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FRIDERICI ADOLPHI HEINICHENII 
PRAEFATIO. 


In nova hac cujus parandae insperanti mihi facultas oblata 
est, Eusebii historiae ecclesiasticae editione id primum egi ut, 
quod, cum eam anno hujus saeculi vicesimo septimo viginti 
duorum annorum juvenis ederem, praesidiis criticis parum in- 
structus efficere nec poteram nec volebam, hoc ipsum nune ef- 
ficerem et, quo magis- haec senilis opera praestaret illi juvenili 
quae intelligentissimorum judicum et summorum virorum plau- 
sum tulit, Eusebii orationem non modo recognitam sed recen- 
sitam pristinae integritati quantum fieri posset et aliquanto 
magis certe quam adhuc factum esset, restituerem. Universam 
autem quam in eo sequendam duxi, rationem infra in Notifîa 
codicum edittonun translationum Euseb. H. E. B. $. 8. accuratius 
exposui, et secundo tomo Eusebii vitam Constantini ac Pane- 
gyricum cum Constantini ad sanctorum coetum oratione, tertio 
commentarios prioris editionis meae historicos philologicos 
quos litera C apposita significat, atque excursus (meletemata 
nunc malui dicere) emendatiores et auctiores edere in animo 
est. Ilaque interpretationem verborum hoc tomo non attigi 
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niantur, eas codicem hunc omnes habere, plurimas vero in eo inve- 
niri emendationes quas in aliis non invenias. Strothius autem magnam 
certe optimarum lectionum copiam cod. Maz. suppedìtare ac quasi 
ducem alterius familiae eorumque qui ad eandem pertineant, ut Me- 
dic. Fuket. Savilian. etc., optimum esse et si ab iis discedat, semper fere 
meliorem tenere lectionem affirmat. Notatus est in catalogo bibliothe- 
cae regiae n. 1480, ubi haec leguntur: ‘Codex membranaceus, olim 
Mazarinaeus. Ibi continentur Eusebii historiae ecclesiasticae libri 
decem. Pauca quaedam initio desiderantur. Folium primum alio 
pertinet, fortasse ad homiliam aliquam in illud Evangelii: Pater 
major me est Ad latus interdum apposita habet scholia et antiqua 
et recentiori manu. Multa denique in optimo illo codice teste Va- 
lesio observanda sunt partim in accentibus, quandoquidem saepe in 
illo acuantur vocabula quae in aliis codicibus habeant circumfilexum 
et contra, partim in interpunctione verborum, quae sit accuratis- 
sima. 


$. III. Codex Medicaeus, ex bibliotheca Medicaea in regiam Pa- 
risiensem translatus et n. 1434 notatus, decem historiae Eusebianae 
libros complectitur. In charta scriptus atque in catalogo infimae aeta- 
tis dictus et jure in saeculum XVI. relatus, ex optimo tamen exem- 
plari nec inerudita manu exaratus est. Alterius familiae esse hunc 
codicem et propinquitate ad Mazarinaeum et Fuketianum accedere 
(cf. supra $. II.), haud paucas tamen etiam singulares lectiones con- 
tinere sed saepius rejiciendas, recte censet Stroth. 


$. IV. Codex Fuketianus, ex bibliotheca Nicolai Fuketii, gene- 
ralis in senatu Parisiensi procuratoris et aerarii regalis praefecti, 
cuius libri a. 1667. publica auctione venditi ad Martinum Tellerum, 
archiepiscopum Rhemensem devenerunt ab eoque deinde bibliothe- 
cae Parisiensi oblati sunt, quo factum est ut codex ille ibidem sub 
titulo Telleriani n. 1435 notatus asservetur. Ut Medicaeur, charta- 
ceus et saeculo XVI. scriptus est atque ad eandem familiam ad quam 
Maz. et Med., pertinet et semper fere cum utroque horum aut cum 
alterutro consentit. 


$. V. Codex Savilianus, in charta scriptus bombycina et biblio- 
thecae Oxoniensi ab Henrico Savilio donatus, hodie asservatur in 
bibliotheca Bodlejana n. 2278 notatus. Ad Valesium autem ex Bri- 
tannia Jacobus Usserius misit exemplum editionis Eusebii Roberti 
Stephani, cujus in margine Savilius emendationes ex suo illo manu- 
scripto codice depromptas annotaverat easque semper fere cum 
lectionibus codicis Fuketiani congruentes. Ceterim ex iis quae spe- 
ciminis loco Usserius in notis ad martyrium Polycarpi proposuit, non 
omnes codicis sui lectiones ad latus editionis illius apposuisse Savi- 
lium, sed eas tantum quas bonas certasque esse existimaret, ac prae- 
terea multas adscripsisse emendationes er codice quem Ioannes 
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Christophorsonus cum aliquot manuscriptis exemplaribus contulerat 
petitas, recte conjecit Valesius. 

S. VI. Codex Ionesianus qui dicitur, exemplum est editionis 
Stephanianae, olim Merici Casauboni, qui varias lectiones adscripsit, 
postea Ioannis Iones Britanni, qui cum Readingo illud communica- 
vit. Omnes autem fere hujus codicis lectionis ex margine editionis 
Stephani Genevensis de qua v. infra B. $. 1., desumptas esse ac ° 
pleramque Christophorsoni lectiones in eo deprehendi, et si quae 
perraro inveniatur singularis lectio, conjecturae Casauboni eam tri- 
buendam videri, itaque minimam esse cod. Iones. utilitatem, recte 
jam Strothius censuit. 

$. VII. Codex Castellanus, melioris notae quam Iones., quippe 
qui plerumque cum codice Palatino quo Gruterum usum esse con- 
stat, consentiat, cujus Palatini lectiones persaepe conveniunt cum 
cod. Maz. Med. Fuk. 

$. VIII. Codex Musei Britannici, olim Regiae Societatis, de quo 
Laemmer p. 869. ‘una cum codice Saviliano Bibliothecae Bodle- 
janae — — [cf. $. V.] familiam Codicum Anglorum repraesentat. 

$. IX. Codex bibliothecae regiae Parisiensis n. 1481, olim Colber- 
tinus, membranaceus et elegantissime scriptus, continens historiam 
ecclesiasticam excepto libri VII. cap. 15. et 16. etorationem de lau- 
dibus Constantini. Habetur saeculi XI, Montefalconius tamen 
in palaeograph. p. 46. ad saeculum X. eum refert. 

$. X. Codex bibliothecae regiae Parisiensis n. 1487, qui cum 
priore saepe consentit. Ceterum uterque Parisiensis et cod. Musei 
Britannici ($. VIII.) ad eandem familiam, ad quam cod. Keg., refe- 
rendi videntur, quamquam minoris momenti sunt. Cf. quae scripsi 
in supplementis notarum ad Euseb. H. E. p. IV sq. Schwegler. 
praef. Euseb. H. E. p. V. Laemmer p. 869., qui de Parisiensi 
cod. priore ($. IX.): ‘cujus de indole ac pretio valent similia iis, quae 
supra $. 2. de Roberti Stephani Codice Regio exposuimus. 

$. XI. Codex bibliothecae regiae Dresdensis saeculi XII, dignitate 
Mazarinaeo proximus, de quo v. Gersdorf. epist. crit. 

$. XII. Codex bibliothecae synodalis Moscoviensis, quem Matthaei 
in codd. mss. graec. S. synodi Mosquens. T. 1. p. 53 sq. ita descri- 
psit: In folio num. LI scriptus est in membranis sec. XI. Athana- 
siur Schiada ad sec. X. retulerat. Continet in foliis CCCCX haec 
Eusebii scripta: a) fol. 1—287 Historiam Ecclesiasticam. 8) fol. 
288—303 Panegyricum in Constantinum M. — c) fol. 305—389 
Vitam ejusdem Constantini. d) fol. 389—410 Orationem Constan- 
tini M. ad sancetorum coetum. Hujus codicis duplex notitia tradi- 
tur. Prior fol. 1 a manu recentiori haec: Atovvorov: quae nota in 
multir Codd. reperitur. Notat autem, fuisse olim hunc codicem in 
monasterio S. Dionysii monte Atho. Posterior nota in ultimo folio 
a prima manu est, scripta literis aureis in minio. Fa sic habet: ttlos 
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ov Bed ayio erchewo n prvi cenesuporo x0. indie. s. Hic ergo a scriba 
omissus est annus. Caeterum hic codex est unus ex pulcherrimis. 
Scriptus est in membrana tenuissima, candidissima et purissima. 
Initia librorum pictura, simpliciori tamen, exornata sunt. Indices 
librorum et capitum, nec non literae initiales, praeterea quoque nu- 
meri capitum cum argumentis in margine notatis scripta sunt literis 
* aureis in minio. Quattuor priora libri primi capita et locos II, 15. 
III, 24. 39. a. 1858. contulit Eduardus Muraltus lectionesque 
variantes ex hoc codice enotavit in Theologische Studien u. Krit. 1858. 
II, 8. p. 519 sqq. De aetate codicis Muraltus haec scripsit: 
‘Matthaei hat sie unter Nr. 51 beschrieben, und zwar als dem 
zwéòlften Jahrhundert angehòrend; indessen diirften einige palaeo- 
graphische Eigenthiimlichkeiten sie etwas dilter erscheinen lassen, 
wie z. B. der zur Rechten umgebogene Schweif des o mir nach dem 
zehnten Jahrhundert nicht mehr vorgekommen ist. Contra Gers- 
dorfio in epist. crit. saec. XII. potius quam XI. codex scriptus esse 
videtur. 

$. XIII. Codex bdibliothecae Vindobonensis n. 71 (42), membrana- 
ceus et pervetustus. Ab Augerio Buschbeckio quondam Constanti- 
nopoli comparatus, folia 424 complectitur quorum nonnulla sunt 
mutila et maculata, nec ubique eadem scribendi ratio est. Contine- 
tur autem hoc codice praeter Catenam s. commentarium amplissi- 
mum in evangelium Lucae ex complurium patrum aliorumque vete- 
rum scriptorum ecclesiae orientalis operibus collectum solus locus 
Euseb. H. E. I, 5—10. de nativitate Christi atque ‘differt ms. hoc 
ejus loci exemplar non mediocriter ab impressis editionibus’, ut ait 
Lambecius commentar. T. III. p. 165. not. 4. ed. Kollar. 

$. XIV. Codex bibliothecae Vindobonensis n. 174 (882) praeter 
Nicephori Gregorae dialogum de statu primi hominis ante lapsum 
etc. continet excerpta quaedam ex libr. IV. et V. de Polycarpo, 
Rhodone ac Montanistis, quae parvi momenti esse apparet. Cf. 
Nessel. catal. p. 257. Lambec. 1. 1. T. V. p. 615. Gersdorf. 
epist. crit. Laemmer p. VIII sq. p. 875 sqq. 


$. XV. Codex Venetus n. 338, ‘cui, ut ait Laemmer p. 877, 
‘ereunte saeculo IX vel ineunte saeculo X® in membranis scripto 
— sive vetustatis sive internae dignitatis habeatur ratio — inter 
omnes quotquot ad nos usque venerunt [?] codices Eusebianos principatus 


8. Cf. p. IX. et p. XII, ubi sine dubitatione saec. X. codicem scriptum 
esse affirmat Laemmer. Hollenbergius autem, qui ante Laemmerum quat- 
tuor priorum librorum historiae Eusebii majorem partem cum cod. Ven. con- 
tulit, in TAeol. Studien u. Kritiken 1855. I. p. 125. sic judicat: ‘Die ScArift 
ist nicht uncial, wie ich sie bei einem Codex des zehuten Jahrhunderts ericartete, 
sonder» schon fliichtiger und zeigt einen mittlern Charakter. 
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est assignandus. — idem binis columnis accuratissime eraratus* et 
foliis 303 constans Codex universam fere Eusebii Historiam Eccle- 
siasticam continet, exceptis appendice Libri octavi, tractatu de mar- 
‘ tyribus Palaestinae ac quae sub finem libri decimi leguntur. Haud 
desunt errores in ponendis accentibus aliisque rebus orthographicis | 
— literae omissae — lapsus calami — accentus erronei — aliaque 
ejusdem generis in omnibus libris manuscriptis obvia. Quae sì exci- 
pis, hic noster codex Venetus 338 lectiones simplicitate et elegantia 
conspicuas praebet manumque scriptoris genuinam aliis multo magis 
et saepius, imo aliquoties unus omnium, conservavit. A Codice Ma- 
zarinaeo discrepat maxime eo quod multa omittit, quae ut sententia 
recte se habeat, non necessario requiruntur. Inde non levem ei 
commendationem accedere nemo negabit, qui a librariis saepius ad- 
dendo quam omittendo peccatum esse scit. Si quis autem obiicere 
velit lectiones Veneti 338 quae vel elegantia vel simplicitate com- 
mendari videantur, haud raro deberi non tam fidei et diligentiae, 
quam sollertiae et ingenio librariorum; idque axioma — quemad- 
modum ex. gr. Albertus Schwegler fecit’ — ita fulcire conetur, ut 
Eusebium in exemplari Veneto ex Nicephoro interpolatum asserat: 
hic, inquam, rationes chronologicas et criticas mirum in modum 
confundit. Eadem fere erunt dicenda de argumentationibus obie- 
etionibusve eorum, qui interpolationes ad Philonem, Josephum 
aliosve referendas temere statuunt. Quis enim est qui codices isto- 
rum scriptorum de quibus agitur, demonstrare possit antiquiores 
eremplo nostro Veneto huiusque scribam adiisse fontem, ex quo 
hodiernus Philonis etc. textus flufit ?? Cf. Laemmer p. XI. 
Equidem vero sic non temere statuere mihi videor, ut Schweglerum 
parum ita Laemmerum nimium tribuisse codici Veneto, quo acce- 
dit quod Laemmer in suo de hoc codice judicio ne constat quidem 
sibi nec ita ut debebat eo usus est.° 


S. XVI. Codex Venetus n. 837, membranaceus foliorum 370, 
saeculi XV, eidem librorum familiae accensendus esse videtur, in 
qua princeps est Mazar., et adhibitus est teste Valesio jam a Christo- 
phorsono. Cf. Gersdorf. epist crit. Laemmer p. 878 sq. 


4. Cf. Hollenberg. l. 1. ‘Was ferner noch den Codex selbst betrifft, 
so ist er im Ganzen sorgfàltig geschrieben und wohlerhalten. Mehrere Lòcher 
und Eckenschnitte, die das Pergament jetzt zeigt, waren schon vorhanden, 
als die Abschrift gemacht wurde, und sind sorgsam beriicksichtigt worden. 
An Rasuren und Correcturen fehlt es nicht-ganz. 


5. Cf. Burton. ad I, 8,9. n.e. p. 53. I, 10, 7. n. z. p. 63. II, 18, 8. 
n. z. p. 125. 1II, 6, 13. n. X. p. 157. III, 10, 1. n. g. p. 172. Dl, 37,3. 1. 0. 
p. 200. infra $. XXV. }. $. 6. Supplem. not. ad Eus. H. E. p. 


6. Vid. infra B. $. 7. 
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$. XVII. Coder Venetus n. 389, chartaceus forma quarta, sae- 
culi XIV, foliorum 282, cujus variae lectiones Eusebianae fere 
omnes libri Casauboniani s. Iones. ($. VI.) sunt, ex cod. Ven. 388 
flurit. 

$. XVIII. Coder Venetus n. 452, forma octava saeculi circiter 
XIV. vel XV, paginarum 500, praeter Macarii Chrysocephali flori- 
legium seu rosarium et ex compluribus cum profanis tum ecclesia- 
sticis scriptoribus excerpta fol. 175 sq. particulam continet sic in- 
scriptam: èx 20» iotopixorr Bexa touwr Evosfiov tov Iluugiov ts &- 
xyoueotixizs ioropias et ad octo priores libros spectantem. Cf. Vil- 
loison. anecdota Graeca T. II. p. 71. 

$. XIX. Coder Florentinus bibliothecae Medicaeae Laurentianae 
plut. LXX. n. 7, membranaceus, binis columnis exaratus et ex foliis 
389 constans, secundum Bandinium catal. codd. mss. graec. bibl. 
Laurent. T. lI. p. 666 sq. saeculi X. est et Fusebii atque Socratis 
continet historiam eccles. 

$. XX. Codex Florentinus biblioth. Medicaeae Laurent. plut. LXX. 
n. 20, membranaceus, cx foliis 249 constans, forma quarta majori 
nitidissime scriptus saeculo XI. Utrumque vero Florentinum ex 
cod. Venet. 338 fluxisse Laemmer p. IX. (cf. p. 870.) censet. CH. 
Gersdorf. epist. crit. Supplem. not. ad Euseb. H. E. p. V. 

$. XXI. Codex bibliothecae regiae Monacensis n. 380, bombycinus, 
corio fusco tectus, paginarum 568 in fol., saeculi XIV, aere munitus 
et clausus sed male conservatus, literis minutis et nitidis, cum notis 
marginalibus et praeposito indice, in quo, ut ait Laemmer p. X. 
p. 879 sq., Dionysii Alexandrini ad Basilidem data epistola canonica 
(fol. 310.) nec non magni facienda libri sexti 77 S&odijowaotixijs iotopics 
Evosfiov tov IIaugilov fragmenta (fol. 563.) exstant. Ubi pro nec 
non non dubito quin et non aut voluerit aut debuerit Laemmer 
scribere, 

$. XXII. Codex Vaticanus n. 399 insignitus, foliorum 830 forma 
quarta, in membranis exaratus, nusquam mutilus et optime conser- 
vatus, singulis libris proprios indices habet praepositos, et eundem 
esse probabile est antiquissimum codicem quem rogante se consu- 
luisse Lucam Holstenium Vales. ad Euseb. H. E. VII, 10. dixit. 
Cf. Gersdorf. ep. crit. Hujus cod. Vat. variarum lectionum 
quae in lib. I. et II. Eusebianae historiae reperiantur, discrepantias 
notasse ac computasse se Laemmer p. 880. (cf. p. XXII.) refert 
fere 500, quo ex numero plus quam 400 codici Mazarinaeo, 47 aliis 
codicibus Parisiensibus (Regio, Medicaeo) ac Saviliano communes, 
40 prorsus unicae ac singulares sint, atque integra hujus codicis per 
omnes libros nunquam non ab una manu exarati a se facta collatione 
in hanc se adductum esse sententiam, ut illum arbitretur sì minus 
antiquiorem et magis egregium, at ejusdem aetatis nec non internae 
dignitatis atque codicem Mazarinaeum per Valesium aequo elogio 
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ornatum cum eoque ex uno fonte derivandum esse (p. 884 sq. cf. 
p. XXIII). 
$. XXIII. Codee Vaticanus n. 978, chartaceus, saeculi XIV. vel 
XV, foliorum 191 forma quarta, haud dissimilis cod. Venet. n. 452 
(3. XVIII.), continet Eusebii de martyribus Pal. tractatum et haud 
erigua librorum posteriorum Eusebianae historiae, sigillatim libri 
decimi fragmenta, simulque Graecum donationis Constantini M. 
textum, quandam in Areopagitam paraphrasin aliaque hujus ge- 
neris. 
$. XXIV. Codex Vaticanus Ottobianus n. 108 omnes decem histo- 
riae eccles. libros complectitur. Est autem chartaceus foliorum 299 
forma maxima, saeculi XVI, non ineleganter descriptus. Accurata 
capitum notatio nunquam desideratur; secunda manu ad marginem 
quattuor historiae eccl. capitum priorum lectiones variantes adjectae 
sunt. Teste autem Laemmero p. XXIV. p. 886. cod. hic nihil 
aliud est nisi &070@gor codicis Vaticani 399 cum Mazarinaeo ma- 
ximam partem consentientis et omnes inter Vaticanum et Ottobia- 
num differentiae lapsus calami esse videntur ex negligentia scribae 
repetendi. 

$. XXV. Ex hoc codicum Eusebii historiae recensu apparet, 
optimos et praestantissimos tres esse codices Mazarinaeum (v. supra $. 
IIL.), Vaticanum n. 399 ($. XXII.), Dresdensem ($. XI.), ad quos di- 
gnitate proxime accedit Venetus n. 338 ($. XV.). Familiae autem 
codicum distinguendae sunt hae. 1. Familia codicum in qua princi- 
pem locum obtinent codd. Mazarinaeus (v. supra $. II.), Vatica- 
nus n. 399 ($. XXII.), Dresdensis ($. XI.), ad eamque referendi 
sunt codd. Medicaeus, Fuketianus, Savilianus ($$. III. IV. V.), Ca- 
stellan. ($. VII.), Venet. n. 337 ($. XVI.), Vatic. Ottobian. 108 

$. XXIV.). 2. Secunda familia est cod. Venet. n. 338 (v. supra $. 

XV.) una cum cod. Venet. n. 339 ($. XVII.) et codd. Florentinis 
($$. XIX. XX.). 3. Tertiam familiam efficiunt cod. Regius (v. supra 
$. I.) et codd. Parisienses n. 1481 et 1487 ($$. IX. X.). 4. Mixtae 
recensionis et minoris aut nullius fere momenti sunt reliqui libri. 

8. XXVI. Postremo animadvertendum est, in tertu Eusebii 
historiae conformando ut summa cautione adhibendam ita minime 
negligendam esse Rufini translationem Latinam." Quamvis enim saepe 
summo arbitrio et Jicentia Rufinus Eusebii historiam, omisso supple- 
mento libri octa.. ct maxima libri decimi parte, reliquis ad nonum 
librum relatis, verterit, tamen ejus translatio cum omnibus codicibus 


7. De Rufini editionibus v. Gersdorf epist. crit. Kimmel. de Rufin. 
Eus. interp. p. 76. Primam criticam editionem quinque usus Vaticanis codi- 
cibus curavit Cacciari Rom. 1740 sq. T. Il., de qua v. Kimmel. 1.1. Cf. 


Gieseler Lehrbuch der Kirchengeschichte I, 1. p. 23. ed. 4. 
46 4 
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quos nos habemus, multo sit antiquior neque semper a verbis Eu- 
sebii longius illa recedat, recte adhibita non modo vanas conjectu- 
ras et glossemata arcere sed etiam optima ad veram lectionem inda- 
‘ gandam, ad suspectam tuendam, ad novam inveniendam dux esse 
potest.° Praeterea tenendum est, Rufinum modo congruere cum 
codd. Maz. Med. Fuk. Savil., modo cum nonnullis aut cum alterutro 
eorum, modo cum Reg. Maz. Fuk. Sav., modo cum Reg. Maz. Fuk., 
modo cum solo Reg.® De Christophorsoni translatione Latina 
v. infra B. $. 1. Nicephorus autem Callistus cum priorem Eu- 
sebianae historiae partem fere totam ex Eusebio concinnaverit, ut 
plurima ipsis ejus verbis redderet vel leviter tantum mutaret, inter 
subsidia certe textus Eusebii emendandi referendus est, videturque 
codd. Venet. 338 et Florentinorum recensionem ante oculos habuisse. 
Cf. $. XV. Laemmer p. XI. Similiter usum criticum praebent 
Hieronymus et Syncellus, quorum ille in catalogo scriptorum 
eccles., hic in chronico multa ad verbum ex Eusebio descripsit, et 
Suidas, qui in v. ‘L0y#75 haud pauca ex Eusebii libro VI. ipsis 
ejus verbis in opus suum transtulit, denique libri scriptorum Eusebio 
antiquiorum, quibus ille in historia usus est et quorum ipsa verba 
descripsit, ut Philonis, Josephi, Justini M., Irenaei, alio- 
rum, ubi tamen bene tenendum est, non sine cautione illos posse 
usurpari, siquidem lectio apud aliquem horum vera apud Eusebium 
falsa esse potest et contra. 


B. De editionibus et translationibus Eusebii historiae. 


$. 1. Primam editionem Eusebii historiae debemus Roberto 
Stephano, typographo saeculi XVI. clarissimo deque Graecis literis 
optime merito, qui Francisci I., Galliae regis, ut belli ita pacis artium 
amantissimi auctoritate adjutus et precibus commotus historiam Eu- 
sebii una cum vita Constantini et reliquis historiae eccles. scriptori- 
cus charta formisque elegantissimis Parisiis a. 1544. fol. edidit. In 
textu recensendo semper fere cod. Regium, in capitum distinctione 
et inscriptione Medicaeum secutus est Stephanus. Interdum tamen 
in tertu quoque Medicaeum expressit, ut I, 5, 4. 7a re dda «Eeos- 
para piyas. I, 7,1. ser. Ibid. $. 4. cvreriam;. 2,013, 4. Oattaîor 





8. Utrumque accuratius et subtilius probavitKimmel. de Rufino Eusebii 
interprete, Ger. 1838. Dignus profecto hic liber est praemio, quo S. V. theo- 
logorum Jenensium ordo eum ornavit. Vellem tamen Kimmelius pluribus 
etiam ex Rufino allatis exemplis, praesertim ìn altera libri parte praecepta 
sua illustrasset. 


9. Vid. Kimmel. l. l. p. 280 sqq. 
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tor @dzigor. Si vero ab utroque codice recedit Stephanus, eum non 
tam tertio quodam codice quam conjecturis usum esse probabile est, 
ut I, 2, 11. woarz zoù mazods vadoyoria Bvrajuv xo coqiar icoxàeii. 
1,3, 11. serevpuutos pro nerpos. I, 7,1. rr di pro rr e. I,9,1. 
&ziZ0v pro digîzror (quod tamen fortasse unum est ex vitiis typogra- 
phicis quae paucissima in edit. principe Stephani inveniuntur). 
I, 13, 10. xa#as pro xa? et ibid. $. 12. 00 «vor pro mup avrò. 
Praeterea Stephanus editioni suae adjecit variarum lectionum farra- 
ginem sic inscriptam: Aiagpogui &r ros radaioritros dvripo@gor vor 
Aziccu, quas Manuscriptum Stephani (MSt.) appellans Strothius omnes 
fere ex cod. Medic. esse desumptas, perpaucas e cod. Reg. ait. 

Huic Stephani editioni successit altera, Genevensis editio a. 
1612. fol. Tertum illa sequitur fere semper Parisiensis editionis 
tribus tantum quattuorve locis mutatum, sed haud exiguae illius 
dote: sunt rariae lectiones Christophorsoni episcopi Cicestrensis (cf. 
supra A. $$. V. VI.), qui in Latina sua interpretatione Eusebii histo- 
riae (cf. supra $. XXVI.) quam ad latus habet Genevensis quoque 
illius editio, usus est MSS. codicibus summa cura conquisitis et saepe 
a Stephani textu recessit.!° Accedunt ‘aliae emendationes, ut ait 
Laemmer p. 862 sq., ‘ex doctissimorum illius aetatis philblogorum 
— dico Iosephum Scaligerum, Iacobum Cuiacium, Ianum Gruterum 
et lacobum Bongarsium — exemplaribus ad paginae cuiusque oram 
fideliter relatae — Quibusnam ex fontibus Bongarsius, Cuiacius, 
Scaliger suas hauserint lectiones nescimus; etsi prorsus non [non 
prorsus] contemnendae, caute tamen sunt adhibendae. Quae ubi 
cum aliis codicibus conveniunt, horum ipsorum auctoritatem reddunt 
ampliorem ac graviorem; ubi autem singulares sunt — idque haud 
semel evenit —, ex conjectura eas esse profectas facile concludes. 
Multo maioris momenti videntur emendationes Gruterianae ad Mscr. 
Palatinum haud exiguum optimarum lectionum numerum continens 
referendae [cf.supra $. VII.], at non integrae, sed mancae carptimque 
ercerptae. Quas porro exhibet Genevensis editio scripturas margini 
sub solo signo yo. nec ullo usquam addito nomine adiectas [et a 
Strothio per MG. significatas], earum maxima pars ex penu diagooor 
recensionis Stephanianae deprompta et annotata est. Quare Med. 
MSt. et MG. plerumque non pro tribus testibus sed pro uno haben- 
das esse Strothius admonuit. Rufinum nunquam in auxilium adhi- 
buit Stephanus. 

$. 2. Novam et egregiam Eusebii historiae et recensendae et 
erplicandae operam navavit Henricus Valesius, cujus editio 


10. Primum prodiit Christophorsoni translatio post ejus mortem demum 
curante Eduardo Gonsalfo a. 1559, recognita et illustrata a Suffrido Petro a. 
1581. Cf. Laemmer p. 861 sq., qui tamen Suffridum secutus nimiis laudi- 
bus effert Christophorsoni translationem. Cf. Kimmel]. de Ruf. p.288sq.n.3. 
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Parisiis a. 1659. prodiit cum Latina interpretatione quae fide, ele- 
gantia, perspicuitate non solum Rufini, sed etiam Musculi et 
Christophorsoni translationes magnopere superat,'! et cum 
commentario exquisitae doctrinae ingeniique copia praestantissimo, 
in quo haec duo potissimum spectavit Valesius, ‘ut emendationum 
suarum rationem redderet et varias scriptorum codicum lectiones 
studiosis proponeret, deinde ut obscuriores ecclesiae mores ac ritus 
collatis aliorum scriptorum locis explicaret. Usus est autem Vale- 
sius ad Eusebii historiam recensendam non solum cod. Regio sed 
etiam codd. Mazar. quem primus contulit, Medic. Fuket. Savil. (v. 
supra A. $. I—V.). Praeterea aliis quibusdam subsidiis instructus 
fuit, in quibus primum locum obtinent schedae veteres bibliothecae 
regiae Paris. (n. 414) seu schedae Regiae, i. e. chartae per quaternio- 
nes digestae, sed dissolutae nec in codicis modum compactae, in qui- 
bus primus quaternio historiam ecclesiasticam continet. Deinde 
adjumento fuerunt Valesio emendationes ad marginem editionis 
Stephanianae virorum doctorum manu annotatae, maxime Hadriani 
Turnebi, qui codices Regium et Medic. diligentissime excussos cum 
exemplo Stephaniano contulerat, et Vulcobii cum Turnebo plerum- 
que consentientis, cu)us liber, quia Renatus Moraeus medicus Pari- 
siensis eum Valesio commodaverat, in hujus annotationibus code 
Moraei vocari solet. His igitur adjutus instrumentis et subsi- 
diis criticis Valesius,!* qui nihil sine optimorum codicum consensu 
atque auctoritate se mutasse et ne tum quidem cum locum depra- 
vatum esse manifestissime apparebat, conjecturae indulsisse, ipse 
profitetur in praef. p.IX (cf. idem ad Euseb. H. E. X,9, 6.), infinitis 
paene locis pro Stephaniana lectione meliorem restituit, quamquam 
interdum codicibus suis nimis confidens temere a Stephaniano textu 
recessit '* neque semper fecit quod ipsum in praefatione affirmavit, 
nullum in sua editione emendatum esse locum, de quo in annotatio- 
nibus lectorem non admonuerit et emendationis suae rationem non 
reddiderit. Ad lectiones autem codd. Maz. Med. Fuk., ubi eas non 
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11. Germanicam translationem Eusebìi historiae eamque haud malam 
primus confecit $Strothius, quae prodiit Quedlinburg. 1777. 8. duobus vo- 
luminîibus. omisso libro de martyribus Pal. et longiore oratione libr. X. Alte- 
rum volumen simul continet Eusebii vitam Constantini in Germanicum con- 
versam, adjectis utrique volumini passim annotationibus haud spernendis 
maxime historici generis et commentatione de vita scriptisque Eusebii primo 
volumini praeposita. Post Strothium melius etiam et elegantius Germanice 
vertit Eusebii historiam Closs. additis similiter annotationibus et commen- 
tatione de vita scriptisque Eusebii, Stuttgart. 1889. Librum vero de marty- 
ribus Pal. Closs. quoque omisit, ut non satis recta sit inscriptio : ‘Des Eu- 
sebius Kirchengeschichte zum erstenmal vol/stindig ibersetzt. De Rufini 
translatione v. supra A. $. XXVI. 

12. Cf. Vales. praef. p. VI—IX. Stroth. praefat. p. XIII. not. 7. p. 
XIV. not. 8. p. XV. n. 10. 11. p. XVIII. n. 17. 

13. Cf. Stroth. praef. p. XXV. 
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rettulit Valesius, cognoscendas magno interdum usui esse MSt. 
Steph., Stroth. praef. p. XVI. ait. Praeterea animadvertendum est, 
interdum Valesium ne eas quidem lectiones in textum recepisse sed 
in Latina interpretatione tantum expressisse quas in annotationibus 
ceteris praeferret. Rufinum in aurilium quidem vocavit sed iniquius 
interdum de eojudicavit Valesius.!4 Recusa est autem editio Parisiensis 
Moguntiae a. 1672. admodum mendose, deinde proximo post Valesii 
mortem anno 1677. Parisiis ejusdem secundis curis emendata, quam- 
quam marximam emendationum partem interpretationem potius quam 
tertumspectare e quo perraro vitiatypographica sintsublata, dicit Stro- 
thius. Repetita deniqueiterumhaecipsaest editio Amstelodami a.16985. 
paulo majori cura. Denuo vero Eusebium et reliquos historiae ec- 
elesiasticae scriptores edidit Guilielmus Readingus, cujus 
editio prodiit Cantabrigiae a. 1720. tribus voluminibus fol., quorum 
primum Eusebium complectitur cum interpretatione et commentario 
Valesiano secundis ejusdem curis ex ipsius autographo locupletato, 
accedente etiam largo penu variarum observationum ad historiam et 
chronologiam ecclesiasticam pertinentium et ex Pagii critica, Pear- 
soni annalibus Cyprianicis, Cavei historia literaria, Lowthii animad- 
versionibus, Dodwelli aliorumque libris collectarum. Textum autem 
Eusebii tanta fide secundum Valesii recensionem exprimi curavit 
Readingus, ut ne verbum quidem aliter ponere auderet et nonnulla 
quae manifesto errore in textu Valesii erant omissa, in eum recipere 
religioni sibi duceret, quare ne recognitio quidem Eusebii ejus editio 
recte dici potest. Varias tamen lectiones codicis Ionesiani (v. supra 
$.VI.)omissisiisquasjamin tertum receperat Valesius, intermistis cod. 
Castellani ($. VII.) scripturis editioni suae Readingus adiecit, quae 
recusa est Augustae Taurinorum a. 1746—1748. tribus voluminibus 
nitide quidem sed mendose. Quae autem Venet. a. 1770. prodiisse a 
quibusdam dicta est editio, Rufini, non Eusebii est, de qua v. 
Gersdorf. ep. crit. Denique Patrologiae Graecae quam curavit 4. 
P. Migne, Tom. XX. Paris. 1857. praeter alia Fusebii scripta con- 
tinet Eusebii historiam eccl. secundum textum Valesii plerumque 
redditum cum ejusdem interpretatione Latina et commentario, qua- 
lem editio Parisiensis a. 1659. habet. 
$. 8. Post Valesium tertiam Eusebii historiae recensionem 
cujus vol. I. Halae ad Salam a. 1779. prodiit septem historiae eccl. 
libros continens, parare coepit Fridericus Andreas Strothius. 
Is vero non solum totum apparatum criticum quo uti poterat, dili- 
gentius excussit et omnem lectionis vairetatem inde petitam enota- 
vit, sed etiam etsi nova ad textum Eusebii constituendum non ha- 
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14. Cf. Kimmel. de Rufin. Eus. interp. p. 49. p. 84 sq. p. 221 sqq 
p. 227. 
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bebat subsidia"'’ praeter exemplum editionis Roberti Stephani, ad 
cujus marginem nonnullae notatac erant variae lectiones e Veneto 
quodam codice desumptae, ingenii acumine adjutus aliquoties verio- 
rem lectionem indagavit et restituit. Maxime autem Strothio fraudi 
fuit falsa quam de duplici et ab ipso Eusebio profecta historiae ec- 
clesiasticae editione animo conceperat, opinio.'* Conclusit enim inde, 
Rufinum prioris editionis exemplo usum esse, nostros vero codices 
plerumque deteriorem editionem sequi, ita tamen ut in iis haud 
pauca sint ex utraque editione conflata, posterioris autem editionî& 
tres esse recensiones, quarum recensio prior codice Regio, recensio 
altera codd. Mazarinaeo, Medicaeo, Fuketiano, Saviliano, recensio 
mixta ad alteram propius accedens Gruteri, Christophorsoni, aliorum 
contineatur lectionibus. Neque igitur mirum videri potest, quod 
idem Strothius Rufino nimium confisus et Kufini auctoritati nimium 
tribuens ejus lectiones saepe temere Eusebio intulit atque de inter- 
pretandi ratione quae Rufini propria est, parum edoctus, etiam pro 
Rufini lectionibus habuit quarum ne levia quidem apud eum exstant 
vestigia. Praeterea interdum Strothius tacitum codicum testimo- 
nium justo cupidius et celerius statuit. !” 


$. 4. 'Textum Valesii plerumque repetere satis habuit Erne- 
stus Zimmermannus, cujus editio Francof. ad M. a. 1822. prodiit, 
neque ille a textu Valesii recessit nisi editiones recentiores (Canta- 
brigiensis et Strothiana) meliora ipsi exhibuisse viderentur.!* Ipsius 
vero Valesii conjecturis et emendationibus perraro tantum tribuìt, ut 
eas in contextum recipiendas censeret, quod in iis solum locis factum 
est, quibus manifesta depravationis vulgatae scripturae indicia inesse 
animadvertit. 'l'extui adjecit interpretationem Latinam Valesii sed 
nullas plane annosationes praeter varias nonnullas lectiones omissis 
tamen brevitatis causa ejus auctoribus. 

Zimmermannianam editionem subsecuta est mea editio Lips. 
a. 1827 sq. tribus tomis cum prolegomenis, integro Valesii commen- 
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15. Codicum Dresdensis et bibliothecae synodalis Moscoviensis (cf. 
supra A. $$. XI. XII.) collationis nanciscendae spem fecerat Strothio Matthaei 
neque tamen excerpta codicum transmisit. De codd. Marcianis in usum Stro- 
thii collatis v. Gersdorf. cpist. crit. 


16. Refelli hanec Strothii opinionem in Excurs. ad Euseb. H. E. X, 1. et 
aliis quibusdam argumentis confutavit Kimmel. de Ruf. p. 229 sqq. p. 260 
sqq. Nihil autem contra Strothium effici patet iis quae scripsit Laemmer 
p. 867. “Nemo in arte critica ejusque historia versatus non videt Strothium 
principiis ac categoriis cxeunte saeculo XVIII et ineunte saeculo XIX inter 
Germanos propagari et defendi solitis magnopere inhaerere. 


17. Cf. Prolegom. ad prior. edit. m. T. I. p. XXVIII sq. Kimmel. de 
Ruf. p. 29 sq. p. 227. p. 2483. p. 266 sq. 
18. Cf. Praemonit. T. II. prior. edit. m. p. IV. not. 2. 
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tario, selectis Readingi Strothii aliorumque notis, quibus meas 
annotationes excursus atque indices adjeci. In textu constituendo 
plerumque sequendam duxi Valesianam recensionem (cf. Prolegg. 
T.1 p. XXVI), sed ita, praesertim inde a lib. V. !* recognitam, 
ut potiores lectiones et annotationes Strothii excerperem, saepius 
de hujus et Valesii lectionibus facerem judicium, certissimas 
Strothiì emendationes, interdum etiam et a Valesii et a Strothii 
lectionibus diversas reciperem, denique, ubi Valesius meliora voluit 
recipere, at non recepit, ea restituerem. Tertio tomo praeposi- 
tum est praeclarum epimetron, Gersdorfii epistola critica, quae 
praeter alia collationem codicis Dresdensis a Gersdorfio primum 
factam et ad reliquias libri III. atque ad libr. IV. historiae eccl. 
pertinentem continet. Plus autem etiam ad Eusebii historiam non 
modo recognoscendam sed recensendam conferre studui Supplementis 
rotarun ad Euseb. H. E. Lips. 1840. a me editis, in quibus insunt 
et excerpta ex editione Burtoniana (cf. $. 5.) cum ejusdem censura 
et collatio codicis Dresdensis a me facta ac non solum lib. IV. sed 
etiam reliquos libros complectens. 


$. 5. Quarta Eusebii hisoriae recensio est Eduardi Burtoni, 
quae prodiit II. Voll. Oxon. 1838. et iterum, omisso apparatu cri- 
tico, additis Valesii et meis commentariis, Oxon. 1845. Dolendum 
vero est, quod morte oppressus non ipse Burtonus emittere potuit 
recensionem suam sed curam ejus rei anonymis quibusdam amicis 
relinguere coactus est. Inde enim, quod confitentur ipsi, factum esse 
videtur, ut ultimam manum ille operi minime imposuerit, id quod 
vel inde apparet, quod plane neglexit ut variarum lectionum appendi- 
cem atque Addenda et Corrigenda editionis meae, ita ipsam episto- 
lam criticam Gersdorfii. Neque vero de instituti sui ratione quid- 
quam perscripserat Burtonus, quare ‘nihil’, ut ajunt editores 
p.III., nobis agendum restat, quam ut siglarum, quae in annotatio- 
nibus passim conspiciuntur, explicationem, e schedula manu viri 
praestantissimi exarata descriptam, cum lectoribus communicemus. 
Ex qua quidem siglorum explicatione apparet, potissimum sex novis 
codicibus usum recensere Eusebianam historiam instituisse Burto- 
num, codice Musei Britannici (cf. supra A. $. VIII.) ab ipso collato, 
codd. bibliothecae Parisiensis n. 1481 et 1437 ($$. IX. X.),  codd. 
Florentinis!* ($$. XIX. XX.) et cod. Venet. n. 338 ($. XV.) 
Burtonianae editionis causa a nescio quibus collatis, praeterca autem 
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19. Codicum Florentinorum testibus editoribus p.IV. du,lex etiam Bur- 
tono ad manum fuit collatio. Praeter cam enim, quam ipse faciendam curave- 
rat, ab J. Gronovio factam habebat collationem cujus usum ei concessit Rou- 
thius, qui eam in auctione bibliothecae Te Wateranae (Catal. libr. manusc. 
p. 36. n. 52.) sibi comparaverat. 
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cod. Savilianum ipsum Burtonum denuo contulisse et cod. Mazari- 
naeum editionis ejus causa denuo collatum esse.*° Sed collationem 
cod. Veneti n. 388 incredibili levitate et negligentia esse factam 
Vilelmus Hollenbergius®”' demonstravit et Burtonus ipse de 
fide collatorum suorum aliquoties dubitavit, ut VI, 16. p. 412. VI, 
25. p. 428. VIII, 10. p. 568. IX, 8. p. 659. Itaque quamvis conce- 
dendum sit, Burtonum codicum suorum aurxilio adjutum contextum 
Eusebii multis locis puriorem certe et cultiorem quam ante legeba» 
tur, effecisse, illud tamen non minus tenendum est, si ipse ultimata 
manum imponere potuisset recensioni suae atque accuratius collatis 
uti codicibus, et si certiorem ac firmiorem secutus esset rationem 
criticam vel in codicum vel in Rufini translationis usu Graecique 
sermonis fuisset peritior, haud paulo emendatiorem eo auctore pro- 
diturum fuisse Eusebium.®* 

$. 6. Quarta vel potius, si non numeratur Readingi editio (cf. 
supra B. $$. 2. 4.), tertia Eusebii historiae recognitio cum brevi anno- 
tatione critica atque indicibus de integro conditis et accuratius con- 
fectis per Albertum Schweglerum Tubing. a. 1852. prodiit. Ac 
Schwegler quidem, ut ipse in praef. p. IV. ait, id sibi agendum pu- 
tavit, ‘ut e libris scriptis, quorum discrepantiam enotavit Burtonus, 
eligeretur is, qui proxime accedere videretur ad genuinam scriptoris 
manum [id est, cod. Mazar.], deinde, ut ad hujus libri normam con- 
formaretur universa, quantum fieri posset, scriptoris oratio. Neque 
vero illud negari potest, huic optimo duci potissimum confisum 
Schweglerum etsi non quadringentis fere, ut praedicat p. VI., certe 
satis multis locis textum vulgatum rectius constituisse. Sed ut ta- 
ceam, codicibus Regio et Parisiensi n. 1481 justo minus tribuisse ** 


20. Codicem Regium quoque denuo conferendum curasse Burtonum, 
non temere statuimus ad Euseb, de mart. Pal. c. IX. n. 4. 

21. Zu Eusebius' Kirchengeschichte in TAeol. Studien u. Kritiken 1858. 
I. p. 123 sqq. Cf. supra A. $. XV. not. 3. 

22. Cf. Suppl. nott. ad Eus. p. V. Laemmer p. 869. 

23. Praef. p. IV. ‘textus vulgatus, constitutus ille a Roberto Stephano, 
fluxit fere ex Codice Regio a, exiguae auctoritatis libro. Magis autem etiam 
id quod dixi apparet ex ratione qua codicum familias p. V. Schwegler con- 
stituit, ubi haec scripsit: ‘Discedunt autem codices Eusebii, qui quidem col- 
lati sunt, in familias tres. primam familiam efficiunt libri è e d f [codd. Med. 
Maz. Fuk. Savil.], quos ex uno eodemque fonte fiuxisse facile apparet, et 
inter quos principem locum obtinet codex c [Maz.]. eidem familiae accen- 
sendus est 7 [cod. Dresd.]. — alteram familiam efficiunt libri it [codd. Flo- 
rentini], tertiam ae [cod. Reg. et Paris. n. 1431]: medium denique quendam 
inter secundam et tertiam familiam locum obtinet codex 4 [cod. Venet. n. 
388], qui modo cum libris ae [codd. Reg. et Paris. n. 1431], saepius cum ik 
[codd. Florent.] consentit. horum librorum quam optiò proposita esset, ante 
alia omnia semovendi esse videbantur codices ii, quos supra ad tertiam familiam 
refulimus: sunt enim, licet vulgata, quae vocatur, scriptura ex iis fluxerit, 
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neque quem Rufinianae translationis usum esse voluerit significasse 
Schweglerum, non minus lapsus ille in eo est quod de codice Venet. 
n. 838, ceterum prudenter cavens ne tanquam ex unico fonte ex cod. 
Mazarinaeo scripturas suas hauriret, parum incorrupte judicavit, * 
quod quidem non mirabitur qui collationem Burtonianam codicis 
Ven. qua sola uti Schwegler potuit, summa negligentia et levitate 
confectam fuisse cogitaverit.** Neque vero ille eorum quae ego ad 
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manifesto interpolatìi, et a genuina scriptoris manu longissime discedunt. E 
bono tamen fonte deductum esse codicem g [cod. Mus. Brit.], p. VII. conce- 
dit ipse Schwegler. Vid. quae ego exposui A. $. XXV. cf. $. I. $. VIII. $. IX. 
S. X. $. XX. $. XXI. 

24. Praef. p. V. ‘inter codices dc d fet XiX, vel, ut verbo dicam, inter 

e et À (hi enim sunt diversaram partium quasi duces et antesignani) difficilis 
est optio. non nego, me diu suspensum fluctuasse inter utrumque: nam etsi 
codex c bonitate et diligentia scripturae super ceteros excellere videatur, 
tamen 4Zaud raro codex 4 suppeditat rectiora: quid quod ille-aliquoties, ut p. 
7,251, 2, 11.], genuinam Eusebii manum servavit unus omnium. differt a 
codice c codex 4 maxime eo, quod multa omittit, quae, ut sententia recte se 
habeat, non necessario requiruntur: et quum fere ita cxistimandum sit, a li- 
brariis saepius peccatum esse addendo, quam omittendo, handlevisinde commen- 
datio accedere videturhuic codicietcetera egregio. at enim vero accuratius per- 
pensa re intellexi, librorum Ai lectiones eas, quae vel elegantia, vel simplici- 
tate commendari videntur, haud raro deberi istorum librariorum non tam fidei et 
diligentiae, quam sollertiae et ingenio. id ex en maxime apparet, quod Euse- 
bium interpolare solent ex Nicephoro, e Septuaginta interpretibus, ex aliis 
denique scriptoribus, quorum locos quosdam Eusebius operi suo intexuit — 
deinde computatis locis iis, in quibus scripturae discrepantia ex internis ra- 
tionibus dijudicari potest, aliquanto saepius in codice c, quam in codice 4 ge- 
nuinam scripturam servatam esse animadverti. propterea textus eusebiani re- 
censionem eam, quae repraesentatur libro c, praeferendam et fundamenti 
loco ponendam esse censui, neque usquam ab isto. libro, quem in gravissimis 
exemplis inveni ducem fidum, existumavi esse recedendum, nisi certac quae- 
dam causae, id ut facerem, et librorum AiX scripturam amplecterer, me impel- 
lerent. sane quidem id fieri debuit Aaud admodum raro, in posterioribus prae- 
sertim libris: ut in universum de codice c ita sit existimandum, esse illum 
quidem egregium et ceteris potiorem, 4aud famen unicum genuinae scripturae 
fontem. Ex his illud quidem verum esse negari non potest, minus saepe cod. 
Venet. veras suppeditare lectiones quam Mazar., sed non minus illud et po- 
test et debet teneri, majorem eum habere auctoritatem quam Schwegler cen- 
suit et arl optimorum codicum dignitatem certe propius accedere, de quo v. 
8. XV. cf. $. XXV. Hollenberg. in 7hAeol. Studien u. Kritiken 1858. I. 
p. 125.: ‘Was den Werfà dieser handschriftlichen Quelle anlangt, so wiirde 
ein genaueres Urtheil auch die Revision der iibrigen Bicher voraussetzen. 
Doch scheint mir schon jetzt Jeder, der Verschreibungen und dergleichen 
billig zu beurtheilen weiss, zugeben zu miissen, dass die Handschrift à durch 
genanere Collation an Ansehen und Werth gewonnen hat. 

25. Cf. supra B. $. 6. Atque ipse Schwegler p. VI.: ‘magis fortasse, in- 
quit, ‘eluceret codicis 4 praestantia, si nobis praesto esset diligentior hujus 
libri collatio. at enìim vero ìstius collatoris negligentia ct socordia adeo 
multis proditur indiciis, ut Burtonus ipse interdum de ejus fido dubitet. 
Cf. Laemmer p. 872.: ‘videri non potest mirum, si principiorum suorum obli- 
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let et claudicet universa Laemmeri ratio, luculentissime apparet. 
Neque vero Rufini translatione magis quam ceteri editores ad recen- 
sendum Eusebium ille usus est.** Denique fastidiosius neglectis iis 
potissimum quae vel Schwegler vel ego jam ad Eusebium emendan- 
dum attuleramus, ut levissime dicam, nec veterum Graecorum sermo- 
nis nec Eusebianae dicendì consuetudinis idoneam scientiam Laem- 
mer probavit, quo fieri non poterat quin multis locis, praesertim dif- 
ficilioribus, a vero longius aberraret. ** 

$. 8. Restat ut, quomodo ego in Eusebii historia denuo recen- 
senda versandum esse durerim, breviter ostendam. Hoc autem ex 
118 ìpsis quae adhuc disserui, haud difficile est ad conjiciendum. Ego 
enim accurate distinctis codicumifamiliis (cf. supra . A. $. XXV.) non 
unum ex optimis codicibus fundamenti loco posuì, sed omnino opti- 
mos codices ($. XXV.) imprimis sequendos et ab iis, singulorum co- 
dicum in singulis locis lectionibus diligenter examinatis et ponde- 
ratis, non recedendum esse censui nisi graviores rationes vel postu- 
larent vel flagitarent. Praeterea Awfini translationem non solum multo 
saepius contuli, sed via quadam et ratione atque ea potissimum prae- 
cepta meo judicio arbitrioque secutus, quae de eo proposuit Kim- 
melius (cf. supra A. $. XXVI.), primus ad ipsam xgicw Eusebii 
adhibui?* et Rufini auctoritate haud paucas lectiones vel receptas 
magis confirmavi vel non receptas magis infirmavi. Conjecturis autem 
locum non dedi nisi essent et necessariae et facillimae. * Ceterum 


in appendice libri octavi vel in libro de martyribus Palaestinae quibus ille 
caret (cf. $. XV.), codicem Vaticanum potissimum sequeretur. 


32. P. XI. Laemmer id unum notavit, non neglectum a se esse Rufinum 
haud sine magna cautione adhibendum, et p. 859, summa licentia et libidine 
plerumque eum in vertendo Fusebio esse versatum. Cf. III, 6. n. 11. VI, 41. 
n. 41. ed. m. 


33. Ut certe aliquot insignioribus exemplis quod dixi comprobem, v. I, 
1. nott. 11. 21. 23. I, 2. nott. 10. 24. 73. 81. 86. I, 3. nott. 22. 35. 46. I, 6. 
n. 10. I, 7. n. 3. II, 17. n. 28. n. 46. 47. II, 22. n. 11. III, 23. n. 1. n. 12. 
IV, 1. n. 3. IV, 5. n. 12. V, 18. n. 14. 15. VI, 19. n. 6. VI, 42. n. 46. VI, 43. 
n. 15. 19. 30. VI, 44. n. 5. 12. VII, 10. n. 7. 18. VII, 19. n. 4. VII, 22. n. 3. 
VIII, 4. n. 8. VIII, 6. n. 11. IX, 9. n. 2. 8. X, 5. n. 55. 58. X, 8. n. 13. 16. 
17. Xn9. n. 6. edit. m. 


34. Cf. supra A. 8. XXVI. B. $.2. 8.3. $.5. 8.6. 5.7. Gieseler Lehrbuch 
der KG. I. p. 22 sq. ed. 3. “Dic latein. Uebersetzung der Kirchengesch. des 
Eusebius v. Rufinus — ist zwar oft mehr Bearbeitung, als Uebersetzung: 
dennoch aber fiir die Critik des Originals noch nicht gehòrig benutzt. quae 
quidem posteriora verba non debebat omittere Gieseleri in ed. 4. p. 23. 
eorum locum his tantum substitutis: ‘nicht odne Bedeutung. 


85. Vid. I, 1. n. 4. I, 7. not. 58. V, 5. n. 14. V, 6. n. 2. V, 16. n. 4. V, 
17. n. 3. V, 18. n. 15. VI, 19. n. 11°. VII, 20. n. 5. VII, 24. n. 18. VIII, 8. 
n. 1. de mart. P. c. XIII. n. 9. n. 13. IX, 10. n. 26. X, 7. n. 3. 
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in annotatione critica semper et si opus esset, accuratius emendatio- 
num rationem reddidi, codicis Dresdensis lectiones passim nec a 
Schweglero nec a Laemmero commemoratas ubi erant commemorandae, 
commemoravi atque universum apparatum criticum aliquanto ple- 
niorem et accuratiorem quam qualis in ipsius Laemmeri editione est, 
confeci, et cum Laemmer saepe satis habuerit a vulgata scriptura 
se discessisse notare, ut certo non semper constet, utrum in Veneto 
codice an in Vaticanis codd. an in utrisque ejus Iectiones exstent, 
vel tacite eum aliquam lectionem recepisse significavi vel codicibus 
în quibus probabile est eas exstare, signum ( ) apposui. 


Br. 


our no A LL 


cal 


Co 


Codex Regius. 

Codex Medicaeus. 

Burtoni editio vel Burton. 
Codex Mazarinaeus. 


Codex Castellanus. — De 
signo C. v. Praefat. 

Closs. 

Christophorsonus vel Chri- 
stophorsoni lectiones. 

Codex Fuketianus. 


Codex bibliothecae Parisien- 
sis n. 1431. 

Codex ejusdem bibliothecae 
n. 1437. 

Codex Savilianus. 

Codex Musei Britannici. 

Codex Florentinus biblioth. 
Laurentianae plut. LXX. 
n. 7. 

Margo Genevensis editionis. 


Codex Florent. bibl. Lau- 
rent. plut. LXX. n. 20. 
Codex biblioth. Synodal. 

Moscoviens. n. 6l. 
Codex biblioth. regiae Dres- 
dens. 


Compendiis scribendi usus sum his. 


Laemmeri editio vel Laem- 
mer. 

Duo codices biblioth. Caesa- 
reae Vindobonensis n. 71 
(42) et n. 174 (332). 

Migne in edit. Paris. 

Codex biblioth. Venet. n. 837. 

Codex biblioth. Venet. n.338. 


Duo codices Venet. n. 339 et 
n. 452. 


Codex biblioth. Reg. Mona- 
censis n. 380. 

Codex Vatican. n. 399. 

Codex Vatican. Ottobianus 
n. 108. 

Codex Vatic. n. 973. 

Schedae Regiae. 

Rufini transiatio vel Rufinus. 

Schwegleri editio vel Schweg- 
ler. 


Stephani editio vel  Ste- 
phanus. 

Strothii editio vel Stro- 
thius. 


Valesii editio vel Valesius. 
Zimmermanni editio vel Zim- 
mermannus. 


DI. 


ERNESTI GOTTHELFI GERSDORFII 
EPISTOLA CRITICA 


AD 


FRIDERICUM ADOLPHUM HEINICHEN. 


Etsi serius ad Te scribo, quam par erat, spero tamen huius 
vrspruspias Te facile mihi daturum esse veniam, quum varias occu- 
pationes et valetudinem ipsam, quae prolixiores meditationes et 
scriptiones aegre admittit, in caussa fuisse cognoveris. Dupliciter 
autem litteris, quae nuperrime ad me perlatae sunt, delectatus sum 
Tuis, tum quod veteris nostrae consuetudinis memoriam gratissimam 
renovarent, tum quod de communibus inter nos studiis agerent, quo- 
rum egregium documentum a Te prolatum est in nuperrima Eusebii 
historiae ecclesiasticae editione. Et profecto scriptorem Tibi elegisti 
patrum ecclesiasticorum facile principem, sed eundem satis difficilem, 
quì sive criticam respicias singulorum locorum rationem sive expli- 
cationem, multum requirit negotii et laboris, et eo curiosius retra- 
ctandus fuit, quo magis ambigua ab vetustissimis inde temporibus 
de eius fide atque auctoritate extiterunt iudicia. - Sed bene peregisti, 
quod prudenter es exorsus, et Te auctore multis locis iam emenda- 
tior prodiit Eusebius, atque ea forma, quae nostrae aetatis homines 
ad eum legendum invitat potius, quam deterret. — Iam vero quum 
codicis manu scripti, qui in bibliotheca Regia asservatur, studiose 
ex me quaereres descriptionem lectionumque variarum delectum, 
precibus Tuis eo lubentius obtemperavi, quum viris doctis codicem 
hunc nostrum praestantissimum plane adhuc ignotum esse intellige- 
rem, neque quidquam omnino esset, quo magis delectarer, sì quid 
vacui temporis datur, quam ut libros editos cum veteribus codd. 
conferam. Nolui tamen haec qualiacunque &0vuf0%ms ad Te trans- 
mittere, marxime quum ex litteris Tuis cognoverim, gratum Tibi 
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fore, sì quae ex iis adderem, quae forte apud me sunt annotata. 
Pauca sunt, Vir amicissime, et satis levia, sed apponam ea, rebus 
Tuis ne minus satisfecisse videar, et ut bonae erga Te voluntatis 
meae extet aliquod monumentum. lam benevole velim ea accipias, 
effati B. Augustini memor: si quid in eis veri comprehenderis, ex- 
sistendo non est meum, at intelligendo et amando Tuum sit et 
meum; si quid autem falsi conviceris, errando fuerit meum, sed iam 
cavendo nec Tuum sit nec meum. (de Trinit. 3, 2.) 

De codd. historiae ecclesiasticae Eusebii mss. docte disseruisti 
in notitia literaria Tomo I. inserta, et quantum fieri potuit, accura- 
tissimam exhibuisti eorum descriptionem, quae ita est comparata, 
ut paucissima tantum desiderare possis. Parisinos quod attinet, co- 
dex Regius, xr’ #50y7» ita dictus, non num. 1436 sed 1437 in cata- 
logo notatur (cf. catal. codd. mss. biblioth. Reg. Tom. 2. p. 318), qui 
autem hoc numero in illa bibliotheca invenitur, idem est Colbert. 
sec. XV., qui p. XIX. num. 1426 inscriptus legitur. Fragmentum 
de Therapeutis (1. 2. c. 19) codice membr. n. 305. (fol. 66) sec. X. 
s. XI. septem octove paginis fol. 149 —153 contineri docet Mont- 
faucon. biblioth. Coislin. p. 421. Ex Italiae bibliothecis codd. Eu- 
«ebii infinitum numerum protulit ille in bibliotheca bibliothecarum 
T. I., sed plerique horum revera non Eusebii, sed Rufini esse viden- 
tur. Ita inter Vaticanos, nì fallor, unus tantummodo ap. Monfaucon. 
L L p. 8. graecus extat hist. eccles. liber ms., de quo probabile est, 
eundem esse, quem p. XVIII. a Valesii quodam amico nonnullis in 
locis cum edd. collatum esse dicis. Paulo accuratiorem codd. duo- 
rum biblioth. Laurent. descriptionem nobis exhibuit celeb. Bandini, 
qui alterum eorum (plut. 70. n. 7) membr. sec. X. scriptum prae- 
stantissimum esse affirmat. Charactere fere quadrato binis columnis 
scriptus foliis 389 constat, et Eusebii atque Socratis continet histo- 
riam ecclesiasticam. Quod ad Socratem attinet ,, tot‘, inquit, ,,vetu- 
statis argumentis optimam cod. notam commendantibus, miramur 
eius collationem in edit. scriptorum graec. Histor. eccl. per H. Va- 
lesium — fuisse praetermissam — — quod maxime dolendum, quum 
huius etiam cod. ope maximus editionis adornandae cumulus acce- 
dere potuisset.‘“ Cf. Bandini catal. codd. mss. graec. bibl. Laurent. 
Medic. T.2. p.666—668. Alterum (plut.70. n.20) membr. sec. XI. 
in qu. mai. fol. 249 nitidissime scriptum affert l. 1. p. 681 sq. De 
eodd. tribus Venetiis in biblioth. D. Marci asservatis vid. Theupoli 
biblioth. gr. D. Marci p. 156 sq. et Ic. Morellii biblioth. mss. T. 1. 
p- 219 sqq. Primum eorum num. 337. membr. sec. XV. cum codd. 
Maz. Med. et Fuk. convenire et appendicem libri 8. cum tractatu 
de martyribus Palaestinae ei inesse dicit Morellius 1. l. Secundus 
num. 388. membr. sec. XI. plerisque in locis cum superiore consen- 
tit, appendix libri oct. et tract. de martyribus desunt. Tertius 
n.339. chartaceus est sec. XIV. scriptus; lectiones variae, quae forte 
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in ipso reperiuntur, teste Morellio, fere omnes libri Cassub. (Iones.) 
sunt. Appendix libri oct. et liber de martyribus non leguntur. 
Liber nonus desinit in'verba l. 10. c. 1. diurartòs evyouetta, decimus 
autem, qui ita incipit: “4ua de: zais cai evyais x. t. Z., ex capp. l. 2. 
3. 4. 8.9. edit. Vales. constat. Lectiones huius cod. marime memo- 
rabiles affert Morellius p. 221. hasce: libr. 1. c. 12. (Tom. I. p. 77.) 
tavta uèòr avv xal toguUTa mepi Tovde coxovrtcos sipyroi c. 13. (p. 80.) 
xal TOrde mepiegovocdv tor t00roy, cuius lect. meminit Zimmermann. 
ad h. l.; eod. cap. “4fyagos ovy apuu toragyis. Cf. Vales. ad h. |. 
Addit haec p. 220. ,,Eusebii vero codd. Marcianos omnes quoad loca 
selecta posteriorum trium historiae eccl. librorum olim ego contuli 
in usum F. A. Strothii, Rect. Gymn. Quedlinburgensis, post editos 
ab eo libros septem priores Halae 1779, qui vir acuti ingenii morte 
praeventus histor. eccl. reliqua minime dedit.‘ Digna profecto an- 
notatio, quae nos invitet, ut studiosius inquiramus, quorsum addita- 
menta illa pervenerint, et ab interitu ut schedulas istas, si unquam 
fieri possit, vindicemus. Ceterum excerpta ex septem prioribus libris 
hist. ecclesiast. in cod. quodam eiusdem biblioth. D. Marci comme- 
morat Villoison. anecd. graeca T. 2. p.71. — Quod autem Strothius 
duo Eusebii codd. mss. in biblioth. Escorialensi extare dicit, possis 
de eo, et recte quidem dubitare. Incendio enim perniciosissimo illo, 
quo d. 7. Iun. a. 1671 bibliothecae magna pars absumta est, codex 
periit Eusebii historiarum vetustissimus, cuius duo nunc fragmenta 
apographa et in Escorial. bibliotheca et in Regia Matritensi inveni- 
untur. Vincentius Marinerius Valentinus ea m. lun. a. 1619 ex cod. 
illo, ut ait, ,,maxime tum annis detrito, tum litteris obsoleto‘ de- 
scripserat. Alterum eorum hac insceriptione: Evospiov 7. JI. srepi adr 
pagrvpov toiv er Kasapeia vo toù chox.iziavoo xat Mutyivov papere 
corto librum de martyribus Palaestinae continet, alterum, quod 
Iriarte reg. bibl. Matrit. codd. gr. T. 1. p. 548— 552 integrum edi- 
dit, non fragmentum, ut V. D. opinatur, sed epitome s. excerptum 
historiae ecclesiast. a quarto inde libro esse videtur. Inscriptio eius 
haec est: "Ex ris Evoefiov ©. JI. txxAnoragzijo ictopias mepi rov nata 
Bagpopovs xaipove tr diaqpopow modtoi «0iyoarrcy ayicor papripor. Cf. 
Iriarte l. 1. p. 547 sqq. — Ex Germaniae bibliothecis, cod. Dresd. 
sì exceperis, parum praesidii ad Eusebium emendandum potest pro- 
ferri. Vindobonae duo habentur eius fragmenta, quorum alterum 
a Strothio ex Nesselii catalogo p. 258 allatum, commentario ampliss. 
evangelii Lucae inest, et locum de nativitate Christi (libr. 1. c.6.7.) 
continet. Inscribitur hic codex num. 42. atque ,,differt ms. hoc eius 
loci exemplar non mediocriter ab impressis editionibus;‘ cf. Lam- 
becii commentar. T. 8. p. 165. n. 4. ed. Kollar. Alterum eiusdem 
bibliothecae fragmentum insertum est cod. 382. fol. 182. p. 2. et 
138. p. 1., atque excerpta quaedam ex libro 4. c. 15. de Polycarpi 
martyrio continet, cf. Lambec. l. 1. T. 5. p. 615. 
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Haec de codd. Eusebii hist. dicta sunto; de editionibus, quae 
minus recte a Strothio sunt disputata, ipse cognosces ex libro Illu- 
striss. Eberti: bibliograph. Lexicon n. 7146-7157. Rufini enim 
prima editio prodiit s. l. e. a. (Esslingae, typis Conr. Fyner) f. Ex- 
cepit eam altera s. l. (Ultrai. ap. N. Ketelaer. et Ger. de Leerupt) 
1474. f. Secuta est Romana in domo Ph. de Lignamine per U. Han 
d. 15. Maii 1476 finita, cuius prima quaedam folia in nonnullis 
eremplaribus inter se differunt. Bis eo anno Rufinus non est excu- 
sus. Quarta deinde fuit Mantuensis, per I. Schallum 1479 ete. add. 
Schoell. littérat. grecque T. 7. p. 12. Illa autem, quae Venetiis u. 
1770 tribus voll. prodiisse dicitur Eusebii histor. ecclesiasticae editio 
(p.XXVI.), revera nulla est. Harlessius in ]1. a Te all. p. 688 ed. pr. 
huius erroris auctor fuisse videtur, quum omissa editione Rufini, 
quae Venetiis a. 1763 duobus tomis s. tribus voll. prodiit, hanc 
repetitam editionem Valesianam diceret, cui observatt. criticae a 
Readingo collectae et al. accederent. Sed Iac. Morellius in epist. 
ad Harless. introduct. in histor. l. gr. ed. sec. T. 2. P. 2. p. 860. 
nEusebii historia a. 1770 Venetiis minime fuit impressa, at fortasse 
ad fucum faciendum, exemplaribus nonnullis editionis a. 1763 annus 
in fronte immutatus est. Itaque quam exiguo in pretio editio ea 
Veneta habenda sit, vides.‘ 

Sed haec hactenus. Codex manuscriptus, cuius caussa haec 
qualiacunque praefati sumus, Dresdensis est biblioth. Regiae scrin. A. 
num.85 inscriptus. Ex Russia eum in patriam olim secum attulerat 
Chr. Frid. Matthaei, Scholae Misen. ad S. Afram t. t. Rector, ex 
cuius bibliotheca cum sexaginta septem aliis haud spernendae aucto- 
ritatis libris ex beneficio summorum praefectorum plane singulari in 
Regiam est illatus, vid. Ebert Geschichte u. Beschreibung d. kònigl. 
Bibliothek z. Dresden p. 105. 156. Quum autem satis accuratam 
huius codicis descriptionem ex Matthaei schedulis ad Strothium 
transmissis, a Te quoque (p. XXI.) editam esse intelligerem, (de 
altero cod. Mosquensi vid. ei. codd. mss. graec. S. Synodi Mosqu. 
notitia T. l. p. 583 sq.) paucissima mihi addenda sunt. Et primum 
quidem sec. XII. potius scriptus esse videtur, quam XI., cui Matthaei 
(quem et in excutiendis libris mss. haud raro levitate quadam usum 
fuisse alio loco uberius demonstrabimus) illum codicem suum annu- 
merandum esse duxit. Quae in margine inferiori libri primi lege- 
bantur 7js Aavoas erasa sunt; in fine autem a manu recentiori haec 
addita sunt: we “pa 0 Xgiotos xei 0Î anootolo: où  diadextxio 1, upuîr may 
dosay tiro, ovdi xevir andati, Glda puurnv pvosp,r xa xadoîc toyows 
guiartoutvzy. Quod vero ad internam, ut ita dicam, codicis rationem 
eiusque auctoritatem attinet, praestantissimum eum esse supra dixi, 
et recte quidem, ni totus fallor. Etenim quum plerisque in locis 
cum codd. optimae notae Maz. Med. Fuk. mirifice consentiat, et ubi 
ab iisdem longius differt, lectiones exhibeat plane singulares, quar 

ati 
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et genio linguae et Eusebio ipso minime indignas esse facile Tibi 
persuadebis, mixtae, quam Strothius dixit, recensioni eum adscriben- 
dum esse arbitror. Sed pergamus ad singula, ne inanibus verbis dis- 
putasse videamur, et quo magis eluceat, utrum vera sint et proba- 
bilia, quae de auctoritate huius codicis disseruimus, necne. Folia 
igitur quattuordecim priora, quibus fragmentum tertii libri quod 
superest et quartus continetur, cum editione Tua, quantum fieri po- 
tuit, accuratissime contuli, ita ut ne librarii quidem, quae potiora 
visa sunt, errata intacta relinquerem, ad codd. familias, quas dicunt, 
illustrandas aliaque loca emendanda fortasse posteris usui ea fore 
opinatus. 

Libr. 8. c. 39. (T. 1. p. 286. |. 16.) liber mss. his incipit ver- 
bis: adi TOv xUQLOV iper» duryijosi x t. À. Pi 284. 1.3. a fin. 7». p.286. 
1. 1. 005 77 dvrazoòr. 1 2. d aùros. 1. 3. xal dro ris. ib. svesBuras. 1. 6. 
Imesaipsioto. 

Libr. 4. c. 1. p. 287. l. 8. dodexuzor #r0s zoù To. Bao. — Quod 
autem in fine huius cap. legitur ascoluupave ut ipse Tom. 3. p. 314 
dicie, casu impressum pro vulg. vzodaufera, id quam maxime reti- 
nendum esse puto. Alterum illud ex interpretatione ortum videtur, 
et cum MS. Steph. et MG. consentit cod. Dresd. Ita et infra l. 6. 
ce. 35 in libro nostro legitur «r0deufaeve, et de solemni in his libra- 
riorum errore vid. Dorvill. ad Charit. p. 363. Add. Num. 34, 14. 

Cap. 2. p. 288. I. 4. za» Xoioroù. p. 290. l. ult. Aovxip Avirw 
ex pronuntiatione male corrupto vocabulo. Rufinus Lusio Quieto, cui 
et ipse assentiri videris in indice s. h. v. Et recte quidem. Quod 
enim vulgo legitur 4ovxim K. haud dubie refingendum est in /ovoim 
Kurtp (8. Kourw, vid. Reimar. ad Dion. Cass. 68, 32. $. 201. T. 2. 
p. 1146) quum more librariorum rarius vocabulum in usitatiorem 
formam sit immutatum. Ita apud Dion. Cass. 68, 8 et alibi, cf. 
Casaub. ad Spartiani Adrian. c. 5. Lusium Quietum enim Iudaeae 
praefectum fuisse, non Lucium, ex x disertis vett. testimoniis apparet, 
vid. Ammian. Marcell. 29, 5. 4. all. Natione Maurus erat; sed nec 
inter Romanas gentes Lusia ignota, ita Lusius Geta Tacit. Ann. 11, 
81. Lusius Saturninus ibid. 13, 48. Lusius Lupus Antonin. 12, 27. 
et plures alii in Gruterì, Muratorii aliorumque inscriptionum vett. 
thesauris. 

C. 3. p. 292. 1. 4. 5. E Bidoci. 1. 7. or: dei movigoi vises. Ita c. 2. 
uno nvevuatos Bewoù twos. c. 6. A otoixos tu avo. lin. 4. a fin. Upr- 
ori;jdns. | 

C. 5. p. 294. l. ult. pyyav diezevorivov, et ita codd. Maz. Med. 
Fuk. Sar. apud Valesium, insolita quidem dicendi ratione, quae ta- 
men nec vett. scriptoribus fuit ignota. Herod. 3, 152. irrza di puro» 
ui tvavrov diedzAvttoros. et al. Dices, illud draveronivor ex legibus 
linguae, quum et codd. auctoritas accederet, recte habere, dummodo 
quod proxime antecedit substantivum singularis esset numeri, vel 
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neutrum plurale. Sed minus curiosos fuisse in his serioris graecita- 
tis scriptores pluribus locis demonstratum est a VV. DD., et quum 
h. 1. anni notio primaria sit, mensium, qui forte accedebant, non 
satis accurata habita est ratio. Cf. Gronov. ad Arrian. ]. 2. c. 17. 
p. 90. Ita 1 Tim. 6, 4. pro vulg. yiweru. male D. Clar. yevavec:. De 
simili quadam dicendi ratione, qua cum substant. singul. numeri 
verbum plurale coniungunt vett., vid. inprimis Huschke ad Tibull. 
1.3. 1. — p. 295. L 1. ixros. 

C. 6. p. 296. L 1. arzoreicus. 1. 5. Baoyoy:Bas 0voua* dottoa Brioî 
tovro. In his paroxytonum illud S«gywyepas, quod in edd. circum- 
fiexu in ultima sillaba notatur, praeferendum esse videtur; nam et; 
ipsa huius nominis origo circumfiexum ferre nequit, et infra cap. 8. 
in omnibus edd. legitur B«oywoyé?us, add. Iustin. Mart. apol. 2, 81. 
Xiphilin. all. De Barchocheba isto seditionis auctore vid. Wolf. 
biblioth. hebr. T. 1. p. 721. 3. p. 642. et Sam. Petiti observatt. 3, 4. 
p.309— 320. qui duos huius nominis eosque diversos extitisse illo 
seculo Iudaeos rerum novarum studiosos contendit. Contractionem 
nominum in «sg desinentium illustr. Dorvill. ad Charit. p. 278. — 
17. Ryotemos xai qorixog dr)o neque male. p. 297. l. 3. éxvowretI 
forma minus usitata, quae tamen ipsa cum altera oyvo. saepissime 
commutatur, Dionys. Hal. Antiqu. T.3. p. 1671.1838. R. Ita éyvod 
nol: ap. Sozomen. et al. — p. 299. 1. 3. 0 /Zedados. 

C. 7. p. 302. 1. 12. 70 ye pi. «p. 3808. l. 1. ddacxodia. p. 305. 
.. ult. oporooros. p. 306. 1. 11. #2vovy Xowrwaror. 1. 13. Bdoctu. 
vid. Sturz. lex. Xenophont. T. 1. p.679. Valcken. ad Phoen. v. 1386. 
p. 465 sq. — l. 15. ey paxpar ye ev, quod multo frequentius legitur 
apud vett. scriptores, quam vulg. illud aîy uaxoov. Cf. Toup. opusc. 
T. 2. p. 132. Dorvill. ad Charit. p. 419. Sed Eusebius noster infra 
de martyr. Palaest. c. 11. si puaxoor di rovrov yevouevov, udtrv Eyyemoeiv 
meri. — p. 307. 1. 1. eideus. 1. 2. sis avéw. cf. Hesych. T. 1. p. 618. 
Ita in Plat. Pbilebo c. 26. p. 91. atÉe0: post Bekkerum, qui avéas 
legit, restituit Stallbaumius, quem vid. ad h. l. et de legg. 10. 
p. 897. — p. ead. 1. 7. qua deest. l. 2. a fin. zu0a rao1 desunt. 

C. 8. p. 309. l. ult. xuroragua, et ita libri mss. optimi. Sed 
ambiguum est hac in re iudicium, et quum librarii solemni errore 
& et e inter se commutaverint (Dawes. miscell. critt. p. 121. 378. 
ed. Cant. Gregor. Cor. ind. s. h. v. Notices et extraits d.. manuser. 
T. 10. p. 172. cet.) certi quid de hac scriptura afffirmare non ausim. 
Age, inquiramus potius, et paulo accuratius, si fieri potest, discuti- 
amus, quae illa sint xevordqua s. xauvoregia, et quo sensu tum apud 
vett. scriptores, tum hoc nostro in loco sint accipienda. Aeroragia 
Suidas T. 2. p. 295. Kust. monumenta dicit za ;} #yovra #rdoî: 
24007, quae primaria est et ad etymon huius vocabuli apte confor- 
mata interpretatio. Sed haec ipsa monumenta quum plerumque 
multir sumtibus in honorem defunctorum exstructa imagines eorum 
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Anthol. Vol. 2. P. 8. p. 284 sq. Simili ratione apud Latinos de vo- 
cabulis caeremonia et ceremoria in utramque partem disputatum est, 
vid. Voss. de vitiis serm. 1, 18. cet. — p. 310. 1. 2. o xai destnt, 
non male. p. 311. l. 1. xer’ evrov. p. 812. |. 2. a fin. Xowotiarore | 
UxOVOr. P. 313. 1. 5. xeriyzzde. p. 814. L 4. de savra tO ueyiotoò. 
I. 2. a fin. sis to EMinuoy. 

C. 9. p. 315. l. 5. ov Beto. 1. 7. raoartortai. 1. ult. OvTOS dote 

C. 10. p. 816. 1. 8. Tovroù dè ro. l. 4. a fin. vocabulis #orope? 
ca ppr cap. 11. incipit. 

C. 11. P. 317. 1. 8. a fin. érrezos. Ptrumque apud nostrum le- 
gitur, vid. c. 5. etc. Sed cf. Duker. _praef. ad Thuceyd. fol. 86. et ad 
1.117. — 12. a fin. ovTO. Vulg. 0vT0 ; saepissime enim in his va- 
riat cod. Drerd., sed ovrag ab ovrns, ut eg ab 05, primaria est forma, 
et ex grammaticorum praeceptis ponitur, si proxime sequens voca- 
bulum a vocali, ovo» si a consonante incipit; quod ipsum eorum 
commentum librariis saepe mutationis causa fuit. Vid. Frotecher ad 
Xen. Hier. 1, 3. p. 9. — Ib. lin. ult. ia8ooddoxor. p. 318. 1. 1. 
xazois a m. 1. ]. 5. md pyjous eis tiv Pop. Ita ap. Aesch. c. Ctesiph. 
p. 647. R. (258. Bekk.) ‘“Ao@tuos inn ujoas 8is ti” 200Ù9, 1100È8v0g 
wr 700 Srpuov 16v AB oro. Graeci enim #mdypeiv eis, 71, #y et simpl. 
cum dativo. Hoc in loco, quum probabile sit, Cerdonem paulo post 
adventum suum in urbem Romam haeresin illam proposuisse, vulga- 
tum retinendum esse arbitror. Paulo infra autem usum verbi #7dy- 
uzir c. dat., quem grammatici praecipiunt, egregie comprobatum 
videbis. — 1.6. sonori; Badoyzs. Atqui vulgatam scripturam magis 
probo,. quum hoc vocabulum vett. Graecis plane ignotum, idonea 
seriptorum eccless. auctoritate nitatur. Sic Sozomen. 5, 16. 7@ ér- 
cuorinà cvyfoaupura. Adv. #rmuwouoruzag Athanas. Tom. 1. p. 573 C. 
ed. Commelin. — 1. ult. Sedeoxadeor. ib. ‘0 I «vros. p. 320. |. 4. 
rarartàtcu, non male, vid. e. 15. p. 321. I. 2. a fin. 7w fia rardo0s. 
p. 3222. I. 2. 70r Peor. p. 323. 1 4. #rt00vg deest. 1. 8. di avrov. * 

C. 12. p. 323. 1. 2. a fin. xa ovxgiciluo. 1. nlt. prdocogw (.) Karapos, 
bene. p. 325. l. 2. 7775 Svoias Madouotivas. 1. 3. tpreviw rovjoope. 

C. 13. p. 326. 1. 2. a fin. Kaicag. vid. Vales. ad h. ]. p. 327. 
I ult. tuPadere. p. 828. l. 1. éx&wo aiperor, et recte quidem. p. 329. 
L1 9) Soxeiy xUTI}OQM 906. p- 330. 1. ult. TÀ Tuereoa. ibid. evara- 
0, GIaGTOTEROI riyrortai. p. 331. 1. 6. vudv &oaway. l. 7. si pndèr que 
soîsto stegi tipy toy Popaicy, quod valde placet. Articulus enim, qui 
h. 1. facillime intercidit, quam maxime desideratur. Ita infra libr. 7. 
c. 25. in verbis: 777 12005 dAy/Zovs nuas aparnnie èrtodi, non dubito, 
quin vera sit Zimmermanni coniectura legentis: #7v ris 11005 x. ©. i 
Mutuus enim ille amor, quo summa religionis Christianae contine- 
tur, qualis sit et unde oriundus, aeque certum, atque illud, Roma- 
nos Imper. Antonino marimam Asiae partem in potestate habuisse. 
Longe autem diversus est locus Clementis Alex. admonit. ad gentes 
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p. 4T. Pott. (p. 35 C. Sylb.) oi laxyoqpos marte cis Aqpodiris uxovas 
noò0s ro xaddos asreuiuovrio Dovyns, quem Schaefer. ad Gregor. Cor. 
p. 1048 articulo bis interposito ita emendandum esse censet: oi £. 
n. tas tijs ‘Aqooò. sixovas n. 7. x. dre. 10 Povvrs. Sensus hic esset: 
omnes pictores Veneris simulacra (omnia) ad Phrynes pulchritudi- 
nem imitando conformarunt; quod multum abhorret a vero. Nam 
. et alias feminas venustas atque ipsas adeo Imperatorum Roman. 
uxoree imitando expressas esse satis notum est. Verissime igitur 
Clemens, omnes pictores, scribit, imagines (quasdam) Veneris ad 
Phrynes pulchritudinem imitatione referebant; quod nos: alle Maler 
haben Bilder (nicht: die BA der) der Venus nach der SchOnheit der 
Phryne gefertiget. Cf. infra e. 15 etc. — Ib. 1.9. ote xa. p. 332. 1. 3. 
1005 «vrosgatoga ov,0or. Ì. 4. AONOYLOSTATI deest, non male. 

C. 14. p. 334. l 12. emteotgeweY eni tm» dd. satis probabiliter. 
Etenim Graeci émwozo. sis 17 }77, Yw0ar, cixiav ete. sed plerumque 
eni rv dor, otoyeia etc. cf. Deut. 81, 18. 20. Ies. 45, 22. Act. 11, 
21. Gal. 4, 9. et sexcentiea alibi. 1. 3. a fin. «44° azzo». p. 335. 1 1. 
émegiworoxets et recte quidem. ’Amyinooxer respondet h. l. Latin. 
agnoscere, nostro anerkennen, uti est in illo Iuliani imperat. epi- 
grammate ts; nodev ele, diovvoe; pe ao Tor ada eo Baxyor, où 0° e 
rivoogxo* €0r Aids 0Îda povor, et ap. Mth. 17, 12. oùx ér4rucar «vior 
(cò °HMay). Male igitur Schleusn. in lex. s. h. v. in utroque Matth. 
et Eusebii loco amandi, venerandi significationem inesse dicit. Polv- 
carpus enim ambiguo hoc verbo eleganter utitur, uti nos diceremur: 
erkennst du mich an? ich erkenne (sehe in dir) den Erstgebornen 
des Satans. Itaque pronomine c?, quod nonnullis placuit, vid. Zim- 
mermann. ad h. l., minime opus est. — Ibid. l. ult. 0 ye roi. p. 386. 
I. L. avro 70ugi. 

C. 15. p. 336. I. ult. EYy vago 70. p. 337. 1. 1. 77/088 abest, 
verissime. l. 2. xaz@ ITorrov. l. 3. tj odlnota tov deov ti AKQOKOVE]; 
éy Wilopi ip. 17. noir quod aptius esse videtur. p. 340. 1. 1. xe 
Penuévow. p. 348. 1. 1. Padeoo,s. L 4. intogodo:. l. 7. roofadousrov. 

8. uedijocu et sic semper. p. 341. l. 2. SeoqrAei solemnis hic error, 
ch Bast. ad Gregor. Cor. p. 278 sqg. — 1. ead. xa@” odov. 1. 3. é771- 
Bos. ib. cive. 1. 5. riwa deest. l. 12. érxararoduar. Neque male; 
hoc enim vocabulum, quod, quantum scio, nusquam alias legitur, a 
librariis aut in &rrod ua», aut in xezazolu@r immutatum est. Ita e 
xaraoatos saepius legitur in N. T. pro compos. xazaparos. — l. 2. 
a fin. uneso xeqaldi uvro, vas) et vara cf. Bast. comm. palaeogr. ad 
Greg. Cor. p. 846. Valcken. diatr. in Eurip. p. 141. De more vett., 
qui somnia capiti dormientis adstare dicebant, Hom. Il. 2, 20. 23, 
68. Valer. Flacc. 4, 24. ete. vid. Heyn. ad Homer. T. 4. p. 200. 
p-345. 1. 5. «v815 2005, quod ipsum, si grammaticam horum vocabu- 
lorum rationem spectamus, valde placet. Smyrnenses enim Christiani 
Polycarpum in aliam villam ipsis quasi manibus traxrisse, ab h. l. est 
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alienum, imo prae summo in eum amore in caussa fuerunt, ot illuc 
migraret, add. Porson ad Eurip. Hec. P 60 eq. — l. 6. ép° #r890y. 
ì. 12. 70 0#2yua tov Beoù. 1. 8. a fin. evyopérov AUTO) dxoowpevovs. 
p. 346. 1. 2. a fin. 77ayor. p. 347. l. 2. uerare0evres. p. 348. 1.9. 10. 
sissort: 16 ctadior. Sed vulg. magis probatur, vid. Exod. 28, 29, 35. 
Act. 3, 3. Hebr. 9, 6. — 1. 4. a fin. ovdeis elde. cf. Koen. ad Greg. 
Cor. p- 55 sq. Duker ad Thue. 1. 8. p. 556. — p. 349. |. 3. Me 819 
ott. 1. 8. 206097 00v. l. 12. 18. verba 0 ITolvxagros — civ Kaiconos 
ruy:» ob homoeoteleuton desunt. l. 1. a fin. ég,' 0. p. 350. 1. 1. 
cine. 1. 4. xaraggorsis. 1. 8. zi I Poadvns. 1. 9. Éz80a srAetco rovray deyoor. 
l 13. è uec® toù stadio, et ita sexcenties apud LXX et seriptt. 
ecclesiast. l. 5. a fin. z0y #0v0y. p. 352. l. 6. curayorecor. 1. 9. as 
ravra. p. 353. 1. 9. maons xriceos. p. 335. 1. 9. xougevrooa. Male. 
Gloss. Basilic. xougexzoo' xazaoxevactis. Ita est in actis S. Meletii 
n. 39. relectrzor dì «vroiv cv evyiv moociiter avi 6 xougextoo 
x. t. . et Ado in actis S. Polycarpi d. 26. Jan. ,iusserunt propius 
accedere confectores.* p. 355. l. 5. a fin. 70 tie agi. CTEPRVOY. 
L ult. irtBalor ov. p. 356. 1. 1. de Ada. l. 2. yyeuooni. 1. 3. dgbor- 
tas. 1. 4. vrofadlortor. p- 357. 1. 8. orza vor. l. 5. padyeàs vol pujar,- 
TS TOv xupiov. p. 358. l. 4. a fin. perve8huor. ibid. sic te t7v to, vid. 
annot. ad c. 13. l. 1. a fin. zov ev Zu. uaprvocartos. p. 360. 1. 2. 
tadscia. P. 363. l. 5. dduozalias te xa B;;uryogias. 1. 11. motore 
neoi eurov y0agr. l. 4. a fin. evterayueri. 

C. 16. p. 364. l. 2. a fin. ARTOGTICATTOS. ibid. Ragortoy deest. 
p. 365. 1. ult. udey Er Evàe. ib. 7 xar. p. 366. L 1. n xod quiox. L 6. 
mov xeioor. l. 4. a fin. &yerns et ita Zimmerm. "Avevi i is dicitur, cui 
liberi, 7:97 non sunt, inde degener, improbus. Ita ap. Dionys. Halic. 
T. 4. _P 2210 R. 7oy aereo tEg0oY ai quos, al. ayerveot. — p. 367. 
L 5. 7 i emiorarmw. |. 6. ANOVOVTEG OÙ. p. 368. 1. 1. # cvr7oaupacir. l. 5. 
Irvenzetcas. l. 6. vrrsoivezner. l. 9. pey ade xuxo. l. 11. #É72eyyov. 

C. 17. p. 367. 1. 2. a fin. xar’ avro uaprvpiov. p. 369. |. 2. yuri; 
de 113. P- 370. 1. ult. adl.orgio. p. 371. l. 4. a fin. padenbreoa. 1. 3. 
a fin. yinntot P- 372. 1. L. x a7aBos. p. 373. L 5. erede. p. 974. 
LL &ormyow vrteoyeTO non male. l. 5. a fin. ;y&, 0 arde. et recte 
quidem, quum illud 7i9ey ex interpretamento ortum sit. Ita ap. 
les. 53, 7. as mpoParov rt cpayiv 7x9, ubi Grabius i in diss. de vitiis 
LXX. p. 39. apud Clem. Alex. et Iust. M. rectius 7xx legi dicit. 
Sed «yesdau eri tiva de iis dicitur, qui quamvis sponte sequuntur, 
cupidius tamen et cum singulari quodam studio ducuntur, vid. Pro- 
verb. 9, 22. Xen. Cyrop. 1, 6. 19. Aeschin. c. Ctes. 61, 30. p. 443 R. 
Add. Tittmann. lex. technol. ad Zonar. T. 1. PL LXXVIII. Heyn. . 
ad Homer. T. 5. P- 242. — Ibid. RL 2. a fin. «70 toù Izoù diday}r. 
LL ult. na matezwxoe. p.375. 1. 5. ovrw, cf. annot. ad c. 9. et 11. 1. 8. 
a 

C. 18. p. 376. 1. 9. avasreuyoper. l. 14. dedzZovuevov. 1. 4. a fin. 
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uerarisus. 1. 2. a fin. &y #78î7% non male. p. 378. 1. 1. smporsivas de- 
est. l. 10. xaza 775 Xoistov, vid. ad. c. 13. 1. 13. xaxoîc quod et Va- 
lesio placuit. I. 6. a fin. ele anaca. 1 4. a fin. MAVTES Zeyovom. p. 379. 
1. 5. ovrmai orovdi;s. l. 7. wc td Teragro. 1. 10. ovx ay. 

C. 21. p. 380. I. 4. a fin. wy icuer. 

C. 22. p. 381. l 8. ovupitorer. l. 10. uezada cad. p. 382. 1. 1. 
et 2. librarius ab homoeoteleuto deceptus omisit vocabula xou au 
— — ‘Elevftepos. L. 3. xIQUOCII. 1. 2. a fin. «pyerc yap. |. ult. or. 
p. 383. 1. 2. oder xi Kleopusoi. P- 384. 11.2. 700oftvoi xai paofa- 
Aso: 08ev arò rovrar Adpianitài xt pagano. l. 3. Bacdidiavoi. 
Multum in his variant libri scripti, quum alioquin ignota essent 
-librariis haec haereticorum nomina. Theodoret. haeret. fabb. 1, 1. 
(Tom. 4. P. 1. p. 288 Sch.) ubi sectas hasce, quas ex Simonis Magi 
asseclis ortar esse dicit, recensuit, «42° ovro: mtrtes, addit, ovx él 
neiotov dijpxsnar, dii dt rmavredeî me0s8808n0ar. Sed vetustissi- 
mum aliquod in hoc loco latere videtur vitium, et vereor magno- 
pere, ne Eusebius ipse inprimis in illis Masbothaeis (ser. Masbotheis) 
dormitaverit, quum duas eiusdem nominis commemoret haeretico- 
rum familias, Iudaicam et Christianam, quae una tantummodo exti- 
tit ludaeorum cultui quam maxime adversaria. Sed de his alias. 
Vidd. Ugolini thes. antiquitt. eccless. Tom. 22. p. 681T—686. N. 
Serarrii Minerval. l. 3. c. 8. p. 67 aq. I. Scaliger elench. trihaeres. 
c. 3. p. 377 —381 et all. Nicephorus autem et Kufinus quum vide- 
rent, reliquarum haeresium primos auctores recenseri, a quibus istae 
nomen ducerent, Masbothaeanos eos dixere, eorumque originem a 
Masbotheo quodam repetere maluerunt. Sed haud parum his simili- 
busque coniecturis errasse vett. scriptores eccless., non est quod 
pluribus demonstrem. Unus sufficiat Theodor. locus, haerett. fabb. 
1. 12. 0 IIsparizos — dg” ov Msparinoi 10001} ovvi, cur. Clem. Alex. 
Strom. 7. p. 688. Pott. (765 C. Sylb.) ray di algroe00v ci per (2) 
Ò: rOuaTos T00SU: OPEVOPTIU, de ’} dr Ovaderzivov — ni dì anò toner, oa, 
oi Tlspatisoi x. 7. À. -— p.384. 1. 4. aaQesI yy oo ur. p.- 385. 1.3. 1) 1oò». 
Stroth. }); #05», non male. Sed vide quid in his vocabulis insit vitii; 
nam sana haec omnia esse vix crediderim. |. l. a fin. Macporteoi. 

C. 23. p. 388. l. 4. a fin. UTI XITIXÎ]5. P 390. 1. 5. m1O0IT0S toe tr 
Attivi. (1. 6. leg. iv e7.) |. ult. 006 ctr trtì mietotaus. ibid. ardoeya- 
Pica paotvoovperes. p. 391. L 4. avro #7ì 6 70ayai. ). 5. maga); 
ras. l. 10. Avoriovs. l. 7. a fin. yy ruosd), p. 392. I. 2. yuiv #00g. L 6. 
méuiteras. |. 3. a fin. Emy opI pr. p. 393. 1. 4. arsrosper. 1. 5. ESquer. 
p. 1:94. 1. 4. ue ovr. L ult. imupeBordevuuci. 

C. 24. p. 396. L. 4. z0r Xoazov. ib. «brovs deest. 

C. 25. p. 396. 1. 6. a fin. azovdedraror te. |. 4. Fipnvaios dè, 
recte. l. 8. ei #xd7,Zov. 

C. 26. p. 399. |. 1, puoseris xl 0 negi vodie ui _coparos xa / 
dig. p.400. 1 4. Spero smodv. 1. 6. xai #yodqu. 1. 7. 0v 06 #È airias. 

us 
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L9. xa@” nuov revà. p. 401. l. 11. dyuoidy. p. 402. 1. 8. xa 70 776. 
I. 5. a fin. cvxoperzzias. p. 403. l. 1. zyovusvo dè. l. 6. xal copwripar. 
1. 9. 70 sepociuor avro. l. 11. xazadétau* yoageu di oveos. 1. 13. éxdoyàs 
co. 1. 17. ref eiderai. ib. 70 qowovror. l. 7. a fin. 2005 z0v Peov. |. 5. 
a fin. #s70&yOy anos. 1. 3. a fin. Movotos. ib. aoiBuoi deverinor. 

C. 27. Nulla h. 1. in cod. Dresd. capitis distinctio, vid. Vales. 
ad h. l. p. 404. 1.2. a fin. &r04dwsagiov. p. 405. l. 2. vocabula xe? 
sepos — devrsoov non leguntur, et recte quidem. p. 406. 1. 2. wevdo- 
K00RIT:(047. 

C. 28. Haec quoque cum superioribus arctius coniungit cod. 

Dresd., nulla enim legitur capitis incisio. p. 407. l. 4. sisayovoay 
@. 
C. 29. (cod. Dresd. 27.) p. 407. 1. 9. raparetyueda. 1. 10. dyAoî 
&: 0 Fiprraios. ib. sporto ro. p. 408. l. 7. didaoxediov. 1.;4. a fin. ya- 
por, gYopay. l. 1. a fin. cefjoos ris ovroua. p. 409. l. 2. STeBypiavody. 
L 5. pi; di. p.-402.1.2.afindé@ror |. 

C. 30. (cod. Dresd. 28.) p. 41L l. 7. 22y9ovoo». l. 11. 7j ia 
sapidere 7.orrg, quod ex codd. auctoritate praeferendum esse arbi- 
tror. Error librariorum in his vocabulis satis frequens, quum alte- 
rum alteri interpretamenti caussa substituatur. Ita apud Diodor. 
Sic. 14, 82. T. 1. p. 707. Phocenses copias suas dimisisse dicuntur 
us tas iBias satoidas, ubi codd. nonn. ocixziag legunt. Dionys. Hal. 
antiqu. Rom. T. 2. p. 805 R. de Brato stultitiam simulante dicit: 
0 Taprvnos Uuiriota: avror pera to cixet0» meaido Èntrpenev, cod. 
Vat. dior. — p. 412. l. 5. 009ortpar. 

Quod praeterea ex me petiisti ut, quam lectionem cod. Dres- 
densis exhibeat in loco illo vexatissimo Eusebii 5, 24. T. 2. p. 117 
sqq. inde a verbis: Vi uè» yo ciovTai uiav tuspar Ber avrove vpoteve, 
usque ad illa: cvuuerpovo: 779 iuéoar aver, ibi cod. Dresd. ad sin- 
gula verba cum editione Valesii consentit, neque quidquam est in 
verbis istis, quo codex et textus receptus inter se differant. Hoc 
unum addo, caput XXV. a vocabulis: Ovzoi merres èrozcar x. 1. i. 
(p. 114.) initium capere, ita ut locus ille suspectus in cod. nostro 
non vicesimo quarto capiti, sed vicesimo quinto annumeretur. 

Sed in his subsistendum est. Tu autem hoc munusculum, peto 
abe Te ut in bonam partem accipias, neque ex sua, sed ex animi 
mei magnitudine metiaris. Ita vale, meque Tui studiosissimum 
amare perge. 

Scrib. Dresdae 
nonig Decembr. A. CIDIOCCCXXVIII. 
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nobis incompertum est, nisi quod Nicephorus Callistus [VIII, 37.] 
nescio quos auctores secutus illum sorore Pamphili martyris geni- 
tum esse prodit.‘ In epistola autem Arii ad Eusebium Nicomedien- 
sem frater Eusebii Nicomediensis dicitur. Ac tametsi propter ami- 
citiam frater dici potuit, verius tamen mihi videtur, illum aut ger- 
manum aut consobrinum fuisse Nicomediensis Fusebii, maxime cum 
Arius, pluribus aliis ibi commemoratis, unum Caesariensem fratrem 
appellet Nicomediensis.® In saecularibus disciplinis quos magistros 
habuerit, perinde ignoramus. In sacri autem libris praeceptorem 
habuit Dorotheum eunuchum, Antiochensis ecclesiae presbyterum. 
Quamquam.Eusebius | VII, 32, 2.3.] tantum dicit a se anditum esse 
Dorotheum, dum sacras literas in ecclesia non incommode expone- 
ret.° Fa tempestate mortuo Theotecno Caesariensis ecclesiae epi- 
scopatum administrabat Agapius’, a quo Eusebius in clerum ad- 


Alexandrinische Bisthum zu seiner Zeit erhalten habe. Dies musste aber 
jedenfalls schon vor seiner Geburt erfolgt sein, indem Dionysius im J. 247 
Bischof ward, Euscbius aber nicht nur sich selbst [VII, 26.) bestimmt eine 
spitere Lebenszeit zuschreibt, sondern auch, wenn er schon den ÉEintritt der 
bischòflichen Wiìrde des Dionysius erlebt haben solite, ein fast hundert- 
jAhriges Alter erreicht haben miisste, was keiner der alten Schriftsteller ihm 
beilegt.” Cf. Comment. ad VII, 27, 1. Erravit autem in ipsius loci III, 28, 3. 
interpretatione et Valesius et Kimmel. de Ruf. }.. 5, ut notavit Dibne 
ibid. n. 2): ‘Es ist nimlich ganz irrig, wenn Kimmel — diese Stelle so ver- 
steht, als habe Eusebius mìt diesen Worten nur andeuten wollen, dass er vor 
dem Tode des Bischofs Dionysius (gest. 265) bereits geboren gewesen sei. 
Es heisst ja in derselben ausdriicklich, dass Dionysius das Bisthum zur Zeit 
des Eusebius erkalten Aabe (etAnyus). Aehnlich irrt hierin Valesius in seiner 
Diatribe. Ceterum illa Kimmelii interpretatio si vera esset, obstaret ejus 
ipsius sententiae qua p. 7. e loco Euseb. VII, 32. post annum demum 260. 
natum esse Eusebium satis probabiliter collegit, quamquam ne ante a. 270. 
quidem annum natalem Eusebii poni posse, nescio quomodo inde efficere vo- 
luerit, quog, si calculum Danzianum sequeremur, octoginta annorum senex 
mortuus foret Eusebius, ‘quae vitae longinquitas, ut ait, ‘Graecis quidem 
poétis contigit, neque tamen [?] christiano episcopo, cujus vita in occupa- 
tissima christiana civitate vel privatorum negotiis, vel tanti muneris pro- 
curatione districta, et controversiis asperis et molestis vexata, denique car- 
ceris vinculis et persecutionis angore sollicita fuit.’ Itaque mihi quidem 
omnibus rationibus diligentins perpensis sub ertrema Gallieni a. 268. mortui 
tempora, ut statuit ipse Valesius, etsi minus accurate disputans, Eusebium 
natum esse veri simillimum videtur. 

4, Cf. Kimmel. 1. 1. p. 10. 

5. Cf. Theodoret. H. E. I, 5. 6. Stroth. 1.1. p. XVIII sq. 

6. Apparet igitur, non posse ex loco illo colligi, quod confidentius Tri- 
themius inde colligere voluit, praesertim cum nihil habeat Eusebius, quod 
scholam Antiochensm redoleat, probabile est autem, ex Pamphili et Meletii 
familiaritate posteriori tempore in sacris literis baud paulum profecisse Eu- 
sebium. Cf. not. 9. Stroth. p. XIX. Dan. p. 36. p. 52. n. 8. Kimmel. 
p. 8 sqg. Dihne1.1. p. 180. 

7. Cf. Fuseb. H. F. VII, 15. VII, 32, 24. 
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scitus” artissimam iniit [anno fere 295.) amicitiam cum Pamphilo, 
qui tum inter Caesariensis ecclesiae presbyteros eminebat. Erat 
Pamphilus natione Phoenix, domo Berytius, Pieri Alexandrinae 
ecclesiae presbyteri discipulus, ut scribit Photius. Qui cum litera- 
rum sacrarum singulari amore flagraret omnesque ecclesiasticorum 
scriptorum libros ac praecipue Origenis summo studio conquireret, 
celeberrimam scholam ac bibliothecam instituit Caesareae. Cujus 
scholae magister primus fuisse videtur Eusebius. Certe Eusebius 
in libro de martyr. Pal. [IV, 2 sqq.] diserte scribit, Apphianum qui 
tertio persecutionis anno martyrium ibi consummavit, in urbe Cae- 
sarea sucris literi: a se eruditum fuisse.” Ab eo tempore Eusebius 
cum Pamphilo semper conjunctissime vixit ejusque individuus comes 
ad mortem usque permansit, adeo ipsi carus, ut ab ejus amicitia co- 
gnomentum sortitus sit Pamphili.!° Nec vero solum superstitem, 
sed etiam mortuum singulari amore dilexit Eusebius, id quod testan- 
tur tres libri de vita Pamphili martyris ab eo conscripti, quos elegan- 
tissimos vocat Hieronymus, idemque colligitur ex pluribus locis 
historiae eccles. et libri de martyribus Palaestinae. Ceterum ex his 
quae dixi, satis colligitur, Eusebium nullo propinquitatis vinculo 
cum Pamphilo conjunctum fuisse, neque Eusebius qui tot locis 
Pamphilum nominat ejusque amicitia gloriatur, unquam eum propin- 
quum aut affinem suum vocat, quin etiam VII, 32, 25. quo tempore 
primum a se cognitus sit Pamphilus, significat. "! 

Persecutionis a Diocletiano a. 303. coeptae tempore Eusebius 
utpote Caesariensis ecclesiae tunc presbyter, in ea urbe perpetua 
fere permansit et continuis hortationibus multos ad martyrium in- 
struxit. Inter quos fuit Apphianus, nobilis adolescens, cujus illustre 
certamen in libro de martyr. Pal. [c. IV.] refert Eusebius.!* Eadem 
persecutione captus Pamphilus et in carcerem coniectus integrum 
biennium in vinculis exegit.!'* Quo quidem tempore Eusebius ami- 
cum et contubernalem suum nequaquam deseruit, sed illum invisens 
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8. Diserte quidem id nullo loco traditur, sed veri est simillimum. Cf. 
Stroth. 1. 1. p. XX. Danz. p. 36. p. 53. n.9. 

9. Cf. Kimmel. 1. l. p. 9 sq., qui tamen, ut alii, falso conjicit, Euse- 
bium ipsum in Pamphili schola eruditum esse. Vid. Dihne p. 180. n. 10. 11. 
Cf. supra n. 6. ” 

10. Cf. ind. lib. I. H. E. not. * Kimmel. p. 10. Dahne p. 186 sq. 

11. Cf. supra p. XLIV. n. 4. 

12. Cf. Lactant. de mort. pers. c. XIX. Martyrium paesus est Apphia- 
nus die 11. mens. April. a. 306. eodemque fere tempore in amicitiam Meletii 
venit Fusebius (cf. H. E. VII, 32, 26 sqq.), postquam a. 296. primo Constanti- 
num per Palaestinam iter facientem vidit. Vid. Dans. p. 36 sq. p. 53. n. 10. 
p. 55. n. 18. 

13. Inde ab a. 307—309, cujus a. 309. Calend. Iun. ipso spectante Fuse- 
bio martyrium passus est. Cf. de mart. Pal. c. XI. et Vales. ad bh. |. 
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nobis incompertum est, nisi quod Nicephorus Callistus [VIII, 37.] 
nescio quos auctorer secutur illum sorore Pamphili martyris geni- 
tum esse prodit.* In epistola autem Arii ad Eusebium Nicomedien- 
sem frater Eusebii Nicomediensis dicitur. Ac tametsi propter ami- 
citiam frater dici potuit, verius tamen mihi videtur, illum aut ger- 
manum aut consobrinum fuisse Nicomediensis Eusebii, maxime cum 
Arius, pluribus aliis ibi commemoratis, unum Caesariensem fratrem 
appellet Nicomediensis.® In saecularibus disciplinis quos magistros 
habuerit, perinde ignoramus. In sacris autem libris praeceptorem 
habuit Dorotheum eunuchum, Antiochensis ecclesiae presbyterum. 
Quamquam.Eusebius | VII, 32, 2.3.] tantum dicit a se auditum esse 
Dorotheum, dum sacras literas in ecclesia non incommodc expone- 
ret.° Ea tempestate mortuo Theotecno Caerariensis ecclesiae epi- 
scopatum administrabat Agapiur’, a quo Eusebius in clerum ad- 


Alexandrinische Bisthum zu seiner Zeit erhalten habe. Dies musste aber 
jedenfalls schon vor seiner Geburt erfolgt sein, indem Dionysius im J. 247 
Bischof ward, Euscbius aber nicht nur sich selbst [VII, 26.] bestimmt eine 
spitere Lebenszeit zuschreibt, sondern such, wenn er schon den Eintritt der 
bischòflichen Wiirde des Dionysius erlebt haben sollte, ein fast hundert- 
jéhriges Alter erreicht haben miisste, was keiner der alten Schriftsteller ihm 
beilegt.’ Cf. Comment. ad VII, 27, 1. Erravit autem in ipsius loci III, 28, 3. 
interpretatione et Valesius et Kimmel. de Ruf. p. 5, ut notavit Dihne 
ibid. n. 2): ‘Es ist nimlich ganz irrig, wenn Kimmel —- diese Stelle so ver- 
steht, als habe Eusebius mit diesen Worten nur andeuten wollen, dass er vor 
dem Tode des Bischofs Dionysius (gest. 265) bereits geboren gewesen sei. 
Es heisst ja in derselben ausdriicklich, dass Dionysius das Bisthum zur Zeit 
des Euscbius erkalten habe (#tàrzo). Aehnlich îrrt hierin Valesius in seiner 
Diatribe.’ Ceterum illa Kimmelii interpretatio si vera esset, obstaret ejus 
ipsius sententiae qua p. 7. e loco Euseb. VII, 32. post annum demum 260. 
natum esse Eusebium satis probabiliter collegit, quamquam ne ante a. 270. 
quidem annum natalem Fusebii poni posse, nescio quomodo inde efficere vo- 
luerit, quog, si calculum Danzianum sequeremur, octoginta annorum senex 
mortuus foret Eusebius, ‘quae vitae longinquitas, ut ait, ‘Graecis quidem 
poétis contigit, neque tamen [?}] christiano episcopo, cujus vita in occupa- 
tissime christiana civitate vel privatorum negotiis, vel tanti muneris pro- 
curatione districta, et controversiis asperis et molestis vexata, denique car- 
ceris vinculis et persecutionis angore sollicita fuit.” Itaque mihi quidem 
omnibus rationibus diligentius perpensis sud erfrema Gallieni a. 2688. mortui 
tempora, ut statuit ipse Valesius, etsi minus accurate disputans, Eusebium 
natum esse veri simillimum videtur. 


4. Cf. Kimmel. 1.1. p. 10. 
5. Cf. Theodoret. H. E. I, 5. 6. Stroth. 1. 1. p. XVIII sq. 


6. Apparet igitur, non posse ex loco illo colligi, quod confidentius Tri- 
themius inde colligere voluit, praesertim cum nihil habeat Eusebius, quod 
scholam Antiochenam redoleat, probabile est autem, ex Pamphili et Meletii 
familiaritate posteriori tempore in sacris literis haud paulum profecisse Eu- 
sebium. Cf. not. 9. Stroth. p. XIX. Danz. p. 36. p. 52. n. 8. Kimmel. 
p. 8 8qq. Dihnel1.1. p. 180. 


7. Cf. Fuseb. H. F. VII, 15. VII, 32, 24. 
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scitus* artissimam iniit [anno fere 295.) amicitiam cum Pamphilo, 
qui tum inter Caesariensis ecclesiae presbyteros eminebat. Erat 
Pamphilus natione Phoenix, domo Berytius, Pierii Alexandrinae 
ecclesiae presbyteri discipulus, ut scribit Photius. Qui cum litera- 
rum sacrarum singulari amore flagraret omnesque ecclesiasticorum 
secriptorum libros ac praecipue Origenis summo studio conquireret, 
celeberrimam scholam ac bibliothecam instituit Caesareae. Cujus 
«cholae magister primus fuisse videtur Eusebius. Certe Eusebius 
in libro de martyr. Pal. [IV, 2 sqq.] diserte scribit, Apphianum qui 
tertio persecutionis anno martyrium ibi consummavit, in urbe Cae- 
sarea «acris literis a se eruditum fuisse.” Ab eo tempore Eusebius 
cum Pamphilo semper conjunctissime vixit ejusque individuus comes 
ad mortem usque permansit, adeo ipsi carus, ut ab ejus amicitia co- 
gnomentum sortitus sit Pamphili.!° Nec vero solum superstitem, 
sed etiam mortuum singulari amore dilexit Eusebius, id quod testan- 
tur tres libri de vita Pamphili martyris ab eo conseripti, quos elegan- 
tissimos vocat Hieronymus, idemque colligitur ex pluribus locis 
historiae eccles. et libri de martyribus Palaestinae. Ceterum ex his 
quae dixi, satis colligitur, Eusebium nullo propinquitatis vinculo 
cum Pamphilo conjunctum fuisse, neque Eusebius qui tot locis 
Pamphilum nominat ejusque amicitia gloriatur, unquam eum propin- 
quum aut affinem suum vocat, quin etiam VII, 32, 25. quo tempore 
primum a se cognitus sit Pamphilus, significat. "! 

Persecutionis a Diocletiano a. 303. coeptae tempore Eusebius 
utpote Caesariensis ecclesiae tune presbyter, in ea urbe perpetuo 
fere permansit et continuis hortationibus multos ad martyrium in- 
struxit. Inter quos fuit Apphianus, nobilis adolescens, cujus illustre 
certamen in libro de martyr. Pal. [c. IV.] refert Eusebius.!* Eadem 
persecutione captus Pamphilus et in carcerem coniectus integrum 
biennium in vinculis exegit.!* Quo quidem tempore Eusebius ami- 
cum et contubernalem suum nequaquam deseruit, sed illum invisens 


8. Diserte quidem id nullo loco traditur, sed veri est simillimum. Cf. 
Stroth. 1. l. p. XX. Danz. p. 36. p. 53. n.9. 

9. Cf. Kimmel. 1. 1. p.9 sq., qui tamen, ut alìi, falso conjicit, Euse- 
bium ipsum in Pamphili schola eruditum esse. Vid. Dihne p. 180. n. 10. 11. 
Cf. supra n. 6. ° 

10. Cf. ind. lib. I. H. E. not. * Kimmel. p. 10. Dàhne p. 186 sq. 

11. Cf. supra p. XLIV. n. 4. 

12. Cf. Lactant. de mort. pers. c. XIX. Martyrium psesus est Apphia- 
nus die 11. mens. April. a. 806. eodemque fere tempore in amicitiam Meletii 
venit Eusebius (cf. H. E. VII, 82, 26 sqq.), postquam a. 296. primo Constanti- 
nam per Palaestinam iter facientem vidit. Vid. Dan. p. 36 sq. p. 53. n. 10. 
p. 55. n. 13. 

13. Inde ab a. 307—309, cujus a. 309. Calend. Iun. ipso spectante Eure- 
bio nartyrium passus est. Cf. de mart. Pal. c. XI. et Vales. ad h. |. 
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assidue !*, quinque libros apologiae Origenis in carcere una cum illo 
elaboravit, sextum vero et ultimum eiusdem operis librum mortuo 
demum absolvit Pamphilo.'* ‘Totum vero illud opus confessoribus 
in metallis Palaestinae dégentibus ab Eusebio et Pamphilo nuncupa- 
tum est, quemadmodum +«cribit Photins in biblioth. c. CXVIII. 
Eiusdem persecutionis tempore ob quasdam, ut credibile est, eccle- 
siae necessitates Tyrum profectux est ibique quinque Aegyptiorum 
martyrum gloriosa certamina abs se visa esse testatur in lib. VIII. 
c. 7. Sed et in eiusdem lib. c. 9. se in Aegyptum ac Thebaidem 
venisse scribit, grassante adhuc persecutionis furore, atque illic 
‘ multorum utriusque sexus martyrum admirabilem constantiam ocu- 
lis suis conspexisse. !° Per idem tempus scriptus est ab Eusebio lider 
adversus Hieroclem Nicomediensem, qui sub initium eius persecutio- 
nis duos adversus fidem Christi edidit libros quos» qia),0eig in- 
scripserat, in quibus praeter alia Apollonium Tyaneum multo plura 
et maiora fecisse quam Christum asserebat, ut testatur Lactant. in 
lib. V. [c. 3. $. 7.].!” 

Inter haec mortuo Agapio Caesariensium epixcupo, eum perse- 
cutio iam sedata et pax reddita esset ecclesiae, Eurebius communi 
omnium consensu in eius locum substituitur. Alii successorem Aga- 
pii ponunt Agricolaum, quì Ancyranae synodo intertuit et subscri- 
psit, a. Chr. 314. Ita Baronius in Annalibus ad a. Chr. 314. et 
Blondellus in apolog. pro sententia Hieronymi c. X1X.!* Verum 
subscriptiones illae episcoporum quae in Latinis canonum collectio- 


14. Cf. Eus. H. FE. VI, 23, 4. Socrat. H. E. III, 7. Fusebium ipsum una 
cum Pamphilo in carcerem esse conjectum scribit Danz. p.37. laudato p. 56. 
n. 14. Hieronymi Marii cujusdam libro qui inscribitur Fusebius captivus, Ba- 
sil. 1538. Sed recte de eo jam Stroth. 1. 1. p. XXII. n. 5. dubitavit et accu- 
ratius eam opinionem refutavit Kimmel. 1. 1. p. 11 sqq. 


15. Praeter excerpta quacdam huius apologiae apud Phot. cod. CXVIII. 
liber primus ex translat. Rufini exstat inter Origenis atque Hieronymi opera 
saepius editus. Cf. Dihne p. 191. Paulo post sextun librum apologiae et 
collectionem epistolarum Origenis scriptos esse ab Eusebio libros fres de vita 
Pamphili conjecit Danz. p. 37. p. 56. n. 16. Cf. Eus. de mart. P. XI, 3. vr 
— mapasednxani:r. H. E. VI, 32, 3. Hieronym. opp. T. I. p. 153. 

16. Idem recte censet Gibbon Geschichte des Verfalls des ròm. Reichs 
iibers. p.578. not. Moeller de fide Fus. p. 16. Danz. p.38. (cf.p.57.n.18.), 
alii, temere negat Kestner de Eus. p.41. Quamvis enim H. E. VITI, 9. rozror 
varia omnino loca significet, tamen nulla nisi Aegypti loca designari patet. 

17. Cf. Valces. emendatt. 1, 5. p. 9 sqq. Burm. Dihne p. 191. Baur 
die Kirche der drei ersten Jahrhunderte p. 411 sq. Hase Kirchengeschichte 
p. 57. ed. 7. Eodem tempore, id est a. 309-311. rar auzaimy rayrrgior Toy 
aymyrv (cf. Eus. H. E. V. prooem. n. 4.) ab Eusebio institutam esse putat 
Danz. p. 38. cf. p.57. n. 19. Salig. de diptych. vet. p. 227 sq. p. 249 sqqg. 
Fabricii lux evang. p. 206 sq. 

18. Fandem sententiam praceunte Hankio sequitur Danz. p. 60. n.21. 
cf. p. 38. Siber de Caesarcae Palaest. episcopis (Lipr. 1734.) p. 32 sq. 
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nibus habentur, parum certae mihi videntur ac firmae. Nam neque 
in Graecis codicibus nec in Latina versione Dionysii exigui leguntur. 
Deinde Eusebius in lib. VII. hist. eccl. [c. 82. $.24.] recensens prae- 
cipurrum sedium episcopos, sub quibus orta et grassata est persecu- 
tio, in Agapio Caesariensium episcopo desinit. Hic ergo ad finem 
usque persecutionis permanserit necesse est.!* Atqui Eusebius sta- 
tim post finem persecutionis factus est episcopus. Nam cum Pauli- 
nus, episcopus Tyri, paulo post redditam ecclesiae pacem basilicam 
dedicaret, ad eius dedicationem una cum reliquis episcopis a Pau- 
lino evocatus est et elegantissimam coram illo habuit orationem, 
sicut discimus ex lib. X. hist. eccl. [c. 4.]. Id autem contigit ante- 
quam Licinius contra Constantinum rebellaret, quod factum est anno 
Chr. 315. Circa haec tempora Eusebius insignes illos de demonstra- 
tione et de praeparatione evangelica libros elucubravit.*° Quos quidem 
ante concilium Nicaenum scriptos fuisse constat, cum in historia 
ecclesiastica, quae ante illud concilium scripta est*', nominatim 
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19. Haec Valesii ratio profecto est satis gravis, quare ejus sententiam 
recte Stroth. 1. 1 p. XXIV. n. a. multo probabiliorem esse censet. Cf. 
Dahne p. 181 sq. Neque certum est, quod affirmat Danz. p. 60, eum qui 
inter nomina episcoporum in synodo Ancyrana a. 314. versatorum commemo- 
retur Agricolaus, Caesareae Palaestinae fuisse episcopum. Cf. Stroth. n. z. 
Singularis est Kimmolii 1. l. p. 13. opinio, Eusebium cum in H. E. VII, 32. 
seriem episcoporum Caesariensium proponeret et ad sequentia pervenisset, 
aut oblitam esse, Agricolaum qui exceperit Agapium non multum post a. 310. 
mortuum, posthac interjicere, aut operae pretium non putasse. 


20. Certum hoc est, demonstrationem evangelicam Fusebhium compo- 
suisse ante praeparationem, utrumque vero opus prius quam historiam eccle- 
siasticam, quippe in qua certe demonstrationis mentionem fecerit Eusebius. 
Cf. n. 21. 22. Eus. praep. ev. XV, 1, 8. T. II. p. 373. ed. m. dem. ev. III, 7. 
IV, 16. V, 3. Dans. p. 61. n. 22. Dihne p. 191. Unde autem Stroth. 
p- XXXIII sq. proximis decem post concilium Nicaenum annis pracparatio- 
nem evangelicam ab Eusebio elaboratam esse collegerit, nescio. Praeterea 
Danz. p. 38. p. 63. n. 23. Eusebii Zidbrum de locis Hebraicis (ed. Cleric. in 
Onomast. urbium et locorum script. sacr., Amstelod. 1711.) a. circiter 316. 
absolutumn, CAronicon vero quod ipsum Éus. H. E. I, 1, 6. commemoravit, 
ante concilium Nicaenum scriptum et publicatum esse videri putat, et paulo 
ante annum 326. librum de martyribus Palaestinensibus (cf. Comment. ad Eus. 
de mart. P. prooem.) ac commentarios in psalmos et Jesaiam. Cf. Danz. ibid. 
et p. 67. n. 31. Dahne p. 194. De Eusebii commentar. in canticum canticorum 
et in erangelium Lucae, deque eius decem evangelicis canon. et lib. de evan- 
geliorura dissensu v. Dihne ibid. 

21. Infra (p. LII.) sibi non constans Valesins historiam ecclesiasticam ab 
Eusebio aliquot annis post concilium Nicaenum absolutam esse scripsit, atque 
omnino magna est inter viros doctos de hac quaestione dissensio. Ita Hankius 
de rerum Hyzant. scriptor. I, 1. $. 222 sq. a. 325, Pagi et Danz. (p. 66.) a. 
326. conscriptam esse, contra Blondell. in apolog. pro Hieronym. sentent. 
de episc. et presb. p.45. et Dallaeus in pseudepigraph. apostol. I, 4. a. 330, 
Kestner de Eus. p. 25. adeo fortasse non ante Constantini mortem, id est 
uon ante a. 337. absolutam esse historiam ecclesiasticam censet. Sed Han- 
kiam non mele refutavit Kestner (cf. Euseb. H. E. I, 2. n. 86.), Eusebium 
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citentur, quemadmodumin adnotationibus ostendimus.** Interea bello 
inter Licinium et Constantinum orto Constantinus suscepta adversus 
Licinium expeditione brevi illum duobus proeliis terra marique devi- 
cit et pacem Christianis in oriente degentibus reddidit. Verum inter 
ipsos episcopos Christianos longe gravior eodem tempore [a. 317.] 
tumultus erarsit. Namque Arius, Alexandriae presbyter, cum nova 
quaedam de dei filio dogmata publice in ecclesia praedicaret et ab 
Alexandro episcopo frequenter admonitus, nihilominus in iisdem per- 
severaret, tandem damnatus pulsusque ecclesia fuerat. Quam damna- 
tionem aegre ferens Arius literis cum exemplo fidei suae ad complu- 
res episcopos missis de injuria sibi illata conquestus est, quo facto 
cum alii tum Eusebius Caesariensis ** literas scripserunt pro Ario ad 
Alexandrum, ut Arium in pristinum locum restitueret,* et quam- 


autem nullo modo a. 326. opus suum perfecisse et perfectum cum aliis commu- 
nicasse, Kimmel. de Rof. p. 33 sq. inde haud temere conclusit, quod cum 
Eusebius nullam occasionem praetermittere soleat, qua Constantinun'laudare 
posset, si a. 326, quo vicennalia celebravit Constantinus, emisisset historiam 
eccl., vicennalia illa in ea commemorare minime oblitus esset, et similiter 
cum in Vit. Const. I, 1. vicennalia et tricennalia Constantini nominans se 
utrisque interfuisse et hymnis atque orationibus splendorem addidisse dicat, 
multo magis historiae ecclesiasticae commemorationem exspectaremus, si a. 
326. cam jam edidisset, denique non magis intelligi possit, quo tandem pacto 
Eusebius drispum a cujus sanguine non abstinuerit pater a. 325, tam magnificis 
verbis in H. F. X, 9, 4. 6. laudare ausus fuerit, uno tantum anno praeterito. 
Neque vero video, quomodo Dihne p. 192. ex honorifica illa Crispi mentione 
ad Eusebio facta contrarium potius concludere potuerit, id est, omnino non 
post a. 326. compositam esse historiam ecclesiasticam, idemque temere post 
a. 328. absoluta illa fuerit necesse esse inde colligere voluit, quod X, 1, 2. 
Paulino Tyri episcopo qui a. 328. mortuus est, decimum historiae librum dedi- 
caverit, id quod illo loco minime significavit Eusebius. Vid. Melet. ad h. l. 
Contra novem priores libros historiae post a. 326. prius quam decimum librum 
composuisse et edidisse Eusebium, non tenore inde, credo, potest colligi, quod 
et alius orationis color est in illis, alius in hoc, et precibus Paulini commotum 
se hunec addidisse, aperte profitetur Eusebius 1. 1. Cf. Rienstra de font. Eus. 
p- 8 8qq. Kimmel. p. 34 sq., qui tamen ante a. 328. novem priores libros con- 
fecisse Eusebium et post illum annum decimum librum addidisse, non minus 
perperam inde collegit, quod mortuo Puulino decimum librum dedicaverit 
Eusebius. Sed non ante Constantini mortem decimum librum accessisse vi- 
deri, non minus quam Kimmel. p. 36. tenendum puto. ‘Quum enim, ut ait 
ille, ‘alicubi Eusebius se ea tantum memorare confiteatur, quae ad laudem 
Caesaris faciant (Vit. Const. I. 11.), facilie est conjectura, non bene aucto- 
rem Crispi mentionem fecisse vivo adhuc patre, hoc sutem mortuo demum ea 
scribere potuisse, quae Hist. Eccl. X. 9. de Crispi virtutibus exposuit. 

22. Cf. Comment. ad Euseb. H. E. I, 2, 27. 6, 11. De Eusebii eclogis 
propheticis quas nuper e cod. Vindobon. edidit Gaisford. Oxon. 1842. (cf. 
Dihne p. 192.), v. ibid. 

23. Qui certe minus alienus esset ab Arii sententia quam voluit Dihne 
p. 187 sqq. Cf. Euseb. H. E. I, 2. n. 10. 


24. Eusebii literae ad Alexandrum scriptae exstant in actis septimae 
synodi cecumenicae. 
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vis tum Alexander et ipse literas ad reliquos orientis episcopos mit- 
teret, quibus palam fieret, Arium una cum sociis jure damnatum et 
depositum fuisse, tamen Eusebius cum Paulino Tyri et Patrophilo 
Scythopolis episcopo aliisque Syriae episcopis id certe egit ut Ario 
conventus in ecclesia suse agere liceret, subjectus tamen idem esset 
Alerxandro episcopo ab eoque peteret ut ad pacem et ad communio- 
nem admitteretur. Sed renuente Alexandro et aucto magis magis- 
que discidio convocata est a Constantino prima illa oecumenica syn- 
odus în urbe Bithyniae Nicaea, cujus non minima pars fuit Euse- 
bius. Nam et in dextro cornu primum locum obtinuit et imperato- 
rem Constantinum totius synodi nomine compellavit et salutavit, 
sicut ipee testatur in exordio libr. I. de vita Constant. et in lib. III. 
eiusdem operis [c. 11.]*° et confirmat Sozom. in lib. I. hist. eccl. 
[c. 18.]. Deinde cum inter episcopos maxima esset contraversia de 
formula fidei, Euxebius noster formulam proposuit admodum rectam 
et simplicem, et quae omnium episcoporum ipsiusque adeo impera- 
toris consensu laudata est. Sed cum ei formulae aliquid deesse vide- 
retur ad confutandum Arium, patres synodi Nicanae has praeterea 
voces addendas esse censuerunt: He0r dA Puror éx Heoù «21, Urrod, yer- 
";0erra, ov mou,ferra, Quootcior td marvi. Atque huic formulae Eu- 
sebius quoque etsi initio vocem opuoornoy admittere recusabat, tan- 
dem consensit ac subscripsit.* Post «ynodum Nicaenam Ariani cum 
in amicitiam Constantini callide irrepsissent, catholicox antistites 
omnibus modis persequi et opprimere instituerunt. Primus illorum 
impetus in Eustathium incubuit, Antiochiae episcopum, qui in syn- 
udo Antiochiam a. 329. convocata cui Eusebius quoque interfuit, 
praesedit autem Eusebius Nicomediensis totius, factionis auctor ac 
signifer, et stupri crimine et Sabellianismi accusatus de sede sua de- 
pellitur.** Quam ob causam cum gravissimus Antiochiae tumultus 
esset excitatus, aliique Caesariensem Eusebium in Eustathii locum 
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25. Theodoreti (H. E. I, 7.), qui illum honorem Eustathio Antiocheno, 
Theodori Mopsvesteni, qui Alexandro Alexandriae episcopo tribuit, Epiphanii 
Scholastici, qui in histor. tripart. I, 5. Eustathium prius, deinde Eusebium 
verba fecisse tradit, opiniones refutavit jam Stroth. Leben und Schriften 
des Eus. p. XXVII sq. n. e. Cf. Danz. de Eus. p. 65 sq. n. 28. Kimmel. 
de Ruf. p. 15 sqq. 


26. Vid. epist. Euseb. apud Theodoret. H. E. I, 12. Socrat. H. E. 1, 8. 
17. Athanas. opp. T. I. p. 238. Cf. Stroth. p. XXIX. n.f. Kimmel. p. 
17 sq. Closs. 1. 1. p. XII sq. Dahne p. 188. Constantini autem demum 
imperatoris auctoritate factum esse ut Athanasius cum suis in synodo Nicaena 
Arium et Arianos vinceret, negari minime potest. Vid. Baur die christl. 
Kirche der drei ersten Jahrh. p. 345 sqq. p. 350. Cf. Euseb. vit. Const. 
II, 69. 


27. Cf. Theodoret. H. È. I, 21. Socrat. H. E. I, 24. Sozom. H. E. II, 
19. Philostorg. II, 7. Kimmel. 1. l. p. 18. Dihne p. 185. 
*% 4% dk 
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substitui, alii Eustathium sibi episcopum reddi flagitarent, Euscbius 
noster tametsi et a populo et ab episcopis qui aderant rogatus ut 
Antiochensis ecclesiae administrationem susciperet, id facere con- 
stanter recusavit imperatore Constantino magnopere laudante ejus 
consilium.** Deiecto autem in hune modum Eustathio cum Ariani 
in Athanasium episcopum furoris sui impetum verterent et Constan- 
tinus molestissimis eorum delationibus fatigatus concilium indixisset 
in urbe Tyri, quo Athanasium ad causam dicendam venire jussit, in 
ea synodo a. 385. habita iudex sedit inter ceteros Eusebius,"° vehe- 
mentissime et iniquissime eum insimulante Potamone Hierapolita- 
norum episcopo quod salvus et integer e carcere dimissus esset eoque 
in idololatriae suspicionem venisset °°. Post concilium Tyri habi- 
tum episcopìi omnes qui illic consederant, iussu principis Hieroso- 
lyma se contulere ad celebranda encaenia magnae illius basilicae, 
quam in honorem Christi Constantinus ibidem exstruxerat. Illic 
Eusebius noster variis concionibus in ecclesia habitis festivitatem 
decoraverit.*! 'l'une etiam tricennalem orationem coram ipso impera- 
tore summo cum gaudio auscultante in palatio recitavit.** Porro 
quam carus acceptusque fuerit Constantino Eusebius, ex multis 
aliis rebus licet intelligere. Nam et frequenter ab eo accepit 
literas nec raro ad palatium accitus et convivio exceptus et fami- 
liari colloquio honoratus est. Sub idem tempus Eusebius descriptio- 
nem basilicae Hierosolymitanae et donariorum quae illic sacrata 
fuerant, brevi libello comprehensam Constantino principi nuncupa- 


28. Vid. Euseb. V. C. III, 59 sqq. Socrat. et Sozom. 11. lì. Kimmel. 
p. 19. Eodem tempore, a. 330. Constantinus M. Eusebio ut doctissimo aeta- 
tis suse episcopo sacrorum codicum in ecclesiarum Constantinopolitanaram 
usum describendorum curam commisîit. Vid. Euseb. V. C. IV, 35. 36. Cf. 
Frommann. opuscc. philol. atque hist. p. 303 sqq. Danz. p. 67. n. 33. 
Idem Danz, p. 40. a.332. Eusebium librum qui inscribitur Mori avaxade- 
yis TOÈ Tîs (ragya) toorijs Àoyov Constantino M. dedicasse et a. 334. oratio- 
nem de sancto sepulcro coram illo habuisse scribit. Cf. ibid. n. 36. Euseb. 
V. C. IV, 33. 34. cf. III, 26. 

29. Epiphan. in haeres. Melet. 68. teste praescedit huic synodo Eusebius, 
sed probabilius est Nicomediensem Eusebium praesedisse. Cf. Euseb. V. C. 
IV, 41 sq. Socrat. H. E. I, 28. Sozom. II, 25. Philostorg. II, 12. Theodoret. 
I, 28. Athanas. adv. hacres. LXVIII, 7. Kimmel. p. 11 sq. Dihne p. 184. 

30. Vel potius ipse idolis immolavisset. Cf. Epiphan. 1. 1. Stroth. 
p. XXIII. n. 9. Kimmel. p. 12 sq. Dihne p. 181. 

31. Vid. Euseb. V. C. III, 30 sqq. IV, 43. 45. Niceph. H. E. VIII, 30. 
Cf. Weickinann. de consecratione templi Hierosolymitani Constantiniana, 
Vitemb. 1770. 4. p. 20 sqq. Wernsdorf. de dedicatione martyrii ex Euscb., 
Vitemb. 1770. 4. Cf. Danz. p. 69. n. 38. 

32. Addita est haec Eusebii de laudibus Constantini oratio s. panegyri- 
cus ejus libris de vita Const. Neque vero in ipsa tricennalium festivitate sed 
paulo post illa habita est. Vid. Pagi crit. ad a. 335. n. 3. cf. Danz. n. 39, 





— LlI — 


vit eandemque una cum oratione tricennali ad calcem librorum de 
vita Constantini subjecerat. Vetum hic liber hodie non exstat.?* 
Eodem etiam tempore scripti sunt ab Eusebio libri quinque contra 
Harcellum, quorum postremos tres de ecclesiastica theologia Flaccillo 
Antiochensium episcopo inscripsit. Et Socrates quidem tres tantum 
agnoscit Eusebii libros contra Marcellum, eos scilicet qui de eccle- 
siastica theologia inscribuntur, cum tamen totum opus contra Mar- 
celluna quinque libris ab Eusebio sit compositum.* Porro omnium 
Eusebii librorum postremi videntur esse quattuor illi de vita imp. 
Constantini. Scripti enim sunt post mortem imperatoris illius, cui 
non diu superstes vixit Eusebius, mortuus quippe a. 340. paulo ante . 
mortem Constantini junioris.?® Quod autem Scaliger in animadver- 
sionibus Euseb. p. 250. ait, Eusebii libros contra Porphyrium scriptos 
esse sub Constantio Constantini M. filio, cum nullius antiqui seri- 
ptoris testimonio confirmetur, a nobis tam facile admitti non potest. 
Ceterum hos libros post ecclesiasticam historiam ab Eusebio scriptos 
fuisse opinor, idque ex eo coniicio, quod Eusebius noster in lib. VI. 
histor. eccl. [c. 19.], ubi insignem locum affert ex tertio Porphyrii 
libro contra Christianos, nullam facit mentionem eorum librorum 
quibus ipse Porphyrio responderat, cum tamen satis diligens lauda- 
tor esse soleat operum suorum et ad eorum lectionem studiosos 
subinde reiiciat. Sed pauca etiam de ecclesiasticae historiae libris hoc 
loco adnotare libet. Harum enim potissimum causa tota haec a 
nobis instituta est lucubratio. Inter omnes autem Eusebiì libros 
merito palmam fert ecclesiastica historia. Qui enim rerum ecclesia» 
sticarum historiam posteris traderet, nemo ante Eusebium exstiterat. 
Quamobrem si quis illum ecclesiasticae historiae patrem et condi- 
torem appellare voluerit, is profecto non absurde nec immeritò id 
cognomen illi impositurus videtur.? Quanam autem ratione ad hoc 
argumentum accesserit Eusebius, non difficile est coniicere. Nam 
cum in extrema parte chronicorum canonum tempus adventus et pas- 
sionis Christi accurate notasset, nomina etiam episcoporum qui in 
quattuor praecipuis ecclesiis sederant, et illustrium virorum qui in 
ecclesia floruerunt, haereses denique ac persecutiones quibus vexata 
fuerat ecclesia, suo tempore atque ordine digessisset, paulatim ad 


33. Commemoratur ille ab ipso Eusebio V. C. IV, 46. hac inscriptione: 
"Exguagis paprupiov toù corigos. Plura v. apud Danz. p. 69 sq. n. 40. 

34. Vid. Tillemont. ménmbires T. VII. p. 503 sqq. Walch. Historie 
der Ketzereien T. III. p. 229 sqq. Cf. Danz. p. 70 sq. Kimmel. p. 19 sq. 
De Marcello v. Baumgarten-Crus. Compend. der DG. TI. p. 152 sq. II. 
p. 154. Has. Cf. Diihne p. 185. p. 193. 

35. Quod certe veri simillimum est. Cf. Dihne p. 186. 


36. Vid. Melet. ad H. E. I. prooem. 
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historiam ecelesiasticam conscribendam quasi manu deductus est, ut 
quae in chronicis canonibus quasi compendio quodam perstrinxerat, 
in ecclesiastica historia latius atque uberius pertractaret.®”" Porro 
cum constet ex Eusebii ipsius testimonio, °° ecclesiasticam historiam 
post chronologicos canones ab ipso scriptam fuisse, mirum tamen est, 
utrumque opus ad eandem metam procedere, ad anhum scilicet vi- 
cesimum Constantini, qui fuit annus Christi 825. Illud praeterea mi- 
rari subit, quod cum Nicaena synodus celebrata sit vicennalibus Con- 
stantini, nulla tamen eius fiat mentio nec in chronice nec in eccle- 
siastica historia. Non dubito tamen, quin ecclesiastica historia ab 
Eusebio absoluta sit aliquot annis post synodum Nicaenam.?° Sed 
cum Eusebius pace illa quae post persecutionem Diocletiani coelitus 
affulsit ecclesiae, historiam suam claudere decrevisset, quemadmo- 
dum ipse testatur in exordio operis sui, Nicaenae synodi commemo- 
rationem de industria vitavit, ne seditiones ac tumultus episcoporum 
inter se rixantium exponere cogeretur. Quippe historiarum seripto- 
res id praecipue curare ac providere solent, ut opus suum illustri et 
glorioso exitu concludant, sicut iam pridem monuwit Dionysius Hali- 
carnassensis in comparatione Herodoti ac Thucydidis. Quis porro 
eventus illustrior ab Eusebio potuit optari, quam pax illa quae post 
cruentissimam persecutionem a Constantino reddita fuerat Christia- 
nìs, cum cxstinetis ubique persecutoribus ac postremo omnium Li- 
cinio sublato nullus iam praeteritorum malorum superesset metus? 
‘Haec igitur pace historiam suam terminare maluit quam Nicaenae 
synodi commemoratione. Ea quippe synodo non tam sopita disci- 
dia quam renovata esse videbantur.‘° 


37. Cf. Euseb. H. E. I, 1, 6. 
38. Vid. Euseb. 1. I. De Eusebii chronico cf. n. 20. Dihne p. 191. 
39. Cf. supra not. 21. 


40. Cf. Comment. ad Euseb. H. E. VIII, 2,3. Melet. ad Fus. H. E. 
I. prooem. n 
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A. Tis y' cîs enayyelias vndbecis. 

B. ‘Ezicoui xepalaoidys meoi 7 sara cv coTIOA al 
xvoior Quo tor Xouotor toù Bzoù aoovnaotems te xai 
de0doyias.®. 

T.°Gs nai co ’Insov broua ai avrò d) tò toù Xowotoi 
Fyraoto ce avexadevr xal teciunto maou toîs Peonegios 
aeopeas.® 


® Indices hos seu titulos qui singulis libris praepositi sunt, quin 
Eusebius ipse composuerit, non dubitandum esse censuit Val. ad. h. 1. 
propterea quod solerent antiqui scriptores libris suis indicem capitulo- 
rum praefigere et Rufinus eosdem in Graeco suo exemplari repererit in- 
dices et in his capitulis semper Eusebius de se ipso loquatur ir prima 
persona, quemadmodum post titulos capitulorum libri secundi his verbis: 
"Ot orvijzra: nuov 7 BiPÀog andò toù Kinuertos, Tiytudliavod, "Iworzov 
xaò Pidorros, et in libr. VII. ult. cap. z550è tov xa zuds diarpevar- 
rev inuivoiagtiziv avrdouiv. Sed hoc certe levius est et Rufinus summa 
libertate in his indicibus vertendis versatus est, alia amplificans, alia 
in brevius contrahens, quare apud eum numerus capitum lib. I. non est 
XIII sed XV. Capitum vero indices esse ipsius Euscebii, ne Val. quidem 
eristimavit, atque praeeunte Zimmermanno et Laemmero eos omisissem, 
nisi commoditatis potissimum lectorum causa retinere eosdem cum 
Burtono satius duxissem. Neque vero Schwegler librorum indices omit- 
tere, capitum retinere debebat. Contra Kestner de Euseb. auctorit. et 
fide dipl. p. 78. utrosque indices neutiquam ab Eusebio profectos esse 
contendit. Cf. Val. et nos ad Euseb. V. C. I, 1. Kimmel. de Ruf. 
Eus. interp. p. 201 sq. Ceterum Lr. pro Tad: — J/laugiZov scripsit 
TAAE H IIP2TH HTIEPIEXEI BIBA)I TH EKKAHZIAZTIKH® 
ITTOPIAX sed nullo plane fonte notato lectionum suarum nec hoc 
loco nec in iis quae proxime sequuntur. Pro ITaxgisov CD roù IfadZaativoè 
et B roi JI. roù IIai. Cur autem Palaestiuus vocetur Eusebius, v. in 
Vales. de vita scriptisque Eus. comment. Idem roù IIaugiZov dicebatur sc. 
s.rr8y5. Vid. Hankius de rerum Byzantinarum scriptoribus I, 1, 3. 
Cf. Danz. de Euseb. C. p. 6. not. 1. 

1. 7 omisit Lr. — 2. Ilegì tijs xara TOY xiguovr quov Inoaîv Xei- 
cror Prix mopoiragtens Lr. Ruf. c. I. sic inscripsit: Quod deus et 
dominus et creator omnium et dispensator universorum ipse sit secundum ea 
quae in lege et in prophetis scripta sunt. — 3.Oti tò Ovoua toù ‘1790ì 


A. ‘As où veoteoos ovdè Eevilov Hv Ò c0omos TS 1005 avrov 
xataryeddsions AOL toîs EBveoww evoefeias.* 

E. Ilsoi c6v yoovov tie enipavetas avrov tijs eis dvdo0- 
ITOve. 

G. ‘Ls ara tovs yoovevs avtov duodovdws caîg 0097 
teiais Ekedimov Royortes oi to moiv ix 100760v00v Biadoyis 
cov ‘Iovdaicvy 89vovs HYovusvoL nodicos Te &ii0qviog 
Bacideve avro ‘Ho00d7s. * 

Z. Ilsoi cis 8v cos evayzedious vouuboperne Biaqorias 7g 
meoi tov Xoiotov yereadozias. 

H. Ilspi «is ‘Hoodov xaca tor naidov Enipoviîie xai ola 
ueczider aveor xacaotoog” Biov. * 

©. Ilsoi ov satà ITAacor® yodro». 

I. Ileoi c6r map TovBaivis deyseotar, xa ovs 6 Xoiocos 
cpv Bdacxadiar!° Er0moato. 

IA. Tà mneoi Todsyov coù Parntiocov xai tov Xeiocoù pe- 
paotvonptra. 

IB. Ilsoi cor pa8ytdv toù coT700s fuor. 

IT. ‘Ictogia neoi tov «ov ESeconror dvracotov. !! 


teriugro dvo8:y Lr. — 4. “Ot pù vicitegos undè Ferito 6 reoros ts 
didacnaliacs Lr. — 5. Ilepì tv yoovuv tic sis avBvwrovs érparilaz 
aùroù GH. teste Br. — 6. 'Ori xarà toùs yporovs tic Beogaveias avrod 


tktdezzov oi “Iovdaitur dpyovtis xarà rà nposignutva rmapà 1Gv r0oggrar 
Lr. Ruf. vertit: Quod Herodis tempore interrupta sit regum successio secun- 
dum Danieli prophetiam. 7. ITsoì ris donoane siva: mapà toîs evayye 
diotaic diapurrias Evexev TIC toÙ Xopiotoù yiveadoyiac Lr. Ruf. De diver- 
sitate generationum a Matthaeo et Luca conscripta et quae de his referat 
Africanus. — 8. Iles ‘Heudns toi mausiv inefovdevorr rai zroiw toorp 
teldevrà Lr. Ruf. de nece infantium apud Bethlehem et magorum praesentia. — 
9. toy IT.darov Val. IT.àarov Br. cf. Winer. Gr. N. T. p. 49 ed. 6. — 10. 
didaczaletav Str. h. 1. et in tap. 10. indice. — 11. Ilegì rs érmatodiis 
AByagov Lr. mepi "AyBagov tiv EStoonviv è. H. teste Br. Ruf. Narrafio 
de Abgaro rege et eremplum epistolae Abgari ad dominum et domini ad ipsum 
et eorum que consequenter ex Syrorum lingua translata sunt. 
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EvoeBiov rov Iaugpilov 


Exxkinotaotixie Iotooiag 


Aoy0s a'.* 


Kepdiatoy a. 

Tic | 175 èrayyidias breéDeoisi 

Tùs tam iepur drootolav Biadoyas ovr xai toîs ano tovl 
coTioos Tuov xal eis ius Binvvoutrors yoorors, 060 te xat 1- 
lina aoazuatevdirar xara tiv Exuinoraotia;e ictogiav Aéyerat, 
xal 0001 taverne diampendis în tai padiota Enicnuotatar napo 
xiass irioartò ce xal To0éstm0ay, 0G01 TE NATÙ YEMLÙV EXNAOTHY 
d7eapog 7) LoL dia Gv} 7eapuuaroy tov Peîoy émpeofevoay 16707, 
vives te La 0001 nai ornviza remtegomoLiae iu#0® ahavne gig 
iggaror 1 #lacarces, werdorvpov yY0ICE0S eionynràs i Euvtove ava 2 
xexsovyacir, aqgedis ola duxoi Bapeis tv Xoiotov® anoiuryv 
imertoiBorteg®, n0ds Eri tovcors! sal cà capaviixa cis xatà coù 





® BIBAION IIPSTON AGO Lr. A0F0X A. CBDF*F°. TO- 
nec pro À40y0c habet E*, 26yos omittit H et Br. ad h. 1. non male: ‘forsan 
nibil praeter tò a. in apographo Eusebiano scriptum erat, cui voces 
idyoc, tomoc, BiPdioy a recentioribus ad libitum additae sunt. Val. autem 
haec adscripsit: ‘In vetustissimo cod. Maz. et in Med. ac Fuk. titulus 
hujus libri ita perscribitur. Euoefiov — Z6y0s mpeitos. Idem quoque in reli- 
quis libris observatur. Sed et ad calcem uniuscujusque libri semper 
appositum inveni in optimis illis exemplaribus té406 toù Zoyov etc. Certe 
Andreas Caesariensis in caput 16. Apocalypsis hos libros ita nominati 
la) rag 70 éy 07dow repadaio ToÙù tvvatov AGyou tîjs bxninoaotini avroì 
isrogias 6 EtaiBios. Lr. nihil plane annotavit. 

Cap. I. 1) sic Foyara AE” Steph. Sed si Fgyaror praeter ceteros 
eodices et Cph. ipse Ruf. tuetur, qui vertit ad profundum erroris. — 
2. toù Xqioroi F* Val. 3. èrrevgiffovtes admodum mihi suspectum 
videtur et recte jam Gronov. apud Br. ‘Malim emrgifovres. Nam hoc 
quidem, sed non illud significat quod dicendum erat, quasi incursione facta 
obtriverint, ut Christophorsonus vertit, vel gravissime infestantes, ut Val., 
vel lacerantes, ut Ruf. Cf. de martyr. Pal. c. XII. — 4. stgoséri towro:s 
Steph. Val. Br. smpòs éri rowrors F**GHJO Lr. Liberius Ruf. nec non 

* 
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N 
3 cmTj00g pos esuBovdijs ° TÒ ner IovSaioy è8vos asqui9orea, 
0ga te av xai droîa ai sad ovs yeovovs mods Toy 8dvoy ò detos 
merokeuntai 10708, nat yi lxoc xaTa xaLQOv$ Tor di \gluaros 
ai Bacarwr darte UtTOV dieszA ov diyciva , qa t éni Tovtors 
ua v4d fipas aUtovs paorvora, xai ti ni mac (deo xal evperij 
TOÙ G0T7j00g rpu0ov avtiànypi 70097 aapudovra TOoporueros, 
0V% «hioder à atÒ TQOTHE doSopa tijs' KATA TÒV cottioa 
dual xbgiov puoòv Incovv ov Xoiotòr® oixovopias. Add uo 
cvyyvapne 78n!° edyvapbror ! &ytevder Òò Zoyos aiteî, pei 


vertit. Sed cum Graeci n906 vel ézi TONTOIG quidem ita ut sit praeferea, 
insuper, sed nec moociti TOUTOIS nec zeòs éri 1. dicant, facillima emen- 
datione scripsi m0òs tr Toros, ut nos dicimus noch dazu. Cf. Hero- 
dot. I, 32. #è dé 77006 Torvroi Éri tedevrrioti TOY Piov. — 5. quo tvenev È 
povà?is AE* Steph. Val. in textu. Neque Ruf. non ita legit. Vertit enim 
pro insidiis. Sed rectissime ipse Val.ad. h.1. haec adscripsit: Addita videtur 
haec praepositio ab iis qui non putabant commode dici posse TaparTixe 
tîs trripoviîs, cum tamen ca locutio, meo quidem judicio, Graeca sit et 
elegans: zagarTtixa ergo 175 emiPovàîs Latine est statim post insidias, quas 
adversus servatorem nostrum moliti fuerant. Cf. Reiske ad Dion. 
Chrysost. or. VII. Vol. I. p.245. — 6. xad oiovs GHJ, xa? otove te AE* O 
Steph. Str. Lr. xa? ots te Val. xad UL, CBDF*R* (teste Lr. p. 880.) 
Cph. Cf. Supplem. not. ad hi. 1. — 7. roùg — dyivas CF*PR® (teste Lr. p. 
880). Cph. Tòr—dyiiva Br. Sch. Lr. et hic quidem omissis lectionis aucto- 
ribus. Br. teste ror—ay@ra est in A (omissis do aùroî) E*GHO et teste 
Muralto in T. heologische Studien und Kritiken a. 1858. II. p. 528. in J. 
Ruf. vertit: ‘quantique hie tempestatibus usque ad suppliciorum patiene 
tiam et profusionem sanguinis pro verbi dei veritate cerfarunt’, Val. ‘ 

qui tum superiori memoria pro illius defensione tormenta ac mortem i Dean 
perpessi fortissime certaverint’. — 8. toù Beoù post tòr Xesatày F*>( (hic 
tamen tantum in marg.) HO Val. Str. Br. Sch. Lr. &e0y AFP, xoò Pedy E* 
(a sec. manu) Steph. Sed ipsum Ruf. illa additamenta ignorasse quae orta 
sunt a librariis quibus sine illis Eusebius parum ovdodotos esse videretur, 
ostendit translatio ejus ab ipsa domini et salvatoris nostri Jesu Christi, 
quare nunc non dubitavi illa ejicere, quae in priore edit. jam rejeceram, 
obsecutus simul censori in Jenaische Literaturzeitung a. 1833. No. 101. 
p. 323. ‘Eusebius ist rwar sonst nicht eben sparsam mit Floskeln und 
Umschreibungen; allein da an unsrer Stelle die Lesarten der Handschrif- 
ten zwischen xai deoù und xaè 8:6y schwanken, der Zusafz în dieser 
Verbindung zu schleppend sein rriirde, und wohl von einem Abschreiber aus 
dogmatischem Grunde eingeschoben wurde, endlich aber derselde Gedan- 
ke spiter mehrmals ohne diesen Zusatz wiederkehrt (z. B. am Schlusse, und 
gleich vor dem Schlusse des Cap.: xai doptetai yi poi 0 Zoyos Grtà T76 
xatàa Tor Corijpa xaè xigsov Fuoiv "I. Xo. u. 8. w.): so konnte der Her 
ausgeber die Worte unbedenklich wieder streichen’. Cf. Supplem. not. p. 2. 
— 9. noi y: E*GHO Lr. — 10. 7dx post cvyyrounr add. ABCDE*®*GHR® Val. 
Br. Sch., omisit E*GH (teste Gronov.) OR® Lr., del. B. — 11. s0yvrmuoveor 
quemadmodum scribendum esse jam dixi et ostendi in priore editione, recte 
recepit Br. (quamquam hic a me propositam esse hanc emendationem non 
dixit) Sch. Perperam vero omnes ceteri editores ex codd. evyrosoviy 
scripserunt, quasi ab :0yrwuorzty ducendum sit. Frustra enim Val. ad. h. ]. 
eUyrwpoviv ÀZoyos explicat modesta oratio, quod minime significat ei'yrogo- 
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Sora "* 3; nad” yueTtoay dvrapy dpuoloya» eivat, T7y énayyehiay 
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reir. Cf. Passov. Lexic. Unde factum videtur ut A omiserit svyvrmuoriy 
probabiliter offensis in eo librariis, neque Val. in interpretatione illud 
habet et Kuf. totam locum decurtavit vertendo Et mihi quaeso veniam dari. 

Optimam contra sententiam praebet eUyvmuoyov hanc: oratio veniam pre- 
catur intelligentium, peritorum rei existimatorum. Closs. qui ipse meam 
emendationem secutus est, vertit evyvonòvov der Kenner. Atque eodem 
modo infra c. 7. extr. «Uyropor dixit. Eusebius in verbis gapeatipar 
tinyngey olx dv Eyoir ris kdl0g èEsvosiv, ve Eyuye vonilw mas te ds sUyrono 
tiyyari. Ubi Val. vertit aequus rerum eristimator, rectius Str. jeder ver- 
ninfliger, Closs. jeder Verstindige. Neque aliter in praepar. evang. II, 6. 

i :l7vmnovioTigoe legitur, et apud Plutarch. Thes. c. I extr. ecyronoroy 
AxQ0GTWwY dincou:9a. Neque vero #0yvouwv interdum fidelis significat, ut 
vpinatus est Suicer. Thes. T. I. p. 1238. Sed moriger quoque #vyrouor 
apud patres significat, ut recte notavit Matthaei CUI sost. homil. Vol. 

I. p. 68, ut apud Chrysost. T. I. p. 80. C. cf. p. - A. T. IV. p. 486. 

D. ed. Montf. — 12. peTzoy A (a pr. m.) F°R! Val. den stico A (a sec. m.) 
E° Steph. Str. psico E*, ueicora CBD (teste Val.) J et in ceteris, ut videtur, 
codd., de quibus Lr. tacet. «eitavr autem perperam scripsisse Val. et Sch. 

docet ipse Ruf. qui majora vertit. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 276. — 13. 

irrei te raò GHO Lr. — 14. vr00ynosy quod paulo insolentius est ac 
difficilius, non solum est in AF*? sed etiam in optimis codd. CR* (v. Lr. 

p. 880). Itaque probare non possum quod dedit Sch. Lr. izoggeiv ex 
E*GHJO ne notatis quidem lectionis fontibus. Ruf. vertit: ‘Confiteor 
namqne quod in hoc opere viribus nostris majora tentamus, ut et fideliter 
et integre quae sunt gesta narremus, Val. quippe qui ingenue fateamur 
majus esse viribus nostris, opus hoc quod polliciti sumus, integrum atque 
omni ex parte perfectum exhibere. Cf. Suppl. not. p. 3. — 15. 0d0v quod 
habet AF*> (teste Br.) atque etiam optimus cod. R* (teste Lr. p. 880), 
perperam, credo, delerunt Sch. Lr., cum facile repetitio vocabuli offendere 
posset librarios, quae et perspicuitatem h.1. adjuvat et vim orationis auget. 

Cf. Suppl. not. p. 3. — 16. n 01: recte Rut. vertit nisi quod et perperam 
Steph. or: 47 0u1xpas avrovete. scripsit. Vid. III, 4,3. VIII, 14, 13. Chry sost. 

de sacerd. 1, 5, 58. Hermann. ad Vig. p. 804. Statim post aùrò uoror 
fortius est quam nudum wovoy et saepissime usurpat Eusebius. Vid. Herm. 
de pron. a»ròs in Beck. act. semin. reg. Vol. I. p. 42 844. Cf. Valcken. 
sd Callim. p. 38. Bast. ep. crit. p. 135. — 17. mO0GATELG perperam Val. 
idem esse h. l. videri ait quod agoguai, ansa, occasio, in interpretat. 
autem prorsus omisit. Recte Ruf. indicia vertit. Cf. Passov. Lex. s. v. 
— 18. APOAVATEIYOVTEG CF*GHR*, mvoarar:ivarris AO Val. Lr. — 19. 
# Lr. tacite. guamv iB 607rE0 etiam habest R* (v. Lr. p. 880), quod propter 
praegressum waz7:04ì facile offendere poterat librarios. Quod autem proxime 
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xedevouerot, ? Yo) Baditew xal tiv ToÙ Abyov moopziar andaròs 
buoi axrdiras evduvenn: Oca qcoivvv ets tiv rooxciueviv Avor- 
telifoeiv va6deciw®® iyovue0a, To» suuroie éxelvo‘s croggdno 
uvnporevBirtow draleb&uevoi xai cgar ex Zo7iuor Agiuorro 
tes Emieydetovg avtor TOv nadia 6vy70APEdoy drardisauevo si 
qurus, dl vqr,ozos iotopixiis nepacinueda ocouutoroteat, 
dyandrtes, el xal un Gmcrecor, tav 8 ov” uadiota Fiaga- 
rECTUTOY TOÙ CHT70Os sjudov drootodar cas Biadoyas nare tas 
Biarperoroas sai Éri nai vv ®° uvrpovevopuevas éxniynoias dra- 
6cucciueda. Arazzarsiata dé por aoreiotai tr daddecir yot- 
ua, Ot prdera 20 eis detoo Twv Euxdnotactino 0v7yoagior 
Bisyvov meol covto tijs yoagijs omovd);v*' menomuevor Tò pioos. 
"Finito 3° ot xa dqedlipotery toîs quiotiuos®® neoì cò yon- 
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sequitur # azoto, h.l. synonymum esse patet cum azò orazio 
(oxorriis GHJ), quasi e loco edito et e specula, pro quo Val. tantum e spe- 
cula vertit. Saepius vero éÈ asrorrtor ita dicitur, ut sit eminus, z0spwdey, 
quod autea dixit Eusebius. Sic infra IV, 6. ws dv und’ èÈ arroztor Iengoiey 
TO Targmov Edapos , quemadmodum Philo quoque in libro quod omnis 
probus liber où uovor otx Erripivai t7s Yupac, Già old’ tè armorntov tò na- 
1ouov ldagos Pracag9ar. Cf. Sophocl. Philoct. v. 467. Hemsterhus. 
ad Lucian. T. I. p. 289. Perperam autem Ruf. verba éé arontav ad prae- 
cedentia trahens vertit: e quibus quaedam nobis luminum faces velut in 
obscuro positis eminus accenduntur’, quamquam apud patres &r0orros paulo 
insolentins etiam %Xaud adspectabilis, &vurtos signiticat. Cf. Suicer. Thes. 
T.1. p.469. — 20. Ur108e0ty Zvoeredeir A (apr. m.) E*F°GG*HJO Br. Lr. Et 
Ruf. vertit proposito operi convenire. Contra dvorreàzagar br09e00v BCDEF*k® 
(v. Lr. p. 880) Val. Sch. dr. Zvorr:Zyonr A (a sec. m.) E° Steph. — 21. 
arar8roaurroi ex BO Steph. Lr. perperam. R* (v. Lr. p. 880) recte 
arrar9:gapevo:. Ruf. quoque recte vertit decerpentes. — 22. d’ 0% 
AE*GHJO Lr., 7 0v R* (v. Lr. p. 880), ceteri codd. et edit. yoîv. — 23. 
tri xaè vv sine praegresso xai F'GHJO Br. Lr. Rectius certe diazo. fre 
xaè rv xai AE*> Steph., rectissime autem xai Fre xai vîv CF*R*(v. Lr. 
p. 880) Val. Str. Sch. quamquam Val. alterum prius xa: male omisit in 
interpr. et Str. temere conjecit diazzy. xaé ET vir. Nimirum parum Graece 
duplex xaé se excipere opinati sunt librarii et editores nec cogitantes 
alterum xai esse et, alterum etiam, quemadmodum infra c. 17. rursus dixit 
Eusebius xaé Tuc sit0éri xai viv — aguaeo. Similiter xai Ti xi legitur 
apud ipsum Plat. Crit. cap. I. xai te xaè evegyeraia: Un tuot. Cf. Stall- 
baum. ad h. 1. Thueyd. II, 17. IV, 6. Cf. Fritz%sche ,quaest, Lucian. 
p. 205q. "Etc xai vir autem èx rragalàiiov positum, ut adv av9:s et alia 
hujus generis. — 24. tRpv artovdny J. — 25. gidotiums ex JO recte Lr. et 
M* pro gidotipors. — 26. drapar&yaeta: quod teste Br. habet E*F° et 
cum. 7 suprascripto inter v et @7 AE”, Lr. dedit, quo teste (p. 880) 





1,1,9. 1,2,8. 7 
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voovperns vwyiorsoas te!” sui xosittovos ) xutà drIooror 0ixo- 
rouias te xai Beodoyias. Kai yao ovv cor yeagî ueddovta «759 
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Kegdiatov 8. 


'Enstopn xigadadre megi TÎ76 sata tOv cutipa xai nigiov pui Incoty 
Xeotor nvoirmaytrcis te rai Leodoyias. 


Arerov dì Ovtos toù xat' avtòr tobTtOv, “al toù usv copuatos ] 
fosmoroy xequdi, 7 Feòds Envositar, toù dè noci rapafalioptrov, 
geòr dr spuiv dvdoconov duosonadi; TÎjs fuov aver Ever? vardv 
cetrioias, yévot av iuiv èvtevter Evred)s® i) tiv auodovIov 
rodeniz*, ei €75 xat avtòv iIctoplas andors andò tor xepalao 
Biotaraor xai xvpiotétoav Toù A6zov t“Y Vgpijzijowwr nomoaipeda. 
Taty d: 707 nat tig Aorstiaror aoyarottos Tò Tadarov Ouov 
xai deotpents coîs veav avtiy nai èxtetoricpérivr, YY8s xal ov 
aporegor pureicar vrodaufavovew uradergOijcetas. 

Férovs uòv ov xai dElas, uVtijs te ovotag tijs' coò Xoiotov 2 
ai quos oveis dv eis Exguaciv ateo yperoto Abyos. “H nai 
rò avevua tò Veioy 8v nooguietus** ,,T}v yevear aveov, quot, 
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Graparza:ta: est etiam in R*. — 27. ye unv Lr. quamvis yt «or habeat 
etiam R*° (v. Lr. p. 881). Ruf. Zncipiel ergo mihi sermo. — 28. coriga 
omittit E*GHJO Lr., sed habet ctiam R* (v. Lr. p. 881). — 29. ènngdorigas 
t: deest in O. 


Cap. II. 1. ròy quiv FG (a sec. m.) HJ fort. recte. — 2. ivexev abrov 
A Steph. Val. Str. — 3. div fuîv èvred7zs 7 AE*GHIJ, div èvreiis yuiv Lr. dv 
Zuir ivret9ev trteins R®* etc. (v. Lr. p. 881). — 4. digyno:s AC (in marg.) 
E*GH (sec. collat. Gronov.) O Steph. Val. Str. Lr. 7r09eo0 CF*R* (v. 
Lr. p. 881). Vid. ad Eus. de martyr. P. c. XI. Ruf. narratio. — 5. dé xai 
E*‘GHJO Lr. dè 747 xai etiam R® (v. Lr. p. 881). — 6. l'évors uiv oùy etc. 
Ab his verbis c. II. inchoat Lr. -- 7. ric om. AE*F°O Steph. Lr., habent 
ceteri codd. et editt. — * Vid. Jes. LII1,8. — 8. yymy CF*O Val. Br. Sch. Lr. 
rrein GH, tyvw E*P. Steph. #yrwsuperscripto 7 AE. Cf. Matth. XI, 27. Luc. X, 
23. — 9. 17v m0oaurviov ABE*, rai tv rpoxogniov sai tiv rpò aivivov R* (v. 
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Érvoyoeie, qeò TONE xT {0806 xot dr puovoyius ogwpusrns Te xai 
dogutov tÒ TeuTov mat!° uovoy qov Beov pevnpa, TOY us AT 
ovearòv Zoyixis nat dbavarov oToaTIAS deyotoatnyos, Toy Ts 
peyod.ns Bovdns dyyeior, cov Tu agontov yvoOLt]e TOÙ mutgos va- 
oveyòv stor cor anartor gÙy TO mucgi drusovoyor, Tor devtegov!” 

ueTà toy natia Tor 0%0y attior, TOv Toù Peov naida yengioy xal 
povoyert, tor Toy ferraro UnUITOV KUQLOV Hel VAL xo Pacidea, 
TÒ xu00s* * ouodv xal tò xodtos avi Feotyii nali dvvaper xal ciui 
capa toù natoòs vaodedeyusvor, OT di” sarà tas meo adtov 
Lr. p. 881). — 10. rò s00r0v xaì desunt in AE*GG*HJOR! et omisit Lr., 
sed habent ca teste Val. et Br. BCDF"? et teste Lr. p. 881. R*. Val. autem 
jam haec ad h. 1. annotavit: ‘In codice Regio et in veteribus schedis de- 
sunt duo priora vocabula [796ro0y xaî], quae quoniam divinitatem Christò 
imminucre videbantur, expuncta sunt a quibusdam, qui eam locutionem 
ferre non poterant. Multa quoque alia in hoc capite partim mutata partim 
truncata sunt ob eandem causam. Sed in vetustissimo codice Mazar. vera 
ac genuina ipsius Eusebii manus [certe hoc loco] fideliter retenta est. 
Scholion tamen ad marginem ascriptum est quo monetur lector ut sibi 
diligenter caveat ab hoc prooemio. Sic igitur notat ad haec verba: to qe 
Pos TÒ mgonoggior g. - nota illa significat poorrioteor, id est sollicite ca- 
vendum esse. Longius etiam progressus Ruf. et ti zesrov et rai uovov 
omisit. Vertit enim er ipso pafre nafus. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 147 sqy. 
p. 156. Neque igitur audiendus est Strothius, qui putaret vocem w0roy 
primum a nonnullis substitutam esse pro 700r70v, quibus haec vox haeretica 
videretur, deinde conjunetam esse ab aliis ‘utramque lectionem. Cf. censor 
prior. edit. meae in Jenuische Literaturzeituny a. 1853 p. 324: ‘(reviss sind 
die Worte tò nqpuitov xaì uoror aus des Eusebius Feder yeffossen: Eusebius 
affektirt hier, wo er von der Natur des Sohnes Gottes spricht, eine gewisse 
srhabenheit, eine rhetorische Fiille der Rede; das kahle tò zvwrov [oder 
suovov] toù Beoù yirrzgua wiirde gewaltig gegen das Vorhergehende und 
Folgende abstechen. Ausserdem passen diese Pridicate sehr gut fir die 
Orthodoxie des Eusebius, so wenig wie ein strenger Anhinger der Ni- 
caenischen Formel die Worte tò zeotov xaè uoror eingeschoben haben 
wiirde, — — ebensowenig wiirde der schlane Eusebius den 9#06 40704 ge- 
radehin rò yixrzgua toî dsoî genannt haben. De ipsa Eusebii quam 
de Christi divinitate habuit sententia v. Martini de sententia Eus. Caes. 
de divinitate Christi, Rost. 1795. Ritter Eus. C. de divinitate Christi 
placita, Bon. 1823. Klose die Lehre des Eusebius v. Caes. iber 
die Gottheit des Sohnes in Zeitschrift fiir die histor. Theol. n. 1846. 
Cf. Cramer Fortsetzung des Bossuet T. III. p. 307 sq. ed. 2. Minscher 
DG. III p. 426 sqq. Baumgarten- Crusius Compendium der DG. 
I. p. 131. p. 145. -- 11. qteàewrzy AEP Steph. perperam. Val. 
enîm ad h. 1. jam ostendit ab orthodoxis mutatam esse veram le- 
ctionem quam habent ceterì codd., in C. tamen erasa antiqua lectione 
legitur éxgartoga, J habet pepveTi;Y et Ruf. secutus videtur lectionem 
aliquam qualis est teÀetwots, quippe qui verterit roluntatis paternae effica- 
ciam. Accuratius autem etiam movgyàv scripsisso Eusebium probav it 
Kimmel. de Ruf. p. 2678qq. — 12. ròv azrarro» Lr. quamvis rav azarior 
etiam R* habeat teste ipso Lr. p. 881. — 13. detsgor AE Steph. Verba 
autem roy devregoy — aitiov Ruf. omisit. Vid. Kimmel. 1. l. p. 1568sqq. 

— 14. Toy tò xigos Val. Lr. tacite. Sed teste Br. (cf. Suppl. not. p. 5.) 
abest ròv certe ab ABCDE*F®? et teste ipso lr. (p. 881) a R®. — 15. ot: 
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è7 non habet Ruf. Vertit enim nisi quod quasi 7 OT: scripsisset Euseb. 
Cf. ce. I. n. 14. Kimmel. de Ruf. p. 89 5Q, — * Vid. Ioann. I, 1 sq. — 
16. è i6yoc. Post ò d6yog add. obros rv èv agyij mode tv Leoy AES! Steph. 
Et Ruf. vertit Hoc erat in principio apud deum. -- 17. ''roygagwy Lr. tacite. 
Sed armoyodgo, abmalend, copirend, haud scio an huic loco magis etiam 
conveniat. Ruf. ‘cum — aperiret. Cf. Passov. Lex. sub azroyeago et i'zr0- 
reagu. — 18. ovdevi kdiw F* et teste Br. duo Scaligeri quoque codd. 

19. sregi AE" Steph. — ** Gones, I, 26. — *** Psalm. XXXII, 9. — 

matiga tor 0dwv nai 7017t]v G (a sec. m.) HO Lr. Sed tor 0Amy om. 
etiam R®* teste Lr. (p. 881). — 21. &eory E*GR*, Bsoù Steph. M*. — 
22. oi quod habet etiam R*, ex E*F°GHO om. Sch. Lr. et statim 
idem scripsit azrò zgeitgs pro aziò ti; ze. quod est in CF*R°*. — 
23. dixasogiris E*P> Steph. Str. -—— 24. garragimw0ivt:s ex F>) scripsit 
Lr. sora dirti F* in marg. et teste Br. duo a Scaligero citati codd. Sed 
earragdirr:is, contemplati, quod est etiam in R* (v. Lr. p. 881) et Nic., 
non solum huic loco sed etiam Eusebii dicendì consuetudini optime con- 
venit (cf. Euseb. V. C. I. prooem. p. 9. edit. m. xarraî9a TpY TrisHa- 
ragiay vuyyr aUura deo) Cuvoligar gavtatita:) et non minus quam Îyvnray 
referendum est ad toùrtor quod initio periodi legitur, ut jam Val. ad h. 1 
vidit. — 25. wiò C (a. sec. m.). — 26. azrérasnov (BD) CF*R* (v. Lr. 
p. 881). — 27. xa@iotata: AE*F°PGHRÉ, xadiotaro BC ete. Sch. Lr. 
7tzove DF*. xaBiotraro Val. quoque in annot. magis probat quod cum se- 
quentibus aptius cohaereat. Sed recte jam Br. xadiotaro et yéyore pro 


10 12,8. . 1,2, 11. 
, 27 , n I 28 - 7 € LI >», % 
xattiotate pyrwoEs. pda yovr xvoLos Lù deo CVEONTUI 
oiu cis xowòs dydovros T@ ABeadu xadyuero nave T}jv dov 
Ty MuuBor. 0 d drorte00y avtixa uaiTorye dardo 0ogdad- 
pois 0007, TOOsKVVEL pèv ve Heor, ixetever dì au xUQLOY, ouodoyti 
° - © Y Pa , . ” € 
Te Di) diyvociv Ootis ein, Orpacir uvtoîs deyooy ** * ,, Kupie 6 xpivior 
_ aROaY tijy Yi, ov mowjoeis xoicww; Ei yao ppdets®® ta1cosnor 8 
80 Li - po 
Aòyos tiv dyévrptov nai tpentor oVoiar Îs0Ù TOÙ TAYTOXPATOOO 
2 > LI LL) , ’ 7 - 31 x 
e0S ardoos #t00g uetupadkew, ud av pernitov underos qar- 
32 - 
tacia”* cas cb» IAC dpews elanatar, pd pui» yevdws ca 
TOLAVTA addrreodui ia reagir, deds xl uugros Ò xQLvOY nacay 
ti vu MILL TOLGY xQiow èv rdedov dpdperos oppure, tes iv 
éteg0s cvapogevorto, eÙ pui) paviei deus TO qoduToy Tor 0.0r aITLO?, 
7) povos è 100%r avTOÙ i070$; negli où mal Ér waduoîs KAK velo 
Tur sy fntoterde tor Z0y0r ubTOD, xai incauto avtove, xal é0oloato 
x ® - ”’ -” 
avtors éx tor diagBopawr uvid»r.‘ Toùtov Sevreoor puerta cor 9 
nareoa xtgror cupeotate Motolis drapogevei Lezoor t » EBoste 
xUoros Eri Zod0pa xai To opuogva Beiov xal vo Tag xvoiov. 
Tovrov xai t@ ‘laxo} avdis ér dròoos gurevta opmuati deor 
) Beia noocapogevei y0agi,, quoxorta tt ta ‘laxop* ,, QUxeri 
Li \» LA ’ v. > >» >» 4 » fs» , 
xAinDragtas to ovoua cov LaxaB, did Iooazà EotRIi TO Oroua cor, 
led 9 ?, Y - 393 ca S°y 4 L) 1) Vox - 
oti eriogvons pera Beov. Ove ui exahecer laxwp To oroua cor 
- . * x \ ‘94 
comov exetrov eidoy Beot, 2g700v TTT! .,Eldor pa tor Ieov” ap00- 
i Là I, , . ? «0695 Li q 20° 
coTor TU0s TQ0COTO, xl EMI 1 Wryr por. Kat pv ov 10 
vropepnubor e77édcor ai Lectovgyar deot tus ra; yougercus 
PFeogpavelcs viovosiv ius, ene” nai costr dra" - 719 drdo0t01s 
38 . 
Tapagaivitau”, ovx Erixourtetai i} 70Rq), drouaoti ot Feor, ovdè 
puiv xbpiov, dl dyzélovs yorpatiou léyovou, ws dia puroior 
- 3% ’ e, ” Sui co _? , 40 
paoTvor to» aotmouctai oedior. Tovroy uti Move: Jiadoyos 1] 
Inoots, onsdr TOV ovgaricr deh xi dgxar78). (vv Tor TE vrreo- 
x 41 
xoGpuicor dvrapecor mpovperor, “al OUrEL TOÙ qurgos braggor , 
ta devteotiu tijg xatù aavtov pacidetus te uai dpyijs Epreriotev- 


correctionibus habuit etxafiotata: est praesens historicum huic loco aptis- 
simum. Cf. praegressa verba: otdandos arogda?rumv, sine ulla cunctatione. 
— 28. 6907 AE*°F° Steph. — * Genes. XVIII, 1. — ** Genes.XVIII,25. 
-- 29.40 yap n. CR* (v. Lr. p.881) etc. + yàp oùv u. Lr. tacite. — 30. aytvitor 
CF*.d. — 31. yewyrot E*F°., — 32. aùros Te otdaudis (?) unBeròs contagia R* 
teste Lr. p. 881. — *** Paalm. CVI (CVII), 20. — + Genes. XIX, 2 

4f Genes. XXXII, 28. — ttt Genes. XXXII, 30. — 33. s:ra roî Brot J. 
— 34. fe6r JO Lr. — 35. sor } yy AE*PF b>HJO LXX. interp. n ven pov 
CF*G Val. Br. Sch. —36. indi AE*>JO, èrei dg GH, érrei CF*> Val. Sch. — 
37. otav CF°>, dor: Lr. tacite. — 38. ragagalvito: AE®°O Lr. navagaivito 
R* (v. Lr. p. 881) cte. — 39. sapregin deest in E*F°, exstat tantum in 
marg. AED et (i sec. collat. Gronov, — 40. ò Muctu deaidogos Lr. tacite. — 
41, xaè voaviè — Uzaggor (), voavrii ToÙù ratpòs i maggorra icoxd:i; AE*>P, 
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x dr sixora toî marpòs izragyorta GH, waarzti roù sr. ‘napyoria divaue 
za: gogiay BCDF*>R* (v. Lr. p. 881) Val. ooav:i toù 7. Urmagyovta divani 
za: cugiay icoxieî Steph. Ex eodem O omisi xai ante proximum ta dev- 
tegria cum Sch. Lr. Fortasse autem rectius etiam quam rat vgarzì — Uragyoy 
scribendu:n estxai wgavii — vmraygorra ex AE*>PRÉ in quibus codd. abaliena 
manu é70x4e7 tantum additum sit, siquidem 7agyv paulo rarius ita quoque 
dicitur ut sit idem quod Uragyos «i, quare facilius Uragyorta mutari potuit 
in usitatius ì'7ragyor quam contra. Accedit quod ultima syllaba ra facillime 
umitti poterat sequentibus statim verbis ta derregeia. Cf. Suppl. not. 
p. 6. — 42. xai ovx aZiws ex H (teste Gron.) et O dedit Lr. -- * Jos. V, 
135q. — 43. d’oby AE*° yap ov F°. — 44. évavriov AE* Steph. LXX int. 
— 45. ragryeronry Lr. tacite. — 46. aùroù add. Lr. quamvis omittat etiam 
R* (v. Lr. p. 881). — 47. Aéoziora post nixtrg positum in AE*>. — 48. 
itga: pro Zioov scripsi cum Lr. ex OR* (v. Lr. p. 881). Statim 
ra t‘modruata R*. Sed tò vrnodzua ceteri codd. et Raof. qui vertit: 
‘Solve corrigiam ca/ceamenti tui)  — 49. xaì yj7 dyia tariv add. 
AE*> Steph., sed recte delevit jam Val. Uncis inclusit M*. — 50. azrò 
rev jruaray Lr. tacite. Ruf. vertit:' In quo consideranda est praeceptorum 
similitudo”» — 51. avros GHJ. — ** Exod. III, 4sq. -- 52. ebdev Ò xUVLUG 
AE*> Steph. — 53. té — size in marg. AEP, om. E* et Ruf. — 54. Zîga, — 
vor. Hoc loco Ruf. vertit: ‘ Solve ca/ceumenta de pedibus tuis. Cf. n. 48. 
— 55. roù margos cov Lr. tacite. Sed tov zarteor CF*GH et Ruf. vertit 
patrum tuorum. — 56. 8:05 AO Steph. Str. Lr. LXX. Sed 0 0sdg est in 
CE*F*>H et fort. BD. — 57. 7 om. AE* Steph. — 58. r@ 2eò Lr. tacite. 
59. toy yewyt:sv Sch. Lr. tacite. Cf.n.30.31. -— 60. 1e0e1utva:s BCDF*GHO, 
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Eu nai aUTig #E Idiov nPOCAIOV TI cOquas Enasovoai Tapeoti, 
Bia Zolouartos®! devastata DIE os tà meoi saverio ®® uvotaye- 
povons' * .,Eyw 1 coqia xateoniroca Bovi}y sai yvoow, ai 
isvorar Éya Enexalecaunv* dl tuov Bacideis Pacidevovo:, xai oi 
Bvractar"® rodqovoi Bixaroovenr: dl Euov ueyiotaves ueyadbvor- 

15 Tai, nai tvourvo: de époù “4 soutovo ris. “ Ois erideyes* _Kvquos 
ÉntioE pe dex 0ddy avtOd et éoya avrod, T00 TOÙ aicros ede- 
uedicooe ue Ev 0XÙ m00 TOÙ Tv YÎ Towjoat, m00 toù cas dBvocovs 
Tomoa®, 100 toù den sdpacdpra, nuo dì nAvTOY Bovray pera 
ue. “Hyiua jroiuate TOY oteurò», Svuragnuno avo, “al 0g ACpa- 
deîs selde Tjpas ti °° da 0v0avòr, fjunv mao alrg*” aoubrovoa. 
Epo run î mooctguige, uatrutguy de evpoeròpiy 0 SyoTt0m 
avtoù È mayti xCLOD, 0te svpoaiveto vi» otKovpergy cvvieàscas.“ 

160% péy ovy m007, mul tioiv tl xal ur toîs ndo è Ieios 1070s 
énepaivero, tadd °° juiîv 0g Èv Boayecu etgot 0. 

17 Ti di, oÙy odi sadareo tarvr, xal Tai Todcego» cis nur- 
Tag avdoorovs. xa TUC é0r101y tunoveteto, ade Ku TevoITO 
mo6dzior. Ovx ]v 20 pogeir 0i0s Te ci» Tov Xoiotov'" TAYCOPOY 

18 «ai MUrAOETOV Bdacsaliav è tedar toy ar0 00 0y Bios. Evavs 
per vao"! ér aoyî] però tiv 100)TnY tv puxagios com» ò nodo 
ardgoros peToy mis Deias ertodjs peorticas eis tovtovi tor 
dnptòr xai Èrix1)00v "Blov KATATENTORE xAL T)v ETdUATOV Tavtyvi 
ri» ris madoi ÉrdÉov tovpiis avtimatmiàai ato, 0i te ATO TOvTOv 
du xal ius ovunacar Ti_N0DcartEs, TOÀv yeioovs avaqparertes 
18epirars AE® Steph. Str., 1edeutvoar E*, ineredieuiva:s F". -- 61. Zoio- 
AZIO BCDF*GHO. Zoiouovos AE*°EF°H. — * Proverb. VIII, 12sq. — 
62. abTil vel auris AE**E., — 63. duragta: Lr. tacite. — 64. TUparyo: di 
tuoÙ BCDF*>GHO, de éuod tipavvror AE* Steph. Str. — 65. 760—-m00j9a: 
habent G (in marg.) HOR® LXX. Lr., omittunt ceteri codd. Ruf. et editt. 


propter repetit. Toga, — 66. A Steph. Zimm. M*. Et Ruf. vertit 
fontes sub cuelo. Sed tris habent omnes codd. LXX. et Tertull. adv. Prax. 
. 6. fontes ejus [id est terrae] quae sub caelo est. — 67. Fury may atri 


F‘G*O(RS) LXX., n» mao alto C, fur dé rav avra BD, 7unv civ 
AUT AE*°GH Steph. Val. Et Ruf. vertit cum ipso ‘eram. — 68. £y0 Fury 
— — èv narti xacgs. ' Totus hic locus in _nostris codd. Maz. Med. Fuk. et 
Savil. ita legitur ac distinguitur: Eyò Huny a moociyoge* xa 8 Auigay dé 
e'poavonyr Évosior avtoî Ev ravti xaugti. Atque ita Justinus M. in dialogo 
contra Tryph. et Romana editio LXX. interpretum nisi quod pro évuzz:oy 
aroù scriptum habent ér r00cwrm avroî. Ruf. vertit: «Ego eram cui adgau- 
debat quotidie. Lactabar autem coram ipso în omni tempore. Val. Neque aliter 
locus habetur in R* (v. Lr. p. 881), nìsi quod i in eo est xaByutoar. Nihilo 
autem minus Lr. ex AE*PO cum Steph. sc ripsit ty 7uNY n mapostyoage xad' 
muigar* eUpgaw op) rv [Br. Sch. yipgawougy et statim pUpgaiveto ] de ty 
moocuinp alto èv marti agi. Praeterea notandum est, #r 1000w7w avroù 
habere F°O LXX. Val. in interpretat. (ante /aciem ejus), dvobzzioy altol 

CF*GHR* Ruf., omitti utrumque ab AE* Steph. — 69. robr GHI. — 70. 
rt] Xquotot G (a. pr. m. sed toù suprascr.) J. — 71. ty ye AE*> Steph.— 
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tegras, ovx Eniotijuas èri voùv ÉBallovto, vopuor te xai dixauco- 
patoy nai tpoceti apetijo nai quiocoqias ovde'* dvouacog pere? 
xor, sopades Bè è’ sonuias'* ola civec dyoio: sai arnveis diizzor, 
rovs usr ÈÉx quosas apogixortas doyiouove, ta te doyinà al Hueoa 
tris drdonaor wuyijs oneoquara avronpodiostov xanias vreoPoi7 
BagBeiportes, avociovpyiais Be naca:s 640vs!” cpas exdedauecar*, 
os tore puav diinlogBoozir, rota dì aiirAoxtoreîr, aidote dì dr- 
Yewropoorir, Beopagias te xai tas mapa toîs naor” Bovpevas yi 
rartouaziaz into, puar, uai yîjv pev enitergibenr ovoaro diavoziodai, 
uaria Bè qoovuatos xtorov avtor TOVvEnI TRSL nodeueiv napacxev- 
‘asecta:. “Eq” oîs tovror savtovs ayovoi tor tobtov"' xataxAvopoîs 20 
attore xai rvonoà:[ceciv doreg dypiav inv ata taons cis YÎjs xeyu- 
uerry d805 è adrtov Epooos perge, dipoîs te avtovs cvreysoi xal 
72. migy AE*RS Steph. Val. Str. — 73. fioy om. Lr. tacite ex O. ut vide- 
tur, nisi quod p. 881 omitti etiam in R* significavit. Ruf. ferino magis ac 
telluina rita. Sed Ruf. non minus saepe quae sunt elegantiora omittere 
quam addere solet (cf. Kimmel: de Ruf. p. 113sqq. p. P43sqq. p. 1608qq. 
p.- 300. p. 305.) et /Fioc affiuros, vita non vitalis, quod veteres Graecos 
haud raro usurpare constat, ne patribus quidem inauditum est. Cf. Chry- 
sost. de provid. II. uoy8ggòs xai afieros fios. Homil. XVIII. T. V. 
p.-329. — 74. oltre J. — 75. add oudé GIJOR® (v. Lr. p.881) Lr. — 76. èrè 
igruia:s FPOR* (v. Lr. p. 881) Lr. #77 ?oguiois Sch. Ruf. vertit: ‘per de- 
serfa nullis sedibus vagabantur.” — 77. 0401 om. E*, hab. AE” in marg. 
— 78. èxdedaxecay BCDF*R® (v. Lr. p.881), éxdedwxotes ceteri codd. Steph. 
Val. Str. Sch. Lr. Sed facilius éxdedwxsgay quia praecessit diagHeiportes, 
in exdedewxotis mutari potuisse quam contra, apparet. — 79. maga trois 
sac teste Br. est in CF*GHO, ag aùroîs F*, rapa dg: AE* Steph. Val. 
Str. — 80. rov ésri magi E*GHJIOR® (v. Lr. p. 881), roy è7ì rarror Peoy 
ABCF®> Steph. Val. Str. Br. Sch. Statim éxzzod:usiv pro z04eutiy Steph. 
Str. — 81. Ep of —tòv tgorrov. ‘ Male in codice Regio [A] et in veteri- 
bus schedis [et in E*> Cph.] scriptum est ég’ ot toùrov farroîs ete. [in 
F°H (secundun collationem Gronovii sed non Burtoni) J èg ols toùror 
tartois). Sed nec sana est vulgata lectio quamvis scriptorum codicum 
Maz. Med. ac Fuk. [et teste Lr. p. 881 etiam R*] auctoritate firmetur. 
Quo enim referetur verbum &y0r9:? cum sequatur in eadem periodo arois 
nitre0? Mihi scribendum videtur èq oÎg tolrov farrots ayovras TÒYV Toostay. 
Nisi malis voces illas penitus expungere toiror iarrois ayoroe T0v TOTO, 
quae glossam sapiunt." Val. Non expungendas esse voces illas ostendit 
ipsa Rofini translatio: "donec nefaria ausis ultio divina nunc inundatione 
diluvii, nunc etiam populatione ignei imbris obsisteret.” GHJ omittunt 
arrotg. Sed bene se habet vulgata lectio optimorum codd. auctoritate 
contirmata. Scripsit enim Eusebius ut jam Strothius sensit, avaxodov&ws. 
Cum enim autea @y0 ro: ponens in mente haberet verbum cum dativo jun- 
gendum, ut ézzé0rn vel simile quid, non observans illud accuratius, «erge 
et atrois addidit idque eo facilius, quo minus perspicuum fuisset et paulo 
insnavius sonasset xaraxduouoîs aùroîs. "Eg os autem hoc loco non est 
propterea quod (cf. Hermann. ad Vig. p. 710. 33.), ut putat Str., sed 
quan ob causam, et recte totum locum vertit Val.: ‘Quam ob causam quum 
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Zoruoîs, nodeuoss te av xai xepavvos Bolaîc tvoder avtove”* brerep- 
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sic se gererent, rerum omnium inspector deus velut silvam agrestem per 
universum terrarum orbem inundationibus atque incendiis ,£08 aggressus est’ 
[ultua est]. Pessime autem Lr. ex solo O scripsit ip 066 Toîror farrots 
dyovo: TOv TUOMOv xatanivanoòr avuto xai nvoroì por ete. quae 
corrupta esseluce clarius est. Teste autem Br. in O est potiusxaraxZranòr 
avToTs xai mvonoknaw, de quo È Sch. ‘fortasse recte, dnummodo scribatur 
[pro pere) pei.” — 82. atroùs quod vulgo omittitur, addidi cum Sch. 
ex CF*>R® (v. lr. p. 881), quemadmodum Eusebium scripsisse ipse Br. non 
temere conjecit. Cum enim avrols post avnPer recurrat, ipsa insignior 


repetitio ejusdem vocabuli facile offendere poterat librarios. — 83. bri 
dI xai JO, ori d7 R* (v. Lr. p. 881), ore dn xat (3H, ore rai E*F? M3, 
ore dn ACF* Val. Str. Br. Sch. — 84. xagos DF*GG*H Nic. Str. (in 


annot.) Val. Sed xignc quod est non solum in AF” sed etiam in 
optimis codd. COR®*, et propter majorem codicum anctoritatem et quod 
cum metaphora egregie convenit, retinendum est. — 83. 0y:00r arayter 
J. — 86. mewr6yoros noce AGOTONTITTOG, quod est in BCDF*R* (v. Lr. 
p. 881), recte jam Val. haec annotans: “Haec vox magis convenit Euse- 
biano sensui, cum paulo supra locum illum ex Proverbiis citaverit, xreos 
Extiot ue. Certe veteres theologi ac praecipue ii qui ante concilii Nicseni 
‘tempora scripserunt, per vocabulum xriî#v non solum creationem intel- 
lexerunt quae ex nihilo fit, sed omnem generaliter productionem, tam 
quae ab acterno esset quam illam quae in tempore. Hinc est quod Melito 
librum sicripserat se0i xTi0:0s xai yevégemg Xororot, ut videbimus ad libr. 
IV. hujus historiae. Quod si hic legamus 7geroroxos, inepta esset repetitio 
7 momroyovoc xa r0nroroxoc. Adde quod zryuototoxos non convenit gene- 
rationi divinae. Certe Clemens Alex. in lib. V. Strom. filium dei vocat 
momrbxTIATOr cogiay. Nihilo minus Lr. ex AE*°F°O scripsit 7 remtoyoros 
xai mowrotoxos. J non minus male habet mpgncisrioc. Ruf. vertit: ille 
ipse qui in principio erat apud deum deus verbum et sapientia patris. Ceterum 
inde quod Eusebius hoc capite verbis ejusmodì post concilium Nicaenum 
damnatis usus sit, temere Hankium de Byzantin. rerum scriptoribus 
P. I. e. 1. $ 228. conclusisse historiam ecclesiasticam eum conscripsisse 
ante illud concilium, recte censuit Kestner de Euseb. auct. et fide p. 23, 
siquidem ipse Hankius paucis mensibus ante concilium Nicaenum historiam 
ecclesiasticam absolutam esse concedat itaque facile concilio finito vetita 
illa verba eradicanda curare potuerit, sed non minus temere Kestner 1. 1. 
conjecit Eusebium illis verbis illicitis ne usum quidem esse. Cum è@nim 
Origenes pro verbo fxr(9: in Sap. c. 8. correxerit éxroaro, hanc conjecturam 
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Eusebium qui Origenem summa veneratione prosequeretur, non arripuisse 
latiusque assensu suo propagare cupiisse incredibile esse et ut facilius 
verbum damnatum &xtioe ab adversario quodam Eusebii qui Arianismi ac- 
cusare eum voluerit, insertum esse arbitremur, suadere variam lectionem 
AQUTOTOROG pro ageroxtitos, cujus sane exemplo ejuamodi commutationes 
in Eusebii textu adhibitas fuisse probabile sit. Sed neque omnes Origenis 
opiniones ascivisse et asciscere debuisse Euscbius existimandus est, et 
‘multo facilius ac certius conjicere possumus et èxtpoato pro Eutioe et 
Nputoroxog pro smgwroxtwtoc ab iis profectum esse qui magis 009d0dotov 
reddere cuperent Eusebium. Cf. Ammon. biblische Theologie T. I. p.179. 
. 212 ed. 2: Eichhorn. Einleitung in das N. T. II. p. 172sq. — 87. 

ere mir — Ote di G (a. sec. m.) J. Verba autem de ortagiac ayyiàmr tok 
raefe; 7zx0gs Ruf. male ita vertit quasi Eusebius non toi ‘rroffeBnxoos sed 
tay 'mofe Spiro scripsisset: “nunc angelorum ac minisfrarum virtutum 
legationibus utitur’ et Closs, non minus lapsus est vertendo: durch seine 
ihm unfergebenen Engel, Strothius autem Ruf. secutus adeo contra omnes 
todd. rwy tr70f:Pyxotwy in textum admisit, scilicet quomodo homines h. l. 
ci vrof£fyxot:s dicantur, intellegi non posse opinatus. Neque enim 
omnibus hominibus apparuisse angelos dicì potuisse, cum supra $ 16. 7004v 
vi xd ici roîsnîcur 0 Ieiog doyas èrrtqaivito et statim post hoc loco f#yt 
mor xai deutége tor mala: Ieogiioiy avipon — Umegaiveto Eusebius 
direrit, neque rectam esse opporitionem verborum toîs #70fepyxooe et 
Bio drvanis. Sed facilem, credo, hace rationes habent refutationem. 
Quamvis enim to tz0:yxici dicantur homines, id est, dignitate in- 
feriores, tamen nec omnes homines intelligi necesse est, et izofefyxotec 
dicuntar non ita ut opponatur &e0î dirazeis, sed ratione habita vel roù 
ieyev vel angelorum, neque magis illud obstat quod supra $, 10. ©rope- 
praotur ayyiiav sai iertovoyev dixit Eusebius, siquidlem angelos cum deo 
comparatos eo inferiores esse sua sponte apparet. Itaque sententia ver- 
boram haec est: Ipse qui ante fuit 20705, modo per visiones angelorum 
hominibus quibusdam dignitate ì ipso et angelis inferioribus, modo per semet 
ipsum tanquam vis salutaris uni alterive ex antiquia deo caris sub hominis 
specie apparuit. Neque vero Val. satis recte Toic irofemuogi creaturi9 
mis vertit, rectius autem supra $. 4. tv tw Usofepnxotoy notnow ubi 
ra vmopiyzota , id est, ta devrsgervovra opponuntur ta Pri xai 
xperoyore i0yw, iînferiorum substantiarum creationem et Closs. die 
Nehopfung der geringeren Wesen. Cf. Euseb. dem. evang. I, 6. roy i70- 
fedrzora xo ATEÀ?] Biov. Chrysost. T. XIII. p.51. È., ubi Montefalconins 
br toic vrrofeBrx0gs, id est, in rebus levioribus, non recte posthabuit alteri 
lectioni év roic vmrof+Pirnoci. Passov. Lex. ». imofairo 3. c. — 88. 6doy 
te F8vos ex solo O Lr. — 89. èrì yi Deocebria egorarizor AE*°?GHIO 
Steph. Br. Lr., ézi ti Gioceftia avocaviyor CF*°R* . Lr. p. 881) Cph. 
Ut autem taccam, satis supervacaneum esse illud ézrî y775, ut illud scriberent 
librarii facile eo induci poterant quod frequentius 700caréyey, animum 
advertere ad aliquid, deditum esse alicui rei, cum solo dativo _quam cum 
praepositione #7 jungi solet atque adeo Br. z0ocariyy è7ri ti BeogsBria 
vix Graecum esse dicit. Cf. Supplem. nott. p. 8. Ruf. vertit: ‘donec 

peulatim gentem integram quae Hebraeorum appellatur , ad svi cultum vene- 
rationemque convertit.’ — 90. avixaBer i “Epqaiww intorn tovro ACF*, 

avixa0ey te "E. è. sine toîro R* (v. Lr. p. 881), da to avtxaBev E. vmntatn 
E*H Steph. Val. Str. îx rov arixader Efpaioy è. 1. ex O Lr. — IL. Eri Te 
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ex JO perperam Lr. — 92. Exdedint@guiva:s F* èxdigtymivors F' vitiose. — 
93. dia r00ggrov E*F*GHJO Br. Lr., dia toù 7. A (a. sec. m.) CF*R* 
(v. Lr. p. 881). — 94. rontoy ex E*F°GHO Val. Br. Sch. Lr. Sed uvori- 
xur quod facile propter praecedens 4rotixoî poterat offendere, praesertim 
cum sequatur 2voraywyias, recte BCDF*R* (v. Lr. p. 881). Nic. Fecortooy 
voguatovr. Ruf. vertit: ‘ per sabbata quacdam mystica et circumeisionem 
corporis altius aliquid in spiritu significantem.” — 95. tas ex GHIO om. Lr. 
*Sed ras habet CR* quoque (v. Lr. p. 881). — 96. 7usowrara goorzuara 
male E" et Val. in textu, sed in annot. ad h. 1. ipse probans necessario 
ex omnibus ceteris codd. scribendum esse zuéonto ta p. atque illud quo- 
que bene monens, praegressa verba #E amar non sine causa addidisse 
Eusebium, ut ostenderet quidquid a legum latoribus ac philosophis com- 
mode dictum esset, id omne ab Hebracis eos esse mutuatos, in quam sen- 
tentiam multa disserit Eusebius in libris de praeparatione evangelica. 
Liberius totum locum vertit Ruf.: ‘Quae tamen lex cum velut initium 
quoddam luminis mundo huic effulsisset et odoris sui tragrantia mare ac 
terras longe lateque complesset atque er ipsa diversis in orbis partibus 
nidorem quendam prudentiores quique capientes legislatores vel philo- 
sophi modesta quaeque et verecundiora praecepta atque honestatis et justitiae 
conscia auditoribus suis paulatim tradere atque insinuare coepissent.. — 
97. pudiar re xai èrmiuitiav Lr. tacite ex solo O. — 98. agdytwv BCDF* Sch. 
— 99. ztr0v3ey AE*F* Steph. Val. Str. Br. Sed &7a8ey est in CF*GHO(R®) 
Nic. — 100. ax040v8oy GH. — 101. toîs ra0iw CF*°GHO(R°), mao‘ roîs 
AF* Steph. Val. Br. — 102. &armacia BCDF*GHJR®* (v. Lr. p. 881), 
Bavuara AE*F°O Steph. Val. Br. Lr. Sed recte ipse Br. fortasse praestare 
dicit Baruacta. — 103. ei dì ex GHO Lr. Sed ézri re est in R* quoque 
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(v. Lr. p. 881). — 104. «ai 17v ér7ì race BCDF*°R®* (v. Lr. p. 881) Sch. 
Sed recte Br. ad h. 1.: ‘Praesta* vulgata [quae est in AE*GH(0) Cph.], ubi 
îxi 1&ac:v vertendum est praeterea vel quod majus est omnibus [vel potius 
praeter haec omnia, zu alledem): sed r}v èri nav interpolatoribus nimis 
orthodoxis debetur, qui Christum in coelos reversum quasi di ao ex- 
tollere studebant: vera sane doctrina, sed ab hoc loco aliena. — 105. 
 civogér Brio revevnari CF*R® (v. Lr. p. 881) Sch. — 106. 77 AE*FPOR* 
‘ (Lr. p. 881), ze CF*GH Sch. — * Dan. VII, 98q. — 107. Zevxòyv wget 
zur ACF*GHR®* (v. Lr. p. 881) LXX, wigeè yi 4. E*F°O Steph. Str. Br. 
Lr. — 108. turg008: abdroî CE*>°F*GHO(R*) Cph., avrò DF*R° LXX. 
Val. Str. — 109. 7v:wy&@rzoav CDF*°GHO(R*), ar:oy9y0oar ceterì codd. 
S:eph. Str. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 67 ed. 6. — 110. #oyopevos my 
ex solo O. Lr. Ruf. veniebat. — 111. 1000178 avro nonnulli codd. in Da- 
nielis loco. Et in margine cod. C. teste Val. scriptum est recentiore 
manu 70. 10065787, è xai xosirtov. Ruf. praelatus est. — 112. dovàdevovow 
BDF®°O Sch. Lr., dovi:rrovor ceteri codd. et editt. cum LXX. Et apud 
Raf. teste Val. in vetustissimo cod. Parisiensis ecclesiae legitur serviunf. 
Cacciari tamen serrient scripsit. — 113. otò° GHJO Lr. sed ox R* quoque 
(v. Lr. p. 881). Ruf.‘haec omnia manifestissime de nullo alio nisi de sal- 
vatore nostro qui erat in principio apud deum deus verbum, dicta intelli- 
gentur — 114. èrarA?emzyaw avroù Lr. tacite. Sed teste Br. tvav0007ay0:v 
aitoî est in CF*°GHO, airroù è. quod legit Steph. Val. Str., in AE*. — 
05. roruaricarra F*. — 116. ro Xgcaroî Lr. tacite. — 117. îxdoonsAE*>. 
EvsEB. HIST. ECCL. 
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Kegdiatoy 1. 


SU naiè tò "Incoù bvoua naiè «urtò dn tò toù Xpiotot Eyruoto te avixaBey nai 
teriunto maga tois Beasegiore rt00gTAUS. 


“Ori dì xai avedò covvoua tov ce Inood xai dj) xai roù' Xoiarov 
mao avroîs® toîs rada: Peoquiéci TEOPITULS teriunto”, H87 xaseds 
anoderuvirat. Lentov de Ev padista nai Evdotor cò coù Xor 
otov' Svoua nobtos aveos® yvopicas Morioiig, cunovS ovoeavicy 
xai ciupoda uvotnoooders te cinoras axodovdws yoncuò puoarti* 
ave Ova, nonoss marta nacà ov deiyBerra cor Er tp dosi‘ 
rapadidove”, cozieota Beoù”, dg Evijy padiota vraror, cr8odwsoy 
înignuicas, covtov Xotor avayopevei. Kai taveq ye ci sarà 
ty doyueoocvrny alia, nacuv vaeoPallovon® mag avr@ civ is 
avdootos to0dpiar, eni ciuf xai d6Ey To tov Xoiotoù nepiridnow 
ovoua. Ovtos doa toy Xouotor Prior ti yojua iriotaro. ‘0 d 
avtòdc xal tiv coù Incov® npoogyogiav sv uada nvevuari Bzig 
mood nadiv tivòs SE aipetov noovopias nai taveny afioî. Obanore 
voùy mooteoor EnpoaryBev cis avBomzove, notr 7 Maiora! yvoo- 
Fares! cò toù ’Incov!* nodcenua'? rovip Mwicis a0vt@ rai 
uovo meortidnow, 0v sata turor avis xal cvufodov Eyre uscà 
tiv avtov tedevryr Biadebouevor!* civ xatà marco doyr. Où 
nootsgor poùv'° còov avrov diadoyor ti toù ‘Inoov xeyonpsror 
mooonzocia, dvbpati di step tO Navj!*, Oneo oi yervrjoavees 
avro tedEnTaI, xadovperor, ‘Incovy uttòs avayopevet, y#0as voro 
tipuov rartòys modv peitov Bacidixov Biadijpatos tovroua aveg 
Cap. III. 1. dj xaò roù O Lr. dry roù J. d7 xai tò toù cett. — 2. nai 
map atrois AE*> Steph. — 3. r:riunto ACE*°GH (teste Gronovio) O, 
tretiugto Steph. Val. Str. — 4. tò Xeuoroî CO Sch. Lr. roù X. AE*°P', 
tò toî X. cett. codd. et editt. — 5. s7gwroc aùròs om. AE*° Steph. Str. — 
* Exod. XXV, 40. -- 6. ragadidotrs BCDF*GHR® (v. Lr. p. 881) Nic. Ruf, 
vertit: ‘cum /uberetur typos et imagines sacramentorum caelestium sicut 
ei in monte fuerat ostensum, #radere. zavadoùs male A_E*°F* Steph. 
Lr. — 7. toù Beoi ex solo O Lr. &roî est in R* quoque (v. Lr. p. 881). — 
8. Urrepfadovon FP. — 9. 1jr’Insoî AE*. — 10. Mucia Lr. tacite. Et sic 
statim Mwogc et iterum Mwota. — 11. yrupi08va. BFE*G*R!. — 12. tò 
‘Iyood AE®>, toù Inooî F°. — 13. diado8èv ovoua GHI. — 14. diadetdueror 
ABCDF*>°GH Nic. Ruf. vertit: ‘ praevidens qui sibi pararefur successor. 
diaditazevor E*O (R*) Steph. Lr. — 15. dè ov F®, d'orty ex solo O ut vi- 
detur, Lr. yoùy BCDF*GHR®* (v. Lr. p. 881). — 16. Nav GHJO Lr., Narog 
F° Eus. dem. ev. IV, 17, Avo ACE*F*R" (v. Lr. p.881) Cph. Steph. Val. Str, 
Br. Sch. Ruf.: ‘qui prius Auses parentum fuerat appellatione vocitatus.’ Sed 
Auses certe falsum esse vidit ipse Hieronym. in c. I. Osee, ubi: Osee, inquit, 
inlingua nostra salvatorem sonat, quod nomen habuit etiam Josue filius Nun, 


antequam ei a deo vocabulum mutaretur. Non enim, ut male in Graecis 
codicibus legitur et Latinis, Ause dictus est, quod nihil omnino intelligitur, 
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Begorperos, ori di nai avrò ò tod Navi Inoovg Toù GoTieos 
sid cy sixbra i Epeoe, toù povov petra Mooza uai cò cvurERRGUA 
Ts 8° îucivov' ‘ naoudodeions ovuBolisrs dacoeias, t7s aÀ90ve 
xai radagotatis evoeBetag ty» cogli diadebapevov. Kai Moore 
pv ravry 17 Bvoi cos xar avrò dperj xai dolby maod aarta 
tor Zaòy nCOPLROvO: arden, to per apyieoei, th de per 
avror 7rn00per®, t” coù coti)oos Yuov "Ixood!° Xouotod n000- 
r7ogiay ènci tipa] ‘i ueyioty meouredertai. Daqpos di nai oi pera 
tavra Teogrrai drouaori cò» Xqiotòr TQ0araP0YOdIt? °, 6uod 
try ueiovaar ios0du unt avtod*° cvoxeviv toù Tovdaiar inc, 
opov de ai civ tor é0v0v È avrod x.ij0w meopugrveopero:, 
rorè uir de nos Teoepias deyooy.* »Ilredvuoa 00° TOOCONOY 
tuo Xoiotos xvoios cvredipy) tv taîs BiagMtovaîis avrò», ov 
rizapuev ?? èr ti] cmd avroù Qnovueta tr toîs EAveci", core dè 
durgeroiy Aud, dia tovtoan** Ira ti Egpratar #0) xai daoi 
tuedétzoar xerd; Ilagiotnouy oi Bacideîs tig 7Îî, xai oi aoyovtes 
cenjgBzygar ÈTi CO avrò, xata TOÙ xvpiov nai xatit Toù Xoiotot 
attov.! Ots EEijs emileyert** sE uvtoù d) npogcimovi* toù Xpiotot* 
nKrpios siae 008 ue, viog uov el av, É70 crueoor 7eyevraxa oe. 
Arnone mao tuoò, xa doo co. °' è0v) ti) «Argovopiar Gov nai 
n» xataGgegiy dov ca néonza vîjs 775. Où ubrovs dè aou tovs 

«epi:006vr] teriunuevovs, Edi GKEVACTO TOÙ avupodov yoroperovs 
irena, tò toù Xosotoù xatensouei map "Fpoaiors® ovoua, «did 
nai tovs Pacidéas, ovs xai avtovs vevuati Îrip 100gipra: puiortes®® 
tixorixore tirag Xouotovs ansioyazorta, OTI dj xat ato! tig toù 
poror xi aiz0Bots Xoistod toùò xatu nartor 27 Bacidevovtos 
Bzior 2670v Pacidixijs xa apyixîjg Etovolas tovs tÙmovs dl tav- 
rar ?* iquoor. "Hdr Sì xai avro» Tr n00qrior tivas Bid yoio- 
paros Xosotovs Ev cva® Yeroverai auouirgauer, cds TOVTOvI 


sed Osee, id est, Salvator. Pro ri8eyra: quod statim sequitur, tidsvro 
scribendum esse conjecit Sch. — 17. txzlvo AE? Steph. M*, èxeivor 
sine de E*. — 18. qoò qcorigos Inooì ex solo O Lr. -- 19. m90€- 
rapewsroi:siv BCDF*R* (v. Lr. p. 881), AYNAVIPAYOUY AE*F°G (a sec. 
m.) HJOR Steph. M* Lr. Ruf. vertit: 'Unde et prophetae acti di- 
vino spiritu simul et impietatem Judacorum et gentilium in eo praevi- 
debant salutem.. — 20. xai xar aùroî F*. — * Thren. IV, 20. — 21. 200 
om. E* LXX. — 22. «izroue» AE*®G (a. sec. m.) HO Seni Str. Lr., #lzzayuer 
BCDF*>R* (v. Lr. p. 881). Cf. Winer. Gr. N. T. p. 78. — ** Psalm. II, 
laq. Post roirwr gdd. quaiv AE*>. Ruf. "Sed et David — haec de codem 
commemorat. — *** Psalm. II, 78q. — 23. ruî 7400070 Lr. tacite, 1000wzrov 
sine roi R* quoque (v. Lr. p. 881). -- 24. goi contra omnium codd. auc- 
roritatem om. Val. — 25. tò zag ‘Eggainis AE®. -- 26. yoiravtis AE" 
Steph. Str. Ruf.: “quoniam divinitatis nutu per prophetas sacrato quodam 
‘harismate delibuti’ etc. — 27. sata ravra F*. — 28. di fon: toù AE*>., — 
2 
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arartas t);v tai ov ai; 97 Xostor, cor ivteov xai ovodvioy 
6707, dragoouv Eye, uorov apyieota civ 0dw0r nat poror araons 
xTiceas® Bacidéa xai povor noogrjror coyingoguetyr coù maroos 
9 tuyyavorta. Tovrov 8’ dnbdersis 0 pndéra mol cor nada: dia 
Toù cuuBoiov xEYQLCueroY, pure iepéav unte Bacidt0y punte pm» 
TO0puTO”, TOCAVTHY deere evDEOv dvrapuy xtioacda:, 0cgv è 
GOTTO xai xvoL0g poor Inoovs ò puoros xai aiy9uvos Xesoròs 
10 enidederntai. Ovdets ye to‘ éxelvooy uaireo abiopati xs Tipi] ini 
mietotar 00at parents Tage toîs oixel01s diadappartor toÙg 
vapxbovs mOoTOTE Èu til regi avtovs ®° eixovinize cov Xoiotov 
T0000noews Xerotiarovs énequpuioer® dii’ ovdè cefacpuos curi 
TOVTOY T00gS Toy VazZOOY vrijote tipa)” ail ovde perc Kia re 
devt)y tocavty dadecis, dote sai vaeoanodvifonetn®” droiuos 
Eyeuw toù tipopérov * cd ovde martoay Tor ara Vi otxovueri 
evo meoi Tira Tor TOTE TOCutT] yéyore XIWICIS, drei undì tocobror 
év°° xelvois 7 toù cvuBodov dvrajus ola ce 7 8veoyeiv, 000v 7 
cus dir deias TAQUOTEAGIS Bia coù G00T17006 por 37 evderxovperg* 
1106 ovre cvuBola nai TUROVS doyieoostrgs Tage tov° * Rafor, 
ail ovdi yevos TÒ steol compa tE i (egoapevo xat ty ov oo ov’ ardocr 
Boovqpopiais èni Paidetev mooay eis, , ovdì pui; TOOPNTNE Opo Los 
coi aida pevoperos 10. vd adElas 0h 0g di TIVOS Ta0d Tovdators 
tvgo» agosdoias ; ouos Toîs mio si xal pù) toîg cvuf6dois, 42° 
12 ave] ze c7 ddjela ragà toù matoos!' sexdounto |’. Oy dpotoy 
8° oUv vis mooetpuapev cvyor, mavtov eucivar rai Xoiocds udi- 


29. arraare Tie rice AE* Steph. Val. Str. — 30. reoprtov delendum 
vide: ur Val. tanquam otiosum et supervacanemn. In R* (v. Lr. p. 881) 
post puòr0v reoggrey exciderunt AgyiaCOpr”rr,v toù rtarpòs usque ad ugte 
u?v s0ogrror. Ruf. quia verus propheta est. Sed meogaTo bene tuetur 
Stroth. Uebersetzung T. I. p. 20. n. 1. his verbis: Wie die Propheten den, 
Menschen gottliche Dinge offenbaren, so offenbart er (der Lo os) solche 
selbst den Propheten, und ist also selbst den Propheten ein Prophet: — 31. 

moti ex solo O Lr. — 32. a4n87< AE®*°O Lr. — 33. megi aUuroù quod ferri 
non posse, recte vidit jam Val. ad h. 1., ex AR (a. prim. m. ) CF*> male 
Steph. Br. w:gì airais habet B (a. sec. m.) E*‘GHR®. — PRA. o F*°GHO(R*), 
mote ACE* Steph. Val. Str. Br. Sch. — 35. i27s09+70xv AE*°F°O Lr., sed 
varsgarto Avant cett. codd. atque etiam R* (v. Lr. p. 881). — 36. èr om. 
E* Steph. — 37. uv om. AE". — 38. rag aùroù ex E*F®HO Ur. scripsit. 

Quod si Ensebius scripserit, dictum foret per synesin, quia in AgLLEOWA PRE 
latet apy:eusits, ut mag avro sit asummo sacerdote, quemadmodum initio c. I. 
dixit Eusebius: Ucoc TatTHs, id est huic ecclesiae, dearrpezt0;s myoarra etc., 
quia statim praecessit xara rv tundra iagtixpy è igtogiav, in quo latet #x- 
xàroia. Sed tamen major codd. qui maga rov habent in quibus est R* 
quoque (v. Lr. p. 881), auctoritas et quia gravius est zraga Tor quam 
mag avrut, suadet ut illud retincatur. — 39. satayayuy F°. — 40. yevoutvor 
AESO Lr. — 41. smv:0uaros E* Steph. — 42. éxexoounto A Steph. Val. Str. 
Zimm. male. Cf. Dorville ad Charit. p. 553. Matthiae Gr. $ 165. 2. — 
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ioy dvyyogevta:. Kai suv povos uat dind7)s avrds dr è Xorotòs 
tot Heov Xoioviardor tiv marta ubcpov cis dvews ceuviig xat 
e - ? - 4 , , LI, LA > > , 
ispay avrov' a000gYogias saterninoer, ovsiti eirovs ovdè sixbras, 
. » » ‘ . i) T° LI 3? > > - > , 
all’'avras” yvuras doetag xai fiov ovoavior avtoîs Rindelas 
doruaci cois Piactars mapadove'. T6 te yoioua, ov tò dd 18 
, 6 > >, - , x C' 
cwpuaton arsvaotòr, ail aveg*' 8) nvevuati Peio td Veotpents, 
ueroxg tis dpernijtov xai macpiuie Febtgtos dredge. “O xai 
avrò aeàdir "Hoaias Bdacuti, wsuv 8g avtod IE ros arafoar* 
too Xoiotov'® ,, Ils:dua xvplov èn° fuè, ov sivexer Eyouwoé pe, 
vayzedicacta: atoyois angoralzé ue'°, “odia alyuadosto 
agecir xai tvpioîs areBleyww. Kai ov uovos” ye Hoaias, aiXa 14 
xai da358 cis td avtovaRICAaTOr avaqoorei!! Ay0y* ** ,,0 foovos 
cor, Peds ®*, sis TOP uldiva tod aicovos, ddpdos evtventos i papdos 
tre Baosdeius cov. “Hyannoas dixasocvrr xat fuiopous dvoniar. 
dia rotto Eygios ce © Veds, 6 Beds cor, fiacor ayaliitoeds taoa 
tors peroyovs ov. ’Ey cis 6 A6y0s È» uivr tw 100T otiy® Peov 
3>_N 3 fe > £ - , # - Li L) 15 
amor atiquuiter, er de tom devreo® capnto® Pacidix® tua. ETO 
i3is taodas uera tie trdeov xal Bacidix)}v Ivvauiv coitq tate 
Xpiotdy astor yerovota”? ilaip, ov to sE vdys cwuetor, ddl, 
to indio cis dyalliaceos iiepuutvor mupiotzor, 1ao0”' nai tò 
izaipetor avtoD xi modv uotittor xai Biagpopor tor malu dia 
ter six0roy comuatixotE0or xeyoiouevor vrooguatre. Kai ai-16 
layov®® Sì è avròs” adi nos tu meoi avtod dyioî deyan® *** 
13. cimriio xai iep@ig avroî CF*°PGHO(R"), ciuvijs avroù xaè ispag AE* 
Steph. Val. Str. — 44. aùrds res F*. —- 45. 7apadidors E*GHJ. — 46. de 
ipwacrey DF*GHIO Cph. Lr. Ruf. vertit: “non humanis opibus quaesita 
sonit unquenta. dia cmuatev ABCE*F>R®* (v. Lr. p. 881) et recte jam 
Val. ad h. 1.: ‘nihil opus est hac emendatione [dr agmuarur). Sequitur 
enim paulo post tici ov 16 éÈ t'Ans cwuarwr. Et similiter deinceps dixit 
Eusebius: toiv ala: dia Tav Hixovir GuuatiIKolTEONY xi/QLTLiVOY, qui cor- 
pure tenus typice ungebantur, ut Val. vertit. Apparct igitur dr avmuarmy 
zlossam sapere et profectum esse ab iis qui illud dia smuator cxsvagtor id 
est, non ex dirersis speciebus [rebus corporeis] compositum, ut Val. vertit, 
ase irdischen Stoffen, ut Closs., vel potius aus Xkòrperlichen Substanzen, seu éi 
vuns capuatwr, materiale, Val. interprete, aus \irperlichem Stoff, parum in- 
telligerent. — 47.aùrò male CF° Sch., rò dp J. — * Jos. LXI, 1. — 48. éé — 707 
Xwereù AE*F°O Val. Str. Br. Lr., èx tot X. dt 0g a. FS, éx X . bt 0g a. 
CGHI, éE aùroî X. odi 70 a. R* (v. Lr. p. 881) Sch. Ruf. er persona ipsius 
Christi dicens. — 49. Post u: A LXX. Steph. add. iacagda: Tote cvrtETpIni- 
nevoLS Thy tar, om. cett. codd. et Ruf. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 2308q. — 
Sì). sovov AE* Steph. Cph. Val. Str. Sed «o0rog ipse Ruf. habet, qui vertit: 
Nec solus Esaias.  — 51. &regure ex AE*°O male Lr. Recte araywvei R* 
quoque (v. Lr. p. 881) et ipse Ruf. vertens testazur. Cf. c. III. n. 19. — 
** Psaim XLIV (XLV), 6 sq. — 52. 0 &e0g Lr. tacite. — 53. y:yorora 
CF*GHJO(R*), y:yovéva: AE* Steph. Val. Str. — 54. zag” wmv ex JO male 
Le. Recta 2000 etiam R* (v. Lr. p. 881). — 55. aliaynî dè sine xaè CR* 
(r. Lr. p. 881). — 56. zz0vò avròc Lr. tacite. — *** Psalm. CIX (CX), 1sq. 
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»Elnev 6 xvoios ew xvoip uov, xadov sx Bekidiy pov, Fog av Wei 
covs îxDoovs cov vTonOdior rr nodo cov'“ xat ,, Ex yaotoòs 
TOÒ smopooov Eysvinoa ce. “LQuoce «voro» xi ov perauednIroeta:* 
17 ov el iepevs cis cò aiora xatà cpv cati MeZyioedéx Ovros 8ì 
siogyetai tv toîs tegoîz Abyois è MeAyioedìx iepeve toù Veoù tov 
uwiotov, nUx ir cuevaoTtA tivi yoicuati avadedesyutros, di2’ ovdè 
Uadoyi yévovs noocrjxor ci xa8 ‘EBoaiovs ieomovrg. dia xaca 
tiv avtod tub, did’ ov nata t7}v ov diiwv cvufoda ai cvrrove 
cverdygiirar Xoiotds xai lepeve”” ped 0pxOv APAdiweos è cotzo 
18 puov armybgevtai. ‘00 ovdè cwuatixdg ragà ‘Tovdatorg posterta 
avtor 7) iotogie ragudidootr, ail ovò ex guire Toy legouercor 
revoperoy, 8 avtod dì BPeod °° moò snagigov uer, TOVTEGTI moò 
tig toù xbcpuov cvotkosme ovormuivor’*, abuvator dì xai dy100 
1907» ieooocvrgo eis TOv AreI0or alora diaxutegorta. Tijs 8° els 
avtòy peropévns acmuatov nai érdé0v peicewg”° peya xo éraoyès 
TEXUIQLOY tò povor avtor®! sE amavtwr tor awnote sioeti sai 
v0v°* aaod naow* ardoonors xd” oÀd0v toù xOGpuov Xesator 
erugruizeoda, duoroyeiatat te uat° ‘ pagrvpricdai T00g ANAYTOIY 
si ui TQ0077ORt% Taoa te "EZ) pot vai BagBegory uripovevec0as, 
xo ICETI NR vÙV ULTI. toîs®° ava tiv oixovperpy avrov®* Hiaca- 
tas tiuacda: uev os Bacidea, Pavuateodai di vato T0OPrrnr, 
Botateotai te wsav°' digdi xal ubror Beoù dpyiepéa, nat èri 
ao tovtos via Veoùv ibyor nooorta sai T00 alovrav andvtor 
ovorwpevor, t;y °° ceBacuiov tiu)v maga toù tatods vari ngpota”?, 
20 xai moocxvretota: sar’ Gebr. Toze uv anavrcor!! rapadotò- 
taros, OTI pi quraîe aUTòo pévor xat Onpator yOYos aÙToI 
veouigoper ot rat wcimpevoi avTd, dilu nai Te0Y diaftéce wuxlis, 
006 xl aUtijs mgotiudr ti gave Cos Ti}v eis AUTO V pagtvoiar. 
21 Tavra pèv ov? dvapuatos mOÒ TH iotogias irtavda por scio, 


— 57. iepets AE*F>O. Et Ruf. vertit: "sacerdos futurus dicitur Christus. 
agyugeÙs habent A (in marg.) BCDF*GHR® (v. Lr. p. 881) Nic. — 58. 
è avroù dè dio AE*°GHO Lr. roî post dì add. cett. — 59. y:yewynirov I. 
— 60. xeigims C (in marg.) DF*°GHJO(R*) Nice. dvrautws AE* Steph, Val. 
Ruf. vertit: Hujus autem veri Christi non solum nomen sed et potestas etc. 
— 61. sai èt F°. — 62. siotte viv GHI. Cf. I, 1. n. 23. — 63. mapa mag 
CE*F**GHO(R*), mapa magi to AE* Steph. Str., 7@0s rois sine raga 
Val. — 64. «ai om. AE*. — 65. roîs sine ava CF*°R® (v. Lr. p. 881) Sch. 
- 66. «riv AE®?. — 67. 06 AE®F> Steph. Val. — 68. r7y BCDF*GHJO(R*) 
Zonaras Val. in annot. ry» te AE*F® Steph. Val. in text. Str. Br. — 69. 
siinpora Lr. tac. vrecdngora etiam R* (v. Lr. p. 881), arttrànpore J..- 70. 
agav BCDF*GHR® (v. Lr. p. 881), (CO quod Br. ait esse in AE*GHO, Lr. 
tac. — 71. mAYT0Y AE*GHO Lr. arartoy cett. et R* (v. Lr. p. 881). — 
72. Taîra nivotvete. Ab his verbis vulgo c. 4. inchoant, quod ego cum 
ACD Lr. inde a verbis ‘Iva dè «ndè etc. inchoandum duri. 





1,4, 1. 1,4, 4. 23 


4 < Do, q ’ De, 
ws dy jr) veescego» Tic Elvai vopicsie tor Coripa nai xvotov 7pow 
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Cap. IV. 1. roiv d0170v diagivortos av&ymrruov ACF*R* (v. Lr. p. 881) 
Nie. Steph. Val. Str. Br. Sch., toùs Zouroùs d. arPourrovs E*F°GHJO Lr. 
Apparet autem, facilius minus usitatam constructionem verbi diaptoew in 
usitatiorem mutari potuisse quam contra. Cf. lI, 4, 3. 17v xara IlZarora 
sai ITuBayogar èlnlonads ayoyiy, disveyuiiv Aravras toùs na? tavròy 
istogetta:. Diodor. Sic. II, 5. 16 xadier zr04ù ras ddlas mav8tvovs diage- 
eorars. Rost. Gr. $ 108. 2. b. $ 106. b. not. 4. ed. 4. Passov. Lex. 
sub diagétgor. Suppl. not. p. 11. — 2. trovogort ris AE"*O, rig v. CF*GHR® 
(v. Lr. p. 881) Sch., vzovogan ris F°. ris om. J. Cf. verba extremi cap. 3. 
ws diy un veGITIOOY Tic siva: vopicete. — 3. TS tv yay toù A (a pr. m.) 
E*O Lr. Sed agri utvr dundoyovutvas 175 toù cett. et R* quoque (v. Lr. 
p. 881) et recte Br. ad h. 1.: ‘Displicuit librariis repetitio vocis ou0loy0r- 
sérec, obstant vero codices ne quidquam immutetur. — 4. véov 6uodoyor- 
vira om. J perperam. Cf. n. 3. — 5. od’ ager, post oi: zengòv ex JO 
add. Lr. et Val. vertit nec infirma. -— 6. 001 AC Cph. E*F*>O(R*), 7r0v GHI, 
ar BD Steph. Val. Cf. X, 4. cùx évyovia os yrc delnos. — 7. navtow 
tav t8yay AE*O(R®°), rarrov è9viv BCDE"F*° Val. Br. Sch., zavrov dy- 
Poarrer GHI. — 8. icasi Val. — 9. ragà toî Broî Lr. tac. —- 10. avap@ty- 
tae8a: AE*GHO Ruf. erclamat et dicit. aqoavag9iytao da: CF*G*R® (v. Lr. 
p- 882), r00g0iytaoBa: FP. — * Jes. LXVI, 8. — 11. ivipaniv DE"G (a 
sec. m.) HO(R*) Nic. LXX. Lr. èZa4n0:y ABCE*G (a pr. m.) Ruf. Zocutua 


34 1,4, 5. 1, 4,8. 
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nav euetrors®* où yeîoor fuor somovdateto. Ott ovv occsuutos ** 
avtoîs tepitopi;s Épueder, OTL purdt fpir® ov* cafparor 711010808, 
ott padè juin: dii’ ovde cor tordrde tooqor Tapaqguiariz, ovdè 


est. — ** Jes. LXV, 15. 16. — — 12. rò pro 0rres GH. -- 13. erdettonty 
AE* Steph. Str. — 14. usra dé roùror AE®® Steph. -— 15. ata rai Tav 
R*. .-- 16. mAvTA: dî CF*GHO(R*), zravra; d' AE*F° Steph. Val. — 


17. éxstvovs ézi dixatog ira GHJO Nic. Lr. » dixaeooir ceteri codd. et R* 
quoque (v. Lr. p. 883). — 18. # aroî ro f. A Nic. Steph. Val. Str. Br. 
Pro ar:oig:y quod proxime sequitur, aut aviirtas aut arroton scribendum 
esse conjicit Sch. — 19. é8édoc ABCDE*F* Br. — 20. rotraza, tor Xgiotia- 
voy Gardpa. Ita omnes codd. Br. Lr., Tolirona TO Xqiotiaroî, ariva Steph. 
Val. Sch. De qua scriptura Br.: ‘nescio unde veniat Stephani lectio tò 
Xqiatiavoi nisi ex conjectura propter soloecismum in verbis Tol'roua Tur 
Xqiotiaror. Val. conjecit roî'wona rò Xquotiaror, ardoa, Str. rottrora 
TOY Xyestiaror, ardga. Addit autem Br.:'Eusebium vero ita [Totrona, 
tor X. &rdga] scripsisse nullus dubito, et accusativum Tor Xuotiavor 
jungendum esse cum sequenti ardva. Quodcunque enim sibi velit loc nomen 
(de quo nuper diri), scilicet Christianum hominem praecellere ete. Sed quamvis 
utcunque explicari possit codicum scriptura et Val. ac Strothii conjecturis 
praeferenda sit, quare eam in textum recepì, tamen, ut jam significavi in 
Suppl. not. p. 11, locus mihi nondum persanatus videtur et nondum me 
poenitet conjecturae l. l. prolatae qua scribendum sit: ò rag toi drdotr 
eDtde toUvona TO Npiotiaror vel rov XWiotiardy, tv Xgiatiavor dirdpa etc. 
— 21. avdgria CE*F°G (a. sec. m.) O(R*) Lr., ardgia ceteri. Vid. de 
forma vocabuli ardesia Schaefer melet. p. 41. appar. Demosth. I. p. 534. 
Stallbaum. Plat. Gorg. p. 492. A. Men. p. 88. A. — 22. zag éxzirors 
F°. — 23. roî conatros GHI et statim Exeddey pro Epedev AE*°. — 24. oùdè 
ex solo O Lr. Verba onidè raffarmr trimnoroems, dti prÒè «tr om. R* 
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(v. Lr. p. 882). — 25. qYUITOG AILAYTO)V M. aptauevog CF*PGHR® (v. Lr. 
p. 882), e. M. an. dagli. AE*° Steph. 7. drayrwy (in marg. a pr. m.) deb. 
Must O Lr. — 26. zrapédozer GHO Lr. ravadidozer cett. — 27. JovanA 
AE*>°P® Steph. — 28. erruvvpios AE*GHO(R* ), Teosorvaias A (in marg.) 
CF*> Val. Str. Br. Sch. — 29. srepi aù.tibv g. om. FP, zepè F*. -- * I de 
XVI, 22. — 30. zorygrveode CE“O(R*) LXX. Sch. Lr. rovnpevno doi F°d, 
zomp:0700 cett. — 31. txelvuv TY EF°O(R*) Steph. Br. Lr., éxetvoy di 
tèr cett. codd. et editt. — 32. Uot:gar yvorw A (in marg.) CF*R* (v. Lr. 
p. 882) Steph. Val. Str. Sch., om. E*F*GHO teste Br. 770446 irregov Nic. 
— 33. aida 700 y1 tarwrrs E* GHIO Lr. , adla ye nepò Tavrns cett. codd. et 
editt. — 34. dexauooivg EF*GH (sec. collat. Gron.). Cf.n.17. — 35. argontas 
AE®® S: eph. — ** Genes. XV, 6. — 36. PAIKOYTOK toù Beiov i6v0v € F*R* 
(v.Lr. p. 882) Sch. — 37. dg F°. — 38. aùròc X. AE" Steph. — 39. 
seoranzveilaTO AE*? Steph. — *** Genes. XXII, 18. — + Genes. XVIII, 
18. — 40. tv Xeuotòy om. E*F?. — 41. idedixaiwro A Steph. Val. Str. — 


26 1, 4, 14. Christi nativitas. Quirinius. 1, 5,3. 
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42. evduyz9rosta: CE*F*GG"H Br. Cf. Suppl. not. p. 12. — 43. aùros 
Îuelvos — avartipnve tobrros A (in marg.) FPÒ, aiùròs È. — ruòzros e avarigrve 
JR* (v. Lr. p. 882), awros È. — Toomos asrignve CF*GH. — 44. dv ein post 
énrodoy add. omnes codd. et editt. praeter F°O Lr, — 45. wWdt 706 
Lr. tacite. 


Cap. V. 1. 77 om. AE*P> Val. Str. — 2. déovrav Quiv AE*G*R!. — 
3. auemgeda AE*>F° Nic. — A. sùv tO dyiw xai aQagnuYaTi, nevuati ex solo 
O temere add. Lr. — 5. xaè ris tederrijs F* Val. — 6. yuor post xigios 
ponunt AE*F®O Steph. Val. Lr., post cwrje CGHR* (v. Lr. p. 882), om. 
F* L Br. Ruf. dominus et salvator noster Jesus Christus. — 7. ò Xpiotòs 
CF. — 8. gore drroygagiio AE*O. Ruf. vertit: ‘prima adscriptione census. 
arroyoapijs TTQUTTG CF*GHLR®* (v. Lr. p. 882) Sch. — 9. Kupeviov Lr. 
tacite. Ruf. Cyrino. — * Ioseph. Antiq. XVIII, 18, 1. de bell. Jud. 
VII, 8, 1. — 10. &44g È. toropia GH, GdAnv È. ioropla» sine xai R* (v. Lr. 





1, 5,4. Tudas Galilaeus. I, 6, 1. 27 
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bo, ATA TOùs X090v0ve avroù axodovdmg tak meognrztaie #Bidirtor d ApXovTES 
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Trrsavra dì nai coù IovBaicoy #9vovs “HoaBov mowtov cò 1 
Jivos diioguiov Bietnpotos cpv Bacidsiav n de Moses * 


p. 882). — ** Act. apost. V, 37. — 11. Zaòy zr0dèy AE* Steph. Val. ixavo» 
pet Lr. perperam. Ruf.: Post hunc surrerit Iudas Galilaeus in diebus con- 
scriptionis census et avertit populum post se. Vid. Kimmel. de Ruf. p. 231 sq. 
— 12. im:ic8n0av quod teste Br. est in CF*°GHO(R* ), scripserunt Br. 
Sch. Lr. èrsi90ovro AE* Ruf. ‘qui credebant ei. — 13. yoòv AK* Steph. Val. 
— ** Ioseph. Antiq. XVIII, 1, 1. — 14. Krpirios Lr. Sed Kvgyvios hoc 
loco esse in R* quoque, testatur Lr. p. 882. Cyrinus Ruf. — 15. #66 Vivid 
PorA7y ACE**F*®GHO(R*) Nic. Steph. Br. Sch. Lr. et Ioseph. #66 Povdny 
Val. Str. — 16. ardea» AE*°. Ruf. vir unus er consessu curiae Romanae. — 
17. 06 xè ©. y. CF*R* (v. Lr. p. 882). #6 xaî om. AE*F°GHO Br. Sch. Lr. 
— 18. Îrpia A Steph. Val. Str. — € Ioseph. Ant. XII, 1, 1. — 19. Tor 


lawitys CF*R* (v. Lr. p. 882). Ruf. Gamalites. — 20. reédeus ns ovona 
AE*® Steph. — 21. f'aXaua AE*F° Steph. Ioseph. Ruf. vertit: vir de 
civitate Gamala. l'aPadas F°. — 22. Zaddoyoy AE*F*°. Raf. Sadduchum. 


Zaddoxoy CHR® (v. Lr. p. 882). Nic. Zadodoxoy O Lr. — 23. amrootagiar 
CF*R* (v. Lr. p. 882) Val. Str. azroorase: cett. — 24. di om. AE* Steph. 
Val. — 25. rade Lr. tacite. — tt Ioseph. B. J. II, 8, 1. —- 26. ézrè rowror 
E*0 Loseph. — 27. arootag.v AE” Steph. Ioseph. 

Cap. VI. 1. t8vos L. Ruf.: ‘primus ex alienigenarum genere. — 


28 I, 6, 2. Herodes. I, 6,5. 
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* Genes. XLIX, 10. -—- 2. rgogdoxiay ioegda: f0riv AE"O Steph. 
Str. Lr., 7. #9y0v EosBa: cett. Ruf. vertit: ‘quia ipse sit erspectatio 
gentium) — 3. nata delendum esse quippe ex superioribus male re- 
petitum, recte fortasse conjecit Val., haec addens: "In vetustissimo 
cod. Mazar. legitur xa. Atque hic finis est paginae. In altera autem 
pagina sequitur ‘/ordainr xara delevit M*. —- 4. "Iwoyzros. Ioseph. Antiq. 
XIV, 1, 3. 7, 3. B. J. 1, 8,9. Aliter idem Antiq. XX, 8,7. — 5. "Jovdazng 
CE*Cph. Ruf. quoque: ‘ex /dumaecorum gente. — 6. ‘gpagìr AE*F* Ruf., 

paci ntv F°, 05 paciv BCF*GHR® (v. Lr. P. 882) Cph. Str. Br. -- 7. rotrov 
d' BCDF*R* (v. Lr. p. 882), roîroy dò ecra. aùtor rartea GH, toîrey è’ 
edvai mattoa Steph. Ruf. ‘Antipatrum quendam esse patrem Herodis Asca- 
lonitae qui et ipse fuerit Herodis cujusdam filius, templi Apollinis aeditui.' 

toùrovr d' siva: avro matiga AE*F°O Lr. — 8. ’Acuadvvitov quod jam in 
priore edit. scripsi, CLO Sch. Lr. "Aoxaloviro»r cett. -- 9. vr:ov CF*H(R°), 
veò AE*G Steph. Val. y:0y O. — 10. mrtwyòv AE*GHO Steph. Val. Br. Lr., 
rcivgta recte BCDF*>®R®* (v. Lr. p. 882) M* Val. in interp. Sch. Ruf. 
rei familiaris inopia. Cf. VII, 30,6. — 11. toîs éxtivovr 70:01 teste Br. 
est in AE*F°GHO, E&e0ty BCDF*R* (v. Lr. p. 882) Str. Zimm. et ipse 
Eusebius infra c. T., ubi verba ipsius Africani afferantur. Sed ne inde 
quidem concludi posse, h. l. Edsg1y scribendum esse, recte Br. dixit. Ruf. 
‘latronum vita ef moribus institutus. — 12. 16 AF*GHO, 16 roiv BCDFP.R®(v. 
Lr. p. 882) Str. roy» E*. — 13. ‘Tdovuaior per lapsum scribentis O. — 14. 
gidio ita: A Steph. Val. gidoiros cett. et ipse Euseb. infra c. 7. — 15. toro 
E*GHO Ruf. ‘er quo nascitur Herodes hic. rovrp zaîs CF*°R* (v. Lr. 
p-882) Steph. Val. Str. Br. Sch. Lr. — 16. gd 2éy ye AE*F°GHO, roò ndyros 





LI, 6, 6. Aristobulus. Hyrcanus. 1, 6,9. 29 
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re CF*R* (v. Lr. P: 882) Val. Str. —' 17. rò GH (a sec. m.) O Lr. male, 
arò cett. — 18. isgeis AE*F°GHLQ Nic. Steph. Br. apysoeis BUDCph.OR* 
Val. Str. Sch. Lr. Ruf. vertit: Per pontifices enim rerum summa gerebatur. 
— 19. érri Poprs CF>°GHLOR® Lr. #7. ‘Pony cett. — 20. è ov ex solo 
OLr. — 21. xaè Atyavoror Pacis CF*>R* (v. Lr. p. 882), Abyovotor 
re Pageitos E*GHO Lr. xai Atyavorov te Pao. Steph. Avyovorov fac. 
suprascripto xai A, Aèy. Tuù Pao. L. Ruf. vertit per Senatus consultum 
Augusto imperante. Cf. c. 7. 05 Dotegor Un ‘Avrwviov rai toù Avyovetov 
Svysintov doyuari row Jordainv fapi9?n Parddevew. Syncell. p. 586. Dind. 
— 22. cwrrpia te xaò AE*GHO Ruf. etiam gentium salus el vocatio er- 

ectata illa, Val. in annot. M* Sch. Lr., owrygia tfins élapuffave xa 
n rav t8ràav A (in marg.) BCDF*°R* (v. Lr. p. 882) Cph. Steph. 
Val. Str. Br. — 23. amò E°F°O. Ruf. vertit: ‘interr pta successionis 
serie ducum el principum, qui de Judae foemoribus descendebant-’ ît 
BCDF*GHR®* (v. Lr. p. 882) Steph. Val. Str. Br. Sch. — 24. T7s nVOyovuy 
ex solo O Lr. Ruf. ‘consequenti ratione ordo quoque sacerdo ii ab avis et 
pronvis indeclinabiliter currens. — 25. agcoyg:0 A Steph. Val. — @ Joseph. 
Antiq. XX, 10. — 26. azziveney L. — 27. radiotpow apxisvris. Ruf.“con- 
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stituisse pontifices.. — 28. rav degl teste Br. est in AE*GHO. Ruf. vertit: 
‘in sacerdotibus ordinandis. tov apyregtov CF*°R® (v. Lr. p. 082) Cph. Val. 
Str. Sch. Cf. n — * Ioseph. Antiq. XVIII, 4,3. XX, — 29. 
TAÙTOY AEESGHO perperam. — 30. tò pro toùroy 0. — i Erioar 
AE*F>°GHO, ir/pas CF*R* (v. Lr. p. 882) Val. Sed recte Br. ad h. l.: 
‘non ad insequentem Danielis prophetiam spectat Eusebius; moncet vero 
leetores, se duplicem interpretationem Jacobi prophetiae proposuisse, 


unam nempe de regibus, alteram de sacerdotibus deficientibus.. — ** Da- 
niel. IX, 26. — 32. zre0î — discdzpauer om. L. — 33. év iTt001s. Vid. Eus. 
dem. evang. VIII. p. 381 ed. Colon. — 34. no0spptevcev L. — 35. guy 
om. O(R*) Lr. Ruf. in adventu domini et salvatoris nostri. -- 36. yivéoews 


CF*°GHO(R®), yevvjo:sos AE* Steph. Val. Recte Br. ad h. l.: ‘Nesciebant 
timidi librarii vocem yemvégews nativifatis aeque ac creations significare. -- 
37. nevtitn ipod, id est, praemissa sint, Val. interprete. Sed in F° teste 
Br. est t:r70708w et Ruf. vertit: ‘Haec autem a nobis pernecessario relata 
ad ostendendan veritatem temporum teneantur. 

Cap. VII. l. roy te 721076 omnes codd. Str. Br. Sch. probante Val. 
in annot., 16 dè 77. Steph. Val. in text. Ruf. ‘etiam nonnulli fidelium.’ — 
2. roù dAnBoîs ex solo O Lr. — 8. «t9y0sdoysir CO(R*) Sch. eipegiloysir 
cett. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 446. p. 770. ind. ad Euseb. P. E. — 4. 





1, 7,2. Christi genealogia. I, 7,4. 31 
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nigLiorimrYTO: F® fort. rectius. Ruf. vertit: "quisque — conantur — 5. 
ner dr. AE*GO Steph. Val. Lr., «iv BCEF*%R* (v. Lr. p. 882) H Br. Sch. 
— 6. ser om. AE*. — 7. arrodittaz AE* Steph. Sed arr:4éytas recte cett. 
et Ruf. Quoque qui vertit: ‘ceterorum quidem opiniones procul a veritate 
errantes coarguit. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 232 sq. — 7. 7ydè ex OR* 
(v. Lr. p. 882) Lr. — 8. zo Onnagiy èxtiBtuevos GHO Lr. èxrid. tois è. 
ACE*F*R® (v. Lr. p. 882). — 9. yag om. BCDF*R* (v. Lr. p. 882) Ruf. per- 
peram. Cf. Kimmel. l. l. p. 247 sq. Ceterum hae reliquiae Africani 
inde a verbis i7d7 yo usque ad 17v é7allay]v tv yevov denyjcopai 
exsstant etiam in Euscbii quaestionum evangelicarum reliquiis, quas e codi- 
ribas Vaticanis edidit A. Majusì in script. veter. nov. collect. T.I. p. 22, 
ubi voci èzcesdr praecedunt haec: ira our uai toi ‘To puèy Toì sipyeotos tity- 
lmney Ty duadiar, Aavoopev di Toù undeva UN dayvotas duotas cxavdali- 
ctara., t}r ai797 tv yeyorotur iatogiar inBbygaopa:. Cf. Jenaische all- 
cemeine Literaturzeitung 1828. N. 237. 238. Winer u. Engelhardt theol. 
Journal IX. p. 84sqq. Textus Majani lectiones notavi signo =. — 10. 
reidurto Q. Ruf. numerantur. — 11. ovdizo yag abroîe 2. Ruf. ‘Cum enim 
resurrectionis inter eos spes necdum fuisset accepta. — 12. ag ns. — 13. 
to oroua pivy ( C Nic. uéyy) to ovoua AE®* Steph. Val. rò Ovoua petra] teste 
Br. est in F*°GH z. et apud Macar. a Routhio citatum. Idem legi in OR* 
probabile est, de quibus codd. tacet Lr. — 14. iupogouevo errore typo- 
graphico in priore edit. mea et apud Br. — 15. crvezresZaxr A (a sec. m.), 
cvvizzezriane: DF*, irerdarie GHO(R*) 2. Br. Sch. Lr. dmrertidina AE*F°GH 
(hi duo a sec. m. .) Nic. Ruf. totum locum liberius vertit: “/econjunetum 
ita recte Cacciari quem v., ex duobus codd. Paris. et quattuor Vatic. 
seripsit pro conjunctum] namque sibi est invicem genus et illud, quod per 
Nathan deducitur, per legales substitutiones, quae fiebant his qui sine liberis 
decedebant, et per secundas nihilominus nuptias, quibus unus atque idem 
aliis parentibus progenitus aliorum esse filius videbatur.. Neque probari 
quamquam aliquo modo explicari (cf. Cacciari ad h. l. ct Kimmel. de 
Ruf. p. 92 sq.) potest quod arvezezzaxr Ruf. reconjunctum vertit, et recte 
Val haec notavit: "Nec tamen probare possum interpretationem Rufini. 
Nam reconjungi quidem dicuntur duae familiae, quae cum ex eadem 
gente ortae sint, mutuis posten connubiis inter se rejunguntur. Sed in 
boe loco longe alia Africani mens est. Nonenimdicit Africanus, Nathanaeos 
ac Salomonios qui ex eadem gente Davidica originem ducebant, mutuis 
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inter se connubiis postea rejunctos fuisse, verum hoc dicit, generationes 
illas, tum quae a Nathane, tum quae a Salomone ducuntur, implexas esse 
atque intricatas, ob secundas scilicet nuptias viduarum et seminum susci- 
tationes, quae in multis generationum illarum gradibus occurrunt. Deinde 
praepositio illa ézri in verbo crvizzeziani: non exponenda erat per re, ut 
fecit Rufinus, sed potius per praepositionem super. Ad verbum: super- 
implerum est [sie sind dazu, zugleich ineinander verschlungen]. Contra hoc 
quidem non temere potest ex Rufini translatione colligi, non émr:22Zax7 
sed ovverrezziaxi rectiorem scripturam esse, siquidem decompositum verbum 
cum h. 1. legisse vel inde apparet, quod proximorum compositorum vim re- 
ligiose latinis compositis reddere studuit, ut diryyzroua: enarrabdimus, 
saragi0Npuovutvois dinumerat, sataynvres yivos qui deducitur et avarideceror 
($ 11) cum uno verbo non posset, per circumlocutionem ad subifum repertum. 
Cf. Kimmel. p. 93. P. 294 sq. Accedit quod Grverendaxn melius convenit 
verbis we aupotigas TAS diyyno ts — ini tor Juoig moivrioxue — natrà- 
Priy, scilicet non uno modo sed avaotace:siv atixvov nai de'tigoyania:s xai 
araatagioi ormgpuator. — 16. Todoudivos F**GHQ Nic. Br. Sch., Z'adouoros 
A, Zadopeiros ( postea Todouoroc) , odouerros CE* Steph. Val. > T'odouuroc 
O Lr. Pro osrò X. R* dea Zudoycivog (v. Lr. p. 882). — 17. avartace 2. 
Val. da ATE xvOnY vertit: ‘reparatione nominis eorum qui sine prole decessis- 
sent. — 18. avaotace 07. A (a pr. m.) GH Nic. Val. in annot.: ( Nicephori 
lectio inagis placot, cum paulo ante positum sit avaot ‘c:0:) Br. Sch. Ruf. 
verba xi arantagici Trriguatmy omisit. — 19. &Zi6g BCDF* Str. — 20. 
xvginy add. C 2 Macar. (OR*), om. Nic. Val. Ruf. vertit: ‘Etita fit, ututraque 
narratio generationum usque ad Joseph. verissimia linets deducatur, diverso 
quidem sed satis oxplorato ordine designata. — 21. axrior?iar AE* Steph. 
Et Ruf. vertit:‘ipsas generationum consequentias. 2vadZaygvGH Nic. Recte 
vero Val. ad h. ]. non solum codd. auctoritate commendari dicit éra44ay7,y 
sed etiam co quod Africanus h. 1. minime recenseat seriem utriusque ge- 
nerationis. Neque enim cum progredi ultra Matthan et Melchi, sed tantun ex- 
ponero trradday rr id eat commiriionem seu complicativnem duarum familiarum 
in genealogia Christi, et apud Damascen. (orat. IIl de nativ. Mar.) legi 
tiv énndoniv toy yeveir, quod eandem vim habeat. — 22. X.4onmvos Lr. 
Cf. n. 10. —- * Luc. III, 33. — 23. ‘Hisèò — AMadyii F°O Nic. Lr. semper. 
— 24. ot -- marie om. AR*P>. - 25. Imang — Mz:iyiì om. CF*R® (v. Lr. 
p. 883) Nice. Macar. Damasc. — 26. 0 add. GHO Nic. Sch. Lr., om. cett. — 
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“7. tò yéros CF*R® (v. Lr. p. 882) Steph. Val. Str. Br. Sch. yéros A (a pr. 
m.) E*F°GHO. Cf. c. 3. ordè yivos TÒ megi oopa ti tigmitrov sataymr. 


ftatim autea 0 arò Nadar R*. — 28. ò add. GHOR* Nic. Macar. Sch. 
Lr., om. ACE®*F® Steph. Val. Str. Br. — 29. mus ye A (8a sec. m.) CE 
(saprascr. s) F* Steph. Val. — 30. o om. AE* Steph. Val. -- 31. ayò- 


peroc AL."°°G (sec. collat. Gronov.). — 32. dy ACR* (v. Lr. p. 882), de Lr. 
tacite. — 33. 0 azrò roù Naday R* (v. Lr. p. 882). — 34. rò yévos xaTdye )Y 
CF**GH Nic. Br. Sch., xarayo» rò yéiros AE* Steph. Val., xaraywr sine rò 
71795 quod ex superioribus repetendum animo, O(R*) Lr. Et Sch. ascripsit: 


fort. recte. Ruf. vertit: qui per Salomonem descendit» — 35. w00stzt0o per 
AE* Steph. Val. Statim ayoweros GH Nic. — 36. xaè add. omnes edd. codd. 
et Ruf. (‘propter quod et) praeter GHO Nic. Lr. - * Matth. I, 16. — 


** Luc. HII, 1. — 37. riòs nr, d LO Èropiteto O(R*), è 06 i» vidc, 16 îvon. ACF" 

Steph. Val. Str. Br. Sch., viòs om. E*GH, 7v riòc, 06 om. Nic., de Ù” 156 

troy. conjecit Br. — 38. xai Yao F*GHO(R") Nic. Sch. Lr., xaè zag xai 

cett. — 39. ox Ev sizzetv O(R*). — 40. ‘Ada sai raè 9. BCDF*R* (v. 

Le. p. 882) Ruf. (‘ascendens usque ad Adam et ad ipsum usque pervenit 

dun ) Val. Str. fws toù "A. toù Vioi est: ‘ad ipsum usque Adamum qui 
EtsEB. HIST. ECCL. 3 


34 I,7,11. Herodes. Aristobulus. Hyrcanus. I, 7, 18. 


llaAvow. Ovdì ur! avanodentor 7 toyediacueror tori tovro* voù 
poùr GaTijoos ci nata otoua cvyyereic, tit ovs parguiirtes, eld 
anids endidaozortes, arto dì dir; Bevortes, rapeédonar nai tavra, 
cos “Sovpaîoi Aporai Aoxalori node cis Ialouotiris ere4dorres 
? 3 , ) , Di I - ? o 9 , 
EE eidovdetov Asroliavos, 0 r009 toiîs teryeoir tdovto, Avrinaroor 
€ , LI € L - q Co) Y LA ° DA 
Hoadov tivos iegodoviov naida n00$ cois aiào:s 0vi0s atyuader 
toy arijzor, to de itlcoa vaeo toù viod xataBecdai ui) Bvracta 
cor iepta 6 Avcimaroos ctois tiv ‘ISovunior iBecw Eredapets, 
12 vorzoor!® ‘Tosarò quioveni*® co tre Tovdalas coyiepei. IToeofev- 
cas dì mods ITounifior vaio coù 'Toxavov, xai tiv Bacidetar 
élevBepoicas avion vr0 ApiotoBovdov où adelgov aepruostto- 
puevr, adtds NUTvyNOEY èrmiuedne)e cis Ialaotirns yonparicas® ** 
BiaBeyetai dì ov Arvtizatoor PIF Ti 104475 evevgias Boi0go- 
, 45 CN € ’ a n € > BJ # I - b) 
snberta”° vios Homdns, 0g voreoor vi Avrtoaviov xa tov Av- 
vovotov!® cvyuitov Soyuarti cor Tovdaiar txoi9n Bacrdevew® ov 
naîdes 'Hoodrs ot t° adioi ceroaogar. Tavta per 8) xova nai 
13 caîs 'Ellvov ioropias. Avaroantor Si sig cò este! tr coi 
aggio ortov tor Epoaixòr pevòr ai tOv doyimooozAveror 
b) , 48 e 49 9 x po, b) , 50 de DI - 
avageoouerar 0, oe Ayimo tov Auparitov” xa Povd eis 
Moafitidos, ev ce an Aiyvntov ovrexnecoreor®! èripintor, 6° 
‘Hoo8ns ov8v i cvufallonerov tov còr° ‘Tocazitor yévovs 
fuit dei) — 41. ovdèr pèv ACR* (v. Lr. p. 882). — 42. r'ottom Lr. tacite. — 
43. qudsotra: Steph. Val. contra omnium codd. auctoritatem, sed gpidoùra: 
probat Val. in annot. — 44. yezuarica: CDF° Val. (Nic.). 70ox6was AE®> 
Steph. M*. -— 45. 6 add. AE* Steph. Val. — 46. xai roù Atyovotor ex O 
om. Lr. xai roù cePaotoî avyxi. R* (v. Lr. p. 882). -- 47. sic tò torte 
BCDFEPOR® Str. Lr., sis tore cett. — 48. roir Gyoi 710007Ur0v AE*GHO 
Nic. Steph. Val. Lr., conjiciente Val. ro dyui tor agyirooozitror. Sed 
vera scriptura nai rov ayyitooggàÀUtev est in BCDF**R* (v. Lr. p. 882). 
Bene enim vidit Str., lectionem dyg: profectam esse a librario verbi ara- 
pivesdasvim non perspiciente. Sunt autemoiarag:pourvo: h. 1. in numerum 
Judaeorum relati eorumque jura nc privilegia adepti, quod nos dicimus 
Naturalisirte (Closs. vertit: “der dem Volke einverleibten Proselyten der 
Vorzeit), atque hoc primum inde apparere ait Str., quod triplex hominum 
genus commemoratur, quorum quodque nomine iis conveniente notatur, 
unum xar' éEoy}y ta yéivn, alterum oi arapeponevo:, tertium oi èriuextoe (cf. 
Exod. XII, 19). Praeterea ex verbis roiv-- orvenzzecortor particula re cum 
praecedentibus junctis intelligi, Africanum de antiquioribus hominibus et 
eorum genere deorsum ducto, non de recentioribus ac genere horum sursum 
ducto seu ad antiquiores relato loqui. Denique ipsam scriptoris expli- 
cationem hoc docere, cum dicat per apx. drag. significari ejusmodi ho- 
mines, ut Achior et Ruth, cum alias dicere deberet ws tiv dyos toù Aysweo. 
ApxirgoonAvro.sutem sunt ii proselyti, quorum in sacris et aliis Judaeorum 
libris mentio fit quique horum librorum testimonio nobilitati sunt. De 
licentia et levitate qua Ruf. in hoc loco vertendo versatus est, v. Kimmel. 
de Ruf. p. 93sqq. — 49. vic ACE*F°R* (v. Lr. p. 882) Steph. Val. Str., #x 
F*GHO Br. Sch. Lr. — 50. °Apayirov E* Nic. Steph. — 51. orret:490r- 
toy ex solo O Lr. perperam. — 52. 60 om. AE* Steph. Val. — 53. row ex 
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droyeapas ?) pyyuovevoartes Toy dropator, 7 Ah cog éxortes 85 
drvipougor, tvaBovrorcas, colouerne TI uviun tijs eUpevetag wr 
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pergo 97 yereahoziay praporevoartes °° x te tue B(BA0v To» 
iusods ES 000v ebixvobyto èSmynopevo: Ett ov ovtws eit 
alles égor?®, CageoteguI Seung ova dv yo TS dhos éGevezir, 
os é707e sopito nas Te 06 eÙyropoy tupgare. Koi juîr avTn 
peléto, el ai pu} fuuapgrvoos® tomi, tw ui) xpeittova 7} dAnBeote- 
par igee cinziv. TO pé°' tor evarzedior narrows An Peter Kai 
tai cele dì cis avrije eriotodije npootigpor tavra'* ,,Marday 
o dò Todouovoy 8perenoe ov Iaxof. Martdar dnodarbvtos 
Mazi Ò darò Nudar èx cis avis puranòs éyevvoe tor ‘Hi. 
Opopricgioi oa aBehgoi ‘Hhi soi TaxoB. ‘Hi drexvov anoda- 
rortos ò Texwf dveat cer vip ontqua, pevrpone (di, Tosi, 
xa quo uiv tavro, xata rouov dè to "Hi. Ottos dugortoor 
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cìg odi mos yereadZoyovpevov, Ivrauer nai 7 Mapia ov adito 
2tpprer èx cis avtije ovoa gpuàljs, size xata tor Movogrs ®* r6puov 
otx #E;w EteouiS Emmizyruoda: quiaîs' Eri pap civ èx toù avtoù 
diuov xi magie tIs avtije Cevyvuodai npds yauor Taparcdeve- 


0 (R*) add. Lr. — 54. rò yéros om. O (a pr. m.) E* fort. rectius. Cf. n. 34. 
— 55. de ex solo O Lr. — 56. diozrotixoi Ruf. — 57. mooxeutryr A (a pr. 
m.) E*GG*HO Nic., 7700807rivnv A (a recent. m.) CF*>R* (v. Lr. p. 882) 
Steph. _Val. — 58. UYTMOVELCANTEG sc. ari, id est, memoriter, ut paulo 
antea # MYNuOVEVGAVTEG tav ovouatoy. Recipere autem nunc non dubitavi 
ampuoverTart:s quamvis in nullo libro legatur, quippe quod excidisse hoc 
loco et ra quod statim sequitur, et Ruf. docet qui vertit:‘Ordinem supra 
dietae generationis parfim memoriter partim etiam ex dierum libris, in 
quantum erat possibile, perdocebant. Val. et Str. azò uryurs vel èx 
payarg conjecerunt, et îx 4174 dedit M*, sed probnbilius est uwyuoveu- 
Garres quod, cum paulo antea urzuovercartes jam legatur, etiam facilius 
ercidere poterat. — 59. yo: CE*F*°GHO(R*), Eye A Nic. Steph. Val. 
Sch. — 60. BI fuuaotrpos ACF*R* (v. Lr. p. 882), auayrigos AE°>°GHO 
Nice. Lr., dudgrugor F*. — 61. uèy AE*F* Steph. Val. Br. — * Hoc quoque 
fragmentum exscripsit Euseb. in quaestt. ad Steph. (A. Maji nov. collect. 

Lp. 23). — 62. rds gv ACE*F°O, 4 vios GHR* (v. Lr. p. 882) Nic., rr 
om. F*. — 63. roraîra F°GHO, roralra rai E", tocatta dj A (a sec. m.) 
CF*R* (v. Lr. p. 882) Br., ravra usy Nic. — 64. Murtns ex O(R*?) ubi 
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86 1,8, 1. Herodes. I, 8,4. 
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avtod tor agTéoa ual Tijs tonijode mooeias toùt aitior aÙtoîs 
pepoverats oto Peo moucavvijcai T@ texterti dia rovi; TETTO" 
pévoss, où opuxpéis* Èal TG aguyuarti ate xrdvvrEvOVOrS de re 
di QETO, AUTO Tijs doylis diaxinneis , avdipuevos tor TARA TO 
Edvei rouodiducaidor, mov 10» Xorotor perriyBoso dai zenodo- 
xQEr, ds ro ti Miyatov* moogyretar év By©tXetu To0aragarov- 
Gar, svi Root) ua tovs va npaziove Év TE LI By02eiu nol IG 
qoîs 0gi0.g avTijs darò Sierove nai AATOTERO audes nata TOY 
ATI Po pero atro yoorov TUOU TOY pato» avargedirai m900- 
TATTEL, MASTOS TOV ui TÒV Iootr, ST, ve jv elxòs, ts avTÌs 
Toîs Oprjhite cvramolutoui ovugooas oibpueros. Pare ye uùy 
a)v EniBovAfyv eis Atpvator diaxopioteis è mais, dl Fnipareias 
dyyeiov c0 u#dÀor spousuadixotor avtov tor yortor. Tata 
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uev ovv ui 7) teo&@ tov evazzediov Beduoze roagr. ASfiov dB em 
tovtow cvndeiv tarigeoa* cis ‘Hoadov sarà toù Xoistov xai 
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semper sic scribatur, Lr., Muwi'otos ACF*"GH. — ** Cf. Numer. XXXVI, 
6sq. — 65. 2:oatoigporto praeter A Steph. (èriutotporro) omnes codd. 
et edd. Nic. LXX. — 66. etc Nic. 


Cap. VIII. 1. tgotnot ex solo O Lr. areowTnot exstat etiam in R* 

(v. Lr. p. 882). Ruf. vertit: ‘percontantur ab Herode. -- 2. segg CF*GHR® 
(v. Lr. p. 882) Br, Guixoos AE*O. Infra o7x0ds avapolij 75. III, 37. Guixpòs 
Tor voîr. -- 3. ot ex solo O Lr. — * Mich. V, 2. — 4. razziytva om. O., 
habent omnes codd. et Ruf. ‘crudelitatis Herodis in Christum et acquaevos 
ejus mercedem? — 5. tv to Pim E*F"O Steph. Br, Lr., 10 f. cett. — 6. ra 
tav AE*GHO Steph. Val. Br. Sch. Lr. , nei oe Tuir BCDF*>R* (v. Lr. 
. 882) Str. — 7. émideviga quod conjecit Savilius, GHO Br. Sch. Lr. 
vropatrvovoa Nic. Ruf. ‘quae non solum praesens inferret exitium, verum 
etiam quibus post interitum suppliciis esset excruciandus ostenderet. ères- 
deinvuoe ta BCDF*R* Cph. Str. Val. in annot., #7d:(xvvos sine ta F*, ème- 








L 8,5. I, 8,7. 37 


rouotetcas evTRaYiI US taîs KATÙ Toy olxoy enalAzh.01g pavone 
crugapats, rurards xo téx voy xal TOY Z01n0v Tv uariota meds 
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res xatalié7zewr, coayixjv Gnacav Ioauatovppiavr Enioxialovons 
cis neoL tovTor dnodeceme, 7v eis nÀatos Ev taîs sat avtov 
iorogiars ò ‘Twoon:tos * BuelAvBer. ‘Qs 3 dua ti; xaca qoù c0- 
17005 pur xat toy dii vyriov éruBoviij Pelatos aÙtor xata- 
iagotoa uaotit sis Paravoy Gvvijhacer, où yeîpor xai TOY Goro» 
toò cv770ageos Eraxovoa, sata défiy Ev intanodexato? «is 
Tovdaix}s doyauodoyias* t)v sataotoogÌpo toù sat’ avrov Biov 
rovror yoagportos tor todrtov* ,,Hoodn di petra 7 vocos Ève- 
simpaiveto , Bixgv dr napavoifacier°, Extpaccouerov toù Beod. 
Ilio uèv yao pualaxov îv, ovy ode '' n044);v arooguaîvor toîs 
imagowpiros t};v Gioywow, 00nv Toîs Evtòs mPOoETItEi tiv xex0017, 
indvpia de der) où dttuodai c1'*, ovdè 7v°° pi) ovy drovoyetr’*, 
xai El x00015 'O aoy te srtéoor, soi ualioti toù xwdov Sevai di- 
ridores, xat qpliezua Ù700v neoi cove a0das xat diavyes. Ilaoa- 





derxvurra AE* Steph. Val. in textu et in ipsa ann., quamvis statim post 
propter codd. auctoritatem et Ruf. ac Cph. translationem se non dubitare 
‘ dicat quin scriptura xai ws tor — éndtinvuoi ta nqooiuia praeferenda sit 
Regii codicis scripturne, antea haec scribens: “Haec est lectio codicis Regii 
— nec nos rejiciendam esse censuimus. Herodes enim gravissimo morbo 
oppressus eleganter dicitur èriderxvusy TA 77000i4IA Tur uetà TOY Pavator, 
id est, praeludia malorum quae post hane vitam possurus erat erhibere» Itaque 
difficiliorem et exquisitiorem hanc scripturam retinendam esse censui. 
Cf. Kimmel. de Ruf. p. 2488qq. p. 250: ‘Acquiescamus in vulgata, quam 
cuique in mentem veniat, neminem facile mutare illorum IV. codd. 
lectionem in Regii sripturam, facillime tamen èmedeixvuvta ta in émi- 
d:ixyrG; Tà, praesertim quum particula 06 antecederet. — 8. oùì otor 
t: quod seribendum esse optime conjecit jam Val., non solum confirmat 
Nic., qui verba Fusebii sic expressit: TO ye viy Kyo dietitvas, où TEQUILOY 
otsae ra10ÒS et locus similis ipsius Fuseb. VII, 32. 6ytopeis nev ye TpY 
aperti oudè olor te Pavudley èratims, sed habet etiam O. oùdiv otov te 
AB (a sec. m.) E* Steph. Val. Str. ovdiv obuv tò B (a pr. m.) CDF°*GHR* 
(v. Lr. p. 882) Br. perperam. Nam ovdiv otov est potius ‘longe praestat, 
longe optimum est, cum proprie significet ‘nichts ist so gut als, ot yrîv0r, 
quod paulo post dixit Eusebius. Cf. c. 13. II, 7. ext. III, 32. IV, 23. VII, 23. 
P. E. IV, 16. n. 22. Hermann. ad Vig. p. 724. Passov. Lex. sub v. otos. 
Sehaefer. ad Julian. in Constant. laud. orat. p. XIII. Id vero ab hoc loco 
alienissimum esse patet. — 9. r7c0m. CF*, imtaxardenatag Ti AE* Steph. Val. 
— * Ioseph. Antiq. XVII, 6, 5. — 10. 7raparongaev A (in marg.) CF*O(R*) 
loseph. ag:vougoer GH Cph. zayyronna:r E*G* Nic. zagaringot A. 
ll orde GH Nic. — 12. tr ar airov GH Nic. Ioseph. De qua scriptura 
Br. ad h. 1.: ‘Plus semel monui codices I. K. [GH] (caetera optimos) accom- 
muito esse ad lectiones Iosephi, Nicephori aliorumque veterum scripto- 
ad qu oram opera Eusebius | provocavit. Cf. Schwegler pracf. P, V.- 
18.4 ovdè xy ACF*>O(R*), oldèv 1] Liu E* Steph., oùò” èv7y G* Str., où rag 7v GH 
Nie. los. Pro ox statim ovyi R° (v. Lr. p. 882) Lr. — 14. pr yày inter 
rnovpyiiv et xai add. F°O Lr. — 15. iAxoige:s A (a pr. m. I Ios. Steph. Val. 


38 I, 8, 8. 1,811. 
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— 16. «aè 7 CF*G (a pr. m.) R* Val. Br., om. 7 cett. — 17. xaiè aùry Ios. 
—_ 18. esmaguivos ABCE*F"”G (a pr. m.) O(R*) et nonnulli codd. Iosephi. 
Kut. ‘Ita ex omni parte eruciatibus fesso nullae sufficere vires ad tolerantiam 
poterant. Quae ipsa translatio quamvis perversa Ruf. legisse tozacouiros 
docet, ut recte ait Val. ad h. 1. ozraonòs DF*G (a sec. m.) H Nic. Sch. 
Infra oragpuui zarruoy teuv uedoiv. Sed id ipsum poterat facilius inducere 
librarios, ut etiam hoc loco o7ao#òg iis requiri videretur. Ceterum doyiv 
non de vi et violentia morbi sed de aegroti viribua interpretandum esse, 
recte Val. ad h. l. notavit. — 19. pelo CGHO(R*) Nic. los. nég06 AE*F9° 
Steph. Val. — 20. ov Toseph. d’ olv AE* Steph. — 21. cogia O(R*) N vic. 
Ios. Ruf. ‘quibus divinandi peritia «st Sch. Lr., gogia cett. — 22. z00ùxsTo 
CF*GHR* (v. Lr. p. 882) Nic. Ios. Steph. Val. Br. Sch. TQOKELTAI AF*O 
Ruf. -. 23, toî nuliaî 0. CDF*G"R® (v. Lr. p. 882) Nic. Ios. ruî zz0dàn? 
nai d. AE*F*GHO Steph. Val. Br. Lr. - 24. xaè tatra CF*°PR* (v. Lr. 
p. 882). — 25. pv ov E* Steph. Val. — 26. ragaz: gia rà ex solo O Lr. 
— 27, meyi avro? ex sulo O Lr. — * Toseph. B. J. I, 33, 5. — 28. yZragòs 
pro où Zafgos AE" Steph. Val. Ruf. /enfa. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 99sqq. 
— 29. x6Znv AEPO et nonnulli codd. Iosephi. — 30. doz:g GH Ios. — 
31. de aidotor AESO Lr. — 32. oxmArza A (a pr. m.) E*. — 33. zrrayrwy 
CF*GHO(R*) Nic. azrarrov AE*F® Ios. Steph. Val. Str. Br. Sch. — 34. 
KaZdtg0nv R* quoque (v. Lr. p. 882). Kaddi6doyy Sch. Lr. Vid. Dorville 
ad Charit. p. 312. — 35. #xeyeyto Ios. — 36. d' om. AE*O Lr., habent 
omnes cett. Et Ruf. vertit: ‘Visum est autem medicis. —- 97. xacti Toùs pd. 
AE*GHO Nic. Steph. Lr. Ruf. ‘etiam oculi ipsi. — 38. xai we Tr:8w:6c A 


I, 8, 12. I, 8, 17. 39 


10r feoanbetoy yevousvov 005 piv tiv nÀny}y®° avijveyuev, cis 
E co duro atozvodbe Tv CWTYPIAY, TOÎg TE otEatIAOTAIS drà 
deagpas*' SEPCIROSTA éxélevae diareiuos, xai nodda ponuata cos 
{764061 nai toi pidos. Aveos 8 vaootot was o als Ieeryovrra 12 
TAQUYLFETOAI, uedayy0doi ]èn, xat povovovgi ‘ave di TO Varato 
aerd or ** sooExoyer et “ sm1Bodpy 15 adepitov noateos. Tovs 
OTO dg ix@0ts xopurs énionuovs trdoas 8E.04ns ‘Iovdaias cvva- 
rare Els tor xadovperov inmodgopoy éxelevoe ovyxAeioai. Ilooo- 13 
radecaueros Sì Zalcounvr tiv ddelpi)v xai tor dvdoa tavene Ale 
tardoor**° Oi8a, pn, LovBaiovs Toy spor dogracortag davator. 
dvrauai de nerBeicdair di sTE00Y oi raurooy Enit; Loy cy, 
ar vusis Pelyogte ‘° caîs fuaîs tvcolaîs vrovericai. Tovose 
tovs!” peorgovutrovs ardoas, nav ExnveVOO, Tagiota xtelvate 
TEUSTICANTES TOÙS OTPATIOTAG, iva nasa °° Lovdaia sai nèS olsos 
nai axes è’ guoi daxovoy. “ Kai petra Poagsa quoir® , Avis di, 14 
xai Jap tvdeia Tooqus xai Buy oracuode duetetreto, tor aàyr 
ore» petn0els piaci civ eiuagpévyy emeBareo . Aaev de ”* 
ugior {TnoE xai puzaigior, state re ATOTEY0OY 60959, ÈmeLTo 
aspuadoroez, pi tis è xiv? avtor ein, inijoe t)v deliadr 096 
alitoyr savror.* “Eni de tovtos dè avtos iotogsi cvy7ougevs *,15 
istpor avtov”' yvijoior nada noò tijs Eoyatns cov Biov televazs 
toitor eni Suoi 107 nocargonperos dl Enitabeos avelovea na- 
esrerua Via 607 ov perà cpuxody °° aAynd6vay arogoizai. Kai 16 
TOLTO Per qò Teoas tu ‘Hoodov yeyove®° tedevei/s, movi) dixatay 
ixticartos dov dugi t)v By9ieiu dvetde naidaor", ti6 toù c0- 
tigos guoy emupovhi;s Evena”°. Med’ nv apythos ovao Esuoties 17 


(a sec. m.) CF*>R* Ios. ve dé re8veds Nic. Contra ws di sarzv exduBete 
GH, ws; éx4dr9tis A (8 pr. m.) E*O Lr. perperam. Ceterum pro Exiue nai 
fois ò. ete. vulgari modo dicendum erat: èuiletai xaiè toùs 0p9adiuovs vel 
trova: xai ci 0pIaduoi auruò xai #q T. arototp9? pony. Et Val. vertit: 
‘toto corpore adeo resolutus est, ut efiam oculi instar hominis mortui revol- 
rerentur,  Closs.: ‘als seine Augen matt wurden und sich wie bei einem 
Todten rerdrehten” — 39. xvavynv CF*R* Val. Str. Br. Sch. povpy F° Nic. 
los. r4ry7v AE*GHO Steph. Lr. — 40. aradyazide Lr. tacite. — 41. tzro- 
etpivas CF*>°R° Cph. Ruf. Reportatus. lTogtvigv AE*GH Ios. Nic. Steph. 
Lr. — 42. uovoy ox AE*GH Nic. — 43. aùro © Tò Harato a. CF*°R* 
Ruf. et ipri, uf ifa dicam, morti minitans. anuliv avrò ti 16 ‘8, AE*GHO 
Nic. Steph. Lr. — 44. di # AE*GHO(R*) Nic. Lr. — 45. è7eB0v2gy 
ABDE*F*O(R*) Nic. Steph. Lr. imfoiiy CGH los. — 46. ‘AQ:tar G (a 
sec. m.) H Nic. Ios. — 47. gay F'OR* Lr. — 48. #8#4707gt: AE* Steph. 
Val. — 49. trois quod vulgo omittitur, add. R* Br. Sch. — 50. mara 7 
AB* Nic. Steph. Val. --- Sl. érrefadiero CF*>GH Br. — 52. d7 conjecit 
Val. — 53. xwZrowv AF*°GH Nic. Ruf. ‘ne quis esset qui prohiberet. aùròy 
qued statim legitur, om. Ios. — * Ioseph. Antiq. XVII, 7, B. J. I, 33, 7. 
— 54. iavroî O. — 55. urxoiv A (a pr. m.) E*>F*® Steph. Str. — 56. yé- 
guri TÙS ‘Hewdow Lr. ex solo O. — 57. moudior L. — 858. ér1Bovàzs yevo- 


40 1L,9,1. Archelaus. Acta Pilati. 19,3. 


ér Aiino BiatoiBorai © Tnoyg ano dua cp noidi xal ci 
covtov unto: ént c}v Iovdalay naparsederera, ceOvaubrai dndoy 
toùs dvalgrovrtas cv wuyzr coù madiov. Toveos d’ è evayre- 
diot)s empeoei Aeyorn'* ,, Axovoas 8° dti Aoyéduos Baordeve"® 
dvri tOÙ margos avtod “Hgosdov 00, epofrjOn ene daeddety* Xen 
patiotdets dì nat’ 6vao dvegoonoer cis tà pson cis Falilaias.® 


KepdXaioy 0. . 
IIsoì tov xata IT:dator x06vwr. 


Ti è eni ci» dex uetà tor ‘Hooidy»! coù Aexelaov ara 
oTAOEI Tvvdde: xa Ò qoocIipnuevos ictogixog*, tor ce todnor® 
avaroagpar, sad 0v tx diadyudr “Hoandov coù ratoos Erixoiceas 

, > LA LI LI > ’ , # 
te xacagos Avpovarov tr sata "Sovdaicay Pacdeiay Biedebaro, 
xai 009 tijs aoyîjz uera Sexatrn yoovor dronecortos oi adedgoi 

Pi là de # La lÀ (ed , x e - - 8 
pidinmos te xat 6 ve0s Howdns aua Avoavia tas savrov disimor 
# e »4 3 \ 9 , , - , , *%r* 
tetoaogias. OI" avtos ev oxtomzatdenato cis aogarodozias 
ata tO dodexator Eros cis Tifepiov Pacidzias (tovtov Yao «}r 
» 5 > 4 € x >_\ ? LÀ LI 
xad 0%40v° apyiv dadebuoda: emma Eni mevenuorra EtEGt II 
jyeuoviav erispatifoartos Avyovotov) ITortior ITidîetov tn1coa- 
- - VI LÀ 6 >» - , 7», »” , . 
niujvat dyhoi tyv Iovdatay', ertavda te ep 04016 eteoi dexa cyedor 
ES QvTI)Y magapeivai vid TiBegiov tedevery. Quvxody capos are 
dpleyutos TÒ mÀaopa tOv xata toù GoTije0$ paco vroprifuata 
x8es° xai T00)7;Y Badedanoror, ev oÎs NODTOC avtos 0 cijs nuoa- 
GnuerswGe0s 100vos cor mendaxbtor dredéyyer tò wevdos. ‘Eni 
vis TETAOTHS poùv” vratelaS TiBegiov, 1 yeyorey éTove Bdopov 
tie Baoretag avto), tà meoi TÒ CoTYQUOY matos adroîs' ° qoàur- 
Perta meouegei, xad' 0v Szixrutai yooror und Eniotas no ij 
2? ’ ” Lusi ' 9 ’ , la ’ - 
Jovdaia ITràatos, et7e to Ioonnw uaotvoi yonoacdau dor, capo 
’ - - e 
ovto cHuaivorti xata tv dphodeicar avtod poagrzr, oti d7) dade- 


ntvrys GHO Lr. — * Matth. II, 22. — 59. Bagrdeves GHO Nic. Lr. Rnf. 
regnaret. ti lovdaiasadd. cett. — 60.‘Howdov toù rarvòs avroù AE*F°GHO 
Nic. Steph. Val. Lr. 


Cap. IX. 1. serà rv 'Hovdov AE* Steph. — * Ioseph. Antiq. XVII, 
8sq. — 2. TY07toY te AE* Steph. Val. — 3. drezdoy Steph. contra omnes 
codd. — 4. ‘0 di ex solo O Lr. et ab his verbis demum c. 9. inchoarns. — 
u» Ioseph. Antiq. XVIII, 2,2. — 5. xa@ d40v O Lr. — 6. érroanira 
dndotî uu "I. CGHR® (v. Lr. p. 882), érer. 17v 7. dy2oî AF* Steph. Val. Str. 
Br. t]y J. èmir. dndoî E*F°O Lr. — 7. hraila di CO Lr. — 8. éy8à H. 
Paulo antea R* rmagauetvoa. tindéyutai tò niagnua repetito errore, scribentis 

magari: quod praccessit. — 9. d’oùy AE“O Steph. Lr. dè ov F°, yoîv 

F*G (a pr. m.) HR* Val. Str. Br. Sch., yag G (a sec. m.) Nic. — 10. 
Carati 20305 AE* Steph. Val. 





L, 10, 1. Annas. Caiphas. I, 10, 6. 41 


rato 175 Tifeoiov Bacideias Enitooros cis ‘IovBaias vaò Tifeoiov 
xadistaras IT.dacos. 


Keqaiatov 1. 


Slicì riv ragà ’Iovdaiors apyueotur, xa’ oîs d Xototòs tiv didagnaliar 
èr01ngato. 


°Exi corta» d} o6v satà TOY evayyedioti)v Èc0s mevtenaidenator 
TiBepiov ralcagos dyortos, teraotov Bi cis ysuovias ITortiov 
Hiacrov, tijs ve doris Tovdatas TergaggovrToy “Hossdov xai 
Avoariov xai Didirmov, è U orzo xai xVQLOS puoy ‘Ingovs è Xoiotos 
rov deoù, doybperos odoEi #07 TpIUKOVYTA, ERL TO Iowavvov Baneigpa 
tapariretar’, xataoyiy te mositar* cpvinavta toù xata cò evay- 
ridioy xyotyuatos. Dyoi di° avedr 7) Veia 700) tov merca cis 
dbacnalius Biateléca: yoovor Eni doyieotcos Avva sai Kaiaqu, 
Brlovoa Oti di), Er coîs ueratv cijs tovtmv Ére0i Aeirovozias 6 nds 
vis Udacxalias avg ovrereoar97 106vos' dosapevov per KATA 
ti coò Arvra aoguegoobrnP, peg de cijs doyijs tod Kaiaga TaQa- 
piivartos, odd os Òò petabv cerpasts magiotata: xoòvos?. To 
Jae tor 71 toy vopov 787 106 ua9ugnueroor” P4 eAelvov Pecuor, 
vro uir, © 7 dd prov vol e Tooyovor Biadoyije tà cis” ToÙù 
Peot° Pepanetas Toocrfzorta Tr, vTO dè tor Porpaini ipepuovoy 
allor ® i20: t}» dgyiegoovr Ty émitgemo pero! ov màetov Erove 
iros èni cavens diertdovv. ‘Iotopei B'ovr è Ioonmos, ticcapas 
era deadoyyr eni Kaiaqar doyieoris pet cor Avvav Biuzevéotai, 
rara cy aver: cis doyarodozias!! voaqyr, ade 105 déycor® ,,0è- 
«lle010s"* Foatos, ravoas iepota: Avavov!*, ’Iouaendov apyieoéa 
acoguiver cov tov Pafi!®, Kai covtov dì et où nodd uetactijcas 
‘Fieazapor tiv Avarov!° toù dpyisotos!* vior anodeixvvowr dp- 
muoia. ’Erciavrov Sì Biayevopevov xai tovds navoas Ziuori tai 


Cap. X. 1. èzzi rò Inarvov rapayivita: }. Lr. tac. — 2. rossi A Steph 
Vall — 3. exoai dé etc. Ab his verbis ce. 10 inchoat Lr. — 4. otd° 040s 
CDF*>G (a pr. m.) HR* Br. Post 640s add. xa Lr. tacite. — 5. mapiotara: 
tiTo@ET7S z: CDF* R', nAupuiotataL tETO. X. GH(L), terpastrs mapiotata: X 
AESE>O N Nîc. Ruf. ‘In uibus spatiis vix foti quattuor concluduntur anni. 
— 6. 2aOyunuivwr ACF*9R*, radaporuivov E*GHLO Steph. Lr. Ruf. ces- 
sontibus. — 7. Afivro puiv n dia jPiov noi éx mg0yorev diadoyi avrei TA 
tis O Steph. Z. M*. Mflvro uv © — ti BCDE*F*GHOR* Nic, qui 
haec habet: 24: ‘To meòc quic kilo nai hi dd Piov sax tig tov 100y0vov 
dadoriz ditgeoer ) tOÙ Beoî pegaTen | —- 8. Beoù GHO Lr. -- 9. &Zlote 
LO Lr. — *® Ioseph. Antig. XVIII, 2 -- 10. atris AE* Steph. Val. — 
11. sorogiaz I3CDF*.. — 12. Oiciiigroe. ACE*F “R* (v. Lr. P. 882), Uvadtgros 
F*GHO Ios. Nic. Ruf. Str. Lr. — 13. “Avavoy CF*0(R?) Nic. Ios. Lr. 4rra- 
rer cett. — 12. Dai BCDF*GH Nic. Ios. Patè FPO(R*?) Lr. Bagi AE* 
Stepb. Val. Baffi Ruf. — 13. Ayavov CHO(R®?) Nic. Ios. Lr. ‘Arvavor cett. 


42 I, 10, 7. Herodes junior. Herodias. I, 11, 2. 


KupiBov cv doxeowcvri;r rapadibacir. Ov adéov Bs xai code 
gvavtod c7v tiuiv Eyorti Bispéreto!® yooros, xai ‘Ioarnrmos, è xai 
Kaiaqus, 8ddoyos iv ave. Ovxovy 6 cvpras od Cd0s'° ceroaztys 
atodeiseviai tijs toÙù cwTij00s fuor Udacnadias y00v0s"", reccago» 
Èal tiocapoiv Erecw dogieoiav dnò cov Avva nai smi cyr coù 
Kaicpu nartoruc Estatcror* Aerovoziav Siateredex0rar "*. 
Tov jé coi Kaiugar apyiepta EIXOTOE coù sviavroù, xa? 0r <A 
cov cur rQiov audovs emetelaito, I} TOÙ etaypediov TAQEOYUI) IVATO 
reugu,* es ns xa aUtis** ova dagdor cijs aQoxeptvys ea 
er0806 Ò ts To Keisctod Bidacnadias anodelurvta: yoovosi A%2à 
pae ò coTìo al xUQIOS ipoyv'!° où usta adeîocor ts sataggiis 
ov xnQvyuatos cos dodexa amootodovs avanadettas ovs xal 
uorove tor Zor1oy avrov panca KATA TI yeous EEaipetor ano- 
cT0d0vs wrouader. Kai avdis dvadeixvvow etegove eBdoprjxorta, 
ovs xal abtovs areoterder ava dio dvo È T0ò T00CwèT0vV avTov 
eis marta comov xai modiv ot Mueddev®* aùros foyeodau. 


” , 
Kecalatov ta. 
Ta nigi Iwarror toù Pantiotoî sai toî Xpiotoù pruaptroruiva. 


Ovx es paxoovr! Si coù Bartiotot Toarrov darò toù véov 
“Howdov tv xegadi;v aroruz9értos purnpovevei pèv ai evayyelior 
poaqui cvriotogei ye ur xai Ò Twoyzos,* ovopauoti THs te Hoea- 
diados* uv nun TETOLUEVOS, “aL 04 adelgov poraiua ovcar aver 
yyazeto 005 yauoy Hoodrs, d@etoa, uiv civ TooTégaw ave® 
xaTÙ rouovs perernperno (. Aosta 3’ }r ave) toù Tletoaioy Paotdéoz 
8vyatno), q);v de Heodiada è sorTos diaoticus Tov dvd00s* da n 
uaL TOY Ioarryy reo», aodenov aigetca” a0ds Tor Agicuy, dear 
iriuacperis ai To Tijs ' Bvparobs. ‘Ev @ Todepo pays yEvOME»I;S 
nave qI01 Tor Hocddor stpator Stagdapofra:, sal tuvta tenordéva 


—— ——_—_——r-_ - 


— 14. toò apyugtos om. L. — 15. duyivero AE Steph. Val. — 16. où 
646 E*F® Steph. Str. Cf. n. 4. — 17. yGoros post ornzas ponit CF*°R* 
(v. Lr. p. 882). — 18. Zrearotar CF°R*. — 19. diareredexotor CF*>GHR* 
Nic. éxtetedZexorav AE*O Steph. Val. Lr. — 20. "Inooîs Neistòs post suo 
add. Steph. Str. ’/zgo0îy ò X. CF*>R* Val., om. cett. — * Ioann. XI, 49. — 
** Cf. Matth. X. Lue. X. -— 21. aradio dio O Lr. ara dio GH Nic. Steph. 
Cf. Luc. X, 1. — 22. 7%+4%Zey BCDF*O (R*). : 


Cap. XI. 1. #6 uaxvav Lr. tacite. Cf. Gersdorf. ep. crit. — 2. 
el'ayyehiov ,Y0AGN O Lr. Et Kuf. vertit: “et in evangeliis. Omnes cett. 
Feia rav ev. y. Vid. Marc. VI, 17 84. — * loseph. Antiq. XVIII, 5, 1. — 
3. "Hewdiadog O Lr., rîjs ‘H. R* (v. Lr. p. 882), 176 ts ‘H. cett. — 4. yeyi- 
viuéviy CF*GHR® (v. Lr. p. 882) Nic. viva nulvay FO Lr., y:yapuguiyny 
yurassa AE* Steph. Val. — 5. atgsita: G (a pr. m. ) H, avargrita G (a sec. 
m.). — 6. avroù t#c DD Steph. Val. ris avron F°. — 7. toî Iwarrov Lr. 
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L 11, 8. I, 11, 7. 43 


ti; smifovAis érauev ts xata Iodyvov' yeyevnuerns. ‘0 8 aùros fe 3 


cimos fr cois uadista Bincudrator xai Pantiot);v bpodoydv yeyovivat 
ro” Toaryny, cos asgi AUTO xATÙ Ti)v coi» evapyehicov reagi avaye- 
reupuevor cvupagrvgei. Iovogei di “ai TOY Hoadny Ti Bacthetas 
azerentozero: dia 11) aVeYv ‘Hoosdiada, ued ne avro nal es tiv 
rIspOgILAY anediniacta, Bisvvar® cis alliac® oixeiv uacadiza- 
cdirca. Kai tavra 7° avtp è» oxcmuaidenato Tije doyarodozias* 
dedileotai, indu cvilafaîs avtaîz neoi tov Iwavrov tavta yoeagper 
nTioi dì cav Iovdaicov sdoxer di wdivas t0v ‘Hoadov ctearòr ved 
sor Bend, rai uada Bixaicos civvvpuevov xata mow)y Imarvov cov 
ralovpsrov!° Bantiotov. Kaziver yao!' tovtor ‘Heads, dyadòy 
drdoa xai toîs "Iovdatois "* xelevorta ager énacuovoL sai 
va !* mods ali 0vs dixarocvig xal m00S ov Ie0y evoefetx peo 
pérors! ‘>, Bareioug cvvierat. Ovtow 70 di) nai t}Y Banticw aTo- 
Bextiy avep gpareicdai, ur) Éni tivaor auagtador rapartifoei y00- 
pescor, 4) Ép ayvreia toù couatos, ate dij uu tig wuyijs dixauoovry 
sonexzentctapueris. Kai con Ki00v cvotospoperoar (xal pap 7087- 
cur'* snundeiocor ci) aupodoei tv A6ycor}, deious "Hooidys cò eni 
tocorde nitavor!” attoù Toù dr oso, ui ÈITL MAMTOOTACEL TIVI 
qiooc'*, (1arca yào Equecar cvuBovAy ti) #xetv0V mogtortes), 104v 
xesittor jpeinai, apiv ci veoTEROY at avtov!* vevecda:, r00daBar 
drageir, Ù uevaBodijs gevopiérng ets modyuata ÈÉunes0v petavosiy. 
Kai 6 pes vropie <i°° ‘Hoodov Sécuios sis t0v Mayaipobrra 
neugdets, TO nOOHIOYUEPOr qoovoior, taveg atirvvtai. — Tadra 
aeoi tov "Imarrov!! deltor, xai toù cwrijoos fuor uatà cyv 
atti» coù cvy}ouupatos iotogiar dé Tos pepate * »l'necai dè 
xatà Toùto» TOY x06voy "Ioovs"*, GOPbs dv};Q, ei7e ardua avtov 
Léjuv yo". °Hv rae Tapadotcor Eoyowv Ton) , ddacuados 
urdoozar tor 7Bovj"* cain8j Seyopsrar, xai nodiovs puèv tor 








tacite. — 8. Biasryay R* (v. Lr. p. 882). — 9. F'adZias BCDF*R® Str. Sch. 


Taiiiag zr0àer cett. — * Toseph. Antig. XVIII, 5,2. — 10. èrrinadoviivov 
G (a sec. m.) H Nic. Ios. — 11. ya d7 CF*°RS (v. Lr. p. 882). — 12. toi 
Turdaiore Ioseph. — 13. imaguiga Steph. Val. éraoxotrras Ios. — 14. 


ta om. CF*R* (v. Lr. p. 882). ti Ioseph. — 15. yemutvois GHO Nic. Val. 
in ann. Br. Sch. Lr., y@wutvous Ioseph. cett. codd. et edd. — 16. nvtnoay 
E*GH Nic. Ios. Pro émindetntor quod proxime sequitur, R* ézì 2et07u». 
— 17. 2u9aròv O Steph. Val. Lr. — 18. piper. GHO Nic. Ios. Zonar. 
gigosto ACE*F*>R® Steph. Val. Str. Br. — 19. &7 aùroî AES, i? aùroù 
BCDF*GH Nic. Str. Lr., è: avroè Ios. Cf. not. ad II, 6. — 20. Ti toù 
CGHR* Steph. Val. — 21. ’Jwarvov ex solo O Lr. — * Antiq. XVIII, 3, 3. 
Cf. Euseb. dem. evang. III, 5. — 22. 7yooîs ris CF*>R* Steph. Val. Str. 
Br., om. AE*GHO Ioseph. Zonar. (Annal. VI, 4) Nic. Suid. (v. 'Jo97z705) 
stque ipse Enseb. in dem. evang. ì. 1. Ruf. sapiens vir. — 23. ardpa alTàv 
dive 19 AE* ‘FO Toseph. Zonar. Suid. (v. "loianz106) Euscb. ipse in dem. 
evang. l. 1., airoy &vdga 4. y. CFPGHR®, drdoa diyuy avròv y. Nic. — 24. 


44 1,119. LXX. discipuli. I, 12. 2. 


25 ù 4 - - # 
"IovSatoy”", nodiovs de xat ano tov ‘EXiygvixov engzayeco. O 
LI t 9 Y »_+ 9 - , > - ’ 
Xostos ovtos tv. Kat avtov Evdeitei coin T0ANTAV ardon@r tao 
“- - 26 4 - 
juîr ctavod Ermteriupuotos ITidurov, ovx Enavoarto”° ci t0 n9d- 
27 vu - “ 
toy ayanipcartes"". "Epavy yao avrois toitny yo iuéoar nai 
tor, tor Prior a00ggror cura te uni aila uvpia meoi abtod 
[ad id - L [ed 
davuecia etonuotoor. Fiogti te yy tor Xoistiaroy d10 rovde 
, f ’ 9 Y LI Pi rTi “ ‘ > > - € ’ 
ovopacpevov ovx enedime to pvÀ0r.! Tavra roù È avrov EBoatay 
cv7)0aqéas aveuatter ti savtov yoagi meoi te ctoù Barntiotov 
- Lo - I 
"Inayvov xai toù 607008 juor tapadedoxotos, tis dv Eri Asimorto 
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droquy? coù n) dvarsyirtovs armedeyyeotta: tovs ta °° unt avevo 
miacapevovs vrounjuata; Al2u avra uèv tyéro taven. 


Kepalatoy 13. 
Ilepè civ paBntdy toÈ coT7POC Quor. 


Toy ye Lui)v toù cmwT700g dT0CT0dOr arti cm aq, èx Tov 
evayzehicov 7 10060rn0ts. Tav 3° sBdourxovta uadytòr ratadoyos 
per ovdets ovdapi; qeoetar Alyetai pe per eis aver BaordkBay 
peyovira:, ov diagiows uèv xai ai toabeis tor artootoi ov * éuvi- 
porevear, 0Vy puote de xai 0 ITavios Fr alata y0apor.** Tov- 
cor È elyai puoi xai oder tor aua Ilavi® Kogu®tors ere 
oteldavta,*** “H 8°° igtogia TAPÙ Kanperci KAT Lia TETTI, 
TOP VTOTVITWOLDY, Èv Ù xai Kypar, megi ov puow ò Ilavhos Ù 
»nOce dè 7408 Kypas el Avtiogerar, satà moocomOr ave arte 


civ 7Îovi] Zonar. Steph. Val. Verba rv civ 7. om. Euseb. in dem. evang. 
— 25. ‘Jovdaior Q. "Jovdatars Ios. — 26. éravorarto GHOQ Nic. Ios. Zonar. 
Suid. Euseb. in dem. evang., #feravrarzo BCE*F*>R* Steph. Val. Str. Br. 
Sch. — 27. al'tàv ayarmioart:z () Nic. Zonar. Suid. Cedren. Steph. Val. 
Str. Br. Ruf. ‘qui initio eum dilexerant, autorom. cett. — 28. ra add. CO 
Sch. Lr., om. cett. — 29. xaT aùrdv quod non potest referri nisi ad Ioannem 
baptistam et Christum nec Closs. vertere debebat gegen die ( lristen, habet 
ACE*F°G (a sec. m.) R° (v. Lr. p. 882) et edd. praeter Lr. qui ex G (a 
pr. m.) HO rar avròr recepit. 'Sed xat avroy facile offendere poterat 
librarios non cogitantes parum accurate quidem (cf. I, 9, 3. to 7Zacua ta 
NATÙ ToOÙ GuwTYF06 Hu6v vrouvguara diadedonorim. IX, 5, 1.), sed accom- 
modate consilio suo in hac orationis progressione illud scripsisse Eusebium 
ut significaret eos qui acta contra Christum confinxerint, eadem contra 
Iosnnem baptistam confinxisse dici posse. Ruf. nec xar aùròr nec xar 
avre reddidit, cum sic verterit: ‘de falsitate gestorum, quae postmodum 
confinzerunt. 


Cap. XII. 1. 6 om. A (asec. m.) E*F?O Lr. — * Act. apost. IV, 36 sq. 
XI, 22sq. XIII. XIV. XV, 2sq. 37sq. — ** Galat. II, 1sq. — ese ] Co- 
rinth. I, 1. — 2. dè Lr. tacite. — 3. rv zéunrnv. Hae reliquiae Hypoty- 
poseon Clementis desunt in edit. Klotz. Vol. IV. dò’ R* quoque et statim 
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anostolois mao Tavra usy ovv neoL tovde “. Ts da neoL toy 
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Badduior iotogiag* torovioy peyorev Ò tours. 


# 
Kepdiatoy ty. 
‘Iotogia n:gi roù civ ’Ed:aonvav dvrasto». 


CS a | + e DI - noi 
‘H qtov xvpiov nai cotijpos puov ‘Incov Xouotod Bedeys', 
sis tartas codoomove tijs tapadotorviod Svrapecos Evenev Bowpevn, 
proiors 000vs xai to» #7° adZodarijs noopoTaTO ce ts "IovBalas 
Ù 2 - 
r0cwy Te xai° Tarcoinr nadov indi Vepaneias ennyeto. Tav 
‘ Ni. 4 - e ‘ ’ ’ b) - Db > , 
toi Pacidevs AByaoos", tav vnto Evquargr 0vr0v° enionuotata 


rirai gnoi tv. Lr. p.883). — + Galat.II, 11. — 4. dr: xar:yrmGuévos ]v post 
arrictgr add. AE* Steph. — 5. toi ze90dorav post ’Jorda add. AE* Steph. 
Val. — 6. ciyxaradtyevra CF*GHOR®, éyxaradeyirvra AE"* Steph. Val. 
rerai:ztrra F°. Cf. Act. apost. I, 26. — 7. tor 70 Vonua xara nuootativ 
tor Irg0ù 16 AyPdoa nvòs tag amootalivra post dè add. AE* Steph. — 
tt I Corinth. XV, 58q. — 8. 70076 BCDF*R* Val. in annot. Str., w60toy 
AE*F°GOH et cett. edd. — 9. 2:0t#ivai DF*, 7r:0:éva ABCR® Steph. Val. Br. 
nipuivas F', migipiver E*GHO Lr. — 10. dè Lr. tacite. — 11. 0wr700s 
sa8yros Glik pnv raò ddeigiv iv AE* Steph. Val. sotjgos dd. 7r 
BCDF*>GHO(R°) Ruf. qui erat unus ex his qui fratres salvatoris appellabantur. 
— 12. reîta piv o rai togairra mevi tovde acxatvias elontar P. — 13. 
suir ig Beions post iotogias add. AE* Steph. Val. 


Cap. XIII. 1. &#0t75 AE®* Nic. Steph. Val. — 2. zrogdmrato re ACF*R* 
iv. Le. p. 883), radborate ortuv O Lr. rogborarm ortuv H, nopporate dè 
P°. rogporratm» E*. — 3. te xaè ACF*R*, xaì E*F°GHO Br. Lr. — 4."Afyavos 
CF*G (a pr. m.) R* Ruf. Abgarus, 1yPacos vel'Axfayos AE* Steph., "AyPayos 
Val., Atyagos F* Str., Apyagos vel'AxBagos O. Val. ad h. 1. haec ascripsit: 
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Bvraotevor, nadei cò coua dro sai ov Pepazevagi, 000v tr ay- 
Govazia Svrvauer, xatapteooueros, cos xai tovvoua coù ’Ingod 
mov xal cos Svvaues cvUPoivcos TOds dandrtor uaotvpovutvas 
envtero, inxetns avrov qniuwpas dl EmiotodzRIOOv yipverai, cîjs 
vocov tvyeir analiayis dEor. ‘O Bè ur cite xadovrei viraxovoas, 
émiotolie d'ovr® aveor IBlas uaratioî, Eva tO avtod uadygeoy 
amooteddew Eni Pepaneia cijs vogov, duod te avrov! cotzoiav® 
xai Toy m0OCquortoy arartor vniogrovueras*. OQvx cis puonxoay!° 
Bi dou aved endnooùto cu cis enayyelias. Mecà povv c)}v èx 
venoov drvaeotaciv* sal t;v cis ovpavovs avodor!* Owuas, toy 
arootoier eis! 1ov Bardexa, Oaddaior tèv adelgpòr'*, iv do19ug 
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‘Ita ["AyBagos] semper in codice Regio scriptum est nomen hujus reguli, 
eamque scripturam pluribus testimoniis jam dudum asseruimus in ad- 
notationibus nostris ad fragmenta Dionis Coccejani, ubi etiam docuimus 
commune id nomen fuisse régulis Edessenorum. In optimo tamen codice 
Maz."Afyayos hic et infra perpetuo scribitur. Quae etiam scriptura minime 
contemnenda est. Nam et in nummis veteribus ita appellatur et in antiquo 
epigrammate, quod primus edidit Jacobus Sirmondus in notis ad epistolas 
Sidonii. Magis tamen placet prior scriptura, tot scriptorum tam Graecorun 
quam Latinorum consensu tirmata. Certe ”Axfagos Arabica vox est, quae 
potentissimum significat, ut docuit me vir linguarum orientalium peritissi- 
mus. Schwegler haec annotavit: ‘*48yagns in nummis constanter (cf. 
Spanhen. de usu et praest. numm. I, 126. +16. 533), item in inscriptionibus 
(ef. Orell. n. 921). Cf. interpp. ad Tacit. ann. XII, 12. Reimar. ad 
Dion. Cass. LXVIII, 18. Fabric. cod. apocr. N. T. p. 316. — 8. toy — 
é9yvor. Val. ad h. 1.: ‘Uni duntaxat genti, non autem pluribus imperavit 
Abgarus. Fuit enim Arabnm regulus, nec universis Arabibus, sed parti 
duntaxat Arabum praefuit. Unde grAagyys sen pidapyos ‘Apa vocatur. 
Quippe Arabes erant plures in tribus distincti, singulis autem tribubus 
suus imperabat phylarchus.' Accuratius igitur h. 1. vertit Ruf.: ‘Unde et 
rex quidam Abgarus nomine, gentis ultra Euphratem positae principatum 
nobiliter tenens. — 6. d'or AE*F°O, yoîv CF*GHR® Val. Str. Br. Sch. 
— 7. aùroù AE*GHO, avrò BCDF®> Val. Str. — 8. corygias Lr. tacite. — 
9. umooyonevos E*O Lr., vmigyvovuevos cett. Ruf. ‘in qua simul etiam pro- 
mittitur ei. — 10. uaxpgav CF°GHO(R*), uaxpoy AE*F> Steoph. Val. Cf. 
supra c. XI. not. 1. — 11. arasracw avro F*GHR*, avafinor A 
(a pr. m.) C*E*F?. — 12. aùroò post &rodoy add. AE*F°HO Nic. Val. Lr., 
om. CF*G. Ruf. vertit: "post resurreclionem atque ascensionem domini ad 
coelos. — 13. eÉg Tov darootodev CF*G Br. -- 14. ròv dd:Zg0r habet solus 
cod. B. et Steph., om. ceteri codd. et ed. atque Ruf. quod quidem mirum 
videri non debet. ‘ Neque enim alibi, ut ait Val., ‘quod sciam lectum est, 
Thaddaeum hunec fratrem fuisse apostoli Thomae. Nihilo autem secius 
veram esse rsolius cod. B. scripturam probare jam Kimmel. de Ruf. 
p. 250 sqq. studuit et illud quidem recte ostendit, cur ab aliena manu 
additum sit rov adeZp0», intelligi nullo modo posse, ac per sermonis con- 
suetudinem latius patente vi vocabuli et a N. T. scriptoribus et a patribus 
ecclesiasticis adedpoi saepe Christianos quoque vocari quippe artissimis 
mutui amoris vinculis conjunctos neque ror adedg.òv attoù scripsisse Eu- 
sebium, quod sì scripsisset, plane evinceret germanum fratrem eum in 
mente habuisse. Practerea Burton quamvis et ipse omiserit tor ad:Zgòr, 
haud inepte haec certe notavit: ‘Valesio profitenti, se nusquam legisse, 
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xi avTor tav #Ldourxorca coù Xoiotoù uadnrov xarerdeyuevor, 
xinicee Besorsoa sni va "ESecca"” xiovxa sal evayyediotio «75 
aegi ov Xoorov Udacradias exmeune, mavra te di avcov ca 
tie tov cmtijoos Huor cedos élauBavey Enayyediac. "Eyes mai 
torray arafoantov tiv uagrvpiar, ix ov rata "Edeccar!* corn 
nsade!” Baordevousvpgy n6dr puauparogrviaxzzior inpIeicar. ’Fy 
povv coîs avrodi Inpociors qaota:s, coîs ra mala sai cù dui 
rr Afyaoor 100gBérra meoutyovor, xai tadta sioevi xai'° pù» 8E 
ixzivov aegviayuira evontai. Oddi» dì 0Î0v xai avidi inauovoni 
car Esiorolbr, aRò tor doyzior puir avalupeoor nai c6yde 


avtoîs Oruacw Ex 175 Ziowy pori uestafinBeodr tor coosrov !*. 


‘Arriyoagor èsmaroitne yoagrions vnò “Apyagov Toragyov ri Ingcoù nai 
miupBeions avrò di “Avavia?0 rayrdoonor eis “Teoocoàvua. 


nABruovs conaeyns®' “E8écons®* ’Incov cotio: dfadg dra 
garirti rv toto ‘Iegoco)vuoy yaipet. “Huovotai uo ta neoi 


Thaddaeum hunc fratrem fuisse apostoli Thomae, facile est respondere, 
verba ròv ad:Apòr non hoc necessario significare. Vid. e. g. 2 Cor. XII. 
18. Ibi enim haec leguntur similiors etiam nostro loco quam quae Kim- 
mel. 1. 1. attulit: /lapexad:ga Titor xai avvarrtate da tOV adelpov* un 1° 
ixleovixtyosy vue Tiro; Noque tamen haec omnia sufficiunt ad illud 
ror &i:}gòr contra ceterorum codd. auctoritatem et Rut. defendendum, 
nisi etiam hoc probetur, nudum Oaddator ne aptum quidem fore huic loco. 
At potest, opinor, hoc probari. Nimirum, id quod parum attenderunt edi- 
tores et interpretes Eusebii, in proximis verbis non scripsit de Thaddaeo 


Fusebius haec tantum: ér avs8uò toy Edouyxorra — xaterd:yutvor sed 
ir apidua rai avtòvr tor i. — xattdiyutvor, id ipsum vero xai avròr, 


si proxime antea Oaddaior tantum scripsisset Eusebius, admodum inutile 
et molestum esset, quod haud scio an et Rutin. et Vales. senserint quippe 
qui «ai avròv plane non verterint. Etenim xai avwror tum demum hoc 
loco commode additum est, si praecessit aliquid, quod minus grave est 
quam quod subsequitur ér ape8usi — xarzdeyutvor. Atqui id ipsum est 
tor adeigòr. Nam ut Thaddaeum Edessam mitteret ad Christi doctrinam 
tradendam, Thomam qui erat unus ex apostolis, vel illud commovere sane 
poterat, quod Thaddaeus frater esset, id est, carus et gratus ei Christianus, 
der Bruder in Christus, sed gravior causa haec erat, quod efiam ipse esset 
non apostolus quidem sed tamen unus e septuaginta Christi discipulorum 
numero. Cf. II, 1, 1. MarBiag sic rai airòs, ws dedpiwrai, tiv ToÙù xvglov 
grvonivoc ua9ytiv, ubi «ai aròs apte addidit Eusebius respiciens locum 
I, 12, 3. xaò Mardiay di — ti auris riv EBdounxorra xinaems ntunoda. 
matizes À6yos. — 15. tàa"Edecca BCDE*F*O(R*) Cph., ra ”Edera F°, 77y 
Edigcar AG Nic. Steph. Val. Str. Br. Sch., tqv"Esecav H. — 16. "Edecay 
E*F’H. — 17. rorgqvexade E*F°O Lr., torgvixatta cett. codd. et edd. — 18. 
uetti rai yîiv AE* Steph. Val. ciséri vîy cett. codd. et edd. Cf. e. I. n. 23. 
— 19. xai Tordi mequezovadir tr tpozror P. — 20. ‘Avaria CF*G (a pr. m.), 
Avario E*F°G (a. sec. m.) HO Nic. Lr. — 21. “Afyagos 7. Ruf. vertit: 
‘Abgarus Crbaniae filius toparcha” — 22. ’Edicons add. ACF*>°R* (v. Lr. 
p. 883), om. O Ruf. Lr. Similiter in inscriptione epistolae post i'rò .4?- 
ragev apud Cedrenum Annal. p. 144 in MS. bibliothecae Bodlej. Baroc. 8. 
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cOÙ xal Tor cv iaudeor, de dvev paguaxor xal Boraviy®® vaò 
coù pivopevar. ‘Le yao ibyos, tvpiovs avuBlérev mois, yodovs 
mepinateiv, xai dempovs sadapliets, nai dxedaota nvevuara nai 
Baiuovas ExBalAes, uai tovs ér paxporocia Pacaviboptrovs Bepa 
mevers, xal vexoove Eyeioeis"*. Kai cavta narra dxovoas neo 
coù xata vovv 80turv TÒ Etegor tv duo, 7) Ori où El è deos xai 
xatafas rd TuÙ ovpavod morsi ravra, 7 vids el où de0ù nor 
tavra’°. did toùro tour 7youwus i8efdyv cov cxvdijvai mods 
uè xai tò 1ad0, 0 tyo, Pepanevoai. Kai yùo ruovoa dei nei 
"Jovdaîo: xatapoyyviovoi cov*° xai Bovdortar saxioai ce. IT6%g 
8ì uixpotatn?' poi tori xai cEuvI, He tEapuei auopoteoors *°. 


Ta avriyvagivra va ’Incoù dia “Avavia?? raxudoduov torragyn “Afya0w®®. 
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atque in cod. Vindobon. apud Lambecium Commentar. de biblioth. 
Caesar. Lib. V. p. 9. teste Grabio spicil. PP. saec. I. p. 6. qui lectiones 
variantes ad Abgari et Jesu litteras ex illis cum textu Eusebii collatis 
attulit, additum legitur: 7704:0g "Edtoons. Pro curjyi aya9ii Bodlej. aya8é 
date, pro iv tor ‘lipocoduumy Cedr.‘Vindob. éy 7648 ‘T:0000Anwv, Boll. 
tv ‘leguoodipos. — 23. xaè Poraviv om. Cedren. Bodl. Statim pro ‘2g 730 
Aoyos — rosts Ruf. ‘et quod verbo tantum facis caecos videre. — 24. ar:- 
ysioeis ex solo O Lr. Paulo antea verba xai daiuovas non habet Cedren. 
et pro éxfadiss Cedren. Z0yo aredave, Bodl. #lavves. Im proximis rò 
iriwov — 7 om. Cedren. — 25. 7 or — rara. Bodl. 7 ot: tòs Toù Beni 
#î sroswiv tavra, 7 deos. Statim post pro é:727v cov Cedren. éd. tris c7s 
ioytos sai ayaBatrtos et pro anvdijvas 1005 nè — Beyazrevga: Cedren. Bodl. 
ouudijvair nai èi9eîiv mv0c uè, iva to 1adoc, 0 tym, Iegarzrerons. Similiter 
Val. ad h. 1.: ‘In Menaeo Graecorum ad diem XVI. mensis Augusti, ubi 
tota haec de Abgaro narratio habetur, ita legitur hic locus oxvA?zyra: xai 
èA9sîv m005 ni. Sed nihil opus est hujus modi glossemate. — 26. gov 
post xarayoyyuovor add. ACF*R* Ruf. (‘Judaci murmurant adversum te’) 
Steph. Val. Sch., om. E*F"GHO Lr. — 27. où pixvorarz conjecit Zimm. sine 
necessitate. Ruf. recte vertit: “Est autem civitas mihi purva quidem sed 
honesta, quae sufticiat utrique. Val.: ‘Est mihi civitas parva quidem illa 
sed ornata, quae nostrum unicuique sufficiat.. Closs.: “Ich habe eine ear 
Kleine, aber urtige Stadt, die wird fir uns beide gross genug sein. Ceterum 
xai suv? om. Cedren. Bodl. et pro #fasx:iî auporivois Cedr. éiapréos 
augutigors rutr, tdénoo, Bodl. tiagrioti augarigors Yuiv toù xatoeiv ty 
sionvn. — 28. aupotigo:s. Post hanc vocem in AB (ad marg.) E*H se- 
quuntur haec: Kai rara uiv oUrwc Fyoaye, Tijs Vela aUTOv TiwG pungov 
avyacacns thiauy:ms. “AZiov dè nai tijs 1009 toù Jrood avrò did ToÙ abrvd 
yoanuatosonioto! azmoataleitorne trmaroliga:, dàtpootiyoi per, modvderapov 
de Ezzuatodiig, Toùrov Èyovons xai auriz tor tporror. Steph. Val. Sch. ea 
retinuit, Lr. uncis inclusit, sed non esse illa Eusebiana, recte jam Val. 
in annot. dixit. Desunt enim in cett. codd. et apud Ruf. Nic. Quare ea 
ejeci, ut Str. Br. — 29. ’°Araviov E*F°H. Cf. n. 20. — 30. rorayyov 'Ap- 
yo ov ex solo O Lr. — 31. “Afyag:(Aîyag:), uaxaveog CF* Val. Str. paxdpi0g 
o E*FPO Lr., uaxagios #6 sine Afyage cett. Ruf. Beatus es. Mandpios e 
Avyave Cedren. Bodl. — * Cf. Jes. VI, 9. LII, l5. Matth. XIII, 13. 
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rag seo éuov, tovs topaxdras ue ui; TIOTEVOEY ° 1 èy éuoi", noi 


iva'* oi ur) iopaxbres aùroi TICTEVOWG! xoi biocorra:. Ileoi Bè 0v°° 


inpawey por ideir nods cè, deovtori navta di a dneotain», irtadda 
alrodioai pe°*, sai pera tò nANodcai, ovtws!” dvalng iva: mods TOY 
arogteidartA ue. ‘Kai énedav craln90à, anoateà”" goi tiva” to» 
pad yr0oy uov' D ina laontai dov TÒ 1ad0s not t0077v 60° xai tois GÙy 


gol saggognta:.* — Taveas dè! caîs Eniotolaîs Eri xai cavea 10 


crrnaTO tu Zvewr For]. Mera dì cò avalng®Oiva: còy Inoov are 
crede» avtp Iovdas è xai i Oops Oaddaior anbotodoy i, Era tiv 8p- 
doprjxorta. ‘Og 32.800 sactueve eos Toofiay" cò cov Tofia. Ls 
8: jxovodn megi avrod 4 dunyb®i ® ABzao® dvi 8dfdvdey ano 


stodos irravta* roù Ipoov , uada'* infoceilé co. "Hogato ovv 11 


00addazos ir Ivrauei Ie0v Begareverw aaour vOcov nai padaziay', 
aloTe nurtas Pavpabe. Ss de puovoey ò ABrag0s ta ueyodete 
vai ta Pavpacia, a erre, xai 05 édepunever'*, 8 Ùmovoie yéyover, 
0$ OTL avros Éoct, meol ov è Inoovs entoterde déz00n* °Enedav 
aralng9a, aaoote coi tira To» pudytor puov, 05° TO rado 
Gov iacetai. Metaradecapevos ovyr tor Tofiay, Tao ® ) atéuever, 
elner® "Huovoa oi dvifo tiS Ivreotns éidav®° xarperve» oi 
Èv ci ci cixia'”* sparare aveov®* neds us. “El80v dì è Tofias 
rape Oaddaio®* elner aveg* ‘0 tomaons AByaoo0g petanadeca. 


pevòs pe-elmev dvayazeiv ce nao aveb*, iva Pepanzvons avebv!” 


Kai è Oaddaios* Avapairo, ign, snedinzo Bvraui mao avg” 


Ioann. XX, 29. — 32. muteverr AES Steph. —_ 33. èv éuoi AE*F°GH Steph. 
Ruf. ‘credent in me. noi cett. — 34. iva sine xaè Steph. Val. -- 35. où dé 
A Steph. Str. — 36. ue om. E*O Lr. I cett. codd. et edd. add. Ruf. vertit: 
‘oportet me. Tiyparnta: usque ad nourrai om. Vindob. Pro wioteice» 
—_ drigurrai Cedren. MIGTEEIY èy înoi, 04 dì un inpasotis ur aUroi motatovo: 
xai Lyoorra:. — 37. orus om. Cedr. Bodl. Contra post aroorziZarra add. 
zariga. — 38. azrootti)w AE* Steph. Str. — 39. fra Cedr. Bodl. — 40. 
orcuati Baddaior post unv F°. — 4l. dì Lr. tacite. — 42. ròv ante azr0- 
srolor add. E* Steph. Val. — 43. nds TOY T. CF*R*. — 44. xai dijàdos 
zéyore dia tov èsmmittiovutvov abrà (zag avroù E*GH) Varuagiay E*G (ad 
marg.) H Steph. Val. post aùroù add. — 45. évrav8a andatodos CF*R* 
(v. Lr. p. 883) Sch. Ruf. vertit: ‘quod venisse apostolus Jesu” — 46. 
xa8 we E° Steph. Val. xa@ di F°. — 47. 7acar uadaziav ex solo O Lr. — 
48. dn Grouati rai drvaper Incoi Xpiotoù post 9eparter ev add. AE*H Steph. 
Val. Str. — 49. doris A Steph. Val. — 50. azro ‘Tsvocodvipuwv è480v add. 
AE*H Steph. Val. — 51. xattuevey CF*°GO(R*), satantvee AE*H Ruf. 
{ ‘manet ') Steph. Val. — 52. xai rodZag ages in dvouati "Iyooì igyalita:, 
Odi tini vai x Qu, féros ric éh9uv èvunnoe rag tuoi xai zt0àia Varpagia 
twershzi. ‘O di post cixia add. AE*H Steph. Val. — 53. È97 post aùrov 
add. lidem. — 54. Gaddaior AE*F*H Steph. Val. Gaddaio CF*GHOR?. 
— 55. Tag avròy Steph. Val. contra omnes codd. — 56. aùrov F°GO(R*) 
Rof. ‘et cures eum, airor tò mado F*, aitoù tò 1ados ACE*H Steph. 
Val. Str. Br. Sch. — 57. zag aèùroy D Steph. Val. Ruf. vertit marime 
propter ipsum, Val. ejus potissimum gratia. ‘Similiter Closs.: “bin ich doch 
ÉErseB. HIST. ECCL. 4 


50  1,13,13. . I, 13, 17. 


13 artoraluos. Deftgicas où ò Tofias ssi éEno xat rapalafev 
toy Oaddaioy nade mods TOY AByagor"° ° og dè dveBn, TagortoY 
xal doctor toy peyiotaror avTOò , napaygiua sy 10 EIGLEvaI 
avtòr 0quua usya par tp Afyaom èv cd T00CDNP toù drootizov 
Oasdaiov. “Onzo (dov AByagos noeocexvrzoe to Oadbaio, Favua 
te Éoye navtas tovs mepieototas??* ultoi 7a0 oVy smpaxaci!” 
14 cò doapa, 0 u0r® tw Afyado® Equrn. “Os xai tor Oaddaior Hosco, 
ei sa daneias uaBneys el ’Inoov toù vioi toù Beoù, 05 siorze 
TedS pe” ot amooteld soi tua tor padyrov pov, dotis iacetai 
cs xal boy go magie” . Kai è Oaddazos Epy' “Enei peyadows 
meniotevzas eis tov droccteilarià ue”, dia tovto @reotadnY 
mods ci. Kai nadiv tuv®* miocevons tr avi@*, ds dv miOTEVOYS, 
15 éotei co. tù aitpuata cis xapdius cov. Kai è AByapos neòds 
avtov® Ovtos iniotevoa, Ppow, tv avtd, ds xai covs Tovdaiovs 
tovs oTavODOarTAS avTòy Bovdy8ivau dvvapur raouiafor xata- 
xd, si pn ded tV Bacrdetar civ ‘Porpaioy”” avenornr®” covtov**. 
Kai è Oa8dazos ele 0 xvQLos juoy®® cò fednua TOÙv margòs 
AaUTOV menànooxe, nou i A noocas aredipta : 1006 toy TaTeoa. avtov'° 
Aéyei adeg* * AByagos'"' Kaya meniotevna eis abTÒY nai ES TÒY 
16 natéoa avrov. Kai è Oa8daîos' Aia covo, quei, cibnui cy 
gsiod uov èni cè èv dvbuati atcov'*. Kai tovro nodiartos, na- 
17 caxeiua S0eoanevdr «#6 vOGOv xai toù 1adovs où elyev. Edav- 
uaoè te Ò AByag0s, ot xados muovo ade megi tov Ingov, 
ovtas toi Eoyos naotdafe dia coù padrrov avrov'i* Oaddaiov, 


- 


— —— ys-- 


eigentlich zu ihm geschickt worden. — 58. #75 79: 1005 tov Afyayor 
magadajtav tov Gaddator ex solo O Lr. Ruf. vertit: ‘mane assumpto Thad- 
daeo venit ad Abgarum. -— 59. rarras toùs MEQuaTITAS OR* (v. Lr. p. 882), 
Toùs NEQLEGTOTAG mavras A Steph. Val. -- 60. imuaneory O Sch. Lr., cett. 
iwvaragi. Ruf.: ‘ipsi etiam nihil horum videbant, quia soli Abgaro fuerat 
ostensum” Cf. Winer. Gr. N. T. p. 224. ed. 3. — 61. ore add. G (a sec. 
m.) O Lr., om. cett. — 62. doris iagetai dov tò 104d0g nai Lwrpy Go xaò 
toîs div coi rapite roi AE*H Steph. Val. Str. — 63. ue xugiov "Iygoty 
AE*H Steph. Val. — 64. tay èrirtàéov AE* (8 sec. m. ) H Steph. Val. Str. 
Ruf.:‘si permanseris in fide ejus. — 65. «i avrov AE*H Steph. Val. Str. 
— 66. tiv 'Puuatw pro t;v P. E*F°G (a. sec. m.) H Steph. Br. — 67. 
inornny Lr. tacite. — 68. roùrov CF*°GOR", ris 70080: AE"H Steph. 
Val. — 69. muby GO(R*) Ruf. Dominus noster, nuov ’Incots BCDEF®*> Nic. 
Str. Br., quo xi Pedòg “Iyoo0ùs ò Xoiotòs AE*H Steph. Val. probante Val. 
Ruiy In60t5 his verbis: "Primum enim veteres illi dei vocabulum soli 
patri tribuere solebant, ut notum est. Deinde si Thaddaeus Abgarum allo- 
quens nondum plena imbutum fide Jesum appellasset deum, id Abgarum 
turbare merito potuisset et hanc illi suspicionem injicere, duos deos a 

Thaddaeo praedicari. — 70. mods tor zrattoa O Sch. Lr. Ruf. ‘ad patrem. 

n00s tv ratipa avroî 3 BODAS (v. Lr. p. 883), 006 toy Éavroî: 1attga 
AE® Steph. Val. — 71. ò "Afyagos Lr. tacite. — 72. avroù roù xuoiov 
"Incoù AE* Steph. Val. — 73. Jxovotro ex solo O Lr. perperam. — 74. aù- 
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0 avror drev paouaneius nai Borayor sdeourevoer, sal où poor, 
adla xai ABdor cov coù ABSov nudayoar Eyovru, 05 mai avtos 
q000e4d0r Und tovs nodas avtod Enecer, evyas te dia yetods AaBoy 
iBepanevdn © nodlovs te «iiovs ovunolitas avro è avtos 
itoaro "°, Pavpaota xai peyada 1010v xal xQVECTv Tdv dbyov roù 
Beov. Mera Bi tavra è AByapos' Tv Oaddate, Ep7, vv Suri uer roù 18 
Peot avra mots, nai queis'® avrolidavunonper. AZZ Eri toveois 
diouai cov, dry noai”” uor seol tijs #ievoewe toù Irood mos èyevero, 
xai REPI CIS dvrapers avtod, xi 8 noia  Bvraei tata éroie, atua 19 
rxovotai por” . Kat ò Oaddaios* Nvy pèr cIwaI00pat, É pn, ereid)”* 

xrobbas toy 2670» aneotalno, avgioy de exxAngiagoy poi tovs mtoÀi- 
tas cov Tartas, nol ET avv «nodi xa atea Ev avtoîs tÒr 1670v 
tis Dwijs, mepi ce Tijs Elevotcos toù Ijood «ados tytveto, xai meol tig 
arootOdz:ZaUTOD, xal Evexa tivos AMECTEÀ: UNÒ TOÙ MaTOOs, nat seo! 
t7s dvrapeos tor f07ov atrov!!, xai uvorzgior vv #dainoey èvr ubo- 
uv", xal noia” Svrape: Tavtu émoiet, nai” megi cis xavis s avtov Lua 
ortews, xai megi tig Guinodtztos mal Te0l tijs Taretroce0e avtov*, 
xi 06 itancivmger Eavtdy val. dnédare”” xel Eopixgurer adtod 
hr Gebtgra ®” xat totavondy, xal natéBy eis tor «dpr, sai 
Ùicgioe goazuòor tor éE aioros pu) ocquoderia, al dvijpayev 
rexpovs’ xatagas yo uoros cvrijzeroer toddots, «79° ottws dveBi 
1005 Tor mattoa avrov'*. ’Exélevoer otv dò ABzapos ti Evder cvr-20 


foi: nai arrootoàov AE*H Steph. Val. — 75. tagaro asrogtoios iidem. — 
76. guess E*F°GHO(R°) Ruf. (‘omnes videntes admiramur') Lr., music ge 
cett. — 77. degyzaai CE*PHR® (v. Lr. P .888) Ruf. ‘quaeso te, enarra mihi. 
d:ryz0ag 8a: AE*GO Val. Lr. — 78. F40votai “00 FPHO(R*) Lr., mxogapev 
vett. — 79. è7rudì dè F* (a sec. m.) H, érmei di F°, èr8edav Steph. Ruf.: "Et 
Thaddaeus: Nunc quidem tacebo. Verum quia verbum missus sum praedicare, 
crastino congrega mihi omnes cives tuos De qua Ruf. translatione Val. 
sd bh. 1. haec bene notavit: ‘Ex versione Rufini suspicari quis fortasse 
posset, verba hic esse transposita. — Sed re accuratius perpensa nihil hic 
mutandum censeo. Rsspondet enim Thaddaeus se in praesentia quidem 
nibil dicturum, quippe qui missus esset, ut evangelium non clam et inter 
privatos parietes sed in inedia concione coram populis et gentibus praedi- 
varet. Id significat vox illa x7etia:, quam non intellexerunt interpretes. 
Reete Val. vertit: ‘ad verbum dei pa/am omnibus praedicandum, Closs. ‘das 
Wort offentlich zu verkiindigen. — 80. rov Zoyov toù MHeoî add. omnes 
praeter E*GO Ruf. (‘et cora ipsis praedicabo ) Lr. — 81. meqgi Tue du ra 
Ris nai i sregÌ toy Lr. tacite. Ipse Ruf. vertit: ‘de virtutibus operum ejusi — 

S2. tr ro x6gpe CF*G Ruf. (‘in hoc mundo’) Steph. Val. Br. Sch., ér x0g”o 
OR* Lr. — 83. è» noia Lr. tacite. — 84. xai ativa mquovsaniv mepi R* (v. 
Lr. p. 883). — 85. xa meo Tic: rarrswogeins auto BCDF*GO. Ruf. quod 
ita parvus et humilis. xat megi tr 7. Lr. sed ubi haec scriptura legatur, non 
dixit. xa stredeias xai 784 TI TATEINDTEMG Toù youvostvor ismbDey ar2om- 
Nov AE*H Steph. Val. — 86. drrt9ero G. . Kt Ruf. vertit: ‘deposita ma- 
jertate” — 87. iavroù tiv 9:0rgra Lr. qui p. 883. avro riv Miorzta quod 
habent Val. Br. Sch. ct teste Val. certe ABCI), in solo R* legi dicit. 
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T i to) 4 ° 8 
13 areotaulpar. Vodgicag ovy ò Tofias ki eb nat maoudaBay 
e Dl > , # 
cor Oaddator ni0e 1 mode Toy AByagoy'"° ms de avedn TAPOFTAY 
xai dottor Toy pueyiotavoy avtod, Tapaygiuo éy c@ EIOLEVAI 
avToy oegpa pera Egarn. tp AByaog év to T00CMNP toù aTOCTOdOv 
Oa8daiov. Oaso (Boo AByagos TeoGexvr]0E Tp Oadbato, Gava 
59. 80 
ce éoxe Taytas tovs TEQLECTOTAG ubtoi vee 0vY gcoguxaoi 
14 cò doapa, 0 uOr® tw Afydow équrn. “Oy ai ov Oaddator Hoeco, 
ei ds dinBeias pa8ne;s el ’Ipcoù toù viov Tod Feoù, 05 sionxeu 
?. 1°) ® dd Dà » 
mods pé° 0tL°' arootedd coi tiva tor padyror pov, dotis itcetai 
‘ , , 63 due - ri «9 < , 
ce xa bonjy co napeter. Kat è Oxddaîos éqyi Enei ueyadoos 
? 63 ì ® 
meniotevxae cis tov drrootettaree ue”, dia tovro aneotalz» 
64 , = 65 DI 
mods ce. Kat aediv fav” miatevors Év avip‘, as dv miotevogs, 
- q », 
15 fori co. TU aitjuata cis xapdiuz cov. Kai è Apyapos no0òs 
‘. Ci ’ x > - e ‘ ‘ , 
avtor® Oveos EniotEvDa, Quotr, Er avro, ws xai tovs Lovdaiovs 
tovs stavomcartuas avtov BovAin®irar Svraur rapadafar xaca- 
, 9 x Ù ; , ve #__66 > , 67 , 68 
xowa, ei pun dia crv Pacidetav ty v Popuaicov a«vexonie  tovtov”. 
- - . f e -— 69 ‘ ’ - 
Kai è OadBuios elzey O atguos iuov®° tò GAupa ToÙù margòs 
avtOv menjgwne, xat i aAyooicas ave. VALI, 1006 TOY TaTEOA | avtov' 
Aerei ast” * AByagos"”” Kaya meniotevsa eÙs adTÒY not eis tor 
16 ratéoa avrot. Kai è Oaddaîos® Aa toùto, quot, cidrpi ehy 
ud Led 2 Ld [ad 
geioa uov èni cè è Gvbpati avcov'*. Kai covro nodbavtos, na- 
- , Li - là ‘ - ? ud 9 ’ Li 
17 cayorua eBeoamevdn tijs rocov sat tov aadovs ov sixev. Edav- 
ld 73 Ced nd - 
pace te ò Apyapos, ori xudods Yuovora!® ave meoi cod ‘Inood, 
ed “ ” , L\ pai - b) e 74 ’ 
0vTOs Toîs #0701s staoehape dia tov padntov uvrov' Oaddatov, 


eigentlich zu ihm geschickt worden. — 58. ti#5 mid 2006 Tor “4zayov 
magalafuor tov Vuddaivr ex solo 0 Lr. Ruf. vertit: ‘“mane assumpto Thad- 
daeo venit ad Abgarum. — 59. rayras toi MEQUEATOTAG OR* (v, Lr. p. 882), 
Toùs mMEVLEOTOTAG mavras A Steph. Val. — 60. impanegar O Sch. Lr., cett. 
iwuanati, Ruf.: ‘ipsi etiam nihil horum videbant, quia soli Abgaro fuerat 
ostensum. Cf. Winer. (ir. N. T. p. 224. ed. 3. — 61. ote add. G (a sec. 
m.) O Lr., om. cett. — 62. dots iacetai dov rò 10d0g rai <orrv GO: xa 
tois Giv Coi rapite 061 AE*H Steph. Val. Str. — 63. ue xiguov '770oîv 
AE*H Steph. Val. - 64. éay éreràtov AF* (a sec. m.) H Stoph. Val. Str. 
Ruf.:‘si permanserix in fide ejus. — 65. «is avror AE*H Steph. Val. Str. 
-- 66. rav 'Puuaiwy pro riv P. E*F”G (a. sec. m.) H Steph. Br. — 67. 
èuoreyy Lr. tacite. — 68. tovror CF*°PGOR?, ti ngoBtoeus A AE*H Steph. 
Val. — 69. queòy GO(R*) Ruf. Dominus noster, puov'Iycots BCDF®® Nie. 
Str. Br., puo xi Pedg ‘Inoods ò Xqeotòs AE*H Steph. Val. probante Val. 
npuisy 'Iy60îs his verbis: ‘Primum enim veteres illi. dei vocabulum soli 
patri tribuere solebant, ut notum est. Deinde si Thaddaeus Abgarum allo- 
quens nondum plena imbutum fide Jesum appellasset deum, id Abgarum 
turbare merito potuisset et hanc illi suspicivnem injicere, duos deos a 
Thaddaeo praedicari.' — 70. 2006 tòov zratéga O Sch. Lr. Ruf. ‘ad patrem. 

mods Tòv nativa aùroî BCDF*°HR® (v. Lr. p. 883), 70d6 tòr favroi: zrarega 
AE* Steph. Val. — 71.0 "APyagos Lr. tacite. — 72. auroù toù xugiou 
"Inooù A AR Steph. Val. — 73. #xovaro ex solo O Lr. perperam. — 74. aù- 
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os avròv asev Qaouaxeias nai Potavoy tDeoarevoer, sal où uovor, 
«dia xat AB30v ròv coòù ABB0v nodayoar iportu, 05 sal avtds 
a000e4d or UsÒ tovs nOdas avtod Enecer, euyas te dia yerods daBay 
ifeoastevdn © nodlove ce diiove ovuzoditas aver è avtos 
iucato”, davuacta xai peyaàda Towor xai xIj0UCCdo» Tor A6yov roù 
Beov. Mera dì avra dè APyapos® Id Oaddaîe, ipy, cur Suv pei 60 18 
deov cava moeîs, nai Yueis'® avro davuacauer. AZZ èrl coveos 
diouai Gov, durjynoai”” puoi neo tis #levoewg toù ljood mos tyevero, 
we TERI TS drrdpeos aUtoù, xai 8y toix dvrape taita émoiei, atwa 19 
rxovotai por” . Kai ò OaBdaios* Nùv ur 01011/G0puat, Épn, end)" 
xiovbas tor 26707 anectalno, avgor de txxAnotacoy poi Tov$ moài- 
tas COv Tarras, xo È aUTdv novi” vol omeod Ev aUTOÎs tòr ,.670y 
cis Howijs, reot te tijs Fievosos toù Ljood xadas éfevero, xui meol tig 
atootoliisavtov, nai Evena Tiros dmeotuÀi; vRO toù TATOOS, HAL regi 
vis Bvrauews Toy Foyer» avtot!, xal pvotygioy 0Y #laAnoer È Èv ubo- 
po” xal noia” "dura duel TAUTA eroi, nai” megi cis xutrts aUTOD “pr 
otÈscos, xal ateoli tis cuunooty TOS ul meoi Tijs tanemwcigews avtove, 
xal sto erametrmoer savtòv xal anétare”” uai touisgvrer abtod 
tiv Bescgra® sai Eotarondy , xo xatéBy tis tor «dpr, nat 
Meoios gocypòr tÒy éE aisvos u) ocyioderta, nai dvijpayev 
| rExQoÙS* xatapas reo uor 0g GuvnyeLoev mollovs, #09 oUtwos dréBi 
19005 Tor Tateoa avtob'*. ’Extlevoev our ò Afzao00s ti foer cvr- 20 
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tov aci aroatoior AE*H Steph. Val. — 75. iacaro azzogtoO;os lidem. — 
76. gusis E*F°GHO(R*) Ruf. (‘omnes videntes admiramur ) Lr., #usîs 01 
cett. — 77. degyziaci CF*IIR® (v. Lr. p.883) Ruf. ‘quaeso te, enarra mihi. 
d:ryz0ag Ba: AE*GO Val. Lr. — 78. pzovarai pot F>°HO(R*) Lr., puol'oapev 
cett. — 79. ér8d7 di F* (a sec. m.) H, érreì di FP, èredav Steph. Ruf.: ‘Et 
Thaddaeus: Nunc quidem tacebo. Verum quia verbum missus sum praedicare, 
erastino congrega mihi omnes cives tuos) De qua Ruf. translatione Val. 
ad h. I. haec bene notavit: ‘Ex versione Rufini suspicari quis fortasse 
posset, verba hic esse transposita. — Sed re accuratius perpensa nihil hic 
mutandum censeo. Rsspondet enim Thaddaeus se in praesentia quidem 
nihil dicturum, quippe qui missus esset, ut evangelium non clam et inter 
privatos parietes sed in media concione coram populis et gentibus praedi- 
caret. Id significat vox illa xy@téc:, quam non intellexerunt interpretes. 
Recte Val. vertit: ‘ad verbum dei palam omnibus praedicandmu, Closs. ‘das 
Wort Gffentlich zu verkiindigen. — 80. ror Zoyov tot Yeot add. omnes 
praeter E*GO Ruf. (“et coram ipsis praedicabo ) Lr. — 81. meet t7S drra- 
pih xai i zeege tar Lr. tacite. Ipse Ruf. vertit: “de rirfutibus operum ejus. — 
S2. tr ri x6cuo CF*G Ruf. (“in hoc mundo) Steph. Vul. Br. Sch., ér x0Gut» 
OR* Lr. — 83. èy moig Lr. tacite. — 84. xai aria puovsaniv zregi R* (v. 
Lr. p. 883). — 85. xaé zrevì tic taruvootos abrot BCDF*GO. Ruf. ‘quod 
ita parvus et humilis. xai regi. t7s 1. Lr. sed ubi haec seriptura legatur, non 

ixit, xo el'Tedzias xat mei 175 TASTEIVMTEME TOÙ gavopntrar ismOey art vv- 
mov AE*H Steph. Val. — 86. azidero G..Et Ruf. vertit: ‘deposita ma- 
jestate” — 87. favroù tiv 9e0tqra Lr. qui p. 883. aèroù T}Y Horta quod 
habent Val. Br. Sch. et teste Val. certe ABCD, in solo k* legi dicit. 
. 4 
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dba tovs soditas avroù auovoa tir novi OaBbaior, at 
ustà tavta noocetaze ave Sodigrar®® yovodv sai donuov. ‘O dè 
ovx 8Betaro sinoy* Ei ca fuerega xataudedotmapner, 106 tà diiécoa 
Ampopeda ; ‘Enoay9n « de” tavra TECCAQUKOCT A) XAL TOLUKOGCLOCTA 
Bae”!, d xat ovx 8iS ayonotor mo0s deb Ex TÎ7g Zvowoy uetaBàn- ‘ 
Fevta porie értavou por KATA KELOOY xzicd0. 
Exxlyoraotiniie iatugias Abyov Tomtov téd0s. 


»Post &e0ryTa d0a te 176 Jovdainy trra8:v rai 265 B (ad m.) E*F* (ad m. ) H 
Steph. Val. rc tamen ante éoravoui®7 exstat tantum inE"H. — 88. xaò dvm- 
yayev — avroù BCDR* Val. in ann. Str. Br. Sch. Ruf. “et mortuos suscitaret. 

Qui descendit quidem solu8s, ascendit autem cum randi multitudine ad pa- 
trem suum. xock avmyege vexools xaò sateBa u6voS, avifin dé ueta moddov 0740v 
7006 tòv mariga atroî O Lr., xai aviotr xai CuvIyeoe vexgoÙs Toùs arr 
adoivor REROLYptvore xcti TE0D6 xatéBy uoros, avifr di pero rtoddov 0740v 
nds tor mattipa aùrot* xai 71056 sadnta: tv delsà toù Prod notò margòs pero 
dobne èy tToîs ovpavoîe* xai 71656 èlevo:sda: uiddee m1%Àey però dotnc xai dv- 
vop8we xoivai Lovrras rai vexgotS A Steph. Val. — 89. aùrsi dnd7vas CF*GR* 
Ruf. jussit ei dari. Sodijyu. atri AE*F°H Steph. Val. Str. Br. dodjra 
aùròv O. — 90. dè add. O Ruf. (‘gesta sunt autem’) Lr., om. cett. — 91. 

TQLAKOGLOGTA ACDE*>GHO(R*) Ruf. quadragesimo cet trecentesimo anno. 
toraxoote; BE*, teitw B (pd m.) Steph. 
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titulum Lr. addit hunc: ‘2 "Tordaiovg * Pang armtdarvr Kiaidios. — 7. Cap. 
XXI. titulus apud Lr. additur hic: Xlavdior diadéyeta: Vigor, ut cap. XXI. 
apud eum sit c. XXII. — 8. ITai40g, arodoynodutvog Lr. — 9. Cap. XXVI. 
inscriptionem add. Lr. megî ric Iaxvfov èmuotodijg. — 10. Haec om. Lr. 
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Oca uèv' cis #uxAroiaotinijs iotopias Eyoîjv dg tv moocipip 1 
diactellacdai, cis te Beodoyias néoL toù coTtHOLOv Abyov, nat tig 
i doquoloyias Toy T7e Muereous ddacsalias dozuator, doyeudintòs 
te HS xaTa Xeratiarovs evaypehuxijs nodirzias , ov pù dii sai 
66u neo tijs pevopevns évayyos ETipareiae avtod, TU Te muegl Tov 
1adove* xt Ta meol tijs ov ATOCTOA0v éxhoyîs È Ev @ m0ò tovrov, 
correuortES ces anodeiterg, died n paper. Peo 3’ srl coùv Tagortos 
167 xal TU uerà Ty dvadmypuw avtoù diacuewoueda, ta uev Éx 
tor Peicoy puoaonuawdperoi rocupator, te dò’ éodey 0001 
orogourteg® SE dov uatÙ xasgòy uvnuovevooper® drourpuator. 
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Ileci tr pera t}V avadnyw toÙ Xoiatod diayuyijs tv drrootoduwr. 


Ileotos topapove eis LL anootoÀi; avti toù moodotov 
Tov8a xArgovrai Mac0Biag, eis xa avide, 06 dedrhooras, to» coù 
xvgiov yevòperos pa0dpròor. KaBiocarta: Bè d' eUXîjs val X7100Y 
tadicwg TO dnOCT6À0Y eis diaxoyiay, vtTesgtaS Evexa Tov 
X0K7OÙ, drdoes dedonipacuevor TOv cerduòy énta oi dugi ov Zre- 
guror, 05 xaL TO0TOS PeTÙ TOP xUQLOY, Cua Ti yeupotoria, doreg 


Prooem. 1. Ab his verbis O Steph. Lr. cap. I. inchoant. — 2. ye#y P. 
— 3. ta te npò roù maBovs O P.— 4. AQ0LITOPOTYTEG P. — 5. fuvnuovivoapey 
A (superscript. ead. m.) Steph. urzuovevowper BC (a sec. m.) DE*F*G (a 
pr. m.) H R* (v. Lr. p. 883) Br. 
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cis auto toto aooayBeic, didors eis davator np06s Tv xvELOxTOrOY 
Baldeta: , xo tave] mooTos " q0r avT® geodvvmor Tor aftovixoy 
Tov Xoustov _paerveor aTOeoetaI GTEQRIOP. Tore dnea nel 
TaxmBor, tor coù xvgiov Leyoperoy adelg:0v (or: di vat ovTog Tov 
1007; OrOUaGTO ‘ aais* tov de Xotos TaTno ò Iwog, ® urn- 
otevdezica 7 maodevos, moiy ì; ovredBeiv avtots, vento èv yaocoi 
Eyovoa èx mvevuatos dziov, we 7 ieo@ tav evayzedior didaone 
r0agrj*), covtor dij avròv  LeaoBo» ", 0v xat dixaroy énixiny oi 
maia: dl dpetizs exchovy mooreorpata, TodTor iotopoboL tijs è» 
‘Ie00goà: por éxxAngias TÒV TI ETICKORI]L E7xerorotijvai Heovor. 
Kiyuns dè èv Ext tor vrotva@mcemy ** roagar odi TAPIST”oL 
»Iletoor yeo quoi' sai Iaxcopor xai ’Iwayviy petà 7;v dvalmyu 
Toù GaTioos ; str xi VITO TOÙ xugiov” TQOTETIMNPErOV$, pi; 
enidinateota: d05n5, d2° de Iaxopor 07 dixarov Erioxorovr toy! 

‘Ieoocoivuor yeréodar"!. 0 8° avròds Ér 838000 TS «vele vro- 
decens*t** fri xi tatta neoi avtod qyon' , laxwo tw dixai® 
xal Ioaryg xat Tletow puerù tiv araotacir 1upesmwre ti) yvocIv 
ò xvoios, ottor toîs Zonoîs dr09t6d01s aapedonar, oi dè Zool 
andotodo: toîs #Bdourizorta, 0)v els 7» xa Baorapas. Avo!° dè 
peporaciy IaxmBo, eis ò dixatog, 0 ata Toù aTeou7 ov BinDets 
mat vo pragros!® til n.rzeis eis Idrator, EttvOos Bi ò xapato- 
pudeis.” Avrov 97" toù dixatov uni Ò Tavhost prupoveve 
yocqpoor* » Etegoy de Tor AT00T0À. 01 ovx 160», ei pù; ‘1axcBoy Toy 
ddelpoy coù xvgiov.i ‘Er tovtos xi ta tijs toù cwTYeos 7uor 
1006 tor tor Ocporrar Pacidta tEL03 Blaufurer vrocgéoedg. ‘O 


Cap. I. 1. aQuTOS A Steph. Val. Statim aèroy pro auto vitiose O. — 


2. roy om. P. —- 3. 0105 piòs gv TOÙ "Imorg Toù vouitontror otovei Tatohe 
roù Xpiotoù DF*. nuonto BCDF*R* (v. Lr. p. 883) probante Val. in 


ann., #0980 7 AE*P°O SKOpi Val. Lr. Rut. inventa est. - * Matth. I, 18. 
5. d7 aror Jaxmpior O, dg uv abròv’ Jax. R* (v. Lr. p. 883) Val., dn abtòy 
10r Jax. AE*P Steph. Ruf. Zune, inquam, ipsum Jacobum. di tòv’ Tax, 
BCDF*GH Str. Br. Sch. — 6. dè om. Lr. tacite. — ** Clement. Alex. 
Fragm. p. 1023. ed. Potter. T. IV. p. 87. ed. Klotz. — 7. gyo Adrianus 
Turnebus in suo codice emendaverat gari, quam emendationem reperi 
etiam in libro Renati Moraei, medici Parisiensis. Nostri tamen codices 
omnes cum Rufino ac Nicephoro vulgatam lectionem tuentur. Mox in iisdem 
Turnebi ac Moraei libris pro irr1d: imane0I cu emendatum est ìî7:dixananda:, 
quod certe rectius videtur Val. — 8. #0 roî corzuos AE*F*Q. — 9. azda 
P. — 10. tuv add. CF*0O(R*) Nice. Lr., om. cett. — 11. y:réo da: O(R*) Lr. 
#itoda: cett. Statim Lr. dé pro d°. — *#** Clem. Al. opp. p. 1015. p. 1023. 
Pott. T. IV. p. 73. p. 87. Klotz. — 12. fre usque ad xayvarozr®sis non 
minus ut praecedentia, verba sunt Clementis, quare signa quibus id signi- 
ficaretur, non post Bapvaac sed post xapatonzBeis in edit. Schwegleri 
et Laemmeri debebant apponi. -- 13. roù yragtws O Lr Ceterum yragtuc 
CF*O(R*), xvagéws AE*F"GHP Val. Str. Br. Cf. infrac. 23. Suppl. nott. p. 17. 
— 14. dè Steph. Vtl. — *** Galat. I, 19. — 15. rpv Edeccay AGH Steph. 
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yovr Ompuas tor Oaddaior sinfonie Esiortoa inì cà "E8sdca!* ur 
poua nai evazzediotizr tijs neoi toù Xoistoi didacnadias Eunsunet, 
os arno is evpedetons avesti !* peagiis uexo® reocter 237,20- 


saper. ‘O di trois toro iniotàs qov ce ABrag0y ata tb _7 
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"Iovdaiar ce xai Zapageay diactagertor , cuy8s, o * Qpow* 7 
dua 7eaDY, died bortes É00g owixns ua Kbnoov xai Artiogetas, 
ovao per EBveaiw oÎoi te 700v toÙ cis nictews uetadidora: i6yov 
roluar, uovoss dì tovtov ’Iovdeiois xacizzediov. Tuvinavra xai 
Ilavdos #ivuaivero eiosti nai tOTE” c}v SuxAnoiav, nat’ otsovs 
toy TIOTOY FIONOVEVOPEVOS, VOw» Te drdoas xai yvvaînas tapedidov 
ee grelaxijy” 4 Alia sai Dirros, eis tor cuo Zteparo mooye-10 
cisdertor eis tp diaxoviar, Ev toîs diacrageici pevoperos , NOTE 
Gy e0S Ti; Zapagerar, Peias te éprhe00g cy dvrapeos so «noveTe 
apatos Toîs avtodi tor Xbyor. Tocavey d' avrm Isla cvvifoye 
ques, de al Ziuova TÒY udy0v pere mieistor 000y °° tols avtov 


loyoss elyBivas. °Eni TOGOdTOY d ò Zipoy BeBonpevos xat estivo 11 


xAIHOT TOP matnueror dnparei ronteia, SA ud pepalay. astòr 
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A elvar Bvvapiv toù Beov. Tote 3° ovv xai ovtos tas Èrmò 

tov Dulinnov Ivraper Bela tedovuevas xatarlazeie rapadotonortas 


Val. Str. Br. Sch. Cf. I, 13. n. 15. — 16. yeagpîs auro& P. — 17. To 
ter Varato È Egyoi dia dei O Lr., Varuatoy napadotor èurrdrjate, inavois 
te avrois Toi tuyois diaBeis cett. Ruf. vertit: ‘universam vero civitatem 
Edessenorum Christo domino fideli satis credulitate sociavit.. — 18. 'Ede- 
ser R* (v. Lr. p. 883). — 19. roù Xgiotoù AF* Steph. Val. — 20. dè O 
Lr., d' cett. — 21. «ovo TOY dodena AE*F°O Steph. Str. Lr., tor d0ò. 4. 
CF*GHR® (v. Lr. p. 883). — 22. n CF*GHR®, 05 AE*F°O Steph. Val. Str. 
Le. Paulo post ovo pro n6vois O. — * Act. Ap. XI, 19. — 23. siotte sai 
rote CF*R* Sch., sioéri ror:s cett. — 24. magedidov #66 priaxzy om. xai O 
Lr. Raf. ‘ingrediens domos et pertrahens viros ac mulieres tradebat in 
carcerem. uoi tic pui. napadidove cett. — 25. Tela te éu. ov dvraneos A 
(a sec. m.) CF*R*, sine 6 A (a pr. m.) E*F>G (sec. collat. Gronov. a sec. 
m.) Br., Peias Te yeyoros Euzàevs duvauews GA (ad m.) HO Lr. Ruf. vertit 
virtute dei repletus. — 26. nà:iotwv 6cwv CF* (teste Br.) R* Cph., zA:totwy 
itipev ardyev AE*F*HO Steph. Val. Lr., mAsiotuv ardoor BDF* Val. in 
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brodierat sxal usyot Lovrooù tiv eis Xesotòr TICTIY uadvroxgire. 
0 uai i davpabew aEior eis devgo yuwopevov se0s Tor Er xal voy 
ty dn Éxelyov piagotatay puetiovton aige01, oî tj tov CY m00na- 
topos ued6do ti» axxAnoiay Lo1pordove xai yoeadias vOGCOv dix 
vrodvdpero: ta periota dvuaivorta: Tovs, 0Î6 iraopetacta: otoite 
av elev cor Év avtoiS doxexQuuuevoy dvoal.8i"" xal qodenòr tor. 
"Hd pt cor adetovs tovray aredo8r0ur, omoioi tiveS noar* ° 
poxBroiar adovtes, dloneo ov» xal Ò Ziuoy UvTOS noòs coù Ilexgov 
18 atagooadelo Os 1/9, €}y Toogyuovear ETL0E Tipogiar. Alla yao 
eis avenv?° ooyprgui aQoiortos Tov gorpgiov KNOV)UATOG 00KOvO- 
ula ki 77er ano *! cis Aido ris 3? tig aveodi BaoMid0g, 
uata ci aetoroy Édos vrtò purammbs ToÙ é0r0vs elgeti vvy® ° Baci 
Levopévov, Bvraoty 0y TODTOY e #0v0y mods” Toù Pidinrov 
di eniparetae ca toù Eeiov A 6y0v oozia ueraggorta, tor Te ava 
cyy cixovpevgo motor dnaoyi,v yevueror, nootor xateyei d0y0s 
Éri t)v ruttpior Tadivoctifoarta yijv evayzedicacda: tyv tov Toy 
0%or Pros prot xai tiyv Comonoidy eis ardoarors TOÙ CHT700y 
7 uor enidnutar, é07® mimpw9ei0rs di «vcoù 75 , AtBionia moo- 
14 qg9ao yeioa avete to deo “ meguegovong aoogursias*. "Ent tov- 
cos Ilavios, cò tig 84077 GxEVOG, ovx ÈE ardooroar ove dv 
darf gator, di amoxoeÀvpeos 3° °° atrov Incov Xouorov xai Beodv 
matoòs TOÙ e}eigartos avro éx vExOdIF, arogtodos avadetuvvtat, 
8 dntagiaz xal t7s xatà 1;)v dmoxaivyir ovoarior paris atmteis 
ts xÀroe0ms. 


Keqgiatoy 3. 
“Ore Tefepeos trrò ITidoerov tà mevi toù Xpeotoî didagBric turn &n. 


1 Kei di tijs napadbtov TOÙ cOTIpoy guy avacticeds te xal 
ITA ovparobs avaliywens to ndeiotors ;3n aeguportov xadEGTO- 
0ns° ’ alia AEKQUTNAOTOS éd0vs to tor édvav dogovor, cà 
ragù oqioi xauvoTopovpera ca t)v Paciderov apg)y EniugaeodyTi 


annot., qui tamen fallitur i in C quoque legi ardea scribens. — 27. vro- 
duerai A (a sec. m.) E*GHOR® (v. Lr. p. 888), ragadiera: ACE»F*® Steph. 
Val. Br. $ch., ‘riogito» Nic. — 328. furaX05 O Lr,, draradyi cett. Ruf. 
letale virus. — 29. noay BCDF*°R* (v. Lr. p. _883) Nic. Val. in annot. Sch., 
ei8y cett. Cf. verba proxima: xaragwoa0ris dc gv. — 30. aùt7v CF*> Sch., 

avenge, cett. Cf. IV, 7. n. 14. VILI, 1. n. 9. X, 5, 63. év al'in xas TORO. 
— 31. 77+v amò O Steph. Lr. Ruf. er Aethiopiae regionibus. riyev xè drrò 
cett. — 32. 17 -Li9 orto tor Br. Sch. ris AiBionur yîjc O Val. Str. Lr. 
— 33. sigotti xaò vùv Lr. tacite. — 34. Urrò CF*R* (v. Lr. p.883). — * Psalm. 
LXVII (LXVIII), 31. — 35. ov de arBowrrwr adla di azox. O Nic. Lr. 


Cap. II. 1. xareotwons fort. errore typographico Val. — 2. Xecstod 
add. omnes practer AO Nic. Steph. Lr. Ruf. vertit: domini nostri .Jesu 
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cruaiver, cos av under avtor Biudidouoroi ov yivousvor, ta meoi 
tis x vexour dvactacens toù cotijoos Yuov Incov® sic navtas 
naz xa” 6Ans cis° Ioalosotivas BeBonutva Tlidatos Tifeoi® Ba- 
cidei xosovtai, 06 tas cel dilas avrov nvdbueros tepazzias, 
mai 05 Oti petà dararor ix vexodiy dvaotàs, 18° Beds elvai rapa 
trois modlois® memiocevro”, aveveyueiv uèv ti cvyuirto?, sxzivny 
t° arscactai paci to ibyor, tw uev Soxeîv, Ot pi) n00TE00v 
aver! covro Soxiuacaca iv, nalaov viuov nexpatguotos, 1 
allows tivù nuo ‘Popaiors Fronoietota:, ui) oUyi wp xai d6y- 
pari avyxizcov, t] è° cAnBeta, 0ti undè tijs #E dvdo0)nov Eruuoi- 
GedS Te xal OvOTAGEDS 1) GoTI[oLos toù Berov xnovyuatos Edzito 
bdacxalia. Taven!! 3° ov dnmwoausris cor noocayyelBerta 
Teo où c@Tioos Yudr dovov cis ‘Popaicor Bovdîg, tov Tifépioy 
n» xa a00te00v elye yvopry trooarta under dcorov nata cis 


Christi. — 3. ris add. CF**GHR® (v. Lr. p. 883), om. AE®O Nic. Val. Lr. 
Statim post IT:ZGros Lr., ITidarog cett. Cf. ind. cap. lib. I. — 4. 65 ras 
t: ABCDF*R® (v. Lr. p. 888) Cph. Zonar. (Ann. XI, 3). Temere autem 
Val. ad h. 1. hanc scripturam sensu carere affirmat et Stephani conjecturam 
ss rac ts in textum intulit. Nam paulo post ACF*R* omittunt verba ròy 
de Tepegeov, unde 0g ad Tiberium, non ad Pilatum referendum esse apparet, 
et rectius certe omisso ds cx E*F°O Lr. scripsit ras te quam vs tas te 
contra omnium codd. auctoritatem. Quod si scribitur 6g tas re et delentur 
verba tor dé T8#etor, quod mecum fecerunt Br. Sch., Eusebius avaxo4ov9ws 
scripsisse existimandus est dc — 27v08duevos — areveyziiv paci, cum pro 
sas: proprie scribendum esset Zey:ta., cujus anacoluthiae to]lendae causa 
librarios delevisse 06 et infersisse row dè Tifeépioy facile est ad intelligen- 
dum, neque opus est conjectura Schwegleri fortasse legendum esse dv — 
ar8ourvor existimantis. Cf. I, 2. n. 81. — 5. #07 post araotas ponant 
AE*P°O Ruf. (‘quam plurimis jam deus esse crederetur’), post 704405; 
CF*GHR® Br. Sch. — 6. toîs m0%Zoîs AE*F°OR* Steph. Val, Lr. Ruf. a 
quan plurimis, rr0ddoic cett. — 7. émreziotevro AE*OR* Steph. Val. Lr., ze 
risteto cett. — ov di Tiftpiov post mezriotevro add. E*F*GHO Nic. Val. 
Lr. Cf. not. 4. Ruf. totum locum sic vertit: ‘de resurrectione a mortuis 
domini et salvatoris nostri Jesu Christi, quae jam in omnem locum fuerat 
pervulgata, Pilatus Tiberio refert. Sed et de ceteris mirabilibus ejus et ut 
post mortem cum resurrexisset, a quam plurimis jam deus esse crederetur. 
Tiberiss quae compererat retulit ad senatum. Senatus autem sprevisse dicitur 
pro eo quod” ete. — 8. aveveyuziv uiv 17] cvyxÀneo ACF*GHR® (v. Lr. p.883), 
av. îxi tyy atyxÀntor EFPO Sch. Lr. At non solum majore codicum aucto- 
ritate a. «tv Ti 0. sed etiam co commendatur, quod et uév non sequente 
di et av:v:yativ dativo junctum minus usitatum est. — 9. tr: O(R*) Lr., ° 
ACF*G (a p. m.) H Steph. Val. Str. Br. Sch., d’ E*F°G (a sec. m.) Nic. 
— 10. a»ry Zonar. Val. Sch. Lr. et hic quoque tacite. Rnf. vertit: ‘sed 
suctoritatem suam praevenerit vulgi sententia. airg E*F* Steph. Str. 
Br. Cf. infra $ 15. # dè cuyxintos, ènsì otx avry didoxiuari, armddato, 
Tertull. apol. c. 5. senatus quia non ipse probuverat. — 11. Tavrg quod 
conjecit scribendum esse Val., confirmatur codd. G (a sec. m.) Heta Nic. 
otte dè rijs Giyxintov Povdijs arofaloutvns tòv regi TOÙ GATTO idyor et 
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4 coù Xootov!® Bdacralias Enivoroa:. Tavea Teotvidiaròs, tove 
‘Popuaior vopovs 1x0iBoxdy dro, ta te ila Evdotos, xai ov 
uodicta èni ‘Pouns'’ daunodr, èv ci) yoagzioy pev ave !* ‘Poo- 
patcor porvi, petaPiyBciog de! al éni ci;v ‘Filada pisreay unto 
Xesotiaror arolopia dgo* KATA Létuy TOUTOY (oToRoiY T0v coò- 

5 qo0y° Ira de xa Ex €76 peveces Biadey®topey TOY TOLOVTADY voor, 
ala 79 Biyua, undera dedy rd Pacidéons xadispovota:, Totv 
UTO tI) cvyxdijtov doxsuact iva. Megxos Aipidios ovrws sepi 
quos e(8a;dov menolyuer AlBovgrov. Kai todo dréo coù yuòr 
A6yov!° REMOTTI, ot Tao vpi ardooneia Box) i; Geo dida. 
car. "Edy u); drdoongp deds agtog, Teds ov yiverai. Ovros “AT 

6 pe covro drioomrtov deg the0v elvat mooorfxei. TiBéoos ov, èp 
OÙ TÒ toy Xosotiaror Oropa eis tor xOcpuoy eicedx). uber !”, dyyel- 
dertos avro Ex Ilularctivys roù doyuatos tovrtov, irta aodtor 
noEuto, ti) cvyxÀ;t® arexouwmoato, dijl0g wr Exsivows, ws tg dbv- 
pati doéonetai. ‘H dì cvyxAntos, Enel ova ave) dedoxiuane, dr- 
ogato” è de Er ti] avtoù drnoquoex Éuewrer, antdiicas dararor 
qoîs ov Aoiotiarair xatiz0oong, tijs ovparior TIoroiag nat 
oixovopiay toùt' avro 1005 vovr BaZloueyns, ws @r araparodioto, 
apyes Eyor ò toù evayzediov A6yos tartayioe yi diadodpor. 


‘ Kepdiatov Y. 
“Oro tic narra tòvxoguov ev poagri xeovm diedoapev o regi toù Xipiatoù doyox. 


1 Ova dita ovgarip duvaper xat cvregyia dI g00s ola cis 
7a lov Box, cir cvpracay otxovpevijy ò CwTHOLOs _satyvyate 10705, 
aviixa taîg Beiaty Ermoptros 7oaqaîs Ent pacur Qoye vir 
yy è g8dy70s tor Veonegiwy svayyediota ce' avtoÙ Hal amooto- 

2 dor, xal Els TA negata Tijg otxovperge ta pruuta uvtav. Kat 
è) dva nacas tas' modes te xai xojuas, niNnIvOVens aioros 
dixzr, pvoiardgo: xai taurindeis dIobwos ExuAyoiar cvreotijxecar, 
recte receperunt Sch. M*. TAUTHS cett. codd. et edd. — 12. ris Xqyiotoù 
ex solo O Lr. — 13. érì ‘Pouns ex solo O om. Lr. Ruf. vertit: ‘inter 
nostros scriptores admodum clarus. — 14. Ti] post < ars add. ACF*G 
Steph. Val. Str. Br. Sch., om. cett. — 15. d° AE*F°Ò, dì xaì CP*GHR® 
Val. Br. Sch. — * Tertull. apol. c. V. Cf. Haenel]l. co1pus legum ab 
imperatoribus Romanis ante Justinianum latar. Fasc. I. p. 408q. — 16. 
toù Zoyov quo O Lr. — 17. eicedg4v0:y CE*F*GHO(R*) Nic. Tertull. 
introivit, Ruf. intravit. #472v8:y A Steph. Val. Str. Paulo antea pro er 
— regoorue O il m000]uer. 

Cap. III. * Psalm. XVIII (XIX), 4. — 2. 7: add. BCDF*GHR®", om. Lr. 
de ceteris codd. tacens. — 3. d7, OR* (v. Lr. p. 883) Lr., d77ra cett. — 4. ras 
add. CF*GH(R*) Nic., om. Lr. de ceteris codd. tacens et M*, qui male 
statim etiam ovreotquescav scripsit et supra avrixa dè ex Nic. probante 





— —-— 
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oi ce ix n0076v0ov Bradogis al cis avexaBer darne mado v60® 
Bcidaimorias sidodcor Tuc wuyas menedyueror, n00S 75 coù 
Xooroù Svrauews Bia cis cor Potproy avrov Udacualias ce 
ouoo xai mapadotonotas voneo devo Beonoror anndiayuévo:, 
sioguo;n® ce yaderotatar ivow evoapevor, na0ns piv daspovixizo 
serentuor s0ivbetas, iva de povov elvai Fedv vuodbyovr cor to» 
crurartor drpsovoyor, tovror te avedr Becuoîs aAndovs evosfelas 
Ù irdeéov xai caoqporos Ponoxeias tig UnO TOÙ 0OT700S Ypudiv 
19 107 dr0owror Big xatacnapsione trtoaioor. Aia yo cîs 
raorros 70n cis Beias xat Eni ra dona yeoutrns Fdvr, xat nodTov 
pir sarà c7v Ialosstivor® Kacdoziay KopriaZiov cbr 6im t@ 
cixm di Erumpavetas Berottoas vaovozias te ITstoOv civ ls cOv 
Xeroroy® niotiv xatadetauevov, nielotav te xai dilov èn° Av- 
viogsias ‘Eld1jvaw, cis oi xata tOr Sregarov® Bioyuòy Biactagér- 
tes furfoviar, avBovons doti xar TANIvovons Tijs natà Avriogeray 
imàroias, tv cauto te saimaportor aiziotawr 00d0y Tor Te anò 
‘ligosoivuor I0pridr, nai uv avtoîs Baovafa xai Ilavdov, 
itipor te À:jPovs sn tovrors ddedgpar, 7 Xototiarir moocgyocia 
rore aoditor avridi woreo dr evbadovs uai yoviuov nnYi° dva- 
tidoran!°. Kai Ayafos uèr, eis c0v cvrortOr avtoÙs n00gNTA?Y, 
mepi tov pedden Eceoda: Miuoy npodeoniter!!, ITavdos dì xa Bao- 
radas Evarnpetgooeroi t] tor aBelpar napaneunorta: diaxovia. 


Kepdiatoy d. 


I asta TiBegior Falbs "Iordainy facidta xaBiornaw Aypimnar, ròv‘How- 
dnv aidiw Qmuisicas gvyi. 


TiBrovos psv ovv augpi cà dvo xai sixoci Bacidevoas 8rn te- 
leera, pera Bè covtor Faios civ Yyeuoviar rapalafor, avea 
ris Jovdaicor agyis Ayoinna t0 diadgua neorridyow, Bacidéa 
raractijcus avtov Tijc' te Indimmov xal tijs Avouriov ceroaozias, 

v > ’ ù > -— 0’ Li e LÀ 

900y «is pet ov moÀvy avig Yoovor® xai t)v ‘Hoodov teroapyiar 
sapudidanciv, didio quyz tov ‘Hosdnr® (ovros 8° 1v è xata tò 
Val. in annot. — 5. siguoiv Nic. Steph. perperam. — 6. roy I]adauotivoy 
AR* Steph. Val., JIad. cett. — 7. sis Xqiotor O Lr., sis rov X. cett. — 
8. toî Fregarov AE®* (a sec. m.) Steph. Val., Xregavov cett. Pro ofs oi O 
eco. — 9. yî775 AE® Steph. Val., 977 cett. et Ruf. ‘veluti perenni fonte 
sumto vocabulo.” — 10. avadidoutrys calami lapsu O. — 11. Beozikîe 
AE*P» Steph. Str., r0oB8sazile cett. Ruf. divinis praesagiebat oraculis. — 
12. re CF*>R® (v. Lr. p. 883), dè AE*P?O Lr. 


Cap. IV. 1. re om. CF*°R*. — 2. set oU zoiiv yeovov airé A Steph. 
Qorov avre p 

M*, net où. xe. avroî Val. — 3. Cnpicicac post rov Hewdyy add. O Lr., 

raraxpiras ABDF*R* (in marg. feste Lr. p. 883) Steph., om. cett. sed post 
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# Cud ' LI LI - de # , [Là 
nados toù cotijpoc) avr xai cj yuvauxi ‘Homdadi nAeotdor Evexa 
Fà 5) ” 4 PA D ’ * L | là L) C\ > 
Cyuincas ateuv. Maprvs Imonnos* xai tovror. Kata dr tov- 
5 LU , “ 
tor” Dido Eyvmoiteto, aÀeiotor dro où uovor cor puereoor, 
LI LI ' x ” 
dila xai tov ano 75 stoder douoperor naderas èrionuotatos. 
LI LI 7 ? Vv € - 9 - > 9_> > t ’ 
To puev ovy yevoc avexadev EBoaiîos mv, coov d' en Adetardocius . 
, , - >» ‘ , ‘ LI T 6 4 -“ £ 
ev cele diapavar ovderos yeioov. ITeor per ov ta Beia xai 
, Le ‘ 7 
caccia padruata 000v ce xai Orpdixov' cicenifvextai movor, Èoyo 
” - o e LI x ’ LI LI 9 ’ - » 
aci dpios* xa meoi ta qpuiocogpa de nai edevdepia trs EEmder 
r ? 7 LE I - , n ‘8 LÀ ‘ x 
moudeias 0605 ts 1v, ovdev dei deyew, ote xa padiota t7I)V sata 
‘ - ‘ 
Marcora sai IvBayzogar èbnAcox®s dyorzv dieveyueîv anartas 
‘ x pa 
covs xad’ tavrov istopeita. 


Kepgdiatov s- 
S2c Pidmy vrip Tovdaimv mpesofetav tartidaro npòs F dov. 


‘ 4 4 ULT € LI , 
Koei 8) ca sata Faior ovtos Tovdaois ocvuBarta nerti 
14 , ro . LI , ' . x 1 
BiBdioss napadidagi, duod ci) v Patov diefiar prevoPlaperaer, dgr 
N x , ‘ , x . 2 
deoy tavror drayogevoartos xai pvgia SteoI tiv agxiy Srufornoros , 
> b LA 
tas te nat avrov Iovdimr calamopius aat rv avtos” GTEÀ(- 
b) ‘ ® € ) ? ’ e LI - ‘ q bj £ ’ 
uevos er tijg Porpuicor Todeos vato Tor xatu tiv Alefardoeiar 
- AP ‘n 4 ‘ - n 
ouosdrov èromouto noeopeur, uet 003° Emi toù Latov xatactes 
? - ’ ’ ld ’ LI -”- 
unto tor aatpiwr vouor ovder ti migor Yédcotos nai diacvouor 
- po, LI ‘ LI - to - . LI , 
errveyzaro, puxpov deîr xai tov Teoi Ti Coljg avatias x1rSvrov. 
‘15 , . LÀ - 
Meurrtai dì xat° covrov 6 Inoraos* ér onxtosxudizito ci 
(] (| O i 
a | , - là ° - ‘ , 
coqouoiorias, xata 2etir tavia poagor® ,, Kai dì, otRGEtDs Ér 
> t , , >» , A > @ 6 se , 
AreZaydocia yeroperis Iovdaror te, oi Erotnovor, xi E22rror 
led 7 Lend ’ 4 € ’ © 
qotis dp Exateoas' tie otoGEDs Toecpevtai aipedertes 1aoiou 
8 ‘ 0° r_A 1 9 4 - è) , » 
og° tor Taior, Kat iv yuo cor Aletardptcor aotopemr eis 
b) , a ‘ > A | > , 9, , ” , 
Aniar, 05 nodda tis tovs lovdurovs eB.acquuroer, a.ha te Ey0r, 





adeiotwr irexa add. Cnuwoaas. — 4. zàetotur tvexa aituir Lr. Cf. n. 3. — 
* Ioseph. Antiq. XVIII, 6, 10. 7, 2. — 8. A verbis xara d7 rotror cap. V. 
inchoat Lr. — 6. m:gi iv ov CF*GUHR® Nic., megi dè AE*F®O Steph. Str. 
Lr. — 7. omrtdixor CE*>GH (a pr. m.) OR* (v. Lr. p. 883), 777,Ztxor AE*H 
(a sec. m.) Nic. Steph. Val. — 8. ore Lr. tacite. 

Cap. V. 1. wsay CF*°GHR*, ws AE*O Steph. Val. Lr. Practerea 
semel notandun est, praeeuntibus Schweglero et Laemmero conjunetim 
me semper scripsisse star quemadmodum semper scribi in optimo cod. Cl. 
ad lib. I. c. 2. $ 10. annotavit Val., quotier ponatur pro tanquam. Burt. 
contra ws &v dedit hoc loco. — 2. èrrormotos AE*F°O Lr., évrBotoartos 
cett. codd. et edd. — 3. aèròg FPOLr., aros 0 Miimr cett. codd. et edd., 
o ante Pim om. AE* Steph. — 4. xai 07r0my CF*RS (v. Lr. p. 883), xaè #5 
Nie., 0770g te AE*F*GHO Steph. Val. Str. Br. Lr. -- 5. dé xaè CF*PR® Ruf. 
‘Sed et Ioscphus meminit horum. dé Lr. tacite. — * Ioseph. Antiq. XVIII, 
8, 1. — 6. oî èvocxoto: AE*F'GHOU Ioseph. Nic., ros èrocxottai CF*R* Val. 
—_ 7. tp inatipas te O Lr. — 8. os AE*F°GH Nic. Ios. 1706 CF*O(R*) 
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II, 5,4. o Sejanus. II, 5, 7. 63 


xaL 095 TOY XOLTAOOGC Tipudiy MEOLOODEr® TAVTOIY povr, 0001 ti ‘Po- 
pair doxi varoredeis sler, Boopovs t@ Taig xai vaovs !° idovuévor, 
ta te adla tr nagiv avtor MWonER toùs Geovs degopevar, uovovg 
tovode adotoy ypsiodau ardore cipoty nai ogxtor UVTOÙ TÒ ovopa 
nossict ai. IIoRàa dì uai paderno Arioyvos elonxbtos, dg 07 
obra. nante ov Sa ato oi eixds i, Pidoy Ò mQ0eTdg Toy 
Tovdaicor «75 noeofeias, arie qa Tarta indotos, Alebardgov te 
tov aiaBagygov adelpos Or, xai Pudocogias ovx MnELR0S, otog te! 
rv én° amodozia qooeir tav xatzoonpsrar. Aiaxdeisi d !* avetdy 
l'aioe, xelevoas Exn0d0y dmeldeîy, meQuogys TE Or Qpareoòs 7Y 
feracoueros cu'° Bervoy adrove 0 dè Pioy é5e10e _meorporcue- 
sos, xi Gyot mods tovs Tovdadovs oi meg avtov 16ay, de YO7 
dageets, Faiov! ° pè avtoîs veyispevov , toro de nOn tor dedy !° 
artimagesayortos.” Tavra Ò Twonros. Kai avtos SE 6 Pidooy 
îr 7 cvré}oaype ‘| mosofeia TA nat puéoos dnosBog Tow TOTE NOay- 
error AUTO Bphoi, cy ta misiota maggio éxciva uova ragu 
coua:, Si’ cv TOîs E rtuygarovar neoparzs yenoeta: dimo: tav 
Qua te xal 0Ùx eis uaxgov tor xata toù Xoiotoù cerodurzutror 
ivexey Iovdaios cvufefygxicor. ITocitov dj ovr!” xatà TiBivioy 
èai per Ts Papaioy molews iotopei* Zyiavor, tOv TOT! nuPd 


. daodei soila *° duvapevor”, ded 0 nav 80vos arodecta 22 


crord;» stonzpoyerar??, eni dè cis ‘Iovdalas Ilator, sad dv ta 





Lr. — 9. 7v Lr. tacite. — 10. ves G (a sec. m.) Nic. Ios. — 11. ofos G (a 
sec. m. ) O Lr. — 12. dè O(R*) Lr. — 13. éoyanonevos sine ti O Lr. — 14. 
atroèùs AE*GH Nic. Ruf. (sn eos) Val. Str. Br. Sch., sis avroùs O Lr., aùtd 
BCDF°R*. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 241. — 15. Z0yw post l'atov add. 
Ios. Nic. Str. — 16. toù &eoù Nic. rò &# temere conjecit Str. ut avri- 
mapetayetv to ded intransitive et improprie dictum sit quemadmodum 
nos dicimus gegen Jemand zu Felde ziehen, cujus significationis exempla 
attulit ex Aelian. V. H. IV, 9. Chrysostom. in Euboico: Zéyoney dé Tara 
peuymuiro Tu motor, ot dig avtimagebayovtes èxetvois. Recte Val. 
vertit: ‘deum sibi hostem constituerit ) Closs. ‘waffne er pereits Gott wider 
sich» Ad avreraprtayovres enim cogitandum est animo #avro. Cf. V, 1, 6. 
arrizagitacci dè atuÀore idpalovs. Dem. evang. II, 1. ext. ‘Enti toiv 
alto. ras megi i iavtwy ZunototERAS moogyteiac ngopdiieo dai qui 09 a- 
ce, — wa rai Fuas avtitavayayttiv vai avtideivar aurotg TAG mig 
tor t&yay arayyidiaz. Viger. de idiot. p. 578. XI, 2. Herm. — 17. Ieo- 
roy dn oùv etc. Ab his verbis cap. VI. orditur Lr. — * Phil. in Flacc. $ 1. 
p. 517 ed Mang,, legat. ad Gaj. $ 24. p . 569. $ 38. p. 589. — 18. Xiocaroy 
R* (v. Lr. p. 883). — 19. toy tore ABR*G (a sec. m.) HO Ruf. (‘magni 
apud imperatorem loci’), rov rore CDF*?G (a pr. m.) R* (v. Lr. p. 883) 
Val. in ann. Str. Br. Sch. M*. — 20. 7r0%44a AE*GHO Ruf., ra veywora 
BCDF°®°R* Nic. Val. in ann. Str. Br. Sch. M*. — 21. duraytrmy F*°G (a 
pr. m.) R*. — 22. darodegai AE* Steph. Val. — 23. ozzoviny sionynoyivai 
CF*R* Br. Sch., 07r0vd7y si0ayr’oyiva, GH, men017359a1 ormovd;v AE*F'O 
Steph. Val., o7rovdgr m:7017091 Lr. fort. typothetae errore, 07010; 
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nepi toy cuwrmoa reno unta: i, meoi tÒ éy ‘Iegocolvuors Et tore 
ovrEOTOIG iegoy èniguiorfoaria ci mapa tò ‘Iovdaiois #E0r, ca 
pusriota avrove dratagadia. 


ld 
Kepaiatoy c. 
“Oca ’Iovdaio cvrigòin urta 171 xatà roù Xpiotoî roduar. 


Mera de q)}y TiBegiov televezy Faiov t}y doxiP * ragu npora 
noia uèr eis moddove xai cÀàùa evvBoica: uvoia' , Taro de 
uadiora to nav Tovdaiay £9v0g où cuuxo@ xatafierpa:' A “ai è 
Boagei mageoti da cor avtod xatauotdety poor0», év ic xara 
Leto tavra roagpe** »Tocavrn uèv ov cis ) toù! Tai aiov negli cò 
7905 vid avopalia m00s anavtas , diapeoortows dè m006 0° Iov- 
Bair yevos, è qaheros dmeydavopevos' tas uèv èv tuîc RAiaus 
modeci nONCEvYAS , dad To» KAT Alezardoziay dobaueros , Spere 
osterai, xatanànoe eix0voy xe drdoraytor T]s dia HOeP7S, (6 
re étegny cravidértoy Équets È avtos iBovero Svrauei), tov 8 èy 
ci ieo& node® vecsr, 0g doinov® nr apavotos, dovdias pEvpuevos 
ti) TONE, peBnopotero xa peteoymudriter eis oixgîov ieoor, tra 
diòs imparove yéov ponpotita Taiov. | Mogia uèv ov «dla deva 
ual NEOK TAONE dinyijozas è è avcos xata cv Alezardoetay cvufe- 
Byuoca "TovBaivis tri où Indovutvov tv Bevrio@m cvyroeauuari 
insyoaype symeoi doertov iotopeî. Zurader 8° avrò nai ò Iwog- 
mos, ouoimos amò tav ITidatov y00r0v nai TOY xatà toù coTzoos® 
terodunutvoy TUC KATA gartòs coù _Egvovs svaobarda: onuaivor 
cvupoode 0. Axove 8’ ovv ola xai ovtog tv Bevteo où lovdaixod 
modepov avtaîs cvddafais ByAoî 2éy00» © *X* Tleugdeis de ie “Iov- 
Baiar!! ènicoonos vrò TiBeotov Iliaros"* vuxcoo nexadvupivas 
eis ‘Iegogodvua mageionopite. tas xUICa0oS siuovas ° Cnuaîai na- 
dovrta:. Tovro!® ped fueoav peyiotno tapayzv Nyuoe toîs Tov- 


mieloryy sigayorra Nic. Cf. ind. s. aray:r. — 24. Tetounta: ACF*G (a 
sec. m.) R* Ruf. (‘sub quo in salvatorem facinus admissum es?) Cph., re- 
r6lunto E*F°GHO Steph. Br. Lr. 


Cap. VI. 1. uvpia add. E*GH Nic. Steph. Val. ct facile omitti poterat 
propter praecedens 7044 a librariis. Cf. not. ad VI, 4. uvpia om. cett. 
codd. et edd. probante Val. in annot. uf. vertit cum cetcris quam piu- 
rimis tum etiam Judaeorum genti acerbissimum erstitisse. — * Phil. legat. ad 
Gaj. $ 43. p. 596 Mang. — 2. troù om. A Steph. Val. Str., add. cett. — 
3. tò tav A Steph. Val. Str. — 4. &m:yBayouevos A E*F° Steph. — 5. 
aprì Phil. — 6. iegorrod:: Phil. — 7. doizròs AC (superscr. » eadem manu) 
E* Steph. Val. Phil., Zouròv cett. codd. et edd. — 8. dè Lr. tacite. — 
9. cwrijgos AE*GHO Ruf. (‘salvatoris’) Lr., cwrFeos guwy cett. — 10. cvu- 
pogde anuaivor Lr. tacite. — ** Joseph. B. J. II,9,2. — 11. sé r7)y 
° Io vdatay Lr. tacite. — 12. IT.AGros Lr., Ilidatos cett. — 13. dè add. O Lr. — 
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daiois. Oi pao'* Syyvs mods t)v Gyiv étenlaynoar, de nenaen- 
ueror avrois roir vouor. Ovder pao above sv ti n6de: Bsixzdov 
teo: Tavea de cvyuoivas ti to evazzeliov yoagj* eton, 5 
dos otx eis pauoòr!° avtovs perzider, pv t0gntar én’ avroò Ilie 
tor Paryzy, de 75 ovx &diov 7 uòvov dyeu énefbar!° saicapa Ba- 
cilea. Eîta de uat aRinv BEijs è aveds 0v77gagEds ioropsi** uer- 6 
slbeir avcovs cuuqgpogaI Év covtos* s, Metà dè tavra scioar ta 
cax}r!' euiver, ov iegdv Iyoavodr (xadeicai dì nopfavas'*) eis 
setazozzo Udaetor ttavalicuoro Karju!® dì darò toranociov 
cradicor. II00s covro tov niBovs adyavaxinos iv. Kai coò 7 
Illarov maportos eis “Iepocolvua, mepiotaries tò Bijua"° ace 
poor. ‘O dì (cooqda 7ao0 aver t)iv tapayir) 1ò ndrjter toùs 
oreutimtag ev0ndove lotyow®! todyosow®® IBivrixaîs xexalvupevove 
imatepitas, nai Eiger uèv Yorfoacda: xoodvous, vio Bì mate 
rors xexguzotas tpuedevoaperos, cvvOnua didcrciv darò où Pruartos. 


14, 0i yap ACF*R* (v. Lr. p. 883), Vi te yap EF'GHO Nic. Ioseph. Lr. — 
* Ioann. XIX, 15. — 15. uaxpov ACGH, uaxgay E*F*>R®* (sed correct. 
uuxp0y teste Lr. p. 883) Steph. Val. Str. Br. Cf. c. 7. — 16. trzefowv 
Steph. — ®* Ioscph. B. J. II, 9,4. — 17. értgeay ragayny CF*R* (v. Lr. 
p. 883) Ruf. “aliam quogue in eos delatam wltionem’ Sch., rapaynv ittoay 
tett. — 18. xogfores AE*(R*) Steph. Val., xogfovas Syncell. p. 621 Dind. 
Cf. Matth. XXVII, 6. Marc. VII, ll. — 19. xar7ye et statim r:erpaxagio» 
Ioseph. — 20. smepeotartis to na G (a sec. m.) HO Nic. Ios. Cph. 
Val. in annot., zrepiotartes Gua AE* Steph., MEPIOT. toàuav BCDF*R®. — 
. ivoriovs AE*GHO(R*) Nic. Ios. Val. in ann. Br. Sch. Lr. M*, érozr4ovus 
icrraiv BCDF*> Steph. Val. Str. Atque îor70:w propterea potissimum 
retinendum duxi, quod quomodo illud irrepserit in textum, minime apparet, 
ficillime autem ejici poterat a librariis non solum propter sequens £09#- 
94, ut visum est Strothio, sed quod té 7479 conjungendum esse rati 
, «um %orz0iy, orationem parum Graecam fore ejusque ordinem turbari 
' erederent addito îor70:, ut credidit Kimmel. de Ruf. p. 242 et Burton., 
qui haec praeterea adscripsit: ‘Si gennina sit [vox ?ory0uw], Eusebio soli 
debetur; Iosephus enim roi 7478 cum éyxarauitas conjunxit, quod multo 
melius est quam (quod vir Graecum est) i0tno: toÙùsc otpatimtaAg Ti 
sir@es At quid tandem impedit quominus ré 7279, quamvis sub- 
sequator f07701y, conjungamus cum éyxaragitac? Ordo enim verborum 
hic est: roùs atpgATIvTAS èrordove todo: idiotinaîs xexadvupevove 16 
nrdu tyuataragitas (01701, et cantius certe Val. hoc unum dixit, iory0:y 
esse superfluum. Quamquam ne hoc quidem satis verum est, cum perspi- 
cuitatem et vigorem orationis augeat additum iorzar. Accedit quod 
transpositionibus verboram imprimis delectatur Eusebius. Neque vero 
Rufini torzow omittentis auctoritati hoc quidem loco tantum tribuerim 
com Kimmelio 1. ]., ut illud cjiciendnum putem. Nam Rufinum haud raro 
vnittere in vertendo Eusebio ea quae elegantiam orationis quam affectat, 
lmminuere ei videantur, ipse Kimmel. p. 113 sqq. satis ostendit, nec 
diversos est hic locus de quo agitur, ab iis locis quos ibidem Kimmel. 
pertractavit. — 22. éo8x9e0iy BCDF*GH Nic. Ios., é0870#w AE*O(R*) 
Steph. Val. Lr. Errat autem Val., mendose éo870:0iv scribi affirmans, 
cum ducendum sit ab È08y60:s et antiquioribus quidem minus usitatum 
EUsEB. HIST. ECCL. 5 
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Tvurnedpero: di ci "Iovdaîoi, nodior uev and ** cav nA769, 10401 
di vaÒ cqpoy CUT» è TY puri xatanatntevtes drohorto, mods 
ds vid cvupogaI Tp avgonuévoy satamàeyèr tò. mi7t0s éc1- 
qyoer Eni tovrors pvpias cia év aveois!* Isgogodvpors 
xenivijoda vecotegomotlaS ò avtos éupaive, maguotas, ds ovdapors”” 
E è Bxeivov diederto tu» te mod oc CÙ)y Tovdaiuy anacay STAGE‘ 
xe nodeuoi xai xaxooY amdliylo: unyavai, siodre td tasvotator 
7; xaTa Ovecnaciarò avrovs uerjiBe modioguia. Tovdasovg uèr 
oÙr, or xatà tov Xoiotov teroduixaci, tavey ty tà ex cîjs Veias 
puergee dins. 
Kepdiacoy %. 
Sc xaò IT Aaros iavròv dezoncaro. 

Ovx dyvoeîy de di 107, de moi autor Èxeivov tòy Eri toù G0- 
T]005 Ili&cor!, xucà Taioy, où cove georove diebiper, TosavtRIS 
mepureceiy xaTéyei À6070s cvupogaiS, 0g sE dvayxis avtogovevt)y' 
Havroù xai tiuogdr avtoyerga yeveocdar, cis Pelas, 0g Foe, dixne 
ovx eis paxoòv® avròv uereddovons. ‘Totopovow ‘EXlirar ci cus 
Oavuniadas Cua qcoîs xatà yoovovs menpazuivos avayoarpartes. 


Kepdiatoy n. 
ITepi toù rara Kla:diov yevoutvov diuoù. 
Alla yao Taior oV8' 02015 tettapow Ececi tv doxir diana 
cacgoria' Kiavdos avroxoatao Biadiyetat. Kad' dv ipod civ 
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sit, recentioribus non item. Cf. infra c. 20. Luc. XXIV, 4. Diodor. Sic. 
IV, 4. — 28. azrò AE*R* (v. Lr. p. 883) Steph. Val. (in edit. prima) Str. 
Br. Sch., darò CF*GHO Ios. Nic. Val. (in edd. poster.) Lr. Sed azò tor 
ninyay et vò Gpoy atrey Eusebius maluit dicere, ut accuratius significaret, 
tas mÀnyas occasionem tantum remotiorem fuisse qua perierint alii Ju- 
daeorum, proximam causam qua alii interierint, cg@s avroùs. De hoc 
discrimine praepositionum @zrò et i'zò v. Hermann. ad Sophocl. Electr. 
v. 65. Oed. Col. v. 1531. Winer. Gr. N. T. p. 332. ed. 6. Cf. infra II, 
19, 1. tesis uvpradas Tovdaiwy aroBaveiv 0 66 Adi A oy satazatydtytur. 
Herm. ad Vig. p. 886. p. 862, 418. Ruf. vertit: ‘nonnulli verderantiwn 
vmineribus, plurimi autem dum in fugam proruunt, propria constipatione 
perculsi periere. — 24. aùroù Steph. — 25. oùdanot Steph. — 26. aZdesr- 
adin4Z0, AE*. Erravit autem Val. ad h. 1. dubitans num Graece dici possit 
dAlerrdddyglo; et alibi legatur id vocabulum. Recte Burt.: ‘Occurrit e. g. 
apud Etymol. M. p. 10. Habemus quoque addertadàindia s cdderradindes, 
sarezadànios. v. Steph. Thesaur. ed. Londin. Add. Valcken. ad Eurip. 
Phoen. p. 134. Irmisch. ad Herodian. I, 14, 13. T.I. p. 616. énadàzhos 
Euseb. I, 8, 4 Tak NATA TOY 06x0Y irradàijlox — orupogats. IV, 2, 1. xaxoîz 
irraAli106 % puuaktev. Et èrradinAwe V, 1, 15. 54. 


Cap. VII. 1. /T.daroy Lr., ITsdaroy cett. — 2. avrogorevti CF*>°GHO, 
goreuryy AE* Steph. Val. Str. — 3. zaxgay Steph. Val. Str. Cf. IV, 7. 
not. ll. 


Cap. VIII. 1. diaxaraoyorra BCDF*R® (v. Lr. p. 883) probante Str., 
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cixovperao muscartos, (rovro di xai ci 6600 coù xad suis dbyov 
svrroeageis cais avro» iotopiois taosdocar),* n nata cas noates 

| sor aroatolar** Ayafov moeogyrov nepi coù usdlew Écecda 

| luòov €p 047 ©}v oixovpero néoag siauBare noddonoIs. Tor % 

| 8° xaràa Kiavdioy Ud Inicnupraueros 8v vaîc nogtesir è Aov- 
xs, lotogyoas te, oe doa da Iaviov xai BaoraBa oi sarà Ay- 
roger adedpoi coîc xata t)v Tovdaiar ÈE ov Exaoros pUnbeLi 
dareupaperoi 7007, Emipeoei dlyoog® *** 


Kepdiatoy 0. 
Magtvosor "Iausffov roù azroatodov. 


»Kar' èxzîivor dì tor xauod», dfjiov! dti ov eri Kiavdiov, 1 
iseBalev ‘Hoodns è Bacidevs® tas yeîoas, nxaxdoai tivas cdr 
andò cio tuxigotac, aveîde te ’Taxofor tov aSelpor "Imayrvov 
pazaioa. ITeoi covrov d' è Kiruns coù Taxofov xai iccopiav 2 
uriuns dElav Èv ct] cv darotvaddoen sBI0up* napatibera, dcar 
tx rapadbceoas to T00 avTtoOD paoxor, dtt d) Ò si0ayayor avror 
tis dixacerfoior, paprvocarea? i80v aver, niwnBets copoi6yz0ey 
elrar sal aveds savtor Xoiotiaror®. Zvvarniy&noar ovv duqo, 8 
qroi, xai xatà tyy ddòv E locev agpetirar avrp vd toù Taxoifov. 

0 de 62670 cxewpaperos ,,Eiorrn 001° elne xai xategiinoer aveor. 
Kai ovrws duporeooi duov® txapatoun8goar. Torqvixavra” Sè, 4 


raragyorra AE*F>°GHO Steph. Val. Str. Br. Lr. — * Cf. Sueton. Claud. 
e. XVIII. Ioseph. Antiq. XX, 2, 6. — ** Act. Ap. XI, 28. — 2. Tordéete. 
Ab his verbis c. IX. inchoat Lr. — *** Act. Ap. XII, 1 sq. 


Cap. IX. 1. dij4uy d° AE®> Steph. Str. — 2. 0 faasdeds ‘Ho. CF*GHR* 
(v. Lr. p. 883) Br. Sch., ‘He. ò Fao. AE*F”O Luc. Nic. Syncell. (p. 633 
Dind.) Ruf. Herodes rer. — 3. dé AE*F°HO Luce. Nic. Br. Lr., ra CF*R* 
Ruf. ef. Utramque lectionem habet G. — * Clem. Al. Fragm. p. 1016 sq. 
Pott. T. IV. p. 73 Klotz. — 4. wear CF*GHO(R®), oc AE*F> Steph. Val. 
Str. — 5. magruenoovra CF*GH. Sed haec scriptura dubitari non potest 
quin profecta sit ab iis qui uagrvpei»r angustius patente vi dictum esse 
opinantes non cogitarerit 4agrve70arra reddendum potius esse: cum fidem 
publice professus esset, ut recte dixit Burt. Cf. Clem. Al. Strom. IV. p.481. 
ubi 6modoyeiv simili qua h. l. uapruesiv significatione legitur. Suicer. 
Thes. T. II. p. 314. 5. p. 315. Ruf. vertit: ‘is qui obtulerat eum judici 
ed ium. — 6. idv aùròv CF*R* (v. Lr. p. 883) Sch., airòr id0r 
cett. — 7. aùròs Xowtiaròs D Syncell., avrò Xerotiaròy FP. aùròc Xpi- 
sriaròs usitatius foret. Sed saepissime posterioris aetatis scriptores tavroy 
infinitivo addunt vel tum si nulla est vel apertior vel tectior subjecti in- 
finitivi et alius oppositio, ut infra e. XI. 4éywy tavròv sivai tiva pro s6vai 
ts. IV, 15, 25. wuodoynoer favror Xpiotiavòr seva:. Cf. Matthiae Gr. 
ampli. $ 536. p. 1052 sqq. Lobeck. ad Phryn. p. 750 sq. Fritzsche 
quaestt. Luc. p. 101 sqq. Winer. Gr. N. T. p. 2878q. — 8. ouoù add. 
AE*F>°O(R*) Ruf. (“simul’) Syncell., om. CF*GH Nic. xs 9. trote dra O 
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os quow ) Pelu y0agz;* (8av 'Hoodns!° ini «i coù ‘IaneoBov 
avarpioti, n00S i0ovijs yevopuevav!! tò noay8tv coîs “fov8ato:s, 
emiribera: xai ITérow , decuoîs te avtdr tagadovs, 06Ur ov xai 
Toy xaT' avro) gorov dvjgynoey av, ei pur dia Belag emgaretas 
EmioTarTO» AUTO PUNTOO ay;tiov napadbtos civ eiyuo» anal. 
Layeis, Èmi tiv toù xrQUyuaros aqeira: daxoviur. Kai ta uir 
xatà ITeroov ovtos siyev viKovopiag. 


4 L, 
Kegdiatoy 1. 


Ss Ayeinnas ò sat ‘Hqudrys arogtolors diwtas tic Peiac srapavrixa 
dixgs N0Bsto. 


Ta ds ye' tije HUTÙ Kia droctoiav 8yye101j0606 Toù Bagikecs 
ovxet® avaBodîg ciyero”, dida re tot astò ò ts Deras dix 
CINTOTDI, diaxovos uetiet, maguutiÙa Asta Ty cav droctdàr 
émipovà;;?, d0s° 7 tav apatemr iotogsi yoagy,** douroaria pèv 
eri cv Kacageiar, èv éntonuop È erravda sovrijs iueoe dauaoa 
uai Pacidixij xocunocuevor Écdijri, dwyi6v ce noò Pruaros® dr- 
prpogno urta” coù 760 co” diuov nartòs énevquurcartos® ci 


Steph. Lr., roryvixatra di cett. — * Act. A. XIL 8. — 10. o ‘Ho. O Lr. 
idr dé “Hosidns R* (v. Lr. p. 883). — 11. cincugiati mods nÒ. yerouevov 
F'O Lr., av. wo. gd. y:yovòs AF* Steph., ar. dti di 9. nd. «in CF*GHR* 
Val. Str. Br. Sch. Ruf. ‘videns Herodes quia ne acobi nece gratum esset 
Judacis® 


Cap. X. 1. Tà dì O Nic. Steph. Lr., ta dé ye cett. -- 2. otxéri Lr. — 
3. Tù dé t7 rata tu aroctoder Iyxugictoz ‘Hgodov ovrit èv arafolaic 
ioay Ti] dixm Nic., quae scholii instar esse possunt. Neque sententiam 
verborim Eusebii non reddidit Val., qui sic vertit: "Regis vero ob com- 
motam adversus apostolos persecutionem haud quagquam diu dilata vindicta 
est, et similiter Closs.: ‘Indess blieb die Strafe fiir sein Unterfangen gegen 
die Apostol nicht /ange aus’ Ruf.: ‘Regis vero facinus în apostolos per- 
petratum dilationem non patitur ultionis. De propria vi v. Fy:09a: geniti- 
vo junceti v. Passov. Lex. v. Eyo. Matthiae Gr. ampl. $320. Cf. Euseb. 
in Hierocl. c. 12. toi adnIetas éxoptvois merdopevos. Temere autem Stro- 
thius ante adZa excidisse opinatus est ax0i0v8a aut certe animo cogitan- 
dum esse. — 4. xate toy asrootodwr Nic. probante Val. in annot. — 5. nc 
xaè Steph. Val. Str. Paulo post é71074% om. ér O. — ** Act. Ap. XII, 19sq. 
— 6. 200 roù dixagtimoò Piuaros Nic., è7i toù Pnuaros Act. Ap., quod 
praefert Val. in ann., quia 160 f?. parum Graccum ac prorsus Latinum sit. 
Sed vid. IV, 9, 2. 70ò Bauaros amoxgivarda:. Cf. IX, 8. n. 9. Act. Ap, 
XVIII, 17. Iungoc8ey, Toù Buatos. Ruf. pro tribunali. Atque IX, 10, 14. 
ts ragardtews 14 di atri n20Ò toù smediov oavreotòons scripsit Euseb. , ad 
quem locum ipse Val.: ‘Improprie locutns videtur pro eo quod alii dîc “erent 
énè tov rmediov. Sic alibi dixit 7200 toi SixaatypiOr et 2700 toî Bripuaros. 
Val. ibi vertit in campo, Str. et Closs. au/ dem Schlachtfelde. — 7. to om. 
AE®F> Steph. Val. Str. — 8. érrì post èrr:v9y4)7ayros om. BCDGHR* Str. 
Sch. M* probante Val., add. cett. Offendit autem librarios omissio piace- 
positionis, ut videtur, praesertim cum frequentius in prosa certe oratione 
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da par ppogia, vg ini Peov gori Koi OUX rdosmov, Tapayonpa cò 
iopior marabas avtor dy7ed0y xugiov iotogei peroperòy TE 0KMÀ?;- 
sofgorror enpobou. Oavuacu d°!° aEov eis megi ciù Letar 2 
reegn» nai èr Tobe c@ nagudotp CvUGOVICE T}Y TOV Togyrov 
icrogiur, na ny erunagevooor e] din0eia dij106 Eocur è r buo 
sis aogaodoyias trreanardenaro, ivta avtoîs yeduuacw Wdé 105 
ro Vavua dinzeitas'** ,, Toitor I° Frog avro Pacidevoree c75 3 
0455 ‘IovBatas nendrooto, xoi napiv sis nOdiv Kaiodoperar, ?) c0 
20005009 Zreutaros avE7os txadeito. Tvvereiei 8° rtavda deo- 
Qias Elis Ty naicaoos <ipr;r, date tijs Ex8tvov CoTpPlaso éootn» 
tra cart imoraueros "”. Kai aao avti;y 9 goto TOI KATA 
ch incgzior 13 sy qcés xai meopeppzoroy eis attav nAjbog "*. 
devtioa dè 10, Ve0ps0» ipioa otoàz evdvocueros 8È deyveov 4 
qtsonn per négar, cds davuacior Ù@)» elvau,, naojidey els TÒ 
diatooy oxoueras Ypeous. "Ev0a caîs nootas toy qhiaxdr 
artivtoy enipodaîz 6 coyvoos xatavyacdeis, Vuvpacios amtotidpe, 
ueouaigoor Ti QpuBegor xal toîs eis avtov drevitovoi giormaides. 
Ervs!! 88 oi ubdanes cus ovdiv!” èustro noos d7adov dios 5 
allo0er puras dreB6o», deor moogapogevoreee, sr neVperife ce 8176“ 
indiportes ” pet xa ueyoL vv ds dr0ooror èpopygIrper, cila'* 
tovrtevdey xoeittora ce Ovnths tie! quoens ouodoyovper. “ 
Qua ensndz;te rovros 6 Baordevs, ovde cv nodazziar acepovoar 6 
arestoi paro. Araxvpas 86!” use’ dliyov!” cis tavrov xeqalîs 





secundo loco illa omittatur, cum proprie bis «ponenda est, Cf. VI, 40. ézri 
T7setvis e Nanny yupròs pro to n ne. VI, 43. èy Ci 1] TI xAivr 7 mM Èxeito. Plutarch. 

compar. Aristid. cum Cat. m. I. worreg #4 milazos dyavis t]v tv ‘PP cp 
sout:iar. I Corinth. VIL 20. Aeschyl. Sept. contra Theb.v. 1034. «yTE06 
tarla:zegov sarò dvergror rargos. Cf. Schaefer ad Dion. de comp. 

verb. p. 325. p. 327 sq. melett. p. 124. ad Julian. in laud. Const. p. XIX sq. 
Herm. ad Vig. p. 854. Matthiae. Gr. ampl. p. 1191 sq. Winer. Gr. N. 
T. p. 374sqg. — 9. gerg Beoù A Steph. Val. Str., soi g. cett. — 10. di 
Lr. tacite. — * Ioseph. Antiq. XIX, 8, 2. — 11. érorz0au:vos libri Turnebi 
et Moraei in marg. Sed hanc conjecturam nullo inodo probari posse, recte 
jam Val. ad bh. 1]. inde ostendit quod Agrippa ludos illos non primus in- 
stituisset sed ab Herode ejus avo jam dudum instituti essent et sententia 
loci haec sit: ‘Sciebat Agrippa hanc festivitatem institutam fuisse pro 
salute Caesaris ab avo suo Herode qui primus quinquennale Caesareorum 
certamen apud Caesaream urbem honoris Augusti causa instituerat et 
Olympiade CXCII eos ludos primum ediderat, ut refert Josephus. Ad 
horum itaque ludorum editionem Agrippa Csesaream profectus erat anno 
IV. imp. Claudii diebus aestivis, quibus Olympias CCVI. inchoari coepit. 

Neque minus Ruf. illam conjecturam arcet qui vertit: ‘ut videbatur. Cf. 
Kimmel. de Ruf. p. 277 sy. — 12. éragyeiov C (superscr. +) OR* (v. Lr. 
p. 883) Lr., éragysor ABDE*F*, èragyiav F°GH Steph. Val. Str. Br. Ios. 
Cf. II, 26 ext. III, 33, 3. de mart. P. c. 8. 13. — 13. 7459 CF*R*. — 
14. Et:@tac R® (v. Lr. p. 883). — 15. oùdey CF*OR*, oidè cett. — 16. aida 
7: A Steph. Val. Str. — 17. 17 om. R* (v. Lr. p. 882). — 18. d’otr GH 
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vnegxatelbuerov elBey dyyehoy. Toùtoy evovs dv6nos xanòy elvas 
aizcor*°, c0v nai mote Toy dya8 ov vevopevor, xo Biaxeodior doge» 
odurnr. ABdpovr!! 8° avem c7s xordias Toocegvasr diynua, pero 
cpodedentos aobapevor. Aratenody 11 0vy moòs Tovs pPiAovs* 
‘O 805 dpi éy0, puoi», n0n aTaoToEPety enitateo po roy Bio, 
nAORYONua €75 eiuagputrns cas ?* doti pov ratepevaueras goràs 
sAeyyovons. ‘0°* xAndels dbararos 99 Upuoy 7èn Baveiy drrayo- 
uo. Aenteov dè my TENQOPULITI, d Feos BePovAgntai. Kai 700 
PeBrasrapies ovdapiz Quvàms, Al éni © pasagtoutrns uaxagioty. 
cos Tavra dè Agyooy®" émitaoei Tijg Gdvvns . NATesCoreiTo. Mera 
omovdis ovr gig cò Paciderov Euopio8n”", xa Bipte®" Zby0s eis 
mavtas, de tyer°” rov cedrava: cartanaci pet ddlyor. ‘H ndndds 
d’ avrixa cÙ provassi vai maciv eni caunov®° adeodeina t@ ma- 
Telo vOU®, Tor 8e0y (xETEvOV UNO TOÙ Baothtcog, olpoyîig Te nAVT 
mv avardea”! xal Vorjvov. “Ev vynig è’ è Pacrdevs dauarig xa 
taxeiuevog nat nato |Ae700y avtode monveio TQOCTITTOVEUG 
adaxgvs 008” aùtos Buever. Zvyeydis °° è’ sp Pueous nevte tp 
t7s yaoto0s adypuati diegractele cor Biov KATECTOEWEN, UnO 7e- 
rigewe dyuy TevT]KOOTOY éroy wai teTagror, cis di Bacretag Ep- 
Bopor. Ticcagas per ovv #rì Taiov aRlCaQ08 éBaoidevoey Eyiav- 
toÙs, 178 Qulinmov per teroaogias eis toretiar dobas, To TETAOTO 
dì xat Ti; Hoosdov noooErÀngds, toeîs d enidaBay ts K.avdtov 


10 xaicagos avroxpatopias.* Tadra ov Ioonnov usa TO» did0v 


taîc Bela ovralz09evorta youqaîs erodavuato. Fi dì mei 1)jv 
toù Paotdgns ao0czzopiav Bolt tici Biaqoveîr, dX2 0 78 yoovos 


Nic. Ios. — 19. uer 6diyov TOY BovPora ts tavroù nepadije vrreguade- 
Louevoy eldey Èzè Grosviov Tuvòs, Gyyedov te toùror evIùs èvonoer naxsiv 
cv toy xai zrote Ioseph., unde, quam male interpolaverit Iosephi locum 
Eusebius, apparet. Vid. Meletem. ad h. 1. -— 20. alriov del. G, om. H. — 
21. ‘A8g00v F*GH Nic. Steph. Val. Str. — 22. ‘Avadogdiy G (a sec. m.) H 
Ios. — 23. ras om. Lr. tacite. — 24. Kai 6 F*GH Ios. Steph. — 25. dau- 
nEOTHTOS ADF*GH Val. Str. Br. Sch. Ios., puosag:6TNTOS BCE*O(R*). 
Ruf.: ‘longaevitatem quae beata putatur explevimus. — 26. Taòr daua 
Aéyuv Ios. — 27. diexozio8y ex solo O Lr. Ruf. reportatur. — 28. digd0e 
Val., dezte cett. — 29. ty BCDF®, Exo. AE*GHO(R*) Nic. Ios. Val. Lr. 
Temere vero Val., si retinendum sit toù ante redvaya:, scribendum censet 
Eyoro aut certe subaudiendum avaynny, quam Valesii opinionem sine ulla 
nota refert Laemmer ad h. lì. Recte autem jam Strothius vidit, #6 ze toù 
redvavas etc. dictum esse eodem fere modo quo w6 Èye è Uyueio, vc odo 
sîxov et similia. Cf. Matthiae Gr. ampl. $ 837. At in eo lapsus est 
Strothius, quod ws sumpsit pro 07765, cum tamen illud pendeat potius ex 
verbis 2dyoc derjte et cum Exe: jungendum sit NOVTATAGI, ut sententia ver- 
borum proprie haec sit, Herodem esse plane in condicione mortis, id est, 
Herodem in marimo vitae discrimine versari, Val. interprete, emm propediem 
moriturum, ut Ruf. vertit. Similiter Closs.: ‘er wilrde nur noch ganz kurze 
Zeit zu leben haben: — 30. èrrì ocixnov Jos. — 31. dvcirzàea CF*GHO(R*) 
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L) e Lul LL 3_\ Le , LÀ , ’ 
xa 7 medio tor auror bvra Fsixsvow, Yror sara ti cpddua 
- y q 
yoaquxòv érnilayutvov coù dvbuaros, 7 xai Bicovuuias meei toy°° 
astor, cia °* xai segi nodiove, yeyevnuivne ?”. 


Kepdiatoy ta. 
Ilegi Gevdà toù yontos rai tv by avrei. 

"Enei dì nadiv 6 Aovuas tv raîs nodbeciv* cicaye ov Fa- 1 
pali) tr ci meoi cor drootola» cxéwei déyorta, 05 dpa xara 
tor Bniovuesror yo0vor arsctn Oevdas, Zéyaov savrov elvai tiva, 
® ’ LI , L'd , 1 bj ® ld , 
os xatedvon, xai navTES 0000 éneidoreo avro delivIyoar, peoe 
xa t);v neoi covrov napadanueda tov Iaoymov yeagpyy. ‘Iovooei 
toirvr avis natà còv dotivos dednicpusvor avrov d6yov avra di) 
tavra xava dskiw'** ,,badov Bi cis Tovdaias Ernitoorevortos 2 

, > = _ 2. È) , L) - ” > 
70ns vis avo, Osvdas drouari”, meidei tov nAsiotov ogdor, ava- 
daforta tas xtijosis inesdai mods tov "Iogdarngy notauòdr avro °. 
IToogrjeys yao Fieyev elvai, nai nooctayuati cor totauòr ocgicas 
Biodor pu mapeter avroîs dadiar. Kai tavea 28yav noddove 
raaczoer. Où pui elucev avtove TS apposvrne dracda: Dados, 8 
> >» 2©/ € li 4 93 b) 4 Ud > , ? 

al)’ tteneurper (Any innéov' in above, nes anoodoxnibs ini 

- 5 x sa I 1 o >, 
negovoa” modiovs uev avzide, nodiovs Bi Covras Hlafer, avtov te 
tor Oerdky lowyornoartes, drmorturovow avrov® tiv xepalijv xai 

e LÀ tri , € ‘ - v , 
xopiovoir si ‘TeoocoXvua. Tovros 8875 xi cov xata Kiavdioy 
dipuod yevopiyov! uynuovever dd mog. *** 


Kepaiatov 18. 
Ilspi “Edtwns tîjs ron’ Vogonver facididos. 


’ I ’ 8 x LI ’ LÌ ì ‘ 5) , 
Eri coveos ye xat cov usyav diuor nata tv lovdatay 1 
cvredr; yeveoBai, xa 0v xai ) Pagidicca ‘Edévn 0440 yonuator 





los. Nic., avazrlew AE*F° Steph. Val. Str. — 32. ouversis AE*F°G (a sec. 
m.) Steph. — 33. rèy om. Steph. Val. Str. — 34. N F*. — 35. yeyevwnutvne 
Str. Br. 

Cap. XI. * Act. Ap. V, 36. — 1. ézei00yro AE*F°O. Raf. (‘qui se- 
quebantur eum’), èrxei08noay CF*GHR* Sch. — ** Joseph. Antiq. XX, 5, 
l. — 2. roUvoua AE* Steph. Val., ovouare cett. — 3. avrsì om. ex solo O 
Lr. — 4. fAny irezetw» CE*F*°O(R*) Ios., #47v ir. GH, tdwy Nic., 7478òv 
A Steph. Ruf. equitum turmam. Cf. 1rmisch. ad Herodian. VIII, 1. T. III. 
p. 907. Buttmann. Lexil. T. II. p. 143 sqq. p. 158. — 5. argogdoxntos 
imzesotoa CF*H (sec. collat. Gronov.) O(R*) Nic. Ios., agosdoxytos 
tun. GH Str. Br., érun. arpocdonytws aùtois AE* Steph. Val. Ruf. er 
improviso inruens super eos. — 6. avroù ty xegad7v AE* Steph. Val. Str. 
Raf. ‘ipsiss Theudae caput. aùroù om. cett. — 7. y:vouérov diuoù AE*F> 
Val. Str. Br., Ziuoù y. cett. Ruf. de fame quae sub Claudio facta est. — 
*** Ioseph. Antiq. XX, 5, 2. 


Cap. XII. 1. y: om. F*, d} pro y: Ioseph. — * Act. Ap. XI, 29. — 


72 II, 12, 2. Simon mague. II, 18, 1. 


oryoaMenn dito deo tÎ5 Aiyvntov Bisverme toîs drcogovpeross.‘* 
Zvupova 3° ay 809015 nai tavra rt} te» moazeor ter arootodeoy * 
rexgi* , nEQLELOVOY 06 oa toy sara cio? Aveibgerar uadyror 
xados nurogeitò tis, DoL0ay EKUoTOG ele diaxoviay anootzida: cois 
AKTOLMOVOI év €} Tovdata adelpoîs' 0 xi éroinoar, anootetdarees 
1008 ToÙs mosofvrspove Sua geuo0s BaoraBa xat ITaviov. Tue 
rÉ cor ‘Elévs, 76 87) nai Ò cvyrgRgeLE eroujoato uriunr, sicEti 
vÙy otuÀaI diaqareis Éy TQOKSTELOIS detxrurcar t7S vir Atdias. 
Tov dé ABiaByvar EBvovs avez fuordevoa: sityero.. 


Kesdiaoy ty. 
Il:spì Ziuorros roî payov. 


Aa yUQ is cis tov cotioa xa xvpiov 7puoov "Ir;00vr 
Kerstoy ES TUVTAS dvb gonovs nÒu diadidopérns ! mioteog Ò vis 
ay Posra modéuios coTyRIaG, t);v Bacidevovoay aodiy cuoagna- 
casta”  nxavapevos, értavda Zipoova toy n000dey dedzAoueror 
dye, uoi dî taic Evtexvos rdrdo0s cvraiRO eros ponterais adetove 
ov cpv ‘Pouny cisovrear dni tv aiar» oqeregitetai. Andoî 
BE coùro per ov moàv to» drogTodor 8v tw uad dipes diaroswpas 
.07® ‘Tovotiyos, meol où tà Tpogyzorta ora xouor ragadcopai. 
Kai puoi daBay arayrodi tovde vl roagiy* , 057° è ci Tooreoa 
m90s Avtavivoy brte toù sad’ nuas doruaros arokozix 70CP0IY 
odi go” * ? Kai pueca tir avadnyuw Tov xvgiov® els ovgavor 
mooefadlorto® oi Saiuoves drdomrovs tras, Lepovtas gaveovy 
siva: Veovs, ni ov uoror ovx idtyIpoar tg vpòor,, diia xat ci 
poor Nsa9y0ar Zipora per ceva Zapagea TOv dT0 xO0pyS deyo- 
perns | Fi9®ov”, 05 ent Kiavdiov saicapos da tig cor tregyovr- 


2. cyyeagi] Lr. ex colo O. — 3. rv om. AE*F® Steph. Val. Str. Br. Paulo 
post «t7ropstro. pro yUrrogrsiro O teste Hollenberg. in Studien u. Aritiken 
1855. I. p. 134, tac. Lr. — 4. adedpoîs G (a sec. m.) HO Nic. Ruf. sanctis 
habitantsbus in Judaea, om. cett. — 5. monastici et Atdetaz O teste Hol- 
lenberg. 1. l., tac. Lr. 


Cap. XIII. 1. diad:dontrzs ADE*O Nic. Steph. Val. Str., diadido nt: s 
BCF*>GH (sec. collat. Gronov.) R* (v. Lr. p. 888) Val. in annot. Ruf. 
‘cum'’fides domini et salvatoris nostri Jesu Christi per omnium cresceret 
mentes et per dies singulos religionis augumenta propagarentur. — 2. rny 
facider'ovacv 70.1 aoocagnacarta: BCDF*R*, cry fac. mgoapragag?as 
n. cett. codd. et edd. Ruf. vertit urbem marimam, quae est caput omnium, 
praevenit. — 3. Kai uo: — y0agmr om. AF* Ruf. Steph. Val. in interpr. 
Str. — 4. 6c dq AE*O Raf. (‘Hic igitur'). 7 CF*GHR® Val. Br. Sch. Sed 
gv ex calami lapsu ortum esse videtur quippe ab hoc loco alienum. — 
* Justin. apol. I. c. 26. Cf. Syncell. Chron. p. 630 Dind. Zonar. XII, 11. 
— 5. perà tjy avadevoiv toù Xgsatoî Just. — 6. w9osfalorro AE*F° Steph. 
Val., z00:Raddorto cett. — 7. Fi&9uy teste Lr. O, I88uy F° et teste 
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rev Sacuorcor csysus Svrapes uazinag monfoas eni. ci node 
suor cile facdidi® ‘Popug 9eds ivouicîy, rai avdorarie nuo 
iui!” oe Beds ceriunta:!!, sv co Tifeei!” norauo petatò tav 
duo 7egved?, fx ‘Popaizizo ènizeagzo!° cavenvi ZIMSQNI AEQ 
ZATKTL“, oneo tori Zipovi dep ayip'*. s,Kai!° cysdov pir 
agereo Lapapeis, Gdiyo: db nai dv ailos Edveaw, ds TÙV TOMTOY 
Bior insiror Opodoyourtee npogusvrovor, xa ‘Elévgv!® civà t)v 
Gepazornoot] O Rca» aÙrdo nat Sxivo noupov'’, rpbTEOY BIL ceyovs 
creBzicar îv Tue tijs Pomvixns'®, cpr da’ avo nOITNY Ervosar 
itrovour Tavru psv oveos !”. Tvrader I° avidi xai Elonvaios®° 
i aoatp* ew mods as aipscers duov ta negli co v dvdoa xai t7v 
arogiar xai uuagur uvtov dldacraliar vaoyodqoar,* nv°° èni toù 
qaportos sTEQLTTÒ» Av cin xatadeézeir, napor toîs BovAopévors nai 
tir Pet AUTOY KATA Loos aipectagyor tas dogas nai tovs Blovs 
rai cor wevdar Soyudewor®? tas èinodeonis ta ce ndo avroîs 
imrernden pira Bdiayrosvai, ov xata aaveoror tf dedzimuerg coù 
Fierresov napadedopuiva BiBAw. Ilacns uèv ovv deynyor aioécecs 
sptor yevicda: cov Ziuova maoedifpaper, èE ov xai sie Fedro 
0i civ nat avtov periortis aipeow, t}v cImpovra nai dik xada- 
estita Biov mapa toîs niace** BeBonusrnv Xoiotiarir pidogogiar 
smoxpiropero, 75 psv idofav dinolliattecta: cepi ta eidoda de 
cidasmorias ovdzy HtTOy avdis inidautarorra:, xatarintorees Èri 
Jeagas xai cinbras avtoù te toù Ziuoros xai tijs cvvr avetg dl; 


— — —— — — -—— —— —- 


Hollenberg. 1. 1. O quoque. Ruf. (‘de vico qui dicitur Gyttho"), TerBior 
Syncell., fitroy E* Steph. Str., Irroy CF*GHR*Zonar. Val. Br. Sch. 
‘gente Samarseus ex vico Gethonum® Ciem. Rom. Recogn. II, 7. ed. Gers- 
dorf. Cf. Otto. ad Justin. 1. 1. not. 8. —- 8. ézrì ACE*F*R*, èy F°GHO 
Just. Sync. Ruf. Str. Lr. — 9. cid: Lao. CF*R® (v. Lr. p. 884), ri fas. 
AR*F°GHO Sync. Zonar. edd., fagididi (sine 17) Just. — 10. may bpiy 
F*GH Just. — ll. ceriuzra: CF*GHOR* Ruf., reriunto AE*F® Steph. 
Post reriu. add. Just. Gc ardgiaz areyzzepto: idque Str. quem secutus est 
Z., ratus ob homdoteleuta teriurta: et dreyyy:ota: excidisse, contra codd. 
auctoritatem in textum recepit. Ruf. ‘et simulacri apud vos quasi deus 
honore donatus est in flumine Tiberis inter duos pontes collocati» — 12. 
Tipige. G (a sec. m.) HO Nic. Lr., Tiso cett. — 13. ‘Pwpainiy ézteyo. 
CGHR* Raf. ‘titulum /atinis literis scriptum’ Sch., cett. éreyo. Puu. — 
14. Sr — dyiw verba sunt Eusebii, non Justini. — 15. $ xai O Lr., 05 F®, 
«GH. — 16. XeAgwyv F». Selenem Ruf. — 17. toù xaigoî AE*O Just. Steph. 
Val. Le., xaupoî CF*GHR*, xar èxsivov roî x. Sync. — 18. év — Morvixrs 
de suo addidit Euseb. — 19. Taîra uèv civ ovros R* (v. Lr. p. 884). — 
. Eienyaios AE*F°G (a sec. m.) HO Nic. Lr., 6 Eto. CF*G (a pr. m.) 
R'. — 21. rv AE"O Steph. Val. Lr., r@ CF*GHR® Nic. (èv to 7005 tag 
uplc: apestgo 26070). — * Iren. adv. haeres. 1, 23. p. 99 Mass. p. 237 
Stier. — 22. ge C. — 28. doyuare» ACE*GHO Ruf. (‘dogmatibus'), di- 
dayvarer F*R* Val. Str. Sch. Paulo post ravadidonira O. -- 24. trois 601 
(F**°GHOR®*, ao. AE* Steph. Val. Paulo post t'rroxg:razeiro: O teste 


74 II, 13, 7. II, 14, 4. 


dotelons ‘Edevns, Pvuuauaci ce xai dvois uo onordais tovrovs 
Ionoxevew dyyergoirees®* . Ta di covror avrois drogoneorega, 
Dr quo: còoy nodicor® inaxovoarta txndayiorota:, xai nata «i 
mao avroîs aozioy Ér7eagoy tauBo81oe08a1, GapuBovs 0g ady®ée 
nai Peercr sxotaceoe xai pavias Eundea* tuyzave, toatta drcta, 
0g 147) poroy un dvraca elvat nagudoBiya 70epÎ; daN ovd: ghe 
Giy avtò pòvov dv vrreopodz aicyoovoyias te nat doònronodas 
«rdoaci Gupgooi Lahn8ivos. ‘O «i nor: rae ay éruvonbein"* sar 
os aioyg0d uagdTEROY, TOÙTO may vrreguovercey 7 orde pvoa- 
Qorarn aipeots, tais dOdicis nai martoior ds aindoc xanoy 
cecmpevuera:s puvartiv iyuatama:tiveo® 


Kegdiatov td. 
Iligì roù rara‘ Poiunv xnovy puatos ITiteov roù arrootdàor. 


Towotray xaxbv marton xai Bnpuuovoyòr tòv Ziuova nat’ 
Eueivo uaugod, doregei usyar nat peyadcr arcinalor vv Beotegioy 
Toù Gwricos fuor drostolor, i) puotxados xi Tijs drB paro 
eniBovlog CWTugiaS 070 Bvvapis moovot/cato. Opws 8° ov 

; Bela xal UreYOvEarIOS ques, toîs avrijs! GLI LLQONEVT diaxò- 
rog, di Smigaretas UTO xai Tagovoiag avarttoLirno toù 
TOVOOV TIY pioya N tayos soferrv® , TATEIWODCA dl aver nat 
sadapovon may Vpopa emgiodpuevo» xeTÙ cis idaaiati tov Feov. 
dio di ovee Zipoovos oùt «dov tov? roy core QUErTOY ovyxQb- 
cupa TU KAT AUT ove ExElvovS rode amootodinode i doti xe0vovs. 
Taaoerixo rao cor xai daepiogvey anarta” cò cis cinBelag 
gi8yyos, 0 te dbyos avròs dò Beios apri Pedder arIpoimors èrnidau- 
was aUtos te° eri yi dxuobov uai toîs idiois arootodnis guno- 
Uerevouerog. Avrisa ò dndowdels 70ns dono UTÒ delas val raga 
do$0v paguagvyije ta cis diarotas minygis 0 oppata, ote aQoTEROY 
ent tig Jovdatas È ég o0g érorneevoato T005 Tov amostodov ITecgov 
sategmoatn, peyiotny nai UnEGmOPTIOr drEPaE Topgiavr civ ar 


Hollenb., tac. Lr. — 25. èyr ssgotvtes BCDF*GHOR®, èrrigesoovvres AC (ad 
m.) E*F® Nic. Steph. Val. — 26. mQuTWwI Lr. tacite. — 27. EuzrZew A Steph. 
Val. Str. Cf. c. 10. — 28. &y èr:von 917 AE*O Ruf. (‘quiequid enim illud 
est turpe et impurum, quod excogitari a quoquam potest’), ay sin 7 èr- 
von9ein CF*>HR® Str. Br. Sch., dy al 7 ter. G (a sec. m.) Nic. — 29. xa- 
rarastortov Nic. 


Cap. XIV. 1. avroîs BE®* Steph. Val., éx#iyne Nic., avre cett. pro- 
bante Val. in annot. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 254 sq. — 2. taBevyvey Lr. 
tacite. — 3. ole a4Z0v ex solo O, ut videtur Lr. qui quid legatur in R*, 
certe non notavit. Ipse Ruf. vertit neque alius quis. — 4. tos om. A Steph. 
Val. — 5. azrarra CF*°O(R*), ra ravra AE*GH Steph. Val. — 6. aèros 
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dvarolo Eni Ivouas dyeto qevzor, uovoas taven Bioror avegi 
rara yropny elrai ciouevoc. ’EniBas dè cis ‘Popaicor nodems, 5 
cvra:spoutrzs avep ca ueyada cis tqpedosvovons’ ivcavda Svra- 
pets ,. dv ddiyp tocovror ca €75 Ertyeronfoems Hrvoto, de xai av 
Spiartos dradiczu 005 tor jd” ola dedr tiunBijrar. Où p)v 6 
is paxgòv ave tetra noovyopet. Iaod n6das® yovv Eni cis 
avrns !° Kiavdiov Bacidelas 7 navdyados sai quiarBoconorar 
cor Oo npovoLa Tor xapregor xal usyav cv droccoàor, toy 
dpetijo Evexa cav dono anavtoar 007000, ITetpor, ini c}Y 
‘Poiperzo 0g Eni tndixovtor Avuedva Biov yeipaywyer, 05 ola cie 
rervaîos Beod!! oroarnyos tois Belo 0ri0s poatduevos tiv 
aoiveiuntor iunopiav!* où vontod paros E dvatoddv toîs sata 
Bucir Enopuber, pas aUTò xai d6709 wwyoiy coTIoor, TO xfovzua 
tis roy ovpardiv Pacidetas evayyeditouevos. 


, , 
Kegdiatov te. 
Il:gì roù nara Magxoy evayyedior. 


Ovra! 3° ovv° énidyucartos avroîs toù Bziov A6yov 7 pèv 1 
tov Ziuoyvos neopy xai napagofua cur xai th avdoi xataléivto 
dirapis, tocovto È’ sntdauwer? taîs tor axgoatar toù Iletoov 
Baroia:s evosfeias psyy0s, 00e ui) c] sicana ixavos Eye douei- 
cia dxof, pnda ci dyoagpo cov Belov xnovyuatos ddacralia, 
rapandrfozor Bè* rnavtoiais Maguor, où q0 evarzédior rosta, 
axodov0or osta ITetoov linagijoar, dg av xat Bid y0agpis vao- 
urrpa 75 dea idyov tapadotelone avtoîs sataletyo” didacnalias, 
ui}; 20oteoov te aveivas, ] xateoyacacda: tov avdoa, sai tavty 
aiziovs 7yerto0a: cis coù Asyopevov® sata Mdpuov evayyeliov 
r0agis. ITvorra dì cò n0ay8èev paci tov ardoto,or aroxalvwpar- 2 
tos auto tov mrevuatos 70d7va: t] tar avdodr acodvuia, xvod- 


ve èzrì yîs CF*GHR®, èrrì yîic re AE*F°O Steph. Val. Lr. — 7. guredpevovons 

DF*. Male Ruf. vertit: Utens adminiculo assistentis sibi meretricis Selenes et ' 
adhkaerentis daemoniacae virtutis, quam paredrum vocant. — 8. roy rijde AE*O 

Nic., abreov cide CF*°GG*HR® Br. — 9. rapa rédas. Ab his verbis c. 14 
inchost Lr. — 10. aùroù F*°. — 11. roù &e0ù A Steph. Val. Str. Utrum- 

que om. F. Ruf. ducem quendam et magistrum militiae suae. — 12. èurtogiay 
CF°**GHO(R®), éuzrogeiay AE* Steph. Val. Str. 


Cap. XV. 1. Virws Lr. tacite. — 2. d’ow AE*F°O(R*) Nic. Steph. 
Str. Lr., dj 00y cett. — 3. Klapye AE* Steph. Str., ér6B4syev teste Hollenb. 
LI. p. 134. O, tac. Lr. — 4. teJ. — 5. xaradeiyas J. — 6. ris toù Aeyo- 
sivev AE*F®O, #6 Aeyoutvov toù CR®* (v. Lr. Bi 884) Sch., 176 Zeyontrys 
teù F*GHI. De qua scriptura Muraltus in Theo/. Studien und Kritiken 
a. 1858. II. p. 521. haec annotavit: ‘die rbmischen Christen wurden Ver- 
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gui ce La reag”y eis Evteviw tas _Snshagioe, (KAruns* èv 
Exeo Kiod VIOTIAOOE0Y rapuritea. È T]v iotogias, GvrETi- 
cuoeî” 3° ave nai è ‘Teoamoditys eriononos, brduati Iarias), 
toù dè Magxov prmpovevey Toy _Ilexgoy tv ti agortog éruoto4i, tuiai 
7 vai cvrtRÉai gaoiy en avre Popurs, onpatvewy ce TOUT auto 
t7 mol TOOTINWTEROY Bafviava nQogeLTorta Ba covror 
rAonatera: vuas 7 èv Bafvlovi cuvex.ent?; xa i Magxog 6 vios pov.“ 


Kegaiatoy ws. 
S2z modtos 0 Mapxos toîc uar Alyrartov tiv eis 1Ov Xouotov yroicir èxriyrter. 


Tovror Sì Maguor! nedtor quow ent tig Alyvatov oteda- 
uevov tO etayzédior 0 dp nai ovrezodyparo, xpodiai, tuxAzoias ce 
modtor in avis Alebardoetas ovoriicacta:. Tocaven è’ don 
Tor avtodi meniotevsotor cirio drdodr te xai yuramoy ix 
aoo0te emiBods ovréoty, di acuosss quiocogpotatngs re xat 
oqpodpotatIs, ws xai poagis avror didoai tas diatoiBas xai 
tas cvv;AvotIS*, te te ovunocia uai tiv «hlyv TROAYr® toù Biov 
dy077vr tov Di..cora, 


, , 
Keogiatov 
Vla mipi tor nat Aiyvator acuntov 6 (Pidwy iotoget. 


D) ‘ 1 \ ge ‘ 
Oy uai 20709° Egei uata Kiavdior #11 cis ‘Poomrs cis. ouidiar 
> ’ poi - #’ > < >) x A 
eXdeiv Iltto@, coîs Eéxgice toTtE unovrtorii. Kat ovx dmermos ar 
- , ‘ n > - 2 ’ e ‘ 
EIN TOÙTO Ye, Enel xal 0 puuer aved cv7YORquua eis Voreoor nai 
q - 8 ,’ ” 4 “- 4 
pete goorovs avtd” nerorQgueror, daqgus Tovs siceti riv nat” eis 
Do , i 5 là > 
juas negviayuerove ci7e° éuxAyoias mepiéger navoras. Alla xat 
L | è e ra è e 
cor fior cv 1ao iuîv doxpror ws éri padiota dupiféotara 
€ - , b) A »" b) De + ’ LI L) q , . 
tatoo yerot' av Exdzios ova eda» uovor, aiàa xai arodeyo- 


anlasser der genannien Schrift, des Markus- Evangeliums, nicht aber des nach 
Markus genannten E vangeliums, wie dio Lesart der ibrigen Handschriften 
angibt. Ruf. vertit: ‘haec fuit causa scribendi, quod secundum Marcum 
dicitur, evangelium. — * Ciem. Al. Fragm. p. 1023 Pott. T. IV. p. 87 
Klotz. — 7. zagariBeera: CF*O(R*), smavariBata: F°G (a sec. m.) G*H, 
vrotideras AE* Steph., rpocti8now Str. Ruf. describit. — 8. uayruoti dè 
Lr. tac. — ® I Petr. V, 13. 


Cap. XVI. 1. roy Magxoy ex solo O Lr. — 2. civesdices R* (v. Lr. 
p. 884). — 3. rv &X.,v ragay CGHR® Sch., raoav pv dÀÀ7jv cett. 


Cap. XVII. 1. 6 46y0s ex solo O Lr. — 2. airò om. AE*F® Steph. 
Val. — 3. aùri omittendum esse conjecit Sch. — 4. sioér: vUy rai CF*0(R*) 
Val. Br. Sch. Lr., Eri viv saì E*F°GH, Fri nai vîy A Steph. Str., cioéti vîw 
Nic. Ruf. vertit: "quac ef fune tradita sunt et în hodiernum servantur a 
nobis. — 5. toùs O. — 6. tzodeyomeros ex solo O lr. perperam. — 
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pesos*, ExBeiatov te xal geuvirar tovs nat’ avtor anoctolizode 
crboas, tÈ "EBoaicov 019 Fog yeyovotas, cavrgy te Tovdeixote0ov 
rar radossr fi va nIeîota diatnoovrtas é&av. Iledtoy yé tor 
to under mega ts adnBeias otxotev xai 8 savrod T006d7oeww 
ér oÎz” iotoonoey épeddey amioguersaperos* , tro ineyoape 1070 
mioi Biov Bempytinod 7) inerov Bepazevras aÙrode sai ràs gÙy 
artoîz yvraînas Pepamevroidas droxaleiotai pyor*, tas alias 
intumav cis tostode 00000806, NtoL!° naod Tò tas wuyas tor 
apociorto aUTOIC cv andò xaziac madav latodiv Bixyv dal 
larrortas ausicBai nai Peparevew, ) tijs meoi cò Peiov sadapîe 
xu sidiugerove Pepaneias te xal Bonoxzias vera. Ett ovv éE 
favrov cave avtois Enitedertai T)jv n00CgYopiar, oineiog Eri- 
reawas Ca) testo to» dardo toùropa, ere uul Ovtog coOÙT av- 
tovs éxdÀovy at aegas' " oi mguitoi, undone mo Tie Xorotiariy"" 

200607005 dra narta tinov emimegyiuouerns >>, où ci mv diatei- 
riota: aruzuaior. Opog 3° ovr Év aowToS Tv dadratw avtoîs 
tis otoias uaocvest, gaoxor dogopévove giiocugeiy epiorac®ai 
toîs T0oGHxovo: Toy vaaggirtor, énea TATUIE dinotafantrove 
raîs tov Biov qeorticw, éEo cegor nooed86rtas!"*, tv uovaygiors 
xi xijrons tas BiatoiBàs moieicta:, tits éx Tv avopofcor iniuuias 
divortedeiz nai BiaBeoas ev eidotas, tiv xat’ Exsivo xaugod covo” 
ws ixos Enitedovrtor sxdiuo xai Meouotary niote, 10v!°° np0- 
qrrixon Sziovv doxovvrar Biov. Kai yùo oùr xav!* taîs duodo- 
poruerais co aroctolor nodbeoir* sugpeoeta:, dti di) navces 
0i cr ATOGTOÀIY Yroipipor tà xtiuatu nai tùs Umdoles Ba- 
MaouoxOrteS  Eueortoy Amuci ad L uv tu xosia elyer, cds 
prdè”° elvai tiva ender Tao avroîs 0001 70ùv xTI]TOgEs poogioy 7 
0xtdY vITTOXor, ms 60 i6y0s puoi alal? TohovrTES égeooy tas tiuùs 
tor mA rgaGxoptv09, eridecay ce mag ToÙs nodas TOY AT0CT0d 07, 
nere BadiBacda: ixdor® nad’ 0!° dv cis qosiav elyer. Tù na- 





1. nixo9:r xai GHO, oixo8ev re xai BD Val. Str., otxo8ev dé rai CR*, uodey 
ti xai F*, Esodey xa AE* Steph. Ruf. ‘nihil omnino de proprio vel ertrin- 
Mecus. — "8. èv os BCDF*°R® (v. Lr. p. 884), ol AE*GHO Steph. Str. Br. 
Lr. — 9. éruoyryrsauivos AE*O Steph. Lr., amioy. cett. Paulo antea 
t&rsy pro è80;y O teste Hollenb., tac. Lr. — ® Phil. de vita contemplat. 
1. p. 471 Mang. — 10. #70: yào CF*°R* Br. Sch. — 11. xat apyas 
(0R*) Lr., xaragyas vulg. — 12%. undandi 70 ts Xoeotiaviiy CF*°HR®, 
nas ta Xe. 70 AE*G (a. pr. m.) Steph. Val. Str., undau®s 176 Xe. 
O Lr. — 12°. éurrepnpesutvas BCDF.RS, èvzupupioptvie F*. — 13°. r900- 
” ;Borrag ex solo O Lr., ng0:48 6vrag cett. Ruf. ‘extra urbem egressi. Pro 
soraypio:s O poragtygior teste Hollenb., tac. Lr. — 13*. roy E*F*GHO 
Sch. Lr., roy roy cett. — 14. xai ra où «ay AE*O Lr., sai yae ev F*G (a 
see. m.) H, roiyagoîr xav cett. — Act. Ap . II, 45, — 15. ugò° O Lr. — 
**® Act. Ap. IV, 34. — 16. xa? è CF*P.R*, o è re AE*GHO Luc. Steph. ‘ 
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pandora de TOvTO:S paotvoncas coîs Byhovusvors è Ò Dido, cvàla- 
Bais avtaÙs emipege Zéyov't .,Iloliayov uèv ov VU oixovuéyns 
Eoti cò yévos Be: Yao dyadoù tedeiov uecacyety mal civ BagPapos. 
ITisovabe B° er Aiyvunro xad Exaotor co Erinadovuiror vouor, 
8 xa uadiota neoi cv Alebardoziar. Oi dì nartayoder aoioeo:, 
nadateg eis margida Peparevedr, aroma otézlorcai n0òs ci 
gogioy anitnbesotator, oneo Éociv vato Uipyns Magias xeiuerov 
eni peokogov xBauadorsgov cpodea sUxei00E , acpaletas ce 
9 frena! sai déoos ebnpacias. ETO sbie tas oinjoris avtor onoiai 
cires 7)0av diazoapas, megi Tor xaTd qooar énxAy 019 cavra 
p”ow ot » Ev éxaorg. de oinig Éoeuv oîxmuo is00v 0 xadeîtai gep- 
reiov xai puoraGti[guor, Èv p povovperos ta toù cepvoî Biov puvotzga 
tedovrrai, undiy eloxopitorees, 47 notò», ui ottior, undi! ci cÒY 
dii 6 doa m00s TUG coù coparog xosias crayuaia , dia rOpov$ 
xo dopia Georicderta dia n0ogyedr vati vuvovs xai t@ila cis 
10 éruoeuy nai evorBera ovraviortar nai telecoveta:. Kai ued 
Ereod quos ,, Tò de #E Ediwod peyos soneoas Biaotmua cvunur 
aUtoîs totiv doxnos. ’Evtvyyavovees yao toîs icpoîe yodupaci 
ti} Tatguoy giiocopove: puiocopiay '° didnyogovrres, eredi 
cvuBola ca cis 0N°75 sounyeias vopilovow a amoxengvuperys gUIE0s, 
11 ér vmrovoidis drhovuevns 13°. “Eo d' abvroîs xal cvyyoduuata na- 
A ucov crdod», oî tijs aipéoedws avtor doynzetai yerdueror 0%Za 
urnueîa t76 È Toîs diyogovuevars (Béas dreÙiror, oîs «adateo 
Tioir aogetvmtoLS xooperoi piuovrtat ti) TQOULEGEDS toy tooror. 
12 Tavra puey "1 #00Ey ei07)0da1 ©qi aydot 12, cd iegas Er povpevcor 
ade” inaxooucapero poagas. Tayu È’ sixds, @ Quo apyaicr 
mao abroîs elvou ovrredpu ata, T% ne evayyédia nai Tag Toy aTo- 
oto. reagas® * Bunprjoss te tras nata TO sixog tor mAlQi 
TQOPYTOY iouprevrnas, oroias Î te 008 EBeaiovg sai Ada 
19 nAetovs cov' * Ilavkov MELE XOvow émorodai, qaùca eivar. Etica 
maeliv éEis meoi tov véovs avrovs* mosictar waluovs ovrmws È 
peaqer tit ,, 07° ov Bempoto: povor, seild xa morodorr douara 


Val. Lr. — t Phil. de vita contempl. $ 3. p. 474 Mang. Post Atp ov add. 
taùra rmegi aùtdiv otw CF*>°R* Val. Br. Sch., om. cett. — 17. #vexey O Lr. 
Paulo ante Maoeiag O teste Hollenb., tac. Lr. — tt. Phil. 1.1. 883. p. 475. 
— 18. uygre AE Steph. Val. Str. .» undi cett. — 19. Tv natguoy quiocogpotai 
cogpiav BCGHR* Sch., tpy MaTQUY peiogogolei piàùocogiavy DF* Nic. Str.. 

gidocogolci tv rdrosoy quiocogiav AE*O Steph. Val. Br. Lr. Philo. Ruf. 
ad divinam phi osophiam per sacras literas imbuuntur. — 20. drdovueva AE* 

Steph. — 21. «éy CF*O(R*) Sch. Lr., uèy où cett. Paulo ante stdéas pro 
idéas O teste Hollenb., tac. Lr. — 22. tardoi Str. — 23. avròov om. AE*F® 
Steph. Val. — 24. Tuyzawew post ygagas add. ACF*°HR* Val. Br. — 25. 
qwy toù O Lr. Pro drrolas teste Hollenb. 07r00a O tac. Lr. — 26. auruvîs 
AE®* Steph. Val. Str., atroùsc ett. — 27. raîra O Lr. — ttt Phil. 1.1. $3. 
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ui DuyovC sic tor Peor, da nartoscv piro xai ueddv, 0vdpuoîs!® 
auroteoo:s dvayuaicog yaoaccortss.®° IToZlà uèr ovv ai &A2a 14 
apois»*® 6 20y0s ér cavea Biébeicw, xeiva è’ dvayuaîor Epavn) Bet 
traditacoBas, dl dy tà yapuutnorotIKA T7S ènxinoiaotixize dyoyi]s 
rioridera:. Ei dé vo pù) Soxzità cionusva tBia elvar tig nat 70 evay-15 
rilior modizzias, BvracBa: di xai dios nava covs dedzAvpevovs 
apporre, audiodo nt dro toy 8E75 attov pari», tr als avaugpi- 
cioror, ei evyropuovoin, xopicetai tiv neoi tovde”! uaprvoiar. 
l'eagpu* yao ode Eysoacear d° dormo vivrà Beuelior rooxata- 16 
feldopero: vj wvyj tas diias ErnooBopuovow dpetas. Zicior 
iaotor!® oudeis dr avrdv n0OdEvtzuoITO TOO HAIOv dvoems, Enel 
10 per quiocogeir dbtor potos ® upivovaw elvar, cubtOve Bi tas 
tor couatos* avayxas, 00ev cu °° uiv ruioas!*, tuîc®" Bè vuxtòs 
Peago vi peoos aneveuar’. “Evior dì xai Bia tordov pueodov ®° 17 
vrOMIDrI]ONOnTRI TOOP7s, 0is mtàeior è TOdOG eniotifuys Enidovia:, 
tres *° 8° oUTMS EvevgoRIvorta: xRÌ TOvPaicI» UTO COqias torioiue- 
ri chovoieos xai dpdoras ta doyuara yooryovans, de xal 1p0s 
alagiora yoovov avrsgeuv xai poyis dl EE riueodr aroyeveotai 
teogi;o avayuaias tDuodsrces!".“ Tavcas toù PiXovos caqpeie 
rai arayrti0ortove meoi tor xa Fuds vaapger 7ovusta 2ékers. 
Ei 8° sai covros avtidéyov is Eri cxAnovrorto, nai 0vtos** drad-18 





p. 476. — . du@uoî CF*°G (ad m.) HR*, & duBuoîs Philo, aprduot 
AR*GO Lr., quae lectio haud dubie ex Philonis verbis orta est. Ruf. vertit: 
‘omnibus eos et metris et sonis honesta satis et suavi compage modulantes. 
— 29. yagartovo: Philo. — 30. rpotov GHO Lr., neque ex R* discrepantiai 
leetionis Lr. attulit. srepì uv cett. — 31. tovde ex solo O Lr. Ante pro 
tivagBa: O divaras. — * Philo ibid. $ 4. p. 476. — 32. aerior 7 motoy 
AE*F*GH Ruf. cibum potumque. citiov dì 7 roròy O Phil. Lr., gitior Yao 7 
x. CF°R* Nic. Val. Str. Br. Sch. — 33. GÈwov gwròs E*GO Philo Ruf. 
‘tempus lucis cum philosophise studiis, curam vero corporis cum nocte 
sociantes.’ pweròs &fuoy CF*GH Nic. Val. Sch. -- 34. tas cwuatinas Philo. 
— 35. rà C, GF. — 86. quipar AE*GHO, qutpas CF*°G*R* Phil. Val. 
Sch. — 87. trois AE*G (a sec. m.) HO(R*) Lr., raiîs G (a pr. m.) Philo, 
tî CF*>. Fortasse Eusebius scripsit to. — 38. fvecuay AE*GH Steph. Str. 
Br. Philo. — 39. oùx post dià tiv Fuegsv perperam add. Val. contra 
codd. Phil. Nic. et ipsum Ruf. qui recte vertit: nonnulli autem etjam 
post trideum in communionem veniuut cibi. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 243. 
Herm. ad Vig. p. 854. Stallbaum. ad Piat. Rep. I. p. 328. c. Winer. 
Gr. N. T. p. 340. — 40. dé Lr. tacite. — 41. #008trr:s aut delendum 
censet Val. ad h. 1. aut adjicienda quae sequuntur apud Philonem, wozeg 
saci tò te tettiyur yiros alpi totpeoda.. Idem Val. in interpret. lat. 
om. i&xaBirres. Neque vero satis est, dicere, quod dixit Laemmer., parum 
accurate connexionem verborum Philonis neglexisse Eusebium, nisi simul 
ostendatur quomodo é0.o8tyres Eusebius posuerit. Potest autem commode 
ita intelligi ut sit consueto more, gewbhnlich, ut vertit Closs. Ruf. liberius 
reddidit verba sic: ‘sexto demum die non fa; desideratum quam necessarium 
corpori indulgeant cibum. — 42. ovrws AE*GH Steph. Val. Str. Br. — 
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dartesd rijs dvoniotias, Evaoyeotegais mudaogor dmodeltscir, 
ds 0Ù mapa tiow ?) uowg t7] cow Xorotiaror evpeiv Bvecti nata 
TÒ evayrzidior Bonoseia. Paci* yao d)*° coùs meoi dv ò 0705, 19 
xai yuvaînas cuveîva, ov ai isiore: yyoadeai tuygavovai raode- 
vor °*, crv ayrziar ovx dvayn, xadureo iii cov mao’ “Edinoew 
tegsioov, puiataca: uGdkov, ) xad” sxovoio» yropunr, Ba lio nai 
TOdOv doquias, ] cvufodr cTOviacateI TAV mEPi cò coua yIovsv 
A6y7n0ar, 08 Irneov ixyovav ail’ dBdavaroar doegBeicar, @ pori 
Tixtew dg gavtijs ola té 800 7) Leogudns wr. El0° vroxatafas 20 
Éuparcinostegor entittera1** nat! cavea’ y Ai 8° #Enyifoews edo 
tego reappeto pivortair avtoîis ÙL vmovowov Ev Mir pogiass. 
Araca 7g ). vopotecia doxei tois crboaoi TovToLS somerai lo, 
val coua per È eget Tag ontas debe! , wwynr de cov évartonziusvov 
rais Aebecw «ipatoy voù?, 07 nebaco diagegoreos ) Voenoxsia 
aber ' Geooeip, n) Bi KATONTOOV TOY droparoy eEaicra xadi n 
vornuator sugawosuera xatidovoa. Ti dei covtos enidsyew tas 21 
sai ravror ovrodove, uat tas iBiu uèr dvdoor, idia d3 yuvardiy 
iv tavro diaroiPas, nat tas 8E ÈBovs ciceti xat vv! nods Huosy 
Smicedovueras ono, ae diapeoortoas Kata T)v toù coTYOLOV 
aedovs s00t)v tr aorciug nat diavuxtegeveecis, moogoyais ce Tor 
Belor 670 Eureheîn eiotaper. A nai ‘0 én auoieotegor "0 29 
avtos, 0v°' xal eis devgo tetzonta Taod uovo Gis, tooror, eri 
Crprvaperos ò d;Aodelg ario ci dic nagadeBorne ®® PRAPU' Mai 
paliota ve°° “Te Tijg peya).r;s 800T7g narvozidas val tas èv TuvTatS 
aouioeis, tovs te deyeotai simdotas a0ds fuov Vurovs iotopdàr,*** 





* Philo 1. 1. $ 8. p. 482. — 43. bic dry CF*GHR®, yau AE*F?O Steph. Val. 
Lr. Ruf. ‘Ait ergo. -- 44, yroadéo: tyyavovo: ray2?. CF*GR* Ruf. (‘ gran- 
daevae sunt virgines’), yyo. 7rag@. tryy. AE*F° Steph. Str. Br., 770. ari 
zag8. tryy. HO Lr. — ** Philo 1. 1. $ 10. p. 488. — 45. xaé om. AE“O 
Steph. Lr., add. cett. Paulo ante iyyovuv pro èxyovov O teste Hollenb., 
tac. Lr. — 46. sntas Zéteses CF*>R* Nic., dyras diarazer AE*HH Philo, 
&yyrtas datati: O Lr. perperam. Ruf. vertit: ‘ipsam literam et ea quac 
secundum literam desig gnantur. — 47.7 9ouontia aurng CE*>R*, 7 cixia altr 
male GHO Lr., quae lectiones, ut recte notavit Schwegler, fluxerunt e 
Philone cujus. verba haec sunt: aoparor roîr, ér Netaro ) doyran yuri, 
diagigortas TA cixtia Biwpeir. — 48. sinti nai vly ACF*R*, tri xacè vrùr 
GHO Lr., tre viv E* Nic. — 49. A xaè BCDF*"R*, cereo AE*GH Steph. 
Val. Str. Br. Lr. — 50. èraxgifiotegor teste Br. BCDF°>GH, Br. Sch. (in 
text.), Ir augiPlorevnv G (a sec. m. ) erranpiPts AE* Steph. Val. Str., tr 
axgiBlotigoy quod scribendum esse jam Schwegler in Corrigendis dixit, 
Lr. qui tamen num illud exstet in OR*, non notavit. Cf. III, 5, 20. 18, 4. 
V, 1, 20. 13, 1. VI, 31, 2. VIII, 13, 7. ubi in axgiBts legitur. — 51. _abtos, 
$» BCDF*G (a sec. m.) HR*, tòv atror vr AE* Steph. Val. Str., airov dv 
G (apr.m.) O Lr. — 52. raptdox: teste Br. est in F>GH et Lr. ex OR®, ut 
videtur, scripsit. — 53. xai uahiota ye ràe CF*°GHR*, rai «alora tas A 
Steph. Val. Str. Ruf. (‘et maxime*), rai uadiata y: om. E*O Lr. — *** Philo 
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ze) es Ends pera Qvipuoù xoopios enupiliortos oi domo nad 
iavziar auoompero: tor vurar ta ciuporshevita cvrsEngonciv, 6rt0g 
te xara cas dsdniopevas uspas eri ctitadaor papevrovrezs 0IDOv 
per cò Kapdaar, 0g avtoîc duaow aveypaver, 088° °* anoysvortat, 
Udi ovSì cos trai civòg, viwo di povor avtois tori movdr 5°, 
xi spooewpnua” pes dovov dies xal Vocceror. ITods covcos 
mpapu * dv cio nooocacias teormor tor rag Euxinoaotmas dat 
 tougziac spueygesgioptror, Biaxovias ts nai tas ini ndo divano! 
tis dersororts noosdpias. Tovrar 8° 0t® mOdoC Ersoui «7g dupi- 
devs smioraozios, uador &v sx cijy dn Acodetans toù erdods "° ioro- 
pas. “Ori da cous zevcovs xijovxas ci9 zara tò evarrediov 
Udagradlias ra rs doyider n0ds cor amoorolar ED) tapadedopera 
ratalaficor è Miior cave’ iyuape, narci tw djdor. 


Kepdiatov ui. 
“Oca toù Diduvos ris quac meovzi0: 0vyyvapuara. 


ITolvs yi ur 16 i0y9 xai niacvs vaîc Uavoilais', npydòs 
te av xa persmoos tr coîs eis tas Delay youqas Pempious yeye- 
rauiros, Roxiiny xai modvtRonor TOY iepoiv Z07c0v nenoinTAI cI)V 
vpiynGI?* Coùco mir ciouò xai dxodovitia tiv tov ele civ yevecuw 
dutelBcoow moazuartetav Èv ois EnEyoawe voor tegdiv dAAryopicug”, 
tobro ds xatà usooc daccodae ueqpalaicor tov tv cai yoaqaîs 
srovusror, enioragee re xa Biadvozis moswovpevos' 8v ols xat 
avroîc xatalàifiwos to tv yevtosi xat tO tv sbayoyi Intiuetor 


—-— —Trr — r-— 


de vita contempl. $ 10. p. 484. — 54. oùd° CF*°GH(OR®*) Nic. Ruf. (‘ne 
gestu quidem contingat’), ovx AE* Steph. Val. Str. — 55. dorì zorày 
CP**OR® Nic. Sch. Lr., fori rò moròr cett. — 56. mpòc Fyyua O. — 
* Philo 1. I. $ 8. p. 481. — 57. arerrare re CGHR®*. — 58. rardoòc 
CP*GHR*® Nîc. Br. Sch., roù ardeòs cett. Pro #2:0rag:vs paulo ante 
imeragias O. 


Cap. XVIII. l. Zar Ruf. profundissimus in sensibus vertit, neque 
tamen înde cum Val. et Laemmero colligi potest, cum fa&ès legisse pro 
ndesriz. Nam latissimue in sensibue certe parum Latine dictum foret. Rectius 
stem Val. mAoris locupies, Closs. reich reddidit. Cf. Chrysost. T. XII. 
p- 368. A. Mont., ubi de Paulo dicitur: rocoîror 7Y ris dyanrys abroù rò 
nàeroc. Similiter Euseb. VII, 11, 17. scripsit riarr:por dnxinorabe:r, 
grosse {gròssere ] Versammlungen halten, ut Closs. vertit, laréue conventus 
agere, Val. interpr. zr0Àè5 rs A0yw Ruf. affluentissimus in eloquentia, Val. 
in dicendo copiosus vertit, Close. minus recte /liessend în seiner Darstellung. 
— 2. dir om. AE® Stepli. Val. Str. — 3. aXiyyogiag AE*F*GHO Nîc. Steph. 
Br. Le., adiggpogioes CR* Val. Str. Sch., ddlyyopio: F°, dinyopiag E”. Pro 
agaynatriav paulo antes rpayueriar R* (v. Lr. p. 884). — 4. sesrornutros 
er solo O perperam Lr. Ipse Ruf. vertit: ‘in quibus quae requiri debeant 
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2 tel xal Avoear cédecai tu» èriyoagi;. "Fox 8° * aÙro Tao 
tavra reoBdyuator cugioy (Blog Terorguiva crovducpara, ola 
A ta neoi yeogyias duo xat ca meg usare tocadra, sal dida 
atta diapogov vai 0ixetas èrt7oapijs nEopsra \olos 0’ ceol cor 
vyyas è vods sUyetai xai satagira, sot 6° regi Gvyxv6e0s tor 
diadéxtor, xai Ò megi Puri ai aiQsceoe , xa Ò megi Quozos xai 
eveéce0og , xa Ò megi tis 100 ta Tedetuate cvrodov , neoi te 
toò, vis ò cr feimy Éori «700v0po0s, 7 neo cis eis ta ica xai 
Bvurcio topîjs, nai eci c0 °° meoi dv cpv dperdir, ac cvr dddais 

$ civefgarpe Moigis. 11006 tovros è meoi rev uecovonaboputrar, 
nai 0v Évexa ustovouatortar, Èv @ qQuor cvvtetagivai sui meoi 

4 BaByxor moocor xa Seveeoor'!. ’Eoti I aveod sai regi anoi- 
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mie, xi Biov coqpov tov xata dixaiocurne tedziotertO6, 7 


et proponit, et solvit)» — 5. te om. AE*F'O Steph. Str. Lr. — 6. dé Lr. ta- 
cite. — 7. 0 om. F* Val. — 8. 6 om. R*. —-9. rai O regi guyîjo nai eUpiceo 
AE®O Steph. Val. Str. Lr. de natura et inventione Ruf. et Hieronym. de 
illustr. ecel. doctor. XI., regi puts osi aUoinaros Sophronius Hieronymi 
interpres et Suid., xai Ò regò guiTeme xo aspioeo BCDF* (teste Val., sed 
CF* teste Burtono xai ò megi guri nai aipéaev et teste Lr. p. 884 R* 
consentit cum C), xai © zregè guy7s xai aigigtme , xa è zt0i pigte nai 
sl'otassc F° (quem codicis Nordfolciensis nomine notat Fabric. biblioth. 
Gr. T. NI. p. 109, sed a collatore suo deceptus falso referens in eo legi 
megi pvyîjs xa aigigeve, meo quy?îs xat el'gé9#0) G (a sec. m.) H Nic. Br. 
Sch. Recte vero jam Val. ad hh. 1. ascripsit: ‘assentior Nicephoro, qui duos 
Philonis libros recte distinxit, quorum alter inseriptus erat zegt guys 
rai aipiotnc, id ent, de /uga et electione, alter zepi quaemy rai EUREGESsG, 
hoc est, de nafura et inventione. Ex quo apparet codicem Eusebianum quo 
usus est Nicephorus, 4nc quidem i in loco nortris exemplaribus emendatioreni 
fuisse. Et Burton. ad l. l.: “His omnibus expensis, nullus dubito quin - 
Eusebius duos libros rec ensuerit, et librarii alii aliter decepti similitudine 
verborum g776 et gpir:wm:, aigéo:ws et #Ugt0806, hos duos in unum confiarint. 
Hoc confirmatur a veteribus illis [Ruf. Sophron. Suid.], qui unum tantum 
librum nominarunt sc. ultimum, primo penitus omisso et sine duobus inter 
se confundendis [nec duobus inter se confusis]. Atque eodem modo 
Schwegler: ‘Librarii quin duos libros sive titulos in unum conflaverint du- 
bitari non potest. Contra Laemmer de rcriptura a nobis recepta scripsit: 
‘ex varia lectione ad marginem notata videtur orta esse, praesertim quum 
Philo nusquam zegi quos xai aiptoeos egerit. Atin opusculo moi gvyader 
inscripto (I, 546 sy.) primum zegt gvy?s, deinde regi svpégtas sermo est. 
Hinc recte X [Stroth.]: ,,Satis antiqua certe est in nostro loco varietas, 
ut ex Rufino et Hieronymo apparet, tamen ob vicinum «upfo:ws enatum 
esse errore excipientis qUTESG ex gvy?7s videtur. Simili errore vel etiam 
corrigendi studio postea ex elgégems factum est aigéreos. «® — 10. ro O 
Steph. Lr., rev CR*, è cett. — 11. 7gwrys xai derripas BCDF**GHR* Br. 
Bene autem jam Fabricius lì. 1. vidit Eusebium scripsisse a' xa P, quod 
librarii perperam explicaverint 7@00ty5 xai devti a. — 12. reegò post 7, 
add. Steph. Val. Str., om. cett. — 13%. xai ze0t F*M*, n soi cett. Sed 
xai ei scribendum esse, recte jam Val. ad h. l. notavit, quia duos diversox 
libros Philo scripserit, alterum zspè YsYAITO, alterum m:0i roî ori atge- 
mtov rò Fsiov. Kt Ruf. nec 7 nec xa: quidem habet, sed utrumque titulum 








II, 18, 5. 11, 18, 9. 83 


riuor dyoagper. Kai Év neo pipareor, xal negli °* Toù pu) vos 
sesta: vò Beîor, negi ce voù uatào Moriota!* Beonsurrove elvai 
trovo Orzigovs toeotor, devtegor, toitor, titavtor, néuntov. Kai 
tata pur ca eis pas sitoreu tv eis <7v réveow. Ets Sè c}y 
itodoy &yrewpey aUTOd Cytyparo» xl dvge00y Testo, deveegor, 
reitor, teragror, méuatoy 1°. Kat cò meoi cis oumvijs, Tò ce 
agi tor Bexa 2oyicr, xat ta megi Toy cdvapegopuevor é eidei vouoy 
el ta ovrezirorta epadara tor déxa A670r, a FI I. Kai 
ro Regi TOY eis cas iegovgyias Los, xat tiva ca'° tiv 8vordy 
ibn. Kai cò meoi ov nooxtuivor Ev TO vou® toi; uèr dyadoîs 
4007, toîs Se mornoois Enicipicor xi dpr. ITods toveors anuci 
xe porofiBia avrov peostas, de to! regi moovolas, sal Ò regi 
"Iov8aiorn!* ave cvrraydeis !* 26708, sai Ò coditinds Eri ce 6 °° 
AlzEayBoos, 7) teo coù Abyovr Eye tà &ioya toa. ’Eni covrows 
o tepi tov Sovdor elrar narra gavdor, °' étic for Ò nevi tot 
zarra osmovdator edevdeoor elvat. Me? ovs cvvritantAI aveD 
o megi Biov Pemortmod 7) ineror, #È ov ca meoi coù Biov cor 
<TOCTOdLRAIY ardod Uelnlvbaper al Tor éy vòpoo dè xai meo 
gras ‘EBoaixor Gropator | ai Egunvelai t0ù aveov otovdal ** 

elvas lsyorras. Otros uèv ov xatà Taiov ini cis ' Poiuns dgixo- 
peros ra megi vis P'aîov Peootvyias avtd reaqerea, a uera 
r00vs xal siporzias meoi doetdv émeygarpev 3 él naone ‘ Rep 
teu tijs  Pmpatcr cvyudiitov sura Kiavdiov died teîr, 05 xal T7s 
% BiBicoBgxaes avattege0s tHavuacdertas UUTOÙ xatatimd) vai 
revs 26y0vs. Kara di tovade tovs yosvovs®® zai Iaviov 17 


sine copula ponit quasi diversorum librorum. Neque probari potest quod 
conjecit Fabricius I. l. p. 107, Eusebium consulto scripsisse # quia Philo 
in libro ECL yiyavter agat etiam de divinae virtutis immobilitate. Nic. 
verba xa regi — Beiov omisit. — 13.. Mwota Lr. tacite. — 14. #y de 
habet O, aVOTOG, dettegOS etc. F> Nic., nAQuitov ete. cett. — 15. zQwtor, 
devrsgor ete. F°H. — 16. ra om. ex 0 Lr. — 17. ra ABE* Steph. Val. Str. 
Sed ro scribendum esse ex cett. codd., recte jam vidit Val. ad h. ]., quod 
unus fuerit Philonis liber m:0i 7 vola, cujus insignes reliquias servavit 
Euseb. praep. evang. VII, 21. VI — 18. #7è0 scribendum esse Val. 
conjecit inde quod hic Philonis riber “sb Euseb. praep. ev. VIII, 10. com- 
pemoretur his verbis: artÒ Ts ‘zrèo Tordaiuv arrodoyiaz. Cf. VIII, 5. Tor 

"Iovdaiur ws 7m00s ratyopovs avttiv mrosovpevos Z6yav. Sed quomodo 
ide Val. Rufini translatione confirmari conjecturam suam dicere potuerit 
nescio. Ruf. enim vertit: “de Tudaeis apologeticus liber. — 19. curtazBeis 
attà AF* Steph. Val. Str. — 20. è om. AE*GH Steph. Str. — 21. 6 R* 
(v. Lr. p. 884). — 22. ozrovd? AE*F° Steph. Val. Str. Br. Sch., ozovdaè 
BCD R*) Lr. (quamquam teste Hollenb. 1. 1. p. 135 O habet c10vdr), 
ererdalor GH. — 23. îriyoawev segi de. A Steph. Val. Str., rio aq. 
iniyo. F. — 24. dè post 7ra07s sdd. ex O Lr. Idem num habeat R*, non 
notavit Lr. p. 884. Pariter statim Lr. scripsit tis avyudgtov® Pupaiwr. _ 
25. ara di rota roùs yoovovc O Lr. qui c. 19. inde inchoat. xara di roi 


6* 


84 Il, 19, 1. Agrippa minor. Felix. II 20, 1. 


«no ‘Isoovoudju nai xxdg smogeiuy ueyoL toù IXiuoixoù Biarvor- 
os, "Iovdaiovs ‘ Pouns anedavve Kiavdios, 0 te Auvdas nai 
Tipioxh)a ustù cor dii0y Tovdaicoy eis ' Pouns daacdiayivese, 
ini cv Aciav nacaipovow, trravta ce Iavig” cd, dmooro 
ovrdiarpiBovor, tove avrodi cor sxxAnciov deri pds avtov 
xataBinBereas Beuediovs Enucenpitorer 8. Adaouados sai cov- 
toy 1) isa cav noatecor yoagp*. 


Kepdiatov dd. 
Via toùs èv'Tspogodvuoss'Iovdalovs cvupopa u:tziBev èv ti, toù raga Muipa. 


1 "Eu" 83 Kiavdiov ca cîs Bacidsias Bisnustos, narù t)y coù 
mTAIYA Sogryy cocaveno ini cav ‘Iepocodvpeor occacw xai raga, 
SyyerioBa: cureBn, cos uovov® car magi cas sEGdove cod ispov Bia 
cvvaodovpiror cos uvoutdas ’IovBainy dnodavei» n00g RA11j200v 
sararatutertar’, pevioda: te t7v sogtir nevdos uir 0 «di 
dover, Gofjvor BL nad’ inaotnr cisiar'. Koi cava 83° xacàa* 

2 2Aékw ò ’Iosonnos.** KiavBos de' Aycinnar, Ayoinzov nada, 
"Iovdalar safticezo: Bacidéa, Dijdina® cio qoipas andons Tape 
qeias ce xai Falilaiaz nai mooosti 1ns enimadovuérns Tlaqaiaz 
aritoorov Snniuypas. diosufoas dì” avrò ci» sysuoviar Sceor 
tosci nai dexa nods unoiv bero, Nécmra cijs doyijs dadogor xara- 
disccor tedevra. 

Kepdaiatov x. 
Via rai rata Nipuva èv rois T:pocodvuoc invay9n. 


1 Kaxa Sì Neoora Pjdinos 1îjs Tovdaius Smiroontvortos, avrois 
€ è? 7 € >3yr_ ? HH DÌ > , , - e , , 1 
onpacw avBis 0 Iwoynros T7jy eis AAA gA,0vs to le0snv ctaAGIY 


xe. AE*. Ruf. vertit: Verum per idem tempus. Tuvixaura dè cett. — 26. è 
te ADO(R*) Sch. Lr., ore cett. Et Ruf. vertit: 7unc Aquila et Priscilla. 
— 27. IlaiAg om. Ruf. Steph. Str. — 28. xaractygicores O Lr. — * Act. 
Ap. XVIII, 2. 

Cap. XIX. 1. "Ati. Ab hac voce Lr. c. 20. inchoat. — 2. «6roy Lr. 
ex O(R*), puovoy cett. et Ruf. (illi soli). — 83. sotazatitircaz A. Paulo 
post éy 04w6 O. — 4. z044a di nai aua ci Iovdaio: rasa trunade inaBoy 

t oltiav add. Nic. Sed et alia quam plurima mala irrogata Iosep hus 
verba designat Ruf. — 5. Kai raùra dé AE*O Steph. Lr. Ruf. Sed ei 
alia etc. Kai tabra uev cett. — 6. cy:dov ante sara perperam add. Cph. 
Val. Z. — ** Ioseph. Antiq. XX, 6, 3. Cf. B. J. II, 12, 1. — 7. xaò ad0ac 
dsc Kiadcos Cph. et duce Str. Z., quod non eodem apud Tosephum loco 
quae sequuntur exstent, quo quae de Judaeorum seditione narrat Fusebins, 
contra omnes codd. et Ruf. in textum receperunt. Sequentia autem quae 
Valesius falso pro Eusebisanis habuit, ejusdem Iosephi esse non opus erat 
a indicari, cum non xara 2it cadem ex Iosepho rettulerit Eusebius. 
. Bienstra de fontibus Eus. hist. eccl. p. 57. — 8. WiAy©a Steph. di 
dura O et rursus c. XXI. — 9. re AE*F° Str. A verbis 4t0:x70as di Lr. 
c. 21. inchost. 
Cap. XX. 1. oraciv rev ispéerr A Steph. Val. Str. — #9 Ioseph. Antiq. 


II, 20, 6. Aegyptius pseudopropheta. II, 31, 1. 85 


nde aus La eixOoT@ ti doyouodoziaz roage . » Eancera de 
na Tois dpyupevoi otEGIE TOÙS Tovo ispeîc xai cos nowtovs 
row i:jPovs rior ‘Ieoocodvpoar, Exaotos ce avro, otipos drtpo- 
cur 17 Peacvraraor xai ENTERIOTOY dave Towjoag, 17euov Tr. 
Kai cuppaocortes Exanodbzovr te cdiidove xat LiBo ÉBadlor. 
0 3 tminlsjiov iv ovdè eis, di2° cos dv dnpuorareveo? node 
save snpacceto per sbovoius. Tocavey dì covs dpyispris xaci- 
iafer avaidera xai codua, sore exniunew Bovdovs ETodLov 8aì 
ras dieovas, tovs Anypousvovs tas toîc ispevorr dperdoptvas denatas. 
Kai curefasre ovs dsrropovperove toy ispécor va’ svdelac drmodàv- 
ussovs Geoosir®. Oveos Exoarzi toù Bixaiov marcos 7 rar cca- 
calibro» Bia. Ilaliy Sì è aveds cv7youqQeUE nata covs avrove 
soovovs ir ‘Jegoco4vuos Urogvizra.* Agotor ti eldos iotopzi,* ot 
need” Aueoar, ve Puoi, ,xai tv peoy ti] nOde EPbvevor tovs cvvar- 
rorras. Malicta 7ao èv taîs fvotaîs puyvvpévove tw mdjfei ui 
teîs io8roscir® vroxovatortas pupa Hipidia, tovro® vice 
ovs diagpopovs' Enea nesbvtor, usoos piveottai rosy etayarantovr- 
ter abrovs' ovs meporevzotas: dò nai ravtamacio vr dfcomiotias 
asevoscovs 7ertota:”. Iodroy uiv ov dn avene Iord8yy tor 
doguepia xaracqparizrar, peva È’ aveor xa0nuspar avasgeioda 
modlovs, xai tor cvRgpOodIv cdr PIPor elvai yadenatepor, fxaocov 
setaneo fr nodeuo xa vpar tv Farator nooodegopuerov.* 


, #* P) 
Kegdiatoy xa. 
. - b) , ld . - , ’ e 4% » , 
Iigi cor Atyvatio:, ot xai Toy AAUATOdewr al TTUOASHIC E/eYI}NOVEL'TOAV. 


‘Ebijs® dì coveos sripigei pet” Eteoa Rey ** ,, Meitovi da 
revreor Anzi Iovdaiovs ixaxvger è Aipvntios wevdonoognens. 
IMepayeroperos yRO eis civ yoopar avBownos 7075, nai noeogpyrov 
ziotiy nudeie Saved, eci toicuvpiove puiv dBgoile tav qua 
tinéreor, aequazazor® È’ avtove Ex tile Eorpias sis to “Eder 
ralovuevor 6006, Eueidev olos te 7v eis ‘Teooob6Avpa® napedtzir 
fialecDai, «sai “gato! eis te ‘Popuaizis goovods xai toù Fruov 


Xx, 8,8. — 2. arpooratite AE*GH Ios. — 3. tedsvràv Ios. — 4. ére- 
sviva: ex solo O Lr. — * Ioseph. B.J.11,13,3. — 5. é090:0w CF**GHOR* 
les. Nic., éc&#70+y E* Steph. Val. Str. Cf. c. 6. not. 22. — 6. rowrous G (a 
pr. m.) Val. — 7. avròs R* (v. Lr. p. 884). — 8. yiveoda: et panlo antea 
nriaBa: O. — 9. ov om ex O Lr. 


Cap. XXI. 1.'Et7s. Ab hac voce Lr. c. 23 orditur. — ** Ioseph. B. 
J. II, 18, 5. — 2. w00@yayey Ios., ducens Ruf. — 3. sic ra ‘Lep. CF*>PR*. — 
4. sparzoas AE*GHO Nic. Steph. Val. Br. Sch. Lr., «garzoa: BCDF*> 
Str. probante Val. in annotatione simulque notante subaudiendum esse 
darò sorvoî verbum fialio80 quod praecessit. Ruf. vertit: paratus inde 


86 II, 21,3. Festus. Pauli captivitas. II, 32, 8. 


2 qcvoarveiv', yoquevos toîs cvversntecovo: Sopvupogois. dava 


aveod €?) douzy Piet, rareroas® ueca cv ‘Popaincor brrdieor. 
Kai nîs ò Bijpuos cvregyparo cis auvrns, mote cvuBodîe yevo- 
uévrs ov uev Atyvazior quyeiv per’ Gdiyor, BagPaofvas dì nai 
SoyonItra nAgiocovs tO» cr avt@p.i Tavra ev ti) devesca cor 
intopiov © ‘Tosonros® emotion dì «Eoy toîs erravtda nava cor 
Atyvacior dedyAimpevos nai toîs Ev taîs moatsoi rv anootoàer. 
"Ey9a cd' sara Dijdixa noòs' coù tv ‘Ispocodvpors yidiapyov 
siontai t6 Iaviw,* ormnvina xareoraciaber avtod tO rey ‘Lov- 
Bair nài;B0s* Ova doa ov Ei Ò où TOVTOY TOY 7US000Y ArAOTA- 
TwWoUS Kai Bbapayon® sy ti doro” ° covs rerpaxioziliove ardoas 
Tor cixmpicor; ANA a uèvr sara Prjdixa toravea. 
7 i “Ji 
Kesdiatov x. 
SL èr tiis lovdatag sic tiv ‘Powunv décuios arariug8eiy Maùdos armodoyz- 
aouevos, nao7rc ar:ir9?; alriaz. 


Tovtov de' biotos vaò Neéowvos diadugos aruneru, xadÈ 
ov Bixaiodoycapuevos 6 Iatios Secuios Sn‘ Pops cperui. Aoi- 
OTEOYOS UUTD® curi», 0r xai ixbTas cvrargualotov mov coy em 
otoidr amnoxadeî.** Kai Aovxits dì, 0° at cas! npetzis vor 
anootiàor 7oagg muoudote, 8v tovrow satédvos cpv iccopiar, 
Beciar 0dnv Eni cis ‘Pops tòv Iaviovr everov Biarpi pu al cor 
tov Ie0dù .670v duondvios ungvin émiGI pu vapevos. *** Toce per 
ovv dolo rnoapesov avdis érì tiv toù 100) uatos diaxoviar 6705 
eye otelactui tor «TOSTOÀOr, devtegor 3° impasta 13) avi mode 
to xut avtor teli ra. uaotvoip. ‘Er @ decuois éx0uevos 
tiv 1005 Tiuodeor Sevreour Eniotod);v avrtaTteti, dpuod crpuasror 
Tijy te npotenar alto yevoperny atodoyiar xai tv rapandday 
teisiccir. Aeyov dì) x coveor tas avtoù uaprvpias® Ev cf 
aooti puov, guoin,t samoloyia ovdsis por avurageyereto, adÀd& 


irruere Hierosolymam ct_vi ac potestate urbem tenere simulque Romanorum 
praesidia ac plebem tyrannidi suae subjuyare. Practerea tenendum est, olé, 
te 7v recte vertisse h. 1. Rutinum parafur et similiter Val. stafweraf, Closs. 
schickte sich an. — 5. ruparrixòi BCDF*G (a pr. m.) OR* Str. Lr., tuearveir 

AE*F°G (a sec. m. ) H Nie. Ruf. (ef. not. 4) Ios. — 6. © Umrartiagae Gio 
Nic. Lr., Umrartijoac cett. -- 7. ra om. AE*G (a pr. m. ) Val. Str. — 8. 
CGHR* Sch., izrò cett. -- * Act. Ap. XXI, 38, — 9. dyaywr AE*>. — io. 
sis 17v Fon por F>, Ruf. Steph. Val. Act. Ap., ér ri] éoru cett. 


Cap. XXII. 1. Tourov di. Ab his verbis c. 24 inchoat Lr. -- 2. are 
AP*G (a pr. m.) OR* Lr., d’aùro cett. Ruf. Aristarcho se concomitanle, -- 
#* Coloss. IV, 10. — 3. Aovxîc omisso d° O Lr. — 4. 6 ras CF*>R®* Val. Br. 
Sch., 0 xa: tas cett. Ruf. vertit: “qui et actus ejus ceterorumque apostolorum 
describit.. — *#* Act. Ap. XXVIII, 30. -- t II Timoth. IV. 16 sq. — 








II, 23, 4. II, 22, 8. 87 


aeyres pe Epuutedestor, (pu) avtoîs Zoyiodein), 6 de vos poi 
a0pEOv1; xo eredurauoce ue, va du duod TÒ xovyuo rÀng0go- 
er0i, xal auovonci narra te #0, xal é00vodny éx otouatos 
heortog." Zupos 8; ° magione: dia tovtw»r, dti dì) tò m00rs007, 
om ar co xjovzua vo di aÙTOd A n008et), s0dvodn x ctiuatos 
liorros, (cor Negora cAUTY, 06 Home, da cd op6&vpoy moogei- 
quri. Oùx ov! sbis aQootedeixe maugarà:jc16r tu °° ‘Pioecoi 
ue ex atduatos Zeortos. "Eopoa yùo to avevuuti tv 000 0UrO0 
uediovaay avtov cedevenr. Aiò guow Entdeyar to nai t00votny 
ix ovouatos itorros” 16 »Pvoetai ui ò xvgLos daro TartÒs doyov 
107,008, sai cao eis tiy facideiay aUtoÙ ti) &torpursor,* Gu 
uciroy TO TagRUTiIXa pagrvgor, ò “ai CaPESTEDOY éy ti avri) 
moodzzei 700G7 puoxor '* »Eyà reo 7); orerdopa: , “ui © xA00S 
vis tute dral.vo80g Eqeocguer Nùv uir ovr 821 tig devréoas 
imorodijs tor '° 1005 Tiubdeoy tov Aovudr uorov y0aqovei aveg 
avrtirat B4oî, nati dì civ cooti0ay atodoyiav ovdè tovror. "Ofter 
tix6t0s ras ta» anoctido Todbers 8a Eutiror Ò Aovxas meg 
i70awe toy y00vor, tiv Mexes ore t@ ITavà cvriy _iotogiar dgr 
;r6aperos. Tavra dì rpi etouta: Tuootaneror, Ott ui; xad Via 
o Aovxas avezoayer eni cis "Popns srudipiav toù Tlaviov <0 
uaprvpior avido ovverspar0z. Eîxos yé tor xuta per dogs 171- 
uripor toù Nspavos diaxsiuevov, Giov Tijv Vaso Toù doyuatos tod 
Iaviov xaradegBirar amoloziar, a0084dortos di cis d&epitovs 
toipag, petù tor dddcor xai ta xuta Tov anootoàwr enigeroijoni.*. 


—— —————_ _—— 6 66 


5. di Lr. tacite. — 6. vw CE*F*GHR*, © AFPO Steph. Str. Lr. — 7. 
ovs eur C (teste Val.) OR* (ex quibus codd. nullam discrepantiam enotavit 
Lr.), oi'xour teste Burt. G (a pr. m.) H, ovxoîv ABDE®? Steph. Val. in 
tert. sed oùx ot probat in not. -- 8, 1 BRCDF*°OR*, rò AE*GH Steph. 
Val. Pro wpootsBesxe O teste Hollenb. npoct8quer, tac. Lr. — * II Tin. 
IV\6. — 9. ris tit ava). CF*GHOR® Nic., ris avadi'oen; nov AE*F° Steph. 
Val. Str. — 10.175 G (a pr. m.)H. - 11. è; «19797; voi F°HO Lr., èyzet- 
uo8ira: AE*G (a sec. m.) Steph. Val. Str., ériyeggoa: BCDF*R* Br. 
Sch. quae lectio si recipiatur, necessario scribendum esse 7700:490rta pro 
r60:480rros, non solum Valesium sed etiam Laemmerum ad h. l. statuisse 
permirum est. Scilicet placuit huic ne inspicere quidem ca quae de par- 
ticipiorum constructione vulgaribus grammaticae pracceptis saepe non 
scommodata ad Euseb. H. E. VIII, 14. not. 7. prior. ed. exposui. Constat 
stem et veteres Graecos et N. T. scriptores ac putres ecclesiasticos non 
minus quam Romanos casuum absolutorum structura saepe tum uti, ‘cum, 
at ait Hoffmann. observata et monita quaedam de casibus absolutis 
apud veteres scriptores Graecos et Latinos ita positis, ut videantur non 
posse locum habere p. 20 sq. (Budissae 1836), aliquid interesse censerent, 
uit bipartita esset oratio, cum quae poterant quidem una constructione 
vwmprehendi, melius tamen membratim dici viderentur.. Exceptis autem 
lis locis qui aut vera anacolutha aut negligentiae seriptorum tribuendi 
sant, hac casunm absolutorum construetione maxime co consilio usos esse 
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Keopdiawoy x. 
Sd tuaptiprger Tanupas è ToÙ svgiov Yenuaticas adelpos. 


lovdaîoi ye" Mi” coù Ilaviov naicapa erunadecauirov éni 
ce id Porpaic» moÙ» vò Protov nagarenpdartos , ©15 sircidos 
nad vid eSnorvoy avrd Ty emiBovAze amonecrtes , eri Jaxofor 
cor Tov svoiov Tesmorta: dBedgòr, DI mods kia arocto,oar è tig 
èniononizs cils év ‘Ieoocodvpors syxegeioioro” Hoovos. Toavra dè 
avtoîs sat tà sarà covrov roduata:*. Fis picov avtòv ayayor- 
ces, downow tile eis tor Xootòr TICTEDS ani ravtoS slave coù 
deov. Tov di mau tim» arartO» yvOpury elevdeoa Pr] xai 
u@ddor è n. aoocedbnzoar ri tus rAn9vos ardone rappyorasa 
pévov, nai ouohoygartos viov civai Beoù® TO v Cota xai xvQuur 
7 1e00y Insovr', unxe0 oioî te Lilia TOvù _drdeòs pagrvoiay peoer, 
to nai dixarotaror avrov raga tois naoi di digorgra 6 peege 
xacà tor Bior qirdocogias te xat Deocsfeias miotevecta:, xteivova:, 
xasgovr sig stovoiar dafbrres tI dvaggiar, Oi d) tov” dijorov 
AT AUTO TOÙ xCIQOd ei cije Jovdalas tedevercartos itraoga xei 
drenicoonevta ta is avroti dioxioews xatteroeijxzi. Tov Be ris 


veteres recte Hoffmannus 1. l. dicit, ut aut gravitati aut perspicuitati aut 
concinnitati sermonis consulerent, querum tamen omnium rerum interdum 
etiam simul rationem habuerunt. Cf. Thiersch. Gr. $ 258. 3. Matthiae 
Gr. ampl. p. 1110 sq. $ 563. p. 1054. not. p. 1079. not. 4. p. 1098 sq. 
p. 1121-1123. ed. 2. De N. T. scriptoribus v. Winer. Gr. N. T. p. 505 sq. 
Ex Eusebio autem hos locos addo. Il, 20, 5. Erra nEGOVTMY (sc. aUrcdv), 
né00s yiyres dai Toy ènayaraxtoirtov atto Toùs migurevxòo ras. III, 
6. moddanis i imeret ovtor noti éninaiovuivmv è ovona Toù Gioi usradidora: 
re né00s avrois. III, 23. but 00 fori rotto, marras uèv adi.poe smomtio; 
svegyitety, -—— udi pèv tiv 1Ùv deoptron neviar aray vyortas etc. VI, 40, 
42. Toùror — x verrgAcimiZer, upiorantrov — asrtxtere. VII, 30. 6 di 
Pipprdiavòs — Ag ixoperoc -- è inayyerhantvor di pera0 j019 da. VIII. 
14, 5.‘H di rev xaxio 15 Tuoparrm ropomwic ézrì yontttar Hiavre, payixat, 
errevolais TOTE nèv yrrainas araggizortos, rote di — xaTaTPaTTOr- 
roc etc. $ 7. l'ogton di 7 ap xaè uayor ct meGto TI] arntate Fap aùre 
Tiutis NEiwrro, vwogodiolne — snfeotorocs tir re — TIDEutvor rriarnr. 


Cap. XXIII. 1. Iordazoi y:. Ab his verbis Lr. c. 25 inchoat. — 2. 
éxzegovris AE*F°H Nic. Steph. Str. Z., azrorr:oort:s cett. — 3. iyuezzipiora: 
BCDR*. Ipse Ruf. vertit de/ata fuerat. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 244. — 
4. toduara: AE*O Ruf. quemque hoc modo adorti sunt, terdiuita. GH, roi- 
Hr uatoe BCDF*>R* (v. Lr. p. 884) Str. Br. Z. Val. in annot., ubi perperam 
scripsit: ‘sì Toduata: legerimus, superfiuum erit ra, cum sufficiat dixiese 
toraîtra di avrois nata rorrov toiuata:. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 243 sq. 


‘tota i. e. talia tam gravia et dure agenda rà rara rorror, quae contra 


eum in mente habebat, ausus est. — 5. &eoù AE*GHO Steph. Lr., ru 
Bio cett. — 6. Ingoîr AE*F°GHO, ’In0oîv tòov Xoioròr CF*R* Val. Str. 
— 7. xaè om. AE*F° KRuf. Steph. Val. Str., add. cett. — 8. or: 47 ra ro 
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coù Lexoifov tedeveze toonor nd uev npoteoor * ai naparedsioa 
cov Ksjpercos gorai Bedniaxagir, «rò toù mteguziov BeBdzodas, 
iud@ ce tir noòs Pavaros _merkijzdos avTov iotognubtoc. Axos 
feovana 7t sro ca xat avror Ò Hyijownnos, énti ue mewene cy 
arootoà ey yevòueros Biadoxis s 8 TO MEUNTO avroi vstouvifuare 
rovroy Latiutd iotopzi cow tooror* ” Asadezea: de° ti» euxà no ter 4; 
sera tor drootodoa» dè adelpòc coù xvpiov TaxcBos, è dvouacdeis 
vr0 rastor dixaos dd rd» coù xvpiov!° yodra» peyor xai io 
sazi olloi TaueoBo: Exadovrto. Ovros.dì ix xordlas untods avrov 5 
«7.03 Rv. Olyor xai cineca ovx Enter, ovs Euwwvyor Epaye. Evoòr 
im «ipy xegaliy' avtod ovx ars”, #lauor ovx qieiwaro, nai Ba- 
laveito ovx sposato. Tovro poro 8E7,v eis ce dpua siorevat. Os 6 
reo desovr époeri, dila ciwdivas. Kai uovos sioneyero eis toy 
rabr, nopioxero ce asiuevos èni toîs roraci xat aitovueros vaso 
rev lov Cpeo, del aneoximziva: cà 7ivara aveov dixny xauyiov, 
da cò azi rapace noogxvvoveta Th Peo ca yorata!® xal alceicda. 
equa vio Zad. dia ye coi civ vreoBodr;r cîjg Bixatootras avrov 
ixadeico Bixauos!* sai dBllas, 0 totiv ‘Ediyuoci 1e000g)) roù daod 


ex solo O perperam Lr. - * Vid. II, 1. -- 9. dé om. AE*GH Ruf. Steph. 
Str. Lr. — 10. reè Xeoroi ex solo O Lr. perperam. — 1. èrri 17S uepalzio 
C (a pr. m. ). — 12. dote O Lr. — 13. MOLIETE1Y — ta yov. BCGHR® (v. Lr. 
p. 884), nauziter érrì yo apoguuvoiria 19 8so AE*F°O Syncell. Steph. 

Val. Str. Lr., xaarter w0ocsrvovrta 14 8 DF* Nic. Br. Ruf. semper 
genna fiectendo. nunquam ab oratione cessando. — 14. 6 dixacos O Lr. De 
toto autem hoc loco Val. haec anmotavit: ‘Nicolaus Fullerus in lib. III. 

Miscellaneorum sacrorum hunc locum sic emendat: tnadiito caddix xai 
sue [ex Psalm. XXIX, 14.], è #orir dixaios xai sreg10y7) Toù Zaot. Quam 
doctissimi viri emendationem libenter amplector. Tamen cum eum Epipha- 
nius in baeresi LXXVIII. [Eoxe dè otros 6 Jueig IEQUITOTEKOY TOY ‘Janufoy 
ror drrezi;; Birra wPiiar, ipunvevouirov 1:10 nai dixasov irruxànBtrra] 
‘t Jovius monachus quem vulgo male Jobium vocant [apud Photium I, 222. 

>. 302. Bekk. sfiiav vee avror tò ri790; dia TÒ ris Apet?/s uty:d06 xo 
tr apòc rò Hiior 1approiar, tovrioti m:010X7v nai oxirarnytot daoìù, 

sarevonavor] dictum esse testentur, retinenda est vulgaris lectio, maxime 
‘am Ophlias Hebraice arcem populi [ex 69 bps conflatum] significet. 

Sed et Rufinus {qui vertit /tague pro incredibili ‘hac continentia et summa 
nstitia appellatus est justus et Oblias, quod est interpretatum munimentum po- 
ili ef justitia, sicut et prophetae judicarunt de eo) atque Nicephorus [et 
mnes codices] vulgatam lectionem tuentur. Syncell. 084iac. Bene autem 
ribil mutandum esse ostendit Kimmel. de Ruf. p. 2788qq. p.279. ‘Primum 
mella caussa adest, cur pro dixa:os inducamus caddix, etiamsi illa dixauo- 
€vz quae subsequitur, non satis placet. Orationis autem contextus hic 
en: Jacobus dicebatur dixa:0g et mAZias; voluit jam accuratius auctor no- 
mem horam nominum describere; orditur igitur cum difficiliore et ex- 
plrat per abstractum rep10ynv reù laoî; neque puduit cum alterum addere 
dimcogtvav, quasi jam oblitum, num abstractum an concretum, num grae- 
eun an hebraicum praegressum sit, quod explicari necesse fuerit. Id quod 
ron mirandum est in anctore, cujus dicendi ratio mirum.in modum corrupta 


10 evrod. “Ogo. dì xai smiocevour, dia ‘Iaxor}oy 
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LI , e e Pa - LL > - x i 
nuui dixauogurizz, ws vi Teoguiai dpdovoi neo avrov. Tires ov 
Tor SETTA aipéceov Tor tv cò Àdaq, tav Tooyezouuputror uo èy 
toîs vrourijuacw, envrdarorto avrov, tis ) Ivoa coù Inoov. Kai 

®; - Ld , - 
#leye tovtov selva 10v coTtioa. “EE cov tives Eniorevoar, oti Iyoods 
’ e , € i € , « , 15 > »_» 16n 
sotiv 0 Xoiotos. Ai dt aipeceLs i rooswonuevaL ° ovx ertotevor 
ovtE Uvaotacir, ovTE Eoyourror armodovra. sxaoro nata ca soya 
8b - 97 
10°. IToàoy ov xai 

- ? r ’ T r - , i) 
toy apyortuv Tuotevortor, 77 VoovPos cav lovdaicoy xai y0ap- 
pater uai Papioaicar deyortar, oti xivdurever mas ò duds Iroovy 

LÌ - ‘ -” LÀ I ’ ' > # pe 
tor Aiotor aoogdoxar. "Edeyov ovv cvveddortes c®@ IaxoBg 

-” -_17 
IlagaxaZovpiv ce, 8niCgss tOv daov, ensi endavij9y, sis  1rj00vy '*, 
dog avtod 0rtog toù Xoiotov. Iluvuxalovpiv ce aeicu navrus 

ù e , - - ® LI 
covs éibovtas eis c7)v rusvav toù naoya meot Incov. Zoi yav 
martes cedoueda. ‘Husîs yùo uaotvoovpir 00° xai tas 6 daos, 


Ud £ , - 3 ‘ 
110%: Bixmuos el, xat OTL POCO ov dauPaveis. Ilsicor ovr Gv ror 


oxdor ceoi ’Incov!* un niuvaoda:. Kai yùo nas è daos xai 
mavtes redoueda co. Itjd ovv Eni co ateRUYIOr TOÙ ispod, iva 
arodev is trparis, xai ] tvaxovote dov rà dnpata Turri td 
leo. dia yao co 1acya ovreliivBaci doUi «i pudai pera xai 


12r0r #0v0r. "Eoryoar ovr oi noosigyutro: rouppatiis xat Papi 


pai ‘ >y/ 9 £ ’ - - 19 Vw > “- 
caio: tov "Iaxcfor Eni to aceovyYt0r toù vuoti", xi Exgubar aveo 
) 20 , ud , , ’ , > Le £ 
nai elzay dinaiue, m murtes nerdecda: oqperdoper, ent 0 duos 
miavata: orico "Ixgov tov otuvemdertos, dndyzedor guiv, cis 
e - - “- 2 LI - 
7 Ivoa coù Inoov tov ctavontertos”!. Kai drexgirato gori ue 


e , - ‘922 - - € - - ’ 
13 yedy' Ti pe sregotATE meoL °° ‘Incov qcoù viIOÙù toù drBomamov; 
‘2 


8 9 “% Cd 9 “» 9 - b) t ” © TÀ , 
ner avtos xadrtai er Th ovoar® éx delir Is ueraàns dvra- 


14 puswe, xai perdi Fogeodoi sai tov vegiedaor toù ovoavot. Ka 


modi rinz0ogoonTertor, xai Botatoreor eni ci pauotvopia toù È 
‘IaxoBov, xai Aeportor vocarra tò vio Aafid, tte a4dir vi avea 
rouupateis sal Dapioaior n00g dillovs #heyor® Kaxdig ér0uf00 
est — In illa autem emendatione non est cur diu immoremur. Nec eniìn 
satis novimus, cur Fullerus prima illius cognominis vestigia tam anxie jan 
in veteris testamenti libris quaesiverit — Psalmorum locus profecto nor 
opus fuit, ex communi enim vita et vulgari sermone illud cognomen facil: 
in usum venire potuit.' Cf. Reinesii Varr. Lectt. IIl. Grabe spicil. PI. 
saec. II. p. 253 sq. Suicer. Thes. T. Il. p. 1593. — 15. z00yey70apptra 
AE* Steph. Str. — 16°. oùx ézriotevov. Ruf. non crediderunt. — 16°. rov ada- 
gòv toî svgiov post "Iaxwoy ex O add. Lr. — 17. eis ròv Iycoùy CF*°P'. 
— 18. roù Iygoù O Lr. — 19. roù isgo0 AE*F". — 20. scrray CF°° (et teste 
Hollenb. O, tac. Lr.) Sch. Lr., #e7r0y cett. Cf. Maittaire de dizll. 
p. 292 sq. Sturz. Winer. Gr. N. T. p. 78. Statim post cor pro #w GH Nic. 
- - 21. toù otarow8tvros add. AO Ruf. qui crucifirus est, om. CF*°*GH Nic. 
Syncell. Br. Sch. Lr. — 22. zregi roù F°. — 23. toù aySousro:, xai minus apte 
interpunxerunt Sch. Lr. Ruf. quid me inferrogatis de filio hominis? Et ece 
ipse etc. —- 24. ro? om. O Lr. — * Jes. III, 10. — 25. oùrws Lr. tacite. 
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Ney Touuvenr paotvoiar naoaggortes cp Incov' dila arafartes 
secafalcper avror, iva pofyBérces ui) miocevocociv ‘ave. Kai 15 
ixgabar Zéyortes' "2 d, nai 6 dixacos endarf9n. Kai èrd:occay 
mr Yeaquy civ éy th Hocia* yeyoauusvyy* Aoomuer tor dixaior, 
ori dvagezoros Huiv Éocu' covur ta yernijuata ov igor avrdv 
qerorta:. Arafarces ovv sucéBalov tov Bixasor, xai #deyov &A11}- 16 
los Adancuer "IaucoBov cor Bixaior. Kai jobavco dale 
autor, sazi xatafàizBeic ovs dnsdaver, dilù otoaqeis Edpue ca 
porava Aéycor® Iapoaxaidi, xvpie Fei natso, kqpes avtoîs* OÙ yao 
vidagi ti scorovor. Ove! dì xutadiBofolovrtar aveor, eis °° 17 
107 ispeor cow vico ‘Pyyùf vioù ‘Puyafeiu*" tv paocvoovusvor 
sro ‘Teosuiov toù noogygrov Expate” déyoov' Iavoaocte' ti mowite; 
evgera: vaso vudiv è dixaios. Kai 2aBoar vis dr’ avi» eis con 18 
pregio °° co Evdor, iv © dmoniéte° ca india, fverue uatà tijs 
sepadizo tov dinaiov. Kai ovrowos suaoevonoer. Kai EBaypar aveov 
ini 0 ring nau TG vad'', xai Éti avtoù 7 ctIÀN uéve naoù 
r$ va. Maprvs ovros dAin8js Iovdaiows ce uaì “EXinor pepéraeai, 
or: ‘Incovs ò Xoiorog sotur. Kai svdvs Oveotaciaros TodiOgxET 
avrovs?*?. Tavra Ba nidcovs, cvrpda di”! a@°° Karpuerri xat 19 
o '‘Hyjonzos. Ovra Sì doa Pavuacios te 7v xai mapk toîs aii01% 
azacir Eni Bexasocvry BeBozro è IaxcoBos, dg uu ovs ‘Iovdaivy 
iupgoras Sotater, raveny elvar cv aitiav tÎjs aaoaygiua perù 
ro uaprugior avtoù modiopxias tijs'Ispovoalzu, v di 0Udsv Eeoor 
avtoîs cvupijra:, 7 da 6 xa’ avtov codun9ètv dyog. Apésde yé 20 
ros xai 6° "Imonmos cÙx amcixrnae sai cover d770dpos triuuo- 





— 26. avre si; R* (v. Lr. p. 884). — 27. ‘Payagitiv ex O utait, Lr. ‘Pyya- 
Bin H ct teste Hollenb. 1. 1. p. 136 O, ‘Payafiu BCDE*F*G*R* Val. Str. 
Br. Sch. Rechabin Ruf. ‘Payaziu Syncell. — 28. Engate F*>GH Syncell. 
Ruf. erlamavit. — 29. yvaplow CF*°O, xvagtor AE*G Nic. Steph. Str. Br. 
Vid. II, 1. not. 13. — 30. azrosrsélee ESO Ruf. in quo vestes erprimi solent, arco- 
zieZ2: BCD(R*), azcezziete AF*GH Steph. Val. Str. Br. Sch., diete Nic. —- 
31. tr 16 100 maga tw vagò AE*, eri ro 1. rapa roi v. BCDF**(R*), èv roi 
ros A Steph. Val. Ruf. ac sepultus in eodem loco prope templum. — 32. 
tar Iovdaiay aiyuaiwrigas post zodiopxei add. AE* Steph. Val. Z., om. 
BCDF*>°GH(R*) Ruf. (Et non multo post oppugnatio consecuta est Vespasiani) 
Syncell. Val. in annot. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 233. Quod autem idem Val. 
affrmat, mroZcopxeiv tyyr lovdatav Graece dici non posse, cum id verbum de 
urbibus dicatur, non de gentibus, rectius dicendum videtur, 70/00x:iv non 
dici de terra quadam, sed vel de urbibus vel de hominibus urbem vel terram 
ineolentibus. Cf. VIII, 10, 12. tu ovxit: uiv x0svo) voum, rroituov di rgozzw 
mezosiogrztver. Plutarch. morali. T. I. P. II. p. 220 Wyttenb. ‘Podiors dé 
rodiogresr 6 Arprtosos. Ibid. p. 228. rrodiogxotrtos aùroî ta ‘I:pogdàiza. 
Casaubon. diatr. in Dion. Vol. II. p. 4515q. Reisk. et quos locos attulit 
Kimmel. 1. l. p. 234, Isocr. panegyr. 39. Xenoph. Cyrop. I, 5, 2. — 34. dè 
add. O Ruf. (‘latius quidem sed consonanter') Lr. —- 35. rò CF*°(R*), rw ye 
AE* Steph. Val. Str., ye rò GH. — 36. ‘Ausàdee yé ro xai è BCDF*.R®, aytdee 
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tigaota: di 00y puoi Iekecor* Tasca” s? dè cvufifyzeo ‘Fovdaios 
xe éudiunoiv Taxofov tov Uxaiov, 06 id ddsdpos ‘Ioov tov 
deyopuerov Xote, enedizzeo Binassraror actor Orta ni ’TovBaîoi 
21 anerrevar. ‘O I avros nai vor Pavaror avrov tr zixooto «is 
aogaolozias * Brhot dia tovro»r® ” Ileune. dì xaicao AùBivor sis 
ti Tovdatay éragyor, Prorov ty sedeva rv @dpuevos. O de 
rECDTEROG | Avayos , dv yy deyieonoveny etmaper® * saggia, 
Peacds n toy Tono vati todunens diapeooretas, aige0t dè 
pecgei id T'aBBovxaicor, oîrteg eigi meoi tas noise duol rapa 
22 rarras tovs ‘Tovdaiove, sato 187 dednAouaper. “Ate dB) ovr 
tosovros civ è Avavos, vopicas Eyew napdv Eretifderor Bi tO 
tedvavar uiv Dijotor, A2ifivov Be Bru xaca cpr 080 vretogeur, 
abile: cvredoior guri», mol rapayayer eis aÙrò cor d8l.por 
Inood tov Xoiotov deyopsvov, Taxofos ,Svopa avrò, vai Tuwas 
ETEOOVS, 006 Taourounoartt» xatyogiar® ° m01modperos, maoddone 
23 Leva9yoopevovs to Oo da 2B0xovy EMILINECTATOL ©0Y xaTk cIy 
mod elvar** nai te neoi tovs vopovg axpufeis, Baodas 1 pveyzar 
éati tovp, veci mEpumovo: eds c0y Bacidéa xovpa, Tagauadovrees 
aTÒY emottidai cw Ardro, pauéti torevra aoeocer undè yao 
Tò sodror ded adror merormuéra:. Tives dì avediv nai voy 
AlBivoy vrartidtovot» dro eîjs Aebarderias odormogobrta , nai 
daanovor, 005 0v% 3E0v 779 Aravo qools T7s aUtov propre radio 
24; crredoio?. AlBivos 82 neustels toîs ieyopevots reaqe per doris 
ro Aravo, Infypeoda: map’ avrov Bixnas ancor. Kai ò Pacidevs 
di°° Aypinnas Ba tobro ti» doyreowovrny dqelbueros avro? 
apbartos*® uivas coeîs**, ’Incovr cor coù Aapnpatov!® xaeeésey- 
25 cen. Toiavdra xa ca xava TaxoBor*°, ov Y noot” civ dropa- 
Lopueror xadodixov Ertoroddr elvai Afyetai. ’Ioveor Bì 005 vodev- 
eta per, (00 stodioi yoùr car nadauiv aùris iurnubrevoar, dg 
ovdè eis Aepoutrns "Jovda, puts nai aveîfs ovons tov snra deyops- 


yé tos 60 GHO Lr., è yo?w AE* Steph. Val. Ruf. vertit: ‘Et Zosephus ita sibi 
videri evidenter indicat per haec verba. — 37. Tatra — asrterevar hodie 
apud Iosephum non exstant etsi ab Origene quoque ut Flaviana afferantur. 
Cf. Cleric. art. crit. P. III. S. I. c. XIV. 8—10. — * Ioseph. Antiq. XX, 
9,1. — 38. elzraney CESF*0(R*), eirosevr AE°GH Nic. Steph. Val. Str. 
Br., fgauey Ioseph. Cf. not. 20. Paulo post teste Hollenb. rear Taddaxaier 
O, tac. Lr. — 39. xarzyogiac R* (v. Lr. p. 884). — 40. xatadevo&noontvore 
O Lr. -- 41. siva: post imierniorato. 1 ponit O Lr., post m04w cett. Ruf. 
si quis modestior er civibus Suit. _ 42. dì om. AE*GHO Nic. Steph. Str. 
Lr. Ios., add. cett. — 43. aptarros avroù OR* Lr. --- 44. déxa O Lr., Tosi 
cett. — 44. Aanvaitov GH Nic. Ios. Apud Ruf. quoque alii Damnei, alii 
Dammei. — 45. Tosawra. Ab hac voce Lr. c. 26. inchoat. -- 4. Tor 
Taxwfoy AE* Nic. Steph. Val. Str. 
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rur xaBodixor), Opus dè icuer nai tavtas ueta tav dounaiy èv 
alesoreus dedypocievueras ExnAinciats. 


Kepdiatoy xd. 


Ik nera Maguor noetos inicuoros tic Adetardolr èxxlnoia; ‘Arviavos 
satéoty. 
Neégeros! dì 67d00v ayortos cis Bacideias #tos, modtos 
userà Magxov® evayyeliotiv cis rv Aletardozia naponias Avvia 
ràc* civ Aeurovoyiar Biadiyetai*. 


Kepdiatoy xe. 


Mligi roù xarà Nipura diyuod, xad èv èri “Pouns Havdos xai ITérpos 
toic Urbe evosfeiac pagrvolo ratinooninoar. 


Koarasovuiyns® Bì 787 e Negorni 1ijs doyiic, sis dvogiovs 


itoxeidag Emuendevosis sat avis amditero tie eis TOv tew 0%400y 
Bebr evosfelas. Iodqe» uèv ov oÎ0s cis ovtoS 7ersrguai ©} 
uogBzoiar, 06 cis maoovans pivot av cy04îs. ITollov ye unr 
ta rat avro dxpifeotarars rapadedcanbtar Binyjoeoi, napeotiv 
op qiior, SE avrav tiv csaudenta ts tavdods ixrorrov xara- 
Pempfoa: paviag, xd iv ov pera Zoyicuoù, pvgicar d60v drra- 
letas BieEeZDosr, ini tocavenr niace piaiporiar, dg undè toy 
cixsotattr Te xai puirato» erioyziv*, pntéoa Bi dpoios sal ade) 
gove? xai yuraîna cur nai dii01g uvpios tò yEve mo0CYxovo: 
reoser ix0o0r sai modeicov moxida Baratoay ida dayor- 
caodas. “Evidu® dì aoa toîs nor xai code’ inipoagira: aved, 
ug ay sootos avroxgarboor tie sis cò Peior evosferas modéuios 
asaduy0eiz. Tovrov di" nddiv è ‘Popaîos Teervdliaròs DIE 106 
Mrey* nuorpuovever” ,, Evcuyera toùs vaoumjpacir vuo. ’Euzî ev- 
eoere aooorov Neovra tovro tò Boyua, frixa padiova 8 ‘Poour 
rm araroiny nicar vnoratas ouòs 7v sis aavtas, Bvbarta. 


Cap. XXIV. 1. Mégwrocs. Ab hac voce Lr. c. 27. inchoat. — 2. tor 
amceroder xai post Mapxor add. AE* Steph. Val., om. cett. — 3. ‘fmanos 
AB*H Nio. Steph., ‘Amraros recte cett., cum ab Anniss ducendum sit. Cf. 
Kimmel. de Ruf. p. 234. Post diadéyera: perperam AE* Steph. Val. add. 
avo Ee091À7]c dv rai ta narta Bavuagios. Cf. Kimmel. |. l. 


Cap. XXV. l. Kyataswovutrys. Ab hac voce cap. 28. Lr. inchoat. — 
2. erueziiv AE*F'°GO, èrioyioda. C*, asroozioda: CG (ad marg.) -HR* 
Val. Str. Br. Cf. Xenoph. Anab. III, 4, 36. èrri0ye5 toù doecuov. — 3. nat 
adalgovs typothetae vitio desunt apud Val. Pro yrvaixa O teste Hollenb. 
p. 196. yrumaiias et pro idiaic stdia:s tacente Lr. Cf. c. XVII. n. 21. — 
4, 350 ex solo O Lr. perperam. — 5. tovrov dì CF*>R* Nic., rovrov AE*GH, 
terre O Lr. — * Tertull. Apolog. c. V. — 6. éxeé — diwiavra. Tertull. 


94 II, 25, 5. Pauli et Petri martyrium. II, 35, 8. 


Towovrg cis xodageds nudo Germo xavpoped a. 0 re0 ei8e06 
sxelvov vofjoai dvrata:, cd ovx dv, el 1?) usya ti dyadoy ””, URÒ 
Néocros sataxoi8ijrar Taveg yovv ovros Besoudyos tv toîs 
uadiota nodbtos avaxnovydeis, ini tas “uma cdr Anootoàor 
énedn cquyac. ITavàog d7 ovr èn' avris ‘Peouns tyy negadir 
anotuy dira, voi ITic00s AdGaUTDS dracnolorio diva sar’ avtoy 
ictogovriai. Kai niotovrai ye tv istogiav 1 ITetoov xai ITaviov 
sis Bedoo xpatifoaca ini con avrodi xoumnezoior moedcgnors *. 
O08:» 3° neroy nali txuAnciactinde dvjo Taio bviuari’, sarà 
Zequoîvor 'Popaivv yeroros èrtoxortor* 05 d) ITobxiw 175 sara 
Povyas aooictauero yvouns è770aqas BiadeyBeis, avrà 8) cavea 
megL TOI TiTOr, Eva tav sionperor drocroda» ca isoà cxnvopara 
xataredeta:, puoin® ,Eyo di ca coonaia co dnoctidor Ego 
deîtai. “Eav yo! Belrons dnelbeîv ini cov Bacinavor!*, 7 tai 
civ 0807 tp ’Laciar!”, evorozs ca toinaia tv cave» idevoa- 
piro» tip éxxloiay. ce Ss Bi “ata c0v aÙtov dupo xag0y Éuao- 
cUozcar, Koowticy éniononos diovvotos éyre&po6 ‘Popaiorg 
opudîor , ode 905° Tapiotyow » Taivea'° xai vusis da cis 
cocavtys vovBecius tv dro ITéroov xai ITaviov quiziar yevn®ei- 
cav “Pmpaiov te xa Kopiy8ivoy ovreNEORTRTE. Kai rae cupo xat 
eis tiv iueregay Koouw8oy quessoartes quas duoims #didatar 
Ouoios dè xai eis cpv ’Iraliay budoe didatartes Euaptvoncar rara 


—____ — --_PT — 


iZlic reperietts, primum Neronem in hanc sectam tum maxrime Romae orientem 
caesariano gladio ferocisse. — 7. rara raimròv E°GH Nic. Statim Aiyera 
pro iotogotrra: ex O (qui paulo antea Ilaùàov et Iltxgoy teste Hollenberg. 
habet) perperam Lr. — 8. 0000706 ACE*O Ruf. (‘cum rem gestam in- 
signia usque in hodiernum et splendidissima eorum monumenta testentur. 
Verum tamen scribit de his etiam Gajus quidam scriptor antiquus'). 779 60- 
Quo tata pdv oùtos BC (ad m.) DF*>°GHR®*, #000gn01° è nèv Teorvi- 
4savos taùra Nic. -- 9. ovouari CF*GHO (teste Le, sed teste Hollenb. O 
habet bvoua) R*, 6voua AE*F® Nic. Steph. Val. Str. Br. — 10. èvazrozetra: 
O Lr. — 11. yag om. O Lr. — 12. BacixayovO Lr., Bacixavov ABCDE*F*GHR®* 
Syncell., Barsxavòv F® Nic. Steph. Val. Str. Br. Sch. Vaticanum Ruf. — 
13. "Noia E*GHO, ’Ocriav BCR* Str., ‘Noriay Steph., Vctiay AD, Oer 

giav Nic., via Ostiensi Ruf. — 14. ws om. AR*F°O Nic. Lr. — 15. taùra in 
TAUTA mutandum esse, temere conjecit Val. Nam raitra Crrexspdoane 
addito etiam altero accusativo Ty gurziar dictum est, ut jam Sch. signi- 
ficavit, eodem modo quo rosata dvesdilery tiva, ràlia tiuày tira aliaque 
hujus generis de quibus v. Rost. Gr. $ 104. not. 7. Stallb. ad Plat. 
Symp. p. 174, nisi quis malit raùra idem esse h. 1., quod dia ravra. Cf. 
Schwegler das nachapostolische Zeitalter T. I. p. "808 n. 2. Neque Ruf. 
Tarn legendum esse probat vertens: ‘Sed et habentes commonitionem a 
Petro et Paulo plantationem Romanae et Corinthioraum ecclesiae conjun- 
xistis. — 15. yewwr0eica» Nic. Steph. — 16. gortyoartis Ruf. (adven- 
tantes’) Syncell. probante Val. in annot. Pro édidatar Hollenb. ex cod. 
O notavit didazarres, sed Lr. de eo tacet. 
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tor avror xagor. Kai tavra dì, ds av tri paddor rioctotziz 
Ta tig iotogias. 
Kepdiatov x. 
125 proioss raxoîc riuniatry;oav ‘Iovdaioi, sai ve TOv l'araror 10òs ‘Pu- 
uoiove Fgavro moà:por. 

Avv! 3° 6 Ivogros* nieîcta 00 negli ts t0 nav ’Iov- 
Scicoy Edros xatalafuvons dela cvugoods, dyZoî xata dékuw, 
sai adeioto diiog uvpiovs 0covs tor rag@ ‘Tovdaiois ceriun- 
pero pactitir atuodertas èv avi] tj Ieoovoadzu avactavoadi- 
ra vaò Piosgov. Tovcov dì elvai tig ‘Iovdaias enitooTor, ormnvixa 
cr doyly avagpirctipra. toù moleuov, Erovs Bodexatov cis 
Népoworos yysuorias, cvvegn. Ela dì sai xad 04nv t}y Zupiav 
tai e] tor "Iovdaicor droctaceu devo ppoc** naterdnpera: raoa- 
1)”, rartaygdo: tor amò coù EBvovs mods tdiv xata nbiir Évoixcoy 
room odepicor® arndeds rmoedovuetrar, wore dpliv tÙS modes 
ueotas dTtodpuor COUeTO?, x vex0OVE Rua vaio YEoortas s00u- 
mirovs, yuvara te° undì cis en aido cxénns puereringora, xai 
1acav usv tiv èncogior® pesto ddinyecor cvugogdr, usitora de 
tor ixcorore columperov tiv èni toîc ancidovpirors dvataciv”. 
Tevra rara defi 6 ’Ioonnos. Kai cà uv nata ’Tovdatovs ty 
rortots 79. 

Télos toù cis Ensdyoraotinis intopias Abyov p'. 


Cap. XXVI. 1. 49. Ab hac voce cap. 29. incipit Lr. d’ post abvdis 
sdd. AE*GHO Ruf. Nic., om. BCDF*°R® totum locum sic distinguentes: 
rai tara — — iotogiac, aldis è ’Iosanzros nieiora boa ete. — * Ioseph. 
R. J. II, 14, 89. — ** Ioseph. ibid. II, 18, 2. — 2. todos zrodeuiov FG (a 
see. m.) HOR® Nic. Lr., woay 7. cett. Ruf. vertit: ‘ita ut etiam illi qui per 
ubes singulas admixti gentibus commanebant, in lostiun numero depu- 
larentur? — 3. yivoua dé CFYGHR® Nic., y. te AE*F°O Ruf. (feminarumque 
- corpora) Ioseph. et edd. — 4. Ertagzior GHS los. —- 5. avaoraci E*F°G 
(a pr. m.) H Steph., araaratwow DF*G (a sec. m.) Nic., ueraoracw (id 
est, rei publicae conversio) Ioseph., avaragivy ABCOR* Val. Str. Br. Sch. 
Lr. Quam scripturam confirmat Ruf.: ‘Sed tamen tam diro hoc et tam 
stroci spectaculo multo gravius eos futurorum et per dies augescentium 
maloram metus et formido terrebat. Contra nec avaotagis, devastatio, nec 
wasratwa:s, fuga vel migratio (cf. c. 21.), huic loco convenit. Cf. Kim- 
mel. de Ruf. p. 256 sqq. et de confusione voc. aragtagis et avaradgis 
Viger. et nos ad Enseb. praep. evang. III, 2. n. 4. IV, L. n.9. 


Tade nai 1 tpitr 
mepueger Biioc tms éxxinoraotinne iotopias. 
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A. Omo: yijs ExovEar cor Xoioror vi anrdorodor. 

B. Tis neocog ©Îs ‘Pouatoy sndggiac moeesery. 

T. Ileos roy Eniotoliy riv arcoctolae. 

A. Ilepi cis neowe”s ciov amroorddmr deadogizs. 

E. Ilegi «is puerta tor Xosocos voratns Iovdaior moliopxizs'. 

6. ITegi TOÙ TIEGAPTOGC AUTOVE pos. 

Z. Ilsoi cur cov Xpiotov T006groe07. 

H. Ilegi Toy Tov sodiuov Cpuetor. 

6. Ileoi Ioorsov xai ov sarsdenpe* cvyroaÎpacrr. 

I. "Ong tor Peior prmporevei BiBlco». 

IA. ‘Ss uevaIaxofov syeivor Zupuecoy tijs ér 'fegogeXvao:sg 
enxAnotas. 

IB. ‘Ss Oveonaciavos ovs tx AaBt8 avabireicta: npooraeea. 

IT. “Ss Sevcegos ‘Pouasor inioxonoe Avéyuigros”. 

IA. ‘As Bevrepos Aletardoziac* inicuoros ABilios. 

FE. ‘As corcos ‘Popaicov ernionoros® Karprs. 

IS. Ispi vis Kisjpsrcos sruovoltis. 

IZ. Ilegi coù xartà Aopsciavor Bicoyuos®. 

IH. Iso ’Ioayvov coù arootodov xot ©ijS aroxalvpens. 

I0. ‘A dopstiarog tovs ano yivovs Aafid avasgsista: 
Tgostartei. 

K. Iso: tor m00 yerovs coù cotijeos ud. 

KA. ‘Ss tus Aetardoty EnxAyotas toitos gpeicar Kegdar. 

KB. ‘5 «ie e Arviogiar Bevespos ’Iyyaciog. 





1. eis vò Viroracsavoi 0g Nivura nai Tov ur avrov diadiyeto: 
Lr. tacite. — 2. uartàize quod teste Burtono est in E *O, Lr. scripsit. — 
3. ‘I nai ‘ Puuaion deutigoG “A. add. èrmuosort:t Val. Br., LS devr:009 P. 
èrionorros °A. Lr. tacite. — 4. Alsbardolorw Br. — 5. ser avrov Val. Br. 
èricuorros‘ P. teste Br. F°,‘ Puuaiwr èzrioxozros Lr. tacite. — 6. xai Dlafiaz 
Aoueridiys add. Cph., qui praeterea teste Str. saepe duo aut plura capita 





KT. ‘Ictogia' neoi’Imarrov tov armoctodov. 

KA. Ilepi tîs cateos t6v evayyedio». 

KE. Ileoì cov buodoyovutvar® Beioy yoapdv nai tov pur 

TOLOVTOIY. 

KS. Ilspi Mzsardo0v toù y6ntos. 

KZ. Ilegi xî;g toy Efiovaior aipécevs. 

KH. Ilegi Kygiydov tov aipeciagyov. 

KO. Ilegi Nixoddov xal tiv È avtov xexdnueror. 

A. Ilsoi to èv cvlvriars tEeracdertar droot6dor. 

AA. Ilegi cis “Inadvvov xai Dulinmov cedeveis. 

AB. “Ono Zvueoyr ò ‘TepocoAtuor Ericxoros* suaptvoncer. 

AT. “Ong Toaiavos Intsiodar Xoiotiavovs ixodvoer. 

AA. “Ss cis ‘Popuaicov txxAnoias tétaotos Evapeotos nysîcar. 

KE. ‘Ss corros tv ‘IeoocoXvuows ” Jovotos "°. 

AS. Iepi ’Iyvaziov!! uai tiv Îniotolior aveod. 

AZ. Ieoi tiv sioeti cote Biampendrecor edayzediotor. 
Ì AH. Iepi cis KAuevros éniotolzs sai cor wevddr sic avtor . 
| draqeooptror. 

KO. Ileoi cv Ilaria!* cvyyoauudcor. 


in unnm contrahit eorumque inscriptiones conjungit. — 7. Titulus c. 23. 
spud Lr. hic est: ‘2g rs "T:sgocoZupww delreoos Tuusow. — 8. tÎs nouvîis 
irdiaBruerm post 604040y70vutvwr ex HO (teste Burt.) add. Lr. — 9. ‘Oxs 
Tun:uy ò toù Kiwrna imioxozeos “I:goa. ex HO (teste Burt.) Lr. — 10. ‘S2c 
(sera Fvpesiva add. Str.) ris ‘Tepocodiuwy ixuAnoias tpitos py:ita: ‘Tovotos 
Val., S2c #v°I. rg.'I. CF*°GH (teste Burt.) Br. Lr.— 11. 'IyvatiovBr. Lr., roò 
T. Val. — 12. JTazzia F*GHO (teste Br.) dedi cum Br. et Lr. pro IZazior. 
Post 5uyyoaupuarev ex O (teste Br.) Lr. add. èr oîs xaè &Ai0v Étegov Imarwny 
reraraoci. magadota té tiva iatopri nai alla dèi rapadidwo: megè Magnov 
roù ivayyrdsorov raè MarBaiov. 
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“ 





EvoeBiov roù Haugpilov 
Exxinoraotixns Iotopiasg 


40706 y. 


Kegdiatoy a. 
“Ono yîjs ènnoviar tov Xoiotòy ci amdotodo:. 


Ta per dij sata Iovdaiovs 8r tovtos pv. To Sì iepdiv coù 
c0T700s Yuor drootodav te xai padyntov Ep aracar xatacqna- 
osrtov tv cixovpergi, Omuag uèr, 06 7 rapadocis mepueyet, civ 
IlogBiay eidgyer, ArSotas Se cpv ZxvBiar, “Ivavyns civ Acito», 
mods ovs xai Biarpipas év Epto tedevta*. ITeroos Bè év IToreg 
xai Talaria xai BiOvrig Kannadoxia ce nai Acia xexnovziéra 
toîs Ex diactogàs* ‘Tovdaiors Eosmer' dc nai dni cede dv ‘Pope yerò- 
uevos aveoxodoricdy sarà xepaliis, ovtOS avrds diiodocas madeîv. 
Ti Bei negli ITavdov Xeyew, anò ‘Tepovoadju ueyei coù TAAvpixoi 
metinooxbtos tò evayzedior toù Xoiotoù xai voregor èv TY ‘Poiuy 
int Neégovos peuagrvozzotos; Tavra ’Loiyise* sarà det iy 
Toito tou cow ele t}v yéveciw EEnyytinoiv esioytas. 

Cap. I. 1. érsdevra teste Br. et Hollenb. est in E°O et dedit Lr. 
Ruf. ‘Unde apud Ephesum et comoratue est et defunctus” — 2. trois èx 
diaorrogiio E*GHO Steph. Lr., év diagzrogg AE”, roîs vr diacropà cett. 
codd. et edd. Sed trois èx diaozrogas ut difficiliorem scripturam non 
dubitavi praeferre, sive illud idem esse voluit Eusebius quod toîs diearrag- 
ntvo:s sive per attractionem veteribus Graecis et ipsig N. T. scriptoribus 
usitatam dixit pro roîs év diaozrogé ola tx diagrrogàc. Cf. c. II. $. 2. èy 
« toîc él 'Efquiow ovaw tr diagzogà Ilovrov nai Falariac — ypagpu. 
Hebr. XIII, 24. dosralortras Unds ci arò Ti Irallas. Winer. Gr. N. T. 

.558 sq. Ruf. vertit: "Petrus Pontum — ceterasque confines provincias 
Tudaeie duntaxat praedicans circuisse deprehenditur.. — * Orig. opp. T. II. 
. 24. ed. Delarue. Unus Eusebius hoc Origenis fragmentum servavit, 


non distincte tamen notans, quodnam esset initium verborum Origenis, 
num a verbis illis $ 1. Owuds uéy etc., an a verbis proximis Z7irpoc dè etc. 
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Kepdiatov 8. 
Tic nguros vie’ Pwuaiuv tsincias npotorn. 


Ts de Papaior ExxAnotas perì ti Ilaviov ai Ilitgov 
pagrvpiay q100t0s xooveci ti} eriGKOT)» Aivos * Mynpovevei 
rovrov Tiuodeg reugor darò Popunys è Tavo, xatà c}v eni cele 
tis snuotoZ7s no00070w È. 


Kepdiatoy Y. 
Il:pì cv inuorolav rev asroatilwy. 


ITeroov pe 0Ùy smiotod] pia 7 deyopern aveoù apotioa dro- 
uodoyzeoi. Tavey di xai oi nodo: rosopvregoi 06 goapupidexto 
tr vois cgaor avro KATaKELQuITAI cv7youuuaci. Ty de geoope- 
rro! devrtoar ova esdiadyuoy uèy elvar maperdijpaper. “Ouos 83 
zoddoîg perfoiuos È qarzica, perd Tor dA.0y tonovdao0n yoapor. 
To re ui Toy emusexAnutro» AUTOÙ mouseo7, “al TÒ xaT aròv 
eropacpivoy eVayyeà10r, cò te deyouevoy aUTod xjovpua, xal tiv 
leropéygy” amronad vpi ovd 6A00g év xadodixoîs iouer tapadedoutva, 
ori prece aegaicoy pojce* cav xad puds vis exxAnoiaotixòs cv77oe- 
gros raîs 65 avTOI Guregonoato pagrvoias. Ilooiovons 8: cis 
iorogias stoovoyov stonfcoua:, cvr taîs Biadoyaîs vaocnuifracta:, 
rises ov nata yobrovs Enxigoiactini cvyYoagpecv omotaie xe- 
Ionrtoi cy arvileyopéror, tiva ce megi Tor indiaByjxooy na 6uo- 
loyovpe voy 70apo?, uai 000 megi to» pù TOLOVTOY avroîs stente. 

la cà pèy Svopabbuera Ileto0v, ov pbygv uiav yrnoiay Evo 
inovol}» xai maga toîs nada apeofvrsoos cduoloynutvy*, co- 


Quo fortasse spoctat nota in BC teste Val. apposita . Neque enim, ut 
recte vidit Val., sgator hoc loco posse illam significare, cum nulla elegan- 
tia in eo possit reperiri, sed fortasse hanc notam esse quam Isidorus vocet 
9. et e., qua moneamur intendendum esse sollicite, undenam incipiant 
verba Origenis. Post éiyyygrixwy add. cage AE" Steph. Str. 


Cap. II. 1. Aivos omnes edd., pro quo Aivos scribendum esse, recte 
notavit Sch. in Corrigend. — 2. aozateitai ce, déywv, Et ‘BovAos xai ITov- 
in sai Aivos xaì Kiavdia (cf. II Timoth. IV, 21) post 2000070: add. 
AR* Steph. Val. 


Cap. III. 1. gepoutrmy AE*O Steph. Lr., gepousryy airoî cett. Ruf. 
De secunda multis incertum est. — 2. zonclun AE*°. — 3. deyonivnv 
CGHR®. Ruf. vertit: ‘quae dicifur ejus praedicatio vel revelatio, xadou- 
risgy cett. codd. et edd. Paulo post xa@odixaîs errore typogr. Sch. 

4. ax» post pare add. Lr. tacite. — 5. did nutav yvqoiav tyvuy CF*OR* 
Br. Sch. Le., pace p6vny YY. Iyyruy Val., siav u60vnv îy. y. A Steph. Str. », uOrIY 
msiar niar lyvay GH, uovny yyyciav Eyvev E* supra scr. nie” — 6. wodio- 


100 III, 3, 6. ILL 4,8. 


cavea. Tov Bè ITaviov noddpio: sai caqeic ai BenaticcapesÈ 
‘ci ye pv ces 9ecjuaoi cio nods Eboaiovs, reds 175 ‘Popaio 
suxAnoias ds ur ITaviov odcar aùti artideveoda puoarces, 0: 
dixaso» dyvoeîv®. Kai cà negli cavene Bi tois n0ò quor slonperi 
ata xepdr tapadicoua:. Oùdè ui tas deyopivas aUTtoOv qoabe: 
èy Grapgihéxcors mageidnpa?. °Enei Bè 6 aveds amootodos ty cai 
ini cede moocoroeci cis mods ‘Popaiovs uvuyy nenoinear* usci 
cov diioy sal ‘“Eguà, ov puow indpyew cò toù moutvos BiBXios 
IotÉOy 005 xai TOÙUTO mods uéy Cuwoy dveidelencoi, dl ode ovx ay È 
ouodoyovpevois tedety, dg ét8900y da crayuastator ois uadioti 
dei STOLYEL0IGES El0ay 07 Las NENQUTOL. ‘08ev 737 xa èy Euxhnoiou 
iouev avTo ded uocievutror, uai ov tadaiotatari® dì cvyroagpea 
xegonmévove Twks adr xatzilnpa. Taùrta sis rauaotaciy co 
ce avavtidonmar xai civ pu) mapa nic duodoyovutrar Peio 
y0gupator e107j090. 


Kepdiatoy È. 
Ilegì ris moarene rev arootolar diadoyijs. 


”, LI td - > È) - , LI Led v a 

Ori per ov toîs EE E90vav xNovocar ò ITavios ctovs ar 
Tegovoakip xai xvxdg! peyoi toù Iiivpixov cov ExxAnoro» xata 
BePlnear"® depeltovs, 87201 x ty aUTtOd YEvOLT dv Puro, xai dg 
0y Ò Aovxas éy tate moatecw | intoogoer. Kai x «ay ITergov è 
AéEzcoy**, iv OmdCRIS xal ovTOs Emaggiare tovs” ix mepiropizs cò 
Xuotor svayyslilbueros, tor 76 xautie Biatiuns raoedido: 
Adyov, cagès dv ein dp NS siorfxaper bpodoyovuirns avtov Erioto 

po > T3 =“ 2 € , T E) - Li Li 

3); 8vy cos È EBoator ovo tv diactooa Iloreov xat Tala 
0, 4 

tius Kanradonias te' sai Acias xal Bidvrias recqes. Ocoi ds 
tovtav xal tives yvijowoi Indootai peyowotes tas mods avro idov 


ynuéray BCDF*R* Sch., ouodoyovabray cett. — 7. èrruotodaiè post dixaria 
cagec add. Lr. tacite. Ruf. “Pauli quoque manifeste sunt quatuordecir 
epistolae» — 8.°Oti ye — ayvosiv Ruf.' vertit: “licet sciam apud Latinos d 
epistola quae ad Hebraeos scribitur, haberi dubitationem.’ — 9. zrapecà7 
gapuev F*GHO Lr., zrapelAnga cett. codd. et edd. — * Rom XVI, 14. - 
10. rada:raroy E*F*GH. 


Cap. IV. 1. 0 Ilavlos amò Tegovoadàu Lr. ex solo O. — 2°. rartaftf 
into CGHR* — *® I Petr. I, 1. — 2°. roîs C* Cph. F°G (a sec. m.) H 
Notabilior est autem constructio verbi evayyedile08a: cum duplici activ 
juncti. Cf. Act. XIII, 32. Euseb. V. C. III, 26. evayyedelouevos TAS yi 
vasua, felicem nuntium afferens mulieribus, Val. interp. Viger. ad. Euset 
praep. ev. I, 3. n. 3. edit. m. Lobeck. ad Phryn. p. 268. Winer, Gi 
N.T. p. 199. 203. Recte autem h. l. roùc èx sepironifo tòv X. evay) 
Val. vertit: Christu ristum Iudaeis praedicans. Atque eodem modo Ruf. - 
8. èv j BCDF*°GHOR® Ruf. cin gua) Val. in annot. Str. Br. Sch. Lr., 7 
A Steph. Val. (in text.). — 4. xa Kasrsradoxias re CF*. — 5. xa post d 
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Beicas ixavoi mopuaiver EdoxuacIyzoarv Exsdnciac, où baBiov 
sinzîy, pu) Oct ye 0Govs av cis Ex td» ITaviov qpordiv avadéborro. 
Tosror 7yao ovv pvgior cvrepyoi nai ds avròs cvouace, cvorpario È 
ta peybracw, 0w ci migtovs dArotov mods avrov uviuns nElcorca. 
ÙUunrexi; «po meoi aÙro paprvoiar taîs (Biars Eniotolais Epxara- 
letarcos. Où pi dila nai 6 Aovuas vr caîs nodEzoi tovs yraoi- 
pors avroù xavadeyar, E dvouatos avro urpuovever*. Tiuodess 6 
7 pù» 11; Ld ‘Egéoo Tagoias IOTORLITAI TOGTOGC TYY ENLOKONIY 
“lggevai, 06 xa Ticos tor ini Korens Sands. Aovxas de tò 7 
uir YÉvos dr tor dr Aruogeiac, ti” îmiotiunr dè ° largds, ca 

qleioca evyzezoros t@ Iavio xai coîs doutoîs Sì 0ù navéoyas 
rar aootiimr cpuidnuos, 76 And TOVTOWY TPOCExTHCATO wwyoy 
Biparevrinio èv dvotr quiv onodeizuata* Beomvevotors xatadelone 
Piii01s, cD te evazyelio, 0 xal yapata: pagervostar®, sada maps 
dorto !° ato oi dmaggie avednta: al VaroEtaI yevdperot toi 
léyov, ots nai grow ** inarodey'' ATAOI ragnuohovIgutva, xi 
raîs tor aTO0CT0d0r aodteoir, Ue ovusti dl d407]g, 0gdalpoîs 831° 
rapaà Boy cvvetabaro. Paci dè 06 qa toù KAT avtòy evayye- 8 
lov purnpovevety o Ilavlos et00der, onprina 06 meoi 16001 qivÒòS 
trayyédio yoga éleye KH KATÙ ©Ò evaypideoy pov.“ Tov de 
losaoy axohovicor toù ITavdov Koiloxgs uv eni tas T ch).tos 19 
crudapevos va UTD pagrvorita KKK*, Atvos dè, ov ueuvntai 9 
cwrortos ini ‘Pouns avt® xata c)y Bevrioar 1006 Tiuòdeov émi- 
srodzr t , aQuros uetà Ileroov"* ts ‘Popatov èxxdnotas €7v 
ixucnorir ,6n mestegor tt xAneogeis dedrfAorra. Ark sai 610 
Kriuns «is ‘Popaicov xai avròs înuinoias teitos® ° Enioxonos xo- 
tastas, ITav)ov Gvreo7ds noi ovra8Int)s yeyovevai mods avTtov 
paprvozicas tit. ‘Eni TOVTOIS xat cò Aosorazitny 1° éxeîvor, ll 
diorvaros oroua avro, 0v tv noubeci!” perde Ty Èy Aoeto TA7® 
agds A@yvaiovs IMablov Brpuizogiar roitor miotetoar® ave 


A) 


add. R*®. — * Act. Ap. c. XVI sq. — 6. tiv dì imiotnurv AE* Steph. Val. — 
7. rta om. R*. — 8. Uronvmuata et statim «arédizze Lr. tacite. — 9. zaprev- 
esita: Lr. tacite. sagricesto: teste Hollenb. p. 137. O quoque. — 10. agi 
decar O (teste Hollenb. raytdwoay) R* Lr. —. ** Luc. I,3. — 11. Èr7 arw0ey 
C (et teste Hollenb. tac. Lr.) O, Er arwBey xai GH, — 12. 0pdaduoîs dè 
AE*GHO Ruf. sed oculis, 0gdHaduoîs dè aÙrots CF*>R* Val. Str. Br. Sch. — 
*2% Rom. II, 16. II Tim. II, 8. — 13. eis J'adZiar O Lr. de qua scriptura 
Val.:“veteres quidam atque in his Eusebius legisse videntur ela Ta}lilar. 
Et sic scribendum esse in epistola Pauli, contendit Epiphanius in hacresi 
Alog. n. XI. ézi KU l'adatiay Cph. — *#*#*#* II Tim. IV, 10. — t II Tim. 
IV, 21. — 14. sera Iltrgov Lr. tac. — tt Vid. supra III, 2. — 15 deltegos 
Lr. tac. — ttt Philipp. IV, 3. — 16. ‘Agsozrayitgy COR* Sch. Lr. Agro 
za7itny cett. cf. IV, 23, 3. Lobeck. ad Phryn. p. 697. — 17. taic zga- 
Ue Lr. — 18. sgotor rmiatevoo:. “Antea editum mowroyv èrioxozrov m10- 
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recper 0 Aovsas*, cis A9rfrers exuAnoias"* Toro» Èriono- 
Toy doyator IS +Tegos diorveros T7s Kogur0toy Tagorxiae sto:- 


12 pui istogei reyorivar* . Aa yao 08$ Toofairovew Èi xaLgoÙ 


1 


ca 176 uatà yoorovs tor dtooroàev diadogis quir storjoeta:. Nur 
di énì ta 8675 imper cis locopias. 


Kema}atny e. 
Ilegi tig nera tòv Xpcuotòr voratne "Iovdainr rodiopriac. 


Meca Ni #Qoro Bexa Tods torsi Éteci Ku dex érinoati]- 
carta cor augi FalBar xei'OBova Enavròv ini unoir EE Biayevo- 
L) pa Cd 
uevar, Ovesaaciaros, taîc sara “Iovdatlor napatateoi Vaunovro- 
q - - 
uevos, Pacidevs n° avere dvadelurima: tijs "Tovdatas, avtoxontoo 
DI . © *_# , b) , x >_Se , 
nuos tor avrodi octpatonedar avayopevteie. Tv eni Pooyuns 
9 ”- 
ovr avtixa oterdaueros, Tito co' naidi dv sata ’JovBaicoy tyyu- 


2 pis! aodeuov. Meta ye uv tv toù cotioos fuor dredge 


> , LÌ ad ’ L) (e, ? Y DI i) - > 
Tovdaicar 006 to uat avrov todurpacti 76n xi xata tor aro- 
- lA 
otodAar aUToD nÀelotas 00as Enipoviùs peunygargueror, reatov ce 
. > ®» è) ‘ 
Zreqarov Mido va aver arporptrov, ela dì pet avcor ‘Iaxo- 
; a T ep_. , x - ’ LI qs 9 ’ 4 i) 
Bov, 05 nv Zefedatov per naîs, «delgos Be Imarvov, tv xegadyr 
£ - - - 
drorundértos, Eni meci te° ’Inxofov toù rov aveddi tijs erioxo- 
- , LI - ® e % ’ 
ni; dooror TOOTOV MET TV TOÙ COTÎ00gs apeobr avalrww xexàz- 
, , , to ® 
qupuevov, tor 100dziodTerta toomov peraliatfartos, tor te d0enoy 
atootolwor uvoia eis Varator EnipeBovAevptror, sul cis per 
b) ? - b) , 9 | LI - La) 4, ld 
Iovdaias yijs eredi @uEror, ei de 1; tov «rovpuatos Bdacratia 
s > , LI , Y LA - 
Tv eis cvunarta ta Er oterd@uErdor mopeiar avv Ivvapei rov 
Xpiotov qrjaartos avtoîs*** ,,JIopevBévres pudnrevoars rara 
| 4 pa, LÌ o) ì PO) - - 
tu #9vI;} Ér° to oropuati pov, ov urr dida xai toù iaod «is èy 


€ , È) , ’ LI - d_? , 
8 Ieoocoàvpors Exxinotas sato tira yozouor toîs avrod Boxipors 


dl droxadvpews èxdoterea® n00 coù modéuov peraraotiva: ere 


Tevgoi tribus verbis, quorum duo priora in lineolis subnotata sunt, et ad 
“marginem scriptum est ca superflua esse. Certe Clristophorsonus in 
interpretatione suna utramque vocem praetermisit. Ego vero posteriorem 
duntaxat, nempe ézrioxozior, expungendam, priorem vero esse retinendam 
puto. Val. Conjecturam Valesii confirmant BCDOR®* Ruf. — * Act. Ap. 
XVII, 34. — 19. tai tr ABirors ènxinoions BCDF*G (a pr. m.) HR* Br. — 
20. ioropes yiyoviva: CR" Val. Br. Sch. Ruf. vertit: quem — ecclesiae 
Atheniensium constat sacerdotium _guscepisse. igropsitai yeyoviras GH, 7:70- 
riva totovet A Steph., yeyortroi ioropeita: O Lr. 


Cap. V. 1. rò ante zrardì add. ACGHR* Val. Br. Sch., om. E*F®O 
Str. Lr. Paulo ante 7ragarate0iy aBgvrop:ros (teste Hollenb.) O pro saga- 
tateoi Zaurovronevos habet. Lr. contra in O vitiose « vorrouevos legi ait. 
— 2. irzepitera: CF*R*. — 3. dì R*. — ** Matth. XXVIII, 19. — 4. tri 
O Lr. — 5. éxdo&fyra AE*GHO Steph. Str. Br. Lr., So0trra CF*?R* Val. 
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Heoaius a0Àtv otxeîy xexehevouérov', IIehhay avtny dropabovow, èy 
Lor eis Xoror meniotevadTtOr darò tus Iegovoadiu petquopi- 
707, coke martedoe èr1ded01n0t0y epico ardoty ave ce ehy 
"Iovdaior® Bacidixzv pntoosodir sat cvuracavr ci}v "Tovdaiav yî», 
x ax deoù diun door avtovs' ate cocavta gi9 te tor Xoiotoy 
xai tovs amootodovs avtol neonvoprubtas® uerge, ov acefov 
aodrv cy» yeveay tavenv'0 Excivny sE dr0oomor apavicovea. ‘Oca 
per ovy cyvindde xatà Tarta totov 0% To E0vrer cvveddUY xaxd, 
o10s te av! uadiota oi cis "Iovdaias oixiftopes eis Eogarov ne- 
ounlae8zoar cvugogdor, indoor ce pvoiades iB780v pvrativ dpua 
mai macci tiger nat Miu nei pvpiow dii0ss eide01 neoimeEnTOKA- 
cu Bayarov, n60Ze0v te Iovdaixor 0caL te sai vici yeyoraoi 
aodiogria, cile xail'° or0ca oi én° ade” ‘Ispovoalì)p douy 
ini unroorode dxveotatm KATATEPevyOTES ded xai mega 
beriy fooguraci, toù ts Tartos modéuov Tor tooror, Loi coy 
Îr corto rerernueror Èy pegei Euaota, xal 005 ÈTÌ teli TO mods 1° 
tor x00qrytor dvnyopevuevor BIedvyua tijs toruoceos tr avg 
ratio tw cela: tov Beov meoiporto ven, marcedij qPookr xai 
agaricuòr fogacov tòr Bia avods Umopetvarti, Taoeotir dt 
gilor en dxpiBès 8 Ti Li? Tocjr yeageions t0 dralebacdai 
iorogies. Ls de aùtos ti oUTOs TOY eBeootertor nti) tus "Iov- 
daias dandone Èr juéouis tie qoù meoge éogrijs Dont ér eioxti 
oruaciv aveoîs!” dnonlec087va: eis ta ‘Iepoco)vua duqi toraxo- 
cias puvoredas tò ri7090g iotopeî, erapuaîov vrocguiracta:. Xoijv 
8 ovn!°, tr alc fusoas tor nartor como sai eveozetgr ov 
Xeworò» cor coù Prov a sata cò nados diatiBewtai, taîs avtals 
Goteo îy eiQxT] satasderodevtas TOV peteldorta adtods \9ae890y 
7005 cis Oetus dixns satadezactos. Tlagel.B0sv, 37 ta! cor èy 
peoee cvuPeByuotow avtoîs, 001 dia Stpovs xat CÀ. Tor 23 
xor autor Fyuegeioiota?*, uoras tas Bd toù Mpoù dvayzator 


e °° —— :- ——-r— 


Sch. — 6. xexedevontvrove perperam optimi codd. COR*. — 7. pitmuRTUEvOY 
— Tovdaierr om. O. Pro Iovudaiwv O 'I:vovoalgu teste Hollenb. — 8. ws post 
ato add. Lr. — 9. ragavivounzoras O Lr. Vid. Kriiger. Gr. $28,14.8. 
Poppo sd Thucyd. III, 67. — 10. rairzv BCDF*"R*, ris AE*GHO 
Steph. Val. Str. Lr. — 11. ai om. Lr. tacite. — 12. eldeci rentoxaci E*, 
NIATILACIY #id:0: A Steph., MEQITERTO KATY etdeoe O (teste Burt.) Val. Str. 
— 13. xai suprascr. O. — 14. riv post AUTIV OM. CGHR® Sch., add. cott. 
— 15. vò Lr. tacite. — 16. ypageiozs om. O. — 17. 0 avrog Lr. tacite. — 
18. èruagi ato contra fidem omnium codicum hoc loco expunxit et pro 
traysator vrootunractda: paulo post avaynatov dè i druagi avro i r00NuY- 
rasa: scripsit Steph. — 19. d° oùv AE*°O Lr., yoèw CF*G (a pr. m. «) HR* 
Val. Str. Br. Sch., yae G (a sec. m.) Nic. — 20. ton Xerotòr Toù Beoù 
BCDF*>R3, Kpioròy roù &r0v O Lr., Xocotér te roù Groù AE*>GH Steph. 
Str. — 21. d7zra Lr. tacite. — 22. dl tw toorw AF° Steph. Val. 
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fyovpoi cvupopas taoadicda, as dv Ex peoovs Eyoev oi cqds «f 
yeaqi tvcuygavovtes eidévai, Orme avtove cis sis cor Xouotor 
tov Feoù maparopias ovx cis paxg0v $ éx Peoù uecjide cipmoia. 


Kepadatoy €. 
ITeoi toù nucartos atrroùvs dipot. 


Déoe B) ov toy igtoguv tv Tiunty coù ‘Ioornov* pera 
gione avis avahaBoy, tor Tote roeagdertor died de Li coayq- 
diar. »Toîs ye iv ev60018," qyoi, posi TÒ pevet m00g cirtodetas 
ic0y nr. Iloogpace 07) avtopoliaz' dyygeitò cis da tm” ovoiar. 
To dip de 7 anbrowa tar sraciaoti» cvrijuuabe, ai xaBypue- 
Quy dupoteoa moocebendeto È ta ded. Pareoòs pi ve° ovdapov 
giros 7”, sneronndortes di Bingetray tes ointas, Eneid” evodvress 
pèr, 0g dovnoaperovs pxitorto, pi; evoorees de, cds eriuedeotegor 
Qupartas ipacavibor., Texprjgioy de cov égew xi ul; Te 
scopata” cor dIdiwv*', cv oi uèv Éri cvvedtdtes evrageiv teopijs 
8Boxovy®, oi ‘Tuuopevos dì 787 ragodevorto, ai xtelrew dioyor 
8doxer tovs ta erdelas te0ryfopevovs avtixa. ITolloi Sì Atdo0a 
cus utifoers tv0s dvtinamniàatEarto® ueroov, avodv uèr, ei ndov- 
GIWTEROL Tuyyavowv Ovtes, oi dì mevéoteooi uoidîjs. “Enea xa- 
taxdelovtes savtovs sis TU uvyaitata cav otsov, tivis uèr dn 
duoas tvdelac dveoyactov tor gitov 7708101, ci dì Eneccor, ds 7 
ce avayun xi tO dios naopre. Kai tearela pèr otdauod Tage 
tidero, tov de avg0s apeluorees* it qua ta ciItia drjorator. 
‘Bleewi 3 ;v 1 cooq) xai daxquar a£0s 7 Ia, cor uèr dvra- 
ToTEomv Theoventovrtoar, tor dì acderoiy ddvpopetvor®. Ilarror 
per Bi nada vaspiorata. diuds, ovdir 8° ovtws drodivew cy 
aid”. To zoo dilovs Ertoonijzs dior èv tovT® xatagooreitar. 
Tuvaixes poùv ardodr xai naîdes natioor xai tO 0ixtoRoTaTOr, 


29. èynuegetviotai CE**O (teste Lr., sed éyxeysioyta. O teste Hollenb. 
p. 138.) R* Sch. Lr., éyusyetoyta cett. 


Cap. VI. * Ioseph. B. J. V, 10, 2. — 1 avrovonias vitiose, O. — 
2. . epogttenai:to Lr. tacite. — 3. ydg pro y: GH Nic. Str. — 4. 7v post 
tav a&zZiuv add. BCF*GR* Val. Sch. — 5. édoxovr Tpeogîjg Lr. tacite. — 
6. avtuildtarto AE* Nic. Steph. Str. — 7. agétàxuvres Eusebium scrip- 
sisse majori codd. BCDF*R* auctoritate confirmatur. Quare cum Str. 
Br. Sch. scribere non dubitavi, égéixorres autem quod habet Ioseph. (épeà- 
xovtos AE*”), elegantius esse, recte sensit Val. in annot., quippe quod 
violentiam famis clarius designet. Singuli, inquit Tosephus, - crudos adhuc 
et semiustos cibos ad sese attrahebant ac diripiebant. Male autem Ugti- 
xovtes GHO Nic. Lr. — 8. ao&rveotiour 0dvronivov CF*R* (Udrronivor). — 
9. aidws quamvis habeant omnes codd. Eusebii, perperam dederunt Str. Z. 
Br. (asdeis) Sch. Lr. sed recte Ioseph. Nic. Steph. Val. aidw et rectius 
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Cd Ci Ld X 
uycioes ennio sEporalor 8 avtov tv StOPpatar tas toogpas. 
I) « ’ T 4 
Kai coy quitator tr yeoci uapasvoutvroav, ov 77 Qpedo) Tovs 
i Goa 9 f , Loi q > ’ o ' 
tov div aqelecda: otaluyuovs. Tounvra de Eobiovrtes, opus 8 
, , - DI T 10 9, € ù) 
ov Biedar9aror. Ilastaygoù È ovr'° sqpiotarto ci otaciactat 
DI Ci *% e ) 
xl tovtor taîs aouayais. ‘Onoce yao xatidorer aronexde: 
> 7 - 
Guérnr cixiar, onuetov ]y Todto, Tovs E rdor ToocPERECÌA TROP. 
» , ‘ > Ù L , 11 > , 4 , > 
Evdeos di stapatavtes tas Bvoas Ei0ERNTOI» xal uovov ovx 
, Si LU ’ , Ss 12 y / >» , » , 
ix cor pagvyzaor dradiiBortes tovs'” duodovs arepeoor. ‘Ev 9 
-” 13 
atorto dì yéoortes drtegopevoi toy cITIOI, nai x0OUNS'° 80raQRo- 

- x . 9 
Gorco\yvraînes, cuyualuntovoai cu év yeouir ovde cis 719 olxtos 
sodi@s 7 vic, di cvrenaigovies ta vijnia”” cav ywopoy 
ixupepapera xatéozior eis EBapos. Toîs di PIA c17;v etcdoopi;v 

. ® Cd 7 
AUTO» xRL TPOKATATIOVCI TO Uoraynooueror ds adia;Pertes Yoay 
q £ 
suoregor. Aevas dì Bacaro bdove Ererdove ap00s Foevrar roo- 10 
- , Di ” 15 
Gijs, 000fog per Euqpoattortes tois dIZl01g tav aidotdar OROvs °, 
er ‘» ?, È) , 4 pa e x x L) 
capdous de vEsicIS avazterportes tas tdoas. Ta qouista de nat 
noise Enagyi tie eis #Eopuo).6y7ow évòs dorov xai ira prvvoy 
6 ” ; 8 
Bedua piav'* sexovuperno! "alpiror. Oi Bacariotat 8 ovd'°11 
9 n Lal È) 7 LA 
2707, (xa yap Gv nttov!° cuor iv tÒ uet Urayxs), yvura- 
€ - ì) 
Sorres Se tiv drdrosar, nai TOOmARACKEvaZOrTES Euvtois eis tas 
ibis fuecas EpoBia. Toîs 3° Ènì «}v 'Popai 0A rvxtmg 12 
is fuecas Epodia. Toîs T ent tiv Popaicor goovoar ruxtae 
8 , LI ’ 4 ld e 
tepavoacir Eri iayarar. cvÀ.07?)v dypiuv xi t0as VTUVTOITES, 
©‘ » , x 
or 13 diaregevpera toùs modepiovs 8doxovr, agrorabov Ta 
, td 
souoderta, xut moddanis inetevortor, al TO poixtotatov Enna 
to 3 pai id 
lovperco» Ovouu toù Beoù, petudovrai ci us00s avtols dv xirdvrev- 
pe, Li 
cartes 7rezxar, OVÌ btiotv uetidocar. Ayanzior È iv 0 pi 


nai” soocatodécda. cecvAnptvori* Tovtos di'' ued Ereoa 


etiam aido M®. Recte etiam Ruf. vertit: “Et omnium licet acerbitates 
rerum [imo animi affecius] superet fames, nihil tamen ita subruit et subvertit 
sicut verecundiam? Similiter Val.:'Omnes quidem animi affectus longe supe- 
rat fames, nullum tamen aeque evertit ac verecundiam,) Closs.: “Der Hunger 
macht 2war alle Gemiitharegungen verstuminen, vor allem aber ertbdtet er dus 
Schamgefuhl” — 10. d° otv CF*R* Val. Sch., d’ cett. — 11. s(cagatartes 
tas &igas BO Val. (in textu) Z. Sch. Lr., s(oagpatartes 7. I. CDE* R*, 
ltagarris tà: yeioas AE” Steph., ttappatavt:s t. 4. GH Br., tiagatarres 
Nic. Ioseph. Ruf. (dissipatis foribus) Val. in ann. Str. Atque sic quin 
spud Fusebium quoque legendum sit dubitari non potest et vel Rufini 
sactoritas hoc loco illud satis tuetur. — 12. roùs ACF*R* Nic. ras E*GHO 
Ioseph. Lr. — 13. xòuas AH (sec. coll. Gronov.) Nic. Steph. Str. — 
14. rà vista ACF*>R* Ruf. parvulos, tà maudia E*GHO Nic. Val. in annot. 
Str. Lr. loseph. — 15 ro aidotwr r0govs CF*R*, tor aid. tois 7. A Steph. 
Val., roîis twy ai. 7. E*F*GHO Nic. Ioscph. Cph. Br. Lr. — 16. giay om. 
Lr. tacite. — 17. xexprumévov CE*GHO Nic. Ioseph. Lr., «exgvuztyzv 
eett. — 18. oùd’ O Ruf. (nec) Lr., oùx cett. — 19. &v 7t70ov ACF*R*, 7rTOv 
sr E*GHO Ioseph. — 20. xai rò 7 Lr. tacite. — 21. d° om. Lr. tacite. — 
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18 emigeoei déyoor'* ,,Jovdaiows dì ueta tor it080v ameno nAca 
cotzoias èlmis. Kai BaBivas tavror è Uiuds xat’ otmove ui 
veneto tor Suor éneBooneto. Kai ca uèr tÉyn mendnfooto yurei- 
ov xat Boegoy Aedvutror, oi otevotor di yeoortor rexooir. 

14 ITaî8es 8° xai veaviui Biordotiries Wanzo e180dU xarù cas dyooas 
dvetlovrto nai xacerintor, 714, 22 tira cò nedos satodapBerow 
Parte de tovs agoorsortas oùte ioguor ci xdurortes, xai T0 Biev- 
torovr dare dia ce TO 1A;d0s TOV vexodr xui TÒ nata 0A ddr 
Zov. IToiot yoùv coîs va aver Pantopérois tnant0spoxor, 10. 

15 dot 8 ent cas Bijxas, noir EniotivaAI ©0 yoedr, n007}400r. Ovre Bi 
LVonyos tr taîs ovugoouîis otte dlogvopoòs 77, dida è Mipog naerge 
tà nedn. Zy00îs Bè toîs duuaciv®* vi votavarovrtes Èqrospeor "* 
cuvs GIoartas dranavonota:. Batteta Bi vir nOdtv aepIETgE 047%, 

16xai svi Bararov 7euovoa. Kai cortrav oi Àgotat yulemateooa:. 
TruBopvyovrrss yoùr TAG ciMIaS E0VAMDP TOUS venoode, xal tà 
xaivpuata cr couator Tepionortes, perù yélocos 8Ejecar, tas 
te dxuos*” eov Ego #Boxiualov iv toîs atouaci, sai tivas tor 
eopiuueror Eri Corras duflavror Èri meine coù cdrjoov, covs 
Bè ixerevortas oloni oquoi deliar xai Eiqpos, tO Mugi xatélirtos 
tripgarotrtes. Kali tOr éxmreoreor Exaotos dteris!* eis cor 

17 raòr #qeopa*”, tovs otagIaotas torras amodizor. Oi dì 10 ptr 
motor Ex toù Sguociov Pcavooù tovs vexoovs dancer tue 
Zevov *°, ti}v dopulr où groortes' Enerd *° ve ov Sifpxorr, ano ros 

18 tego #0pirtOvy cis TAs Paoayyas. ITepricor!° Bì ravras 6 Tiros 
cy Beacuto mendnoptraz tor rexodor, «ui Baftvr ixoipa puvdoiytor 
Tor vropororta”! cor couator, totirats te ual TRS yeipas aru- 
telras nacenaprtoato tor fe0r, @y OUXx #1) TO Éopor uvtov. 

19 Toro érenov viva perutv Enigiori Rlpor**. ,,Oùx dr vro- 
oterdiunr cintin, @ por sedeva 10 ados. Ola Poueior Pea 
Brrartor Eri tovs dieenuiovs, ) satazo@irar iv vao yacuaros, 
i} xatanlvo9ijrai civ n0Ùr, i) tovs cijs Sodoprvig®* uetadafeî 
xepuvrovs. Ilo.v yo tor cavta nubbrtor vue perety db'éov- 

20 ré0ar. Ti yoùv rovtor arorola ads è Lads ovranoàAeto. Kai 
Ev to Exrm di PiBlim oUta yoager***. ,,Tév 3° va0 coù dpov 


* Ioseph. B. J. V, 12, 3. — 22. ozr0e A Steph. Val. — 23. xaè ceoypoc: 
(019,700: H) roîs sronaci G (a sec. m.) post roù dsesaciv add. Nic. Ios. 
Str. Z. — 24. #8zgovr E*F°O Lr., agesiomr A Steph., égevipor cett. — 
25. alyuag Ios. — 26. at:vinas FO Ios. (teste Br.) dedit Lr. — 27. agenga 
O Ios. Lr. Ruf. vertit: oculos reforqueret ad templum. — 28. roits renpot 
Darrey è. CE*F*PGHOR® Ios. Nic., Party dxtdevov cous v. A Steph. Val 
Ruf. vertit sepelire mortuos jusserant. — 29. Ezrsita lr. tacite. — 30. zregri- 
dr male Steph. — 31. roy timdgdiorra uvdulvirov Lr. tacite. -- ** Ioseph. 
B. J. V, 13, 6.-— 32. Zodouinijs Steph. sine ullius codicis auctoritate. 
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, 4 ‘ , ” x »” 4 - ’ , 
gieooueror xata tim modir anesipov uev Enne co i70d0s, adr 
LI f £ , > e LA q > _? »” 

gira de cvviBamre ra nadn. Kad exaotuo yao visa, ei mov 
- T £ DI ” 

Toogie rapagarein cuà, nOdEuos 17, xai Fia yernd» Eyopovy oi 

LÌ LÀ landi (ed 

qiiraro: 2005 diin2ovs, iFaprneborres ca talaimoga cis wvyie 

p_? , P,g > , 29 DO) , 7 > x ‘91 

eqodia. Ilioris I amopias ove coîs Iryoxovaw ny. A2ia noi 

8 

tove sxnveortas®? vi Agorai Brpevror, ui tiS Uro x0Astov Egr 
LU , DI , ? - 34 € LI € _> ? , 

toogry ocxpato:to tor Bavator avtov. Oi Be va’ erdeias 

- 35 

zegmrores vonen Avocdortes uvres épuilorto”” xal napepsooreo, 

vaîs re”° Bios tvceroueroi pedvovtov ToOTov xal darò dunyarias 

>» 27 4 > LI »” È) , LI) DI x Le - LA 

eis covs antovs cixovs elcendar dic 7 tors ao pia. Iavta 22 

28 » 3 € - 

9" ba 6dortas 77ev 7 dyayun, xai te undè toc dvaagoaTteTtOe 

ur d&i070r tour aoocqopa ovàleyortes EÉcdiev vnépeoor. 

Zuwcotijowr povv xal varodpuatoar TÒ televtaior ovx amécgorto, nai 

ta Biouata tor Bvordr amodsoortes tuacovio*”. Topoqì; dè 

7 Ci ‘ 

77 xa yootov cio: radmod ctaQupuata. Tas yao tras Enoi 
La LÀ 3 ’ - ’ £ 

Grilsyortes, éduyiotor ctaBpuòr ero.ovo Artixor teccapwor. Kai 28 

ti dei t}v în aypvyois draiderar coù Nipov Asyuv; Eîui puo avrod 

dr leic0» #070r, drrotor prjre Tao “EXky0o1 prjte mapa BagBagows 

- > 3 led 
isrogrea:, qoiutòv psv sineîv, amiotor 8 dxovoai. Kat Eyoye 
LI , , - 7 > ’ n , 
ur dolaipi reputeveodos toîis avdis avdooto, av mapeditor 
tir ovugooar deo, e pu); tor nat’ fuavròv eiyov anetoovs udo- 
4 - 
troas, &ilos te xai wwyodr dr satadeiunv!° ci aacpidi api 
4 T_4 - 

sadvgzueros cor Abyor®! ov°° menor ca Hoya. Tur) cor vaso 24 

È) , 43 , Li 

Joodarzy AUTOLKOVPTOW , Magia tovvoua, marods 'Eleabagov, 

«ours Badetdo**, (onuaiver dì tovTO 0lxos vEcdImov), Bid yévos 

xa aiovror érnionuos, pete toù doimot ndjBovs eis cà ‘Te0006- 


Zodomirizo E° perperam. — *** Ioseph. B. J. VI, 3, 3. — 33. éxzeriortas 
recte ex Ioseph. Nic. Str. Z. probante M*, quam scripturam tuetur ipse 
Raf. (‘cum jam spiritum erhalarent’) et flagitant sequentia verba 4% tic 
asnnatosto 10v davatòyr aitot. Itaque quamvis omnes codd. Eusedii 
et ceteri editores éuzrriorras dederint, éxrvéovtas scribere ego non dubitavi. 
Ceterum Val. quoque etsi éurrvéorras in textu posuit, in interpret. reddidit 
tamviovras qui ertremum spiritum exhalabant et Closs. wahrend sie den Geist 
aufgaben. — 34. avrò Lr. tacito. — 35 éprZZovro GHO Nic., épadiorto 
AR®, èagadiovra cett. codd. Val. Str. Br. Ruf. Ahuc atque illuc ferebantur. — 
36. te gm FP. — 37. sis om Lr. tacite. — 38. di idem. — 39. éuagagrio 
AE*GH Ios. Steph. Str. Br., #uaomvro CF* (OR*) Nic. — 40. xara- 
Biiuyy AE*F°G (a pr. m.) H Ios. Val. Br. Sch., xarars0ziuyv ex solo O 
perperam Lr., xat:847v BCDF* (+ om.) G (a sec. m.) R* Nic. Str. xarta- 
dismo non dubito quin legerit ipse Ruf. qui vertit: “Porro vero nec aliquid 
in hoc patriae praestare me arbitror, si subtraham eorum malorum verba. 
Nam si xare0éur7v legisset, praestarem et subtraherem potius vertendum 
erat. — 41. roy Z0y70y C (superscr. o eadem manu) Str. Br. Z. probante 
Val. in annot. Ruf. ‘si subtraham eorum malorum verba quorum pertulit 
facta” ròr Z6yov cett. — 42. où GH Cph. Nic. Ios. — 43 tor Jopdargy 
CF*GH (R*) Ios. Nic., Joodayyy AE*O Steph. Str. Lr. — 44. Ba&:yoo 
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25 2vpua uatagupotca covverodiogueito. —Tavens cio usv &dAny 
xtijow oi tupurvoi dujoracar, 00nv Èx <îs ITeoalas avacuevaca- 
per petrveynev sis yy node, ta dè Letpara TOY eurhicov xa °° 
gi ti te0g75 éruvondetr, xa9nuéoay elonndarees Torator oi dogv- 
poeor. Ae; dé TS TÒ yoraiov. dyavaAxTNOLE stoge, uai moddanis 
Lodopovoa xal KATAQMEYI] tods agnapas ég savtio nesdiler. 

26 e è ovee taoubvroperòs cus oÙt #ie0y avt) dviesi, nai tò 

4 
per evosiy ti citior!0 220154 éxoria, tavtayoder È drogoy 7 
70” xai cò evgeir, 6 diuòs de'° Bia onddyyror xai'° puvedcoy 
9 , ‘ ri to) “ 9 # 50 e 4 ? 
EYOQLI, KAL TOV dipod uadhov eGexaiorto oi Pvpot, cvufovioy 
rafovoa ti» d0y7v perà Ts dvdyuns, èni tu Quo pae, xal 

27 td cexvor, pv È avril male vrouacdos IC agnacapevi Boeqgos, 
eine», 40 Mor, èy sodéuo xai depp xai oraGLI , tini ce ,Tne® 95; Ta 
uèv ragà Popaios Bovdela, uv lomper 7° avroîs®, pdave de 
uai dovdetav Ò Uuds, ci ctuGIaOTAt Fi dug@ortoor yadleratego:. 
"191, yevoò por toogy, nai toîs otaciaotaîs Eouwvve”*, xai 16 Bio 

- € LA > , “ ld - v - 3 
uvdos, è uovos edàeincav taig Iovdatcar cvugpooais. Kai cava 

t , ? 4 04 ” »>55 » 4 LI ) Kid 
28 aua dgyovoa xtever roy viov. “Enst° OntI]ORIa, TO uev nuov 
, < LI L) , 9 LA Li ld > € 
uatecdizi, to de Zouroy nataxaivwaca equiarter. Evdeas È ci 
oTACIAOTUI Tapfour, nai Tie adeuitov nricons onUkoavrees 1nei- 
dovr, ei ui) Beibes cò napacxevacter, anocqpater ave” vd ve. 
'H 8è xal poipar avtoîs simovoa xad}zv tetnonuerai, ta dsipava 

- , ’ 56 LI 6) bi , , £ pas 

929 Toù texvov diavexaAvypey . Tovs ò evbeos poixn at poeroy 
txotacis 7 Tee xo maga Ca), yu imenijpecar. ‘H 3e- ‘Epòr, EQm, 
TovTto TO teuvov yrjosoy, xat TO épyov éubv. Parete, xol yae 
80 BeBocoxa. M7 rernode urre uadaoteoo TuraIROG, unre 
ovunadesteoo? pnto6s. Ei d vpeis evospeis, xt civ épr)v cIT0- 
ototgecde Pvoiar, #70 piv vuiv®” Befocvna, xai to Zornoy È épuoi 

“ 295 s - 

90 error. Mera cad °° oi psv tosuortes #tjecar, 1006 Ev toùto 





GH et aliquot Iosephi codd. Ruf. Bethezob et Havercamp. apud Ios. 
Bn8:kop. — 45. xaè Lr. tacite. — 46. dun di ti AE*F* Steph. Val., 
Atwh dè cett. Ruf. vertit: ‘ingens mulierem velut insania jam quaedam er 
indignatione fatigabat. — 46 gstiov omisso ti AE*F* Steph. Val. Ruf. 
vertit: pi quid forte cibi fuisset. — 47. idr Cph. F° (ad marg.). — 
48. xaè 6 Ziuòs CF*R*, 6 dixòs de cett. Et Ruf. ‘fames aufem. — 49. re net 
AE" Steph. Val. — 50. etexaov AE*GH Ios. Nic. Steph. Br. Paulo post t)y 
oougv CF*. — 51. Urronaotios E* (a sec. m. ) Nic., Uzomatios AF° Steph. 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 556. — 52. 17070 GH Ios. Nic. — 53. èjo0 
unv è avroîs BCDF*? Nic., È. è avro ADE*°GHR* Ioseph. Steph. Br. 
Sch., <vuey O Lr. Ruf. vertit: ‘etsi vita sperari possit» Quae translatio 
hoc ‘certe satis ostendit, nudum édu:r cum non legisse. — 54. èouvix Lr. 
fortasse typothetae vitio. — 55. "Ezra Lr. tacito. — 56. diavexaAvper 
CF*R* Val. Sch., desxaduyiy cett. — 57. vutv codd. et Nic., gueov Val. 
sine codd. auctoritste, dn Iosephi aliquot codd. Ruf.: ‘nam et ego prior 
comedi” — 58. taòra Lr. tacite. — 59. 19] untoi rapayvencarres AE* F* 
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Besdoi, xal podi cavene Ts Teopne I parte! ropagogicarees 


Arerd:jo®n 3 evdevos 047 toù uvoove 7 Ode, xal 100 oppone 


fxaotos cò nados aralaufarar, ds mao !° avrov®' coluntev®* 


parapgiouos civ pPIackrcar noir duovoar xai TetcacBar xaxd 


63 a bi 3 ‘ 
igerete. ZLrrovd); di°° cir Viuortivior Eri t0v Dararor }v, xa 31 


mhmavra- Tosca ts Iovdaiov eis cor Xouotor toù Beoi 32 


Tapavopias te xai dvocefeias taria. 


Keqpaiatoy ©. 
Ilegì tav toù Xosotoù reoddnoeon. 


IlapabBziva: ò avtole aEiov® du ayevd] tov cwtijoeos nuov 
206607019, du ne. abtà cava dyloî ode 1706 Toopyrevar*. nOvai 
di tais èy yaotoi Epovocie xe qais Oyhabovoars è éy Exetvous tais 
i peoass” npocevyeode de, dra PI pennTaI 7) guri) dudir® qeiuooro6, 
prdè gafBaro. ‘Ecco vee Tote dinpis perch, ola ovx éysvero 
ds deyijs x6Gpuov #0 Toù vor, ov: pi pesntou. Zvrayuycr de 
sarta toy tor drgonutrov doiduòdr ò cvyyoaqeve, dum nai Hiper 
ureiadas txatòr xai Séxa BiagBapivai guoi**, tovs dì dourovs 
crecwoders xai Apotoixove Urò aÀi;jX0v pera ti)» Qiocw evde- 
uvuérovs drgo”oda:, row dì véav tovs vwyÀotatoves sal xailet 
cuuaros diagsoortas ternozota: dorauf@, tov Bi Zomov ndr 
Bovs ovs vato intaraibera trn Becpiovs eis tà sat’ Atyvator 
fera maparengdira, misiovs de eis tas enapyias Biaveveuio ta: 
Gtaorooptrovs tr toîs Leatoows cio xat Eyoiows, covs È 
trros éqtanaidena erv0v aiqualotovs dydsrras Biarenoaodat, 
rorror de uorar tor dpordpuòv cis Evvea uvoiadas dardo cvra- 
Iivas. Tavra dì covcor tn0ag9n tor tobmov Fevrso® cis 
vestagiarov Bacdeias Ere, auodov0 cs tais ooprmotisaio coù 
xvgiov xai gotioos ;uoy ‘Incov Xeistot TQ060roecwy, Bela Bvra- 
ue 0050 7Ù7 TaQ0vTA TQ0EMQAKOTOG avrà, inidargicareds « te nai 
droxdavoapevov xata t}y tiv iepor eVayyeliotov yoagr»r, o ° xai 
evras avtoù rapatedeirtai tds Asfers, totè uèv Qruoartos *** 06 


(OR*) Ioseph., rapayvpnaartes Ti unpi CF*GH Nic. Br. Sch. Ruf. vertit: 
‘qui hune solum ex omnibus facultatibus miserae matri reliquerant cibum) — 
60. soreo O Lr. — 61. abToî BCF*°G (a sec. m.) Nic. Ruf. (fangquam si 
îipee id perpetrasset), avro AE*HO (R*) Ioseph. Steph. Val. Br. Lr. — 
62. desveic ante Tpoirrevy om. AE*GHO Ruf. Nic. Steph. Lr., add. cett. — 
63. dé 20:rov A Steph. Val. 

Cap. VII. 1. avro Gkioy CF*R* Ruf. (‘ Dignum est autem huic historiae 
sibibere ), avroîz ateoy sai O Lr., airoîs ti rai è Giro A Steph., alto OT: 
sò Ghioy E*F°GH. —_ *Matth. XXIV, 19 sq. 2. tuòv f guy) AESF 
O Val. Str. Br. Lr., 7 gvyi tudo CF*GHR* Nie. Ruf. fuga vestra. — 
** Ioseph. B. J. VI, 9, 2 sq. — 3. èv aj CF*>?R*, di AE*GHO. — *** Luc. 
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5 mods'avt cjv ‘Ispovoaàiu' Et Eyvos xai ye GÙ èv ti jusog cavey 
Ta eds elouvno Go vvv de ex0vBrn dirò 6pdalpor gov. Ou ygovow 
fuego ni cè, xai neoifadovei co ci 8ydgoi guy pagaxa, xal megi- 
xvxdocovoi ce, xai cvretovai ce gaveoder, xai sdaquovoi 08 xi TA 

6 cixva cov tori dì 005 aepi toù daott. Eotas yo dvayun peyaàn 
ani «7 yÎS, sai 6077 €b dad tovrg. Kai TECOUITAI i» ovouati 
pagaioas xai atquadoictoorta: el narra ta E0vy' xai Iegovoa. 
dp fomas TATOVpEDI] vò Tor èIv6or°, dyows ov TÀ 7009 dae xosQoi 
t0vav. Kai nalivtt. »Oxay' dè (apre, xvxdovpevgy è UTÒ \otearo- 
aédor cpv ‘Ieoovoaliu, c6rs yiyvasonere®, dti 7y7iser 1 toruoos 

7 aversi Zuyuoivas dé cis tAS coù cotioos Yuov debe caîc 
Zomaîs Toù cv7f0aqeog iscopiais tais aspi coù marcos modguov, 
mos ove dr anodavuaczier, Belav de cAn0o0s nai VasogvAs TaPd- 
dotov tir ne0yvacw buov xat° n0000H0 TOÙ cAT7oos Yuoy duo 

8 lonjoas. Heoì pir Oy tiv uera tò corti/oror rado xat cas 
gords Ensivas, 8v aic 7 Toy Tovdaicoy riy8ds toy per Ago xai 
gorea tov Paratov maggeyea.' °, tor dè doxnyor tîe b607}s SL 
aUtdv ixEtevoEv ia, tà marci cvuBeByxotor 80ver 0vdey dr 

9 Bsoe raîs iovopiais imdéyey. Tovea È av ein Sixauor tei 
moocteivas i, & yévo dev TEQUOTETIX® quiarBgomius tÎjs rara 
| p&0ov nooroias, tescapazorta ig 04019 rec usa cry ave cov 
| Kesotoi roduar toy xat avro» 04eEdg0v vreodenévns, èy 69015 
Toy AMOSTOÀY sal toy uod7ror mieiove, ‘IaxcoB6s ce avròs è 
cpòs Tedros erioxonos, tov xvgiov xonparitoy ddelpòs, 8 c@ 
Bio mequortes val 87° aveie tîs ‘IeoocoAvpo 10de0s tas datore 
Bas sorovuevo:, Éouos donzo Ervoostaror!® maptuevor th corp, 
tris Belag Smiononiie eiosti tota paxooBvuovorns, el aoa sotè 
Busnteier sp ols doacay uetavorcartes, 0vyyvouns nai comnRias 
tuzein, xai T0dc ti tocavey paxgoBvpia aapadobove Peocnuetas i 
Toy peddorroy avtois pù petaror[caci cvupnoecta Taoaoyopergs. 

10%4 xai avrà uviuns Newpeva 00% tov dedyhoopevov ot770agpeos 
ovder olo toîs tds noogioda: ci y0eagpi tapateivia!?. 


XIX, 42 sq. — 4. cos ACOR* Ruf. (‘quae ad paceni fidi sunt’), cov E*F*GH 
Nic. Steph. Str. — 4. ce perperam Lr. et tacite. — + Luc. XXI, 23 sq. — 
5. ty tw Lr. tacite. — 6. tzò rouv t0vsy CGHR* Nic. Sch., vò èbveiv 
cett. — tt Luc. XXI, 20. — 7. 6ray F*HO Nic. Lr., < otay dè cett. — 8. yey- 
voioxete O (R*?) Ruf. (scitote) Lr., yvisre cett. — 9. 0moù xaè CF**’GHOR®, 
te xaì AE" Steph. Val. 10. x grtito Lr. tacite. — ll. fr add. 
CF*R* Ruf. (‘etiam addere ), om. AE*F*GHO Steph. Br. Lr. — 12. m000- 
Fivar Val. Str., #r10eivas AE*F'GHO (è740%ra. O teste Hollenb. ) Steph. 
Lr., z0008:ivas BCDF*R*. — 13. èyvpurarov CF*°R* Sch., oyvuararor 
AE*GHO cett. edd. Cf. IV, 6, 3. — 14. 8:ocgu:ias CE*GHO (R*) Nic. 
Sch. Lr., &eocyuias AF* cett. edd. — 15. mapado Divas F*. 
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Kepdatov n°. 
Ilegi tv m00 toù modtiuov cHueivv. 


Kai 87 aPooy avayradi tà nata ti» Exeno 11, ictogroy 
asto Lednlourva Év tovtos* »Tòy govy «Bliov dijuov oi per 
anaredres xal rataypevdouevo: toù deov tpuinavia aagenedo?, 
trois 3 iragyici xai moognuatvovoi civ usdlovoav tcecta' t0n- 
piar reoaow ovre nOocEigor ovre iniorevor, a 06 euBeBooren- 
pero. nat punte Oppara une puxjy épovees, Toy TOÙ Leov xnevy- 
pare» qagrzovor TOUTO uòr, ore? i dato tp nody dotgov éotn 
coupasa tugaTÀ: cv, xal Taparetras id éviaveoy XOM?THS, TOÙV- 
to FT, grixa noò cis anootAcewe nai TOù m00s Toy n6deuov uv] 
paros, dt gostousvov tov Zaov m00s tr Toy abv por É0gti», 
673oyg ZayOixov prnvòs natà vUKTOS eva» i iudi TOCOUTO Po 
sepredauye tor Popor xal civ vaor, os Sour Yueoav elvar dap- 
agdr xaÌ toÙto Tapsgewvev Ép muicery apar. “O toîs uòy dnei- 
eos dya0or Edonei elvai, toîs dè eqoyouupoatevor 00 TOY arofe- 
Pyaotor 209606 exot0n. Kai xaTd ug AUT;V _soerir Bovs uòv 
«JPeica UaÒ toù dpyteosvs È n006 tv Puotay Etexev dova éy te 
iegà pio. ‘HS avutodix mvÀn où ivdoteon® qodzi) per odoa 
rai ouifaootari, xAecopevn dì meoi SelAny uolss vi dvd gasmor” 
HxocI, x xai poghois par snegeidopsvy c1dnendetote, AATUTTYOG "09 
ixovoa Pafvrarove, pay xaTo PUKTOS coav samy aÙTOPoTOG 
jrorguesn°. Mera dì q}v s0gti» ipegass ov mollaiz VoTE00Y, ua 

rai sixadi Aguepiciov punròs, paco ci daiporior spin peisov 
CÀ Tipas 3 dy 5Boter® tò 0r0nodueror, sì pù xal ragà 
tois Beacapirois iotdento 0, at tà éraxodovoarta nadn 
tor Gr pe t0r Via asta. IT100 ya@ 2iov Bicews WqpIy pertaoa negi 
adgar tv yooar Couata xai palayyes Evondo: diettovoRiI TOY 


Cap. VIII. *Ioseph. B.J. VI, 5, 3. — 1. Èr:0804 add. ACF*GR® Nic., om. 
E*F*HO Ios. Lr. — 2. Gre E*F°HO Ios. , pu ACF*R* Steph. — 3. 7406 
A (suprasc. c) F® Steph. Val. Br. — 4. Uzò toù agguutoz om. AE*GH 
Ioseph., quare Br. ad h. 1. haec ascripsit: ‘Aut meliores codices nactus 
est Eusebius ant (quod suspicor) agyispéws ipse interpolavit: habent certe 
cseteri omnes nostri: sed Iosephus forsan scripsit tantum 10 ror. > Nèque 
Raf. habet ùmò toù aggzuotwos. Vertit enim: ‘vitula sacrificiis admota) — 
S. do 16 tigg pro érdotigw Lr. tacite. — 6. ardguiv F* Nic. Ruf. (viris) 
loseph. Lr. — 7. xardazyag Steph. Val. — 8. qrosyudvn ACE*F* O (teste 
Br. tacente de O Lr.) R* et omnes edd. praeter Lr., Jrepyuéry (teste Br.) 
Pò (a sec. m.) H Ioseph. Lr, av:wyuévn Nic. Cf. Maittaire de diall. 
>. 69 sq. Sturz. Winer Gr. N. T. p. 67. — 9. &otey EO Lr. Ruf. quod 
tera falrum putaretur, idokey dica H, Edotey siva: cett. — 10 intoprito GHO 
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- ” ‘ a 
6 vegas xai xvudovuera: tas abdeis. Kata dì civ Foot», 7 never 
- pa 4 ‘ (ed 
xoot?y xadeitai, vvxtoo Di lepeis mapelddortes eis TO ie00r, woeo 
- T_ li ”- 
uvtoîs Èdog 7°, 006 tags Àzitovozias, modtov puev xtvIfoeoas 
Epacar arridauPfarecdar nai utvrov, puerta dì cavra qowijs 
’ . - x 4 , . 
7 «0odas Mecafaivoper'® tvrevder. TO de tovtdwor qoBeociteoor 
- , 13 - ”  » x 
°Ijoovs pao cis vi0s Avaviov®*, r67 iIBLmTOY dyoornos, n00 tecca- 
- n’ , £ Cd ’ £ 
Quy Étor tov moleguov ta uudicta tie m0dews etonvevopeve xai 
‘14 - ’ 
eUdyvovons, #4Bdv Eni tiv sootiv, énel'° cunvonorzioda. narcas 
” 7 - ”- N Nes ’ , ’ “ » . ‘ 
#906 1v tg Veg xata to iegov, EEarirns avaforr Notaro Dori 
. - 4 q ta ld 
ar avatodijs, Gr) amò dUoens, gori ao Toy tECcaRUwY Aver, 
4 £ L) ld 
qui; ni‘ Ispoc6ivua xai tor vady, qw); Erri vvugpiove rai viupas, 
LI LI ” £ ld 
qour) eni narra cor daor. Tovo ue jusoay xai ruxtoo xacà 
8 aavtas tovs ctevatovS mepifei xexoayos. Tav d Ericijuor civìg 
Cai là ‘ LI 15 Ld LI 
dr) uoror cpavaxtioartes 1005 tO xaxbgyuor, cvilauBarovar coy 
” ‘ - 16 > 6% - e LI n°917 € LI e 
uvdootovr sar toddats  aixtcortai minyais. O de ov varo tav- 
- , ” 18 x 
toù qPeyrtaperos ovre Idia n005 tovs maoortas!*, ds nat TOOTEOOY 
LI / - Lué LA 
9 qgoras Poor Beredei. Nopicarres I oi doyovtes, Omo i, dacpo- 
LI < 4 
vimtegor, elvai sivnua!” cardobs, dova avtor Eni tov mapa 
e , 4 e , , 20 » LI t , # ni 
Pwpatois ètagyor rta uaotizi peyois”° dorsnwy Eauvopueros ovd 
9 e - 
inetevaer ovt édaxovoer"!, dll 05 èvjy uadiota tv qorir ddo- 
quot Tapepxdivor, no0c Excotyv amexpivato ainyijy AI 
2 , 
10 a7°* ‘Is0ocoAvpors. ’Etepor Bi ti tovtov aupadototenor 6 aveds 
Ca ce ’ 
iotopei* cvrzoageds**, xonoudr tira puoxor èv iepoîe yodupacw 
e -’ ‘ LI pa, LI -” 
eto;od ai MEQLEJOVTA, 0g KATA TOV xRIQOY ExEirOv ATO Tijs Yoipag 
- 2 - . LÌ 
ts aver ®* dpbei ij oixovpevg 0v avtòs pèv Eni Oveotaciavoy 
1a > T I T 
11 rendzododai eEeidngper. ALL ovy anacns pe ovros 7 uòvns note 
- e due TÀ ’ > 9 q q b) , 
tI varo Pompuaiovs. dixauotegor d av EL ov Xoiotor avayBein, 
LÌ a »” Yx* € x La ? %. ” > 9 Cl LI Li 
100 ov sionto** vmo ov natoos' ,, Aitnoai mao fuod, xei Box 
co co 8Tvy TI; xAn0ovopiar Gov, xai tI)» sataoyeciv cov tà né 
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Lr., iotoozto cett. Ruf. vertit: “nisi oculorum fidem confirmasseé malorum 
consecuta pernicies. — 11. #&0g yr aèroîs Lr. tacite. — 12. «eraffalvoner 
BCDE*F*°GH (OR*) Euseb. in eclog. prophet. III, 46., uetaffaivmper A 
Ruf. (migremus) Hieronym. Chronic. p. 374. Mai. (transmigremus) Ioseph. 
(plerique codd.) Syncell. (p. 615 Dind.) Steph. Str. Val. (in text. sed 


utafaivouev probans in annot.). — 13. ‘Avavor GH Nic. — 14. drei 
E*F*GHO Lr., èv ©] cett. — 15. 0pyio9érres AE*, rai diyiodéyvres B (ad m.) 
Steph. Val. post xax0g7uovr add. — 16. uai deraic Gua rai z0ddZaz; AR* 


Steph. Val. — 17. or: Lr. tacite. — 18. roùs srrasiovras H loseph. Z M* 
probante Val. in ann. Sed zagoyras ceteri omnes codd. Euseb. et edd. 
atque etiam Ruf. qui vertit ne eos quidem qui circumsteterant. — 19. rò 
xivgua R*° — 20. néygi E* Steph. Val. — 21. édaxprer GF*, Edaxouoer cett. 
Ruf. vertit: negue preces neque lacrimas fudit. — 22. otai ovai Lr. tacite. — 
* Toseph. B. J. VI, 5, 4. — 23. cryyeageis om. Lr. tacite. Mox yUezoda: 
pro et070@a1 O teste Hollenb., tacente Lr. — 24. aùrir ris AE* Steph. 
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pera cis yijs* Ov d nav auto d) dxeiro"* toi napo eis 
uaca» tim yi Sbii0er ò PY6yy0s civ ieodiv amostila», nal sig 
tà 1éoara cis cixovutrns ca dipara aver. A** 


Kepdiatoy 8. 
IIepi°Iwanzmov nai dv xatilize 0vYyyQauparen. 


°Eni (TovTOIS amacv® dEcov und aùtov tv Toronroy, tosad- 1 
ta ty pera sione ovuBeBàinpevoy iocogia, orodey re xai dp OLov 
gerovs vuo, ayvotir. Anhoî Bi? naediv aveos nel tovto, deyowt 
wde'- ,,Ioonros Marradiov' mais, #E ‘TeoocoAvpor ispeve, avebs 
re'Pupaiovs moleuoas tà moda, xai toîs Voregor TaPAaTvYOAIY 
E avayars: Maliota dì <div xav ducivo xaspod ’IovBaioy ov % 
qao@ uorois toîs duos8ricw, dll xat rapa | Popaiois yéporey 
dono enidobotaros, 05 aùtov uv avadécei avdprartos eni tie ‘Po 
unico» veunBijrar biec0s, tove di omovdactertas aveb Adyove 
BidlioBrjxns abodijra. Ovtos dì) nacar civ Iovdaixiv dogaro- 8 
loziar è» 6hos eixoot xataféBAntas ° cvyyodupuot, tiv oro. 
otar toÙ set avToy ‘Popuaisod modeov év intù Abyors', è ov’ 
poror «i EXror, die rai U Tato pori Tuoadovrei avtos 
saveg uaorvosi, abiòs re° dr dia ta Lora niSTEVECO di. Kat 4% 
ireoa di: avrov peostai ortovd7e abi dvo, ta neol cis 1ovdator 
ceguoentos, 8v ols xo dvtidooes 1005 Aricora!° toy yoappa- 
txoo xara Tovdaior tnvinade!! cvredtavta 16y70v!* menointa, 
nu souo aciiovs, oî Biafaliew mai avro tà ATRIA où "Tov- 
Bair #Pvovs Faei0at pour. Tovrwr tv th nootÉo® Tor Roduòr 5 


Val., tic (om. aùrciv) dpto. FP. — ** Psalm. II, 8. — 25. èxtivo dr 


CF*'GHR®. — ##% Pealmo XVIII, 5. 
Cap. IX. 1. &ragiy CGHOR®® Sch., aGow cett. — 2. di xai Lr. 


tecite. — + Ioseph. B. J. I. Prooem. — 3, uditi 705 O Lr. — 4. Mardior 
AE*°G (a sec. m.) H Ruf. Matthiae (al. Mathathiae), — 5. xaratéBerou 
AE‘>GH Steph. Str. — 6. ‘Pwuaîxoù AE*PGHO Ruf.: ‘belli vero Judaioi 
cam Romanis habiti. ’Jovdazxoè CF*°R*? Val. Str. Br. Sch. — 7. èy tara 
AE‘O Sch. M®* Lr. probante Val. in annot. Sed èv émta A 07018 praeter 
Buf. (septem voluminibus) cett. omnes codd. et edd., et recte jam Stro- 
thius notavit, librarios omnia adstringere studentes vulgaris grammatices 
consuetudini vix ad éy irta addituros fuisse Àoyors sequente neutro &. “A 
sutem dixit Eusebius aut quia quamvis proxime antea posuisset 207016, 
Srypdupata vel BiBàia i in mente haberet aut quia indefinitae rei notionem 
cogitaret. — 8. xai où omisso & F°GHO Lr. perperam. @ où CF*R"! Sch., 

« sai où AE* Val. — 9. re O teste Hollenb. — 10. °Arziwva CGHO (teste 
Hollenb.) R*° Ruf. Appioni. Cf. infra c. XXXVIII. — 11. tryvxaîra 
Le. tacite. — 12. Abyovs Nic. De qua scriptura Val.: ‘Quod confirmare 
videtar Iosephus, qui plures libros contra Iudaeorum gentem ab Apione 
seriptos esse testatur. Vulgatam tamen scripturam tuetur Hieronymus in 

- ÉusEB. HIST. ECCL. 8 


PI 
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cis deponsrns nadasig ov ivdatrjxor yoagir rido, viva ca!* 
mao ‘EBquiows dvurticezta, car sE doyaias napadbgens, asteis 
brjuaci dia rover Udacnor*. 


KepdAatov 1. 
“Orwe tv Beiwv unnuovivei fePiiwoy Ivonzmos. 


Od uvpiades où BiBAicoy sioì* mag puîv d0vuP0IY0 xai 
potgop8vo , dvo dè pòva reds trois 81x00L BiBhia, tov rartòs 
sporta yeGuov iv drazeagne, ca dinaicos Beia" nemorevpsva. 
Kai tovro» merce piv devi ta Mwiosog!, d tovs ce réuovs 
meouege xai si vis drdoeroyovias naoadocw , pix “ue evrov 
tedevene. Ovros è 100vos anoàeine tocyidiery day eve». Ano 
dè «ij Moviasos tedevains® usyer sis Aoratziotov voo uera Zsotyr 
Ileoodv Pacidéos oi uera Movoir noopyra: ta na’ aveove 
noaydista cvrszoapar tv toici xat dexa BiBiiois. Ai 88 does 
Téccapes Vuvovs eis cov Peov xai toi ardore inodyxac coù 
Biov nEOusYovotr. Arò de Aetaziehov uixgi coù xad pps 
gobvov reyoasttas uèr tuasta, TiSTIDS ò 0Ùx opoias #Etcovar" 
toi med ave», Tia To ui) yeveodai tiv cor noOgrerdov dueifi 
Bcadoyir. Aijlov 8 tori toyp, nos iueîs nodciuer tois idioe 
yodupaci. Tocovtov pae aidbvos 787 rapoynuétos ovre no00- 
Beivai cis ovte ueradeivar terdiurnue, naci dì cvugvuioy sori ev 
VAI èx Totus yerscews Tovdaiois to popiber avea de0d d6yuara, 
xui TOUTO$ èmutver, noi orto avrdI, es dsoi, Evijousy Be. 
Kai cavta dè tov cvy7eapens xoncipos ode ragaredsicdo. Ila- 
novqra di xai &Àdo ov dyevvis orovdacpo @ avdoi regi avro. 
xoetogos Zozicuoù, 0 civee Maxxafaixov Entyoapar, to covs 
dybras toy èr toîs ovto xadovpevors Maxuafaîxoîs cvyyodupacw 
unto ts sie cò Beior evoefeias avdpiaaperoaor EBoaicovr nepuege. 
Kai mods t@ tele da tie ginootijs dugarodoyiag imionuniverea ò 
avros**, dear roogennivos Îy tETTAPOI Gvy} ego BuBioss Nata 
tas mergiovs dbbas tor ‘Fovdaioy regi Be08 nei 16 ovoias 
aÙtoù, xa meoi tor viuor, dia ci sat’ avrovs va uèv Eteoti 


Catalogo, ubi de Iosephi scriptis.. — 13. ra (re F*) add. CGHOR®® Nic., 
om. cett. — * Ioseph. contra Apion. I, 8. 


Cap. X. 1. Où per calami lapsum oxcidit in Fb O. — 2. sicà RifZier 
Steph. Val. — 3. &:îa om. Ioseph. Steph. — 4. Muwcotewc Lr. tacite. — 
6. Odi yov ADE®"O (sed teste Hollenb. O 02i7w) Steph. Val. Lr., 6diyp cett. 
— 6. ric tedevrijs Mwoiws Lr. tacite. — 7. 7Eiovrasteste Hollenb. O, yEiero 
CF*. Paulo post oùr: apedziv dr avre ol: ustadsivas teste Hollenb. 
O, idque Lr. dedit tacite. — ** Ioseph. Antig. XX, 11, 2. — 8. ra ante 
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apaerteur, ca de neuovdvta:. Kai 2a Bì aved cnovdacdira: ò 
avros ty tois dior avtov uryuorever byors. IToòds tovrors edio- 
ror xavadeta: nas ds 87° avtov® cijs degarodoyias cov tédovs !° 
garas mapateteira:, sis ict» ci; cov E avrov naoaing8ey- 
tor iuiv paprvoias. AiaBaeddor dira ’lIovaror Tifeosta!!, duoivsg 
AUTO TÀ Hara TOvs aUTOVS IStORIoai yodvovs menspantvor, ci 
ui «ly8ij curyoagporta!! nodlac te dilaus eUduras inazavao 
ro drdoi, xi!” vavrae avcois druacw srmsdtrei* ,,00 uv 70) 
Go: Tor avtor teoror sapi tijs suavroù yoagpis ibeica, ddl’ aveois 
intBona cois avrongatogai ca fifiia, usvor ov'* cor toyoy 
58n"° Biemopsreor. Zvegdew 7ao suavid cermonziti cpv cîjs cin 
Priag napadoci, ip Y] paocueias sevtectar!0 npocdoxricas, où 
Bujmaoror. Kai ilo dè modloîs inedoama x)» istopiar, cor 
Ines xai saparervyipuecar!” eg modiup, nadureo Bacidevs 10 
Arginmas uai vives avtov cv cvy7erir. ‘0 utr ydo atoxgatoe 
Titos ovrows sx povor avea sPovd:jBn c}v yrow coîs ardocdnos 11 
aepadovra: tor npatenr, dote gaoatas ti avrod YeLoi, tà PuBiia 
Bruocievaotar'* npogstater, è dì Pacidevs Ayoinmas eErzovta 
tto #yeayper sniocodas, ti cis dinDelas napadioei paorvedr, 
ag er’ xai dio naparitnowr. _41à ta uèv sarà tovtor tavty 
15 8edndesad0!°, imper I ini ra sro. 


= | — —  ————.— —»_t _—————_— 


sara add. Lr. tacite. Statim ante rérpaci O teste Hollenb., tac. Lr. 
9. aùroî: CF*°R*, aùré AE*GHO Steph. Lr. — 10. toù rélovs CF*> R*, 
te rides AE*GHO Steph. Lr. — 11. Tifeeéa BCDF* male. — 12. 
a77reagorra BCDF*G (sec. collat. Gronov.) R° non improbante Val. 
in annot., dvyy:ygagota cett. codd. et omnes edd., yeyoapora Nic. — 
13. saì add. CF*>R*, om. AE*GHO Steph. Lr. — * Ioseph. de vita sua 
e. 65. Pro é704éy:1 O teste Hollenb. érr0déyev. — 14. uovovovyi Lr. ta- 
cite. — 15. te: Ioseph. Str. — 16. reviacda: C per lapsum calami, ut 
sit Lr. Sed teviag0a: habet O quoque teste Hollenb. fortasse rectius. 
— 17. ragareteyegav AE*F° Steph. — 18. druocisveota: BCDF*R* Ruf. 
(vt manu sua subdscriberet publice ab omnibus legi debere) Val. in annot., dyuo- 
cuisa: A(O) Ioseph. Steph. Val. (in textu) Lr. Ceterum losephi verba 
1matas — Inuocuves 8a praeeunte Niceph. I, 11. II, 18. nonnulli de ejus 
librorum ipsius imperatoris manu facta descriptione interpretati, post td 
Pifita comma posuerunt, sed haud dubie de subdscriptione tantum Titi cum 
ipso Rufino cogitandum est, quare ego cum Str. et Br. comma post ye10i 
posui omissa omni interpunctione a Sch. et Lr. Fortasse autem rectior etiam 
est Strothii (Uebersetzung T.I. p. 163. n. 1.) sententia, ex qua ne de li- 
brorum losephi quidem sed de alicujus jussi regii subscriptione cogitan- 
dum est repetito ex proximo verbo rpogtratey ad yagatas subst. rr060ray- 
pa. Ceterum insolentius yagates Iosephus dixit, sive describere sive sub- 
scribere significat. Cf.ind.s.v. Neque vera dymocieveoda: est pubdlicari, ver- 
ifentlichen, ut Vah et Cl. interpretati sunt, sed publice legi, ut Ruf. vortit. 
Cf. II, 23, 25. IT, 3, 6. III, 16. — 19. di vr AF* Steph. Val. — 20. dyg4uiodw 
vulgo, d:dn4w09 1.r., sed in quibus legatur codd., num ii etc., tacuit. 


116 III 11, 1. III, 13. 


Kepaiatov vw. 
S26 perda "Iaxwfov ny:iras Evpueeiv tic èv ‘Iseocodinor inuinaias. 


Mera c}v Taxcfov paotveiar uai cy avtina yevoptyno di0»- 
cw ts ‘Iepovoad}u ibyos xacsye tiv anootoiar xai cor toù 
xugiov pavntor covs sictri' cp Bip Asimouerovs ini tavrdò nav 
cay0dey cvreddeiv dua cois Od yevovSs xatà cagxa Toù xvoiov, 
(wieiove reo nai tovToy neonjoay siosti core to Bio), Bovàr ce 
OLoù covs Tartas MERI TOÙ tira 107 ts Toxofov dado yns eni- 
xoivae dbioy ronjoacda , xai dî anò pus 7vO0une tovs narTaS 
Zvueora tor qoo Kiona, ov uai 1 toù evayzediov uvnpoveve 
reePÌ, toù vie avoid mapomias Lesrov aEcoy ela doxuasa, 
dveyidy ye, de* paci, yeyovita covo carioos. Tor yàe ovr Kio- 
nav? adelpòr roù ’Iwo7g vaaogew ‘Hyijounmos icvopeî. 


Keqpdiatoy 18. 
Se Obiamagiaròs to ix Aafid intestata magogtartea. 


Kai dai tovtos OQveotaciaroy pero ci toy ‘Te00c0Avpor 
a.o0w TarTaS cor dnò pevove Aa, ds dv un' meosdapdeir 
Tue Tao "Iovdaiows toy and cis Bacndixs puis, avabyceiota 
mooctatai, peyioror te Tovdaiois avdis® ix tavens diozuòy trao- 
nigra: tie aitias. J 


Kepdiatoy ty. 
Sd devrigos" Pouaiev èrrionorros “Avéyuàntos. 


Eni dexa Sì cbr Oveonaciavòy EteoL Baosdevoarta avroxoa- 
too Titos è mais Biadeyetai, ov xatà Bevreoov Eros cis Bacideius 
Aivos émicxonos T7js Popaeicoy sxxdnotas Bvonaidena TY Aerrove- 
yi Enavroîs XATAOY00Y Aversa mavtn ragudidosi. Ticoy 
3ì Aopeciaròs aSelpòs Biadeyeta:, Bvo* EÉreor xai unoi toùs i001s 
Bacrdevoarta. 


Cap. XI. 1. elotr tot: O teste Hollenb. et Lr. tacite. Ruf. ad illud 
tempus. — 2. aveyuov ye, ic CE*GHR®, arewiòr, 5 ye AE*O Steph. Val. Lr. 
— 3. Kiuray O et ; supra Kara O teste Hollenb., tacente Lr. 

Cap. XII. 1. &5 47 Lr. tacite. — 2. av om. idem. 

Cap. XIII. 1. °AyaxAzte male Steph. contra omnium codd. Eusebii et 
contra Rufini, Anastasii bibliothecarii, Niceph. auctoritatem. — 2. duoiy 
O teste Hollenb. et Lr. tac. scripsit. 
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Kepdiatoy ud’. 
N devripos Alttardoriac èrrianorros “ABidi0s. 


Tecagro uèv ovv frei Aopeciavov cis sat Alebtripsiay 
saporsiag 6 mootos Avviaròs!, Bio mods einocir* avarndrioas * 
ter, cedeveà, diadiyeta: 8° avrov Sevreoos ABid1og. 


Kepdiatoy té. 
Ss teiros" Puuaieov èriouorros Kiguns. 


AeaBinarop di Frei cis avere qyeuorias «is ‘Popaicoy ixudy- 
cias Aviyulytor Brscu ènicxonevcarta Bexadvo diadsgeros KAruns. 
‘Or 0cvreozo» savrov yeviota: Dilinanaios iniortdlaor è anboro- 
los Bdagne dtycov* »,,Meca xai Karuercos nai tov dZoundoy 
Grregzoor uov, ov ca iviuara” èv BiBX Cote. 


Kepdiatoy te. 
Ilepì tîs Kinuerros èrmiotodîs. 


Tovrov 3) ov coù KAruerros! bpuoloyovuérn pia 8100047) 
gioerai, ueyadn ce nai davuacia, ]v 05 and tie Popaicov® èxudy- 
gias ty Kogpur0iwy dierunocato, cTACEDS trixade nata cio 
Koguw8or yevopergs. Tavenv dé xai év mAsiotars EnxAnoiais èni 
too xoivov Sedpuocievutsgy nali te nai ua juas avrove yvo- 
ner. Kai Ovi ye xarà tov diovuzror ta cis KopuwBior xexivnto 
crageos, chogoews paorus ò ‘Hyrowrmnos. 


Keqpdiatoy wW'. 
ITegi 1,0 sara Aoperiavov diwyuoù. 


Ilosjy ye unv sis moldovs EnuderEduzvos è Aopetiavòs cuò- 
tgra, ox ddizor ce eo sni ‘Pouns svratodor ce! xai émiaruor 
ardocor nos ov. per evAdyov ugioemos uteivac*, uvoiove te 


Cap. XIV. 1.’Aviavòs AE*H Nic. Steph. Cf. II, 27. — 2. eds toîs 
six. AE*F® Steph. Val. Br. — 8. a,r0772700g AE* Steph. Val., ar0zz47- 
eucas O teste Hollenb., tac. Lr., avazriyoas cett. 

Cap. XV. * Philipp. IV, 3. — 1. éorw post èvéuara add. Lr. tacite. 
,_ Cap. XVI. 1. toù K2yusyros om. AE*GHO Steph. Str. Lr. — 2. azò 
Pupaier O (175 superscr. eadem manu). — 3. 6 ‘Hywoszr0s Abyuow BCDR® 
Daf. (Aoc mogo dicens) perperam verba sequentis capitis ad Hegesippum 

erens. 

Cap. XVII. 1. re om. AE*F® Steph. Val. — 2. dsroxt:ivas A Steph. 
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&iiovs énipaveis dvdoas taîc UTO tiv tropiav lnuiocas quyaîe 
xai taîs toy ovoLdiv arofolaîs avrarricg, cedeveor® cio Neéoovos 
IsoeyIoias ce ual Icouazgias* Biadogor Savedv xarectifoaro. 
Aevesgos djra cov xad’ iudov avexiver Bioyuòr, xatreo toù na- 
coòs ave! Oveonasiarod under xad iu drorer érnvoricareos. 


Kepdiatov tn. 
Ilegi "Imavrrov tod aroatodov saò ris arroxadipewe. 


°Ey cove@ xateysi d6yoc, tov dndotolor cua xai evayyediotiy 
"Ioavynv Érs tw Bio eEvdiaroiBorta, cis sis to Feîor Adyor Eveney 
papevoias ITacuoy cixeiv naradizas0 ira: «iv vijcor. Todo 7é 
co ò Eioyraîos neoi cis ypov cis sara cor drtiygioror n0007- 
pocias qeooutene tv ci’ Icoarrov ieyousrg dronadinper, avraie 
oviiafais iv niunt@ cor aods tas aipeces cavra rmepi toù 
"Indvrov quoiy*. Ei dì #8 avagardòor 81 co) vor xuo® rmpove- 
teoda: covroua avroù, di ixeivov dv E00897 Toù xai civ asroxd- 
vp dngaxbtos. Ovi: 7ae neò nodlod yoùvov dooa®n, aila 
oxedòr enti ts Muetspas pevedis m90s tw tele cis Aoperiarod 
doxne” - Ei tocotror di doa nata ovs BrAovuevovs 7 7 €75 mus 
tions mortes dielaune Bdacsadia", de xai tovs ascodey coù 
ua? iuas dioyov svrroageie 47 ascoxrijoui cas ave dm istogiate 
toy ce Boyuorsal a ér aven pagevesa Taoadovra:, oi ye nai cor 
xo00» id dupites eneonuifrarto, ty Eee nertexasdexdro Aouecia 
voù uera rietoror irsoor ei Plaoviar® Aoperid dar lovoori- 
carte, e5 adelpije* reyovviuy Plaoviov Kixpertos, év0s to 
tymuade eni ‘Pons dratoI, tu sio Xotoròy uaprvoias Syener | 
sic vij00v ITovtiay® uara viuopiav dedicta. 


Keqdiatov id. 
Ik douetiaròs toùs drrò ysvovs daffid avaip:icda rpootartes. 


Tov 8°" avro Aopuetiavoò rovs ano yerove AaBi8 eva: 
oeioda: noostatartos, nadaids xaceyei A6yos row aiperinoiv civas 
xatyogioai civ droy6vor Iovda, (tovtor Bè elvas adeipdr xara 


Val. — 3. tedevraîoy Lr. tacite. — 4. Nipwroc Beouayiax AB*F°O Le. — 
5. avrà CF*GOR* Sch. Lr., avroù cett. 

Cap. XVIII. ® Iren. adv. haer. V, 30, 3. p. 330 Massuet. — 1. dida- 
cradia diedauze A Steph. Val. — 2. @laviay CE*>F*>H Nic. Br., @lafiaw 
AG Steph. Val. — 3. È FadeAg7y Lr. tacite. — 4. svexev omisit Lr. tacito. _ 
5. ITaruovr O teste Hollenb., tac. Lr. 

Cap. XIX. 1. dè Lr. tacite. 
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cagna toy vwrrijpos), 0g darò yirove tvyyaroreo Au38 xai de 
avcov ovrresuar cov Aesotow qeobrror. Tavra di dnioi xara 
lati ends 0g 2éy00v 6 ‘Hjornnos. 


Kepdiasov x. 
Ilegì civ needs yevous roù cwr7eos Fur. 


»Eti de neoiijoae oi anò yevovs toù xvpiov vico: ‘[ovda, 
07 xata cagua ieyopuerov avroù ddelpoi, ove #dn2ncépevoar, cis 
îx yerovs ortas dafid. Tovrove 8°? ò lovoxaros* yyaye reds 
doperiaròy xaicaga’ sqofeîto yao ti Tapovetay Tov Xootov 05 
vai ‘Hoodys. Koi eanowotycer avtove, ei sx Aafid sio. Kai 
vpoloy7oar. Tore emngdtnoer avtovs, Tocas xeifosis Eyovarw, 
5 a0Gdor Yonparoy xUQLEVOVOIS. Oi dì elna»° duporegoi, éyvaxi- 
cilia Byragia èmaoyet avtoîe uova, sudoto avTtdr dyijxorros 
toy npiosog'. Kai tavra ovx év agyvoiore ipaguor 8gewy, dia dv 
dueviurioe: 776 nÀed00y Tosexorta 8rvéa uovo, ÉE cv xal TOvg 
goeove GrapsQuy, xa abtove avtovErovrtaS diator perda. Ela 
è: xai ras xzipas tas tavroy Emderarvrae pagrugioy ts avcov- 
eriag ©} coù couetos axànoiar, ai tovs dnù cis cuvreyovs #07a- 
ciag sranorvambireao ani cow (dior peo tviovs® TAQLOTEPTAG. 
Epeen9srras dì nseì Tov Xoiotow mal Ti]S Bacidetus avTOÌ, orrota 
tu ein nai noîuai core” Parnoonsra, À670y dovrai, 0 ov xOG4xI] puev 
vd” sni7s106, inovearios de xai cyyelixi] cvyyover!°, eni Cunteàzia 
toy aioros YEYNGOLEVI, orgvixa 810 00v ev dosy nouvei” ‘ Covras xal 
rxQoÙ$, xai aT0doas: è ixaoto KATA TA enitndevuara astod. Eq 
05 under avror xateyraxita cos doueriaror, dida uai 009 eUTEÀ ddy 
xtapoorifoarta, EhevBsoove psv avtovs arzivar, xatanavoom dè 
da sooctazuaros tiv xata tic euxinoias Biooyubr. Tovs dè 
aroiv0treas fyoacda: cor sxxAnowr, wear di uaorvoas buod 
x°I LAO YEPOVS Ovtas coù xvpiov, yevouevns te cionrns peyoi Toai- 
aroù aepapeivar avtovs tb Big.‘ Tavra usr ò ‘Hyjoianos. Ov 


Cap. XX. 1. vievoi CDF* (viovoi) GH Nic. Ruf. (nepotes) Zonar. (ann. 
XI, 19), viey ABE*G®O Syncell. (p. 652 Dind.) Lr., qui non indicavit, quid 
habeant ceteri ejus codd. Rebe. — 2. d° om. AE*F°O Lr. — 3. d lovoxatog 
CDF*>R*, o luovfBfetros A, è ionatoc B Steph., 6 inovnaros E*, 0 70ovoraros 
GNic., è ò tovnaros Syncell. ., 0 quofaros H, Revocatue Ruf. De Romanorum 
erocatie v. interpp. ad Caes. B. G. VII, 65, 5. Sueton. Galb. c. X. Dion. 
Casa. XLV, 12. (avcindatos). — 4. Nostyoey GH (sec. collat. Gronov), — 

S. hpuryoev AE*F® Steph. Val. — 6. «izav BCDE*F*OR* Sch. Lr., eizroy 
cett. codd. etedd. Cf. II, 28. n. 20. - — 7. toù fuiococ CF*H* Nic. Sch., roù 7- 
nerve cett, Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 247. — 8. tudovs post bvartorvrter 
Giyras ponit Lr. tacite. — 9. wér: naù 770 A Steph. Val. — 10. ruyyavo: 
E*F°GHO Lr., tvyyavesrecte cett. — 11. xowwesE*F°O, npiveuv ABCDF*GHR® 
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pv dila nai è Teorvdliayòos * toù Aopuetiarov couuvenr mescoin- 
car puvjuyr »,ITeneioase move nai Aoperiaros tavrò moisir 
) , 12 La A po , 183 ‘v 7 b) > e 
Excivo "*, uéo0s cv tijg Néocros"” auotntos. A23 oluo ate 
Éyoov ti cvréceD»S, t‘yIOTA Îmavoato, avaxadecaueros nai ovs 8En- 
10 20x21. Mera dì tòv Aousciavòor mercexaidena Ereoi» Eninpari- 
carta"! Neoova t}v doy)jy dadetausvov, xaBapedirar per tès 
Aopetiavov tipas, énaveideiv da Eni ta cineia perù toù xal «as 
, , > - 4 > ’ » ld e € là , 
ovoias amodafeiv tovs adixcos EEednAapuevovs, 7 Popuatcov vyxà:- 
cos!” pnpitera:® incogoda ci yoagpg] tà xarà tovs yobrove mapa- 
YI ? LI I LI 4 >» _+. , 4 3_ - 4 
11 dortes. Tore dz ov xai tov anoatodor Ioavyny ano ns xara 
Tir rijcov puyijs tiv smi vijs Egecov diatoiB}v aneidypeva, è cor 
mao iuiv aogaioar rapadideci d0y0s. 


, ’ 
Kepdiatoy xx. 


Sd rîjc'Aletavrdotar inxingias teitos Hysito: Kipdow, 


1 Meo dì nAé0v dsiavrov Bacrdevaoartos Neoova', Biadiyenui 
Touiavis. Où 8} nowctor Étos 1, iv @ cis xat’ Aletavdoeray 
maporziag® ABiliov Bexa 005 torsiv tec fyyocpsvror diadeyetai 

2 KeoBdow. Toiros ovros rav avesti uerà cor aodtor Arviayor® 
aoototi. Ev soveg di 'Popaicor sicere Kaiuns iyeiro, coitor 
vai avTtos emeycov tov tijde pera Ilaviby ce xai Ilsrooy Encoxonev- 

3 carter Patuor. Aivos dè è nedcos iv, nai per avedr AviyxAr- 

4‘ 
tos'. 


Nic. Br. probante Val. in annot. — * Tertull. Apolog. c. 5. — 12. éxsiro 
Lr. tacite. Ruf. simile aliguid. — 13. toù Nivuwros A Steph. Val. — 14. xpa- 
tpravra E*F°. — 15. cvyxZyros GHO Nic: Lr., oUyxArytos fovàz cett. 


Cap. XXI. 1. facidersarros Negora quod ex solo A Steph. Val. dede- 
runt, retinendum duxi quamvis fac:devrarra Nigovav (C* teste Br. fac: 
devoarta INigora) habeant ceteri omnes codd. et edd. Nam facdevoaria 
Ni:govav magis convenire patet vulgaribus grammaticorum praeceptis, 
quemadmodum statim post dicitur A2id(0v — 7770dueroy deadezità: 
Kipduwy et c. 13. Eri dixa di tòv Miroragiavòy trisi Pacsdeicarra aùro- 
“pato Tiros 6 mass d.adiyeta.. Sed v. II, 22. not. 11. Ruf. quoque vertit: 
‘INerva vero post annum plus minus de/uncto, Trajanus succedit imperio. — 
2. dnnuingias C. — 3.‘'f4viaròv E*H Nic. Cf. II, 24. III, 14. — 4. divos — 
AriyuAntoc. Recte Burt. ad h. 1.: “Haec verba contra fidem omnium codi- 
cum Strothius et Zimmermannus ejecerunt e textu eademque tanquam sup- 
positia Valesius notavit. Omittuntur certe a Rufino: at non magis super- 
flua sunt quam qoitos ovros Tv avro? età tòv modrovr Arviavòov npoiotr, 
quae paulo supra leguntur: et cum Alexandriae tum Romae primum episco- 
pum jam denuo enumerasse videtur Eusebius. 
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Kepaiatoy xB. 
N rijc’Avriogiov detrepos Iyvatios. 


Allù nai row in Avtiogzias Evodiov noeostov xaractartos, 
derrepos ir cos BrAovpevors Iyyaxios Eyvapitevo. Zvpecoy dpoime 
èevtz0os mera cor Toù c0tH00s uo adedpòv ti #v ‘Teoocodvpois 
imdrgias xavà covtovs e)v ditovoyiav elyev!. 


Kepdiatoy x. 
‘Torogia migi’Iuavvov toù arootodor. 


°Eri rovros xata civ Aciav Eu td Bio meouienoperos 
atros exeivos 0v 777 «na ò Ip000s, drootodos opov xo evayyehiotys 
luaryng cus aveodi dizinev ExxAnoias, dano tI Kata ti #7]00v 
pera <}v Aousciarov tedeve,y inaveltor quyis. ‘Ot dè sis cov- 
tors ire! © Bip ao», anéyon da dvo nictoscacta: cov d6yov 
pugrvocor*. Iliotoi 8° dv elev ovtoi’, tis EuxAyowaotinis noe. 
opevaartes dedodottus, ei dì TOLOVTO! Etonvaîos nai KAruns ò 
Alebar8osvs. “Lo 6 pev T00re00s éy devtiog Toy n00s tas aipt- 
Gue de 1106 yoaqe xata dgkiy* Kai navtes dì° oi nosopvre- 
cor pagtvoovew, ci sata tiv Aciav Iwarry tw coù uvpiov pa9n- 
© cupePiyxotes, Tapadedoiva: tor Imavynr. Ilopspewe reo 
avtois peyor TOY Toaiurot 1e0vrar" Kai 8v coito de cîjs avril 
rrodeceos Taito covo dnioî Bua covtar ** AN nai 7 év 
Egeo exxizcia vaò Iaslov uev cedeuehicperi,, "Imayvov Be 
AUQRUEivaITOG avtoîs ueyo Tv Toaiuvov xo6vor, uaervs AZIO 
tori vis Toy ATOCTOÀ0Y magadboes.* O 8è Kipns duov val 
or zeoroy sriOHUNraUEvOS, xai igtogiuy AVUYACOTETIY cis Ta 
rala nai èr0geÀ7; giov duovetr, meootidyow, éy n *** stis Ò 
cossueros miovoros” Inezoayer avtov ta cvy;odupati. Aafo 


Cap. XXII. 1. èyxeysspiontvos 7v AE* Steph. Val. Cap. XXII. in duo 
divisit Lr. 

Cap. XXIII. 1. è: add. CF*°R* Nic. Val. Str. Br. Sch., om. AE*GHO 
Steph. Lr. perperam. Cf. I, 8. n. 5. I, 12. n. 9. et paulo antea Er: (47) Biw ze 
@uissw6utr05, supra c. 11. tous siotri 16 Rio Àeurroptvor c ot arAei0xx yao noi 
revrer 017]00y siatote 16 Pip, c. 18. ‘Imavvny Eri ti Piw ivdiatpiforta. — 
3. nagrigur tòov Z0yov Lr. tacite. Ruf. vertit quod quia ita se habeat, duo- 
bus fidelibus testibus approbabo. — 3. Etouvaios xaì KArurs post otro: add. 
CF*R*. — 4. Oi di AE*° Steph. Val. Str., 7dy F*. — * Iren. adv. haer. II, 
22, 5. p. 148 Mass. — 5. di add. BCDE*>R® Sch., om. cett. codd. et edd. 
— 6. roîro om. F°. — ** Iren. adv. haer, III, 4. p. 177 sq. Mass. — 
7. saòè add. CF*°OR® Br. Sch. Lr., om, cett. — *** Clem. Alex. quis div. 
salv. c. 42. p. 958 sq. Pott. — 8. ré add. (teste Br.) CF°G (a sec. m.) 
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dì drdyrodi cds stag Eyovour nai avtov tiv Yoapyy ,,Axovaor 
uùdov où pòdor, diia dvta 26y07, rmeoi "Imarvov tov arootidov® 
mupadedopévor xa uviuyg nequiazuivor!°. ’Ened) yao coù cv- 
Qurvov televtjoartos anò is Ilacuov cis vijoov uerzider eni" 
ci» "Eqscor, cage napaxalovueros nai ini ra ninciofowpa cosr 
s0yd», Orrov uiv Snicuonove natagtijcr, omov di 0das Enxinoias 
aoudcar, Otov di xArfo@ Era 7É tiva!” xAnoosgcor 6 brrò roù 


H (OR*) Lr., om. (teste Lr.) AE*F* cett. et edd. — 9. Zeyopuevor xai 7uiv 
post roù azrootodovr add. AE*GH Nic. Steph. — 10. ragazegruiayntvor 
quod teste Br. habet O, Lr. tacite. — 11. é7ì CGHOR® Sch. Lr., #5 cett. 
Ruf. Ephesum. — 12. Sr0v dè xi700 tvayé tiva «Anguaer. Ita egregie hunc 
locum restituit jam Val. Nam x4r0w (Val. Br. Sch. testantibus) habent 
BCDF®° Clem., fra yé riva CF*°GHO, fra té tiva Clem., contra solus A 
Steph. 7701 di ye xA700v fra tiva xi. Nihilo autem minus Lr. scripsit 0rr0v 
dexA7ooveva yi riva xi. Scilicet.ita si scribatur etcommasimul ponatur post 
«À70ev quod melius quam Lr. sibi constans posuit Combefisius in auet. 
noviss. PP. T. I. p. 192., certe non tan inepta est cod. A scriptura quam 
dixit Val. ad h. 1. et male abuti poterat iis Combefisius ad ecclesiae pon- 
tificiae de ordinatione commentum tuendnm. Possunt enim per se reddi 
verba ozrovdè xÀ700v, — xAZngwoew:'bald um einen Klerns (sc. dou0owr, ein- 
zurichten), um einen und den andern von denen, welche vom heiligen Geist 
gezeigt waren, in den Klerus zu wdahlen' Quin etiam in vocem c7uavoniror 
vel divinae praedestinationis vel ordinationis gratiae notionem Cariophi- 
lus intulit et ne Val. quidem satis recte vertit dro: di xÀ70 ete.: “partim 
etiam ut homines sibi a spiritu indicatos in c/erum quendam seu sortem do- 
miniseponeret. Melius Stroth:'theils einen und den andern[v. de ele tisV,l.n.52] 
von denen die der Geist anzeigte, zu Kirchen-Zekrern zu bestellen’, Closs. 
‘um Airchenlehrer nach den Eingebungen des heiligen Geistes su bestellen. 
Liberius Ruf.:‘Rogabatur etiam vicinas lustrare provincias, quo vel eccle- 
sias fundaret, in quibus non erant locis, vel in quibus erant, sacerdotibue 
ac ministris instrueret, secundum quod ci denuo quoque spiritus sanctus indi- 
casset Sed rectissime vertenda sunt verba sic:"um einen und den andern in 
den geistlichen Stand zu wahlen'. Neque enim xArg0îv, xA706, xAngusoì anti- 
quioribus temporibus jam perversa illa ratione usurpata sunt qua posterio- 
ribus. Vid. Neander Denkwiirdigkeiten aus der Geschichte des Christen» 
thums T. I. p. 290 sqq. p. 295 sqq. cf. p. 425. ‘Dieser Idee vom allge- 
meinen christlichen Priesterthum wiirde der den Geistlichen gegebene 
Name der xÀ70rx0: (x47,006, oppos. Zaoc) [cf. Euseb.. V, 28, 12.VI, 43, 17. X 
7,2.)]entgegenstehn, wenn dieser, wenigstons im Verlauf des zweiten Jahr- 
hunderts in dieser Bedeutung entstandene Name urspriinglich den Sinn 
gehabt hàtte, welchen man in spiitercer Zeit allgemein in denselben hinein- 
legte; némlich die Geistlichen verglichen mit den Leviten des alten Testa- 
ments, ale die Gott geweihte Kaste, die sich mit nichts Irdischem beschàf- 
tigen und dafiir um Gotteswillen von den ibrigen Christen ihren Lebens- 
unterhalt erhalten sollte.. P. 427: ‘Von der WaXl zu geistlichen Aemtern 
wird das Wort xZygovr gebraucht bei dem C7em. quis div. salv. 42. und in 
einem Fragmente aus den ersten Zeiten des dritten Jahrhunderts bei 
Euseb. V.28(è710x07r0cxÀr008va1). — Eskanndemnach gegen diese Ablei- 
tung [wornach x4ygsxoi urspriinglich = x4ygovuevor, xdygorroi, die zu 
KirchenAmtern ausgewihlten, x4700: die durch Wahl ertheilten Kirchens 
imter und x4#jgoc collectiv der ganze geistliche Stand] nichts ansmachen, 
dass die geistlichen Aemter apya: ye1porovytas oder aipeta: waren, und 
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avevpatos cipeurouivreor. “Eldo ovv xai ri viva tiv 08 uungar 
soleme, 15 xai tovvopua deyovotr Evio1, nai tddda dvanavcas tovy 
adelpove, si aGci tw xadeccosti nooofàswas emioxono, veavi- 
Guo inaròr cò compari nai ti Uwe” aoteior sai Heguor tpv 1pvyi;r 
iBerr, »Tovcor, ipu, ,00ì rapaxatariBeua: pera nd0ns ormovdie, 
tai cis dxxiyoias nai vov Xoiocoù uagrveos.* Tov de degopuirov 
xai nav” vruogrovptrov nai cadi ca avra diedeyero xai Biepao- 
tresro. Efra è uir dnieer eni ©)v "Eqeoor, è de npeopuvreoos ara- 
lafer cixads cor naoadoderta veavicuor Eroeqe, cuveiyer, tWadne, 
co celevtaior eperrice. Kai uetà toùco visa cis adeiovog esime 
leias nei napaguiazi;e, 005 TO tedeior avt@ quiastioror ÈnioTI- 
Gas ehy cpeazida xvpiov"*. To ds drsceos Od wWpas daPoperg 
apospOicortai vers lines doyui nai dreopwyores, *dades xaxoor. 
Kai agoror ue È sorto noivteddIv abrov Encyortar, elica 
sov rixtop ni Lorodvaiar EEiortes cvvenayorta:, elta ci xai pei 
lor cvunpartanr yiiovr. ‘O Bì xat’ diiyov noncsuditero!”, xai dia 
pirsdos quoeme, ixoras moneo dotopos xai evevworos inmos dote 
odov sai tor yadivor érdaxa», uestovas sutra tav BaoaBooar tqge- 
cero. Anoyrovs Sè celecos tiv Év Feo cotHoiar, ovder Eri puxoor 
Bizyosico, aila pera ci noatas!!, enedineo unak anoloiu, iu 


- ul 17 y 
trois «dios madeir!” ntiov!". Avrovs d7 covrovs dralafor xei 





diese sonst den Aemtern, zu denen durch das Zoos gewiihlt wurde, den 
agyouc nirperra:s ausdriicklich entgegengesetzt wurden. Man nahm ge- 
rade dies frir die Wahl sonst nicht passende Wort theils wegen der Rec- 
ziehung auf jene erste Loosung [ Act. I, 25], theils wegen der Beziehung 
auf den 8105 xArng0c, die Hera uosga und den neutestamentlichen Sprach- 
gebrauch.’ Cf. ind. s. v. xA7g05. Suicer. Thes. T. I. p. 111. s. v. x47006. 
Boehmer XII. dissertt. juris eccles. VII. p. 340 8qq. Neanderl. 1. T. II. 
p. 111 sq. Gieseler Lehrb. der KG. I. p. 187 sq. Niedner Geschichte 
der christl. Kirche p.147sq. — 13. r7v0yiwvAE*F®Clem. Nic. — 14. xupiov 
AESO Lr., roù xvpiov cett. — 15. 100078ilsro R*. — 16. 770atas BCDF°R®, 
quodadmittiposse, sicum praecedentibus ovdèy Er: usxpdy dievorito conjun- 
gatur, teinere opinatur Br. ad h. 1. Apparet enim, deinde ante è7re1d7,z50 
sddendum fuisse xai. — 17. reattev BCDF*P, quae scriptura haud scio an 
minime spernenda sit. Nam si zgarrev legatur pro za8eîr, exsistit lusus 
quidam verborum zeazac et rparteav, quorum illud est perficere, hoc junc- 
tum praecedenti ica in pari esse condicione vel statu, quod non perspicien- 
tes librarii facile poterant y9art:v mutare in radeir. Neque vero haeren- 
dum foret in eo quod rgarrer, cum de fortuna vel mala vel prospera 
dicitur, e vulgari ratione adverbio jungi solet, ut #0, xaxòc roarte dicitur, 
sed hoc loco neutro potius pluralis aglectivi junctum esset. Vid. Eurip. 
Alcest. v. 803. vuv dé r0dogouer oty via nuuov xai yédorros &isa, id est, non 
ea nunc utimur fortuna quam comessatio et risus deceat. Iphig. A. v. 346. 
xeagcorrautyala. Aristoph. Plut. v.34l. ygyotor ti z0attor, bona utens 
fortuna. Pac. v. 412. Plat. Crit. c. V. p.45. D. dr‘ diy tiywo:, toùto qga- 
Forse revborta: di, wc TÒ sixds, totovtor, ubi cf. Stallbaum. — 18. azrztior 
Val. conjecit, sed non opus esse hac conjectura ipse significavit, si 07 @4Ad015 


ll 
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dyotrguor cvyuQorpoas , Etomos Aporaeyos È DTA Buaspraros, piaupo. 
12 POTATOS, qaherataros. Xooros éy psc, nai tivos snumegovanE 
psiuc, dvanaiode: cor Iwayvgy. ‘O ‘8ì, nei tà dida c0y pro 
pue XATECTICATO, Are dn, ion, 0) Enioxone, tiv raganeta@uxny!" 
arodos nuiv, w 870 ce xai 6 , Kesoros coi raoanate8 iueda ani 
3 ei sxudnoias, n6 mooxadety”” ; uagrvoos. ‘O da cò per rovoror 
sfen.ayn, ponuara olousros, aree ovx blafe, evxoparteictas, uai 
ovtE mioTzveLw elyev v dro cy ox foyer, ovte aniorziv Imarry. ‘Ls 
da, "Tor venvionoy,* elney, "eran wai ti yvyy» coù add pov,* 
otevaì sas xotoder Ò mesopvens. xai ci nai"! snudanovoas, » Euzîi 
vos, 5pr, st80wpua. ,,.Iòs xai tiva davator ; ,0cd cedonuer, 
elmev. n AneBn ya0 mownoLe sai 8E0Ànge, xai cò sepadasor, Agorys. 
Kai vov averi cus Exxincias to 000g nateidnge ue0 buoiov otea- 
14 rimtixov. Katapontduevos de °° dè andotodos civ sodrra”*, nai pera 
peyadys oiuoyis minbauevos cv xepadty, Kadov ye **, pn, puiana 
cis tadelpov wvyis xacelimor. ‘A213 ismos nd uo rapsoro, 
xi pyeuav yiwéodo®° puoi «is tÎs 6dov. “Hiavyer vonso elyer, 
15 avrotev amo cijs #xxAycias. ’El890v dì cis co yogior vaò e) 
mpogviaxie tor Apotor alicxerai, pijce PeÙ7 0, pare magaeror- 
pevos, alla Body °Enitove &Ajlvda, 8 în toy dogorta i dpdiy dyayere”® 
16 ue. ‘Os T#06, aomeo ondISTO, È aveperer, cds da moogiorta È Epvooguoe tor 
Iodavyny, cis qpuyny aideotdets troumeto ””. ‘O di 3divoxer ava xod- 
17 tos, inidatouevos cis phirias cis” savrov, xexoaycs' Ti ue gev- 
7865, tsxvor, tov cavtOv®* Tattoa, tOy pvuvor, roy yoovta ; “Edén- 





non sodales ‘adolescenti illius sed alios latrones et sicarios intelligaraus 
Quamquam id ipsum fieri non potest, sequentibus statim verbis Avroic .99 
TOÙTOVG, quae ad solos sodales referri possunt, et recte Closs. vertit: “Er 
wollte mit seinen Genossen das gleiche Schicksal theilen'. Ruf. perperam: 
‘grandia quoque molitur et er infegro perditioni se fradens, nulli inferior 
esse in /Aagitiis patitur. — 19. zava9nxyy E*GG*H. Cf. interpp. ad I 
Tim. VI, 20. II Tim. I, 14. Suicer. Thes. T. II. p. 581 sq. Du Fresne 
Gloss. med. et inf. Grac. T. IL p. 1107. Lobeck. ad Phryn. p. 813. 
Winer. Gr. N. T. p. 92 sq. — 20. apoxadizg Lr. tacite. — 21. fr: AE*O 
Steph. Lr., ri cett. Paulo post 7055 xai zrote Lr. tac. — 22. dè GHO Nic. 
Lr., ctr CF*>. Clem. Steph. Val. Str. Br. Sch., xatagonicuevos sine dè vel 
ody AE*. — 23. 6 andotodo; tiv tota CF*GR® Sch., r7v èc8#7ta dò dr. 
cett. — 24 c: GHO Lr. Ruf. te, ye sed ce addito post gulaxa DF*. 
Temere autem Val. et Lr. additum ce non mediocrem addere elegan- 
tiam opinantur huic loco, imo solam omissionem pronominis egregie 
convenire ‘vehementius commoto apostoli animo, facilius sentiri potest, 
si in Germanicum conversa verba audiamus: “Einen schbnen Wdachter habe 
ich fur meines Bruders Seele zuriickgelassen”, ut recte vertit Closs. Contra 
admodum languide hoc loco dictum foret: “Einen schinen Wichter habe 
ich în dir — zuriickgelassen. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 259 sq. — 25. 
ywtodw CGH Nic. — 26. ayayere CE*F*GIIR®, drayayete A Clem. M', 
ayete ex solo O ut videtur, Lr. perperam. — 27. teolrmero BCDF*, 

28. 175 om. CF*R*. — 29. cavroî AE*O Nic. Clem., cravroù BCDF*GHR®, 
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Gov pe, texvor, un qofov. "Eyes tri bots dinidaz®". ’Eyo Xer- 
eco 2oyor Besa?! vato dOÙ, dy Bey, tor c0v Pavaror ixdor vmoperd, 
ms 0 xURLOS Tor UTO fuor. ‘Tato GOÙ ©}Y Wwyyr dresdosco ci; 


insv. Fendi, niorevoor, Xowotos ue ansorerder.o O dì auovoas 18 


sodirov pev Econ” xator Bisrcoy, sita #0orwe ta onda, elta cor 
por ixdass** TOO. ITooseA dovra dé tor regorta Tepudaper 
ez0doyovusros tais oiuopaîs de édvrato, ua toîs daxpvot Bari. 


loperog ex Bevrspov ** , porn» TORQUATO ti debiar. 0 LI ey}vw- 19 


peros, nopripzros, 08 peo” avuto maga toy cwTNo0s nvercai 00, 
èeouerog, Yorunetoir, UTI» tv deltar cds UO TIC ueraroias nena- 


° Vaqutyny xataguàdar, smi cur sxxAnolav snavnyaye, nai Sayudéci 
per evgaîs Sbastovpevos, Guveysoi dì viyotziars ovrayoribopevos *”, 


cuxidaus de 6noeE0: Adycor®* xarenedor avrov t}v yvoounr, 0Ù n00- 


iavroî F°. — 30. dAridas AE*GHO Nic. Lr. probante Br., éAriga 
CF°**R* Clem. Val. Str. Br. (in text.) Sch. — 831. duow 46yov A Steph. 
Val. Str. — 32. Forty uèv Lr. tacite. — 33. fxiae AE* Clem. — 34. éx roî 
irigov BCDF*°R®. Post ix derrigor add. yovezetàr G (a sec. m.) HO Lr. 
— 35. dipecic GH Nic. — 36. eupyrtoa: AO Steph. Lr. » niontas cett. 
Preteren Val. ad h. l.: ‘Rufinns et reliqui interpretes in futuro verte- 
runt quasi legeretur sUenaeta:, quod non probo. Efficacius enim erat 
ad confirmandamn juvenis mentem jurare se veniam scelerum illius impe- 
trasse a deo, yuam polliceri se impetraturum'. Sed recte Kimmel. de 
Ruf. p. 174. contra Valesium haec notavit: "Ex Kufini tamen mente res 
aliter se habet, id quod Valesius non animadvertit. Apostolus enim 
pollicetur, se deprecaturum esse apud Salvatorem pro juvene peccatore. 
Deprehendimus igitur hic vestigium et elementum quasi dogmatia illius 
ratholici, quod nostra ecclesia perhorruit, dico dogma intercessionis N. 
reconciliationis sanctorum. — 37. ttevuentopevos A, Grraspdueros Nic. — 
38. Goes Zbywr BCDF°POR®* Ruf. Sed et variis sermonum consolationibus, 
relut quibusdam praecantationibus efferos et erterritos ejus animos mitigabat. 
cuoio: Aoyer AE*G (a sec. m.) H Nic. (cew7v:) Str. Sch. Maxime autem 

c ipaam scripturam verissimam esse probare studuit Kimmel. de Ruf. 
p. 200 sqq. sed frustra, quantum equidem video. Quamvis enim non nimis 
molle hoc loco vocabulum 0cepî)r:8 sit, ut visum est Valesio (cf. Combefis. 
soct. PP. T. I. p. 193. 38), quamvis ne patres quidem ecclesiastici absti- 
nuerint hoc vocabulo, id quod negare nemini, credo, in mentem venit, 
tamen neque Valesium temere interpretatum esse 0085 4070r de dictis 
vel sententiis ex sacris voluminibus desumptis inde probavit, quod nun- 
quam 46y0s, praesertim cum articulus non additus sit, significent scriptu- 
ram sacram (non cogitavit enim Kimmel., sensum a sigrificatione hoc loco 
sccuratius distinguendum esse), neque, quomodo intolerabilem tautologiam 
invenire in verbis è708:5 Z07wv potuerit intelligo, cum ipse p. 45. p. 271. 
p. 294. ad Eusebii dicendi genus haud raro admodum pleonasticum adver- 
terit legentium animos (cf. not. ad VI, 14.), et Rufinum hoe loco minime 
dirimere litem, sed 67081 Z070yv non minus certe quam c#g7ves 4. tueri 
rideri posse, vel inde intelligitur, quod ille suum velst quibusdam praecan- 
tationibus facile de suo addidisse potest propterea ut elegantiorem redderet 
orationem Eusebii, quemadmodum eadem de causa alia cum addidisse osten- 
dit inse Kimmel. $ 13. p. 160 sqq. Denique quod dixi in indice #. v. 
Ftugipas, non omnia quae sint elegantiora, in patrum scriptis esse verivra, 
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TEROYV ani der, ds Puot, TV AUTOY amonartorie È" Y ti #nuàdzoia, 
Udove usza capaderyua peravoias ain0iws xai uira yrmpieua 
naliyperecias, toonATIO7 RvaotaTems Piernouerye.* 


Kepaiatoy xò”. 
JIlevi ris tatews tav 1Vayyrdior. 


Tavra tov Kipercos, iovopias Ouov at oqedzias tic ces 
èvrevEopevov Eveney, ercavta pos xeioto. Pipe da nai coude coù 
amootolor tas avartigo)tovs sriorunropeda’ yoagas. Kai èn* 
r0° sat’ «vtor evayyiàior taîs vò TOY 0vearòY Bieyrorcusror èx- 
xAngiass mQoiTor drapoloy;g9o. "Oei pe punv eVài0y0e ReoG cos 
aeyaicor ty TeraoTI poiea c0y did co Touoy naTetdentat, tavey ay 
pivorto d7i0v°. Oi Beonio nai os cinto Geompeneis, quui dè 
tov Xosotov tovs amootodove, Toy Bio dxpuBass* uexadagueroi, xai 
ageti TACY tas yuyas xExOGUNMEvO, eur dè rasata (Buorevorees, 
ti ye pv meòs " roù cwr7eos abtoîs dedoonuivy dela nel ragado 
Foro Svvauzi Paooovrres, €06 pèv iv nepuvoia* nai teyvy doro 
ta tov ddacxalov padpuara mpeofeverr ovte Udecar odte Svezet. 
20vs, ti] dì toù Heiov avevuatros toù cvvepyotrtos avroiz amodet 


quomodo falsissimum esse inde appareat, quod cum alii patres tum Euse- 
bius haud raro elegantiae cuidam orationis studet (cf. Thiersch. Gr. 
$9. p.12. 4. ed. 3. et Praefat. prior. edit. m. p. V. n. 6. ), non magis video. 
Codicum autem auctoritas imprimis impedit quominus ce10700 Àdyuy prae- 
feratur scripturae 07/9401 A6ymr. — 839. arroxartorgo: BCDF* Clem., neré 
otnoe AE* Steph. Str. M*, émiotijoa: F°GHO Nic. Ruf. (nec prius abetitit 
quam eum in omnibus emendatum etiam ecclestae praeficeret) Lr. Recte 
autem Val. ad h. 1. illud monnit, et parum convenire apostolicae 
disciplinae, ut homo caedis ac latrocinii reus licet peracta poenitentia 
” episcopus fuerit ordinatus, neque scripturae aronatiotna: obstare quod 
Clemens jam dixerit Juvenem illum ab Ioanne apostolo in ecclesiam re- 
ductum fuisse. Non enim idem esse (certe ‘hoc loco), restituere eec/estae [ut 
Val. vertit amesariotyo:, der Kirche wieder schenkte, ut Closs.] ac reducere 
in ecolesiam [fidhrte ihn in die Gemeinde zuriick, Closs. interp.) reducique ad 
ecclesiam qu' poenitentiam acturum se profiteatur, restitui autem eccle- 
siae cum, quì peracta poenitentia reconciliatoriam manus impositionem 
accipiat.Cf. Chrysost. T. XII. p. 398. B. xaè 1] m0oregov dzrootis, tec 

av auròy (TÒY aroduebirra, rov azroriarn0tvra) inayayne nai ti) unroeò (ri) 
iusiyoia) curawgs. Matthaei hom. Chrysost. Vol. II. p. 126. p. 149. Com- 
befis. auctar. noviss. PP. T. I. p. 149. 39. 

Cap. XXIV. 1. éronunveiu:da CB (Irronurironeda) D (dro nuessiniBa) 
GHO (teste Br., de O et R* tacente Lr.), vmrocnurron:8a AE* Steph. Val. 
(in textu, sed imionuppiuzda i in ann.) Str. — 2. nai post d7 add. AR*PÒ 
Steph. Val. (in textu, sed xai om. in annot.). — 3. roù mendose R*. 

4. avuuodoyga8w BCDGHR®* Val. (in ann.) Br. Sch. M* , dvopoloyiicte 
AE* Steph. Val. (in text. ) Lr. (de O tacens), avanoloy:i08e E*F*® (teste 
Br.). — 8. 706d740y J. axgiPàc GHIO Lr., deowc cett. — 7. z0ds 
om.R*. — 8. me100î NEPGGSATE Nic. Ruf. (in suasorsis humanae sapientiae 
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bu nai e]. di aver cvrcedovutry Bavuatovoyo tov Xooroù dv- 
values porg yewvperot, sis cdi odearsi» Bassdeiug vi» yraicey sn 
cacar xatiyreddoy €17 0isovpero, onovdne 176 mt80ì cò .07070a- 
geio pixgar mosovusro: peortida. Kai cover Engartor, ate pattovi 
xi vaso ar0ocrov tEvanperovueroi Biaxovia. ‘O yovv ITaùlos* 
cartoy èr TaQRIREvi] À0y0r dvvaroraros voruaci te ixarostaros 
1I70r086, ov aÀéor toy Beayvtaroy emotodor rYexpy napadedare, 
xRUTOL pvota ve'° sai anoggIta deyeww È #07, ate tey usyo” ovEa- 
reò teitov Lempyuator inpavoas, în abtor te tor Psonpeni na- 
exdexgo» aragnacteis, vai to» èxsice Onur aperto» dbotete 
irazevaai. Ovx aes: per ovy vaÎexo» Toy avuto xact oi Lomo. 
rev Gert1j005 fuer qosentai, dadexa per drogtolo:, eBdopyrorca 
è na0ygrat, ilo: ce ini tovrons pvoioi. Ouos 8 ov èE di anartor 
ru» cov avoiov uadygeor!! vrouriyuatu MarBaîos quiv sai Ioay- 
nrbis) Lr., 2regsvoia CF*°R® cett. edd. Cf. II Corinth. XI, 4. — 9. div inter 
Ilaî2os et 7ravrow interserunt BCF*R* Cph. Paulo antea xar7yy:40v quod 
teste Br. habet F”, scripserant Sch. Lr. Sed xar#yye%Zor teste Hollenb. 
p. 140. O quoque habet. — 10. y: uvoia Lr. tacite. — 11. nadyrey AE*, 
diazpfer CF*>GHJOR® Ni ic. (Urroumuara uèv ov roiv toi xvQiov daga 
dio movovse teiv dudena È iGuey ovyyeayautvovs) Br. Sch. Lr. Sed haec ipsa 
scriptura quamvis majori codicun auctoritate confirmetur, tamen ferri nullo 
pacto potest (cf. Suppl. nott. p. 27). Verba cnim, sic si scribatur, apparet 
non posse jungi nisi hoc modo quo jungenda illa fore Burt., ego (I. l.), 
Schwegler jam diximus: tom roi xrgiov dear «Boy vmouviyuata povos dÈ 
dadecer nuiv natadiioinaciv MarBatos nai "Iwarrys. Sed quid tandem 
significabit drarpifay ? Certe per sermonis consuetudinem nihil potest 
significare h. l. nisi sermones. Quid vero? Sermonwn duntaxat Christi com- 
mentarios Matthaeus et Ioannes reliquerunt, | factorum non item? Apparet, 
eredo, si non satis haberet Euscbius teiv roi xrgiov UmrourQuara scribere, 
cum vel nudum Urouy]para ef dictorum et Sactorum commentarios signifi- 
caret, aut Uzronrzuata tv Urrò toù mugior mingaynivoy nai Tov diatgifoy 
auroù aut simile quid dicendum fuisse, id quod cum rei ratio ostendit, tum 
es iis patet, quae statim post de Toanne addit Fuscbius: toy aQoarayga- 
Sinrer t@ieiy #ig drravias Hr nai eis aUròy diadedop ivo», asmodttar da: mer pa- 
Ci, diyDecay alrroîs iriuagrrprarta,, puòvny de dpa dsizioBai Ti] yeagq tv 
migi tv év sr, or016 xaò xaT &uxiy toî xnQUy pato zo toì Xoeiotoî meE- 
sgarpivev ‘ynow. — Toùx aàlovs yoùy tes svayyrdeotas gvvidetv stag- 
‘9T: p 0va tà utTA TY Èv TO) deguorenoip "Inavrov toù Pantiator radrvtir 
ly è ira triavròy menquypé iva To GuTTe: coyy:ygagòtag etc. Et$ 11. 
rey dr dotodoy Iwayryy TOY L7rÒ Toy Agottguwy evayyehiotov rapacwranBirra 
xo ra sat Ur ov nenquyutva Tu ICRA IO, _° TU xaT avròy evay- 
redie magadorra.. $ 12. oUniti Gv dota Fraguveiy &ià7 4015 tà evayytàdia, Toi 
re per xatà Iuav ta auata ToIv TOÙ Xpiaotoè nodtewr TeQuegeey, Ta 
di ioena tv Eni teds tOÙ xeovov aUte yeytvputvnv igtogiar. Atque 
id ì ipsum sentiens Burton. quamvis recte dixerit ad h. l.: piatoifai sunt 
familiares congressus et conversationes, statim addit: ‘et [P] vertendus est hic 
locus, sed tamen er his omnibus soli Matthaeus et Ioannes nobis reliquerunt 
commentarios de vita et sermonibus Domini. Cf. Muraltus in 7heol. Studien 
e.Kritiken1858.II.p.522. Atidipsumsignificare posse nudum d arvifdiv, nec 
Rr. probavit nec quisquam alius,credo, probabit. Sequitur autem ut, quid por- 


«: 3 Rua. canon N. T. III, 20, 5. 


‘oree siun’guni. Por a09aÀ7; 20709 vr avros inaròs tiv dhr- 
e miscea pes, #3 try cua Iavim ocvvovoias ce nai Baton? 
cun en rp ist ATO0T0À 07 opudiug apeAypévos, da tov (diov 
© vngetliuaco sruvredior. Kat cavra per ymeùs neoi TovTm» otxerore- 
vo e vatu xusgor dia ©us cor dogaior taoattecens ca sai tois 
cu Regi AUTO eionpeva repaciueda dpAeoca. Tor Be Iouty- 
cr RE mods T@ evayyehip xl 7) moottoa cov ri 
ronde tape ce voîs vir xi toîs Er doyriors °° apaugilextos dpua- 
n iuraruo, drvidezortai di «i dovrai Ivo. Tijs 8 droxaltywpeos èq' 
sSaues spor dci rdr Taok toig moddoîs meguedueroi 7) dota. Opoims 
‘e ujv EX vis ra» deyaicor uaptvoias Ev otxelo xai0® Tv ETixoI- 
sr deter" sai aver. 


» # C] 
Keqaiatwny xe. 
Ilavi tin Quodayorutrov Fei yuagov xa Toy 47} TO!0UTEN. 


1 Evioyor È irravda pevouerovs araxegalarncacta: cas dr- 
dweicas tijs xauis Bra Quae roaqus. Kai dì taxtéoy Èr meorors 
rr aflar tor et'ayze).icor TETQRuTUI* cis Emerai ; tor routtor 

2 cur «roctodor yoegi. Meta Sì taveno! tas Tnvlov xatadesteor 
emotodas, als étis tr qeovperzr Ioarror aootéoar xai Opoios 
cir ITetoov xvoottov Eniotodziv. “Eri rovtars taxtéor, si)e puretr, 
civ aroxdiryin Todrvov, meol is te dblarta xarà sapdr Ext 

3 coueta. Kai taita per Èv opodoyovperots. Tor 8 artideyoptror, 
pragipoy d otr Opoos toîg moddoîz, 1) Ley operi; Taxoifov qeoetar* 
xa i; Jotda, 7 te ITértoov Sertéoa Emuatori, xai j Oropuatopeny 
devrsoa xal' coiti "Iodrrov, cite coù etayzeliotod tvyyaroroai, 

4 EITE ui ETEOOV oporvuov ExEtr. E v coîs v00901s * ataterazìo 
xai tov Iaviov meets» i I roagi” , 0 te Ley6peros TOiI;r , x 7 

annostivyis Ietoov, sat 00 TOttOs 7 peooptvi; BagrdBa en- 
otoàì;, «ai tar atoctolor ai Zeyiuevar Bdayal Èri ce, 05 Eu», i 
Jodyrov droxaivwis, ei pareti, tir tives, de Equo, dBerovow*, 

D fron: dì yxpirovoi voîs Guodoyovperons. "IHSn 8 îr tovrors iris 

xa 70 xa EBeciovs evayythior xatfdetar, @ paliata 'EBoatcor 


cda CF* "GH Nie., turgosBey AE* Steph. Val. Str. — 35. yeapudror A 
Steph. 36. rapa toîs apyato:s Lr, tacite. fr certe delendum videtur. 

37. sis AE*GHJO Steph. Lr. — 38. Geo CE*"R* Val. Str. Br. Sch., 
ouoiog AEGHIO. Cf. Muralt. 1.1.:'0uoims statt dec, da Fusebius eine ah- 
schliessende Untersuchung, wie die iiber die Evangelien, auch fir die Apo- 
kalypse verheisst. Kuf. de quibus, uf diri, et a veterihus dubitatum suis în 


loris ipsorum vocibus approbabimus. — 39. indizi: GH. 
Cap. XXV. 1. ary Lr. tacite. Paulo antea TITYANTV vitiose R*. 
2. saivera: CGUR®". _ 3, j om. R*>. — 4. xaì om. R°. — 5. rai 7 tav Ilai- 


Zov m0attor yvagn CF*R*®. — 6. r9 trvic aberototr, tyyr Lr. tacite. 
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si cor Xosoror nagadebauepo: gaigovos. Tavra de’ marta to» 
aruileyopeycor Gv et. Avayuaicog de xo TOVEDY 0uos tv xard- 
leyor smercouwjueda, diaxgivorees® tas te NATO TI) tuxAnoiaotiniy 
rapadocir adg9eis xa andaotovs al dvapodoynutvas reapas, 
xi TAS diRas" ed taveas, ovx erdia0rjxovs per, adda nai ay- 
ridezoperag, Opec de aaoa@ migioro cor ixuiycraotiniy yiyvo» 
csoutras!0, îy° eidevai Eyoruer avtas te tavtas, sai tas bropuari 
tor AROCTOAMY NPOC TOI Ripetixdiv TROPERONEras, ]r0s we ITéroov 
rai Gcopa xai Mardia }) xa ciwoy Tagd Tovrove diiwor evayyelia 
1E0HYOVOAS > e " Ardeiov ua "Iodrvov nai tor &ii0v ao- 
erodwr tas!? apabes, 0y ovdtv ovdapois éy cvyyoappari cor KATA 
dadoras Euxdgiactixoy cis arpo eis prin dyayeîy E tocev. 
Tlogwo» dé nov xai Ò cioe peaoswos magà cò 7006 LO ATOCTOÀdILOY 
iradlarie Yaoautio, 7 ce yvoip) xai 7) tor vr avtoÙs peoopevor 
apoaigeois, mÀeîotor 0cov is dAnBovs dobodollas aradovoa"*, 
ori di}; aigerixdiv ardocdv dvandacuata tvygarer, cagos maoioty- 
cin° 0BEr OVI' sr v0Do:s aÙtà natatanteor, «42° vs atona neri, 
ai dvocepi tapareretor.Topevd) Zocnov sal ni tv ét7s iotopiar. 


Kepdalatov xs. 
Il:gi Mevardoov toù yontos. 


Zipora cov pudy0v Meévardoos dindebaperoz odor devtego?, 
or 21007 toi TPOTE00 , uo Biapodexts éveozeiag drodernoveai 
tor reonoy Iv xa ovTOS! Zapapers, eis augov de yoneeius® où 
Narror cov Udaczalov r00849dr, usitocir inidayideveta: teoa- 
roloziats, Savrtor pèv, Ds apa €17, Réycor, è cute, ni cf] «ov 
er9ouincor araîeir nodey fi coodtowr alvar dnestalperos 00- 
trota, Bidacneor St pi, &iAlos duractai tiva xai avtov Tv xocpo- 
too ayyéd0r neQuerfoeo®ai, ui) Te0regoy dia ti mods avTtod 
capadidoptrns puayianne Eumesoias usero, xa dia toù ueradido- 
utr0v reds avroì Banticuaros, ov cots xatyiopevovs' adaracicy 
cidcor! r ave toveo pedeter th fio, unueti Evifoxorras, avtod 


7. dì AE*GH (teste Gronov.) O, uèv CF*°R"° Val. St-. Br. Sch. — 8. 
deazcirortes AE*°F°GH (et teste Hollenb. O, tac. Lr.) Steph. Str. Ruf. 
u ebeque ulla ambiguitate claresceret. diaxpivaveis cett. — 9. &Z70 GHO 
Le. perperam. — 10. yevnoxouivas Lr. tacite. — 11. 7 wc A Steph. Val. 
Beh. — 13. rds om. A Stéph. Val. — 13. azrodéovoa BCDF*°R*, aradovaa 
cett. codd. et Ruf. ‘longe ab apostolica dissonant fide. 


Cap. XXVI. 1. xai auròc E° Ruf. (et ipse) Steph. Str. — 2. tò6 
restsias AR* Steph. Val. — 3. xatatcovutvovs AGH Steph. str — 4. ada- ® 
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dì rapausrortas, sic cò del aynows' rivac® xai ddararovs scope 
vovs. Taùra uv ov xai èx civ Eionvaiov* Biayrova:r drdior. 
Kai ò Tovovîvos Sì sarà cò «vcò tov Zipovos urnuovevoas, xai 
Tim mepi covrov dufyyow Ermipeosi, déycoy* ** » Mévardgor de” ca, 
ui AUTOY Zauaota, toy darò xoOpne Konnagarriug* , yevopevoy 
padri coù Zipovos, cictenivea” xo AUTO? VITÒ TOY dasoror, 
xai Èv Avciogeia yevoperov,. aoddovs sfararijoni da pepe 
cÉrs otdapey * 0g xat Tovg avro énoutrove, 006 |a?) daro dyionoser, 
Inece. Kai v0y tunes eloiv dn° Exgivov, tovro dpodoyobvezs.“ "Hv 
è’ «oa diafodixi)s sreoyeias, Ba corde 70tor civ Xosotiarar 
_ neocnyogiay vnodvoueror cò uera cis Geocefeiag uvorr[gio ni 
pazzia crovdaca: diafartiv, Factor ce dl avro ta aeoi wwxne 
dbaragius xa vEXO00Y drastaGems snuizoraotina Bbyuata. AI 
ovo psv tovtovs cmtioas smypoaypduero: cis dAgdove drone 
audi v EÀrridos. 


Kepsiatoy xt 
Ilsgi ric °EBiuvaiur aiptotms. 


Allovs ds è Tornoòs Baio t75 TERI TOY Xosstòy tov de0v 
dia de080s ddvraror Euceicai, Parteoa Iymeove' edg0Iy éogeregitero. 
Epuovaiove tovrovs oiueios Emequuutor oi modo, TTOYAS al 


radio aidiov DF*. — 5. ayneovs AE* Steph. Str. Z. Lr. perperam. Quod 
si Laemmero libitum fuisset inspicere Varr. Lectt. T. III. p. 3128q. prior. 
edit. mese, Graecis prorsus insolens esse dynyovs, contra ipsum Eusebium 
forma aynowe uti discere potuisset. Vid. I, 3, 18. dabarator dè rai aynow yy 
ieguwovvnv. Vit. Const. I, 9. #ic dyynpw te ygoror. IV, 67. Constant. ad sanct. 
coet. c. XIV. Et Gregor. Naz. carm. X. ed. Murator. in Anecdd, Graec. 
p. 12. eUyone habet. Cf. carm. LXXVI. p. 73. Plutarch. Pericl. c. XIII. 
yuxnzy aynov. Maittaire de diall. p. 41. B. p. 453. D. A. Pierson. ad 
Moer. p. 3. Kiihn. et Jungermann. ad Polluc. II, 2, 14. ed. Hemsterh. 
Matthiae Gr. ampl. p. 236 sq. 10. Thiersch. Gr. 8 184. 15. p. 288. ed. 3. 
Voce autem ayrgaos praeter Hom. Od. XXIII, 336. et alios utitur Gregor. 
Naz. carm. III. p. 4. ed. Murat. ayypaov zap dlirpoî. — 6. tivàs om. 
AE®* Steph. Str., post aBararors ponit O Lr. — * Iren. adv. haer. I, 23, 5. 
p. 100. Mass. — ** Justin. Apolog. I. c. 26. p. 69 (Opp. ed. Maurin.). — 
7. dé om.R*. — 8. Kanrapartia BCDF*R* Ruf Capparathea, Karrapatrtas 
GH, Kazagartaias AE*O Br. Lr., Karzaperatas Justin. — 9. cictew8trra 
O teste Hollenb., tac. Lr. 


Cap. XXXVII. 1. &ar:ga Axzrroùs scribendum esse quo utitur ipse 
Euseb. demonst. evang. IV, 9., conjeci in Varr. Lectt. T. III. p. 818 prior. 
edit. m, et recte recepit Schwegler probante etiam Burtono, qui tamen 
meam esse illam conjecturam quam confirmat F* (9arega Apzrtovs) et O 
(xata dar:oa Anzrtots), prorsus reticuit, Laemmero etiam Burtoni esm esse 
falso significante. Bareoaznztors ABCDE* Steph. Val., Garéoa Ayzrrote 
BH Str. Z. Br., Paorraga adzimtovs vitiose F°, xata Baripa Anrerory O Lr. 
*qui quid legatur in R°>, non indicavit. Ceterum Hollenb. teste O xara 
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taResneos và scsoi to * Keiotoi dofalortas® . Avcòy uey pap av 
tor nai xouròy povrro uatà meOKOrIY n00ve AUTO povoy divdomror 
Bdizatoperor, é ardeos re xowovias xal TI) Magiag pe7evrnpero® 
deiy dè nartos avrois tie vOM4xi]s Leyosetag, ds Hi av ded povns 
ts sis cor Keiotòr TIGTEDG wai ToÙ xat aut)” Biov ow8y00- 
ptross. Allo: de saga TOVUTOVE Tijs avre Oytes T00g7zogias, ti 
ner too sienpevor éxtoroy Bisdidoucroy dtoriar, ex raoderov xo 
driav Ayevparos hi devovuevor veyovevas” coy xUQLOY, ov ur E0° 
duoctog nai OvTO: moeovadoget avrò, Ysdr Z070v Orta xal coqiar, 
opodoyovrt8s , ti] TOY T0oc#909 MeQuetosTOrTO Bvocefeia, padiora 
ore” xai tiv COuatisi;y see cov vopor daroetay opoicog du8tro1e 
sepuercesr éonavdabor. Oto: Sì roò può dmoothiov nacas” cas ere 
crodas dovrtias y7ovrro elvai Beiv, droctatmnr anoxadovrees avtos!® 
roò rouov, evayzedip dì uovo 1a xa’ ‘EBuai0vs Zeyout ro yooiuevoi 
tor dorrdy cuuoor encsorto Abyor. Kat tò uèv capfaror xat q)v 
aiàzy Tovdaixiy"' dyoopiry òuotoos Exetvore maosgviartor, taîs d aù 
nrosanaie iueoais Y)uir <a nugaràzora sis uviua ts toù svoiov "* 
avaotaceoe Emetedovy. 00e magi civ tosavimI éygetonow ils 
rotode dedbyyaci nooonzogias, toù EBiovaicov!® dvoparos, civ 
tris Biavoias ATWYEIAY adecdy vmomRIvovtOs* caven pag inixigv ò 
atozòs cao ‘EBoaiors dvouaterai. 


Kegdiatoy x. 
ITegi KygirBor toî atgsciagyor. 


Kata tovs dedyimperovs' xeorovs éctoas aiQECE0S dex! 0v 
perego a: Kijesiw8or nagerdnpaper. Ta ios , ov gords #67, TQ0TEG0Y 
rapatedesua:, Îy ci peoouery «tod Cnrioer tavta mepi toù avtoÙ 
reagas* Adi xa KjoivBos è di aroralvwewr 0g VaÒ dmostodov 
uezadov yeyeapperoy teputodo7ias iuiv 06 di dppedooy avg de 
Besyusras® pevdoueros , smeroayei 870, perde Tv Avaotacty eni. 
quor elva: tò Baoidzior roù Xoiotoù, uai dar enidvpias nei 


_— r———————— ——- - 


Parspa habet. — 2. roè om. GHO. — 3. doyrnativovras xcti dotaloyras AE* 
Steph. Str. — 4. 175 om. CF*GHR* Sch. — 5. xara rarrny Lr. tacite. — 


6. roù ante dyiov add. Val. nulla codd. auctoritate. — 7. tor om. Lr. 
tacite. — 8. Sr. G (a sec. m.) H. — 9. srauzray Lr. tacite. — 10. awròy 
arzexaloirr:c Lr. tacite. Ruf. ipsum apostatam legis appellant. — 11. riv 


TerSaizyzy Gilyy A Steph. Val. — 12. owrigiov AE* F®O Steph. Str. Br. 
Le., «vio CF*SGHR* Ruf. domini. — 13. 'EBiavainv BC. Idem nomen in 
lisdem codicibus cum spiritu aspero etiam VI, 17. perscriptum esse Val. 
testatar. O teste Hollenb. sed tac. Lr. °EBroviow habet. 


Cap. XXVI. 1. Indovuivove quod teste Br. habet E*F® Steph., Lr. 
tacite. Cf. c. 29 extr. — 2. aùroî AE*F° Steph. Val. — 3. dedidazitva» 
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ydovaîs vr ‘Ieoovoadip cir ccpua mohdicsvoperni dovAevew. Kai 
8xd00ds vadogor taîs yoaqaîs toù Veov, dorduòr qidiortaztias ty 
3 yauo so0tis, didaov ndavîy!, deyei piveoBai. Kai Aiorvotos Bè, 
Ò cis xat Alebardorray TAPOLKIAS nad Mus c]v énicHOnI( 
et4ny008, È ey devtiop Toy * emayyelaciy neoi tg Toavrov dora vipere 
111101, toa og éx vis avexa0er nagadbcens, Toù aÙroÙ utprirtae 
4 avdoòs tovros tois° onuaci0* ,, Kijoiwdor di, tor xal c}y da’ 
exzivov xAnBeicav Knoir8tay}v aipeciv cvotnoRueror, atoriotor 
enipypicai Velioarra cò favrov niaguari ovoua. Tovo yap 
elvae ts ddacxalias avrov 0 dbzua, sniyeiov Eoroda: cur cod 
D Xooroù Paorlelar. Kai ov avtds detrero quiocduaros dv nai 
marv ceQuxòs, 8v covtoss dverporodein® Foecdai, paotoos nai toiv 
UnÒ yaction ninguordv®, tovitori cITIOIS nai motois nat yapors 
ai’ di dv evppuoreoor caòra ty sopisiota:, sooraîc nai 
6 droias nai leQeicov cpayais“ Tavta diorvoros. ‘O di Eionvaîos 
aTOGONTOTERRE dr Turas tov avtov pevdodobias éy Testo Gvy- 
yodupaci TOv T00S TRS aigsoers ** moootets !°, éy t@ tolto xo 
intopiar ova abtav LfBrs ti yoagi maeoadsdoxer!!, 05 Ex sapa- 
360806 ITo)vuapgrov paoxor***, ‘Imaryny tor andocolor siced div 
mote tr Bularzip, mote dovoactda:, prora di Erdor Orta còov Ki- 
odor dronndiioni cel? toò romov xai expupeiv Ivoale, und’ 
vropeivarta Tiy aÙtiv avigi VmoduvaI GTEYNY, taveò di covro xai 
| 


male Lr. tacite. — 4. c74avay errore typographico Steph. — 5. zregi tor 
conjecit Val. et scripsit M". — 6. roîs quod est in omnibus codd., vulgo 
omissum recte receperunt Br. Sch. Lr. — * Cf. VII, 25. — 7. ovesgorsodei 


vel wvesrgorrodes Val. ad VII, 25. conjecit, sed infinitivus pendet ex 4gyovoi 
quod illo loco legitur, hoc autem loco ad Kygrfoy di etc. supplenda sunt 
verba r7c azroxadiy:ns Twarvov yeyovira. wOLNTI]Y Zéyovor tuvts ty 706 
muosv. — 8. nAÀnouorais C* Cph. quos male secuti sunt Br. et Sch. propteres 
scilicet quod infra VII, 23. ,Zyguovai; legatur et praestet in utroque loco 
idem legi quamvis ferri possit ninguovev referendum ad praecedens on 
vgtyito. Cf. infra c. 31. n. 5. — 9. xai om. O. Mox pro epy uoregor 
Cph. «08vuor:igov perperam. Cf. VII, 25. Val. vortit ut honestiori vocabulo 
— velaret, C1. durch welche Ausdriicke er jenes beschbnigen zu kbnnen glaubte. 
Ruf. ut aliquid sacratius dicere videretur. Cf. Danz. de Eus. p. 208 sq. — 
#* Iren. adv. haer. I, 26, 1. p. 105 Mass. — 10. reo&#ic E*F°GHO Br. $ch, 
Lr. probante Val. in ann. et in interpret. Vertit enim commemorat. 7000- 
Bric cett. Ruf. ‘etiam secretiora ipsius haeretici in primo operis sui libro 
publicavit. Scilicet non perspiciebant librarii, quomodo dici posset anti- 
quior Irenaeus Dionysii recentioris historise aliquid addidisse, quomad- 
imodum non perspexit Br. ad h. 1. Sed quamvis Ireenus vixerit ante 
Dionysium, tamen potest addidisse quaedam historiae de Cerintho quae 
non tradidit de eo recentior Dionysius. Bene vertit Closs.: ‘Irenaeus fihrt 
noch einige andere geheime Irrlehren von ibm — an) — 11. zagédwxer 
AF* Steph. Val. — *** Iren. adv, haer. III, 3, 4. p. 177. Mass. — 12. re 
on. Lr. tacite. 
—tti 
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tois cy avro raguvica: poarta*, Diymuer, pi sat tò Padariior 
, ” + td - - > , > " 66 
cvuneoy, trdov ortos KyoirBov tov ts a—ndeias tyd00v. 


Kepdiatoy x8'. 
Il:gì Nisolaov rai tav ar aùroù rexAnutvwr. 


°Eai covror! dira xal ) deyousyn to» Nixolaitoy algo 
ini duuxodtator cvrioti; _ke0r0r, n d) xoi A tov Inarvov on 0- 
xaivpus urnuorever.* Ovro: Nix0) cor, Éra tor dugi toy Zrepu- 
ror diaxorav 005 or anootodor smi tij tor érdeor Veoaneia 
seoxeye1010ptr0o7, nUyovr. (o) 78 pù? Aletardoevs Kàpuns toto 
orospate? TUAVTA megi. avTOÙ nata d8Euy totogei "x eater, 
gaoi” , rvraixa iyoy ovtog, pero cpv aradnye tu TOÙ AZIO 
7006 toy drootoA or overdio dels cniotvaiar, sis uécovr dyayoy 
thy puraîna* 7]Îpor t® Bovdopero Emeroeyer. Auodov8oy reo 
erat Gao c_r nous Tavtzr Extra T] Por], ti oci rugayolo da” 
ti capxi dei. Kai dì xataxodovOzourtes tO Yeyerquerp, tw ta 
tiorutrp Unidos xai dBacaviotas, dvardno Enmoorevovowr oi civ 
cigecto avtod ueTionTES. IlvyBavoua: è d7à cor Nixblaov unde- 
pu steog ao fiv Eynue xeyonoda: puvauni, Tor TE Euzivov TExvOIY 
ta; per Gnheias xaTay]OsOtI nuobirovs, dpPogoy de diaueivai 
cor vior. ‘Ly ottos Éy0rtoyr 108047 retovs no. 7” 85 puéGoy Toy 
eroctoior tie Iniotvrovuerns Byuvxlnos yuranmds, nai 7 Epuod- 
tua tor aeooroviactar nIordr TO ,rapayoloda: Ti capui* 
iidagxer. Où Yao, oluai, ÉBovdeto xatà ty» toÙ cOT7POS° Evto4)v 
droi xupioss BovAzvew, pSovjj sai xvoim. Afpovai d'ovr® xa tov 
MarBiay ovro Bdata:, causi uèv uayecda: xui napugo&@cdai, 
adiv avi 2008 nd0v7v er81dbvra', wvyiy dì avi dia mictemS 


Cap. XXIX. 1. ‘Eri rovruy teste Br. habet AE*GHO et recte vertit 
Val. sub idem tempus, Closs, um diese Zeit, nata To dgdovutrovs Zgorove, 
ut infra dixit Fusebius. D érì toùro, Nic. mUÒGC TouTto:”, BCF*°R* Sch. 
irì torrtg, quod rejiciens Br. ‘°’Enì tovruy, inquit, vertendum est iiedem 
temporibus , quod non intellexerunt librarii, et scripserunt èrà trotto vel 
tas toùro, sc. post Cerinthum. Quamquam é7iì tourneo quoque significare 
potest dabei, wihrend dem vel zur Zeit dieses, si toro ad Cerinthum re- 
feratur. Cf. Passov. s. émì II. B). Euseb. I. prooem. $2. rar îri 
touto:s nai rad” nude aùroùs paytio:a. Hebr. IX, 15. roy èzzì ti] avotm 
dea8nan ragafagtur. 26. îrrì curtedeta tov aiwvow. Winer. Gr. N. T. 
p. 351. Sed ob hanc ipsum causam potissimum quia admodum ambigue 
dietum foret éz7i tour et propter xata Tous dydovutvore x00vovs quod infra 


legitur, praeferendam putavi codd. lectionem ézxì tovrwr. — * Apocal. II, 
6, 15. — ** Clem. Alex. Strom. III, 4, 25. p. 522 Pott. — 2. puoi AE* 
Steph. — 3. tiy yuraixa om. Val. sine codicum auctoritate. — 4. zaga- 


r1030as8as Lr. tacito. — 5. xvgiov rai ante cwrjeos add. BCD. — 6. yoî 
AE*FP° Steph. Val. — 7. évddorras Lr. tacite. 
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4 , “4 DI q 97 4 - LÌ LI , 
ui yracens. Tavra pév OUY MERI To1 NATA TOVS dpAovpevove 


yoovovs tagufoafevaai t)» aij9eray Epueyzionzotor, ioyov 7e 
uùiv Bartov eis cò navtedes dreofyuotor ei0j0d0. 


Kepdiatoy X. 
ITsoì rav èv autvyiar tteraoBirruv arootdàur. 


‘O psrtor KAruns, ov tas! qoràs detioy dviyroper, toi 
moocionieevro:s dEns dia tovs RIetodrtas yauor tovs tdiv ar ootiier 
èkeracBertay Îv ovlvyiais xatadere gaoxor * IH xai covs dao- 
otodovs drodoxiuacova:. Ilic90s per puo xai Didiaros anasdo- 
Toujoarto, Dihrnos di xa tes Pvyatioas drdo@ow sE#d0ns. Kai 
0 ye Ilavios ovx Ouvei Ev tivi EnIOTO.] tiv avtoOÙ n00CapopEDORI 
GUlvyor, 7 où sepiexduilte dia cò T7js vanoecias evoralés.! ’Eau 
di tovtay guvo8ruer, où dunei xs div deodijyytov iotogiay 
ToÙ avuto raoateotu, 7v èr tw eBBopo greoparei Toùroy iotogoy 
dveyoape cov TeorOY ‘** ,,baci* yovv tor parco Ilsxoov 
Peacdueroy via savtodv yuvaîna artayo peri cy eni Pardo, 
j00ijrai per cis xirjozoas you xai ts în ° olxoy cranopudi;s, 
imigorioni Bè ev pad TQOTPETTINGG xe Tagaxineinoe sb è brdparos 
Toogemorta* » nMipynoo, 0 avTI, Toù xugiov.*“ Towoveos 7 mv ò toy 
paxegio ydpuos, val 7 Usi qpurator tedeia diategis.* Kai tratta 
8° * otxeia Ovta ti; petà yeipas bnotecei incavda uo satà uasoòdr 
xelod 0. 


Keqpdiatoy da'. 
Ilegè tijs Inarvov xai Pidirazrov tedevrie. 


Ilaviov uiv ovv al ITscoov cis cedevene 0 te yoovos nai ò 
TOOTOS KU NOOCETL Tijs pera tiv damadlayi)v tov Prov tov c%7r0- 
uatar avre xatadeceos d' yo0os HS Tootegovr Yuiv dedica. 
Toù 3: Toavrov ta uiv toù yoòvov 787 mos etontai, "6 dé ye tov 
cxmropatos avtov ympior tE sniotodie ITolvxoacovs (cis 3° è 
°Egéo® maposxias Enioxonos ovtos Tv) Enideluvuzat, 7v Ovixcooi® 
‘Poparcor Enox0n® yuaqpur duod te avtod xi Pilimmov uvnpo- 
veve TOoù amogtodov tor te tovrov Ivyareodar ws 10s* ,, Kai 


Cap. XXX. 1. rarras ante ras add. Lr. tacite. — * Clem. Alex. 
Strom. III, 6. p. 535 Pott. — ** Clem. Al. 1. 1. VII, 11. p. 869. — 2. poi 
AE*F (a sec. m.) Nic. Steph. — 3. ér BCDF°GH Nic. Ruf. (ad propriam 
domum) Val. in annot., «5 AE*F°’OR* Clem. Steph. Val. Br. Lr. — 4. dè 
r. tacite. 


Cap. XXXI. 1. ò post s0ogtts ponunt BCDF*>R* Br. — 2. Bixrogs 
GH, Bixrogi Nic. — 3. xaè post y&g om. E*F*>GH Nic. Eaedem reliquiae 





Merc: . 
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reo mat” sarà ti» Aciay pepado ctoLgela MENOLUNTOK, avivo ava- 
ormoetai tu scyary fueoe tas magovoius tov uvglOv , 8y i] dogetas 
perc d0bns 35 ovearov xo dvabneroe È Tarta Tous dytovg, vi 
luator toy * Bcodena aOGToÀ0v, 0C KExOLuntai ey Ieganode: nai 0 

dvo Buvyareoes aveoÙ veynoauviai nagdero:, “ei 7) steqa avtod 
dryaeno ty dyio Trevpuati TOTEVOANEYN, n èv Egeco dvaravera, 
in de nai Todyyrs Ò érl cò AGLAZA Tov \svglov Avarte007, 0g éye- 
mer, iegevo co nstado mepopexos nai uagrvs xai Bdaoxados" 

ovros éy Eqioo NEXOIUNTOI. “ Tavra xai megi ts tovde tedevri;s. 
Kai èv «o Iaiov dì, ov piso noocder tunjo?nper, Badby® 
Ilooxdos , meos Ov Emosito tiv beyow, neoi tie Didimmov nai 
cteoy Gvyaregoy avtoÙ tedevtne cvredar toi SxceBgior oveO 
quot» ,» Mera covcor? dè' meogiirides TECCARES ci Pilirnov 
rertrayeai ty Tegunohe ti ad cir Aciav' è tagos UVTOP EOTIY 
éxti, xal Ò coù natoos avrov Tavra puèr ovtos. ‘O dè Aovuas 
ir raig moabeci* cov amoccolor tor Prdlamov Bvyaréocor tv 
Kaicagzia cis ’Iovdaiag aua to nargi tore BiatpiBovodr ne0- 
gurxov ta yaoicuaros TErvusvov uvnpovere, sata debiy WIE n00g 
déy0oy » HRdopey gets Kasagear, nai eloeltovres ely c0y olxor 
quiiasov tov evaryeliotod Ortoc Éx tor sata tuelvaper Tag 
avtp. Tovo dè 7, yoay nagBero: Pvyarioes TéCCaRes Toopurevov- 
ces". Ta per 00 ets Quertoar éiForra prdow nevi te Toy 
azootolor avro! ui cov artootodi xd» {060rav, 00Y te xatade- 
lortactr Yuiy iegoir Yoappator, xai tav avtideyopsvov uiv, 0puws 


Polycratis exstant V, 24. — 4. aragt7;0:: cod. Vindobon. apud Routhium. 
Cf. V, 24,2. — 5. Dldnzor toy CF*° Val. Str. Routh. Sch., Midezrsoy rav 
cett., iderzroy Orta roiv codd. Vatic. et Vindobon. apud Routhium. Prae- 
teresa Schwegler ad h. 1. ‘@ilurzor tòv corruptum videtur ex biàinzos 6. 
Sed drid:srzrov per attractionem videtur ad avaurt90: proxime praegressum 
rettulisse Polycrates, cum proprie referendum esset ad remotius araoty- 
cita:. Cf. V, 24, 2. — 6. ‘legarmcàt, xaè vulgo scribitur. Sed commata 
aliena sunt ab hoc loco propterea quod duse illae sorores Polycratis de 
quibus loquitur, Hierapoli sepultae erant, ut ipse, tertia Ephesi, itaque 
zas dio Pryariges — mag8tvo: ad membrum relativ um 6s referendum neque 
commate interposito ab co sejungendum est. — 7. f om. CF*>GH Nic. Ruf. 
Br. — 8. sregogexos F*GHOR® codd. Vatic. apud Routh. Nic., 7epograas 
CE*F® Steph. Str. M*. — 9. wera rotrov CF'>°PGHR*, x. roùro AE*O Ruf. 
(Post haec) Steph. Val. Lr. Recte vero Burton. ad h. 1.: “Nescientes 
librarii de quo Proculus antea loqueretur, roì:roy in toro mutarunt: at si 
totus iste dialogus exstitisset, viri cujusdam apostolici dono prophetico 
praediti nomen invenissemus: talibus enim exemplis novas suorum pro- 
phetias Montanistae defendebant.. Et Schwegler: Quis ille sit propheta, 
de quo antes verba fecerat Proculus incertum est: fortasse Quadratus, 
coll, H. E. III, 37 init., vel alius quidam ex iis, qui H. E. V, 17 nominan- 
— 10. di add. ACF*R® Ruf. (autem), om. AFE*F°O Steph. Val. Lr. — 
e Act, Ap. XXI, 8.9. — ll. reopyrevoroa: tiscapes CGHR® Sch., cong 
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pos exxÀnoius ériguoro» 2074 cooaper, paotvgin cor Bioy aralvoa 
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ricgcag:s 1. Ruf. quattuor prophetantes. — 12. abròv om. AESF* Steph. 
Val. — 13. dedyuayuynuevav (?) O teste Hollenb. p. 141., tac. Lr. 


Cap. XXXII. 1. 0 ‘Hyyosz0s Lr. tacito. — 2. rò add. CF*OR* Nic. 


Lr. Sch., om. cett. — 8. Zinuwros AE*, Ziudivos teste Hollenb. tac. Lr. 
habet O. — 4. oto Lr. tacite. — 5. di aÙr6iv O(R*) Lr. Ruf. ‘comprehensi 
sint inter ipsos, #È ale vulgo. — 6. 1#s aùrizs R*. — 7. xaè post où add. 


BCDF*R*. — 8. abriy GHO Nic. — * III, 11. — 9. 6v pyosww GHO Nic. — 
** III, 20. — 10. avro quod teste Br. habet F°GH Nic., Lr. tacite. — 
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ot6doy x000s Bia pogoy stljpe: coÙ Biov te.og, rapidi vB ce 7 
gereà txzion cow!” avtaîs duouîs ts ér8éov sopias énaxovoat 
xetyziopercor, Tppinuvta cis «dev ahavys doi  fhauPaver 7 
cUoTaOIS da cîs toy iteoodidacnaoy dratIs, Oî xi, ate pnderòs 
Fri ey amootolar Zeimouevov!*, yuuri Zondr Hd xegadi!* 19 
is cinBeias xnovyuati tiv wevdoariuor yrocr avtinzo vite 
tmegeigore 


Kepaiatov iy- 
‘Oxws Tuaiavòs Cnr: i09a1 X peotiavols Exwdvoer. 


= £ 9 # , € 9 e - , , # 
Tocovros ye unr er nÀeioci cono 0 xad ruor etetady tore 


11. péyg:i Lr. tacite. — 12. #77i moika putvaz CF*kR* Steph. Val. — 13. 
Iucviy BCDF*HR* Sch., user AE*F°O Nic. Ruf. permansit. Utramque 
leetionem habet G (a pr. m.) — 14. cxoteu pui:vortoy ACF*R" Steph. 
Val. Sch., cxotip pwd:vortwy Nic., csotins poievortwy F>H Br., cxote èrpw- 
à:rorrerm O Lr. (Hollenb. éupmd:vortwr ex O notavit), axotiws iupadevdvion 
G (a sec. m. teste Br.). Ruf. vertit in occultis et abditis terrae hiatilus 
delitescentibus. — 15. zapedn)vBev — avro O teste Hollenb., tac. Lr. — 
16. tyy aeyyy AE* Steph. Val. — 17. irr02esrroutvov Lr. tacite. — 18. xe 
vali AE*GHO Nic. Steph. Lr., 17] xegadij cett. — 19. Kai tata uèv otros 
moi tovtor dialafor odi mus Veber muets d èrrì và dtijs tic iotopias 0d6 
agoffaivortes Hopev post érz:z:igovy habent AE"H Steph. Val. (in text.), 
sed recte jam Val. in ann. suppositicia ea esse vidit. Putavit enim, ut ait, 
quisquis haec addidit, ca quae praecedunt verba esse Hegesippi, cum tamen 
non sint Hegesippi sed ipsius Eusebii, ut discimus ex cap. 22. lib. IV. 
Accedit quod aliorum verba Eusebius finire solet ejusmodi locutionibus, 
ate. 33. Kai taira utv tr torto rv. c. 36. Kai rà pèy ‘Iyvariov Ta tou 
ata. 1V, 3. tosoùros uiv ovyv otros. c. 9. Kai ra uv — toravta. c. 16. 
Tavra u27 ouv Tovatiros. Neque Rufinus illa agnoscit. Cf. Kimmel. de 


Ruf. p. 235 sq. 
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Cap - XXXIII * Plin. ep. X, 96. — ** Plin. ep. X, 97. — 1. dé où 

E*F°GHO Ruf. (Per quod) Lr., ou yeyouevov ACF*R* et cett. edd. xavceitey 
Nic. — 2. éyutcutynv E*GHO Lr. » e yuesuivov cett. — 3. ze ov Lr. tacite. — 
4. nat érapgiac GH Steph. — 5. d’ E*F°GHO Lr., dò’ ymiv cett. — 6. 
dreitegoY E*GH. — *** Tertull. Apol. c. 2. — 7. 112ijy1og CF°H. — 8. ris 
iraggiov CF*R* Steph. Val. Str. Br., émapziov cett. — 9. denyréei ACF*R*, 
de 8 nyvosr GO Lr., deò Hyvdee E*F°H Nic. — 10. ov om. E*F°GHO Nic. 
Lr. — 11. iuvnuorevoe Lr. tacite. Cf. supra $ 1. Gua d° i tatr$ MYYVSEGI. 
— 12. ròv Xesotoy toi Beoù vuviîy O teste Hollenb., tac. 


III, 86. Polycarpus. Papias. Ignatius. III, 36,2. 141 
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loyov didacxalias. 
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isioxonos, dro Ta mura dti padiota doqiostatos ual t7s 70aPîg 
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. Cap. XXXIV. 1. avalvev R° mendose. — 2 fre0w Lr. tacite, ex OR*, 
ut videtur. Et Ruf. quoque: ‘novem annis sacerdotio perfunctus. Praeterea 
teste Br. fre0:y habent E*F°GH. try cett. 


Cap. XXXV. 1. miotevovrov O teste Hollenb., tac. Lr. 


Cap. XXXVI. 1. cavie — sidyuov AE*G (ad m.) H, om. BCDF*?O 
(teste Br.) R*° Ruf. Val. in ann. Str. Lr. qui tamen de codd. OR* nihil 
notavit ad h. l., uncis inclusit M*, cum dubitatione quadam Schleier- 
macher iber die Zeugnisse des Papias von unsern beiden ersten Evan- 
gelien in 7Aeol. Studien u. Kritiken 1832. II. p. 735. scripsit: ‘gesetzt anch, 
die Lobpreisung des Mannes, die wir jetzt in einer Stelle des Eusebins 
lesen, sei eingeschoben, wie ich nicht in Abrede stellen will, und dieser (re- 
schichtechreiber hatte nur das spatere nachtheilige Urtheil iiber ihn aus 
Ansicht seiner Schrift [Adyov xvoranoiv èE tnynoes] geféllt, so mag er immer 
von beschrinktem Geiste gewesen sein, seine Zougnisse scheinen mir 
dadureh nichts zu verlieren, da hierbei auf sein Urtheil wenig an- 
kommt. Scilicet ut jam Rufinus ita Val. Str. Lr., alii perspicere non 
potuerunt, quomodo fieri potuerit, ut Eusebius hoc loco Papiam tantis lau- 
dibus exornaret, de quo infra c. 39. $ 13. haec scripsit: podoa yap to 
Sn ngòc wr TÒOv vo ùr, colligens quidem id ipsum ex solo illo libro Papiae 

xI:QLANESY eEnynoss , quippe qui ibidem statim addat say Èx Tv 
avrei Z0 yy Tenungapevov e87teiv. Ubi toy aUuroî A6y0y eodem modo 
positum quo jam $ 2. cap. 39. in verbis 0 ITazziac xaTà TÒ qoomiov Toy 
avrei lbyur — iupaivei, pro quo $ 1. roî Ilazia cvyyedpuata et Irenaeus 
cujus verba ibi affert, TOY RIPA (év ti] teraotn tO farroî Rifiwr) et 
Rifhia (fori yao sbrre avro [dia cvrtetayutra) dixit, neque de aliis qui- 
busdam Papiae scriptis praeter Zoytary xvosaxty tErriaes cogitari posse 
vel inde apparet, quod rorrur Esprratos vc uovur airà (Papiae) y0agptrtwr 
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uvzuoveter, ut c. 39. $ 1. refert Eusebius. Jam vero quomodo utramque 
illam sententiam de Papia proferre Eusebius potuerit, Danz. de Euseb. 
p. 117. not. 11. ita ostendere voluit, ut Zoy:siraros disertissimus significet, 
Kestner. de fide Euscb. p. 27. not. 48. ita ut de Historiae perito inter- 
pretemur. Sed quamvis 407106 utrumque signiticare possit (cf. V, 22, 4. 
do;uratnv azsoioyiav. VII, 25, 25. Zoyiorara — ytyearnta:, disertissime, 
rafione plane oratoria. Irmisch. ad Herodian. I, 5. II, 77. Julian. epist. 
XXII. Passov. 8. v. 407006), tamen his Danzii et Kestneri explicationibus 
velta mavra ot: pedata obstat, quae inepte additurus fuisset Euse- 
bius. Sed bene se habet uterque locus Eusebii, modo Zoywraroc inter- 
pretemur, ut est interpretandum, de eo qui multa novit et didicit et 
scientia comprehendit. Erat enim Papias arzo ta smavra ot: uadiota 
ioyiutatosuai t7syoagpiîe sidney, id est, omni doctrinae genere 
instructissimus et in scriptura sacra versatus, ‘ein Mann von umfassender 
Gelehrsamkeit und grosser Schriftkenntniss, ut recte vertit Closs., sed 
idem agodpa cs006 TOv voîr, admodum exigui ingenii et parum valens 
judicio, sehr gcistesbeschrinkt, permulta ille cognoverat et sciebat quae 
ab antiquioribus et Apostolorum familiaribus de Christi et Apostolorum 
sermonibus et fuctis aliisque ejusmodi rebus audiverat (cf. c. 39. $ 2— 7.), 
neque haec ejus testimonia contemnenda sunt (cf. c. 39. $ 7. xai ratra d' 
quiv oUn sis TÒò dyunoter si0n09%. Schleiermacherl]l.1.), sed idem si 
quid Christum et Apostolos credidisse et docuisse audivisset, haud raro 
temere illa cupidius arripuit et certe secundum Eusebium (cf. Jach- 
mann Bemerkungen iber die Kirchengeachichte des Eus. in Zeifschrift 
fiv die histor. Theol. 1839. II. p. 22 sq.) male scripturam sacram inter- 
pretatus est, ras azroarodinas srapendetauevoc dinyraus, ta èv iv rmrodiiyuagi 
mvòs altr pvuatinoe tigrutva pi) ovrengarne, et regni millenarii maxime 
gravissimus defensor (cf. c. 39. $8--13). Haec autem quomodo inter se 
pugnent, non magia quisquam, credo, demonstrabit quam qui multa di- 
dicerunt et memoriae impresserunt, eosdem sacpe carere ingenio et ju- 
dicii acumino. Vocabulum denique 4670) ipse Eusebius haud raro eadem 
significatione usurpat, ut IV, 23. 7 roù Iliwrroî zegi tiv zione 0vdodotia 
-- TO Te dgyrov nai 7) mivi tà Beia avviais, scientia Linyti. V, 16, 1. VI, 15, 
1. èv te trois Leto: arrovdaiov xai diiws Orta doyurrator avdga nai gsdorogiag 
ovx &uogov. VI, 20, 1. Z6y10s nai éxuingiaatinoi avdoec. $2. l'atov doyuwtaror 
avdoos diadoyos, ubi Val. minus recte vertisse videtur disertissimi rviri. 
VII, 7, 6. 407105 xai Vavuaaws. VII, 29. avze ta te &àZa ioyioc, ubì per- 
peram Val. vertit vir disertissimus, recte Stroth. ein gelehrter Mann. VII, 
32, 2.28. èri maga — Èmuotmua: Tov Tiyvixotatovr xai Àvytarratov, ubi Val. 
rursus vertit disertissimum. VII, 32,13. 70 re i0ycor [ Val. minus recte eloguen- 
fiam] xaè rrohvuaBts. Cf. Lobeck. ad Phryn. p.198, qui alias quoque refert 
insolentiores v. Z6y:o0s significationes, omisit tamen eam qua 407106 signi- 
ficat rafione praeditus, ut apud Chrysost. T. VI. p. 275 D. Arxoc pér xa 
itov — — divIuuzros di, 6 d0ywrarog. Temere vero duplici in unam quasi 
conflata v. Z07:0g significatione Kimmel. de Ruf. p. 238 haec scripsit: 
‘4oytos igitur is est, qui facile et sine magna animi contentione de rebus 
quibuscunque verba facere possit, qui multa didicit, multarumque rerum 
cognitionem sibi paravit, quique propter memoriae facilitatem et tena- 
citatem [scilicet Z6yos etiam memoriam significare Kimmel. p. 237 statuit] 
pulchre de aliqua re dicere potert; ita ut et Danziana et Heinicheniana 
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poooxo. Nur aoyopa: uadre;;s elvar. Mydev ue Gn).òoa!* «or 





rignificatio obtinere possit, minus autem Restneriana propter sequentia 
tazavtra. — 2. xas di AE*F>O Ruf. quique. obroG di oty BCDF*GHR® 


Sch., zi rotvuyr Nic. — 3. èvr als F°. — 4. mapomiats CR®. — 5. érmrtola- 
voreas AE*GHO Ruf. (‘qui tunc copiosius coeperant pullulare’) Lr., ara- 
griicaz mai érrisroà. cett. — 6. éroroàrr post siar ponunt AE* Steph. 


Val. — 7. Teadeo: CF*. — * Ignat. ep. ad Rom. c. 5. — 8. yetpovs AE 
Ignat. Nic. Steph. Val. Str. Br. > 9. ourrora cum Js. Vossio legendum 
esse, temere conjecit Val. frustra provocans ad Ruf. qui vertit: ‘quos et 
ego exopto acriores parari. Recte autem ipse Val. vertit cuvroua: ‘quos 
equidem opto ut guam primum inveniamus. grrtoua enim adverbii vim 
habet pro c:rtouws. Ign. Toma. — 10. zato AE*P® Steph. Str. Z. Cf. 
I 4. not. 42. — 11. Ei rc Lr. tacite. -- 12. <7400a: pro quo Ign. 274609, 
Rof. videtur legisse, qui vertit: “Facessa( invidia vel humani affectus vel 
seguitiae spirifalss, ut Jesum Christum merear adipisci. Atque ipsum îy- 
lusas probavit Val. in ann. et Sch. adeo in textum recepit. Sed 27260: 
quod habent omnes codd. praeter C qui accentum omittit, Eusebius haud 
dubie maluit scribere, et hanc potius sententiam videtur subjecisse verbis 
Mrder pe-<nhiscae — aogatmy quam reddidit Christophorsonus, qui sic 
vertit: ‘Facessat a me rerum omnium sive oculis sul jectarum sive corum aciem 
admiratio, ut Jesum Christum assequar. Et ipse Val. similiter: 

‘Nella res tam earum quae adspectabiles sunt, quam carum quae sub oculos non 
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dparàr xo dogutor, ira’ Ircov Xesoroi TtvYOO, ave xai otavods, 
Ongioy ce GvoTROIS* 9, oxogricpoi dote», gvyxonai i pedi, ciecpor* 
o.ov toù cmuaros, xodaceis toù Biupddov cis tue togéodwcar, 
10 poro» iva ’Incov Xouorov!® tmirvyo. Kai ravra uev ano «ie 
drio0elons n04%e0y cauis xatalegBeica:s exxinotars Beevatmcaro. 
” >» > , - , TÀ L) LI # - 9 
Hdn d' enexuvra cis Tuvovns yevoperos, ano Towados coîs ce tr 
Mludelqeia!® avis Bid yoagpis opideî nai ci Tuvovraicy txxdy- 
gia, (dios te tp cavers a007ovutro ITolvxaoa®, 0v cia di} ano- 
otolixor dvdpa ev uuda y7vogitar, tv xav Avtibgziar avro 
aoiur;,yv dsar!” yvijoios ai dya®ds mo) tupatidera:, cpv neol 
11 avre peortida dia amovdi égew uvTOY abicor. O 3’ avros Zuve- 
vaiors reapowr ovx 08° 01008er ogtoîs Gvyxigorta:, toravta cura 
megi Tov Xorstow diesior * » Ero de °° xai pera id drastaci 
Èy cagui avtor cida nai miotevo orta. Kai GtE 1005 tovs seoi 
Iletooy edijhv0er, équ avro AaBere, priagroate ue nai rdere, 
ot 0Ùx sipi danovioy dcmparor È xl ev@vs aUTOÙ ywarro xa 
12 éniotevoar'?. Oîd: dì atrov cò pagrvgioy uai è Fionraîos, nat 
Toy ENIOTO.Mr aUTOV puvzuoveve deyor ovems ‘XX e elat cus 
tov puereocoy ut tiv n006 tor Peov®° uaprvoiar xaraxor8ets 
m008 Irpoia, ot diTOs cip Feov, xai dl ddbrtor Erpiaov @ABopat, 
13 ina xadapos doros evoedd. Kai ò IToZvxapaos de covrwr avro» 
ueuvta: Ev ti) peoopery avtov 1006 Pudinanoiove Eniotoli, qa- 
oxwr avtoîs 0puaci*** ,,Iaoaxaldò otr navtas Vus nerdapyeir 


cadunt, animum meum capiat, ut Jesu Christo possim potiri, Closs.:‘MNicàkte 
hat [imo: habe) mehr einen Reiz fiir mich, weder Sichtbares, noch Unsicht- 
bares, damit ich Christum gewinne. Infinitivo autem usus est Eusebius 
ita ut imperativi vim habeat, animo commoto loquentem inducens 
Ignatinm et paulo insolentius accusativum etiam subjecti e pro nomi- 
nativo #70 ponens. Cf. I, 2. not 48. Chrysost. de sacerd. VI, 12. a i» dè 
ty advpiay ovàziyiev uormy. Gregor. Naz. carm. VI. in anecdd. Gr. 
p. 10. Murat. ézi tufo Badideiv Tuetioo daxgi ‘a, 7 rtalauas. carm. XV. 
p. 16. xovew sr:0 alou:vot, 0tHÀNY xai tagovr auquitresv. Herm. ad 
Vig. p. 745. Matthiae Gr. amp]. p. 1071 Rq. Winer. Gr. N. T. p. 282sq. 
Quare statim subjicitur 700 xai otareos — sis tut éoytodwoay. Cf. Hom. 
Il. V, 606. Eixere undì Qeoîc piveaivener. Moogeven. ad Vig. p. 20. 
— 13. ovataces ACE*F* Ignat. Nic., cUoTaCI (teste Br.) F°GHO(R*) Lr. 
— 14. deguoi perperam Lr. ex solo O. alnopoî A Steph., adeguoì cett. Ruf. 


‘totius corporis poenae. — 15. uovov Iygoù Xouatot iva F°. — 16. fa 
deigia CE*F* et teste Hollenb. O quoque. — 17. oîa Lr. tacite. — * Ignat. 
ep. ad Smyrn. c.3. — 18. Eyo dé etc. Ad marg. cod. B teste Vul. hoc 


scholion ascriptum est: Voga TOY ardoa Tottoy Ci) Try ld aiaid dotay notò srevÌ 
rie Èx venooiy pera Gopatos tevai xgeltTOvoG xai &g8dyrav avagtagios Èyorra 
nav toic dio: torir atrdyaotos. Unde Val. Graeculum istum scholiasten 
Eutychianae haeresis sectatorem fuisse concludit. — 19. éow9yocay O. — 
iadal Iren. adv. haer. V, 28, 4. p. 327 Mass. Cf. Ignat. ep. ad Rom. c. 4. — 
20. toy &#0y GHO Lr., 9r0y cett. — *** Polycarp. epist. ad Philipp. c. 9. 
— + Polycarp. Ì. 1. e. 13. — 21. g,v F* Nic. 





III, 36, 14. Quadratus propheta. III, 87, 2. 145 


uu donsiy naCGY vroporpr, w etdsve xar ogdazpovs ov puòroy èy 
soig paxagios Tyravio Mori Povgo “ai Zogiug, diia xai r 
aldo voîs dv dpor muri Li, AUTO ITevig nai toîs douraîs anqgro- 
log, menesguerovs oti ovro: Tarres oÙ% eiG xevdv EBeayar, GhI' èr 
Tiovet xa Bixorogvra , xo 0% sis cèy dpesopevoy avre TOnOY 
n) raga xvgig , () nai ovvsntador. Ov 709. Td riv ipdansar 
gica, dia ror vae L'ssgidi arodavorea sai di iuòae dad toù 


Peov dyaorarta.' * Kai #67 empegee ‘* 'Eyeayari puoi nai vpeîs 14 


sai Iyrax10s, ba éar cu deogne o es Zvgiar, Hol Ta nuo buy" 
tToxopi0Y pesupara. ‘Ono TAO , day Lao xo4007 evPeror, 


nre éyo, site 0p REUnO mpeopevgorta sai regi vpoir. Tas gare 15 


rrodàs Iyeaziov tag neupeetsas ijuîr va’ abrod xei @ilas 8006 
4gopev neo upir, eneurpaper vpir 40 ds sveceidaode, aitives 
"TOTETRYPerai eiOL ti ITAZIO tavel, È dv peraho perda 
lerjoesde. ITeguiyovoi reo moti xo vnoporip, xai naguy cixodo- 
su tir eis cor xigior fuor Rezovoar Kai cd pèv nepi tor 
Irrdzior cosavta. Aadezecar dì per’ avror cpr Arciogsias èri- 
rxostizy "Fioos. 
Kepdiatov I. 


Ilspi co elobri tore diarrpenoriwr evayyedioto. 


Tor Sì sara cortove Biadapyarro» xal Kodoatog ma or 
sua taig Pilinzov Buyatpaci TROPNTIXD pueicpati doyas eye 
dawperwpas. Kai liu 8° eni TOVTOI$ nàsione syvagiborto KATÙ 
rorade, su qQue”Y rate tie Oy drootodor Snegortes Badoo” 
oi nai, ate tylixoinde Ortes dianpentiy ue@yral', tav sata TAPTA 
tozor tar txxizour aooxatapizIsrrus varo tav atootoimy Pe- 
nediovs inquodbuovr, avbovtes eis Aié0v t6 xovyua xai tà 00- 
tyoia otteouata cis rav ovearor Pacrdeias dva naoav eis niaTOg 
sauntigortes Tv oiKovuerne. Kai yao dì nAsioroi cor tore pa- 
Iytar Gpadeoreog pidacogias famri noos god Bziov 2070v tI 
wugir 1Axeropuevo”, tiv CoTI/oIOv TO0TE00v @METÀ00vr TAPAKE- 
ievour, #vdeeoi véuovtes cas ovoias, alta” dè anrodnuias cteli0pero, 
ipzor Emersdovo eUayyediotor, toîs iti naunar dryudors coù t7js 
Zierems doyov unovitew ton Xoioady® quiociuovpevor, ui ©yY 


Cap. XXXVII. 1. Beorrpezzzis uad7tai GHO (sed teste Hollenb. p. 142 
O habet tylexor toy — diarpereic), paBytai Prosperi AE* Steph., dia- 
ageniio na8graiì BCDF*°R* Val. in ann. Str. Z. Br. Sch. Val. vertit: 
ipuli tantorum virorum admirabiles plane ac divini) — 2. avaunaltbuevo. 
F*0 (teste Br.) Lr., cett. ninrtouevot. Ruf. ardeptiare divinae philosophiae 
enpiditate aucsensi. Nic. vuttonevor. — 3. sera EF°O (teste Br.) Lr., frrura 
cett. — 4. roy Xpsotor om. CF*GR*. Ruf. vertit: ut expediti ad praedi- 
EuskB. HIST. ECCL. 10 
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cor Petoy evacyyediory taoudidora: recqur. Ovroi di Gepediovs 
ig miotews énì béross tioi tomtosS aÙrò poror xarafali0pero:, 
mopras Li saduotavtes 8v800vs°, Tovross te aroîe érz2s0ltontes 
ty ro» aomias eioag0tveoy peogziar, srioas avro adr x000s 
te xai ov petgeoay oùy “i Ex Peov xaouri xai cvrepyia, anzi xal 
toù Peiov arevuaros eiceti cote di aver nieiora: maoadoto: 
dvydues évijorovr, vote ANO eden _duoodoe0g d& 900% aveardoa 
aig9y no00dvuos t)v sis tor cv 0%0v dn povero» evotBear èr 
cas avede® yuvyaîis xatadegeodai. Advrarov 8°” Syros vpir 
arartus 8E drdpatos dragidpeicda., 000. morì sarà t)v mOsty 
cor atootoàoy dcadozi vr tais nata ci oixovpeviy EnxAnoios 
yeyoragi mopéves ] xi’ evayyediotai, tovrar eix6roe ÈE è droparos 
10097 puoror Ty porn xacate0eiueda, cy fer xal voy eÙs fpas 
di vaourguator 175 arostodinijs Bidacralius i 7 ragadocie Pioerai. 


Kepaiatoy ln. 
Ilspi 17 KAyuerros èmiotolis nai rov vevddic Hic aùror avag:goptrer. 


"Qonso ov! dusdei tov Iyvaciov tv als xaceletaper Bmuoro- 
daîs, xat coù KAruertos tv ti dvopoloyzuerg naoa nRow, ]7 tx 
apoconov cis | Pupaicor Exxigoias tc} KopuwDior Bietvadcato, tr 
n ts neòds ‘EBoaiovs 042 vorpata rapades, 70” di xat avro 
dele Ontoîs tioiv EE ave?je Yoncauevos, caquotara mapiotmgow dr 
pi véov indoyei cò cvrrocuua. ‘Odev dì xa! sixbcos E8otey 
avo toi ..01st0is epuataleg97vas pedupagi tov anootolov. ‘E- 
Boatois reo dà Tm matgiov 7,aottys #7Y0dq0s duiimxorog ov 
Ilaviov, oi psv cov evayyediotiv Aovxar; oi dì cov Kiruerra tov- 
cor aÙtor Eoprrevoai déyovoir tiv yoagyr. “O ual u@diov Gv sin ° 
din9ès, to° qcòv Opowov cijs QPodoems yapaxtijoa €17 te tov 
Kliueytos 8nuotoi;ze xai tiv n006 ‘EPoaiovs arocwter, sal ew 
ui, 16600 Ta Év ExategoLs toîc cv7Y0dupuaci vorpata xadeotara:. 


candum evangelium fierent. — 5. itt0016 Br. fortasse errore typographico. — 
6. avra (omisso éy tai) AE* Steph. Val. Str. , ér taîs atrov cett. pro- 
bante Val. in annot. — 7. dè Lr. tacite. — 8. xai om. CR*. — 9. xare0bue- 
9a Lr. tacite. Hollenb. teste O n 0 voy — xatedineda habet. 


Cap. XXXVIII. 1.077 oty. Arte haec cohaerere cum enuntiatione 
praccedentis capitis facile patet, neque erat cur paulo inferius demum 
a verbis xai 76 4 so0060 Steph., a verbis Zoriov dèi 06 xaè Burt. c. 38. 
inchoaret. Vid. IV, 29, 1. V, 15. 24. VI, 27. VII, 17. 29. 32. VIII, 18. — 
2. ‘00: AE*F> Steph. Val. Str. Br., Er0w O Lr. (sed teste Hollenb. 0 
habet #v0:y xa), 08:v d7 xaì CF*GHR*. — 3. &yv «îy CF*°GHR", eîy dr 
teste Br.) AE*O Steph. Val. Lr. — 4. rò AE*F*R* Steph. — 5. tò AF*R 


"RN: 





| 
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‘Iovsor 3° de sai” SBevesoa cis elvar Atyerai coù Kiyuercos èri- 
avoir. Où pv #0° duolaos e] aooréoa rai cavenv yrospiuov èri- 
crauedta, ovs unda ovs” doyaioves avri xeyonuirovs icpev. "Hdn 
di nai Sveoa nolventij sai paxga cvyyodupara cy toù avrov y8ts 
xai aoo0nr certs moonyayor, Iecouv dì xat Aricvvos® Balbyovs 
smeputzorta, cv OVd” 0A0g uvijuy vis TARA toîs nadosoîs peperai. 
Oss: reo xadapòbr ts amootodiziis dedodotias anocoter 1dv 
xapuxeijoa. ‘H puèr ov coù Kiruevros duodoyovpern yoagy no06- 
37205. Etonra: 8ì vai va Iyvaziov xai ITolvxdorov. 


Kepdiatov N89. 
Ilspi rav Ilaria cvyyoapupate. 


Tov 3è Ilaria cvyyedupara mevte civ doiduor peostoi, d 
xai emuyezganta: doyior xvprandv Enyioes'. Tovrov xai Eion- 
raios 05 porar «Urp yoaqéveor uvnuoreve, Odi mos Aéycoy * 
»Tavra Bì xai IMarias 6° ’Ioavvov usv axovoti;s, Ilolvxtorov dè 
étaipos ye70vos, doyaios dr}o, #770aqws ermiuagrvoei” tv q] ce- 
capry cor saveov! BiBlicoy®. “Ecti yoo aveò neévre Bifia cvves- 
vazrptva. Kai ò uòv Etonvaîos vavra. Aveo ye piy ò Ianias 
xATA TO mpooiuior tor avtov® Abyur dxooatiy pèv xa avebneny 
otdapos tavror peveoda: civ ieooiv amootidr Eupaivei, naperd7- 
Gira: dì ca 175 mioceos aaoa tor Excivoss yropipwv didacner dl 
or quos deter ,,Oùx durifow di cor xai Goa motè mapa Gv npe- 
erriocor nalds Inadov nai xadòg iurnubvevoa, cvyuatatata.* 


Steph., om. F*. — 6. xa om. Lr. fortasse errore typographico. — 7. undé 
ruig OR® Lr., undi rad toùs cett. — 8.'Azziov ABCH Steph. Cf. III, 9. 
not. 10. Val. ad h.l.:‘°Azziov nomen Romanum est, in Graecam speciem 
detortum, ut Mapxior, Kodoatiwr et similia. Apion quidem familiare 
Aegyptiis nomen fuit, ab Api quem colebant, deductum, ut Serapion, 
Anubion et similia. Quare cum grammaticus ille Plistonicis filius Aegyptius 
fuerit, Apion dicendus potius videtur quam Appion. Eadem est scribendi 
varietas in fastis consularibus. Nam Appionem qui consul fuit principatu 
Justiniani Augusti, Latini fasti fere Appionem vocant, at in Chronico 
Alerandrino Apion dicitur.. Cf. Phot. biblioth. c. 112. Clem. in libr. X. 
Recognit. Suidas sub v. ‘Azior. — 9. oùdè Lr. tacite. 


Cap. XXXIX. 1. étyyos5 quod conjecit Sch., O Lr., #t7770:0y FP, 
ariciac vulg. Hieronym. sermonum domini erplanatio, Ruf. verborum do- 
miricorum erplanatio. Cf. $ 3. ovyxararata: tais iounvetacs. Schleier- 
macher in 7%eo/. Stfudien u. Kritiken a 1832. II. p. 7868q. p. 742. — 
® Iren. adv. haer. V, 33, 4. p. 333 Mass. Pro a»rg paulo antea O teste 
Hollenb. tac. Lr. habet avre;v. — 2. 6 om. GHO Nic. Steph. Val. Str. — 3. 
sapripei CF*R*. — 4. tavtoò CF*GHOR® Nic., avroî! AE*F> Steph. Val. 
Str. Sch. — 5. fifAow F° Sch., BeBAiwy cett. — 6. airroî M* nescio unde. 
—7.cvyuarardta: AE*O Ruf. ‘tibiomnia — recordantes erponere cum inter- 


10* 
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tais Spunvesais, BiaPefasovusvog vaio avesse dlrjPeur. QOv yi 
tois ca nodik dtyovow tyasgov woreo ci aodioi, ddla cois calli 
Udecxovor®, ovdi tois tas alloreias ircolas prnuovevovew, a 
da caîs tùs raPA Toù uvgiov ej misce dedopsrac xai &n° ave: 
mcapazivonevow cis digelas. El dé ov ai 1agnuadov8wneos € 
toi apeofvregos Eid01, tovs cow oecpurioor avenaior Leyor 
ci Avosag 7 ti Ilscoos sinev, 7) ci Minoc 7 ti Veuiis n Taxof 
7 Ioaryns 7) Mardazos ) cis Fes0os Tov rav xvatov padre, 
re Apuoricor ai 6 aEsopvesgos orders, 0i!° caò svpiov uafyec 
Zepovaw. Où yào atx cdiv!! BBlicov cocudeo» pe adqpedeiv baeda 
Bavor, 000v ta mag@ Loans paris xai pevovons: “Ev8a xai ga 
otpoa:? ativv dis xatapi9uovrei avrg cò "Imarvov Oropa, cy ci 
piv aootegov ITetom nai ‘Iaxofg nai MarBaip xal coîs Zoo 
arootoào:s cvyuatadeye, capo dyi0v tor evayyediatir, tv d’ i 
00v Iondvyny Biaotzidas còv A6yov erspore !* rapa tdv cdiv drtogedào 
dodudruatardoca, tootataz avtov tày Aororiara, capo rs avv 
moeoBvrepov Gvoudber, ce xai Biù covror amodesnvuota: cir ict 
giay ain097 cor dvo xarà 17 Aciav dbucevvpia xsy0fjoda. ei0gx 
cor, Ivo ts! ty Epiog yertoteu umjuara sai ixttzgor Tears 
8ti vin deyectar. Vis xi dsayxaîor noocégziv TOV vovs* zizi 
vao! còv Bevregor, ci prj tis éBed01"* c0v editor, t}v sn drop 
cos geooutryr "Imarvor dmondivy imparivat. Kai 6 vir | 
iuiv ByZovusvos Ianias tovs per civ anootoloy d070vs mag 
cov avtoîs raggxodovByuotor duodozei tags npiera:, Aouocion 
dì xal coù npeofuregov ’Iwayrov avezoor savror puoi yeréoda 


pretationibus suis. “Val. cum interpretationibus nostris ascribere. Closs. m 
den Erklàrungen fiîr dicA aufzusetzen” ovrrata: BCDF*GHJ Nic. Sch. C 
infra $ 5. tàv d° Ersgor — iriouis — nararaccu. — 8. doxovo: J. C 
Muralt. in 7Aeol. Studien u. Kritiken 1858. II. p. 5283. ‘doxoîo: sta 
didaceov9:, ,,die sich an die Wahrheit Haltenden, als wollte er sagen d 
Orthodoxen, denen Papias im Gegensatze zu der Menge, der Majoriti 
allein folgen will, woraus su folgen scheint [?], dass er kein so blinder 4 
toritàtsmann war, wie man gewòhnlich glaubt, weil er sich nicht vor di 
Autoritàt der Menge beugte, sondern vor der Wahrheit, die er also selb 
untersucht und als solche erkannt haben musste.' Vid. supra c. XXXY 
not. 1. — 9. zragpaysvoutvo:s E*GHJO Nic. Lr. Cf. Muralt. 1. l.:"7 

givouivrois, den von der Wahrheit selbst (Christus) Herkommenden ( 

unmittelbaren Jiingern), statt zagayivoutras, auf érrodas besogen, welcl 
Construction die leichtere ist. zagayivonsras cett. — 10. oi om. E*GH 
Nic. Lr. — 11. rv om. F°. — 12. ragaorioa: ex solo O ut videtur, pa 
peram Lr. — 18. #y #régoec Lr. tacite. Ruf. "Alium vero Johannem d 
stinctione quadam facta ertra apostolorum numerwn collooat. Val. ‘adhibi! 
sermonis distinctione alterum Joannem cun sis collocat qui extra numeri 
sunt apostolorum. Closs. ‘den andern Johannes zél/t er nach gemacht 
Abtheîlung Andern nicht in der Zahl der Apostel bafindischen bei” — 14.. 
Lr. tacite. — 15. y&g où» idem. — 16. &iio: idem. — 17. xaì add. GHI 
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Ovepaori q0ùr moddenas avtiy Aarnuovevsas, tr toîs aùtov ovy- 
Pest presoe si0n0w avro nai!” ragadbaes. Kai ravra 8° fuiy 
cun sic cò dxenosoy sio:fo0w. Azsor dì taîs anodo@eicar cov 8 
Ilazia gurais seccare debere tions avrod, 8 cv ragaBota 
cea iotogri nai alla, dcar dx smapadbotos eis avrdv 329bvta. 
Tè piw ovs nata cy ‘Iegdrody milinstor cov andorodor Gua tai 9 
Orpargase Scarpivoa:, da tav nQuoder Belfiore, ds dì rarà 
sevs awmovg è ITaniag z:v6pevos djyyow naosringera: davuaciar 
tao cor covo Puiinstov &vyattgoy urnuoveva, ca vr onperotior. 
Neos > 70 dractaci sat abròy yeyorviar iotogei, xai av made 
irego» ren” agidolor smeoi "Iovoroy còs ininin0irca Bagoaffàr 19 
pporòs » 005 Imharerigion gaopanor dumioreog xai pndèr andic dia 
np cov sugiev zuew IMONELYANTOG. Tovroy de c0y Tovotoy ueca 10 
sm toù cotto dradinpo covs ispove anoctodove perde MarBia 
orqeai ce nai inevtacda: drri coù re0d$rov "Tovda Sri cor xAijgor 
%* divanlpoosot0g toù avro? dosBpoò, 7 toy moeteoy ds mos 
lovogei reg * Kodi torroay dvo, "Iooyg tor xodovueroy Bao- - 
cafpar, 0g sanxà:t0n "Ioîseos, nai MarBiay xal moogevicueroi 
sinar 194 Kai alia Bi è avrdc® coeav®! èx mapadboss ayodpov 
us avrò» È zrorta rapatedura:, Feray TE civas ragefolas cov 
catzeos nai ddacnaliag avrod, xai qva chia uv snoseoa 13, 
"Ev 055 nai qiditda civa* | ggew stor toesdar perà «i x vexody 12 
ITCOTAGII, CwperTtRIOS cis” * Xeisrow Bacideiag èni cavegoi cis 
755 vaootgoousvns. “A nai ijyoùpa: vas dmostodizao nagexdetcuevor 
dorrijcass imolaficio, sa dv èrcodetzuasi T00S aseY uvotixos eton- 
piva f%,, Surempanbra. Tg 6300 pae TOL Guuxo0g MY TOV vOÙ?, ds- 13 
us ix cor avtoù i6yow vexunedpavoy sineir, gaiverar' sip xk 
toi” * ust avror rheisvore 6 0604 id insAnoraotinòy q7s ouotas 
cn 86n6 maguituoe prove, tr aeguiotzta rdrdoòs neopsfàz- 
piro‘, dorso 0vy Eienraio, xa ci tig didog ta Opora Peoro? 
dsantggrer. Kei alias dì e] savroù reepp 1° raoadideocir Ai 14 
ot‘aPOG roù aQ00dey dedniopsvov toy TOÙ xUQCOYV Léywoy"" diz- 
pisug xai toù resofrescov Ioayvov raoud6ces , dp ds tovs 
quonabiic dransuwarees , dyaynatcs voy mooodrooper taiy 
sgoertefteica:e avrov goraîs nagadoci, 1v°° nepi Magnov qoù 


Le. Raf. ‘Unde et frequenter etc., om. cett. — 18. Bapoaffày BCDF*OR* 
} Le. hicet infra, Baggafày cett. — * Act. ap. I, 23sq. — 19. eéztay 
CF'OR®* Lr., e4710y cett. Cf. I, 3. n. 22. — 20. cvyypapeis post 6 aùròs 
add. Steph. Val. Str. — 21. Wcay CF*GHR® Sch. Lr., es ce tt. Paulo post 
magiaro Lr. tacito. — 22. puoTILUTIOA perperam Lr. et tacito, 

ph. Val. 
twa om. Lr. tacite. Ruf. mille annis. et 7) drdodr I. — 27. tî tavtoù 


— 35. criggio» I. _. 26. Wa 7eapî cett. — 28. TOY cOÙ svgiov A6yuw. 
et Ti cipit cod. Ko — 9. 7» KO Lr. Raf. ‘quod de Marco 


(1° 


150 III, 39, 18. III, 89, 16. 


1570 evayyzsdior yeyoagotos Sutera. dal covrar* , Kai covo ò 
moeoBureoos Édeye' Mapxos uv spunvevers ITécoov yevopuevos, 60 
èuvnuoyevoer, axgiBoc Eyoarwper, où psrtoreate, ra vnò coù Xpiotod 
7 deyBérca 7 noayBivta. Ovrs Yao fx0ovos toù xvpiov, ovte Tap” 
xodovIzoer avrò, vorzpor Bi, dg #P7r, ITeto®, 05 me0s tas yezias 
énoieîito vas Bdacraliac, a ovy dorso cvrratir div xvoiandiy 
mosovueros Abyar'°, dote 0vdèv fuapre Magxos, oveos Enia yodwas 
vg areuryuorevoer. ‘Evòs yAo èmoujoato nobvorar, où puydèr ci 
muovoe tapalinev 7 wevcacdai ci tv avroîs. Tavra uv ovv”' 

16 iovsezta: «G Ilaria negli où Mipxov. ITeoi dè cov Mardaiov 
rave siograr’ ,,MarBaîos uèv ovv ‘EBoatdi Biadéxtp tà 2671a 
cvrezo@ypato,* sourrevoe 8 avea 05 pv dvraròs *° Exaoros.. Kéyon- 
ta” 8° aveds ®° uaprvoicis arrò tijs ‘Imarrov nootigag Iruorodis 
xai dò °° cis ITsroov duoivs. ’Extederra: Bì nai KiAnv iovogiar 
megi puvandòs, eri noddaîs duagrics diaBiy9sions Eni roù xvpiov, 
iv co xar’ ‘Efoaiovs evayzidiov qnequiget. Kai cavca 8’ iuiîy 
avayuaios n00s toîs Exredetow Eniternono9 0 °°. 

Tehos cov 17) euxoracemmizs iotopias Adpov teitov. 


protulit his verbis, 7 cett. — 30. 4oyiory quod teste Br. habent AE*F*GH 
et teste Muralto J, dederunt Steph. Str. Z. Lr., et hic quidem ait 4Z0ywr 
esse tantum in CF*. Sed idem exstare statuendum est certe in K ex quo 
Aoytwy minime notavit Gersdorf. in epist. crit. ad h. 1. Non male autem 
Br. ad h. 1.: ‘“Valesium secutus sum -- quamvis meminissem libri Papiani 
titulum fuisse Zoyiwr xupraxiv èEnynosws [éEny70e]. Suspicor vero hune 
ipsum fontem esse, unde librarii in h. 1. Zoyiw» deduxerint. Cf. $ 14. ter 
ToÙ xvgiov Aeywy dinynoers. Mirum vero est quod Muraltus]. l. p. 523 
ad h. 1. ascripsit: ‘40y(wy statt Z6ywr, im Gegensatze zu Matthdus, von dem 
Papias sagt, er habe eine Sammlung von Ausspriicchen des Herrn gemacht, 
so dass hier die Unvollstàndigkeit derseldben, wie der Fakta im Markus- 
oder Petrus-Evangelium entschuldigt werden soll. Cf. Schleiermacher 
iiber die Zeugnisse des Papias in Theol. Studien wu. Kritiken 1832. II. 
p. 758sqq. — 31. oùvom. J. — 32. cvverataro AE*GH Nic. Steph. Str. 
Z. Cf. Schleiermacher 1.1. p. 736 sqq. p. 7408qq. — 88. #v dvraròc 
BCDF*>GHJOR* Nic. Str. Br. Z. Sch. Lr., 7 drvaròor K, gduraro AE* 
Steph. Val. Pro Ron zyx:voe O teste Hollenb. tac. Lr. habet éupryevoe. — 
34. éxtyonto J. — 35. aùròs CF*KR* Nic. Sch., 6 aùròg cett. — 86. amò 
om. Val. ex incuria, ut videtur. Est enim @&zrò in omnibus codd. De re- 
petitione praepositionis cf. II, 10. n. 9. Macar. de patientia et discret. 
c. XVIII. p. 90. Prit. eis 2réiayos A7875 nai cis Bv9or miarys. Gronov. 
ad Polyb. V, 21. T. I. p. 932. Ernest. Winer. Gr. N. T. p. 373 sq. — 37. 
éretetyoeic&w E°. 





Tad: xaìù n teraorn 


meouiger BiBhos tnS Exuinowaotixis ioroplas. 


maSD da 


Og NN 


la 
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Tires ani cis Toaiuvov Paodetas ‘Popaicor sat Alebar- 
Bosco ye70vagir Enicxorot. 
e - 3 - 2? >_ LA 
Onoîa ”Iovdazoi sat’ avror nenordaci. 

€ Ss LÌ €_\ pa , » , 1 
Oi sata Adoavor vaso t7S nISTEDS aOd0yNARUEYO!. 

€ > 3_Vue 4 ss t , »9_ 
Oi xar avtor Popueaicor xai Adefardoécov enioxoToI. 
Oi drsxader drò coù ocotijoos nai Ei tovs dniovpévove 
‘Ispocodvpor ènicuona. 

4 LI LI 

‘H xara ABqiavor voraty Tovdaicoy noliopxia. 
Tires xat' Euivo xaigod yeyovaci wpevdoriuov yraceme 
dexzot*. 


. Tiveg Eun)yoraotinoi ovyyoageie. 
. Ermuorod} Adoiavov nio toù pi deiv axpitos iuas 


dlavvew®. 

Tiveg sni cis Avtorivov Paorelas enicuono: ‘Papato 
9 

uai Alebav8ptoy yeyovaciw. 


IA. Ilspi cr xat’ adtove aigecrapyor*. 
IB. Ileoì cis Tovorivov a00s Arcovivor anodoyius. 

9 , d) LI LI Po, è) , 9 4 LI ® 
IT. Artormirov 005 0 uovov tie Acias erniatod? neoi cov 


xa fuas id6yov°. 


IA. Tà epr Ilodvxgonov toù tor droctoio yropipov 


uwnpuovevouera. 





1. Cap. 3. apud Lr. inscribitur sic: Toaiavor diadizita: "ASpiavòc et 
cap. 4. inscriptio est Vi rata ‘"ASpravor — ar0doynoduevo.. — 2. Cap. 7. 
incribitur apud Lr. sic: ‘Pouaiwr xai Al:tardotwy triguorro:. c. 8. “H sar 
Aspuaror toratn “Iovdaiur modiopxia. c. 9. Metà roùs èx smipuropîie ère- 
esorrovs ‘legogodupav mpetos Maguoc. c. 10. Tires xat èx:îro uospoî ye- 
yoragi werdeminov yvugeos agxnyoi. c. 11. ITrpi tic aipioews Zaropvidor 
nni Bagudzidov. c. 12. Tives dxxinciaotinoì cuyypageîs, tv oÎs èyvupiltero 
Hynesrzos sai Tovarivos. — 3. °Emotodz — èlavvev apud Lr. est inscriptio 
capitis 13. — 4. Post c. 11. apud Lr. capitis 16. inscriptio haec est: ‘Pw- 
nainy sai “Adebardotwy iriguorzro., capitis 17. ’Iovorivov mepì Magniuros. 
Itaque in ejus editione lib. IV. habet capita 37, non 30. — 5. Cap. 20. 
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IE. “Ong xuca Odigor è IToZvxuoros Gua irs0015 tuagrvor- 
cer srl cijs Tuvoraior nodews*. 

IS. Ono °Iovorîros è qeddcogos ròr Xoiarov 2070r ini cis 
‘Popuator 10,805 nosofevor Fuaotvenoer. 

IZ. Ilegi ov 'Tovorivos èv (dim cvyyodupoari uvnuoveve uaorioor. 

IH. Tives sis juas 7A90v cv Iovarirov 107%». 

IO. Tives eri cis Ovyeov Bacsdeias eis ‘Pouoior sai Ale- 
bardoecav 8xxAnoias noovernoar. 

K. Tivts nur’ avrbv tig Artroydor snxinolas yeyivodw ini 
cuontor *. 

KA. Ile toy sarà covrovs Biadapuypartaor tuxAgoraotizio 
0vy7eapéor. 

KB. IÎIsoi ‘Hypoinnov uai by otros prnporeva.®. 

KT. Ilsgi Aiorvgiov Kopirdioy enionimov xa dv éreayer 
FLIZICTA 

KA. Ilsoi Osogidov cov Artiogsar inucnorov*. 

KE. Îleoi Pidinmov rai Modégtov. 

K6. Ileoì Melizcovos xai tv ovros turnuorevoz. 

KZ. Ileot Anodlevagiov!° cov cis ‘Ieoanolitoy Susdzotas 
éniononov. 

KH. Ileoi Movoavoù xaì by obros cvreredparo. 

KO. Ilsoi cis sara Taciavor!! aipé0e0s. 

A. Iles Bagdyoevov cov Zbo0v rai tesv qpeoouiror avrov 
070». 


inter c. 19 et 14. intetpositi inscriptio apud Lr. hbet est: Me2lrwroy mp06c 
Vimgor arrodoyia. Et inter c. 14 et 15, cap. 28. interpositum hanc habet 
inscriptionem: ‘S2c "Avravivor diadizita: viòs Vineoc cÙp Aovadp adhipé. — 
6. xi regi Iluoviov nai adiewv add. Lr. tacite. A Tin os tic Artiogia 
Lr. tacite. — 8. aipedcapyoe xal tv direspuperr add. Lr. — 9. by diundiyerai 
Matiaîvec, rai @riirrzzov sui Eiotrraiov vai Mobiurov add. Lr. — 10. i6yur 
add. Lr. — 11. ITsgì rîjs «ora Tariavòy Br. Lt. teste Br. ex BCDF*®°GHO, 

Ilspi Tariayvoù nai 175 nat avròv vulg. 





EvoeBiov roùò Iuugpilov 


Exxinovaotixng Iotogpiag 


Aoyos È’. 


Keodiatoy a. 


Tivic èni 176 Toaiavod fagdtiaz ‘ Popuosizy xo Adetavdota inionorme: 
ytyovagir. 

Augpi dì td Imwdrraror toc! ci Tontavod Becideiay è penodi 
aooe0er* suiv cis iv Aleturdpeia naporrias Inderdeis srciovoros 
«iv loopy pecadiaete:, teragtos Bi are tor ANDOTOÀDI ti} div 
avrodi Zercovoziar xAingovra: Iotuos. “Ev coveg xi AXébard00g 
ini ‘Popns, 0yd00r iros dironAnoocareos® Evaosotov, niuneny 
ano Ieroov xai Ilaviov sardpoar Badogir, ci) v Enioxoni aro- 
lapfatve:®, 

Kepdiatoy 3. 
‘Oncvia’lerdeto: rat adv mesrér®aci. 


Kai va piv cis où catfeos nuov! Bdacuadias ca nali èx- 
zlrolas buonutoca drdovrra ini utiTov iyogei mporonie, ta dè vie 
lovdaimy® cvp@ogiis sanoiz Inalijhos® quuater. "HSn y0ùr coù 
atrosparopos sic iviuoror oxvesnaidinaror flavrorros, av@is ‘Zov- 


— .T- +-+ —— 





Cap. I. 1. Eros post /Awordzlus porrant AE* Steph. Val., 175 ante 
Teaiaroò om. K. — * Cf. III, 21. — 2. dvartiggarros teste Hollenb. tac. 
Le. est in O. Cf. ITI, 14. n. 3. — 3. astoZauPares CF°PKR®, irz0dauPave 
AB‘GHO 8teph. Str. Z. Lr. perperam. Vid. Gersdorf. ep. crit. ad h. l. 


Cap. 11. 1. sjacdv Xgeoto5CK, Xo1orod GH, re ndvoty Fetreoa otro Hw8e 
Nie.,unde Br. suspicatur, Eusebium scripsisseKaitd utrtictac ddarmadtaz. 
—Ledr FordailevLt.tacite. — 3. WdlesradAwAow FP Nic. Cf.1I1,6. not. 26. — 


154 IV, 2,2. Lupus. Lucuas. IV, 3, 1. 


dai sivpors inavactaca naurodv niz080g aver BdgBewper®. 
"Ev ce 7a0° Alsbardoria xai ti 2ounfj Aiyinto xai npoosti xarà 
Kvoryrn» voneo Uso avevuaros deivov tivos nai ctacioddove drag- 
diniotertes oiopunrto st00g tove cvroizove "EXlzras oraciabe, 
avErcaries ce cis usya civ otaoIv TO Eniorei Brsaveg nodeuor ov 
Guxoor Guvipar, i7ovutvov tqrinavea Aovamov ties anaons 
Atguntov. Kai 8) 85 ti nooty cvufolj Enixparijoa: avrove cvr- 
Bn «ov ‘EXAjv00», oi nai xataquyorees sic tiv AleEdydoriar covs 
èv «ij node: ‘Tovdaiovs #boyonody ce nai anextesvar. Ts dì napa 
covtay cvuuagiag arotvyortes oi xaca Kvoywyr, tiv yopar €75 
Aiyvazov Zeydacovrees xai tovs dv avez rouovs® pIziporees 
distedovy, Frovptvov ave Aovxova' Èp° ovs è avroxottmo Enzurpe 
Mogxiovr ToveBora avv dvrauer nely ce nai vaveinz, ter da nat” 
insusi. ‘O 88 noddaîs payoais tr” cx diiyw te y00v9 tOr AG0S 
avrove diarmoriicas nbdeuor, modiac uvoiredas ‘Tovdaicor, ov povor 
cor amò Kvoyrns, dila xai cor da' Aiyvacrov cvrarpopirar Aov- 
xova tb Bacdei aver, aveipei. ‘O Si avrospatag vrontevoas 
xai tovs ev Meconorapia . IovBalovs EnitrjoeoBa: toîs avrodi, 
Aovoip® Kurro!° novorcater inuadàpai cis inapyias avrove, ds 
vai raparatauevos nauroiv ni700c tor avtodi qoveve, gp ® 
racovdopari ’Tovdaius i7eudor Und où avroxodtogos aredziy 9. 
Tavra xai ‘EXArjyor oi ra xatà covs aUtovs yoovovs 7ecgpi rapa 
dorres avrois (oroenoar dipuaci. 


Kepdiatov T. 


0 rara Adpravòr Uzèo TÎs miotews drrodoyoap:vos. 


Toaiurov dì Ep 0201 Érecw eixoci tI; doylr unotv EE deovo 
xoatijcartos, Aidios Adpravos Biadeyetoi civ fyeuoriar. Tovra' 
4. diagSeiper AE*F® Steph. Str. Z. — 5. ot te yap év Lr. tacite. — 
6. vouovs vitiose Val. Str. Lr. — 7. Fre d° Lr. tacite. — 8. éy om. 
AE*°GHO $teph. Lr. — 9. Aovoia. Ruf. Lucio, sed in vetustissimis editio- 
nibus et in vetustissimo cod. Reginae Zusio. Cf. Cacciari ad Ruf. p. 179. 
Aovsiw perperam Steph. Val. Str. Br. Z. Lr. Vid. Gersdorf. ep. crit. ad 
h. 1. — 10. Kvwyrw CDF*R®*, Kvitw K, Konurw G, Kvitrw Nic., Guieto Ruf. 
(Spaertian.), Kovywrp F°, Kowwrw E*, Kotrrw ABHO Steph. Lr. perperam. 
Neque in O Kotyrw sed teste Hollenb. p. 143. Kos'tw legitur. Br. autem 
ad h. 1. haec notavit: ‘Certissime constat nomen hujusce ducis fuisse Lu- 
sium Quietum, prout expresse legitur apud Spartianum et Rufinum. Dedi 
igitur Kvyrp. — Neque melius forsan Graeci possent exprimere Latinum 
Quieto. Novimus tamen e nummis Quieti, unius sc. e triginta tyrannis 
nomen hoc in Kvirroy conversum esse a Graecis, quod satis explicat quare 
in h. 1. legimus Koiyrw — Kovrrw — Kowyrw — Omnes hae variatione: 
Quintum, non Quietum exprimebant; sicut idem nomen a Dîone Cassio scri: 
bitur Kwros. Cf. Gersdorf. 1.1. 

Cap. III. 1. Torrw. Ab hac voce O Lr. c. 4. orditur. — 2. 7t0rqgg0 





IV, 3,32. Quadratus apol. Aristides. IV, 5, 2. 165 


Kedearos i6r0y To0sporjoug «radidagi», aroloziuy cvreatas 
rado 196 xad' quos Peocsfeius, 6 oti dy rorngoi cives® crdoes code 
iners0ove svoylei snupirto. Etosv dè Peostai TeqR mieiotor 
ter ddelpor, dTdg nai Kr) npiy Cd) cvyyeuupo, sE où natideiy 
lors daunga texprjoia ©7s te toù drdeos diavoias xei tie drro- 
eredunijo dedoropias. O 8 avros tiv xaî’ tavror cogouderta 2 

; Ia0a@aive: , dv cy iovogei tavra (Blog poraîs »Tov da cotieos 

| tres ca tera dei agi, «indi pae 77, oi Pepanev0drees, oi ara. 
orartes sx rexo0y, od” ov Prey ubvoy Peoareviueroi vai 
dnorazievo! , adla xai aet Tagoyres, ovda snidnuovrros uòros « toù 
curijos , dala mai dacdlaytreos Hour dat 4Q0r07 inaròr, odore 
zi sig Toùs Ymereoovs yoovovs tivas aver dpixorto. Torotros 
nio ovr* ovros. Kai Aouoveidus da muoros ario vis xad quas 3 
iepasperos edosfeias, 01.7 Kode&to naoaninotog onto 76 TioTeoe 
dnoloyiar snupoar]oae Adesarg satalsdone. LToberas Bi ye eis 
Ùi0o saga nÀsiotors xai 7 tovrov 7yeapy. 


Kepdiatov è. 
Vi sarà ravror' Puuaiev rai "Alstardpiwr èriouorro:. 


"Fre dì coiep cis avis iyeuovias Alebardoos ‘ Pouaicyv 
isicsonos celevra, dexarov €75 oixorouias asmondioas' Eros. 
Zvoros 77 covrg Biadoyos. Kai cis Aletardosor Bi nagosmias 
augi cor auror y0ovor Iloiuor ustallatarta Bodexaro t75 n0o- 
oragias Frei Biadezera: Iovotos. 


Kepdiatoy €. 


0i avisnaBer arò ToÙù gerrijpos nai trì rods Indovutvove ‘Tepogodi'uur 
èrriaxorto?. 


Tor ye ui ey Iegocolvposs ERLTKOTOY tovs yobvovs 7eeq 1 
carepevove ovdapuods evgo» nord, a ovr Boayvfiovg aUTOve 
lores navéze pereo8as. Togovror 8° #E Eryoaqor nageiàngo, 06 2 
paro: “us xaTk Abgiaror TovBatcoy modioguiag nevtenaidexa Toy 
deci por avrodi peyoraaw è ÈrLoxOTTOY Biadozai, ove maytas EBoaiovs 
guoir è ortas cvexa0ey ti” proce tov Xoustov yYNEiDs xatade- 
Sacfa:, dor 187 reds tor tà torkde emunpiverr® Suvari xai ts 
rev imioxoncor Aercovorias abiove dompuac8ira:' cvreotara: yag 





Tres CF*GHE Ruf. maligni guidam, tives z. Steph. Val. Str. Br. Lr. — 
3. e om. E*GH Syncell. — 4. oùy om. Lr. tacite. 


Cap. IV. 1. arorrdrguoas F*>GH. 
Cap. V. 1. d' om. Lr. tacite. — 2. drrinpivetv ACF*>PR®>, syupiveiv 
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uvteis core tiv nacar inxingiav dk ‘Efoatcov niorir, èròd ve 
dmecthde nat sic tiv core diagueocrter nediepxiar, nad 19 
[vodaio:* Papaior abdis danocraress où” piupois nodipos "iene! 
dralsdornoros 3’ 06» enrinabra ei0v dn neperopije Bruonoreo, vevs 
eso coù moescov? sur dvaynaîov av ein 'notradbbu. Ipdoros cos 
sagore "Iancofos è cov xvpiov Reybperos dbehpde ip, ped dv de 
tegog Zvpecor, t0:tos Fovorog, Zangaiog ciragros, neuncos Tufias, 
imos Barniupitr®, ’ Icosvons 8880mo0s, dyBooc MarBias, iraros' di 
donrog, diuacog Lesendie®, inblxacos’Tovoros, Avis Bodies, 
"Epos cowonesbenatoz, tescapegnarbénaros Tuo), inc nai Ren 
seraidixaros "Fovdag. Tocevro: nai oi ènt sie ‘TegocoAbporw adiswe 
snlonono. anò eis dmocebher tie cor Igdovntrov Bayevonero: 
gooror, oi nartec dn meorronite. "Hdy ®* Beodinarer Syovane tror 
sig fyomorias Above”, Sberor Benutriz pobvor anonbiicaren’’ 
ini «13 ‘Pospaio insononize, EBdontos dnò cdiv dnoschdnr da 
Biyeta: Teleoqooos, sviavtoo BÌ peratò naì uri Biayevonisoo!? 
cis Aletardosor naooixiag c}y npoccaciav Edueris Suvos!* 
drop diadiyera:, coù n0o avrov beecer ivdena Biapxicarcos. 


Kepdiatov c- 
‘H xard Adquaròr verary Iovdaiv moltaguia. 


Kai Sira! cis ’Iovdater anoctadias av sis ultra naò 
nozò n0o:d®ebone, ‘Paspes estdogoar rie Iovdaiac, cepariociane 
avto cvuuazias vio Bacrdeos neupdeione, taîs dnovoiars! aveciy 
ape yocueros netgear, uvoradas dBedws drdoor buoù xal' 
noidor xai yvvarmdr dagBeiocor, modguov ce vou® tas yoipas 
avro eFardeanoditoueros. “Eorpurizes dì Tovdaiar* tiavinavea 








€*E*GHO Nic. Lr. — 3. où lapsu calami excidit in O. — 4. dryZacay per- 
peram Lr. et tacite. — 5. arò roù mgurov AK Steph. Val., amò rowtrov 
eett. et Val. in ann. — 6. Brwcauedy Le. tacite. — 7. Bboaro: AD 
Steph. Val., Fvorroc cett. Cf. ITI, 8, 2. IV, 11. V, 28, 7. VI, 24,2. VII, 24,4. 
32, 31. Suppl. nott. p. 80. Schaefer. melet. crit. p.33. — 8. Fevexdc (teste 
Br.) DCDF°O, Tivvexas A Steph. Str., Livexas H, Levaxdc E°, Tevixa P°, 
— 9. "Hdn dè. Inde O Le. c. 7. inchont. — 10.°A4prorov om. E*GHO Lr. — 
11. arorZzgavarta GH. Cf. c. 4. — 13. penvéiy diayivonivor BCDF* (euri 
tav ad m. et Str.) K, unvoy diayeroutver AE* Nic. Steph. Val., myròc 
diay:vonivov O Ruf. (‘anno post quem et uno mense’) Lr. Vid. Gersdorf. 
ep. crit. ad h. 1. — 132. #aroc quod ego dedi, habent non solum CF°R*, ut 
refert Lr., sed etiam K., txro cett. Ruf. vertit serta successione, Val. sertue 
ordine, reutius Closun. desi der secAeten Wahl. 


Cap. VI. 1. dira Nic. Sch., ut scribendum esse significavi in Suppl. 
nott. p. 80 probente Br. ad h. 1. dy ta vitiose omnes codd. et cett. edd. 
+ $. trrosoltus GH, abeds om. Lr. tacito. — 8. re xai Lr. tacito. — 4. 


IV, 6, 2. Barchochebes. Alia. IV, 6, 4. 157 


2 BagyoysBas oroua, (aorsoa Bnioî rovro”), cd utv dlia igotoinds 
xat povinos tis' deno, sni di ty aoooryopie, cia n° ardoanbtar, 
og By sE ovoaroD qpuorzo avroîs xacelgAivOons, xauovusvos te 
emida;npa: teoacevouevos. Auuòcartos Sì toù modsuov itovs 
Oncamasdenarov cis sysuoriac ASpiarov® nera Bi&dnoa” n0%, 
suis! so drvoerar!!, coiv ‘Ispogolupor ov cpodea modem Bie- 
erisca, rie re Simdey nodioquias yeoriov yevoutsns, du ce uai 
Bipes cdr vemtecoronise cis doyuror 6ie0oov asesloBereor,!* nai 
tei cio anoroias avrois aitiov 1}r dbluv Enzioartos Bino, co nr 
Fdvoe di Sxaioov uni ci wevi ca ‘Isgocvivua ric saunar enifai- 
vuv cioyerai, voor Boymazi!® nas Siacatscir ABdosawov, se dv 
ny sE deaontov Pempoier to saregor ddapoc, tyuedevaautvov. 
Aeiscor è Ileldatos iocogei. Oveo d7) cis nodesoe sic fompiar 
teo ’Zovdasor Sdrows nai martedi; "* poopey voir nada: 0iunedoor 
Utovons, ti diloqulev ce yérovs curomstsione, ) usrenzta cv- 
erasu "Popaiuz noÙic tiv Snpovpiar apespùca eic rio co uoa- 
sosrros Aidiov ABpuanov ciuso Aidia neocagogeveca:. Kai d7 
sile avcodi snudyoias sE Pvdw cvpuooentBedone, resras mera covy 
tx MeRsTani)e ÈstiononeUe tiv cav éueice Aescovozia» Eyygibetai 


Magnos. 


divespos post ‘Jovdaine add. Lr. tacite, tire ante ‘Zovdaiuv teste Hollenb. 
p. 143. tac. Lr. Statim post Baygyoy:8s E* Steph., ApyuyeBàas O, Bowyxw- 
x:fàs Br. Lr., Bapyuwyifss recte BCDER* Sch. Vid. Gersdorf. ep. crit. 
ad h.l. Cé. IV, 12. — 5. aortica dijdos covso BCDF'KR* Br. 8ch., dorica 
toro dyioî G, è dy dorega dyAoî AE*F°O Nic. Ruf. (“qued nomen significat 
stellam') Steph. Val. Str. Z. Lr. — 6. 2p0to1x0s sai porsxòco BCDF*GHKR®*, 
qovixòs xaciì i. AR*F° (O) Nic. Rvf. (vir ciudolieet scelestus) Steph. Val. Str. 
Z. Br. Lr. — 7. re om. G (teste Br.) Ruf. — 8.‘Adpiavoî om. GHO Lr. 
Cf. c. V. n. 10. — 9. Bi807ypa BCDF*°GHKOR®, Bt9870a E* Str. , By9- 
Onea A Steph. Bethara Ruf. Praetera Val. ad h. 1. hgec adescripsit: ‘vi- 
dendum est an cadem sit cum BetfAer, quae in itinerario Burdigalensi 
mautetio dicitur, quinquaginta et duobus millibns passuum distans sb urbe 
Hierosolymitana. Est et Bethar villa in eodem itinerario XII millibus 
distans ab ‘urbe Hierosolyma. Hieronymus in epitaphio Paulae utramque 
Bethoren voosre videtur. Iter enim Paulae deseribenes a Caesaraa Hiero- 
solymazm neque: "A Nicopoli, inquit, preficiscens ascendit Rethoron inferiorem 
et superiorem, urbes a Salomone conditas, sed postea varia bellorum tempestate 
deletas? — 10. 04 ris ACF*K Nic., srodiyyn ris E*GH Br., zodiyvny, 
eu Lr. tacito. Ruf. ‘oppidum praevalidum. — 11. ixvporacg COHKR*$ch., 
exvpurary cett. Vid. Gersdorf. ep. crit. ad h. 1. Cf. III, 7. n. 13. Steph. 
et Wasse ad Thucyd. I, 35, 65. Ducker. — 12. weqiedao9tvroy CR*, ze0<- 
Pias8trrewv F*, 11:04:48 0vrov E*. — 13. doyuazgs GHO Lr. Ryf. congtitutioni- 
bus. déymati cett. — 14. zavrsdî te AE*°F°O Steph. Str. Lr. — 15. xaì dn 
— Magxas apud Lr. c. 9. efficiunt. . 


158 IV, 7,1. Basilides. Saturninus. IV, 7,7. 


Kepadiatoy 0. 
Tives nat Èxtivo xoupod yiyovagi yevdoninov yvons apygyoi. 


*H3n 8: 2auroporaros dixny paotifowr civ dra tiv ctxovperne 
arostiABovady Bxxlaicoy dxpatovone me sic anav TÒ cor ay d gu 
TOY pers ti]s ele tor coTnoa xai xUpiov 7puoiy Ingov» Aosoròr 
miotews, Ò pusoxados dato ola «75 ainIeias èx800s ol €Îjc voy 
dvd oortor coTpRIAS del tuyyYo» molepstaroG, nacas oTEspar 
sata TÎjg euxAyotas pngards, maia: piv toi EEcadev dicoppois nas 
avere oràitero* tore 7e ui TOUT amoxexdercusros, mornooîs xai 
yo70w avdodow verno tisiv dietorois yvydr 6oyaro:s Biaxòvo:s 
ce anmiziag yooueros, Eteoas rateotparifze: ued0d01e, varca nd 
00v Error, 009 av Umoduvtes yortes xal amatzioi cy avtijv cov 
Boyuatos puiv TQoonpogiar, opov uey cor MLOTOIY rode reds avo» 
ahionoptvove eis Bvdòy ami eta dy0187, duov da roùs 76 TICTENG 
apvaitas di dv aUtoi dedivres erugargoter, ATOTRETOLPTO | cis éni cor 
coro i67or naobdov. “Anò yovr® cov Merardoov, dv Biadoyoy 
tov Ziucvos HIn nosteoor mapadedsonaper*, dupiotouos voro 
xoi Bixtpalos dquosdre vis r90ei dova dvvapus dveiy asgeotoar i da 
pI00Y doyn7ovs NATECTIHOATO, Zarogîròr * ce Avtioyea cò y8ros, 
xat Baoàei8nv Alebardota, è dv Ò pev xaca ZTvotar, 6 sì xat At 
pUnTOy SUvEGTICAVTO Peopiscor aige0e0y dibacsehia”. Ta pòv 
ovy mÀsîiota còv Zatogrivor tà avrà t@ Mevardoo wevdodoypoa: 
ò Eionratîos* dn.o0î, moooymuari de amog@nrote guy” Toy Bacidetdyy 
eic TÒ ameroov teivai tas Bnuvoias, Îvocefoùs aig8Ge06 8ave@ reoa- 
codes dvandacarta uvBonoias. ITieiotav ovr txxAinoractindr 
avdody xat Excivo xaipod t75 digdetas vaeparcovito pera» d071x0)- 
teooy te cis amootolixijz ua Exxiyoraotiniz; B0E75 vVmeppayovr 
Toy, nOn. TuveS nai Ba cvy7Qgupatoy toîs ueteneta moopuianti 
nas avro d7 TOUTOY TOY Brdodesior atoEGeYy meoeigor ep6dove. 
Qy eis mus xatn),dev ér toig core PPOPLLOITATOV 0v77euPEME 
Aroinna Kacstogos ixavotatos xatà Buoetdov #he7g0s, cp det- 
vorzra ne tdrdoos aronaÀvItov pogreias. ‘Expatvoy 3 ovr av 
Tovù ta andoonta, puoty aveov eis per co evazzedor TescaRa 1t00s 
Tois eixog1 curtaÉai BiBhia, s Toogyras de gavt@. orouacai Bagxaf- 
fav” xal Baoxaog xai dilovs dvundontovs tirùs tav cvorgod- 


Cap. VII. 1. dì CGH. — 2. ’Azò yo. Inde ab his verbis c. 10. 
inchoat Lr. — 3. zagedvxazey Lr. tacito. Cf. III, 27. — 4. ZaropriZor 
F® constanter. — 5. ddagxadiia AE*F°GHO Nic. et edd., dedaguadia 
BCF*KR* probante Sch. — * Iren. adv. haer. I, 24, 1. 2. p. 1008q. Mass. 





IV, 7,8. Carpocrates. IV, 7, 13. 159 


peror, Pagpaoovs te autoîs eis xavarànt toy ra towavra ce0n- 
OTOIY EIPNuica Tooomyogias, Bdacue ce ddiapogeiv 8040 
Evroy droyevoptyovs nai sbopyvpsvovs crapagpuiaztos tiv nictiy 
xata toùs toy _Giaoyucoy xaspove, Ivdayogiuois te toîs TQoGLOvOt? 
arco Gertasti LOR caoaxedevesda:. Kai Freoa de tovrors 8 
caparizcia dupi où Bacizidov satalebus è (i) sionutros ovx dyey- 
ros cs Brdodeione aige0e00 eis meotatoy ipopage cy» niavr. 
TT cage dì nai Elenvaîos® Gvyyooricai TOvTOAIS Kagroxgarny, sce 9 
044 aipése0s ts Toy YVDOTIKOY èrixdn9etons Tarioa, oî nai tov 
Ziuovos ovy vs Exivos xouBdnr, d22° 176n xai eis pareoov cas ua- 
ras rapadidbbra: iEiovr, ve emi peyado:s dì) uovovovyi cruvv- 
rouzzor* ross uarà nepieoziav nQ0C avrdiv imicedovuivors pidroo:s 
drugoroparoiz ce xoti raosd901g tuoi daiuoci ai alias duororgò- 
401$ TLSÎY dipopais' tovto:s te duodov8wg navta do&y xonvai di 
dagxety ca aioyooveyorara tovs usidortas eis to csdeiov cis nat’ 
avrovs uvotazoyzias 7 xai uùdiov uvoagorortas èievoegda:, 005 
un ar aiÀc0g Iuaevtousrove TOUS xogpuxovg, 05 dv gusivor paier, 
degortas, pui) oÙyi noi Ta di doontonotias droveluartas yoga. 
Toros dira cvreBare diaxovors yoovuevor tov Emigaroeciraxo»®* 10 
Baiuora covs psv 1005 avro dratmuevove cixtogdie OUTOS eis 
«roderar ardgoroBibecBa:, cois Si driorors Edveoi n042;v map 
pur ata coù Belov Lbyov è vopzuias mequovatar, cis ti avro 
9GpnS eis ti” Tov Tartos #0rove Xoiotiardy!® BiaBoAzy xATUKYEO- 
uerrs. Tavry d ovv srundeiotov cvreBasre cy neoi fuor raga 11 
tois Tore ATioToLe vnorotav Gvocedn mal dTOTOTRTIY diadidoctas, 
e; dì dBepitor 009 untioas nai adelpas pibecw drociae te 
teopais geoperar. Ovx eis uaxoor'' re um avrò cava moodya- 12 
eu, 175 dinteiaz aUTIS tavey TUrISTOGNE, és pera ce ‘gus ata 
ror motore xo0vor diadaprovons. ‘Eopesto uey ; (0) avtixa m00s 13 
abrijy Evegpetas da amedeyyopera Tu Tov ex gar emuceyvipare, 
allor ir ailas ipse xatrotouovueror, vnodpdsovodI del TOY 


— 6. arodgytorienE"F°O L., arrovontottgor cett. Ruf. mysticae doctrinae. 
— 7. BagxaBfàay F>GHK(OR*) Nic. Val. Str. Br. Sch. Lr., Bapxaffav 
ECD, Bagxafay A Steph. Barchaban (Barchabam) Ruf. — 8. 6 Eipnvatos 
Lr. tacite. Paulo ante ayevo;s teste Hollenb., O. -—- 9". ceuyuvouivo: Lr. 
tacite. — 9°. èrrizau@noixanos legendum censet Lobeck. ad Phryn. p. 770. 
rugizazos habet Chrysost. T. IX. p. 305. D. Montf. Cf. Valcken. ad 
Ammon. p. 82 sq. — 10. f8yovs Xpiotiavew CF*GHKR" Sch., Xpiotiayay 
Iso AE*F°O Nic. et cett. edd. — ll. saxgay CF*GHKR® Br. Sch., 
òv AE*FPO Nic. cett. edd. Cf. II, 7. not. 3. Gersdorf. ep. crit. 
ad h. 1. — 12. adnBuiag Lr. tacite. Val. autem 70òs alri trsoritas non 
stis recte vertit a semet ipsis, 1ecte Closs. durch ihre eignen Wirkungen. — 


160 IV, 7, 14. Hegesippus. IV, 8,2. 


montioow xai eis molvroonove veci odvubogovs (Dias dllove 
di leg PHesoopevor, mood I eis adEye!? nai peye00s dei xatà ta 
aUTA NI DERVTDS ixovoa 7 1) “is xa06d0v nou nòyns ain0Bovs da 
xAnoias daunobtns, 10° geuvor nat zidixperig nai sievtéoior "*, 
cò ce chP0Y mai xadagov tig éd dov molitzias te xal quiocogias 
cis «nav yevos, Eldajraoy ce nai BagPegwr anoetiàBovea. Tvr 
aneon 3° ovv!* duo” "$ xo6ro xai î, nera TAVTOS TOÙ vbrmevoe 
BaBodi, Epeve Be ubrn deu xpatovee È nat dvopodoyovperg®? 
uadiora dianpeney ini ceuròenti nai COPLICVIY Below ce uai 
gidoc6poss doyuact 7 nad fuòis Udacuadia, 0g pndira cor ci! 
voy aicpg@ enupegeiv soluav sata ©îs miOTES 71e0}y dvogypias, 

unds cuva coLavene BiaBodizy, olcug mela meoteooy gior 7 id ze 
cda: eoîs sad’ quod iniavrtETa IE vor. Opos" 3 ov» nera coùs 
andovusvovs avdis maglizev eic uicor ] digftea adeiove saver 
vrsouagove, où 8 dyeagar avrò ubvor diéyyor, dila uai Bi fr 
yodqar anobeltsor nata edv «Ber aiptosor atoatEvoRÉrove. 

Kemdgiatvov n°. 
Tires Ixnuingiartinoi GvyyRaRiis. 


"Ev roveto Byvosgitico ‘Hyjoennos, ov stieiorus #87 moore. 
cor xexorueta qporaîs, bear Èx cis abroî rapadbceoe tra cir 
xATÙ COVE dmogrddovs napatidiuevo È . 'Ev névce di ov ovy- 
yoduuacw oveos tiv amlavi; mapabogir toù dnootolinod xngUr- 
uacos dnlovorar curate reegiis UNOUruactica eros, nad or 
éyvaedero onpaive xo6vor, MEOL €dy doyij8ev iBeveartay cà siBala 
ovTO ss reaper' Oc sevotagpia? nai paods énoinoay dg Hive: 
sur, 0v ori nai Avriroos, dovdoe ABpuarov xaicaoos, ov xai i cy 00 


13. al'tyy CE*F*GH Br. Sch. Lr., at K (cf. Gersdorf. ep. crit.), atttyow 
AFPO Nic. Steph. Val. Cf. II, 1, n. 30. — 14. re add. Lr. tacite. — 18. 
tA208+00v Lr. tacite. — 16. dò’ oiy AE*O Steph. Str. Lr., yoùv cett. — 17. 
Gua om. BCDF*GHK Nic. Sch. Cf. Lobeck. ad Sophocl. Ai. 305. — 18. 
uri Goa «oarolra CKOR* Sch. Lr., &pa wav: xparoîica GH, fpa ragà 


«patobea F*, Gpa mapa mac: sparorca cett. codd. et edd. — 19. omodo- 
yovatvy Lr. tacite. — 20. «5 om. F*. — 21. Oros. Ab hac voce Lr. 
orditur c. 12. 


Cap. XIII. 1. mapa0 bro: AE*F*O Steph. Str. Z. Sch. — 2. dj 
CF>GHER® Val. Br. Sch., d’ cett. — 3. xasvoragia omnes codd. Val. Br. 
8ch. Lr., s:voragia Nic. so Routh. Z. M*. Recte autem Schwegler ad h.Ì.: 
‘ego non ausus sum mutare scripturam consentientem libroruam omnium, 
propterea quod eam scripturam quamvis vitiosam in usu fuisse apud 
scriptores aevi byzantini, apparet ex Photio (Lex. p. 124, 4. ) Suida (p. 188 
v. Kawotagia) Zonar. (Lex. p.1161.) Hesychio (qui xevoragia reponit post 





IV, 8, 8. Justinus M. IV, 8, 6. 161 


tas Arederos*, 9° juoov® yevoueros®. Kai yao nai woduy Ixci- 
encorvpor “Ayrisdov xai noogras. Kat avròr? 83 xaì Zov- 
ros, yr1j010g ts dinBovs quiocopias soaotie, vi ce” coîs nao 
lyoir douovperos Evdietoie dbyors. Snuaiver 88 xai avedg cov- 
i cor yQ0vor tv TY] noùs ‘Arcorrivor amolozia Wds yodgar' * 
m atosor di iniurnodijra: tv covtors® jyovueda xai "Avcirdov 
vi» yevopivov, 0v xal Aravtes dc Vedv Bid pifor cer do- 
to, sniotapevo: tic ce 77v xai nodev vazoger ‘O d aveds rai 

core rata i Zovdaiov modsuov uripporevar cava raparite- 
"# nai pao Er ew vvv yevousro "Iovdaixg nodéup Baoyo- 
es'°, è cis "Iovdaior aroctacems doynyitne, Xosotiavove pò 
s eis vipooias devas"', si u) dovoirto "Incovr tèov Xoiocdr nai 
Gcqpuuoîer, ixtdever apendai. ‘Ev cave Bì'° ual cpv danò cis 


-_ — —————@——_— 





65). Paulo post ur om. Lr. tac. — 4, © xaì post ‘Avrevietos add. AE® 
. Steph. Val., € F°O Lr., 6 xai om. BCDF*GHKR* Routh. Br. Sch. 
n. 6. — 5. ép 7uivAE*. — 6. yivouevos AE® Steph. Val. (in text.), 
nevos cett. Ruf. (‘Cui agones annui celebrantur, qui [Antinoii appel- 
sur, nostris adhuc temporibus instituti’). Et Val. in annot.: ‘Certe du- 
ri non potest, quin haec lectio [yerou:vos] priori sit anteferenda. Id 
n probare vult Eusebius, Hegesippum fioruisse temporibus Adriani. 
d quidem ex eo concludit, quod Hegesippus ipse testatur certamen 
inoium sua aetate institutum fuisse. Quod si legamus cum Regio codice 6 
Îg fposvr yivomevoc, tum argumentatio Eusebii non valebit. Sensus enim 
erit, certamen Antinoiumadhucaetate Hegesippi celebratum fuisse. Ex 
tantum abest ut concludi possit, Hegesippum vixisse imperante Adriano, 
\potius illud consequitur, nonnisi postobitnm Adriani Hegesippum libros 
i composnisse. Nam si principatu Adriani scripsisset Hegesippus, non 
ue diceret certamen Antinoium adhuc sua aetate actum fuisse, quippe 
, Adrianus sub finem imperii sui agonem illum instituerit.' Quod autem 
idit Val. ‘Ceterum has voces èp uv yevonevos mallem referre ad 
»m ‘Arrivoos et totum illum locum ita construere: Y2y fot: xai Avtivoos, 
los "4deiaroî xaigapos ép Tuir yevouevoS, 0U nai dywy dyetac Avtivo:10s. 
ue ita Hegesippi locum ab Eusebio acceptum esse pro certo habeo. 
Justinus in Apologetico de hoc ipso Antinoo lognens sic ait: xai °.fv- 
ov roù vi yivoutvov, recte rejecit Kimmel. de Ruf. p. 185 sq.: ‘satis 

demonstrasse, eum [Hegesippum] viguisse Adriano imperatore, id 
d etiam elucet vulgari verborum conjunctioue, si illud appositum refer- 
ad ayeiv. Certamina enim sunt instituta ab Adriano, Hegesippus 
atur, tempore suo id factum esse, ergo virit ipse Adriano imperante. 
nde etiam nimis remota sunt verba 0 y:rdusvos ab vocabulo ‘Artivoos. 
Zefragatur jam Rufinus’. — 7. Kar aùròy BDF**GHKOR®, xara roù- 
AE* Steph. Val., rara rairòy C (secunda tamen syllaba praepositionis 
us punctis superpositis notata tanquam delenda, ut testatur Val., cui 
le placet lectio xarà ravròv sc. y00vor, contra Br. testante suam cod. 
‘ollationem exhibere xat airov.) — 8. t: om. AE*F°GHK Steph. Val. 
, — ® Justin. Apol. I. c. 29. Paulo ante oUros rovrov:i O teste Hol- 
>. — 9. éy toutes truurno?gva: Just. Lr. tacite. Ruf. vertit: Alon 
| videtur absurdum meminizse in his etiam de Antinoo. — ** Justin. 
10.81. — 10. Bagyuyifas. Cf. supra c. VI. not. 4. — 11. riras male 
et tacite. — *** Justin. Apol. II. c. 12. — 132. dè om. Lr. tacite. — 
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16£ IV, 8, 6. Minucius Fandanus. IV,91. 


Ei dnppntio Prdocogius Eri civ WeocePecav ueraBoliv abrod, der 
uÌ) di6y06, però xQiceos 33 avrdi yeyove 8726», caùra yoagerH** 
nai 70 avrds È 870 to IMdrwrog qato0ov !Bdayuaoi, Biafakko- 
pérovs duovey Xesotiarovs'*, dpvv Bè xaì apoBovs meds 1 Saya- 
Toy nai mavtu ta vofnatiueva qpofepa, trerdovr aduraror elva: tr 
venta uei priydovia vacoger avtove. Tis yao quindoros 7 dupa- 
js sai avdgoretor capuor Bopder iyovueros dyatòv Suvene' av 
Ievator conalecta:, 0st0s tor favrod oceonBein impre, 032° 
ovx èx marcds Cio dei tì» evade Bioriy xai davBayer covs do 
gorres imeigliro, oÙy dei tavroy norify perde gorev8nadueroy 5“ s 
"Ev È è aveds igtogei, debeueror toy Adetaròy magu Zeperyiov!* 
T'oaveavov laurgorarov nyovpevov recupera unto Xooriurdr, 
meourgorta 0 0V Sixauoy ein ini pnderi &yxdijpari, Boaîs Bijpov 
paortouévove, aupitos uteiven!* avrode ’ dvriyoapa. Mivovxio 
Dovriarg drdvadto cis Acias, meogrertorta undéva xotvew® 
avev Eyuluaros nai eVibyov rxatnzogias. Kai!" ris èntotoàne 
dì avcizoagpor raparetete: tv Popainiv pori, ws elye, Viagu- 
Zetas. IToo,eyei* 8 aveis cavea’ ,,Kai è èriotodizs dì cadvra"* 
toù peyiotov xal Eniparectatov xaicapos ‘ABpuavod tod satoòs 
uo Eyortes amateiv vude, nada Mionuey xedevoa: cas npice 
yriveodai, touto ovy ds Ud ‘Adbiavov xedevaBtiv pailov 1E00a- 
per, Gila nat! èx toù inioracda: Bixaiav dEovv tiv n000porz- 
ce”. ‘TreraEupev dì sai cis mustodize ABpravod cò arriyoagor, 
iva nai covto aAnBeven Yue yvooityte. Kai favi c68e.®? Tovevis 
ò per IydorBeis dono avt)v maparidera:” 1), Porpoixizo areiyoa- 
pur, quei d cic”* cò ‘Edigvindo nata Bivapur ade? pererdrfpuper, 
iyovoar oBe.** 
KepdAarov 8. 
"Ercwoto)z Adpravod imrdo toÙ ur Sriv dxpirox Yuas tiara. 


n Mivovxig Povrdarg. *Eruoroi;z» èdebaunv y0agpeicar pos 


13. Xesoriaroig xo» CE*KR®, — 14.:iLr. tacite. — 15.Zspeviov Syncell. 
E* (suprasc. v) Ruf. Serénio. Statim Fparviavoî Lr. tacite. Val. in annot.: 

‘ Serenium malim scribere cum Rufino et Hieronymo quam Serenninm. Quam- 
quam optimus etantiquissimus codex Rufini diserte scriptum habet Serenmio. 
Cf. Kortholdt. sd Justin. apol. I. p.98, qui verum nomen fuisse ‘Serenus 
Granius ex inseriptione potissimumRomana apud Gruter. p. 548. n. 6. col- 
legit. — 16. xreéveoda Lr. tacito. — 17. xreivav CF*GH R* Nic. -, xQivetr 

AE*F°O Lr. Ruf. puniri. — 18. ost xaì add. Lr. tacite. — * Justin. 
apol. I. c. 68. — 19. raùra add. ch KR* Nic. Sch., om. cett. — 20. xa 
om. AE"G (a sec. m.) HO Nic. Just, Steph. Str. Br. Sch. Lr. — 21. dlxmù 
attoîv, tp AUOCRPAYRTIY rai di nyngo menoimueta Just. probante Val. — 
32. nai covrp CF*R*, xv roiro F°GH Nic., xo xata toro Just. — 23. 
mapuriBera: Lr. tacite. Ruf. subjicit. — 24. ,zis BCDF*KR® Sch., éz cett. 
-- ®® Justin. apol. I. c. 68. 


IV, 8,2. Valentinus. Cerdon. IV, 11,1. 193 
ini i L'euvumoi * Aaprroordrov srdode, ovtiva gù Uue- 
dbm”. Qù Boxe pot vr eò rosyua Abrjeyeoy novadinzio, Sa pr- 
re-oi sir È porco: tapercorta:, mai co Tvro PEPE ‘goorria xa- 
x0nQuiao cageaze8y. El ov capés sis raven Ty di tcovey ‘oi 
inapguosei Bvrarta: BtioquoileoDa: sata ron Xootiavior, dic nai 
seo fijmaros aroxoivacta:, inicobto povor roanocmr,di2 vvx dtre- 
cecir, 0v83 porn Poni. IT0Xiw yo uaddor o0gijxer, EI €15 UNT- 
r7ogeiv Bovdoero , toirò ce dieyivosoner. Ei vis 0Ùy naripogeî 3 
rai deixsvoi ci saQu vovs vipovs Toertortas, ovtOwS cede nera 
iL Bova ced Apogrifuevos ds ua toy “Hoaxdea si ts Gvxo- 
gartias que Tooro noeorzizo , dialanfare Uso 175 Bewbentos, 
nati gobreile 6 ores” Gy Endixifosias:* Kai ca pev is Adosavod 
artiyea@io Tosavta. 


Kspdiatoy ‘. 


Tir fxi ts Artovior Pagidelas irnionoreo” Pouostwr nai Al:tavdgte 
yey6vaci. 


Tovrov Si co yoeav uerà apdtoy ai sixogtov Eros Envicar- 
tos, Ayroviros ò xAineis EvosB}s civ ‘Popoior doy)y Biadizerai.. 
Tovrov dè #v Frei mot@ Tedscpopov tor fior sndendeo eis det 
terprias Sriaveo peradiatartos, ' Tyivos tor xÀfjoov tic “Porpatco 
iuoxoniis tapalauBave. ‘Iovoosi' ye ur» è Etwnvatos,* cor Te- 
lecpogor paptvoio tv redeve;v dianpi wai, dnior sr tasrg, nare 
ter Irdovpueroy ‘ Pouaicor tricuoror ‘Yyrisor Ovalsreivor iBias ai- 
ctsesg ei0n7pt)v nat Keodoova cis nata Magnicora aids doyn- 
ro» eni «75 ‘Poouns aupo yropitecta. Toage di ovros**. 


Keodiatov ta'. 
Iepi rav sat airovs aipediagyiiv. 


nOvalertiros per reo 770e ei‘ Popurv eni‘ Tylvov, mune 
dì ins ITiov, xai Tapspewer É005 Avinjrov. Keedo» de ò n00 
Magzicoros, al avros eni ‘Trivov, ds nr evatos! imicuosrog, sis tv 
imnoiar #19 00y ‘xat éFouoloyovueros, ovtos dierélece, morì per 
la8ooBdacxeAdy*, norèi dì nedir EFopoloyovusvos, note de #ey- 


Cap. IX. 1. Zsgsyniov BCDR', Gromvioy Just. Cf. .c. VIII. n. 15. — 
2 -T'gavrnarot Lr. tacite. — 3. idttoF® — 4. ratà duvagier R°. — 5. oirms 
ses F*HO Nic, 
. X. 1. ‘Iorogsi. Ab hac voce Lr. inchoat c. XV. — * Iren. adv. 
beer. III, 3, 8. p. 176 Mass. — ** Iren. 1. 1. LII, 4, 3. p. 178 sq. 
Cap. XI. 1. bwaroc AE*K Steph. — 2. Labgobidioran BCDPGHER" 
1 
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xoperos ip ols éBibaone nane, nat «Quote peros cus toy adelpor 
curodias’. . Tavra dé quow Lie tosto toy 1005 tas aigs0et. 
"Ev 7° uv «® TeoTw avis megi toù Ktgdaros tavra Biebesa:* 
»Ke0d0v 8g TI diro vor megi toy Ziuova cas dpoouas daBor, xo 
imdauojoas eis lid Popno * éni Tyivov ivator xÀ700v Tîjs Snoxo- 
uni; dadoyns dro tor aroctodor È éportos, #8dabe tor vd tov 
vopov vol TYOPNTÙY xexnQvyuevo 020, p7 elvou nartoa cod xvgiov 
Yjpe0;y Ingov Xouotob. Toy uèr yuo pragiteodai, tov dì ayrocra 
elyat, ua cov per dixauor, tor dì dyador bragge. ‘diadebaueros 
8ì avrov Mugxior è Iloytixòs nvEnoe co dacudiior' , aauev- 
Veracpivos Bracquuor.” ‘O dì avtòs Elorraioc cor «azgor fv- 
doy 116 Ovadertivov nodvalavove vAns evtovditaTa diandogaz, 
éomerov Ù Bian podevortos droxevpor ovoay AUTO nol i Zed n0viar aro- 
puuroî id Kauiar. ITods covrows sai didov tiva, Magxos avTo 
Oropa, xat abtods peréo dai deyei puoyinijs svBelus suneugirator. 
T'oaqei dì xal res aredeotove avtdI tederas uvoapas ce uvota 
poyias inquivar avtoîs di TOUTOLS TOic yecupaci ‘* ,,0i per 700 
aÙtoY vvugora uacacxevatovoe: nai pvotayaziar ° enitedo ve user 
TIA virooy toîs tedovpev01e, nai TVEVURTIXÒY yapoy paosov- 
cow elvai tò va aveoy yiroperor, NATA ty» ouosdtzyta to» dro Gv- 
Cupior. Oi 83 ayovaw!° ip’ VIE, sal fantitoress ovtos eat 
,éyovaw Eìs Ovoua dyrootov mUTOOG Toy 0d007, eis diBeay 
unteoa Toy arto», ec cor nateddorra eis coy "Incovy. Aldo: 
3ì ‘EBoaina oropate eruhepovo: mods rÒ paddoy avarizia: 
tovs celovuévovs. ‘A22a"* yao pera” ° céragror cis srioxoris 
#c0s "Tyivov celevencartos, Ilios èni ‘Poourns Eyyuoitera: civ Mer 


Br., Xa& odidagzadev cett. recte. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 623. Paulo 
antea K Sch. oîtrw pro otros. Cf. IV, 17, 12. Gersdorf. ep. crit. ad h. 1. 
Winer. Gr. N. T. p. 40. Matthiae Gr. ampl. p. 101. n.l. — 3. cvrudia 
CDF*, a religiosorum hominum conventu Iren. interp., @ coetu fraternitatis 
Ruf. Cf. de mart. P. XI, 27. cuvodiag atipos. — * Iren. adv. haer. I, 27, 
1. p. 105sq. Mass. — 4. sic t;v Pouyy CF*GHK Sch. Iren. interp. cum 
venisset Romam. Ruf. venit Romam. èv vi“ Peiun AE*F°*(OR*) Nic., cett. edd. 
Cf. 81. Kiedey dì 6 706 Magxiovos, nai atei èrì* Yyivov — è100bv. Gera- 
dorf. ep. crit. ad h. 1. — 5. Erator. octavum interp. Iren. — 6. traxorris 
F**K Steph. Lr. perperam. Vid. Gersdorf. 1.1. Cf. Suicer. thes. T. I. 
p.11765q. — 7. d.darxadior BCD (teste Val. qui neo calamiinann. scripsit 
didagradetov) GHKR® Nic., dcdacsadiev vitiose FP, didaoraletov vulg. Cf. 
supra c.7.n.5. — 8. éxpalvuvA (apr. m. ) CE*F*GHOR®Nic. (ixpaivi), iugai- 
vor A (a sec. m.) K Steph. Val. Str. — * Iren. adv. haer. I, 21, 3. p. %4 
sq.Mass. — 9. uvotayuylas Lr. tacite. Ruf. nefarivm quoddam initiandi cele- 
brant genus. — 10. &yovrrec Lr. tacite. Ruf. “Adducentes vero eos ad aquam'. 
— 11. xarardàzia. BCDF*GHKR® Sch. ut stupori sint vel perterreant eos 
gui sacrantur vet. Iren. interp., xarazZztiao9a, AE*F*O Epiphan. Iren. 
cett. edd. — 12.°/42a. Ab hac voce apud Lr. c. 16 orditur. — 19. sera. 
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roveriar'*. Kara ye pi;v civ Alebavdosiav Magnos dvaBzisyviai 
sony, Evuerovs Sen cà narra Béxa nods torciv Exndrfoartos. Toù 
ca Magxov ini Bexa tan e7s Lutovozias avaravoauevov KedaBioy 
cis Alabardosoy Enxlngias i LA Lestovoyiay raoadapBare. Kai 
seta ©7» ‘Popuaic dì n6dy mercexaidenaeo Ns emguoni;o Eviav- 
té ITiov ueraliatavtos ‘“Avixntos tov éxeîce nootorara.. Kad 
ov' Hours iccopei tavrov Snidyuioai «i ‘ Pooug, capaneirai 
re aurodi pero cis Enicnoni;s “EdevBeoov.  Maliota!® 8è iuua- 
ser si coonde ’Tovotivos, Ev quioosgov oyrpari nosofevor còv 
brior 16709, uo voi ortéo cis TLOTEDS svayoitouevos 0vy70adp- 
pasto. ‘Os 87 xai reapas rata Maqxicovos cvyyoappa pynuo- 
PEveL 605 xa Oy Gurétatte xapdr yvagitoptrov ed Rip. tardods. 
drei Bi ovros'* .,Magxicova di tiva IToveixòy, 05 xa vow Er 
ieri Udacxaor tovs aerdopsrovs, Kii0v cuwa elvae 1° souibew pei 
sora!” coù Snpusovoyov Bed, 06 xal xatà mar Yivos dr0oamar dà 
ris cow Sasuoycoy cvA2: ecs soddove mencixe Pracquua 287, 
rai apreicda: toy moti tovde toù martòs Tarspa elvar cov Xoi- 
crov, «Ai0v di ira 006 ovta peitova "* maga TOÙTOy opodoyety ne- 
aozizos. Kat murTes oi arò tovtaY deumutvoi, 008 ipupes, 
Xoiotiaroi sadotyra, 6 0y tooroy oi où xowoy dyt0y dozpuaroy 
roîs gidocogpors Tò srinalovuerov Ovoua tiis quiocogias xowòy 


tove.'* Tovros smpeori dgyov' Ecm dì yuiv sai cvvtazua 10 


rara Tacoy toy yeyevnuercoy aipéceor, © ci Bovdec®e tvevyei, 
tucoper. ‘O dì avtds ovtos ’Iovorivos uai mods ‘EZAgvas ixa-11 
rerara 101/005, sai!” 26y0vs ore Tijs Quertoas niSTEOS amodo- 
riar Syorcas Paordei Arcoviro 1 di) erixdp9erei Evoefei xat Ti) 
Prpatcor Gvyxi ito Bovàdy TR0CPOreÌ. Koi vee èni ti ‘Poruns 
tas diaroifàs éroieito. °Euquiva Bè savròr, dovis xai nidevr 9, 
da ris amodoyias tv toveois’** 


Kepdiatoy 13. 
Iepi vis “Iovotivov 2eòc “Arrovivor arodoyiaz. 


nAtroxoatoo: Titp Allip ABguaro Aveovivo Evospei Kai- 
cap Frfacro, xai OUnorociu® viù quiocogo, nai Aovuio quio- 


_———— —— —————————— —— @ P—>——8@@@ò 


Ruf. quarto episcopatus sui anno. Videtur igitur Ruf. xara legisse. — 14. 
ris luxdyoias post tyy Aerovpyiav Lr. tacite. — 15. Madista. Ab hac voce 
e. 17. inchoatLr. — ® Justin. Apol. I. c. 26. — 16. edvai om. Just. Br. — 
17. nesso A Steph. Val. — 18. we Grra utitova, tà usilova Just. probante | 
Val. in annot. et Str. — 19. xaì BCDF°G (a pr. m.) K Sch., xaì É#répove 
ctett. — ®* Justin. apo]. I. c. 1. 
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0099, Kaicagos quesi vig sai Fuoefovs sionomnto, iquari nas 
Balas, ieo@ ce cupxdifeop nat mavei duo | Popaican, vela cor dx 
TARTOG yevovs dr8 gray cdinog pucoppe cry ued _ Srnosalaperc, 
Tovotiros Iloioxov coù Baxyeiou, toy ao Diving Néas ; e6de0as* 
che Svpias Ialaorirne, ale asti cv, «7 ‘:NQOCPANNOIY na Ép- 
cevbi ronpaopas.* ’EycevyBeis dì xal vg daspam è avràs fagi- 
devs ani cis ‘Aoias ddelgpoim, muvtaicis Vfoeci QUE ov Sruyo 
0‘ dijpor xacararovuerar, voravers fetoce tò-xosvòr tipe Agiaz 
Barateos. 


Kegdiatov ty. 
Avtwrivovu mdc tòÒ xouvòov Tix "Aoias imiotali] megi toi nad’ fuac Abyav. 


» Avroxeatao Kaioug Maouos Avendo; "Arcoviros Zefa 
oto», Aoperios, doquegevs ueyioros, Inpaeginiie stoucias tò seu 
mov NUL ©O ° Bixaror, vraros co toitor, TO xour@ ei Aotag go 
ou. Ero per oîda ovr nai tois Heoîs smiuedsg doti, py Zarde 
vELY TOVS Torovrovy. Ioiv 7ag paio» exeivoi xodeouuer cy rovi 
un BovAousvovs avroî»® moooxuveîr, 7 vueis. Ove eis ragazir 
éufadZere, BeBerovrezs civ YvdpIjr ave Hrteo Egovow,* dig aBvsr 


—-—_—————___—___ __— 


Cap. XI. L qslocogov AE*F"GHO Steph. Val. Str. Br., quiogige 
BCDF*KR* Justin. recte. Cf. intra c. 17. $ 12. où aggrorra Evo:fit avro- 
xoatopi Ovdì pid00ogm Kaicapos radi. Lucius cnim Verus naturalîs filius 
fuit Aelii Veri qui ab Hadriano adoptatus est, ut Spertian. vit. Ael. Veri 
c. 2 naerrat, et Keigayos nomine appellatus. Neque vera Aelip Vero. phi- 
losophi cognomen convenit. Nam fuit quidem Ael. Verus, is qui ab Ha- 
driano adoptatus est, ut ait ipse Val., eruditus in literis et poèticae im- 
primis studiosus, sed philosophiae deditum fuisse nemo veterum prodidit 
et moribus fuit longe alienis a studio et professione philosophiae. Deinde 
si Justinus Aelium Verum philosophi nomine significare voluisset, non ap- 
paret, cur ejus nomen reticuisscet, siquidem philosophi Caesaris appella- 
tio non sufficere videtur ad Aelinm Verum designandum, praesertim cum 
haec appellatio communis sit Marco. Contra non erat cur offenderet Va- 
lesium philosophi titulus Lucio Vero tributus. Cf. Otto ad Justin. 1. l. 
not. 5. Semisch. in Zheol. Stfudien u. Kritiken 1835. p. 921 sqq. — 2. 
Diaoviag Just, Sch., Pinvias vulgo. — 3. Niarokess Lr. tacite. Statim 
post t76 Fvpiag BCDF*°GHKOR® Just. Nic., Tugias rc AK* Steph. Val. 
Str. — 4. dy om. AE*F°GH Steph. Br. — 4. 7017/9000. CF*KR*, srosotaa: 
AE*O (teste Br. sed tacente Lr.) Ruf. (hoc defero postulatum) Steph. Val. 
Str., zrezzoizuoas F°PGH Just. Nic. Br. Lr. 

‘Cap. XIII 1. Kaicay BCDO. — 2. tò om. A Steph. Val. Str. Sch. 
— 2 aùroùs ACF*R*, avrai; E*F'GHO Just. Nic. Lr. Cf. Lobeck,‘ad 
Phxyn. p. 463. Winer. Gr. N. T. p. 188. — 4. rr0ì 7ucix past Ezavow 
‘ add, Nic. Et Ruf. vertit: "Sed vos confirmatis eorum quos persequiminì, 
sententiam quam de vobis habent, dicentes voe impios et zine deo casa. Bcilicet 
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xetgyogotrtes. Ein d' &y Susinors? aipetor td° duneiy xaczyogou- 
uivou” cedrana: uaddor, 7 Liv, vate voù cixetov Beoù. “Oden sai 
sexeboI, AQ0itpevoi cas savio vvyds, fneo nedoparor cis dbroire 
gertrir avtovs. Ifeoi Sì civ ceGudO» q0iv Yazoricor xai yiwo- 4 


et Bufin. et Nic. verba ws a@toy «atpyogourt:s rettulerunt ad Christianos 

qui a&éovs vocaverint gentiles. Atque in eadem sententia fuit Stroth., 

qui sic vertit: Ihr best&àrkt vishnehr diese Leute in der Meinung, die sie 

wa cuck haben, dass ihr sitheisten seyd Et in edit. Graeca ad h. 1. not. 29. 
seripsit: “h. 1. xargzogoînres sunt Christiani, qui saevitia ethnicorum în 

sntentia sua, quam de iis haberent, confirmabantur. Eo enim quod non pu- 
tabart ethnici, deos illurum non posse punire contemtores suos, atque inde 

necesse esse, ut ipsi cosdem puniant, quasi vim ipsam deorum negabant 
stque se sine deo seu Atheos esse secundum sententiam Christianorum confi- 
tebantur.. Neque vero haec interpretatio verborum eo refelli potest, ut 
regemus, quemadmodum Hegelmaier. Comment. in edictum impera- 
tozis Antonii Pii pro Christianis p. 36. negavit, sollemne fuisse Christia- 
nis atheismi accusare gentiles. “Unum enim idemque crimen’, ut recte ait 
Eichstad. exercitat. Antonin. V. in Annall. Acad. Jenens. Vol. I. 
p. 294. n. 29., ‘nérimgue obiiciebatur, sed diversa ratione. Athei diceban- 
tar Pagani, quod verum deum ignorabant: athei Christiani, quia, ut Minu- 
cius ait, nullas aras habebant, templa nulla, nulla nota simulacra deorum’. 
Cf. Balduin. ad edicta Principum Rom. de Christian. p. 89. Lange 
eiposit. argaumentorum, quibus patres apologetici roligionem Christianam 
a culpa atheismi ei objecta defenderunt in Zweite Venkschrifi der histo- 
risch-theol. Gesellschaft in Leipzig p. 120 sqq. Teschirner. Geschichte 
der Apologetik T. I. p. 189 sqq. Sed nihilo minus vera est contraria sen- 
tentia, quam recte secutus est Val., qui vertit:" qui corun adversus quos 
temultuamini sententiazi ac propositsm confirmatis, dum eos accusatis tan- 
quam impios. Similiter Closs.: ‘ihr bestàrkt sie noch in ihren Ansichten, 
rcelche mie haben, dadurch, dass ihr sic beunruhigt und sie des Atheismus de- 
:gt. Hanc enim interpretationem non postulant sed flagitant cum 

quod apud Justinum legitur ols cauvayzyr upris duffaddete, sai tHv yvoiuny 
ave Nuzio Eyovosr ac aliwvuaryyogeite, tum praecedentia verba quibus 
imperator significat nolle se Christianos quos dii ipsì sint ulturi, 

nimis puniri a gentilibus, et quod statim sequitur xatyyopovurross ad solos 
Christianoe pertinens, denique universum consilium imperatoris id agentis 
ut animos paganorum conciliaret Christianis. Cf. Fichstad. 1. 1. Cete- 
ram animadvertendum est pro oilg sis ragayr,y iufaiiete, f:fasotiv- 
Tec ty yrepry dueciv vulgari 1atione dicendum fuisse os #îs 7. #ufa.- 
Aovtec fefasadte €. y. avrcir. Nam ipsum f5#0oty proprie magis effe- 
rendum erat et verbo finito reddendum, id quod ipse Ruf. sonsit vertens: 
Sed vos confirmatis etc. Neque aliter Val. et Closs. Similiter autem xar- 

xrogoùrris pro xatyyoveste Justinus dixit et ipsi veteres Graeci participio 
interduma sic utuntur. Cf. Hom. Il. II, 291. Seidler. ad Eurip. lphig. T. 

v. 1411. Soph. Elect. v. 345. Stallbaum. ad Plat. Phileb. p. 58. Mat- 

thiae Gr. ampl. p. 1097 sq. 2. 1. Atque ita Marc. XI, 5. ti z0:site Àr'ov- 

tes. Act. XII, 13. tri rosette ndadortec. Cf. Constant. ad sanct. coet. c. 

LIL ti more fovin8sie — erentnvaro. — 5. Bxeivoss BCDF*KR* Just. Val. 

in ann., «gxzir0ec Steph. Val. (in text.) Str. Br. — 6. rò ABE*GHKO Nic. 

Just. et edd., rei CDF*>R®. Lango interp. dum accusari arguique videntur et 

probante Eichstad.I1.l. not. 31. — 7. xaryyogovutvorsBCDE* F*>GHKOR®, 

sassyogovatvovs A Steph. Val. Str. Apud Justin. legitur eîy d° ay dueivoss 

2eicmnor 1ò donziv ini ri sarnyorovatro [id est, ob id cujus causa accusan- 
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percor oùx° aroror vuas vrourijoai, dBvuovrtas pèv Orar REQ OI, 
naoafadloveas Sì ca vuereoa” mods ca suzivoov. ‘Oi uèv ov» ev- 
mapongiaototeno: piyvortai!® no0s cov Dedy, vpeîs dì napa narra 
tor yoovov xad” 0v ayvociv doxeite, coov te Pedy con !! dior 
duedeîte, xai ts Benouzius 7îjs meoi roy adararor, 0v 8) covs!* 
Xoersriarovs Sorcuevortas tdavrere vat dipen "* fog Pararov. 
Trio de Toy TOLOVTOY nÒu xai codàoL ev neoi Tes inaozias 7ye- 
puòvooy xi To Terorato Yuoov froapay maroi, os xal dirtizonrpe 
purdey evoyhetv toig TOLUVTOIS, ei under! patvowto!* meo cyy cor!* 
‘Popaicov iyeuoviav Eyyeroovrtes. Kai tuoi dè meoi cdiv corovror 
modloi dcruavar, ols dì) xai dvreyoanpa, ratarodov& 0» ci toù sra- 
T00s prouT. Ei dé vis Smupéro: tura tor ToLNVeEDY eis moazpara 
geoor 05 d7 Tosovtor, éxeivos !" è xatageodperos ascodelvota coò 
syx.rjuatos, xai Éav paivntai corovtos div, è di xatagioror Erogos 
tota Bixns. Iloostt0n 8v Egeo ey tw xowdò cis ‘Agias.* Tov- 
tous!” ovTtO» Yuprjcaow sriuagrvgor Me2iv0y «is în ZLaodecw èx- 
xAnoies ÈTTIGxOT06, sat aUtò progiboueros toù yobrov, d74206 soc 
x TOY stonperey aÙro èv | TETOLNTIL mo05!° avtoxgatoga Ovi- 
0ov”° vaso toù «0° juas doyuator®' amodoyia. 


fur] te&vavras. — 8. otx om. Chronic. Pasch. (p. 485, 3 not. Dind.) pro- 
bante Haffner. Comment. de edicto Anton. Piì, 1771. Sed temere. 
Nam apud Justin. qui legit utx eixds rourijoas nds, pron. Updic ut accu- 
sativus subjecti referendum est ad Asianos qui admonere im erato- 
rem fuerint ausi de rois cuuote, apud Eusebium contra in verbis ovx &to- 
ov t'udg Umrourijoo pronom. vuuas est accusativus objecti et referendum 
est ad paganos tanquam iniquos et imprudentes Christianorum accusatores 
quos commonefecerit imperator. Cf. Eichstad. 1. 1. n. 32. — 9. vutrega 
Just. Cph. Val. in annot. Str. Sch., guér:ga cett. Ruf. vertit comemanes 
casus. — 10. yiyrovroi CF*GHKR®*, ‘yivorrai AE*F>O Just. Nic. Val. 8tr. 
Br. Lr. -- 11. xaò ante roy codd. et edd. praeter GH(OR*) Lr. Ruf. cete- 
r08 quidem deos. Justin. autem habet Uneîs pèv ayvosiv doxsite mag Eneivor 
TOY yuovov Tovs Diode, xaiè ray ie06;v auedetre, quod legendum esse apud 
Eusebium quoque, conjecit Haffner. Cf. Eichstad. 1. 1. p. 2965. n. $4. 
‘Peracuta est coniectura Haffneri, legentis xai rwy seguir, quod per negli- 
gentiam librarii primum in érég0v, deinde ex hoc in synonymum didder 
transiisse videatur. Confirmatur coniectura tum Justini textu, tum errore 
Chronici paschalis, in quo utraque lectio coniungitur, xai eu ddluwy tepsir. 
— 12. rots om. CF*R*. — 13. xaò divinete om. Lr. tacite. Ruf. vertit: 
cultum vero immortalis dei, quem Christiani colunt, erpellitis et deturbatis, 
usque ad mortem cultores illius observantiae persequentes. — 14. under CF*KR® 
Sch., «7 cum Just. cett., qui post pairo:rro add. 1, quod om. CF*GHKR®*. 
— 15. èupailvovto AESF> Nic. Steph. Str. — 16. roy add. CAHKR* Sch. 
Lr., om. cett. — 17. dutivos uèv Lr. tacite. — 18. Toros apud Lr. init. 
c. XX. — 19. n.90 tov AE* Steph. Val. — 20. 0èygoy BCDF*KOR®* Lr., 
Bigov H. — 21. yegciuwrary post doyuaros add. AE* Steph. Val. Br. 
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Kepdiatov tò. 
Ta siepi Ilodvuagreov toi tiv amootoÀnv yvugiuov uvnuovevopiva. 


"Eni! Bè «6v BpAovpevor, Aviniicov cis ‘Pouaiov ixxAinoias 
spovpérov, IToZvxapror Fri aspiorta tw Pip yersotai: ce ini ‘Poò- 
uns xal eis dpidiav th ‘Amuro #40îv dia vi Cenua neoi cÎs 
sarà c0 necya Yusoas, Etonvaios istooeà.* Kai div Bè 6 at 
cos sepi tov IToXvxaorov tapadidooi derfypow, 7 draysaîor coîs 
api autor dndovutvois Enicvrtvpai, ovros Eyovoa». 

“Arco coù toitov cor 1005 tas aioeceis Etonvaiov.** 

niCai ITodvxagros dt ovubrorino erostodaor uaBnrevBete, sai 
crraraotoagpets moddois coîs” cov Xoiotor® fnpaxsorr, dila mei 
PrO ATOOTOÀ0Y satastadeio eis hi Asiar èy ui èy Zuvory' duxdr- 
Gia inionoros, 0v xa Yueis Sopaxaue 8v T7] nOvTY ipo Mhexie. °Eni 
zodb 7ao mapéuewe, ai TAYU rmoadéos , tnd0b0s xai inipariotara 
pagrvornoas, eE7ade rov v Biov, cava didabas dei, d uni maga Toy aro- 
orodeor fuader, d uai 7 sxxAoin” ragadiBmotr, a xal uova totiv 
ad; 07. Magrvpovoi tovtors! i° xarà tiv Aciur énxAnotar nia 
Gu, xa Oi uexe: vor diadedeyutvo: cy IToivxagror, modlio atio- 
mororegor xai BePasbreoor dinDeius uaotvoa Orta Qvadertivov 
x Magnicovos nai cov domor xaxoyroporor, 05 xat éni Avuxr- 
too emdauioas ti ‘Popup moddove ano tor npostonutror aipeci- 
xv intoroewer ani° civ EnxAnciav toù fteoù, uiav xal uovny tav- 
tar dafdecay anovbas UNO cor ATOCTOdM@I nAPELÀNPEVAI, e}v VRO 
vis ixndnoiag naoadedo perg. Kei et609 oi dumuoores avtoÙ, 
ore Tuaryrs è Ò coù «votov uadntys tv ti Egeo cogevBels dovoa- 
stes, xat (day È #00 Krow9or, ébdaro cov Baiarstov ur dovoape. 
ros, ail eneincor’ Poywper, u7 xat cò Balaveioy CvuTESY #r80y 
ort0s KyoisDov TOÙ TS ainbeiag e9 008. Kai avros Bè 6 ITo- 
lemagrog Magxiconi mote cis Oyuw avro #idivrt nai qpyoarti 


Cap. XIV. 1. ‘Eri apud Lr. init. c. XXI. — *Iren. fragm. Pi 341. 
Mass. Cf. Euseb. H. E. V, 24. — *®Iren. adv. haer. III, 3, 4. p. 176 
Mass. Ceterum verba ‘Anò — Eipyraiov modico intervallo sejungi debere 
a reliquis, quippe quae instar indicis seu fifuli sint quo moneamur ex quo- 
nam libro sequentia deprompta sint, recte notavit Val. ad h. 1. Cf. VII, 
32. da tv nigi toÙù nAgyga Avaroliov xavovev. VIII, 10. azò toù Dudbov 
reo Bpovita: yeaupatwy. — 2. toîs add. AE“G (ad m.) H K Ruf. (cum his 
qui dominum viderant’) Iren. interp. ( multis er eis qui dominum nostrum 
rideran?), om. cett. codd. ct Lr. — 3. xigiov E*F® Nic. Ruf. vet. Iren. 

interp. Str. Br. — 4. éy tà Zuvevns Lr. tacite. — 5. 7v post yygadéos add. 
AGH Nic. Steph. Str. — 6. ti] Euudroia vet. Iren. interp. quae et ecclesiae 
tradidit. — 7. di Toro: sai r. tacite. — 8. aî BCDF* Nic. — 9. ér 
CER® Nic. Sch., «i cett. — 10. Urrò ris dxxdnoias. Vet. Iren. interp. guam 


9 
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» Erupiroone È” nas arenoi0n® n ,Eniywaoxa!® 10 100- 
coroxor toù cutarad.““ Tocavenv oi aadotodo: sal oi padnrat 
avidv Éoyor evdaferer 005 to undè ueyoi A6y0v xoworzîr curi 
toy napayapaccortor tv aiPerar, de xui Iluvios Epyoey'* 
nidigetixòr dvigoror psca pian nai Fevtipur vovBeciar rapa: 
toù, sidors dci sbiotountaI Ò comùtos, xei duagrare dr «Utoxa- 
taxortos. «« ‘Eouu de xa ènustodi Ilolvsagnov reds Pierri 
Giove r*7eappsvi IxaPOTATI, dE lis xal tr yagaxtiou cis TLOTEME 
AUTOV ai cò snevype tue cd 9aae oi BovAopero: xai geortilor. 
tes cis saved cotpoias Svrurcar uatteîri*  Tavea!* è Eign- 
vaîos. 0 ve to !* Ilolvxagrog 7, i dr lodetcy 008 Viliaazgiovi 
autod 7eaq7 PeRoptry e19 devoo xegoneai TSI uagrvgiais Qno cis 


10 IIecgov TooTsRRE emotodi,s. Avtorivor!® uè v di}; tom Evasfi 


xinderca!°, etxootòr xai devtegoy To cis deri Varicuria 

lÀ , ’ 3 € LÌ > po CA) > > 
Mapxos Averhios Ovioos"", è. xai Astomivog, vios!* avro, ate 
nei Aovxig dBrig@ diadiyeta. 


Kepdiatwoy te. 


Daws sara ()eigor 6 Ilolixagmos Gua inioors tuapriencev tri 176 Zuvo. 
voy MOÀrms. 


Ev cover! di è Fodvxagros, neyiotev tr Aciar dvategv 
byoaveoy dicoy por, pegtvoio cedetoirai. Avuzzarsraror dì avroò 


ct coclesiaa tradidit. Ruf. et haec ecclesiae tradebat. Ct. n. 6. — 11. dragi- 
vooze AE*F® Nic. Ruf. agnosce, vet. interp. Iren. cognosce, èzreyinoianet 
BCDF*GHK (OR*) Chron. pasch. (p. 4850 Dind.) Sch. Lr. probante 
Walch. Historie der Ketzereien T. I. p 499. Gersdorf. in ep. crit. ad 
h. 1., Stierenio ad lren. p. 434. n. 8. Sed elegantiorem quandam verbo- 
rum ambiguitatem de qua monet Gersdorf., ne é71yivoore quidem tollit, 
contra interrogatio, quae, si e77:y:vmoxes legitur, exsistit, nescio quid fri- 
gidi afferre videtur, nec male Str. eb Closs. vertit: sie dock, wer ich din! 
et: ja, ich sche den Erstgebornen des Satan. Perperam vero Val. rey yrga- 
x+4v h. 1. salutare significare statuit quamquam Valesio assentiuntur Hal- 
loixiua in nott. ad vitam Polycarp. p. 378. et Ittig. de haeresiarch. 
primi et sec. saec. p, 138. Bed Valesio recte repugnat Le Moyne var. 
sacr, T. II. p. 414. ‘Hic fingere salutationem et éziyewnoxer accipere pro 
salufare mihi videtur nimis argutum nec ad Polycarpi mentem et indi- 
gnationem congruum — Vult sgnosci ] Marcion, agnoscitur sed revera talis 
qualis erat, nimirum — haereticorum pessimus et facile princeps. Cf. Ii: 
p. 446 sqq. p. 454 sqq. p. 458 sqq. Euseb. H. E. V, 17. Vit. C. II, 
extr. gravi) Bere dr 1906 Tyy dd Ac quiiar nai yapww — ati iadilore 
èrryreti, vos vicissim aguoscite sc. tanquam fratres et amicos. — 12. ér- 
yivugno, èrriyivoare E*HO Ruf. agnosco, agnosco. èriywoone ce Chron. 
pasch., cognosco fe vet. Iren. interpr. — * Tit. INI, 10. — 13. 6 om. Lr. 
tacite. -- 14.0 y4 ros F*GHKOR® Br. Sch. Lr., è ulo yé to BCDF® teste 
Val., 0 tv tor AE* Steph. Val. — 18. "Artowivor. Ab hac voce Lr. c. XXII. 
inchost. — 16. sud 9irra Lr. tacite. -— 17. 0ygos Lr. Cf. supra c. 
XIII. n. 19. — 18. è wiòs CF*°R®. 

Cap. XV. 1. Ey rotte apud Lr, c. XXIII. init. — 2. #07 gegoneror 
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co cedos sryeapoas ire Qeodpevor È irovma deiy uorjueg cis iorogias È 
xoradiodas. "Eovi 33 » 70aqn) sx. rQoGaltOY ns avros suxAnoiae 3 
Jyeiro, vais sarà Iorcor® rmagosics TA xaTt avror dmocnpai 
sovoa dia covrcr'® .; H îxxiycia ov Beoù 7 naposnovoa Tuvo- 3 
va» si} SuxÀnoia coò Br0î ci° naguisovoy dv Piiopriig xas raoa”e 
teis xata nasca sorto» tijs dyias nadolixijg dundagice Tagonius 

Îl eos, siprjym xai ci peer Eeoù maroòs xai uugiov Und Inoo» Xoi- 
Cres nindvrbein. Eyparpaper vir, cdelqoi, cà nad rove uag- 
tvenoartas. xai toy pasto Ilolvxagror, 0atiS WOTEO incogea 
nens da vis pagpeveius UTO D xatenavoe toy drorypor.“ Tov- 4 
cow Enc n00 cis aupi too ITolvudpnov dupyijozas te xarà covs 
lomovs driotogovo: paprvous, cius Èvoteges mo0s tas ddyndonas 
tnedabarco, Uarouporees. Karaniijba. re pas tous #7 nada 
REPUSTTIOTAG Gewperovs' cocà uer uaotizi uezoi nai id ivdoncna 
Piefeso. nai detnoriio ratataroptrovs, e dn Li ca ir uupoie 


, 32 


anogegta * tov Golpartog orlayyra re aUtosv xas usùn xactortene- 
cda, torì Bi tovs ao Paldeens novnas nai tivac dbsîc Ofesdi- 


BCDE*KR*". Quam scripturam improbans Val. ad h. 1. haec notavit: ‘Quod 
si quis scriptam leetionem [#dy g.] tueri velit, tum sensus crit, Polycarpi 
ac sociorum ejus martyrium litteris traditum esse omnium primum. Certe 
seta marytuni nulla exstant antiquiora. Nec dubito quin hoc Polycarpi 
iu primo loco positum fuerit sb Eusebio i in libro quem inacripse- 

rat agzuier payrvgior GCrraynyn. — 3. ris iotagias KOR* Sch. Lr., r#s 
tas riot A $ AS teph. Val. Str., rjod: is iatopias cett. — 4. ITévrov 

ree pro taic sarà Jlortoy zagoriare Val. scribendam esse con- 

jecit T. xAtÒ Harta torroy N. probante Le Moyne varr. sacr. T. lI. P. 28, 
veod confirmet epistolae ipsius inscriptio “H èxxiroia toù dioù — nagass 
tai sasa rayta tosror — rmagov:rxzious. Certe in hac inscriptione nullam 
fieri mentionem ecclesiarum Ponti. Nam Philomelium non esse urbem 
Ponti, sed Lycaoniae aut Pisidiac. Ft hoc quidem recte. Cf. IV, 23, 6. 
Sed non minus recte Closs. in interpret. Germanica ad h. 1.:‘Statt xara 
Ilerror liest Valesius: xara zzayra rozzdoy — was jedoch nicht als nothwen- 
dig erscheint, wenn man bedenkt, dass der Brief der Smyrnenser ein Um- 
hreiben war und in den Rxemplaren den Namen der Gemeinde fiihrte, 

sn welche es abgesendet wurde. — 5. dia tour. Indo incipiunt excerpta 
Eusebiana in cod. M. Praeterea animadvertendum est epìstolam ecclesiae 
Smuyrnensis de martyrio Polycarpì aliquantum liberius reddidisse Euge- 
bium, ut intelligitur ex illo epistolae exemplo quod post Halloixium 
verunt Usserius, Valesius ad h. 1., Cotelerius, Ruinartus 

(Act. Mart. p: 77 sq. ed. Ratisbon. 1859), Jacobsonins (Clement. Ignat. 
Polycarp. quae supers. T. II. Oxon. 1838. p. 542), Hefelius (Patr. app. 
opp. p. 374), alii. Hujus autem exempli lectiones enotatas signo z. indi- 
esvi. — 6. ti duxAncia roò Groù ri add. CFPGHK x Ruf. Nic. Str. Br. (is. 
tamen om. 1 post &s07) Sch. Lr. (tacens de OR* etc. ), om. Steph. Val. 
— 7. rai Geupévors BCDEF*KR® Sch. recte improbante jam Val. in ann. — 
8. arogdyrorara quod teste Br. habet F® et teste Hollenb. O, Lr. tacite 
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axovs Uroctporvvpsrove, ei did marcos sidovs xodtotcor® nai Ba- 
gave» apolortas, xai cedos Inooiv sis Bopar napa8idousrove. Ma- 
Lora di istopovorr Biargsypar tor yevvassraror Teouayixor, vnoò- 
dovvurta cÙv Peia yAouti t}v Suguror aeoi tor Parator cov Go) 
paros deidiar.!° Bovdopseyov 7° cor tov avdvaatov neider av 
tor, aoofalioussov re civ Yhixiay nai deviBodovrtos xopidi) véov 
orea uai dxuaîor olstov savrov dnfeiv, ur) ueZiioc:, no0dvpos di 
enionacacta sis saviòr 10 Iyoior, povorovyi Biucapevor sai rep 
ofvrarta, de dv tagior tov ddixov xai aviuov Biov aver !! anal. 
Zayzin. Tovrov Sì ini 16 Fiamoenzi Pararo 10 nav nÀ—700s ano- 
Pavuacar cis ardosias «ov Peoqudf ueorvoa nai civ xad6Zov "* 
coù yérovs tor Xorotiaror aperzo, d0odos Enifoar aobaoda: 
mniAlos tovs dBeovs* Unesio®a ITolvxagros. Kei d) ndeicens 
eni taîc Boaîs yerousvns caoayijs, Dovra viva co ysvos, Kotrcor 
rovropa, remoti Ex 175 Povyias Intatarta, (Borca cove Uijoas uai 
tas nt covtors anzidae, xatanenici!’ civ wuyzy uadancderta 
xal celos tijs CoTTOIAs Evdovva:. ’ESijAov ds covror ò tijs moo- 
onutrns yoagiis i0705"* moomeottoor, «d2 ov nat evAaferav ér- 
andijori TO dixaotmoIw ovr EtE00IS, dovra d ovv duos sataga- 
vec Unoderzua toîs nidor tupacyeiv, Oti pù) soi toîs towovtos di- 
woxyduras xai drsviafos ermararoluavr."* Aa caveg pèr 
sîye méoas cù xata covtovs. Tov ye u)v Bavuacwstatoy ITodv- 
xaomor tà uèr modica TovtOvr adxovoarta atapagov peivar!°, ev 
oradîs to 7905 xai dutvitor quiatarta, Bovdeodai ce avroù 
nata tv modiv mepuuavenn'!” nesderta ye ui» areiBodova: cois 
dug' avtor xi de Mr vretsito rapaxadovo:, mooeddev eis ov 
0600 Bieccaita cijs mOdss dyo0v diatgiBenr te cv ddizors tr- 
tavda, vixtog xai pet quepavr où ti Erepor aOdttorta, 7 tais 


2 ———  — rn — — 


et perperam dedit. — 9. xodaoews F*°GH. — 10.1) yag yenvasdraros Tse- 
uoavnòc èrreddorrviv ata Tv deediav dia tic tv aùro Usmopovijc 2. Itaque 
non se ipsum sed sociorum animos exemplo suo confirmasse in z. dicitur. 
— 11. avrey om. AE* Steph. — 12. xa&0%0v in CD scribi quidem una voce, 
aspero tamen spiritu mediam syllabam praenotari testatur Val. — 13. xa- 
tayvia: O. — 14. ’EdyZov dè roîrov 6 ts meostonuivns yoapîc doyoc ete. 
Similiter in z. reprehenditur Quinti factum. Leguntur enim ibi haec: 
Koirros bede — ide tà Iygia èderdiaciv, ovrog di ]v 6 rapafiacapivoc 
tavroy tr xai tevac np0geÀdortas. Toùror d' avBiratos rodda Èxdirraprgas, 
irrecev Opodo: nai èrrs8 ica. Aia roùro or, adedgoi, oUx brrouvolnev coix 
meociorrasig tavroîs, èrredì;, ovfotvrus didagnirtòsvayytdiov. — 15. èrixara- 
toàmav CKR® Sch., xataroiuav F*GH Val., irmstoluav AE*F?O Steph. Str. 
Z. Lr. perperam. Vid. Gersdorf. ep. crit. ad h.l. Cf. Suppl. nott. p.82. 
— 16. usivae AE*F°O Ruf. (mansit impavidus) Lr., deausira: cett. — 17. 
xata 17v smeodiv rceguutveey CF*KR®, xara z20div mepiutverv O Lr., zrepeped- 
rev nata m6ly AE" Steph. Str., xara 7704: utrey GHz. Ruf. "in ea- 
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s0òs cor xSg.or diasagregoveta evyaîg, di co Beicda: xe ixetevenr, 
siero &baurovuaror taîc dva nacaY di olxovpévy euxirotuus* 
tosto re nai! alyai x coù gartos AUTO gvrr0es. Kai d7 ev- 10 
zon2vor ey bnracie teso moovegor ypeQ0ov t7s ovAÀpews PUXTOE 
idsiv cò Rd negalize avro ®!° otodua «&g00g ovtog È ÙnO aveÒs 
glex9è» dedararjo9a1, ibvrvoy de ini tovrg pevopevor svdvs VPee- 
pgrevoa: vois Tagode: tÒ Party, povovovgi" *tò uei0y roodegzi. 
carta, capog ce dvesnorta Toîs dup avtor, oti dsos aÙto dea 
Xeiotòy stvgì e77 Lo7zy pevadàaza:. 'Erunetro 37 ovy cvv naog 11 
csovd) vor dratitovrto» avtor, avdis m00s ° cis cv adelgpi 
dia sc206 nei otogris auBefiacpévor petafirai gacw É9 ia Sve 
eo’ dygòr, ivta pet ov nieiator covs svredavrortas ime)veis,"* 

duo 32° cor avtodi ovAlafeiy naidor, 0v Gategoy aincauirove 
entoviyai di avrov “U tov Ilolvuagrov xAToYOYY. Oyè de _1us 12 
pas end Birvas arto per evpeiv Ev Bat) AOTRUELMEVOY, oder 
Beraròr © dv °° avro ig eteoay uetaotiro: cixtav, ui) BeBovAizoBar, 
sinorta Tò Genua coù Peoù rwioto. Kai di) uador 1ao0r- 18 
ras, 0g Ò 26708 puoi, raratàs avtole Biedétaro ev palo Ppado® 
xa AQUOTETO 10000, cos sat Pavpa Boxer dolr tovs nad 
ov drdpòs dyrotas, svarnoffisnortas c@ ties phixtas avtov ma 
lug xal co ceus® xai evorabeî toî tonmov'”, xal el togaven 7e- 
sorto?” arovdz vaio tod rorovtor cviingIzra: nosafvenr. ‘O 314 
ov peldoas evdéaos!? codnelav avrois mapate9fra: npostaree:. 
Eltaroogîs agpdovov peraZafeîr atoî piav te WpPAY, 004 Av TTP06- 
evtoiro adeds, mao avrdr aiteita:i. ’Encoewpareor dì dractas 
sigero, Susdeos t7s gdoitos dv TOÙ svpiov, ds sundretecda: rovs 
aagbrtas eUyoputrov avtov axpomuzrovs’”, nodiovs te avro pera- 


dem civitate permanere. Paulo post ovti pro or: Sch. fort. errore typogr. 

— 18. xai om. C (a pr. m.). — 19. avtoù AE Nic. Steph. Val. Br. Cf. LI, 
17. ROIO toù natgòs avro — undiv rad Huòiv &tormov i tvongartos. Pro 
trò mpalîts autem paulo ante O teste Hollenb. p. 145., tac. Lr. usò 

— 20. sovorouyi om. AE*F? Nic. Steph. — 21. neòs CF*GHKR® Sch., vò 
cett. Cf. Gersdorf. ep. crit. ad h. 1. — 22. #6 Îreguv AE* z. et edd. 

praeter Br. Sch. Lr. — 23. sersiBeiy Lr. tacite. — 24. de CF*°GHOR®, r: 
AF' Steph. Val. Str. In z. legitur xai UL) evportes cvvedaforto adagia 
die, unde Br. suspicatur Eusebium scripsisse #77240#î, xai aitor sèv 47 
togsio, duo dà x. t. ZA. — 25. y add. ACF*(K)R®, om. teste Br. E*F®*GHO 
le. — 26. &e0î CF*°GHKOR® , xugiou AE* Nic. Ruf. Steph. Val. Str. In 
1. variant libri inter Beoù et xupiov. — 27. 2v0cwzov CEF*G (a pr. m.) 
Steph. Val. (in text., sed rpozrov in interpr.) Sch., rodzov A AE*bF°G (a 
sec. m.) G*HOR®. Cf. $ 9. «vora&ès tò 7905. VII, 24, 8. Ruf. vertit: ‘ita 
ut illi mirarentur et stuperent, quid tantum studii fuerit ut vir illius gra- 
vilstis et honestatis in tam longaeva aetate et tanta tilae auctoritate positus 
perquiri et comprehendi jussus sit, om. z. -— 28. yiyoves AE*F*. — 29. 

tte perperam et tacite om. Lr. — 80. sòyoutyov airoù «upowptvore 
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vosiv Y8N int ep torovroy avospriota: puedidesy ceprov mesi Deonps- 
15 17 nosofvrn». ‘Eni TOVEDIS 7 vregi avtoù y0ag) nora delir «dé 
mos ta sEns cis iocogsas Eyes » Eni dé noce xacenavoe c}y 
roocsvXir, prnporevene armaertaor xai cy memore cvpfafismoven 
adr , pexoo; ce ui peycdcoy, sndoLoar ce xai doh, snai ndone 
ne nata id otxovperiy ua Bode Bundaro tag, ts Moac 22.0000m 
toù #Eisrai, 09 nadicarces AVTOY Hyayor® sig «yy OÙ, ortos 
caffurov peyahov, seed varjrta avtg Ò storaggos ‘Hoedrs sai Ò 
cero avrov Ninifens *°, oi noi ustaBévres aUtòy sig €0 oxupa, inei- 
Hov saparabelbueror nai dfyovtes® Ti yao xaxov Sovur simeiv 
16,, ,xvore * xaicap, nai vo nai diacoteoda:!””; ‘O dì ca puòr 
coora ovx aneuoiraro, eriuerortar de avro épy' 0 utdùo 
aperte 0 cvufovievere poi. Oi dì amocvyomees tov neîcu ad 
cor deva Onuara Eizyor, uai pera omovdie xaDyoovr, ds xatiorea 
anò tov dyjuetos arocipa: cò avtixviuuor. Aia yao ui, ta 
otoagpets cia undir merorttas, oodvpos "° pera ormovd?s Enopevero, 
17 ayopevos sis td otadior. Ooovfov dì epdisovrov Ivros tr th ova- 
dip, 005 nda roddois exovottira:, c@ Ilodvxapng sicuorie sis rò 
otadior pur) E ovpavov réyorev'. “Ioyve, ITokvxagre, xai ardoi- 
Cov. Kai còv pev cimorta ovdete elBer, o, di por; ta» pe 
18 r#p00v 0420) Hxovaar. IlpocayBerins ovv avtod #60vPos 1 pv pe 
pas, auovoartor dti ITolvuapros curziAnamta:. Aomòv ovy reoo- 
20brra arnoota è arduraros, ei avtos ein ITolvxaprros. Kai 
ouodoyrjcartos Ereidey apreicBa: dtyoor® ,,,, Aidec&nti cov ci 
phaniay“ nai Ereoa covcors axsdovta, @ crndes avrois Agyew 
19 soriv'®* ,,,,Quocov c}y xaicagos cÙrm”, petav0n007, elscor Ales 
rode defovs. «« ‘0 Bè Iolvxagros duBordeî to neocoR® sl 
nAVTA TÒY 0yZ0v toy è» to stadio épBiswas, emuceicas avtois cir 
geioa, cterabas te nat dvaffdéwas cis tòv ovpavòr, elner' Aloe 
20 rovs ddrovs. ’Eyusiusvov dì coù gyovpivov nai deyoveos® ‘Opo- 
cov sai drodva* ce, d01860700v ov Xoiotòr, ip” ò IFolvxapreos' 
OySorjuovra xat*!° FE fn Sovievo avro, xai ovder ue Bixnoe* nai 
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CF*GHKOR®, axvompivore eryouivov avro AE* Steph. Val. Str. — 81. 
cvuPeBinabrow BCE*GHKOR®* Ruf. omnium quoscunque nosse potmit, Gup- 
BeByubérov AF*° z Steph. mendose. Cf. III, 23, 8. — 82. Wyayor 
BCDF*GHKOR®* Br. Sch. Lr., 7yov cett. — 83. Niniras Lr. tacite. — 
34. xvpioc Lr. tacite. — 35. coleota: AE*F* Stoph. Str. male. Ipse Ruf. 
vertit de cetero vivere seourum. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 112 sq. — 86. 
rgodvuos AE*F*GH Ruf. (tofa alacritate contentus) Steph. Str. Br.,a008vnuac 
cett. In s. variant codd. inter utrumque. — 37. oùdè #5 AE* Steph. Val. 
Str., ovdeìs CF°**PGHKOR® Ruf. nemo. — 38. Ztyew èrriv CF*GHKR® Sch., 
fori Atyesy cett. — 89. azo4vw(0R*)Lr. Ruf. dimitto. amodbce valg. — 40. 
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n dorana: Piacquaioa: tor Bacidta pou, tdv cocarta pes “Ene-21 
pivercos de ali avrov xai Afyovtos* ’Opocov cì);v xaicapos eù- 
Im, ò IoZvxapros® Ei sevodotzie, proir, iva duoco 1)v xaica- 
pos ture, ce Afyee, noognotovlisros @yvosiv 00tis eiui, pera nad- 
onotas xove” Xoociavos sini. Ei {da Fede tov roù Xootia- 
tuo pateio L6y0r, Bbc fuéour xaì Grovoor. "Equ è artuna- 22 
tos°  Ileicor cor dijuov. Ifodvxagnos ipyn' Zè uòs xai Abyov 
itin0a *!, Sedidaynea yao doyaîc saì èFovaiais naod Beov!! <e- 
reruira:e tiv xatà CÒ moocijzov cv ur Biancovoar Muac aro- 
vinetr, dxeivovs dì ovx RÉtove zyovpo: toù °° arcodoyeicta: adroîs. 
088 drbureros fpn°!* nola tyo' roveos ce napafari**, gay 23 
n; pevarorons. "O 83 elnev° Kale, duetaBeros yo quiv n°° 
rd er xpertrorar ni tà yeioco peravora- Kalòv dì uetarite- 
stu dad civ gadenan eni ca dixaru. ‘O Sì nadev noòs aver: 24 
Iepi ge move Sauac8irai, tav ov On0ior natagpoeorie, tav pù) 
perevorfoys. Iloivuaorros elne* Tlvo dnedeîs nods doav novdpe- 
ror xai pet diizov oBerrvussor. ‘Ayvozic yap tò cîs ueddovons 
spice xai gioviuv xodkoeos coîs aoeBeci tyoovpevor ndo. ‘AX2à 
ri Bouduras; Dior &*" Bovdei. Tavra dì uai Ereoa nAéio*° 26.25 
gv Paooovs xai qaoc sveniumiato, xai tò no6COomOr aÙtov ya- 
piros ésmdnoeotto, mote ui) uovov u)|° cvuneosi» raoayBirta vaò 
tor Zeyoudror 1005 avtòr, dila tovvartior Tèv dvituraro»r iucti;- 
ras, terpai ce ov xrjovsa nai ty pioo TO ottimo unouia mois * 
IMolvxagnos ciuol6ynoer favedv Xosotiavor elva. —Tovrov’* 26 
deyBirros Ud toù xovxos, ner cò mi70os tor"! toro ce xai 
TovBaisoy n6r c)v Zuvovar satormovrtor duatucyito Bvuò nai 
peptày por] iB0ia' Oveos dotiv ò cis Acias Udaczalos, è nat)e 
tor Kororiaror, è cor puerioar Pedv xadaspstns, 6 moddove 


su om. Lr. tecite. — 41. giioma Lr tacite. — 42. raga roî Hioî O Lr, 
izò Beoî cett. — 48. tof om. O. — 44. fpy BCDF*GHKR® Sch., size cett. 
-- 45. mavafàllw quod teste Br. habent GH, Lr. tacito. — 46. dusra8eroc 
puo tips, xanòy dé 7 F°. — 47. diarora pro uerdrosa scribendum esse conje- 
cit Val. sine causa, xeruvo:a h. l. latius patere ita ut synonymum sit vo- 
cabuli meradegis, non reputans. Quare Ruf. vertit: nobis cnim immobilis 
stat sententia, nec possumus de bono ad malum per poenitudinem commutari. 
Et Nic. scripsit: ()U yao èuoì ustavora Gagpuic doioBeim, 7 amò ToIv xpestto- 
ur ini ta giiuo pitaBeois, ddl 7 Èx ti yaderiv înì tà Finara te nai boia. 
Val. vertit: Neque enim nobis a melioribus ad deteriora mutabilis mens est, 
Closs.: Denn cine Meinungsverinderung, welche das Gute mit dem Schlechten 
rertouscht, findet bei uns nicht statt.-47.a BCDF*(K),0AE*F°GHR*(0)z Steph. 
Br. Sch. M* Lr., adhibe utrum voles Ruf. — 48. scio CF*PGHKR*Br. Sch., 
mittova cett. Post z2:i0 add. rovrov CF*KR*. — 49. «7, om. AE"O Steph. 
Le., reete habent cett. — 50. di add. Lr. tacite. Paulo antea è utow ‘roîi 
sradior'K. Cf. Gersdorf. ep. crit. h. 1. — 51. réy add. BCDF*GHKOR* 
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27 Udacxor ui Ivew undi xpooxvreiv*. Tavra Zéyorres ineffber 
xal 1Q0tov ov aoueoyn» Pideazor, ina inapj 1@ IToXvxagrg 
Zéovta. ‘O de Équ ui) elyai #E0v avep, ene) nendyocxze. ca 
uvviyecia. Tote 5Botev avtoîs duodvuador Enifonca:, vare tosvra 

28 cor ITolvxaonoy xataravor. "ES Yao cò t7g pareowbzione aveg 
éni où ngooxepadaiov dntacias nAN0dHvAI, OTE (day avrò xasò- 
uevov®*, noocevyopevos elnev incotpagete tois uer acov miovoîs 

29 aoogyrindg* Aeî pe bovra xaraxatzar"*. Tara ovv pera tocovtor 
tayovs yevero, dartoy DÌ &Aeyero, cor 0Xd40r aapayo”ua eva 
povecor 0° Ex tv Soyantpolor nai Èx co» Badarzto» buia xai pev- 
rara, padicta "Iovdaiar neodvpos, dg é00g avtoîs, e avro” 

80 vrroveyovrtor. AX2à Ote 7 nvod yropaa8y, anodstueros saveg 
marta ta iuatia xai Avoas tI Cosvnv Encioueo xai Unodven dav- 
TO, 1) TEOTEROY TOUTO Towiv, Bia tù Rei Exaotov tor RUOTE 
orovdate dois teXiO» ToÙ Yootds avtod sqpaynitar dv°” marci 
ra cdyadie Evenev moditeias nai Tod cHe modiag Enexbopunto”. 

81 EU0s0s ovv aved mepietibero TR POS TI) nvodv Youocutra de- 
rara. Melibvtoy Bi avtov 2al meooniovy abròr einer Ageri ps 
ovtos. 0 reo didovs Vropeivai tò av dose xo uoele €76 dp. 
TéRRs x t0r ]}wyr doqudzias aGuvÀtOe empeives eu TvOR. Oi 

32 da ov xadiwcur, neoctdzoar di aveor. ‘O dì brio tas yeipas 
moncas, xai mpoadedeiz woteo xoròds Ermionuos dvagegiueros èx 
peyadov mosuviov dioxaviwpa dextòy Peg TAITONOATOLI, elner 

33 ‘0 toù dparntoi net evAoyztov aados cov Aggod Xoiocov aTÙO, 
dì ov ui id meoi GÌ emiyvasw stAnape», è ò deòos Wi zlad sat dure 
uecov xai ANS Tie nriceas nastòs te toù pévove cor dixaisor 
ot L6guy EvaTidy Gov, evAoyd ce Gti natybimots pe ti usa 
xai PAC TavTNS, toù daPeîy uéoos èv dordu@ to» pagrvgor, èy 
té morgeio toù Xororod, eis dvuctaom Fois aiooviov pure «e 

34 xai cwNatos, éy dpPagcie mTyeVpatos ayiov' sv 0Îg aooodeyBetyo 
Evosm tor Gov cYuegor 8 Pvoia miovi nai ooodexti, ados A07- 
coiuacas TIOPareRdoas ai ainodsas ò awevdls xai ainBirds 

85 Leds. dia covro xai nepi nartov ce aivà, ce evioyo, ci dotato, 
Bid ToÙ aioviov dpyisoéos ’Incov Xorotoù coù dyargrov cov na 
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Sch. Lr., om. cett. — 52. roic Pro add. z. Ruf. neve adorent deos. — 63. 
xataxa:du:vov Lr. tacite. — 54. xaraxa?zros ACF*K, sara: E*GHO Steph. 
Br. Lr., sataxarbiroi z.— 55. Grrayayorrew AR* Steph. Val., cvrayorrer 
cott. — 56. sic toro AE®* Steph. Val., sic rara cott. — 57. éy om. 3. ex 
recensione Iacobsonii. — 58. «exocazto AE"? Steph. Str. Paulo auten 
insolentius éx:xocuyto h. 1. positum pro eretipyto, cultus fuerat, Val. in- 
terp. Temore Str. excidisse putabat zrarroig riu. Nic. aya8y ya modr- 
Tea naò AQÒ ti modici inexozparo. — 69. tro om. F4GHER®. — 60. xary- 
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$ di ov Go sù ave èy nvevpasi ayico dela, nai voy nai etc 
ns pidlorcas asbovac, dpr. Avaniupartos dé avcov c0 dunr36 + 
u aÀggecartos t}y ro0gevyn?, oi toù nvpos dr0gono sEmpa» 

) ave, perse de exdaprpaone ployds Gava etd0puav ols ideîy 
00, ot nai stnenonoar eis tò avayyettos tois donois ta yerò- 
vat! Tò yao nve xauaoas el80g T0s]gar, cvosteg d06rgs miosov 37 
ro APSVRATOL rAnoovusrns, valo Tequersizioe cò cupo ToÙù uao 
1005, ai ly eis * péGov ovy os ceoÈ xCLOMEYI, dii 06 yevods 

u agyvoos è nauivo mvgovueros. Kai yao evodias cowavens®* 
rredafoneda, cds difavotov avsorcos 7 didov civds cor tipico 
ruator. Ilsoas yovv idbrces ci dvopuo: pi dvraueror tò copa 88 
ro tov avoos danarydiprai, exekevoar n00ceddirta aven'* xou- 
ieroga napafvoa: cò °° Eipos. Kai covro nowjcartos sE7408 89 
iz®0s alparos, dote ateopica: cò mÙo, xai Gavpaca marta 

;» ogdor, si togavtn TG diagoga perabù toy ce dior xai tor - 
dextòy, civ eis nai odros yéyover Ò Pavuaciataros èv tois xad” 
us y00vocs debaonalog® amootolinde xai n0Opprixòs, pevoperos 
uoxonos €76 tr Zuvovy nadolixio. Sandgoias. Ilay yao dîjpua 
agixer tx où ctOoLATOS AVTOÙ, nai” * stelestn xai tedes0808- 

u. ‘0 de avvitydos xai Pacxavos xai 0vnoos®®, è dvtixeluevos c@ 40 
rei cv dixaicor, (dov TÒ us7ysd0s avroÙ t7S paprvoias xai cv 
ragyiis drentAnator modirziar?, Fccepuroutrov’' te còv cis 
FOaocias otipuror nai Beafeîor dvartigonto» drevnveyuivor, 
remydevozr ae undi cò GOpaTioY UTO vg nuov inp9etm, xeiteO 
oAdebr 819 vpovrtoy covro mosijoni vol xOLYAIST]oai AUTO) TO 
Hip? capxip. ‘TaéBalov yovv”! tives Ningtno, tor coù ’Hoosdov 41 
areoa, dbedgpov de AcAurs'®, Svevyeiv tO yyeuowi, dove ur) doù- 

Uu aUTov TÒ COua, 47), Qyoir, RPevtes TOP Eoravomuiror, toùtoy 


tac (teste Br.) GH (OR*) Lr., giiwoas cett. — 61. ta ywopeva Lr. ta- 
ite. Ruf. quae viderunt. _ 62. eis om. Lr. tacite. Ruf. in medio positum 
raf. — 63. rosavrrs BCDF*> (OR*) Nic. Str. Z. Sch. Lr., tocavrns AE*GH 
teph. Val. Br. Raf. vertit odorem naribus hausimus tanquam etc. — 64. 
ers xeogei0orra Lr. tacito. Ruf. jusserunt propius accedere. — 65. tò om. 
“F*GHO 2 Br. Lr., add. ACF*(K)R*®. — 66. 6 Larnacwstato om. AE®> 
‘teph. Val. (in interpr.) Br. Cf. infra $ 46. — 67. mQOPNTIKÒG yeponevos 
rexormos Te 2. — 68. xaì om. (teste Br.) GH Lr. tacito. xa etedeo Oy AE* 
toph. Str. Z. — 69. fagxawos rorngòs E*F°O Lr., fagravos xaì rovyoòds 

ett. Ruf. vertit ille aemulus totius boni et adversarius omnium Justorum. — 
0. avro 70ditsiav ABCDF*GHKR®, zoditsiov E*F°O Br. Lr. vetus in- 
trp. 2. erempli. Ruf. vertit quod et pro martyrii gloria et pro vitae egregiae 
irtufibus coronatus est. — 71. GriPAYOV'ULt7OY quod teste Br. habet O, Lr. 
rcite, — 72. 16 tîjs agBaocias GtiparE AE*(K) Steph. Val. — 73. aùroè 
è d7ip AE®O Steph. Str. Lr., rò dyip avroù cett. — 74. oly K, ergo Ruf. 
- 75. di “Alxys Usserius Val. in ann. ("cum hoc nomen nec Graecum sit 
ee Latinum, malim sequi editionem Usserianam. Nam Alce nomen fuit 
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Biov te xat toonov #}rA0v) «i eriBovizy avrp XUTKOTUCAITOG, 
imeineo* mieorazis* è ty diadozots in axpoazir* evduras cor, 
ca vixpepia celevrov vato 75° enpsofever dindeias, Bia tov 
pagrvpiov toù xat avror dvedijcato. Toùro di xai avros Ò taig 
cinteiars quiocopotaros év ©q dedyAopery arcodoyia cCapos ov- 
To, cvoneo ovy xai dpedhev 6 0G0y ovItA regi avtoy cvufyoeoda, 
meodefor droonpatves tovtoIK aveoie coig Onuaci. ** nKayoò 
vÙy noocdoxo varo tiros tor oIvopacperoy emupovdevBivai, xay ° 

svi erewvayivar”, n xv vo Koiouevcos" cov aqpiocogpov 0 

) sai quioxburov. Où 7ae quabcogpor eineiv dbioy coy drdea, 
06 ye seoi cy Ly entorara:, dnpocig KATUUOOTVOQEÈ, We ade xi 
aceBoy Xoctiaror orco», 1008 xe xai yBovyy toy odia ** 

mendavguércoe Tovo Toartor. Et cs re ps9, dscvzor toig toù 
Xeiorov dida yuoci xaTaTQsye. y7uoy, maurorno0e tot sal idea 
cor modv!* yei00r, oi quiattorta: todd anis megi dr cova enictar- 
tor dialéyeota: sai wevdopapevosivr. Kai ei èvevyo pui ovrijze 
tÒ éy avroîs usyadeîov, i) cvvsie, m00c CO pi) vrcontevO pai cosoò- 


Justin. apol. II. c. 3. n. 5. — 2. ézreizzeo CF°G (a pr. m.) (K)R® Steph. 
Val. Str. Br. Sch., é7781d7 F>G (a sec. m.) HO Lr., érreè AE*. — 3. 7r0%Zelnic 
Lr. tacite. — 4. ta axgoatuv BCDF*GHK Val. in ann. Str. Z. Br. Sch., 
dxgoati maporroy AE*F*(OR*) Steph. Val., èr° axgoarav rap6rruy (2) 
Lr., auditoribus mediis Ruf. — 5. sio 76 ACF*G*(K)R®, ns (teste Br.) 
E*F>GH(0) Steph. Br. Lr. wpsofeiuv yvouns dBtov dixit Origenes apud 
Euseb. H. E. VI, 38, 7. zegi tivos Polycarpus ibid. III, 36, 14, wr. zegi 
17,6 sienene. abvrod xaò t7c vyieiac Origenes ibid. VII, 1, 27. Uzrio 17s ru 
euxÀno vesv #077y7s ipse Euseb. V, 25, 18. —- #* Justin. apol. IL. c. 3. — 
6. «av CF°GH Val. Br. Sch. Lr., xay èy F*K, xai AE* Just. Chron. Pasch. 
Nic. Steph. Str. M*, xai èy BD. — 7. irtwvariivo ACDF*>*GH(KOR®*) Nic. 
et edd., errwvay0nvas Chron. Pasch., éuzrayiva.: A (a pr. m.) Just. — 
8. xdy CE*GHK(OR") Just. Chron. Pasch. Br. Sch. Lr., xai AE*F* Steph. 
Val. Str. — 9. Kowyoxeyvroc Lr. Cf. n. 1. — 10. toù Filogdpov GH, toù 
qpuovogorv Just. a Crescente hoc non philosopho, sed gudoxo 047, îd est non 
amatore sapientiae, sed amatore jactantiae Ruf. — 11. } add. CF*GHKR® 
Sch., om. cott. — 12. òvror — 77044uiy tomere et tacite om. Lr. quae om. 
O testatur Br. — 13. 1wv sterdavnptruv AE*GHJ ust. Chron. Pasch. Steph. 
Str., tov zrezrÀà. sine 77074uy Nic. Quid autem Ottoni ad Just. 1. l. n. 7. 
p.291 in mentem venerit, ut scriberot: ‘Euseb. in edit. Vales. et Heinich. 
male ze7z4avrgpivos toòùro”, non video. Nam zrezrdavnuiéyox etai non neces- 
sario dicendum erat, ut opinatus est Val. ad. h. l., tamen elegantius etiam 
est quam quod Justin. habet tr s:r4arzutror. ‘Postquam enim dixit 
Justinus, ut recte Val. ait, Crescentem indignum esse philosophi voca- 
bulo, propterea quod de rebus loqueretur quas penitus ignorabat, et Chri- 
stianos impios vocabat, ut gratiam captaret imperitae multitudinis, addit 
deinde, illum in eo graviter errasse, nendarnuives TOÙTO MQGITOY. Ratio- 
nem inde subjungit el te yao u? tvruyuv etc. eleganter omnino. Itaque 
non immerito in codice Regio ad latus horum verborum apposita est nota 
“Le. et supra accentus circumfiexus et ov. Quae nota significat wpaio», id 
est locum venustum et elegantem. — 14. :0%446 AE* Steph. Val. 
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ros tavra moi, 1odv uadùior dyevvizs !® nai MAUTOYO0G, idtori- 
xe nel diGrov d05n6 xo péfov electa oi». ne Kai 7.7) roodér- 5 
ta pe xa éQuerfcarta avtov Footroers cas Torevtag padeiv xai 
Diybai 6 ott ad 9g undèr enictatat, edera: due BovAopas, Kai 
ov diri] d6709, ei pi drprexBn0av duty ai xoivovia: toy A6y0o», 
Frouos xe ig vuoiY xovorret Toy #90rts]0800y aly Bacino 

3 &y xai tovro deror ein. Et 8è xal tpracOnouy vuiy ui équtrj- 6 
des pov xai ai Bueivov dmONOLO8IS , pareoòr vpiv dov, 6 oi ov8zy 
tor suertooy Eniorara: n si'' iniotara:, Viù toÙs axovortas 
8! ov codua Asyew, 05 modregor Epny, où quidcogos, dZ2& qu 
loBobos arno!” Selurucai, 05 ye°° undì tò Zowxoatindy dEwoaotor 

0 vue. «21 Tavra puey 0vy è Tovotiros. "Oc dì xata pv aveov 7 
r06donos» eos toù Koicxercos"" ovoxevaodeis rele, Tara 
705 ar)/G tor Toostor aveod Biov coquotevdas ty Tois ‘EXà:jy00y pa 
fruaci xai dbfay où cuxpar tv aveoîs anevrprezueros, nieîcca te 
vryoduuaci aùrov xatadino» unnueia, tr ch np0c "Edinvas* 
ioropzî deyeoy odi 0g: ,,Kai è favpacwsraros ‘Iovotrivos 069dds 
ttegoorgoer, tomiva: tovs noosionperove Agotais. Eît enemy 8 
tura meoi coov Puriocdgaor inrdéze cavra'** ,,Kpioxng®" yovv, 6° 
imeoteetoue Ti peyadi mode, masdegnotie uev navtas vaeonvey- 
Ùu, qiiaorveia 8: nayv qeogeXis mo. Ouvatov di è xatapooreiy 9 
mufordevo», ovTOs aUtos EBEdiei cor Bavator, cds nel Iovotivoy 
sdareo peyoho NOD o Paraco neoiparetv noayuarevoacd ai, 
Ùbri xNOvETOY i aij0erar Lixvovs odg quiogogovy nai esca 
reoras eErfdeygev.“® Kai cò uè» xutà ’Iovotivor pagtigior cor 
artny siàrge t}v®° airiav. 


15. a7:995 KO, ayervis cett. Cf. Dorville ad Charit. p. 388. Hemster- 
bue. sd Lucian. T. I. p. 461. Ast. ad Plat. Polit. p. 586. Buttmann. 
ad Alcib. I. p. 120 s4. Stallbaum. ad Plat. Euthyph. p. 2. C. ad Protag. 
p.819. D. — 16. wy Fiartwy AO Steph. Lr. — 17. #i om. AE*K Steph. for- 
tasse rectius. — 18. dè om. CF*R*. — 19. 0 avzg Lr. tacite. — 20. 6 ye 
calami lapsu Val. dicit esse in BCD, quod recte notavit Br., sed non 
animadvertit Lr. — 21. rina. Addidit Justinus preclarum Socratis dictum 
all oÙ ts yi noò ti adn9ria TiurtÉos avv ex Plat. Rep. X. p. 595. 
Tenere autem Strothio verba 7 tè èrriotato: — Tiu@ suspecta visa sunt. 
Vid. Kimmel. de Ruf. p. 272. — 22. Kwsjoxevros Lr. Cf. supra n. 1. 

® Tatian. orat. contra Graec. c. 18. cf. Justin. Fragm. p. 548 Ott. — 
23. Kogexnc Lr. — ** Tatian. 1. 1. c. 19. — 24. ò teste Br. deest in 
F°O Cph. et om. Lr. tacite. — 25. cuvidezzo» AE*F® Tatian. Nic. Str. Z. 
Paalo antea pro verbis sadazio ueyalg xaxò To davaryw Tatian. xadazey 
sci iui, #5 sand Ta davdtw. Cf. Rienstra de fontibus Euseb. hist. eccl. 
p. 118. — 26. r7y om. AE*F° Nic. Steph. Str. 
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Kepdiaiov il. 
Ilegi dov ’Iovarivos èr îdiv ovyreduuari avpuovevi: pagriewr. 

0 è aÙtòs dro steò TOÙ nat, avror dyiros È sri0y Te0 
uUTOd uaotvenoareor èv Ti mootton* avtov prnpovevei amodo- 
ria, xoncipos ti vnodeca ual tavta ioroogdr. Toaqu dì ode 
»l'uvi ts SvrePiov drdei axodagtasvore axodactatrovoa xai 
avuti) aooteoor. ‘Ensid)! de ca coù Xoistoù Ùidazuara Eyyoa, Écw- 
peovic?ny xai cov erica duoivs copooreiv aeide Enzio@to, ca 
Udaypara dyupeioovoa, tiv ce ued.ovoav toîs où cIpooveas nei 
pera doyov dodov Biovow Ececta: Èr qiovip svol n0daciv drray- 
yédlovoa. ‘O 8a cais aviais acedpeiary dpiror aMiotgicy dia 
cow reuze0y ÈITOLEITO €iy yapetry. Acefà rao Trovuevi to Zoi- 
mòy 7) yuri, \evpuararbireo Da: dydoi mapa Toy cile guess vor 
xo capi cò dixasor maoovg ndovys Ex Tavtùg nepmuerp moio- 
dar, cis ovivzias yoooBijras EBovAig®yn. Kai ene1d8)* 8Esdvov- 
neito vd tor avrijz, Bri moocperetr cvufovisvortor, 0g atg £4- 
nida” uetafodis HEortos more coù drdods, Bratousvn savealy ene 
uever. ’Enedì di è cavens ario cis tiv Aletardoziav nopevtete 
qalermosteca aoattew any} tddN, 0t0g ui) x0srros tov &dixzua- 
Toy xe dosppudtov yenntai®, uevovoa 8v ti) ovivziu nai duodia: 
toc xa oubxorros ywousrn, tò Aeybpuerov nuo iuir! detovdior 
Bova éopic®r. ‘O dè xalòs xdyatds ° tavtrs cre, Bfov avrdr 
qaiour, ot x madai perù to vangetdo xal TOY 1ucdopogeor 
eVgeoos imparte, pid as qaigovoa xai nauig TUOY, TOVTOW per 
TOY medEeor” METUVTO, xo avrò» tà avrà navoccta: Todttorta 
eBovAeto, ui) BovAopsrov!° drnalluyetons uctInyopiuv remoizta, 


Cap. XVII. 1. saprugior BCDF*GHKR*, — 2. # rà rgortvg. Cum 
non eo qui in antiquioribus editionibus Justini apologiarum perperam 
erat ordine Eusebins illas recenseat et primam Justini apologiam semper 
vocet eam quae in illis editionibus erat secunda, secundam quae erat 
prima (v. II, 13. IV, 12. 16. 18. cf. Otto ad Justin. apol. I. p. 138. not. 1. 
II. p. 282. not. 1), locus autem Justini quem hoc capite affert Eusebius, 
non legatur in apologia prima sed in secunda c. 2, Petavius ad Epiphsn. 
haer. XLVI. p. 82. Halloixius in vita Justin. c. 26. et Val. ad h. 1. scri- 
bendum esse pro éy rij mooréga conjecerunt PA ri derrioa, sed temere. 
Fieri enim potest ut aut librarii aut ipse Eusebius in scribendo erraret. — 
3. avroî om. (teste Br.) AE*GH(OR*) Steph. Str. Lr. — 4. ézzsi AC(K) 
Steph. Val. Str., 7807 cett. — 5. #izridas AC Steph. Str., #àzrida cett. — 
6. yivyrai KR*. - 7. vniv E* Justin. Str. Z. Br., quiv cett. Ruf. Zibello ei 
repudi dato. — 8. xadòs xo aya80s quod habet K, Lr. tacite. — 9. rev 
xaxdiv add. O Lr. — 10. «7; fovdontvov BDF*GH(KOR®) Ruf. (a quo emen- 
dationem refutante) Just. edd., om. ACE*>F° (in C tamen folium hic inser- 
tum esse, quod longe recentiori manu perscriptum sit, testante Val.). 
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leyco»r avezy Xoiotiaryy elvar. Kai 7 uv BiPdidibv co ew avro- 7 
xoatopi aride ”!, OOTECOY CVY7LOOHOFv UL avez diornoacta: ca 
iavrije abiodoa, Enea drodoyfcacta: neoi toù xetzyogrpacos 
perà civ cor noayudtor avriie diolunciv.!* Kai cvreyoonoas 
tovro. ‘O di caverne mora dvjo moog sxsivny pèv pu) dvvaueros 8 
ca vr fi Asyew, noòds ItroAdspaîy riva, 0v OvoBincog!® sx0ddca- 
to, dedacualo» Bxeirng tor Xorotiayor uadyuator yeròperor, 
iroasero da covde coù oorov. Exarivtaggor . sic decua Supa- 9 
lorta cow ITvolepaior, qiioy avg vaRgNOrta, énuos daBeodai 
tou Throlepatov nai ArEoE]ORI LÌ, AUTO TCOÙTO poror "* , Xoiota- 
sog éovi. Kai xòv Ilcodeuaîor pidaAr8y a12° ovx anarzàò» ovàe 
vevdoddyov ty yvouny Orta, duodoy]oarta savròr elva: Xoiotia- 
rr, sv dacpoîs yevicdai ò inatortaogos memoingne, nat èri 10ÀvY 
100v0v Sr e decuornoeip ixodacazo. Televcaîov Sì, bce int 10 
Ovefiniov Hx97"° è drdoamos, duoias adtò tovto udrov #Eyre- 
c8n, ei ein Xouociavos. Kai nadir tà xada savr® cvveniotaTevos 
da tp andò tov Xoiotov!® Bdayy, tò didaguadior!! cis Belus 
dperi;s duoldyn0e. ‘0 700 dprovpevos ott oÙx n°, 7 xaceyro-11 
xe toù TOUyuaToOs ébapros rivera, n cavror!? avdliov Sniotape- 
ros nai diléepiov toù todyuatos ty duodoziar qevzer' ov ovder 
aedoeoti ch cin Xowtiarg. Kai cov OvoPiziov uedevoartos 12 
avror anagtdijrar, Aovnds cis, xa avtos dv Xowotiayòs, 0gdv 
sio didyos ovro ®° vevopevgv xpiow, 1005 ov OQvoBixior Epy' Tis 





Temere vero nonnulli, ut Grabius et Thalemannus, aut abjicienda esse 
haec verba aut BovAouevoy vel Bovioneros scribendum esse opinati sunt. 
Nam nec sine gravissimo totìus sententiae damno abesse possunt, ut recte 
ait Val. ad h.1., et ad Aovioutrov facile cogitari potest avro. Cf. II, 
22. n. 11. BovZoztvov autem artissime cohaeret cum azrzaliay:t07;5, quippe 
quod causam contineat cur mulier sese separare voluerit a marito. — 
11. aridesxe F**GHK(OR*) Br. Lr., avadédwx: ACE*. Praeterea Br. propter 
folium insertum in C (cf. n. 10) nihil se audere aftirmare de BCD ait, qui 
fortasse consentiant cum F*. — 12. Umtoy:ro post diorxyoi» add. BDF*K 
Steph. Str. Z. M*, uzroayoutrm G (a sec. m.) H, om. cett. codd. Just. Ruf. 
Nic. et edd. — 13. ,OueBinos Justin. semper. Cf. Otto ad Just. not. 12. — 
14. avrò toùro uovoy :i Cph. Steph. (in edit. epist. ad Diogn. p. 81) 
Pearson. Otto ad Just. not. 14. Cf. $ 10. aùrò toùro ugvor tiptac09y, ti 
ela; IgtiaroS. Val. vertit hoc unum interrogavit essetne Christianus, Closs. 
nur he einzige Frage an ihn zu stellen, ob er ein Christ sei. Ruf. ut percon- 
leretur si Christianus esset. ti avro ToÙUTtO L60vov omnes codd. Just. Euseb. 
et edd. Eus. Neque ego mutare hoc susus sum, cum Eusebius quidem 
ssepissime et insolentius quoque verba transponat. Cf. VI, 14. not. 8. — 
16. epooyy9y Nic., 748: ACE* Steph. Val. Vid. Gersdorf. ep. crit. ad 
h. 1. — 16. roò 9s0î K. — 17. didagnaiior BCDF*(K)R® Steph. Val., dida- 
gralzior cett. — 18. Ot: oùx #7 ACF*KR* Ruf. qui negat quod est (sc. Chri- 
stianus), OTtODY AF°G (a sec. m.) HO Just. Nic. Sch. Lr. Recte Br. ad 
h. Ì.: ‘Suspicor. lectionem otI0Ù librariis deberi, quibus displicuit nega- 
tiram oUx post Gpyrovseros. — 19. avròr O. — 20. ovrws A Steph. Val. — 
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n° alria tov urca uotyòy pure n00v0», porre ard00qpirov unte dox- 
rodven urre donaza; punte ande aBixnua ci aoctarca eleygope- 
707, briparos da Aesotiavoi roocwrvaIA? dpoloyovrea cv dr- 
&gosroy todtor fxolaow"* ; 0v moerorta Evosfei avTANERTORI 
ovdè puiocsggp** Kaicagos nodi, ovde è teoG cvyxÀ:to xolvetre, 0 

18 OveBinie. Kai 05 ovdev aiio droxguvauevos È ‘+, xal node cor 
Aovuov Egn° Aoxeîs por xai cv elvar coroveos. Kai ov Aovxiov 
quoartos ,,,Mahiota“ nali xai avedr araydirai èxshevoer.®® 
‘O dè qapu eideva: duoddyzi* movrnodr yao Seoroto tdv!° rorov- 
cor dnndiaydar encine, xai capa dyator narstoa nai facidea 
cor de07 mopevect ai. Ka didos dì coitos Enel8ar xodac8tra: 

14 mooceriupdy.“ Toveos ò Tovorivos eixòros nai euodovI we ce 3” 
mQ0Eurppovevo ape avetov gara endyu? deyeor' ,Kayo ov r000- 
doxd dard civos tu orouacperov srifovdevBizroi nai ra dona. 


# 
Kepdiatov im. 
Tives els fuds 7A90v 16v Iovotivov 6ywr. 


1 IDeiota Bi ovtos satalédorev upiv menasdevpsvne diavotas’ 
xat meoi te dia sorovdanvias vrropruara, nUONE ospeletac # eu- 
nisa, ig « toùs quiouadeis Avarnttuwpouer, ca eis uettoay pros 

2 s100rta IOncipos TapaonuIvapuevo!. O per cis sot avep 16705 
modos Artorivov tòv Evoef7 aoocayopevderta nai tove covtov 
naidas ti Te  Porpatoor ovyxlatov qeospargmixòs vateo cor xa0 
nua doyuarto», i ò da devregar® meguéyoy unto t75 nuetegas notes 
drodoyiar, HI, menotgTai mods Tor ToÙv dedydmuevov AVTOKORTOROS 
Uddoyor te xaì buovvpor Arcovivor Ovijeor®, ov TA nata covs 


21. 7 om. E*. — 22. troù — éxodaoo. Variis conjecturis tentarunt hunc 
locum viri docti, aliis vel pro roò 6r: aut de 7v astiav, aliis pro éxo- 
Àdow xo}aga: sut xoàarIzra: legendum esse dictitantibus, Ottone 
denique ad Just. not. 18 praeeunte Braunio post aìria signum interroga- 
tionis ponendum et où pro rires (nam sic certe, non Tiwos scribendum 
erat) dictum esse affirmante. Sed nihil mutandum, ut recte jam Strothius 
vidit, imo Justinus scripsit avanodo9ws quasi supra posuisset dia ri, non 
ris 7 airia, atque haec ipsa draxo4Zoria optime convenit concitatioris quo 
Lucius loquens inducitur animi affectui. Toù sutem pro tiros ita ut sit 
cur, quis unquam dixerit, vellem demonstrassent Braunius et Otto. 

23. 9:40009m ABE*F°GH(KOR*) Nic. Ruf. (nec sapientissimo puero, "filio 
ejus) edd., giiocdpov DF*. Cf. supra c. 12. not.1. — 24. &roxgevoueros Lr. 
tacite. — 25. ér70iyo:v idem. —- 26. roiv quod (teste Br.) AE*O Nic. non 
habent, om. Lr. tacite. — 27. xai post &c add. idem. — 28. érrcdéye ex 
solo O idem. 


Cap. XVIII. 1. wwyîs AE* Str. male. Vid. Kimmel. de Raf. p. 272 
s8qq. — 2. devreos Nîic. — 3. Vingoy Lr. Statim post dibtrsuer O teste 
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L) ’ 
Ioorovs smi coù mapbreos Bietiuev. Kat &Xdos ò mods "E2Zigvas, $ 
. Le < Da - 
îr a pempòr neoi nAzioro mao’ quiv te xai coîs ‘(Elijrov qpiiocs- 
quis Inrovusror nararetrac* Abyov, meoi ce cov dasusvreor Ba 
leuPaye puasme' è ovder Ur Smeiyor ta riv naparidecdai. Kai 4 
DJ o LI (cd s € to) >» # b] Co TÀ 
avdis eceoor n00s EXinvas eis yuas eipivBev uvtov cvy)0aupa, 
” , x , pei 
o nat entyoawer Hleygor. Kai sapa tovtovs aii0 neoi Beov po- 
regrias , 77 ov ubvov Ex co» mao’ Hus yonqpor, diia xai x° cov 
. - , Ti ? i , , , LA 
Ellyyixov cvriot”o: BiBitcowv. ‘Eni covrors ertyeyoappusvrov wadi- 5 
te La 
ero, xi dio aygodixdr® meoi wuyîs, tr d Biagioove mevozis moo- 
teivas’ meoi toù xatà cpv vaddecir noofàpartos, tor map’ "E2- 
yo: piridocigpar naparitterae rus Vilas, als nai avridete vai- 
oqueitac, civ te aveds uvrov® Bofar Év Erto rapadroecta: cvy- 

. DI LA q 4 > ? , t LA) 9_\ - 
roauuati. Kai diedoyor de no0s Tovdaiove ovretater, 0v ent cis 6 
Egecior a6deos mods Tovqpovu tor core ‘Efoaicar Enionuorator 

di Cd Cd 

Tenoigtat, èv tiva coormor } Bela qaois avrov Eri to» tÎjs mioteds 
rapoouzoe* d6y70v, ByAoî, bmoiav te noocegov mEgi tù Quiddcoga 
uedruata osovd; elcevirextai, xi 00pv 8Tonoato cis dinDelas 
ixtvuoratnr lano. ‘Iotopsî 8° tr cavrò neo Tovdaior, dog 7 
xura cis coù Xootov dducxulias EniBovizy ovarevacaueror, 
ava tavra 2006 tov Tovgora drotevoueros'* ,,0v uorov dì 
ov!° uetevozcate Ep” ols Enoutare xands!!, dila avdoas ExZexcors 
? , 12 La g_ Le LÌ , , > - 13 q 
ixletauevor " cote ano leoovondzu efeneuwparte eis aaGav* TY 
riv deporees, aipeciv d0eov!' Xpoiotiardiy nepartai, sataleyovets 
recabra, aneo xad' puoir oi apvoovrtes Mus mavtes!” deyovow, 
? e pa pa 
Date 0 uorov suvtoîs ddixias aITIOL Vtaggere, aila xai toîs di- 

? < ri 2 , € ’, q 4‘ e ld ,) q 
los aac anmios avdooros. Toaqpe de xa, cos ott pueyoi xat 8 
abroù yagiouata toogyrixa dirdaurev Eni tijs exuAnotas. Méurr- 
tas di xat!° cis Imayrov dnoxalvwpews, caps toù aroctodov 
avre elvar Zéycor. Kai Oro di tivcov TEOPNtixOr prnuovevei, 
beleygor cor Tovgara, ccar!’ aepuopartor avta ‘Tovdaiay 
ero tig Yoagrs. Illeiota Be xai Erepa ragu modloîs qpeoetai 
elelpoîs cor avtov rovor.  Ovtwoi de! ctovdie elvar REror xa 9 
roîs radaioîs EB0xovy oi terdo00s 46701, de tor Eiogvraîor drnouyy- 
uorttetr AUTO Pork, TOÙTO Puèv Èr Td TETUOTO nQ0S TÙS aipéoers** 





- ——— ——- — — — — 


Hollenb., tac. Lr. — 4. xata tivacs CF*GHR*, xarariras K mendose. — 
5. ée om. E*F*GHBr. — 6. oy6dior Nic. — 7. npoteivas om. R*. — 8. tar- 
tot Lr. tacite. — 9. zagwguytas E°O Lr. — * Justin. dial. cum Tryph. 
e. 17. p. 58. Otton. — 10. où om. AE*F* Steph. Br. — 11. saxois DF*K. 
— 12. éridetapero Lr. tacite. — 13. rGoay AE*F°O Just. Steph. Val. Br. 
Lr., aragavy cett. — 14. a8tov AE* Steph. — 18. zarres CGHR* Just. 
Sch. Lr., dzrarres cett. — 16. re pro di xai Lr. tacite. —- 17. wi dg idem. 
— 18. di om. KR*. — ** Iren. adv. haer. IV, 6, 2. p. 133 Mass. Cf. Justin. 
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avrà è), cavra smideyorta’ nai rode ò Tovoriros®" iv tp 
reds Magxicora ovredyuati Quow, dc avrg ch xvpig 06x°° cy 
ineiodyr, dilov 880, ratayzediore mapa Toy drpuovgyor," Touto 
di év © neunto* ti adeijs Inodiges da Vidal nKai xa- 
dg 6 Tovorivos igm; ott 00 uèv ts toù xugiov magovaius ovde- 
mots stolugoer è caravàs Biacquuijoa: civ ds0y, ate under 

10 #i80s aveov!! 171 xaraxpiow.“ Kai tavra ds dvayuaine 200708, 
sic n0OTgoTYyY toù pera crovdijs tove quiouabeis xai ovs tovrov 
mepueneir doyove. Kai cd uèr nata covds toruvra 1. 


Keqpaiatoy tn. 


Tives èmi ts Obngov facideias 17 “Ponaiwor sai "Alstardotwr tuxinotas 
nagototnoar. 

"Hd" dè sis 6yd0ov #lavvovons Eros cis dndovpevns 7ysporia; 
c7s Popaicor EuxÀnotas cv ericsoniv Avixntor ErBexa coîs nom 
Ereoi del Borca Zotno Biadeyetai. “AZ xa c75 Alebardosor 
maponias Keladicavos tértaRcw Eni Bexa Éreci npoctartos «wp 
Badoyyv® ‘Ayornnîvos dialauBare: 


Kepdiatoy x. 
Tives ric Avrioyier. 


Tiuuisavia! xal èni* cis Avciogtov iux)notas Oeoqudoy Éxros 
Umò tav droctodar tyvopitermo, ceraorov uiv toy sxeîce pero 
"Hoova xaractartos Kogrgliov, pera di avror néuneo Badud 
ty Enioxoni;v "Eourtos diadelautvov. 


Kepgaiatov xa’. 
Ilipì toy nara tovrors diadauvartor ènxinciactiniie Cuyyoagier. 


“Huuabov® dì tr coveors Eni cis euxAyotas ‘“Hyiounds ce, èv 
icuev Ex to» uotegaor, xai Aiorvoros KopurBiay èmioxostos, Iv 


-—. >. —- "» me ———_T__——_—__ _--- 


fragm. D p. 542 Otton. — 19.’Ioîtotivos AF**(K) Nic. Steph. Val. — 20. 
vò a Steph. Val. Str. — * Iren. adv. haer. V, 26, 2. p. 324 Mass. 
cr. Justin. fragm. p. 544 Ott. — 21. airoù Iren. .- 
Cap. XIX. 1. "Hdy. Ab hac voce apud Lr. c. 28. inchostur. — 2. 
agx7v Lr. tacite. 
Cap. XX. 1. Tyrixatra add. CF*GHKR® Val. Sch., om. cett. — 2. 
èzì om. AE* Steph. Str. 


Cap. XXI. 1.*Hxuaze AE* Steph. Str. 





IV, 28, 1. Thebuthis. Simon etc. IV, 29, 5. 187 


ris rs &iios cor ini Korjens nionornos, Pilunnss ce ini tovro:s 
nas Anolivagios nai Melito», Movoavos ce xai Mbdeotos, nai eni 
cùcty Eieyraios, cv xaò cis quas cije dmoorolinijs tapaBéceros 7 
sis vriove niotems #ryoaqos xatiiter dotodobia. 


Kepdiatov xB'. 
Ilegi"Hyyoinzmov rai av obros uvnuoveret. 


0 uèr ovy “Hyjownnos èv névte Tois el nuac ei0ovow vro- 
pripeci ©7s iBias yvapns rinoescammo uvipuyv sotadéedoner, ey 
0Ì% Brhoi, ® de mi sioto1s emioxbross cvupuiteier, drodnuiar otea- 
peros pago Poouns, xal 039 Oci tiv aver rapa ndrtor napeldnpe 
Udaonaliar. Axovoai yi tor napeoti pera ca! neoi cis Ki 
pertos 1005 Koew0iovs smustolije avep sionuevo enideyortos 
savta’ ,,Kai ènsuereo 7 exxlyoia 9 Koew0ioy. 87 t@ 600% dby® 
rize: Ioeipov énsonorevortos èv Kooirdq° ols* cvréuba mi 
es ‘Pour, nai cvrdietgI va coîs Koguw08tog fusoas ixavas, Èy ale 
cvraverduer È tp dedw 2079. T'erouevos de èy Poug Bsatosf?v* 
inotnoaun puéxo:s ‘“Avinitov, ov Biaxovos 7 ‘Elev8egos. Kai 
sapa Avixirov diadeyeta: Torno, ped 0v ‘Edevdevos. ’Ev éxa- 
cy de° Biadoyij nai Ev Excotg mode: oveds Eye, 0g ò vouos xyovo- 
Gu xai oi noogrgra: xai ò xvpios.* ‘0 I avrò xai cv nat” ab 
tor aipeceor Tès deyùs vrmotibera: da tovtor n Kai perdo Tò 
pagrugnoai TaxoBoy còy Bixaor, og nat Ò xvQ10S Éni TO avi® 
Lerp, nadiv ò dx Beiov avrov Tvuezoy è toù Kimna xafictaza: 
tzigxonos, dv tRosderto nartes avewpiuor Urta toù xvpiov devrepor. 
dia covro® txddovy yy sxxdngiar na0dtvor* ovo re ipdaoto 
cx0aîs patatos. Aozerai 8" è O:Bovt1s° Ut TÒ Ur reveodai 
ancor srioxoro», vropteigew, dnò cor inca aigsce», (co na 
uvròs 77 dr t@ dad,” dp ov Ziuow, 00ev vi Ziumriavoi, nel 


Cap. XXII. 1. utzala tuwa A (a sec. m.) GHK Steph. Cf. Kimmel. 
deRaf. p. 287 sq. — 2.60 Raf. (quem Romamnavigansvidi) Steph. Str. Z. Lr. 
temere. Cf. sequentia xas avrdibtoria toi Kopw8tois. — 3. Cuvaveragn- 
n C (a sec. m.), cvvaveravOnuey H. Cf. Rom. XV, 32. Formam aoristi 
indgy testatur Choeroboscus in Bekker. Anecd. Gr. p. 1324. v. av:zd7r. 
— 4. diargiBigy Savil. (ad oram codicis sui) Cph. Str. necessaria prorsus 
emendatione, quam confirmat Ruf. qui vertit permansi ihi. diadoygv omnes 
codd. et cett. edd. ortum haud dubie ex proximo diadori. — ©. di om. Lr. 
tacite. Statim post xypurte: A Val. — 6. Miygi tourov scribendum esse 
conjecit Val. ad h. 1. le f. III, 32, 7), et M* adeo in textum recepit. Paulo 
ante roi Geiov Lr. tac. — 7.yag BCDF*KR*. — 8. Geofovdys O Ruf. 
(Mieobutes, in vetustissimo autem cod. bibl. Paris. Val. teste 7Aobntes) 

Le. 0iforBu ACDKR®* Val. Str. Br. Sch., O:foî8 F*, Oa:fov8is GH. 
— 9. 7, (xai abròs Hr dr 16 dadi), BCDE"F*>*HOR® Steph. Val. Sch. Lr. 


188 IV, 22, 6. IV, 32, 6. 


Kaedfios, 60ev Kaeofnvoi,!° val Aoci8eos, 00ev"! Aocdearoi, 
xai Toodaîos,!® 60ev Foca8nvoi"*, sai Maofo8eos, 08s» Maofe- 


LI 


+14 Li sè 16 
Pe0s°" and covror Meravderariora;"° nai Magmanorai ue 
I s18 
Kaoroxpatiavoi sai Ovalevewiavoi!” sai BacidesBiarot "nei 


Zarouvidiavoi) fxaocos iBicos sal #rtpo0s!” iBiav Bbbar nagssonza. 
9 D) , ’ “ lA 

vocar.®° Anò tovtovr wevdoyoioro:, wevdongopira:, pevdanooro- 

21 “ > ©? ‘ LI) - , , , 20- 

dot," ottives Buesoioar tv Erooiw t7s Euninotas PHogiuarois 40 

D) - - 9 ® pei 9 Ce) Se > 

you xata toù Peoù xai xatà toò Xoiotov avrov.* "Ei de 6 av 

tòs xei tas nada yepernuivas mapà "Tovdaios aiptoeis iotogsi de 
yer* » Hoar dì yriouai Udpoooi tv cj nepitoni), iv viois "Zo0aà 


by K, amò tav intra aigUorwy xi AUTOG pv ev to 2agi Nic., Sy sai GÙrdC 7 dv 
1é Za AG* Ion. Ruf. (qui erat er septem haeresibus in populo constilutis, er 
quibus erat et Simon etc.) Str. Z Br. Magir autem etiam placet conjectura 
Valesii azrò tWv intra aivestorn div raè atròs toy tv ro Za5. Quod idem 
valet, ut ait Val., ac si diceret: ‘Thebutes errorem suum conflaverat ex 
septem illis soctis Judaici populi, perinde ac Simon et Cleobius et Dosi- 
theus. — 10. 58ev KAeofiyvoi ACF*R* Nic. Br. Sch., 09ev xai KZeofiyyoi 
AK Steph. Ruf. unde et Cleobiani, 89+v K2eofravoi FP Val. Str., 005v Kam- 
voè E*H, 00ev Kàrinvoè O Lr. — 11. xai post 08: add. Lr. tacite. — 12. 
Foedos0. — 13. l'ogaBryvoi ACDE*F*GG"H(OR*) Str. Br. Sch. Lr., Z'ogo- 
&yvoi K Epiphan. (in Ancor.), l'og@yvoi F*G (a sec. m.) Epiph. (in Panar.) 
Theodoret. Ruf. (rortAeni, Fop8navoi Nic., F'opdnuvoi B Steph. Val. — 14. 
Macpu3:0c v8:v MagfwItayoi Nic. Masbutheus unde et Masbutheni Ruf. 
Macf0Be0s, 08: Magfeo9aravoi Str., MaoBv8t0s 08 MacfeBaio: Br., 
Maof;8eos, 00+v Magfe2t0: Sch., xaè MagBoBaio 068:y Steph. Val. xai 
Maofa0:0: 69+v K, xai Maafe9:01: (MaofoBrci F*) 006 CR*, sai Mac- 
fudaio: AE*, xaè MaoBw8:0:GH, xaì Magfw8nra:0: O Lr. qui tamen haec 
adscripsit: "Si conjecturis locus esset dandus, ad veritatem proxime acce- 
dens lectio videretur utique xaì Maafw8:0os 00:v Maofu8eor ex Nice- 
phoro codicibusque CR* simul derivanda et coadunanda. Cf. Gersdorf. 
ep. crit.adh,l1. — 15. °AJpiaviotaè BCDF*K Theodoret. civ Adpiaviorai Nic. 
sed et Menander unde Menandriani Ruf. — 16. Mapxiaviorai CF*K (OR*) 
Lr., Magxiwviotai AE*GH Ruf. (Marcionistae) cett. edd. — .17. Vvadlir 
tivo: Lr. tacite. — 18. Bao:dediavoîi CGHKR* Ruf. Basilidae. Bact- 
derdeavoîi AE*F® O Nic. cett. edd. — 19. #r:goios C*E* (èr:004 wc) GHO 
Lr., itéows cett. — 20. rage:0nyayogar quod ego conjeci jam in Varr. 
Lectt. T. III. p. 315. pr. edit., habent ACF*°KR*® et recte dederunt Br. 
(m:0577yaynoar D Str.) Sch. rag#onyay:vy E*GH Steph. Val., wageson- 
yayaov O Nic. Val. in ann. Lr. perperam. Cf. Maittaire de diall. p. 298 
sq. Lobeck. ad Phryn. p. 949. Winer Gr. N. T. p. 71. — 21. xa wev- 
dorrgopira: xai yiudaziontodni Lr. tacite. — 22. "loganà tov AE*F*GH 
Nic., Jocanà 7 rev BCDF*KOR® Lr. De qua scriptura jam Val.: ‘Quod 
quid sibi velit nescio, nisi forte ita emendare placet dr vinîs "IopazZerar 
xatà Tic pudije "Jorda. Burton. autem haec notavit: "vix dubito, quin # 
debeatur inscitiae cujusdam librarii, qui Eusebium ita interpretatus est, 
Diversae erant sectue inter Judaeos, e. g. ista eorum qui adversabantur tribum 
[tribui] Judae etc.: cui interpretationi favet codex G [F®] omittendo 
aUuro:, sed tamen hic codex articulum 7 non inseruit.’ ’/ogazà gprs con- 
jecit Routhius. Strothius vero scribi vult’/c0a7Z 7 rév aut 7 transposito 
tv ti] mregetoni ] èv viois "IoganàA, quam conjecturam confirmare ei videtar 





sup: 
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tiv xarà cio quiie ’Tovda xal tov Xewsroù avra’ ’Eccaio:, 
l'aluaîo1, ‘Huseofenestaì, Macfardex, ni Zapaoeîcas, Zaddov- 
saio, Pagicaioi. “ Kai #ts0a dé màeiora 70age, ov sx ueQovs 
eda sporecor. Sponporevonper, oixgicog Toi xaigoig tag iovogias 
napa0ipevos."* ‘Ex ca toù xa?’ “EBoatovs evayyeliov al cov 
Zopuarov xa idicog dx ci ‘EBoaidos diadextov cià ti00w, 8u- 
quires sE Efeaicor tavtor TETIOTEVAEVOI, nai «ila dè dear 20 36 
loudaizic dyoapov saoadocsne urnuorevet. Ov uovos da oveog, 
«lla xai Eienraiog "" xat Ò nes cor aegatoy goods Tardostoy 
cogiay cas Zohopeovos TAQOLYUae dxelov. Kai nepi Toy heyo- 
pavo da dRONQUPII dada Beaver," sai tor avtoù xe0r0y reds 
Tuwey cipevincor draneniac?a tiva tovtor iorogei. Alia yao 


ig fespor nin uerafarior."" 


Kepaiziovy xf. 


[lgi Aioruiov KogirBiaw tmiaxéror rai by tygayer Imorola». 


Kai noocir yeneoi' Aiovugiov parsor, des ca tre 8v Kocir®q 
naporniac? cdr cis smuononijs Spuegeicioro Ieoror, nai os tig èv- 
Biev quonorias ov uovors® tois vr avror, di2' 187 «ai coîs èal 
cis ciioBaris agd oro dx01vo}va, xonciuotaroy anaciv tavroy 
sadioras 37 aÎc drretvnOdtO xaBodexaiz m006 tas sxxAngias èri- 
orolais. ‘Qy doc 7 per m006 Aassdaoviove, ogPodoi (ag KATI;- 
pra‘, ciorfrne te xai sv000ems vrrodetini, 7 dì n0oos A9nvaiovs, 
Veregcixi] misteos xa vis Nata TO evayzelio» moditeiaz, ne 6h 
muerjcartas #4é7x81, cock uixpov deîy arootartas toù d670v, LL: 
cvREE cov AQ0ESTOTA avtoy Ilovahioy pagtvonoae KATA TOUS TOTS 


ovrifn dioypove. Kodeatov de pera cy “ paotvencurta Ilovrdioy 
IATACTAPTOG AUTOY ETIONONOV UEDmvITAI, Èmiuaprvod», 06° dea tig 


Raf. n gni vertit in circumoisione , id est in filtis Israel. Denique Credner 
Rinleitung in das N. T. II. p. 619. n. 2. pro 7 legendum esse ait ag. Ego 
unctione loco mederi studui comma ponendo post smegitonf, colon 

post poni doc 14. Val. autem vertit in circumcisione infer filios Israel adversus 

"Judae et adversus Christum, Closs. in der Beschneidung unter den 

Souza Israel, die dem Stamm Juda ‘und Christo enfgegen waren. — 23. Maco- 

Bobo: BCDF*°GHR* Br. Sch., Maofw8soì K, MaofoBato: AE*F° (a sec. 

n) O Nic. Steph. Val. Lr. Ruf. Masbuthaei. Cf. supra n. l4. — 24. zra- 

tetBinevo: Lr. tacite. — 25. wc Lr, tacito. — 26. xaì Etoyvatoc dè E*0 

Le. — 37. nai migì tov dayoutvur, Lr. fortasse errore typographico, his 

sdscriptis: O a. marg. sepi tav arroxoupwr BiPZiov” — 28.'Adia in codd. 

ACD initinm est c. 23. 

Cap. XXIII. 1. rà zegi Lr. tacite. Teste Br. habet illud H. — 2. éx- 
sygias Lr. tacito. Teste Br. est in O. — 3. wdvors CF*>GHOR*, pévo» 

AE* Nic. Bteph. Val. Str. — 4. xaryyytizs BCDF*, xatzyiixzo K. — 


190 IV, 28, 4. IV, 38, 9. 


avro orovdrs enucvray0évtay xai tijs TIOTE06 avabonvonc 
siàngoro». Arnhoi d BNL TOUTOLE, 005 nai Aiorvoros è o Aqeonazien 
uno toù arootilov ITaviov apotpameie enti vi» Toto xarà ca ty 
taùs reateci dd lopeva modros cis Adygor® naponias cy tei 
cKon]y éyuegeiouoro. "An è eruotoÀ:] TW AUTO) 1005 Ninopy- 
deas peoerai, dvi ty Mapxtorog ape rodepoor 0”) ©m6 cArBziag 
ragiorare uavovi. Kai ti éxxAnoia da cij napornovoy Tooxvrar 
Gue cais Losnaig Uro Keren raqoinicus enuoesidac, Piliaror 
întonoror avrov amodezera:, ate B)' ini nisiora:s papevoovpe- 
ve ardoayatBics” ti da’ autor Exningias, tiv te toiv aiperexoy 
diactoogi Uropupvijone: guiartecda:. Kai ci susAyoie dè «ij 
ToYOLxOVO] ‘Apactor a pa tais xaTa Ilorcoy snioretdas, Baxyv- 
2i80v uèv xas “Elniorov dsar avidr® eni cò yodwa: n0oTEEsyper- 
toy avtov! usurntai, yoagiv tel Below BEnyijoers napareBerai, 
tmionosor «UTtov Ovouati ITaluav vnoonuaivear modda dì neoi 
pauov uai dyvelag toùs avtois naouivei, xai cove #5 vias I ovr 
anontodeos, cite nAnupedeias, site uny aipetixiis niarns èrovgi- 
gortasg debiove®ai mQooTaTTEI. Tavres &Àin spuarethextae 1005 
Kyoctovs "* emiotod , ty L Iliwvroy ts maposnias énicuonor na 
quuadeî, u?) Baov qpootior Enavayues tO neoi ayvsiac vois adelqois 
emnidera:, cis dì cv nodi xaractoyateota: acBerzias. 11006 
v è ITiwveòds aveipoago» davuebte urv xai asodegeta: còv Aio- 
vvoror, avtiraganadlei dì otEGROTEOAS Hd mote ueradidira: to00- 
pic, celerotegois yodppacis cicavdis cor dr ave!” 2adr Uno- 
Iosyarra, 0 147) diaredovg cois padantoodecw erdiarotBorteg 20- 
7016 Ti vyrusde: dy 0077 * Addorey NaTayTORCaYTES. A ne èr- 
crodis xai î tov ITiwvrod neoi tiv mio detrodotta c8 xo peo 
tis Tijs cor Varzi dqpedzias, c0 te Zbziovr nai ) neoi ca Ieîa 
ovrecis de È axpifeorars avadeturviar!? sixovos. ‘Eri coù 
diovvoiov xai nods | Pupatovs 8nL0t047 peoeto:, inioxino tw tore 
Zortijer roosqurovoa, #E ng ovdtr olor td nat!° naoadeoda: 1é- 


cs dv GHO Lr. — 6. tic ‘A8vgoi F°G (ad m.) HOR', ric dv ‘A8vraus 
CG Nic. Br. apud Atkenas Ruf. Tal Èy A8yva: F*, trois èv A9pvax K, vio 
A9rraiwr AE* Steph. Val. — 7. we dy BCDF*K. — 8. ardgayaBia: pag- 

tugovptvne CF*K. — 9. airco;r GO Lr., avrgi CF**KR", aùròv AE*H Steph. 
Val. Str. Br. Sch, — 10. aùroy GHO Lr., auto E*F° Br. qui tamen recte 
haec notavit: ‘Displicebant librariis duae voces airòy et avror, sed vix 
dubito quiìn utrasque scripserit Eusebius: st malit lector DI, div avrdy dini 
TÒ ygupew apotgeyartor autor, non repugno. Noc aùròy nec avray hoc 
loco habent ACF* Steph. Val. Sch. Cf. n.9. — 11. dè Lr. tacite. _ 12. 
Kyvuoiors AGHKOR®* Steph. Str. Lr., Krwocgiovs cett. — 13. roy bn avre 
CF*KR*, roy zap avrò AE*F*GHO Steph. Str. Z. Br. Lr. Ruf. ecelesiae 
suae populus. — 14. diaywyî Lr. tacite. — 15. aroditxvuras ex solo O Lr. 
— 16. oiov rò xaè BCD (KOR*) Val. Str. Br. Sch. Lr., ofov rò F*, oldyr re 
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Luc, di civ cò pusyoi coù xa@ fuas Bioryuoò quiayBiv ‘ Puuaicoy 


#05 drodeybueros cauta rode: » EE doxîje vao vir 8905 soci 10 


rosro, sartag pes adedpovs Tomidg evegyetei?, suudyoto1s te 
nollaeis vaîs sara nicav node» Epodia méuner, de uòv vp Toy 
deoutveor neriavr dvaypvyortas, tr ueraZios di adelqpoîc vmaogov- 
Guw Erugoongovrias di cv méunere doyijdey iodio», TATQORARA- 
doror #00g ‘Popaioy Popoio Uiapviertortes , 0 0Ù ubvo» dia. 
ternioguer 0 poxegos vp èmionomos Torio, cile ai srenvin- 
nr'*, èrugooryzor per cpv dianeumopirnr dawiderav t}v eÙs cous 
aziove, À6yos dì uaxapiois tovs drnibrias ddelgpove de Exa 


zarjo quidorooyos, rapaxadòv. ’Ev avg dì tavig sai «ie ll 


Kispescos 1005 KopwGBiovs ueuvntar emiotoliie, dyiov avénxadev 
è dogatov E0ovs Eni cis ixxAngias cv dvayvoci» avtie mort 
cdas. Aire povr »Tm, Sripegor oÙUv xvolax);v dylav iuéoay 
Uryayoper, é 7 cveyvaper? vuoy ti emioroli)?, Via Ebopey cei 
TOCE APAYLYOOCKOVTES sovderziodai, de xai ti mootegay suiv dia 


Klijpueytos yoaqeicar. “Eri dì è aveds xai Teoi cor iBicov dri- 12 


orody 005 èediovoyrn0eciy avea Now" » Enistolàsg ràe so 
adelgor aEimcartor ue reawos, Epoarpa. Kai tavtas oi tod dia. 
Poiov andarolo: Cebowicoy peyspuxer, da pev'! esargovrees, a dè 
apootiderees. Olic cò ovali usitar. Où davuaotoy pa, ei uai 
tor xvpiaxir dadiovozijoai tivec triBeBinrcai yoaqor, brote nai 
raîs où couaveass nieBovdevxaci.** Kai daily dé cis raga tav- 
tas inuotoà? toi Aiorvsiov gioera:, Xovoopoeg TIGTOTATY «ded pi 
iniotzilartos, Y tà satadizla reapoy cus mT0007x0Vons nai AUT] 
pecedidov doyixs Toogns. Kai tà uev coù Aiovvaiov rocadra. 


Kepdiatov xd. 
Ilegi Osogilov 1ov ‘Aryriogiuv inianoror. 


Tov dì Ozoqidov, 0v tijs “Avtiogécov ExxAnoius Erionxoror de- 
drlonauer*, coia cà n00s Avroivsov ctoLyELIdN Qioetai cvyyodu- 


F°G (ad m.), &rozrov xaò AE*GH Steph. Cf. I, 18. n. 8. Paulo post E8voc 

. pro E&0c errore typogr. Sch. — 17. diaprZattories ACF®° K, gviattort:z 

i E*GHOR® Nic. Lr. Ruf. semper integre custodita. — 18. èranvinuer CF*KR*, 
futygzer AE*FPGHO Nic. Steph. Str. Z. Sch. — 19. avtyvonev (non Eyv- 
n, ut falso testatur Val. ) CF*>GHK Nic. Routh. Br. Sch. Lr., Aveyvoinagev 
AE Steph. Val. Str. — 20. yce om. Steph. — 21. & uèv ov R*. Statim 
ante yeysmixaciy O teste Hollenb. p. 156., tacente Lr. — 22. è774eBiyxaci 
AE* Steph. Val. Str., é7r:BeBovi:vxage cett. Ruf. corruperunt. 


Cap. XXIV. * IV, 20. — 1. abroù fifàia piprra. H, alroù pigeta 
hiflia B*, aùroî pigorra: Pifàia O(R*) Lr., aroî fefdia cioè GA, autor Pi- 


192 IV, 24, 2. Melito. IV, 26, 2. 


para , nai ailo 005 Kid algegi Equopivovg ty sntyoagn 
igor, Îv @ ex cis droxadv pens Imarrov x8youTA pagrvosoe, xai 
Eteoa dè tiva xATNNNTIXÙ avrov fipdia.* Tov ye ui» aigetinoy 
ovdiv qsi0or® nai tote Llaricov dix Avpuasoperoy tor eidixQuviz 
ts anootodixijs Udacsaliaz 90007, od Tarraz0oe Toy iaterai ide 
TOEvEg Ione 11:19 Y7oas dyerovs Toy Xoiotos® Toofazoy arto 
cofovvtes È areioyor, corè per tai neòs Tovs added ovs rovdeciars 
nai TAQUVESECI, tots dì nd” adeode yvurotegoy anodvopero, 
dyedpo ce el TQdcoTOv Cnenoeoi nai «raroonaîe, 70% da ai de 
éyrecpooy UTO Prypuatoy tas dobas avrdv dseiBeotarone sdeyyos 
dievBvrorees. ‘O yé coi Osoqudos GUY tois hot naca tovre» 
oTRATEvOdUEYOGS d720% dot amd tuwos ovx ayerròs È avTg Nerd 
Magxicvos menovyuevov' A670v, 0g xai avtòs ped” 009 dA i cow stor 
uoper, eiosti vir diagécmorai. Tovtov uèv ovr ÉPSomos darò cor 
danostodar ts Avtiogecr suniyotas diadegeras Mabiuivos. 


Keqpdiatoy us. 
Ilegi Pidirercov xai Modtator. 


Piianòy ye uny, 0v Ex TOv diovuoiov poro cis tr T'oervry 
LÀ 
Tapomiag aricxorov Eyvwper, tarv ye oTOviLioTtator TETOINTAI NA 
>_v 4 L LA È) - 1 e LA 4 , 

avros rata Maoxicvos d070v, Eigrvaios de voavtas nas Mode- 
oTog, 05 xat diagegdrtas TAPd TOÙS «Alovs «i tov adrdoòs sic” 
ixdyhoy qoig TAL saTEPOOATE adavi”, xai «ilo. di scAstove, cr 
maou aieiotos tor adelpor eioeti vov covo: Biagviattortai. 


” , r 
Kepdiatov xs”. 
Ilegì Meditoros xai uv avtòc duvruovevoer. 


Eni corde! xa Melicooy ‘nns tv Zaodeci napoixias èniono- 
’ +, =” 9e , "x ° @ ‘ 
nos, Asolivapiog ce cis er leparmode: diampenois Yuuatov® oi xai 
tp dpgioPérii xatà Tovs yoovove ‘Popaior Pacrdet Z0yovs drie 
Ties mioteos idivos Éxaeceoos drodozias noocepurnoar. Tovrar 
ele queteoar yròciv aqiutar cu vrrotetuyuera' Melitoros ce 


Bala cett. codd. et edd. — 2. où y:igor GO Lr., ovdiv xipovr cott. — 8. 
toù Xewotoi AE* Steph. Val. Str. — 4. asroùs post arrogofodrt:s om. 
CF*KR* Nic. Ruf., add. cett. codd. et omnes edd. — 5. xaè post dè add. 
Lr. tacite. — 6. ayevcis teste Hollenb., tac. Lr. O. Cf. c. VII. 8.8. — 
7. mercoenpévov Lr. tacite et perperam. 

Cap. XXV. 1. di CF*GHKR® Sch., re cett. — 32. sic apud Val. Z 
omissum ex incuria, ut videtur. 


Cap. XXVI. 1.’Ezì réivde apud Lr. cap. 33. incipit. — 2. tò AE*GH 
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sepi toù nacga duo, xai ta' aspi noditzias® sai noogyeor, nai 6 
aeoi axudmotas, xai ò stsoi xvoiani;o d6y0s, Eri de' ò meoi puoevs 

drboorov, sai ò neoi mÀdozos, nai dò mepi Vrmanoîie smiotems ai 
c8ntuoior®, xai 009 TovTOLS Ò Regi vie nai couaros 7 v00s, 
nai” è mepi Zovrooi, xai ò neoi aigdeiag, xa neor uticews® xal 
yericeos Xoiatoi, sai d0705 avtoÙ Teoi apogneiziac®, xal ò meoi 
quioterias"", uai 7 xAetc, xal ta meoi coù BiaBodov, xai cis aroxa- . 


Steph. Ruf. ex uno Melitonis libro fecit duos. Sic enim vertit: de optima 
corversatione liber unus; sed et de prophetis. Hieronym. in catal. De vita 
prophetarum. Ceterum et in libro sei moditetas xai r00prtow et in altero 
qui paulo post comemoratur zi 7r00p7t:tas Melitonem Montanistarum 
studiosum se praebuisse haud improbabile est. Cf. not.9.V,9,16.17. V,24,3. 
C. Merkel historisch - kritische Aufklirung der Streitigkeit der Aloger 
p. 170 sq. Danz. de Euseb. p. 102. — 3. zepi 176 zoderztac BCDF*. — 
4. di xaì CF>°R*. — 5. siate E*GHO Ruf. (de fide hominis) Hieronym. (in 
catal.) Lr. perperam, guorex ACF>PKR®. Praeterea apud Lr. typothetae 
vitio bis posita sunt verba 0 zepì zriotews avdpuzrov. — 6. ò megì Umaxoîis 
zioteas, sai 6 regi aiaBytntgiov Nic. Ruf. (de obedientia fidei, de senzibus) 
Hieron. (in catal.) Cph. Str. Z. Br. male. Cf. Grab. spicileg. PP. T. II. 
p. 80 sqq. Dan. l. 1. p. 97. Bene autem Val. ad h. l. haec annotavit: 
Fuit hic Melitonis liber ita inscriptus: De obdedientia sensuum fidei, seu quod 
idem est, de obedientia fidei quae fit a sensibus. Quidam enim hacretici aie- 
bant, animales quidem seu psychicos sensuum opera credere, spiritales vero 
r rationem. Ita Heracleo explicabat locum illum ex Ioannis evangelio: 
Nisi signa et prodigia videritis, non credetis. Quae Christi verba aiebat He- 
racleo dici proprie ad eos, qui per opera et sensus naturam habeant obe- 
diendi, non autem credendì per rationem. Refert haec Origenes Enarra- 
tionum in Ioannis evangel. Tom. XIII, ubi id refutat, docetque tam spiri- 
tales quam animales non posse nisi per sensum credere. Cf. Baum- 
garten-Crus. Compendium der Dogmengeschichte I. p. 67. p. 81. — 7. 
Sunatos 7, èy 065 xaè AE* Nic. Steph. Ruf. De anima et corpore et mente. Hie- 
ronym. De anima et corpore librum unum. Cf. Baumgarten. Crus. 1. 1. II. 
p. 221. p. 224. ed. Has. — 8. xriosws BCDG*KR® Nic. Str. Br. Sch., x77- 
cu; P*, riotea E*F’GHO Ruf. (Item de fide, de generatione Christi) Steph. 
Val. Lr. perperam. Recte autem Val. in annot. Rufinus quidem vulgatam 
leetionem — secutus est — Hieronymus vero uno generafionis vocabulo 
contentus vocem xric:ws utpote duriorem declinavit propterea quod Chri- 
ttum in ordinem creaturarum cogere videretur. Verum antiqui Patres qui 
ante concilium Nicaenum vixere, per vocabulum xriosws non eam solam 
trestionem quae ex nibilo fit, sed omne genus productionis intellexerunt 
ipsamque adeo generationem Verbi. Cf. Euseb. contra Marcell. II, 3. de 
eceles. theol. III, 2. H. E. I, 2. not. 85. — 9. xaè Z67nc avroù zs0è 70097- 
tuas. Rufinus haec cum verbis superioribus conjunxit hoc modo: De fide 
et generatione Christi et de prophetia ejus. Rectius Hieronymus in libro de 
seriptor. eccles. hunc locum ita vertit: Item de prophetia sua librum unum. 
Certe Melitonem prophetam a plerisque habitum fuisse docet Tertullianus. 
Hieronymus in Melitone: Hujus, inquit elegans et declamatorium ingenium 
laudans Tertullianus in septem libris quos scripsit adversus ecclesiam pro 
Montano, dixit a plerisque nostrorum prophetam putari. Val. Cf. supra 
n. 3. Post 2gogytzias autem add. xai zepi wuzijs xai couaros AE*F° Ruf. 
Steph. — 10. xai 0 zegi yuri nai couatos post pidotevias add. CKR*. Cf. 
EUSEB. HIST. ECCL. 13 
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ivwews Imayyov, xai ò meoi evmpuarov Peov, éri nai xai tò 005 
‘Arcorivor BiBXidioy. Ev per ovr toîs!! seoi toò naoga còr Y00- 
voy xad 0v suretatte», deyoperos onpatve Udi tovros® Eni 
Zeqoviddiov"* Ilaviov avtvadcov ts Acias, ® Zayaos xOUO 
duagrvonos, éyeveto Cytnors noddi év Anodixeia megi tov meoga, 
iuregorros KATA xaiooY èv Eueivats tais yuivars, xai AI tavra.* 

Tovrov dè toù Zoyov pepuvgeae Kirprs 6 °AleSavdoeve èv IBip neoi 
toù necya dbp®, vr os '° #E altias ti tov Melitoros yoapijc qr- 
Gv faveor cvrtabai. Ev dè té 008 Tov aUTOKORTORA BiPiiep 
qoLadTta tira nad por ÈT' avtodv rerovevai iotopei” »Tò re 
ovde nomote!* yevbuevror, vuv Bioxeta: TÒ tav Beocsfov yÉr0g, 
uevoîs fhavviuerov dbyruaci xata tiv ‘Agiur. Oi yao avordeîs 
cvsogartai xai Sv dA lotpioy tpaotai, civ dx TOY diatayuaror 
éovtes Aqoon)r, pareode Agorevovor, ruxtmo nat!” , peOnpeoar 
diagratortes tovs under adixovvtas Kai ued' EFreoa puo 

nKal ei uèr GOD xedevoartos taùta aoattetaI, É0Tt0 xaddòg 71rO- 
uevovr.  2Hixasns yao Paordevs ova dv aSixoy Bovdevaaito naomore. 
Kat iueîs YdE0ys PeEoouer toù tornvrov Vararov tò y'0as. Taverr 
de goi pori? TQocgeooper Berowr, iva avtos TooTEgOY éntyvove 
Tovs T7S TOLUVTIS grioremas foyaras dinamico xQveLaS, ei Giro: 
Pararor xati Tipeoogias 7 CaTNgiaz ue iovgias etciv. Fi dì nai 
mapa coù pi; tin 7, Povdì; avtr xai tO xaròv covo Bdidtaypa, 6 
pudè KAT BaoBagwr Tgete Todi», modv uadior Beduedd cov, 
pi) mequideiy yes 8v TOratT)) dnpuode: deghaota.* Tovros avis 
ELPEOLI ,ercor' »H yao xad” iuas qudocogia TO0TE00Y per ty 
PaoBegors xpacer, enavbrouca de tois gois é9veoi xata ciy Aù- 
POVOTOV toù GOD r00y0vOv pera), nr dog, 87evi9n puliota 047 iu 
pacideig aiC10y dyatoy. Extore pao eis ueza uai daproòy tò 
Popaioy ivkn0n xOdTOS, OV GÙ diadoyos evataioS reyovas te nai 
foy pera toù nadòs, quiaccar ris Pacideiag T7)}v CUrTEORpor nai 
orraeptantviv Adbpovoro!® quiocogiur, jr xai ci aobyoro: cor mods 
taîs diluus Fonoxeiars eripuroar. Kai covro peyiotor texuroror 
coù n008 ayadov ov xa sus i6for ocvraxuace: 1] xaddyg dofa- 
perg Bacdeta, éx toù undiv gavior dò cis Avpovotov doyis 
aTavezoni, RÀ.a tovrartior unarta lauro xai Erdota rara cas 
error evyas. Moro: navtor adraneuodertes dad ciwor Paoxa- 
royv drdooror tor xa puas Er BiaPolf xatactijaoi 2670 1tti- 


nott. 7.9. — 11. rò AGH Steph. Str. Ruf. în libello suo de pascha. re a 
conjecit Str. — 12. FegoridiovAE®* Steph. Val. — 18. wsom. AE* Ruf. Steph. 
Val. -- 14. owdezzoziore Lr. tacito. -- 15. re xaiè Lr. tacite. Paulo post rai 
ta agatteta: CF*°KR® Ruf. haec, roîro n. AF*GHO Nic. Steph, Lr. — 16. 
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iycar Néoor sal Aoperiardòs, &q° 0v xal tò tijs cvxogartias di6- 
vp Gvrzteia meERi tovs cosovtove Gvijrai cvufeByue weddos. "AX2410 
tiv ixeizror dyvowav oi coi edoepeis matie énragdyoarto !", 
morisse soàdoîy snundrffarees érreapas, 000° NEQL TOVTAOY vEO- 
tegioai” * deolunoar. °Ey vis ò per TATTOOS GOV ABdoraròs nodÀoiz 
per xai «lor xai Povrdarg di 10 MIRATO, ny ovpero de! cis 
Aciaz reagoy gaivera, ò de Tato vor, xal GOÙ TA cvuTartA 
dicrzotreos aÙrg, * tale 10Às01 meoi toù pndèy peotegicew TeEpi 
ipy éreawer, Èy 06 xa T90s Aaguscaiove 2 sal 1006 Oescado 
rixeiy xai ABrpaiovs oi mo0s TavTas ‘Ellivas. Di dè xa uai-11 
dor megi covtOr T}Y ave éxelvows Eyorta yvopunr, xai ov re 
quiartourorigar xo gidocopoteguo, menetcueta TUVTA ATOUO- 
cur 06a dor Beopeda.“ "Alla tavia uèv év to dricoPirr cede 
Tu à679. Er de tais roupeicar av éxioyaîs è avtos nata to 12 
900‘m107 avro?” doyopevos Toy 0podoyovpevoy tie tadardg dra- 
(trezzo 70agpor noswita: _saradoyor, 0v xai dvayzaîov Evtavba: xa- 
tahttai. Tocqu 8 oveos'**,,Medirov” Ornoiup tg adelpo qui 13 
per. ’Eznztd7 104) ib locay orovd) ©] 7907 tov idyor 10%- 
eros, jerecdai éxdoyas gui Èx ce TOÙ ropov mat Tor TOOPYTO» 
aegi TOÙ CwT700s xai nUdons Tijs miotens fuor, eri dè nei padeîy 
ui, tor aday BiBhioy, #Bovd®rs axpiBerar, Tina TOY dordpòv 
uu OTOÎ€ id at elev,* * Eonovdaca 1) TOLOVTO noaba, émuotu- 
perds gov to oczovdator meoi i miocr xai priouades meg tor 
hezor, oi re palicta TATO nodg T@ 1006 deov®° caùra noo- 
xpi9e‘S, eos Te aicviov coTNEIAE dycovifoperos. Avel8 ay ovr 14 
u ty dracoà);y ue #09 Toù romov pevoperos Erdu Ennovy9n xai 
‘aedz0n, duo; *' padar ta Wi cedas dada BiBhia, va O- 
ratas ineuwa GoL° wy Éoti tu ovopata Motvogws ®* agvee, Té- 
recu, Erodos, "Aor8puoi, Aevitinor,®* Asvesporomior* "Ipoots Navi, 


bo Atyovotg O. — 17. émnvogDelgavro Nic., éravov9woayro E*, tra- 
avro A Steph. — 18. renreginai AF°GH(K) Nic., ventevzaai 
E*F*(OR*) Lr. fortasse rectius. — 19. dé add. CF*GHKOR®, om. 
AE*F* Nic. Steph. Val. — 20. ta marta girdiornoîntog alré conjecit Val. 
— 21 Aapisaiors CF*GHR*. — 32. abrò add. CF*KR* Sch. probante Br., 
ars GH, rata tò mo00ipuoy sine al'rò cett. — 28. xaradtta: ry60vn:9a, 
trorta èrri Rete oîtos AE* Steph. Val. Str. — 24. #xAoyag #00 CF*KR* 
Seh., 001 gndoyas cett. Ruf. uf crcerpam tibi testimonia er lege. — 25. sidt- 
ras pro «er CF*KR®. Ruf. simulque indicem, qui sit ordo vel numerus veteris 
lestamenti roluminum. — 26. 200 tòv Geòy KR*. — 27. xa cnpsftoe vulg. m 
Gaga; sine xai CF*KR®. Scilicet xai necessarium videbatur iis qui non 
cogitarent participia aveZ20)v et yvOLEVOG referenda esse ad «adv tantum, 
et hoe dicere voluisse Melitonem: Cum in orientem profectus et ad eum 
lseum delatus — accurate cognovissem etc. —- 28. Mmatws AE"O Nic. 
Steph. Lr. — 29. Asverinòr, “ApeQuoi AE*F® Ruf. (in cod. tamen vetustis- 
13* 
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Koicai, ‘Povt Bacidesdoy ticcara, Iluoaesopevor dvo. Wad- 
uov AaB:8, Zodopdvos ®° Iagoruto, n xai Zogia", ‘ExxAnow- 
cvis, Acua Acpuaror, ‘108. IToogye», ‘ Hoaiov, ‘eos lov° cor 
Bodena év uovoBiBip' davi,’ Ietexi)2, "Ecdeas. ’EL civ nai vas 
éxdoyas éromoaun», sis #E Bifàia Bielooy. Kai cà usv coù Me- 
Lirayos rocatvra. 


Kepdiatov xt. 
ITepì Arodiragior roù rie “TepazoAreav ixxAnatas imuanorrov. 


Toù d: ‘Anolivagiov 026 mapa roddois Soto percor ca sis 
ipa dovra éoti tade’ Aoyos ò mode roy moosgnutror® Bacilsa, 
nai 1008 "Elhyyas cvyroduuate mepce, xai teoi «ig @eiag mooror 
vai devregor,* xai È pera cavta cvre}oaype xaTA T76 cow Dov 
y0v aipécecos, pet’ où modvy xavotoundzione yoovor, cora ye pùr 
vooteo Euquaw cogouerns, dei to Mortavov dua tais avro rpev- 
Sorgogyrcw doyùs cis mapextoonize nosovpevov.* 


Kepdiatov an. 
ul ITspî Movoavoù naò uv otros ovriyedwara. 


' Movoayov di, 0v sv toîs PHAcacL xaceleEauer,* pepe 
tai tis' smiorpentisoitatos d6y0s moos rivas avro yoaqsis adi 
gove, aroxdivartas éni civ tiv deyouerov ’Eyuoaritor aioz0w, 
deri core ques dogouerne, Esvry ce xai PPogeiay rpevdodotiar 
eigayovoay cò Big, ne nagentoonije deynyor xaractira: Tariaròr 
.070g ty. 


e 
Keqpadiatov x. 
ITegi tîjs sarà Tariavòov aipéorws. 


to. = 
Ov puuno@ ao0beder cas neoi coù davpaciov Tovorivov raga 


-"—- .-- —- -- - ——-. 


simo Paris. ecclesiae legi Numeri, Leviticus, testatur Val.) Steph. Val. 
30. ZTolsuwrog Lr. tacite. — 81. xaì 7 Zopia GHO Lr. perperam. # Zopia 
Steph., 7 xa Zogia cett. omnes recte. Cf. supra c. 22. $. 9. 

Cap. XXVII. 1. sienpivoy CF*R* Sch., ng0souuevov cett.. Ruf. praed: 
ctum. — 2. nai me0Ò0” °Iovdaiovs mouToy xo devteROr post devregor add. 
AE*E°GH Nic. edd., om. BCDF*KR®* Ruf. Hicronym. (in catal.) probante 
Gersdorf. ep. crit. ad h. 1. — 3. rwy add. CGHR®* Nic. Sch, Lr., om. 
cett. — 4. Togavra xai zepgi toùde Zexttov add. A Steph. Val. Vid. III, 88. 
n 

Cap. XXVIII. 1. Kai apud Lr. incipit c. 35. — * Vid. supra c. 21. — 
2. tie eis Lr. tacito. — 3. év Td fio A Steph. Val. 
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rideiuea 2steuc,* puaBneiy avtòv iscogovrtes coù paptvoos. 
Aloi 8° covro! Eionraios® in thread mods ras aips0ets,** 
inod ca ta’ aepi avroi xai cis nat’ avrò» a iplce0s OVE 7eRpor* 
nAnò Zatoorivov® xa Mapxicovos ci xadovuero: ‘Eysoartic dra 
piay Sxrjoviar, aDerovrtes €77 agguiav nido tov deoù xai Yosua 
xatuyogountee tod agper xal Av eis yeveow dv0ocmor meno 
xotoc* xai ca» Zeyoutsor ao aÙtoîs iuyvyor aroy) ei01710ay- 
to, dpaguotovrtes tp urta nenoumuori Peg avridéyovoi te i 
tov agororiaotov cotpoia. Kai covco vv sbevosdn mao ai 
trois, Tariayoi tiros nQAOTOS Tavt“» eiceveyuartos Iv Piacqpu- 
miao, 05 "Iovotizov axFoatis 7ey0v0ds, Èqg 000v puev Guvrijy usivo, 
obdey stsgure corovror, ueta di civ Sxeivov uaprveiav dmooras 
cis sxxAncias,olnuari Udacntiov inaodets nai cvgpoodele 006 dia 
Giouy cor Zomdr, idr yaoantioa Bdaczaliov® cvsectifoato, 
aibras civas copurove duoims coîs andò Ovalertivov uv804071- 
cas, ròr° yduor' te pLogky ai mopretar napaninotcos Magxicvi 
xai Zarooriro® avayopevcas,? ti] di toù Adku comRia mao’ sav- 
toù tir aitioloziar! nomoapevos. Tavra uiv ò Elonraîos tore 


Cap. XXIX. * Vid. supra c. 16. — 1. roirro om. CE*KR* Sch., habent 
cett. — 2. d EigyvaiosKR*. — **Iren. adv. haer. I, 28,1. p.106sq. Mass. — 
8. suoù 1: tà Lr. tacite. — 4. Zaropyidov AE*F°GH Epiphan. Theodoret. 
Steph. — 5. didacxadiov CF**KOR* Lr., didagradeiov cott. — 6. ròv add. 
CP°R® Val. Str. Br. Sch.,om. cett. -- 7. yauevGH, nuptiarum vet. Iren. interp. 
— 8. FaropyviAp AF°GH Steph. — 9. arayogeroag BC (in marg.) F°. Eandem 
lectionem in margine cujusdam codicis invenerunt DF*. Statim enim pro t7y 
aitwodoyiar r0:1n0duevos hi codd. habent arrayop:igac, lectione marginali in 
alienum locum intrusa. — 10. aîtsodoyiav ABCE*F°PGHKOR® Cph. Nic. 
(eujus paraphrasis haec est: zap avra dì aitiar Etyyy ti toù Aidan cwtn- 
gig irivoncas), arredoyiavr C (in marg.) Iren. interp. (Adae autem saluti ex 
ve contradictionem faciens) Ruf. (de salute vero Adam in dubium deducenda no- 
vie quaestionibus commentatur) Str. De DF* v. not. 9. Cf. Euseb. V. C. IV, 
35, 1. Recte autem Burt. Irenaei verba perperam intellecta esse ab ipso 
Valesio notavit, qui similiter atque Iren. interp. et Ruf. vertit: Nova prae- 
terea [?] argumenta ad subvertendam Adami salutem ercogitans. Et Closs. 
and brachte uiberdiess zuerst [?) Beweggriinde gegen die Seligleit Adams vor. 
Irenzeus autem contrarium omnino dixerat, et res, ut ait Br., ita se habere 
videtur. ‘Encratitae, Saturninum et Marcionem sequentes, salutem Proto- 
Plasti negabant. Tatianus vero, pergit Haeresiologus, qui idem de hac re 
sentiebat, dum nuptias pro fornicatione habuit, hoc ipso argumento Adami 
ralatem confirmabat. Idem de Tatiano asserit Epiphanius, cujus verba huic 
nostro loco clarissimam lucem offundunt: nam postquam de Tatiano dixe- 
rt, xai sroeror piv paoxsi un cwle001 tòvAdan, hanc opinionem ita op- 
pugnat, «i dè cvorain xar abi [airovs] è A6y06, Gr: abiurrds toriv 6 ya- 
sec, dpa paaiÙdor 6 ‘Adau cu9yoeto:, uf drrò yduov ovueuevoc. Idem dicere 
voluit Irensens, cum Tatianum quasi ri) toî "Add, cwrIHPia zap favroù tiv 
mitiodeyiar x0:noduevov descripsit: i. e. (si ad literam vertamus e suo ra- 
funem afferentem pro Adami salute” Cf. Baumgarten-Crus. Compendium 
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cuunoòr!! Bi varsoor Zevijods!® ris rovroua,'* xouttras civ 100- 
dednaonerny aloeow, aitios toig BE avtijs Dourpsros cis dn av- 
Tov maguypevne Zevrorariy nooonyogias yépore. Xedrra per 
ov» oveOI von xa Toeogrirat noi evayzedi01s, idtvos !* sQurevor- 
T8G Toy tego» ta vorpata roaqow Phacquuovres de Ilaviov cor 
anootolor aBerovow avtoù cus eniotoiae, pnda tas moabes Tor 
arootolor sretadeygdueror. "O uevro: ye tObTEROS avtov doyny0c è 
Tariaros ovrageuar tiva ai cvrayo7z)v ox 013 0n0s eo evay- 
pedicov orvrieis, t6 dia rescapar!* rovro n0ocwriuacer, 0 xi Tape 
quow siGETi vor Qeostai- Tov Ba drogtodov paci todufoei civas 
avtor peTtaqRaACOI Pres, e EmtdiogRovuevor abrav tiv tÎjs gea- 
Gems avrratin. Karalelore Sì ovtos nodv vi aÀ700g 0vyY0au- 
pato, or padiota mao modioîs uvguoveverei BdiaBéyros avros 
i6yos è 009 Fiinvus, tv @!" cdv arixatter yodvoy uvrnuovevoas, 
co» neo “EXpoy evdoxipor anartov nooyertatt0o? Motoza!? ca 
xai tovs EBoaiar Toogrras amequrer, 06 dì; nai Sonsî tor Guy 
rouupetoy ameyT O vTOÙ xedliotoy te xat dpediuostaros èneo- 
ge. Kai ta per sata covode toravea!? nr. 


Kegdiatvoy È. 
Iligi Baydyoaror roi XLigur uai to; gioontvur aùroî i6y0r. 


"Eni 88 cîjs averi Pucidetas nAnBPovodr! cor aipicemr ini 
Tijs meons to morapudr, Baodpoarrs, inavotatés cis dvjo tv te 
ti Zvocwoy gori diadextinostatos, mods tovs xata Magxiora nai 
tivas stegov$ dLugiguy Tooistapevovs doyparor diadbpovs gvoty. 
cauevos, TY ida” nagedone vi ottIy Te xai 7009Y usra xai sei 
stor éttgorr” avTov ov7Yeuuparor odg oi pragipo. (1tÀzioro: di 
noay avro dvracòs to 2079 TaQuoTaptrp ) èni tp Ed rjro» darò 
tig Tuoov pevaPePhyxac: poris. °E» ots 8oti nai 6 peo Arco 
rivov ixaratatos «trov* meoi eiuappuér;s 3ial0705, 0oa ce diiee 
Quoir uvtdr n0Oquoi voù tore Bioyuov cvyroewai. "Hr 8° apa” 


der DG.I. p. 48.4). 1I. p.254. — 11. 4ixp0» (teste Br.) AE*Steph., cupo 
ex OR* ut videtur, Lr., auge cett. — 12. Tivjgos COR* Lr., Zt8700s Ko 
cett. Ts0reos. Ruf. Sevirus. — 13. Sroua AESFP. — 14. Ziunguare 
COR®* Lr., ZeFygiavéy K, Ziorrpiariy cett. Ruf. Sereriani. — 15. svayre - 
àloi idiox Lr. tacite. — 16. diareocayper Lr. Diatesseron Ruf. — 17. sore 
post ér # add. AE*F> O Chron. Pasch. (p. 488), om. CF*GHKR* Nic, Sch - 
— 18. Mocta Lr. tacite. — 19. roradra xai rocatta A Steph. 

Cap. XXX. 1. nindovaoy BCDF*KR* Sch., 7Zx9vorcay cett. — 2. 
idta BCDF*KR® Nic., oixsia cett. codd. et edd. Cf. Gersdorf. ep. crit. 
ad h. 1. Ruf. propria lingua. — 3. itigu om. A Steph. M". — 4. avroè post 
sinapgntvns posuit Lr. tacite. — 5. dea om. AE*F°GO Steph. Str. Z. Br. 
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ovros nedtegor t7s xarà Ovalevrctivor cgodijs, satayrove di° tav- 
tus, nàsiora ce rijo nata coùtor uvdomoias uneléyEas, s80xe uev 
105 auros save Eni tv 0oPortoar yroiunr peraredzioda:, ov 
uv xa narcelois 7° dnegovwaro? tor cijs nalasts aiosce0s dv- 
sor. ‘Er vovro ye ury xai Ò cis Popaicr éxxinoias Emioxonos 
Torzo verevra.!° 


Tov cis 8uxAyoraotixis ioropias X070v tetaotov celos. 


Lr., add. cett. — 6. te A Steph. Val. -- 7. xar airov Lr. tacito. — 8. où 
ny naò vartedois ye E*OR* Steph. Str. Lr., où uyv ye rmrawreZois CF* Val. 
Sch., où ny zzavtsdaic GH Br., où pv xaì rravredie AF”. — 9. azretpivaro 
Lr. tacite. Ruf. deposuit. Atque in collat. cod. K. hoc loco lapsum esse 
Gersdorfium significans Lr. p. 874. ex illo notat az:vesparo et teste Br. 
(in Omissis p. 757.) in G (a pr. m.) H est azegpivaro, in FÈ ar:spuyaro. 
Denique teste Hollenb. p. 147. in O est azzegswaro. — 10. téds roù fior 
t70;g6aro AE* Steph. Ruf. vivends finem fecit. Cf. Herodot. I, 117. uovo 
2079901. 


Tade xaè n néurttn 
nepuéger BiBdog tne Èxxinoweotiane iotopias. 


"000. xal Orncos sara Odfeov eni eis Taddias cor è 

cis sVoefeias Ustzi9or aycova. 

‘A ci Beoqudeîs udorvoes covs tv tp dioyuò dianento 

tas s0eoarevov deliovueroi. 

‘Onoia ep poprvor Arcaiop di dveipov yéyover amipave 

"Onovos oi uaprvoees ov Eionvrator id Eniotolze mao 

Beyco.i 

.‘Qs Maox® Avenlipo uaicagi taîs cow Yuerioor evy 

ovearoBer 6 Veds Enauovoase Verioer ®. 

. Tov* èni ‘Pouns Eniononevoastoar xatadoyos. 

. ‘e xai usyoi toiv core xasody da cov nISTOY dvvap 

Pmerovreo rapadoto.®. 

“Onos è Eionvaîos civ Beiov uvnuovevei yoaposy °. 

. Oi xacà Koppodov inuiononevoartes. 

ITeoi Ilaytatvov tov gidogogov. 

IA. Ileei Khrpercos toù Alstardotas. 

IB. Ilsoi cav év ‘IepocoAvpors inicxoror. 

IT. Ileei ‘Podcavos nai 75 suvnuovevoer naro Magxicora è 
Portas.ì 

IA. Ileo: cv sarà Dovyas pevdoncoggior. 

IE. Ilepi cov' xacà Biaocrov îni ‘Poouns yevouivov cqicpar 

IS. "Oca seoi Mostavoù xai tdv cr ave wevdoroogr: 

pouporsverai. 


1. Cap. 1. apud Lr. sic inscribitur: ‘2g 176 Pwuaiwy èxxAyoias E 
8006 Aysita:. Quod igitur vulgo est c. 1, apud Lr. est c. 2. — 2. 
apud Lr. est titulus c. 4. et inter c. 4. et c. 6. interponitur c. 5 sic 
scriptum: ITsgì roy èruotode tiv uagripur dia ToÙs daugpi Mortayor. 
3. déricer quod tacite dedit Lr., teste Br. BCDF* habet. Vulgo tas 
4. Fipnvaiov ante roy add. Lr. tacite. — 5. zrapadotor Lr. — 6. rai: 
toù xataldyov aùrdiv nai tu iBdopyuorra lougrevedy add. Lr. teste 
partim ex O partim ex H. — 7. xata Pidwpivor xai post roù add. Lr. ta 
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IZ. Ilegi MiAri&dov uai dov cvvetate 20707. 

IH. "Oca sai Anolloivios tovs xarà Povyas anndeyte nal 
civoy Suvuovevoer. 

IO. Zaparivvos® neo cis civ Povo aioscems. 

K. “Oca Eionvaîos coîs ènl cis ‘Pouns cpiopatinoîe è770kpovos 
diethexcos. 

KA. "Ozcog eni ‘Pops Anodiovios suaprvonoer. 

KB. Tives xata covode? Bnicuoro: tyvooitorto. 

KT. Ileoi coù core xivgdereos dugi toù nacga Ineruaros. 

KA. Ilepi cîs nata cv Aciar Biaporias. 

KE. “Oxs coîs nici pia wijpos neoi toù ndoya cvrepary9dy. 

KS. "Oca «ijs Eionvaiov quiosalias eis quos" narzidey. 

KZ. “Oca xai cv dondy!! ov cprindde cvrnzuanitoar. 

KH. Ilegi voy ct} v Aocsuovos alpeciv 8Eapyis r0oPeBinusror, 
oloi te 10» toomoy Yeyovaoi, xai 0rros tùs dyias yoaqgag 
BapBeioa: rerolunuaci '. 


er H teste Br. — 8. Fevarrioros dedit Lr. Tapazieros vulg. — 9. roùs 
100vorvs add. vulg., om. Br. Lr. — 10. Umrouvguara post sic Tuac teste Br. 

». AESO. eis gua sine vrouriuata dedi cum Br. xaì cis quos Lr. — 
ML ris rv 200707 prdoxadlac Lr. — 12. Zepuoivov riyovutrov add. Lr. ex 
HO teste Br. 


EvoeBiov roù Haupidlov 
Exxi}noraotixig Iotopias 


A0y0s s 


Ilpootprov. 


‘O uey oùv cis ‘ Popaicoy éxxnoias enionoros TuTTo 
678009 $c0y mmnocueros cedevra t0v Bioy. Tovror Bmdexatos 
Toy aogtoàar ‘Edevdsg0y Biadiyeras: Bros 8° iv sntaxardixo 
avcoxpatooos Artoarivov Ovijgov, èv @ xata tra u#on cis 
cPOdP0TECOY dvagosriodertos coù xad uoor dicoyuov BE smdec 
tor xata node | drpcoy uveradas pagrvooy dv ct” oixovpii 
diameter, Stoyaouo Lafeîy iveotir andò tor xad Evy ÉDvus < 
BeBzx0toy, a nai roepy tois peteneita raondoBnra: , ade 
pvijuns oe cindos® inabia orta, ovufeBnze. Ts per oÙy 
tovror Srcedeotats è U@777oe0s tò TRY CvV7)0aÌpa i toy pa, 
Qiov* yuiîv saratstantai cvvayo7i, OUy ictogix);v avtò può 
dila nur Bdacuadixzv neoityov Bifyzoww. ‘Ondoa yé toi cis 1 


Prooem. 1. xara ras AE* Steph. Val. Str. — 2. ava TYY 0Ixovy 
om. AE*>F>°GH. Ruf. per loca singula. — 3. ds dAnBds add. ACF*GHI 
om. EF°O Nic. Lr. — 4. rav uagruoiwr quod scribendum esse con! 


Val., ut in priore editione mea etiam nunc scripsi cum $trothio probi 
bus Caveo hist. liter. T. I. p. 182 et Kimmelio de Ruf. p. 295 # 
dubitante Danzio de Euseb. C. p. 57. not. 19, magis inclinante ad ] 
ipsam scripturam Schweglero in ind. s. v. Euseb. p. 408. Nimi 
duplicem de martyribus librum Eusebius composuerat, alteram nunc 
perditum eundemque copiosiorem et majorem, in quo de iis qui in univ 
Romano imperio martyres facti erant egit (cf. Dans. l. l. p. 88%*p. 5° 
19), alterum breviorem et minorem de Palaestinae martyribus, quem ] 
octavo historiae ecclesiasticae adjectum adhuc habemus. Jam vero n 
rem de martyribus librum cujus hoc loco mentionem facit Eusebius, 

inscriptum fuisse 7 rov sagriowy Gvrayuyi sed 7 tv uagtugierr G., 1 
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uvors sporto noazuactziac®, tav’ Èni toù napbrros avaletaueros 
1aoaBroouei. Al2o: uèv ovv iorogizag morovuevo: diypijosis ndv- 
tos dr naotdonar ti yoagi todéuor vinas sai coonasa xat' èy- 
Î00r, otoRtIz Or Te apiottiae xa dadicdiv ardoayatiaz, aiuari 
xai uvgios pirows naidov nai narpidos nai cis dhdns Evenev ne- 
piovotas uardertar. ‘O di ye cov° rara Bedv! noditevuatos 
Berynparixòs 7uîn d0yos tovs Uato avrie T7S sata wwypy si0ras 
tiorrizcotatove modguove xai Tovs tv tovrors dnso dinBeias pià 
lov 7 ratoidos, xai uGdior vato evosBeras 1) tor quitator dvdpi- 
cautrovs aioviarz ava ypaweta etiam, tor evosferas adintov 
ras eroraceus nai tas todvrdijtove drvdesias® obama te tà xata 
Val. primum inde conjecit, quod ille liber nihi) aliud esset quam collectio 
actorum et passiones martyrum quae xagtvgia dicuntur et Eusebius colle- 
gisset partim ex actis judicialibus partim ex epistolis Christianorum. 
Quod autem gravius etiam est, ipse Eusebius tribus aliis locis ubi scrip- 
tura certa est, librum suum tyy toy sagrrgiwr cvraymynv appellavit et 
primum quidem IV, 15, 47. roùs cis pidor, és tauryr (y0agiv) avaziuyo- 
uv, Toi Tev apyaior ovrayO©iioiv Ruir nagrreto èvreraynivnr. Alter 
locus est V, 4, 3. Tò cvyygauua, È xai aUTÒ TY Toy uagtryior Srraywyi 
ARPOG nuov, wc yoùv Epyr, xarzidixta:. Accedit tertius locus V, 21, 5, ubì 
non ex nonnullis, ut falsissime ait Laemmer, sed ex compluribus et opti- 
mis codicibus Val. Str. Br. Sch. rectissime scripserunt éx #6 tu apyaimr 
sagripior civaz0eicric nuiv avaygagîie et perperam Lr. sagripior cum 
Steph. retinuit. Denique hoc certe loco de quo nunc agitur, ipse Ruf. 
vertit: “quamvis de hoc plenior narratio quam de singulorum martyriie pro- 
secuti samus, sui sub titulo videatur exposita. Itaque illud unum, credo, 
minns recte fecit Val., quod parum constans sibi non omnibus illis locis 
veram scripturam sayri:gisv recepit (cf. Kimmel. 1. 1. p. 296 sq.) et hoc 
potissimum loco codicum auctoritati justo plus tribuit, ut omnes ceterì 
praeter Strothiam editores, perperam vero Valesii conjecturam testibus 
destitutam Strothium in contextun recepisse, perperam ipse Laemmer ad 
h, 1. dixit, quasi ne Rufinus quidem suo loco pro teste esse possit et recta 
s necessaria ratio non plus valeat quam omnes testes. — 5. zgaynarias 
CR*. — 6. sregì ante roù BCDF*>®KOR® Val. Str. Br. Sch. Lr., om. AB (in 
m.) E*GH Steph. M®. Cf. infra c. 7. $. 1. èy o8s èrréygavye zévre ovo: tor 
spu&uor, dityyor nai avatgoriio Ts verdorinov yvooens. II, 28. ty devtigo 
ter imayysÀcnv, ubi similiter exspectes zepi. Xenoph. Cyr. VI, 3, 10. wy 
ny iéyos tati. Plat. Apol. c. 14 in. Herm. ad Viger. p.880. Buttmann. 
sd Sophoel. Philoct. v. 439. Matthiae Gr. ampl. p. 650. — 7. xag' 
aes B (ad m.) CDF*°R® Nic. Str. Br. Sch., rara deoy cett. Ruf. de his 
quae ad deum pertinent rebus. Faciliorem autem esse scripturam rad puds, 
inde apparet, quod facilior est oppositio verborum qoù rad yuas 7. et 
praecedentium otvatzziir aviotriac, Osmàtiv avipazaBiazs. Recte autem 
Christophorsonus vertit roî xarà 8:0v 704% reuatos divinam vivendi ratio- 
sa, non recte Val. divinae reipublicae, Stroth. von der Republik Gottes, 
Closs. des Staates (rottes. Quamvis enim 704/t:vua saepius dicatur de civi- 
tate (cf. Philipp. III, 20), tamen ipsa verborum oppositio ostendit, hoc 
leco de agendi ratione illud dictum esse. Frequentius autem ita z70dirsia 
ponitar, quod ipsum Nic. scripsit (175 xa@ quaG sroditztac). Cf. infra 
e. XIII. n. 2. — 8. arspias A Steph. Val. Str. Cf. Bornemann. ad Xe- 
noph. Conviv. IIl, 4. p. 90. 
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” ’ > 7 e I 
doeiudrar xai vixas tas xuTto Tv RopgTAVr avrimaior nai COvS 
” , ld È) , 
mi TUOI rovtoIs otegpavovs eis aicovioy pvijÌunr draxgovrtor. 


Kegdiatov a. 


‘Voc nai bw sarà Ovieor irì tie Faddlas roy unto Tic evasfetaz 
diet7zi8ov aysya. 

Fallia! uèy où ) yo0a î, xa vr cò goov dn ovueror 
SurexgoTeITO otedior, 775 pntoonodes snionuo: xat maga tas aldag 
TOY avtodi diapegovom Beonreoi Aovydovyos nai Bievva*, 8 
cy duopoteooy Lia anacar® yoga» sw t@ devpari me01605007 
Ò “Podayòs morauòds destersi. Tipy ovv magi toy pagrveo» Yeapyy 
ai ride dagariotata auxAporcu taîs xatà ©}9 Aciay xal Povziay 
drariurore , ca mao avtals moaxdirta covror cvtatogodaR 
toy cooror. Ilaga0rcouai dì cas aver poras* ,,0i iv Butrry® 
xa AovySovyo tie Tallias mapornovries Bovio: Xoscoù trois 
xata tiv Aciav xal Dovyiay t)v ave) tijs anoivrooeeds Yuir 
miotiv nai #irida Egovow adelqgoîs' siorjvn xai yo xai Bota asrtò 
Beod margòs xai Xoeiotod ‘Inood coù xvpiov Yuoiy. Elca tovro 
#6; Eteoa TQ0OLUROKUEYO! T}y coùv d070v xatagy}y moLovrtRI tr 
covross* ,,Tò pè ovy ueye006 vs trbade PAPeme noci ti rocat- 
cny tiv è9yy cis tovs dylovs doyjy, xal dca vasusivar oi paxd 
quot puporvoes, Èn° axpifèc ov’ vueîs eineîv inavoi, oùte ui» yoa- 
pi meordngIzroi dvvarér. Ilarei yao oBever Eréoxnyer ò arri 
xeiuEv0S, mooopuiabbperos 737 civ adds ueddovoar é0esda ae 
ovoiav avtod, xai da nartor dii 8er, #00 ovs savrod nai 
moopvurelor sata toy dovimr cov Peov, mote ul) porov® cixsciv* 
xai Badavelov nai dyopés si07200a, diià xa) ò xa@6hov Pairs 
cftai poso cura avtoîs areignoda: é» droig Brjrmove Tong. Arr 
eotouer 78 de 7} quos coù Heoù, xai covs pir, aodevzîs séGuero, 
drtimagitadde dè ottiove ideaiove, Svrapivovs* da cus vrcoporig 
macav tiv dom» toù movnood eis Bavtovs HAxvoar, oi xai duce 
épogovr®, nav elBos bverdicuod nai nodacens dvegopuero, oi xai 
ca noà)a daiya iyovpero domevdo» T0ds Xosstor"”, ovrees!! tri 
Bermyvperor, OtL 0Ux dia tà nadruata toù yy xe1g08 reds ci” 
peihovoar d05a» asconalvp@ijva sis fuas*. Kai stoditov uiv ce 


Cap. I. 1. Failla. Ab hac voce Lr. c. 2. inchoat. — 3. ’Jovemva Lr. 
tacite. — 3. raoayr AE*F'K cett. edd. praeter Sch. Lr. — 4. ‘Zovérrg Le. 
Cf. n. 2. — 5. uoreov C. — 6. oixecdiv F°K. Ruf. vertit ifa nf primum nobis 
domorum prohiberetur Aabitatio. Sed recte Val. notavit, hoc unum verbis 
oixusr elpyeoBas dici, ab aedibus amicorum, propinquorum, opificum ex- 
clusos esse Christianos. —- 7. rois ante drrazévors add. Lr. tacite. — 
8. divayy O Lr. — 9. ars post txug0vy add. CF*GH Val. Str. Br. Sch. 
— 10. roy Xpcaròy Lr. tacite. — 11. $vros om. AE*F> Steph. — * Rom. 








Vv, 1,8. Vettius Epagathus. V, 1, 11. 205 


aa) Tov oxiov navdnuei coondor ènipeoduera pervaicos vTEUErOY, 
inuoyous nai ninpas ai oveuode «as diagnayas xa Ud c0y Bo- 
las mal Gvyxs10e1 uai ndvd 000 iyesapsro tiger ve se0s 
ixdeovs nai odspiovs qudeî piveodai. Kai 37 avayBerrag eis TY 
azogdr vb te tov idiagzov xai Toy TQ0EGT]KOTOY cs 10À80g 
ttovostor, si nartos toù ninFovs dvaxoidevtes xai duodoyfoar- 
tes, curexdzio8ycar sis tiv sioxelo Eos coù nyeuovos tie! map- 
ovdias. Mexinea de ini Toy ireuhra dyBtrroy 1) aÙrov, x4x8(vOV 
aR0Y i 005 quas cuore xeopsrov , Ovstrios da | Enapados, 
ch in toy &etelpor, nirovua dyarne cds reds cov Heoy xai 
2005! ©0r RÀNGIOY xegonoguos, où xai ri togoùtor 1xgiBaro # 
solerzia, 006, uaisteo ovta véoy, cvrsfico vata ti toù moeopurztgov 
Zazagiov pagrvoie "* mendpevto È prov. éy TARGUS taîs évtolaig 
uu dixascouaci toi xvoiov dueurtos xo! * 1taoy ti m00S cdr nin 
ciov deccovoyia Goxvos, Lijiov Ieov smodv» Eyoy, xai Céov tw avev- 
pare” tosovros dif cis dor, c}v ovedos !® sad puo di6y0s vivoptrny 
sgicww ovx EBaotacer, cià vaeonzaranence, xai 1Ei0v xai avTOS 
axovo0ira: arodoyovueros viatto cor ddelpor, ot under «Is0v 
prde acePes eau 8v quiv. Toy de regi TO Baua ratafonoarion 10 
eirod (xai 700 ‘id énionuos), xei TOÙ frsuovos 149) ayagyouivov 
ts ovros ®° va’ avro Finatag nporadetons dEt0080g, dila porov 
tovro avdousvov, ci “ai avtos ein Xoiociaros, toù dì daunporary 
qury ouodoy:oartos, aved:jg9y xai avtos sis tor xÀ.7j00v tav paptv- 
pur, raganineos®* Xoociaror yonuaticas, Eyov dè còv napa- 
rlpror dr severo, cò misior®® toù Zagagiov, 0 Bd toù nANowpa- 
tos ts apart Evedeltaro, eVdoxijoas drrée ts toy dBA aro- 
loriag xai tiv Havtoù Beivau yvyi». RK «Hy re xi EOTI yvijoLos 
Xerov uadntys, dxodov&or tw dguio orrov ar drary. *** ’Ey ll 
tester d) Biexpirorto vi doimoi, xai paregoi nai ETouoi Eyirorto 
T0wropaprvoes, 0î xai ueta none Toodvpiaz averà:pove t)v 
spodoyiav tic uaprvpias, Eguivorto dè nai oi dvetorpor xai dyv- 
practor xai Eri dodereis, ayoros ueyadov tovov®° aveyueiv ur) dv- 





VII, 18. — 12. troù gysu6ros 175 CF*KR® Sch., t#s toù gy. cett. — 
13. arayBistor Lr. tacite. — 14. yeycantrov Lr. tacite. Ruf. usus est. — 
15. Qlitios B Nic. Steph. Vectius Ruf. Cf. Cacciari ad Ruf. p. 248. Val. 
cum duplici t scribi debere nomen affirmans: “Etenim nomen Romanum 
est, inquit, Vettius apud Ciceronem et Juvenalem, idque praenomen 
fuit Praetextati” Cf. Kimmel. de Raf. p. 210 sq. n. 2. — 16. g0s add. 
CGHOR® Sch. Lr., om. cett. — * Luc. I, 5 8q. — 17. srezz6gevra Lr. ta- 
cite. — 18. xaè om. C Sch. — 19. ovros om. Lr. oÙtws BCDF*GHK Br. 
8ch., ore cett. — 20. ora om. O Lr. — 21 xai aùtòs ante rragdxAzt0s 
sdd. BODF*KR®*. — 22. rò z7eîoy GHO Lr. probante Br., tò mv:dua reÀetov 
cett. — ®* Cf.Ioann. XIV, 16sq.XV,13. — *** Apocal. XIV, 4. — 23. toy 
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LI L) L LI a Lì LI 
rapevor, woy xe dbérguanr ** us déxa rov apiBuor, oi xat peyeàdny 
Ava» uai TerÙdos apetontov evertoinouy °° ppivrual t)v a00fvulay 
TOY don tv ui) cvrerdguuevov Evexowar, oî xineo narra ca 
Bewa naoyovtes, 0uws*° cvunagijoar toîs puorvo: ai ov% dscelei- 

12 rovro avedir. Tore di? oi marves pepados encorn0nuer, dia cò 
&dpov n opodoyias , ov tas enupegoptrag noiose gofovurvo:"*, 
18 adZZa 0 rédos dgoggirtes nai TO AMONECLÌ? tiva dediores. Sur. 

ehauferovro puerto xa0° ExaoTi] utoav oi &Etor, toy Exztveor 
aranànoovrtes dorduor, vote ovàleyijva: ex tor dvo éxx..posir 
Murtas tous otoviaiove xal di ov uadiota ovreotijHeL® ta ty 
14 Gade. DuvelauBayorto di nai E9vixoi cives ocixÉtai row Yuri 
owr, èmei dpuocia Exélevoer ò i7euov avabiteinta: advras Yuas' 
oî nai nut °° svedoar cov catara qpofydertes cas Bacasovs ds 
tovs dyiovs EBiemor naogontas, tav OrpATIOTOY TL rovro nap- 
opuortor a«UÙrovs RATEWEVCAITO ipuov Oveocera Scinra nat Oi 
nodziove pibers nai 00m unee dedeiy unte voti: Deus nur, dida 
und miotevew, ei ci tosoùro TOTOTE TAPÙ dvd oro éyevero si 
15 Tovrar dè quuoterror navces aneByosdyoar sis fuis, ovove 
ai ei tives TO modcegor di oluerdezta Éuerpiabor, tore usyadows 
iyalérawor nai Bienpiorto nad ruov®®. ’EsAnvovro Bè co vaò 
Toù xvgiov puo eionuevor*, oti Blevoerai xaipds, Er © nas è ago 
16 xesivag®® duo ** BOE8L Zarpeiar nooogeosr tO fed. ’Ercavda 
dounor Breparo nAGIS èÉnyroscos vatuerov xoddoeis oi ayior uao 
Trees, grioriuovperov coù caturd nai È Exgvoy ondirai ti tor 
17 Riacguor. “Ta8oPeB). nuevos de Evecan per 7 0079, naoa nai 6ghov 
nai ipepovos MAL CTOLTIOTON eis Tayxroy cor” didxoror @sto 
Bievrns, Ei et Macoveor, FEOPOTLOTOY uèr, i.e yervatoy dp oi 
otir, xat eiy Arcadov Ieopaprvov tw yever, otdvdor xai éBpaicpa 
Tor irravtta del yeyorota, xai cis Blavdisar, SU 76 éne8erter Ò 


oyxor Lr. tacite. Ruf. pondus. — 24. ètt:00v BCDF*KO Rut. (lapsu suo) 
Steph. Val., rayéue dtézze0ov Lr., #ttrowgar AF°G*H Str. Z. Br. Sch. pro- 
bante Val. in annot. his verbis: “Cum rarius sit et inusitatius [2ttr9wgar] 
quam éEézesor, facilius é#iérowoay mutatum est in éÉézregor, quam hoc in 
illud. ’Etéreuoar igitur hic passive sumitur pro éî7u34087z0ar, id est 
abortivi facti sunt, ercussi sunt, Extowua èytvovto. Quae metaphora iterum 
usurpatur infra C8. 45], ubi agitor de lapsis.. Cf. Suicer. thes. T. I. P 
1073 sq. Lobeck. ad Phryn. p. 209. — 25. tzoingav K. — 26. oncim 
O. — 27. de CE*POR® Lr., d7 cott. — 28. :iapoPfovuevoi Lr. perperam et 
tacite. — 29. cvvecotijz:i AE*F® et edd. practer Sch. Lr. — 30. 6v sar’ K. 
— 31. Tragtyeveto pro maga av8gozoi èyeveto Lr. perperam et tacìte. — 

32. ly guiv AE*F°GO Lr,, xa quo cett. — * Ioann. XVI, 2. — 38. 
6 xteivas F*KR*. — 34. iiuGg om. O. — 35. tòr om. AE*F? Nic. 'edd. prae- 
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Xeiotos , dei ca maga dr doors ebred) xi dedi) "° sal evxata- 
goorgta paryopero peyadys xatutiovta: raoa Però d0Sn dia tiv 
1005 aùror dranny, ti» ev Bvvapei derxvopevgy xai pi) 8v side 


xevgeoutynr. ‘Huòv puo navecor dedibrar, nai tig capuivns Be- 18 


eroine aUrii, Hrs ]v nai adr) tav pagrvoar pia" dyaviotoa, 
ayortoooze, ui) ovdz tiv duodoziar Bvrioeta: rapozorecacta: Ba 
\ > LI - M 4 DS U » , , 
ro aoBeres coù couaros, 7 Bilavdiva cocavins erin0DIn dvva- 
us, dore éxivBijrai xai mapediva: tovs sarà diadoyas navti 
spor Bacaviborras aver and Éndivijs fws fontoas, sal avtove 
ouodoyovrtas oti vertxnetai, undev EÉyovtes unnéri 0 nomoovarw ®* 


)_©- 3 , > _v - , Ed >»_e Li 
arr, xai Pavuabtew eni tb mapapevev Eunvovr avi”, navcos 


rov soprtos diedocyotos®* xal irecoyuerov, xai paprvpeir, dti Év 
eltos atpeBiooeos ixavòr 17v mods TÒ Étayayeir t)v wwy}y, ovy dti 
Ji coravTa xal tocavra. A 3; paagia 098 revvalos ddne7,s 19 
aveveabev tv €17 duoloyig, Mal YI avtijs dralnis 1 sal dvanavo 
x aradynota ov cvuBavortavr tò deyeir, ot Xototiavi] siui xai 
Tao iuiv ovder quvior yiverou. ‘O de Zayuros xai avros vreo-20 
pepiypéros nai UmiO nUvTA dvI0OTOv TA0CUS tas EE drdoowr 
alzias yevralos vtopevor, tav avouor E. miz0rtOv dia tv Eniuo- 
riv! xai cò usyettos tiv Buodraor duovosotai ti mao avtod tv 
ut Bedytdar, tocaviguTooTAgeI urtimapetetato attoîs, vote undè ** 
rd dor xateneiv Ovoua, price ÉBvove urte nOdews oder iv, prjce 
ti dovdos 7 éLevdeoos cin, dAlu mods aarca ca èrnoocrueva‘* 
arenpivaro 7) ‘Popuaixi povj' Xotiaros eiui. Tovto xai dvi 
orduatos xai averi a04E0S nai dvti pevovs “ei dci TarTÒS ena.- 
iplos mpolbyet, aiinv de poriy ovx nxovoay auroù ta tar. 
der 3) xai giioveria pera TOÙ te 77euoros xai toy Baonvioto» 21 
îpireto mods aÙtor, More darote pujneti|® undèvr elyor 0 moufoov- 
cr ** ave@, cò tedevraîor palude lemidus Biantoove 1000840Ac0r 
trois rovgeootaton peleoi toù copatos avro. Kai taita psv 22 
ixcitto, aUtos dè rapéuerer averixauatos xai crerdotoy, 0080008 
1003 t7v duoloyiar, VIÒ TI, ovoavIov nIfijs toù Viatos cis Coljg 
tot étiortos éx tig »ndvos coù Xeiotov* doocivipevos ui evòv- 
ramovueros. To dè CwPatiov puagtus uv Tor cvupepinoror, 0Z0v 23 
toedua xai podoy xai cvreotacueror xai amopepizaòs tiv dv- 


ter Sch. Lr. — 36. and; CF*R* Nic. — 37. pia om. Lr. tacite. — 38. 7r0:- 
»9us:y quod teste Br. habent E*F°(i(a pr. m.)H, Lr. tacite. Cf. not. 46. 
— 29. diegduryoros BCDF*GK Str. Sch. probante Val. in ann., wepieò door 
reres cett. — 40. # pro xai Lr. tacite. — 41. Avari O. — 42. fro- 
novo AE*O Steph. Lr. perperam. — 43. urea F°GH Steph. Str. — 4. 
irvperyutra (OR*) Lr. Ruf. de his singulis interrogatus. emtgaTmIEva vulg. 
— 45. egutri om. A. — 46. r016]0w0tv E*F°GH. Cf. supra n. 38. — * Cf. 
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docdreror ÉE0dev uoogi, ir ® ndoyor Xoiords ueradas émeréle 
Boias, xataoyòr cor _dvisetuer ov, xi ei T7)> Oy dosstor UNOTY- 
TOY vroduxrvOr, oti under popeoor ortov AAT00S AGI, undè 
24 ddyeiw0r Ostov Kosotov dosa. Toy puo avopor | ue0 fpeoas na. 
ev StREPAOvrTO» ròv paotvoa, xa roputérror, 6 Oti, 0idOvETO» xaI 
qieyuasrortor Toy copdToy È Ei ta avea aoocereyuowey xoda- 
ctIQua, nEQLECOLrTO avtov, Omrore ov: t}v UO tor 451007 agi! 
syetyeco, 7 ori trarodaroy tais Bacavors pofoy Eprtowjoste toi; 
Zoumoig, ov pòvoy ovder megi uvTÒY ToLovTO cvredI, dia xai Tao 
aaoar Bolar erBootoar drexvpe xai avogtody c60 couazior 
év caîs pereneta Pacavors, sai tv iBtar®° anelafe t);v noortoar 
xai €ijy gono tav peo», woTte pui) x6dacw, dal tac Bua cijs ya- 
25 oiros cov Aesotov ty devreoay oteePiwaw avtp pertodas. Kai 
BiBdda®! dé cuva”* piav còy Tornutro», 767 Boxdr ò BiaBolos 
KATAMETMUENU, Peloas dé xoi dù Bhaogguiaz xaTaxQÎrai, 1739 
è i sodo, arayuabto eiteiv ta “Dea mepi )uor, 05 eV 0avoro» 


Joann. VII, 38. — 47. tor cwuarer cun ad solum unius Sancti corpus 
spectet, non mirum est quod Val. in co haeserit et ex Ruf. qui fumentibus 
vulneribus vertit, scribendum esse conjecerit roy rraruarer, quam conje- 
cturam temere obsecutus Valesio adeo in textum intulit Z. Cf. Kimmel. 
de Ruf. p. 313. Nimirum non cogitavit Val., ipsos veteres Graccos et Lati- 
nos haud raro liberius uti plurali substantivorum numero vel ad rei notio- 
nem augendam vel magis universe ct indefinite significandam et hoc loco 
Cuuatay potuisse dici, ut significaretur totum corpus Sancti quantum esset 
et omnes singulas ejus partes turgidas et intflammatas fuisse, quemadmo- 
dum paulo antea dicitur 170 dé omuatiov naprYS ny toy cvuBepznotor, 
0;or tpatnuarnai umimy n. t. À. Cf. de mart. P. c. IV. $ 12. atvroî dia- 
tijiay Tag caguas. IX, 10, 14. Locus autem simillimus est Euseb. H. E. VIII, 
16, 4. toù zrartos Oyuov tav cwnoatwwy tx zt0Àv ‘TR0gias avrò — rregBo- 
pese niBove mu:3s petaPe32yn6roc. Chrysostom. T. XII. p. 342. B. 
Montf., ubi pro verbis corruptis dll ovdi ivravda i intato tà toy read 
TOPatuy non dubito quin legendum sit: a4%° oldì — ai r@yr CouaTav na- 
Acc nec debebat hanc emendationem quam ipse attulit, rursus rejicere 
Matthaei ad h. |. n. 62. Optime enîm conveniunt sequentia: rartodw, 
Erdo0e, Fiw0er azrorzzaribonterov (avroù). Neque aliter oi toy ixoigur 
dvaxes ibid. dictum est. Sic Qruoi Toseph. apud Eus. H. E. III, 6, 23. roù 
diuoîi uailov èHexaiorto ci Ivuoi. Constantin. ad Sanct. coet. c. XVIII. 
agynuoris Ivuoi. II Corinth. XII, 20. Gal. V,21.(cf.Lobeck.adSoph. Ajac. 
v. 716.) Atque apud Eus. H. E. IV, 16. raîs ain9eias est: in voller, ganzer 
Walrheit, vollkommen rwahr. Et dlyey tas dinDeias reete contra Valesium 
TA TIjs ali 8eias scribentem defendit Orellius apud Nicol. Damasc. 
p. 189. bene illud interpretatus: auf alle Fragen, iber alle Puncte die Wakr- 
heit sagen, i. q. ray raànis. Similiter apud Sophocel. Philoct. v. 86. reni. 
nat temere sollicitavit Brunkius. Significatur enim ar0tr4or Fxzrwpa ibi 
plurali teyrzuara varia et multiplici arte elaboratum. Matthiae Gr 
ampl. p. 586. Bé6hme comment. ad Hebr. VI, 2. p. 250. cf. p. 208. 
p. 257 8q. Winer. Gr. N. T. p. 158 sy. — 48. avrò Lr. add. tacite. — 
49. avroi add. idem. — 50. sidtav K. — 51. Bifàdida AF°G Steph. — 
52. uiav om. CF*R* Br., riva om. E*F°G (a pr. m.) O Lr. non minus male. 
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roy xai dyvardoor. ‘H di tv ti) otREBÀIOLI averne, nat dor ei- 26 


qeio ix Pade0g Wrvov dveyon700goer, vrouvyoderca Ba 175 t000- 
xaioov tiumpias ty alcvior iv yetrwg nodacir, xai BE Evavtias 
avceine vois Placquuows® quoaca' Idòs dv nadia payoey oi 
towovroi, cis und: di6ycov lor alua qayev ètov; Kai anò covde 


tira, miav Sch. rectius certe. Sed verissima est sola scriptura tiva wiav 
quam habent AHK Steph. Val. Str. et ego jam retinendam esse censui in 
Suppl. nott. p. 36. Tenendum est enim, ipsos veteres Graecos haud raro 
ri ita conjungere cum adjectivis, pronominibus, numeralibus, ut aut au- 
geatur aut magis indefinita et incerta reddatur rei notio. Et priori quidem 
ratione saepe certe zr0dic Tic, punpod Tie, 770006 TL, axsdov ti, Mavù ti, at- 
que hujus generis alia Graeci dicunt. V.Toup. ad Longin. p.395. Schàfer 
ad Dion. comp. verb. p. 177. Jacobs. Anthol. P. p. 290. Weiske de 
pleonasm. G. p. 79. 4. Matthiae Gr. ampl. $. 487. p. 911. Cf. supra 
$. 9. rosoùros dx rs 0, ubivim vocis rosoùros augeri potius quam incertio- 
rem reddi puto addito ris, sed nec Val. eam expressit vertendo “cum esset 
lyjusmodi", nec Closs. ‘bei einem solchen Charakter’, sed vertendum erat: 
cum esset piane hujusmodi. Atque eodem modo etsi non veteres, patres 
tamen ecclesiastici #65 T:6, “uo Tives etc. usurpare solent. Huc referendus 
est locus Euseb. H. E. IV, 15. extr. ro ye uv TOT e01f0nTOG aprue e 86 
ts6 iyrugiteto Ilworios, ubi male Steph. dedit uagrus tyrogiteto xaò IT10- 
nios. Nam mepiPortog sic tc est quod Latini dicunt: unus omnium celeber- 
rimus, vel i. q. zegifoytoraros eis (cf. Soph. Ai. v. 1340. îY arde idetv 
agieror). VIII. prooem. fy 1. tiv dvayxatotatur. Atque ad idem dicendi 
genus pertinere videtur locus Ioann. XI, 49. eis dè ris È avroir Kaipas, 
tnos omnium marime ex eorum numero (sc. pro sua cogitandi ratione) 
Caiphas. Altera autem ratione veteres quoque #Îs T1s, duo tivic atque 
interdum etiam tic eis, revàs duo etc. usurpare constat, ut sit unus nescio 
quis vel unus fere. Ita jam Hom. H. I, 144. elc di tic doyòs ave fovin- 
piso Iorw, id est, ciner wer es auch sei, ut optime explicat Thiersch. Gr. 
$.283. 1. ed. 3. Soph. Oed. T. v. 118. Plat. Sophist. $.43. b. p. 340. Heind. 
tar Bavparoziosir ti el. Thucyd. VIII, 100, 25. tives duo. VIII, 21, 30. 
hasagiovs tiva. Ita as ris Soph. Ai. v.28. Oed. Col. v. 25. Eurip. Khes. 
v. 660 sq. De N. T. scriptoribus v. Winer. Gr. N. T. p. 153 sq. Wahl. 
clav. N. T. s. r‘5. Atque eodem modo Euseb. H. E. VI, 5. 0 Baosdeid7s 
Horisertertr otpatEldiS Avag:ooutvor, unus nescio quis etc. VIII, 6,1. wr 
iresrivos. demart. P.c. VIII. uia ris. X,5 extr. duo yé revac, ungefiihr, etwa 
neei. VI, 41, 6. oùx odò' el tis, Av ti ur mov ves els Burgo — TOY xigiov 
serzoaro. V, 16,9. irtpac tiva dio yuvainaz. IX, 11. ms ris Tv arioter 
ibrur. Sic igitur h. 1. BiBXiada dé tiva play tav evgutvov dixit Eusebius, 
id est, Bibliadem, unam nescio quam ex numero eorum qui etc. Nisi forte 
praestat ita interpretari ut sit: quae plane erat ex numero eorum etc., 
eri interpretationi melius etiam conveniunt quae statim sequuntur #67 
doxiir 6 diafoZ0oc nararezmrtra:. Quam inepta autem sit annotatiuncula 
Bartoni ad h. 1.: ‘stylus Fusobianus optime exprimitur in phrasi B:fXiada 
frà tei Yiewrutvov. magis etiam ex iis quae disserui, apparet. Statim post 
diadfoloc omisso 6 ACE® Steph. Val. Str. — 53. roîs facariorais AE*GH 
Steph. Rocte Val. ad h. 1.: "Sic [224097101] vocantur a Lugdunensibus 
gentiles, qui Christianam religionem calumniabantur, vel certe lapsi, qui 
prae cruciatuum violentia infanticidia et incestus a Christianis admitti 
EusEB. HIST. ECCL. 14 


Que vV\IuUur. Pothinus. V, 1, 32. 


Xeeruiario davero copuodozet, ai 8v°* c@ xÀj0% toy puagrveoy 
rg. Kavagyn9srra» de Tor Tuearrinov xodacezgior i varo 21 
evi \quovoî da vie 11, paxagto vrropovils, étégas pagaras ò 
Rapedos insros, tas xatà tu” eioutir» tr to cxotei xai to qade- 
etero goes cvyuAelce xai Tac è to 5629 Biutacese toy Sto- 
der. ani neuntor diatevopevoar rovrnua, xi tas doimag aintaz, 
senz sindaci deyilousvo: vnovoyo!, xai tavru BiaBodov nArozis, 
Uavidera: covs Eyxisiouerovs, dote aronvizijva: tovs niziorove 
esr** sv cj cionci, 0cove ye Ò xvpios ovrws #EedBeiv M0#A0e7, 
= smiduxnrvo» cpr avrov dotav. Oi per yae Bacanoderees nexo06, 28 
were doxzîr unde tijs Veganeias mon ne tugortas Eve bijoar Ivra- 
otta:, magtuevoy év <] eioxti, fono: puòr 7 magk dr 99070 ere 
pedeices, dragdavsvuevo: de UTO xvgiov° xai évurauovperoi xas 
compari xat wuxî, xai roùs domovs mapooportes xai ragauvdod 
pevos. Oi de peagoì xai cori curerà nupevor, oy pe) TQOKATmROTO 
sa couata, cò Pagos ovx Epeoov tic cvyuieiceas, di2 E v8ov éran- 
s0vnosor. ‘O dì paxagros IToBewds, è c)y_Biauoviar c75 triono- 29 
iis 17600 sv Aovydovro neniocevpsros, Unito ta trevixorea Érn 
vis Mhaxiag yeyoràs, “ol AVV dodev)s Tp couari, uodis puev éu- 
mytov da civ Toonetue vio Copa) active, uno dè roodv- 
pias TYEVLaTOS dragdoryvuevos dà ©) Eyxesueviy tÎj5 pagtvoias 
émrbvpiar, sati abtos ini tÒ Bijpa éovosto, coù pv coparos moi 
UnÒ roù 7Ijoos nai Und tijs rocov ZAedvpuévov, tneovuevne dè ts 
puyijs #y Adro, iva 8 averne Xorotos dorapBevoy. 0g vo corsi 
OTOATIOTOY ET TÒ Bijpo xopiodsic, mTaAQUTEUTOYTOY AUTOY TOY T0- 
Licinio EFovoirny xai navtog cov aig9ovs, erniponozgs mavroias 
moovperor, 06 aUtoù drtos tov Xpiotov, !° anedidov iv xalir 
pagtvpiar. Avecabbueros Bi vadb toù fyeuovos, cis ein Xouovia-$] 
voy ò Veos, égyn° ’Ekv ts @Eios, yvooog. ’Errevder dì°° dpedas 
Ecvpeto xai momidas imaoye mA nyds, toy puav CUvEYyvS xeecì xai 
nociy evopertbrecoy TayToL06, undè €7}v Maestoy aidovpero AvVTOÌ, 
cor de paxgày, 0 pero geioas Euactos elyer, eis aÙtoy cxovetor- 
tor, rartor de 77 ovpevoy ueyados nAnppersiy xai coefeto, et ris 
arolerp®etn qs ele avtoy ace yetas’ uat sree roùs Peovs avrar 
orto uvtas exBixzjosir. Kai po7:s éuavecor é60tp7 t «i cioe” 
xai pera dvo pueoas aréwvier. ’Errav9a d) ueydin ts oixoro-S2 
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fassi crant.” — 54. èv om AE*F° et edd. praeter Sch. Lr. — 55. rér add. 
(OR*) Lr. — 56. Hevarzias 2a0ns CFFGHKR® Sch., r7aoys Biparelag cett. 
— 57. roù svetov E* Val. — 58. r#s5 add. (OR*) Lr. — 59. toî xugiov 
CF*GHR* Sch., toù Xgioroù cett. — 60. dé CF*OR* Lr., dg cett. — 61. 
airòr AE*O Steph. Str. Z Routh. Lr., tavroy cett. — 62. ec tnv sinto 
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, - = 68 9 . td» >» LI Y) > pe 
pia TOV Geov ayureto, xal #40 cpetontov AVEPALVETO Incov, 


crarims uèv tv adelgporrti 7870908, Hi anodenduevoy dè «76 


cegons ** où Xoiocoù. Oi rag nord ci» TONTHY vii YI tbap- 83 


704 yeropero: cvrsxAzioneo uai aUtoì “ai a ueteigo Toy deswoor 
ovd: ràe Lia To xaod rover opedds ci aUToîg 7) ébaornors È éyivero 
all’ oi uèr duolopovrtes d 0 xe 7009, cvrexistorto dg Aesctiavoi, 
ngdepuats dir avroîs altias ° dmpegoptvns, ovo: da Zonoy 06 
artgogpiro: nai piapoi aTEiXovto, Btiotegoy mapa tove doovs 


rolalbuzro:. °Exeiyovs ptv yao émenovgutey 7 geek tile uagrv- 34 


pas nai 7 dinic toy ényyed psv», nel 7 m00g TOY Xquoroy dp are 
ai TO aveva cò naroòy, TOVTOvE dè tÒ cvresdòs peyalog eci 
pogzito, vare oi magi tois Zomois ana KATA TÙs raoodovs 
diadijdove ras 0wers avTdy elvas. Oi per re idagoi meo]eou»,* 

dogns nai xeertos noàd 76 taîs Owecty avro GvyuENORNEYI]S, DOTE 
Ri TA decuà xOouor eUITQETI] aequueicta. avrois, c)S vUugpy xexo- 
Gurutrg v “poccotoîs yQuoois nenormduevor, 0 cr svodiar diw- 
Bores Gua Ki Xootod, vote dviove Bota sai puoep noopuxò xe- 
10/091 avrovs oi dì xamngeis xal tarevoì ui Bvoerdeîs xai na- 
% doynuocvyne avarleoi, mooosti di sal” Und civ troy dverdi 
xoperot 006 dpevveig oi dyardoo, ardeogovor uèy SysAiuora”È 
éportes, drodolexores h,7: his qavtiuoy xa trdofov uai Tomoroor 
sgoozzogiav. Tavra Bi"! oi Zomoi Bempovrres EctnotyInoar, 
zi 06 cvAlaufavopero: ddiotantos Wuodoyovr, undè Evvosav Éyov- 


735 


tes BiaBodixoù Xoyicuodv. Tovrois peratv riva enemorees avdis 36 


isigeoovor0 ,,Meca cavra 8) 2omov sis nav eldos Bigozito ca 
papruoia tie stodov aver. ’Ex Biapogar yae yovuatar ai 
sartoior dv9dor Eva nieEavres octEparor mooorreyzar tb marci. 
Exe y0ùr° rovs pevvaiovs adiyras, momidoy drvpeivartas dyb- 
va xai peyaÀos vnfoareas, dnolafeiv toy péyay vs dpdagoias 


origano». 0 per oty Matoveos voi Ò ZTayutos xal 7 Biardiva 37 


" Arvados i nrorto eni cà Inoia sis 10 Snuocior xai eis c0' 
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BCDF**GHK Cph. Br, Lr., ty ti] stoxtà] cett. — 63. deo; AE*GH Steph. 
Str. Lr. — 64. ti tiv tacite et perperam Lr. Recte Val. vertit: a dexte- 
ritate ingeniogue Christi minime alieno, Closs. so wie sie — der weisen Lockung 

angemessen ist. — _65. xai ex solo O om. Lr. — 66. airoîs aitias 
CF*GHR® Sch., aitias avrois cett. — 67. mQ00HeTay AE* Steph. Recte 
Val.: “Hoc [wg0gje0ar] est quod ante dixit, xatà 7ds rapodovs, dum scili- 
cet e carcere procedunt usque ad tribunal. Ruf. producebantur. — 68. zre01- 
mmesridutro1 AE® Steph. Str. M*. Cf. Psalm. XLIV, 10. 14. Ammian. 
M. XIV. ut longiores fimbriae tunicae perspicue luceant, varietate liciorum 
tffigiatae in species animalium multiformes. — 69. xaèì om. AK. — 70. aye- 
ris Lr. tacite. Cf. IV, 16. n. 15. — 71. tyxAyua AE*F> Steph. Val. Str. 
— 72. dy Lr. tacite. — 73. yot CF*GHKR® Val. Br. Sch., È 0% cett. — 
74. 6 post xaîè add. Lr. tacite. — 75. rò om. Lr, tacite. m 76. xaì add. 

14 
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xowoy TOY 8090 us drartoonias Beaua, ènitydes ©HS toy On. 
88 Quopeog ion ueoas dia tovs fpereoovs Bidopsvrs. Kai è usr Ma- 
covoos xai d Zayncos avdis Becky îv 1@ dupideatoo da RRONS 
xodagecos, 05 under 006 moornerortotes, ucdloy de 06 dà nie 
70Y 707 xAjgcov éxBefiaxores toy dycimalo», “at 5 segi ctov otepa- 
POV AUTOV toy apre épovres, brrepeoor nad cas Bebodovs cos 
uactiyor tas dneîoe etdigutvas, xai Tove ao tov Inoiow six 
Buods, sai TAvd 60a | potro pueroG ò Bijuos aAi0t dihayo ds srceBbco 
moi amexedevorto, uai'° sai naci tim cav xaBed9ar, ig ns tgya- 
39 vilbuera ca copuara xvicons avrove tregioei. Oi 8 008° ovs Bg 
yov,"” di2° Eri nai pidi0v BEeuaivorro, PovAbperoi vinijooi cip 
Exeivor Uroporiy. Kai 008" 05 naoa Zayucov Ereodv ci ruov- 
car'° sap ?v dregyîis erdioro Zéyew ciro bpodozias penjo. 
40 Ovro: uèv ov7, di ayivos peyedov Erinodv mapaperovone avro» 
cîjs ywvys, tovoyaror ervinoar, Bia cis Yuéoas Excivns deri ma- 
0ns tijs 8 coîs povopagio:s® momdias avro Isuua yiwdpevo:!' 
4le@ xiocuo. ‘H 88 Blasdîva ini Eviov xoeuacdeica noovueco 
Boga 9 70 elopalhopsvo» Iyoior, i xat Ba tov PAeneoda: STavgOÌ 
cquari “oeuapern, da ts ebebvov* moocevyie 044 roodvpias 
évenoiei trois dycoritopdrors," Bienoreo» aver èr e dy vi vai 
tois sb dey 6pdarpoîc da cîg adelpie cy darte ast Eotavoe- 
usror, iva neioy covs mIOTEVOPTAS eis avrò», ci nec ò dato «îjs 
Xoiotov 86E7s nada, cpv xowosviav det Eye uerd coù lorros 
42 Beov.®" Kai underòs dwapsvov vote ov nolo averne, xed'aspe- 
Ieica andò toù Evdov avedrip9y nadiv cis TY etouti;r, cis Addo, 
dyova Tpoovuern, iva dia mieroror yvuracudtas vinjoeia Tg pts 
oxodip Iper anepait”tov TOWOn tv naradixno, noocosypanea: di 
tovs ddelpove 7 pusod nai a0dey)s nai evxatagg0rgtos, usyar xai 
duatayomioror ani id Xewotor erdedvutva, dia 0.00 xAzj00r 
éxBacaca °° coy avtuxziuavor nat du dyooros tor ts apBagcias 
43 otepapirn cripavor. ‘O dè ‘Arralos vai avro ueyados Sbascy 
Gelc Ùrò coù dyh.ov (xal 7ao 77Y bvopuotòs) Etoros sioni der dyo- 
viot7)S dia cò evovresdytor, ened) ponoicos tv ti Xowoviarj®” cvr- 


vate yeyvuracueros 17 xai dsl ucgrvs èyeyoreu mao’ fquiv diy- 


CF*KR* Val. Str. Sch., om. cett. — 77. 74yoww BCDF®*K Nic. — 78. oùy 
Lr. tacite. — 79. sloriuovacr AE*F° Steph. Str. Br. — 80. zovouaziuos 
BCDF*K. — 81. ywwopevot CF*OR* Lr.,yevouero: cett. — 82. Bogga E. — 
83. trrovov O. — 84. roî diyoviloptvor èverroise CF**GHR®* Br. Sch. La. 
— 85. uera torroc toù Beroî K, serà K&yros &:o5 BCDF*. — 86. ÈxBiacace 
B Nic. Str. Br. Sch. probante Val. in ann. Cf. supra $. 98. dia z24eovror 
Tiny singer ènfePranores. tòv avrizradov èxfiPacaca male cett. codd. et edd. 
— 87. Xpiotiavixi; Lr. tacite. — 88. è77:yiparrro AE*K Steph. Val. Str. — 
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Prius. Kei meguaybeis brio coù augpideacoov, mivaxog avròdy 44 
agoezortos ty è, dyiyearnto” ° ‘Popaioti Ovròs soviy Arralos 

è Xquoviards, xai toù Brjuov cpodoea cPezortos È ave, puoday 
ò jyepeo dci Popaiòg è0rt, 8xshevoey avrdy dvala pda: pera 
nai cor doncoy roy tv ti cioney 6ye0y, megi ov néoterde t@ xa 
capi nai neoisuere civ drdgpacv tiv an sucirov. ‘O di did ps-45 
Gov xasgòs ovx deyde avtoîs ovd: duaprros ayivero, dila Bid ti 
vuro@orije avror tò dustontor®? Fie0s dreqpatrero Xoiotov. did 
Jap toy Voiytcor ElmonciobirtO TU venod, xai puocvoes tToîs Lu) 
pegtuoir syupitorto, xoi sveyiveto n0%k) qaoa ci) maodivo untoi, 
ovs ey vexgoug dberowoe, rovrove lavras drodaupavovog. At 46 
incivcr 7a oi tAeiovs tor sjovnievov aveuntoovero” xui dvexvi. 
corto xal avelcotuoovrto xai suardavor buodoyeîv, nai Coivres 
tan xal ceroropero: 1egogecar tw Pipa, 877Zvacivortos toù cor 
ur Pararor toù auagtalod ui BovAoperov, éni dè Tyv petavouy 
Ieyotevoperov Beoù, iva nai made sregorn tot" ord” toù 77e- 
uovos. Emuocadartos ro coù xCLCwQOG, covs”? uèv anotvura- 47 
nobira:, si BE tives dpvoivto, tovtovs dTodvIfva:, cis vt ade 
10P7pv0806 (ovs di av] mod vardgoros éx TIT OY to e0v00y 
cureggopiro» eis ave) aexouerns GUVECTAVAL, driver eni cò Bijpua 
Psarpitor tots uaxagiovs kai suropurevoar'' toîs Oydus. diò 


89. ro Guergor Lr. tacite. — 90. avenetgolirto . omnes codd. nisi quod in 
A suprascriptum legitur eadem manu aveuntooùrto. Recte vero Val. qui 
ipse vertit rureus in utero delineabantur, in ann. conjecit aveuntootrio le- 
geadum esse et jam Christophorsonumn legisse dixit, quippe qui similiter 
verterit : erant tanquam in ufero matris ecclesiae iterum concepti, iterum 
ia sembra Sormati. Confirmat autem hanc scripturam G* quoque, in quo 
est drimoggnirto, et O, qui habet ar:v:ovrro, quod glossam sapit et temere 
Le. seripsit. Ruf. quasi sterum parturiebantur et Christus in eis iterum for- 
nebetur. Recte veruarengteutrto receperunt Str. Z Routh. Sch., male arene 
testrro tuerì conatus est Br., qui haec adscripsit: ‘ Vereor tamen Avept- 
fresrro rejicere contra omnium codicum auctoritatem; praesertim cum 
sensus usitatus verbi areuero:ig9a: non male huie loco aptari potest [pos- 
sit]; vertaa igitur Anglice, fAey remeasured their steps; et miror neminem 
observasse idem verbum paulo infra [$. 55.] oceurrere, ubi Blandina dici- 
tur avemetgoratri xai aut narra tà tor 1aidor dyoricuata. Quasi vero 
ille locus apte comparari possit cum hoc loco! Conferatur autem Hieronym. 
in cap. 4. epist. ad Gal. sed ef illud est intuendum, quod qui per peccatum 
quodammodo homo esse desierat, per poenitentiam concipitur a magistro et rur- 
mm in eo reformatio repromittitur. Et infra $. 49. gar:pòs ny Toic rte01:0TH- 
2061 tè Piua Sarteg udivor. — 91. ipurpgBagiy E.K, Poor 
RP. s K Steph. Str. — 93. roiroy K. Ceterum qui significentur per 
teig mer, facile apparet ex prorimis verbis si dé tives aproirto. Itaque 
significantur confitentes, quare Val. vertit confitentes quidem et Ruf. per- 
Nstentes quidem. Neque vero opus erat scribere To per ouodoyotrtas,, ut 
seripsit Cph. et Z. Cf. II, 5,5. Iator séy avroic vgyiguivov, toro di nÒn 
rev Bsur avriztagitayorros, Ubi v. not. — 94. èxmouzritur K. — 95. 6 om. 
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xai madir aviirate, nai 0001 pèv edbuovy molitziav ‘Popaicor 0x7 
uévat, TOVTOY aneteuve Tac nepalà, tovs Bi doinovg Emeurter eis 
48 Omelia. “EBobabero de peyaiog 6° * Xquords °° smi toîs nodcsgor 
aovnoaptv01s, tore maoa tiv cor t0ydv vrbrorav bpodoyodet. 
Kai 7à0 iBia oveoi anraborto, de Bndey dnoiv@ns0uero:, nai 
opodoyovrrss apoceriberto rp cor uaocvoor xifog.0" ‘Eusvas 
83 #E0 oi unds iyvos nomore nioteos undè aicInow svdvuaros 
vvugixod unde Ervorav poOfov 207 oporres, dilù nai dia tie ava 
CTROP7S avTov Pracppuovrres tj 08òr, rovesoci» oi vioi vi desco. 
49 2etas. Oi dì domoi martes ci suxdoie rooseredyoar, 0» xai 
avetaboptvoy Alsbardoss Ts, Dovk psv tÒ y8v0s, iatoos dè ty 
emotiunr, nodloîc"* teecuww Èv taîs F Altar diatgipas, xai pro. 
ovòs 0ge3ò» ndo da Ud 00 dedr°° dyaanyr xal nabbnoiar coù 
.670v (7 puo xai ox duopos droatodinov qnoicuaros), Tape 
otdos vò Brjuaci xai vevuaci moorgeron aùtove mods tiv dpodo- 
50 yiar, pareods 79 toîs meguegt7xdoi TÒ Pipa done WTivor. Aya 
vaxeifoarces sì oi ogdo eni eu"! covs mosregor Nernusrovs avi 


È) # 
ouoloyeir, nateBozoay TOv Alebdrd90v, 0g Exetvov TOUTO n0108v- 
102 
106. Kai emiotijcartos TOvÙ iyeuoros nei dreracartos avtòr, 


, - 104 
cis!” sin, tov!* 83 Quoartos OTI Xoiotiaros, Év 6eyd yevoperos 


pi 


CR*. — 96. xvpeoc Lr. tacite. — 97. x0g3 A Steph., xArpw cett. Simpli- 
cissime poterat dici tp aguduii Toy pagtiowr, quemadmodum IV,15,33. Sed 
L) xÀ7906 Toy uagtugoy graviore et augustiore appellatione dicitur et optime 
vertit Closs. der auserwdhiten Schaar der Mirtyrer, videturque etiam x4#gos 
quidam martyrum siìmiliter satis mature cogitatus esse ac tota ministrorum 
ecclesiae universitas pro singulari quodam et ultra Zaixoù; longissime evecto 
ordine habitus est. Cf. III, 28. not. 12. Atque ita supra jam legimus 
avedip&n xotè AUTÒG #5 TOY xÀHpov T6iv uagrUpo. $. 26. év to xinog@ ter 
puagruouy mpocetidn. de mart. . XI, 20. toù Guy aùrois xijoov xaTtatio Uras. 
Neque vero alibi 6 y0yòs TOY “agrigev non usurpatur, quo significaturcon- 
sociata multitudo s. coetus martyrum, Verein, Gesellschaft der Martyrer, ut 
Latini quoque. chori vocabulo utuntur et nos Chor dicere solemus. Ita 
VIII, 13. X Vea avedne9n pagrigoy. Cf. IMI, 32, 8. ò leg 06 Toy drmroote- 
dov yxopos. IV, 283, 9. Eiunvatos xai 0 nua tav aoyaiuy x0066. Eua. dem. 
evang. II, 4. 0 tav azzogtodam yopdc ot te ti FEfoaio eis TOY Xeiotor. merti- 
otevxotes. Chrysost. T. VI. p. 274. A. T. XII. p. 388. A. yoydi Liortorrow 
bavròr èyxaBiras. p.389. A. monmidòs antico yopoc. Matthaei Chrysost. 

homm. Vol. II. p. 8. n. 15, Suicer. Thes. T. II. p. 1528 sq. I. Jacobs. 

ad Achill. Tat. p. 469 sqq. Lonnep. animadv. ad Coluth. p. 146. Schaef. 
Cic. p. Mur. 24. stipatus choro juventutis. Fin. 1, 8. philosophorum choro. 

Offic. IIl, 38. chorus virtutum. Hor. ep. II, 2, 77. scriptorum chorus omnis. 

Arnob. adv. gent. II, 34. Plato in Phaedone — aliusve in hoc choro. - 
98. rro0%Aoîs te Lr. tac. — 99. ròv &e0v CF*°PGR* (supersc.) Br. Sch., Bir 
cett. — 100. zzepreotpuboi CF**PGHKOR®, zregueotdice AE* Steph. Val. Str. 

— 101. rò ; AESGHK Steph. Val. Str. — 102. zr0cr0arros Lr. tac. — 103. 

0atis ACK et edd. praeter Lr., ris cett. codd. — 104. rowrov Lr. tac. — 
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xatenoiver autor noòds Pnoia, nai ti Emiovog siogibde userà xai 
con!” Aeraiov. Kai yao xai còv Artalor to dylg yaoutbpe- 
705 Ò gyepuoro sbidome nadiv n00s Iroia. Oi xal Bia marco died-51 
Porres sr cp augpideato® rov °° n00g x6daciv stevpnueror dpya- 
sur, xai ueyiotoy vropeivartes dybvra, tovogator Ervdnoar xai 
avro, ov urv Aletaydoov urti otevafavtos prjte yovEartòs ci 
6lws, «220 rara uapdiar duidovrtog to ded. ‘0 dì Artalos, 52 
sagre dni cis cdroas Inerton xaBebous nai mepienaeto,!°" pyixa 
$ «rò rov couaros!?* uvicca!°? dvegspero, Egyn n00s co ni780s 
ti ‘Popaîzi porgi ’Idov rovrò sori avdoomovs todizy, 0 mo‘ 

i eîte vpeeis. 'Hueîs dì ove &vBooimovs s08louer, ovd Erspor << 
aornoov aguetoper.!!° ’Ensporopueros dî, ti bvoua Eye ò Peos, 
azexgidn’ ‘O Beds Oropa ovx Éyer cds dv0gosos. Eni nici dè 58 
corrors t7 toydry Zounor jusoa tov povopayidor ) Blavdira na- 
lr eicexopitero pero nai ITovtixov madagiov ce nertenaidena 
tre», 0î xai xa? pusoar!!! eicizovto n006 tò Bienew cyr cow 
lor x6daciv, nai rayuatorto durura: xatà toy sido 0 avoir. 
Kai Bia «ò tuusvew evora0às xal dEovBereiy avtovs 1701087 
2005 autovs to nÀi70os, ce unte!!? cy ghixiay ov noudos cinte 
qu, urte cò yUvasor aidecdijrar. Ilods marta dì rà Bervù napé- 54 
Baddoy!!® avrovs, sai dia naons sv xvxdo!!* Bizyor xoddce0s, 
taadAsjdcoos arayuatortes duoga:, diia ui dvvaueror coùto mod- 
teu © psv yao ITorcixos vnò ris adelpijs Tapopunusrog, 06 xei 
ca #0yn Bienew Oci Excivy iv noOTpERoPEr] xai ctnRItOveoa avtor, 
adcar xodaciv yevratcos vrroueivas amédmone co nvevua. ‘H 8250 
pexagia Blasydiva navcor éoqaun, nadaneo prneno Vers mapoo- 
uicaca ta tixva xai vixnpogove ToIoTEUPaca n006 tor Baciia, 
drauetgovuern xai ave) narta ta tor naidar dyovicuata, formevde 
eds aUrove yaioovoa xai ayaiàrwuevn eni ci #E08p, 006 ec vupgi- 
x0v deinevor nenAnuevi, dila ui 005 Enoia BeBiyuevy. Kai ueca 56 
tas uaotiyas, pera ta noia, petà tO tijjaror, tovogaror eis pvo- 
sador BinBeica raven maoePi;j8n, sai ixavoss dvafinbeica"'% 
e0s roù Looov, undè alcInaw Eri tiv cvufurirtar tyovoa Bia 
tr sinida nai èroy)y cor meniotevpsvov nai buidiar n00s''° 





105. ro ante °Attalov om. AK Steph. Str. — 106. éy tdi augiBratpw tav 
CF*KR®Sch., roy èr 19 augideatyg cett. praeterLr. qui ex O om. raw. — 
107. mregiendero CGHO Sch. Lr., repuexaiero cett. — 108. couariov AE*F®K 
et edd. praeter Sch. Lr. — 109. «vira CGHR®. Fortasse scribendum xvica. 
Cf. Passov. s. v. «vira. — 110, z0accouer Lr. tacito. — 111. xa? nut- 
gar KO Lr., «a&yuigav cett. — 112. uydè Lr. tacite. — 113. 7:0stPaddov 
AE*GHO Steph. Str. Lr., raptBadZov cett. — 114. èyxuxdov E*O Lr., é7x.- 
adiov GH, è7xUxAw F*R*, tv xindo ACK gett. edd. Ruf. per omnia formento- 
rum genera quasi quodam eos circulo peragentes. — 115. BA &eica K. — 116. 
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PAUEvOL; dv xa dbergoaar ** cy Séxa coy cord uòr, oî xai ueyaino 
LIA xai rerd0g duetgnto» érenoinour °° puiveuai c}v noofvuiay 
tor Z01ndov toy Li) cvvreràdzuusvor Erexowar, ci ximeo narra ca 
Bea ndoyovees, 0uoms *° avunagijoar toîs udotvor sai ov dnelei- 
sorto avtor. Toce di” oi nartes peyadco enton0nuer, dia cò 
dBnhov 16 opodoyias , ov tas eripegopiras uodageie gofovuevo:"* , 
ila to cédog agogarres nai TO aqmonectiv tiva dediores. Ivr- 
elauBavovro pevtor xat? ixdoeno futoav oi &Éor, tov Euetvor 
avarànoovrtes aodpor, ALI ovAdezijvai Ex toy dvo exxd ose 
Murtas tovs otovdaiovs xai di ov uddiota ovsegeijzet” ° ta ty 
debe. IuvelauBavorto Si nai EBvixoi cives oixerai tav mpece- 
our, mei dnuocia éxglevoer ò Iyepooy dvabyteint au TAVTAS n pets” 
oî nai xut ”° svedoar toù catara popndertes ras Pacayovs ds 
tove dazlovs EBheror nacgortas, TOY CTRATIOTOY ENI toùTo sap 
opuortor aUrovs ATEPEVCAPTO juov Oveccea Bcinra uai Oidi- 
modziove pubets nai 00a uree hok.ety pure votîv Deus nuîr, dida 
pd miotevew, ei ci toroùro TOTOTE TAP drb odo éyevero 1, 
Tovror dì quuotercor auvrces anetyosdroar eis jus, ove 
xai gi tives TO TO0TE007 È oixgioecnta tusepiator, tote pueydàcos 
ègalénamov xai Bierpiorto naî pudv"*. ’ErAyvovro Sì 0 vaò 
Toù xvpiov i posr stonuévov*, OTI #devoetai xa00S, Îr @ nds Ò arro- 
xTElVag 93 dute” Boe: Àacoetav mO0CGEREt to Pep. Erravta 
Zornov brepdro nacig éBny1joecos + va fuevoy xodagets oi apiot uao- 
TUeES, gràorimovuevov toùò catura nai dl Exetvory entrati tu tor 
Biacgruor. TaeofeBhyutros de Eveoxn ey ” 0079, pace nai 6ghov 
xeLi ipepovos “ai CTOUTIOTOY et Zayxrov tov°° diauovor arto 
Biévrns, xat etyg Matovoor, reopotiotor usr, adda pevvaîor dy0yi- 
ot)», xaL ES Arralor Ileoyapyroy T@ 7ever, otvàor ua idoaivopa 
tor ircavta del yeyorota, xal eis Blardirar, dl ns emederter ò 


Oyxov Lr. tacite. Ruf. pondus. — 24. ètizzecor BCDF*KO Ruf. (lapsu suo) 
Steph. Val., taxtue ttizm:00y Lr., ttiteuwoar A AF°G*H Str. Z. Br. Sch. pro- 
bante Val. in annot. his verbis: ‘Cum rarius sit et inusitatius [2Etr90:0ar] 
quam éEtzre00v, facilius di6rewoay mutatum est in éÉtzre00r, quam hoe in 
illud. ’Et#reuoar igitur hic passive sumitur pro éiyu8240870ar, id est 
abortivi facti sunt, ercussi sunt, Exrouua èytvorto. Quae metaphora iterum 
usurpatur infra C8. 45], ubi agitur de lapsis. Cf. Suicer. thes. T. I. P 
1073 sq. Lobeck. ad Phryn. p. 209. — 25. éz0i70av K. — 26. Opole 
O. — 27. dè CF*POR* Lr., dg cett. — 28. siopofovutvos Lr. perperam et 
tacite. — 29. ovraorizie AE“F® et edd. practer Sch. Lr. — 30. 6» xar' K. 
— 831. rec agi yeveto pro zag a argo: èytveto Lr. perperam et tacite. — 

32. tg muiv AE*F°GO Lr, xa? nuey cett. — * Ioann. XVI, 2. — 83. 
0 xteivas F*KR®. — 34. tuds om. O. — 35. tor om. AE*F° Nic. edd. prae- 


Mi. 
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Xeroros, oci rà mapa dvbpomors evtedì nai dedi; "* xai EVKATA- 
peorgta qaivoeva peyaà7s xatetiovra: taod Ped do$ns dia tiv 
1005 aÙror dyanm, ti» ev dvvanee Beruvvpevys xa ui) ev etdet 
xevyeoutynr. ‘Hu yao naveor dedbtar, sai cis capuivne Be-18 
cnoinne aveis, Nes 7 xal avi); tor paorvoor ia” dyoviotoa, 
repeortosone, 1?) 0vde 17v bpuodoyiar Bvrijoeta: radororecacda: da 
co aoderis toù comuatos, ) Blavdiva cocavens énAn008n dvva- 
utws, dare ixivBirai sai rapedira: tovs xatà Biadogas marti 
spomp Pacaribortas avere amo #08ivijg ws fontpas, sui avtove 
omoloyovrtas Gti verixgotai, undèv Eyovtes pnuéti 0 mowmoovaw?* 
avez, xi Pavuktew int 19 napapéver funvovr avere, navtòs 
toù copatros Fdiedooyotos®® xal ivecoyuerov, xaì papevpeîr, 0ti Ev 
#2305 atpePioicems ixavòv 7v mods TO ÉFayaysiv tiv wwy)y, ovy dti 
re cortta xai tocavta. AZ) 1 uaxagia cos yervaîos d8intys19 
avertaZer tr ci] dpuodozia, nai pv avere avalnuis!' sal avaravors 
xi avadynota ov cvuBarirtor TO déyeur, 0tL Xoiotiavij siui xal 
stag’ iuiy ovdir gavior piveta. ‘O de Tayxtos xa avToS vreg- 20 
deBhauév0g net ùréo TUYTA dr&omror maous Ta 8È dvd onor 
aiziaz pervatos vTONevo?, Toy avopaov élritortoy dea ti ériuo- 
ri! xai cò ueyetos tiv Pacarar aduovosctai ti Tao adrod Tv 
ur Bebrtor, tocavigizootane artimapetatato avtoîs, dote undè ** 
rÒ idioy naterneiv Ovopa, pica édvove urta nOdecos Ottev iv, prjce 
ti dovlos î #hev8 006 sim, chia mods navra ta ènnovequeva** 
arexgivato ti Porpaixi gori” Xootiarbs eiui. Tovro xal dvti 
orouatos sai dyti T0deos nai ayti yevovs xoai cyei Tartòs enaÀ- 
ljhos couolbye, aiinv dè guri ovx mxovoay avroi ca Iv. 
0bey 87; xal quiovermia peyaa tov te nyeuovos xal Tor Pacariotom 21 
irtreto aods avTtOr, mote daote prueti*® under elgov 0 moujoov- 
cuw'* aved, TÒ tedevtaîor xadxas Lesdas diantoove T0INCEXOX A. cv 
tois tevgeootatots peleci tot copatos avtot. Kai taùta uer 22 
iaalero, avtos de Tagsuever arenixauatos xai avérdotos, oTEGO0S 
1005 177 duodoyiar, dIÒ TI,s ovoavior iYÎjg Toù vsatos ts loije 
toò itrortos 8x Tijs rydvos toù Xowotuo* dpocitbpevog sai Evdv- 
rauorueros. Tò dì coudcior puaprvs iv tav cvufefyxbtor, 020v 23 
toriua xai podoyw xai cvvectacuzror xai amofeB)inaos tiv dv- 


ter Sch. Lr. — 36. a747 CF*R* Nic. — 37. sia om. Lr. tacite. — 38. zr01- 
»euc:r quod teste Br. habent E*F°G(a pr. m.)H, Lr. tacite. Cf. not. 46. 
— 30. dieghoryoros BCDF*GK Str. Sch. probante Val. in ann., seg1eddor- 
zoeres cett. — 40. # pro xaì Lr. tacite. — 41. avavevris O. — 42. Urr0- 
sergr AE*O Steph. Lr. perperam. — 43. ugre F°GH Steph. Str. — 44. 
lampwrr pira (OR) Lr. Ruf. de his singulis interrogatus. ertguTmIEva vulg. 
— 45. pguiti om. A. -- 46. r017000tv E*F°GH. Cf. supra n. 38. — * Cf. 
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dosnezioy #Eodev poogi;r, vr p nacyor Xoiotos usyedas èneuedz 
dofas, xatagyor tor avcixetperor, xai cis civ toy Zoundy virori- 
awcw vmodazrior, 01 pyder pofeodr drov rargds dpr, pusrdì 
24, diyevor Ostov Xosotov dose. Toy vee avo pay ped fpioas na- 
dev ctREPiovrTOv TOY puagrveo, xi poputbreoy, 6 Ott, 0idovETOy uRI 
gieyuartoy TOY copuatrcoy È "ei ta adrd srooceveyuotev xoda. 
otra, neguecoLrto avtov, Ombre ovde tv aTo Tov Yer api ** 
svetyeto, ] OT eramodarar taic Bacarois péBor iurowjosie coîs 
Zouroîs, où povov ovdir meoi avtor toLoÙtO cvvepI7, dii nai naod 
nacur Bbfar arBoozor avexvpe xai drogdady Tò souarior o 
Èv quis uetenerta Bacavors, xol ti» idtar ?° arehafe Tyy Tooréoar 
xa Tpy Leroew TOY uelor, wote up) x60dact», ciù lacw dia tijs qa 
25 ciTtos tov Aesotov cu devreoay oTeePA01 avrò periodi. Kei 
BiBhiaBa®! dé viva”? piay tav Torneo», 767 doxoy è LBiaBolos 
NATUTETOKEVGI, dedyoas dè xei da Bhucqupias xaTaxQivat, i73y 
eni i x6dw, decipnabor einer ta ddea negli muor, ce svIgavator 





Ioann. VII, 38. — 47. tor cwuarmy cum ad solum unius Sancti corpus 
spectet, non mirum est quod Val. in co haeserit et ex Ruf. qui fumentibue 
vulneribus vertit, scribendum esse conjecerit Toy Traveator, quam conje- 
cturam temere obsecutus Valesio adeo in textum intulit Z. Cf. Kimmel. 
de Ruf. p. 313. Nimirum non cogitavit Val., ipsos veteres Graecos et Lati- 
nos haud raro liberius uti plurali substantivorum numero vel ad rei notio- 
nem sugendam vel magis universe ct indefinite significandam et hoc loco 
couatoy potuisse dici, ut significaretur totum corpus Sancti quantum esset 
et omnes singulas ejus partes turgidas et intlammatas fuisse, quemadmo- 
dum paulo antea dicitur TÒò dè Gmpatriov pdprus nr tiv ci ‘nBeBnmoter, 
0,0y tpatnaxai pudmynx. t. À. Cf. de mart. P. c. IV. $ 12. avroù dia- 
tijsav ras cupxag. IX, 10,14. Locus autem simillimus est Euseb. H. E. VIII, 
16, 4. toÙ zravròs Oyxov Tv Twnatwy èu moà:rpogias AUTO) — tie sregfo- 
inv 27790ve zupelii uetafeBànnotos, Chry sostom. T. XII. p. 342. B. 
Montf., ubi pro verbis corruptis ail ovdi trraida iotato tà toy ados 
cuuaetoy non dubito quin legendum sit: a4% odi —- ai T@y CoudTar zma- 
Za, nec debebat hanc emendationem quam ipse attulit, rursus rejicere 
Matthaei ad h. 1. n. 62. Optime enim conveniunt sequentia: zavtoder, 
trdo9ey, Esw0ev azotzyaribonevov (avroù). Neque aliter oi 1@y ix our 
vaxec ibid. dictum est. Sic &vnoi loseph. apud Eus. H. E. LII, 6, 23. roù , 
Sino uaiiov étenatorto ot Ivuoi. Constantin. ad Sanct. coet. c. XVIII. 
acymuoves dvuoi. II Corinth. XII, 20. Gal. V, 21. (cf.Lobeck. adSoph. Ajac 
v. 716.) Atque apud Eus. H. E. IV, 16. raîs aA78eta: est: in voller, ganzer 
Walkrheit, vollkommen wahr. Et ilyeew tas sÀin&eiac recte contra Valesiun 
TA TS dii Beiag scribentem defendit Orellius apud Nicol. Damasc. 
p. 189. bene illud interpretatus: auf alle Fragen, tiber alle Puncte die Wakr 
heit sagen Ì. q. zeàv tain9és. Similiter apud Sophocl. Philoct. v. 86. ceyny- 
pat temere sollicitavit Brunkius. Significatur enim arotuior Exrwpa ibi 
plurali t:yryuata varia et multiplici arte elaboratum. Matthiae Gr. 
ampl. p. 586. Bòhme comment. ad Iebr. VI, 2. p. 250. cf. p. 208. 
p. 257 sq. Winer. Gr. N. T. p. 158 sq. — 48. avro Lr. add. tacîite. — 
49. alroî' add. idem. — 50. sidéav K. — 51. Bi8Zida AF°G Steph. - 
52. «iavy om. CF*R* Br., tira om. E*F°G (a pr. m.) O Lr. non minus male. 
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dx xai arardoor. ‘H di èv ci) ocpeBàosczi dvesnpe, sat dokr et- 26 


seiy Sx Pa@e0g tavov dreyony0onoer, vrouryoBeica Bia 175 000- 
xeigov tiuopias tiv aicvovr tv yetvry xodacww, ua E tvavtias 
dresiae cos Piacqpows® poca’ Ios dv nadia Peyo:ev oi 
touobto:, cis unds ai0y0v boia alua pazeiv ét0v; Kai dd rovds 


ta, micv Sch. rectius certe. Sed verissima est sola scriptura riva 4iay 
quam habent AHK Steph. Val. Str. et ego jam retinendam esse censui in 
Suppl. nott. p. 36. Tenendum est enim, ipsos veteres Graecos haud raro 
ri ita conjungere cum adjectivis, pronominibus, numeralibus, ut aut au- 
geatur aut magis indefinita et incerta reddatur rei notio. Et priori quidem 
ratione saepe certe zroduc Tic, uinpod Tic, 70006 TIS, ax:dov ti, mavi ti, at- 
que hujus generis alia Graeci dicunt. V.Toup. ad Longin. p.395. Schéfer 
ad Dion. comp. verb. p. 177. Jacobs. Anthol. P. p. 290. Weiske de 
pleonasm. G. p. 79. 4. Matthiae Gr. ampl. $. 487. p. 911. Cf. supra 
$. 9. rosoros dy 115 wr, ubi vim vocis rosotros augeri potius quam incertio- 
rem reddi puto addito 7(s, sed nec Val. eam expressit vertendo ‘cum esset 
Ingusmodi’, nec Closs. ‘bei einem so/chen Charakter’, sed vertendum erat: 
cum esset piane hujusmodi. Atque eodem modo etsi non veteres, patres 
tamen ecclesiastici #Îs 116, “duo rivis etc. usurpare solent. Huc referendus 
est locus Euseb. H. E. IV, 15. extr. roiv ye unr TOTE Ze01A6rT06 paprve 2 i6 
Tec éyrupiceto Ilsorios, ubi male Steph. dedit papers Eyvopileto xaè JT:6- 
nes. Nam wepefontos sic 1 est quod Latini dicunt: unus omnium celeber- 
rimus, veli. q. 2e0(foytoraros eis (cf. Soph. Ai. v. 1340. fr arde id:îy 
egeror). VITI. prooem. fv 11 tuiv arayzatotatwr. Atque ad idem dicendi 
genus pertinere videtur locus Ioann. XI, 49. sfs dè tis éÈ aùrdiv Kaipac, 
unus omnium maxime cx eorum numero (sc. pro sua cogitandi ratione) 
Caiphas. Altera autem ratione veteres quoque el5 t+5, duo tivis atque 
interdum etiam ric eÎs, rinàc duo etc. usurpare constat, ut sit unus nescio 
que vel unus fere. Ita jam Hom. H. I, 144. «lc di TiS dpyoc dvne Bovin- 
vépoc Toru, id ost, einer w0er es auch sei, ut optime explicat Thiersch. Gr. 
$.283. 1. ed. 3. Soph. 0ed. T. v. 118. Plat. Sophist. $. 43. b. p. 340. Heind. 
rar favpatorroti tic i. Thucyd. VIII, 100, 25. rives duo. VIII, 21, 30. 
hazegiore rivas. Ita rg tic Boph. Ai. v. 28. Oed. Col. v. 25. Eurip. Khes. 
v. 680 sq. De N. T. scriptoribus v. Winer. Gr. N. T. p. 153 sq. Wahl. 
clav. N. T. s. ris. Atque eodem modo Fuseb. H. E. VI, 5. 6 Bagsdeidyo 
y ” - LI * ° 
tertovrtr ctpateiai, avagegoutrar, unus nescio quis etc. VITI, 6,1. wy 
irsetivos. demart. P.c. VIII. uia ris. X,5 extr. duo yi tivas, ungefàhr, etwa 
nrei. VI, 41, 6. oUx ocò' sì 116, 7rdtjv si ur) rod 1is ele duzreguv — TOY xiQiov 
sigaro. V, 16,9. irtpac rivas duo yvraizaz. IX, 11. Gs ts TO azriotwr 
tbruv. Sic igitur h. 1. BifZcdda dé riva piay tiv povyutvwr dixit Eusebius, 
id est, Bibliadem, unam nescio quam ex numero eorum qui etc. Nisi forte 
praestat ita interpretari ut sit: quae plane erat ex numero eorum etc., 
cui interpretationi melius etiam conveniunt quae statim sequuntur #07 
deziir 6 diafodos xararesvrtra:. Quam inepta autem sit annotatiuncula 
Burtoni ad h. 1.: ‘stylus Fusebianus optime exprimitur in phrasi B:f}cada 
Toù cy YoyruÉvov. magis etiam ex iis quac disserui, apparet. Statim post 
diafoios omisso 6 ACE® Steph. Val. Str. — 53. roîs facaviorais AE*GH 
Steph. Recte Val. ad h. 1.: “Sic [fZaogygu0:] vocantur a Lugdunensibus 
gentiles, qui Christianam religionem calumniabantur, vel certe lapsi, qui 
prae cruciatuum violentia infanticidia et incestus a Christianis admitti 
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a Pothinus. V, 1, 32. 
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cone surtîo mundbye:, xa în tw xÀfo@ tav uapripor sr 
rraporerto» de tor tvoarrixcor x0dagtHELOY USO 
ente: La < i hi , e € - , e , ne ‘ e 
2 Nevorà Mk ris ver paxagion Uroporiz, étepas ungaras è 
MugNinia Sitposes. Pilo narà Ti)» cioxt)y Îv cò cuore: nai ro yade- 
n) - P°) 
sresà xa tas ev to Evio diataces toy cso- 
neutre Pat di e AEIOELS ’ ° ’ @ È P x 9 9, 
bo sr cutter daremo perov Tovamuu, xt tas domus amiaz, 
“ ° 2 e LI Ced , 
Len cenno depisouero: drrovgyoi, nai tavtu Biafodov nos, 
x Ud ’ - LI 
rete very Frudetopivove, dote dmomvizivaI vove nisiatove 
€ Lao LA ” 
_ “ arj sione 000vs 7e Ò xvosos ovews #bedteiy 19e1n0e7, 
- i 
crstunvnno vir avroo dofar. Oi per yao PacanioBertes ninods, 28 
x - 56 - 
cune Mausd nidi cis Vepanzias ndons" cugoveas Èri Lions Bvra- 
ì , - - £ - 4 
An vvggagieror dv Ti cionci, Fonpor per t7s taoa drdooray ai 
n ne LI q_e a‘ , 87 93 LI LÌ 
uditi, agg vero: de VO xugiov” xas evdvrauovpuevoi xai 
tl q x oo) L | 
reparti voi WUXÎ, xi Tovs Zoumovo Tapoouortes xai Tapaprbot- 
LÌ Ld 
muovo (i dì seagoi xal agri Gvretdnupivoi, cv pi) Tooxatquioto 
va emnava, td Bapos ovx Égeoor tie avyuieicens, dll Esdor éran- 
n@egrror. ‘O dè paxcgros Iodewog, è t}v,diaxoriay 1ijs errioxo- 29 
civ eis’ sv AovySovrp ceniotevperos, vato ta éverpuorta Éty 
e Cd 
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, q 
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LI 
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. q i Tad Lui , s 
suittupiar, xai aUtos ént cò Pia Eovoeto, toò uv cmuaros xai 
inò coù 77005 xai TO tis r0cov ZAedvuévov, eueovpevs di cis 
- 9 , ad A Li 2 q , ‘O € L) - 
wurijy # avro, wa di avrije Xoiotos BorauPevoy. Os vio tordi 
po LÌ 8 - LÌ poi 
srpatioto»r Ei T0 Pyua xopusdeis, TapazenTOrtOr aÙtOvr GY so- 
Uivixoy éFovordr nai Tuvtos toù nAÀfovs, Emiporfoeis navcolas 
mosovptror, ds aUTtov Ortos toò Xoiotod, !° aredidov cir xalir 
pagrvoiav. Averatbueros dì Uno où i,yeubvos, tis ein Xowovia-31 
- PI La # « Iran % 9 "t ’ ’ po ‘60 > = 
roy 6 deos, ég7° Ears «Stos, yvoog. Ercerter de «qpedas 
favpsto xai momidas Enacye TÀnyes, tav uèv cvveyzvs xeooi xai 
mocir svobetoreo» TAYTOÎ0s, undé cyv Yiexiay aidovpevoy avrot, 
« - »” ta] > 3 # 
ror dì uaxgar, 0 pera geioas Exaotoys eiyer, cis autor axortitor- 
tor, never dì fyovueror ueyadcos rAnupedeîv nai doefeîs, el cis 
i . - 61 
anodegeim cijs sis attov aoedpeias® xi yao tovs Peovs avrar 
_ e - — 89 
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fassi erant.’ — 54. tv om AE*F° et edd. praeter Sch. Lr. — 55. r6y add. 
(OR*) Lr. — 56. &egazzzias raons CF*GHKR® Sch., rraons Biparzias cett. 
— 57. toù xuglov E* Val. — 58. 775 add. (OR*) Lr. — 59. roî avgior 
CF*GHR® Sch., roù Ngiotoî cett. — 60. dé CF*OR* Lr., dy cett. — 61. 
artur AE*O Steph. Str. Z Routh. Lr., avro cett. -— 62. sic rio cioxrày 
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ua coù Ge00°° éyivero, uai EÀeos duetontoy dvepaivero Inooù, 
cuarios uiv 8v 7 adelporiti 787005, RI anodernouevoy dè <iîs 
cixrns* cov Xouworoù. Oi rag nad civ met VAR NYLY tbao- 88 
ros peroperoi cvrexAzionto xai aùtoi nai” ueteiyoy Toy deswcor* 
ovda 7ae La Tp “od tovto 0pedds Ti AUTO 7 ebaornars È ézivero 
ali 06 per duodoyovwtes 0 xal pour, cuvexàzionio 006 Aesstiaroi, 
padepuiis Ming avtoîs aitiue °° énipegopusrns, ovro: de donòy 006 
drigogiro: xai puapoi xaTziXovto, Bridteooy magk ove dosmove 
solalousro:. °Exeivovs psv 7ao emexovgutey 7 ueea tI pagrv- 34 
cias xai ) sins cy ényyed pero», xai 7 n00g Toy Xeustoy dyart 
sai cò aveva cò narguuòr, TOVTOVE di TÒ cvresdòs ueyadog sni- 
Numgzito, dare xai Tagk tois dounois araGi XATA TÙS maoodove 
dadiiovs tas owes avro slrai. Oi pèy reo idagoi meo]e0ay, 9? 35 
dobns xal xaeuos oàà7s qaîg O weoiy avro» CVyKEXQRUEYIS, 09GTE 
xi TA decpa xoguov eUtoeni] mepiueicda: aveoîs, cb yUUPY xexo- 
ouanpery èy xQogcwToÎs xevoois meno ptvo., 00 Vila evadiav ddc- 
dores Gua Lilo Xesotoù, wote éviove dobai sai pero xOGpund ue- 
1eicO ai aÙrovs * oi dì xatneis nat tarewoì ai Bvoeidzis xai na- 
05s eoxmpocvrns arandeo:, mooosti di sal” ind toy ddviiv dverdi- 
Fiuewos d06 ayenveic'? nai dvardooi, arioogorar uèv éysirfuara"' 
ipovres, amoiodexotes dì tv naveiuor xai Evdotov xai Tmonoroy 
seocyzogiay. Tavra dì'° vi Zomoi Bempovrres dotneix®noay, 
nai ci cvAdauBavouero: adorato vuoddyovr, undè È eyvo”ay Eyov- 
tes diaBorinov Zoyicuov.* Tovros uerabo TIVA ÈMEIMOVTES avdis 36 
inigsoovor0 Mera tavTa 8) 20m0v sic nav 80805 Biggeito va 
papruoia vis #56d0v avtov. Ex diapogwoy re xeopatoy noi 
Tartoioy dard or iva rhebavtes CTEpavoy T00orreyxay <® nargi. 
Exe» your? rovs pervaiove adiytas, nowidoy nopeivareas dy 0 - 

sa xai pueyalog PIXORITUS, arnohafety cov péyay 176 apLapgias 
crigaror. ‘O pes oÙy Macodeos xai Ò Zayxros xai 7 _Blardiva 37 

xal"* * Arralos i nyovto Eni cà Ioia sis tò dnuocior xal eis c6' 


BCDF**GHK Cph. Br. Lr., è ti] sioxti] cett. — 68. &:0î AE*GH Steph. 
Str. Lr. — 64. ri] texva tacite et perperam Lr. Recte Val. vertit: a derte- 
ritate ingenioque Christi minime alieno, Closs. so wie sie — der weisen Lockung 
Christi angemessen ist. — 65. xaì ex solo O om. Lr. — 66. airroîs aòrias 
CF*GHR® Sch., aitias avroîs cett. — 67. m00ggesav AE* Steph. Recte 
Val.: “Hoc [gog:0ay] est quod ante dixit, xara tds rapodove, dum scili- 
cet e carcere procedunt usque ad tribunal. Ruf. producebantur. — 68. meg 
mironidytrois AE* Steph. Str. M*. Cf. Psalm. XLIV, 10. 14. Ammian. 
M. XIV. sé longiores fimbriae tunicae perspicue luceant, varietate liciorum 
effigiatae in species animalium multiformes. — 69. xaì om. AK. — 70. aye:- 
nic Lr. tacite. Cf. IV, 16. n. 15. — 71. EyxAyua AE*F® Steph. Val. Str. 
— 72. dy Lr. tacite. — 73. yoùy CE°GHKR®* Val. Br. Sch., È 0 cett. — 
74. 6 post xaè add. Lr. tacite. — 75. rò om. Lr. tacite. — 76. xaîì add. 
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xowoy tav #0v0v T7C drartoomias deaua, erttndes ©Hs toy 
38 quopaz tor ipeoas dia tod fpeteoove ddopsrns. Kai è usr ] 
roveos xai è Zayeros avdis dijecky iv 1@ dupidraro® dia sca 
xodaces, 005 under 0406 moorenordores, uao» de 06 Biù 1 
70Y 707 xArgoow EuPefianores toy dycinado», nat seo tov ove 
POV AVTOV toy a ayiiva épovees, drepeoor radi cas Bebddovo 
pagtiyor tas sueîce eidioutvas, xai cove ATO to Inoicoy £ 
8 povs, sai tav 600 i pourdueros è ò Bios «d2o< dMiag6 dev éncep 
xaò snexedevorto, xai”° dari noi ci» cÙrpav xeBsd0ar, îgp” 76 ci 
39 ilbpera cà couara uvicons avrove Srepipsi. Oi 3 0v8° ovtes 
yov,"” ai Eri xa podd0r sbeuaivorro, BovXbpevor vexijooi 
sxetvoy vroporiy. Kai 008 °° dos napa Zayutov Ereoov «i 1: 
car"? sap ?v dnaoyîs etOuoco Réyuw cis bpodoziac pe 
40 Ovror uèy ov, dl dyivos ueyadov sninodd napanerovons ai 
cis wvyîs, rodoyator érv@noar, Bia cijs Yueoas Eusivns arti 
ons cis 8v coùs povouagioss® snomdias avro sua yvéper 
4l cò x60po. ‘H dì Blaydiva eni Evdov xpeuac0eia npovx 
Boga 1 cy eloPaMhopsro &ygioy, di xo da cov Prénecta: star 
ognpori xoguantr, dea cis evrbrov' * moocevyie mod dr ro0dv; 
Eventotes Toic diycovtopdyors, "* Bienovecy avro éy to dyoori 
cois EEodey opfaduoîc Ud cio ddelpi;s rov vntto ave fora: 
uévor, Iva neiSg tovs miotevortas sic avrdv, 0ei TÙC Ò vato 
Xpiotov d6ins madaor civ uovoviar det Eye pera coù toi 
42 Beov.°° Kai underds dpausvov core tv Eyoior avele, xeto 
Beica arrò toù Evdov avelyg®n nad si6 cv sioxtio, cis di 
ayowa teovpéra, iva da aiebroy rvpracpetoy rixjoaca co 
cuodio de dreQuityTOY srouioy T]y satadixno, meorospnra 
tovs dBelpove Î) puo xai acteyis moi evsata@obrmtoS, pueyay 
dXATA7AVITTOP Aid Xoustòy erdeduuévy, dia n0X2dv 47; 
èxBiagaca °° toy cytsretuevo xai dl cy ovos toy cis apIag 
43 otepaptri ctEPAVO». ‘0 dì Arralos ai avròs ueyadors Ea 
Preis UT ToÙ dyAov (sai 7R0 79 ovopactòs) Erosos eiozi der € 
viSTI)S dia cò evavreidgtor, Sredy prncims Èy TU Xowocari" i 
tate 7epvuvaguevos v xal del uaprvs Eyeyova mao iuiv | 


CF*KR* Val. Str. Sch., om. cett. — 77. 7Ayovwy BCDF*K Nic. — 78. 
Lr. tacito. — 79. sloyxovoar AE*F° Steph. Str. Br. — 80. uovoazi 
BCDF*K. — 81. ywopevo CF*OR* Lr.,yevouevo: cett. — 82. fodda K 
83. trrovov O. — 84. ok ayuriloptvot èvezroiss CF*°GHR®* Br. Sch. 
— 85. nera Cavroc toù Beoî K, serà Libyros &eoù BCDF*. — 86. èxfiaa 
B Nic. Str. Br. Sch. probante Val. in ann. Cf. supra $. 38. did zz4e 
70m fesa Liolg infeBianotes. tòv avrizzalov èxfifacaca male cett. codd. et. 

7. Xquotiavixi] Lr. tacito. — 88. érreytparro AE*K Steph. Val. St; 
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Buias. Kai ‘mera dels xuxÀop Tov dupidearoov, mivaxos avtoy 44 
godyortos è ® dréreanto” ° ‘Popaicti Ovròs doti Arralos 
D) Xesoviaròds, xas toÙ drjuov cpPbdea Pe rortos in avro, pad o 
ò freno ori Popaiòg doc», éxédevoey avTdI vada ptira però 
xe id dono toy vr ty cionri 6y70», regi ov ènsorere t@ xoi- 
capi xi mequepere €7Y dropacw ti at exsivov. ‘O dì dia ps 45 
Gov xaugds ovx deyos avtois ovdè dxagrros ézivero, aida dà ti 
vroporijg avtov tò dustontor®? Ele0s dvepaireto Aouotov. dia 
r°e cv Ioyray Eworowoirto qu vexod, nai uagrvees toie ui 
paeruow spagitorto, xo éveyiyato 10447 yaoa 7 TaQdero urtol, 
ai e vexgobg 8Eerg00e, tovrove Lortas drodaufavovog. Ad 46 
iusiveor yAQ OL TÀE(0vS c0Y fovnptroy aveunroovyro °° xai avevi 
csorto nai dret soavoovITo xoei duardavov ouodoyetv, xai Loovnes 
nég xai terorapivo: mooogecar cp Pipa, 87}Avxaivorros tov toy 
pr dararor où dpagrolo) ui BovAopevov, éni dè T]y perarore 
1enotevoperov Beod, iva nai maduy ineowmn@ a" drd”* tov 77e- 
povos. ‘Enuocedartos t3 coÙ xALTKQOS, tovs®® puèv aroOTvATO- 47 
copra, ei de cuves dovoîvto, TOUTOVI arodvizya, cus estate 
TArNYVOLDGC (fori di ade nodvardoanos, éx TAYTOY T0y #0voy 
cvreggopiscor eis aUti)v) aoxopevns GUYECTRYAI, cvijpev BT cÒ Pupe 
Praroitor tovs panagiove kai gumounevon'' toîs ogàows. did 





89. re Guetgor Lr. tacite. — 90. avenitUOTVTO | omnes codd. nisi quod in 
A ruprascriptum legitur  eadem manu aviuytgobyTo. Recte vero Val. qui 
ipse vertit rureus in ufero delineabantur, in ann. conjecit aveuntgoUvto le- 
gendum esse et jam Christophorsonum legisse dixit, quippe qui similiter 
verterit : erant tanquam în utero matris ecclesiae iterum concepti, iterum 
in membra formati. Confirmat autem hanc scripturam G* quoque, in quo 
est drenoggatrto, et O, qui habet ar:v:0rto, quod glossam sapit et temere 
Lr. scripsit. Ruf. quasi iterum parturiebantur et Christus in eis iterum for- 
nebatur. Recte vero dv:untgolvio receperunt Str. Z Routh. Sch., male dvene- 
toeirro tueri conatus est Br., qui haec adscripsit: ‘Vereor tamen dar:ne- 
teesrro rejicere contra omnium codicum auctoritatem; praesertim cum 
sensus usitatus verbi aveusrpeisda: non male huic loco aptari potest [pos- 
sit]; vertas igitur Anglice, tÀey remeasured their steps; et miror neminem 
observasse idem verbum paulo infra [$. 55.] oecurrere, ubi Blandina dici- 
tur avemetporuirn xai aut] marta te toy raider ayuvicuata. Quasi vero 
ille locus apte comparari possit cum hoc loco! Conferatur autem Hieronym. 
in cap. 4. epist. ad Gal. sed et illud est intuendum, quod qui per peccatum 
qudammodo homo esse desierat, per poenitentiam concipitur 4 magistro et rur- 
sa in co reformatio repromittitur. Et infra $. 49. gaveg ds rv toîs meguoty- 
261 TÒ Pipa Soreo ddivor. — 91. iowrn9ucir E.K, fmvouri dda E 
» K Steph. Str. — 93. roirov K. Ceterum qui significentur per 
rei mer, facile apparet ex proximis verbis zi dé tives aproirro. Itaque 
tignifieantur confitentes, quare Val. vertit confitentes quidem et Ruf. per- 
sistentes quidem. Neque vero opus erat scribere tok puèv ouoioyotrtas, ut 
seripsit h. et Z. Cf. II, 5,5. Fatov pév avrois ogyiaptvov, tey® dè ndr 
rev Beor arrizzag:iayortos, Ubi v. not. — 94. èxrroureveov K. — 95. 6 om. 


_— 
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xa nadiv ariftate, nai door pèv EBbnovr modicziar 'Pouaiov 8047 
uivai, Tovtov aneteuve tas xepadàs, tovs dì Zoimovs Erceumer eis 
48 Bnoia. ’EBokateco di ueyados 6°° Xoiotos®® ini toîs nodtegov 
Govnocpevos, core Taoa tiv tiv t0yoy inbvorar dpodoyovat. 
Kai yàp idia ovror arnedborto, cos der dnodvInobpero:, rai 
ouodoyotrtes nooceriderto to tor uaptvoor xo." ‘“Euevar 
da #Eco ci puyda tyrog mosmore miotevs undì aicIyow tvdvuaros 
vvuqiuod unde Ervowar poBov Veoù ayortec, RiZU nat dia e75 ava 
oTRogtje aver BAaoqyuovrres civ ddr, tovesoriv ci vioi tije aro- 
49 detag. Oi dè domo marces «ij snuinoia noocett8poar, ov nai 
averatousrov Aletardobs ris, Poevi puèv tò yevos, latoos Bi cir 
eriotijun, voddoîc®* Ereguw èv taîs TalMicig Biatgipas, sai yro- 
otòs cyed0r nai dia tv nods Bedr®® aydanr nai naponciag coù 
2670v (79 yuo xa ovx duorpor asoctodizod yagiouaros), rape- 
oTos To Bruari xai vevuari TOOTRETAY atove TOdS t)v dpuodo- 
50 y(ay, garegds 7 toîs megueoTI7xdoi "0 TÒ Bijpa voro tirar. Aya 
vaxtiicarees de oi Ogdoi Eni ep'°! covs O0TE0OI ovnueivove avbig 
ouodoyeir, xatefozcar cov Aletardoov, ds ExzivOv TOÙTO TOLOdv- 
tos.!°® Kai ènctiicartos cov ijyeuovos xai dretdcartos aved?, 
is! cin, tov!°* Bi puoartos OTI Xootiaròdz, Ev deri yevoueros 


CR°. — 96. xupsoc Lr. tacite. — 97. yogs A Steph., xZ70w cett. Simpli- 
cissime poteratdicità ag.8ud) t6v sapriour, quemadmodum IV, 15,33. Sed 
0 xÀ#j006 tiv pappo graviore et augustiore appellatione dicitur et optime 
vertit Closs. der auservdihlten Schaar der Mirtyrer, videturque etiam x47005 
quidam martyrum similiter satis mature cogitatus esse ac tota ministrorum 
ecclesiae universitas pro singulari quodam etultra Zaîxoùs longissime evecto 
ordine habitus est. Cf. III, 28. not. 12. Atque ita supra jam legimus 
avelyp9n nai aùvròs sig tOv xAfpov tav uagrueor. $. 26. tr to ndrog ter 
pagripur roocetti87. de mart. P. XI, 20. roî cur aùrois xAn00v ratatcwoteou. 
Neque vero alibi ò y0pòs rWyv uagrugwv non usurpatur, quosignificaturcon- 
sociata multitudo s. coetus martyrum, Verein, Gesellschaft der Mirtyrer, ut 
Latini quoque chori vocabulo utuntur et nos Chor dicere solemus. Ita 
VIII, 18. yogoîs aredyg8n papripwr. Cf. III, 32, 8. 6 iepòc TY dzogte 
Awy xopòs. IV, 23, 9. Etunvaîos xaì 0 mas tv aoyator yzopos. Eua. dem. 
evang. II, 4. 0 rey asrogtodur yovòs ci re ti FEBoaimr eis tOv Xouotov memi 
otevaores. Chrysost. T. VI. p. 274. A. T. XII. p. 388. A. yopd Lepicorrer 
suvroy iyuaBicas. p.389. A. monm:.0s aattoovr yopos. Matthaei Chrysost. 
homm. Vol. II. p. 8. n. 15, Suicer. Thes. T. II. p. 1528 sq. I. Jacobs. 
ad Achill. Tat. p. 469 sqq. Lennep. animadv. ad Coluth. p. 146. Schaef. 
Cic. p. Mur. 24. stipatus choro juventutis. Fin. 1, 8. philosophorum choro. 
Offic. III, 33. chorus virtutum. Hor. ep. II, 2, 77. scriptorum chorus omnis. 
Arnob. adv. gent. II, 34. Plato in Phaedone — aliusve in Aoc choro. — 
98. 1r04Zoîs te Lr. tac. — 99. rov &e0y CF*°GR® (supersc.) Br. Sch., 9eor 
cett. — 100. mepieotyuooi CF*PGHKOR®, smequeatiics AE* Steph. Val. Str. 
— 101. rò AE*GHK Steph. Val. Str. — 102. r:015gavros Lr. tac. — 103. 
ootis ACK et edd. praeter Lr., ris cett. codd. — 104. rowrov Lr. tac. — 
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xevexouy89 avcor mods Ireia, xl Tj EML0VOY sio7i0e uera xai 

cog !°* Accalov. Kai a, al cò Arraloy c@ oxip yopubpe- 

705 Ò irzuoo sbeBone nadiy 1905 Gola. OI xai Bia marco Bied-5b1 

Borres rid té dugpi0saroo cop !°° 1006 xbdagiy stevenpevoy deya- 

rey, sal peristor Urroperraress dyovra, tovogato» etvapoay nai 

| avtos, covo per Aletavdoov urre ccevafavros prfte yovEareos ci 
Gus, ciù NATA uapdiar dpudotrros 077) 96. (o) de Arralos, 52 
dabre ini tie cdnoue smevedy poadedoas xat TEQIEKCETO, 107 svina 
$ «r0 tov coparos! | xvicca' * dvepegato, ipy m00S cò nÀnt0s 
i Puuaixi por] ‘T80v coÙTo sot avd goinove sodiew, 0 moi 
sive vpueîs. ‘Hueîs 88 ovre avdocdrnovs sc0ivuer, ovd° Érsooy ci 
sorzoor moattouev."!0 ’Eneooroueros di, ti Ivoua Eyu dò Be0s, 
arexgi9y “O Beds Ovopa ox Eye ds dr9gwros. Eni doi dè 58 
terrore €] soyaty dotò» ijuéoa ov uovouagioiy 7 Blar8ira na- 
lu eicexopitero per nai Iortixov nardagiov de nerrenaidexa 
ero», cì xal xad' Fiptgar sigrjzovto 006 co Breme id Toy 
locoy x0dagw, xo i prayuatoreo durvra ata TOY eid002.00y vtr. 
Kai Bua tò ipupueve evorat 0g xai eBovbeveîy uvTOdE "rosy 
005 avrode tò nÀ7006, de prite!!* ti Mhexiay toù med oixeeî- 
cat, pira, 7.) ruraso» aidectivou. IToòg marta dè cà deva nape-D4 
Padloy!!® avrovs, sai dia AGNES 8y und * 1 Bijpov xoldoe0s, 
saall:flcos avayuabortes Suoco, dila ur dvvapuevoi covo mel 
bau” Ò pè yao Tlovrisos UNO TS adelgpiis TAQuQur pros, 06 nai 
va Fyn Piena dei duetvy 79 nVOTOETOPEry] ai i stngitovou avtor, 
aagar x0daciy pevvaicos vmopeiras anedone tO nvevua. ‘H 8255 
paxagic Blaydiva TUyT0Y ecgan, xadareo unTne evyevms nAQ00- 
sioace cà texva nai PIANPOROVE moonempaca me0s tor Bacrdza, 
drapercovperi ai aÙr) marta ta tor meaido “dp covicuata, tonevde 
x00g avtovs yaipovoa xai ayadiscutr ènti ci] #00, 006 eis vvpgi- 
107 deinyoy xexAnutvg, dii pù m9òg Lngia BeBAnperg. Kai perì 56 
tas paotizas, ueta rà &yoia, pera to tijyavor, tovagaroy ei yvo- 
74007 Bin9zîca Tave naoefi97, xi ixavoig dvaBiyBeîca 
xeòs ctoù boov, pundè alc@now Ét TOY svufarortay syovoa Bia 
c}v dinciba sal Èroyi;v co mermiotevuevor nat dpidiav n005"" 


___—————6€ 


105. roù ante ‘Artalov om. AK Steph. Str. — 106. èv tg aupiDeatog Toy 
CF*KR® Sch., tav èy 16 aupideatow cett. praeter Lr. qui ex O om. tor. — 
107. megeenaeto CGHO Sch. Lr., mepuexatero cett. — 108. conuariov AE*F?K 
et edd. praeter Sch. Lr. — 109. xvica CGHR*. Fortasse scribendum xviga. 
Cf. Passov. s. v. «viva. — 110, rpaogouey Lr. tacito. — 111. xa@' qut- 
ear KO Lr., xaBnutpav cett. — 112. undè Lr. tacite. — 113. “ratio 
AE*‘GHO Steph. Str. Lr., raptfaAZov cett. — 114. èyxiudov E*O Lr., éyx.- 
auov GH, iyuvado F*R*, èy xindw ACK gett. edd. Ruf. per omnia tormento- 
rum genera quasi guodam eos circulo peragentes. — 115. BAxBeîca K. — 116. 
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Xowtor, érvdn xai avi”, sai aver duoloyovrtar rov édvoir, de 
57 undè moomote cao avtoîs yuri) toravta sai cocavta fraber. AZ 
od oÙtws x0goy ilauParey avro È) pavia xol ) 00s toÙs dyiov 
uotns. ‘Trò yee dyoiov &ygds dyoua xai paeBaoa quia raga 
xPevea dvoraveros """ eTyor,""° xal din (diay c0x7? ini coîs Go) 
58 paci #lauPaver 7 VBois aver. To 700 verinipoda: avrovs ov: 
#Bvodne, did TO pui; Eye arIoosmivoy Entdoyicuòr, uaiZor dì xa 
ébenaev!!? ave cv 00777, xadaneo &ygiov, uai toù fyeuovos xa 
qoù dripov TÒ Opuorov eis muats aBixor **° inderrvperor pioos, ts 

7 70ag7 * nin000g* 0 dvopos dvounoera iu nai Ò dixauos di 
59 xeno Eu. Kai yao tovs dvarorviyivtas ev! 1] cioxei mao 
eBoMhoy"" xvoir, smpedoog Tagapuiaacortes vUXTOO nai ped Mueoar 
pi xnBev9f cis dp mudr, xat tore di moodertes ta tetov Eyoio 
ta te où mvgos isipaya, Ù uèr foragaruiva, a) de nrOgaxev 
uéva, * xai tv Rory tas xepadàe our toîs amotuijuaomr aùtài 
gavtOs dtegove Tapegviattor puetà CTOUTIOTINIS erupereia, 

60 uéoars cvyraîs. Koi oi uèv treBouorto "* xai ÉBovyor co 
doreas 817 avrois, Untovrres tiva REUIGOTERAY éxdixzow sap 
autor AaPeîv, oî Sì tveyedorv!*? nai Enerotabor, ueralbroveri 
auo'” ca eid0da aver, xai Exelvois noocantortes 1; coveDI 
tiuogiar, oi Ba Enisimeotenoi nai “ato nocor cvunatteir doxovrees 
oveiditov moiv, Aéyovtes® IToùò Ò Beds avrar, xai ti cornoevr a 
tovs!!” % Bogoxela, Nv sal mod cis saver ellarro!!® wuyîsi 
61 Kai ta uev dr Eucivor toraveno elye"*° e} nornidiar, ca Sì xa 
yuas tv peydi® naderoepuer?° nestei Bid cò pù Svracda: cà co 
pata uouwai tp 7]. Ovte yao vvi cvveBaddero fuir m00s coùro, 
ovte dpyvora Enerdev,!"! odte diraveia IBvocinet, marti Bè coon 
mapetifoovr, "*® ode usya ti neodarotries, ci u) cigoer tapis." 


toy post wpòs add. Lr. tacite. — 117. ducarooziaotas HK. — 118. zdzor 
(OR*) Lr., ecye cett. — 119. ét4xas:y O Lr. Cf. n. 107. — 120. &dixor 
BCDF*KR®* $tr. Z. Routh. Sch. probante Val., &dixos GH, adixoe AE*F?O 
Steph. Val. Lr. Fortasse autem rectius etiam scribendum est tò adixor 


#69 quae Opole erredesuvi ntvorr uigos, ut nit Val. — * Apocal. XXII, 11. 
Cf. Daniel. XII, 10. — 121. év add. CF*°KR®*, om. AE*GHO $teph. Str. 
Lr. — 122. magifaloy AE*FPK Steph. Val. — 123. vare vpira 


BCDE*F*GHKOR®*, 7v8oaxmuiva AF° Nic. Steph. Val. — 124. évefos- 
uoùvto E*F?. — 125. ér:ytAuv quod teste Br. habet F®, Lr. tacite. — 126. 
Gua om. AE*K Ruf. Steph. Val. Str. — 127. aòbroùs divyoer vulg. civgo:r 
avroùs (OR*) Lr. Ruf. Quid profuit eis. — 128. «ilovro AF°K et edd. 
praeter Sch. Lr. Cf. Dorville ad Charit. p. 402 sq. Lobeck. ad Phryn. 
p. 183. — 129. Eye AE*>. — 130. sadeotzuei F°. — 131. oÙr: a agzupia 
Eze18+v om. BCDF*KR", add. AE*F*GOH Nic. (ol: ydg 7 vòt xa&vrrovpyt, 
oUTE Youoim petedbetv in Ruf. negre muneribus suadere custodes copia erat. 
— 132. magetnpoîvro Lr. tacite. — 133. xategdav0?y A Nic. Steph. — 1834. 
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Tovross 855 usd Ereoa paci0 ,,Ta ov compara co v uaotvpowor 62 
sartosnos mnapaderruarioderta nai aidorucderta Eni yueoas È£, 
perireica uatrea xai aidalmdevta Uno tv avouor xatecaootn'* 
sis cor ‘ Podardy morauòy nAingior tavadosorta, 00s undè delrpa- 
vor aver painniai Eri cis 7775 Bui. Kai caùt Enpartor, ds dv- 
rauero: vixjoni tor Vedy nai dpedsoda: avro t7V nadiyyeveciar, 
a, cos #deyov ixzivo1, undè tinida oyoow'* dvactacerns, è 7 
anoddres tino vira sai xauvipo juin !®® siodyovor Tonoseiay, xai 
retagoorovo: tor devi, ÉTomot xai pera yapas fpuovtes Eri ov 
Parator® vir idcoper ei avaceifoortui, xa ei Svratai BonBijoa: 
avroîs 6 Beds avTor xai #EedeaBar Ex toi yo puo. 


Kepdiaiov B'. 


SL ci Brogskeis uaptuees toùs év to diwyusvi diazzezitunotas tdsgazevoy 
detiovnevor. 


Touaira sui ta xava tiv dsdyimpevor avtosoatoRa Taic 
Xuovov cvufeByxey suudnoias, dp’ dv sat ta èv caîs domaiy 
taggious vroznuera! cixdti dopiouii ctoyuteca: naoeotiv. Afioy 
tosross Ex tijg avtije inicuravo: yoagpijs debers éreoas, 8 cv xat* 
to smuermig xai quierdooror tiv dedyimuevor uaotvoor dvays- 
panta: coutors avtoîs toîs Onuaciv®. ,,0i xal smi tocovtor lg- 
letali xai psprrcai Xeiotod Eyevorco, 0g é» uoog] Isoù vadggaor 
co aonayuòy inioaro cò slvoi ica ded, * mote tv ToLavTY) doEy 
tadeyontes, mat ovy anat ovdè dis, dZ2@ modianis uagrvencartes, 
nas dx &ygtay addi dralyg@srres,” xa TA uavtyga ab toùs 
pederaes xi tà toRvuata Eyovtes nequusiuera,* ova° avtol uag- 
tveas davtove dvexmoveto» , ovee pi nuîy ereToeROY TOVT® Tp 
irduati T00caYogevet astove, GAL’ et mots cis qua di ErioTod]s 
i dà i670v pagrioas above moogeiner , interi no0or mixods. 
HB yae Tagzy0govy tiv tie pagrvoiag Toeoonyogiar té Xor 
mo, sé miorò xai too puagtvo: sal tgWToTOK® TOY vexoOY 


tuo quod teste Br. habet F>, Lr. tacite. — 135. Quiv post stgdyo voi 
(teste Br.) AE*G (OR*) Steph. Str. Lr. tacite. Ruf. nova nescio qua sibi 
persuadente superstitione. 

Cap. II. 1. y:yewyutva AE*F® (OR*) Nic. Steph. Lr. Ruf. quid etiam 
per ceteras provincias geri potuerit. — 2. xai add. CF*R* Sch., om. cett. — 
* Philipp. II, 6. — 3. xai toîs Fygio mragaPiyHrtec xai Fr avrsv addi 
dralme 8 tyr:s conjecit legendum esse Savil. ad oram cod. F* et legit Cph. 
Red nulla opus est mutatione, siquidem paulo brevius dictum esse patet 
R Ongior abbi avalnoBtrr:s, quod recte vertit Val. a destiis denuo in car- 
cerem relati essent, Closs. von den wilden Thierén weg wieder in das Gefting- 
nice gebraeht rorden waren. Cf. supra c. I. $. 42. xa&atoe8si0a ar0 toi 
trdov avelzig®r smadiv eÙs tv sipxriv. $. 44. ènblevos alròv avalng8Yva 
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dooaeoy Eder poggijr, 8v d TeGgov Xoworòs usyddas ènsride 
dba, xatugyor tor avcineiueror, xai sie tv cor Zoundy vrory- 
mac dtodemrvor, OTI undey popeedr ortov TATOÒS dpar, pndì 
24 aiyewvor OTov Xesotod Boa. Toy pag avo por ued fueoas na. 
uv 0T0EBA0vrTOY TOY puagrvoa, ei voputortor, 6 OTI, oldovrto» xal 
qieyuovveor Toy Gopueetoy el ta avea mooceveyuowy xoàa- 
crigua, TEQLECOLTO avTtod, onote ovdÌ t7v dro 1oy pesoor agi ** 
vet yeto, Ù oi ivano daror tais Bacevorg pofoy éurowjosie trois 
Zormoîs, ov powvov ovdev meoi avtòr tosovro cvreBy, dila xai nad 
nacar dobar drBootar avexvpe sai dragdod7 cò Soperior 
éy quis petenerta Bacavors, ol 7 idea "° arshafe ci» Teoréoar 
xi €7}V gerow TOY pehor, vote ui) “0a, GAI lac dà tîjs qa- 
25 ciTos tov Xootov ty Bevteoay otpePÀo0cty ave) 727081. Kai 
Bifhiada"! dé ceva”? piav civ Tempera», 78n doxoy è diaBolos 
NATUTETOHEVUL, dedijoas dè xe dui Bhacqupias saTtunoinai, yer 
eni ‘ nodacw, dvacpnalZon eiteiv ta aBea negl puor, 0g Udoavoror 


loann. VII, 38. — 47. twr cwsaroy cum ad solum unius Sancti corpus 
spectet, non mirum est quod Val. in eo haeserit et ex Ruf. qui fumentibue 
vulneribus vertit, scribendum esse conjecerit rav teavuator, quam conje- 
cturam temere obsecutus Valesio adeo in textum intulit Z. Cf. Kimmel. 
de Ruf. p. 313. Nimirum non cogitavit Val., ipsos veteres Graecos et Lati- 
nos haud raro liberius uti plurali substantivorum numero vel ad rei notio- 
nem augendam vel magis universe et indefinite significandam et hoc loco 
Couatoy potuisse dici, ut signiticaretur totum corpus Sancti quantum esset 
et omnes singulas ejus partes turgidas et inflammatas fuisse, quemadmo- 
dum paulo antea dicitur TÒ di cwuaTIOV uaprrs rv tiv cvuBEd not, 
0,.0v toeadua nai uoday x. t. À. Cf. de mart. P. c. IV. $ 12. atrroî dia- 
Ti;iay Tas Guynas. IX, 10, 14. Locus autem simillimus est Euseb. H. E. VIII, 
16, 4. roù mavròs Oyuov TOY Conatwy îx rodutpogias avrò — sic Une efo- 
dny 2i790vs rmuipelîic uetafeinnotos. Chrysostom. T. XII. p. 342. B. 
Montf., ubi pro verbis corruptis ail oldi irravda iotaro tà Toy rada 
Gopatwy non dubito quin legendum sit: ad? odi —- ai TÙY Cwpator Rd 
Za: nec debebat hanc emendationem quam ipse attulit, rursus rejicere 
Matthaei ad h. 1. n. 62. Optime enim conveniunt sequentia: rarro8w, 
Erdoder, tiwler asotryaritonevor (avroù). Neque aliter oi roy ix our 
duaxes ibid. dictum est. Sic vuoi loseph. apud Eus. H. E. III, 6, 23. rov 
dipoîi noiùlav étexatorvto ot Pvuoi. Constantin. ad Sanct. coet. c. XVIII 
acynuoves Fuuoi. II Corinth. XII, 20. Gal. V,21.(cf.Lobeck. , ad Soph. Ajac 
v. 716.) Atque apud Eus. H. E. IV, 16. raîs ad78z/a1 est: in voller, ganzer 
Wahrheit, vollkommen icahr. Et tilyen Tac din delac recte contra Valesium 
ta tic dA 9eiag scribentem defendit Orellius apud Nicol. Damasc. 
p. 189. bene illud interpretatus: auf a/le Fragen, iiber alle Puncte die Wakr- 
heit sagen, î. q. ray rain09ts. Similiter apud Sophocl. Philoct. v. 86, rexvi- : 
uat temere sollicitavit Brunkius. Significatur enim ar6trior Fxzrwua ibi Gi 
plurali r:yr7juara varia et multiplici arte elaboratum. Matthiae Gr. + 
ampi. p. 586. B&hme comment. ad Hebr. VI, 2. p. 250. cf. p. 308. i 
p. 257 8qQ. Winer. Gr. N. T. p. 158 sq. — 48. avrò Lr. add. tacîite. — 

49. al'toî: add. idem. — 50. sidéav K. — 51. Bifàida AF°G Steph. — {7 
52. «iav om. CF*R* Br., riva om. E*F®G (a pr. m.) O Lr. non minus male. ;. 





» 1, 26. V, 1, 26. 209 


arardoor. ‘H dì è ci oteePAose dvennype, xat deu ei- 26 


Pads06 4 vrvov dveyonyoonoer, vnouryoteica dà 176° r900- 
TIUOQIAG CY alcivioy èy 7etv7] x0Àaotr, xaù 8E tvartias 
coîs Bilacquuows"® qioaca' Ios dv nadia payorer oi 
i, os unda di6ycov Hoc alua qayeiv èE6v; Kai dro covde 


xv Sch. rectius certe. Sed verissima est sola scriptura tiva siay 
bent AHK Steph. Val. Str. et ego jam retinendam esse censui in 
ott. p. 36. Tenendum est enim, ipsos veteres Graecos haud raro 
;mjungere cum adjectivis, pronominibus, numeralibus, ut aut au- 
ot magis indefinita et incerta reddatur rei notio. Et priori quidem 
;aepe certe modus 11, VIETTIA TG, 710006 Tu, G ax:d0v tu, avi ti, at- 
8 generis alia Graeci dicunt. V.Toup. ad Longin. p.895. Schifer 
, comp. verb. p. 177. Jacobs. Anthol. P. p. 290. Weiske de 
o. G. p. 79. 4. Matthiae Gr. ampl. $. 487. p. 911. Cf. supra 
oUrog dr tic «, ubivim vocis tocoùros augeri potius quam incertio- 
li puto addito r:5, sed nec Val. eam expressit vertendo “cum esset 
i, nec Closs. ‘bei einem so/chen Charakter’, sed vertendum erat: 
t plane hujusmodi. Atque eodem modo etsi non veteres, patres 
2clesiastici eis Ti, duo Tivic etc. usurpare solent. Huc referendus 
: Euseb. H. E. IV, 15. extr. cor ye apr réte neo fotos pagTve #86 
piueto Iltorios, ubi male Steph. dedit uagris iyvopilito xaò IT.6- 
vm megiBortos ste ts est quod Latini dicunt: unus omnium celeber- 
el i. q. zz501fogtorraros #6 (ef. Soph. Ai. v. 1340. îw arde idetv 
. VIII. prooem. îy te toy avayuatotatwy, Atque ad idem dicendi 
rtinere videtur locus Ioann. XI, 49. eis dè tic éì aùror Kaipas, 
imium maxime ex eorum numero (sc. pro sua cogitandi ratione) 
Altera autem ratione veteres quoque eîs tec, duo Tivés atque 
a etiam tig eÎ5, tivàs dio etc. usurpare constat, ut sit unus nescio 
anus fere. Ita jam Hom. H. I, 144. eîc di ti doyòc avne fovàn- 
rw, id est, einer wer es auch sei, ut optime explicat Thiersch. Gr. 
. ed. 3. Soph. Oed. T. v. 118. Plat. Sophist. $. 43. b. p. 340. Heind. 
LRTOTOLGV TUS el. Thucyd. VIII, 100, 25. rives dio VIII, 21, 30. 
e tivas. Ita mag ts Soph. Ai. v. ‘98. Oed, Col. v. 25. Eurip. Rhes. 
1- De N. T. scriptoribus v. Winer. Gr. N. T. p. 153 sq. Wahl. 
T. 8. tic. Atque eodem modo Fuseb. H. E. VI, 5. 06 Bagsketidne 
rr tr STRATELIG avap:g0p tru, unus nescio quis etc. VIII, 6,1. ov 
. de mart. P.c. VII pia TS. X,5 extr. duo yé tevas, ungeftihr, etwa 
4 6. oùx 060 el ti, UZia el pr 00 ta ele è urte00y — tòy xUg10y 
.V 16,9. tréoac tivas duo puvaixas. IX, 11. zr@is tu TtOv arziotov 
sic igitur h. |. BiRhiada dé tiva piav toIv Fovgutvr dixit Eusebius, 
ibliadem, unam nescio quam ex numero eorum qui etc. Nisi forte 
ita interpretarì ut sit: quac plane erat ex numero eorum etc., 
pretationi melius etiam conveniunt quae statim sequuntur 767 
rraffod06 xatamamva:, Quam inepta autem sit annotatiuncula 
sd hb.l.: ‘ stylus Eusebianus optime exprimitur in phrasi B:fX:ada 
qurnuivor, magis etiam ex iis quae disserui, apparet. Statim post 
omisso 6 ACE* Steph. Val. Str. — 53. trois facaniotais AE*GH 
RZecte Val. ad h. 1.:* Sic [Fiacgywo:] vocantur a Lugdunensibus 
qui Christianam religionem calumniabantur, vel certe lapsi, qui 
“iatuum violentia infanticidia et incestus a Christianis admitti 
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Kowsriariy gavery cvuolbye, nai d9°° c@ xÀj0% toy uagrigo» 
meocettdr. KataeynBeytoy de cor Tveayrimo xodactygior è darò 21 
tov Xosstoi Bca cis Toy poco tv vrropovil,, etspag ungaras ò 
diaBolos énevoe, TÀG NATA tp cioxtizy Èy TO CuOTEI xai to qade- 
TOOTATP Yooio cuyuietces xai tas vr 1 Evdo diaraces tor no- 
dor, éni néuncoy diaterropévor covanua, sal cus dormas ainias, 
does stodacw doyitopero: vrovoyo!, nai tavta diaf6dov nA:j0815, 
Bavdira: covs syxigioutvovs, dote armonviziza: covs nislorovs 
cor °° èy cf cionci, Icove ye ò xvpsos ovtwg #tedBeiy 0447087, 
inidarovor ty avrov dofar. Oi uiv yao BacaricBsrres nixo0sc, 2! 
more Soxsiv unta cis Pepanzias TaONE 6 tugortas ri Ljoa: dvra- 
cdat, Tagsuevoy èv ci sionet, tonuo pòr is nagÙ dr 90007 sr 
pedeias, dragdavrvuero: da Uno xvgiov 7? ivdurauovpevo: xo 
couari xai WWXT, nai tovs domovs napopuortes xei naguuvdov- 
uerot. Oi dì veagoi xa deci vr upero:, cy 1?) TOOKATYKIOTO 
tà couata, co fepos ovx #pe00v Tue GvyxÀ.e{680g, ai 880v svax- 
stvpoxov. ‘O Sì paxapros Iodewos, dè cpr. diaxoriav cis Sniono- 29 
mis cio n Aovydovro neniocevuevos, dato tà Evennovea Ét7 
ti plixtag yey0rd6, Nol TTAYU doderis Tp COUati, uoùis uèv Ep 
nye0oy da ci; Tooxetvi? Goparixi; acgeverar, uno dè ne0dv- 
pias nyevuatos dragdorrvpevos da Liu eyueueryy €7/S uaervoius 
end piar, noi atto ini cò Pipa éovosto, voù piv couaros mai 
Uro toù rieos nai vrTÒ ts vOGOv dedvuévov, tueovpeyng dì tiys 
puyijs 8y avrò, iva di ave Xoiotos torauBevoy. 0g è UTO edr$0 
STRATICOTIY mi TÒ Bipa xopusdeic, Taganeunirtor aUroy Tav n0- 
dicixoy Ebovowdor xai murtos tov nÀ:jBovs, irniBoroens narcoias 
mosovuevar, dg aUtov drros tov Xoiotov, !° dnedidov civ xalio 
pagtupiav. Averabbusvos dè ènò toù yyeuovos, tie ein Xooria-$] 
voy ò Veos, ipy ’Eav ts aEtos, yvosog. ’Evrevder di°° aperdas 
Eavoeto xai momidas imaoye mire, cop puèv CUyey7vse zeecì ai 
nogiy ervportbreo» Taytoiws, unde ci)» phestay aidovpevoy ved, 
cor di poxgdy, 0 pera yeipas Esagtos elyev, eis asto axortitbr. 
tor, navtoy di yovutvor ueyados nAnppuedeio nat doefeîr, el eu 
anodeptein cÎjs eis avrov doedyelac* xai yào tovs Peovs avede® 
morto ovews éxdiniioriv. Kai pòyis Eumvécav iddign èv ci cionci” 
nai pero dvo Yusoas antwvEer. ’Evcavda 8) useyadn tie cixovo-$8 
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fassi erant.’” — 54. iv om AE*F® et edd. praeter Sch. Lr. — 55. rev add. 
(OR*) Lr. — 56. Bepazzetas acne CF*GHER® Sch., mraons Bepazzeias cett. 
— 57. roù xvolov E* Val. — 58. 776 add. (OR*) Lr. — 59. toù xugiov 
CF*GHR®* Sch., roù Xouatoù cett. — 60. di CF*OR* Lr., dy cett. — 61. 
avrav AE*O Steph. © Str. Z Routh. Lr., fawroy cett. — 62. ele Ty eigurào 





V, 1, 38. Attalus, Maturus etc. Vv, 1,97. 211 


pia coù Geo "° ayivevo, xa EÀe0s dpetoytov dvepaivero Inoos, 
cuariog id èv <I adelporgei yeyov0s, HI amoderno pero da 75 


vigone ** cov Xoiocoù. Oi rag sarà tiv aeotyy VAI NYIY tbag- 38 


ro‘ yevòpevo: Gvrexizioreo xai aÙto nai” petsizor toy detyoo»* 
onde ràe La Tp “od tove@ 0pedds ti avrois 7 ebaornors è syivero 
all 06 pèy duodoyovrtes Ò 0 xai pour, ovrexdzioneo 006 Aosotiasoi, 
prdepuats dins avtoîs aitiue °° smipegoperns, ovo da Zosnòy e 
drdeogporo: xai uiapoi KATEIYOVTO, Urioreooy mapa tovs dounove 
rolatbpevo:. “Exetyovg psv 7a erenovpiter 7 qaea ti pagrv- 34 
eias xa ” sinis cooy èr}yed piva», “ei 7 me6s Toy Kesotoy dp ary 
sal to aveva cò marQuòy, TOVTOVS dè TÒ cvvesdòs ueyad.cog éri- 
uemesito, dave nai Tagk coig domoîs anast NATA TAG maoodove 
dadilovs ras ope avro selva. Oi usv yo idagoi noogecar,® 
Botnc xai yaoiros noddis taic Oper avtdv cvyuexp@UEvnE, dote 
ai ca decua xocuov eUnpeni negrueiota: aÙùtoîe, die vUugpy xexo- 
cure rYy éy xQogomTOÎ: YovooÌs memori utvos, 00 tm evodiav ddc- 
dores Gua Kid Xesotod, vote éviove Bota soi uveo KOOuixD xe- 
100Da1 aÙrovs * oi dì satnpeic uai tarewoì xi Bvoedeis xa na 
076 dognuocvns avaràeo, mooost di nai” Und cow dOvoy dverdi 
(bpevos de dyevveis xai dvardooi, ardpogoror utv 8yniruara” 
srorces, drododexotes dì 7v navripor sai Erdotov nai Tomorooy 
reocryogiar. Tavra dì" vi Zoimoi Beopovyres Socneix8y0ar, 
xa ci cvAdapufaropero: RÙictantos quodoyov, undè è EyvOLAY Epov- 


tes BeaBodinov doyicpov.” Tovrows pevato TA ENELTOVTEG avdie 396 


ismpeoovor:  ,,Meca tavta dI) Zocmor sic nav el805 Bipozito va 
pagrogia vis #56dov avroor. ’Ex Fiagogoy re peoperoy nel 
tartoimy crd or Eva rhebavtes oTEPAVOY Toocyreyuay tp nargi. 
Exeo yovr'® rods pervatove adiytas, nomidov è Uropetvartas dyoo- 
va xai pueya.0g vixifoareas, dolo Beiy cov uéyay cis dptagcias 
criparor. ‘O puis vÙy Marovgos uai Ò Zayxtos xol 7 Biardiva 37 

nai‘ “Accados iyorto ini ca Inoia sis cò Bnuocior sal eis cd° 


BCDF**GHK Cph. Br. Lr., è» rij siguti; cett. — 68. &:0î AE*GH Steph. 
Str. Lr. — 64. 17 Exa tacite et perperam Lr. Recte Val. vertit: a derte- 
ritate ingenioque Christi minime alieno, Closs. so wie sie — der weisen Lockung 
Christi angemessen ist. — 65. xaî ex solo O om. Lr. — 66. abroîs aitias 
CF*GHR" Sch., aiîtias aùrois cett. — 67. mo0gneTay AE* Steph. Recte 
Val.: “Hoc [gog:0av] est quod ante dixit, xara tds ragodove, dum scili- 
cet e carcere procedunt usque ad tribunal. Ruf. producebantur. — 68. sre01- 
merrosnidyutyos AE* Steph. Str. M*. Cf. Psalm. XLIV, 10. 14. Ammian. 
M. XIV. ut Zongiores fimbriae tunicae perspicue Iuceant, varietate liciorum 
effigiatae in species animalium multiformes. — 69. xai om. AK. — 70. aye- 
ris Le. tacite. Cf. IV, 16. n. 15. — 71. tyxZyua AE*F® Steph. VB Str. 
— 72. dj Lr. tacite. — 73. yoùv CF°GHKR® Val. Br. Sch., d oby cett. — 
74. è post xai add. Lr. tacite. — 75. rò om. Lr. tacite. — 76. xaî add. 
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xowov Tor dvd cio anar0oanias deaua, ernitndes 75 cos 
398 qropagi» fuioas Bk tovs suersoovs Udousras. Kai ò puts 
covoos xai è Zayxros avis Becky tv 1ò dugitteato® dia 
nodeozts, 005 undsr 0406 eporterordotes, uaiior Bi cos Biù 4 
voy 107 xArjocor enBefiaxores cov drtimador, xal nepi toù 0° 
vov avtoù t0v ayora Fyovtes, bnepeoor nadw cas BeEodovs 
uacciyor tas Bneîcs eiBiouivas, nai tovs dro cv Inoioy 
Iuovs, xa rar? dca uarbueros ò Bijuos diX0: diday6Bev sr 
nai sneneizvonto, xat"° dari nor tiv cLdI0Ar xadidoar, Îp° 75 
39 vilbpera tà couara xvicons avrovs érepoosi. Oi d 008° ovra: 
yov,"” ail Eri xai poid%or ébeuaitvorro, PovAbpevos vixjoa 
èxelrooy vrroporiy. Kai ov "° 05 mapa Zayxtov Ereo00v «i 
car” nao iv dnaoyie etdioro Réyuwv cis Ouodozias 
40 Ovro: puèv ov7, dl ayivos peyadov Erinodv mapauerovone 0 
cis wwyîs, covoyatov Ervinoar, dà cijs fusoas Exsivns dr 
ons tijs 8v coîs povouagio:s®® momdiag avro Beupa yivopa 
4le@ xicum. “H 83 Blaydira sni bviov upeuacdeica nooù 
Bopa®* vasv siafaZiopstror Gyoiar, 7 xai ded cov PiEneota: ov 
cyipari sgeuaptvn, dia cis evrbvov®* noocevyijs 104A7 n00d 
Eperncoiei toîs ayovibopdrors,"* Bienbreor aver èr ch dyor 
toîs #00dey ptadpuoîc Ud cis ddelpijs tov batto avedv fori 
puivor, iva sazio) Tovs mioTEVOvTAS eÙS aUtov, OTL nds è dat 
Xeiwotov dvlrs nadaor cpr xowoviav del Eye pera cov È 
42 Beov.®° Kai underds apapusvov corte tav Enotor avrize, xe 
Beica anò où Eviov avelygp9®n nadiv el TtYv sioxtÙ», sic ( 
ayowa cpoovuera, iva dia nieoror yvuracuetaor rixjoaca i 
oxodiò Oper drapaeitztov nowfog tir nacadizmo, a0oroswne 
tovs ddelpovs 1 unod xal acPeyys xai evxatapobvyros, psya 
axatazovriotor dIintizy Xouotor evdedvusvo, Bia Odd xi 
infiacaca!? qèv ayrinziusvov xa dl dybvos còv cis apda 
43 crewapsrn creparor. ‘0 di 'Arcalos xai avros ueyedors è 
Beis Und toù dyZov (xai yUo 7v Gvouaotòs) Erouos siog29ey 
r1ot)s dia cò evovreldneov, ineid) yoyoicos è v ti Xoioviarj" 
tab yeyvuvacutvog fy nai del udotvs Eyeyovei mao fpuir 


CF*KR* Val. Str. Sch., om. cett. — 77. 7A4yovwr BCDF*K Nic. — 7! 
Lr. tacite. — 79. «ioyxovoar AE*F° Steph. Str. Br. — 80. «ovoua, 
BCDF*K. — 81. yswopevoi CF*OR® Lr.,yevouevo: cett. — 82. fodia.. 
83. érrovov O. — 84. toîs dayurilontvots èverroitee CF*°PGHR®* Br. Scl 
— 85. sera laovroc toi Bsoî K, pera lasvros Psoù BCDF*. — 86. èxffic 
B Nic. Str. Br. Sch. probante Val. in ann. Cf. supra $. 38. dia 222 
Fin xAnpor èuPePraxòtec. tov avriztalor èxfiPacaca male cett. codd. e 
— 87. Xpuwotiavinij Lr. tacito. — 88. érzeyépasrero AE*K Steph. Val. £ 








V, 1,44. Vv, 1,47. 2183 


duas. Kai  nequaydeis xvi toù dugideueoov, nivazog avrdy 44 
agodzortO$ 8y CA èyirounto* ° ‘Popaicci” Ovrds éoviy Arralos 

è Xesotiards, uai toù difuov cPIIoa CPe:7 0706 ÈT avro, puedo 
0 {reno ori Popaîòs dor, énélevoey avedy dvadng9pras perà 
uai id dounoy toy èy ty sioxri 6v0 0», megi ov énéotere to xoi- 
gag: ai Teouepere tv dndpacw civ am exsivov. ‘O dì Bia us-45 
Gov nasgòs ovx deyds ascoîs ovdè auaoros gyiyero, dida dia tîs 
rromorijs aUtdàr Tò dustontor® * #h206 dvegaivero Korotos. dik 
70 tor Sortoy E woroioveto qU vexod, nai puagtvoes tois ui 
pagteGiy sxaeitorto, nol éveyiveto 10447) yaoe 7 nagdevo urtei, 
sis de rexQoÙs 8ierowoe, Tovrove Lavtag drohauPavoveg. Al 46 
ixzirory ràe oi aAeiovs cor ovyueraov aveuptoovrro ?° nai Avevi 
csorto ua ret LoaveobyTo oi duardavoy opodoyeiv, nai Leivres 
nd xa teroropuivo: mogogecar c® Prnpazt, ir}Avxatvortos tov cò» 
per daracor toù auagrodod Hî BovAopeyov, éni dè ty peraroue 
Ienotevouevov Beov, iva nai made INIL dad "” toù 77€ 
uoros. ‘Eguseudartos reo Toù xaicagos, tove?” uè v drotvura-47 
nobirai, et de tuves devoîyto, TovTovs urodviijva, tis érdade 
20r77v0e0s (Sori di ave nodvartoamos, 8% TAVTOIY Toy 8090y 
cereggopé voor ele avenr) doXoperns curECTavaL, Uvijpev. ni cò Bia 
Prargibor tots uaxapiovs kai Sumourmevar® coîs Oydows. A4iò 


_——— 





89. 76 Guergoy Lr. tacite. — 90. aveLtTtROTvTO | omnes codd. nisi quod in 
À suprascriptum legitur. eadem manu aveunrgobyto. Recto vero Val. qui 
ipse vertit rursus in ufero delineabantur, in ann. conjecit aveurnTootyTtO le- 
gendum esse et jam Christophorsonum legisse dixit, quippe qui similiter 
verterit : erant tanquam in utero matris ecclesiae iterum concepti, iterum 
in membra Sormati. Confirmat autem hano scripturam G* quoque, in quo 
est dvzmoggoirto, et O, qui habet aviviouvte, quod glossam sapit et temere 
Lr. seripsit. Ruf. quasi iterum parturiebantur et Christus in eis iterum for- 
mabatur. Recte vero aveuntpotvto receperunt Str. Z Routh. Sch., male dvene- 
tpetvro tuerìi conatus est Br., qui haec adscripsit: ‘Vereor tamen dyvrat- 
feesrro rejicere contra omnium codicum auctoritatem ; praesertim cum 
sensus usitatus verbi avex:to:i08a: non male huic loco aptari potest [pos- 
sit]; vertas igitur Anglice, tÀey remeasured their steps; et miror neminem 
observasse idem verbum paulo infra (8. 55.] occurrere, ubi Blandina dici- 
tur Grenetooruiry xi avTi] narra ta tiv raidur dyuvicuata. Quasi vero 
ille locus apte comparari possit cum hoc loco! Conferatur autem Hieronym. 
in cap. 4. epist. ad Gal. sed ef illud est intuendum, quod qui per peccatum 
quodammodo homo esse desierat, per poenitentiam concipitur a magistro et rur- 
sm in co reformatio repromittitur. Et infra $. 49. gavegòs rv Toîs meQueotm- 
n661 tò fijua warteo adivor. — 91. towrnBuow E>K, der rpioo 

PR. è K Steph. Str. — 93. roaîrroyr K. Ceterum qui significentur per 
reic név, facile apparet ex proximis verbis ei dé rive agroirro. Itaque 
tignificantur confitentos, quare Val. vertit confitentes quidem et Ruf. per- 
sistentes quidem. Neque vero opus erat scribere où pèv opodoyotvtas,, ut 
seripsit Cph. et Z. Cf. II, 5, 5. Iatov utv avroîis vgyigpévo», toyo dè ndr 
tor Gror avriztagetayortos, Ubi v. not. — 94. èxsrouzrevov K. — 95. ò om. 


214 V, 1, 48. Alexander. V, 1, 50. 


uat adi avijrate, nai 0001 per EBbxovr modiceiar ‘Popaicv 80X7- 
uévai, TOUT» dmeteuve Tac xepalàe, tovs dì doircove Erceunev eis 
48 &npia. EBobatero dè perche 6° * Xqiords 0 smi coîs nedcegor 
dovnoapsvoss, rora mau civ cor t0vdr vabrorar dpuodoyovot. 
Kai yùg iBia ovroi donreborto, 06 dn0er dnoiv8y00pero, xai 
ouodoyovrtss mooceriderto co cv uapevoor xiog."" ‘Euevay 
dà Eco oi unds ixvos moore mioteros undi aicInow trdvuaros 
vuupixod und Evvosav pòfov 9807 oyortes, dila xai dà ti dra- 
TROP? avrdiv Phacqyuovrres tv 680y, rovesotiv oi vio! ue ano- 


49 2ziac. Oi 88 Zomoi narces cj BxxAnota roocere0nour, ov nai 
averabopirov Alsardoss 1‘S Dodi uev tò Yeros, tatoo dè ci 
éntotI]unY, moiioîc®® frscuw 8v taîs A hh ics diateipas, xo yro- 
cTÒS cgedòv mao da Lidi mods dedr®° ayaano xai naponoiar coù 
Loyov (i vao nai ‘00% Gporgog aesoatoàizod qaolopatos), RApe- 
oTds tO Bipari où VEVUOTI TOOTPETOIY adtovs n00S cy ouodo 

50 yias, paregds 7» toig mequeotudGi Ka, Bijpa 0 IoTTEO diro. Aya: 
vANTYOAVTES sì oi ogdoi ent ed! tovs TooTe0oY Nevnusvove avdis 


€ - , Cal , LA , 

ouodoyeiv, xaceBoncar tov AleEar8o0v, ds Exelvov TOÙTO nOL0Ù7- 
108 LI ” q 

tos. Kai éniotIICartOs toù iyeuovos xai dvetacartos aveòr, 


103 ” 4 . Co) 
cis!” ein, cov'°* Sì pruoartos OTtI Xoiatiaros, vr 6oyfj yevoperos 


È) 


CR*. — 96. xupeoc Lr. tacite. — 97. x0gd A Steph., xÀmeg cett. Simpli- 
cissime poteratdici tg ag1?uò Tv sayrigwr, quemadmodum IV, 15,33. Sed 
ò xÀ7j00g Toy pagtUgouy graviore et augustiore appellatione dicitur et optime 
vertit Closs. der auservihlten Schaar der Martyrer, videturque etiam xÀ7g0 
quidam martyrum similiter satis mature cogitatus esse ac tota ministrorum 
ecclesiae universitas pro singulari quodam etultra Zaixoix longissime evecto 
ordine habitus est. Cf. III, 23. not. 12. Atque ita supra jam legimus 
avido ®n xatè aUTOG EÙG TÒV xÀ7j00v Toy uagrupe. $. 26. èv toi ndrog ter 
HagTUoewy nqoostioy. de mart. . XI, 20. toù gur avrois xi0ov ratatuoitas. 
N eque vero alibi 6 zopòs tav sagrupwv non nsurpatur, quo significaturcon- 
sociata multitudo s. coetus martyrum, Verein, Gesellschaft der Mirtyrer, ut 
Latini quoque. chori vocabulo utuntur et nos Chor dicere solemus. Ita 
VIII, 18. xopoic aredng8n pagriguy. Cf. III, 32, 8. ò ieg06 toy asmoate 
Au z0p0s. IV, 28, 9. Etugraios nai 0) gras To,v coy lory x0R0s. Eus. dem. 
evang. II, 4. ò Toy arrogtoda yopòs oi te ti "Efoaivv sic TOY Xouotòv ER 
otevxores. Chrysost. T. VI. p. 274. A. T. XII. p. 388. A. zopéi Heprxortor 
sartor iyuaBicas. p.389. A. r01m:406 dativo yogoc. Matthaei Chrysost. 
homm. Vol. II. p. 8. n. 15, Suicer. Thes. T. II. p. 1528 sq. I. Jacobs. 
ad Achill. Tat. p. 469 sqq. Lonnep. animadv. ad Coluth. p. 146. Schaef. 
Cic. p. Mur. 24. stipatus choro juventutis. Fin. 1, 8. philosophorum choro. 
Offic. III, 33. chorus virtutum. Hor. ep. II, 2, 77. scriptorum chorus omnis. 
Arnob. adv. gent. II, 34. Plato in Phaedone — aliusve in doc choro. — 
98. z04)oîs te Lr. tac. — 99. tòv &eòv CE*>GR* (supersc.) Br. Sch., &eòr 
cett. — 100. rrepieotyu6oi CE*PGHKOR®, rrepueotoici AE" Steph. Val. Str. 
— 101. rò AE* HK Steph. Val. Str. — 102. roryoarros Lr. tac. — 108. 
ogtis ACK et Brin praeter Lr., ris cett. codd. — 104. rovrov Lr. tac. 





V, 1, 51. Ponticus. V, 1, 56. 215 


stone avtor reds Iyeia, nai ul ÈtL0VOY sionide pera xai 
ov °° Are rad ov. Kai pae xai cor Artalor té oxd® gaoope- 
706 Ò irzuor bsBcone nadey med Engia. Oi xai da marco Bied- 51 
Portes è o dupideatop cor | ‘ qods u0dagiy sEevonpevoy deya- 
ver, sai ueristoy Urropeivartes dy ora, tovayaroy Eva NCar nai 
evtos, coù uty Aletardg0v punte oteraiarcos une revbareds ti 
ble, eilà Kata nagdiar ouudotrtog TO Veg. 0 dì Arralos, 52 
| onore ini ©75 canone enecedy addons xoi _ TEQUEKAETO, " svixa 
i ano coù saparos' uvioca !°° dvepépeto, igm me0s Cd) nA780s 
i'Popuaixj gov]* ‘T80v ToùTo Eotuw crdeorovs éodiew, 0 mos- 
tive vpeis. ‘Hpueis dì ovre avdocimovs #0divuer, ov Etepor ci 
cornoòr aoueroues. 110 ‘Enegueoueros dì, ci ovoua Eye ò eos, 
anexgi0y 0 dads Gvopo. ovx ige 006 dr9gostos. Eni a&ci di 53 
revrors 7 #oydey Zocnoy Yueoa tov uovopayicy / Blardiva na- 
ly sicexopiteto perà moi ITovtixov nasdagiov 0g mercenaidena 
tror, oî xal xad Aipega sui sionorto m006 co Bhemew cr toy 
loi x0da0ty, uai yrayxaborto è duruvai xaTà toy e$d0jA00y avTtor. 
Kai dia cò éppuevesy evoradoe pai ebovdeveiy avTOVvE n7e:087 
2005 avtove 0 Atos, 05 ures!! uu pluxtay Tov masdos otutei- 
qui, urea cò poroso? aibecdiras. ITeòg arca de tu deva nage-d4 
Badloy!!® avrove, sai Bd nAGNS 8y LI 1 Bijyov xolage0s, 
saalXcog dyayuabortes Suoca, ciia un Svraueroi tovto od 
bas ò uèr 700 TTovrixos darò €75 adelpijs Tagoguausvos, de xa 
ra #0yn fienew dei duet 79 ATI xo i stmgitovoR avTor, 
sacar x0daciy perratos vmopeivas anetdone 0 avevpa. ‘H 3255 
paxagio Blardîra may 00y éoyatn, radareg unene ev7evIS TA000- 
pioaga cà cixva nai vixnpogove noonenpaca m00s tor Baciéa, 
drapetoovutri xa aÙT? marta Ta TOY meidoo “ dyaovicuara, Eomevde 
t00s aùtovs yalguvoa nai cpakAro ev èrti t] 00, 0g eis vvupi- 
107 deîrcror xexdmuévn, dia ur m9òs Gneia BeAnpévy. Kai pero 06 
tas paotiyas, pero va &yoia, pera t6 tyyavor, covagaro» 866 yVo- 
1a90y Binbeica Tave0 nagufl:{0r, mal inavois dvafiyteica 
xeòs toù Lmov, undè alo@now Eta Toy svutarbrtor syovoa dia 
c}v dinida xa) Erogpr cov meniotevusvav xa burdiav 005 ''° 


———— ——+—————— —<& 


105. roù ante Artalov om. AK Steph. Str. — 106. éy LZ aupiPeatow Toy 
CF*KR*® Sch., Toy èv toi aupiBedty» cett. praeterLr. qui ex O om. tor. — 
107. meguexaeto CGHO Sch. Lr., nequxalito cett. — 108. conatiov AE*F°*K 
et edd. praeter Sch. Lr. — 109. xvica CAHR*. Fortasse scribendum xviga. 
Cf. Passov. s. v. «via. — 110, rpaocose Lr. tacito. — 111. xa0 pui- 
gar KO Lr., x«a8guipav cett. — 112. uydì Lr. tacite. — 113. re01#Baddoy 
AE*‘GHO Steph. $tr. Lr., ragtBallov cott. — 114. èyxUxdov E*O Lr., éyx.- 
aliov GH, iyx0ndo F*R*, Pa xixdn ACK cett. edd. Ruf. per omnia tormento- 
rum genera quasi quodam eos circulo peragentes. — 115. BAxBeica K. — 116. 


216 V, 1, 57. V, 1h, 61. 


, ® ' - Lie 
Xostor, ervd) nai avii, ui avtby dpodoyovrtar tor e9vo, Ort 
LI Ld 3 > © 4‘ - 4 Cad 9 > 
57 un8è nomote mao avtoîs yuri touavra xai cocavra énader. AZ 
- ì) £ e 
otd’ ovtws x0gov #dduParey avro 7 paria xai ) 005 tovs ayiovs 
duorns. ‘Trò yao dygiov Epoos ayora xai BaoBapa quia capa- 
Li , 117 118 LI a 2”? > LI è LÌ = + f 
Pera Bvoravoras elyov,° uat diAnv idiav @oynr Eni coîs 00- 
LA en , - U £ Dal Li q 9 
58 uao #lauBarev 7 vBoe avea. To 7yag vevinizota: avrovs ovx 
’ , ‘ O) ‘ss ’ ’ 9 ‘ - ‘ cS 
ESvonme, dia TO pi) Eye avdootivov tntdoyicuor, padiov de xat 
CO) £ - , * 
sbenaev!!? ave 17 00777, nadareo Inoiov, xat toù $7eu0ovos xai 
coù Inuov cò ouoov eis fuas &Binov!®° imiderxrvusrar pico, ira 
€ \%  ° L4 LA 2. , ” Se ? 
7 7eag7;* rinoodfj' ‘O avopuos dvounoara Eri, xat 6 Bixacog di 
121 _- 0 " 
59 xumdrfro Eri. Kai yao covs Evurnonviyistas èv'°! ci sioxci) mao 
eBaXlov'"® uvotr, sriuei0is tagaquieocorezs ruxtop sal ue? usoar, 
a e Ca) ld nd 
pui» «nSev9] cis vg’ uo, sai cote d) aootertes ta te roy Ippico 
’ - ‘ 
Ta te ToÙ nvoos Àeipara, st; uèv totapazutva, 1) Be 1vIoaxev- 
péva, "°° sal cv doundor cas xegadàe cvr toîs arotunuaci: avrtor 
uoavt‘Os dedpovs Taoeqguiartoy uetà otoatiotIMI;G Sripuedetas 
e - € ” 24 LI 
60 uso cvyraîs. Kai oi puèv ereforuointo "* xai EBovyor corse 
odortas ‘éT aveoîs, Intovrris tiva neoLocotERar Endinzon ao 
è ] nd f - > ) 9 125 q > LA Cd 
autor daBeir, ot dé eveyéAcv xa eaerotabor, ueyadvrorceo 
auo'?° a si8mda avro, nai Excivors moocamtorees tiv cover 
tiuopiar, oi dè Enisintoteooi xai xata m0cov cvunatein Boxovrees 
bl ’ L | , ° -’ € x , - LI #0 & , 
covetdibov modv, Zéyovtes® ITov 6 Ie0s avra», xat ci orroer av 
S_127 « , n ) L ”- € " e] 128 - . 
tovs' 3 dogoxetia, ]v at 00 Tijs Favro Etdarto° wvye; 
61 Kai ca uev dn Exeivorr toraveno elye!*° a3,v mosmdiar, ca Sì nad 
€ }) , , 180 , Ù LI ‘ , 4 , 
yuas ev peyaào xaderctmuer nerd: dia c0 un dvracda: ra car 
puta sovwa t] Yi. Ovre yao vvE cvveBaddero fuiv 1005 covo, 
» ? , 131 __»x € 7? , s 4 , 
ovte apyvora Enedev, "°° ovte ditarzia Ivonne, sarti dì coono 
magerioovo, *® ce ueya ti xeodavovrtes, ei ui) cugorer capijs.“ 


tòv post 70c add. Lr. tacite. — 117. dvoazoozaetws HK. — 118. eszor 
(OR*) Lr., 267: cett. — 119. étéxa:sy O Lr. Cf. n. 107. — 120. &dixor 
BCDF*KR®* Str. Z. Routh. Sch. probante Val., &dixos GH, adixos AE*F°O 
Steph. Val. Lr. Fortasse autem rectius etiam scribendum est rò dedizor 


+66 qua Ouolur Èrredesuyinévmny uigoc, ut sit Val. — * Apocal. XXII, 11. 
Cf. Daniel. XII, 10. — 121. éy add. CF*>°KR*, om. AE*GHO Steph. Str. 
Lr. — 122. magiBadov AE*F°K Steph. Val. — 123. nr0oaxerputva 


BCDE*F*GHKOR®*, #v9gaxmuéva AF° Nic. Steph. Val. — 124. érefoe- 
noUrro E*F®. — 125. érreytÀuv quod teste Br. habet F°, Lr. tacite. — 126. 
Gua om. AE*K Ruf. Steph. Val. Str. — 127. airoùs divyo: valg. civgos 
avtots (OR*) Lr. Ruf. Quid profuit eis. — 128. :iZovro AF°K et edd. 
praeter Sch. Lr. Cf. Dorville ad Charit. p. 402 sq. Lobeck. ad Phryn. 
p. 183. — 129. Eye AE*P. — 130. saBeatzne: FP. — 131. oUre agyvpia 
Ee19+v om. BCDF*KR®*, add. AE*F?GOH Nic. (olre yag 7 vdl xa8vrovpyr, 
ovte govoim peteddeiv i») Ruf. neque muneribus suadere custodes copia erat. 
— 132. magstrporvra Lr. tacite. — 133. xareddav?7 A Nic. Steph. — 184. 
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Tovross sbnc ued” Ere0d paci "Ta ot couata tai» pagevgor 62 


rayrosms rapuderyuatioderta xai atdoracBerea gti fueous t6, 
perercesto uatvra xa aidalotirta vio Tov cyopoy savecagosty'”* 
ris cov ‘ Podavòv morauòy nAngior tavagdéorta, 09r0s unde Astrpa- 
sor avro qaisntas éri «7g 776 fr. Kai cave inurtor, os dv- 
rapero vIxmoai tor Hedy xai aqeléoda. at dr tr naliypevegiar, 
a, 0g Eleyoy ExiPO1, undè tirida 0x0 | " dvaccdoeos, Ep Ù 
senoudores Esony cina nai uovo puiv!®° sicazovor Tonoxziar, nai 
seragoorova to dewvdir, Étomor sai perà gapas fuovces Eri toy 
Barator® vis idmpuer gi avacticoriui, nai ei durata: BonBijoai 
avrois è Ge0s avro nai EbedeaBai Ex tv yeodiv judv. 


Kepdiaiov B'. 


25 ci Eeogsiz:is uaoTue?s TOUS Èv T6) diwyuò diarrerztmnotas ebspazzevoy 
deliotuivor. 


Towaira sul ta xraca cov deByiwpevor avtospatooa taîs 
Xporow cvpfeByxer Sunlaotoss, dp dv ua ta Ev tals Aoraîs 
traggics ivneynuéra” ExOTI Ropicpoì otogabecdai MUOEOTIY. Aktoy 
torrosg éx cijs avis Emiovra pai _reagis dgbewe è ETEgas, 8 ov xai* 
ro dsusixis nai pidar0portor cov dedpiopevor uaotvoaor dvays- 
panta: coucoe avtoîs toîs Ofuacir® ,, 00 uai si tocovtov Ky- 
lorai xai piprcai Xeiotoî éyévorto, 0g èv uoogi deoù vaaggor 
oo aorayuòy Ayijoaro tÒ sivoi ica deg,* mote tv toLavT] doiy 
vadezorees, xai ovy uanai ovdi dig, «iZ@ moddanis pagrvoncartes, 
nas Ex &rgicoy avdis ,dradngdivres,” “oa TA uAVTNQIA nai covs 
pedloras xai cù coavpata Eyovtes nequuciuera,* ove’ avtoi pag- 
tupas davtovs drexifovetor, oUce piv juin èattosmor tovi@ t@ 
oropati AQ0CR7OQEVEL? avTobe, dA12° et note cis Yuoiv di éTLoToÌ fis 
r dà doyov uagrvous abrovs moogeiner , éninAno00y mxQ0S. 
His reo Tagey0g0vy Ty 0 pagrvoias Toognpogiar tw Xe 
co, © miotd xai aÀn9vò pauprvo: xii TPEAITOTOK® TOY vexQOI» 


iyucwr quod teste Br. habet F°, Lr. tacite. — 135. yuîv post sigayovoi 
(teste Br. ) AE*G (OR*) Steph. Str. Lr. tacite. Ruf. nova nescio qua sibi 
ente superstitione. 
Cap. II. 1. yeysvnutva AE*F> (OR*) Nic. Steph. Lr. Ruf. quid etiam 
pe ceteras provincias geri potuerit. — 2. xaè add. CF*R* Sch., om. cett. — 
* Philipp 6. — 3. xai toîs Wnotors ragaPinBivres sat tE avriv av8i 
ieieebliznie conjecit legendum esse Savil. ad oram cod. F* et legit Cph. 
Sed nulla opus est mutatione, siquidem paulo brevius dictum esse patet 
i Engiur ab9is avainpBtvr:s, quod recte vertit Val. a destiis denuo in car- 
com relati essent, Closs. von den wilden Thierén weg wieder in das Gefting- 
rvorden waren, Cf. supra c. I. $. 42. xadar9:dsi0a azr0 Toî 
bdo, ar:ingOn aly els tv sipuriv. $. 44. èutlevosr airòr avalnp?ijyai 


218 V, 3,4. V, 2,8. 


xoi doyny® t7s Lois coù Beoù, al èrsuiurifonorto tav tEziy4v0 dro 
707 pagrvgor xat Eheyov® ’Exsîvoi 707 uaoTve?s ovs éy “i òpo- 
doyia Xoiotòs nEtcogey aradnpdra, arICpRUY CA UErOS avTo» dea 
tie #E630v ci)» pagrvgiay, pueis dì ou6doyoi perio xa tastewoi. 
Kai pero BaxQvoy magexehovy tovg adedpove, Sebpero: iva Exce- 
vele Yivcota: mods tò teleimbigra: avrove. Kai t}v uiv Ivrapuv 
tùis paorvoias 8079 emedeixvurto, ORA Taoporgiay dyovees n00g 
nata” tà #0, nai ti» eUperziay Bia cîs drcoporije nai apofius 
xal CTOOPuiag gaveody énoiovy, th dì mods covs adelgpovs cor 
pugrvooy TQ007}ogiar TAQUTOVTO, éurerànouevo: popov Peov." 

Kai av8u perà Boazea paois in Etaneivovy favrovs vd II 
xoatasar yeioa, vp Ne inardis vòv sicu tpopevoi.® Tore dt ndci 
uèv arzdoyovrto, xatybgovr dè ovdevrds, Édvor” amartas, édtouevor 
8 ovdiva, nai vazo cor ca Sera diaridértor pUyorto, xadaseo 
Irépavos ò céderos paoevs' Kwvoie, ur) otogs avrois tv apuao- 
tiav cavenv.** Ei 8 vato toov Udatbrro» #Beero, n0Cqm udiio» 
vato toy adelgpoir;* Kai avBis qaci ped Ereoa* ,,Ovros® yo 
xai pepiotos avtoîs n00g avròr 6 nOdeuos erevero, dia TÒ 7r1jc1or 
cis ayanne, ina amonvigBeto è Oo, ovs noOTEGOY giero xatase- 
morra, tortay tbeusog. Où yào tlafov® rxavynua sara co» 
mentoubror, 242° tr os endebratov avrol,!° covro qtoîs érdeeces- 
Qors èrfoxovr, untoina ondayyva Byovres xai qoilk meoi avro 
augtontes Bexova mods cor martoa. Zorv geoarto, xai EBcrner 
aveoîe, )v nai cvveuegicarto toùs mizggior. Kara narror vixngi- 
co. r005 Peòy aned@orees, stone aparioarees dei ul storta? 
dei !* mageyyucarees, per elorims éxognoay mods Peòor, ur xata- 
dinovees Tovoy TU paroi, pnde otegiy wet \mokeuor toîs uBelqois, 
diiù gapar xa eiorgy nat opuovorar xai ayanny.  Tavra xai 
meol tijs tor uaxagior Exzivar nOdS Tovs napanentanttag cr 


pero xaò Toy À017tay tv T9 sigxri 6vrow. Kimmel]. de Ruf. p. 288 sq. 

4. èrminelueva Lr. tacite et statim avennguocor. — 5. duoloyovulvax GHO 
Lr. Ruf. nos autem humiles et egeni optamus etc. perperam. ouoloygntai F°, 

6u6doyor cett. codd. et edd. Apparet ipsam oppositionis rationem postu- 
lare 04040700. Martyrum enim appellatione se insigniri nolebant, confes- 
sores tantum dici volebant. Alibi autem 62040y7t7s quod est in F*, hanc 
significationem habet. Vid. V, 5, 3. 18, 5. 28, 8. VI, 43, 5. 46, 5. VII, 11, 
24. de mart. P. VII, 2. 6. VIII, 1.3. Xx, 1. XI, 5. 20. 29. XII. XIII, 1.2.4. 
Cf. Suicer. Thes. T. II. p. 478 sq., ubi addendum 64uddoyoc. — 6. avra 
om. AE*GH Ruf. Steph. — * I Petr. V, 6. — 7. wéy post $lvoy om. 
AE*°F>GHO Lr., add. cett. — ** Act. VII, 58 sq. — 8. otre Lr. tacite. 


— 2. HaBey CF*GR*. — 10. abroîs Lr. perperam et tacite. — 11. sata 
mavra rLxK90Q01 AE*GH Steph., xai zartes vixYyPpooo. Nic. — 12. qui pro 
asì AE*°F> Nic. Steph. Str. Br. Z. Ruf. Swper omnia awterm pacem et spsi 
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adelgposy ocoeyis cogeliuos mpoossiodo,"* tig anartodmov xai !* 


argieove Fvexa BiaBecsos vv usero avra dqerdoe toîg Xoiotoù 
psdeci stoocerarezutvoor. 


Kepadiatov Y. 
Ozocia rà uaprver'Artalp d. ov:ipov yiyovev inipavea. 


‘H 3 ave) voy mQoaouutror uagtvewr 10ap7 vol dda 
Tira permlpns dia» i iotogiay meguege, Iv nai ovdels ay yevosto p0òd- 
705, H}} ovzi tor éscevbopsvoy eis proci mooodzivau. "Eye dè 
estos. AlnBiadov reo tivos EE aver nUSv avyIunooy Biovrros 
piov nai underòs 0405 tò Teoregor perahapBavortos, ail 7 doro 
ai vdati xeopusvov, mergmperov ce sai èy I sigxti 17.1) dityer, 
Arad pera - cor Quroy eye, 0v ér td dupitearog jyvoer, 
intualvp0y, 6 OT: Lr xadòe moi AluBiadns, ui) Yodueros toîs 
rvicuaci cov Peo uai di1.015 tutor cuardaiov prode duevos. 
Mucdzis dì 0° ’Alufiadns navioor dvidiv pereddufave, sai neya- 
piove: e Bedi. QU yao dvenicuento: ydoiros Bz0d 700, dilà tò 
qreiua cò dyior )v cvufoviovr avrois. Kai ravra uv DIL* iyero. 
Ter 8 dugi cor Morcaròr uai AlniBdpy xat Oeddoror negli c}y 
derziay doti core rodtoy t)v neoi toù Tooggrevew VUTIZEAVIL, 
sapa modlois éxpegopevoor, (Azione: pae ovr xai dda ragado- 
tenosta:® coù Beiov yagicuaros siceri tore xara Biagpboovs 8x- 
xlyoias ixtelovuera: niorir nega moddoîz toù udusivovs POYr- 
sur nageigor), xai d), Biaqporias vrapygovaone nepi tav dednio- 
iva, avo: oi xaca tv Tudliar dBelpoi tyy iBiav spiow nai 
segi covro» eviafi sai dododotatatyr vaotdetovor, ixBesueyo: 
xi cor ao avro cedewwtertor uaotvon» diagbpove Eristolas, 
as tr deguois Ei ndogortes quis én Acias xai Dovyias adelgoîs 
deyagaZar, ov ui)» aida ual Elevde0g tp vote Popuaioy Enioxoro 
sig «cor ExxAnowdv ciorfrne Evener® npeoBevorees. 


diligebant et nobis sercare mandabant. — 13. mpox:indo E*F*O Lr. Ruf. me- 
moriae tradita sunt. mpogx:ioBo recte cett. Cf. $. 1. dikcoy TOUTOLG Èx THG 
atri imsaura ya: yoapîjs deteis irtoacs. — 14. te xaì AE*K Steph. Val. 


Cap. IIL 1. uagripur om. A Steph. Str. Z. Cf. Kimmel. de Ruf. 
p. 274 sq. — 2.6ante AluPradne, add. AE* et edd. praeter Sch. Lr. — 
3. è om. A Steph. Val. Str. — 4. ede Lr. tacite, qui post ixtro c. 5. in- 
chosvit. — 5. xai via: ragadotoro:ta: om. K. — 6. tvexty BCDF*GHR®* 
$ch., fpixa cett. 
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Kegagiatoy è. 
“Ornws oi pagrvves tòv Eionvaior di irmiotodijs raperiBerro. 


Oi è’ avtoi paprvoss xai vòv Etonraîor, nosofvreoor 78n° 
cor Orta tijs tn AovySovrp maoonmias, cp Indotirii xata ‘Pos- 
unv Eriouòno cvviotaor, mieicra tw drdoi paprvpovrees, dy ai 
toùtoy Efovoa: tòv toeorrov Bpiovor gavai” ,,Xaipew è Beg ce 
év now evyoueda xai del, TATEO ‘Elevdeoe. ° Tavra Go ta 
podppata postoepaueda toy ddel por puoy sai KOPOIPOY Eton 
vaîov diaxopicat, xai rapuanadovper Egeo 6 ce abròy Èy nagabioz, 
tnlariy 6 ovta tig Biadyjxns AKosotov. Eî yào uberuer | Tonoy cosi 
Bixarogvrnr meoumonitar, ds aoeoputegor euxAnoias, Ono F0cly 
in ave, 8v aperto dr tapedeueda.* Ti Bet xaraléyew cor è 
047 37Aor8etoy 70upi] Toy paotvoov xardioyoy, (Bia uev toy drco- 
Tuo negadi)s teTedeIoptro9, dig da toy Gnesiy sis Boga» maga 
BeBAnuévor,” nai avdis cy int ts stoxtijs xEXOLLTUEV0O9, toy ce 
derdpòv tor cicéti Tote mequortawr duodoyneor; "Oto 7a0 pilor, 
nai TavTa èedioy ti rgeotara diayrovai, perd geioas arahaBore: 
to cv7yQuuut, 0 ui AUTO TY TOY pagrvoior Surayoy] 005 por, 
c0g yovv ignr, xacellenta:. AA ta pèv èn° Avcovivov touavra. 


Keodiawy e'. 


‘5 Mayxw Avendiv xaudagi taîc tiv puetiguwr sbyaîs ovpavoBev 6 Bedc 
émaxorcas viricer. 


Tovrov 37 dBelpoy Maquoy Avorntior xaicago À6yos Eyu 
Ii eoparvis nel Taquaras drtitagaranebperovÈ uaxy dipes miebo- 
uévns aUtod cis otoatidS Èv aungaria pertodas, covs di Eni cis 
Melitewijs. ovtoa uadovpérys Aezecoros otpatiotas da nicreos È 
Bxelvov nai ele Bevoo Svreoto;oHE éy ka” 006 toùs modepiove naga- 
vate: porv Verras eni riv NATÙ TÒ 0IKETOV Yuir TOY eUy0y 4005" 
ni tas mods Vedv® inectas toantotta:. Ilaoadbtov Bè coîs node 


Cap. IV. 1. dn om. AE* Steph. Val. Str. — 2. ’Ez:0r047 ‘post qgurai 
add. BCR*. — 3. ’Eler0eoue 3 Steph. M*. Fleutherium vocari hunc epi- 
scopum a Nicephoro quoque, patriarcha CP. in Chronographia tripartita, 
quam Anastasius bibliothecarius Latine vertit, et a Georgio Syncello ct a 
vet. interp. Iren. in lib. III. adv. haere3., annotavit Val. ad h.1. — 4. toù 
Xpcoroî AE* Steph. Val. — 5. zapaftfinubvw sis Popav Lr. tacite. — 6. 
nce oUtws Eyovra add. AE*>H. 


Cap. V. 1. artitagatanI dutvoy Lr. tacite. — 2. rv y7y AE* Steph. 
Val. Str. — 3. guiv E90g r0v sùyiv Lr. tacite. — 4. tòv ante &ròy om. 
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pio cov towvrov d)° Beaduaros qpavirtos kilo ci A6yos éyei 
napadotteeoor eninatalafe avtina’ ounntov puev sic puy)}v nai 
anoiziar cvrelavrorta tovs modspiove, 0uBoov dè eni tr coiv tò 
Btior napaxeniyz0tor otoetiav, nACaY avtIrv Ex toù dipove usi- 
lovony 6cov otra? Bapdeioecta.' avautoperor. ‘H 83 ictopia 
pioera: u2r nai saod tois nido roù nad’ Huas Z6y0v cvyYva- 
geco, oÎg pelo yipore ti xata tovs dpiovusrovs yeapis, dedr- 
lora: dì ai Troòs cor fuetipor. Alla roi uè» #bodey igtogi- 
xoîg, are cis giotems dyowzione ° , crederai psv tò raoadobor, où 
puo nai tais cor Muetsgoy evyaîe covco ouodoyi87 yeyoveraa* 
toi de 78 muereoois, ate ainBeias pid 01g, arhg, ol \anaxo/ter 
t00tg tò neaytè rapadedoros. Tovrwy 8° dv ein’ nat Anoluva- 
quos, È exeivov grjoas Via dc edyîn to ragadotov menonuiay 
lepeora oixelavr w yeyovoti mods toù Bacidéwos elAngerai noognyo- 
ciao, xegavrof0). ov €] Popaicor enuxànIcicar Gov]. Magrvs de 
terry ero dy dioyoewe è ò Teorvdkiaròs, * «i Popaixij"” 6vy- 
xlafegp reocpaorioas date «is TIOTE0S anodoyiar, 1 ne xa ao0odey 
iprmpovevoapey , ty T8 lovogiar ,BeBascor cv» arcodeise peiboni”* 
nai erapyiotioa!?. Tokqps 8° avv xai aveds 87009, Magxov Tov 
CWICOOTATOV Baciiw EnIoTtOdaS BICETI vr Peosoda:, iv alc av- 
ròs papevostar!? ev Teouavia Viatos amtopia uediorta avroù roy 
orparor RdiapBeiosoda: taîs tov Xostwardy evyaîc ceco. 
Tovrov Bi quo: xai Pararor anerdiioa: toîc uatnyopeiv Yuoiv ègi- 
meovow. Ois ò dnhoodale arjo xal tevta mooceridéye® .,Iota- 
moi ovr oi vépos. obToi ol5!* xad guar uovor!° Emorrar!° acefeis, 
cÙino:, @poi; oÙs ovee Ovecnasiaros sqviate, xaito. re ‘Tovdai- 
ove vinicag, ovs Toaiayos sx puioove eEov9syno8, xo voy emuba- 
nisba: Xoiotiayovs, ovs ove: Adoravos, uaitoi re rara ta 
sigizora molvroayuoror, ovrs è Evoefzs éniimtele snexvomcer.* 


CF*GHR® Sch. Str. — 8. toù rowoide Lr. tacite. — 6. ovdezzo F°O Lr. — 
7. diapB@eipe09a: BCDF*GHK Sch. Lr., diapPagr0:9da: cett. — 8. ddlo- 
teioss Lr. tacite et perperam. — 9. «i7 om. CF*KR*. — * Tertull. Apo- 
log. c. 5. ad Scap. c. 4. — 10. t7v'Pwuaixzy AE*F°O Steph. Lr., ri] quo- 
que ante cuyxirro add. O. — 11. xpeirtove AE*? Steph. Str. Z. — 12. 

Ingyiotioa BCDF*R*. — 13. uagripera: quod teste Br. habent AE*F> 
Nie. Steph. Str., ex (OR*) Lr., uaprugeî cett. — 14. olc de conjectura 
Val. quam probat Str., recte receperunt Br. Sch. pro vitioso ot, quod 
habent codd. et cett. edd. Tertullianus enim: quales ergo leges istae quas 
edversus nos soli erercent impii. — 15. uòvov CDR* Nic. Str. Sch., uovwr. 
cett. codd. et edd., «6vos Tertull. Grut. Val. in ann. — 16. foorras F?. — 


332 V, 5,8. V, 6,5. 
Alla cavia uîv on vis 0g”, eiféodo, pericper de mueis ni 
8 €; 10 #67 axodov8iay. IloBewod è) !° ig 0404 is Cons Bre 
Guy evenjuorta or toic éni Talia pagrvencaci redsbertos, 
Etoyvatos 176 xaTo, Aovydovyoy ne 6 ITo8syòs uyeîco Fagoias 
c)v snicuonizy dadeyeta:. Ilodvxagnov di tovror axovoryy yevi- 
d0da: xaca ti» véay éuuv0avopey pixiar. Ovrog to» ani ‘Poouns 
c}y diadoyzy ETLGHOROY èy tosty curate: To me0G tag alesoei * 
napateueros, Ito ‘Elev8z00y, ov cà xavà rovs xe0vovs Muîo dfeva- 
Letras, cgav d7) xae’ avror atovdatoutrns avro ris yeagpiie, cor 
xataioyor i0tnoi, yodpar vde. 


Kepdiatoy g. 


To èri‘Pouns èrmiororevoarior xatadoyos. 


1 nOcpediocartes ovv xai cixodouricartes oi paxdgio. drdoro- 
o: c7v Exinoiar divo c}v cis Enicnonize detrovoyziay Evegeiocas. 
Tovcov crov Aivov Ilavkos Le taîs n005 Tip68e0y emorolaîs ** 

2 pepygroi, dadeyeras dì avro» Artpsàartos. Mera covror dì teitg 
ton ano Toy aroot6d ar Tv ENLCKONI? sàpovra Kiruns, è Ò xai 
Eopaxds tovs paxagiove drostodove xai cvufefàiyxoag avtoîs xai 
fu bvavdor co xrjovyua L1::5) drostod ay xal €79 rapadociy sed 
èpdadpov igor, ov uovog' Eri reo sodàoi Inedesmorto core usò 

Zror armootodor dedidazuero:. Eni covtov ovr tod Kaypercos 
oTUGEODS ovx 0417ns coîs èy Kogir®g pevoptvys adelqpoî, ertsore: 
dey 7 év ‘Pooug 8xxAnoia isavararny reapuy toig Koew8iog, 8‘ 
et0vny cvufiBabovoa avtOve, nai avavsodoa tiv niociy Uto» 

Axal 79 venoti dro vor amooriàaor maoaociv etdrfger. Kai perà 
Boagia quot: ,Tov dì Kiyuerta tovror diadsyera: Evapeoros xai 
roy Evaoector Aletardoos. ET9 ovtws Eros dro rv arroorbiar 
xadiorata: Zvorog, uetà de rovror Telesqioog, 056 xai èvd0kas 
duagrvoncev* Enea ‘Tyivos, elva Ios, ped 0v Avisnros. du 
Befaptvov tor Avixtor Zotpoos vir Sodexatp Tim cor «is 

5 emiozonis dirò Tor AROCTOÀMY xateyei xA700y °EZev&eoos. Ti 
avi tate xal cf] avey Biadoyg® 7 te anò tor aroctéoda» tv ci 


ve e —— -—_— - 


17. é0#400 E*O Lr., 20444 A Steph., è&#An cett. — 18. dè Lr. tacite. Idem 
a ITo&swat c. 8. inchost. — * Iren. adv. haer. III, 3, 3. p. 176 Mass. 


Cap. VI. ** II Timoth. IV, 21. — 1. sarayyéMlovra post erge: add. 
Str. ex conjectura, secutus Ruf. (‘exprimens’) et vet. interp. Iren. (” an- 
nuntians’). — 2. diadoyi] quod confirmat vet. interp. Iren. successione, 
pro didayi; quod perperam omnes habent codd., in textum recepi prae- 
eunte Z, probantibus Cph. Savil. Val. in annot. Atque censor prior. 
edit. meae in Jenaische allgemeine Literatur-Zeitung 1833. N.102. p.336sq. 
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inxinoia* napadocis xai cò vis cAnBeias urovyua natiivenzev eis 
nua.“ | 
Keqpaiatoy ©. 


Sl naò puixps tav tore naspdv dia tov niotar Svraues bvyoyodrto 


rmayadoto:. 


Tavra! 6 Etoyraîos, auovduv&ws cuîc moodietoBevBicars 
ui orroye@pas iotogiois èv oîs intyoarpe , adrrs 0Vo: tdv dod- 
por, éleyyov xai dvargonie is yevdoripov pvrocems. ‘Ev Levreoo 
tre avrijs vnodEseag, Ott 37 ual ei aUtov vnodeiruara ts deiag 
rai ragadotov Bvvaueos tv EnxAngiars tigiv Umodelecnto, Ba tov- 
toy esuonuaiveroi Leyooy'* »T'ogovroy Be arnodfovor coù vexQ0Y 
tyeigou o xadog ò xvotos nyeuge nai oi andotodo: Bk ToocevyijS, 
ua 8v TY ddedpornei modiams ° , dec TO avayuaîo cis xatà comov 
bodyaias TAN altnoaptvns ueta vpoteras ai Uravetas roAMi}6, 
intomoepe. cò aveva TOÙ teredevenuoros, xai spagiodr ò dr9g0- 
nos cas evyaic tor dylmv. Kai avois q”or ped Eteoa ‘** .,Et 
dì xai TOS xUoior Partaciadae ta toladTta TETOMREPAI gyc0vow, 
ini sa nooggrinà dyayovtes avtove, 88 avtoY Smudeibopuey® , marta 
obrDS steoi avtod vai qoosno da xai perovevas Befatas, ai ad 
toy uovor elras cov viOv toù Peod. diò sal È v tw éxetvov ovopati 
oi dindas avtov uaBygrai, mao avtov duPovtes c;v qaew, eni- 
telodow èn° svegyecia ti tov dounoiy dard gros, xados ele Exa- 
otos ® €73 Berpeay etna mag aveov. Ol uèv vao0 daipovas #iav- 
rovoi o Pefatcos xi dipdog, vote modlaug xa TUOTEVE Euelvove 
avrove® tove' xadapiodertas dro tv Torno v nvevuator vai 


haec scripsit: ‘Hitte Eusebius wirklich didarij geschrieben, so miisste er 
sich entweder beim Lesen der Worte des Irenaeus im Urtexte ibereilt, 
oder beim Abschreiben derselben aus blossem Versehen einen Schreib- 
fehler begangen haben: denn diador@) stand im Irenaeus, und ist wie dem 
Zweke, waram Eusebius die Stelle mittheilt (otros, heisst es am Schlusse 
des vorhergehenden Capitele, Toy enà” Pouns tnv deadoyfvènzionorv 
— rapadtptros — tòv rata Àoynv totyoi —), so auch der Verbindung mit 
tal einzig angemessen, wihrend didayz; baaren Unsinn enthilt, da im 
nichst Vorhergehenden von dem diadétyesda: der Bischòfe, nicht von der 
didayi, worauf man 7 avrg beziehen kénnte, die Rede gewesen war. 
Frastra igitur Stroth. d:day@ tueri studuit, quamvis apud Irenaeum illud 
falsum sit, tamen apud Eusebium verum esse posse contendens. Cf. Melet. 
ad I. Prooem. — 3. éxxiZyoiaotixi pro éy ti] éxxAnota R*. 


Cap. VII. 1. Taùta xaòì F:KR*. — * Iren. adv. haer. II, 31, 2. p. 164 
Mass. — 2. avaot?]oa: O Lr. — 3. zr0%à0i 7r0%Aanis BCDF*KR*.— ** Iren. 
l. 1. II, 82, 4. p. 166. — 4. emidsitwuevy CE*F*PGHKR*® Br., Erdeltouev 
cett. — 5. airuv post txaotos add. AE* Steph. Val. Str. — 6. avroùs 
îz:ivovs AE*F® et edd. praeter. Sch. Lr. — 7. roùs om. AE*F°GH Steph. 


224 V,7,5. Canon N. T. secundum Irenaeum. V, 8,8. 


elvos îv cy Euxdriota, ci dè xai mooyvrosci» Eyovoi civ ueiibreer 
uai ortacias xai 0708 toog”rinte, «idor Be tovs xtuvoveas Buk ‘ 
Tijs tor Yeoor imdeces loreai xai vyieîs dnonattiotaciv. "H8n 
8ì, xadas Eqpapuer, nai vexooi NYt0INoav, xai naptuerar Gvr 
nuiv® Etecuv inavoîs.® Kai ci yao; oUx Fotw aerduor eineiv cao 
paorouaror 10 007 KATÙ TAVTOGC TOÙ NOCUOV 7) Suxdyoia TagU Geoù 
,aPovoa 8 tO oropari ‘Iggod Xoustov tov ctavontertos bai 
ITovriov ITiàatov dxaotys Muéoas En eveoyecia Ti] to did èru- 
vedeî , urre tbarardoa tras, prjre ibaoyvostopirn” de pao do 
qeay edge magk Beoù, doge&y nol Biaxovet." Kai év scéog di 
tono è avtos yoager* nKagds nat 10X46y duovopey ade por 
év «i EuxAnoia TOOPNTINÙ xaoicuara iyortoy xal rartoda. 
mate Luhobytor dia toù SvevVpuaros yAoocer aL To ougua cor 
avdoomor slS pureoor dyovto»r Ent tp cvugioorii xai ta uvori- 
qua cov Feov ixdinzovptrar Tavta xai nepi toù Biagoods ya- 
prouator peyos xal tav yiovuevar yodraor raga toîs atious Fa 
peivas. 


Keodiatoy n°. 
‘Orus 6 Eienvatos tiv Beiuy uvnuoversr yoagiv. 


“Enei 8è' doyouevoi T7s Toazuarzias vroggesta tercouueta, 
ragadyoesda KATÙ xatg0v eimovtee TG Tow doge» Exdora, 
OTINOY TPECHvEEO0IY TE al 0v770aRPE0v Porte, tv als cas meoi 
Tor erdia8rjxoy yocpoy eis adrovs xatedovoas naoadbcess 7009] 
magudedonasi, TOVTOIY dè noi ò Etonvaîog n, peoe “aL TAS AUTO) 
ragutoueda débeis, nat TQOTAS ve Tag Teol Tow iegaiy evaype 
À0v, ovrwS épovoas **. »0 per 8) MatBaîos èr co EBquiois 
cq° idla avra Baléxco! xai teagn En veyuev edazzediov, toy 
ITécoov xai toù ITavAov tv Popy evyysdilopusrar sal Beuedtovs 
toy ti éxxAnoiar. Mera de Lud TOvTOY EEodoy Mepxos è adr 
ti xeei eounvevarre Ilsco00v, xi aUTos TA UTO Iletoov “novocopera 
770&pos juir napadedorne, uat Aovuas dì, è ax6i0vBos ITavior, 


- —r—————————————>+ 


Val. Br. — 8. èr guiy D, Muy sine ciy vel èv A. — 9. inavoîs Ereas AE* 
Steph. Val. Str. — 10. yegouatmy C, xonuato K vitiose. — 11. &reridu 
O. — * Iren. add. haer. V, 6, 1. p. 299 Mass. 


Cap. VII. 1. "Emei di. Ab his vocibus apud Lr. c. 10. inchoatur. — 
2. towrov — 1y om. AE*> Steph. Br. — ** Iren. adv. haer. III, 1,1. p.174 
Mass. — 3. évante 7 add. Lr. tacite. — 4. diadixto aber Steph. — 
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ro vr sxzizov xyovocoperor evazzilioy tr BiRim® uaréBero. “E- 
aura ‘Toaryys è pa8ntys toù xvpiov, dè xal Eri tò 0r7tos avro 
dranzoor, nai avros dtedmxne co evayyedior, èv "Epiow cis Acias 
RarpiBeor Tavta uèv ov Èv tolto c7S sionusrne vrodéceos cd 
aoodglorBere eîentai. Ev dè tw TETTO mteoi ce Iwayvov ano- 
xalvwpeos mai cis yrjpov ti Toù dyeiggiotov ° Teoonyooias oUTO 
dinlapufave* »Toveay ds oUTDE ixorewy, uai 8 LISI dè qoîs 
crovdatois nai dpyaiows dreizoagpors toù aprduoù tovrov xerpivov, 
xaj DagTvRoOUrTOP aUTOP Exzivar Tor xat’ Gypir tor Loarryy impa- 
xirey, xai toù Zbyov Bdacxortos Huds, Ot. 6 dordpuos cov dr6- 
naros coù Pyoiov xaca e co” ‘EdA:{v0oy wijpoy Bià cv èv avTD 
Toaupattooy eupoiverai." Koi vroxatafas eoi cov avtov ga. 
gres ,, \Hueîs où” ovx amonirdvvevoper regi coù drduaros toù 
artigoiotov amogauròuero: Pefasoorixo Et rag éde aragardo» 
té 707 paed snoverecda: tovvopa avtoÙ, di #xetyov ur é00887 
too xei tir aroxti vp Éoopaxotos * ovde rae ToÒ. soàiov yeorov 
imoady * , adla 0yed0» eni Tng mueteoas pevets, 1t006 ta cede Tu 
dopeciavov aoyîjs.* Tavca nai neoi lis anonalbpews i0T00);- 
ru!” 5 dedpioputro. Meurneai dì xat cîjg ‘Indrrov newtis En 
crodîjg, paotvora 8E aveie mieiota eicqpeowr, bpuoios dì nai Ts 
Ileceov aporsoas. Où uovor Bi 078, aiia xai amodeyecai civ 
toò sosusros y0aq?v deyaoy'*** ,,Kalosy ovv elmer! 1 yoagr n de- 
govca* ITodtor TAvedYr nICTEVOOV OT EIS Eocir Ò Peo, dò ta nera 
xricas xai xatapricasi xai ta to. Kai ogtoîs de viow tx tijs 
Zoloussros!* coquas xÉyontar, povovovyi guar Voucis di 
deod negirorntii cpPagoius, apdapoia Bi Eyyvs elvas mori Prov. 
Kai drOpyruovevuator di atogtoixod TivOS mosopvrzoor, où 
torroua ceo tagedcne!”, urnuovever TY, #Enyoss ce avrod dei- 
wr 7euqoiy Tap«tédeITAL. 4 Ev xa "[ovotivov toù uRprvEos xa! 


5. BiFàg BCDF*°GHOR® Sch. Lr., Pf2ip cett. — 6. ris megi roù avriygi- 
erav BCDF*GHK Br. , vis toù avriggiotov cett. Fortasse scribendum sai 
P 119) Tie yyyov 17]s Toi avtiggiorov. — * Iren. 1. 1. V, 30, 1. p. 328 Mass. 
— "7. rav om. Lr. tacite. lai Iren. V, 30, 3. p.330 Mas@ — 8. yoè» Lr. 
tacite. — 9. wpa@n AE*°. — 10. ioropeira: Lr. tacite. — *** Iren. adv. 
haer. IV, 20, 2. p. 253 Mass, — 11. #67:r om. E*F°GHO Lr. — 12. Fodo- 

nero CF ">GHR® Br. Sch., Xo4Zouovos KO Lr., Zodouovog F*, Z'odonvirtoy 
cette codd. et edd. — t Iren. adv. hacr. IV, 38, 3. p. 285 Mass. Cf. 
Sap. VI, 19 sq. quem locum designst tantum, non nominatim citat 
Irenaeus, quare Eusebius addidit porvoyo? Xi gacsor. -- 13. ravadiduxe 
CGHR* Sch. Statim anten rù 6roua pro roUroua Lr. tac. — tt Iren. adv. 
baer. V, 33, 3. p. 333 Mass. — 14. ragariBera: AE*F® Nic. et edd. prae- 
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226 V, 8, 10. LXX interpretes. V, 8, 14. 


‘Iyvaziov uviunv nenointar *, uaprvoias avis nai drò ca 
TOvTOIS Yoapertor neyonueros. ’Enifyyedcar** Bè d'° avcos, è 
ov Magxicovogs cv770auuarar avridéber avep tr idip onovda 
10 cuati. Kai meoi cis xara tovs sBdouruorta éoumretas cor deo 
mrevotOI y0agor auove ola sarà defiv yodqer*** ,,0 @e0s ov 
dvIooros Byévero, nat avros xvoios Eomder Yuas, dove co «i 
nuodivov onpeior® dii ovy ds Entoi paci toy riv voluorrtar ued 
eouyzrevew tv 70a@)v È ,,,, IB0v 7 vetvis 8r yaotoi Fbi nai cel 
toi viov,“ ws Osodorioy sopurvevoer è Eguocos sai Axvdag | 
ITovrixos dupotegoi ‘Tovdaîoi aeooràvro., ol, sataxodovO:joa 
11 tes vi EBtowaivi sE ’Ivoyg avtov rereriodas paoxovos.“ Tovro 
erupeoei pera Boayea Léy00y tt »/700 toù vee” * ‘Pompatovs «Quai 
vaL TI)Y I Lg avtor, vi cv Muxedoror ti Aciay ACTEYOPEOI 
ITeoleuaios è Aayov quiociuovueros tu VI avrod xateGxevague 
vr BiBio Brano ev Alebardosia Kooumnoui Tois uliazud art gostan 
cvyyoUuuaciw , ogm 78 Grovdaîa valore, yricaro mapd cor lego 
codvpiroy, 216 ti» ‘EXAy;vin)y dcdexcor oxsir avo petapePh; 
12 ueras tas reagas. Oi de (è vrxovov vao Éri tois Maxs8001 core) 
Tols Tao avtoîs Éunegotatovs T0Y reapow vai duporeoar tor 
Bradeéxtov, éBdourjxovta apeopvrsoovs ineuypar Iltoleuaig, r01;- 
13 cortas ta Bsov!' ome fPovdero.!® ‘O Bk (dia meîioav avido dapeir 
PHelijcas, evdaBndeis ce, Lui ti doa cvriéueroi droxovpaei Liu 8 
tuîs yoaguis da tis éopnreias ajBerar, qouoicas aUtovg ani dd 
2.}à.00v énelevot covs Turtas ud avuti éounvevew regio °, xa 
14 tovro éri Tarta Tor BiBatcoy érornoe. Zvred0Bortor di autor 
ET cò avrò napo tà ITtolsuato xai cvrartiBalioricor®° ilttoror 


ter Sch. Lr. — * Iren. 1. 1. V, 28, 4. p.327 Mass. — #** Iren. 1, 1. I, 27, 4. 
p. 106. — 15. 6 om. CF*°GHR® Sch. — *** Iren. 1. 1. III, 21, 1. P. 219. 
-- 4 Jes. VII, 14. — tt Tren. 1. 1. III, 21, 2. p. 215. — 15. rmegÒ zag toi 
A Steph. Val. — 16. Eye Lr. tacite. — 17. ro? contra omnium codd. 
Nic. et Ruf. (‘in quo tamen dei voluntas et consilium gerebatur’) auctorì 
tatem cum Christophorsono et Savilio legendum esse conjecit Val. pro: 
bante Str. ex vet. Iren. interp. Sacturos hoc quod i ipse volmisset, atque hani 
conjecturam praeeunte Z in textum ipse in priore edit. admisi meque se 
cutus est Sch., Sed nunc muto sententiam. Quaeritur enim hoc loco, u! 
recte significavit Br., non quid Irenseus scripserit, sed quid maluerit Euse 
bius scribere, cui propter ipsa verba quae infra $. 14. sequuntur, woTe na 
ta ragbrra tovy provai , OT xat Errirtvosav toi Broù rigiv nenrvevi a 
reaqal. Kai ovdiv Paruagtòr tor Seòy roùto rnoynzéva. facile in men 
tem venire posset roù &:0î substituere pro roòd’. Cf. c. VI. n. 1. 2. 19. 
quorum locorum et similis et dissimilis ratio est. — 18. Bovdero AE 
Steph. M*. — 19. tyr aimny igunverar r0igoagda: O Lr., civ aUTTY touy 
vav yoagrewy cett. codd. et edd. praeter Str. Z. qui ex Ruf. (eader inter 
pretari) et vet. Iren. interp. (candem interpretari scripturam) recte scripse 
runt r7v ary ipurviver y0ap7y probante Sch. ad h. 1. — 20. curarti 





V, 8, 15. Pantaenus. Schola Alexandr. V, 10, 1. 227 


mov sounrziar, è per Feds sdotacdz, ai di yoagai 0veax 
‘1r068poar, Tir nAITOVv TU avrà caîs avtals deéfeci nai 
proigs drouacir dvayopevcartor da’ doxîjc ueyor cédove, 
ai ta magbrta d0yn provai, ori xut' Enimvorar toù Veod 
uvevueva: ci yoaqpai. Kai ovdev ye Pavuaotòv cdr Pedv 
fruoymuevas, 05 78 xai èv ci] éni Nafovyodoricoo aiyuadco- 
» Zaod, diagBaoecdr Tor yocgor nai pera sBdoprjxovta 
v Iovdatcor aveddoricar cis ci) vr yooar avedr, Enea èy 
oorois Apeatsotov coù Ileoodv®* Buosdéos ivinvevos 
T@ iepeîi Ex ti7s Qudie Aevi, covs ts n007e70v0taY» LE0PN- 
tras dvatatactua. ibyovs nu drvsataceizoni’ cp law 
Motos" souodeciari Tosavra è Fionvaîos. 


Kepaiatoy 8°. 
Vi xara Kouodov èmgsorevcavits. 


, LÌ ‘ - 

rea di nai sua Ereoi ti Pacideta Biagutcartos Avtori- 
e # t ” 

Guodos tiv iysuoviar tapalauBara, ov sart tò medrov 

- 3 > Ù > - > LI 9 + h) 

vr xat Alebardoerar ExxAgorar ‘Iovdiaros eyyeoitetai c7v 

u) È Db) 8 

yo ®, si Svoxaidexa Etecr Ayonzivov® civ decovoziar 

Ù 4 Li 

cartos. 


Kegdiatoy 
Iltgi IHarraivov toù giiogogov. 


Iyzivo® Sì tqvrinavra cis tav niotdv «UTiti Bdiamoitizo cor 
udetas* avo EnidoEbtatos, bvoua aveg Iartuwos, E do- 
Bove didacsaliov® tor ieodiy A6yuv mao avtoîs cvreoto- 
xai eis puis Ahpateiveta*, xa) mods tov èv 2670 nai ti 
ey CF**GHR* Nic. Br. Sch., cuvavtiffaZériuy cett. — 21. ov Peòy 
‘meyqutva: AE*O Nic. Ruf. (‘si divina providentia hoc ita fieri pro- 
) Lr., roù deoù toùro èv. F° (teste Br.), roùro év. tòv soy cett. — 
Ilegavv Lr. tacite. — 23. azonatastijsas KO Sch. Lr., restituere 


erp. lren., restifueret Ruf., aronsataoti;va: cett. — 24. Mwotes Lr., 
\er. 


o. IX. 1. Evvia etc. Cap. IX. in duo capita ita divisit Lr., ut 
Invia — rnapaiauPavev in editione ejus c. 11, verba o6 — @vasr41;- 
e. 12. efficiant. — 2. éxniZnoiav R*°. — 8. °4yoirzivov post dra 
ros ponunt AK Steph. Val. Str. — 4. &vazrAzoarros CF*KR®° Val. 
mortàrnoarros cett. KRuf. vertit Agrippino, eractis duodecim annis in 
tu, defuncto. Cf. III, 14. n. 3. 


p. X. 1. ‘Hy:iro apud Lr. init. c. 13. — 2. té Gò zaoudziac 
KR* Cph. Val. Sch., avze xara zrasd:iay male cett. Ruf. vir in omni 
ne nobilissimus. — 3. didaczaiior BCDF*KOR®? Lr., didacxadzio: 
4. rapateivas te conjecit scribendum esse Val. Quam conjecturan 
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meoi ta Bela omovdf Bvrardiv cvyuootticta. raverdpauer. ‘Ev 
Be coîs ualiota ar Exsivo xaspov Balauwar d6y0s Eyes cov Bedy- 
doputvor, cla xat dd qiiocogpov dywoyie tor sadovpirov Temixor 
ocuopevor.” Tocavenv 8° ovv pacw avedy Exdvuoraty diaBéce 
aoopvpiav meoi tov Beiov Abyov Erdeitacdar, 005 xal xifpvaa tov 
ata Xostòy evayyeliov toîs n° avatolic t0vecw avaderg8 ira, 
pero nai c7S ‘Indo y oterdapuerov yis. “Hoar yào, 0av® eigtti 
cote misiove evayzeliorat tov db7ov, trBeov tjiov amoccolixor 
puprpuartos cuveogpioer én averoei nai cixodopij ov Yeiov A6yov 
cooundovueror.? ‘Ly ele yeviuevos sal Ò ITavca:wos al eis Iv 
Boves #48ziv Aéyerai, Enda Abyos evoziv avtov n00g9doar® che 
avo napovoiar cò rata Mardaîor edayyéhior naod riGi9 aveb 
di cor Xowotoy eneyvaoxioi, cis BacBolouaîor cor amoctilor 
Era xnovia, avtoîs ce ‘Efoaior yoguuaci cv cov Mardaiov 
satadetpa: yoaqpyv, 7° nai coltecda eis tor BrAiovpevoy yoòvor. 
‘O ye pù» Ilavta:vos Eni nodAoîs «sarootopaci ov xav Aletey- 
doctar celevedov syeica: Bdacxaliov!*, Toson pori sai Bid cvy- 
poaupator tovs civ Beicov doyuarar!! Byoavoovs vrropynuari. 
Louevos. 


Kepaiatoy ta’. 
IIspi KAnuevros “Alebardotws. 


Kata tevtov caîs Pelu yoaquîis cvraoxovuevos er Alefav- 
dosias Eyvapiteco KAiuns, buovvpuos to nada cis ‘Popator èx- 


— —— 


confirmare videtur Ruf. qui quamquam liberiusevertit: Er guo apud eos 
consuetudo antiquitus tradita usque in hodiernum permanet, divinarum scriptu- 
rarum doctores inibi scholae ecclesiasticae haberi viros duntarat in scientia et 
în eruditione probatissimos. Contra Burt. haec adscripsit: "Valesius non 
dubitat quin Eusebius scripserit rapar:sivai te. Ipse vero valde dubito. 
Scholam enim Alexandrinam ad Eusebii aetatem perdurasse, hoc Eusebius 
vix potuit ignorare; sed de studiis et doctrina scholarium rumore tantum 
audiverat (7agsArgauev). — 5. O0uw4evov ACF*PER®?, sipurutvor cott. 
codd. ut videtur, Lr. — 6. 70ay post ‘Hoay ye om. FO Lr. Sed $9ar 
non sine vi repetitum est neque recte Val. Str. Closs. in interp. prorsus 
illud neglexerunt. Cf. VIII, 3, 1. Tor: dj 00, core x. 1... VIIL 4, 2. digri 
yà0, Gpti editor x. 1. A. V.C. II 52. 7v rére, iv ideiw, ubi recte ipse 
Val. vertit lscwié tunc, licuit inquam videre. Cf. Dorville ad Charit. p.311. 
Heindorf. ad Plat. Euthyd. $. 83. e. p. 343. Nitz>ch. erklirende An- 
merkungen zur Odyssee T. I. p. 142 sq. — 7. r00unBovuevot CF°GHOR® 
Br. Sch. Lr., wgouvdorpuevo: F*, ngoBvpovnevo: AE* Steph. Val. Str. — 
8. noopdacarta O. — 9. dg pro pv E*°F°. — 10. Sidacnadeior AE*GH, 
didaczadiov BCDF*KOR®* Lr. — 11. yoaupuator CE*°EKR®®, 10 Gelo de- 
yuatoy tà yoapas Nic. fam viva voce discipulos instruena quam hibrorum mo- 
nimentis etiam posteris thesauros scientiae derelinguens Ruf. 
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ràyoias fycaperp pone ov aroctodor. “Os 8) xal! dvouaoti 
i ass cvrstazer PaOTvT TED odg ddaczadov coù Ilurraivov 
pipyieas® , tovriy tel avtov nai Toy STQuPaTEdy éy TODTO 0vy- 
redppace airitteodai pot doxti, oTE Tovs Buparestigove 76 nate 
inper amogtodixi;s dsadoyijs * énionuawiueros® cavea ppow'* 
n Hdy da où YexPy eis eniBeste cetegvacpevn? nde 7 noapuareta, 
adla poi vrropriuate eis rNeas Inoavoibera, dns guopaxor, 
tl801oy dtevos xai oxiavoagpia Tav dvagrov xai Euwuyoy Exei- 
ror av xatybiodnv inanovori’ Abyaov te xal drdoiv paxagicor 
xal cp Ovti dEtoddyaor. Tovrar è uev eni tijs ‘(EXlados, ò ’Iovi- 
xos, Ò dè eni tie peyadne ‘ElZados, «7 Kotdrs @TER0S ® avT db 
Zvpias Vidi ò da an Airvrcov, dilo di ava cy avatoÀ;», xai 
travers è usr qs Toy * Acsvoiar, ò da év tf IHakastivg EBoaios 
arixaDer. Toraro da meQuevy0Y (duvauei dè doo Toros n») 
drenavoapio, sv Atyunto Inocoas dednBora. AL’ oi puèv c}y 
din09î «75 parapias cotortes Bdacuadiuc!° maoddocir, ev&avs 
darò Ilscoov xai TaxoPov, Imayvov ce nai ITaviov cor dyicoy 
danootolar, naîs naoù natoos exdstauevos (ddizor di oi natodow 
6pow0:), gxov d) ov ded uu cis ius, tà mooyorixa Sxeiva nai 
aroctoliza xatadyodueroi oTEouara.* 


Kepdiatoy ip'. 
Jlegi tav èv “Tevogoàvpor éniosoror. 


"Eni cover cis Ev ‘feoocodvpois ExxAnatac Ermioxomos è 

9 DI s_, - % 4 CA 9 Lò 1 
aaga noddoîs gioeri vir BeBonpsvog Nagxiscos Eyroogibero , er 
texcudenaco dyooy diadoyz» Un vis tor Iovdatwv sari Adpraroy 
modiogxias , 8 ov d) TewTOY tiv avtodi ExxArotay 5 #dyv0y cv- 
Ovira: uera tovs Éx neoitopiijg, sattppjouotai te avi TOEOTOY 


- —————_—m ———_  —- 


Cap. XI. 1. xi dr; Lr. tacite et perperam. — 2. usuryras. Hic locus 
perditarum iroruzuc:wr, id est, institutionum non exstat apud alium 
seriptorem, Excerpta tamen Theodoti ex libris vrororrvo:mv descripta 
esse videntur Valesio et quod in illis eadem traduntur de Christo quae 
Photius in libris vrrorrzogenr a se lecta esse testatur, et quod auctor 
eoram excerptorum Pantaenum magistrum suum appellat. Ibi (v. Clem. 
Alex. opp. p. 1003. Pott. Vol. IV. p. 49 Klotz.) haec leguntur: 0 Ilayvra:- 
roc dè nueiv Lieyer, Goptotws tHv meopniettar tupioriv TAG Zétew x. T. A. — 
3. re CF:GHOR®P Sch. Lr., dè cett. — 4. dedayzzs Cph. in interp. Z. Val. 
quoque doctrinae vertit. Ruf. apostolicae praedicationis. — 5. truonugra- 
neres BODF*GHK. — * Clem. Alex. strom. I, 11. p. 322 Pott. — 6. re- 
masnivn F*KR®®. — 7. axoîga: A Steph. Val. — 8. #tegog Lr. tacite. — 
9. tris rov AE*F°GHKOR® Steph. Str. Z. Sch, M* Lr., ris rijs CF* Nic. 
Val., 176 réy Clem. Br. — 10. didagzadias cucovres AE* Steph. Val. 8tr. 


230 V, 12,2. Marcion. Apelles etc. Vv, 18,2. 


-” , a i 
8 s0vov smioxonov Maoxor 28nAocauer. Mel” or eniononedoni 
- 2 e ” LI - x ” 
Kasciaròr® ai cor avesti Biadoyai nepiegovoi, xai pera trovo, 
ld ’ 4 q , Pi PT 
Ilovràior, elra Matiuor, xai eri covo “Iovdiaroy, nuta Taior, 
sa ’ LI ULT) e LI , Y Li LI 
ued ov Zvuuayor, xi l'aiovr Ete0Or, xat naedtv adkor Iovàiayor, 
” ld LU LI ’ LI 
Kanitoara te n00s tovtors sai Ovaderta xai Aoligiavòr, xai sai 
maori tor Napuionor, roraxootir drò riv eroorhdar sarà tiv 
- - 3 
cow 8575 diadoynv yeyevnuevor. 


Kesgdiatov ty. 
Il:gì “ Podmros nai xG tuvyuorevoer xatà Mapxiora diaguwvias. 


°Es toveo xat ‘PoBaor, yÉros cav andò Acias, uadrrevdets 
éni ‘Poouns, 05 avrds iotopei, Tariarb, 0v x Or n000dev tyvo»- 
uer, Biagooa cvrtatas BiBiia, pera con dorndoy rai sods €} 
Maguicoros mapatitanta: aige01, mr uai eEÙs diapbgove yveopas 
uar’ avtor diaoticav iotogeî, toùs ci» Bdaotacw éunesornaitas 
avayoggoar, è anpiBss te tas mao Exeo TOÙTOY em irevonperas 
diede yy0or wevdodoyias. Anove 8’ or xai avTod cavea yeaqor- 
T0s° nda toto ui NA Favroî, dovugoro peyoraoir, dovere. 
tov propri avtinocrovuevoi. And rao ts TOVEOY cyehns Asceldîs 
uèv, Ò ti}v moditeiar cepruvopevros xai tò 770as*, piav doy}y Opo- 
doyet, tus dì nooqpureius BE avtineimevov )éyer arevuatos, nerdd- 
uevos dnoqdefuaci auodérov Sarporoors, Oroua Qidovpévys. 


Cap. XII. 1. ayvupitero Nayxiocogs AE* Steph. Val. — 2. Kagcaror 
OR*®®. — 3. yevonuerov Lr. tacite. 


Cap. XIII. 1. rayvararteta: AE" Steph. Val. — 2. ri] moliteta Giur 
vou:vos xai Ti ya °ACF*KR®> Steph. Val. Sch. riv zoà:rziav autem 
Rhodon eodem modo dixit quo cum alii patres tum Eusebius haud raro 
dicere solent, id est, de wniversa vivendi ageriique ratione vel de vite. 
Handlungsweise, Wandel. Cf. IV, 8, 13. 15, 30. 40. 26, 2. ra zme9ì rodeteia; 
[de (recta) agendi ratione] xai roogrror. V, 1,9. VII, 32, 30. de mart. 
P. XI, 2. ebayyebant) x. Il. prooem. $. 1. $ rarà Xeigtiavois evayyadeni 
x. II, 17,15. prata rò svayyitdiov m. — 7 ivoagros Xvearot n. I, 4,1. 
7, xara rouovs 7. (de religione gentili) Porphyr. VI, 19, 7. Suicer. Thes. 
T. II. p, 799 sqg. Kuinoel. ad Act. XXII. 30. p. 798 Liberius Ruf. h. |. 
vertit: “qui abstinentiae et senectutis praerogativa usus', quo inductu= 
esse videtur Val., ut, cum Tertull. de praescript. Apellem potius ob stu- 
prum ejectum Alexandriam secessisse tradat, zo4:re/0y pro decurionata 
h. ]. positum esse opinaretur aut rà zod:& pro 77 moditzia scribendum 
esse suspicaretur. Rarius autem molitevna eadem modo quo zreditsa 
ponitur, de quo v. supra prooem. n. 7. Denique mroiitita: sunt publica 
officia vel ministeria VI, 43, 18. tion Foyors # tic: moderetais (non recte 
Val. cujusmodi conversafione, Str. et Cl. € ‘onnerionen). VIII, 9, 7. rai 
xata TI rratoida rmodirzione Te nai dertovpyiais (Val. honoribus , Str. 
Ehrenstellen, CI. Connerionen). IX, 4, 2. ni unliata raig molatrimse dia- 
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"Bregos di, xa0 06 ai avros ò PAVENS * Magzicor, dvo dogs ston- 
posrras° dqg' dv ici IToriros* te sai Baciinos. Kai ovto: pèr 
raraxolovBrjoarees th ITovtixh dix®, xai ui) evoloxoress tI) 
ÙUiaipeciv tor aoayuatoar, 005 oÙde Exzivoc, Eni tiv evysoeiav Etvd- 
aovto xal dio doyus anegijrarto ywidds xai ararodzixtos. Aldo 
di agdir dr avediv Erri TÒ yeîoor Etoxetdavees où uorov dvo, «il 
rei coeis vnotiberta: Quozis, cv fotiv doy}ds nai apootetyS 
Sureots, xadodg” ci 10 Udaconulior® avro apofadibpevoi Xéyov- 
ci Fodgei dì è avede', cds sei sis Abyove diniv0do co Anedii, 
gaoxcor ovTws* ,,0 yo 7éocov Am:diîjg ovupitas nuîr rodda pis 
xardis 2.éy0y mAeyy9n, 00er uat Epuoxe, pi; dei 0.0 terabew 
tor i670», AA EKAOTOY, ds TENIOTEVUE, draperer. Zoftyoectui 
70 rovs Eni toy Eotavgoivov nAmxoTas inepuiveto, uoror Éay 
tr” toyors dyadoîs evoIGROvTRI. Tò Sì nartor doageotaror * 
eBoruaritero avro Toa}puo , xados ToLofxauer, TÒ meoi Veod. 
"Eleye nèr vee piay QX, ados xa Ò jpereoos 10705." Elva 
a0odely!* avcov alour tiv dblav Emiqeoti quoncor® ,, Atyortos 
de mov!* n00s avrò, ,,,,1109%r ) dnddetis aver coL, ] nds di 
race: deysir piay doxm, pouco pui“, dpi, Tus pèv apogrieias 
icerao e2e7yewr, Beù co under 0A 005 ain9ès eiguuevar AGUUPOIYO! 
ra bregyove: val werdeîs ai savtais avtineimeri. Tò dì nos 
icu pia ox, pi; jirosaxew Eleyer, otto di niveiota: povor. Eît 
tzopocapevov uov tainttès elneiv, cpurver dApPevoor déyeww!*, 1; 
izioracda. aos cis fot dyerrntos Beds, toùto di miotevenr. 
Fra dì yeducas nureyvar avtov, Bioti Bdaoxalos elvar 2t70v 
orx 736 cò didacxopevor va’ avtOv ugutovetr.“ °Ev t@ avtg dè 
Crryoappari Kadliotioyi T00Cgoror è avTdS penadrtevoda: Èai 
Pouys Tatiurop savtor duodoyeî. Dyoi di xai fonovdacda TO 
Tauarg moefinpitor BiBZiov, di dv cò doages NOL EMIKENOVH- 
péror tor Deloy req Taguatyoey bITOGYONHrov cov Tatiayor, 
eros è ‘Pédcor Èr Idiw ovy;odupuri tas tov Èxetrov moofàdgua- 
ter imdvoets éxboeoda enupyehietai. (pepe dè TOÙ AUTOÙ wai 
ts civ #Earfueoor vmoprmua. "0 ré tor Anedlîis oveog uvoia nata 
Toy Mwigéos ,06By08 vouov, dia aisror cvyyoeaupator tovs 


11 


agtrartis. — 3. 0 ravrns add. AE*O Ruf., om. cett. Cf. Comment. ad h. 1. 
— 4 IHormos AE* Steph., Hovrrixos F° Nic. — 5. net post «xa9us add. 
Pa ppcite. — 6. didarzaltior E*F° Br. Sch. — 7. otros Lr. tacite. — 

indi "8 AE*F*G Steph. Br. — 9. ér om. KO Nic. Lr. — 10. cagpétora- 
o Cph. Ruf. (manifet sfe tamen decernebat de deo, sicut praediximua, 
enna esse principium). Cf. infra $$. 6. 7. —- 11. regi roî Weoî CAHKR®P 
Val. Br. Sch. Statim xiv om. AE* Steph. Val. — 12. mgoad:iy C. — 


> 0 


332 V, 14. .  Montanus et Montanistae. V, 16, 3. 


Betovs Bhacpnuoas ,6yove, ele 5leyy0y Te, 0g Ye d7 #00xL, vai 
dvatooniy avro où uunpav nenomuevos omovdijy. Tavra pòs 
otr negli tovTor. 


Kepdiatov 18. 
Ilsgi tor sata Povyas yevdoreogyior. 


Micéxalbs ye uùv sis ca palista xai quionoeyoos dv Ò ris 
éundnotas cov BPeov modeusos, undiva ce undapuos cis xaca cos 
dv& gary ArOdII 009 smufovàis È roormor, aigtoeie Etvas avd 
imipveodai NATO cis duxAnotag évjo7st, ov oi pèy ‘of6kox dix) 
soneroy smi ci Acias nat Dovyias slormor, cov uèòv d7° sape 
xAncov Mortaror®, cas 3° FE avtov yvvaixus, Ioloxidlar xai 
Mabipilday, ocuv cov Movrtarov roogrridas yepovvias avyovrezs 


Kepdiatov te. 


Ilevi toù uarà Biaotoy ènì ‘Pons yevonevov azionaros. 


Vi 8’ ini “Posuns puuabor, ov yeîc0 Dlowgivos, aoeofvrepior 
i iuxànoias dmonecar, Blaotos Te cUv tovro napanÀnoig 
atouati xatecguudros. Ol sai mÀziove c7s EnxAyoiag meowixores 
ini opdov vaizor Bovigua, Pareoos (Bis mepi 1))v diBeray vew 
Tegisew Te0ouevos. 
Kegdiatny ts. 


‘Voa megì Movravoù ai t6v pet avtoù yerdoreoggion uvnuoveveroe. 


Iloògs uèv ovv t7v Aeyouérav sata Dovyas alpecir 6rd0I 
igguoòr xa duatapaviotor nt tijs ‘Ieoan6dens tòv Atoliwagior, 
ov xai modcdey uvijpny ò d6y0s menointo*, aiiovs ce cur avro 
mAziove Toy cprinade ,oyicoy srdocr 7 Ts aids Ureopuazo 
avion Svrapis, tE cv xal mpiy iovogias mhetoti Tu vnddeci 
xatadelenta.. Aoydpevos yovv tre sar avtdr Y0agjs cor eion- 
uevov 8 cis! nodtoy erionuarverae, oe nat dyoagore tois xar 
avtor ermetrà doi 81eyXoss. Tlooopia} eroi povr coutor Tor toé- 
mov” » Ex miecotov dcov xai ixavotatov zobvov, dyarnte Aovie- 
ne” Maouedde, 3nitaytets UTO cOÙ cv7}ouwa trà Abyor eis «ir 


13. uov om. F°O Lr. -- 14. dAn8eier iéywr E°K Nic. Steph. Str. — 
15. Riaogpnuinas AE* Val. 

Cap. XIV. 1. émPorl7s ante azzrodiroy A Steph. Val. Str. — 2. dn 
add. GHO Lr., om. cett. — 3. Morraròr ravaxigròv G. 

Cap. XV. 1. rò post ézri add. KO lr., om. cett. 


Cap. XVI. * Cf. IV, 27. — 1. dj rs om. BCKR"°, #d7 reétoy DF*. 
— 2. toîc om. Val. tacite. — 3. “Aovigne BCDF*GHKR®? Aviguie AR* 
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tor rata AlxiBiadnv* Zeyoueror alorow, spextinoeeoor n07 
ulyos vv Gisuciuny, oUx dropia cov Ivracda: sigyyew uèv cò 
weddos, pagcvosiv ds vj cindeia, Beds di xai sbevAufovueros, 
ui «n d0Ew ciotr inicvyrocqew 7 snidiattoceota: tw ts coù 
svayzeZiov xesvijo BiaBjxns 1670, ® urte nooodeìvai une dqpedeiv 
drraròr tò xatà cò svayzedior avtò modirevecda: n00gonutro. 
IMeocgaraog dì yevoueros iv Ayxvoa tris Falacias, noi xatada 


Steph. Str., “Afioxie O Lr., LAféouie Nic. et Menolog. Graec. — 4. M:4- 
tadyy omnes codd. habent. Sed recte jam Ioannes Langus interpres 
Nicephori (qui scholii vice hoc loco addit £rov dò’ etzrzivy Morraròr) emen- 
dandum esse vidit ‘Alx:iadyv probantibus Val. Str. Z. Sch. Lr. Cf. 
Cave hist. lit. Vol. I. p.82. Walch. Historie der Ketzereien T.I. p. 652. 
Neque enim Miltiades ille de quo proximo cap. XVII. loquitur Eusebius, 
('ataphrygum studiosus sed potius adversarius fuit, contra Alcibiades in- 
ter praecipuos eorum duces commemoratur supra c.3. $.4. hujus libri. Cf. 
Gieseler KG. I. p. 165 sq. Baumgarten-Crus. Compendium der DG. 
IU. p. 53. Quare cum aut hic scribendum esse ‘Aix:fradyv aut supra M:4- 
riad; legendum Val. significasset, hoc loco ‘f4x2ad7v jam in priore 
edit. secuto M" dedi. Cf. infra c. 17, ubi similis est horum nomginum per- 
mutatio. Cph. scripsit roy xata @pryas. Pro Zeyoutvny autem, quod 
habent CF*>PR*° Cph. Val. Br., ex AE*GHKO (Nic. sés riv wr xura Mui- 
radiv omisso Zzyantvov vel Zeyoptrrv) recepi Aeyontérwv non minus 
necessaria emendatione, et #îc 17,y — aîgeoiv reddendum est: “contra eorum 
qei secundum Alcibiadem appellantur seu Alcibidianorum haeresin.' Cf. $. 1. 
infra $. 22. mera Tivuw asrò Tijs to ‘bpvyciv aivicens deyoptvor paytiyor 
6.14. tioxar atrovs ieyoutvigsamgopyttiaz, secundum eos (Montanum ac Maxi- 
millam) appellatae seu Montanisticae prophetiae, male vertente Str. ikrer 
sogenannten Weissagung, recte Closs. der nach ihnen genannien Prophetie. 
Denique facilem refutationem habent quae ad impugnandam conjecturam 
Alufiadzy et interpretationem verborum roy xata AlxiBiadny deyonutivuv 
scripsit Danz. de Eus. p. 103: ‘()i «ara Midriadrv Zeyouevoi non sunt 
qui Miltiadis nomen gerunt, scd potius, qui nomen habent a Miltiade ipsis 
inposttum. Quale vero fuerit istud nomen non indicat Autor, utpote 
Avireio Marcello, cui inscriptus liber, probe notum. Forte nomine rcer 
inctatixoiv vel ‘hovyov vel roiv xata bpvyas — — Miltiades Montanistas 
ladibrio habuit. @Quicquid sit, Alcibiadis nomen, quod in hunec locum inse- 
reit Io. Langus, insificium, nec ullo modo locum habere potest, cum nec linguae 
leges, nec historia, quae nomen sectae ab Alcibiade derivatum plane ignorat, 
Serant' Primum enim, ut prorsus mittam lectionis varietatem, quomodo 
tandem, quaeso, ci rata tiva Zeyouevoi significare potest: qui nomen 
habent ab uliquo impositum? Hoc linguae leges ferre, vellem demonstrasset 
Danzius. Quod autem historiam nomen sectae ab Alcibiade derivatum 
prorsus ignorare ille ait, est hoc quidem verissimum, sed nec per se in- 
credibile est, eosdem haereticos qui Montanistac, Cataphryges, Pepuziani 
vocati sunt (cf. IV, 27. V, 3. 17. Niedner Geschichte der christl. Kirche 
P. 253 sq.), vocatos esse Alcibiadianos secundum Alcibiadem, qui fuit 
inter eorum quasi antesignanos, et quamvis MiAriadygy scribatur, Miltia- 
disni non magis alibi commemorantur. Et num historia edocti scimus, 
a Miltiade vocatos esse Montanistas toi rara Pgryas vel trois txotati- 
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pay c7v xaca tomor® inudnoiur vnò TÎS réus cavens, ovy, de ar- 
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aooggizias diateBovinuergv®, xa96c0v Ivratòdr, toù xvgiov mapa- 
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Tuttiav Eoye toravert. Koun ts elvai deyscoi tr ci xaca cy 
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tiva Tor, reoniotar Tvaotas, Mortavor rovroua, xarta Todtor 
Aciaz dydvnator, tr éndvuia wvyijgs duitog qrioteoziu; 
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zui cigridics Ev xatoyi tivi xai mapexotaoe: yevouevor evdovorar, 
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sata diadoy)v aradev cis 'exnAy;otaz 005 differ AO0GHTEVOr ca. 
8 Toov dì nur Exeivo uaipoù tr ti Or r0fwr xgorguator dxpod 


xots vel roùs Pyryas? Forte, inquit ipse Danzius. — 5. torror ex AE' 
Nic. legendum esse, recte ostendit Val. in ann. et vertit ecclesiam il/i 
lori. Cf. paulo post $. 5. ror xata Torrov rgeoprrtvar. IV, 15, 3. tai xara 
mayta Tozmor ti ayias xafodinijs ènndroiaz ravoriaz;. Alia ratio est ver- 
borum raîs xara Ilovrov mavorria:s ibid. $. 2, ubi v. not. Nihilo minus 
Jlorror ex cett. codd. scripserunt Steph. Val. Sch. Lr. — 6. deateBori- 
izutvyy perperam AE*F” et edd. praeter Sch. Lr. Vertit autem Val. minus 
recte furbatam, bene Closa. gunz itbertiubt. Cf. Plat. Rep. II. p. 358. C. 
diateBevAnuivos tà vota. Lys. p. 205. — 7. fxaatore Savil. ad oram cod. 
F* correxit probante Val. in ann. et Cph., in textum autem receperunt 
Routh. et Z. — 8. ér nufea:s Lr. tacite. —- 9. dyaZZia&gvar CE*F*OR®° 
Steph. Lr., ayadZian®fva: cett. — 10. arridtors ex DF*G* scripsit Seh. 
probante Val. in annot. quippe quod multo gravius sit. Sed idem monet, 
statim post similiter dici tor arridiateDiantvor ro 17j5 Rin Beiag Z0y9 et 
cum multo majore codd. anctoritate nitatur arriPirovs, non ejiciendum 
puto. oi arrideariBépzeroi VII, 7, 4. 24, 5. rarsus legitur. —- 11. ‘’VOoregvoî 
Nic. — 12. #r&ade post di omnes codd. et edd. praeter FPO Lr. — 
13. zéuy: BCF°GHOR*® Routh. Br. Sch. Lr., sriuvse F*, néuzer AE*K 
Steph. Val. — 14.‘H om. F*°GH. — 15. 7 om. KO Lr. — 16. °A0dafàag C 
(teste Val.), Ivdafà& Nic., Aodanàv F°. — 17. tra usque ad dorra zay- 
0doy in cod. O non integra reperiri, rasis nonnullis literis, testator Lr. — 
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arympevoi (vel potius errore typogr. xavyopevov) Lr. tacite et per- 
n. Cf. n. 20. — 19. tò Biawiggoroy BCDF*KR®®. — 20. yaurovmévors 
PGHKR®® N Nic. Sch., rarympirov; cett. perperam. Cf. n. 18. — 
ov om. CF*GHR* Nic. Sch. — 22. arrv&adiacutrov (OR*) Lr., arm: 
ruévor cett. — 23. azsi0y9n0oar Lr. tacite. — 24. érresdav FK et edd. 
vam praeter Sch. Lr. Recte autem se habet é7recday infra $. 22. — 
Fditage0a GH(OR*) Nic. Lr., édetaue0a cett. — 26. rov om. AK 
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Steph. Val. Cf. $. 22. dia Morraroù xai tu» yrvasnir. — 27. toi oropa- 
Toy sc. TOÈ xvgiov vel toù Xgiotoî. Ruf. pro nomine domini, Val. pro Christi 
nomine, Closs. um des Namens Christi willen, Cf. c. 17. $. 9. où dia tò bro- 
na. Male igitur Nic. i'rég toù ròuov: — 28. UzroxinnBivras Lr. tacite. — 
29. Zoyos aut paulo post grun soi; delendum putat Sch. Ruf. vertit: 
Dicuntur etiam ipso domino quo inspirabantur adigente, diversis quique tempo- 
ribus vilam laqueo finivisse. — 30. vtoy érritgoror, quod est in omnibus 
codd. et apud Nic., Rutinum non agnoscere ait Val. eumque temere secu- 
tus Lr., quia verterit: velufi primoygenitum pr ophetiae ipsorum Theodotum 
nomine, Ipse autem Val. vertit qui primus prophetiae ulorum quasi procura 
for quidam fit, et proprie hoc dictum esse statuit ita ut Theodotus primuw 
arcam in quam Montanistarum sodales stipem conjecerint ad prophetarum 
alimoniam, et reditus illorum ac praedia procuraverit, fuisseque Monta- 
num ipswn magnum aeruscatorem, qui pecuniam undique corraserit obla- 
tionum specie, salaria etiam pracbere solitus iis qui doctrinam suam prae- 
dicarent (cf. Apollonius infra c. XVIII. $. 2), arcam igitur seu fiscum 
habuerit necesse esse et procuratorem uerarii, qui salaria, id est, pecunias 
numeraret iis quibus ipse decrevisset. Sed recte illam Valesii interpreta- 
tionem jam improbavit Le Moyne varr. sacrr. T. II. p. 465, quia duris- 
sime dictum foret eo quo Val. voluit sensu ic moogntEtas ézitgoroc et 
arcaec Montanistarum nulla insit in verbis illis significatio. Apparet po- 
tius, quod ipsum additum ufuv et tera ostendit, v. èritgortos improprie 
dictum et loci sententiam hanc esse: quemadmodum etiam multorun 
sermo evincit, admirabilem illum Theodotum, qui primus et summus vati- 
cinationis ‘Montanisticae (cf. supra n. 4.) quasi guidum tutor et procurator 
erut, qui Montanisticam vaticinationem maxime fovebat et quasi in sinu 
gestabat, falso mentis excessu abreptum etc. Recte igitur Closs. vertit: 
j ner bew:indernacirdige Theodotus, der gleichsum der erste Pfleger der nach 
ihnen genannten Prophetie war. Ruf. nutem non omisit verba olov #rrirgo- 
zov, sed ut saepe, liberius vertens ita reddidit, quasi apud Eusebium 
scrip tum esset tòr wguTor T7S Tuvogrteztas riòr, quippe quod hane similli- 
nam sententiam pracbeat, Theodotuw inter Montani discipulos unum om- 
nium maxime operam et studium suum collocasse in 14 7eogyrrig, hujus 
dignitatem et auctoritatem summis viribus angere et amplificare studuisse. 
Cf. Matth. XI, 19. Luc. VII, 35. Ivann. XII, 38. ca vio goto yirnod:. 
Chrysost. T.LI p. 128. A. Mont. dv dv TIS OUOTVUITAG 7'ÉvIjTaI 3 Toitor zai 
riov xai adedgov rirai gno ) yuagg. Similiter Marcion zgwtoroxog toù 
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vs aiobperor more nai dradaufarbueror sis ovparovs mapexoti;- 
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cararà apud Iren. adv. haer. IIF, 3. dicitur (cf. Euseb. H.E.IV, 14, 7), ut 
qui omnes alios pravitate longissime superaret. Neque tamen ex iis quae 
disserui colligi posse, veram lectionem hoc loco esse viòy pro otov, ut opi- 
natus est Le Moyne l. l. p. 164, vix est quod addam. Post rea vero 
comma ponendum erat, quod male omnes editores neglexerunt, siquidem 
riva non cum BOerodoroy jungendum est, quod impediunt vel superiora ròy 
Sarnaaròor éxetrov, sed 0407 TIVA ÈrriTpATTOr artissime cohaeret eodem 
modo quo Latini saepissime quasi guidam audacioribus tropis et ima- 
ginibus solent addere. — 31. éozî BCDE*F*°R*, cett. recte aigeî. Cf. 
VII, 28, 8. aig:î 20y0c. de martyr. P. V, 14. ovy aivrî Z6yos. Justin. apol. 
I c. 3. p. 144. Ott. Plat. Crit. c. IX. Vertendum est autem: ‘multorum 
sermo evincit. Parum accurate Val. p/urimorum sermone perhibetur, rectius 
Closs. belauptet die aligemeine Sage. Paulo autem insolentius Euseb. de 
mart. P. c. IV. $.3. xara tòv aipoîrra Xpiotiariout doyor dixit, quod 
positum videtur pro xara tor reézrorta vel zvocnÙsorra X. 2. Val. ex Chri- 
stianismi praecepto. — 32. unv Steph. — 33. diebedéyta: Lr. tacite. — 
31. i0ye om. Br. fortasse errore typogr. Ceterum verba èr ro aero 707% 
— OveBfaròr Val. suspicatur scholion esse, quod vetus quidam scholiastes 
seu Rusebius ipse ad marginem libri sui annotaverit ad ca verba quae 
paulo ante leguntur, a8:5 dè èv 1 alri pzo: 2670, unde simul concludit 
Yal., Asterium Urbanum auctorem esse horum trium librorum adversus 
Cataphrygas. Sed probabilius est quod praecuntibus Christophorsono, 
Dodwello, Fabricio (Bibl. Gr. T. V. p. 190), Walchio (Historie der Ketze- 
reien T. I. p. 658) statuit Strothius, verba ér rd atroò — Viefaror pro 
anonymi potius illius scriptoris verbis ita habenda esse, ut existimemna 
rettulisse eum quaedam antea ex libro quodam Asterii Urbani ejusdem- 
que hand dubie Montanistae, quae Eusebius inde afferre haud necessarium 
duxerit, et nunc sic pergere illum anonymum contra Montanistas: ne dica? 
qrenadmodum in eodem Asterii Urbani libro, ex quo jam snpra quaedam 
rettulimus, sp'rifus etc. Fusebius enim interdum aliorum verba ita affert 
ut omittat quae ad ea facilius intelligenda sunt necessaria. Cf. V, 7, 2., 
ubi verba Irenaei ex medio contextu verborum desumpta ita affert Euse- 
bius, ut non solum subjectum v. azrodéoro: sed etiam apodosin omiserit. 
Y.8,5., ubi similiter verbis Irenaei tovrwr dì virus éyovror non addita est 
apodosis. VIII, 10, 1., ubi similiter quae ex Phileae epistola attulit, ita 
excerpsit Eusebius, ut verba tro:rov dazrarrav imodisyuatov — xspévor 
sd priorem epistolae partem non commemoratam spectent. Praeterea v. 
VII, 32. n. 16. Kestner de fide Eus. p. 74. Ceterum jam Clericus art. 
erit. III, 8, 5. p. 445 ed. Ainstel. etiam optimos historiarum scriptores 
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ita interdum nonnulla omittere notavit, ut vel praecedentia vel sequentia 
paulo sint obscuriora, neque debebat propterea scribere Jachmann. Be- 
merkungen iiber die Kirchengesch. des Eus. in Zeuschrift fiir hist. Theol. 
1839. II. p. 45. ‘Auch dei Anfuihrung der Worte aus fremden Schriften ver- 
fihrt Eusebius mit der gròssten Nachlissigkeit Praeterea v. Comment. ad 
II, 8. — 38. VegBavòy Lr. tac. — 36. Kovuawrs CE*F*>R*> Lr., Koper 
vett. — 37. ci om. CR*. — 38. è4é0v CF*GHOR®® Sch. Lr., sàfors cett. — 
39. dé om. Lr. tac. — 40. 2ugdivta: sarageryerr CF*GHER®® Sch., sora 
qevyew megorta. cett. — 41. Magxiavos C..et statim post Mapx:amiotei 
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pere paotvpor, diaqgeooreni te!” 005 aÙtovs, nai 1) x0tvoovi- 
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Kepdiaoy 17. ° 
IIepi Matiadov aci vv ovritati Àdyur. 
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rev ,Tavra ev0ow Ev civi 0v7Yoduuuti avro Eviotantvaor cb 
Marsadov® coù adelgpov curyodupati, în d arodeixvvo: nEpi coù 
ug deîr 100grjeno ir Exoracsi daAeîv, ineteuounr. ‘ TaoxataBas 
Bè îr cases! tovs sarà q7v uao Biabyuny noormegnrevuitas 
ratadsye, dv cic xatapiduei Apuuiar tiva xat Kodoator, déy0y 
ovras® 422° 0 ye wevdonoogiftys 3v mapexotacti, © Eneta 
adua xai apofia, apgopuevos uiv E snovoiov duattias, xetactos- 
quer? Sì sis axovoior uariav wvyfs, 03 soostoztat. Tovrov dè 
to» coosror oUTE ciwd. cor xutà tIY Taloiar oÙTtE TO xaTt& TI) 
xy arevuatogpoonIévta noogpyeyv delta dvrijcortai, ovee Aya- 
por, ovre “Iovdar, ovte Tiday, ove tas Pidimtov Yvyarsvas, vite 
to tr Dadelpeia Aupiar, ovts Kodoator, ove ye dij! civas 
adlovs pydèv avtoîs noocipxortas savygrooriai Kai? avis di 
pera Beazia cavra qpuoir'® Ei yao!° uecd Kododtor sai tr 
i adsigeia Appia», 05 paci, ai reoi Movtavòr BiediEarro 
roraixes TO TEOguriKò v yapiopa, tovs ato Mortavoù xui tO» 7yv- 
ramoy cives mao avtoîs dedetarco, Bertatocar* Seîr yao elvai cò 
200@RTIXOY YRQUOPa E» USI) Tij Exiynota pero tijs tedeias tapov- 
ciag, è andotodos alioî” dll’ ovu dv fyower Beibai teccapeonai- 


K. — 42. «età Br. M* tacite et perperam. — 43. ye Lr. tacite. Br. teste 
habet GH. — 44. Evuevias A. 


Cap. XVII. 1. °Ey c. 26. est init. apud Lr. — 2. airon FP, èustvov Nic. 
er ejus dictis Ruf. — 3.'Alxiftadov omnes codd., sed M:Ariadov Nic. Cph. 
Str. Routh. Z. ego in priore edit. Sch. M°*, probante Val. in annot. Cf. 
supra c. XVI. not. 4. — 4. avra CF*R* Sch. — 5. xatanmteéportros E*HO 

r., ratagtpigor cett. Ruf. veriit: Qui sine dubio initium sumunt er impe- 
nitia, ad finem vero devolvuntur amentiae. — 6. oùreti R*. - 7. y: dg GHOR® 
Sch. Lr., d7 F° Br. Routh., 7dy AE* Steph., om. BCDFK Ruf. Val. Str. — 
6. si om. AE*F*°K Steph. Val. Str. — 9. tara g701y om G Br. — 10. Fi 


240 V, 17,5. V, 18, 5. 


Bexatov N87 ov tovro itos!! anò cis Mabipidiys cedevets.” 

5 Otros per 87 cocavea. 0 yé cor rods avtov ded yAmperos Mià- 

tiUdne nai didas nuîr Tis idiag megi ca Ieîa ioy.a grovdi;s uri 

pas satadeLorrer, 8v ce oig * aods Elinvas cvretate i67016, nei 

TOÌs mods Jovdatovg, énateog (dL0g vtodeoti èv dvoty vravtijcus 

Gvypouuuast , Et dì xal mods Tovs xocuisove Goyortas Ure 15 
petge quiocogias memointai ato.oziar. 
Kepdiatoy n. 


Voa rai ‘Arrodiarios tois sata Poryas amndeyt:, xai tivov èiuvnpovrevoer. 


1 Tris dì xatà Movypas xalovutris aipeceos nai ArcoXAowiog, 
axxinoreotinds 0vy70aqers, duuabovons sioeti cote xatà ty Dov- 
piav Eheygov ÈrotnoRueros, dior xut aver nenointaI CVYY0Rupa, 
TUS puev peooptras avIdY Soogyrtias pevdeis ovoas KAT def 
ever», tor dì Biov cov Vis uigeoeos dex por, omoîog vis yeyore,' 
BieZeyyoor. Avroîs dì orpaci eci tov Mortavov taita Aéyortos 

2 dxove' ,, Aà@ cis tociv® ovros è nedoqgaros Udacxalos, ta Eoya 
avtov xai } ddacralia Belurvow. Obeds for dò dedatas dvoew 
pepeoor, ò rpoteta vopuoderijoas, ò Ilenovlay xai Tupioy Isgovoa 
23;p dvoputoas (modes dé sicv aveni pispat TI Dovyias), tovs 
nartugòder éxei ovrayayetr EDEÀ0r, 0 TOqUTRORE ronuaror NATA- 
oT7oes, ò #7 oropati T006P090dY Tyv dogoZypiur émteyvoperos, 
0 calapia x0eny0r toîs xNQvTTOvLY AvTOÙ toy .070”, iva dd «76 

3 paotorpagyias 7 didacxadia cov Abpov xpattrgrai Kai tavea 
uev meo TOv Movtavov' xal meEoi toy _Te0GNT dor dè uVTOÙ vsro- 
uetafas ovta yoaqet n igixvvper vtr avtas nodTAC. AS reo- 
quidas tavras, dp’ ov où arevuatos rino poar, codes ardea 
satalinovoas.*  ITos ovr è pevdorto IToiouar' nap0dtrov asoxa- 

4 Loùvres 5“ Ei erigrégei Léy0r Aoxeî ° Got reca ZeAPÙ xodvere 
T00PNTIY LauPavew daga nai i genuara; ‘Oro ovy 160 cpv n0OPH- 
ty eidpgvinr xal yovoòr ei oyvgoy ui todvtedeis totijras, Kos 

5 aut; n) rapartfonoe;® Avds dè inoxatafas neoi tivos tor 
xat avtovs dpodoyytar tavra quos ,,Eti dì xal Ocuiccos, è 
tir dEuoriotoy adeoretiuv iuqiecpévos, ò ui) Bactacas ris dpuodo- 


ya om. Lr. tacite. — 11. rotto rò Frog K. — 12. toîs CKR". 


Cap. XVIII. 1. èy:yove: Lr. tacite. — 2. otros torer CF*GHK Sch. 
èotev otros AE*F°OR* Ruf. quis est hic novus magister. — 3. droduzovou 
teste Br. F° et Lr. tacite. — 4. JToioxiAAar AE“G (a sec. m.) H Steph. — 
5. où doxeî Nic. Savil. (ad oram co 04. F*) Cph. Ruf. (non tibi videtur) Str. 
Br. perperam. Nuda enim interrogatio affirmantem vim habet. — 6. mag- 
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nas tò ogpeior, ail ite ronuator arodepevos tà decua, dior 
éni tovrg TATELVOPQOVEÎV, My Uuuotts xavyopevo6 8T0. nos, uupov- 
Bueros tor drootodo»r, nadodixio tra cvrtattueros Eniotod)r, xat- 
sgsir puis covs dpueivov avtov meniotivubtas, ovraravilecdar dè 
toîs tijs xerogorias Abyog, Praoqruiou de et tO v xtoor xai 
sots aootodovs xal t)v aplav énxdyotur. Kai mepi 8rE00v' dè 
uvdis Or xa attovs TEULMINEVOY 03 UU pagrvocr otto 704- 
qu dra de pu) neoi A L6rov ,eywper, ) T00PITIS- ° juèr ento 
ta NAT Alsbardoov TOY Lepore buvtor uaottoa, ® OVFECTUTAL, 
è aoogavrotci ui 4UTO TOÀ. o, où tits drjoteias uut tà du t0%- 
prporee ég oÎs EXGdUOTOI, od, iuas deî 247 er, dii è driododo- 
pos” Ext. Tis ovy tivi quorsera ta auagmiuata; TOTEVOY Ù 
soopitis "tas dyotetas to peorto, )) Ò uugtvs Ti T00g prede Us 
aleorebias ; ; eigrotos pa toù xvgiov, * ui xtijorode govoor pre 
ae7veo? punte èvo quTwrUs, ovTOL TÙUv totrartiov nendypueluuoi 
ZeoL tas tovto» to» «mp ogev pero» xTGEIS. Aeit souer 7 pag Tous 
leyousrovs 1a0° avro n0GITAS wai pagtrons ui) uoroy TAP 
n100910, dilà al Ulti TTWIOY ua dogarov xai Inoo» xeQuo- 
rilouerovs. Kui ei netolty61y épovow, CT THWCUY ér covo"! xai 
diopioactacar ènì tovto, ira Fuv Uso, 7x9 001, uv ToÙ Zonoù 
savomrtai TAnupedoùvtes* del po tovs xuorovs dompauieodu toù 


= — — — — —r ———--—r__—- 


utigona: AG (a sec. m.) K Steph. Val. — 7. ETtouv CF*GHKR® Ruf. 
de aliis quibusdam. Ertvov AE*F°O Nic. (ieri Eyzie tiva mag alroîs ndgirva 
Adiltardpor) Steph. Str. Br. Lr. — 8. 79097775 Lr. tacite et perperam. 
Mox xai ara pro xai auto scribendum esse conjecit Val. - 9. ygageis 76- 
no; pro 0x.0dadonos Lr. tacito et vertens: quum in volumine manteser ipto 
continecntur. GH teste Br. habent i yuageiza Toros. — 10. è 0097776 et mox 
té r0og ty; omnes codd., 7 70ogrtis et ri rvoqrniidi Ruf. (prophetissa — 
prophetissar) Nic. Cph. Str. Rufino nos debere loci emendationem, accu- 
nins probavit Kimmel. d. Ruf. p. 297 «qu. p.? 298. “Si textum vulgarem 
obtinere putamus, sententiarum cohaerentia misere abrumpitur: respondeat 
nobis prophetissa, uter condonat alteri peccata? propheta martyri? an 
martyr prophetae? — — Alteraauteinlectio aut fortuito exorta est [Stroth. 
confusionem vocum è ayvogrtiz et 7 peogitis ex itacismo recentiorum 
recorum repetendam esse annotavit], ‘aut introducta ab iis, qui locum 
Rostrum ex sequentibus resarcire voluerunt. Sequitur enim jam {$. 7.]: 
Sutonir ToÙG — 1009 NTAIZ “Gi paote gus: in quibus verbis auctor notio- 
nem ampliorem prophetae pracfert, ut quicunque ingenio suo ad vaticinia 
edenda abusi fuerint, simul prosternat, sive fuerunt feminae, sive viri. Sic 
etiam paullo ante [$. 4.] locum Matth. X. 8 sqq. in auxilinm vocarat, non 
curans feminarum genus, vit illas alieni appetentes argueret: doxiî ti 
rsa i 70apn mdverv r90g: tiv dapjpavev delga, quamquam statim sequitur: 
orar ide t;r muogiriv elinguiav xati yyvoòv ete. — * Matth. X, 9. — 11. 
izovsw ty rovro, otITo0av A Steph. Val. (qui vertit: Quodsi hac in parte 
confidunt innocentiae suae, sistant sce) Str. Ruf. si habent confòdentiam, adsut. 
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, rr % LÌ - - 4 , 12 ’ y 
9 noogrrov, aro* yao toù xagnov cò Evdor” yiwacruerai. ‘Iva 
Li - ’ LI x b , 7 , , @_% 
de coîs BovAoperois a xata AléEardoor ] pragiua, xéxpira: vò 
Aiuiiov!* bpovtivov avtvrarov iv “Egio®, cv dia tò dvopa,"* 
> LI 9 ax 9_, . hi CI ’ ° ° 
alla di «us ecodunoe Anotetas, vv 767 raoafarns* ela Erupev- 
cauevos To Ovopuati toù xvgiov, atodeiviai iarifcas covs Exti 
, Se da’ , 2_ Ud IT Ù > 4 
TUOTOVI. Ka 7 dia TUQOIKIA AVTOY, 0dey 7, 0vx #detaro, dia 
tÒ elrar aUTOv Agotyr, xal oi Pedovees uadeîy qa uaT avtoy éyovei 
tÒ vis Acias Inuboiov dpyeior, o ò TQOPUTNE CUI \mokkoîs éce- 
18 
10 cu ayyoet. Tovtov #deyyovtes ipueîs, dl aVtod Kai c}y va bota- 


* Matth. VII, 20. — 12. rò dérdoov AE* Ruf. (arbor) Steph. Val., rò &i- 
Zov cett. — 13. .fèucidiov CF*GHR® Sch. — 14. rò doyzua Lr. tacite et 
perperam. Cf. c. XVI. n. 27. Ruf. vertit propter nomen Christi. Paulo 
post ti orouati toù xvpior. Idem Ruf. verba proxima dv #67 ragapfarm 
reddidit: a Christi nomine jam Apostata ertiterat. — 15. © ò m009ytrs Gr- 
ov zro0dàoîs Eriguy ayvati, id est, quocum quamvis prophetae (Alexandro) per 
multos annos res sif vel agendum sit (cf. Passov. s. v. arresi), tamen id ille 
silentio praeterit vel ignorare se simulat. Ad hanc lectionem proxime acce- 
dit Rutini quamvis libere vertentis translatio: ‘quae famen idi [non ei, ut: 
falso scripsit Kimmel. de Ruf. p. 311 et 312. ] servari hi optimi prophetar, 
qui ei famulantur, ignorant» Nam si ibi, in publico Asiae tabulario, serva- 
bantur res ab Alexandro gestae carumque testimonia ac documenta etc. 
(Ruf. ‘in archivis publici is apud Ephesum gesta servantur vertit pro verbis 
Eyovoi tò TG Agias apyetor), Alexandro res fuerit cum publico tabulario 
et ad causam coram judice dicendam vocatus ille sit necesse est. C£ 
Kimmel. 1. 1. p. 309 sq. Sed alia est omnium codicum quam omnes edi- 
tores praeter Strothium retinuerunt scriptura haec: 0r ò moogurre Gur- 
dyta zoàioî tric ayvozi. Neque illud mirum videri potest, quod in hac 
scriptura quamvis sine dubio corrupta prorsus acquieverit et hunc locum 
manu emendatrice nor egore opinatus sit Laemmer, qui III, 24, 5. mon- 
struosam lectionem dì draodr TU TOÙ xrgioL diatviPiv monstruose inter- 
pretatus Eusebii orationi infarserit et cujus haec est ad verba ( or — ayvo:& 
lepidissima annotatiuncula: “Quum verba or — — dayvoci quae in tantum 
non omnibus codicibus reperiuntur, optimum fundant sensum [??], nec emen- 
dationes in margine editionis Genevensis apporitae necessariae et expla- 
nationes coniecturacve quorumdam grammatistarum {quo nomine me ef 
Kimmelium honoris causa appellat vir optimus] prorsus superrvacwae viden- 
tur. At illud mirum est quod non magis in his verbis haeserit Vales. ni- 
hil plane de iis annotans et sic vertens: Ef amen propheta illum ignorare 
se fingit, quocum plurea annos simul virit. Quamvi is enim illud facilius ferri 
posset, quod ad crvorra cogitandum foret aùrò, quo tandem referendum 
esse putabimus 6v? Ad Alexandrmn certe vel propterea referri nullo modo 
potest, quod nimio intervallo illud ab co sejunctum est, el etiamsi referre 
vellemus, quis intelligendus esset 0 7009xgt75, prorsus obscurum esset. 
Itaque emendatione opus esse Strothius sentiens, secutus Christophorsonum 
LÌ a00g VII pro 6 z7v0g7trS et paulo post. etiam Ts rgogngtidog pro 
roî r10g7rov scripsit, vocum 7 zopijtis et 6 rvoggens ab itacismo recen- 
tiorum Graecorum repetendam esse monens, ut supra, ubi v. not. 10. coll. 
III, 33. not. 7. Sententiam autem verborum hane esse dicit Str.: “ quem 
(Alexandrum) per multos annos illis archivis interfui8se prophetissa ne- 
gat. At huic interpretationi non solum illud obstat, quod dr ad Alezan- - 
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dram referendum foret, ad quem sine summa duritia referri non potest, 
sedipsum participium cvyorra, quod objectum esse non potestverbi ayvosiy 
cum infinitivo potius, non cum participio jungi Graecis soliti. Accedit vero 
quod apud Rufinum, ex quo certe si ullo modo fieri potest medicina huic 
loco quaerenda est (cf. Kimmel. p. 311.), mentio non fit prophetissae 
neque illa apta foret. ‘ De prophetissarum enim fraudibus apertis, ut recte 
ait Kimmel. p. 309., ‘eum [Apollonium] locutum esse scimus, jam pergit 
ad ipsos prophetas, inde a verbis: Aettouey r00p7Tas nai uaprioas — neo- 
paritontwore; ct statim post nostrum locum: ‘#av apvirta: dova toùs z700- 
vrjrac aurov siAngiva:. Inde facile liquet, inepte hic de prophetissis rur- 
sus exponi, mediis in prophetis, quasi illarum odio ita flagraret, ut earum 
oblivisci non potuerit. Quare ne Schweglerum quidem verum vidisse puto, 
qui Strothii conjectura probata nisi quod roù 740g?7r0v retinendum recte 
censuit, haec annotavit:‘ Meo quidem judicio nihil mutandum, nisi 6 zm0- 
ertys in 7 meogî,tis. Verte: ,,quem prophetissa (supradicta, adversus 
quam disputat Apollonius [$. 6.]), quamvis multos cum ea annos vixerit, 
silentio praetermittit vel se ignorare simulat, hune nos revincendo revin- 
cimus simul prophetae substantiam. ‘ Quod autem ipse in priore edit. 
proposui legendum esse, ò (d,u0010r) oi zvogigra: (i. e. Montanistae) 
avre (Alexandro) Guròv r0ddoîs Èr:div, ayvoota:, id est: quod publicum 
tabolarium, quamvis permultos annos jam cum eo (Alexandro) agat (mit 
Um cu thun, zu schaffen hat), in ejus scelera inquirat etc., tamen prophetae 
ignorare videntur, hoc etsi non justo durius dictum foret, ut existimat 
Kimmel. p. 311 sq., tamen nunc improbo cum propterea quod a cudicum 
scriptura et a Rufino nimis recedit, tum quod arriva: co modo quo dixi, de 
personis, non de rebus dici solet, ut ovriiva: 2:B4i0:s et similia. Cf. Pas- 
Bor.s.v. cure. Eadem de causa et quod non sine majori duritia deesset 
«rs, rejicienda est Bongarsii et G* scriptura: 5 6 71097175 cvròv dyrosi. 
Neque vero quod Kimmel. p. 312. conjecit, & ròv 00717 crrovra 704- 
leis Frigur ayrootaw, ut sit: ‘cui prophetam multis annis inferfuisse negant) 
sdmitti ‘potest propterea quod dayro:ty sie quoque participio tanquam 
objeeto contra sermonis consuetudinem junctum foret neque tanta est 
Rufini hi optimi prophetae qui ei famulantur ignorant vertentisauctoritas, ut 
ayresî quoque in ayrnoîs:y mutandum sit. Retractans igitur ipso Kim- 
mel. p. 312. sententiam suam postremo hanc conjecturam proposuit: è 
te 2Y0gYTM CUVÒOY — dyrootaw, quod, quamvis de [cum] propheta multos 
per annos egerit, non agnoscunt illi, eamque conjecturam multo faciliorem 
et simpliciorem, nec a Rufino, candem sententiam afferente, nimis alienam 
eise ait. Sed neque illud cogitavit Kimmelius, ayrooî9iv ut contra codices 
seribatur, Rufinì translatione non postulari, neque idem quod ipsi p.310. 
in Bongarsii scriptura displicuit, de eo quod conjecit 6 19 2009717 crràr 
dicendum esse meminit, id est, derebus Grr:iva: eo modo non poni. Quare 
cum codicum scripturam vitiosam esse manifestum sit, recipiendum duxi 
in quod diutius et iterum iterumque de hoc loco cogitans incidi # 0 70097- 
tascuvor — ayvosi. — 16. BagaotawR®. — 17. diva posteiàngirai Lr. tacite 
16 
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posuit. — 18. m00gîris legit Ruf. vertens:" Dicite mihi vos, prophetissac, 
vultus prophetantis candoribus et ruboribus aliquando fucatur? Prophetissa 
stybiis tingitur? Prophetissa ornanentis utitur et ornatibus delectatur?" 
Inde vero pergit Ruf-: ‘ Deinde propheta : ad tabulam et ad tesseras ludit? 
Propheta' etc. — 19. #07 AE*F°K Nic. Steph. Val. Str. Br., dn cett. — 
20. i'rò AE* Steph. Val Str., mapa Nic., xvòs cett. — 21. riv éxBiorm. 
2Aavnv A Steph. Str. 


Cap. XIX. 1. Zeoazriwy O Nic. Ruf. Steph. Str. Lr. hic et deinceps. 
— 2. mosréygee i6y0s yevto Ba: AK Steph. Val. Str. — 3. Kagixay Nic. Kag- 
TeguuÒY B mendose, ad Carinum Hieronymus. — 4. ITorriov B* Nie. Hiero- 
nym. in catal. (/’ontium), ipse Euseb. H. E. VI, 12. rai ra 200 Îlortioy 
saè Kagixov. Str. Br. Sch., ITorrixòy cett. — 5. #607te AE*G (a sec. m.) 
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. “ 9 , ‘ ®- - , 9 Poi 4 € 

runata. Ev cavty de tp tov Laoarnicvvos ento. nat vao- 
’ T , 

uetoIGeIS Pioortai Fiagiorwor inioximor, ov è psv cis WIE 0g 
# ,6 > # ’ . ro) Di 
oceoquerwtai nidvondios Kvorvios uapotvs é0006da. vuds 
‘6 € , -” 9 LA . , ? , 
roua:, ò de cis tovtovr r0v todror' ,, Atdiog ITovrdios ’Tov- 
rc anò AdeBeltoù xodorzias cis Ooguns Enicuonos’ ti 6 deds è 
roîs oveavoîs, 0tt Tora 6 paxtpros 6 Ev Ayysadp, )9inoe c6v 


, o x - 
iuova còv ITowxiXins EuBadeîv, sat oi vroxpitai ov dqpizarv.* 


xi adlcov de Tesoro» Tor aguipuov ETLOKOT0Y cvuwPIpov TOvTOIG 
trois Bndodeici pocuuaow avtdzoago: peoortai cnpersicers. Kai 
y 
| per NATA TOVTOVE TY TOLUvTA. 


Kegdiatoy x. 
Uoa Eierratos tois èrmri “Pouns oxicnatisote èyyoagws diztientau. 


°EE' srurtias Bè cav Eri‘ Pours cov tri <7)5 èxxinolas +#s- 
toy Taguquoutto Tor E ‘onraîos diapogovs imiotodas cvrtaTTE, 

per ènipga puo mT00g Blaotor megi ogiopatos, av de Toos 
ogiro Tegi poraoyias N Tegì Toù tÙ elvar c0v Peov monti» 
ndr. Tuttrns jdo tou tijs proouns ovtos #dbxer nooaotite® 80 
r ardis vaocvodperor ti] sarà Ovadertivor nierg al cò seoi 
Moados ovrtdettEtai TO Eionraio orovdacua, iv ® xai inionpai- 
Tai cy aQuT Tor ATOCTOÀY aterdngera Eaveoy diadogi». 
Irda T00s TO TOÙ svi ronuuatos TEdEL Yapueotamtnv aUTOd Gnpetco- 
in eroovTEs, avapuaios xai tav je xatadéSoper ci; P009% 
ovtoy éyovcar Tor tootor "* n» Ogxico ve TOY puetayoaypoperor 
o fiBàiov TOÙTO nUTÙ TOÙ svgiov nto Ijoov Xorotov xai nate 
js dotov apovoias alto, }e* Foyetar upirar Cortas sal ve- 





IK(0) Ruf. Hieronym., (sciatis), idr: CF*>R*° Val. Br. Sch. — 6. ùzroce- 
ruzirtae AESF°GHO, Uzre0r; 17 varo CF*R* Steph. Val. Str. 


Cap. XX. 1. ‘Ei apud Lr. c. 23. inchoat. — * Iren. Fragm. p. 339 
lnss. — 2. nitayyavytperov GH Nic. — 3. aùroî ravovgiaz Lr. tacite. — 
6 neminem ante me offendisse, profecto est cur miremur. Aut enim 
ant 2» 7 legitima ratio constructionis postulabat, ut infra c. 24. $. 1. le- 
turrziutoa ti SITaYO: Fiagtoi: xotor, evo toy eta, et Ruf. vertit cum, Val. in 
0, Stroth. da, Closs. in der. Quare nisi emendare velimus i, insolentius 
onomen relativum, etsi sequens verbum #oyera: non regat accusativum, 
:rattractionem quandam eundem casum adscivisse statuendum erit quem 
rbet substantivum proxime antecedens, id est genitivum. Apud veteres 
item Graecos simili tantum ratione et perraro pronomen relativum prae- 
dentis nominis casum adsciscit, ubi nominativus illius pronominis pro- 
ie ponendus erat, contra hoc loco illud factum esset, quamvis dativo 
onominis utendum esset. Cf. Matthiac Gr. ampl. p. 884. n. 1. p. 885. 
d simillimi certe sunt loci Matth. XXIV, 38. digoi #6 Futvag eio740e = 
pe tic n. n stor. Lev. XXIII, 15. Bar. I, 19. Cf. Winer. Gr. N. T. 
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xQ0Ù6; ivo aytigalys 0 0 ueteyoawo, xa xatogdooye avrò 00 €O 
dyciyoapor tovto, 0dey peteyawo, eredi os * ui TOY oexor tov- 
toy duoios uetayoaye® sat Iroeis iv cp aveuyoago. Kai 
cavra dì° oqediuos va°° sueivov deléyBo, a006'° yuodòr te istopet- 
080, 05 dv Eyouer dpiotor oTevdaiOrArIS smipedeias toùs de- 
qaiovs Sxetvove nai ovew"* i iegovg avdoas vnoderrua. ’Ey È 78 ui? 
ToosLor xv T00S TOY Plogîvor è ò Etenvaios eniotoli, avdis «î6 
cuae ITolvxtono cvrovoius «vrov urnuovever déyar'* ,,Tavra 
tà Bipuata, Dlooive, iva reqerouevras ein, ov% Éotiy vyL0Dg Yr0)- 
uns tavra ca doyuata dovugpoara Èoti ct] rnAzoia, eis c)}v peyi- 
otyY aceperav atolgaldorea Tovs aetouevove avtois’ tadca ca 
Bozuuta ovd: oi Eto TI énxAnoias aigetizo! eroi unoay dTOGI- 
vacdai note taòta cu doruato oi 100 ypoy mpEopvTEROI vi xai 
toîs arootoàos ovuporrifjoartes ov TUpedmnar got. Eldor yao ce 
mais tor! tr t]j xato Aoia nugÙ JIoXvxdor®,'* laurodg rodo- 
corta èy tu Paotdixi avij nat meIgopueroy evdoxipeir Tao AVIO. 
Maov vao ta!” croce diaurnuovevo toy | évaygos pivoperor. | At 
puo x atdor pad noe cvravbovoni © wuyi sroUreai aUti, ore 
ue dvractai eimeiv nat cor ronor Èr ® xaderoperog dieleyero ò 
uaxcpios ITolvxapaos , ul Tag moo6dovs È 17 aùtoù xai tg eEtoo- 
dove, xai ov yapaxtijou toù Biov, xat t}r toù copuatos eideur," 

uai tas diadétes as Eroteito T00S tò mi; 906, ai tir ueta Iorar- 
r0V GUrAFAGTROPIP gs aniyyelàe al t}r perd Tav ,.01703p Tor 
dogaxotwy c0y xvgQioY, see 05 areurnuoreve covs doyovs !® avtdr, 
at meoi ToÙ xvgiov tira ji u quo Exelvov UUIKOEL, ai negi tor 
dvrausor avtod, xai meol tie ddacxalias, 0 TAQU Toy AUTO- 
TTI so vis Soi tovAorov raperdngios 6°! Iodvxaoros erryzedde 
nartu cvUpOrE tuîs reaquis. Tavtu nai cotte Bid c0 EÉlt0g qov 
$s0v tÒ ET époi reporòs srovdaing yxovor, Vo urIypatitoueros 
avta ovx Er yaotii, di Èv ci) éui] xaodia, uni del Bia TrY Yao 
toù Feoù yr7oioy avea arapapvabuar sai Ivraua: Siauaorvoe 


- -—- -_ —— —P— —- -—— 


p. 148. — 5. xatogDuwatis F*. — 6. usraypawqgs AF*°K Nic. Steph. Val. — 
7. 9yoes ro co avtiygcgo O. — 8. dé com. AE*K Steph. Val. — 9. xE0 
AE*GH Steph. Val., © CF*°KOR*. --- 10. #@ AE* Steph. Val., mg 
CF*PGHKOR®. — 11. intognodw R* fortasse rectius. Cf. V, 28, 19. not. — 

12. ovray Lr. tacite. Ruf. sciens cxemplum diligentiae a sanctis viris 


sllustribus traditum. — * Iren.l.l1. — ov Ere AK Nic., Ért wy cett. 
codd. et Br. Sch. Lr. — 14. rò fioivaderi AE*K Steph. Val. — 15. re 
GHO Lr. — 16. ; rav Lr. tacite. — 17. zragé6dors Steph. contra codd. 


auctoritatem. Ruf. et'incessum illius et v ultumactotiusvitacmodum. — 18. sidiar 
COR* Lr., idtay cett. — 19. row Aoyuy CF*H (seo. collat. Gron. ) KR*. - 
20. ra9 airdy avrorztiy K, nav avrostiv FP Val., rapa Toy AUTONTAY 
cett. — 21. didaaoxados post è add. Lr. tacite. -- 22. rarà add. AR'0 


tan dar nici Lie 


di 
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» - rd »” -" È) , > Do) € 

Eungoodsv toù deov, OTI EL Ti ToLOdTOY dxxoei exeivos Ò ua- 
) ij 92 iI 

S xo ATOSTOÀIKOS TOEOPVTEVOS, draxodbas av sai éugpoertas 
’ - ‘22 L' , 29 - 28 , ?. I q q > 

‘® AUTOv, al €0 cvrntes AUTO" ELN0Y Sè xads Bee, ic 

24 n 
ue xougoÙe cecnonuas, ta TOvTOI dvepouas” mepevyer Uy 
La 
)y tosor tr @ xadelouevos 7 sotos sor TOLOVT OY dumuoei i0- 
Kai èx tiv Enuotodo Sì avtov or ensorerder® feor caig 
q x i ” 

voais snuizotars Eniotuoitor avt&S, 7 ov ddelgpor cio: vov- 

’ autove xa Tpotgenoueros, Ivratar pareowdgrai. Tavra 

praios. 


Kepdiatov xa. 


‘Orrws èni'Pours tuaptiono:v Arodàovios. 


‘ va » \ - 1 
Kata de toy avtov 75 Kouodov' Bacidetas yoovov puerafe- 
q q - x - Di 
per ért to nodor ta nad pus, tionrns cvv Delia yaoi tas 
Cd bi Cd 
04 rs “is oixovuevS dialaBovons Euxipoius, oce xa Ò Usa 
.670s x Taytoy Yerovs drdoonor ace vmijyero woxi eni 
:0e87 toù tor 00r Veov Penoxziar, mote ® 707 ai cow Eni 
19 e uada niovro xal veve diaparbr aielovs Èni t}v cpov 
- 14 LI - 5 7 
qoorîv tavomi te xal Tayyeri” cotqriar. Obx nv dì doa 
-” .# Ud N ’ 
0 ucoxado Baiuori Bacxarm Orti t}v qpuow ociotor® are 
7 6 93 7 ‘ poi < 
3 ovr° avdis,' noridas tas xa? iuov ungavas Eniteyvo) 
> LI © 4 e ld , LI Cd y a) 
. “Eat pov tijs Popuator moleos Anodiavior, drioa toy 
- Lj LI tà £ 
motor eri naidela xai quiocoqia BePonuevor, èni° Bixaoti- 
tyei, Éra yé tina Toy eis tavra Enitndeior avid® Biaxbveoy 
#2 10 9 v PF) , > > e x » LI 
xt pooia ” tardoos ereioas. AZ 0 puev Serdlaios napa nat 
\ , ’ x e o - PINRI 3 x ‘ o 
7 dixzv c1084d0v, OT ur bijv EE0v 7v xata Paoidixòv 0007 
® Ci LI 1 # 
ron torovde unrutas, avtisa nateayvutar!' tà 0x8, ITepev- 
-” , tod land 
lixagtod toravtno xat avtov pijpor drevejzartos. ‘O dé ye 
ld land ld id 
léscutos uaprvs, n042@ dimapos ixetevoartos Toù dixaotov 
LI - x CI , 
;yovr avtov Eni cis cvy“ÀHTOV Bovàijs aitifcartos, dopiotarny 


, Val. Str., om. cett. Ruf. sicut moris erat ei. — 23. aùri on. A 
. Val., add. cett. — 24. meg:1yo. Steph. Str. M* perperam. — 
tote44ey Lr. tacite, éréoteÀev cett. Ruf. scripsit. 


ip. XXI. 1. Kmuodov C. — 2. xa&odov CF*. — 3. ws AE*O Steph. 
r. — 4. zravotzti Lr. tacite. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 514. 

yevei O Nic. Str. Z. Lr., zuyyevi F°, zayyivij cett. recte. Vid. 
ck. ad Phryn. p. 515. Cf. VI, 9, 7, VII, 23, 1. VIII, 6,6. Similiter 
rj de mart. P. IX, 10. — 6. d° viv E*E°GHOR® Br. Sch. Lr., 700y 
F*K. — 7. è0a?8s A Steph. Str., ele adi FP. — 8. el A AE* Nic. 
V al., èri cett. — 9. avrod Val. ex incuria, ut videtur. aùroy F®. 

tryogiav Lr. tacite. — 11. xattayyura: AF*4GHKOR®® Lr., xatayvo- 
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dato )s Suaotvosi niCtEDS Ènì nArtov Tapacyor drrodoyiar uega- 
Lux] xodacer osar!* mò Boyuatos cv7x.itov telecoveat, und did 
agriofta: tovs anub cis dixaatijpror naprbrias nai undauos ts 
moodecens uerafaliouerovs doyaiov map avtois vouov xexpatn- 
xitos. Tovtov uir ov ts ÈrI TOÙ Biuaotod pores xal tùs arro- 
xpicers dg mods nevi» memointo! où ITepevviov, nAOdr ce ci 
1006 t;v cvyalntor amodoyiur 0tm Biayvoirar qidor, Ex TIE TÉv 
cpyetcor unprvoiov!* cvrayBeiors iuiv drayoagijs cicerat. 


Kegalatov x3. 


Ti p , LI VI ves È , * È 6 
ves KATA TOUTOVG ÉrrLaKOzT0L® Eyvopis0rTo. 


cSexkto ye pur cijy Kouddov Baordeiug ÉteL déxa mods toLoiv 
x ’ 4 , ’ , , , . 
8tegi t7;v émigzoni;v dedertovoypguota EdevBeoor Biadegeta: Bixtmo 
9 T vp - , »w ’ # 1 -“ > . 
er maxi lovdiarov-dexator etos avazinoartos, cav xat Ade 
Li - 
Eeydoerav Tapornicr tiv detrovoyiur Eyyenisetai Anuyroios® xad 
ee - b) ” 
ovs uni Tijg Avtiogeor guxdz;0t0s 078008 dnò TOr aTOCTOHAOP è 
, Y ’ v , s° , 2 3»_s ® 
aooctdev 7767, ded Aoperos ÈTLTOTE Luparioy” ETIGKOTOG Eyrwpitero. 
3 - 4 i 
Kucapeiag dè ts éni Ilo}actir xadyyeito Oe0grdos. Kai 
Naguosos Bè Opotcos, ov xai aQboftev Ò 26706 srunv® èroujcaro, 
cis ev ‘1800604 pos éxx.rotag EtL TOTE tyY .ettovoyiay elyev. Ko- 
, ‘ - ve , x LI b) ‘(606 »9_ » 3 , 
owdov de Tis sad Eliuda xuta covs avtove ETIOKOTOS yv Bax- 
7 
qvhos; xat tig èv Ego Tagorties. ITolwxQung, xai ho de, 
me 78° sixos, &ri TOLTO‘ pvgior uuta tovode diemopenor. 9 7E 
pi 87} ‘oapos i Tijs miotems ets Mus nati} dev dododotia, covtovs 
sixdtos dropuaoti sateltEauer. 


ra: cett. — 12. woar CF'GHKOR®P Sch. Lr., 006 cett. — 13. meROINTA4 
AE® Steph. Val., 700,70 cett. — 1. pagregior CDF*°KR*, uautigor 


AE*GHO Steph. Lr. perperam. Vid. V. prooem. not. 4. 


Cap. XXII. * toy izagyuir add. B. — 1. dvazrinoartos CF*GKR', 
aronànaavtos AE*HO Nic. Steph. Str. Lr. Cf. IIT, 14. n. 8. — 2. Sioa- 
zior AE*O Ruf. Steph. Str. Lr. — 3. #7 /ladZacotivy BCDE?F*KR® Val. 
Br. Sch., #7rì Ilaiativis FPG, tisllalcaorivor AE*HO Steph. Str. Lr. — 


4. fytiro AE*HO Steph. Br. Lr. — 5. nuvi» ò Z6yng AE*F°K et edd. 
praeter Sch. Lr. ex cett. codd. — 6. arroiz E*F'GHO Br. Lr. ., alTols yg0- 
ros cett. Cf. c. 26. $. 1. rara tarod». —- 7. Baxyrdos F® Nic. Kuf. pro- 


bente Val., qui Graecos hujusmodi UMOKOIOTIXÀ per simplex / effere solere 
notavit, ut XurZoc, Ilarnvioc, Adioyriaz, Anuvàos, interdum tamen etiam 
per duplex 2, ut AiriZos et HuZing, parvns Inpiter, parvus Hercules. Ita 
Baxyr)ios,parvus Bacchus. — 8. rò Lr. tacite. 
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Keeaiaioy x}. 


Iltoi roù tore vnBivros augi toÙ racya Sntquatos. 


, ni q U 9° nd L) , Ud 

Zatnosos dnta sata tovode ov cuinous avaxivBeione, ot 
3), «je Aciag UnaSns * gi taporniat deo * éx Tapadicevws degato- 
TÉous serre ct] Teccapeoxoidexat]I morto deiv Eri cijg toù TdOYU 
cwtrgiov 80977] maoagvdarter, Éy N ver cò mobpator Tovdators 
Teor70gevro, my dov Èx TavTÒG KUTA Tavern, omoiu È av fuso 
cis éPdouudos negrtvyyRIOI, tas TOV devetdv émidbceg moLeicd et, 
ovx #80rs Ovtos toùtov Emitedziv TOV cobovr taîs ava tiv Lon)v 
«ragar cixovpévy* susAnotag, È aTOGTOÀt4I]S Tagudoceng TÒ xal 
eis detoo xQuI,o ur d00% puiatTovoaIS, cs pr ETEOC TO0CTKELY 
sagu Tir cis dyaoTU6E0S toù COT7VO8 fuor Jipsoe° tas vpotelus 
imdveoda:. Luvodoi du° nai Gvpugotijoeis EnLIxOTOr Ei taveov 
izivorto, murtes te pu prop di éniotodav ExxAnouotizòr Soyua 
tois navtayboe dieturovrto, dog &v und év @iiy motè tijs xvora- 
xs juepa® To cis Èx vexor drustaneme emitedoîto” toù xvpiov 
uvotiipior, sai 0T0IS EP TAVTY UOrI, TOP KUATÙ TÒ maoga voterò» 
quiattmpeta!° tas Enidvozis. Deépetar È’ ciotti viv tor sata 
Ialactiriy tuuindde ocvyuexpotIUErvOr Y0UG), Gv mooviETaNTO 
Osiqidos €775 Ev Kaicaosia napormias Enicsoos nai Neoxiccos 
tiis tr Ispocodtpos® xal tor Eni ‘Poouns dè duolos dilin mepi cov 
evtod inerjuatos, Emiouoror Bixtooa dlovoa' tav te sata IT6v- 
tor iniox0oaor, ov Ialuus 06 coyaudtatos TOOVTETEATO,  xai 
tor xaTa Talllav 88 TUQ0KLOY, ay Etoyvaîos ETeouonee È ÈTL TE 
Toy sere Ki Occonv]y ual tus Eusîce stodee’ nali idicog Bax- 
amlior!* cis KopurBiav ExuAnoias Enioxonmov, sai misiotor 0007 
dior, oi piav'* xa c)v avt)v dblav te xul upiciv èievzreyutrot, 
mm avtiy tedeuta: wijpor. Kai tovea» piv'* iv 0009 ele, Ò de- 
Inloutvos. 


Cap. XXIII. 1. araga AE* Steph. — 2. ogav CF*GHKR® Nic. Br. 
Sch., ws AE*O. — 3. nagya TouTnRIO! BEDESGHERA Sch., cotmnGiov 
macra cett. — 4. mrpanyogetero CES, — 5. Yutoa CE*KR®° (de BD non 
constat), Tuipar cum ceteris” codd. Str. Br. Lr. Cf. $ 2. — 6. de Lr. tacite. 
Mii ant Lr. tacite. — 8. quipas F'GH. — 9. azror:inîro Lr. tacite. — 

9. erlattoin:a AE"*O Steph. Str. Sch. Lr., griartone9a CD Val., priar- 
ton:8a F°*>GHKR®® Br. Cf. Suppl. nott. p. 40 sq. — 10. Iladpeas CKOR*> 
Le. Cf. IV, 23,6. — 11. mrgotréraxto, 05 deyaubratos Lr. tacite. — 12. 
Basyi lov E*F® Nic. Cf. e. XXI. n. 7. — 13. te post xiav add. Lr. tacite. 
— l4. ser om. Lr. tacite. 
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KendAatoy xÎ. 
Ilepì ris xata t;v 'Acgiav diagoria». 


- > _\V - b) #° > # L' , LA » - 
Toy de eni ts Acias smioxonar, To radar nOOCE0OY avtois 
q ’ ” 1°, c° ’ € = 1 
aapadoder diaquiurtewr 005 yonvai diiogvosrboperor, yyeito” ITo- 
4 a ‘ LU 
Avxodtrs, 05 xa aUTOS ev 7} T005 Bixtooa nat civ ‘Popaicor éx- 
- 2 - 
xAygiav diecvnmoaTto Yoaqu tv ets avtòr' 8i0ovoar naoudocw 
E) , 83 x LI . € - 9 »3€ , 4 # 4 
entiderar” dia tovTtay o Mueîs oty «o0gioveygror cyoper tar 
fpeoar, unre aoootidevtes punte dpapovyerot. Kai puo sata 7 
Aciay uepaha otogeta mexolurtan” ativa AraoTI[CETRI “ prog 
T7jS Tapuvotas toù xvoiov, èr I Éoyetai ueta dbls EE ovoardr, 
nai dyaotifoer* TasTAS ToÙs ayiovs, Dilurnoy cor! Bodexa dro- 
otolar, 06 NENOLUTTAL èy Iegaroke xai dvo fvrartioes avToOd FeTT- 
pavia Taodero:, al 7) eteoa avtoÙ Pvyatno év ario mvevpaci 
TOÙTEVOANÌII, n° ér Egéo® arataverai* ‘° #r dì ua ‘Iwavyns 1) 
Ènl TO st700y toÙ xugiov dratec0r, 06 erern9n ieosv Cd) setalor 
10 . 11 

mepopexds,"° sai uaotvs rai Bdeoxalos' ovtos!* tv Epico xexo:- 


Cap. XXIV. 1. ov fyeiro CF**GHKR®°®. Sed ita si scripsisset Euse- 
bius, ne obscurior esset oratio, antea scribere debebat: Pépeta: de rai 
yVvag7 to èrrì tijc Agiac — diioguorvontro vr, aut certe Mivetas dè rar 
eri — deiogupicontror, ut Asiae quoque episcoporum, quibys pracesset Po- 
lycrates, exstare cpistolam signific aretur, contra ex solo substantivo 7008” 
in verbis nimio intervallo sejunctis géosra: d’ sictri vir Tov sata Ilada:- 
GTtirnY Tpvinade IL yuexvoTHuÉroY yuagi; c. XXIII. $. 2. pendere gonitivi rey 
dé — diari ‘gulopivwy Vvix possunt, praesertim cum proxime praecedant 
etiam verba Kai rourmr per iv -- didyzimutrog et “v ante 77 iTo facile er 
praegresso y in verbo dciagrpiSaptror nasci potuerit. Inepte autem et 
perplexe sy tueri conatus est et a verbis Kai toroy pur —_ dedzioutros c. 
24. inchoato Br. ad h. 1. sic: ‘Quamvis verba xai Tourer nèr iv 6 0005 ele Ò 
ded 7,2 ;ioptros ad finem capitis praecedentis librarii et editores apposuerint, 
facile est visu apodosin hujus sententiae [?] contineri in rw dè Erri tic ‘Aciaz 
x. t. ). Verba igitur ita arcte cohaerentia, rorwy puèv, +. Tir de.... UNO 
nexu ad initium hujus capitis imprimenda curavi; et si phrasin t@y di èri 
17 Agias èzrignormar, cum praccedentibus toy dé xatà Ilortor èacsonen, 
etxaitàvxatà l'ailiaydi rapvinicir, et ÈTi dè T6Y xata ()agor vir conferamus, 
vir supervacaneum videhitur relativum wr ante 7yer0: vertendum enim est, 
erstat quoque epistola Asiae epise oporum, quibus praefuit Polycrates” Miran 
auteu quod Br. #7, cum illud quamvis temere hac ratione bene se habere 
crederet, non receperit. — 2. sis trois 13F* non improbante Val. Sed v. 
Kimmel. de Ruf. p. 246 8q. — 3. éxré0erra CF*>R*> Sch. — 4. agg 
dsovpyyror OR*.. — 5. xexotsnvra: Lr. tacite. Cf. III, 31, 3. Antea xos 
yao sai ex III, 31, 3. scripsit Routh. — 6. ava-n77o: GHO Ruf. (requiret) 
et Euseb. III, 31, 3. Lr., avaoTHaH cett. — 7. Pidizertov row E*GHO Br. 
Lr., Dilareroy TOY Steph., miàù:rerrov tov tv CE*KR®® Val. Str. Sch., @i- 
Aerertos 6 tow FP. — 8. i om. CF*°GHK Nic. Str. Br. Cf. II, 31. n. 7. — 
9. avazzizarta: Lr. tacite. — 10. megopzxws E* (supra sc. +) Str. Cf. III 
31. n. 8. Maittaire de diall. p. 462. C. p. 463. D. Matthiae Gr. ampl. 
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untat” svi de uat Ilolvxagros"* év Suvorg xai Erioxoos xai uao 
rus xat Ocaceus xat'° èniouoros xa ueotvs drò Evpereias, 
os tr Zuvory NENOLUNT AL. 1° Ti Bè dei deyewy Zayagw *° énioxo- 
soy nai pagrvea, ds èv Aavdisete xEXOLLNTaI, evi dè xal Hazigioy tI 
toy paxdo107, xai Melitova cor eUvoÙyor, Toy éy ario mveVIaTi 
sarta solitevoguevor, 606 UEÎTRI tv Zaodeci Tepuivoy ti» dro toy 
ovoardiy smoxoni;?, év n Ex vexooiy dragticere } Ovroi mavTES 
imoncar civ jueoavr tig teccapeoxardenams toù nAOqa sata TO 
evayztàior, under napesfatvortes, ailà sata cor sovra vis gti 
STES duodovovetes * Eri dì xdyo Ò puxgotegos TartOoY Vpuosy ITo- 
lvxeatn5, nato. !® neoado0 cor 0v7yerdv uov, cis sal Taoyxo- 
lov8yoa cio avro». Enca per pouy ovyyeveis | uov ETIGHOTOI, 700 
de 678005 net MUVTOTE Ty ppeoa payor oi cvpyeveie pov, otar ò 
lads foyve! Uli Lvpnr. ‘Era ot, aBelgol, sSyxorta nevce 80m Éy0oy 
tr xvoip, nai cvuBeBipuos TOîs ano ti oixovpévns adelpoîs, sat 
qdcay dayiuy yreapuy dedi v80s, ov aTvoouai Eni coîs xatanàz;0- 
GORtYOLS. 0i vao éuov peiboves siorpuaci* ”» »IIexDagyety dei 
deg paddo» 7 I crd gono. i Tovro émpegei megi TAPTOY red 
gor ro» cvURTEOOrTOvr av xai buodotovrtav EnIGKOTOY TaùTA 
learn » Edvvayn de tv Enionincor tor \svuragoytor urnuo- 
PEvOLI, ove vpets boocate petaxdn®va va éuod, xa uetexade 
caun»* cy TA ovopata édy 7ecqo, n0.i Ady siciv. Oi dè i80v- 
tu" toy puxg6o pov dv0gotoy Svrnudbazone I emiotodi), eidoteg 
or etxi; noliag ovx nveyza, &iia Ev xvpio | ’Inoov TAPTOTE ITENO- 


= _————_ _—_—__—-:- LEE —-- 


$. 187. Thiersch. Gr. $. 211. 26. 27. d. p. 342 sq. — 11. avròg Lr. ta- 
cite. — 12. ò post JIodixapzes add. ACF*>K Nic. Steph. Val. Sch. — 13. 
x om. CGH Sch. — 14. Evuevetas CE*KO Str. Sch. Lr., Eùuevias cett. 
Cf. V, 16, 22. — 15. xexoiuntai. Quae sequuntur KR°® ita habent: Ti di 
bi ityeoy Zayagiy èrigxortoy xose uAPTUEA, 06 Èv Aanodixti xexOiUNTat, tre 
rai Iloàvxagz0; 0 èr Zutovy nai trrionorros rai pagrve anò Evuevitac, 06 

& Zuiyro xexotuntou, Eri da nai Ilarmtipioy x. À. — 16. Zayyapuw Nic. — 
17. Ilarigsoy BCDF*°GHKOR® Sch. Lr., Ilanziviov AE* cett. edd., /7a- 
£tpioy Nic. Ruf. Papyrium. — 18. 17,v post xata add. Lr. tacite. — 
19, fevue. ‘ Text. vulg. [B (ab altera m. ) C (ad marg.) G (a sec. m.) HOR* 
(in m.) Steph. Lr.] #etve, quod ferri non potest; nam quartadecima luna 
primi mensis populus Judaeorum non parabat fermentum, sed potius pro- 
jiciebat. Sic enim diserte lex jubet. Quare hoc loco restituimus scripturam 
optimorum. codicum, Vaticani, Regii et Mazariniì, in quibus scriptum est 
Ferve cyy cuugy. In Fuk. scriptum inveni 7eveve. Sed in codice Medicaeo 
prius scriptum erat novi, sed postea erasa litera v, ejus loco 7 substitu- 
tun est. [zovue habent etiam E*°F*GKR®® Ruf. "qui omnes ita observarunt 
hunec diem ut conveniret cum illo, quo fermentum Judaeorum populus au- 
fert.j Est autem aprve plebejum vocabulum, cujusmodi verbis uti amat 
Polycrates, ut ex hac epistola apparet. Val. Vertit 7uvre Val. abjiceret, 
Closs. wegliess. — * Act. V, 29. — 20. sidores CF'GHKOR® (Ruf. scientes) 
Nie. Lr., idovris AE*F® cett. edd. — 21. Xviorò Lr. tacite. Ruf. in disci- 
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9 Qitevuoi. Ent covtow 6 per is ‘Popatov aoo0estos Bixco: 
a 960 vis Acias nacns ua taîs dpudg0rs éuuloiats ras TAPO 
xius dmotenven, ecey °° stegodotvveas, T76 xotrijs Ér00e05 ne 
cata, nati ceplurevsi 78 due recupero? Cxotro,wI{Tovs marta a 

10 37v°° tovs #ueice araxnovitor adelpovs. A où a@oi ye co. 
Emioxomors cave iotoxsto. Avtinapaxzedevorta: dijra aveD, 1 
Tijs siornivys nai tijs a0ds tovs màzoior sracewe te nai dyari 
qooveir. bioorta: dì xai «i tuttO porai, T—putixoTEROr xADi 

11 acousvor ov Pixtooos. ‘Ev cis xei 6 Elograîos 8x nR0CmT 
ov ,yeito sarà cir Talliav dBelpo» tniotetas, napiocata. 
°° deîr Èv por ti Ti xvoveniie sueoa Tò tig tov xvpiov dr 
otUotwe Emite.ticda: pvotioior, tod ye pv Bixtooi r0OCYuOrTO 
05 ui) amoxbator 0das uxdzioias Meov dogaiov É00vs tao&doc 
enitnoovoue, ndeiota Ereou capauvei, nat" avroîs®" biuaci cade 

12 émideyor'* =, 0088 puo uovov neo cis fueoas totiv i auqiof 
anos, dilu ai meoi toù eidovs avtoÙ Tie vyoteias. Oi psv ya 
oioveu piav fueoar deiv avtovs vyotever, ci de duo, oi di xat tÀei 
vas' ni dì teccapanorta!* Wpas siuevivas ce xl puxteRIvÙS Gv) 

13 perpovci tv fuéoar®° avedv. Kai tovii uòr cowmidia ca 
ÈTITOOVYTOY OÙ rÙv #p uo yeyorvia, d).,a xai nodv aooteo 
ni TOY Lio, poor, cor” maod To dxpipès, ds etxòs, “QuTOvYTO 
cv xa. daÀ0 otyTa xai (dwtiouòoy cvrnierav Els TÒ uetererta Da 
monitor. Kai ovdir Èlactor nartes oUto: sionvevotv ce x 


plina Christi semper versati sumus. — 22. gav CF*GHKOR® Sch. Lr.,« 
cett. — 23. &0dyv marras AE* Steph. Val. — 24. ra om. iidem. — 25. 1 
quam emendationem jam in Turnebi, Moraei, Gruteri libris inventam pri 
bavit Val., confirmat O et recte receperunt Z Br. Sch. Lr., 70 cett. Ru 
recte vertit confirmat, Val. illud quilen defendit, Closs, er erklirt sich di 
fiùr dass. Aliquoties autem Fuscbius zagiorara: sic cum dativo junctu: 
usurpavit, ut IV, 23, 4. rapistaTtaI To TS cirnBeiag xcrovi, IV, 30, 1. ot 
drratos T doro aTaurTantvp. Cum ori junxit VII, 20. ore un — AQ00npu 
Via Toî naoyza teoriv Emredetv maviotan:vos. Contraragiarara: ti aut se 
Ot, we, inf. est esrponere, demonstrare aliquid, ut II, 6,8. raviotas, 64 - 
debdirrov. Il, 22, 4. Tapos dn mayiatrgi de TOUT, ore — ietrodn. VI 
27,2. di è iatolig Ty alrroîi yroanv — maQuaTtI]Tas. VII, 31, 21. 32, 1: 
19. rapiatava: medita!) TY toù ranza topryy diir — dy:09a1. Prae] 
evang. I, 1. Chrysost. T. XII. p. 343. C. p. 3-44. E. Mont. -—- 26. xaè or 
F*GH. — 27. dè post arroî; om. C'FE*GHKR® Sch., add. cett. — 28. ra: 
Lr. tacite. — * Iren. Fragin. p. 340 Mass. — 29. TentTaparorta. Pos 
hane vocein hoc loco vexatissimo comma ponunt nulla codicum auctoritat 
Christophorsonus, Savilius, Strothius praeeunte Ruf. nonnulli etiam quadre 
ginta, ita ut horas diurnas nocturnas ju: compwtantes, diem statuant. Pot 
gag virgula apponitur in BD, re post zespivas om. AE* Steph., post n 
NTEVIVOG add. a (5 Grut. C* lones. Totum locum, ut supra legitur, uno te 
nore habent CK (ef. Gersdorf. ep. crit.) OR®" Val. Z. Br, Sch. Lr. - 
30. 17) nueva conjecit Gieseler. Vid. Melet. ad h. 1. — 31. rav om. li 
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siorrevomer c00s diirjlovs, xai 7 diaguoria vis »notelag tiv òpò- 
rosa» ©i7s ITUOTEWS CvViCTI 04. Tovroy xe orogiar ngootidyow», 
lid 0tx8s006 aaoudo0uot, covtov épovouy Toy tooror » Ev ois- sì 
xal gi neò coTi]eog npeopvreoo: oi TQOCTAPTEG ci; éxxAnotas SO 
ov v3y dqnri» Avixgrov Leyopev Ko ITioy, Tyivor ce xai Tele 
cR0eoY nei voro, otte avTtol éteyour, ovTE qois per avedy 
ineroestor, xat 0vdzr élattoy aUTOI pi) Tueoùrtes sigrrsvoy toù 
dT0 TOY AQ‘? Éy ais ètnosito, éggoperots mods AUTOVE * XL TOI 
padio» Evavtior iv tò trosiv toùs!” ui) troover. Kai ovdinoce 
Ra cò e80s tovro dneBirdrodr tives, di aitoi pu) tROOdYTES oi 
200 00% stosoputego! Tois aTÒ TOY Tago tyg0votw émeuroy 
svpaguotiar. Kai coù paxagiov ITolvxagnov enidiuroartos tI 
Pouy”° ini Arto», xacti meg allor tivar uuxod obrtes 008 
aliplovs evdvs sievevcar, megi tovtov Toù sepadaiov Hu? quieoi- 
oricartes cis” ‘ favtots. Obte 103 ò Avixitos TOY IloRvxagroy 
nica 2dvrato e Tuotir, ate pera Ioarvov Toù padytov Toù 
mpiov Yuor xai tav dourdiv drootoAor vis ovrdiETRUpEr, del te- 
meyxita, ovte pu)jr 0 Ioltxapgros tòr Arixntov Enece t“oei», 
lijorta tiv cvrijisay ov 100 avTOÙ TIESPvTEOdr dqetder xate- 
gu. Kai tovtoar 0vTOg Efbvror, Exowdoryoar favtoîs, xal év ti 
indzota rapegogyoer è Aviuntos tiv evyaoiotiar ta Iodvaden® 


tscite. — 32. év 065 om. BCDF*K Ruf. Val. Str. perperam. Vid. Kimmel. 
de Ruf. p. 248., qui recte notavit, falla aliorum locos afferentem Eusebium 
ron solere omittere. Cf. I, 7. V, 25. 28. VI, 11. 12. 14. 19. 25. 40. 43. 
VII, LL — 23. cù om. AK Steph. Val. Str. ., add. cett. — 34. aùror 
E'F'GHOR*® Ruf. (hi qui cum ipsis erant) Routh. Br. Sch. Lr., AUTO de 
ABCDF* Nic. Steph. Val. cujus conjectura 7° a#rois non opus est. — 
35. tr toîs in marg. librorum Turnebìi, Moraei, Gruteri probante Val. ad 
h. 1. his verbis: ‘ Est hic hujus loci sensus. Cum observantia alicujus moris 
et inobservantia sint inter se contraria, tamen quoties is qui morem obser- 
fat quempiam, versatur inter eos qui minime observant, tunc ipsa diversi- 
tas magis elucet. Hoc est quod vulgo dicitur in scholis philosophorum: 
Contraria juxta se invicem posita magis elucescunt. Itaque Val. vertit: 
‘Atqui obaervantia infer eos qui minime observabant, tanto magis contraria 
ridebatur.’” Similiter Str.: ‘ Da doch hier der Unterschied zwischen denen, 
die die Ostern so hielten, und denen, die sie nicht hielten, mehr in die 
Augen fiel.” Sed neque èvarriov esse videtur contraritm vel diversum et 
commode illud potest intelligi ut apud Hom. Od. VI, 329, ubi dativo jun- 
ctum coram significat. Tunc optima loci sententia haec est: ‘et tamen 
tunc, si quidem ex aliis ecclesiis advenerant, in quibus id observabatur, 
magis erat conspicua et adspectabilis observantia iis qui non observabant.’ 
Atque hanc interpretationem secutus recte Closs. vertit: mniewohi die Feier 
desselben denjenigen, die es nicht so feierten, mehr auffallen musste, Perperam 
igitar Val. conjecturam recepit M*. — 36. TI ‘Pon CF*GIIKOR®®, év TI 
“Poiprg AE°F° Br., év° Ponn EP Nic. Steph. Str. Z. — 87. nvòs AK Nic. 


14 


16 


17 
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NAT È vtoon7v dphoréri,*° noi ue sionrns an GAIA ov anna. 
car, ndone ts °° inxInoios elorya» éx6rrwr uai °° cdr tueod? 

18xoi cor u) tnpoovvta». Kai ò uèv Eionvaîos qpeporrvubs 
ov ci “Teosyyogie aved TE TO TOOn® zigrvortords, tovta 1 
tue Toy sxx).notoy etorons magenake: ce nei engeopever. 0% 
TOS OÙ uovo * « Bixropi, xat'° Bagooos dì adeiocors aoyo 
anioni ca sacalinia dl Eniotolo» neoi toù xensguerov È 
partos cpuiàee. 


KepdXatov xe’ 
‘Orws toîs na0: pia yijpos msgì toù ragya ocvvegwrny8n. 


Ol 78 pù» eni Iolooviygs, ovs adprivs BiedpAvBauer, | 
Naguocos rai Oe6gpidos, sai cvv avtoîs Kaoctos cis sata T' 
sxnAgoias 8rt0x0st0s, xat Kiapos cis sv Ilcodeuaidi, ot ce | 
covtoy cvredziv&dres neoi cis xateddovons sis avtove Ex di 
qs cv dtostodor meg cov naoya rapadocens mieiota Biesà. 
TES, KATA TÒ TEd0S ee poaPpis avtoîs QMuacw émidgyovoi qa: 
»Tfje d emocodze # ypoor reoabyre xaTÙ ITACA sxxAyotar® Y 
Jexqa Fiartupacdar, 6 0n00g 4?) ivogo cuey toîs oedime davi 
savtoy tas yuyds. Anhovuey de vpuîr, oc Wi abti fiutoa xa 
Aletaydozia dyovow, Urso nai mpeis. Ilog nua» 7à0% ca Yi 
pago nopiteto avroîg xoi fuiv mag aÙTÒI, VOTE CvUPOIYOS 


opov ayev fuas civ ayiav fueoar.‘ 


Keodiatoy xs. 
‘Dea ris Eiunvaiov pirdoradias nai st nuac nari Bey. 


Aa y00° mods toîs dnododeiciv Etonvaiov cvyyoduy 
nai taîs Eniotodais peostai ris avtov noòc "Edinvag 2670g ov: 


Steph. Str. — 38. dg74ov 60r: Lr. tacite. — 39. 775 om. Lr. tacite 
40. xaè om. AE*K Nic. Steph. Val. Str. — 41. rv om. AE*K Nic. Sti 
Val. Str. — 42. uovp AE*>KO Steph. Sch. M* Lr., uorov cett. — 43. « 
ante xai add. Nic. Ruf. Str. Z. Cf. VI, 8, 10. «n ardoaci povor, xa pui 
di — zeocousdeîs. Pro 1 Bixtog: teste Br. Bixrogi FP Nic. Odia 
E*GH. 

Cap. XXV. 1. magormioy AE*GH Steph. Br. — 2. dè A Steph., 1 
— 3. soptry Lr. tacite. Ruf. diem festum. 

Cap. XXVI. 1. ‘422 yao. Maximam in hoc libro capitulorum pei 
bationem etiam in codicibus suis fuisse quae ex Rufino restituerit, 
ad h. 1. annotavit. Causam autem erroris fuisse quod superiorum capi 
tituli bis per negligentiam librariorum in codd. ACD sint appositi. 
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pestartos xai ca uadiota? dvaysarstatos, meoi Enuotipuns èrye- 
r0epupiros® xai 4id0g 0v dvatidemey ddelpd, Magxiavg covropa, 
cis Eniderti9® coù arootodizod xnovyuatos' xa BiBZiov ci diadé- 
Èesoy dapigrr, 8 © tI mods EBoaiovs énistodis xo Tm deyope- 
s7s cogpias Zoloudrtos” urmuoveve, onta tiva ÈÈ avTdy napade- 
uevos. Kai ca ev ele Muetioar él &6vra pvadot» vor _Elonvaiov 
cocavra. Koubdov® Si cpv doylv Eni dexa xai coro» Eteci xata- 
lvoartos avroxgatoao TeBjoos® od 0%05 unotv #E pera cv Ko- 
podov cedevrizy Ieotiranos diayevouerov xpatet. 


Kepdiatov xl. 


‘Oa sai rav Zosrrav toy tHvinade cvrpuuaroten. 


IDeîcca uèr ovv TapA moXdoiy EIOETI vÙv ToOWv Tote colera: 
salascor nei ExxAnoraotixoy dvdoo è EVAQETOV oovd”e vrropurifuato 
ar ye un» aùtoì dieyvoruer, et av! ca Hoaxkettov eis Toy arooTO- 
lov, nai cà Matipuov negi ov nodvAovA:ftov® rapa toîs aipecto- 
ra” Sneriparos, toù n0dev Ù rato, ual TEoL toù vene» drraggew 
tir vin ta ce Kaydidov gie ty È Sayuegor, “oi Azrivvos es T7Y 
avrry vrodeoir* duotos TéErov aeoi aractacens, xai din ts 
vasdecis AouPiavov, sai pvgiov dii, wr Bia tò pydepiay dyev 
«goguir» oÙ ol6r ce oUTE tots yobrovs mapadovrai yougiî, vd 
iorogiag uvijuny vrocnuracta.. Kai adlov Bè mieistor, cdy 
osè ras nQognyogiag atedeyew zuiy dvratòr, 729ov ets pas 
loro: ded0d0i cr uèvr uai EuxAyowaotixo, de ye d)y° 7 EKLOTOV 
rapadetxvvo: Ts Petas ,teagis tounreta, adjhcor dì duos yuir, 
dti K} T}v a00077ogiav Ènayeta tv cv7J0apaperor. 


Keqpdiaroy un. 


Tipi ves ti Agriuovos atoe0ty tiapyijs eofeBinutvo, oloi te tÒy TEOTOY 
peyovagi, nai drrws Tac ayias yvagas diay Piga: TiTOdTRATIV. 


, ” 1 , L ” > , €? 
Tovror év tivos' omovdacpuari xata cis Aoreuovos aips- 


—_ —— 


semper in capitum partitione cod. O secutus est, quare apud eum c. 26. 
est c. 29. — 2. sic ta uadiota Lr. tacite. — 3. azodetiv conjecit Val. — 
4. Folonsrtos cogias AE*F° Nic. Steph. Str. Br., ZoZouwros cogias O 
Lr., copias Zodoucrros cett. Ruf. de Sapientia quae dicitur, Salomonis. — 
5. rà AE*F° Steph. Str. — 6. Kouodov — xgarteî apud Lr. c. 30. efficiunt 
et a verbis /TAeiota utv inchoatur c. 31. — 7. Z'ewgoos CO Lr., ZTeovizoos 
E*G. 


Cap. XXVII. 1. ay om. Val. fortasse casu. — 2. 7r04v9ovÀ7rov 
BCDESF*GHOR® Sch. Lr., r04v8eriAygtor cett. — 3. yedy om. Lr. tacite. 
Cap. XXVIII. 1. Èy rivi teste Br. AE* Steph. Idem Lr. tacite. — 
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0E06e TETONI]uero,* Jv adds Ò éx Tapocato» Iavior 0° uad' 
juds draremcacda: TEMEIMUTE > quoetai tig Summers tais éEeta- 
Coperarg 7 uty Toocmxovoa IotoRIaIS. Ty pae tor‘ debyioperzy 
aipeoir, widdr drdowtror pereoda: tor CATTOL* pacxovoar, OÙ 100 
modiov vemtepgioteicar Bievduroaor, Ered) ccusurer avtiv dvsay 
duyatur oi tavtrs p70edor siorzi mat, todda nai dia eis E1e7p07 
vtr Tijs pls giov werdijzogias muoubeie 0 1070s TUVTA ata 
Rete | LoTogei” Paci 7eo tovs uir Tooregovs tnavtus nali Aù- 
covs tove amootoiore Tupudnperai ce vai dedidayera: cavia, a 
vor ovTOI Lépovoi, nai tetnonoda cI)v dAfBerar toù xovypatos 
uéyoi Or qoorar Toy Bixrogos," os 7» toroxudexaTos anò ITe- 
coov ér Pop EmioxoTtOs, and de Tod diadoyov aUTOÙ Zegueirov 
raquuegagaziteu T);v dhijBerar. "Hv 8° @y tuyor darò cò deyò- 
pevor, tl n); TOdTOv “Ev CVTETITTOP avtoîs al Pelu Yougai. Kai 
adelgaor de tor Éati youppata” TPECPUTEGL TOY Y0OVOIP TOI 
Bixtogos," a Extivor nat” 009 ta ddr vato cis dABelas xai 
mods Ts TOTE Ripéctis Eroupar, dep di "Tovotirov xai MiActiadov 
uat Tatiavoo mai Kiijurtos xeb Etrvor mietoror, ér vis armaoi 
IeoZoyeitai Ò Xouscos. Tà puo E iguraiov te xi Meditcaros xei 
tor d0iaor Tis azrotì Piplia, deòr mci arBoonor uatey ye dorta 
TOv Xoiotor; yiadpoi dé oca sui ia adelgar at doyiz vaò 
TLOTOIY Yoaquicai tor Zbyor toù Heoù tor XAoiotor vprotoi Ieoào- 
povrtes; Ils ovr Èx tocaAvtmIr Tr uatuzzelioperov tov Exxàr- 
cIaotIKOD qoorzjuatos Erdeyeta: tovs peyoi Bixtogos oVviws @% 
ovtOI Àeyovoi, xenovyerar; ads de oUx aidobrtai Tavta Bixtogos 
satmpevdeo du, dixgifoz etdotes, OTI Bixtwo Oe0dotor tor oxv- 
Tee," Tor €0y!, por xai TUTEOe TUVTHS Tijs agryortéov ATOCTAGIAN, 
arenarie Tiis. xorarius, Todtor eitorta wilor drdgotor tor 
Xowotor; Ei yav Bixto Hat AUTOÙS ovTOS épooret, cy }; TOLTOr 
diduone raopruia, mos ar areBarhe"' Oeodoror tor tijg alpe 
CE TaLTIS evoetpr;* Kat ta ner sata cor Bixtooa corta. 

Tovrov di regi déxa mooctartos TIjg dettovozius Bddoyos xaîi: 
otatei Zeguoîros, dui to trator'® ci Zeprioov!* Bacidetas Ét0s. 


2. srerrovyputvmr O Lr. -- 3. 6 add. CF*GHR®® Sch., om. vulg. Ruf. nostri! 
jam puene temporibus. — 4. to om. AE*F°O Steph. Lr. — 5. tor corzea 
piro dai Lr. tacite. — 6. tor y z00vav rav Bixtagos (13)C(D)F*GHER®> 
Sch., twv Bixravos xoovav cett. — 7. cvyyoapnarta Lr. tacite. — 8. tor 
zeovuy rov Bixrogos BCDF*GHKR®P Sch., rr Bixrogos xgovwy cett. —- 
9. xai add. GHOR® Br. Lr., om. cett. — 10. Osodotor tòv axetta 
BCDE"*GHOR® Nic. Ruf. (Theodotum coriarium), roy axvutéa (3. AE*K Steph. 
Val. Str. -- 11. azréPade FPGHO Nic. Lr., aréfazi: cott. Ruf. ejiciebat. _ 
12. roratra AE*F*GHO Lr., racatra cett. Ruf. haec. — 13. draror 
CE*F*R* Br. Sch., #varoy cett. — 14 Zeuggov CF*'O Lr., Zeovrgor E*. 





V, 28, 8. 
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Ilgooxi9x0: dì è 0 Toosonuivoy cvreabas TTeoi Toù xataofareos 
tus BnAodeons nipEcE0»S B1Bhiow nol dii vara Zepveivoy pero- 
perno seat, ode rs aÙvtois orpaci teagor* ,»  Tropyijow _t0v” 
soldovs cor abelga moyuo eg pacs yerbueror, 0 vopito Oc. ei 
i” ZoSopors syeyovei, cuyoy ky uaxeivovS  dyov0ttyoe. Narkios'* 
nr ts opodoyntis ov mada:, 412° dr TOY Y)uetéooy 7evopevos xou- 


ur. Ovros jnatj?y nocèì vnò Acuiymiodotov È* 


xei étegov 
Grodérov civos toearnetitov. 


“Hoav dè ovto. cpp Osodorov cov 
cxvTsOS uadyrai, toù newtov È éni cuvTY tu Pooroet, uoiddov de 


dpeocvry, apogsodertos Ts xomwvavias VITO Bixtogos, de igm, 
toù core Eronorov. Avencio8n de ò Nurahios 11, di avrdr, en: 10 
calagigp aricxoros rAnoadirar!” cavene ts aipéossws, Dore dap- 
parer nag AUTO» prriata drrapia EKaToy mevtixorta. r. evoperos ll 
ory cÙr aveois du ogupetrooy moldazis évovBetzito Unò toù xvgiov. 
0 ie evondayyros ds05 uu uvoros rudy Troods Xorstos ovx 
IBovdero #50 EuxAnoias yevoueroy modesta: uagrvoa cor idiov 
cadr." ’Enei dì 0advuotegor coîs docuuci 
topeyos Ti] te nao uvtois rontoratedota vai tf mieicrovs drroà- 
leovoy aiogooxegdeia, televtator VO dyiooy Cyy8à00v épootiyadr, 
Ùi USO ts puxTOs ov cuixods lo dete, ooTe £odey craotivat, 
ru isBvoaueroy cUuxov xal atodoy KATATLCKUEVOY, perì modding 
‘erovdne uu daxgvey mooonegtiy Zepuorrp To ERICHOTO, uvdiope- 
ro» vrÒ tovs q0dasg où povov tav Èv xlajoo,*° Qiiu xa tov dai- 
xer, cuyyeai te tois dexgvo: 02/1, evoriayyvor exxAzoiav coù dex 
uoros Xesotov, aoà.y te i denoei X0yc@pevor, delsarta ce Tovs 
paloras wr etAyjgiei aÀyyor, puoi 16 sovoviBivat.” Tovros eau- 13 
Cra wmper mal 4). DIO megi qoy avtor toù avtod Gv? eapeos qo- 
,Xs roÙrov Efovoas TOY tooror | nf0agac uev Belas aqofas deoa- 
Rovpyxagi,miotecsta coquiaz zavova rn derijuaci, Xowotor dè p7v0r- 
rag», ov ti ai Peîci dgpovor yoaqat** Cirovrres, di2 drotov cyijpa 
criloyicuov eis tiv ti ade0tntos** ovoraciv evosdi, "** qilorno- 
mos dOxoUrTtES® uilv aUTOÎs TpoTtiv] tes ONrov poagiis Peixis, te 


lt # , I 7) ’ 240 , - 
fusotai, STOTEROY Guriupevov 7 dietevyueror drrata s01);001 


rr ————___—_—66whbA4«A--+-+_ — ——-- 


ZiBreov cett. Cf. c. XXVI. n. 7. — 15. “Avarodios R*, sed infra recte 
Nardltos. — 16. ‘Aauinziadov F° Nic. Theodoret. (hacret. fab. I, 5.). 
Post 'AoxAnziodorov K add. roî currins nadrroù toù mpatov. — 17. dr 
diva, AE*F"K Ruf. (nominaretur) Steph. M*. Cf. III, 23. n. 12. — 18. zra- 
Bruce Lr. tacite. — 19. yoausace O perperam. — 20. dv roi «Amo 
AEK Steph. Val. — 21. re BCDF*GHOR®* Sch. Lr., dé cett. — 22. yva- 
qui diyo ovo, R*. — 23. Georz;Tog Lr. tacite. — 24*. cuoraco AVI I 
BCDF GKOR®* Sch. Lr., RARE: ouoraciv cett. — 24°. civquutvov 7 dee 
“tryueror. Post dieceryutvov A Steph. probante Val. in annot. virgulam 
EvsEB. HIST. ECCL. 





mooceiye, Belea- 12 
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14 ogiua cviloyicpos,. Karahnoyees de ras dyias toò Beoù 7eo 
pas yscpergiay smuendevovew, oeav Ex cis 7î8 Ortis nai Ex cis 77 
Zalovrres xai ov avoder Eoyouerov ayvoovrtes. Evxdeidns yoù 
Tae cio avtor quiororas yeoperositat, Aquororsàne dì no 
Ossgpgaotos davpaborta: T'adnvòs rae 1008 darò Tiwooy xai moox 

15 uvreica:. Oi de tais TY an toto _regnous eis ty cîs ciotcea 
aver yvopnr aroyoopero, sai ct] tor dbéor mavovoyria x} 
anizy cor Vetow poaqpor miotir sarmndevorces, Ott undè PRG, 
miotems vneogovor, ci del xai Agyeiw; Aa coùro taîs Bziais yoc 
quis dpofws EneBalov tas yeioas, Afyorces avras BiooBaxeva 

16 Kai oc: covo pi) savawevdoperos aver Aya, è BovAbpuevos Bvre 
cai uadeiv. Ei yao vis Helios cvyuopicas avtov inaotov 
avtiyoapa eterate mods aiizia, sata mov av evpO: dia parovre: 

17 Acvugara poù tota: ca Aorymiodérov 3° goîs Os0d6tov. ITo) 
d.00y dè Eoy evrO07ou, dia tò piiotimvos Errereagpdai covs uadi 
tas avtov ta vg EKROTOV avTGI, 006 aùtoi adovo, satooda 
piva, covesoti» )paricutra. Ialiv dì tovrors ca ‘Eouogidov a 
ovrade. Ta yao Anolicvidov®* ovdi avea savtoîs tori ove 
qeva. “Eveoti yo cvyuoivai cà mpdtegor da’ avro!” xaracxei 
acBirta coîs vorsoor nediv EnidiaotRageicI, xat edosiv xataso7 

18 ernedovta. “Oons dè t6iuns É0cL covco cò auaprnua, eixòs pi 
èxgivovs dyvosir. "H yao où miotevovowr ayip nvevuari dedéy® 
cas Belas yoagas, sai slow driotoOI, 7) Eavtove syovrtar coqgot 
covs toù ayiov avevuatos indoyew, xai ci Éteoov 7 Sauorocis 


habent appositam, ut scias, quemadmodum ait Val., voces illas ovyrzaptro: 
naò discevyutvov referendas esse ad Oytòv quod praecessit, non autem st 
oxfpa cvizoyicuoù quod proxime sequitur. Sed hanc ipsam verborum 
constructionem solam veram esse ostendunt vel praecedentia verba où — 
Lntotvres aÀl ornioy oxqua cviloy:iguov — 00187] et recte Kuf. vertit: 
“ut si quis eis sermonem de scripturis proposuerit, illi e contrario propo- 
nant, utrum hic sermo de quo agitur, conjunctum aut separatum genus syllogismi 
faciat.” Bimiliter Val. utrum connerum an disjunctum syllogismi genus er eo 
confici possit. Closs. ob die conjunctive oder disjunctive Schlussform daraus 
gemacht werden kbnne. Zvuwrynptra autem, connexa, secundum Stoicos Val. 
constare ex duobus diversis pronuntiatis sit, ut illud: si dies, lur est, die 
Cevyutva, disjuncta, ut illud: aut dies est aut nor est. Cf. Plutarch. Morall. 
T.I. P.I. p. 150. C. Wyttenb. 19 mapaPitteoda (07) Toy piy 77Prnoste- 
gar qidogogoivta guasnds érdyoyta net pa0yuatinds arrogias, tov di toi 
quarnois Geuvruvoperov tic Turini ptvov èripices tixorta nat yevdoptve hu- 
ce. Upton. ad Dionys. de comp. verb. p. 72. Schaef. Hey n. ad Epict. 
man. XXXVI. p. 147. ed. 2. Krug. Logik p. 168. ed. 3. — 25. foxdzmo- 
dorov Nic. Ruf. Cph. Str. Cf. not. 16. °AcxAyziador cett. — 26. *Anolìe 
vidov F° Ruf. Nic. Theodoret. (haeret. fab. II, 5.), ‘Aro4iwriadov GHO 
Lr., Azr0diwrlovABCDE*F*KR®? Steph. Val. (sed probans ‘Arr04wvidor în 
not.). — 27. avroù F° in marg. Cph. Z. Cf. Theodoret. haeret. fab. II, 5. 
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Onti Tèe denjoucta: dvvarros è EavToY elpai tò coiunua, onoray 
nai "u ave» quei 7 ye7eupupivo, nai Tao c0y samminonoar, I 
tuavras rapelafor tas rexpas, xai delta drtizoaga, oder aved 
pereroarparto, pi) Eycocir. “Evior dì aver odi: racayaoacos 19 
gincay avras, ail’ drivs dovyoduevor c0v ce vouov sal ovs 
seepras, dyduov xai &Idov Bdacualias noopdoei qeortos eis 
tegaror ascmdzias 0%:000v xarcodic@noar.* Kai tavra usy roù- 
tor inroood0 ®° cy reoror. 
°ExxAnowactizo istopgias d0yov méuntov c840s. 


— 28. ioropro de CDF*G Br. Sch., ioropeicde cett. Cf. Matthiae Gr. 
spl. p. I. 


17* 


a 


Tade rai n éxtn 
neouéger BiBLog tic éxnlmowaotinio iotopias. 


A. Ilsoi cov sata Zefjoov' Biopuod. 

B. Ilsoi qîs “Aeiyevovs 8x mados d0xjoens. 

. ‘Ss xopudî] yé06 c0v tòv Xoiotoù d070v ènpsofevev. 

"Oco di avcod xatuynBérees neofz8ncar paotvoss. 

. Ilsoi Ilovapiaivms. 

. Ileoi KaAyuerros tov Alezardoéovs. 

. ITeoi ‘lovda 0vy70agpeos. 

. ITeoi voù volun0eytos “Loiysve. 

Ileoì Toy KATA Naguiocoy naoudbbo». 

Ileoi Toy èy ‘Isg0c0Avpors ENILOKOTT0Y. 

IA. Ilegi Aletardo0v. 

IB. Ieoì ZTaguriovos® xo Toy pegopevor avtov 7070r. 

IT. Ilegi Toy KArpevros cvrreaupator. 

IA. ‘Ox600v guvnuovevoer* yoagor. 

IE. Ileoi coù ‘Hoaxa. 

IS. "Oro "Loyéns neoi tas Peias fomovdane: yoagpas. 

IZ. Ileoi Zvuuayov toù tounrévs. 

IH. Ileoi Aufgosiov. 

IO. “Oca neoi 'Loyérovs umguorevera. 

K. °Ocoi ov cprinade gEoortai ddyoc. 

KA. °Oco1 sara covode enicxonoi Eyvapitorto. 

KB. "Oca cò ‘Innolvrov sis juas 7482. 

KT. Ilsoi cis oiyévovs onovde sai ds roù Exxiyoraoria 
stosofetov idr. 

KA. Tiva int «is Alsbar8oeias 8Ernyoaco. 


CORNA: 


1. Zevioov Lr. tacite. — 2. émgtafevo:r Lr. tacite. — 8. Xe ario 


Steph. Str. Lr. — 4. 6 aùròs om. (teste Br.) BCDF**GH(OR* 
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KE. "Ono cd» ir81adrjxcov yoagpdr iunnuovevoer. 

KS. ‘s ‘Hoaxas c}v Aletar8ot0r inicuontzv Biedetaro. 

KZ. "Orcos avror 000 vi énicnonoi. 

KH. Ilegi coù uara Matiuivoy Biorpuod. 

KO. Ileoi Pafiavov, 005 ‘Popaicov Enioxoros tx Beoù rapa- 
d0E0s avedeiy dn. 

A. "Ocoi yeyovaciww “Reiyévove poregrai. 

AA. Ieoi Agporxavov®. 

4B. Tiva ’Qoeigérns év Kaucapzia «cis IHoalouotivns 8Enyi- 
caro.° 

AT. Tleoi cis Byoviiov napargonijs. 

Ad. Tà xaza Pilinnor xalcaoa. 

AF. “Lg Atovvaros 'Hoaxd& civ Enicuonie Biedétaro. 

45. “Oca diia tonovdacto? ep ‘Leyéve. 

AZ. Ileoi cîs tOv Apafoar Biactaceme., 

AH. Ilegi «îs Eluecaitàr aiogtceos. 

40. ITeoi coù sarà Asxiov dioypuod, nai 000 ‘Lewyérns né- 
sorde. 

M. Isoi cor Aiovvoig® cvufartor. 

MA. Ilepi civ én° avis Aletardozias paotvenoareor. 

MB. Ilsoi cv dihwy è Aiovioros ictoget. 

MI. Ilegi Noovatov!*, old cis 7v tor tEbmOv, xal meoi cis 
NAT AVTOV RIQÉOE0S. - 

MA. Ileoi Zapartiovos!' istogia Aiovvaiov. 

ME. ’Enuotol) noòs Noovator!* Atovudiov. 

MS. Ilsoi ov dilwr Aiovuciov Eristodd. 





$. roò yooroycagovr add. AE* et edd. praeter Br. Lr. — 6. xaì 600 add. 
AE et edd. praeter Br. Lr. — 7. tor xaicaga om. Lr. tacite. — 
8. toroidaota: AE* et edd. praeter Br. Lr., fozrovdaoto teste Br. habent _ 
BCDP**GH(OR*). — 9. roi é7710x07r® add. AE* et edd, praeter Br. Lr. — 
10. Navarov Lr. — 11. Zipaziiavos Lr. — 12. Navartoy Lr. tacite. 


EvoeBtov roù Haugilov 
Exx}notaotixnge Iotopias 


Aoyos s'. 


Keqpdiatov a. 
Ileoì toù nata ZeBioov dewyuoù. 


‘Rs 88 nai ZeBioos® Biopuòr natu cow suuigoroiv è; 
- | 4 
launoà uèv tiv ono evoefeias adineor! sata navta coroy 
" U LA 9» > , 9_3 > , 
cedgito paprvora, padiota d° erdr9ver n° Adebardozias, 
3» 9 i) « e , 8 >? # 4 > ?2 o 
an Ayvarov xa OnBaidos anaone' apuotirdn»” avrodi vi 
int peyiotor dIANytor® Beoù mapaneuroputvar otadior, Ba 
ceouuotatne te momiior Pacavor xat davatov Teor vstop 
covs naod ded” atepavove dvadovueror. “Ev oîs nai Ascvit 
dey6peros “Loiysvovg® marzo tir sepadiv anotunBete, véov xe 
uavalcine ov naîda, 05 d7 Omolas SE Eueivov neoi cv 4 
là TÀ T 9 Y 4 ’ e “ 
20709 mpORIEECE0S 77, 0vx axaigor dia Boagscov Biedbeîr, cq 
dota modvv elvar nagù toîs nodioîs cor neoi avrov Before 
i6yor. 





Cap. I. 1. Zev7oos CFPOR®” Lr., Feovijoos E*. — 2. èr aragau 
ixxAnoiais post @8Ayr0oy add. CF*HR®° Val., om. cett. — 3. axao7 
Val. fortasse ex incuria. — 4. dgsotivì» om. O Ruf. — 5. a82ytdy 
aragns ponunt CF*HKR®"® Steph. Val. Jungenda sunt uéyiotor ad. 
Beoù otadior. Cf. c. 4. $. 3. rreusrtòs dbAnris tc svo:fetas. VIII, 17, 
mart. P. c. 3. $. 1. tv sepovixwr ric Beocefeiac aPANpWOv. Ruf. h. 1. 1 
pietatis athletae. — 6. te naì Lr. tacite. — 7. Qeoi AE*F*®K Raf. (a-di 
edd. praeter Sch. Lr. — 8.'‘L201yévovs. Origenis nomen in BCD se 
cum aspiratione scribi et eodem modo se in Theodori Metochitae 
mentariis scriptum olim legere meminisse neque sibi displicere hanc 
pturam Val. ad h. 1. notat. ‘/20yéy7< enim dici quasi wpi yewwyBeis, ic 
mature genitus, cui contrarium awgi. 





| 
I 


| 
| 


VI, 2, 1. Origenes. VI, 2, 7. 268 


Kepdiatoy B- 
ITeoì cîs Igiykvovs èx maudòs acuoews. 

IloZù puèv ovv dv cis simoL, tov Bior coù drdods iv cyOÀî 
sapadovras Ba yoagps aeomueros, Siorto B° dv nai idias bro- 
desta ) neoi avtoù ovrtatio. “Ouos 8° iueîs Bnl coù mapirros 
intenouevor” ca sieîiota, Bid Poaytov ce olov te 6diya dera 


._° 9 >_v , ” > - sc , 
toy neoi avtov diedevooueda, 8x Tiro emiotod@e xa iatopias 


tor xai sic juas tw Bio nequiayusra» avtovi yvropiuor tà dn- 
lorpeva peoortes. ’Loiyévovs® xai ta #E avi, de imeîy, crag- 
Jaroy È dbrournuorevea pos elvar Boxeî. Aexacov pèv rao emeiye 
Ze8ij00g ° t7s Baoizias Ér0g, iyeiro Be Alebardosias nai t7s dot 
is Aiunzov Autos, toy de avidi RApoMIOV T}Y éruGHOTIY 
rewori core usta ‘Iovdiavòv Anprrtosos urea. Eis ueza 67 
ovr is Toù Bioozuod mvoxaite aqgeions, xi pvgicoy 000y qoîs 
rara TÒ pagrvoior aradovpevav atepavors, É0ms tocovros uapev- 
giov tir “Loiyevovs Eri noudîj maLdds vaRogortos uateige vzie, 
og duoce coîs xivdvro:s poor, moornday Te xl d dquay ésti to» 
driora aoopvpoos Eye. "HSn re° toi puxgòv' 000y avep ai cà 
tie andò coù fiov analiayîs où n6000 xadictaro, pui; obyi cîjsg 
drias nai ovgariov moovotas gis civ TATO» oqpelerav da t7s 
abroò unteds surodar adtp tic meodvpias évotaons. Avery 
por ed pèv moore À0701g inetevovou c7S neot avrò» panroexijs 
iadeozcas ped Zafeiv napexader, cgodobteRor d°!° iniceivavea 
dracapern, Oce-pvove aibrra còv nattou Secuotnelm quidere- 
eta, GR0s Eyivero tijs stepi cò paprvoiov dope, t))v aRcav avtod 
asoxovpanerz todita, oixor pevew avdayuno Enzyer. ‘O Sì, de 
osti» «220 ToaTteL» sro magir, cis mootvpias Unto io pu 
ay EnitELvOUEvTS , ovy 0506 te 0y Nesuety, diameurerai tw maroi 
APOTPENTINOTATYY Teoi paptvoiov cvredkus"' UIAZZO LE èv 7 
vera dékiy avtA mapavei deyoov® ,yEnege, ui) Bu’ rus diio ci 
qeorzoye.  Toùto aobror cis “Loiyévovs Tadixizs ayyivolas xai 
segi cv IeocsBerav ypopointatoe diadéctvs dvaroantov Eoto te- 
xuaigior. Kai yao nè” xai cav tie miotews Abyar où cuxoas 
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Cap. II. 1. érireuopevoi F°GHOR®®- ULur., #7mireuovuevoe F*, èrretiuvovy- 
tx Nie., èrereuvopuivos cett. — 2. aùro) quir BCDF*KR®®. — 8. ‘Losytvovs 
cum eépovres jungunt AK Steph. — 4. & post ozragyare» add. CKR°®. — 
3. Zergos CFPOR®"? Lr. — 6. dè CF*R*>., — 7. cuixgòv K fortasse rectius. 
— 8. avroù TS roodvpias F>, aùroù 1° noodvpig Moraeus et Grut. ad 
marg. libror. — 9. «iv oùy AK Steph. Val. — 10. 1° Lr. tacite. — 11. cvv- 
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dqoguos xatepeBàinto,"? raîs Beious yoaquîs Ebtr noudde tyn- 
cunuévos. Où uerpicos yovv!” xai neoi tavra!* snendento !!, coù 
mTaTpds ave 005 ti] tr epxuadicor madela xal covroy où xata 
8 magso7ov ti» quortida TETOLMuevov. 10 ‘EE amartOS yoùy stò», 
mToÒ TS toy Elynxòy uadnuaro, pehétne!" , &977e cois legoîs 
svacueiotai nadevuact , ixuod1081 xo amayyehiag ipeoes txa- 
9 0t7s avro» siompattoPEros. «Ovx arpoaipetas dì ravea Syiveco 
ro aaidi, ciia xai dyav rpodvudtaza meoi tavta movoùrti, 0g 
und’ èEaoueîr aved cus drlate nai Tooyeioove TOY iegdiv ibpo» - 
vtevbeis, Unteiv dé LIA aieov xecà Bagvreoas 76n sE Exeivov no- 
ivrroaypovei Pempias, sore nat? noczuare magsye t@ margi, 
ti oa 898401 Bydovy cò cis Peonvevotov yoagpije avarvrdardue 
10 vos Bovizua. “Exzivos Bè cp°° psv Boneiv eis OOGSAOTOY ERETTA NTTEr 
ato, purdsr vaso YMixiav undè cis noopurovs diavoias meQUItE OD 
eil! Syesiv rapa», (dios dì rap Faves cà perdda yeynd oe «ir 
peyioryy vuolbze th narcor dyuttor cirio deg yaouw, tI d7 
11 avro coovde”” marisa pevtota: naudòs MEivoer. ’Eniorarta de 
n modlanis sadevdorir?” to nai yvuvòca us v aùcov te 
ottova quoir, woneo de Beiov arevuatos Érdovr Év avtoîs dqgueow- 
uevov, quijoai ce cefacpuios sal cijs evtexvine panapior favròr 
iyioacda:. Tavca nai Ereoa tovroe cvyyeri neoi naida Orca 
12 còy Lerérn  vevecdau ®° pypovevovats. ‘9 da 707 ave 6 
TaT)o pagcvoio rersheimo, Fonuos @ua untei ol Boaxeregose 
adelgpoîs cor deiduòv éÈ , smtaxoudenator ov nin0es évos dyo!* 
18 xacadeinecai. Ts ye pùv coù natoOS neQuovotas toîis Pacidizoig 
caprios dvalyg0eions, èv omave toy xata cov Biov yoeroir cver 
TOS TOOCKxOvVoI sataotes, oixovopias t7jg tx Beod xaratiovtara 
xai tvyyaver BeEtoigers duod xal eramavoss Taoa tivi Avo» 
té pèv cor Piov xai tà dida mepipareotatg puvani, diufogeow 
ye pùv avdou mequenovay tav tore ant cis Alebardocius aipegto»- 
Tor° cd yevos®” nv ovros Avriogevs' Bteròv di avrov viov ®° elyér 
cel cuv dave, nai év coîs uddiota mepusimev i) BedyAoperz- 


- — =— ———————_—_—_— -. ——__+—_———— 


rdtas om. AE*F?GH Br. Ruf. epistolam scribit ad patrem. — 12. narefi- 
Bànto CKOR®® Sch., xaragé?Zyto cett. — 18. d° otv Lr. tacite. — l& 
tavras AE*GH et edd. praeter Sch. Lr. — 15. zre70vyro AE*F°GH Steph. 

Br. Cf. not. 12. — 16. zrocwvvgtvov AE* Nic. Steph. Str. Z. Ruf. efiem 
nostrarum scripturarum nonnulla legenda es subjiciebat. — 17. cedere R*. — 

18. d° Fre COR®> Lr. — 19. xaî om. A Val. — 20. rò OR*. — 21. rs om. 
F*°PGHR®P. — 22. rosovrov CF*GHR®® Nic. Sch. — 23. sidorts AF* Nic. 
Steph. Str., sa&ebdovte cett. — 24. Npeytyy FPGH. — 25. yeréoBa: om. 
Lr. tacite. — 26. cyan ttos AK Steph. Val. — 27. d° post tò yévos add. 
CF*K Val. 28. viòdv alrov Lr. tacite. —- 29. eye om. rs AE*F° Steph. 
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Alia TovTo ye èmavayxes ò “Leuyevns cvrOr, Tîs sE axeivov regi 14 


ty nioty dedodotas tvaori mapeigero. deiyuara, oti d7 uvgiov 
ah90vs Ba co doxovv ixavòy èy Léyo”° cov ITaviov (tovro vae 
77 6vopa tà dydoi) Gurazo|tvov mao avro ov povoy algetixd», 
cià xai mueregoy, oùd: notte MOOVTQARI, NATA €) eUy}y aù- 
"o GvoTmrei, guiarror sbea maudd uaxova® | &uxAnoiag, Bdedve- 
toueyròs TE, ds avTD onuati quei od1))) aÙros, ras TOY QipECe0IY 
idacnalias.* Ilooay8eis dì Uro toù TaTgos Èv Toe EMijeoy 
pa@ypacw , éxBvpoegoy te xai pera ti éxetvov \redeveny ©Y megi 
tovs i0yovs donmoei 6d0y Emidove davero», de xal Taguoxeviy éni 
cà yoauuatixà peroiay ® " épew, per ov moÀù tie toù maTo0s ce- 
lemazos tovrors emidedoxos Bavtor, evmbpeI TOP dvayuator, 006 
tr exzion TY Yhixia, Sayidoss. 


Kepdiatoy 1. 
Sc sonidij véos dv TÒY Xpeotoù doyov Ènpeofevev. 


Zyolatorri Sì ei! BiaroiBi, 05 nov xai aveds 8770dKpos 
iorogeî, underos te ènl tijs AleSavdgsias = xetuzeio dvanee- 
sov, aartor dè aredzAauérooy Ùno tus amido Tov diozpuov, 
aeogyeca» atto Teves ano tor #0v0v dixovoopevo: Toy d0y0y toù 
Prod, ‘y nodtov emionuaivera yepovevar® IMovragyor, 05 pera 
to prora ade xai pagrvoio Pero atexocun dn, devregor ‘Hoa- 
sar cov IMovregyov abelgor, 0 8} nal avtOS RAO ved màei- 

orrr Biov giiocspov* ai doxIoe0s anoderEy TaQaIYOY , UD 
Tstardoda» pera Anuiroior enicnonije atioveai. “Ecos 3° 77ey 





———————— we — T — T - 


Val. Str. — 30. éy A6yw» inavov et statim cvvayouivow Lr. tacite. — 31. xa- 
resas CF*. — 32. ras dilaczadiag toy aipigeuv Lr. tacite. — 33. où ue- 
tgiar BCDF*>°KOR®* Str. Sch. Lr., puetgiay AE°G Steph. Val. Br. Quamvis 
sutem major sit codd. qui habent oi uerpiay auctoritas, tamen hoc loco 
is non obtemperandum puto propterea quod multo facilius ab aliena manu 
tddi poterat o quam omitti, quippe cum uérgios sine où apud optimos 
ieriptores interdum ita ponatur, ut non sit me iocris, sed rectus, idoneus, 
areichend, geniigend. Ita Thucyd. II, 35. uetgioc sizretv. Plat. Crit. c. VI. 
ec dr petourata curortoipeda avra. Phaed. $. 83. puétgue Aytiv. Cratyl. 
$. 89. a. et Heindorf. ad h. |. Herodian. I, 2. 7. diniav puergiwe meo- 
PePruess. Ipse Euseb. VI, 23, 4. uerpims — areyvayvauer. VII, 32, 3. tot- 
Te setpiess TAG YVAagde — dnyovptvov. Rufin. quoque h. l. uergiav legisse 
tidetur vertens: ut ef ad docendum plene sufficeret. Vulgari autem ratione 
nitpioc et puetgiue Eusebius posuit supra. 8. 7. où mETgi06 zoîv — énen0- 
’yto. V, 2, 3. Guodoyoi puétgio: novi Tazevai. VIII, 4, 4. eroi 7105 — ézi- 
rolusrros. X, 4, 1. TS — TGV perpios érresnair. 


Cap. ITI. 1. TyoZaswy tod: ri Lr. tacite et perperam. — 2. yeyoyi- 
tas om. Lr. tacite. Paulo antea 0v pro wy K. — 3. gidogdpov Riov A et 
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dxtonadexato», xa 0 coù cus xCTIXI]0E06 TOOEOTH Bdacraliov.' 
E IC) xai MQOKOTTEL eni cor sata Axvdav cis Alebardezias 

jyovuevoy diory po, ote xal uadiora BiaBoyror ixcoaro saga 
naGi coîs dano tie TLGT806 dguoptvore ovopa”, di Lu svedeixyuto 
m00s ararene TOUS dyiove dyréras te” xui yrogiuove paptveus 
debimgiy ce xal neofvpiay. Où uovor yap èv Becpoig tugarovo, 
ovdì ueyos VOTATIS dROPUTEDS dyaxguwopévoss CvI7I , dla noci 
pera tabTty» Unapopévos ay ai fararo toîs ayi01g pagrvoi 
modi ti nadonoia yomueros nali ouoce Toîs svduvoss yopor %, 
dere 707 avror apociorta Papoaléos nai toùs uaprvoas puerà 
moddisz napprotas qQuifuari noocapopevorta nodiaxis Ermipaveis 
Ò 8r xvxdp cow edrav dijuos puxpov deir xacedevoer, ei pai) cijs 
eius Beluts Bondov xadarnat cvyyaror tapadobos BiediBoacner. 
‘H è’ ave)? Bela xal ovedvios yapis didote neduv saz madiv nai 
ovà’ iotiv doduis eilmeiv, tijs dyuv neoi tor Xootoù Zbyor apodv- 
pias te xa magonoius Evexev Trvixavta EmipovAevoueror avror 
dieguiatte. Tocovtos 8’ }v dea t&vr aniotwar è Tods avtor n0- 
Àeuog, 05 XA OUOTROGIÙS TOLOAUEPOVE, OTRATIOTAG AUTG eos 
toy olxov Érda natiuever, emotion, dia co nAd0g Toy Ta vis 
lepdis TiOTEMG xATHyOvpsvoy mao UVE. Ovro de doppioni Ò xat 
aveod | * Biooypòs ebexaero, 00$ Juueri yopsr avror tiv nacur 

mOdiv, 0IxOvE putv SE oixcov dusiBorta, nuvcagoBer di fhavropuevor 
tig nin8005 Evenev toy di 13 «vTOD t] dela TQoGLorTOY dedacra- 
Zia' èmet nai ca!° xuTa moabw toya avra 1vyctoT gens Piàogo- 
Quay xatoodapare eù pada Pavuastà meoueix e». Oior 7ovr tor 
16707, cosorde paci tor toomtor* xai ciov tor To0n0v, tororde nai! 

tov i6yov erederxivito. 10 d) uadiotu cvrarpopéris ave@ Bvra- 
uecos Beiag uvoiovs éryyev Eni ov avtoù Cji2or. ’Ened) dì Ewpa 
quitntas "8 mdetove ToogIortas, avth poro cis toù xacuytir 
dates vno Anuntoior toù rîs Exudnoiag TQ0ESTATOG Èrute- 
Tueupuevrs, dovugaror imrodpevas ti) CdL) peappetixiy 070 
ddacualtav tu 006 ta Peia rasdevuara 4OKNOEL, 141) peddzjoas 
dr000yrvowr dre dvaogpelij xai toîs iepoîs paBiuacwy vavciav cio 
tor yoapuatinoir i070v BiatoiBiv. Elca Zopiouò xadrjxorei, ds 


edd. praeter Sch. Lr. — 4. dedagxadior CF*°PKOR®° Lr., didagnadziov cett. 
— 6. iis Alttardoriaz AE*'KOR®®, ‘Arztavdotor F°, sarà ‘Al:tardpeiac 
CF*H, xata ‘Aretardosiar G. — 6. uroua CF*GK Nic. Br. Sch. Lr., tolmo- 
pa AE* Steph. Val. — 7. te om. A Steph. Val. — 8. xaù — z0uoey om., 
BCDF*R*”. — 9. ai;ry Lr. tacite ef perperam. — 10. xatà rorov Lr. tac. 
— .11. ‘Aàetardptov post nacar add. AE* Steph. Val. — 12. d’ fortasse 
vitio typograph. Lr. — 18. tà om. Lr. tacite.. — 14. «ai add. CF*KR"” 
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&r pr yero:co is mao troy érimovgias év8ens, 0cameo 19 aved 
mootegov "° 2070 doxatcor cvy7egppace grdoxadog snovdacpera 
aeradove, toi! sad où ravra scovyuivov pepopirois aveg cér- 
tapoir 6Podois cîs futoas rnoxsito, mielotos cs Freore toùroy 
qiiocogir Bievele: 10y roonor, nau Vas vecoregeuOÎI sndvpa- 
Gr tavrod MEQLALQOVUEVOG , nai dia ACNE puty Nusoas ov Gpuxgode 
a0x]080g AUUTovE dvatàor, nai cis vuxtòs dè tov nAeiova xeo- 
vor taîs cy delay youpoay dautoy dvatideis puedetats, Bio TE 06 
fn padiota Èyuagteody giiogoporato, coté pev toîs 8y dortiase 
repragioss Evaguovueros 1", cotè dè uepetonueroe toîs sata còy 
varOr xasooÎG, ov uerohauBayvew 003° 0405 ri ‘OTOMPvIS, di 
ini covdagos Bia amovdie Ermoisito. Ilavtoov 88 uddiota cas 20-10 
arrelixko TOoÙ COTI7OOS Powrac* qpuiaxttas elvai pero !* Beiy, cos 
te megi coù pi) dvo yicoivas und’ vrodiuaci yoodar!” rapaov- 
cas, unde pr taîs neoi toù ueddovtos yoovov poortior xacatoi. 
Beoda:. A220 xai peibovi 1îs phdixiag nootvpuia yociuevos, 11 
Wiz xai yupuvotiei diaxagreode, ele dupov te vreopadiovane ®° 
antpuogvrns tlavsor, tovs cup’ avror cic tà uadiota xatenine 
te, uvgiovs puèr 0govs!! Aumar evyopérovs avtp xowaveîv dv 
vrapgortor, Îl ove guy «vTOv siCpeoorta meoi tiv Peiav Bida- 
crullay xauactovs, où uv ye avtos*® ssdidove taîc xapregiaus. 
Atyeras yovr xai nigtovor ter yîjv nenacquivai, pydevi undapuos 12 
myonudros Vaodiuoeri, dilù nai civov Yorosos nat cor diicay 
sapa civ drayzaiav toog)v nieiotoss Ereciv drnecguueros, dove 
pin sic xipduror dratponiie xai Biagdoods où Fapaxos®® rep 
segcir. Toavra dì); gidocogov fiov coi: Fempusvois rapsyooy vrro- 18 


Ruf., om. AF*F°GHO Br. Sch. Lr. — 15. s00r:907 post dgyaiuy ponunt 
AK Steph. Val. - 16. roîs add. CF*K, om. cett. codd. Nic. Br. Lr. — 
17. tragxouevos add. ACF*HK, om. cett. codd. Br. Sch. Lr. — * Matth. 
1,9sq. — 18. diero eévou Lr. tacite. — 19. x070Fa: AE* Steph. Cf. III, 
89, 3. napayododa:. Matthiac Gr. ampl. $. 49. — 20. vmsoPaddovons 
©m. Lr. tacite. — 21. 6covs om. E*O Lr. — 22. y: aùròs CF*>GHKR®"® 
Seh., aèros x: AE*O et cett edd. — 23. roî auinatos K. Paulo post pro 
Ter Ono10v AÙT d <#40v A Steph. tor dL. auto <., quae lectio etiam sì 
Tera esset, eadem. foret dicendi brevitas, cum proprie dicendum esset roy 
èneroy te aùroî Cigiov. Animadv ertendum est enim, ut veteres Graecos 
ita patres ecclesiasticos haud raro in comparationibus contendere rem 
isam cum alius rei proprietatibus. Ita infra c. XIX. $. 6. Try tavtiay 
lztir® Toù ffiov sropriuy $ronoaro. Il, 28, 6. tpraimriv avrà — otEyny 
tredtra:. III, 39, 13. ris Opoiaus artt d0t7s mrapairios yiyove. IV,7,4. 
fe avrà TW Meydyi w werdodoyiaas. Vit. Const. I, 27. 8/1 tvartiar 
lz:ivoce tgartrta. ermanicus in tractatu de synodia Oecumn. p. 75. ed. 

Moyne (T. I. varr. sacr.) ra duora aut (= ro at. Td) pooroivees. 
Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 453. coll. $. 485. Winer. Gr. N. T. p. 549. 
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Bsiyuata, sixotros Eni tor 0posov avro tijioy nAsiovs Tappa 
tv pontor, dote 107 xai tov amictav Edvoiv, toiv te arò nau- 
Belac nei qpidocogpias*"* où covs cvyortas inarectoi ci di ab 
cov!° Bidagualia’ ols xai avroîs yyyoios dv Baer wuyîje tv cis 
cov Belo Abyor miociv di avrod napadegouivors dianosner cvr- 
sBawe xatà t0v tota too Simypoù xapor, oe xai civas avedy 
adovtas paprvoi®o tedsumtd ras. 


Kepdiatov d'. 
Voo di’ aùroù narnyn9tvi:s n0oz8noar puagruess. 


IIgaros, per o TOVTOIY ò puxoo reocdey dr2oBeis ITaov- 
Taogos Vidi ov q;v ini Pavaro' AmUYOPEvOv Guxgov Beir avdus 
60° neoi ov ò 10706, Gvparagdy avrd eis VOratnI toù Biov tedev- 
Ty UNO TOP aUTOÙ MOdITOIY ArGENTO, WE aITIOS AUTO TePyroe 
coù Bardrov® Beod Bè avro Frroe nai core Bova. Mera ds 
Movraoyor devtegog. Toy Aoeyévovs poten puagrvs avadeixyv- 
Tal 2207705 , n.113 Tv00s cyy Box DA, nageidpe TLOTEGG Tao 
eCqmuevos. Tue aUTiS Biatoys toitos sadiotata: puegrvs ‘Hoa- 
xAeidns, xo Esi tovt® tetagros “Hpoy, 6 pev reoregos 5TL xat- 
pyovuevos, Ò dè veogaitioros, tyv xeqpadiv drocundertes. "Ev 
mode tovto tig ade cxolis méuntoS d0Ineis cis sdcefeiag 
draxmoviretaL Éte00s où modwtOv Tepijvos, 0v pera riesi fa- 
caro? èmopoviy nepadi;* nodactijrai i0706 iyet. Kai Ri pilone dì 
‘Hoaîs® èvi xatngovpevi, tò pamticua, ds mOV Ppow® avede, 10° 
da nvoos daBovca tor fior sEedAvBer. 


et de genitivo in scriptura ròv Gov avro ©. et in loco Germanici 
post ownios posito Matthiae $. 386. n. 2. Plenius autem Euseb. H. E. 
III, 82, 2. scripsit ro roù xrotov 7040 maparàzgtoy tilos. De Latinis v. 
libr. m. de arte Lat. ‘scrib. p. 269. 4. — 24. xaì Tv dmuotiiv — pudocogias 
om. K. — 25. r7 avro B Steph. Str., ri] éevroù DF*. 


Cap. IV. 1. &ovarw CR* Sch., &avaror cett. Vid. III, 80, 2. VI, 8, 4. 
5,3. VII, 15, 5. cf. de mart. Pal. VIII, 9. XI, 13. 19. et ind. s. v. aza— 
yetv. Dorville ad Char. p. 432. Schacfer melett. p. 109 sq. Lobeck. 
ad Phryn. p. 475. — 2. 6 om. C. — 3. tr? om. L. tacite. — 4. xegadez 
GHO Ruf. (capite plerus) Br. Lr., x:padixij E*F°, palio A, nepadie ANO 
toni BCDF* Val. Str. 8Sch., xepadiis et post Z0y0s Exe arrotoni] K Steph. 

. 7 ‘Paîs K, } ‘Paîs Steph., om. Ruf. Cf. Cacciari ad Ruf. p. 328- 
Val tres distinguendas esse ait Heraides. Primam esse, cujus mentio in 
Menaseo die 5 Martii, secundam, Heraiden catechumenam, cusjus mentio 
in Menologio die 6 Septembr. Tertia, Herais, virgo Aegyptia, ex loco 
qui dicitur Tamma, patre Petro presbytero, quae anno aetatis 12. marty- 
rium subiit, ut est in Menaeo ad diem 23. Septemb., ubi ‘Tspaòc appella 
tur. In Martyrologio Romano Irais dicitur. — 6. gygoiv mov CF*GHR" 
Sch. Cf c. II. $. 14. — 7. rò om. Lr. tacite. 
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Kepdiatov e. 
ITsgi ITorapicwns. 


“EBSopos 88° sv covtos dordpueioto* Baceidns, cpv neo‘ 
B6rtoy ITorapiaway dtayayor, seo N modvs è A0706 tiger vùy 
mapa coîs Eriyoolors aderai, pvoio per vato cis toù couaros 


‘ arrelas ce nai naoderias, 8v Y Biénpewe, n00s soactàe dyovica- 
‘ 4 


ld 


pirns® (xal yao0 ovv avez aupaîor* no0s ti wvyi xai cò coù 00- 
paros cooaîor Enya), uvoia Sì Unito cis cis Xosotor nioteovs® 
dracigodons® al cél0s pero Beuvas nai porntùs' simciv Backyovs 
Gua cj° puneoi Maoxt4in® dà mvoos celeoBzione. Paci ya cosi 
cor dixaotyr, Auvias Îv tovep ovoua, yalenas inddrea! aùri 
xarà mavtos toù coÌuatos aixiag, téd0C Eq’ Vfosr toù couaros 
poropdyois aver drerdioai rapadovrar: civ dè Boagb vi cis! 
fave» Emuoxepapernr, éovtnbetcav 0 xpivete, toravenr Sovyai 
amoxpiotr, SL ny EBoxzL veropucuevor ti avtoîc @oefès drogtt- 
JiacBos. “Apa 83 2079 cor c76 droguozos 000v xatadstapuevny 
0 BacideiBns, ls cis My TOY Èv CTOATEIRIS Arageooptvor, dstayet 
segalafcov!* eyv ini Bavaro. “Ls dì cò nd905 Evoyietv aver!” 
xi dxodaeotors svuBoite ouacw Enendto, è psv aveigrer ano- 
sofa "* ovs Erufollortas, nAsiotov Eisoy nal qriarIooriav eis 
avtio srdernvvpevos, 7 dì cis neol avijv cvunabetas amodebapeyy 
tor ardoa Badoer rapareleverai fEartrjorota:!" 700 avrov an- 
ebovcar Tapa Tov Savio xvpiov, xal ovx es pauooy tor eis 
avtm» nETORYUEVOY T}v Quoif}y anoticer aveg. Tavra di cinov- 
cur, yervaicg tiv tEodov Urootirar, nittns Eunvoov xarà Bia 
Foca uson toù couatos as’ dxoov moddiv nai ueyoi xogv@is 
Metpa not xara puxo0v!” mepigudeione adr. Kai ò piv cis 
tordiuov x00NS Torovtos xatgyovioto Adios. Où uaxo0v 88 y06voy 

nov è BacidelBys doxov Bid tiva aiziav n00S tov ovotea- 





Cap. V. 1. dè add. CF*KR®*, om. cett. codd. Steph. Str. Br. Lr. — 

2. a0c@uy0odw GH (sec. collat. Gronov.). Cf. V, 28, 19. not. 7018ueîro O 
Le., apdutiodo cett. — 3. ayomigantry ACF*R* Steph. Br. — 4. axuatoy 
\ri Lr. tacite. — 5. brio — zriotsos om. E*F°GH. — 6. avardgoa0zs 
KR®*® Sch., avarZdans cett. — 7. re add. Lr. tacite. — 8. rj om. 
ARP». — 9. Maputàla CF*G (suprascr. 7). — 10. èmr:dtvra Lr. tac. — 
11. cio BCDE*GHR®® Sch., 700 cett. — 12. w?jpov post zapadafuw add. 
le. tacito. -- 13. ari CF*GHR*, avryy cett. codd. et Steph. Str. Br. Lr. 
— 14. avacoffi» (teste Br.) AE* Lr. tac. — 15. #tatgoacta: CF*°GHK. 
— 16. xaè om. Lr. tacite. — 17. uuxg0v BCDF*GHR®® Sch., fpayù cett. — 
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cuotor * airndels, ui) SEsîvoi avrd cò napdrav durvva: BisPefai-o 
ovto. Xostiaror yae Unapgewvr, nai tovto téugpardis 6uodoyeir. 
IToitey pèv ovv tvopiteto tios tÙù nPdITEA, de dì Eniuoros artagv- 
citecro, dyetai ènì cov Binaotizy, dp où c}v ivoracir duodoyoas 
Becpoîs napadibora.. Tov Bs xata Beoy adelgpar 0g avrov agi 
xopuévoav'°, xal civ altiav cis aIqooas xal naoadobov taverne 
oou7s avrdavopevar, depetai cineiv, 0g apa Ilotapiaa cpuciv 
Voregor Huéoais Toù paotvoiov vuxtoo EnistRca octÉéparor avtov 
ty sepali neoideica ein, pain te mapaxexiyuivai gaow aUtoD by 
xugior, xal ti dÉtoogeme Terugmuivai, ovx eis paxo0v?° cs actor 
mapelwecto:. “Eni covtors toiv adedgpar t7s 81 xvoi@ cpEari- 
dos peradoritor avip, t] uereneica fueox to toù xvpiov Bano: 
pas paorvoip tir xepalzv anorsurerat. Kai diloi Bè ndzlovs 
cor nat’ Aletardoziar dbo60g ta Xostoù 2070 no00e4dkì 
xatà tovs dedyAopusvovs iotopovriai, 05 8) xa?” vavove cîs Ilo- 
tapuaivns iniparztone nat aooonexAnuerne"? adtove. ANA cavra 
per code Égetoo. 


Kepdiatoy g'. * 
Ilspè Kiyguertos toi 'Aà:tardotws. 


ITavrowov dì Kliuns dadebdperos, cis xav’ Aletardoewar 
xaTyynoezas eis Exgivo Toù saupov xaByyeiro, cy nai cor “Loiyésnr 
ov qorentor yevecda: aveov.! Tip y8 tor cdov ctompartor 
avtov® rnoayuaceiav® è Klruns vropurppuaribbpevos, sacra cò* 
apotor cvyyocaupa* yoovixo exdeueros yoaqgrr, cis civ Kouòdov 
cedeva)» mepipoagei tovs yoovove, cis elvar cage, oti xata ZTePi- 


18. orpatiorriy C. — 19. apixvonévov CF**°GHOR® Ruf. (visitantibus eum 
nostris) Sch. Lr., agixoutvwv cett. — 20. st; uaxoav F°K. — 31. érri cov 
B&etov A6yov inter xaè et rpoox:xAnutvys add. BCDF*KR®° Val. Z. Sed 
ipse Val. vertit: ‘quos scilicet Potamiaena in somnis apparens ad id facien- 
dum provocaverat. 


Cap. VI. * Cap.6et 7. parum cohaerere cum superioribus et narra- 
tionis filum nimium iis abrumpi, recte jam Val. notavit. Quare Ruf. haec 
duo capita capiti tertio inseruit, Stroth. uncinis inclusìt. Praeterea Val. 
ultimam manum Eusebium historiae eccles. non admovisse inde conjecit. 
Cf. Melet. ad X, 1,2. — 1. 10 gorryroy yevicda: avroù AE* Ruf. (Orige- 
nes, tpsius discipulus Clementis) Steph. Str. Br. Sch. M* Lr., toy gorygtor 
yirto dai toiv avroù F°, roiv postatoiv altoî naida dvra yevta Dar BCDF*KR"" 
Val. Z, tri maida Urra tov gorrgrov airoù yevtoBa: GH Nic. (maida Ovra 
zag aùri poitiras). — 2. avroò add. CF*GHOR®® Sch. Lr., om. cett. — 
8. apayuariav CF*R*>?. — 4. cò om. Lr. tacite. — * Clem. Alex. Strom. I, 
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° 
- t 
00r° aUtO mendrnto! ta orovdacuata, ov tovs yodvove Ò TaPdY 
loropei Abyos. 


Kepdiatov È. 


Ilegì Iovda cvyyeaptwc. 


°E» covr® xai Tovdas cv7y7oageor Èreoos, sic TAC mapa c 
Aarizi sBBoprixorra #Bdojadas Er70Rpos BiaZegBets, ni cò Bena- 
tor cio Tefioov! Pacideias loto tv yoovoyoagiar, 06 nai cur 
Bevdovutsny tov artiggiorov mapovoiav 787 tite nAnciate ero” 
otro codes 7 toù cote xa ruov® Bioyuov xirnors tas Gv 
molli dvareraoazer* diavoius. 


Kepaiatoy n°. 
ITeoì toù rodun0Btrros Lloiyives. 


Ev covem dè cis xacugiceos éni cio Alebardoetas tovgyov 
enirelodrei cb ‘Qoiydver nolzua ti Biansnpastat,* qpoeròs pts 
erelove nali veavixije, mioreone dei duo xal* coppocvrns usyiotor 
derua nsquégor. Tò yao* .giclv eUvotyoi citIVES sUvOvYICAY Fav- 
tots dia cv Pacidziar cv ovpardv dTdovoteRor nai veavinooee- 
cor ixAaBor duov usv CUoTIOLOY Puwryv drorinoovr cidperos, dpuod 
di nai Bed O vé0v t7)v Mhixiav Orta pr) avdonci uovor, sai yvraiti 
di ca Geia noocopideir, 0g dv TUcav t)Vv' mapa toîs driotos 
aiczo@ig BiaBodijs Vadvorar doxAeiozie, tv GcoTIOLOv Povizy Boyore 
inurelicai voun0n, tovs rodiovs civ dug aUtòr yvogiucr Biala 
Brir poorticas. Qu fr dì doa Bvvator ave xaineo BovAoutrp 
rocottor doyov Srisovwacda:. Tvovs dita vorepor è Anurfroios, 


21. — 5. Fevigoy CFPOR*? Lr. — 6. zez6vgra: F®K Sch., zre26v7 70 cett. 
Ruf. Unde certum est quod Severi tempora haec ipsa quae nunc in manibus ha- 
bemus, continebant. . 


Cap. VII. 1. Zewyoov Lr. tacite. — 2. 9ovAovutygy CF*>GHOR®P 
Seh. Lr., eudZovpevny AE*(K) Steph. Str. Br., 9gvAZontryy Val. errore 
typogr., ut videtur. — 2. tor: xa? 7uov CF:GHKR®® Sch., xa9” Huov Tot: 
tett. — 3. 7r04À6v Lr. tacite. — 4. avatitagayer CF*GHKR®"?, avetavatt:y 
AR*0 Steph. Str. Z. Lr. Ruf. Ze (Judas) etiam divulgatam antichristi prae- 
tentiam jan jamque aestimans imminere, multorum er nostris fidelium animos 
peturbavit. 


Cap. VIII. 1. drarrizparta: CGHKR®?, rméapaxra: AE*O Steph. Str. 
Lr. Ruf. gestum quid ab eo traditur. — 2. dè BCDF**KOR®> Ruf. (sed) Br. 
Sch. Lr., re GH, ye u7v AE* cett. edd. — 3. Grws sine xaè BCDF*KR*. — 
* Matth. XIX, 12. — 4. 775 Lr. tacite. — 5. roù om. CK. — 6. avrò post 
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lace cis avidi nuposnias npostos, eU pala pòv avror drodav- 
udber coù coduuatos, t7)v Bé ye noodvuiav xai tO ynjoror avtov 
cijg aiotews droderbauevos, Pagoeiy avtixo paoarelevera xai vuy 
uao? igeodai avtor toù tm xaTuynoe0s Eoyov TuQOQue. Alla 
rore pèy obtos TOrOÙTOS Ts nr. Ov uaxoois de xeovosg vorzgoy Ò 
aÙròs dov eU moattorta puéyay te xl lauroòv xai maga Tao 
ovta BeBonpevor, drdooriroy i neT0rO we Toss dra cy cixovpé- 
did EmioxortOtS xatayougew 0g ATOTMERTOV ov ° meayDerros* 
negato, 0Te° ye” Toiv sata Ilolastiwgr oi peliota Boxuos nai 
diampetovtes Korcagetas ce nai Ieg0coAvpoy ENLOKONTOL roecfeicor 
TOY Letpénny® xai Tijs arortato tipijs AEtov eivar Sonuacarees 
geioae sic aoeopurepior aveD cedetnaci. Tryrisavra d ov sis 
pera 8075 nooeddortos udtoù, 6 Ovopa ce Tad. toîs narcayi nd. 
Guy dvb gormor xo ué0g aperte xai Cogias ov Gpuxoov xTyoapa- 
vov, undeico cA415"° evaogdr dè Ayurieoros xatryopias, ts nada 
év stadi yeyorvias ave roads deri} moseita: diaBodzs, Cvune- 
ouiaBety to,uoas tauîs xatupogiaure Toùs èni TO moecfvesgior 
avTov mooabartas. Tavo ue ovy puxo0v !! enoag®n VoteRo». 
Torce pe pui, ò Letreérns enti cis Alebavdoziag cò cus Heias Ba 
cualias Éoyov ele navtas!* aguiantos, Tove mT00010rt%s PUXTOE 
xael ueBrusoar Enecilet,' 14 roîs GEeiois doxvos padrpaci xai coîs 
0g aùTov gomme vid dt: 102, avatireto og0ànr. Eni Bixa dì xai 
duo Éreci c}v dogijr empatiicaria ZeBioovr!" Artorivog è mais 
diadeyeta:. °Ev tovt@ di cor sata tor dio yuòr ardoicaperor nai 
pera tovg ér puodoriais dyoras dia agoroias Veov regvÀ aYuevow 
sie cus Vv Ò' * Alégard90s, 0y dotios ETiGHOTOY cis év ‘Ieg00oàs- 
pos èxxinotas édniogapuer, cia taîs vato Xoiotod Bianoswas dpo- 
Zoyius,®" cis SyloBeions Emiononijs dErovrai, Eri Nagxiogov, 05 
pv aUTtod TEOTEOOG, TEQLOrTOS Tb Bio. 


m0ay9trros add. CE*F*R*, om. cett. et Br. Lr. — 7. 6vr AE*F> Stepb. 
Br., ézeì Nic., ot: cett. Apparet autem in dre quoque h. 1. non temporis 
sed causac notionem inesse et perperam Val. etsi ipre ote in textu dederit, 
minus recte hoc legi in C significasse. Succensebat vero Origeni quamquam, 
ut ipse Eusebius paulo post $. 5. verbis syd:uuds a2275 el'rrogdiv xat nyogi 
aperte indicat, sinejusta causa Demetrius, quod ab externis episcopis, non ab 
episcopo civitatis suse manum sibi imponi passus esset. Cf. Hieronym. ep. 29. 
Beveregius annot. in canon. Apost. p.24. Moshem. comment. de rebu 
ante Const. M. p. 671 sqq. — 8. ts B, roiz: Nic., ye om. OR®® Lr., ye add. 
cett. — 9. tor Loiyéyy GHO Lr. Statim post rs om. K. — 10; GQdx 
om. Lr. tacite. — 11. cuxgor O in marg. — 12. 'oteROY èr0a axdn E* Steph. 
Val. — 13. zravras CF*GHK(OR®*) Sch. Lr., Guvras AE*F® et cett. edd. 
— 14. éttde E*F° (teste Br.) Steph. Lr. et hic quidem tacite. — 15. Ze 
fe0v Lr. tacite. — 16. 6 om. idem tacite. -- 17. xata Tor roi dioryuot xe 
cov post duodoyicz add. CDF*G (in marg.) HKR®® Val. in text., uncinis in- 
clusit M*, recte om. cett. etipse Val. ininterpr. quippe prorsus supervacanea. 
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Kspdiatoy Y. 


ITipi rov sata Napuiagov ragadotor. 


IToX2k pèv ovr xai ila napadoba ci cis napormiaz molîta: 
usar! x nagadoce0g To» sata diadoyky ddelpov roi Nagxiccov 
prapuorevovotr, Ev oi xai coorte ci dava dl avrod yeyovos igco- 
covo. Kara ty» ueyadyy noci où Taoga diavuxtigevon coù- 
leso paci tois diaxovrow émudareir. ‘Ep ® cò nav nin0os der 
ris aBvuias dialaBovens Toy Nagxiocoy tois Ta qora TaQuoxev- 
ajorot smirazoi, vm dviprjouytas È 0e aUTOY nopuetotai.È Tov- 
tov* di aua Z070 m0ayBertos EnevEdueror co VIuri Eyyeai sarà 
tor ivyray miote ci sis TOV xUQLOY Yrzola rapaschevoac8a. 
Iomoarroay Se xai tovto naQU marca 2670r Svraus napadbt® 
uu dela ueraPfadsir #E vdatos sis #iaiov molta” c}Y Quo, 
sapa te sielotows tav avtodi® adelgpor ènl urxiorov EE Exelvov 
vai eis yuas Poagb ti deizua toù tore Vavuartos quiaygdivra. 
Alla te nAsiora neoi tuù Biov tovds toù drdods uriprs dEra xa- 
talizovatr, #v ois nai tosords vi. To eUtOro» avtod sal oteddo» 
toy Biov quvdoi cives dr doariona ui oioi ce geos, dei cov ui 
deezy 1 vaoggeîv chovtas, da 10 pvoia. AN bavroîs cvrasderou,* 
cvouevi;y xaT avtov n0odaBortes cvddantOvaI aL TUA devo xa- 
taziovor® aVTOD diaforzr. Ela TIOTOVUEYO! ToÙs dxQoouerove 
dgao1s eBeBarovr Tus xatnyogius, uoi Ò puèv n pui anodorto avi 
turver, ò 8ì 7 pi OXALIL 10CO duravzBetn Tù Suu, ò di° coicos 
È id PIO dedoes ai0Sdeig. AI ov ovto avoîs, uLTEO 
INIPOVOI, TOY TUOTO ts noooeige TOY v0Ù, dia tr es TAVTAS 
laprovoar è Èx TOÙ TAVTOS COPOOCÙn;Y TE al Taragetov dyoy);v 
tov Nagxicoov. Avros ye pur tiv tav etorputrov undapuos vio 
Miray poyBnoiar nai dilag Ex paugoù tiv piddcogor doralbpe- 
ros Bior, Biadods nav TO tig éxndyjoius nA905, Ev fonuiais et 
Uparigin dyooîe RZurddvor, nieiotos Freci BietpiPer. A2N7 


nu? è es dixns!! uéras 6pdalpòs Èni cos nenpazuiros fospet, 


= —_ _—._ — .-.-_ — — — -. -_ 


Cap. IX. 1. ecv CF*KR®® Sch., 06 cett. — 2. Èx tewog mTapaxerutvau 
feiaros port arurcartas add. CF*KR*® Nic. Steph. Val. Str. — 3. xo- 
nesta. CF *GHKR®® Ruf. (ministris imperaf ha.rire aquam sibique deferri) 
Sch., rouiga: cett. — 4. où CF*. — 5. mioryta DF* Ruf. (in olei pingue- 
dinem) Str. M* probante Val. Cf. Borgl er ad Alciphr. ep. XX. p. 75 sq. 
— 6. avrò: om. AE* Ruf. (a plurimis religiosorum fratrum) Val. — 7. cvr- 
udiras BODF*GHKR®?, guvepvonivo: AE*O Steph. Lr. — 8. xatÉyovat K. 
— 9. 7 (Lr. errore typ. 7) —_ anuodeir; desunt in K. — 10. oùx é@ pro où 
ze AE* Steph. — 11. ris dxmoovrrs K. — 12. oitws ussgoî BCDF*GH 
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peryei dì ws tagiota tovs doeBeîg als nad’ Baveoy éntogxovrezs 
xatedfoarto doais. ‘0 uèv ov medos, éx pndeputs mTeopacews 
aride ovTO cuixgod ° diamecortos éq 75 xatepever oixias, otY- 
87008, vUNTOO vpapdetone ùnAoNE, mayer n3 racaphéyetas. 0 
dè «I 000g tÒ Copa sE dxooov modor ini ne@pedio, 79 avros Tmooge- 
siunoer favr@ vocov niumiata:. ‘0 Sì tortos tas toiv apOcsocr 
orrido infacee, xai où navtar Epooov Beoù toscas tiv ada 
Boactov Bixnr, duodoyet"* uèv toîs ROL cd xowiî cqpuowr avroî 
iouamoguira, cocavtaie dè saterovyeto puerauedoueros ociuaryaîs, 
Baxovwor te Es rogovror ovx dnédiner, fc augpo depdaon tas 
Owpeis. Kai oide uèv ts pevdodozias coravtas vnscgor riuopias. 


KepaXaov 1. 
Il:gi roy èv“Ievocodvpois imionoreor. 


Tov dì Napxiccov avanegcooyuotos xat undapuos 0an' dr 
cuygaror, yiwwooxouivov, Bdfav toîs cov dpuopor ExxAnoir ap0s- 
otdIGIY È" #t5é00v petiaciv Enioxortov Yeipotoviav. Aios covo 
Ovoua 7v° 6v ov nodvy aooorarta yoovov Teouariar Biadezera:, 
xai covtov T'opdios, nad dv moreo EE dvaffices dvapareis no- 
Bey è Napxiocos avdis dad «dv aBelpov. éri cpv npOCtaciIar na- 
qanadeîro, pertovras | Eat uaiioy cor! adrroy «acero» avro», 
ts te dyayog0e0s frexa xal tijs puiocogias, xai Ég anac di 
77 mapî toù Beoù xatyticoto Exdixnow. 


Kepdiatoy ta”, 
Iligi ‘Aietardpor. 


Kai di unue0 oiov te 6vtos iettovoyeir da draoòy 77085 
toy eienpevo Alébardooy énicxorov etegas indogorea sagosxits) 
oixorouia Beoù Éni ti apo T@ Nagxioo® Àertovoyiar Exaie, xacti 
dmoxalvyu vUXTOO avTtp di deapatog parzicar. Tav 3 CA 
me x4TA Ti * Beomgirioy ex tus ° Karnadoxoy 7978, 0a cò seo 
toy is ETIGNOTIS iEimro, Cd)L) mogetav eni ta ‘IepocdAvpa evgs 
xal tor T0a0wr IGtORias Frexev nerosuevor quiogpoorestata oi rali 


Br. — 13. mayyev:î F°GH Nic., zrayyerì E*. Cf. V, 21. not.5. — 14. 6st- 
Zoyst AO Lr., wuod0ye cett. 


Cap. X. 1. 07704 K. — 2. rav om. Lr. tacite. 


Cap. XI. 1. 070 AE* Steph. Val. Str. Br. — 2. re om. Lr. tacite. 
— 3. rîjs ty AK Steph. Val. — 4. ad:dgoi post v7rodaférres add. CFG 
t 
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vrodafbress È ovxéT cixade nadivootziv avrh' initpenovoe, sad 
irioar droxaivyi xal avtoîs vuxtoo dqptdeicar piay ce qpovzy® 
cageotaio coîs palicta vtr crovdRions Yooacar* #3ji20v 7ao 
aqoed0oreas tEor mviodis ov Ex Heoù TOOMPLOPEVOv avtoîs Enioxo- 
nor vroditacta:. Tovro dì nodkavtes pata xowzs tav Erniono- 
Toy oi tas meoii dieimov tnxAnotas, yvouns Endvayues avrdv napa- 
uerur Piatorca:. Mynuovever yé cos xai avide 6 Alstardoos èv 
Bivus Emiorodaîe vaîs reds Aveivoitas'* eiceti vi v napo fuiv cwto- 
piva: ci7s Napxiccov cvv «vt rP08d0lac, tavra sata Ret ini 
cile yodpaor cis” eniotolijge® Aonatera: vu&s Naoxiscos Ò 
«00 suoù Biestcov tov Titor Tie Eniononize tòv® evtade, nai voy 
cureterabbpevòs uo Bia ov evyoir, sxatòv SexatE En ivvxos, na- 
puxaldiv vudis dois suoi buoggorgoar° Kai avra uèv ovros 
elre. Ts 88 xat Avviogerar Euxdyotas Tapazicavos!® drarav- 
cauerov T7jv ETicxoniy diadiyetar Acuinniadns, è v taîs xatà cor 
Uozuòbr Opuodozias diaroswpas xat aveds. Méurneai nai cîjg cov- 
tor raraotaoeos! Alebardoos, Astioyetoi yoga ode' ,, A1s- 
tardoos, * Bovdos sai décusos ’Incoù Xoistoù, ti pasapia 8xxAn- 
cia Avtiogtoar!® tv uvoig yaioev. ’Elagod uos xai sovpa ca 
desua © xUOLOS EnOINOE xata TÒv xaiOv Ti sioutije, nvdoLiro 
po! 175 dyias ipo cor Avciogior Enrdiioias sata ci v deilar 
agororar AcsAnmiadnv tov Eminnderotaror sat dElav civ noti 
tic sraxosi;s Spxegeroiopevov.*® —Tuvenr Bè civ iuuotoliv or- 
pesver Bia Kiruercos areoralueva:, nOds TG tédEL TOÙTOY YOdP0Y 


(xd marg.) HKR®® Nic. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 289 sq. — 5. zadeyo- 
str avra CF*GHKR®"® Sch., aùro 2. cett. — 6. uîa t: puvij capeotata 
Cph. Nic. — 72. ‘Avriwotta; AE*KO Nic. Steph. Str. Lr. Axtivositas cett. 
Cf. Stephan. Byz. p. 99, 7. ‘Artivosia, m0dig Alyirntov, arl “Artivdor smo- 
de. Euseb. IV, 8, 2. — 7°. abris ante #771070à7 add. AE* et edd., om. 
tett. codd. Sch. Lr. probante Val. — 8. tor K. — 9. guovzoa: A Steph. 
— 10. Fegazzivos Lr. tacite. — 11. 6 add. CF*OR®*? Lr., om. cett. — 
12. 6 add. BCDF*R*® Nic. — 13. éxxAroig ‘Avtiogtor CF*GHR®> Sch., 
Arrioziarizzizaia cett. — 14. uoradd. CF**PGHK Sch. etaddendum esse jam 
ego dixi in suppl. not. p. 15. Cf. Xenoph. Cyr. I, 5, 7. éyw 7eogedonny 
mr una, où vuv rpoitov doxiuacas, ddl èx raid d06v fuas. Thucyd. 
II, 52. Eurip. Phoen. v. 507. èuoì per, si vai ju) xa 9 "EXinvov x9ora te- 
tpanpe9, ail o0y tvverd noi doxtî Aiytiv. Rom. VII, 21. — 15. xar” atlay 
Dis FigTEwg TI ismianormiv éyuegervionivov Nic. probante Val. ad h.l. et ver- 
Unte Asclepiadem virum fidei merito marime idoneum sanctissimae ecclesiae 
testrae episcopatum suscepisse. Similiter Closs.: dass der tugendhafte [?] 
Asclepiades nach Verdienst seines Glaubens — das Bisthum hei eurer heiligen 
'nemeinde zu Antiochien iiberkommen hat. Sed codicum auctoritas impediit 
quominus in textum reciperem lectionem Nicephori, id quod fecit 7. 
teresa interdum Eusebius insolentius aliud refert ad aliud. Cf. VIII, 6. 
not. 11. Ruf. vertit Asc/epiadem virum dignissimum sacerdotium suscepisse. 


18* 
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toy co0ng»' ,,Tavra de v vpi», xvgioi uov adelqoi, ta recupera 
aneoterta Ba KAxpeytos Tov paxagiov mosopvrsgor, ardods gra 
eetov xa doxtuov, ov (oca al’ vpeis ue imiyroceote, ò 0g xai tr- 
Fade napo suta civ noovorar nas Enicuorizi too Sdecmorov ere 
otnorti ce ai pUENGE tiv tov xvgiov sxxingiar. 


Kepdiatov 18. 
Ileoi Zapariuros sai tiv peooutrar airoù 6yuwr. 


Toù de' Zaganiavos' ti megi .6yovs dgxIjo806 xa adla 
usar eixòs colertai mao ét#001g dropripata, ele fue ds ubya 
uatzide tà mods dopvivoy ixnentonbra tura magu toy où duo 
yuoù uapòdv dò tie sio Xosotor niovens eri civ ‘Tovdaixyy 30e- 
dodoenoxziar, nai cu nodg ITovcior nai Kagiubr Exxnoiaotizovs 
avdoas, nai dila: eds steoovs Eriotodai* Stso0s te cvrtetaype- 
vos aUtd d6yos mepi toù deyoperov xacà ITeroov evayzediov, dv ne- 
mointai anehéyyov ca wevd7 sì ky ave eionueva da tras ev «i 
xati ‘ Poocòr rapomia oopacet cis elo7uevns poagpue eis stego 
Bofovs Bidacualias droxeiartas. Ag VIS edi oyor Boeaysias na 
oadecdai Legess 8 cov pv elye megi coù BiPàiov yvouny ooridy- 
0° ovTO Yoagpor' »aflÉutîis Yao, adelgoi , nai ITeteoy xai rows 
chiovs arootodove arodegoueta 0 Xoustòy, ta dè. oròparri* 
abrdo yevderizoaga vs Éumevor paourovusta, pivasguoress. dr 
cu cosavta où mapeddBopev. ’Eyo yao yeriueros mag’ bpir vee 
v6ovy tovs marras doti miote noooqeosotai, xai prv' Bed door cò 
UT avidv Tuopegoueror oropari Ilstoov evayyéhiov elmov* dei sè 
codTo Eoti uovor TÒ doxoby vuir mapéye pixoowvgiar, cyayr00- 
oxéodo. Nùv dì uaBor, dci aipégei tvi Ò voÙs «ved» Evegoshever,” 
éx TO» dexBertow uot, stovdaco mali» yevecda: nods vpi, wotE, 
dBelgoi, mooadondri ue èv eeysi. "Hueîs di,° adelgoi, racalafo- 


Cap. XII 1. dé BCDF*KR®®, uéroyAE*GHO Ruf. (Zgitur) Steph. Str. Br. 
Lr. — 2. Zzuazrinvos Lr. tacite. Val. ad h. 1.: ‘Serapionis nomen Graeci 
per a efferre solent quippe cum et Tagazriy dicant, quem Latini Î'igarm. 
Nec aliter unquam scribitur in codicibus Maz. Med. et Fuk. — 8°. 4opsri- 
vov BCDF*KR®®, Domnionem Honorius Augustodunensis et Trithemius, 
AduvovAE*F°GH (asec. m.) Ruf. Steph. Lr.—3°. werdò7(0R*) Ruf. (falsain ® 
conscripfa) Lr., yveudis cett. — 4. ovG* Str. — 5. ngooti&nowK Steph. Str. 
Z. — 8. ovouara male AFE* Steph. Cf. paulo post. TÒ UT avtoy mRogIGnereI 
ovouati ITtrgov svayyéliov. — 7. uiv KO Lr., ug cett. Sed w7v verissimun 
mihi videtur, cum nihil jubeat nos statuere, Serapionem oblatum sibi 
evangelium Petri a Rhossensibus quos rectam fidem tenere credebat, dum 
apud eos esset, non perlegisse, contra id ipsum hoc loco dicendum fuisse 
videri facile poterat propterea quod quac falsa in illo essent dicta cosr 
guisse Serapionem, proxime antea, et Marciani causa eum perlegisse postes 
($. 6.) commemorasset Eusebius. — 8. épwdevev Lr. tacite. — 9. ‘Hpusîc dk 
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pero, _srrotas " aigscery ò Maguaròs, al save YAYTIOVTO 147) 
roSy « sdalu, a! * padroeode 8 0 UA syoagr. ‘Esvrj9nuey 
rae cao’ dilcy toy doxnoare0y AUTO Tovto cò eva7ydl107, tov- 
TESTI NAQA ty Biadbyoor toy xataoZapsvoy UTO, ode doxreds 
nadovper, (cà reo peornpara ca mieiora!! éxetyoy éori tue. dida 
cuadiusi, xonoapevo: mao avtoà», diete, xai evoeiv ca pèv 
mietora tov dodov X6yov TOÙ GOTTPOS, tiva Sì nPOgdizotaduiva, 
a rai vrevabapev vuîv.i* Kai cavca uir ta Zapariovos. 


. Kegdiatov tr). 
Ilspi vaiv KAnpevtos cvyyvaupartan. 


Tov bh} KArpertos otomwuartis oi Tavtes xt Tao juiy 00- 
tosta:, ovs xai totavtns Elwoe moopeagis' ,,Titov Plaviov 
Kapercos cor xata tv «i78i prdocogiar yraccindor vIoprnud- 
ter orowpatetis.* ’Iccouduoi te tovtos siciv oi èriyeyoapptroi 
esrorvrciceor aUTOD A6701, 8v os drouaoti 005 Bdacxadov tov ITav- 
taivov prnpovevet, exdoyas te° avroù yodqpay xal tapadboris tuti 
Giueros.* “Eovi di avtd xe mods °Elizvas A6y0s d* mooTgenti- 
xòc, coeis te oi toù émuyeyoaupevov rada,aod , al Ti ò UNICA 
eros riovoros” UTO Emippageis ÉTe008 aÙUTOV d070s* cò te eoi 
toù neoga ovr7eRupa, “ai diudéters megi rpotetas, nai meoi xaTa- 

, wai Ò mootoertINàs eis Umoporiv 7 noòs tovs” vemori Pe- 


— 


“ 


ete. Si nihil hic locus vitii habeat, statuendum erit rxatalaBouevv brevius 
esse pro satalafouevo: Eou:r, ad xoi Haute praytivito autem ex 
precedenti drotac cogitatione repetendum cs, ut haec exsistat sententia: 
Nos vero deprehendimus, cujus sectae fuerit Marcianus et guomodo sibi 
ipse repugnaret, non intelligens quae loqueretur, quae cognoscetis ex iis 
quae vobis scripsi. Fortasse autem certe pro natadaftopevo: scribendum 
tarrlaBon:8a. Valesio ad h. |. scribendum videtur 0 Magxiaròs, #6 
34, Christophorsonus videturlegisse xai mg etc., Saviliusin libro suo emen- 
Vit xai 765g etc. Cph. pro Magxiavos, Magximr 65. Schwegler pro ‘Hueîs 
legendum esse conjecit iusîs et omisit & ante ual?jo:09:. Ruf. vertit nos 
eum novimus, fratres, cujus haereseos fuerit Murciunus, qui etiam sibi ipsi con- 
frerius exstitit non intelligéns, quae loqueretur, quae etiam vos discetis ex his, 
fuse scripta sunt vobis. Videtur igitur legisse 0g se EaUTi) gvartioito. — 
10. a om. BCDF*>GHR®” Sch., add. cett. Cf. n. 8. — 11. TA Yag puorr- 
sera ta riziora CF*KR®> Sch. ., TA Yap màsiova puovguara cett. 


bono XIII. 1. VALI Steph., ér:y0agîc Gruter. Ruf. vertit quos 
praetitulavit. Cf. $. 5. — 2. te om. Lr. tacite. — 3. éxréderta: O 
-. fortasse rectius. Ruf. vertit et erpositiones ipsius plurimas scribit et tra- 
ejus operi suo inserit. F° toste Br. èuriderau,. GH éxrédeta:. Cor- 

rector vero codicis G voluit legere éxréPera: de adr x. t.à. Erasit enim 

v. Este. — 4. è om. Lr. tacite. — 5. MPOTQLITINOG sic Urronorizr neòs Toi 
Val. conjecit scribendum esse, falsus tamen in co quod sic legi ait in A, 
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Banciouevrove, sai ò EmiYEYCAaupuevos xavaov sxninoiaotinde, 7 005 
tovs Iovdaitortas, 0v AleEerSog t@ dedyiowutro Enionino dra- 
té0zuev. Ev puèv oÙv toîs otomLatevo 0v povoy cms Petag ata. 
STOMGIW TETOLNTAL rOaPTS, dlia xai tor TAV ‘Elhyow, si ci doa 
a@eduov 8Bouer xal° avroîs elonodas, uvnpovevet, Toy Te nega 
toi” 104%2oîs Boyuaror, ta° ‘ElAiycov bpod xai cà Bagfagay dra 
atvocar. Kai Eri cus toy aipeciaogor wevdodotias evIvror 
iotogiav te nodny EFandoî, vnodteciv ruiv nodvuudove napeyor 
madeia,. Tovro anaci xatapiyvvoi xal tà pd06090v dozuara, 
odev sixotms xaradàyior® ij imotecei sal t)y T0070apyr cor 
OTOMUATEOY TETOLTAI. Keyonea: 3 iv aùtoîs ual tas Andò cor 
aveideyoptror yoagdy paptvoieie, ts te deyopérns Zodoudyeos'® 
Gopias xai Tijs Incod coù Liouy, xai tig 00s ‘EPoaiovs Erucco- 
Zig cis te BapvaBa xai Klrpercos nai ’Iovda. Mynuovever ce! 
toÙ 100% "EMhyvas Taciavoù dopov, “ol Kaocwuvod,'* oe xa av 
TOÙ peovoyoagiuy TETOLMperOv* Et pyr Pidoovos xai AegsotoBolov, 
Iwonrov TE xal Anunteiov xai EvaoAéuov, ‘[ovdaicoy cvypeageor, 
gdr TOVTOYV ATAITOY ÈyyoRque aosoputegor tijs mao ‘EXiy0w 
doquioyorias Movota!* ce xai 10 ov fovdalor yiros anodetba 
tor. Kai Aly di adeiotre 1enctopadeiug' ì dunheor 15 oi dr 
dovpevoi Tvyzuvovoi TOÙ drdods 10701, ov Èv TG TQOT® meol fav 
tov'° ByZoî ds Eypiota tijs tor daroctodor yevouerov Bradoyis. 
Yroyreitas Î tr avroîs nai sis tiv Térecw vaourguaisiota. 
Kai 8v 1 2070 di uvtod tp neoi où nacga èuprao®ijvai opodo- 
ye moòs Toy État0ar, as'' èrvye nagd Tor Uoyatoy Toeopveou 
dxuo®g tagudocets, 70eqU tois ueta cavea ragadovra:. Meury 
qui dè év avip Meditovos xei Etoyvratov ai TIVOY ETéOO?; or 
uat!? Tae Beryrioris tEDEITA. 


qui cum E* teste Br. potius habet MYOTPETTIAOG, me0Òs Umropoviy, eis 1015) 
quemadmodun scripsit Steph. mporgeztixòs sis irouovijy 7 mpòc est iN 
BCDF*>°GHK(OR*). Est igitur duplex hujus libri Clementini titulus sts- 

tuendus. Ruf. autem duos ex uno fecit libros. Vertit enim sic: et ali 
exhortatorius ad patientiam, et alius ad neophytos. — 6. xaì om. AE* Steph. 

Val. — 7. toîs om. Lr. tacite. — 8. tà om. CF**R"°, — 9. èv post xaral- 

Anàor add. Lr. tacite. — 10. XoZuwowos Lr. tacite. — 11. te xosì GH, sai et 
deleto perperam puncto post Myypoversi O Lr. Ruf. ‘Sed et Barnabse e 
Clementis epistola ponit exempla. Utitur etiam de epistola Judae. He 
minit praeterea et scriptorum antiquorum Tatiani cujusdam. — 12. sw 
Kaociavoù deest in 0. — 13. Mwoita Lr. tacito. — 14. xonotopabioi 
E*F*K. — 15. Fuzràew F*GHR* Nic. Steph. — 16. avro Lr. tacite. —. 
17. r0oggitvor aute ‘ac add. K. — 18. xaè om. Lr. tacite. 
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Kepdiatoyv ud. 
‘On000v ènvauovivoe yoaguir. 


» di taîs vrocvaboEdI, Evvedovta sineiv, naons tig trdca- 
roapie èmtetuiputvas menointae diyrjoeie, unde cas drei 
as naoeddor, tv Tovda Ley xai tas domas® xadodixks 
.ts, ey ce BaovaBa xaù t7}v° Ieroov deyopsvyy amonadàv- 
Kai t}v c00s ‘Efoaiove dì° trniocod;e ITaviov uir elyai 
reyedg®e di ‘EBpaiorg ‘Epoaixi gori, Aovxty da guiori 
i}; uedeounrevoarea euxdovrai qois ‘Elinow, 09 toy av 
ora evgioxeo? ai xATÙ T))y iopyyeiar TAUTIS Te T7S EnIoTo- 
i roy n0dtecav* 1? 1oo7eyougda de cò ,.Ilavios andoro- 
xt, EBoators re, quoir,* eniotedor, aobdnypiv 047 
ex avrod al UmontEvOvOt AUTOr, CUPETOS MAr 0U% 89 
Tergewer abtove cò ovoua Pets. Ela vropas imideper 
}ì 05 6 paxtoios eye Toeofvte00s, éasi Ò xUQLOGI ATOGTO- 
Toù TUPTOKQATOGOG, anectaÀn nOdS EBoaiovs, dia pergiò- 
ITuvàos, ogar sis ta t0vn dneota)puevos, ovx Èyy0dqei gav- 
‘o@iov antdotolor, dik te T)v TOOS TOV xURLOY Tiui)r, dia ce 
regiovoias xal toîs ‘EBoasnis EmiotedAew, 89101 xIjovaa orta 
batodor!! Avis d èv toîs avroîs ò Kiuns Pipàiows reol 
Femg Tor evayzéhicv Taodoci cor uvexuder TpE0prreg0y 
tu, tovtor épovoay tor toonor. IToorey0ag®ar Eleyev® toy 
dov TU meguegovru tes pereadoyius. Tò dì xara Maoxor 
iopuzera: (971, otxovopiar. Tov Ileroov Snpuogia èv Popy 
rros Tor À070v xai mvevputi TÒò eVazzédiov Etemortos, tovs 
as to,lotz 0rtus nupazadécc tor Mapxor, cosar dxodov- 
‘a avo nidowdev' xal usurnueror tov degDertor, avayoa- 
sioprpera’ nounjoarta de t6 etayzédiov ueradovrai toîs dep- 
attov. ‘Oneo Eniprovia tòr ITetoor mootpentisbs prjte 
u prjce Toototwacdai,® tòv uevtoL ’Imavvyr Fogutov curi 





>. XIV. * Clem. Alex. Fragm. p. 1024. Pott. Vol. IV. p 88. Klotz. 
ras om. AE*. — 2. r7v om. Lr. tacite. — 3. dè om. idem. — 
’C. — 5. aztortoeyer F*GHK Val, azrorgiyos Nic., érttosyey F», 
73% ACE*(0R*) Steph. Str. Br. Sch. Lr. — 6. f2:yov O Lr., tàtyeto 
tgn F°, nooy:yvag:Iau tony sine #À:yov etc. Nic. Br., theyey cett. 
t edd. Ruf. vertit: ‘ef dicit priora esse posita illa evangelia. — 
»m9ey om. et xai Èx zrosioi ueuvrptvov habet Nic. — 8. wootpezttiIsb 
civacQa:. In his verbis quae leguntur in omnibus codicibus et 
ic., magnopere haesit Christophorsonus et audacter hunc locum 
avit: xvewoni xai rvototyanda: eis Eyreviiv aùrov, Vales. autem 
ro zzgotgenteros scribi voluit 7700gawus, maxime propterea ne quae 
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Bivra OTti Ta cmuatixa tr toîs evayzediois dedfiota:, no‘ 
merca UnÒ cow progipor, avevuati PeogoonDerta, nvevua 
morjoai evayzelior. Tocavta è Kaiuns. Ials 8 è dda 
Arsbaydo0os toù KAiuercos, aqua Bt xai voù ITartaivov Ev ceri 
Letyérny Eruoco)fj urnuovevei, 0g dj yropiuaor avr® yevop 
cor dvdoor. IToage: de oveos' .,Totro yag xai délzpua > 


hoc loco de Marci evangelio ex Clemente refert Eusebius, pugnareni 
iis quae de illo II, 15. ex eodem rettulit. Sed hoc quidem facile r 
potest. Etiamsi enim concedamus, non prorsus inter se convenire 
illos locos, tamen in rei summa, id est, in eo, Marcum secundum 
doctrinam composuisse evangelium suum nulla est dissensio. Cf. de e 
re Papias apud Euseb. H. E. III, 39, 15. Justin. M. dial. cum. T 
p. 333. Col. Irenaeus apud Euseb. V, 8,3. Origenes VI, 25, 5. Epi) 
in haer. Alog. p. 428. Petav. eV8 de dè pera TÒy Mardaitoy ax0d0vIoy 
nevos 6 Mapxog tiò ayiw Ilttew èv “Poum èrtotbrita: sò svocyyidiov 
coda. de Wette Einleitung in das N. T. $. 99. 100. “ Alle Kirchensc 
steller, Papias auch hier an der Spitze, sind dariiber einstimmig, dass Mi 
sein Evangelium nach den Vortrigen des Apostels Petrus niedergeschi 
habe, weichen aber in Angabe der U'mstànde ab) Neque vero duo quid 
de quibus agitur loci adeo inter se pugnant, ut nullo modo conciliar 
sint. Cf. Kimmel. de Ruf. p. 292. ‘“Quum Eusebius II. 14. [15.] ' 
tionem illam de Marci evangelii origine exposuisset quam forsitan — 
tum per famam atque auditionem acceperat, apud C7ementem similia 
gere meminit. Provocavit igitur ad eum, non quasi priora ex ipso h 
rit, sed obiter tantum et, ut Hieronymi verbo utar, transitorie. H 
ipsa formula elucet, qua absolvit illa CI, 15, 2.]: Kiyuns dv Ext toi 
TUADGEOY rapart9erra: ty intogiav. Non dixit pagrueritai, uaytus 
nec verba ipsa apposuit [Cf. Storr. iiber den Zweck der evangel 
schichte und der Briefe des Johannes p. 253.]. In altero autem locc 
mentis sententiam tradi verbis ipsis, quibus ille usus est, repetiti: 
formula, qua ille inducitur, valde differens ab ea, qua II. 14. [15.] 3 
est, docet: A91s d’ év toîs abroîs — — Toîroy Eyovgar tòv tuOsrov. 
rectius offendere aliquem possit mootpentixoc ut otfendit Stroth.. 
‘ Certe, inquit, TOOTOERMTLAUG alienum et ex sequente aoototv ai 
ortum videtur. Nihilo tamen minus de codicum scripturae veritate 
tage nos vetat ipse Ruf. qui sic vertit: " Cumque id fuctum Petrus poi 
dum cognovisset, licet fieri ipse non jusserit, tamen facium non prohi 
Cf. Kimmel. 1. 1. p. 293 sq. Duplex autem ratio est qua difficultas 
borum tolli possit. Aut enim Fuscebius lusum quendam verborum cay 
ut saepius, zotvezrtixòs paulo insolentius posuit ita ut sit studios 
industria, geflissentlich, quemadmodum ipse Stroth. et Closs. vertit, 
rendum deinde et ad xmZùra: et ad 70oteésyacda:, aut conjungendu 
meotpeztizos cum solo verbo reorciyvaoda:, ut transpositiones vert 
amat Eusebius (cf. IV, 17. not. 14.), idemque non sine pleonasmo qu 
mvoteertincie rr0otptvacda: dixit, ut scribendi genus ejus haud rar 
pleonasticum. Cf. IV, 15, 16. (ex cpist. eccl. Smyrn.) nQ08vnos 
orovd)s. VI, 10. uerloveme ÈTi nGizo0r (cf. Chrysost. T. VI. p. 
E. où dibdizrov rod Zane gvuvexds — zmavawvov. Aristoph. Pac. v. 
#0 yap 00° tyò caggs. Julian. in laud. Const. p. 12. Schaef. rag. 
oéda pro quo temere Schaefer. ,P VIII. cage toda legendum P 
III, 27, 4 aorytiac fgyotvro siva deîv. VI, 3, 10. ras gorac 9 
utlas nero evasi deîv (cf. Demosth. epitaph. 1399. aÈa rouros sero 


— —» -—.-- 
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#5 0ldas, 7370over, iva n anò moo70var yuiv qudia usvyg? dovàos, 
pilo» de Pequottoa Ù xai Befasorioa. Ilarioas vee icuev toe 9 
paxagiove éxeivovs Tovs mgvodebcartas, odg ove per ddiyov é06- 
uda, Iavrawor cor paxapiov 05! aig8dc xai xvoror, nai Tòv 
ieeov KAyuerta xvoidv uov yevouevov xai apelricarea ue, xai ei 
ris ÉEre00S torvdros, dl dv GE ÈyvIQIOA. TOY Hatù nata dorstov 
xad xvgi6» pov xal dBelpor.“ Kai tadta uèv tosavta. ,0 uv" 10 
to‘ Adauarzios, nai TOÙUTO YaQ Va to Roiyérei dvopa,! ° Zeguot- 
nv ata tovade tovs xoovove 4713 Popetcoy euxAnotas yyovpevoy 
imBnuzoc c] Pouy, xai aveds nov yoaqei deyooy ,eVEduevos 7» 
aggarotatye  Popuaicoy exuinoiav ideiv i Esta ov nodv Biatoipas 
inavesciv cis cpv Aletardoziar. Kai 38) ca cvviitn cis xacnyi-11 
cws srtavta pera neons énàdijoov orcovdie,!” Anuntotov cav cijde 
issoxonov Eri vote napoguoortos avtor “al puovovovgi dveiBoloty- 
ros, ROxyOwS Tv sis tovs ddedpovs dpelerar mossicdai. 


Kepaiatov te. 
Iepìi roù “Hoaxdà. 


O 8 005 Savtor Empa pu?) Eraguovrta 1] tor Ieiov Padvesoa 
cqodz, ©] ce sFetaoei xai Sounveia tav teo» yocupetoy xal ro00- 
e ‘Y toy TQ0016YT0Y KATINIGEt, und avanvevoai ovyyogotvToY 
ubtg, eregov eg #tspo0rs sE É00 xol uéy01s* EOoTE0aS è co Tao 
up Udacxadior* PoLTOSTOY , Biaveiuas ta mÀ097, cor “Hoaxkay 
cor yroogipuoy Tooxgivas, Ey Li toic Peio srovdaiov xai dii w0g 
orta Zoyimtator arioa xai quiocogias ox duogor, xo1ravor 


Toogmxey 7r010ÙvTAG ogI7vai. Schae fer. ad Dionys. de comp. verb. 
P. 65.). VII, 32, 3. r7vr puour di Gilws slvotgog, OUTWOG Tepuaae te 
avric yevégess (cf. Plat. Cratyl. $. 1. a. quos: reguariar. 8.3. d. $. 14. c. 
d. Heind. et Lobeck. ad Phryn. p. 753 sqq.). Justin. M. apud Euseb. H. 
E. IV, 18, 7. avigas Èx)extovg Endebauevo, — eEerriuyate. Euseb. H. 
E. V, 1, 26. (ex epist. eccl. Lugdun. et _Vienn.) avtELNE Toi  Piacgruow 
sicaca. Vit. Const. III, 6. t#s toù togovto! Bagidéms dyeoc dia 
(Plat. Legg. XI. p. 920. B, d 1eotgozgviyau — neòc tò mgorqineiv. 
Il p. 657. B.7 176 Aurrijs È Cntyo:s toi — Cnreiv. Thucyd. VII, 42. 74- 
ca undiv È ÉgTAI opior Toù anahlayizvai toù xvdvov). Sed Eus. H. E. 
VI, 45. coluv adi: t7v ceavtaî yryiy gravius dictum est et recte Stroth. 
vertit : " So rette, rette 16 deine eigne Seele. Closs. cile dock, deine eigne 
Seele zu retten. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 317. p. 531 sq. — 9. ueirQ 
FGHK. — 10. ds om. AE*F°GHO Lr. — 11. ye AE*K, uèy CFS*GH(OR") 
Sch. Lr. — 12. roùvoua GH, otvona F*. — 13. zaons arrovdrs émàrgor K 


Cap. XV. 1. «éyois om. K. — 2. didaoradior BODF*KOR®? Lr., dt- 
dugnaitior cett. 
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uadiotin Tie KATHYN0E0S, TO) Puèv TY MOSTYY TOY ROTL CTOLYEHLOY- 
usar ei0ay07)v Enicoewas, ave de cv ov tv EE quiatas 
axo0agtr. 


Kepdiatov to. 
‘Mavs Loykyns megi ras Brias forrovdanii yoapas. 


Tocaven di storzeto tw Qoizéve cv Beloy Z6y0or arrzo: 
poouevn #seta0io, 0$ xl TI)Y EBeaida piortar txuadeir, tas ce 
Tao toîs' IovBuivis geoopiras " RQWTOTITOVE avroig Efeaioy 
gToryeto1s roagas xtiua 1d10v Tomoacta dn prevoni te tas tor 
étE000Yv Tapa covs EBdournuorta tas isous yoaqus i0urrevxdtoy 
éxdoces, xai tivas Ettoas Tapù cas nadyuabsvuevas® sopunveias 
draliartovoas, Tv Axihov xo Zvppayov xai Osodoriaros Epev- 
oeir, ds ovx oÎd daotev! Ex civooy® por Toy meda davdarov- 
cos xo0ror es gs dvigrevoas nQ0r[paxey. Eq or dà civ ddr- 
iotnta, tivog de elev Ova etd0Ig, AUTO toto uovov eneGnuijraro, 
0g doa c)v uiv svoor Ev ti] n00g Axtig! Nixonode, tiv Bi èr 
étto® toupde tono.” "Ev ye ui;r toîs sFandoîs cor wadpoy pera 
tas Eniciuovs tescaoas txdoces ov uoror néuntyzr, dida xat Exeo 
xai éBdounr® napadets dounviiav, èni pus avis cecnueioza, 05 


Cap. XVl. 1. atross quod teste Br. habet K*, Lr. tacite. — 2. 
sivopiva: BCDF*>K SEE Sch. Lr., éugegontvas AE®® Steph.. Val. Str. Br., 
èugipoptrac GH (sec. collat. Gronov.). — 3. xataox:vazontvas c. — 4. 
0708+v CF*'GHKR®" Suid. (v. ‘\2g1y.) Sch., 00#r cott. — 5. drrog Sfran 
add. Nic. Rutf. (in absconditis et secretis latentes) Str. Z. — 6. ele qois cr. n. 
BUDF*GHR®® Suid. Sch., arvyvetras mvogyayer eis guic cott. — 7. ‘Anzio 
BCDF”OR®® Sch. Lr., ° duxtioss F*H, "Agxtors E*, ‘Axtim AG (a sec. m.) 
Nic. Steph. Val. Str. Br. Ruf. vertit în vicfiaco litore apud Nicopolin et 
Val. ad h, 1. non probare se ait scripturam "Axtio, cam “Axia Graece di- 
cantur ludi Actiaci, Nicopolis autem ipsa non a ludis nomen accoperit sed 
a promunturio ad quod sita erat, appellata fuerit Nicopolis ad Actium. — 
8. townde tore BCDF**GHK(0R*) Nic., rorw towde AR* Steph. Val. In 
G townde erasum ab altera manu duae hoc in marg. apposuit scholion: 6 di 
eT:00s Tomos 7 Iiqiyà déyettu èy iotopiaz d' Z0ym. — 9. où uovoy MÉurrtaI 
xai Extrv, dia xaù Edo legendum esse conjecit Val., necessaria pror- 
sus ut ait, emendatione. Cum enim antea locutus sit Eusebius de quints 
et sexta editione ab Origene reperta, hoc amplius eum addere, etiam septi- 
imam in hexaplis psalmorum exemplaribus ab Origene positam fuisse. 
Septuplicem igitur fuisse psalmorum editionem. Verum cum haec septima 
editio psalmos tantum haberet, ideo Origenem titulum editionis suae, 
‘Etanlwr, non immutasse. Atque hanc Val. conjecturam confirmat Zona- 
ras in historia imp. Severo ita scribens de Origene: Kaù to Tavras tou 
re 'x0TOY grvayaywy Ta Guyygduuarta, Toy éBdoprixovra drdadi, Toì te An 
40v nai toù E vpudyXor xai Toù Meodotiwros xai duo Gil wy Arorri wr top - 
vÉun (yvontai yae ta èxsivow orouata) igudorrovige TA Toy _EeazrAesy deyopi 
vv GuyyQaunata, tv di Tois vaduoîs nai iZdonrs utuvatas Eppure, sc Ùv 
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tv ‘Iequgoî!® evorutrns dn nibp, nata tovs yosvovs Arcorivov 
too viov Fefijoov.!! Tavras Sì dndcas ini tavròr cvrazayor, 
diedoor ce mods xdbdor, xai dveitapatets dilifious pero sal avels 
cis ‘EBoaicor cnuevcene, ca co deyouevo pui standov!* arci 
2/7 9 L) , LI , b) 
goeapa xatadedonmevr, idi0g tv Anviov xai Tvuuayov rai Oe0do- 
tiovos Exdocw due t7 cor éBdoprxorta èv toîs teroandoîe!® èr- 
XATAGKEVACSES. 


Kepdiatov wW°. 
Ilepi Tvuuayov toù ipurvivs. 


Too ye ur goupvevior avro di) tovtor iottor, ‘Efiavator 
LI La U Cd ' 3 € ' È) , @ 
cor Ivuuayov yeyoverai. Aipeois de Eoriv 7 toy “EBioratoay ove 
ralovperi; cow cor Xocotor èE ‘Yuo}g uat Mapias yeyovivar qa- 
VÀ ld + e ld >_\ LI LI La 
corta, wsdor te ardomsor vazsinporor avTor, xai cor vopor 
- se ld 
Ionra: “Iovdaixaoteoor quiatterrn anicgvortoptvor, oe nov xa 8x 
ris ao0odev iotopias #7ropuev. Kai vrouviuata dì cov Zvupa- 


‘lipigoî ev@ruivne. Fieri tamen potest ut eorum quae proxime antea dixe- 
i parum memor minus accurate locutus sit Eusebius. Ruf. vertit: In 
Pialterio autem et in aliis nonnullis interserit aliqua etiam de ceteris istis edi- 
tomibus, quas quia sine nomine auctorum repererat, sertam et septiman editio- 
ma nominavit. — 10. "Iegiyois teste Br. habet E*, ‘e0:ye F* atque id ipsum 
dedit Lr. tacite. — 11. Xevry00v quod teste Br. habent F*® Nic., Lr. ta- 
cite. — 12. guiv étazzAniy CF*GHKR®® Sch., itazràcy puiv cett. — 13. te- 
tfascois E*GH Nic., toeaccoi; O ad oram emend. — 14. ézriorxevacas 
AGHO Suid. Steph. Str. Lr., xarsoxzraxag Nic., è7r0xaragrevdgas 
BCDE*F*KR*® Val. Z. Br. Sch. De qua scriptura Val. ad h. l. recte 
®tavit haec: ‘Quae si vera est lectio, ut certe mihi persuadeo, se- 
Qtitur editionem tetraplorum contfectam esse ab Origene post hexa- 
Ploram editionem. Hanc eniîn vim habet éxaraox:vacas. Nam idem 
et ac si diceret: é776 T9 to Hiarràuv Èxdocei ratagxivagas. Nam cum Ori- 
fenes animadvertisset hexaplorum codices nimio sumptu ac labore indi- 
gere, tetrapla quorum usus erat facilior, elucubravit demptis duabus He- 
ici textus editionibus et quinta sextaque ac septima interpretatione. 
Hsetenus quidem haec doctorum omnium fuit opinio, tetraplorum codices 
ante hexapla ab Origene fuisse elaboratos. Ita'diserte scribit Usscrius in 
syntagm. de LXX interp. vers. c. 5. Salmasius in libro de lingua Helle- 
Ristica. Verum hic Euschii locus ex mss. codicum fide emendatus senten- 
tiam illorum prorsus evertit. Exstat in libro R. Marchalli annotatio manu 
ipsius Eusebii apposita ad calcem Hieremiae, qua perspicne declaratur, 
tetrapiorum editionem post hexapla ab Origine elaboratam fuisse. Mere- 
ife0n dò Tov narà tas indocers ttarir rai divgIutn arò toù Lotyt- 
rom rerparràmr, ativa tI avroì Yui dwodoto xai éayozioyvagnro. Male 
repugnat Valesio Montefalcon. praelimin. in hexapla Origenis idem esse 
contendens utrum érrioxeragas an èrmmaragstvagas legatur, recte autem 
Val. izumaraonivagac vertit postea digessit. Closs. veranstaltete er noch. 
Denique in cod. F* teste Br. est ira #710xuzr:vgas, quae lectio finxit ex 
annotatione nescio cujus in marg. adjecta: “cme, #710xote gas. 
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gov sigeti pur Psperai; ev cis Boxei ne0s” TO xara Mar8aioy ano- 
tenbuevos eva7yed10v 17 dedn Xoops algs0t7 xoQutvvEL?. Tavra - 
de 6 Lesyévgs pera nec eilov eis ras yoagas 8opu yes» Tov Zvp- 
payov onpatve: Taga "Tovàiavis tivos sidygpevai, pv nai pyor Tao 
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Kepdiatoy ty. 
Il:pi'Aufeogiov. 
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vrouonuatitoperòs te al Pempay eis Exaota, dote piyar xai sap 
uvroîs "EXizoi pudocogor cov ardoa xnovetecda:. IToliovs di 
xai TOY IBrorixooti0ty Èvijpev Èni ta tyuvxdia yodupuata, ov pi- 
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Cap. XVIII. 1. 707 pro wcay Lr. tacite. — 2. ‘20:ytyy GH. Inter 
utramque scripturam fluctuat O teste Lr. "— 3. re AE* Steph. Val., dè 
cett. — 4. uorovovyi om. AE*F°KO Br. Lr., add. cett. codd. Suid. Recte 
Val. ad h. 1. notavit, cum zgoo:iyor a mradevozevo: distinguendum sit, 
quippe cum illud significet ausculfandi yratia scholam ejus frequentabant, 
hoc a discipulis separet alteros, addidisse Eusebium verbo 7ra:derozeno: 
mouvovovgyi, id est, fere ut discipuli. Itaque vertit Val. meogtiyoy auscib 
tabant, Closs. zuhòrten, povovovyi madevopevo. ille: ‘ praeter rerum divina- 
rum scientiam Graecanicae quoque philosophiae praecepta quasi discipuli 
percipiebant, hic: ‘ und ausser der Theologie. fast auch in der heidnischen 
Philosophie von ihm unterrichtet wurden. Cf. VI, 27. Schaefer. ad Lamb. 
B. p. 323. Kuinoel. ad Act. VIII, 6. p. 302 sq. ed. 2. — 5. g‘d6doya 
E"O Lr. Quae scriptura cum geometria, arithemica aliaeque ejusmodi 
disciplinae q1d4040ya quoque dici possint (cf. Krebs. ad Plutarch. de aud. 
poét. p. 164. Lobeck. ad Phryn. p. 392 8q. ), per se non displicet, sed 
obstant praecedentia pLÀ0g0gmy — nùx odiyor — abré moogtiyor — rta: 
devoutvo:, praesertim cum per yag addantur ca quae statim sequuntur. Ruf. 
vertit: ‘ Philosophorunf quoque opinatissimi quique tam in nestris eum 
quam in suis magistrum incomparabilem fatebantur. Zraf namque mos iste, 
uf si quos adolescentulorum ingeniosos videret et lectioni satis deditos, traderet 


VI, 19, 1. Porphyrius. VI, 19, 6. 285 


xoar avrois Eceoda: pacxov sk Excivov emimndestanta cis tiv Tv 
Beior yoagaoy Ieapiar te «ai mapaguevijr. “O0ev undiota xai 
fave avayzaiav foaro c)v meoi ta xocuina xat qiidcoga ua- 
Iruara counotw. 
Kepdiatov W. 
‘Doa 50° Loytvovs uvnuovevetai. 
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loreoy è isti cò 4osdogeiy toémetai xoi ode sEnynras évdiaBalàew® , 
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tor, ra dì xal wevdoueros, év cis Arfozodai vomita, xai torè pèv 
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lvew dé cives evgeir noodvundertes, è #Enyjosus étoRTOvTO 
svpadojotovs nai aragudotove toîs reroaupero:s , ovx arohoyiar 
Halloy vaEO TOY d9vetoy, raoudoyiy dì xal érasvoy toîs 0ixgtoLe 
tipovoas. Atvizuara po tu Pareods capa Moio” deyopera 
trai xOUmacurTEG, not imideacuvtes 0g deonicuata TÀrNon xov- 
Vos puotagio» , dia te toù TUgOY TO KQITIKOY cio vis xata- 
Porrevcartes, $nayovow #Enpjoe1s.“ Ela ped” #teoa Quo” » 50 
di todsros 75 atorias èE dvdoos, w xdyd xouudi réos dv tri Evte- 
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Joauuator evdoxiuovrtos maperdipdo "Loipivove, ov xAsos rapa 
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ce etiam ea quibus philosophi velut primis elementis disc: ntes imbuere solent. 
— 6. avew CK, avrg R"°. 

Cap. XIX. 1. divagigo»tas R*. — 2. Eyxlmua patiov Lr. tacite. — 
3. irdiafaiZeer CF*GHR®° Sch., Frafalàey cett. — 4. Iarnatoy xai add. 
AE*P* Steph. Val. — 5. Muwotî Lr. tacito. — 6. tetuynua Lr. tacite et 
perperam. — 7. natéàezre ex solo O Lr. perperam. — 8. «éya om. Lr. tac. 


-— 
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— 9. tod Riov post éxsirve add. AE* Steph. Str. Val. — 10. auror re vulgo. 
Quod quomodo huic loco conv eniat, cum non appareat, Val. conjecit scri- 
bendum esse vel 6 di pieuv artor, rai Lia etc., vel hi di pivor È tavror, 
aUto Te xai t)y etc. ., ut arò referretur ad ro gaeBagor r0luzna, quas qui- 
dem conjecturas simul confirmari putabat Val ufini translatione sic 
vertentis hunc locum: quo se conferens, omne illud praeclarum ingenium 
philosophicis literis erpolitum vitiavit atque corrupit. Sed teste Lr. codices 
Veneti et Romani aùriv re habent quod ipsum scribendum esse jam 
Schwegler conjecit et scriprit pariter ac Lr., neque vero atùror cum pieer 
conjungendum, cujus participii vim nec Rufinus nec Valesius percepit, 
sed géour h. 1. codem modo quo alias qgévur farror vel pegoreros dictum 
est, ita at indicet majorem contentionem, impetum, studium, quo Ori- 
genes aUToy xai TYY Èv tois Aoyow ttw éxarndivo:, et reddi possit vel pro- 
tinus, vel de industria, summa vi, « autem est qua re, quo facto, sc. cum ad 
TÒ Pagfagov roiuzua declinasset. Perperam igitur Val. vertit: ‘cui se 
ipsum mancipans, et se et quem adeptus fuerat usum in philosophia adul- 
teravit' et Closs. “Dieser sich ergebend, verdarb er sich selbst und seine 
erlangten Kenntnisse’. De illo autem insigniori usu partic. giowr v. 
Hemsterhus. ad Lucian. T. II. p. 424. (qui tamen ipse falso vertit cwi 
agglutinatus). Herm. ad Vig. p. 777 sq. Matthiae Gr. ampl. $. 558. 
Quamquam illi, ut vel hic ipse Porphyrii locus ostendit, minus recte its 
non usurpari gé0wr dixerunt nisì cum verbis motum aliquem quacunque 
ratione signific antibus, quod certe de veteribus tantum Graecis dicendum 
est, et rectius Passov. N. V. giom: ‘gigur bezeichnet auch, desonders bei 
den Zeitwortern gehen, kommen u. dgl., wie gegonrros die Leichtigket, 
Schnelligkeit oder Hast der im IHauptr erbum liegenden Handlung. Contra 
non video quomodo id quod Hermannus aliique pracceperunt, nostro cum 
loco bene conciliari posse Schwegler affirmaverit, ‘ quum vox giouy specte 
ad rvocem etontizetv , neque illud liquet, cur idem in ind. sub v. pégu 
addiderit: 'Ceterum Val. conjecturam giomv éavror avro re haud impro- 
baverim, Nam si opus esset conjeetura, praestabilius haud dubie foret 
givwy aUro te sine farror. Cf. Suppl. not. p.46. — 11%. re post ‘EiZrrilw 
add. AE*F°HK Nic., om. CF*G(OR*) Sch. Lr. — 11°. Aoyyivov omnes 
codd. et cdd. Sed vitium latere in Longini nomine, jam Val. pro sua 
sagacitate sensit, cum haec adscripsit:‘Longinus [idem cujus hodie exstat 





VI, 19,9. VI, 19, 12. 287 


tois Ilv8ayogeiois 13 #2 oyipooy avdodv copie cv77eRupaci» 
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gias, steol 76 n00S tivas uenwapuevovs UTD dia © negi éxeiva 
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liber de sublimi genere dicendi, qui non solum grammaticus sed etiam 
philosophus isque Platonicus fuit (cf. Euseb. praep. evang. X, 3, 1.)] 
tadem aetate vixit qua Origenes eoque junior fuit et din post illum est 
mortuus. Miror itaque, cur Porphyrius eum inter vetustiores philosophos 
Rominet, quorum scripta Origenes lectitabat. Sed graviorem etiam diffi- 
cultatem ex temporum ratione ortam vulgatae lectioni obstare demonstra- 
rit P.J. Schardam (Ruhbnken.) in dissert. de vita et scriptis Longini 
p. LKXXIII sq. (praepos. edit. Longini Weiskian.) his verbis: ‘Nego 
igenem Adamantium, eumque iuvenem, Longini libros legere potuisse, 
quod, quo tempore Origenes iuvenis philosophise operam dabat, hoc est 
sab ipsum initium seculi tertii, nondum lucem viderat Longinus. Nempe 
pro Aoyyivov scribendum’'42fivor. Albinus, philosophus Platonicus, qui 
male Alcinous appellatur, Origeni viam praeire potuit ad Plato- 

nem intelligendum, quippe aetate superior Origene, et jam Galeno de 
libris suis, T. IV. p. 372. laudatus. Eius duplex exstat libellus, quorum 
alter tradit ordinem, quo Platonis dialogi legendi sint, alter Epitomen 
doctrinae Platonis. Cf. Fabric. bibl. Gr. T. II. p. 44. Graefenhan. 
in Jakrbicher fir Philol. Supplem. XI, 1. a. 1845. p. 81. 30. Quare 
"4ifirov scribere non dubitavi. — 19. II dayogio:s CF**GHKR®®. — 
13. Kogvovror F°GHO Ruf. Suid Lr., Rovgroitov cett. — ld. r04vuadtag 
E*GH Nic. — 15. zueddev Lr. tacite. — 16. éè ‘Evo q roiv CF*GHKR®"> 
Sch., g70sv é5 ‘E. cett. — 17. r7y om. AE*F°O Suid. Steph. Str. Br. Lr. — 
18. diéuseve Lr. tac. — 19. toîs 70440îs CE*K. — 20. eldoninotnte E*GH. — 
21.x#i98n CDF*KR"° Sch., èyxsi09w cett. — 22. rà trò rom vE*HO Nic, Suid. 
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Steph. Str. Lr. ., TA Tapa Toy G (ab altera m.), ra tor cett. — 23. ròr CR®®. 

Paulo ante roy Te pro Te tor G (a sec. m.) Nic. Z. Vid. de mart. Pal. c. XL 
n. 23. — 24. aèròy Nic. -— 25. zgiv } CH(sec. coll. Gron.)KR®® Bch.; xgir 
cett. — 26. A 0v0. — 27. rai azrodjs, guÀocogor Lr. tacite. — 28. o di 
O Lr., ai dj A AE*F°G (a sec. m.) H, roryapory cett. — 29. neoreupdeis ba 

cirriy om. AE*F"O Lr., add. cett. Ruf. A quibus erhortatus. — 30. xa undi 
— gyotuevos desunt in E*0O. — 31. ge utr E*0 Lr. — 32. ITaiaroriyrs 
ACE*F*'KR®®, llaiarotivjvy GHO Nic. Lr. — 33. dì add. E*F°O Lr. — 
31. tws post odì add. Lr. tacite. — 835. Zvvado: AO Lr. perperam, Îvra- 
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‘ q - - poi “ e poi 
porse, xat rapazalotria: tp deg noocouideir vrÒ Thy 
, ld bo) , x € 4 # LI 
oro, Motto tv Anoardors Eveline vò Necvog xal 
Ilaviîvos vaò Keélcov ai ty Zuvradors®® 02680005 
- DO) , L) “ 9 À% LI ct? Y # 
:0Vv Tav paxaoior adelgpor. Eixos de xat Ev ai2015 t0- 
) yiveocdai, juas dì pù) eiBerar Tovtor xat"* fer vé0g 
ruevog dvijo où T0ds ubvoor tor cvridor, dila sai tòy 
, I, 9 Ce) x , > s LI 35 37 Po) 
GOTI ETiUaTO TOv toortor. Ada yao avdis” tov 
al ’ ” 
dia yocuuatoy avror uvanalecartos, di’ ardodr te 
- 9 , > , PI) - 9 4 Z 
rus enudriotias erniomevoartos enaveddeiv eis crv Ale- 
4 8 
aqgiuoueros tas cvrjders arerehe"” ormovdee. 


Kecdiatoy x. 


Doo tv tpvexadi givorta: Z0y01. 


ufor di xata toùto nieiovs ibyior nai èuxinociaotixo? 
vuci etiotodae @G n00S dihrjdovs degagattor, Eri vis 

eboeiv eÙIOROv, ul nai eis puag equidyBzour èv ti 
Liay BiBAcoBrjaz, OOC toùv crusade c;v aveddi diénov- 
rav? Aletavdoov inicuevacdeion, aq î)s nai astoi tag 
Ta q-ioas vaOdECEDS Eni tavto cvvapayetr Bedvriueda. 
rfovddos® oèv iniotolais xat* cvyroduuaci” Biapioove 
s xatadéloner. “Erioxonos 3’ ovtos 1v cor xarà BI- 
eBar® ocavios dì nai ‘Ianbivtos, Ertoas mov xai avtos 
îxxhiyotas. "Hide dè sis iuas nai Tatov doyiocatov 
choyos, eni 'Poprs sata Zequoîvor ne0c Iobxdov ris 


odd. Ruf. (apud Synnadam) edd. Et Val. ad h. 1.: ‘Urbs est 
)tissima sic dicta azzò ruòù crwvaitr, id est, cuvoutir, e0 quod 
acedonia illuc ad incolendum confiuxerint. Unde primo qui- 
st Yrvrata, postea vero corrupto vocabulo Trrada a finitimis 
Stephanus in lib. de urbibus: 7°ò 4éy r00rov Trvata (scribe 
mò Ts Grvaywyis nai Guvommmoens roogayopev8ijva:, pera dè 
gGapuivas UTÒ tIv mingioyogur Livrada xin9var. Ex his 
rada cum duplici v scribi debere. Quod quidem etiam con- 
nmi veteres. Exstat apud Ioannem Tristanum nummaus Cara- 

hac inscriptione: YYNNA4EQ2N, AS PIESN, ISIVION. 
m inscriptio docet Synnadenses fuisse Dorionas, id est, Dori- 
us permixtos. Erant enim origine Macedones ac proinde Do- 
um in medio Ioniae siti. — 36. xai om. Lr. tacite, ‘20:7tv,,5 
dd. AE*K Steph. Val. — 37. aù&:s dé E*F°O Lr. — 38. az:- 
°“G(OR*) Sch. Lr., asroted:i H, érertdee AE* Steph. Val. 


X., 1. t;r post xara add. AE*K Steph. Val. — 2. zagoiav 
b. Str. M*. — 3. Avoid)os F*, KygrZàos R>. — 4. xai om. F*. 
rvauuarov F*GHO Br. Lr., cryyoduuagi ACSE*KR®?, cuyygan- 
yyvapuara autem h. 1. aut opposita é7:070daîs libri sunt aut 
;B. HIST. ECCL. 19 


do 
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NATÙ debzas aigtoeas Urtequazovrea uExiymnuEwvYoO, èv d tor du 
dvarciag ty meoi tÒ ovredtTet nauvag* poapas nooneteray te 
mal cOÀuor smuotopitoy T°òY TOV iegod aroctodov Bexaroioy pò- 
voy ETLOTOd dI uvnuovevet, ciy mods EBoaiovg 4? cvragi®uroas 
tuîs doumaîs' snei xai ei Bevoo rapd ‘Popaior tioiv où vopitero: 
toù droctodov cvyyavew. 


Kepsiatov xa'- 


‘0001 sarà tovode iriororto: Èyvagilorto. 


Allà yùo Arcovisor fn Pacidevoasta snta xal uivas TE 
Maxgivos diadezetai. Tovtov 3° én° tviavTtòy diayevoperov, avdis 
ÉTe00g Arcorivos q}y Popaioy yyeuoviav rapalauPaver, ov xarà 
cò TowToy 8tos 60 Popaio dmicxoro$ Zequoiros uetaliaeeee: cv 
Bioy, 04018 darconaidexa diaxatacgor Éteoi ti Zetrovoziar. Me@ 
ov Kailistos Lia ETTLOKOTYY éygeroiterar* , 0 etiBoa0as #cecw! 
mente OvoBarò tiv Aeicovoziar® uacadcine. Avroxgatoo Alt 
Fardoos ni tovros diadeyeta: civ ‘Popaiaov doy)jr, ri teTtaRGI 
ubvois Ereciv Aveovivov diayevopevov. “Ev covrm Sè nai èai cis 


.Aytiogéov ExxAnoias AoxAgmiadgy Pidyntos diadegeta:r. Tov è 


avtoxoetopos unto, Mappnia covvoua, yuri Beocefeotarny ei xat 
ts dii yeyorvia nai eviaf)s tòv toosor*, ti7s Aoytroves avre 
goose Bowpeyns quuns, cds xai peyoi cv avtijs #Adeîv dodo, negi 
modlov sorritas ts où ardods Pias dirwdizvra: sal tijs Uno mer 
T0)y davuabopevrs meoi ta deia GUvEGE0S aUTOV neipay Lafeîr. 
En Avtiogeias Bijra diatgiBovoa, uETA OTPATIATIXIS Bogvpogtas 
avrov «vanadeita:. Ilag Ù x00vov diatoipas, misiota ce d00a 6 
t}v toù xugiov Bobav xai tijs toù Feiov Bidacxadiov® dperîje tar 
BerEauevos, Eni tus cvrydes Fornevde BiaroiBas. 


omnino scripta. Val. vertit praeter epistolas et lucubrationes, Closs. ausser 
Briefen und andern Schriften. Cf. infra c. 22. Herodot. I, 48. Plutarch. 
Cic. c. 24. rà fiBiia xai ta 0vyyoannara. — 6. xevas O. 


Cap. XXI. 1. M:0° ov — èyyepitera: desunt in KR®d. — 2. Fry AE'K 
Steph. Val. Str., Ereou cett. Ruf. quinque annis. — 3. tnudna ia AE*GH 
Steph. Val. Str. Ruf. sedem. derrovpyiay cett. — 4. EL noce t16 din Grosr 
Beoratn yuri) E*O Lr., yuvy Giogifiotaty si xai t19 F°, yurn LeocsProrary 
ei nai Tis GÀin yeyovvia GH, yum I. sè xat tIS kdÀn yeyorvia rai etdafie 
Toy to. ABCDF*KR* cett. edd. Ruf. de raris religiosa feminina. Nic. gv yag 
n yu) P:00:87s uGddov xa tOv TWOstOv sinto ti uadiota sdlaffic. — 5. de 
dacsadetov AE*, didagnaliov cett. codd. et Lr. 
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Kepadatoy xB. 
Noa rav ‘Irmodirov sis quas ]A9. 


Tore dira. xo ‘Innddvros GUYTATTOY Uueta mA siotor di hoy 
PRONIINATOY xoi TÒ megi toù nacqa nemolnea: cv7yeaupa, è ® 
tdm 06v00v drayoagi ixdeuevos xai toa xavova inuardexaetnpi- 
dos sep toù nacya npodeis', sn cò nodotor Eros Aletkzdoov 
esroxgatopos® covo yobvovs megizougper. Tav dè doendiv avtoù 
crrroauucecor Ta eis qua #196vta “ott cade’ ele Vila sbarjuegor, 
ts ta pera ty staruegoy, mods Magxiora, el TO dopa, sis uéon 
toy Telex, megi coù neoqa, 005 anraoas tas aipeces* nAeiota 
re cdda xai rapd m0dA0Ts eVOOIS dv colbuera. 


, 
Kesdiatov xf- 
Iligî rijs Iloiytvovs armovdie rai ug toî Enninocrantinod mpropPziov gior. 


"EE suzivov Se uab’oiyeve cd cis cus Beias yoagas vao- 
urmpuato yivero c0x7, Aufoociov is ta uadiota TapPARudortos 
error uvoias doaicovr! aootponaîe, ov° caîs did byoy xai 
rapaxizoeci» avrò uovor, dila nai egdoratatas tav inurydei- 
) qoenricus. Tayvyoueoi vee ‘ aved mÀeiove 7) nt toy dorduòv 
“ “aucar inayogevorti, xoovors tetaypevors adlilovs apeipovtes* 
i — lifluoreago: Te 0vY uetove, qua xai xOQuiS smi tò uaddiyoagetv 
} tomuirais” wr aTartov Tv Beovoar To» ere pdei0o Apdovoy 
Aiqueciar È Auposcios TAQEOTOUTO > rat pi» xat Ev ui neol ta 
dia lena «OxI]OEL ce nat omovd] moodvuiay daro avro GvvELO- 
196007, Y n° xal padiota avtOr _govtosnev mi T)Y TOY vtOuyy- 
£ Ntay circato. Tovrwy dè ovtws égortoy OvoBarov E110xorev- 
| desta tîjs Popuaicoy exxAnoiaz 8TEGuI dute diadeyetai ITorriards, 
ts 3’ Avioyévy pera Quiyrov ZeBîros.* Ka9° ode’ Pgirerns 
îaupovoris yostas èxuAroiaotixio Evexa noaypator eni civ ‘El- 


mera: 


è 
k 
be. 





tea --_ “= —— — — - — —-- 
» 


Cap. XXII. 1. r0008#15 B. — 2. Ad:tavdyov aUtoxgatoRoG CF*GHR®® 
3 Raf. (Alerandri imperatoris) Sch., alroxratogos A. cett. 


è. 


Cap. XXXIII. 1. 000 i C(ad marg.)G(a sec. m.)HKO Suid. Str. 

«, 09: 00» cett. — 2. où om. BCDF*GH Suid. Str., add. cett. Burt. 
Qutem ad h. l. recte haec notat: ‘offendebant, ut suspicor, Jibrarii ad lec- 
tionem satis inusitatam uvgia:s das 017, et vocabulo oÙy in où converso, 

‘ Recesse [certe proclive] erat posterius où ante taîs expungi. — 3. ap90- 
>yrara sàeiotruy Lr. tacite. — 4. te yeo Lr. tacite. — 5. 7 C. — 6. Zife- 
te O Nic. Lr., Zehennus Ruf., Zsfivàs H, Z:Bîrvos E*, Zefivos cett. — 
?. 6 add. AE*K, om. cett. codd. Sch. Lr. 
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rada oterdapevos ti dà ITalowstivis mosopvregiov x00dsciar 
ev Kaicaozia 006 Tov tpde eriosoror aralapufave. Ta uev ovy 
ni covt@ neoi aUtoù sexsnuerva, cd ce Eni coîs msndeici dedo- 
puiva toîs ediv Exxinotar To0EstOItr, 000 te dhla dxudbor sepi 
cor Osioy cicevmrentai i070v, idiag deouera cvreateoc, ueroins 
sv to devrtogp Ns vate avroù nenowueda anodoyias dreyoewpape. 


. Kepdiaroy xd” 
Tira èni cis ‘Aletardpeiac dbnyoaro. 


Tavra de susivore Bor ar! moocenideiva:” Indovrrus, ds 
év per tp Ext cow sic to xacà "Iwayyyy #Enyatixbiv cnuatve: ca 
, L/ s_>) 3}? , e_> » ?_v , ” 
modteoa merce En° Alefardozias #7 Ovca avtor cvredias, cis 
è’ eis TO nav eVayyEdioy avro d) tovro noayuatetas® ubvo: Bvo 
uai eixocw eis yuds meo dor cuor. Kara dì 0 E vacor! «or 
eis cpv yevecur (Londexa Bf sati rà nAvta) où uovuy tovs red cos 
svatov® Bpdoî ini cio Aletardoeias vreurguarioda:, dila* rai 
sis cous nooTtovs di nevre xai sixoci wadpovs, Fri ce cà eis vovs 
T - , 
Borfvovs, ov sic Yuas #47Av9aci touo: merce, tv Oc peuyrgeos nai 
pai ‘ >» ’ . , 3 s_v ‘ a >» 1 ’ x 
cov meo cvactagens* dvo d soci xat avra. Ov ur aida nai 
” ad 9 
ta negli dpybr noò eis dn Alebardozias peraractaceos youge, 
xai Tovs snizeyoapuivove otowuazeis, Ovtas tv aovduòy dina, 
9_V ” 3 _- , LL 4 9 # LA , 
enti tie avrie modes xata ty AieEardoov cvrratte: Bacidetas, 
dogs xa Tovto dibroago: Bgdovow avtoò 00 tor eouor sar 
CHueLrwozis. . 


| 






Kepdiatow xe. 
Vaws toiv irdiadizor yuagay tuvnuovevoer. 


Tov uév toi ye' nodtov #Enyovuevos wadpuor inBecw memoir 
-’ ' € - - - ad ? # he 
Tei où cor lepdr yoagor cis nadaits Badyjays xatadbyov , 


Cap. XXIV. 1. &y om. BCDF*®. — 2. ém8:iva: quod teste Br. habent 
E*F°G, Lr. taeite dedit. — 3. gayuatias C. — 4. ivvarov AF*>°G(a sec. 
m.)K Steph. Val. Str., #varoy cett. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 428. — 
5. tvatov CGHR®> Br. Sch. Lr., érréa O, érvarov cett. — 6. ada add. 
ACF*KR®, om. E*F*GHO Nic. Br. Lr., qui @44@ a librariis insertum esse 
suspicantur remotiorem apodosin 00 #7 daÀZ@ xaì non observantibus. 
Sch. quoque adscripsit: ‘fort. recte’ conferri jubens V, 24, 18. Sed alia 
est hujus loci ratio, siquidem ibi non sequitur où 47 dda xaò quod que . 
modo apodosis esse possit praecedentium verborum où uovor — rai ett, 
non video, imo novam enuntiationem inchoat où u7v dla sai apul 
ipsum Br. et Lr. Perperam vero ov «yy ada xai piane omisit Val. in in 
terpret., recte Closs. vertit. /Zndess. Cf. Baehr. in Creuzer. melett. IL 
P. 78 sq. et ad Plutarch. Philopoem. c. XIX. p. 69. 


" rremserrip-—» 
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aos yoapor sata dekiw'* ,,Oux dyvogesor d° elvai cùs trd1ad1- 
xovs fiBiovs, dos ‘EBoaio napadidbaciv, Ivo xai sixooi, 0005 
dodo” cor napo avtois octogeior soriv. Elta usto viva Éni- 
qeozi Zfycoy* ,Eici de ai sixoci Ivo BiBX01: nad’ ‘Efpaiovs albe’ 1 
ag iuiv T8rsc1s Eniperoauutry, mag ‘EBoaiois dì" dano cis 
aexis 175 BiBiov Bonotd, orzo soriv, 8v aoyi' "Etodos, Ovede- 
cued'!, Onzo soci, cava TU ovouata’ Aevitixor, Ovixoà, xal 
fxudecer® Aoi8uoi, Aupecgpexcodeiu'” Asvreporouior, ‘Edeaddz- 
Bapeip*, ovto: ci 26701" ’Incovs vios Navi, "Towcodve Bir vovv' Koi- 
cai, 'Povî, rag avtoîs tv ivi, Zaqacein'" Baci.eov noden, dev- 
ripa, mao’ avroîs Ér, Zauovyi, è VedxAigtos® Bacidziy coin, 
rerdorn, #v evi Ovappuely® Aafid, neo sori, Bacideia Aafi8' ITa- 
ealesopsror a00t7, devcioa, sv ivi AaBoniauztr,° omo taxi, 
ldyos Yueodv' "Ecdoas apditos, Sevreoog,!° dv evi Elod!!, 0 #0tt, 
fondos* BiBios Paluor, Tpao8eiziu""® Zodoudveos!® mapoi- 
uiat, MelZo0"!*°ExxAnoraoti;s,)” Kosdt'!° “Arcua Arcuaror (oÙ 


—————————.__——@m_—m———_———€ 


Cap. XXV. 1. «ér y: E*GHO Br. Lr., utr toi ye cett. — * Orig. opp. 
T.II. p. 528. ed. Delar. (T. XI. p. 377 Lommatzsch.). — 2. è agidwòs 
AR*HK, ag:9wo0s CF*GH[a sec. m.](OR*) Sch. Lr. — ** Origen. I. 1. 
p. 529 Delar. (p. 378 Lomm.) — 3. zag ‘Efoaioy dì CF**GH Nic. Br. 
Sch., maga di E. AE*K Steph. Val. Str., rag ‘E. OR* Lr. — 4. Qvede- 
toa CGHKOR®® Br. Sch. Lr., Oval:cuw8 F* Val., Ovsdleou®9 AE" 
Nie., QuéAde Tuò9 Steph. Str. — 5. ‘Auusoperndiu AE*, ‘Aupepenvdeiu F*, 
'Apsogezzadiu Nic., ‘Aupioragiu 7 ITrxovdiu Steph., ‘Auu:openwdriu cett. 
— 6.'Eleadd:Bap:iu BCDF*GHKOR®" Br. Sch. Lr., “E%e °Addefapia Val. 
Mr, "Elie Add:Pagiu E* Steph., EM:ad:iPagiu A, ° EXl:adafagiy Nic. — 
7. tw tri, Zagatzin Br. Sch., éy tri Fogeriu Val. Z, èr Éve Zugertin Str., 
Ev em Zugetiu Steph., triwoapattiz (non -cagpetziu, ut falso sit Val.) 
BCDF*HK, tv incag8rîv A, tv incagrerin GO, iviwragreiv E", èrimcagrein 
F°, èr lucagatiu Nic. Exstat igitur -cag- in ABCDE*F*°GHO et literas 
evers quin librarii alii aliter pro parte Hebraicorum nominum habuerint, 
cum significent potius în uno volumine sc. comprehensi, dubitari vix po- 
test. Vid. quae statim sequntur Bacdewv — rag avrois iv, Zauovnd ete. 
Nibilo autem minus Lr. éy ‘Jucagrein ex GO scripsit. Cf. n. 8.9. — 
8. UvaumiiZy AE*KR® Nic. Br. Sch., éy ivi Otansdy O Lr., èv ivi Qlapupe- 
iiy Val. Str., iv Ev: Qvauptdey Steph., ‘Ereviovanizy CGH, èv ‘Errovaudiy 
F*. Statim post or: éorì Pacdeia om. Lr. tacite. — 9. ir ivi Aaforia- 
per ABCDE*F*°GOR®? Br. Sch. Lr., èv Eve Bafor iauiv K (quam lectio- 
nem non notavit Sch. Lr.), ér ivi AiBoer Aiapiu Val., tv vi dior Aia- 
nin Steph., èv ivi AiPoy Aiapiu Str., ‘Evenidafouaniv Nic. — 10. xai 
detripos AE*FPK Steph. Val. — 11.’Evivieioas CF*R*°. — 12. Fpao®4- 
sin AE*F°GHR®> Br. Sch., FpapOsadziu O Lr., FpapBediu Nic., T'ipso 
&siin Steph. Val. Str., ’Egap9weddetu (teste Val.), "Egao9e4:in (teste 
Br.) ABCD, ’Epag9:4A:iu (teste Br.) F*,. tpau0ed:i n K (quam lectionem 
non notarunt Sch. Lr.). — 13. Zodouros GH Nic. — 14. Mewd 
ABCDE*F°GHOR®* Br. Sch. Lr., M:0409 K (quod neglexit Sch. Lr.) 
Steph. Val. Str., M:04w@ Nic., M:0904 F*. — 15. ’Exxinoiaotix)s Lr., 
errore typothetae, ut videtur. Idem statim add. 6 ante Kwt2& tacite. — 
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7 )I L) ’.°. 
pag 06 vacdauParovoi cives, Acuara Acuatar!), Zio Accipip 
e « 18 » $_.,19 , i) 7 S_-» > ® 3 tt « 
Hoaas," Ieccia®" Iepeuias cvv Oorvos xai <q eTtiotOdn #v eri, 

+ 20 . ,.21 . 
Tepepia*" Aavi), Aaviji* ’Iebexi, ’TebexufiX""' ‘IoB, ‘Ing 
, £ se 0% 
°Ec870, ‘“Ec8io. "Efo dì tovtav tori ta Maxsafaixa, anco n 
peroantar ZaoP}98 Saparuti.*" Tavra uòv ovr 8y td POE 
- -” LI 
pero tidnci cvyro@upari. ’Ev dì to nocico toYv cio TO xara 
- 23 4 
MarBaîoy,"" cor #uxAgoraotixzor quiarcor saròra, uora”* réccapa 
25 t , . e 
elderar”” evayyélia pagrvoesta, odi 0g 7oagpar'* ,, Ls Èy rapa 
ù) CI , L) Lo 
dbce pador neoi tor ceccapo evayzeliar, d xai uova drascig 
e f b 1] | ‘ < CI - ‘” td 1°) 
Onta sot Er ti] vnò tor ovparòv Exxinoie toù Heoù, OtI prov 
uir Yéyoanta: TÒ natu tOv mote teloyypr, Voreoor di drndorolor 
> ld Cd - 9 # b ) LI ro , (9 ce > 
Incov Xowtov Mardaior, exdedaozota avro tois «10 Iovdaicpov 
, e se Pa , . LI 
miocevcaci, 7ogupaciv "Epoaixoî; ovrretayuevor® Sevrepor Be co 
L, e LU - , o ) 
xata Maoxov, os ITecoos Vpryijoato avtd, nonfcarta, 07 xei 
viòv Er t] xaBodixj sriotodf Bia tovtwr vuolbyznoe pacxor*** 
. , Ca ‘ tend 
rnrAonalera. vuas ) è BaBvddni ovrexdext?; xa Magnos Ò vis 
“o 66 DI 9 Dl v - sen ’ D) ’ 
pov. Kai totovr to sata Aovxtr, to varo ITaviov enaror 
- - Cn ° ® LI 
uevor evayzédiovr, toîg dad tOv SBrov nemomubita’ ti noi co 
«eta Imavvr. Kai tr TG néunto Bi cav cis tò xatà ‘Ioavrrr 


9 Cna € LA Led A) - È) - - , r) 
8Enyytixov O aUTOS TAUTA TepL TwwY ETISTO.OY TOY aoatod or 


quoiy'*** O dì inavoets Biaxovos yeyerzodai®® cile nanne Ba 
IFxns, ov yodupatos, dida avevuutos,t Iavàos, è renANOIOI 
To svayzediov «sò ‘Isoovoadiju xai xvxd@ ueyo: coù "1Z2Zvorset, 
ovdi naecaIs Fyoarper als éBibater ExxAriotaus, dila xat als Eye 
yer, 6dizovs otiyovs intoterde. ITéroos dì, Èp° ® cixoBopeicas 
” Xewcod èxuiyoia, tt ns vd «Sor où satioyvcovor, ttt pier 
eriotoA);v duodoyovutryr satalélorrer, Form de xai Bevtepar' 

augpiPadletar yao. Ti dei meni toù avunsobreos eri tè cti70os 


16. Kot48 ABCDE*F*GHOR®*(R°) Br. Sch. Lr., Kewétà:8 K Steph. Val. 
Str. — 17. où yav — ‘Asuarwr om. BCDF*R*° Val. Sch. Ruf. Cantics 
Canticorum. — 18.°Hoaia BCDE*F*R®®?. Statim antea post Zig ‘Ace 
Str. quamquam uncis inclusa addidit verba 24%a sai rò row 18°. por 
tov RiPdiov tv tore secundum Ruf. Sed et duodecim prophetarum libe 
unus est. — 19. ’I:ocia BCDF*GHOR®" Br. Sch. Lr, ’Iscia AF°, ’Jicaia 
E*K (cf. Suppl. not. p. 48.) Steph. Val. — 20. ’Jogia Str. M°. - 
21. ‘IselxnA FP(teste Br.)K (cf. Suppl. not.) Steph. Val. F* non hsbet 
"JesSxnA teste Br. — 22. YafavacA CE*F*°>GHKR* Br. Sch., Bacarasgi 0 
Lr., Zafar:t) A, Zapfaviì "Ei Steph. Val. — 23. svayyidior add. AE 
Steph. Val., om. cett. — 24. uova om. Lr. tacite. — 25. s0va: AF*P° 
Steph. Val. — * Orig. opp. T. III. p. 440 Delar. (T. III. p. 1. ed. Lom- 
matzsch.). — ** I Petr. V, 13. Statim antea 6 pro 0v Val. qui vertit: 
Atque idcireo, Sed nec Br. nec Lr. hujus scripturae meminit. — 
*** Orig. Comment. T. II. p.88 ed. Huet. (opp. T. I. p. 165 ed. Lomm.). 
— 26. y:yewzoda. CF*GHKR®> Sch., yeriodae cett. — + II Corinth. III, 6. 
— tt Rom. XV, 19. — +tt Matth. XVI, 18. — 27. derripa Lr. tacita 


L...Alietanzn. vi - +» 





VI, 25, 10. VI, 26. 295 


2iyeun®® coù ’Incov, Twayvov, 05 evayyédiov Ey xaralidorter, duolo- 
gor* Suragda: cocavta nonjoeir®® a ovèè è xbcuos yoooar 8dv- 
vato; "Eyoays di xai tv aroxeivyu, xedevodeis** ciwaiInI 
xl pi) y0awa tas tor Enca Boorrdy pavas. Karalélone xat°° 10 
inuotol;zo nayv dliyav otiyor, foro di uai Sevritoar xai coitny’ 
ine ev stavtes Puoi yyyciove elvar taveas* nÀ)v 06% sicì ocio 
auperioai Exacov. "Eti mods tovtows nevi ts mods ‘Efoaiovs 11 
suerolijs év tale eis QUTti;y opur).ias avra diadapBaver' biglo 
nOtvi ò gaouatio ti éfews TÎjy 1006 ‘EBoaiovg èriyeyoappevne 

snorolie ovx Ud, TÒ Ev 2679 idimtixOr TOÙ amoctodov , 0uodoy- 
cartos È savtor idiotyv elvai t® dby@, tovesoti ci pedoz , cdia 
sovur 7 Emotodi ovrbice is Légews Eliypixoriga , nas Ò Eni 
oteuzros xoiveur Podozor®* dragooes opodoynoai do. Io ce 12 
av dti ta vorpata cis sniotodijs Pavudora sori, xai où Sevteoa 
tor aroorodixòr duodoyovpiror®* yoaupudtor, sai tovto kv cvu- 
quos siva: adn9is ns Ò TQoGEp0y ti drayvocei ct}; arootodixz.“* 
Tovrors ped” Etega érugegei Léy0oy * »Eyo dè dirogouvoperos e1-18 
cos” ay, Ot. Ta per voguato Tov amostoiov Sotiv, 1) dè Foaois 
x 7 Gvrdesu ATOUINYOVEVCAITÒG turos ra, arootodizà, vai 
soegLi _oxohioyeugricurtos “T408 tà elonpevra” ‘| vad toù ddaond- 
lov. Eî cis ov éux), pote ei cuvtyY tp #muotoÀ I ws ITaviov, 
avg eUdoxiuzito xai Eni covt@. Où yo zixij oi doqaîor avdoes 

es Ilaviov avizr rapadedoraci. Tis Sì è 70awas tiv Ér10t0).7, 14 
tè pòy &ln9es ded 0Î8e» , ) de eis mus pIacasa igtogia Uunò 
Ciey uiy Asyorcor, OTi Bains Ò pevouevos éTiGKOTOS Popaioy 
tpeewe 1) emiotolip. vò tirav di, ot Aovras Ò Teswas TÒ 
serrilio» ual tag mouse. AX2d cavra uèv dde Eysc0. 


Kepdiawoy xs 
‘925 “Hoariîs tav 'Aletavdgtav èmionorpv dieditarto. 


Eros è’ 79 rovro dexaror! Kit dnhovpévns gyeuovias, xd” 
0 ri an Aletaydozias peturtoraciv ini civ Kaodosrar è 


et perperam. Cf. $. 10. — 28. Zéyew ézrì TÒ 0t7I06 AE Steph. Val. 
*Ioann. XXI, 25. — 29. zoseiv Lr. tacite. — s* Apocal. X, 4. — 30. di 
2 AF°K Steph. Val. Str. — *##* Orig. Comment. TT. II. p. 430 Huet. 


(Opp. T. V. p. 301 Lomm.). — 31. ézy:y0apptrys om. Lr. tacite. Ruf. 
quae ad Hebraeos scripta est. — + II Corinth. XI, 6. — 32. PEACE O Lr. 
+ 33. omodoyovulruy om. Lr. tacite. — 34. AITOUYYUOYEN!GAVTOG Tivos — 


ta signntra CGHK Br. Sch. ,, crcon. T1YOS tà stonutva F*OR®® Lr., azron. 
Tires Td AMOGTO,IKA xai wortee axoà. tà tiv. cett. Offendisse autem pro- 
babile est librarios repetitionem pronominis tivos. 


Cap. XXVI. 1. Jdwédéxarovy BCDF* Nic. — 2. 6 om. Lr. tacite. — 


296 VI, 27. VI, 28. 


Qeyerys momoaueros, ‘Hoax, cò cis xacugnoesas cor avete 
Udacselior" xatadeine. Ovx sis paxoov dì xai Anurfaoios è eis 
Aletardoror EnxAnotas èmiononmos cedevea, Ep 04019 Frei couoi 
xai teccapanorta ti dercovozia diapuecas* diadégeta: I’ aver 6 
‘HoasAds. Aénpere dè év tovep Pippsddiavos,' Kascapeias tig 
Kannudoxoy #ri0%OnOs. 


Keqpuiatov x. 
Orws avror tnpwr oi trignoro:. 


Tocavenr* eicayor meoi c0v ‘Lotytryy omovd;e, be così 
uè vr avrò dugpi ta sur’ avro xdipata cis cpv cov SxxAzair 
ogederar tuxaletotar, tore dì 0g avetòr eni cio Tovdalay otsà- 
ZecBa:, xai civas avegi curdiateiBerm yoovovs, cijs eis ta Beia 
Bedticioeos Evesa. Ov pi)» dla nai è cis ‘IeoocoAvuar aP0Ectay 
Alsavdoos, Osbuciotis te dò sata Kaicaperar, tor narta yos- 
vor, 03 Eros sinein,! aoocavegortes avrp, ola didacsaio por 
ca cis ov Peioy y0agov sounretas xai ta Zona coi txxAgota- 
GtiIxOÙ A070v nodttELY CvrEYOINOvY. 


Kegdiatoy un. 
Ilegi toù rata Matiuivor diwyuoù. 


Toy ye ui)» ‘Popaicov avroxottoga Alstardoor torsiv tri 


3. dedacnaliov BODF*KOR®>. Lr., didacradzior cett. — 4. Diopiddraros 
CF*>R®° Sch., Qigusdiavòs cett. Geminantur autem haud raro consonse 
in scriptione Graeca quorundum nominum Latinorum, quare si codicum 
auctoritas accedit, geminationem admisi cum Schwegler. Cf. II, 8, 5. IV, 
8, 6. 9, 1. 26, 3, V, 18,9. Wannowski antiquitatum Roman. Graece ex- 
plicatarum spec. p. 21 sqq. Schwegl. ind. p. 423. 


Cap. XXVII. * Non a tocarryv sed a praecedenti verbo Actes: 
cap. XXVII. inchoavit Br. Sed v. III, 38, 1. not. — 1. wc Èzroc eizeir 
om. AE*F*GHO Steph. Br. Lr. Neque Val. in interpr. illud reddidit. — 
2. aùrg. Post ari comma ponunt BCDM*® et ego jam posui in priore 
edit. Sententia enim exsistit hac distinetione multo gravior haec: “Paene 
perpetuo eum auscultantes, permiserunt ei fanquam soli cum omnium tun 
suo praeceptori interpretationem scripturae sacrae ac reliquam omne 
ecclesiasticae doctrinae officium.’ Neque aliter Ruf. Vertit enim omne 
paene vitae suae tempus ad audiendum eum mancipabani, atque tpsi soli în divi 
nis scripturis et ecclesiastica doctrina summam magisterii concedebant. Contri 
si post didarzalp comma ponitur, ut posuerunt Val. Z, magnopere lan- 
guet ola didaczade, cum illud per se intelligatur, tanquam praeceptorem 
illos Origenem auscultasse. Rectius igitur certe post xowvw distinzerunt 
Br. Sch. Lr. Cf. supra c. XVIII. 


cod Air. 


- —alotiei eh 


Nanto af Au 
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Bexa Ececir! <7v doxyv Siavvoarta Matipivos snaîcap Biadeyezai, 
0s 8 xaTtk xOtov TÒY eds toy Aletardoov olxoy x nie10r0r 
STIOTOY CvrsoTOTa, diozuòy éyel00g, covs Tor exxA go: degortas 
porovs cs aitiove cis xatà cò svayyediov Uidacradics drasgei. 
cda. mgootareei. Toce xal Qoyivgs cov neoi pagrvgioy cvreaT- 
184, ApBeosio noi Iloctoxtto mosofvrtOp cis èy Koucageie 
Tapomias divadels TO 0v7)eaupa, ot d7 dupeo MEQLOTAOLS 0vY 

7 Tugovoa tv tp dicoyup pare pe , èv 7 nai diameter xaTege. 
i6ros sr ouodopia tovs ardoas, où nAzioros 7 toretods yoeovov tw 
Mabrpiv9 diayevopevov. Zecnuesota: de tovrori * tov dimyuov 
cor xaigor Év te sT@ Bevrso® sai sixootg tov eis 0 sata ‘Imavryr 
sEryneinoy nai ér Biagdoors Eniotodaîs "Lotytvns.* 


Kepdiatoy xf°. 
ITegì Pafiavoi, os ‘Puuaisvv èrignozros èu Gioî mapadotoc avedeiy Oy. 


Foodiavoù dì pera Matipîvor c}v ‘Poparor jyeuoriavr Biade- 
Do) Ve , b) là LI * g pb) 
tauerov, cis xata Pounv exxAnoias Iloveiavov tteciv EE Emioxo- 
nevoarta Biadeyetar Avtéooos sai tovtor PaBiavos® èni piva 17 
Co) ‘ 
lettovoyia diaxoryoapevor. EE ay00d quo cor Dafiavov pera 
> TÀ L | e CA , “ 
ty Arceoaros celeve;i ap’ steoois” cvveddoria Enigopiaten ci 
t , Là ld 3 LI “ , ‘ > , # 
Popy, 9a napadototata” no0g tijs Petag xai ovEaviIOv Yaoutos 
int c0v xij0ovr napelpgivBera:. Tor yao adelgpov anartov yer 
cororiag Evexer tie toù usddortos diadtiacta:* civ ènicxoni» 
- b - 
zl cis éxxAyoias® cvyuexpotzuirar, migiotor te Eniquror ei 
9 # È) - ” pa b) € Cd € , € £ 
intobor «rdocv toîs nodAnis Ev vOvOIa vaaepgortOr, è haBiavos 
saper ovdzv0s per drIoomor eis didvorar fer, ouos È’ ovr ado0- 
ws ix peteagov TeQuoTEgI KUTATTACKY emma dente T] avtov 
regali MYTuovevovot, pippo evderxvvpevay cis ri toy GoT7oR 
tov aziov mrevparos èy etdei TELOTEOUE xadodov. Eq è tor 
carta iaoy "ose vg’ év0s avevparos Peiov xivpdtrta duooe0 


Cap. XXVIII. 1. è7i dixa Frey BCDF*GHOR®, Èr:017 È77i dixa AE*K 
Steph. Val. — 2. xai om. Lr, ne hoc quidem annotans vulgo nai addi. 
Itaque fortasse invito eo «ai excidit. — 3. toro Lr. tacite. — 4. 6 ‘Lge- 
yivns AE*FPK, “2eiytvrs cett. codd. et Sch. Lr. 


Cap. XXIX. 1. Piafiaròs AEPK constanter. — 2. #ratgo:s Ruf. (cum 
amicis suis) probante Val. — 3. maoadotoriga K. — 4. diaditacda: 
CGHOR® Sch. Lr., diadét:o8a: cott. — 5. èrrì 17s èxxArzoigs om. E*F?O 
Le. Sed facilo di ts ixxAygias, in ecclesia, offensioni esse librariis po- 
terat. Cf. infra c. XXXIV. Ruf. vertit: ‘cum —-. universus ecclesiae populus 
pro episcopo diligendo in unum coisset. — 6. a&000v AK Steph. Val. 
fortasse rectius. — 7. vor: quod teste Br. non habent AE*F® Steph., 
om. Lr. tacite. — 8. duoce om. E°F°GHO Br. Lr. Sed facile 0u00e, una, 


800 VI, 82, 1. Beryllus. VI, 83, 1. 


pediotoy cvugpeoviuy !° Tagiotyow sE ictogiag sis avror xateddov- 
CNS, 79 xatàa xapor tv t@ TOTP ©n5 pera xeioas virottces* 
ao0dafar stedeuno. 


Kepdiatoy dB. 
Tiva ‘Ipiytyns è v Kaucapzia cis IHalawstiyys ttnyoaro. 


Kai ‘ Rergéves de xarà covroy Toy x0ovoy ca eis tor “Hoaiay, 
éy Tavrd dì xal cà eÙs cov Telex cuvetdtteto* 0Iv EiS uev cò 
toitor ueoos tov ‘Hoaiov peg: T7j5 dogozos to rerpartodor cer 
èv ci éonuo, Teraxorta eis nuae neou7490y topo:, eis di coy Tha 
x7A merce nat eix00w , ovs xai povove eis toy Tartà meTosgra: 
ao0ggeno. IT evopevog de trrinade év Adria megaivet per ra ele 
tor ‘Lelext)2, tav dè eis <ò topa tiv couaror doyetai, xal ro0- 
eci Ye avrodi péyor” TEuTTOV ov7}euuparos. ‘Eravel9 ay dè éai 
tyy Kasageiay xi taùta eis négag Bixa 0vca- 10» dordpoy are. 
Ti dei cav d070v cdvdpos Éai cov Tagortos cor copi xata- 
Loyor mosioda, idiag deopevoy cqoÀne; “Or xai dveyonpaper 
éni us Tov Ilapgidov Biov coù xa puas te908 uagevgos* dra- 
yOaP7S vr 1 tm regi ca dela UL di Tov Ilapgidov òn00n cis 
peyovet, TAQUOTOVTES, Te cvrayBetons avuto Tav Te ‘Letzév0vs nai 
Tor A. 0 ExxAyoraotixtor Gvy}eaqeor BiBLioBrjxns covs nivaxas 
nagetteuny, E wr deg gidoy napeotiv evtedéotata Tav “Letyévovs 
movov ta els yuits si9ovra Biayvisvar. Nuvi Bè nopevator ent cp 
cis lotopias auadovBiar. 


Kepdiatoy )f. 
Isei tac ByovàZov mavatpornzs. 


BrjovXkos" ò | pese no0cdey dedyAmueros Bostooy cis Apa 
Bias Eniononos, ov ExxAnciactixby napextoery savora, Fira cure 


geotatny Lr. tacite. — 10. tuiv sù. Guugoviav CF'GHKR®® Br. Sch., cua- 
guriar toy evayysdiotay cett. — * Euseb. H. E. I, 7. 


Cap. XXXII. 1. Kai om. R*. Paulo post pro verbis év tavre — 
ovvetatteto Suid. xai eis ròv Elenit;A stvre nai sixogi PiPiia cvrriraztos 
et Ruf. vertit: in Ezechielem viginti et quinque Athenas proficiscens consun- 
mare se memorat. — 2. toù add. Lr. tacite. — 3. ie ouagTvoos, BDF* Nic. 
Str. Z., tevoî uaeTIY06 cett. Illud probavit Val. in annot: ‘Sic Graeci 
vocant eos qui sacerdotes simul et martyres fuerunt, ut patet ex Graeco- 
rum Menologiis. Cum ergo Pamphilus presbyter idem et martyr fuerit, 
merito iepouagris sppellatur.. Cf. Comment. ad h. l. 


Cap. XXXIII. 1. KyguA4os F*. — 2. idias G (a sec. m.) — 3. oùgiar 





VI, 38, 2. VI, 34. 301 


Tijs miotems mageiopaoer snEIQUTO, tor corijea xal _sugior par 
Lepeer todo uy aoovgeotara. nat idiar® ovoias* nEosyoagi 
ed cis eis ardoomovy indipias, pnde uùy Peornra idiay tyew, 
add sprrolscevouirno avro‘ porn» yy Tata. Eni cove® 
aluoror snuoxinar nero nat diadoyove mods Toy drdoa NE 
Rotqptroy, ped st20007 aupaxàndels Letras NATELCI pty ele òpu- 
day rà ToDTa to ardoi, tiva vor #y01,° asorergopuerog, de È 
#7r9, do cu° xai déy01," 200 Uras pù. oododotovrta, Zoyiouo ce nei 
cas nai dnodetbe: dval ao» aùtor® e] negi cov Biyuatos tpioty- 
cu ain0zia, ini c8 cyy npotegar vyLi) dobav amoxadictnor. Kai 
gioerai ye° siceui iv iyrgaqa toù ce BygvAiov xai tijs dl avtoy 
ravopirns gvrodov, dpod cas Letrivovs mTo0og avtoy Cyaroes xo 
cus deyBeicug ini tis aUTOÙ Tagoias diadé5es È éxaota TE Toy TUTE 
senQuyperor mepuegorta. Kai cia uèv ovy uvoia Leiyirovs 
Kaos ug ‘ rapadidiaci tor uad nuas 06 mesopvtegoi, a xoi 
ragno poi doxci, 0v tue ÈveoTo0rs Egopera moaypartetas. 11 ‘Oca 
dè avazzaia Oy meoi avToy diayrdrai 7, TUvTA uai È x cis vrto 
avtov sescorQuerns!® yuiv ce xai co xad' Yuas eg uaoevor! 
Hapuopiio dnodozias napeotiv avadétacda., Nv tor quiartioy 
Inexa Gvurorifoartes ailifios dia orovdije nenowjueda. 


Kepaiatoy )d. 
Tà sara bide nov xaicapa. 


‘Eteoi de Oho1s FE! L'ogdiarov Ty Popatcor darvoareos 778- 
poring? Dilinnos Gua moidi painno tiv coxi diadegetai. ‘Tov- 
tor xateyei i6y0s Xoiotiavor Ovta iv Yusoa tijs Vordens toù 
qaoga navvuzidos to» eni cis euxinoias evyov tw nigder ueta- 


——————— nm — —_ e __ _—— -————@—@+6@ 


F°. — 4. avrò E*. Scribendum fortasse aUrò uovor pro avra uovmy. —- 
è, zu F*>K. — 6. or: Steph. — 7. iéyee AD Steph. M®. — 8. xai — ara- 
infor aùròv om. E*F®O Lr., habent ACF*KR®® et cett. edd., xai dzr0- 
delle, 19] 806 toù doyuarog avalafav avròv GH. Ceterum Val. perperam 
cruda cum sequentibus verbis 77 — égiotyow aZ70+ia junxit vertens 

quasi munu apprehendens, recte Closs. cum praecedentibus xo arro- 
destra vertens gewann ihn durch Beweise. Nic. autem sic mavapoasi hune 
locum: 4041 di zret0as Tais cpodvaic arodettioi to axpagrei mvogijy: T76 
dlndelas doyuari , Netua te xaiù Nrriog AQ0davaxTwOLEYOS èzzi tv moottvay 


perpayey vyia. — 9. ye om. K. — 10. rrsgì uvnuns A Steph. — 11. 
Apoyporic CR°°. — 12. simoemmivrs Lr. tacito. Cf. c. XXX. n. 6. 
18, ieponagruoe BDF*. Cf. c. XXXII. n. 3. 

Cap. XXXIV. 1. zévra FP. — 2. diarvgartos gytuoriar teste Br. F°H 


(sec. coll. Gron.) (OR*) Lr., dvicartoc 7yemoviay E*F> Steph. Str., 7yeu0- 


2 


802 VI, 35. VI, 36, 3. 


cysiv® 30sdijoat, ov AQ0TE0oY di vd cov tyriuade FROeCTOTOG eni- 
coanira: etofadsiv, 7 sbopoloyyoac&u mal trois èy TaparTOIAGIY 
sberaLopevors uetaroias ce qoogur icgovow savrorxataleta:* dile05 
yee ui, cv noce 008 autoD, Lu) ovyi toùto soujgarta, dear moddae 
cor xat' avrò aitias mapadeyBijrai. Kai nedauoyjoai va * n00- 
Gvpuos dsperai, tÒ yviforor xai evdafes «ie meoi tov Beiov pofor 
Biadsosog foyow enidederzutvor. 


Kepaiatoy Ze. 
Sd Aioriaros “Hoasda t7v imonorze desditaro. 


Toitoy de tovep” étog 7, xa? 6 ueraliaZaytos Hoaxla 
toy Bioy sai dead” EteoL cijs aoootacias, tor xat Aaetay 
Boziar èxuAnov cpv Eniononie diovvoros vrodaufare:. 


Kepaiatov dc. 
'Uga diia toro vdarta: ta IMpiyéves. 


Tote dira, ola xai eixòs 7Y, AB vovans cus TIOTEDS, KeTao- 
Onoracuivov ce toù sad as magi naoi d670v, è vnio Ta sEnuorta 
paco dt Toy Letrérno yevopevoy, ate è peyiotgo nòn cvàleta- 
uevov Èx tie poxoîg nagacxevis Et, tas Èni toù xoyod deyope- 
vas avro diadéters tagvyotgpos peralafet emitospat, 0Ù moore 
00v mote tovro yertoda: cvyegoonuita. ’Ev tovt® xa ta sod 
co» èmi7eyoappuevor xa yuov Kedcov toù Erixovosiov® ain8tf 
A670y dxto) tor dpeduòv cvyyocuuara cvrtatte, nai tove® sis tò 
natu Mardaîor evayyédiov etxooI nEvTE tOUove, TovSe te sis covs 
Bosdexa T00qrTas, dp ov povovs evpouev mevte nai cixoci. Di 
osta: de avro ai m00s avtov Bacidea, miliazor Eniotodz, xai 
ddl n0òs ti» TOUTOv Yapuet)y Zefijoay ,° Biaqpopor te @iiai 1008 
Biapioovs, dv ondrag otoRadnI TAO diapogos cwdeicas Cvre- 
yayeiv dedvrijueda, 8v idiars tour meoLfoagais, ds dv unusti diap- 


viav avigartos cett. — 3. crunestaoygeiv DF*G (a sec. m.) Nic. Str. Z, 
uetagyiva: E*, ueragyziiv cett. Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 406. — 4. yoiw 
Lr. tacite. 


Cap. XXXV. 1. toro R*. — 2. dexaté (BD)CF*GHK, ixuaidena Steph. 
Val. Str., tixaidexa AE*. Eusebius scripsit ig. Nic. seta tpitor xaò dixa- 
tov. — 3. arrodaufare: K fortasse rectius. Cf. IV, 1. n. 3. 


Cap. XXXVI. 1. d7 add. BCDF**°GHKOR®*, om. AE* Steph. Val. 
2. °Ermunovgiov CE*P*KOR®> Lr., °Ermnovgrior cett. — 3. roùs om. Lr. for- 
tasse errore typogr. — 4. Zroruzgar GO Lr., Levijpay F*°, Lefijoay cett. — 





VI, 37. Haeretici in Arabia. Elcesaitae. VI, 88. 308 


cisttoLsto , natedeSapev , coy cordpudy sxator® vregfatvoveus. 
Foaqu dì xas Dafiard «© Kate Popny eronino 8T80016 18 
Ti8ioross doyovow SxxAnowoy megi #76 xaT  aAvToy vetodobias. 
'Eyus xai tovtov tas amodeitee Ev Ext ci76 70ageions iuîr sneoi 
ov erdoos amodozias. 


KeodiAatoy MX. 
Ilegè vis tov'Aoapor diastacime. 


Al20: 3 av nali ini cis Aoafias nata còv dndovuevor 
isiguorta: yoovor doyuatos aZioroiov cîs dindelas etonyneai, oi 
ileyor <}v dv9oonziar ywvyyy ceos uiv xata tÙv Eretta xaooy 
aua cj credevi] cvramotvifoner toîs couaci xai cvrdiagIer0eotai, 
avis di mote xatà TOv T7S dvactaoens xaipdr GÙr aUtoîs ava- 
Bieoceota:. Kai 3) ai cite cvyuootnIZIOHE OÙ cuunpiig cvrddov, 
aadiv “Lotytrns napaxinBeis xai evtavda, nnifjoas ce! A6yovs ini 
Tov xotyod meoi toù lintovuzrov, ovtas nvéy8n, dc uetatedTzra: 
tas toy aP0TE00Y Ecpadpuerov diavotas. 


Keqaiatoy n. 
Ilspi vic “Elxecaitow aiptoews. 


Tore di xai UI0E, UISATII xataoyetar ) tov ‘Eduecaito 
lero par” aioecis, }) xal dua o dobacta aneoty. Msnpoveve o! 
civ òp12oy eni OÙ xovOÙ gÎG TOY dydopxootòr devtegoy yaduòr 
ò * Nerysv76, be nos dgyaor.* ,,Eljiv®e tie ni coù Tagorros 
nera geordr eni co dvracda. aveofeve yvoprns aBsov sai aos- 
Beorauns, xalovutvns ‘Eduecaitàr, vewoti Eravictanirns tai 
txmAnoiais. ’Exetvy i pvopun oi deyei ext, ragad:cope: vuiy, 
a 11) cvragtab gode. Afersi vuva darò Tan roapi;s, “EYOntTae 
ogtoîs nadir dnò nACIS Tahar te xa evayzelixijs, T0v AndoTo- 
dov tedzov aDerei. Droi di 0TL c0 dorifoacta: Xoiotor adiago- 
por favi, xai Ò per sorfoas to otouati tv avdyuas® dovfoetai, TI 


- o _—— — e — -- 





5. rov apsdpuòy txatov CF*GHKR®° Sch., éx. tor agidòy Nic., tòv Éxaròy 
ag. Opòv cett. 


Cap. XXXVII. 1. xrnoacda: DF* Ruf. (Origenes vocatur ab omnibus 
interezze ct facere sermonem) probante Val. 


Cap. XXXVIII. 1. d7 R*. — 2. 6 om. AF*GH Nic. Steph. — * Orig. 
Commentar. in sacr. script. p. 51. ed Huet. — 3. ézrarayx:c Lr. tacite. 
Ruf. ‘ vertit asserunt quod in persecutionibus si quis negaverit, nihil crimi- 
nis habeat, pro eo quod is quì fixus est in corde suo, etiamsi ore negaverit 


ti 


Gt 
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de aaedia ovgi. Kai BiBàoy curd geo0vowy, Ù” dépovow èÈ ovea- 
rot raTanERTONEVAI,* nai <0Y duquodra èxelyns oi TICTEVOYTA 
Ger dpeodas Toy apagtiuator, dino dgeci mao ny Xouotos 
Iiooty aquue Kat Ta piv neoi covtor tade tori». 


Keoaiatoy 89° 
Ilevi roù sata Aexior diwypuoî, rai 60aSIpuyiwns rircorBer. 


, LI 
Alla yao Pidianor Feo inca Bacidevoarta Badegito: 
.Jixtoy, 06 d7 coù mods miliator Exdovs Evexa Bioyuor eov txxdy- 
“ b) ; - 3 Sue ’ 
Giov Eyeioet, Ev @ (Pafiavov eni Pouys uaprvoio tederoIertos 
» , LI bi » 
Koprijàios cy» esonori)v diadegetai. ’Eni dì Iadaotisns Ale 
Ca # 9 
tasdoos è 76 ‘leoocoZvuor exxAnoius Erioxonos, avdis dia 
” LI i , pai x ‘ 
Xouotor vr tj Kaicapeta ipeuovinoîs tapustas Bixactipiore nat 
4 TÀ , ld - Co) 
eni devteo diuzoewas bpodoyia, decportigiov mepaTaI, dirao® 
nori xui ceuvi) modi xateotemuerog. Tovctuv di ueta c}v Év coîs 
pyeuovixoîs dixactroiors daunoar xai neoLpurij papevoiar tai cis 
€ - ’ LÌ 1 , Po) 9 € ’ 
eioxtijs xoundevtos, Mabapavns  diudoyos tris ev IewocoAvpory 
b ) - . ’ 2 - , È) * Li pI , . b) > 
eioxoni;s anoderurviai. To d Akefardo® taoandznotos 8r Arcio- 
, - r x LI € , 9 CL # 
qua tov Bapvda pera tiv ouodoziav ev decuatioip ueraddatas- 
I, “ > _, oh È, , x I 3_» 
tos, bafios tys avtodi nooviotatai eusAinoias. Ta uev ovr Lp: 
ever uatu tor dioyuor ocvuburta via xai 00a, xai droias terye 
- - o , 9 ’ L) v - 
tedevtijs, TOÙ TOVTGOÙ datuoros igapidào, TO crdot Turotoatia 
TUQUTATUNEVOY, TAC] te Hygevy xa dvrapei XAT AUTOD CTOATE 
jNoartos, Taoa mavtas te tor trrinade nodeundertas da gegor 
TWS ERICA WaYTOS aUT@, Ol te xi 000 dia t0v Xouotoù Abyor è 
y ld LI ’ - 
ario vrtbpetre degua xe Pacarovs Tas KeTÙ TOÙ cauuTos, tas ce 
Uno ciù; n0® hors * met * pvyoîs eoutijs TuOgLag, uat odg sti mei 
oTAIS peu Toùs modes Und teGgaRa TOÙ soluotr giov svdov Ta 
putatets diactiuara® avods te armerdes xai 000 &ila mods cor 
Er0odv ErevegDerta xaoueods iveyuer, olov te Ta xat' avrò 





pro necessitate, corde tamen in tide permanet.” — 4. zwerzrtwriva: AR*0 
Syncell. Nic. Steph. Str. Lr., «araziertuxiva: cett. Ruf. de cuelo lapsum. 
— 5. xaè — éotiv om. E*GO Kuf. Lr. 


Cap. XXXIX. l. MalaffPavrs G (teste Br.) Ruf. (OR*) Lr., Fata pn 
vis cett. — 2. ue8 ouodoyiar O Lr. — 3. xZ016 om. E*GH. . not om. 
F*>PKR®.d. — 5. ézrì vel 7r00s scribendum esse conjecit Val. — di xATAGA%- 
uevos post ragarae add. BUDF*GHKR®>, om. AF*F"O Syncell. Lr. et 
recte jam Val. ad h. 1. male rectractans sententiam suam: " non dubito, 
inquit, quin vox illa RATATTTOILHOG scholion sit ad explicationem verbi 
praecedentis naparabeic. Jlavarzir:o da: enim proprium verbum est de 
iis quorum membra in equuleo distinentur. Cf. Ruhnken. ad Tim. 
p. 206. Wolf. ad Plat. symp. 28, 2. Neque xaraozmvuevos Val. et Closs. 
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étuye® tedovs, pndeposs autor avedeîv Tarci adire coù dixactov 
giioveixos ivotartos, Omoias te pera tavra xatadeine Poràs, mot 
avras màipes tois° avadiyeos Beopsvows dpedetag, ndeiota: 000. 
rardods Emotodai tadp9es duod nai dxpifès mepiegovot. 


Kepdiatov p.- 
Iligi tov Aiovucip cvuPavrtor. 


Ta yé tor sata Aiorvowor èx tie noòs Teouavoy èriotoliis 
usrov raoadrooua:, Er9a toùrov neoi tavroù Zéyoy iotopsi toy 
sobror* ,,Eyo Sì xail' isomior toù Beod Zald, xai avtos 0/8ev 
si? rpevdouoi:’ ovd: piav® 1° suavrov! Balibusvos® ovdi afeei 
semola: tv puro. AA nai nobtE0Or toù sata Aésior ro00- 
redertos Buozuov Tafivos® avre vpas gpoovpuerteoror Eneuwper 
eis «rabifenotr pov, xd 0 per TECGIG0Y jueody EnL ci oixiUs 
ipera, ty dute Toùv Peovpertagiov T000dox0r. 0 di nasca 
uiv ste01774der dregevrdr, tovs TOTRUOVI tàs 0d0dg,* tovs dyQ0vs, 
irta uquatecdai ue )) Baditety vrevonoer, copacia Bi etyeto, pi 
wWoioxoy tv cixiar* où yUp Eniotevoer® oixor pe dioxbuevov Eye. 
Kai uodis ueta tiv terdot“v Yueoar xelevoartos uo peraotijvai 
too Bzod xai muvadbtmos 0dorornfcartos 8700 te xat oi maides xai 
20Z20ì tor aSelgor aua cvveEfidopuer. Kai 0cL cijs toù Peoù 
ageoroias Eoyov Exeîvo yiyove, ta #tjg #drfamoer, vr ole taya tIOi 
ryorapev goloipos.* Elza viva petazò "° ElmOYv TA pera ci» gu- 
mr avro cvupeBguota dndoi, tavta emupegor* Ero uiv 70 
Tei jliov dvouus qua toîs ovr suoi yevbueros drtò Tois otoa- 
TUoreIS eis Tuoi nx9n», ò dì Tiuodzos ata tu tov Peov 
Ipdrovar eTvge pi TAPOY und xacadnpiters. El9av dè VotegoY 
tipa cov OÎKOv Eonuor, xui poovoovrtas aUTtdv VINOtTas, fuas dè 


in interpret. reddiderunt. — 7. rert'yyxer Lr. tacite. — S. 175 ABD Steph. 
Ste. 


Cap. XL. 1. «ai om. B probante Val. — — 2. #t teste Br. E*H(OR*) 
Lr., 61. oi cett. — 3. odi uiave BCD probante Val. jam in priore edit. pri- 
mus dedi pro ovd:xiar meque secuti sunt Br. Sch. Lr. — 4.7 éuarror 
BC, #7 iuarrò D Sync., in iuartoti cett. codd. et omnes edd. A pte Val. 
jam attulit Herodoteum illud è éuswrro? faioueros Emozìa, id est, me 
iprun in consilium adhibens, mea sponte, fiir mich, von selbst. Cf. Herod. III, 
155. IV, 160. V, 106. Aelian. V. H. II, 4. ép tavri Pazionevos. Dionys. 


X,31. — 5. Baiduiros Lr. tacito, Povdduivos AE* Steph. — 6. Zaovivos 
Lr. tacite. — 7. roù; zotanots, tas ddoù; CF*KR®° Sch., ras ddovs, TOUS TE. 
cett. — 8. éziotervo:y BCDF*OR®® Sch. Lr., îniorevev cett. — 9. Eytuy 


BCDF*KR®® Sch., uévev cett. Apte Schwegl. in ind. s. v. #yy contulit 
reina, Gvzij, G+yî tyeir (se tenere). — 10. netatò tiva Lr. tacite. — 11. y:- 
. EusEB. HIST. ECCL. 20 
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senydoanodicpivovs. Kai ued” fre0a quo Kai cis 6 ti 
Bavuacia; cixovouias avtov eobnos; Ta yo dini leyBryosca:. 
Arnrrea!? cis t6v yoorxir!® vtoqgevyore. rp Tiuodeo nai cera- 
ouruero, uai ti» aitiav cis smeibecog snviero. 0 dì cain0is 
éGeîme, xcdueîros ANOVORS (ary dè evcoguobpevos yauovs' Siarar- 
vuyitew yùo avtoîs tv tai toravraig cvrodore "* #005), cice2 0 wr 
drfzzerde toîe xataxeevors* oi dè !° dend ua sadareo ANO Gvy- 
Iuaros!® navtes éSaveotnoay , xal doou® geooueroi tayiota 
pxoy, Imeroresbrees È e 1: npiv miahatar, at QUy7S evi dns tor 
peovgovrttY fue STRATIMTGY YevOuevmS eneotnoar npiy, Ch siyo- 
uer ET TOY aGTEATY Gxturoda AUTAKELEYO!. Kéya uè», oldey 
ò 0205, A, dyotas elvai g6cegoy "yovperos éri ovi go xai aora- 
yiv apuaopirove, pevov Eni cis evije, N6°° 7puny rvpròs Èv T@ Luv 
écdmuaci, cv dè Z01m}r ÉCcdijra naparziperno avtols WoEyor, oi dè 
ébavictacBai ce tuéldevov xai tyv tayiotyy éEtévai. Kai tota Gur- 
866, eg” d 1uo”oar, avexoayoy Bebuevos avtOV HAL ixerevar certe 
vaL xt ypois éav, et da Bovdovrat TI YOnotov éoyracactas, tois 
ardoveas ue Gdaca: xai T)v xeqaài abrovs €ijv épiv anovepeir 
iitovr. Kai towavta Boovtos, vg icaciw oi xouravoi uov!* xai 
ustoyo: ndvtor yerdueroi, aviotacar n00s Piav, xdyw pèv magijxa 
suavtòr vacior sis tovdagos, oi di diaZaPortes yesoar®° xai no- 
dor, ovoortes #tifyayor. ’Ennxodovdovr dé por vi tovtar tartar 
vevouevor®! uoeoevoss, Taios, Patotos, Iéroos, Iavdos, 0% sei 
vrodafortes pe gooadyv EEizayor®® coù smoliyviov xai dr® yvprg 
snififacarees aviizazor. Tavra meoi savtov è Aiovvotos.** 


Kepdiatov ua. 
ITepi 1ov în abvrijs Alttardorias uapruonoarter. 


‘ - n £ 1 b) , 
O 3 avtòs tv ErISTOÀ] ti n00sS Papiaror' Avtioysor èai- 


vontrots F*GH Syncell, — 12. arIvia BCDF*K Val. Str., azryrraro 
GR*" Sync. Br. Sch. probante Val., dr/vr:ito AF*HO Steph. M* Le. 
improbante Val. ut nimis poèticum. dayvra tore FP. — 13. zopeo 


BCDR*®® Sch., zogurixoy K, zuertav cett. Et zogiuoi et yugitar sunt 
rustici. Sed illud minus usitatum. Exemplum attulit Val. ex libello So- 
phronii adversus Dioscurum qui oblatus est synodo Chalcedonensi, eta 
gadayy0s Amotpinte xuguuoy Te uns ETEOU Tiyojvy. Cf. Passov. s. v. quer 
xoc, — l4. év — Gryrodo:s om. Lr. tacite. — 15. oé om. A Steph. Val. — 
16. vò crr8yuaros E*, no gvr&npori AF°GO Steph. Lr. perperam, azò 
gvr8nuaros recte cott. — 17. imonevdortes CF*HK Syncell. Val. — 18. 
#6 om. E*F°G. 19. uo. R*. — 20. tw yes K. — 21. yevouero: add. 
CF*KR®>. Steph. Val Sch., om. cett. — 22. érryyayoy K. — 23. dieteggi- 
tac add. AE* Steph. Val. 

Cap. XLI. 1. @afiavoy BCDF*POR®® Ruf. Sch. Lr., Pafioy cett. — 
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cxottor® cor nata Aexiov uogtvenotrtoy éy Alebardosic tovs 
ayoras rovror iGtoREÌ tòr Teoror | nOva AITO coù Pacidixov T900- 
ceruatos ò Bicoyuòs mao’ fuîiv notato," dia reo odor Evtaviòy 
aooviafe, rai pIacas è xaxdov t] TOÀEL Tavty parco xai 017%), 
novus Sueîvos ]7, txivoe xal naowounoe nad puov ca ndj8n toy 
a0ra, cis tiv etigogior avtovs* Bercidaimoriar avagpinicas.® Oi 
Bi serdiodertes va’ avtod, nai aaons Ebovoiag cis dvocioveyiar 
lagbueroi, uo» evogferav ct; v Honoxsiay tOv daiubraor® cavery 
sredafor, cò xad fuor porky. ITootov uèv' ovv aoeoBveny My- 
todr® drbuaci cvvaonacaries xai sedevoartes dbea déysiv dijuata, 
ui nesdoperor, Evdows te Taiovees tò coua xai sadduos 6EEoi To 
aodacostor sei ove dpdadpovs xevtovrtes, dyayivtes® sis TO n00- 
aotesror xatelito80ip0ar. "Enea! niot)y yvvaîza Koiytay xa- 
dovpéymy ini cò eldmdeîov apayovees!! ivayualov moocuvrziv, 
ATOCTOSPOLEVNY dè xul BBelveropevgy exdrjoartes tOv 0d07, Bea 
ARCHS vis n6ieas xaTA TOÙ ToaYtos Adootewtov cvgovtes Tg0Ga- 
paccoperno"* qoîs urdiaion dldos dua sal paotizovvriss, Eri toy 
autor adyaportes uacelevoay comor. El8 buodvuadbr anartes 
voppyoay ent tac tor Psocepoy cixias, xa vvs tpragilor Exaoto: 
guerioortas, Eniomevdontes 7707, E00A0v te xai dirfonabor, tà uèv 
tuostega Toy xeruriioy vosquiiuevoi, ta di evtedECTE0A al 000 
ix Evy Emenointo, diapointovries nai natanatortes!® iv cai 
oBoîs, Ealoxvias UITÒ smodepicov n6de0s nageioy Iéar. Ebexhir ov 
è: xai vare, ogovy oi \&delgoi, xai Tv dona7iy Toy vragyorto», 
admetcoe Sxeivors oÎs xal Ilavkos* suagrvonoe, pera puods T9oce- 
dikusto. Kai ovx 0Î8' el cis, TÀ7)v Ei purj TOÙ ces eis Euneonmr, usyoi 
ge tovrov TOP xvoI0Y Iorjoato. Alia nai cv davuaciatatyy 


2. trignorrov Artiozior A AE*K Steph. Val. — 3. è diwyuòs 7 zu$ato A Steph., 
od. zetato rag quivF”. Quod sequitur dZ2@ ya, in eo yag Val. Str. loco 
suo motum et inferius collocandum esse, temere censucrunt hoc modo : 

raiyaug9agas etc. Sententia enim hujus loci proprie plenius ita efferenda 
est: at non ex imperatoris edicto persecutio nobis coepta est, sed aliunde, 
ram etc. Cf. VII 24. alia giim yav nai ro0otuutati rartur 7 aiiBua. 
Herm. ad Vig. p. 811. Schaefer. melet. p. 76. Matthiac Gr. ampl. 

$. 615. — 4. Sito? E*GHO Lr. — 5. arapdry0as K. — 6. 17v doroxriay 
rarr7y om. G (a sec. m. «ci &egazzziay substituto) et delenda censuit Val., 
quippe quae sensum turbent et ab inepto scholiaste ascripta sint ad ex- 
plicationem vocis praecedentis. Omisit Z, uncis incluserunt Str. M*. — 
7. ntv om. AE*F°GHO Lr., add. cett. et offendisse librarios videtur sir, 
non quod apodosis desideretur, ut opinatur Burt., sed quia non sequitur 
di. — 8. Merpav E*K Val. Str. — 9. azzayayorres CF* ,8y neell., èraya- 
sévric F°. — 10. Eîra AGH (OR*) Steph. Str. Z. — 11. azayayirr:s Syn- 
cell. Val. et fortasse BD. Proxime antes sidwAov AE*°F”. Ruf. idola. — 12. 
xpocagaggo perno F*GHOR®® Sch. Lr., r0ogagdaonoutryv cett. — 13. xara- 
«hevric Lr. tacite et perperam. Ruf. igni in plateis cremarent. — * Hebr. X, 

20* 
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core naodiror nveoforir Ascollaviar BiadaBbvres, tove psv 086y- 
tus anartas, xintortes tas ciaybras, tiflacar, avoar dì v1Ij0ar- 
ces 00 cis mbdeog locar ireid0vr xaraxavoe, * si pu?) cvrexpo 
vifosier aUtoîs ta rije doefetas xnovruacta. ‘H dè vnonapaiti ca 
uerr Boayd xat avedeica, cvrebraos!* inendnoer!® sis cò do nai 
8 nutaneplencai. LZapariora ce xaralafortes sqpéotior, cxAinoais 
Bacavo:s ainica@uevo:, xa navta ca aodoa diaxdacartes, amò cov 
vrsomov Topri)"* nattoorpar. Ovdeuia dì ddds, 0V Zecpdoog, vr 
otEvOTÒS juiy Bagipos 79, où vUXTOO, où ustyutoar, dei xai gar- 
tayot TAYTOY xexgay6tor, e 147 ra dvopyua cis avvuroin dripara, 
9 covroy evOems deîy ovosstai ce xel ripmoeot ai. Kai Tavra èni- 
modv uèy iuuace roùror toy toorcor,!° Biadetapsvy dì covs db Ulovs 
Î ctaois nai 6 modepios!* è sugpvdios c7v xa fuor auoryta needs 
diiniovs avror Sroswe. Kai cuuoòr uir ro0cavenvevoaper, 
aopoltoav coù mods muas &vpoi laBorcoar, evBeos de 7 cme Baci 
etas Exetvys Tue evuereotioas mpiv petafohi derzrerzai, sai stoàt; 
106 cis ca’ yuòs dress g6Bog avecsivero. Kai di xai' tapis 
tò noboraypa, avrò cyedor Exzivo olor TO TF0H0NÎ:Y VTÒ toù xv- 
oiov”! dropaîror*? cò qofepoirator, de, si dvraròr, crardadi- 
1100 xal tovs exdexcovs.* IMyy mavceo ye°° uatentijzecar, xai 
moààot pèv evdévos toy TEDLPAVECTE00 Oi uev artijricor dediorec, oi 
dì Bdnpuocisvortes Und TOY TORE 7Yovto, oi de ved co dug 
avcois!* eqeidzorto * Orouaoti ce xadovpero: raîs avayvosg nat avit- 
pos Ivoiais Tpoggecar, ci piv afordrtes xai tosuovtee, DoTER 0Ì 
Iuocortes, did’ avroi Ivuara xai oqpazia tois cidmdors éodperot, 
0g vITò TOddod toù nepieotoTos diuov ydevnv avrois énrpeoeodas, 
uai djhovs pev elvas ro0c marta Berdovs vaeoyortas, “ai odg cò 
12 cedravoi xai 1005 TO Itaca: oi di tives storuoTEgOY toîs Bopoiy 
TQoGETgEO”, iogverlopevoi vi Ioasvegei co undè a0OTEROY Xe 
otIAIOI yeYovivaL, Teoi 01 1) toù xvoiov 0000701, ** «iBeovarr, 


34. — 14. xataxatiao4 AE*F°®K, xaraxav08:r CF*GHOR® Sync. Sch. Lr. — 
15. SUrTOROK AE Steph. — 16. éandnoer AE*F®(OR*) Steph. Str. Lr. 
et mox Zipariwra Lr. tacite. — 17. wrperj R". — 18. Tuuage Toùror tor 
t90770y BCDF*GHR®® Sch., roîrmoy toy teoroy fupace K, rovrov rxuaoe (Lr. 
uual:) tOy tpozror cett. Paulo post &&20rs temere Z pro a&Ziovs ex con- 
jectura Pearsoni. — 19. è r64:405 om. E*F°GH. — 20. xaì post wapîr 
one Lr. tacite. — 21. xvgiov nuéiy AE*F°GHK, xvgiov CF*R®> Sch., x1:pior 
O Syncell. Lr. — 22. azrogairoy BCDF*KR® arogaivar), rapà fgax* 
AE*F GHO Sync. Steph. Br. Lr. Ruf. vertit: “ Continuo namque crudelis- 
sima principum mittuntur edicta, quibus fanta adversum nos ferebatur tm 
manitas, ut secundum quod praedictum est a domino, si fieri potest, szandali- 
zarentur etiam electi.. — * Marc. XIII, 22. -- 23. ye mawres Lr. tacito. — 
24. avro F*°G (a sec. mi.) K Val. Str. Br. — ** Matth. XIX, 29. — 35. 
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ori Bvondlos cmwftjoovta:* cav di dono vi par sirorto coveois 
ixattooss, ci dè Epevyor, ni Be jAicxorto. Kai tovra» ci psv ayo1 13 
Becuir xai quiaxije yoworjoartes, xai cives nai nizioras ueoag 
xaBeroy9trtss,. slra xai moi ini *° Bixastigo dae 46 aSopo- 
carto, ci dì xal Bacavots eni m0C0Y dyxagreoncarees, med co #75 
anzinor. Oi Bè oreggoi xa poxcdgio. otvio: co xvgiov, xQUTULO- 14 
Perres va avrod, nai tig iaqvoas 8v gavtoîs”” miotems atta nai 
draloyor dvrapuv xai saouegia» LaPoress , davuastoi 7ey0vacw 
avTov 75 Pacidetas paotvees. Gy TewTos ‘Tovkiayog, arBocwsos 15 
roday00s, uu” cciprai, pr Badia Bvraperos, °° ovy stEgOI dvo tois 
gieovor aveor** e001]xd7, oy Ò pòv Etegos evbve ionioaro, ò 3 
#reoos, Kooricy ovouari, érixÀy de Etyovg, xai avtos 6 mroeofv- 
ene Iovliaros, buodoynoartes tov xipior, Bia naons tie méieag 
peyioens OVONS, 0g I0€e, xapijl01s èmoyovuevoi nai petemgoi paovi- 
yovperot, Teo aopeoto moi, TEQuueYvpevov coù diuov Tartos, 
xatexanoar. Iroatiotzs te avtoîs araYopevoLe aaogotas nat 16 
roîs EquBoltovow iravtioders, txponoasto essivav n00cegteis è 
asdorebtutoys Otdopayos toù Beov Bnods," xav tp ueyado no0- 
eum eo meoi tils svosfeias dprorevoas, anetupdy tiv uepadito. 
Kai is Ere00s cò par yévos AiBvs, civ dì a000YYopiav qua xai civ 17 
svloyiar dindis Maxag, apoteoniz ave moddije uno toù Bixa- 
GtOD s00S (ovpow yeroutvns, ovy vaayteic, ®! lov xatamepdextu:. 
Ezxiuayos ce per, aÙrovs nai Alstardo0s pera nodvv”? 0v duer 
van °* decpaita: x00r07, uvgius Bierepuorees aiyydoras, Svoti]- 
eur, paoti7as, voi acfecto xai ovrOL diegv®noar. Kaì cu av-18 
toîs ruvaixes TéoGaREs* Apuovagriy °° ge °° ayia nag0évos, TAV 
Gidorzixc0s AUT);V emndetotor tov Fixcotod pacaricareos, ate 
apoamogurapivir, 076°” undiv®* voy eucivos xedevoi, PIeyEuto,*° 
«ir 9evoaca ty smuyyediay ariy0y' ai de Lornaì, i) CeuyotaTy ‘o 
apeoferis Meguoveia, xe 7) todvaass pòv, \0Ù1 UTiO TOY xUgtoy de 
dpamriouoi Favrijz tu texva diorvota, sal Aupovapior été0a,** 


inì F°*GHKOR®® Syne. Sch. Ur., sis cett. — 26. 240zîr iidem, sios40eiy 
cett. — 27. aùrcîs OK®° Lr. — 28. drvdueros post ot7ya: pon. Lr. tacite. 
— 29. avròv om. F*K, fortasse rectius. — 30. Byoes om. (OR*) Ruf. Lr. 
— 31. vrotayBris Lr. racite. — 32. uer' où zz0AUy A Steph. — 33. éviusvar 
AE" (teste Br.) et K. — 34. ér diouotrvio Lr. tacite. Cf. infra $. 21. — 
3. Apporapia F°O Syneell. Nic. Ruf. — 36. uèv Str. — 37. 06 A Steph. 
Val. — 38. Gy post pndiv add. K. — 39. q09tytrra: E* fortasse rectius. 
siztera: mendose AE pro 98tyîsta:. — 40. csuvortperteotata AE*, ciuvo- 
rary cett. codd. Sync. Sch. Lr. Ruf. anus renerabilis. — 41. xai’Apuurva- 
cror irton desunt quidem in omnibus codicibus, sed habet Rut. et alia 
Ammonaria, atque addenda esse, jam Val. recte censuit. Rutini enim aucto- 
ritas ejusmodi locis qualis bic est, valere haud dubie debet, et recte rece- 


810 VI, 41, 19. ° VI, 41, 22. 
ruraudeodertos eis dryutor Eri PacaviCer uo UTO yvvosKdiy YITA- 
cda tov nyeuoros, cidno® tedraci, unueti Bacarar aei0av LaBov 
car tas ee Uro TaC0Y 7 Teopayos, Apuordgior aredsdeuro ‘° 
19 Bacavovs.*® ’Howy dì sal Ato! nai Isidopos Aizvaio: nai 
cur avtois Adapior we mertexoudenaetzs 0 Aidoxopos Tapedod7- 
gay “OL AOOTOV TÒ pueigamo À6y0:s te dnatar ce eUragdyayor, 
xa Pacarois xatavarzatew 05 everdOTOr NeIQOUueroY, ovre eneiod 7 
20 ovre eltey ò Ai0oxogos. Toùs dè Zonovs dyouotata vatativas, 
eyxaoteofoartas nvoi xa covtovs tapadidaze,!* tor Si Aibono- 
voy #iiaurovruueror te Bnuocia, sui cogutata 009 TUs iBiaz 
mevozie droxpivaueror Pavuaoas mapgijuer, vatodecIY quoas eis 
ueravorar ave did civ pdixiay Enimetosir. Kai vòv ò Ieoxos- 
méctatos oÙv )puiv tati Aiooxopos, sis uaxgoregor tov dyora xai 
21 drapxeotio0ov peivas tor dBdor. Nepusoicor dé cis, xducivog Atyv- 
atios, eovropartity per, ds dj) cvroIZOs AYoror, atodvorpevos *° 
di cavrno naod tp sxacortagygg tv @iiotoiotatr sar’ avtov 
daBoli;r, xacapnrvdete cds Xoiotiaros, que decuutzs int cò» 
gyovperor. ‘O dì aBisotaros Bindaîs avtov 7 tovs Ayoras cais te 
pacdvors xui taîs puotiti dvunrauevos, uetatv cor Agoror xare- 
piete, tiumd era TOV uoaxktouny té tov Xoustoù tapadsizpari. 
22 A0o000y dé Li cvrTaypo STEUTLOTIKOI, Aupor xai Zijvooy «al Iro- 
hepuatoy xai Iyévns, xoi CUI aveoìs aoeofverns Oeogidos, ciori- 
xELCAY neo Tov dixaotpoiov* xQuvoptvov 3) ciros de *° Kosstiarov 
xo TO06 agv7ot nÒn gemortos, ingiorto OVTO: TAPECTHROTEC, nai 
TOÙs TE APOCOTOLS Erevevor, xal Tag YeÎ0ag aveTELvOr, xAL CUPEGII- 
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perunt illa verba Str. M*, quod ipse feceram in priore edit. Temere enim 
Burt. ad h. l. observationem Valesii se morari negavit, ‘quod sc. Diony- 
sius quattuor inulieres fuisse indicavisset: hae enim quattuor zvgi di:z08g- 
Gar, caeterae voro, inter quas Mercuria et Diony sia, 00700 tedraci. Di 
versae igitur erant hae et illae.” Errare enim Burtonum et ex verbis ‘Ap- 
uovragioy Te et ex sequentibus ai di Zorzrai planissime apparct. Ne eque 
vero minus temere , Laemmer ad h. l1., quamvis Burtonum erroris ipse 
coarguat, ascripsit:’ Expressimus igitur (2) Valesii coniecturam in versione, 
contextum vero omnibus Eusebii codicibus confirmatun non adulterarimus 
[2]. Cf. III, 6. n. I1. — 42. avadidexta: Lr. tacite. — 43. BPagcavorc add. 
CF*GHER®?, om. AE*F®O Syncell. Br. Lr. Falso autem Lr. omitti faca- 
rovs in K quoque significat. Cf. Suppl. not. p. 50. — 44. ‘4ctz6 Syne. 
Nic. Arsinus Ruf., Arsenius (teste Val.) in vetere martyrologio Rom., 
quod magna parte desumptum est ex Ruf. — 45. rapadiden: CF*KR®® et 
edd. praeter Lr., qui ex AE*FPO zragédome perperam dedit. — 46. arroàr 
cauevog BCDF*°GH (teste Gron.) KR*° Sch., azodrrazeivos AR*O Sync. 
cett. edd. perperam. Cf. Plat. Apolog. p. 37. 6. Passov. s. v. azrodrw. 
Ruf. quo crimine abluto. — 47. xat aùrov teste Br. om. E*F° idemque de- 
levit Lr., sed ne hoc quidem notans, a vulgata scriptura se recessisse. — 
48. ws om. Lr. tacite. — 49. dare rov rara Lr. tacite. — 50. :0Vdaygora- 
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pazitorto toîs couaciv. ’Emuotoogize di marta 1005 avtove 72-28 


voutrns, Toiy civas avro «il0vs laféodai, GIacartes ini cò 
Padgoy dvideapor, elvar Xouociavoi dgyorteg, (06 cor ce‘ ° me 
ora xal TOÙS cvredoove iupoBovs pevecdas, nai TOÙS uey xQurope- 
vovs evbaposatatove® ip’ cis melcovtat, quiveoda:, tovs dè 
dixabortas 9 arodeditv. Kai ovtor per èx dixactngittor ivenop- 
Revcar noi ipadhiaoarto ti paorvoia, Ipraufevortos avrove * 
srt0E0s coù deov.“ 


Kepdiatoy pl'. 
4 Ilegì civ dilow 6 Atovioios iatoerî. 


snAlio0: dì mheiotor xatàa modes xal uopuas vTÒ coyv Eddy 
Bisonac@z0av, cy #v0s rupadetyuaros Evexey eruprzo O oopas. 
‘Ioxveicor smergoneve. TuL Toy aogbvtoy ini pod. Tovror è 
pusdodoens éusdevoe * dvoa, pai; med duevoy vporter, duuevorta 
apoertnianiter Vdquotapevov, Paxtygiar perictno daBor, dia Tor 
Erteodor xai TOY orà ey gran diocas anentewe. Ti Bei Asyew cò 
stÀ7;90s Toy ty tonpiass oi dge0e miarndertor, unò dpuoù xai 
diwne xai xquove xol r000y noi Ayotoy xai Eyoicoy depdague 
voy ; 007 Oi meguyerbuevor” tis Exgivooy eloiv Exdoyîs xai vixne pao- 
Tvpes. “Ev 83 xal tovecoy 205 dyjAcwoow Eo7ov rapadrcopos. Karor- 
por 7> vrEoYN006 t76 Netkov xadovuevns en tanonoG m6de0g.' 
Ovros eis TÒ AgdBior 0006 dpa TI ovpfio ÉavUTOD Quywr ovx 
inare)jAvBev, ovd: edvrj9yoar® ideiv ovxéti, xaizor noZda Bie- 
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row CF*GH. — 51. doxsuatarras CF*KR®"°, dixaotas Nic., persecutoribus 
Ruf. — 52. de avrois mavult Str. propterea quod Ruf. vertit deo s/a frium- 
piante per sanctos suos. Sed Rufini apparet h. l. auctoritatem nullam esse 
qui liberius verterit et Gianfry transitiva vi positum non magis accu- 
rate reddiderit quam Val. cum deusper ipsos gloriose triumpharet. Recte Closs. 
da Gott sie so herrlich hatte triumphiren lassen. Cf. II Corinth. II, 14. 
Leisner. ad Herodian. I, 6, 16. T. I. p. 214. Irmisch. Suicer. thes. T. 
L p. 1407. II. Wahl. clav. N. T. s. v. 


Cap. XLII. 1. 7: R®. — 2. éxtàevos CF*PGHKOR® Syncell. Sch. Lr., 
iztàeve cett. Ceterum Chirtonem Ruf. appellat hunc martyrem. Cf. Cacciari 
ad Ruf. p. 384. 2. — 3. Uz:gy:vou:ro: nulla codicum, ut videtur, auctori- 
tate Val. Z. — 4. suZeme iminxorros quod habent AESP® teste Br. , cum 
Steph. Str. dedit Lr. tacite. — 5.°Agafixòv F°, Aodfoy F*K. Val. ad 
h. 1. ‘Mons est ita ['Avaftov 6006) dictus, cuius meminit Herodotus, 
quem Ptolomaeus et alii Troicum vocant. Male ergo Christophorsonus 
mortem Arabiae vertit. Paulo post [$. 4.] Arabicus dicitur, ob vicinitatem 
Arabum ita nominatus. Closs. autem annotavit: "Das auf der Ostseite des 
Nils zwischen diesem Flusse und dem arabischen Meerbusen in langer 
Kette sich hinziehende Gebirge Dechibbel Mokkatem. — 6. èdvryB70ay 


312 VI, 42, 4. Novatianus. Cathari. VI, 439,2. 


’ e >» x »” » v ” n , r 7 
oevrpoeuero: oi adelqpot, ove avrove ovtE Ta cmUETA' evgOr. 
IToXhoi Sè ci xat° avrò cò Aoafixbv Uoos sFardparodiotarees 
viò BaoPagcar Tapaunyov, oi° uèv uodis Emi smoddoîs yonuacir 
siveosInoar,® oi dè usyor sat!” vor ovdeno. Kai cavea duetzi- 
fov où uan», adelge, dii’ iva sidjs, 000 nai yiixa deva rag 
ui cvreBa ° 0y oi uaddo mensiouusro: cietova av eidetev Eîza 
TOUTOIS erupegeI pero Beayéa Àéy0y* ,, Aveoi totyvy oi dior uao- 
TvesS mao” mpir, oi vr TOÙ Xgiotov aagedoo xa cs bacidziag 
aUtod xowavoi xai petoyoi Tijs. xoicews avtov xai cvrdinatorese 
AUTO, TOY TaPuTeETTOROTOr Adel po tivas vaevdurovs Toù cor 
Euvowiy tyxÀrpaci yevouevovs moocedaporto, sai tiv EnLotoogp 
xai petavorar avtov idortes, Bextijr ce yevicda. Ivrauerno w pù 
BovAopero xa96lov tor Favaror tov duagtoadov 0g r7,v peravosar 
doxiuacartes, eloedetavto xai Gvvijzayov xai ovvectqgoar, xai 
moodErydov avtols xai iotitce sxouvovgoar. Ti ovv yuir, adei- 
Qoi, megi tovtmvr cvupovdevere; ci juiv toaxtEov; Tuuwngpor xai 
dpoyropores avtois *UTACTOUEY, xat civ xQuau avro xal!! epy 
p%01 guiazmper, nori tois Ele Delo va avT OY 10rotevcapeda, 
7} Liu «gio cut 6v eBixov !* Tomompeda, xol doxipastas avTOds 
vis 3xeivoy yropns énioti cme», val Ty xonotornta Avaromper, 
xal cy cat ArUCKEVAGOUEY ; ‘€ Tavra dè eIxOT06 o Atoyvoros 
mcapatederar, tor ceoi cov sbyodergxotar nata tov toù Fierypov 
xapor avaxiroiv i070v. 


LA ’ 
Kepdiatoy n7- 
. Ù { dll s . L ‘ . - , LI € ©. 
Ilevi Noovarov, otos TI 77 TOY TROMOY, xai mipi T7S sar avror aspégeme. 


‘Enedimeo ti rata tovtar aoPeis vasongaria Noovaros,' 
cis ‘Pwpaiov ExxAnotas noeopvteRoS, 09 Uunuet ovo”s avtois ce- 
enotas èiridog, und’ zi marca ta iS EnIOTOOgYY yraotar nat 
xatapar eFopodbynow triteloîev, Idias aioscgoas tor xara Zoyt- 
cuov quosnoir Kadapovs savtovs arogurartor aoyny0s xadiota 
tai. ‘Eq © cvrédov peyictns ini ‘Pops cvyuooentelone, st 
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CF*KOR®® Sch. Lr., 7drry9yoar cett. — 7. stgor add. BCDF*°GHK 
(quem om. Lr.) R*®, om. AE* Br. Sch. Lr. "probante Val. uvrsv post om- 
nata add. Syncell. Ruf. autem vertit nec , ipsos ultra quisquam neque cor- 
pora corum potuit invenire. -- 8. ov ante ci add. GH. — 9. èArr00;8700w 
KOR®® Lr., thurogw8yyro cett. — 10. xaì add. CF*GHKOR®° Sch. te. om. 
cett. — 11. 7 AE* Steph. Str. — 12. &d:xror (non &dexov, ut legitur apud 
Lr.) AE* Steph. Str. 


Cap. XLIII. 1. Navaroc hic et deinceps ex O dedit Lr. — 2. axa 
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sorta uer cor dorduor emioxorar, ndesovoor d' iti uadiov roeofv- 
rsour ce xai diaxbvar, idime ce xata tas Zocnas trapyias tav 
NATÙ Y0QuY Touetvor meoi coù npaxtiov diucxewpapsvor, Ibyua 
nagiotara: voi ndci, tor uer Noovator aua tois aver ovrenag- 
Baîct,® covs ce cvvevdoxeiv ti uucadé)p0 nali drardocnmoraty 
yreopg Tevdoos aoocaipovutrove tv a—iotpios tie exxdnoias ye? 
cda:, tovs dì ci cvupoo@ nepinentanitas tor adelpor iacda: 
xai Beoanevewr toîs cis petavoias pappaxors. "HX90v 3° ovy sis 
suas esiotolat Kopynhiov ‘Pouaicov inioxòrov mods tor cijs Av- 
ciogeor tuxigcias Pafior, Indovoci rà neoi eis ‘Popaicov cvrò- 
dov xai ta dofarta mao” toîs sarà c}v 'Italiay uai Agora * 
xai TaS avtodi yospas' xai cAdai: malis ‘Popairi qorg ovrreta- 
sutra: Kunpiarod xai cor au aveg sata civ Agoixiv, di dv 
ro xai avtovs ovvevdoxeir th° delv cuypavew iminovpias tovs 
aenupaouirovs® ivepaivero,” xai tO yograi evidyos 175 xadoli- 
xe xxiyotas èxxovntor mouncacda: tor tijs aio#osos doynzo», 
aartas ce duoimge tove cvrarayouevove ave. Taveas dddn cis 
suuovod; cvrijato cov Kopygdiov neoi cor sata c)v cUvodor 
epecaytdr, xi muediv EtE0a epi tor xatà Noovaror aoaytirewr, 
ag 75 xai uso tapadeocta. oder dv xodvor, Orvos eideiey co 
sat” avtòr ci tds ercuyyarovees ti] yoagi. Tòv 8} ovr Pafior 
aradiBacxor, Omoi6c ts d Noovatos tyeyover® còv coonor, avrà 
3 ravca y0aqe ò Kooriàios® ,,Iva Bè yvais OTI nobrala: d0eY0- 
eros tijs ricnonie è Favudaios ovTOS, xal xQUaTtOo» Év favi 
tip aponeti; tavtpo avtov initvpiar tiarBavev, enixadvupari 
tis auto drovoiae tp xatagyas cÙr «bro tovs dpuoloygtas s0gn- 
xivas gompuevos, etneiv Boviouai. Matiuos, nosoputenos tor TAP 
suis, xai QvoBards, dic tp» #E buodoyias Bbtav apictrv sagrrod- 
pero, Zidovniog® te xai Kedepîvos, arno 06 nacas Pacavovs dà 
ter roù Beov Éie0v xaprepixostata Bievizuas, nali t] doug tijs aù- 
toi mioteos co aoderis Ti caQuds EaIHOH0AS, ata xONTOG 
verixzze TÒOv dvtixciuevor® ovTtOL di) ovv ci cvdpes xatavofocartes 
aUTOY, XI XATUPOMIACAVTES TV Èv ave marovoziar te nai nadiz- 
Poliar, tas ce Emioguias sat tas !° werdodoziag, xal c)v azoro- 


i 


Tei avre srrerav0:io AFPOR®? et edd., dua Giv Toi atto trapPricr K, 
Gra ros avv avro; trap8zic1 F*, ua toîs civ avro crrimap®:iai BCDGH. 
— 3. mG01 om. AE*F°O Br. Lr. — 4. érioxozmy post ‘Agpuzr add. 
BCDP*G (in marg. sec. coll. Gron.) HKR®® Val., om. cett. — 5. tò 
CP*R*dD. .- 6. meripapivovs AE*F*PK Steph. Str. Cf. VIII, 2. n. 8. — 
7. ingairrto AE*F?O, égaiveto BCDF*GHKR®. Sch. — 8. yeyovec R®® Br., 
iriyoves E*, yeyoro: GH, yiyove F°K, tysyore: cett. — 9. Fideivtos E* Nic. 
Syncell. .tepb. Str. M*. — 10. ras add. CF:GHKOR®® Lr., om. cett. — 
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‘oyotav avtod xa Avxogidiar, Eraviidor sis tv ayiav ExxActay, 
ei Amavta aUtoù ta teyvacuara nai ta'' novposruata A èx 
107700 syov èy gavtp vaeoteddero, qagortoy ixavav Tovto uir 
éruox0rar, tovto de meeepvtzgY xai iaixcy arden caurodior, 
#bryyeshay dnodvedperoi 13 al petapiwoonortes Ep ois nuodertey 
© dodeo@ sai sarorte Eyoip OÙ ddiyov yoovor t}s ixxizcias 
7 anchetp9yoar. ‘ Eîra pera Peagsa gpotr rApriyarov 001? aya- 
mI,Tè didelge,"* Teor)» xl petaBodiy év Boagzi uatog sbeacaueda 
în’ avtov!* ye7ernuevmy. 0 qee TOI LuurooTaTos xi È’ 0Exdor 
pofeocoy Tiyoy TICTOVUEVOG'® tÒ und 040 Erooni)s desyecta,, 
uipridio éntoxomos GIOTEY Èx payyavov tuwòS sly TÒ pico VLpus 
8 dvapasveraa. Ovros peo tor Ò doypatioti;s, O © éxxhnowa- 
OTIXI]C eruoTI]uns UREQUOTIOTIS > ortprixa napuoraodui °° ge xai 
vgaprabev civ ui dobeicav avip avoder EnicsOTI)v Emegeiozi, 
duo tav xowavovs areyranotas tig savtoir cotipias!’ snede 
Fato, de dv cis Boayv ti ueoos xai sddyiotor tijs Iraliag aso- 
otEtdY, xaxetdev Ermoxomovs cosis, dvdoarmovs «yo0ixove nai 
ardovoratove, aiuoti tini eriyeionoe tranutjon, diapeBasovpe- 
vog xal diicqvuorbbueros Beiv avtovs Ev cage tapuyevecda. eis 
‘Popnv, 0g d7dev nidoa jricdnnatovr diyoctacia 7e70rvia cur xai 
9 etegoLs emioxbnore xai avtor ueosrevorior diadvtij. Os rapa 
yavouevove , ate dn, dos ep@nuey deyovtes, drdenzovs ardovete 
Qovs meoi TÙs To» morgedr purigoaras te xal oediovozias,"* 
cvyulersdercas ÙUmO TOY dpoioy AUTO terayueror c9 0arr, 
weg dexary uedvortag xo aQuitad ove ustTa Blas jr &yxa6e 
e{x0vex] Tui nai patata * qeioerideoie emucHoniI uvtp dovra, 
107 ” ivédog xa muvovorie, Hi; imipullovoar "0 avro, tadixei. ‘EE 
mv eis" pet où m0dv sravijdev sis T]}y éxxhrgiar, dimoduodparos 
oi sgopokoyovperos TÒ Éavrodù auagtypa °° ® xal 8x0 uvorI[caper 
laixp °° unto aUTOD deyBértos STAVTÒS TOÙ TUQ0rTOs Zaoù. Kai 


11. rà add. F*GHKR®", om. cett. codd. et edd. — 12. azzodu 
AE*GH Steph.. — 13. ayannti adeipè CF**GHK(OR"") _Syncell. Routh. 
Sch. Lr., adelpè ayarti AE*. — 14. avroùs CF*R*, aùro O Lr., aùroù 
cett. — 15. muotevouivos Lr. tacite et perperam. — 16. minata: 
(teste Br.) AE*P*( ‘OR*°) Steph. Str. Lr., ravasa@oa: cett. — 17. ei 
GuTqpias ti tavrov Lr. tacite. — 18. dadioroyiar F® Val. Str., dadiore- 
giag cett. — 19. xvaraia Lr. tacite et perperam. — 20. ér:fadodaar 
idem. — 31. «Î5 où teste Br. BCDF®*, teste Lr. R*>. Br. praeterea haec 
addidit: ‘Nicephorus forsan viam duxit his correctionibus, scribendo eh 
oUx sis paxgar. — 22. tà tavroù auaprquata Lr. tacite. — 23. wo deine 
BCDF*K (quem. om. Sch. et Lr.) Val. Str. Sch., Zaîxei cett. Optime Raf. 
vertit et in communionem laicam — susceptus est. Val. Quem nos — ad cos 
munsonem laicam suscepimus, Closs. Diesem haben wir — die Laienkommunion 
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cor dono de '* snioxincr diadbyove sis tove comove, èv 0Îs 70ar, 
zscororzoareee dreovaluaper. ‘0 exdeantizs oÙr Toù se0apyeliov 11 
ovx mriotaro, Era ernioxostov dtiv eivat Éy uadodexi sxsdyoia, 8 7 
ovx pros (1606 700 5) aesopvrtgove elyai TeccaRarorta #E, da- 
xérovg éTTA, vrodiaxbrove éntà, axodovdove duo xat TEGCARRIOr- 
ta, ibognioras dè °° xai avayraotas Gua aviampoîs Ivo ai Tevcil- 
sosta," yj00g cvv Tdifoperows dato tas qudias nevtaoGIaZ, 0ÙS 
aertaz 7) toù Seonotov Yaois xat quiarSIooria Biatosger. “Oy12 
ovdì rogovto”' nij9as sai vVIwS avuyxaîor èv ti SxxAnoia, dia 
cis coù Deo apovoias nÀovords te xai TANÎVOv deiduòs perà 
peyiotov xai aragidurjtov eod, amù tijs touveze dnoyvosgecois te 
xai drazopevozdws Sverpewe”” te uu avexadécato eis tiv Exxdn- 
ciar. Kai avdis ped Eteoa tovedis noootidno: avra’ ,,Pioe 13 
8; sbijs eimmper, tiow Éoyors 7 cici moÙiretais tedadonzos avre 
n01j97 cis ériguonie. "Aga re dia tò éÈ da dexns év <{ ixnAnoie dvs- 
oroagdu. xat noddovs ayovas vato avtie gyovicda:!” xai èy 
urdurore mk où; te xl peyddos Evena ts Peogepetag perovevai ; 
ail ovx fot. “Si re apOguI) TOÙ TLOTEVORI peporer ò cataras, 14 
Qoitjoat cis avrdv xal 0ixIjoas Ev avtD yoovoy inavov. ‘Og po- 
g9ovueros VIÒ TOY ÉTOQUIOTOIY, v0om neoLmecov Yudeni xal amo 
Paysioa: 000v ovdeto vopuz6peros , éy UVTI “Ù xÀiva, n °° gusto, 
sepigubeis élaper® si re Xe} deéyeiw tor corstoy sidyperas. Ov 15 
po ovd: ov LISA toga, diagvyor Liu 70007, av yoi) ueta- 
lapfeyer sata còv tijs txxinoias navora, toù ce cqpaziodi;vai 
snò roù eronorov. Tovror®' Sì ui) cupor, ns dr toù &yiov 
La ” u \ d v Ù I. € \ , 
ameoRatos ETvyE; Kai made pera Boayza quow 0 dia derZiay 16 
xa gilolviar Èv Tp xeo® TY diodiews mosofrtegoy siva Éavtoy 
dpryodperos. ASiovuevos TO al mraparalovpievos UTO TOY dia- 


—— — - - — - - - _. _- 


ertheilt. Unde magis etiam apparet, ws non solum nun necessarium sed 
ne aptum quidem csse. Vere enim laicus factus est et in ordinem laico- 
ram redactus ille episcopus qui Novatianum cum aliis duobus collegis 
ordinaverat, reliqui vero episcopi non solum depositi sed a communione 
totius ecclesiae separati sunt. Ita Cyprianus quoque de Trophimo epi- 
scopo loquens quem eundem ipsum esse suspicatur Vales., de quo ia hac 
epistola loquitur Cornelius, cum alter ex episcopis qui Novatianum ordi- 
narunt, Evaristus fuisse videatur (cf. Cyprian. ep. 48.), haec scripsit: Sic 
tamen admissus est T; rophimms, ut laicus communicet, non quasi locum sacer- 
dotis usurpet. — 24. Kai tu dè Zosrray Lr. tacite. — 25. dé om. R®*. — 


36. moetas — zivtixorta desunt in O. — 27. rogotroy R*. — 28. av:- 
Turwe > Intoroeye Sy nceelll — 29. gyovioda: CF*GHK(OR"°) Syncell. 
Sch. Lr., dywricagBa: cett. — 30. où E*GHO Lr., q recte cett. Scilicet 


offendit librarios haud dubie omissio praecedentis praepositionis tv. Cf. 
II, 10. not. 8. — 31. rowrey BCDF*GHOR®® Ruf. (‘nec religua in eo quae 
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xbvcov, iy° #EeA90v tov cixignov, tv © nafteiptev saved, BonByoy 
trois adelpoîc, 000°" Isuis xai 000 Ivraròr moeofvesoa nuvdvvet- 
ovorr adelgpoîc xai trinovoias Beoutvors BonBeir, cocottor drécye 
coù nedaogioa mtapaxalove: roîc Biaxbvors, 005 xai yadenatvov- 
ca arnitra. xa dnadiartecta:* un yao tri Boviecda: npecfvreoos 
17 elvar qu, éreoas yao elva: quiocogias t0actife. ‘Treofas 8° 
ddiya covros medi» Ermes dsyor® ,,Karalinoy yao è Zaunoòos 
ovtos tiv ixxAggiar cov Be0d, iv ] muocevoas xarniddn tov roe- 
Gpursgiov xata yapir tov Enioxortov toù inidertos aved YEi0a 
sic moeopvespior xÀ7oor, 05 BiaxoAvbueroc Uro marcos tov xd; 
. ‘ x se ” 9_ LL _L 23,0) 7 ) 9 \8S4 , 235 
gov, adia xat Zaixcov modAov, enei un eE0w 179 cow ERI xdivne” 
Bd vogor meoigvBsria, dono xa oUTOS, eic xA7j007 tiva yertcda:, 
18 HEioge cvyy0e”Izrar avro ‘Tovtor puovor Yysipororijoa:.! Ele 
allo ci yeioiotor covtors®* apoocid”no: tov rov drdods dvornpa- 
€07, Àéyov oveos' ,.IToujoas yao tas ao00cqopas sat Siavipor 
Exdotm® Tò ueoos nai 8mididove covro, durver, dvi coù evàozeir, 
- tovs tadamapovs ardodrove avayzater, sategor duportoa:s 
caîs yeooi tas toù daBbrros, nat un dele" fot’ dv durvoress 
sino: tavra (coîs yao Exsivov yorfcoua: i6yos)" "Opuocor po: 
xuto. toù couatos nai toù aiuaros"* roù xvpiov yuor Incov 
Xosoctov, underote ue xataliner xai sriotoE pai mods Koprgdiov. 
19 Kai ò dYUuos ardonmos où medrego» YEVETAI, ei ni; modrego» av- 
o xatapacorto. Kai averi tov eineiv dauParorta cor aocor 
baptismum subsequi solent, solenniter adimpleta sint’) Sch. Lr., router 
cett. — 32. & Lr. tacite. 070 iu — adespoîs om. AE* Steph. propter 
repetitum adeZpoîs. A Steph. om. etiam fn; Pv. — 33. yeioa CF**GHOR®> 
Br. Sch. Lr., ysigag cett. — 34. éy AE* Nic. Steph. (teste Br.) tacite Lr. 
— 35. «divys CF*K (quem om. Sch. Lr.) R*> Val. Str. Sch., xZivg cett. 
Nimirum quia supra $. 14. év xZtyy legitur, hic quoque sic aut certe iri 
pa legendum esse visum est librariis. — 36. yesigeotor towron 
CF*GHKR®® Sch., rorrors yeig1otoy cett. — 37. dqgisic AE*F°G(a sec. m.)H 
Steph. Br. — 388. xara toù atsartoc xai toù cuparos E*F° (teste Br.) Lr. 
tacite. — 39. favro Syncell., quod probantibus Val. qui vertit non prius 
— quam sibi ipse imprecatus sit, et Stroth. in textum adeo recepitZimmerm. 
Sed si opus esset emendatione, facilins certe ars pro ars scribendum 
foret, ut illam imprecationem ad quam Novatianus tor aMsor av®oesror 
adigeret, eamque cum sacramento conjunctam et licet aperte non ex- 
pressa sit, ut recte notavit Val., tacite cogitandam ad ipsum illum &@dsor 
referendam esso significaretur. At ne avro quidem, etiamsi ad idem sub- 
jectum avrò referre velimus, iis necessarium videbitur qui reputaverint, 
haud raro a Graecis avros pronominis casus obliquos poni, ubi pronomen 
refilexivum requiras, ita quidem ut vel ars etc. esse sibi ipsi, avro ete. 
sthi statuamus secundum distinetionem quam proposuit C. Fr. Hermann. 
in specim. comm. crit. in Plut. de superstit. p. 38 sqq. ad Lucian. de 
conscrib. hist. p. 103. et hoc loco secutus est Schwegler. ind. s. atrdc, 
vel, quod mihi simplicius videtur, ex scriptoris mente aùrò pro avre 
(faure) dictum putandum sit. Cf. Buttmann. excurr. ad Demosth. or. 
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> «- LI > » 7? . - , ’ 
exsivov TO s1,,Apin“, ,,,,Quxeti avec ne0s KogwijAioy® 28ys1.* 


Kei ped icepa nudiv ravea quo ,, Hdn dì tod yeyvurocta:20 


xas Somuov perovevai, navaliuzarortor avror xud' susoar ind 
otgr cor adelpor xai sis ci sxxÀzotay snareggopévar. "Oy ai 
Mes ò paxdoios uagrvs, Ò mao npiv évaygos uagtvecas xakay 
tua xai davuaotiy pagrveiar, éu v dv xOGHE , acido avcov 
id doacvrzta sai ci) aToroLLY , dxosoy]roy émoinoe cÙy voîs 
qerre Toeofvrtoo» toîs dua avi amocgicaciv Savtovs cis éx- 


sigoiaz.! Kai smi ted da ti)s emuotodis vos eni cis°' ‘Poouns 21 


, - - 483 . 
rapayeropevar emonormar tijs te tov” Noovatov xaceyraxitoa 
€ 


[nd di 
agedtoias xataloyor menointa:, duov ta te dvopara xai 75 Ò 


sadeîs!* avidi» n0ON7EÎTO Tapornias Enionuarvoueros.!0 Tor ce 22 


H% negare roper? uèv eri ti ‘Pospns , cvrsvdoxno@rtOY Be da 
reapparor q] Tor TeoeLgupivooy VALLE tas aooogyogias dpov 
xi TÙs modes oder ExuotoS depowpevos ‘ ensovedìe, urnpoveve. 
Tavra usv è Kooriiioy Papig Arciogeras trionon® dpdbv iroage. 


Kepdiatov pò’. 
Jligi Zaparinvos istovia diovurior. 


To 3’ auto tovro PaPip Lmorataxiivouis® 05 to cyio- 
pare” nai Aiorvotos ò xav Aebardoera emscetlas, modda te 
mi? «ila regi uetaroias èv toîs r9òs avTOY yecppaci delta», 
toy ce xat Arebardoriay È évayyos Tote uaorvencartov Tove dyd- 
rag dior, _ pero vis chine istogias nOUYUO i peotoy Pavuaros 
denpuinci, 0 xai AUTO avazuaîor epòe Tagadovra: ti regi, OvTOS 
égor° ,, Ev dé Go: tovro maoaderua mao nur cvubeByx0s éxdr]- 
Gomes. ZTuparioy TS 7 Tao qui TLOTOS rigo», dpeparos uèv 
con aoivr diafimoue yoovor, tv di tw ne0aou@ seco. —Ovtos 


- —_— e i -_ _ ——— — — _ — 


in Mid. p. 140. Sauppe ad Xenoph. comment. II, 6. 5. Kraner ad 
Plutarch. Phoce. c. VIII p. 20 sq. c. XVIII. p.45. c. XXI. p.56. c. XXIII. 
p. 63. Winer. Gr. N. T. p. 136 sq. Otto ind. ad Justin. M. s. atrùy 
T. Il. p. 574. Quamquam ne hac quidem explicatione ars pronominis 
h. I. opus est, cum commodius ctiam avrò ad Cornelium spectare statni 
possit et debeat, de quo proxime antea et postea legitur (uydézore — 
inotgiva: 7 0 Kayw}ioy et ovxtti arniw m006 Kogynkioy), et recte ver- 
tisse censeo Closs. ‘als bis er fAn vertlucht hat. — 40. xaragaceta: Steph. 
— 41. laufavorra tor aeror sizziy K. — 42. ti add. CE*F*>PGHOR®® 
Br. Lr., om. AK Val. Str. Sch. — 43. roù om. Lr. tacite. — 44. xade1c 
KR®® Steph. Val. Str. Cf. X, 4. n. 23. — 45. irmoguavoneros CGH (èzr- 
anuosven sec. coll. Gron.) K(OR°*) Sch. Lr., ér(0gunvapivos cett. 
46. sgpru:vos Lr. tacito. 


Cap. XLIV. 1. cymuari E*F°GH. — 2. «ai om. K Val. Str. — 3. Rapa 
debras tijdi Ti) yeagî] FPO. — 4. Zipazion ex R Lr. -- 5. Mixgi tiro — 


2 
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, b) -“ LI b) LI pa >_- LI LI 9 , e 9 
moddazis edeito, xai ovdsts nooosiyer ave®, xat Yao eteduner® sv 
v6c0 dè yer 6uev0g, tod sine ueody «povos nai avaicIntos de 
ecteieoe. Boaxv di dracquias ci TETROTY, nobcexahecato Toy 
Hvyaroi dovr mai »»Méxes tivo“ > QUotr, ,,,,0 téxvor, ue xace- 
gere; Agopua:, onevoate, uai ue dartov dnodvoate, coy napeofv- 

, P °, cc‘ < - 9_v ’ I» 

Te000v uor tiva xthegor. Kai cavea eincor, nAdiv 17 Aporos. 
»Y € - 9 LI ’ . ‘ LT L) pe , , 
ESpauey è naîs Ent cov npeofvreoor® vv de 70, xaxcivos nodeve. 
Aquuiota: pèv ov ova 8dvvij0y, evrodîje dè da’ éuov Sedousyns, 
rovs amallattouerove toù Biov, ei Becco, nai uadicta ei xal 

, e P) , 7 >_s @ > 9, D) . 
NOOTEOOY IKETEVORITES Tuqoer,  aquesdai, iv evernides amadàae- 
torta, Boayv® cijs evyapiotias 8ouer® ch nadagio, arofetta 
xedevoas nai ew nosofvry rara roù otvouatos Enotatai.!0 ’Enay- 
puey E maîs prove yyve cel! yevopevov, moiv siceddeiy, aveve- 

, , I 
puas' ° nad Ò Zaoaricor Hues, épn, gExvoY ; Kai ò uer soe- 
13 

aBvregos. é218eîv ova 1,3vvj8n,"° cù dè nolnoor taytos tò meoota- 
x8èvr, xai anallatei pe. AneBoeber è naîs sai aqua te èvegee tw 

LI Li x % , 214 ? a! ’ LI 
otouati. Kat pixoov exzivos xatafooygBicas' evdedvs drédoze 0 
avevua. Ao ovs 8ra0yds diecnon8y xai napsuewer, É0c AvIg xai 
ts duaotias tEalepBeions Eni noddoîs cis Enpals xadoîs dpodo- 
nBivai dvondi; Tavra è Aiovvoros, 


Kepdiatoy pe. 


°Emeotod] 1006 Noovaror Aiorvaior. 


pa LI - 1 . 
"Iiwpusy dì è avtos omocia xat o Noovarto” diegapate, va 
, ‘ ’ 4 e , > , 2 ’ 4 T pe 
cettovii tpvinade tv Po)uaior adedporgia.° Eneidz ovr cis 
anootacias xal toù cyicuatos ap0paciv Emoitito tor adelger 
tras, 06 di T90g avv înl cova #409%iv EnpePiacpevos, Opa civa 
k.} ” *” 
reoor avi yoepe sy diovvoros Noovarp® rt adedgg yaioew. 


NATEXELG BCDF*GHKR®°, mix Tvoc ue, gue, & tixvoy, ATÉXETE AE*R 
Nic. Ruf. (‘et dixisse: Quousque me detinetis?” ) Steph. Str., _néyQt tiros, 
ouoiv, o téxrov, xattyite F°O Br. Lr. Sed xariyere moramini significare, 
ut ait Burt. et vertit Lr., vellem alteruter eorum probasset. — 6. 0rv om. 
O Lr. Ruf. venire non potuit. — 7. to Leto duo 175 peradocime dico 
c8a: rai otros post riyorer add. DF*GH (in m.) — 8. 7: post fpayù add. 
R. — 9. întdox:y AE* Steph. Val. Br., didwxe Zonar. (Ann. XII, 20), ide 
xv cett. Cf. supra $. 18. — 10. atopatos avroù otatai R. — 11. dè 
CF*°R*® Nic. — 12. avas:icas OR Lr. Ruf. rursum Serapion respiciens, 
averiyxas (recreatus Val. interp.) cett. arar:tgas autem quomodo Lr. ver- 
tere potuerit annuens, ipse viderit. — 13. éd:vvy07 Lr. tacite. — 14. xara- 
Boeox9goas R. 

Cap. XLV. 1. Navarw Lr., ut semper. — 2. #xxAyciav AE*? Nic. 
Steph. Str. M*, adeAgorzra cett. — 3. Naartiari; Nic. Synceell., Moor- 
atiavn E* Hieronym. (in catal.) rectius. Apte praceunte Val. ad b. l 
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Ei axor, ds pus, mx One, delteis, è da dvagoerioys” éxc0v. “ES 
per ao xar Tav ottody mabeiv Unip tod pi diamo por ty» èxx..- 
Giar toù Beov, xai 77 06% adofotetoa tijs° Evenev coù- pui sidodo- 
deronoa yiwouéras 7° Ereuev coù ur) ogioui paprvoia, xac’ guè Bè 
nai peitor. Exei uer reo unto piùs tis Tie Bavroù wuyîje, tv 
ravda dè dro 0%ne tîjs Exulnoias pagrvoei. Kai vuv de et nei 
caso* n° Biagaro tovs ddedpove ee dpovosay dei, usitor Fota: 
ce: toù cquiuatos cò xutiodoua, xai To uèv où Z0710Ooerai, 
co de inauveBijoecoi. Ei dè dreidovrmoy advraroine, col0y sole 
Îiy GEAUTOV Wwym. Egododai ce exopevor Tie ei0Nv”s Èv xvoio 
sugopa:  Tavra xa n005 10 v Noovaror.'° 


Kepaiatov pe. 
ITivi rav Gdiuv Aiorvatov Emerald. 


Fr oaqe de xai tois* at’ Airvrtoy éniotodi meo uera- 
volas, Èv qa dolarta avro MERI TOY ÙTORETTOKITOY ragarede 
ru, tales TaQRITOUATOY diayoarwas. Kai 009 Kovora (tig 
Egpovstodito da Tapomias emioxoros 7v ovtos) dia <ie meg 
peravoias avTOÙ geostai 70a@H > xi CIV, ETUCTOETTINI] mro6s to 
xat Alezardosiay moiuvior avtov.O Er TovTO‘ foci xa 7 neol 
uaptvgiov eds Toy Lerpirny roageica, xl TOis nata Aaodizzray 
eù:A pois, 0y mooiotato OnXvuidons" ènicxotos. Koi cois xata 
Aopzziar docuvtwe megi peravoras emctedàe, avv eneouomeve 
Mipovlarzs." IToos amaci toviois xa Koornlio c@ xaca "Poiuny 


Closs. ad c. XLIII. init. haec notavit: "Der Name dieses Presbyters ist 
sicht Novutus, sondern Novatianus, wie ibn auch Fusebius unten 7, 8. 
nennt, allein auch mehrere andere Griechen nennen ihn Novatus, ver- 
anlasst gu diesem Irrthum, weil wirklich ein Novatus, aber nicht Prosby- 
ter zu Rom, sondern zu Karthago, sich in diesem Streite thitig erwies. 
Cf. Gieseler KG. I. p. 316 sq. Justo igitur gravius vituperavit Eusebinm 
propter errorem hunc Jachmann. in Zeitschvift f, d. hist. Theol 1839. 
IL p. 42. d.) — 4. av add. CFE*GR®? Val. Br. Sch., dv AE Steph. Str., 
om. cett. — D. avazugriras F°GHOR Lr., araywyogs cett. — 6. roù R. 
— 7. R. toù #y eidodolate oa om. Val. errore typogr. — 8. meigato 
CK (cujus cod. nescio cur mentionem non fecerint Sch. Lr.) R*" Val., 
asicass AE*F°G (a sec. m.) H Steph. Str. Br. Sch., zreions R., weiosis 
Nic., s#ioas F*O Lr. — 9. 7 om. Lr. tacite. Cf. n. 8. — 10. Ruf. Haec 
radem etiam Novatianis (al. Novatiano) scripsit. Duas igitur epistolas- 
eodem cxemplo scriptas esse a Dionysio Ruf. statuìt, alteram ad Novatum, 
siteram ad Novatianos. 


Cap. XLVI. 1. vis F*, 706 ToÙs AE* Steph. Val. Str. — 2. auagrz- 


natoy Lr. tacite. — 3. atto? moiuveor AE*>°O Br. Lr. — 4. Ngazivr Lr. 
tacite. — 5. égiararo K. — 6. Orupidene BCDF*KR®°, Pydvpideis Nic., 
Ondruitens O Lr., O,Avpiders cett. Cf. VII, 5. — 7. Migorlavys 


AE*GHK (de quo cod. rursus tacent Sch. Lr.) R*> Steph. Val. Br. Sch., 


ly LI 


uv x, È & VI, 46, 5. 


coupes Adua atroò cpr xava tov N covatoT Sassoli», ® xai 
scura SAI Sartor magauexd cda uno te Elevov tov &y 
tig Cic Aukiziats niononov xai toy Aostar tor GUr UUTO, 
brani rat" ce gov id Karzadoxia, xal toù xuta Ialwotiris 

Souatitvi. ®y dI éni 7 crrodor drartico. vu sara Artio 
ces è inta toòù Noovatov xoutvrey tivés èmegetgovy co cxicpa. 
Divo torcoss #mioredàe: pina avt@, Paroy uev xEXOLM9}- 
OUTE -Mpytciaror di diadogoy éxttvov tu ata Arciogeray te 
vsetis sedeorara:. Toaqu dè sai megi toù tr ‘legogodvputs 
MESETTO LLI Paoxwr »0 pe 10 paxegios Altzardoos è 
uuergd yevopevos, paxagios ureravoato.“ Esis TAUTI xi Ectou 
Lis sriorod); qoîs ér "Popuy tovù dosvsiov qrostai dcanovixi; dia 
lirvdtrov. Toîs avtoîs ddlyr ceoL tiprivis diatraotia:, xal 
wouttmy meoi petarotaz, xai uv audir dAlnv toîs éxtice opodoyz;- 
ruby, sti ci] tov Noovatov cvugepoperor prop. Toîs dè! avroîs 
corcory étéoas dvo petuteusvow èni tiv Exxdyoiav Emocézle. 
Ares ddd01s di 1ietocur dpotoy dia rocpuuactor dudroas, torxilaz 

coiy dt Ur oTOVÀ)r TEoL covy À0yovs avtoÙ nOIOvUErois xatade- 


duiter MPedeias, 

T'edos toù S' Z0y0v tijs Exxinotaotixijg (otONias. 
Migatden O Lr., Magoridvns F°, Mipoalarns F*, Mevovalarns BC 
teste Val. — 8. re om. Lr. tacite. — 9. Pignidirarod CF*°GHKR®® Sch., 
igprdiaro? cett. Cf. e. XXVI. n. 4. —- 10. paxagos BCDF*GHKR® 
varudoio; AESPO Ruf. (“Admirabilias ‘autem vir') Steph. Z. Br. Lr. per 
peram. Neque enim ULELIOLE h. 1. proprie dietum est, et male vertit 
Stroth. der selige Alerander ist selig entschlafen. Quae quidem sententia 
profecto inepta est et jejuna. Constat autem zaxagior; dici etiam de 
hominibus aliqua re praestantissimis, qui aliquo in genere propius ad 
ipsam divinitatem videantur accedere, ut apud Plat. Men. p. 10. Buttm. 
murdurevm sor doxzir uaxaviog, id est, divina quadam scientia instructus. 
Menex. 23. ubi Aspasia similiter gaxevia dicitur. Quare ad blandiendum 
presagios et similiter darmorioy usurpari solet, de quo v. Plat. Crit. c. 9. 
Ruhnke n. epist. crit. I. p. 85. Cf. Suicer. thes. T. IL p. 289 sq. Ita 
que zaxapioy quam facile mutari potuerit in darsagr:ios, per se patet. 
Animadvertendmn est praeterca, sic etiam haud ineptum exsistere lusun 
verborum h. l., qui nec Germanica nec Latina lingua facile reddì possit. 
Sententia autem verborum haec est: Egregius et praestantissimus Alexan- 
der beatumn vitae finem habuit. Recte Closs. vertit: Der trefT liche Aleran- 
der ist — selig entschlafen. Ct. IV, 23, 10. 0 4axaproc Upearyy è IriGnomos 
Zorro, quod ipsu Stroth. recte vertit: ener wtirdiger Bischoff Soter. Vit. 
Const. III, 17. raga TOÎs paxagivtato: 775 xadPodixijs tundrotas 2Àn8+007, 
ubi a sancfissimia ecrlesiae coetihus rectius Val. vertit quam S 'Stroth. dei de 
seligsten Haufen der allgemeinen Kirche, Srravit igitur ipse Vales. ad Euscb. 
H. E. V, 19. extr. de mortuis tantum paxagios dici contendens. — 11. 
om. CF*GHR®. — 12. rmz0viboz Lr. tacite. Ruf. rario ae diversa. 








Tade nai n éBd0un 


meouéger BiBhog tns éxninoraotixne ioropias. 


A. Iepi vis Aexlov xal TéXdOv uaxotoorias. 

B. Oi' xatà covode ‘Popuaior 8nicxoroi. 

T. "Orco Kvaoiavòs dua toîs sat avrò Eniononore coùs 88 
alpetixiis miavye EnistoEportas Zovro@ Few nabalosr 
nODTOS Edoyuaticer. 

. 'Ondoas* nepi tovtov Aiorvaios cvvitatey èniotodes. 

Ilspi tijs pet còv dioyuòv ei0rfvas. 

ITeoi ig sara Zafélliov «ipecems. 

Ileoi cis tov° aipetixde nappitpov darne, xal t76 Eeo- 

meuntov dedoeds diovvoiov, ove TapelAngpev xxigoraoti- 

xOÙ xATOVOS. 
H. Ilsoi cis xatà Noovator* srspodotias. 
0. ITzol toù tor aipetixdiv RIiov Pancicuartos. 
I. Ilsoi Ovalegiavod xai toù xat’ avtov Biwpuod. 
. TA. ITegi c6v bce Aiovvoig xai coîs xat Atyvacor cvufay- 
Tor. 
IB. Ieoi «ov èv Kaicageta ts Ialaotivns paorvogcario». 
IT. Teo cis xata Far)uvor si0rvrs. 
IA. Oi xut Exeîvo cvrysuanbres Enioxono. 
IE. "Oxs sata Kacapeiar Magîvos suaotvenoer. 
IS. ‘H xata Astro ictopia, 
IZ. Ilsoi cv xata Ilareada onpeicor tig toù coTtoos Yuooy 
ueyalovoyias. 
IH. Ileoì toù dvdoiavtos où 7 «ipogpoovoa arestyoer. 
IO. Ilepi coù Io6vov TaxoBov.® 


NAM 


1. Oi GH(OR®*) Br. Lr., 600 BCDF*, rives vulgo — 2. ‘Voas Lr. — 
3. sara roy Steph. Lr. — 4. NavaroyLr. — 8. toù èr1oxorrov add. BCDF®> 
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K. Ieoi xovr sopractixior diovuoiov inuotolo», ivta xai neo! 
toù nacya xavovite. 

KA. Ilspi voy iv AleFardoeia cvuBarcor. 

KB. Ilsoi cis 8ni0xnpaons vocov. 

KIT. Ileoè cîs Tallyrov Bacizias. 

KA. Ilepi Néncocos nai toù sat’ avror cyicuatos. 

KE. Ileol cis ‘Tnayov droalvpevs. 

KS. Ileoi cav enuorody Aiovvoiov. 

KZ. Ilepi Ilavàov coù Zauocariag xa cis ér “Avciogeia 
GvotROnNE UT aveoD aipsceag. 

KH. Ilspi car <6ce yrapilopsror Biapariv Inioxiamcar. 

KO. ‘Orcos è Iavios anedeyyBeis varo Malyiovos, civòs darò 
Goquotor aoeoBvreoov, ebsxnovyOn. 

A. Iso 175 xava Iavdov ènuotolis tor iniosono». 

AA. Ieoi cis cov Masiyaicoy srspodstov Biactoogpije devi 
Tote aofapuergs. 

AB. Ilspi civ xa puis avrovs diampepartor inxAnoracti 
xv ardodor, cires ce avediv uéyoi cîje tor ExxAnouwir o- 
diopuias diéperrar. 


Str., om. Br. Lr. — 6. tr w xai dx rev’ Avarodiov savorer sepì toù sdoya 
add. Lr. 








EvoeBiov roù Haugpilov 


Exxinotaotixne Totopiag 


BifMoy % 


Ipootptov. 


Tor! éBdopoy Ts sundcraotinie i iotopias avdig è peyas mpiv 
Alztardotoy intoxoros Aiovvoros* ida povais Gurexmonioe, 
tor xad’ iavcor nenoazuivor Enaota sv udori dl cor xaralélo: 
cer isiotoddy vpyyovusvos. ’Epoi dì è A670s svrevter nouoerai 
tp dex. 


Kepdiatoy a'. 


Ileoi ris Aexiov xaì Faidov xaxorpozrias. 


Hixioy ovà 0%0y érinparnoarta dvoîv scoiv yuovor, avrixa 
u' dpa aauci* saTacgazevta TaXios Badegeras. ’RQoiyérns è» 
tnr® sr0s ddorta” cis los éBdoprjxorra amorà;cas érn cedevea. 
litgooy gé tor 6 diovvoros Eeuappovi meoi tov Taliov cavea 
Paoxer * rr. ove FaiZos Eyro TO Aexiov xaxd?, od8è T00g0x0- 
toe ti nor 8xgîvov iopnàey, aiia 008 tor avroy med cor UA 
Mir avtov yevoueroy imtasoe diBov. “Os ev peRoperne avrh cus 
Pacideiag xai xatà vovv* yupovrtoy TOY TPAYUATOr, TOv$ iepove 





_————— - 


Prooem. 1. rò AE*F® Steph., e quibus AE* f:fZioy habent in titulo 
libri, quod dedi cum Lr. Idem est in O sed tamen hic cum ceteris libris 
fi. — 2. adb@uc fui Ò Artardotar utyas è. 4. K, avis Quiv Ar. èni- 
freros dior. R*. 


, Csp.I. 1. reom. Lr. tac. — 2. duo zr0ugì BCDF*>OR®> Sch. Lr., 
Gua ross 2. cett. — 8. diov Lr. tac. — 4. sarà douv A Steph. metaphora 
21 


-—-r——:- 


K. IHeoi «6 sogractixior Aiovvoiov Iniotoddr, ista xal neot 
toù naoga xavovite. 

KA. Ilegi Toy 8y Alebardosta cvufartor. 

KB. ITeoi us ENLOKNWA0YS vOCOV. 

KI. Ileoi «îs Tadlinyov Bacdetas. 

KA. Ilegi Néncocos xal toù xt’ avrov cyicuaros. 

KE. Ileoi «775 ‘Todyvov droxadvwpers. 

KS. Ileoi cav iniotodoy Aiovvoiov. 

KZ. Ilsoi Ilaviov coù Zapocarsos nai cis tr ‘Avciogzia 
GvOTRO”E Un avrov alpécere. 

KH. Ilspi <ov c6ce yropiboptraor Biapario inioximor. 

KO. “Orcos ò IHavdos ansdeyy9sis tnò Malylovos, tivòs ano 
Goquotar mpeopvreoov, skexnovydn. 

A. Iegi cijs xara Iaviov sntocodie cor tnicsino». 

AA. Isoi cis cov Mavigaicor scepodbtov Biaceoogpyze deri 
core aofauerns. 

AB. Ilegi «iv xad’ juds avrovs Bianpewpareor sxxAnoraoti 
xv aydodor, cives ce avuto» usyoi c7e cor ExxAnowdie ro 
duopxias dieuzivar. 


Str., om. Br. Lr. — 6. év W xaì dx rev” Avarodiov savorer megè toù says 
add. Lr. 





EvoeBiov rov HNaugpilov 


ExxinoraotixMg Totvopiag 


BiBMloy ©. 


Ilpootpiov 


Tor ÉBdouov ris snxAnciaotinizs iotopias avis è psyas yuiy 
Aletaydos0y tnioxonos Atovvoros® iBiais puovais ovrexnoriozi, 
cor xa? savror nenoayutraor inaota è v usori Bl dor xaralélo- 
su snuoto.civ vqpyyovusros. ’Euoi dì ò 26705 Srrevtter monposta: 
ti dex. 


Kepdiatoy a'. 


ITeoì ts Aexiov xaè Fadlov sanotporias. 


Asxsoy 0v3° 0dov Enimpatifoaria Bvoîv Stoîv qubvor, avrixa 

1° ‘2 , , , > , > 

te aua saici xatacpayerta TFadios Biadegetar. ‘“SLoiyevne ev 

’ e +‘ b.) - - e , bj FÀ ” Cd 

toreg év0s dsovta” cis Loos eLBdourxovta aronà:oas fn cedeva. 

l'iagaor yé cor ò Aiovvoros ‘Equaupovi nepi tov TeXdov tavra 

quoxzi” 422° ovdè T4X2os Eyvoa to Aexiov xaxòr, ovdi nooeoxo- 
ld 9 > - »” > LI £ LI >_ LÌ a O) 

uoe ci mot’ éxcivor Eoqnder, «ila n00s tor avtor ng0 tir dpdaz- 

pin avtoù yevouevov Entarce dior. “Os ev qpeoopsrns avep is 
- . ca L e 

Panrdeiag nai xacà vovr' yopovrtaor cv TOAYUATOY, Tovs ispove 





Prooem. 1. rò AE*F> Steph., e quibus AE* /:2ioy habent in titulo 
litri, quod dedi cum Lr. Idem est in O sed tamen hic cum ceteris libris 
tir. — 2. abbi quiv 6 Aletardotwr utyas è. A. K, addi fuiv Ar. int 

. Saro duov. B*. 


Cap. I. 1. re om. Lr. tac. — 2. diua rrouaì BCDF*°OR®® Sch. Lr., 
dna toîs sr. cett. — 8. diov Lr. tac. — 4. xatà doiy A Steph. metaphora 
21 


324 VII, 2. Cyprian. Steph. Dionys. VII, 4. 


5 ad Po pa 
avdoas ovs meol” cis si0rjvs avtov xai cijs vyietas noeofevortas 
1005 tiv Peor 7Aacer. Ovsodv cv Exeivois Edita nai tas brio 
€ - 6 - sy - 
gavtov apocevyas. Taùra uer ovy neoi rovde. 


Kepdiatov B. 


Tivec 06 xara tovode | Pwuuaiay èrcioxoro.. 


Kara 8è cv ‘Popaivv 6% KogyyZiov Fresu dupi ta coia 
Tv smuoxoniv diarvoartos, Aovxios xatéot dadoyos, puoi I ovd 
001 ovros dxra tj deccovozia Baxorgoaperos Treparo televeoy 
peradidaoci cor xAfoov. Toveg civ! nouenr 6 Aiovvoios cer 
neoi farncicuartos Eniotoli diarunoviai, Untijparos ov cuunpor' 
curinade avaxisndertos, si deo: rovs E olas 8 ov” aipsceos tnt 
orpegportas dia Zovrpov xadaiosr, nadacov YÉ tor xexoatqubtos 
E0ove Eni to towvvrcor uovg yenodai ti da yeodor trudeceos 
EUYI]. 

Kepdiatoy Y. 


‘Vaws Kvapiaros Gua toi xat alròy imandror tovs èé aipetexi;o zdawro 
Îmuatgigortas Zovreg deir xaBaipesv moditos èdoyuariger. 


ITodros roy core Kuapuavos, tijs xata Kaoyndora aporia 

x De) Ni LI > , ® , . 
mor, 0vd adds 7 dia davroov reorzoor tres ndiavne asoratg 
quuevovs mpociecda: dev pysito. AZ’ 0 ye Zréqpavos un Bar ci 
vEOTER0r TAQL TV xoutIjoRcar deter Tapadociv ÉniNaLvotoNeiv 
oiopevos, EL TovTt® dippavate. 


Kepdiatoy d'. 
‘Ord0as rmepi tovrov Adiovisios cuvitater imiorodac. 


IDMeicta 8) ovv ave nepi tovtov dà yoauuotoay è Aioydows 


petita ab iis quae secundo amni deferuntur. Cf. Chrysost. T. XII. p. 314. 
A. xatà d0îy tav rpayuarov pegonevor. T.X. p 404. D. di ouipiac psgontrer 
toy noaynarter. Sed xarà voùv omnes cett. codd. et Ruf. er senfentia ver 
tit. Cf. X,8, 7. tyr2aBqoaiay cvor:viy — sarà yvuunr aùrò yupodew. 
S. 2. #U pegouéyns Tîjs doxijs aùrò, prospero imperii sui statu, interp. Val. 
Sulpic. Sev. hist. sacr. II, 45, 1. rebus nimium prospere et s vota 

tibus. — 5. trrdo mavult Val. Cf. IV, 16. n. 5. — 6. aùroù (teste Br.) 
AE*F>(OR*) Steph. Lr. : 

Cap. II. 1. rovryw d7 Tr:parp yy CKR®° Val. Str., rovre riv dy Ze 
gary Steph., rourw dy te Zrepavw tiv F*>, toro t}iy AE*GHO Br. Beh. 
Lr. — 2. cuunpoîi Steph. M* Lr. tac., uexgoù vulg. — 3. ét ciagoi» K (in 
cujus cod, collatione h. l. lapsum me esse significat Lr. p. 874) Steph. 








VII, 5, 1. de baptizandis haereticis. VII, 5, 8. 325 


dpidoas, cedeveco ® dnhoî de «gu toù Bicozuod dedmqpyxoros ai 
naytayboe Sundngici Ki sacd Noovacoy aostougeica remtago- 
mouar sio» n00s favras averdifpecar. IT'odtqe dì ode.* 


Kepdiatoy e'. 
Ilepi ti pera tov diyuòv etorpyns. 


»4od di vr, ddelgpi, dci praovtaI ndCAI Ri mO6TEROv Bieoyi- 
Guera: xata ce tiv dvatodiv Exuinciai nai Eri noocotE0m.! Kai 
marces sictv Ouoggoves oi ravtagov nposstores, yaioortes nad 
srnepBoli;v ini cij naoa aooodoxiar eionrg yevousrg, Anuntoraròs 
în Arciogsia, Ooxtiotos iv Kaicapezia, MalaBBavns* iv Allie, 
Magivos ér Tuoro, sountertos Aletavdoov, ‘H2080p0s v Auo- 
Bixzia avanavoautvov OzAZvuidoov, Eleros è Taoc® sai nici 
ai 175 Kidaxiag sxxAnoiai, Dioprliards* nai Tao Kanmadoxia. 
Tovs rio Teouparestigove uovovs Toy ErOKOTOY ovouaca, iva 
Hits pjxos y sm otoÀi] punte Bagos Toocewa TO A6ro. Ai per 

3? Zupia 6dat sai ) Aoaia, cis emagnetee sxaorora xo oig 
vvr > Sncovellace, 7 te Meconocauia, ITovtos te nai Brdvria nai 
cvsedonti einciv dyalhiortai Tavtes martayoù ti duovoia nai qu 
ladeiZqia, Sotatortes ov Pe0v.6" Tavra utv dè diovvosos. ve 
garor 3 ini Ivotr drotàcara tiv Letroveyiar bteot Zvoros dia- 
dezatou. Tovrp Sevtegar ò Aoyvoros regi Pancioparos érgogu- 
tas® iniotoA;» duov tiv Zreqpavov xai cor Zondov irioxoTdv 


- ———@— - 


Cap. IV. 1. redevraîor teste Br. GH Lr. tac. — 2. Foage di wde 
om. K. 


Cap. V. 1. xaè Eri a000uwtég® om. DF*, duobus punctis includunt 
BC. Temere vero inde Val. collegisse videtur, posse haec verba sic intel- 
ligi, ut sint verba Eusebii ex Dionysii epistola carptim quaedam capita 
referentis, imo per xaiitin. significantur ulteriores ‘ecclesiae, Osroénae et 
Mesopotomiae. Cf. Vit. Const. III, 7. ‘Azauoi re xaè Hasipoitai tour te 
os Tr. aQogutata. Neque Eusebius quid addat scriptor aliquis, cujus verba 
quaedam jam attulit, indicaturus, unquam illo xai èr agogwrigw utitur, 
sed semper aliis locutionibus, ut rouross èt7,6, #68 vroxarafàs, ue0 èTE0a 
issepip:: diyoy et similibus. — 2. MatafBewvng (OR*) Ruf. Lr., MaltaBayrs 
cett. Cf. VI, 39. n. 1. Verba autem proxima x0uun0tyroc "A4:iardoov post 
voces dv Ailia, quibuscum illa jungenda sunt (cf. VI, 39, 3), collocarunt 
Str. Z. M* probante Val. et vertente Aeliae post mortem Alerandri Mazaba- 
nam, et Ruf. quoque sic collavit, cujus tamen solius auctoritati hoc loco 
nolui confidere, praesertim cum maxime amet transpositiones verborum 
Eusebius. Cf. II, 6. n. 20, IV, 17. n. 14. VI, 14. n. 8. Perperam vero Sch. 
et Le. comma post èr Tiigw omiserunt, et Sch. adeo in ind. III. p. 396. 
Alerandrum m Tyri (?] rettulit. — 3. @igpeddiavòs F°GH Sch., 
Dignidsavos cett. Cf. VI, 46. n.9. — 4. ézragxeita: Lr. tac. et perperam. 
Idem statim avvimeoteilate pro èzzeottthate. — 5. èyyapatas BCDF*K 


5” 


326 VII, 5, 4. Sabellius. VII, 6, 1. 


yyoduny Te xai xglow dyhoî, magi coù Lreparov Leyoy cavea* 

» Eneonakne per ovy mooTegoy nai steoi Elévov uai meoi dnopi- 
Ruavod ® xai TANTI cor te andò ° Kidixias mol Kannadoxias xai * 
l'alacias nat navtov ov stjj5 duopovrtor 0vdv, 05 OVdi Euet- 
vOLe x0woY7]C0Y da TY avery tav aitiar, nd) covs aiperi- 
xovs, pyow, avafartitovo:. Kai cuore co usyed0s toù nodYpuaros. 
Ovtos 7uo Boyuara neoi tovrov yÉyover tv vaîs ueyiotais cor Ent 
GxOTAY GUrOdoLE, 005 AvriavoPaI, dote tovs ToUALOrTAS ATO aipt- 
0809," aQoxatpypPertas, elta armodovoacta!! sai draxa?atpe- 
cda. cor tijs nadaitig nai duadagrov Cops duro». Kai regi cov- 
toy AUTOÙ mTAYTOY dsopevos intorerda.” Kai ue?” Ete0a puo 

Kat coî dyarentoie de yp0oy xai cvurpeafvetoose Aiorvetg xai 
Puruor, Gvppyjpoe TQ0TE00y Sreparo yevoperois, “ai Teoi Toy 
avTdoy pot reapova, meotegoy per 9%i70, xai voy de dia rAewdvoy 
intoteda.! Alla vaùca uèv neoi coù Induvusvov Intiuaros. 


Keodiatov s'. 
ITegi tijs rata Taftiliov aipeotoe. 


Inuaivoy 83 vr caveg! xat meoi cor nata TaBfliioy aipe- 
ciudiy 005 nat’ actor Eninodalbreor tavra puoi ,,ITeoi yap toò 
- Lo 3 bud Do Lod , , ud 

vuv xiwndertos ty ©H Ikroleuaidi WD IlevranoAews Joyuaros, or 
tos acefove xo i Phaognpiay modà È ixovtos' neoi ToÙ TAyTONQGIO- 
005 Bsoù matoos nei coù xvpiov uo Incov Xootov, armiociar € 





(quem nec Sch. nec Lr. commemorat) OR*® Sch. Lr., yapatas cett. — 
6. Pigpiddiavor F°GH Sch. Cf. n. 3. — 7. marrwy t: rv Lr. tac. — 8. rie 
post azò om. CF*GHOR®® Sch. Lr. — 9. dydovoti post xai add. AE*GH 
(OR*?) Syncell. Steph. Lr., om. BCDF°K Val. Str. Br. Sch., et Stroth. inde 
quod re amò Kidixiag — Tuy #76 om. Nic. Ruf., vocem dylovéri originem 
trabero suspicatur. — 10. aioro:s0v E*FPKOR®® Nic. Ruf. Str. Sch. M* Lr., 

iptosws CF*G Steph. Val. — 11. amrndovesda: O Syncell. Steph. Str. 

Lr., aro0dovcacta: cett. — 12. lyrovutvov rorror xaò ÎnZovutvou xepa- 
Zaiov AE* Steph. Cf. c. IX. $. 6. 


Cap. VI. 1. év raùrò BCDF**GHK(OR®®), ém atri AE* Steph. per- 
peram probante Val. in annot., qui ad è7 avrò supplendum esse dicit x:- 
gadaiu quo proxime antea usus sit secundum ‘cod. Reg. (cf. c. V. n. 12) 
Eusebius , ut sit post illud capitulum, cum epistola Dionysii duo capita ha: 
buerit, alterum de rebaptizandis haereticis, alterum de dogmate Sabellii. 
Quod si scribatur èv tavri, supplendum fore Z0y7w», cum tamen Eusebius 
non Zoyoy sed è:0t0Àny dixerit supra. Cf. c. V. $. 3. Sed hoc ipsum paulo 
inusitatius dicendi genus facile apparet offensioni fuisse librariis indeque 
originem trahere falsas scripturas codicum AE*. Cf. Prooom. n. 1. III, 9. 
not. 7. VI, 12. n. 9. — 2. zegityovros CGH (a pr. m.) K — 8. Beoù 
margòc xaî CF**GKOR®> Syncell. Br. Lr., @soî xai zatodc ai AE* 





VI, 7,1. VII, 7,8. 327 


044; Eyortog* negli coù uovoyevovs naudòs aveov nai” somto- 
coxov nane xticeme, toù svardomazncartos ibyov, draucInoiay 
di coù a7iov nvevuatos, s.00vtar sxartonder n005 duè nai n00- 
roeapperor® xai cov Siadetouevar adelgpar, Snsotata ca 06 
2dvrij9y, rapacyortos cov Beov, Udaczadixcoreoor VEpyyovusvos, 
or tà drtizcaga tneuye 001° 


Keodiatoy bt. 


Iligi cîjs rata ti aipetixiiv nauprayov zaÀavne, xaè Ti) Geortuzrtov dga- 
ce diovugiov, ot 1: mapetdngiv Ènuinciagtizoi ravovos. 


Kei èv ci] coitg dì ov egi Particuaros, ‘7 Pelrjuovi (11) 
sata ‘Pouny mosopvrto® è Ò avTOS yodqet diovvotos, Ttavra Tagu- 
cidera:* » Ero de xai tois cvrtaypaci xai tais magudocec cor 
aipetixoy évetvgor, qocivoor per uov' 008 dRiyov id wuxi tais 
TAPUpe0o.s avro iv@vurjoecw, omow d ov ani aver cave” 
lauPayoy, cò eGeleyyeuw aÙtovs Tao éuaved xoi codv mdéov B8s- 
2vereoBa:. Kai Br tivos adelgpov toy roeopvttgdr ue amsigyor- 
ros xai dedirtopevov cvuguescta T@ LL Tovmoias avtor® Bog- 
Boeg * Avuareicdai rae 4/1, wwxiy cv suavrod, xai can 97) re Ze 
fortos, 05 odor» ogapo deoreuntor n00cedd0r* Inedpoot pe. 
Kai 2670s 005 ue yevoueros apocetaze Biagondngo deyov® ITacw 
ircurgare cis ty sic geioas dafos® dievbvrew yuo fxacca xat ‘80- 
muale ixavòs ei, xai GOL Yéyove tovto SEaogijs nai Tie siocens 
atsior. Anedebaunv to opaua, de amoctolixi puri cvrtoEgov 


Steph. Val., rargos sine xai H Nic. (in quo toî zargòs) Sch. — 4. Exorros 
om. F*GH Nic. Sch. — 5. xa BCDF*>°GHK (de quo tacent et Sch. et Lr.) Syn- 
cell, Val. Br. Sch., toî cett. — 6. tiv ypauuatov Syncell., quod magis 
probat Val. qui vertit cum ab utraque parte et literae (Closs. Schreiben) ad 
me allatae essent, conjiciente Str. xaizov ypapuator. Sed MOOYQANUATOY 
h. 1. latius patente vi vocabuli omnino quae publice scripto nuntiantur, 
ofentliche schriftliche Nachrichten, Mittheilungen, significat, unde de edictis 
. imperatoram plerumque ponitur, ut infra c. XIII. dia mQ0ygaupator, pro 
quo ibid. extr. cap. diatatis dicitur. VIII, 16, 1. xonotois mepi muiy n00- 
redupagi xai diarayuagiv Huspwratos. de mart. P. IX, 2. nQ0yoauuasi 
xò imotrodaiz. XIII, 14. IX, 5, 1. 9, 25. 11, 2. dia 0y0azuaror dnuo- 
Giov. Cf. Basil. ep. 249. Abresch. lectt. Aristaenet. Add. p. 341. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 249. 


Cap. VII. 1. «ov ante r7vr vvy7y pon. Lr. tacite. — 32. cuupupeoda: 
quod conjecerat Val., confirmant F*GHK Ruf. (in haeretica lectione tan- 
coeni alicujus foetore polluerer) Syncell. Str. Z. Sch. Lr. (qui tamen 
falso Ruf. habere cvupio:oda significat), orupioesta: cett. — 3. avre 
ex incuria, ut videtur, Val. — 4. 7000#496y om. Lr. tac. Ruf. visio quae- 


988 VII,7,4. VII, 7, 5. 


ci) Zeyovon n00g ovs Iurarareoove* FiveoBe Boniuor coanetica.* 
Elea «iva neoi nacdor cindy row aioeczorv Emgpeoei déyoov® ,, Toù- 
toy Éy0° cov ravova nai toy TUTOv TAPA TOÙ uaxagiov nata 
fuor ‘Hook naotlaBor. Tovs pae moocioyrtaS ano cav alpe 
GEDY, NAITOL tu tnxAnoias anoctartas, uniiovr Be ovde anooray- 
tas, ddla cvvayecta: uev doxovrtas, natauprvBbertas de dg n006- 
qotdrtae Tini Tov irepodidaczadovriar, drelacas tis euxdy- 
cius, Seopsvovs 0 apoosuaro, Es Igpogia nuvta 0ca dxnuoecar® 
maoa coîs aveidiatittepevors, EEépoucar, nai coTE cvrIffayer aù- 
covs, ov dendets èn° aver sceoov Bunticuatos® coù puo ayiev” 
mTooTeEpor Tao avtov terugijnecar. Iladiv dì eruto,v yvuvacas 
to noofinua tavra ridire» ,,MspaBnxa xai covo, dti ur) rùr 
oi év Aqoeixj uovov trovo! naperorzayor, ddla nat 100 n0dZod 
NOATÙ TOUS N00 Yo èmonomove 8r taic rolvarIourotata tx- 
xinoiars xal taîs cvvodote cov adedpoir, èv ‘Ixovim sal Xuyya- 
8015° xal nao@ modioîs tovro EBoter® ov TRS Pouviks cvarosnr 
sis Eory avtovs xal priovemiar' éupodet"! ov, vrocuero. Od 
vee petaxtvi[oeic, quei», * ogsa Tov ninoto» Gov, d Éterco vi na- 
teges Gov.“ ‘H TETOTH aÙTod TOv nE0i Bancicuaros Em 1oTOddy 

m00S Tv xatà Pop sreagn diorvoror, Toce per mosofeiov' 12 
1Stoperoy, ov eis paxQ0r 83 xai ip ERIOKOTI)? Toy éxeice TAPs- 
inqora' 8È 7 NE yrarvoae mTAPEoT‘, Omo nai aUtos ovTOg ° 07108 ce 
uat davuocios 005 coù sar Alviardozav diorvoiov peuapry 
onto. Todqe dì ave ped Ereoa tiv xarù còv Noovater" 
uynuovsvor éy tovroLs. 


dam mihi a deo ostenditur, quae me confirmaret. — 5. itywv roîrov tov teozor 
èyà Lr. tac. — 6. dapx6:0a» OR"® Sch. Lr., dunxdani cett. — 7. mrtiua- 
tos post ayiov add. B. Steph. Val., om. omnes cett. codd. et edd. Ad 
aylov autem cogitandum est fazticuatos. Neque tamen assentiri possum 
Valesio, rveruaros si addatur, non procedere argumentationem Dionysii et 
nisi per spiritum sanctum intelligamus baptisma, ineptam prorsus fore 
ratiocinationem. /Ivsiza enim de donis ct effectibus spiritus sancti per 
baptismum impertiendis commode posset et deberet intelligi (cf. Act. XIX, 
1. Suicer. thes. T. II p. 777. 2.), ut sic procederet argumentatio: non 
postulabat, ut iterum baptizarentur. Dona enim spiritus s. jam accepe- 
rantsc. priore baptismo, quod suasponte intelligitur. Cf. c. 8. VI, 43, 15. — 8. 
roùro om. Lr. tac. — 9. Tvradow Lr. tac. Cf. VI, 19. n.35. — 10. eds Four 
avtods xai p. CF*PGHR* Syncell. Br. Sch., eis to sai p. aUtoùs cett. — 
11. èuBadàew teste Br. GH Nic. (OR*) Lr. tac. — * Deuteron. XIX,14. — 
12. 20eofurigion BCDF*GHR®® Str. Z, 70:ofietov cett. Atque eodem modo 
naqeofeiov pro, nosaButigio ponit Euseb. infra c. XXXII. $. 2. $. 25. de 
mart. P. XI, — 13. otros ws pro avròs otros Lr. tac. -- 14. Navdror 
om. Toy AE*GHO Lr. 
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Kepddatoy n. 
Ilsoi tijs xata Noovarov itsvodotiasi 


n Voovariaro! uèv yao evioyos danegBarou:ta, dianxopave: 
cip enxAnciay nai tiwas tosv ddelposr eis aoeferas xal Phacquuias 
sixvoarti xai meo: coù Fenv ddacxaliar dvociotargy sne1onvad- 
Garti al t0y yonototaror xgiov juov Incotyr Xotor 05 dvnàet) 
cvrogpartovrti, Eni maci Fi tovcors td dovegor dBsrovre TO Kyiov 
nai tijy te nOÒ AUTOÙ mioriv nul buodoyiay avacgerori, cò ce 
myevua co ayiov EE avtor, si xai is 1v diris coù napaueivai 7 
nai? sravedbeiv m00g avtove, navteddis puyadevorti.“ 


Kepdiatoy 9. 


Ilegi toù toiv aivetixiiv abtov Panticuartos. 


Kai 7 méuaen dè avi 00 tòv ‘Popaicov èricsoror Evoroy 
irtyoanto, èv ] nodla xatù tav mipetindiv sima coodedv ci ye- 
70v0s xat' avrov Extiderai Réycor® .,Kai yo Ovtows, dBedgè, xat* 
cvufovii;s deouai, xai pvournr cità mau GOÙ, TOLOVTOV TIVOS poi 
eogeddortos meayuatog, dedico ui «oa cpaldope.È Toy vee 
cvrayoptvor ddelpisy OTOS rouutbuevos dogaîos xal nO0 tig 
luis xesrgorovias, olua: 88 al moò' tijg toù paxegiov ‘Hooxi& xata- 
sraoeos Tie svrayori petaogor, tois brbpvior Banitoptvors 
AagaTU ov xai toy émegootI[0e0 xal cow! amoxQise0v imaxovaas, 
ageoni de uo xiaioy sai uaradonror Savtdv sal TiTTOVr TOÒ TY 
sode uv, #bouodoyovpevos uòv xal 2Fouvvueros, tò Panticua 0 
maga tois aipetinois feBantioto, ur toovtovr® elvar undè 0405 
Egeo viva a0dS TOÙTO sowaoriar® acefelas ydo Exeivo mal Blacqn- 
pur ceninodcdu. Afpor Bè navv tu tiv pvypY vin xatareriy®u, 
xal undè nadonoiav Eyeuw indoor tovs dgdaduove mods tor deov, 
dad TOP dvocimoy Extivav nudtor sai roafuatov dpuosueros, xai 





n nn n 2 — 


Cap. VIII. 1. Navariari AE*O Nic. Syncell. M* Lr., Movvariara 
cett. Cf. VI, 45. n. 3. -- 2. xi om. CF*. 


Cap. IX. 1. xè om. AE* Steph. Val. — 2. opadZiona: CF*GHR®> Br., 
aapacpadloua: F°, craliwa: AE* Nic. Steph. Val. Sch. Lr. Vid. Herm. 
ad Sophocl. Aiac. v. 272. ‘us #orì verentis quidem est ne quid nunc sit, 
sed indicantis-simul, putare se ita esse, ut veretur.. Stallbaum. ad 
Plat. Rep. V. p. 339. Men. p. 98 sqq. Winer. Gr. N. T. p. 446. — 
3. rs post adedgo: add. Nic. Ruf. £rat apud nos frater quidam fidelis anti- 
quitus. — 4. xoò om. E*F°GH Steph. Br. -—- 5. 76 om. AE*GH Steph. 
Str. Sch. — 6. rovro (teste Br.) AE*(OR*°) Steph. Lr. tac. — 7. yùy post 
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Ba tovro debuevos cis sidinpiveotatiIs tavene xadaocens xas na- 
oadoyiis xai gaoitos tugeiv. “Oreo #70 psv ovx Ér6duzoa ToOmoai, 
qroas avtao”I tiv modvyobrior avro sowwaviar eis toùto yeyore- 
vo. Evyaguotias TA inaxovoarea xai svrempdeyia pero» TÒ 
aury noi tounety nagaotarta xai qeioas is orodoyi» Lo aglas 
Te0p7s mooteivarta, xai taveno xaradebauevor xo4 TOÙ couaros 
xai toù aiuatos coù xvpiov suor Incoù Xoeuotod® ueracyorta 
ixarò y00vp, ox dv SE vaaoyie* avacuevaler tnitod pron *"° 
Pauposiw Bs Exelevor, nai uetà Pefaias nictews sal ayadijy cvve 
dnoscos!! cy petogi ov ayiaor noeocwvar. ‘0 di ovs merda 
nTaverai, Tipoine te ci) toanely noocierai, xai podis tapaxadov 
uevos cvrestarai Tais novcevgais dvegevou. Eni tais 1008497 
pera peostai vie nai din toù avrov neoi Panticuatos iniotoà7, 
8 avtov xal N jyeîto Taposniag Evert ai Ti xATa “Popny èx- 
xincia moocmeporguera, tv 7 dik paxodis drodeizeog Tor Tepi coù 
ùroxetmevOv inenuaros mapateive .670v. Kai dii dé vis avtov 
puerta tavtas quostai mods tov xatu ‘Pour diorvoror, ) meoi 
Aovxiavoò. Kai neoi per tovta» tocavta. 


Kepdiatov l. 
Iltgìi Quadigravoi sai roù xat' avròy diwyuoî. 


Oi re u)v auqi ov Tadiov vùd 04016 Eteoi Ivo Via (73? 
imnaracyorees îxnodar petiotarco, Olaleguaròs * 8ì dua reili 
Fallnyo® Biadeyetas c)v fyeuoviav. Avds 3) ovv dò Aiorvatos 
ola nai megi tovtov disteso, tx ts mods ‘Eouduuova Eniotolzs 
uadeiv sotiy, iv 7 tovrov istogri tor tooror® Kai t6 Ioarry 
8: duoics amtoxaelvnzera:. Kai 830697 700 avea, qpoi,* oroua 
dalovr peyala xa Biacquuiar,® xai éd697 ave étovora nai pi 
ves teccapaxorta dvo. Augpoteoa di Fot ini Ovadeoiavov dav- 
poca, xi tovtov uddiora ta' n00° avtov, ds ovros® Faye, cvr- 


yugîy om. AE*F> Ruf. (‘se in tantum pro hocerrore stimulari ) Nic. Steph. 
Str., add. cett. — 8. "/yooî Xqiotoù om. AE*F°O Br. Lr. — 9. auyijs AE* 
Steph. Val. (in editt. poster.). — 10. èrreroluroa:ne FSGHOR®P? Lr., fre 
tolusjoai cett. -- 11. cuverdgoras BCDF*K(R*°) Ruf. (debere confidere 
fidei suae et conscientiae jam purgatae) Nic. Str. Sch. , èAridos AE*>F°GHO 

Syncell. 


Cap. X. 1. Ovadiigiaròs AE*. — 32. soudì Falàinvi teste Br. E*F° 
(OR*°) Ruf. (“cum filio Gallieno’) Steph. Str. Lr., I'adAeyvò sraudì cett. — 
* Apocal. XIII, 5. — 3. fiacgynua G(asec. m.) H Syncell. Ruf. blasphe- 
mias. — 4. tà om. (teste Br.) E*F° Lr. tac. — 5. sd F°O Lr., spora 
GH, meoteRa conjecit Str. Val. legendum censet transpositis vocabulis 
xaò avro madiota tà 100 rovrur. — 6. oires omnes codd. Syncell. et 
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vosir, oc per” Has nai peddgoar 7v nE0dS Tovs drBocdaove cov 
Beov. Odd: yao dios tis oUTOw Tbr n00 avrov Pacis sbue- 
vos nai deEidis 006 avtove Bistedy, odd oi deyBFevres dvapardor 
Xosriavoi yeyovevai, 009 Exzivos oixsoTaTta è9 aoyf xai n000qu 
léctata qarepòs® pv avrove arodeyouvrevos. Kai nas te” è oinos 
avrov Psocefàv medrfonto, xai 77 inxiyoia Beov.!° —Anocueva- 
caotai dè TUPETeSEY avro ò Bidaonalos nai cor da’ Airvrtov 
paycoy oyiovydy0Y os, Tovs uèv xadagods nol daiovg drdoas xciy- 
rvoda: xoi Bianectai uedevom, 06 drcimadovg xat xodvràs to» 
moppeepov xei Bdehvuecoy snaodoy draggortas, (aci Pao gigi xai 
poay ixavol, TAPOPTES nai dgvpevoi xol uovoy Survéovees xi pIey- 
y6peroi, diacuedaga: tac ov ahitnoicov Baruorar tripovdas), cs- 
devas dì dvayvovs xai uayyarzias ESuyiotovs nai iepovo7zias dual- 
dieorgrovs enitedeiv vrocideueros, naidas aDXiovs arocparte, 
ual cexva dvorirar nato satatvew, xai otÀayyva veoyeviz diai- 
osiv, xai ca toù Feoù diaxorneer!! xal xatagoodeven rhdoparo, 
oe Èx TotTov evcimoroortas.!* Kai tavtore ye !° smpeoei dé 
yoor° »Kada yovv avtois Maxpiavos "* tHs samboperne Bacidetas 
aooornrerne qapioti[pia, 05 aooTeROv uev èni ov xadodov A6ycov 


LL -.4 - — --- —- 4 - — 


edd. praeter F* Str. Sch., oùy ovrws conjecit Val. — 7. vic uivAK*>F*GHO 
Steph. Br. Lr., cis yag G (asec. m.), és BCKR®® Val. Str. Sch., ng ydg DF". 

Ruf. more suo justo liberius totum locum sic vertit: ‘ Utrague autem com- 
plectitur in Valesiano. Vere enim mirandum est, quomodo supra ceteros, 
qui ante se fuerunt, hic et humanus et benignus exstitit' etc. Equidem quod 
Jam in priore edit. dixi, conjectura Valesii quidem non opus esse, sed 
evrec pro oirws necessario scribendum puto, ra zvò aùroù antem sic de- 
fendi posse, ut significet: ea quae ante illum scil. fanguam imperatorem 
erant, id est, qualis ille fuerit antequam imperator factus esset, die Art 
und Weise seines friiheren Benehmens, ut Closs. vertit. Nam de imperatore 
Valeriano Dionysium cogitare ostendunt ea quae proxime antea dixit. Certe 
pro mpotiga quod conjecit Str., rectius scribatur zara ex GH (cf. n. 5. ). 
Pro è ug autem nunc scribendum duxi #g zéy, quod cum verbis ta n0ò ai- 
tot, 0g otros tcy: multo melius convenit, quorum accuratiorem explicatio- 
nem verba ws uèv 7777105 x. T. À. continent. Contra quomodo Laemmer lo- 
cum hbune corruptum sanasse sibi videri potuerit sic scribendo: xas towror 
nadiata moòcautoì ws oVtwsc toy: Girvot, us pv x. T. À. (cf. n. 4-7), 
ipse viderit, qui, cum Val. vertisset: ‘illudque ante omnia considerare, 
cujusmodi is ante persecutionem fuerit, qualiter' etc., haec substituit: 

‘illudque ante omnia considerare, quomodo is se gesserit, scilicet hoc inesse 
opinatus in 700gs aTtoÙ 6 ol'tws Foy:, neque illud cogitans, quamvis 


inesset, tamen ab hoc loco alienum esse. — 8. purspais O Syncell. Steph. 
. Str. Lr. — 9. 1: add. BCDF*>°GH(OR"°) Sch. Lr., om. cett. Pro 6 ocxos 
avro? Lr. oéxos tac. — 10. toù &soù R*°. — 11. rxaranozriev CF*GR®® 


Syneell. Val., diaxdrrte cett. — 12. erdassorzoovras BCDF**GHE(OR"°) 
Val. Br. Sch. Lr., :vda:uovyoavias AE* Steph., evdasuoraoorta Nic. Str. 
Z. M* probante Val. — 13. y: add. CF*°’OR®? Lr., om. cett. — 14. Ma- 
xviros AE*F® Nic. Syncell. Steph. Val. ad h. l.: ‘Ita [Maxgiavos] hunc 
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deybuevos civ Bacidécs,!° 0vdè» sVioyor ovdi xaBoZinòr Epedrz- 
6 cer, ddl brmorentone» dea moOgntINY t7 deyovop'* ,,,Ovaì toi 
TOOPTEVOvow dd xagdiasavtor, nai cò xad6i0v ur Bierovorw. “ 
Où 7ag Guvijuz 177 xatodov mosvosar, ovda tiv xpicir vmeldero coù 
moò navtov nai did marte xai int naci. dò xai cîjg per na 
Bodixijg avtov sxuAncias yéyove nodipios, 7AX0cpioge di nai dre- 
Eeymoer savtor toù she0vg où Beoù, xai ds nOppPATATO TI dav- 
coù cormoias!* Ipuyadevosr, tr tovrgp cò (dov inainBevoy Ivopa.“ 
.1 Kai addi» ped Eteoa pupo 0 pèr yo Ovadegiavòs eis cavea 
Uro covtov noonydels, sis vPosis nali overdicuove sxdoBzie xara cò 
070èr noòs ‘Hoaiay® ** Kai otro sbelebavro tas òdovs av. 
qov xai ta BBediyuara"' adror, À 7 vr) avtdr n0eAn0e, xai dro 
ixhetouar ca Surotruara avTtor vai cas duaotias avtarodae 
8 avrois. «« —Obeos dì tf Pacidzia maga cir alla Smiuaveic, nai 
tov Bacideror vrodirar xicuovr ddvraror avanio® to couari, 
tovs dvo naidas tas natogas dvadetapuevove duagrias t00e0t1- 
cato. ‘Eyagyis reg Emi TOVTOY î mesdonors nv elnev Ò 9205 3 IHHE 
so arodidove auaorius Tategoy sai cexva Eos Tons nol teraorgs 
9 yevedstoîs pucovoi pe. Tag yao iBias Toryone imr9vpias, cy no- 
cuyet, 18 taîc cò vidv xepadais snifalcor, EiS ENElPOVE TV Eavtov 
xaxiav sal cò mods tor Pedv uîcos ibmpuoptato.* Kai meo per 
toù Ovadepiavov tocavta è Aiovrvotos. 


LA 
Kepdiatov ua. 


Iligi 10v tore Aioruoip nai tois nat Alyuntov cvuPartonr. 


1 Ilegì Bè coù xut avedv dioryuoù cpododtata nvevcartoS cia 
our #tE00LS Ò aùròs da tv ele tor toy 0%0r . e0y evorBeray ore 
ST, dd ascovoi ai aùtoù gorai, as 005 I equavor cor xat avcoy 
ÈMICKOT0IP KAKDG UYOQEVELV AUTOY TELOEIUEVOY ATOTELMOMEVOG, TOÙ- 


tyrannum appellant historiae Augustae Scriptores et nummi veteres. Sed 
et in antiquissimo codice Vaticano, quem rogante me consuluit doctissi- 
mus vir Lucas Holstenius, scriptum est Maxgiavòs tum in hoc loco tum in 
capite 23. — 15. facidéos eévai Lr. tac. — * Ezech. XIII, 3. — 16. éxxdr- 
giac B Steph. — ** Jes. LXVI, 3. 4. — 17. B6d:4Avyuara Lr. tac. — 
*** Exod. XX, 5. — 18. wy pruyes AE*F° Syncell. Steph. Val. Br. Str., 
ov prize BCDF*GHKR®® Sch. probante Val. , qui rectissime haec 
ascripsit : ‘Revera Macrianus id quod tantopere concupierat, adeptus est, 
imperium videlicet. Sed cum ipse gestandis imperii insignibus ob corpo- 
ris debilitatem parum esset idoneus, filios suos ad imperium evexit. Merito 
igitur de illo dicit Dionysius oti quruyna: toy idiuy ezzBvpeov, id est, 
compos fuit voforum s.orum. Lr. ex solo O et tiyo: perperam scripsit et 
i ‘si votorum compos fuisset.' 
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tor raparitera.! tor coomor® ,,Eis dqpoocvrnv Bè xivdvrevo n04- 
13v xai avaucInoiav 0reas eureotiv ,* sic dvayuny cvufiBatbuevos 
où Binyeicta: tiv davuaotiy neoi ius vixovopiuv tov Beod. 
AZ ènedz* uvotioror, ppoi,** Bacidéaos sovwar xaZo0v, ca dì 
toro toù Prov avanadvrrtaw® Evdofor, bubce yooprjow ci Teopayov 
Bia. “Huov neòs Aiuiliavor ov uòros' puoiov8noay di por cvp- 
soEGputEOoOS Te puov Mafipos, ai Bianovo: Pavotos xa EvosBios 
nas Xasoyuor® sai cis ov ano Pouns nag0rTOr ade por quiv 
svrusifito. Aipihiayòs da ovx elré uo moornyovuevros* pr) cUvaze. 
Ilegsecoy 70 7 avro tovro* xat TO televrator Èni "ò mooroy 
dratorgorti. Ov rae meg vos PI ovvayet» sté00ve Ò i0706 Ò” 
avo, alla megi cov und” avtove puas elvat Xosotiavove, xai 
TovTov mTOOCETATTE nenavota, ei perafadotuny Byoye, ol tovs 
aZio0ve ipeodai uo: vopitor. Anexorapny dè ovx droits ° 
ov poaxpdy** Iludaoyeiv dei Vem uadioy ? 7 dvd gorrors,*** ddl 
drtisove dieuagtvoduni, ori toy Fsoy tor dvta puovoy 17, ovdeva 
#xe00r céBov° ov’ av uetareBziuny, ovdi navoaiunr mocèì Xor- 
otiavos 05v.°  ’Eni tovros éugdevoev suis aneddeir sis xounv 
aàyoior ris sonuov xadovussno Kepoo. Aver di! tnasovoate 
cor va° auporeoar degBerror we vasurnuetico n’ ,,yEtoay0ey- 
coy Aiovuciov xai Pavotov xo Maziuov!! xai Magxéiiov xai 


Cap. XI. 1. rapattdera: Lr. tac. — * Cf. II Corinth. XI, 1. 17. 23., 
quo loco modestise causa ad exemplum Pauli utitur Dionysius. — 2. èrreì 
AE*F® Nic. Steph. Str., #rcdì cett. — ** Tob. XII, 7. — 3. AvaspQurtenv 
B* Str., avanouitew A, avana.iurtuv cett. — 4. xai bis om. L. tacite. — 

5. “v aÙùri ToÙTO C*F°GHR®> Sch., roîto Ùy avrò cett. — 6. arreomotos 
omnes codd. praeter O, ex quo Lr. scripsit quod malle se scribere Val. 
significavit, azzxotws. Atque id ipsum apud Euseb. X, 4, 63. legitur. 
Cf. Il, 17, 1. Nihilo autem minus propter majorem codicum auctoritatem 
armsonotos hoc loco retinendum duxi. Cf. Longin. de sublim. XV, 11. 
p. 66. Weisk. trait’ oÙx azzosnores sraoyonir. — 7. uanydy tod AE*F>G 
(a sec. m.)HO Str. Br. Lr., caxpar sine to? cett. Quamquam Val. sequen- 
tia recBapyiiv — dyBouros tum demum non delenda esse censuit, si 2a- 
xy toù legatur, ut sententia verborum sit: responsum dedi quod non longe 
abest ab illo apostolico. At vero non animadvertit Val. quique pangay Toi 
scripserunt, huic sententiae nullo modo convenire quod opponitur: Ara 
Gvtexpve deruaprigau n», ot: x. t. À. Contra verissimum est _posxg cy sine 
toî, modo ovx ne jungamus cum darr:0s0orws et ovdi puoaxgdv, sed cum 
verbo Anexorraprv, quo facto hoc dicit Dionysius interprete ipso Val.: 
‘Respondi non improbabiliter (parum rei convenienter) nec longe arcessita 
responsione’ etc. Atque eodem modo recte Closs. “Ich wollte ihm nicht 
auf eine hierher nicht gehòrige und etwas weit hergeholte Art antworten. 
— 22% Act. V, 29. — 8. gif AE*O Steph. Br. Lr., 0#80y cett. if autem 
dubitari non potest quin profectum sit ab iis qui, ut Burt. ad h. l., par- 
ticipio oéfwr addendum fuisse temere crederent. oùx, non od’, quemad- 
modum pro od G a sec. m. oùx habet. — 9. séva: (OR®°) Lr., fortasse 
rectius. Cf. Passov. s. v. ravw 2. c). — 10. re CF*PGHR®P?. — 11. Ma- 
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Xasoruovos; Aipsliaros deenoy €79 nyeporiay elne* xat | dyeapos 
vpiy dieléx0 ny neoi tie giriardooriag Toy xUOLy pedi Ù neoi 
7 vpuas xeponyeoi. Adaxaci pap ttovoias vpiy GoTmgias, ei Bov- 
Lode" mi cò xarà quow coineocda. xat Peovs Tove cotortas 
av» civ Bacrwdeiay TooGxure? , sridabecda Te toy naok Quow. 
Ti 0Ù pate n00g TADTa; Ovd: yao dyagiorovs dute É0e0dau 
smegi T]y quiardeoriay AUT» roocdoxo, amedeo ini ca Pelcio 
8 vuas mporgentorta. diorvaros darexgivavo OÙ nevrtes narcas 
moogxvvodo: deovs, ci Fnaotoi Tvas, ode vopitovow. ‘Hueîs 
coivvy Tov Eva 207, tor"? Brpsoveyor cor arertor, cOv xRI TIP 
Bacideiay Eruuoicurta 14 coig Leogideotarore Ovaleguarò nai 
Polly" cebactoie covror xai cePopey xai moocxvrovUer, nai 
covtg dipvexoos vate cis Pacrdeias ave, 0mdos aoccdevros Bia 
9 pusrg, noocevyoueda. > Aiudiavos diem civ iyeuoriav avro 
elne’ Tis vao vuas nodve xei toùror, sineo éoci deos, pera ta 
KATÙ quow Pedy mpocKvrei? ; Ozove reo csPer ixedevo0rre, nai 
Beove ovs martes icacr. Aovvoros dnexpivaro* ‘Hueîs ovdéra 
10 #7e00v aoocxvrvovuer. Aipudiavos Birdy €} iyeuoviay avroîs 
elacev ‘00ò dplig Opuov xi digagiorove ortas xai dvarc8ifrove cijs 
TOuoTmTOS tor ceEbactor poor. dionso ovx Eosotte 8v tj node 
tavry, cile aroctalforote "* eis ca ueon cis Aifne, xai tr 
cono Aeyouevo Kegoo® covrov yue!” c0v comov tEedeFauny èx 
cis nelevoeos tor cefaoci puov. Ovdauds Si #Esotai ove vpir 
ovre di d01g tioiv, 7 ocvvodove moioda:, 7 sic ta xadovuera nes 
11 pytrosa sicuivoi. El dé cis parzin 7° un yevouevos sic tor comor 
roùtoy 0v xsdevoa, 7 sv cvraycmo7z] ti evosdein, savr@ cor xir- 
Bvror inapriioei. Où yao erideipe n déovoa eniorotqpua. Anò- 
ot“TE ovv 0Irov èxedevo0@rgre.“ Kai vocovvra ds pe xatyneter, 0vdì 
pas vaegdesi Bovs yusoas. ITotav ovy Et. toù ovrazazeiv®® 7 
12 uy ovrayazeiv” eloy 0x04jv;* Ela ped Éte0a guow sr 422 
ovde tie aiotyrijs Ripeto. uerà coù xuoiov SvvayoYi]s dneavnuer, 
alia covs usr 8v <q mode orovdaidtegor cUrExROTOLI Hs GUvo», 


tmivov Lr. tac. Cf. $. 3. — 12. Bovdo:nd: AE*KO, Bovd:o de BCDGHR®°, 
Bovo F*. — 18. toy CK Sch. jam probante me in Suppl. nott. p. 52., 
xai cett. roy confirmat Ruf. quoque, qui vertit unum solum deum, qui coelum 
fecisset et terram. — 14. îyyigicarta FPKOR®® Steph. Str. Br. Sch. Lr., 
tyzueucarta cett. — 15. FadUiyve Br. Sch, Lr. Cf. c. X.8.1.L adduprà 
R*, I adiny® teste Br. AE* Steph. — 16. q_Wy om. O Steph. Lr. — 17. amo- 
otio:od: teste Br. C in m. Lr. tacite dedit. Cf. $. 11. "Andorate oÙv brrov 
tnedevo ne. — 18. xai — roùrov yag om. Steph. K (de quo tacet Lr.) R*. 
— 19. 7 om. AE*F*K, add. cett. codd. Lr. Sch. — 20. cvrayayti» CKR®° 
Sch., ouvayev cett. — 31. cuvayay:siv CF*KR®® ,Sch., ouvayesr cott. — 
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, LI LÌ DO) ’ e b) “ 22 £ LÌ - ’ b) LI 
asoy per to cm@uati, vs surneir, na00ov de co avevuati. Ev de 
ty Keqooî xai modà; cvvenediunoer yuiv tuxinoia, toy puèr astò 
cis nodens dbelgpa enouevor, tv Sè cvrostar®? an Aiyvarov. 


Kaxuzî Fuoav fuiv è deos avete toò A6yov. Kai cò per noto» 18 


88eoogOnper, dddofoip9yuey, vorecor Bi cives ove diiyor cdr 
, - LI td . >» _, 9_\ 4 f > 
e8y0y ta eidoda xatadimortes eneotpewar eni ov Beov. Qu 
sosreoor di napadebausvors aveoùs coca nodiror Ù fuor ò 


20705 ineonaon. Kai mvoneo covrov Evexey amayaycar puis noòs 14 


avtovs 6 Dede," dnei cpv diaxoviar tavtny indnooscauer, nadiv 
dsayifoger.* ‘0 yàp Aipidiaròs eis toayuteoove uèr, 05 Boxe, nat 
Aifvuorioovs iuas uetactioai timovs EBoviydy, xai ovs nay- 
cagboe cis tor Mapeotgr Exélevoe ovobeIV, xouas Exaotore cav 
sata yooar apopicas, Huis dè puailoy 8 vr Odb nat npwrovs nara- 
Ing9roousrovs Erater. “Lixovoper yo Indoviti nai aupeoxevaber, 
LI e _’ 27 , De , ’ , ” ;) 4 
wa, onotav BovAnBein ovdlafeir, ravtas evalortovs 8g0:. ‘Eyo 


Las 


22. we ebzzeiy BCK Sch., probante Val. meque praeeunte, wc sézev GHO 
Str. Z. Lr., de sîzzev 60 arrogtodos DF*G (a sec. m.), 0g #6770y AE*F” Steph. 
Val. Br. 6 267:y Stroth. propterea se recepisse ait, quoniam inde cetera- 
rum lectionum causa facilius intelligi possit. Cum enim nemo, quid sibi 
vellet , e #70, perspiceret, vario modo illud esse immutatum. At vereor 
ne id ipsum maxime illi lectioni obstet, quod revera nimia obscuritate 
laborat, quo factum cst nt alii 6 &/r00toÀ40s adderent, ceterum Stroth. ipso 
statim addente: ‘Forsan vera Dionysii scriptura erat ug ecrrey Ò ITavàos, 
quae posterior vox ob sequens zagow iam olim excidit.. Neque vero wc 
ener pro ws #67rev ti (cf. Herm. ad Vig. p. 730. p. 789.) hoc loco dictum 
esse quisquam facile crediderit, et <s #670v ab iis profectum esso videtur, 
qui illud melius convenire opinarentur praecedentibus verbis 0g crvor, 
quae repetit quodammodo Dionysius illis ano — avevuati, quare Val. ver- 
tit uf jam dizi, et Burt. similiter vertendum esse ait ut fum i/lis dicebam. 
«6 sizzetv autem apparet h. ]. reddendum esse uf ifa dicam, um mich so aus- 
zudricken , ut Closs. reddidit. Cf. Chrysost. de sacerd. I, 4, 41. t7v yvuy]Yr 
Quetigar, 06 ebrtetr, .prgortes è eve Ppuapty cov rai 2te0ir. III, 15, 286. 
Trv uèv yRQ divar, nai, e day Tic #00, untiga piav Eyovoi. Herodot. VI, 
95. VII, 24. Valckenar. ad Herod. II, 53, 23. Infra ce. XXX extr. 
ez:dòy siniv eodem modo posuit Euscbius. Alibi contra 05 Ézt0g size» et 
«ac szzeiv est quodammodo, fere. lta VI, 27. tòv smarra yeovor, ws Èrr0s 
slaety. Atque eodem modo infra e. XXV. $. 6. dictum esse videtur cry- 
tidicas di naar, wc Eros sizc#iv, Ty moogniziar. Quamquam ibi Stroth. 
et Closs. verterunt: seine sogenannte Weissagung. X,4, 61. tx meuTns, die 
sineiy, Tutpas. Chrysost. de sacerd. IV, 4, 402. dia Toù _ttoove ATCAI , IS 
sizzeiv, Avpaiveta: 1ò Zocrror. VI, 3, 516. xad’ txaotnr, ws sizceiv, rutpar. 
Hebr. VII, 9. Wolf. ad Demosth. Lept. p. 361. Heindorf. ad Plat. 
Hipp. maj. $. 11. c. p. 182 sq. Matthiae Gr. ampl. .P. 1069. Denique 
animadvertendum est, 06 #izz:iy pariter ac si wc #66 0 da6a todos scrip- 
sisset, Dionysium scribere designantem verba apostoli I Corinth. V, 3. — 
23. CuribrTOY KR®®. — 24. di BCDF*GHOR* “> Lr., ydg cett. — 25. t 80 
aedc avrovs Lr. appalto. — 26. carayioxer E*, arraytwyev GH, asmnyeiogev G 
(a sec. m.) — 27. drav Lr. tacite. — 28. inxtiutvor scribendum putat Val. 
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Bi ore par eis Kepoow xexedevouny anelbeîr, nol cor tOmov 1yv6- 
ovy Orto notè ovtos Sotiv, ovdi cò ovoua cyeddv modcegov dun 
x0ds' xi Ouos evivuos xai atapagos danger. ’Emei Be usa 
cupnvocev cis tà KoddovBioyvos drnyyéin uo, icaci oi rapbvees 
160706 diersdyy® ivcavta yao fuavrov xatnyogrjon. Tò uèv nod- 
toy 1xBiodyy nai day Egaleéangra' nat yo E yropipoitepor nai 
crindéoteoor srvyyavor ui ot tosoL, GÀl' Fonuov uev adel pay 
mai crovdeicar avdodorar Epacuor elrai tò qopior, taîs di voy 
OBormopovetor evogAsjozor xai Apordor naradvouaîs Byueiuevov.?* 
17'Ervyoy di rapauvdiag,*° drour]oRre O ue? eoiy ddelpor, Kai 
gevia uadkor "I mode, u@i 7% per Kepoow roààiy guiv me 
ddelgor cov an ° Atpunzov qyr è empebtor, STO ndarvregoy exndyg- 
crater BvraoBar, esci di iyoraiteoor otons eis ablevs cvregi- 
OTE0OY Tijs cOv 0vcms dyannedor nai ocixzioteTtOr xaL Quiraror 
dypreoog amolavdoper.®?! —Aqitorta: yao xai draravoorta, xai 
06 03 dy TOOROTEVIS TOGROTER0 xeueroe, xata puéoos Ecorte 
cvrayoyai. Kai odg éysvero.“ Koi us0d° SteRa mepi to cvp- 
18 Bepyxorar arto adds tavra yoager" ,,Ilodiaîc pe°° caîs duolo- 
pics l'eguaròs ceururerai. IloZla ye etrceîr Eye xa Eavtov 
pevouera. "Ogas ** agri pica durata: 3 megi yuoy ATOPACEL, dg 
uevosis, T0070aPAC, Vaapgirtoy aonazas, atrouatov eodeogs, 
d0tys xocpuuxizs dliyopias, Enairov iyeuovixòr xai Bordevrmmor 
KATUPPOVI{OEIS, nat tav Evartior aneidar xai xataBorceny xai 
xirduror xai Ùioyuoòr xai niavns xal otevogopias nai ro0iÀgs 
Gliyewos vaoporiv, cia cà Eni dexiov xai Safivov®" cvufarca 
poi, cia ueyoi voy Aiuudiavov; Ioù dè Teouaros Eqgari; cis di 
19 reo aùrod Abyos; AXX@ tig moddze aqpoocvrne, eis )v tuminca 
da Feopavòr, vqpieuar, dò xai tyv xa’ fxaotor cOòYv yeroptror 
20 dir7yyow rapinpi coîs sidéorr adelgpoîs Aéyew.! ‘0 3° aveos xai 
év ci 005 Aoustior rai Aidvpor Eniotoli tor augi tOv Tiorypuòr 
avdis urguorever 8v tovtow* ,,Tovs dì iuetéoovs modlovs e 
ovtas xi dysotas vuiv mepiocòr orouaoti xatadépewn* ad» (ove 
03° ardoes xai puraîxes, ui vor nat regovees, net xogai vai 
moeapvrsdes, xel OTOUTIOTRI xai LUata:, xai may peros nel nuoce 
phixia, oi per did paotiyor xal avods, oi dì dia ctÒrpov tor 
21 cy ora rixncavtes 27 Cove GTEAPOVS amerdgaci” coîs dì uv map 
moàvs adTROxnE are \x06r0s, eis TÒ garira: dextove ui, xUOL®, . 
voTeg 0vv Éouxe pad éuoî è usyor roy. Adibreo®® sly Or older 


— 29. ragabuntas Val. typographi lapsu. — 30. uèv Lr. tac. — 81. ano- 
havgopev Uy'ny idem. — 32. Woo idem. — 83. to: add. idem. — 84. 0a 
DF°GH probante Val. — 85. Zavtvov Lr. tacite. — 836. zzAnv 1: idem. — 

37. tedtoarres O Lr. perperam. — 38. aùrapano di ariBy y0ovoc è uiyo' 
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uvtos enuendzior xoigòr vaegsderò ue ò déycan'* ,, Kad decò 


Énmxovoa dov, nei tv iuioa cotuolas #Bodyoa 001° Tà yo 22 


uva’ Yuas end) vrdavesde xai Povdecde IndowIgva: vuiv, 0rr0g 
Bikyoper, suovoare utv mavtos, Ortog quas deguartas ®° drayoud. 
vovs*° inò ssaroridogov nai otpatgzo»!! sal tov GUY avtois 
oreatIOTOY xai Vanpetdor, tue te nat Taioy xal Pavoror xal 
Li £ - 42 > là x - De Y 
Ilexoov xas ITavdiov, " emeddortes cives ov Maoewtay ‘auortas 


mat unde srouzvove, Bia te'° oUpovrtes dpronacar. ’Eyd dì vov28 


xa [aios xaì ITétoos, uovoi, toy dilwor adelgpor droogpanictiy- 
tes, tr tonuo xal avyuno® t7s Aifvns tono satasexdeicuzta, 


Cd i) ‘ Cl r 
ceor pueoor 6080v°° coù ITaocrtoviov Bieotyuotes. Kai bmo-24 


xataPas quow' ,,Ev dì ti node xaradedvuacir, pars èmuone- 
satouero: tovs dBedgpove, aoeofvregor uev, Matino, Ai00x0p0s, 
Anpfroros nai!” Aovxos* oi yao Ev c@ xocuo aoe0paveoteooi 
Pavorivos sai Axvdas rv Atyinto niavrorta: ddxovor Bi *° oi 
pera covs èv ti room!’ celevencartas vrodaplevtes Padoros, 
EvoeBios, Xarojuov® EvosBios 0v EE apyie*° è de05 ivedurauooe 
val nageGuetace, Tuc Vanoecias TOY Ev tuis quiaxaîz yevopsvoay 
opuoloyneor tvaycavivos dToTÀNQOÙY nai tUS TOY CMUOATOWY MEI 
orolas tor telzior rai uaxapiov pautvor va durduros èxte- 


deîr. Kai yào ueyoi vor ovx avinow Ò Y7ovuevos, tovs uèv avar 25 


- e > - ed Cd 1) 
guy, cs noocinor, cuode tw noocayoperar, tove di facavows 
ld Ù) ld 
ratataivar, tovs de quiaxais xat Becpoîs Extnuaor, n00CTd000Y 
, L) 9 - , , ” 
ce pundera tovtors npocitvat, xai avegevrov pui cis giavetn. Kai 
9 e a) Cl LA LI , 49 ” È) ®” ld 
opes 0 De0s 17 a00dvuia sar dinapia” toy adelgpav diavarav e. 
LI , “ -_N ” x € , 50 > , Ù 
covs sentecuevovs.* Kai tocavta per 6 Aovvotos. Ioceoy de, 
e Lal Ud Di 
0g è piv EvoeBios, 0v Biaxovor moocsiner, cuixoov®! Voreoor ini- 
88 _- 
oxornos Exuinolas” is sata Zvorav Amodiszias sadictata:, è 


riv eis tò gparizva:. dior:o O. Paulo post #69: KF* pro osder. — * Jes. 
XLIX, 8. — 39. deouwtas 7udg Lr. tacite. — 40. ayoutrors teste Br. A G* 
Steph., tacite Lr. — 41. orpearzyoî F®. — 42. xai Iaîlov xaì ITtrpoy Lr. 
tac. Patotor et .ITaviov om. Ruf. — 43. Ria te rai AE*O Steph. Lr. — 
si. satarizlsicui9a tom, tiv Odor Quiouv Lr. tacite. — 45. xaì om. 
AE*F°GHO Steph. Br. Sch. Lr., add. cett. — 46. re BCDF*.. — 47. 770% 
Raf. ‘Sed et ex diaconis quosdam in insula post poenas confessionis esse de- 
functos. Sed Dionysius luem significat quae Galli et Volusiani tempdri- 
bus grassata est, ut Eusebius in Chronico aliique testantur. Cf. infra 
e. XXII. — 48. #impyîjs R*°. — 49. Mrageig CF*?R*> Val. Sch. -- 
50. rai éy ravrn 1é8ta1 Ti] ycagi post Avoririos add. CF*KR®® Steph. 
Val. Str., om. cett. — 51. où zixgov pro ouixoòy BCDF*GHK Val. Falli- 
tur Val., cum dicit, Eusebium diu postea episcopum Laodiceae fuisse (cf. 
e. XXXII.), siquidem epistola Dionysii vix poterat scribi ante a. 262, et 
Eusebius ad episcopatum Laodicensem evectus est a. 269. 0 sutem vide- 
tur ex prima litera vocis o4:xp0v natum esse. Ruf. cumpoy om. Vertit 
enim postmodum. — 52. èxxAZygiaz om. AE* Steph. Br. Lr. Ruf. vertit 
EuseB. HIST. ECCL. 22 | 
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dè Mafiuos, 0 tore mosopuespor cipgue, per avror®® Aiovigior 
‘av detovoziar cor xat° AleFardoziar adelgpav Biadiyetai, Dav- 
otos di d'' cur ave cprinade Bianoswas 8v tj buodozia, ueyo. 
coù sad” iuas diyuov quiayBels, ynoatos xopedij nai nÀnons 
jueoby nad’ fuds avtove uagtvoio tv xspadzv arotundets ce- 
Zsuovros. Aia ta uv xac’ Eusivo xaigov rw Aiorvcio cvufayta 
tosavia. 


Kepdiatoy 18° 
Ilegi cav tv Kasgapria vis Ilaloiotivne paptuoncartor. 


Kata 8ì ov ByAovuevor Ovalepiavov Boayuòv tosîs èv Kai- 

#0 1 e) , -” % LI , € 
caqeia’ cis IHadaiotivys tq xata Xoiotor dirdaupartes Opuodo- 
rin BGeip xatsuocun@p0ar puaocvoio, Inotay yevdueroi Boca. 
Toveor è uev IToicnos sxadetco, 6 dì Malyos, to di coito Ale- 

T [adi 
Ear3oos Ovoua 77. Tovrovs paci xar* dy00v cixovrtas ObTEROY 
us davtove 06 duedeiz nai dadvuovs xanicai, 07L d7) BoaPeicor, 
toù xaugod toîs n6dov? ydiyopsrois ovpaviov Biareuortog, 6d:70- 
goîev aUtol, pi ovyi tonaRTAboOvtES tÙv TOÙ paptuvpiov ctEParor, 
cavra* dì fovdevoaperovs dopo: Eni 17)» Kaicagriar, dudce re 
goozoa: eni tov dixaoti;», xai tuyeiv toù npodednAimpevov téd0vs. 
"Eti nEÒSG TovtOs yurouov ti sata cdr atòr divpuor èv ti] atei 
# dI Ud e - , ld , LI La 

0g: tor opotor totogpovow ayava dindAyuevar. Ts Se Magxico- 
vos aUtiv aipeoeoe pevecda: xategei d0y0s. 


Kegdiatoy ty. 
Ieoè cis sata * TFaddnrdv etonvnc. 


AIN ova es uaxpòr! Soviziay tiv rapa BaoBdkoows vrropet- 
vartos Ovadegiavod, uovaoyfjoas ò mai cmpporeotegor nsoi 
civ aoxyv diartifftera:,” avinoi te avtixa Bia n0070aupator còr 
xad° quo dicoyuòr, dn’ tievdepias* coîs tov Abyov aposotooi ce 
sE #00vs emitedeiv dl dveiroapis toootERbae, NT tovtor Eye còr 
coonor' ,,Avroxoatog Kaicag Iovnlios Auivrios® TFallinyds,® 


episcopus apud Laodiceam Syriae ordinatus est. — 53. nera tòv Lr. tac. — 
54. 0 om. Val. errore typogr. 


Cap. XII. 1. èv rij xara Kaucapziay R°°. — 2. xatà iildem. — 3. 268w 
F*GH. — 4. raùra CF**KR® Br. Sch., tavrn GHO Lr., ravrì AE* Steph. 


Cap. XIII. * xara F*® Br, Sch., eta vulg. — 1. sic naxpdv GH 
perperam. — 2. zx:pi om. AO Steph. Lr. — 3. diartBta: Lr. tacito. — 
4. è tdevBepia idem. — 5. Asniyvios AE*GHKR®® Nic. Steph. Str. Sch., 
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Etoefis, Evevyis , Zefuoròs, diorosio ui Ilya xoi Anuneoso 
xo trois dotmois eniononor. Ty eveoreciay tu eur dmpeaig Ba 
TAPTÒS TOÙ NOCUOV partir noogstaza , 0n0S ANd di c0- 
ay ty Poncxevoipor dro Yogr/cwat. Kai dia tovro xai vueis 
cis dorizoapis cis és 1 VAL. 107002 dvracte, sore pndéva 
vpir* svogAsir. Kai toùro orto Hate tò 8507 dvvatai vp” dpuesy 
«rasloovodai, 23n npò modioù va’ é4ov Cvysegogni ai. Kai da 
rosro Adverilios® Kvorjrios,!® ò toù uepiotov TOdyuaTos moosta- 
tever, cov curovr tovrov®! cor!’ va’ iuodv Soderta dBiagvi atei.“ 
Tavra ini rò cagpeorzoor sx tie | Pouaicor souyrevBerra yioetns 
tmneiodo. Kai aiAn dì tov avrov dieratis peoeroi, 7 nods 8t8- 
covs Eroxbstove nemOINTAI, TA t0v xadovusvor xournenoior arto 
laufavew EnitoEnOr Yopia. 


Kepdiatov jd. 
Vi xat’ Èusivo Guvnuuanotes èrrignorto.. 


E covto di cis pè “Popaioy SuxAnoias sioeti tore xa dy- 
geiro Evoros, €78 de er ° Avciogzias pera Pafioy Anpatoraròs, 
Piopirdiaròs 8ì Kacapetas T7/S Karnradoxiy, ual È TOVTOLS 
ror xaca ITovtor ExxAn or Tonyioios® xai 6 tovtov aBelpds 
A8&rr68000s, "Qoryévove yragipot. Tis 8° èni Tolaoriwns Kar 
Gageias Osouriotov uetallatavros diadeyetar TI;v LI 
dopros, Beayet dB: y00r® tovtov diayeropevov Oeocexvos, Ò o ° 00” 
Huas, dadozos xaBiotatai. Ts 8 Lemirovs Batoif7s xat obros 
7. AN2A moi èv IegocoAvpors dratavoauivov MabaBBavov TÒv 
Bodres ‘Tutvaiuos, è nai avids Eri nAeiotors coîs rad’ ques dia- 
aoepas ireci, Biedetaro. 


Kepdiatoy te. 
Vaos rara Kawag:iay Magivos èuapripnoer. 


Kara ctovtovs el0rvys amartagoi cor ExxAnotor 0V0ns, év 
led - - ld 
Kacapsia «is Ilalasctirns Magivos tov Ev otpatetRIS afimpuaci 


- —— ——_———__@_—__——_—_—___ —Ém@mT—_ —@—@—@——@@ 


Azimos cett. — 6. l'addiîjvos Lr. — 7. ty tomwr KOR"? Lr., roswy cett. 
— 8. tun BCDER®>. — 9. Avoilios R*. — 10. Kuoéiwiog CHR®. Apud 
Lr. errore typogr. idem legi videtur. — 11. roùrov add. CF*GHR® Sch., 

om. cett. — 12. r0y om. GH. 


Cap. XIV. 1. 176 d' Lr. tacite. — 2. I'esy6pioc errore typogr. ut vi- 
detur, Lr. — 3.0 om. CF*?. — 4. Mataffavor O Ruf. Lr., Matafarvov 
Ri, Matafdyov cett. Cf. supra c. V. 

22* 


340 VII, 15, 2. VII, 15, 5. 


tetumusro»,* veve. ce xel mÀove@ reempari dvie,: da civ er 
oto pagevoray ci] sepali drovsurerai touaode Evexey aitias. 
Tiprj ve so<i maga ‘Popatois cò xa, ov tove urortas paciy 
ssatortaggave yiveada:. Tomov oyodalortos, ini° covro rooxo- 
mus cov Maoîvor 1 coù BaBuov tatis éxadet. "H8n ce ueddorca 
cis cimis Eyeoda:, mapedBDorv ddios noò toù Brjuartos, un éEzivai 
per xsivo cis ‘Popaicor ustsgev dilac sarà cove nalosove v6- 
povs, Xoustiayg 723 orti ut toîc Bacievor pi] Fvorti, xec700e 
aved de èruPalàew Toy x).j90v. ‘Ep ® xnndirca qÒr dixagcie 
(Aguuds OvTOS 77), rESTOr Ptr 806080, noias Ò Magivos sn po 
pus “Ss 8° duodoyovrta Xoiotiarir Emiudros Egea, toLdv «gior 
inidotra: ato eis Eniosxeypw diactqua. ’Extòs drta yevoueror 
avtor toù Bixactuoiov Osbtexvos Ò tilde Eniononos dpeduei n000- 
2290 dl iudias, xai cis yewos dafow ini tiv Exxinciav noo- 
aper, eiom te mods avro ctIcas tp dpiacuati, puxgòv ci° mapa- 
vaotettas avtov tijs Ydauvdos® xai t0 apoonotmueror avtg Eipos 
enideitas, Qua ce avrmagazi@no: T000a7azdr® avtg tiv co» 
Bzioay® evayzedicor y0apy, xedevoas cow Sveiv Slécdar co xarà 
yrospry. ‘e 3 apedànei* q}y debe mooteivas sdetaro «yy Beiar 
70apYY, » Eyov toivvr, #yov“, quot m00s uvtOv Ò Oedrexvos s €00 
Peov, mai toy: cv eid0v, muos avtov dvvapovueros, voci Badie 
mer elorons.* Evove éueider Snavel86rca avTOy xvi efoa 
xaddv n00 tod dixaotrgiov xe yao nÀn ca Ti neodeouius cov 
xo0vov nendigorto. Koi 37 TapuoTAS To dixactigio,” xal usizore 
ts mioteos tir nootvpiar enidettas, ev@ve, de elyer,"! ana 
qBeis cpv ini davato cedeovra:. 


Cap. XV. 1. reriuzutvor Lr. tacito. — 2. yiveodai tozror cxodatovroc. 
"Enìè A Str. Br. et Casaubon. ad Spartian. p. 21., vitem fuisse insigne 
censens quo futuri centuriones designarentur, centurionatum ipsum 
gesturi, cum locus aliquis vacuus fuisset, contra dicente Salmas. ad eun- 
dem Spart. et omnibus codicibus praeter A Salmasio faventibus, qui 
recte negat aliud fuisse vitem gerere, aliud centurionem esse. — 3. et 
yvouns CE*PGHKOR®"®, yvoune sin AE* Steph. Val. — 4. rs CF*GHKOR® 
Sch. Lr., te cett. — 5. yZaudos quod scribendum esse jam vidit Val. 
atque etiam sine codicum auctoritate recipiendum esset, confirmat O et 
recte dederunt me praeeunte Sch. M* Lr., yAavidos cett. perperam. Chla- 
mys enim et baltcus erant insignia militantium, ut ex sexcentis locia 
Chrysostomi, Libanii, aliorum probari potest. Vid. Dorville ad Charit. 
p. 433 sq. Cf. Suicer. thes. T. I. p. 1307. b. sq. Salmas. ad Tertull. 
de pall. p. 70 sq. p. 410 sq. Orell. in suppl. nott. in Nicol. Damasc. 
p. 21. Paulus Commentar. in N. T. T. III. p. 730. — 6. z000aye Lr. 
tacite. — 7. &:i0v om. K. — 8. durdgti K. — 9. té dixaori). F°O Lr. — 
10. dxsi9:y post «08% om. CF*°K Val. Sch., add. cett. — 11. ec «dev om. 

Nic. Lr. 
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Keqpdiatoy 15°. 
‘H sarà ‘Aotupuor iotopia. 


"ErBa nali Aotvoios ini t] Veoqudeî nadoNoIa uvnuoveverae, 
ario to» enti ‘Poouns cvyxigaincor pevoperos, fagidevoi te T000gi 
336, xo moi SZISTIITUIA evyeveias te Evexu xai mepiovoias* 0s neo 
or tyrenade È celecovpiro tp uaorve:, tÒy Qpoy drodaie, éni 
daunoas® nai modvredovs é00îjtos dpus TÒ Gxijvos* émiPE0eTaI, 
aepuotzidas te 20 pale shovoims Ca?) TOOCHLOVOY Tapr ragadidari. 
Tovcov® uvpia uèv nai adla uvnuovevovaw oi rardoos nat” eis 
guas diauzivartes yrospipuo:. 


Kepaiatoy ù'. 
Il:gi tov xava Ilaviada onusiwv ti toù cwrijpos uo peyalovoyias. 


Acdo naî napadbtov towvrov. ‘Eni tis Pidinmov Kaca- 
oeias, 77 Ilavsada! Woivixes noOCKYOREVOvVOI, paci maoàd cai 
ascidi derxyvpevass tv tais Urmwpelaie Toù xadovuevov IHayiov* 
beovs anyate, è cv xai t0v Logdarny mpoyeictai, xata tua 800- 
75 Furoar cpaziby ci xatafarleoda:, nai covro tj toù daipovos 
Bvrape apavis pivecda: rapadbbos, dava te elvar meosBontoy 
toi Tagovot (1) yewduevor.” Ilavbvca è’ ovy note coîs soarto- 
piro tor Aotupiov xai t0 nodzua xacaneninzusvove* idbrta 
tovs moZiovs, oixteioai t7j5 nÀavne, namera dvavevoarta ele 
ovparòv ixetevoai did Xocotoù cov ini narecoy Pedv, cò daorda- 
vor Sauuovior sléyEar° nat navoa cis cov ardoonar andre. 
Tavca de gay eviapevov a8o00s 0 tegeîoy ernodaco cais 
ayyats , otto Te aveois 0 ragudotor otyecda., underog punueci 
Bavpartos mepi t0v comov yevopevov. 


Cap. XVI. l. ryvixad: om. Lr. tacite. — 2. te post Zaurpas add. 

h. Str. sine auctoritate codicum. — 3. Gavuna Lr. tacite. — 4. Toù- 
rev. Ab hac voce c. XVII. orditur Br., quia genitivi mrapadotov Toutor 
artissime cohaereant cum Tourov — umpuovevovoi — yrugiuor. Sed v. ITI, 
38, 1. not. — 5. xa: om. idem. 


Cap. XVII. 1. IIavasada O. — 2. ITav:iov A Steph. Val. — 3. yiyyo- 
nov Lr. tac. — 4. xatazzeziànyntvovs CF**GHKOR®® Sch. Lr., saTazànt- 
tonévovs A Nic. cett. edd. — 5. è46yta: CF*GHOR®® Br. Sch. Lr., azrtdeytae 
AK Steph. Val., disdiyia: F°. — 6. yivontyvov Lr. tac. Cf. n. 3. 


1 


342 VII, 18, 1. VIL 19. 


Kepdiatov mn. 
Ilegi toù avdprarios oi 7 aiuoddootca artoryoer. * 


ANI nd) cHode cis m0ds0s cis pvijuno #2fivBa, ovx gEtov 
iyovuai mapeddeiv dijynoiw nai coîs ue?’ ijuas uvnuovevecda: 
atiav. Tv yao ciuodpoovoar, 79 8x tav iepay evayzelicor r00s 
toù coToos qua tov 1adove analday}y evoacda.' ueua9yua- 
per, erede FXeyov douitoda:, t0v te olsov avtije eni tije bdemg 
Bsixrvota., xai cis Und coù cotijoos et avti» eveopegias Gavpa. 
stà teonaia Tugnuives. Eotara reo ég” vwydov, dlBov mods 
pèv cale nviass toù adele 01x0v puratòs èxtvaoTa xehxeoy ini 
vOvv uexdipévov nai terausvan ni cò n000dev tais yeooty, inerev- 
ovoy #01xòs, tovrov de dvtixgvs dMho cis avtis vane ardoòs 
0ed10y Cyjua, drdoida xocuios meoupepànpevor xai tiv xeiqa ui 
yUvOIRI TPOTEIVOY , où maga tois modi és ts otnàns avre” 
Eerovy ci Borarns eldos quer, 0 pueyoi toÙ xoaonedov c7s tov 
qalxov Bndoi8os dvior, dAetigaouaxiv ci martoior vocquarar 
cvyyavew. Tovtor® tor erSpiarta sixbva toù Incov! quos E2e- 
pov. "Eueve Bè xal eîs Yuas, ds xal dwEI taoadafeiv èrdnproar 
tas avrovs tj node. Kai Favuaotoy ovdz»r, tovs nada 8E 0vor 
evepyetnBértas T00s TOÙ GOT7]oos fuor Tavira meromuera, OTE 
uai toy amootodaor avroù tas elxbvas, ITaviov xei ITecoov nai 
avtov d) toù Xoeiotoù, Bia yompatay tv yoxqais coloueras into 
oncaper, cy sixos tor calar anapaliaxtos® olu corieas 
s0vix] cvrnbzia mao Savtoîs tovror riuîr simo cor tooror. 


Kepaiatoy id. 


IIsgi toù Boovor ’Iaxwfov toi inosozov. * 

Toy yao Iaxofov Pedror,! coù novtov cis ‘Iso0codvper 
ixuAncias civ Enioxoniv m0ds avtovi coù cotijoos xai eov drro- 
oT6d0r vrodebauevov, 0v xal adelpov tov Xoiotov yonuarica vi 


Cap. XVIII. * Ad h. I. in cod. O literis uncialibus textui subjecta 
sunt teste Lr. haec: meo ts aiuoggov Tic Uzò toù xugiov taBrioge mos 
7040Ns avro sixovo — 1. eugéoda. GH Steph. Str. Cf. Winer. Gr. N. T. 
p. 79. — 2. aùrijs om. CF*>K. — 3. dè post roîroy add. AK Steph. Val. 
— 4. toù Ingoù sixova CF*GH Sch. — 5. arrapaddartws B Steph. M°, 
aragagriaxros cett. Vid. Meletem. ad h. |. 


Cap. XIX. * azrootodor BCD Val. — 1. ròv azrootéÀov post ròv &eo- 
voy add B Steph. — 2. aùroù teste Br. om. AE*F®. Lr. tacite. Ipse Ruf. 
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Berio 26y01 nepLEgOvOrr, is devgo nequiayutvor oi eqde xara” Bia- 
Boynr aeouerorees aBelqoi, caqoc toîs ndo inideixvurta, olov 
seoi tovs ayiovs ardeas toù Besoqudovs Evexev oî te nadia: nai oi 

> dd e - ” , ‘ ’ , , 5 LI pa x 
eis” yuas Ecmlov te xai amocobovor ceBas.° Kai cavea uèy 
cavty. 


| Kepdiatov x. 


Ilegi tav tograotinav Aioviaior imotolar, tria nai megi toù magya 
navovile.. 


"0 7E ui Aiovvotos T00g taîs BrAcodercs smuotodais avtoÙ 
Eu al tes geeopevas Fograotixag torgrizavra È CVITATEEI, 
RarIyvoIKOTEROv$ tv avTaAÎS Teoi vis toù racya seri dvanviy 
Abyovs. Tovroy cpr puev Dlaovig È aoooqurer, tiv de Aopecig” 
mob didvpo, tv q xai uavbva éxtiderai Gxtastmoidos, ori ui) di- 
dove ?) ueta t}y dagui}y * ionueoiav meogIjxo: id coù nacqa sog- 
tiv enuvedeir napiotauevos. ITo0s tavtas nai AÀdnv toîs xac’ 
A2etavdoziar cvunpeopvtegos Entoto4i) Fdiayaparte, scé0016 ce 
ouov Biaqpooove, ui ruvrus Eri° toù dicopuov cvreotaltos. 


© n — 


vertit ab ipso salvatore. — 3. vîv tipy pro td: xata Lr. tacite et perperam. 
Quomodo enim, vîv r7y si scribatur, oi — zregséziovess verti possit, ut Lr, 
vertit, fratres illam ecclesiam nunc administrantes [7] magna proseguendo 
reverentia , nemo praeter Laemmerum perspiciet. Recte contra Val. oi 

e sata diadoyzv adidgoi reddidit fratres illius ecclesiae jam inde a majo- 
ribus, Closs. die dortigen Briider — von jeher. Cf. ind. s. v. diadoyn. — 
4. si xai sis BCD. — 5. atioyoemr cifas AE*H Nic. Steph. Str. Ruf. ver- 
tit: Servatur ergo cum ingenti studio velut a majoribus tradita memoria sancti- 
tatie et cum magna veneratione habetur vel vetustatis vel primae sacerdotii 
sanctificationis obtentu. 


Cap. XX. 1. tò tyvexavra R°®. — 2. Plaovio CGHKR">, Plavto 
AE*F®O Steph. Str. M* Lr., Diafiavi Nic. — 3. Aoprrriw R°. — 4. aepe- 
R*°. — 5. diagoges omnes codd. et edd. Sed Nic. recte diapopove 
probante Schweglero, quod recipere non dubitavi et facillima et neces- 
saris emendatione, quam suadent quae statim sequuntur xai rautac et 
confirmant verba cap. XXII. $. 11. Toi xat Aîyvatoy adesgoîs tovraoti- 
xfy ade imiortàài yreapîr nai èrri Tav ailas d sapogor sraadv dia- 
ruzevta:. Val. diapovoss maluisse videtur. Vertit enim ifemque alias ad 
diversos , atque eodem modo Closs. so :cie nock andere Briefe an rerschiedene 
Personen. Quidquid autem est, de ejus modi emendationibus valere debet 
quod rectissime jam Ernestius ad Sueton. Ner. c. XLVI. ubi scalptura 
pro sculptura dedit, praecepit: "Talia — recte librorum iniussu correxerunt 
viri doceti. Peccantque hodie critici, si in talibus, tam manifestis, Codd. 
suctoritatem requirunt. Quodsi instauratores bonarum literarum et primi 
editores auctoram Graecorum et Latinorum superstitione nostrorum ho- 
minum infecti fuissent, nae multa adhuc peccata Grammatica in libris 
veteram integra reperiremus.” Cf. c. XV. n. 4. — 6. ézi Steph. 


1 


944 VII, 21, 1. Alexandriae seditio. VII, 21, 4. 


Keodiatov xa”. 
Ileoi cav èv Aletardoeia cvufarton. 


EndaBovons dì 000v ovo Tijs eionvns Enavreroi per eis civ 
Aletardoziar, made 3° irravda OtAGE04 wai modeuov cvererTtoS, 
de ovy oldv te ny Avio tovs NATA Tiy nOdiv drartas ddehpovs 
eis ixaregoy is oTUoEDS uÉoog depenmevove smicxonÌI , avdis tr 
tj tov nacqa Éoox] OTO cus UregdgLoS 85 avis TS Arebar- 
Bocias dia recuparor avrols opta. Kai '[sqax Bi uerù cavra 
cor! xar Aiyvrtov imonino ETERaY sograotixizy eniotodz 
reapor, tus XAT' AUTO TOY Alefardotcoy oTacEOS pynuoreve da 
covtoy ,” °Epoi 82 «i Pavuactoy et mods qovs TOppoTERO mago 
xOUFTAS ° gadenoy co xuv du smorodir Ouideiv, OTE x@L TO nPOG 
duavror ave@ por Biadézeoda: xat ci (dia wvyf cvupovAzvecta: 
xadicemuer drt0goy ; IT00s poor tà iuavroò orlaygra, tots duo- 
Gurrove xai cvuwvyovs adelpove xa TîS avtijs ToÀitag euxàg- 
Gius’ emiotodipatcor dsouai Yoauparor, nai cavo’ 0rr0s diarey- 
yaunr, aurgaroy quiserai. ‘Paov vee cy TG ovy onos es Tir 
Unegogiar ,° ail xal dn’ dracodév imì dvoues nea), Li 
tu Aletardoziar dI avril ts Alebardorias en8d01. Tue 7a 
éoruov ts moàà is drgfods' éxetvs , 7v tv Ivot peveais dio) devoer 
1) Icqail, drrergog* uadioy xai aBards éotw 7 pecrtai cis 
modews® 6d0e' nu!” cis dadaaons, pv sxeivoi dayzicar xat Beaver 


Cap. XXI. 1. 76 F*R*> Nic. — 2. éreoxorroy F°GH. Cf. c. XXIV. 
8. 1. ésrignozzas Tu xa? Alyuntor. — 3. mavosmolrtas CF*GHKOR®>® Val. 
Br. Sch. Lr., xatosxoîrtas cett. — 4. rcaupatoy Lr. tacite. — 5. duxdg- 
clas roditaz AE®* Steph., soditetas xaò ixndnoiag I Nic. Lr. tacite. — 
6. ‘z:06910v CF*>K (de quo tacent Sch. Lr. ) R*° Steph. Val. Str. Sch., 
vrasgogiav cett. Cf, I, 11,3. ei epy vrregogiav. III, 17. brio tpy tvogior. 
Xenoph. Anab. VIII, 1, 27. Alciphr. ep. XI. otodov sréuzrwy #65 Tv Urreg- 
ogiar, in exteram regionem, ut recte vertit Bergler. ‘ Minus accurate 
h. 1. Val. ertra fines provinciae s Str. uber die Grenze, recte Closs. ins Aus 
land. — 7. 1îs mods areiBoîs BCDF*KOR*° Sch, Lr., tîjs 7. rai a. cett. 
— 8. azrogos DF*G Nic. Str. Z perperam. artivos enim, ut recte notavit 
jam Val., opponitur T9j 0àÀ” tonno, Paros vero voci argiloîs. — 9. Tev 
m204:0y AG*. Quae scriptura, ut ait Val., tolerari potest. Duas quippe . 
urbes ex una fecerat ingens illa seditio, ut jam supra innuit Dionysius, 
cum sit ab urbe Alexandria Alexandriam pergere difficilius fuisse quam 
ab Oriente ad ultimas usque Occidentis oras proficisci. — 10. 0dòs xai 
sine distinctione male Steph. ‘Addit enim Dionysius, portus urbis Ale- 
xandrinae [oi yaÀnyoi rai dxluarto: diutres), peremptorum civium cruore 
exundantes, rubri maris imaginem saepius praebuisse. Non igitur media 
urbis platea sed portus a Dionysio comparatur cum rubro mari.’ Val. — 
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qnuotricar Ecyov innifiator, nai av!! tv ci Ascoqpoe@ xatenovei- 
cIncar oi Aizxvatioi, oi yadnvot nai axvuarto: dipéves yey0vaciv 
six, modiaxis parente dd tav È aUTOÎC povov oiov Fovdoa 
Balacca. ‘0 è TTI TOTauos t7v noÙiv more pv, Serjuov 
cis cvudoov Emeotegos dPIT, ua puaddov avypuodre 8xEPNS, n 
Banegevoperos ò 1090) obtws 8diyproe, de Moicod!* uty 
xatafotr, OvivaL È avtoîs naoA toù Vavuacia tosvvrtos uorov 
îx nitous auporouov motor: mote dì tocovtov!* indrfuuvosr, 06 
Teca vp» megiyogor qs te ddovg xai covs ayoove inixàvoarta, 
Tie dai Noe pevopérns toù Vdatos ques inapayety amerdiy' dei 
dè alari 14 sai gives xl sataroveicpoîs xRTEIGI pepiacptvos, 
ofos vaò Movori!® yeyove tO Paoad, ustafarov!* sic alua nai 
înolicas. Kai moîov yévoir’ dv toù narra xadaiportos VIatos 
vio xadapoior dilo;!" Ios dv 6 nodvs sai amtpartos dvd po- 
Ko Queavos Eriyvdete tiv ninour cavenr arocunta: Palaccas ; 
n sos dr Ò uéyas notauos è éxnopevopuevor eb ‘EBèu, tas céoca- 
cas deyas cis ds aqopiteta: uerogetevoas eis piav tov Ino, 


11. inreniator. sai vv malo distinxit Steph. Genitivum autem pronom. 
ey Val. paulo insolentius referendum esse censuit ad singularem nume- 
rum &aZaco;s his verbis: ‘Mare quippe utrinque divisum latam in medio 
viam Israelitis aperuerat. Atque ita duo veluti maria ex uno facta erant. 
Idcirco Dionysius dhempopor tu alagguy dixit eleganter, quasi bimarem 
plateam.’ Cf. V, 1. n. 47. Sed rectius h. 1. 0 ad éx:îvo: sive Israélitas 
rettulerunt Burt. et Schwegl. ita ut mare rubrum, quod izzr7Zaros et 
tanquam Aewpogoc fuerit Israélitis, Aegyptios submersisse dicat Diony- 
sius. Zemgovos autem, quod plerumque dicitur de via publica et ab ì 1ps0 
Dionysio apud Eus. H. ,E VI, 41, 8. ovdsnia di 0d0g, où demp6gus, où 
Stevunòs Api fBaorpos rv, ab Euseb. H. E. IX, 1, 11. xara utoors Z:0g0- 
ee saî ayopas, hoc loco omnino est callis, ut vertit Val., semita, Pfad, 
ut CL, et synonymum praecedentis innniaros. Cf. Polluc. 1, 12, 220. 
III, 17, 96. TX, 4, 19. tds per eUgutEgac odo ts demgogovs rat duatirody cy 
madois xai diuatnidrovs xaò inzyiatore, ta dè otevA aTEVmROUS rai davgas 
=. t. À. et Jungerm. ad h. l]. Viger. de idiott. p. 45 sq. Herm. — 
12. Mwtooù BCK(R®°) Val. Sch., Mwioi ADF*GH Steph. Str. Z, Mwi'osî 
F*, Mw: E*O Nic. Lr. perperam. Mwi'coù enim non solum ob majorem 
codicum auctoritatem sed etiam propterea praeferendum est, quod haud 
psuca verba cum xata composita recentiores frequentius genitivo quam 
dativo jungere solent, ut xar:yye4&v tivos dixit ipse Euseb. X, 4, 16 (cf. 
Matthiae Gr. ampl. $. 402. 5. n. 2. ) et xotcazety dsaoA», aioyirny Tivòs 
VI, 9, 4, VIII, 1,9 (e LXX). aicgvviv ye ary èsrì 1àac1 [ad extremum (cf. 
ind. s. ini)) ratayicutvos 8c. auto. de mart. P. VII, 6., ubi pessime ver- 
tit Val. guum er his omnibus nihil praeter dedecus atque ignominiam retulisse L. 
Et ibid. $. 7. ariuiav te sai alayivar èzri (coram) toiv m00te00v — auròy 
t:0yzotor raraziaga sc. aùroù, Cf. Eustath. ad Hom. Od. XI, 439 sq. 
Bast. ep. crit. p. 230. — 13. rocoèvros AE* Nic. Lr. Post rogniros add. 
otros Lr. tacite. — 14. aiuace K. Cf. ind. — 15. Mwiigeî CFPHK(KR®°) 
Val. Str. Br. Sch., Moozsi AE* Steph., Movog F*, Mwùooù G (a sec. m.), 
Muog O Nic. Lr. — 16. ustafZev errore typ. Lr. — 17. xadaposor k Zio 


846 VII, 21,9. Alexandriae pestilentia. VII, 33, 3. 


‘ e q è - 
arondivra. 0 °° d0900v; 1 nbce è teDodwnevos UO cdr TovnODY 
cavtayx0der avaBvuiacsar ano etàixoir?;s yeraito; Tosovro pag 

fad de 9 ad 
dro ci6 yi7S dtuoi sai dò dalacons avepor,” norapoy te atoa: 
xal diuevoy dviuroers dnonviovaw, ds opmoperor èv°° ndo coîs 
9 imoxzuevo:s avorgeiois rexodie igdioas elvar tas 80000vs. Elea 
Pavpatovor sai diamogover, 10 oi avvegeis dosuot, nOfev ai 
LI F) . € q q là € 

qadena: voco:, oder ai nartodana: pIooai, nO0dev Ò stormidos 
4 x a » , " LÌ , / - 21 a 
nei rodvg cor ardpancor 04e900s, dia ti unueti cogovro” adi; 

22 b) ’ € ’ , 9 3 - , 3» , b] 
Loc cixrogo» 7 peyiotn mods 8v avti peozi, dro vTiY dpla- 
pév Taito peyo: to» ele axgor re7noaxoToy, 0guve oipoysgortas 
ovs éxaàee nT0OTEOY orras Eroeger, ddl ol TECTTORKOYTOVTAI nai 
ueyos toy éBdourjxorea EtuP togoùto” ° mAgioves®* tore, dbore Hi; 
cvurinoo vota: vèr q0y derduòr, aÙvTtdy T000E7)0aPErtOr soci 0v7- 
nataleytveo0r ele cò dn uocioy cITmOEG10Y Tor oer0 TEGCRREORAI- 
Bexa #rdv pero tv 6ydorxorta, xai yeyovaciy olor yliniosma: tr 
’ , ” ‘ la] , 4 
10 rado pequitaTOr oi dei VEOITATO!. Kai otto petovueroy aci xai 
daravopevor Sedrres cò éqi ris crd 0dITIY y8r0s, ov Tesuowvor, 

aviopevov xal TEUKONTOVTOS TOÙ martedovs avror dpavicpov.“ 


Kegaiatoy xB°. 


Ilegi cis èrmonnyacns vocov. 


1 Meta cavra doni tor nOdEuov diadaBovons vocov «ie te 
200t7s rArorabor 07, avbie da 70ag7s tois adelqpoîs Opulsî, ca 
tig cvupogde émonuarvbuevos 1atn da tovror' » Toîg Md al 
i01g drdgomors ov av ,dotse xeugÒs g00t7)g elvai ta Tagorea. 
Ovd: toi avrois ovre ovTOs oUTE ts. £T£009, ov orme TO éri- 
ivao», * dii’ ovd ei tig Teogao);g 0v oindeter® ualiota. Nov 
per re Ioryoi Tavta, xai TerDODO: Tavtes, xai neoIngovaw otpa 
pai civ aodir Bel cò TÀ7I0C co TebvNUITOr vai cor 'drodvp our 

3 tor doppegai. ‘e re ini cv Teororixor cor Aipvacior ye 
reantas, ovtws xai viy syenidy xQavy? peyadn. Ov yao Ecc 
oixia, dv 7 ox #otiv tv avei tedvnuos® xa dqelév ye' nodla* 


CF*R*> Sch., adio xa0. cett. — 18. toy E*F°GH Br. — 19. xa asrò 9. 
dveno. om. Lr. tacite, nai avtuoy post alga. add. — 20. èy om. O. 
21. rogoîrov F*°KO Nic. Val., rocoùro ACE*GHR®® Nic. Br. Sch. Lr. — 
“22. 247805 om. O Lr. — 23. rocotro ACE* Steph. Sch. Lr., tocovrey 
F*»GHKRS® Nic. Val., rocovrw Str. Z, rorotror O. Cf. n. 81. — 
24. miéovig R®°. 


Cap. XXII. 1.  erdirar BCF*KR®" Val. Str. Br. Sch., &rcdoirrev cott. 
perperam. — 2. wy 0in08eiy Nic. — 3. ye' zeodàa BCDE*K Val. Sch., ye 
#ic* rodàà C*F° Turneb. Str. Br. Z. probante Val. et vertente: Afgme ufi- 
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per yao' nai deva xai ca T0ò TOVTOV ovuPeByuira. ITootoy per Huois 
nhacur, nai | povoi ned6 ANEYTOIY dioxbueroi xai dararovuero: doe- 
racaper nai core, xai mag Ò tile ad îxaotoy” OL ipems conmos 
Saynyuoinòr Yuiv yeyove ympior, ayoòds, Sonuia,* vavs, navdoyeior, 
Segportijoror, pasdootarmo dì neo Hyayov s00e7v oi csderoi uao- 
quoss stoyz0erces ev ovpoarò. Meta di tavra nédepos nai dipuds” 
ensafer, a coîs E0veoi GvrSINvepnauer, uovo: uèv Umootartes, 000 
guio Sivurnvarto," rapanolavoarees dì xai cv diirfZovs etoyacar- 
rò re nai cenivduci* xai T] Xouocoù adv évnvg odr® per 8i01]- 
" n poro npiv dedoxe.° Boayvearns de puo TE “Ut AUTOY tu- 
porter dvanvolje, ETINatECKNWPEY 7) v000s avan, noedyua pofov te' 


_ —__—  — _— 4#1#—_-—. ——r— 


nam unum duntarat in unaquaque domo esset. ye sis moda A Nic., ye* èni 
moZ2a O Lr. Sed nullam lectionem esse veram nisi Valesianam, satis de- 
monstrasse mihi videor jam in priore edit. «Î enim nullo modo ferri posse; 
cum ea quae praecedunt tum ea quae subsequuntur, ostendunt. Namque si 
verbis praecedentibus () yav — te@wyx0g hoc significare voluisset Diony- 
sius, nullam domum eo ipso tempore quo scriberet esse, in qua non ene 
certe esset mortuus, «Îc vel statim post otx fotiv vel post év aùrii ponen- 
dum erat, ut in co maximam vim inesse appareret. Magis vero etiam illi 
#5 repugnant subsequentia. Sententiae enim quae cx è is existit: Utinam 
unus duntaxat in unaquaque domo esset mortuus, proreus obstant verba 
modla piv yao — cvuBifyxota, quae nihil nisi hoc significant: multa enim 
et acerba anle kane calumitatem contigerunt, et ut recta esset oppositio ver- 
borum, dicendum potius necessario erat: sunf enim adeo in unaquaque 
domo piura funera, vel: multa enim mala etiam nunc accidunt. Frustra 
sutem sententiae meae Burt. upposuit, Dionysium id ipsum diserte de- 
clarare; dicere enim eum Christianos etiam ante morbi tempora a gentili- 
bea verafos esse ef trucidatos: (Pavarovu:vo:) plura igitur uno funera, in- 
quit, in domibus Christianorum ficerant. \on enim ego affirmavi, si ele 
scripsisset Dionysius, dicendum ei fuisse: ‘ /xerant in quaque domo piura 
fanera , , quod dicere eum non potuisse manifestum est, sed hoc potius: 
“sunt enim adeo in unaquaque domo plura funera, neque quae de colloca- 
tione verborum dixi, Burt. refutavit. Cod. vero A lectio qua simul sublata 
post cuupf:Brnota distinctione sis referendum foret ad Thaoe, satis se ipsa 
prodit ut profectam ab iis qui Dionysii verba omisso #56 vel és parum per- 
spici posse crederent, et perv ersior etiam est Laemmeri scriptura qui «fc 
quidem post y: omisit sed ézri 7ro44a — 0vuf:Yx6ta cum puncto post gva- 
Bifyzora posuit sic scilicet, si diis placet, cmendasse sibi visus Valesii in- 
terpretationem: ‘Atque unum dunturat [?] in unaquaque domo esset. Quam 
piurima [?] quidem et acerba ante hanc calamitatem nobis obtigerunt. 
Optima autem est nostrae scripturac sententia. Paulo enim brevius, ut est 
gravius commotus animo, loquens Dionysius haec dicit. “Nulla nunc est 
domus, in qua non sit aliquod fanus. Ét utinam gravis illa funerum cala- 
mitas nunc tantum, cum haec scribo, nos turbaret! Multa enìm et acerba 
mala jam ante hoc praesens malum evenerunt.’ Bene Closs. vertit: “Denn 
es gibt kein Haus, worin sich nicht ein Todter befinde. Und mochte nur 
diess allein seyn! Denn wir haben schon vorher vieles U' ngemach erduldet. 
4. nèyv rap et paulo post sé post z0vtor om. Lr. tac. — 5. fauroiy O Lr. 
— 6. dprpias Lr. tac. — 7. Zouuòc R*?. — 8. tàvunvato K. — 9. dédene 
CP*SGHR*> Sch., fdwx: cett. — 10. te inter 70ayua et gofov pon. R*. — 
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sAYrTOs POPeRoITEROY Exelvors, xal ovuqgpogde potivocovr Gyeràioote- 
cor, xai ds (9106 tig avediv arifyyerde cvy7oageve, roGyua uovov 
8) cv! navecv eiridos xosiccov yevouevor® nuiv dì 00 cowvro 
per, yuuraGuoy Fi xei doxipuor ovderòs 1%, dil.0y slarcor. Ane- 

7 Gyeto pèv pao ovdè ruasv, noddz!* Be stzAbev eis ca 067. Tov- 
ros éEis emupéoei deyar* 01 yovv Àeiotor tav ddel poor ypucor 
8 vreoBadiovoar aramnr nai quiadelpiav'° aqedovrtes Fave» 
nai dAiic0v èyopevoi, Enionoravetes aquidxtoas Tovs vocoÙreaS, 
dinaoos va”petovevo:, deparevorees Er Xoiotd, cvranziiarrorto 
ausivors dopueriotara, toù!* zap’ stor avarniuniauevo: above 
xk Ty v000v Ép° Eavtovs Fixortes amò tav TÀ: ciov xai Enovtes 
avapacosueror tas aiyndivas. Kai moddoi vocoxourfoartes nai 
dogartes StEoove, Eredeve Hour aÙUtoI, TÙv Exeivaov Favacor eis Fav- 
govs ueractpodueroi, xa cò Inuoòdes dijua, povis der Soxovy quio- 
Poosvrns iyesdai, t079 dj core rAN0OvvTES, amebrres avedr** ae- 

8 cipnua. Oi yovv apiotor cor Tao fpuiv ddedgposr tovtor cdr todo 
mov #ieyogyoar toù piov, npeopurepoi té tives nai Bianovor nai 
cor «Td où Zaov dilay imatvoVpevoi, 0g xal toù Varacov covro 
tò e180g Bea m0443;v svceferar uoi Tot loguedy perouevor 10 pur 

9 der anodziy pagtvgiov Boxeir. Kai tr couata di tor dyimr 
Unciats yeooi nat x0Àmots vrodaufarovtes, sadapovrtes te 0opdal- 
povs 1 sai orouata vuyxAziovies, Vuogpooodrtes Te nai Brace 
ces, ® * rgocxod.o cOuEvo4, ovuTÀENOMEYO4, Lovtooîs Te xai nepuotolaie 
XATAKOCRITYTES, uera pixoòr Etvyyavor cor I00Y, del ov vrrede- 
10 router Spetoueror!? toîs n0ò aver. Ta ds ye E9vn nav cov- 
vavtior® xai vogziv te°° dpyopusvovs drmdodvto, xai datpevyor 
cove quiratove, xav°! raîs ddoîs EOpITTOVI Yudvijtas, xi vexgove 
atagovs anecuuBaditorto, ti)» toù Pavatov diadociv sai xorvoriar 
Entoenbuevos, }v oUx pv ai noia unyaropevors ixudivar 0£d10r. 
11 Mera dè soi! caveny civ Eniotol)y, sionrevodrtor ov xatà «iv 
mod, coîs sara cpv Atyuntor®® adelqpoîs fopractixiv avo ini 


11. 76 OR®® Lr., rgs cett. — 12. zoàè A Steph. Cf. infra $. 14. ore 
xosì 0 ITavdos rrodùs xaè dn © ITeroos Èv toîs tav motor masciy bvouaveta:. 
Winer. Gr. N. T. p. 412 sq. — 13. dia pidadedpiur omissis UrePaldov 
cav ayarmny sat OLr. — 14. crvarmniiattorto éxetrois, aguiveotara toù AO 
Steph. Lr. — 15. zarrov post avrav add. BCDF* Val. Str., om. 
AE*F°GHKOR®® Steph. Br. Sch. Lr. et Burt. ex I Corinth. IV, 13. in 
textum intrusum arrow esse suspicatur. Neque vero Ruf. expressit 7ar- 
tor, quod neglexerunt editores. Vertit enim: ‘et effecti sunt corum (st 


dlicit Apostoli sermo) migiynua) — 16. yevuevor CF*Kk®® Nic. Sch., yey0- 
uevoy cett. — 17. rotw opdaluoù AE* Steph. Val. Str. — I8. ra&asyoir 
Tec te — — diarediyres desunt in KR*. — 19. fperroztyiny om. O. — 20. re 


add. CF*KR®° Sch., om. cett. — 21. xaì CF*R*°. — 22. xaòè om. AE*FPK 
Val. Str. Br., add, cett. — 23. xar' Aiyuzrovom. AE*F°K Val. Str. Br., add. 
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oesiie. yoagir, nai sn taveg ailas Biapipovs nadiv®* Bacv- 
movra:. Depera: Bi vis avtov xai neoi caBfarov, xai «din meoi 
pouraciov. ‘Eouapupori dì nalis xai toîs nat Aipvacror adelqoîis 12 
di incorolie burla, 102 ce dlda"* meoi cis dexiov nat toy 
ust avrò detei tar nanotpornius, ts xatà cov Faldiyvov eior- 
vuo auuurionenai.** 


Kepadiatoy xf. 
Ilepi cis l'addenvoù Pfacidetas. 


Ovdir dè olor tò xal tovtor MIE nwWs ifortar dauovoe:’ 1 
nExeîvos uèv ovv tO TEO avrov! Bacidéoy ov pèr noosueros, tw 
dè tnudeéuevos, nayzeri® taysos xaî nuogoitos sEgparicdy dyve- 
Bzix9n dì xai cvravwpoloyz97 naoa navecor è Tadlinyòs,® ma- 
las aua Bacidevs xal véos, TpOITOG ov xal uet Exeipove Tapows. 
Kara yao cò 079%v 006 t0v r00pytyr ‘Hoatav* ,,,,Tù da ao- % 
Is idov quaoi, xai xauva & vvr dvatedet.““ ‘Qoneo 700 vepos 
tas phiuxas dutivas vTOdpRLOr nai n00G 6diyor Ennivyacar Eoxia- 
Ger aUtor “ai dvi’ aUtod TpoEparn, alta napeldorcos 7 diatartv 
ros toù vipovs #tsparg nadiv Enavarzidas Ò 7109 6 aQ0avatei- 
las,* ovrto nooctas” xa rooonelacas® savror 6 Maupiavòs' «is 
èpeovoons Tallinvov® Bacideiuc, è uiv ovx Eotiw, ene undi 1, 
ò 3 fotiy dpolns oonzo 1v.° Kai olor dnodsutrn cò yijoas 7 3 
Bacidela, xai tv npOOVoar avaxa9noauerg xquiar, auuaseegor 
rur inavdei, xai moppotEgOr dpataI sal duovera: xai Biaqorta 
nestayov-' ET” iEis xai tòvr yoovor, rad” 0v cave Eroage, da 4 
covrer ozpuatrer ,,Kai uo naliw tas iustoas toiv Bacdixor 
stor Bncioi cxontiv."! ‘Oodò Yao, ds dvouactivees pèv oi aoefe- 





cett. — 24. diapopovs zadiy BCGHKR®® Val. Br. Sch., rad ante ddlac 
cett., diagooors om. AE* Steph. — 25. 704Za te xai dla CF*R*?. — 
26. izzepeuvaonito» CF**GHKOR®® Sch. Lr., Urrouiuryonita: cett. 


Cap. XXIII. 1. favroù AE*F® Steph. Str. Z. et tacite Lr. — 2. zay- 
yevsi F*GH, zrayy:vi E*. Cf. V, 21. not. 5. — 3. FaAdsvoc Lr. Idem 
paulo post xai v:06 wr, sai ut Exsivove zr0ditos taour tac. — * Jes. XLIII, 
19. — 4. #raratatiidzaz 6 #05 6 rpoavatzidas CK (de quotacent Sch. Lr.) 
R®» Val. Str. Br. Sch., é7a». 0 7410s rpoavatzidag F*, érav. 6 a00eravatei- 
las His F°, rar. 6 mpgoavartidas Hd ioo AE*GHO Lr., trav. 7 mvoavat:i- 
lac 0 HAios Nic. — 5. zr0ogatas scribendum esse conjecit Val. Quam con- 
jecturam secutus Closs. vertit: der die Hand nach der Krone des Gallienus 
ausgestreckt. ngoatas Val. vertit qui se ipsum proposuerat. — 6. npornslagas 
AP* Steph. — 7. Maxgivos AE“E? Nic. Steph. — 8. I'addeyvov Lr. — 9. 
sono ]y om. CF*KR®". — 10. rarra post diagosrà add. Lr. tac. — 11. 
imeoxonztiv pro Ir:101 gaxozzsiv HHO Lr. qui vertit: “Ac mihi rursus impe- 
tatoris nostri anni sunt recensendi’ [?]. 


4 
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Grato: pet où mToàv yerovracio Cy0:yUNO, ò de dgLwTeR06 xai peo- 
Pswreo0s vrreofas ciù ancaztmoida, sur inavror irarov diavve, 
év © jueic sooracmper.“ 


Kepdiatov x5°- 
Ilspè Nizmurtos rai toù rar avrov cyicuaras. 


"Eni covros nce! orovdaletar* avi xaì ca neoi trarre 
uv dvo cvy7yodupaca. ‘HI inddecis «ved Nénvos 19, èrnioxo- 
mos cor xat Aiyuncor, Tovdaixotegor TUS èriyyedutvas coùs 
ayious 8y tais Pelous roagaîe inarpelias anodo91oe08 01 ddacxor 
xai tiva guado 8rOv Tovpis Gopatixije èati vis Enos cavens 
icesda: vnovidtueros. Abbas yovv ovtos Ex cic amoxaivpews 
Ioarvov c)v idiar upatvverr Vabi”nyir, ,,.édeyyov dilnyoouoro 
Z6y0v civà nEpi tovtov cvrtatas intyouwe. ITodg 0v 6' Atovv- 
gLos év toîs mepi Enaypediciv tviotata:, Ùia per toù npotEéoov vir 
avtov yvopury Ù elye meo: Tov dbruaros tapatidéuevos, da de 
toù devteoov negli cu amoxadvwpews Inayvov Ba). auBeroy, ErBa 
covo Nénocos xata t}v doy}v urpuovevoas avra meoi. avtov rea 
per » Enti da oUrtapua Cd mooxopitovo! Nemwros, ® liav Ene- 
oetdorta: de dravtigorntas drnoderxrvrti tiv toù Xoiotov Baci 
delay ini yî7s toeodai, tv &ii015 uèv moddoîs arodésouar nai 
erano Nenota, ts te TLOTEDS nai T76 puiosorias® ra cis 8 
cai roapais diatosfiie uat Tg nok àis yaluodias, 7 ueyos voy 
modo: ov ade poy ev@vuovrTai xei mavv di aidove «po ro 
dyBootor taveg padior, 7° nooavetavoato, dAlù quin yao uai 
TOOTIUOTATH aastor 7 aijdea, Enaveiv ce x07 nol Cvrasve? 
dpP0ros, el cu sedos Àgporco, éberat eu 88° xal devdvrey, ei x 
ui paitvorto!® vyiDe drayeroauuévor. Kai mods uèr rapbvea xai 
yi .07® Boyuaritorta aVeRO”NE 7I dr ” dyoxqos duidia, è 
Épwtiozdos xai ATTOKQLGEDG meldovoa xai cvuBipatovoa cove drei 
diatiteuevovs' Yoxps da Euxeipevas, 006 doueî TUOL, TI AVOTATII 
nai TLWO0Y didagxad.0r TÒv uèv véuor xai tove agogrtas cò padir 
ijyovpéra» xal tò toîs evayyedios inzoda: tapértor nali cas cer 


Cap. XXIV. 1. @0: CF*GHR®> Sch., dan: cett. — 2. ozzordagta 


Lr. tac. — 3. aùtiiv teste Br. H Lr. tacite. Nic. dv 7 n vmodegis. — 4-6 
om. Lr. tac. e totara: idem pro èriorara:. — 5. avroî C Sch. Cf. VI, 43. 
not. 39. — 6. izoderxvunti A Steph. — 7. 17 ALOTEO noi pidozrovias Lr. 


tac. — 8, n OR*® Str. Br. Z. Sch. M* Lr., 7 F°, om. E", # cett. codd. et 
edd. Val. cn interpret. expressit vertendo vel ob id marime quod e vita 
migravit. Similiter Ruf. et inde magis, quia jam praecessit ad deum. — 9. rt 

AE*F°O Steph. Br., dé cett. Ruf. vero. — 10. paiverasK. Ruf. siquid minss sane 
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droctodar inistolas Expuvdicarimr, ti v dè coù cvyyodupatros 
covrov dbaczaliav cs peya dij ti xai uexovupevor uvoriforor xat- 
eayyedhopéror , al Tovs arhovatsgovs ddedgiove juoy 0U8Ìy 
corto vpriòy xai pepaheio georeir ovre megi tu évdoGov ue 
aln9es évDeov cov xugiov nuov smipavetas ovte tu Mustspus éx 
vexQuy dyaotacenS sai Tîs m00s aùtor enicvrayazije xai dpoto- 
0206), Gila puxod xi &vytà xi ola tà vov elriCey  avanerdor- 
tor !° dr ci Pacideia coù Heod, dvazsaîor xal juas ws n0dC TAP- 
ire cor adedlgpor puov diadegBfrar Néaota.* —Tovros us0 
ETeoa Enupéoei déycov®  ,,Evr puèv ovv ct Apowozity* yevduevos, 
irta, os 0Îdas, od Todiov covo tnensiale cò dbyua, dg xai 
oxicpara xai dmoctagias 0ddmv Exxinordv yeyovivat, cvyuadécas 
tovg moeopureoovs xai diduonddovs tv tv taîs xoiuais adelgor, 
Taeportor rai Tv BovAopevooy adelq.007, Onposia T}y eberacw T017)- 
acta: Tov Abyov TQ0ETOEPANIY. Kai ToÙTo pot T0ocayovton È 
to BiBZioy 0g ci Ondov sel reigos duoyoy,' * avpuadendele avroîs 
couoiv #E75 Yueoow #È fm ueyos toneoas, dievIvvew eneoatnv ca 
rereappeva. "Evda xai cò svotadàs xol TO qualndes xoi tò ev- 
rapaxodov&zto» xai GUvETOY daeonpacOnr TOY adelpor, 06 è 
vate: mal pet Eniemmelas TÙs é0wr1]081s xi tas inamogioes xol 
ras cvyuatadeces inorovusda, cò pev Ex martòs toomov'* quio- 
rsixms cor ana Sofavtor mepieyeodai, si xal ui)” qaivonto !* 
seds Eyorta, taoarenoaperoi, unte dì tas aveidoyias vaostedAo- 
pero, d22° Îs 000v olbr te TOv mooxsiuErov EniBarever sai upa- 
Toru avta Teoouzvor, ue, el Adyos aipet,"” ustaneideodu. nai 
crronodo7eîr aldovuevor, a12° evovverdifroe® sai”! dvvroxoitos 


scriptamest. — 11. éimiSbueva A Steph., èArribopera èirriterwB.— 12. 7r8180vruwv 
A. — 13. Apo:vo:ity BCDKR"° Steph. Val. Sch. ,Aecevotrn AE*F*°GHO Nic. 
Br. Lr. Mirum est autem, ut jam Val. notavit, cam scripturam quae una 
recte se habet, *Apoivosira (ab Arsinoè enim regina dicta est haec prae- 
fectara), in nullo exstare codice. Sed recte Ruf. in Arsinoife. Quare ‘Ae- 
Giwozitg sc. vox» ego scribere non dubitavi. Cf. c. XX. n. 5. Steph. By- 
tant. v. "fGawor. — 14. m00cayayortor teste Lr. R*° habet et dedit Br. 
quamquam hos codices non contulit, nescio unde, rv0oca;0rtor ‘esse in F* no- 
tans. — 15. Guayoy (teste Br.) AE* (OR*”) Steph. Lr., axataNaz7;tov 
cett. Cf. Herodot. I, 83. ArrOTONOG Te Yao tori Tavrm 7; axvorrod xai apa- 
ros. V.3. — 16. xaì post rpòzor om. CF*GHKOR®!' Sch. Lr., add. cett. 
— 17. ci xai i AE*F°O Steph. Str. Br. Sch. M* Lr., sun BCDF*KR®>, 
u di Lai GH, #6 «at Val. Z. sine ulla codicum auctoritate. Ruf. quidem 
quasi «i xaò scriptum csset, vertit: Post haec cum quid esset in vero patuisset, 
econmodabant nihilominus absque contentione consensum, juditantes hoc, quod 
Ron continuo , si quid semel animo visum fuerit , omni id studio et contentione 
tervandura est: sed esse rectius tunc mutare sententiam, cum eam melior et 
reclior auperaverit. — 18. paivorto AF” Steph. Cf. Winer. Gr. N. T. 
P-456. — 19. aigoe E*F*G (a pr. m.) H. Br., unte #6 yvoîer tadn Bis Nic. 
— 20. eUguvecdotes Lr. tacite et perperam. — 21. xai om. K. — 22. xa 
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nai’? caîe sapdiars n005 cor Eeor primperais ta taic drmodetteci 
xai didaguadias cv dyior Y0aqpay cvriotariuera xatadeyduevo:. 
Kai célos 6 te cus days tavens aoynyòs nai elonyne)s, ò xadov- 
uevos Kopaxicoy, tr #rpuio Tartor cor napbrtar adelpor 0po- 
267708 xai Sieuaprvparo puir, unxéri covo mooctteir undì dials- 
FacBar®® nepi tovrov, undì ueusijoda: undèì didatewr, og inavase 
Und tor drcideyBtreor fonuevos® civ te dii adelpoy vi pay" 
Eyar0ov éri ci xovodoyia xal t] mods nartas cvyuataface xai 
ovrdiatice.** 
Kepdiatoy xe’. 


Ileoi ric Iuarrov arroxadinypiws. 


Ci [d nd , ” 
El9° sbis vrrofas meoi tig aroxalvwens 'Inarrov cavra 
C) 97 Ca >, , 
quo »,Tives piv ovy cov TOÒ fuor NIEtNoar xai avecuevacar 
. LÌ , SI vo lA , LA 
art to fiPdior, sat nad Exaotor sepadaior dievdurovtes ayvo)- 
oto te xai dovÀAoyziotor arogpaivortes, wevdecdai te civ Erniyoa- 
, ’ ’ DI Li , . LI b) >e02 , La 
Q]v. ‘Inavrov 7ae ovx Elvai 2eyovonr® ali ovd' amonaivyr 
- 8 ‘ pai - - 4 
elvai, tv CpOde@" xat nagei xexadvuueviv to c7s dyvotas” mapa 
q . DS - 
mettouacti* xai 0vy 0T0S tor amootodar tivà, «il 0Vd 0%0g cor 
ay lov 7) Tv dò Tîjs 8uxÀncias tovtov yeyovera: TOTi)v cov 0vy- 
LI 5 , ‘ q LI » 9 ? , “ 

, » 
roauuatos, Knowdoy de cor xei am exevov xAindeicay Kyew 
Vuayiv cvotnoguerov atpeciv, atuoriotov Enipruicai Iedrjoarca 

7 n 0 £ nu A 
-” € Cond ld Y - ‘ 3 - f) 
to savtov niacuati oroua. Tovro yao civai cijs ddacxadtas 
pirite 





om. R*>. — 23. diadétaoda: CF°K (de quo tacent Sch. Lr.) Val., Jradite- 
c8a. cett. Sed diaZet:ota. dubitavi scribere, cum statim ueuvijo8a: pro 
quo non minus exspectes u:4v70:590:, omnes habeant codd. et edd. — 
24. oi utv ACC*F*R*° Br. Lr., oi zagorr:s cett. Ruf. Omnes vero reliqui fra- 
tres. Bene autem Burt.: ‘Apodosis phrasi [phrasis] oi uv in iis Dionysii 
verbis continebatur, quae Eusebius [ut alibi, cum scriptorum aliorum lo- 
cos affert, mediam orationem abrumpens] adiicere supersedìt: quod non 
perspicientes librarii agovr:s substituerunt.. Cf. V, 16. n. 34. VII, 32. 
n. 16. — 25. cindiaBéioe vox est Graecia incognita et Lobeck. ad Phryn. 
p. 398. pro eo conjecit scribendum esse cryxaraBéoe. Non assentior. 
Recte Val. consensio, Closs. susgleichung vertit. Cf. X, 5, 22. 47 BovAopes- 
vos Ti] 7In tteveyDeion pics ovrrid:oda:, probatae sententiae acguiescere 
nolentes, Val., sich mit dem schon gefiàllten Urtheil nicht 2ufrieden geben 
wollen, Closs. interpr. E* diablo. 


. Cap. XXV. 1. xai add. CGHR®? Sch., om. cett. — 2. nd om. R*. — 
3. cpodeò CF*°*A (a sec. m.) KR*®°® Val. Sch., ogodva cett. — 4. dyvugias: 
Nic. Hoc ipsum vero optime certe explicare vim quae h. l. inest in v. 
ayvoias, recte notavit Str. Male enim Ruf. et Val. ignorantiae verterunt 
ayvoias, cum ayyoias ragazritacuari potius sit: ‘sub tegumento et quasi 
velo earum rerium quae non possunt satis cognosci et perspici, unter einer s0 
starken und dicken Decke von Non sense, ut Str., unter einem so starken, 
dichten Schleier ron Unverstindlichkeit) ut Closs. vertit. — 5. yganmares 
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avrov cò doyua, Eniperor Eceodai tir coù Xoiatod Bacideiar, xai 
GP AUTOC DOEyETO Piiocopatos wr xei nAVV Capuinds, Ev TOvTOLS 
Grergorodeiy” #0e08 1, paotods sual toy UTO paotéoa m.pouoraîs, tovr- 
tgtucicione xai motoîs xo pauors, nai di or eVqQuuoteoor tavra ®]- 
di paropiciotai, goptaîs xl Pvoiars xai iepeicoy cpazais. °Ey® dè ade- 
aoai pòr ovx Av tod rjooimi cò BiBt0v,s Todiarartò dia amovdze è éx0y- 
tor abelpor, peitova da t7js éuaveov Peoryaeds Tv vaOANWIN ui 
aegi avrov ZauBaror, XENQUALLEVTI elvai tiva xai Pavpacioregar T7}Y 
xa? Exaotov éxdoy?;v vrolaufaro. Kai yao ei ui ovvinui, di 
vmovod 78 vor tiva Pudvreoor Eyutioda: toîs oruaciv. Ova idio 
quvra uetoor xa upivoov doyiouo, mioter dì 0° miéov veuow, 
tugioceoa 7 va’ fuoù xatalyg8grai, vevouina, nai 0vx amodoxi- 
paio cavta, & ui ovrEDIORRO Pavpaso di uadlor, 0% ui sai 
si8ov ‘Eni TOvTOIES t]» 0Ànr t7S amoxalvyeog Pacaricas 70a- 
gir, ddvrator Bi ave)r xata tiv TO6LEL00v drrodelzaz voricBai 
Bayorar, 1ige0ei depoor® ,,Svrtedecas di, nacar, ve einer, cv 
aooggretur, paxapite: Ò T0OPYTRNS Tove te quiaoccortas avt)r, xai 
dn xai tavror. » Maxagios puo,“ guoir, * ,,0 T7z0Gs tovs Z6- 
vovse tie Toeoguizias toù fiBdiov tovrov, xaya Twawrns è Bie- 
zur xai duovaor tavra. Kaleicdar pèv ovv avtdr Twarryy, nai 
sirau cy 7ougigr Indrrov Tavern, ov drtega. ‘Ayiov usvr Yao 
strati civos nai Beorvevotov cvranro, ov uir dadiws vr cvr0oi- 
ni di ° covroy el au Tor andotoÀor, tor viO» LeBedalov, tor adel- 
-gò» Taxofov, ov tò etayzélior Tò xatà Toavy èripeygappivov 
nei % inuoto)) ) 7 7 ato. Texuaigopai rio Ex te toù pIovs 
s2etig0y ui rob Toy 2.67 0v sid0vs xai cus, tov BiBàiov Biebayor- 
775 layopivns, ui TOY aÙTOY elvas. O pèv 7ao evayyeliotije oÙda- 
poù tò Oropa avtoÙ Taoepyoager,* * ovdè xy7ovogei tavtor, ovte dia 
toy evayzeliov, oùte did tijs mioto4ije. ET9° vnofas cavea 2é- 
Ju adiler*** » larry Bi ovdauov ovdèì de meol savtoù vd: 
05° ae0i étEgor* ò dè cir droxadvyr poaywas vive te ér dOx 
avrò» !* apoteoce ** mbrondivys Iyoov Xorotoù, }v Edoxuer 


- -_— = - n —_— — . — -. — . 


Lr. nihil plane annotans. Ruf. scripturarum. — 6. orespozrodet vel vveLRO- 
mole temere legi voluit Val., non animadvertens, ut recte notavit 
Stroth., infinitivum overgozioheiv cum reliquia pendere ex 4éyovor et cum 
priori «sva: aperte jungi per sai. — 7. evDvpuotigov A Steph. — 8. tò add. 
BCDF*PGHKR*® Nic. Br. Sch., 77090 Lr., rÀéoy sine rò cett. — 9. ee Lr. tac. 

— ® Apocal. XXII, 7.8. — 10. cvv90i4yv BCDF*KR®? Val. Sch., cvv8eiuy» 
cett., avrBainny F». Vid. Kriiger. gr. Gr. $. 36, 9. n. 3. et ad Xenoph. 
Anab. I 9, 7. — 11. #drou toîrov F*KR®?. — 12. magazyape Lr. tac. — 
13*. raùra Àiye zar BCDF*°GHKR®® Br. Sch., 70diwwtaira Zéyu cett. — 
13°. fc R*. — 14. dra 079 favròv BCDF'GHKOR®" Nic. Br. Sch. Lr. pro- 
bante Str., favròr èv agy cett. — ** Apocal. I, 1. 2. — *** Apocal. I, 4. 
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354 VII, 25, 10. - VII, 25, 15. 


avrò deitas coîs Bovdors avtod Er cayei, ai Foruarer arooteilas 
Ba co dyyédov avrod cò Sovig avroù ‘Zuarry, 05 suaotvonos toy 
26yor toù Geo uai tiv pagrvpiar avtov, 000 eldev.““ —Elza xai 
10 émioroliy reagei ‘K%% so loaryns tais inta Bxxinoia:s cais 8y ci) 
Avia, yagis vuîv xai etorrn «4 ‘0 8a Va evayzehiotys ovdi: cis 
xadoduxi]s émorodijs To0tyoayper saveov!® «0 Gvoua, dila amepir- 
cos! an aveoù coù uvorzoior cs Ieias droxalvyweons fofaro"t 
» »0 pv dr dois, 0 dunubaper, 6 0°” dcoganaper vois 6p@alpoîs 
ppow. «« Eni cavty pae Tî amoxaàvwe: xai Ò xv9106 toy ,Tereor 
éuaxdoiger ein "TT, » Maxagios ei, Zio Bao Torà, ot: capi 
xi ciua 0U% drenaàvypé co, aÀl' ò nato pov Ò oveastoS. pece 
11 427 ovdè 8v ci devesoa peooperg Ivayvov xai tottg, NKALTOG Bea- 
quia ovaais eniotodais, è Toavyns Gvopagti TOOKETO , aida 
avorvuos !* è mosofvrzoos yeroantai. Ovros dé ye ovdi avtuo- 
xec évouicer, sicamat*° savrov dvouacas Bigzziotai tà stro, dida 
nadivavalauBeve "tit ,,,Eyo Ioavyys, è adelpos vudòr rai 017 
xoLrordS. èy “i diispe xai Bacrdeia nai è vrouovi ‘Irood, éyevò- 
un» év €] "60 cj xadovusra Ilaxpo , dia c0v Lopor toù Heoù xai 
c}o* uaorvolay Inood. «€ Kai d7 vat ** 1006 qw téede cavra 
elne** n nMaragios ò ty0y covs À0yovs VU, T0OPPTETae tov 
BiBdiov tovror, xdy0ò Twarys Ò Baeroy xei axovor Tavra,* 
120 puey ovv® ° Towayvyg éotiv è cavta roaquy, AUTO Reporee Ki 
otevitor® moîos dì ovTtos, adndoy. Ov pae elmev è éavror elvai, ©5 
8% c@ evayyelim nollagov, cov iyamnueror Vaò toù xvoLov paty- 
t}v, oÙdi cov aFedpor "IaxoiPov, ovdi tov avronInI xal avernoor 
18 coù xvgiov yevouevor. Eîne yao dv ti tovtwy tv T00ÎedzA pt 
70, caqps tavtov éugurica Bovdoperos. Aù TOVtOY per 
ovder, ddelpoy dè yo xal GvyxO90Y0? elme xal uaotvoa Inoov 
14 vai pasaoror eni ui Bia nat duoj toy amoxaàvweor. Iollovs 
da” dporvpovg Toavr T@ amootodo voto peporeret, oì dia 1}Y 
m006 Exeivoy GFArI, xat te° * Gavpdte xol Snlowr, ayarnbirat 
ce dpotcos avTD PovAdeodai vrto Toù svoiov, xai tp encoyvuior civ 
ave?l,v foracareo, adoro xal Ò ITavios modvs val d7 xi (°° 6 Ile- 
15 7006 év toÎs sOvr mIOTOY mair drouaetetai. “Ecti uèv o6v xai 


————— — - —T —-- -— 





— 14. y: om. Lr. tac. — 15. aùroù AE* Steph. — 16. reputteis O Lr. _. 
+IlIoann. I, 1. — 17. xai Lr. tac. — - tt Matth. XVI,17. — 18. arayvuoc teste 
Br. GH M* ot tacite Lr. — 19. oîlre CF*GHR"?. — 20. diaz BCDF*R"> 
Val. Sch. — ttt Apocal. I,9. — 21. xai dia ur Lr. tac. — 22. xaè om. 
idem. — * Apocal. XXII, 7. — 23. ‘Ur: uèy yae CF*GHKR®®, — 2A. Gue 
post dè add. Lr. tac. — 25. ti BCDF*OR®? Lr., rò cett. — 26. xai post 
dg om. (B)C(D)F*HKR®® Sch., add. recte cett. Cf. n. 22. I, 1. n. 33. 
Viger. p. 497 sq. n. 6. Herm. ad Vig. p. 829. p. 839. Schaefer ad 
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#T8005 ‘Iwayvns 8 vais mesbeci tor arostileor* è erudito 
Magxos, 0v Baovafas xai Iavàos savtoîs cvuragedaBor, megi où 
xeci stadir Reyes rr o0Elgoy Bi xal Toayyny VaNOETTI. sedi Ei de 
ovrog Ò reawas foci», ovx ay paio ovdì yao apiyda cÙy avro 
sis Lidi Aciay rerouneas, dia ”” civay Devres uer, «€ puo, ** 

n @20 tis Ilagov oi meg c0y ITavàov®" 7}d0y 86 Ieeym tu 
Iapgviias, ’Iodysns de aroymorcas an’ avtov, Vasotozyper eis 
‘Ispocdlvua.*“ —Allov dé viva olua: civ ev Acia yeroutreor, 16 
ine xai dvo qpaciv tv “Equo yerecdar uvipara, xai gxateoor 
Toarrev lsysc9a1. Kai dro toy vonuarcoy dè ai ano ** sé 07-17 
uao xa tije cvrtaÉzDe avTOY siubtos ETE00S ovrog mao xgivoy 
vaovonBrjcerai.È 1° Zuradovai per pae ailiows cò evayediov xai 18 
ù smuotoli,. boing TE door. To uév @uow ** Ev doxi 
gv 6 Z0y0s,““ ) det ,, »0 7 "” aTaRHIS. ““ To uer puo ,, »Kai 
i A6yos capi spiveto, xai é0xnvocer 8v yuir, xai ébeacaueda €77 
Bokay avtov, Solar we povoyevote maok Taroos e # dè ra avi!” 
cuunop raonidazutve* tt, 0 di cupo wear 0 swgexaper tois igdal. 
uois puo», 0 s9cacaueda, xai ci xe60e6 7 pu0)y tynhapnoar, meot 
toù Agyov cis toe, xat 7 com Epaveont ny.“ Tavra pae qoeoa- 19 
raxgovera diarewoperos, de Èy tois 031 8674008, n00g TOÙS OUx 
îr caqui Quosortas sipdvbevai toy xvoiov® dl a° ua curi] wey 
esupedo0s* 3 Kai" dopaxaper voci °°° pagrveovpev “al draryei- 
lopey vpi vu Copy ti» ai00v407, ue N» m00S cor atioa al 
iparzoor0, puiv' 6 dcopanaper “ai LANKOMUEY, draypehiousr vat **° 


vpio. ’Eyeca: avtov ai Toy moobeGety 0vx aqiotara:, dà 3820 


cor avror xegalaior xal ovouataor navta Bisbdogerai, ov ceva 
puès jueic cvrtodos vroprijorwuer"* ‘O dè noocegde ertuyzaror 21 
etosfoni Év Exateo® moliiv civ Coljy, TOdUV TO pae, aroTpOTIv coÙ 
cuotOvS, Gvreyij t}v dirjBerar, cv Yao, T7)v yaoar, t)v capua 
xal tò atua Toù xvoiov, tiv xplow,"” civ dqpeow cor duaotid», 
tir noòs iuas dyananr toù Veov, tiv t00s dhàrdovs iuas dyanns 


Dion. comp. verb. p. 228. p. 335. p. 386. — * Act. XII, 5. — #* Act. 
XIII, 13. — 27. cè regi tov Iatiov CFPGHR®® Sch., oi z:pi II. cett. — 
28. arrò add. BCDF**GHKOR®> Br. Sch. Lr., om. cett. — 29. i7047997- 
cita: (teste Br.) AF°GH (in marg.) Steph. et tac. Lr. — ** Ioann. I, 1. — 
tIloann. I, 1. — + Ioann. I, 14. — 30. avra om. Lr. tac. — tiri 
Ioann. I, 1. — 31. di & O Nic. Steph. Str. M* Lr., diò cett. — 32. 0 post 
sai om. CF*GHR®® Sch., add. cett. — 38°. raè add. CF*GHHER®® Sch., 

om. cett. — 33°. sai add. BCDE*F*KOR®® Sch. Lr., om. cett. — 34. &7ro- 
UTiCwALY BCKR* db, Ertopryparico per Nic., U7r0urnoon:v AE*F°GHO Val. 
Str. Br. lr., èsreurijoan:v DF* Z Sch. probante Val. — 35. xaì post tiv 
xgici add. Lr. tac. Paulo post tiv 175 706c aZindous pro tir r0ds addn- 
48.6 scribendum esse, non temere conjecit Z. Cf. Gersdorf. ep. crit. ad 


23 * 
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évrto7y, de adoas Bei quiaccur tas ercodas® ò Eleyyos qoù 
xbguov, où diafbdov, toù artiygiotov, 7} Enayzedia coù ayiov 
ayevuatos, 7 vioBecia toù Beoù,  dodov micvs fuor ana:tov- 
pen, è nato xat 6 viog nartagov sai 0A0s dia tartor Yapa- 
xenoitortas Éva xai tov avTtov cvroRRIE TOÙ te evayrzediov xai €76 
22 èguotodiie poota aponeitai. A2iovocaen dì xai béry rapa tavra 
7 amoxalvuywpis, unce sparntoutry uire pevivoa covtar underi, 
98 cyedor, de sine, unde avida» n006 avra xowgr Eyovoa. AZZ 
ovdè uviuny civà ovdè Ervorav ovte ] Smiotodì; tie droxadvwews 
eye (80°° vao cd! edayyélios), ove cis ntoTOdiE 1 aroxaivynos, 
Ileviov Bid civ iniotolbr vaogpIjrareos ci sai neoi TO drroxa- 
24 20vwpeov avtov,” as ovx tvezoape!” xadÈ’ avras. "Eti dì nai 
Te poccens t}Vv diaqpopar Eoti cexunoacta: toù evayzediov xai 
25 ris smorodfe mods T)}v droxadvyir. Ta psv puo ov povov!' 
ancalotas nata ty cdr '* ‘Ellivoov gori, dila sai Zoyiotara** 
taîs Aefegi, cois cvAdoyicuoîs, tais cvvrateci cis toupretaè ye 
roanta:. ITollov ye dei BaoPaooy tiva pPIG6Y70v 7 codoricuò» ‘* 
n 040 iBicoricuor tv avtoîs evoedizvai. ‘Exateoov pao elyer, 006 
some, tov d070v,!" dugortoove!” avrò yapicapsrov toù nvpiov, 
gg To» ce cijs prososos, cbr ce rijs podoeds.® Tovrm' dì dmoxa- 
Avyur!® utv Smpareva: nai yvooww elangevar nai TPOmNTELAY, 0v% 
arteoo, diadextor puerto nai 7Àdccar ov auoiPos ‘EXinvibovoay 
avtoù Biemo, «47° iBwpaci ce”° Baofagixoîs yoovuevor, xai stov 
xa colossitovta.?! “Azeo où avayruaîiovr vv éudé7en® ovdè yao 
ÈMIONONTOY, Li] Tie vopioy, tavra sirmov, «ila uovoy t7}Y dvoporò- 
enra devdvraor civ! yoaqdy.“ 


Kepdiatov xs’. 


ITeoè tov èmiatoduv Aiovugiov. 


, ‘ , - 1) , ‘» , 9 

Eni tavtas cov Atovuotov peportai sai chia: mdetove ést- 

LI Ud € i) , LI ” - UL) LÀ 
otoda:, moreo ui xata TafBelliov 1009 Aupova ty rata Beori- 


1 


IV, 13, 6. — 86. é& CE*, Ea GH. — 37. tò om. A Val. — 38. farro? 
AE*F° Steph. Str. et tac. Lr. — 39. aréyoaye conjecit Sch. — 40. dra 
post xaì add. E*F°GH Steph. Str. Br. Val. intranslat. (er dictione). — 
41. où uovov om. Lr. tac. — 42. rw add. CF*GHOR®? Lr., om. cett. — 
43. Zoyiwrarau CGHR®® Nic. — 44. codixiguòr KO. — 45. TY yviciy add. 
AE*G (ad m.) H Nic. Steph. — 46. dugorigors ACF**GHKR®® Sch., 


aupot:ega cett. — 47. tov ts TÎS GORIAS nai TOY Tijc yvuasos AE"O Nic. 
Steph. perperam. — 48. toùrov F*GHKR®® Nic. Val. Z. Sch., rourw cett. 
— 49. azzoxadinpers (teste Br.) E* Nic. Lr. tac. — 50. uèy AE*K Steph. 


Val. Str. — 51. codinitorra K. — 52. rovwrov riv KOR"*° Lr. 





VII, 26, 2. Paulus Samosatenus. . VII, 27,2. 857 


ii | inxyoias inicxonor, xai n mo6s Telecqpooor, xai 7 me0s Ev- 
pearoga, nat adv Aupora xat Evaogoy. Tvrcares de megì ty 
avre vrodécezas xai Kila cÉocapa cvy7odupara, a th xata ‘ Poi 
uno buarvno® diorucio aposgporei. Kai mAiovs dì naod cavras* 
ziciy aUTOÙ nuo Xpuîy emiotodai, xi d7 xai nodveneio iéyor èy 8n1- 
otodizs paouatioi rexperres, 0s oi megi guoews Tipuodeg cp mai 
AQ0OREPOIVUEVO!, xai Ò meoi TELQUOUO?Y, 0v xal abtoy Ebpoavogi 
avate0eixev. "Eni tovTo‘S uo Bao.etdy TOP sara tiv Ileyca- 
T0Àty TUO0IKLOIY ETLOKOTP YORP0Y, PN Favtòy eis ti dex eb. 
770 aenouoda: tov exxinoiactov. Aiapogove dò npiv xai TAC 
a00$ covtor xatalédoner eniotodas. Tocavra è Aiovvoros. Aia 
za0 Sn pera ti» ° TovTtY istogiay psoe xoi tv xad fuas cos 
uecenzta propizew yevear, onoia cis 77, napadiuer. 


KegaXatoy xl. 


Ilegi Ilaviov toù Zauogatims sai 17 èv ‘Avrsogeta guoraons var aùroù 
aivégens. 


fune È - € là > ld »" (4 LA 
Zvotor ts Pouaicor exxdgotas Etecw tvdena noostarta dia- 
. > DI > ’ e , TÀ 9 ’ q 
dezera: co uat' Adebavdoziuy ducvvpos Aiuvvorwos. ’Ev tovro de 
® E) . 
nat Anuneoiavov xat Avtiogetav ov Biov petaddabavtos cv 85t- 
Gxost]Y Iluvdos è 8x Zapocatoy naoalauParet. Tovtov de qa- 
aeeyo nai quuasreri meoi coù Xosoroù Tau ci» euxAnosadeixto 
Bdacxadicy gpeorzoartos, 006 XOLVOÙ T7Y Quow dard ootov pevope- 
ov, è pusv nat Aletardosiay diovuoios Tapaxinteits oe dv Ent 
ps cUIvOdor dqiuorto, 777jpas duov sal dodeverar toù couatos ai 
, Cl - 2 
vaccuevos, uvatidera. tiv tupovotar,! di enuotodzs tir adeod 
youny, v Éyor meoi toù intovuerov, taguotijcas, oi dè Zormoì voy 
9 “ , Là ” e 9 ri pe ©” 
inxdzoior momeves aidog aiiodev cos Eni Avuesova tig Xoiotov 
È) 
roiuyijg cvvfecar, oi mavtec eni c)v Arcibyeiar onevdortes. 
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Cap. XXVI. 1. Begevixygv Lr. tac., Bioovixyy F°, Begovixiov Nic. — 
2. rag avras Lr. tac. Paulo post xaè dy pro xaè d7 «ai idem. Cf. c. XXV. 
n. 26. — 8. rpv add. BCDF*°GHOR®® Br. Sch. Lr., om. cett. — 4. xai 
tas CF**GHKR®® Br. Sch., rac xai O Lr., xaì Val. Str., re xaè AE* Steph. 
— 5. wegì post t7v add. AE* Steph. Val., om. cett. 


Cap. XXVII. 1. 179 ragovoiar om. O. — 2. favroù F° Lr. tac. 
3. cvrgigar OR Sch. Lr., cvviecay cett. 


868 VII, 28,1. VII, 28, 4. 


Kepdiatov n. 
ITegi tav tOTe yvwpiioptrur diagavir ènicsorer. 


Tovroy oî uadiota Bitrnoeror, Diopudiaros! uev tig Kanma- 
ld , »_ i , LI 1 b) , 

Boxcoy Kacaperas ertonoros nr, Tonyooios de sat ABnr0dapog 
adelgol, cor nata ITovtor napornidv nosves, sai Eni tovrors 
“Flevos cîs iv Taooo napoias, sai Ninopas® 75 èv ’Ixovig* ov 
q s 4 LI - 9 € r 9 , e Li - 1, 
puro cila xai cis ev IeoocoXvpois exxAinoias Tuevaios, cis ce duo- 
cov cavens Kaucapetas Osdcexvos, Metiuos Eri mod tovtos* eeiy 
xatà Bootoar dì xal ovros adelpov Biampenoe pyeîto* uvpiovs ce 
aiiovs osx dr amopjoa® cis dua nosofurztoos xai Biaxorots <7 
avete * Evexey alvias èv ci] nooewoHuern node cyvindde” cvyuootm- 
Bercas amagiPuovueros. Ala covror ye oi uadicta tnipareis 
ot: p0av. Ildyrra» ovr uara xaioovs Fiagbows® uui modiauis 
ini cavo” cvnioretov A6y01 nai Unenoeis sad Éndotnr dventvodrto 
cuvodor, «div pèv dui tor Zauocatia ta cis stepodobiag Èscunoi 
are be xai naparxaduntecda: neooutvor, tor de arnoyvpvovy 
xai sic pareoòy dyew tv aipeoiw xai tiv sic Xoiotor Piacqupiar 
>, Da iI ud , b) , £ # - 
avtov dia omovdize norovueror. ‘Ev covep de diovvoros celevea, 
xata to Sodexator Eros cije Taliizvov Bacidetas, noootus «is 
k] ) LA > - " € , ° , LI 
xat Ahebardoziay eniosornzs etecw encauardesa* Biadeyeras de 
avròy MaEpos. TaXlinvoù Bì Ep 040s sviavtoîs nevrexaidera 
civ doyxiv” nexoatpuotos, Kiavdios xatestn Biddoyos. Asvregor 

82° otros diedDaiw Eros Avondiaro ueradidoci t)v vysuoviar. 


— ——— ————_—rrF_T_——_——€—@——————————€  ————————m ————_—————m—€ 


Cap. XXVIII. 1. @ipyidàdiavòs F°GH Sch. Cf. supra c. V. n. 3. VI, 
46. n.9. — 2. Nixouàs G Syncell. Nic. Sch., Nixouas cett. Recte vero 
Val. ad h. 1. ‘Hoc nomen :breviatum videtur pro /Vix0x7047s sut Nixduagyos, 
eadem forma qua Lucas, Menas, Demas et similia. In vetustissimo codice 
Corbeiensis monasterii, qui collectionem canonum continet, inter episco- 
pos qui concilio Nicaeno subscripserunt, provinciae Arabiae primus nomi- 
natur Nicomas Bostritanus. Sic enim diserte scribitur in eo codice, cum 
vulgati codices Nicomachus praeferant. Ita etiam scriptum invenì in 
altero non minoris antiquitatis codice C. Justelli.' Cf. VI, 41, 3. Myreay 
orouati. Winer. Gr. N. T. p. 93. — 3. eòrrogrioa: GH. Ruf. guos longum 
est enumerare per singulos. — 4. tavrys Lr. tac. - - 5. ryvinade om. idem. 
— 6. dcapopovs scribendum esse conjecit Val. probante Sch. Sed hoc loco 
non tam certa et necessaria mihi videtur emendatio, ut supra c. XX. ubi 
v. not. — 7. èrrì raùròv AE*F"GH Br. Cf. c. XXX. $. 1. — 8. erpy deypr 
merrenaidixa Lr. tac. — 9. dè om. O. 
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Kequiatov xÎ. 


‘Dro 6 Iavdos RdeyyBsis varò Malyiuvoc, tivòs drrò copiati roeofurtoov, 
etexnovyOn. 


Kad ov televiaias cvyuootn0ztone ndziorar 000v èr10%6- 
story Gvvddov,! puoadels xa n0dS andyrtor 707 capds xatayro- 
odaig stepodotiar Ò tic xata Avtibyetar aipéceds doynyòs, ©îs 
UAÒ tor ovparor xadodixije Exuincias droxpoveretar. Malicta 
3 avròr evdvras enimovatouevov dirjleyie Malyicor, dojo ca ce 
alia 267105, nai coquorov® cor in Ayciogetas ‘EMyvixir na 
Bevenoicor daroiBis nooeoto6, 0V pui dida sai di vasofadiovaay 
tiis eis Xosotòr mICTE06 pposdanta moeofvtegiov Ts avtodi Tao 
ona s]irwpevog® ovtos* yé tor Enionuerovueror tayvyoagpor tl- 
tuo eds avtòr Evotnonmevos, fv xai cis Sevpo qpeoopernv icuey, 
puovos ioquoe tav dida xouwpirovr Orta xai drarnidr popdoa: 
cor ardo0ror. 


Kepdiatoy X. 
Ilspi 175 xata Tavlov ézmiotoîs tav èmuoxorar. 


Mia» 3} ovv Ex xowîg yvoiung oi énL taved cvyuengoTtqUEvVO: 
soutres diazagatartes EmiOTOd)v eis TO6CTOY coù te ‘Prouaio 
sauonorov Aiovvciov xai Matiuov cov rav Alebardoriar, ini 
adoas diamturovzoi cas èmmoyias, tiv avre! ce' ormovdi» toi 
aac paveoar xadiocartes, xa cov Ilavlov e} duaotoogor sce- 
codoliar, #hsyyovs ce xai Epotoeis Ue TOdC AUTÒv dvanenirifuaci, 
xai dci c0v marta Biov te xai toOmOY coù advdods dinpovperor: èb 
cy pursjpns Evexer xalds av ÉyoL tavtas avtOv ÉnL coi naporros 
Bel0eiv cus puvas'® ,,Auovvoio xal Mafiuo xal coîs xatà c}v 
oixovpérny tici quidertovoyoîs fuor énoxomo xa 0ECpves00Ls 
rai diaxovors* al don Ti Unò tor ovouror xadolixj èxxAroia, 
“Elevos nai ‘Tueévaros xai Osoqudos sat Osbcexvos sai Matos, 
IToòxAos, Nixouds® sal Ailiavòs® nai ITavios sal Bolaros xai 


Cap. XXIX. 1. ovrodov post cvyxgory8:i075 pon. Lr. tac. — 2. go- 
eioro$ ACE*F°HK(R®°) et omnes edd. praeter Lr. qui ex O perperam de- 
dit rogeotns, F* copos, G (a sec. m.) Gogpos t7s. coguorot autem h. Ì. idem 
quod cogsatixic, quod habet Nic. Ruf. vertit denique oraforiam in eadem 
ipsa urbe docuerat. — 3. otros Lr. tac. 


Cap. XXX. 1. de avroiv HO Lr. — 2. 1: om. AE*K Steph. Val. — 
3. îmsetodn add. ACF*F*R*° Val. — 4. «ai diaxovow om. Lr. tac. et per- 
peram. Ipse Ruf. et diaconis. — 5. MNixopais Sch., Nixduas cett. Cf. c. 
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Iococtoytrns nai ‘Ifoat xa Evrvyios xai Oe6dapos xai Madzioy 
xa Aovxos, xai oi dormo navtes oi our fuiv napomovries tas 
Eyyvs modes nai EOwn enioxonor’ sai mosopvteooi nai diauovoi xai 
ai Euxinoiar tov Beod dyaantoîis ddelpoîs Ev xvoio yatoetv.* 
Tovrows pera Boayta Enid povor tavra* ,,Enectéiouev dì aua 
uat rapexadovuer modlovs sai” cov paxoar Enioxoro tri 7 
Beoanelay tig Favarpggigov Bdacualias, vonEO nai Aioriotor 
cor ni tijs Alebandoetas, xi Dippidiavòr tòv anò tijs Kanaa- 
Boxias, Tovs paxagitas, ov ò uer xa! entotedev cis civ Aveiò- 
qua, Toy iyeuora Tîjg ndavzs ovdè T0069n0e0s dbuscas, ovde 
mods no0cmTOr 7ouwas aUT@, diia <i TaQorxite nTACY; Vi, ai cÒ 
artiroagov vrneratauer@ è Sè Diopidiaròs nai Big dqpuubpeevos, 
xaTÉyvo) uèv toy Un Bueivov xaivoto®ovuevror, ws iouev xai puao- 
Tvpovper vi rapazerbpevos, xa dA0: odio! cvricacir, 8nayyerda- 
uevov!! dì uetadroeotai, miotevoas rat eiricas avev tirò meoi 
t0v X070v doidopias tò nouyua eis Boy xataoticeoda:, areBu - 
Zero !* magaxgovodeis va uvTOÙ t) où xai T0v Îeòv TOY daveov'* 
aovovpevov!? xai ty mioti, Î» xa aUtòs mesregor eîye, pù) quia. 
tayvtos. ‘Epelde di sai rÙr Ò Piouiiaròs PI Tie Avridyerar dra- 
Brioeottar, nai pero!” ye Taoodw!" nuer, date cis cornordéov xa- 
xias avtovi* neioav etAngios' dida yo petaz cvredzAv0 oro 
juov ui xadovrtor nai arapevireor, dyois av 497, tedos Eoye 
tov Biov.£ Met’ Ereoa IT av&is còv Biov toù astod, cius Etvyya- 
veY ayoyils, diayoagpovotr Év covtore* Orcov 70 KaOooTtoS tTOÙ za- 
vovos Éni xiBdnha xa v0da ddarpara"” petedgivBer, 0v3èy dei 
Toù #00 6 0vtos tas moabes xQivet* oùdz dti TQ0TEROY neve dv xai 
TTOYÒE, xai urta TA0% NTATEO0Y raguiaBoy undeniar EUITOPIAI, 
puts x TEIvNS ?} tivos srutndevuatos xTHOUPevoG, vUv Eig vreofal- 
dovra mhovto» eljhaxer, sE avouudov nei iegogvà ii» xai cy iui 
èxceteL"® covs aBeipovs , xatafpapevov Tove ddixovuerovs, xal 


Cd 


XXVIII. n.2 . — 6. Atuidiavàg A Steph. Ruf. Helianus. — 7. nai èmrignoazto: 
R*. — 8. zuoiv add. O Lr. — 9. xa om. Lr. tac. — 10. xai om. Val. — 
11. érayyedapuevov K, trayyudauiro: R*>, érrayyecdapevos F*. — 12. dre 
Baddeto K. — 13. aUrod add. ACF*KH®®, om. E*F*GHO Syncell, Lr. — 
14. xai tòv viòv avroî pro Tòv farro GH. — 15. xai xgior ante agvovyi- 
rov om. CF*GHK Sch., add. cett. Ruf. vertit cun famen Paulus dolo di er- 
ret et hominem quidem falleret, deum autem negaret. — 16. t7y post sÎ5 om. 
CF*GHR"® Sch., add. cett. — 17. utygis K. — 18. Taggot Lr. tac. 
— 19. avroù xaxias AE*K Steph. Val., xaxias Syncelll — 20. ye 
CF*GHR®® Nic. Sch., de cett. — 21. diardzuara GH, doyuata O Ruf. 
Lr. — 22. dv tu xai csito O Lr., ov ire notò diaoztet GH, cv Ere ènorite 
CF*KR®®, ov azrautet rai diagzisi Nic., wv airii nai osi AE*P° Syncell. 
Steph. Val. Str. Br. Sch. Harum lectionum quae probanda sit, ut appa- 
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baiogvovperos Bon9yoew puodoù,*° wevdoueros dì xal tovrove nai 
paro xaomovueroS Tv TOw Îv nOUyuaci» 0vTOY srouoegra 005 
cò Bdora: vato anadlarie tov Eroydovreoar, mopiouòv 7yovuevos 
cir BrocsBerar'* ovte 05 ** tpndogpoorei®® xal vieRfETAI xoopuna 
abwuara inodvoueros xui dovanrapios u@idov 7} srioxoros dé- 
dcr xadeioda:, xai cofdv xatà tas dyopas nai eniotodas dvayi- 


-_ _—_ —— — — _— - 


rest, primum tenendum est, quod recte notavit Val., agi hoc loco de con- 
cussionis crimine quod patres concilii Antiocheni in Paulum Samosatenum 
conjeceraunt. Duplex autem fuit concussionis genus, aut cum terrore po- 
testatis magistratus vel miles aliquid exigit, de quo genere loquitur Maxi- 
minus in epistola ad Sabinum apud Euseb. H. E. IX, 9, 7. unta dr &Ziwy 
toiy tuzortoy UBgei uròè CHLGUOÙ Urroptvo rev et in edicto IX, 10,8. 7704- 
hot Gudpuors rai dnogtiviTt UZTÒ Tov opqpiriadim vevicda., et Ioannes 
baptista apud Luc. III, 14. ubi ita militibus praecipit: Mydirva deacget- 
ente undt Gruogpartnonte® xai apueto de Tois Oywrior Va , aut cum per 
fraudem et calumniam aliquid a quopiam elicitur, quomodo cei veteres 
quoque Graeci haud raro usurpant, ut Aristophanes, Antiphon [cf. Sui- 
das s. v. Gzica:. Passov. s. v. cet 2)], atque de hoc posteriori genere 
hoc loco agi ostendunt quae sequuntur, de utroque autem scelere veteres 
jure consulti et patres Latini concutiendi, concussionis, concussoris utuntur 
vocabulis. Cf. Klotz. Handwòrterbuch der latein. Sprache T.I. p. 1022 
sq. ed. 3. Jam vero rejiciendam esse vulgatam scripturam ov aitst xal 
Geiee et Niceph. ov amati? xa diagzizi 3 inde, credo, intelligitur, quod, si 
vel geise vel diaoeize vel éxoeie: omisso aitet vel arroartei scribatur, quomodo 
éy jungi potuerit cum his verbis, parum perspicerent librarii. civ enim cum 
sit idem hoc loco quod è&x rovrwrda, ratio constructionis ceis, dragsiet, 
ingaiesy TuVaTi, parum apparebat, quare additum ab aliena manu aîrzi et 
damstei, quo wy et Toi ad:iguig penderet ex alterutro verbo, ad xai gets 
autem vel diaazizs vel éxoeie referendus ‘esset solus accusativus adel- 
gote, quasi scriptum esset xaè éx Tourmr d alter TOÙS ddedpols csiwy atrrove. 
Quae eum ita sint, optio tantum est inter codd. O et GH et CF*KR®*° 
scripturas inter se sìimillimas, cum vero non solum xaè molestum et inu- 
tile sit in illorum codd. scripturis, sed major etiam auctoritas codicum 
CF*KR®., wr îrc èxosie: scribendum duxi. Jungi autem iuorizi, ut gets et 
deageite, cum duplici accusativo personae et rei poterat, quia simul inest 
in his verbis hoc loco notio verbi agoupeigda:, quod consueto more ita po- 
nitur et ad cujus similitudinem alia quoque ejusmodi verba, ut orZar, 
azravoitr, fiaz:oDa:, tvapiler, amogteg:iv, eodem modo construi, constat. 
Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 418. Itaque accuratius verba xai ny Engeiet 
roc adeipuùs reddenda sunt sic: ef iis quae per concussiones fratribus erpri- 
mit, und durch das, was er durch Chikanen den Briidern abpresst. Similiter 
Raf. ef er iis quae per fraudem diripuit, concutiens frutres. — 23. puo 8où 
zaeiy HO Lr. perperam. — * Cf. I Timoth. VI, 6. — 24. ovre e 
AE*F°GHO Syncell. Steph. Val. Br. Sch. Lr., xaè otros BCDF*R*°, xai 
ours ws K Nic. Str. M°. — 25. yy) guovei AE*FPO Nic. Syncell. Steph. 
Val. Str.Z. Br. M* Lr. perperam, Uyrkoggovei cett. codd. et me praeeunte 
Sch. auctore Lobeck. ad Phryn. p. 200, qui, quae veteres seorsim dicere 
solent, ea plerumque recentiores in unum conflare docuit. Ita infra statim 
$. 9. dofoxozziir rai partacionoriv et nsyaliud6nmoreir legitur. Neque 
apad Dion. Chrysost. or. LXXIX. Vol. II. p. 432. pro neyadopyovetv scri- 
bendum quod conjecit Reiske ad h. l., «i7a ppoveir aut uéyada pooveir. — 
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vocxmr xai Vayogevior cua Baditew Inuocia, xai Fopvpogovperos 
Toy usr noOTmopEvopiyor, cov dè peropevoar®* n0dddv cov doid- 
por, 0g xal cv miotir PLoreicda xa uccida: Bia tor 6yxov 
9 avroò xai cy imeongaviar tie nagdiag* oUte t)v èv taîs Bada 
Giactixaie svrodotS teparziay, n pnyarara: Boboxoray vai gas. 
Tacoxonoy, xi tas too» AKEQUIOTEO0Y yvyas cois ToLovrOIS x- 
TATTO», Bijua piv xai Po6roy vyprdor savrg KATUOKEVACAMEVOG, 
oÙy de Xootov uadnais, 2? Gixontoy dè, °° asosteg oi toù xOGpov 
doyorees , Ég0oy ce xai dvopabor, naicoy de “i geuoi to» per 
007 , xa to Pipa aoattor * cos moci, xai tois pu) dna: 
vovoi unde ooo vr cois Deltoots KATUGELOVOI tais d0ora1g und 
ixBodoi ce xai dranndaoi NATU ta avte toîs cup avror ctagto) 
Tae drdo@oi te xal yuraiore, dxogpos ovtwos axpoomperors, toîg d 
ovr 05 èv 0txp Veoù ceuvonpende nai eUtdxTOS duovovow» Srtti- 
ur xat EruBoiltar, nai sis tovs dreddortas Ex coù Biov covrov 
mapowdy sEnynras" coù Abyov qpogrixds èv to xowrò, nai peya- 
dodonuordv nevi favtoù, xadaneo oùx Enioxonos, dila coquoris 
10 xai r0ns* padpovs de toùs per eis Toy xÙpLOv YuOY Inoovy Xoi- 
oTOY TqÙIaS, de d7 PEDTEOOVS ua recoTE0097 drdooy ov770appara, 
eis Savoy dì Ev ueog ti exxdrnoia ti puepady tov Taocga fprec 
wadupdeir puvainas naguoxevilu», or ei auovOaS dv < get 
Esiey, ola xai tovs Darmevorcas uvtòov Enioxbrtove TOP òuigwor 
dyody te nai OdEmv nai npsoPvtE0ove Év tuis n00s TOv dor Gui 
11 2i0us xaBinor Biaéyeodai. Tòv uiv yao vior tov Feod ov feeds 
tai cuvouodoyeîr #È ovpoavov satelnivderat, (iva Li moolaforee” 
TOY uedhoreoy poagoeata Porper xa tovto ov 7070 Ydg d7- 
rosta, dii È 0y ereurpaper vaour]uator delxvutaI odlazo- 
Bey, ovy quota dì 0ro0v°* déyer"° ’Incovr Xouotor xaroder), oi 
Bè els avtor waddorees xai Eyuopiatorees èr TO du dyyeloy cor 
aoeB” didoralor saver EE viparod xatelnivBtvar Atrovor, nai 
cavra où xmdver, dia wai , erouirors TAPEGTY Ò vrceo”garos. 
12 Tus de GUVELGRKTOVG avtov ®* pvvaixas, 0g Avtiogets Sropabovor, 
ai Toy megi aùtoy rosopvrtga» vai dardo», ig xal rovro uai 
ta d.la duaprjuata ariata Ovta ovpuovirtei, cuverdog xai #àe 
pia, 0905 avtove Vrdyoens Ern, 0! aepi cv Abyors xal Foyors ab 


26. iz0pivov K. — 27. dll ws avriyQioTor ngodvonos sai punti post 
pa8yris add. Syncelli cod. Paris. alter. Pro cyx0yroy statim post cixggror 
K. — 28. t: BCDF*GHKR®®. — 29. ragarto» CF**GHKR®®. 30. déx- 
grita: CF*GH. — 31. mgocdaforres CF*R*?. — 32. z70v CF*GHKR®® Nic., 
0zrov cett. — 33. Zéyeey CF*GHOR®? Lr. perperam, Zéye. cett. — 34. aure 
CF*>GHR®® Syncell. — 35. #yos K. — 36. xai eé AO Steph. M® Lr., né? 


ns: 
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xi, [er Toduortas xatyogeiy tw ad davrovs pifp — diia nai 
rdoveiovs dntpyurer, ép 0) 008 tor Ta towavta iyhovrtay pe et- 
sai xa Pavualeca: — ci dv cavea yodqoiuer; ‘Enioraueda de, 13 
dyammgtoi, Oti tov Eriononor nai TÒ ispareîoy astay mapaderzua 
elvas dei t@ ninbe aurtov xaddiv Boyov, nai oVde Bxsivo ayvood- 
per, 600. Und coù Svresca yet taveoig puraînas éfenegor, od vaa- 
«tevdy0a7, core mal ei ‘ 801 tue avro i) pndev aoedyèg mosso, 
«ila civ pe vabvoLa» I” éx 100 TOLOVTOV Toapuatos guopévne 
107 evdafn0iva, 4 Teva” ° guardalicy, tove di xai pupusio@u"" 
oorespyrai. ‘° Ios yao ay emndaberey 3 vovBerioerey éte00r, 14 
i; cvyuarafiaiver emunàeor 11 eis tavror yvvatxi, 147) 041087 quiar- 
tOMEVOV, 005 reroantar,* dorIS picy ue URECTNOEY nÒn s. dvo ht. 
dupabtovoas vai edapeneie civ dpi ® eye ped” davrov, sar asl 
mov, GvuTERIGEOL, nai tavea covpor xai vaspeuriumdauevos ;** 
‘Qo Eyena otevalovai uiv sai 6dvportai nAvTEC xad” gaveove, ove 15 
de cip cvparvida sat! Ivraceziay uÙtod i nepoBnreai, DOTE KATY- 
Joest» Hi codpor. 15 Ali TavTa Per, 006 mQ0E‘QHYxuper, evdvrer 16 
dr cu tor * drdoa, 0 roù» peorqua xadolixd Éxorca, not 0v7- 
xetagr0povueror puiv, tor dè esooynopevoy TÒ uvotijgioy xai du 
soprcevorta “Il piaga aigscsi ti] Aoteua (ci yo 0Ù 107 uodis 
soy sarioa aveod drhacw ;) ovdev deiv yyovue0a Tovto» rovs Ào- 
niouovs drouceir. Eît ini cele cis enuotodne rave’ snidézov-17 
co° .,HrayuacIyuev ov, dvitacobueror avror ro deg xai ur; 
sixorta Exunoviuvtes, EteoO» ave’ avtov t] xadodixf EuxAgoia xa- 
caomioa: Enicxomor, Beov mporoia, we nencicueda, ov toù uaxa- 
eiov! Aruneorarov nai Éniparog npoccartos 00 tovcov tig 
«stre naQoizias viov Aopuror, dnaci toîs TpéTovor Eniosono xa- 





—_ 





K, té xai cett. Sed xai sè cum sit efiamsi, selbet wenn, angenommen dass, et 
ejus qui significat, dubium et incertum esse, num quid concedatur nec ne, 
ti sai quamquam , obgleich, et re vera concedentis aliquid, huic loco utrum 
melius conveniat, non est difficilius ad intelligendum. Cf. I, 2, 16. 11017 
ti nati 49) Tois zra0i. VIII, 3, 2. we VIALI annilartero, noti e uf TEDVAOG 
. de mart. P. c. II. si xai irzegopire, opuws Iladaotwwòos ov. Marc. XIV, 
29, Lac. XI, 8. XVIII, 4. Herm. ad Vig. p. 832. Schaefer. ad Long. 
p. 355. melett. p. 36. Heindorf. ad Plat. Gorg. $. 138. Recte Ruf. quo- 
que: Quod eliamsi non fiat. — 37. qvontrv ante éygîjv pon. Lr. tac. — 
. 38. revac F*G. — 39. uosiadai CF'GR®®. — 40. rgorgtan O Lr., x o- 
° seton AE* Nic. Syncell. Steph. Str. Z, rorgiwyta: cett. — 41. 
xdiîiov Lr. — * Ecclesiast. c. XXV. — 42. ras dyees CF°GHKR®.. — 
43. Urmegimriziauevo ABCK Nic. Steph. Str., Uregeuziazianevos quod 
minus usitatum est, cett. Cf. X, 4, 72. Act. XIV, 17. Lobeck. ad Ph 
p. 85 sq. Rost. Gr. $. 78. n. 5. Winer. Gr. N. T. p. 72. — 44. rv add. 
Lr. tac. — 45. 47 toduàay satmyogsi R*. — 46. tor om. Lr. tac. — 47. 
Inrenrevoarra O Nic. Syncell. Str., inrourivoarta AE* Steph., èuzrozzer- 
evra F° mendose, iunourerorta cett. — 48. uaxaoitor AE* Steph. M*. — 
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dois xEXOCHYNEvOP éBnAagaptr te vuir, 011006 TOVTO yoagrre mai 
TÉ TAQR TOVTOY MOLPOOVIK dixno0e recupata. To dè Aocena 
‘ ovtos®° èniotelisto, xai oi qa Aorenà goorobrtss tovr® xo0wa- 
18 veitocar.?! “ —Toò 3) ovv ITaviov cur xai ci tas. TLOte0S 6090- 
Botia"* «is Emiononije Enmentonoros,® Aouros, 0g sionta:, cÙ 
19 2esrovpyiar cîjs sata” Avtioyeiar inxAnoias Bedetaro. Ai 
vo urndauds Exotirar toù ITuvdov cov ti dxslnoias oixov &s- 
hovtos, Bacidevs &rtevyBeis Avenliavòg aicimtara meoi Tov sea 
xTEOV diet pe, TUvTOIS reiudi TOOCTATTOY tor olxor, ois @y oi 
xatà t)v Itadluv xai civ ‘Poouaio n0dev EnicHono. tod Sorparos 
iniotelioser. °° Ova dira ò meodziodeis dre pero cis tcqa- 
ts aiopvris UTO cis xOGpuxijs doyîs Ebelavrera: cis enxàinoias. 
20 Tosovros uey re ud 7 co tpuxdde meoi, muas ò Avendiaròe, 
mooiovons È avi Tijs doys addotov ti negli juor poeorfoas, 7n 
cioi pordaîs, de èv Bicopuov xad fuow Etyeloerer, cveniveito, mtodve 
21 ce 7) 6 rapa nici mepi tovtov A0yos. Me)lovca Bè 18n xai oye- 
dov sinsir toîs xa? Yuov yocuuacir vnooquerovusrov Beta pere 
Iv Six, povovovyi 8E ayxove tic Èy{er0n080s avtòv dnodecpovoa, 
Àaumods te toîs TUOI GUrORUY Mapiotoca, ds ovotE Yévose dr 
vaotorz toîs vov Biov doyovoi NATO toi» toù Xootod eusdn010o?, 
PÙ ovyi ts vregpueyov yer00s Pera “aL OVOAVIO AOLOLL, meudetas 
Evexa ual EniStoOPî]s, nad ovs ar Cai domato xGIQOÙG, tovr 
22 smicedeiota: cvrgmpovons. “Eteor®® vovv EE xoatfoaria cbr Ad 
orZiavoy Biadeyeta: TlobBos, xai covtov dé aov!” toîs icors ata 
cacyorta Kaoos aua** casi Kapiro®® sai Novpepiavo*°° sad 
T avual tovtar 0VÌ 04015 tpIoiv Eviavtoîs diayevoperor, °* usrei 
ca tijs yysuovias eis dioxAgtiaròr xai covs uet avròr siorosnder- 
tas, ig 0v ò xe puis!” curredeitai Bicoyuòs sal 7 sat’ avrò» 
29 ed» sxuiyowir xadaipecis. AZZ yo pixoo tovtov rootegor 
tov smi ‘Poiuns erioxoror Aiovvaior Etecuw ssvea Biel Borra che 
dertovoyiuv diadegetar Pijlit. 


49. zagà Tovtov rà AE*P°O Syncell. Nic. Steph. Str. Lr., 16 zagd tos- 
tov cett. — 50. otrws R*. — 51. xai taùra utv trrar:0d0î xtiodw post s0i- 
vevittooar add. AE*GH (èvraùta) Steph. Val. — 52. érepodotia O Lr., 
naxudobia K, 0eBodotia cett. Et #t:godoi ia et xaxodotia profectum vide- 
tur ab iis qui, quomodo Paulo ngdudotia tribui posset, non intelligerent., 
Sed recte vertit Val. cum Paulus a recta fide simul et episcopatu excidisset, 
Closs. Da nun Paulus zugleich init seiner Rechtgliubigkeit auch das Bisthum 
verloren hatte. — 53. amorentonotos AE*F°O Syncell. Stcph. Str. Br. Lr., 
èuzertwabtos cett. — 54. epvadd. Lr. tac. — 55. imiuottiionv CF*KR®° Sch. 
— 56. rn Lr. tac. et perperam. Ipse Ruf. ser annis vertit. — 57. dyaor 
AE*GHK Steph. Val., dé 770v cett. — 58. dua roi AE* Steph. Val. Str. — 
59. Xagivw R*. — 60. diadeyetai add. AK Steph. Val. Str. — 61. diay:re- 
uévois R*. — 62. 0 xa0' nuciv A Stoph. — 63. diet:20orra Lr. tac. 
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Kepa)atov da". 
Ilegi cis tov Mavizaiur ir:podotov diagteopjs auti TOTE agptautviz. 


E tovro xai è Mavets tas poevas, énovvpuòs te 176 daspo- 
v1e00nE È aipe6e0s TY TOÙ Loyigpod TaQUTQOTI]Y natariitero, TOÙ 
Baiporos ; uvtov djnov? toù Peouayov catava èni xvpy Od. 09 
toy drioa moopefànuérov. BaoBagos dra TÒv Bior avrò i67® 
ai teso, | gi te puow Soupovixog ts vr xel i pov1osdrs; dxdlovda 
rovrows Èyyeudir, Xoostor avtor uoogputecta: nesodto, totè usr 
roy gagax.nror xa aÙTO TO mveiua tÒ dyioy° ados davroy dva- 
xTQUETOI voi tvpovperds pe Eni TI pavia, totè de cia Xostos, 
patyeas Bodexa xomwovodE ris uatvoTOpios atpovusvos. Abzuare 
re pro wevdy xi adea* èx pvetoy TO» aoorada areofpuòrar 
adr algécewy cvutEpOgnNErO KATTUCES, èx T76 Ileoooy Èrt T;v 
rad fuas cixovuerzr Haneo tiva Favatnpioor i0v 3Emusotaro, 
aq ov è) t0 Masizatcor dvoceBis duoua toîs molioîs sicéti vor 
eaumodate. Toaven uèv ov 7 ual ciOdE 75 wevdaripov yo) 
cews vabdeois, sata tovs dednimperovs Urogveione zoorovs. 


Kepdiatov 28° 


Ilegi toy xa0’ nuas aitois drartozy'avtov EuxAnoiaotixziv avrdour, tives 
te Uru uiygir T77S Tor EuxAnowv modioputas Èpevar, 


Le. Cu LA ’ 
Kad ovs Dylixa cis "Popuator rooctarta tuniyotas Eteoi 
LI . LI , . De) x < ul , 
serre Evcuyiavos diadeyetgi” ovd' odos de unoir ovtos Sexa Bia- 
pevbuaroc Fui cp xad riudz nacalzine tor xAfoov. Kai cov- 
L) LÌ ro, 
tov di augi ta mertexasdexa Et noootartos Mapxelliîvos uar- 
TÀ + a LI bl q e q ld 4 LÀ 
007 diadoyos, 0v xat avror 6 dioyuos xatetdrge. Kara tovode 
ti Aycioyéor Enicnonis pera Aburor iyijoato Tiuetos, 0v Ò aci” 
ipas Biedizato KuvoiAios, sud” 0r Amod9zovr npeofetov où rara 
È) - ’ 
Aruuoyeiar ibtvpuerov tav trvinade’ Lbyior avdoa Eyvorper. Pidòd- 
? T ‘ 4 - x V_m_c , ’ , 
zalog d ovtos neo ta dela yeyovaws ue tijo EBoator ereued9n 
rlortns, ds uu avtaîs tais 'Epoaixaîs Yoaqaîs Eniotnuorows ér- 
# 3 b) Lé - TY) b) , 2 , 
tvygaretwv. ‘Hy 3 ovtos tor uadiota shevBepior, aooteideziae 


te — n - — — 


Cap. XXXI. 1. daoriors AE*F°GHO Str. Br., dauorindors B Nic. 
Steph., daruoruors cett. — 2. dj AE*F°G (a sec. m.) O Lr. — 3. aùrò 
mvvua Gyiov Lr. tac. — 4. xai post dra add. CF*>. — 5. asreofiyxorm 
abisoy aiptoror BCDOR*? Ruf. (“dogmata stulta et impia a diversis ‘haere- 
ticis, qui jam prius exstincti JSuerant, mutuata ) Lr., azeofyudiv Giotorwv A 
Steph. Val., areofnaotoy a&toy F°°GHK Br. Sch. (qui falso hanc scriptu- 
ram esse aiunt in BCD et apud Ruf.), 70527x0rwr adéoy E* in m. 


Cap. XXXII. l. ru» tyvixade om. AE*F°O Lr. — 2. #l:vB8tyov A 


di 


366 VII, 32, 4. VII, 33, 8. 


te cis nad "ElAnvas ovx dpospos, tv quow dì dAdws evvovyos, 
ovto meqguuos sE avtig yeveceos, ws xai Pacida Fia covo ci6v 
ci nagadozor aveòr ® oixessicacta: xo tiuijoni 7: Emucgoni * ts 
rara Tuooy aiovoyov Pagis.” Tovrov uetoios tas peaqes èni 
tijs dux potas dinyovuevov XOATHKOVOANEY, Mera Bè Kuoiddoy 
Tvearvos tîs Arciogtwy TAQOIKIAG TV ETLOKONY)Y Uedebaro, 
xad’ 0v Yuuacer 1) tov axxigordy modioozia. Tie d° tr Aaoù- 
xela maporzias iyjoato pera Zoxpargy EvoeBios, anò cis Ale 
Favdosov doundeis nbdecos. Atria I° avip cis ueravactaceos 
unioter 5 xata tòv ITavloy vnbtbecis, di dv tijs Zupias tnias 
mods cor tyde neoi ca Bia Enovdanitoar ts oImade nopeius 
siopetat, sntoactor ti Bsocepeias yoijpa tiv xad' puas yerdueros, 
06° sal andò tor napatedecdr Aiovvoiov parar* Bayròra: 
gadioy. Avarshios avg diadayos, qaoiv ayadds * ayadod, xad- 
IOTATAL, yévos uèv xa avtòs Alebardoevs, A 6700» è’ Evexa nali 
nadetag cis "EXXiyoy Pidocopias ce tà moda” toy palicva 
xad° uao doxiuorratoy dreviveyuevos , re aqui prtxiis nai y80- 
peroias dotoovopias te nai cijs adins diadentiniio, Eri te puonize 
Beopias, ONtogisov te av uadyudtov dindauds eis dxoow' ovv 
Evesa nat tie er Alsburdozias Aoiotoredove Biadoyije civ dia 
coupzo® Abyos Eye mods ev TUde moditdv ovoriicacta: avròr 
ati vai. Mvpias uv ovr tovd: ai diidas dprorzias év cp nec 
AQetirdoztav coù ITpovygziov!° nodiogxia uvnuovevovow, dre car 
8y tElEL moovopuias tEaupetov T0dgs amartov iStopevov, detyuares 
de Hvexa uovov tovde sruuryodijcoua:. Toù nvooù, paci, eois 
moliogxovuevois émidedorrotos, 06 787 ov étvodev modsulor 
uaiiov avtoîis ov diuoy apioytor xadectarar, napor 6 dypdov 
usvos OIKxOvoOPeitai Ti TOLOUTOY. Oarégov peoovs t]s modes t@ 
‘Popuixò cvupazovrtos OTEATD, TavTY Te tuzyarortos astodioo- 


Steph. Animadvertendum est autem, éXev@épi0s quod de artibus et literis 
liberalibus a veteribus quoque dicitur (cf. II, 4, 3. Ta pidocoga nai dlev- 
Pioca tic Etwdey roudetas. Sturz. Lex. Xenoph. Vol. II. P., 132. 5.), h. 1. 
transferri ad homines studiis liberalibus imbutos, ita ut #v tor uadiora 
tieuBigioy sit: erat e numero hominum liberalissime educatorum vel brevius: 
erat liberalissime educatus. Neque igitur oder excidisse suspicari 
debebat Gieseler KG p. 273 c). — 8. favror CGHKR®>, savrò F*H (a 
sec. m.). — 4. éroorri AE*F°O et edd., érè CF*R*>, om. GH. — 5. fa- 
gîjs Énitporroy CF*GHKR®. — 6. nin post vs add. CKR®° Val. Str. Br., 
dn F°. — * VII, 12, 24. — 7. gaciy aya8òs (OR*?) Lr. Ruf. “Huic quo- 
que Anatolius successor, ut ajunt, bonus boni exstitit.' azyadoc pagw cett. 
— 8. ta te nQd6ta BCDF*>®KR®® Br. — 9. aùròv add. CKR®® fort. rectius. 
— 10. ITyovyeiov A Sch. probante Val. (” Sic enim dicitur in vita Apollonii 
Dyscoli: cinte dè dv ti] Ilqovyely negìi tòY doouov, îv torw out radovpére 
megi ty Alstardpecar, ivda sai èragn. ). ITugorzitov A (ad m. eadem 
manu) B Val. Str. Br., ITugovyiov F*°, ITipovziov CG (a sec. m.) KR®°, 
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xrov, Toy EvoeBioy (ér° 700 elvar core aveodi m0ò ts smi 
Svotar peravastaceos ) év coîs amodiognifrots orta, pera ce 
xisoc nai diaBbztov ovoua utyor nai ov ‘Popuoior ostoarniatov 
xExTIuevor, seo cov diud Tiagderooutrar nata civ modioguiav 
niurpas ò Avatodios exdidaoxei. “O dè uadcoy gotygiar cos anò 9 
toy noàeut0y avtopodots Tagaggeiy 06 vr pepinty yeosti dmoedto 
còr ‘Pouaior otoatizòdr alrzizas, xat tijs dErosoeoe 78! evyo 
ingavis co Aracolip uaBiotrow. ‘O Sì avcixa tiv Enayyediav 
Belameros, Bovdi}r tov Alefardoior cvrazuyar, ta usv modta 
aartas Eiov pidixzo dovrai ‘Pompaiors Beliar, dg d dyoraivortas 
ini «© d6yo cureider, dii oÙ covr® ze, puo, averdetei nod 
Upas cioua, ei tous neoiatove nai Yuiv udtOÎs OVdaLIi YOxoipovs, 
reaidas nai vijmia nai tosopvras, sxdovrar avido Fio Paditew 
omo: xi BovAowto cvuPovdzvonizi. Ti yao dì) toveovs sic pany 
0goy OÙ 12075 Sou#vovs Tao savroîs éyosper ; 1 i dè tovs dra- 
amoove NaL TÙ COuaTa dedaoPyuerove To dip XATATQUYOuer, toe 
guy dov uorovs drdoas xai veavias nai tv avazuato» ved toi; 
int quiaxi cis nbdeos smiendetois capusveotrat; Tosovrors cit 10 
loy1o pois nElCas TÒ 0vridq107, wppoy meditos dpastas Sxpeoei, 
nav tO TY otRateIO ti) smetifderoy ett8 ard90 site yuacinòdy yev0s 
drodve tie maoleme, Oc undè XATAUÉVOVOY avroîs xat eis cò °° 
agenotor év ci ble diacpiBovow finte av pevorto CmemRIAS, 
soog tov Ziuod diagPaogcopevos. Tavey de toy dondv anar-11 
cur cp !* povii cvyuatateteimeror, pixoov Bzîv tovs maArtas toòv 
selsogxovutror diecocato, Ev ooTos Uuav Tovs ATO Ts ExuÀr;- 
ciac, Erceita di xai toiv did Tov sata tiv nodiv aacav Yhiniay 
diadidpetoxer oopndovuevog , ov puovoy cor xatà €) wi7pov dedo- 
rueycer, T7 de tovtoav Toopaces xai uvoiove dilovs Aeig90cag 
rorasnetoy otoÀ;;» AUTICLONEYOvE , vUXTOIO TE T7 éxgivov goovtidi 
tor auido sHdrras mal èni civ ‘Poueior ctRatI av bppoirtas. 
ErBa covs navtas bmodeybueros è EvosBios matobs xai iatpod 
dinny, nexauouevovs Ex Tijs paxods moliopuius, Bit ron T00- 
rmiac xai Veoansias UVENTATO. Towvtor ) natu Anodixzar ex-12 
ragia 8vo éqetiis xata Sadogyy VISTI TOperor, cuv Veia 00- 
podzia pera tor drioderta a0deuor ex Ti Aletardgtoy nédews 
ini ca cyde pered;2v8 600», Ov péy ovy torovdacdi màeiota tp p 13 
Ararodig cvy}Quuuate, tocavta d° eis Yuas #djAv9e, do sd aù- 
roò xatauateir Bvvator duov tO te A6710vr nai todvuades, tv oÎg 


————————————————————__  _-. 


Beovyiov HO Nic. Lr. — 11. ye om. Lr. tac. — 12. îyonev A Steph. Str. 
Paulo post toùs agTiws avarzpors Steph. Str. — 13. 1ò om. Lr. tac. — 
14. dxravrer rev îv ti) AE*F"GHO Steph. Str. Br. Lr. — 15. rosovrwv C 
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, 4 x - , , , >_> » 
padista ta meoi toù nacya dofarta maoictzowr, ag’ av dva- 
- 4 » 15 ‘ - - 
puaîov dv EIN TOvTOY° eni ToÙù Taportos urguovevoni. 


> - ‘ Cd , >» . U 
Ex tu zegi toù magoga Avatodiorv xavovwr. 


Ed 16 ’ è) Cd f 9 , pros , 
14 »Eye° tour tr cp a00TO® Ere civ vovunriav tov qno00- 
Tov unvòs, 7Tis dandone Eociv doy) cis trreaxasdexaeroid0s, 
- 178% > > , q . o L 3 LL LI 
qa xad Atyunciovs per Pausrod9 Extq nat cinadi, xara de 
Dl ld ” , , q 9 , e . n 
tove Maxedorar unvas, Avorgov Sevreoa xai cixadi, De È ar 
- Va ” U 7b Li 
15 sim01ey Popaîoi, moò isdexa Kalardiv Arquios. i Evoioxera 
18 
de” ò mA Log iv ti mOOxELerT] Pbqguero? È Ext nai sixadi ov pbror 
irufa toù TowTov runpuatos, dil 70m xal TeTROTHy yueoay tr 
veto diarogevoperos. Tovro dì cò tuijua aodotor Iodexarzuo- 
LI - © f LI 
guov uaL icnuepwor xai unriiv Aoy)jv nai nepadzv toù xuxdov xei 
aqecir où cor riargiror doduov xadeîv sittaci, cò dì 00 cov- 
su ' , - (i) 
Tov unror Ecgacor uni cuijua Scodexator xai tedeveator'* Bodexa- 
tgpbpiov xai tédoc tijs cor Tdargtor Teoiddov. = Aiò xat covs èr 
avtp tideutvove TOr TOGTOv unra sal tir teccapecuatdenaero 
Toù Teoqa sat’ averr®° lauBavovtas, où pixodis oVÌ' 05 sruyer 
e ’ , 4 > > €, T € , 3 
16 quapravev qauer. “Eoci dB ovy yueteoos ovtos 0 d6y0s, Zov- 
Baiorg de Epiwaoneto toîc nada: nat n00 Xoiotov, équiartero ce 
LL > - LA - »21 » , - U q 
1006 avro uadiota. @Mabeiv 3°" tot Ex toy vTO Piieros, 
> r) ’ , ‘ ’ , 22 , > LI I 
Imwonmov, Movoatov deyouerar, xat ov porar” tovrtor, «Zia xai 
- Ud ’ >» ’ , ’ - > , 
Toy EC naimoteoor, apuopotevor Azadofovdar tor e1ixàdyv dida 
cue..0v, AcsotoBovlov toù TAV, e ér tois EBdourxorca xOrcti- 
leypéros toîs tas ieoas xal Meias" EBoaior foprrevoagi 70ages 
Ilrodeuaip th Pilodfipo nai 6 tovtov natoi, xai Bipovs 


Val. — 16. Eyes vel corte Eye scribendum putat Val. et vertit Z/abdes. 
Cf. Petav. animadv. Epiph. p. 188 sqq. "Ey#s recepit M*. Sed temere. 
Quamvis enim ad Èy# non possit cogitari festum paschale, ut perperam 
opinatus est Cph., cum pascha non incidat in novilunium primi mensis, 
tamen verì simillimum esse recte Strothius judicavit, Eusebium suum ex- 
cerpendi morem secutum quo ex medio contextu verborum interdum ea 
quae necessaria essent ad intelligendum, omitteret (cf. V, 16. n. 34), hoc 
quoque loco ante Èy#: omisisse nomen alicujus viri cujus, cum ipse scrip- 
sisset de pascha, sententiam Anatolius referret. Ruf. autem vertit: £4sf 
ergo, inquit, in primo anno initium primi mensis. — 17%. 17;v BCDF*>GHOR®® 
Lr., ris AE*°K Steph. Str. Z, ri Val. (e conjectura) Br. Sch. M*. ri 
enim necessario legendum esse sequentia demonstrant et vel eo confirma- 
tur, quod, si articulum praeponere voluisset Eusebius mensis nomini, 
scripsisset toù Pau:vo8, ut recte notavit Burt. coll. Plutarch. de Is. et 
Osir. p. 508. ed. Oxon. Ruf. secundum Aegyptios quidem. — 17°. Arprddiar 
AE*F*>°GHO, "Arpidiwv CKR*® Va 1. M*. — 18. dè om. Lr. tac. — 19. xai 
redertazoy om. K. — 20. xa@' airò Val. et Petav. ad Epiphan. p. 190. 
scribendum putant. — 21. Madiota te pad:iv CF*KR®?. — 22. uovor 
— 23. ras post &ztas add. Lr. tac. Paulo post Mwotws idem. — 24. aù- 
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ebnygeinas Tov Mace vopov tois avtois a006epaorzoe Pacidev- 
cu. Ovtoi cè Cytovuera sata q);v "EEo0doy emdvortee qaoi deiy 
cat diaBarijora dvew emione anarTAS pera ionpegiar éaowI?, 
pesovrtos toù TOmTOv unrÒs* toùto de evgioxecda:, TÒ Towotor 
suijua qcoù shiaxod, 7) 006 tives altov®* oviuacar, Tmogoigov 
xvxdov 25 Biebuorrog yAlov. ‘O di AguotiBovdos nQvUSTid Now, os 
ein eb dvayxns, tn Toy dafarngicr #00T) ui uovov tOv YÀL0Y tò°° 

icnueosròy diatogevecdui tuijua, uo Vi gela " dé. Tor yao 
icnuegiy av ThyuaToy» 0rtar dvo, toù piv tagurod, coù di uetono- 
e1r08,°". xai drapuetgovrTOY aiigia, dodetons te tue Toy diaPary- 
Qiooy Yusoas Ti] Teccupecsardexat] toù unvogs ued” gontpar, É0t1- 
Sera: per 7 ;°° cedijv c}v Evarciav xal Sdidpetpor tp Alp ctd0tr, 
voTEO ovy Bteoto ér taîs marcedijvors doavr, Ecortui di ò pir 
xaTa TÒ tapiròr ionuepiròr, Ò 7A105, tuijua, ) dè èE dvayune nata 
cò GIiroscopivor ionuegivor, 7 cedrjrz. Olda nieîota sai dia 
a00s avror deybusra, tovto per aiDari, toUTO de sata tas xvor- 
arasg dmodelttis apoibria, dl dv Tapiotarer REIGITAL, T}v TOÙ 
Taoga nai tor abbpcor Eootiy deir nAvTDS uET Iorpeoiar ayeodar' 
aapinpi Sì tas toravtas tor amodeitecor vias anartor,** cv °° 
neomozto: piv tò Eni tov°' Mmwiosos voug ualvupa, “avaxexa- 
Ivppusro Sì tO 10065WT® doutòr 7dn Xoiotor xal ta Xootod del 
satoatoitectu uadruarta te sai tadrjpara. Toù dì tor aobTOr 
neo ‘EBoaiois piva nepi ioquegiav elvar, raguotatizàa xai tà Èy 
t@ "Eroy uaBripata.! Kai doudunerzas de xatadedormer Ò aÙTOS 
ty 0dots dexa Gv77Quuuaci eioayoyas, noi Ade detuata Tijs 
negli tà Peia cpoÙ;s te uvTOÙ xal nodvrergias. Tovr® Toto” 
6 cis Ila)arstirar Kucapeiag Erioxonoe Osbtexros yeioas ts 
Ezignostiv Enutédeixe, diedoyor #avrov pera celevti;v mopieicdai 
tj dia mago aoouroperos."® Kai dì; ènl cuixobv tira yodror 


roy R*. — 25. “mogdgoy xtzinv K Steph. — 26. rò om. Lr. tac. — 27. ue9- 
ormwpiroî R*. -—- 28. ul om. Val. — 29. an, autnyv Steph. ex marg. cod. 
A, &rò tuvF°, arò tav avro E*. — 30. # Val. conjecit, quod adeo in 


textum intulit M*. Sed ne probari quidem potest « propterea quod, hoc 
sì scripsisset Anatolius, doctorum Judaeorum demum demonîstrationibus 
velamen Mosaicae legis Christianis ablatum esse et revelata facie Chri- 
stum Christique doctrinam et passionem tanquam in speculo deinceps 
intueri licere significaret et causa potius inesse in verbis wr TEVIMONTAI 
— n2a8rznata debet, cur ipse praetereundas putet TAG THIAUTAG TY AIT0- 
diiteory t'iag. Neque tamen vv non offensioni esse potest, et sì scripsit 
Anatolius, insolentius certe scripsit, quasi non zagizzi sed zaqutener 
antes posuisset. Sed id ipsum zragi:w+r fortasse scribendlum est, et Val. 
vertit etiam praefermittimus. — 31. to Lr. tac. — 32. mauovooruevoe 
BCDF*KR®®, mootiva 1YOUVICTEVETOI AE? ad marg. Cf. IX, 9, 2. Euseb. 
vit. Const. I, 36. ‘Popuaio: ra Tijs èx m4oyovar tlivDepias mrvouvapevos. de 
laud. Const. c. VI. riourmurva te nediovrur ayaduy èinidac, e. XV. 
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gidona9zias A Nic. Steph. Str., quiouadiac E*, zmodvuadetas cett. — 
40. sîrres dev EP, av sizmev B, einer dv A Steph. eizra0s dv F*, elzr01s dv Nic. 
Str., div eimrss cett. — 41. suxvò Lr. tac. — 42. Zafadas GHO Lr., Zafdas 
EF** Nic. Ruf., Zaugdas cett. Zonarae (Ann. XII, 31) codd. variant inter 
Zaudac et Zaufdiac. — 43. didacraditor AE*F°G (a sec. m.) O et edd., 
didagzadior cett. codd. — 44. érrsusdeîto FPO Lr. — 45. èrvatm F°P. — 
46. tes bari CF*R®°%. — 47. or77Zixot Lr. tac. 
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B. TTegi te 16y duxAy 01 adagéss0s. 

Tr. Ilegi TOÙ TOOTOV TOY KATA TÒY dioryuor My ovniocuevor. 
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IA. Ileoi cr sata Dovyiar. 
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i] ovicuevo». 

IL. Tleoi cor cis Exuinotas moosdorr, tav cò yrijowor fis 
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IS. Ilepi tîjg nl cò uosittor tov nparpartor uetaPolis. 
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EvoeBiov toù IHaugpilov 


Exxinotaotixne Iotoopiag 
Adyos n°. 


Ilpootptov. 


Typ Toy ATOCTOÀ I diadozi 8y 0R01g inca meguyoapartes 
BiBhio1s ,' éy 67d69 covo ovrroRupari ca xd” Mpa avtode, où 
rs cugovons Era orta roapi]s; év ce TOY dyayuusotaTor È jyov- 
ueda Beîy eis yviGciv nali tiv ped” fuas napadovrar, nali doterai 
ye ò Z670s Evtevdev yuiv.® 


Kepdiatov a’. 
ITioi rv pò toù nad” fuas diwypuoò. 


"Oons uèv xai Omoias nPÒ toù xad puis Biovypov d6Ene duov 
rai sapongias è dia Xoistov tO Pip xatnyyeduevos® cîs sis còv 
toy 6. .coy Peov evoefetus 26706 naod mao art euros, “Edayoi 
te xi Baofeoos Heloto, peiboy L xad pas enabios dinpca- 
ofa. Texuioia 8° av pevorto TOY KQATOVUVTOY UÎ TEOL TOÙS mus- 
tipovs debiwoes, ole xai TUG uî 80v0y svegeiouor ipepovias, 
cis steot tò Ive! ayovias nata noid}y 7Y dme01Lor megi to 
Boyua quiiuv avrove dnadiattovezes. Ti det megi TOY sato Tovs 
Baotdixovs Aéyew cixove, nai TOov Éni nUow apyortar; oi toîs 
otxetois eis moocmror Eni to Peim magonoratopuevors Adyo ce xai 


Prooem. 1. fif20 F"K. — 2. èv ti tav dvaynarotatoy om. AE*F° 
Steph. — 3. érrev9:y quiv CF*GHKR®® Sch., fuiv èvrevder cett. 


. Cap. I. 1. xarayz:4Aopevos G. — 2. regi tò Peiov A Steph. — 3. te 


L dat) RI LA VIII, 1, 8. 


Segr vTremWRert, rauerais xai mai nai oixeTaIS, porovovgi xai 
sruao pd Eni vi TaGUYOIa Tijs TiSTES ETLTOETOVTEG' ovs èb0- 
rx vi sstddor c0y ovrdsvatirTOr amodertove ypovrro. Vios 
duro, N -Iweoteos, TUITOY avtoîs ebrovatatos' veci TISTOTATOs, 
nuti vector Freno diagregbrtos Tao toùs év appa xi pyeuoriar 
avevi, ruotatats Svepstaros, O TE 0 ULVTO TeouBonros 
l'ogyrurios, xul 060. tijg avtijz Opotoas tovros intlorto da cor 
tuè deoî 2070v cipuijs. Olus te uai tovs xud éxaotnr ExxAnoiar 
coyorras maod Taow Enroorois sai iyeusow atodogije® pr dear 
dFiorpevovs; Ios 8° av vis diayoayere cis pvortrdgovs Exelvas 
snorvarayas' xa ch TANI) cor xurd aacar ablir AÎH0I0PA- 
tor, tas te éauorpovs è toîs aovcevatijpivis cvripopas; ov di 
Fresa undapos Eri coîs aelar cixodoprjpuoir provero: evpeias 
sis mddtos ava nacas tas nédes Ex Peuedicor avioror éxxAnoias. 
Tavra Bè toîs yovvors aooiorta, dorpueoai te sis avEnr® nat pere 
os enididorta ovdels dveiore!° gp@iros, ovdé ti Baio movrzoòs 
oiòg te 7v Bacouaiver oVd avdosnar ènipovdaîs xodverr, 83 6g0s 
7) dela xal ovEdvios Yelo Fouete te xei Epuovper cia d) dEor orta 
cr Faves duor® cos dì Ex tis eni iéov #hevBepias él yavro- 
tuta xoi radoilar ta xa’ puis petidlatteto, d22wv «dl0g Bua 
pPIovovutror sui Siado:rdogovperar, xai puorovovgi iudr avcir 
Eavtoîs mgogtoleuotrtor othots , EL avt® TUA , mici dbgaci voi; 
da 10707, doxbvror ce deyovoi TQucgprertor, ei dar ai 
laovg satactagiazortar, cis te vTOxpicEs aqpatov xai tips eigor 
veias îni aieîotor 000y xaxios aQ0Î0!97,3, i} per d); Bela xoios 
cia giiov aÙT], TEGerouiros, Tor di goscuator éti GvyxQoTov- 
uevoy, tigeua ai peroios Tiy avTis énioxo TI; dvexiver, Èx TOP 8 
otoatetIS Bel posv xatagyouevor TOÙ \Stwypov. Ls 3 drenui 
cErros Eyovtes oVy or94 evueves xa I.e0 xaTaoTI0869 01 cò 
Beior aoovdvuovusta, cia dé tives deoL dpoortiota xai averi 
oxona!! ta ud” yuag ipovpero: dilas en dies roogerideper 
NAKLOG ; ol ce doxovrtes ISLA TOLLErES Toy Tijs Veocepetag deopor 
TaQMORUEvo! tais mods adhijhovg aregÀepovto Prdoverntats, avra 
87 tavta ubva, tue toe! xai tas aterdas T6v te Uijdow xai c6 


ante xai om. CF*OR*® Sch. Lr., add. cett. — 4. aòroîs om. AE*O Steph. 
Lr., add. cett. — 5. TiprorTotaie add. BCDGHKR®® Val. Br. Sch., om. 
AEO Steph. Lr. tuumtatos F*>. — 6. xai Veparrziag nai deliwgtaz ot T7s 
Tuyovage post aradoyis add. AE* Steph. Val. Str. Br., om. cett. — 
7. avraywyas Lr. tacite et perperam. — 8. toîs zaia: GH (teste Br.) Ù 
Steph. Lr., trois madasoîs cett. — 9. at'tyy AE* (OR®°) Lr., ate cett. 
Cf. II, 1. not. 30. — 10. ay:igyev AE* Steph. — 11. avezionbregra Lr. 
tacite. — 12. Foe: BCDF*KR®® Sch., Fodas cett. Cf. Justin. M. apol. I. 
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aA00S diilovs éxd0s te xai picos smavbortes, cia ce' ° tvgarri. 
das tas piàaggias 8xIvpos diendixovrtes, tore di TOTE KATÙÀ 
tiv paoxovoar toù ‘Iepeuiov pur, * ,,éyvigpoder"* èv dozij avrod 
xUQLOS ©7Y Bvyareoa Ziwy, xal xatéoorpey sE ovoavov eis i di 
dot sucpa 16007), 0vx éuvody te vnonodiov Today avro) èy 
iuz0e derns avtoÙ dii vel AATETOVTICE xUg106 TASTO ta soeaia 
10072 , nai nadeide nuvtas tove qoayuove avtov,' sata te tà 
tr wadpois ** nooteoninderta pAUTECTOSWE ct)” diaBrunr cov 
3ovAov AUTOD, xai éBeBrjAcoev cis iv dia tue, TOY éxxA01v xod- 
aug=dE0OS cò apice aùtov, nai xadetde mavras tovs poaypovs 
avtov, 0270 ta dyvonuata avtov derliar® Birforacar ce ta nir- 
dt où Zaov martes oi Biodevovrtes!® 0d0v, xai dì) èni tovtors dvei- 
dos syentdn!' coîs yeltociw avtod. “Tywooe yao civ delcar TOY 
ixdedv avtov,!® xa!” antccoswe t)v Bordeuy cis cougatas 
avtov, xai ovx avtelafero avtov vr tw modiup* dila xai xate- 
ivoey dò xadaoiouod avTor,° nali t0v Îodroy avtod eis cv Yi» 
xetéopaber Eouinpuri te tas Tueoas toù yoovov avroî, xai 89 
adci sateyzer avtov' aicguenr.* 


Kepdiatoy B'. 
Ilepi ti toiv èuxAinoiv radawpicens. 


Cond 1 lodi ted 
Tvrteredeotai dijta xa” juas amarta, ortgrixa Toy piy 
agOGEvATNQLOY tovs, 0ix0ve 8E vwpovs eis EBapos avtoÌg Pepedtow 
LavagoiTTOvVUEvove,' tas dè év0sovs xal LEOdS 70KQpus suta pécas 
dyoeds avo! napadidopevas aveois émetdopev oqgdaluvîs, tovs ce 
3 

Tor Enxinorov moiuevas” alcyuos de udAEÎCE sovatatoptrove, 
tovg dèe' doynuoraos Ghicxopuevovs xai mods tor EXI0d7 satarei- 

Da , ° (rd s , No s ’ HAKk b) ’ 
Soperovs® ote xui sat &À.ov T00PNTIKOV Z0y0v » Efegv®n 
9 , 9_> » 5 < > , > x È) ’ , A 
#Fovdercoois ET aogortus, nei etÀaevrogr avtove er aBato xai 
» e = 9 i Ù y > €? LA h) > _V 
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p. 12. E. Ott. Winer. Gr. N. T. p. 61. — 13. r: post oa om. 0. — 
®* Thren. II, 1. 2. — 14. éyvogooey K. — 15. sis y7v om. Lr. tacite. Ruf. 
quoque: dejecit de coelo gloriam Israel. — ** Psalm. LXXXVIII, 40 sq. — 
16. diarrogerouivo: Lr. tacite. — 17. èyev797 ovesdos idem. — 18. 8:f0v- 
tir aùrov idem. — 19. xaè om. O Lr. — 20. avroù AE*F*G (a sec. m.) H 
Steph. Br. — 21. amo K. 


Cap. II. 1. dy ra AE*F* Steph. — 2. xaTAPdIZTONEVOVG Steph. Vid. 
VII, 23, 10. èddirtorr. de mart. Pal. c. VIII. extr. dragdimtorutrar, — 
3. 076 ur post zr0uirac add. C*M*. — 4. ovs di AE", #* Psalm. CVI, 
40. — 5. avra post &gyorras add. AE* Steph. Val. — 6. ras éz7i Tide 


876 VIII, 2, 8. VIII, 2, 5. 


diastages Te avty EiS adlihove xai doris oÙY quir otxetov 
urmug ragadidora.. diò xai migov ovdiy ictogoni meoi avro 
Beyroper, 7 T d ov dv t)v Isiay diuaudooniner soiow. Ovxovy 
ovdè tav n00S toù Bimyuoù mencipaperar® n tor cis Anar is 
cwtpgias vevavaynx0tor, avT] te yvopuy coîs coù xAvdowog èy- 
aTOGLLFEVTOY Bviois, uvi]uny Tomoaoda: meong8nper, pora de 
éxziva si xadoov 10009y00per iotopie, & mowro per pur av- 
toîs, inerra dì xal toîs ped” iuas percio” dv 009 oqedetas. 
"Iper ovs Evtevtev 70, tovs lepovs ayavus tor coù Bsiov® Z6y0v 
uaprvgor 8v ènitoni diayoa@wortes. “Eros covro }v isveanardiza- 
toy Tic Aioxdgtiavod Bacrdeias, Avoteos ur, Leyorto 3’ dy ovros 
Maoqios xata Pouaiove, èv © tijs coù coTzQIOv aedove éogtijs 
ercdavrovons '° grioto Taytaydoe Bacdaxd roappata, tas pòr 
auxdriotas eis #dagpos Peo», a tas da peapas dqpaveie mvei vere 
cda. n TeogTaTTOrta, uui tovs puev tipijs Snedippevove ac iuovs, 

tovs Bi tv oixetiare, ei Emiperorev ty'° toù Xoiotiavicuoù Tot 
cet, dlevBegias otepsicta: agoapogevorta. !° Kai 7 pèy TOT] 
ad uoy reagr COLAVTI] ts jv° per 00 modv dì stE0dv Enio 
cartoY yOCuuaTov TQOGETRTTETO, Tovs Tor éxx.7,010v 00880015 
nartas Tovs xatà marta conor aoota pev decuois taoadidocdu, 
eT@” voteoor maon ungari Ivew ttavaynatecda:. 


om. Lr. tacite. — 7. diéyvouev CF*°GHR®? Br. Sch., Èyvoev cett. 

8. srezcigaputvov Val. vertit eorum qui in persecutione concussi sunt, rectins 
etiam Closs. welche durch die Verfolgung in Versuchung geriethen. Itaque 
aut ysrezczigautvov h. l. insolentius Eusebius posuit pro merucaguirer, 
quae legitima forma est participii perfecti passivi v. zzecgaceey (cf. Pas- 
80V. 8. V. 7e8gakw), aut scribendum est zerrQaguirer pro zerte10aptrer, 
quod malim cum Val. Nam certe omnibus ceteris locis historiae eccl., 

quibus participia rezvaggtros et TETTE GAUEVGS leguntur, usitato more illa 
posita sunt. Sic VI, 19, 2. tas detas yoagas diafPaddew sere gonne 
VIII, 6,8. &di6y — imgui vas TI Paordzia minegantvor, IX, 8, 2. oi _ 
sidesdore Qui nat daluogiv eravaynage ITEMHMGUEVOC. VI, 42, 4. rv oi 
uGddor mirmeuanivoi rdeiova dv sidiiev, id est, qui magis experti sunt, 
Val., diejenigen, welche es am meisten zu empfinden hatten, Closs. interp. 
Cf. Passov. 8. V. rag) 2. b). Contra VI, 43, 3. 16 deîvr tuyzavsay éri- 
xovgias TOÙ MEMHLYAGKEVO!s , tis qui tn fentationem inciderant, Val., die in 
Versuchung gerathen seien, Closs. interp. Quare miror quod Schwegler 
ind. s. 78QG0da utramque formam, zeztegautvos et srertewacnivoc, quae 
locis illis habetur, ex quibus VI, 42, 4. omisit, ad 70099 rettulit, Cf. 
Hebr. IV, 15. — 9. &z:00 Val. Sch., detov Br. M* Lr. tacite. — 10. érre- 
darvovars BCDF*GHKOR®® Sch. Lr., sigedarron;s cett. — li. xara- 
gigeiv Lr. tacite. --- 12. #v 1] AK Steph. Val. Cf. de martyr. Pal. prooem. 
$. 1. — 13. z0ogayovsvorta GH. 


LÌ 
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‘1 Cd 
Kepaiatoy {- 
Ilioi toù tROLOv TGV rata tòv diwyuòr HYOVIGLÉYOY. 


Tore d} ov, core adeîotor uèv 000. To sxxApotdiv doyortes 
Bevaîs aixiuss n00Îvuos evadAicartes, peyaicor dyosvov istopias 
inedeibarto , uvgio dò’ dhe thy pvyly varo derdiae Tooragxijoar- 

8, m00xF6006 OUTOAS UTÒ | m0eITHE sEnodernouy mooofodgs, to» 
Ba Zo1noy Exaotog etòr diapoga Bacaro èvihiarrey , 0 pey ua 
ove aixitoperog TÒ capua, ò di otesfhoseni osi Secuoîs ayvTTo- 

porro? tiuoguvpevos, îp° os 78n tivès ovx aiciov Aannriyuarto 
tov Biov telos. Ali È av nidi dilwos t0v dyira Betgecav® 
ò sr Yao tis Etéo0v Pia cvrodovrtOr Hal taîs nauungors nat 
arayrors no0cazortar volar, ws tedunas® dandiartero, xai 
ei pr) ceduxos 1, è dì und? 6405 mooonedacas, undé civos èv- 
ayoùs Epayaueros, eionxotav d Ecetodr, OTL TeDYXOL, CLOT] Geov 
cy Gvxogartiar dmye, dilos gudarpg aiooueros, odsar 767 
sex0os #00imteto. Kai cis av mediv 81° édagpovs seluevos, paxoay 
#gvpeto toir modoir, tv teBuxociv avtoîs deloyicuevog® è SÉ cis 
iBoa nai ueyahn disuaortoeto! qparg® tis Pvoias tv dovpow'® 
xa Rido Xootiaros elvat éxexQayet, , €] toù cotugiOv m000gri- 
patos ouodoyia daprovrouevog*"*. Eteoos TÒ pu; tedvxevai purjre 
rosy noti dieteireto. Ouos 3° ovv xal otde Todvyeroia Ti; ni 
tovto terayuévns STRaTIOTIAIE Taputasens uatà otoRatos mao 
pero: xal xatagizatopero:, ATA TE mQ0CWITOY voi ULI TUNTO- 
pevoi, | uetà Bios #sodovrro. Ovrws éE amavtos oi cis PeoceBetas 
éx8g01 to Soueiv rvnevoi megi odàov eriderto. AI où xai 
xarà tov cy iv avtoie pootioor tavta TEOVyoiget, 0 ei cx] 
Bufypow cis av puîv #bapxéoeie A6y0s ; 


Kegdiatoy d'. 


Iligs toiv aordipuy Toì dioù puagtiouy, E MavTa TOOV trringay 4/15 
Sauro 1vyurs, monmtdore toi urto evotdetiag avadnodp:vo: oTEPAVOrS. 


, L i LU , o i e LI 9 
Muoilovs uèv yao iotogrcar dv tis Favuactiyy vato evoe- 
Beiag cov Beoù tor 040» Evdederruerove noodvpiar, ovx EE0rov- 


n È —_ 


Cap. III. 1. anò K. — 2. avunonovztox Lr. tacife. — 3. 7v add. O 
Lr. — 4. xaè si — 7v om. Lr. tacite. Ruf. vertit ef quasi sacrificassent con- 
elamabunt, cum non sacrificassent. — 5. unò Sch. Lr., pn? vulg. — 
6. legdrrto O. — 7. diruagtigato K. — 8. ri) guri) AE*> Steph. — 9. éxe- 
«Q@ey” R*. -- 10. 2aurrrrraneros G (a pr. m.) H, ceurvvouevos AE* Nic. 
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neo porov ò xata marco avexirit?) Sizuos, modv TooTteoor dè, 
xad 0v Et ca tijs sionvns cvrexporeito. Apri 700, doti obTtor 
OTO dnò xdoov Badeog ! Uroxivovatvov cow” tiv Ebovoiav er 
qotas, xouBàyr te evi xa cpards pera. cor ano Aexiov xat Od- 
aAeQuavov peabu x00ror tais sxxdotous ETIYHQOÙITOG, ovx «d00- 
0g Te o xa0° npoov énarodvopérov* nodeuo, DIVE 7 Tor ATA 
ta ctoatonsda pu6voy dsronewgopévov (tavey vao ei tovs donovs 
alora: cadics qeTo, et mooTegOY ExEiVOIY xATAYOVICAUEVOS meo 
perorto), nAeiocove Tapi! tav Ev otpateiaiS® 00Gv dopertotata 
Tor idiotixo» apoRonabtouerove® Biov, dg dv pi; EEagvoi YÉYOLTO 
471 stegi roy cor 00y dnpsovezo» evoefeias. Ls rae ò ovgaro. 
TeddoxIs 00viS ITOTÈ ?jv Bxsivog, (ott mesto évegeioei To xara 
toy ctoatevuator diozud, puioxpiror® sai diaxaBatorr tovs tr 
Toîs orgatoredo: dvagegopevovs, aipeciv te Ùidove, 7° Ted9ao- 
goùcw 15 peri avtois amodavew Tiuîjg, ? toUvartior cteoscdai 
TAVTYS, BL APTITUTTOLTO Tp Tooctayuati, adeiotor 0001 tig Xoi- 
orov Pacidelas otRaTIOTRI c}P ES avtov dundoyiar, ui uedàsfcar- 
tes, tijs Soxovons dolgs nai eùnpayius Ss elgor, draugiàdoyos 
moovtiuzoae. "Hdn dì omavios tovtwy Fis mov xai SBevtegOg 0U 
povor cis alias tiv amofod}r, dilau xai Iavatov cis evorfovs 
Evotaceos avixatnilattorto, ueroiws os 7) Tote tod tyr tnt 
BovAzy sreoyovvtos xai usyois aluatos èn° sviwv qIavew Erniroà- 
uortos, toù 1À:jBovs, de Eoune, cor iOTOr dedittolitrov te aveor 
Eri nal aroxvalortos èni cor xata aUrtor dIo0ws Époouioa 
modeuor. ‘Le Si xai yuprotepor inanedvero, ovò Eoti A0r® dvra- 


—————— 


Cap. IV. 1. fa&tws R". — 2. taTIY post roi add. BCDF*KR®® Val., 
om. cett. Significatur sutem verbis 0 177 #iovgiar stàn4os haud dubie 
diabolus, der First dieser Welt, ut bene vertit Closs. — 3. arroduontvor A 
Steph. — 4. tr: 7rapijy CF*KR°>. — 5. atpatia:s Lr. tacite. — 6. dozralo- 
pévovs BCDF*KR®®. — 7. irtopios 6 Ovona avro add. FD. — 8. puioxperoir 
C*KO Lr. perperam. ‘vAoxgiv:iv enim cum proprie sit tas quias dia- 
xgiveiv, a posterioris aetatis scriptoribus improprie quoque ponitur et 
secundum Suidam est diaxpiver, ratadoxiuativ meouoyus, dijudicare, 
accurate perpendere, discernere, et similiter lustrare, ac recte vertit Val. 
eos qui in erercitu merebant, lastrare — ge recensere, die Soldaten musterte, 
Stroth. et Closs. Cf. X, 4, 61. pv — al drayivesonur xa qriosgrrav dia- 
vocay, in cogitationibus — cognoscendis ac disce;nendis perspicacissimus, 
Val., welcher die Gesinnungen — genau durchforscht und prift, Closs. 
interp. Praep. evang. XIV, 25, 4. p. 362. ed. m. Coteler. eccles. Graec. 
monum. T. I. p. 718. ad verba Basilii st'youo 0 sadagoy puiongirnBiv 
axgi Pos xeguprsuivov toi fiafigor uovor grreivai muiv, ubi affert praeter 
Eusebii locos Georg. Pachymer. hist. VIII, 2. équiuxgirare axpipac tiv 
enynow. Basil. de spiritu sanct. c. 29. Cf. Bekk. Anecd. Gr. p.71. prdo- 
npuveiv' xuoloe mév TO Ts guide tas tv Tais 10/401 diaxgivetr, Cnuaives di 
xai TÒ Gddo Ti diatatteso xai diaxgivecr. Poll. VIII, 110. Goeller. ad Thu- 
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LI 9 , ud LIE , - - 10 , , 
tor aQuynoacda:, 0covs xei orrosove tov Beov'° uaprvoas dptaz- 
uoîs magi doar toîs ara macas tac ce modes nai cas yoipus 
otxovam. 


Ksodiatovy e. 


Ilepi tov sata Nisopydiar. 


Avrina yoùr tOv 0vx do1juov tie, aida mai dyavr sata tes 
ir e Bio verouicueras vaepogas Erdotoratar, cua co tiv sarà 
toy sxxinowov ev ci Nisoundeta moocedfra: r0agyr, tim t® 
ratà Geov vionivzBets diamvog te Epoouroas ci miote, è r npo- 
Garei xai Srnpuocio! xesuirny de dvociar xai dospeotatgo dvedcy 
oraRRTTE, Bveiy® énimagortay xaTà Via ati oder ® Pagsdeor, 
tov te noeofuratov Tor dii0v xai tov to» tetagror ATO Tovrov 
tris o deyis EmxgatovITOS Badpoy. AR obTos per coy tarincde 
aguiTos tobror diamos was toy rodror, due te toadra, ola nai 
os 79," vrousivas cosav ET toLovi®® todprpati, co Givroy xai 
atepagor cis aveyv televtaiav Bietonoer avarvonp. 


Keodiatov s'. 
Ilevi tov nata toùs Pagidinovs olsovs. 


Ilartoy de 000 ti» TOITOTE dyvurovvta davpactor xai 81° 
ardozia’ Peponpero: , eite Tao” °EX2y;0tw sette rage Paef&gois, 
Buovs Nrepuevr Ò xaI00G ai Biarpereis pagrvoas tovs augi Toy 
Adugodz0y Paordixovs aaidas, ni xat T7S dvOTUTO nTaod tois de- 
ossa impero: ciuijg,* prycior e avtoÌs diadeoe8 tExv0Y 0V 
lunopero:, pettova. miovtor vs dip 90 myurto T7s cov Biov 
d0Èn6 xal TOVGIjs Tovo vrEo evoefetas dredicpovs te xai movovs, 
xi rovs XEXAIVOVOYTUEVOVS in’ avcoîs” aolveoonovs Puratovs, 
0 vd tiw0s oi® xeyonto: urzodevies TG ToÙù Blov tele, GRONETV 
8 avtoù xai ta toîs dios cvuBeinira Toig ivtvygavovo: xATu- 
detwopev. "Hyetò cus eis pecor nata civ mqvsignuevo Ode Èqg 


eyd. VI, 18. — 9. si F*KK®. — 10. Xpioroî AE*K Nic., Yo CF*GHOR®® 
Sch. Lr. 


Cap. V. 1. dnuogia AE*FPK, dnuogio BCDF*GHOR®® Sch. Lr. — 


2. dior K. Cf. IV, 7,3. — 3. n6dv om. K. — 4. nr sixos E*F° Nic. (teste 
Br.) et tacite Lr. — 5. rovro R* supra ser. oc. 


Cap. VI. 1. avdria G (a pr. m. .) H (teste Br.) et tacite Lr. Cf. V. 
prooem. $. 4. — 2. tinTS post avnrato pon. AK Steph. Val., post deozo- 
ta1s E*, post jiwutvo: cett. — 3. è7° avrots A Steph. — 4. zagyur om. 
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00y dedyicomaper coporeor. Quvew 37) ovr nooccaydeis, cÒg èr- 
icaro, yvuvos petaogios codirai neleverai uaoviti Te TO ner 
odua ratatairecdai, cicote yerndete xitv Guov TO nOOCTATTO- 
uevov toufoser. ‘Ls Sì xai tavta neoyor' adiatoentos )v, 0E06 
door 7dn tor dottor Unogaivopiroar avtov cur xal diari qpu- 
Quytes, satà TOv diacamertoar où couatos puspoiv evegcor. ‘Ls 
di xas taveas enate tas dAiyn0bvas, Eoquoa covvrevttev xai no 
sic pécov etAxeto, nat xgedv 2dodiucor dinnvr td Aeipava avrg coù 
douatos UmO TOV mvpos ovx sis dIo0wy,° dy dv uz cvridpios 
anacdlayziz, nate Boagv Sì avalicnorto,® où mapbreoor aveîvai 
cor inridertar avtor! ci nuo cvyyoROvEror, moiv dv nai 
perà Tocuvta cois noootaGcoptrors* emvevosier. ‘0 È angii 
èyopevos tris Toode0e04 vixnp0e0s Èy avtaîs magedcone” ti wuyii? 
tais Bacaross.* 10 Totovroy Toy Paodizor 8106 0 pagtvgio mai 
dor, dbioy 0g 6vt%w6 xal tI nQ00gpogias* ITetoos yAO exadeito. 
Où yzioora Se xai ta xara tovs dormove Orta, Abrov perdoperoi 


é 


Lr. tacite. Sed adiarpezzios nudo accusativo rara jungi non poterat. 
Ruf. .1t ille cum maneret immobilis. — 5. adgoim H Sch. — 6. aradiozorto 
CF*°GHKR"®, avydiox:to AE"O et edd. Sed aradirzoro, quod et diffici- 
lius est et majori codicum auctoritate nititur, recipere non dubitavi, ex- 
plicandum illud ex singulari attractionis genere, quo ex particula we simi- 
liter pendet h. 1. optativus atque alibi infinitivus post particulam @s cum 
alio infinitivo junctam per attractionem ita ponitur, ut verbo carere vi- 
deatur oratio. Cf. Herm. ad‘Vig. p. 745. p. 894. Winer. Gr. N. T. 
p. 553. d). Euseb. praep. ev. VII, 6, 3. fim nev — xexoguzuiroi, ws under 
roumy deiodai — yvoiauv di — dvisdggiva., ubi avsdypores vulgari 
ratione ponendum erat. Rom. III, 8. Demosth. Olynth. III, 1. ToÙs per 
yo 20y0vs megi ToÙ Tipw@r, can Iai Pidirtmor 6 oqui giyrantvove, ta dè ava- 
yuata sic Toùto moonxorta, mote — axtwacda détov. Ubi v. Frotscher. 
— 7. avro R*. — 8. TQAITONTVOLS R*. — 9. rapidori CF**GHKOR®® 
Sch. Ur., arridwne cett. — 10. taiîs faravors post VIDA pon. CF*KR®° 
Sch., post ara AE*F°O cett. edd., om. GH. — 11. a%o< F'O Lr. per- 
peram. Burton. et Schwegler nihil praeter Val. conjecturam notarunt, 
atiov scribendum esse censentis. Atque id ipsum necessarium videri potest 
propterea quod proprie ad tras illud referendum et dicendum erat, cubi- 
cularium illum martyrium subeuntem dignum se praestistisse nomine suo, 
scilicet Petri, non martyrium ipsum dignum fuisse ejus nomine. Nihil 
igitur efficitur annotatiuncula Zimmermanni: ‘Emendatione Valesiana 
attor haud opus est: &t0v referendum ad sagrrgior.’ Sed tenendum po- 
tius illud est, Fusebium interdum liberius et insolentius nec tamen cogi- 
tandi legibus prorsus neglectis referre aliquid co quo vulgari et plane 
legitima ratione referri non posset. Ita intra c. VII. $. 4. iipag yoîr 
phixiay ovò 0iov trav sixoci diya dea pov EGTUTOG tor pro topac vtor 
phixiay bvra ovo x. t.À. III 36, 10. r7r ar ‘Artiogiiar avro moiurzr, 
“gay yvnoroc xai aza8 dg mxonyy rapatidera:, ubi rectius ‘dicendum 
erat wsar yvyoim rai ayaddi motri zx. Polycarpo enim tanquam vero et 
bono pastori Antiochenorum quasi grex pascendus tradebatur ab Ignatio, 
non igitur Ignatius potissimum cogitandus et significandus crat verus et 
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cvuperoias, rapaderpoper, tocovtor istopyoartes, 0g 0 ye !* Ao- 
o0deos nat 6 Topy6vios, Etéoois Qua nAeioci ie Bacini oie- 
cias,!? puerta tovs modvrpirmove dyovas Boboyw civ lov ustalia- 
Fartes, tic tr0sov vixns drnmveruareo BoaBeta. ’Ev toveo cis 
xata Nisourderay txxAnoias è tqvinatta no080tos AvBipos dia 
tim eis Xootoy uaotvoiar tiv sepali» amorsuverai” covro dè 
al}00s Boovr!* uaprvoor mooctideta:, ox 0Î8° Ormws tv soîs 
ava tv Nixoundziar Bacidziois mvoxaiàs tv avraîs d) cais iue- 
pais apPeions, 1v xad° vabvorar wevdij n00C TOI Yuettoov 8ri- 
quonIira: ibyov BiadoBertos, nayzeri!* condor Bacidind vev- 
uari tor je BeoceBdv oi psv Eiqer xacecparttorto, oi dì dia 
svods ereleiotrto. “O te d0y0s Eye, noodvpuia civi doro "* 
ardoas duo yuvarttv Eni civ nvoar xataliecBa:"!" Broarces dì 
oi Srucor Ei20 ti wdijdos Eni cxtqpuis, toîs Palartio trantodi- 
ator Bvboîs. Tovs de ye Bacidixovs perdo Havraror naîdas, Yi 
ueta cijs moocpuovons “ndeias upadodertas, avdis SE bnaoyiis 
aropvEartes!® svaropoipar dalacon xai avtove morto!” Beîr oi 
vevouiuoutro: deonotaI, ce dv pui) v unfuaciv aroxupivovs T000- 
xvroitr tives, Beovs dj °° avtove, De 7a dorto, Aoypitoueroi. Kai 


bonus pastor. de mart. P. XI, 1. rò utya — Btargoy tiv augi tò toirro- 
&yrtoy tuoy:e Ivoua Ilaugpilov tedewBirruv = augi tòv Ilauqiior ov 
«pizro8ytov Euorye Ovoua, eorum qui cum Pamphilo, cujus nomen mihi qui- 

desideratissimum est, martyrium consummarunt, Val. interp. Cf. VI, 
11 n. 15. Matthiae Gr. ampl. p. 835. 1 sq. Lobeck. ad Soph. Ajac. 
v.9. Cavendum est autem, ne temere hanc dicendi insolentiam ab hypal- 
lage quam olim somniarunt, bene distinguendam transferamus ad eos locos, 
ubi nulla est. Cf. III, 29, 3. 7 #7xgarzta tuV miquortordaztOr HÎOvrDY TÒ 
mapazvagBa: ti capri didacs:, quae perperam vertit Val. “ut verbis illis 
suo quenque carne abuti oportere voluptatum quas homines tanto opere 
appetunt, fuga ef continentia docebatur.” Imo 7 éyxpareia docebat sc. Nico- 
laum tò zapayvaoBai ti capri, etficiebat ut posset 7. 17] 0., id est, ragxi 
pazes0a:. Neque Cl. rocte ibi vertit: “so war die Vorfilhrung — ein Be- 
weis der abgelegten Leidenschaft und seiner Selbstbeherrschung in Betretf 
der leidenschaftlich gesuchten Geniisse, was er unter dem Satze, man miisse 
das Fleisch missbrauchen, verstand.’ Cf. Winer. Gr. N. T. p. 558. — 
12. te Lr. tacite. — 13. ctxeretas Steph. Val. Cf. VIII, 2, 4. de mart. P. 
prooem. $. 1. — 14. a8v0îy H Sch. Cf. n. 5. — 15. zrayysv:i GH, srayyevi 
E*F®. — 16. rw agégro KR®® Sch., tivi rai agénto G (a pr. m.), Seia 
tivi xaò &pbrtm AE*G (a sec. m.) O cett. edd., toga dela tivi agprito 
F°, trevi Becotioa sai avonre F*G (in m.). — 17. xa9adtada: Lr. tac. — 
18. avopviartas E*O Lr. perperam, quasi accusativus aropriarras ad deîy 
referendum sit. Neque Val. accurate vertit: ‘corpora — domini erwi er 
sepulchro et in mare projiici oportere censuerunt’, et Closs. ‘glaubten ihre 
Herren wieder ausgraben und in das Meer werfen lassen zu miissen’, cum 
vertendum sit: ‘gruben wieder aus und glaubten sie in das Meer werfen 
lassen zu missen.” — 19. 5 sorto CF*R°°. — 20. di add. CF*GHER®" 


882 VIII, 6, 8. | : VIII, 7, 2. 


' uèv èri €76 Nisoundeias NATA tiv aoXyy anoredecdevta tov 
8 seen toLavia. Ovx eis uaxgòy de étégoy KATA 7 Molucivipy”” 
oto xadovutrn» yooar, sai av naliv diiaw dugi t;v Tvpiar 
éniguizra: ci Bacrdeim meneioaperor, tovs nartazboe cor éxxAn- 
Lor Tooeotoitas ciputaîz xai Becuoîs Ersipar nO0CTAYRa Epoira 
9 Bacrdixor. Koi 79 7 Fia cav ini TovTors yivopevooy acer diyn- 
cu Unepaigovoa, uvoiov ni:9ovs tr marci Tono xadeioyruuerov, 
xgi ta TasTaXI] decporergia ardoogovors xal tvupmovyoss mad 
modreoor inecuevacpira, tore mi pg0vyraY ETIGKOTOY xo moeopv- 
téo0y xo _Biaxboroy, i cvayvaoot o» cel nai EnopuiOTOP, 05 und 
qooar ir. * vole ini nauovoziae rataxoitor avtodi deinestas."* 
10 Av9w 3’ sré00y ca nodta yoguuarta Emimuterinporor, tv 0Îs 
tovs xataxdetotove Ivoarcas uev tav Paditetw èa° sievBeoias, 
evniotapivovs de uvoio ratazarve TUOCTETANTO Bacaro , nos 
av nad ercavta Toy Uni duaotir énagyiay pagrvgo coubpr; 
ces cis tò nÀjB05, xel uadicta Toy MATO cy Apo xa to 
Mavpav 89vos, Onfaida ce ue nat’ Atyuncor; èL ns xai eis 
scioas Nd mooeddortes modes te nai Enapyias Férnoewpar co 
uapgtvoiors. 


Kepdiatoy 0. 
Ileoi tav xata Vowixny Aiyvatiov. 


1 Topey pod» toùs dE avror Balauwartas tv Ialaocivy, 
icuey di xal tovs èy Tvew T7)s Doswixgs * ode tig (80 ov MATE- 
nidyn cas avagidpovs' puactiyas, sal tas Èv TOLTO Tor 06 cÀr- 
das rapadogcor tu Peocefetas «8A pro 8votaoets, qoy te Taga- 
xenpo ueta tas uaotizas Èv Enostr aiuoBogos ayora, xal tas i 
TovTo tapdeleov xai diapioor aoQutOYr, GUAI TE dyQi0y xai smupi 
xai ciù]on xexavenoiacuevror Body npocfolue, xait tas mods Exa 

2 cTor TOY Iyotcor Eavuaciovs tor pervaior vroporas; Ois yiyvo- 
uévo‘s xal aÙtoL Tagiuer, ongrixa coù pogrvgovperov Gormjeos 
por autov di Iy008 Xosotov cyv Eziav dvrapuy emumagodGar, 
tvag7os Te asti. Tois pagrvey enidermrvoar Iotopioauer, cor 
ardoorofigwar ari riziova yo6vov ui) toocwpavew undì nANoLatenr 
coîs tor Ysoquday couac» ritoluortor, «il ini uèv covs adi- 


Sch., om. cett. — 21. raîra F*R*. — 22. Mwditivny C. Ruf. apud Meli 
fenem provinciam. — 23. xai ante avayvrnarim add. Lr. tacite. — 24. re Er 
AE*F°O Nic. Br. Lr., om. cett. — 25. fr om. Lr. tacite. — 26. xaradei- 
ne08a: A Steph. Val. 


Cap. VII. 1. arapi9uors F*GHOR®® Steph. Lr., arapidpurrovs cett. 
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dovs, 090: Bmovder® ébobey toedicuoîs magoguor ava, peooue- 
7007, pòroy de c0y legtov ablnroy pour EOTOTOr xl taîs xeooi 
vaTaceLdrtev ÎnÙ te PAS aUTOVE ERIORMUEVOY (TOÙTO YAO avTois 
exelevero nodttev) und 0405 sparntousvar,” ail ict dan puèv 
xai èn° avcove dpuartor, cia di pds tiwos Berottoas Ivraueos 
draxgovo|evoy xai av madiv sig rovmtico pogovrtar. 0 nai eis 
paxgor. yiwopevor, Vavua paoeiyev 0V CpuuxQ0v tois demptvos, vote 
70n dia tò aroaxtor tov mpotov devreoov xal toitoy moocamUE- 
cda ini nat T@ avTD uagrvoi Frygior. Kacankay]ya 3 i " id 
ssi Tovo anTONTOY to» tegoiy xetv00y saotegiav “ai Ty Év G0- 
paci FEO _bePuaviav nai adiatoentor Bvotaciv. ‘Evpas yovr yi: 
xiv ov 0%0v #TOv sixoci Biya Becudiv Botto vÉOv, xai cas pòv 
Ieioas Epardovrros eis atavOoÙD TUO, dxatarizzto di xai ape 
pei diavoia taîs n00S TO Deiov oqodaitara Tetauevov Zicaîs, und 
0d0g ce pediotapivor und cimoxdivove0s È mo coù trda siovijxe: 
torov, &QutOY xl maodale0y Ivuoù sal Fardtov aveovtor ° ore 
dor avis xadantopsraor avrov t7g capuòos, @.Z ov 008° 0r0 
Bela xai aTO00HTw dvraue: uovovovyi ppattoutrar tò otoUa xai 
uvdis nadirdpopovrior cis tuvrtioo. Kul ovtos uiv ovr TIS TOLOÙ- 
tos” 7». Iole 3° dv sce0ovs eldes, nEvTE 7A oi mavtes Etvyyavor, 
» ’ ld ’ a LI LI LA - » 
ijoropuero tavo® napaPizIevtas, 09 tovs uev ciovs tar 8E00ey 
qoogiortOP Toùs xÉpaoiv eis tuv déoa dintav dieonagatter, Yui 
derjras aigeodai RATAÙITOI, éni uovovs de dvuq xai are] toùs 
lspove® doucov pagrvoas ovdè nAporater avro oiòs te 79, xUQIT- 
tor dz tois Tooi xai TOîs xéouot t7de udixeioe Loovueros uat da 
tot anò T0w xavTI]Q0Y s0ediouove Bvuov moi anedie mveoY, sig 
rODRICD 1005 vis teoàs avdeidxeto Tooroiag, 0g und covcov un- 
der pda pass avtove LUnicartos, TEO dota avroîs enapiecto 
Inca. Telos & ovw'° pustd tas dewas xai nomidas Tovedy 
apogBolas Hipu xatacqayertes ol navets, AvTI 7ijs ai tapoav cos 
Vadlattiots Tapadiboriui svuuci. 


, ’ 
Kepgiatoy N. 
Ilegi ov sata pv Atyvator. 


| - LI (4 v - i) , x e iI > 
Kai todos uev Ò uyovr cor nata Tuoov covs vnEo evoe- 
}>_/ ” , £ , ’ ’ , tg Ed , 
Prrag aDAovs evderSausvrov Atyvaticor. Oavuaceie È av cis av- 





— 2. dyrroBev Lr. tac. — 3. roùro yapy — tpartouivov om. K. — 4. azo- 
«ivavros F*KR®®. — 5. zr0v G (a sec. m.)H(OR®"°) Lr. tac. — 6. xaì post 
meorrev add. ACF*KR®® Steph. Val., om. cett. — 7. ti Toros AE* 
(0R*') Steph. (tac. ), Lr., ro:nitag TiG cett. — 8. regrpEvove K. — 9. arrò 
om. Val. — 10. d’ civ F>(OR®>) Steph. (tac.) Lr., di ov cett. 


384 VIII, 8, 2. VIII, 9, 3. 


Toi xuL TOUS ERI cis obzetas 77] pagtvuncartas, trda uvoior voy 
aoiduòr drdoes aua yuvati xai naiciv, VREO TIjs TOÙ GCOT7O0S 
puov didaczalias toù npPocuaigov dir xataggorjoartes, Biagooovs 
vnéusvav Faratove, oi piv avtoy pera Eecuove nui otoEBiosceis 
paotiyas cE palerorarag xo pvoleas dilac momilag xal pote 
AxodoRI Bacarovg mugi ragudoBerces, oi dè neddyei “atupoogdi 
odértes, _eAdoi da ev ag005 TOÙS ANOTEUVOVO! cas EavToy meo 
asivavetc® xepalas, oi dè xat granodavortes caic Bacayo:s, ETEQ0I 
di up diagdaotrtes, xai dior Udi avacxodonicBertes, oi per 
xata Tò cvrndes cos xaxovoyore, ci di xai yerobras aramalir na- 
toxapa TR0CHATEVTES, tuoovUEvroi te Canres, ciodte xai a’ au 
cor ixgioor diud diagPapeîer. 


Kepaiatovy ir. 
Ileigi 10v rata Oyfaida,* 


ITavra dè vrepaive ,.670v al AS vr Euerroy LIT, al diri 
doras oi sata OnBai8a puagrtvoes, dotoR@KOIS avTi Grvgor 040 cò 
coua' usyois anaidayiz toù Biov xatatavoperos, yiraid ce coir 
nodoîr sE Évds anodecpovpera, ustiopa ce xal diatora* xaa xe- 
qui;y payravow tioiv si Uwos dvelxbpera, yvuroîs te mareglo; 
xo und èrinexodvupevois toîs couaci Viar tavtrr alcgiotme xa 
aaviov duotativ xai arardoworotatr toîs do@oIr ano Tag 
ecqnpeva. Allo dò av nudi derdosci ULI Toéuvots eranedviouor 
decpovuero: tovs reo uadiota oTEGRoTATOVe TOY xl. Bor punge 
vis TOY ÈnÌ Tavtoy curelxovtes, e‘S ÈKATEOC TE TOVTOY tà toy 
pagtvgor dmotetvovtes cutdn, eis tiv Favtor 1jpiecar covs xe 
Bovs grossta: puo, dIgovr* civ peli Biaoracuòr xa wr cave 
éregsipov» Emwootvtes. Koi cauta ye Tarta évgoysico oùx ér 
oliyag nutone ) zoovor tiv Beaxvr, ah èni paxQ0r 6l.0y cor 
didotzua, òTE pev Tie0rav 7 7 dena, drè de vato tovs EIXOGI €Or 
doidpor avarpovutror, dIhore dì 0Uy 777t0r xal tordsorta, 1)dy de 
Eyyus mov? xai HEgxovta, nat mddiv dÀidotti txator Ev rusoa uù 


Cap. VIII. 1. saraf 10x9108evr:s, quod e Zimmerm. conjectura jam 
in priore edit. scripsi, M quoque dedit. xatafvoyinBtvr:s vitiose omner 
codd. et cett. edd. Cf. VI, 44. n. 14. VII, 20. n. 5. vit. Const. II, 51. n.2. 


— 2. sootzivorris CR®>. 


Cap. IX. * prinuagprigev add. K. — 1. xo post cona CF*K (de quo 
tacent Sch. et Lr.) R°° Sch., add. cett. — 2. od riva ispria pro draspia 
Nic. mendose, unde tamen non continuo concludi potest cum Val., de- 
pravatissimis Nic. usum esse codicibus. — 3. xai a7av8wzroTaryy om. Lr. 
tac. — 4. a0goîr H Sch. Cf. c. V. n. 5. c. VI. n. 14. — 5. zovom. Lr. 
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ardoes dua xoudi; vymios xat yuvoitiv ixtelvovto, monile xai 
trallaccovowis viumpiars® satadixabbueroi. ‘Iocoorcapev dè xai 
avo ERI Tv TOT peropevrormhetove aI000s ata puiav jutoay gove 
uav cis xepadi;s atotou)r viopusivartas, tovs dè 17)v dia nvEOS TiUO- 
piay* 005 duPivrecda: qorevorta 07 ciSN0O1, dtorovriA Te Fia 
Haga, avtovs de' tovs arespoirias anoxaurovtas duostadov 
dilplove Badiyeota:. "Orte xai Pavpaciweraemno doni, Belay ce 
o din Bos Svrauv xai toodvuiar tor sis tOv Xo1otor cov Beodù 
aetigteva0TOr cvrewoduer. “Apa yoùv tj sata cor nooT800v 
arogaoei Ener dar dhlober addio to 00 toù Bixactoù Bruari, 
Xpiotiavovs pas” duodoyotrtes, dqpportiotos uèv 100$ TU Berra 
xi covg Tor nodverdar Bacdvwov toomovse Biaxeluevor, @uata- 
alijatos di rugonoralouevoi ri ti sis tor To 0%cdov Peòv evosfela, 
uTa ce papis xal pelcotoy xal EÙPPOCVITE T}Y Votato ATO 
tor darutov xatadeyopevoi, mote yadiew xal vurovs ai evyaoi- 
cuius eis tor TO 0d0r Peov ueyos avre toyamns avarteumev 
drarvo”e. Oavukoi uiv ov xai oveoL” gEoipitos Bè èxeivoi 
davpaciotego!, oi TÀovt® per xat evyeveia nat d6En, 2079 te nai 
miocogia danpewartes, navra ye prv devteoa Peuevor tie d.n- 
Borg eboefelus nai Ts eis tOv COT]ON xai xvpiov fudov Inoodr 
Xoistor Tiotems* otos Dilbowpos 77, dex cia où «)v cvyoò- 
cur cis xut Alstardoeiar Paodixiz Biorxijoene Eyxeyeroicueros, 
0; petà Toù aticuatos mai tie Popaixig tuus Und ctpatictate* 
beovgopovuzros E1a0t7s arexgivero Yusoas' Pidéas ce tijs Opovi- 
ter Exxiyotus #rioxoros, diarpewpas drzo tais sata civ natoida 
aeliteiaio Te uni dertovopiars, Ev te toîs at qpuiocogiar dby01s" 
ol xal puoicar 0007 TPds aiuatos te xai cor dilav qiior diri 
Podowrear, #1 uir tor én adllus [doyortor], |! mods di nai av- 


DLi 


tov rod dixaotov rupaxadotrtos, os dr avrbvr olxtov AaBorer, 


te. — 6. davaror post tiumpiars add. CF*GHKOR®®, om. cett. Ruf. 
ipradictis poendrum generibus trucidabantur. — 7. dè CF*GHO Sch. Lr., re 
cett. — 8. roù om. teste Br. A Steph. et tac. Lr. — 9. avroès add. Lr. 
tac Ad verba praecedentia 74 700 toù dixagton fyuare Val. haec 
ascripsit: ‘Mira locutio, tribunal quod est ante judicem. 8740 ergo sumi- 
tur pro gradibus tribunalis. Hinc judex sedere dicitur 790 toî fruatos, 
id est, pro tribunali vel pro tribunalibus, ut hic loquitur Rufin” Cf. II, 10. 
not. 6. — 10. #70 stgarintàv O Lr. — 11. apyovrmy delendum putat Val., 
tanquam scholium additum ad explicationem vocum praecedentium, et 
certe supervacaneum hic esse. Nullum enim fuisse &gyovra praeter ipsum 
Jadicem, nisi forte magistratus municipales intelligamus. Vertit tamen 
Val. quidam etiam ex magistratibus atque honoratis [id est, iis qui honoribus 
perfuneti sunt, die in Ehrenimtern gestanden]. Ego uncinis certe includen- 
dum duxi &uyorrev jam in priore edit. meque secutus est M*. Fortasse au- 
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gedo te nai8aoy xal yvranoiv monfcarto,!* ovdauos mods TOY 
tocovtor Eni cò qpudolmijoai uv sitodai, xatagporica. Bi cav 
meoi buolnzias xai corfoemws toù cotioos iuov Pecuoy daryty- 
car, ardozio Be Zoyioua xai pudocogg, uaidov dei evosfei nai qu- 
Zoo wvyf mods andoas to Bixaotoù tas ce anerdas xai tas 
vBoeis Eotartes dupo tas xepadas dreru?y00r. 


Kepdiatov 1. 


Pidtov pagrupos repi tav xat Aletdrdoerav merpayuivov È yy0apoi dida- 
cxadia:. 


En dì xai cor sEoder paBnuetor vena modiov Adyov 
atioy perioda: to v Pideay Eqpaper, avtos savtov Tapiro uaorvs, 
apo ev savaòr, 00tIS MOT Î)v, enudeibcor, cua dì xl qa sat avrò 
è» TU Alesardocia cvupetguoa paprvoa \dno1Beotegoy palkor 
7 pueis iGTognowr da TOvTOY Toy deter: »Tovray anaytar 
drrodety ato uiv ui brroygappo xoi xaddy progICHETOr svrais 
Getcus nai deoaie roaqais XELUEVOY , ovdèv ue ijoavees® oi perni 
quot où 7uiv pagtvees, TÒ tu wwxne ouua mods TÒv Eni nartor 
Feo xadaods telvavtes nai cov En evospeia| Davator ‘èv vr 2a- 
Bovtes, anque tijs “Aoeos etyovrto, tòv uv xvoiov ud» ‘Incovr 
Xosotòy evportes svarBomarcarta di rus, va aÙdCar puèv duag- 
tiav Exubypy, éqodia Be cis eis tiv cicoviov So}r eicddov quis xa- 
cadyta oÙ 70 uorazuòy pronto cò eirar ica Ve, ddl’ fave 
éxeroce poogrr dovdov duBor,® xai oyiuati evvedets de dro 
106, Éavtor stunetyo0er É0g daratov, Vardtov dè otavgod. * do 
xei (niocartes Ta peibora pagiouate del oi Xosstopogoi pagrvoss 
TAITA Puey T0roy xal TavTolae Èmivolas aluiouar’ ovx eicaraò, 
2.2 nd xal Bevtegov tuves Vneuevar, nacag dè areas ov 167015" 
uòror, alia nat É0y0rs Toy dogvpogor KAT UAVTOIY prdotinovpera?, 
ovx eredidovy Tv yvopnr, dia cò Lud tedetav dipana é50 Balle 
tor qopor. ‘Ly nataeye TI;v 4Oet)y sal Ti)v éq” éxcoty Baca. 
0° ardpziuv cis dv apueceie d0706; Avecews yao ovens &naci 


tem scribendum Er: anr Toy aoxortuy int attac te. — 12. 701, dasrto 
KOR®® Steph. Sch. Lr., r017aorto cett. 


Cap. X. 1. ‘Azrò qoiv MiAlov noòs Opoittas yuanuatov post its? 


add. AE*, (ad m.) BGH Steph. Val. — 2. ne4yoarres AE*°G (a sec. m) i 


HK. — 3. oct add. AE* Steph. Val. — 4 en eva: ia, BCDF*KR®., vnsg 
svaeffeiag F°. — 5. èv duowparti arBgruy y:v0ntv0s add. Lr. tac. et pro 
favròv trarssivuciv ts dardtor idem èrarnz:ivuor tavrov yivonsras GfW 
Bavaror. — * Philipp. Il , 6 6q, — ®* Cf. I Corinth. XII, 31. — 6. ta 
voias aixiguov BCDF* GH(OR® ) Nic. Sch. Lr., aixicpùy érerotag cott. 

7. 26yw Lr. tac. — 8, facarwy idem. — 9. ètraiorro BCDF*KR"° Raf. 
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BovAopérors ivvBoitew, oi uèv Svkots enauov,° EtegoL dè daf- 
los da patiti, È eTegui di nad ipdow, aiio dè opowios. 
ny V dea TOY ato» evqhdayuerg xai 104i;v <}Y ® avty 
cy Eyovoa. 0i uev vee drtiG0 To psioe Bedevees neoi TÒ sv- 
Eretorro, xal payyavors tisi dietsivorto nav delos, el9” ov- 
Ba mavtos tob cmuatos rijpovr Ex xelevosws oi Pacariotai, 
rfareo toîs porevo at tor Tievoav udvor, dia » cis 
905 nai avquov xai Tape tois duvvengioLe e40kabov * re 
; «RO Ti]s CTOds puis 181006 éEnotmuevo: aimQvirtO, ndone 
—Y0s detvoteoay ud UTO cor d0dowv Tacuwy épores' allor de 
trois xiogt UVTINOOCORO! #dovreo, ov BeByxoar toîs noci, tg 
‘0et ToÙ COuaTog piabopevoy pera cases avedxopevaor ov 
or. Kat tovo UTEUEvoY, Ova 8p 6007 moocdiedezeto OÙ av- 
#oyodater Ò iyeuor, cilu povovovgi dl 6475 cis ipusoas. 
puo nai Ep Etéoovs!° uetéBawve, toîs Tootéoos xatediunavev 
peVety Tovs Ti) ébovola avtod Vanoetovuierove, ei nov cus )ety- 
ov Paouvrov Erdidorar tdoxer, eqpeudae Bi xedeveov xai mois 
rig moocitrar'!, xui peta tavta wwyogdayoortas uvtovs xa- 
Veuevovs eis €7v yijv Fixecdu où yo elvar xdv usoog poor- 
avtors'* sepi nuov, di2° ovio xal'° diavozioda: xa nPAT- 
oe UNKET 0vtor, taveno Sevtsoav Bioavov snai caîs nAnyais 
raevartior Epevoortor. ‘Hoav Sì oî xai ueta tovs aincuors 
ov Evdov xeiueror dik cOv!* drv diaterapevor dugw to 
we val sat dvazu);v avtovs él coù Evdov vatiovs elvui, pu} 
sévovs!? did tO Evavda tà toavuata ano cov nAgyov sad 


erabantur alîi fustibus) Val., Eraiov cett. — 10. ég trioa K. — 
e deopots meNTIEva: novam et insolentem locutionem esse, non te- 
Val. censet. Per se enim illud nihil aliud potest esse quam ad vin- 
eccedere, sed cogitanda sunt simul h. l. quae debebant consequi, id 


incula comprehendere i iisque stringere, quare Val. vertit /ubebatque - 


vinculis stringi, Closs. und befahl sugleich, die Bande — anzuziehn. 
» apte contuli in priore edit. VI, 41, 11. toi arayroic xaî dritoor 
ce 1yoogioar.$. 12. t0î5 Pmuoîs mr 0rtétg:yov. Neque vero magis assen- 
\anz. de Euseb. p. 141. n. 61. ‘haec scribenti: ‘Corrupta est lectio. 
6 efifagitat verbum cum praepositione meu 0 compositum: fortasse ergo le- 
na tois deguoîs tvogiveg dai, i. e. antea eos vinculis, ut loquitur Plau- 
iserrimos habere, male tractare, et deinde, si hoc inodo animum erhalassent, 
rbiectos trahere — 12. po. avroty BCDF*>GH(OR*) Sch. Lr., alroie p. 
— 13. édoxory pro rue BCDM*. — 14. TiaTagan post 7uy om. 
"*GHK(OR"°) Lr., add. cett., z0dor pro oav CK. Burt. autem haec 
insit: ‘Si Eusebius scripserit Toy d' brdy, facilior erat librariorum 
et substitutio vocis zodiv pro or6v in C [et K]. Sed etiam si Eu- 
s non scripsit rw d' 0760r, fucile per errorem pro error a librariis 
itui poterat zudor, t:0ravur autem addi ab iisdem, ut accuratius 
res de qua agitur, signiticaretur. Cf. V, 1, 27. E dvagytiv post 

d 


5 


29 


390 VIII, 12, 1. VIII, 12, 3. 


f b) , “ 9_ led ' 4 Li > 
dix0tntos CuEuTToG died det», EMI TAGLI TOVTOLS diaroewas coîs ty 
deocePera ratogdopasi uat tale eis ton Xoiotor tod” deov ouo- 
doyiass, TO TOv uagrvgiov diadizati xatexo0pnd7, én avis ts 
cov xadodixoù moateos ov Unto erosffelas vaopetras dyara. 


‘ Kegaiatov 183°. 
Il:gi nieiotov irivuv avdpiiv Te xai yuvaniy diapogos zyuamnigutrenr. 


Ti ue yo) vv èn° ovopatos tor door puszuovevery, 7 cò 
aindos cav avdo@v doidueir, 7} cus o.vtpbROvE aixias aralo 
roapeiv ov Favuacior Xoiotov! uaorioor, totèì psv nélviu 
avgoguevov,® osa peyore toîg èn° Apapias, cori di ta cxédr xac- 
ayvvpéraor,® viu toîs èv Kannadozia cvupiiae, nai moce* pt 
KATA segale Èx coîv modoîv sig vwOos dvagropivo», sui padtta- 
xoù TvOdGS vroxaioperov tai MOQRTENTONE VD xanr® TI gieyopé 
VIS Vans aronriYoptvor, via tois &v Meon tav TOTAUODY emifg On 
mote dì divas nal dra xal qeioas UUQMTTQLATOUEPO?, ta ce Zona 
toù couatos uedr te° xal uso xoeovozovperor, cia ta tr Ale 
Eavdozias 1v; Ti dei tor n° Avciogeias avasorrotiv civ unijpr, 
Sogapars mvoos ovx sis favaror, di’ è1ì uaxo tiuopia rato- 
atouetror, Eteocv te” Factor ti)» Feliar avem* nvoi raBitrear, 
VRT) 8vapode dvotas épantoptror; cv TIVEG THv meigar gevrorees 
mos aiorar nai eis geious Toy é1Bovàcor 10eîr, arodey 85 dpr 
i 0v dopatoy Éuvtovs satenoiuricar, tor Par atoy comazuo di 
pero ©HS toy dvocedor pox&noras. Kai TS ieoa xai Savpaoia 
4/1, ts wwyis coat, cò de soua puri, xai ca cila cor 8° dr. 
ciogeias TÀovtw xal yÉrer xal evdoÈix Tapi TRI BeBonpevm, al 
day svrmpIdu tapterov ti] toù cwuatos wp xal dai drastoe. 
moro Pecuoîs evoefelaz aradoewaperi, Ted) nodvs è mepi av 
tas xuvovperos GIoros Tavta tooaor arigretor lardavovoas ce 
crsioyatero, elta tr dllodazizs avis diatgiper uador, nEGOO7- 
tioperos èni tI;» Aribgerar éxaher, datto de Voli STORTIOTIAO? 
sio mepiBéBigvto, èv aungavors aver? ce xal'° cas maidas" 


Ruf. Aonoribus palatii per gradus singulos usque ad officiorum magistertum per- 
functus. Cf. VII, 32, 24. — 8. ro om. Lr. tac. — 9. 17 cin. idem. 


Cap. XII. 1. Xpioro?om. A(OR®?) Steph. Lr. Cf. infra 8.11. — 2. ar 


euatrov E*GHO Ruf. (‘quibus apud Arabiam sancti martyres securibui 
caesi sunt?) Lr., avasvorutrov cett. — 3. vaTsayri peroy CF*GH. Ruf. sbi 
crura frangi deo cultoribus jubebantur. — 4. tot: R*. — 5. trenvix 8 AE*GH. 
— 6. re om. BCDF*GHR®°. — 7. dì CF*. Statim roir y:goir post Barre 
add. _BCDF*°KR"> Br. — 8. aèrò (teste Br.) E*(OR®?) Lr. auto cett. — 

9. aùrgy AE* Steph. Val. Br., Savrnv cett. — 10. re xaò CGHR®® Sch., nai 


2 tua fim RAMO 


a: 
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Peacautsn, xai ta pueddovta fE av0ocnor Sewa cb 1670 napa- 
Bsica, 10 te never devdiv!® aqpogntbteoor, mopretas dreràdzy pndè 
duoois dov vaopeivai deîv auovoai, saviij te xai taîs xbgaus na- 
canslevcautr, chia xai to nEOdOvvAL TAS wvyas ] tor dasuorooy 
BolAeia nartor vacgIew dararor xai neons Xetoov amcdeias qr- 
Guoa, piav tovtor unartar elvai ivow vmetideto, civ ni cor 
xvgi0» xatagupijv* xireta dpuod tiv yvwpune !° curbeuevoi, Ta te 
Gopata nequoteidaca: socpios toîs meohpacw, sa avis ueons 
revduevar ris ddov, Beagv vi toùs quiaxas els dvaydgnow vITOTA Q- 
argoauivar , èni'* Tapadotorta TOTAUÒI gavtas yxbvtICa». 
Aide! pis ovr È davaas* cdiyv È a adire Avtiogsias Fvrooida 
zagdevor TÀ TUTA Psorperiy nai 8 d6 adepor, énid6bcr 
piv <ò 7évos, daunodr dì ov Bior, vÉov Tovg yoovovs, dEAIv TO 
coua, Ceurov TI v wvyr, evoeRaov cor cooror, davuactar t7}v 
oaOvd);r, dg lv pi) geEOOvOrE tis Ye ta corvia Baocabey, Pa 
latty inte Exélevov oi ov Sauoraor Veoareveai. Tavra uiv 
ovr capa toiocds. Ta qpoixtù dè duouîs sata tòv IT6rtoy Enacyoy 
Eregoi, nadapo dbeoi tuîv!° yegoîy 8E diugor drvyor tovs daxcò- 
Zovs Biareipdpevo, xai di01 voi podiBdov!" Biatanértos Bouo- 
Govog xai meavoUat@mRPIEvI T) VÀg to vota xataygeouevor, al Ta 
ualscota Uvaguarata où cauatos NUTOTTOPEVOL* dad ce TOY 
asoggitor Eteg0i pedi Te xel oTiaygrav uloyods xei dovuradeîs 
xai ovdz 107 oneas vréuevov tadag,!” ds oi pepratoi nai vopi- 
por dexaotai, tv cpv ETISEIMIvUEVOI detvoeyta, WOTEO TIVA COQiag 
dpetzo quiociudrepor ErevrdorI, del Taîs nuavoteRov Epevpioxope- 
vess aixious, vomeoei® Ev aydvos Poapeiois, dAlyjhovs Brmepebayew 
dapi i opevor.?° Tù d otv tor cvugoRbr fogata, dre d) dounòr 
daugnaoTtes Ènt €) Tor sax vaeoBoÀij nad T9òs cò xrelrew dro- 
raubytes," Àrouovny te ui x000V Tijs tav aluator Exyvoens 
iogguores, 8nl tÒ roptbpevor aUTOÙs Yonotor xai grdurtoamor 
stessorto, we urdev puev ET Boxeiy dervov uad’ ruov mepuegyabe- 
c0a°** pu); 7ao sadifzetr quer aiuaciv éuquàdios!* uaivetr TU 


cett. — 11. rac maidas CE*F*GHOR®® Sch. Lr., maidas cett. — 12. deròy 
rai OR®> Lr. — 13. 17v pvopny CF*GHR®° Sch., ri] yvoiumg cett. — 14. UzÒ 
BCDF“K, ézi cett. Ruf. minacis se fluvii injecerunt, fluentis. — 15. 60: Lr. 
tac. et perperam. — 16. toi E*F°O Lr., taîv cett. — 17. u048dov Steph. 
Z, noZifdov F*>. Cf. Eus. vit. Const. I, 38, 4. III, 36. de laud. Const. c. 
XII. dem. ev. IV, 16. Sallier. et Pierson. ad Moer. p. 256. Wassc 
ad Thucyd. I, 94, 2. p. 62. Duck. Lobeck. ad Phryn. p. 148. Zomar. lex. 
2. p.1366. Tittm. — 18. atxiaz vrréuevovO Lr. — 19. QUZLITo AE*F°GHO Steph. 
Br. Lr. — 20. auiZZouevor AE*O Steph. Lr. — 21. azroxauvorras Lr. tac. 
— 22. éeyaleo8a.: (teste Br.) AE*F® Steph. (tac.) Lr. Sed mipuoyabio tar 
praeferendum esse facile patet, quod accuratius reddendum est: “ne quid 
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modes, und èn° duoenti ti arocdeo?* daBaddew c}v°° cr xpa- 
TovrtO» Coy}r, eVperi) toîs nov taupyovoar nai moaciar, dei Si 
uadàov tijs piiarBodrov noci Paordixi èEovoias eis nartas Eurei- 
restar Tr evegzegiar, pnuete Purat® sodabopevovg* Lelvoda: vuo 
uvedv xad pudy cavano c}v tiuogiar, dia cv OY xQRTOvITOY 

10 qrdarBooniar. Tyuxavra dptadpove tkogtarzoda: nai Toiv GxE- 
Zoîv”" anoovoda: Fateoor nooceratteto. € Tavrta yo 1v aveoîs 
tà qriardoora, sal cov xa’ fuor tiuopidir Ta xovpitara, vare 
nOn cavene Evexa ts tor d0eBov quiarIpanias ovxst' elvar dv- 
vatòr ebeuneiv cò TÀ90S cv dato nevra dbyor tovs uòv BeEiovs 
opdaluovs Hiper nobteROvr Exxontopsror, xal uetà civ èuxéven- 
cur°° tovtove nvoi savenpiazoputvoar, ovs Sè daiovs nidas xarta 
Tur dyuvidiy avbis xavtijoociv dypetvvperaor, uerd ce tavra qoîs 
xa èmapgiar yadxov uetaido:s vvy vanoECias tocottor, 0007 xa- 
xooeos xi tadoutopias Erexer natadixatopévor, mods astaci ce 
tovtors dilwr dii015 ayoiow, ovs undi xataléyew Bvrator, (vue 
ro marta i670v ta uut avtove drdoaratiuuta), meoumeatori 

1leor. ’Er d7 covo Ep 04ns «îs otxovutriys Siadapuwayees oi 
ueyalhonpentis toù Xoiotod paprvoss, tovs pir anavtuyoÙ tis ar- 
Bozias aver Endntas etxotos xateniziarto, t75 Bi toù catzoos 
puov Veias ds digdos nai dropontov dvrauscos 8uqparij 8 tav- 
toy TA texurnpia napestioarto. "Exdotov uèv ov În° dribuatos 
urmnpovevern paxo0v dv ein, ur ti pe cv advraccor. 


Kepdiatov tr. 


Ilegi cav tic Eaxdnoias aqoidiur, To TO yvraeoy n6 èrqtofevor slotpeiaz 
dia toÙ agpor atuatos imidederzptrov. 


- LI 
1 Tov dè xaca tas taioifuovs a0ieis paprvoroartov Exxài;- 
GIAGTIXGIY agygortar nodros Yuiîv év evoEBor otYÀRIS tig Xoiotov 
” 1 - 
Bacidetas avrayopevecda' uaorvs Eniouonos cis Nisoundior né- 


amplius saevi femere contra nos pafrare viderentur. Parum accurate Val. 
‘ut in posterum nulla adversus nos suevitia uti viderentur, Str. die Qualen 
hiher treiben, Closs. als erlaubten sie sich eine Grousamkeit mehr gegen uns. 
Cf. Suicer. Thes. T. II. p. 670 sqy. — 23. luguitors atuaoi A Steph. Val. 
— 24. Div arotarm AE*F°G (asec. m.) HO Steph. Br. M* Lr., ri] AVWIATW 
cett. — 25. rpvom. AE*F°GH Steph. Br. — 26. aùroy post, yay pon. 
CF*°GHKR®® Sch., post ta:rz» cett. — 27. usdoîv K. — 28. x0H1TA pro 
xai uetà tv éx. Lr. tac. Ruf. ‘dextris oculis ferro effossis eisdemque cau- 
terio adustis. — 29. dè Lr. tac. et perperam. 


Cap. XIII. 1. arryogevodo O Lr. , ayogevio do GH, arayopeveo du K 
fortasse rectius. Cf. III, 36. n. 12. Ruf. in memorits piorum primus a nobis 





VIII, 13, 2. Anthimus etc. Pamphilus. VIII, 13, 7. 398 


‘ q led 2 
Zeoxs, civ segalzr arotunteie, Avbiuos. Tov 8 in Arciogelas 
, , ’ “ 
uaotvoor tir urta Bior ARLotos TpESPvTE00g T7s avrodi Tap: 
xiag Aovaaròs, îv ci] Nixoundeia xa avròs, Pacidéos èninapoy- 
cos, tir ovoanor toù Xoiotodv Bagideiay i670 nodteoor di aro- 
- ‘ 

lortas, sita de xai Foros draxmovias. Toy 3 int Dowyixng puao- 
atguwy 7évowt Ur emIonuOTaTO! tà navTa Peogrdeis cow doyrxosw 
Xqioroù Posuudror noutres, Tuoarviav Enicxonos cs sata Tv- 

- “ ‘ 
0ov ExxAroius, mosopurzoos te tijs sata Sidaova ZyrbBios, nai Eri 

< - , 4 _* , - 9 b) >» t 
Ziparos Toy dupi TyY Epicay exx. 016 eTiOKOTO”. AL ovtos 
per roicov Boe ped ÉtE00y en aveijs ‘Epions pevopevos, qogois 
crelipg?n pagrvgor, cor d en Artiogeias ciugr0o cor toùv Heoù 
2byov Biù c75 eis daratov Urouovis 2dotacamny,® è uiv Padax- 
) LÌ . - € 9 ld € > Li Y r , 
cio raoadoBeis Pvdois, ò eniGKOTtOs, 6 de tutor apuotos Znvo- 
Bros caîs saca cav nievoor snitebtioaie ave xapteods traro- 
Lavor Bacaros. Tov 8 ini Iladarstivi;s paprtovr Zidfavos, 
enioxozus tor dugi civ Talay Exainowor, xatu ta tv Parvoî yal- 
xov ueralàa cvr Ett001g Év0S Isovoi tov aprduor teccaogzoria 
q q >» , » # , 4 >» LI 4 Ie” 
Tiy xequi;v amotenretai, Aiyvatioi te° avro ITyhevs xai Nei- 

e .. Ld 4 ‘ . ’ 

i0s éntoxoroi ue?” #t800v tr did avoOos vacuettvav tedeverr. Kai 
cò peya dì xdéos tijs Karcagécov mapomias Er tovros puiv® urn- 
porevicdo Ilauqilos aoeoputeoos, tor xa? iuas Vavuaciotaros, 

- L, i) al b) 
ov Toy dripayadruatoar tiv doeti;v xata tor déorta xa1pov dve- 

? - 5 7 

rotrpaper.®  Tov 3 n° Alebardozias na 0)n6 te' Alyuntov 
€ ‘ di nd , - ’ È) i 
NL Ondaidos Biarngerds telemdertar aodtos ITetoos, avtis 
AletFardozias Ezioxonros, Beiov ci seme Udacuidoy cis Év 
Xpior@® Veoaefetas, Urazeyotqgda, xui tov LV AUTO T0EOPvTEV OY 


scribatur Anthimus, — 2. am Nic. Z M* probante Val., quod Lucianus non 
Antiochiae sed Nicodemiae passus sit. Sed recte Burt. ‘ Verba rov d° 
’Avriogzias uaytivev verti possunt [immo debent] Antiochensium vero mar- 
fyrum, uti mox [$. 3.] Tor 0° eri Dowrixrs nagrigor significat Phoeniciorum 
martyrum, e quibus Tyrannio et Zenobius Antiochiae passi sunt, quae verba 
Nicephorus interpretatur per Vidiza dì xai Dorvixn diagavrtis pagrrgae. 
Idem dicendum est de twv d’ tri Ifaicuatirns naprugov [$. 5.1, et Tv d° 
tr ’Aletavdpriac [$. 7.). — 3. édotagay O Lr., idotac®ny K, tdofacati;v 
cett. — 4. dè Lr. tac. Ruf. ‘Peleus vero et Nilus. — 5. 7uiv om. F*K. 
Ruf. /n eorum nuinero habeatur. — 6. avaypawouer AF°G (in marg.) H (ava- 
yeaweuy E*) Steph. Quae lectio si vera esset, liber de martyribus Palae- 
stinae intelligendus esset (cf. c. XI.) cumque post historiam eccles, et 
post libros de vita Pamphili martyris ab Eusebio scriptun esse ex hoc loco 
appareret. Sed praeferendum est av:yoawaper quod habent cett. codd. et 
edd. ac confirmatur locis VI, 32, 3. VII, 32, 25. de mart. Pal. c. XI. $. 3., 
et intelligit Eusebius libros de vita Pamphili martyris ante historiam 
eccl. asescriptos. — 7. té ABCDE**F*KR®° Ruf. (.ipud Alerandriam vero et 
per amnem Aegypium) Steph. Val. Sch., rijs F°GHO Br. Lr., fre di Nic. 
Praeterea recte Burt. ad h. 1. ‘Non hoc dicere voluit Eusebius, hos mar- 


sn VIII, 13, 8. VIII, 13, 10. 
; ui dios uai Aupossios, tele Xoiotoù” paprvoss, 
Buida; ve nei ‘Hovpios uai Iagyuos ai Ge63wg0, tor dugi civ 
Amaro Srnd0t07 eignono!, pvgior te” sai tovcors addo: da- 
persi: of ness cor sara gog OL toroy TEQ0LU0I uvnuorevor- 
sun narrati? adcar 0Ixovpevr;r vito Tijs eis To Pelo evosferas 
emmaguener reagi ragudidbva: tovs «dove, éa duerés te 
ma car negi avrovs cvufeBixbror i lotogsiv ovy fuerteoor, Tor 

I dai TA moazpara maoeàrpotor dior dv per orto. 0is 7E pio”” 
arca; pagrz ero,” coUTove xal toi» ued' zuas progiuovs di sce 
pa caqsona: roapis. Kata re Hu})v cor Tayorta doyor civ ca- 
imper vale aegi pas tiopuoptvor Toîs etguperots EnIGvIA NO, 
va ve #3 dezijz toÙ doppo Svupepruota, tercuotata cv}ya- 
verra roi: ircevSopévors. Ta pir ovr 100 où xa dipov sode. 
am cis ‘Popiator upeportas, Èy 06015 dii qooros ta toy dugortar 
gii” ce ui jr ue eiguraîa, oro0ors dfador etq. ogiug xe 
} Floro, cis Uv Efapuecere d070s dirpioactai; onore! 

na: ai paÙiote t4s xadolov sQurovITES doglis, Sexaetnotdas xai 
aimanety0idcs ts paosdetas s7 éxnioartez, Er gogTais xi Tar 
quispotatas'* ce Palia:s nai eUgooctrats peri TaA0YS 
Ni sauredoîl diete) ovyv stori. Otto d avtoîs «ragatodiotos av- 
Sarsto mat ini uéra dormiva. tpolovors tijg ésovottus, «9000, cis 
nè: {pas EI0n*T% perad+pevo, modsuor otordor E7ei0ovorr, ovaO 
F ateois Tijs toracdi !* xroEd0s dertenor ETOs ETÀ UTO, XA TI 


et in Alexandria et in tota Aegypto passus esse, sed .Alerandrinorwn 

gui per totam Aegyptum et Thebaidem martyrium passi sunt, primus etc. Cf. 
n.2. — 8. Aîos BCF*GHKR®® Ruf. Val. Rr. Sch., Aido; ADE*F> Steph. 
Lr., Adidvnos Nic. — 9. roè Xguatot R*. — 10. d Lr. tac. — 11. Oks ye 

egr etc. De cod. F* Burt. ad hh. 1. haec notavit: ‘Post hune locum mirum 

in modum discrepat a ceteris libris (passim haud dubie interpolatus]. Post 
giro.ro ita continuo prosequitur, 06 ye 1;v dial QUO dé Tapagtrgnua: 176 
geagtie avn0ev amò tic xaTagxljs toù dimyuoù tiv t'giynow araiapciv. 
Deinde, caeteris intermissis, transit ad Historiam de Mart. Pal. ros ruîro 

x. T. i. qua finita librnm nonum inchoat, sed ante initium istius libri 
omnia quac in hoc octavo praetermiserat, ibi collocat: prima vero verba 
noni libro in hoc codice paraphrasin tantum loci exhibent, quam lector 
iam ante oculos habet: ita enim scribitur, érrattda di pos ETA thr Tar 
nautipor r0agny tor nevi 1îjs siynvrs arrudutrae hoyov Ud te nairrpdiar 
; Loy Fregi muac eipyagntry arayvay: ot mgoxgivo avazzatov sivai 404 doxti Ta 
di avyrS Toi dimzuoù migi TOY Paciitiov olsor di nPedpasta diadvaprir 
200 uvotata Te tryyavorta trois èrrerìontro:s 16) dvya. — 12 te om. CF*G 

(a sec. n.) R*?. — 13. giia CF*GHR"% Nic. — 14. 7r fiv teste Br. 
AE*F° Steph. et tac. Lr. — 15. elgogias (B)C(D)E*GHEOR® Sch. Lr., 

| elogia; AE* Nic, cett. edd. — 16. ire AE*GH(OK®") Lr. — 17. ts Ba- 
: = uàzias add. CF*KR"° Val. Sch., post dexa:tzgidas pon. F®, om. A AE*GHO 
] Nic. Steph. Br. Lr. — 18. èy goudpordteie R*. — 19. roiaode Lr. tac. — 


e __w@ 
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tegi Tv 6Ànv doyv vewTeROv yeYOrOS TÙ Tavra nodruara dvatot- 
set. Nocov re ovx cictas tO momtoctatg tor sionusrov èru-11 
oxmpaons, dg 75 d7 so xa ta TS diavolag eis ixotaciy avrD mag 
Ijyeto, Cè» T6 per avrov devregzion TEUUNuErO T07 Snposdy xai 
iBcoorixoy anokauBar E Biov ovro dè cast” ovo?! STENQUATO, xal 
dix ca marta 820 aoxîjs Viaspeitat, mouyua und 3 GMots Ito) 


sala: ?° yeyovòs uvaun naoadedouivoy. Xoovov 3 ov nAeiccov12 


petatv yevopsvor, Pacideve Kovotartios, T0v nave Biov TOAÒ- 
tata xai toîs vanzooLs eUvoizotata Th te Pzim 1670 000quàs- 
ctata diaBeperos, nada yriforor Kamrotartivor avtospatoou xal 
c:Baotovr dvd’ surtod xatulinar, xowd quosws voug tedevrà tor 
Bior, eDTOi te Ev PFeoùs avipopevero "* napo’ avtoîs, andons pera 
Iayator, 007 Baci cis @v peideto, ciuize Yitvpuevos, ogotota- 
ros xe prioTatOs 25 Baordeor, 0g d7 xat povos tor xad nuas 
nativo Tis fyepovias Tov nuvta ti dexiis diatelécas 10007, 
uat tadia tois, aUOI debiwmutoy xal eVegretIROITATO Taguoy0y 
sovtor, toù de” xa pudv modguov undapds èrixorrarifcas, d—ia 
xal ovs vi autor ®” PeoceBeis dPlafeis xul avernostotore quia 
Fac, xa te tor ExxAnoror tovs cixove xadelov. und” Ete00v ci 
xa ijpoòr xavovozfous, tedos etdaimor®* ual torcuandoror assi 
Ange cov Biov, uovos Eni tijs avtov Bacideias evueròde nai èn1d0- 
Ews fr dadoyw yrnoio neidi, tUuvTa GwOPPOVECTATE Te nai edoe- 
Beotaro, televtious. Tovtov TA Koovotartivos evdus aoyoue- 14 
705, Bacidevs teleotaros xal \sepastos m006 TOY ctoEaTOnEd0y xoci 
ri g0ÀV ToVTIOYI TOOTEROY 1005 avtov toù naufacidsws Veoù ava- 
pogevBets, Cniootiv Eavcov TI7jS matpixije meoi cor fueregor X0y0v 
evoefeiaz natectijcato. Kali ovtos uir torvtos.  Armivios®? Bè 
ÈTÌ cOUTOLS UNO NOUS WIYguv TV KOKTOUVTOY AUTO*PATOO uRL 
cefactos davanti. Tavra Matipivov deva #ivaei, povov 15 
raicaoa tapu nuvtas®° siciri cote porpacitoria, 05 eis"! d7 ovy 


20. 76” idem. — 21. di rav? otro AE*KO Steph. Val. Lr., de tald avro 
ore GR*> Br. Sch., di ravris F° mendose, aùrò rat otro GH. — 
22. diauprita: nvdyuara, undi CF*GH (a sec. m.) O Lr. perperam. — 
23. maia: om. A Î Steph. Val. — 24. avyyogevro Lr. tac. — 25. Trotatos 
K. — 26. dè CF*R*° Sch., ts cett. Cf. lib. VII. Append. aTAV saè Toù 
xa rue solénov Fim yivonivos. — 27. lin avi K. s- 28. sl'daiuov 
AESG (in m.) HO Steph. Lr., svd6x:mov cett. Sed scripturam eiidauzov inde 
ortam esse, quod in appendice lib. VITI, ubi nonnulla ad verbum repetun- 
tur, omnes codd. habeant ri'fa:uor, non recte concluserunt Burt. et 
Schwegl. Cf. n. 26. — 29. dixivnios F*G (a sec. m.) HR®° Steph. Sch. — 
30. smarroy AF°K Steph. — 31. 55 cum legatur in omnibus codd. praeter 
F», qui habet eis, nunc retinendum duxi neque ut in priore edit. cum Steph. 
in Pi mutandum. Non magis tamen dubitavi ipso F° duce scribere 06 etc 
pro nudo 0c quod dederunt omnes editores. Nam sic haud dubie ejectum 
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ca paliota"® tvoarsisds W®y, Tapaonacas tavro civ afiav, ceBa- 
OTO ]Y, aUTos dp Havtov yeyovais' tv covro dì Kowocrartivo un 
gar» Baratov cvopantav diovs °° alcyicto xatactotge darva- 
cp.0* Ilootov dì covtov cas ini cin] yoapas avdorartas te xai 
00a coravia ET avadice verouiota:, og avogiov xai Ivocefeota- 
cov xadypovr. 


- + 
Kesdiatov td. 


Iligi taù tpozov tv tic evorpetas tx Bor. 


Tovrov naîs Mabtyrios, è tv Ent 'Pouns tvoarvida cvorg- 
ocueros, dpybueros uèv tiv xad’ iuls miotw én° apeouzia xai 
xodaxzie toù dijuov 'Pouaicov xaBvaexgirato, tav te cois van- 
xbos tor sata Xootiaròr aveirar oootaTtTEI dioryuòv, evoeferar 
eriuoogazar, xa og dv Setide xul Todd aodos rapa Tovy Tote 
govs qarein” où pui;v otos Eoeodoai 1ATiCd), tonvtos Eoyow ara- 
mequrer, cis meoas 8° dvogiovpzius dueldag, ovder 0 ti piapias 
Eoyov ual duodacius tapaledone, poryelas te xa martoias Ent 
teior pPooes® Biatevyris yÉ tor TOYv drdocv tUS zara ropar 
papetas, tavtas® trufoilor, atipotata toîs ardoaow avIu dx- 
éneune, xt cade’ oùx doruos oVd' aqaréciv Eyyziodv èrcermbever, 
dii’ avrov è) ualiota civ ta Toota ti;s Popator cvyxlicov 
Boviijs arernveyutvov tunmaporrar coîs Efoyotators. Ot mavtes 
3° avtòv vaonentyYOtEs Bijuor xal cpyortes, Erdotoi te xai 8001, 
Berrjj «atetgvYyoOrto tvoarvidi. Kai ovò’ ioeuovrior xal civ Tixods 
qeodrtor dovAziuv araldàay cis Ouows iv cis ToÙ trodrvor poro 
Org cudtitos® èri cuiug@ yoùv 7dn moti® aooguozi tor dijpoy eis 


est a librariis qui haererent in locutione si ta uadigta eo magis quod di 
oUv inter sic et uadiota interpositum legitur. Sed ipse Fuseb. VI, 3, 11. 
et tà padiota, VI, 23, 1. VIII, 14, 8. IX, 2, 1. és ta padiotra, III, 32,2. 
ty ta piyiota dixit, sig vel és in talibus rei modum significante, ad quem 
usque illa progreditur. Cf. Thucyd. VIII, 6. és ta uadiora Ètvog wr. Ar- 
rian. de exped. Alex. II, 11, 12. Fischer. ad Weller. II. p. 221 sq. 
Lobeck. ad Phryn. p. 48. — 32. «adiota sine ra Lr. tac. et perperam. 
Cf. n.39. — 33. 6 ueta t]v an6degw arnorada: dedriwuiros post adoèx ex 
BCDF*KR*®? ejeci, habent cett. codd. (B in m.) Ruf. et edd. Sed ipse 
Val. ad. h. 1. ‘cum Eusebius dicat se supra retulisse qualiter Maximianus 
Herculius purpuram resumpserit, id quo loco dixerit Euscbius, adhuc 
quaero et Closs. p. 305. n. 3. ‘Wenn diese Stelle nicht verdorben ist, so 
findet hier ein Gediichtnissfehler des Eusebius statt. Denn in dem Bis- 
herigen wurde eine Wiederannahme des Purpurs von Seiten des Maximia- 
nus mit keinem Worte gedacht. Cf. Stroth. Uebersetzung T. II p. 40. 
n. 5., ubi pro didzZmueros conjecit Bovdoz:vos nesciens, ut ait Burt. ad 
h. 1., correctorem codicis I. [G] legisse fiforizutras. — 34. tor Btov add. 
Lr. tac. 


Cap. XIV. 1. ravrous AGHO Lr. — 2. zroré om. Lr. tac. Cf. Euseb. 


VIII, 14, 4. VIILI4L9. 397 


qoror toîs auge” avròor Soprqipors éxdidwor, sai Extrtreto? puvora 
- , < ? 2a > , - 4 ’ « - 
tov dypuov Popuaicoy aindn eni peons tis nOdeog, ov Tuvday 
LS II A > -’ “” > , 4 
ov: PaoBapar, dii’ avidi tOov otszior dopaci xai marondias. 
Coi , 4 -” Cd 
Zuyxiytixoo» ye pur poros onocos Bi Esupovd;;»’ tvnozeico cis 
9 _? >»? 2 , x N Y , 
ovaias, ovd eHapi9uncacda: dvvator, aliote alias nendacue- 
ras aitice pvpicov cvargovuevov. “H de tov xazdov Tp tvodrr9 
xoperis È yoneelay niavve, payinoîg ÈmvoLaie TOT per yurainas 
imonovas avagzitortos, Tote dè vEOYVOIY onhaygra Berpo» diegev- 
rapirov, Asovtas® ce KATAGCPATTONTOG, xai tas aoontororias 
ini dasuoraor mooxÀroers xai atotponIRGUOY TOÙ TOdEguov cvvioTa- 
° iI Cd pl e 
uerov* dia tovtar Yao avi ta cis vixne xatoodwdioecdar, 7 
- 9, > , T 4 TY 9_Ce , ” 763? 
naoa etuyyarev ehnis. Ovtos uev ov eri Pouns tvoarrar ovò 
Éotiv sinsir cia Bodov tove vagudove xatedoviovio, dos 787 xai 
Toy dvayuaicor Toopwv vr #oyatp omaveL xal dropia xatactijvat, 
” 3_\e , 203) # € > < - , LA 
oogv esu Popurs ovò aZdote oi xa quas yevecdar urnuovevov- 
ld 3 > 3 > led LU ad - € ù £ Li LI 
GI. 03 tr avatodzs tvoarvos Matiuiîvos, wsav 1006 adelgpor 
4 # LI LI > Le , Là Ul # 9 «* 
tyy xaxiav n006 TOY ERI Pouns qidia uovBdny orerdoperos , si 
aleiotor x06voy davBavew Epoovtite, popadeis 574 toi vote90y ° 
dixpy tiryvoi TY etiav. "Hy dèi Barvuaca, 09706 ai oUTOe cu 
Cvyyeri; xai adelpa, uaiiov di xaxiag ta TODTA RL TA vexzeOLA 
- a ì) , 7 
cis toù xata ‘Pounr tvoarvov xaxotpurias arernvezuevos.' Tor 
tor te 7ùo xai pudyor oi modTOL Tijs UrOTATO Tao ato tipi 
- L\ 
sElcorto, woqodeove éc ta uadicta sal Seroidaruovreotatov xat- 
- è) - 
EOTOITOG TIjv te neoi ta sidoda xal tovs daiporas meoi m0ii0v 
tieuzv0v aiar. Mavrer yovr diga vol _xonopaw ovèz uéxe:s 
drezos, ou elagiv, colpar TI uuveiv 050S te mv. Ov yaow xai t@ 
xa puo cqpodobtERor 7 oi nododer al avaroteoor Enetidero 
“ LI 10 x - 
Bru, ves '° nata nacav nOdiw Eyeioeiw xal ta yoovov pus 
q - , - L 
«aByonuéra ceutry dia omovdlie araveovoda: roootaTttor,"! iepfag 
te 280407 xata marta tonor nai nodiv® nai Èri TovTaY E4K4OTHS 
inaggias aQutegea, cv Ev modiazicis Eva pé tiva cov' * pdlioca 
ipgaros dà TON iumosparta Àettovoyias, ueta CTRATIOTIXOÌ 
oripovs xai dopvpogias fxcaccar, avaidnr'® te n@OL yogow, 


—_—_———————++ - n -. .- | — 


V.C.1, 35. — 3. «tsiva O Lr. — 4. irufforàîis CKR®?. — 5. yieorras O 
Lr. — 6. sis vworegoy CF*. — 7. anevnveyu évos. Miror quod nemo haeserit 
in nudo participio praecedente 07m, et scribendum videtur azr:vyveyuiros 
gv. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 813 sq. — 8. aùraò scribendum esse certa- 
tim conjecerunt Turnebus, Moraeus, Val. et Zimm. adeo in textum intu- 
lit tacentibus8ch. et Lr. Sed v. c. XI. $.2.1I,22.n.11. Vit. Const.III,1,3.awr- 
pur 14; mag abròi Tini TOÙS avduas. — 9. toduesv R*. — 10. r: add. A 
Steph. Val., om. cett. — 11. czo0rdaleov ad m. F°R*. — 12. roy R3. — 
13. avtdny G (a sec. m.) fort. rectius, quamquam ferri potest h. l. avaidgr. 
Vid. Irmisch. ad Herodian. IV, I. T. II. p. 805. Heindorf. ad Plat. 


400 VIII, 14, 18. VIIL 15, 1. 


xooundtin tò coua, etceisiv Eri toù tapsiov,"" vai porwîeica 
Epos xaî” favtijs ayruoi, Parovoa te magayoiua TÙv uev rEKg0y 
tois rg0uyoy0Ìs satadiusare: , Eoyoss 3° avtols anA0NE poriy 
yeyaroré00is, ot uovor renparor 93 arri toy Te mei drodedgor 
7 rapa Xoiotiuvoîs aper); néquuaer, cis murtaus dv0oamovs tovs 

18 ce s0v Ortas xai covs peri taùta yenoouerovs Ebequre. Tocavty 
dijta xaxias gopa vp Era sat cor uUTOr CUIzVELÀY) xai0dr, T00S 
Tor dvo tvparrar dvatoliv uai Bvov dierdz portar xateoyac8zica. 
Tis È’ &y tiv tO tocovtar disperroperos aitiar diotaiai, pi; 
ovyi tor xad fpuoov dicvyuov atograc0a.;"* ote ye paliota ov 
mTooteoovr TU cis tooiode setavto?” cvyyUosd”s, 7 Xootiarovs rd 
t7s raponoias arndapeîr. 


Kepdiatoy te. 
Ilegi tor toîs tnròz ovuPefyuotr. 


1 dia navròs 78 tot 108 XATA TOY diooypuov Bexastovs yoorov 
Toy EIS erupovài ai modepor toy xuT 4.1.j}.cov ovdèv abrors 
Bradedoiner. Anlota per rae tu xate dalattar pv, 0vd' étjr 
coder sntamdevcartas ui) otzi Tuous aistes VIaRYECÌ 8, GTOE- 
Bhovpevove nai tas mlevoes XATUEMPONEVOVS , Bucarowy te nav 
qolas, ui) doa mapa cor Bi trartias Éf00Gr 7xot8v, avraxptro- 
pérovg, xai te,Os otavgols 1) T] dia avoos vaiuzoperove xodacet. 


CI. interp. Matthiae Gr. aumpl. $. 531. n. 2. Apparet igitur, non accu- 
rate vertisse Val. h. 1. breve femporis spatium quasi ad erornandum corpus 
concedi sibi postulavit, et Closs. so bat sie sich einen kleinen Aufschub aus, un 
sich gehò ‘ig su putzen, sed proprie reddenda sunt verba sic: în breve tempue 
ut crornari corpus sibi liceret, deprecata est, sie bat sich aus, sich auf kurze 
Zeit putzen zu diirfen. — 31. dI: CDF**GHKOR®® Br. Sch, Lr. probante 
Val., 70n ABE* Steph. Val. — 32, rauztov AE*K Val., ragiztor cett. Sed 
taustov ipse Eus. VI, 2, 13. roî; Paordizois ransiorc. de mart. I. c. VIII. 
$. 2. kx toù Paoidixoî tauztov. vit. Const. I, 34. +09 érri toù tapzsior, 
ut hoc loco minus usitate de conclari, Zimmer. I, 16. u:yainy rausta 8g- 
cavea. II, 21. éx tautior, ex fisco. II, 39. 41. IV, 22. toîs atroî Pani: 
xo Ttanrioss. de laud. Const. e. IT. Pallad. dial. de vita Chrys. T. XIII. 
p. 12. Montf. Duker. ad Thucyd. I, 1, 96. Lobeck. ad Phryn. p. 453. 
Winer. Gr. N. T. p. 86. — 33. yuzza conjecit seribendum esse Val. 
quemadmodum legitur in V. C. I, 35., et Z adeo in textum recepit. Sed 
temere. Cf. c. XII ext. un te 7: THV advrarmr. Matthiae Gr. ampl. 
$. 442. p. 826 sqq. Neque vero uovuv yozuatev arntrztor h. 1. verti po- 
test, ut opinatur Br., res unica ywa” a pecuniîs nequif corrumpi, quippe quae 
interpretatio contextae orationi minime conveniat. Cf. Suppl. not. 
p. 61 aq. Nic. azartovr yonuaror. — 34. ni — armogrranta. om. O. — 
35. rtrravra: K. 


Cap. XV. 1. yay om. Lr. — 2. xaraoxzzate AE*O Steph. Lr. 





VIII, 15, 2. VII, 16, 4. 401 


Aonidoy dai tovtors sai Fapaxay mapuoxevaì, Behay cs xa do- 
que nai €75 ch mokeusxns napatazeng étoagia, Toujewor 
te xa TOY at vavuayiay 6rÀ 007, NATU Tarta CUIENCOTOVITO 
conor, ov’ 17 dilo ti navi <® noosdoxay, vi nodeut0oy Nata 
nagar Epodor Hueoar. Tovros xt Ò perde tavra dipòg ce nai 
doiuòs fyuatacsfaee," meoi dov xatà xaigor istoorfoouer ta 
Seorra. 


Kepdiatov ts”. 
ITteì tie Eri tò xopsittor tov npayuati petafodîje. 


Towavt |v ta dia martos coù Biwyuoù napatetaxina, Bexd- 
to ia Ere cvy Feov yapiri navtedos nenavpuevov, doqav! ye pui)v 
pet ” 6ydoov Étos évagGaptvov. ‘Le rae Tv ele ijuas imioxoni]I 
evpevi) xai (Ae 7 Peia ai ove@rioOS pes evedeixrveo, core dijta" 
xai oi xxd° quos doyortes, avtoi dì) xeîror, di’ ov meda: cà toy 
xa” puas évnozeito moàéuor, nagodobotata ustaPeuevoi ti 
prop» aalivodiar y3or, xonotois megi uv TeoyoRupaoi xai 
Bavazuacir pueowtato cv ini pera aqueicav toù dioypov 
avouaity opevvirtes. Ovx vdosnivov dÉ ti tovtov XATEOTI 
aitior, OVÀ olutos, 06 cy gun ts, n quiarigozia ev degbr. 
tuy° moàdov dei’ mA et0a vuo donpeoai zai paletote0a apx dev® 
sis Exeîvo coù uaipod ta xd’ 7 4u60y avtols eneroeito, T01x1.0TeE- 
euis ungaraîe ailote dilwos tas xad° poor aiuta Erinatvovo- 
povrtoor' ail’ avis ye tie eius Toorotes éupavi;g émiouewis 
ca piv avis xataliatrouerns duo, to È avBerig tO» xaxdv 
Enetiovors ai TQMTOGTATY cijg toù mavTos dicoyuov uaniag È 
zolovpévns.. Kai rùo ti TL TAÙT éx0i» uaTù Ieiay perecdo 
xpigir, dii odai, quoi» è A6706,* di” ov 6 cxardalor foyetar.® 
Mecuoi prov» aÙtov Peyhatos ubdacig, éE avTtIS avtov xataoba- 
per caQuòs oi peyo: TH pure 1008, dovoa. Abosa puey ya 
meglio ta pesca tav aTOYITTAY Toù cOUatoS UTOOTAGIS pipreta 
alto, el” #Xxos èv Badw svorry des , xal tovtor® dviatos vopi; 
xatà tor tntorata oniayyror, ep’ ov dhextov ti nA7005 004: 


n — - — ——- ——-——_— 


Cap. XVI. 1. 2upày COR"® Sch. M* Lr. et ego jam in priore edit., 
dogar cett. — 2. dn Lr. tacite. — 3. xai ayy#79ev idem. — 4. 7 èrrigxeyus 
idem ex O. — 5. ér1z0dovutvi CG (sec. collat. Gron.) R*? Ruf. Br. Sch. 
Lr., #m10yodovutvns cett. Recte Br.: “Inter azat i:youera censenda sunt 
cum dz:izoiovutvis tum érmioyoiorutvys: sed adj. Îriyodos exstat in lexicis, 
et èm0yoà:ioda: nullum commodum praebet sensum.’ Ruf. vertit /psum 
namque auciorem sceleris ultio divina corripuit. — * Matth. XVIII, 7. — 
6. nai mpurootarn — toxetai om. E*0. — 7. avrò) yiyverae Lr. tacite. — 
8. rovrw BCDF*R*®. Cf. Eus. vit. Const. I, 57. — 9. tot: om. Lr. tacite. 


EusEB. HIST. ECCL. 26 


402 VIII, 16, 5. VIII, 17, 3. 


xov Bove, Baratosdn te dduyv dronvesiv, toù marcos Oyxov cav 
comuator ix MOdvTROPas avedi nai Li) tie v0gov eic vrteoBodir 
naigdovs iper, pecafeBhnxétos, iv core” xatacanzicar door 
toy xa pestoraty qois inorabovor magsyew ci» Biuy. ‘Tago 
3° ovv oi per, od’ 04%g Varopzivai tv tov dvomduve vasofadiov- 
cav atormiar oloi te, xatecpattorto, ci dè dimdyxotos toù marcos 
Oyxov xal eis dvélniotor coTmpias dnotentazotos under Erixov- 
osîv dvvaperoi, avpdeds Exteivorco. 


Kepdiatov tw. 
Ilegi cis tov spatorriuv ralivadias. 


Kai 37 tagovrois nalaiov xusoîs cvraic8noww tor xaca 
tor Heocefar ave cerodunutror ioyu. Ivvayayar 8° ov eis 
gavtov tiv Siuvorar, nobta uir avdopodoyeita® to cor 0Àwr 
deg, ela tovs dug” avròr dvaxadécas, undiv dreodeusroves cor 
xatàù Xoiotiaror® aroradoni Bioyuòr, rium te xal Soyuari Baci 
dixò tas BxxAnoius avoir cixodopeiv eniontoyerm te°° xal cà cvr- 
707 Banodttesta:, eUyas vato toù Bacidziov morovuevove, a000- 
carte. Avtixa yovv Hoyov tO 2670 naonzodovInuotos, srdoro 
nate m0Àe15 Bacini diurazuara, cr nadirpdiar cor xad' ques 
TOÙTOP TENLEYOVTA TOV TRONOr. 

rftoxoatoo Kaîcao T 'adé010g ° sb OvaZsoios Matipîvos,* 
dvixtos,® cefaotòs, doyiegeve ueyiotos, T'eguarixòs peyotog, 
Aiyortiazss ueriotos,® Onpaixds pepiotos, Saouatixòs pulp 
otos' aevedzis, ITevov peyiotos® 8is,° Kaonadv!° pueyiavos 


Cap. XVII. 1. drBopwdoystas AE*(OR*?) Nic. Ruf. (profitetue) Lr., 
avIwuodoy:ito cett. — 2. Rerotiazo CF>GHOR®> Nic. Sch. Lr., rav X. 
cett. — 3*. rs om. DO Br. L r. — 8°. F'adteros om. Lr. tacite. — 4, Maù- 
pusavòs O Ruf. Lr., Matweròs F°H, Matwuiîvos cett. — 5. xaè post avixrto; 
add, Lr. tacite. — 6. Isouavinos — utyiotos om. R*. — 7. Zapparinò: 
uéyiatos om. BCDF*. Post uéyiaros Val. comma posuit, sed ipse probans 
interpunctionem post zeyrax:s haec annotavit: "Semel tantum victos a 
Galerio Persas invenimus, anno Christi 297. ut legitur in fastìs Idatii et 


in Chronico Alexandrino, quod confirmat etiam Libanius in oratione quae © 


Pagidixòs inscribitur, ubi scribit Persas post ingentem illam cladem a 
Romanis duce Galerio acceptam quadraginta annos in apparatu consum- 
psisse, ut illam cladem resarcirent, et paulo ante Constantini Magni 


obitum arma ultro intulisse Romanis. Ab illo certe anno, quem dixit . 


Christi, 297. usque ad annum illum quo Constantinus cxcessit e vita, 
anni sunt 40. Itaque corrigendum est Eusebii Chronicon, in quo Persics 
haec victoria refertur anno Diocletiani septimo et decimo, cum adscri- 
benda sit anno ejus XIII.” Cf. Pagi crit. Baron. ad a. 297. Spanhew. 
ad Julian. orat. I. p. 152. — 8. utyeotos om. Lr. tacite. — 9. dic om. 
CR*°. — 10. l'epuavixòs miyiatos, Aiyuntianòs ntyiotos ante Kapsdw 


[E OVE STOUT _ ee 


VIII, 17, 4. VIII, 17, 9. 403 


È Sus, Aoueriav usyiotos, Mido pepiotos, ABiagnròr peri 
GTOS, * Snpaogizig EFovotes TO eIxOOTÒr, UVTONQUT ODO TÒ'° sareaxai- 
dexato», v VIATOS TÒ 673007, RATIO Tatotdos, divduraros: ui av- 
toxpdtoo Kaîcag Plavios!® Ovalegios Kwrotaytivos,"' evoEP7s, 
evrvzis, dvixTos, cepastòs , doyiegede peyiotoG; dnuaoyixie ébov- 
gias, dvtoxoatog TÒ Teéuntor, UnaTtoS, TAT)O Targidos, uvdvna- 
cos xi aUtoxgatOo Kaicag Ovaleguos Atviavòs,° e0068);5, 
eDrvXiS , UviXNTOG, cefantòs, doyiegevs periotos , Onuaogixirs sB0v- 
cas TÒ tetagrov,' AVTOxQUTDO cò teitor, pratos , Tat]o TATO 
dos, drdvraros, ETapyrostats (Biois qatoew.!® Meratù tor d0undr, 
azeo vstio tov Konciuov rai Avortedove trois druogiog diatvitov- 
nuda, uets per BeBovàrueda mTeotegOy Kata tovs dogaiovs vopovs 
vai tir Bruociay eruotiuny Tv TOY Popaior ararta '° Erarog- 
tuoacda, ai TOVTOV TQ0roLaI Tomoucda, iva xai oi  Kototia- 
roi, OITLVES TOY YovEDr TOY taver sataledoimaci Ty aipecw, eis 
aza0)y noodecwv Enaviddower® Eneimeo turi Zopiouò tocaviz ar- 
coùs mAeopebta NUTEGYI[KEL mai avo?” xacerdipe,, 0) 149) inegdai 
trois UmÒ di aula xatudergdeîcir, areg {606 TQ0T8007 xal oi 
yorets aÙtor ]0ay KATUOTHOLITEG, alia KaTd ia UTI moddecw 
xai 005 Exactos éBovdero, ovews saveoîe nai vopovs TOLoae nai 
tovtovs REQUPVÀRTTEY, xai é diepogors diagoga Ti]9y cvra- 
yur. To otpagovr TOLOvVTOY vp” ypoy TOOOTAYUATOG ragaxodov81- 
dartos, mote al ta Und Tor aoquicor xazactaberta Éavrove 
pevaotijoaier, nieioto uav xivduro viropinbertes, mieîovor de 
sagayDertes Taytosovs Iavatovs ve pegor* xat èneÙ) tv 0À- 
.or <y vt] arovoie dieueròrtoy sogaipey prjre tois Veois tois 
ésoveaR Lote TI}v dqerdopérzo Poyoseiav moocdyetr avTOvE, prjte 





add. R*. — 11. M ndo — uéyioToG om. Lr. tacite. Apud Ruf. totus locus 
inde a Tapuurizòs sic legitur: “Sarmaticus V. Persicus II. Carpicus VI. 
Armenicus Medorum et Adiabenorum victor.” Ante, non post dis inter- 
pungentes Val. et Br. scripserunt: dis Aagzoy péystos, Etanes ‘Agueviwy 
néyiatos. Lr. Il:000 dis (cf. n. 8.), Kagrrov uiyeotos, Eians “Appevio 
niyiotos. — 12. to om. A Steph. Val. — 13. Diaovios Sch. — 14. Awy- 
etdvrios CF*°PGHKR®? Ruf. Z. — 15. d7w. ttovotas. “Omissus est in omni- 
bus libris numerus tribuniciac potestatis Constantini. Ego quinquies 
addidi [in interpret. vertente Val. tribunitiac potestatis V.] certissima 
conjectura.’” Val. — 16. 4rxerriavòs BCDF*KOR®° Val. Sch. Lr., Aixiveos 
GH Nic. Br., Asnivios Assrviavòs F°. — 17. tò téragroy om. Lr. tac. — 
18. rai aitoxgarog — zaigsv om. A Ruf. Steph. — 19. azravta AGH 
Lactant. (de mort. persec. c. 34.) Ruf. (cuncta) Lr., azavrac cett. Br. 
autem ad h. 1. “neque mihi non arridet lectio arravta; sed sequentia nori 
oi Xeuatiaroi de hominibus, non negotits hic agi persuadent.’ Immo inde 
rectius colligi potest, ararta displicuisse librariis et Gravtas in textum 
aliena manu irrepsisse. — 20. xareoyyxer xai arota om. AO Lr. Ruf. quo- 


26* 


894 VIII, 13, 8. VIII, 13, 10. 


Pavoros uai Aîos® xai Appossios , tedesoi Xoiotov® pagtvees, 
Piléac ce xai ‘Hovysog nei Ilayvpios ual Oe0dwp05, Toy dugit T}y 
Aizvaror sxxAnoidv ènioxomo:, uvpior te! ni tovtors «dio dia- 
Qparels, Ol T00S TOP NATA YWPar Hal TONOY TAPOLMOY UVIuorevOy- 
Tai, GY dvd T}y nACAY 0lxovpevijvo Unto ts cis td Deloy eVosfelas 
ipovcuevor 70agi napadidbvrar tovs dBdovs, ET dupifés <e 
Éxaota Tav Teoi avtovg cvupeByuocwr iotopeir ovy fueteoor, Tor 
dò ope ca modypara mapei ygòror idloy av yévorto. Ole 7E pio” 
aUTOS TaQE7EVOLIY, tovtovs xai toi ped pas pragipovs di ste 
8 cas Tonjconai roupis. Kata rs H7v c0v aaovTa ioyov cpr qa 
LirgBiar coy megi pas siopacuivor toîs eiguperots eniovrR po, 
ta te! E doyijs toù deoypov cvufefruota, torruotata cvyya- 
9 sorta qois évtevopevors. Ta per ovr n0Òò toù xatt ipo moke 
uov tijs Pouaicor pyeuoriaz, 8v 00013 È); yoorois ta TAV Ruyortor 
quia !* ce yuîs 104 xat elonraîa, 0r00ns aradar evpopias!* xai 
evernotas ifloto, cis uv #Eupueceie d0y0s dujzjoacda; onore! 
xai or padiota tijs xadolov xpatovrtes doxlis, Sexaetnordas ua 
sinocuetipidue cijs Paordelas! exmÀnoartes, ér éograis xa nurI;- 
puosci qerdootatan!* te dalia uu eUgoocvrats pet naors 
10 #voradovy dierédovy s101jvr9. Ove È avtoîs arapazodicta; av 
Sovons nai Eni piya donutoai toolovars tijs #bovolas, aIP0wS cijs 
To0s iuas story petadeuevoi, nodsuor torordor E7zipovors, ovaO 
d adtoîs cis Toodì'* xivifoets Sertevov Etos meadioowto, xat i 


tyres et in Alexandria et in tota Aegypto passus esse, sed Alerandrinorua 
qui per totam Aeqyptum et Thebaidem martyriun passi sunt, primus etc. Cf. 
n. 2. — 8. Aîoy BCF*GHKR®® Ruf. Val. Br. Sch., Aidcos ADE*F? Steph. 
Lr., didvuos Nic. — 9. roù Xeworoî R*. — 10. d° Lr. tac. — 11. Ok ye 
uv etc. De cod. F° Burt. ad h. 1. haec notavit: ‘Post hunc locum mirum 
in modum discrepat a ceteris libris [passim haud dubie interpolatus]. Post 
yévorto ita continuo prosequitur, is 7° ny da T7s dè mTapagtygopar TI,6 
poagie avnBiv azò tic xaTaoy 1] toÙ dimyuoî tiv Ugrizno dvadafe. 
Deinde, caeteris intermissis, transit ad Historiam de Mart. Pal. frog torto 
x. T. À. qua finita librum nonum inchoat, sed ante initium istius libri 
oninia quae in hoc octavo praetermiserat, ibi collocat: prima vero verba 
noni libro in hoc codice paraphrssin tantum loci exhibent, quam lector 
ian ante oculos habet: ita enim scribitur, #rraîda di puot HITA T7,y Tor 
puayTigu 70agyr Tor mepi 17 sigrvs arrodoivae hayov tav te zahirpdiar 
Tuir moi nua sigyagpivor avaygcdyat myoxgivo avaynaiov sivat po dosi ra 
Ù aggio Toi dimyuoù megi Tor Baciàtiov otxnv cvufenuota diadoazrir 

XUNIpuTaTA Te tvyyavorra tois èrrertouivoi 16 Z0yg. — 12. re om. CF*G 
(a sec. im.) R*°. — 13. glia CF*GHR®> Nic. — 14. pv 1, riv teste Br. 

AE*F° Steph. et tac. Lr. — 15. svygogias (B)C(D)E°>GHEOR®> Sch. Lr., 
etzogiag AE* Nic. cett. edd. — 16. dre AE*GH(OR®") Lr. — 17. qs fe- 
ciàeias add. CF*KR°® Val. Sch., post dixa:tyRidas pon. F°, om. A AE°GHO 
Nie. Steph. Br. Lr. — 18. ér gasdporata: R*. — 19. toiagde Lr. tac. — 
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steoi tiv 04m» dex veGdTe0OY yey0v06 ca narra nopuara dvaroe- 
mer. Nogov 7%0 Ova uicias tw TOOTOCTATY TOY slenuévoy éri-11 
oxmpaors, vg Is d7 °° Hal tà tijs Biavolas eis Enotaciv ave nao- 
feto, cur t@ per avtor devespelois ceriunptro cov dnuosdy nat 
iBioorixor arolauBere Biov® otro dè cav” ovra?! néngaxto, xal 
Bixij ta navta cis doys dimpeitai, noGzua und ®* ddloté no 
ale" yeyovos urjun mapadedoutvor. Xoovov 8° ov nAelotov12 
petatv yevoutvov, Pacidevs Kavotdrwos, tor navra Biov n0a6- 
tata xai toîs vann0os evroistata TO te Beim 2670 noocquàe- 
ctara diadéuevos, naîda yvijoror Kwrotartivor avtoxptoRU sal 
ceBactor dvd’ favrov xatalizor, xo guar voup tedevtà TOY 
Bior, nobtdi te Év Meoîs avipopevero "* nap° avtoîs, andons pera 
Parator, 007 Pacieî TS dv ogeilero, Tuus HStoperos, penotord 18 
Tog sal Imiotatos Bacie0y, 0g d7 xo povog Toy xad° pas 
inattos (4715 nyeuovias Toy navTaA t”s degne dratelécag 1000», 
xai teÙla tois. TUOI debioratoy xal EDEOTETINOTATOY Tagaoyo 
sovtor, tov dè °° xd può rodguov undauòs èrxoworifoae, aiiè 
xal covs dr avtov®' PeocePeis dPlafeic ucì avennostotove quia 
tac, xa pure tor ExuAzioir tovs otxovg xadedcor. und” Fre00r ti 
xad fuor xavovorpoas, tedns etdoruuor®® xai toropaxeoror anzi 
Ange toù fiov, uovos Eni tig avtov Bacidetas evpevos xai Enido- 
Eos tai diadoyo yrnoio aeidi, nuvta COPPOvECTATO® TE xal edoe- 
Beotaro, televinoas. Tovtov nate Kavotartivos evdvs dogope- 14 
705, Bacidevs teheotatos val \sepaotos m006 TOY otRatoTe dv xoi 
Er stOÀU TOVTOY T00TE00v 1005 avtod toù nauBacidsos Feov Ura- 
gogevdzio, Cri 0t}v gavtor cijs matoixijg meoi tOv Yueceoov d070v 
evosfeias uatectijoato. Kai ovtos per toovtos.  Atxivios** dè 
Eni coutor Dro xOwW7S Wigov Tor spatovrTtOV aUtoxRUTOR xl 
cefaotos davanégnre. Tavra Matipîvor Bevos élvrei, puovov 15 
xaicapa Tapà nUvTAS °° sigeti Tote yonuatitoria, 06 eis di) ovv 


20. 7òy idem. — 21. di tan? nre AE*KO Steph. Val. Lr., di tav atro 
ottre CR*> Br. Sch., dì Tavrà F> mendose, aùrò tar? ore GH. — 
22. diauprita: nvdyuara, undèi CE" GH (a sec. m.) O Lr. perperam. — 
23. rada: om. A Steph, Val. — 21. avyyogevro Lr. tac. — 25. Améoraros 
K. — 26. dì CF*R"° Sch., re cett. Cf. lib. VIII. Append. ATA xai Toù 
ra? ruow rmoléuov Ètm ysvopuevoc. — 27. in avra K. s— 28. si'dapor 
AE*G (in m.) HO Steph. Lr., evdozimov cett. Sed scripturam sida4oy inde 
ortam esse, quod in appendice lib. VIII, ubi nonnulla ad verbum repetun- 
tur, omnes codd. habeant s:ida:or, non recte concluserunt Burt. et 
Schwegl. Cf. n. 26. — 29. dixivvios F*G (a sec. m.) HR*®® Steph. Sch. — 
30. zayroy AF°K Steph. — 81. 05 cum legatur in omnibus codd. praeter 
F®, qui habet «ts, nunc retinendum duxi neque ut in priore edit. cum Steph. 
in ég mutandum. Non magis tamen dubitavi ipso F° duce scribere 06 #6 
pro nudo 05 quod dederunt omnes editores. Nam #55 haud dubie ejectum 
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ta padiota"? tvoarsIZbs I, Tapapracas tavt@ tiv afiar, ceBa- 
OTOS NY, aUcos VP tavtoù yeyovois* iv covro di Kovotarcivo un- 
xarzv daratov cvopantar Giove ®® aicyioto xatactotger Fara- 
to." Ioutov Sì covtov cas ini iui yeagpas dvdprartas te nai 
00a contra éT avadécza vevouotai, dg arogiov xai dvocePeota- 
cov xad]povy. 


Kepaiatoy td. 


Iligì toù tROLTOv TOY 17 evaepetas ig ou. 


Tovrov naîe Mabtyrwos, 6 tv Ent ‘Pouns tvoarvibea cvorr- 
ocuevos, doybperos uèv tiv ua’ iuis miotw n° dpecxeia xai 
xodaxete toù dijuov ‘Popator xaIvaexgirato, tavig te toîs van- 
xbons tov xata Xowotiaròv dvelrar noOCTATTEL Bioyuòv, evosperar 
éruuoggazor, xat ds av debids xul modv nodos maga tovs moore 
govs qarein' ov ui;v oi0s Ececdoai piro, ToLovTOS foyows are 
meqgurer, cis muoas È’ dvociovozias Oxeldag, ovder 0 ti urapias 
#oyov nai dxodaciug ragadelorre, porgelas te xa Tartoing en 
tedor qUooas' Biatevyvis yi tor tOv drdocor tus ata vopar 
puperis, cavtas! érvBotbor, ATIUOTATA TOiS avdoow av aa- 
sneune, ai cade’ oÙx doro ovd’ aqguricir Eyyeuodor émetudever, 
ali’ aviov 8) pahiota civ td aoota cijs Popatcov 6cvpxlitov 
Bovis aaernveyuevor #umaporrar toîs #toymrators. Ol aavees 
d «vTOv ÙTOTENTIYOTEG dimo xai ogortes, ér3ogoi te xa «Bobo, 
devi xaTETRUYOrTO Tvparvide. Kai ovò osuovrror xa sq TxQÙI 
peobrTtr dovAeiay amadàayi Tis Opus fiv Is Tov Troavrov poro 
07S ajpotitos* ri ocuuxo@ yoùv 7dn totè® mpoqaee tor dipuov eis 


est a librariis qui haererent in locutione #6 ta padiota co magis quod dg 
oby inter sis eb uotdigta interpositum legitur. Sed ipse Euseb. VI, 3, 11. 
si, ta padiota, VI, 23, 1. VIII, 14, 8. IX, 2, 1. és ta uadiota, III, 32, 2. 
ti ta utpiuota dixit, sis vel éc in talibus rei modum significante, ad quem 
usque illa progreditur. Cf. Thucyd. VIII, 6. è ra uaZiota Èévog div. Ar- 
rian. de exped. Alex. II, 11, 12. Fischer. ad Weller, II. p. 221 sq. 
Lobeck. ad P’hryn. p. 48. — 32. uadinta sine ta Lr. tac. et perperam. 
Cf. n.39. — 33. 0 sta tpY anéBesio avnernda: dedrZwutros post adoùg ex 
BCDF*KR"® ejeci, habent cett. codd. (B in m.) Ruf. ct edd. Sed ipse 
Val. ad. h. 1. ‘cum Eusebius dicat se supra retnlisse qualiter Maximianus 
Herculins purpuram resumpserit, id quo loco dixerit Eusebius, adhuc 
quaero’ et Closs. p. 305. n. 3. ‘Wenn diese Stelle nicht verdorben ist, so 
findet hier ein Gediichtnissfehler des Fusebius statt. Denn in dem Bis- 
herigen wurde eine Wiederannahme des Purpurs von Seiten des Maximia- 
nus mit keinem Worte gedacht. Cf. Stroth. Uebersetzung T. II. p. 40. 
n. 5., ubi pro dedzAmueros conjecit fovdou:vos nesciens, ut ait Burt. ad 
h. 1., correctorem codicis IL [G] legisse PiforZzutvos. — 34. ror fior add. 
Lr. tac. 


Cap. XIV. 1. ravra:s AGHO Lr. — 2. sroté om. Lr. tac. Cf. Euseb. 
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poroy toîs du’ avròy dogvpogos exdidaa, xai Èxteireto® uvoia 
TOv Bnpov ‘Papato nd8n ssi ueons qnS nOÀe06, ov Sxvddy 
ovdi BapBapwr, dii’ avro tor otzetcor dboaci xal narordias. 
Zvyxlynenov ye pi» piros brdcos di’ Enipovd)v' Ivnoyeico «ij 
ovgias, ovd° stapifuroacda: dvrator, adloce alias nendacue- 
pas citicIs uvoicor cvarpovuevor. ‘H Bi cor uaxdr TO tvodrv® 
xogrris eni yontearar nAavve, popixaîo émivoinis totì per purainas 
iysvporas avacyitortos, torte dè veo}vÒy onÀayyra Peeqor diegev- 
raNutvov, ifovras® ce NUTACPRTTOVTOG, uai tivas aoontonontas 
ini dasuoror nooxÀroets at srotooriaopòy tov nodguov cvviota- 
puevov dà tovTtOor 7à0 aÙrg Ta ie vixne satoodw9cesda, i 
TACa écvygavey éàrie. Ovros per ovy sn ‘Poiuns tvoarvò? ovò' 
Éoty csinsiv ola dor TOÙS vapndove xatedoviovto, 06 7òn xal 
Tor avapunivr Toopar Év Ecyatg omar xal dropia xataccivas, 
oonv eni ‘Pouns 008° adiote vi xad’ runs yevicdar uvnuovevov- 
cir. ‘O d' sn’ dvatoàîs tvoarvos Matiuivos, weds 1006 adelpor 
ty xaniav mods tor gni Pong guitar xovpdn» crerdouevos, ini 
sietotov yoovor davBavew Epobrate, popadeis 724 toi VoTe00r ° 
dixnr tiryvoi tv déiar. °Hv 8ì Paruaca, 0770 al oUTOS Tà 
cvyyer7 xai ddelga, uailov ds xaxiag ta nOdTtA HAL TA vinnTIDIa 
t76 coù xatà ‘Pounr tvoarvov xaxotporias arevveyuevos.* Tor 
cor te yao nai payor oi npbTO TS drotdto Tao ato tipîje 
HEloyro, wogodeovs és ta uadiota xai Sercidarpoveotatov xad- 
e0TOTOS cv te meoi ta sidoda xal tovs daluovas meo noÀ.0v 
tdeutvov rhavny. Marreor yovy diga xa _xonopo ovdz uéyers 
orvzos, oy einer, todutr” ti xeveiv 000g ce pv. Où y&ow xai tO 
xa?” puovr cpodobtEgOv 7 oi nododer nai nuxviteoor Enetiteto 
dioguò, veo0s'° sata nacav modi Eyelosir nai ta qoovov prjxei 
xa0Bgonuera teutrn da omovdze avaveovota: npootattor,"! iepeas 
ce 2180 v0y xatàa navta tonor nai nOdiv® nat Eni TovtaY ExdoTyE 
eraggias aoyiegia, tor è r moditzicie Eva yÉé tiva tÒv' * podiota 
ipgartis dia TA0NS eumosparta Restovoyiue, pera STRATIOTINOÌ 
oripove xai Sopvpopias Extaccor, aratdnvr'® te nUoI y0p0w, 


V. C.1,35. — 3. xretva O Lr. — 4. emuPovàne CKR®*.. — 5. yigovtas O 
Lr. — 6. sis varspov CF*. — 7. anevveyuiros. Miror quod nemo haeserit 
in nudo participio praecedente 070, et scribendum videtur az:vyveyutros 
sv. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 313 sq. — 8. aùroù scribendum esse certa- 
tim conjecerunt Turnebus, Moraeus, Val. et Zimm. adeo in textum intu- 
lit tacentibus Sch. etLr. Sed v. c. XI. 6.2. II, 22.n.11. Vit. Const. III, 1,3.arr- 
willy TÎ] wap' aUrte tini tovs avdoas. — 9. toduay R*. — 10. t: add. A 
Steph. Val., om. cett. — 11. orvieto ad m. F°R*. — 12. rovR*. — 
13. avtdyv G (a sec. m.) fort. rectius, quamquam ferri potest h. 1. avaidyr. 
Vid. Irmisch. ad Herodian. IV, I. T. II. p. 805. Heindorf. ad Piat. 


f 
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wekv evospeoi xai Bedy n00Cquiscw, iyeuorias xai tus peyiotas 
10xgovopias Sopovueros. ’Ex dj covtwr doposuevos Odi ur ov 
piav ov: qapar, 0%Zag Bi dodzr tas va’ avrdv Enapgias yovoov 
xaL doypvoov xai yonuator duvdifroar esionputeciv, Eniouipeci Te 
Bapvratas sai uiiocs diias xatadixais ryia nai xateriete. Toy 
ye Hiv eUROgIY TUs Éx mooy0rov negumombercas oVvolas dpa:pov- 
pevos, TÀovtovs «dTo0w0s nai GoQ0Ùs penpatow coîs cug aUTOY 
11 11 x04ett édoogeito. Ilagorrias 76 pi» xi pédns éc TocavTY véxdn 
qooar, 0g ÉY tois TOTO” TUQUKONTELY oi Tv Poerio» mapebiora. 
cda, coravea te pedvorta noootatten, ciu'* avarnparta avrò» 
T] votepaia eis perauedov dyev' xpanadys dì noi acotias pn 
Bevi xatadimoar vaeoBolz, sunias Bdacxadov toîs dugp’ avrò 
cogovoi te xa doyouevois Éavtor xaBioty, doevrteoda: puèv cò 
oTpaTIOTIKÒOr dia mAons Tovpijs te xal duodaciaz Èvdyov, iye 
povas de '° xaî crpatonedaozas Bi dprapovr sai aisoveLlas yo- 
QUiv Kato TOY UNNHKONPY, porovovyi cuvTvRarIODITaS AUTO T00K4- 
12 dovperos. Ti dei ces éunadeis tardods di aiogoovoyius uvnpovev- 
€; 7 TOP T00S AUTOD peporgevuirov cragriueic)u tjv aip9vs; 
Ovx lid vÉ co TOÙy avo? nageddet, ui) ovyi éx narròog PIopds 
18 puvasoy ragdevoy te dgrazae eipyacpevor. Kara mutrtoy re 
TOI AÙUTG cavea Ted yogt , ui; ot povoy 1? Xosstiara», oi dara- 
cov xatagoorpoartes mao ovder!® avtoù tiv tocavenv EBerco 
tuparviba. Oi puiv yao dvdpes dvathartes nio xai cidn0ov nai 
movoniwoezs, Pijoas te dypiove nai dadartys Bvdovs, drotout 
ce ueddr nai saviioae, nai opdaduov xertijonis te nai SEogvEE4, 
uai Toù martòs ° couatos aupotrorecuove, Ziuov te aL?” cov- 
Tow sai ueralla mai Secua, Eni navecov uailor Unouovriv cir 
unio evospeluse svedeltarto, 7) Tù CEpas cò cis deor eid04 019 arti 
14xutziZafavto.®! Ai 3’ av yvvaîzes oùy nttOv tov Urdodoy vad 
tig tov Beiov Abyov ddacxadius iovevopevar,®* ai puèv covs 
avtOvs Tois drdoaciv ayaivag VroctRoRI l0u cijs dpetijs drv: 
quarto Poafeia, ui de Émi pIooav Édxbperar Iartovr tiv puyir 
15 fararo, 7 cò ooua ti] pIood rapadedbanaci. Mbry yoùv cor 


Gorg. p. 523. Cf. V, 3, 3. IX, 8. n. 12. Vit. Const. III, 58. Zosim. hist. 
II, 29. p. 181. Cell. Socrat. H. E. 1, 2. 4osyerwr aratdyy. Davis. ad 
Maxim. Tyr. diss. XXVIII, 2. T. II. p. 56. Reisk. Passov. s. v. avaidrr 
et arédyv. — 14, ola dv CF*. — 15. re CF*?., — 16. roî arded CP*KR° 
Val. — 17. xorov Lr. tacite. — 18. o08èv R*. — 19. xai tois zarròs toù 
CF*GHK. Cf. Euseb. de laudibus Const. c. VII. — 20. ézì om. F*. — 
21.7 — avrixatzà,at avto om. E*O Lr. Paulo aliter idem dixit Eus. 1. 1. 
Mavtoc xadot not Ndovie dra07 talta Firsiora iynoaperoi di towra zai 
n0duy tòv ru0s TÒv aùtv;v Pacidta. — 22. topuutva: Lr. tac. et perperam. 
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Y 23 €«_» - , , Ù Co 2 _» 
dli0y"° vr0 coù Tvoarvov pueuoigevusrar Xoiotiavi tov n 
A2lebardocias Enionuotaty te xat Zaurontaen cir tunadi xai 
asxodactor Matiuivov wuvy}r L ardozioratov  rapaoti]uatos 
€ , 24 n ‘25 x 26 ? li , x 
vmepeberixnoev,  Evdotoc per” cadda"" niovro te uat yever nat 
madeie, narra 78 pui SBevesoa coqpocvrns cedeuern, vw xai 
molla diraooas uteivoi uev itoiuos Isyrfoxew Erovoay ovy vids 
ce 7”, js enidvpuias uaiiov cov Bvuoù xataxgatovone avrov, 


guri dè Inuooas adons aqetdero cis ovolne.?” Mvoiar 3 4120116 


100s tor xat #0vos aoybrtwr mopretas dmerdiy und’ duovovi Be- 
dvrmuerar, nav 80805 Bacaror xai ctEEPivceav rat Paratngooov 
x0idoeos vrtotmoar. Qavuaotai pèy ovy ul avrai” dre pus 
ye 1}y Favuaciorat i, gni Popuns EUfeveGTaTI TO dyti xai 00- 

qeovECTATI yvvÎ) Tacdr, «ig éuragorveiy ò éneîce tvgarvos Ma$ey- 


tuos ta duo Matiuiro dposv EntoRTO. ‘Le rap inictartas © 17 


0ixp Tovs Ta toravta tw tvoavro Biuxovovutrove envdero, (Xoi- 
otiari dì xal ade” ir), tOv te avrdoa tor”. avziz, xai cava ‘Po- 
paicov Orta Enaoyor, tov Bove Evena dafirtas dyew averv** 
arerosparta, e Boagur vronagnitnoapery?” de dv d)° xata- 


—a- — — — — — 





— 23. &4Awy om. E*F°GHO Lr. Paulo ante ri g9o0d om. E* et ipse Eus. 
de laud. C. c. VII. Ruf. mortem quippe promptius subire, immo vero et ultro 
erpetere quam corporis maculam recipere malebant. — 24. Umregevixnaey G (a 
sec. m.), ésevixn0ev ABE* Steph. Cf. ind. Urtegi foyer. — 25. nèy o 
BF*GHKR®. — 26. ra alla R*. — 27. maga è. tyv oUgciav BCDF*R*>. 
— 28. rov om. Lr. tacite. — 29. d&yew LIUGIÀ CF*>GHOR®> Sch. Lr., aùryy 
diyev cett. Cf. Eus. V. C. I, 34. Zaforras army ardyer. — 30. te Bvayò 
G (a sec. m.) H. Valesio autem deesse aliquot verba visa sunt, quae ita 
suppleri possint: sic &07007Gw y00voy Peayby lrroragartgantry etc., 
ut supra c. XII. $. 4. Eusebius dixerit fpayi te tot; guianac ei avagzolon- 
Gu vEosrapa tr cauevor. Facilius etiam scribendum videri possit, ut Eus. 
V. C. I, 34. de eadem re loquens scripsit: vaytr ‘mToraget]oaptvi 200- 
yor. Sed nihil plane mutandum est, modo teneamus, verbis 006 av xata- 
x0gun8tin TÒ Fopa hoc loco non consilium significari, quo illa ©7r0zraggiy- 
gato, sed minus usitata constmcetione ipsius verbi i'mora:: u:THtoda: 0b- 
jectum, quemadmodum darei plane eodem modo cum (AI 5q: optativo 
junxit ipse Euseb. II, 15, 1. Mavnov — hiragioai, ws ar xai did reagis 
arouvzua Tio — avrois ratadzivor didagxadias, ‘ut — Marcum — cenixe 
orarent, uf doctrinae illius — scriptum aliquod monumentum apud se 
relinqueret, Val. interp., den Marcus dringend baten, er mòchfe ihbnen ein 
schriftliches Denkmal — hinterlassen, Cl. de mart. P. X, 2. XI, 30. Ita 
IV, 15,9. CI, dv Lrt40 0. mavaxaioto:. VI, 46, 3. Eutor zapanini$- 
Ia — we dv éni Tyy Guvodav arart}oo. VII, 27,2. naguxin9ei ie me 
dvinitiyorrodoragizorto. VIII, 9,8. Polyc.IV, 15,40. é7ertydevoe voG , ande 
TÒ cwuartior attuò vp nuov Anpdeir. de mart. P. IX, 2. xeZedov ag av — 
arorxodouottr. Insignior etiam est locus V, 23, 2. doyuoa — dsetuzo îiv- 
to, ws av und ty ai) — ézitedoito, nat 0106 — qu iattwueda Ta 
emboee. Cf. ibid. n. 9. VI, 19, 15. avedidov pocunata — sq av — 
roy Lqeytyny méuyour, ‘literas detulit, quibus poscebut ut — Origenem 
mitterent, Val., ‘brachte Briefe — sie mbchten — den Origenes schicken, 
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xocurein to coua, eicersiv ini toù tapriov,"* xai porofeica 
tipos xad” savtije niyrvoi, darovoa te nagayoipuo Tov uv vexoòy 
toig no0«yoYOÎs satuhiurare , topos 3 avtoîs an 4ONE porIs 
perovoreo0is, ott uovor ronparor sì arri toy TE ua drodedg0r 
I mapa. Xoerotiuvoig cget) néquaer, eis TUrTAS crd emrove tovs 

18 ce v6y oytas nat qove perà TavTa yevooperove eEEQmre. Togavri 
dijta axis goga v@ éra nat tor uUTOr CvIRvE”D n xeiGÒ», 005 
tor dvo tvparror dvatoli;v sai dvow dieràrgortar xateoyac&eica. 
Tis 8’ &v tiv ov tocovtar diepervoueros aitiar dictatai, ui; 
ovyi tor xa?” puoy dicoyuor droqrracda;?* dre ze palicta ot 
Todteoov TU Tijs toonpode meénavto” cvyquosws, }} Xoiotiarods tà 
ts Taooyotas drodapeîr. 


Kendiatoy te. 
ITepi Tov Toîs Èntòs Ovufefyxotov. 


L , - 1) £ L) 

1 dia marcos 78 toi tov xata tor diorpuor Sexuttovs yobrov 
pa È) L) q ‘ TÀ LI > , , b) ‘ b) 4 
tuv e16 etipovÀzy xat modeuor tov xut «dhàynicor ovder avrore 

, », < ‘1 x ì ’ 3 "o? 2t - 
diaZedorrer. Andora pév yag o Tu Kate talattar }v, ord éi;v 
aoder xntatdevoarias To) ovzi Tags aites vraze0daI, oTpe- 
Blovpevove xa tas qÀ evpds AATASMPONEVOVS , Puoarots Te nav 
Tolag, ui ao Tapa cav È Erurtiaz #0 00r nxo1er, 4vAXLIVO- 

LI - DAI 
pévove, xai télos otavpols ?} Ti dia aeoos trazoperovs xodece. 


CI. interp. Matthiae Gr. ampl. $. 531. n. 2. Apparet igitur, non accu- 
rate vertisse Val. h. 1. breve femporis spatium quasi ad erornandum corpus 
concedi sibi postulavit, et Closs. so bat sie sich einen kleinen Aufschub aus, um 
sich gehòrig zu putzen, sed proprie reddenda sunt verba sic: în breve tempus 
ut erornari corpus sibi liceret, deprecata est, sie hat sich aus, sich auf kurze 
Zeit putzen zu dirfen. — 31. di CDF**GHKOR®® hr. Sch. Lr. probante 
Val., 707 ABE®* Steph. Val. — 32. Tauziov AE*K Val., raiztor cett. Sed 
tauttov ipse Eus. VI, 2, 13. Tot Pagidizots Tauro. de mart. P. c. VII. 
8. 2. kx roù Pagidixoî tapuetov. vit. Const. I, 34. ar: tre TOÙ rapriov, 
ut hoc loco minus usitate de conclari, Zimmer. I, 16. pueraduy Tapzia Br 
Gargui. II, 21. éx Tauzior, ex fisco. II, 39. 41. IV, 22. roîs alroî Bani 
xots Taurtos. de laud. Const. c. II. Pallad. dial. de vita Chrys. T. XIII. 
p. 12. Monttf. Duker. ad Thucyd. I, 1, 96. Lobeck. ad Phrvyn. p. 493. 
Winer. Gr. N. T. p. 86. — 33. yezza conjecit scribendum esse Val. 
quemadmodum legitur in V. C. I, 39., et 7 adeo in textum recepit. Sed 
temere. Cf. c. XII ext. #n re yi: TOv adr rato, Matthiae Gr. ampl. 
$. 442. p. 826 sqq. Neque vero uornv y0guatuv artrzror h. 1. verti po- 
test, ut opinatur Br., res unica qwa? a pecuniis nequit corrumpi, quippe quae 
interpretatio contextae orationi minime conveniat. Cf. Suppl. not. 
p. 61 sq. Nic. azzarrov yomuaror. — 34. un — amoprranda: om. O. — 
35. mrtrcavra: K. 


Cap. XV. 1. ya om. Lr. — 2. sxaracxnate: AE*O Steph. Lr. 
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Aonidaor ini covios xa Papaxay mapacrevai, Pedos te xai do- 
oto xa ti aiiys modeuxije tapatatens stomacia:, toujowor 
te xal TOV xeTtAd vavuayiay ONÀw%I, KUTA TAVTA CVYEXIOTOUYTO 
cormor, ovd’ pv dilo ti navti to noocdoxar, 7 modsuioy xata 
aGcar Epodor Zueoar. Tovros sai è uera tavra dpudg ce ai 
douòs fyuatacuiate.,* neoL wr xarà xaoor iovoorjconer tà 
diorca. 


Kesdiatoy ts 
Il:sei 1îs è7L tÒ xostrtov to noayuator uerafolis. 


Tosave 77 tà Bid martòs coù Biopuov napatetaxita, Bend 
to pèv Ste cur Feoù qupiri nartedos nenavuivov, dmqpar® ye pui); 
pet’ 607300v Eros traptautvov. ‘Ss yao tI eis Yuag Enioxont 
evpevij xal leo 7) Fia nai ovodrioS Yapis èvedeiuvvto, e6te dira" 
xai ci xaî” juas Goyortes, avtol d} Exeivor, de’ ov cedo tà toy 
sad’ nuas évmepeito moàéuo, magodobotata peradeuevo: tu» 
prop? nalivodia 730r, gonotoîs megi g,jacov aQ0yedpuaoi xai 
diavazuaci juegmtatos tiv èni pera dqIzicar toù Biooyuov 
avpxatao opervovtes. Ovx ar8gomiwor de ti tovtov XATEOTI 
air, 0Vd olxtos, 06 cy per TE, 7 qriardonria Toy cogor- 
qwr° no.iov dei” nh.eto pag doypeoa nol qadertote0a apyi;Bev® 
sis éxzivo coù uaspod ta sad puo avtols inerosito, mordote 
quis pngavaîs aldote diiws tas xad’ fuov aixias EmIxaIvOvE- 
govrtar® dii’ avre ye tie Pelas aporoius Éupavis ènioneyis 
c@ per avis xataliarttouerns iu, tO d' avdertg tor xaxdr 
enebiovons xal TQOTOCTATY tig toÙ mavTos dicoypov uaxlas èru- 
zolovpivns.” Kai rue ti TL TAÙT éxoi? natà Peray periodi 
x0ICH ; Gila ovai, qpot ò X6706,* 8° où tò cxardaloy Bogetou.® 
Mereroi provo UTO Perharog ubdacois, EE averle avtov xataoba- 
per Guguos xal peyo: tHs ywuyijs To0eddovoa. Adoda per peo 
sepi ta ueca TGV AT000TtAOY toi cquatos UTOOTAGIS vipera 
alto, el” Elxos er Bad ovorrysdes , xal TovTtar® dviatog vOH}; 
xatà tor indotata oràdayyror, ag wr cdextbv ci ni790g 40À1- 


-_ - —---2--— . — —_—— 


Cap. XVI. 1. 2wpay COR*° Sch. M* Lr. et ego jam in priore edit., 
iogàar cett. — 2. dy Lr. tacite. — 3. xai agy70ev idem. — 4. 7 esrionewis 
idem ex O. — 5. ézriyoZovutvre CG (sec. collat. Gron.) R*> Ruf. Br. Sch. 
Lr., #m10zodovptrns cett. Recte Br.: ‘Inter azraè ):y0ntva censenda sunt 
cum ézziyolorutyns tum ésmioyolorutvrs: sed adj. é7z(y0à0s exstat in lexiciîs, 
et irmuayod:i0da: nullum commodum praebet sensum.’ Ruf. vertit /psumn 
namque auciorem sceleris ultio divina corripuit. — * Matth. XVIII, 7. — 
6. xaò ngurogtarg — toyetae om. E*0. — 7. aùrò yiyvetoe Lr. tacite. — 
8. rovrw BCDF*R°®. Cf. Eus. vit. Const. I, 57. — 9. tor: om. Lr. tacite. 
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xov Bove, Paratody te ddu dmonvisr, toù nartos 0ynov toy 
Gouator ix moivecogias avra, Hal T00 cis vicov sic vrepBoAny 
ni9ovs miuedijz petafeBAyabcos, 79 core’ xacacaneicar dqpoor- 
toy ai poixtotatgy coîc nincialovor mapeyeir civ déuv. ’Iatodr 
3° ovv oi puèv, ovd’ 04%ms vropeivai 17) to dvosdove vasoftaziov- 
Cav dtoriar oioi te, xatecgattorto, ci dì dimdyxotos coù mavtos 
Oyxov xal eis dvelmiotor cotmpiag amonentmnotos purdiv èrinov- 
oeîv Bvvaperoi, dvndeds Exteivoreo. 


Keopdiatov ww. 
Ileoi 1î5 tv spatovriuv ralivadias. 


Kai 37 togovros nalaiov sauoîs ovraicInow tov xacù 
cor PeoceBor avea cerolunutvor foyer. Svvayayav 8° ovr eis 
gavtov TI)v ditvorar, modica per dvBouodoyeitat! qw cv 0%0r 
deg, ela tovs dug” avror dvanadlécas, undiv dreodepivovs cor 
xatà Xouociavar® aroravcai diozudr, riu ce nai doypari Bacr- 
dixd ts SuxAnotus avro cixodopeiv Entomeoye te°" xai tà cvr- 
79n dianoattectdta:, evyas vmto toù Pucidziov morovusrove , ap00- 
tartter Avcixa yovv Eoyov tO X679 maozxodovIgabtos, frdcoro 
nata m0%e1s Pacidixa Biutazuata, civ nalivpdiar tor xa? quis 
TOÙTOY TEDIEYOVTA TOV TOONOY. 

nivroxottoo Kaîcao Taléouos®° Ovalégios Matiuîvos,* 
dvixntos,” ceBactos, doyieoede usyiotos, T'eouarixos psyiotos, 
Aiyvatiaxòs pueyiotos,® OnPaixds ueyiotos, Zappatixòds pby 
otos' mevtanis, Ileoodv usyiotos® Sig,° Kaondw!° ueyioros 


Cap. XVII. 1. av9ouwdoy:ira: AF*(OR*°) Nic. Ruf. (profitetur) Lr., 
avdwpodoy:ito cett. — 2. Xguotiavov CF*PGHOR®P. Nic. Sch. Lr., rev X. 
cett. — 3*. re om. DO Br. Lr. — 3°. I'adépios om. Lr. tacite. — 4. Mat 
psaròs O Ruf. Lr., Matsuvòs F°H, Mativos cett. — 5. xaè post ariantoc 
add. Lr. tacite. — 6. Fequavinog — néyiotos om. R*. — 7. Z'aguarizòs 
péyiatos om. BCDF*. Post utyiotos Val. comma posuit, sed ipse probans 
interpunctionem post z:vrax:s haec annotavit: “Semel tantum victos a 
Galerio Persas invenimus, anno Christi 297. ut legitur in fastis Idatii et 
in Chronico Alexandrino, quod confirmat etiam Libanius in oratione quae 
Paoiddixòg inscribitur, ubi scribit Persas post ingentem illam cladem a 
Romanis duce Galerio acceptam quadraginta annos in apparatu consum- 
psisse, ut illam cladem resarcirent, et paulo ante Constantini Magni 
obitum arma ultro intulisse Romanis. Ab illo certe anno, quem dixit 
Christi, 297. usque ad annum illum quo Constantinus excessit e vita, 
anni sunt 40. Itaque corrigendum est Eusebii Chronicon, in quo Persica 
haec victoria refertur anno Diocletiani septimo et decimo, cum adacri- 
benda sit anno ejus XIII.” Cf. Pagi crit. Baron. ad a. 297. Spanhom. 
ad Julian. orat. I. p. 152. — 8. «tycotos om. Lr. tacite. — 9. dis om. 
CR*>®. — 10. Feguavixòs néyrotos, Aiyvurtianòs utyiatos ante Kagzraw 
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(6, Aoueviov uiyiotos, Mydov peyiotog, Adiafnri peri 
* Onpagyixijo éZovoias TÒ sIKOGTÒr, AVTOKEUTOO cò! * drveano 
ror, UTATOS TÒ 673007, aTie Tatoidos, dvtvraros: ai av 
ato Kaicag Mlavios!® OvaAegios Koystaytivos,"* Ev0E07s, 
175) cViXTOS, sefastòs , dopiegeds pueyioTos , OnpagyixTe ébov- 
, dvtosgatmg TÒ TEunTOr, VNATOG, TAT)O Targidos, avdvra- 
xat AUTOKORTAO Kaicag Ovaleouos Avvviaròs,"° evoeB7s, 
17, UYIXNTOG, cefantòs, doxiegevs peyiotos , Onuoggexirs sEov- 
cò teTagTov,"' AVTOKQRTOO TÒ Testor, Unatos, | TaTYO macoi- 
dvdvaaros, enapyiotate dios yaioew.!® Mercati Or doro, 
> vato toù Xezciuov xai Avortehove tois dnuocioss diatvitov- 
t, Mipets per BePovAnueda mobTEgOY Kata tove doyaiove vopovs 
Ti;y druogiay èruotIury Tv TOY Popaioy ararta !° èmavog- 
asdu, xaL TOUTOV To6roLaP ToMucdu , iva xai oi i Aosotia- 
oitives Tov Yoremr tav tavror satadeloinaci cv aipeci, eis 
}v np0deciv Enaveldorev® Eneineo cuni doyiouò tocavtz ad- 
adeorebia AUTECYIAE! nai avora®° satedige, 06 147} ineodai 
vaÒ Tor auiat satudetydeîcw, are i60g TQ0TE00Y xai oi 
is aUTOY 7007 AUTUCTHOAVTEG, alia at ti UVTOP mo0deow 
De Exaotos Epovàeto, ovtws Eavtoîs xal vopovs moon: xai 
ovs raguquàarte, xai é dia pogois diapoga nÀ97 cvra- 
T'opagovy TOLOVTOV ve” nuo TOCOTEYLaToG nagaxodov87- 
0g, WOTE él Tu vnò tor aoyeior satactaderta tavtovs 
ctomer, mieiotor uev xvdvro vitoPAgdevres , qdeîotor dè 
igdertes martoiove dardtovs Ure peoor* xai énd) cv noÀ- 
© avi] arovoie Biapevovto 8copdipey punte vois Beoîg tois 
voartOLE  TI}V oqerdopirio Ponousiav T0OCAYELY UUTOVE, prjte 


R*. — 11. Mrydow — péyatos om. Lr. tacite. Apud Ruf. totus locus 
a Taguatinòs sic legitur: ‘Sarmaticus V. Persicus II. Carpicus VI. 
‘nicus Medorum et Adiabenorum victor.’ Ante, non post dis inter- 
entes Val. et Br. scripserunt: dis Kagzuy péyiatos, ebanee ‘Agueriwr 
‘t0s. Lr. Il:0guy dis (cf. n. 8.), Kagzruv uiyiatos, Etanse Aquerion 
‘ros. — 12. tò om. A Steph. Val. — 13. Piaoviog Sch. — 14. Kwy- 
ruos CF*>GHKR®d Ruf. Z. — 15. dyu. ttovotas. ‘Omissus est in omni- 
libris numerus tribuniciae potestatis Constantini. Ego quinquies 
li [in interpret. vertente Val. tribunitiae potestatis V.] certissima 
retura.’ Val. — 16. d4ixemviavòs BCDF*KOR®% Val. Sch. Lr., Aixivios 
Nic. Br., Aixivios Arsrviavòs F°. — 17. tò ttragroy om. Lr. tac. — 
rai attoxgatmo — yaiguv om. A Ruf. Steph. — 19. ararta AGH 
ant. (de mort. persec. c. 34.) Ruf. (cuncta) Lr., amavras cett. Br. 
n ad h. l. ‘neque mihì non arridet lectio drravta; sed sequentia notò 
peotiavos de hominibus, non negotits hic agi persuadent.’ Immo inde 
us colligi potest, Azravta displicuisse librariis et &zzavtas in textum 
a manu irrepsisse. — 20. xateoyyue xai dvoca om. AO Lr. Ruf. quo- 
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qh°! cor Xostwaydy npocsyer, dpopdvtes cis civ fuersoay qi- 
davBowriar xal civ dinveni; cvvijberav, Bu N65 civdaper anacw 
crd 000 cvy7) var dnoveuerr, ao0dvuotata xat Ev TovTtO €} 
cvyySonow tiv puertoav Enenceivar?? SBsîv ivouicaper, iva avdis 
mor Xoiotiaroi, xai tovs otxove, iv ols cvrifzorto, ocvridscw ov- 
to, oote undir Unevavcior cis Eniotifuns avtove nodeeewn* di 
stspas ds Entoto4ne toîs dinaotaîs dniocoper, ri avrove tapagv- 


10 2eEaoBa: derfozi. “OBev sata tavenr civ cvyLDONOW tiv Huetsoar 


® x L) - te) 
ogetZovor tor savrdir Feov inereverv meol cije commoias € fue 
DI - < - LI 
ceoas nai tor Inpociaor xai Tg favor, iva sata marta toonor 
q LI - - Di “ Cod 
xei ta dnudoia Tapacye9] Vyu xai duéoiuro: liv ér t] faveor 


11 sori dvrp8do:. Tadea sara c}v c6v ‘Pwpaior par)y eni ckr 


1 


‘EXlada yibrrar rara tò Ivratòv ueraBinBsyra covror yer còr 
7 - 
cooror. Ti di), ov» Eni tovtors pivetai, Énidempijcai xaipds. 
Télos où ) Abyov ts ExxAzotaotixio intoglas. 


Tò © Aeîrov Èv trav dverppdipore èv tw d1Idw A6yp.* 


9 >» e x - - » ‘uv , e , 

AI 6 uev ts y0ag7ns aitios ueta t}Y towcvde Opodoyiar 
»_? 4 > > LI Ce D , > x LI 
UTIXA xaL OVX £iS pax00y tor aiyndorar anadlayes ueraddaree 
Li Led Cond »” - Cod - 
tor Biov. Tovror d7 Zbyos Eye nedTtOv altinv tijs toù Bicoypod 
KATUOTIPOL cvPORdE, Eri Aia: 00 TI TOVr doradr Bacdéor 
q 

unoene Tovs Èr otoatzicie Xoistiavrovs xai muostovs ye aser 

LI - N , L) 
gay Tovs Eri tov idiov oixov naparoenewr exBeBracuéror, xaiî cow 

1 _- od - 
uev Ex' 76 otpacimtixijs alias amoxirovrta, covs dì aviuorare 
Lé LI LI , €_ +, > - LI Ud 
xabufoltorca, 707 dì xai Pavator stÉ00IS ETaomOorta xl covoga- 
LI - q 
TOv ye covg TI Bactdetag xowcavovs ETI TÙv sata martoy ayaxe- 
A Le 2 q ” “ , 
xivpuota dimyuòr® ov nai aver ova dÉrov tò toù Biov redos 
® è , I 4 

capadovra: conf. Tertapoay ovr tir xata navrtor Bisriyg goto 
dox7r, oi pòv y00v® xai tif mporzovueroi, ovò' 04015 dueîv® Ere- 


niam judicio quodam animi sui tanta eos obstinatio rei hujus habuit. — 21. rij 
Nic., nec Christianorum deum observare Lactant. 1. l1., Ruf. nec suae religioni 
satisfacere. — 22. èutsivas AO Lr. 


Appendix. * Ita inscripta haec appendix exstat in ABCDF**H (ubi 
adscribitur scholion: rwa tu arriyoapuor tv Toîc Tedewraiois toÙ copuor 
Tovrov meguizer nai talta* oÙy de Àsirrovra” dll’ wc tv Gila avriyoagor 
svoedtvra sata didpopor ppacrss rpozror) KNR"°. Ante Tò — Z6yw Z ex 
conject. add. /7oos&x7 a. — 1. utv tx CF*HNR®® Br. Sch. Lr., uèy F° 
Val., #x AK Steph. — 2. dioyuor: wr Val. ex conj. Br. Sch., diwynor 
AHKR®* Steph. Lr., Suoyutvov BCR®, dediwyuevwv DFSN. — 8. dveîy CHR® 
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y emiperoueroi to diozuo, pebictaveos €7S Bacidesas, q xai 
1000 er. npiv Bediotar, xai 8) cov Enidormor où Biov x00v0v 
puabdee * xai idiotinp toongì diaperbuevor, tédos toria 17)5 
175 sldrjyacir® Ò pèv ciuf te xai y00v® Tv TOEwTETDY YEscoptvos 
oa xl emidvrotati ti toù couaros doBereia diepracdes, è 
1 «da devreoa aUTod qeocv &yX0v] TYP toy droportas, xata 
va Sapoviav moocgueivcww tovto radar dia nislctas aved 
rodunueras Ogdiovozias. Tov dì pera covrovs ò uèr voraros, 
rdn° xal doynz0v toù martòs Epaper yeyovevai Bioyuov, toravra 
a xa aoodedpAoxauer, meétovrder, 6 de tovtov T00dy0v Yonoco- 
ros xai quotaros Bacideve Kavorartios, Enabicog cis ysuo- 
as tor anarta Tic doyije diatedécas yooror, dilia nai c4i2a 
e meo debiotator sel eUERpETIXOTaTOP TaQaoY0Y davrò», drag 
co toù xad' puoy 1ohepov 8E 500 pevouevos, xo tovs va avtò» 
rogefeic aflafeîc nat dvernnoeaotove diagriatas , xei porre Tovs 
MOVS Toy sx oro xadelor, und” éteg6y cu und cis xad 
10y Erumomvoveyioas, tedos eVdarpor xo Torcuaxegioy 6reos 
crstinge toù Biov, uovos' ini ts avtov Pacieias evpevoss xai 
«Bobo, ini Badbyo tie Bacdeias yrpoip naidi tù navca 
IPQOVECTATO oi evoeBeotaTp televinoas* 0g ev0ve coxdperos 
rosdeve cedeostatos xai cefaotòs mods Ul otgaToTe doo cva- 
pevdeis, CnAoocyy #avTtOY T7/S TATQUAI]S meoL TOY Mustegor i6yor 
cefzias xatectioato. Towaven 04:17, nooavaye)ouupevcov TeTa- 
09 7 TOÙ Biov éxBacis, KATA naoniiazuevove yeorovs perernuerg. 
'ovtor d7 puovos Eri drv ® d pus moooder iuiv elorudvos cvy 
nîs mera tauta eis t7v doynv cionommnbeici tv a008ed7Avuerny 
Fonol&ynow Sia tov mooexteBertos E770aqov Abyov trois naci 
arEORI KATECTICATO. 


‘h. Lr., dvoiy cett. Cf. VIII, 5. n. 2. — 4. ueBiorara: N. — 5. dauudy 
— 6. d7 om. A Steph. Val. — 7. zovov ACHNR®"? Lr., uovos cett. Cf. 
III, 13, 13. — 8. 40t770y AE°F*N Steph. Br., dirwy CF°KR®® Val. Sch. 
r., A#ezrov H. Adizrov Val. in interp. omisit. Closs. vertit Der unter diesen 
lein noch Ueberlebende. Cf. IX, 11, 1. © uovog Et Aetzrov. Itaque non 
yus esse videtur conjectura Schwegleri 401r06. 


EvoeBiov 
c0VyYo0auua TeEQOÌ 


tOYv xat° aÙtov Laotvonoartwv.* 


Koi cava Ev divi ArtiYoagpo tr to 076 couo evoo par. A 


"Eros TOvTO 7» ivveaxardixaror È TI AioxAytiavor Pagidetas, 
= ar01x0g Hi, 0g Leo av Anpilàios xato Popaiovs sé cis 
où _Sotmeiov nadovse #ogrijs énidauBavovons, pyeito uey Plafra- 
ros’ TOÙ TOY IHalaotwoy #0v0vg, prdoto è dd g60g naytaze 
recupara, tas uev ExxAnotag 866 edagpos geo, tas dèi 70a90s 
“partis < savgì yevecdai TQOCTATTOVTA, xa tove per Tui)S emtesànp- 
puevovs atipovs, tovs dè Er ovixeriaie, ei EmipuevoLev Li; toù Xei- 
STLLVLOLOV aoodese, eLevitegius ategionecttai TQ0ayogsvorta. Kai 
7 uè t7 TODTTE xa? nuov roapus TOLAVTI; TS 7v dvrapus. Mer 
ov moàv dz ETE000Y ERIPOTNORYTAY yoappator TOOCETATTETO cous 
cor exxin010y no0ed00vs naytas TAvTANI aootor uev decuoîy 
taoadibocda:, eT9 votepor aaoy unxari Fvew étavayuatso8 a. 


* Hunc titulum primus praeposui ex C", in quo teste Reading. (Varr. 
Lectt. p. 796. col. 2.) post verba proxima Kai taùvra — 2t0ouey scribitur: 
EvoePiov oUyy aupa mei toy xaT aUròy uaptroncartuv iv te, oxrattr 410- 
siytiavoù nai tpetrze l'adipiov toù Matipivov diwynò, meque secuti sunt Br. 
M*. Contra Steph. Val. data Sch. Lr. nullum plane titulum praeposue- 
runt, Z de suo, ut videtur, //00c8yxn f'. 7 m:oè toy èv Ilala:otim vr 
guoavrur. — ** Exstat hic liber de martyr. Pal. in ABCD*F*K et in eo 
loco cui eum assignarunt Steph. et Val., in F® post medium cap. 18. lib. 
IX., in GH extremo lib. X. Deest in E*O et apud Ruf. — 1. ér:axadiza- 
tov teste Br. F*, teste Lr. N Steph. Br. — 2. Mlawavòc NR*°?° Lr., ®la- 
fsavòc cett. — 3. tri post «è add. AK Steph. Val. Cf. VIII, 2, 4. 
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Khepaiatoy a”. 


Ilotos toyagovr ov eni Iolactivygs paotioor Ioond- 
os, soir 7} puiaxie neipav dafeiv, evive andò aootns ei06d0v 
toîs iyeuovixois TagaotàS dixaotngiois, Ive ce' coùs depopévors 
apocraydets Veois, iva puoroy Egnoer eiderau, D) uadi]xer, 06 avedS 
Bovderar, Ive oe dì xav toîc Bacidevor TéGcaRGI cnerdew éxe 
Zevero, Qijua ti pIepiduevos tov 0Ù n0OCHvAdr aVTOT:, avTIKa <IY 
xequizv dmoteuverai, TO Tomtixor sima Exeîvo'* ,,0vx dyadoy 
aodvxoipavrim, eis xoipavos Eoto, eic Paordevg.“* Asciov unvòs 
épdopn,® sod sca Eldov Iovviar Zeyort av rapa 'Popatos, Fuioa 
meroadi caffatov toto apator ri Kaicagetas cis Ialootivns 
anetedecìy onuetor. Meca dè toro” éri ci ave”e modes ndei- 
GTOI OGOL Tor ETIYOOL0Y ExxÀ7;010y degortes, dervaîs cinto m00- 
Ivuos dadinoartes, uerdàoy dy0vov iIstopiav tois Évopdiow Ere. 
Ssitarto, «ilo Bs vò Berdlas tyv wvyyyr aoovapxicarees, nooysi- 
gus ovTws GTÒ TINTI EENodErnoar noo0bodije, tor di donò 
Exaotos 167 Fiagoga Bacaycay dinliarror, totè pub puctiti» dyy- 
oi8pois, tore de oTREP4 00201 nai sutabavoeci TOY mievoooy deguois 
se ArvmOPorniTose , vp ov Tio sai Tapedipras avrida as xeioue. 
Opcos 8° ovs ipeoor tò artofuy axod0v8 0g tais” TALIA xQi- 
ceo: * roù Ieov tédos. ‘O pò vÙo stég0or AUTELOVT00Y AUTO) TO 

msÎe%, nai T5 popo a000ay6rtor, id ce piagd soi vari; Ivoiay 
LACR ti debias smIGUTTOvITOr, 0g dv ‘redvnoe amniiattero, ò 
.}) und 04.06 Îpawapueros, etoynoTOoY Ù #r8007, oc cedo, Gio 
stigas dae, dios rudar;s aipouevros wsar 767 rexoòs Fo0intETO 
xal avierò ye TOY decuòr, éy tedvxdow avtoîs 2eloyicpevos, ò da 
Bor sai paotvodpevos, ori pù neidorro, xatoa octiUatoOS Tarde 
706, aoivyspia te tav Eni tovrp* Tetayperoy xatacizatbpevos, 
perà Bias sEodeito, xai ei u)) tedvxog iv. Oboe x navtòs cò 
Boxsîw fvuuivai aùtoîs aspi moddot Urijoger. ’Ex dj ov cov qo- 
GOUTOwy uovor toù tor dyiov uagtipur xatnbodzoar octeparov 
Algeds xo Zaxyaîos, o peta pactizas xat Eecuovs degua te qa 
lena uai tas èni tovtos aiyndoras etE0as te diaqpooovs EÉeca- 


‘nt e n - — è 


Cap. I. 1. re om. R°. — * Hom. Il. II, 204. Cf. Schwegler ad Ari- 
stot. Metaphys. XII, 10, 23. — 2. Éoro post Pard:vs add. N. — 3. eBdopg 
F*GH Br. Sch. probante Val. in ann., 6ydon cett. — 4. roùroy KNR°®' 
Lr., roîro cett. Cf. VIII, 3,1. — 5. raîs F*GH(R®°°) Br. Sch. Lr., toîg 
ACF*®K Steph. Val. — 6. xgioe0: CF**GHK(R*P°) Br. Sch. Lr., xgiuaoe A 
Steph. Val. — 7. re@ixs N. — 8. ézri toîmo CF*N. — 9. Bacita Pe òy 
Xpuotòr F*. 
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< e coo xodactypiov Etdov xevtrjuare 
e 1° sea io punr0s intanarderaty (avtn TANI 
eda. Roca Kahardoy Aexeuoror) uorov éra deor 
quer 1 Igcoir, opoloynaartes, 0g € Biacgnuoy 
wet fre ed moorsom uaptvor tas xepalus drei; 


(editi 
Kepdiaroy 3. 


tà diva euyzure: sai ca neoi ‘Popuror Èy Avciogeia 

ve Td 6 amotelecderta. Ilalaotiros vee ovtos 

» cre sai enoguiotis tu ty Kuicagete TAQ0LKIAS, ouov 

el vafarpicz pevoueros Eneîoe, aieiovs È rdoas 

> x mei CEXFOIS cogndor tois eid04015 TooctortaS Te xal 

* selle. dpvaorntor mynocpevos t;v Bear, 3720 Proceeias 
an misero: 4e70À1 gori KEXQuY0s énràaeaea. Aròs dè 
nr n SPExer ovdiypdets, perrasotatos el xat ts di h.0g ar0- 
a miete cis cindeias. Anogrrapsrov reo xaT avtot 
ad red Vararoy tov Fixaotov, Geidoo TEOCWTP xo diade- 
coda ncoftvporarg yy ardgas dCnACTOS xatudeaueros 
ape to” siva to ixQto mpoodeitai,* ts te vÀne _ovprepognneris 
a astro. nai tav ueddbveor vqanter LL TveRI ToÙ Pacidecos 
‘quiaigor 07 Emixo1oty éxBeyoptvo», ,sL0Ù pot cò avo Bia xai 
siti 247007 dyaxiztos ‘ m00s Bacidsa piyverat,” KAIVOTEOK vropàz- 
duyoiiros * xodeoei cis yhoxrrzs, Ts ATONOTYY codperstata Voet 
mu 507 yo. anast vaederter, OcL dj) Bela Furapis toîs otimoton 

dr vato: evoeferas BTONerovoty erehagoitovoa Tovs Torors 

ui ef mootvpia eugoorvica Tagiotuta:. Madov yovy ty 
murovezico Tijs nodacems xai ui) xataràazets Ò perradas, agpe- 
senò moodbaliero” tr }.ortar, aoodvuotara EUTOETI Tageo» 
n aver toîs arotenvovoi. Med’ ipy tipopia eis decua Bandele, 
adaioto» Te avtodi romdeis qgeoror, telOg tijs doxeîis EINOGRETI- 
gi3os EniSTAONS, KATÙ vopusoperiy Boogey Tor év toîs decpois 
RArTUZI) | Taro ehevDeotas avaxnguy detoys, puovos UTO Tepre xer- 
ayuata pupo I) node diatadels, È ave xeipueros to Evie Peoxo 

3 meoiizdeis, ds xol enenodei , paotvoio xCTEROOUNOT. AU 
ovtos 7e, ei xo UTE000L0s, uo Iokuotivos dr, ev Iladuocisois 
&Eios vr im puorvow dertueictar. Tavra uev ÈteL TOITw tovror 


ha 


peer 











Cap. II. 1. srAei0vs post dua pon. N. — 2. mpodeita: N. — 8, yiverai 
GH Steph. Br. — 4. reoveyiav AK Steph. Val. — 5. mgovfaddito 
F*>°GHNR®d© Lr., nvotfadeto cett. 
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’ , 4 , i , - - bJ ’ Lo) 
asmetehecdn tor tootor, xata puovoy tov tis ExxAnoias 10086007 
éanoenuevov tov diwoypod. 


Kepdiatoy 1. 


Aevasoov 8 Erovs BialaB6vtos, xai 8} cpodedtegor Emitatey- 
cos toù xa zuov modguov, cis Enaoyias fyovusvov tpusade Ovo- 
Baroù, yoauuetiv tovto! agditor Pacidixdy meportguotar, 8 ots 
xaBodixb noocteyuati nevtas navdnue* tovs sarà nidiv Ivew 
ce xal oerde» tois eidoodors Exedeveto, TiuoBeos iv Taty n6de 
cis Ilohostivns uvpias avatias Bacdvovs, éati NACAIS Lento ual 
uaddaro mvot ragadodeis, Box» prmcLwTATRI 1 segi TÒ Deîoy 
prasiwTATIS evoepeias diù cis a00s navta daroporijs TaQuoyd?, 
co» TOY iepovixwy T7jy Feocefetas a0Antov otEparor amnvezuaro. 
Tovro 8 dua yerrarotarno Evotaciv inidertaueroi Ayanios xai 
) xad puas Oéxda Ingiois cis BPopar ratedixto9noar. Ta éni 
routos tis (dov ov #davuacer, 7) xat duoî pad vv 8Eerdoayn; 
Ilaydnpov yo tor tov 88v0v t00t7r xai ovrjdes deas dyirtar, 
pera tor di.0s adtoîs otovdatoptvor nol code agrios Iyoiowg 
xataxo9ertas moÀvs 1 nv 0 À670g imideiteo dar TOY dpora. Av 
Fovons dzta xo rheoralovons mugd TAL Wo Quuns, veavia, cOv 
ao 10 u0v FE, or Ò uv Iovrx0s c0 vero 7, ovoua Tipodaos, è d 
ix Tordle%ws tig Powixns, Aovvoros éxadeîto, Ete0ogs È avrdv* 
tis év diooadler napoias drodiazovos, ‘Pouvdos jv xat covto 
xe0g77ogia, dvo ce ini TOvTOLS Aipvamio., Tano xai Altsay. 
deos, | xai allo TovTO GvrsIvimOS Alébardoos cor ano Tabns, 
dal co xUVI}EGLOY our dvievai peldovt To Ovofaro, evdnoaries 
saporeoov tas aUtov Yeipas, 0g dy tv dyay onurjyeray megi Tò 
puaorvoror noodvpiar, dgopaioi Toociaoi, Korotiavovs opas dpo- 
loyovrtes, dia ts cme reds marta ca deva naparabeoe, ot undè 
ras ov Inpoicov Emiolas oi tiv eis tov Tor 0%4mv deor evosferav 
avyovrtes xatentifzacir, eniderurvpuevoi. Avcina pèv eis où cHv 
cvgovoar satamintt avtov te ton doyortu xa cove augp avtov 
xatactijcartes , decuotmoi® xaBzioyvrurtai, pet’ où oddas di Yue- 


Cap. III. 1. rotto quod scribendum esse conjecit M*, confirmat R° et 
scripsi pro TOUTE, quod habent cett. Cf. c. IV. $. 8. yoauuatow Te TOÙ 1v- 
earvor ToÙTtO medio, diazigortnuitor. — 2. ravdyui R°. — 3. èrmidetteo da. 
NR*>° Cph. Z Sch. Lr. probante Val., imdeifagPa: cett. — 4. d' aù tv 
N. — 5. ITanoes BCDF*NR®?° Sch. Lr., Ilaî9:s cett. — 6. ov om. F°GH 
Br. Sch. Sed 04y, ut Latinorum igitur, inguam, itaque, orationis filum interrup- 
tum resumit. Cf. V, 24,6. de mart. P. XI,8. Dion. .Chrys. or. XIII. Vol. I. p.418. 
Reisk. ‘Dre peuyewv auvifn ue — —, tOTE d ov èrrei pe pevyen Edote x. T. A. 
Plutarch. Lysand. c. III. Matthiae Gr. ampl. p.1273. p.1298. Winer. 
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cas dveîs aùtoîs «iic0y saaletrto», toù puòv xai 100 avror dei 
vaîs xai momidae Yd7 Teoreoor nad” eteoas dpoloyias ira8lycar- 
TOS Bacaro , Ardros nai avT® ovopa 7”, tov de tas Toù Gopa- 
ros aveoÌs qosias diaxovovuirov, ovopa de” rai tovt@ diorvotos, 
oi Turtes Oxta yeropevor TOY deri uòr Îv fuéoa ua tas regadas 
‘avdis n° adeiis Karsapelas anotiuroriai, Avotoov unros iuéoa 
ceroadi nai cixadi, 7 96 tvvea Kalav8oy Ano hivr nel vr) 
ovoa Etoyparer. Ev rovto uetafokn Ts Toy AQUTOVITOP, aveod 
)) TOv TAVTAY UPOTATO HAL TOÙ pet uitor devtégov, ini co idio- 
TIKOY Cy)pua yiverat, voceiy te avroîs dogetas tà xowwa. Mixpov 
3 votzoor diactaons is Eavtiy TuS Popaior doxtis, moleuos 
dorovdos eis aùtove Emepetoetat, ov Tooregor ce td t1/6 diaota- 
Ges xal Tor Eni cavt] Voovpwor xardotacir e14pqer, 7) t)v rad 
ius cioyurno xad 0àns novtarevDijvai tie UTO tiv Popeioy 
dex otxovpévas. “Apa ce 700 avty toîs ator dixny garos osp 
éx Cogeoas xai GuoteLroTatIS PONTOS n avateradue, xal aù medi 
cu xoLvd is -Popatooy iyeporias avis evdtadi) xal qiiia sal ei 
ouraîa n, tiv Èx m10076v0Y eis diiylovs strouav arolauBarorea. 
Alia tovtor uèv nata"! ov noognxorta xaugoY Ertelesoregoy 
arodwcouer ov Adyor, vuvi dè 8a tiv cav EE}js driwpuer asodov- 
Liav. 


Kegdiatov 3. 


Makspivos saîcao avedder Èal ti} v dop naoeddor, Wont 
tijs upurov PeoeyBoias avro rai Ivocefrias ta cvuBola <coîs 
mito èvderurvueros, yernixcoteoov® 7) oi 10009 ev to xad fuor 
enamedvero Bioyu@. Ilaci Sica cvyyvosss ov uuxpas èpoonpe- 
vs, sat «dicoy aidoce diacnergopivo», dradoarat Te TO desror 
èrupelès movovpevor, yadents te T0 nov EneYovo”Es xivIjCED»S, is 
ay 8Eaoxeoeier Huin doyos eis tiv ènatiar dirfjyyow toù Beiov Eoc- 
Tos xa Te0ONIIAaS tie eis deov Opodozias toù uaxapiov xai cos 
adndos duro axeuov, puotvoos Anquaroò qui, toù no0 avidiy® 


Gr. N. T. p. 394. — 7. dè om. N. — 8. airodky G (a sec. m.). Z conjzc. 
av8is, quod i ipsum maluisse videtur Val. qui vertit: ‘et male iterum habere 
coepit res publica. Sed nulla opus est conjoctura. — 9. ixò roy N. — 
10. wcay èx not. rai Tog. vuatos N. — 11. èrrì N 


Cap. IV. 1. perinTegaY A (a sec. m.) p*p» Steph. M°, }'ervensitegoy 
cett. Cf. Suid. yevvixdo* yegraloc, toyrevc. Hemsterh. ad Lucian. Somn. 
c. 7. Irmisch. ad Herodian. VI, 1, 11. T. III. p. 287. Val. vertit violen- 
tius. — 2. èra:0 pube quod teste Br. est in BCDF*GH, Lr. dedit nihil 
notans nisi £7qwgr;tvrc habere AH, cum tamen certe sit in K quoque. — 

3. roù 20ò mvia GHR®>° Br. Sch. Lr., mò roiv nvdov Val. in ann. (cf. in- 
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eni dempiar aac voîs sarà Kacapsiar Favuaotor raoaderypo cijs 
sig toy uovor Vebr eVosfetas roofeBinusvov; Etxootor #70 ovde- 
to rovro cis toù couatos phnias 1r ave. Iodror psv ov «îs 
‘E2arrcov noudeias Ereva xocuixzé (étvryave puv nat tOv xara 
x6ouor ev pada TÀiovr@ Teuopeopevov) tov mAeiovu sarà civ Bn- 
evror Fdiarpivas yo6vror, tagadotor xal sinsir, cy tr toraveg né 
dei voy veoteoisoI Enidvuidr UnE0AvO® yeròperos uai pn0 ro 
dxuiio toù couatos, und”. dad cis civ ver icaupias* dapIaoets 
tor coonOr COPPOCUIyr fonaleto, xocuios nai ceuròe xal evoe- 
eos” sarà tòv aipovrta Xorctiaviouo 2070 Biebdyar ua toy 
savrov na:dayayov fior. Fi Sè 07 uvijunv nomcapevovs xai tîs 
naroidos avtov, xocuijoni xal tavenv dia toù a00agBertos gE av- 
tÎjs yenvaiov tig VeoceBrias dbAgtod, evA0Y0S dv xui tovTo 2r01/- 
Gopey. Et vis doa Ilayes èniotata: cis Avxias ovx doguuv n0- 
div, Svtevder doposperos ò vearius, perù civ inarodor cis sata 
ci} Brovror noaudrias, tov natodS «VTO TA aomttia tie mavpidos 
darogepoperov, pu?) 0I0s te peosv tiv duo to natoi sai toîs c@ 
yivs nOOGYxove: cvvovotar, Gti undè tijv aùtoîs 8Boxer xata tove 
75 Psocefeias Beouovs, avevuari 8 dono Peio xatecymuivos, 
at xata tiva quo, uddov S tvdeov nai dini qiiocopiay 
uzitor Poovijoas cis veronicperns toù Biov Bots, 17} ce tor 00- 
uaror xatartvoas pivradeiac,® x0UBdgr tovs vinelovs amodpus, 
nai undè ov épuueocor darariv niotoagers tinidi nai niote ti 
sis Beor, yero n00s toÙ Peiov nrevpatos yeroayoyovperos Eri civ 
Kaapewr n0Ù, rta proiuacto avi è tov paprvoiov ts deo- 
cefzias otiparos.  Terouevos Sè fuiv avtoîs Cupa, xai 009 Ev pa 
diora tois Beiois doyois èn° diiyov oviiebaueroc, dourosci ce 


fra S. 15.), toù meò rav mvdov Z, tiv mporrviuv cett. — 4. iragriaz AF* 
Steph. Val. — 5. xai:00ef6; om. R°. — 6. doa Ilayac AFPKN (ad m. 
agaycds) R*>° etedd., cparrazac CF*, avzayacB, aprrayas D (adm. dapayac), 
agayayas GH. Sed ne dpa JIlazas quidem satis certa scriptura est. Val. 
ad h. 1. haec notavit: ‘De Aragis urbe Lyciae nihil ‘uspiam legi. Arara 
quidem Lyciae urbs commemoratur a Ptolemaeo et Stephano, et in con- 
cilio Constantinopolitano inter episcopos provinciae Lyciae ultimus recen- 
setur Theantinus Araxenus. In synodo quoque Chalcedonensi Leontius 
nominatur Araxorum episcopus. In menaeo Graecorum Amphianus e Lydia 
oriundus fuisse dicitur. Cf. Ruinart. in act. martyr. p.281. n.18. ‘Forte 
Araras ['Avatas] legendum. Est quippe ejus nominis civitas episcopalis. 
An Patara urbsLyciac colebris? Est etiam inSyria oppidum Pagradictum. 
Et Z haec adscripsit: ‘Num intelligendum de Pagris, Coelesyriae oppido ? 
v. Plin. H. N. V, 23. Dissident saltem etiam in provinciae nomine; cf. 
Vales. —7. xat:0ynutros, quemadmodum pro xarioyyutvos legendum esse 
jam Savil. et Val. recte censuerunt et ego scripsi in priore edit., secuto 
me Schweglero, comprobatur codd. R*°© et Lr. quoque dedit. xarioyzutvog 
cett. codd. et edd. Cf. V, 15. — 8. pdvzradias N. — 9. tiv radòyotar, 
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moocguovoais éxtvuotata rapuosevacaueros, tedOG ciov esudedei- 
7 xa, cis pèy nel (dor ov norreràuyn ; Tis 8 abbi dino] raga. 
daBov ovx &v \8pBix0og Gavuacte cò daggos, ti Tagonoiar, ty 
Evotacr,® xal n00 re tovroy q]v golpay xal UTO TO èpXstonuea, 
bjAov Veocefzias nai rvevuatos ds dindos Unito avIoanov agi 
8 yovta texprjpio; no Aevregas pao to xad nudo pevoptrns rara 
GTAGED$ UTO Mobipivov, Toto toù xa? yuas Ete dicoyuod, Yeau- 
uatov ce toù quoarrov Toùto GTO dianegortma0tr, 06 àr 
tavdruei navtes anabanido per snipedelas xal otovd”s toy xaTa 
modes doyortor Ivower, spovaor te xad 0475 tig Kaicapsar no- 
dems erioas cua yvraiti nal téxvos Eni tovs tav sid0d00v oixovs 
eb iyeporixod xehevopatos arafompevor, “ai m00s Tovross oro- 
paoti quditogoy ATO reaqus ExAGTOY avanadovpivar, apart ts 
xivdori rano» Tor navtayoce Cvyxeguuevor ; cqpooe ò ded7Acps- 
708, pndevos Eni TO soay no ouiro cvresdoros auto, muas te, 06 
nat oîxov avtp cvviuer, nai Éti TÙv TO meoi tov uyeuora cTRRII- 
qixoy octigos vroxde pas, onerdovii To Ovefargi T00GE01, xi €16 
delia anatatà;atoe avtor daBouevos xatenavoe per Tagayo”ue 
coù Bvew, ev uada dì cvufovdevimos pera civos Pelov rapaotif- 
paros napygrer tavoucdai cijs niavns' ui) 7ao nalodòs Eye, rara 
dinortas tOv Evu nat povor Gindi Feov eidosdors xai daiuoci Bves. 
9 Tovro d, 05 omer, Evegegeito TO usipazio, €773 ÉnI TOUT avtov 
TQ0CayOvONS "1 #y@éov dvrapecos porovovyi dia toù yevopsvov Boo 
078," me pa togoùtoy arodeoLev Xorotiuvoi OL 7E 0rTAS TOLOUTOL, 
76 arub ib1o9y0ay ele toy cor 0A0v deoy evoefetas uetaBadie- 
cas, e pu? uovo vrEpRra xadiotacda: cor drerdov xat cor 
èni TavTOIS xo aGTyQLooY, taponoratecda: È etoeti paddor, eve 
veî te nai atoouo yi ott] shevBegootopeir, xa, eb otoy ce, xt tove 
Bioxortas avtove uetodepevove Udi dpracias toy uovov Orca 
10 8807 Enuprivai nagaxahety. ‘Eni TOVTOIS 0) mei ov è d0706, a- 
oayofjua pèr, oca Eixds abToy, usa Emi torovto TO. proci tyoor 
Bixnv dygicov nods tov dugpi ov pyeubra BiuotapayBete, nat pv- 
pias uad” odov toù couatos Ànzas ardoristata Vmopeivas, tÉos 
11 per avrixa Secumenoig naoadibotra:. “Evda vvy&rueoov dugo 
ta mode eni cov Bacaniotinod diatateis Evdov, T7 Ertovog ap0o- 


tijv troragiy om. AEPK. — 10. sragtyoy rà quod scribendum esse conjecit 
Val. et recepit Z, confirmatur K. Nihilo tamen minus retinendum duxi 
cum cett. codd. rayéyorta, quippe quod commode referri possit ad omnia 

uae praecesserunt, recte vertente ipso Val. ‘Quae quidem [sc. rò dayoos, 
7 nadonria, 7 Evora, 7) todua, AUTÒ TÙ eyx:ionna] zeli divinae religionis 
— argumenta sunt certissima” — 11. roocayovons CNR*®" Lr., r00ayovogs 
cett. — 12. fowo7zs dia roù y. A Steph. Val. — 13. rad79èc post zarròc 
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aper ro dixaot* elta dvew éxBiaboptrov, naar evSeixrutat 
mods rivove xai Porxtàs diyndovas uagregiay, tas mievoas 0vY 
anak oi: devtepor, dila xat ticovanis de doTety nai ave dY 
oniayyror xatatarBere, ninyas ce xata noocotov sai avyivos 
cocavtas debduevos, cds und Vad toiv ev xal aupiBdic avedy nad: 
ibi, Biosdicarta tò nodcmtor, Eri pivooxecta:. AA yao 12 
uni: node tà tocavra trddortos, Zivois tiaim Sedevutrors cò 
nbde avtoÙ xaivwartes UO vP7atov tx nooctabe0s oi Bacaviotai, 
Îp ois onoias pveyuer ò paxeoios diynBbvas, navra i6yov Urepai- 
osw por Soxo. Kadixeto yoîv avtov Biatijbav tas capuas nai 
toy dotta cò nio, 005 «7000 dixyv deiBeoBai nai aroctatew Eur 
xoptyrpy civ inudda toù couaros. AX2a yo. ovii mods cavea 18 
èrBovs, yetnuevor 787 uai povovabx dresiopzotor TOds T7Vv Unto 
dardovmor rapreoiar avtod tor avrinddor, avis Becuoîs stoyvv- 
rai, corraîbs te av To0cayDeis tw dixacti xal Tv avaro duodo7i- 
cas noodecw, xai coi ye Zornòr Yudviys vrapgor, vrofovgios Va- 
darty magadidora. Ta Ù éni tovrose Taoayofjpua pevopera on 14 
Perca uev ovx ATEKOG Tage toîs pu?) owpes raperinpiow ariotn 91 
ceodat, pus Ù co uaiTeo TOÙT duet eidoras ov” aigei 1070, 
ui odg èx nartos!® aapadodra: TO 4070 17 ictopiar, td xal udo- 
cuoas elyai toù yeyevnuevov andos einer anartas tove tiv Kai 
capeiar otsovvtas. Ovdeuia yovr ghixta cis mapadotov tavens 
areleig9y Itas. Avtiza povv!! de èBbuer padiota sara pecov 15 
aelayovs èv areioois Bvdoîs tÒy ieqòy ALI éxeivoy xa torsuaxa 
mov éufadeiv, xd0r0s d«&900g ovy Ò cvyo xa Boacpos aver te 
tm Palascay nai TO mequegor anav diayeî, 005 xal t7}Y Udi xal €))V 
qbdliv Arucar n00S toù yevoutvov cecdira. “Apa dì tò rara 
dEp covo ai ado00 cersud toù Heiov pagtvpos tor vexoor 7 
talatta, DOTEO pi) ola te ovoa Peoer aÙtor, TOO tov TI} a6de0s 
ixBeaoge: avàòr. Kai touvta per Via ca Kata toy deonscioy 
Anquaròr, ZavDixov pros Bevtéoa, yi dv gin 00 TeccaoDY 
Norrar!® Anoàdicor, iuéoa tapacxevijs tedeiodevta. 


L) 
Keodiatov e. 


‘Trò d7 c0vy AÙUToy xaig0v avTale te fuego éni 116 Tuoicoy 1. 

‘ 
nodecog reavias, Oviniavos 0 ovopa, pera devas nai aùTtOg aixit, 
uactiyas TE qaderotatas, aua uvvi nali doniòi, TO t0foà% gone- 


i en — 0 0 — 


add. (B)C(D)F*GHNR®®° Lr., om. AK cett. edd. dàn8dg pro rààn8às F°. 
— 14. rò post yu add. G (a sec. m.). Toì pro yoîw non male conjecit 
scribendum esse Sch. Cf. I, 1. n. 5. — 15. Nuvow NR®°° Lr. 
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<@, apoPotrg neopizdets doo&, Galdrey maoadidora. duo pot 
Boxeî 8y qoîs Anquarod pagtvotos 2040708 dr * nuiv uvnpoveve. 
cÌu vot ovtos. Adelpa de to Anquarò Gpuxo0v to 10079 
votsgoY vurouzivas Ò 14?) uovor avtoÙ ata de0r, ua GOUoTi dè 
duoratgros adelpos AiBic1os, perà uvoias 0006 ouohoyias xai 
modvyooviove Becuor xaxooes iyeuovixas ce ATOPACELS tv dis 
toig KATA Ila}ustivay dedotai peraddots, NL ueTù 7 ér. ITAGI 
TOvTOIS giiocogor 8 coiBwvos oqmuati dyay;», (xai reo ovr av- 
c0g TÀgov ts tov adelgpov naderag xEKTNKeVOS ua dro padrua- 
Toy pidogopoy dopaco ), tedevear dra tri cis Alesardoiwr IL0- 
Ae0s t0v aUTodi cvriSOv dixacti Aquoriavois dixaborta, neoa ce 
TOY T000xOVT0OY turagowovrta, mot TOTE” pe ceuvoîs drdeaci 
morxidoe ssuBoibovra, tore de puvaînae CoPeocÙrys Tg dratato 
nai abroragisvovs' doxroias eis alogo@s UBees Togrotoogors 
napadidorea,* taùro éryeonoas® tw ddp, oti 87 apogrta 
elvai ave® ta pvopera 860xet, TAQUOTIUATI Vagaadeo TQ00801 
10701 te xai 80701 Toy Sisaoti alogurg xa acipia ne01fad0», 
nenti TovToIS KAQTEOOS 8U pod Pacayoy modvtgonove vsoueiras 
alias, id adelquxiz dmnvipuaro Padary rapadobeis tedeveze. 
Ar ta uèr UATÙ tovtor, we Ù ov Equr cuixoov toù georov 
VoTEOOY ToùTOv É7svjI7y cor tooror. 


Keoddatoy c'. 


Tecaoro ye p?}y toù xa poor È emi dicoyuov, 100 desdera 
Kakardwy Acuepfotcov, d véroiT dv pnvos diov eixadi, a000affa- 
Tov Upeoe, KATA tv avT)Y Konaageray, r0apiz 0g «ipo Econ, 
avtov d7, cov ALII Matipivov nagortos xa das tois rÀ9e01 
quiotiuovuerov xatà Tiyy deyopevyy avTOÙ pered lov puéoar, are. 
celéc8n cowvtor. ’EBovs tò nov Ovtos, éni Pactdéor, 8 xai 
adiote, tas quiotiuovs Ifas nietovs toîs Feutuîs Eunapéyer, Fv- 


Cap. V. 1. Gy om. VAl. fort. ex incuria. — 2. zoré R°. — 3. aùrò 
zag8{vovs A Steph. perperam. AtmoragHyore enim, ut jam Val. annota- 
vit, vocat Eusebius Christianas virgines easdemque aux?toias (cf. Com- 
ment. ad I, 17,2.), quae sponte virginitatem suam devoverant, quas Latini 
devotas vocabant. Itaque vertit Val. wmulieres erimia castitate praeditas 
atque etiam virgines deo devotas. Animadvertendum est autem simul, inso- 
lentius Eusebium yuvaixac cupeootrne ts avuTaTE dixisse, pro quo ex 
veterum consuetudine certe y. CwPROTUYHS T7]s d. ol'gag dicendum erat. 
Cf. Herodot. I, 107. oixins uév torra aya9c, Todsrov di pouziov. Lobeck. 
ad Phryn. p. 215. Matthiae Gr. ampl. $. 316. — 4. ragadorta G (a pr. 
‘m.) KR*®° Lr. — 5. éyyepicas N. — 6. uixpòr A Steph. Val. 


Cap. VI. 1. xa quac Val. — 2. zrapaddartwy H, zragadlareresy F°°G 





-” LI ° - 
undias uao nai Evav cd te cvrity raoadiartbveor® tov° 


Geapuatoy, towr #08 07 cor 8E “Indias n AiBiozias 7 sai diio- 
ey sioxopiboputror, 7 nai dvdocv EvtÉyvow tici cmuacsiaie rapa 
dBofovs wuyayoyias toîs 0pooiv EvSermvvpevor, TuvTDS KOV aL 
sore, cia Pacidéns tas Véas aotgortos, nieibr vi xai naoddotoy 
xeno” vrcosai taîs quiotipiais. Ti coivov tovto pv; Maptvs toù 
xaî puas dbyuatos mapryeto eis uecov, tig uorns xal aindovs 
evorBeias vregayooribbpevos. Ayanios ovtos UL ò devteoos dua 
n Osx1a Inecir smi Bopa dedbo dai uix0® TT00TEOOY dedndmperos, 

0s dî voi ailote decuortypiovÈ tottoy xi molle auo xaxovo- 
701 Eumounevoes to octadio, aci ye prv nata yoovovs toù Bixa- 
otov per tas aterdas, 77701 xt olutov 7 nat timida coù pera- 
PrjosoBa: tie m00dsseme, eis ÉTEDOVE avTOr apavas vreotidene- 
sov, tore d); Bacidécvos Enimaportos 77:t0, vonEo Enitpdes sic 8xeivo 
TOÙ KALQOYV nepvdayueros, MOT dr xaxelvo tò GorTI]Quov ofjua, 0 
tois padyrais deia pvooe moonpogever, * de oa mol 897t i Bacidor 
dg Borra: Evexey ts el aUTOY pagrvoias, xot éna avtod mA 00- 
dei. pegetai d) et uécov TO ot@dIOr cvv nai tivi KOKOVOY®. 
org Bs tov Seonotov tovto evegeoda. #isyov. ET9 è par cov 
Beomorov poveve toîs dyoci rapaBinIets 8iéov xal puiarOooius 
Eito, uovovovyi sat’ avtov Exeîvor TOr ETI tov cotijoos Bapaf- 
Bar.® Boaîs È Eni tovig uai eUpnuicis cd n&v Engeîro Véaroor, 
coskv toù punigporov Prdardommas T00s toù Baotdeoy cECdouevov, 
vpi ce xal ElevDepias jimpuevov.® ‘O 83 cis Peoceferas R0dr- 
cis ayaxadeîta: piv 100TE00V UTO TOÙ TvPUIvOV, EÎTA dowjow is 
eodereas attndets ia Elevdegiug émayyehie, peyady por] Brauag- 
cuerta:, si) gavine uev évexev aiTiag, evoefeius dè toù Toy 0400 
drpuovoyov o0o0dvuos nei ped” ndovijs, 00@ d° ay émaporo avto, 
vervaicos vroctiotodai. Kai tovr sim dua dbym tTovoyor éna- 
yes, Spopatos!° avrinous drodvdzion xat avtov dout@ varartia- 


— n ———————————_—_ 


(a sec. m.) N. — 3. tv om. F° Br. — 4. #08 om. Val, — 5. éyony N. — 
6. decumrggior tiay Dis Cph. deguotzgiov ttayDiic Èv xATELXETO Eros 70N 
rò legi voluit Val. Conjectum enim fuisse Agapium in carcerem anno 
persecutionis ineunte, tertium ergo jam egiase annum in vinculis. Ego 
autem faciliore emendatione scriben.um esse jam in priore edit. conjeci 
aut dx decuwtrgiov aut pro éuzouzevcas quod sequitur, éxrouzivoas. 
Quanquam vel nudum dicuntygiov fortasse ferri potest. Cf. Matthiac 
Gr. amp!. $. 331. p. 640. $. 354. f. d. È. p. 666 sqq. Notandum vero illud 
quoque est, éurrouzreverv intransitive h. 1. positum esse, ut VI,42, 23. èx de- 
xaotyoiav evercouzievoav. VII, 30, 16. tusrouzevovia TI papà aigioee Ti 
"Agriua, id est, ovantem transeuntem ad foedam haeresin Artemae. — 
* Matth. X, 18. —- 7. Bapafàw AK. — 8. pEimpévov K. — 9. dI conj. Val. 
— 10. Seouaivs ACKNR be Lr., deonaios cett. Cf. c. III. $. 3. deonatoi 


EvosBiov 
c0VYyY0auupa nei 


TV xXat° aÙtOv DaotvqInoartwv.* 


Kai cava Ev tivi dvcizoago tr tw 07860 tium evooper.** 


"Eros tovTo mv ivveaxaudixaror È Tue AioxAytiavor Paothea 
Zavdixos ur, 06 ieyowr av Anpidhios xata Popoiove wo 
ToÙ _sormeiov aadovs sogrijs énidauBayovors, nyeico uey Plafe 
rds TOÙ TOY Ilalastvan é8v0vs, prdcoto è’ dI 9606 Tarta 
recupara, tas uèy EuxAnotus eu Edagos peo, tas dè 70888 
dpareis aveì revecdai TOOCTETTOPTA, xaù tovs per Tips escegp: 
pusvovs atiuove, covs di Ev ocixetiaie, el Ermipevoey n Tov Xe 
ST‘LVICLOV toodeca, &levteolus oteoioxegta Tooayogevorta. Kai 
7 uòv T778 mOdTTE xad Yuoy 10ap7s TOLavT] Tus ]Y dvvapus. Mr 
ov modv di Érsooy ERIPOT]ORYTOY reappator TOOCETATEETO govs 
tor #xxÀn010v n0o#doove TarTae Tuyvtayi nodgtor puev Begpok 
mapadibocda:, 279° votepor nacq ungari Ivew tbavayuateo8as. 


* Hunc titulum primus praeposui ex C*, in quo teste Reading. (Var. 
,Lectt. p. 796. col. 2.) post verba proxima Kai taùra — #090pev scribitur: 
Evo:fiov CUyY auuo ITE0ì Ty xat AUToy pagrrQygartuy Èv To oxtattu du 
xintiavoi xai épetmc T'adeoiov toù Matutwov diwyu, meque secuti sunt Br. 
M*. Contra Steph. Val. Read. Sch. Lr. nullum plane titulum praeposut 
runt, Z de suo, ut videtur, /I0009yxn f°. 7 meoi tiv tv IaZa:ctivy pagtr 
guoarrur. — ** Exstat hic liber de martyr. Pal. in ABCD*F*K et in 0 
loco cui eum assignarunt Steph. et Val., in F® post medium cap. 13. lib. 
IX., in GH extremo lib. X. Deest in E*O et apud Ruf. — 1. éy:axasdiza 
toy teste Br. F*, teste Lr. N Steph. Br. — 2. Piawaròc NR*?° Lr., dle 
Biavòs cett. — 8. fr post «i add. AK Steph. Val. Cf. VIII, 2, 4. 
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Kepadiatoy a”. 


IToditos toyugotr tor Ent Iadaocivys paotvowor Iooxò- 
os, stow 7 puiaxis aeioar Rafeir, evOve andò nomens sicddov 
is #yeuorixoîg Taguotie dixacengioe, Bvew ce' cos Aeyoptvoss 
poctayBets Veois, #ra uoroy Equoer eidevai, ® xadpxer, 06 aveds 
ovderoi, Iver® cs dì xiv Toîs Bacidevoi TéCCagGI onerdew èxe 
Pero, Qijua ti pIeyiduevos tiv oÙ n00Cqvar avtoîs, «aÙtisa c}y 
gal» drotiuverai, TÒ montinov etnov Exeivo'* ,,0Ux dyadov 
rivxorparig, si6 xoipavos foto, eis Buoidevs.® Aegiov unvòs 
'B6pn° m00 gara Etdav Iovvicy deyowr® èv rap@'Popaicis, fueoe 
readi caffarov tovto aewrovr eri Kaicupsias 7g IMaiuotivns 
retelécdn onuetov. Metà di tovto* mi cis avre nOdems Àei- 
‘01 OG0L Tav Erigogicor Exit doyortee, Berraîs aixiois n00- 
vuos dia dàrjoartes, peyaiar dyavar IGtOpiav toîs Évogdiow tve- 
iEavto, dAloi ds vio derdiag tiv wwvyiv a0ovaouoartes, moogzi- 
Ig OUTOwS UTò TOT sEpodErpoar aoocpolije, tor dè Zon 
aotos 210N diaqgooa Pacuyor BjAZlattor, totè ner uaccib avy- 
Puos, core dì otoEBAdice0i xai xatatarceci tav ndevod» Secuoîs 
dyvstoporitore, Up ov tici xai Taoedizrat ovveBn tas xsîoas. 
mos d' ovv Epegor cò drtoBuy auolovdws taîz® drogoro xo: 
ci ° rov Ieov teéd0s. ‘0 per 7AQ sTtg0r XATEXOVTOY avTtoÙ TO 
‘08, nai To popo Te0gaybrtor, vidi te pragiy uai tray; dvoiay 
ra 175 desias imigorntoveto», 0g ay redvnos anniiartero, Ò 
i pp 0%w0s épayapuevos, sioguòtar È stÉ00r, dvi tedvx0I," c‘0- 
oas are, dii0s fudar)s aiodueros wear 787 vespòs #opintETO 
7) ariztò vE Toy decpoy, èy tedvadow avtoÌs Lehoyicuévos, ò dè 
wr xal puotvodpevos, ot pui) aeldorco, xata otbuatos made 
Ss’ aoivyspia te ov Eni tovrp* cerazugror xatacizal6uevos, 
ta pias #sodeito, al si nu? redvadS 7,9. Ovtos èx pantòs TÒ 
xeîv fvuutvai avroîs meo: no.ot vaijoger. ’Ex è) ovy tov to- 
Uto uoror toù tor dfivr uaotvoar xatytosdyoar otepavov 
Igerds xai Zaxyaîos, oî pera uaotizas xa Eecpovs decua te qa- 
Ta ai tas eni tovtos aiyndoras Etioas te diaqboovs Eista- 


Cap. I. 1. r: om. R°. — * Hom. I. JI, 204. Cf. Schwegler ad Ari- 
xt. Metaphys. XII, 10, 23. — 2. Zora post Pagd:vs add. N. — 3. éfdow HI 
GH Br. Sch. probante Val. in ann., 6ydon cett. — 4. rolroy KNR®®' 
., rotto cett. Cf. VIII, 3, 1. — 5. tai F°GH(R°°°) Br. Sch. Lr., toîs 
'‘F*K Steph. Val. — 6. xpioeci CF*>GHK(R®®°) Br. Sch. Lr., xoiuaoi A 
apb. Val. — 7. re@ux:r N. — 8. ézri roùro CF*N. — 9. facgidia ded 
iotòv F». 


408 De mart. Pal. II, 1—-II, 5. 


ES, vuydrueoor UTÒ tecsaoa toù xodactyoiov Eviov xevtijuata 
tovs n0das naoatatertes, Aiov unros intanardenata (avtn naoa 
‘Popaiois 7 n0ò Bexurerte Kalarddv AexeupPotor) povov Eva de0y 
xai Xootov Bacisa® ’Incovr buoloyicartes, vs ti BiAogpnuor 
qIeyrtduevoi, Ouoims rd mootto® udotvor tas xepadac amerpi- 
dpoar. 


KeodXatoy 8. 


Mvijpns 8 dba cvyyave nai cà neo Popavrov tr Aycioyzia 
srt tîjs avtis muéoas anoce)ecdevta. Ilaloctiros rao ovros 
civ, dianovbs TE xai ETOQNIOTIS 0 éy Kuicageie TUGOLNICG, òpod 
sj Tor sxxdyoiiv xadaipice yerouevos eneîoe, ndetove! drdoas 
aua yuvaiti xi texvors cuo”ndor roîs eidodos Toociortas e nat 
Ivortas Enid», dvuroiator 770auevos t))v Brar, lim IsocsPelas 
moddesdi, xdxeivors peyadg qpovij xexpayos emunigite. Aveòs 83 
is coduns Evexer oviingpiteis, yevvarbtartos si uai cis 2ilog dno- 
dederatoi uaotvs tijs cindelas. Anogpuraperov reo uaT avrod 
q0y dik nveds daratoy toù dixaotod, paded TECA ai date 
Gui eù palo meodvuotar 04/1, am6guc doTACTOS atadebaperos 
dmayeta elta té ETICO, apoodeitas,* is te VAne CUUTEPOQNMESTE . 
în aveg, rai cor pediortor Vqpantew t)v avoar toù Pacidtos 
inimaobrtos smixpuory Exdeyopevar, ,,m00 por cò mvo” #Boa' nai 
tavra déycoy avaxiytos mods facidsa yiyverai,® xasvoreo@ vstofàg- 
Iyodueros xodace cîg yiosttre, 76 atoxoni drdosiotara vrrepti- 
vas Èoyoe araciv vasderter, Ori d7 Beia Svvais toùs btimorow 
qadenòv vrbo* evoefzias vropusvovotr Erelagoitovoa tovs norovs 
xai tyv noodvuiav ETIGIOIrICca Tapiotutai. Madov yovr cir 
xauovoziav* tie xoddoeds xal pi) xatandayetc è perradas, dope 
vos tooUbaliero” 1} yidictar, noodvudtata evepEnI] TAPEY0v 
aver Toù ATOTEUPOVOI. Me9° 39 Tipopiay eis decpo Bree, 
màeictov te avro. momdeis gooror, tedos cis sogni EIMOCAECI;- 
06806 EmioTAOnS, xATÙ vopitopérny Bopeur Tv Éy tois Becpois 
mTartayi; ravtov glevBepias dvaxnovyBeioys, povos UTÒ neve xer- 
tijuata dupo to néde diarateie, tv aved xziuevos tw Evip Bobx® 
meoiBinBete, ds xa énenoder, uaotvoio uatexocuty. A2N 
ovtos ye, ei xad Urepdpios, duos Iadaotivòs dov, tv ITalaeivoîs 
aELog &v ein paprvow deidueicda:. Tavra uiv tei OT tovror 


Cap. II. 1. zràÀetovs post duo pon. N. — 2. reodeita: N. — 8. yivera: 
GH Steph. Br. — 4. weovoyiav AK Steph. Val. — 5. ngoùfadà:to 
F*>GHNR®°° Lr., rpoùfadeto cett. 
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» , LI , ù) LÀ ” led > , f 
ametedsodn tor toottor, sata uovov toiv tic Euxinotas r008800av 
snnomnuevrov cov dioyuod. 


Kepdiatoy 1. 


Aevesoov d Etovs dialaBbrtos, nai 8} cpodpdtenor Emitader- 
ros toù «ad puov modguov, cis Énapyias iyovusvov tprxade Ovo- 
Baroù, yoauuctor tovto! aoditor Bacidixy meportgaitor, è 06% 
radolixp nooctuyuati navtas navdnuet® tovs nata node Ivew 
ce nai cTEVÀE» toîs eidasdoe Exelevero, Tiuodeos èv Taty node 
75 ITehouotiyns uvoias avavdas Bacavovs, îni nacais Lentò xat 
uaddaxp mvoi nagadodeis, Box AILAT ALU Ts negi TÒ eioy 
pragiotaTIS evoepeins du ti)s mods marta vrtoporijs TAOKCYMY, 
tor toy iegorixcv tie PeocePeias dIAntoiv otEpurov amnrepuazo. 
Tovo 3 dua yerrarotamno Evotaciw inidertaueror Aydnios xat 
yxa0° puas Otxda Inoiois eis Poor nazedixnac8ncar. Ta ini 
tourors tis idr ov #davuacer, 7) xat duo padav vvx èberdayn; 
IIevdrpoy 7ee ToL tov 8Iv0v #00t)v xai cvvijders Peas dy0vTOY, 
pera cov cil.ms avtols otovdatopircor xal tove agrios Feto 
ratanouiivtas noÀds 7 7v ò A6y0g imidelbeodar TOY dyova. Av- 
Eovons dra nai rheovabovons magd mao Tie puuns, veaviai TOY 
apu0pòv FE, ov 6 uèiv ITovtixds cò yevos 79, Frou Tiuolaos, 6 È 
dx Tounddeos cis Powians, Aiorvotos Enadeito, #te00s È avedv* 
cis tr Aiooadde mapormius bnodiazoros , ‘Pwputvàos ny sal tovt® 
dI LISCI dvo te ini TOÙTOIE Aiyvazo, Ilan: nai AltEay- 
deos,. uat 41.306 TovTO GvvvvdOG Alébardoos ov ano Tatns, 
dai cò xUv7yEGLOY ovv° dvievai peldove To Ovofaro, 8vdoartes 
smoorecov TÙS avTbv Yeli0aK, de dy tiv dyay onuifveray megi co 
paoervoor ao0gvpiar, deopaîoi moogiaot, Kototiavode pas dpo- 
doyovrtes, dia te ts mods navta ca deva napatabecvos, ott unde 
cas cv Inpicoy Eridolas oi civ eis tov Tov 0Awov Peov evoeBeray 
avgovstes sacentijzaciv, enidernvvueroi. Adina uèv sis où TH» 
tugovoar xataniniv avtiv te tov dogortu xai tovs dugp avtor 
xatactpjourtes, SecuatzoL® xadetoyvuriai, uet° ov no%ias de que- 


Cap. III. 1. toîro quod scribendum esse conjecit M*, confirmat R° et 
scripsi pro TOUTE, quod habent cett. Cf. c. IV. $. 8. yeauuarow te TOÙ Tr- 
dyvov ToÙto m00tov diareportpuotar. — 2. ravinui R°. — 3. inideiteg das 
NB Cph. Z Sch. Lr. probante Val., ém:dsitagda: cett. — 34 d al toy 
— 5. ITand:s BCDF*NR®"© Sch. Lr., Ilavo:s cett. — 6. oty om. F°GH 
Bi. Sch. Sedoiy, ut Latinorum igifur, inguam, itaque, orationis filum interrup- 
tumresumit. Cf. V, 24,6. de mart. P. XI,8. Dion. Chrys. or. XIII. Vol. I. p.418. 
Reisk. “Dre pevyev ovvifn pe — —, TOT: d ot èrrei ue pevyev Edote x. T. À. 
Plutarch. Lysand. c. III. Matthiae Gr. ampl. p.1273. p.1298. Winer. 
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gus dveîy avroîs «Aàcy xatadetrtor, coù uiv xai 00 avro» Bei- 
vaîs nat monta 77 Teoreooy nad” 8TE0aS dpodoyias ivadlycay- 
TOS Bacarors, Aydrog sai aUTb 6ropa 1, tov de ras TOÙ capua 
tos avtoiG qosias diaxovovpsvov, Oropa dE” rai toveg diorvoros, 
oi mavtes daro vevbuevos TOY dior0pòr èv Yusoa ua tas regalas 
‘avdis n° avere Kaicapelas dnoteurortai, Avoroov unvos iuéoa 
ceroadi xai sixadi, 7 00 ervea Kalayddor Anoudior sai aver 
ovoa ècvyyarer. ’Ev covto uerafolif ts cor xoatovrTAr, aÙTOd 
3) tod adrecor dvotato xal toù uer aveor devtepov, Eni cò idic- 
Timor cyijpua yiverai, voceîv te aveois® doyetar ta xowwa. Mixgòr 
3 voteoor diactaons eis davize cis ‘Pouaiov doyîs, nOdEpos 
domordos sis aùtove EnEYEIPETAI, OÙ mobtEO0r TE Td cis Biaoca- 
Ges xal Tor Eni tavig dopvpuwr xattotaciv edge», ?) tir xad 
ijuas sioyrno sad’ 0475 aovravevBivai cis vaò c;v° ‘Popaio» 
doxi;» ctxovueras. “Apa te 7ao ave” toîs moi dixzv garos deU» 
éx Lopeods xat cuotenrotets vuntos !° avatetadze, xai av nadiy 
qu xosì cis Popaicov yyeuorias avis eddradi; sal qidia nat ei- 
ovale 7v, tiv Ex nooy6roor els @iiylovs etrorav arolaufarorca. 
Alia covrov uiv nara!! t0r moociuorta xapdr Ertelécregor 
anodocoper cor Abyor, vuvi dì Èi t)}v coòv EEijc dmiwper dxodov- 
Pilar. 


Kepdiatov 3. 


Makipivos naîcao avedder ni t}v doyljr aaoeddor, vento 
ts eugurov IeoeyBpias avtov xai dvocePrius ca cvufola cois 
now Erdermovpevos, 7errinooTe0on È 1) oi moboder T@ xa 0 ripuòor 
emamedvero doyuò. Ilaci dra cvyyeozws où puxpas érpoognps 
vs, nat cÀicov didoce diagstespoLevo9, dadoirat TE TO deisoy 
emipedts aovovperor, gadeniis te to nav EnegOvo”ne ninIfoEDS, cis 
uv ébaouecsier fuiv doyos eis tv èmatiar dijynow coù Beiov É00- 
cos xi Taponoias tie eis Veov duodozias toù uaxagiov xai cd 
ain9os duvoù axeuov, puotvoos Arquarod qpuiu, toù n00 avAdiy* 


Gr. N. T. p. 394. — 7. dè om. N. — 8. alro0ey G (a scc. m.). Z conjzc. 
av2:5, quod ipsum maluisse videtur Val. qui vertit: ‘et male iterum habere 
coepit reg publica. Sed nulla opus est conjectura: — 9. ino tav N. — 
10. woay èx arot. xai log. vuatos N. — 11. è N 


Cap. IV. 1. yEYLKOTEROY A (a sec. m.) prp» Steph. M°, yervixnt:por 
cett. Cf. Suid. yenvixdc* yewratoe, toxr'edc. Hemsterh. ad Lucian. Somn. 
c. 7. lrmisch. ad Herodian. VI, 1, 11. T. III. p. 287. Val. vertit violen- 
tius. — 2. èrcoprutrzs quod teste Br. est in BCDF*GH, Lr. dedit nihil 
notans nisì érmmogritris habere AH, cum tamen certe sit in K quoque. — 
3. roù ngò avido GHR®b° Br. Sch. Lr., neò tov nvàév Val. in ann. (cf. in- 
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esci Vemplar araci toîs sarà Kauoeperar Favpactor rapaderrua rie 
eis voy uovov Deor svcsfeius moofsPinuevov; Eixootor Eros ovde- 
teo Tovto ij toù couatos phixias 7 aveg. ITooror pèòv ov ti7s 
‘Edarjycoy naideiac Eveva xocuinizé (Etvygave 70 noi cav xaca 
x6omor eù paia nÀOvTP TEOIOOEOuEvar) cor niziona sarà «;v Br- 
curor Biatpipas yo6vor, taoadotov sal sineîv, dc dv coaveg nd 
der ev vemtegiativ Enidupuor vmepdvio yevbutros xai un? vr0 
dxuijo tod couatos, pro”. vd Te cor vir icaipiaz* dagdaosis 
tor toomor Compocirmv fondleto, xocpivs nai ceuròe xal eos 
Beis® sarà tov aipovrta Xorotiaviouo A670v Biefdyar xal TOY 
savtov me:dayayov fior. Ei Sè Yo) uvijunr mocapevove xai cîe 
ratgidos avtov, xocuijoai xa cavenr dia toù 00agdértos 8 av- 
tijs pevvaiov tig PeoceBeias dIAgroù, evA0yos av xui todto mOw]- 
couev. Et cs doa Tluyàs ènictara 175 Avsiag ovx donuur x0- 
Ze, Evcevder dopuosueros è vearias, uetù civ narodor tÎs nata 
cijy Byovror nasdziac, toÙ matods aviD TU TOMTEIR tig natoidos 
dirogegoperov, pi) 000y TE Qeosv t}v Gua to naroi nai tois TG 
gére: n00gIxove: Cvvovalar, dti undè bijv avtois Boxer nata ovs 
«75 Beocefeias Becuovs, avevuati E dorso Peio xateoymnuivos, 
xai xata tiva quo, padiov I Evdsov al dA797) quocogpiay 
ueitor qoovoas cis vevouicuerne toù Biov dokns, eis te cor 00- 
uaror satartvous pivraBziac,® x0UBdnr covs oinslovs arodpas, 
nai unde tor épuusoor Sararir miotoagere èinidi sai niote ci 
sis Be0v, 77et0 T0dS toÙ Îeiov mrevparos yeroaymyovuevos Èni tiv 
Kasaosoy 10.r, Evita ytoiuaoto avim è tov paprvoiov ts Veo- 
cefeiac otiparos. Tevouevos dè fuîr aùtoîs apa, xa 005 Évi pa- 
dora coîs Beiois Zoyos è dliyov ovAlebaperos, douoesci te 


fra S. 15.), roù m0ò tav mvdav Z, to aponviwv cett. — 4. iTaig:iag AF* 
Steph. Val. — 5. xa? 00:80; om. RS. — 6. apa ITayas AF>KN (ad m. 
ageayac) R*°° etedd., agazrayas CF*, avrrayasB, aprrayas D (ad m. apayac), 
agayayac GH. Sed ne dova Jlayas quidem satis certa scriptura est. Val. 
ad h. l. haec notavit: "De Aragis urbe Lyciae nihil uspiam legi. Arara 
quidem Lyciae urbs commemoratur a Ptolemaeo cet Stephano, et in con- 
cilio Constantinopolitano iuter episcopos provinciae Lyciae ultimus recen- 
setur Theantinus Araxenus. In synodo quoque Chalcedonensi Leontius 
nominatur Araxorum episcopus. In menaeo Graecorum Amphianus e Lydia 
oriundus fuisse dicitur. Cf.Ruinart. in act. martyr. p.281. n.18. ‘Forte 
Araras ['Avazas] legendum. Est quippe ejus nominis civitas episcopalis. 
AnPatara urbsLyciae celebris? Est etiam in Syria oppidum agradictum. 
Et Z haec adscripsit: ‘Num intelligendum de Pagris, Coelesyriae oppido ? 
v. Plin. H. N. V, 23. Dissident saltem etiam in provinciae nomine; cf. 
Vales. — 7. xat:9ynutvos, quemadmodum pro xarioyyutros legendum esse 
jam Savil. et Val. recte censuerunt et ego scripsi in priore edit., secuto 
me Schweglero, comprobatur codd. R*°° et Lr. quoque dedit. xarioyyutros 
cett. codd. et edd. Cf. V, 15. — 8. 7dvzagias N. — 9. t;v 1adòyciar, 
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TeoCpuovoaIS éxtvpotara TAQUOKEVACKUEYOG, teios otov enidedei- 
7 xtai, tb pay madiv (day ov saterdayn ; Tis d addi dxoi naQa- 
doo: ova ty \rdixos Pavuacee To dag00s, ti» nagogoiar, ty 
ivotacir,® xai n00 re tovtoy Tyv rodpar xal UUTO TO érgsionua, 
bijdov Beocefeias nai TvEVpaTos Sta din dg daro dvi gono At 
8 yovta texprjoia ; no Aevregas 700 to xa0” por revoneyns Erasa- 
STRCED$ UnO Mokipivov, tolto coù xad' Nuas 8t84 diooyuov, yeap- 
patoar ce toù TUQAIYOV  TOÙTO Toto Ùamegostzoto», ve ay 
marduusi navtes dnatarnide per èmipedeias nat omovdijs tor xara 
mode aoyortor Ivory, “ovxov te xad 0%7s cis Kaicapsor no- 
dews drdoas Gua yvvarti xai téxvors ri tovs tor eidmA wr oixovg 
sE nyepovixod uedevopatos avaBomperor, mai 005 TOvTOIE òro- 
uaoti qdiaogoy 112,2) yreaxqus ExaoTOy avaxalovutvo, Auro te 
xivdori xaxdv To» Taytay008 Gvyuegvuevor , apofog Ò ded 2ops- 
708, underos ini tw seagop00uero cvresdotos auto, muas ge, oi 
xat olxov ave@ cvvijuer, xat its AV TO regi Toy yyepove oToRTIA- 
cixoy Gtipos vroxAe was, onerdorei TO Ovefardì moocELSI, noch €76 
dels duatarà;atog avtor daBouevos xaténavoe per TaQayenpa 
coò ver, sù pala da cvuPovAevtinde pera tiwos Ielov rapaoti- 
patos napgre: Tavoacda: cijs n—dvns' pr yao nadois Eye, xaca- 
dinortas tov Eva xai povovr digdi Beov cidasdors xai daiuoci Pvews. 
9 Tovro d’, 006 Homer, Evegepelto tw usioazio, tijs Eni tovT avro 
moocazovons"! ivdéov dvrapscos uororovyi dia toù yevopévov Bow 
0ns,® dg dpa tocovtor erodeoier Xpiotiavoi oi ye 0rtws TOLODTA, 
ns anab bd yoav sic cdv tor 0Acoy Dedyv evosfetas uetafaile 
sta, de pui uovor vaspavro nadictacta: tor dnedor xat ov 
éni Tavtaie xodagtpgio», Taoonoratecda. È eioeti peddor, eve 
vei te xl atoduo y,.0tTY “levPepootopeiy, xa, ei 0L0y te, noi tove 
Biouortas avtove petadepevove LI dpvogias tuy uorov Orta 
10 &80y Eniprora raganodetr. ‘Eni TovTOIS 0) meg ov è .070s, sta- 
oayefua uè», 00a EixdS avTo?, deco ÈITL TOLOVT® to) prati &nedy 
dix dygicv mods tor dui tor iyeuora diaonagaz dele, xo pv- 
pias na” 0dov toù couatos ninyas ardozibtata vaousivas, téos 
11 par avcixa Secumezoio napadiborar. “Evta vvyBiueoor dugo 
to node Eni toù Bacaviatizon diaradeis Evdov, t7 Emtovoy rpo00- 


e —_ ——_——— —— - CS) - 


riv Ivoraciy om. AE>K. — 10. ragéyov tà quod scribendum esse conjecit 
Val. et recepit Z, confirmatur K. Nihilo tamen minus retinendum duxi 
cum cett. codd. zayfyorta, quippe quod commode referri possit ad omnia 
quae praecesserunt, recte vertente ipso Val. ‘Quae quidem. [sc. 1ò daggoc, 
7” Tagénoia, ) Evora, 7 Todua, AUTÒ TÒÙ iyxignua] zeli divinae religionis 
— argumenta sunt certissima” — ll. 00cayovons CNR*°° Lr., AQ0ayOUeNI 
cett. — 12. fowang dia roù y. A Steph. Val. — 13. radn8àc post za»rròc 
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aper @ Bixaoti elta Ive éxBiatopevov , naar EvdeixvvtOI 
nods nbvovs xai perntas diyndovas xagtegiar, tas mhevode 0vY 
ana o0dè devrepor, dila nai nÀcovaxis dyeu dotey xai avTOY 
oràdyyv0y ratabarteis, mÀnpas te xaTa T0OGOITOV xi aVyeros 
cocavtas debauevos, 0g und” UTÒ TOY eV xal aupifog adedy nada 
eidotor, Bioudfoarta tò mobovstor, Eri pivooseota:r. ALA yao 
ug3: 005 cà tocavta Érddoreos, Zivors flat Bedevuerors co 
node avtoD xadvwpartes no Vpiato n Ex npootakz0me vi BacaviotaI, 
ip ols Onoias fveyuer 6 panapios diyndbras, tavta Abrovr vregai- 
os puoi doxò. Kadixeto yoîv avtov diatijiav tas capuas xai 
tor dortar tò avo, 06 x70ov dinnv deiBeodar xai drootabew Extn- 
xoptyny c7)v inuada tov couatoc. Alia zap. ovdi mods tavea 
érSovs, yetuE ro» 7Ò7 nai povovavx crepi T00S T7v Vnto 
drd00qmor raprepiay uvtod TOY artinddor, avis decuois etoyve- 
ca, soitaîds te av moocayBels tw dixacoti xal tv ave)y bpodoy1- 
cas no6deaw, xai toi ye Z0ndy Yudvze vaapyor, vrofovyios Pa- 
darty mapadidora. Ta yo èni TOvTOLE maoayoipa pevdpera 0n- 
Ierca uv ovx amerò negî tois pu Opes maperinpostw amiotn Or 
cesta, Tuo Ù ovv xairteo TOÙT duoitog etdoras 0Ù7 alpe 10706, 
ui ovyi ix navrtos'® aavadodra: tO X6079 TI)v iocopiar, tp xai uag- 
svoas elvar toù yeyernuevov anios cimeiv anavtas tovs tiv Kai 
oeoeiar otsovrias. Ovdenia povv plixia ti napadbtov cavine 
daedeip9n tas. Avtixa povv!* de Edbuer padiota nata uicov 
selayovs tv arEl001S Budoig tor ieoòr 0vt06 Excivor xai torcuaxa. 
mov sufadzir, xÀoros d#900g 0ÙY Ò tvyo» xai Boacuòs ALL ce 
ch &dlaccay xai TO meguegor anav diayzî, cds al t}Y id Mot Ti)y 
sode aracar m00g Toù yevopevov suda. Apa dè qw raga. 
dop covo vol «8009 cetou® Ttoù Bziov pagrvgos T0r _pexQ0Y 7 
Valacta, domEO pu?) ola te ovoa peo AUTO», m00 Toy Tijs 1080 
iufoacoei avàor. Kai toradta user Vi, Ta sata tov deontcioy 
Axquaror, Zardixod pnròs devtéoa, pas dv EIN N00 TECCAQ0Y 
Nossvar!® Anpidiivr, futon rapacuevijs telenderta. 


K TRO ' 
emalatov E. 


‘Tnò d7 Tor avtoy uaugÒ» avtaîs Te ueoaus ini ij Tvetooy 
204.805 veavias, Oviniavos $vopa, pera Berra xal avtos aixing, 
paotiyas te gaderoatatas, aqua uvvi ual dOnidi, tb tofolm éone- 


en n — .- 


add. (B)C(D)F*GHNR®®° Lr., om. AK cett. edd. dA796 pro ràdyBis F*. 
— 14. r6) post yuîy add. G (a sec. m.). roù pro yo non male conjeciìt 
scribendum esse Sch. Cf. I, 1. n. 5. — 15. /Nuvow NR®°° Lr. 


12 


18 


15 
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0, poPotry meoiBiyndels doo&, badaety maoadidora:. dio uoc 
Boxe ev qoîs Anquavrov paocvoroi e04070% dry * mpiv urTuoreve- 
cd xet obras. Abelga de To Anquarg opuxgoy tp L00r9 
votz0oY UnmoONeivas Ò pu?) powov aveoÙ ata deoy, xa CoOuaci de 
dporatgros adelgpos Aidéc10s, pera puvoias 00ug duodoyius nai 
Todvygoriovs deco» NANODOLLS irepovineg te UTOPUIELS tv als 
tois KATA Ila}aotivay deBotai petalàots, II. pera tu è». nat 
tovTOots giiocogor 8y coiporos oyfuati dy0yi)Y, (xa rue ov av- 
cos màsov €75 tov adelpov masderas KEKTNKusvos xal dro padnua- 
Tav Qid066p0y Weparo), tedevtov dijta eni ts Adet sardesor n0- 
iems tor aUTOd: 6vrSOY dixactzy Xgsotiaroîs Bixaborta, nequ te 
Toy TQ0GYKOVTOY éumagovovrta, xa Toti uèv Geuroig avdodot 
momtdoe sruBoltorta, tore de puraizas CoPgoGvY)S cis cratere 
xoi abroragtevoveÈ dountotus sig aloyous uBess Togvotgogors 
napudidorta,* tatto èrguorncas® c@ adeh9 9, oto dr apoggta 
elvar avt® tu pvopero 8d0xe1, TAQUOTIUUTI Pagaadeo TQ0CEI, 
i0701s te xal #0y01s tor Sixaotyy aloguv] xa avipix re0fadan, 
NOTTI TovTOIS xAQTEO0G EÙ pad Bacavcoy moÀvrgoTOve vropeivas 
aixias, id add perio armvipuato Pahatty ragadodeis tedeveno. 
Aiù Ta per KATÙ tovtor, OS Ù ov Èqur, cuxoor coù Xeovov 
voreoor tovtov 87evjd7 tor coorror. 


Keodiatov c'. 


Tereoro ye ui toù xa 9 pacov ei drooypoò, 100 dadexa 
Kakardoy AsxeuBgioy, 1 pevoLT. dr urvos Aiov eixadi, 1000affa- 
tov MUSO, NATA tiv avtI;Y Karsagsar, r0apis os eigIds &Et07, 
avtov di; tov TvQUIvOY Mabipivov nagortos uu deas toîs nd 9eci 
quiotimovuirov Mata TI)Y deyopevyy AUTO yer #0 d10y yueoa»r, are 
tedécdn tosoitor. "EBovs cò nov Ortos, Éni Pacidéo», i nai 
aiiote, tas quiotiuove Peas migiovs toîs Peatuis iunapéye, Iv- 


Cap. V. 1. av om. Val. fort. ex incuria. — 2. morì R°. — 3. aùrò 
nag8ivovs A Steph. perperam. -AiroragIiyors enim, ut jam Val. annota- 
vit, vocat Eusebius Christianas virgines easdemque aox7,tpIAs (cf. Com- 
ment. ad I, 17,2.), quae sponte virginitatem suam devoverant, quas Latini 
devotas vocabant. Itaque vertit Val. mulieres erimia castitate praeditas 
atque etiam virgines deo devotas. Animadvertendum est autem simul, inso- 
lentius Eusebium yvraixas CuPROTtYTE Ts dvutaTE dixisse, pro quo ex 
veterum consuetudine certe y- CwPROTUYIS Ti a. ol:gac dicendum erat. 
Cf. Herodot. I, 107. oixizs ut fovra ayadije, Tuoro dè qovzior. Lobeck. 
ad Phryn. p. 215. Matthiae Gr. ampl. $. 316. — 4. nagadorra G (a pr. 
‘m.) KR®P>° Lr. — 5. éyysgioas N. — 6. uusyov A Steph 


Cap. VI. 1. xa& guac Val. — 2. ragadZartwy H, rapaddortuy F°°G 
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- LI i 
undias avv xa Evo ca te cvrijty mapaldarzivioni cov° 


deapatoy, tonr 09° on tor di “Ivdias ) AtBiontas 7) xat di.i0- 
Bey sioxopitoutror, 7 xai avdoav Eveegvore cio copaoziuis Taoa- 
Botovs wuyayopics tois 0pdciv svSerxrvuevor, nUvtos mov nai 
core, cia Bacidéns tas Péas mapsyortos, nAeîbv ti sal tapadotoy 
xe” vragba: tais quiotimiass. Ti coiruy tovto pr; Maervs ToÙ 
xad fas doyuaros, Taonyero eis uecor, tijs povns ol aAntove 
evotfeias vasgapamibiueros. Azanios ovtos n”, ò devtepos Qua 
si Oexda Bnociv #ni Boo dedboda: uuxoò mOOTEROY SednAwpsvos, 
0g 87 nat adiote Becuctzgiov® toitov sai modlauis aua xaxovo- 
7048 Éuroprevone to octadio, cei ye purr sarà yoòvove tov dixa- 
oto pero tas amerdas, No xat' olutov 7 nat’ inida toù usta- 
Orjoesdu Tîjs reodeseme, eis etégovg arto ayoras vregnitteni 
rov, core 37 Baoidécs è imimagortos rj7670, c00nEO emitndes 8is éxeîvo 
TOÙ xaILLOV meguàayueros, mot dr xdxeivo tò GoTH{gioY Ogua, 0 
tois pa@yrai; Bela 70008 neonyogever, * 06 cor mal 890 i Bacidécoy 
ag9corta: Evexey tijs ele aUTOY pagtvgias, xal è avtov rÀno0- 
ein. egerai d), eis pecor TO oTABIOr vr xai tivi xAKOVOYD. 
org di toù dsonotov covto svexeoda: Fieyov. ET9 ò puav toù 
Beomotov Porevs tois Wroci raoaPBinIeis Edeov nai quiardoanias 
jEloco, uovovovyi sat’ avtovr Excivov tOv ÉnL toù coTpIOs Bapaf- 
Bar." Boaîs d' tal tovi® nai evppuias cò nRv BEnyeito déaroor, 
oskv toù puaiporov prdardpmmoas 006 tov Baotdens cescoguerov, 
vin] ce xai Elevdeoiag Tfr perov." O de ci PeocePeras add 
cis avanadeitai pe TQ0TEROY Un0 toù tvourvov, ela devyow cis 
neoteceos attnbets en “levBegias emayyehie, perc PVT] Siauao- 
coperai, /1?) gavdne uèy Evexev altias, evaefetas dè tov Toy 0A 0y 
Syussveroi moodvuos xi ped” ndovijs, 00U 3° dr émaporto avro, 
vervaicos vroctioeodai. Kat tovt elmo ape 1.079 todoyo» ima. 
pet, Bopopaîos!° avtisous dmodlvdetog sat avtov doexto Vaavtia- 


—_ -—_yT— 


(a sec. m.) N. — 3. roy om. F° Br. — 4. €09 om. Val. — 5. éyogy N. 
6. decuotngiov ttayDric Cph. deguotygiov etayODiic èv di KATELXETO toc son 
tò legi voluit Val. Conjectum enim fuisse Agapium in carcerem anno 
persecutionis ineunte, tertium ergo jam egisse annum in vinculis. Ego 
autem faciliore emendatione scriben.um esse jam in priore edit. conjeci 
aut éx decuertyQgiov aut pro éurmouzevsas quod sequitur, éxrouzetvgas. 
Quanquam vel nudum diouvtyzgiov fortasse ferri potest. Cf. Matthiae 
Gr. ampi. $. 331. p. 640. $. 354. #2. d. ©. p. 666 sqq. Notandum vero illud 
quoque est, éuzrouzever intransitive h. I, positum esse, ut VI,42, 23. éx de- 
xaotuQion everrourmevoar. VII, 30, 16. éuzrounevorta ti papà aiptoei Ti 
A suG, id est, ovantem transeuntem ad foedam haeresin Artemae. — 
attb. X, 18. —- 7. Pogafa» AK. — 8. 7Uwutvov K. — 9. dg conj. Val. 
— 10. Seoualox ACKNR®°° Lr., dgouazos cett. Cf. c. III $. 53. doouato 
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gas, TadTT te gavror acuereotata snidedaxoas sic Bopar, usd' 9 
éurvovs gig <0 decparti]oror aipetai. Miar te ércavda srupiocas 

fpsony ci #E75 didaoy avrod meooserTO tto? tois mToci pece ne- 
daye xatarortoviai. Touovro xai cò! tov!* Ayaniov paprv- 
Quo. 


Keqaiatoy 4. 


1 "Hdn 88 xai sig néuntov Eros toù Siopuov Tapatadértos, 
unros Bevreoa ZEarBixoù, NriS É0ti ed ceccagor Norrar' Ani 
dicor, é ave] xvOLAX] iueoe Tie toù GaTÎjo0s pos dyageàgeDs, 
avis eri ts Kaicapeias Oeodocia tor ato Tuoov nagderos, 
IOTOV uui ceurotaTOr xOQLOY, VVÌ 0%%0g eran Oxtoxaidena, Be- 
Guios tisi xal avtoî tiv Xoiotov Pacideiav buodoyover, med te 
coù dixactpoiov xaftelopévors, TE0CELSIY duod pio goorovperz, xat, 
ola Etnòg, UnEO TOÙ Uumnpuovever AUTIS TOÙS TOY xVOLOY YEvOPuerovs 

2 naparadovoa. Toro di nedtacar vonzo drécidr ti xai aoebis 
eloyacutrgs dpaonacartes otRATIOTAL Uyovorv Eni tor Yyeuora 
Avia 3 ovrog Ute que éuparns xa tov Ivudr Iryorodéctaros, 
Bevaîg al porntordtars Paodevos sata cievoir xal uazor piro: 
ai autor doTéy aluicduevros, iunvovr tr° averi, Opuos d' ow 
n008 atavta pepn9 ori xai Pasdo® iotapevzy T006w04T®, tois da- 
iattions uvuacw euBin9ivai MQOCTATTE. Ei st avis ESTL TOWN 
Zonove petaBas duoloygras toùs sata Pao Tijs Tlalaocisys 

3 pedov petaddor toÙs 'MAVTAG nugadidosir. °Eni rovtows, diet 
pnvòs MTEÉUTTY, xata de ‘Popaiovs Norvats N oeuPoiars, éni «is 
uveize modes tovs dugi DidPavor ETi di; TOTE Orta noEoPpvrepor 
ouodoyfoarta,® 0v ovx sic puxoòv Votepor inicxoni; tun Dijvai ce 
uai paotvoio ocvveBi celsiotijrat, pesvarotutmgo votaci» civ vato 
evosfeias emidertaperove tois Els 10 avro yalzov uetaddor 6015 
Ò aUtds Épuoiret, xavtijoci TOdTE0Or TOr Todor tas dyuvdas av 

4 qoîs dquendira: nooctetas.* “Apua dè ti] xurà tovtor drcoqa- 


noogiagi. Winer. Gr. N. T. p. 412. — ll. to om. N. — 12. toù om. 
. CK. 
Cap. VII. 1. Vowwy Lr. hic et infra 8.3. Newrous tac. Cf. c. IV. n. 15. 
2. ntygis N. Cf. Winer. Gr. N. T. P. 41. — 3. ouo.oyr;0artag conj. Val. 
cum sic construenda sint verba: Toi aupitTiiffavòy ouodoyroartas. Neces- 
saria tamen haec emendatio non videtur, et ipse Val. recte vertit: “Silva- 
nus qui etiam tum presbyfer et confessor erat, sed paulo post ad episcopa- 
tus honorem evectus martyrium consummavit, ef alii quidam ejus comites. 
Minus autem apte comma post nqeaPrtzooY vulgo ponitur, quod praeeunte 
Burt. delevi. — 4. èxdidwow post 7ecotatzas om. F°GH Sch., add. cett. 
Est autem illud prorsus inutile, et quin ex eo quod proxime subsequitur 
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cu crdoa uvoiars dida ouoloyia:s diamo parta, Aoprivos iv 
OÙvTOG, ò dà mEQuTTI]Y #levDegiay tois uatà Tlo}osstivy anTaOI 
progorraros, ui” da mvgos éxdid001 xoluoet * ped” ov Ò avTO$ 
Bixaot}s, derrog éruvonTis tis 0Y uao ai To» NATA Tijs TOÙ 
Xesotov didagralias erugeronudtoy xauvOVE7OS, Tus può duovodei. 
cus MOATOTE KATA TOY Pe00efwv ÈTEvOEL Tiuoogias, xa toeis uiy eis 
cò poropayziv înt nvyui sxatadixaber, AVSevriov Bè, GEuroy val 
ispor rproBvtzr, Igoiois Pooar navadidacio, @ilovs d av ndliv 
celeicoy ardocdor qeoortas jlixlav sis eUrovgove Exteuov toîs av- 
roig xataxpirer petaddos, Eté00ve d av nediv nera qalenas Ba- 
carovs decuatiPI® sadeloyvruow, Ev oic xat è ndvtmv Fuoi yotr 
nofenotatos staiocv Ileuqpidos ir, tor uaîÈ ius paotiooar 
arie naone Evexev doetijs Enidotbtatos. Tovtov 7° tr 6Nto- 
quis” 267018 quiocogors ce padypuacy ATOTELNAY Tooregor Ò 
OboParos daBor, td DoTEROY Ive KUTRVUYRAGRG, 0g avavevorta 
xai und 0à0g év 1070 cus direrag Éoga cdéueror, TO Tavvora- 
tor dyouivas, cqodpoteonis* avTO? atxicecdai moooTuTTEL Paca- 
sors.° Kai dì) tuîs sata cv mievoor avtov du ETuoror xal 
guiorstxar SvoTIQuY ò Inosdeotaros povovovyi iupogn®eis, 
cioguv ge u)v Énl aéot XATAYEAKUEVOS, toîs ev tp decportyoio 


xai avtor opoloyztaiz xatadépe. °Eni dè cj xata to dyi0 


cduotgti OT0ias dpuosis rapa ti Ieia dix tevistai, tocavta satù 
air cov!° Xostoù paotvpwr tumagonifoas, diayvarar dadior Ex 
a - e ‘ pai LI 
air! <7de a0001uiv0r, dl wr eVvIve nai ovx sig paxodr toîs rata 
® ’ LA 2_ ” ud e ld > ? e 
cow Ilaugi.ov tetokprjuevos CUTOV ETL THUS YYeuorias EX0uesor 7 
F) od , po 
Qua peczi de dix, at000s ovtmw Tov yDés Uro 100 Ep vwyiov 
, £ - - 12 , 
Bipaves Bixaforta, sai 005 Tod oTEUTIQTIZOD!* Sogvqopovueror 
tr - e) , 13 , 
otigors, O.ov te tov Ilalaictivor Edvovs rapporta," ouodiai 


tadidooi, in textum irrepserit, dubitari non potest. Frustra igitur Br. eo 
illud tueri conatus est, ut post éyxgire punctum poneret, quod condemna- 
tionis sententiam exprimeret, #«didworr sententiae erecutionem designante. 
(fuod si verum esset, certe verba xavriooe ngot:sov — Exdidwor non pote- 
rant violentius sejungi a praegressis verbis, sed éyxplvee xa e sauriori vel 
xurr?orite x. r.À. scribendum erat. Contra recte Val. ended in interpr. 
certe omisit. Vertit enim: ‘ad opus in iisdem metallis faciendum ab co quem 
diri praeside condemnati sunt, decretumque «t pedum juncturae candente 
ferro prius ipsis debilitarentur. Statim autem post ti did mrvoòS ixdi- 
deg i xoddge non minus recte idem reddidit: ‘Vivum comburi praecepit. 
— 5. yoîv om. A Steph. Val. — 6. t#s CG (a pr. m.) HKR®®° Lr., 77pr 
cett. — 7. dr Togixoîs AF*G (a pr. m.) Steph. Br. — 8. ogndportvo:s CK. 
— 9. fagavas myogtatti A Steph. Val. — 10. roî om. AGH Steph. Val. 


Sch. — 10. #x roy om. N. Idem paulo ante ovoioyita:s pro onoioyntaîs. 
— 12. roù orgaroî K. — 13. E? &yyo$ra BCDF* (sec. coll. Gron.) K. 
EusEB. HIST. ECCL. 27 


di 
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cor Ts cia qpuiaitator xai duotoanelor avrà tw cuodreo nade- 
otota, dia uuùs yvurooaea vuxtds, xai tav tocovtor Rtrwpuirar 
Soguovr xataotijcaca, deiuiav ce nai aicgurnv ini cor aobcegov 
dogar doyorta avtor tednabtor xatagéaca, derdov te xai drardpor, 
purammorders te nooisueror poras xal inecias 040 TO Edver, ov dy 
xa Noxer, enideibaca, avesv te tòv Matiuîror, Èp°  tò noiv yav- 
Qudv Epovatteto, cogav diageodrtoas avtòr!* cov dowptror avro 
ad judo Evexa otEoyorti, dixact)v aranvij xal duotator en av 
cis tie Kaicapeias xatagtifoaca, 05 xai tv ini tarato xar at 
coù !° wjpor Sbeveyutiy, pero. modiz» t}v Ép' ole dEnAéyyero dro- 
mipaci aicpvrr. A1Z@ toto puèr 6dod napeoYov pio stonata 

pévosto d dv n0007x0y xatgÒG; èy ® Toy dvoceta», oî padiota xaf 

jpuoy Ectparevoarto, avtov ce tov Matiuivov xai tor dugp” avro 
tà qeln xai tov Bir tas xatactoogas ò A6yos Fuiv Eni ogolis 
qeoiànyperai. 


Kepdiatov n°. 


Kai eis ixtoy da étos mIEVCAVTOG imiuovras tov xad 7 quer 
qe‘poiw0s, elze ur TOÙ TovtOv qÒ xadovuerov ty Onpatd geoure 
pos où pervatai moogqueitov didov petalo nÀeiotyv 0079 ada 
IÙy cd» cus PeogeBetag opokoyto, 8 rv, teidi deovo: tor ap 
Puòr, sxatov dvdoes aua puratti al xopidi vyriois 005 cor Il 
dauotivns 770vuerov diamturmorta:, ovs toy tav 0%4wr Fedy xai ter 
Xotoy 0podoyocartas, tor cs» Todo tas ayuvdag are 
vevOOLS xavTtijooir aTotundiva:, vai av aadiv TOY 0pdal pudy got; 
detiode pato péy bipeciy avroîs Upsoi xat xoQuis Exxorizvas, ehra 
de muoi dea xavt]goy maumoar eis dibus avete apgewd7rai, dio 
psliavòg, 1) tube diadoyos Ovefaro, meupieie jpovuevos, cd ar 
éx Bacidixov vEVUaTOS meostarte: È NATELTA adtovs toy xata ti}? 
ènapyiov ueraddows uogdov xai xaxoratelus tvexev cadono 
cIa. napadidorcir. Ov tovrovs dì dea uorov ta tydixavra ae 
dorras none ragadaBeiv dpdalpoîs, oil sai Ialcstiyir 10% 
èrti TUY NY] ele povopayiug rataxexoiodu, puxo® no00dey dedyho 
puivovs, émei urta tag Eu toù Bacrdixod tapeiov Teopde ports pi 
tas éniendetovs ti] muyuf uedetas vrguevov. "Hd dì ovx inuroo- 
mos avrò povor vi Bpdovuevo:, «iiu xai ave Matipiso covrov re 


14. aùrdv A (supersc. ov) K. — 15. ri Favarw avroù K. 


Cap. VII. 1. Digprddiavòs FIAH Sch., Piquidiaròs cett. — 2. tile 
N. — 8. ci dydovpevor ABCDF*KNR®P°, otd gyovptrois GH Br. — 4. xarò 
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"p TAQUOTEVTEG, 7eVPALOTATII Erotaciv duodoyias dia Liuod xap- 
XS XAL UACTIYOIY vrrouoris îvdetapuevoi, te oposa coîs dnAo- 
i menovdaci, ped” £TEg0y TQ00t2d tt» avtoîs ouodoynta» 
evtijs cis Kaicapetas. ke xata nodas ént vi tor Izivy 
rogudtor cvyupotifce. xatà tv Tabaicov aédi! adbvees Ere 
oi uv tas asras Tovo: vruervar XATA TE to» nodor xai 
dg aApisv° madas, oi de nai vi psitoroy ai " gofegwrator 
| TOY mhevod» ersoadpoar Bacavoy. EE cy più TG, tÒ uer 
" yuri, Tor de Loyicuòy 00, Togrelns are» 4?) Evepuovoa, 
IC Ti dqua NATA TOÙ TvERIVOV, ueUv OVTO»S oduois dinaotaie 
toy?» *ritetoagIOTOs, aoditov uèv pactitetai, elta da uerso- 
ia coù Evdov yevouévn tus nisvpus atsiberat. ‘Le dB snuuò- 
xai agododie Ex noosteEzme tov dixaotov tas Bacarovs 877;- 
\i cavey cerayperoi, vaio tovg mao “Eligow Excivovs uayn- 
en” élevBeoia tedovAzuevove,® un Bactacaca tò avndeès nai 
ott drardoaror Toy mQatTouEv0or, ddr ts dpotos a n00- 
tov tijs naoderias _erarqonuev] GuoTdI, TÒ uèv coua nav 
> doxeiy evtedy “al tiv du EDKATEPQ0YTTOS, ompedsa de 
1g Ti wuy7v xoi usibova toù couatos tor doyicuòr iveoteo- 
imm Kai ueyoi tivos, tx uecov cov dydov, ,t7v tu}r coude 
Bacavites adelgrv;* avinpare mods cov Bixaotijy* è Bè mu 
:0og vroxirpBzis avtixa ovAlnpIgrair xedevei tv arboaornor. 
oUgEetai sis utcor, xa TO ceBacpeor toù cmroos Eriyoaya- 
oroua® «odtov uèv 070 Bvew aveneidero, ds d yaeide, 
1005 TOY Beopor etàxeto. ‘H dè adedpa gavt] TQRTTOVOR xal 
Kgoreoac épouern aQuivpias, avpepeti not Paooakeg stodi deb 
Pe cp Pouò, xal ta eis abvtov!° aua ci erimeimir) avatoene 


alter rx. GKN, xara L'aStwy x. AE», xarà yy Falay E°. — 5. t@v 
ipuasy xò TUV rodiv A Steph. Val. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 487. 
Foro xaè G (a sec. m.), usccoruv H, uettovs (sine altero xai) ABCDF*°K 
) et edd. Sed hanc scripturam ferri non posse apparet, quare Val. 
‘s quidem retinuit, sed statim post pofegutatUY yAu sata Toy Ithev- 
te. scribi voluit, ne hiulca esset oratio, Schwegl. autem conjecit oi 

, Emi tata: pofeowrater, quod tamen a vestigiis codicum scripturae 
longius recedit. Cf. n. 7. — 7. pofegwrarwy ABCDE**F*KNR*°<, 
orata H, goBiouy G (a sec. m.). èsri yay tavra:s xaiì poffegiiv FP. 
wrata ya Val. conj. Cf. n. 6. — 8. te9QvAAnuivovs A Steph. Val. 

otvoua CF*KNR®>°. — 10. r@ sÎ aUròy si vera est scriptura, brevius 
m est, ut sit quae super eam imposita erant, tus videlicet et acerra 
le hujusmodi, et videtur ferri posse haec insolentior brevitas verbo- 
cum statim sequantur verba aua tn ézrrene cptrm muod. Schwegler 
1suspicatur excidisse aliquid post ra. F° om. te 65 avrov non impro- 
Val., ‘ut intelligatur martyr aram ipsam utpote tumultuario opere ex 
i ligneis fabricatam cum igne et thuribulo imposito subvertisse. 


27* 
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8 avo. Eg ® Ineòs _aygiov dixno Ò dixaoti;s bEvr0eis tor dv 
, pov tocavtas puey avTi TOOTEROY aixiag ata Tor mi evooy muti 
dy0w, 00ag ovderi toy TOTOTE, Povovovyi nai oduoòy TOY Capudr 
avis EuqpoonIijvar phigbpevros® de de xbpov avo 707 ta cijg pa 
vias fhauBarer, cupo Cevbas, avv ce tavt cua T] 009 av 
cis adedgpr no0ca7ogevd eo, cor dia avods aÙUTOY satarpitera 
dGararor. Tovroy i) pèr noetsoa tig Falaiav!°° p0gas édeyero, 
va 3 itepay iottoy ano cis Koscagioy dopo das, id moàdoî; 

9 praguor Ovadertivay tovvopa. To tai ctovtg puagrvgroy To; 
dv xat atiav dieldoi,!! ov panblota: È 0 Torcpunagios IIavkos, 
KOATÙ UV TV AVT)Y TAUTEAIS Moay UTO uiar atogucv tiv eni de 
rato xovdelc, 006 avti de ' tedziodozI TOv droteuver aùror 
0007 ovo ued,oyta Boazy Ti M0as Erdovra: avtg ave iBodxjgas 

1000 vo» Luurog noi peror® 13 For] TOMTOV pév tas vate co? 
opoe9vo éroviareve th deo di Evy OY natadiayds, 7 tayos élev 
Pegiar avtois ér30d7vai TOTVLOPEVOG, sid” vTEO Tî)g Iovdaicor 005 
Toy Be0y da Xosotov TQ00ay07Ijs nEtov, ld” ebis sateBove 19 
2079, To aUTA nai Zupagsitars énevyopueros, Nol TOVS Ev nlarg È 
ai dpvocig Veoù Tor é0vdv Ortas, Els EniyYOOCLY ed dei asrode' 
ui tiv diy9og evogferar avalafeir tapextde, unde covs tore 

1laauuyi neoototas dtnuednrovs xatalinor* ued° ovs mart, 
d Tijs toà.ig nat dparov dvebinaniag, mal vato coù Tor dare 
Toy AUTD mpootiuioartos È dixaotov, Tor te ia TUO aoyorre*, 
8ri Te xal Toù 0G0r OUT tÙs nepuiis autor anotenobvte, “% 
Èmi[xooy avtod T° Exeivov naul ov TagorTor aTUITOY, où cur 
0h 00y éBzito Beoù, prdauds avroîs Èv aqrduò pevecdai Vi id e ab. 

12 70y cpagrada Taognalor. Tavra xo TA Toravta peycdy gori" 
sATEVERYEVOG, net povovovgi toÙce TAITaS, ey adizog cir asgovpe 
706, slo olutoy flxvoas xo daxQua, i vouos!® aÙtos éaveoy 4 
particas, xai toy avyéva yvuroy ui tov Éipovs doro pi] magadobi, 
deip xaTExOCH] OY pagrve®; urv0s Iaréuov TEUTTY nai eixadi, 
7 report uv 00 0xto Kadardoy Atzobora». Kai ta usy vare 

13 vovode toroveo tél0g elyer. Où puxo08 de diadonportog qeoror 
avdis x cijs Alpuntior yi7s oi Gavudoroi cis eis Xooror ope 


Atque in interpr. ipse Val. ra :Îs aùròr omisit. — 10°. l'alzwy F*GEN 
Cf. n.4. — 11. detibormeN. — 12. ti om. Val. — 13. yeyovd BCDF*NR' 
ct edd., y:yurooa AE'K, y:yorotiva H, z:yorota Ti F®. Unice verum 7 
guy, quippe ab adj. yEY0VOG, or, non a partic. y:ymrws repetendum, neque 
probare debebam y:ywrmoa in Suppl. not. p. 63. — 14. aùro? con). Val 
— 15. agaror om. K. — 16. , TUOCTIDITUUÉrOv F°. — 17. neyady ti gori 
AF» Steph. Val. Br. — 38: a ronog DF*G H Br. Sch. probante Val., ope: 
ABCKNIR*d° Val., Lr., gr us F”. — 19. é7° aùrois N. 
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las dBiytai torexovia np0s sxator, ex moooteteos Matiuivov 
avtàs toîs mootegots En’ avis!” Alyuneov eis te covs dpdaA- 
s nai tovs n0due cvupoods drmootantes, toîs BednAvpevos èy 
Aouotirg peraldo:s, oi dì coîs xarà Kidixiar xatanprto: napa- 
IMONTOAL. 


Kepdiatoy 9. 


“Eni dì)" toîs rocovto tov uezadongendr Xowotov paorv- 
r drdoayadruaci Logpotons al cicavei toîs iepoîe avedv* 
agi tijs tov dipuov avouaito dnooBevrvusrns, dvéceoss ce dn 
slevbepias toîs eri OnBaidos eis tà aveidi ustada Bia Xor- 
y KATAITOPOVUEVOLS CUyxEYMONUEYNS, pixo0v te Ex xadapoù uei- 
roy iuov vravarveiv déoog, ovx VÎd° 0It0wS Fx civos avaxvif- 
e sad E vaaoLi)s ò Toù Biovxetw TY ttovotav eldrgds xata 
rotraro avenceto. Ado60os è’ ovv avdis Matiivov Biaqpostà 
}’suov martayov poauuata xat’ inaoyiav, yyguoves te xai 
IGETi Ò coù TOY CTEUTORESr® adpyew ènitetayutvos n0070du- 


Cap. IX. 1. #7. d;, AC (teste Val., sec. Br. cum « addito supra :) G 
ec. m.) codd. Turnebi ac Moraei ad m. et sine dubio sic scribendum 
; affirmante Val. in ann. Nihilo autem minus ex BF*HKNR®*°° Lr. 
dy dedit. — 2. autor, quod est in omnibus codd., om. Val. fort. errore 
gr. Ipse enim vertit ipsorum. — 3. 6 tov ote. AGH(R*°°) Steph. Val. 
r. Sch. Lr., 0 toù ruv org. BCDF*K. Atque hane scripturam, recep- 
a me jam in priore edit. et a M*, confirmare videtur F° 6 tovrwy, ut 
ipse Br., quamquam temere statim addit: ‘si dixisse vellet Eusebius 
b amitetazuivos TOÙ auzer, scripsisse debuit interpolator codicis G[F®] 
apegiti roÙ toù to otvatontdov dpyevr iitetayutvov [?]. Ap- 
et enim, credo, facile offendi potuisse librarios paulo insolentiore 
stractione 0 toi — @gy:v émretayutvos pro usitata 0 Guyew èmsr., 
e tamen inde explicanda est, quod 6 èrereray,ivos, si sententiam 
‘tamus, non differt ab é77:0raror, quod ipsum interdum genitivo jungi- 

Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 359. Rost. Gr. $. 108. 2. b). Itaque 
t verba, tot fere peccata sunt in iis quae meae sententiae opponere 
rit Burt. haec quae vix tirone digna sunt, scribens: ‘Ipse ausim affir- 
e contra Heinichen bene se habere (saltem apud Eusebium [?]) phra- 
émeritayptros agzv, quod non intelligentes librari [?] articulum 
oduxcerunt, cum tamen r@ {?] scripsisse debuerant: quibus expensis 
culnm rejeci.” Cf. Suppl. not. p. 64. Ipse autem Val. etsi recte nota- 
ad h. l., TO T6v orpartorri dar auyew èrirerayntvov intelligendum esse 
»fectum praetorio, nam praefectos praetorio tunc rem militarem curasse 
tatim subjicere Eusebium de edictis et jussionibus datis ad curatores 
nagistratus ac tabularios singularum civitatum, quae emittere solius 
feceti praetorio fuerit (cf. IX, 1. 9.), tamen perverse et confuse statim 
e addidit: ‘Unde (ex lectione 0 roî ruv ote. dpyew èrv.] suspicari 
; possit legendum hic esse 6 rovotvatozedor Goyew èrmiterayutvos, 
rrgarozedov sumatur pro praetorio seu sula principis. Certe haec 
io et emendatio mihi valde arridet. Si quis tamen de duce rei milita- 
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paci nat éniotolaîs xai Brpocios diataypaci tovs Îr Ando 
naodeci lopiotas da otgatIzoiS xai taBovdiagiois* èntomeoyo», 
TÒ Baoiixoy eis négag ape moootazua, ueledov ‘06 Av pera 
onovdze naons toy per si800dc0v avormodouoîer ta sencorita) 
mavdnpei dè ndvras drioas dua yuvarti xai oilustate xi’ «vtoîs 
vmopabiors moci Pvew sai omerdenr, aUtov Te Ux0itoc Tor Eva 
por dnoyeveocdar Ivoror Emiuedèg moroînto," nali tà uèv xac 
dyop@r dvia taîs amò tor Ivoror crordais xatauolvvorro, no6- 
oder di cv Zoveodir Epedpor xatatucconto, 006 dv Tovs Èv tov- 
To aroxadapopevove taîc nauputpos podvvorev Ivorais. Tov- 
cor dira ovtws enitedovptvor, ei dragzi]S ce cor perego 
mÀzioryg, osa d7 sixòs mr peortidi svvegopevor, Toy Te amica 
#9v0y Bageîar coy 7ivopevor ai coetv TETTI] Y nÒr Ty atoniay 
xATAUELPOMEv0Y, (ToOCKOoÎj Yao xai goorixa tavra xal avrois 
elvar nateqguiveto), ueyiotov te yeudvos toùs martayi nÙcw 
èmnotnuerov, covunadiv ) Bzia toù cot7oos quov Ivvauis coi 
avis! aBipcaîs Paocos tocovror Erénver, 0g und’ Emuonmperov 
tivOS und Elxoytos T}Y TOv TOCOvVTOr xatatateir anerà:jy. ‘Oudot 
87 ovv tosîs cvrtatdueroi tor nISTOV Erimicir eid00d01g Bvorei 
to «oyovti, ravoacta: tijs miavns fupocperor ui yao d) diior 
drkogety mÀ;v où cor 0%mr montov te at dgusovoyrov Veor. 
Avegarapero: dra, cives ele, Xoiotiarods cpus Pagoaleog quo 
i6y0r. Eg ois dEvre00y TtapanvyBets 6 Digpirdiavds ,° pgdi 
Pacarosg aUTOVE aixicauevos xeqQadix] Tapadidoci xolacei. Tee 
tor ò uèv mosofuteoos Hr, Avtovivos ovoua, ò dì ZePivas tea 
eito, ,9%6 Flev0egorokirdy douoperos, leouavos dì xab <@ 
Tolto TY 7 noocyyogia. Aiov unvos toroxaidentty ,_ E(doîg Nosy- 
Bolas xai ta KATA TovTovg enpaydy. l'ivetar è’ ov aveois dvr- 
anbdgpos n° avtis fueoas “EvvaBas tov and XxvPoadieoig eu 


taris locum hunc intelligere voluerit, non magnopere repugnabo. Certe 
si de praefecto praetorii loqueretur Eusebius, eum priore loco et ante 
praesides provinciae nominasset. Igitur toi rur otpatoridey agg 
érit. idem valet ac tivòc [?] 70v otparozidon, verbi gratia, dux militum 
Palaestinae. Huic enim, ut opinor, mandata est a Maximino executio 
imperialis edicti. Vid. lib. IX. cap. 5. Ubì rnè positum esse videtur pro 
abroi [?], supple Mabtipivor. — 4. taforàdagiois HK. Dubitans Br. de A: 
‘nihil enim, inquit, annotavit collator recentior.” Atque eodem modo in 
not. 1. ad é7rî dy7 de collatore cod. Regii loquitur Br. Cf. infra n. 17. 
Unde colligi possit, cod. A quoque denuo confererdum eum curas66, 
quamquam de eo nihil plane scriptum legitur in Praemonito T. I. edit. 
Burt. — 5. xsZevovres A Steph. — 6. xai add. AN, om. cett. codd. et Lr. 
— 7. nouivro K. — 8. aùroîs AF Steph., auroù conj. Z. — 9. Pugni 
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guri, caoDerias otEumati!® sai avi) xexocprnpuérg, où caùròv pòr 
avrois Bianpatapuern, eiyBeica de Bin xai n0ocayBrica tp Bua 
ovj. Metà pactiyas ovv xal Seas VPoeus, ds iniyayevr avel, 
ovd: pera yvoipuns tijs uelboros 8tovolas, tor xatà yerrriav Èqe- 
ovastor cis qrdreoyoor érodpoa,'! Matvs Ovoua, gelouwr ©Hs 0007 
pogias avBootos, uuapds uev ta diia, ioquods |? 3° vrsofaA26y- 
ros tò 7005 nai tor mavta tobmor dewos tis dvewos sai maok 
ade: roîs yropiuos diaBeBinuévos, ovros uév ye #087r0s among 
pw uasagiav arodvoas, ds t)v EE 6cquos avrò ubvor xal èni 
asdas xalvateota:, to d° dil0 coua yvuvòv égew, try te aacay 
Kascagtoy n0div svago neprayayor, iuaor ava nacas Bixoutrny 
tas dyooas tvatecdu: mepi moddod aosta. Kai d) pera co- 
cavra Lapoalentatyy irotaciv nal în’ avidr Or 7yeuovixdiy 
Buuacor èrdertapernr, tiocar nuoi napadidbcir è Bixaotys, 06 
nai eis 6° arardovmor iniczivas c)v xatà tov deocefwy Ava- 


= ———— —— ——— _.- -—_— - 


aros GH Sch. — 10. otéuzaci A Steph. — 11. ac ér7yayeyv etc. Variis 
conjecturis impeditiorem hunc locum tentarunt critici. Et Val. quidem 
haec annotavit: ‘Vel delendum est verbum ér0Z4a quod mox sequitur, vel 
sane scribendum est ac érayay:ir. Sed neque hoc modo satis cohaeret 
oratio. Ac fortasse verba illa quae sequuntur, oùros tv y: usque ad z760ì 
modloù zossita. per parenthesin legenda sunt.’ Zimmerm. autem locum 
sanari posse putavit transponendo v. érodua post #tovcias, ita ut verba 
oldà metà yrwuns Tie usitovos èiovoiac èrodna per parenthesin legantur. 
Sed ex Valesii conjecturis duae priores satis audaces et difficiles nec, ut 
ipse Val. sensit, ut recte cohaereat oratio, efficientes, tertia vana et in- 
utilis, cum ea adscita oratio plane hiulcet et desit quod cum ézdàua con- 
jungatur, Zimmermanni autem opinio non magis placere potest propterea 
qued vox ér0iua male convenit verbis oudi eta yvoiuns tic pzitovos, pro 
quibus dicendum potius erat xai Gr: yvwurc 176 n. €. tr0dua, cum, si 
mera gros tic peilovoc egisset Maxys ille, nihil esset quod roduar dici 
potuisset, qua difficultate simul premitur altera ipsius Val. conjectura, 
ex qua érayaytiv scribendum foret. Sed locum minime sollicitandum esse, 
jam in priore edit. ostendi. Ipse enim Eusebius haud dubie ad orationis 
flum compluribus verbis interjectia abruptum retexendum et verba otros 
pir ye et in clausula periodi 7egi 70%Z0î mostra: addidisse censendus est, 
id quod magis etiam appareret, si pro 7:00 7704)0î zo:sira: iterum posu- 
isset èroZua. Sic autem factum est ut oratio quodammodo avaxado!8ws 
procedat, pendente ex èro)K#a non minus quam ex ztgì 7oZZod zoswita. 
infinitivo rurre0da:, neque vero quidquam mutandum est mihique assensi 
tunt et Schwegler et Laemmer, qui autem nec aliorum nec meam cujus 
ne mentionem quidem fecit, sententiam sequi voluit Burton., referendum 
potius esse dictitans è77yay:y non ad yiZiagyos, sed ad dixaotyv, ut longe 
clarior evadat sensus, eum vero apparet minime reputasse, si hoc dicere 
voluisset Eusebius, ipsum dixaorir uaotiza; et divas toe intulisse 
Funathae, et deinde zihtagyov reliqua patrasse, ut clarior esset oratio, 
non obscurior, scribendum ei certe potius fuisse: Mera udotiyas civ rai 
divas Pers de errrjyrayir atri] aÙtòc 6 dixaatàs, Entra ovdè perà x. 
t.À. Cf. Suppl. not. p. 64. — 12. ioyupas N. — 13. xai ei F°, xai tò 
omnes cett. codd. et edd. Val. autem conjecit scribendum esse vel 606 rò 
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tar, neo cov tijs quorcos nooge Pecuor, ovdì tapis aidovuzros 
9 dyvyos qUorzoa coîs tor ieodiv drioar copuaci. Nuxtoo 8 
ovv èruueddòs xai ued' fueoar vaaidoove Irooiw sis Bopav tovs 
rexpous guiartecta: TROOTATTE. Kai naoiv body en rAei00t 
iueoous ovx 6ài7ov drdodr dordpòr, ti EneviBde TaveT xal Pae- 
Bag BovAg diaovovpevo. Ar oi psv 85 ATOATOY, osor ci 
orovdi;e agior, 09 ui oi vexQoÌ xdaseier, éneGuÒTovI, Vnoes bh}; 
Gyoior sai xbves, olmovdv te ta capuofboa ta Bobtera uéln code 
10 xaxeice Sonaputtov. Kai 5 noe ye urv tv xixdo n6dis onde 
pyvow nai GOTÉ0Y drtoareto Biestboreto, 1 cos undé ci moxtore 
derwotegoY und’ avtoîs, 000. TQ0TEROY ame 906 eigov 2008 puig,” 
garijvai germadiotegor, 0% OvTO t}v cvUPOQUI ets ods ÈMORTTETO 
tavta, og él tj 0gpovr avtar al ti xouri]s andertov Vpox 
11 guosws erodogroruerar. IToovuzito pap dyyiota nvidòovr Deaua 
martòs Abyov xa toazixio auoijg ueitor, ovx éq' Évi ywW® xar- 
ecdioutror tor dr9ponzior capuòr, ail nata marta comor 
dagpiatovuerior. MEéln yo xat ccquas 0,us, uéon cé cura 
12 ordeyyvor at avddv ei00 tives xavideîv sioruacir. “Ep” cis nàei- 
oTUIS Yusous Enitelovutvois torovror ti raoadotov cvufaire. 
Aidoia pv xa laurods djo,!° xal toù!' mepiérortos xatdorasis 
evdieirotatz.!* Elra dfobos tor dva tv nbdiv xidrcov 0î cds 
Bnuocias Uniosdor otods, daxouor tiva Tobtov ci aAeiovs ova- 
dayuovs amectator, dyopai ce nai ndateiai, undepuas wexados sE 
déooc yerernuerns, ovx oÎd' bndfter vdati dartiodeicar!® rale 


aravdvuror ervetsivas xai try xata Diog:fov ivrtay vel 05 xai TÒ an. 
Emittivac, ti xatà tuv Broc:efov Llrta, id est, dia tpv x. 1. 8. dirtar. 
Sed multo magis certe | probanda est conjectura Schwegleri scribendum 
fortasse esse dicentis 06 È ni tò a. et comparantis c, XIII. $. 6. éri tò 
avndets TÒ Toi Teoror wuòv ézitetvov. IX, 10. emtEivas eis asrorotar ta 
Ts parias. Neque | tamen video cur xai, etiam, post 06 delendum sit, et 
cum eis exstet in F°, ac non solum èzertivesv È 7 è te sed etiam G te Te diest 
Eusebius, ut alter locus a Schweglero ipso allatus ostendit, 05 xai sig 10 


scribere non dubitavi. — 14. deorgarrvro F*PNR®®> Lr., dieoteipreto Cin 
Marg., dieotopvito cett. Cf. Thiersch. Gr. $. 232. 133. — 15. 065 
quas #0yx0v A Steph. Val. — 16. è AO iidem. — 17. rotto Lr. more suo 


tacito. Burt. autem ad h. 1. haec notavit: ‘“Nescio unde Stephanus hau- 
serit tolto, nullam enìm variationem a textu Valesiano notavit collator 
codicis A [cf. supra n. 4]. In codd. DF[F*] legitur, toò re rreQuigortoo 
et si idem legat B, hanc lectionem Stephanns forszan mutavit in rotto. 
— 18. avdevorarg CHR®!° Lr., evdevortatm DF*N, ivdervoraty (fort. Spe 
thetae errore pro edevorari)) Steph., eUd TETI Ion. Z, sidecrorati 

svdieivorata AF?G (a pr. m. ), quod jam in priore edit. ego scripsi, Br. 
Sch., quae scriptura quin hoc certe loco sola vera sit, dubitari non po” 
test. Cf. infra IX, 7. Dion. Chrysost. orat. Vol. I. p. 197. Reisk. éy ruis 
sdieevotaATO:e (01 Agiaz. Passov. Lex. s. v. eUderros, #Udiog, evdisevos. — 

19. dario ®eica: AF?K (de quo tacent Sch. Lr.), jar8:ica: CAH Sch. — 


nin tei lf e 


quer 1 BREST 
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roaivovto, ds avtixa diaBovin9irai 90 809 TAVTRS, daxgowi ti)» 
yi;v d007t® Abyo, tiv tor coca moaydertor dvogiovoziar pi gi 
quvoar, giS Heyyov te guoews dTEYuTOV " xal dovuradode ri gu 
muy dlBovs xa tiv dwwyov VAnv inndadoa: toîs yeyevnuevots. 
Aieos (00s xai uvdos ev 003° dti dbEeuer®? elvar cò 0fua coîs 13 
ue” puas, «42° ovy oloneo è xaspòs tp dijderav EnicTOaTtO. 


Keqpdiatoy 1° 


Tov 8° smibvtos unvòos Anrediaiov teccapeorasdexatI, Tod 
Bexaerria Kalavdcy ‘Iavrovagior Réyora” av, nalir adv toiv ar 
Adiyuntov tris mods tov Eni taîs nvdais tovs napiorras diepevvo- 
puivcor cviingRirtes (Erbzzaror 8’ ovtoI Fepaneias Evena civ xatà 
Kilixiav 6uo,oyntov oterdaueror) oi uèv tv ave”o oÎs Etvyor 
SEvanoetgoduevor, nactedétavto wigor, dgdaduove xoi abdas 
agoewrdsrcec, tocis d° avidov sv Acuadomi, trfa xai èvecynrro, 
davuagiar te TaQaOTAGIY cadoeias Tageoyrpevo: da goguy au 
vipuarto pagrvgiov telos, © pev cis avediv voi tagadodeie, Aors 
oropet , oi dì cas neghi anotundevees, I1g6Bos" xol ‘Hhias 
TOUTOLS n i mooggyogia. Avdvratov dì unvòs fuéox pu xaci 
dexaty ; et d' dv 7 Toò corr E180y Iarvovagior, Eni tig adele 
Keicageias ITet00s d0UNT)S, Ò xal Ayslauos, darò Avsas uoune 
toy iaia ‘ElevBegonodews, dia Tveds ola y0vods AKQUIGVEOTATOS, 
tie ei cov Xqoiotoy Toù deov mIOTEDS evyerzi 0yiouo 177? Boxipio 
anode done, uvola uev Linagovrtas Tor te dixaoti xoi tovs dg 
atto, ds Ur Fderjoeit te adrov® xal ti IBias qelcarto* vebaneos 
te nal dxuis, vrsoidar,® mootiuzoas d' andro sat toe tiv 
ini coy tor 0kav Beov tinida. Tovo dì cis xavà Magxicora 
adarns imioonos tie elvar doxdy Acxknrids, Cà. per, 06 pero, 
evcefeias, dI ove ye cis xo ètyv000wI, opoe d ou puud xal 
ti avez avo tor Bior cvvebedzivier. Aa avro pèv tavtq. 


20. dea8pv44787va: A Steph. Val. Cf. c. VIII. n. 8. — 21. aréxtov K. — 
22, Sotncev K. 


Cap. X. 1. I7wofos DK Z M*, TIvifos teste Br. F* (teste Val. I700- 
Bos), IIeopoc ABCF>?GH(NR®°°) Steph. Val. Br, Sch. Lr. Sed /IgeoBos 
Probat Val. in annot. his verbis: “Ilgouog nusquam, ut opinor, legitur 
Pro nomine proprio. Error autem ex eo natus est, quod in antiquis codi- 


cibus ? scribi solet ut wu. — 2. ò aoxntns N. — 3. aUTÒY ABCDF*H 
(Npsbe) Steph. Br. Sch. Lr., favròv F°G (a sec. m. ), avròov K Val. — 
+ suicaurro CKR*, geiceta: GH, geigairo cett. — 5. faruroù post imegidev 


add. N. — 6. oro: AF°K. 
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TOÙ uagtvoiov yiverae Aiyvrtioy avdus aBelpov égodos, cor xel 
6 ovr avtois celemtertor. Tovs uata Kidixiay ovo. peyo: co» 
avtodi perdi opodoygtes Toomeupartes énadivootovy éri tà 
oixeia* buvivs Bijta nai avtoL mods avtals el00do1s tor nata 
Kocepziav mvàidr, tives te elev xui On6dev dqpiuvovpevroi, nOdS 
Tor Quidxor (Baofagoi Bi tuves drfjexor OvTOI TÒy todror) ay- 
eouandertes, al under tie dindeas dmoxovpaperos, ola ga 
xovgzo. ITAVTOPIIVA * Angderres, ovrelpovto È merce dò ad oveo: 
7 ov doiduor. Oi xai noocagdertes Th croarro, xati covcov 
naoonoiacgueror, avtina per nadeloyrurtar Secuotqnvip' <j È 
8E7g ITepitiov pnvos jusoa sxunidenary (Mapriov® rata ‘Popaiovs 
) od dexateccagar Kalurdar) Ex ooctazuatos covtovs 87 
avtovs duo toùs augpi tov Ilaugidov SedyZopusrois tb dixaoti 
mooceyovorr. “Os xal modtor tijs cor Aiyvarior dsarauayirov 
Evotacems mavtoiois Bacavav eideci ungarov te Eevov nai mot- 
xidcv emuvoiats neipav dauPave. Tòv pev n00I]7000v dradrtor 
covto Eyyvurucas toîs ddlow, cis 81), TOGTOY H00ta, ela ayei 
Toù xvoiLv driuatos T00GNTIXOr TI Érauovoas, (touto dì roòds 
avtoY Eyiyveto, arti to natobder avtoîs Emimeguuicperor sid 
dixo;y Ovtov, ei tuyor, uetaterdemotaor tavtoîs TAS T000nYopias* 
8 ’Hliay yovv! nai ‘Iepspiav xoi ‘Hoatav te° sal Zapovzi sai Aa- 
vinÀ puoves ar avv Eniyougpoueror, sui tor? tv xovatò ’lov- 


contrariorum (vitiorum) initia et fundamenta s. causae. Frequentiss 
Um69+915 ponitur de re quam quis sibi tractandam sumit, Gegenstesd, 
Stoff (v. Schaefer ad Dion. comp. v. p. 71. Weisk. ad Long, IX, 12. 
p. 280), quemadmodum ipse Euseb. haud raro posuit. cf. IV, 18, 5. megi 
ToÙ xata trr vr6d +04 reoPinnartas. VII, 32, 25. 0r, Ozroiog req pa — où 
Guexgàs givorr’ day dnydoty mo8t0t0e, wiirde ein weitliufiger Sfo/f sein, 
Str., dirfte den (regenstand eines weitliufigen Werkes bilden, CI. interp. 
Cf. ibid. $. 22. Tpy tour diadorwy TEQLyGAPArTES vnode0u (VIII. prooem. 
brevius 17v tor asrootoduv MEQLYCANAVTEG diadoznr), quod, sì sententiam 
spectamus, recte vertit Val. ‘episcoporum successionis historiam , Str. et 
CI. “die {reschichte der Bischofsreihen. I, 2, 1. yé#rotr &v nuiy inrevder 
èvtiàns 7 tov axodovdv r600+016, ubi cf. n. 4. Sed insolentius etiam 
quam de occasione, Eusebius modeois de opere 8. libro posuìt VII, 82, 
25. év idia ti negì avrod diri paper vmo9ige, i. e., peculari opere com- 
plexi sumus, Val., in einen eignen, von ihm handelnden Werke, Str. int. 
Et cum quadam redundantia verborum supra $. 3. adeo scripsit Euseb.: 
tn° idias tig toÙ rat murdy ‘0diztog Piov yragîs. Denique notabilior 
est locus VII, 32, 5. 7 xara toy IlatZoy modeste, negotium Pauli, der 
Handel mit P., Str. et CI. int. — 5. érauroguow F°KNR®®°, è77° aùropwev 
Sch. Cf. Xenoph. symp. IIL, 4 extr. Eupolis apud Plutarch. in vit. Nic. 
c. IV extr. Plut. Eum. c. II. Ioann. VIlI, 4. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. v. 955. p. 267. et interpp. ad Poll. VII, 6, 49. 7, 69. Hemsterh. — 
6. 7 ante Magriov excidisse suspicatur Sch. Cf. infra $. 30. MNoiyas ai 
rat Magrin, $ A pivot dv iRdoun Aioteor, supra c. II. $. 5. e. VI. 8. l. 
c. VII. 8.1 7. d° olv N. — 8. te om. N. — 9. rav A Steph. — 
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Baîor!° ynjoror te nai sidixgivòs “Iooa7i coù'! Beoù ov ubvoy 
toyos, dila quraig xvpios Exqepopévoas eriderurvutror ) cod 
Tor ti or TPdS ToÙ paotvoos Ovoua inunovoag è Pipurdiards,* 
où pi Eniot]oUe T7j coù Quuatog Svrapuer, devtepor, TS avrot 
Targio yevorto, joota. ‘O dè ovrmdor 047 TooTiog devcigar aginor 9 
pori”, Isgovoaàiu elvat 8 00v ci» gavtod nargida, éxetvno dita 
7009, negli 76 eiontai c® Iaviw'* ,;H dì dv ‘Ieoovoadju tlev- 
Bipa tori, jus totiv pieno ud uai'** ,,IlooceAyAv&Bare 
Ziay Oper, xai nOdEL Deoù Corros, ‘Isoovoad)u enovpavio.“ Kat 10 
Ò pèv cavtnr svoei, è d #7 y00va nai yuuai dipas tyv diavorar, 
m04 en aven!® xa not !* vis REEVI; angi Bos émolvagayuòre, 
ela xai Bacarovs èniyer, de dv teinIès ouodoyotn' ò de oToe- 
Paovueros NATO TO xeioe xai toîv odoîy payyavo quot Eerows 
BiaxZopevos, dAinBis etneiy dniopvoitero. Ela aly moldaus 1l 
dpopévov, cis EN nai moi!” emern 7v d7 qeate n0À49, uovo 
eivai Toy 920080 tuvtpv Eheye Tatgida pH; 760 8tE00ts 7 covTOIS 
povors!” avre petewai, usîiodar Sì mods avraîs avatolaîs xal 
mods aviogorii him. ‘0 pèv tadiv Bia tovtovr sarà tòv idor 12 
rovr Equiocbge, undauòs tor tv xvxi® Bacaro avedr!* aixito 
pusvor En10t00g)Y moovuevos, docaoxuos È’ dorso xal dompuartos 
ovò ernater Boxor TOV diydbror® ò È dropovpueros foqgadater, 
îr00à» xai ‘Pouatoig rodeuiar narios nov cvotijoestar!® bd 
Xeistiavovs oiduevos, modus ce da tavT]y dvepevrdv xai tiv dr 
lwodsicur puoar xat dvatodas éFerabor. ‘e 8 èni ndeîor ua-18 
ovuli Tor veariar xaTasi vas Tuvtolus TE tipognoaueros Bagavors 
amaguilaxto» tiv irotagi Tov TOOTEROY avT@ ondevto» éytpro- 
ore, t» dai Vuraro KAT AUTOV xepadixiv Exqegei wipor. Togav- 
e /Ld puòs oÙr TÀ Kata TOÙTOY deuuatovoyiar etdzet.. Kai toùs 
lomode Be cos naguainoto:s u9d01g È Éyyvuracas, Tor 0puosor anaà- 
Lares qoonov. El dtoxapor, diayrovs ce ele pane cuopeioda: 14. 
tovs ardoas, endvulas xGQOY Zafon al ovs ciugi toy ITauqiàor 
peter, aradida,dets ce, Wwe òn zai TuOTE0OY dia Bacaray Que 
raderovevedeltarto tI)YV VaATO Tijs AIOTEDS T00Îvpiar, areowTYCas, 


=" — -—— e: — — -—— °— —  — 


10. *Jovdazoy GHNR®?° Br. Sch. Lr. probante Val. in ann. Cf. Rom. IX. 
"Iordaiwy cett. — 11. roù om. F*, roî 8: om. B. fort. rectius secundum 
Val. in ann. Cf. Euseh. dem. evang. II, 41. 7ov air9vòov "Ingani toù 
8:00, ubi statim opponitur tor xara cayvxa Iosazi. — 12. Pigurddiarò, 
F*GH Sch. — * Gal. IV, 25. — ** Hebr.XII,22. — 13. air n A Steph. 
Val. — 14. 27 AK fort. rectius. Cf. Herm. ad Eurip. Here. F. v. 1236. 

ad Vig. p. 789, 252. Stallbaum. ad. Plat. Eutyph. p. 94. — 15. tgaror- 
revov A Steph. Val, ipuronevos F*N. — 16.2; A Steph. — 1. 110V0IS 
avroîs F°KN. 18. acvrov N. — 19. crorioac9a F*. — 20. araygagi 
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si apa eiciti uty vr nedaoyoîer, debduerds te avtò uoror mao 
8vò0s Éx@OTOV 7 tedevraiar avedv ris nata tò paprvpior duodo- 
15 yias Qovz»r, 179 ave) tois noottoois inayeu tiuopiav. Tovo 
int neoas ayderear, uerpdrior HS vixetIXI(S vado gor coù Iapgi- 
dov Eepanzias, ola yrnoia avaroogz®° xal mordsia toù cndixoveov 
cungoxnuevor ardods, 0g Eyvoo tv nata toù Sdeanotov wijpor, darò 
16 u#ons cis nANBVOC avaBoa, yi ca copata maoododira: abs. ‘0 
3 ovx dvdgwros, dila die xat et cu | Onods ayguoitegoy, pojre 
TO Tiles YAixias droveiuas veg 0v7yvoUunr, aUTo uovov 005 égori- 
cas duodoyovrra Xoictiavor iuader, Voreo vTd tivos cootets fi 
ovs, cidjoas tor Ivuor, 04g Ivrapuei toîc Pacariotaîs y0708a: 
17 xat avrov mpoorarte. ‘Ls 8 éminedevousvov Ivew avavevorta 
saga, ovxéd 005 capuas dvrBoaomov, «AZ 7 di&ovs 7 Evda 1 ti cdr 
dA lcoy ayuyor, ago avro dottor nai tov év Bader xai ty pv 
qoîs oriazyvor napausros xatatciveotai nedever. Eis paxoor 
dì rovtov yivopévov pan &ryeioeiy diéyro, Apovov xol avenaio0ii. 
tov, uesgov dè Bsîy xai RAVEN dpuyov tov CoUATOS AL tais fa- 
18 carois utaoifopivov. Ilagapovov Be 10 dynietc xai arari pa 
moy xextuuevos, evdve ode elye uaxo® avoir naoadodira. avror 
amogaiverai. Kai ovtos uèv, n00 ti7s toù xatà capua Seonorov 
teÀgtoicE0S, VOTaATOS Eri TOv ayova mapeddar, tv dT0 coÙ coua- 
toc draliaz)v nooviafer, dci Biapell6vto» row meoi Tovo moore 
19 govs iomovdaxitor. "Hr 3ì doa toy Tloggvesoy ideîy, tegovizee 
diadéce maupayor YEVIKI]KOTOG, NEXOVICUEÉVOY pèy TO cUua, Una 
d00y de 10 roocoror, Laocadég poovipari xi paveg pera co 
cavia cv sn: Pareto Paditorta, sal Peiov mvevuatos dig «ig dea 
under, avtov te pudocigp® oxmuari uovo ta neoi avrov arafo- 
dai tEmpidos toonov Yuqiecutvor, viapadéw te Zoyioup meoi @v 
iBovAeto toîs yrmpiuois evtelibueror xai Biavevorta, n° avem ce 
ingoio TO ao0comor Eri Pasdoor diarnoovria, «dla xai aqgGeione 
fim ano uaxgod arootifparos xvxdm mepi autor t7jc nvods, Erdérds 
xoxetter apapratorta to otouati c)v pioya, rervardrara te sis 
éoqatny ararvo)y Epuagregovrta T] conii, pera pia tel" Ud dpa 
xadapaperns avtov t7s PÀ070g anedonte Par, T0v vioy coù 
20 Beov ‘Incovy Boy9oy srfomperos. Towvros xi ò Ilogqgvoior 
adlos. Tijs dì xar avtov tederooseos dyyedos eg Iaupid ye- 


BCDF*KNR*®< Lr., qui vertit scriptis. Sed vellem attulisset vel unum lo- 
cum, ubi avaygag?) hoc significaret. — 21. rt om. N. — 22. aùròy post 
drar:vorra add. A Steph. Val. — 23. ye quod scribendum esse conj. Val., 

recepit M*. Sed temere. tr: enim cum accuratius post 7y collocandum esset, 
liberius trajectum est, ut vertendum sit: ‘post unam illam et quam. Cf. 
% 19, 13. n. 23. piunadpivol te tor 00 Fur. Vit. C. I, 3, 1. Meinecke 
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>pevog Zélevxos, tor dro oteatetas 3 que ouodoyners, ola tpài- 
xUe”ns ayyediag Biaxovos Tov sÙy avtoîs Tagoyogua xÀrjoov xat- 
Fovra:. Avrisa peo to avror Biayyeldarta cò toù Iloegveiov 
Eos Tor te puagrvooy éra di tiva quipari moogumbrta enda- 
opero: otRueLATAI (11215 dyovow int t0v 17euoru. ‘O dì cvoneo 
MIOREOYOv aÙTOY @ TeoTE0o n cvranodnuor ij ' eis ovpavode 
erecd ai mogeias, avtixa uepadixi cipoogia sodacdiva: roostar- 
e. Ovcog ,v uèv 0 t7s Kannadoxor 77s, 715 8 è» otquesIcIS 21 
midextov 'veodaias, xai toy ky Popaixoîs dErouaci ov puxgas 
1pirs inerdnuperos’ mhixig te' ‘pae xi dopu] copatos, peyedee te 
ai iogvi maga misiotor 00Uv TOVe GVOTRRTIOITAS smdeorexte , de 
ci Ty To0coyuY avra neoipontor toîs aldo elvai, sal 0 ndy 
1Bos dEtyactor ueyiBove Evexa nai evuoggias. Kataoyas pèv 22 
ve toù divzuod dia uactizav vroporijs toi xacd ti) v bpoloyiar 
runotypas dyoci, pera de cpv cîg otpateias draldayzv Cndot7y 
avro KaTAOTI]CaS Toiv tijc PeoceBelac coxnrdr, dogardv 20rjpory 
ai yyodv aregotaTtO», tov te Ev meviais nai doderelars Aneodiu- 
evo?” Enionoros woneo xal éTIKOvROK, Tatods nai undeuoros di 
m drantparta:, 09ev d) etxoTtOs TO0S toù Toîs towicde** uai- 
or toy dia xarvod xai «iuatos Bvordor yaioortos Beoù cijs sata 
ò paorigior napadorov xA:jce0 body. Aéxatos ovros @Iin- 28 
ne dal coîs dednicpuevors év pu uai t] avtij teredetoto Yueoa, 
a0” 7, 0g Éome, periotys tw ITaugidov uaprveip Enatios toù 
98005 diaro:gBetons avàrs evpaors au avtp xi érigory 7 napo- 
los ts ele Aa Bagidziar TOY ovpavdv sicodov peyevgrat. Kax 24 
na dira "° To Televao Oe0d0vAos, Geo» ris xai PsoceP}s noe 
IBurne, cijs Hyeuovixije tvyyarav otxetias, teriunpuevos te Taoa tw 
Propudiavo®° alé0v tir xutd TOY 0lxov Andre, covro puev cis 
dixtag Eveuer, nai th toyeveias narioa nadeotavat, toro dt du 
v iovte meoi avror®' ebvorar nai nistotatImv 0vreid7 ci», cò na- 
anàifcior tp Tedevao Biumpatdueros, moeocagtete to Feonoty 


ur. crit. p. 10. Winer. Gr. N. T. p. 494. — 24. orearias N. — 25. 16 
gorboo . AF>°KNR®®", 76 mpotigov CF*, tav mQotegay GH. — 26. re om. N. 
- 27. tav — aredd iper om. N. — 28. toù trois rotode KNR*>° Val. Br. 
ch. Lr., rouross cett. — 29. dj taùra B, dì taira A Steph. — 30. Dig- 
dicaro "Sch. — 81. aèror quod j jam in priore edit. cum Ion. et Z sripsi, 
ederunt Br. M° quoque, cett. avro. Sed Theodotum tam magni factum 
sse a Firmiliano, quod hujus domesticis perpetuo sc fidissimum et .bene- 
olentissimum praestitisset, credi non potest, et ipse Val. vertit quam 
psi perpetuo praestiterat.' Fortasse autem rectius pro segì avrois scri- 
endum magd auvtoùs, id est, prae illis se sc. Firmiliano fidissimum et bene- 
olentissimum praestiterat. Cf. II, 23, 21. wpoi rapa marras toc Tov- 
aiovs. Similiter post &à)os et èT:005 ponitur maga II, 17, 15. VI, 38. 
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ai ual,ov aUtOr TOP TOOTEDOY divvras, TavTÒ toù cwtpRIOv pag- 
25 cvpior above stavod aapadodeis naredetato. “Eni tovtors #r0s 
ti delmortos, 0g tor Bwdexator arondzovi tois Bpiovuérois pao- 
tuo aortuor, Tovdiavos rapijr covror aronA:;0000r° 8 anod 
uias yÉ to dpixoueros avtixa, xui und csiofalov nw ti n0da, 
evase ds elyer dò cis ddov padar xal doprjcas Èri 1}v paprv 
our dear, cds Eni yÎjS qauai ta tav dplov eide caproUata, yagas 
éurtàe0s 7e7ovas, Exaot® qmeoundanelc, toÙds Tavcaz ronabero. 
26 Toùto morovrta cvddafortes avdis ci tor goror diaxoroi tpocd 
rovor tO Piopidhiarò.®® —Auodov9a 3 avi inter paxoò) xa 
ToUTOr Tuoi raoadidmar. Ora dijra xat ‘Iuvdiaros GOTI xai 
vrregaAdbpevos ,° * peyadn UD ‘ 90 "î To timo vtr avtòr alia 
carti xvgio UregEvI QUOTO? toù To» pagrtoor xatzitad” cce- 
27 pavov. "Hy Sì oveos cò pèv xatà capua piros KaataBonodr, cor 
di toomor eviupeotatos nat niStOTATOS xal yvIjGIOTATOZ, oIOv- 
Baîbs te ta dila narra, mai aver avtov apiov aretparos. 
Toworo tig ovrodiay tO otipos tor aua Iauqiàd@ cvrewce).deir 
28 eni tÒ pagtvgioy apart. Tovtwr ini TéCoagug Nega ro. 
cavtas ce vULTAS ex ag0GTeSE0S toù dvoceBovs 7yovpevov ca iequ 
xd OPTOE dpi couata eÙs pogay To, capuoB6gors etugeito. & 
8 ovdev uvToÎg maoados 006, ov &yotor, OÙ TTHFOP, OÙ xYoIv sTIOCE- 
aédater, avis èE otxorouiag tig toù deo Toorolag aplafi àx- 
qRerta tije te apoomguovons xpdetas 2ayoriu 17 cvrjder 1apedo0r 
29 agi. “Et di cis rata covtove xtrIfoeDs dra otipu Tois alti 
rahovuerns, Adgraròs vai EtBovdos, UTO May parasae ovto xedov- 
perns 1074 ws Tote Lortode ouodoyntus es tv Kasper agi 
xONevot, mods qj avij xai avtoi di 7 Eyhvdagtr crengiyorto 
aitiav® sita buodopifoartes talz0ic to Dioprdiaro®* apocagor 
teu. ‘08 0g eiye, nad under vaeodeueros, pera mieiotag Paca- 
rovs (ls sata Tor Thevpov avtoîs EnitedEIxE, Pyoicov avtovs pool 
30 xutaspire. Aveîv 8} ov perutv del Borowr ruevdr è per Adpia- 
v0g AAtotoov neéunty) uiròs, 100 ToLbv Noror®® Maprior, pere 
Fiv ts KATE Kasageoy vOwISOpmEri)s TUXiS jueo, gove magre 
BinOets xat pera tovtor Èiqei uaTaogaztts EE). WI, 0 de Evi ov- 
log ped” srépav usony, Novaty®” uveais Magtius, 7 pevort dr 
iBd6un Avotoov, m0.2A Umanicartos avtdr toù dixaatod, dg 


cxtr. VI, 16, 1. Winer. Gr. N. p. 360. Accedit quod saepe confundun- 
tur raga et zegì. Vid. Herodian, IV, 8, 1. VII, 5, 12. VIII, 3, 14. 6, S. 
Irm. — 32. ré iopidiiavo Sch. — 33. larrppadié optroG Val. Br. mendose. 
Sed invito Val. illud irrepsisse videtur. Vertit cnim eriliena. — 34. 1! 
CF* Sch. 35. 16 Dipurddiari Sch. — 36. Norov BCDF*°G (a pr. m m.) 
(teste Br.) K (NR*°"), NorrorAG (asec. m.) HSteph. — 37. NirvassAGH 
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voas tijs rouitopérns mao’ aver #levBeolas cvyon,” eis n000- 
cigov Cos tor vato evoefeias evude7 nootiuncas Pararor, pera 
vs does duole th ooté0® Pvua yerduevos, Votatos edv ini 
te Koacaprias poprvoar tovs d8iovs snecpoazicato. Mvynuo-81 
voae d Eri dEtor Ertavta toù Aiyov, vos dope oUx eis paxoor ts 
voeriov topuroias tove Svocefete doyortas avroîs cvodrvois!! 
ereddovons. ‘O ao" tà cocavra satà tar tov Xoioroù uag- 
Fomy Tapowrifons, avro: d) è Pioprdiavds,®® perda cr Ai20v 
at» vropeivas ciuogiav Hiper tiv Coypr xatactosge. Kai ca 
 xata Kaickpesar Ep 6d01g toîs toù diozuov yoovors Ermerede- 
Terra pagtvpia toda. 


Kepdiatov 18. 


ld > 39 _\( U , LO » , ba , 1»> ©” 
Oca 3 ent tovto:s sata te cov tv peo yoovor  enutedec0di- 
“ cvufeBgze sata covs* tov ExxAgowr Tposcetas, dis drei 


eph. Cf. c. VII. n.1. — 38. aùroN. — 39. tvyn A Steph., ego in priore 
. M®*. — 40. tov om. N. —. 4l. civ asrois tugavro:s perperam Z legen- 
im esse conjecit. Nam ut veteres Graeci, ita recentiores saepius nudo 
tivo in ejusmodi locutionibus quam dativo addita civ praepositione 
untur, et recte Val. vertit simul cum ipsis fyrannis. Cf. I, 3, 12. fioy 
parioy airois a.n9:iac doyuagi rapadors. Arrian. exped. Alex. I, 19, 17. 
dgzetas avtois avdoaci. Maxim. Tyr. dissert. XVIII, 10. T. I. p. 356. 
risk. arrais yNqeos xai ratadiza:s avrazs. XIX, 1. p. 359. aùroîs raugiy 
ù dderbBeoia rai vopuo:s ite tri tv dadaocar. Davis. ad Max. T. VII, 5. 
. I. p. 113 sq. Markland. ibid. XXXII, 9. T. II. p. 134. Lobeck. ad 
hryn. p. 99 sqq. Cf. Bergler. ad Alciph. p. 13. Matthiae Gr. ampl. 
- 406. n. 2. 3. Reiz. et Herm. ad Vig. p. 861, 409. — 42. yao om. 
®GH. — 43. 6 dipurdà cavo; Sch. 


Cap. XII. 1. ésri torto: xara tov èy io yooror. “Haec verba satis 
bscura sunt. Christophorsonus quidem de persecutionis tempore ea in- 
sllexit, cui non accedo. Loquitur enim Eusebius de iis quae acciderunt, 
um jam persecutionis furor paulatim resedisset. Igitur ézrì roro:s idem 
alet ac postea, ut loqui solet Eusebius tum alibi passim [cf. IX, 1, 7. 9, 12. 
L 3, 1.] tum infra in hoc capite, cum dicit tas te èrrè ToWro:s guiagzias. 
ferba autem illa quae sequuntur, xata ròv èv «ts yeovor designant totum 
lid tempus quod interjectum est ab initio persecutionis usque ad ejus 
innum septimum, ut in cap. seq. docet Eusebius. Scribo igitur ézri Toro 
‘ata te tOv èv ultow yoorov etc. Val. Sic scribere ego non dubitavi. te enim 
hoc loco omissum a scribis, male illatum est statim post xara, quare ex 
#Jasdem Val. conjectura pro xara te tois scripsi xata roùs et hoc certe 
Mu quoque dedit. Neque tamen recte Val. pro cruféByx: rara scribendum 
etiam ovufiffgne sei esse conjecit. Atque erravit ille in eo quoque, quod 
‘omparavit #72 TOUTOLS quod infra legitur. Ibi enim illud, ut saepius, est 
Potius praeterea, vel adhuc, ut ipso vertit. Ct. I, 1. n. 4.1, 2,23. Idem 
“ero Val. ér6 TOWro:s rata — yp6rov ita reddidit quasi scribi voluisset 
'ectius etiam xara 1òv iv uiCW yoovov Èzri te tolto:s, hoc temporis spatio et 
Post haec, Denique animadvertendum est, #6 toro I, 1, 2. sic posuisse 

EusEB. HIST. ECCL. 
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moptsor tv doyixdiy toù Xoiotoù moofatar, dv 0vx trBéouras * 
aOOVOTzIAPr, xauiior aÀoyov xai tj toù couatos quoei cxoÙiotA- 
cov Taov poorcioras avtove doreoei tovTov aliovs ) Ieia xara- 
xoivaco diun nooEoerfanto, Ong TE Bacidixoy inrov 8rogovs qna- 
puotace xatedixacer, 00a te To» iegoiy cuevdI, TOY \suxdnoagri- 
nov EVENO xerugl ico» oi avToO: T90s Toy sarà xoIQOÙE Pacidizor 
EnLTOORY ce nai dggovtor 7, vPesci ai ctiuicis xoi Bacavors 
dopredjzaci, tas te éni tovTors {ud moiidr quiaoyiag axgitovi 
ve xai éxBecuove yepotorias nai ta év avtois duodoyneaîs oyt 
cuara, Goa te vi véoi oracwiders xata tov cijs Enxdoias devypa 
v00Y dia omovàls éungaricarto, xavotega navoig ÉriveTERICOn- 
Tess xal aqperdos tais tov dicoyuov cvuRPogais inevegiBorezs,* nai 
NAKd xaxoîs _smrergiborees, cavtu Nava nugrce por doxd, disot: 
MELOV Buavip xoiras, taportovutvo te xa dmogevyorti, dwg È ovr' 
xai coyoniyg poi siontai, ia megi toÙUTOoY dutynow, cile re 004 
ceura xal evpnua sati tòr iegòv 16707, xai ei ts agety xai ira 
706, ° tavea Aspew ce pa rexqew xoi motaîs duoaîs nagegeotu 
oixerotator fpobueros' ti co» Pavuastor pagrvgor iotogig. Kai 
cj pera raven ovparider ypiv imipareicy etorra xocprjoeww pos 
Boxd coù mavtos Zoyov cpr nE4SYCAPYP. 


Kepdiatov ty. 


“EBSopov #t0s toù xa0” puov ayavos rvveto, xai AS ole 
coy ua puis 7ovy) tò drepieoyov etangoroor, cis 07d06r cs ha 
gevoperov sos, dupi ta tv Tlo}a:ivg qadxov uitalla ovx èli- 
775 ouohoznt ay CVYKEXQOTHUEVTS aiyIvos, n0%if te TU Tagonne 
powpercor, ds xei oixovg eis exxdnotas deiuac0 ai, Ò cm émaggies 
dear Beivos cis dv xal Toreds, xai 00ov aUtovr TA nata” voir 
pagrveoy dgacderta 0vye0tnoE», enidnurone avtod oi id cor 
Bxeîos Biaycoy);y avdoueros, Pacidet xoivovta:, dca Soxzir,® eis Bia- 
BoAjv xatayoagor. Ela’ inotas è roîs ueraZlo:s enicetayusros, 
ocav éx Bacidixod vevuatos Siedar tiv tor dpuoloygtar ni7z8v, 


Eusebium, ut sit Rorum temporibus et èrri TOUToy III, 29, 1. ubi v. not. 1, 
ita ut significet suò idem tempus. — 2. xara te toùs vulgo. Cf. n. 1. 
3. a9%ouus Ga sec. m. — 4. èrrergifortes scribendum videtur. Cf. I, 1 
n. 3. Ibi Scaliger érexrpiforres conjecit legendum esse. — 5. yoîr sine 
dubio scribendum esse dixit Val. Ego vero magnopere dubito. Cf. suprò 
c. V. $. 3. 03 d° ovv Epnv. IX, 2, 1. dra d’ oùv x. 1. 2. VI, 19. wazeo om. — 
6. xaè «5 tic frra:vos AE"H. Cr. Philipp. IV, 8. — 7. Post ; nyorpevos inter 
pungunt A Steph. 

Cap. XIII. 1. xara om. N. — 2. xasi toivN. — 3. doa ddoxe: Val. conj» 
sed perperam. Vid. Matthiae Gr. ampl. S. 545. Rost. Gr. $. 125. 7. 





De mart. Pal. XIII, 3—XIII, 8. 435 


vas pev Kungos, tois dì tor AiPavoy oixsiv Ever, diiovg ce 
£ , 
22ass sara Iaiaatiyyr qoipais® saraonesgas, tovs sarcas Bia- 


6p01s noreiodai cis dgyow sminedevera:. Elza ticcague tous 3 


adiota Soxovrraes avro KOQUPaiove emdebaueros ini tòr ége- 
rota tois avrddi octpateruaci maganeurera: Ilnheds 7 "” nai 
feîhos, enicnuono: Aiyvatior, xai noeofureoos «dlos, nai ni cov- 
064 è tois noi dia cv regi marras orovdr froRIUOtATOG Ila- 
egpovdios* ovs è otoatonedaoyns dornow cis Psocefeias altoas 
ci ni vo», ci da mvods TeieimoLe Tapadidecw. "Al2o: 8 av 
aly stvyxaroy busice ép° savrois (dia pagar oixeiy Aagoress, 
104 coy opodoygto» ro” deu 77006, 7) da mypooeis 7 dddag c0- 
arcoy doBevetas, Tijs èv tois éoyors anededvrto dertovoyzias, wy 
veito x cus r aboitor Ènicxonos douopevos Ziaròs, eviafes 
‘ XONpa nei pvicio» vrodery pa Xoiotiaricuov equo. Ovrog d7, 

s sizei», drò Tie TQDTTS nuspas toù Biyuov nai dia Tartòs toù 
0v0v nartosoie «yaoi ouodozicir dianpewas, eis Excivo toù uau- 
ID TETHONTO, 05 dv VOtaTOv Yevorto Tarde toù xatà Ialasati- 
1” apoovos imiogonyicua. Tovro de xai ui ar Atpontov Guy 
say nÀzi0vs, Èv ois 7v° Iwayyns , 06 vi megi uvijpas doeti tods 
id” rus vreoeBaleto Tartas. Toy per ov dwecoy xa Toédce- 
r ovtos sotsento, ouws di xai 8p als Fienpewer duodoyias 
1050g tois cÀi01g xAVT7OGw agario dels cor néda, sara tHs u? 
eerovone doa0e0g cor avtov Toù mods xAUT7YQR sidjpe, id By 
imp SrL <0 avnàets xai dovunattàs cò Tov ,Teorov oduor xo Aray- 
cenor srutenortOr. Toovtoy d) orta i y90vs uiv nai Biov qi- 
ogbgev ci dy vis dnotavuaceer, 0vY ovTO»s dvagavirtos TAQU- 
050v, deoy cis év uvmuars ceeti]s, chas BiBdovs to Feto rea- 
7 0Yx èy mhati Uudivoss, È’ puow* è 0 Beios drootodos, 12° ovds 
’ Casco Bogaîz Ù gaeta, VrO GHrOY xai gorov diagPagopevos, 
la tr adatir we «int 0g xaodias' capxivats, wvxi te diavyei xi 
ctagoraro diavotag oppari KaTuyeyQauutvov,° dg TPOPÉoeww 78, 
ne xa Bovàorto, dia otopatos vonEe 17,41 tivos i070y Pyoavoov 
SOT @udw POPLA)Y Ki TOOPUTINI))V YOUPYY, TOTÈ cè iotuoixiy, eVay- 
relunsiy ce diiote nat amootolixjy. Kacankayivai mote avide 
uodoyd, TodToy toy drdoa Leacaueros uécov ixavov aÀdovs Éx- 
Uncias è eGTOTA xui viva uron Pelus yoag7s. diebiorea. “Eos pér 
reo pure ato uovor inaxpo@otai por magiy, avayiwacrew, cia 


- — ——— +  .-- 


n.10. — 4. zeipas R*. — 5. F'altwyK. — 6. 7v om. AEPK fort. rectius. — 
* Il Corinth. Ill, 3. Cf. Rom. II, 15. Ioseph. in Apion. II. Eyoper (toÙx 

»040r<) èr tais puyais iyuzagayutvore. Antiq.IV,8, 12. Cleric. art. crit. 
«TL. 194 sqq. — 7. sagdia:s ACF*GH 8teph. — 8. coro gennaio FP». 


Tad: xoì N èvatm 
mepuéger BiBhoc te Enninoraotixne toropias. 


——___—__——mP—_———_+_ -— —- 


. Iso: «is tnundaorov drécems. | 
. Ilegì ts pevéreta diactoogprs. 
Ileoi coù xar " Aveibgerar veonayode Hodyov. 
Ilegi toy xad° uoy yngioparor. 
ITeoì cv ETITÀAITOY vrourmuator. 
ITeoi tosv tr tute tw y00v0 pepaotvonzito». 
ITeoi cis xa” quov tr cedas dvaredeiones Yoapijs. 
Î Ilegi toy uerà cavra cvufeByuotor év Liu yai 2049 
mai moképor. 
. Ilegì ts toy Le0guiy Bacidecy vixIS. 
ITegi tÎjs cav TvERIYoOY xataotoogze tov Biov xai gia 
èpocarto neò ts celevire poraîc.* 
IA. Ileoi cîjs voramne anodeiag tov tie Beocefeias sxBpar. 


O TNA SHGA 





® Titulus c. X. vulgo est c. IX. et quem ego capitis IX. titulum feci, 
vulgo est capitis X. 





EvoeBiov toù Haugilov 


Exx}notaotix7g Totvopiag 


Aoyos 3. 


Kepdiatoy a’. 
ITegi 1îjs îmurdaotov avicems. 


Ta puiv 8) eis naliwodias toù nooredevros Bacidixod vev- 
uatos prtdoro tie Acias nave xa nartazoù, sata te tas auopi 
tavezy Enaogiac* cv tovtov enitedeotertor tor coonov Mati 
rog Ò dn’ dvatodis tiparvos, Svocefeotatos el uni cis Aidog, nai 
«ie eis tO tav 0%0y Psòy evoeBelas modemiasratos re70r06; où. 
dapess tois yoapeici doesdels, avci tovù moocedertog recupoatos 
1079 ROOGTATTE! Tols un avtoy dogova, toy xad” ppooy aveivas 
aodeuov. “Eni yo avea un inv dios qq Toy xQeiTtovOor arti 
leyes neloe, to» agoextedevta vopoy év napafiorp Peie, val 
dns 8v toîs da’ avrov psoeci pi) sis epovatov dydein peorticas, 

“po&pw ToocTazuati coîs va° abtor doyovot toy na? può Foo- 
Troy ayzivai MOOSTETEL. Oi dì ca! «îs naguadevo806e GAdjhoss 

roapns vrocguatvovot. ‘0 povr map avtoîs* t@ To» etog0o- 
Teroy ande or diropari TeTiUmuivos ZuBivos m00g covs xat' 
50v0g yyovperove sv Baoshems éuquaive propno. dia Popaixijs 
émioro4 775, 76 nai‘ ave” 7 squeto TOÙTOY mTequeget toy Toonos?. 
»diragaotaty xi xadociwuerg* onovd] 7 deotns Toy deomotor 
Tur Cerotdtoy avtoxRaTtigOr TAvTOv TO advdoona» tas Bia- 


n. 


x Cap. I. 1. tò Val., ras O. — 2. rag” aùrò Steph. — 3. Urrdpyuv 
OPRSbe Lr., rzapywy cett. — 4. 75 xai usque ad extrema verba epistolae 


ni Reocmnutiy (8. 6) om. O P. Ruf. — 5. xa&00:wutrg Lr. tacite et perpe- 40 
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voias 006 t}v doiar xai dod7v toù Civ dIbr aepirapayeiv Bui nd- 
dai ooisev, 0706 xai oi adiorgia "Popuaiaov cvrndeia auodovdeir 
dosovrtes tas dperdouevas Donoxzias toùs dtaratois Beoîs Eri 
tedoîer. AN 7 cercov Evotacis xai toayveati; Bovd} sis tocoù 
tovr° nepiéot, ds une dopioup Bixaip tis xedevoeos dvracta 
Èx tijs idlas n0odEcEDs dvayoptiv, unte tiv Enincipernv tipuopiar 
avtove Exqofeir. “Ered) copur cvviParver Ex TOÙ TOLOVTOV <00- 
mov smoddove sis xirdurov favtors mepiBddlew, nata tiv np060Ì- 
Gav evyevetav tijs evoefeias 7 Peron TOP deonotdr iuov tor 
Bvratotator aUtosgatORDoI, dilotpiov slrai tie TO0dE0E0S cis 
Perotatys tijs idiag Boxiuatovaa to ex tig touvens altiag* ei 
cogottor xivdvior covs drBowrovs meoitailew, Excldevos Bia cis 
us xadocwottos Ti) o] ayyivora diagapata:, îv° si cis TOY Xot- 
otIavy TOÙ idiOv Evovs c)v oroxelav periaor evosdzim, ci7s nat 
avtov tvoyÀroews® xai toù xrduvov avtòr dmoctiozias, xal ur 
TIVA ÈU TAVTNE TÎjc TOOPRCEDS tiuopice xoduottov vopicetas , dad 
TE Tj tocovtov yoorov cuvedevozi cuviot”, avtove underi tosag 
nencinoda: Bedurjodar, 0n0vs «Td TOY TOLOVTOY ErotaceDr drazo- 
Quocev. “Eyyowar toyapodv 1006 tovs dopiotas xat tovs otgu- 
tyyovs xai rovs aoamocitove? toù tayov!° inaotns 16Ze0g 7 oÌ 
iniotosgera dqpeidet, ina yrgier, TEQaITE 00 aUTOÙ TOVTOV TOÙ yeah 
pacos!! poortida nowsiada: ur noooifuer. “Eni tovtors ci xet 


ram. — 6. eis tocoro N. — 7. airias om. K. — 8. troyZicems Ml. — 
9. a0arrooitovs CGH, ryermocitors F°. — 10. r6v maywy scribendum esse 
consuit Salmas. ad Trebell. Poll. p. 315 sq. his verbis: ‘regiones etiam 
pro territoriis dicebant. Saeculus Flaccus: regiones autem dicimus, intro 
quarum fines singularum coloniarum aut municipiorum magistratibus jus di- 
cendi coercendique est libera potestas. rmayov tis mod:us vocat Eusebius in 
epistola Sabinì praefecti praetorio Latina — — Sed ibi omnino legendum 
puto: rai roùs measrogitors Tev sayv isagtrs modsws nec dubito fuisse 
in Latino: et praepositis pagorum uniuscuiusque civitatis. paulo post rom 
xat' aypot èrritertayutvovs eosdem appellat: — — praepositi pagorum di- 
cuntur in Cod. Theod. de erogatione militaris annonae: ut procuratore 
seu susceptores vel praepositi pagorum et horreorum eam comparent — — teir 
ndyuw ts ixaotns mode, id est, pagorum qui intra cujusque civitatis finet 
sunt siti. Singuli enim quique pagi eius urbis intra cuius territorium erant 
positi, iurisdictioni subiacebant. Saeculus Flaccus de conditione agro- 
rum: Sed et pagi saepe significanter finirntur, de quibus non puto quaestionen 
futuram, quorum territorium ipsi pagi sunt, sed quatenus territoria: quod 
tamen intelligi potest vel ex hoc, magistri pagorum, quod pagos lustrare soliti 


. sint, uti trahamus, quatenus lustrarent. magistri pagorum Saeculo sunt, qui 


Eusebio et Theodosio pracpositi pagorun' etc. Cf. Becker-Marquardt. 
Handbuch der r5m. Alterth. III, 1. p. 21 sqq. p. 51 8qq. p. 54. n. 59. 
p- 356 sqq. — 11. zpayuaros conj. Val., quod confirmare ait Nic., qui 
haec habet: 47 2000740v dxsivors mriqastivo qoorrida z:gè Xosotiavay wo 
s108a:. Vertit igitur Val. Aujus negotii amplius curam agere non licere, 
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raogiav,!* euv cav reagertoy avtOÎS inadn9evew moonigect 
vOpuxotes; 1? Loyiotuîs xl otoatzyoîg xai toîs nat’ dyoove eri 
‘Taypevor 01)L, Bacio da recppatoy éupavi, «cdot yro- 
di où uòror dò” avtols dia 70aq7s tavta Teovyoge, vai doyors 
: TOÀù m00TE00Y, CRY veDua Basiixoy eis nioas dyorees, ove !° 
‘por év Secumenoiois xaderoyuevove!* dia t}v eis cò Peîor bpuodo- 
lav, sis qavegor Touayortes nievdeoovr, dvuntes coveoy di; 
vray tovs sr peraddors smi tiumpia Bedousvove* tovto yao èn° 
indeius Bacier Boxsiv vTerdgac qriatnuevoi. Kai 37) covtor 
sro Enitelecdertar, avdodos olor ti pos sx. Copeods vuntos 
dauywar, sata nAagRI TOÙtY GvYKROTOVUEVAS RAOTY body ExxAn- 
lag, cvvodove te naunindeis uat tus Emi cover sE #d0ve Brute 
rvpiras cvvayozas,* uatarmeninato è’ èni covtoe ov cpunodos "* 
de TIC TOY ATICTOY Edy, Tijy tocave”e peraPodîje c0 rapa 
roy daodavuabtor, peyav te xai uovor dindij tor Xoiociavoy 
ed0v enipomperos. Tov È’ iusttowy ci uòv tv toOYv diooypuioy 
rora suoroc nai dvduzios'’ dindAyxotes, ty no0s anarcas 
v0s dredaufaror taponciar, 000. dè tu tig nICTEDS vevO0nUO- 
9, TAG WwYUs ETU7Y@VOY xEgeimaguivor, doutvos TEQL Tv SPY 
spanziar Eonevdor, avripodovries xai cmtgoias Seltitr ovs 
ipopesovs altovuevor, tor te Veov idecv uvtoîs yevecda: sadixe- 


mortes. Elta dì xal oi yerraîoi cis BeocePeius adigtai, cîs 10 


' ‘ ’ , , , »_0 x P “ 20 
s ta uetadda soxonaderas edevBepovperor, eni tas tavtay 

médionto, yavoor sai pa:dooi dia ndoys iortes nodews, eUpoo- 
bone te adéxtov xai 7jv ovd: A0yq dvvator sounrevoni naponotas 

’ »21 Y . q , r 

paso: Zcugpy d ov rodvardoona xuta uecas demqpogovs 11 
sl dr00as, das ei wadpoi cov deoy dyvurovrta °° ca ts 
opeias qvus. Kai tovs uetà tiumpias dmpeotatie puxo@ m90- 
Per Beguiovs tor autoidar aedniauevovs el8zs cy ii apoîs nai 
noci roocdomots TUs avidi sotias drodauBavovtas,"" de xai 


roth. dass sie sich mit dieser Sache fernerhin nicht abgeben diirfen. Sed 
n necessaria, credo, est haec emendatio, immo eadem fere exsistit sen- 
tia per yvauuatos, hoc modo: ut sciant sibi non licere operam dare sc. 
: facile intelligitur, perseguendis Christianis, ultra hoc scriptum, id est, 
agis quam hoc scripto est designatum. Recte Closs. dass sie sich nicht 
eiter, als in diesem Schreiben befohlen ist, mit den Christen zu befassen haben. 
- 12. oi dè pro ézi tortors — érragyiav OP. — 13. vonicurt:s Lr. tac. — 
+. d* om. idem tac. — 15. d00vs idem. — 16. xaBegyyvutvovs CF*K teste 
r., qui me lapsum hoc loco esse in collatione cod. K. significat P: 874. 
- 17. ayvyàs E*F°GH Br. — 18. où Guixgéis dai tovto:s Lr. tacite. — 
3. avdgixcic idem. — 20. avra O, avrov E*H, favrdiv cett. — 21. d om. 
Steph. Val. — 22. vuvotvra Lr. tac. — 23. arrodauPavortas È Eottas Val. 
rrias om. AE”, fort. rectius. Cf. $. 10. ézrì ras tarroiv éartdiovro. Ruf. 


d propria remeare. 
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tovs nodceoor sad Muay pordrtas, 0 datua rapa ndÙcar dovr 
cas inida, cvyyaiosir tois yeyennueross. 


Kepdiatoy 8. 
Ilegi cis perizia diactooprie. 


Tavra 8° ovxéti 0505 te! peosir dò cvoarvos, uusoxados® è 
ca padiote voi rArTO» dyadiy ériBovdos dregzo», ov #qpaper 
toy èn° dvatolis dope ueody, ovd' 0d0ve ini unras e tovror 
inedeicda: cv reomoy vtoyero 000 d ovr * “T006 crargoniy 
TS siorrns; unyavoueros Toditoy uey etgyety Muas cis tr coîs 
xosunengiors cvrodov da Toopaseos STIA LIE elta dea tiva 
Tor]g07 ario avros savtp. nad” uo aosofevera:, tovs* Av 
ciogscov moliras mapopuioas® ini cò undapos civa Xoociavi» 
ti» avo 0Ixziv smitoenecda: natoida, de LL perioty dcopea sae 
avToOv cuxeiv abuica, xa ETE001S de tavro vrofaleiy Bianpaba- 
cda’ vr mAYTOY  dexnros sn av; Avtioyetas Sruqverai 6e0- 
texvog, dervog xal y0ns xai movng0s de xa Ts T00CcIvvRias 
ailocpus* Boxes dì Lopiorever ca sata cio node. 


Keodiatoy 1. 


IT:gì toù sar’ “Avrsozetav veorayots toavor. 


IMeiova 3’ ovy ovTog «ad npoov oTgATEVORNEDOG, xo AAa 
TOOTOV TOVE Yuettpovs, Wonee curds pooas dr0giovS, Ex popo 
Proevoai da orovd”e TEmoemptros marta te éni daBodg, xal 
xatnyogia <q xad’ Yuo» pepnyarnusvos, uai Vavacov 7e' astios 
pvgioss 00016 yeyords, redeveody e100d0v ci dios qudiov Li 
veicas cioì xai yoneeiais Idoveron, cedecas ce avayrove aveg nai 
uvrosusg disadhiegrirove, ébayiotove te sadaguovs ETtvonoag, ueyoi 
xai Bacio 4/1, teoarelar 8° ov Boxer yoroua éxtedeîv,® ine 
deixvuto* pa d7 xal OVTOS xodmueie tq xad” id0vp tov xQuTOvYTOs 
ineyeiger KATA Xoiotiaroy toy Baipova, xai cor de0y d7 nsdevoai 
puow, Lregogiove cis nodemwe nai civ “dpi cyv TOÙd» dyody obcer 
érdo0vs ave Xootiarovs amedaoai.® 


Cap. Il. 1. v post t: add. CF*, &v AK Steph. Val., om. cett. Cf. 
infra c. X. $. 1. — 2. xa post 4igcoxados add. Lr. tacite et perperam. — 
8. yoùv AK Steph. — 4. serofevras, toùs GHO mendose. — $. szagog- 
picaz K. 

Cap. III. 1. davarov ye O Lr., Bararor A et cett. edd., Hararor di 
E*, Sararor ts cett. codd. — 2. idoveras BCDF*GHKR®® ‘Sch. , idpues 
AE*NOP. — 3. éxrediiy om. OP Lr. — 4. éysioes E*O Lr. — 8. élacon Lr. 
tacite. Ruf. quanto fieri potest longius fugarentur. 
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KepaXaroy è. 
Ileoi tor sal’ fuor vn9icuate. 


Tovro dè mese ata prop noabart nartes oi dosmoi 1 
cur ty tela tas Uno cpv avr)v Roy} modes oixovrees cyjy opoiay 
depsireas wi7poy nomonodai, moposqpràec® elyai covro Bacrdei 
cor xat énaggiay "yepovoy SvrEDIQRROTOP vai Tovr” avro Bia- 
apatacda: toîs vrnnoore VroBepipuotor. ‘Lv d) sai avrbv toîs 
yngiouaci d drcipoagijs douericara Énivevoartos TOÙ tvoar- 
700, avi‘ ti vnaexis ò xad’ quaoy dvepdeyero Bioopuos. Ieosîs 
dira xata node tov Foavor, nai ani TovTOIS dpyieoeis T00s av 
too Matipivov oi paliota cais moliteiais Bianpiwpartes xat Ba 
sagdr Erdobo: yevouevo: xattiotarto, ole ual modà; cis etorfyero 
cnovd7 meol tiv tov Vegarevoperoy mos avro» donoxeiay.” ‘H 3 
your Excoros È toi upatovrTOS dercidarovia, cvredirei parai, 
nartas tovs va’ avroy doportas ce xa dgyoptvovs ele cu avTod 
que”. Tara moattey xad’ poso évitre, tavmny auto qaow ue- 
riotno® art’ cd evopubor T005 aUTOÙ tevteodai evEQY8GIO;Y drei 
Bogovpsrcr, 0 xad° Huov povko nai civas sis quac uuivotioas 
uaxon0eias evdzixruodai. 


. 
Kepdiatov e. 
Ilegi cav imirdaotey vrrourquaten. 


IThacapero: dijjra Ilharov xa TOÙ GOITI7ooS Yudy vrrourij- 
para, nACHS tpuriea ATA TOÙ Xoiotov Bhacqupias, pray Tov 
peitoros Eni nacar Biansustorea: cio vi’ avedr! doyir, Ba npo- 
roeauuator® napasedevoperor, xatàa ndvta comov ayoovs te xai 
abddes, ts iuqpavei cavea tois quo exdeîvar, coi ce marci covs 
reapuarodidacxalove dvri padnuato» cavta pueletàr sai dia 
uniuns narigew tapadidbra:. “Ly tovrov initedovperoar cdr t06- 
sor reoos otparonedktoyns, 0v dovxa ‘Pouaîoi n00Cayogevovoir, 
ara civ Aauacxòr cis Poixns EniGONTA tiva yvrasmapia èE 


=. un e en 


Cap. IV. 1. dousvra: teste Br. F°GH(NOR®°) Lr. Ruf. similem de 
Christianis sententiam ferunt. wQuoto cett. — 2. muoogiàècgò” vulg. pro 
quo Val. conj. 7009146 ye. d' om. Lr. tac. Ruf. scientes gratum hoc esse 
apud eum. — 3. m:0ì tu Oroarzvontvar Eonossiay Lr. tacite. — 4. fxarw- 
tres AK. — 5. marras — yagiy desunt in 0. — 6. rarryy ueriorny avrs 
zagsr P. 

Cap. V. 1. vr avroù F*. — 2. yoaupuarw ACK Steph. Val. Sch., 
nagoycauucatur cett. Ruf. quae acta per omnes regni sui provincias praelato 


dhh IX, 6, 1. IX, 6, 2. 


dyopas avaonasta Tonjoas, Bacarovs avtaiîs Enidrjoein raeide, 
Zeéyeuw 87700Q0s travayuataor, og d) cincav more Xoiotiarai 
cvverdetty TE adroîs* abeuicovgyius éy avtoîs te toîs xvgianoie 
noactewy aUtovs tà axbdacta, noi d0a aila Leyesy adras ini 
BiaBoZij cov Boruaros HIedev'! dov xa ovtos dv vrrourifpaci tes 
qoras ipreBeicas Pacideî xorvovea:. Kai d) npocratartos, eis 
narvta® cinor xai n0Ùv® nai cava dnuociotta: ta 7oduuara. 


Kepdiatoy e’. 
Iligi tiv tv tpide 10 Y00vw usuautuyguotor. 


Al è pèv ova eis paxgòy avTOXetO Eavrod peyovas. ò otea- 
conedaoyne diunv tirvvoi tie xaxotoonias. “Huov 8’ av guyai 
madiv avextvoveto xal Bioypot yadestot, tor te xata nacus ènag- 
gias fyovuivor av8is devai xad° uo imavastacet, cò mat 
Tivas ahortas cor meo cor Peioy i670v énipavay amaguitytor 
ti)» ini Larato w7poy ratadetacta:, ov ceeis ev ’Euion! «{° 
mode ts Powiuns, Xoiotiayods cpas bpodoyoarres, Pngitor 
Boca" rapadidove emionoros 79 è» TovToS Zifaròs, cpv ji 
xiav vaSOYNOOS, 8v 04019 Eteoi teGcapazorea civ Zettovoyiar deg: 
yvxoos. Kara dè tor avtò» y00vov xai ITitoos tov xat° Aletar 
doziay ragormor Toootàs Enipavriorata,* Peîov Enioxdao yoijpa 


edicto mitti praecipit. Cf. VII, 6. n. 6. — 3. airoîe, quod habent omnes 
codd. et edd., fortasse mutandum in adraî, ut jam Sch. conjecit. Nisì 
forte abrnis scripsit Eusebius, quod eius animo non tam certi rexus sed 
universa personarum notio obversaretur et quasi non Xoesotiavai sed 
Xqistiayoi praecessisset, quemadmodum statim de universis Christianis, 
non solum de eorum feminis addit: ér avroîs te Toîs nroraxoîz AQAITHI 
alutoùs ta axodaota, e etsì, quia necessario de solis feminis cogitandum 
est, postremo dicit xai 6ca dida Zéysy avrac — H9+4ev. Ruf. vertit: ‘per 
quam cogeret eas actis profiteri fuisse se quondam Christianas et scire 
quod inter ipsa mysteria eorum spurca quaedam et impura committeren- 
tur, Val.: ‘ut publice editis apud acta testimoniis faterentur se olim 
Christianas fuisse et flagitiorum quae «a Christianis gererentur, conscias 
esse: €08 in ipsis aedibus sacris obscoena quaedam perpetrare asseveran- 
tes, Closs. ‘dass sie einst Christinnen gewesen seyen und Mitwissenschaft 
von den Gottlosigkeiten der Christen hitten, dass diese selbst in den 
Kirchen grobe Ausschweifungen sich erlaubten.” Loci certe similes sunt 
Act. IX, 37. hovgartec aUutiy E9nxav. Matth. II, 7, 2. , crv:àndvBagw — 
_ adedgai Td rai adelpidai xaù aveyiai TOTAUTARL, GOT tira ty rij Oinia 
t:99agaraidixa toùs elevBtoovc. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 161. — 
4. H0eoy A Steph. — 5. azrarra Lr. tacite. — 6. sl 2Gicav 6%4y nai 
corov AE°K. Ruf. per singulas quasque urbes ac provinsias. 


Cap. VI. 1. ’Epérg E*F*°G Nic. Val. Ruf. apud Tyrum Phoenicis 
urbem. — 2. rij om. E*0 Lr. — 3. fodéé K. — 4. dmpastotaros Lr. tac 
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Biov te dpetije” Evena xa 118 ius ieo0oy Z070y Cvrag©oEDme, EÈ 
ovdepiàs dragrastos peyoraòs altias, undepis ao00daBovors te0c- 
doxias, aIob0ws ovto xal di.6706, dear Mutipivov moootazar 
ros, ti” xepedi/o anoteuvetar, cUY avrà dì sat tv sat’ Atv- 
nroy enioxo TOY adlo migiovs tavròv smopévovoi Aovuavòs te, 
dro ta navta dowotos, Bio ce Eyxoaris® nai toîs iepoîs uad1]- 
past CvyKEKQOTTUÉVOG, tis' nat’ Avcidgeray nagorias mosopvee- 
008, ay dels ni ts Ninoundecoy n6Àe0e, iv9a tprixavia Bagidevs 
BiareiBoy étU)yave, nagagyov te Eri où dogortos q]}y vario 76 
spoiotato Bdacxalias drnoloziar, Secumneip naoadoBete civ 
sucoi. Tocavta Fijta tv foayet «© pucoxddg Matiuiro xaîÈ 
sud cvreguevaotO, 06 où mootsoov Boxtir nodi@ yadenategor 
covror puiv ereyn}e00a1 diopuòr. 


Kepdiatov 7. 
Ilepi ts na’ Quay èv otpiai avare0Deione yeapîjs. 


Ava pécag 074 toi tas modes, 0 4733 allote note, yngi- 
cpata xa’ fuor xal Pacidixdy mods tavra diatazeoy crtiyoa. 
qai otnARIS Evtetvamuera galzais avoodarto, | ot ce naides dva 
rà Bdacxalia* ’Incovr xai ITd@tor® xal ta 8g VBori ndacbBirta 
vaopripote dà otouatos xatù nACAY épegoy rear. °Ertavda 
puoi avayuaior elvai qaiverai, AUT; è) taveny ci. Èy ctmiats 
evatedeicav tov MabipivovÈ reagupy évtabai (19° duov t7s cs Tov 
drdeds Peoprsetas 7 chat uo vreoparos avdadea pavega 
METASTAI] > nai cis mupa nidus avTov ueteldovons legus dixns 
7 dbryos ° KATA TOY acefo uicororggia, T00s o flacdels," ovx 
eis paxoòr tavartia meoi iuosr EBovdevoatò ce xai B Er}0aqay 
rbpoo Edoyudtice), tovtov in avro Aéfecy Byovoar toy tobnor.' 


rn 


Ruf. Alexandriae urbis episcopus insignis. — 5. apetijs re Val. re eras. in G. 
Nic. aperte 1: yapur. Cf. VII, 32, 28. — 6. #yxgaris CF*K (de quo tacent 
Sch. et Lr. ) Val. Sch., Iyparti cett. Ruf. vir moribus, continentia et pru- 
dentia praecipuus. — 7. tuîs R*>. 


Cap. VII. 1. arvofturro (NOR*>°) Lr. tac. Ruf. quando enim adver- 
sum nos legationes provinciarum vel urbium, quando tot et tanta imperiulia 
edicta venerant, ita ut etiam aeneis tabulis incidi leges, quae adversum nos 
datae fuerant, juberentur, quando pueris scholaribus meditatio de Pilato — 
juasa est. avovBoîvro cett. Cf. Lobeck. ad Phryn. p.154, ubi ex Polyaen. 
Strat. VI, 4. affertur forma érarcoBotro. — 2. 0. dagxadia CF*O Lr., 
d.dagsaliia cett. — 3. IT:Zatoy vulgo. Cf. ind. lib. I. n.9. — 4. Mat- 
pravoù R*. — 5. avrrvos Lr. tac. — 6. #20: AE*GH Steph. Br., Èla- 
afeig cett. — 7. toîroy — tporov add. ACE“K (de quo rursus tacent 
Sch. et Lr.) Steph. Val. Sch., om. cett. Sed ut Burtoni ita librariorum 


"7 
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Artiyoagor lounveias Tm Maipivov wRÒG tà xad’ Nuov ypicuara 
arciygapiie, arrò ti tv Tuow otnàne usralnpBsions. 


» Hdy more 7 doderis Pousvens Ts dvb owrisns diaroias 
icqvos, nagcav niavns auavodtata val opiyAny anocecaptrn xa 
avaguedacaca, yTiS T0Ò tovrov, ov ctucovtor Toy 0680», 0007 
cir dBlior ar0oonar tas aicIyoss 6de0oip dyvoius ouxbrg 
èyerinibtelcas ér0hi6gxet, imprivai, 0g Tj TOY db avaro I 2007 
guiazado Tooroig dioreita xi otabegorosita: È ostEO nedzua 
aniotOr tot etrceî?, Ore” XEXAQICHEVOY , 0n0S Ts ydiotor xe 
agosqiàic ijuiv y8yovev, 06 péyiotoy deizpa cus Progidovs vpobr 
mT00asge680g Bedcoxevar onore xl T00 tovrov ovderi dyrOoGTOY 
ny , omotag TAQUTON0E0DS xai VPeoceBeias m00s tovs adararove 
Peovs étuyyavera Gvtes, 0ig ov widar xai vroxe vor Onuator 
miotis, dida cvrezi] ua mapadoba Eoycov eroruor progrbevas. 
Auoneo énaticog 7) vuereoa node Fedoy atarator idovua ce nai 
oixntijotor eninaloîto” nodZoîis yovr napaditzuaci xataqpaivera:, 
cf 1or ovparior Bedy avtzy énidyuia dvdeiv. ’ISov toirvo Y vpe- 
téoa nodis nAvEOP TOP (dia diaqeobrrcor avere !* auelioaca, xai 
cus nooteRor To v vato avre! aoaruator Ferfoeis napidodvoa, 
ore nadiv Yodero tovs Tie srmodtOv patosdentos 1 repordras 
Fonti!” doyeotai, xai OTO apeln9eicay xei xexorunuerny suoay 
dvabconvoovuevoy Toy VOGA» peyiotag mvguaits ararino0ovor, 
evdEDS 006 tI)Y muetegay evoeBerar, dono 1006 unroonodwy se 
GY $eoceterar, poets tivos pedi:foe0g xatéqguyer, laciv tiva aai 
BoyBeway anatotoa’ 7ytwa Fiavorar MITICI da cy nio 
tijs Vperéoas Peoorfeias tovs Peodg vpiy éuBeBlyxévae dijlér 
Eotiv* Eneîvos coryapovr,!" susivos Ò Vypiotos xal uiyiotos Zevs, è 


oculos fugit remotior accusativus y0ag?», unde omissio horum verborum 
facilem habet explicationem. Cf. Suppl. not. p. 66. — 8. otaBngazosi- 
tar K Steph. Cf. Schaefer. Dion. comp. p. 338. Coteler. eccl. Gr. 
mon. T. II. p. 82. — 9. te post 0770 add. Lr. tacite. — 10. dedy4wxére 
F*GH Nic. — 11. foya CF*R°°. — 12. airij G (8 sec. m.) Steph. Val., 

aùris cett. constructione verbi deaptor insolentiore. Nam diapieri (iia) 
tivi te Graeci dicunt, non drapéper tivoc ti ita ut sit inferest alicujus. CÉ. 
Thucyd. II, 42. Schaefer. Dion. comp. p. 295. Passov. 8. Tragipe 2). 
Pro mQOGYXEY, per ‘tinere ponitur d.apépeir X, 5, 4. 06ca 1005 TÒ àvoeredì 
nosi tò XQnooy Tui novi detgegir. $. 11. (Erbyore ToROrs) diagiportas ov 
mò txaotov avro, dalla 2006 TÒ dixauov tod avrciv cwuatos. 8. 16.17. 

Cf. Justin. M. apol. I. p. 48. D. E. p. 76. C. Athanas. T. I. p. 700. A. 
ed. Bened. — 13. a»rà Val. errore typogr., ut videtur. — 14. AgXNYOÈK 
post uara:0rytoc add. F*G (a sec. m.) Z. — 15. xai post tezzey om. 
ABCDF*K, add. teste Br. E*F*GH(NOR®®°) Lr. tacite. Nic. eps sai 
iox:08as. Itaque Val. scribendum conj. xai f07:990a wWor:g vel xai agze- 
c8as worn: etc. — 16. aroringovaar O. — 17. istivos tosyagaty om. K 
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, Lul , € ‘ Cd # e s ’ 
mooxaByperos 176 launooratgs vpoor noÀe0s, 0 tovs Tatggove 
vpoby Beovs rai puraixas xl TEXVA NaL EOciay Noi 0‘xove dò 
TaOHs dae 0 giov PPopds vvoLevos, taîs Vuertoais yvyaîs TO 00- 
t77s0r evenyevoe BovAnua, enidernyvs xat éupatvor, one sEaipe- 
toy doti xai Laproor xo cmtnoroides , pera toù operdoperov cefa- 
Guatos ti) Ponoseta 1° al tals iegodoroxias' 1° cor dIavaroy 
Leooy noogtevai. Tis pae OvVTAwS droztos Ù vOÙ Tartòs ciiorgios 
etpeBizzas dvvara:, 0g ovx aicderar,!° ci qpuiayadg tor deor 
cnovdg cvuPaive, urte t}v pîjv ta napadidbpera avej ontguata 
aoretoda:, Tv ov Yeogyfaov éinida xevy Toogdoxte cpellovoar, 
173° av dsc modepov esco yu dvenimoAve ws eni 705 sengi- 
Leotas,"® xo PIapeione Tijs TOÙ ovoRvod evxQuoias avyuorta ta 
copata eis !* Bavator satacvpectda:, undè pi» dustowr dvépucov 
nvevuaci c} vr Palaccay xvuaivovour xopvpovota, unde ys*°* 
xavasyidas angogdoxitove sataponpreperaz ode Botoy peuora 
ineyetoeu, eri tosvvy une tm toogor andrtoy nali untioa Yi], 
ero Toy XATOTATO lay0voy gavtijs Ev pofeo® toou® xatadvo- 
pévnr, >> undi ye cà enimetuero 00% Yacpatoy ytvoperoy xatadve- 
cda, aaeo marta nai tovtwy ETL°* xaheroteoa nante aoò tovrov 
soliazis pepoveva: ovdels ayrosi. Kai cavia LI ATO da Lila 
02e0:g10y nhavay Tijs vnoxerov patauòrytos tor Pepica Exelvory 
dr poso» ° erwero, pvixa nata tas yuyas avT dI snenodabte, 
xai, Gyedòr cineir, tù navtayoù tijs 0ixovuerns aioguvors entete.** 
Tosco used” Éteoa Ermidéyer' ,,Eqooatoacay sv toîs andateci 18710 
nedio ardovrta qa dia xal toîs dotazvow éninvuaivorta, nai 
code despowas de evouBoiay quioîs sai avBeci Faurouevovs, oi 
ti? ceò at00s XATROTUCIY EUxQaTOY uai nQuoTeTnY amodoteicur 
xetracay Zonoy amartes dia «7g puerioae* * edospeiay , iegovo- 11 
rias te nai tuus tirs toù Sdvrutmeatov xai octepporetov Agos 


- —_—— +  - . - - 


Val. — 18. ri] avroù Hegoxsia conj. Val. — 19. seco derozetaie Lr. tac. — 
20. aio8drita: AE* Steph. Val. Cf. Buttmann. Gr. maj. Vol. II, 1. 
-68. — 21. ériorzgiceoda. om. érrì yîjs O Lr. De v. otygit:ioda: Val.: 
Alludit ad aspectum et otyg:yuòv planetarum. Dicitur autem ory70:ynòs 
in planetis, cum in epicyclio suo nec progredi amplius nec retrocedere 
adbuc videntur. Cf. Hymn. in Merc. v. Il. déxarog peis oUgave éotmpiato. 
Val. vertit: ‘nec impii belli aspectus impraepedite defirus haeret in terris, 
Stroth.: "noch auf dass die Aspecten eines verruchten Krieges ungehin- 
dert iber der Erde sim Sti/lstands-Punkt stehn,) Closs.: ‘noch dass ein 
muehloser Krieg ungehindert seinen Schauplatz auf Erden aufschlagt. — 
2. neòs Lr. tac. — 23*. ye om. idem. — 23°. avadropérzy conj. Val. his 
verbis: ‘Duo enim terrae motuum genera sibi invicem opposita hic a Maxi- 
mino referuntur, Beagpatias scilicet et yacuatia:. De quibus vid. Ammian. 
Marcell. et quae ibi notavi.’ — 24. r07Za add. Lr. tac. — 25. av&quwzey 
Iztivuy AE* Steph. Val. — 25. tueréoac ACF*G (a sec. m.) K Steph. Val. 
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’ 27 >» ’ ‘ 4 ” - 1 , 28 
Svvaneos” EbevuentoBetons, xa dia tovro cis evderrotatns 
etorfyns BeBatws ped” povgius dnodavurtes iIvrecdwoar® xi 0001 
tijs tuqàiie Exelyzs nidyns sat neoLddov Tareanaciv anocrartes® 


ele 60d)v sai uaddictnv dievorav ènarijitor, petiros puèv ovr 


quiottoacar, cosuv Ex yeiuovog arpoodoxitov 7 ricov Bapzias 
aroonaotevtes nai ideiav IS covnidr Cojs anddavor xaprwcu- 
12 pero. Ei dì ci ErapatO aver patarsinii Emiuivoer, Év T0ÀdG 
a000odev cis vueteoas T0%E05 xa neoigopov, xadws 1E100aet, 
arogogioderees stelac8rwoar," in° ovrws, xat’ auodovBlar cis 
afienairov Vuoi» neoi toùto onovdis, mavtòs uutcpatos xai age 
Betas droyogisdeica ) vuertoa nodis xata” cpv fuquroy ave] 
moofeowy pecd tov dperdoperov cefaopatos vai cor ctararor 
183 deo iegovyiais UraxovOL Tra de eldijte, 6 60%” * rpoogiàize quio 
yéyovev ” meoi tovtov abiocis duo, xal qoeis ynriouatoy ai 
quoers derjosms avbapeto BovAzoe 7 quettoa Toodvuorety quia 
vadias wuy, èmitosmoper* cj vuertoa xadocivozi, drviar I’ ds 
BovdyBijte ueradodmpetr, avti tavens dudvr cis quiodéov oe 
14 Be0ems altijoai. Kai 76n uev covto mortiy nai lafsir ationcate’ 
tevieode To avtiie 1006 Tiwvos veg tene * HTS Taoaoyeds108 
Ti) VueTéoR mode sis amarta tor aiciva tijs megi tove dbaracore 
Ieovs puiotgov evoefeias mapetet pagrvoiar, cov di” vuds abier 
end8.00y terugnzirai Taoù tie juerioas quiayattics TA 
vudov Evexev tie TUÙ Biov ST ITITICIOR , vioîs te xat #x7'6ro‘g er 
15 ceo0is emidergOposrai." Tavira dj xad dipor seta nUcav Èr aggio 
aveotiditevro, *° TONE #121d0s, TO povr È driguroy , dyetis 
ca nad puas amoxdetorta’ vs, xat’ avrò dn cò Veior Exciro le 
gior,* sì Bvratòr, ni covo xal tors èxdentovs!”” cuavdalie 
16080. "H3n yé cor GyEd0r cis ap toîs nAelotors dro wvyovors 
aoosdoxiac, dIosas nad ddov ETL ayEdOr®* cv mopeiav Er nia 


— 27. durauevos om. E*F°GH. — 28. :0divoratzs CE*K Br. Sch., siderw 
tatgs AE*GH Steph. Val. Z perperam. #id:vorargs quod jam in priore 
edit. dedi, F°O Lr. Fortasse autem rectius etiam scribendum eùdisvorare: 
vel svdisevoratys. Cf. de martyr. Pal, c. IX. n. 18. Dorville ad Charit. 
p. 376. Passov. s, eudisiros. — 29. wpsd70trr:ic O. — 30. Sila 9g ruoay 
AE*GH, éì tHiag9Tmaay BCDF*>*K(OR*?) Sch. Lr. Cf. supra n. 6. 
31. él Tijy ACF®*KR®®, 704:c xai ty EF°GH(NOR®) Br. Lr., 20:15 xora 
tiv Ion. Cph. Val. Z Sch. M*. Sine causa autem praepositionem xarà 8 
nobis additam esse, Burt. inde effici opinatur, quod nqui:dy cum ùzra- 
xol'04 connectendum sit (P) ot taîs isporgyicr cum ogerdontvor. — 
32. iano Steph. M*. — 33. 06 mavult Val. — 34. é7erpérmper C. — 
35. toy te conj. Val. supplendo pagrrotar. — 36. avsotnà:rerrt0 Lr. tac. 
— * Matth. XXIV, 24. — 37. aùroùs om. teste Br. E*F° (OR®*) Ruf. (etiam 
electi) Lr. tacite, add. cett. — 38. 0y:0d60r om. Lr. — 89. aùroù om. idem. 


| 
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ques Bavuiricor TOY TY mooxeimevI? 70agiy nad” iuov diaxo- 
rovutva», Ò tie (diag ExuAnoias vatvuagos Beds, povovovyi ti 
rov cvearrov ua” yuoy eruotopitooy pepadavyiar, civ vato fuor 
ovedrior avtov®* cvunayiar Enedeixvvro. 


Kepalatoy n°. 
Iligi tor sata tata cvuBefnnotor Èv diugi nai dopu nai rrodtposs. 


Oi uèv ovv #E ED0vs OpuBoor te xal veto! geuadiov tig doag 
vaepYOVone tv 8nì yijs avetyov cvnjdy poodr, Miuds I adbuntos 
Inioniate, sal Zouds ÉnL tovt®, xai civos ETE00v vooifparos (Éix0g 
è pecore pos coù mvpodove Evexer cr0oui meoctyogevbuevor) 
imtpooà, 0° xa? 6.cov puèv Egror® Toy Goto cpalegovg ére- 
soi toîs nerordooi xivdurove, où u))v» diia uai xatà Toy ipa). 
pooy diageoortos éni Tieiotoy pivopero» uvoiovs 0gove drdoas a Qua 
qorati nai maLoi aUEOÙ$ aneigratero. Tovro moogeraviotara: 
01 tvodrro Ò mods Agqueriove nodeuos, ardeas eE deyaiov idovg 
re xoi cUIuaYovs ‘Popaicr, ovs sai aveore Xorotiavovs ovtae al 
tw eis t0 detov evoepera du orovdne TOLOVPevove Ò Peoprsis el- 
802015 Ove noi datuosw imarayuaca: TEMEIQONEVOG éxdoovs drei 
qiicor xai nodeuiovs dvi cvuuogor xatectijcato. A9000s È) 
cesta marta dg iva xal ov avTò» ovbditcavea” xa0oy Te toù 
togurrov Peaoviyros ti ata où Beiov pealavyiar dindeyter, 
ore. dI) cis nepi ta e1d0ia avtov otovdiis uai tie nad iuoy 
Svena codiopxias pi) Miudv undè Zoruòr und” p)v nbdeuov ni tor 
abroù ovupijva: xaioo» #dpacvreto.® Tavra 8° ovv buov xai xatà 
TÒ abed insidorta xal cis avtov xatactpogpis meoeidifgei tà 
aoocigua. Avròs pèr ov regi tor oòs Apperiove noleuor Gua 
rog avtov otpaTOnEd0Le nateroveito, tovs dè Zomove tv tig va 
avrò» modes cIxovITtOr Bervois Ò Liuuos te dua xal' Zoiuds xate- 
tevyitnr, 005 Erds LeToOv avObY diogihias. uoi nevtanocias Ax 
tuae artixataliartecda:. Mvgioi pev oùy étvyXavOY ol sare 
x0Àe15 Ornoxortes, aisiovs di covtwy oi xat dyoovs ce nai xo 
pas, 0g 707 xat tus nada: civ dyooixor todvardoovs aroypayus 
. pexgov deiv mavtelz mater ibadeypiur, dd0006 cgedòr ArArtor Èr- 


i n n | - 


Cap. VIII. 1. «aîì post è add. .E*F**(0) Nic. Br. Lr., om. ACKR®®, - 
2. îere O Steph. Val. — 3. créiercarta om. Lr. tac. — 4. dre mavult 
Val. — 5. ug O. — 6. 20vacgivaro Lr. tac. Ruf. jactaverat. — 7. ò post xai 
add. Lr. tac. — 8. xarérovy:r O Lr., xatitoinyito E°K, xaritouytrnv cett. 
De summa qua hunc locum Ruf. vertit, licentia v. Kimmel. de Kuf. p.121 
sqq. — 9. arreurod:îy AE*K Steph. Val., arreuzodeiv G (a sec. m.) M°, 
EUusEB. RIST. ECCL. 29 
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6 dela T00@75 xos iouoder voce deptagpéro». Tiots uèr ovv ca 
Eavtov qpiitata Boagveatrs toopgjs trois EÙTOPMTER01S dneurolkr' 
yitovy, cdilor ds TAG xTHOEIS UATA Boazv diaminoaorovtES 816 
îoydmnr Evdelas armopiav ]Xavvov' Hdn dé cives cuixoR YOOTOV dia 
pacopevor"° ocrapdzuara xai civas! dvatbno"* pI0pPOT0V% 
éodiortes m0ag, tir to» couator Eb Avuoivopera 15 8rZZvreo. 

1 Kat yvvaicor dt cor natà modes evyerida cives, Els araicyurtor 
avayuno n00s Tijs amopias tlacteicar,!* petarteiv éni tv dyogdr 
aoosdgivIecar, tijs nada Elevdepgiov toogijs vnodetrua Bea ti; 
meoi co Toocator «idove al t7jS dui tv TE0L8O,)v xocuiotitos 

8 inogpaivovon. Kai oi pèr aneoxAguites Woneo side vexoa ade 
uaueice PvuyoooRyovrtes, Ercerdpevoi te xai Teouodio daivortee dI 
advvapias toù ctIPVaAL «atenIRTOV Ev puis taiz tiacteias, nor 
veis I qrAcpusvor!” dosfai cqior pixodr tovqpos dotov xatmgvtipo- | 
Z0vr, xal tiv ywvyyr T00s Fogatars Eyovtes drarvoaîs newnr tne- 
Bodor, mods pornr tavenr tiv ddvrnootaTII Pmrpr evodereis nati 

O otapuero:* oi dt 1};v aÀNIvy Tor aitovITtO xataRdzTTOLEVOL, 000 
Tav eUTORMTE0wv EdOKOvv Elvat, ueta tò uvoia napacyetv eis 
anmnrij Zornor xai deeystor èyoigovr ditdecir, TA AUT Toic attor 
div 060Y otra ei avTOÈ neoesdai" Teosdoxdrees, DOT Viù xaca 
uecas dyogds Nol OTEVOTOVE vENDÙ NO pupra coperta 89 ii pegais 
migioc «taqpu diedorupera Deay tois d0001Y OtKTgoTATHY sapete 

10080." "Hdy yé toi xui svrddY Tires éyivorto Booa, Bi 7}v padaora 
aitiav oi Sovteg Emi tv uvvoxtoviIAr sto@mortO, Beer toù ug deo 

11 07j0artas arBonmogayiav toracacdai. Ovy quota dì xai è dot 
pòs TaveaS 0ixovs xal peveas 18 émeBooxero, p cdiota È ove è d- 
pòs da 0 evrogeiv Toopoy oÙx ofog Te n extolpas. Oi }" 
ov év Tegroveiais, aoyovtes xai nyeuores MILE UuUgioL Tov èv cda 
woTEO ertandes TU Loyuwoder 000 NU05 TOÙ Ripod satadedeupero, 
olziar nai odavtaTIv vnéuerov tedevto' marta È ovv oipoydr 77 I 
avandea," nata navtas te oterOmObS, dpoods Te nai miateias 
ovd iv @di0 ci Femozîr, 7} Porovs pet tor 0vrjdaor avvoîs av 

1220 ce xai xtvrcor. Tovtov d) tor cooTov Fvotr 0ndo:s coîs apo 


arrsuroiav cett. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 58,4. — 10. diauacovarsi 
E*F> Z M*. — 11. xai tiva, om. AK. — 12. arédny F°GH Val. in interpr. 
Vertit enim absque ullo discrimine. avatdnv si verum est, vertendum cum 
Closs. ohne Scheu. Cf. VIII, 14. n. 13. Kuf. incaute. — 13. Zvpasvopero 
E*F>°GH(OR°?) Br. Sch. Lr. — 14. #ladeigai O) Steph. Lr. Cf. c. VIL n. 
6.9. — 15. xarezizior, èv pioais te miattiars menveis nardmpivo: Lr. tac 

— 16. rme58:0%a1 C. — 17. magsiy:y O Lr., srragityrev E*F° Nic., zapagzit 
GH, zagiyea8as ABCD F*K(R°°) cett. edd. — 18. xaè yeveas om. Lr. for- 
tasse errore typogr. — 19. 7 om. R*?. — 20. èuzdea Lr. tac. — 21. dop 
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ded ioperors doiuov. re ouov mat de ov si oteatedone 1) Luvaros 
0dag 8y divo peveds ° SveuifOn, de doav 7dn Bveîy xai Tesor c0- 


pata vexodv Unò uiay ixpogay mooxoputopeva. Touavra cis Ma- 13 


Sipivov pepahavgias ui toy xata n0àdes xa” juov wqouatoy 
tanizesga mv, 078° xal t75 Xootiavoy meg marca” otovd)s ce 


nat evaefetas na BIvecir dadnda xateoen ca tenuiora. Movo 14 


708» iv crdixavig xaxcdor mepiotdcet to cvutadès xal quiaroo- 
stor doyors avtoîs enidernvvuero:, did TAONS Fuioas oi per cj cav 
Oryox6rtar | pvosades d pour, ois ov so ” ò dmipedyo6pevos) 
andeia ce xal Tag] ToggexagTEgOvI, oi dè cov dva nasa ia n0- 
Lu n00$ coù Lipov KATATOVYOUEYOIY cm» Andy vIO piay GUvOYLY 
dBgoitortes, d aotovs diereuov tois nacuw, 06 Teoupogtoy EÎS NAVTAS 
dr0oaorovs xttaoti va: to apaypa, Deov ce tiv Xorociaroy dola- 
Ver, evaeBeic ce xai uorovg BeoceBeîs tovtovs dina 1006 avedv 


Deyg0ertas Toy moaYuaTooY opodopsir. °Eg' cis tovtov #n1red0v- 165 


pér016" toy teoroy Ò ueyas xal ovgarioS Xootiavoy vaspuayos 
8205 €77 xeta nastor drtonnar dia cav dedzimperov inideta- 
uevos drei xal dpaviazenow av ov eis ijuas vreoBaliovios 
svedeitarto, tiv evuevi nai Pedour tie avtOÙ meoi yuas oovoias 
avbs quis avyzv aredidov, ” cis °° ir Bader oxbt® napadotttara 
que quin” sE avcov satalaunov® sionyns, exqpares te! coîs 
setos xadiotas, Veòy avroy TOY xa muito émioxoror Bia TANTÒS 
rerorevas Toayuator, pactizorta per ua È Tov TEOLITROE07 
uerà xaoìr emiotREpOrTA toy avtov dudy, madiy d°°* aù ustà cv 
avtagxy nadeiav lA.gc0v xal eUpevij toîs eis avToy cas èinidas 
ixovew araqguvoueror. 


Kepdiatoy 9. 
Ilegè ts toiv Feogiday facidtwy vixns. * 


1 , - 
Ovro 8)' Kurorartivov, 0r Bacidea Éx Pacidéws, evoeBi ce 


— dimm DF* probante Val. Sed genitivi appositionis locum tenent. Cf. 
V, 24, 8. Vi dè idovr:s tòv uunpov pov ar9gozuv. Winer. Gr. N. T. p. 
4705. Contra pro Zoeuoî — Zpoi ego malim diuoù — Zosuot, cum supra $. 1. 
prius dipòs, deinde dop òg ortus esse dicatur. Ruf. fames luesque. — 22. èy 


dàiyw yervaivis pro 0dag ty OÀiym yevtàs Lr. tac. — 23. Or: idem. — 24. 
zarras Cph. Val. in annot. Z. — 25. otdeis Lr. tac. — 26. è ctedovpevov 
R'3. — 27. 2redidov Lr. tac. — 28. dv add. idem post ds. — 29. 7uiv om. 
idem. — 80. xaraZauzioy K. — 31. te om. Lr. tac. — 32. d° scripsi cum 
Sch. 1° valgo. 


Cap. IX. * Hic est titulus c. IX. apud Sch. et Lr., sed apud Val. 
cap. X., qui tamen ipse recte notavit, male transpositos esse in codicibus 
titalos cap. IX. et X. — A. dira Lr tac. — 2. Aumvviov — teriugpivor 
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E evoeBeoratov xal Ttayta GogoorestaTOvV peyovevai rooEtnxa pes, 
Arsyriovee où per avedr, cvréoei nai evoefeia tetiumuiror, x 00s 
toù naufacidéos Beoù ce toi 6i0r xal cotijoos Ivo Peoqpiddin® 
ata ov duo‘ dvocepectato TvOaYIOOY dveynyeguéror,® modépov 
ce voup ragorabauiveor, Feov Gvupazoireos avtoÌs, raoadoti 50 
tara inte per éni Pops vnò Kayotartivov® Mafereiws, 6 
en°° avatodîs ov modvy Ènilioas Bxeiro y06vor aicyict@ xai us 
TOS nd Aixyviov,!° ovnom paytstos tore, xatactorgper Vardry. 
ITo6teo0s ye pi)» è xat!! cupi nat catei 17js Bacidelas nodirog Kos 
otartivos, cov nl ‘Poiuns xatatvoarrovuercor ped dar, Beds 
cor ovodsior, tiv te covrov Abyor, avror È; tiv TArTOY GOTICA 
‘Incovy Koeioròy GUupazoy di evyr éninadecapevos, modeLdi Itas 
otoatià, ‘Popaiois ca cis 8x Tg0y6vo» Bevdegias copy operos 
Mabertiov dra pailoy taîs xaTA Yontelay pazavaie, n cu! 
drrnudoo indaocovytos eUvoia, mo0o84ddeîr ye uiv OÙ 0 ogor nevlos 
ToÙù AoTe0S emutoA posyTos ordito d dnord uo nindei ai GTO 
toner i6y01s uvoiors marta Tomoy nai rogay nai Ode, 0 ogm © 
tr xval® cis "Popuaicr xai Iralias anaone va° avi dedoviero, 
qpoatautvov, ò tie #x deoù cvpuayias avupueros Bacdeve basco 
mooty sai devreoa xai toity toù tvocrvov Tapatabci, cv uada ct 
mecas Edy, todeLoiw eni nizioror 600r tie Itadias, 787 ce avete 
‘Poouns dyyiota 7v° el9 006 ui toÙù cvodrvov yaour'Popaios sole 
usiv avazualtorto, Beds avrds Becuoîs tioiw dOTEO TO v cTUpArrO» 
Toppatato nvidr sEslue, xai ca nada: dj) nata aceBov de & 


om. AE*O Steph. Lr. perperam. Rectissime enim Val.: ‘ita Eusebium 
scripsisse ex sequentibus apparet. Nam in fine periodi mentio fit tam Li- 
cinii quam Constantini, ex quo planum fit, Eusebium de utroque supra le- 
cutum fuisse. Sed exscriptor nomen Licinii consulto expunxit ob subse- 
cutem ejus impietatem.’ — 3. duo Beopsddiy om. iidem codd. et editt. Cf. 
. 2. — 4. dio om. AE*F*O Steph. Lr. — 5. aveyy:0utrvov AO Steph. Lr. 
Vere Burt. ad h. 1. haec notavit: “Hinc patet hujus loci depravatio: soli 
enim AH [O] aveyyyepuévov in aveyny:opivov immutarunt, E [E*] vero, qui 
et ipse Licinii nomen expunxit, pluralem aveynyeguivor incaute retinuit. 
Contra Laemmer haec apposuit: “Hinc quod E° qui et ipse Licinii nomen 
expunxit, hic pluralem numerum retinuerit, non fieri potest guin [?] con- 
cludamus, etiam in AO hunc locum depravatum fuisse. Equidem mihi per 
suadere non possum, ab Eusebio Licinium iisdem atque Constantinom 
epithetis honorificis esse ornatum.’ Quasi vero ne nimis laudaret Licinius, 
parum caverit Eusebius additis verbis paulo postea iz Atxerviov ) 
pavtytos Tote, quac repetit etiam infra gravioribus verbis $. 12. oi'zro ron 
— ty diavoray xroarets! Pro verbis autem non fieri pofest quin, si cere 
sibi constare et Latine scribere vellet, apparet scribere debuisse Laemme- 
rum fieri non potest ut. — 6. ragaratautror AE"O Steph. Lr. Cf. nott. 3. 
5. — 7. airò iidem. — 8. Koworayrivoy E°O Lr. — 9. an CKR* sb, — 10. 
Aixiyviov et statim post uarévra Lr. tac. et mendose. — 11. ò xai om. Le 
tac. — 12. rij om. idem. Cf. Vit. Const. I, 37. — 13. évagyzia CF*GHR® 
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LÀ # ù) ©“ # > Li , LI 
uudov 2079 taoa ctois aderisco aniccovueva, mista ye pur mi 
- Do) Ci 8 a 
otois sv ispais BiBX01s ecendicevutra, avei tvapreia!” aaow, 
amdog sineiv, niotois nai drriotoss, 6gtaduoîs ta napadota mao 
= T Lei so I) 
suinpiow iniotocato. ‘Loneo dv in° avrov Movotas!” xai 
> ’ - e , , , o % Li LÌ 1 
cov nada: PeoceBovs ‘EBoaior yivovs ,aouata* Daron xai 79 
Surazer avtov E00rper cis Padaccar, snidextove arafaras torota- 
, - 6 ’ ‘ 
cas xavenorescer 85 Falacoy sovBoa, novep!* indivwer avrove, 
% N >_\ £ L , e DI > 3 e - LI 
sata ta avra dp nat Mafevtios oi te aup avror ondita: sai do- 
r La > ) € q Là 6 € , - LI o) 9 
evgogo: ,édvoar cis Pvdov woet Aldo, onnvixa rota dovs ey ex 
Geo età Kawotartivov Svvauzi cor mod TS moveias diper mora- 
a < ’ 7 
uòr, ov avtos outqpeci bevias xai sv ucda yeqguocicas unzariy 
99? >» e - , » . tV1 x re KVKh 
dde000v xad savtov cvrentpoato. “Eq o nv ar sinciv 
Lod LI) , ” Ò 
nefanzor copvie xal dvecuayper avtor, nai Eumeceitai sic Lodoov 
ld -” Li 
ov sipz@cato. ’Eniotoewe: d mOvos avtod cis nepadi;v avrov, xai 
ini xoovgryr avrov 7 adizia avrov satafifosta..  Taveg dira 
-- LI - © ld e , 
tov #90 toù motauoù tevyruatos diadv0Iertos, vpilave: ev 7 diafa- 
led - ad LÌ 
cis, qooei Î ddobos avrardoa xatà coù Bvitoù ca cxagy, xai 
avros ye noditos è dvocePeotaros, ela Sì xai ci dug’ avedr vara- 
LI 4 3 - - ? HKKK “ € D ? 
ouota:, q tà deia Tp0cragarei dopia, pédvoay vot uodv- 
ri n. 3 
BSos'!® iv vSati POdCD'“ diote cixieos st pu) 6701, Eoyo1s I ovv 
- Li , Ud DO ’ 19 iI 4 - 
ouoicog tois cugi cov ueyrar Vevarorra Mavota' ovs rapa Beoù 
È) | - . fd 
che vixmv doaptvovs avra d) ta xara toù nada: BvoceBove tvoav- 
€ ld Y - . pa 
vov ds sos arvuvciv xai deyeun't ,, Aocvpuev tO xvoiop, évd0tore 
700 BedbEacta:. “Inzov xai avaBatnv EGouper cis dalaccar® Bor- 
® 20 ’ 0) ° 
doo nas cuetaoti;s* Esveverò uo sis cotqoiar' xo »,Tls 
LL 9 - L , o , , bd _# 
Omows doi ér Neoîc, xtoie, cis 0uods co; dedobacueros tv ayiots, 
2 - , - , 
Pavpastròs iv Totus," mor tioata. Tavira te°° uai 600 tov- 
’ ro - ’ LI i 
to adelga te ai Éugeoi Karotartivos th margzsuovi xai c7s 
rixge aitio ded avtois foyos avvpunijoas, Eni ‘Popuns ue énm- 
xior eiorfdavre, nUvtOdv KIp0ws avtdr Tua nopudi; vyriors sat yv- 
- . - - tod 28 
vuti, cov te «10 cis cvyxàiftov Bovdîg sat tiv Kiiws"° Bang 
q q , € - - 
poratoy cvv avi Sruq ‘Poucicr, pardooîs Oupausr, avtaIE wpu- 


se | - 


Sch. Lr., #ragy?) O, éveoyzia cett. Cf. Vit. Const. I, 38. — 14. &zra0:v Lr. 
tac. et mox yoùy pro cv. — 15. Mwotws Lr. tac., ut semper. — * Exod. 
IV, 4 sq. — 16. z:6vros AE*GOP Lr. — 17. 7y om. CR®®, dv quod proxime 
sequitur, om. Lr. tac. Cf. Eus. V. C.I, 38. ’Eg di pv rai sizzzir. — * 
Pealm. VII, 16. — *** Exod. XV, 10. — 18. u0X(#d0s F°GHK Nic. Sch. 
Le. (hic errore typogr., ut videtur), u04v8dog cett. Cf. VIII, 12. n. 17. — 
19. Mucta Lr. — t Exod. XV, 1. — 20. nuov x'gros post cx:raoT?;s om. 
ABDE*K Nic. Eus. (V. C. I, 38.) Ruf. (Adjutor et protector meus est et 
Sactus est mihi in salutem) Nic. LXX. Steph., add. cett. — 21. éydotos BG 
(asec.m.) K., év dotn FP. — 22. re CF*R®° Eus. (V.C. I, 89.), ye AK Steph. 
Val., om. E*F*GH(Ò) Steph. Br. Lr. — 23. &Awc teste Br. GH(OR®*) Lr. 
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- Led 24 DI ” I 
qaîs, ola AvtooT];Y, COTOA tE° nat eveoYETIY, pet ev@pnypudin xai 


10 &rAorov yaods vrodegonevar. ‘0 T coonso Hugqueor tir cis Prov 


3 ’ ld > 9_ - - . # 

evosBerar xextpevos, und oà4ms eni taîs Poais vaocalevoperos, 
» 3 Cl ld Cd 
und’ sncipduevos toîs Enuirors, ev paia tijs ix deov ovraco0ope 
vos®° BonBzias, avtina tov catmpIov toonaior nadovs darò ystpa"* 
idias eixovog dvate0fvrar moootaTtTE* nat dj TÒ COTIOLOV ov 
- 27 “ x - 28 - - 

otavonv* onusior eni t7° dela xateporta aveor 8r tp puadicta 

“ 9_Ae ’ , 29 # , 30 >_v LI 
cov eni Pouns dednpocievuero”” tonm otpoavtas," aver da 

* 31 LI "e, - - 

tavtny vroyoagiy” Ertatai Opaciv avroîs ct) Pouaicor syrs 


11 Aevera: post  Tovrp to coTtIIwdE oppeio, cd cinto elerzo 


- > , 83 4 # e - 9 LC - - , ° 

Ts avdoczias, " tyv mods vudr UT0 ivyov cov troarvov dracaodei 
, . S , ‘ - 

cur pAev&somca® ivi uyv xai tiv ocvypxintov xa còv dijuor ‘Pe 


, - , + 9 + ‘ -— 84 , , ’ . 
uator tj dogaie Eniparzia nai tj rauootti Édevdeoooas dre : 
e LI ’ - poi 
2 sateoctpoa.* Kai 8); Ent corto avtis te Korotartivos xai cv 


3 - DI 385 TÀ LA , >_> * ” 9 , 
avro Pacrdevs”° Aixivvios (OUT TOTE Ép” pv voteoor Exsrertone 
, ‘ ” h] - e 
parta, t7v diavorar Extoanets), Beor tor cor arador asarcor 
“ ” n» pe ‘ 
avtoÙs altior eVpevicavess @uopo, uu BovÀz xat yvoouy voor dato 
«; , - h) Po 
Xotiaroy tedemtator TÀNosotata BiutvrovrtUI, xa OP AERQR- 
L) *- ‘ LA Cd - pa 
yuévoy eis avtove Ex Beod ta maoadota, ta te tie xacà coù ev 
, , L) £ , >» , - 36 9 _» > - 
parrov vixns «at tov vouor «vtor Mafiuiro tor er avarodis 
- LI >) ‘ e 
Etvdov ETL Ivvaotevovii pudlar te nP0S avtOts vIosOpIZ opero die- 


18 asurorta:. ‘0 d cia evparvos ne0ia).77)S Ep 066 È7v® yeyeviperos, 


elta pu?) doxeîv #tE00IS ElEai PovAoperos, prd at rapexdicda sè 


Cf. Eus. V. C. I, 39. o8 7° adimc frygarii; sai diacnuo:. Aido cett. — 
24. xai toria Lr. tac. — 25. crva:oIduirvas BCDF*GHK(OR®®), evra- 
ofnutvos AE*F° Eus. (V. C. I, 39.) Steph. Lr., èyvomws Nic. — 26. taò 
xtiga quod legitur etiam in V. C. I, 40., non temere offendit Val. Sed 
quod conjecit scribendum esse, l'ip yzi0a, hoc nec Ruf. confirmat, qui ver 
tit: ‘vexillum dominicae crucis in dextera sua jubet depingi, nec magis 
supra manum (ut vertit Val.) quam suò manum roò ceryzviov 7a80n ce 
nasoy avat:0va. videtur dicendum fuisse, cum illud nihil aliud fuerit 
quam iprior dog aravpve azruati, ut Euseb. 1. 1. V. C. ait, sed 265 vel 
eri yeioa vel év Zeoì, quemadmodum statim post illud ozuetor trà dele 
xartyorra airòv — otgarrag dixit Fusebius. Itaque aut Uzrò yz:i0a inso- 
lentius Eusebius posuit, ut sit in die ZZand (et sic h. 1. vertit Closs.), aut 
fortasse legendum &z0yzipior idiag sixoros, ad. jurta imaginem susa, 
quam conjecturam confirmare videtur Nic. ci xa tà T7}r di rar y:i0a. Burt. 
iaumvixog: “Nullis hujusmodi medicinis locus eget.. Schwegler satis ba 
buit Valesii et meam, Laemmer Valesii conjecturam notare. — 27. ror 
atargo? om. Lr. tac. — 28. rij om. idem. -— 29. dedguocisvatvar E*O Br. 
Lr. Cf. Eus. V. C. I, 40. — 30. ot7Gayras pro ar7Iarres emendavi ex T. 
C. I, 40., ut legendum esse jam Sch. conjecit. -- 31. 700yvagygr teste Br. 
E*GH(OR®”) Lr., y0aggy Eus. V. C. I, 40., irr0ygagir cett. codd. Buf. 
(subter adscribi) ct edd., rpogrsmiygavas Nic. Cf. VI, 13. n. 1. — 32. cdr 
Bit Lr. tac. — 83. ardusiag CF:KNOPR*® Sch. Lr., ardpias cett. — H 
ti] om. Lr. tac. Cf. V. C. I, 40. — 35. RPazd:ù; om. Lr. tac. — 36.19 
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nedevoder Beer tv moocTEtaYOTOr, dear 8E iBias avdertias® coi 
cn avro Myepòoi TOTO TQGITOY UntO Xoiotiayoy èndvayxes dia- 
xaQuerei cò roaupa , tà pndenco Torè nT0dc. avtoD nenpayuiva 
imalaotas avrds rad’ favtov wevdbueros. 


‘Artiyeagor ipunviitas èmatodijs toù tvoarvov Matpivov. 38 14 


»16Btos MaSipîros cefuotds ZaBivp.° °° Kai zagù ti 07 
crifaootzi “ai mago aac drdewros qareoòy elrai nenota, 
tovs Ssondras yuor dioxAgtiavor “at Matiuiavòy, tovs puertoovg 
zattoas, fvixa cvreidor, cgedor anartaz artowrove, sataderpdei- 
Gs t7s tor dear Ioyosetas, tb E9veL cor Xostiarar Éavtove 
ovpuusuiyitas, dodo diateragevai, nUvtas Urdoomove Tove dad 
ts top avTOY Peor cor dbarator Loyoxsias drayaorcartas 
00374 xoduce ul tipogig eis ty)» donoxziay tor Vedy dvaxiy- 
dirai. AL ote 0 EUTvIOS To Todtor sig ti» dvatoàiy nuos- 15 
pevdpr, nai Eyrorr, sis civas timove migiorovs tor drioonar ce 


, 3 - ’ 41 e ‘ ' ra LI ‘ 
. Bguocia wqpeltir dvraueroves” vio cav dixaocoar dia tv a00E107- 


ptry aitiar Etopiteodui, txtoto tor Bixaotor trrolas Bidoxa, 
sore undera tovtwr toù Zoimov no0cqgeoecda: coîs trapyiostars 
danris, dila pallor xoluxziu*? xat mootoonais 1908 t)v Ty 
Besor Dorouciav avtors dvaxaleir: Tyvixavea ovr ote axodov- 16 
des ci xedevoei ti) Éui] VO TO» Bixaotor Equideteto TA apoote- 
tayptra, ovreBarre undeva tx Tor Tijs avatodijs peoor unte 8E0- 
quoto? price EvoBgrotor periottat, aila padXor 8x toù pu); Papéos 
xa avediv ce° | piveodai, ele t7y Tor Peoy Vononetav araxexài]- 
oftai. Mera dt cavea, 0428 to mapeidorti Éraved eVIvI DS eng-17 
br è 6 civ Ninoprderay xoei dietedovr, mageyivovto noditai tijs 
avre n.0) #08 1008 ue apo uera TOY Soarey cor ded, pers6r0s 
deduzro:, iva mavti coon t0°° tosodtor Eros undapos erutoa- 
sotro iv c] avimr natpidi cixzir. AZ OTtE Error aielotove cis 18 
avere Poyonzias ardoas È vr avtois toîs pu#osciv oixeir, ovT*>S ut 
toîs tÙs @moxpicers ameveuor,° dvi ci uèvr altifoei aver eOptvos 
quo foynxa, dZ1° où nuod martowor Tovto aitrttiv xacteîdor® ei 
pè ovy tuves elev ti atti dersidarporiy diaperorees, ovTOE tra 
imaotov v tj idix TOOCIGETEI civ BovAnow È Eye, nat ei Bovhossto 
ty tor de0y Ioyoxetay ÈTIYLVOOKEL. ‘Ouovs ual toîs Tijs VT?) 19 


CFSGH Sch. — 37. av9errias CF*GKOR®® Sch. Lr., av8errzias cott. — 
38. Matiuivov om. Lr. tac. — 39. Zaovirp idem. — 40. avaxl:® vai CP*. 
— 41. drragtvov Lr. tac. — 42. xolaxeiare AE*F* Steph. Val. — 43. yivi- 
68a: Lr. tac. — 44. re om. CF*KR®° Br. — 45. rò om. et towito pro tor- 
oùtor scripsit Lr. tac. — 46. azréyeuoy (OR*?) Lr., antrasnov vulg. Cf. I, 
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modes Nixoundevor, sai taîs dornaîs nodeciv, al xai avtal eis 
TOCOÙTOY Tv Ouoiuv ito megiotoviaotws n00g uè nenOmMRa- 
cu, Indovoti!” iva undè sis tov Xowotiavav taîs nOdeGir Erorxotr, 
avayanv iogov aoocquis dronpivacda:, dti dì) ato TovTO xal vi 
doyaîo: avtorgdtopes marte dequiatar, xai avroîs toîs Feoîs, Bi 
ots navrtes riparo nai avri) 7 cav Inpocicr dioixnors cvrioca- 
Tai, 7)080ev 0ÙY,' DATE TY TOCAVTHI AITYSIY, 77v VISO Tijs Fonoxsias 
20 où Beiov avivir arapeoovoi, Pefarscaru. —Toirapodv ci sai ca 
padiota xai TY di xadociace: T00 TOVTOV TOÙ YoOrov did 7oap- 
patov tatotalta:, xa dl Evtolar duoivs xexfderota:, iva ur nuca 
qoy émaggioToy TO towvdtor #90g °° diagvàasa: empernBerror 
under toayeos, alla dvebinitnos xo OVUuETooS CLUTERLPEGOFTO 
avrois, opory iva MITE VITO Tor Peregizialio» pure va’ &ilor 
TOY TuyovToy vBoers unde sl cELuove vaoputroter, cu0dovBor èr0- 
pisa, xal Tovto:s toîe Youupaci®® cv c;r ctISARbTITU Vaouvijoa, 
onws taîs sodaxelais xat taîs mootponais uGdiov tv ov Beor 
èmiuedeiav Tovs Tpueteoovs Enaoyootas Tonjoeras Eriyivaoner. 


2. n. 26. — 47. dîjZov dti Lr. — 48. 06» om. Nic, rîv pro 0 scribi voluit 
Val. certissima, ut sit, conjectura, quia vv opponatur verbis praecedenti: 
bus oi agyaro: avroxgatoges. Cum vero non Eusebius sed alins nescio quis 
epistolae Maximini interpres fuerit, qui saepe turpiter in vertendo lapsus 
est, ov eo facilius ferri posse puto. — 49. #90s quod scribendum esse 
conjecit Val., exstat in F°HOR®? et recte Z et me praceunte seripsit Le, 
perperam F0vos cett. (Sch. mendo typograph. in edit. sua #9nc scriptam 
esse in ind. s. v. f0yog ait) et Keim. in Tiidinger theol. Jahrb, de 1852. 

XI. p. 230. Quemadmodum enim apte positum è? r0g IX, 1, 5. ef res tor 
Xoe:iotiaviy roù tdiov EP vovs tu denonet tav pueETIOV sive et supra 
hoc cap. 8. 14. curzidor, Gy:d0v A aravtas ardgolrrarge — 1 Over rar Xe 
atiardv gavtoùs cvupeniyòtas, ad Christianoram sectam se appli- 
cuisse, Val., der Christenpartei sich zugesellt, Closs. interp. et $. 17. ira 
mayri t0070) Tornvto Fava undanms émtotrmorto tv TI aùtdvy Tato ide 
otxetr, quamvis. denique IX, 10, 8. E9vos certe ferri possit, si quis scribat 
+È 115 Pordorro to torouto EOve: 7; ti] avri] quiaxi] ris Iomoxziag tRt- 
cIa:, ita inde tantum abest ut efficiatur, hic etiam #2v0g scribendum esse 
[ef. Keim. 1. 1. n. 2)], ut ab hoc loco et a contexta oratione illud longe 
sit alienissimum. Non enim ot érapyira:, provinciales, poterant dici dia- 
qriato: éredvunDiva: to Tori-rov #9vos, quod certe nihil aliud significare 
posset nisi sectam Christianam conservare cupere (falso interpretante 
Keimio]1.1. p. 229. an ihr Volk streng sich zu halten), sed judicum erat 
Christianos defendere ab i injuriis quibus ob religionem afficerentur a ps- 
ganis. Cf. $. 15, txaotw tar dixaatoy ivrodag didura — — davazabiir. 

$. 17. zrag:;tvorto rodita:r — otsziv. $. 18. si pv ol Tives ely chi] alti 

deroidarnoria diantrortes (pro quo poterat dici tò rorotro fog diapriat- 

TovTES) x. T.À. Magis autem etiam comprobatur scriptura È06 eo quod non 

solum in F*H, sed etiam in OR®° habetur. Eodem modo confunditur 9% 

et #8vo; Eus. vit. Const. III, 18. 19. -— 50. Sevepixiagimy E*F°O Lr. 

Bivigiadioy F», Persggrariadiny H, Berepiuiadiuv cett. — 51. n°d Sch. Lt. 

a unte cett. — 52. toro yoauuagi K. — 53. xatadeizzois E*F°GHOP Lt» 
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“Oer ci cis ty avrov noodipicLi c)v Ponoxziay tav Veoy én1yv00- 21 
atsor npocdeBo:, tovtovs vroditacta. npooruer, ei de vives ti 
ida donoxsia exodovBeiv Bovdosto, tv ty] avi» Ebovoila xutali- 
n0u."* Aioneo 7,07 xadocimcie sò imitgane» Go. diagudartey 22 
dperde:, xi underi eGovoia d09N, DOTE toùs Muettoove smagyiootas 
Ufeeci xi ceICUOIS emimoipar, onote, osoreo meo7sroantou, tais 
aoorporais uailov xat taîs xolaxetats n00S cpv cv Bedy dor- 
oxsiar tovs iueteoovs Enapyintus npocpuer avaxaleir. “Iva Sì 
GUT Yuov 1) xÉdevors eis }rObotY TUTO TOY Emapyuarov cor Yue 
séocor E.97, diarazpari vaò coÙ apotedevii cò xeuelevoptvor dgei- 
des dpi ava. “ Tav’ vnò cis avaynns sxBeBiacpévos , il’ où 23 
ata yrosuny tv avrov diaxedevouueros, OVxET din97s ovd at10- 
RICTOS mTaod toî TEO i, tîs ag0oder òx peri ci)» dpuotay 0vy- 
{0007019 radiut6dov Kai diepevopevis AUTO) propre Evena. Ovxovy 24 
eroduatis toy 7 mpetegoy cvrodor. "GUYKQOTEI?, ovd savedr ‘ 8y Pareoo 
ratactiorcda:, ot pndî tovr ]Iedev avep cò yoduua, avrò ub- 
rov TÒ avrennoéaotor Yuiv enitpEror pvideteocdat, 00 urv cvrddove 
eninedevov mossicda:, ov” vixovs #xxAnordiv cixodopeir, ovd «20 

cu edov cvrjdvor iui” diunoartecda. Kaito ye tav oi cijs 25 
eiorfrns nai evoefeias moozooor”® Kovorartivos nali Arxiyvios * 
ave ce amitoerto émeotaduecar, xal toîs da’ avtovs dnaci iù 
seoyoaupetor xe vopov svyxeogueoar. Ov pù 0 dvoceBeora- 
cos” caven evdovra: TOOTENTO, ei ui; ore mo00s tig Peias cvreda- 
oBels®” Bixns, votatir ye duov Eni ove nydr. 


Kepdaiatoy ‘. 


ITepì 1îs toy tuparrur xataotiogpijs, rai ota:s èyornaarro meò tijs tederti]S 
puvais. * 


°ExneoujiBe 3° avròv towaven ts altiu’ tò ueyed0s cis ov 1 
rat abiay EnitpameicIe ppeuovias avro unut0?” oldg te qeow, 
dla de amepiar cogpporos xai Pacidixov Zuyicuod' arespondàcos 
toîs recypesi é7xe100», eni neo te vregnpavias peyradavyin 
ti wuyir dAbros aodele, nn xai xatà tav (078 Bacidetas xOLYO- 
vor, ca Tavta ato diagepbrtor viver xa toogj nat’ naideia, 


t—— 





reradetzzery Nic. probante Val., xatadizio: cett. — 54. aròy AE*F°GK, 
iavrov cett. codd. Sch. Lr. — 55. quiy crvj®wr Lr. tac. — 96. #onvns 
Z00Ny0Rog xai sUcefeiac AF* Steph. Val. — 57. Kovotarrivos rai A. om. 


F°0 Lr. -- 58. ye add. Lr. tac. — 59. crredac0eis BDF*NOPR®"> Z Lr., 
CrelaBeic cett. 


Cap. X. * Vid. not. ad titul. c. IX. — 1. rugpeovros hoyiouoî xai fa- 
Cidizoî AE® Steph. Val. — 2. érì rai (OR*>) Sch. Lr., i77ì radon cett. 
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abopari ce‘ xai guriGgI, Kok TG Ye TAITOY KOQUPUOTATO, Coqoo- 
GUN nai ni regi toy dn97 Heoy evoefeta, tolpey 00g1rTo Poacv- 
resta, vel TeaTor savtoy tai tiuaîs drapogevet. Enreivag de 
eis amovorar Ta.tijs parias, cvrdifxas de m00s Aixivvior nenointo, 
mupacnorb:cas, nodeuor dorordor aipetar eit Èv Poayei ta narra 
xvxrcas® nacas ce n6liw Extuodtas, xal mAv oTpATORETOv pvoia 
dor cò ni790s drnoiduor cvrayaycr, Eberoiw eg uaynr ave aa 
catatdpevos, damdyor tinicw ov d) vero Per, xai taîc coy 
òTdITOY puvorasw La puy)» engousvos. Kai dI) cvuPador e 
xsioas éonpos Ts éx Peov sadictata: éniGxonis, qs vixms ° gl 
aUtod toù Tartom Erdos nat uòrov Feoù t@ torte xpatovvet È mov 
tavevtzions. Andlivoi 3) modtov t0 Eq © énenoitea onde 
xòy, tor te aug” avrtdr Sopvpiowor yruròr xai tavtor Eonpor av 
cor xatadelonitar tw te xoatovvtI nPOCTEGEV7OTOr, Vmendve ò 
deldaros 0g tayiota Tor OÙ npETOrTa aveG Paordixòv xbcuor, det- 
ids xai Ivoyerds xai drardors ° vtoduve: tÒ nÀ700s, XURELTA dia. 
dideacse, xovatatbpevòs ce dra Tuvs ayoovs xal tas Quae puoÙis 
T0y modesto cas xei0as, ta tig c@THRIAs avTO T90Y00VUEYO6, 1° 
dietsioir, É0Y7013 avtois eù uala MIGTOVI xal aln9sîs tovs Îelovs 
aTopuras yonopots, è» oîs siontar’* ,, 00 culetai Bacidevs dia 
0447;v dvvapir, xai yiyas où codrjostai tr nAjIt ioyros adror 
wevdjs Inmos cis c@tRoiar, tv de nine Svrapusros aÙtov où ce 
Mosca. ’IBov ci 6ptazuoi xvpiov TI tove goBovutrove aveor, 
tovs éiritovtas èni cò Eieos avtov, pucucdai ix Vavatov Ta ge 
qùs avedr. Ovto djra aicquins iundeos Ò tIParvos ni ca 
xa? gavtor 8.d0v uéorn, noto ®! puèv èupavet Ivuo no.lovg ispris 
xa mooquras cor naedei Favpaboptror avro Per, wr di} co 


— 3. yévei te xaè A Steph. Val. — 4. ti om. Lr. tac. — 5. xtryoas Steph. 
nwrjoas E". — 6. Aixevvip ante tic vixzs om. E*(OR*") Lr. tac., add. 
cett. — 7. 16 tor: «paroivr: add. codd. omnes praeter F®, Br. Lr., om. 
cett. edd. probante Val. in annot. et vertente victoria Licinio com 
parata est. Ruf. ‘victoria illum — refugiens ad parfem alteram transit. 
Sch. haec adscripsit:‘eadem verba quum paullo infra [$.4.] iteram legsn- 
tur, hoc nostro loco quin subditicia sint, dubitari vix potest.’ Sed anim 
vertendum est, rectius paullo post scribendum esse rw te xoarotyri, non 
naò Ti TOT: xpatoîvti, quo facto illa repetitio nihil habet offensionis. C£. 
infra locum sìmillimum $. 13. 14. — 8. xai ta tore codd. et edd. praetet 
E*F®(OR*5) Lr. Et Ruf. vertit: ‘manum forfioribus tradunt.’ Cf. n. 7. — 
9. aroBtn:voc add. teste Br. G (a pr. m.) H (OR**) Lr. tac. et perperam 
Apparet enim, credo, aro8tpevos nihil esse nisi scholion praecedentis pal 
ticipii vrrexdùs ad marginem adscriptum et postea in textum illatum. Ru'. 
detractis insignibus. — 10. zgouvouevois F°GHM®. Cf. VII, 33. n. 82. Sed 
propter majorem co licum auctoritatem praeferendum hoc loco wEovoot#” 
voc. — * Psalm. XXXII, 16. — 11. zreora Lr. tac. — 12. di E*F°0 Lr. 
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roncuois draddimioBeis ov nbdepor foato, dear pOnTas sal dra- 
teovas xai Eni naoL mondbtas Tie avtob yevouevove corpPIas 
È) - 12 i) ld - - 18 - - # 
avaipei, elta di) dove dobar rd tav Xoiotiavay ep, ropor te 
cuyv unto tievBepias avro telentarta xai nÀNOtCTATa diatataue- 
r0s, Ivotararioas avrisa, undenias avid qoorov doBzions no0- 
Becpuias tedevitR tOv Bior. ‘O dì sataneugdeis va avtov vouos 
couodTOS Nr. 


Arziyuapor iounviias TT TUÙ TvpAvrrov vip Xouoriariiy diatatiws, ix “Pe 
paio ydiottne!® ustadnpBeions. 


nAdroxoatno Kaicag Taios Ovalécios Matiuîvos, Feouavi- 
x0g, Taouacixos, eVosB7s, eUtvg”e , avixntos, cefaoctés. Kata 
aayta tooror uac dinvexòe TOY ÉTaRYioTOv TOYv YuetEOdv TOÙ 
xongipov apovozioBa!® uni tavea avroîs Bovdeodar napéyew, ot 
ta livore] nartor ualiota xatoodottai, “al 00a tijs Avortedetas 
nat cis yonoydenrds Foti tijs xowijs avtor, xal omoîa mods TYY 
BypogiavrAvortelsrav auudbet, sal taîs Enaotor diavola: nPCCGÀ7 
tuygare:, oVdera ayvosir, di.’ Enagtor avatotgewr în avid!* q0 
yiybpevor, pivosauerr te Exaotor tav drivaonor xai Eye év savio, 
BijAov elrair niotevopuer. ‘Onote toinur 00 tovecov dijdor y#yovs 
tf yvososi ti) juerioa, èx tavens Tic moopdoeows, sE 775 sesedevope- 
vor ijy 170 tor Fesotator dioxAntiavov xa Matiuiavov tO» porécoy 
e@rfuerioor, tes cvridove rv Xorotiaray tEppijodai, 1odAovg cet 
Guove xai dTOCTE0IGELS UTO Tav dpPrrazicov yeyeripodui, sal eis TOvVa- 
idv 3a tovro nooyvozivr satà tGr inaopiotor cv puertoor, cv 
paleta aobvorar ci)» n000fxovonr yiveotar onovdaboper, Oy 
ovo tor iBior «vror xatatoBoutvor,!" Bodértor yoaupator 
mods ovs ysuoras Exdotys Enapyias to mapeddovri sviavi® Evo- 
uoderrfoaper, iv tav !* ris Bovdorto to toroveg ste! i) ci avei 
quiaxi tijs avre!” Sonontias Fnecda:, tovtov aveumodiotos Éys- 
c8a. tie nooteoevws ti savtoù, xai dmò underòs tunodizecda: 


om. Ruf. Posthaec vertens. — 13. rév om. F'O Lr. — 14. sis 17yrE2Zada 
post 74err7s add. ABCDE*F*, om. F°GH(OR®°) Br. Lr. — 15. de7 post 
moovosin da. add. ABCDF*K Steph. Val., om. cett. codd. Nic. Ruf. et 
edd. probante Val. qui haec addit: “Haec enim omnia pendent ex verbo 
quod in fine prolixae periodi positum est. Sulent quippe imperatores in 
legibus suis componendis longas periodos adhibere, id majestati regiae 
congruere existimantes. Quod hodieque reges nostri faciunt.’ Quod si 
majore librorum auctoritate niteretur det, scribendum ducerem quod in 
Priore edit. conjeceram, d:iîr. — 16. avro CF*° Sch. — 17. èxrwifontrwv Lr. 
tacite. Ruf. ita ut bonis suis pene ac patrimoniis evolverentur. — 18. ei 
C*E*FP(OR®°) Nic. Lr. — 19. #0vee E°. Ruf.: ‘ut si quis vellet genti Auic 
vel religioni adhaerere. Vid. c. IX. n. 49. — 20. aùràc om. E*F*° Ruf. 
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LI , LI È) “ >» ? »” LÌ ld < 
unde xi vecdas, nat Elvai avUTOÎS EVYERELtY, QIEV Tiv0g pofov xel 
9 vrroping covd' oneo ixaoro aptoxe, oseir. ITX}v ovds vuv dadeiy 
pos 8dvrj8n, oi civis coy dixaoton nageredvuovrTo ti cas Que 
Téoas xedevoete, uai dorate tove Hpeteoove dvd owrove neoi ta 
neoctapuata Tù Yueteoa MAPECKEVATUY, xol Sxrmootegor Teocw- 
pat tavToIS taîs donoueiaig, as Tv AoEoTÒO» avroìs, èn0LN0ay. 
10%/va tonvv sis tò sis naca vropia cuqiBorias** toù poPov ae 
cuui0e8T, tovto cò diatayua nootedrai Evouoetifoaper, iva aci 
d720v yérntat, EEcivar TOvToIS, citives Tavern ci)v aipeciv xai cir 
degoxeiay puetieval Bovdortai, èx sravens «îs dopees îjs fperioas, 
xadog ÉxagTos Bovderai 7 7 da" avrd fotiv, ovTOS TooGLEraI ty 
Penoxeia TAVTY, v èb E00vs Vonoxeve etdeto” 3 soi cà xvQUaNa 
11 dì ta cixeia 0r04 raruguevatoser, cvyyogeitas. 1 Iva pesco xai 
puerco0v pevgrai 7 fpuereoa doped, xol TOÙTO z0uoBerzoni xatnEro 
ouper, w si Tures oixio xai pogia toù dixaiov tav Xesotiarar 
TUO TovTOv Etvyyaror orta, x te” tig uedevosws cor yorscr cir 
fuetéoov eis tÒ dixouov uecénece toù qpiozov, 7 UItò tivos xaredi- 
QI Ode, site diampacis tovewv yeyevgtai, cite cis gapuopua de 
Botai tivi, tavta narra sis TO upyaîor Fixairor tor Xoiociaror 
aruxin0ijvar Esedevoaper,?" iva ua tv tove@ cis fuettoas evoe- 
12 Beias xai Tis moovoias alot 01 martes LaBoaw.” Avena: où 
Tvoarvov Porai, oVd 0%uv Eviavitòr tor nata Xootiaroy èy AL 
das cdvateteitro avt@ diatazuattoy VoTeRioRoai. Kai mag $ 

7e pprxod ne0ode dvocepeis édoxovuev xac abeor vol Tavtòs 
Voi Toù Biov, 0g pi) OTL Va a0Ùer, Ud ovde pour ovi È ogpiar 
oixeiy enuroeneodai, maoù tout diatazers uno Xouotiardy nai 
vouodeciar cvvetaTtOrtO, xal oi n0ò Boagtos avoi xai cido® dr 
Qiov te xai oimvrav Boo sod dgdaduor aitov toù!" cvoderor 


- —_————————————_—__—_—_——_—É___._——@mx 


Lr. — 21. mag oudiv riBevro DF*. — 22. Uzrovia 7 augiPodia F*HO Lr., 
vrovia xai aupifodia G (a sec. m.), vrrovia aupiPodias cett. Pro toì ge- 
fov quod statim sequitur, Te gofos conj. Val. Ruf. vertit omnis metus vel 
ambiguitas, Val. suspicio metus et dida NE Closs. alles Misstrauen und jede 
Furcht vor Zweideutigkeit. — 23. qdéa AE*R®*° Steph. Br Sch., si gdia 0 
Lr., 7 déor BCK Val. (qui # 7d10y mavult), nd DF*GH Nic. Ruf. et prow 
animo libet. — 24. st4ato Lr. tac. — 25. cuyuaguonta: E*F°GHO Nic. Br. 

Lr., avyzogsitai AK Ruf. (permittimus) Val. Sch., 0vyywpijras CE*R®*>. — 
26. Enti scripsi ex conjectura Schwegleri pro éx. Ruf. vertit si quae domus, agri 
vel quaelibet praedia er C'hristianorum bonis antehuc parentum nostrorun 
praeceptis ad fisci jus fuerant sociata. Possit etiam scribi ympia, a tx iù 
eodem Sch. notante. Paulo antea roù tu Xosotiavsy Lr. tac. — 27. ara 
xinIijvas txedévaapev positum est avaxoìov8Iws praecedentibus supra ver 
bis vouer0:ti]oa: satnénoapi, iva etc., cum proprie ponendum esset ava- 
xAn9uo:. Sed nihil mutandum esse ipsa Ruf. translatio ostendit praecip' 
ius revocari. — 28. tav avroî E*(O0R"°) Lr. tac. — 29. roù avroî idem. 
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diapdegduero, xo ay elBog xodaeGe0s ue Tiuoogias anollayis 
TE Biov oixtgotato er adeo nel dvocefeic vmoutvovtes, ovTto! 
vv node avtov** xal Ponoxevety duoloyovree donoxsiar, uo èni- 
oxevale xvoranà énitgemovtoi, uul Ùixaicor tivo avtoîs uersivai, 
avros è tvparros uaoruvpsi xai°° buodoyei. Kai 37 coavea tt0-13 
loyyodusyos, WOTEO TivòS Tuyay eVepyecias, tovTdoy Î) avrdiv Evexa 
yeror 7 nadeîy avedr ty07v Bmov radar, dboda Deov mArzele 
pastizi tv Sevtsoa toù nodguov cvufolfj ratactosge. iveco d 14 
AUTO Ta Tijs xataotoog7s ovy cia ctRatzzoîs modeuapyars,"! vato 
agere xai yvogiuor molla erdortopevors tv moliu®, c7v evxAe7 
redeveio evi apods varo eivai ovriBa ail reo ate cus dvaceBis 
xai Geopazos, cis naparebeos È ET avep noò tov nediov avreoto 
0nS» 0Îx04 p8vcoy attos xal sovaralbperos ty Le00YxovoaY Tepoo- 
ciar vatgu, aBoda Beoù nAgyets xa 0%40v toù copÌaros uactiyi, 
os diyydoci devaîs sai epIwIvriIGL: Elavyopevor, nonvij satarne- 
geiy Miu Gderpopevor, tes te capuus 0dag dopatp xai Bendaco 
voi cyubpevror 06 diagdevoarta!* cò uv nav eldos tie nadauis 
uoegpijs dpavricBijrar, Enos I °° avrò uovor dorso ®* oiov ci pa 
xo@ yeorp xateoucdecevuivor®” sidcodov vrodeip@zvar” de und 
ai20 ci vopiter tove napovtas, 7) tagpor avrò tie wvys yeyove- 
rd TÒ COLA, tv 17d7 rexog xai Tavtedae dmoppevarei xaTo00gU- 
rudrs. Zpodebregoy d #7 paddov ts deouns avtdy x BaBovs 15 
predcoy natagieyovone, aooandba per avro Ta oppata, nai cijs 
ibis ArjEe06 aronecorea mNOdÙv avTOv RPiHow. ‘Od ini covtors 
tei dpscvicor, avdouodoyovuevos ° o xvoip, tararoy inexaleito, 
nai 1ò TaVISTATOY trdix0og tata ti natk rov Xootoù mago: 
rias Je0u opohoynous tadeiv ty puyyy dpinow. 
— 30. pagrueei xaì om. E*F*(OR*°) Lr. — 81. srodeuapyos Steph. 704:- 
nagzass epitheton esse praecedentis v. orparzyois. recte notavit Val. — 
32. diagfevoacas ABCDF*K Val., dvagéevcarra E*GH(OR®°) Br. Sch. Lr. __ 
Atque hoc certe ferri potest, si ita interpretamur totum locum: ‘so dass er 
von schrecklichen und ibermissigen Schmerzen gepeinigt zu Boden fiel 
ind fast vor Hunger umkam, und dass er an seinem ganzen Fleisch durch 
ein unsichtbares, von Gott gesendetes Feuer verzehrt wie zer/fiessend, in 
Bezug auf jede Spur seiner ehemaligen Gestalt verschwand. Sed praestat 
fortasse quodin priori edit. ex conjectura scripsi et post me M*, diafderoaras, 
èsromivete. — 33. Ey0dy CF**KR"®. Statim post aùra AE*F"H Steph. Val. — 
Ù4. cortov yeyoriva: xaì CF*KR"°, dotimr yeyoròs G, dortwy yiyoriva: H. 
— 35. saregxedetevptvov AE*G (a sec. m.) R* Steph. Val. Br. Sch., xar:- 
Canditzvatrov KNOP Lr., xareoxediteratror H, xategurintevutvory BCDF*, 


sateguelevteroperor FP, rarecantevutrvor R°. — 36. av8muodoygutvoc Lr. 
tan . 


en LX, 11, 1. IX, 11, 4. 


Kepdiatov ta”. è 
ITepi 1 voratns armmdiias ro 175 Beog:Prias èx buo. 


Over dira Matiuivov èxrodaoy pevopévov, 0g povos tei et 
AOY TOY ts Peocefetas 87900», AnkITOY qeLoiotos avanegnre, ca 
mer cijs tor 8xx7010v dvar80ge0g ex deuedicoy qaoeti” Beov cov 
tartoxo@togos ijyeioeto, 0 te Xoiotov Abyoc eis dolar tov tdi 
0%0v Beoù diadepsror, usitora cis noscdev anedauBare napdr- 

# s i) ” ’ - - , 9 - > , 

ciav, ta de tie dvocepferas cow 75 Beocsferas exd00v aicgurzs 
goyaane® nat atipias èveriuniaro. Ilodris ce Yao MaEtipiyoy 
aùtos xowos* andrtor modsuiog® Uno dv xpatovrtOr Avayopev- 
Bei, BvoceBiotaros xai dvocorvyuotatos nai deopsiotaros _rvoar. 
vos dia m0oyooppatoy druogicy cregtnAiteveo, roaqai te 000 is 
til)» astod* xal toy aUtov meidoy NATA TUoay AvÉseLoTo nolo, 
ai pev éE Dpovs is Edagos Quntovpevoi cvvetpiBorto, ai da tas 
T0000weLS Nyessobreo , GKOTE@ posati satapelavovperc, ar 
desartoy ce dpotog ondooi es tv’ avcoù tipi] diaveotiuscar, 
MoAVTAS dertovperoi ovretgiBovto, pedaos xai naiyvia” toîg tyv- 
Botkew xoi tpragoweiv edelovow Exuetuevot. Eita de xai 107 
air tîg BeoceBeras 8x8 9007 nacai ai° tipai neoi]oovrTo, èxvet- 
vovto dì xat mavtes oi ta Matipivov qpoovovrtes, 000° uodiova 
cav év doyinois dba va avtod Tetiumperoi q] 1006 avro 
uodazeig , SoPuooss evenaggrzoaY tp xad quos Z6y0° .0Îos gr è 
TAO Tavtas AUTO Tipuostatos xai aibeciuostatos, | '° scalone 38 
pnjorntatos ITevattiog,!" diovaatos xal toIOvTATOS, nai cur 
xad6dov d6yov Enapggos 1006 avroù xudeotaueros, KovAxiayds te 
wravtows dia naOnS dpyixijg TonEdd ar EFovoiaz, è nai avros pr 
Qios toîy nat Aizuntor Xoiotiardr Ellaunovrouevos aiuac, 


Cap. XI. 1. où post, zaori et mox post r: add. Lr. tac. — 2. Tur 
ACF*KR®® Steph. Val., t7s quod conj. Lowthius, cett. — 3. foyarrs ar- 
0,0v15 AE* Steph. Val. — 4. Matinivos auròs xovòs (0) Lr., aùrog dxsivos 
Matiuivoc cett. Ruf. ipse . Mariminus. — 5. zroàfw.06 F°O Lr. probante Val. 
his verbis: ‘Scribendum videtur zodZézros. Vult enim dicere Eusebius, 
Maximinum hostem publicum esse declaratum. Qued solenniter fiebat se- 
natus consul'o, ut docent scriptores historiae Augus:ae multis in locis et 
praccipue ubi de Maximino. Ruf. vertit smperialibus edictis fyrannus el in 
pius et deo atjue hominilus invisus fuisset pronunciatus. — 6.t: post atto? 
add. Lr. tac. — 7. 17v om. Lr. tac. — 8. zaiyria O Lr., 7aiyviov te xai 
zaia Nic., 1a:dia cett. Vid. Wyttenb. ad Plutarch. p. 265. Borne- 
mann. ad Xoenoph. Conv. II, 26. p. 85. Cf. Xenoph. Cyr. II, 3, 18. 
Boisson. ad Philostr. Her. p. 525. — 9. ai om. Lr. tac. — 10. xai aid 
giuvtat.s om. idem. — 11. ITevxérios.  Picentim verti, quo nomine qui: 
dam fuit calumniator Constantii temporibus, ut scribit Zosimus in fine 


L 





IX, 11, 5. IX, 11,9. 463 


«iior te Eni tovtos ovx dAiyor, dl ov uddiota te cîs Matiuivov 
evoarvidos Expattiovitb te xai pUseto. ’Euadei Bè oa sai Oed- 
cexrov 7) dix, ovdauds ta xara Xotiarar avth Tenoayutra 
297 nopudidovca. ’Eni uèòr pao t@ nat Avciogerar idovdere: 
ode! avro Fodvo dbfac evnuegeir, 1707 nai yyeuovias ijiicoto 
aagd Matiuivov. Auivvios È enipas ties Arctiogior n6de06 
quear Te yontor Tomoduevros, Tovs TOÙ veomazove Eoavov n00PY- 
tas uai iepeis Bacavors quitero, tini Aby® ty dnetnv xadurexgi 
vorto,” nvrdariuevos. ‘Ls È Enisovatecd i avToîs n008 tor 
Bacarar ovrelavvopevor advratov 71, #d]Xovr dì, tò nAv puvoti- 
gior anatny tvygave TEO TI Oeotexrov penngavguivn, qois 
ao tv dbiav nidele Bixyv, moditor averor Oedtenror, eta de 
nat TOÙS Tijs yonteias xowovovs ueta aisiotas 00cas aimias da- 
rato naoadidoci. Tovrois anaci apocetiderto nai oi Matipi- 
vov saides, ovs 1707 xai cis Baciixis teu) Ts te év nivali xai 
roaqpais draégens Temointo xomwovove xai oi cvyyeveig 14 8è toù 
tvedrvov To met avpovrtes “el TAVTAG crd garmove sataduva- 
oteveLr Enpopuero: ta avta Toîs aoodednAopsrows pera cis Eogamns 
aviuias Eraoyov, ènei ui) Edésarto aadelar, undè Eyvocav undi 
ovurijuar tiv quoxovoav èv iegoîs A6y01g* napastlevow* ,MY qne- 
noidere”” în aogovrtas, èni viove!® arBodonear, oig ovx Éoti c0- 
tuela” #Fedevoeta: TO avevua aÙtod ai aTostoemper!” sic civ Yijv 
avtov' dv Exetvy ty gueoa atohovriai mavtes ci dindoyicuoi ad 
céby.£ Ovto apra!” tav dvocefoy inxatag9ertor, uovo équ- 
laccato te t7s TQ0CYKOVANE Baordetag BeBara te xl avenigdora 
Kerovayir® xai Auvvip* oi co no6cder anartor iusatapartes 
tov fiov t7v HeoeyIoiar, tor Ex Beoù aovravevdirior dyadov 
avtoî Nodnusvo:,!” cò quiagetor xai Peoqudès, TO te mods tÒ 
Peioy svoefis xai evyooiotor dia ts vato Xorotiaroy tredettarto 
vouodegias. 
Té40s toù 8 Abyov t7)s sxxAyoruotixiio iotopias. 


lib. II. Certe Latini Picentes vocant, quos Graeci /fevxetiovs.. Val. Peu- 
cedius Ruf. — 12. rag AF Steph. Val. — 13. xa&uzoxgivavto Lr. tac. 
-— 14. ovyyeveis ACE*F®R">, Nic. vi xata ytvos. Ruf. Sed et propinquos ejus, 
qui se ob hujuscemodi necessitudinem moleatissimos erga cives et provinciale 
erhibuerant. ovyytvisav F*G (a secc. m.) HO Lr. — * Psalm. CXLV, 3. De 
verbis praecedentibus ézei un édttavro smaiditav cf. Psalm. II, 10. — 15. 
mraoidare Lr. tac. — 16. vioîs idem. — 17. èmatoiype F>GH LXX. 

18. Ore dita usque ad ultima verba hujus libri desunt in P. — 19. 087 
stre GHO Lr. perperam. Cf. X, 4. n. 45. 


6 


Tod: naì n dexatn 
tepuéger BiBhog tNS tuxinovaotinifo iotopias. 


. 


q - - o 
- Ileoi «is éx Pe07 novtavevbsions quir storvrs. 
. ITeoi cis tor exxdzjot0yr avavreongems. 
Ileoi rv xatà narra tOMOv Eyuatvicr. 

q - - 

Ilavnyvonoòs èni ct] ov mvarpator pardodenii. 
b, - ‘ 
Artizoaga Bacidindiv vopuor neoi to Xoiotiavoîs nooo 
puortoy.* 
ITeoi cis cor xAnoixdòv aderrovoynoias. 
. Ileoi cis Atxvviov eis VOTEOOY xaxoToorias xai Tre nata 
GTC0P7g avtod. 

L ® , , ‘ - e_’ LI - “_ i 
. Ileot cis vixns Kovotartirov xal tov va aUTOv Tois srt 
tv “Popaicor stovoiay veapiartor. 
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* neioì — noogyxortor vulgo est titulus cap. VI. Sed huic capiti ille 
nullo modo convenit. Itaque secutus codd. F*GH titulum hunc cun 
titulo cap. V. conjunxi. Cf. infra c. VI. not. 





EvoeBiov roù Haupilov 


Exxinortaotixig Totopiag 
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Kepdiatov a. 


ITsoi 1îs tn Peoù rmovravivBzione fu sionvns. 


O: d7 yes Eni ndoi TG nartoupatopi xat Pacidet cosv 
or, smisiorn di xal co coTIOL nai Aivtoowti tor yvydr Yuoy 
dov Xowotp, di ov te Ts sionfons Ex ce tov teoder dxdnody 
1eor xaca Favorar Bifara sai’ docdevra quiattesda: sui 
amartòs evybuetta.? "Aua Sì cais edyaîs® xal TON déxaror èy 
rwtg toîs oodietodevBeici* 75 ènuAnoreotizizs iotopias ènidév- 
 topor, coi toùvtov ènipoaywoper, iepostate por ITaviîve, moneo 
opedziopa ce cis 0dns vrodEnems avaPoomperoi. Eixbtos 3 èv 
n8uo celeim TOv tédZIOr Evtavda xai mavgpuoòr tig voy 
xinois avavencens d0yor xatatatouer, Belp nvevuati nerd ao- 
mortes, Ode mws éyuelevouero'* cate cG volo @oua xatvò», 
" davuaota Enoinoer.® ’Ecmoer avror! * delia avtov, xal ò 
\agicor Ò ay10g aUTOD* EyvrooQLOE xVALOG TÒ CHWTYOLOY avVTOV, Evar- 
ov tor tIvor arexdivpe t)v Bixaroosrar avrov. Kai d) 16 
zip aoooTATTOrTI TÒ xawdr Roua dia covde rev axodovIwg tai 


___ 


Cap. I. 1. féfaa re xaè E*F*> Br. — 2. sUywueda CR*?. — 3. d° 
zais NOPR® Lr., di taîs gcais evyais E* Val., di gais svyais cett. — 
tr tovrw distoderBiioe R°. — 5. ériyotyouev CF*KR®° Sch., é7ty0avo- 
* cett. Paulo post xararatmu:r pro xataratou:r K. — * Psalm. XCVII, 
— 6. 6 xUgios add. Lr. tac. — 7. aùré AE*F’PHO LXX Steph. Br. Lr. 
EUSEB. HIST. ECCL. 30 


466 x, 1,5. X, 2,1. 


quropuer, ov di) pecà tas Bevas nai ouotewac® tusivas Owpew ve 
ua diryrj0e1s counvta vv dpltr sai toravea maryuoitew Edy 
per, ola toy noò suor rOdiot tp orti dixaso: sai Îeoù uaprupes 
ènedvuncay èni vio ideîv, xai ovx eldor, xal anovoa:, xai ovx 
puovoav. A22° oi uèv ] tayos onevoartes tav zodv xperetovor 
#evgor, Er t° avtoîs ovparoîs nai tapadetcg cis #r8éov covgis 
dvagnac0ivtes, queic dè xal trade” usitova 7) xa juas vrrapye 
duolopovrees, breoexnendzizueda uev Tg Toù aitiov ueyadodogea 
ti» zeow, Bavpatoper da ElxOTOOG 6dng wwXis dvrape: GiBore, 
vol sale dvayoantor meogoroecw È  ddijBeray empaotuoovrete, 
di ov ciontar'* evase xai idete ca Foza toù xvpiov,"! A dere 
cioara ni cis 77S, drrarargar rodguovs. puizot Toy TeQGTOP "% 
otsovuerns* cotor cvvepipei nai cvrddacer!° ondo», xat Ivoeov 
xatazavoei tv avoi' tp” ole sic juas tvapyoss !* meri ngwuEro”% 
qaiportes toy spebiis Guyesoo per À6y0v. ‘Hgayisro uòr 37, xad' 
ov dedi cotay teoroy may tò sor Ie0ps0dy yevos, xei ts arde 
Toy d0060g dwewe ovTme | * ebalyhesnco, 0g adv o7ua &eior 
télos è éyemv” ° tò deror ** ,,Eldov acefi vrEQUwOVUEYOY xai ènae 
ooperor' (06 tas xidgove cov AiBavov' xai rag}. dor, xa idoy 
oÙx 79, xai s\ayoa TÒv T0Toy avtod, val oÙy even“ Nusoa È 
Z0s0y 737 pasdea xai diavyis, underòs vigove AVE eroniaton 
TOg, Qowròs oveariov Bodaîg ava ty otxovuergy aTaGav cai ù- 
xAyoias tov Xoiotov xutuzater, ovde cis To xai Toîs serial 
toù xa” mpuae Piacov PIovos, ovramodavesr "È ei 2.00 cae-se, 

an000075 È ovy 0uosc xai puerovoitas ov deoder Yuiy ST QUORIetY- 

Iercoy. - 





KepdAatoy B'. 








ITegè tig tov txxAnocuiv avavencems. 


Ilàc: pev ovv ardore ta x tijs tv cuoavrcor xarvadere 
oreiae sie Bepa mm, xo tv seorégor annhiayutvo: naxoiv «dos 
&iÀ. 0g uoror ain8i Peòy cor TOY evoefoi vreguazor couod0r%% 
podiota d' puiv toîs ini rov Xoworor toù Feoù tas sinibas done 


— 8. xai cxoruvas om. Lr. tac. — 9. raùra R°. — 10. a00007eesi R°. 

* Psalm. XLV, 49. — 11. toù xvoiov CE*GKNOPR®°° Sch. Lr. -, Toù bri 
cett. — 12. olsovuéras BCDF*>KR*P? Sch., ys cett. — 13. Cuyuddon B". 
— 14. èvagydic el nua Lr. tacito. — 15. adg0ng 0ÙTox Oyeec idem. — 
16. Eye K. — ** Psalm. XXXVI, 35. — 17. ÙzzERRUQ OuevOY Lr. tac. Ruf. 
elevatum. — 18. crvazrolavorsy Lr. tac. — 19. #6 #7 quod acute conjed 
Val. pro 74îv, confirmant F°GHNOPR® Ruf. (etiamsi nondum) et recté 
scripserunt Br. Sch. Lr. Cf. IX, 9, 8. Kimmel. de Rof. p. 814. 
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Xx, 2,2. ‘—X,8,3. 467 


tTupero diexvos TAONY eUpoocvr], nai €uS dv8s0s a amacw éay0e 
xaod carta “Tomoy tò” TeÒ pusxgov caîs coiy cvoarvov dvoceBetcss 
Hoesoptrov," doro èx panoae nai Paraxypogov dune avafia- 
oxorta Gewpsrorg,* 780 te avdie éx Badoaov sic Vos daz00r 
iyssponerove, xai sodv xpeittova cpv dylatay cor ndda: mesnodi- 
ogxnpevooy drolauParoreas. A2X2à nai Pacikeîs 0i AvOTATO Cvy- 
eX201 raise urto Kosotiayar vopodeciou qa 175 tx Pe0V pezado- 
degesis guiv els paxgdy Er xai peicor euQatvidY, sporta dî xai 
eis souowzor snixOTOIS Bacidévg rodppura, xai cipoi xal X0n- 
pece dbo8s* dv ovx ATO toonov pirora” dv xatà ov mooonxorta 
x010Ò7 ToÙ d670v, done ev ieg&@ otuAY, tude eq Bibi tas goras 
x cije Popaicoy Sri 03/1, Ellada praocay peraknpdeicas* èyga- 
edba:, cos dv xai coîs usd” fuas anaci qeoorto Sia priuno. 


Keodiatoy 1°. 
Ilsvi tov xata stavra tO1ov Èyxaviw. 


"Eni 8ì covcos cò now sUxtaîov juiv sai nodovueyor cvy- 
empoteito Viaua, tyxavicor Sopra natà nbdes xai tov doti veo- 
Key MOOCEVATYOIOY dPueooicete, ‘enicuoreor’ ni taveò cvrzAv- 
cuc,® co, n0GGtev èÉ aiodaris cvrdgopai, day et laovs 
plopoorious , tor Xotov copuaros pelo» ele par CvriLOrT OY 
deporiarÈ Evcoots.! Zuvifzeto 8° ov dxodov8eas Teodoro T00- 
grceni pvotixoe cò _hekdov agosquasvovog* ndottor eds dotéor, 
net _Couovia t00s agpoviay* , xi 00 Bonito È Ò d6yos de aivi- 
TR&te» arpevdos Tooaverzivero. Mia te 79 Gelov nyetparos dia 
cercar Toy pedcoy pocovea dvrapis, xai wvzi toy aartor uia, 
nai npoBvuio TOTEDS 7 ave, nai Lo èE anavtov Geodoytug 
tpvos* vai pi xai TOY T00n7ovuevoy * avte).eîs Ponoxeias, iegov- 
ezicu ce Toy iegmpéro9, xai Beompenzis iuxdnotag Beguoi, ode 
per rpadumpdicis xa caîs Zoinaîs tov Ie08%9 Muîr raoadoderciy 
grrcir dxpodoeci», wie dè Iziass nai pvotisaîs iniredovuevats® 


Cap. II. 1. Nesoptroy H (a sec. m. nqsrcoptror), qoeeroptrov CF°GK, 
iceermptvav F°. — 2. Beouevor CF*K, Bsouevor F°. — 3. fagidtas deest 
mO. — 4. dx cs — peralng8sicas om. Lr. tac. 


Cap. III. 1. r: post #rc0x0,rey om. E*FPGHNOP Br. Lr., add. cett. 
— 2. cvrnivatis G (sec. collat. Gron. Guvndevats) HR®° Br. Sch., GuvnÀn- 


£ “< E, guvedvgei BCDF*, ovvede0081 AF° K Steph. Val., svriàva:s O 





— 8. dppavias AE* Steph. Val. Z. — 4. trwo:vADE* Steph. — ® Ezech. 
XXXVII, 7. — 6. fyovutro» Lr. tacito. — 6. év rile CF*GHR"?, — 


i; ispoveria Lr. tac. — 8. éruredovpiva:s ACE*F*°K, Sri dint G (a 


468 X, 3, 4. X, 4,5. 


4 diaxoriars'? coeugiov ce! ny madove andoogia cvufola. ‘Opoò 
da nov psvos hixias agoeros te nai Irjde0g quossws 0%) diavoias 
iogvi di’ evydor xai sUgapiorias yeyn0ori vr xi wuxj cor cor 
ayadoir tapaitior Oedy Eysoaipor. “Exiver dì nai 16y0vs anmas ce 
mtapivtar dpyortor"! narzzuosmove, ds ixdoro mao? duvessae, 
Esralor 1} navifyvow. | 


Kepdiatoy è. 
ITavnyvpsxòs Èrì 17 tv noayuator paideorati. 


Kai vis 8v uso maoeldoaov tav perpios Enisidor, Abyov cur 
tati nenommueros, de 8v Exxinotas aIpoicuari aisiotaor Enunee 
Ortov Topuevor, tv fovyia xai xbouo t)v axobaciv Tapeyoptror, 
8vòs sis aQUCwTOr Td marta doiotov xai Beoquiods imonérov, 

T i) - € LA nd > 4 4 , »” L, 
ov dia orovdrs 6 padiota tov augpi tò Powixcor #dvos diascoener 
sv Tvuog vems qpuiotiuos eneoxevaoto, cosorie mapeoge A6y0r. 


ITawnyupixos èrì ti tav èxxinoiv cixodonij;! Iaviiva Treluv truonony 
n0007:pornuévos. 


"L pido: sod xai legeîc, oi toy dyiov sodrion “ai Ty ove 
pLoY tms d0îns GtEéparor to Te yoîcua cò évDeoy xoi kid iegerracio 
tov ayiov avevpatos ctodzy meouteBAnuevo:, GU TE, 0) véov* dyior 
reo Pe0ov ceuroloynua, 7e0ag@ per Peornoe mapa deov ceriaz 
ueve, veac da nai dxuabovons dpetis éora todvTe).1) ij xa spabes 
emudederypeve, @ toy ént mms. olxov avTtOSs Ò Tor cvUTArTOA ubapor 
TEQLEY0IY Ve06 Betuacda: xai cvaveovy Xowto to uovoyerei uni 
mootoperei ° adcod 1079, (37 te ayzia xai Peonpetei covrov* 7ING%: 
rieas ésaigetoy dedwoytas' site tes véov ce Beozdezì, Peiag dex 
textova cunvig ededor xadsiv, site Zolopora, xutvi7S xaì solv 
xOSITTOVOG Iegovoaàiy Bacdea, cite xal vor ZopoPfafei, ci} solo 
uoeittova dobay ts mgorsous TO veD TOv de0v neoutiderea” 
alia nai vueîs, o tie leo@s dyeins Xootot® Iosuuara, Ayer 
ya ov gori, saPeoavrs masdevtroior, al | Peo0efetag cero? 
xai Beocefès" auooarifoior® cada: piv fuiv tas tapadbtove deo 










sec. m. ézredovpevo: et hoc quidem fortasse rectius) HO Lr. — 9. dre 
xoviou Lr. tacite et perperam. Nam si érredovseva: diaxovia: scribitun . 
nihil est quo referatur &siars xai uvotizaic. — 10. dè CF*°R*.. — 11. dee 
yovrtwy om. G. 


Cap. IV. 1. tri cy — cixodourv Lr. tac. — 2. viov E*F°GH Br. — 
3. y: post rrpuroyevei add. Lr. tac. — 4.  ayia rourov xai Peormpessei idem. 
— 5. 2e008tvra R* superscer. ri. — 6. roù Xpiotoù Lr. tac. — 7. Bropi 
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onuziac® xal cdr toù xvgiov Favpazar ràs sis dvtpomove svegre- 
cias Ba Feioy arayvacparor auoj mapadeyousvors® vuvovs eis 
de0r xal pas dvariprery !° #Eno, déyecy moudevoptrors' * ,,0 
Beds, èy toîs oigiy Muir tuo voaper oi mardoes fuor defryashar 
‘ijuòr È 5eror, 0 si0ydoo Éy coîs Muepars abrdr, éy Huegas doyatous.“ 

Alia vor ye ovusit’ auoaîs ovdè d6y00y pupo Toy “ Beaziora toy 
vyyhor er te ovgavrioY debian toù tavaytd ov xo naufasidtog 
yueor Îeov raoudauParovow, 80701 3°, dog énog simeiy, uai avtoîs 
opdadpois Tu mado pray napadedo pera muoTa xai cin8i) xado- 
eooptrors , devregoy vprov Emvixtoy MUQEOTL avapélae», ivagyoss 
ce draqporeiv nai déygiy' ** ,,KaBazeo xovoauer, ovs xai e180- 
per, sr node: uvpiov tav Ivrapuecor, tr n6de toù Heoù Yuor.“ 
Ilota de node ;!! n tie <j reomayei xai Feorevuto; nes sorir 
inxdinoia Bz0v Cortos, otvàios xai ébpaiwua cis dindeias, neo 
ss xai dii ci Veior Abzior OIL nos evayyeditera.'*** ,,Asdota- 
cuiva #2ai19n neoi coÙ, 1 node toù Veov, Èp° 79 ov navaya- 
Yov cvyxgotijoartos nuac Beod dia cis coù uovoyevove avro 
qeestos, tor araxexAnpevar Exaotos Vpreito porovovyi Body xai 
deren" ,,Evpoar8nr eni cois sionubor por els olsov xvgiov no- 
cevobue0a. Kai" tt Kip, ianzoa eumoeniar 0ixov 007, uo 
roror CxmrAParos d68n6 cov.' Kai uî) pòvoy 7 ò uadeic,!? aida 
rai oi smartes ddo0og ivi mvevpati nai ud Wuyiî yeoaioortes 


E*W*HNOP Br. Lr., &:0cefî ABCDF*GE(R*%). &eozperis conj. Val., 

scilicet ineptum esse opinstus dicere &rog:Briag Pesoc:eBès angoatipuor. 
Laemmer autem haec notavit: ‘abstinuisset sane [Val.] ab hac conjectura, 
si prioris istius lectionis [&:0g:4é5] habuisset notitiam. Ego vero nec 
Beospesric nec Hiogidîs, sed solum &eo0g:fè vorum puto, in quo librarii 
certe non minus facile quam Val. et Lr. haerere poterant, non animad- 
vertentes, haud raro et Graecos et Latinos similia ejusdem vel similis ori- 
ginis et significationis vocabula diversitate formarum vel ad vigorem vel 
sd gravitatem . orationis augendam copulare. Ita infra $. 21. Euseb. xaxoi 
2andby Ortes agyzitixtovis. Cf. supra c. I. $. 3. III, 27. Extazzos ato- 
nia. IX, 1,3. # 9810175 Tov degrtota Nuov Bisotdtwr. V. C. III, 21, 3. 
leyuy &in8Sr ain9iis tpactai. L. C. IX, 7. xanvi xaxdg drroduslazi. 

Soph. Ai. v. 830 sq. v. 1166. v. 1378. Matth. XXI, 41. xaxoùg xaxdic 
amodices aùroùs. Reitz. ad Lucian. T.II. p. 879 sq. Matthiae Gr. ampl. 

- £.446. 5. Winer. Gr. N. T. p. 560. libr. m. de arte Latine scribendi 
P. 233 sq. Nos autem nostro sermone talia non semper possumus satis 
teddere, ut hoc loco Closs. gottselige Zuhòrer der Religion. Latine autem 
dici possit religionis religiosi auditores, quo luculentius et gravius signifi- 
centur religiosissimi auditores. — 8. &iognpias AC. — 9. rapadidontvoss 


R'. — ® Psalm. XLIII, 2. — 10. avaptdreyv AE*F> Steph. Cf. Justin. 
M. apol. I. p. 266. D. 0%. avaziuzev alvov nai dotar. I. p. 270. E. 
trapiotiaz. -- ** Psalm. XLVII, 9. — 11. zia dè 201; Lr. tacite. — 


+ Psalm. LXXXVI, 3. — + Psalm. CXXI, 1. — tt Psalm. XXV, 8. — 
12. sadeis Val. Z. Cf. VI, 43. n. 44. Euseb. praep. ev. X, 1, 7. Fischer. 
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dvevpuuòiper, 37 ag xvosos*, ce smAérorees, uotl alvecos 0P08ea, 
id mode toù beoù Tuo», èv Oper ayio avrod. Kai 7°C ovy ui7as 
cb dios, nai ueyas ò olxos avtoù, dypylòs Nei eriurjane, nei 
opaîos xalizi mapa ovs viove ear ardpeimar: uszas 6'* xigsos 
0 n0107** Bavuacia uovos® ueyas è nowvòv ueyada xai dyetigvi. 
acta, Isola ce xai tEaicia, dov ovx toc dpiduds’ peyas è 
aiiowv xaspovs sai yodrovs, pediotoir Bacidsic sai xadiocor, 
&reipcov*** daò yÎjs aTOYOr, xai ao xonpias avordr!° nernra. 
KaBeîlet Ivractas dro Voorar, nai vwwoce Tamzivove ano FI, 
TELYOITAS svendn0er cyat or, xa Boazioras dreonparor cvrste: 
war ov uotoiE uovor, dila xal dmiotos rov ralaiy Benynua- 
Toy ila uv uny TISTIOOCUEYOS, ò Bavuarovoyos, 0 peyadovoros, 
Ò cy 040 Seonoene, 0 coù cvurartOs KOCUUV dnpsovoyog, è ò gar. 
toxoetoo, è tavayados, Ò els nai uovos Feds, © TÒ xaròr opa 
uedrcouer,° moocvtaxovontes Th mosovrii Favuacia por, tt dv 
sic tor aidiva TO Éleos avtod, cp narebturei Bacideic peyadovs 
nas!” drmoxceivarti Pacideic xoateiove, Ott EÎS tOv alora «6 Eleog 
avuto, dci 8r ti] tamewoozi fuor Euro dn fuor è xvoLos,"* nai 
FA vrgDoaTO puag éx TOY t1006» fipor. Kai cor. dr Toy 04%» 
rarsoa covtore cvevpnuovrtes 19 more diadinoser*È ° co 
toy apati Nuîv devrepoy nitro,” cor tijs Feoyrwcias sion7gty, 
cor T7s .edntove VeoceBeius °° Udacxalor, 07 TOY coefsr dde- 
t700, c0y "Tuparvostovo?, TOv toÙ Biov diogdarir, TOV Yue ver 
areyroopiros sorioa ‘Iycovy drù otopa peoovtes yequignner, 
OT: di) povos ola Taraye0ov aTo06 porotatos Prego savage. 
dos mais, yvaug tijs natouifs priarBgorias ov év PIopg sta 
mov xeuerov fuoy sv paia n00dvU00S VTOTUE T7Y QUO, ola cis 
inrodv Kouotos, til tuwv xapurortov Evexer CoTIoI«S doi" pi 


de vit. Lexic, N. T. p. 414 sq. Winer. Gr. N. T. p. 223. — 13. avevpa- 
poîuev AE>F*KR*?. — * Psalm. XLVII, 1. — 14. ò om. E*F*>OP Br. 
Lr. — ** Iob. IX, 10. — *** Pralm. CXII, 7. — 15. avinpoy AESF®E 
LXX Steph. Val. Br. — Luc. I, 52. — 16. ubàrto ner CGKR®® Val. Sch., 
ntdrrouey cett. — tt Psalm. CKXXXV, 4. 17. 23. — 17. neyalovs rai om. 
Lr. tac. — 18. ò xUpros om. O Lr. — 19. diadztzrocnev Lr. tac. — 20.K 
in marg. orrac ageiavite:. -- 21. In B ad m. hoc adscriptum scholion: 
sarò nartalta Be0doy:, Evoifi, regi roù crvavaggav xi cvvatdior sai 
GUATLOLITOÙ Ty 620y vio toù Beoù, delrrigor avrov asroxalii alzuov sa 
ayaBow, Grraitioy ovra. masi crrànuiovgròr. ti matoi tor dio naà One 
ovcsor. Et in C. Ti rai E avBowze, ini xaxbi Tî carro Beodoysig negadit 
Tor dotn nat duvapei rai ovcia sarà narta oporoy To, zortoè i'rr0ffia 
noi Urmotibeiz sai Ta devrigeia Toù margòs artovéuy, trartia «peovar 

y apr tom Opootigior TÒò natoi TO viòv doyuaticaciv ayi01 matgdew 
ov cvrpyogos de, si per] mgopavdie wevdorra. oi ras moaters Gvyyoawerie 
abùrior. — 32. eboefeias Lr. tac. — 23. ov Br. Sed forma ionica non est 
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desrà, Giyyaver 3° andécor, n° @dlocpigor®* ce Evupopiow idiac 
saonovrai iuras, ov vocovrias avto uovor, ovd' Élueos dstyoîs 
xo ceGunOGIS 77 toutpaci mietousrove, aila xas Èv vexgois uei- 
uér0vs quae E aver ° puxor cov Garatov avtos Savrg dis 
cuwgato, ou pudè d4).0 To qoy xat° oUparoy cTocovtoy TOT 
ioqvos, ds TU Toy TOCOVTOIY aBdapos dianornoacda: Gwoenpia. 
Méyog 3’ ov nai Ts paio avTdY Puovradovg PIopag è sgawape- 192 
70$; poros Tovs fuerspovs dratias T0Y0vG, uovos ta nooccipa 
tato quete00r acefnuator neoudsuevos, où” mubdriras, dila uai 
adam Sv uriuaci ai 7° Tago pvorgode 78m xai 6dodorag dya- 
lafiaw, nadci ce xal vÙY _grovd] 097 piiard ooo naoù nACAY tm 
ovrsrodOlI uor te avtov dinida owl te uai tav toù matods 
aratoy agdoriar peradidagir, è lwonoròs, d Parayoyds, è usyag 
fuer iatoos xa Bacidevs xat xvoros, dò Xouords coù Bsod."" 
Alia core per ana Ev vunti Cogpsoa xai osser fabei, dasubvory 13 
ddevgior riva 1 sai Peouooy Trevuaroy iveoyetass niy tò 
tor ardg0rt0oy yEvOG XATOQOQVYUEVO7 ; avtò poro Î° snipareic, 
caz xN00% diaranevtos tais AVTOV Bokaig TOÙ Qurds tas noÀv. 
derovo Toy dceBnpatco Qpuosy cewaS dielvoato. Nur 8 smi TY 
togavty quer xal eveoyecia toù uucoxedov PI 6vov noi quloro- 
7700? dBaiuovos povovovgi diadonyrvperov, xal T°0aS avtov ras 
Pararososods uad’ yuòv InIOTRATEVOrTOS dvrapes, ui Ta pòv 
sone uuvoc dixyy AvetOrTOS, Tovs ddortag ini covs dpensrove 
NRT SUTOÙ didovg TOOCARATTOVTOG vai cOv KATA Toy duvvoutroy 
fupor. dr ca dpuya ° Barjpara xadiertos, tois Toy TOOCEVXTH- 
gia» d2iBo:s xai tas Toy 0Îx6oy dpuyo:s. va aus ci ALICI, uaviay 
Inspeisercos, fonpiav ts, Wg ye d7) avtos fave pero, cow inxAn- 
Cuor aneozacauivov, elza de dea cvolzuata nai tag dquordere 
uses qurus, tore per oePor tvoarvoa»r anerdaîs, cori de Bia 
cquuois ivoceBor aoyoricr diatateciv Rquevtoc, xai apocsri toy 
avrov Pavaror sbepsvyoutrov, nai toîs imdeci ai puyopdoeos 
èyiZgenoion cas dlicxousras n00S avtov yuyas qpauouurtortos 


n  _r——————_—é2È€ 


estradenda. Sunt enim ea verba, ut recte notavit Schwegl., Hippocratis 
medici (cf. Hppocr. de Flat. init. p. 78. Foes.), quae ab aliis quoque 
seriptoribus afleruntur, ut Lucian. in Bis Accus. c. I. ad quem locum v. 
interpp. Cf. Gregor. Naz. or. I. Etra 06 uèv Tu Copatoy Begarevtai 7r0- 
r0uC te notò dyevavias nai pportidac è ds louev ttorow, not tò èa allotgias 
svapogais idiac morrovo da: duras, we Epn tu tav zag lxety0ts copper. — 

3. adiorgioici R°. — 25. 1 add. Lr. tac. — 26. tr uvuaci xai om. 
idem. Paulo post nada nai viv K. — 27. xvosac "Ingods Xewtòs toù Beat 
(supersc. xaiò Cut fuor) R*. — 28. zavq Lr. tac. — 29. aùròs uovos 
AK Steph. — 30. euiywy Lr. tac. et perperam. Paulo ante 20ccaddderor- 
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xab uovorovgi vexgourtos Taîc cav rexodiv idolo vexportotoîz 
dugias, marta te aripaniuoogor Vijoa ai navta tooror dyquor 
15x08’ 7uoy vrocalevortos, avdis 8E vmaoXijs è 0 us peraàns Bov- 
75 dyyehos, ò peo aoyiotoutnyos coù de0d, ueta c7yy aseagra 
diayvuraciar, 39 oi penoto: Ts avUTOV Bagideias TORTI da 
ts m90s ararea dropovije xal naoregiag iredeitarco, «9 g0as 
ovtws* "garzie, Ta pèr ix toa ai moltua eis dparès nec cò 
pndèr XATECTHOATO, og und” nomoce avopacdai doxziy, ra Ù 
AVID quia at oixeia BoEns emixewa maQe nAGIY OVX ar gas 
p6v09, d22' nÒn nai dvrapecty ovgarioss, 72.6 Te xl cedri nai 
16 &otpoLs xai Th cvurmarTI 0VpEarD Te xai x66u® Tooj}ayer, Gore 
nèn, 0 pnde dilore TO, TOÙS TAYTOY draTtato Bacidias, Me 
Lel6ygaci mao avTOÙ cuîjs ovryodnutvovs,° , * vengo» per 2160 
KATUNTVELY TEOCwIO marsiv 3 a0ecua da povoy Viopia ai 
nodarts anaTme rutgotaRRÌOTOv xatepye,a Ur, eva dì aÙtOy uovo” 
deoy TOY xOLVOY ARTAITOAY HAL ÉavT Oy evegyetnY pvagitew, Xosoxor 
te tov Beov naida naufaciàia cor 040v ,ouohoyeir, swe7oa ce 
avtor 7 VALLO dvayogevety, dvebaletnto"* uviuy ca xatogde 
pata sati TAS KATM TOY ROEPAY aUTOD rixus peoy 7 Bactdevvog 
Toy ini 775 mode Paotdixoig qaoaxti]oot mTooceyyoaportas, core 
povov®' cow! sE ai6vos Inoovy Xoiotor Toy ju CoTijoa nei 
T00s AUTO rav Eni }Îc drOTATO ovy ola xowor #E dr? 008 
Bacihea yevopevo» ouolozeio9 a, aàl' ota toÙ xad0l0v Beov calle 
17 yroioy xai avtodeov °° noocxvreisdai, xa eIxOTOe. Ts 70g 
TOINOTE Bacthecoy rogovTor doetijs fviyzato, de carTtov cer 
77 ardoaroy dx] xai Puortay éuràiioui LOD avTOd Tgosqt 
qias; Ti Baordevg vopovs evoeBeîs ovTO xAL coproras darale 
pevos, dro TELATOY 0 uoai eis dxoa cis 047 0ixovp:rme ele 
èrix00y anuc dardo draywwnonecda Biaguos Ereacoreri 
18 Tis avpusgor é0vov #07 BeoBaoa xai aviueoa toi nuéoes autor 
nai puiavdoomorao:s nagelvos vOMoL”g ; Tis aldo CA.0tg sro 
TAVTOY modeuovueros cv vaio dvd gwroy aoeti enede baro, ws 
19 ay0eîy dorueoai ei veabety da Tasto tov Reni Te Edvos cò 
unò° auovodiv th aiovos, oÙUx tv yovia mor'° ‘1 2627995," 


toc K Steph. — 81. ‘Kaxos rai added Phaopnuei dgyiotRamyOr arrozalsit 
piyar tv cotipa Xouotòv rai &edv schol. in B. — 32. otros CF*GHKR" 
Br. — 33. an0èv Lr. tac. — 34. cino +nutros Lr. tac. e! perperam. Cf. 
IX, 11. n. 19. — 35. atror uovoy BCDF*GH Sch. ., nicor O Lr., aurò 
povov F°G (teste Gronov. ) povov avrdiv K, uovov AE* Steph. ,Val. —_ 
36. av:tadyrrw R. — 37. uovow CK. — 38. tòv Lr. tac. — 39. abrò Gior 
Lr. tac. — 40.7 F°K. — 41. tic y7js AF* Steph. Val. Cf. I, 4,2. de 
mart. P. XI, 10. — 42. ded7@wc BCD (teste Val.) FK, 2edy 8 dra AE* 
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cada ua?’ 645 t76 vp phoy °° idevaato ; Tis evoefetas ostÀ0rs 
Lada ipeabaro tovs STRaTIOTAS , 0g ddapartos tas yuyke xoa- 
‘aLOTER0vI îy tois muos covs dvenaàove e7064 diagairesda: ; 


lis Baordi0y 8is Togovtoy «pateì xo otoatmzei pe perà dava- 20 


‘45 
‘07, nai roonmia xat gd 00 iotno1, xs MAVTA comoy xat 


rooar xai modi, ‘Eldada ce xai BauBapor, Bacrdixiy cixcov ad- 
rov aÀn00î, uai Geioy vadr dqueociuacir, cia cade ta tovde coù 
ra sequualii xocunuara ce xal dvadiuara, d@ nai avea ceuyù 
ceo 006 cinddos xa ueyala, tundytews te xal Favuaros dia, nat 
da €75 coù cotioos quov Bacideias Evaoyi deijuara, dti xa v6v 
w8Tòs eine xoi tyevrfdnoar, avtos svercidato nai ExticIgour, — ci 
«o xas buelle cov nopBacidévos sal navyeuoros nai avtov Veod 
oyov Evotno:ta: tà VEVUaTi ; — cxodît te‘ 2070 oixetas 865 


2017) Pempiry ce xai deprvetay cuyyaret dedueva' ov ui» oca 21 


ai ola ca' cis cy REMOVIKOTOY roodvpias xexqueaI Tao aÙTg 
© Heodoyovutro, tor iuyvyor navtar Yuov xadoodsti vaòr, 
ei tw Ex Loivroy dior xai Befnxotor olxov Snontevovei, ev xai 
spalos idevutvor Eni «p Ieuedio tov armootodor sai aoogpn- 
cor, Ortos axpoyoviaiov Zifov avtod ‘Incov Xootod, 0v anedoxi- 
oa pe v oÙ oi cis nada nai pnxér' ovons Èxsivne puoror, 
ade mai t7s sioeti vor tor T04Ù240Iv drIoamoavr 0ixodouze naxol 





iteph., 4e478dc cett. — 43. vp’ YX ov E*GH, l'wyÀcoy O Lr., tp 74/6 cett. 
odd. et edd. Ut autem perperam ex O dedit Lr. ‘'9yAi0y, ita facilius vp 
[lee in dp HÀiw mutari poterat quam contra, quamquam per se non 
nimus by Aim dici poterat. Cf. Hom. Il. V, 267. sro duro: tag va 
je inlàioy ts. Plutarch. Lycurg. c. 10. iv uGrn 16 Ud tòv #7210v r6s0m ti] 
Zaoseny Lucull. c. 30. tudv TUY Ud TOY pALoy putyiGto» Qysuor. av. Julian. 
epist. sà Basil. apud Fabric. in salut. luc. evang. p. 323. zayrag — ToÙs 
MAODPTAS TV Up Theory. Sic enim scribendum pro 177 ©:974c0r. Fuseb. dem. 
ang. I, 6. toi Up dio magi E0Ove0iy. Chrysost. de sacerd. VI, 12, 596. 
vaons TÎ% 9° nil neiutvng yîjg. Sed infra 8 69. nad 0Àne Te Up HAL0y 
risovntvro Euseb. dixit et Ill, 24, 2. CI ‘zmò tor orgavoy énxAngiae, V, 16, 
Ì; n xaD0d0v xai maga 7] vnò ovpavòy lnahygia. VI, 26, 4. q Unò ty 
avo ExxAygia Toù Prod. VII, 29. naGga ” vò TÒY ovgaròr txxnoia. 
TI, 30, 2. 7aon ti Unò tor ovearor xaPodixi] tuxAnoia. Cf. Winer. Gr. 
N. T. p. 362. Plenius jam Hom. Il. VII, 451. toù xÀtoc Fota, dgov Èri- 
ridrata: Nec. _Chrysost. T. VI. p. 148. B. 0anr HA 10 ipogea yiv. T. 1I. 
p. 477. D. méoav aratartios 00nv dins tpocd yi, tavrnv — énn)i be 
rmagar, T. IV. p. 90. B. 007v HÀ:06 Sargtze yîjv. Alia ejusmodi congessit 
Wyttenbach. ad Julian. orat. in laud. Const. p. 189 sq. Schaef. — 
“i. y:s om. Lr. tac. — 45. xaè om. idem. Paulo post inter apisgouariy et 
cia DF* teste Val. xocu:si interponunt, quod profectum haud dubie est 
a librariis duplici constructione v. rÀy0oî cum genitivo et dativo juncti 
offensis. Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 352. — 46. dè scribendum putavit 
Val. Sed recte Schwegler Val. conjecturam rejiciens haec notavit: ‘Pro- 
tasi & xai abrà giuro nuèv respondet apodosis 0 uv dra xai ula x. T. À. 
— 47. tà om. F°GH. — 48. fueiv FÈ' Z. Et Val. vertit er nobis ipsie. — 
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andy Ovtec dpyitixtores, dompuacas dì è sat”o xai tore nai vio 
sis sepali yorias tijode cis noie Nuov euincias idovoaro. 
22 Toùroy di ovv toy éb quisy aver *° énecuevacuivor Ciivros Beoù 
Conra va0y (tò ueyiotor mai aindei 1079 Heonpenes iegsior Pt, 
ov tà évdotato ddvea tois moddoig adenoyra xai 0vc0s dyia nai 
Toy deyicoy ayia) cis ay snontevTas ebeuneiy toduricee ; Tie da xay 
cioxvpai reo:Bodcr i le0dy 8100) Bvraròs, è Ott Lu?) povos ò perag ceoy 
0d0y doyieoeds, © uorg deus maons doyinîs wuyîje ta anogoTta 
28 dispevrasta:; Tago di xal “iig devespevenr uera coro» svi 
porp Toy {60» iqueròr, ta toda To seoxadnusro tuode T75 oto 
Tuts npeuon, 0v aUros ò modros xei pueyas dozteoeds 0 devregeios 
toy tjds lepetov ciuoas, nowmsva ts vuettoas tv9s0v moiurns, 
xirfog xai xpioe toù matoos Tor Vustepor dayorta dZaby, cogar 
Bepansvryy nat Umogpijenr®! aveos saveov xaterataro, cor yéor 
Aapor n Medyicedìx, epupormpevor to viò où deoù, usvorta ce 
xai 1006 aUTOD cyoovpuerov sic TO Tiyexis cTais nowaîs aadrtor 
24 vuoiv®! suyais. Tovrg d) ov #Ésoto poro pera toy roltov rei 
peyiocor agyiegsa, ei ui) ta aposca, rà devtsoa yovv Opuos opaty te 
xai inioxonei» tre érdotato civ vuettonr pvydor Peopias, nsieg 
per vai yo0vov puma exagtor anos fa ébrtanoti, crovdy cs Li 
avroò xai Eniuedeia cove martas dui 8y xocug xat 2070 CI 
xat’ evosferar diatedeiuitro, Bvvaro te dvri uaiior ArEYveC», 0 
avtos cur Peia Bvrapei XATTQTICATO , TOVTOY TOîs é0roLs e papi. 
25 205 drodoira: cos Loyovs. ‘0 per 0vy Tewros xoi uéyas Lar 
dexisoeve, 00 Blene c0y marioa mosoveta, tavra, poss, 
opotog xa 6 vios noci” è dì xal avtos wcur eni Udacxalor e 
Tooror sadagoîs v0òs Opuaciv dpopar, 00 Biere: TOLOETIE, 
say eoyetvroe yocperos rayadetyuaoi, TOUTOY TAS eix0ras, 
Évi ualiota dvrator, eis cò duorotaroy drusovgyo» ATELRYAGATO, 
ovder Exeivo xavadimo» CIC) Bsoede7à, 0y adros ò de0s TyEVNaros 
eunircas Goqias xai avvecEOSs xel ene Giins evtéyrov vet EmuotI- 
povixijs prosews, te ov ovpeavior cinor da cvuf6doao raci 


49. Post haec verba asteriscus notatur in C. et ad marg. ascriptum ost: 
xaì Toùro ao:fis teste Val., qui simul annotavit, scholiasten qui haec 
ascripsit, existimasse videri Eusebinm hic de Christo loqui, cum tamen 
loquatur de Paulino Tyriorum episcopo, quem ait secundum a Christo 
locum obtinere in regendis fidelibus, quod impietatis argui non possib 
quamquam fatendum sit Eusebium nimis hiîc tribuisse Paulino, dum @ 
ta ica ta devripeia tanquam aequali et collegae Christi ascribat, dum 
Melchisedecum vocet. Cf. Planck. Geschichte der christlich-kirchlichen 
Gesellschaftaverfassung T. I. p. 398. n. 21. — 50. auros — Gozo 

nì. Lr. tac. — 51. r00gyryy idem. — 52. guy Lr. tac. Cf. n. 59. . 
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xATACKEVIG dn provoyor draxexdata:. Tavey 3 ovy xai ode Xor 26 
oto» 0dor, 10 À0yor, t;y cogiay, sò Pes, sv «7 avro avro 
dyalparogoodr wvyj, ovi' ox sintiy cin cvr usyadogpooovry, 
siovoia ve uai andjoro Biaroias yeioi, nai cvr ola navy 
vpuaor °* quiociuia, ti) Tv sicpooor ueyadowpuzie, cis avre ave 
aeodiozos sata undsva coonov anodep?rra: puiovernotegor ue- 
yalopoovovutvar, tor usyadonperi; corde Beov too inpiotov rea "* 
té toù xpeittovos mapadzizuarti sar dpcuerov Lu) docpuevov, c}y 
gua dupeoi ovreaTi/GaTO xci00r puiv condi, DTtI xai &E1oy einziy 
soeotoy arArtO?, UCG ov xabagas và è1000y emiBovdaîg 
xaTaNEYCOGUEVOY ov rapido, ovàs i or citi Taguyogyoas 
RARIA , 50» Lo) éte90v 1 00rta, pvoicor dii0y EvTORovpE9tY I 
node, OROtOrzY sVOLOTR: TOÙ nOVOV al noazuator dandiay®ai. 
‘O Sì nootor avro» nl 10 Foyor tyeioas, slra Sì cor cvunarca29 
laor noodvuia bwocas xai uiay tÈ andrete ueyaàinv yiioa Gcvy- 
ayayor, nOdtov AIZ0y iyoritero, asti d7 ualiota ci» daro tor 
ix0ed» serodtogxnperry, avT)I ti» TOorPr]oacaY xat tod av- 
toùvs Ypuiv nai 100 Yuoy dicopuove vroPueiracar, 7)» pnro0s dir 
voy téxrov tonuodezicur EnxAnciar cvramodavca. deiv otouevos 
tic coù marayedov peyalodopeas. End) yao tovs maidas 28 
ide 95 ò uéyas mor, tove Fjoas reti tovs Avxove xal may 
auris xai dyQuov yÉv0g arocofnoas ai cus peas q0r i509t07, 
3 quo: ta Peia dopia,** cLrtolpag , ini cavtoy avi cuveltdeir 
Jrimos, Fixmiotara mat Tie TOiuvns 7 pardear eviotn,"° qov 
esime Audi sy000r xal éxdixnim, xai 06 dv _Herzor tais Pro- 
pipes toy aceB a» nQ0aya you tod poss. Kai sùv oi pay ovx 8i017, 29 
ci Daopuozic, Oci pndè 1 noar' eis Boogo da tapdartes xacti Taoa- 
zBrrees, sl0° vITOOYOrTES tipogiay où penne) ci dixq, saveovs 
sal giiove xai cixovs @odnr dragtatove xATECTNCAY , 006 tas 
sala: otjiars iepais saTayonpeicas mOO0dnoes® ' #oyoss mIOTAS 
dpoloyzicta:, 8 dov te te dila ò Beîos énalnBeve d0pos, 1.7) 
nai ade neo avrdoY droparoueros "HI » Poupatuy éonagarto 30 
ci Guagroloi, EveTErvav coboy «Uto», TOÙ satafadeir TTOOY 
xal asvnta, toù cqebai tovs evisic cij xapdia’ 7 dougpata avtov 


-- - —- 


® Ioann. V, 19. — 53. #xGv Lr. tacite. Cf. n. 9. — 54. veaì CF*GHKR®® 
8ch., vsey cett. Cf. I, 6, 2. II, 6,2. X, 4, 41. 44. 45. 56. 65. Koen. et 
Bchaef. ad Greg. Corinth. P. 164. n. 39. Jacobs. ad Achill. T. p. 629. — 
55. aòrijc sc. duxÀgaias, quia panlo post repetatur ai0:, legi voluit Val. 
et habet G (a sec. m.). Sed illa repetitio, praesertim cum perspicuitatem 
orationis hoc loco adjuvet, neminem debet offendere. — ** Psalm. LVII, 
7. — 56. Tory Lr. tac. — 57. r00ggnesu O. — *** Psalm. XXXVI, 14. — 


476 Xx, 4,81. Xx, 4, 34. 


eiosàtdoi sig xaodiay®* ade, xi Ta vota avToy ovrtorfein. «“ Kai 
nad * i, Anodero cd prnuocvror avtoy ue nzov, mat <0 
Oropa avrdo ebmdenpas 9° 866 toy alora xal eis toy altra cor 
aiovos ote d7 xai èy xanoîs pevopevoi ixtxoabar,** xl ovx Ho, 
Ò coÙwr, 005 xvQLo7, mai 0V% etorxovoer avro», A oi per 
cvrenodicànoar uai Emedor, ques de avectuer mai ir000 Oper 
Kai coye ° 8y tovtoLs Tooaragpovovy  *** Kde, èy ci node: dov 
ti sixova avToy eEovdevoners* dindis va’ optaduoîs TdItOr 
31 crantparta:. A22° oi per riparto» qoonoy Geopaziar 3vounos. 
pero cowaveny cidrjyaci tv tov Biov xaractoogg»* eius d' soruov 
at neo’ dvdoosmors dep vaguevne Toravta ola tu dovpera vis 
ati deoy vrtopori;s ca ceÀn, 06 craqarely av] civ Toogreziar 
32 Hoaiov tavra "+ »Evgear0gt #onnos dios, cyalliacta 
fompos uai crdeito 06 xoivor' mot esarByoe xat ayailitosca: ca 
fonpa. Ioyvoate getoss dreuevo: xi povata raoudelvpera* n 
nadecate dLiyoypvyoi tc] davoia, logvoare, Hi) qofeiode. 730 è ° 
deòs por Quo artarodidaci xai drranod®oe, aùtòs nEei ne 
Guodi quas' ot, Quoiv, s00ayn Èv ti foruo vino, xi paoazi 
ri dwwoog, nat 7 dovdoos sota sic Éin, xa el cpv Spacer ri? 
33 2777 vdatos foca. Kai cade per d0p01s mala: noodsomiotere 
BiPRo1s legate xavapeBàto qa 7e pr éoya OVXET' auonis , al 
éoy0rs quiy nupadedote:. ‘H gonuos nds, 7 arvdeos, 7 Y0ea voi 
ATEQIOTATOS , ne 06 ev dovug ivdortt abivats èEexowpay et; 
avàas eni TO avTò, vr aedvuxi xat Lafevenoip ovrétorpar È” cs 
ne xal As BiBdove diaptriparees, ivervorcar Èv aUoi TÒ cy atti 
guoy tov Prod, ES €pv yîY tBePiwcar TÒ Gxvopa TOÙ Oropa 
avtod, YY érQuyn0ay trt MAYTEG ot TAPUTOQEVONEVO! Tu 0307, ser 
xatedortes ovT7;c tove Qeaypovs, 79 èivurrato v vs Ex devpov, soi 
uorids dyouos AATEVENNOUTO , Xorotov dvvaper Tapado tm vÙ”, sua 
Vede avtòs, reyovev 0 xoivoy enei rei tore QUTOV vevuaei, scar 
naooxndouevov matods , énaidevero ov yao cdyarna xvoios,* sui 
34, devet, uaotizoî Be narca viò», 0y rapadeyeta.. Meteo dica vara 
to deoy ETISTRARPLICA, avis dyodev 8E 1 vTAOYYS ayaddiy 1900- 
tarterai, sbavBei ce oe xgivor, ati Ts ev iov evodiag gig nav 
tus amonvei artoosmovs otti, guoir, ** #0007n Èv t] #0Nu® vd0e, 
to vana”? cis Pelag toù cotpoiov Zovrood radiyzevecias' nai 


58. sic ras xapdiac Lr. tac. — * Psalm. IX, 6 5q. — 59. tkphesrtos teste 
Br. E*F*G(OR®°) Lr. tac. — ** Psalm. XVII, 42. — 60. rére CF*GHR"®. 
— *#** Psalm. LXXII, 20. — t Jes. XXXV, 16q. — 61. crvécoivor 
BCDF*GHKOR®® Lr., cvrtgivartts cett. — tt Psalm. LXXIII, 6. — 
ttt Psalm. LXXIX, 13. — * Hebr. XII, 6. — ** Jes. XXXV, 6. — 
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vv y#y0ver 7 meò pux00ù fonuos 866 a, nai eis cpr diposcar 7 
Bevoe LA Vdatos Lovros ‘ogvody ce e dint os xsi08s ai cò 
roiv ciyeiptrai, xai TÎjs toy xes00y lagvos éora tads va perada 
ui tra0791 detyuara' dia xai ta nada seoudgamptra nai Tape 
eva porara, TUC Oinetas arolaforea Baous, ti dd0y tijs Beo- 
PEGias evdvrogovyta Badite, èri ct oixeray nouvny Tov nava- 
didov Toutros ormevdorta. Ei dì xai tais Toy TvearroY anedaîs 

as puyas vives dnevdoxIoar , ovd: tovtove 1) “awTroios d0ega- 
revgovs nepood d0y0s* 8Ù pala di xal avtoOve imueros eis Tv 
ov deiov navaninow maoooua dezony* »Iagaralicare, vt d24y6- 
1oYO6 "u duvoia, loquoare, 47 pofeioda.* %  Tovtor dei dro- 
avca: tv dd Teby ypevouerny Eonuor, toù Zbyov mo0ayopevortos 
TaxOVoaE dbeia diavoias xo] ovtos Ò véos fuoy sai uadòc Zo- 
ofaBel, pera Lila nuxQuy estivo aiualocia xai cò BBedvy ua 
re t0npoeews ov magiddy tÒ atua 7ex007, Tooriora RArTOP 
apax)i0e01 moi ditois 1À80y Toy Tarta uerà THE xo] dpr 
ARITOY i duoggoovrne XATACTICAUEVOG , “ai TOY uovo PENQ0IY 
(00KOLÒY CUPuayov nagadaBwoy xai cvreo7O», tm aecovoar £8i- 
yeLoE, mooamoxadugas xai noodspamevoas °° cor xaxby' xai 
todz» ov Via 8È aogaiov malaar avti neouredexer, ail Onolav 
vi naod toy Fetcoy xonouoy ebenaudevero, sapo ode 2eyov. 
sog Kai tota 7 doza TOÙ 0IXOV TOVTOV n Sagara UnEO tiv 


35 


36 


coregar.‘ Tav 3’ ovr modv ueitova tòv x000y ararta neo 87 


afor, TOY uèy Ego 0ey oyvoovTo meotfodor o TOÙ TArTOG Teo 


uziouari, 0g av Gopahtotator 807 OÙ TAVTÒGC Égxos. Ilo0nviov 88 


é pé7a nol ele vwog ETNOHÉvOv T00S abras avicgortos 12i0v 
cntinae avanetacas, 7dn nai coîs paxoav meosBodcoy 560 iegcoy 
‘omeei 1775 toy Evdor Taoecper dpdoriay Beéas, povovovyi nol co» 
Alorgioy'tijs miotene éni tas mOoTas eio6dovs érotEE por tas 
pes, os dr 4? magatgeyoi vs, OT 4 tm yvy}y xatavvyei 
odregor pra tm te moiy Sonpias xOL TÎjc vÙy magadbzov dav- 
atoverias, dg Lo taya xai sixvoBrjoecdar KATAVUYEVTA, nai 
00s avre cijs Opec Eni cyv et00dor TIoTEATIECÌA: 1)).m102v. 


» - , x - 
sto dè nagel dovr avido», 0vx evdus éqjxer &yayvoss sai avi- 89 


1016 MOCL TOY Evdov enipatver dyt0r, diahaPoy de nisiotor 
68 
Gov tò ueratv coù te°° ven xai tov apUT%OY sicddor, TETTAPOI 
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2. rov Gua Steph. — 63. diri E*F*GHO Br. Lr., sis cett. — 64. go- 
ita: K fort. rectius. — 65. azrarrwy wudiv Lr. tac. — 66. Geparnergas 
uod teste Br. habent F°GH, Lr. tac. — * Hagg. lI, 10. — 67. zapa- 
gizos BCDF*GHK(OR®°) Br. Sch. Lr., zaoargtyg A Steph. Val., zapa- 
izoero F>, raparpizwv E*. — 68. te om. Lr. tac. — 69. derrvorroîs K. — 


478: X4,40. I, 4,44. 


per nes Eyuaggiow xatex00uy0e otoaie, sig serodporor ci ox'ipe 
neepeabas tor tORO7, xiogi gartazober enasgaperase, ov và 
peca diageczuaci trois anò bvdov dexevenroîe °° ès TÒ Cvppecgor 
jxovoi prxovs meoudeicas, uecoy eidoroy mpuea gi «w tov ovea- 
vOV xATOWEP, dayro6y xai vaîs toù purds axticw aveutvor cioe 
40 sageyor. Le00y è’ ircavfta xadaggico esita ovufola, xoxres 
are inQue 8 nQ0COtOy snioneva Str rov 780, modà tp qeopati 
coù vauatos tois neosfoicoy È tepooy Èèri tà too KQ0iovei cHy anoò 
ovYir Tapeopsras. Kai ceo psv eicortoy cUTN Brarosft, 
xoguov duoù xai aylaiay t@ aarci toig ce voy OTO ide) tal tati 
4] fr deopevoss sataiàizi0» id povizy magegopera. Ala re vai 
id covrar diay TAQUNerpaueros , sdetoci È et palo cois ento 
tato aoorvio cos éni cov vew'° ragodove dvanene aerea, 
incita, UnO per Tai phiov Bokais ato Toe aviae vp” i nata 
Beis rievoo»r, cy tò modv cas napo snatega uepedei ce xai nda 
nieovenseiy T] usog yaoucaperos, napanifzuaci te gadnov Cinge- 
Beto nai roxid paci drayàv@or diapeoortog av)» Peudovra, 
42 veay Baordidi catty coùy Boevpogove vnebevie. Tov avtor dì 
soonor xai tale mao Exersoa toÙ Tartòs reo octORÌ- tor car 
toonvior apududr diarabas, dvorber Eni cavras diip mieion 
qui diagdoovs tas Eni tor olor siofolas enevdei, tais daò 
Evdov Aemcovppia xai cor neoi avras xbcuor xatartornillme. 
Toy de Bastdesoy olxoy miovomeegate 707 val dayidéci cais veg 
4g ©x20v, «PO 6rp prioripia Toy dvalcparor xocperos. "és 
poi doxo meguetòr | slvai cov douuatos un ce ai nia sete 
reaqew, cà pardon Ttavea xaddn. xai ta Àbyov xoeittora 12700 
ci te cor sopooy drocvidfovoar È yu t@ 2079 dietibvai, wa si 
ca otoavoprjar al Tac tovror i vreguerueras nodvesdeis cov sf 
vov xédeovs, cv ovd: cò Geîor Abyioy civ uniunv arecivane» 
nEdgoar8roera:," puosor, * ,,t@ Evda coù xvoiov, nai ai xtdga 
44,700 A'Bavov ae Egurevos.” Ti ue dei vvy THUS MUVCOPOV sai cor: 
cextovixijg diatateng xai coù xadlovg cHe ig” ExdoTOY ps00v 
vrsoBolns duorBoloyeicdai vd vprynow, oTa 176 dpewe cu” da 
toy otaor cmoxdete uadnow 7 pagrvoia ; Alla 70 ode ai 607 
veay ssutedscaz, Yoovois te toîs armraro eis 17 tor np0sdpot 


70. ròv vò BODENOPR®? Sch, Lr., ròv veoy AE**F® Val. Br., roi veg F*, roi 
vg) GH. Cf. supra n. 54. — 71. Joxéi migetrov. Scribendum aut Sonti aut ge 
ourtoS, Schwegler. Sed v. de mart. P. IV, 12. et doxni uo: 7e01TTOY eérai Ba- 
seb. scripsit, quia «o: doxsì, ri vim locutionis spectamus, idem est quod xe 
doxsî sequente accusativo cum infin., ac similis certe constructionis varieta! 
est post doxei. Cf. interpp. nd Xenoph. a anab. I, 4, 18. Passov. Lex. 6. 1 
doxdw 2. 8). — + Psalm. CIII, 16. — 72. xpeirrova AD(a sec. m.)}R*>F*R' 





Xx, 4, 46. .X, 4,48. 479 


"qppr, xa TOCE Badg01 èy cate toi nad” 0d0v xatà tò nee- 
tor xOGpycas, éq @ anaci ce cò toy dyt009 ay10y tvowaotigioy éy 
og Beis, av0 uai teÙE, we dv etn tois 1modkoîe afara, cois 
mò Evdov megripoatte Bixtvo‘s, eis dxpoy Evtegvov dentovoyias 
Enaxnusvo:s, 06 davuacior coi dodo: Tapeyewr civ dear. AIN 45 
usa covdagos ao eis duedés. Busto avtp' nai c6de poor Lid 
agua oo ev pala x00po aavti dauagvras, nÒr dounòy xai mi và 
IEÒS TOÙ wE0) pete, etedeag vol otxovg toùs Tag ixareoa peyi- 
mmovs smeoxevato ebTegrors , ini cavtov eis aievou tw Bacdesco 
‘mvelevyusvove nai taîs ni tov uscoy olxov siofodaîs yvapusvovs* 
: mal aUTà tois Èri xadaoosas nai TEOLO0ArTTOIAY Tv dia Via- 
os nai ayiov nvevuatos #7x0ntova ò sionvinotaros Yuiv Zodo- 
09 È còr ved» toù Fe0v derudperos anciozatero, cc unueti d6yor 
122° #070v yeyorsvai cpv dv degBeicar noogngieiar. Ttyovs yao 46 
as vor, ds dindos totiv 1) dofa TOÙ 0IXOV ToVTOvV 7 cyan vato 
gv aooteoar. "Eder ao nai dxbdovdor H+, toù moueros avre 
at Becadtov anai cor vate avec dararor natadetauirov xai 
erà cò addos, 0 Yao avre Gvrovr Eredvoaro cOUa, tri cò 
aunoòr xai Evdotor ueraBeBiyuòtos, avv te capua t}y dvbei- 
‘ay îx pIoods cis agPagciar dyaybrtos, xai trjrd: Opoicog toy 
‘00 JoTi790s oixoromudy Enavoacda:’ oti d) xai covtoaor mov 
osittora’ * dafovoa mao aUtoi ti» énayyeliar, 7y sod pet 
ora dobay Ts madiyyevecias ty apdagrov coparos dvaotacei 
ITA poTds d77Ed0v qoperas Év toîs ovpavoy enexsiva toù Beov 
lacidss0:s® cur ave Xootg Incov ep naveveoyety xai cato 
Reguoss Eni covs sbic alcovas amodafetn"* mode. ANA yao 47 
ting ènL coù magurtos TovTOIS 7 nada: qjoa xai sonuos Ls0v 
{apre neopindeica tois dvrdeoi yerover cin? ag 0 xQipoy, E; 
pyoto 7) meoprreta, ol Ty vuppexio aradafovoa ctoÀj» toy 
18 €75 ebmgeneiag negri epevi steparor, ola qopever da ‘Hoaiov 
rasdeveva:, ca quesctipua to BacsAeî deo purals eVpruo 
reguigovaa, AUT] depovons * ènaxovomper' 75 nAyadiieot 748 
pexri pov ini ki7 xvuoip* Evsdvoe vee ue inerior Sorygiov nat 
uova sUpeocvrns neouso ue pos 06 vvugio picgay "O sat de vip 
Py xatex0ou?]oe pe x60p@, xi 00 Y7]v aviovoay 01) dvdos avtis 
xai og xYmos' ca ontguata avtod avarelei, ovewe utQuoG xbgios'” 

aveterde Bixaiocvrnr xai dyalliana Evamior nAvtor Tor #8v0r. 
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Steph. Val. Br. Sch., xpsttrov BCDF*NOP Lr., xgeirro GH. xQtrtOvAY 
conj. Val. — 73. fagcdzias R*. — 74. anmoduvey K fort. rectius. —_ 
* Jos. LXI, 10. — 75. érranovaopev Lr. tac. — 76. xat yitava evpgogÙ- 
vs repie8 put pos, wc vrupin rsget Bud pos piToar idem. — 77. xizov K. 
— 78. xUgioc sÙpLos AC(BD)E*(OR®°) LXX, xvosos (om. alt. x0y10s) 'F**GH 
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49 Tovrors uèv ovv”° avez yopeves” oio:s Bè xal 0 vvugpios Abyos"® è 
ovedrios, avtòs "Incovs Xerotòs at cueiBerai, auove ieyorcos* 
xvgiov*"' Mq pofod, ot xatpoxvr®ns, undè értoantgs, oc reti 
c0ne* OTI gigqurpy aicovior Entd:fog, nai Overdoc «ic Ineetas Gov 
où un uvnodyon. Ovy e puraixa epuarahelewpevgy xa Gharò 
yvyoy nexAgue nt: uve108, ovi 0e. ruraixa Èx ye0cHtos pepecapt 
vv. Eîner 6 Ve0g cov' Xooroy puxoòr Epuaz dimo» GE, xai è 
ede® peyaho #4erjo0 Ge° èy Gv puux0® dreotoepa cò sob ceo 
pov and dov, xaL Er Ele aiorio #4 erfo0o ce, elnev Ò dvoaperte & 

50 xvgIOS. ‘Eeyeigov, RK Sbereigov 7 7) niOVOE éx y21008 xvoiov cò go 
tijoror tov Ivuov avTod motor yao tHs TTOIGEME, cò x6rdv cov 
&vuoù uov, ébenies vai Fensrocas. Kai ova pv è napaxalo» cr 
ARÒ TATO TOY TExvAIY GOV, civ Erexec, xal vox 77 Ò drecdanfa 
vopuewos T75 ye100g Gov. ’IBov eidygpa Ex tijs Xe00C GOvV cò som 
ouov tijs rode, to x6rdv toù Ovuoù uov, xai ov nodo 
Bri mieiv adto' xal dov aUtÒ sis tas yeloas tor ddixnoarenr ce 

5lxai c0r°° ransrocertor ce. ’Etsyeipov,*** éEzyeioov, trivani 
tv ioyur, trdvoai!? cy d65ay Gov. ‘Excivazau toy z0ùr nai 
aractnidi. Ka®icor, ExAvoci tor Becuò»r où Ù coayijhov cov. Aoort 
uvxdg covs ipdaluvvs Gov xai ide Cvryyutva ca texva Gov ide 
cuvrifyInoar xai 74809 n00s ce° Lo Era, déyei xUpios, dci aareas 
avrods de xbcuor 8rdvoy xai meoidifor avtovs 06 xbcpuov vougyge,” 
OTI Ta Fonpa dov xai ta deegPaouera xai ta xatarentonéea 70 
CTEVOYODONOEL AnÒ rv natormovrtor 0° xal uanovr8coreo dei 

52 coù oi xatantroviss ce. ’Egovai Yao sis a dtd cOv oi via en 
ovs armodosdexas® Ztevos uoi ò TOMO, n0iNCOY poi r6rror, ira eat 
014000. Kai #osic èy i xagdia gov° Tis 8yevrnoÉ pot covreni; 
°E}® de dtexroG xai qa, covtove Si cis esedoepe uoL; °Eya de 

58 atedeipdny uovn, oveoi dé pos mov noay ;° Tavra ‘Hoaias npostt 
om‘Se, cavia mobradai meg Nuov ev lepais B‘BI01s xatafeBàrro, 
xo» ° dé MOV TOUTOY tw drpevderay 76” mori #oyow rapadafrit. 

54 A22a ye Toradra toù vuuqiov Lopov 1008 tiv Eavtov vvuga” 
(4/1) iepar vai ayiar ExxAnotar erIporovrTOS, EIxOTOEG Ò vvpqoore 
dos ode avtyv ci)v Eonuor, tr aTOUa xEIMevm», ti Taoa arto 
mots aredmida, taîs xowaiîs ATAITOY DITTSL A svgais, xeious Us 
vudv®* aver dosEas, Fbfyeroe xal 8Eaveotnoz,"” Geoù coù scapfa 


Val. — 79. oivom. Lr. — 80. 26y01 F® O Lr. perperam. Cf. infra $. 5. 
— * Jes. LIV, 4. — 81. toù xroiov AE* Steph. Val. — ** Jes. LI, 17. 
Alterum IEeysipov om. K. — 82. 7wy om. A Steph. Val. — *** Jes. LII, l. 
Alterum éteysi00v om. F*. — 83. xai Evdraa: Lr. tac. — 84. ixrivator B. 
— + Jes. XLIX, 18. — 85. vUNPU AE* Steph. Val. — 86. zel? 
CE*HNOPR®® Lr., #y07y cett. — 87. qu0r E*F°(OR*) Lr. tac. — 88. quer 








X, 4, 65. x, 4, 
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aràscs vevpari not Tg Inoos Xquotoo dvrapems enipareig, Tot 
cur ce dragtioas YATEGTHORTO, oiay x ti 10%, legs» xenouo» 
xatay0npis éBUdacxeto. Fava per ovy puéyiotov toùro xei neon 55 
naons Ext €006, ualiota coîs ini uom ci tor #Emdey gartacig 
cor vovY Toocareyovet. Oavuaroy dè Pavuaciatega ta ce doge 
cura xai TovTO» ta Tootoruta vonta xai Beonpeni) ragadetyuara, 
cis tr0éov quui xai Xoyixijs 89 wvyaîs cixodopîjs aravemuata’ 7v 56 
avens è Peonars®® xar sixbva t}v avtos avtov Bppiovoyrjoas, 
aaren te xai xatà navta TO Peozixedov Sedwenpévos, aptagror 
grow, aCWuaTtor, Loyixmy, maone pendove v.ns aiiotgiar, avtovos- 
car orgia», anai cò TodTor éx TOÙ I; orto, eis T0 elvai ovotzoa- 
puevo0s, vvUpuy ayiay rai ve» Taviegoy davt@ te xai tp mari 
saterpzacato. 0 xai caqos avtos duodoya®r exqpuive, deyoy' * 
nEvonioo îv avtoîs sal funeoinarifoo, nai Ecoua aver eds, 
mai «UTO! corta por dad.‘ Kai coeve” per 7 tedzia sai xexa- 
Saoptrn yuy, coxjdev ove yeyernuerz, via cor ovparior 670v 
dyradpuatogogrir. Ala ra0 QIorp nat tri coù griororeov 57 
daimoros priorattis xal qiionbrnoos 8E avtebovaiOv al080E0g re- 
ropévn, vrarazOQNCAVTOG avis toù Petov sar fonuos T00CTA- 
cov, evadotos xai sig emiBovize evygeone coîs éx paxvov Bupto- 
sovuerois arntdsheyuta:,"! caîc ce td v Ropatovr tydodvr xal v07- 
ei» rodimicov #Xenddeoi xai ungavais xatapàig0zica, atdoua 8bai- 
or raranintoxer, sie 0007 OVd eni Mido Xitor cis dperijs Éocà- 
ca dn avt]? Fiapusira, 0Apv dì Biodov yauai xeîoda: vexoar, tiv 
megi Îeoù quoror trvordo naunar areoteonuerno. Ilenconviav 58 
3 saver #xeivav c)v nut’ sixova deov xatacsevac0eîcav tAvpr- 
rare cy vs ottos è fx dovuoù coù mag Tuir bpatot, dila cis 
Peopervids daiuor, xa Fijoes Uyoior vogtoi, 0î xal cos nedecy 
cia nentoautow|ierors ti; oquv sazia Bedecww avezv Evgaparees, 
twenvordar ev avo! TO Briov 0rtas dyiaotiforor tov Beoù, cis c}y 
Jim ce #Beflwcay c0 cxjrmpa coù drouatos avrov' elta 022@ 
té soocqouati tiv abliar xatopgviavtes, cis avélniotov naons 
Reguetpeypar cotRoias. AZZ 67e andepucrr avti;s d6705, è Peogey- 59 
mis sai GoTIoLos, tv nat’ dfiav dixpnv tov dpagtnuttoy vnogyov- 
car avdis Svrapyi;s avedaeuBave, tatoos tarazadov puarBonmia 
mdouerog. Avias dì) otr nodtas tas TOV drotato Bacidevor- 60 
tor yuyas aoodauevos, tor pev BvoceBov xai diedoiov nAvIO», 


te n. .L _- -—- 


idem. — 89. aviotro: O Lr. — 90. Bz0d zraîs G (a pr. m.) H(OR*?) Lr. 
tac. — * Levit. XXVI, 12. — 91. azzodiàetzito: AE*F Steph., arreàzAu8e 
K. — 92. èr aùrij om. Lr. tac. — 98. cxérorg Sch. Lr., qui hoc unum no- 
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aver te cdr derdir xai Bropioior cvodrvor civ cixovusrgr dra 
car di avedie tav Peoqudeotatay sxaBifoaro, elra Bi tovs avro 
prapipovs dripas, covs mala: dia Biov ispoperoves avg, xevfdzr 
ye Hiv de 8v xauoiv geruovi T00g TIjs avtov ostnne’” xaduatopne 
vovS, eis paregor ayayc», nai taîc toù nveruatos®* ueyadodmpraiz 
enativs tiunoas, avdis xal Biù covers tas uuxo® aodcten t0pv- 
moptras wuyke, Vine ce navcolas sal youatos aceto»? tanica 
puator cvunePOONUEvaS, dov: nat Bixedkous taig rinsrizato cos 
61 patnuetoy Bidagradiar sbenaOnoe ce xai arecunze” Laustoor ca 
xai diavy?; ts TAVTOY dpr diavoias Toy yODgoy arergyacpevos, 
irtavta Zomor rp narcogo xai Heoquder cude napadidoozer gre- 
uovi, 05 te te dida xprtixog xal émidoyiotIXO, Tvuyyavor, civ cor 
avro xexl90pév007 yuydo 8Ù Biayiwosoxcor xo guioxperasr"* dea 
poser, èx TeotHs, 06 Eine», npeoas otxodopor, ona xi eis devpo 
MEMAVTAI, tor puey diavyi Toy 200007, totè dè Soniuor xat xatta- 
00» To coyvoor veci T0vs Tiptove xa modveedeiz dove è STAGI? 
vpîr aguoetor, 05 leputy avdis xai uvorixzv 07019 toîs eis vpac 
62 drorAngov» aooqguietar, di de elena. ‘* »130v #70 #voualo cu 
dvdgaxa coy ddoy Gov, xai ta Beuédia cov CAnGELOOY, xal cas 
ènaltes cov taonur, nai tas viag dov dldove xovotadàdov, zei 
tor nepiBodor cov Xifovs xdextovs xat”" navras covs viors ose 
Udaxtove Peoù, xai tv nodi] eionry ta texva cov° xal tv Bexme 
63 cvrg otxodoun8jog.“ Auarosvrg dita oixodopodr at aEiar oo 
marcos daov Bipoer tas dvrapeis, ols per tor fd avro piro 
TEOLPEATTOY megiPodor, cy andar niotwy TeouTeLzioag, (volvo 8 
to) corovros nat ut7as 2806, ovder xoeitror peo oixodournua diag- 
xv), oi dè tes inci cos olsov è Erurgenoy elcodove, Bvoavdeiy ze 
modnyeiv tovs elo1ortaS KETATATTO?, oÙUx dTELXOTOE TOÙ red so 
avàa veropucptrove, ahhovg da mOwWTOI:S toi ss0dey ppi tn av 
dv ex terguyoiov xlogt vmeotoste, taîs TOMTAIC Toy “rertagar 
evayyedicor toù yecuparos noofolais"* iufibalor, tovs 8 7ÙI 
dui coy Baciàeor olxoy °° isartootde 100 ragalevprusir, È tu più 
xatmgovpevovs nai 8 avi xai nQ0KOT] xadECTOTAY, OV ui n0008 
mov xai paxoay ts tov éndorato Peoncias TO» ISO diete 


tat, axér7s esse in R®. Debebat autem certe addere, idem exstare in K, 
quod Br. quoque scripsit, et ipse de scripturae varietate prorsus tacens. 
— 94. toù rareos CGHNOP Lr. — 95. toy ac:fiv AE*F® Steph. Val. Br. 
— 96. prAoxgivsiv CNOPR®® Sch. Lr. probante Val., pidoxpivo cett. CÉ 
VIII, 4. n. 8. — *Jes. LIV, ll. — 97. uai om. lr. tac. — 98. éuffoduk 
idem. — 99. meofolaîc post csxov add. ACF* Val. Steph. improbante. 
Val. in ann., om. cett. — 100. éxariuwoe E*F° O Lr. — 101. qcok & 
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puevove* ix d) tovrar ras dunoaTove puyas dei dovrog zovooi 64 


diano daocungdercas ragahafor , xartavda tovs pòy xiooL TOY 
iberaco modv soeittocir tx tOv indordeo puvorno» ts Yoagpîs 
doyudeoy vrrootpgitee, toùs da 1°! #008 so pds dvotyuasi arau- 
ratei. Ileonvà pèv ini perioto cijs too nauPacidéws év0g uai po- 65 
rov &z0v Bobolopias cor marta ye00y xCTOKOGUOY, Xorotov dè xai 
top" dyiov avevuatos nap ixeteoa cis toù natods avtertias!®? 
ras Severous avyus toù potòs napaoyopuevos, tor te doundor da 
ros nayròs cixov apLoror xai nodv Biagpogor cs xaBeuactov din 
Pelas «ò cappe xai qpoorewòr tvdermyvusroc, nAvT dì ual nasca- 
qoden covs lartas nai BeByxicas nas evnaziio «Gv ypvuyòr Zi 
devo !°* iyxoivas, tor ueyay sai Bacidixdr BE dnavicor olxov 8r1- 
oxevateroi, Laprodr xo puro iure ca ce indodey nai ta 
tcde, 6 ori a) wvyr povoy xai Bievora, "°° xai cò odiua dè avcois 
appeiag nai Spoon nodvardei x0opog xatmyàaioto. "Evuot 
dè pid aule! <p ieg@ xai I00vo. Badoa ce uvota xo radiotioia, 
tr 9001 wwyais Ta toù Feiov TIEVUaTO, éqpubaver doorpara, ola 
si ada: IpI7 cois dugi to iegovg anootodovs, cis Éqarnoay 
Biapepstoparu yhoioca dosi avedS, indbuody”” Te ig éva Exa- 
cror aver. A ey per t® RAVTOY aeporei is avtds 0409'°* 67 
irua@yra: Xoiotds, iv dè toùs per’ aveòv devregsvovo aralbyos, 
106607 ixactos yopei Xoeiotov dvrapeos xa TIEVURTOG ayiov 
piesopove. ‘°° Ba8oa è’ dr eley nai errehoy mal ai CivoY wuyai, 
ter eis aadayoa7iay nai poovoar ixdotg ragad:dopevor. Zeuvoy 68 
di nai pepe xoi uovoyevts bvoraotyoroy stotov av!!! et î ts coù 
xeweb RAVTOY ieg#tog cis wuxls TÒ eidixoures nai dp iy @Yu0v; ® 
Tapeencos eni delia Ò peas toy 0Am0y doyiepeve avròds Inoovs, Ò 
uorereris toù Beoù, tÒ naQu martor evade» Gvpiapa al Tag di 
ogdio ""° ovaiuovs xal dvdovs Bvolas perdo tw Bieupari xai 
veriaeg vrodegbpevos yeoGi, c@ xar' ovpavor matoi sal deg cow 





ABCDE**F**GHKNOPR®® Val. Br., roi dè toîs e conject. Val. Z Sch., 
tosc zaè Steph., roî's dì quod jam in priore edit. dedi, G (a sec, m. ) Ton. 
— 102. roù om. Lr. tac. — 103. av@eyrias F*EGHKNOPR®° Sch. Lr., 
abbrrrrias cett. Cf. ind. s. v. avBevria. — 104. ZiNorwy om. CKR*. 
108. pryj — diavora quod scribendum esse jam vidit Val., Z Br. Sch. M° 
- soripserunt. Sed mirum Burtonum nihil plane, Lr. id unum notasse, 
in P esse vryîc — diavotac. In omnibus autem cétt. codd. yy] — dia- 
*oia perperam legi videtur. — 106. év Tout Lr. tac. — 107. éxa08igay 
CPA>KRS. Sch., ixad0e cett. — 108. è Zdy0g CE*F®. — 109. psgiauoî 
E*GHO Lr., megLGuoiv post dura pes xas FP», pusoLoPoÙ» ABCDF*GHK(R°") 
Steph. Val. Br. Sch. — 110. xa cy ico ayythwv yuyai Lr. tac., ayyilov xa 
Gi ciro yuzai Val. Br. — 111. Gaga O Lr. — 112. xai tds di aligciv etc. 
Ad haec in cod. K. ad m.: cx ayaBa* auiavili: Taura, vontsov dè wc où 
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0i0y Tapameunera:, TOdITOG AUTO TPOCKvVAY KAI puovog Tp maroi 
cò xat afiay anovsuor ceBas, elra dì xai nRGLv Yui evueri dua- 
69 eve xai delior sic dei napartovueros. Toovtos è usyay yess, 
ov sad 04 ts dp fA10y oilxovpevys ò peyas rv 0%40v Srnpuove- 
yòs A6yos ovvreotI(OaTO, civ induca ovparior awidor nadiv xai 
aUrds v080dv Tattyv Eni yÎS sinora xatepyacaueros, 0g dv dà ra- 
0nS tijs uticeos cov te Eni 7ijs doyixaiv lor ò Tato avrg ist 
70 u@rò ce xai seBorro. Thv 18!!° vaspovoarior yooor xai ta Exeice 
tor cjde napadeizuata, tif ce dv Aeyopsryr ‘Tepovoadim!!* nai 
TÒ ZTiooy 6p0s TÒ Enovparior, xai tv vasgxbopior nOÙiy cov lov. 
cos Peoù, iv { uvorades dyyedov maviyvozis nai Exudnoia sporto 
TOxmy AToysyoaupuevay èr ovpavoîs taîc d6ortos nai cveridopi 
otos Yuin Peodoyias ov 0p0v nOMT;Y xai tavyzeuova cav oder 
reoaicovaw, ov tis'!° Byytòs oids te nat’ ablav vuvijzoni; “Oci di 
oqgBaluos* ovx elde, xai ovsova 7uovoz, “ai Eni xapdiav avd posso 
ovx ars, avra di) tadra & nroinacer ò Pe06 tois dyarndow av 
11 c6r. "Ly 107 8 v uso sacatimtertes ardoes Gua naisi nai purast, 
pixoot'!° uai peyedoi, artes ddodos èv évì avevuoti nai put wolf 
ui Siadincper!!” isouodoyovuevo:r, uui toy tov tocovtOr Yuir 
dyaddr napaitior avevgruovvees, ,r0v** evidatevorta nec" 
caîs dvopiars Yuor, toy loopevor nacas tas vicove suor, cor dv 
toovpevov Èx qIopas tIY Cor fuor, civ otegurovrta puas # 
8léei xat cistiguoîg, cov fumiumdioivta!!* è v ayadois tI» iau 


xata tyv Meotnta prri toù Xpiotoî, xara tiv capua di. — 118. dè scriben- 
dum esse dixit Val. prorsus necessaria emendatione. ‘Postquam enim Ea 
sebius de duplici ecclesiae fabrica abunde locutus est, materiali scilicet * 
spiritali, etutramquesibiinvicem comparavit, transit tandem ad coelestem 
illam Jerusalem, quippe quae idea ac primitivum cxemplar est degentis in 
terrae ecclesiae. Et di, quod teste Br. habet F>, receperunt Sch. M°* Le. 
De ceteris codd. tacet Lr., neque ego ita opposita esse puto verba ror fe 
irepovparior x. ©. À., ut necessarium videri debeat di. — 114. ‘Jepovoadie 
om. Lr. tac. — 115. ot ris. ‘Scribendum est procul dubio oîris vel ovdeis. 
Val. Et ol'rss ex GR®° Sch. Lr. scripsit. Sed rectior etiam nunc mihi vi- 
detur quae majori etiam codd. auctoritate nititur, scriptura ov re, modo 
scribatur quod jam Z dedit et M* quoque recepit, ov ris interrogandi signo 
post ‘'uriz0a: posito. Nihil enimapudipsos veteres Graccos frequentius est 
quam artius connectere et inunumconfiare duas enuntiationes interrogativa! 
quae nobis nostro sermone ponendae sunt. Itaque recte vertit Closs.: ‘0 
ist ein Sterblicher, der diess nach Gebilhr zu preisen vermbchte? Cf.111,3,3. 
Tives T6v xatà yo6vons ExxAngiaotintiv Or LiaLs xtyonviae Tav avrideyoni 
vor. V, 18,7. ric owrivi yaolkera: ta auaotruara; Matthiae Gr. ampi. 
$.488. 12. Winer. Gr. N. T. p.553. Neque Br. non ov ris scripsit, quam- 
quam non perspoxit quae de hac scriptura disserui. Cf. Suppl. not. p. #0 
sq. — * I Corinth. II, 9. — 116. cwixgoi E*G(OKk®°) Lr. tac. — 117. dia 
delzzwpey idem. — ** Paalm. CII, 8. — 118. 7aga: om. R°. — 119. fare 
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ray uo, Oc 06 xatà tas duaociag iudy incinoer iuir, ovdè 
ata cas dropias fuor avranedaer qui, ori nad” 500y dnegov. 
1 dvatodai drò dvopor, Eporovrer dg’ Tuo ras avopias yudòy 
«tds oixcergei mario viovs avroò, \@xrelonoe nigiog gove pofov- 


EPovE avro. Tavra xat vv sai 866 toùs 8546 anartas xeò- 12 


'0ve'* ° vale prat avabaomveovvtes, ateo xol Vl) nagovone TAVI- 
eiiuati xai tis quidoas tavtns xai launootarne pueors 111 40, 
utio» uai Tarnyvoraoxm? PUxTMO xai uednpioay, da AUONS 00as 
ai di 04ns, 06 eine», dranvo”g ty 70 Teoogopero , oteoyorees 
ai osfovces wvyne 0dn!° Svvapei, xai vor advactartes, peyddy 
raPeoeas gori xadinetevomuer, ds Av UNO id uvtoù uardoar 
e ced0g quos cxerato diacvitorto, ti» mag avtov Beafeveoy 
gearij vol» ageiotoY alcoriay eloriva», év Xqiotg Ingov tp co- 
ne: 125 por, di ov aved'!* ) dbla ely tovs cvunartas alivas 
ov aiovor. Apr. 


Keodiatov e'. 
‘Artiyeaga fagidixiv vouwv zregi tov Xpiotiavoîs a90gHuortwv. 


eos 3) 2onòr xa 10v Bacidixiv Barker Kovotartivov 
ab Arxvriov tas 8x tijs ‘Popaiov puri peraingBeicas sounveias 
‘agadopeta. 


‘Arriyoagov Bagidixev diatatewv èx'Popainîc yiZuoons ustaln9g8ea dr. 


» Hd uèv nada gxomot tes ty shevitegiay ts Ponoxetug 
vox ‘apvntiar elvat, AÀl 8r0s éxtotov 1] diavoia xai 7° BovAr- 
‘04 dEovalar Sottov tov ta Iria noazuata cnuedeiv KATA tiv av- 
09 mooatpeowv, Exaotor nenedevatimer, toîs te Xorotiavoîs, tie 
iosgecos ua tig Bonoxriag tie favi c)}v nictiv quiatmen. 
120° éned) nodiai xai Biagpopor aipéozis èv Exsirp ti] dvewvoagi, 
py to avtoîs cvreyowon0n 7 tomven Efovoia, 886xovr nPO0Te- 
leiodai cage, tuygòr i0ws civis abrov pet” ddizov dnò cijs torav- 


‘Ava ABF*°K Steph., éuzriuzdavta cett. Cf. VII, 30. n. 4. — 120. #Ùs 
ov tÈgs aTayta yuovoy Lr. tac. — 121. xai post #utvas add. idem. — 
22. 0476 CFE*GHO Lr. — 123. ro xvpio Lr. tac. — 124. us? où coi O Lr. 


Cap. V. 1. 70%4@ F°G (a sec. m.) H(OR®°) Br. Lr. — 2. ti, om. ACF* 
teph. Val. Sch. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 115. — 3. acapis DF°. Mi- 
um vero quod ascripsit Val.: ‘Utra verior sit lectio, difficile est dicere. 
lam cage, non araging legendum esse inde apparet, quod quaecunque 
nerunt aigéoes in priore edicto commemoratae (de quo v. Melet.), nec 
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4 «ns napaguikteme dvexoovorto. ‘Onite evevyois 8700 Koovoras- 
tivos è Avyovaros xdyo Aixivvios è Avyovaros #1 «j Mediolasy 
siphvberer, xai nevta 000 n00s 10 Avortedìs xai tO y0rciuor ve 
xowop Bieqpeoer, ev Cneijosi Ecgoper, cavta urtato cx domo, ari 
va Ed6xer Ev noddoîs anaciv Eroqeli elvai, uadùor di tv aperro, 
diavata: EBozuuricauer, cis 1 t00s to Beiov aidos te nai <0 cefas 
EYEIYETO, tove Hoc, 0ncos dopuer nai tois Xossciaroîs xal sac 
#levbeoay alpeotw coù duodovBeiv I dononeta, 73 ay Bovdn0e 
cu’ dro 0 <i noti tori Perdtns * xai oVpavriov Toryuaros, gui 
mai mici tois UTO civ Muersoar thovoiar Siayovow evuerts elru 

5 dvon0i. Toiyvy vaveno c;v° Bovino cpv ruettoar vyvG nai 
codotaro d07icu® Edoyuaricaper, 000; underi tavteddos ttovoia 
dovnrta ] cov axodovBciv xai aipeicta: cv tor Xoiociaviy gu 
cagviat n Ponoxeiar, EKROTO ce ebovaia do0ein tov dedora: ten 
toù È ti Biaroray Èv extiv] ui Vonoxzia, Ù avrò tavt® ccgporer 
vopita, 0nos Yuiy dvn 87 co Peiov è nai tiv iDiuoy ascovbi 

6 soi xaloxayaBiay taptzer. Ara ovios aploxety qui docirg@ 
wai dxbdovdov 7v, iv squoedecòr narteÀde Tor aigége0y, atti 
ves tois Teoreguis fuoy vocduuaos Toîs 005 vidi 07» xaogimo 
amogradeici sregi Toy Koesotiaror Evelyovto, xul Ativa TAvv dxalt 
vai T75 puertoas moadentos ailbtoru elvar Bons, tavea vpape 
di, sal vor ElevBsoos ce ual aaidc® Eractos ty ti} amp 
Topoaipegir Eagyubton toù quiete tiv tor Xoiotiardv ft orostto 

7 avev tivds dyAgos0g tovto avto rapagviartto:. “Atira tij quer 
pereia rAnoiéccara dnidboa: eBoyuacicaner, Onwg eidetzs, fps 
#levdeoay nai amodelvuevr tbovoiav coù cquedeiv c)v tano 

8 Segoxsiay vos aviois Xorotiavois dedaneva:. “Oneo Sserdy dee 
dedvpevos avtoîs dg juor debopzoda:,® Fempti } 07 xa decimo, 









per se probabile est acagdis illas commemoratas fuisse, et si fuissent, mì- 
nime inde efficeretur quod infra $. 6. sequitur, omnes omnino aigéore in 
hoc posteriori edicto omittere visum esse imperatoribus. Similiter Gaps 
et agagoe permutantur apud Thucyd. IV, 125. ubi v. Duker. Mox dar 
xgovovro Lr. tac. — 4. &aotygtas F*GH Z Br., Beioraror Nic., divinitati 
(al. divinitas) Lactant. de mort. persec. c. 48., ubi Latinum edicti 
exemplum servatum est. — 5. rv om. Lr. tac. — 6. fari AK Steph. 
Statim rapapudatte K, zeogvAartoi F*. — 7. vouizz AG (a sec. m.) 
HK Nic. Steph., sentiret Lac: ent. — 8. dé GNO Nic. Lact. (simplicite) 
Lr., alare cett. Mox ary O Lr., avriv rov F°GH Nic. Steph. Br. 
tom cett., unusquisque corum qui Lact. 9. dedeorta: scribendum esse 
conj. Val., sed rectius Schwegler post didupi ada: excidisse verbum ali 
quod unde pendeat infinitivus, velut orvopés (cf. infra $. 17.), collegit 61 
Lactantii verbis: ‘quod cum hisdem a nobis indu/fum esse p:rvideas, intelli 
git dignatio tua” Quod si nihil exciderit, dedroza Dai post #77ed9 propte 
rationem obliquem (8ewpsi — dedoota: eForaiar) positum esse existimari 





Xx, 5,9 X, 5, 10. 487 


sì Ereoore debbo! tFovaiay toîs PovAopusvors cov uersoyeoda: 
” Taparionow nol Gonoxeray Eavtoy * one dixodov8wg «i 7ov- 
ue cy nuet0oy xa 0dY riveoda gareobr icvur, 6 09:06 spovatar 
maotos txy' tov aigricta: xi tnpedetr è oroîov!? 3 &y Bovdirea.!* 

teior. Tovro 8: vq puoiv yéYOver, Orte undema Cui pndè don 
suzia vivi pensio dai ti do guar Boxoin.!* Kai tovro dè Ted 
roîs donoîs sis ro aodcmnur tor Xoiotiaroy doyuacilouer, iva 
roby TOMOvS aUTdI, sis OUs TO aootspov cvreogeota: Eos pr ad 
s0Ì6, neoi dv xal sole mobregor Bodeici n00g Lia 07 xadogivGi 
‘oppose tvros Etr0s 79 dorGpevos e T00T80% 10010, iv, eee 
es 7 maga tov Tapeiov Toù NUeTegov ) Tuo Tivos stegov qui. 
cssto pogaxores TovTovs, quis avtois Xorstiaroig avev agrvgiov 
al dyev tuvdS anartoE06 Ki) Tune vreore0eione, diga TUINS 
meletac nat augiBoliag* AROKATACTIHCOG1, xai et Tures are d0- 


16 
109 TUYYUVOVOIY eidnpores tovs avtove torove, 691006 "” cois 


DT OÎs Aoiotiavoîs ty tayiotny ATONATAGTIC0AGLY ovtwe, 7° oi 


popaxotes tovs adrove conove, 7 ci sata Towpety elimgores ai 
ooi ci nTa0d tuns muetegae xadonayadias, III t@ ini c0- 
cv éndoyg dixatormi,!” 0nms nai avtiv dà cis puectoas yon- 


o - — — -_ 


ossit. Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 538. Suppl. not. p. 71. — 10. eo 
si — dedboDa: desunt in AKR"?, — 11. Eye K. Cf. n. 6. 7. — 12. òrroig 
}H Br., òrotos F° Nic. , ozrotay F*, 6nîovy ABCDK(OR®?) Steph. Val. 
ich. Lr. — 13. rò post BovAytru om. ACKR* Steph. Val. Sch., add. cett. 
— 14. doxziy K. — 15. diver apyroior — augiBoZiac. Lact. sine pecunia et 
rine u/la pretii petitione, postposita omni omni frustratione el ambiguitate. 
Quare Lowth. scribi voluit Gvev agyreiov naù Avv Tevoc AMAITYGEW6 (4/1 
renze, UzrioreDsione maone du:lziaz nai augafodias. Sed rectius ipsum 
uterpretem verba edicti h. 1. paulum immutasse statuendum est, et apte 
Yal. ad verba 175 tinte umieteBsions haec ascripsit: ‘Sic vocatadjectiones 
puae fiunt in auctionibus vel licitationibus. Eas adjectiones vernacula lin- 
ma vocamus encheres. Idem Val. vertit sine repetitione ulla superadjecti 
retii, St. et Closs. ohne irgend einen Ersatz des dafiir erlegten Kaufpreises. 
- 16. 1vyzavmno. AK (de quo tacent Sch, Lr.) Steph. Val. Qui etiam done 
uerunt consecuti Lact. — 17. sî post os add. ACK Steph. Val., 

IePGHNOR®® Lr. quantocius Lact. Scribendum fortasse est 7 quod coma 
" taziotny jungendum, ut 7] tayi0Ta saepius Graeci dicunt. — 18. ano- 
ataaT]Iwd1Y OUT5GC, n ACF**KR®? Ste h. Val., ATONATACTHIOGLY* olrtws 
x 07 Br., AMOKATAGTIGHG:Y" oi: eÙ 7 Sch, AOKATASTITHIY* olTOG #E 
:O Lr. drrox.* oitoswozi GH, azrox. deals * sè di n Val. conj. cadem similiter 
riedem Christianis quantocius reddant. Et vel hi qui emeruni, vel qui dono 
uerunt consecuti Lact., quem suam scripturam confirmare ait Sch. Sed oi 
‘ec ad praecedentia referendum esse ostendunt verba Lactantii similiter — 
eddant et post 7 paulo durius omittere interpres facile poterat si, — 19. 
utaooi ti — érauyo dinalovri. Lact. si putaverint, de nostra benevolentia 
liguid vicartum postulent. Male igitur omisit interpres verba si pufaverint, 
it ricarium pro masculino habens de vicario provinciae dictum putavit, cum 
liquid vicarium significet potius aliquam compensationem quam quis po- 
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oTOtITOS moovoIa yivgra:i. “Ariva navta cò couario cow Xe 
otiavor mag avta Bia T7s ci omovdijs avev civos raoodxijg na 
1100%docta: Berfou. Kai ènudz oi avtot Xoiotiaroi ov poror 
éxetvovg, eis ovs cvrsogeotta: #00s elyor, dila nai EtEoove tosovs 
Ècynuevai yiwaonortai, diaqgeoortas ov n00y Enaotor avre, alla 
m00s TO dixasor toù avediv couatos, tovt fot. tor Xoociardir, 
cavra marta ini Tp rouo, 0v noosiozaper, dixa narcedots ciro 
dpgiofntiforws"° coils avro Xoiotiaroìs, tot Fou tò copari 
vtr el Uli 6vr0d®, ExAOTp@ avrtdy amorataoTivae 21 xeÀet086, 
tov mQvELeHuirov Aoyispov dnhadh guiaz9évtos, 00 AUTO cItE 
ves Tovs abrovs avev tuus, ados got gaaper, atoxad 10306, 
co abi To saver Taoa ts ppeteoas xahoxuzub ius Edil our. 
12 ‘Ev vis neci cp nooc1vpuero sopari (105) Aorstiaro dv TH;v cord 
dvratotara napaoyziv dqeldes, rms TO Kueteoor xélevoua «ir 
tayiotiy naparino08], nos xa èr tovt®@ dia tig yuertoa; 
ronotorgeos Toorora vévgrai ©Îs xorvijs xi dnuogias ovyias. 
18 Torto rao t@ Fopiou®, ados xai moosionta!, 7 Pelia cad 
megi nuas, Ts év moddois 7Òn neayuaci dreneioddyper, dia sar 
14 10g toù xeorov BeBatas Biauevet.®® Iva dì tavtys tijs spuerepas 
rouodecius xei tig xahondya0 ius 000% 2° noos yroicur* naro 
sregOirar dvvr0i,"° cavea ca'° tp fuor *yoagerta narcazoi 
moodeirar xal eis yvicir mUvtor dyay:iv dxodovdov Éotir, 078 
cavtne ts ruertoas nadoxtya9ias 7 vouodroia undsra daBeis de 
797.“ . 


stulare possit. Cf. Stroth. Uebersetzung T. II. p. 110. n. 10., qui tames 
non recte censet, interpretem apud Lactantium legisse si petirerint, cun 
airosgi ti respondeat potius verbis aliquid postulent. Vida. Moeller de fide 
Eus. p. 25 sq. Cf. Coteler. ecel. Gr. monum. T. I. p. 719. Kestnerde 
Eus. p. 76 sq. Holzhausen. de fontibus quibus Socr. Soz. sc Theodor. 
usi sunt p. 68 sqqg. — 20. diya szravr:Zoîs rt. a. Lact. cifra ullam prora 
ambiqguitatem vel controversiam, Quare Sch, zravr:deg legendum censet. — 
21. aroxaragta??va: F°, iisdem Christianis, id est, corpori et conventiculit 
eorum reildi jubebis Lact. — 22. d autre: F°O Lr., diavtvg Nic., diapriry 
DF*°G (asec.m.) 7, diapsivae ABCGHKR®® Steph. Val. Br., d.aprivas Sch 
diauevit quod ego scripsi, confirmat Lact. ‘Hactenus fiet ut — divinus juste 
nos favor — perseveret). — 23. 0 deus F*G (a sec. m. .) HO Br. Lr. — dA. 
1006 TH)v yvuiGiv Lr. tac. — 25. xgorayNtrra toù qoì muoyauparos Nite» 
ngoray9iyra toù goù mportayuatos HO Lr. add. post diva”. Lt auten 
hujus sanctionis benevolentiae nostrae forma ad omnium possit pervenire volt 
tiam, prolata programmate tuo haec scripta et ubique proponere etc. Unde 
apparet, ne magis etiam soloece quam necesse est, locutum statuamus in- 
terpretem, Laemmerum certe non divellere debuisse verba 7; oray)#T9 
toi coù x. a sequentibus taira — yvagirra etc. posito colo post agata” | 
yuatos. Burtono autem placuit scribere dvr)79), FgoTaz irroe ton sol 
ngootayuates taùta. Cf. Suppl. not. p. 71 sq. 26. ca om. AGHK Br. | 
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'nriypaporitipac facidiniic diatateme, vr al'&1s ertoinyra:,31 uom 1] xa80- 15 
dun) Exndnota tpv duprav dediada: vaocHunrapivo:. . 


nXaîoe Avvdive," cipiostare juiv. “Ectir è co6mos odrog 
7 quiayaBias cis iuertoae, core!” ixcira dnio Binaip &i1o- 
Cip 00g7xe, ur) uovor ui) voyizicBa:, dila sal dnonadiatày 
oviesOui ius, Avvdive ciuiostate. ‘Odev BovAdueta, iv, drò- 16 
ar cavta ta yoduuata xouiog, si tiva x tovecor [tav] tg exxdn- 
ia ci sadolixj" cor Xorotiarar tv indotars nodecir ] xai 
22016 t6ro1s diepeoor,”! xal xateyornto?” viv 7 ind molini» * 7 
ro civor div», tavra amoxareot iva: napayoua taîs aver ** 
exdynoiaus mono, neidimeo noonofpeta, tavta Gneo ai ad 
xi Euuigota: nooteoor®® fapuecur, cm dixaip avrdiv droxata- 
raBivai. ‘Ondte ton cvrogR& 7 xadociwois 7 0), tavens fuor 17 
75 xedevoeos cagrorator elvar tò nobvotayzua, onovdacor, eite 
gar0L, eITe cixiui, lO” bttOvrdfTOTE Th Finaip tOv ave Exxdy- 
10 diegeour, ciumarta avtuis droxatactatira. de tdyiota, 
mos Tovto fuor tp noootayuari èripedeotamyo cel netaoyn- 
i» Tageoynuerai xatauadouer. "Edovoo Avvdiîve, viuustate sai 
oPeyotare Yuiv.“ 


Irriygapov fagidixijs Imiatodiie, dl N civodov Iniauoreo erì ‘Poiuns xs- 18 
Aeves yivta Bas urp 17 to Enudrouiv Evotoie te xaù Ouovolas. 


nKovotartivos ceBactos Matiady inioxsno ‘Pouoior xai 


— 27. mtr0inra: AGHKO Ur. — 28. /TavZîve OLr. Atque eadem in hoc no- 
ninescribendo diversitas infra, quotiesejusfitmentio. — 29. car: om. R°. — : 
;0. rj — xatoZixî fraudulenter sripsisse interpretem pro universa ecclesia, 
rmod imperatores scripsisse probabile sit, sine idonea ratione inde conje- 
it Kestner. de Eus. p. 76 sq., quod Constantinum, aequissimum semper 
issensionum inter varias Christianorum sectas oriundarum arbitrum, uni 
at ac tanta concessisse, qualia per hanc epistolam concessurus fuisset, 
ifficile sibi possit persuadere. Sed illa Constantini aequitas quomodo pro- 
ari possit, nescio. Cf. Cramer Fortsetzung des Bossuet T.III, p.232 sq. 
leque certe Eusebius Kestnerì conjecturae favet verbis quae praeposuit 
pistolae: z0vn 17] xadudixi] Exudrjoia. — 31. ditpevov xai. Ad haec Sch. 
otavit: ‘fort. scribend -m diagegorimv. Et Val. vertit er illis quae ad ca- 
tolicam Christianorum ecclesiam — pertinebant, Closs. von dem, was der ka- 
bolischen Kirche der Christen — z2ustîindig gewesen. Cf. 1X, 7. n. 12. Sed 
acilius etiam locum hunc emendari posse puto deleto tuiv post éx rowrer. 
tuare roy certe uncis includendum duxi. — 32. xatziyovro Lr. tac. — 33. 
mò noditevtsy conj. Val. haec annotans: ‘Sunt autem smodirerrai decu- 
iones, ut dudum notavi ad Amm. Marcellinum. Hi ergo decuriones per- 
ecutionis tempore loca et praedia ad catholicam ecclesiam pertinentia 
snquam vacantia occupaverunt. Vertit igitur etiam Val. a decurionibus. 
- 34. avraîs GH (a sec. m.) O Nic. Br. Lr., aòray ACF*KR®° Steph. Val. 
ch. — 35. 017086 teste Br. H, teste Lr. K°. rornosctas Nic. — 36. 700- 
:00v èuxAmoia: Lr. tac. — 37. ce om. idem. — 38. yeniodas nedevei idem. 
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Maoxp. ’Ened) corveoi gaprai rapa Arvàivov coù Anunpora 
cov drBvrarov cere Aqpixis mo6s ue nAeiove dnectalncar, èr cÎs 
fupeoetat, Kaxdiavov®” ov èniononor tie Kagtayeryycicr' ° n0 
Leg mega Ty xodà:[ycov ato tor xatà tm Age xade- 
CTOTOY Èy modkoig noyuaciy evbvreotat, xeÌ tovro por fapr 
opidoa Soxeî, tò tr tavrars*! Inapgiors, 05° ci tui xadocrese 
udtuigetos** n Pelo maobrora éveytiguoe, (xdueîoe modv ni7005 
Zaodv), dyhoy ini TÒ paviotegor è èmipevovta evgioxeodas orsi d 
19 ooratovriu xal uetatd emiox0rovs dtagogks dyew, Bose pot, w 
avtòos è Kamdiaros pera Sera tnioxòrmor, tiv artòr evburer 
Boxovrtmr,'* xal dixa Stio» ovs avtds tq suvtov Bixg aray 
ualovs vrodapo, eis tiv ‘Pounr ib dritvar,|° ty° dxsioe 
vuo maporitor, dila uyr sai ‘Perextov!0 nai Martovov xal Ma 
givov, tor x0XA:]ycov Vu, ovs tovtov Evexev eis 1)» Pouny apo 
stata inionetoni, Tvrz0ij duovodira:, ds dr xatauatorre! sé 
20 c:Pacpumtato riup aoudreer. “Iva uivtor «ai neoL martor ar 
Tor tovtwr TAnpeotatnv BurnBire Eye pvobowr, ta aveltuna cor 
é7}0apor tor n00s ue mapa Avvdivov drnoctaltrto, yodppaco 
éuoîs vrotatas, n00s tovs noosionuerovs xodà:jzas vuo» èEsreppe, 
cis Evtvzovoa n vueteoa CTEO0OTHS Toxiptoet, ovtiva xem teore? 
Tv n0OE10Nuernr diuny emueléotata dievxgir’j cai xai xATA td è 
KOLOY ceopationi, onore unde ci)» Vuecéoar éripederay dar cere,” 
cocavtpy ue, cid «] évDeouo xaftodix] ExxAnoia arovéue, 
under xu80dov cgicua 7 diqootaciar ir tri t01® Boviecda pi 
vuds natadinei. ‘H Gerotys vuay toù pueradov Feoù Siagalt 
E00°° noddoîs Ereoi, tiuuotare.?° 


— 39. Kexcdiavòv ABCDE?F*HR®®°. — 40. Kaptay:v:otiwr A Steph., Xar 
tay:vyyoiav BCDF*R*?°. — 41. taîs post tara: add. Lr. tac. — 42. ak 
CKR®®. — 43. aù8&arpérors quod conj. Val., habet G (a sec. m.) et recepit 
M°. Val. vertit quosdivina providentia meae devotioni spontanea deditione te- 
didit, haec annotans: "Certe cam Maxentii caput in Africam missum est, 
omnis Africa viso tyranni capite se Constantino tradiderat. Sed et ante 
cladem Maxentii nonnullae Africae urbes se Constantino ultro dediderant, 
cum ille navales copias eo praemisisset. — 44. dozo'rrov «vive Lr. tac. 
— 45. 47 avafaintaradd. R°, u7avaPaln G(asec.m.), 17 avaffadorro quod 
habet F* sed post agorrer, Br. Sch.,0m. cett. Cf.IX,10,8.ind.a. ira. — 46. 
“PerixiovOR®Lr. — 47. saraua&nte R°. — 48. av&ay:ivACF*HKR®° Stoph. 
— 49. Ciagràato: AF°R*°° Steph. Val. Br. Sch., deapriata: Nic., diapr- 
datet BODF*GHKO Lr. Cf. infra $. 24. c. VI. $. 5. — 50. timssiraro: Nic. 
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Artiygagor Pagine èratodis, de n Toootarte devetvay yerto Bas cUvo- 2} 


der Vatu roù nagar teiv in icsorrur mepudsiv diyoctacia. 


nKororartivos ceBuotos Xooto irioxino Zvoaxoveior. 
Hdy uèv so0te0or, Ote pavims xai Erdiactpogas civ neoL don- 
ousias €75 dyias nai arovpariov Ivrauzos xai cis aiproeos 75 
xadodixijo dnodiiotacta: Totarto, Enirsureota: Bovinteic cus 
couwavtas avtor pidovermiag, ovte Biecetuncozer,"" more droota- 
Livror dro cis Talliag civosv enioxondr, dila urr nai tov- 
52 , b) q - > ” > 9 D) , , 
ror” xAnBertor ano ts Aqpixts cor È svavetas uoipas sataà- 
lsjZcos!® svoratinio ai Eniuoros diazaritoutvar, naodrtos ce 
cai coù tijs Pojuys Emionomov, tovro, Onzo Edoxei xexivziota:, dv- 
rpÎj dro cis mapovoias aver pera naors emuedove Biaxvicecs 
LA - > > > 4 e Ld > ’ # 
rerootacews tvysiv. A) enedz, cos avufaive, enidadouevot 
rivec nai Ts coTIPiag Tijs idias xai tod cefacuatos tov dqerdo- 
uZyOv ci ayicotaty aipscei, Eri xal vir tas idias Exoas naoatei- 
recy 08 navortat, 1?) BovAbpero: ti 707 SteveyBeion"* xpicer cvy- 
PI CI ‘ w \ » 99? O ‘ ’ x 
rideoda:, xai diopitopevor, ot d7 ape ddizoi tives tas yvmuas nat 
ras amoqaces tavedy tEnvezxav, n° nai un mOOTEOOV Aravtcy 
roy dqerdortv CnanBirai axgi8oe sserac0eytoy meds TO T7 
«pics» eberiynai marv Taytos nai OEe06 fanevoar, Èx te ToOvTtOy 
aaartov èxeiva ovuPfaivei periodo, cò xai tovrove avtove adei- 
Lira xo ipipoora ogetdortas Eyew duo pvyiar, aioy006, uailoy 
dà pvorods " diiAcor dnodiectara, xei toig dvd ooo tolse ch 
bocpias È Éyovoi tas wvyas aaò 76 dyiararne Porouzias tavens 
aebgacir yieons didbras* 00ev°" roovontéor poi rbvero, 0r06 
covo, neo épov pera tiv eSeveyBeicar 787 xolcw avbaotto 
cvpruaczatice. nenadotai, xav"° vuv mote dvrn0g nodi nao6y- 
cav celovs tuyciv. ’Ened) copur nieiotove Ex diaqpioor xai 
? la £ È, , È, x y , 60 £ »” 
auv0rtor commv emiononove ei Tyv Aoedatnor sodiv ELOdo 
Kalay8iv Avyovoror cvveddeiv ixelevoauer, xal coi yodwai îvo- 


probante Val. — 51. dreruzzoz:er F*GK, dietuzeoxety F., diatstvaonew H 
Nic. — 52. roy AK Steph. Val. — 53. xar' aZdz4wy quod scribi voluit Sa- 
vil. Val., receperunt Z M* pro xaradZnZws. Sed videtur potius hoc loco 
insolentius nata.11]us positum esere ita ut sit er adverso, contra. Cf. II, 
18, 1. — 54. ri] deetivez Beiom Lr. tac. — 55. #2 O Nic. Lr. perperam. Idem 
pejus etiam vertit sì xai si quidem (?). Val. si quid mutandum, mavult scri- 
bere oi. Sed nulla prorsus opus est mutatione. — 56. 4roague G (a sec. 
m.) H Nic. — 57. ravrny AK Steph. Val. — 58. 00:v. Inde ab hac vocc 
demum orditur apodosis longae hujus periodi et ita quidem ut araxoZo:- 
es positum sit 00:v, quasi non praecessisset initio periodi èreidi, cum 
proprie ponendum esset &v?:v. Male autem punctum ante 0%sy posuisse 
patet Laemmerum. — 59. xai R°. — 60. ‘fgeralzgioy ACF*KR®® Steph. 
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picapes , val daBov maoa toù laprootarov Aurooriarov TOv 
xodonxtogos | Zisehiag druocioy dxmua , ovtevius”* daveg' ° sai 
dvo 7é Twas Toy Éx toù devregov do00v0v, odg ay ot avios emule 
suofrar xoivgs, GÀZ@ pui xai coeis naidas toùs dvrnooperove vpio 
xatd ti 0d0r vrnoetioac a nagedafor, ICI 176 avTilS urea 

24 ini cv moostonuero TOND dravenoor, de av dia te° cis cis oveò 
dotmTos nai da cus donne Toy ovrnortO» duoyvgov voi o pogoo 
vos SUrEGEME HAL TOÙTO, oneo ayoi ov devgo gavios di aiogon 
cuvas tvyouagias napapepevguer, dxovotirtar naveor ev pel 
A6yrtoy deyBoecda: napa cor vir an dRAra co ÙeotOTAr, OVonE 
dpotos Taoeivai éxelevoaper, dvn 97 ets 177 dperlouevnv donoxeier 
uai Iotti, ddeA piro te duovaray xav Boadécos draxdn0ipar.' “ 
‘Tpiaivortd ce è Beds è nartorparmo Biaquiato®® ini mollo 
Ireou.!* 


Val., Ageradiyossy R°, Aosdatnoiov F°G (in marg.) HO Nic. Z Br. 8ch. 
M*. — 61. xovrixtogos AO Steph. Lr., sovrixtwpos K, xortyxrogos BCDF*GH 
(R*>) Val., xorgr«togos Z Br. probante Val. Nullam vero harum scripta 
rarum probari posse, sed scribendum potius esse quod certe una cum zor- 
enxtogos proposuit Val., xogd7xroroc, ostendi jam in priore edit. et me 
praeeunte intextumrecepit Sch., qui haec addit.in ind. p.430.: “Quanqusn 
libri optimi exhibent xovgyxrogos, — tamen ea scriptura admitti negeli: 
nam correctorum nomen non derivatur a ,,con° et ,,rector,° sed a yoertt 
gere, ut apparet ex appellatione graeca diop?wrr,s. De correctoribm tf. 
Béockingii Notit. Dign. II. p. 1180 sqq. et Marquardtii Antiq. rom. III, 
1. p. 70. 256. Cf. Eutrop. IX, 13. Ammian. Marc. XXVII, 14. Coteler. 
monum. eccl. Graec. T. I. p. 753. Suicer. Thes. T. II. p. 146. De La 
troniano correctore Val. haec addidit: ‘Hujus Latroniani mentio fit in ve 
teri inscriptione Panormitana teste Gualtero in tabulis Siculis numero 164. 
D. N. FL. VALERIO LICINIO AUG. DOMITIUS LATRONIANUS YV. C. 
CORR. P. S. DEVOTUS N.M. QUE EIUS. — 62. ovî:vta: K. — 63. tav 
to AK Nic. Steph., osavro cett. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 136. — 64. t 
om. Lr. tac. — 65. avazd:97va: R*. — 66. diagrdatoi AC Nic. Val. Br. 
Sch., drapriata: O Lr., diapriatg F°, deayvudate: F*G (a sec. m.) HK. (Cf. 
n. 49. — 67. Post Èr:0:v vulgo cap. VI. inchoatur. Sed nec Valesii nec 
Laemmeri codices hanc novi capitis distinctionem agnoscunt, et ipse qui 
vulgo praeponiturinlibriind. capiti VI.titulus regi tavXviotiarois 790cpuor 
toy prorsus alienoloco positusest, siquidem quae proxime sequitur epistols 
nihil plane continet de bonis ad Christianos pertinentibus. Itaque non 
omittendum quidem plane putavi hunc titulum, quod Sch. et Lr. fecerunt 
sed capiti V. praeponendum, cui melius ille convenit. Cf. not. ad lib. X. 
cap. 6. indic. 
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Kepdiatoy e’. 


"Artiycapor facsdinîg imiotodie, de 75 y0uata taîs ènxinaia: dwptitai. 


n Kovotartivos Avyovoros Kamliarò! ènicxino ‘Kaprays 
vns.? ’Enedineo 7oece, xatàù nacas nauoyiac, tas ce Aquinks 
uai ag Novundias® nai cas Mavortarias, ONtoîs cioL Tor vTNEs- 
cor ie trdecuov xai dpintargs xadodixizs Donoxelas cic dvalo- 
para ènugoorrnIfrai ci, EBoxa yoaupuata reds Ovocor toy Biacn- 
uoraror! xadolixòvr tig Aqoixijs, nat Edjlvca avg, drws toroyi- 
diovs PIZXALUS T] dij oteGLOTzTI arapiduioai qpoortiog. Lù coi- 
ur, ijvina tpv n0Odp7AOvuErngv Tocorgta tOv yonuatwr vrodey97- 
va NOCE, aaa toi nposonuevos xata tò foeovior tò n0ds 
ci rapa Ogiov amootaltr cavra ta yoyuara BaBodivar uédev- 
cor. Eid apa mods tò cvundnowdi;rai uov tiv eis covto meol 
agartas avtots noogipeoiw Evdeir ci satauaedos,® nad ‘Hoa- 
xisida' coù EnITOOROV tOIv fuetéocoy atquatar dvauqudentos dreo 
dvayuaîor elvar xatauadors, aitponi dperdes. Kai yùo mapovri 
adep noocetata, iv ei ci ky qonuator mao aÙtod 7) 0) cteddbene 
aleroy, dvev diatazuod civos arapidu?joa: poovtiog. Kai èrned) 
inv0dunr, civas ui) xadeotoone Biavotas cvyyavortas ardocmove 
tor Zad tins dyiotamne xa” xaBolixijg Exxdgoias pavig civ iro- 
rodevoz fovdecta: Biactosgper, yivoone ue Arvdiro® arfvadio, 
cile p)r xai Iatoixig Th ovnagio!’ tor indoor mapodor 
ceagras évtolas Bedoxuevai, ty Èv tois Aonoîs Anaor xal tovrov 
‘piùiota ct; a0007xovoar poortida nonjoortar,!! ual pu) avagyooy- 
Tei aspLogRI toLovto pirduevor. Aibreo ei tivag torovtovs drdoc- 
a0vs tv avti) ti) pavia emiuever natidore,"” dvev cuvòs augiBodias 
trois nposionuevos Binactuis nodoedde, ual avtò tovtO mpocare- 
veyne,"® OnDS avtovs Extivoi, xadaneo avtoîs mapovow Exédevoa, 
eniotoswacir. ‘H Beoeys toù ueyradov Beov ce diaqguiato:!* ini 
rzodloiîs Étecuw.“ 


Cap. VI. 1. Kexidiayo (B)C(D)F*G (asec.m.) OR®° Nic. Steph. Br. Lr. 
Cf. c. V. n. 39. — 2. Xagrayéwyns F*KNOR®°° Lr. Cf. c. V. n. 40. — 
3. Novundias CGHKNOR®P© Lr., Noruadiag F*, NMovjuedias cett. — 4. cdi- 
diginosrarov Lr. tac. — 5.70170816 (B)C(D)F*°KOR®® Val. Sch. Lr., 7700j0% 
Nic. Br., 70170as R°, 7201n0ns AGH Steph. M*. — 6. xaraua8ng A Steph. 
M*. — 7.'Hpaxàzida AGH Val. Br. Sch., ‘Hoas4zidov Nic., ‘HyaxAnda O 
Lr., ‘Hoaxiyda K, ‘Hoarlida CF°R*P. — 8. xaè om. O. — 9. Iavsivo Lr. 
Cf. c. v. n. 28. — 10. ioveagiw ABCDF*R*P° Steph. Lr. — 11. 17y — 201- 
"owrta: BCDF*>GHK (701700vra: O Lr.) Nic. Br. Sch., r)v peorrida try 
meogrsovoar m0n0wra: A Steph. Val. — 12. xarideg Steph. M*. — 13. 
neogcarev:yzas AO Steph. Lr. — 14. diapriato: A Nic. Steph, Val. Br. 
Sch., diapriatn F°, diagrAate: A(B)C(D)F*GHKOR®P Lr. Cf. c. V. n. 49. 66. 
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Keqdiaoy ©. 
Ilspì tic tv nAnpuxu alutovuynaias. 


1 ’Avtizoagor faoidixis inuorodiie, dé %s roùs mposetiitas tv ixxAyaiòv nd- 
ans arrodedio Da: tic megiì tà moditinà Ziutovoyias rooctartes. 


ad 9 Ddl » 

nXaîoe, Avvdive," viuuotare puiv. ’Eneid) Ex nietdra» repa- 
puetar quiverar,® napetovBennBeicar tiv Ponoxziar, iv g xo 
ovpata cis aypiotatne amovoariov Ivrauens® aidas qpviaetera, 
ueradove xuvdurovs Evpvogivra: toîs dnuociors nodpuacw, ade re 
tavtpy évdécuos arvalngBeicav xai quiattopirny ueyicen» evro 
giavr cò ‘Pouainp ovduati xai cvumaci Tois TOY dr0oamor apé 
yuacw tEasgetor evdciuovia»r Tapeoyguevai, to Beioy Eveoyecuer 
coùto nagegovodr, Bdoter #usivove tovs &rdoas tovs t] dqperdopirg 
ayidrnei xa ti coù vopov tovrov magedoia tas vanoecias vas il 
savtor i t7)s Beias Pononeias Beoanzia mapsgortas, cor rape 

led 39 2 Sn Là . - . Li 

9 toy tor dior ta eradàa xouicacta., AvvAive riuocare. duo 
neo Exgivove TODS eI00 Tijs Emapyias tie co metiotevue»ne dv ci 
i e “ 
uxadolixj SxxAnoia, q Kassdiavog® Epeotgue, cpv BE saveciv® var 
oegiav t] da7zia tavey donoxzia maperortas, ovoneo xArornovs èr- 
ovop&be simdacw, dro navecor anabandos ov detrovoyicor fer 
dopoi ddestovozijtove diaqpviayBira:, 0n0s pr die vivos aiar 
n ? € , 9_ - , - , 
» #Eolic8noems iepooviov ano cis Peoanetas ti Ieiorrei dp 
, > > i - LÀ i) , , “ # 
dopévng aqpeduorta:, RÀZ@ pailov dvev tivos svoyiygozas rg ie 
nd La ld - 

voup EEvanostortat,® cvneo usyiceno meoi tò Peior Zargit 
morovusvior nÀ:iotor 0Gov Toîs xouvoîs nodyuaci cvroicgiv denti 
"Eogoco, Avvàive, tuntate nali nodevotate ipiv.“ 


Kepdiatov n°. 
ITegi ris Acvriov els Voreonr sarotvoria; sai ric xaraateopije avreù. 
1 Toradra uèv oUv fuîv $ Vela nat ovedvios tÎs toù cotijeo 
por smiporeiac' idwgeito Yaoi, tocaven re anuciv argo 
ayator apdoria® dia cis fuettoas novravevero sioryns. Kai 





Cap. VII. 1. /TavAiv: Lr. hic et infra. — 32. piosra: idem tace. — 
8. duvausss addidi cum Cph. necessaria prorsus emendatione quam con- 
firmat c. V. $. 21. 176 dytac xaè tr. Suvauews. — 4. Kexrd:avòs AGRO 
Nic. Steph. Br. Lr. — 5. aùrey Lr. tac. — 6. tirzygerdivras O Lr., iLuaa- 
getoùvra: CKR*>, éturrypetirias cett. codd. et edd. Paulo antea 75 ante 
digazzzias om. K. 


Cap. VIII. 1. irgparias K. — 2. apdoria ayaduy AE*F* Steph. 
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vde uè qa xe” nuas È eU@oocvra:s® al navnyvoecww Eredeîro. 
Dux 7 LE, den Tp pugoneàe PI0rw t@ Te Gidorovioo daiuovi 
POOHTOG n tav dgopevcor dea, orzo ovr ovds Arrsvio To0d0s 00- 
poora doyicuoy &tvyyave avTagRI ca toîs r00cder dednAmperois 
rogar»01e ovufefpuora* 05 ev peoopérns tue doyîls avT®, Bacidéns 

| perchov Koyotareirov Bevteoetdy ciuijs enipauPotas ce ual 
corperzia; cis drocato YEouevog, piprjoeog per tî]s ov xadoy 
disediunavero, Tris de tor ao8boy TvodrroY poy9netas stjAov ty 
KeKOTOONIAY, nau ov toù Biov ti NUTAOTOORIYI eneider avro 
;pdaed pois, tovtor inE0dU: <] yvouyg padlor, 7) tj toù xQeittoros 
imusvew quiia e rai dates.” nosiro. Aagdorndets né cor co 


” 


taseveoy8ty moleuoy dvoayi xei dewotatov mo0s ato eupegei, i 


o uomo riumor qeicapueros, 0Uf doxmpocicir, ovy aiuatos, ov 
sorByxoy uviunv 8v diavoia daBov. ‘O uèr Yao aved cia mava- 
rados Pacideve, evvoias Tagtgoy dinBods cvufoda, cvyyeveius cis 
reds avtor ovx #pI0rp0e, yauor te daunodr ddelpiis perovotay 
x anorfoato, dida nat tijs Ex Tartgor svperetas® Bacidinov te 
vsxa0er aiuatos xowdovor peveota: Melwoe, tie ce ara nAYCOY 
inodave aoyijs ola “ndeoti xai cvufacidei napriye tiv sEovoiar, 
x Fiactov usoos cav vano 'Pompuatovs 88viv Biérew avro xai 
losxeio xeyaououivos. 0 d eredi TOUTO:S tdrartia dieroat- 
reTO, surtoias donueoai ATA TOÙ xQelttoros pnparas sretegvo ue 
6 sartas ce emuvod gruBovdis tuorove, 0g dv xanoîs cÒy eveo- 
rego apenporro.' Ta uèv oùv nodta aeI0OIUErOs €) GvOKEvIY 
lminguster, pidoc ely: noocemottito, d0dg te xai aratq nAgiora- 
nes dmidepueros ddOTa dv cuysiv coù nooodoxmpisov YAnice. To 
de don Ò deòs 79 qilos, xBeposs ge xt QUiab 06 avrò cas Éy 
Tmogorfto xi oxotet paxavoperas émiBovàks ts pos dy00y der 
leyge. Tocovcor doscijs® e0° usya ig BeoceBrias OndOv 006 


Val. Br. — 3. #vggociva A. Steph. Val. — 4. te om. iidem. — 5. diadé- 
Te fupubvi.v xai pedia AE* Steph. Val. — 6. sty:veiag C*E*HKR Sch. M* 
probante Val., 31yysvetaz ABCDF*°*GNOR*®° Steph. Val. Lr. rraréomy 0vy- 
renae sine da Eus. V. C. I, 50. — 7. aueiyarro A Eus. 1, 1. Steph Val. — 
3, certi expunxit Nic. scet) G (asec. m.) H. Stroth. ct Val. plane omise- 
"ant in interp. ageriis. Sed nihil mutandum. auery enim h. 1., ut haud 
"Aro, praestantiam significat, gt vertenda sunt verba: “magna erimiae et in- 
ignis pietatis armatura, ut jam i in priore edit. dixi, recteque me secutus 
Closs. ‘die starke Ristung einer ausgeaeichneten Gottseligkeit. Cf. VII, 
32, 27. 28. Ugropinie, utv ye Tiy ay:ti]y — ti dò A ne nodur:gias Te xi 
rodrpaBrias — tp, dg:t,y — TA Tîjc dvetio — Toù Bior. VI, 21, 4. €75 toù 
Beior J.dagxadior aperizs. IX, 8, 6. V. C. 11, 19, 2. agiTi NATY ds00:friag 
lamplacwr. Vit. Const. I, 1. Brog:frias agurà, ubi ipse Val. vertit ob mari 
niam religionie virtutem. ibid. I, 2, 23. ruò Àgyov (eloquentiae) ri7v dperiy. 


10 deoy attòr, ota è Korotartirov Bonton, dyvti toù Boz &ovpera 
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Guvvay uiv iytoov, cixelas dì quiaxv cotmuias loyrer’ © dI ar 
qoazueros è Veoqudéotatoy juor Baaidevs cas coù Ivocortpov se 
AunZoxove sniBovdas Biedidoaoxer. ‘O Si cio 2adociar cvosevp 
os oÙUdauds topa rata yvrounr aved goporoar, tov Broù nare 
30z0r te “ai dadiovoziar tw Droqudii Bacidet xaragapa sossir 
tos, ovx#0 oloy te cin Emisouatectdoa: a0OParij nOdiMmoy aigerea. 
Opuoce Bjra Korotartivo noleusiv Biayvovs, 707 xai xara cei 
Beod ta dior, 0V Qrioctato ce}er avro, naputartecda: appato, 
xaneta tovs va avib BeoceBeis, under und od%mg mosmore civ dp 
gv avtod Avazoor diaDepevovs, H0éua téos xai Hovyi modiognei 
enefarero"!° nai covi Enpuite, Berg dBlenceiy UnO cijs Spree 
uaxios fvayuacuevos. Ove ov civ uripiv ov n00 avroò Xe 
otiavovs Exdintartor noò dqgtuipov Éttero, oVi or aviòg Glecie 
xa Tiu0rg0S di ds uetzi dov aceferas xaceot. Alia 700 cos 
cwq-R0r0g éxtoantis dopiouov, diaoondyy de paveis tas gosra;, sw 


moleueiy Eyrozet. Kai nodta per tijs oixias Ts aveoÙ a 
Xootiaror artdavre:, forpor avtòs avtòr Ò derda1os ©i7S rover” 
xadiotas vato autoù a00s tor Deòv 80x75) gv vato arartor 
TOS morsicta maToIOY ped npa Tvygave sita dì tovs xard sb. 
ey otpatIWTaG suxpiveotar!? xal amopaliecda: Toù ts conii. 
asimvuatos, et bi to daiuosi Brew aipoirto, rapuxedeveras. Ka 
Eri ye cava 19 prxgù, ci tor pertoror ovyxoivopera Tapas 
11 Ti dei TovTOr ca! sadexagta xa KAT puegos T@ Veopuak® 
aoazueror È ° pruporevew, 00 te vOpuovs aropuovs Ò mg ce regine 
tos #Estoe; Towvs ye cor tv tais sivxtais ta), AITMOOVLErOvg 

Pete updéra petadboei tongis griarttooziveota:, ur8° Èecîy ven 
év Senuoîs hiud diagBerpopevovs, und arios aya9ov elra: pydesto 
und ayator ci nORTTEIr TOVS xai TUdS AUÙTI(S TÎ)g quoscs tai 
ovuradis tor nédas #dxopevors. Kai ,v ye vouor'* oveog are. 
xovs Graidìs xa atpreotatos, TACAY Pueoor vrepLEayav!" quer, 


e I.» LIE -— o - ——- 


Plutarch. de aud. poét. c. V. p. 41 sq. Krebs. Viger. de idiott. p. 1814 
Herm. Sturz. Lex. Xenoph. Vol. I. p. 392 sq. Matthaei Chrys. homm 
Vol. I. p. 53. n. 162. Irmisch. cxc. ad Herodian. I, 1, 3. T. IL. p. 763 
Cic. de legg. I, 16. nec arboris nec equi rirtus (in quo abutimur nomi 
agetii autem unde pendet D:07:#:i0, cum vj praepositum nec vero q 
ipsum me probante in priore ed. voluit Val., post &:00+Betas collocandum. 
— 9. rò om. H. -- 10. #76PaZero A Steph. Val. — 11. rouror (sc. 1ot& 
Xprstiavo?) K fort. rectius. — 12. zosjrarta: Lr. tac. — 13. éyuginisdai 
Lr. tac. et perperam. Ruf. omnium de palatio suo si quis Christianus estth 
erire jubet, tum et de omni mi'itia. Cf. Fus. V. C. I, 54. — 14. ra o» 
E*F°NO Br. L r. — 15. 2:7vayptvo CE*F*GHNOR®® Br. Lr., :,0aypià 
cett. — 16. 7 y:voueyog Lr. tac. et perperam. — 17. étayew idem. -— 
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dp © xal ciuopia noogexzITO, toÙs Eleovrras cà ica Acq vois 
#isovpévois, decuoîs ce xai quiaxaîs saBeloyvuoBa: t}y I0nv trois 
xaTaTorovuevor Utoutrortas Tiumopluy ovs ca priardoara dia 
sxovovpevovs. Toavrar ai Arxvviov Biatatzig. Ti yo) ras asp 12 
ydpor xavotopias anuodpueictta:, 7 tovs Eni coîs cor fiov peral- 
Aacrrovo: veotipioLove avcov, di ov tovs madacovs ‘Popaicor ev 
mai dopo xsiutvovs vipove neoyoapa: coduyfoos, BaoBapovs ci- 
vas sai armuipuvs drtercijze vopove, avopove ds dindos nai sa- 
guropovs; “Erioniwers te uvpias rata tav vaoyeatgior 80vro» sae- 
ade," yovood te xal apyvoov!* nartoras eionpaters, drapetoroes 
te Fils, xai 166v xut dyoove unust orto» dviooroar, aoorala: di 
satosgouerov Eniliipuuov xé0dos. Otovs 8° Eqgevosr Eni rovcos ò 18 
puocr0 000, xote pudiv Bixyuoror Etoprauods,"° otas evmaroi- 
Ber xai ati0).6ycor drdocr drayoyas, dov d) cas novedias aro- 
Cevyyrs paustas puapoîs tia otsetats Ep” Vor modes aicyods 
 Ìsagedidov, 0ca1s Sì avids è #oyatoyn00s purartty vaardoors, nag- 
° Vero te xopais Funagoror, tiv dubiaotor tijs avtoD ywvyzs Eri 
Qvpiar èr2pov,! ci yo) taùra pnuvrew, cis cor iogator av 
coù aodtzor va:oBodijy pixoa tà Todta xat tò under elvai Biele- 
quovons; To poîv télos avig cis pavias ini tovs Emionbrrovs 8700-14 
ge. "H3n te covtovs, dsuyr toù tni nartor Peo Veparoreas, 
drayriovs vndoyeiv oiy Édoa Yyovpevog, ovno per éx toù paregov 
Ba cd» drÒ tOÙ xosittoros POPor, datoa dè avdis nat Bodio cvr- 
souevaZeco, arjosi te toviwv di eniBovàis tav pyeuovar tovs do- 
mameetoves. Kui è ROMS Bi toù xar' avrdS» qorov Ésvog tie 
io, nei 0Î0s ovdencizote juovodg. Tà yoùr augi civ Auacnay®* 15 
nai e&s donàs toù ITortov nodes sateoracderta naar vreofo- 
Zzo auorntos®? vaconzbritoer, Era tov Exudnoidiy coù Peoù ai 
mir de vpovs sis iBapos avbis uategdintorio, cus dè anexdero», 
o ar pu) cvrazontò cis cv sim8oroor, und 1 Ped tas snoperdo- 
uiras arodidg Latpeias.  Zvyrelticda: ao oùy iiyeito vaèo av-16 
où cats evys, cvresdoti pavig covto doyibbpuewos, dil’ vato coù 
Leogidots Bacideos tata notte quis xai cor Pedv (deovodai 
ninsoto’ Erter vou@to xal Yui tov Pvudbr srioxpacerr. Kat 17 
dira cor )7euorcov oi “bdaxes, ta quia apatter tw dvoayei ne- 
Nuouevor, toy Enioxonmwr tovg pev cvrfdoas tais toi v naxovoyor 
«ri0dy aepuPadlov tiuogiare, drifporio te xa éxodeborto anoo- 


18. d7rew08. idem. — 19. apyroiov idem. — 20. #Hoperzots quod ex conje- 
etura Val. pro #topx:auois scripsit Z, quem ego in priore edit. et Br. Sch. 
M° secuti sumus, confirmant E*NOR®P° et Lr. quoque dedit, Cf. Eus. 
VW. C. I, 59. — 21. Post #74700v male punctum posuit Lr. — 22. Anagiar 
Lr. tac. — 23. Post eyoryros reliqua in F° desunt teste Br. — 24. "Post 
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gagiotas tois piarpovors duotmg oi under r7Biamuotes' 70n dé cune 
xavoteoar®* vniuevov cedevti)v, Eipei tò cmua*” sis nodda «pi 
parto NaTaxQeovoyovpevoL xal perà civ drv] tavego nai erre 
cano diary tois ti dalasone Bvdois ix9 vor eis Bogar"* Guator- 

18 uerot. Duyai d7 avdie éni TOvTOIS cur deoceBay éyivorto cirdodir, 
xo adv cyooi xai adiy tompios, vara” se xai 00” tovs Xe 
otov Hepanortag vasdegorto. . “Enne dè nat” ° Taùta Toùror 00 
quipei ed dvocetei cor coòror, Zornòr xai tor xatà arms dre 

19 xuyeiv dioryuòr ini diavotay iBallero, ‘Expare ce yvamne uai ov 
Bis iunoda» pr avet@ ui ovyi 4 toyo oggi, el ui Tayora tò pe 
dor #0608at aoodafa» è Ò TOY 0tKE‘00Y ywvyoy vasQuayos deds dis è 
Babei cs0tg xa yuxti topodeatatg pouotijoa utrav a0dodos su 
cotzoa toîs nuo ttrdapre, tor avtoù Peoarorta Kavotartire 
vwaip Boagioni ini ca cid: yeoayopifoas. 


Kepalatoy 8. 


Il:pi 1îjs vixns Korvotartivov xai tiv Un avroù toîs tro 1pv° Pupuaiur iter 
ciay vrraptartor. 


1 Tovro uèy oùy aroder sE ovparod agro» evoefelag erat, 
cà tonnara tijs Kato qoy doefooy napelye vixne, tor È ci. etrppate 
aUTOÈS cvuBovios craci Lo gior di) tois Korotartivov RIG 

2 ronni uatefader. Le pag sis éoguta pavias TO KAT aUTO? per 
ver, ovxET avextov erat lopiogpevos Bacidevs Ò UD Fed pidog rr 
cogoora ocvrafazoy Aoyicpor xl cor TTI, toù Bixaiov 
qriar0omria nepacqueros, dopevog Ètapvva xoiver Toîg var 
quoarro tala:nogovuer0s, ue tò pe màsiotov ard0otar pesos, 
Poagris dvpeovas èxr0dwv Townoaueros urucoeacd ai oguare: 

3 Movy 700 avto y0oustro quardoeonia toy ‘200 tottov yobror x 
toy où cvunadetaz dov #heovvri,® tp puiv ovdèr Erivero alte 
cîs saxius ove cnallattouero, aviovi Bè paldoy T)y sara ce? 
vrogesgior d0rd» Àvttar, tois dè NAKOVUEVOL oUtIS Fdelmero gu 

3 tuetes sais, dro devo RACIO, sUtUTOFOVpLrOtS. dò d7 to * 
daze9p uiZas tO pioorbrnoor è tar ayadar d00yds nO0ELSI ape 
nodi Koioag Bacidet prlar8oarmotuto, cotuior Feliar ana 


xrarvotigar O nihil jam habet eorum quae ad Eus. H. E. pertinent. 
Laemmer. — 25. ta cwuara K. — 26 foga pro sis Bogar AE* Nic.Steph. 
Val. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 354. — 27. var P. — 28. xai om. Val. 


Cap. IX. 1. xara AE*PK. — 2. ari yompuivo — theototi pro cure 
zo0vperov IRRIUALII Euseb. avaxodot! 01 scripsit quasi sequeretur n. ave” 
quit. To ubv yao ete. veloudiy gyivero nitov. ‘0 uèv yae ri; se 
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ni arodivpirors Enceivas* el8”° ola nauBacidet Bedi, Peod modi 
otijo: andycov nodnyg xui cvuLagg yooperoi, nat)o dua nai 
0g, apogeo xvxA@ Biedovres tiv xata toy Ptopuoiy nagatatio, 
ediay cpv vixny dmopegorea: , cor uata ty cvufoRi» TAPTOY 
‘evpagiod Error aUtoîs UTO tov Peov ad pro0uny. Adeswg 
ca xa .070v Vartoy di per x8ès oi moò fpsoas davacov aveov- . 
EC xa aree ovxet pour," ovd: uEX0‘S Gropatog prnuovevopevor 
caga: ce aver xal Tiuai Via dElay asogurny aneieufavov. Kai 
| roîs nuda dvocefeci TuvERrvoLE dveider” avtoiS 0p9adpoîc Asriv- 
106, tata dpolme xai avtos Etacyer, oct uni avide Edetaco nai 
ctav undi taîs tov nélas Ecmqpporic9y uacviti, civ duolav È 
celvons €75 aceBetas uerziday ddor, srt tov igor avtois avdixorg 
eounrix9n xomuyo». A22° oveos pèv cave] 019/| BeBhnpevos EXEICO, 
3 coeT] TROY BeogeBeiag Sumosrov® usyiotog vIKTEHe Koyotay- 
ros cur nidi Koiong Bacidei Beoqprieotatg xai xatà navca toù 
‘atgos dpoi® tv oixeiay émay arelaufavor, al pia properny 
Lig ‘Popaicor KUTA TÒ nelarò» nageiyov dog; 4/1, an aviogoreos 
Liov naar Èv vd xata Fateoa 176 otxovuévms, dioxcor te dpov 
ai uecnufoetar, eie iogara dvoptvrs Mueoas Uno Ip aviDY dyov- 
e etonvnr. Agquonto è ov! è dr& gono nav dsos Toy moto 
IrOdS queto sorto», launods È 8c840vy xai Tavgyuonae sogrov Yue- 
as* 7 dì goròs Eundea navta, xai peidioei Te06ar0‘6 Oupaci 
re gadoois oi nol xatupeis allhovs éBheroy, goccio ® È avtoîs 
cai vpvot xata modes è opov xai dy0ove Toy naufacidea Peor n00- 
nota aartar, GTI d)} tovr iUdayIyoar, xirerta tov evospij Ba- 
alia ra0iv Sua Psoqudécw tyéouioor.® Kandy ® auviotia na- 
des 71, xai dj9n naons dvoceBeias, tap0rTtor È dyador aro- 
lavors uai noogsti pedibrtor nooodoxiai. “HaAowrco 8 ovy sata 
nesta tonovr toù vizprov Bacidévos pudardovmnias Eundzor? diara- 
te, sopor te pepalodmorae xai dindovs evosfeias yvopicuata 
sequegortes. Ova Sita mons tuparvidos èxxadag0eione, povors 
ipviartero ta cis noooquovons Bacidetac Beard ce nai aveni- 
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ziac ox arrniiatteto, nube di uaddov ete. — 3. ot & K. Steph. fort. 
rectius. Mox &s0ù te PK°. — 4. otx Forpoay BC, oùx avtotnoay D. 

5. brsidev AE*K Steph. Val. — 6. éxroétrwv quod habet ipse Euseb. v. 
C. II, 19. Gelas. Cyz. et teste Br. C*E*, receperunt Z Br. Sch. necessaria 
prorsus emendatione probante Val. pro éxrmovermds, quod perperam retinuit 
Lr. nec quidquam annotans ad h. 1. — 7. yoùy A Steph. Val. — 8. 2aca- 
vic Nic. cui merito displicuisse v. yag:to: sit Val., cum de Christianis lo- 
quatur Eusebius deum laudantibus. Sed ut h. 1. yogzsia:, ita in V. C. II, 
19. yogoè Euseb. dixit, neque éyéoa:coy est Zaudabant sed colebant. Minus 
sutem apte Val. ad'h. ]. in festivitatibus martyrum quoque honoris eorum 
esausa choreas ducì solitas esse notavit. — 9. Èuzdi APG (a sec. m.) K 
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pIora Kavotartirg nai toîc avrov nasciv, ci cav nododer nav. 
cor! anoouitartes civ Beootuziar toù Biov, coiv 8x Beov novre 
revDircor ayatov!! avroîis potnusvor,"" <6 quaoeror rai Peo 
quies co ce 1006 cò Peio etoeBàs xai evyapioror di dv sic xoov- 
ator anacy artooros tapéoyor do@r enedeitarto.!? 
Tsh0g ovr Bed tov Bexatov doyov ti7s exxAnciactixizs iovo- 
, QI + " # 14 
pias EvosfBiov cov ITaugidov. 


Steph. — 10. arayrov P. — 11. aya8uy om. F*KR*®. — 12. 70 Ennbro: 
recte G (a sec. m.) Sch., ro Intro vulgo. Cf. IX, 11,32. — 13. di è 
als noodrtor — trr:d:itarro BODF*GHR®®° Br. Sch. Lr. probante Val., dié 
tÎ vado Xootiavoy tvidiitavro vouoBegias AE*P Steph. Val. Cf. IV, 9, 8 
#66 noodrrt mtov ipuoare thy zdavnv. Herodot. IX, 17. Thucyd. V, 99. Al 
ciph. ep. p. 292. Bergl. Irmisch. ad Herod. IV, 12, 14. VII, 4, 4. VIIL 
3, 10. — 14. TEA)X IYN OESLI THX 0AH* EKKAHZIASTIKHS 
IZTOPIAZ EYXEBIOY TOY IIAM®PIAOY HTOI TSLN AEKA TO 
MSN ex P scripsit Lr. 
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p. 217. Hebr. XII, 22. 
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p. 434. I Ioann. I, 1. 
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p. 87. I, 4. 
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p. 429. 


p.76. p. 294. 
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p. 295. 
p. 330. 
p. 205. 
p. 353. 
p. 217. 
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INDEX II. 


. FONTIUM HISTORIAE ECCLESIASTICAE QUIBUS 
EUSEBIUS USUS SIT. 


Signum * praeposui iis fontibus, quos Kestner de auctor. et fide dipl. Eus., | 
quamquam sine idoneis rationibus, pro fontibus Eusebii habendos esse nega- 
vit, de quo v. V, 27. C. 


Abgari epistola ad Christum Christi- | 


que responsum I, 13, 5 sqq. 

Acta synodi de Beryllo Bostrensi ha- 
bitae et Berylli de doctrina sua 
scripta VI, 33, 3. Quae quamquam 
per occasionem tantum commemo- 
rat Fusebius, tamen ad manum ei 
fuisse in iis quae ibid. de Berylli 
doctrina tradit, veri simillimum 
est. Cf. Moeller de fide Eus. p. 
75. Kestnerl].]1. p. 35. Reuter- 
dahl, de font. Eus. p. 68. p. 75. 
Rienstra de font. unde Eus. hau- 
serit etc. p. 26 sq. Fock. iiber die 
Christologie des Beryll. v. Bostra 
in Zeitschrift fi die histor. Theol. 
1846. II. p. 377. p. 385. 

* Acta synodi Palaestinensis de ce- 
lebratione festi paschalis V, 23, 
2 sqq. 24. 25. Cf. Kestner p. 28., 
qui tamen ipse concedit, historìca 
quoque argumenta passim illa acta 
continere. Rienstra 1. I. p. 25 sq. 
Jachmann Bemerkungen ib. die 
Kirchengesch. des Eus. in Zeit- 
schrift fiir die hist. Theol. 1839. II. 
p. 21. n. 14. 

Acta (irouriuara) martyrum IV, 15, 
48. alla èv Iligyano — Uropurijpa- 
Ta usuagTue”zotuv piostaLtx.T.À. 


_—————————————@—@ 


Distinguenda sunt haec acta a sin- 
gularum ecclesiarum ut Sm 
orum (v. infra), epistolis aliisque 
monumentis historicis in tabele 
riis publicis asservatis quibus e 
sebius usus est. Cf. I, 13,686 
Jachmann. 1. l. p. 18. 


Africani epistola ad Aristidem I,8.1. 


Cf. VI, 31, 3. Kestner p. 35. not. 
70. Rienstra p. 47. 


* Agrippae Castoris adversus Basili- 


dem gnosticum liber IV, 7, 6. Cf. 
Kestner p. 27. 


* Alexandri episcopi Hierosolymitani 


epistolae ad Antinoitas et ad An- 
tiochenses VI, 11, 3 sqq. ad Orige- 
nem VI, 14,8.9. Cf.Kestner p.29. 
— Epistolam ad Demetrium quam 
VI, 19, 17. Eusebius affert, num 
Alexander an Theoctistus conseri- 
pserit,incertum est. Vid.Comment. 


* Anatolii canones paschales VII, 33, 


13 sqq. Vid. Reuterdahl. 1. L 
p. 74. Cf. Kestner p. 27. 


* Anonymi liber adversus Cataphry- 


gas V, 16. Cf. Rienstra p. 4l. 


* Anonymi liber adversus Artemoni- 


tas V, 28. 


* Apollinaris episcopi Hierosolymi- 


tani liber quidam, fortasse ejus 
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, per Christianis V, 5, 4. 
6, 1. IV, 27. Kestner p. 
L 


i liber adversus Cataphry- 
18. Cf. Kestner ibid. 


:llaeus IV, 6, 3. 
Vid. VIII, 13, 7. C. 
istoricus III, 8, 4. C. 
‘sbyteri Romani adversus 
Montanistam disputatio 
. 7. III, 28. III, 31, 4. cf. 
3. 
s Alexandrini a) hypoty- 
11. (23. V.) I, 12, 2. (Ud. 
1, 3. 15, 2. (lb. VII.) II, 
9, 2. 23,3. fragment. VI, 
itromata (25. I.) V, 11, 19. 
ib. III.) III, 29. 30. (28. 
I, 31, 2. c) quis div. sal- 
[, 23, 5 sqq. cf. III, 24, 1. 
e pascha IV, 26, 4. 
piscopi Romani epistolae 
mepiscopumAntiochensem 
Novatiano ejusque schiìs- 
s 43, 3 sqq. Cf. Moeller, 
13. Kestner p. 35. 
episcopi Carthaginiensis 
» de Novatiano VI, 43, 3. 
‘orinthiorum episcopi epi- 
Romanos II, 26, 8. IV, 23, 
ae ejus epistolae IV, 23, 
f. III, 4, 10. Moeller p. 
ienstra p. 32 sq. Temere 
‘estner p. 29. omnes has 
: ad fontes Eusebii quos 
# vocat, referendos esse 


»iscopi Alexandrini a) libri 
romissionibus III, 28,3 sqq. 
1.3sqq. Inter fontes Eu- 
non rettulitKestnerp.27 
eller commemoravit. Cf. 
ra p. 44. p. 45. 8) epistola 
anum episcopum VI, 40, 1. 
cf. VII, 32, 5. ad Fabium 
m Antiochensem VI, 41. 
ovatianum VI, 45. ad Cor- 
episcopum Romanum VI, 
IHermammonem VII, 1. 10. 
11. 23. ad Stephanum de 
» haereticorum VII, 2. 4. 5. 
am de eadem quaestione 
. ad Philemonem presby- 
manum de eadem re VII, 
onysium presbyterum Ro- 


i 
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manum VII, 7, 6. ad eundem altera 
VII, 9, 6. ad Xystum altera epistola 
VII, 9, 1 sqq. ad Xystum et eccle- 
siam Romanam VII, 10, 6. ad Do- 
mitium et Didymun VII, 11,208sqq. 
epistola paschalis ad Hieracem 
episcopum VII, 21, 2 sqg. alia epi- 
stola paschalis de pestilentia quae 
Alexandriam vexabat VII, 22. reli- 
quae epistolae et scripta VI, 46. 
VII. prooem. VII, 20. 22, 11. 26. 
27,2. Cf. VII. prooem. C. Jach- 
mann. l. I. p. 31 sq. 

Eusebìii oratio de templo Tyrì ex- 
structo X, 4. ubi v. Comment. 

* Hegesippi commentarii (70uvy- 
pata) quinque II, 23, 8 sqq. (ex 
eorum lib. V.) III, 11. 16. 19. 20. 
32. IV, 8,1—3. IV, 22. 

* Ignatii epistolae III, 36, 4. epist. 
ad Romanos cap. quart. III, 36, 12. 
cap. quint. ibid. $. 7—9. epist. ad 
Smyrn. cap. fert. ibid. $. 10. 

Indices successionis singularum ec- 
clesiarum de quibus v. V, 12, 1. C. 
— De indicibus imperatorum Ro- 
manorum v. VI, 39, 1. C. 

Inscriptiones II, 13, 3. C. II, 25, 5. 
IX,7.9. Vid. Jachmann. p.15sq. 
Cf. Kestner p. 41. 

Iosephi a) libet contra Apionem III, 
10. è) Antiq. Jud. (Zid. XIV.) I, 6, 
2. (Zib. XVII.) 1,8, 6. 1,,8, 15. 9, 
1. (ib. XVIII.)L 5,3—5.1,9,2. 
4. 10, 5. I, 11, 7. I, 6, 10. 11, 1. 4. 
II, 4,1. 5452. (/i6. XLX.) II, 10,38qq. 
(Lib. XX.) I, 6, 10. II, 11, 2. 8. 12, 
1. II, 19. II,20,1—3. II, 23,21 8qq. 
I, 6, 10. III, 10, 7. c) liber de vita 
sua III, 11, 9 sqq. d) Bell. Jud. 
(25. 1.) III—, 9, 1. 1, 6, 2. 8,9 8sqq. 
15. 9, 1. (43. ZL.) 1, 6,6. II, 6,4. 
II, 20, 4. 21, 1. 2. II, 26, 1. 4. (Lib. 
V.) III, 6, 1 sqq. 11 sqq. 16. (lib. 
VI.) III, 6, 17. III, 8, 1 sqq. 10. 
TII, 7,2. (Qb. VII.) I, 5, 3 8sqq. 
Cf. I, 9, 10. C. et ind. III. Euseb. 
e) Locus quem II, 23,20. ex Iosepho 
affert Eusebius, hodie apud eum 
non exstat. 

* Irenaeus adv. haeres. (Zid. I.) IV, 
11, 5. II, 14, 5. III, 26, 2. IV, 7. 4. 
9. III, 28, 6. IV, 11,2. V, 8,9. 
IV, 29, 1. (Zid. IZ.) III, 23, 3. V, 7, 
2 sqq. (Zid. ILL.) IV, 10. V, 5,9. 
III, 23, 4. 28, 6. IV, 14,3 sqq. IV, 
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10, 11. V, 8, 11. (&òd. IT.) IV, 18, 
9. V,8,7.8.9. (lib. V.) V, 7,6. 
IV, 18, 9. ITI, 36, 12. V, 8,5. 6.9. 
III, 18,2. 39,1. 3) epistola ad Flo- 
rinum V, 20, 4sqq. c) liber de 
Ogdoade V, 20, 1. 2. d) epistola ad 
Victorem episcopum Romanum V, 
24, 11. 

* Justini Martyris a) Apolog. (Z.) IV, 
12. Il, 13, 3. 4. III, 26, 3. IV, 11, 
9. 10. IV, 8,3. 4. IV, 13. (IZ.) IV, 
17, 2 8qq. 16,3 sqq. IV, 8,5. 8) 
dial. cum Tryph. IV, 18, 7. c) 
fragm. IV, 17, 8. 18,9. 

Lugdunensis et Viennensis ecclesiae 
epistola ad ecclesias Asiae et Phry- 
giae V, 1. 2.3. 

Lugdunensium martyrum epistola ad 
Eleutherum episcopum Romanum 
V, 4. 

Melitonìs episcopi Sardiani a) liber 
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de pascha IV, 26, 3. 3) Apologia : 


pro Christianis ibid. $. 5 sqq. c) 


liber excerptorum scripturae sa- — 


crae ibid. $. 29 sqq. Quamquam 
hic certe liber inter fontes Eusebii 
non videtur referendus esse, siqui- 
dem in eo liferarium potius consi- 
lium auum ille secutus sit. Mooeller 
vero librum de pascha quoque omi- 
sit. Cf. Rienstré p. 32. 

Monumenta priscae aetatis (quae qui- 
dem exstare temere credebantur) 
VII, 18. 19. (v. Melet. ad h. 1.) cf. 
II, 12, 3. 23, 18. VI, 9,3. 

* Origenis a) Commentar. in Genes. 
III, 1. è) Comment. in Psalm. 1. 
VI, 25. c) Homil. in Psalm. 82. 
VI, 38. d) Comment. in evangel. 
Matth. VI, 25, 3—6. e) Comment. 
in evang. Ioann. VI, 25, 7. VI, 28. 


S) Homil. in epist. ad Hebr. VI, ‘ 


25, 11 sqq. g) epistolae quaedam 
VI, 19, 12 sq. VI, 28. (cf. VI, 36, 
3. 4. 39 ext.) — Ex Origene de- 
sumpsit Eusebius ea quoque, quae 
de Ebionitis et Symmacho refort 
III, 27. VI, 17. Cf. Reuterdah]l. 
p. 66 sq. Rienstra p. 47 sqq. 

* Papiae episcopi Hieropolitani 4o- 
ziuv uvocanciv tEnyroes II, 15, 2. 
III, 39, 3sqq. 1158qq. III, 3, 13. C. 

Phileae epistola ad Thmuitas VIII, 
10 


Philonis Judaei (cf. II, 18) a) Legat. 
ad Gajum II, 5, 1. 6. II,6,2. bd) 
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lib. in Flacc. II, 5, 7. c) lib. de 
virtutibus II, 6,3. d) lib. de vita 
contemplat. II, 17, 8. 7 sqq. Cf. 
Kestner p. 33. n. 62. 

Pinyti ecclesiae Gnossiorum antistì- 
tis epistola ad Dionysium IV, 23. 
Fontibus/Eusebii exemit hanc epi- 
stolam Kestner nec Reuterdahi. 
commemoravit. Voluit autem inde 
probare Kusebius virtutes Pinyti 
Cf. Moeller p. 74. 7. 

* Polycarpi epistola ad Philippenses 
III, 36. Cf. Moeller p. 73. $. 
Rienstra p. 25. 

* Polycratis Ephesioruam  episcopi 
epistola ad Victorem episcopum 
Romanum III, 31. V, 24. ubi $.L 
t]v sis altov #i8olicar rragadosr 
Polycratem exposuisse significavit 
Euscbius. Cf. Jachmann. p. 27. 

* Porphyrii opus xara Xqsorianw 
VI, 19, 4sqq. Cf. Reuterdabl. 

. 67. Rienstra p. 60 sq. 

* Giadrati apologia pro Christiani 
IV, 3. Cf. Moeller p. 79. Rien 
stra p. 29. 

* Rhodonis liber adversus Marciones 
VI, 13. Cf. Rienstra p. 39 sq. 
Romanorum imperatornm edicte (ef. 
I, 13, 5. C.) a) Hadriani ad Mier 
cium Fundanum IV, 9. cf. IV, 6% 
10. è) Marci Antonini (ut Ensebiss 
tradit) ad commune Asiae ÎY, 13. 
ubi v. Comment. Cf. Kestner p- 
35 sq. c) Galerii, Constantini, Li: 
cinii de Christianis VIII, 17, 3 9qq- 
d) Maximini IX, 10, 7 sqq. e) Con 

stantini et Licinìi X, 5, 1-14. 

Romanorum imperatoram epistols 
(cf. I, 13,5. C. Danz. de Eus. p. 143. 
n.69. Kestner p.43. n.90. Rien 
stra p.23.Jachmann.p. 18899.). 
a) Gallieni ad Dionysium et relì: 
quos Aegypti episcopos (quam es 
cpistola aliqua Dionysii cognovisse 
Eusebinm probabile est) VII, 13. 
Cf. Danz. p.139. n.61. Rienstra 
p. 22. è) Maximini ad civitaten 
Tyriorum IX, 7, 3 sqq. ad Sabinum 
praefectnm praetorio IX, 9. c) Con- 
stantini ad Anulinum duae X, 5 
15—17. X,7. ejusdem epistola sd 
Miltiadem episcopum Rom. X, 5; 
18-20. ad Chrestum Syracussnun 
episcopum X, 5, 21 sqq. ad Caeci 
lianum cpiscopum Carthaginiensem 
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accedit cpistola Sabini 
raetorio missa ad prae- 
inciaram ex mandato 
X, ,3—6. Cf.Kestner 


entiles haud indicatis 
rxinibus II, 7. II, 8, 1. 
20,8. IV,3,5. V, 5,3. 
'. Bruttius, Porphyrius. 
.. Euseb. 
cri. Vid. Jachmann. 
.ei der weitern Unter- 
r Quellen ist vor allen 
>emerken, dass Eusebius 
der Urgeschichte des 
ams eine genaue Kenxt- 
en und Neuen Testaments 
, und aus dem letztern 
namentlich das Evange- 
atthaeus (I. 7.) und des 
7.), die Apostelgeschichte 
8—12. 18. 21. 22. III. 
e Briefe an die Philipper 
an dic (#alater (I. 12.) 
ten Brief an den Timo- 
22.) bei der geschicht- 
itellung benutzt.” Faci- 
;selligitur,cur non saepius 
6 scriptorum sacrorum 
1isebius. Cf. Rienstra 
»scio, cur si secus illud 
isi cum ex aliis scripto- 
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ertim ex Josepho, corum 


o sscrorum] narrationes : 


:088et, vel cum rerum 
em eorum commemora- 
‘rsus requireret, horum 
itionem. Historiam igi- 
sponte lectoribus notam 
auctor. Cf. I, 10. II, 1. 
FP. Reuterdahl. p. 41). 
. Renterdabl. p. 41). 
(II, 18. (cf. Apocal. I, 9. 
hl. p. 24). III, 23. (cf. 
[. Reuterdahl. p. 25). 
epistola adversus Cata- 
19. liber de evangelio 
12, 2. Hunc Moeller 
isit. 


1 ecclesiae epistola ad ‘ 
nses et reliquos eccle- ‘ 


e aliorum tum de Poly- 
?ionii martyrio IV, 15, 
Vid.Moeller. p.73sq.6. 
. p. 130. n.39. Kestner 
9. Reuterdahl. p. 83. 
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Rienstra p. 24. Jachmann. p. 
17 sq. Cf. Coteler pat. apost. T. 
II. $. XVIII. p. 202. 

Synodì Antiochensis epistola de 
Paulo Samosateno ad Dionysium 
Romanum et reliquos episcopos 
VII, 30. Cf. Acta. Kestner p. 30. 
n. 69. 

Tatiani orat. ad Graec. IV, 17, 7 sqq. 

* Tertulliani Apolog. II, 2,5 sq. II, 
25, 4. III, 20, 7. V,5,6sqq. Ne- 
que ex solo Tertulliano non fluxe- 
runt quae III, 33, 3 sq. attulit Eu- 
sebius (cf. Kestner p. 28. n. 53. 
Reuterdahl. p. 45, Jachmann. 
p. 20.), quare Plinii epistolam ad 
Trajanam non recte inter fontes 
Eusebii Moeller p. 79 rettulit. 

Theoctisti epistola v. Alexandri cpi- 
stolae. 

Traditio (rapadoois). Huic fonti, quo 
saepissime, praesertim in antiquis- 
sima rerum Christianarum historia, 
usus est Eusebius, ne minus etiam 
quam par est tribuatur neve quae 
ex hoc fonte hausta rettulit Euse- 
bius, incertiora etiam quam revera 
sunt, esse existimemus, ut existi- 
mavit Jachmann. p. l4 sq., accu- 
ratius distinguenda et definienda 
sunt duo genera 7zavador:ms, quam- 
vis saepe, ex utro fonte singulis 
locis fluxerint quae Eusebius tradi- 
dit, conjici magis quam dijudicari 
possit (cf. Kestner p. 37. Kim- 
imel. de Ruf. p.40 sq.). Est autem 
1) traditio /afius patente vi voca- 
buli eaque non simpliciter reji- 
cienda sed ‘digna’, ut ait Moeller. 
p. 80, ‘in quam omnis historicorum 
attentio sit conversa’, quippe 
continens omnes eas narrationes et 
nofitias, quae quibusdam majorum 
aequaliumve et in scriptis magis 
quam în ore ac memoria hominum 
versantibus sed parum eraminatis 
et ponderatis testimoniis nituntur* 
(cf. Ill, 23, 6. 40y0s, cui opponi- 
tur «580g. III, 37, 4. 0 Eri sai vîv 
sic fquas dl Urrouvquatav ts 
azmoatodiniz didacralia; tì 7apa- 


© Minus accuratae et subtiles sunt defi- 
nitiones propositae a Moeller. p. 80. Kest- 


‘ ner. p. 36. Rienstra p. 62, qui pro traditio- 


nis verbo maluit dicere: ‘alii rerum testes 
bene periti.” 


dii 


508 


dooss pipetai. IV, 8, 1. ‘Hynown- 
205, OU mialorass kon mQGtigUI 
xexonneda puvrais, wear Èx tîs sù 
toù mapadogeve tiva tav sara 
Toùs drtostodove napatiBiusvos. 
IV, 21. tie amogtolizic naQa- 
doc: # Ti Uniàs miotiog Hy- 
ygagos — 0000dotia. Iren. adv. 
haer. I, 10. III, 3. 20. Tertull. de 
praescr. c.22. Suicer. thes. T.II. 
p.576. Kestner p.37). Ex hac tra- 
ditione repetenda sint a) quae I, 
5. de anno Christi natali leguntur. 
Cf. Reuterdahl. p.98sq. bd) II, 
14. (cf. II, 25. III, 1, 2) de Petri 
commoratione Romana. Cf. Reu- 
terdahl. p.17—20. c) II, 1, 2—5. 
(cf. II, 9. 23) de Iacobo fratre do- 
mini. Cf. Reuterdahl. p. 21 sqq. 
d) II, 7. de Pilato. Cf. Reuter- 
dabhl. p. 77. Rienstra p. 75 sq. 
e) II, 15. de Marci evangelio. II, 
17, 1 (gacuv). cf. II, 24. de Marco 
primo Alexandriae episcopo. Cf. 
Reuterdahl. p. 34 sq. f) III, 25 
in recensione librorum sacrorum, 
ubi $. 6. sara rnpy txxAygiaotiny 
zagadociy nihil aliud est quam 
secundum plerosque ecclesiasticos 
scriptores. Cf. 1II, 24, 18. éx T7/5 
tor aggaluy pagtupias. Reuter- 
dahl. p. 33. ‘Quaesitum est quid 
per hanc [é«xAgoiagtixzy rapa 
dogtr] intelligeretur, et pluribus 
visum est, traditionem tum ore 
tum literis propagatam adsignari. 
Sic aliquatenus esse, non in animo 
nobis est negare. Considerantibus 
vero genium totamque vitam Euse- 
bii, quac potius libris evolvendis 
et excerpendis, rebus dogmaticis 
scrutandis et dijudicandis, coram 
imperatore adparendo, precando et 
declamando, quam rebus minus 
notis et minus certis e latebris 
memoriae humanae eliciendis et 
contestandis erat occupata, facile 
adparebit, potius ea, quae in alio- 
rum scriptis, quam ea, quae in ho- 
minum ore et memoria iuvenirentur, 
apud eum esse quaerenda,. Videbi- 
mus etiam pleraque, quae Eusebìus 
de scriptis antiquissimis afferat, ex 
aliis auctoribus esse exscripta.’ 
H u g. Einleitung in das N. T. T. II. 
p. 127. g) III, 3,6. de quattuor- 
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decim Pauli epistolis. 4) I III, 1, L 
20, 9. tore dn — 0 zag uiv de- 
zaiur rapadidua: Z6y0c. 38, l 
de exsilio Ioannis Pathmico. Cf. 
Danz. p. 121. n.67. Reuterdahl 
p. 24. p.80 sq. et Comment. s) III, 
23. narratio de Ioanne. Cf. $. 6. 
où pù0dov alda ovra Aoyov zeeoò °Iu- 
ayrrovu zapadidoptvor nai puvnpg ne 
puiayutvor. Reuterdahl. p. 25sq. 
k) III, 32, 1. de persecutione Chr- 
stianorum sub Trajano et morte 
Symeonis (xata rovrov — xatiyt 
À0y06 avaxiryPijva. diwyuòr, dv è 
Ivussova — t0v fior aralvea 
zagecàingauev) cf. III, 11 — Ill, 
36, 3. de Ignatio (A6yos d Ezu 
tolror — paptroiac Evexev. Cl. 
Reuterdabl. p. 81 sq. Rienstrs 
p. 79.). 2) IIL 37, 3. quac de mire 
culorum perpetuitate referunter. 
m) IV, 30, 3. de tregodotia Barde- 
sanis. Cf. Reuterdabhl. P 66 
») V, 10. de Pantaeno. Cf. $.1 

dè toic padiota — ZÀoyos Pani x, 
t.ì. $.3. ves — ifyrtai, trda 
Z0y0c x. t.À. Reuterdahl. 1.L 
o) VI, 2, 1. ubi Ex tivwv ézrsoro- 
Zur xai iatogiac Origenis dis 
cipulorum qui aetate sua in vivi 
essent, de Origine se referre velle 

ait Eusebius. Ejusdem generis ese 

videntur, quae de Origene, ejua dis 

cipalie itineribusque traduntur VI, 
3. 4. 5. 19. 23, 27. 30. 37. VII,l 

Cf. Rienstra p. 63 sq., qui p.65 
sqq. ex ejusdem traditionis fonte 
repetit complura alia quae narran- 
tur VII, 12. 14. 15. 16. 17. 27—%0. 
VIII, 1-4. 12— 14, IX, 1 sqq. 
2) traditio quae vulgo dicitur, anga 
stius patente vi vocabuli, continent 
narrationes et notitias mallo 
testimonio confirmatae ad posteros 
vulgi rumore aut mutua doctorus 
hominum inter se communicatione 
propagantur (cf. III, 23, 6. uù8vs. 
Ill, 39, 8. Aéke irigas aUvroî, di 
vv 7a adota Tiwa igrogri, xai 
alia ostv Éx acoadogrios 1°, 
aut ò 640 ovra. $. 11. xai dda di 
ò aUTòG oder fa rapadocias 
ayQagou eis aUtòv fuurta mapa- 
ridera: «. t. À. Kestner p. 86). 
Hanc traditionem secutum esse 
probabile est Eusebium a) I, 12. in 
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iis quae de singulis LXX discipulis 
addit. Cf. $. 1. r&rd° i8douquorra 
eipsta: x. t. À. Fabric. salutar. 
lux evangel. p. 115 sqq. Reuter- 
da hl. p. 16. p. 29. 8) II, 1, 13. de 
Philippo (6v z0wroy mtgÒs qoùò Vi- 
dirercov — sxatézyt0À0yog x. t. à.) 
°), II, 17, 1. de Philone (0v xai 
i6y0s Egeo — xnovrtorti). Cf. 
Reuterdahl. ,P 184%. d) II, 22, 
2. de Paulo: tore uèy oÙv — 16706 
Tre. ctzidacBa: tor arrdorodor x. 
7. À. Cf. Reuterdahl. p. 30. e) 
III, 1. de apostolis ir longinquis 
terris religionem Christi propa- 
gantibus, wc 7 rapadocic regi 
fx8s. Cf. III, 37. Reuterdabhl. 


p.45. /) III, 11. de Symeone. III, 

37, 1. de Quadrato. Cf. Rienstra 
p. 77. g) IV, 5, 1. de Hierosoly- 
morum episcopis. %) V, 10. partim 
in iis quae de Pantaeno commemo- 
rantur. Cf. Rienstra p. 78. s) V, 
11, 14. "Eri dè wg èx ragadécens 
tor corea guos — ‘Ispovoadiu. 

Cf. Fabric. cod. apocr. N. T. T.1. 

p. 331 8g. - XII. £) VI, 9, 1. 7r0%2a 
uèr — wedy Èx 1apadocene — 
toù Napxiocov urnuov:vovaw x. T. 
Z. I) VI, 11, 29. de Alexandro et 
Fabiano. m) VI, 34. de Philippo 
Arabe. Cf. Comment. ad h. l. x) 
VII, 31. de Manete. Cf. Rienstra 
p. 79. 


INDEX III. 
HISTORICUS ET GEOGRAPHICUS. 


Abdas Edessenns a Thaddaeo sana- 
tus I, 13, 18. 

Abgarus rex Edessenorum literas mi- 
sisse ad Christum, hic vero ei re- 
scripsisse dicitur I, 13, 2 sqq. C. 
Cf. Thaddaeus. 

Abrahamus dgynyòc xai 7posratwo 
‘Efeaioy I, 4, 5. Praeterea v. Eu- 
sebius. 

Achacus praeses Palaestinae VII, 15, 
3. C. 

Achillas ecclesiae Alexandrinae pres- 
byter VII, 32, 20. 

Achior Amanites I, 7, 13. 

Acta Pilati conficta a paganis I, 9, 3. 
12, 9. LX, 5. 7, 1. 

Actium promunturium et urbs VI, 
16, 2. 

Adaucti martyres VIII, 11, 2. C. 

Adiabenorum populus II, 12, 3. VIII, 
17, 3. 

Adrianus martyr de mart. P. XI, 29. 

Aedesius martyr de mart. P. V, 2. 

Aegyptii delectabantur poética VI, 
41, 1. C. et magia VII, 10,4. C. 
Praeterea v. Marcus. 

Aegyptius pseudopropheta II, 21, 
1.2. 


Aegyptus ad vitam monasticam aptis- 
sima II, 17, 8. C. Aegypti metalla 
III, 7, 2. 

Aelia Capitolina, quondam Hieroso- 
lyma IV, 6, 4. C. VII, 5, 1. C. bi- 
bliotheca ibi condita VI, 20, 1. 

Aelianus episcopus VII, 30, 2. 

Aelius Publius Iulius, Develti coloniae 
Thraciae episcopus V, 19, 3. 


Aelius Verus IV, 12. n. 1. 

Aemilianus praefectus Aegypti VII 
11, 3 sqq. C. 

Aemilius, M. II, 3, 5. 

Aemilius Frontinus proconsul Asise 
V, 18,9. 

Aenon III, 24, 11. 

Aethiopicae reginae drvaotys quidem 
a Philippo baptizatus, unde religio 
ibi propagata est II, 1, 13 sq. 

Africani, Julii, scripta VI, S1. n.2. 
ejus epistola ad Aristidem de evaa- 
geliorum in Christi stirpe recent 
senda dissensu I, 6, 2. I, 7.C 

Agabus propheta V, 18, 8. predizit 
famem futuram sub Claudio II, 3, 
4. II, 8, 1. 

Agspius episcopus Caesareae in Pa | 
làaestina VII, 32, 24. 

Agapius martyr de mart. P. III, 1. 
VI, 3. 

Agapius alter, martyr de mart. P. 
III, 4. 

Agathobuli duo, magistri cognomi 
nati VII, 32, 16. C. 

Agathonica martyr IV, 15, 48. 

Agentes in rebus VI, 20, 2. C. 

Agrippa major, rex Judaeae II, 4, 1. 
C. Iacobum apostolum fratrem Io- 
annis interfecit et Petrum aposto- 
lum in vincula conjecit II, 9, l. 4. 
ejus mors II, 10. Quamdiu vixerit 
et regnaverit II, 10, 9. 

Agrippa minor, rex Judaeae II, 19, 2. 
C. Ananum pontificem sacerdotio 
exuit II, 23, 24. bello Judaico in- 
terfuit III, 11, 11. 
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tor scripsit adversus Ba- 
9 7, 

episcopus nonus Alexan- 
19. V, 9. 

v. ind. IV. 

>curator Judaeae II, 23, 


losophus VI, 19. n. 11°. 
,3,5. 

, 41. C. 

martyr Lugdunensis V, 3, 


Montanista et Alcibidiani 
4, 

maritus Salomes Herodis 
‘orìs I, 8, 13. 

Jlabarches II, 6, 4. 
piscopus quintus ecclesiae 
IV\1.4. V, 7,4. 

nartyr Lugdunensis V, 1, 


nartyr Apameae V, 17, 22. 
Tontanista V, 18, 6 sqq. 
piscopus tricesimus quin- 
solymorum VI, 8,7. VI, 
3, 3. 15, 7. Origenem or- 
I, 8, 4. ejus epistola ad 
m VI, 19, 12. Origenis 
; studiosissimus auditor 
i’nditor bibliothecae urbis 
, 20, 1. martyrium subiit 
sq. 46, 4. VII, 5. n. 2. 
Severus imperator Roma- 
1,2. VI, 22. VI, 24,3. 


martyr Alexandriae VI, 


imartyr Caesareae VII, 12. 
Aegyptius martyr de mart. 


1azensis, martyr ibid. 
uidam, natione Phryx V, 


sub Gajo imp. seditio II, 
em Judaei tumultum ex- 
b Trajano imp. III, 2. 
na ecclesia fundata Il, 
ia Alexandriae multitudo 
sub Severo VI, l. quo- 
candriae Christiani vexati 
sersecutione Deciana VI, 
indria Dionysii aetate se- 
s et turbis intestinis labo- 
inde pestilentia et fame 
sqq. 9. VII, 22. Alexan- 
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driae obsessio sub Aureliano VII, 
32, 7 8qq. 

Alexandrina schola catechetica v. 
Schola Al. — Alexandrinae eccle- 
siae episcopi post Marcum (cf. 
Marcus Petri comes) 1. Annianus. 
2. Avilius. 3. Cerdo. 4. Primus. 
5. Justus. 6. Eumenes. 7. Marcus. 
8. Celadio. 9. Agrippinus. 10. Ju- 
lianus. 11. Demetrius. 12. Heraclas. 
13. Dionysius. 14. Maximus. 15. 
Theonas. 16. Petrus. Vid. Annia- 
nus etc. Cf. III, 28, 1. C. 

Alexandrinorum ingenium seditiosum 
VII, 21, LC. l 

Allegoricae scripturae sacrae exposi- 
tiones v. Origenes et Therapeutae. 

Alphaeus martyr de mart. P. I, 5. 

Altare olìm unicum X, 4, 68. C. 

Amasia urbs Ponti X, 8, 15. 

Amastris urbs IV, 23, 6. Cf. IV,15. 
n. 4. 

Ambrosius Valentinianus ab Origene 
ad rectam doctrinam conversus VI, 
18, 1. C. Origenem ad scribendos 
in sacram scripturam commenta- 
rios impulit VI, 23, 1. C. confessor 
sub Maximino imp. VI, 28. 

Amen respondebant laici IV, 15, 35. 
C. VI, 43, 19. C. VII, 9, 4. C. 

Ammia prophetissa V, 17, 2 sqq. 

Ammon martyr Alexandriae VI, 41, 22. 

Ammon episcopus Berenicensis VII, 

Ammonariae duae, martyres Alexan- 
drinae VI, 41, 18. C. 

Ammonius presbyter et martyr VIII, 
13, 7. 

Ammonius philosophus VI, 19, 6. C. 
eius liber de consensu Mosis et 
Christi ibid. $. 10. 

Ananus pontifex Judaeorum II, 23, 
21 sqq. 

Anatolius episcopus Laodiccae VII, 
32, 6. C. 

Anchialus urbs V, 19, 3. 

Ancyra urbs Galatiae V, 16, 4. 

Andreas apostolus IlI, 39, 4. in Scy- 
thia evangelium praedicasse dici- 
tur III, 1. ejus Acta apocrypha III, 
25, 6. 

Anea vicus de mart. P. X, 2.. 

Anencletus episcopus secundus eccle- 
siae Romanae IlI,13.15.21. V, 6,2. 

Anicetus episcopus decimus ecclesiae 
Rom. 1V, 11, 1.7. IV, 14, 1,5. IV, 
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19. 22, 3. V, 6, 4. 24, 14sqq. Cf. 
Polycarpus. 

Annas vel Ananas pontifex Judaeo- 
rum I, 10, 2 sqq. 

Annianus episcopus primus ecclesiae 
Alexandrinae II, 24. III, 14. 21, 1. 

Anteros episcopus decimus octavus 
ecclesiae Romanae VI, 29, 1. 

Anthimus episcopus Nicomediae et 
martyr VIII, 6, 6. 13, 1. IX, 6,3. C. 

Anticlìdes et Ister II, 6, 2. C. 

Antinoia urbs Aegyptiì VI, 11. n. 6. 

Antinous servus Hadriani imp. et 
condita ejus honoris causa urbs et 
certamen institutum IV, 8, 2. C. 

Antiochia urbs II, 4, 3. III, 4, 6. VI, 
21, 4. VI, 46,3. VII, 5,1. VIII, 
12, 2.3.5. 13, 1. 4. de mart. P. II, 
1. IX, 6,3. 11, 5. Christiani Antio- 
chenses sublevarunt inopiam Chri- 
stianorum Hierosolymitanorum II, 
8, 2. 12, 2. Schola philosophica 
Antiochensis VII, 29, 2. Antiochen- 
ses petierunt a Maximinino ut 
Christiani urbe sua expellerentur 
IX, 2. Synodus Antiochensis de 
Paulo Samosatensi v. Paulus Sa- 
mos. Antiochensis ecclesiae 
episcopi post Petrum (cf. Petrus) 
1. Evodius. 2. Ignatius. 3. Heros. 
4. Cornelius. 5. Eros. 6. Theophi- 
lus. 7. Maximinus. 8. Serapio. 
9. Asclepiades. 10. Philetus. 11. 
Zebinus. 12. Babylas. 13. Fabius. 
14. Demetrianus. 15. Paulus Sa- 
mosatensis. 16. Domnus. 17. Ti- 
maeus. 18. Cyrillus. 19. Tyrannus. 

Antipater Herodis Magni pater I, 6, 
3.7, 11. C. 

Antoninus Pius imp. Roman. IV, 8, 3. 
10, 1. 11, 11. IV, 12. 15, 10. 17, 10. 
18, 2. epistola quae ei tribuitur, 
ad commune Asiac IV, 13. C. quae 
de Christianis ille praeceperit IV, 
26, 10. V, 6, 7. 

Antoninus episcopus vicesimus septi- 
mus ecclesiae Hierosol. V, 12, 2. C. 

Antoninus presbyter, martyr de mart. 
P. IX, 5. 

Antonius triumvir I, 5, 2. 7, 12. 

Anulinus proconsul Africae X, 6, 15 
8sqq. 20. X, 6, 4. 7, 18gq. 

Apamea urbs V, 16, 18 sq. 

Apellaeus mensis v. ind. IV. 

Apelles haereticus V, 13, 2. 5.9. 

Apion scriptor ecclesiasticus V, 27. 
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Apion grammaticus, legatus Alexan- 
drinorum ad Gajum idemque ad- 
versarius Judaeorum II, 5, 3. seri 
psit adversus eum Iosephus III,9,4. 
Petri et Apionis dialogi apocryphi 
III, 39, 5. 

Apollinaris episcopus Hierapolitanus 
IV, 21. 26, 1. ejus apologia pro 
Christianis et cetera scripta IY, 
26, 2. 27. impugnavit Montanists 
V, 16, 1. 19,1. 2. 

Apollonia virgo, martyr Alexandrise 
VI, 41, 7. 

Apollonides haereticus V, 28, 17. C. 

Apollonius scripsit adversus Monta 
nistas V, 18, 1 sqq. 

Apollonius martyr Romae V, 21, 2. (. 

Apollophanes philosophus VI, 19, 
8. C. 


Apostatae quomodo ad ecclesiam de 
nuo admitterentur VII, 7, 4. C. 
Apostoli Jesu Christi I, 10, 7. 12,1 
II, 1, 4. III, 5, 2. 24, 5. 32,8. 36 
13. 37, 1. 39, 4. 10. ubi singuli 
eorum evangelium praedicaverini 
III, 1. qui ex iis habuerint uzores 
III, 30. sermonis elegantiae havi 
studuerunt III, 24, 3 sqq. eorum 
imagines VII, 18, 4. vestitus 1. 
Melet. ad VII, 18. ai didayaita 
aztooto,wr (liber apocryphus) III 
25, 4. 

Apphianus martyr de mart. P. IV, 
2 sqq. C. 

Aquae quantam vim tribuerint vate 
res VII, 21, 7. C. 

Aquila et Priscilla II, 18, 9. 
Aquila Ponticus, interpres veteris 
testamenti V, 8, 10. VI, 16, 1.4. 
Aquila pracfectus Alexandriae VI, 3, 
3. 5, 2. 

Aquila presbyter Alexandrinus VII, 
11, 24. 

Arabia VI, 19, 15. VI, 37. VII, 6,2. 
VIII, 12, 1. 

Arabianus scriptor ecclesiasticus V, 
27. 

Arabici haereticìi VI, 37. C. 

Arabicus vel Arabius mons Aegypti 4 
vicinitate Arabum dictus VI, 43, 
3. 4. 

Archelaus Herodis Magni filius et 
successor I, 6, 9. 10. I, 8, 17.9, 1. 

Ardaba vicus Phrygiae V, 16, 7. 

Arelate urbs Galliae X, 6, 23. 

Ares martyr de mart. P. X, 1. 
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r Herodis junioris (Antipae) 


‘traeoram rex I, 11, 2. 

us Pauli apostoli in captivi- 
cius II, 22, 1. 

V, 8, 14. C. 

v. Africanus. 

Apologeticum pro Christia- 
psit IV, 3, 3. 

[II, 39, 4. 5. 7. 14. 

llaeus IV, 6, 3. 

us rex et pontifex Judaeo- 
6, 6. 7, 12. 

us philosophus VI, 13, 7. C. 
» 16. C. 

:s philosophus V, 28, 14. 


VI, 46, 2. Armenioram natio 
17, 3. Maximini bellum ad- 
Armenios Christianos IX, 8, 


‘a praefectura VII, 24. n. 3. 
‘s Persarum rex III, 10, 3. 4. 
). 

is mensis v, ind. IV. 

s haeresis V, 28. VII, 30, 


irbs Palaestinae I, 7, 11. de 
>. X, 10, 1. 

les episcopus nonus écclesiae 
hensis VI, 11, 4 sqq. 21, 2. 
les haereticus V, 28, 16. 
lotus haereticus ibid. $. 8. 

| @piscopus Marcionitarum, 
de mart. P. X, 3. 

t modis intelligatur V, 23, 


.es lacus I, 8, 10. 

Urbanus V, 16. n. 34. 

vir senatorius et Christianus 
;. 17. 

tyr Alexandriae VI, 41, 19. 
sis ecclesia III, 5, 10. Dio- 
Corinthiorum episcopi ad 
erae IV, 23, 2. 

vrus auditor Origenis, epi- 
in Ponto VI, 30. VII, 14. 


antequam certamen inirent, 
it probari V, 1, 11. C. et 
educi V, 1, 38. C. 

, 4,63. C. 

ergamenus, martyr Lugduni 
7. 37. 43. 50. V, 3,2. 

ir consularis, legatus Syriae 
,3. 6. C. 
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Atticus episcopus Synnadae VI, 19, 18. 

Audynaeus mensis v. ind. IV. 

Augusti Christianorum interdum con- 
tionantes VI, 19, 17. C. 

Augustus imp. Rom. I, 5, 2. 6,2. 8. 
I, 7, 12. 9, 1. IV, 26, 7. 8. 

Aurelianus imp. Rom. VII, 28, 4. 30, 
19. 20. 22. 

Aurelius imp. Rom.v.MarcusAvurelius. 

Aurelius Cyrenius, martyr V, 19, 3. 

Aurelius Cyrenius, procuratorsummae 
rei VII, 13. 

Autolycus homo Christianus IV, 24. 

Avroysvia ab ecclesia plerumque im- 
probata VIII, 14, 17. C. i 

Auxentius martyr de mart. P. VII, 4. 

Avilius episcopus Alexandriae III, 14. 

Avircius Marcellus V, 16, 3. C. 

Babylas episcopus duodecimus eccle- 
siae Antiochensis VI, 29, 5. 39, 4. 

Babylon in priore Pe’ ri epistola com- 
memorata II, 15, 2. C. 

Bacchylides Christianus IV, 23, 6. 

Bacchyllus episcopus Corinthiorum 

, 22. 23, 4. 

Baptismus sanguinis VI, 4. C. bapti- 
smus aegrotorum in lecto VI, 43, 14. 
C. quaestio de baptismo haeretico- 
rum VII, 2. 3. VII, 5,4 8sqq. VII, 
7.9,6. 

Barcabbas et Barcoph IV, 7, 7. C. 

Barcochebas Judaeorum dux IV, 6, 2. 
Christianos persecutus est IV, 8, 4. - 

Bardesanes Syrus ejusque scripta 
IV, 30. 

Barnabas unus ex LXX Christi disci- 
pulis I, 12, 1. II, 4,3 sq. 8,2. 12, 
2. ejus epistola III, 25, 4. VI, 13, 
G. 14, 1. 

Bartholomaeus Indis evangelium 
praedicasse dicitur V, 10, 3. C. 

Basilicae Tyri descriptio X, 4, 63 sqq. 
basilicae XL Romae tempore Dio- 
cletiani VI, 43, 11. C. 

Basilicus Marcionita V, 13, 3. 

Basilides Gnosticus, ejus doctrina et 
scripta IV, 7, 3 sqq. C. Basilidiani 
IV, 22, 5. 

Basilides martyr Alexandriae VI, 5, 1. 

Basilides episcopus Pentapoleos VII, 
26, 3. 

Batancotes cognomen Porphyrii phi- 
losophi VI, 19, 2. C. 

Bathezor oppidum trans Jordanem 
situm III, 6, 21. C. 

Beneficiarii v. ind. IV. 
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Benjamin epis opus ecclesiae Hiero- 
sol. IV, 5, 3. 

Berenice urbs Aegypti VII, 26, 1. 

Reryllus Bostrorum episcopus VI, 20, 
2. 33, 1. ejus de Christo sententia 
et scripta VI, 33, 1. C. 33,3. ab 
Origene ad rectam doctrinam re- 
vocatus est VI, 33, 2. 

Berytus urb:, schola juris civilis in- 
siguia de mar . P. IV, 3. 5. C. 

Be:as inartyr Alexandriae VI, 41, 16. 

Beseleel X, 4, 3. 25. 

Bes.iarii et gladia ores ac rei coram 
populu circumduc.i V, 1, 44. C. 

Bethiehem I, 5, 2. 8, 1. I,9, 16. 

Biblias martyr Lugduni V, 1, 25. C. 

Bithynia III, 1, 2. 4, 2. VII, 6,2. 

Bitthera urbs Judacae nunitissima 
IV, 6,3. C. 

Blandina mariyr V, 1, 178qq. 37. 41. 
53. 55. 

Blastus haereticus V, 15. C. V, 20,1. C. 

Ro'anus episcopus VIT, 30, 2. 

Bostra Arabiae urbs VI, 25), 2. 33, 1. 
VII, 28, 1. 

Bruchium pars urbis Alexandriae VII, 
32, 7. C. 

Ca :cilianus episcopus Carthaginien- 
sis X, 5, 18. 14. X, 6,1. 

Caesarea s. Stratonis turris, urbs 
Palacstineusis II, 10, 1. 3. III, 32, 
5. V, 22. 23,3. VI, 8,4. 23,4. VI, 
26. 30. 32. 39, 2. VII, 5, 1. VII, 12. 
14. 28, 1. VII, 32, 21. 24. VIII, 13, 
6. de mart. P. Il, 2. III, 4. IV, 5. 
». VI, 1. VII, 1. VII, 7. VIII, 3. 8. 
IX, 7. X, 2. XI, 2. 6. 29. 30. 

Caesarea urbs Cappadocum VI, 26. 
46, 3. VII, 14. 25, 1. 30, 3. 

Caesarea Philippi s. Paneas s. Nea- 
poli-, urbs Phocnices VII, 17. 18. 

Caiphas pontifex Judaeorum I, 10, 
Z sq‘. 

Caius Caligula successit Tiberio II, 
4,1. ejus yg:ropiafrra et Ia arryia 
II, 5, 1. 1», 8. legatos Judaeorum 
male habui. etJudaeos vexavit II,5, 
5. 6 1. templa Judacorum replevit 
s atuis et imaginibus suis, templum 
Hierosolymitanun ex se appellari 
jubens Il, 6, 2. ejus mors II, 8, 1. 

Caius scrip or catholicus qui Romac 
sub Zephyrino vixit, eiusque dis- 
p.tatio adversus P.oclun Monta- 
nistam II, 25, 15. C. quid de apoca- 
lyp»i Ioannis statuerit III, 28, 1. C. 
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Caius episcopus vicesimus primus 
ecclesiae Hierosol. V, 12, 2. 

Caius episcopus vicesimus tertius ec- 
cles. Hierosol. ibid. 

Caius martyr Apameae V, 16, 22. 

Caius clericus Alexandriae VII, 11, 
22 sq. 

Caius episcopus vicesimus septimus 
ecclesiae Romanae VII, 32, 1. 

Callirhoé locus in Judaea aquis cali- 
dis insignis I, 8, 10. 

Callistio quidam V, 13, 8. 

Callistus episcopus decimus quintus 
eccl. Romanae VI, 21, 2. 

Camelasia (vel potius camelelasia, 
xauniniagia), Camelarii de mart. 
P. c. XII. C. 

Candidus scriptor ecclesiasticus V, 27. 

Canon ecclesiasticus librorum Veteris 
Testamenti secundum Melitonen 
IV, 26, 125qq. secundum Origenem 
VI, 25 (cf. Iosephus). librorum 
Novi Testamenti secundum Ire 
naeum V, 8. secundum Clementem 
Alex. VI, 14. secundum Origenem 
VI, 25, 3 sqq. secundum Eausebium 
III, 25. v. Melet. 

Canon paschalis VII, 20. C. 

Capito episcopus decimus quintus 
eccl. Hierosol. V, 12, 2. 

Caput tundere signum vehementioris 
maeroris VII, 30, 9. C. 

Cappadocia III, 1, 2. 4,3. VI, 11,2. 
26. VII,5, 1. 4. VIII, 12, 1. de 
mart. P. XI, 21. 27. 

Capparattea vicus Samariae III, 26,3. 

Caracalla imperator Rom. VI, 8, 7. 
16, 4. 21, 1. 

Caricus vir ecclesiasticus V, 19, l. 
VI, 12, 1. 

Carinus imperator Rom. VII, 31, 22. 

Carpocrates (Gnosticus IV, 7, 9. C. 

Carpocratiani IV, 22, 5. cf. V, 1,14. 
C. Melet. ad VII, 17. 

Carporum natio VIII, 17, 3. 

Carpus martyr IV, 15, 48. 

Carthago VII, 3. X, 5, 18. 6,1. 

Carus imp. Rom. VII, 31, 22. 

Cassianus episcopus decimus septi- 
mus ecclesiae Hierosol. V, 12, 2. 

Cassianus chronographus VI, 13, 7. 

Cassius episcopus Tyri V, 25. 

Cataphryges v. Montanistae. 

Catechetae in privato auditorio do- 
cebant VI, 19, 16. C. 

Catechumeni VII, 8. C. X, 4, 63. C. 
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Cathari (Novatiani) VI, 43, 1. 

Catholica ecclesia quando primum 
dicta sit IV, 15, 1. C. 

Celadio episcopus octavus ecclesiae 
Alexandrinae IV, 11, 6. IV, 19. 
Celerinus confessor Romae VI, 43, 6. 

Celsi duo, philosophi VI, 36, 2. C. 

Celsus episcopus Iconii VI, 19, 18. 

Census Romanorum X, 8, 12. C. 

Cephas unus e LXX discipulis fuisse 
dicitur I, 12, 2. 

Cephro vicus Aegypti VII, 11, 5. 10. 
12. 15. 17. 

Cerdn episcopus tertius ecclesiae 
Alexandrinae III, 21, 1. IV, 1. 

Cerdo haereticus IV, 10. 11, 1. 2. 

Cerinthus ejusque doctrina III, 28, 
1 sqq. C. VII, 25,3. creditur a qui- 
busdam apocalypsin Ioannis com- 
posuisse ibid. ejus congressum 
frgisse dicitur Ioannes III, 28, 6. 
IV, 14,6. C. 

Chaeremon philosophus VI, 19, 8. C. 

Chaeremon episcopus urbis Nili VI, 
42, 2. 

Chae-emon diaconus ecclesiae Ale- 
xandr.nae VII, 11, 3. 5. 24. 

Chorepiscopi VII, 30, 10. C. 

Chrestus episcopus Syracusanorum 
X, 5, 21. 

Christi #rarwzryois I, 2, 23. ejus 
annus natalis I, 5, 2. C. VII,32,32. C. 
fabulosa gencra io v. Melet.adI,11, 
7 sq. ejus genealogia I, 7. Christus 
quando baptizatur sit ab Ioaune, 
quando ducendi ini ium fecerit et 
quam.liu docuerit I, 10, 1 sq. C. dua- 
decim discipulor et alios septua- 
gin aelegitI, 10,7.C. horumseptua- 
ginta discipulorum nomina I, 12. 
Christi epistola ad Abgarum v. Ab- 
garus. Christi vaticinium de Hie- 
rosolymis e dc regno suo III, 7, 1 
squ. 8, 11. Christi wvyyeveis rara 
cogsa I, 7, 11. 14. IT, 11. 19. III, 
32, 5 sq. losephi de Christo testi- 
monium v. Iosephus. Christus satis 
mature divino honore affectus III, 
33, 3. C. IV, 15, 42. C. V, 28, 5. C. 
quid dicatur wandasse apostolis V, 
1», 20. C. multa tradidisse fertur 
de yuibus ne verbuin quidem dixit 
V11,32,19. C. ct. Melet. ad YII,7,3. 
Christi statua in urbe Caesareae 
Philippi ejusyue imagines pictae 
et vestitus v. Melet. ad VII, 18. 


Christiana religio simul cum imperio 
Romano nata et educata felicitatem 
contulit orbi terrae Romano IV, 
26, 7. 8. C. Christianae religionis 
adversariorum pro illa testimonia 
quam vim habeant v. Melet. ad I, 
11, 7 sq. Praeterea v. Eusebius. 

Christianorum nomen primo Antio- 
chiae usurpatum II, 3, 3. Christia- 
norum mores et instituta teste 
Plinio IV,33. Christiani a sanguine 
animalium abstinebant V, 1, 26. C. 
confictum adversus cos crimen 
infanticidii et incesti unde na- 


tum fuerit V, 1, 14. C. Christiani . 


atheismi accusati et accusantes IV, 
13. n.4. per genium Caesaris jurare 
jussi IV, 15, 20. 21. daemones fu- 
gasse dicuntur VII, 10, 4. C. pro 
gentilium imperatoribus orarunt 
VII, 11, 8. C. Apostolorum nomina 
liberis suis solebant imponere, se 
ipsos saepius Eliae, Jeremiae, Je- 
saiae, Samuelis, Danielis nominibus 
appellantes VII, 25, 14. C. de mart. 
P. XI, 7.8. Christiani aures quando 
obturaverint V, 20, 7. C. jusjuran- 
dum inhonestum esse crediderunt 
VI, 5, 5, C. Christianorum cura in 
sepeliendis mortuis VII, 11, 24. C. 
VII, 22, 9. C. Christiani malorum 
quae paganis acciderunt, ab eorum 
contemptu Christianae religionis 
repetebant IX, 7, 9. C. Christiano- 
rum veterum doctorum fraudulenta 
disputandi ratio et fraudes aliae v. 
Melet. ad I, 11, 7 sq. eorum licen- 
tia in citandis scripturae sacrae 
locis v. Melet. ad VII, 7, 3. 

Chrysophora, mulier Christiana IV, 
23, 13. , 

Cilicia VII, 5, 1. 4. de mart. P. IX, 
13. X, 1. XI, 6. 

Clarissimi quinam dictì fuerint IX, 9, 
9. C. 

Clarus episcopus Ptolemaidis V, 25. 

Clandius imperator successit Caio et 
fames sub eo magna II, 8. 11,3. 12, 
1. Judaeos Roma expulit II, 18, 9. 
Agrippam minorem regem Judaeo- 
rum constituit II, 19. eius mors 
ibid. 

Claudius II. imp. Rom. VII, 28, 4. 

Clemens Romanus, comes Pauli et 
ecclesiae Romanae tertius episco- 
pus ILI, 5, 9. III, 15. 21. 34. V, 7, 


33 * 


516 


2. II, 1. VI, 25, 14. ejus epistola 
ad Corinthios III, 16. III, 38, 1. 
IV, 22, 1. 23,11. VY, 7,3. VI, 13, 
6. eidem temere tributa secunda 
ad Corinthios epistola una cum 
aliis scriptis III, 39, 4 sq. episto- 
lam ad Hebraeos in Graecum con- 
vertisse atque etiam conscripsisse 
dicitur III, 39, 2. VI, 25, 14. 

Clemens Flavius, consul Romanus 
III, 19, 4. 

Clemens Alexandrinus V, 11, l sqq. 
28, 4. VI, 15, 9. praefuit scholae 
catecheticae Alexandrinae VI, 6. 
ejus scripta VI, 13. ejus liber de 
pascha IV, 26, 4. VI, 13, 3. 9. 
quomodo libros N. T. recenseat 
VI, 14. Cf. ind. II. 

Clemens presbyter VI, 11, 6. 

Cleobiani haeretici Judaeorum IV, 
22, 5. 

Cleopas frater Iosephi, patris Christi 
III, 11. pater Symeonis ibid. III, 
32, 1. 3. 6. IV, 22, 4. 

Clerici aetate Origenis nondum 
habebant singularem vestitum 
VI, 19, 14. C. philosophicum pal- 
lium gestabant de mart. P. V, 6. 
C. clericus unus idemque duorum 
aut trium muneribus interdum 
functus de mart. P. II, 1. C. 
Praeterca cf. ind. IV. 

Cletus ex episcoporam Romanorum 
numero eximendus III, 13. C. 

Clinici VI, 43, 11. C. 

Cnossus urbs Cretae IV, 23, 7. C. 

Coadjutor invito episcopo dari non 
poterat et coadjutorum exempla 
VI, 11, 2. C. VII, 32, 21. C. 

Cochaba vicus Jndaeae I, 7, 14. 

Coemeteria Christianorum v. ind. IV. 

Colluthio locus quidam praefecturae 
Mareoticae in Aegypto VII, 11, 
15. C. 

Columbarum quo consilio et quo 
modo saepe mentio fiat IV, 15, 3. 
(8) 


Comane vicus V, 16, 17. 

Cometes indicasse dicitur obsidionem 
Hierosolymorum III, 8, 2. 

Commodus imp. Roman. V, 9. V, 21, 
1. 22, 1. 26. VI, 6. 

Communio laicorum VI, 43. n. 23. 
communio duplex, alia orationis, 
alia sacramentorum VI, 42, 5. C. 
communio publica et privata ibid. 
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post communionem episcopum 
osculabantur laici VI, 43, 10. C. 
Concilia adversus Montanum V, 16. 


Concilia de celebratione diei pascha- 
lis V, 23. 

Concilia in litibus de rebaptizandis 
baereticis VII, 7,5. C. 

Concilium Hierosolymitanum v. Hie- 
rosolyma. 

Concilium adversus Beryllum Bo- 
strensem VI, 33. concilium glterum 
in Arabia VI, 37. 

Concilium Romae adversus Novatia- 
num VI, 43, 2. Cf. Lapsi. 

Concilium Antiochenum de Novati- 
ano VI, 46, 3. 

Concilium Antiochenum prius et po- 
sterius adversus Paulum Samosa- 
tensem VII, 27. 28. VII, 29. C. cf. 
VII, 30, 17. C. 


‘Conciîilium Romanum de causa Caeci- 


liani et Arelatense de eadem X, 5. 

Concussionis, concutiendi crimen VII, 
30. n. 22. 

Confectores noxiosjugulantes IV, 15, 
38. C. VIII, 7, 6. C. 

Conjugium quando rumpatur IV, 17, 
5. C. conjugium vario modo pro: 
hibitum v. Melet. ad VII, 30, 12. 

Conon episcopus Hermopolitanus VI. 
46, 22. 


_ Consignatio et chrismatio baptizato- 


rum VI, 43, 15. C. 

Constantinus imperator VIII, 18, 12. 
14. 15. Augustus a militibus pro- 
clamatus VIII. app. $. 5. ejus bel 
lum adversus Maxentium IX, 9. 
victo Maxentio crucis signum Ro: 
mae erexit IX, 9, 10. affinitatem 
junxit cum Licinio X, 8, 2. Licei 
nium debellavit X, 9. interfecit 
Crispum et Faustam ibid. $. 6. C. 
ejus edicta et epistolae v. ind. IL 
Roman. imp. 

Constantius Chlorus imp. Rom. VIII, 
13, 11. 12. 13. C. VIII. app. $. 4. 

Coracio chiliasta VII, 25,9. 

Corinthia ecclesia a Petro et Paulo 
apostolis condita Il, 26, 8. disci- 
dio turbata est III, 16. V, 7, 3. 
Hegesippi de ca testimonium IV, 
21, 2. Clementis Romani ad esm 
literae v. Clemens Rom. 

Corinthiorum episcopi Dionysius, Pri 
mus, Bacchyllus quos v. 
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inturio a Petro baptizatus 


piscopus quartus eccles. 

isis IV, 20. 

)iscopus vicesimus eccle- 
VI, 39, 1. 43, 3. VII, 2. 

olae v. ind. II. 

rilosophus VI, 19, 8. 
xogorxtamp ind. IV. 

Paulo apostolo missus in 

II, 4, 8. 

ilosophus cynicus IV, 16, 


ae ecclesiae III, 4, 5. 
stantini filius X, 9, 4. 6. 
yr Alexandriae VI, 41, 15. 
osophus VI, 19, 8. C. 

adi maleficos variae ra- 
I, 8, 1. C. crucis quae vis 
C. 

III, 9, 8. C. IX, 11, 4. C. 
ITT, 11, 1. C. 

10, 2. C. 

losophorum schola IV, 


episcopus Carthaginien- 
43, 3. ejus sententia de 
haereticorum VII, 3. 
2, 2 sqq. 
scopus decimus octavus 
itioch. VII, 32, 2. 4. 
opus Magnesiae III,36, 5. 
‘bs IX, 5, 4. 
teri conquiri jussi a Ve- 
Il, 12. a Domitiano III, 
‘ajano III, 32, 4. Symeon 
ius defertur ws ww darò 
I. $.3. 
Rom. VI, 39, 1.40, 2.41, 
VII, 11, 18. 23, 12. VIII, 
edictum adversus Chri- 
+ 41, 10. quot annos reg- 
I, 1,1. C. 
; episcopus decimus quar- 
iae Antiochensis VI, 46, 
1. 14, 1. 27, 1. 30, 17. 
riptor Judaicus VI, 13, 7. 
piscopus undecimus ec- 
‘xandrinae V, 22. VI, 2, 
VI, 8, 3 sqq. 15, 11. 19, 
VI, 26. 29, 5. 
alacra quo ritu dedica- 
les IX, 3. C. deorum in 
gratos adventus IX, 7, 
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Deus qua ratione carere dicatur no- 
mine V, 1, 52. C. 

Develtum colonia Thraciae V, 19, 3. 

Diaconi septem primi II, 1, 1. diaconi 
eucharistiam dividebant populo VI, 
43, 18. C. diaconi septèm Romae 
VI, 43, 11. C. 

Didymus homo Christianus, Dionysii 
Alex. sequalis VII, 11, 20. VII, 20. 

Dignus est acclamare solebant in ele- 
ctionibus episcoporum VI, 29, 4. C. 

Diocletianus imp. Rom. VII, 30, 21. 
VIII, 2, 4. 13, 11 (10 aewrooctarag 
Toy sipnutran). VIII. app. $- 3 (6 
not:iov Fiwpévoc). de mart. P. 
prooem. $. 1. IX, 9, 1. 10, 8. ejus 
persecutio quando coepta et finita 
fuerit VIII, 2, 4. C. VIII, 15, 1. C. 
de mart. P. II, 5. C. ejus edicta 
adversus Christianos VIII, 6, 10. C. 
cf. de mart. P. proocm. C. Diocletia- 
nusvero nomine Diocles VIII,6,8.C. 
quanta fuerit eo regnante felicitas 
et quo anno triumphaverit VIII, 
13, 9 C. imperio se abdicavit VIII, 
13, 11. C. 

Dionysia martyr Alexandriae VI, 41, 
18. 


Dionysius Areopagita III, 4, 10. IV, 
23, 3. C. 

Dionysius Corinthiorum episcopus II, 
25, 8. III, 4,10. IV, 21. 23, 1. ejus 
epistolae IV, 23, 1 eqq. 

Dionysius presbyter, postea episco- 
pus ecclesiae Rom. vicesimus quar- 
tus VII, 7, 6. 9, 6. VII, 13. 26, 1. 
27, 1. 30, 1. 2. 23. 

Dionysius episcopus decimus tertius 
ecclesiae Alexandrinac III, 28, 3. 
VI, 35. VII. prooem. antea scho- 
lae catecheticae praefectus VI, 29, 
5. Magni coguomine appellatus et 
qua fide dignus sit VIII. prooem. 
C. ejus fata in persecutione De- 
ciana et Valeriana VI, 40. VII, 11. 
Novatianum ad ecclesiam revocare 
studuit literis ad eum datis VI, 
45. egit cum Stephano et Xysto de 
baptismo haereticorum VII, 2. 5, 

8. cf. VII, 5, 6. 7, 1. 6. sententiam 
suam de Paulo Samosatensi expo- 
suit VII, 27, 2. cf. VII, 80, 3. cjus 
sententia de lapsis VI, 42, 5 sq. 
45, 5 sq. VII, 8. impugnavit chi- 
liasmum VII, 24, 3 sqq. ejus judi- 
cium de Cerintho et de apocalypsì 
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Ioannis III, 28, 3 sqq. VII, 25. ejus 
epistolae paschales VII, 20. reli- 
quae ejus epistolae et libri v. ind. 
Il. ejus mors VII, 28, 3. 32, 3. 

Dionysius presbyter Rom. VII, 6, 6. 

Dionysius martyr de mart. P. IV, 3. 

Dionysius alter, martyr ibid. $. 4. 

Dioscurus adolescentulus, confessor 
VI, 41, 19. 

Dioscurus presbyter Alexandriae VII, 
12, 24. 

Diospolis urbs de mart. P. IV, 3. 

Dius episcopus tricesimus primus ec- 
clesiae Hierosol. VI, 10. 

Dius presbyter Alexandrinus, martyr 
VIII, 13, 7. 

Dius mensis v. ind. IV. 

Docetae VI, 12, 6. 

Dolichianus episcopus vicesimus no- 
nus ecclesiae Hiersol. V, 12. 

Domitianus successit Tito III, 13. 
ejus saevitia III, 17. 21, 7. perse- 
cutus est Chriatianos III, 17. 18, 
4. 20, 5. IV, 26, 9. Davidis poste- 
ros conquiri jussit et interrogatos 
dimisit illuesos ITI, 19. III, 20, 3. 
32, 5. ejus mors III, 20, 8. 

Domitilla III, 18, 4. 

Domitius homo Christianus, Dionysii 
Alex. aequalis VII, 11, 20. VII, 20. 

Domninus unus ex lapsis VI, 12, 1. 

Domninus martyr de mart. P. VII, 4. 

Domnus episcopus Caesareae VII, 14. 

Domnus episcopus decimus sextus ec- 
cles. Antioch. VII, 30, 17 sq. 32, 2. 

Dorotheus presbyter Antioch. VII, 
32, 2. C. 

Dorotheus cubicularius, martyr VIII, 
1, 4. VIII, 6. 

Dositheus Samaritanns IV, 22, 5. C. 

Drachma Aftica IX, 8, 4. C. 

Ducenarius v. ind. IV. dorxyragios. 

Duumviri VIII, 14, 9. C. 

Dyster mensis v. ind. IV. Afrotyvos. 

Ebionaci s. Ebionitae III, 27, 1. C. 
V, 8,10. VI, 17. 

Edem et magnus fluvius ex eo pro- 
fluens VII, 21, 7. 

Edessa urbs I, 13, 4 sqq. II, 1, 6. 

Edicta et epistolae imperatorum VIII, 
5. C. IX, 7, 1. C. IX, 9, 22. C. 
IX, 10, 8. C. 

Elcesaitae haeretici VI, 38. C. 

Eleazar pontifex Judaeorum I, 10, 5. 

Fieutheropolie urbs de mart. P. IX, 
5. X, 2. 
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Eleutherus episcopus duodecimus ec- 
clesiae Rom. IV, 11, 7. 23, 3. V. 
prooem. $. 1. V, 3, 4. 4, 2. C. 5,9. 
7,4. V,22. 

Elias martyr de mart. P. X, 1. 

Elpistus homo Christianus IV, 23, 6. 

Emisa urbs Phoeniciae VIII, 13, 4. 
IX, 6, 1. 

Encratitae haeretici IV, 28. 29. 

Ennathas mar‘yr de mart. P. IX, 6. 

Enochi liber VI, 32, 19. C. 

Ephesus urbs III, 1, 1. 4, 5. 21,9, 
23, 4. 6. 8. 31,3. 39, 6. IV, 13,7. 
14, 6. V, 8, 4. 18,9. 14. V, 22. 21, 
3. Ephesia ecclesia a Paulo apostolo 
condita, ab Ioanne gubernata Ill, 
23,4. Ephesiae ecclesiae episcopus 
Onesimus et Polycrates quos vid. 
ad ecclesiam Ephesiam dedit li 
teras Ignatius IlI, 36, 5. Ephesi 
duo sepulcra quae Ioannis nowi- 
nabantur III, 39, 6. VII, 25, 16. 

Ephres cpiscopus decimus tertius ec- 
clesiae Hicrosol. IV, 5, 3. 

Epimachus martyr Alexandriae VI, 
41, 17. 

Episcopis advenientibus Osanna ho- 
noris causa interdum acclamatum 
est II, 23, 14. C. episcopi interdom 
successorem sibi constituerunt VL 
11, 1. C. episcopis peregrinis quo- 
que concedebatur eucharistis ‘, 
24, 17. C. in episcoporum electione 
sollemnis acclamatio VI, 29, 4. C. 
episcophi cathedra linteis sterne 
batur VI, 43, 9. C. qualis illa fue- 
rit X, 4,44. C. episcopi non habebant 
tribunal VII, 30, 9. C. episcopi 
quid fecerint ante persecutionem 
VII, 11, 11. C. episcopus in ecele 
sia ca holica unus esse dobet VI, 
43, 11. C. 


| Epistolae communicatoriae et formna- 


tae VII, 30,17.C. epistolae paschs: 
les VII, 20. C. Praeterea v. Edicts. 
Eros episcopus quintus ecclesiae An 
tioch. IV, 20. 
Esra V, 8, 15. C. 


‘ Essaei s. Esseni II, 17, 3. C. IV, 23 


7. C. 

Estha I, 7, 8. 

Etymologicum cum veterum Graeco 
rum tum patrum ecclesiasticorum 
in nominibus propriis interpreta 
dis studium v. Melet. ad VII, 31,1. 

Eubulus martyr de mart. P. XI, 29:94. 
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dicebatur panis consecra- 
alios episcopos mitteba- 
arum nomine V, 24, 15. C. 
debatur ad aegrum defe- 
os aegrotantium infusa 
2rdum poenitentibus sine 
tione dabatur VI, 44,4. C. 
thematicus Alexandrinus 


»cclesiasticus VI, 19, 18. 
rrannus tempore Diocle- 
,6,8.C. 

bs V, 17, 22. 24,4. 
iscopus sextus ecclesiae 
nae IV, 5, 5. 11,6. 
ronion quoque dicebatur, 
ex. VI, 41, 15. 

Dionysii Alex. aequalis 
, 2. 

‘criptor Judaicus VI, 13, 


dam, Dionysii Alex. ae- 
, 26, 1. 

aconus ecclesiae Alex. 
12, 24. 32, 8. 11. postea 
Laodiceae VII, 12, 26. 32, 


»sariensis qui dictus est 
.s et Pamphili, utrum 
cerit librorum et capi- 
>riae ecclesiasticae in- 
ad ind. lib. I. not. * 
2istoriam ecclesiasticam 
ius et sua sponte (I, 1,5. 
‘e aggressus est (I, 1, 3. 
’ndan esse censeta Chri- 
1a si Osohoyta IT, 1, 7 
o historiam eccl. con- 
I, 2. n. 86. Cf. Vales. 
riptisque Eus. comment. 
multiplex quod in histo- 
)nscribenda Eusebius se- 
onsilium v. Melet. ad I. 
l historiam eccl. conscri- 
sus est etiam tabulariis 
bibliothecis quas in urbe 
tolina Alexander episco- 
sarcae Pamphilus condi- 
13, 5. C. alios libros ex 
ilios ex aliorum tantum 
:t librorum indicibus s. 

literariis cognovit, cet 

possimus cognoscere 
ie singuli libri Eusebio 
ti 1V,1, 25. C. VI, 32,3. 
certoque nomine insigni- 


tos fontes nm interdum dissimu- 
laverit Eusebius VI, 30. C. quomo- 
do integras ex aliorum scriptis pa- 
ginas se afferre indicare soleat 
IV, 14, 2. C. quaedam ita ex alio- 
rum libris excerpit, ut ad intelli- 
geadum sint difficiliora V, 16. n. 
34. VII, 24. n. 24. vel alieniore 
loco commemorat V, 5. C. VI, 6. 
C. VII, 4. C. et ineptius quaedam 
repetit ultima manu historiae ec- 
cles. non addita nec vero his ea 
edita v. Melet. ad X, 1,1. Fusebius 
rationes temporis ob. ervare studet 
etsi haud raro in iis peccars III, 
24, 16. C. in aliorum scriptis ci- 
tandis plerumque diligentissimus 
II, 8. C. quibus in rebus sequatur 
Lactantium et nun ejus librum de 
mortibus persecutorun noveritVIII, 
6, 6. €. quomodo aduletur Paulino 
X, 4, 1. 2. 23. C. Melet. ad X, 1,2. 
Eusebii in Constantinum nimium 
studium VIII, 13, 13. C. X, 9, 6. 
C. Melet. ad X, 1, 2. Eusebius a 
pia fraude non semper alienus v. 
Melet. ad I. prooem. IT, 11, 7. II, 
10, 6. quam Latinae lingiae habu- 
erit cognitionem IV, 8, 8. C. quid 
ex Romanorum moribus cognoverit 
VII, 15, 1. C. Eusebianus interpres 
in vertendo raepe inale versatus 
X, 5, 3. C. et Melet. ad h. 1. Euse- 
bii scribendi genus II, 14, 6. C. 
III, 23. n. 38. VI, 11. n. 8. Euse- 
bius transpositiones verborum im- 
primis amat II, 6. n. 20. IV, 17. 
n. 14. VI, 14. n.8. VII, 5. n. 2. 
ejus modestia X, 4, 1. C. et Melet. 
ad h. 1. Fusebii liber de martyribus 
Palaestinensibus V. prooein. n. 4. 
VIII, 13, 7. C. de mart. P. I, 1. C. 
Fusebius commemorat libros suos 
chronicorum canonum I, 1, 6. 
eclogas suas propheticas I, 3, 27. 
C. librossuosdemonstrationis evan- 
gelicae I, 6, 11. C. opus suum quod 
inscribitur grvayny7 rev na Tryimy 
V. prooem. n. 4. apologiam suam 
Origenis VI, 23, 4. 33, 4. 36, 4. 
libros suos de vita Pamphili VI, 
32, 3. VII, 32, 25. VIII, 13. n. 6. 
de mart. P. XI, 3. promi:tit librum 
de martyribus iis quorum mar.yria 
ipse viderit VIII, 13, 7. Eusebii de 
divinitate Christi sententia I, 2, 2 


ren 
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sqq. 5. 11. 14. 23. I, 3, 8. 13. 19. 
cf. I, 1. n. 8. I, 2. n. 10. Melet. ad 
X, 4, 16. Eusebius Christum omni- 
bus viris justis V. T., ut jam Abra- 
hamo et prophetis, apparuisse at- 
que ab iis agnitum et honoratun 
ejusque nomen a Mose primo cogni- 
tum et enuntiatum esse censet, 
visiones dei tribuens dei 40yw Ì, 2, 
6 sqq. I, 3, 1 sqq. idem Christum, 
TÒv nuoorta Àoyor, ante incarnatio- 
nem suam ta deuo:fetas ortvpuata 
multorum hominumanimisinjecisse 
existimat I, 2, 22. idem demonstrat 
antiquitatem religionis Christianae 
I, 4, 1 sqq. cur non prius mani- 
festata sit explicat I, 2, 17 sqq. de- 
finit notionem hominis Christiani 
I, 4, 7. pios V. T. viros quanquam 
non nomine re tamen et factis 
Christianos fuisse et Abrahamum 
per fidem suam justificatum esse 
affirmans I, 4, 6. 11. 15. Euscbius 
Christi é7:garsrav congruere cum 
vaticinio Mosis ex defectu regum 
et sacerdotum vernaculorum de- 
monstrat I, 6, 1 sqq. triplicis 
Christi muneris apud Eusebium 
vestigia I, 3, 19. C. Eusebii de 
peccato originis sententia I, 2, 18. 
C. X,8,8. C. quae de gigantibus ille 
referat I, 2, 19. C. EKusebius cum 
libris sacris summa auctoritatem 
tribuit tum Lucam a losepho dis- 
sentientem semper sequitur I, 7, 
10. C. ejus canon N. T. v. Canon. 
Ejus de epistola ad Hebraeos ju- 
dicium III, 38, 1 sqq. C. de apo- 
calypsi III, 25, 2. C. Fusebius gen- 
tilium philosophos et legum lato- 
r:s omnia ab Hebraeis mutuatos 
esse censct 1,2. n.96. et Comment. 
Euseb. quae de prioribus episcopis 
Alexandrinis tradat III, 31, 1. C. 
Paulum l’etro praeponit et utrum- 
que Romanum ecclesiam fundasse 
dicit nec vero in episcoporum or- 
dine recenset III, 21. C. III, 31, 1. 
C. III, 36, 2. C. Eusebius haereti- 
corum scriptis non usus (II, 13, 5. 
C.) eosdem summo odio persequi- 
tur pro haeresium et persecutionum 
adversus Christianos institutarum 
auctore habens diabolum v. Mebet. 
ad I. proocm. n. 4. orthadoxorum 
contra est studiosissimus III, 23, 
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2. C. singulares et paene divinos 
honores tribuit martyribus VII,12. 
C. Melet. ad I. prooem. idem vati- 
cinia et visiones ubivis fere agno- 
scit II, 2, 2. C. VI, 11, 2. C. ejus 
sententia de lapsis V, 2, 8. X, 4, 
35. idem perversae de communione 
bonorum sententiae favet et coeli- 
batus insignis amicus est II, 17, 6. 
C. III, 30, 2. C. X, 4, 65. C. mira- 
cula etiam post Christi tempora 
facta esse credit III, 37, 3. C. Fu- 
sebius num cultuiì imaginum fave- 
rit et superstitiosae de relliquiis 
opinioni addictus fuerit v. Melet. 
ad VII, 18. 19. quomodo aùroyr- 
ctay probet VIII, 14, 17. C. 

Eutychianus episcopus vicesimus 
sextus ceclesiae Rom. VII, 32, 1. 

Eutychius VII, 30, 2. 

Evangelia quattuor III, 25, 1. VI, 25, 
3. inter tria priora evangelia et 
evangelium Ioannis quae interce- 
dat ratio III, 24, 7 sq. evange- 
lium secundum Hoebraeos III, 25, 
5. C. evangelium dia r:00apwr IV, 
29, 6. C. evangelia apocrypha Ill, 
25, 6. 

Evarestus episcopus quartus ecclesise 
Romanae ITI, 34. IV, 1. V,7,4 

Evocatus III, 20. n. 3. 

Evodius episcopus primus ecclesise 
Antiochensis III, 22. 

Excommunicatio Victoris episeopi 
Romani qualis fuerit v. Melet. sd 
V, 24,9. 

Exorcistae v. ind. IV. s. dEopuorse 

Fabianus episcopus decimus nonus 
ecclesiac Rom. VI, 29, 1. 36,4 
39, 1. 

Fabius (Fabianus) episcopus decimu 
tertius ecclesiae Antioch. VI, 89, 
4, 41, E. 43,4. 445,1. 46,4. VIL 
14, 1. 

Fadus procurator Judaeae II, 11, 2. 

Faustinus presbyter Alexandriae VII, 
12, 24. 

Faustus diaconus eccles. Ales. VIl, 
11, 3. 6. 22. 24. 26. 

Faustus presbyter Alex., martyr VII, 
13, 7. 

Felix procurator Judaeae II, 19, 2. 
20, 1. 23, 21. 22. oppressit seditio- 
nem pseudoprophotae Aegyptii IL 
21, 2 sqq. 





INDEX III. 


18 vicesimus quintus ec- 
1. VII, 81, 23. 32, 1. 
sere quibus turpe habi- 
), 9. C. 

‘ator Judaeae Il, 22, 1. 


Caesareae Cappadocum 
VI, 26. 27. VI, 46,3. 
L. VII, 14. VII, 28, 1. 
q. 

)raeses Palaestinae de 


TI, 1. IX, 5. XI, 8. 24. 


tuus X, 4, 60. C. 
is, urbs Palaestinae IV, 


Ila v. Domitilla. 

‘aeses Palaestinae de 
coem. $. 1. 

‘ns consul Romanus III, 


m, Dionysii Alex. aequa- 
20. 

byter, postea haereticus 
), 1.4 sqq. 

ator Judacae II, 26, 1. 
bertus II, 4, 1. C. 

inter se vocaverint v. 
II, 80, 12. 

v. ind. IV. 

Minucius. 

, 2. 4,2. V, 16,4. VII, 


om. III, 5, 1. 
icus et philosophus V, 


Rom. VIII, 13, 11. 15. 
:t signifer persecutionis 
um VIII, 16. Praeterea 


ieccta IV, 22, 7. C. 
.3, 4. 23, 8. 24, 11. de 
III, 12. X, 5,21. 
). Rom. VII, 10, 1. 11, 
VII, 22, 12. 23,1 (70 


‘om. VII, 1. VII, 10, 1. 
um I, 5, 5. 

seus II, 11, 1. 

II, 13, 5. de mart. P. 
3. VIII, 4. 8. XIII, 4. 

1 v. ind. IV. ruyziov, 
22,7.C. 

VII, 21, 7. 
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Germanicus martyr Smyrnensis IV, 
15, 5. 

Germanio episcopus tricesimus se- 
cundus ecclesiae Hierosol. VI, 10. 

Germanus episcopus, Dionysii Alex. 
obtrectator VI, 40, 1. VII, 11, 1. 
18. 19. ° 

Germanus martyr de mart. P. IX, 5. 

Gitthon urbs Samariae II, 13. n. 3. 
Steph. Byz. l'itra r04« ITaZoati- 
vs. IIodifios Euxadenate. Clem. 
Rom. Hom. p. 41, 2. p. 61, 8. 

Gnostici V, 7, 1. C. 

Irna:s Tacobo Ioanni Petro a Christo 
tradita et ad paucos transmissa 
dicebatur lI, 1,4. C. 

Gordianus imp. Rom. VI, 29, 1. VI, 
34. 

Gordius episcopus tricesimus tertius 
ecclesiae Hierosol. VI, 10. 

Gorgonius imperatoris cubicularius, 
martyr VIII, 1, 4. 6, 5. 

Gorthaeus haereticus, auctor Gorthae- 
norum IV, 22, 5. 

Gorthyna urbs Cretae IV, 23, 5. IV, 
205. 

Gratus proconsul Asiae V, 16, 7. 

Gregorius Neocaesareensis, auditor 
Origenis, episcopus in Ponto VI, 
30. VII, 14. 28, 1. 30, 2 (Oe0dw- 
005). 

Hadrianus imperator Rom. IV, 3. 4. 
5, 2. 5. 6,3. 4. 8, 2. V, 12. ejus 
mors IV, 10, 1. Praeterea v. ind. 
II. 

Hadrianus martyr de mart. P. XI, 
29. 

Haeretici post mortem apostolorum 
demum errores suos palam pro- 
ferre ausi sunt II, 15, 3. III, 32,7. 
haeresium initia IV, 22, 5. haere- 
ses emerserunt Ignatii maxime ae- 
tate III, 36, 4. haeretici Christia- 
norum nomen falso usurpantes et 
rem Christianam diffamantes in 
multiformes sectas divisi invicem 
semet ipsos destruunt IV, 7, 2. 10. 
13. et ubique a pastoribus eccle- 
siarum refutantur IV, 24. hae- 
retici libros sub Apostolorum no- 
mine confinxerunt III, 25, 6. sa- 
cram scripturam IV, 23, 9. VI, 20, 
3. et virorum ecclesiasticorum 
scripta adulterarunt IV, 23, 12. V, 
28, 16. haeretici quomodo ad ec- 
clesiam catholicam admissi fuerint 
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IV, 11, 1. C. VII, 7, 4. C. quidam 
haeretici animales s. psychicos sen- 
suum opera credere ajebant, ratio- 
nales per rationem IV, 26. n. 5. 
Practerea v. Baptismus, Euscbius. 

Hebdomas magna unde inceperit II, 
17, 22. C. V, 24, 12. C. 

Hebraeorum natio I, 2, 22. antiquis- 
sima I, 4, 5. VI, 14, 7. viros pie- 
tate et justitia conspicuos genuit 
I, 4, 5. Hebraeis evangelium prae- 
dicavit Matthaeus III, 24, 5. Prae- 
terea v. Evangelium secundum He- 
braeos. 

Hegesippus qualis historicus fuerìt 
II, 23, 6. C. Melet. ad I. prooem. 
quo tempore vixerit IV, 8, 1. C. 
ejus libri ibid. IV,22, 1. Praeterca 
v. ind. Il. 

Helena Adiabenorum regina II, 12, 
1.3. 

Helena meretrix, 
magi II, 13, 4, 6. 

Helenus episcopus Tarsensis VI, 46, 
3. VII, 5, 1. 4. 28, 1. 30, 2. 

Heliodorus episcopus Laodiceae VII, 
5, 1. 

Heliogabalus imp. Rom. VI, 21, 1. 2. 

Hemerobaptistae secta Judaeorum 
IV, 22, 7. C. 

Heraclas Origenis discipulus VI, 3, 
2. ab Origene adjutor in docendo 
e: socius electus VI, 15. traditum 
sibi ab illo suscepit regimen scho- 
lac catecheticae VI, 26. episcopus 
duodecimus ecclesiae Alexandrinae 
VI, 3, 2. VI, 26. VI, 29, 5. 31, 2. 
VI, 35. VII, 10, 2. ejus fama VI, 
31, 2. ejus regula de hauereticis re- 
cipiendis VII, 7, 4. 

Heraclas presbyter, Origenis condi- 
scipulus , pallium philosophicum 
gestavit VI, 19, 13. 14. 

Heracleon huereticus IV, 26. n. 6. 

Heraclides Origenis discipulus, mar- 
tyr VI, 4,3. 

Heraclides procurator Constantini X, 
6, 3. 

Heraclitus scripsit commentarium in 
Apostolum V, 27. 
Herais catechumena, 

4,3. 

Hermae liber qui dicitur Pastor IlI, 
3, 6. C. 

Hermammon amicus Dionysii Alex. 
VII, 1, 1. 10, 2. 


comes Simonis 


martyr VI, 
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Hermogenes haereticus IV, 24, 1. C. 
Hermon episcopus tricesimus nonus 
ecclesiae Hierosol. VII, 82, 29. 

Hermophilus haereticus V, 28, 17. 

Hermopolis urbs Aegyptì VI, 46, 2. 

Herodes Arcalonita I, 6, 2. 

Herodes Magnus ejusque origine: ], 
6, 1. C. pontifices maximos consti- 
tuit vilis originis I, 6, 9. familis 
rum Judaicarum tabulas genealo- 
gicas combussit I, 7, 13. infantes 
Bethlehemiticos et tres filios suos 
occidit I, 8, 1. 15. ejus exitus I, 8, 
3 8sqq. moriens nobilissimos Ju- 
daeorum in circo inclusos trucidari . 
jussit I, 8, 12. i 

Herodes junior (Antipas) I, 9, 1. 10, 
1. Ioannem baptistam occidit 1, 1), 
1. a Gajo imperatore Lugdunu 
(non Viennam) relegatus est cum 
uxore Herodiade I, 11, 3. C. 

Herodes Agrippa major v. Agripps 
major. 

Herodes irenarcha Smyrnaeorum IT, 
15, 15. 41. 

Herodias uxor Herodis minoris I, ll, 
1. II, 4,1. | 

Heron Origenis discipulus, marty 
VI, 4,3. 

Heron Aegyptius, martyr Alexandrise 
VI, 41, 19. 

Heros episcopus Antioch. III, 36, 15. 
IV, 20. 

Hesychius episcopus, martyr VIII 
13, 7. 

Hierapolis urbs III, 31, 3. 4. 86,2. 
35, 9. IV, 26, 1. V, 19, 2. 242 
Hierax cpiscopus Aegypti VII, 21, l. 

30, 2. 

Hierocles praefectus Aegypti de mart. 
P. V, 3. C. 

Hieronymus cola invenit VI, 16, 4. 


Hierosolyma seditionibus turbata sub 
Claudio II, 19. 20. 21. urbis obsi- 
dio excidium et fames sub Vespa 
siano Il, G, 8. III, 5. 6. 1II, 7,3 
Hierosolyma ingredi Judaei vetiti 
et Hierosolymis nomen inditum 
Aeliae Capitolinae IV, 6, 3. 4. ee 
clesiae Hicrosolymitanae persect 
tio prima post martyrium Stephan 
II, 1, 8. primus ejus ecclesiae ep 
scopus lacobus v. Iacobus frater 
dom. Concilium Hierosolymitanu® 
de creando successore Iacobi III, 
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11. usque ad Hadrianum omnes 
episcopì ecclesiae Hicrosol. crant 
Fx megerong IV, 6, 4. V, 12, 1. 
atque universa ecclesia constabat 
ex Hebraeis IV, 5, 2. primus epi- 
scopus tè #0ymv Marcus IV, 6, 4. 
V, 12, 1. ecelesiae Hierosol. epi- 
scopi 1. lIacobus. 2. Simeon. 3. Ju- 
stus. 4. Zacchaeus. 5. Tobias. 6. 
Benjamin. 7. Ioannes. 8. Matthias. 
9. Philippus. 10. Seneca. 11. Justus. 
12. Levì. 13. Ephres. 14. Ioseph. 
15. Judas. 16. Marcus. 17. Cassia- 
nus. 18. Publins. 19. Maximus. 20. 
Julianus. 21. Caius. 22.Symmachus. 
23. Caius. 24. Julianus. 25. Capito. 
2;. Maximus. 27. Antoninus. 28. 
Valens. 29. Dolichianus. 30. Nar- 
cissus. 31. Dius. 32. Giermanio. 33. 
Gordius. 34. Narcissus. 35. Alexan- 
der. :6. Mazabanes. 37. Hyme- 
naeus. 38. Zambdas. 39. Hermon. 
Hierosolymitana ecclesia quo modo 
virgo dicatur III, 32, 7. C. 

Hierosolyma coelestia de mart. P. 
X1, 9. C. Chiliastarum IlI, 28, 2. 
V, 18, 2. 

Hippocratis medici dictum quoddam 
X,4, 11. 

Hippolytus episcopus VI, 20, 2. C. 
cjus scripta VI, 22. 

Hip;olytus quidan VI, 46, 5. 

Hispania de mart. P. XIII, 12. 

Honmeri dictum de mart. P. I, 1.* 

Hosius episcopus Cordubensis X, 6, 
2. C. 

Hyginus episcopus octavus ecclesiae 
Rom. IV, 10. IV, 11, 1. 2. 6. V, 7, 
4. 24, 14. 

Hymenacus episcopus tricesimus sep- 
timus ecclesiae Hierosol. VII, 14. 
28, 1. 30, 2. 32, 29. 

Hyrcanus Judaeorun pontifex maxi- 
mus I, 6, 3. 6. 7, 11. 12. 

Iacobus fruter Ioannis III, 39, 4. VII, 
25, 7. capitis supplicio atfectus ab 
Agrippa majoriì II, 1, 5. 9, l sqq. 
III, 5, 2. 

Nacobus frater domini I, 12. n. 11. 
II, 1,3. 4. 5. 23, 1. 4. 20. 22. III, 
7,8. II, 22. IV, 5,3. VII, 19. 
Justus et Oblias cognominatus II, 
1, 2. 4. 5. II, 23,7. 7. C. II, 23. 
n. 14. IV, 22, 4. ejus sanctimonia 
II, 23, 5 sqq. episcopus primus ec- 
clesiae Hierosol. II, 1, 2. 3. 23, 1. 
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4. III, 5, 2. 7,8. III, 22. IV, 5,3. 
22, 4. VII, 19. ejus martyrium II, 
1, 5. 23, 2 sqq. III, 5, 2. 11, 1. IV, 
22, 4. ejus epistola II, 23, 24. III, 
25, 3. ejus cathedra religiose ser- 
vata dicitur VII, 19. 32, 29. v. . 
Melet. - 

Jamnia urbs de mart. P. XI, 5. 

Iconium urbs VI, 19, 38. VII, 7, 5. 
28, 1. 

Idololatria unde ad Christianos ma- 
naverit v. Melet. ad VII, 18. 

Jejunium ante pascha ejusque varie- 
tas V, 24, 1. 12. C. Praeterea v. 
Melet. ad h. }. 

Jericho I, 8, 11. VI, 16, 3. 

Jesus Dammaei filius, pontifex Ju- 
daeorum II, 23, 24. 

Jesus quidam, Ananiae filius III, 8, 

Ignatius episcopus secundus ecclesiae 
Antioch. III, 22. 36, 2. C. laudatur 
a Polycarpo III, 36, 13. ab Irenaeo 
V, 8, 9. ejus martyrium III, 36, 3. 
12. ejus epistolae III, 36, 5. C. 38, 
1. de Ignatio fabulae VIII, 10,3. C. 

Illyricum II, 18, 9. II, 1, 2. 4, 1. VI, 
25, 7. 

Imperatoris titulus VIII, 17, 3. C. 

Imperatorumleges praefecti praetorio 
suis edictis et imperatorum episto- 
las suis jussis magistratus plerum- 
que proponebant IX, 9, 22. C. 

Imperii Romani prima divisio quando 
facta sit VIII, 13, 11. C. 

Indis evangelium praedicasse dicitur 
Bartholomaeus et Pantaenus V, 10, 
2.3. 

Ingenuus martyr Alexandriae VI, 41, 
22. 

Ioannes baptista I, 10, 1. capitis 
supplicio affectus I, 11, 1 8sqq. Ilo- 
sephi de eo testimonium I, 11, 5. 

Ioannes apostolus II, 1, 3. 4. III, 39, 
4. VII, 25,7. evangelium in Asìa 
praedicavit III, 1, 1. relegatus in 
insulam Patmum IlI, 18, 2. VII, 
25, 11. ab exsilio reversus Ephesi 
consedisse dicitur III, 21,9. 23, 1. 
6. V, 8, 4. et ecclesias Asiae gu- 
bernavit vitam usque ad Trajani 
tempora producens III, 23, 1. 3. 
4. narratio Clementis de juvene 
ab Ioanne ad virtutem revocato 
III, 23, 6 sqq. Ioannes Cerinthi 
haeretici congressum fugisse III, 
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28,6. IV,14,6. laminam sacerdota- 
lem gestasse III, 31,3. V, 24,3. C. 
mortuun in vitam revocasse dicitur 
V,18, 14. mortuus etsepultus Ephesi 
III, 1, 1. 31, 3. 39, 6. V, 24, 3. Po- 
lycarpus familiaribus suis de Ivanne 
narravit V, 20, 6. et‘ad ejus aucto- 
ritatem provocavit V;, 24, 16. quo 


consilio Ioannes evangelium secri- | 


pserit III, 24, 2 sqq. VI, 14, 7. de 
ejus evangelio testimonium Irenaei 
V, 8, 4. Origenis VI, 25, 6. 9. Ioan- 
nis epistolae III, 24, 17. 25, 2. 39, 
17. V, 8, 7. VI, 25, 10. VII, 25, 7. 
11. quando apocalypsin scripserit 
III, 18, 2. V, 8, 6. de apocalypseos 
authentia III, 24, 18. 25, 2. 4. 28, 
2. 4. 39, 6. IV, 18, 8. IV, 24. 26, 
2. V,8,5 sqq. 18, 14. VI, 25,9. 
VII, 25, 1 sqq. Irenaei de numero 
Antichristitestimonium V, 8, 58qq. 
Ioannis acta apocrypha Ill, 25, 6. 

Ioannes Marcus, Pauli et Barnabae 
socius VII, 25, 15. 

Ioannes presbyter IlI, 39, 4. 5. 7. 14. 
cf. VII, 25, 16. apocalypsin Ioannis 
composuisse creditur III, 39, 6. 

loannes episcopus septimus ecclesiae 
Hierosol. IV, 5,3. 

Ioannes martyr de mart. P. XIII, 6. 

Ionathas puntifex Judaeorum 1I, 20, 
6. 

Ionicus V, 11, 4. 

Iordanes fluvius II, 11, 12. VII, 17, 
1. C. 

Ioscph episcopus decimus quartus 
ecelesiae Hierosol. IV, 5, 3. 

Iosephus pater Christi II, 1, 2. 
11. VI. 17. 

Iosephus cognomine Barsabas IlI, 
39, 10. 

Iosephus historicus, a veteribus To- 
sepus dictus I, 10, 5. C. ubi et quo 
genere natus III, 9, 1 sq. ejus 
scripta III, 9, 3 sqq. 10, 6 squ. 
num Eusebìi tempore in omnibus 
bibliothecis asservata fuerint v. 
Melet. ad I, 11, 7 sq. ejus liber 
de vita sua III, 10, 8. C. ejus 
assoziatia I, 6, 9. C. Melet. ad I, 
11, 7 sq. II, 10. ejus testimoniun 
de Christo v. Melet.adI,11,7sq. Io- 
sephus commendavit librum suum 
de bello Judaico, incusans Justum 
Tiberiensem historicum IIl, 10, 
8 sqq. vetustatem nationis Judai- 


V, 8, 
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cae ostendit VI, 18, 7. ab Anatolio 
citatur VII, 32, 16. Iosephus libros 
veteris testamenti summatim re- 
censet III, 10. - 

Joviicognomen quinam sîbi assumpse- 
rint IX, 9, 14. C. 

Irenaeus presbyter Lugdunensis IV, 
21. V, 4. C. primam apostolorum 
successionem contigit V, 20, 1. au- 
ditor fuit Polycarpi V, 6, 8. 20, 4. 
factus est episcopus V, 6, 8. prae 
fuit ecclesiis Galliae V, 23, 3. 2, 
11. divinitatem Christi docuit Y, 
28, 5. chiliasta fuit III, 89, 13. 
narravit quaedam ws éx ravadéc:is 
Ilodvxavzior III, 28, 6. Salomonis 
librum Proverbiorum appellavit vo- 
giav zavagetoy IV, 22, 9. ejus liber 
advérsus haereses II, 14. 5. adver 
sus Marcionem IV, 25. V, 8,9. ejus 
epistola ad Blastum et ad Florinum 
V, 20, 1. 4. ad Victorem pontificen 
Kom. V, 24, 10 sqq. ejus opus wep: 
Gydoadocs V, 20, 1. alia ejus scripta 
V, 26. memoratur a Clemente VI 
13, 9. l’raeterea v. Canon et ind. 
II. 

Irenarchi v. ind. IV. sé, yragyos. 

Ischyrion martyr Alexandrise 
42, 1. 

Isidorus martyr Alexandriae VI, 4l, 
19. 

Ismaél pontifex Judacorum I, 10, 8. 

Judae tribus IV, 22, 7. C. 

Judaci primum sub judicibus, poste 
sub regibus egere, post captivite 
tem usi sunt z04erzia apraorospeti- 
xi pete Gi:yapyias, postremo Re 
manis tributarii facti I, 6, 2. 5 149: 
Judaeorum miseria et seditio mò 
Caio imp. II, 5, 1 sqq. 6 sqq. fant 
laborarunt sub Clnudio lI, 8, 1.18 
1. Roma pulsi a Claudio II, 18, 9. 
C. Judseorum miserise sub Floro 
procuratore et Judaici belli initiua 
II, 26. Hierosolymorum obeidio 
et excidium v.Hierosolyma. Judaeo 
rum magna in eo bello strages Ill, 
7,2 sq. Alexandriae Judaei te 
multum excitarunt adversus Gre 
cos IV, 2, 2. Judaeorum teditio 
sub Hadriano v. Barcochebes. 
Judaei ab Hadriano vieti et Hiere 
solyina ingredi vetiti IV, 6,8. C. 
Christianos enixe persecuti sunt 
vexarunt IV, 15, 29. 41. V, 16,12 
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religionis Christianae propagatio- 
nem impedire studuerunt IV, 18, 
7 8sqq. Judaeorum diebus festis 
licebat interesse gentilibus II, 23, 
11. €. oculis in Hierosolyma et 
templum conversis solebant orare 
III, 6, 14. C. habebant archisyna- 
gos, presbyteros, diaconos, patriar- 
chas VII, 10. C. habebant origines 
stirpis suae in tabulariis descriptas 
et aerarium sacrum I, 7, 13. C. 
Judaedrum sectae II, 23, 8. IV, 22, 
7. C. Judaeorum libri sacri secun- 
dum Iosephum v. Iosephus. Judaei 
sancte habebant scripturam vete- 
ris testamenti III, 10, 5. Christi 
sententias male intellexerunt v. 
Melet. ad II, 23, 12. 

Judas Galilaeus I, 5,3. C. 

Judas Iscariotes I, 13, 3. II, 1, 1. III, 
39, 10. V, 16, 13. C. 

Judas unus ex fratribus Christi III, 
19. 20, 1. C. III, 32, 5. ejus cpi- 
stola II, 23, 25. III, 25, 3. VI, 13, 
6. 14, l. ejus posteri III, 19. 20, 1. 
82, 5. 

Judas qui et Thomas, apostolus I, 13, 
11. C. 

Judas propheta V, 17, 3. 

Judas episcopus decimus quintus ec- 
clesiae Hierosol. IV, 5, 3. 5. 

Judas scriptor ecclesiasticus VI, 7. 

Juliana quaedam VI, 17. . 

Julianus episcopus decimus ecclesiae 
Alexandrinae V, 9. 22. VI, 2, 2. 

ulianus episcopus vicesimus eccle- 
siae Hierosol. V, 12, 2. 

ulianus episcopus vicesimus quartus 
ecclesiae Hierosol. ibid. 

Ulianus episcopus Apamese V, 16,17. 

Tulianus martyr Alexandriae VI,41,15. 
®&ulianus martyr Palacst. de mart. 

P. XI, 25. 

Tulianus imperator Christianos etJu- 
daeos laudavit v. Melet. ad IV, 13, 
3 sq. statuam Hadriani num ever- 
terit v. Melet. ad VII, 18. 

Tu piter Philius IX, 3. C. 

Ustinus martyr et philosophus IV, 
8, 3. 11, 8. V,8, 9. ubi et e quibus 
natus IV, 11, ll. quo tempore 
vixerit IV, 8, 3. 11, 8. quibus cau- 
sis impulsus factus sit Christianus 
IV, 8, 5. divinitatem Christi docuit 
V, 28, 4. scripsit adversus Marcio- 
nem IV, 11, 8. 18, 9. adversus hae- 
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reses omnes IV, 11, 10. ejus apolo- 
giae pro Christianis IV, 11, 11. 16, 
1. IV, 17. n. 2. 18, 2. ejus scripta . 
IV, 18, 1. ejus de philosophia sen- 

tentia IV, 11, 9. C. testimonio Io- 

sephi de Christo cur Justinus non 

sit usus v.eMelet. ad I, 11, 7 sq. 

ejus martyrium IV, 16, 1. 17, 7. 

Justus Tiberiensis historicus III, 10, 
8. C 

Justus episcopus tertius ecclesiae 
Hierosol. III, 35. 

Justus episcopus undecimus ecclesiae 
Hieros. IV, 15, 3. . 

Justus episcopus quintus ,ecclesiae 
Alexandrinae IV, 4. 

Justus cognomine Barsabas III, 39, 
9. 10. C. 

Lacedaemoniis literas misit Diony- 
sius Alexandrinorum episcopus IV, 
23, 2. 

Lactantii de’ philosophia sententia 
IV, 11, 9. C. 

Lacus Asphaltidis I, 8, 10. 

Laetus praefectus Aegypti VI, 2, 2. 

Laici rogantibus episcopis in ecclesia 
interdum contionati VI, 19, 17. C. 
communicaturi ad altare et lotis 
ante manibus accedebant VII, 9, 
4. C. in ecclesia sedendi num po- 
testatem habuerint X, 4, 44. C. 
Praeterea v. Communio. 

Laodicea urbs Lydiae IV, 26, 3. V, 
24, 5. urbs Syriae VII, 6, 1. 12, 
26. 32, 5. 12. 21. 22. 23. 

Lapsis nullam spem salutis superesse 
contendebant Novatiani V, 2, 8. 
VI, 43, 1. martyrum Lagdunensium 
clementia adversus lapsos V, 2, 6. 
Dionysii Alexandrini et Eusebii 
sententia de lapsis v. Dionysius 
Al. et Euseb. Concilii Romani de- 
cretum de lapsis VI, 43, 2. lapsì 
sine consensu plebis non recipie- 
bantur in ccclesiam VI, 44,3. C. 
pacem in vitae exitu accipiebant, 
maxime si ante ea petierant ibid. 


Laranda urbs Lycaoniae VI, 19, 18. 

Latronianus correctorSiciliae X, 5, 23. 

Legio fulminea V, 5,4. C. 

Leonides pater Origenis, martyr VI, 
1. 2,5. 7. 10. 12. 

Levi episcopus duodecimus eccelesiae 
Hierosol. IV, 5, 3. 

Licinius imp. Rom. VIII, 13, 14. C. 
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IX, 9, 1. 12. 11, 6. ejus edicta de 
Christianis v. ind. II. ejus bellum 
adversus Constantinum, clades, 
mors X, 8, 2 sqq. 

Linus epiecopus primus post Petrun 
ecclesiae Rom. III, 2, 1. C. 1, 8. 
13. 21. V, 6, 1. > 

Longinus philosophus Platonicus VI, 
19, 8. C. 

Lucas comes Pauli et cum apostolis 
multum versatus Il, 22, 1. 6. IIl, 
4, 6. 24, 15. V, 8,3. medicus III, 
4, 6. C. conscripsit evangelium III, 
4, 6. V, 8,3. VI, 25, 6. cet acta 
apostolorun II, 22, 6. III, 4, 6. quo 
consilio evangelium conscripserit 
III, 24, 17. traditur Graece vel con- 
vertisse vel conscripsisse episto- 
lam ad Hebraeos III, 39, 2. VI, 14, 
2. 25, 14. 

Lucianus quidam VII, 9, 6. C. 

Lucianus Antiochensis ecclesiae pres- 
byter, martyr VIII, 13, 2. IX, 6, 3. 
Cc 


Lucius martyr IV, 17, 12. 

Lucius episcopus vicesimus primus 
ecclesiae Rom. VII, 2. 

Lucius cpiscopus VII, 30, 2. 

Lucius presbyter Alexandriae VII, 
11, 24. 

Lucius Verus IV, 12. n. 1. IV, 14, 
10. V, 2, 1. C. V, 4,3. C. 

Lucuas seditionis Judaicac dux IV, 
2,3. 4. 

Ludi et munera munerumque dies or- 
dinarii et extraordinarii V, 1,38. C. 

Lugdunum urbs Galliae V, 1, 1 squ. 
4, 1. 5,8. Lugdunengis persecutio 
Christianorum V, 1, 4 sqq. Lugdu- 
nensis provincia per legatos admi- 
nistrata V, 1, 8. C. in Lugdunensi 
ecclesia complures Graceci versa- 
bantur V, 1, 3. C. 

Lupus praefectus Aegypti IV, 2, 2. 

Lusius Quietus, legatus l’alaestinae 
IV, 2,5. C. 

Lybia VII, 11, 14. 23. 

Lysanias tetrarcha I, 9, 1. C. 10, 1. 
C. 


Macarius martyr Alexandriae VI, 41, 
17. 


Maccabaeorum libri III, 10, 6. 
Machaerus casteltlum I, 11, 6. 


Macrianus imp. VII, 10, 3. 4. 5. 8. C. 
VII, 23, 1 (éxeîvos). 2. (0 név) C. 
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Macrinus VI, 31, 1. 

Magia Simonis magi II, 13, 1. 3. Ale 
xandri III, 26, 2. 4. magicae artis 
varia genera cet fiagitia VII, 10, 
4 sqq. €. VIII, 14, 5. IX, 3. C. 

Magistratus municipales VIII, 11, 1. 
Cc. 

Magistrì rei privatae VIII, 11, 3. C. 

Magnesia ad Maea 1drun III, 36, 5. 

Magni cognomen quibus tributnm sit 
VIII. prooem. C. 

Majores et minores quinam dicti sint 
X, 8, 2. C. 

Malchio rector scholae Antiochensis 
VII, 24, 2. C. 

Malchus martyr Caesareae VII, 13. 

Manbre quercus I, 2, 7. 

Manmaea Alexandri Sev. imp. mater 
VI. 21, 3. C. 

Mandata et epistolae quo differant 
IX, 9, 7. C. 

Manes et Manichaei VII, 31. 

Manganaea regio de mart. P. XI, 2. 

Marbonaei IV, 22 7. C. 

Marcella mater l’otaminenae VI, 5, 1. 

Marcellinus episcopus v;cesimus octa- 
vus ccclesiae Rom. VII, 32, 1. 

Marccllus quidam VII, 11, 6. 

Murcianus Irenatei trater V, 26, 1. 

Marcianus Doceta VI, 12, 5. 

Marcion Gnuousticus IV, 10. 11, 1.3 
8 sqq. IV, 14, 5. 7. 15, 46. 18,5 
23, 4. IV, 26. 25. 29, 2.3. 90,1. 
V, 8,7. 13,1. 14,3.4.C. 14,21. 
VI. 22. VII, 12. Marcionistae IT, 
22, 5. V, 16 21. de mart. P. X,3. 

Marcius Turbo IV, 2, 3. 

Mapcus Aurelins Verus imp. Rom. IV, 
12. C. 1V, 13, 1. C. IV, 17,12. 18,3 
V, 5, 1. 6, 6. successit Antonrino 
Pio IV, 15, 10. ejus epistolae V, è, 
6. ejus epistola al commune Atist 
IV, 13. C. ei apologiam pro Chri- 
stianis tradiderunt Melito 1V, 13, 
8. 26, 1. et Apollinaris IV, 26, 1. 
IV, 27. quan din regnaverit V, 9. 

Marcus comes Petri II, 15. 1. IM, 3, 
15. ejusque #170,r8: 194 III, 84, 1ò. 
C. V, 8,3. quomodo ad conreribea- 
dum evangelium adductus sit Il 
15, 1. C. cf. INI, 24, 14. C. VI, 
6. C. de ejus evangelio testimoni» 
Papiae III, 39, 15. Irenaei V, 8,9. 
Origenis VI, 25, 5. Marcus evan- 
gelium in Aegypto praedicasse Il. 
16, 1. C. et primus Alexzandrinse 
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opus fuisse dicitur 


decimus sextus ec- 
}. IV, 6, 4. V, 12, 1. 
septimus ecclesiae 


(fortasse idem qui 
unus fuit post $Syl- 
18. C. 

is ejusque asseclae 


;a Alexandriam II, 
sica praefectura (0 
vouoc) et Mareotae 
2. Cf. Steph. Byz. 
Magria mo0à:5 nai 
ndoria rapartiptv, 
16 Zéyetas. 

isti III, 27, 2. VI, 


.ea, inobsidione Hie- 
dum suum occidit et 
it III, 6, 21 sqq. 

a, Symeonis mater 


s Tyri VII, 5, 1. 
s Galliae X, 5, 19. 
Caesareae VII, 15, 


lo a Christianis ho- 
, 15, 40. 41. 44. C. 
a et lenitas V, 2, 2 
m genera VI, 32, 3. 
> credebantur judi- 
. C. quae in gratiam 
:rint facere ibid. cf. 
martyrum festivita- 
luctae X, 9. n. 8. 

èomanum VII, 32, 


ici IV, 22, 5. C. 

19. C. 

us Galliac X, 5, 19. 
lus III, 39, 4. quo 
lium scripserit III, 
jus evangelio testi- 
et aliorum patrum 
39, 16. C. Origenis 
; evangelium usque 
un dicitur V, 10, 3. 
1a Symmacho Ebio- 


14. 
rings) pater Iosephi 
l. 
ser tuaginta discipu- 
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lis, postea apostolus I, 12, 2. II, 1, 

1. III, 39, 10. ejus dictum quod- 

dam III, 29, 4. C. ejus evangelium 
. apocrvphum III, 29, 6. 

Matthias episcopus octavus ecclesiae 
Hierosol. IV, 5, 3. 

Maturus martyr Lugdunensis V, 1, 
17. 37. 38. 

Maurctania de mart. P. XIII, 12. X, 
7,1. 

Maurorum gens VIII, 6, 10. 

Maxentius filius Maximiniani tyran- 
nidem Romae arripuit VIII, 14, 1. 
cf. VIII, 13, 15. C. persecutionem 
Christianorum edicto cohibuit in 
exordio principatus VIII, 14, l. 
ejus crudelitas et libido et artes 
magicae VIII, 14, 2. 16. victus a 
Constantino IX, 9, 1. 

Maximianus Herculius imp. Rom. IX, 
9, 14. 10, 8. cum Diocletiano iîm- 
perio se abdicavit VIII, 13, 11. C. 
foedissimo mortis genere interiit 
ibid. $. 15.-C. 

Maximianus Galerius v. Galerius. 

Maximilla Montani V, 14. 16, 13. 17. 
18. V, 18, 4. 13. 

Maximinus episcopus septimus eccle- 
siae Antioch. IV, 24. V, 19, 1. 

Maximinus imp. Rom. ejusque super- 
stitio, avaritia, ebrietas, libido, 
crudelitas in Christianos VI, 28. 
29, 1. VIII, 13, 15. C. 14, 88qq. de 
mart. P. IV, 1. 8. VI, 1. VII, 7.8. 
VIII, 3. 13. IX, 2. XIII, 10. IX, 1, 
1. 2.3. 4,2. 6,4. 7,2. 8,13. 9, 
12. bellum gessit cum Armeniis 
IX, 8, 2 sqq. fames ac pestis sub 
ejus imperio ibid. victus a Licinio 
IX, 10, 1 sqq. ejus mors $. 13 sqq. 
11, 1. ejus edicta pro Christianis v. 
ind. II. de ejus consulatibus IX, 
11, 4. C. 

Maximus episcopus decimus nonus 
ecclesiae Hierosol. V, 12, 2. 


Maximus episcopus vicesimus sextus 
eccelesiae Hierosol. V, 12, 2. C. 


Maximus scriptor ecclesiasticus V, 
27,1. C. 

Maximus presbyter ecclesiae Rom. et 
confessor VI, 43, 6. C. 


Maximus ecclesiae Alexandrinae pres- 
byter et postea episcopus decimus 
quartus VII, 11, 3. 6. 24. 26. VII, 
28, 3. 30, 1. 2. 32, 30. 


538 


Maximus episcopus Bostrensis VII, 
28, 1. 30,2. 

Maxys tribunus militum de mart. 
P. IX, 7. C. 

Mazabanes episcopus tricesimus sex- 
tus ecclesiae Hierosol. VI, 39, 3. 
VII, 5, 1. VII, 14 

Mediolanum urbs X, 5, 4. 

Medorum natio VIII, 17, 3. 

Melchi I, 7, 5 sqq. 

Melchisedecus I, 3, 16. 17. X, 4, 23. 

Meletius Ponticarum ecclesiarum epi- 
scopus VII, 32, 26. C. 27. 

Melitina regio minoris Armeniae V, 
5, 1. C. VIII, 6,8. C. 

Melitina legio V, 5, 1. C. 

Melito Sardianus episcopus IV, 13, 
8. IV, 21. 26, 1. VI, 14,9. svyoò- 
zos V, 24, 5. ejus apologia pro 
Christianis IV, 13, 8. IV, 26, 1.3. 
7. C. V. prooem. C. ejus scripta 
IV, 26, 2. nott. libros veteris te- 
stamenti cnumeravit IV, 26, 9. 12. 
divinitatem Christi docuiìit V, 28, 
5. 

Menander haeresiarcha III, 26. IV, 
7, 3. 4. Menandrianistae IV, 22, 
5. 

Mercuria martyr Alexandriae VI, 41, 
18. 

Meristae IV, 22, 7. C. 

Meruzanes Armeniorum 
VI, 46, 2. 

Mesopotamia VII, 5, 2. VIII, 12, 1. 

Mcethodii liber de resurrectione VI, 
24, 2. C. 

Metras martyr Alexandriae VI, 41, 
3. 

Metrodorus Marcionitarum presbyter 
et martyr IV, 15, 46. 

Michaél archangelus cui ex nonnullo- 
rum opinione a paruerit I, 2, 13. 
C. 

Militia duplex apud Romanos, cohor- 
talis et castrensis X, 8, 10. C. 

Miltiades episcopus Rom. tricesimus 
secundus X, 5, 18. 

Miltiades scriptor ecclesiasticus IV, 
17. V, 28, 4. 

Minucius Fundanus proconsul Asiae 
IV, 8, 6. 9, 10. 26, 10. 

Mitella purpurea caput velare sole- 
bant virgines Christianac de mart. 
P. IX, 6. C. 

Moderatus philosophus Pythagoricus 
VI, 19, 8. C. 


episcopus 
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Modestus scriptor ecclesiasticus IV, 
21. 25. 

Montanistae vel Cataphryges haere- 
tici II, 25, 6. IV, 27. V, 16,1. 22. 
18, 4. VI, 20,3. 

Montanus IV, 27. V,3, 4. V, 14. 16, 
7. 12. 13. 15. 22. 17, 4. 5. 184,1 
12. 

Mortui magis solent coli quam vivi 
VII, 24, 4. Christianoram cura in 
sepeliendis mortuis v. Christiani. 

Moses prophetarum omnium anti- 
quissimus I, 2, 4. antiquior viris 
illustribus Graecorum IV, 29, 7. 
VI, 13, 7. utyas Seoù deoazen I, 2, 
6. ejus leges et instituta erant 
imagines et symbola I, 2, 22. 3,2. 
12. 4,8. Praeterca v. Euseb. 

Moses presbyter et martyr Romae VI, 
43, 20. C. 

Musaeus scriptor Judaicus VII, 3ì 
16. 

Musanus scriptor ecclesiasticus IV, 
21. 28. 

Mysia V, 16, 7.C.. 

Narcissus ecclesiae Hierosol. episco 
pus tricesimus ejusque miracula 
V, 12, 1. 2. V, 22. 23,3. V, 25. 
VI, 8, 7. VI, 9. 10. VI, 11,2. 3. 

Natalis confessor V, 28, 8 sqq. 

Nathan I, 7, 5. 

Nazareth I, 7, 14. 

Neapolis urbs v. Caesarea Philippi- 

Nemesio Aegyptius, martyr Alexst 
driae VI, 41, 21. 

Neon episcopus Larandensis VI, 19, 
18. 

Nepos episcopus Aegypti, propugns- 
tor chiliasmi, scripsit confatatit 
nem Allegoristaram VII, 24, 1.2. 

Nero imperator successit Claudio II, 
19. Festum procuratorem misit it 
Judaeam II, 22, 1. significatus es 
a Paulo apostolo II, 22, 4. cf. $.& 
ejus sacvitia ibid. et II, 25, 1599 fl 
Ill, 21, 7. primam instituit Chm - 
stianorum persecutionen Il, ®. 
III, 17. IV, 26, 9. quamdiu regne 
verit III, 5, 1. 

Nerva imp. III, 20, 8. 21, 1. 

Nicetas Herodis irenarchae pater IT. 
13, 15. 15, 41. 


Nicolaus et Nicolaitae III, 29. 


Nicomachus philosophus Pythagon 
cus VI, 19, 8. 
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scopus Iconii VII, 28, 1. i VI, 39,5. C. ejus mors VII, 1. Ori- 
. i genis scripta VI, 24.32.36. VI, 38. 
III, 5. 6, 6. 7. 13, 1. 2. C. ejus liber de martyrio VI, 28. 


9, 17. 18. Nicomediensi- ejus epistola ad Africanum VI, 31, 
a misit Dionysius Corin- 1. ad Philippum imperatorem et ad 
piscopus IV, 23, 4. i ejus conjugem Severam VI, 36, 3. 
‘bs Epiri VI, 16, 2. C. ad Fabianum episcopum Rom. VI, 
opus Aegyptius, martyr 36, 4. ejus opus adversus Celsum 
5. de mart..P. XIII,3. i VI, 36,2. ejus hexapla VI, 16, 3. 
.egypti VI, 43, 3. 'C. ejus tetrapla ibid. 4. C. Origenes 
hodoxis honoris, haereti- | veteris Testamenti libros per cola 
iniae causa imposita V,.  distinxzit VI, 16, 4. C. Origenes 
Melet. ad VII, 31, 1. ' quomodo ve@ris et novi Testamenti 
(a Graecis falso /Voova- ! libros recenseat VI, 25. Dionysii 
: VI, 465. n. 3.) ejusque. Alex. ad Origenem epistola de mar- 


, 2,8. VI, 43. 45. 46, 3. tyrio VI, 46, 2. Origenis epistolas 
8. collegit Eusebius VI, 36, 3. apolo- 

hilosophus VI, 19, 8. giam Origenis scripserunt Pamphi- 
imp. VII, 30, 22. C. lus et Eusebius VI, 23, 4. 33, 4. 36, 

6, 1. 4. Origenis discipuli, Dionysius, 
piscophus Ephesius III, postea episcopus ecclesiae Alex. 
: VI, 29, o. Plutarchus, Heraclas VI, 

‘elitonis aequalis IV, 26, | 3, 2. Sereni duo VI, 4, 2. 3. Hera- 
clides et Hero VI, 4, 3. Theodorus 

et Athenodorus VI, 30. VII, 14. 
' Theotecnus episcopus C'aesariensis 


on legitima quae fuerit. 
Cc 


mine continebatur etiam . VII, 14. 
IX, 9. C. i Osroéne V, 23, 4. Osroéni Il, 12. in 
eritia et juventus VI, 1.: cap. ind. 


cs semet ipsum castrasse , Ostiarii v. ind. IV. zvZmwgo.. 

I, 8, 1. 2. C. a duobus! Ostiensis via II, 25, 7. 

ordinatus est VI, 8, 4. C. i Otho imperator III, 5, 1. 

us est 0 ‘Adauarrios VI, : P. P. quid interdum siguificet IV, 13, 
. iter fecit Romam ibid. | 7. C. 

ri philosophi auditor fuit | Pachymius episcopus et martyr VIII, 
C. Porphyriì de Origene 13, 7. 

1,19, 28qq.7.C.Origenes , Paésis martyr de mart. P. III, 3. 

in Arabiam Palaestinam | Pagae (?) urbs Lyciae de mart. P.IV, 
.em suam ad tempus trans- 5. C. 

aream VI, 19, 15. 16. VI, Pagani victimas solebant in fontes et 
, 2. et Athenis commora- puteos conjicere VII, 17. C. Christi 
, 32,2. Demetrii cpiscopi et apostolorum habuisse dicuntur 
’rigenem invidia VI, &, 4. imagines v. Melet. ad VII, 18. mu- 


4. C. 26, 1. C. Origenis; licribus testimonia contra Christia- 
I, 3, 1. 8. 8, 1. 15, 11. 18,, nos extorquere solebant IX, 5, 2. 
. Origenes Beryllum Bo-'° €. causas malorum quibus vexaban- 


et alios quosdam qui in tur, ascribere Christianis IX, 7,9. 
stiterant, pravae doctri- 
animorum immortalitate 


Ad rectaun fidem convertit 


Pallium philosophicum gestabant cle- 
rici v. Clerici. Pallium commune 

7. commentarios suos in Graecorum et duplicatum v. Melet. 

1 sacram quomodo perfe- ad VII, 18. 

ri commorans eos conscri- Palma episcopus Amastrensium 1V, 

a cum aliis quibusdara 23, 6. V, 23,3. C. 

23. 24, 32. Origenis con- ! Pamphilus ecclesiae Caesariensis 


a persecutione Deciana | presbyter, Busebii familiaris V 
4. PS 
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32, 25. bibliothecnm scriptorum ec- 
clesiasticorum confecit VI, 32, 3. 
scripsit apologiam Origenis una 
cum Eusebio v. Origenes. Martyr 
factus est VI, 32, 3. 33, 4. VII, 32, 
35. VIII, 13, 6. de mart. P. VII, 4. 
XI, 1 sqq. ejus vitam conscripsit 
Eusebius v. Eusebius. 

Paneadensis mulier Christo statuam 
erexisse dicitur v. Melet. ad VII, 18. 

Paneas s. Caesarea l'hilippi s. Neapolis 
v. Cacsarea Philippi 

Panemus mensis v. ind IV. 

Panis benedictus aqua intingebatur 
VI, 44,4. C. 

Panius mons VII, 17. C. 

Pantaenus scholae Alexandrinae 

. rector V, 10. C. VI, 6. Indis evan- 
gelium praedicasse dicitur et unde 
fuerit ortus V, 10. C. primus inter 
Christianos Aegyptios philosopha- 
tus videtur VI, 19, 13. C. ejus men- 
tionem fecerunt Clemens Alex. V, 
11, 2. VI, 13, 1. Alexander episco- 
pus Hierosol. VI, 14, 8. Origenes 
VI, 19, 13. 


Papias episcopus ecclesiae Hierapoli- | 


tanae II, 15, 2. IIl, 36, 2. Polycarpi 
familiaris, Ioannis evangelistae au- 
ditor III, 39, 1. 7. C. quid de fide 
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' Paulinus vir ecclesiasticus VI, 19, 18. 
| Paulinus Tyriorum episcopus X, 1, 2. 
Î 
I 


C. 4, 1. 23 sqq. 


Paulus persecutus primo ecclesiam 


| 
i 


ejus sit statuendum III, 36. n. 1. 


ejus narrationes quaedam III, 39, 
8 sqq. defensor regni millenarii III, 
39, 12. C. ejus testimonium de 
evangelio Marci et Matthaei III, 
39, 15. 16. C. primam Ioanniset prio- 
rem Petri epistolam usurpavit III, 
39, 17. Cf. ind. II. 

Papirius episcopus V, 24, 5. C. 

Papylus martyr IV, 15, 48. C. 

Parsetorium urbs Libyae prope Ale- 
xandriam VII, 11, 23. 


Parthis evangelium praedicasse dici- | 


tur Thomas apostolus III, 1, 1. 

Paschalis quaestio V, 23. quo tempore 
festum paschale celebrari deberet 
disquisivit Dionysius Alex. VII, 
20. docuit Anatolius VII, 32, 14sqq. 
paschales epistolae v. Dionys. Al. 

Pastor Hermae v. Hermas. 

Patermuthius martyr de mart. P. 
XIII, 3. 

Patmus insula III, 18, 2. 23, 6. VII, 
25, 11. 

Patricius vicarius X, 6, 4. 

Paulina v. Melet. ad I, 11, 7 sq. 


. 


| 
| 


Christianam conversus est et apo- 
stolus factus II, 1, 9. 14. ab Hiero- 
solymis usque ad Illyricum iter 
fecit praedicans evangelium II, 18, 
9. III, 1, 2. 4, 1. VI, 25, 7. condi. 
dit ecclesiam Corinthiam et Roms- 
nam II, 26, 18. ecclesiam Ephesiam 
III, 23, 4. ejus itinera Hierosoly- 
mitana II, 3, 3. C. Romam vinctus 
perducitur et altera ejus captivitas 
Il, 22, 1. C. capite truncatus sub 
Nerone II, 25, 5. C. III, 1, 3. pauca 
literis mandavit III, 24, 4. VI, 25, 
7. ejus epistolae quattuordecim II], 
3, 5. 25, 2. ejus epistola ad He- 
braeos II, 17, 12. III, 3, 5. 39,1 
sqg. V, 26. VI, 13, 6. 14, 2. 20,3. 
Origenis de hac epistola sententia 
VI, 25, 11 sgq. Pauli acta apocry- 
pha III, 3, 5. 25, +4. Paulum ut 
apostolum aversabantur ejusque 
epistolas rejiciebant Ebionaei III, 
27, 5. item Severiani IV, 29, 5. 

Paulus in epistola quadam uzoris 

suane meminit III, 30, 1. Paulos 

Petro pracpositus III, 21. C. VII, 

18, 4. C. Pauli imagines VII, 14 

4. 


Paulus Samosatensis, episcopus deci- 


mus quintus ecclesiae Antioch. 
VII, 27, 1. Artemonis haeregsin re 
novasse et Christum fuisse xose 
Ty guoiv kr8owrov docuisse dici- 
tur V, 28, 1. VII, 27. 30. 11. lé. 
17. synodus inde Antiochensis et 
Paulus episcopatu demotus VII, 27. 
2. 32, 5. 21. VII, 29, 2. S0, I°. 
synodi Antiochensis de ejus mori 
bus judicium VII, 30, 2 sqq. 

Paulus maritus ejus feminae, cujus 
liberalitate sustentabatur Origene 
VI, 2, 14. 

Paulus clericus Alexandriae VII, ll. 
22. 

Paulus episcopus VII, 30, 2. 

Paulus martyrPalaestinensis de mari 
P. VIII, 9 sqq. 

Paulus alter, martyr cum Pamphilo 
de mart. P. XI, 5. 

Peleus episcopus Aegyptius, marty! 
VIII, 13, 5. de mart. P. XIII, 3. 

Pella oppidum Peraeae III, 5, 3. 
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apolis regio Cyrenaicae VII, 6. 

3. 

aza vicus Phrygiae V, 18, 2. 13. 

.ea II, 19, 2. III, 5, 3. 6, 22. 

mniîus praefectus praetorii sub 

1mmodo YV, 21, 3. 4. 

ectissimi quinam dicti IX, 9,9. 
Xx, 6,1.C. 

‘amus urbs IV, 15, 48. 

bius mensis v. ind. IV. 

ia mater Manichaeorum doctrinae 

[T, 31, 2. 

ae VIII, 17, 3. 


inax imp. V, 26. 


as apostolus II, 1, 3. 4. 12. 4,3. 
xagTigòs naò uiyac TGV AMOOTO- 


v, T6v Zoiruy aravtuv r00y0g0s 
14, 6. dp’ # oîxodouzita: 7 Xpi- 
où éxxÀnoia VI, 25, 8. ab Agrippa 
Jori in vincula conjectus II, 9, 4. 
mae fuisse et Simonem magum re- 
;asse II, 14,55sq. evangelium Marci 
»basse II, 15, 2. C. cf. VI, 25,5. 
\rci mentionem fecisse in priori 
stola II, 15, 2. C. et cum Paulo 
lesiam Corinthiam et Romanam 
didisse dicitur II, 26, 8. 
esiae Antiochenac praefuisse 
36, 2. in Ponto, Galatia, Bithy- 
evangelium trois év diaczioga 
eis praedicasse III, 1, 2. C. 4, 
orem habuisse et liberos ex ea 
pisse III, 30, 1. Romae cruci 

s sub Nerone II, 25, 5. C. III, 

1, 1. ejus sepulcrum in campo 

no II, 26, 5. 7. III, 31, 1. 
ragines VII, 18, 4. ejus uxor 
facta III, 30, 2. ejus epistola 

II, 3, 1.4. 25, 2. 39, 17. IV, 

V, 8,7. VI, 25,8. secunda 

1. 25, 3. VI, 25, 8. Petri 
angelium, x7Qvyua, apoca- 

nt apocrypha III, 3, 2. 25, 
apocrypho Petri evangelio 

‘ sqq. Petri apocalypsis a 

Alex. citata VI, 14, 1. 

.pionis dialogi apocryphi 


us Alexandriae VII, 11, 


pus decimus sextus ec- ‘ 
candrinae, martyr VII, , 


', 13, 7. IX, 6,2. 


srius imperatoris, mar- 
bl. 


item . 


Peucetius 


i 
i 
| 


Petrus martyr Palaestinensis de m: 


, 2. 
rationalis Maximini 1 
11, 4. 


Phaeno metallum Palaestinae VI] 


13, 5. de mart. P. VII, 3. C. 


Phamenoth mensiìs v. ind. IV. 
Pharisaei II, 23, 10. 12. 14. IV, 22 


7.C. 


Philadelphenae ecclesiae literas misit 


Ignatius III, 86, 10. Philadelpheni 
martyres IV, 15, 45. 


Philadelphia urbs V, 17, 3. 
 Phileas Thmuitarum episcopus, mar- 


tyr VIII,9, 7. 13, 7. C. ejus epistola 
ad Thmuitas VIII, 10. 


Philemon presbyter Romae VII, 6, 6. 


7,1 


Philetus episcopus decimus ecclesiae 


Antioch. VI, 21, 2. 23,3. 


Philippus Herodis filius I, 9, 1. 10, 1. 


II, 11,9. 


Philippus apostolus III,39, 4. urorem 


habuisse et ex ea liberos suscepisse 
dicitur III, 30, 1. C. mortuus et se- 
pultus Hierapoli III, 31, 3. 32,1. 
39, 9. V, 24, 2. ejus filiae prophe- 
tissae III, 31, 3. 4. 5. 37, 1. 39,9. 
V, 17, 3. 24, 2. 


Philippus diaconus evangelium prae- 


dicavit in Samaria et baptizavit 
dynasten reginae Aethiopicae II, 1, 
10. 13. 


Philippus episcopus nonus ecclesiae 


Hierosol. IV, 5, 3. 


Philippus Gortynensium episcopus IV, 


21. 23, 6. IV, 25. 


Philippus imp. Rom., Christianus 


fuisse dicitur VI, 84. C. VI,39,1. C. 


Philo Judaeus II, 4, 2. 3. legatus mix- 


sus est ad Gaium imp. II, 5, 1. 18, 
7. ejus libri II, 5, 1. C. II, 18, 1-. 
8. n. 9. n. 13. Romae in bibliothc- 
cis publicis repositi II, 18, 8. ejus 
liber in Flaccum II, 5, 1. 6,3. C. 
Philo citatur ab Anatolio VII, 32, 
16. Petrum Apostolum Romae con- 
venisse dicitur II, 17, 1. C. librum 
suum de virtutibus recitavit coram 
senatu Romano II, 18, 8. descripsit 
Therapeutarum disciplinam II, 16, 
2. II, 17. Mosì majorem antiquita- 
tem tribuit quam auctoribus Graecis 
VI, 13, 7. 


- Philomelium urbs IV, 15, 3. C. 
Philoromus martyr VIII, 9, 7. 
* 
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Philumene Apellis V, 13, 2. 

Phrygia IV, 15, 7. V, 1, 2.3. 3,4. V, 
14. 16, 7. 18, 1. 2. VIII, 11, 1. 
Phrygum mores V, 18, 11. C. 

Pierius presbyter ecclesiae Alex. VII, 
32, 26. 30. 

Pilatus procurator Judaeae I, 9, 2. 
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pontificalem laminam olim geetan- 
tes episcopi V, 24, 3. C. cf. Melet. 
ad VII, 18. 

Pontius vir ecclesiasticus V, 19, 1. 
VI, 12, 1. C. 


‘ Pontus regio Asiae minoris III, 1. 4, 


10, 1. Christum supplicio affecit I, 


11, 8. rettulit ad Tiberium de mira- 
culis Christi II, 2, 1. 2. vexavit 


Judaeos II, 5, 7. 6, 4 sqq. mortem : 


sibi conscivisse dicitur II, 7. C. 
Pilati acta v. Acta et ind. II. 

Pinna episcopus VII, 13. 

Pinytus Cretensium episcopus IV, 21. 
23, 7. 8. 

Pionius martyr IV, 15, 47. C. 


‘ Porphyrius 


Pius episcopus nonus ecclesiae Rom. ; 


IV, 11, 1. 6. 7. V, 7, 4. 24, 14. 


Plato philosophus II, 4, 3. IV, 8, 5. | 


VI, 19, 8. Platonis locus quidam 
IV, 16, 6. 

Plinii Secundi testimonium de Chri- 
stianis III, 33. 

Plutarchus Origenis discipulus, mar- 
tyr VI, 3,2.9. 

Polybius Trallianorum episcopus II], 
36, 5. 

Polycarpus episcopus eeclesiae Smyr- 
pensis III, 28, ti. 36, 1. 5. 10. IV, 
14, 3. 15, 39. V, 24, 4. ejus epistolae 
V, 20,8. epistola ad Philippenses 
III, 36, 13. IV, 14, 8.9. C. ejus 
fraigos Papias III, 39, 1. cjus audi- 


tor Irenaeus V, 6, 8. 20, 4 sqq. Ro- | 


mae peregrinatur cum Aniceto de 
quaestione paschali egit IV, 14, 1. 
V, 24, 16 sq. Irenaei de Polycarpo 
testinionium IV, 14, 3 sqqg. V, 20, 
6 sqq. Polycarpus Marcionis haere- 


tici congressum respuisse dicitur ‘ 


IV, 14, 7. et haereses maxime aver- 
satus V, 20, 7. ejus martyrium IV, 
15. cf. V, 24, 16. C. 

Polycrates episcopus ecclesiae Kphe- 
sine IIl, 31, 2. V, 22. V, 24, 1.6. C. 

Pompejus I, 7, 12. Hierosolyma expu- 
guavit I, 6, 6. 

Pontia insula III, 18, 4. 

Pontianus episcopus decimur septi- 
mus ecclesiae Rom. VI, 23, 3. 29, 1. 


| Proclus episcopus VII, 30, 2. 


Ponticus puer, martyr Lugdunensis ' 


V, 1, 53. 54. 
Pontifices maximi Judaeorum I, 6, 6. 


I, 10, 2. C. pontificum Hierosol. . 


seditio adversus sacerdotes II, 20. 


‘ Prophetae veri et falsi V, 17, 2. l- 


2. IV, 15, 2. 23, 6. V, 16, 4. 23,3. 
VI, 30. VII, 5, 2. VII, 14. 28,1 
32, 26. VIII, 12, 6. X, 8, 15. 

Porphyrites locus in Thebaidé de 
mart. P. VIII, 1. 

Porphyrius ejusque judicium de Ori- 
gene, cjus libri et cujus discipulus 
fuerit VI, 19, 2 sqq. C. 

martyr Palaestinae de 
mart. PP. XI, 19 sqq. 

Potamiaena martyr VI, 5, 1. C. 

Pothinus episcopus Lugdunensis V, 
1, 29. 5,8. cf. V,4,1.C. 

Potitus Marcionita V, 13, 4. 

Pravfecti praetorio de mart. P.IX,2. 
C. IX, 1, 2. C. IX, 9,9. C. agere pro 
praefectis et pro praefecto X, 6, 
4. C. 

Pratellum quid sit X, 4, 39. C. 

Presbyteri omissis diaconatus et sub- 
diaconatus ordinibus sed non sine 
consensu cleri et populi ordinaban- 
tur VI, 43, 17. C. proprium pre 
byteri officinm VI, 43, 18. C. sine 
consensu episcopi non poterant ps 
cem dare petentibua VI, 44,3. € 
presbyteri secundi ordinis sacerdo 
tes X, 5, 23. C. 

Primus episcopus quartus ecclesist 
Alexandrinae IV, 1. 4. . 

Primus episcopus C'orinthioram 1 
22, 2. 

Prisca sive Priscilla Montani V, 14 
V, 18,3. C. 19, 3. 

Priscilla et Aquilas v. Aquilas. 

Priscus pater Justini martyris I. 
12. C. 

Priscus martyr Caesareae VII, 13. 

Probus imp. Rom. VII, 30, 22. C. 

Probus martyr de mart. P. X, 1. n. l. 

Proclus Montanista II, 25, 6. Il, 3 
4. VI, 20, 3. C. 







Procopius martyr de mart. P. I, 1. 
Procuratores familiae gladiatonse de 
mart. P. VIII, 3. C. 


Protoctetus presbyter et confeti0 
VI, 28. 
Protogenes episcopus VII, 30, 3. 
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i Christi honoris causa 
compositi et in eccle- 
sint V, 28, 9. C. 

ri V,8, 11. 


ladelphus VII, 32, 16. 
\rtyr Romae IV, 17, : 


rtyr Alexandriae VI, 
3 Phoeniciae V, 25. 
°ae VII, 6. 

us ecclesiae Athenien- 
C. 

pus decimus octavus 
rosol. V, 12. 


| 


| 


ilosophus 11, 43. Py- - 
19, 8. eorum silentium 


» IV, 7, 7. 


heta III, 37, 1. C. (cf... 


). V, 17, 2.3. 4. 


que apologia pro Chri- 
1. 


copus ecclesiae Athe- - 


3,3. C. 
consul Asiae IV, 15, 


Alexandriae VI, 41, 4. 
IV, 15, 7. 


ue azroyoagr I, 5, 2. | 


procurator sunmae rei 
. xadoiov. 


echabim II, 23, 17. C. 

lem sententiam in car- . 
detenti VIII, 6, 9. C. 
cula conjeeti quam a . 
errogati de mart. P.I, . 


o. C. 

1. C. 

ltus IV, 15, 40. 41. C. 
Melet. ad VII, 19. 

d. IV. v. dezzuvdior. 

pus Galliae X, 5, 19. 

us V, 1, 1. 62. 
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25, 8. IV, 23, 8. Ignatii epistola ad 
ecclesiam Romanawm III, 36, 6. Dio- 
nysii Alex. epistolae ad Romanos 
VI, 46, 5. VII, 10, 6. cf. ind. II. 
Dionys. Alex. — Romanae ecclosiae 
liberalitas ac beneficentia IV, 23, 
10. C. VII, 5, 2. C. presbyteros 
habebat 44 et 7 diaconos etc. VI, 
43, 11. C. Romanae ecclesiae post 
Petrum (III, 4, 8. V, 28, 3) episno- 
pus 1. Linus. 2. Anencletus. 3. Cle- 
mens. -4. Evarestus. 5. Alexander. 
6. Xystus. 7. Telesphorus. 8. Hy- 
ginus. 9. Pius. 10. Anicetus. 11. 
Sother. 12. Eleutherus. 13. Victor. 
14. Zephyrinus. 15. Callistus. 16. 
Urbanus. 17. Pontianus. 18. Ante- 
ros. 19. Fabianus. 20. Cornelius. 
21. Lucius. 22. Stephanus. 23. Xy- 
stus. 24. Dionysius. 25. Felix. 26. 
Eutychianus. 27. Caius. 28. Mar- 
cellinus. 32. Miltiades. Cf. Tabula 
Chronologica. — Romanae ecclesiae 
pontificum auctoritas ab Aureliano 
imp. confirmata VII, 30, 19. 

Romani cadavera quando cremare de- 
sierint IX, 8,12. C. Romanorum im- 
peratorum legati referre illis debe- 
bant quae in provinciis acciderunt 
IT, 2, 1. 

Romanus diaconus, martyr Antiochiae 
de mart. P. II, 1. C. 

Romulus martyr de mart. P. III, 3. 

Rufus martyr III, 36, 13. 

Rutus praefectus Judaeae IV, 6, 1. 

Ruth Moabitis I, 7, 13. 

Sabbatum magnum IV, 15, 15. C. 

Sabellii haeresis VII, 6. 26, 1. 


: Sabinus praefectus Aegypti sub Decio 


VT, 40, 2. VII, 11, 18. C. 


 Sabinus praefectus praetorio sub Ma- 


ximino IX, 1, 2. 9, 14. 


‘ Sacerdotes et fiamines VIII, 14, 9. 


ri discipulus seripsit 


‘cionem V, 13, 1. alia 
v, 13,8. . 
im Syriae VI, 12, 2. C. 


C. IX, 4,2. C. 
Sadducaei II, 23, 21. IV, 22, 7. C. 
Sadducus Pharisaeus I, 5, 5. 


. Sagaris episcopus et martyr IV, 26, 3. 


s nomine appellata II, 


referendis homiuibus 


mmerum II, 2, L. C.. 
esia a Paulo et Petro . 
ta II, 25,8. IV,1.V,: 


)ionysii Corinthiorum 
stola ad Romanos II, 


V, 24,5. 
Salem III, 24, 11. 
Salome soror Herodìs Magni |, 8, 13. 
Salomonis liber proverbiorum appel- 
labatur cogia zaragetos et gogia, 
item liber Siracidis sic dictus est 
IV, 22, 9. C. cf. IV, 26, 14. V, 8,8. 
C. V, 26. VI, 13, 16. 
Samaria II, 1, 8. 10. 
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Samaritae Simonem magum ut sum- 
mum deum venerati Il, 13, 4. Sa- 
maritae secta Judaeorum IV, 22, 7. 
C. cf. de mart. P. VIII, 10. 

Samosata urbs V, 28, 1. VII, 27, 1. 

Sanctorum intercessionis dogmatis 
primum vestigium III 23. n. 26. 

Sanctus diaconus V, 1, 17. 20. 37 sqq. 

Sancus deus II, 13, 4. C. 

Saraceni VI, 42, 4. C. 

Sardes urbs IV, 13, 8. 26, 1. V, 24, 5. 

Saturninus Gnosticna IV, 7, 3. 4. 22, 
5. 29, 2.3. 

Schola Alexandrina catechetica V, 
10, 1. C. Schola Antiochensis v. 
Antiochia. 

Seribae apud Judaeos et Graecos III, 
8, 2. C. 

Scythis evangelium praedicasse dici- 
tur Andreas apostolus III, 1, 1. 

Scythopolis urbs de mart. P. IX, 6. 

Secretarium et salutatorium VII, 30, 
9. C. X, 4,45. C. 

Sedere in sacco II, 10, 8. C. sedendi 
ratio in conciliis V, 23, 3. C. 

Sejanus Il, 5, 7. C. 

Seleucus martyr de mart. P. XI, 20. 

Seneca episcopus ecclesiae Hierosol. 
decimus IV, 5, 3. 

Septuaginta interpretes V, 8, 10 sqq. 
C. VI, 16, 1. 4. VII, 32, 16. 

Septnaginta Christi discipuli I, 10, 7. 
I, 12. II, 1, 4. III, 24, 5. 

Sepultura apud veteres VII, 22, 9. C. 
de mart. P. IX, 8. C. IX, 8, 11. C. 

Serapio episcopus octavus ecclesiae 
Antioch. ejusque scripta V, 19, 1. 
V, 22. VI, 11, 4. VI, 12. 

Serapio martyr Alexandriae VI, 41, 8. 

Serapio lapsus Alex. VI, 44, 2. 


Serenius Granianus proconsul Asiae | 


IV, 8,6.C.9, 1. 


Serenus Origenis discipulus VI, 4, 2.‘ 


Serenus alter, Origenis discipulus, 
martyr ibid. $. 3. 


Servilius Paulus proconsul Asiae IV, . 


26, 3. 


Severa conjux imperatoris Philippi - 


VI, 36, 3. 
Severus et Severiani IV, 29, 4 sqq. C. 
Severus imp. Rom. V, 26. 28, 7. VI, 
1. 2,2.4,2.3. 8,7. 
Sextus scriptor ecclesiasticus V, 27. 
Sicilia X, 6, 23. 
Sidon urbs VIII, 13, 3. 
Sidonius confessor VI, 43, 6. 
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Silas propheta V, 17, 3. 

Silvanus episcopus Emesenus, con- 
fessor VIII, 13, 3. IX, 6. 1. 

Silvanus episcopus Gazae, martvr 
VIII, 13, 5. de mart. P. VII, 3. 
XIII, 14. 

Simon Camithi filius, pontifex Judaeus 
I, 10, 5. 

Simon magus IV, 22, 5. baptizatus 
a Philippo diacono II, 1, 11. Ro- 
mam venit ibique multos praestigiis 
suis decepit II, 13, 1 sqq. a Petro 
dicitur refutatus esse II, 15, 3 sqq. 
ejus statua Il, 13, 3. C. II, 15,5. 
haereticorum ommium dux et signi- 
fer vocatur II, 13,6. C. ejus asseclae 
horumque mysteria nefanda II, 1, 
12. 14, 6 sqq. IV, 22, 5. Simon 

. quando interierit II, 15, 1. C. eju 
discipulus ac successor Menander 
v. Menander. — Ex Simonis secta 
prodiisse dicuntur Carpocratiani 
IV, 7, 9. Cerdo IV, 11, 2. 

Simulacra deorum quibus caeremoniis 

i erigerentur IX, 8. C. 

 Siracides IV, 22, 9. C. VI, 13,6. cf. 
Salomonis liber etc. 

Smyrna urbs IL, 36, 1. 5. 10. IV, 14 
3. 15, 3. 26. 39. 45. 46. V, 24.4. 
ad Smyrnacorum ecclesiam liters 
misit Ignatius III, 36, 10. Sms 
naei quo modo menses et annos 
suos ordinaverint IV, 15, 45. C. 

Socratis apud Platonem effatum quod: 
dam IV, 16, 6. 

Socrates episcopus 
32, 5. 

Sorores v. ind. IV. adelpai. 

: Sorte quomodo athletae in ludis cer 

i taturi fuerint educti V, 1,38. 0 

| Sosthenes unus e septuaginta Christi 
discipulis dicitur I, 12, 1. 

Sotar Anchiali episcopus V, 19, 3. C 

Soter episcopus undecimus ecclesis 
Rom. IV, 19. 22, 3. 23, 9. 10. 90,3. 

. VV. prooem. $. 1. V, 6, 4. 24, 14 

‘ Stephanus diaconus, primus marty 
Christi II, 1, 1. C. II, 1,8. IIS 
2. V, 2,0. 

Stephanus episcopus vicesimus s6088° 

| dusecclesiae Rom. VII, 2.3. VI, 

+ . 6,8 sq. 

Stephanus episcopus Laodicenus VII, 

32, 22. 

Stoicorum secta V, 10, 1. 

Subdiaconi v. ind. IV. Umodiazore!. 
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Laodicese VII. 
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ymeon Clopae filius, episcopus eccle- : 


siae Hierosol. III, 11. C. 22. C. 32, 
1. C. IV, 22, 4. C. ejus martyrium 
III, 32, 2 sqq. III, 35. 
vmmachus episcopus vicesimus se- 
cundus Hierosol. V, 12, 2. 
ymmachus Ebionaeus et Symmachi- 
ani VI, 16, 1. 2. 4. VI, 17. C. 
yneros haereticus V, 13, 4. 
ynnada urbs Phrygiae VI, 19, 18. C. 
VII, 7, 5. 
yracussae X, 5, 21.6 B 
yri ex quo mense annum inchoa- 
verint de mart. P. 1, 2. C. 
vria proprie vocabatur Oriens VII, 
5, 1. C. 
abella seu titulus noxiorum qui in ; 
amphitheatro circumducebantur V, o 
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1, 44. 
abularii v. ind. IV. 
sposiris urbs Aegypti prope Alexan- 
driam VI, 40, 4. 
arsus urbs Ciliciae VI, 46, 3. VII, 5, 
1. 28, 1. 30, 5. 
stianus apologeta IV, 16, 7. C. V, | 
13, 1. 8. 28, 4. ejus scripta IV, 16, | 
7. 29,6. V, 13,8. VI, 13, 7. ejus : 
avangelium dia rescragwy IV, 28, 6. 
7. ejus haeresis IV, 29, 2 sqq. 
esphorus episcopus septimus eccle- 
ine Rom. IV, 5, 5. IV, 10. V, 6, 4. 
4, 14. 
*sphorus quidam, Dionysii Alex. 
qualis VII, 26, 1. 
plorum veterum forma X,4,39sqq. ‘ 
illianus vir inter Romanos illu- ; 
is legumque Romanarum peritis- ‘ 
us ejusque apologeticus pro | 
‘istianis II, 2, 4. C. Cf. ind. II. 
nenti veteris et novi canon v. 
on. 
aeus unus e septuaginta Christi ; 
pulis I, 12, 3. 13, 4. a Thoma | 
solo Edessam missus Abgarum ' 
ze et evangelium Edessenis : 
icasse dicitur I, 18, 4 sqq. II, 
4q. Cf. Abgarus. 
Aegypti VI, 1. VIII, 6, 10. 
3, 7. de mart. P. VIII, 1. 
haereticus IV, 22, 5. C. 
artyr de mart. P.olll, 1. C. 
res episcopus Laodicenus VI, 
II, 5, 1. 
fontanista V, 16, 17. 18, 5. 
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s episcopus Caesareae VI, © 


19, 17. VI, 27. 46,3. VII, 5. 
VII, 14. 


Theodorus virecclesiasticus VI, 19,. 


: Theodorus episcopus et martyr VI 


19, 7. 

Theodorus v. Gregorius. 

Theodosia virgo, martyr Caesareae < 
mart. P. VII, 1. 

Theodotion Ephesius,interpres veteri 
testamenti V, 8, 10. C. VI, 16, 1.4 

Theodotus Montanista V, 3, 4. 16, 
14. 15. © 


| Theodotus 0 cxvrevs V, 28, 6. 9. 


Theodotus 6 rtpasr:titys V, 28, 9. 

Theodotus episcopus Laodicenus VII, 
32, 23. 

Theodulus martyr Palaestinae de 
mart. P. XI, 24. 

Theonas episcopus decimus quintus 
ecclesiae Alex. VII, 32, 30. 31. 

Theophilus episcopus sextus ecclesiae 
Antioch. ejusque scripta IV, 20. 24. 


Theophilus episcopus Caesareae V, 


22. 23, 3. V, 25. 

Theophrastus philosophus V, 28, 14. 
Theotecnus episcopus Caesarecae VII, 
14. 15, 4. 28, 1. 30, 2. 32, 21. 24. 
Theotecnus curator urbis Antiochiae 

IX, 2. 11, 5. 6. 
Therapeutae Philonis II, 17, 2 sqq. C. 
Theudas auctor seditionis II, 11, 1. C. 
Thmuis urbs Aegypti VIII, 9, 7. C. 
Thomas apostolus III, 39, 4. (cf. Ju- 
das), Thaddaeum misit ad regem 
Abgarum 1, 13, 4. 11. II, 1, 6. Par- 
this evangelium praedicasse dicitur 
III, 1, 1. C. Thomae evangelium 
apocryphun III, 25, 6. 


, Thraseas episcopus et martyr V, 18, 


13. 24, 4. 


, Tiberius imp. Rom. I, 9, 2. 10, 1. ad 


senatum de Christo diis ascribendo 
rettulisse et religioni Christianac 
favisse dicitur Il, 2, 1. C. 3. 6. cf. 
IV, 26, 7. C. ejus mors II, 4, 1. 


; Timaeus episcopus decimus septimus 


ecclesiae Antioch. VII, 32, 2. 


. Timolaus martyr de mart. P. III, 4. 
‘ Timotheus Pauli discipulus, primus 


Ephesiorum episcopus III, 4, 5. 


! Timotheus martyr Pàlaest. de mart. 


P. III, 1. 


‘ Titus discipulus Pauli, ecclesiaram 


Cretae insulae episcopus III, 4, 5. 


, Titus imp. suscepit a patro Vespasiano 


cui successit (III, 13), bellum Jn- 
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daicum III, 5, 1. ingemuiìt adspecta 
Judaeorum strage III, 6, 15. magni 
fecit Iosephi de bello Judaico libros 
TII, 10, 11. C. ejus mors III, 13. 
Tobias Edessenus I, 13, 11. 
Tobias episcopus quintus ecclesiae 
Hierosol. IV, 5, 3. 


Trajanus imp. III, 21, 1. 32, 1.4.6. 


III, 34. IV, 1. 2, 1.3. 5. 
quae de Christianis praescripserit 
III, 33, 2 sqq. V, 6, 7. 


IV, 8,1... 
Viaticum quid dictum sit VI, 44, 4. C. 
‘'  Vietor episcopus decimus tertius eccl. 


Trallianac ecclesiae epistolam misit ‘ 


Ignatius III, 36, 5. ejus episcopus 
Polybius ibid. 

Tripolis urbsa Phoeniciae de mart. P. 
IV, 3. 

Trophimus VI, 43, 10. C. 

Tryphon Judaeus IV, 18, 6. 

Tunica molesta de mart. P. 1V, 12. C. 
tunicarum fimbriae variegari solitae 
V, 1, 39. C. 

Tymium Phrygiae oppidum V, 18, 2. 


Tyrannio ecclesiae Tyriorum cpisco- ' 


pus, martyr VIII, 13, 3. 
Tyrannus episcopus decimus nonux 
ecelesiae Antioch. VII, 32, 4. 
Tyrus urbs V, 25. VII, 5, 1. 32,3. 


VIII, 7, 1. VIII, 8. 13, 3. de mart. 


P. V, 1. VII 1.X,4,1. 
Ulpianus martyr de mart. P. V, 1. 


Urbanus episcopus decimus sextus 


eccel. Rom. VI, 21, 2. 23, 3. 
Urbanus confessor Romac VI, 43, 5. 
Urbanus praeses Palaestinae de mart. 


P. III 1.3. IV, 8. VII, 5. VIII, 1. 
Urbicins praefectus urbis IV, 17, 


8 aqq. C. 
Urasus rationalis X, 6, 1. 
Valens cpiscopus vicesimus octavus 
ecclesine Hierosol. V, 12, 2. 
Valens martyr de mart. P. XI, 4. 
Valentina martyr de mart. P. VIII, R. 


Valentinus Ginosticux IV, 10. 11, 1.3. 


14, 5. 29, 3. 30, 3. V, 20, 1. Valen- 
tiniani IV, 22, 5. VI, 18, 1. 

Valerianus im». VII, 10, 1. 3. 7. 9. 
11, 8. VIT. 12. 13. VIII, 4, 2. 


Valerianus (iratus procurator Judaeae : 


T, 10, 5. 


Vates et harioli Christianis maxime 


infensi VI, 41, 1. C. 
Vaticanus campus II, 25, 7. 
Vespasianus imperator Rom. III, 5, 1. 
sub eo obsessio Hierosolymorum v. 
Hierosolyma. — Vespasianus Davi- 


dis posteros jussit conquiri III, 12. . 
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Christianos non vexavit III, 17. V, 
5, 7. vaticinium de Vespasiani im- 
perio III, 8,10. quamdiu regnaverit 
III, 13. 

Vestes scindere signum inaeroris VlI, 
30, 9. C. 

Vettius Epagathus martyr Lugdunen- 
sis V,1,9.C. 

Veturius VIII, 4, 3. C. 


Rom. III, 31, 2. V, 22. 23,3. 34, 1. 
9.10.11. 28, 4sqq. et Melet. ad h.l. 


: Viduae in ecclesia Rom. VI, 43, 11. 


C. viduae in virginum loco habitae 
vi Melet. ad VII, 30, 13. 

Vienna urbs Galliae I, 11,3. V. 1,1 
2.3. 17. 

Vigiliae Christianorum et jejunia ante 
festum paschale II, 17, 22. C. 

Virgae quibus caesi sunt martyres 
Alexandriae VIII, 10, 4. C. 

Virginitas mulierum ejusque ezisti- 
matio apud Therapeutas 1I, 17, 19. 
apud Christianos Il, 17, 18. VI,5, 
1.41, 18. de mart. P. V, 3. VILL 
IX, 6. Melet. ad VII, 30, 12. 

Vitis insigne centurionum VII, 15. n.2. 

Xanthicus mensis v. ind. IV. 


, XAystus episcopus sextus eccl. Rom. 


IV, 4. 5,5. V, ©, 4. 24, 14. VII, 14. 
Xystus episcopus vicesimus tertius 
ecclesiae Rom. VII, 5, 3. 9, 1.6. 
27, 1. 
Zacchneus martyr Palaestinae de mart. 
P. 1, 5. 


Zacchaeus episcopus quartus ecclesia? 


Hierosol. IV, 5, 3. 


Zambdas cpiscopus tricerimus octayni 


ecclesiae Hierosol. VII, 32, 39. 
| Zebinas martyr Palaestinae de mart. 
P. IX, 5. 
Zebinus cpiscopus undecimus eccle 
sine Antioch. VI, 23, 3. 29, è. 
Zeno martyr Alexandriae VI, 41, 2°. 
‘ Zenobia regina VII, 30, 19. C. 
Zenobius Sidoniorum ecclesiae presbi* 
ter, martyr VIII, 13, 3. 4. 


I Zephyrinus episcopus decimus quartu 


ecclesiae Rom. II, 25, 6. V, 284 
7.12. VI, 15, 10. 20, 3. 21, 1. 
Zorobabel"X, 4, 3. 36. 
Zosimus martyr III, 36, 13. 
Zoticus Otrenus presbyter V, 16, 5. l 
: Zoticus Comanensis episcopus V, 10, 
17. 18, 13. 








INDEX IV. 
VERBORUM ET LOCUTIONUM. 


listinxi eas voces et locutiones quae vel formae vel significationis 

, in lexicis fere omissa sunt notabiliores, signum + apposui iis voca- 

e plane novata a recentioribus et patribus ecclesiasticis desunt 
maximam partem in lexicis et in ipso thesauro Suiceri. 


AyBagos, Atyagos I, 13. 


‘a (= aftàregia, amentia, 
i VI, 43, 21. Cf. Arrian. de 
Alex. IV, 12, 9. afelrnvia 
:06. Euseb. dem. evang. I, 9. 
ind. in Demosth. s. v. Lo- 
dPhryn. p.519. cf. p.506 ext. 
‘nn. ad Lucian. Char. p.32. 
:$ ind. 

tos I, 2. n. 7. 

(trop. caecum esse) X, 8, 8. 
veck. ad Phryn. p. 570. 
‘adoù pacs VII, 32, 5. C. 


jvas et ayadliaaBijva: V, 16. | 


ris I, 3, 14. 15. IV, 15, 44. 
ogopeiv Xpiatòy odor, TOY 
" copia», TÒ pois Èr Ti] vuYT, 
TÒOr obuaviov À0y0y dyalpa- 
X, 4, 26. 56. C. 

rà xa adeigai v. Melet. ad 
, 12. 

v 7v sq. tò et infin., gratan- 
tt si, Val., man hatte noch 
ck zu sagen, wenn, Closs. in- 


I, 6, 10 (ex Ioseph.). Cf. : 


. ep. p. 92. Bergl. wc aya- 
iva. — TÒV OTEVOITOY Ldriv. 

vra Un Odortays 7 avayun, 
\ecessitas mandere cogit, die 
reibt alles hinunter, III, 6, 


19 (ex Ioseph.). — ay sauroy 
TOÙTOy TOY TR6ztor, gerere se hoc 
modo, I, 2, 20. *altoratica ti ave 
ago gaurov Te ny:, artiori disci- 
plina semet exercens, Val., widmete 
er sich strengeren Uebungen, Cl. int. 
VII, 32, 31. Cf. Euseb. vit. Const. 
II, 13, 1. 
* aytin Xquotoù X, 4, 4. 


ayevîis et ayevwe IV, 16. n. 15. V, 1. 


n. 70. 

aytrrros et aytvrytos I, 2. n. 30. 

aynews ITI, 26. n. 4. 

tayiacua, Ttò ToÙù vaoù, sanctior 
templi pars, ubi erat mensa domini, 
VII, 15, 4. VIII, 1,9. Cf. Suicer. 
thes. T. LL p. 56. 

tayiaatHp:107, sancltuarium, X, 4, 58. 

*ay710y, TÒ, VII, 7. n. 7. 

ayxov) * È ayxowov trop. VII, 30, 21. 

*ayvita de coelibatu IV, 23, 6. 7. VI, 
o, 1. 

*cyvosa VII, 25. n. 4. 


àayvagoc ragadocis III, 39, 11. Ci. 
ind.II. Traditio 2). — &yeagos out 
Zia VII, 24, 5. 

aygapws I, 1, 1. ayp. diadéy:0 dai tivi 
VII, 11, 6. 


‘Ayeinnas, gen. ‘Ayvinzov, Ayvinza 


I, 19, 2. IV, 7, 6. 
N. T. p. 57. 


Cf. Winer. Gr. 
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*ayyivoca, 7 7, honorifica appellatio 
( Wohlweisheit) IX, 1, 5. Cf. Euseb. 
V. C. II, 68. 

dyuyî a) mores, vita, I, 2, 22. ta 


malasat ayuyats I, 4, 4. II, 16,2! 
(cymyY toù Bior). II, 17, 14 (= zr0- . 
Zitgca II, 17, 15). VII, 30, 6. #7 "Jovw- 


daixn aymyi (ritus, caeremoniae) III, 
27,5. Cf. Schaefor ad Dion. de 
comp. verb. p. 261. p. 367. bd) in- 
stitutio, Unterrichtsmethode, IV, 23. 
n. 14. disciplina 8. schola philoso- 
phorum, II, 4, 3. V, 10, 1. c) * aeddars 
Ouocotpozo:s tioir ayoyaic = yin 
payriag IV, 7, 9. Val. maleficia, 
Stroth. et Cl. Sachen. 

ayuy et uagrugiov IV, 17. n. 1. 

*ayuvia, 7 evi tò due, sacrificandi 
metus (Val.) s. trepidatio, die das 
Gewissen bedingstigende Nothwendig- 
keit zu opfern, Closs. VIII, 1, 2. Cf. 
interpp. ad Luc. XXII, 44. 

taywviotria V, 1, 18. 

&adextos et adinoc VI, 42. n. 12. 

#adedgòs I, 13. n. 14. — *adelpa 
iaurij moattiv, sui similem esse, 
de mart. P. VIII, 7. — *adedpai v. 
ayarszgtai. 

*adiagourir, aliquid facere quod nul- 


lius momenti est, etwas thun, was | 
nichts auf sich hat, IV, 7, 8. Cf. 


Suicer. thes. T. I. p. 98. — adia- 
gpocos VI, 38. 
Adjectivorum usus V, 18, 5. C. VII, 
22. n. 12. do mart. P. c. VI. n. 9. 
tadioraxtos, sine haesitatione, V,1,35. 
*abiuirovyziar = adepstovgzia: IX, 
6, 2. 

aIigua Giona X,4, 16. Cf. &vouo: 
vOLO!, 

aMet:iy VII, 8, 1. C. 

aBintrs Deot, Tic evoeBeiag VI, 1. n. 
5. Add. de mart. P. IV, 4. VIII, 


13. vi davuagio: Tg sic Xocaròr , 


ouodoyias adAntai. Euseb. praep. 
evang. VI, 6. n. 34. ed. m. 
aIg00s a) subditus, IT, 10, 7. III, 8, 6. 


VI, 5, 6. VIII, 9, 2. 16, 4. de mart. ' 


P. V, 15. IX, 10, 13. 14. bd) univer- 
sus, frequens, VI, 41, 22. VIII, 6, 3. 
6. 10, 8. 

advows, dIpdws otros, repente, I, 4, 
2. II, 3, 1. 2. III, 37,3. IV, 15, 10. 
V, 24,9. VI, 5,7. 9, 7. 29,3. VII, 


“17. VIII, 13, 10. de mart. P. pro- ! 


coem. $. 1. V, 15. VII, 7. IX, 2. 12. 
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| IX, 1,8. 6, 2. 7,16. 9,7. X,1,7. 
8, 19. 9, 5. — adgawc, avre a8go- 

| vc, simul, gregatim, universe, IV, 6, 

| 1. VIII, 4,2. 9, 4. 14, 10. IX, 8,5. 

: 9,9. X,4,8. 71. 

aiuatovèxyiot, aluata èugprisa VIII, 
12, 8. cf. de mart. P. IX, 1. tok 

| ispoîs atrav atuaci. IX, 11, 4. ut- 

I Gio tois xa’ Alyuaror Xpeatia- 
vov tilaururvonevoc atpagiv. ind. 

| ad Euseb. V. C. Reitz. ad Lucian. 

| ‘T. III. p. 590. Winer. Gr. N. T. 
p. 159. 

| algetv] @igei A6y0c, *6 aiper Xqueri- 

avegno d6y0y V, 16. n.31. — siar- 

I ro V,1. n. 128. 

| aipesda: nod:uov I, 11. n. 8. 

i Satoe01agyrs LI, 18, 5. IV, 11 (inind. 

' cap.) VI, 13,5. Cf. Winer. p. 58. 

i “aioe0ic 7 ayintary, } xaBodezg, rel 

gio et ecclesia Christiana, X, 6,21. 
22. — cigtoris X, 5, 8. 6. v. Melet. 
ad h. l. 

taicecityc, haereticus, V, 27. VI,2 
13. Euseb. dem. evang. I, 6 ext. 

è: atcdavigdace IX, 11, 9. roy dx dui 
novrarevBiviar ayadéar abrois 4 
cOmputro: sibi conscii. 

aio0:09da: 1X, 7. n. 20. 

attindoyia et artidoyia IV, 29. n. 10. 

+ *Patyuadmriadestatu ecclesize X, 4,96. 

| stor] *tàv riv atiiva ayazay II, 86, 

13 (e Polycarp.). — *aisres dé 
tor Menandri lII, 26, 1. cf. IV, 
29, 3. 
i taxaxon9Ine, ingenuus, V, 5,3. De 
| similibus vocabulis cincixo1 pri 
axaxiagr; v. Suicer. thes. T. 1. 

p. 148. Du Fresne gloss. med. & 

inf. Graec. I. p. 38. Cf. Gataker 

ad M. Antonin. I, 1. p.2. Lobeck. 

| ad Phryn. p. 676. 

| *anadderontor ispovpyias, ava, VIL 

; 10,4. C. 

aGrovuvyaia, abhorrens ab omni # 

: cietate feritas, Val. int. VI, 48,6. 

 POANOLVOIVITOV  AVARNOUTTESY,  SOOUIT 
tiva v. Melet. ad V, 24, 9. VL& 
20. C. 

*ax0dovd0os nomen minirterii eccle 
siastici VI, 43, 11. _ 

| ano”) *Foyetai te uiyois tor dino? 

| tevos VI, 11, 23. , 

axover)] “axzzoe: V, 20, 7. * anque 
«car VII, 7,4. Cf. Maittaire de 

| diall. p. 71 Sturz. 
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1, accurate inquirere vel 
rid, I, 6,2. II1,3,4. Cf. 
i. ad Herodian. I, 11. T.I. 
1,15. T.I. p. 641. Sturz. 
oph. Vol. I. p. 113. 

xxg0s III, 24. n. 6. 

X, 7,6. C. 

e, TA Toy vuvov II, 17, 22. 
ogogpias te nai Deogefsiag 


[I, 6, 4. C. 


os mraguy tuv Àrrovoyuv 
v 
alraunc, contusio, III, 36. 


:, comminui, III, 36, 12. 
‘at adnBrias, Abyeiv tds 
V, 1. n. 47. 

efarius, X,9,1. — *aài- 
ali vel perniciosi) daipoves 
kt. X, 4, 12. Cf. Eus. dem. 
7, 10. Zosim. hist. V, 34. 
zuhnken. ad Tim. p. 24. 
nd. in Demost. 8. h. v. 
[,41. n.3. — «dda post 
non additum V, 24. n. 43. 
.—. n. 6. — 442° #, praeter- 
ii, Il, 8, 11. V, 3,2. Cf. 
d Vig. p. 812. Klotz. ad 
.31 sqq. Winer. Gr. N. 


ic II, 6. n. 26. IV, 2. n. 3. 
16. C. — nai k47ws, prae- 
aehin, VI, 9, 6. Cf. Hom. 
19. 

oitiodat riva, abalienare 
uem, ÎV, 17, 1 (ex Justin. 


rozen V, 16, 9. 
IX, 7, 1. 
asatrauagnziog VII, 24. 

og (= apetoosrntio Hom. 

>. cf. Schaefer ad Dion. 

p. 12 sq.) V, 16, 12. 

:06 trop. de mart. P. IV, 2. 

21, 3. V,8. X, 8,6. Cf. 
ad Phryn. p. 23. 

' (genus tormenti) VIII, 


vsoàrgis III, 24, 15. 

» Yrégavov = Ztépavog II, 
upi l'aiPav sai 08uva = 
‘ *09wy III, 5, 1. oi augi 
arov etc. V, 3, 4. VII, 10, 
« tov Zauocattéa VII, 28 
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2. — saradtysuv ti dupi tuvos IV, 7, 
8. 7 augi tuwos denynoss IV, 15, 4. 

ara dvo dro I, 10. n. 21. 

tarafartiteay, denuo baptizare, VII, 
5, 4. Cf. Suicer. T. I. p. 288. 

avaf:Pioda: iuatiov v. Melet. ad 
VII, 18. 

avafoartiva X, 1,2. C. et Melet.adh.1. 

avaféla:0v de mart. P. XI, 13. 

avay:oda èrrì tòv Xoiotày, referri ad 
Christum, III, 8, 11. 

avayivaguiv de mart. P. c. XI. n. 4°. 

*avayzatoc, favayzaine, ut par est, 
zweckméssig, angemessen, II, 17, 13. 
III, 3, 6. 39, 14. 16. IV, 14, 2. 26, 
12. V, 26. VI, 44, 1. VII, 32, 13. 
IX, 7,2. — ta uaàiota avaynas- 
rata toù ow.atos VIII, 12, 6. C. 

*avayvwot?s nomen ministerii eccle- 
siastici VI, 43, 11. VIII, 6, 9. 

*avayoperer = pavai, Toogayogevery 
I, 2, 2. 4. 1,3, 17. — *avayogeve 
V, 8, 14. C. 

avaygag? et dvareop; de mart. P. 
c. XI. n. 20, 

Favalyrtiy TY yuyn)y Tivos, cupere 
aliquem e inedio tollere, I, 8, 17. 

avaluyoagriv TAG rokureorovse adxiac 
tiv Varuaginv Xouotoù uagrieor 
VIII, 12, 1. Cf. Schaefer ad Dion. 
comp. v. p. 289 8sqq. 

avalortvoeiv tpv nvnuny tivòs VITI, 12, 
20. ti rais prua X, 5, 72. Cf, 
Euseb. V. C. I, 12. Gronov, ob- 
serv. IV, 3. DI 546 Platn. — dra- 
Cozrvoria Bou IX, 7, 6. V, 1, 46. 

drama @”o: TS IMSTEE IV, 23, 3. 

avabogvftir, concutere, IV, 15, 1. 

avaidzv et avédyy VIII, 14. n. 13. IX, 
8. n. 12. 

*ava8yngia toù ayiov rvivuatos VII, 
6. C. 

avantioBat tivi trop. incumbere in ali- 
quid, VI,3,1. 19, 12. Cf. Irmisch. 
ad Herodian. V, 7. VII, 3. T. III. 
p. 222 8q. p. 633. 

avasnoveitev tavror tiva I, 1, 1. 

Anacoluthon I, 2. n. 81. II, 2. n. 4. 
III, 9. n. 7. IV, 17. n. 22. VII, 6. 
n. 1. IX, 10. n. 27. de mart. P. c. 
IX. n. 11. X, 5. n. 58. X, 9. n. 2. 

avasrvicxerda. trop. V, 1. n. 90. 

avalanPave V, 2. n. 3. VI, 33. n. 8. 
— *avalauPavesda. de Jesu in 
coelum ascendente I, 13, 9. 10. 11. 
15. Cf. v. avadnyis. 
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avadiy:c8a: a) sibi colligere, I, 1, 4. | avazron] *r7v vuxny moòc tagira, 
Il, 17, 14. V. prooem. $. 2. Val. Fyuv aranroaic, ertremum spiritan 
interdum vertit sfudiose colligere, ducere, 1X, 8. 8. 
quod probat Danz. de Eus. p. 25. | avazresatr (= ttarmdotr VI, 13, 8) 
6. (cf. Budaei comment. ling. Gr. exponere, explicare, VI, 13, 4. Cf. 
p. 926), sed semper certe illam Iren. adv. haer. I, 10. T.I. p.51.b. 
notionem non habet adjunctam. Mass. Aenoph. Hier. II, 4. 
b) * trop. colligere, ersehen, ertkennen | avagdizziziv trà sic da:cidarnoviar 
(Fx 11905) III, 4,3. 5, 4. VI, 33, 4. VI, 41,1. araspizi leto: agg medi 
*ardàinyis Christi II. procem. I, l, pov II, 26, 1. 7046005 VI, 19, 16. 
3. 2, 1. 205 ovgarors. 13, 3. sig ov dimyuòs V. prooem. $. 1. dvagbizi 
cavov. III, 5, 2. 29, 2. 39, 10. Cf. Cousvros Toss toy meogTtA X0n9uok 
Luc. IX, 51. Suicer, T.I. p.281. I. IX, 10, 6. cf. IV, 4, 2. Spanhem. 
favaliziv tòv fiov III, 35. sagrigiv ad Julian. p. 123. 
(martyrio vitam finire, den Mir- | *ararmvazzir (a canone scripturarun 
tyrertod erleiden) III, 32, sacrarum abjiciendam putarunt, Ruf., 
avalra:s] a 1/1, arapepdy do AS ciueroc refutarunt, Val., haben ikm alles 
tac Tuù Abc toù Heul xar avalv- Werth abgesprochen, Closs. int.) rò 
Giy, cum ad ipsum usque Adamum BiPàiov VII, 25, 1. Cf. Kuinoel. 
qui fuit dei, gradatin ascendendo ad Act. XV, 24. p. 529. ed. 2. 
totius generis seriem perduxisset, | *araotaois Uryri, *araotaoss ati 
Val., indem er rickwedrts bis zu xYor aregnosrw» I, 7,2.4. — fara. 
Adam — hinaufgeht, Closs. int. I, otatis = puttaroia, rralsyyiia 
7, 10. 1II,23,25. Cf. Suicer. T.I. p. 30%. 
*aranagratoda trop. ruminari, me- c.Combefis.auct. noviss. PP.T.L 
moria repetere, V, 20, 7 (ex Iren.) p. 194. — avastagi; et araragi Y. 
avandogio dae Td alyndoras etbRne aratagis. 
tivòos = ty’ Lavroy tixev vel nedil- | avagrarody = araotarov rmouîr, ar 
otac0da. VII, 23, 7. Cf. Pierson. orava: (asportare, Val., aufwiegels, 
ad Moer. p. 291 sq. Ci.) Il, 21, 3. Cf. Vales. in noti. 
arauitoric Ia: narra Ta tiv maidwr Mauss. ad Harpocr. p. 212. Dor 
ayuvionata V, 1, 59. ville ad Char. p. 318. Valcken. 
avaitonoe yi X, 8, 12. C. et Wesseling. ad Herodot.IV,2%4 
avauntvota da: V, 1. n. 90. 75. Kuinoel. ad Act. XVII, 6 
avaugnoiotos, quod refutari non po- p. 577. 
test, Il, 17, 5. taraotgi:teverv IX, 11, 2. 
avaupidentoc Ill, 3, 1. 5. 24, 17. *avaguziotai ti, conservare mene 
taraviwua X, 4, 50. riam alicujus rei, 1, 1, 4. Aliterac 
Avariac, gen. Aravia, ‘Avaviav I, 13. tiv. aragoiztr posuit Herodot. Vl. 
n. 20. 29. 65. aragetev ixsiro tò Érroc. 
avartibàntoc III, 3, 7. 9, 6. 24, 1. VI, 
20, 4. — avartigùnTws VII, 24, 4. 
ararzavew tiva III, 23, 7. C. — ara- 
navata: a) mori, IV, 11, 6. VII, 
8, 1. Cf. Valcken. ad Thcocr. 
Adon. I, 138. d) *sepultum esse, 
III, 31, 3. 
avaziuzev et arautàrresv X, 4. n. 10. 
-- avarciun:oda: tò aury IV, 15, 
36. C. 
arazndar VII, 30, 9. C. 
Arczt0oG VII, 10, 8. C. 
*avaziuziara:] avardnoas, amoràn- 
cas rn III, 14. n.3. IV, 1. n. 2. 
V, 9. n. 4. V, 22. n. 1. cf. VII, 
5, 3. 


aratagis et aragTacis, aAvastatuti: 
II, 26. n. 5. 

avatidira: ti tiri v. Melet. ad X,1,2 
— arari0déra: Toi tIETTITS padgpati 
tpy nagay _oxok ny VI, 8. *a. tar 
TOY Tac toY Heiwy yoagriv pedttok 
VI, 3. Cf. Otto ad Justin. M 
spol. I. p. 234. n. 7. — *arati 
d:0dai 11, erponere aliguid, VIIL 
10, 11. ta é# ols n» arariBtaere 
Val. haec ascripsit: ‘Metaphora vt 
detur ut cum Latini dicont, ad pe 
steritatis memoriam consecrare.' 


tavargiyiiv ini 1, animo revolvere 
aliquid, IX, 10, 7. 
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Y qq cuyuigto II, 2. n. 8. cf. mot fomtov nai storto nai Oxtrens. 
5. — * drapioswy Ti, sugge- interpp. ad I Tim. VI, 11. Luc. 
liquid, Val. int., vorkalten, XII, 36. 
eu Gemithe fuihren, IV, 17,2 | *avixntos titulns imperatorum VIII, 
stin.). —drapio:9 8a. èni qiva 17, 3. 
vivos I, 7,8. sic te Il, 18, 5. | Pariatontiv ( posterorum memoriae tra- 
petaI (transfertur) ri ini tura dere) c. de mart. P. XI, 1. 
26. Cf. Reisk. ind. in De- | “Avvas, gen. “Avva I, 10, 2. 
I, 8. V. Poi adoyerrpoongduro: avosyruvai] qregOnoav I, 2. n. 109. 
pouevo: I, 7. n.47. 04 éy oToa- | prog piro III, 8, 4. ijrewyntros V, 
vel èy stoarorrtdo1s avageo0- 1, 18. avente VII, 11, 12. 
VI, 5, 3. C. |a avotneor Ts z1i0t:1 (die unsern Glau- 
so Eye tnt teva I, 3,8. zo:ssi- ben nicht haben, Closs. int.) V, 5,3. 
Eos tuòs 1,3,10 (ex Africano). — davoixetov tavro) xpiveuy ti de 
[. Antonin. IlI, 4. Epictet. mart. P. c. XII. 
r. XXXII, 3. p. 118 Heyn. *tavrouoloy:00da:, avmnuodoynutvoc de 
idov IV, 6, 2. C. libro qui ab omnibus sine contro- 
et ardgia V. prooem. n. 8. versia pro authentico habetur III, 
G. n. 1. IX, 9. n. 33. 3, 1. 24, 2. 25, 6. 38,1. cf.IV,7, 
yogriv V, 1, 26 (ex epist. eccl. 14. avopozoyovptvi (omnium con- 
. et Vienn.) sensu) qa padiota diarpizzesr — 7 
r, antiquitus, I, 2,22. 11,9. sad’ nuac dedagzalia. —Veteres 
2. 5,2. III, 28,3. IV, 5,2. Graeci plane contrariam passivi 
I. 30, 7. V, 11,4. VI, 15,5. participio quo solo ‘uti videntur, 
irt. P. XITI, 13. X, 8,4. vim subjiciunt. Vid. Heindorf. 
assrtog V,1,22 (ex epist. eccl. ad Plat. Gorg. p. 495. A. 
. et Vienn.). avonor rvonor X, 8, 11. 12. Cf. Mat- 
peotoi (quae cogitatione com- thiae Gr. ampl. p. 838. 4. 
ndi non possunt) &e04oyia., | *avogia, impietas, II, 13, 5. 
70. | dvriBaddew V, 20, 2. C. 
xor0s VIII, 1, 8. *avriy0agg a) eremplum, Abschrift 
gorvrog II, 23, 2. (= drrizoagor) IV. 8, 8. 9,3. 5) 
Libertas, potestas, VIII, 10, 4 MA VII, 13 IX, 4, 9, 7,3. 
sist. Phil.). Cf. Irmisch. ad dar tibie ° 
lian. VII, 3. T. III. p. 613. arri 
. ì ycagovy a) eremplum, Abschrift, 
non custoditus, liber, II, IVO 8 7. V,8, SI V, 20, 2 (è Vi 
dvtiyodgg). V, 28, 16. VI, 16, 4 (rà 
Tuy Teyonivov quiv ttandov avri- 
yeaga, exemplaria, Val., Hand- 
schriften, Cl.). VII, 6. VII, 30, 3. 
IX, 9, 14. 10, 7. X, 5, 1. 15. 18. 21. 
d) *ezemplar, Urschrift, V, 20, 2 
(eds Tò arriypagor torto). 
tarridiariBizevor, oi, adversarii, V, 
16. n. 10. 
tarriînàog de diabolo IV, 15, 40. 6 
dè aytiùmiog xaò Pagxavos xuò r0vn- 


> - de- 
n V.1. eds, O avtixtisevoc To) Yive Ty 
peoda et ar9ganor'o dai V, 1 xaiov (ex epist. Smyrn. eccl.) 


IX, 18, 1. artideo: et avrideros V, 16. n. 10. 

ns] # oi roù m2veòs avBowrroi, | Pavrinziuevos, 6, diabolus, V, 1, 5. 23. 
ibue ignis cura comnissa est, 42. V, 16, 7. VI, 43,6. cf. v. avri- 
5, 36. *oi avdeurror toù dsoù ÙnAos. 

10, 3. Cf. Euseb. vit. Const. artidauPaveo Dai TYOS a) audire ali- 
5. praep. ev. VIII,9,7. ar8go- quid, vernedmen, xiviceos xai ati- 


Bos IV, 195, 8. 

+ vocor, cohibere, supprimere 

un, I, 2, 20. 

ele teva III, 36, 15. — *avnase 

“, competit aliquid alicui, III, | 

(ex Hegesippo). 

odoy:i99a. ti Deo, confiteri 

rrores vel peccata sua, VIII, 
Cf. Luc. lI, 38. LXX Psalm. 

X, 13. Dan. IV, 34. Fischer 

i. Lex. N. T. p. 125 sqq. 
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mov III, 8, 6. è) sentire, empfinden, 
evodias IV, 15, 37. 

* avtidty:08a: de libris de quorum 
avderrig dubitatur III, 3, 5. 6. 
III, 24, 17. ayrideyouera: yoagai, 
dvrideybueva 1II, 25, 3. 6. 1II,31, 
6. VI, 13, 6. 14, 1. 

avriimris, praesidium, I, 1, 2. 6, 5. 
Cf. Suicer T. I. p. 376. 

avrimagitaytr II, 5. n. 16. 

avrirtinter tivi, repugnare alicui, V, 
28, 4. 


dvritdoa:ada to Pen, bellum indi- 


cere deo, VII, 30, 17. Cf.Kuinoel. 
ad Act. XVIII, 16. p. 621. 
Payupreiv toro, avroiy Euyo:s 1X,9,8. 


C. *ayvuviiv (proferre) druara . 
VI, 41, 8. (cf. ibid. praecedentia ei , 


— GlvexporrnTeev). 

av'rapatoc, qui non re sed sola men- 
tis cogitatione est, IV, 7, 7. 

dro] *avuraros, summus, supremues, 
II, 17, 23. VIII, 12, 9. de mart. P. 
V,3. cf. n. 2. X, 2, 2. et saepius. — 


+ aravdadialioda: et aravdadit:c8u 


Pai druorivyiai, coelestia conjugia, ; 


IV, 11, 1. 7 &ve ‘l:gorvoadze de 
mart. P. XI, 9. X, 4, 70. 

dynB:y, ab initio rei, I, 1, 8. 6, 2. 
* dirinitus, III, 26, 1. VI, 13,8. 

armuaiia (temeritas ac protervi ia, Val., 
Wahnsinn, Cl.), 7 megi TÒ 7d0s II, 
6, 1. (ex Phil.). 

atin] *0i tr alias VIII, 9. n. 11. 

atitgantor TO Tuxgatixor IV, 16, 6. 
Cf. Xenoph. conv. VIII, 14. 

tatodi]yrtos III 30, 2. 

atinzioria] * im atomotias (credu- 
litate hominum nihil sinistri de iis 


 azteurrodiîv, astenzind:iv, azrenzolar 


suspicantium, Val. int.) arergétore 


y:vesda IT, 20, 5. 
anayyediou] * lupa 8 not xo arayye- 
Ziag rutvas ixaotne aiuròv sionpar- 


TOUsros, quosdam divinae scripturae | 


locos memoriae mandare ac recitare 
quotidie illum jubens, Val. int. VI, 
2, 8. 

a;rdy8, ad supplicium abducere, IV, 
7,12. VI, 5, 1. 41, 16. 18. azzaye- 
cda 17 ini Bavaro, tiv ii dava- 
toy VI, 4. n. 1. Par:iy azrayona: TI, 
10, 7. — *azayroy:v VII, 11, 14. 
Cr. Lobeck. ad Phryn. p. 121. 


*aralger (suscipere) ueyiotny naò ' 


vmregzeovtt0Y ropeiar Il, 14, 4. 


arargiBoi] trata TOY artmupronit- 


voy avra) (quod diligenter inquisive- ; 
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rat) zeorov rapa uayuy I, 8, I. Cf. 
v. axviPotr. 

*arailattr tra (= agiata, àr'e49, 
Jemand absolviren , Jemandem die 
Lossprechung ertheilen) VI, 44, 5. 
Val. non recte vertit dimitte me, 
CI. plane omisit. 

ararti-:9801 (v elut fiosculos decer- 
pere) tas tu srada: Gvyygagier 

guvas I, 1, 4. Cf. Iren. adv. haer. 
1, 2. T. I. p. 3. Mass. Valcken. 
ad Eurip. Hipp. v. 73. p. 170 sq. 
* drageidato6, cui nihil deest plenss, 
perfectus, 1, 1, 4 (ubì jungitur cum 
v. érreirc). 

amapaliartos et aravagriaxzims v. 
Melet. ad VII, 18, 4. 

*arapyi tor ara tiv cixovutvay Ni 
ary LI, 1, 13. 





V, 16. n. 22. 
azresnotwe et arreocxotec VII, 11. n. 


are ioxdàoe IX, 10, 1. 
dr81008 et &7r0g04 VII, 21. n. 8. 
Ansilatog pry de mart. P. X, 1. 


IX, 8. n. d 

amspitgyor = 7oryiav) arrosanfari 
TA sata Xerariariy de mart. P. 
XIII 1. 

anipiotatos, patrocinio destituta, 
inops, de mart. P. XI, 22. X, 4,33. 
Cf. vit. Const.1, 43. yvuraxdr rr 
u@v Tò azzigiatator. Wetsten. ad 
Hebr. XII, 1. 

arepittuc, sine ambage, VII, 25, 10. 

tarzov8Iviacuivos, impudentissine, 
lV, 11, 2 (ex Iren.). 

aziois v. Melet. ad VII, 18. 

azdoîr] *7r.wutvow, corpore ez 
IX, 8, 8. *taic raudias MP 10 
Porta srimuivon, animie deo pote 
factis VII, 2-1, 8. Cf. v. deurdeir 
Gronov.observv. 1V, 19. p. 74754. 
Platn. De v. tyazrZoty cf. Suicer 
T. 1. p. 1288. 

*ariuta tà rata Palartay fiv, mare 
non erat navigabile, VIII, 15, 1 
azrò et Uso II, 6. n. 23. — oì as 

zosdeiags VII, 32, 27. ci darò te 
"E2Ayrixoiy paBnuaroy VI, 19, 18. 
* drrofiairey trop. evadere, Ill, 8, 
13. 
asuBali:gBa: V, 24, 15. C. 
AN0YYAdIS TOLAUTY naè drrayogertek 
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eziocifeltes und unsinniges 


CI. int. VI, 43, 12. 
»t Uroyvapiy I, 2. n. 17. 


v nai sic qpuic Ayew TY 


vog VII, 28, 2. 


v tiva Tuvoc, detinere ali- ' 


liqua re, VII, 31, 21. 

‘ (probare) rs et riva II, 
,23, B. VI, 12,3. Év rei 
24, 4. Cf. Kuinoel. ad 


L. p. 102. 
pagrugiav V, 1, 30. *a. 
V, 1, 54. * r0îc asto- 


rommemoratis) Etonvaiov 
io V, 26. 

m0os tiva, amodiisdai 
La imagine ab athletis qui 
iudabant IV, 24, 2. V, 
f. v. érrazrodvesdai. 
oÀny v. arrolveoda:. 
GI Xgiotoù ele ovpavoùs 
oavovs avodos I, 13,4.) I, 
f. Matthaei Chrysost. 
)l. II. p. 120 sq. 

cs etepodutore dedagnadiac 
Cf. v. etoxbàdew. 

soda. tig Unò TÒYv oga- 
18776 éxxÀno tag VII,29, 11. 
tiva sq. infin. negotia 
lcui in aliquare VIII, 4,4. 


Fai V, 16, 19. avrov 1RY | 


inpv AIÒ Tijs xatà car 
tene diavorav , ihren vom 
lauben entfernt liegenden 
8, interp. Metaphora pe- 
ieribus quae relicto ma- 
artim ad moechum trans- 


22,9. 

vet irolauffavev IV, 1. 
35. n. 3. 

«tu V, 2, 5. 

et arrodrenda: diaffo.iv 
46. 


eev III, 39, 15. IV, 18,9. 
VI, 25, 13. de mart. P. c. 


pata, dicta memorabilia, 
ge Reden, V, 8, 8. 

‘pv yuygv X, 4, 35. Cf. 
‘av. 

aTÒòv Toù éléove toi Deoù 
. ubi jungitur cum 74io- 
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asrormittew ra inaria de fullonibus, 
exprimere vestimenta TI, 23, 18. Cf. 
Valesius ad Ammian. Marcell. 
XXVIII. p. 366. 

| arrorrimtesv èisridos II, 26, 4. 

arorànvoùv Eros etc. IV, 1. n. 2. IV, 
5. n. 11. Cf. v. arazziuziavas. 

azroreros I, 1. n. 19. 

arodonyvivae puvi]v de mart. P. XI, 
19 (cf. v. 07yvwiva.i). ar. tjy Cwrpy 
I, 8, 15. vi app. $. 3. — az. 14, 
abjicere, vili pendere aliquid, VI, 
3,8. — * arredo 0uyws, homo dissolu- 
tus, III, 23, 9 (e Clem. Al.). 

| Arrogdinte et azogpizetsir IV, 30. 
n. 9. 

arroogariziatai tsros VII, 11, 23. 

azooutil:oda: (perf. arbaxinza) era- 
rescere, marcescere, IX, 8, 8. occa- 
lescere, II, 23, 6 (ex Hegesippo). 

i Cf. Synes. ep. CXXXVIII, 275. 

+aroosvfaliteota (abjicere) rixgovs 
aragors VII, 23, 10. 
*arootacis, abscessus, Beule, VIII, 

16, 4. 

| *arootiàftvy IV, 7, 13. 

| * arroctoà?, apostoli munue, II, 1, 1. 
*armootodni gwyy VII, 7,3. far. de0- 

| vos VII, 32, 29. * azroatodiLOK Avo, 
vir apostolos naviterimitans eorum- 

| que doctrinam sequens, II, 17, 2. 

| 18, 7. III, 36, 10. IV, 15, 46. Cf. 
Suicer. T. I. p. 474. I — *ar. 
didagzalos xaizrpogytmnòc IV, 15,39. 
* ar. xaQuana V, 1, 49. de mart. P. 

I XI, 1 *az. deadoyn V, 11,2. far. 

| rapadogis IV, 21. V, 23, 1. *ar. 
dota IV, 7,5. *an. siumua V, 10, 

| 2. *arrogtolixà ortpuara V, 11, 5. 

*ar. avayuois, lectio scriptorum 

| apostolicorum, VI, 25, 12. 

| *asootodog I, 10, 7. C. 13, 10. C. *6 

| asbootolos de Paulo VI, 38. 

*armoggitev tavròv ti énningias VI, 
44, 20. 





| #azoratie VA ovoiag, cessio bonorum, 
II, 17, 5. #anotatis xè xata- 
| ge6vno‘s toù fiov de mart. P. XI, 
2. 

Î 


aroteriv:aDa. x006 ti vel zo. tiva VI, 
17. C. 

è ITOTEUVEL TIVA TIC nepadiio, asroti- 

uve tiva de mart. P. VIII, 9. 11. 

arrotbuvesv Tac mapomiog Tio x0w7js 


ivoorne V, 24, 9. xy 
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arotRoriagnòs tot zrodéuov VIII, 14, 


drotviravilev (= xsigaliy arori- 
svetv) V, 1,47. Cf. Athen. 1V, 40. 
p. 154. Hebr. XI, 35. Suicer T. 
I. p. 485 sq. Gataker in adv. 
miscell. posth. c. 46. Hemeterh. 
ad Polluc, p. 84, 84. Ernestii 
Opusc. var. arg. p. 89 sq. 

azogair:o Da: (8c.tHY pvoI inv), senten- 
tiam suam aperire, judicium facere, 
censere, V, 8, 6. 13, 5. VI, 25, 13. 
Cf. Schaefer ad Dion. comp. v. 
p. 102 sq. ra puey us azoganrop evo! 
dtyoper, ta di 06 diazmovorvtis. 

anoganis, sententia, V,1,44. VI, 3, 
4. 5,3. VII, 11, 18. VIII, 9. 6. 11, 
11. de mart. P. III, 2. V, 2. VII, 
4. IX, 9. X, 6, 22. 

azrog94yy:0da: de mart. P. c. XI. n. 
4°. 

tanoyuy:v trop. refrigescere, IX, 7, 
16. 

anqit ty:odai tivos III, 36, 4. VIII, 
6, 4. 10, 2. 11. Cf. Rubnken. ad 
Tim. p. 47. Lobeck. ad Soph. 
Ajac. p. 384. 

*asmpoa:pitms, invite (opp. dyar meo0- 
Ovuos) VI, 2,9. 

‘Aqeorrayitrs III, 4. n. 16. 

ager; X, 8. n. 8. — aperto et addi; 
tov T, 2. n. 98. 

do? nd) *iic apifuiy yiyretai ti 
tiv, imputatur alicui aliquid, de 
mart. P. VIII, 11. 
*apvito da: (= cyria Dai "lyooîy tov 
Xpratòy IV, 8, 4. Xecaròr VI, 38. 
tor xgeor VI, 41, 6) Christum abne- 
gare, IV, 15, 18 (ex epist. eccl. 
Smyrn.). V, 1, 26. 46. 47. 48. 50 
(ex epist. eccl. Lugd. et Vienn.). 
VI,38 (ex Orig.). VI, 41, 16 (e Dio- 
nyg. Al.). Cf. Matth. X, 32 sq. Jud. 
v.4. Suicers. v. 

taornoiBsas V, 28, 6. VII, 30, 5. Cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 769 ext. 
*«ovrais VI, 14, 17. 22. Cf. v. ae- 
vada. 

a agriva: V, 24. n. 19. 
*aorayua ribiodai TI tivos, *ay- 
Irayuoy nyss0da: VITI, 12, 2. C. 
*agserovada:, roborari, V III, 14,14. 

adprrarroita II, 14, 7. IV, 7,9. VIII, 
14, 5. 

"Aprepigios nur HI, 8 8, 5. 

Articulus a) toùs, ‘ole etc. II, 1, 12. 


——@ 


INDEX IV. 


toùs o gidoy IV, 15, 47. O mepioi 
o 76706 de mart. P. IV, 10. ao 
VIII, 10,11. Cf. ind. adEuseb. praep. 
ev. Articulus. Otto ind. ad Justin. 
M. T. II. p. 581. Rost. Gr. $. 98. 
7. n. 12. 3) violentius asubstantivro 
sejunctus VIII, 13. n. 89. de mart. 
P. c. XI. n. 4*. p. 427. 


| *agyasrdoyia (vetustas) ov Soyna- 
| twy II. prooem. 


apy:i0v, tabularium publicum, I, 7, 
13. 13, 5. V, 18, 10. Cf. Suicer 
,T. I P- 525. II. 

t iepets I, 6. n. 18. n. 22. 
— èzragyias dezisgeòe VIII, 14, 9. 

C: 








| taexizpoonduro: I, 7. n. 47. 

taexinvogrtns n0ogyrov I, 7. n. d0. 

| tdeziaredrizos de Christo I,2,8. 

n. 12. X, 4, 15. 

+ dex vrdyuzos VII, 10, 4. C. 

| &pyovtx, oi, apud Judaeos sunt magi- 
stratus templi et pontifices et scri- 
bae penes quos erat jurisdictio, 
II, 8, 9. 

*agfiator no de vivae calcis incen- 
dio VI, 41, 15. C. 

*aorzuor, argentum, I, 1, 20. Vid 
Suîeer T. I. p. 545. Du Fresse 
Gloss. med. et inf. Graec. T.L 
p. 138. Salmas. ad Lanprià. 
p. 210. Viger. de idiott. p. 16). 
VII. Herm. 

agiagyrs LV, 15, 27. C. 

Gox:iv toîmo rò svayytdiov VI, 18, 6. 
Cc. 

dounor "EdAgvexn VI, 19, 14. 

Feia Zoyia VI, 23, 2. #7; Qua tor 
016, rerum divinarum meditatio, li 
(christliche) Theologie, VI, 90. — 
* 0x0: prhocogWtaTz Il, 16,5 
(cf. v. prÀ0gogpos). * doxrass, * dea 

i Ge, 17, 10. 21. 22. VI, 3,2. 9. 

de mart. PD. IV, 6. griocogoc mir 








—_———_____— 





tela xai aox. de mart. P. XI, 3. h 
agitiaue rai tas — dora den 
gen: ibid. XIII, 9. cf. v. doegne 
VII, 32, 31. C. 

* doxytùs Il, 17, 2. C. de mart.P. e 
V. n. 3. oi TS Froc:}tiag deste 
de mart. P. XI, 22. 

*aoxvirus (immotus, Val., fat, C) 
IV, 15, 31. ao. èrriuetva Tg avoii 

* dona, tò (= dona acuate VI 

I 2.32,2.), canticum ‘canticoron, Vl, 

| 22, 2, 
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DEI, vultu non invenusto, 
igem Aeusseren, III, 2 

1. Al.). Cf. Hebr. XI, 23, 
bservv. Flav. p. 194 sq. 
utarch. de aud. poét. 


e, male cohkaerens, VI, 


| BaRdioy, liber qui ratione 
, 25, 1. 
sun V, 13, 2. 
fave LYÒS, non vacare 
VI, 41,9. 
‘e ardua = aovura- 
rt. P. IX, 12. Cf. Ruhn- 
im. p. 249. 
TAL, profanae initiatio- 
1,4. Cf. arouoe vono:. 
er (nibil iniqui) xata 176 
1 didacradias Èrivoniai 
f. III, 17. Wetsten. ad 
1, 41. Lennep. ad Pha- 
73. Val. durius, Closs. 
ertit. 
2,4. 
moria de mart. P. XI, 2. 
inst. I, 46. 

s 1. n. 2. III, 28. n. 8. 
5. V, 20, n. 4. VIII, 6. 


39, 9. VI, 46, 5. VIII, 3, 
19,2. de mart. P. VII, 
. nd at, nec lagralii 
venig, I, 2,8. IX, 7,8 

v av VI, 25, 12. VII, 30, 
P. X, 1. IX, &, 15. 

iv de mart. P. X, 2. 
uctor) xaxov VIII, 16, 2. 
ken. diatr. in Eurip. per- 
. rell. XVIII. p. 188 sq. 
xth. II, 12. Lobeck ad 
120. Wahl. clav. N. T. 
TEU 

etoritas, X, 4, 65. cf. n. 
"E dts avdevtias IX, 9, 


30. VIII, 1. n.9. 

È taùroovAT0s, tairo- 
Ù ‘TOSO, t ati ito Ped, taù- 
imropuns, avrogne v. Mo- 
1, 16. 
iart. P. IV, 1. C. 
os IV, 14, 7 (e. N. T.). 
: II, 12, 9 (ex Iosepho). 
III, 17,3. C. 
i, HIST., ECCL. 


3° | airodetei III, 33, 1 = dyuacy avroîs 
I, 4, 12. avroîs dyuao I, 13, 5. III, 
| 9,5. V, 18,1. 28,7. aÙroî toîs $. 
| 1,7,2, IV, 16,2. V, 2, 1. rovross 
| To dquace III, 28, 3. trotto aù- 
TO TO bnuari IV, 16, 2. V, 2,2. 
| cviiafate aùrate I, 11, 4. II, 17, 7. 
avraîs cvdlaat II, 6, 4. III, 18, 2. 
o aùroîs yeapuag II, 10,3.8. airoîc 
òn TOUTO‘SE toic yoauuagi IV, 11, 4. 
| dia Tovrov tav Atfeorr VII, 10, 1 
cf. III, 39, 2. è7 airoy UEeoy IX, 
7,2. xatd dtkiy (his verbis vel ad 
verbum) IT, 5, 2. 6. II, 11, 2. 26, 2. 
III, 19. III, 23, 3. 29, 1. 36, 7. IV, 
15, 15. V, 28,3. VI, 2,6. 11,3. 
| 19, 4. 
avrò sovov I, 1. n. 16. I, 4, 20. II, 
| 13,7. IU, 27, 2. 37, 3. IV, 7,15. V. 
|  prooem. $.2. VI, 16, 2. 23, 1. 24,1. 
| de mart. P. VIII, 3. IX, 7. XI, 14. 
16. XII, 8. 1X, 10, 14. X, 4, 11. 13. 
| 63. avrò toùro uovov IV, 17,9. n. 14. 
tabroro:0òs X, 4, 56. C. 
Targato de mart. P. c. V. 
n. d 
| avrosreferturad ea quaefacile possunt 
i aliunde suppleri, et ad subjectum 
remotius VI, 5, 2. C. — avtote Tr- 
carro: et similia = Giy abroî T. 
| de mart. P. c. XI. n. 41. — aùroù 
‘et abtoi etc. VI, 43. n. 39. — aù- 
| toîs Omuaci etc. v. avrodetsi. — 
: atròg, sua sponte, III, 9, 1 (opp. 
È avaynns), 
taùropor:uris tFauroî = avrogortzs 
II, 7. n. 2. 
aùtoytlo tavroù IX, 6, 1. 
*aryetv tiva, jactare se propter ali- 
| quem uf sectae auctorem, III, 29, 
| 1 Nix6laov — qUzov. v, 14. cf. 
|  Euseb. praep. ev. XIV, PA 2. 
apavi emy V, 28, 17. ta tp txaotov 
o AUT, 09 aÙtoi xadovoe, xatoodo)- 
è ntva, torréot rgavontra. Cf. 
Schaefer ad Dion. comp. verb. 
I p. 124 sq. 
apiàdzer, eqtinecv, vptdne ITT, 6. n. 7. 
cgeoig VII, 32, 15. C. 
dg nyr016 I 1, 6. 
agLornc, Veneris expers, HI, 29, 3. 
| , Paprivae VI, 38. ad ky apeow (Tv 
c ‘uagripoto») mao Y]yv Xquotòs Tn- 
coùsagiue (ex Orig.). — fapieadai 
| rwa VI, 44, 4. v. arradiartsw. 
dpiroupo X, 4,20. Osiuv rav apo 
5 
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pag (= xocuguara te xai avadn- 
pata). Rocte Closs. vertit mit den 


INDEX IV. 


+fivipirialioi IX, 9, 20. C. 
Biua)] r0ò Pyuaroc etc. v. gd. 


Weihgeschenken heiliger Tempel, | Piactns v. Melet. ad Eus. de mart. P. 


falso Val. divinorum femplorum fia- 


VII, 7. 


bricis consecratis. Cf. X, 3, 1. tuiv  RiBdtdioy IV, 17, 7. IV, 26, 2. C. 


doti veomayuiv MvogsatRIwv agi 
Qwoess. 


BiPdidyoapos VI, 23, 2. C. 


Li 


j RiBA0s tav nuegov IL, 17, 14. C. 


agoeu V, 27. C. agoguiv undipiav | Rios] oi toù fiav &grovtec, terrestre: 


Eye. 

agruiartos v. Melet. ad VII, 18. 

*paduòos = fubuos érmiarorttzs INI, 21. 
Tgitov xai avrò intguv tor id: 
— ènuoxorevoartav Paduov.IV, 20. 
VII, 15, 2. 7 toù fa@uoù rates. 
VIII, 5,1. Vid. Suicer. T.I. p. 
614. Cf. Du Fresne Gloss. med. 
et inf. Graec, T. I. p. 166. interpp. 
ad I. Tim. III, 13. Lobeck. ad 
Phryn. p. 324 sq. 

fadgor in quo sedebat reus VI, 41, 
33. C. in templo Christiano X, 4, 
44. C. 

Baivey] feBruvs, tirmus, stabilis, X, 
4, 21. C. 

Baddew èuròs tic ady0Belac, a vero 
aberrare, fehl schiessen, 1, 4,7. Vid. 
Morus ad Longin. XV, 8. p. 325 
sq. Weisk. — *fadleodas iz vovy 
te I, 2, 19. 2005 voèy rv II, 3, 6. 
Badiouevos é70 tuavroù VI, 40. n.4. 


principes, die twelflichen Firsten 
(= vi toù xoguov aggovres VII, 30, 
19.) VII, 30, 21. — 6 dea Xesoroò 
to Bio (hominibus) xatyyy:dniro 
— Aoyos VIII, 1, 1. vi dr re fio 
vzegogai VIII, 5, 1. — dia fRiovX, 
4, 60. C. 


è, *Bioîty, *Bintixos VI, 3, 2. C. 


‘ Boày VIII, 14, 17. C. 


. Boagnaria: IX, 7. n. 23. 


fartew TRY tviza, Parrisdai V, 18, 


11. C 

* Pantic:o8a: tx devtévov daxgro: II, 
23, 18. C. 

* Rarticua, 1Ò dia uoòs VI, 4, 3. C. 

BapBagos IV, 26, 7. C. VI, 19, 7. C. 

Bagvrafa,, gen. Bagrafa II, 3, 3. II, 
25, 4. VI, 13,6. 14,1. 

tBaeuabrs X, 4, 12. Vid. Lobeck. 
ad Phryn. p. 620. 

Pagls I, 1, 1. Pfageis duxos, reissende 

dlfe. 

*fagià:iov (regnum), tÒò toi Xpiotoù 
IL, 28, 2. 

* Bagidevew xara tivos I, 3, 7. *7 Pa- 
gedevovoa 7046, urbs regia, Roma, 
II, 13, 3. X, 4, 16. # 0465 7 face 
dis" Pon Euseb. V. C. III, 7, 47. 
Cf. Spanhem. ad Julian. or. I. 
p. 30 sq. 

* Baguavos, È, v. avtitmdos. 

Bag 7 xara Tigov dadoveyòs, purpura 
Tyria, VII, 32, 3. 

fdtivyua ts tonuwozsess III, 5,4. X, 


+pefarotixse V, 8, 6 (ex Iren.). 


1 


i Bgizio toùs o0dorras (vor Puth mil 
n 
60 





*Biacpuueiv V, 1, 50. C. 
*Biacquuia V, 1, 25. C. 
* Biacpnuos V, 1. n. 53. 
Bàhenoputrr (conspicua, sichtbare) ara- 
ctagis III, 23, 25. Cf. IMI, 10,9. 
uovov ai 16v Eoywv Wir Pàszontre. 


* BovAnua, sententia, VI, 2. 

*Bolinow, tpy, èr idia rr voaipios Er 
IX, 9, 18. C. 

Brachylogia III, 6,9. C. V, 1, 56. €. 
V, 2. n. 3. VI, 3. n. 23. de mart. 
P. c. VIII. n. 10. XI, 30. C. 


*Roayùs de aetate VI, 2. aua urto 
uai Ppayvrtooss adedgpoic aetate ni 
noribus s. parvulis fratribus. Cf.Ir- 
misch. ad Herodian. VII, 7, È. 
T. III p. 733. Poeayurata: ruote 
iai III, 24, 4. C. 

tPesowoy X, 6, 2. Vid. Suicer. 
Thes. T. I. p. 710 sq. Cf. Meurs. 
Gloss. p. 95. Balsamon adcsn. 
XCVII. conc. Carthag. p. 721 
Beipiov Adlyerar n nat trnironi 
CUvTOLOG 7QAPY. 


Zihnen knirschen) Eri ten V, l, 


*ralaxtudro] IV, 23. yadazrudien 
A6y01s (opp. oTegdottoa tpogr). C£ 
I Cor. III, 2. 1 Petr. II, 2 
Aelian. VII, X, 10. 7v 7 répg res 
zr0ov tiva tv yadativ rudis, non per 
fecta. Wetsten. ad Hebr. V, lè 
Suicer. T. I. p. 721 sq. 

*ravpiar, *yatgos v. Melet. ad Bu. 
de mart. P. VII, 7. 

geyuvi pori, Foza arragne perie 7179 
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14, 17. C. de mart. 
13. 


. C. 
arum VI, 26. n. 4. 
C. 


C. 

L TOÙ pagrugiou, ye 
ugo IV; 15, 44. C. 
s I, 6. not. 35. 

os I, 2. n. 3. n. 59. 
roem. n. 6. V, 24,8. 
ce. V. n. 3. c. VI. n.6. 


s de mart. P. c. IV. 


+5. n. 3. 
.etdrv, Euclidem cum 


magnopere colere, V, | 


griokoytiv. 
te III 37,3. 


2,19. cf. X, 4,891. 
tivos, totum se de- 
, VI, 2,5. 0dog eyé- 
TÒ pagrugiov 0gu7s. 
ad Alciph. ep. XIII. 
oc elur toùÙ nadovs. 
rDa: ct siva Èv Tivi 
apud Aclian. V. H. 
cs ero. Aesch. diall. 
yu yiyveoda:i. Plat. 
I Tim. IV, 15. CF. 
1 Dion. comp. verb. 
»r. Gr. N. T. p. 345. 
inf. 
tima ratio postulabat 
". sidtra:, ravdavew. 
ire vehementi cupidi- 
vII, 12. sq. infin. 
III, 
V,50. p.136. Reisk. 
th. 8. v. 
otereev TII, 24, 3. Cf. 


es II, 1. n. 13. II, 


ris III, 24,3. yvoot- 
Z;ois (= ragà zrhet- 
HOLACTINGDY YLYYOGKO- 
II, 38, 4. où urv er 
riva nai Tartrv yvu- 
im atque approbatam 
lie Echtheit desselben 
CI. int.) ér1orau:da. 


ubì participium : 


8. cf. Gataker.. 
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| Cf. Hug. Einl. in das N. T. T. II. 
|* yridare veudoivunos I, 1, 1. III, 32, 8. 
| V7,1 VII, 31, 2. Cr. 1 Timoth. 
VI, 20. *yvwatinoi, ci, IV, 7,9. 
ji Cf. Suicer, T. I. p. 772 sqq. 
| Baumgarten-Crus. DG. I. p. 
i 31 sqq. Has. 
yons VII, 30, 9. C. 
| yvaupota abroîg yoaupuoace V. abrode- 
Lei. — * arrò yQuwpotuy Ertevtis de 
mart. P. c. XI. n. 4*. — yQduuara 
Bacidixa, yoapuuata, edicta, VITI, 
2, 4. 5. v II, 6, 10. de mart. P. 
Î prooem. $. 1. 2. IV, 8. IX, 2. IX, 
| 4 n.2. 1X,1,1. 9,13. 
treauuaroxoniotis I, 13, 9. Cf. Lo- 
I beck. ad Phryn. p. 682. 
I 
| 


treaunuatogrudarzia = dnudgioi yag- 
ta. Ì, 13, 5. Cf. Du Fresne Gloss. 
med. et inf. Gr. T. I. p. 265. 


*70ap7 7 roy Biluy evayzidior, 7 
dia y0agn , sacrorum evangelio- 
rum coder, das Evangelienbuch, VIII, 
14, 4. de mart. P. prooem. $. 1. — 
— 70ag7, edictum, VIII, 2 6. de 
mart. P. prooem. $ 2. — *yoagai, 
ai, ai è 0:01 sai tegai yo. VIII, 2, 
1.4. *yoapai de singulis scripturae 
sacrae locis VI, 14. in cap. inscript. 

* rvuvazerr Tò m00Pizua, quaestionem 
ventilare, Val., die Streitfrage bear- 
beiten, Str., nocà weiter sich umetind- 
lich tiber die Streitfrage verbreiten, 
Closs. interp. VII, 7, 5. Cf. Pas- 
SOV. 8. V. 


yvuva iyxvn, vestigia expressa, mani- 
festa, I, 1,3. yuuvai apetai I, 3, 
12. yuuvi ‘ngadii III, 32, 8. C. 
yuuvros Vi, 40, 7. C. — pUuvotegoy 
arodrioBa: muos tra cf. v. azra- 
der dar. 

* yuuvacior sai doxiuiov VII, 22, 6. 

*yuuvotaBastropice, nudari, VI,44,20. 
ubi jungitur Z0740v yeyoviva:. 

yvgyaBos V, 1, 56. C. 

yuvia yne I, 4, 2. 

Aafìd 1,3,6 (ubi Val. daù:d). III, 19. 
20, 2. IV, 26, 14. Cf. Winer. Gr. 
N. T. p. 42. 

dapas, gen. dana III, 36, 5. 

d oUy, dy 06, yoùr I, 1. n. 22. 1, 3. n. 

| 15. 1, 3, 12. 4, 4. 5,4. 1, 6. n. 20. 

I, 8. n. 20. 1,9. n.9. I, 10, 4. I, 

ji 13.n.3. II, 15. n. 2. III, 6. n.10. 
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III, 24. n. 33. III, 29. n. 6. IV, 7. | 
n. 16. V, 1. n. 73. V, 21. n. 6. 

deditteodai twa,terrere aliquem,VIII, | 
4, 4. C. didirtiota:, timere, VII, 
7,1. Cf. Lobeck. ad Vhryn. p. 
320 ext. 

diiada.] V, 2, 5. *édéero. Cf. Lo- | 
beck. ad Phryn. p. 220. Mait-| 
taire de diall. p. 156 Sturz. I 





Schaefer. ad Gregor. C. p. 451. 


dixaetrpis, decem annorum tempus, ’ 
VIII, 13,9. Cf. Lobeck. ad Phryn. |! 
p. 407. ‘ 

* delia dei BonBoi (auzrilium divi- 
num) tuyyave VI, 3, 4. *detcay | 
èr0;jx00v magiyisv tivi de mart. P. | 
XIII, 9. * detta corypias IX, 1, 9. 

® detròc, benignus, VIII, 14, 1. | 

*$tinois, liberalitas, benignitas, VI, 
2, 13. 3, 3. VIII, 1, 2. Vid. Ir- 
misch. excurs. ad Herodiìan. I, 2, 
5.T.I. p.794. *ditiwoers (freundliche | 
Erinnerungen, Cl., cohortationes | 
atque invitationes , minus recte 
Val.) 2005 tivac, IV, 15, 47. 

+ Atos unv de mart. P. I, 2. 

deguà, ta, IV, 17,9. V, 1, 35. 18,5. | 
VI, 11, 5. VIII, 14, 3. de mart. P. 
I, 5. II, 4. Cf. Winer. Gr. N. T. 
p. 59. 

*Seguerver tiva trop. V, 2, 5. opp. 
Aver. Cf. v. Alora. Matth. XVI, | 
19. Luc. XI, 52. 

#diguotinòs VIII, 10, 11. t7ò tRr 
deguuwtiniv 0° imaggar tati, ad- 
huc in custodia constitutus, Val., 
noch aus dem Gefingnisse, Cl. interp. 

#Jeorrocura: 1, 7, 14. C. 

# degrrotns X, 4,9. C. 

derrigeia TÎs sarà savtuv Pacideiag 
te uaò apyîc I, 2, 11. uera tiva 
deutigriore teriurutvos VITI, 13, 11. 
divtepeia tius toù fagddiwe, se- 
cundi post imperatorem loci digni- 
tas, X, 8,2. 

devrepeverr tirì, * ueta tiva, secunda- 
rum partium esse alicui, I, 2, 5. X, 
4, 67. *0d. usta tiva tiv Îcwr, se- 
cundo loco post aliquemadipisci idem, 
X, 4, 22. 

+driaropsvery tiva, deferre aliquem, 
III, 20, 1 (ox Heges.). Cf. Suicer. 
T. I. p. 845. Du Fresne Gloss. 
med. et inf. Gr. T. I. p. 286 sq. 
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drinytzoewor paguaxov III, 39, 9. dnir- 
tyoia X, 4, 14. trois toideoi nai wr- 
xop9opo dnd,trgioss. 

Indoto9e III, 25, I. C. 

*inucovoyia IT, 2, 3. 
T. I. p. 845 sq. 

dyuiovoyos] II, 14, 1. Towovrer zazsr 
natica sai druiovpror. — *dr- 
uuovoyos X, 4, 9. C. 

dijuos, yévos, matgia I, 7, 17. C. 


Cf. Suicer. 


|: *ppodieveoda IT, 10. n. 18. oi dr- 


pocitovtes VI, 41, 11. C. 
*druociov, tò, V, 1, 37. C. 
dia roiov rusgav II, 17. n. 88. — 

dl aidot: dyuv = cidiic0a, da 

arnorvdre Exiiv, roseioda: VII, 24, 4. 

25, 4. VII, 28, 2. Cf. Euseb. V.C. 

IV, 52. dia goorridos day n. 

Wahl. clav. N. T. 'T. L p. 274 699. 

p. 629 sq. Bretschneider. Lex. 

N. T. Vol. I. p. 277 sqq. — di 

tavroî, ipse, I, 2, 21 (opp. di ar- 

Loewsrov vede, dl omtadgias arri 

Zuwr). dl ar8ewrror, tanquam homo, 

I, 2, 23. Cf. Stallbaum. ad Plat. 

Protag. c. XXXII. p. 129. Winer. 

Gr. N. T. p. 339. p. 376. — dia 

niatiws, fidei merito, Val., durcà 

das Verdienst ihres Glaubens, Cl. 

int. V, 6, 1. 

*diaPadi:g Ir: ri modiats dpagrias 

ri (coram) taù xvoiov II, 39, 16. 
*diafargria, ra (= tò maaya) dun, 

q tar diafatyoior Fovtr, tà dada 

rigira VII, 32, 17. 18. 

È deayvuracgia X, 4, 15. 

diayuyr IV, 23. n. 14. 

dradygar TI, 18, 3. C. 

diadoyi, successio muneris (Amtsnach: 
folge, Reihenfolge), aut additis ge 
nitivis azzootolenr, èmonorer et, 

Havdov, Itrgor, Taxofov, et sdje 

ctivis 770077, sméuzty, azrootolu, 

iriaxaztixi;, aut ubi per contertam 
verborum facile accuratius illud de 
finiri potest, absolute, tas ter lege? 
anoato,mr diadoyaàs I, 1, 1 (quod 
Susebius ipse statim accuratius e 
ponit verbis proximis xai 6001 ter 
tns, id est éxxdzoias — — AQ 

atyoar, quemadmodum verbis e 

xaè — yo0vois respondent verbi 

00a — — Zéyerai, neque vero gent 
raliorem quandam simul etsi obect 
rius rerum totius ecclesiae signif: 
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cationem tribuit verbis rac toy 
isodiy azrootoler diadoyac, ut te- 
mere opinatus est Reuterdabhl. 
de font. Eus.  p. 6 sq. cf. VII, 32, 
32. C). ini ti mA00T7S Toy antogto- 
Àuy yevonevos diadoyîs proprie: qui 
fuit aetate primorum apostoli suc- 
cessorum, pro quo Val. paulo libe- 
rius qui apostolorum temporibus pro- 
cimus Suit). TÀ Tic xata y00vOrS Toy 
arrootoduy diadoxiis III, 4, 11. 17r 
npwrrv tal tic tov AITOGTOdY 
èztyovtes diadoyijs III, 37, 1. xata 
TpY mQUITY Toy drootoler d. ibid. 
$. 4. tpv nowrny to arrootoàuy 
xate1Àypiva. d. V, 20, 1. t7s xat:4- 
8ovons #Ùg albroùs è diadoyits Toy 
a rrogto.wy megi toù nagza nacado- 
cas V, 25. oc Eyyuota tig cow arro- 
ataluy yevoutvov d. VI, 13, 8. toy 
uadsata diagarve GTATOY Toù GuTigos 
Quo anooto,wv TAs diadoyas I, 1, 
4. Toy ini" Poluns pv diadagay ère- 
osoror V, 6, 9. mevtenatdena —_ 
ro rortar "dradoyai IV, 5, 2. cè toy 
aùvro8 diadozai V, 12, 2. C. Tosa- 
xogtòr dò tor drcotdlwy rarà Tyy 
Toy tie diadoyry yey:vnutvor ibid. 
éx mgororer diadoyis I, 6, 6. 10,3 

11,3, 2. ta 175 dgzueglay diadoyie 
I, 6, 7. Quoett uèv, yvyatov azrégpa- 
TOG dradozij (quum legitimi fili pa- 
rentibus succedunt, Val. int.) I, 7,2. 
Licid toy ngogrnrow d. III, 10, 4. 176 
Jaxofov diadoy?s III, 11. Tg xat 
Artiozerar Ierpor: d. devteoos TRY 
PR ITEXA/LA xexAnQgwptvog III, 36, 2. 
—_ murray aIr0 ITtrg0r xt Hai 
dov xatayuv diadoyrny IV, 1. èni 
‘Yyivor Evatoy xÀ7]00v T7s È7T4GxOTL- 
x7e diadoyiig arrò Tor drrootodov 
Eyorros IV, 11, 2. rj avrà Tate xai 
ri avrà] dradozi V, 6, 5. Toùs éupa- 
riotipovs 7 ns uartslingev arrogtodixi]g 
deadoys V, 11, 2. mevtenaidenaroy 
ayur diadoz:ir azoò t7s toy Tovdai- 
vr xaTa Adgiavor zohiogxias V, 
12, 1. — gÙy tate diadoyzais III, 3, 
3. toy xata Tae diadoyas énnAngia- 
otixdv ts av]o III, 25, 6. C. tiv 
deadoymny *Ayorrivos xatalapPeve: 
IV, 19. 22, 3. ocav Èn rapadocims 
toy xOTà dradoyny adedpay VI, 9, 
1. rowovror — dio èpetric uara dia- 
doxyy — mosutrov VII, 32, 12. Toùs 
«ara diadoràs — fagavitoviras aù- 
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ty V, 1, 18. maga TÒ sata magado- 
Gv rai xata diadoyy avwdey TÎS 
énxànaias €80c (praeter morem at- 
que institutum ecclesiae a majori- 
bus traditum et continua deinceps 
successione [sc. episcoporum] pro- 
pagatum, Val. interp., liberius ver- 
tentibus Stroth. et Closs. wider die 
alte hergebrachte Weise und Ueber- 
lieferung der Kirche = maga tò 
xaTd magadogi tav rata diadoyiy 
è o xortuY — È&os cf. VII, 82, 12.) 
V, 16, 7.05 tijde xata dadoyir (inde 
a majoribus, Val. int., von jeher, 
Str.et Cl.) zregiézories adedgoi VII, 
19. Cf. Danz. de Eus. p. 118. 

+diadoyixa, ta, VII, 32, 6. C. 

diadoyov,tHy tov,un6deo mequyoapi ww 
VII, 32, 32 = 17v tiv darontoàwy 
diadozi meoLyo- VIII. prooemn. 

diadeois migi tiva, studium 8. caritas 
in aliquem, III, 27, 1. cf. VI, 2, 5. 
6. Graecis usitatius esse videtur d. 
005 tiva. Cf. Passov. s. v. Sine 
praepositione dia 8:01 similiter le- 
gitur I, 10, 20. IlI, 30, 2. IV, 15, 
11. *ueyciàn dabigens uva, con- 
tentissima nostri affectus voce, Val., 
mit lauter Stimme voll Andacht, CI. 
int. X, 4, 72. — *diaBécu tegorvi- 
«ov, instar nobilis athletae, Val. 
interp. de mart. P. XI, 19. *yvy- 
ciuv tixvov diabtoti où Aeurropevot 
Tu, qui non minus quam germani 
liberi diligunturab aliquo, VIII, 6,1. 

*dadzua uavtigiov VII, 11. et sae- 
pius. 

tdia8o0is (participatio) toò Parata 
VII, 22, 10. 

diadgvisio Bar V, 16. n. 6. de mart. 
P. c. IX. n. 20. 

dianxatiytv et nati guy II, 8. n. 1. 

*dianovr:ioda: 1] Zertovozia VII, 2. 
* dior. (circumferre, Val., zu besorgen 
haben, CÌ. int.) r}v nor iutyry yea- 
pv IX, 7, 16. 

* Jaxoviai X, 3,3. C. 

* diaxovixi; imuarolì VI, 46, 5. c. 

diaxovos v. ind. III 

diaxgiveo das, diaxpscis V, 1, 11. C. 

diadauBave] * deutégov Erove diada- 
Bortos, secundo dehinc anno, Val. 
int. de mart. P. III, 1. — diadau- 
Baver (= Opilev) ‘halo tuvos IV, 
8, 3. disserere, erponere, IV, 22,9. 
V, 8, 5. VII, 30, 19. 
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* diadléyeoBai, *diaditers V, 26. C. 

*diadextoc nai yoga (= qpaois, 
iougreta, dictio) VII, 25, 26. Cf. 
v. yÀorta. Schaefer ad Dion. 
comp. v. p. 35. p. 39. Sturz. de 
dial. Alex. p. 11 sqy. et ad Mait- 
taire de diall. p. XXXII sqq. 

*diadiattev cid” diagova Pacaver, 
varia formentorum genera erperiri, 
de mart. P. I, 3. Cf. v. tradiar- 
Tur. 

diauacao 8a: IX, 8. n. 10. 

+dauovos, stabilis, V, 16, 19. 

#*diavaziartv tira, recreare aliquem, 
VII, 12, 25. 

diarora cf. vv. 0uua et z00y#1005. — 
diavora smeza:d:vutvy IV, 18. n. 1. 
— *oidevòoc avBoozor eis diavorav 
sevae VI, 29, 3. 

diavvuerv I, 1, 1. 3. II, 18,9. IV, 14, 
10. VI, 34. n. 2. VII, 2. 

+diavuxregevo:s Il, 17, 21. VI, 9, 2. 

tdiazdiot ti, explicare aliquid, IV, 
11,3. 


* diazroveiv toy rod: uov m0idais paga : 


év ox 0diyw yeore IV, 2, 4. Val. 
vertit multis proeliis confectis — 


belloque in longum tempus protracto, . 


rectius Cl. bdrachte unter Adufigen 
Schlachten eine geraume Zeit mit 
dem Kriege zu. 


*diampéniv (reddere insignem, ver- . 
herrlichen) tRv tedevtMjy pagrroio | 


IV, 10. Cf. vit. Const. I, 17, 2. 
Veteres semper intransitive ponunt 


diasptrrev. Cf. Heindorf. ad, 


Plat. Gorg. p. 485. E. 


diazzperrig et Seorrperrgs INI, 37. n. 1. | diapdoreroda: VIII, 1,7. X, 8,3. 


diargi:s9a: rata tivos V, 1, 15. Cf... 
Gataker. adv. misc. posth. 47. , 


p. 914. 

*Fiapxeir, usque vel peraliquod tempus 
fungi munere, sis TYY tore sroà10g- 
xicev Ètn tvdena IV, 5, 2. 5. ép° 04015 
ÌT:01 Tyidì xaè Tiogagarorta Ti 


dutoreyia VI, 26. érria xai dixa 


Ereoi ti] Paoideta V, 9. 
drageitiv V, 11, 30. n. 22. 
* diaonnotaros IX, 9, 9. C. X, 6,1. C. 
diaozoga] ci tx dianziogas et oi ty 
diaoziogg@ "Tovdaio: III, 1. n. 2. 


diaotiliecBai ti, accuratius exponere ; didaoradixià dijynois V. prooem. $. > 


aliquid, II. prooem. $. 1. Cf. III, 
39. n. 13. Reisk. ad Dion. Chrys. 
or. LIII. Vol. lI. p. 275. n. 8. 
Schaefer ad Greg. Cor. p. 7. 


p. 864. p. 931. Weisk. ad Longin. 
XVI, 1. p. 330. 
*diagto)], accurata observatio, I, 4, 
8. accurata erpositio, II, 18, 1. 
*daotoog, error, VI, 38. 
diacviesda: IV, 15. n. 35. 
diatayuata VI, 26, 5. C. 
diatsivio0a., pertinacine contendere, 
affirmare, 11, 17,5. VIII, 3, 3. xe 
qa VII, 25,:19. Cf. v. azotzire- 
cda. Sturz. Lex. Xenoph. Vol.I. 
p. 705. 
diatidiva: de mortuis VII, 23,9. C. 
— diatidiva: (in die reckte Sti 
inung versetzen) tivas tot ter Bar 
nato toy0:s II, L. n. 17, — *diar. 
tiva alsia;, afficere aliquem crucia , 
tibus, V, 1, 27. undiv Avuryoor X,& 
8. Vid. Orell. ad Nicol. Dam. 
p. 200 ext. et in suppl. not. p. 47. 
Cf. Dion. Cass. LLII, 24. Passor. 
8. v. — deatidegda: Cogporianipe 
nigi tiv aox)v, mildere Regierungi 
grundsditze hegen, Cl. int. VII, 13 
1. — *darideaBai riva ri, cont 
tuere aliquid de aliquo, III, 5, 6. 
diarosf)} II, 24. n. 11. drarpidy 
diadoyn IV, 22. n. 4. 
diarrvzotata:, adumbrare, I, 1, È. 
* diatuzrovada: trriotodzvy tivi, cor 
scribere vel componere epistolan d 
aliquem, VI, 46, 5. VII, 2. VIL 2 
11. *rouor IX, 9, 12. *diarurei’, 
constituere, X, 5, 21. i 
diagigerr tera tivi I, 4. n. 1 sq. 908 
trova V,1,1. — *diagigerti ta, 
tivi, 71006 tiva IX, 7. n. 12. 


diayapattev Ti (ér1atoAnY) tm, cor 
scribere aliquid ad aliquem, VI, 4 
1. VII, 20. IX, 9, 13. dza:oreit 
VII, 30, 1. Cf. vv. îra et éyzagot 
Tur, diayapattev. 

diay:ioda:1 (colliquefactum perire) 
navoi VI, 41, 17. 

didagradstov et ddagradtor IV, 7. * 
5. IV, 11. n. 7. 1V, 17. n.17. IT. 
29. n. 5. V, 10. n. 3. n. 10. V,lè 
n. 6. VI, 3. n. 4. VI, 15. n.3. Vl 
21. n. 5. VI, 26. n.3. VILSIL 
43. IX, 7. n. 2. 


didarralizai dunrzovia:, 

dffentliche Vortrége, CI. int. (Val 
conciones de institutione fidei) IT. 
15, 47. — didaonalizerripor (tract 
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nore, Val.) vpyyei08a. VII, 


] *eis voor Ilovriay xarà 
sv dedocda. III, 18, 5. — 
cè ti] zmiote dedoutra: III, 


dc miotews IV, 28, 2. 
voy oxfua cvàloyiauorv V, 28. 


iv ti, vindicare sibi aliquid, 
7 vox rhbetorum propria 
sta, dispositio, Ausfihrung, 
5, 8. Cf. Wyttenb. in Plut. 
. T. VI. p. 972. 

da: ayuva, subire certamen, 
, cf. n. 7. — diet. dectovoyiay 
0, 23. tav èmioxornv VII, 32, 
da 7007 T7o mapa facidedai 
VIII, 11. n. 7. 

de mart. P. c. XI. n. 4. 

1 Toy paotiyur, transcursiones 
‘um (verbera illata alicui, 
raducitur in pompa), V, 1,38. 
imiliter Spiessruthen laufen. 
todos ts yeagîs de mart. P. 
n. 4. 

DU, TÒ, ti qui integris viribus 
II, 6, 12 (ex Ioseph.). 

;, enarrationes 8. expositiones, 
,, 12. 14. VI, 14, 1. ubi zraoys 
ynos Ruf. universam pariter 
ram divinam compendiosis dis- 
onibus explanavit vertit. Cf. 
es. et Lobeck. ad Phryn. 


ixecdai capo tic tavrnv TY 


v xata Toy Xqiotiavoy, auf | 


Begehren gegen die Christen 
st beharren, Cl. int. IV, 8, 2 
istola Hadriani). Val. minus 


vertit palam adesse petitioni- : 


is adversus Christianos. 
v(= justum declarare 8. pro- 


re, rechtfertigen) tiv Bsiayv 


VIII, 2, 2. Perperam Val. 
"ere vertit. Cf. Suicer. T.I. 
. Passov. s. v. — *dixani- 
IIl, 27, 2. xara rr0oxorrqy 

avro uovov ar8purzor didi- 
‘voy III, 36, 7. 

Gerechtsame), 10 tivos.1X, 10, 
. X, 5, 11. 15. 16. 17. 
reoù Xouotor tpriv, hymnos 


+ in Christum fanquam în ' 
III, 33, 1. 4. Graeci potius ; 
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significarent hac locutione aliquem 
in Christum hymnos canentem qui 
ipse sit instar dei. Cf. I, 2, 28. II, 
1, 12. 3, 2. II, 17,3. 23,6. IV, 7,1. 
| 11, 3. IV, 24. V, 14. V, 16,13. VIII, 
i 6,9. de mart. P. IV, 10. 
: drordalvrev] dimdyuoros VIII, 16, 5. 
Vid. Lobeck. ad Phryn. p. 153. 
* dioixyars Pagcrddini, *diormaeig VIII, 
9,7. C. 
: diopileodou èsri tivi, disceptare cum 
aliquo de aliqua re, V, 18, 8. 
‘ Atos pnv de mart. P. I, 5. VI, 1. VII, 
3. IX, 5. 
dirdaginv II, 17, 17. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 411. 
*3izrdots v. Melet. ad VII, 18, 2. 
dirà00s VI, 41, 21. dizrdaîs — # roùs 
Anotas taic te Pacavor, duplo gra- 
vioribus poenis quam latrones. V, 
1,33. dirZotioovr rapa toùs doszror 
sodalonevot. 
dioseveoda:, in altum jactari, fort- 
geschleudert werden, V, 16, 14. Cf. 
Montefalcon. in Onomast. ad 
Athanas. T. II. s. v. Passov. 8. 
I deoxevo. 
| 








+diovzraros IX, 11, 4. 

tdemyuetns IV, 15, 15. C. 

*diwyuos VI, 40, 1. toù xata Aénioy 
mavote8tvros diwyuoù, cum edictum 
persecutionis Decii esset proposi- 
tum. 

doyua, tò, doctrina vel religio Christi- 
ana, II, 2, 6 (cf. II, 13, 2.). IV, 7,2. 
14. 13,8. VII, 30, 19. VIII, 1,2. 

i IX,2,5. Cf. Suicer. T. I. p. 938 





qg. 
| doyuatitea da.) tò dè ravror acapt- 
| grato» édoyuartiteto avre, (statue- 
bat) neayua — tò z:igi Geoù quae- 
| stionem de deo. 
| *doyuatiatygs in deteriorem partem 
| de eo qui se pro doctore ecclesiae 
| venditat, vorgeblicher Lehrer, VI, 
i 43, 8. Cf. Suicer. T.I. p. 935. 
Schol. in Epictet. enchir. c. V. et 
Heyn. ad bh. |. p. 212. Baumg.- 
Crus. DG. I. p. 2. e) Has. 
doxiueov (= doxiuztor) v. yuuvacior. 
*doxs uo. insolentiore constructione 
X,4. n. 71. sq. ìnf. fut. placet mihi, 
VI, 33, 4. G xa z7ra0nottv po: ord. 
Cf. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 
$. 10, e. p. 200. — doxziy IX, 2. C. 
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+douzua X, 4, 43. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 589. 

*Jotagua, decor, VIII, 1, 8 (e LXX}). 

dotoxosretv VII, 30, 9. Cf. v. parragi- 
oxozttiv. Plut. Pericl. c. V. Longin. 
de subl. XXIII, 2. p. 88 Weisk. 
Dion. Chrys. or. LXVI. Vol. II. 
p. 347 Reisk. 

*dcuara, tà dia Z0yov VIII, 1, 7. 

tdoranvagios VII, 30, 8. C. 

+odovi, acc. dovxa IX, 5, 2. C. 

deanarovyyia de mart. P. XI, 13. C. 

deouaios de mart. P. c. VI. n. 10. 

*jrva;sis (natura, Val., Geist, Str. -» 
Wesen, Cl. int.) 7 puoduados nou 
tis avdpurev èrifovios curqgias 
novroa de diabolo II, 14, 1. cf. I, 
2, 11. II, 23, 13. IV, 7,3. Euseb. 
praep. ev. IV, 1. n.3. ed. m. — 
* divaut: sine oppositione 4uy vel 
simili I, 13. n. 57. cf.1, 7,17. II, 
6,2. V, 11,4. 

+ovrauovada:, roborari, VII, 15, 4. 

duoalyrs vel dvral8ns II, 1. n. 28. 

duodarareiv III, 6, 13 (ex Toseph.). 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 626 sq. 

torozaretes V, 1, 57. 

duoteos uv VIII, 2 2, 4. de mart. P. 
IV, 4. XI, 30. 

*dup:a de mart. P. II, 4. C. 

éyyivaaiveey V, 1, 46. Cc. 

*#yyoaga IV, 5, 2. C. 

èyy0aqor dradtyeo dai TV, erre. dia- 
Atyr:08as I, 25, 6. VI, 7, 1. ÈY70- 
ouidetv teve IT, 25, 8. 1II, 39, 2. 
IV, 26, 10. èy70. uayrio:o8a1, ir 
pagrug:r8a II, 23, 20. III, 36, 4. 
39, 1. érye. rravadidbra: Vv, 8, 3. 
èvre. iotogriv VI, 3, 1. èyyo. azro- 
derxvi vai VI, 1, 3. 7. éyro. eruràijt- 
TE tivi IV, 26, 10. éryo. tri g:00- 
puevov aroù tÒ tii0g IV, 15, 1. #yrye. 
déyt1r, actis 8. editis apud acta testi 
montis profiteri, IX, 5, 2. 

èyxa:vinv toptai X, 3, 1. 

tiyuatadéyev (niederlegen) denveni 
Try negli tivo paptrgiav rai; idious 
emotodaits 1II, 4, 4. 

éyrataroiceey II, 13, 8. Cf. Lobeck. 
ud Phryn. p. 241. 

èyxetuevos et èxxetuevos VII, 11. n. 28. 
cf. VII, 24, 5. 

Tiynixdn01, 7 si uéoov, productio, 
SI) Vorfihren, TI1, 29, 3 (e Clem. 
Al.). 
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èyxvxdia yoaunuata vel paBypara, tà 
Eyutxlia VI, 2, 7. C 
téyoryogotoc, vigilanter, V, 16, 8. 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 119. 
tyzagartew ti PoBdio turi X, 23, 2. 
Èyx. EmotoÀny toi VII, 5, 3. Cf. 
n.5. ct vv. XAQUITEY, dayagdrte. 
tàyzx:i0noi xara tivo, facinus contre 
aliquem susceptum et perfectum, IL 
10, 1. Cf. Suicer. T. I. p. 1004. 
"Edioca, ta, et "Edeoca, n, I, 13. n.15. 
II, 1. n. 15. 
è0ddec xaxoiv III, 23, 9. 
tede4Z0 Bononia "Iovdatni VI, 12, 1. C. 
t0Lleoda.] èDodévres lI, 17. n. 4l. 
éOvavyns II 5, 4. C. 
Favoc et ÈS0s IX, 9. n. 49. 
ei ui, nccò #6 VII, 30. n. 36. 
sidéa et idta II, 17. n.21. II, 25. n.3. 
V, 20. n. 18. 
sidéva. cum inf. ubi partic. aut or, 
«s proprie ponendun erat III, 26,3. 
Mevavdpov — yivouevov — Étastari- 
ca. 0idapeiv (ex Just. M.). 
sido a) tv side navywputriy, quae 
specie inani gloriatur, Val. interp. 
V, 1, 17. Opp. ér dvvanes. d) èy side 
im Detail betrachtele) 
rouor II, 18, 5. Cf. Schaeferad 
Dion. comp. v. p. 16. c) *datri 
| #6d0g toîro, dieses Umstands scegen, 
CI. interp. V, 24, 15. Val. falso cò 
ejusmodi consuetudinem. 
sixovexòs I, 3, 7. 9. sixovani] (adum- 
brata) ter. xai uataia yepearbisia 
VI, 43, 9. C. 

Hixoga:tTrHois, Viginti amnoram tempus, 
VIII, 13, 9 de mart. P. III, 4 
elva:, 0Ux siva, OUnET sivae y Melet. 

ad "Fus. de mart. P. VII, 7 

sercav II, 23. n. 20. III, 20, | n. n. 6. Il 
39. n. 10. :sizzazey II, 23. n. 38. — 
Ì 
] 


(speciales , 


#tzr0v imperat. IV, 15, 19. 
siopvagzos 1V, 15, 15. C. De forma r. 
Winer. Gr. N. T. p. 58 sq. 
siorvn) *ayt Varò 17 aUrob signrti 
Xx, 9,6. c — * 7 #i07jv7 toù Xqieror 
VII, 22, 
i sigugò sai “daniorola tir lerynee 
ji moioda., cuncta ordine explanart, 
I II,18,1 
| #t5] II, 25, 8. C. diupew rai eis civ que 
tigar KogirDov (in urbem nostri 
C. ingressi) pute'gayte Mud x. f- 
ibid. sé T7y Iradiay (in Italisz 
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né Suétr didetavees. INI, 36, | 
Adurvoy aircoîs t6rrov | 
cum ipsis debitum translafi) 
1gà vpi. 

rà udita, es tà néyiota 
18. n. 31. — dis detivo roî 
1, 6,6. — ®ss uiya débne 
19901 VI, 8, 5. 

aì debrigos, unus ot alter, I, 
21. VIII, 4,4. — dsrsv. 





11, 9,2. C. — #lodyew VIL | 

2 alodyuy crovdir moi tiva 
to0atry siaizero 16 ILeiys- 
hibebat Origenes) 1ov $riuy 

Iiimois VI, 1. 6,1. — *ddo- | 

ras II 5. n. 

sr ot duglosio 111,6. n.11. 








azero II, 23, 6 (ex 
). Cf. Winer. Gr. N. T. 


awctor, I, 1, 1. V, 28,2. 
II, 24,9. X, 4, 10. 
*albis drrà mepoiene naddor, | 
a primo, quod aiunt, introitu, 
t. de mart. P. I, 1. 

r) *els ris tumioav qui in | 
manus incidit VI, 41, 6. 
(sustinere) raudtors VI, 3, 
vov sgi ri II, 4, 3. IV, 18, 6 
4. cf. Euseb. dem. ev. I, 9, 
Sor. XII, 15. Reisk. ind. in 
th. p.284 84. in Isao. p.645. | 
tor tivòs, nomine alicnjus, I, 
I, 38, 1. IV, 15,2. V, 24, 11 
8È drduaros, nomina- 
37,4. — di 
tè drrayros, 
rds, omni modo, IV, 8, 5. V, 
VI, 2,8. VIII, 3,4. 14,12. 
t. P. II, 4. V, 14. dx Toî rav 
atea semper, von jeher, IV, 











1205 IV, 15, 48. ixarovrdgzos | 
9. VI, 41, 21. VII, 15, 2. 
*asus, Schicksal, VI, 9,8. | 
p [red vincere aliguem, V, | 


Piva (diffundi) rip ebrere- 
15 duerds did maveòs toî x6- | 
TI, 13, 2. 

901 IX, 10, 15. C. 
8a I, 2, 22. 0. I 
tò evayyihiov de Toanné V, : 
Sv. bngégro. Plut. Thes. | 





c. L ràv megì Avsorigyov A6yor x- 
déwris. Bchaefer ad Dion. comp. 
v. p. 15. — dudidéra; trà ti did 
argds solco: de mart, P. c. VII. 
n. 4.9 ixd. favrdy tivi, tradere se 
alicujus rei studio, 1, 2,19. cf. Zo- 
sim, bist, I, 1, 6, 13. II, 34. Ma 
thaei Chrysost. homm. Vol. I. 











p. 260. . 

*ixduarti)s toù sdayyeiov VI, 48, 11. 

ixdoyà VI, 19, 2. C. 

ixdurormeiv, enize rogare, IV, 17, 4 (ex 
Just. M.). 


| Fx@vpos v. Melet. ad Eus. de mart. 


P. VI, 7. 
* lnadaigu ts Iragriag vevà, estra 
provinciae fines deportare 


Val., dia Provinz con Jemandem séiw. 
bern, CI. int. IV, 2, 5. 

* &xnjguatov moteto Bai (= duxnpbrten) 
wa 175 nadodinis incngias VII, 


*ixxinoiatir tivà, in contionem vocare 
aliquem, L 3, 20. Cf. Suicer, T.L 
p. 1060. 1. 

Sinidyaaorindo des aarenena Voi 
&oninoragtixoì TL, 25, i dee 
slnriantinnì dgzovrte Vitt, 13, 1 
* tuinaiaatiz) dyodotia III 23, 
2. VI, 18,1 #2. éromina VI, 
43, 8. #2. didarzazia VII, 27, 
tini, dota IV 7, 5. *dxd. mapei 
dorrs III, 25, 6. *2exd. 2670 VI, 
27. *ixzi. dézuara miei twos Ill 

uri. ggbrnna V, 28, 6. 
a find. dip u 17, 14. *ò dsl. 
savòv VI, 25, 3. 33, 1L ® ad dux 
Rasrovgyieu ti, 17, 28. *ai.dexà. 
givodor VII, 30,9. 

* ixdapBavew VI, 8, 2. C. 

*ixdanzi trà, efficere ut quis cum 
splendore appareat, X, 8, 19. 

Ixditiv toùs dgdaduoix I, 8. n. 98. 

tixudina VI, 2,8. v. drrayyidia. 

* trangiieneotai tura IX, 10, 1. ’Ex- 

ci te al 
ria, porro hujusmodi ac ne- 
cessitas eum quasi undique obsessum 
constrinzit, Val., Folgendes war 
aber die Ursache, selche in dazu 
nòthigte, CI. interp. 

turipradcivaa bro IV, 11,6. Cf. v. dva- 
miprà diva. 

durinte tiròs, *ixrintev VII, 30, 
13. 0. 

Iunviovtis et inrviovess III, 6. n. 33. 
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* èurrodemtiv tiva tx tosrov, debellare ' *éusviîv tive sq. infin. V, 8, 18 (ex 


aliquem ita ut loco cedere cogatur, ——Irenaeo). 
I, 2, 19. Cf. Harpocrat. Lex. p. 143. . *éuzrodireriodal rivi, resedisse, domi- 
Blancard. cilium habere in aliguo, II, 14, 3. 
Bxoziziv tiva 17jc regi tov Xosoròy dia- |: VI, 33, 1. C. 
&ioeos III, 27, 1. — éxoziesr tiva 10 teurrouzevev V, 1. n. 94. de mart.P. 
VII, 30. n. 22. + c. VI. n. 6. 
Fxotacis V, 16, 14. C. V, 17, 2. C. ; durropia, 7] toù wryroî gerròc II 15, 6. 


® èntiuvicv tiva tig eUvotygor, exsecare Euzropos v. Melet. ad V, 28, 15. 
alicuîi testiculas, de mart. P. I, 4. éuzivpileiv X, 4, 33. 58. Cf. Lobeck. 

èxtitowant et iazrizzteiv V, 1. n. 24. ; ad Phryn. p. 335. 

éxtoriteo9a.] *exretoronivos, pere- i iugipeta: (scriptum legitur) tr rai 


grinus (= Èévoc I, 4, 1), I, 2, 1. ngatioi II, 17, 6. ér yapras X, 5. 
Extortos atozzia III, 27, 3. 18. Cf. Toup. ad Longin. X, l. 
éxtos et 27Ànv I, 2. n. 72. — *o0itxros © p. 286 sq. Weisk. 

Xx, 1,8. C. *iupogriv tiva tivos, replere aliquen 
èxpavdiley ti (= tò undiv nysi0da:) . aliqua re, V, 1,15. cf. de mart.P. 

VII, 24, 5. : = VIL 6. VIII, 8. 


eupiverv V, 8, 2. Martdaios èy tois *Eugrros X, 8, 8. C. 
Efpaios ti idia abriav dialixto èv) éédipn év ri] sioxri] V, 1. n. 62. 
xaò y0apyyv tinveyze toÙ svayyediov. . *ivatuov, tov, ti (= EFupuyor vi Il, 


Cf. v. éxdedora:. 23, 5) II, 17, 22. 
* ixywosiv toù Biov VII, 23, 8. | *ivaliartev (erperiri) stdn diagopo 
* èlavvew intrans. IV, 2, 1. toù aro- —Baravv VIII, 3, 1. Cf. v. diaddar- 
xOATOROG #66 Eviartòor Oxtunardtixator tav. — * tr. rapa «i, discrepare è 
L aivortoc, cum imperator annum aliqua re, III, 25, 7. 


imperis octavum decimumattigisset, | *#rar0gueiv de Z0yw VII, 6. VIII, 
Val. int. IV, 19. #0 sis 07d00v 10, 2. Cf. Suicer. T.I. p. 1108. 
tlavvovane Eros tic dgdovutvne Hy:-*  - *trar9oorno I, 3, 26. 

movias, supra dicto imperatore jam | èvavrior V, 24. n. 35. *4t trasrias 


octavum principatus annumagente, : (geradezu, Cl.) avrezziy V, 1, 26. 
Val., im achten Jahre der Regierung È *0i tt ivavrias, adversarii, V, 16,4. 
dieses Kaisers, CI. int. — èlaB&nv: *8ì èvavtias tivòs V, 19, 1. *oid 
et #4ao87v IX, 7. n. 6. n. 30. IX, | èravriag VI, 20,3. 0i de’ travtia; 
8. n. 14. IX, 9. n. 59. | #x@00ì VIII, 15, 1. 

*ilinodtis (testudines, Vul., Sturm- | tèvazrofàAémev tivi, contemplari al 
werkzeuge, Cl.) nai nryavai tuv | quid, IV, 15, 13 (ex epist. eccl. 
aogatur èyIoév X, 4, 57. Smyrn.) 

èhevDegia VIII, 10, 10. C. térazovdizterv VIIE, 2, 3. 6, 6. 7. 

thevDigios VII, 32. n. 2. Evatos et Ervaros III, 8, 2 (Lr. et Sch. 


dievOtoa puri, libera voce, Val., mit èwwarngy). IV, 5. n.7. VI, 24. n.4.0. 
ferter Stime, CI. interp. II, 23, 2. | +èrd:d@yx0g III, 3, 1. 3. 9,5. 25,6. 


#* iixeg das Z0y01 tivos II, 1, 10. . V,8,1. VI, 14, 1. VI, 26 in cap. 
#ixnOuoi, ci, azrò tw Ingioy V, 1, 38. | inscr. et $. 1. 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 511. téirdiantpogos X, 5, 21. 
bliauzorres8a:, inter omnes excel- | #vdidora: v. Melet. ad IV, 15, 7. 
lere, VI, 41, 20. 1X, 11. 4. *irduecda:, *évduna et similia V,} 
“Edinves IV, 2, 2. C. | 48.0. 
duraBeis aioyoovoyzia: tivòs VIII, 14, | *ivdirvanovada: V, 1, 28. Cf. v. dira. 
12 por. 


durravosvetv tevi VIII, 14, 12. 16. de | *èverdsinBa: oxotw trop. IX, 7, 3. 
mart. P. V, 3. X, 8, 13. drezzapoi- | trtoyea] * dervoripar try by vis 
vpoay ti xad' nudS doyw IX, 11, soyrias (quam dum cruciarente 
3. Tocalùta sara toy Xpiatoi uag- < al., als da iAnen dieselben solbat 
tuouv turn. de mart. P. VII, 7. ab- | zugefiigt wurden, Ci. int.) trois sputi 
solute IX, 11, 2. zmapéyortes VIII, 10, 8. 
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* èvegyovpuivos (= da:norow) V, 16, 8. 

evevAoy:t08a: I, 4, 12 (e LXX). 

trBovawty, furere, V, 16, 7. 

triotagsBa., repugnare, resistere, V III, 
6, 2. 10. gog tiva VII, 24, 3. m066 
te VIII, 9,8. to toò — Zbyov vev- 
pati X, 4, 20. 

* Inicio perà Bioù, pugnare cum 
deo, I, 2,9 (e LKXX). Cf. Matthaei 
homm. Chrysost. Vol. I. p. 108 sq. 

Frvatos v. Evatos. 

èvviotteviv, nidum figere, sich cinnisten 
(contemtim de Crescente philoso- 
pho ex Just. M.), IV, 16, 8. Cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 206 sq. 

Evoracic v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. VII, 7. 

èratatisis = trriuovors X, 5, 21. 

+ èvotigritio Ba] tOv ioyiopòv ève- 
ot:gricutry (instructa, praedita) 
de mart. P. VII, 6. rocavras — 
urijuac avroy (tov Htiny yuapor) 
Ereotigrioto ibid. XI, 4. 

èranuatos Beds IV, 26, 2. C. 

Erracois ave vpatoG 1I,8,7.C. 

Eyreviiv xoi ro0ogpornmnow roiticiai 
riva IV, 12. Ruf. Eyteviey postula- 
tum vertit, Cl. ‘ùbergiebt und wid- 
met diese Schrift. — De lectione 
Errevi ‘6 legitur VI, 2, 9. tas arrdas 
masi rpoytipovs Tav isor Z0ywy tv- 
tevtsis. de mart. P. XI, 4. 

èrtuyyaver ti, adire aliquem (impe- 
ratorem) et preces ad eum deferre, 
quod plerumque fiebat  scripto. 
Inde IV, 12. VII, 30, 19. érreuy8eic 
Baod:vs. Cf. IV, 15, 41. Chrysost. 
T. V. p. 9. B. Montf. et Monte- 
falc. in Onomastic. ad Athanas. 
T. II. — De lectione libri îvrvyya- 
vs legitur II, 17, 10 (e Philone). 
II, 25, 4. 1II, 5,7. 24,1. IV,11, 
10. 16, 4. V,3, 1. VI, 43,4. VII, 
25, 21. 32, 2. 

térrivago:w] IV, 16, 3. n. 7. VIII, 6, 
1. èytivayîizra:. 

èrrgorri; III, 6, 5. xat’ èvrvoriy, reve- 
rentiae causa, V, 24, 17. C. 

* fEcdysew T7]v yuyHv Tuwvos, enecare ali- 
quem, V, 1, 18. 

*itasgpe0os, 7), TA uerà tiv bbamnuepoy 
VI, 22. C 

* ital:ip:oda: de remissione pecca- 
torum, ti duapriac ttaleipBeions 
VI, 44, 6. Cf. Act. III, 13. 19. 








555 


Wahl. clav. Rreotschneider. 
Lex. N. T. s. v. tiadeip:oBa:. 
*itapyupiteodar, pecuniam corradere, 


+ itidoa X, 4,45. C. 

stedauven)] * èinAcxee ITI, 20, 9. 

etepevyeodai ts X, 4, 14. Cf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 63. 

ettoyxeoda: tòv Riov VI, 4, 3. Cf. v. 
crvepttpyeo Bai et Chrysost. T. XII. 
p. 346. D. Montf. éÈ748: Li upay 
nov. — * Absolute = mort, V, 1, 27. 
2, 3. Cf. Kuinoel. ad Luc. XVI, 


9. 

eberateo Bau V, 5. oÈ tà rata toùs 
xeovove Nut tteraverai. V, 28, 1. 
tai iteralontvio YMuiv istogias, 
historiae quam erpendimus. Val. li- 
berius Aisforiae quam prae manibus 
habemus, Cl. unserer vorliegenden 
Geschichte vertit. Cf. Reisk. ind. 
in Demosth. Passov. 8. h. v. — oi 
èy cubvyias èteracBtvrss III, 30, 1. 
oi èv rapaztouaci èberatépuevo:, qui 
in peccatorum ordine censentur 8. 
versantur, VI, 34. Cf. Athanas. T.I. 
p- 124. A. p. 126. E. Bened. Chry- 
sost. T.I. p. 75. B. T.X. p. 350. C. 
Montf. Vales. ad nott. Mauss. in 
Harpacr. Lex. p. 27. Salmas. ad 
Tertull. de pall. p. 252 sq. Reisk. 
ind. in Demosth. p. 324. 


*èetiri radòs VI, 2, 7. 14. Cf. Eus. 
praep. ev. IV, 2, 14. Lobeck. ad 
Phryn. p. 48.##* 

èEmynaes to xvvraxsiv doyuv III, 39. 
n. l. 

tEnyyrai toù Z0yov VII, 30, 9. C. 

iti VI, 19, 12. 36, 1. # #v A6y010g #tie 
VI, 19. 7. osi tv tti, ezercitatiores, 
qui in literis aliquantum profecerunt, 
VI, 15. Cf. Hebr. V, 14. Longin. 
de subl. XLIV, 4. Weisk. Schae- 
fer ad Dion. comp. v. p. 7. 

$todos V, 1, 36. C. V, 8, 3. C. 


ttoxtZAzwetropice, delabi (metaphora 
petita ab iis qui in syrtes navem 
impingunt), II, 25, 1. eÙs avogiovs 
emrendevotis. V, 13, 4. èri TÒ yei- 
gor. VI, 19, 7. meòs TÒ PagRagov 
télunua, Cf. vv. azzoséAiecv, Oxtdhewy. 
Villoison. anecdd. Gr. T. II. p. 
65. Orell. ad Nicol. Dam. p. 126. 
et in suppl. not. p. 60. Irmisch. 
ad Herodian. I, 3. T.I. p. 63 sq. 
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V, 7. T. III. p. 233 sq. VI, 1, 11. | é7raye008a:] *are 4 ty QUE YYOpIAv 


p- 287. VII, 10. p. 817. 

titozic&no:ws, lapsus, Straucheln, X, 
7,2. Cf. Eus. V.C.II, 69. Lobeck. 
ad Phryn. p. 743. 

* ttouo)oy:i08a:, errorem suum con- 
fiteri, IV, 11, 1 (ex Iren.). Cf. v. 
avBonodoy:i090a:. VII, 9, 2. ind. 
ad Eus. vit. Const. 

ètoudeyvroba: tiv tavroù raxiay nai 
tò n00s tòv 8eòv uicos etc tiva VII, 
11,9. Wozz:g tiva dararzgogor idv 
doyuata tri tiv xa0 nuac cizavpe- 
rgy VII, 31, 2. Cf. Eurip. Bacch. 
v. 341. Aristoph. Achar: v. 843. 

étogeopòs et éinguiouòs X, 8. n. 20. 

ètopniotns VI, 43, 11. C. de mart. P. 
c. II. C. Cf. v. èrzopniotas. 

* ttogy:in da: VII, 30, 16. C. 

tésorova:o VIII, 4, 1. 

étovBeveiy V, 1, 53. cf. X, 4, 30. Vid. 
Lobeck. ad lhryn. p. 182. 

ètovoia) per tiovoias, licenter, auda- 
cter, Il, 20, 2 (ex Ioseph.). Cf. 
Chrysost. T. XII. p. 359. C. éx° 
tEovoias. — II, 23, 2. xaupov sis 
tEovaiar daffort:s TRY avapziar, ad 
facinus audar et insolens perpetran- 
dun accepta occasione quam iis offe- 


Îmay:ta: Tav Cvyyoayanivu?, pro 
pterea quod libri ipsi 108 
praeferunt nomina, Val., meil ihnen 
der Name ihrer Verfasser fehlt, CI. 
int. V, 27. 

èraunpritai tivi CUyyv6o:S ( perturbatio) 
de mart. P. IV, 2. 

èradiayn I, 7. n. 20. 

krrazinàos II, 6. n. 26. 

irmav9ety X, 2, 1. C. 


èrarogBoio8a] trpruoBwoarro IV, 
26. n. 17. 

îaanodi:sda: (operam navare) rmoliuy 
VIII, 4, 2. duoyperì de mart. P. IV, 
1. yvurorsgov èzrazrod. VIII, 4, 5. 
Cf. v. arrodi'esdai. 

èraguetv tivi VII, 5, 2. C. 

ènagrata. è diwyuòs nate tevos de 
mart. P. II, 5. Cf. érracgeira. 
Reisk. ind. in Demosth. p. 33%. 
Passov.s. éragraw. 

*inagyios, 7 (= 7 èrraggzia), II, 10. 
n. 12. II, 26. n. 4. 


. *Ezagyas MI, 8, 9. C. 


rebat n avavgia. Cf. Reisk. ind. ' 


in.Demosth. p. 398. Fritzsche 
quaest. Luc. p. 136 sqq. — *oi 
mposstprotes TI noie tiovordir 
V, 1,8. C. apyai nai finvria Urò 
Le0î tiraypiva: IV, 15, 22. 
moditizai ttovgiai V, 1, 30. *0i rà 


éforcig tivog Uansetovuevoe VIII, ; 


10, 6. C. — *0 1}v tiovaiav siàdrgo 
VIII, 4. n. 2. 
* èebuzrnistito da: diauovia, fungi mini- 


meiav) olg Èrvyoy ttuzenvet oo RevO: 
de mart. P. X, 1. 
Pébrgarnten X, 4, 58. 


at. 


Fiw Raider n teitia ayarnm tor gofov o 


VIII, 10, 3. Em ytyr:80ai tivoc 
VIII. app. $. 4. C. — *6 fto wr, 
ab ecclesia alienus, VIT, 30, 6. 
Fis, 06, 0pdaduoi V, 1, 41. C. — 
foi tim8:v, 7 tende srardeia et si- 
milia X,1,8.C. 
dtouis de mart. P. XI, 19. C. 


Liovraatixai triotodai, epistolae pa- 
schales, VII, 20. C. 21, 2. 22, 11. 


èrravrogove de mart. P. c. XI. n. 5. 

Èmuonvatdeiv (praeter opinionem et 
cum vi quadam inducere) didacia- 
Ziav avociotari;v VII, 8. ex Dionys. 
Al. Vox a re scenica petita. Cf. 
Weiske ad Longin. XI, 1. p. 301. 
Toup. ibid. XXII, 4. p. 351 sq. 
Hermann. ad Lucian. de conserib. . 
hist. p. 97. ‘est aliquid cum violen- 
tia quadam tali loco collocare, ubi 
id non exspectasses.’ 

*érreutzivev Tv GvyXuoyow, proferre 
indulgentiam, die Gnade ausdehnen, 
VIII, 17, 9 (ex rescripto Galerii). 


lf; j I,1.n3.d . P. 
sferio, III, 24, 4. TY aUtI-Y (8:0a- ermevtoiEty n. 3 e mart 


c. XII. n. 4. 

*ineigio9u. tri tòv xÀijoov ci ara- 
ainvoctns Toù abrav agpr9poî. 
Sactam ad deum precationem ut alter 
eorum sorte duceretur, qui — nume 
rum ipsorum erpleret, Val. int. III 
39, 10. 


‘ érmAvyatew (= èrreoxiatecr) VII, 29,2. 


I 
t 
' 
Ù 
t 
' 
I 


èmìè a) sq. gen post èxzréurre et alia 
ejusmodi verba I, 6. n. 19. cf. 1,5, 
1. 18,8. 22,1. III,5,1. VI,19 
n.32. all. — jurfa. an, hei, v. Melet. 
ad VII, 18. oi #7 "fyrioy:ias pdl 
cross etc. VIII, 13. n. 2. — oi n 
atias VIII, 9. n. 10. — èzi cover, 
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rvurw III, 29. n. 1. de mart. P. 
I. n. 1. 3) sq. dat. teAevrày 
radozo relicto successore, VIII, 
— 0otrinmacw I, 2. n. 80. 

ao I, 2. n. 104. cf. III, 23, E 
ciremum, Val. int.). de mart. 
I, 6. ézrè ti] pavia (praeter in- 
m etiam) Tupovueroc (superbia 
3). — énl tu pavo I, 2, 13. 
Î rpognyogia 6uodoyeio da nori 
guida mo06 anartuar I, 3, 
Soy érì 17 toù laxufov ava 

x. 1. À. TI, 10, 4. cf. Act. 
3, grow ti Ùzi tivi V, 8, 13. 

oss. 1, 2. n. 81. — xay cpow- 
T' aùroîc, etiamsi per eos Vi- 
liceat. Cf. Winer. Gr. N. T. 
) sq. — dr’ axpiffic, Ézr° augi- 
pov II, 17. n. 50. 

19 Tw06, aggredi 8. incipere 
d, I, 1, 4. Cf. Matthaei 
ost. hom. Vol. I. p. 116. 

# (competit) ti tiv VI, 43, 
[I, 15, 2. Cf. Wetsten. ad 
XV, 12. Galaker. ad Anton. 
i. p. 262. Reisk. ind. in De- 
. p. 344. 

‘eve tivòs, firmiter tenere ali- 
etwas fest im Auge behalten, 

24, 8 (ex Dionys. Al.). Cf. 
OV. Ss. V. 

(Anschlag, Unternehmen) et 
vAàg 1,8. n. 45. — éx zotrs 
276 II, 16, 2. 
vai puvoia tic Darartor, 
lige, den Tod beabsichtigende 
tellungen erleiden, III, 6, 2. 
reeevy IV, 14. n. 11. 
rev v. Melet. ad X, 1, 2. — &7r- 
obai tiva, asciscere patronum 
m, III, 26, 4. de mart. P. 
7. XI,8. Tropus desumptus 
seco éziy0apestda: xvpiov, érr6- 
vr, moootatnv. Cf. Irmisch. 
rodian. VIII, 3. T.III. p.956. 
i1ann. griech. Staatsalterthù- 
. 135) 2. 
rderecdat tivi, abundare ali- 
>, III, 26, 1. Cf. Suicer. T.1. 
53. Hemsterh. ad Luc. T. I. 


vIO Rio I, 2, 23. * ènidgun- 
5 abtoie tov Eeiov Aoyov II, 
ériò. ti] mode, peregrinari in 
VII, 18, 3. ti Po wum IV, 11,7. 
V, 24, 16. n. 36. VI, 14, 10. 


e e e e =» 
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Tagossia: II, 36, 4. éz1d. cis Tpv 
‘Pour, peregrinantem venire Ro- 
mam, IV, 11. n.4. * ér:dyusiv abso- 
lute, de Christo in terra commorante 
IV, 3,2. — “mn eic arBowrrove Xei- 
atoù tmidypia VI, 33, 21. 

tinidiaotetper] V, 28, 17. ta m06- 
Tegov VA avro rataczzvactirra 
To loteeov nad èmdiactoapeici 
cum illis quae postea invertit ef 
luravit, Val., mit den spiiter wie- 
derum von ihm verkedrten, CI. in- 
terp. 

* inididova: VI, 43, 18. C. 

imdinsatioda: dotns II, 1, 3. 

ézrcetnera VII, 24, 8. Cc. 

Èrcueuans] tes tav perpios tzressxonr X, 
4, 1. Val. minus recte mediocris 
meriti vertit, recte Cl. von mittel- 
massigen Talenten. 

érmubnurov xt0d0s X, 8, 12. C. 

niente I, 8,9. VI, 19,4. Cf. v. 
dette. 

ernaBbles da) * èininabeatira: VI, 
29, 3. Cf. Lobeck. ad Phryn. 
p. 296. 

tizzixavotouzriv ti veotegor VII, 3. 

èminatadanfaven ( opprimere, tiber- 
raschen) sc. avro V, 5, 2. Cf. 
Passov. s. v. Val. minus accurate 
vertit accidisse, Cl. erfolgt sein. 

ematacsevateey VI, 16. n. 14. 

tizimatacunatev VII, 22, 6. 

+irixataroduavr IV, 15, 8. 

ézcianoos I, 2, 18. 9wyros xai èrrix. 
Bios. Cf. Vit. C. I, 3. de laud. 
Const. c. V. 

èrungivewy et éyugivew IV, 5. n. 2. 

erdapBavev, imminere, de mart. P. 
prooem. $. 1. 

*irmiiveoda. vyotzias V, 23, 1. C. 

èrmtàvrros et émtdo:7ros VII, 22. n. 1. 

*iriutdera V, 1, 59. usta oTtRAtIWti- 
nîis empedetaz, additis militum casto- 
diis, Val. interp * èénutdera, 
7 07, honorifica appellatio (Ezcel- 
lenz) = xadogtwais, X, 5, 7. 

* èriuetoeiv (concedere) tivi vntodeciy 
sis petavorav VI, 41, 20. 

*èrtuentor I, 7, 14. C. 

érupitia I, 2. n. 7. 

èziuovy et tronorg V, 1. n. 42. 

èrmiuoros, constanter, VI, 5,5. X, 5, 
21. 

| Sapone» (simulare) «vatfray VIII, 
14, 1. 
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* inverter (annuere) tois r0egtagco- 
ntvoes VIII, 6, 3. Cf. Reisk. ind. 
in Demosth. p. 350. 

tirmmiotigizin xauvoteva uavois, no- 
vas res subinde alias post alias exco- 
gitare, de mart. P. c. Al. 

*îrivoric9au I, 1 ext. 4] Beds èrrevoti- 
Tas, secundum quam deus intelligitur, 
Val. int. 

4 ézrvontrs xasiac de mart. P. VII, 
4. 


irivora IV, 7, 4. C. sis arresuov Teiva 
ras èmvoiac. —_ *roida xai dea- 
gore toy facavoy ai érrivorai, 
varia quae contra aliquem excogi- 
tata sunt tormenta, VIII, 10, 8. Cf. 
Xenoph. Cyr. II, 3, 8. Dorville 
ad Charit. p. 220 extr. 

èrmtodactv, increbrescere, III, 36, 4 
VII, 24. 31, 2. 

*inionusois8a:, consignare literis, 
ercipere calamo, VII, 29, 2. é7uan- 
psovutrvovtayuy0agwv. Cf.Plutarch. 
Cat. m. c. 23. Diog. L. VII, 20. 

* irrompessazio 040y0apos VI, 24, 3. 
C. 


*iriguenis TH] delas ro0ovoias, prae- 
sentia divini numinis, Val., Aufsicht 
der gòttlichen Vorsehung, Str. et 
Cl. int. VIII, 16, 2. 

èrrioxnartey Tv Ivuòr rata Tivos, im- 
petum furoris convertere in aliquem, 
X, 9, 16. 

*irmaunyec, indictiones tributorum, X, 

, C. 

èmioniaterr ti, trop. obscurare, ex- 
superare aliquid, Il, 8, 4. Cf. 
Suicer. T. I. p. 1175. 

*iriguori, 7 dia, toù BPsoî, èx toù 
Ge06 III, 8,9. de mart. P. XIII, 12. 
IX, 10, 2. ‘incon edpa 7 nai 
ew È Y dela nai olgavioG zag. e65 vel 
xATA Tevac ivdeixvutai VIII, 16,1. de | 
mart. P. XIII, 14. Cf. Justin. M. 
T. II. p. 432. Ott. tiv è Boagzioni 
Uyniéd osi iruguori] peyakns dotns 
AvtenBirtor. — *î Bea xQiats Tqy 
aUrne èmgroriy avixivea in nos 
animadvertere coepit VII, 1,7. — 

* n azro Tv ovgariv tronori (= 
Pelia rapovata toi Xeiotoî) V, 24 
5. Cf. Suicer. T. I. p. 1176 sq. 

+esmororizos IV, 11. n. 6. 

imiontigeo ta) VII, 11, 14. è 260710076 
Àuyos avrois. 

*iniotacis, cognitio, II, 17, 23. Cf. 
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Lobeck. ad Phryn. p. 282. Pas- 
BOV. 8. V. — * imniotagzs, quae 
stiones (= ÈUntnuara vel asrogia, 
OPP. deadvasis), II, 18, 1. 

® î113t717, disciplina, VIII, 17, 6. (% 
dpuogia toiv' Puuaiwr) 9. 

èmuotodai et ivcrodai IX, 9, 20. C. 

térutoingogos = into diapdpo I 
13, 2. Cf. Lobeck. ad Phryn. p 
641 sqq. p. 682. 

*iriatodiuatuv deoua: y0appatus, 
missis epistolis opus habeo, Val., icà 
muss Briefe schreiben, Str. et Cl. 
int. VII, 21, 3. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 559. 

èmarosntinòs À0706, mot. y0agz IV, 
28. C. 

èmatgigua, animadversio, poena, VII, 
11, 11. — * iniotolgra 7 n 7 hono 
rifica appellatio (= &yyivoca), deine 
Woklweisheit, Str. et C1. int. IX, 
1, 6. 

imotebper érrì et ele ve IV, 14. n.9. 
*imiotpiper(= = UAOTICHY, corripere, 
zichtigen) tor avroù laòy dia Co? 
nequotacewr IX, 8, 15. xarà rò der 
imuotuaprica X,4,34. durivos avre 
imot. X, 6,5. — èrmiotpipesdui 
(= goortittr) tivos de mart. P. 
IV, 5. 

èmotoogr] zadeiag Evena xaò ì drreotoe 
gig VII, 30, 21. Er 0tR0g7Y Monk 
cdai (= èmiatoipeo da) tivoc de 
mart. P. XI, 32. 

tinicvyyodgey (= èndiardocio8a:), 
acribendo addere, V, 16, 3. 

émvvay:08da., congregari, IV, 23, 3. 

èmiovrazwyî, 7 1006 Xgioròy VII, Mi 
5. èmriovrayvyai, congregationee ee 
rum qui ad Christianam religione 
et ecclesiam transeunt, VIII, 1, 5. 
Cf. II Thess. II, 2. 

tinogoayicua trop. de mart. P. XXI, 
5. (ct. XI, 30). X, 1,2. 

émiogeiv I, 25. n. 5 

ènmrarteo 8a: de mart. P. IX. n. 9. 

ezritetvenv te eis, èrri ti de mart. P. €. 
IX. n. 13. 

errtesgiter yîv ovgars I, 2, 19. C. 
xaxa xaxoî de mart. P. c. XI. C. 

èritydevuata (= t0ya) III, 20, 4. Cl. 
Rom. II, 6. * erre ndevoris are 
cio II, 25, 1. 

* 3mienotiv (sc. tovyosrov) III, 24, 10. 

ìnitnono:s, observatio, Bemerkuag ,l 
10, 7 
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* iritinàr tiva otavoéi I, 12, 8 (ex 
Iosepho). 

érmsreozros V, 1. n. 30. de mart. P. 
VIII, 3. C. 

* èrmurvyyavev ’Incoù Xgioroò III, 36, 
9 (ex Ignat.). 

ermeparis II, 6, 2. C. 

* irptoeo dai ssidere) OÙ TÒ Tuyòy 
driyua tis svepyeotas II, 1, 7. 

* errpnpiterv (pr e) Gvoua TO 
gavroù miaguari VII, 25, 1. 

* impresa. (inpetm facere in) i 
Pacideia VIII, 6 

Èrtrepomein tivi Tu V. “elet. ad X, 1, 
2. 


+ irmarperinaros (= dérrizaioizaros) 
s7.n. 9°. 


trizoloto8ai ti VIII, 16. n. 5. 

èrrurpaven] * eoiv néy0i oUgavoì tgi- 
tov Gimpyuatoy impargas, quippe 
qui ad carum rerum, quae in fertio 
sunt coelo, contemplationem perti- 
gisset, Val., da seine Anschauungen 
bis in den dritten Himmel reichten, 
Cl. int. III, 24, 4. Cf. Passov. 
s. èrruyavo. 

dmolteer] * èmoltcas (foedidus) VII, 
21, 6. 


*?roguiotis VI, 43, 14. VIII, 6, 
I 
I 
Ù 
| 
| 
Î 
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de mart. P.I, 1. C. Cf.v. Goguotie 


dr0xn) “dà tiv dirrida xai roxy 
(Festhalten) tov memotevutvov V, 
1, 56. 

* eya, ta xata noGtiy avtoî, sein sitt- 
Verhalten, VI, 3, 6. 

doydivas qudoveriag IV, 26, 6. C. 

Epe1s et Keidec VIII, 1. n. 2. 

geo II, 23, 6. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 147. 

® tocvrix III, 6, 24. C. 

“Eeuas, gen. ‘Equa HI, hi 6. 
Winer. Gr. N. T. p. 

Tounrria VII, 25, 25. oo v. 1° dudidexros. 

Es8 vnn, aliqua ratione, de mart. P. | 
VI, 2. *inferdum, III, 33, 2. V, 16, 
9. VIII, 7, 2. Cf. Irmisch, ad 
Herod. IV, 7, 8. T. III. p. 904 sq. 
Lobeck. ad Phryn. p. 271. Mat- 
thiae Gr. ampl. p. 903. n. 2. 

ùir8y701s II, 6. n. 22. II, 20. n. 5. | 

donagputvos et oraguòs I, 8. n. 18. | 

Tariioda:trop.junctum cum évevpoai- | 

| 


Cf. 


veadai et tergav 11, 17,17 (ePhil. ). 
Cf. Chrysost. T. XI. p.464. E. roùs 
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ogIaduoù; feti. Aelian. V. H. 
III, L. fotiày TAG dxoas. 

èaxagoa, craticula, Rost, VIII, 6,3. 
toyaQa: nvoòc VIII, 12, 2. 

toyatoyreos VII, 21, 9. C. 

* iteoodidagnadeiv VII, 7, 4. 

tirspadidanzalos III, 82, 8. 

* itsgodoteiv IV, 24, 9. 

+ itepodotia VII, 28, 2. 29, 1. 

èt:#006 sq. gen. I, 2, 13. — ti ttegoy 
7 daruovoi; V, 28, 18. Cf. Hein- 
dorf. ad Plat. Phaed. $. 20. p. 32. 
Matthiae Gr. ampl. p. 917 sq. 

it saè vÙy I, 1. n. 23. Cf. v. xai. 

etosuos (= #roîuoc) III, 28, 11. #704- 
uos Ànotagges #v, promto animo 
dux eorum (latronum) effectus, 
Val., deren Haupt er mit der gròss- 
ten Bereitwilligkeit wurde, Cl. int. 

tebayyiditioBa: cum duplici accus. 
III, 4. n. 2°. — tt regi toi Xpi- 
oTtOÙ yiveadoyiay _ nuiv 0 te Mar- 
Gaios rai è Aovras svayyedilopevoi 


(in evangeliorum libris, Val. int.) 
mapadedoinagi I, 7, 1. 
*svayyidhioris) I, 13, 4. «fovi xaò 


svayyeà toto Tijs zeoì toù Xeotod 
didacralias. *ivayyediotai III, 
37,2. C. 

+ eliduovaros II, 23, 11 (ex Hege- 
sippo). 

eUytveca et cuyyévera X, 8. n. 6. 

euyevis IX, 8, 7. Cf. Lobeck. ad 
, Phryn. P. 482. 

aUyvopover, incorrupile et integre judi- 
care, II, 17,15. © 

EÙYVOLoY I, 1. n. 11. 

evdisivos, evdetvòs, et'dcos de mart. PL 
c. IX. n. 18. IX, 7. n. 28. 

stegyétne v. Melet. ad VII, 18. 

VO apors et e9avavs VI, 41. n. 49. 

:vdpavotos trop. V, 1, 25. 

*v8uvas Èrdy:v tivi, accusare, expro- 
brare aliquem, III, 10, 8. 


, Fevdbver tiva tI, examinare aliquem 


de aliqua re, Jemanden zur Rede 
stellen isber etwas, VII, 30, 16. 

t evidarere X, 4, 71 (e LXX). 
*endaftiav Eyerv 100 TÒ 8q. inf. ca- 
vere ne etc. IV, 14, 7 (ex Iren.). 

*iviaféc ti yvijpa Xpiotiaricno! de 
mart. P. XII, 4 


| *avdoytiy VI, 43, 18. o. C. 


* svoÙyos V, 24, 5. C. 
*evragarodov8ztor, tò, VII, 24, 8. 
C. 
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tezagirnotaotos, confidens, IV, 13, 5. 
Cf. Suicer. T. I. p. 1260. 

eUzatoidne II, 17. C. 

sigegidoyeiv et #tonocdoyeiv I, 7. n. 3. 

svoioxenv] *evgaoda: VII, 18. n. l. 
X, 4, 26. *eroasivo: II, 3, 2. Cf. 
ind. ad Fus. vit. Const. 

* 008375 VIII, 17, 4. C. 

* svoniayyvros(misericors) &106, txnAn- 
cia V, 28, 11. 12. 

ivota8ic, tò, toù tuozrov IV, 15. n, 
27. 

svorados I, 6, 8. 

evatadas] dia TÒ tic Umnosoias svora- 
Zéc, ut erpeditior ministerium suum 
obiret, Val. int. III, 30, 1. 

starreidnrov, dia 1ò, V, 1, 43. im Be- 
wussisein cines quien Gewissens, Cl. 
int. 

elrovos zpoeeryn V, 1, 4l. eUT. arva- 
TxY94 VII, 32,31. 1ò :i:tovoy avroî 
xè OTE)00Y TOÙ fiiov,vigorem et con- 
stantiam vitae ejus, Val., sein stren- 
ges und festes Benehmen, Cl. int. 
VI, 9, 4. Cf. v. t6vos. — sUrovorrata 
gravissime, mazime nervose, IV, 11, 
3. 

* evroenÙs de m. P. II, 3. 

*svrvyns titulus imperatorum VIII, 
17, 4. 

ei yruoteCor et sv0vuoregoy III, 28. 
n. 9. 

spoatrecda. I, 2. n. 68. 

*eryagiotiar mavagngriv V, 24, 17. 
C. 

*aryas dia yewòs iaftiy I, 13, 18. C. 

* sindiav Odwdotes t]r Xqiotoù V, 1, 
35. C. 

svoyrioa: VII, 22, 4. C. — sboyei- 
ca: gaduovs ,concivio nuptiali se de- 
lectare, VI, 40, 6. Cf. Irmisch. ad 
Herodian. V, 6, 14. T. III. p. 193. 
Wetsten. ad II Petr. II, 13. 
Sturz. Lex. Xen. V. II. p. 427 3q. 

èpbintiv, aplàixev, Uptdxev III, 6. 
n. 

ipiotova: V,1, 50. C. — èquorava: 
tivi (= ropogtyHv tOV voîv TIVI 
III, 39, 6), obdservare, intelligere, 
cognoscere aliquid, 1, 4, 13. II, 21, 
3. III, 24, 13. 39, 
V, 1, 50. de mart. P. XI, 8. — 
* ipiotavas arro Tivos, cognoscere ex 
aliqua re, I, 2, 13. Cf. v. éziota0is. 


Theophr. char. prooem. é7:01700a4 ' non uévoe et Nodnuirog IX, 11. n.19. 


tiv diavorav. Marc. A. I, 11. Gre- 
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gor. Neocaesar. metaphr. in Ecel. 
VIII, 3. Morus ad Longin. XXXIII, 
4. p. 404. Weisk. Lobeck. ad 
Phryn. p. 281 sq. Passov. s. v. 
tgiotmgui d. et s. Ézriorapas 2. 

ipodior, sudsidium, VIII, 10. (Cf. 
Suicer. T. I. p. 1290. 

*Epodo: mrvogriastizai tov alpi, 
remedia ad cavendas haereses com 
parata, Verwahrungsmittel gegen die 
Ketzereien, IV, 7,5. 

* Eye pinoa 005 adindove sr2gÌ tivo 
V, 24, 16. Cf. Matth. VI, 33. è 
adelgos cor Eye ri xara goìù. Act. 
XXIV, 19. si re Ex01:y n0K pe. 
Apocal. II, 4. îyo xata Goù, ori — 
dpijxac. v. 14. #0) xatà coù dliya, 
ori Èy#15 x. T. A. v. 20. — *"Hàn 
Judixatov éyoors Eroc rif fre 
viac'Adpiavoî, porro annumregni sui 
duodecimum agente imperatore, Val., 
Im zwòlften Jahre der Regierung der 
Kaisers Adrianus, CI. int. IV, 5,5. 
— #5 Eyor toù r:8vara: Il, Pa n. 
29. Ex eey oîzoe VI, 40. ni _ 
Exeo da: avaffoh7c II, 9. n.3 C” 
doxoîr quiopYOGUYIG Fyea du 
23, 7. tx:99 175 teu VII, 15,2. 
Ts ppruovicc de mart. P. VII, ©. 
Ey:09au avroî, sibi constare, VII, 
25, 20. 

Eyunòos et 0yreoc III, 7. n. 13. IV, 
n. ll. 


ima sc. YÎ; 209%, oriens, X, 9, 6. Cf. 
Winer. Gr. N. T. P. 522. 

«photrazio8a:] * ric Cndoruzioralrm 
yuvanòc, seiner von ikm sifersîchte 
geliebten Frau, Cl. int. Ill, 29,3. 
Val. non recte vertit oò quam sele 
fypiae arguebatur. 

«pgdovv III, 36. n. 12. 

Scny] * arr? aio Ia TÒY cre sa- 
dai nai asa9agrov liunc Gter 
VII, 5, 5. 

Lmagogoc xixdog = Cmpépos, fiati 
x'xZng, orbis signifer, VII, 32, 17. 

* on guri, viva voce (opp. da Uta 
ywapudtor) V, 10, 4. ta zaga.+ 
or pone (opp. tà ix ov Bipdin) 
VI, 39 . 

7 et 7 V iL 24. n. 8. 

gyeuov V, 1, 8. C. VIII, 10, 6. C. 

nueva ov Qnyowonaywiy V, 1, 87. C. 

* muta v. Melet. ad V, 24, 12. 


X, 9. n. 12. 
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+ danfoiaBa: = BauPric8ar , obstu- 
pefieri, IL, 18, 7. xard 11 rag ali- 
Tos Zdyuar Eyy0apor (nach dem Aus- 
drrcke eines ibrer schriftlichen Ora- 
kel, CI.) Vaufubraratar, 

Idvaror, mortes, mortis genera, VIII, 
6,1 advrar dardrov ai xd0ns 
drodeiag x1îg0y tredpye VIII, 12, 
8 

Bcirrpa dnreròs INI, 27. n. 1. 

Warsciara et Baiwara I, 2. n. 102. 

® Bavudios, *Lavuaotòs VI, 43,5. C. 
— Barudtur Bawmactirgos X, 4, 


Brareituy nai Quronzettiv V, 1, 47. 


Cf Chrysost. contraJudaeos p.224, : 


darconrniviy nai rayadiryueriter. 

rad, divino spiritu inflatum augu- 
rari, divinare, 1,8,8. Cf.v. èrridea- 
Ze. Nicol. Dam. p. 64. Orell. 
Irmisch. ad Herodian. 1,7. T.I. 
p. 259. I, 11, 6. p. 481, I, 14. p. 
609. 

ion, tò, numen divinum, II, 18, 4: 25, 
8. III, 10,6. V, 5,2. VIII, 1, 8.7 
4. 13,7. IX, 8,2. 3. 9, 19. ct sne- 
pius. — *ò &eios doyoc, "oi Baio: 
Abyoi v. A6yos. — *1d diîa VI, 30. 
n.4. — * 8rî0s 96f0s, dei timor, VI, 
34 ext. 

Beroens et Badrng I, 13. n. 1. 

80:y8gia III, 17. de mart. P. IV, 1. 
IX, 11, 9. Cf. Lobeck. ad Phryn. 
p. 652 sq. Schaefer ad Dion. 
comp. verb. p. 236 sqq. 

Wioloyetv, de deo logui, 1, 2, 5. — 
® &raloy:îv tòv Xquotòr, Christi 
vimitatem astruere, Christodivinitatem 
tribuero, V, 28, 4. 5. 5 Btodogotme- 
ros (= è Spena X, 4, 21. Cf. 
Suicer. T. Ì, p. 1355. II e. ind. 
ad Euseb, P. E: ed. m. 

*@iodoyia I, 1, 7. C. — Sroloyias 
luvos el E arrdrtor, unus omnium 
concentus divinitafem (deum) Aymnis 
glebrantium, Val. int. X, 8, 3. — 

Suvarinai tiv Ygagdv miei airoî 
(roî 20701) Weodoyiai, secretiores 
scripturae si 
Alix Chri 
1,2,3. 

Brouazia I, 2, 19. III, 17. X, 4,31. 
ropcizog IL, 26, 5. VII, 31, 1. X, 4, 
















divinitatem pertinent, 


torouicna | IX, 7, 2. 
*oriranc, 6, de Christo X, 4,56. 
EuseB. RIST. ECCL. 
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Widrvivorog III, 4,7. V, 8,10. VI, 
2,9. VII, 25,7 

Bid, vocat. *Grd V, 20, 7. Cf. Fus. 
V. C. II, 56. 59. Winer. Gr. N. 
T. p. 59. Wahl clav. N. T. Vol. 
I p. 718. 

*9rooifua, » rocifis VII, 39, 5, ©. 
IX, 7, 6. C. 

+010p1yy)s X, 4, 59. 

Leogog 1,2, 

* diogdgos VIII, 10, 38.0 

* Osgarrinr9ai tivos, sanari, liberori 
ab aliquo malo, 1,13, 16. 

* digarivrai, * Qugazeregides Il, 17, 
38 (e Philone). 

* 9sguoveròs, *9rgnds v. Melet, ad 
Eus. do mart. P. VII, 7. 

* Stugtîn, rerum contemplationi cacare, 
II, 17, 13 (opp. zot» douara rai 
luvovs tlc ròv deòr) Pilone, 

* 070; * Ongioy V, 1, 57. 

Ongianazia et novouazia Si. 1, 58. €. 

Biagos, Giacutys v. Melet. sd Eus. 
Vit. Const. IV, 22, 

*alfbuevor, vi, VI, 43, 11. C. 

Iviaxew III, 23,13. * Baneiv Hdvaror, 
8. 16 8eò. Cf. Matth. VIII, 22. 
Gal. II, 19 sg. 

* dgzaxzia véuon I, 4, 13. Opp. foya 
deerijo. 

Soqianfeitiy tivà, triumphum alicui 
parare, VI, 41. n. 52. 

* Bedvos Taxsifov r0ò dixaiov VII, 19. 
et Melet. ad h. 1. CF. VII, 32, 29. 
— *0i kx toi divrigov Bodvow X, 
5,28. 0. 

Bevdornivos et Bgrdloberos VI, 7. 

2. 





VI, 14,7. 





n.2. 

*9i1080 V, 1, 51, €. 

Guiatua diinva V, 1, 14. cf. IV, 7, 
11. V, 1, 26. 52. 

Wrpoi V, 1. n. 47. 

*Givar(opportunitatem) ro0i6yovdvoi- 
qu d Dtog tem VII, 11, 12. CF. Act. 
XIV, 27. 1 Corinth. XVI, 9. Il 
Cor, II, 12. — *d7ì digas if r009- 
doxia 7 I, 6, 4. ric] Giga 
toî ’Iygoò II, 23, 8. v. Melet. ad 
hl. 


Weigat VI, 3, 12. C. 

Siareds, è, v. Melet. ad VII, 18, 

iduiuagi (dicendi generibus, Wendun- 
so PayPagioîs 707090 VII, 25, 

Cf. Herm. ad Vig. p. 866699. 

er. T. I. p. 1488, 
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identixòy, TÒ èv AZoyw, sermonis rustici- I VII, 11, 14. post diazapaocer IX, 


tas, VI, 25, 11. i 1,5. port aiTnow 7r0scsv IX, 9,19. 
*iduuriouòs (= asdorys), ignorantia, post xedewnoa $. 20. post vopods 
imperitia recti, V, 24, 13. — De, t:ivIX, 10, 12. post doysaritenI, 
oratione VII, 25, 25. cf. $. 26. ‘ 5,9. post fovZ:g8ac X, 5, 16. tra 


trai III, 6, 23. Ecui -- dnduicur, : et infin. atque imperat. per confa- 
dicturus — sum (ex Ioseph.). sionem duarum constructionum post 
* isvattiov,tò, sacerdotium, clerus, VII, yoager, vouoDetiiv et Soxeîy IX, 10, 
30, 13. Cf. Suicer. T. I. p. 1440 8. X, 5, 19. 23. Cf. Winer. Gr. N. 
sy. Montefalc. in Onomast. ad T. 8, ira. 
Athanas. 8. V. Infinitivus Il, 9. n. 7. III, 86. n. 12. 
iepede I, 7, 11. C. — ispeis et apyi- VIII, 8, 1. C. VIII, 16, 4. C. de 
ests v. deguigeie. — iepeîc, teomutvoe mart. P. c. XIII. n. 3. 
dia Biov X, 4, 60. C. Interrogativae enuntiationes complures 


i Mn —— - 


‘Teougo) dat. I, 2, 12. ‘Jequgoî V Ko 16. . in unam confltae X, 4. n. 115. 

n. 10. Cf. Winer. Gr. T. I t'Iovdattewy VI, 13, 3. 

p. 63. tIovdaixstigor VI, 17. VII, 24, 1. 
iegoyvappateds Ul, 8, 2. C. *’Iovdaioc, © èv xgurrtoi, de mart. P. 
tegodotdos I, 6, 2. C. c. XI. n. 10. 
tispodonoxiat , sacrae caeremoniae, +’Iovdaionòs VI, 25, 4 

IX, 7, 7. | ’Iovdas, gen. "Joida III, 25, 3. 39, 10. 


tisconagrro ct i:00c uaprro VI, 32. ‘ VI, 13, 6. 14,1 
3. et t. VI, 83. n. 13. on CITT 90 
n. e ommen n. +iovoxaros III, 20. n. 3. 


tegovixne de mart. P.III, 1. #10 ie00- 
vino Tie PioceBeiag aBiytow. XI, | inziato VII, 21. n. 11. 
*’100a14 toi Beoî de mart. P. c. II 


19. 

* teg0arAos, heillos, Xx, 7,2. n. ll. 
leguvgyia: www II, 18, 5. *iatogeiy tiva uaBrtny tivos IV, 29, 
1. 7» — diagtacar istorti V, 13, 1. 


isguutro: dia Pftov X, 4, 60. C. 
ixaròs (proprie p erfectus, Justus, tilch- iotopsiv, inspicere, observare, ‘videre, 
VII, 18, 4. VII, 7, 2. 9,4. Cf 


————+—_—r_—6————__—P—mmT ._ 


tig, geh6rig) per contextum verbo- | 
rum vario modo reddendum. IV, 7, Suicer T. L ». 1465 "Krebs. 
6. ixavutatos (validissima , Val., observv. Flav. Pe 18 Loesner. 
schlagende , Cl.) rata Baadsidov observv. Philcn_ ». 326 

Fieyzos. IV, 14, 8. émiotodn Iloàr- Ì ” 
xaparor — IKavOTATY (Val. /lucu- 
lentissima, Cl. ein sehr lehrreiches, 
Ruf. pervalidam, vet. interp. Iren. | 
perfectissimam) IV, 11, 11. xaè 77006 | 
“EMnvas inavotara rovioas (ver- 


——— —— 


igtogia, aspectus, VI, 11, 2. ter roaw 
iotogiag eventy. de mart. P. I 3, 
uiydhuy dyuvov igtogiav toi le 
Quev èredettarro. Cf. Gataker. 
ad M. Anton. I, 16. p. 38. Dor- 
ville ad Charit. p. 366. 

igyrotz:0da. (affirmare) tq deaciryo 
(audacter) rò etc. VI, 41, 13. 

toys I, 8. n. 18. 


” 


iows de re certa, profecto, certo, 34 
verlàssig, de mart. P.IX, 18. C. 


an et «lA II, 11. n. 4. Itacismi exempla V, 18. n. 10. 18. 


* iva pro infin. post xerodotezv (ambi- | ix0e III, 6, 18. C. ixooes V,1. n. 47. 
tiose contendere, die citle Ehre haben xaBaiptiv ogPaduods de mortuis, pre 
wollen) IV,15,21. post deioda: V,2,8. mere vel comprimere, opprimere, 1h 
IX, 9, 17. post roùro Giinua Groî clinare, condere, claudere, operirt 
yéyovev VI, 14, 8. post torov rE6- oculos, VII, 22, 9. Cf. interpp. sd 
voray moisda VIII, 17, 6. post Hom. Il. XI, 453. Od. XXIV, 296. 
abiovo dar et ragaradeic tas VI, 43, Binemann. ad Lactant. V, 1. p 
16. post oixovousiy et rapagnevoley 569. 


fasste auch mehrere tre ende Ab- 
handlun en, CI.). IV, 30, 2. ixavo)- 
Taros auroî' megò rinagpivys diado- 
ros. V,6,3. ixarotatp ypapgy, 
einen sehr grandlichen Brief, Cl. 

iravovoda:] * inavm&eis Jicixovos yeye- 
rijoda: VI, 25, 7. 





— ———— _——____ 
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Serv] xaByuatevntvos, tritus, 
ris, abgedroschen, VI, 16, 1. 
riteoda.: V, 7,4. C. 

a v. Melet. ad VII, 22, 7. 

va 0:dng& V, 1, 38. 52. 

; VI, 43. n. 44. X, 4. n. 12. 
da] *èzi casor «ade d:t0a 
), 8. C. Cf. v. èrrimaditio da. 
Tavai ; aronadiatàras TI èx- 
o, iravayer érri Li inxngiav 
‘3. n. 39. ruvés un nadeatoane 
iac (compositae mentis) &r900- 
7,4 

ix éasAnota IV, 15, 1, C. — 
odinai Èmiatodai 1) xat îì0ynv 
itur epistola Iacobi, utraque 
, prima Ioannis, Judae fvel 7 
hexy treotoà;, ubi una earum 
remoratur), quod non°singulis 
rominibus vel civitatibus vel 
nibus sed universis Christianis 
tae sunt, interdum tamen mi- 
ubtiliter illa appellatione com- 
>nsis secunda etiam et tertia 
nig epistola. II, 23, 24. 25. ov 
vor) 1; r00tN TOY ovonazopt- 
adolixov tmotodan s6vo Atye- 
— tHe deyoptvns Toda, pda 


UTT6 ol'grs Tur eaTa heyoptvow 


Laxciy, VI, 14, L. undè tas av- 
prrevas rage 8», tv lovda di- 
ai tas Zouras xabBolixas ene 
«5 (ubi brevitatis causa tas 
ee xadolixae tr. dixisse vide- 
Eusebius sic ut non simul de 
» Ioannis et Petri epistola co- 
dum sit, quippe quae ad tas 
syoutvas non referantur). VI, 
. VII, 25, 7. 10. Cf. Suicer. 
. p. 15. 2) Similiter V, 18, ò. 
rison dicitur qruorzervos TOY 
toÀor, «xadolixnrtiva Gv 
sevog E L0OTO0.7]v sarnytiv pèv 
dUELYVOVAUTOÙ TENCO TLr- 
es et IV, 23, 1. de Dionysio 
ithioram episcopo seribit Eu- 
9: Ti eévdtov guiomoviag où 
‘ue tot dar aùròv adi ndr 
toîs Èni ti ailodaris 
VWwS Enosvovee , xonciuuTator 
gv tavrov xadiotas ty aus 
motro xaBoiixatsapos tas 
goiacènziotolaic. 3) rad- 
. vocantur scripta canonica s. 
Iyquoi yvagai III, 3, 2. To ye 
— od’ 0405 È xadodixot 
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iopev napadidoniva, ‘sind, wie wir 
wissen, im Geringsten nichi unter 
die kanonischen Schriften gerechnet 
worden', Cl. interp. (Opp. tu dè 
queoptvry alto Jevtioar oÙUx Èv- 
diaByxov uèv siyas zwaguinpaner. 
‘Ouews dì m0%ioîg — yoapir). Cf. 
Pott. comment. in epist. Jacob. 
ed. 2. Eichhorn. Einleitung în 
das N. T. p. 556 sqq. p. 562 s4. 
de Wette Einleitung i in das N. T. 
$.165. — tordév si'Z0yov ov'dè xado- 
41x0vy VII, 10,5. Co— *xadodixòc, 6, 
v. addlov. 

txadodixorrs VIII, 11, 2. v. xado- 
dov. 

*xa8040v]7 xabodovisxiggiaIV, 7,13, 
V,16,9. — @ ini tuyv raBoiov d0ywy 
V II, 10, 20. vel 0 rey xa8040v Agyun 
irapz0s IX, 11, 4. vel 0 Li id aoxîy 
Ts Baardexig Fronijozos, È v ras xad- 
0do0v dioranoets è yutyergioutvos VII, 
11, 2. et ò toi nEYLETOv ngdypa- 
TOS AQOTTATEVUP VII, 13. et 6 xa@- 
oZexos VIII, 11, 2. X, 6, 1. est 
rationalis 8. procurator sunmae rei, 
id est pecuniae (kaiserlicher Kam- 
mer- und Justirpraesident, Str. in- 
terp.).. Cf. Vales. in not. ad 
excerpta ex Dion. Cocc. p. 112. et 
ad Amm. M. XV, 5. XXVIII, 2. 
Marquardt ròmische Alterthiimer 
III, 1. p. 300 sqq. 

sa9ogioîig da] toi xradoginutvo: Xec- 
oto I, 4, 20. *saduorwutvy arr0vd7, 
devota sollicitudo, IX, 1, 4. 

* adociwo:s 7 7 vel 5 Duetioa titu- 
lus praefecti praetorio (Excellenz) 
IX, 1, 5. 7, 13. 9,1.9. X,5,6.8. 
9. 17. *x. n tun X, 5, 18. 

xcé VII, 30, 10. C. — xae Fri xai vis, 
mai eigtti nai vir, xai ti xai, xaù dr 
xai I, 1. n. 23. I, 13. n. 18. III, 
23. n, 21. VII, 25. n. 26. xas vîw 
îte IV, 11,9. 

Kaiapac, gen. Kaiapa I, 10, 2. 

xatvotagior, xevotagiov IV, 8. n. 3. 

sauvotontigda:] II, 2,1. ta 77apA GpICi 
xCVOTOLOVUEVA , si quid novi apud 
ipsos contigisset, Val., die bei ihnen 
vorgefallenen Neuerungen, CI. int. 
IV, 7,13. adlwv è Giza: aiplrtor 
suvotonovuévor, aliis [ novis] super 
aliis exorientibus sectis, Val., eine 
Bekte frat nach der andern mit 
Neuerungen hervor, Cl. IV, 27. 17 
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Tuv Pevyoy aigégtns utt où moàùv 


xasvotonn0et0s xeovor, ubi Val. non ! 


recte vertit quae marimos tumultus 
ercitavit, Str. die mit ihren irrigen 
Lehren hervortrat, recte Cl. die mit 
iAren Neueru euerungen hervortrat. VII, 
30, 4. xattyvo uèv tav Ur extivov 
xavotopovaévor. Cf. Plat. Euthyph. 
c. II. UO oùy xOUVOTOHO UYT OG Gov 
moi ta Pria. — xouwvotonia VII, 
31, 1. ct srsgè yauuv narrotouia: X, 
8, 12. 

* sauvovoytiv ze04 tiva III, 33, 2. — 
xouvoroyia de mart. P. Il, 3. 
xouvovoyòs de mart. P. VII, 4. 

*rasoyronor de falsis doctoribus IV, 
14, 5. 

nadeiv, “xadeto da: cum duplici accus. 
II, 17, 4. Tor avroùs fxadov. I, 
7, 8. tolto yao sadetadoi tnv yv- 
vaina. 

Kad}ig0” et KaXd60r I, 8. n. 34. 

*raloxayaBia, benignitas, X, 5,5. 10. 
11. 14. 

xadòg rai ayaBos VI, 43, 5. C. — 
o xadè Beè V, 20, 7. 

xGVIIY xoi ruzos VII, 7,4. — 


save) P, 


ò ti; aln8riac IV, 23, 4 *ziotiws 


agyaias x. V, 28, 13. #0) xavay, re- 
gula fidei, VII, 30, 6. cf. VI, 3, 1. 
o uxizoiagtnòs x. VI, 2 2, “ 
inxingiac. INI, 32, 7. Ò Lode, x. TOÙ 
oCwrijgior xpevyuatoc. Suicer. T. 
II. p. 17. II. Baumgarten-Crus. 
DG. IL p. 62 sq. Hase KG. p. 83. 
ed. 7. 
VI, 43, 15. *xayoves Ti txxdyotas 


II, 17, 1. Cf. Suicer. T. IL p. 
38. III. — * 6 éexAnotaotixòs xavmy 
(N. T.) VI, 25, 3. Cf. Baum- 


garten-Crus. l. l. p. 49. 

narndeveev, narrnios v. Melet. ad V, 
28, 15. 

xapos et xogos I, 2. n. 84. Cf. VIII, 
4, 2. 

trata xegadiz; (= KATMKAPE, capite 


deorsum verso) avacnudazitioBa. | 


IlI, 1, 2. 20007400090 VIII, 8, 2. 
Cf. Eus. dem. ev. MII, 7. Ilitgos 
xata segale otavporta:. Kuehn. 
et Iungerm. ad Polluc. II, 4, 173. 
Lobeck. ad Phryn. p. 440* 
tamen falso citat "Rus. H. E. VIII, 
11).— xarasq. accus. cum apudalios 
patres eccl. tum apud Euseb. saepe 
nihil aliud est quam genitivi pura- 
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— #0 tîs txxAngias save | 


(qui 


phrasis, ut I, 5, 8. 7où nat airor 
Biov. II, 22, 2. to xar atvròr 
Troiw. IV, 16,1.9. 17,1. IV,3,1. ris 
ad” UTO BeogePetas. 8.2. riv xaî 
tavròv aggaròtrta. IV, 7, 14. V, 
16, 17. évtò avre i6yw té sara 
‘Agtigior OlePavor. VI, 36, 4. ri 
xat auròr 00dodotias. Cf. Winer. 
Gr. N. T. p. 139 sq. p. 171. 5. — 
deyeo dai xOsTo tiva V, 16. n. 4. 
xara roîy et xotrd doîy Xworir VII, 
1. n. 4. — xat éxsîro tov xougoî, 
xat éxsîvo xaigot II, 13. n. 17. IL 
1, 11. 14, 1. 17,5. IAA, 
1. 16, 8. VII, 11, 26. VIII, 16,2 
xOT aUTÒ Toù soupod II, 33, 2. sat 
aùrò Toù xeovov IV, 13, 8. sor 
aÙrò JN txeivo toù xarpoî III 8, 11. 
xaràa toùro VI,20,1. Cf. Schaefer 
ad Gregor. C. p. 775. Lobeck. si 
Phryn. p. 276. — xatà Afker v. 
avrodebti, Cad nude 1V, 8,4 
C. VI, 30. C. VII, 27,1.C.— % 
xata dioy ad:lpoi, fratres in de 
mino, die Briider in dem Herra, VI, 
5, 6. — *uar dpdaluorw (ter 
Augen) idecv III, 36, 13. 

xatafaivitr te Z0yw, ordine progredi, 
de mart. P. "VITE, 10. i 

xatafoav tivoc VII, 21. n. 12. 

rarafoafevey Tira proprie praemio 
victoriae fraudare aliquem, indi 
omnino circumvenire, deci 
quem, VII, 30, 7. Cf. interpp. sd 
Coloss. II, 18. Suicer. T. IL p 
48 sqq. 

xataPpogBitew et xarafpogiber VII, 
8. n. 1. 

xaTAY8IV YÉvog, xatayew aICO Ulital L 
7,6. 2,7. n. 34. 93. xaTdyty nie 
ntnv diadoyyv arrò Iltroov sai llar 
Zov IV, 1, 2. 

| xatayoyyUtHy Tiyòg I, 13, 8. 
xaTAYONTEVHV TO ugitIMOP Tic nre 

mentis aciem praestringere, VI, 19,4 

| 
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Cf. Pallad. dial. de vita Chrys. 1. 
XIII. p. 29. Montf. Schaefer. sì 
Dion. comp. verb. p. 342. 

trateayvuta: V, 21. n. 11. 

xaray0dp:o don] Slac Riflowx 1 
delmv yoapoiy — — nataytygagn- 
vos de mart. P. XIII, 7.* 

| xaradées90:] als xa9 iarrdy tnt 
oîviis xatidigario dpais; diri 
quibus in semet ipsos pejerant® 
sese devoverant, Val. int. VI, 9,7. 
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xartaxpeovoyeirdai sic r0dda tuquara 
X, 8, 17. Cf. v. xatayoodzie. 
Valck. et Wesseling. ad Herod. 
VI, 75, 65. VII, 181, 84. Toup. 
ad Longin. XXXI, 2. Weisk. 

® aralàzZoc X, 5. n. 53. 

xatadauzv (leuchten lassen) pos IX, 
8. n. 30. 

txarau:siavovoba:, nigro colore in- 
duci, IX, 11, 1. 

sxatartifodeiv] *xa9ynvrif6dovy IX, 8, 
8. Cf. Winer. Gr. N. T. p. 67. 

xatarvocegda1tyv yuynv VII, 9, 3. X, 
4, 38. 

txaratava:s, dilaceratio, de mart. P. 
I, 3. Omisit hoc vocabulum ipse 
Lobeck. ad Phryn. p. 116. * 

xataziatiiv (contemnere) r: de mart. 
P. IX, 3. 

xatazit:ioda.]* xatazziagav VI, 29,3. 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 581 sq. 

xATAITHYES V. poydot. 

* satanintew zi ypagas xai sinora 
Tuyòs, pronumse abjicere ante pictu- 
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ras atqueimagines alicujus, II, 13,6. ’ 


xataziigtter tiva, admiratione affi- 


cere aliquem, III, 32, 2. IV, 15,4. | 
xatasàgit:odai e VII, 17. VIII, | 


7,4. 
xatastev tivo, contemnere aliquid, 
de mart. P. IV, 5. Cf. Pallad. dial. 
de vit. Chrys. T. XIII. p. 10 ext. 
Montf. Lobeck. ad Phryn. p. 17. 
xatagdiztev VIII, 2. n. 2. 


txarasapoiv V, l, 62. Cf. Matth. 


XII, 44. Luc. XI, 25. XV, 8. Lo- 

beck. ad Phryn. p. 83. 
ratagzivatecdas V, 28, 17. 
*saractoyaleisbai tivo, rationem ha- 

bere alicujus rei, IV, 23, 7. 
zataotouoir rouwioda: VI, 13, 4. C, 
* satacpattesda. Èipei VIII, 7, 6. C. 


»ratat:ivev ÀZ6yov uaxgòv (uberrime | 


disputare) regi tivos IV, 18, 3. 

drarati8:98a: uvnun tic istogias, 
huic historiae inserere, Val., meiner 
Geschichtserzihlung einverleiben, CI. 
int. IV, 15, 1. 

txaratiugarreio du, fyrannide premi, 
IX, 9, 2. 

*rarapioivr tiva, deferre, accusare 
aliquem, IV, 13, 7. 

®rataytiy ti tivos VII, 21. n. 12. 


sarazogdeverr VII, 10, 4. Cf. v. xara- 
xgeovey:ioda:. 
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trareyytdày tivos X, 4, 16. cf. VII, 
21. n. 12. 

«atioyateodaitiva, precibue expugnare 
aliquen, jemand bearbeiten, II, 15, 1. 

xaTegynutvoc et xatioynuivos de mart. 
P. c. IV. n. 7. . 

xaTnpne, demissus, niedergeschlagen, 

,9, 7. 


tratnyytixòs 00Bodozias IV, 23, 2. 
24, 1 


xatopdovodai V, 28, 17. 

ratog8wua IV, 3, 5. V, 10, 4. yrqg- 
GiTtatns quiocogias xatooduuata 
VI,3,6. Cf. Suicer. T. ÎL p. 77 
sqy. Lobeck. &d Phryn. p. 250 
sqq. 

xatoo9wo:s I, 4, 15. VI, 19, 1. 

xatoxi (= èvdovoraguòs, rmagixota- 
gi) V, 16, 7. 

sattuv (= xaootev) trop. consar- 
cinare, VII, 32, 2. 

«atwdsv ot:valetv, ex imo ducere 
suspirium, VII, 23, 13. Male Val. 
vertit demisso vultu. Cf. Combo- 
fis. auct. noviss. PP. T. I. p. 193. 
37. — *xarm0:v (e terra ortum 
esse) Zéyev ’Incotr Xpgiotor VII, 

- 30, 11. 

XATUWXAQU V. xATA. 

savtpgiazer mupi sai ciÒow, can- 
denti ferro urere, VIII, 7, 1. zrvoi 
VIII, 12, 10. Cf. Massuet. ad 
Iren. I, 13. T. I. p. 60. 

*revodotstv v. iva. 

NEVOTAGIOV V. XOLUIVOTAPHOY. 

txsvoguria V, 18, 5. To T7s sevoge- 
viag À0y01s (seine nichtigen und eiteln 
Lehren, Cl. int., male Val. novae 
doctrinae) avvayovilio ta. 

+regarvof6dus deyeor V, 5, 4. 

*uguaticeoda:, stipem colligere, V, 
18, 7. 

sxepadarov VII, 25, 20. C. 


| sepaiaundiotata rai avpimtata, tà I, 


2, 1 
p. 271. 


Cf. Lobeck. ad l’hryn. 


' *uepalij xodatenBai VI, 4. n.4. * sepa- 





47, yovias = assuyoriatos Àtdos X, 
4, 21. 
xepordint x0dagis V, 22, 4. 
«nouyuata T7s aosfetag VI, 41, 7. C. 
*îrri ti] toÙù xngvyuarog dida- 
cxadia, ad praedicandam evangelii 
doctrinam, III, 5, 2. 24, 7. Cf. 
Suicer. T. II. p. 99. 
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nnguuec, ot dzrrò Vadartgs, genus ma- < 


rinae cochleace (Ruf. murices vertit), 
IV, 15, 4. Cf. Aristot. hist. an. IV, 
4. 5. 14. 

«nguocer I, 13. n. 79. — Laz00oceir 
III, 1,2. 4, 1. 24, 6. Cf. v. x7,@vynua. 
— anoage (praedic are» ankiin- 
digen) tavror VII, 25, 8 

duivetr Aoyors X,3,4. C. — xevetv tu pi- 
z01s 6vuyos et similia VIII, 14, 8. C. 

xtvyo:s I, 3, 10. C. Melet. ad Euseb. 
de mart. P. VII, 7. 

«xhtevos VI, 43, 5. C. 

xAfua VII, 15. n. 2. 

#xAngix0s INI, 23. n. 12. X, 7 

xàijvoc] did 70446 xArgor Spiate 
tòv arrizaior V,1, 38. C. # xd 
cos III, 23. n. 12, 
xhrvos tev vayrigov V, l. n. 
Cf. Baur die christl. Kirche der 
drei ersten Jahrh. p. 244 sqq. rov 


IV, 6. n. 13. ®0. 
9. , 


xivov tic Pmuatoy érioxorijs na- . 


vadanBever IV, 10. tvaroy xàzgov 
TÙs emianomate dradoygs Exe ÎV, 
11, 2. roy TS emanare xaTt yer 
xAîjoov V, 6, 4. Ézri toy xi7oov mau 
rlnlvWtrai VI, 29,2. VI, 43, 17. 
VII, 2. 

xAngoir III, 23. n. 12. — x4g00008a 
#6 Ty CEIIALZE LI Il, 1, l. x4y- 
cotta: tv i oxoriY Il, 2. 4, 
9. 5, 2 (torti è egxoni]s d00r0r). 
III, 36, 2. IV, 1. (tar tav avrod: 
,euroveyiay). V, 6,2. V,28, 


—— - 


10 . 


(èzziararees xÀ.). dai it (1à tree” 


axoze) nexdrowpeva: yuyai X, 4, 
61. 

#x)7005 ITI, 30, 2. C. 

xbiua] VI, 27. 
xdizata, in suam provinciam, Val. 
int. cf. VII, 32, 28. 

xdosòc cidrgots VI, 40, 5 

xdovos xou Poagnos de mart. P. IV, 15. 

Kimras, gen. K)o:ra III, 32, 1. 3. 
4. 6. IV, 22, 4, 

xvigca et xviga (xriva) V, 1. n. 109. 

*x01urtiQuor, sepulcrum, Ruhestàtte, 
IT, 25, 5. VII, 11, 10. 13,3. IX, 
2,1. Cf. Suicer. T. II. p. 122 sq. 
Il. 


* > N Ù > > U 
Aug TA NAT AUTO : 


xoevov, ro ts Agias IV, 13,7.C.— . 


tri To© xotyot, in contione, 
populo, VI, 36, 1. VI, 37. 38. VII, 
32, 27. — érrd xowéo VII, 30,9. 


coramì . 


*uosrmretr tivi de commmmione eccle- . 


€ 
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siastica V, 24, 17. VII, 5,4. C. 
VII, 30, 17. 

* sosvuviai tiv A6yor, disputationes, 
Unterredungen, IV,16,5 (ex Justin). 

*sorvovisi yeaunarta, literae comma 
nicatoriae, VII, 30,17. Cf. Suicer. 
T. II. p. 128. II. Gieseler KG. 
I, 1. $. 68. p. 360 sq. ed. 4. 

+ x044ry7s X, 6, 19. 20. 

tuoiwreta V, 19, 3. 

txougiztwp IV, 15, 38. C. 

txovparas, xropforas, sauBerag II, 6. 
n. 18. 

«0004 et xagoc 1,2. n.84. — xogor rise 
ianPBavivV,1,57. de mart. P. VIII, 
8. NI, 14. éyev VIII, 12, 18. 

taugdratwo X, o. n. 61. 

troergaroraros IX, 10, 1. Cf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 69 sqq. 

xopuvis (fastigium) tov rxazs: VIII, 
14, 4. Cf. Herm. ad Lucian. de 
hist. conser, p. 165. 

* soguito ou IV, 15. n. 58. 

* x0G1 1x7) ceX7 VII, 31, 19. “zocpi- 
xoi apyortes V, 17, 5. (in theologia 
Gnosticorum) IV, 7,9. *xoguiza 
atmuata VII, 30, 8. * xoguixd sai 
guioropa padiuara VI, 18, 4. 
‘Eiànvwy meudiia xoguix?; de mart. 
P. IV, 3. Cf. Suicer. T. IL 
p- 147. 

x0gnuoc] *oi er to x0guw zrvogariati- 
@0r, utpote in majore Auminam luce 
positi, Val. int. VII, 11, 24. Ci. 
Suicer. T. II. p. 152. Contra Cl. 
vertit: ‘die den Heiden zu bekannt 
sind’. 

xvazev] *exixoatar X, 4, 30 (e LXX). 
— Trop. VIII, 14, 17. C. 

*uoatotries, oi, IV, 8, 14. C. V, 24 
13. C. 

*upiveo dan Und Toros Sy. infin. I, 7, 
12. 0s — lr Avroviav — teiv’lei- 
daimr ExgiBy Pacideverr, cui — 4h 
Antonio regnum Judaeae adjudice 
fum est, Val., tcelcher von Antonius 
Zuin Kinig der Juden eingesetzt wurde, 
CI. interp. 

xgovegDou] “ro civerdori ris dvort 
reras xpor outros, ignobilitstis suse 
conscientia stimulatus, Val., gequali 
von dem Bewusstscin seiner niedri- 
gen Herkunft, CI. interp. I, 7, 13. 

#ericenr, Puricis I, 2. n. 86. IV, Pi) 
n. 8. — *xritev a00grpras 1V, 8 Ò 
C. 
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restigiae, Taschenapielerei) 
,11, 4. 

ce, IV, 15, 27. xvvnyécior, 
rt. P. IV, 3. Cf. Lesbon. 


I, 35. p. 56 Orell. Lo- | 


Phryn. p. 428. 


LI LI ur 
= stoici) asrodettesc, va- 


assertiones, Ruf. int., 
8. martme rata argu- 
L. 32, 19. Cf. Cic. N. D. 
“7 xvosan?), dies dominica, 
V, 23,2. *# ris xUEIA- 
V, 24, 11. *od i argranai 
I, 27, d. * svprazai 
, 23, 12. — *xursianòr, 


4, IX, 5, 2. 10,10. 12... 


‘re T. II. p. 191. 
id:4g0c honorifica appella- 
Herren Briider, V1,11, 6. 
IIL1,1. 
1. 20. 
troy I, 2, 3. 
itellen , ordnen, III, 25, 2. 
— trr Ileryov xrgmtéov 
pienda est) eriotninr. 

st. C. 
incedeiv IV, 11. n. 2 
zo tiros (celebrari ab 
ravti toro IV, 15, 45. — 
tris y7, loqui terrena, V, 


magre èbovaias ts aro- 

naucisci omnem ad pa- 
:‘lera licentiam, VI, 41, 2. 
[, 43, 5. C. 


scr éuzoyiuov.tiumrov TAG . 


c UÙTtdv tov maia 0vy- 
navbaocueror gras T, 1, 


‘mv VIII. app. n. 8. — rd 
artoî maporcia Ill, 24. 


. AdELTOLVY7TOS. 
LfEyr ete. v. atrodebti. 
(= oTtpatintizòor Tayna) 


L. itzzidas diazri'gors, ar- 
inas (Cic. Verr. V, 63). 
o, 42, del. 

clarissime, maxime per- 
2, 14. Cf. Euseb. dem. 
Viger. ad Eus. P. E. 
. edit. m. 
#yy00. Suicer.T. II. 


; VII, 21. n. 11. 
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Àngos xa uvdos de mart. P. IX, 3. 

Anoragyos II, 23, 11 (e Clem. Al.) 

* AiBuxosteg0. toro VII, 11, 14. 

*lidoctewtov, tòO, strata viarmn, 
Steinpflaster, VI, 41, 4. 

devoy Eanua VI, 40, 7. C. 

diravia , constantia , Beharrlichkeit 
(Val. falso denignitate vertit), VII, 
11, 25. ti) m009vuia xai lirragia 
Tuyv delgi. 

iirra00s v. Melet. ad Eus. mart. P. 
VII, 7. — duragwrata (perpetua) 
neri xamarwtva orov dr IX, 1, 4. 

durrv VIII. append. n. 8. 

Àeros xa xoivos dvOowrrus, simplex et 
communis homo, III, 27, 2. 

*l0yixòs, rationalis vel spiritalis 
(geistigà, I,1,4. éx Zoyuuosy Aespos- 
vv, ex sapientiae pratis, Val. 
interp. (CI. Àoy1x6y >lane non ver- 
tit). I, 2,3. tic zar ovparòv doyt- 
xe xa &Bardrav otgattAS. VIII, 
13, 3. tor Zoyixov Xoceto Igeu- 
postu moméves. de mart. P. c. XII. 
zr01utvEG Toy doyixoiy” toù Xestoi 
r9ofarur. 1, 2, 19. ta re hoyind xotò 
),geevoa Tie dvd guru yuxiis anto. 
para. IV, 23, 13. Zoyx; toogr. X, 
4,22. doyun yuyn. $. 55. À. év pr- 
zats otxodann. $. 56. acvuaros, À. 
ovota. $. 69. 1a Ézrè yi doyixà Sda. 
Cf. ind. ad Euseb. V.C. v. Z07exos. 
— doyuai ìmotipo: VII, 32, 28. 
C. — duyuxotegor, disertius (non 
disertissime, ut Val. vertit, minus 
etiam recte Str. mif vieler Griind- 
lichkeit, Cl. mit grosser Gewandt- 
heit), IV, 7,5. 


‘ *2(ycov Beior vel (in contextu) 46- 


XV, 1,4. dee 


quov, effatum divinum, dictum vel 
locus scripturae sacrae, IX, 7, lò. 
X, 1, 4. 4, 7. 43. *tÒ Zoytor, 
scriptura sacra, Il, 10, 1. tra 
Peia Àoyia, sacra scriptura (et ve- 
teris et N. T. vel alterutrius), V, 
18, 5. VI, 23, 2. de mart. P. XI, 2 
IX, 9, 7. X, 4, 28. Fiorio deozi- 
oBirra dia rpogrtov II, 17, 9 (e 
Philone). *r@ dexa éyia, decalo- 
gus, Il, 18, 5. Cf. Suicer. T. I. 
p. 248. II. 1. Kuinoel. ad Act. 
VII, 38. Boehme ad Hebr. V, 12. 
— tiryioes doyimy vel Z0y0w xvpua- 
xy (opus Papiae) III, 39. n. 30. 
ta Àoyia III, 39, 16. C. 


i À07t0s III, 36. n. 1. 
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Aoyionòs VI, 33, 2. VII, 25, 5. 30, 1. 
— V, 2, 1. cixoti Zoyicuo. VI, 3,9. 
i. xaBnuovri. — tivi Zoyionò VIII, 
17, 7. C. *tovrp to À., hac ratione, 
X, 5, 13. 

doyiativeer, Zoyiotzs VIII, 11, 1. C. 

"loyoygagtir, orationes scribere, III, 
24, 3. Vid. Passov. s. v. Cf. Dio- 
nys. de comp. verb. p. 191 Schaef. 
Herm. ad Vig. p. 724, 75. 

*)6y06, è éxnAraiaotinòs, ecclesiasti- 
cae doctrinae officium, Val., der Re- 
ligionsvortrag, Cl. int. VI, 27. — 


* 20y06, 6, doctrina vel religio Chri- . 


stiana vel evangelium, II, 1, 10. IV, 
30, 1. VI, 19, 12. VII, 11, 14. VII, 
30, 4. 9. *6 Geios Z0y0g I, 1, 2. II, 
15, 1. III, 18, 1. III, 34. Ill, 37, 2. 
IV, 7,10. 11,8. V, 10,2. VI,1. 
VI, 3, 13. VII, 2. n. 9. *0 40706 
roù Broî, toî. Gioi À. VI, 3,1. VII, 


uayyavor , WITTEY x toc = 


INDEX IV. 


Lusus verborum VI, 46. n. 10. 
*;1:08a, absolvirt rverden, Absolatica 


erlangen, VI, 44,6. (Cf. vv. armadiar- 
tew, agieoda:.) — V,5,1. wàG1 pèr 
azeioyotrto, xatyy6g01v dè cidwos, 
Eivoy uèv arrartac, tdicueivor di ci- 
diva. 


dvxoqidia, veteratoria quaedam amici 


tia, YI, 43, 6. Vid. Gataker ad 
M. Anton. XI, 15. p. 397. Cf. Plat. 
epist. 3. p. 318. e. Tyy dpuiy nai 077 
Arroqudiar nai drouvoriar. Julian. 
epist. LXIX. p. 137 Heyl. % yeo- 
névm énoi Te «ai TH paxagito) Kur- 
otavtivo iruogilia. 

ORIO 
azo nryarizs VI, 43, 7. 


tuayiotyotis VIII, 11, 2. C. 
uaBnuata “Elizvnv naò “ Popato VI, 


30. C. 


| nadrtai III, 24. n. 11. 


1,4. *0 Huv dvyos, 0 toù elayyt- 


Ziov 2. II, 2, 5. 6. *0 ad” iuas 


26y0g II, 8, 1. 13, 2. IV, 26,9. *è 
Tùs xouvije DIAVEIZO à. 111, 4,2. *0, 


Ts Toù elayytàiov 21.114,15 dea Prixne 
À. V, 16,3. *6 Xgiotot . VI, 5, 7. 


*0 tic sriatens À. II, 1, 8. II, 37, 
2. IV, 18,6. *0 Gurigros A. IV, 7, 
3. #5 Toù Xecotiaviopod À. IV, 15, 
21. — *6 Oeòg Zoyos, Pe05 È. 1, 2, 
3. 26. III, 28, 3. #0 W4î0s 1éy0s, 
ò Peîos nai obgavios toù deol /., 


0 tr8:os xai oparios Da I, 2, 5. 


16. 23. I, 3, 8. *0 ovvaviOs ToÙ 
Qeoî ;. I, 5, 1. *0 8eoù 2. I, 2, 


8. # 16705 Geo I, 2, 14. *6 40705. 


1, 2,21. X, 4, 26. 59. — 

Zayor, decalogus, II, 18, 5. ef. v 
Zoyior. — *oi &eior 2070, sacrae 
(Christianorum) liferae, Il, 17, 
21. VI, 16, 1. de mart. P. IV, 6. 
VII, 19. *01 isgoi 4070: V, 10, 1. 
VI, 2, 9. 18, 2. *oi ts zriatemy À0- 
yo VI, 2,7. — *4éy01 qpudocgogot, 
oi xara qidogogiar i., philosophiae 
studia vel scienfia, VII, 32, 27. 
VIII, 9,7. — A6yaw aozaior Gvy- 


tot dexa 


quan nata VI, 3,9. C. — * ixatigos i 


Ò À6y0s, OTETEG yvogeme, 0 Te TS 
quac:og VII, 25, 25. C. 

Aovxas, gen. Aovsà III, 24, 7. Cf. 
Winer. Gr. N. T. p. 57 

Aorsovas, gen. forxova IV, 2, 3. 

*iovryov de baptismo II, 1, 12. VII, 
2,3. Cf. Suicer. T. II. p. 278. 


* uandgios IV, 238,10. C. VI, 46. n.10. 


namgdy VII, 11. n. 7. 
nanoòs)] sis nuaxpòy et #66 paxgar I, 11. 


n. 1. I, 13. n. 10. II, 6. n. 15. II, 
7. n.3. III, 5, 7. IV, 7. n. 11. VII 
13. n. 1. 


uadaria, languores, Gebrechen, I 13, 
11. nGGar rocur xai uadaziar. 


; uodaxòr 70 VI, 41, 15. C. VIII, 13, 


1. C. 
uadigota, #05, te TA V. eÎS. 
uavdarev sq. inf. ubi particip. aut 


*uagtizuv tivà dia Ttivos, castigare 


*uaotit IX, 10, 14. C. 
udg:09a1] *BiBàiuv acvugorer rai 


nezallogizuoveir VII, 30. n. 24. 


uegiatàres I, 2, 14 (e LXX). 13,13. 


oti, 0g legitima ratio postulabai 
a 18, 1. VIII, 12, 

pagrrosv II, 9. n.5. — °° nagergrbrà 
tion Ì, 4. n. 17. n. dixauoot 
pv 1, 4. n. 34. 


aliquem aliqua re, IX, 9, 15. 


payoutroy (inter se pugnantium) 
III, 10, 1 (ex Ioseph.). 

*utpaltia, tà, 1, 13, 11. — TÒ peya- 
Àetov Èy tivi, majestas alicujus rei, 
IV, 16, 4. 


“prpaionagero VI, 32, 3. C. 
*utyas Vv. Melet. ad Fus. de mart. P. 
VII, 7. -— sis utya dots 11000, 
08 v. eÙG. 


Cf. Sturz. de dial. Maced. p. 190 
sq. Lobeck ad Phryn. p. 197. 
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‘ot00 trop. V, 2, 7. 

reoBa. II, 20, 5. C, — 
iv dr apiduo Tov papri» 
motrneiw toù Xpiatoù 


n) toù abuiuatos VIII, 
ITA Xt0as igtogia vel 
2u8 hoc, quod in manibus 

» 9, 1. 31, 2. VI, 20, 1. 
‘ergler ad Alciphr. P. 
nueta ToÙ et uetà TÒ 8q. 
), 10. I, 13, 10. IV, 22, 
Cf. Matth. XXVI, 32. 
Luc. XII, 5. 


v TI de Tayvyoagoass, 
ud, VI, 36 

, allegoricus, VI, 19, 8. 
‘]v Swiv, TÒV fiov, pe- 


mori, ILL, 5,2 IV, 1,4... 
1, 21, 1. 39, 4. VII, 14. ; 


t saepius. 

o. n. 47. 

"ox sic paxpòv aùtove 
lugr, ‘Say _ gmrry = = 


mvie (cf. III, 5, 7. Plat. 
33. e. p. 509 Heind. 
- xiorrtis dan uernzi0e) 


‘netegerv VI, 34. n. 3. 
7406) Ev tevi II, 18, 1. 
n. 33. 
bi veterum consuetudo 
stulat VI, 40, 2. 41, 15. 
36, 4. VIII, 1,5. 3,2. 
art. P. 1,4. 1I,83. IV, 
VIII, 5. 6. XI, 25. IX, 
10. 13. et saepius. Cf. 
id Demosth. T. III. p. 
ost verba timendi VII, 
avipevvàv ui) num forte, 
11, 25. 
9. C. 
ìIngum esse in re enar- 
13. Cf. Herodot.II,35. 


x (discedere) tie npo- 


| 
| 
È 
O 
| 
| 
i 
| 
| 


. de vit. Chrys. T. XIII. ' 


Chrys. 


Schaefer ad | 


mp. verb. p.368. p.426. ’ 


16. un ovyi I, 4, 15. 8, 
IV, 7,9. V,3, 1. VI, 2, 
11, 12. 30, 21. VIII, 14, 


‘lesia Christ. V, 2, 7. 
xov DeogsBiow IX, 7, 
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un00c v. Melet. ad Eus. de mart. P. 
VII, 7. 
HYNuOvEVELY I, 7. n. 58. 
uodifdog et «04vf6os VIII, 12. n. 17. 
povdyo:ov II, 17, 5. 
* uovapzia V, 20, 1. C. 
povactyo:oy Il, 17,9. 
uovopayioe V, 1, 53. C. 
uOvov où, uovovovyi, tantum non, pro- 
pemodum, fere, I, 8,12. III, 6, 6. 
II, 9. IV, 7,9. 15,5. 10. V, 8,8. 
VI, 15, 11. VII, 31, 21. VIII, 1, 3. 
8, 4. 10, 6. 14, 11. de mart. P. IV, 
9. VI, 5. VII, 6. VIII, 8. IX, 12. 
IX, 7, 16. X, 4, 7. 14. 38. — uovoy- 
ovyi mraudivonevoi VI, 18. n. 4. 
uovrotatos X, 4, 11. 
uoyàoi] poyiois uèv érregerdopévy (” 
avatoden? zrvÀn) 0 1dn008e7016, xATA- 
mri}yas d tyovoa fadrratovs, quae 
vectibus (Querbalken) quidem ferro 
obvinctis sustinebatur, pessulos 
(Riegel) vero altissime in terram 
demissos habebat, Val. int. III, 8, 
4. 
nuudoztotia IV, 30, 3. 
nù90s) dixovaor uù80r, où uv80y III, 
23, 6. C. 
uugagaè uvatayoyia: VI, 11, 4. 
tuvoagozola, flagitiorum perfectio; 
1V, 7,3. 
uvcegds (= uvoapos) X, 6, 22. 
*uvotayoytiv ti, revelare aliquid, I, 
2,14. 
nuvotayoyia I, 2, 22. IV, 7,9. 11, 4. 5. 
*uvarnoiov VII, 30, 16. C. VIII, 16, 4. 
C. X, 3,3. C. 
*uvarinos X, 3,3. 
vonròs I, 2. n. 94. 
uvyattatra, tà to oniviv, III, 6, 3 (ex 
Iosepho). 
*uvyoi toù Iavaror X, 4, 11. ‘ 
Mwovors et Mwogs I, 2, 4. 9. 3, 5. 
Genit. Mwicotws et Mmotws, Mwi- 
coù I, 2, 11. I, 7. n. 63. III, 10. 
n. 4. 6. IV, 26. n. 28. V,8. n. 24. 
IX, 9. n. 15. Dat. Mwiiosz, Modo 
Muoti, Mwor I, 2, 13. VI, 19. n. 5, 
VII, 25. n. 12. 14. Accus. Moicta, 
Moota, Maia]jr, Mvony I, 2, 6. I, 
3. n. 10. III, 10, 3. IX,9. n. 19. 
Vocat. Mwion I, 2, 13. Cf.Winer. 
Gr. N. T. p. 42. p. 62 sq. 


C. — uvotexòs et 


' *yvavaytiv Tivos, naufragium facere 


alicujus rei, VIII, 2, 3 
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veyis, 7, V, 8, 10 (e LXX). 

tviozioros V, 16, 7. C. 

vréos laitos Il, 6, 2. C. 

veovpyia ct xavoveyia de mart. P. 
c. II. n. 4. 

*rvsopotioros V, 16, 7. C. 

*reîua (rescriptum) fagidinor IX, 1, 
1. cf. de mart. P. XIII, 2. IX, 1, 7. 

PES, acc. rem X, 4. n. 54. 

ventegizenr et ventigetv IV, 26. n. 18. 

ventegorrota I, 1, 1. II, 6,8. Cf. Du 
Fresne Gloss. med. et inf. Graec. 
T. I. p. 996. 

venntrpia VIII, 14, 8. ta vixNT]QIA 
T?7s Toù satà ‘P ouny TUYAYVO!! XAKO- 
Tgozriac artvqreyutvos. IV, 16, 1. 
Ta v. imto ne erptopever dhBeiac 
avedigaro. 

vixntie X, 9, 6. 8. 

vosgÙs et _pontòs X, 4, 56. C. 

vuqoas, 6, quicunque sapit, VI, 38. 

roBe:sda: de libro qui suppogsiti- 
tius eristimatur II, 23, 25. 

rota III, 25, 4. rarrsdois voda III, 
31, 6. cf. VI, 31, 1. 

* von? (legis Mosaicae) ycagr de m. 
P. XIII, 7 

roxòc (praefectura Aegypti) II, 17, 7. 
IV, 2. n. 6. 

yuos] gen. roòs, ro, IV, 26, 2. X, 4, 
25, Cf. Lobeck ad Phryn. p. 453. 

roi et dots VII, 1. n. 4. 

rogtiv ta 17; miatroy IX, 1, 9. 

*yuugy V, 1, 48. C. X, 4,2. 

# vengixòy irdrua V, 1,48. C. 

* suugios, 0, Z6yos X, 4, 49. 54. 


trrugoatoziler, *viupooroòdos X, 4, ! 


54. C. 
yùv IV, 8,4. C. 
4 Nosvou et Norva. de m. P. XI, 25. 
n. 36. 37. 
ar81x0g uv, mensis Aprilis, III, 8, 


2. de mart. P. prooem. $. 1. IV, | 


15. VII, 1. 

Er, sc. y7 VI, 19, 18. o ézri Fevijy 
Imiouortor (opp. tov curndwv iz 
c4010Y). 

Hgnò; genus tormenti VIII, 3, 1. 
VIII, 8. C. de mart. P. 1,5. 

Brea, 7 mn, sc. 7» continens, VII, 24, 1. 
eri ts Enoas tavrrs. Cf. v. Fevi). 
Winer. Gr. N. T. p. 522. 

E4oy IV, 16, 3. C. 

Euvogis raldur mayBiror, raoDiray, 
par tiliarum virginum, virginum, 
VIII, 12, 3. 5. Cf. Valckenar. ad 


INDEX IV. 


Eurip. Hippol. v. 1131. p. 285. 
Phoeniss. v. 331. p. 115 sqq. Simì- 
liter pinnatoram Cupidinum friges 
et quadrigas Apollinarium nomi 
num dixit Arnob. adv. gent. IV, 
15. Cf. Herald. et Orell. ad h.l. 
P. II. p. 212 ed. Orell. 


: Evotfe, ungula (genus tormenti) de 


mart. P. VII, 6. 

OPiduazo: (spicula, Val., -Pfàhle, CI.) 
oÈaie IV, 15, 4. 

#0d05, 7, religio Christiana, VI, ì, 48. 
Saepius Christus vocatur # 64; 
Cf. Suicer. T. IL p. 451. 

o0ritos, peregrinma, VI, 19, 4. 7. 

oidav tov Îvuor de mart. P. XI, 16. 

Vidirrodzoe piùsis V, 1, 14. Cf. IV, 7, 
11. 

otnuati didacrazor (doctoris arrogan 
tia, Val., von der Einbi , 
Lehrer zu sein, Ci. int.) trap: 
IV, 29, 3. 

oîxe1077;6, benevolentia, humanitas, V, 
1, 15. Cf. Suicer. T. II p. 485. 


+ oinettas VIII, 2, 4. C. 
« oixtou V, 1, 5. C. 


*o0ix0dony trop. III, 36, 15. aztzen 
xai vixodoun toù Setov Zoyor Î, 
10, 2. 

* oîxoronla i n sarà Xqiotoy I, 1, 7. C. 
X, 4, 46. C. — * rixoronia, diriss 
voluntas vel consilium, gottliche Fe 
gung, Schickung, 1I, 1, 13. oix. 1. 
Il, 3,6. ts ovgariov rrvoroias sat’ 
oixorouiar — faliontras. TI, 9.4. 
de mart. P. XI, 28. #È olxovogi& 
T7e tov Bioî mgovosac. V, 1, 32. 
peyaÀn tis ctx, toù deot. VI, 2, 13. 
0ix. 7% 8:00. VI, 11, 1. cix. sot. 
40, 5. VII, 11,2. Cf. Suicer. T. IL 
p. 458. II. Lindner ad Athenag. 
,depr. XVII, 7. p. 132. 

otros III, 30, 2. C. ocxos Tijs bxringia: 
VII, 30, 19. C. 

olog] oldiy olov 1, 8. n. 8. — ofért 
ecva 8q. inf. II, 5. n. 4. Cf. Justin. 
M. II. p. 36. D. Ott. — oiosd ol 
VII, 2. n. 3. 

OxtAAeir sis avogioryyias VIII, 14, 2. 
Cf. v. éfoxtiitm. - 

*0i0yvago: îmonnueuicee VI, 24, 3. 
Cc. 


04or yiyr:cDai tiros v. yiyria da. 


Omcdetv to dd xata xagdiay V, 1,51 
C. Ousdziv tive did ygappartur 
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46, 5. VII, 4. 21, 1. dia yeapts 
22, 1. de imatalciv reo de Tiyas VII, 
21, 2. — Guedeiv Gvyygaupuagi two, 
versare scripta alicujus, VI, 19, 8. 
Cf. Justin. M. dial. cum Try h. II, 
3. duid oa — uuvoni sat aACTYO- 
vopia. Alciphr. ep. p. 102. avépo:s 


Gurd”oo xas luo. — *opuidetv, 
mgoconideiv ti dan (de homilits 
ecclesiasticis) VI, 19, 17. 20, 18. 


VI, 38. Cf. Suicer. T. II. p. 473. 

*ouidiai sig tV meÒS 'Efgaiors èrri- 
utodfyv VI, 25, 11. ruòs ròv Zad 
VII, 30, 10. 

dupara xabaoa ti diavotas I, 2, 6. 
voòs x, 4, 25. sadagrraror dra 
voias Guua, de mart. P. XIII, 7. to 
tis yryîs duna VIII, 10, 2. Cf. v. 
opBalnos. 

ourova: xara tivos VI, 44, 18. Cf. v. 
ogquiter. 

* duodoytir, Christianum se profiteri | 
(= ouodoy:in, Toy Xerotoy 8. TOY 
xvugiov VI, 41, 15. onodoytiv Mer, 
otiavoy VII, 15, 3. de mart. P. XI, 
16. cf. II, 9. n. 5.) VI, 1, 35. 46. 
48. 50. *6ouodoysioda:, agnosci sc. 
a Christo, VI, 44,6. — *6uodoyot- 
puevoc, * vuodoynntvos de libris N. T. 
et aliis III, 3, 3. 4. 6. 7. III, 4,2. 
III, 16. 25, 2. 4. III, 38, 5. IV, 26, 
12. VI, 25, 8. 12. cf. III, 24, 17. 
To di "Ivarvov cvyyoauuater -- 7 
agoriga To èruatodo;v maga Te 
trois viv xai roi Èr dnvyaiois avan 
qiiextog ouodbynta. 

s onodoyrtàÙS, * ouodoyos V, 2. n. 5. 

* omodoyia de confessione nominis 
Christi (= 7 xatà Xocotòy du. VII, 
12. sis Xouotoy VII, 4, 3. de mart. 
‘P. VIII, 18. #66 to» Xewotor toi 
&#sot VIII, 11, 2.) VI, 8,7. VI, 28. 
VI, 39, 2. 4. VII, 11, 18. 25. 32, 25. 
de mart. P. VII, 4. et saepius. 
duocge, simul, II, 25,8. sis tv Ira- 


hiav duoce didatartes (Cf. v. eîs et; 
8chwegler nachapostol. Zeitalter 
I. p. 308). V, 21, 1. È tv pur | 


cerzgiav (ad salutem consequen- , 
dam) dodge Xosy (simul accur- 
rere). VII, 12. 0. xveToa Èrrì tov 
diaao TI]. — oudgE Ymoetv tivi, com- 
minus congredi cum aliquo vel cum 
aliqua re, V, 1, 6. VII, 11, 12 (rq] 
l'ippavov fe ). VI, 2, 3, 3, 4 (toîg 
svdurors). Ouod: rodeneiv tuve X, 
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8, 7. Cf. Ruhnken. ad. Tim. p. 
191. Sturz. Lex. Xen. T. III. p. 
284. Ast. ad Plat. rep. X, 10. p. 
623. 

buopgoreiv opolu tiuvì VI, 11. n. 9. 

ovesgorrouroi daluoves IV, 7,9. C. 

ovivag 9a] Oovaiunv tov Qnviwy III, 
36, 8. C. 

Svoua] ÈE ovouatog Vv. èx. 
V, 16. n. 27. 

*ovrì genus tormenti, wngula, die 
Kralle (cf. Klotz. lat. Handwòr- 
terb. s. v. ungula), VIII, 9, 1. 
* ovdì utxvis Oruyos, we sisretv VIII, 
14, 8 

*br.0d0donos V, 18, 6. C. 

orionudyas tovù deo VI, 11, 16. 

*oràa, ta dea Z0y0v VIII, 1, 7. Cf. v. 
dogata. — 07rZov (telum 8. instru- 
mentum) TIC dauovinio Èvevyetas 
IV, 26, 1. ts Psocsfetas X, 8, 6. 

* 00 pro infin. post atwoîv V, 16, 5. 
post reogevy:00a. VII, 11, 8. post 
Uzrouvioa: IX, 9, 20. post cvyyw- 
ostoBa: IX, 10, 10. post dyZoùy X, 
6, 1. cf. X, 5, +. 11. et vv. iva, we. 

dar] *ingadir, *oga8yv V, 8. n. 9 
(cf. Euseb. praep. ev. XII, 29, 29. 
uoaxe). * dvabeig VI, 9,2. 0g X, 
4. n. 23. — ogay inbuvv. tn d). 

Ugyava tà meÒs tiv AvQAdY Houocpiva 
IV, 15, 31. C. 

Berra ta toù Ieiov Z0y0v II, 1, 18. v. 
Melet. ad Eus. vit. Const. IV, 22. 

*609odottiv VI, 33, 2. 

*o09orouia arootodixà IV, 3, 1. C. 

*009gizev I, 13, 13. C. 

oguiterr riva nata tivos V, 20, 2. Cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 360 sq. 
Winer. Gr. N. T. p. 341. 


* opuvuevos vel ogunBrù amò vel Èx 
Tiroc et tivos zrodeois, ortus ex ali- 
qua urbe, VII, 32, 5. $. 25 (0770029). 
de mart. P. IV, 5 (évre ver). VII, 
8 (77 uby mootiga Tis l'ataiwy x0- 
gas éliyito, tiv d irtoav iotéoy 
darò ts Kougagéoy vigna da). IX, 
5. TS ElevB:gorrokita ò oguepevos. 
XIII, 4. èx ULI) Falaiuy 6 oguopevos. 
— Aol arò ts td: mardeias og- 
ponevo, * oppio Fou artò uaBnuateoy 
grhocogmy II, 4,2. de mart. P. V, 2. 
* arrò puiogogor aywyîe Toy ZTtwi- 
xGv oguoinevos V,10,1. *oi azrò tov 
aipetixon mvunutvoe IV, 11, 9. *0i 


—"t0 dvona 


— 
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È aigtose TIVOS vgurutvo: IV, 29,4. | 
tric ua’ pds ogpeointvos BsoctBsiag | | 


IV,3, 3. 
roc=ot zigterortes vel oi motoi VI, 
3,3. Cf. VII, 9,3. "azzo Tov drogiay 
lxtirav Ounatav vai rgayuatov de- 


* 06 artò TS IOTEWG demoipe- | 
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perperam Val. forfuoss:, Str. 
krumm vertit) de diabolo V, 1, 42. 
Vid. Suicer. T. II. p. 536. b. a. 
Cf. Plutarch. Themist. c. XXIX. 
0pis “Edirv 6 rosnilos. II Corinth. 
XI, 3. Euseb. V. C. III, 3, 1. 


puauevoe , Quippe qui scelestis illis + doginicdioc IX, 10, 8. Cf. v. fee 


verbis et ceremoniis tnifiatus fuisset, ' 
Val., roegen der gottlosen Worte und 


Gebriuche, unter welchen er getauft . 


worden sei, Cl. interp. Falso Str. 
da er von Leuten weggegangen seg, 
die so gottlose Worte und Handlun- 
gengebrauchten. -- * îx tovrar ogno)- 
uevos, post haec, Val., in der Folge, 
Cl. interp. VIII, 14, 10. 


* 6006, sententia, Val., Inhalt, Cl. in- 


terp. (Schwegl. forma) X, 5, 14. 
Fogsonagrro VI, 32, 3. C. 
0gor alt, 000y ovdize, jamjam, pro- 
pemodun, II, 9, 4. 22, 5. IV, 16, 2. 
V, 5,2. VII, 


11. de mart. P. IX, 9. IX, 8, 2. 


21, 1. 32,9. VIII, 10, 


690y vvdtzro VI, 43, 14. Cf. Dor- 


ville ad Char. p. 602 sq. Bergler 
ad Alciph. ep. X. p. 86. 0606 
oÙv VI, 23. n, 1. 

où yag ov, nequaquam hercle, V, 16, 
12. Cf. Plat. Parm. 134, b. Thcaet. 
105, d. Vig. p. 450 Herm. — où 
pmr. alia nai VI 21. n. 6. 

foò rnagiog Toy errauymv X, 6, 4. C. 

oùy de mart. P. c. III n. 6. 

ol'guròs] ai Usmò tÒr olgaror inxiyneia: 
ete. X, 4. n. 43. 

ovcia dioî I, 2, 8. C. 

ovsiotada: I, 3, 18. 19. 

ovarndrs I, 2, 3. 

+orguwicic, ratio qua quid exzsistil vel 


erstitit (ovaiav ZauPave vel #tinpe), 


Art der Eristenz, I, 2, 4. Cf. Eus. 
praep. ev. VII, 10, 1. XI, 19,3. 
Suicer. T. II. p. 529 sq. 

otros] w ary, heus tu, III, 30, 2 (e 
Clem. Al.). Cf. Viger. p. 448. V. 


Hetm. Matthiae Gr. ampl. $.150. 


n. 2. $. 312. 


ourw et ovros IV, 11. n.2. V, 1. n.19. 


— niro, tum vero, dann, in dem 


Falle, unter diesen Umstinden, I, 


13, 10. IV, 9. 
® og Bali detov avevparos I, 4,3. — 
* 69 dad puoi THE dravotac de mart. P. 
XIII, 8. Cf.v. duna. — *0 ptyag 
Tîs Sinne ogDalnos VI, 9, 7. C. 
*0pis cx0d106 (versutus, hinterlistig, 


quadio.. 

oxànga, ra tiw8: xaiì tà nare dia 
voiar X, 1, l. 

zrayyeri V, 21. n. 5. VII, 23. n.2. 

naiyvia IX, 11. n. 8. 

madri, eruditio, humanitas (cf. Gell. 
N. A. XIII, 15), Bildung, Gelekr 
samkeit, V, 22, 2. érì rmacdiig x 
guiugogia PePonnivos. VII, 32, 6. 
Àigywy Evenra nei rodisaz. $. 22. do- 
Yur er quiocoger nai tig diir: 
mao “Eiino: nasdriac. de mart. È. 
IV, 3. tic "Evy moud:tas intra 
noguixijs. II, 4,5. 7 Finder a. — di 
arrò noudzia (cf. VI, 19, 12. oi asi 
rovElAnvinov ua 87 parer) V, 10,1. 
n. 2. VI, 3, 13. 18, 1. VII, 32, 37. 

moudernara ipa VI, 2,8. 7. Beîa VI, 
3, 8. 

mais Tq zeyi tor unpòr VII, 90,9. 
C. 


*ralaòv, TÒ Ts Aotiaroy degue 
ryros, I, 2, 1. tic pdixiag atrror IV, 
15, 1 

*acdiinaia V, 1, 63. Cf. Suicer. 
T. II. p. 549 sqq. 

madipPodia = mavrovoyia VI, 49, 6. 

maliv xa mradiv, iterum iterumque, VI, 
3, 5. Cf. Eurip. Iphig. T. v. 1871. 
uGiiov dé paddov. 

malwvodia ( Hiederholung) VIII, 13,8. 
17, 2. (Widerruf) de mart. P.XIII 
14. IX, 1, 1. 7adergodiar &desy VIII, 
16, 1. de mart. P. XIII, 14. 

manu? V, 21. n. 5. 

* rarayiotaros v. Melet. ad Eus. dè 
mart. P. VII, 7 i. 

navavetog 1, 2, 17. zraycogos xai 3. 
didaczadia. IV, 23, 9. VI, 10, 5. 

naavdoyzior VII, 21, 4. Cf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 307. 

Ilavinos nr de mart. P. VIII, 12. 

trravevsoyirys X, 4, 46. 8,3. Vid 
Lobeck. ad Phryn. p- 516. 

zavyyrgssotego: doyoe VII, 20. 

zmavovi V, 21. n. 4. 

* rartoxQdtog &:0c IV, 15, 32. C. cf. 
VI, 14, 4. VII, 6. IX, 11, 1. X,1,l. 
4, 9. 
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Atos uGidov ox aÀn9ès, longe fal- 
sissimum, V, 16, 20. Cf. Zeun. ad 
Vig. p. 415. IV. Herm. 

*rayv, 6, VII, 32, 16. 

* naza VII, 7, 4. C. 

Ilazias, gen. IHazia III, 39, 1. 8. 15. 

srava de mart. P. XI. n. 31. — saga 
a6dac, e vestigio, auf der Stelle, Il, 
14, 6. cf. II, 22, 2. 

*rapafpafever tiv diNbeiav, cor- 

e veritatem, III, 29, 4. 

mapafuoroc] *év rapvPiotp Bric tòv 
aQ0sste0ivta vOLOY, Suppresso edieto 
illo quod prius retulimus, Val., 
suchie er nur das bekanntgemachte 
Gesetz zu verheimlichen, Str., suchte 
— geheim zu halten, Cl. interp. IX, 
1, 1. Veteres absolute tantum et 
adverbii loco éy rapafvare dicunt. 
Cf. Passov. 8. v. 

mapayivecda. ar aùrijs tijs dinBeiag 
III, 39. n. 9. 

* nagdd: rog LD trBtov TQupis Vv. 
TevEr. — #* în aùvrov tor Prortoerti 
magadecor avaprrao Bric III, 24, 4. 
de Paulo. 

* magadidira: cpv wvyrv VIII, 6. n.9. 

queddoto. adiztai VIII, 1, 1. C. 

adoyn rai sadagois de baptismo 
1,9,3.C. 

magadueoda. et imodiioda. 1I, 
n. 27. 

mapaBe0] * dia ti toy agzaioy ma- 
cadigiws (= éx tic tbv deyaiov 
nagtvoitac III, 24, 18), appositis 
veterum scriptorum locis, III, 24, 16. 
— *èr mnapadias Eye tivà, com- 
mendatum aliquem habere, V, 4. Cf. 
v. raparid:9da.. 

* rapaxadetv sq. imto toî et infin. de 
mart. P. VII, 1 

nagarata8rx”n et rapaBrxn III, 23. 
n. 19. 

* ragaxmintoc Vv, 1,10. C. 

AGQUAONTELV “ai Tav porvi mapeti- 
otarBa: VIII, 14, 11. 

mMagaxoovewy VII, 30, 4. C. 

magalauBavetai re ta revos VI, 19, 5. 
Cc. 


1. 


napaueiPesdau (praetergredi) tv Btav 
rivos X, 4, 41. 

{ nagavastidàey (reducere) uunpov ti 
ei xiaprdos VII, 15, 4. 

nagavoneiv] maonvyunsoras INI, 5. 
n. 

nagdropo: (iniquae) vouoi X, 8, 12. 
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* ragarttagua Ts ayvoiaz VII, 25, 2. 

MAQARENHELOTILS I,9,3. C. Cf. v. èzi- 
Gnutiwo1. 

zagaoxevi A070w INI, 24, 4. uaxpa x. 
VI, 36, 1. zagacxevny Exeo èrrò ta 
yQaupuatink VI, 2, 15. oùx 0diymy èy 
40y01 VI, 19, 18. 

naQuoTACIS a) * Pagrdixay sno Èy- 
OXOvs Aapactaget satedixagev de 
mart. P. c. XII. C. Bd) nAQAITATIG 
(erpositio, demonstratio ) aindeiaz 
1,3, 10. T7s Tv xeovav cinBeias 
I, 6, 11. ro» te avartifito» xatò 
Tuy H nsaoa NAGCW oo oyovutvow 
yeoupaToy III, 3,7. 76 Gurogar- 
ria VI, 19, 11. dvdgria; de mart. 
P. X, 1. cf. v. Tapigtavas. 

nNapaotatixos Tiwwoc, idoneus ad com- 
probandum aliquid, III, 8,8. VII, 
32, 19. 

“operate n00s ta duva de mart. P. 


rapatarc:s das Turi, impugnare ali- 
quem, VI, 39, 5. Cf. v. arritaoce- 
cda. 

mapatetlvev ( prorogare ) tac idias 
Ey00eas X, 5, 22. magateiverda: 
VI, 39. n. 6. — tuoi Tolo Fag- 
trevi tp” quicsar cigav III, 8, 3 
(ex Ioscph.). Val. vertit eaque 
lur horae dimidiae spatio permansit, 
Str. diess wdkrte eine halbe Stunde 
lang. Sed toùro rectius ad zegi- 
tlauye et doxtiv etc. referendum 
et vertendum: ‘dies (das mepiàap- 
ya: und das doxeir) zog sich eine 
halbe Stunde %in. Closs. ‘als — ein 
so gewaltiges Licht dei einer halben 
Stunde den Altar und den Tempel 
umstrahlte, dass man glaubte’” pete. 
V,10,1. 0 (ddagualiar) noi sic Nude 
FAQUIHviTAI. VIII, 16, 1. Towaùr 
pv tà dia mavtòos Toù diwyuoù rava- 
TETANOTA. 

«i *zaparidegdai tivi riva, commendare 

alicui aliquem, II, 36,4. V, 4 in 
ipsa cap. inscript. et $. 2. 

ragavtira sq. gen. I, 1. n. 5. 

trapagudatis X, 5,3. 

mMayayapacGev tuv GAnBesav IV, 14, 
7. V,28,3. roy dp. Tis enxAngias 
Biouòy V, 20, 1. tas yeapas V, 28, 
18. 

magay0agdai ti cagui = cagui pot 

: 7109, undiv avi 005 qdovny Èv- 

I didéra:, contemnere corporis volu- 
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ptates, III, 29, 3. 4. Cf. Fabric. 
cod. apocr. N. P. T. II. p. 785 sq. 
n. d. Wesseling. ad Herodot. 
VII, 223. Passov. s. v. 
*agazogii? r7v sbzageotiar tiri V, 
24, 17. 
maytdyo: saison IV, 7,9. C. 
naviga] * magrgryayoca» IV, 18. 
. 20. 


napendizerBa:, perverse interpretari, | 


III, 39, 12. Cf. Gataker. ad M. 
Anton. V, 6. p. 190. Bornemann. 
ad Xenoph. conv. VIII, 17. p. 197. 

tragixotagis, mapsxotijvae V, 16, 7. 
C. 


trapsxriB:909 1, seponere et occultare, 
supprimere (= èv mapafate Beivai 
IX, 1, 1) IX, 9, 13. 

mapentoirer, pervertere, VI, 33, 1. 

mapextvori IV, 27. 28. 

mapev0vurisda:, pro nihilo habere, 
negligere, IX, 10, 9. 

mag:tiotacda: rov ppesvar VIII, 14, 
11. 

PrrapetovOsvein dai, pro nibilo haberi, 
X, 7,1. Cf. v. rager9drueioda.. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 182. 

magegyoy odoù = wc Èv magloro, ob- 
iter, de mart. P. VII, 

* 1a09ivos de ecclesia VO 1, 48. C. 

napiotara: V, 24. n. 25. * raganti- 
vai tpartnV I1,9,4. C. ragioratai 
duynua tois 7d01 VI, 13, 2. C. 

*rapozia I, 1, 1. C. 

* ragbnoritio Ba, libertate frui, VI, 
36, 1. nai noraguivo: 
xd rudc maya mio. hoyor. 

Participium lI, 22. n.11. IV, 13. n. 4. 
IV, 36. n. 27. 

*1acya V, 23, 1. C. 

mate toùs ronovs II, 17,5. *zatrsiv 
(spernere) tas aiyn96vac VIII, 6, 3. 
Cf. v. xararrarziv. Hebr. X, 29. 


zarge matpido; titulus imperatorum , 


VIII, 17, 3. - *0 marmo tor 
Apiotiaviy de Polycarpo IV, 15, 
26. *rart:o ‘EdevBeoe V, 4, 2. Cf. 
Suicer. T. II. p. 637. II. 

matpià I, 17, 17. C. 


maria, ta roù Iovdainr t8vovs MII, | 


9, 4. 
“rargisov aveipa V, 1, 34. 7% 
to Beotys VI, 33, 1. 
nu0arò; et 2.davos I, 11. n. 17. 
nedDapyeiv, parere superioribus, 
36, 13 


m1a- 


Te to. 


II, | 
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i *zmeoa0da. decuotnpior, in vincula 

1 conjici, Val., ins Gefdngnies gevor- 

Î Sen werden, CI. interp. VI, 39, 2. 

:  *gofieurator nata TOY ndevgir 
ènuea9n0ay ( pertulerunt) facare 

I de mart. P. VIII, 4. Cf. Hom. Od. 
XXI, 410. diaroì, tiv tax Kudior 

nuoro:sda:. — rmerncpapivo; ei 
merespacutros VIII, 2. n. 8. 

i zritaua de mart. P. XIII, 8. 

i arevnc et 2rrwyògc I, 6. n. 10. 

| remdavruives toÙro AQGITTEv, errans 

,  omnino, Val. int. IV, 16,3. 

m:20091015 V, 18, 8. Cf. Lobeck. ad 

i Phryn. pi 295. 

| mépas dauparewv II, 8, 1. Cf. v. ridoc. 

—_ mega, postremo, IV, 15, 38. 

° #70. oÙ, quod, was den Umstand de 
trifft dass, I, 13,9. Ieoì di ot tyga- 
vas èA0eiv 2005 cè, quod vero ad 
me scribis ut proficiscar ad te, Val. 
interp. 

meviPpaiiev Tira aigygura nai arma 
X, 4, 12. C. 

zegiodos X, 4, 38. 40). 

| ZIE0IYQAPHY YONOUG, tollere, delere le- 

; gen) X, 8, 12. 2501y0aprey (designare) 

| ToÙs 2099016 - sic re, trri Eros tra 

VI, 6. VI, 2 22. TAG Tor arrostolu 
moazHS è èutivov mepeyoapur tor 
z0orov II, 22, 6. zeouyo. tar tar 

dtaddzer moggi ete. VII, 32, 32. 

p_efv. a094014. 

* 21017 0aguv èhcsu Bove (eventum Aabuit, 
rata fac fa est) L] mreogrtiia I, 6, l. 

— *ér (dia rouor rspiygagpaie, in 
proprios libros, Val., in cine beson 

:  dereSammlung von mehreren Theilen, 

«i Str. interp. VI, 36,3. — idia ovria 
megiy0agi VI, 33, 1. C. 

mequirar, neqrdeimioDa.: etc. Eri te 
Pio I, 8. n. 5. I, 12. n. 9. III, 23. 
n. 1. 

mequedarvenr] smeouda09irror et we 

_  «lag0ivrov IV, 6. n. 12. 

i *reputizetai mapa Toîc malloîg ati 

| (4/15 amonadivios 7 dota III, 24, 18. 

I 


* mequerttiv TRY PRRRARA mipi Tor r6- 
uov datgeiar, corporales dia is Mo 
saicae ceremonias custodire. Val.. 

. den fleischlichen Ceremonien des Ge- 

| setzes nachkommen, CI. interp. Ill, 

i 27,9. rrequirteer doyore tra IV, 

18, 10. roy Jaxofov dvoror VII, 

| 19. megiezrur tiva, kvrdpa VI, 2, 13. 

Cf.Jacobs. ad Achill. Tat. p. 9%. 
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.+08as VIII, 12. n. 22. Melet. 
eb. de mart. P. VII, 7. 
:de mala sedulitate hominum 
;: magicis deditorum IV, 7, 9. 
i. dem. ev. III, 6. ta repiegya 
ov. Burmann. ad Petron. 
Stroth. ad Herodian. IV, 
992. Irm. Kuinoel. ad Act. 
9. 
v sq. acc. c. inf. et ws VII, 
,8,6. 
to, de mart. P. IV, 15.C. 
"te (expungere) bntà reo- 
asò tc yeapîs IV, 18, 8. 
nai Téxvny Z0y0y III, 34. n. 8. 
(munimentum) tov Aaov IIg 
ex Heges.). Cf. LXX Psalm. 


inciutvos et zresrouniduevos V, 
8. eee 
Ba: rhovrw de mart. P. IV, 


ev, zeguotodg VII, 11, 24. 


090. (suscipere în se) TA 
po tov Quettoor actfguaroy 
2. Cf. vv. érdver, rev iPaddew. 
uv de mart. P. XI, 7. 

r7vas VI, 43, 14. 17. 

v, tò, territorium, IX, 7, 12. 
‘a v. Melet. ad VII, 22, 7. 

V, 24,3. C. 

VI, 40, 2. C. 

rg V, 20, 4. VIII, 1, 7. 
sutvos VIII, 12, 3. 

‘)II,3. n.9. 

iaieev III, 23, 18 (e Clem. 
r. èrerinitew V, 2, 2. oi fa- 
évTEG TTxQO6 V, 1, 28. 

= supeins VIII, 16, 4. 
indice librorum VII, 32, 3. 
isk. ind. in Demosth. p. 599. 
‘9 Ev ros I, 13. n. 33. 65. — 
vev, religionem Christianam 
ti, TI, 16, 2. III, 4, 10. IV, 
V, 25,4. Cf. Suicer. T. II. 
IV. 

7, doctrina s. religio Christi- 
II, 30,8. *7 Bzla, lspa x., 
ga Christum, VII, 32, 22. 30. 
atei TÒ srÀtoy viuewv VII, 25, 


oi, de Christianis VI, 9, 5. 
et saepius. *,rory yvuvy VI, 


Fai sis ‘Incoùv, zepi "Ingoî, 


ti 
tl 
. 








ozio ’Ingoî II, 23, 10. 11. 12 (ex 
Hegesippo). 

z.avos VII, 30, 9. C. 

màarùs Il, 18. n. 1. 

Pleonasmi insigniores VI, 14. n. 8. 

rràeovizia (arrogantia) rai avora VIII, 
17, 7. Cf. Herodot. VII, 149. Syl- 
burg. ad Zosim. hist. I, 13. Sturz. 
Lex. Xen. Vol. III. p. 560. 6. 7. 

mànyi, «0avyn, povy I, 8. n. 39. 

*7Anxtns v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. VII, 7. 

ninutinai (objurgatoriae) didacnadia: 
X, 4, 60. zAyutexortegor nxadarte- 
oasi tiros V, 24, 10. 

riguuvoer = rinupvoeiv VII, 21, 6. 

* 1705 Nueodv = yioasòs xopidi; VII, 
11, 26. * 7747075 deaffodov V, 1, 27. 

*1Angoîv (propagare) tÒò svayytédiov 
toù Xgiatoù arrò I:scovoadi uéygi 
toù Jiivpisoù III, 1,3. VI, 25, 7. 
Cf. Rom. XV, 19. Col. 1, 25. IV, 17. 
Vitring. observ. sacr. diss. Ill. 
p. 204 sq. — Ànvoùr 1uv zo000er- 
xy IV, 15, 36. C. — zÀ. sq. gen. 
et dat. X, 4. n. 45. — *7z4y0oî- 
cda. (eventum habere) ts tiva III, 
8, 10. 

*ringogpog:ioda: a) plene et accurate 
nosse, III, 24, 15. Cf. Rom. IV, 21. 
Suicer. T. II. p.752. Wahl. clav. 
N. T. 8. v. d) confirmari, bestàrkt 
scerden, II, 23, 14. Cf. Suicer. 1. 1. 

nono apr V, 1, 9. 10. 

ainocesr] *iHvdm tiv (sc. zminymr) 
006 Pavator reri7z9as Il, 23, 3. 
— nÀygtrouevor Tv yuyfy meÒg toù 
Beiov dZoyov FRodeatio® pidocogias 
towri HI, 37. n. 2. 

mvetv Qvuoù saì Garatov, Evuoù nai 
azreedîjg VIII, 7, 5. Cf. Act. IX, 1. 
— *nvsi diwyuos VII, 11, 1. 

*ryevua (Geist) rvodvutas V, 1, 29. 
cogias sai arvicens X, 4, 25. — 
*rvivua tò ayeov VII, 7. n.7. VII,8. 
C. — *nvsvua, daemon, IV, 2, 2. — 
*rayvevpuati (spiritu sancto afflatum) 
èteuzreiy cÒ evayythiov VI, 14, 6. 

*rvevuatinòy evayytdiov VI, 14, 7. 

208%0v (desideratarum rerum) ovoa- 
viov yZixecdas VII, 12. Cf. v. 7Zige- 
cda, 

zo. et 79, z0v I, 4. n.6. VIII, 7. n. 5. 

*rr01esv ti terri Tivos v. ènì a). — *n. 
Ti tic TÒ uetiztta, observandum re- 
linquere aliguid posteris, V, 24, 13. 
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zr00nytrs VI, 41, 1. C. 

mosediia V, 1,35. 61. V, 24, 13. 

* rournr tis Tagoniag, Exxingias et 
similia, 7701,7y III, 4, 11. 36, 5. 37, 
3.4. IV, 11, 6. IV, 24. VI, 43, 2. 
VII, 3. 28, 1. 30, 1. 32, 12. VIII, 
1, 8. 21. 13, 3. et saepius. Cf. 
Suicer. T. II. p. 791. 

#ra00ur7, 7 nat Avrriogiar toò Xps- 
otov et similia III, 36,10. VII,27,2. 
* roiuvior VI, 46, 2. Cf. v. nOumnv. 

mo010t7s et mots VI, 9. n. 5. 

molsutî (debellare) toîs |‘ Pouuaiors 
HI, 9,2. rov der avrov X, 8,9. 
T7;y Magxiwvos abp:017 IV, 23, 4. 

* rrodéiu:0s, 0 THE avdpoirtoy Cwtngiac, 


de diabolo II, 13, 1. 0 ris éxxAngias : 


ctoùv sod V, li. 


zeodiogxtiy II, 23. n.32. — * 'Trop. de ! 


templis et ecclesia X, 2, 1. 4, 27. 

* rodiogzia, 7 tor nudo, VII, 32, 
4. 

moàitita, zmodittiar, rmoditivua V. 
prooem. n. 7. V, 13. n. 2. 

Cr0%tera8a1, vivere, degere, III, 28, 
2. 31,3. V, 16,3. 24,3. 5.9. CL. 
Suicer. T. II. p. 799 sqq. 

*a0hitevtns X, d. n. 32. 

zeoivesrij nai pasva cvyyeaupara I, 
38, 5. zmoiverrets ioyoi VII, 26, 2. 

Paod9rtos, multipler, X, 4, 13. 

moiviradita, rmohvpadia, gidonadica, 
VII, 32. n. 39. 

mo.vriavris vin Qvaievrivov IV, 11, 
3. C. 

rradvragayporeiv v. Melet. ad Eus. de 
mart. P. VII, 7. 

z0àis ti Zoyo II, 18. n. 1. 

moàvràirto: avdig:iar V. prooem. $. 4. 

t0dvreszas III, 32, 2. 

zmodvyugia VIII, 3, 4. de mart. P. 
I, 4. 


movtiv] mezovnuivos et rezomueivoc , 


1V, 23. n. 7. VI, 33. n. 12. 
*r10rnvòs, 0, diabolus, Il, 14, 2 (cf. 
III, 27, 1. VI, 39, 5. 0 rornoeòs dai- 
por). IV, 15, 40. V, 1, 6. 
* rrogsiav, Tv toù Zbyov evIvve I, 1, 
3. — *ropria=zogtia roù fiov VI, 
19. n. 9. 


*r00060 nadiotrara:, valde inter se 


discrepare, III 38, 3. 

*r00008sv = èx smodloù, jam dudum, 
VI, 14. 

* r0rfy0r, tò, toù Xgeotoi trop. IV, 
15, 33. 
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| nov) »ata m0dac rivos, post 
de mart. P. VIII, 4. cf. Jacobs. 
ad Achill. T. p. 620. p. 820. 
*n0ayuo, tò, de religione Christians, 
IV, 17, 11. — *6 roù ueyiotov xgd- 
yUATOG AQOETATE 007 v. ra&alor. — 
èv nvayuadiy era) litibus implica 
tum esse, VII, 30, 7. ale agayuata 
' piper Tura IV, 13, 7. a- 
| Guy atroic, re ipsa, VIL 32, 23. 
myayuateta de libro seu opere V, ll, 
i 
| 
| 
I 


-_ « _— — ——_—— __ 


3. VI, 24, 1. 33, 4. et saepius. 

*noayuatereoda: sq. infin. id 
ut, IV, 16, 9 (ex Justin.). ® nea- 
yguatevsda: pass. geri, corfellea 
I, 1,1. Omisit Suicer. T. II. p 

8168q. Cf.Reisk. ind. in Demosth, 

| p. 622. Sturz. Lex. Xen. Vol. III 

! 8. v. 6. Paulus Comment. ib. du 

‘N. T. T. III p. 72. 

+ Praepositio II, 10. n. 8. III, 39. n.%. 

i V,1,56.C. 

| treairogitos, 60 roù mayov ixdera, 

s 1. n. 10. 

modbee VI, 41, 11. C. — apata v. 
toya. — rm avrijs tic toù nadolr 
xoù rgatews, dum adhuc rationali: 
officium administraret, Val. int. 
VIII, 11, 2. 

zoattey III, 23. n. 17. 

"aquofeior (= 20:0Pvrrbpuov) VII, ?. 
n. 12. 

* nquapere (praedicare, tradere) tu 
Ieior i0yoy I, 1, 1. IV, 8,11 ra 
Tot didagnadov snBiuara IL, d 
3. " l'meò Tivos noeofevomira alt 
Bra VI, 18, 1. — mpeoBevew Ta. 
megi, uség Tivoc IV, 16. n. 5. rx 
Tur duxdrotssv etonrns vena xe 
cRevortes, pro pace ecclesiarum 
legatione fungentes, Val. int. V,3,4 

* r0e0frriocor, munus presbyteri, VI. 

1 8,4. 5. 

| 2rgeoftregos INI, 39, 3. C. 

: 200v7I,3,3. II, 1, 2. VI, 19. n.35. 

| de mart. P. I, 1. Cf. Winer. Gr. 

| 


N. T. p. 295. p. 297. 
| 700 Enopovar = zeÒ Tijc toi 206per 
cvatagins (e LXX) I, 3, 18, res 
i fAnuarosetsimilia II, 10. n.6. VI, 
| 9.n.9.IX,8.n.9. 
| aQ0aytr] *rivanos aitor mpodportt. 
1  praecedente ipsum tabella, Val. # 
wurde eine Tafel vor ihm hergetre 
gen, Cl. interp. V, 1, H. 
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%, VIII, 14, 17. per-i ang damit, dass er gesagt hiitte, 


Val., denen, die sie weg- CI. int. 
ma, CI. mg0odrustoda.: et roounB:iada: V, 10. 
7,15, 44. n. 7. 





‘fe, 6 toomos II, 17, 11. : wpoxatafalMegBa: tyuparerav darrey 
lia rocoupige: tv Boù- Gentàcoy II, 17, 16 (ex Philone). 
r. Povdnois. | trooxaramnitev, antea male tractare, 
tas trop. praeludere, | V, 1, 28. 

Cf. Toup. ad Longin. | neossioda: et ropooz:ioda» V, 3. 
‘haefer. melett. crit. n. 13. 

rgoxor? 7I0vs II, 27, 2. 
8a, antea vita dece- I nooxòatey VI, 3, 4. °Ey 6 xa 7100x0- 
4,4. mt marimos fecit progressus, Val., 
vr06000dev wezregei Ave- sed rectius CI. vielen Nutzen stiftete. 
wrov povas I, 1, 3. — I * 100Àn pi daufoavre rata tivo, sini- 
vò Z070c di alviyuatuv | stram opinionem habere de aliquo, 
| 








‘o X, 3, 2. Val. int. VI, 14,3. 
igeev X, 4, 36. : roeopragdas et rporostoda. VII, 32. 
tac tov Bioy idintinòy n. 32. IX, 10. n. 10. 
| +tracouvquovevey IV, 17, 14. 
I, 11, 17. C. . | Paoeovaosky TIY yuyyr, animo antea 
ti, admonere de ali. ' fractum esse, VIII, 8, 1. de mart. 
as vorstellen, IV, 15, 5. | “P. II, 3. Cf. v. azrovaprav. Mat- 
didagxadior avtoî 00- | thaei Chrysost. homm. Vol. I. 
disciplinae illius secta- : —p. 100. 
int. V, 13, 4 (ex Rho- | moovonta (= moo:doia, yioac) ètaipe- 
VT nv Agttuovos atoegty toc, praecipua honoris praerogativa, 
«mv V, 28 in cap. in-. 1,3,8. VII, 32, 7. qyspovia: sai ai 
pueyiota: rpovopia: VIII, 14,9. 
trooodevew I, 1, 3. VI, 15,9. 
n0006do0, ai, xai eicodo: tuvòc V, 20, 6. 
n. 17. Cf. interpp. ad Act. I, 21. 
Valcken. ad Eurip. Phoen. v. 537. 
p. 196 sq. «0740 xat740”. 
mooctuua trop. de mart. P. VII, 7. 
: IX,8,8. érdenviva. ta no. twos 
| I, 8. n. 7. Cf. Dorville ad Charit. 
1 Tuùs tuvroù xata tov: @V,2. Hemsterh. ad Luc. somn. 3. 
8:00 trop. de diabolo | Morus et Weisk. ad Longin. 
| 


Toy TETTAR0Y el'ayyediwy 
toc, litteralis quattuor 
1 sensus obices, Val., die : 

Buchstabens der vier 
CI. int. X, 4, 63. | 
vita) arivuata V, 11, 5. | 
I, 6. n. 6. 


-éiy0ag7r;) VI, 13. n.1. 





interpp. ad I Cor. IX, XXXVIII, 2. Schaefer. melett. 


p. 29. . 
vV,7,1. raîs noodizto- | mpeoradeia n nad “EdAnvas VII, 32, 2. 
v igtogiais, cum iis quae Cf. v. zioudeta. — roormaudevuara 
ushistoriae nostrae libris VI, 18,3. 


‘n angefihrt worden ist, 1. X, 4, 53. X, 8, 12. Cf. Lobeck. 
X, 1. tot apodistodev- ad Phryn. p. 47. 

is), prioribus jam de-! mòs Èéri rovros I, 1. n. 4. — III, 6, 
., den vorangegangenen 1. mvòs drwdziag fv (ex Ioseph.). 
, int. Cf. vit. Const. I, 45. n. 3. 

da I, 11, 5 (ex To- +r000affaror de mart. P. VI, 1. 


| 
i ngogavareic0as) II, 1, 7. 7 xaca n0- 


| 
Val., mit dem, toas schon | ngozrada: I, 5, 15. V, 48, 5. VII, 81, 


VII, 11, 4. 0ùx e077É uo 
ns, non dixit mihi prima 
., mackte nicht den An- 
. HIST. ECCL. 


Àis ti toù Xpiotoî rpogarareto: 
neooryogia, universa civifas ejus 
nomini dicata permansit, Val., ist 
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die ganze Stadt dem Bekenntniss 
Christi zugethan, Cl. int. 

+a000avarzrveiv VI, 41,9. 

naoocavapiyv:r ti, referre aligquid, auf 
etwas antragen, X, 6, 5. 

mpocavizuv tri Beoc:feia I, 2. n. 89. 
aqocavrigev tive VI, 27. n. 2. 7000- 
avégev tTOv voîv Èzri Ti gartacia 
toy ttw8er v. gartacia. 

mnoocantev tivi ti, attribuere alicui 
aliquid, V, 1, 60. 

*roocdiestalutva, discrepantia a 
rectae fidei ratione, Val., davon ab- 
weichend, Cl. int. VI, 12, 6. 

taoocerariorac0da. IX, 8, 2. 

* 00ct0x:0da: VII, 9, 4. C. — *q01- 
onto tivi moostoyetoi rodyua VII, 
9, 1. 

nQooevyi et cvvaywy7 II, 6, 2. C. 

nq0o0ctgew tevi VI, 18. n. 4. 


*roogiva: VII, 9, 4. C. — *re0. toi, 


deruois VIII, 10. n. 11. 

mooomuvetv tevi et tiva IV, 13. n. 3. 

* n000dauPav:odai tua, suscipere ali- 
quem, curam gerere alicujus, VI, 22. 
Cf. Wahl. clav. N. T. s. v. — *ri] 
avro? zooawplge tv Lonoxetay 
tov Per èriyraotiov 10004anfa- 
vey suscipiendum agnoscere, Val., 
sich entschliessen anzuerkennen, Cl. 
int. IX, 9, 21. 

*rvogopideiv 16 De v. Opudeiv. — 
* mo. tv ta Iria, tradere alicui 
religionis praecepta, VI, 7, 2. 

naQuooxf tav Peri Aoywy II, 17, 21. 

* r00gcvnyrivai vivi VIII, 1, 7. 

noootiuagda:] *x0lacBijva: npogerti- 
#97, eodem supplicio condemna- 
tus est, IV, 17, 13 (ex Justino). 

ngoguranovev X, 4, 9. C. 

ta000gpatws, nuper, V, 16, 4. 

ap0og8ripesdoai tivi INI, 23, 9. C. 

* rooggogai VI, 43, 18. C. 

mpoogwreiv tivi te v. Melet. ad X, 1, 
2. — *r0ocquvtiv tivi, nuncupari 
alicui, IV, 23, 9. 

*ro0ocpurnors, petitio, IV,8,7. IV, 
12. 


*r000gwrytisòs Abyos 006 tiva IV, 
18, 2. 
naQoowror] *r0ò meocdrrov avrod I, 
,8. — dx mpocwrrov twòs v. èn. 
—#ayoapoi 56 r0600w0v(comminus) 
Untyors xaè avarporrai IV, 24. eis 
ng. ragonoialesBa. VIII, 1, 2. eis 
me. (coram) èneninetev rei VI, 2, 
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10. eis 10. tiyos diayagartew ine 
otoàgy VII, 30, 1. égoira ei ae. 
èmiaxorro:s (ad episcopos momina 
tim, personlic4h) facidiws yQappera 
Xx, 2,2. 4,1. *“2eòs 7000407 yee 
quer tivi VII, 30,3. — *zoécuzo 
lauPav: 166, personarum discrime 
valet apud aliquem, II, 23, 10. 

naqoowtigw VII, 5. n. 1. 

nQottiver rapaxdiyow ènndyoia IL 
33, 6. rovro IV, 9,3. dyror six 
yeag?7s V, 28, 13. diapopovs sere: 
zegi tiros IV, 18, 5. riC xwporadii- 
ns ateaewe V, 1, 10. 

meotignuara aperte II, 1, 2. 

treotyesiv] 1,6,11. Tara d’ tuiv — 
ngotestz0o7n80w, Haec sutem mobi 
— ante teneantur. Et Val. et CI. 
ite verterunt, quasi zz:x00t:97g08u 
quod a 7Eor:sgriv ducendum foret, 
scripsisset Eusebius. Cf. n. 37. 

i *ro0oridéva. = n00exte8ivas IX, 1,1. 

C 


* rootpertinoe svotoirestas VI, 14. 
n. 8. - 

mpovrntos X, 9. n. 13. 

*rno0ovoyov zossoda: (id agere ut, 
sich es angelegen sein lassen, sicà et 
zum Geschift machen, zu) sq. inf. 
III, 3, 3. Cf. Reisk. ind. in De- 
mosth. s. v. p. 672. Sturs. Les. 
Xen. Vol. III. p. 746. Schaefer 
ad Dion. comp. v. p. 27 sq. 

Taooparegoîn IV, 15, 34. 

nagugadois, occasio, causa, III, 33, È. 
IV, 30, 2. VI, 10, 7. VII, 82,11 
VIII, 14, 3. IX, 1,5. 10,8. ag0- 
pagiv didora: tivòc X, 6, 22. xpo- 
gaciv zoniodai tras VI, 45. — 
nspogages I, 1. n. 7. 

mvogtprv dea aroLatos de mart. P. c. 

| XI. n.4%. — 2oopigeiv ragà redera 

I tor daov aperti] naò doty I, 8, 5. 

| z009ntys V, 18. n. 10. 








| *00grTINA Yapicuata Vv. yopiopai. 

+taeogytinos IV, 15, 28. 

mgoyesgos diavora (opp. voîis Pag 
eos VII, 25, 4) VII, 25, 6. axdei 
xosù 00781001 Tow ieooir Aoyuwr resi 
Eee VI, 2,9. 

taeowgped:icBa:, prius accipere bene 

cia, I, 2, 23. 

rguraveveiv ti deg de’ sùzoiv ras vr 
tv 0u0:dvdv xatadlayds, pro uni 
versa Christianorum gente pre 
ces ad deum fundere, orantem, ut 
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iisdem reconciliari vellet, de mart. 
P. VIII, 10. 

rtg00nv xaò iyBic, y9dc v. 796. 

P rowrosadedpia V, 28, 12. 

. Prporoxtioros et zperdòtoros I, 2. 
n. 86. 

Pn0orouaprvo VI, 32, 3. C. 

* n0uròziactos, 0, de Adamo, IV, 29, 
2. 

® 10errootarns, Ò, tiv spoesgnuivor, 
qui principem obtinet inter eos 
quos diri, VIII, 13, 11.-*7r00r. (an- 
tesignanus) tic toù diwyuoi naxias 
VIII, 16, 2. 

*1o0wrotoxos toi carava IV, 14, 7. 
v 16. n. 30. *z70. toiv vexoov de 
Christo V, 2, 3. Cf. Apoc. I, 5. 
*n0. nagys uticens VII, 6. — 
* soutoroxov xuinoia X, 4, 70. Cf. 
Suicers. v. . 

* noerrorvzo: yoapai VI, 16, 1. C. 

2t:0vy.0v, fastigium, II, 23, 3. 11. 12. 

*nr0:0d0 angi ti, fiagrare vehe- 
menti amore alicujus rei, VI, 30. 
Cf. Euseb. praep. ev. II, 5, 8. 
H eindorf. ad Piat. Phaed. p. 68. 
C. Schaefer ad Dion. comp. v. 
p. 10. 

ntioesdai im tivi V, 24, 7.. 

artaona V, 15, 1. C. 

drarvwgyeta 195 diavoias III, 27, 6. 

ntwyòs I, 6. n. 10. Cf. Matth. V, 3. 
XXVI, 11. II Cor. VIII, 9. Iacob. 
II, 7. Ammon. p. ll1. ed. Valck. 
mévns 6 anò toù toyaleoda: rai 
move moguoutvos tor Biov, nTW- 
xòs dì 6 izraitne, 6 toù Eye èure- 
ATO Î do toù ntoocur. — 
*srroyoc dotate ta s:gi Xpuotoù 
III, 27, 1. 

*7aviugoi VI, 43, 11. C. 

* 1roxata où diwyuoù VI, 2,3. VIII, 
16, 1. de mart. P. IX, 1. #7 xad° 
nua x. de mart. P. XIII, 14, 

*oadiovoyriv IV, 23; 12. ras Beiag 
yoapas V, 28, 13. 

adiovpyia VI, 43, 9. X, 8, 7. 
avril et paiver de mart. P. c. IX. 
n. 19. 

*daotavn yiyvital tivi nata tivos, licet 
alicui aliquid adversus aliquem, 
VII, 30, 21. ° 

Relatio verborum insolentior VI, ll. 
n. 15. VIII, 6. n. 11. 

dirrter mods dernoiv VI, 41, 22. Cf. 
Fischer. ind. ad Palaeph. s. v. 


| 
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Repetitio verborum I, 5. n. 1. V, 10. 
n. 6. VI, 11. n. 14. VI, 25. n. 84. 
IX, 10. n. 7. X, 4. n. 7. n. 55. 

tdezravdioy IV, 17, 5. 

Ogviva: puvny tiva, libere et sine hae- 
sitatione eloqui aliquid, II, 6, 5. #y 
toontav in’ avroù Iidatov pur 
(ex Iosepho). Cf. v. arodiyyviva:. 
Galat. IV, 26. Chrysost. de sacerd. 
‘VI, 7, 541. ovx dv divaro dita: po- 
vv. Virg. Aen. II, 129. Valcken. 
ad Ammon. p. 134 sq. Passov.s.v. 

bnnaow avroîs etc. v. aùrodetel. 

onori Z0y0y III, 23. n. 38. 

ytob tuvec tav varmperov, certi qui- 
dam ministri, X, 6,1. — 6nty soun- 
veto (opp. sensus mysticus) II, 17, 
10. òn1n détes (opp. ò èrarroneinevos 
taic Mtteoiy aovatos voi) $. 20 (ex 
Philone). 

Gere dalarta VIII, 12, 5. Cf. 
Matthiae Gr. $. 410. — *ò. ézi 
x96va saò yauai tiv diavorav de 
mart. P. XI, 10. 

+0wporinduvos IV, 15, 8. 

“Papato III, 3, 5. C. cf. II, 2,4. C. 

caxxos II, 10, 8. V, 28, 12. Cf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 257. 

toalavior V, 18, 2. 28, 10. Cf. Du 
Fresne Gloss. med. et inf. Gr. p. 
1326. 

Salvator et Servator v. Melet. ad VII, 
18, 4. 

capunòc INI, 28, 5. VII, 25, 3. 

capuivòs V, 1, 18. capxivi) diorrowva 
auris de mart. P. XIII, 7. 

* capxiov V. Couatior. 

*gapxofopa, ta, carnicorae bestiae, 
de mart. P. XI, 26. 

+oaravas gen. carava IV, 14, 7. V, 
1, 14. 16. VII, 31, 1. 

to:sfacutwas VI, 2, 11. 

*cg:faoròs titulus imperatorum VIII, 
17. 

coste, cercuòs VII, 30. n. 22. 

*a:ods, tas tov acefquaror, dia- 
AveoBas X, 4, 13. 

cewvis ct dupoes Zoyow III, 23. 
n. 38. 

* giuvtioy (= uovagtyRiov) Therapeu- 
tarum II, 17, 9. C. 

ceuvoloynua X, 4, 2. 

*ceuvòs I, 13. n. 27. 

cenvivecdai tive et ti V, 13. n. 2. 

torxonrov VII, 80, 9. C. 

cnuala, signum, II, 6, 4 (ex Iosepho). 

87 * 
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aguerotada: VI, 16, 3. VI, 

ogpetoois V, 20, 2. C. V, 16, 

touagios II, 21, 3 (e N. T.) 

cix:sga II, 23, 5. CF. Eus. praep. ev. 
VI, 10, 7. 8. XII, 25, 3. 4. 

*givdòar, ciovpoa VI, 40, 7 <C. 

#*agitos ciun Peoù III, 36, 12 (ex 
Ignat.). 

ouaua vooos VI, 9, 5. C. 

* guawgriv (= mavoveytiv) VI, 10,8. 
tà cpiow avtoîs ianaunperuiva. 

toxtzaey trop. = egorgeir VIII, 1, 
6 


I, 28. 
4. C. 


*qxettos, tò Tic fxdoyîjc de Paulo (das 
auserwihite Ristzeug Gottes, Cl. 
int.) II, 2, 9. Cf. Actor. IX, 15. 
Suicer. T. II. p. 971 sq. IV. 

*0xnv), 7, tabernaculum, die Stifts- 
hitte, II, 18, 5. 

gaîjyos, Gxjrona, corpus (tanquam vas 
s. receptaculum animi) II, 25, 6. 
III, 31, 1. 2. VII, 16. de mart. P. 
XI, 25. Cf. Tim. Locr. V, 10. 17. 
ygrranta craréa. Cic. Tusc. I, 22, 
24. II Cor. IV, 7, 1. V, 4, 6. I 
Thess. IV, 4. II Petr. I, 13. La- 
ctant. inst. II, 3, 8. 

*gua toeogpîs (vel levissimus et te- 
nuissimus cibus) III, 6, 17 (ex Io- 
seph.). Cf. Iacob. I, 17. 

cuayoapia, adumbrata rei species, V, 
11, 3 (ex Clem. AI.). Cf. Athenag. 
deprec. XIV, 3. p. 99 Lindn. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 646. Stall- 
baum. ad Plat. rep. II. p. 116. 

griuzrove VI, 40, 7. C. 

*auytàv v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. VII, 7. 

Fuodeòs Ugpis Vv. Opis. 

crogmonòs (distractio) octiwv III, 

* cuvddecBa: 1005 tiva, longun et mo- 
lestum iter facere vel sustipere ad 
aliquem, I, 13, 8. Similiter nos sick 
zu Jemandem bemiihen. Cf. Matth. 
IX, 36. Luc. VII, 6. Lexicis et 
Suiceri thes. add. diacxvAdesy ex 
Pallad. de vita Chrys. T. XIII. 
p. 17. Monf. 

cpixgòs tòv voy LII, 36. n. 1. 

*rumpotis (= Tartivoois) animi mo- 
destia, I, 13, 19. 

caPriv (magnifice incedere) rata tac 

dpogde VII, 30, 8. Cf. Chrysost. 

T. I. p. 723. E. Montf. cofoivra 

èrì ts ayagds. 
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codoniterv VII, 26, 26. codomeni 


ibid. $. 25. 


ZoZouay X, 4, 45. gen. ZTodoperx, 


ZTZoZouoros, Zodouesrros I, 2. n. 14. 
n. 61. I, 7. n. 16. n. 22. IV, 22,8. 
IV, 26. n. 30. V, 8. n. 12. V, 26. 
n.4. VI, 13,5. 25, 2. acc. Todonure 
X, 4,3. Cf. Winer. Gr. N. T. p.63. 

cogiotersey tv toi ‘Eddr;vor paBr pas: 
IV, 16, 7. C. 

cogiotys VII, 30, 9. C. — * copione; 
diate:BY (schola sophistica) VII, 29. 
n. 2. 

onavivtato: (egregii, singulares) è 
trois nadiata VII, 32, 26. ax. e: 
docogiag toyov ibid. $. 30. Cf 
Reisk. et Orell. ad Lesbon. decl. 
II, 36. p. 58 Orell. 

ormagyara] * èÈ aùrrar, wc eèsretv, Grag- 
yavwoy VI, 2, 2. C. 

*arsipeir TOY d6yov tic Cmkc Ey tm |, 
13, 19. - 

ontvd:cda: pidiav 2005 tiva, foedu 
inire cum aliquo, VIII, 14, 7. 

“orivuata cutfpia Tic tv otgarer 
Badgideias ava macar sic alare 
èmiazzige tiv otxovatvyy III, 37,1. 
#01. rvoyovixk xai arrootoÀsrà sa- 
ra0nocuevroi V, 11, 5. 

Griayyra, ta tuavroî, mea ipsius ti- 
scera, Val., mein eigenes Herz, Cl. 
interp. VII, 21, 3. Cf. Paul. sd 
Philem. v. 12. Suicer. T. IL p. 
998. interpp. ad Juven. sat. III, 
72 


* gr10006, 0, sidixQtvie Tijc asrooteliziz 
didagnaltias IV, 24. 

orovdatioda: studiose lectitari, IL 
3,1. — *o0i oravdao9irres rivi se 
yo, libri ab aliquo elaborati (Val. 
conscripti), III, 9, 2. Cf. 10,7. 
xai dila di avrà c1rovdacIzra. V» 
5, 9. 13, 8. 

*goroivdarua, *arovd), tractatus, 4- 
handlung, II, 18, 2. 7. III, 10, 6. 
V, 8, 10. 20, 1. 28, 1. VI, 6. VI, 
31, 2. 

*oradior adigtoiv Beoù VI, 1. 

toradivororeto9a., stabiliri, IX, *. 
3. n. 8. Cf. Lobeck. ad Phryn. 
p. 215. 

attilio Ba: tv èrì ‘ Paiuns III, 5, 1. 
riv eis cvurarta ta tav moguor 
ibid. $. 2. 

*gr:igporns 7 c7 titulus (E4rwinde) 
X, 5, 20. 24. 6, 1.3. 








; toù pagtrotov VII, 32, 


saepius. 
i, 3. C. II, 23, 18. C. 
VII, 18. X, 4, 29. 


dia yoauuatov, datis li- 
e pronuntiare, V, 24, 9. 

. giceodou IX, 7. n. 21. 
» ar titulus (Excellenz) 
20. 


Vv, 18, 11. C. 
i, 4. C. 
81, 3. C. 


—— -———_——» 
» 





«, primis elementis imbui, + 


V, 24. 

tcaywyi; INI, 3, 6. Cf. 
. II. p. 1040. 

; (confecturis nitens, Val. 


heinbare Weise, Cl.) sai : 


V, 16,9. 

tv GtpaTEtALS avagegoni- 
Épev. — 0Î Èv atgATEtAtE 
etimzitvor VII, 15, 1. C. 
8, 10. C. 

I, 11, 22. C. VII, 11, 1. 
arryòs Beoù II, 15, 6. 

r, 1, 17. C. X, 8, 10. 
ne tijo Xqiotoi Pagidetag 


(7/6 IX, 5, 2. 
, 0 TOÙ TOY otpatorttday 
tetayutros de mart. P. . 


I, 13, 1. C. 

alors avtimagitace: (1 
hot) V, 1,6. 
6Y trtar:Ia yiyovota ib. 


poi xai paxagior GTÌ Ao 


VI, 41, 14. otvàog nai 
76 aln9elas X, 4,7. Cf. 


III, 15. Suicer. T. II. ; 


I: 
VI, 20. n. 5. 

ELY EÎG TAUTOV yuraeai V. 
VII, 30, 12. 


Ed ‘ 
otiàov xo | 
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ovyxieicers V, 1 7.C. 
giyuàntos, n”, Pouuatsv fovdg III, 21, 


8.°IV, 11, 11. VII, 14, 2. # cvy- 
xÀntog ° Ponaior, v) ‘Pop. Ovyu. I, 
6, 7. II, 18,8. III, 20. n. 15. 7 
GiyxAntos Bovàn, cUyzintos, n ciy- 
xAgtos II, 2, 2. V,22,4.5. IX,9, 
9. iega GUyxÀntos IV, 12. 18, 12, 
— GvyuÀntixoi, oi ìnì ‘ Poiuns VII, 


, 16. GvyxAntixoi VIII, 14, 4. 
guyxpotiitai (paratur, constituitur) 


otadior V, 1, 1. avyspottita. (fir- 
matur, viget) ta ILL stenvns VIII, 
4, l. Guvexgotiito ( praebebatur) 
Beaua X,3,1. — GuyxexGotnutyoc 
(ezercitatus, versatus) Èr tois irgois 
ua&nuaci IX, 6,3. Cf. Demosth. 
Olynth. II 6. 17. davruagtoi nai 
Guyxenpotnuiror ta toù sodépuov. 
Viger. de idiott. p.293 Herm. Dor- 
ville ad Char. p. 251. Schnei- 
der praef. ad Xen. anab. p. XXXV. 
Creuzer ad Plotin. p. 189. Ja- 
cobs. ad Achill. T. p. 518. 


| GvysQotnua, tò, congregatio, secta, II, 
15, 3. 


| avkvyta (= 


| Gry«g0tyois] *éri ti] toy Geiiuv dava- 


yrocuator Guyxpotia:r:, cum ad 
audiendas sacrae scripturae lectiones 
conveneranti, Val. int. de mart. P. 
VII, 4. 

ovbevtes), conjugium III, 
30, 1. IV, 11,.5. — *attryos, 7 
Tivos, conjur alicujus, III, 30. 1. 


: cvuopartetoda: III, 23, 13. C. 
: CvàdaPats avrars v. avtodetei. 


| 
| 
| 


, avynataBeois, avyuata- È 


reyzatitrar VII, 24, 9. C. 


sr ct crrtaodev III, 39. . 


] rara sai tutte — tivo 
ve rai Ilaviorv gurztav 


ld , CI 
Ponatov te rai Kogur-* 


pagate II, 25. n. 15. 


‘ouata de mortuis de 
II, 22,9. 


cuidtyioBas] *ws tri nadiota trois Bel- 


066 4607016 èr° ddiyov avàà:tanevos, 
quun ex sacrarum literarum lectione 
quantum fieri potuit brevissimo illo 
tempore fructus sibi collegisset, Val. 
int. de mart. P. IV, 16. 


cvufaddeaBar] *ovdiv ti cvufaddo- 


uévov Toì "Iogazditàv yivous avro, 
cum illae Israélitarum familiae 
nihil ad eum pertinerent, I, 7, 13. 


cvufacideve X, 8,4. Cf. Ephes. II, 19. 


Philipp. III, 17. Col. II, 10. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 172. 


: oruBifater, cvufiPaguòs VII, 24, 9. C. 


| 


- # cvuBifateoda sis avayuny, ad- 
duci in necessitatem, VII, 11, 2. 


* grufitotvoopia, in complexu et con- 


tubernio sapientiae vivere, Val., 
mit der Weisheit als Gefihrtin leben, 
CI. int. II, 17, 19. 
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*gipfoda azrodbrta toù ocwrngiov 
naBtovs X, 3, 3. C. 

* guuueoiteoda: med. communicare, V, 
1, 7. Veteres activo sic utuntur. 

*ovpupuetoiiv v. Melet. ad V, 24, 12. 

Grusreoigigeadai tivi, sese acconmmo- 
dare alicui, IX, 9, 7. Cf. v. cru- 
pio:9da. 

tovuro:ssfreeos V,16,5. VII, 5,6. 11, 
3. VII, 20. Cf. I Petr. V, 1. Omisit 
ipse Lobeck. ad Phryn. p. 172. 
Add. givtiuos = 0n6tiu0g ex Polem. 
laudatt. fun. I, 35. p. 48 Orell. Cf. 
Onomast. ad Athan. T. II. p. 699 
et praef. p. V. ed. Benedict. 

avupiges doi 1A yvo\s9 tivòs VI, 46, 5. 

GSuugpovas, Ta altàs (easdem mautila- 
tiones) ele Te Toi opdal node xai 
toùs rr0das vrootijra: (= ras atras 


mado; rata te to» modar xai toy ' 
‘ Fovrdiateois VII, 24. n. 25. 


opbaludiv Uropuevev de mart. P. 
VIII, 4) ibid. $ 13. 

ovuguoesBa. 10 TÎ6 movngias (tor 
aipetindiv) BouRégo VII, 7. n. 2. 

ovuguros X, 8, 8. C. 

tovuporoc V, 95. 

Graz) * curata: I, 13, 20. 
*gvraytv, conventus agere (= èx- 
sAgnocaleev VII, 11, 17) VII, 11, 4. 
11. *ovvay:v tiva, ad communionem 
admittere aliquem, VII, 7, 4. *Gvy- 
ay:v (in se colligere) tòr Cupgora 
Zoyiguòor, sig tautor TY diavorar 
X, 9, 1. VIII, 17, 1. Cf. Vit. Const. 
II, 3. I, 11. Abresch. diluce. 
Thucyd. p. 500. Dorville ad Cha- 
rit. p. 432. — * ovray:9da (= 
Tuvodors Guyxgoretir, mowigdai IX, 
9, 11) VIII. app. $. 9. ToÙUs ntxors, 
év ofs avvyyorto X, 9, 15. — *cur- 
ay:0da:, cummunicare cun ecclesia, 
VII, 7,4. 9,2. — ovvaywy)r IX, 1, 
Ss. — .; MA coetus Christia- 
NOrUI, VII, 9, 2 

* svvayorit98a avvezio: 
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ocvravarzavecda:, mutuam consolatio 
nem capere, IV, 22. n. 3. 

crvavactoog (consuetudo, usus) pera 
tuvos V, 20, 6. 

+ovvarouodoy:t99a. VII, 23, 1. 

tovraradiartio8ai tivi, mori cun 
aliquo, VII, 22, 7. 

*gvrazzodnuos trop. de mart. P. II, 
6. XI, 20. 

cvvapnal:08ae trop. V 1, 38. 

ovvaguiio 8a: ] *r0iÙ 1v aùré nai to 
meoi ta Beia ua&puara CvrpGZIAi 
vor, idem in divinis disciplinis ad- 
modum exercitatus fuit, Val., cuci 
hatte er sehr viel in der 
gethan, Cl. int. VII, 32, 23. 

* uragano: erovutipa, artior disci. 
plina (Ruf. arctioribus vinculis 
continentiae), VII, 32, 31. — n rar 
lega i070v a. IX, 6, 2. 


Gursidyois et taris V II, 9. n. 11. 

Grvedoc, TÒ Tic Svoyevelac v. 
da. — orvedos 
conscientia, X, 9, 16. 

Grriivai Tiri, seripta alicujus legere, 
VI, 19, 8. Cf. vv. ouideîr, Gvpfivis. 

GvreldaxtO: V. Melet. ad VII, 30, 12. 

tovvesgioriv tivi Ti lv teri, una cor- 
ferre alicui aliquid in aliqua re, VI, 
23, 2. évatq— doxmoe re uri Gror- 
dij noodvpiav di dPATOY AUTO GryuSI- 
giour. 

ad 1L WENZENTT, n tr BafvAave II, 15,2. 
VI, 25, d. 

*orviievaie zeovov, fractus temporis, 
IX, 1, 5. 

crvittoz:09a1 tov Riov de mart. P°. 
X, 

*arviteravistai tivi, conjunetum esse 
cum aliquo, VI, 11,3. 

torretyyeir, simul concinere, Il, li, 
22. 


mol 
qatior, mala 


‘ ouyercirtàéneg Da I, 7. n. 15. 


ryoTtElRIS , 


III, 23, 19 (e Clem. Al.). Ruf. cum : 


ipso pariter ducens crebra suspiria. 

tovvadinti]s III, 5, 9. Vid. Lobeck. 
ad Phryn. p. 172. 

cvrastar:is0da:) Gi ‘vo &nuivos Tuyòs 
X, 4,16. — srraic8e08a:] cvva:- 
78 6perde tuwos IX, 9, 10. 

cura:zuadwros II, 22, 1. 

orvaln0&srev taîs Peias yvagatîe, con- 
sentire cum sacris liîteris in vero 
narrando, II, 10, 10. 


Synesis I, 3. n. 38. #6 (sc. èruotodts 
quod latet in praegresso yposwas) 
xai TÒ avriyvapor trrerataner VII, 
30, 3. 

cvréyetv III, 23, 8. toOV viamezor 
itrosge, crvetyev (continuit, Val., de 
aufsichligte, C1.), t0aise. 

cvonputrov ayfua cvàiloyicuoî V, 28. 
n. 24b. 

tow8sparroy VIII, 1,3. 

cu8nua] azrò ocry9nuaros VI, #. 
n. 16. 
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cvratara: tiva VI, 42, 5. C. *ta taîe 


asodettioi sai didagsadia:s Tv 
Gayiuv y0apuy CvVoTaroRIva, Qquae- 
cunque certissimis argumentis et 
auctoritate sacrae scripturae con- 
firmata essent, Val. interp. VII, 24, 
8. oi Fr cvveotates, qui adhuc 
firma erant valetudine, Val., die 
noch bei Kriften waren, Cl. int. 
III, 6, 2 (ex Ioseph.). — * cuviota- 
00a: (arripere, sich anmassen) cu- 
avida VIII, 14, 1. Cf. Eus. V. 
©. I, 33. Spanhem. ad Julian. or. 


- p. 46 
colla IV, 11. n.3. 
avrodor (conventum) cuyuvotiir, cvv- 
odovs mowicda: IX, 9, 11. Cf. v. 
Suvaye. 
GuUrtaypa oreariotiàv VI, 41, 22. C. 


# girtalis (disciplina) 7 c) Xpiotiavy V, 
1, 43. — ÉEionvaios ty teim guy- 
tati (in tertio libro) tuv 2005 tas 
aigioss V, 5,9. — courratis toy 
voguatoy noi Oguatoy VII, 25, 17. 
C. currates 1]s iournvetas VII, 25, 
25. Gvrrativ (genaue Anordnung, 
CI.) tav xvoiuniv Aoyuv sosia Bau, 
sermonum domini historiam con- 
texere, Val. int. III, 39, 15. 


orvreiver] *ra Guvizivorvia xepada:a 
14 dixa 20yuv, summa decalogi ca- 
pita, die Hauptcapitel des Decalogs, 
II, 18, 5. 

cuvyrenver ( breviter  complecti) II. 
prooem. Cf. imutuvisda: ras azo- 
deste. 

cvrrideo da. ti xgloe VII, 24. n. 24. 
avrri8:0804 tp ygvougy VIII, 12. 
n. 13. — cvrBoiurzy VII, 25. n. 10. 


curronos et ovrrovos III, 36. n. 9. 


torrevpavritv tini, fyrannidis alicujus 
esse consortem, VIII, 14, 11. 


Gugey (cum vi secum ducere) ardoas 
sasò yrvvaixas II, 1,9. axovtac sai 
undè Ezontvove fia te gugovTES VII, 
11, 22. V, 1, 29. ézi tò fijua las 
cero. $. 31. agpedoic tovpero. VI, 
40, 8. 41, 4, 9. Cf. Tittmann. 
Lex. syron. in N. T. spec. III. » 
8 sqq. 

cuossvateoda. èrifovAinv IV, 18, 7. — 
croxevatioda., insidiose decipere, 
Xx, 8, 14. Pass. cvaoxivaoBeis IV, 
16, 7. 
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GUOLEVI, insidiae, X, 8, 5. 7. Cvoreriy 


Gvodantenv xara tivo, insidia» 
struere alicui, VI, 9, 4. 

cuotadgis, constitutio, institutio, II, 
3, 2. 


* cvotpatwtIS (tropice) III, 4, 4. 

GLOTROPAG mosigai] VI, 3, 5. ®6 xai 
cUaTRoRde romgapirors (sc. Toùs 
azriorovs x. T. À., in unum collectis 
ac conglobatis, Val. interp., perpe- 
ram Rufino ad vocem otpatUitAG 
haec referente). 

*ovornuatitioda: Tois cwuagi, simul 
corporis gestus edere, VI, 42, 22. 

* cperegiteo dai twa Ènì thy mhavny, 
mancipare sibi aliquem in errorein 
inductum, II, 13, 1. 

*opodoòc v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. VII, 7. 

* cpoayitesda: VI, 43, 15. C. 

* opoayis toù xuplov III, 28, 8. C. 

*opospàav Îmi tivi, ira inflammatum 
esse in aliquem, V,1,44. cf. V, 1,53. 
tò 14780c 170109” 19ds avrove. 

ozolativ rivi, audiendo alicui vacare, 
Jemand anhòren, VIII, 14, 6. 

*gyodinòr, cy6dsor IV, 18, 5. C. 

cxodioyvagriv ti, brevibus scholiis illu- 
strare aliquid, V, 25, 13. 

Gwupatixi regi TOY vouoy datoeia III, 
27, 3. ta cwuatma Èy svayyedio: 
dedi durca: VI, 14, 7. 

* couarior, * Gagxioy Goua, capi 
IV, 15, 40. V, 1, 23. 24. X, 5, 10. 
Cf. Matth. XXVII, 51. Luc. XXII, 
51. Fischer. de vit. Lex. N. T. 
p.'10. Lobeck. ad Phryn. p. 211 
sq. — *cwuara I, 3. n. 46. V, 1. 
n.47. — cwua vel cupuatiov (corpus) 
to toiv Xvuwotiayo X, 5, 10. 11. 12. 


GWUATosTosty, in unum quasi corpus 
colligere, I, 1,4. Vid. Morus ad 
Longin. XL, 1. cf. X, 1. p. 40 
Weisk. tatra ti 11006 Gdinda Gvy- 
Bios uomo tv ti cHUA srodtiv. 
Suicer. T. II. p. 1218. 

corpo v. Melet. ad VII, 18, 4. 


*gcurngios III, 37, 2. t7v cwINYIOY 
(servatoris nostri) arernàrpovv z1a- 
gaxtdevow. VIII, 2, 4. 7 toù cwr7- 
giov radovs sogri. de mart. P. 
prooem. $. 1. 


rafàoa:s naè xifos mote V, 18, 11. 
C. 
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*00g7, 4 ayia de pane et vino in 
cena sacra VII, 9, 4. 

*roevpar de voluptate contemplatio- 
nis philosophicae II, 17, 17 (e Phi- 
lone). 

®r0vor, 7 zrada tr8eos de vita sua- 
vissima et delicatissima Adami in 
paradiso I, 2, 18. — *ic ér8éov 
tovetjs mapadircos v. rrapadersos. 

cusBegvyos VIII, 6, 9. C. 

rumos artiyoagic, forma rescripti, 
VII, 183, 1. ruzos, 0 va tuoù dodetic 
ibid. $. 2. ruzros trepos X, 5, 9. Cf. 
v. 6pos. — risor (eremplum) cuav- 
LHalov vrrol:iz:otai cuni V, 3, 2. 

cuziior, try de mart. P. XI, 30. C. 

Crios peros et similia V, 16. n. 30. 

vla: arodeitewy VII, 32, 19. 

Upreiv ITI, 33, 1. C. 

toaararreir pinoòvr tx xaBagoi aigos 
de mart. P. IX, 1. 

vaardeos yvry X, 8, 13. Cf. Rom. VII, 
p-3 


I 
| 
| 
Ì 

®irapyoc toù rarpòs I, 2. n. 41. 

turetey:ip:iv,- paulatim ezcitare, V, 
16, 9. 

* into twa Gavuateodons I, 3, 19. 
uso fiexiav Untsiv vi VI, 2, 10. 
Ung tOv xvesor dyazzày tiva VI, 41, 
18. — *ta tiuuwtepa ded zeodvre- 
dev xaò doxipotiga vsrèo yovoiov 
osrà avroù IV, 15, 43. 

“imipaxovtiter, superare, Il, 14, 8. 
X, 8, 15. Cf. Valcken. ad Eurip. 
Phoen. v. 581. p. 219. Fischer de 
vit. Lex. N. T. p. 199. n. 17. 

tiz:pazo9roxrv tevòs I, 3. n. 35. | 

treofeBinutvos V, 1, 17. 20. 

imteynoos VII, 21, 9. C. | 

tusrepexvinav VIII, 14, 15. | 
imipeurripredac0a. VII, 30. n. 48. Cf. | 

X, 4. n. 119. 

turspibidyer tà, superare aliquem, 
VIII, 12, 7. wGGay Yusvor quow X, 
8, 11. 

tirspevyapiotiiv tivi, gratias agere | 
alicui, de mart. P. XI, 26. 

dizzeguogpios I, 2, 11. 

ùn:gogia, ”, VII, 21. n. 6. 

vrsgre0sica tiny X, 5. n. 15. 

Cur:ogto:v tira tivi, superare ali- 

aliqua re, IV, 16, 8. Cf. 
Elmsl. ad Eurip. Heracl. v. 559. 
firmò et asrò LI, 6. n. 23. t7rò cum dat. 
et acc. X, 4. n.43. — *trò y:iga 
IX, 9. n. 26. 
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vsofiPyxotes, oi, et Urrofefyxdra, 
I, 3. n. 35. 

vrroyoagie, adumbrare, V, 7, 1. 

inédnua VI, 8, 11. C. 

turodiarovos VI, 43, 11. de mart P. 
IV, 3. 

* ‘rrodoyi ts ayias teogs VII, 9, 4. C. 

*irodiva: (sibi assumere, usurpiren) 
ty ary toù doyuatros (religionie 
nostrae) fuivr rvocygyogiar de hae- 
reticis IV, 7, 2. vzodveoda. tiv 
Xoewotiaviy r00cgyogiav III, 26, 4. 
— tzodviota:. (gerere) uocuà 
atwuara VII, 30, 8. tor èy wuiv 
avBuwror vatdv de Christo I, 2, 1. 
Umodi toy èv PIPA natw sr0v nr- 
névov quiv tv quo X, 4, 11. — 
vrodrioda: et rapadieoBa: II, 1. 
n. 27. 

vno00:0 et digynow I, 2. n. 4. de 
mart. P. c. XII. n. 4°. 

umo0etinn èmuotody siorpyos te naò 
evosgews IV, 23, 2. 

vro8gua: toù fiov, praecepta vivendi, 
III, 10, 3 (ex Ioseph.). 

urcosatandliv:oBai tivi, cedere, indul- 
gere alicui rei, VI, 44, 1. 

vrronogileoda. (simulare) gpidiav mods 
twa IX, 9, 12. 

UrroAnyis (opinio) regi toù apogpygreve 
V,3,4 

izoàier tavròr, calceos sibi detrahere, 
sich die Sohlen an den Fiissen losbin- 
den, IV, 15, 30. Cf. Passov. 8. v. 

brrouvnuara II, 24. n. 11. cf. I, 9, 3. 
III, 32, 4. IV, 15, 48. 18,1. 22,1. 
1V, 24. V, 11,3. VI, 13, 1. VI, 17. 
23, 1. 2. 

irouvrguartiteota.:, notare, memoriae 

e, V, 20, 7. in acta referre, 

VII, 11, 6. C. commentari, erpla- 
nare, erponere, IV, 8, 2. V, 10, 4. 
VI, 6. 18, 3. 24, 2. Cf. Longin. de 
subl. I, 2. Plutarch. morali. T. I. 
P. l. p. 422. E. Wyttenb. ra uéy 
èv toi mei yvyis diadoyp nat’ îidiav 
izroprquatioauivos ( commentario 
meo illustrata, Xylandro int.), coi 
mapetouar. Suicer. T. II. p. 576. 
p. 1390. Passov. s. v. 

urourzuatoygegos VII, 11, 6. C. 

unovora] *èv Urmovoia yiyr:oBai, in 
suspicionem adduci, I, 13, ll. èy 
umoroia vravyey de iis quos epi- 
scopos creari putabatur VI, 29, 3. 
— brrovoia II, 17, 10. C. 


LI 
tà, 
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turocaraga:t:icda. VI, 41, 7. VIII, 
12, 4. 14. 

brorintuv] * 06 vmorintoxoris (qui 
lapsi fuerant) 16 xata roy diuyuòr 
neqgacuti IV, 15, 47. 

*irocadevev (commovere, 
tua sara tivos X, 4, 14. 


incitare) 


*iroorueotr, subscribere, V, 19, 3. | 


VII, 31, 21. — * irroonutiwais, sub- 
scriptio, V, 19, 3. 
umoatasis (Charakter und Geist [We- 


sen], Cl., male Val. falsitae) troù ' 


ngogrrov V, 18,9. — *vr6otasis, 
firmitas, constantia antmi, V, 1, 20. 
Cf. Wahl. clav. N. T. s. v. 


* irroatidà:cBa (subterfugere) tac dv- | 


tidoytas VII, 25, 8. 

*irocigestai tivi, abripi aliqua re, 
V, 20, 2. 

*irmorirrovota: èismaroàny IV, 23, 1. 
Cf. v. diarvzroveda:. 

umotva@ots V, 11, 1. C. 

v0vEYÒS de Christo I, 2, 3. n. 11. 

vmogyrrs X, 4, 23. 

tip:ounviverr IV, 15, 10 (ex epist. 
eccl. Smyrn.). 

Ugnynos iotogia) xaè èuudnciagtini 
I, 1, 4.8. V. prooem. $. 2. try dpy- 
ynow mocsicda: I, 2, 1. II, 18, 1. 

Uymdoguoveiv et Uva pooveiv VII, 30. 
n. 25. 

*iywua, fastus, II, 14, 2. 

9 et @ in codicibus appositum III, 
1”. 


tWauero9 mensis Aegyptiorum VII, . 


32, 14. 15. 


gavrtiay, ostentare se, I, 7, 11 (ex Afri- — 


cano). Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 


80*. Add. reupyriav ex Clem. Al. : 


Strom. I. prooem. 

garracecda: et parracioîsta: I, 2. 
n. 24. 

gartragia] îni uovg Ti) tov tie 
gartacia Tor vroîv m0o0caviyguy X, 
4, 55. 

*garragionoziziv, pompam affectare, 
VII, 30, 9. Cf. Euseb. dem. ev. III, 
7. ò uèr y0ns xai ddnBdic Zaorrdaros 
marta trmyuii nai moartev doto- 
xozriv Ta roààa partagionortdiv te. 
Athanas. T. I. p. 71. A. p. 76. D. 
ed. Bened. Casaubon. ad Polyb. 
T.I. p. 840 Ernest. Sirac. IV, 35. 


ur i0d: e déwr èv 16) 0ixw dov, xaò . 
partagionozio èv tOoîs ointtass | 


cor. 
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tgarracindas V, 7, 3. 

* piper tiva eis zoaynata, facessere 
alicui negotia, IV, 13,7. — * pigus 
ty roù Xeuotoi cvyyiresar, Christi 
propinquam esse, III, 19, 1. — * gi 
ouv tedzior ardour nisziar, jen 

1  adultum esse et constantem actaten 
ingressum, de mart. P. I, 4. 9evia- 

| Bis 1: x0fjua xaò yvjosov varbderyua 

| Xeisctiavicuoi pieuv de mart. P. 

i XII,4. C. — stoor=o Sartor 

vel gegomevoc VI, 19. n. 10. 9 nq 

gigotone yîs tosabra fatale 

VIII, 12, 5. C. — piossda:] ovra 

avtx&n, tanto studio decertavit, Val. 

int. VI, 37. — qpigerai tem «07 

Bacideia VII, 1. — pioeodas, pepe 

nuevos III, 25, 11. C. 

| #986yy0os, Ò toiv iepuv asoetole 

| (die Predàgtseiner heiligen Apostel, 

I C1., non recte Val. per cujus spo- 
stolos sonus) eic magar try yir 

| dt720ex. ©. 2. III, 8, 11. 

| pdoras sucoxados X, 4, 14. 

i pPoginatog IV, 22, 6. IV, 28. Cf. 

« Lobeck. ad Phryn. p. 559. 

qudaitios, ialevolus obdtrectator, VI, 
83, 4. 
#*pidosxadia VI, 20, 2. C. 

. prdosperitv v. puioxpiveiv. 

: #pidoday:iv (studiose evolcere) fifa 
‘EArvov VI, 19, 14. Cf. v. yione 
TLV. 

. prdodoyos et girdocogos VI, 18. n. 5. 

giiozozemos v. Melet. ad Euseb. de 
mart. P. VII, 7. 

| pidorpwteta V, 16, 7. C. 

8 pi000gtiy (omnes corporis volupte- 
tes contemnere) Il, 17, 5. 16. VI, 
3, 9. — *pedocogia (studium vitee 
sanctae) I, 2, 19. 7 tav Xocotiarar 
II, 13, 6. cf. II, 17, 10. petitrae 
rato TÒV fiov quiocogiav tei sai 
GiogeBsiav IT, 23, 2. cf. III, 37,2. 
IV, 7, 13. 26, 7. V, 18,5. VYL 3,6. 
VI, 10. 830. de mart. P. IV, 5. 
desti xaì pidocogia I, 2, 19. Sui. 
cer. T. II. p. 1441. II. 1. a. — 
#7 tr8:0s grdocogia (religio Chri- 
stianorum) VI, 19, 10. étégas gue 
gogias ipaotis VI, 43, 16. C. ri 
dindots grdocogias IV, 8, 3. Y ua 
quac g. IV, 26, 7. — *gilocose 
taty (severissima) doxno:s II, 16, 2. 
Cf. pidocogos Bios VI, 8, 2. 9.18. VI, 
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9, 6. de mart. P. XIII, 7. quà. sr0- 
dersia nai &ouno:s de mart. P. XI, 
2. 2 psiocoga rai Beia doyuara 
IV, 7,4. 

qiiorimzio to eq. acc. Cc. inf. V, ], 
21. ?9. anudas sata tivos, incu- 
tere e terrorem alicui, VIII, 
10, 3. *9. Bias (= turagiyuv, 
rapizer dias qulotiuove [specta- 
cula magnifica] de mart. P. VI, 2) 
toi 24n0:0: de mart. P. VI, 1. Cf. 
Nicol. Dam. p. 421 Orell. 

quiotinia, magnificentia, liberalitas, 
X, 4, 26. 42. quiotinia:, magnificus 
(ludorum) apparatus, de mart. P. 

2 





quiova Bas et pediova Ba. I, 6. n. 14. 
pid09g0g vr VII, 22, 7. C. 
giiteov IV, 7,9. C. 
tpiaxos IX, 10, 11. 
pleynaivi V, 1, 24. C. 
®oivix:s VII, 17. C. 
goLT7t7S tivos V, 11, 2. VI, 3, 8.4, 1. 
VI, 6. 29,5. VI, 30. o Aourroi tot 
Fuwrigos uo portntai, dudera uèr 
asoatodo:, tBdournovia dé padrtai 
IlI, 24, 5. 
teòilic X, 6, 1. 
gogadyy, in sella, VI, 40, 9. 
goorir] memogende — et zmegoonuos III, 
31. n. 8. V, 24. n. 10. 
gpogoc et téin Shi 20, 2. C. | 
quacis III, 25, 7. 38, 3. IV, 29, 6. VI, 
26, 11. VII, 25, 25. 
*qoorgua Ènsiztiagtiror, 
ecclesiastica, V, 28, 6. 
pgoùdas v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. VII, 7 extr. 
tooovuertagios VI, 40, 2. C. 
svvattesda: v. Melet. ad Eus. 
mart. P. VII, 7. 
Spvyadeirev TO smviîua TO Gyuov tx; 
tera VII, 8. | 
prev v. Melet. ad VII, 18. 
sviougireiv VIII, 4. n. 8. 
guoai Evvowai , naturales ideae, I, 4, 
4. regi dioù X, 4, D7. Î 
pia] ci xarà, zara guaw Boi, TÒ 
xOSTA KILI VII, 11, 7. C. — *#tic 
Tiy tato puow (in proprium et 
naturalem situm) dquivai gives doi 
coùs xZaedovs VIII, 4, 2. 
Veroiwo:s doyisuoî, elatio animi, VI, 
43, 1. Cf. Wahl. clav. N. T. 8. v. 
tywo, fur, IX, 8. 








doctrina 


de 
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poca = pagg IX, 10, 6. Male vulg. 
goeay ibi scribitur. 

pus X, 9,7. C. 

* 9urayuyds de Christo X, 4, 12. Vid. 
Suicer. T.II. p. 1488. Cf. Baum- 
garten-Crus. de Dionys. Areop. 
p. 20. 

#paritew, * guticua III, 23, 8. C. 

* gaherd ta (opp.ta dixaua) IV, 15,23. 

* yaderctega npartur IV, 17, 5 

dt yauctò V. . dirette. 

XAMOLTLETT (Aumilia) geoveir VII, 27, 
1. Cf. v. dizzteo. 

+ yapartuotcev tiva, indolem alque in- 
genium alicujus eraminare, VII, 25, 
21. 

*yapaggev III, 10. n. 18. — xQuo- 
dev (componere, abfassen) sVayyt- 
AZuov III, 4,6. kcuata naò Unrovs 
0uBuois deuvozivou (e Philone) II, 
17, 13. Cf. vv. diagaparter, iyya- 
QuItEv. 

 rogitecta] è pagtugees Toîs ur” pay- 

tugw égagilovro V, 1, 46. C. 
* xaps01a] ta petisora yapicuata (ani- 
mi bona) VIII, 10, 3. Cf. I Cor. XII, 
81. Suicer. T. II p. 1500. — ta 
xaquouata V, 7, 9. TUOPHTLAOY zo 
uwua, mooprtixa yagicuata III, 
37, 1. IV, 18,8. V, 7, 6. 16, 8. 17, 
4. de mart. P. XI, 1. yagisua azro- 
atodixòr V, 1, 49. de mart. P. XI, 
1. tÒò Beioy x. V,3,4. Cf. III, 37. 
C. Ephes. II, 20. III, 5. IV, 11. 
I Cor. XII; 3, 10. 29. XIII, 2. 8. 9. 
XIV, 1—7. 25. 26. 30. 81. 34. 
(Elend) de prophetis eccl. apost. 
diss. in Moshem. diss. ad hist. 
eccl. pert. Vol. I. p. 206 sqq. 
Koppe excurs. in epist. ad Ephes. 
P. 151 sq. 

*yaptn wiiòs, caga VIII, 5. C. — 
zaotai dnu0g401, tabularia publica, 
I, 13, 5. — yapra:, libdelli, X, 5, 18. 
Cc 


‘ zetin] Sovdì yedeoiv iain8gvroi, ne 


sermone quidem efferri posse, Val., 
nicht einmal tiber die Lippen gehen 
lassen kònnen, Cl. int. Il, 13, 7. 
zemazer0a:] *uigicuagnivor TAG yu- 
xas de lapsis, qui animorum naufra- 
gium fecerant, IX, 1,9. Cf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 387 sq. 
*xeig brépuayos, dextra dei perpugna- 
trix, VII, 30, 21. *# dela xa 
oUgarioS pra VIII, 2 2,6. — # ei 


588 


aduvoia tv mevprov èrutdeo Bas 
VII, 32, 24. *yeie (liberalitas) 





INDEX IV. 


Xesotiavignoi pivvr de mart. P. 
XIII, 4. C. 


miovoia te naì &rninotos diavotas | yonuarititv, vocari, appellari, I, 2, 10. 


(animi) X, 4, 26. — yei0as sis ém- 
oxoriv errereBivai tivi, manibue ali- 


cui impositis episcopum emn ordinare, ' 


VII, 32, 21. 

zuoayuyriv tera trop. II, 15, 6. X, 8, 
19. Cf. Suicer. T. II. p. 1511. 
Irmisch. ad Herodian. IV, 2, 15. 
VI, 8,3. 

*yuperdesia VI, 43, 9. — *yt1908s- 
gia VI, 23, 4. 

xti00v] ov yeivov I, 8. n. 8. 

*yiisba.) I1, 3,3. tric Heias yapitos 
tri tà dosrrà geoutyrns EOvn. 

*nqeveer I, 7, 8. C. 


13. 14. 26. I, 4,8. 7, 12. II,6,2. 
III, 7,9. V, 1, 10. VII, 19. Cf. 
Suicer. T. II. p. 1531. II. a. b. 
Passov. 5. v. 


*ronoteroda. tri 11, benigne invitare 


ad aliquid, V, 1, 46. 
*yonotouatrias Iuzdeo. ioyor VI, 
14, 8 
zernotouades, tò tij iatogiae I, 1, 6. 


‘ #Xosoriaviouòs IV, 15, 21. de mart. 


P. XIII, 4. VIII, 2, 4. 
tXovtiavos VI, 19, 7 (e Porphyr.). 


‘ * Xeiotogogos VIII, 10, 3. C. 


. Xe0vas] TS X00vw, paslatim, IV, 7, 14. 


x8%c nai ov npdr:igor, ric vel éyBic | 


xai regumr, y0tc xai moò Yutpas, 
x8ès (heri ac nudius tertius = paulo 
antea, nuperrime) I, 9,12. III, 38, 
5. 39, 15. X, 9,5. de mart. P. VII, 
7. tòov x&is — dixatovta. Pracp. 


ev. VI, 10, 23. y&ès ci‘ Pmuaîo: 176 . 


‘Avaflas xvatreavrt:s x. t. À. dem. 

_ @v. III, 7. p. 113. Montac. Iren. 
adv. haer. I, 15, 4. T. I. p. 78 Mass. 
Hom. Il. Il, 303. yQita te xai 
munita. Gataker. ad M. Anton. 
X, 7. p. 855. Irmisch. ad Hero- 
dian. VII, 3. T. III p. 617 sq. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 323. 

xiauùs et ydavic VII, 15. n. 5. 

zhiavòs I, 8. n. 28. 

zogeia: X, 9. n. 8. 

zogoi pagtuowy et similia V, 1. n. 97. 

x0dcda: VI, 3. n. 19. 

# xusciv, 10, Èxrivew (proprie: mortem 
solvere sc. tanquam debitum natu- 
rae = mori) IV, 10. Cf. III, 6, 14. 
noiv iniatizrar tò yoeov (ex Tose- 
pho). Gregor. Neocaes. metaphr. in 
Scecl. IX, 7. Usitatius foret ygéms 
vel yotoc éutivev. Cf. IV, 7,9. 
Hergler. ad Alciphr. ep. p. 100. 
Wetsten. et Kuinoel. ad Luc. 
XII, 20. Lobeck. ad Phryn. p. 
392. 

x07na] tor Xpioror Biior 1: yofua 
gzioraro (= Qiiov tiva) I, 3, 3. 
imtpaotor ti DeocePsias yofua (= 


VIII, 10, 9. trois yeoro:s VILI, 1, 6. 
Cf. Lobeck. ad Soph. Ajac. v. 905. 

zed] accus. * yowra VI, 14, 2. VII, 
25, 21. -- *y0ws tzuotol#< ibid. 

*yuvav petarotas igyer, in ) 
tiur ordine stare, Val., auf dem 
Bussori stehen, Str. et CI. int. VI, 
84. Cf. Jablonski opuscc. T.1. 
p. 340 sq. 


| gupeiv dl asvzayor nai ràsonitia 


intoaatos ris toc) VII, 32, 5. . 


Bsiov ti yofna didaonalwv 175 &eo- 
ce3Zetag VITI, 18, 7. Oeîov èrionorton 
x. IX, 6, 2. sidaftc ti yoffua —- 


xata Tiroc, rapacitate et averitie 
grassari adcersue aliquem, VIII, 14, 
11. — *yuy:sv (percipere, fassea, 
begreifen) tuv Xoiotoù didaczabiar 
I, 2, 17. Cf. Longin. de subì. II, 
9. p. 32 Weisk. ri» roî Geoù altar 
— éywungo:. 
zuettes da: de uxore a marito disce 
ente IV, 17, 35. Cf. interpp. sd 
I Corinth. VII, 11. Valcken. ad 
Herodot. III, 148, 70. p. 27 
Wessel. 

zugrnos et yopitrzs VI, 41. n. 13. 

*valuoi idintizoi, * valuwdia V, 2, 
5. C. VII, 24,4. C. 

véxas, r08 (Val. int.), de mart. P. DL. 
12. Cf. Bornemann. ad Xenopb. 
conv. II, 26. p. 82 sq. 

yevdezziyvaga, ta, VI, 12, 3. 

tuevdorzcoggieia V, 16, 4. 18. — 
tverdorpogirs IV, 27. — tyado 
ngogrtixòr, to, V, 16,9. 

wevdomiULog YVOGL V. yVOCIS. 

#uidòs arBonzros de Christo (= xo 
vòs Tv prior arSoosros VII, 27, 2) 
V, 28, 2. 6. VI, 17. Cf. v. Zeros. — 
#udò i0yw, viva voce, Val, 
smindlich, Cl. int. VII, 24, 9. — 
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# toùto où Z0y7% yido) (simplici asser- 
tione, Val.) 079yoerai, dies ist nicht 
bloss cine von uns ohne allen Beweis 
hingestellte Behauptung , CI. int. 
(Opp. il è dv èrreupauer Ono- 
prnuatov deixvuta: 1044az00er) 
VII, 30, 11. — widdc (geradezu) nai 
avasrodeintos V, 13, 14. 

wogoderzs, meticulosus, VIII, 14,8. Cf. 
Vales. in nott. in Harpocrat. Lex. 
p. 60. Gataker. ad Anton. VI, 
30. p. 242. Meineke ad Menandr. 
p. 183. 

vogo: (quater I, 3, 20. 

vryayoyia] civdoii» È Éyttyro TIGÌ Co- 
pago adotove yryayoziag 
tois soscw mdirintvoy, homi- 
num qui exercitatis ante corporibus 
stupenda exhibentes artis suae speci- 
mina spectatores mirabili voluptate 
oblectabant, Val. int. de mart. P. 
VI, 2. Cf. Xenoph. comment. III, 
10, 6. Spanhem. ad Julian. or. I. 
p- 20 sq. 

wr] *ti idia uri cvuPordevecda 

* dive V, 1. n. 90. V, 1, 50. C. 

vuoyégovrris VII, 21, 9. C. 

Le. in codicibus appositum IV, 16. 
n. 13. 

Deeytrys ot LNoeytyns VI, 1. n. 8. 

#6] oùd° 0 (= add’ _9btos V, 1, 39. 
57) V, 1. n. 78. dc d od de 
mart. P. c. XII. n. .5. 


us èv foagiow = 006 Beagtos, quam 


brevissime, ganz in der Kilrze, I, 2, 
16. vg ain9ws III, 7. — vico et oe 
cy II, 5. n. 1. — we elztetv, de Ertoc 
eòzrsiv VII, 11. n. 22. — we òte I, 
4, 12 (e LXX). I, 13, 11. II, 2,2. 
IV, 18, 8. 22, 1. Cf. Winer. Gr. 
N. T. p. 544. — *eic post derragety, 
ragparad:tr aliaque ejusmodi verba 
VII, 14. n. 30. 


vsavra II, 23, 14. C. 
vortegeì I, 1. n. 19. 


*eote a) pro nudo infin. Kdokey aù- 
Toic è 1fonoa:, vere — uatra- 
xaugos IV, 15, 27. èvtuyeir to 
pytpovi, jote Hi] dovrai IV, 15, 
41. doyuata meoè tovrov —_ yéyo- 
VEYV, WOTE TOÙG roogiovtas _ aro- 
Aovoasda VII, 5, 5. Tovrov t9° 
nuov mQOCTAYRATOG maouxo- 


dov&ggartos, Wote — peragtr- 
day VII, 17, 8. èrroàas di- 
doxa, vote pria — n oggpige- 


coda: IX, 9, 15. #CEV 00Y, GOTe 
— feBawsacune 16, 9, 21. ‘underi 
ttovola 608%, vote — èrmetoipai 
IX, 9, 22. oùta destetuzone, 
ware — dvvn 0 X,5,21. Cf. Matth. 
X,1. Luc.IX,1. 3) pro conjunctione 
finali RATA mote tv fadav:io, 
wore dovoac8as III, 28, 6. Cf. Luc. 
IX, 92. Winer. Gr. N. T. p. 285. 
Fritzsche in Hallische Literatur- 
zeitung Erginzungsbl. 1831. p. 326 


sq. 


TABULA CHRONOLOGICA.* 


. Imperatorum Rom. 


— 14 p. Chr. Octavianus Augustus. 
14-37 Tiberius. 

37-41 Gajus Caesar. 

41-54 Claudius. 

54—68 Nero. 


68—69 Galba. 
69 Otho. Vitellius. 
69—79 Vespasianus. 


79—81 Titus. 
81—-96 Domitianus. 


9—98 Nerva. 
98—117 Trajanus. 


117—138 Hadrianus. 


138—161 Antoninus Pius. 


161—180 Marcus Antoninus. 


180-193 Commodus. 


193 Pertinax; Didius SalviusJulianus. 
193—211 Septimius Severus. 


211-217 Antoninus Bassianus Cara- 
calla. 
217—218 Macrinus. 


Pontificum Rom. 


67*—79* Linus. 


79* —91* Anencletus. 


91*—100* Clemens. 


100*—109* Evarestus — cui Eusel 
H.E.IV,1. adscribit annos oc 
in Chron. p. 382 (ed. Mai) anne 
novem. 

109*— 119* Alexander. 


+ 119*—128* Xystus\Sixtus). 


128*—139 Telesphorus. 


139 — 142* Hyginus. 
142* —157* Pius. 
157*— 168 Anicetus. 


+ 168 — 176* Soter. 


177 — 190* Eleutherus. 


190*—200* Victor. 


200* —218 Zephyrinus. 


® Praceunte Schweglero addidi hanc chronologiam imper. Rom. e Zumptii Annalibo' 
regn. et popul. (ed. alt., Berol. 1838), chronologiam pontificum Rom. e Jaffaei Regestis P 
Rom. (Berol. 1861). Pontificum Rom. anni quibus * appositum est, parum certi sunt. 





TABULA CHRONOLOGICA. 


peratorum Rom. 


îlagabalus. 
severus Alexander. 


Taximinus Thrax. 


rordianus. 
°hilippus. 
Decius. 
sallus. 


Yalcrianus (is 253—260) et 
US. 


laudius. 


\urelianus. 

“audius Tacitus. 

?robus. 

Darus,Carinus, Numerianus. 


Diocletianus: is 285 Maxi- 
m Herculium, 292 Flavium 
intinum Chlorum et Gale- 
Maximianum Caesares de- 


intius et Galerius Augusti, 
1. Valerium Severum et 
inum Dazam Caesares de- 
t. 
o Constantio Constantinus 
‘em se profitetur. Interea 


591 
Pontificum Rom. 
218 — 223 Callistus. 
223 — 230* Urbanus. 
230*—235 Pontianus. 
235 — 236 Anteros. 
236 — 250 Fabianus. 
250* —252 Cornelius. 
251* Novatianus antipapa. 
252 — 253 Lucius. 
253 — 257* Stephanus. Sed H. E. 


VII, 5, 8. duos tantum annos ei 
tribuit Euseb. 

257* —258 Xystus. Huic Euseb. H. E. 
VII,27,1. tribuit annos undecim, 
idem in Chron. p. 394 annos 
duos, menses undecim. 


. 259 — 269 Dionysius. 
‘ 269 — 274 Felix. 


——— _ 6———————É—————t—€6€ _—r——+ — ————_—_——_—mT—— €  -- . 


: Maxentius ad imperium | 


ur, et ejus pater Maximia- 
irpuram resumit. 

is Augustus perit: in eius 
Galerius Licinium substi- 
igustum, quod idem nomen 
ante Constantinus assum- 
, mox in Asia Maximinus 
se imponit. - 


risnus Massiliae captus ne- 
bi consciscere cogitur. 


| 


275 — 283 Eutychianus. Huic Euseb. 
H. F. VII, 32, 1. adscribit ‘vix 
decem menses’, in Chron. p. 396 
‘menses octo’. Adimit igitur Eu- 
tychiano annos octo, quos per- 
peram addiderat Xysto. 

288 — 296 Cajus. Hunc Euseb. H. E. 
VII, 32, 1. sedisse scribit annos 
circiter quindecim. 


296 — 304 Marcellinus. 


308—810 Marcellus. 
310 Eusebius. 


592 TABULA CHRONOLOGICA. 


Imperatorum Rom. Pontificum Rom. 


311 Galerius moritur, cui succedit | 311—314 Miltiades (Melchiades). 
Liìcinius. 
812 Maxentius victus et fugiens in 
Tiberi submergitur. 
313 Maxininus apud Heracleam a 
Licinio vincitur, Tarsi moritur. 
Jam Constantinus et Licinius 
soli rerum domini. 
814 Bellum inter Constantinum et | 314—385 Sylvester. 
Licinium. 
323 Bellum alterum inter Constanti- 
num et Liciniam. Liìcinius de- 
bellatur, 324 interficitur. 
824 Constantinus solus Augustus. 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


P. 32. v. 2 ab imo leg. toù pro tor. 
P. 45. v. 2 leg. azroarolw pro anootoÀp. 
P. 48. n. 22 post verba ultima év‘I:gogo4Zvzo:s add.: Ceterum cum epistoli 


Abgari qualem Eusebius tradidit, conferendura est exemplum 
illius epistolae quod exstat in actis Thaddaei. Vid. Act. apost. 
apocr. p. 261 sq. ed. Tischendorf. Cf. Ejusd. prolegg. p. LXXI 594. 
. 9 ab im. leg. Gavuacia pro Favuagia. 
» 11 leg. teso pro Heae. 
. labim. leg. yuehevaapevos pro tyx:d:Voapuevros. 
P. 72. v. 9 leg. leg. avry pro avry. 
P. 96 in ‘ind. cap. IA. leg. ‘I:0ocoZiuo:s pro "Itpogodirmos. 
P. 193. n. 23. v. 6 pro ‘studiosum se praebuisse’ leg. studiosum se practer 
visum esse. — Ibid. pro V, 9, 16. 17. V, 24, 3. leg. V, 17, 1. 
V,24,5. — Ibid. post ‘haud improbabile est’ add.: Vid. Gieseler 
Kirchengeschichte I, 1. p. 201. n. 16. ed. + 
P. 200 in ind. cap. A. leg. tijs pro tijs. 
P. 387. v. 4 ab im. leg. oi pro ot. 
P. 480. v. 19 leg. zagado8ya: pro rapadodizra:. 
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PRAEFATIO. 


+ -.—_— 


n jam in priore horum Eusebii et Constantini M. libro- 
tione magis quam in historiae ecclesiasticae Eusebii, 
borassem ut textum corum magis quam historiae, cor- 
»mendarem', majorem etiam curam et industriam nunc 


ut usus adjumentis iis quae praesto essent*, scripto- 


e —_ — —— 


Praefat. pr. edit. p. VII. ‘Valesianam recensionem in bhjs quo- 
, sed ita subjiciendam duxi, ut textum eorum multo magis quam 
corruptum magis etiam sanare studerem neque vel Valesii vel meas 
x quae facilitate aliisque rationibus non minus commendari quam 
» efflagitari viderentur, passim recipere dubitarem. In quo non 
d mihi curae erat, ut subsidia illa critica quibus Valesius usus est 
], ipse recte usurparem, sed etiam genus dicendi Eusebianum dili- 
accuratius observarem, unde factum est ut Zimmermannum [Z] 
saepe quam vellem, sequi potuerim.’ 
lesius in his libris emendandis usus est potissimum codd. Regio 
)legg. ad Euseb. H. E. T. I. p. XI.]), Fuketiano (D), Saviliano 
olegg. T. I. p. XII.]}) una cum Schedis Regiis (R° [cf. Prolegg. 
Margine Genevensis editionis (G* [cf. Prolegg. p. XIX.]), codd, 
) et Turnebi (T [cf. Prolegg. p. XX.]). Neque illud praetereundum 
d. historiae eccles. Eusebii Medicaco (B [cf. Prolegg. p. XII.]) 
djectam haberi epistolam Constantini ad Palaestinos, quam rettu- 
is vit. Const. II, 24—42., quo factum est ut Medicaco quoque 
his libri secundi vitae Const. capitibus Valesius usus sit. Vid. 
v.C.III,24. Ego praeterea ex Ionesiani cod. (cf. Prolegg. p. XIII.) 
melioris Castellani (C* [ef. Prolegg. p. XIII.]) scripturis quas 
attulerat, memorabiliores et passim R. Stephani scripturas eno- 


res postularet, recepi. Editionem Parisiensem quam Migne (M* ee 


‘g. p. XXI.]) curavit, similiter contuli et adhibui. 


— vi .. 


rum orationem constituerem aliquanto emendatius quam ad- 
huc factum esset. Itaque novam hanc horum quoque libroram 
editionem novae recensionis nomine haud temere insignivise 
videor, praesertim cum admodum pauca nec majoris momenti 
esse videantur quae nondum adhibita sunt subsidia critica.’ 
Praeterea autem interpunctionem verborum, paragraphis quo- 
que in margine appositis, magis etiam emendavi et annotatio- 
nem,criticam, ubi commode et posset et deberet fieri, in bre- 
vius contrari. Indices hujus tomi pariter ac primi de integro 
condidi.‘ Litera C commentarios, literis L. C. de laudibus 


Constantini, S. C. ad sanctorum coetum orationem significati. | 
(NNT 








3. Commemorandus est cod. biblioth. reg. Parisiens. n. 1431., quem in 
histor. eccl. signo E* notavi, Eusebii panegyricum quoque continens (r. 
Prolegg. T. I. $. XIII. p. XIII p. XXIX.) et cod. biblioth. synodalis Mosca- 
viens. n. 51., quem in historia eccl. litera J distinzi, vitam Constantini, 
panegyricum, orationem ad sanctornm coetum complectens. Vid. Prolegg. 
T. I. $. XII. p. XIII. p. XXIX. cf. $. XXV. p. XVII. 


4. Cf. Prolegg. T. I. p. X. 


Scribebam Lipsiae 
Calend. Jul. MDCCCLXVIII. 


F. A. Heinichen. 





Kepalaa* toù nata Izov fiov toù 


ruxagiov Kwvotartivov tov facidéws doyov rewrov. 


. Iloooipuor aspi vis Korotaycirov celevezs. 

. Ieoi viov avcod Pacidevoartor. "Eci r000i|uos. 

[Tegì Beov ciuoirtos Pacideig evosfeto nai admodivvros 
TUOAPYOVS. 

‘Ou 6 Beds Kovotartivor sviunozr. 


e ES 


d 


* Indices horum librorum ab ipso Eusebio confectos esse, ne Val. 
aidem censuit quamvis titulos capitum qui singulis historiae ecclesiasti- 
re libris praepositi leguntur, ab ipso Eusebio compositos esse crederet. 
lud autem conjecit vel ex eo quod indices horum librorum insulsi fere 
nt ac barbari, vel quod de Eusebio semper loquantur in tertia persona, 
>l quod distinotiones capitum nimis crebrae ac frequentes sint quodque 
na interdum imperatoris epistola et constitutio plura in capita dividatur 
5 quasi discerpatur, denique quod voces ac dictiones barbarae, ut zada- 
107, s6MNTEG, vuTd01OG, abyovoto:, aliquoties in iis inveniantur. Postremo 
ntem Val.: ‘“Quicunque tamen ille fuit [qui confecit hos indices], antiquus 
erte est nec ab Eusebii nostri aetate longe remotus. Idque colligitur prae- 
ipue ex capitulis libri IV, in quibus quaedam legas quae nonnisi ab eorum 
emporum aequali scriptore sciri potuerunt. Cujusmodi illud est de 
fariano tribuno et notario in cap. 44. lib. IV, cujus notarii nomen hodie 
1esciremus, nisi auctor ille capitulorum et post eum Sozomenus nos id 
locuisset. Suspicatus sum aliquando Acacium, eum qui post Eusebium 
10strum Caesariensis ecclesiae cathedram tenuit, cum hos magistri sui 
ibros post obitum ejus ederet, indices istos composuisse. Cf. Stroth. 
nterp. Germ. ad h. 1. I.C.Ernestii diss. de Euseb. P. episc. Caes. $. IX. 
Libroram indices praeposuit, sed singulorum capitum omisit Z, melius 
“amen sibi constitisset, si utrosque vel praeposuisset, quod ego commodi- 
stia lectorum causa feci, vel omisisset. Cf. quae annotavi ad Euseb. H. 
“. T. I. p. 1. * Denique teste Val. in omnibus ejus codicibus hi indices 
Ne notis numeralibus perscripti sunt, et in R° quidem singulis libris 
'Taàepositi leguntur, in D vero etiam in corpore uniuscujusque libri sin- 

is capitibus adduntur. 
EUSsEB. VIT. CONST. 1 
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IToòs Koov còv ITeocdr Bfacidia nai Aletardoor cor 

Maxed0rar cvyuoLoIS. 

ei cis otxovperns naons cyE80v Inpaenoer. 

Oc viòs Baordsmy evosBovs, mai vioîs Bacidevoi narediae 

emy copi 

I. Ileoi toù xai avayuaiav elvar xai yuyoged7 civ icvogie: 
taveny. 

IA. “Oi ubvas tas Kowotareivov rvùr ioréogoe Beoquàei; 
noabe. 

IB. "Ovi cos Motors 8» ctxo1s tvodrvaor drerodgr* Kowrorar- 
rivos. 

IT. Ileoi Koyotartiov TOÙ natgos avTOÙ, 147) eraggoperor 
Tom megl Aioxdytiavov uai Mabipiavòy xa Mabeértor, 
vote” dita: tovs Xesstiavovs. 

IA. "Onos Kavorartios è mao ovedicdsio seviar vrò 
dioxdgtiavov uni ovs Yyoavoovs nicas andere nali 
Tois neocertpuaci Tù Yopuara. 

JE. Ileg: coù darò cv @i20y Fiovyuod. 

IS. "Onog Kowocartios è natio etdodolartoziar oyguerica. 
uevos tove uèv Eve Bedovtas #Esfale, covs Ba dolori 
car rooBeutvovs elyev tr malati. 

IZ. Ileoi cis quidogoiotov avroÙ TOCRIPECE0S. 

IH. "Oxs AioxAgeiarov sai Mafipuavov anodvoautror, now 
ros 1v doumdr avpovoros è Kowotarrios, y svrexsit 
xopobr. 

10. Ileoi coù viov avrov Kavotartivov, veaviov dua dioxlr 
cavo tò noir eis Ialacciony nagayevoptvov. 

K. Kovorartirov n00s tòv natsoa Bia tas Enifovias dio 
xigtiayoù arayo0gyous. 

KA. Telever Kovotaveiov cor vior Bacidéa Kovorartiror 
xatadirortos. 

KB. °Oxn0vs* Kovcvarziov ooxopiodevros, Ta octoazzvpare 
Korotayrtivoy avyovator ayy6oevaer. 

KT. Katactoogy toy tve@rvo»r, dc drropyyoeog od iyrs. 

KA. "Oxs Bovàijoer Beov Kororareivos Foys cò Bacidevew. 
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1. et0:fàs add. Steph. — 2. aviotgagn Steph. — 3. diore om. Steph 
— 4. Ils Steph. — 5. Boerravciy Steph. et sic ubique fere. — 6. oteg 
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vindY Tapawodgas. 

KO. "Oncos ò Xoiotos toù Beoù xad’ Vavovs avi qpureis, 
Ouorotoono® tov octavgod oguzim xeyofotta: nata tovs 
moleuove moocstabey. 
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MA. ‘Expgactg otavpozidove onpeiov, OnER vir ni ‘Popaîvi 
laBagoy xadovow. 

AB. Orog xatuyn0eis Korotaytivos tas deias peaqpus dre- 
plvIOHEY. 
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A£.*Hura tv ’Ivalia Maerciov ctoatevIaTOr. 

A4H. Maberziov Idyaros éy reQuea mcorauov TiBé0480s. 

40. Etco8os èv ‘Poiuy Korotarzivov. 

M. Ieoi drderartos AUTOÙ CTAVOOY KATEYOPTOGC NI cijs Èmi- 
Y0apijs. 

MA. Ebgeocuvai xatà tes èraogias nai dwpeaì Korotar- 
civov. ” 

MB. ‘’Enioxonor tiuai uai 8xxAyowov oixodopa:. 

MI. Ispi to els tovs nevgras eveoyeci» Kovotarzivov. 

MA. °Onws caîs cvridors cav inioxinav cvunaono. 

ME. "Oros xai tor dpo6voay 1veiyero. - 

MS. Nixa xata Bag8e90o». 

MZ. Makipivov® delioaytos ènifovievoa: Vadvaros xai i- 
Zwor, ovs #E aroxalvwsns Kovotartiros evorr. 

MH. Asxxetnoi8os Koyotaytivov Tavjyvoss. 

MO. “Ono 1)» avacodzv Sxaxovyer Axinvios. 

N. Ono xai Korotartiro Axiyvios eniBovAsvew p0edev. 

NA. Aurviov sat’ Enicuonor cvoxevai xal cvr6daor xmwli- 
ces. ] 


n. Steph. — 7. awe Matiivor et mox dararor Steph., quare Z con- 
cit scribendum esse IT:pì Matiuivov — — davator. x 
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NI. Tuvaixas eis 8xxiyotas dvdoaci aua pu?) cvraz:c0a: 
aodooctayue. 
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uais un toepecdai. . 

NE. Ieoì cor Aixerriov TaQuyopLo;I xai stieoveticr. 
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NZ. “Ove Matipards ovpiyri nai cuosigui dapac0eis, vaio 
Xooriaroy E y0aqper. 

NH. “Ovt Makiuîvos Biostas Xootiayovs xal quyor, dg oi 
xETTS dsouteTo. 

NO. "Oc 8r 00% evpiodes Matipivos, vate Aosoviarir 
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Ilegi rie Kuwatartivov rilevrijs. 


Aeti per «<q ueyado Bacidei rartoior Sexadar, dro re 
xi couetoo mepiodove Er FOproy EVogiu nav yevog drdgoror 
TaynyvQter, agri di xai pueis avtoi vor xaddivixor pscor dro- 
uportes BPeod ® Lesrovoyooy 6vr0dov, eixoguetpgIuOÎe vuroe &ye- 
cigouer, nÒy dè xo ToLaKovTaET]QIKOvE avt® A070y mdebavres 
‘repavove, 8 avtols n0o0nyr Pacideiois tiv ieg@v xepalzv aveote- 
ouev’ suvi da 6 Z6y0g 707 duggaro» _Eounne, aoddor per ti tO» 
enjday 1000p8eytacdai, dr 0g0w 3°, Orcor al TOUIOITO, uovo re 
‘® davpari Tijs Feritovons dpeoos saramentyuévos. ‘Ono ve 
tv dverès tufléweer, iv ce nods Em fiv te mods donsoar, fr € 
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* Aoyo. miyre Steph. contra omnes codd. Quoniam vero quattuor 
is de vita Constantini libris tria Eusebius subjunxerat opuscula, oratio- 
em Constantini ad sanctorum coetum, descriptionem martyrii Hierosoly- 
itani cum donariis illic a Constantino dedicatis, panegyricum dictum in 
icennalibus Constantini, inde factum esse, regge ait Val., ut appendix 
ta pro libro quinto a quibusdam acciperetur, quemadmodum index 
‘Pitum qui praepositus est orationi Constantini, in D hunc habeat titu- 
IM: xepadata Toù REunaTOV À0yov et in A ad marg. paulo recentiore manu 
‘Criptum sit: ‘Aey7 roî é Pifàior. 


Prooem. I. + Recte Stroth. notavit, hoc prooemium usque ad extr. 
'P. XI. continuari, siquidem inde a c. XII demum narratio ipsa capiat 
itium. Neque igitur recte Z pro I7gooissov substituit Keg. a’ et pro ver- 
3 "En Ilpooiuiov quae inferius leguntur, Kep. f°. 


6 I. prooem. I. $. 3. I. prooem. II. $. 2. 


îml yîjs aveiie 04ns 77 ce n00S oVERVOY avrò», art” xal narca- 
goù tòv paxdpior avij cvrorta facidzia® Beowpei. Is puòv 700 
tovs avtov naidas vie tivas veovs dapuntioas, cor avtod pappa 
ouyor cvvoga nANPOUrTAZ cò nRY, autor ce Lora Ivrapei xai ro 
ovurarta diaxvfeovavta Biov xQuTtOroS 7 noocder, Ti tor nei 
dry nodvalaciacberta diadoyg, oì xaLCk 907 per tc seotegor 
ueceigor TUUS» vuvi è’ 0407 avtoy erdvocuevoi, Peocefeias dpeti 
adtonQutoges , AUYOvOTOL, cefaocoì, Bacideîs, coîs coù saro; 
sunoenortes xallonicuacr, avedeiyOp0ar. 


"Eri Hpootprov 


Kai tor ty cmuaci dì Brneg! _ptxo® mosodey deoperor as 
cois I° qpiv curovea, mapadozirara val pero tr coù _Bior te 
Z8vt7r, 0ce 7, quos? dy «i16to107 cò  Requeeòy ééyye, cor avvar 
Pacidixar 0ixoI® TE xaL Tipoy xa vpr0oy ysicptror Peoperos 0 
20708 vregentAneteroe È 707 dì xal oos avtaiS ovgariais apior 
gavroy Exteivas xartavda €7y torcparagiay 744.0d auto deg 
cvvoOVoaY partatera, Irjcod uir xai yecidove Tartos Apepss;s 
meguphrjpotos, qaros è sbaoroancovoy ot0À7 xatalauroptro, 
lt’ ovxeti per puxodiy * xoorar meouodors tv dryroor Braroifai; 
sidovusviy. av), aiorvodalet Bè diadrpari Loos ce avslevertor 
nai paxagiov aicivos cIaracia teriunuevn Évr06», Gyarie ieri 
xev ola nai cdoyog,® pundè puiav uev aquets qowiy, «no 8° avrò 


1. rai tuv Broù C*. — 2. abri orrorta Pagdita Steph. ,Val. Pro 
auri Sav. ad marg. libri sui annotavit fortasse legendum esse ara, 
sibi quoque antequam Sav. cod. nactus esset, in mentem venisse ait Val. 
coll. prooem. II. $. 1. verbis avro d° nuiv crvorra, rmapadotorara ete. 
Sed rectissime idem Val. postea non dubitasse se addit, quin legendun 
sit, ut ego meque secutus M* scripsimus, avri] cuvorra faoid:ia. Bagziar 
enim, inquit Val., quasi deam quandam facit, cujus individuam comiten 
etiam post mortem ait esse Constantinum, quippe qui sursum quidem 
versetur cum deo summo omnium rege, humi vero adhuc regnet in filiis. 
Cf. Melet. ad V. C. IV, 71. 

Prooem. II. 1. Kai tor èr cuuaci di rytay Steph., Kai ròr kr 6w- 
nari dì Iyyré R° Val. Z M*. Pro cuiuarti dè C* ospari ye. In D teste Val. 
quattuor priore verba desunt et lacuna relicta est, unius tantum aut 
alterius vocabuli capax. — 2. aùroîs 9° guIV. . Irdotérara, ete. D. 
Recte autem Val. vulgata lectione retenta post curorra virgulam posuit, 
siquidem Euscbius hoc maximum ait esse miraculum et sapadotorare, 
quod Constantinus licet mortuus iisdem tamen honoribus et obsequiis 
quibus vivus coleretur. — 3. GT: ai puote C*. — 4. mixpuiv Ion. Z M' et 
ego jam in priore edit. pro saxgéir, quod habet Val. sed ipse vertens breci 
temporis curriculo. Et Str. quoque vertit cine kurze Zeit. — 5. nai Glory 
pro xai d0yoc ex DF*M recte emendavit Val. his additis: ‘Ceteram cum 
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aUtoù Kateyvoxds acdereius nai dI) GIRI xe savtov wypioa- 
eros, t® xQeittovi nagugogei tvyyavew cis cor Sgapiddcoy 
vprar abias, © dj) xai uovo Bvrator dbararo ded xai bri d6yp 
tes cixeiag miorovota: Puras. 


Kepaiatov 7. 


ITevì Beoù tiudivtog faovdeîs evosffrtis sai amndiurros trparvors. 


di’ dv covs pèv avtor dofatoveas te xai tiuovias duo 
Basosg vropaliecta: paoioaoi, rode 3° sx900vs ol molepiovs 
cpas avtode avro aTaGtIcartus roy wuyii dhetoov davroîs 
mepurorfoziv Peonicas, Srtevter 7” toy avtod 1670» tas énay- 
yedias dpevdeîs TaPeOTHoato , dd 0y pè» xai Peouaycoy cvedrvo» 
UrevaTa BeiEas coù Biov ta tedn, toù d” avtoÙ Pegarortos bi 7,}.00- 
co xai modvvurgtor nP0S ti Loi) xat civ Parator droquras, 


haec omnia in tertia persona ab Eusebio dicantur de 4070, id est, sermone 
seu oratione, nos personam mutare maluimus , quia Latini sermonis pro- 
prietas id omnino exigere videbatur. Itaque Val. verba ayavys toryxey 
ola nai &doyos vertit: mutus Acereo et linguae rationisque usu penitus desti- 
lutut, et verba similia _quibus supra prooem. I. $. 2. Eusebius usus est, 
vuvi di ò A6yoc aunyaviv totnu:: Verum nunc anceps animi haereo. Stroth. 
autem (Uebersetz. p. 144.) haec ascripsit: ‘6 Zoyos 707 augyavar totgu, 
cigentlich meine ErzaAl/ung oder Beredsamkeit steht unschlùssig stille. 
Da es aber unausstehlich seyn wurde, wenn man die folgenden Priidicate 
mit dem Begriff Erzahlung verbinden wollte, z. E. die Erzahlung richtet 
ihren Blick unverwandt gegen Morgen u. s. w., so habe ich mir die Freiheit 
genommen, das Wort Geist fur 70 070s zu gebrauchen, zumal da das herr- 
liche (?) Wortspiel mit O:ò 16 6vrT: 207% am Ende der zweyten Kapi- 
tels, um dessentwillen Eusebius hier das Z6yos gebraucht hatte, im Deut- 
schen verloren gehen musste. Bey de allen bin ich Eusebius doch 
treuer geblieben, als die iibrigen Uebersetzer, welche simmtlich Z0yus 
auch nicht sausgedrickt haben, sondern statt dessen den Eusebius in der 
ersten Person reden lassen.’ Sed contra Valesium praeterea notandum 
est, non recte eum certe hoc loco in verbis (0 46705) ayarrge toryxey sai 
&ioyos v. Z0y0s de sermone seu oratione dictum esse existimasse, et rectius 

vertissc Stroth. ‘so steht er (der Geist) stumm da und sprachlos. In verbis 


enîm proxime praecedentibus Kai tor — — Gempevos ò 46705 Uzegen- 
nigrrira: nOn dé xai — tavTòy Exte iva, savrata — pavtaterat, 
où uty — — èrvoéiy quin 6 Z0y05 de animo s. mente potius dictum 


sit, dubitari nullo modo potest, neque in verbis quae proxime sequuntur 
undè piay apuric puornyv, Tr Ò abròs aUTtod xATEYVWXOG acBevetac sai 
di cwrir nad iuvrod VAR AZA LIO #Y06 x. T. À. quidquam impedit quo- 
minus de animo v. doyoc interpretemur, lusus autem ille verborum quem 
significavit Str. -, quamvis nobis non tam egregius videatur quam qualis 
ipsì visus est, minime tollitur. Opponit enim denique Eusebius Toy orta 
À40yov, eum qui vere dignus est 4Z0y0v nomine, den wahriaften Logus, ut 
recte Str. vertit (v. Constant. S. C. c. XI. n. 13.), hominis Zdyw, id ew, 
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oe aEouvrpuovevtor nai toùtor te otnAdir È ov Pryrar, dii ada 
vatoy snatior yevsodai. Ovyrov uey ia vos Fyyrov xai éni- 
xjeov célovs paoauvboy evpapern, eixbrar dra0dijuace vas cer 
mooteoor urjuas ddavarow EBof: yepaioeir viuaîs, nat oi pr 
oxcYoRqiars xnoogvtov 7oagis dvbecw,® oi di yivqaîs vàss 
aypvyov ardozizeda cyuara cextvaueroi, oi dì xvofeci nai ovi- 
das Padelas yoauuas Eyyaoabarees, uvuus vatdafor® aiserios 
tes TOv tiuompevor dpetas Ttapadidbra. Ta d' 7 doa marta 


menti, qui Z0y0g illo solo et unico multo sit inferior. Lusus enim ille verbo 
rum non solum est in verbis (0 40706) ofa xaè d 70706, sed et in his etin 
verbis 89 tw Gvri Z0yw. Paulo autem alia ratio est loci prooem. I. 3 2 
vuvi dé d 6706 ndn au nzavay Forze. Quae enim ibi praecedunt Agt 
id — nav yivos arBvoznwy èmaynyvoster, deri dè xai nueîs avròr — 
l'uvOLS ty:quiqouev, Fin di xaì — i07wv nAttavres ot:IgAYor<, ea, ut 
0 doyos de sermone 8. narratione potius intelligamus postulare videntar, 
quamvis in iis quae illo loco proxime sequuntur 1090 pty Tu tar cw- 
720 aqoog8tyiagda, an006y d’, 07701 xaù tgArro:to, uovo Te — xata- 
men.myutvos. ‘Oro yag dv arevis tuPdéwersy — dimpet, rursus asini 
s. mentis notio obversata sit Eusebii animo necesse est. Praeterea cf. 
Eus. L. C. XI, 7, ubi similis est lusus v. Zoyos. — 6. alardrw dedi 201 
quod scripsit Steph. ., restituendum duxi secuto me M* pro aBardre nai 
8:64 quod Val. dedit. Ineptiorem enim esse hanc collocationem verborum 
neque 8: cum Z6yw commode jungi posse, sensit ipse Val. vertendo: 
qui cum immortalis deus sit ac [vere] dei sermo.* Z ad h. 1. certe hoc 
notavit: È quae lectio non plane spernenda videtur.” Cf. n. 5 extr. Contra 
Str. vertit: ‘den unsterblichen und waArAaffen Got Logus”, et censor 
prior. edit. m. in Leipziger Literaturzeitung Ergiinzungsbl. 1833. p. 155. 
haec notavit: ‘letztere Stellung der Worte erscheint nicht ganz unpassent, 
wenn man im Zassmmenhange verbindet: xai uovo adarare (sc. gr) 
nai Fe Ovti Z0yw; das blosse Orri Z07w steht zu kahl (?) da.’ 


Cap. Ill. 1. roîrov ye D, Grut. et M (ad m.) codd., rorrey yi C*. 
Val. autem conjecit scribendum esse xai raùroy or7z4dy rs. Sed te inter 
dum liberius trajicere Eusebium ostendi ad Eus. de mart. P. c. XII. n.23. 
T.I. — 2. Guiaygapiars — à&r8eouw Val vertit ‘adumbratie encausticse 
picturae coloribus’, quasi Griaypapia h. l. adjectivi vim habeat et vel 
pro axiaygaginoic vel pro guaygageiici dictum sit, quorum alterutra» 
legendum potius esse conjecit Lowthius. C* habet cuaygaglas. Fortase 
autem post cxayvagias ante xypoyrtor excidit xai, quod ipsum statuìsse 
videtur Str. vertens durcA ScAattenrisse und durch die Farben der Wecke 
malerey. Ceterum etiam &r8e01r insolentius dictum est h. 1. de coloribet, 
et vitium fortasse lateat in hoc ipso vocabulo scribendumque potius sit 
GxiayQapia xyuoyitor 3@agte aodirigir, quemadmodum apud Dion. 
Chrysost. or. XII. Vol. I. p. 395 Reisk. legitur sir: cxiazpagia, nala 
aodivei xaì amari ;àji moòc Oyur. Cf. Comment. Quamquam censor Lips. 
1, 1. probata priore conjectura mea de hac ita pronuntiat: ‘weniger War 
scheinlichkeit hat die Conjectur acd:viciy fir av8:01v; solite man nicht 
av8:0:v in sciner eigentlichen [2] Bedeutung verstehen kònnen, rumal 
wenn es, von Guaygapia: durch sai getrennt, einen Beysatz zu dem- 
selben bildet?° — 3. érélafiov teste Val. legitur in R° et Sévil. quoque 
ad oram cod. F* ita legi voluit. Val. retinuit vulgat. iifader, sed recte 
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Hynca, yobvov urjue daravoiuera, pIardiv &te* couator iv8à- 
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probavit vathafioy, quod ad marg. cod. Moraei emendatur et ego jam in 
priore edit. scripsi secuto me M*, quippe quod unice huic loco convenire 
videstur. Vertendum igitur non cum Val. tnstifuerunt, sed ‘putarunt se 
ad aeternam posteritatis memoriam eorum quos colebant, virtutem con- 
secrare s. consecraturos esse.’ Recte Str. ‘wodurch sie die Tugenden der 
von ibnen Verehrten einem ewigen Andenken anzuvertrauen glaubten. 
Cf. praecedentia Ovnriv ner yao quos — — dbarato Edote yepaipruv 
tiuais. C* Z autem intBaior, quod sane instifuere significare potest, sed 
non nudo infinitivo jungi solet, ut certe erceRadov tu — magadidora: di- 
cendum foret. Cf. Passov. 8. iifaddo. — 4. are, utpote, siquidem, sì 
scripsit Eusebius, certe ineptius eum scripsisse patet, ut haec exsistat sen- 
tentia, varii generis imagines ab hominibus aliorum memoriae et honoris 
causa olim exstrui solitas eam ob causam omnes caducas fuisse, quod 
caduca corpora, non aetetnam mentem adumbrarent. Contra rectissime 
se habet verborum sententia, si pro ate scribatur te. Tenendum est vero 
simul, verba p&aprdy tr: Cour indaduata, ov — arrorvzroivta idias non 
praecedentibus opposita esse, cum sola illa Ta d° #r» — darravup:ra 
opponi pateat ab Eusebio verbis quae paulo superius leguntur, xai TOÙUTOY 
re atnion où byntoy — inalioy yevéoda:, sed referenda illa sunt ad 
sequentia quae praeparare et quasi praemunire iis voluit Eusebius, deum 
Christianoram immortalium potius rerum spem mortalibus oculis quodam- 
modo exhibuisse et repraesentasse professus: Oeòs d° apa — Iyytoig 
cedaduoî auwoytrmws Tac abarato UG TLoTOVREYOG èiridas et extr. cap. 
Kuvorartivos dB: — yeyoros gidos, trapyis aragw avdewros mao - 
deeypa BeocePods xattary Bio vu, ubi hoc Bs00:Pois fior tenquam pars 
subjecta cogitari debet rebus adavaro: 8. apBaprois. — 5. Riov Tedevrjy 
sai sataotoogiy C*. — 6. rap iavroi Steph. Cf. infra c. IX. zag’ avroù 
rerajusvpévigy Conv. Sed IV, 55. rov zag’ aùrò terauievutvor ayador. 
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Kepdiaroy È. 


‘Dr è Peòos Karorartivov Èriunce. 


Tavra di xei ds0s avtos 0v Korotartiros 57t0010e, cexo- 
pero nai peoatovei ua cedevrarii ts Bacideias avrov delos! 
TAQROTAG, Eragyeoi Wrposs EnIOTHIaTO, ddacnadliar I r 
vrodeiruaros coy drdoa T@ bro veve reofefdzusvos. Mover 
ovr uvror tv E aicovos cxoi Pondircor avtoxoatoRo cI0v civa 
uéyioTOr POT}oa xal xiovua uezadogowritatror cis andare 
BsogePeias Bia narcoior civ eis avto» xegoonynuero» ayatir 
svedeitaco. 


Keqdiatoy e. 


‘Uri iPagidevae uiv Untg ta 2' try puovagynoas, Eno: dè vate ta 
éEmxorta. 


Xoovov! uiv Pacideias torsi dexadarr negiodorz cedeia nai 
mooceti Agor tipuous, tovtowor di dindacior coù marcos fiov cir 
vr avdooimos meouogicas Cary cis È avcoù povagyixis Ebovotas 
tv cixbva Bovs vixnt)v? anederte navcos tvoarvizod yérovs, Bro 
pugor 1’ 6AscijoR 7ifaveor, 0Î wuyijs drovoia 1009 avcor iparto 
toy mapufacidéea ev 0%0y Bvocefeias onda. A22 oi per 0607 
einciv 8v Bouyer qpavertes, dua te nai dneoppnoar, cor I° avror 
Heoarorta Be0y d cls nat uovos, Eva eos noddovs Beixj poeta 
uevos tavondia,® 75 tor ddéoy nÀn9vos d’.aùtod cor Irrròr 
anonatpas Biov, evosPetas tas avtov didaczalor nacw Fovea 
AUTEOTICATO, ueyady Bof Tais TAVTOY dxoais uavcvedpesor, %0r 
ovta Bsdy eideva:, TIv de civ oViauos 0rtaor amoctespectu 
miaynr. 


Cap. IV. 1. avra debcòs conjecit Val. legendum esse et paulo post 
rie didaguadiav. Sed si quid mutandum, rectius ddr alor scribendum 
esse, jam Z conjecit. Cf. c. Vext. svosfeias Ti alroî didacraior mass 
avec: xat:otmoato. 


Cap. V. 1. xg0roy pro XR0vov scripsi, ut scribendum esse, recte note 


vit Val. et vertens fempus imperii ipsius. Xoovw C*. — 2. vixntn» pro 
rontpy recte DF*R". — 3. mavomdig marte z‘a Steph. zmartevzia non est 
in D. Sed rectius fortasse scribendum mavtevgia om. mavordia. — 4. 10 


&yytav D. Sed sive &yvyror cum F*R° sive 2y7r0 legitur, satis pleona- 
stice illud additum videtur, et alibi ipse Euseb. simpliciter piov de genere 
humano dicere solet. Cf. infra c. VIII. $. 4. II, 19. ind. ad Eus. H.B 
s. fioc. — 5. dgerats uagrreoruevov Steph. Cf. infra c. LIX. 


e 
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Keodiatoy <'. 


‘Uri Gioi uèv doîdus pv, t9voy di vinntrs. 


Kai ò per ciu nuScOS nai ayados Beodnor covo’ Enoares 
nai anrovece, dovior avtixovs atoxaiov nai Veognorta toù map- 
Baoidsos buoloyo» savtor, Feds È’ avcòv eyyv@er ausfoueroy 
uvgior xedioti) xai deonbtne, vixtijv te uovor tor si aioòvos 
avtoxgutigar, Uuayov xai aifttntor, nai cicasi vinoria cgo- 
aeso® Pacidéa tocovror, 6007 ovdets dxo]) C151, nale Tebregoy 
urnpoveve pevesdar' ovtOo pèv deoguki] ai Tessuaxegior, ovTO 
de svoefi xal navevdiaiuova, 0s pero TA0NE pèr daotorns nÀeò- 
voor 7 iunpoodey xatacyeiv Ivar, dAvov de 1i)v doyzv cis aveiv 
xavadyiai cedeva. 


Kepgaiatov è. 


IIvòs Kîgoy tov Ileogoy Bagidia «ai "Alttavdeor tov Max:dova 
GUyugdis. 


Ilsosoy uev 8) Kuoor nala:ds avvuvei 0705 neoLpari; aro- 
® *® ’ ® LI - 
garBijra: <div amore. AZ ine pui) cavea, cédos 3’ Ey07;v cxo- 
cei paxagiov,' quotr avtòr 0Ux «igior, aicyodr di sai Enoveidi- 


Cap. VI. 1. xai sigari vxorta tgoraio:s D, etnati v. Te. om. xo 
Steph. Val., sicari rexoiyTa, toormaiois te tois nat txBgdiv dia mravrtòs pa: - 
douronevor » RI, sicari, vixgiv Te Toozratoss quod conjecit legendum esse 

al., Z, ipse in prior. ed. et M*. Et Val. vertit ef ob victorias ac tropaea, 
Str. durch seine Trophien. Censor autem prior. ed. m. in Leipziger Lite- 
raturzeitung a. 1833. p. 156. legi voluit Hicati, vixovTa Te Tporrato:s. 
Denique pro reoraioss in C* conjicitur legendum esse rporaiwy, pro 
todoùror, ndo, Togoltor, 00mwr et pro UVIIOVEVEL scribitur pymuovete- 
ta:, de quo Z ad h. l. ‘quae lectio confirmat coniecturam tgonaimy 
Bagiita togcoltov(togortovr), dcwrovdtis — uvruovivetat. 


Cap. VII. 1. réios d’ éyuiyr pasgoî Steph. Val. (in text.) quamvis 
manifesto corruptum. In G* ad m. et in M teste Val. ascriptae sunt 
variae emenda:iones. Alii enim ita scribendum esse conjecerunt: èmei 
up tata, tido; dì yo) Gxortziv uaragior. Alii sic emendarunt: alia ra 
Tedertaia Toù piov eÙge 47; Tauta xoGuotvta * tiÀos yae (104 we èXofr, oUd' 
mi paxgòr, ovpevoîv ovò alcior gadiv alror, aiggyòor di etc. Quam 
lectionem secutus Cph. vertit verun non est eum vitae exitum, qui istas res 
ezornaret, consecutus. In cod. tamen M paulo aliter hic locus emendatur 
în hunc modum: aid’ èzeti ui) tata six: xoguotîrra, téius 007 We.... 
-. O0d° éri paxpòr, ovutvotr atò' algror aUroy qagxer.....xévai' atagvòr 
dèi etc. Ex quibus lacunis suspicari quis non immerito possit, ut ait Val., 
hanc esse scripti cujusdam codicis lectionem, et posteriorem lacunam 
facile sic suppleri posse: aror gagiy é07,xtva:, similiterque Reading. in 
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otor UTO puramòs Iarator vroorira:. Maxe8oyorv A2ltardgor 
‘ElAror «Sorci aaides uvoia rartoldy é0voi» aid. xATAOTONPE- 
cÌa, dartor d 7 cvrtedeca: eis drdoas, cixvuogo7 anofira, 
XOOUo.s anodngBerra uai pedais. Avo puèv ovTos reds Tois toe 
XOTE civ nacar Copy Eviaveoîs érhoov, rovtov de 7 “Toso 
ov° aiéov 6 cis pacideiaz meosmpite xeovos, Egoo® di d' aipa- 
tor, aryo cugamov dixyy dpeidoss E0vy nai abders 6das finder 


——@€ >» 


Corrigend. ad h. 1. scripsit: ‘al. ttàoc d' 0vy #q 707”, avd’ Imi pazper, 
ovpevoîv old aiciov avror gag slirgiva:, aiazgor dè cvrredzicîu. 
Sed cum haec omnia mendis scateant nec quidquam boni ex iis elici 
possit, Val. se ea expungere malle significavit, ut resectis verbis èrrti 13 
tabra, téios d èzWìv naxpoî scribatur: "f4ZZa gacw aitovr ox algior ete., 
et praeeunte Ioanne Portesio qui primus libros de vita Constantini Latine 
interpretatus est, Val. vertit: Verumn ille nequaguam felicem eritum vitae, 
îmo furpem potius atque ignominiosumn sortitus esse dicitur. “Similiter inter 
pres Gallicus Cousin. Cependant toute sa vie n’a pas été heureuse, puisque 
sa morte a été infame. Cod. autem D hunc locum eodem prorsus modo 
scriptum exhibere quo M et T, testatur Val. Str. haec ascripsit: ‘Die 
ganze Stelle liesse sich erklàren, wenn bloss vaxyoò in aazagior ver 
wandelt, und die Worte èmiì -- uauagior in eine Parenthese gesetzt wérdes, 
teobey durch eine Auslassung aus dem vorigen avvuvetv (erheben) zu ver 
stehen wdre. Dann wiùrde die Uebersetzung so lauten: .4Aber (sinfemal 
nicht dies, sondern das Ende eines Gliickseligen erhoben zu icerden cerdienti) 
man sagt, dass er u. 8. 0. und dies ist mir nach reiferer L'eberlegung sebr 
wahrscheinlich.” Quam Strothii conjecturam ego in priore ed. ita secutu 
sum, ut arvsrziv quod non sine majori duritia omitti potuisse ab Eusebio 
mihi videretur, quamquam uncinis septum sed omissis parentheseos 
signis quibus non opus esset, in textum admitterem, idemque fecit N°. 

Sed cum C* habeat rédoc dr 707 cuosttiy panapio! et in R° post illa ri 
d’ èyezv paxguî ad marg. haec addantur: Biov Gxozr:ir, nec minus recte 
Str. notaverit: “Es ist mir wahrscheinlich, dass von Eusebius hier der 
Spruch Solons angefithrt worden, tésos y07 Gxnzr:siv, welches die Abschrei- 
ber nicht verstanden, die daher die Stelle so verhunzt haben”, nunc scri- 
bendum esse duxi réios d’ ixefyv guost:iv uaravior probante cens. Lips. 
1. 1. ‘Rec. wiirde ohne Bedenken die Emendation éy07v uaxagiov Gxoaur 
[imo gxozeir uazavior] in den Text aufgenommen haben, da sie sowohl 
durch cod. Cast., als auch durch die Randbemerkungen in den schedis 
regiis u. a. Bestàtigung findet, und, wie schon Stroth bemerkt hat, einen 
sehr guten, in den Zusammenhang passenden Sinn giebt.” Simul tamen 
mihi in mentem venit scribi etiam posse réloc d° #ru7r naxavilerv. Val. 
autem omnia inde ab erei — naxgoì expungenda esse suspicatus refellitur 
ipsius Eusebii loco c. XI ext. roîù xa1poÙ Àourr0y èmrgérovros dudito 
marrolus guvais roy 16 adr 8oic_ paxagr0y avruvetr, Ot: pù torre 
AQATTEY ten neò Toutor, TG un paxagiciv avdpa rpo reder- 
tic dia tò tic toù fiov reonge ddrlov rmavnyytÀàSa:. Nam illod 
certe, credo, inde luculenter apparet, hune locum de quo nunc agimu, 
his verbis respexisse Ensebium. Praeterea cf. Herodot. I, 11. 12. I, 13, è. 

I, 36. In omnia vero alia abiens Z ita scripsit: ddl iz un taira, réÙos 
d' èxofjr paxpoî Biov oxortei (3) ollperoîr ov aicioy alròy pagiy #4787° 
xévai [2], aioyoìr dè curtedioda:, nai èrroveidiotor (nÒù yvranòs Gavater 
imootiva:. — 2. où quod pro aò scribendum esse, recte vidit Val., con- 
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sbardpanoditipsvos. Aevi dè puxgòy dr0ovons CA tm cipag 
xai va nadia serdovre, Bevos cò y0e0v iniorày dtexror, doi 
Lor, dyéotior, éa ' dhhodanijs xi noàspiag AUTOr, Wy Av Li) eis 
pax00v dvpaivoito TÒ &ricior® yewvos, ipaniker. Avriza 3 7 
Bagileia MATECEUVETO, toy Pegarortoy ixaorov uoigas . Twa raga 
astrtog xo diaoraboros savep.” AI Ò puèr Eni corovtos 
arvprsita: yopoîs.° 


Kepdiatoy 1. 


“Ori cis cixovutvas macne ay:dor èupartyoer. 


‘0 mpeteoos Bacideve EE Exetvov peer negeto, 85 ovneg Ò 
Muxe8cv éredevra, éBndaciate BE co Le0ro T);v Exetvov Lor, 
coumiacior 3° emoceito ts Bacidetas cò uijxos. “HueQos pi coi 
nat Gopgooi eocsfetag raouyyel paci tor avtov geabauevos 
otoatò?, anita uèr cy Boerraroy xai tovs È avrg 0ixovrTaS - 
coxeav% to KaTÙ 3vorta NA10x) mequopitouero, to te Tuvixòr 
vaeyzaero nur, va avei doutp uveios BagBagoy ibullarrovoi 
peve01 tepvòpevor. "Hdn dè xai | peonuboias en’ fogara tu» dex 
inceivas, sis avtove Bleuuvas® ce xat Aidionas, ovbi Toy mods 
dricgorta phioy dhlotgiay émoisito ia xTHOw. °En° avra dì qu 
©n5 oixovuevns 045 teouata, Ivdoy peyoi Toy sporaro, Tor neoi- 
xuxip* mepuoisor toù martòs te YI tw Bio otoyzIVv, poròs 


_— —-— —- — +-- — ——Pr —————— 


firmat C* et nunc dedi cum Z. Cph. autem sic interpretatus est, quasi 
legeretur ù pong gi zÀtov, et certe Alexander duodecim annìs et amplius 
regnavit, qui aliquanto plus efficiunt quam tertiam partem duorum et 
triginta annorum, si res ad calculum exigatur. Verum oratores, ut ait 
Val., qui amplificandis rebus student, non ita exacte loquuntur. Paulo 
antes C* arrofiiva: pro arovfiva.. — 3. aùriis Steph., avro RS, avrò D. 
— 4. &vrycròoy Ion. Cf. c. Vextr. — 5. garroù temere Z e conjectura et 
perverse toto loco sic distinceto: Aùrixa xatetiuvito, tiv Bepazzorior txa- 
oro, poigay tiva x. T. À. Pro mapaoziaorros Ion. xatagzurtos. — 6. xa- 
xnés conjecit scribendum esse Val. 


Cap. VIII. 1. LIT xaTd dvorra  TÀcoy AD, ro xatad. 7. Steph. Cf. infra 
c. XLI. F0yn te nav?” dca vineavéi to rata duorra HA ov migumpileto. — 
2. Batuvas D. Cf. Salmas. in not. ad Flav. Vopisc. p. 434. (Blemyas 
etiam subegit): ‘In Palatino: Blemmeas scribe Blemmyas, nam ita 
Graeci cum duobus us, Bidupuec. ita apud Zosimum (I, 71.) scribitur, et 
alios, nec desunt tamen qui et Bhluvas ecribant.’ Cf. Plin. V, 8. db. 66. — 
3. toy megueiadg. ‘Scribendum est To» xundg miquoinowv toÙ MAvTÒS TÎc yÎS 
ato:yziov, to fig, puròs etoifftias anticiv èndapureav. Ac voces quidem 
illas toy xuxdg mequoinuv etc. Portesius ad Indos rettulit. Sic enim vertit: 
Indos extremos usque terrae undique circumjectos. Sed non puto hanc esse 
mentem Eusebii. Neque enim veteres geographi Indos orbis terrarum 
ambitum circumcolere dixerunt. Hispani quidem avorum memoria terra- 
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svaedeias dxtici éx.auror, elzev. va px0ovg atartas TOnaores, 
#Bvaogas xai datpanas Bagfagcor* #9Ira», :delorri doraloptrev 
xai qaigortas, toîs ce sag' arto» 800013 5 diarnoeofevoperore. 
xai TY neds uvrÒr praiciy ce xi gidiay megi sietorov suor 
pévovs, Wore xai 7oaqais sixovor uvtòr Tao’ avroîs cipar, drdy 
avtor ce dvadijuaci, uoror te avroxpatdoae mapa trois ads 
Koyotastiroy rropileotai te xai Poaodai. 0 dì xai peyp: car 
made, Pacidinoîz T0006goriuaci toy gavrov Peor avexziovite ctr 
aadoncia ti maon. 


Keodiatov i. 


Dai viòo Paordws svospoîe, sai vioîs Pagii:tor sarilime tiv deyie. 


Ele’ où 167013 per tour Enparrer, aquoreosi Be cois Foyer. 
Bia naors dì youdov dpetize rarcotois evosfeias xaproîs ÈrrPot 
veto, ueyaioyugos piv eveoyeciais tovs yrogiuovs xaradovdor 
peros, xgardv dè viuors quartghrias, eUirior te c7v dozzr xa 
mo.vevator araci tois doyoutrois xaceoyatbueros, sicoce Lorndr 
paspaîs Teodors etov uexupuora avtor Peioig <8Z0dy «zoo. 
BoaBeiois dbaracias 0v stiuu, deos avadgoausros, Oernris © 
pacidetas Ent 1); Tao” avToOt voyaîs ooiats terapievpivgy eere- 
Zer ‘Tutor 60077 pEtEGT]OaTO Toti aldo yory tijs aoyne du 
Soyor eptigus. Otto 87); xai Pedros ts Pacidetag narootter per 
tiy avedr xutiei, Decuo dì quosos aeuoi rai tois tovtoar Exy0ron 
FTUUUEVETO, LIS 77000 Te yooror ot tis TaTORmOS Eunuvreco xii 


rum partem recens sibi cognitam et patefactam Indiam occidentalem 
appellarunt. Verum illi id pro arbitrio suo fecere. Proinde in Eusebii 
nostri loco scribendum puto roy re xtxZ@m sepiouer etc. vel potius nihil 
mutandum. Sensus enim est, Constantinum a meridie ad septentrionem 
et ab occasu ad ortum quaquaversum cunctis hominibus Christum praedi- 
casse.’ Val. Pro mequoinoy toi C* meginrcorvrtov xaè toù. Val. conjecturam 
suam secntus vertit: “Denique ad ultimos usque continentis rerminos, 
hoc est, ad extremos Indos et circumsitos undique populos, cunctos mor- 
tales, qui universum orbem terrarum incolunt, splendidissimis pietatis 
radiis illustrans’ et Str. ‘Ja bis an die Granzen der ganzen Erde, bis sn 
die iussersten Indicr, und die T'6lker, welche rund herum an den Enden des 
bevolkerten Erdkreises wohnen, liess er die Strablen des Lichts der Reli- 
gion lenchten.' Praeterea tenendum sano quod notavit Str. ad h. |. 
p. 154. n. 2. ‘Man muss nicht vergessen, dass hier der Redner in Hope 
heln spricht.’ Z snutem ad h. 1. ‘locus manifesto corruptus videtur.’ Equi- 
dem si quid mutandum ror te 2: ixvxle scribendum puto. — 4. gara- 
mac fagRavmy pro PfayBagmr catpazac ex emendatione Val. Z M* quoque 
dederunt. Idem Val. multa in his libris menda commissa esse ex verborum 
transpositione notavit. — 5. toic re mae ato Esvises re nai debpes 
R° ad m. 
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eds uèvr ovv avtov nai oÙr Huir Ere Orta tor uaxagior Ieo- 
nec Vvwocas ciuaîc nai celevecivta xocurocas itaptros toîs 
» avroù mieovextijuaci, yéroiT” dv astoù xai yoaqevs, niatty 
aviny CtRADYv tovs tor avtov xacoodopuataor adlove dvati- 
1 


» 
po 


. 
Kepdiatovt. 


DI - . Y ’ 
Ilegì toOÙ xaì avaysaiuv eva: xaè yryupedf tpv iotogiar tarvtmRI. 


VEuoi 3’ et xal to 2éyew snabidr ci ts toù dvdoos paxagtò- 
0g drtogor Tvuyyarei, to te ciondr copadèe xai duirdvror, duos 
puaior, puprjoei cis dyatile csiapgagias Lia Bia d6y00y stxbro 
Leoqudove avadeivai urna, oxvov xai ipyias dpogtovuivove | 
lypua. Aicyvvotun pao dv duavtor, i pu) TA xatà divapiy,” 

cpuxga 7 tavra xai evrsài, to varepfolj eviaferas Feov” 
prnuoti cvufalovuas. Oluoi dè nat dAl0g Bioqedte xoi cv 
lov Eceotai puoi 0 yocupa, megilaufaror Paardixzig peyaho- 
Le reab8s, dem T@ raupacidei xegaououivas. "H yae ovx'* 
co0r, Néocovos | uev mp pripiy uol Toy TOUTOV uaxo@ yeroora 
sefay tivor xai dbéoy TUQUPYOY c0xvoy evtv geni” cv7yQu- 
7, 06 d7 pavdar vrodeczs decuator soureia xOUWY] xd doo 
YTES molvBifios dve@nxay IGTOPIAIG, _ipas dè cIQRUY, ove 
S aUTOS Tocovta cvy«voNCAI Baoidei, ciny è cvumaS ovy torò- 
ey cio, sis Oww te xal yvoicir avtov nat opidiav #2 deîy 
nEioger; diò noociuor! dv si ciciv ddd01s, xal juiv avcoîs, 
Idv apPoror duory xpovrtew anac, nic 7) toy xaddiv piun- 
n006 Toy BHeioy éomra dieysioei toy nodor. Oi uèv ae Biovs 
9059 OÙ Geprooy nai moabee m00g ]Yooy Bedi aAvorceleis 
ivi Ti] n005 civas ?) amegBeia, caya Bé mov al mons enidetir 


Cap. IX. 1. drar:Bzis ex D et M (ad m.) add. Val. In RÎ (ad m.) 
vocem &&0vs haec adduntur: si; uaxpous tyyagartor aicivac. 


Cap. X. 1 egngiopivovs Steph., agogsorutvoue ADF*, APpodiwpevor 
erscr. vw) RÎ. Cf. ad Eus. H. E. II, 22. n. 11. De v. apocroto do cf. 
‘ville ad Charit. p. 178. — 2. Aicyrvoiuny yag Gv, ei uù To xatà tuy 
ov divazuy Val. conjecit scribendum esse. — 3. tdi mAvras nudc de 
Body sdlafsiaz Finî RÎ (ad m.) probante Val. — 4. z6is ydp oùx C* 
sl. vertit: Quomodo enim turpe non Fuerit. Rectius fortasse scribatur 
ag ovx. — 5. tvyfjaa: Steph. — 6. oUy iotoena: yoovoc A. — 7. diò 
smxoi. Ab his verbis c. XI. inchoant AD Val. Z, Sed equidem non 
itavi inferius demum cum Steph. et Str. secutoque me M* capitis XI. 
um facere. Rectissime enim Str. ad h. 1. haec notavit: “Wenn gleich 
Ueberschriften und Abtheilungen nicht von Eusebius sind, so miissen 
loch wenigstens da stehn, wo sie sich zum Inbalt passen. Nun ist aus 
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Ts cpv avTtOY nasdevozoe cvrapaybvees, xOpsto Ogpetor e 
yÀertiag aloged Toazuatoy vpnrzous ovx 815 ddoy Steroaroty 
ca», cois 1?) petaogeir tor xaxdy xuta deov evrvzI/0acIw Foyer 
ov djadar, cdia Arj9y nai cuor cindota: diior Udacnale 
KATACTAVTES. ‘Epoi dì Ò pey tu Feucens À6yog, si xai Toùs vi 
ueyed0s Ts toy dndovueveor éugacens etacderei, Pesdgvroe 
youy ouos sat yd7 ui] T0)y apud meazeow amaryedia,° 7 de re 
ov Heogpiday dinpnparoor Dro prn ars ovx cvorgro» , alia us 
cp0dpoa Piopedij toc t)y ywwy}y eù mapeoxevacuevors qopiita 
tv Evtevbw. 


Kepdiatov ta. 


Ot uoras rac Kuvatarrivor viv iotoynoer Brogud:is rpabeus. 


Ta uèyr oùr nieiota uai Paosdixa coù roicuaxagiov LI 
pata, cvufodag ta xai raparate:s rospo, apuorziaz ce su 
vixag, xa toonaua tà xat' 87900», PoiauBovs vs bndoove #7 ar 
Ta ce TQ0S TO cvuRPE0Ov suaotov diopicusra, vouor cs Fiavabez, 
as eni Avostedzia t7js toiv Royoptroar modicetas cvretanesto, ale 
otovs 1° adiovs Buosdixoio «Hiv dyovas, tovs 8)" napa rei; 
noi urnuorevopevove, Taoroey uo doxdo, coù <îc rooxziperzi 
ypîv meapuareias cxonov uova TA n00s tor dsoquiz cvsesirorie 
Biov depew te xai rode Urofadhorros. Mvgicor 3° 0607 Orte 
xai tovra», Ta xoaupintata al cois ‘ peo” nuas dico nporeoti 
Toy cis quas 8i00vroy dradztausvos, TovTdOr «UTO 005 0Î0v TI 
Bu Boayvettor ixtoopa: cio Ugriy7ow”, toò ueigod door tar 
Tosmortos Luadvrog Tartoims gurais t0v ds nds pecxaigue) 
dvvpreîo, oti DL] toùro TOUTTE Ud meo covrov, tw pi peo 
cisew dvdoa neo tedeveizs Bia 0 Ts toù fBiov toonzs adzier 


ct - — © 01° _—_6 <—. 


dem Folgenden klar, dass es [das eilfte Kap.] noc4à eur Ueberschrift det 
zehnten, und keinestoegs su der des eilften Kapitels geh6re: ich bin also mi 
mehrerem Recht der Abtheilung des Stephanus gefolgt.’ — 8. 2rayy:dla 
Steph., arrayyedia DF*. Cf. Dion. Chrys. or. XVIII. Vol. I. p. 479 Reisk 
Thucyd. III, 67. Polyb. I, 14. 


Cap. XI. 1. dirynuara. In R° superscr. otgatnyiuara. Sed recte Val. 
hoc loco opponere ait Eusebium ta Pagidiza diryuara Constantini ceà 
Beogidio: dinyjuaci, ut patet ex verbis extr. c. X. Et regios quidem acta 
quos in bellicos et pacis dividit Eusebius, consulto se praeterire vell 
significat, solos eos sibi dicendos _proponens qui ad religionem perti 
nent. — 2. ta re xat' siourny ari noòc ty tey xouwair deg duarr 20% 
ti cuugigor etc. R' ad m. probante Val., qui scripsit fyay:, nQ0CTE- 
dimgiouera. Sed cum C* Z scribendum duxi rd te — dimpecuiva mequ 
secutus est M*. — 3. d} pro dè scripsi ex emendat. Val. — 4. ri Val 





L12,1. I, 12, 2. 17 


m7rRdas, * KexAijo90 dì deos BonBos, ovpdvidy, TE ovssgyi 8 
v tunveito i070s. EE aveijs 8° 7 nowtHs Ydisias tov rdods 
"gn 7 pougis drapimpeda. 


Kepaiatoy 8". 


Vari dig Mutoîjs ev olso tredsver davirodgg Korararrivos. | 


Hola uATEXEI PN; Servo tiva yévn | TvEdIvoY cor ‘EPoai- 
ATAMOVIORI Zecw, Peor dè mois XATATOVOVAÉVOIS evuevi] raga 
revta, Movosa nooqgeno, Eri core vaniatoria, uécos avtoîs 
avvixoîe 01x01 Te xa x0Àmo1s Toaqpra. sal tie napo’ avtoîs 
aoyziv noovonoar cogpius. ‘Lg 3° Eruov Ò yoovos qov uev eis 
vas Exader, Bixn 3 7 tiv adixovuevorr d0070s tovs ddruovrias 
ve, Trnava EE aUTO» TvERrvIKOIY devpdkToy mgoeddar ò cod 
1 n00PrTmS vi TOv AQeitTOvoOS dirxoveito BovAg, Toy pev ava- 
waptvoy tvedrrov foyors xai 2.07016 dilorgiovperos, tovs È 
Pei Adyo cqersoove abdelpovs te xai cvyyereîs anopaivay yvo- 
ovs, xtneta Deos avror uadryeuora coù martos #tvovs éyel- 

‘» EBeaiovs pèv Tijg Uno toîs éy9q0îg nAevdegov SovAeiag, tO 
rugarrix0Y pero Benhators ueTogeto de avtov xodactygto:s. 
un per avan nadarà, pudov per ogripari tois nohoig raonde- 
#77, cas Tarta duole ÈnÀoov, vuri dì d avtos xai yuiv Peos 
0r00y 7 uATÙ uvdove davuatoy avtontiste dae veaouis 
iso auons dxos dinBeotioas dedolontai. Tuoarro: pis yao oi 
}’ gua, cor? ini aereo Peov modeueir dpunusvo, tv avtod 
enovovy fuxinoiar, pesos Bi tovtois” Kovotartivos, è per’ 
por ctvparroutiros, maîs doti véos, anados, voaîds t° KrBovs 
lors, ola tis avcos Sxzivos Ò tod Feoù Heoatar, croarvixaîe 
Boevoer Hotius, où pi;v xal todonov TOY (Gr, xaimeo réog 007, 
; aIe018 EKomvOPeI. Exe reo atto ÈE eREtvOv Peio TrEVUaTti 
rus dpati; m00s tor evoeti; xai Pep xegaoupevov Bior, OÙ ui);v 
& nat bios Evnye TATQIKOG, é creda puuroei ov naida 
roxadovperos. Iutzo yao 1v aved, oTI d7) xai Eiov Èy xaiod 
T@ t;v uvipnv avalonvofoui, repipaveotatos ov uad' iuas 


trois recte C* Z M*. — * Cf. Eccles. c. II. moò 175 tedevtije un) pard- 
undéva et supra c. VII. n. 1. 


Cap. XII. 1. deva yivr Val., qui dera uèy yév: legendum esse censet. 
x tira y. quod jam in priore edit. scripsi, C* Z M*. — 2. zgòs roy C* 
e. Cf. ind. IV. ad Eus. H. E. 8. modetty. — 3. rotrov C*. Cf. ind. 
tsos. — 4. aù regi Steph., ov sré01 F*RÎ, olo D. 

EusEB. VIT. COXST. 2 
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avtoxgatogar Kovorartios. Od neo' ca rp noudì qpeoorre 
xocuor Boayzi 2070 dielbdeir dvayuaior. i 


Keodiatoy ty. 


Ilevì Korotarriov toù matvòs airoî, ui avagyoutvov tav regi deozlz- 
tiavòv naù Matiusaròr nai Mattyruwor,* ware didita: roc Xosotiarore. 


Tsctaooy yo tor «is ‘Popaicor avtosEatORINIS xowmrov | 
To» doys, uovos ovtos dnoivargto» toîs didois reo1tadiopere 
toonov tv 1006 tor Eni Tavtor Fe0v qudiav Eonérdero. Oi pir 
yào cus EuxAnotas tov Beov smodiopgria dpovrres, EL vwovs e 
#8apos sa&joovr, avtoîs Isuedioig tovs evxenRIOve aparitoree: 
ommovs, © Bè tijs covrawr Evayovs IvoceBeias xafapas Equiare 
tùs geîoas, undaniz pundaposs avvoîs eFoporovueros. Kai oi pè 
éuquiioie Beocefor ardodv te nai pura» cpayaîs tas bn at 
toîs Enapyias Euiavor, ò dì tov' uvoovs Quiurtor ciw savroi 
cvvetifozi ywwyfv. Kai oi piv cvyyuozu xancòv cidodolarpelas tx 
Ieéouov cpds* avtOds TOOTEROV, xdneITta Tovs Vanubovs ararta 
morpoov Soruorar niaras xacedovdovrio, è di siorivs PaBvra- 
tys coîs va’ avtov facidevopevors #Ekoyor, ta cijs eis Meoy ever 
Belas aivra coîs otxeiois EBoaBever. AZia xai nRG: per arde 
mos Baprratas sionpates eraimgobrtes oi dAdor, Bior afiare 
avtoîs sai Varatov yadenoteoor Erf0tor, povos dì Kovotartia 
alvrov tois doyopirors xi ya)nr)}v napucsevacas civ dor 
matouis “pdeuoriag Ev ovdevi Zeinovoar cv EE avrov snapsizo 
érisovpiav. Mvoicov dì xai @il0y tov dr3006 dperor capa re 
aaow adopera, éros xal Sevttoov usnporevoas xacopBopari 
TENUYOLOIS TE TOVTOIS TOP CIOTMPErOY Yonotueros, Eni cor ag 
xelueror Tijs Yongijs cxortor Fiafyoopa:. 






















Cap. XIII. * Mattrrsor. Str. ad h. 1. haec ascripsit: ‘Ungeachte 
Maxentius auch unter die Verfolger gerechnet werden kann, so ìst 
hier der Name ganz zuverlissig falsch, und man muss Galerius defil fi 
lesen, wie aus dem Inhalt des ganzen Kapitels erhellt.” — 1. rovrer e 
Val. conjecit legendum esse, sed non necessaria emendatione. Idem st 
dit, iisdem fore verbis usos esse Ionatistas in libello precum quem Cor 
stantino imperatori obtulerint, cujus exemplar refert Optat. lib. IL ‘Be 
gamus te, Constantine imperator, quoniam de genere justo cs, cujus patif 
inter ceteros imperatores persecutionem non exercuit, et ab hoc scelet 
immunis est Gallia. — 2. #xIéguows povas Steph., èx8donors pera Sr 
vil. et Turneb., dia ras T7S siduiolatpzias èxBiouors geras vir doctus si 
m. cod. Moraei legendum esse conjecerunt. In R° puwas sed superi 
opas. In D éxBiouors porais scriptun est. 
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Kepdiatoy iù. 


\rewg Kuvarayrsos 6 marzo dvecdioBris meviav ind AioxAgtiavoù xai tot 
Hypoavpods rÀ70ac, aredone adi roîs rpoceveyzoto: tà yenuara. 


IloX2ov dì) A670v neorcosgortos quug aupi tovdz coù Baci 
É0c, 0y ros, de dyados, 0g To Peoqudes vreoayar uextnpuevos, 
e di vasoPodzr qerdove cor vanzonr oVd: Iyoaveos cis ave@ 
Tonco yonuatay, Bacidevs Ò tqrisavta cov nOdTtOv ti77S deyijs 
tego fadpuòor, néupas ave sateusugpero c)v cow xowior dii 
ooiar, neviav © encveidite, Beiyua toù A6yov Tapéyor 16 under 
DrOv tr Ey0avooîs amoderov xextijota:. ‘O dè ovs raga Paci 
‘cos fuortas avtoù pere napasedevoaueros, tor UT’ avtor Tove 
uqpuedagi niovtor xextuuerove éE amavtor tav varo ti Bacidzia 
r7ymadécae Î0vd», renpdtor Éqn deiotrau, nol toùror elva: “ooo”, 
. @ stoooruew Exaotor avtompoRIpetov EUroLdD NO0C TOV CPV 
SBeiractar Bacidsa.* Tovs È’ auovoartas, VonE0 Evy} v cavenr 
paxgod Deutvovs, TY dayadipy endettacda: nooBvular, cvr ta- 
ra ce xal OROVÙ7] Yovooù te al doyvoov xal tor dorndor Yonua- 
voy coùs Ynoavgovs éundijoa:, ti toùò mAstoros vaeofallovtas 
1A2/Z0vs quAotipia, tovtO TE aoREai suv qaidooîe xai perdiior 
pocomos. Ov dj yevopérov Kovotartios tovs napà toù peya- 
rv facidivs® avrontas yeviotta: cor Igoavodir Exsdevoer. ETO” 
» Ser nagidafor, t)v uagrvpiar noocetarte,) al vv pèv 
Bgoica nay' favrò tavra, aula È’ ave® mapoù toîs TOY Y07- 
ator Seonotais, cia di) vnaomiotaîe* naonBguoguiali, puler- 
esta. Toùs uèr ovv Vavua nateige t75 noabeoos, PBacrdsa dè 
dr quiarBoconoraror ueta t;Y TOVTOY VIOyoioNow tovs cor Y07- 
roy uetactetdacta: uvoiovs, narra 3° amodufortas otmade 





Cup. XIV. 1. diozrorgr rai Panta Ion. — 2. mag° avroù fagidtus 
teph., maga toi usyador fagidtvs DF* M T. Recte Val. vertit a seniore 
lugseto. Sic enim vocatur Diocletianus in veteribus panegyricis et in 
mscriptionibus. — 3. sragéyev tyv uagrugiav srpocttat: legendum esse 
Onjecit Val. vertens ea quae vidissent renuntiare. Sed sragtysw certe non 
pus esse videtur. In R° autem ad marg. haec adduntur teste Val. 7000- 
turre diaxorioacr0a: ti miviav avrò ratapenvaptvo èridtvras TH À0yw; 
è u7 arrò your und fi adixov srdeovitiag siva: mapegsivagniva. — 4. ola 
 tnò miaroîs DR! (superscr.) Val. Z. Sed recte Steph. izagzioraîo, 
tam lectionem sprevisse Val. co magis mirum videtur, quod ipse non 
Pus esse emendatione Umrò s:atnis professus est haec addens: "Apud 
®teres enim pecuniae deponebantur in templis securitatis causa ibique 
rlitum excubiis servabantur, ut notat vetus scholiastes Juvenalis et Lip- 
as in libro de magnitudine Romana. Possunt etiam izaoz:or@v nomine 
ie intelligi Palatini qui sacrum acrarium custodiebant.” of. Herodot. V, 
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qura: arievar uatéye 10708, medovs sal Grade eUrolas tors 
rdoas anodetauevov. Mia pes nds giiardoazias dety pa geeoroa 
TOÙ drhovperov aouis. Dareoa Bè cîs n00s 10 Beior ocias® ne 
yo dv Eupari paprvpiar. 


A 
Keqdiatov te. 


ITigi toù trmò civ Gdluwr dinyuod. 


"Hlavyoy piv rue anartayod 7î1g tovs Beocspeis 65 tare 
yuatos tor xQUTOvYTOY oi xat' t0vos dogovtes, e avror di 
Pacrdeior 0ixoy douompero: TEDTIOTO! TAYTOY rode oatéo etcedeia; 
dybvas ot freoquieis di7,290y pagrvess, avo xal cidnCO7 uai da- 
datens BvBovs, TATA te Bavarov tooror ao000vuorarta Biaxap 
TEQOUPTEG, ug ey Boazei ca Tayeayov Bagidera Peoqudo, xroesoa 
drdodv* 0 dì xat uadicta ti cov deov ENICKONI]S EQ1pove tok 
Bodrtas eipyateto. ‘Quod rao cò tovs VeocePeic Elavrew, nai 
tus unto ato sbedicoxor evyas. 








Keodiatoy te”. 


‘VOnvs Kovotavrios è ratio sidwdularvsiar oynuaricauevog toi uss Bent 
Qilovras itifad:, toùs di Ouodoyioa: muodiutvore edxev Èv rraiatia. 


, 1 - 
Moro 3° aoua Karotartio cogia vis! vaso; doyiopot, xa 
> , - © , 
modyua notte tapedotor usv auovoni, nodtai di Pavpaciore 
Sy - 2 dè Lcd o 
tor. Toîs puo va’ avrai” Bacilixoîs aaaoi peyoi xal tv è ibor 
, 9 # € , LÀ , # A LI 
cias aoy0rtor «ipeczdos Tootateze, cvri ua 660017, 7 Gecan 
CO) , > , > ’ a , £ - , 
tois Baiuooiv Eftivai neo avi pere xa tor cvvifBorr perale 
PA sv ® ’ - q . 
yyavenr tiuòr, 7 pu; tovto apetaci tor T00g favtòr droxedt 
- ) DO) - - ld 
ot 1400d0r, #Emdeiodat te xai dogogeiy tijs aUTOv proce 
te uc OIKELOTTTOS. ‘Eredi, ovr Biexgirorto eis dugorega, ot pù 
ws tovode, ni È’ 0g Fxetrove ueoibopnero:, nAeygetò te Ò vis ne 
ATOvV Toonipéneos TpiToc, Errata lornòv è Vavuaoros cò del 
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111. Xen. anab. IV, 2, 31. Eus. infra c. XXXVIII. ‘TAGRIATAÌ xaò dept 
gopo:. L. C. c. XVII in. Toùs avrov deoùs mgonayore xa ALOAGRETE 
AYTITAPATATTOVTOG Ti mueriog. c. XVIII. toi coù mTQOAGILATOL pe 18 
quiaxos Beoî, Cornelius apud Eus. H. E. VI, 43, 8. 0 ti tnninciastati 
è mioture è UmiQagrntI. Constantin. S. C. c. XXVI extr. CHTTHTOS | sip 
nuoayos xo lt QAGTCTYG Tor dixaimv. LXX Psalm. XXVII, 1. — 8. aisia 
+ Stoph. Val. in text. sed recte emendans 6giay in annot., quod praeeunti 
Z et secuto M* recepi. Cf. II, 20, 1. II, 47. 


Cap. XVI. 1. evoeBots post res add. R° ad m. — 2. rr avro Stepha 
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. - 7) > ’ pe, LI ’ 4 , 
dos toù cogiocpatos amoxaivwas, towv per derdiavr xai qpuiavriay 
xateyirague, tovs dì cis mode TÙv Pedy cvrerdijosos ev uada dr- 

, di LI < € 4 ® Là LI ld 
sdeyeto. Kansta tovg user, mser Beov noodoras, unds Bacidscog 
elras adfiove anetqpere’ nds 7ao dr note Pacidei niotiv puiabci 

LI po , Li ” 
covs neoi tò upsittor dlbvrus dyrospuoras;® did nai Bacidiniiv 

‘ , pa ld ‘ 
oixaoy uaxoar SlavrecOai: Bey tovrovy Eropodetei, Tovs di nods 

® b) , LI Cl > ’ € , LI LI 
tijs chyderas paotvontdertas Beov above opotove xai egli Paci- 
déa sin0y toe, cmpatogrinzas nai aUÙTIS Bacrdetug peoveods 
ARTETATTE, ty UOTAZIO vo * divayuaiore Pd te xal otxel0oy 20m 
var qIjoas tovs coovtove Fiv mepiénew mal puai0v adtove 7 
percio tauzîa Inoavodr meormoliodv viuacdai. 


Kepdiutoy wW'. 


Ileoì cis pidoygiorov atvrod nyoaploevs. 


A22° oîi0g uèv è Kovotartivov TATO prnporeverai, ug ér 
Boayeo: dedriocas. Onoîov 8 avtp tonde megi tor Pedy armode- 
z0ere nagguodov8roe tédos, nai Ev n00q to daddartor avtod 
ce nai cv xOtroovdY tu Bacieins ò mods aUToOÙ viuBeie Beds 
Dette, pador dy cis ui tor TpayudtOoy TÒV vOÙY eniomicas quos. 
“Enudi vee Paatdixijg aoetijs doxipro poxo Bedooxer y00r®, povoy 
uir Ped tor ini mato» e6800g ,° tus da tor abiov xateyvoxos 
stoir@zias, eVyaîs te ay iv ardodv tor avtoù nepiepgatato 0Îx07, 
evorali cò Zorndy al drapagor t}v loiv Biarodyar'? otov avrò 
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&ize° avre D etM. — 3. n06 rag Gv — pridéai Toe — adovras dyveiuoras. 
In Aad marg. nota apponitur quam significare godrricor, id est, 
attende, cogita, Val. ait. Cf. II, 9. not. 6. Eus, H. E. IIl, 1*. IV, 16. 
x. 13. Morari enim posse lectorem novitatem hujus locutionis, nisi sciat 
ùsupplendum esse drraror in. Et novam quidem esse hane locutionem 
megari non potest, sed rectius illa explicanda videtur e confusione dua- 
xum locutionum. Poterat enim dici aut rase yae ay — gudai uv 00 — 
aiortes Ayvopovec aut 706 ya — quiata: troùs — diortag Ayvo)uovas nudo 
ìnfinitivo cum accusativo ea ratione posita qua ipsìi veteres Graeci in in- 
terrogationibus et exclamationibus majore animi cum affectu pronuntiatis 
mudo infinitivo uti solent. Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 544. — 4. te pro 
mai A. Quod autem sequitur zero, div, pleonasmum esse notat gal. 
Rousebio familiarem. Cf. Eus. H. E. VI, 14. n. 8. 


Cap. XVII. 1. sido D, éreyvode R° ad m. fortasse rectius. Nam ver- 
bum drsyroùs, ut jam Val. ait, eleganter opponitur ei quod proxime 
Sequitur, xar:yrwxoc. — 2. déyeta: addendum esse _suspicatur Savil. ad 
©oram F*. Sed videtur potius paulo insolentius omisisse Ziyera: Eusebius. 
Cf. supra c. XIV. $. 3., ubi post t;v dyaBiv ivdeitagta: zpoOvpiav simi- 
liter cogitetione addendum pago. Multo autem minus probari potest 
tcum Val. emendatio quam R° ad m. ascriptam habet, e0aral$ Zoucàv nad 


23 1, 17,3. I, 18, 2. 


cò d7 paxdoior elsai quo, tò prjce nouzuara Eyew pre dillo 
magsgetr. Ovro Bijra tòv aavta tijs Bacileiag xedrov evoradi 
xot padivioy avtoîs marci ui YUUETÎ] GUY OoixetOP Bepanzia, 
urta tiv avtov olsor ivi tp Bacidei ded xadiepov, 0g prdtr 
drodeiy aux cia deod cv ir3oy ty a«utoîs Bagrdetog Guyxgotor- 
perno ANO, | cvriioar nai dettovoroi Pe0v, ot tas drrto Baar 
deg dinvexzis iter/hovy 1 atgeias, ote napd toîs modloîs® ovì 
pero: ydoù duatos tO cor FeoceBdor yonparitern auregegeito 
yèvos. 


Kepdiatoy in. 


Vr dioxAgtiavod xaè Matimuuavoù arrodveapivuar, smocitos ”v door 
alyovoros 0 Koratartios, tr sbtexria nouòr. 


Tovrows d° éy709er avrò ca cis x Peo napanodovti 
auoiBie, Dot 1dn xal ootelOv tijs avtOxRR@TORI“I]S deyije pere 
cytiv. Oi utv pag TO yo6ro nooayortes ovx 0Î8° Ong vretiora; 
to cijs deylie, avtols dYo0as ueraBodîjg pera cò steotov Eros is 
ov fundo modioguias Ericuipaone, uovos di Zounòy Kr 
otUITIOS NQGITOG avyovaros xai ceBaotos drzzopevero, to per 
uataggas Tp tor avroxpatigor xeucugoar diadiuati daugaovro 
ueros xal covtor arsingos ta aoota, pera dè tv èr cotton 
doxsuiy od) ta» APAOTATO o Tagk ‘Poparoig éxocueito Ting nQuro; 
cefuotòs Tertdooy Toy Tote0oy avadery Dirty ronparicas. Aida 
xai edtexvia povog Taou tovs mollove abroxoarogas Berjreyst, 
maldoy dogerar moti Gn hecooy peyiotor qoedr cvotzodUEvos. "Ea 
3) ds 1005 ave drag yijoa ti nomi quos to yo arodidot 
domo coù Biov ueradiecrur Husllev, trcavia nalir 6 de 
quoadotmr ave monte dveguivero Foyov, puedlorti cederro 
cov roditor cdr naidaor Kovorartivor eis vrodogyI cijs Pacdst 
Taptiva: cixovouroauevos. 


argeazo» 15 tie Lwîc destpyre tov Riov. Nam diarpizie tv tedevrogy trans 
eodem modo dixit ipse Eus. H. E. IV, 10. (cf. ind. s. v.), et redé 
Val. vertit reliquum deinceps vitae tempus — summa cum.gloria 
Perperam igitur Z scripsit. eUot. TÒ Zoesròv nai at. TRY Lwrjy deetuyre. Ver 
bis aùrò tò di uandgiov eirai — rapizer alludere Eusebium ad Epiewi 
dictum Tò paxagiov oire moayuata Éye avro otte dilg mapige coll 
Nemes. c. 44. Cic. N. D. lib. I. Diog. Laèrt, p. 195., notavit Val. ad h.l 
— 3. zrodoîs in R® punctis subnotatum et superseriptum est doro 
C* Z &4l0:6 pro roddoic. Praeterea ante verba zraga tois sr04)0îg în R' 
m. haec adduntur: xai ravra rapa uovo TIdi orvetedeitO. 
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Keqgadatoy è. 


Iegì roò vioò Kovotartivor, veaviou Gua diosAztiavei rò mpiv sic 
Ilalcotiyyy napayivonivov. 


Zvyno per reo. ovtog toc ©7s Bacidetag xoLvoIwoîs, nai us 
‘048 avroÌs , 06 stenta, ar” avvov Exeîvoy to» taiaor toù 
teoù ngogrtyr tas BiatoiBas nossito. "HOn 3° dori Ex nodòs* 
ni tor” veaviav Bafas ciuis t76 nOwtIs mao’ aveoîe HEiodro* 
foy avro xal Ypueis iyvoper, tÒ Ilakastiwoy Bieogopevov é0vog 
DV TO nosopureoo toy Bacio, ov xa ènì delia TageTOS 
regipureotatos )I, toîs dedr Bedovow, oios te Bacidizoî peovt- 
LATOG E exeivov tenurjoia Tagsyo». ZTouaros | uby reo eis xaliovs 
300”, uered0vs se Ylixiag ovd’ 79 avro rapafaleîo È ET#007, Qoopy 
I’ iggvos togoùror emdeovente: rovs ounhixas, dg nai pofeeòy 
uroìs elrar, cais Sì xatàd wvyyy apstaîs pailov 1 toîs KATA TÒ 
"ode x mAsovextiuaciw évuevrero, CAPPOCv»Y meurista 17 puri» 
‘oGuovuevoG , uUTETO Tadevozi 1070», Qpeonjoe €’ iuquro xai 
7 deodorg coqia Biageoorems Emperor. 


Keodiatov x. 


Kurotartivov 2606 tor marica dia tas Emifovdas dioxAntiavod * 
avayoignos. 


Tatooy d7 oùy eni tovToss Qoopaléov Te xai peyay geort- 
ratos te pestòy toy veaviar oi curnavea xpatoùrtes Iempevoi 
009 xai qpifp' iBallovco. ’Evtevder xal moootoipacdai vi 


Cap. XIX. 1. év utooss C*. — 2. "Hd cy o. xai masdos D Val., "Hoy 
aò amò na dos Turneb. ad or. cod. sui. “Hdy d° deri Ùx wrodòs Z, ego in 
riore ed., M* ex emendatione Val., particula d' in M ad m. ascripta. — 
i. trà dè tor C*. — 4. Bioudatp dcopig diaproortws turrotrtor D. 


Cap. XX. * A:oxArtiavoù Str. ad h. 1. ‘Hier miisste eigentlich der 
Same des Galerius stehen, an dessen Hofe sich Constantin zuletzt auf- 
rielt, und von da er auch zu seinem Vater entwich.' Itaque Val. vertit 
ropter Diocletiani et Galerii insidias. Cf. supra c. XII. * — 1. p80rw 
ai gofwe. “Post haec verba ponendus est asteriscus. Desunt enim non- 
rulla quae Christophorsonus non recte supplevit. Neque enim Constan- 
inum contumelia afficere, sed penitus e medio tollere studebant impera- 
ores Diocletianus et Galerius. Vide excerpta de gestis Constantinìi quae 
d calcem Amm. Marcell. edita sunt et quae illic adnotavimus. Olim 
[idem putabam Graeca illa quae ad marginem edit. Genevensis ascripta 
unt, non ex quopiam manuscripto codice desumpta esse, sed esse conficta 
t confiata ex interpretatione Latina Christophorsoni. Sed posteaquam 
‘uketianum codicem nactus sum, reipsa didici, eas lectiones ex manu- 
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popov «tto Povdoperoi Epuiattorto, xaipor evOETOr draptrorte;. 
"0 3) cvruodoperos è vearias, mel nat nOOTtOr ave nuit Serve: 
0» HAT Ou Peo ovrrevosi. cà ti énifovàfs éyizreto, guri 
tv Gotpotey Enogiseto, xdY TOUT® TOÙ ueyalov Tevgujrov Mov. 
Gg TO pippe dracwtor. To di ny UTD cvretoatter è 9805, 
ti toù necpos Biadogi? aoounBovueros avrov cvretvat. 


f 
Kepdiatoy xa. 


Tidevtg Karotarrior tor viov Karataytiroy Pacidia naradirmbrios. 


Avrisa 3° ovv èrcesdi; TOY iruovàor tes ungaràs dado, 
crevdor digixero mods tor Tateoa, dpov uòv UuvTOS yYoovios stagir, 
xaTt TÒ uvto dì 1@ muri tà ris tov Piov cedevezzs ni Evpoî 
totato. ‘Qy 3° drgogdoxntor «Ber ò Kovotaytios Tageorira cor 
naide, ésadioperog Tue oTowuvI]S meoiBador ce aÙto to qs 
Nei sò poroy Avangov ave uedovti toy Biov anoti d:08a1, tonro 
3 yr $ tcov nadòs anovoia, cis wvyizs dnopePiyxéva: einer, 
styagirotiforor® aveneune ta Hem tiv evyijr, viw avro cor Tare 
tor «davaciaz sgerttora doyicac&a: gious, sai 87) tà sad” tar- 
cor diecamteto. Tioîs 9° Qua xai Ivyaroaoi cvrrabdperos yogoò 
Bixzv avtor xvxdodvorr, vr abtoîs Pantdeiois ini Pagidixj ctowNPI 
tor xZijpov tijs Pacidetias vopo quoems to ti 7Mixia® nooayori 
tor radar tapudove Biarenavoato. 


seriptis exemplaribus depromptas esse. Certe cod. Fuk. hunc locum ita 
scrip.um exhibet: porn rai go tPaddorto* ivrevBey noti avostrivasdei 
TI popo aUTdì PovAonevo: Epuiattorto, xasgòyv el detoy arapivorti. 
dj etc. Ita etiam in libris Turnebi ac Saviliì scriptum inveni. Sed haec 
lectio licet scriptorum codicum auctoritate nitatur, mihi tamen non vide 
tur esse genuina, tum ob eam causam quam supra attuli, tum ob verbo 
rum inelegantiam’ [2]. Val. — 2. diaBrxn scribere se malle ait Val. 
Constantium enim tustamentum suum jam condidisse, cum Constantinus 
filius ad ipsum pervenisset. Cf. Niceph. VII, 18. Idem Val. pro eo quod 
proxime sequitur, crreivas legendum sibi videri zagziva: dicit. Cf. 
c. XVIII. $. 2., ubi 7raysiva: legitur. 


Cap. XXI. 1. #0yagrotioIor pro evydpiatov cujus vocabuli significatio 
ab hoc loco aliena est, dedi ex C*. Atque ita Euseb. infra c. XXXIX extr. 
styagiotipior arredidor — elyfv 15 1% vinns alrim. Cf. ce. XLVII. Val 
vertit gratias deo marimas egit. — 2. tî pria pro tnr plisiar ex emen- 
datione Val. dedi praeeunte M". Cf. supra c. XVIII. $. 1. Oi nòv 7Gg Te 
zuorm mpoayort:e, id est, seniores Augusti, int. Val. c. XXVI. yoore see 
doro. Demosth. de cor. p. 289, 9. Schweighàns. ad Herodot. IX, 9 
Contra 7gnay: transitive legitur IV, B1. Bai01 uér rp0dywr (sc. aires) 
saSpuani. ibid, c. 52, xai 6 uir alito trois vieis smvvîjzer. c. 55. 
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Kepdizioy xB'. 


Kurotarziov rposouo8trros, ta otgatevuata Kawrotartivoy 
aÙyorator avyyogevaer. 


) uv adBacidevtos dpevey / 047 > aUTi di adovoyidi na- l 
(orotartivos xocunodueros T0v marg 01x07 007, 
:E avafiooeos tiv matsoa Bacrdevorta di’ suveov derxrvs 
ci. Elza cis nooxomudis yy ovuevos cur coîs dug avror 
is qiios,! eo pèv yy ovpéror, tav de xarbrr inopsror, 
ti «oc tòv Veoqui? cvréreuner, evpypulas ce nai vpror 
es Tov towuaxkoior Etiuor, dbuoyro pori ce cvugonria cov 
0s avaflcocir cpv tov naidòs xoatnow #dofator, Poais ce 
s tov véov Bacilia avtoxpatopa xal cefactòr avpovoro» 
Ex 100T7s dvypogevor qoric. Kai cor puiv cetynuoca. 
roi qporai cats eis c0v viòv evqpyuios, tov de naida sua- 
tosodde narods diadozo» vroderyBévta, marta di ta darò 
mr: #0vn eUPooovrnS erigovtO xai diéxtov 1aoae, dg 
orov Boayvratov Gori Ineevourta Baciinijg EUXOCLIAS. 
‘8406 evoeovs mei qrdodeov cgorrov éni bacdei Korotar- 
c Edeibe tw xa’ Muas pere. 


, 
Kepdiatoy x{- 
Karacteogpy ter tugarvor, di Urrourparwe ddiyrc. 
dr di dilcwor 0601 cus éxxdnoias toù Beoù nodéuov vou® 
vr, cus toù Piov xataotoogpas ovx ela: notTtor Exoura t@ 
Dod q Lod Landi ad 
maoudovra: denyiuati, ovde tas ov ayadov urruas ci 
, , 9 ” su - 
ricor napatecei uraiverr. Anapxet de ) ov Eoyaov neipa 
- ® LI co - 
poovicuòr Tor avtaîs Owpeci nai dxouîs t)v coYv Extoro 
xOTIYr TaPELdNPITOV ISTORIar. 


Keqgdiatov xd”. 
‘Vi Povinos. Geoù Kurotartivos toy tO Paosdertr. 


d ” Do , w A) 

ma è) Korotartivor ToLOVTOV purta matoos, agygorta xai 
- (ed q “ ’ 

va è 0 040v Yeus, ò ToÙ avurartos «ocpov novtaris, 


 XXII. 1. zargruoîs giZo:s. Post haec verba in DR' (ad m.) 
nativa mporrneuzei, Onpuov te mrÀn0e pvt atpatintIiiv Te dopv- 


1 
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8° taveov nooegrigiteto, ds undera drBoaozaor porov rovde tw 
av0azayiv! avyioou, tav dAàcov EE Enmpicems Steoov cis cipiis 
iEmpevov. 


° Kepadatov xe’. 


Kuvotartirav sara fagRfayor nai Bpertariy vina.. 


‘As ovv èni cis Puoitetag Bovro, tes uir cre nari 
auoevoei dite, Enicsondv ovv n04àj ti griarBocrnia card 
oca nodregor Edvn Vaò eq too narpòs uoiou diexuBeoraro, 00a 
te zen] BapBegwoy cav dupi ‘Pivor novapòr toner ve cdxsaror 
olsovrta otacitbe ècodua, navd' Unovartor, Huesca te avdas- 
cor xategyratero, Gila È’ cractéliar, dvareo tivas ijoas aroi- 
ovs, dnecofei cis oiseiag, Oca meo ariete Eyorta nEdg Ypigor 


2 Biov xaractacw doipa. ’Enet dì cavta sata Abyov Exeiro avrà, 


1 


4 LI « b) , , LI , ” , # 
cas domus cus ctxovpuevns Anke 00 dgdalpov Béueros, ces 
% 9_ LI and # , »# 9 È) > ” # 
puev eni ta Boertavor e0vn disfarer, EvdOr tn avem neipera 
uecrò, napactpoauevos dì tavta, disonore: tas Srioas coù sar 

TÒs porgas, cos kr Pepazero: ta Bondetas Sebuera. 


Kepadatov xs’. 
‘Orws “Pony edevBeguicas Materriov mg0gento. 

Eid” moneo pera coUa, cò nav cis cixovperne tsvooa; 
otoryzior, xemerra tiv toù nurtos xepadiv, ti7s ‘Popator dext 
t}v Baciderovaar 1041», tvoarzizj Sovàzia cvvidar uetvaryzuest 
TAQEYOREL Per TANQOTA T)v UNIO UÙTijs duvrar toîs voy Lone 
xoutove: peo», «te dì) yodro® aToodyovow, Ener dì toro ove: 
ol0s te ,,v Smixovorir, cile naì oi aeîpar daBriy E0elrfcarees al 
0yQ0r Varsuewar céd0s, oUdì Piotòr avro tiv Co}v elvai aicco, ti 
tiv Pacidiba nOÙUvr oVTOw sapurovoar naupido:, mapecxevatero tt 
1005 t}yv xabaloesuw ts troarvidos. 


Kepadlatov x. 
‘Ori tas TUYV sidndolarercarior ratastpogas tr&vurn0eic, pddiov ter 
Xeiotianionoy ti:dttaro. 
Ev 3’ tsvorfcus 005 xosttroros 7) xara oteatiortizir dv 
avro BozBeius, Bia cus uaxoteyvovs xal yontinks payzaretus 1 


Cap. XXIV. 1. r00aywyny, id est, promotionem, wgoxoziy pro agef- 
aywyrv ex Turnebi et Val. emendatione Z M° et ego jam in priore edit. 
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qaoù to cuoco orovdaboutrac Bedr avebtes Pondor, ed uiv 
8E omdicsor xai otpaticozizod mAÀB0vs Fevreoa viteperos, tiv È 
èx Bz0ù cvreoziar duayor elva: xai dtapaBoavoror. “Esvosi dira, 
oroîor Bro: Bedy Enipoapacta: BogIor, btovrei 8' ave Enrocd 
cus vreionà ter, 006 mietovovr nOdTEOOV T7S doyijs EPawapevor oi 
per stdetooi Veoîs tds cpdv avtdI draotitoartes #Anibas, Ivoieis 
ce' sai drabruaci tovtovs Vepanevoartes, aratndertes tanoota 
dia paste xeyaQuoptvoy xonopor ce ta aicua énayyediopivooy® 
autois, tedos ovx aigtor evparto, ovde tiS Deo» T006 €0 pi, den 
daro UroPAnBjras paraotoogaig desids avtoîs TAQEOTH, _povor 
di cor savrov naviga. ti» èrastiav Ext{v01s toanivta Toy pey 
navy XATAYPOWUI, avròr de toy Enéuewa tov 0dov Pedy Bd 
ans tiuoarte 60076, COTTpa nai quiana Tijs Bacdetug dpattod 
te TAVTÒS 102770» evotodai. Tavra mao saved diaxgivas, eù ce 
Loyicaperos, 0)g OÈ pey albe dedy inidagoroartes, soi màeiociy 
eninentazacir 6dE0g01s, we unds yevos undè qui,v, un dlbav av- 
coîs, und’ ovoua und uvipnv iv ardovnos anodeigIirar, è dì 
sarodos avro Vede ti7s avrov Svrdueos tvaoyij nat mapnolia 
Betzuara ein dedanos tO avroù matoi, dila xai tovs 707 xata- 
cteutetcartas aQUTEROv TOÙ tvedrvoY diacxepaperos cÙr adi 
user Peoiy su raoatatio TETOLMevove, _aiogoòv de téd0g vrropet- 
rartas' ò pèr (23 alto cUY aicgvry c7s cvufolns argantos dy. 
eqoogei, è dì xal pecore avtoîs toîs otpAtetaGi xatacgpuyets, Tag- 
e0yov Èyérero Fardcov®® taùta ov narra cvrayayoar ti diavoie, 


-—1——————————€—€———_—————————_————_—€——————————+—+ ° 


Tap. XXVII. 1. ZocPaîs te xai Wvaias R' Z. — 2. asrayy:Zioptvuy 
Steph., azayy:slauivev Val., trayy:44optvoy Z M°. Cf. Dorville ad 
Charit. p. 413. — 3. raplvyor èytvito Varatov mirum est offendere po- 
tuisse Val., quippe qui haec annotaverit ad h. 1. “non intelligo, cur Seve- 
rus mortis accessio dicatur, cum solus ex omni suo exercitu perierit. 
Malim itaque magsgyov interpretari vilem victinam. Vilia enim capita 
recte Bararow rdpegyov dicuntur. //ag:gyoy etiam dicitur quicquid citra 
laborem fit ct quasi inter ludendum. Ita Severi Caesaris mors rrag:0yov 
dici potest, cum tam facile captus occisusque sit, ac si nullos circa se 
milites habuisset. Ac fortasse scribendum est maperyov dyérito modé nor. 
Ita Gelas. Cyzic. I, 3. Etde dè xo TU) xQATEL TOY orrdory ta avrodi RapPaga 
gua nagioyo tis puoayns mpÒs Tò toyov GvyXeroau:roc, ubi interpres simi- 
liter delli accessionem vertit, quod novi probo. Malim certe in Gelasio vertere 
his velut belli proludiis ad bellum ipsum usus. Sic etiam Euseb. in cap. ol. 
[c. 52.] lib. II. Porro hoc in loco figura est, quam Graecì vocant Uotegov 
aQgTEgOY. Nam Severi Caesaris clades ignominiosan illam Galerii fugam 
praecessit.’ Constat autem, quemadmodum Épyoy yiyveo&ai rivos dicitur 
is qui ab aliquo conficitur et interficitur (cf. Hoogev en. ad Vig. p. 90 
Herm. Jacobs. A. P. p. 277.), ita rrape0y0r yiyxvegDai tivos dici eum qui 
ab alio quasi obiter, id est, hand consulto sed velut alia agente et facilli- 
me tollitur. Itaque recte jam Str. ad h. 1. p. 177. rageoyov éytrito Inva- 
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LI I 0 LÌ - 
cò uiv megi tovy prdiv Ortus Deovs uataerazern nai usata tagoiror 
#leyyov aron)auricda: popias foyor vaeduufare, cov dei nerogor 
ciudv povoy mero deîr Beor. 


Kepaiatoy xn. 


‘Or ebtaptvo 17,v ontagiavr 6 deòc rmapiozi, CtavoOr iu peuròc tr ovpari 
uesugtas oUors nai yoagny toro vixav zagasrodgar. 


Avexaltîro dira èy evyaîs toùvtor arcifolor nai norme 
ueEros, Pijra bre Eavtor, dotis ein, nat )» savrtoù debiar, col; 
TooxEperoLs eropetat. Evyopirg dì cavea xal Limagog ixevevor 
two Ppaordeî Veognpia Tu enipaiverei mapadoforary, }” taza per 
aidov éyortos ov èediov i yv umode sacdat,' avtod de ov v4xIro8 
puordeos tois tv reagiy dinyovpevors yuiy pax0oîg VoTzoor 20 
"018; ore iEwdrper cis avtod }vo0geo)s ce xal oprdias , ibana 
iaytos 0Qx016 te RISTOGAUEVOV toy ,670v, ris &y dugifado: ni 
ovUyi miatevoni TO dinpipari; pohio8” ote xai Ò per tavra eo 
YO cAn97 to 1070 naosoge tiv uagrvotar. Augi pecruBoiso; 
phiov deg, n3n Ts fueoas droxdivovone avtoîe iPPadpois edeia 
Éqn rv avr® ovgaro brregxeipevoy Tov i {ov otavood Tooraior, 85 
goròs avriotaRIYOr, roagi TE AVTO cerigoa, d:yovaar' corte 
vixa. OapBos 3' int @ Veduari xpationi avtbr te xal cò oroa: 
TLMWTIXOV UTAY, 0 di atedào nutro 0’ mopeiav Gvreinecò te sua 
Iecoguy Èyiveto Pavuaros. 


Tur non mile vertens und wurde so zu sagen im Vorbeygehen ein Roub de 
Todes haec annotavit: ‘Eigentlich er wurde eine Nebenarbeit des Todes, 
welcher metaphorische Ausdruck so viel sagt: er Zam nickf in cis 
Schlacht oder Gefecht um, 100 der Tod so zu sagen absichtlich aufs Morde 
ausgeht, sondern er wurde ausser demselben, vo der Tod sonst keinen reg 
raffte, umgebracht.” Neque ipse Val. male vertit faugnam fortuita morti 
praeda exstiterat. Cf. Dorville ad Charit. p. 554. Thucyd. I, 132 extr. 
Intra II, 52. copgosiva — ogrizwv noàitor sapevyor Èyirero Val. vertit 
erati cives probris omnibus incessare pro nihilo durerunt, Str. Eine Red- 
ic Hichkeit — — wurde zum Zeitvertreib ein Opfer der Wuth ihrer aufgebred 
fen Mitbirger. L. C. VII, 2. roy Orra xai puovoy adn®ds Orra ws ots orra 
magegyov èr01]garro. Constantin. 8, C. XXIII, 2. 6 yap tor rv Deòr 0p0- 
Àuy1gas où yiverae maoroyor Perns ode Yruod. Chrysost. T. IV. p.582. A 
Montf., ubi Abel dicitur zrag:g;0r factus esse siayas Caini delic, id est, 
a Caino quasi Inbibundo et aliud agente irucidatus, ita ut caedes Abeli 
Caino esset res levissima, negotium subsecivum. Male autem hunc ipsum 
locum explicavit Montefalc. in Chrysost. T. XIII. p. 295. Cf. Athenag. 
Sepree XXVII, 10. p. 212 Lindn. Wyttenb. ep. crit. p. 177. 


Cap. XXVIII. 1. azrodHitanda: Steph., rayaditac0a: DF*, arodite 
Ia: RI Nic. VII, 29. 
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Kepdiatov x8”. 


Drrws 6 Xeiatàs toi Beod xa?” Drrvovs aUrò pareis, 0uosntyorzm ToÙ 
otavpoù cmnuelm xexvijo da: rata toùs rodépovs rmpvocstate. 


Kai 37 Biarogei» 006 Savtor Eleye, ti mote ei) c0 paoua. 
’ > >_-” IS JI i # ù, >_? 
Ivpovutro 8 aveg xai Eni nodv Xoyilousvo svi sape xata- 
fotoa. 'Ercavta 189 inrobre. avro toy Xoeiotoy toù Peoù cvy 
è garesti ar’ odoaròr cHueio ipdirai te xai magauelevoa- 
‘nu, piunpa monoaperov toù xat’ otgavov dgbtrtos crueiov, 
vr® mods tas tor modepicoy cvufolas adetpuati yoioda.. 


Kepailatov 2. 
Karacxevry toò avroù otarqieoî onperiov. 


23€ 


Ana 8° suéoe Biavactas toîs quios BEnyooeve tò ano0on- 
v. Kameta yovood xai Zidar nodvreddr Ippiovoyove cvyuade- 
g, pesos avros nattilaver xal ToÙ oxuziov t}v cixbra qoatet, 
‘ropupueiodai te avtiv yoovo@ xat nodvreleci Lions Biexelevero, 
37 nat juos dpdadpuoîs tore cvren! napalaBer. 


Kepaiatoy da”. 


gqopagis ctavposndolis Grzuttov, Ome viv oi ‘Puuaîo: dafapor xadodai. 


"Hy 3è Topde Cymuati AATEGKEVACHEVOY. Tyykòy Boev yovod 
tyugieoperor, xeoae elyev éyxaggior, GTavOOV cyrpari TTENOL]- 
vor, dro de mods VETO) TOÙ sartòe STépuroS éx xo sto.v- 
lay xat qevoov ovurendeyueros AATETTIHQUKTO, ad’ ov €Îe 00- 
giov enmYogias TO ovufolor, dvo atorgeta cò Xoiotov Taoudr- 
urta Oropa, dia Toy mQOTOIY Vreoruaror puQuueI go», quato- 
vov rov o zac cò pecaitator® « d;) xatau toù xpuvovs Peoety 
ode xav coîc pere TAVTA x00v01 to) Bagihevs. Tov de rdaziov 
10, TOÙ xata tò diov nerapuevov, oP6v7 TS ÈxnQeurys arpa 
to, Pacidixòv vqpacpua, Tomdia cvviuperor nodiviedar 2800r, 
r7òs avyaîs fbactoaatirtor, xadvatoueror, our noXiw te xad- 


Cap. XXX. 1. ceri?) D et M (ad m.) add. In R° nd m. hic locus 
pletur ita: atros fagidsi BPeod xai Tutro yanigantvov privare et D 
st corvi) raoalaftiv add. aùròs fagide tg etc. Val. autem aut delen- 
m esse vocem civépy aut verba illa altòs Bagidets etc. expungenda 
e censet, nisi cum Savil. legatur awròs yaog [?] fagrdets etc. 
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4 ‘ ‘ ‘ ‘ » x I %e DI ‘ - 
TO uev mei tovs prdir Ortus Deovs patate nai pera tocoùror 
#leyyov anonluvacda: popias Eoyor vredaupare, cor dei naregor 

® Cd Do) , 
ciucv povoy mero deiv Peor. 


Kepdaiatoy xn. 


‘Orzws eviautvo 17;v ontagiav 6 dids rmapiogi:, ctavEov ix gros èr oigari 
: Hi LA LI % € LI + e . 
peGnufvias olons sai yvaggy tourw vixiy ragasrotgar. 


Aveualeito Bra dv ebyaîs covcor drciBolor nai corna 
peros, Pirai atm savtor, 0Gotis cin, xal civ savtov detiay coi 
TooxerpevoLy éropesa1. E Uzoperg di tavra xai iimagoiz ixecevorti 
to pacidei Peooguia Ts emipaiverai mapuboforara, uv taza per 
«il0v déyovtos ov èedror 7 yY anodisucdai avtoù de 10ù PLRTTOV 
puordeos cois tv reagy dinyovpevory Spi paxooîs Dotzoor 100 
1068, ore ibw0yuer tÎ5 aveod }va0geos Te xai oprdtas, ebarzei 
Lartos 067x016 ce IUGTOWORNEVOY TOY 10707, ris ty cd pugBedo ni 
ovyi nictedCaI TG dinyipari; paùiot” ore xal ò pera cavia z00- 
ros ci797 to 1079 Taosoge cy puotvoiar. Augi puecnuporsi; 
jiov deus, 13 ts fueoas amoxdivovone, uvTOÌs PO adpois ideto 
Éqn Éy avea ovpargò vaequetuevor ToÙ i{0v ctavEoOÙ TOGRGUO?, È 
goròs ovriotaNEVOP, reugijo TE AUTo cvrigta, i:yovoar' torty 
vixa. OauBos 8 ini cò Pedpari xputioai avebr te xat cò arpa. 
TIWTIKOY UnAY, 0 di otelloputro nor mogriuv ovreimero te xi 
Ieopoy Èy(vETo Pavuartos. 


Tar non mile vertens und tourde so zu sagen im Vorbeygehen ein Rasb da 
Todes haec annotavit: ‘Eigentlich er tourde cine Nebenarbeit des Toda, 
welcher metaphorische Ausdruck so viel sagt: er kan nichf in einer 
Schlacht oder Gefecht un, 100 der Tod so zu sagen absichtlich aufs Morda 
ausgeht, sondern er wurde ausser demselben, 100 der Tod sonst keinen ves 
raffte, umgebracht.* Neque ipse Val. male vertit fanguam fortuita morti 
praeda ezxstiterat. Cf. Dorville ad Charit. p. 554. Thucyd. I, 132 extr. 
Infra II, 52. copgogtry — ogriduy noù:itav mayeoyov Èyivero Val. vertit 

efferati cives probris omnibus incessare pro nihilo durerunt, Str. Eine Red 
ichkeit — — tcurde sum Zeitvertreib ein Opfer der Wuth ihrer aufgebrack 
ten Mitbirger. L. C. VII, 2. roy Orra xaiî sovoy dint oyra CO on orre 
magroyov èrornravro. Constantin. 8. C. XXIII, 2. 6 70g To: roy Gròy ope 
duyNgas où yiveras maprgyor 'Porns ovde Evuot. Chry sost. T. IV. p.582. A. 
Montf., ubi Abel dicitur rag:g;0r factus esse ziagrîg Caini detidis, id est, 
a Caino quasi lubibundo et aliud agente irucidatus, ita ut caedes Abeli 
Caino esset res levissima, negotium subsecivum. Male autem hunc ipsum 
locum explicavit Montefalc. in Chrysost. T. XIII. p. 295. Cf. Athenag. 
sepree XXVII, 10. p. 212 Lindn. Wyttenb. ep. crit. p. 177. 


Cap. XXVIII. 1. azodeitacto: Steph., rayaditac8 a: DF*, azodite 
2a: RS Nic. VII, 29. 
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Kepaiatov x8". 


‘Dr0s 6 Xeuotòs roò Broù xa?” bavovs alri partie, Ouosntyor® Toî 
otargoi orpelo xexo7jo da: xatà tous smodénovs muogitate. 


Kei 87 Biarogeiv 006 Savror Eleye, ti mote ein t0 pacua. 
Cie) L/ > 3_- S 3 i) L i 9_r 
Ey9vpovuero Ì ave xa ent modv Xoyibopero svi sape nata- 
daforca. Ercavoa di) Unvovrie ave tor Xoistor toù Feod avv 
tp Puverei at ovgarò» onueio pepati te xai raguuelevoa- 
08, piunpa TonoRpevoy Toù nat’ otoavov ogPertos onuelov, 
tovro eds tas toy sode cvufolas adetruari yooda:. 


Kepdaiatov 2°. 


Kataoxern toÙ auroù starQisod onuelo». 


‘Apa 8° iustoa Biavaotas toîs qiios éEnyopeve tò dn000n- 
tor. Kaneta yovoov nat didov nolvredsr Iyuiovoyods ovyuale- 
cas, uécos avtos xadilaver xal toù orpeziov t;v sixbra qoalet, 
amopupeiodai te avtiv y00vod nat nodveeleci dios Bienelevero, 
0 d7 xai iuas 6p9Padpuoîs note cvretn! naoalafetv. 


Kepdiatov da. 


“Exggaors otavrposndoîs ogueiov, Orre0 vi oi ‘Pmuaîo: Zafapov xadovat. 


"Hv Sì copde cyjuari saceguevacutror. ‘Tyyiòv Bbov yovoò 
Nacuupieouevor, xéoac elyev éyuaootor, ctavEoÙ CyYuaTI TeETO(7- 
péror, dro di aods duo@ TOÙ marcos otEparos èx dltwv noàv- 
edo» xo pevoov ovumerdeyuer 0g AUTECTIQUUTO, ua? où cis c0- 
auoiov enmpogias tÒ cvuBolo», dvo atotgeta cò Xorotov nupady- 
dovrta ovopa, dia Top mot vrEorpatvov xeQuxti]Q0Y, quabo 
uevov toù o sara cò peoaitatov a d)) xata toù upavove Peoetv 
si09e udv coîs usta tavta yoovos Ò Bacidevs. Toù dè niaziov 
400g, toù xata tò diov nenaguevov, 0d6v7 tis Exxpeu))s dr0)- 
ento, Bacilixòv vapacua, momidia cvviuperar nodvredor 2l800r, 
poròs avyaîs ttactoaatirtor, xalvatoueror, cur 10%À@ te xad- 


Cap. XXX. 1. cvvé?y D et M (ad m.) add. In R° nd m. hic locus 
suppletur ita: alros Pag: Peoù xai Tutto Yanigantrov tia et D 
post orrif) raradaftiv add. aUròs fagidide etc. Val. autem aut delen- 
dam csse vocem civé?y) aut verba illa abtòG Paoide:ts etc. expungenda 
esse censet, nisi cum Savil. legatur awròs ya9 [P] faordets etc. 
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vquouiro! yovoò ddujyzetbr ci yofua coîs dodbor scaperige* voî 
xailovs. Toùto pivr or tò gaoos toù xtows tEnupivor cvpuergor 
purjxovs Te xal mÀeTOvS neguyoagi aredauBare, cò è’ dedsor dogr 
Tijs Kato 7015 èni moàù pnxvvòpevor, dro uereogoy unrò o cor , 
otavgov IO, TOÙS aUTOÌs dxg01s coù diazoagertos* vg agua. 
tos ti» cov Peoqgudove Baordog etxova even» ueyes oveorer, rar 
cdi avtoÙ mado dpotog pepe. Tovro per o Cotes onpsio 
mons aytixerpevis xai rodepias dvrapeos apvrenoip diazartò; 
syoiro BaciZeve, tOr TE crpatonEdAr anarcor iyetoda: covrer 
duormduata Torocttarter. 


KeodAatoy 8°. 


‘Uno xarzyy0eis Kovorartivos tac Vzias yeagpac areyiveoner. 


Alla cavea uuxodr voreoor. Kata de ov dyz2Zoférta yo0 
sor tiv naoadotor xatazdayeis Our, ovd' Eteoor® Geor 7 cor 
og0ertu Soria ciBew, tovs tov avtoD X0700v pvoras arexe 
deîto, xai tis'e1n deog avtos Todota, cis te Ò rijs dqpBeions dyias 
toù onpeior 26yos. Oi dì cor puir elvar Heoy Epacar, Peov tot 
Ér0g sai uòrov povoperi; aida, qò de GIpueToy TÒ gariy cvpgolor 
per dBaracias elvai, toomaior d' vadoysr ts sera tov Faravor 
vixs, ijv nal èronaato mote napoe.tar ini yijs, èBidaconor ce 1a; 
Tijs napbdov aitius, tor dxoifi; d670v aved cis nat’ arBowanors 
oixovopius vrotideueror. 'O dì xai tovros uivr tuadyretero voi; 
167045, Vurua 8 elye Tijs og dadpoig AUTO neoadodetons Veo- 
gareias, ovuBallor TE T}v ovoRrIOv OWPIY T7 To» deyoueroy sony 
retu, tv Tiavorar ictuoiZero, Peodidaxtoy avi® tu rottor po 
Giv nageivat nedoueros, xai aÙtos ò n0n Toùs éré01 aragro 
cuaoi ToocEgetr rstov. Kai dì tovs tov deov leges Tagsd00rs 
adr TOModueros cor dgderta Beor x TUOIIS Ber mero Peouazias 
viper. Kanena qpoatapevos taîs sis aveor dyattaîs èlaicw ve 
unto dortor toù tvparrizoi aveos ti)» aneidir sxaraoticor. 


Cap. XXXI. 1. rabrgaTutror D, xa8vgaontror emend. Savil. 
2. zagsige DT M*, zavtyor Val. — 3. diayvagirtog pro diayodgorra 
ex emend. Val. Z M°*., drayvagivros ost varie depicti, et velamen illud 
purpureum quod cx antenna pendebat, auro variisque lapillis ere 
ornatum. 


Cap. XXXII. 1. oliditigor Lev Val. sed scribi jubens odi trepor vel 
otdéva è trepor. I) habet oderegor V:0r, sed ovòd èT:90y Y:0v recte ad oram 
F* emendavit Sav. et scripserunt Z M*, ut ego jam in priore edit. 
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Kepdiaroy \{. 


Iligi cov Mafiytior porge to èv “ Popun. 


Kai puo 3) nolvs 1 È caveg nooapnacas t}yv Bacidevovoay 
ly BvoceBeiars xal avociovoyiais tygsroor, dg undèv coiunpa 
oeiBeîr puagies sai duadagrov nodbeas. diabevyyvs yé coi 
rv ardodv tas yuraînas! coîs drdodow antneune, nai cave’ ovu 
uo, 0vd° agpareciy, dh avtoîs tunaporir toîs ta aovteia 
> «ov ‘Popaior cvyxAytov Bovize uarsyovoi. Mvpiws uèv oty 
vIsoars puvartir Erufolloov aicyodis, ovx elyev 0nws eurdiforie 
»r auoati; nai axblaotor aùcov wwyrr. ‘Le dì xal Xoioriavaîs 
geioei, nai ovxéd” olbs te fv° eUmogias toîs oiueiors èn1dvpr- 
Div ésuworiv. Oaectov po tu yvy}r Farardoa:, 7) cò coua 
rw Tapeyogovy ETi PHopdY aveaI. 


Cap. XXXIII. 1. yrvaixas om. Steph., Val. autem et Z M* praeeunte 
». ex Eus. H. E. VIII, 14, 2. post ras suppleverunt xara vouov yaus- 
, ravras rufoiluw atiuotata idemque ego in priore edit. feceram. 
. nunc satius duxi yvraixas tantum e D addere. Similiter in C* post 
addendum esse conjicitur yrvaixas diegtagutras, sed ipsum diepdag- 
x5 minus necessarium videtur. In R° ad m. suppletur hoc modo: xara 
pr yau:tàc, atraîs truficilev aleyporatas. — 2. rai obxt0° fog ts fr. 
ma vox delenda est. Sed sequentia corrupta sunt ac mutila, quae sine 
ptorum codicum subsidio difficile est restituere. Potest tamen legi 
8 olos te ]yv evrrogiav toîc vinto dagelymuaciv èmivoziv’ Val. Ego 
t cixsiors e C* praceunte Z et secuto M* addidi èr:8vugzuacw, quo 
bentia verborum oèùxé0° — érmiwosiv ea ipsa exsistit quam expressit 
. vertendo: “nullis artibus perficere potuit, ut earum congressu frue- 
r, accuratius etiam vertente Str. ‘so war es ihm nicht mòglich, 
einem Zaveck zu gelangen» Sed in eo lapsi sunt Val. et Str., quod 

particulae xai ante ovxéd” quam temere delendam putavit Val., non 
resserunt. Refert enim Eusebius hoc, Maxentii libidinem, quamvis 
tas paganas mulieres ipse superaverit, tamen magis inffammatam quam 
inctam esse, Christianas vero mulieres ab eo se violari non passas 
| itaque efiam opportunitatem eum invenire non potuisse explendis 
iditatibus suis. Cf. Comment. ad Eus. H. E. VII, 30, 10. 0r xaiì axovras 
1 poitziev. — 3. yào D. Pro Larardica: sutem quod proxime sequitur, 
, scribendum videtur 9avare coll. Eus. H. E. VIII, 14, 14. ai de éri 
pay ilxopueva: Vatror TpY yvy]vr Savatw, 7 Tò csua 1] pork rapa- 
image, unde Z in textum &ararm recepit. Sed ego non opus esse puto 
atm scribere, siquidem dararcvica: non minus jungendum cum 7rag- 
ev quam ézrè g:Yopay, ut vertenda sint verba: "animam ad inferficien- 

quam corpus ei ad stuprum permittere malebant.’ Liberius Val. 
lidit: ‘animam leto objicere quam corpus ei ad stuprum permittere 

»bant.” 


1 


2 


da 


I, 96. 


Kegdiatoy ld'. 


‘emy £ TOÙ éragzov dia Twggogurav tarriy areîàer. 


Ma roîr ris 10» avtodi _evyudtinoiv dydo0;y Vi * #raggor 
ieruetWe &ovoiar, ws Énioturtag TO OIxm covs Te tosaura ce 
se teen Naxorovuivovs envdero (Korotiar} dò n») cor e’ ardea 
va artiv #yro, deovs évena, lagorras UE lid xederou, 
uapre rrOTaQGIT“HOANEVT] xooror, e ir TOÙ copatog tor gvit;d; 
ary adoro xOGpoY, eigetdir Èni tOÙ TUueiov, sal porodeica go, 
evò «szorov nizreoi, Pavovod re Faouyonpa cor ut vexGOP tois 
tpoayoozois naraderte, ég701s È anaons yeporotegory PwrTs, ori 
aveor zola cnetzror ce xal rale 00y 7} Powpeviz magi Xo- 
etarots cOGROTtYI] TEPUVXEY, Els TArTaS rd gomovs, Tovs te st 
vray x@i tots ueterneita yernoouevovs 8tequrer. Aven per ot 


conuctty tig pd. 


” , 
Kegaiatoy de. 
Araivesis driuov "Pouainv iaò Matertiov. 


Tor Bè qoIovtOIs énitoluorta narces vaentogQgbtes dipo 
xaLI dugortes, érdoto: te PIC aBuso1, deri XATETQUYOPTO tuoarriti 
Kai Lui ° roepovrto» mai ti» IKQUI peoortoar BovZetar aradda;i 
cis Ouos 7, Ts coù arodrrov Forways opotyTos. ‘Eni Gpungt 
poùr 10 coca avoguoi tor dijuor sis poror toîs dugp’ avròr de 
ovgooors eEedidor, nat Extetreto puoi adj toù Brpov "Popaiv 
én° avtod uesov toù aateas, ov Suv9or )) BaoBapowr, d2i2' ateo: 
Toy oixztov Bigagi unt muroalias. Svyulyeindy ye pui qoro; 
o6os di eupovà;;» Erpozeito tig éxdocov megiovolas, ord’ ting: 
Mturoac8a: Svraror, d).lote alias cerdacperas alziau pros 
druapovutror. 

Kegg}atny ds. 
Mazyziar Materrior xara Kurarartivov, xaè Erdera tvugriv èr  Pupg. 

‘H dè cor usò TH TuodIrO® Koooris Éni vornretav jlacrk 
pazixaîs EmIrolttig TOT8 pèr yvraixas Epuvporay araggizorto 


toté de renpror oni.y que Peegar diegevi per ov, Zeortay te nare 
ogurtartas, ui tirus doontomornias Eri darudreov 000x460 


Cap. XXXIV. 1. avdogr ror rv Ion. 
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«ai dmorgoniacpòy coù nodéuov CvrISTANIEYOv* da covrar 7A 
rije wins xoatioew ninitey. Ova per ovv ni ‘Poouns è tvEaY- 
voor, 0Vx Éotiy eineîy, ola ded covs vanx6ovs aredovdovto, dor 

i97 Toy drayuatco» Teogay év° éoqouy onava xai amogie xaTa- 
14/1019 00m? sni ‘Poouns ovd’ dAloce mote ci “ad” juas yeveodai 
tyquovevovomw. 


Kepaiarov Ml. 


"Hrta tv ’Iralia Matevelov otparevudror. 


Ad pag tovtor dravtar olucor dralaBov Kavorartivos 
reoaLe napaorevaîe corditero Had tie tvoarridos. TIooctnoa- 
LewoS dira gavrov deor TOv eni Tarta, corijoa te uai Bondoy 
iwaxalecaueros toy Xoustòy avtoi, TO Te vIXNTIKOY toonasor, cò 
37 GoutIjpuoy Gnueîov, toy cup avtor òrdtdY te xai dogvpogcy 
rpotetas myeito mavoroatie, ‘Popaios ca cîs tx TQ070v0 éev- 
Feoras neoprapevos. Maferciov dr7ta poidov tais KATA YONTELAY 
engarais, 7 ti ov vrAbOY énidagoovrtos EUVOTA, nooekdeiy 3° 
vd” dgor avidor coù dorzos enitodpudintos, OnUTOv TO nAdj0e 
cai ctRatoREdor Adgors uvoiois Tarta TOTOv xal Yopar xai OÙ, 
i 1‘ da atto dedovdaro, yeabapirov, Ò «7s 8x Beov cvupa. 
(las Arnuusvos Bacideve Èr100Y Tot] ai devriog xai toity tov 
rogdyvov nagurate:, ev pala ce Tous 85 avtis Qty oopijs 
esooocaperos, nodeiowv Eni nÀeîotor 0oor tig Iraddy yoopas. 


Kepdiatoy in. 
Materriov Havaros iv yepuoa srotauoù TiBeotdos. 


l "HB d adele Pouns dyyiota Tv. El9” 00g pi) toù TvQRIvOvV 
Cao ‘Popuatos nodeueiv tbavayuatorto, de05 avtos ola Begpoîs 
ros cor tUoarror TOGLOTATA TUÀdDV EEsdxeL, sat ta nadia di) 
mar’ oe mg év puvd ov 1.070 Taod toîs nÀeiotos ArLSTOVPEra, 
ITIOTA PE pui)v nuotois iegais BiBd016 Eotnlitevutra,' avtais Eveoyi- 
De‘S anaotr, aride elmi», nigTols ape nat dn i0r0‘6, inIl poîs 
tà raoadota Pempueros nictocato. “Loneo ov Én° adcoù more 
Miwniozos xat toù Feocefovs "EBoaicr yÉvovs naouata* Papa xi 
Ezy Surapuvr avtov #00Lwer cis dalaccay xat Enidextove dvrafatas 
Eosotatas satenbrticer év Éovtoa*, nat tavra 8) xnal Mateveios 





Cap. XXXVI. 1. èy om. Steph. et mox idem 000y pro 00gv. 


Cap. XXXVIII. 1. è ispasie PIPX01< oTÀLTIvOLIva C*. — * Exod. XV, 4. 
EusEB. VIT. CONST. 9 
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ol © aug” avtor Onditai xal Toevpoeo: nédvaay sis BuBor wai 
Li90s", orprixa vata dor qj &x Leov pera Koyorascivov duras 
Tor 5 nqù Ts nogeias diyee Torapò?, 0v aUtds cxtpeci Cevbas xa 
ev uoda pEGUODT“E, ungari» die800v nad savrov GvrenIisero, 
ode 1 eîv c0v tp Veg quiov flnicas. Ala c@de uer Belo 
Tan òÒ avtodv 8206, ò è atte tas xQugiovs pnzares xa 
ERUTOV deldiog Gvricey. Ep ® “ai 7 etreî?, 05 aoa* pote 
movie nai cvecxaper, xl Euregeitai ele Bodeor òy efgyagaro. I 
*Enuotoswe Ò oros avtob eis xepaliv avtoù, xai Eni xogvgi 
. = e Y , > - ? “ LA - - # 
CUTOV 7) adixie AUTOV antap”oera:. Ove Byra Beov vevpari 
tor Eni où Cevyuatos urgaroy TOÙ T° Er aùcois #yxQupperos Bia 
2vdertos® où sata xougòy cor eimisderta, sputare: per ; da 
Bac, qoosi d' aIpbas avrarioa nata coù BvBoù ca cxagi 
ui avtos ye modtos Ò derdeios, ela Bè xai oi aug’ avroy vraca: 
’ LI , o L) - ’ , Pi * 
TOI Te xi TSoovqopoi, y tu deia nooavegurer Zozia, ,,édvoar 
LÒ £ YU 9 Cd -., 06 bj > ?, n , LI 4 
ovoEt uodvpdos ey vdari cgodew UOT EIMOTOG AV, EG xQi Ri 
i670, é0701s d° ovy dpotos tois augpi tor utyay Peoczona 
Mwiiotu tovs nuo Be0d Viu vIxNY deupuerove aÙtà 07 ca zara 
Ttoù nUhat 3vosePovs Tuodrvov Sdi Ty crvpreîy xai dszew"* Lich 
nAc®muer to xvoia, E rd6tog dedotaota:. "Innov xai dy , 
Po . lai ’ ® A 0 4 7 ‘ . . , . 
E0oLwer eis adacoar, Pondos xa cxenaotIs tyerero pos cis cw 
tuotan' nai t ,,Tis 0uo1ds cor vr Dsoîs, xvPIE, tis Opords 00: 
Bidofacuivos Év dayivis, Vavunotos 8 dbtar,® mowdv téoara”“ 


— 2. &vev Steph. Val., qui tamen aliquid desiderari ad av: sensit. Veran 
autem loci scripturam magis etiam odoratus est Savil. ad oram cod. F 
supplendum esse notans ris rotov Bondrias vel simile quid contrari 
praecedentibus rod: uiv det còs ao 0 avroù Yrds et Stroth. vertens diesr 
Unglisckliche ohne dessen [Gottes] Beistand. Neque vero minus appart 
difficilius supplerì posse 176 Tovrov Bor'tetas cum Sav., et si Gwsv retinert 
malimus, facilius certe scribatur & àarev Bio vel drv a Uroî. Cf. Constant 
S. C. c. II ext. el yag tIS Aviv Peoî OntogiaI]Y L) adàny Tivà petwsy men 
unv ete. Scd facillima est mutatio v. Gre in aBeri, id est, divino 
auxilio destitutus, sine deo, quod jam in priore edit. dedi secuto me mM. 
Cf. Euseb. L. C. e. XI. 176 èri tabTa diavotag TE ni denis ovs aPiri spur 
vautvns. Ibid. tr — oruvdz» ola aBrti yeyovivai motivi, tì *drunmeia 
de ain9vis toù xos/TTOY0G. Dionys. apud Eus. H. È. VI, 40, 1. odi agui 
nszoinuos tiv guyir. Contra C* è d' avrò, quod dedit Z. Sed aira 
quamvis significare possit so/us, tamen id ipsum quod h. ì. desideraty, 
non significat, Maxentium divino auxilio destitutum fuisse. Minus auten 
etiam aptum est &yovs pro &w::, quod in libro Turnebi emendatur et for 
tasse secutus Val. vertit: At impius ille. — * Psalm. VII, 16 sq. Inver 
bis proximis post avérzay:» Z ex Eus. H. E. IX, 9. add. arrov. — ** Fxod. 
XV, 10. — 3. dealrBivros ex H. E. IX, 9. add. cum Z. Uncinis inclusun 
derirDivtoc add. M*. — *#** Exod. XV, 18q. — t Exod. XV, 11. — 
4. Post ty dota: comma male om. Val. Reading. Z. 





I, 39, 1. IL 41, 1. 85 


Kepdiatov I°. 


Eicodos èv ‘Poug Kwrotavtivor. 


Taùra ce xai 000 tovtas adelga Kovorartivos TG narnye- 
ve nai dis vixne aitip sarà xoupdy duole tw uertdg Leoa- 
rvri É0y019 avroîs dvvurioas, per’ Enivixico» etonAavvev Eni cv 
rordevovoar nidiv.  ITavres 3° dIo6ws avrò, ol €’ anò cis 
ryxàrjrov Bovàîs, oi €’ dios enipareîs nai diaonpuo: tOv cjde, 
sateo E eigyuoo MAevOegwutro:, ia marti dr ‘Popatcor guai 
où oppaawy, avtaîs yvyais, pet edge vai anlfotov quens 
redagorto, buov ©’ drdpres dua yuraiti sat masi xal cixetày 
gior nAfBeoi ivroati)r avrò, cotijoa te xai evegyetyy Boaîs 
rgetois eneporovr. ‘O 3° Eugvror tiv eis tov Medy evosferav 
uenudros; ue èni taîc Boaîs gavvovueros ur èrapduevos coîs 
avo, tig d' tx Beoù cvrpodzueros Bondeius, evyagioriforor 
redidov maoayoiua evyiy tw t7s vixne aitip. 


Keodiatov p. 


-. JTigì avipiarros avroî, octargòr satigorroc nai tc Èmyoagijs. 


org! ce ueyeig nai otijiais anaciv ardoomors Tò GoTIoLor 
exnoveteto Onusior, uso ci Bacidevovog n6de pera coonatov 
uti xatà cor nodepicor érzigus , dragòndr» ce dvebuletntore 
raoatas TUNIS, CHTY0LOv Tovri oypueiov ts ‘Pouaicoy 0x6 sati 
s xadodov Bagiàeias quiaxtigior arrodederzey. ® Avira I ov 
r7420v dopu ctavQOÙ oqnpari vò yeipa idias sixovog èv ardo:- 
mi xatzioyacuerns cbr èni ‘Pouns Sedppocievperar tr cONQ 
Ioastas, averlo di) cavano tIY 70ag7r braci sy yaoaba: ti 
smpuaicov tyuedevera: pari’ Tovro to cwrnpiodder onueip, Th 
mei eieyyo cis dvdpias, civ nOdiv vuoor Cuyov tvparvizov dia- 
rPeicar Miev8sooca* Fri prr xal cpv 0UyxipTOv xai tOv Bijuov 
muaior ti doyaia Eriqparein mai daurostgii Edevdegooas ano- 
:TEOT7OA: 
Keodiatoy pa”. 


Evggociva: ratà tas inagrias, rai dopsaì Kurotartivov. 


e Ter. ©’ - LS 
O uèr ov Ieogird?;s Baordeve ode 17 Toù vixontotod cTRVEOÙ 
0doyia iuurmovroueros, cur Taponcia odiz tor vio» tov Peoù 





Cap. XL. 1. ®@wyj pro Feagi, ex Eus. L. fa IX, 8. cum Z scripsi pro- 
nte Val. — 2. drrodéderziv ex DF* addidi. M 
3 


36 I, 41, 2. 1, 42, 2. 


2 ‘Poouaiors uveoîs yrospiuov enciei. Iarres 3’ dIg6cs ci cir nolo 
oixoUrtes AUT] cvyuÀifto nai Brjpov nAf9ecw, dooavei sunpas xa 
evoarvixiio dvarvevcartes dvractziac, pordc arodave èdoxovr 
xadagotegor ! avydY, xasroÙ Te xal véOv Biov naliryevecias pet 
eqewr. 'E0yy te sqar9” 00a oxeurò To xata dvorta HÀ0r regi 
moitero, tor 06» evregoreon xaxdy “AevBeoouera, StaFTYOGeO: 
pedoni erevpoaivopera, cò, uaiiivixor, toy 9500187, Tor xosror 
evegyetn dyvuroveta dieredovy, pori ce ua xa éyi otopati xo 
r0v ayador drBuaors x de0v peertos oi sartes Kooyovartisor » 

3 c0uod6zovy emidaprpo. ‘Hriovro Bi uat Bacidixdy ararcazoi 
poduua, toîs pèr tÙS vragGes 1 vpaonayeict id tor cixzior Cu 
Zavow Sopovueror, tovs È’ ddinor EFopiar Urourivarcas Eni cas 
CY0y draxadovueror docias. ‘Hlev8éo0v° ce nai decpor, arto; 
te xnduvov nai deovs tovs VO cis tuga»viKi;S Ouorzros covre 
vrofefàinuevovs. 






Kepd)atoy p83. 


"Enouoreor tipai nai ExxAnaidiv vixodopai. 


1 Bacievs 3° avrds tovs tov Beoù destoveyode cvyxaler 
Peouneias veci tipi” tu avatata s5i0v, Éoyos nai À070% 
tovs ardoas® ooavet cp avroù deg xadiegoperove giioggorer 
ueros. Opotearneboi dna cvr7)00v avtg, crdoes evveleiz pò» ci 
Tov opupatos ogpdirae® TeoLpo4g, di ov tosto: xai aved pere 
pupivor, OTI 17) TOv Ogopuevov toi modloîg dr8eomor, cor deo 
de emonteveio doni. ’Erijyero d' aveove xai Oro: storè orszàore 
moqriur, say tovrp* toy Pepurnevoueror mods udediv Selidr avrò 

2 Tageiva: nesdoueros. Noi uv sat taîs 8uxhnoiate toù Peov dor 
cias tas Tao savrod naqriyer Enisovgias, énavior utv xai ek 
vwos ci g00 tovs evxtzgiove oisove, Tàsioros I avadiuaci ve 
oeuva tav t75 exuinoias xadyyiacueror Padovrer. 


Cap. XLI. 1. xadaywrigor C*. — 2. èlev8sgoîy scribi voluit Z, sed 
haud necessaria emendatione. Cf. Eus. H. E. IX, 9. not. 53. 


Cap. XLII. 1. Sepazritas ws did tino Steph., Separreias xaò 1. D, 
Gepazrtias te xaò ti. scribere se malle significante Val., quod scripsit 
M*. In R° w5 expunctum ejusque loco superscr. arois. — 2. ro avea 
dettovperos xaè Ion. — 3. 0g@trres id. — 4. xazi rovrow, ob cam cassan 
scribere se malle ait Val. 





I, 43, 1. I, 44, 2. 37 


Kepdiatov pr- 


Ilepè tv cis cos mirytas evegyicuiv Kurotartivov. 


Ilarcoias ce yonuaetor Badogeis toîs Evdezoi movvusvos, 
rovror 3’ dutos nai toîs FEoder avro moociove: Piddr® onor 
mai evegyeTixOv Tagsyor savtor, toîs uèv n° dyoodis uetarovow 
otxtgois. toi xt dnedoiivots où xonparoy uovoy ovds re (4715 
drayzatts T00PNG: | Ii ce xa GETS evoyiuoros toÙ copuaros 
moovrde, coîs d ev usr và aquta \7e}0r60t, Biov de uecafoli 
Bvorvynoaci Seyidecteoas maosîge tas yoonzias, Pacidix® ye toi 
peorruari peyadonoeneis tas evnonas toîs ovtos Eyovor nagsyor, 
trois par cyody xTHoes &dogeîto, tovs dèi Biap6pors ab ouagiy 
sciua. Kai co pt dogariay dvotvynoareo» év natpos emepe- 
Àeîto qooa, yvraunoI» de queor to | dnegiotaroy avaxtoneros, di 
cixetus erede uydeuovias, dot” 73n xo pap Cevyrova: y700- 
piuos ave nai miovoiois avdouci xbpas Sonia yortov dogari- 
cfeicas* xai cave inparte noodidovs taîs yauovutvais, 000 Eyoîv 
trois daufavovor n00C Yduov xoworiav siogpeoew. “Loneo 8° arl 
gXor Unito YIs Hh10sS apPIbrms toîs noci tom toù puròds ueradi 
deg: papuagvyir, xutù tà asta dì) xai Kovorartivos Gua ii 
ariagorti to» Bagrdexioy 01x09y TOoparoperos , ogavel cvvavatti- 
Lcoy (Io nat” ovgaror gostiot, Toîs etc n0000TOy avED TaQuove 
dai puros uvyàe ©Î5 cixeias ebehapre xadonaya9ias. Ova 7 
r iis nà noto peveodai, ui ovyi cyadov civos drolavourea, 
DUI’ #79 sor’ Eumectiv diridos yonotizs coîs cis neo’ adrodv cuyeiy 
imixovEias T00Cd0x7j0a01. 


Kepdiatoy pd. 


Daus rais cvvodo:s tav èrmionoron cvuragir. 


Kowwdg puey ovy Te0s aravtas lid TOLOvTOS. °EZaiperoy de Ca?) 
ixxAngin qoù Heoù €79 mao” AUTOÙ vEL0IY yoorcida, diagegoperoy 
troy m006 aliiovs sata dixpooovg. 10eas, ola cis xowos &ri- 
Txost0ge Ex Îeoù sadeotapevos, Gurodovs 10 Tov Peov Lestovoyioy 
TvyexQOTEI. °Ev uson de 4 TOVTOY BratosPy ovx amati nageivai 
re mal cvntaver, xowoyrog Ty eniGxOTOvdEvOY eyivero, ca cus 
:101j77s cov Veov Poafevar cos naci, “adoro ce nai pesos, cioei 
rai ev moÀ.,br sic, Soovpopove pio xa Otditas nai TAV 0 00- 


- —r —T ——r - 
—_— ———————“-€+Y 


Cap. XLIII. l. roîs uèv yag C*. — 2. éryubde Steph. 


1 





28 I, 28, 1. I, 28, 2. 


x ‘ 4 x ‘ >» x / Vo 4 I - 
TÒ uev Teoi tovs pndiv Ortas Deovs patate nai pata tocoùror 
- , € CÀ 4 - 
#leyyor aroniaracda: uopias Eopov vnedaufare, cor de nacogor 
- ld Co ld 
ciuav porovr mero dziv Deo». 


Kepaiatoy xn. 


‘Or0s s0tautvo 17,v dmtagiav 6 Beds smagiogi, CtAVQOY Èx puròs Èr ovpare 
ueonupolas oUons sai yLaRpny Toro vixdiv ragawroùaar. 


Aveualeîto dira èr evgaîs Tobtor crtipoliy xai sorr 
pero», Pure avg gavtor, 0otis ein, ual tu savtoù debuer cois 
mooxeruevots emopttaa. Evyouivg dì tavta xal Linagos ixevevorti 
to paordei Veocguia Ts enpalverai ragadotorara, 7? caga pio 
«il0v Zéyortoy ov èedro» 7 DE, amoditacta: avtod de roù vixgro? 
Puordéws toîs 1))v yoagiy Bigyovpevors iuiv paxooîs Vereoor y00 
ros, Ote tw0d7ypevr t77s avtod yvooess te xai ouidiaz, Faye 
Zayrog 0Quos te niCTOGaUEvOv tòv 2670v, tis dv dpugpiBado: pi 
ovyi miotevoni TG dirpijpari; paùic8” ore xat Ò uerà avra 200 
ros di797 to ,07® maosoge 04/1, pugrvgiar. Augi puecyuBorri; 
jhov Dego 737 tig fueoas aroxdirovans , uvtoîs dpdadpois edeîs 
équ LL avro oVoar@ vregxeluevoy Tov yz. {0v otavooÈ teorasor, a 
goto ovriotaREvO», pongo TE AUTO curigpta, leyovaar® conty 
vixa. OuuPos 3 int 1 Veauari xpationi avtbor te xal tò crea 
TIOTIKOY array, 0 da otel.outro noi mopeiuv Gvretnero ce val 
Ieopoy ÈEyiveto Pavuaros. 


Tau non mile vertens und wurde so zu sagen im V'orbeygehen ein Rasb da 
Todes haec annotavit: ‘Eigentlich er turde eine Nebenarbeit des Toda, 
welcher metaphorische Ausdruck so viel sagt: er Zam nichf in cer 
Schlacht oder Gefecht um, wo der Tod so zu sagen absichtlich aufs Morda 
ausgeht, sondern er wurde ausser demselben, wo der Tod sonst keinen eef 
raffte, umgebracht.” Neque ipse Val. male vertit fanquam fortuita morti 
praeda exstiterat. Cf. Dorville ad Charit. p. 554. Thucyd. I, 132 extr. 
infra II, 52. cupeostvy — 6gyiduy mo.itov nayeoyov Èyireto Val. vertii 

erati cives probris omnibus incessare pro nihilo durerunt, Str. Fine Re 
fichkeit — — tourde zum Zeitvertreib ein Opfer der Wuth ihrer aufgebred 
ten Mitbirger. L. C. VII, 2. rov Orra xai uovov _GAnd as ovra 96 otx arr 
map:0yoy ir01noarto. Constantin. 8. C. XXIII, 2. 6 yd0 To: roy beòy Gp 
duyoas où yiverae map:oyovr Bros oùdi Pruod. Chry sost. T. IV. p.582.A 
Montf., ubi Abel dicitur rag:0;0r factus esse srapîis Caini detiàc, id e 
a Caino quasi lIubibundo et aliud agente irucidatus, ita ut caedes A 
Caino esset res levissima, negotium subsecivum. Male autem hunc ipst® 
locum explicavit Montefalc. in Chrysost. T. XIII. p. 295. Cf. Athenag. 
Sepree XXVII, 10. p. 212 Lindn. Wyttenb. ep. crit. p. 177. 


Cap. XXVIII. 1. azrodeitaota: Steph., rayaditacdas DF*, aredite 
Ia: RI Nic. VII, 29. 





I, 20. I, 31, 2. 29 


Kepdiatoy x8". 


‘Uras 6 Xeiotòs toù Beoù xa” Uarvovs aÙrii pariùe, Ouosotvomim Tod 
orarpoù cqueim xexoîjo da: sarà toùs sodérovs mvogitate. 


Kai 38) Banopeiv 1003 Savtov #heye, ti mote ein tò pacua. 
‘’EvBvpovuiso 8 aveò xai eni modv Aoyilousro svi sape sata- 
lafovoa. Ercavéa 89 vnvovvti AUTO tor Xoustòy coù Pe0ù avv 
to purerti NAT oVgaroy onpeio iptgrai te xai raoaxedevoa 
c8a, pipnpa momoapevoy coù xat' oteuro» ogdertos orpziov, 
tovro 005 tas tav codeuicov cvufolas adetnuati yooda. 


Kepdiatoy X°. 


Kartaoxern toò avroù otargiaoî onueior. 


Aua 8° iuron Biavaotas toîs qiàos fEnybosve tò dan6oìn- 
tov. Kaneta yovoov xai Mduv nodvrelor Bpprovoyovs cvyualé- 
cag, uscog aveos nafilaver ai toù orpueiov civ elxira podbet, 
anopuueioclai te aver yoovod xai molvteleoi 2lB0s desedevero, 
0 87 xat suds 6pIadpoîs note cvvety! napalaBerv. o 


Kepdiatoy da”. 


"Exggag:s atavpondolis agusiov, Omev viv oi ‘Pouato: dafapov xadovarr. 


“Hv dì topde cyifuari xratecsevacperor. Tyyiòdv Bbev yovog 
xatuupiecuevor, xéoas elyev éyuaocior, Gtavood CqYuati nETON- 
psror, dra di aods Auom TOÙ Tartòs otEparos tx Mtv codv- 
tedoor nai gevood cvurendeyueros NATECTHQIXTO, vad’ ov ts cw- 
quoiov #rNYo0ias TÒ ovuBolor, dvo atorgeia cò Xorotov naonòdy- 
Zourta 6vopa, dia To» mQOTOY brecyuatvor 1aQuxtIQur, pato. 
usvov toù o xata tò peoaitator® a dì) xata toù uouvovs Qeoetr 
eicode xv cois perà cavra yoovors è Bacideve. Toù dà nAaytov 
xÉvos, to xata tò dopu menappuevov, 096) tIS Exxpeu?s arno 
ozco, Bacidixòr vpacua, nomdia cvrzuperov nodivrelir dor, 
qauròs arzaîs ttactpantortar, sxadvatoueror, our 10Xi@ te xad- 


Cap. XXX. 1. cuvi?7 D et M (ad m.) add. In R° nd m. hic locus 
suppletur ita: aUros fag:d:ds Bioù xai Tutto ygasgantrov piiwoey et D 
post corri? racalaftiv add. atùròc fagidids etc. Val. autem aut delen- 
dam esse vocem civé?i) aut verba illa alròg Pao:d:ts ete. expungenda 
esse censet, nisi cum Savil. legatur aròs ya9 [?] Aaordets ete. 


ed 


te 


a LITÀ I, 32, 3. 


vpazanno È goroo adnjzzt0r vi xolipa toîs oovot aupeize* toù 
variety. Totro pis otr cò gio0s ToÙ xé00gS tEnuperoy CUpperoor 

a7uwes TI mati TÀ arOvs mEQIyQupIv anelauPare, co d' oePror doer 
tic ro aeziis éni moàù prxvvòpevo», dy0) peteogoy vrò o ot 
srargor reoraio moos avtoîs dxgors toù diuyoagirtos* Vpagua 
ca cir tor Peogrdove Paotàeos sixora xevoir uso! otEgror, vor 
e avroò statdoy dpoiwg éqeor. Toveg pòy To cotneio onpeto 
PTNO Urtixerutvie xai rodepias dvrapens auvrtnoio diarartò; 
spurro Baoideve, Tor te otoRtone day aaartor yyriodai covror 
durimuata Toocttartter. 


Kepdiatov 33°. 


Daus sarzyn0:is Koworarriros tas Veias yeagas aviyivoazer. 


Alla vaveu pixoòr voreoor. Kara dè cor dzi00érra yoò 
ror tiv naoadotor surazdazeis yin, ov Eteoor! Beor i cor 
ogerru Soxiuueoaz ciew, tovs tor aveod A6yor uvoras arera 
deîto, xat tis'eim Fog aUtoS Yoota, cis te Ò tis dpPeions dwsa 
tot crpeiov 26yos. Oi di cor uir slrar Peov Épacar, Deo tot 
#r0c nai porov povoyeri; nada, to dì orueior tò qurtv cvpuolor 
uir ddaracias Elrai, coomuior d° vatpye cis sarà toù Bararor 
vixns, vr xai Enounjcatò mote naordtav èni yi, èdidaonor ce cas 
Tijs naoodov «iTiCS, TOP dxpifi; 2670v ave tÎijs xa’ darBoonors 
oixoropiley vrotittper oi. ‘0 dì xal TOvTOIS ur éuadyretero coi; 
267016; dauvua 8° eiye ts 0gdadpoig avuto r«oadoBerors Peo- 
gureias, oruPallwr TE T)r ovoRIIOr OWIY T] TOY deyoperoy è doni 
retu, tiv ditrorar éotzottero, Heodidaxror avTD cur Tortor pra 
Civ Tageivai merdoueros, ua avtos d' 78) coîs ÉrMéos arayro 
cuaci Toogtgetr nbiov. Kai 8) covs toù Peod ieotag maosdoor; 
«Uto Topoduevos TOV 6g Berta We0r nuca deîr mero Gepantiais 
tipar. Kamena qoatauevos taîs eis avtor ayudaîe èlaicw 06 
unto Lortor toù cvoarmizot avoos tir dnerdiv xataofécor. 


Cap. XXXI. 1. xadrgarniron D, xadrgagntrov emend. Savil. 
2. mag:ize DT M*, zravtyor Val. — 3. diayvagirtos pro diazodigora 
ex emend. Val. Z Ms. diaypagivros ost varie depicti, et velamen illud 
purpureum quod cx antenna pendebat, auro variisque lapillis eri 
ornatum. 


Cap. XXXII. 1. ovditi ov We6v Val. sed scribi jubens o? dè ETepor vel 
oliva è trepor. ID habet oiderepor W-0r, sed od iTtgOY 2:0y recte ad oram 
F* emendavit Sav. et scripserunt Z Mi, ut ego jam in priore edit. 





I, 83, 1. I, 33, 2. 31 


Kepdiatoy \{. 


Il:gì ver Matertiov uoiguiv tv èv Poun. 


Kai yà0 37 nodvs pr È cavey rooapadcas tv Bacidevovoay 
sodir Bvocefzia:e nai drogioveria:s tyyst0dr, ve under cOiunpa 
mapelbeir mapas xai dxadagrov soabeos. Aiabevyyis yé coi 
cor drioov tes yuraînas! coîs drdoac amemeune, nai rav’ ovx 
dopo, ovd’ apart, dil' avroîs tunapowdr coîs ta tOoTETa 
«75 cor ‘Popaiov cvyuArtov Bovifs xarsgovoi. Mvpia:s uèv otv 
#levBtoars yurasbir truBoilor alcyodis, ovx elyev Omoos dundsfozie 
«iv auoari; nat dubhaotor avtod wuyr. ‘Ls di xai Xorociavaîs 
Evegzioei, xat ovxt8° olbs ce 1v° evmogiav toîs oiseiors èrnidvur- 
puacw Èsivosir. Odetor pov® cir yvX}Y Pavardcni, 7 cò coua 
aUTtb aagegolpovy ETi PYopar avtaI. 


Cap. XXXIII. 1. yrvaixas om. Steph., Val. autem et Z M* praeeunte 
Cph. ex Eus. H. E. VIII, 14, 2. post ras suppleverunt xara viépuov yaue- 
tas, ravras èvufvituv atinotata idemque ego in priore edit. feceram. 
Sed nunc satius duxi yvraixas tantum e D addere. Similiter in C* post 
tas addendum esse conjicitur yvuraixac dugdaputras, sed ipsum diepdag- 
niras minus necessarium videtur. In R' ad m. suppletur hoc modo: xara 
rduor yapitàs, aùraîe truffpitor aleypotatas. — 2. nai olxt@” oldc te fv. 
“Prima vox delenda est. Sed sequentia corrupta sunt ac mutila, quae sine 
scriptorum codicum subsidio difficile est restituere. Potest tamen legi 
oùxt0 ol6c te qv sdrropiav toîs vixtiois acsiynuacir èmvoriv” Val. Ego 
post oix:io:is e C* praeeunte Z et secuto M* addidi ér:8vuyuacwr, quo 
sententia verborum ovxt9° — érivo:ir ca ipsa exsistit quam expressit 
Val. vertendo: ‘nullis artibus perficere potuit, ut earum congressu frue- 
retur,’ accuratius etiam vertente Str. ‘so war es ihm nicht méòglich, 
cu scinem Zweck zu gelangen» Sed in eo lapsi sunt Val. et Str., quod 
vim particulae xai ante oùx/0” quam temere delendam putavit Val., non 
expresserunt. Refert enim Eusebius hoc, Maxentii libidinem, quamvis 
multas paganas mulieres ipse superaverit, tamen magis inflammatam quam 
restinctam esse, Christianas vero mulieres ab eo se violari non passas 
esse itaque efiam opportunitatem eum invenire non potuisse cxplendis 
cupiditatibus suis. Cf. Comment. ad Eus. H. E. VII, 30, 10. or xaù auoldas 
day rus ppitsuer. — 3. yào D. Pro Layvardica: autem quod proxime sequitur, 
Val. scribendum videtur &arvarw coll. Fus. H. E. VIII, 14, 14. ai di é7i 
qIogar iiuopevas Harror TY yuyNv Havatm, } tÒ Guiua ti] gHovà rava- 
didoizaci, unde Z in textum S&arartw recepit. Sed ego non opus esse puto 
Wararm scribere, siquidem &aratoga: non minus jungendum cum zrag- 
+76001v quam ézrì g8ogar, ut vertenda sint verba: ‘animam ad inferficien- 
dum quam corpus ei ad stuprum permittere malebant.’ Liberius Val. 
reddidit: ‘animam /efo objicere quam corpus ci ad stuprum permittere 
malebant.’ 


32 I, 34. I, 36. 


Kegdiatoy dd". 


Ono n toù irraggov dia cupoocuray iarrzy artidev. 


Mia yovv cus toy avrodi ,ovprAzrenoo dodo t” * &scaggor 
Bienorecor tEovolar, we Eniotartas TO 0ixm tovs ra towavra co 
croarro Biaxovovusvove snvtero (Xoiotiar) 8’ 79) c6v €’ ardea 
Toy avril #yroo, deove Evena, laBoreas aver rage nedetou, 
Boayxvv VTOTARUITNTANEV] yeoror, 0g ky TOù coparos toy vtr 
neopaloro x6Gpo?, eigeroiv Ei ToÙù tapeiov, al uornBeica Èigos 
" toù ctsovov nifyrvai, Parovoe re qaeayerua cor pèy vexgòr sol; 
To0ayopoig raradetme, Eoyo1s 3 anaone 7epovote0o1g Ports, ori 
uovor yo7ma aneryror te xai dvade900y ” Poopevy ragà Xe 
ctiavols COGROCVYT] neguaer, ets TavTus arBocanove, covs ce vir 
Ortas xal tovs pecénea 7ennoousvove Espurey. Aven per otr 
TOUT Ts DPI]. 


KeqgdiAatoy del. 


‘Avaiveois djuov Pouaiwv mò Matertiov. 


Tov 88 cowvros énito) posta nAYTEG vrenenygotes Cipos 
xl dogorees, irdotor te xal dosi, der] xaTETOUYOrTO tvparriti. 
Kai 008” eeuovrecv al 1} VIE111(1) gegortar dorZetay drrallari 

9 
Ts opog 7v tijs Tov tvodrrov porwons wuoentos. ‘Eni Gpung 
z0ùr 1,07 moti noogpeozi tor dijpuov cis qoror toîs dup” avror do 
TÀ t) , e) ’ , ld - 4 € , 

ovgogors ebedidor, nai Extetvero puvora nÀnIy cov drnuov ‘Pouaiar 
9 3 LU - , - 9 ” sv 192 . » 3_° 
ET AUTOÙ ULCOV TOÙ QOTEDC, OV Tuvdaor n PaoPagar, «ii artar 
Tor otsetov Bopaci nat narondia. Lvyulgtixòbv ye pi» qoros 
000g di EupovAi;v srpoyeito tijs sxdotov aepuovolag, od’ ebapi 
Euroac8a: Ivrarir, dilote aiàais cendacutra:s aieias pro 
araoovueror. 


Kegdiatov ds'. 
Maytiar Mabirriov rara Kuvorartivor, rai trdera trogey ty * Pung. 
CI) - DI) q Lì 
‘H Sè cow xaxcor Tp tuparrp xoparis él yontetar ziavsk, 
- -” Li 
puziuaio émvoiuug totè uèr yvraînas épuvuorag araczizore% 


cotè de veoyra? onàaygra Pesgar diegerraptrov, déortas te xava 
ogartortos, sui tras dooNTotoitas Eni Barbra r000udi6% 


Cap. XXXIV. 1. avdov rov try Ion. 
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xai drorgoniacuòr Toù nodéuov cvrIGTANEVOv* dia covtor YUE 
io vixnge xoatifosw Ante». Ovro per ovv nl ‘Poruns ò tvoay- 
rar, 0Ux Éotuy eineîo, cia dodo ovs UrK6OVS xatedovdovro, vot 
787 toy grayzalco Toogor 8v! soydty onere xal amogie ata 
TEzraI, don ini ‘Poouns ovd’ dilote more ci nad’ yuas yertota: 
‘PHUOVEVOVOL. 


Kepgiatov MN. 


"Hrra èy ’Iralia Mativtior otearivuaror. 


Ala yao covror atartar olutor avalafcev Kavorartivos 
tao napacxevaig cbrditero ata Tie tupurvidos. TIgoctnoa- 
18906 dita #avtod Bedy to enti TarTOP, cortijea Te ual Bongòy 
iraxalecaperos toy Xeustoy avrod, TÒ TE VIXNTIKÒY Toonauo?, tÒ 
37; GwTyQuoy Guueiov, tav cup avtov ordito te sal dogvpogo» 
reotebas greco navoroatit, ‘Popators ta cis èx Te076v0y élev- 
Beoias neouyapevos. MaSerciov 8770 uaiiov tais “ata poneziay 
ungaroie , 7 cj co» vapzioy énidagoovrtOs evUvoia, nooekteiy d° 
vd” 0007 avido coù doreos Enitodudintos, indico O AO 
«ai ctpatotedov ibgors uvoios marta coror xa yoooav xai abi, 
36N tie va adro dedovdmto, geataptrov , Ò cîs 8% eod cvppa- 
\ias drnuusvos Bacievs é71100y TOOTY nai devteoa nai Toity toù 
rvedyrov taparabe, eù para te Tacus 85 avTis TOT depuis 
yecguocueros, nodeciv Eni nAeîotor 000r tic Iraddv yopus. 


Kepgiatov in. 
Mat:vriov Bavaros ty yiguog smotauoî Tift0idos. 


"Hdn 8° aveits ‘Pouns dyyeota iv. ETI” dg pi) toù Tuoarvov 
aew Popators modeuziy sbavayuaborto, deo aùtòs ola decpoîs 
Tio toy tigavrov Togdotaro vi 0Y 8EsQuer, xt ca nada di 
sat aoefov oe Év uvdov 107® maga toîs nÀeiotos aniotovTera, 
STIOT YE [uv TUOTOÎS iegaîs BiBdos iocndirevpéva ,' avtaîs Evegyi- 
cu anaotr, anÀdie eimei», nuotoÎs aua xo datotoe, 6pPadpois 
tà nagddota Pemperors ERICTOIATO. “Loneo ov in’ aùtod mote 
Moiogwos sai toù PeoceBovs EBoatcoy yévovS niguara* Pago ei 
Ct Bvrapuy avtov iouper eis dalaccay xol aridextove arafatas 
tostaras xatenoveicer ev éovdoa”, xatù tavra dì) xa Mattveios 





Cap. XXXVI. 1. èv om. Steph. et mox idem 000y pro 00gv. 


Cap. XXXVIII. 1. èv teoasis RifZ01s otnAITEvOREva C*. — * Exod. XV, 4. 
USEB. VIT. CONST. Ò 


34 I, 38, 3. I, 38, 6. 


ol € aug’ avro Onditar xat Sogvgpiooi ,,édvoay sis Buddy dati 
Lidos, brprixa vara Bovs c7j éx Geoù uera Kovarartivov Ivrape 
roy T00 tig mogeiue Biyee Totapòr, 0 aUtòs cutpeci Levbas xa 
ev padu PEPUEDOUG, unyaviy 0229 00v xad’ tavcov ovrenzisaro, 
de sn édeîv to» t@ deg Qid0v &rias. Ala cose per Betis 
saop òÒ avtov 8e0g, ò d aderì” tas xQupiovs unzaras nad’ 
ERUTOV deida1os cvricti. Ep ® xal }y etnei», mg doa* pAttxaoo 
movie xai cvecanper, val Euregeita: eis 6900» or eieyaaro. 
Enuotoswe 0) novos avtov cis nepudi;r avro, xal ai xOQUPII 
aUTOV 7 adixia avtov xatafyoetas."* Oto dra Heov vevpari 
Tor Eni où } sevypatos ungaroy TOÙ © #y aUtois Eyxovuperros dia- 
AvBertos® ov nuca sad» tOv einictirca, vqubave: uèr j da 
Bac, qopzi d° a8000s avrardoa xara coù BvBoù ca oxagn 
uu avros ye oGtos Ò Seilaios, sla dì xai oi ug avro, twacai: 
, : , tv - ’ , ” 

otai te xi dopvqpugoi, yq ta Beia apoavegporee Zoqia, ,,8dvaar®** 
cosi uodvpdos év vdati cgodog'“ vor’ sixdraos adr, ei xai pi 
ioy0”s, éoyors 3 ov dpoime toîs augi Tor ueyar Vepazorea 
Mwiotu tovs aupe Pe0d ci» vixny douperove avta 37 tà xeta 
Toù quer Bvocepove TvERIvOV odi my arvuveiy xal deyew HE 
docs 1 xvoio, #r30E04 700 dedobagtai. “Innor xai avatars? 
Foonper eis Valaccar, _Bon8òs xa GKETAGTIS épeverò poi eis Ge- 
tyotar'“ xai't ,,Tis 0u010$ GOL Ev Peoîs, xUore, cis Oporos cu; 
didobacusvos Év ayilotg, Davpaotos 8r d0Euis,! morir Teoara“ 


















— 2. arte Steph. Val., qui tamen aliquid desiderari ad &rer sensit. Veram 
autem loci scripturam magis etiam odoratus est Savil. ad oram cod. F 
supplendum esse notans r/%s TOUTO! BonDriag vel simile quid contrarium 
praecedentibus roi: uiv det cos raogv 6 alroù Hedc et Stroth. vertens dieser 
Unglisckliche ohne dessen [ Gottes] Beistand. Neque vero minus apparet, 
difficilius suppleri posse 175 toUrov BonBetas cum Sav., et sì Gysv retinere 
malimus, facilius certe scribatur & aveu deo vel Uci aùrob. Cf. Constant. 
S. C. c. II ext. ci yap TIG Avev Prod i Untogixpy n dany Tuvà merio)y ÎRLSTI- 
unv etc. Sed facillima est mutatio v. avrw in aderì, id est, divino 
auxilio destitutus, sine deo, quod jam in priore edit. dedi secuto me M'. 
Cf. Euseb. L. C. c. XI. 176 É7i raita diawias te sai denis ove arri senr 
viutrns. Ibid. tp _ orovizy ovx aBeri yeyoviva: miotetenr, èÈ *èrriserota 
di aln8o ToÙù xpsiTTOYOS. Dionys, apud Eus. H. È. VI, 40, 1. oùdì av 
zirc0inpuos ti)v guyiv. Contra C* è 4 acròos, quod dedit %. Sed arr 
quamvis significare possit s0/us, tamen id ipsum quod h. l. desideratu, 
non significat, Maxentium divino auxilio destitutum fuisse. Minus autem 
etiam aptun est &yovs pro aver, quod in libro Turnebi emendatur et for 
tasse secutus Val. vertit: Af impius ille. — ® Psalm. VII, 16 sq. In ver 
bis proximis post arérray:v Z ex Fus. H.E.IX, 9. add. aùror. — #9 Fxod. 
XV, 10. — 3. deadr08tvros ex H. E. IX, 9. sdd. cum Z. Uncinis inclusum 
diadv9tyros add. M*. — *** Exod. XV, 1 sq. — tt Exod. XV, ll. — 
4. Post tr dota: comma male om. Val. Reading. Z. 
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Eicodos èv “Poun Kwrotartivor. 


Tavrd ce xai 000 tovtus adelpa Karotartivos e@ navgys- 
’ LI Ci , Ca 
wa nat TS vixne aitim sara xapòdvr duoios tb ueradg Beoa- 
vi É0y01s avroîs dvvuvijocag, per’ Erminio eiofiavvev Bai tiv 

# 4 LA » > # 9 _% i , > 4 ” 
esrdevovoar smolir. Ilavres 3° «80005 avror, ot 7 ano tie 

# © Le » * È) LI LA - - 
ryuàiov Bovize, o t &i0g empaveis xat diacnuoi vor tyde, 
seo E sioyuoiv AevBepopevoi, cvr marti Bu ‘Pouaior quai- 
.0îs Oupacy, aveais wvyaîs, pet” evgnpioòr xe dndifotov yaoas 
redegorto, duov t° drdors dua yvvarti xai masi xai oixetov 
qiors TAIL Aveo vr avrov, cotioa te xai evepyetny Boaîe 
rgétors enepovovr. ‘O d° fuguror t)v sis tOv Heor evosferav 
xenpuiros; ue tnt caîs Boaîs yavvovueros unt èraroduevos toîs 
‘ivo, tijs d éx Beoù cvryo9guevos BonBeilus, evyapiotifoior 
redidov napayolua evy)r To tie vixne aitio. 


Keopdiatov u. 


“ . ITsgi avdgiavros avroî, ctavgor xatigortos rai tîs imypagîs. 


Porj! ce ueyoly xai otijdas anaciv dvd 00015 Td coTIoLov 
expovttetO CHuEIOr, peoy ti Bacidevovon node pera toonatov 
vti xatà Lou modepicor éyeious , deagòndrr ce drebaleiator 
rapetas cvmois, GotIforor tovri onpeiovr ts ‘Popatoy 0x1 al 
e xadodov Bacieius quiaxtgiov arodideryer.' Avrisa 3° ovy 
v7i0v dopu GTavooÙ oxipari vaò yeipa idias etxovos èv ardoi- 
<t AUTEIOYRCHEYNS Tor eni ‘Pope dednpocievuerar éy tono 
Noartas, avtry dy Tavtn tu» reagmv Onpacir iyxaeaba: ti 
ouatoy E puedeveras pori Tovo @ cotneode CNpeio to 
nbei iero cis dvdolas, tiv nOdiv vuor Cupov tvparvisov dia- 
rBeicar pievdevaca” Eri uinr al tiv cvyu.gTOv» nai tòv dijuov 
muaicoy ti dogaia Enipurein nat daunpornii Edevdeowoas drro- 
LTECTHON: 
Keodiatoy pa. 


Eùpeociva: rara tas imaggiac, nai doviai Kowatartivov. 


‘O pèy ovv Feoquà?;s Bacideve ode 1 toù VIKOTOLOY ST RVOOY 
uodozia daprovrouevos, cur nApdONSIC 0.2] tor vid» Tov Beov 





Cap. XL. 1. Puri pro Fgagi; ex Eus. L. to IX, 8. cum Z scripsi pro- 
ante Val. — 2. azrodéderyev ex DF* addidi. 9% 


2 


36 I, 41, 2. 1, 42, 2. 


2 ‘Pwpaiois aveoîs yvospiuov emoii. ITavces 3° d9I060g ci civ abÙer 
oixovytes AUT] cvyxinto nai drpoov mid, odoarei minods rai 
tugayvixizo dvamrevcartes dvraceziag, pootòs amoiavew edoxorr 
uadagorigor avy0», MCAVOY TE Kai vEOV Biov madiyyevegia pet 
ey8u. ‘E0vy te nav” 00a oxeavòò TH xara -diorta 7107 cegi- 
moitero, toy Toiv svvegortdY xanoiy Mevdeompera, qrarg7vEsOI 
pudpais evevponivopera, toy xaddivixoy, Toy 9500687, Toy xowdr | 
evegyetny dvvurovrta diersdovr, PorH ce ped xi ivi ocouari xo 
v0v dyaBòr dvBooqnos Ex Ieoù yapitos oi marces Koovocarciro 

8 ciuodoyovo eriddupai. ‘Hadodco di nai Bacidixby arartazo 
yocuua, coîs per tes raohess vpaonazzici to tor cixzior Ca 
davo daopovuevor, robe 3° adixoy Ep ogiay vropeirartas eni ras 
cqdy draxadovuerov Éovias. ‘Hlevdég0v° te ol decpoor, marte 
te nuvduvov nai deovs covs UnÒ tie tuoarvinis OUuoTHTOS TOvToIs 
vrofefinuevovs. 


Kepdiatoy u3- 


°Eniosoreav tinai nai EuxAnoisiv cixodouai. 


1 Bacevs 3° avtòs tovs toù Beoù Aerovoyove cvyzualer 
Pepaneias ui srinijs* ts avatato iv, Eoyois nai À670% 
covs drioas* acavei tb avrov ded uadiegoperove Giloggorer 
uevos. ‘Oporeazeboi dijra Gvrijoay vid, dvdoes evreleiz per fi 
tov cyuacos dpdivas® neoibolîi, dI7' ov torodrO: Kai aveg sere 
pouvoir, Ot pi tov Opoperor toîg modiois avdocstor, cor deer 
dè enontevs eBoxei. ’Enizero 8° atrovs xat Ornoi norè areldore 
moqgiar, xav tovto* ov Pepurevouevor node aver delidy avre 

2 mageivai merdouevos. Nol uv xal caîs éuxAnoiars coù Geoî lor 
gias tas Tao” savroù maoeiyer Enisovpias, EnavEcor piv nai e 
vos ago Tovs eUntnotove oinovs, misiorors d' draBruaci se 
ceuvà tov cis Euxinoias xaBnpiacuiror gadovror. 


Cap. XLI. 1. xaBaguwripor C*. — 2. #2eu8sgoiv scribi voluit Z, sel 
haud necessaria emendatione. Cf. Eus. H. E. IX, 9. not. 53. 


Cap. XLII. 1. Separzrzias ws dia tinto Steph., Hrparrzias rai €. D, 
Gipantias te nai tiu. scribere se malle significante Val., quod scripsit 
M*. In R° ws expunctum ejusque loco superscr. airovs. — 2. roùc ardea: 
detcovuevos xaè Ton. — 3. 0pOtrres id. — 4. xaziì tovra, ob cam caussa, 
scribere se malle ait Val. 








I, 43, 1. I, 44,2. 37 


Kepdiatov pr 


ITegè cow sis toc mivntas evipriouiv Kurorartivov. 


Ilarcoias cs yonuataor Badboeis coîs Evderci morovuevos, 1 


ov 8° iueos nai toîs EEodEY avtm npociover Prdardoomoy 
eveo7zetisoy Tapéyoy gavtor, toîg uev én° dyopds ueta:tovow 
rooîs. vuoi xal dnedoiuevors 00 yonuatoy povov ovdi ye cis 
puatas Te0P76, _ adlù nai GuiTIS edogrfuovos TOÙ couarog 
Ùròei, coîs 8 sù uèr tà TOGTA \7eror6at, Biov 3: ueraBolg 
tugiicaci Bayideotepas mageize ras xoenrias, Pacino 78 to 
IPrjuati peyahorertis TaS eUmoLtas qoîs ovToS Eyovo: Taptyor, 

so piv «y00y xT7OEIS sdcgeito, covs dè drapopors about 
ua. Kai coy uèy dogariay dvarvinotrtdr èy margos errepe- 
ro goa, purendr di VUTIIÀ TÒ | dnegiotaro» avaxtouerog, du 
1179 émeuiler undeuorias, dot” 70m ori peu Cevyrovai yro- 
066 aved noi mhovotos drdocor x0gne dompie. yovecoy dogari- 
si0as* xal tav Enparte noodidove taîs yauovuiva:s, 000 tyoîv 

; AauBavovar 006 7yduov xowoviay elogéoeiw. “Loneo è’ dyi- 
’w vato YÎ Thios dpp6rme toig nuci Toy Tov goròs ueradi- 
re puogpagvyov, NATA te avra 8) xal Kowotartivos duo Ai 
Tyorti tav facidixòy 0IKOY NEOqaivOLEVOC, odoavei cvvavateA- 
rp KAT OVEAVOY PMOTT]oL, Toîs sig TO0CODITOY AVID nAPLOVO‘ 
eo poros avra t7s cixelas tEsdaure sxodoxdya9ias. Qua 7Y 
ilo nigcior yevecda:, pu?) ovyi dyadov tivos drodavoarsta, 
° gv noe’ Sumecsiv dlridos yonotijs coîs cis napo’ avrod cvyeiy 
covoias T0oddoxponci. 


Kepdiatoy pd. 


Vaus tais cvvodo tor imionoriae cvuragijy. 


Kowòg uèv ov 1005 arartas 17 torovtos. Egaiostor 83 ©} 
incia toò Beoù civ napo’ avro réucor Poortida, diapeoopevoy 
Dy 005 dhiidove sata Siaqpigove yopas, ola tis xowwos Eri 
mos tx de0d xadeotaperos, cvrddove Toy toi Heov Lecovoyor 
EKQOTEI. °Ev usoy dè ul TOVTOY draroi8a 0vx arabe napeivai 
val cvribaver, KOLVOIVOS TAUY èrIGOTOV EVO iveco, cà ti 
{ns toù Beoù foafevar ros naoi, uadijori te nai ueicos, obaet 

toy mol). sis, Sopvqpogovs puèr sat Onditas xai adv TO c0- 
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Cap. XLIII. 1. roiîs «tv yag C*. — 2. èrmutde Steph. 


SN I, 44,9. I, 45,3. 


uarogriexo» yévos drogEloRuevOG, to de toù deod gpifg xar- 
n 1aquEGuevos ud cdi TLOTOI sraigar to$ ebrOVOTATOtE MEQIEGTO!- 

$ pioptros. Et0” 600vg per Éopa T]j xQeittoni yvospy nerd gytors, 
00, evora07; ce uai duoyropora TAPECKEVAGUEVOVI teozor, e 
uada TOvTOvs dredeyero, qaioorea Berxydg gavror ei] xorj ner 
cor duovoie, tovs È’ drerdos fyortas ameotoepero. 


Kepaiatov pe. 


‘“Oros rai tov aguovur nriix:to. 


1 "HS! dé viras nat sat’ avcoù toayvropuirovs Eqeoer areli 
nexog, Yocpaie xaei noRela Pur] coqporeir, ciik pui) otaoiai 
rovtors Eyuedevouevogs. Tovravr d' oi per «mniiattoreo, rata: 
dovevo tas mapaveceis, tovs È’ ditetos 005 CHPOOrA Lo; 
guor Eyortas t@ Veg napadidovs iqite, undir undauos ateo 

2 xata cos Àvazoov diavoovueros. “EvBer sixoros ovs ai ci; 
Aqoeor opas Biactaciatorias eis tocovtor cvreBauver 8micosis 
élavyew, de xat tolpunooîs cio Eyyeroeir, vs Foe, daiporos 
Bugxaivortos ti tor aaRIrtor dyator dqgdoria, rapogpoirto; 
T° sis dtomovs notes ros drboas, ou dr xISOHE Kar” avra 

3 cov pasideos Ivuor. Ob ui agoÙgoge To giro, yedaru vide 
pévov coù Puor.évs ta mpatTopeEra mal ta» x Toù < TOry00d xivgor 
Guvievai gaoxortos* ui), 7ao GuggorovrTAY siva ardodr ce rol. 
opera, dii Ù TAVTH TUAQUKOTTONTOY, |) dro Tov T0r;;008 daiue 
ros oistRuvpiror, ovs eleciota pedlov }} nodazectu gonna’ 
[rogovto vo TO xodaiew] T00g Tijy Tor dqoourortor® uaviaz, ' 
ocov to cvunadeîr avtoîs, vaE0B0iì) prdar8oorias. 


Cap. XLV. 1, i'réueve pro #d7 vet. cod. teste Reading. in Corrigend. 


ad h.1. Mox xar' acrois male Steph. — 2. movngoî Tiro), dc Fosat, d. 
R* ad m. probante Val. Cf. $. 3. éx toî movngoî et paulo post izà rii 
mornoot. datuovos. — 3. vò Tic Tor aggarrortor ete. om. TodoTTto yag fè 


xodantty Val., sed deesse nonnulla ippe admonens, quac ita suppleri vo 
Iuît:: où yay Togoùtoy dixaso i v7;S UnigRoà7, Gy im TÒò evediseg0ai 20% 
T. t. aqe. naviag, d00y etc. Itaque vertit: Non enim fantae justitiae e, 
insurgere ad puniendum furorem hominum amentium, quantum eorum vice 
dolore extremae humanitatis est. Neque aliter Str, In DF* et in libr. Turn 
hic locus ita scribitur: door ya tò cvurnadtiy atroîs brregodt grdartre 
ria, togoito TÒ xodaluv avdpov agpawortuy avoias &r ein, xai où gue 
voUvtor 008 uis. Quam lectionem etsi uncis inclusam recepit Z ita vertens: 
Ut enim eorum vicem dolere, summae humanitatis, ita eosdem punire, den 
tiae stultorum, nec recte sentientium esset. Sed recte, credo, ipse Val. e 
conjectura antiquarii potius manasse hanc lectionem censuit, quare mibi 
et tutius et simplicius restitui posse locus visus est ita ut tantum rodvit 
7g tò xodakev adderem, quae quam facile excidere potuerint, nemo no 


ast 
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heedgiatoyv ps. 


. s U 
Nixa: xata faoPfavwyv. 


"Q8e pèv c0v Tav amdvTOY Egoogor Ve0r Bia ndone Bagidevs 
Veoarevor monbews degvror énoieito ti Tor Eux).110105v avtodv 
mQorolar. Oc0s è aÙTOY dueiBouevos Tarta YeYm BaeBagoy toîg 
AUTOÙ KadvnETRTTE TOCIV, dg xai TAVTI Tavtagod Tootaia xut 
Ex9e0v Eyeipew, vixnev T° aUtov naoa ctoîs nAoiv avenoveter, 
saipofov ce ixdo0îs nai modepiors xattiotz, ov Orta tiv quo 
towwdror, fueootator Îè sal noadtator xal qidarIoonotator, st 
cu maomore xa KAdog. 


Kepdiatov ut. 


° Matizivov Peinoarros èrmifovdevoa: Davaros xaèò Giluw, oîs è arro- 
sadvypens Kuwrotartiros etr0ev. 


. , > & È) > q , vet? e a | 
Ey tovtos d ovti avt@ unyarnv davatov cvoRRaTAar «À0vs 
nd L) 1 ’ 
cor t;y duyzy amodeuevor è BevteRos, ‘aiogioto xatuotpege 


_—  ——. — -— — -- _ _ 


videt, meque secutus est M*. Affert autem commodam sententiam haec 
scriptura hanc: fantum enim punire illos, stultorum dementiae est, quantum 
eorum vicem dolere, summa hamanitas. Neque # ante 000y necessario de- 
lendum duxi. De exquisitiore autem usu praepositionis 7x0, quo illa de 
eo ponitur, quod alicui convenit, aptum vel proprium est, v. Soph. Ajac. 
v. 681. | Xenoph. conv. IV, 23. Athenag. deprec. II, 3. p. 11 Lindn. où 
meòs as Muetigaz dixasogi'rys. XXXI, 7. p. 238. Origen. Philocal. c. VI. 
ah xaxoù y:syovivos. lseudo-Aristot. de mund. c. V. w00g azadoì yerò- 
peva. Viger. p. 660 Herm. Lobeck. ad Phryn. p. 10. Matthiae Gr. 
ampl. $. 590. 


Cap. XLVI. 1. Grorruy pro atewrov scripsi ex emend. Val. meque 
secutus est M*. "Arewros enim poterat Constantinus quidem, dici cujus 
animum exacerbare _ atque exulcerare non posset Donatistarum aliorum- 
que amentia, sed dTYOTOY Èzrossito THY a00v0rav recte dici non poterat, 
contra &rgvroy È. t)v ne. eleganter dixit Fusebius ita ut sit indefessam 
curam ac providentiam gerebat. Eodem modo Euseb. de mart. P. XI, 2. 
atgito — gudoraria. Et similiter in V. C. II, 14. diizzvov èrrotsito TRY 
nadg tv xosveiv poortida legitur. Vid. Valcken. ad Theocr. Adoniaz. 
v. 7. p. 212 sq. Cf. Herodot. IX, 52. èyor mévov dtovroy immensum, in- 
finitum laborem. Soph. Ajac. v. 871. Eyuv alzrvovs ayvas. Wesseling. 
ad Herodot. VI, 12, 50. p. 443 sq. 


Cap. XLVII. l. roy — 6 dete90S. Maximianum Herculium his ver- 
bis significari qui secundum imperii locum obtinuerit et cum insidias ad- 
versus Constantinum struxisset, deprehensus fractis laqueo faucibus in- 
terierit cujusque statuae et imagines dejectae atque abolitae sint, Val. 
annotavit ad h. l1. Idem vero cum Herculii mortem post victoriam de 
Maxentio referat Eusebius, sed Maximianum Herculium certum sit mor- 
tuum esse a. 310. biennio ante cladem Maxentii neque tantum errorem 
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Varato. Ilootov Bi tovtov® cas ini vini) yoapas drdpiartas ci 
xai 000 «ila tota en° dvabece. cui vevopuoto, martazsi 

2 pîis, tod” avogiov te xai IvocrBovs uedyoovr. Ela Sè xai per 
TOÙTOr TOY NY0S YEvOVE Eteqoi xQupiovs avrò svédantorees da 
Bovlas nh iaxorto, maoadozog toù Peov tas TOVTOY ATAYTOY Por 

93 2as tw AUTOV Peoarore dà pacudtar ènnadvrtortos. Kai ae 
d7 ai Gsogaretag UUTOY moldezis Et0v, nagadoborara Beta; 
Oweos ETipavonuerne avtp Tavtoius re TaoeLovone aoayperer 
#00 ai pedioveoy T00}voGEts. Tà utv ovr Èx Veov zaeiros ad 
Mynra Gavuara ov’ Eori 2079 neordafeiv dvrato», 00a rzQ de; 

4; aùròs Tm aUTOd Peourorei Tageyewy iEiov oig dr nepoazutro, 
èy doquàei Lonov ua ud dire paio per. ni tu toy aozopi 
voy eUvoia, yaipaoy dì nai Ep cis tovs Va’ avroy narras 200vper 
Biatedovrias Biov sopu, vrevpaldoreone di svevqpoasroperos fi 
tor exxAno1dv tov Heov padootygea. 


Kepdiatov pn. 


dexartugidos Koratartivov rarizrois. 


vw d' #yovti dexaetne avuto til Bacietag i vvero ze0r0s' 
ép° © dj nasdrpovs Entedor sopràs th navror Bacidei deg eve 


ab Eusebio admitti potuisse credibile sit, praeterca titulus capitis non 
Maximiani sed Maximini nomen praeferat, hune locum corruptum esse et 
sic emendari debere censet: tu ric Pacideiar meoyuooirtar Unò tw 
riv aggiv arroBeutvor 6 detegos, ut Maximinus hic intelligatur, qui una 
cum Severo Caesar factus est a Diocletiano et Marimiano, tum cum pur 
puram deposuerunt, ut scribit Idatius in fastis, quo facto temporun ordo 
apud Eusebium recte procedat, siquidem Maximinus post victoriam de 
Maxentio interierit et quidem mortis genere turpissimo, ut scribit Euseb. 
în libr. VIII. et IX. H. E. In marg. autem C* teste Readingo in Varr. 
Lectt. ad c. XLVII. exstat haec nota: 0 Maipiaròs 6 tei Atoxiztiare 
avvaptas et Stroth. ad h. l. p. 198. haec ascripsit: ‘Es ist nicht zu leug- 
nen, dass Eusebius hier die Begebenheit entweder in einer verkebriten Ord- 
nung erzéhle; oder, wenn er geglaubt, dass dies die rechte Orduung sey, cinta 
chronologischen Irrthum begangen; da der Tod des Marimianus vor dem 
Untergang des Marentius zu setzen ist. Man sehe Kirchengesch. Bd. 8 
Kap. 13. am Ende. Die Mihe, welche sich Valesius gegeben, die Lese 
art zu verindern, ist also vergeblich, da der Parallelismus dieser Stelle 
mit der angefiihrten aus der Kirchen-Geschichte dawider zeugt. Dit 
Ueberschrift des Kapitels — — thut zur Sache nichts, da der Irrthum in 
der Verwechselung dieser beyden Namen [Maximinus und Maximianw] 
so gewéhnlich ist, als der bey den Namen Novatus und Novatianus.' — 
2. Ayotov dè tofror pro wgò dé tovror, ut ex H. È. VIII, 25. scribendus 
esse recte conjecit Val., praeeunte Z et secuto M* jam in priore edit. 
dedi. — 3. roî avogiov Cs, (#6) arogior Val. Z. 
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, 1 »_ w I) >» _, 2 4 >» » 
Heiovs” eUXaS, WONEO tivas amvpovs” xa axenvovs Pvalas 
, 93 3 3_\ L) , Lo 9 £ ‘ 
‘@usteto. AZ’ Èni pev tovros yaipor dieredei, ov uny nai 
ois duofj stsoi to xata civ Éqpar covyousvor t9voy invy- 
TO. 


Kepdiatoy ud'. 


‘Dro 1}v avarodny txaxoiyes Anivios. 


duros yao vis ave rartavda ci t° auxincia toù Beod 
te dosscoîs Eraggiotass spedosvew dany yédiero Oo, coù mo- 
è daluovos woreo auidimpevov tois capa to Leoqudeî npar- 
0 tavartia xateoyatecda:, cis doxeîr coîs ovumaci, yy 
‘Pouaios doyv Bvot curuacr anodnpeîcar Souutva: vuxei 
musoe, oubtovs utv Toîs ti par dayovow smmolalortos, 
ae de trhavyeotarns toîs tig darsoas uoioas cixjtogai xara- 
TOvoNe, oig uvoicy dyadair "ix Oe08 Tovrarevoptyo?, ovx 79 
pisoxeio® GIiro qpooert) 7 cor yiwoutror Bia, DoTEO OÙY 
To dare0ovr ué00g cis 0ixovusrns uaramovovrti TtuodIrvQ, 06 
negopmerne €75 aoys avro, Kovorarcivov re rocovrov Baci 
; ésyauBoias nEtopevos, puprjoeog usv toù Peoqudods an- 
maveto, tris de cv Bvoceto» T00RQECE00S ebjhov TY xEKOTO0- 
’, nel 07 TOÙ Biov tuo uatactoogyy èneidey avrote ogdadpois, 
‘ov inzoda: ci yvoiuy paddor, 7 taîc toù upeletoros quiixaîs 
xîic* inup@ro. 


Kepdiatov v. 


‘Ore Korotarrira Amivios trriPovdevewv Y9Eds. 


Iloàeuov 3’ ov dostordor mods còv evspyetnyo atoeta:, où 
xoy vipomr, cy dpxmpocicor, 00 cvy7eveias, 0v cvrIguoiv uni- 
’ LA e q x là 

LU diavotg rapuBevor. O per 7ao puartooritaros eUvoias 
p sageyor aindovs cvufodor, mareoor cvyyevretas, Pacidixov 
vexadev aluatos xoLroovÒY parecdat, pope tu” adelgyy cvr- 
) tic tel xatà nave» amolavety dexîs Toy Lay6rtooy nao- 
cy ébovaiar, i ò de toro tarartia pivoocnoY NATA TOD UPEIT- 
 unyavas ovvecuevateto, diiot dilovs Enio dneidis 


Cap. XLVIII. 1. et yapiotnEiOvE pro evyagiorove scripsi ex C*. Cf. 
a c. XXI. n. 1. — 2. azredidov add. Ion. 


Cap. XLIX. 1. ériyauforias Steph. — 2. qudisats deliaîs. Hunc 
m ex H. E. X, 8. supplendum esse notavit Val., ex eodemque capite 
ndandum esse caput sequens. 


L\ 
Cl 
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2 qoomovs, 0g dr xaxoîs tòv evegzergo dpuetparto. Kai tà pò. 
modta qudiuv vroxop:Vbueros, d6im xai aratg mart’ Fnparte, 
ép” ol ècblpua, oecda: diribor, ta 8° avroù Hepazore Ve 
tas Èv oxéto payaropiras snupovdiae nurapaouvs Encie. ‘08 
e at tois TpoItos YÀltxero, Eni devreoas aratas Ègopei, v0y ue 
quiinks npoteivov delia, vov de° cvrinuir doxmpogiors suoror 
ueros. Eix” d& 9005 aderdr tà dedozueva, ui avbis arvifolo 
Bia mpeofeius, nai male doxnuoviy tate vevdodoyitis, cele; 
T00GAII] nodepor dvaxnovirea, anovoia te doyicuoù nat’ averi 
2ordr Toù deoù 07 ,miCTatO GERE tov Pacidta, maparderecta 
MOuaTO. 


Kegdiatoy va. 


Acviov sat’ èmanoner cvorsvai rai avrode xmwdiase. 


1 Ilowtovs yé cor tovs va’ avtov TO Ped Zerovoyovs, priir 
moore aànupedts naoa' civ doyljr diarorizBértas, r0eua cia 
MEQLELOYULETO, 00qQUoes nat avtor xaxoteyvovs Brooperos. 
Mydeuitg 78 pui)» tvrogdv aitiag, und Eyov OtoL cois ardpaa 
NUTQUENWOTO, vONoy sure dianedevoperor, uydapi; perda ptts 
AA). os Eninosnmrelr tovs EnioxOnOve, pnò” eridyuety avro? ie 
val TN Ti toù meédus exniyota, unde 78 cvrodovg 7 Bovdas na 

2 Siacxewes meoi towv Avorteddov nonicdai. Tò è’ iv aou ap0ge 
0‘ Us xa? 7poòv emngeias. H vaO rugafaivortas Tor roper 
éy07v vropaldec0dai Tiuogie, î) neuduogorrtas TO megayyeÀ pet i 
Taguàvetr éuxAygias Pecpovs dii 0g reo ov dvratòy ta peyale 
Tor cxtuuator, }} did ovrodar xaroodwcacda:.*® Kai alles È 
ò Beopo)s cb Feoquàei tavartia monete Éyrox®0s ca col 
aeQny7e.her. (0) ue puo tovs legeîg toù deoù mods Tu tor (ego 
peror WUZIE etorions Te uai duovoiaz ® eo éni tavrò Gvvnzer, è 
Bi xada nuoadvev ungaroperos, Biacxeddtetr tv cvugorov agpe 
VIKV ETELOATO. 


n re lc. —— — — 


Cap. L. 1. re om. Ion. — 2. 6 post d' add. Iun. — 3. dè om. C*. 


Cap. LI. 1. zepi C*. — 2. Greupatuy evodotada:, © dia cvroder sat- 
oy was Ion. non male. Cf. Wesseling. ad Herodot. VI, 12, 2L- 
3. ri mò TOV leywpivov Tini), #60”v76 te xai ouuroiaz Steph. Val. rà 20% 
TÒ itgoptroy emend. Turneb. ad oram cod. sui idque etiam in libro Morsei 
se reperisse testatur Val., qui simul notat, tò ispwuévor pro religione ipsa 
sumendum fore, quod sit durius, et ut cum sequentibus cohaereat oratio, 
Tis Tiu7S scribendum. Quare Val. conjecit potius legendum esse med 
Tr toy ieguptvor tinî. Reddere enim rationem Eusebium, cur Constanti- 
nus synodos episcoporum identidem congregaret. Et primam causam esse, 
ut sacerdotibus dei in unum collectis honorem exhiberet, secundam, vi 


—»> 





I, 52. I, 53. 43 


Kegaiatoy 8. 


"Etopiouoì nai dnuevosis xatà Xyiotiaroy. 


Eîx smesdi ò to ded gilos 10% Bardini 01x00v toùs BPeoa- 
TOPTas siotoyec®ai Etov, tavartia qoovor è &e0puoijs anavtas 
tove va AL, _geoceBeis Bacidixosy ariavrey ir, avTov$s TE 
uGliata covs dugp” avto TISTOTATOVE xal EUVOVOTLTOvE drdoas 
ele szogiar édi80v, Tovs T Éx moOTÉo0y dvdoaya9nuator cuijs 
“ai aimpatoar napo” ave Layovtas dovAevey étég01e, oixetixty 
ce sorcicda: diaxoriazs noocetatte, AVIV Fi tUs vaRpHets arti 
Equaiov sooapnabor, 107 xat Favacor faglie to TÒ coTIoLor 
CIVILI TITLZAT Oropa. ‘0 3° avide! 78 tor cv wvy)y iunadi xo 
uxodactov uExTIuevos , uvoias ce dovr _porgeias Emi0onTove t° 
aioygoverias , coy GOPPOIVYTE xOGpoy cy dvd egroy aneYivocHe 
Quosme, éleyy®* xaxò yomperos aveos saved. 


Kepaiatoy vr. 


Tuvaisas eis tnxingias * avduaow aua un cuvay:08a: novotayua. 


Aò d7 devreoov vouor stidsi, ui) dev aovotattor ardoaz 
Gua pvrattv Eni tas toù Feoù mapeivai eUyàs, und Eni ca ceuvo 
cis ape ddacxaleîa porter cò yuvamdir YEv0S, und” ETIGKO- 
STOvS uabrpeioda quraiti PeoceBov 1670, puratzas ol ciqeicdat 
puramntor ddacnadovs. ri edopevor dì tovrov raga toi, naow, 
«ilo ui mode xadaipecty Toy ex noriv eunyavaro, Beiy puoas 
auido sutòs eri saba edi tas èE EB0vs GvyxooTHoets co 
day aowiodar’ Tor reo xate noÙiv mpOCEvat]QIOv mapa T0.d 
cor exToc aviov déoe TO x0170 diaZiareer. 





pacem inter ipsos et concordiam stabiliret. Itaque 77 r40òs Toùs deg n- 
péyovs s ld est, sacerdotes, Ti scribendum duxi. Neque vero post 0uo0- 
ruiac non addidi yagiv ex C* cum Z, quippe quo carere non possumus 
h. l. De discrimine autem verborum teewuevos et segwrévos v. Vales. ad 
Sozom. H. E. VI, 28. VII, 21. VIII, 19. Val. vertit sacerdotes dei pacis et 
concordiae mutuae causa în unum convocabat, idque in honorem ejus cui sacra 
Sfaciebant. 


Cap. LII. 1.‘0 d’ aèros etc. AD his verbis, quac pertinent ad secun- 
dam legem Licinii, c. 53. inchoandum fuisse, recte notavit Val. — 
2. arrtyivaoni, guotws èdeyy vulgo interpurgitur, recte autem Val. comma 
potius post guoews ponendum esse monuit. Vertit tamen pudicitiae et 
continentiae honestatem ab hominibus praestari neutiquam posse censuit, de 
communi hominum natura ex suomet ipsius [?] morbo judicans. 


Cap. LIII. * sis èxxA7uevov AR mendose. 


1 
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Kepdiatov vd. 
Toùs un Yvovras arroctgarerada: nai roù. ty pviazais un tolpista. 


8 d ox ele ovd vr covo rove UNANOVONTAS, yrvuri le 
mov ci xepadi roùs xa Ù moàey oTquesdTaS 7repovixoy tazuare 
amofarlecdai, ei pù coi daiuocw aipoirto Ive, sragexelzvere. 
°Eyvuvrovyco Bîjra «dv xara may F8r05 dba ai cale 
ardodv Yeocefor, tyvurovro Bi nai aveds è tovrar ropo?trs, 
Ugo dgtcor ardea savròr oteoroas. Ti 3sî cow Exròc prgpo 
veve, 005 Tovs tv sioxtaîz cada:mooovutrovs undira pueradocu 
toogs qpuardomnevecda: xelevoe, und Siesîy covs Er Becpoi 
dip diapdegoperove, 478° anos dyadòy elvos undsra, pol 
dyudov TI NOUTTELY TOVS xai 00S ris quasme tai cò Cvprabdi 
toy meda élxopévovs $ Kat Ty ye vopoy otros è artinove arcubis 
sot TRQRIOPOTATOG ; racer imepanortitor quow, iéq’ © xe 
Tiuogia npodexeito, tovs Eieouvtas TA ica naogew toîs tieov- 
uévos, vropsrortas’ tiuopias covo ca quartoona Fiaxorer 
uevove. 


Kepdiatoy ve. 


Ilesgi tov Atxivior rapavoniir nai sÀeovebioor. 


T'oravini Aiuuviov ai diaratess. Ti de 207 ras megi papa 
avTov xaivotopiae araortueicda , 0) tovs dai coùs! cor Bior He 
cadiatrovoi veTERIOLOVI , du I covs cadasovs Popatooy eù xai 
Gprs NELEVOVS vopovs meguyonpoai todproass PuoBagove curdi 
nai dynuegove Aycergi]}e , oxmpes 811v00y pvoias xUTA TOP VA: 
nx00yv; "EvBey avaperorioeis snevdei yÎs, 0g dv aÀetova c@ uereg 
Zopiborto ty tlagiorny, dc andnocia TEQLETÙY eiongabter. 
"Ev8ev c0v nat dyeovs unxeti 0rTYy dr8g0rar, seonala ò 5 
vexQoi, xeiueroy dvappagis éroseîto, aicyody aved xs08os èx tov- 
TOv moguloperos. Ov 7ao elyevr ave® uetgoy } pixgodozia, oùt I 
aràgotia x6® TEgImOICETO. diò d) narta Àpodgas xovooù xa 
deyveov yoenuator t° dretoov niger, oteror Arodvpero ate 


-- — — — — se. —— —— 


Cap. LIV. 1. vmoplyew te C* Z et pro riumpias C* tiumpiav. Prae 
terea Lowthius ante troutvurras ex Euseb. H. E. X, 8, 11. reponenda puta- 
vit verba: deguois te xaò priaraie xadespyruada:, riv Tony tois xatazone:- 
putvois. Paulo ante ad gio: idem Yusgov addendum censuit ex Euseb. 


Cap. LV. 1. toîs pro rosouro:s scripsi ex Eus. H. E. X, 8, 12. neces: 
saria prorsus emendatione. 
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ur, Tartaleio made ty biz ud tovyoueros. Olas 3’ d’ pevos 3 
ra cov undèv pRsx OTO vrregogiove cipopias, otag vraggbv- 
rv Bnuevoss, olag evrarostor xai aEL0d6yav ardodiv arayayàs, 
tas xovosdiaz psagoîs oixetose éq” vPese meatzog aicgoas 
pedidov, doc 3° avtos, uCLTTEO nn meg tÒ Copa nenahaso- 
06, puraubiy inardoois maodevos te xdQuie enegziosi, ov dy 
ITA Yo80y unuvvew, tîj5 tor fogatar avtov aEabecy virsofodze 
1x0d Ta aoota xal cò under drodeitaore. 


Kepdiatov vs. 


‘Ori divyuòv mojaa: Zouròv èrmegesoee. 


LI Lesd ; > Cd Ca , x Ca 9 ” e , 
Tò yovr t8d0s ave «ie pavias nata tor inxAiyoidv ordi- 
‘0, Emi te tovs Eniaxbrove Eyolgei, ovs dv uadiota Èravciov- 
rovs Sopa, xat Eydoovs iero tovs! «o Peoqudei xai ueytdo 
cudet qidove. Aid d) uadiora sod’ può <br Pvuor devrero, 
> COpporos Tapevpveusvos, oùte tiv pvijunv tv Nod avtov 
uotiarovs Exdimiaytor tv vò xareBaleto, 089 dov aveds 6Ae- 
LI L) , © ” 9 , 2, “Za: € 
p xat tiuoogos di as puernittor acefeias, xatéoen, vi cy 
téatys yéyover, avtoîs naoalafov Oupaci tiv aOOToceATgI 
v xaxdy, 05 cis mora 7v xzivos, Tender udotizi nAnytvra. 


Kegdiatoyv vw. 
+ Matiniavòs GUpiyyi nai cuoidnu dauagBric Unito Xoiotiariiy tyoaper. 


End) yao cis tov duxdyowor satioge smodiopuias oveos, 
corog TE Tir Havtoù wwy}y Bixaicov sat Feocefdav trequoer ai 
GI, deoreuntos avro uetifexeto tiumpia, EE aUtTig avtod xat- 
sapevn Caguòs xo ego tu wvxns re0ed9ovoa. Adosa per 
o aved mei ta peoa TOv ATOGOYTIY toù couaros AT0OTAGIS 
sca, el0” Elxos Ev Badei cvpL9rOdEC, nai tovTtAwr aviatos rop? 
ta Tor irdorato onÀayyror, ag’ ov ciextov ci rÀi90s G4OÀ1- 
v fever, daractody te Sdi dnorveir, TOÙ Tastòs 07xov Tav 
patov x molvrgogias' eis vreopoAzv mAdove mipedizs pera- 
Fiyxbtos, 7v tite xatacaneicar dqpieztor xal qorxtotatny 


Cap. LVI. 1. &soa:feis sai roùs post toùs add. Ion. — 2. toù cwgeo- 
; rapevgveyuevos DF* et cod. Turneb. pro quo ex Euseb. H. E. X, 8,9. 
J. legendum censet toù cupporos éxroareic Zoyiouoi vertens a recta 
tione desciscens. 


Cap. LVII. 1. aùrdi xai 700 7 rugov post rodvrpogias add. C*. 
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3 coîs nAgcialovo: naptyer civ Giur quei. Kai 87} tocortoy 
malato xaxoîs , ope Tote cvraic8 01 cor xata 175 exxAngias 
tetodpyperos avro daufora, vaneta tp deo èEouodornoapero; 
tor xaTà TY Xousriayor ATOnNAVEL dicoypòr, rouos ce nai dia 
tayuaci Bacidixoîs tas txxlyoias aver vixodopeiv Eniontoga, 
Ta ce cvrjiy nodccety abrod, eUyas UniO avrov mosovurrove dia 
uedevetai. 


Kepdiatoy mm. 


Dre Matiuiîvos ditas Xpioriavoi nai guyur, wc cisttze dxguatero. 


1 A 6 pèv toù Bcyuov xatapias coaveny Unsige Bing. 
T'ovror 3 avrontne Ò 1005 toÙ .0yov dnlovperos reroras nai 
utt duoitas Breyroiws ti melee, d9n» «&ob0vg unartor tao 
sito, ovte ti NAT TOÙ s Tootegov owl dveveyuas ui urrpy, otte 

2 crv [ex]! coò Bevesoov ciumpòds dixgr. "Os 3) xat aveds vareppale 
cia tòy nediTo og Ev xaxdy Tepiiociupuevog dyori , xCLYOTEOA! 
Tipo gi 6r etpécei xad ypooy éxalZomizero. OQux certrigxe: rotr 
avro aÙo xai ciÙzoos xal 10007À 001, ovde re Bree dyquoi xai 
Padatens voi, “Hòr de m00s anagi Tovto Zesny tiva x0lactr 
avTo$ Egeroor, TU OÙ PaTds alc ntigua inpaives8 au dei èz0p0- 
Vere. Afoda djra nOn ovx ar80dv posor, alla nai raider 
xai puro», deagets delior dqdaluor nodor t° ayuvdaz cidizon 
nai xaUTIQGu ayosovuera tadarrogeictai ueralkoss mapedidoro. 

309 Evexa xal coùrov 0Ùx eis pagar 7 tov deov Bexasoxpiora 
perte, ote daiuoroor Einicir, wr d) gero Fer, dn dira ce vo 
Gv avagrIprtos énitagooas, nodguo naperatteto. Trvixavra 
vUO rvurootteis Tijs Ex toù deoù 84180 brexdverai cor ot ste 
TOVTA AVUTO Bacidixor xdopor, derdds te nai dratrdo0s brodo, 10 
11). 1906 doacuò tm coTmoiar éruvosì, NOATTELTO xovatatiueros dra 
toùs ayooùs nai tas xQuas éy otxeTov oxguacvi dialar9aru 

4 qero. AN ovyi xa còv ueyar xai tie xad6dov aooroias du 
dedoarer dgdalusr. ‘Le puo tv doqpadet Lo1ndv xeioda: avro cir 
towyv iAmioE, Pider Deod menvompero ninyeie, one Enerro, dt 
Zero nÀn7) cò nav Bararoperos odua, ds TO mar eldos avror 
ts nadarîy uoogpijy agaroBijvai, rod darlo nai xatecselett 
uerov dixnv e(dodvv Teordegtertor avro uoror. 


= .- —— — ——  r=- 


Cap. LVIII. 1. éx quod delendum videtur Val., uncis inclusi # 
cuto M*. 





I, 59. I, 59. 47 


Kegdiatoy vd. 
Dai è v0cw tupdZwdris Matipivos Unite Xoesotiavin Eypawe. 


Zpodoorepas di t75 toù Veov sine évtabeione noonndo 
avtov Ta oppara, is te ointiag djbecos èxnecorta angò» 
r0v dpizow, a xata tor toù Beoù pagrigar apdtos Epevoe 
«omo, tadd’ vmoprivarta Bdixasotaty Wigo. Kai 8) È 
rvéwy eni coîs TOCOVTOIE ; ope mote xai ovros tO Xorotiayir 
}copodoyeito Ped nai tas otxelas Enyopeve Peouazias, nalivo- 
TE CUPETATTEV dpoicog té nOoTt0® xal aUTOS, vopore xoi dia- 
mac 8yyoapos cpv cixgiav mepi ove bero Geovs, niaypy duo- 
‘007, povov de tov Xoiotiaror at] nzioa Bedv Eyrooxeva: pag- 
dperos. " Tav 80701 puad0ov ò Aixivios, d1.2° ov uo] mao 
cav avidueros, toîs avtoîs Enequero, done Tui CHOTOUNYY 
+ dievoray Eyxaivactiperos. 


Cap. LIX. 1. pagtupolpevos C*. Cf. supra c. V. not. IV, 29, 4. 
55, 2. Rom. III, 21. Lucian. T. Il. p. 158 Reitz. Similiter Irpelò- 
26 Euseb. L. C. c. XII. c. XIV. 


À. 


1 DI 


ONORIO A 


Tov devtégov BiBhiov ta xepadara. 


Aviov diooyuòg daBgaîos, smioxbrove araspovreos U 
Apuagzia cov ITovcov. 
Kadapsoews Exuiyodio rai micron xpsovoyia:. 


Onos Kowrocrartivos vnte Xosotiaror Biconeoda: pedlor 


Toy éxtrjdy. 


- pos LÀ 
. Ou Kavorarciros pèy mageoxevaleto pet” evyor, dui 


vos! dè uera parte eis nodepor. 
"Oca Aixivios èv tp aiar dv elne meoi cio eidaId0r vai 
tov Xoiotov. 


è) 4 “ - 
. Partacgiar xaca tas vò Atnivioy n0Ù8s, 0g toy Kor 


oTartIVOv ctqATEVARTOY Bebiortor.* 


. O èy moàtpors, ortov otavpoetdàs Gyueior KA0}Y, Busi cd 


Tne vixne. È7ivero. 


. O mevtjuorta Toy GTRVQOY peoew eZedeyOnoay. 


0. 


(0.7 ud STAVO. PHE0Y arpes8n uir è quyor, ò Sì muori 
mapuuelvas t00d7. 


I. ZvuBodai Bdpogor xat Kovorartivov vixa:. 

IA. Pvy) Aiuuviov sai yonteiui. 

IB. "Orws Kovoravtivos 8v cxnvi noocevyoueros rina. 
IT. Quardomnia negli ovs cvilaufarouivove otpariare. 
IA. "Et asoi to» È» cunvi] moocevydr. 

IE. Aixiviov negi qudias d0dos, xo eidodolargia. 

IS. "Onwg uù aytimodenuziv th otave® Aixivios magre 108 


CTRATIOTANS. 


IZ. Nixn Kovoctartivov. 


1. 


. dixivvios Steph. Z constanter. — 2. dewberry Steph. 4. 7 
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IH. Aixiiov Paracos, xai imurinia megi TOvTOv. 

10. Padobtnres oi mavpvoes. 

K. “Oxo nie opodoyneay evouoBete Koyocartivos. 

KA. Ong nai nei pagrvgoy xai EnxAnoraotinoe xtTUATOY. 

KB. “Oxs sai tovs duovs drextifcaro. 

KIT. “Ot Gedv toiv dpadoiv aitior Euovere, xai meoi arti 
y0agor vòuor. 

KA. Nopos Kascorarcivov neoi 75 cis Vedr svosfeias xal 
tov Xoiotiaricpov. 

KE. ‘Taòdeypa éx nadast Lo6vor. 

KS. ITeoi dicoyBirtooy nai Bioxtor. 

KZ. "Ono è Bicopuòg aittog xaxdy TOis nolepiicaci KATEOTI. 

KH. "Ot 920g cv xadd» danostyr Kororartivor stedetaro. 

KO. Evorfeis eis Pedy Kavotarzivov purat xai duodoygedr 
imauvos. - 

A. Nòpos aro0ivar spoguopod xai Bovdizs xai Iypevoecs. 

AA. Tovs èy vijoow duoivs. 

AB. Tovs èv pevadlos nai dr poctos atipacdirtaz. 

AF. ITegi opodoygeo sTERTevOaUEYOor. 

AA. Anolvozs ov sv puvasmzioss, 7 i dovieiay dodeytoy 
eievIe00y. 

AF. Ileoi xAyouvopias ovo tav uagrvoor xai dpodoynedr 
ai perosnotireor xal Tapuevdertor. 

AS. Tòy uù eyorto» ‘ovyyeveis xÀnoovouov elvat n” 8ux..r- 
diay xai cà va’ avtdr dmonBerta BiBara pere.” 

AZ. Anoddira: toig xuTeyovor TÙ TOLAUTA YI ab uI}T0ve 
xai oîmias yoois cv txagrocarto. 

AH: Iloig osano dei meoi covro» snididorai derjous. 

40. Tais 3xxAnoiars anodovra: cò tapzior, opia xal xirovs 
mal Oilxias. 

M. Ta puoagripia xai ta xoupeioia tais Exninoicis aro- 
Sovra. 

MA. Tovs dyogdcartas éxsigoraotizà 7 xaca dopeayr da- 
Bortas amodovra:. 

MB. seu ov Pedy otovdaia napaivesis. 

MI. "Oncos tà vouoderg9irca vano Koavorartivov d° Éoyoy 
stedecoveo. 

MA. "Oxs covs dogortas Xorotiavods neo], ei dè nai "El- 
Ares 7007, tO Bvew avroîs annzogevto. 


pasdoorns xai rarnyuois Steph. — 4. uévorra Steph. — 5. tous et 
EusEB. VIT. CONST. 4 


MF. Ileoi vouor xodvbyecr uiv Pvoias, cixoBopeîv Bè sxxlr 
Cias NPOCTATTOVTOr. 

MS. Kcoturcivov n00gs EvorBior xa covs* Zoumove Eric 
move neoi cio tor txuigow» cixodopiie, xai osove ta; 
malaies émionevabe xai usitortas ovinodopzio Bid cor 
doyortar. 

MZ. “Ou. xaca eldololarteetas* Eroarwper. 

MH. Koyotartivov reds tas enaggiag quei tis rolvbror 
niavne diatazua moi mToovipioy meoi apetije xai xazias. 

MO. ITeoì toù natods toù pidodtov Kovorastirov nai sig 
dioxAigriavov xai Matiuiavov cor Boxtòr. 

N. “Ov da civ coò Andi2ovos pareziar, ds pui Bvvapiror 
parteveoda: Bia covs Bixaiovs, è Bioyuòs avexiniz9ry. 
NA. “Ovi 809 dv fr Kovorarcivos covs Bixaiovs selva: Xu 
otIAvOUS fuovoey Èx TOÙ cà meoi Ficoyuod yoawpartos. 
NB. “Oca 2zi8n fucavroy sai ciuopidir sata Xoiotiarar Eroi 

un9y. 
NT. “Ovi BaoBapos KXotoriayovy vredebareo. 
NA. Oia uerji9s dixn covs dia t” payteiar Biorxtas. 
NE. Aofologia Koyocartivov eis Peòr, xai ouodoyia nepi 
toù onuetov toù otavgod al sùy); meol tuxAnoior xa 
i a0r. 
NS. “Ori noocevgerai per Xototiavovs elvar snarcas, or 
avaysabe de. 
NZ. Aofoloyia eis Fedy BU viov quricartos tovs dare 
uevove. 
NH. Aokooyia méides èx 17 Toù xOcpov lesroveyias. 
NO. Aotodoyiu ele Beor, det Bidaczorta ta xadd. 
. Iapowtosis èni cede coù Biatayuaros, pundsra paboi 
èvogAeiy. 

ZA. "Onos anò ris Aletardosov Bid tà sara Apeor in 
vovvrTO Syenoes. 

£B. Ilsoi toù avrod ua neoi Meluriaviir. 

£T. "Oncvs neoi e0019ys neuwas Korotarrivos E70ayer. 

ZA: Kavotarcivov 8n10c0d) nods Alétardoor cdr snigrost 
nai Aosioy Tòv noeofvrsgor. 

ZE. "Ovi meg tie slenons suegiura 0vri}Iovos. 

EE. ‘Ori xai cas tr Apo Inerforis Boedwcaro. 


mox xai Gate — cixodoutiv deest apud Steph. — 6. sidedodarpia sup 
Z, ut supra in cap. XV. ind. Cf. II, 13. IV, 165. — 7. wgeofrm Sto® 
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SZ. “Oc Ex cis avatolis cà tijs evasferas Hotaco. 

ZH. “Oc Zvaydeis Ba ci v cao ta nepi eiprjons cvufov- 
Zevet. 

0. Il6tey ) AletarBoov xai Aoziov lijenos fotaro, nai 
otti pi) ègofy ovigeeir cavea. — 

O. Ilupuwéceis neoi duovoias. 

OA. Mi, du uinods déEeis quiovemein mepi roù avrob. 

OB. "Ori B° evieferavr vrepadzin Baxgvew ivayxalero nai 
pusiicov sis «iv dvarod);v bpuav èntcge dia cavta. 

OT. °Enipovos xai usta cò yoduua toùro capay? tor ter 
0e07. 


Ax 


1 


1 


EvoeBiov roù Ilaupilov 
eis tov fior voù paxagiov Kwvorartivov tov agita 
Aoyos 8°. 


Kepdiatov a. 


Auviov diuyuòos ZaBpaios, imanorove avasgoîntos èv “Auagtia toî 
IIorrov. 


"QIe psv od Ò andotele ni coy to» deopayos Bvdor ar 
exonuriteto , nai cy 0p9adpois erteide tove ni TS | Svooefeias 
did gove, TOvTtOY TOY cphor è éni uCKDD Tp avroù uerior, tor rate 
Koustiayor Biozuòr Vanzo tua maia naveopecusrgr step; 
duunzy dvegoinibe, detrotegay 7 oi nQ0cdey ti ©7/S Bvocefs; 
2 ebano» qioya. Kai 87 ola «ig die devds, 7 cxodLdg 09‘ sue 
savror iAavortoueros, Ivuoù te xai anerdiie Beouayov aver, ovse 
per èx toù Toogarodg Ba cov Karotarcivov poor taîs va 
autor éuxAnoiass cov deov rodeueiy ,seodpa, xQUITO? }. Ti 
naniae TOY i0y iadgaiag xorl pegixds énowito tas nata cor sat 
CKOTIY cvoxEvaS, drgosito te du sruBovàije cor xac' #0v0s de 
ortay tovg TOVTOY doxiuorratovs. Kai ò toonos dì cos ser 
avedv porov Eesitov cis 77, 0ios ovdendITOTte yvoctirai. Tast 
ov? augi e)v Auacsiar toù I6yvrov naceoracderta nacar vat 
BoXzv duorntos vasognuoverter. 


Kepdiatoy ff. 
KaBagioes uxinoor nai imonorer xoroveyia.. 
"Er0a «Gv txxigorov ai uèv èE Upovs sis EBapos tovro der- 
Tegoy pera tas Tootas xadypooveto modioprias, tas 3° drixdeor 


Cap. I. 1. drîì ri] dvocefeta in C* conjicitur. — 2. ra yoîv ex Bus. 
H. E. x, 8, 15. legendum esse ait Val. 





II, 3,2. -11, 8,1. 53 


i mata tomove syeubves, de dv un cvvaYoIO cis tv sidro», 
nd: co dep cas évdscuovs anodon! daroeias. Zvreeleic®ta 
ao oUy M7eico Uno avtoù tavras ò ta torade aPOCTEAtTOr, GUY 
dor Pavig tovro doyibouevos, vanto di Kowvacarcivov noeaccew 
‘arca puoc xai tor edy ideovottai menzioro. Oi 8 avtov IPones 
vres nai x0daxec ta qiia rpartew tp dvoayei nenescusror, code 
oxiuoratove tor sxxinadiv moosdoove segadiraîz vrsfaddoy 
iuogiae, arifzorto di xai suodatorto dnpogacioras toîs piau 
ross duotos-0i nata under pdixyxbces, HI) da tives xauvortoar 
meuevor cov Biov tedevei, tiger 0 c@U@ eis odia xataxpeovo- 
OUuevo: tuijuata xai ueTa tiv AMY TAVTHY HAL NACNS TOM7I- 
76 cuoljs® qoixtotatyr xidacir Padartios Pvdoîs ixIvow eis 
op&r dintovuero:. Dvyai dj avdis Èni covo, doro d7 xai 
1x0$ mooregor, Toy GeoceBdr éyivoyto ard9dr, xai madiv dyooi 
ai nido _Sempica Tovs tov deov Peearevràs vaedeyorto. °Enei 
è xai tadea tovroy Toovgope tÒy coonor to trQdr»®, d0n0y 
o» marco È avaxiveiy dtooypoy eni diavoray éBalieco, éxQdteL Te 
ron mai 0Vdèy surodav 7 Via avro eù odyi dc foyaov N07 qoesir, 

i uù° PIacas co puedùo» ò tav vixEt0y vreguayos og éy GKOTO 
ai vuxti Copmdectarg pouorzoa peyar èbelauywe tiv avtoù Peoa- 
orta Kovotartivor ni tà tjd: Yeoayayioas. 


Kepdiatoy 1. 


“Orros Korararrivos nto Xoiotiariv divineota: ueddovrwr èxivn Bn. 


‘Os ovnet’ dvextovr elvar cvridod» THYV TOY EIQmuerdr dx07;9, 
dr Cmqoora cvrayei doyicuor, xai TO oTEGDOv TOÙ TOOMOV Ti 
vugiro quardoazia xeoacauevos, Èni civ duvvar tor xata- 
ovovpéror fanevde, ugivas Beîy elvai evosbès xai Gator, sumnoda®r 
ra noujodueror 0 mieîotor tor ar0onor diucnocacta: y8vos* 


Cap. II. 1. azodedoin DF*, arrodids FEus. H. E. 1. 1. — 2. raogs toa- 
195 axoîs quia Eus. H. E. X, 8, 17, ubi eadem de Licinio rettulit, non 
ididit, temere h. l. delenda putavit Lowthius. Amat autem Eusebius 
1 exprimendam rei cujusdam insolentiam et horrorem ejusmodìi locutio- 
es. Cf. Comment. ad Eus. de mart. P. XI, 13. Neque pro geixroraryy 
‘ribendum ppexrotépar, ut voluit idem Lowthius. Cf. Chrysost. T. XII. 

. 389. D. ov Ti yévosr’ dr adoyurrarov; Ubi Matthaei (Chrysost. homill. 
ol. II. p. 24.) non minus temere scribi jubet a4oywrsgor. Vid. Herm. 
1 Vig. p. 718. — 3. zravrew pro tortey, quod etsi non legeretur apud 
useb. 1. 1., scribendum foret, auctore Lowthio et praeeunte Z jam în 
riore ed. dedi meque secutus est M*. — 4. cè #47 un Steph. 


56 II, 5, 4. II, 6,2. 


uévos ò Koworartivov Beds, undets donòy èy dppiB6lp vidrote, 
tiva Bio Ie0y ceBew, roocgtogziy di t@ xoatovrE: xai TOUTE * 
vixns cidiva: ta BeaBeia. Kai ei per ò Esvos sai vu yedebpare:' 
sui, xQeitto parein, deî mai uao avrày proeiteeo ve nai cupi, 
paxgi quigu TOvVTOLS einbrras, ois pan TOvS x7Qove éE scopo, 
ei d' vi muetegor xQarrozar, 0 37 ovx dugiBalleva: , pesa cr 
evtavdoî vixgy Bnl còv xacà cv dIE0y nodepoy dopoipes. “0 
ur d7) coîs mapovar ravra moodizidento, puiv dì coîs eis cavo 
xexAnpsvo:s t;v y0ap7)v" oi tav d6yor aUti“OnI Tijg TOVTOIP puxpor 
vareoor ueredidocar yrocems. Kai Bj torovrove Bieted Barr Zbpors 
iyeioda. cis cvuBolzs naprredie tù otRAatIOTIVA. 


Keogiatoy 


‘Pavtagia: rata tàas Unò Atsivioy mode, wc tv Korotartivor Grparie 
patwr dettovron. 


Tovroy dì noartouevor pacua ci A6yov xpeîetod augi ces 
vumnx0ove TO TvecIvo moàee apdai gasv onde re cer 126 
Kosoraytivor 0pdy dd0xovy dagporea tezuara, tr avrais pica 
Mueoos dispyopera cus modes, coavel nexpatmuota tijg pags 
xa tav” eBieneco undevos mov ci dinfteta undapi gparopiror, 
Besorsoa Sì nai xosittori Ivrapei cis qgarzions Owscog cò pildor 
Ececta: noogpasvovons. “Enzi dì ta otvatiatina cvuBodze Tacero, 


Eus. H. E. V, 1. n. 52. T. I. p- 208 LOL Cf. uia 116, toravry tes L 34. più 
ts miotis II, 71. — 4. xaiè vv yevouevos edit. Genev. Neque hoc, modo 
omitteretur quiv quod sequitur, ineptum foret, ut esset idem ac si diceret 
Licinius 60 yBic xai sz007v yevonevos (cf. ind. ad Euseb. H. EF. s. y8#) et 
irrideret Constantini deum Licinius, quod et peregrinus esset ac novus. 
“Nam inter deos’, ut ait Val. ad h. 1., quidam patrii habebantur, quidse 
peregrini. Et patrii quidem dii religionis vetustate commendabantur, 
peregrini vero novi erant, utpote nuper asciti. Cic. in II. de leg.: Noror 
vero deos et in his colendis nocturnas pervigilationes sic Aristophanes foce 
tissimus poéta veteris Comoediae verat, ut apud eum Sabazius et alii quidee 
dii peregrini judicali e civitate ejiciantur. Locus Aristophanis quem in- 
telligit Cicero, erat in comoedia Lemniis, ut docet Suidas in vv. « riv 
Peouoi Pwuoi. Erat certe Athenis ingens turba novorum ac iù 
deorum, quos tévors seu Èsvixots dro vocabant. Eorum nomina ac series 
contexuerat Apollophanes poéta in Cretensibus teste Heych. in v. 80 
Feveixol. Menander rhetor seu potius Alexander in methodo generis de- 
monstrat. p. 612. notat quosdam deos antiquiores, quosdam recentiores 
dici, oi uèv yàg maiauotigor, oi di vemtiVOI déyorta: rov Geoir.” Sed rai 
vv yedomeros apud Steph. et in mss. codd. legi, postea se didicisse idem 
Val. ad h. 1. notavit. -- 5. sic Taty — y0agmy D. | Neque opus est scribi 
quod in M ad m. legi ait Val., ravryy w010vutvo:s tav yo., ut infra c. VIIL 
loquitur Euseb. Male autem Steph. om. elc. 





IL 7. II, 9, 1. S7 


neoxarigge tov nodéuov Ò tas quia diadonbac cvr0yuas. ’Ey- 
cavdau 87; Kavotartivos Beoy GoT?jeu tòy Eni TAVTOY enimaleca- 
peros, cvrinua Te coùto dodg ole apo aveòr baditaie, neuen 
Suparei raparabecs , ele’ oUx sig paxoòy devesoas cvufolijs xQeit- 
toy " nai xQetTtoP0 nOn vixpangioy ecvyyure , ToÙ coTpgIAv 
toeonaiov noomoumevortos T75 dugp’ avTtòv padayyos. 


Kepdiatov 0. 


‘Or. èy moibuo:, Brrov otavpordìs oruerior magîy, ini ta tic viune 
Èyiveto. 


"Er8a 3° ov dveparn tovco, pur) psv cov Svartioy èyiveco, 
Bicotis di tov spatovrtar* 0 d7 cvstdar è Bacideve, tov vixztov 
otRaTtOD ciTOvV Ti tazua nexunzòs Éopu, olovei ti vingeinòr deli 
paopuanor, trtavdoî cò cato» roomaror mapeivar Biexedevero, 
@ magavtixa cuvvavegparre vixn, diuîjg xa 0ouys ov Peia civì 
polo Ivrapovons covs dyovitoptvovs. 


Kepdiatoy n°. 


‘Ot rnevrzzoria tòv otavpor pipe died y&ncay. 


diò 3} er dug’ avtòr vnaoniIotom toîs xal copatos ioyvi 
nai wuyis doti xai PeoceBeiag toomors Eyxoicows ubrg ti toÙù 
onusiov diaxoria ao0ocuapregeiv Enddevev' Yoar 8 adrdors tor dpi- 
Huov 067 7ecovs aevezorta, oîy ovdiv Etegov Hv uovor, 7 xvxiody 
nai sequenesr dopvpogia cò onuzîor auoiBaios Extotov aveo éni 
cor cuor pioortos.' Taùra Pacidevs avTos trois t}v 70ugiy 
storovutros ini xaspov cyOdis uaxod or moaruator VoTsgor 
vpnzeico, rooctidets xai ci urquorevIfra: @biov tw dinyiuaci. 


Kepdiatoy 8. 


‘Otis toy "otavpogdgon arnot0n nuiv 6 guyor, 0 dè riore ravapeivas 
too8n. 


‘Egr 700 NOT Èv uECY A tov modépov cvuBolg,. xTUOV xai 
taoaey7s db g6as dialafovons TO oTERTIOTIXO?, tor ÈnL coy poor 
Qioorta cò onpetor vano Berdias 8v ayovia' yevéottar, xameta 
peratapadotra: avuto EtE0®, 006 dv diaquyor cov nodeuor. ‘Le 3° 





Cap. VIII. 1. pagractorros C*, qui mox post 177 yeap7v add. quir. 
Cap. IX. 1. éy aydivi Steph. Cf. Eus. H. E. VIII, 1, 2. ctind. s. v. 


58 II, 9, 2. II, 10. 


ò pev vrodedento, © 3’ vrrenlac* eutoc Eyevero tijs coù onpzior 
guiaxie, Bilos duoverstèr avroù sarà t7s +78Vos aiyroca: xai 
t;v Copy dparpeitar avtov. AZ aveds pèv derdiaz nai druovia; 
dixyy éxticas, ErravBoî vexodg Exetto, TOÙ dì to cctijpior tes. 
maoy cimpovrtos Cos tyivero quiaxtioior, 0g sodiezis Peler 
AT aAUTtod Teuropéror tor uv Pioorta Biacoteoa:, ro di tor 
toormaiov dipv deyeota: tà Balibueva. Kai 7r ye rovro sarto; 
enexva Pavpatos, n° iv foagvueary neoigeotia qov Soparo; 
ixvovuera tà tav modepicor Bedn Èv ave@ per nnyvvpera raventi 
ceto, 72evBeoov dì Baratov tiv geoorta, cy undir antesde car 
TavTH]y noovpueror tv Biauoviar noomote. Ovy iueéreoos I è 
16708, di% avroù nalir Pacidéws, eis puereoas auoas npos tr 
0016 xal tovtov amopuyguosevoartos* ds ind) Peoù Svrape ce; 
modITaS Toato vixag, Eni ca 0000 Zouror HAavve, TO otpatiati 
xov &y atei xnijoas. 


” , Cd 
Kepdiatoyt. 


TruBolai diaguvor sai Kurotarrivor vixas. 


’ + = - 1 . 
Tovrov DL Li nOoTy 00p4?,v oi tis eraytiug (goxataggor 
tes infeme ovy virootUvtEs, taîv yeooiv dipartes ta osmàÀa, 1000- 
LA - A e ‘ 
egogovy toig Paordéos nogir, dè Sì tovs marras coovs vazdezero, 
- s , - 6) ’ , ». ’ >_ - Lod 
Ti tor ardoov acueribaor cmrtoie. AZZ d' ea coîs ondo; 
pueiravtes Eregeioovr €] toù modéuov cvufolj' cis 8sre18?; qudizas 
. 2 sé LI 
moooxAnoes* aooicybueros Bacidevs ov? nerdousvovs Erra, cor 
LI - 
otoator noie. Oi 3° avrixa roca Bbrtes cis quyijv troesorto. 
€ ‘ > " Ld 
El0” oi per avro vouo modépov Exczivorto xacadauBavopero, 
vi 3 sr ailiovys nimtortes cos cineiois xaceBaddosto Èigeow. 


ayovia. — 2. tr:pfàs D, Umrofàs Steph. Val., qui tamen tr:xfag scriben- 
dum esse recte censuit, quod praeeunte Z et secuto M* jam in priore 
edit. dedi. — 3. ws Steph. 


Cap. X. 1. Tovrov di — trarrias D, Torror dè tiv stvostnv vi 17s br- 
artia; druny Steph. — 2. pidixats sr0oaxdnazis rpoigyouevos, id est, blanda 
et amica verba praetendens, nunc scripsi ex emend. Val. pro 0g pidizà; 
xa mpoioy. Cf. infra c. XXXVIII. Epoîo: uir yap iows art’ azroioyia; 


mqoiggonivos, pro defensione sua praefendentes, Val. int. Similiter supra. 


c. IV. $.3. manpaîc Èrndiv xadlurzia:s téiv dsrarrayoî x0notrgiar toure 
mooiogoptvar, ubi Val. ‘cunctis ubique oraculis — haec illi per prolixs et 
elegantia carmina promittentibus’ vertit. III, 56. 6 xaxdiv irtvors aradia- 
Fey xai Cvupopas rvoigcyouiros. Herodot. I, 164. III, 137. mv. fresa. VIII, 
111. Z0yovr. Budaei comment. ling. Gr. p. 609. — 3. ny C*. 
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Kepa)atoy ta. 


Puy Auneviov nai yontetoi. 


Eni TOUTOL” Ò TOUTOY ébaogor, èr15187 <Îsg maga tà» 0ixs- 
° Bondeiag oteondireu ovreidey duveor, qoovior 1° 7» avg 
nijdos tie ovrerdeypévns ave otpatziag ce nat cvppazias, 
TE 0Y gero 88007 drig tÒ undèy neio dirheyzerò, THVKAUTA 
xopòy aicgitov varopive: , pev700v dira diéBaver, èy acpalet 
éyiveco, toù Beoqudods pu) sarà nOdac Bioixetr toîs oixsione 
cedevopevov, ws &r tufo: cmTpRIAg è pevzor. "Hime Yao noce 
tor cvra:cìoueror, oi xaxov dv sim, Ajfai pèv tijs pariosdove 
agventos, eni tor xpeittora dì doyiouòr usrafalécta:* <py 
van. AL ò pèv qpuadoevnias vaeoPolij cavea Bievosito, 
eEinaxeîv ce YOde, nai viuer tw pui) &Eio cvyyrounr, è è° cx 
geco uoyByoias, xana è’ Eni xauoîs COpEvVOY yerodvooy ateto 
luguator, noi 8) aadiv yoftor xasotegvors èniendevuaciv 
(our Edoacvreto® 77 dì xai în’ avrp, 06 dpa nò Beds soxài- 
ve T77 xagdiav avtov, mala tvearrp napardzoios para: * 


Kepalatoy 18°. 


‘Oro Kovotarrivos èv cunvrij moogevyonevos èvina. 


A è per corovtoLs Eurndexcor saveòdr sarà Baoadoov aro- 
’ Y 9 > > quer , €_- - , 
as met, Pacidevs d ene 800a devrevas avea deicda: modeuov 
garaEzas, tw avtod gorzo: tv cyoÀ;v dveritei, coù uev ctav- 
D €) 0xpv)v Extòs xal ropootato TyEauevos, dyv] 8 trrav0doî 
mpuevos xai sadao@ Bait," top te Peg cas evyas amodidove, 
t' avròy Excivor t0v nadaidr toù Heoù n00QITNY, 0v tijs mao- 
3o27s 3xtds atacda: civ csnriy tà Beia niocoveta.® Abyra.** 


Cap. XI. 1. twy cixerrivr. Val. ad h. 1. haec scripsit: “Novo more 
itas pro militibus usurpat Eusebius. Erst quidem militia species quae- 
n servitutis temporariae. Quod etiam docet Suidas in voce Berevavos 
qa ‘Pouaivis 6 azoivBtis Tîjs atuatrtaz* ‘Èni sixoga:tiar dè orto: èdor- 
ov. Hinc est quod tirones notis quibusdam in cute signabantur tan- 
am servi. Missio quoque manumissioni respondebat. Non sine causa 
tur Fusebius milites Romanos appellat oixttas. Quod si forte alicui 
plicet, in promptu est emendare tar otxsi0v. Immo non sine con- 
pptu Licinii milites oéxéras appellare Eusebium, contra paulo post Con- 
intini to» ovixstors, existimandum est. Cf. infra c. XIII. $. 1. 2. — 
petafadlito Dar C*. — * Vid. Exod. IX, 12. 


Cap. XII. l. ri diatrg C*. — 2. marotta: id. — ** Cf. Exod. 


60 II, 12, 2. II, 14. 


IToocexagrevovy 8° ave Boayeîs, ci mioTe xai Gsocsfsias svela” 
mao avtp dedoxiuacueroi. Tovro I ast cvrndes 1 aQeere?, 
nai sinora aiiote raparate node uo0oy csouaro cvufaletr. Beady 
uiv yao pv de dopaderas, Beoù di Bovdg Tarta moeecey fio 
"Eni oyoàis di tq avrod 929 cas ixernoias moOLoVUerOS, TASTO 
mov xai freogarzias étvyyarer, el moneo Puoteoe nonne 
éuavevozi, sis gxnris dvanndicas ebatprys srveio avciza ca 
otRatiOtIRO xal ur uedden, RARA nai avere does Eipoor ante 
cda: mapenedevero. Oi 3° dIgdog smiteuevoi, YBNdor Enorto, 
dov” dv «ny vixny 8° doas duapeî Gonfj anodaBorces, coonau 
xat' Eydoeor Aviator sauvixia. 


Kepaiatoy ty'. 


PriarBgwrria rmeoi tove cvdlapufavouivore otpaticitas. 


Oveo uèv d) Bacidevs ye savedr te xal còv abrod ove 
toy èv tais cor nodéuor napatateci, nai nada: nOOtEPOY 2iSt% 
tov savtov Heor noò TÎs wuyîs del tidiuevos xal taîs avroò 
Povdaîs musa nogcter 80e0r, di eviafeias! re cideépero; vor 
tor modlor Pavator. “EvBev où uGdior tijs cov oixetcov ] cer 
Erdodr ToovrdEL CMTTRIAG. dò noi xoatijcacw Èr uayyg vos e 
NELOLG > tor d.i0yrtov qedo nosiota: magyre, un3° avIoenors 
ovtas tis duoyevovs QUezw$ éy dv riyveo das. Ei de mai gote 
TOY order covs Bvpovs axpateie #00a, evoov docu tovrors 
sxadivov, tor Cooygovyta tura tor mod epiooy oiguoptrg * govoor 
tiuaoda: TOOCTATTOI Ost. Kai tovto dedeao cr gorar Getz 
cias 7) Bacidéos evpaTO cbvecis, WOT° 787 pvoioi xal avedy ica 
Lorto BaoBapor, yevow Bacidéas civ Cu) v avtois $Emrovperor. 


Kepdiatov td. 


"Et mepi toiv èv Gxnvij aP0CErydv. 


Tavra uèv ovv xal tovtois dielgà puvoic pila îv nparter 
Bacidei xediote. Kani coù naporeos di cvrjdaos ip’ fave ao 


« ——— _—— «—— - —- - 


XXXIII,7. — 3. si4ixgiveia scribendum esse conjecit Val. vertens fidei, 
pietatis ac benevolentiae probe compertae. — 4. st dr’ &y scribi jussit Val. 
et scripsit M*. — 5. éc A, év M (ad m.) D. Cf. Zosim. I, 57, 7. èv axapiaio, 
momento quasi temporis. 


Cap. XIII. 1. eblaftia pro de stdafttiac Steph., quod minus usita- 
tum est quam de’ e0%. ridéuevos = stdaforutvos. Cf. ind. s. dea. Viger. 
de idiott. p. 295 sq. VII. Herm. — 2. wprotrov Steph. 
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cus payne oxvororovuevog , vaig eds tor Hedy svyais cpY cqoÀ i; 
‘averite L ogotargs uè AnAIYE xa tovprize dieta di dorgsov- 
puer06) dosrias de ai NAXOICEI toù coparos mueso» savtor, TavTy 
ce co Ledy ixetnoicus uai date iAe0vuevos ) cog av delior auto» 
sari Bor9or dy01, moarto: ce Tavra, aree ave &e0g suBallo 37) 
dparoia. A è pèr dbnvov È amoseito hl vate TOP XOLY00Y peor- 
ciba, ov uaGdàov toy oixcicov 7} ti cor nodeuicov vaepevyouevog 
Gutnotas. 


LI 
ld 
Keqpdiatov te. 


Anviov regi qpudias doioc xo sidmwiolatpia. 


°Enzi 3° ò puxo@ 0069 quyas sigcovzia’ saburesoireto, 
quiixas vd‘ dyritoldy oretcacta: deliag, nati tavras avT® 
saptyzr iEi0v sai cvrdguor doo Biogpedios sul cò marci dvoi- 
reds meotavopévas. Taîs pey Ku cvroguas neodvuos vra- 
nove Ò drdodels irexogiteto , 0exo1g Befascoy ctu niotiv, da- 
Iquiay 3’ avis daditor cvvi;zs raguoxeviy, nai mod roàeuov 
mei uaYNS XAT7ONE, BaoBapovs T drdoas avexadeito Svpuayovs, 
Baovs ce Intoiy steoege st00vs, oe ay èscì Toîs nQOTÉQ0LES YUATN- 
piros. Kai tor aveò n00 pingov segi dedov bprdnDercor ovde- 
pia dr vp xaveBalieco uviunr, 0vdì tor vafguazor Kovorartirov 
Heor yropitetr Bela, niziovs BD avro nai xavdeego: yedotms 
arelycovrto. 


| d 


KeodAatoy 15. 


Das pu] avrisodtneiv ti, atavosì Aixivios maonvir toîs atpativitase. 


Ele’ 079 ua8car, dndon tw 7 Beix) sal drdoontos ér td 
comtnorp toonaip Ivranus, d° 75 è Kovotarcivov tuaBs otparos 
xoutsir, toîg duo’ avtor bnditars navgrer, undauos tsevartias 
leva covo, und’ os Stvyer, dregiBiencoas! body n° avro dervoy 
rag clvai ioqui, avro te #yt00v xai modépior, dò yofjvair qvidke- 
sesta: civ NE0S AUTO cvuBolrjp. Kai d7 rasta cvrtabapevos TÒ 
da giiartowriar Oxvovvei xai cov nat’ adtod Hararoy dva- 
Ballopero pay cvuPadet oguato. Oide puev ovy nodvràntete 
Leoy Bagdovrtes, cvr n0XZ7 Svrauzi Ye100G STOATIOTINIS èry- 


—+ ———— "8 


Cap. XIV. 1. &izzvos wr male C*. Cf. I, 46. n. 1. 
Cap. XV. 1. sigwreiar C*. 
Cap. XVI. 1. arepifàéztas pro arepiortzmtos ex DR' scripsi, quo- 


62 II, 17. II, 18. 


2007, vexodio eidoda Favorecr sv aypvyos ayeduaci spofefir 


usvo:. ‘O 3 evoefelag Goipani mepiregpoayueras, 60 Gexrjoior rai 
lowonody onueior, voro ci pbfyroor nai xaxdv duvrerpior, ri 
nigteu cor tvavrior napirarce. Kai rss uev èneize, qpesdoi 
xooperos tà nodbTta, 0g dv pi) modtegos xarapzo:, cor! sepi & 
memointo cvrdyguor Evena. 


Kepdiacoy ww. 


Nixn Korotarytivov., 


‘Qs d dripuroag Eyovras tovs vazvarciove, 73 da tigar 
antopivove soga, tjriuavia diayayaxencas, Po] te pu nai doni" 
maicar civ toy tvarticor Sroomovro dvvapir, dpuov ce cas war 
éx00dr xai xara Bauuoror anegpuoeto vixas. 


Kepdiatoy mn. 


Ausviov Pavaroc, nai Èrvinia mei tourov. 


Eîx° avtòv còv Beopuoij xat tove du’ avrò» vuo scodiper 
diaxgivas «ij noenovog nagedidov tiuopia. Ariporeb «° avre 
Tp tuoerrp nai anodàivrro tiv apocHxovoar Unégorees Binns di 
tijs Peopayias® avufovào:, oi ce, pixgòy Voreoor,® «] cor patei 
vv #iridi perempiodertes, É07p tov Koovotartivov Beor sap 
«dauBavov, nai covtov deu Bey dini] xal uovov yrepilto 
avopodozov. 


—.- - . n —_- _— —- - -— —. 


modo etiam Turneb. ad oram sui codicis emendarat. — 2. rév pro roù C* 
Z et me praeeunte M°. 


Cap. XVII. 1. Boi ts ua sai 60zà] pro Zog te pu porri] DF*. Contra 
Z ad h. 1. ‘Vide an legendum sit cipas sias dor." Cf. supra c. XIL np 
vini èv pas duapri bord avadafortes. I, 22. dg undè yoovov fpazuraex 
borpr xnesvoarta. IV, 68. izò uiav xaigoù borryy. Euseb. Emes. or. II 
p. 19 August. ér dor è6pdaiuoî. Wetsten. ad I Cor. XV, 52. T.IL 
p. 172. Et simile quid secutus videtur Val. vertens “solo clamore « 
minimo temporis momento.” Sed emendatione Z haud opus esse puto, preè 
sertim cum longius a recepta scriptura recedat, et Str. potius vertit'mit 
einem Ruf und Wink." Rectius autem vertas ‘uno clamore atque impeta. 
Cf. infra c. XLVII. sd dog] ts ddn9oîc dperijc. L. C. c. IX. pei de 
Gendatov xata:yidos. Boissonade ad Marin. p. 74. 


Cap. XVIII. 1. tijs Peopavesas C*. — 2. pipi rodtegov scribendaa 
aut cum Cph. pixgòyr vorsgor ante ey collocandum censet Val. Sed 
equidem potius ixgòv vategor more suo paulo insolentius Eusebius 
collocasse puto, quare post tr: et i'ot:007 commata posui. Cf. I, 3. n. l. 
Eus. }. E. IV, 17. n. 14. VI, 14. n. 8. T. I. Post &:0v Ion. add. oloc gr. 
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Kepdiatoyv 8°. 
Paideorytes rai ravyyipers. 


Kai d7 toy dvoceBoy ardocy éxr0day Neusvor sadagai À0.- 
y poay phiov abzai TUQaIvIXI]S dvragtzias, cunpmeetò te nboa 
1 «is vaò Popatovg Ervyyave poiga, tor xata tiv mar édyosy 
rwpueror dario ueoer, uit ce ti coù nartos doyxi cvoneo cuni 
pad, cò nav xatenocpeito coua, porapyixzs tFovatas dà adv 
y mxOVONS, daunoai te guròs evoefeia; uaguagvyai coîs soir 
Pypsvors é» oxoro@ xai xd Paratov guided Tageizoy fueoos. 
3° w” 1 su TeoTsg0v urijtun naso», anareazo) MAVTOY TOY 
yTÙY druprovrtor, povoy te tor toveov coT7ea dedy duodo- 
PT I propitesr. 0 Ci aqeti] nacY Peoosfriag Exmotrtoy UA 
* Bacideve (cavano rae avtòs tv 8novvpoy avro xvgrotatnI | 
rogiar® evpazo, tijg Ex Beov dsdousrns avib xatà marco 
todiw te xai modeuio vinse Esena) c)v Egar ancdaufave, xai 
7) _Svvnuperno ATA TÒ madatòr cr toy Popaicoy deyzy vp 
‘TOy émostito, povagyias pèv sbagyoy Peod xngvypatos coîs 
si, povaogia di xai avtòs TOÙ Popaioy xQarove toy cvurarta 
}aZiovyoy Bior. Agquentò te nav déos tav noir nietbrrcoy cove 
ras xaxdv, perdicioi te ToocatoLe Oupuaci te pasdooîs oi noir 
‘moeie dilrdovs ivifAeror, yopol 8’ avtoîs nai vuro: «dv nap- 
ridéa Pedy nposciota ndrtov, OTL 6) tovro #didacsoreo,® xar- 
x tor xadZirixor, naiîdas t° avtov xocpumtatoves sai Beo- 
eis nalcapas qpuvais doygeto Eytoaioor, xunòor maia nat 
cefeias anaone d87, nupbvtar è’ ayadov daddavos xai 
osti pedi0reov moocdoria. 


Cap. XIX. 1. xvoswrara tijy DR Val., qui tamen x'piwrarz» legen- 
1 esse, recte censuit haec notans: ‘ Constantinus Victoris pronomen 
rpuvit, ut ex constitutionibus et epistolis ejus apparet. Certe in gestis 
zationis Caeciliani aliquot ejus epistolae hanc habent inscriptionem : 
tor Constantinus Maximus Augustus. Ait igitur Eusebius hec quasi pro- 
m nomen illius fuisse. Graeci enim xvgtoy broua vocant nomen pro- 

° Cf. Comment. ad IV, 71. — 2. w00077rgiav Ion. Z male. Quam- 
enim é777yogtas vocabulum inauditum sit veteribus Graecis, Eusebius 
en aliquoties illud usurpavit, ut I, 81. «75 cotygiov ere yogiaz. III, 
8. L. C. II, 1. coi te cis Beixî]s irrnyogias èzovUL 0 drvaporssvos. Ibid. 
l. geowvirDOv Ta moate piowr tyy érnyoviav. XI, 8. _aîis toù tigvitov 
las èrmriBerrai tiv èanyogiav. XIII, 4. 17v aÙbri tav dedy avi&yuay 
rogiar. Quamquam ibid. $. 1. 74iw xai cedyry — tiv c:fagpiov avi 

‘0 agoonyopiay legitur. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 1702 eq. — 3. ovra 
‘nîrtor ididagxov Val., sed ex Eus. H. E. X, 8, 7. ot: dy tono èdida- 
‘ro ipse emendans et vertens deum omnium regem, prout instituti fue- 

— celebrabant. Contra Str. verkilndigten (?) zuerst Gott den all- 
enden Kònig, als den wahrhaftigen Gott. 


1 


64 II, 20, 1. II, 21. 


Keodiatov x. 


‘Daws vaio 0uodoyygtor erouoBtti Kuratartivos. 























‘Hniovrro dì xai mao” ui, Gonzo ov xai mobrepor capa 
trois Pareooy pé00g Ms oixovuévne dagovoi, Bacsdscos qulartou 
nas funieos datate, voor te cis aQ0S TOY Beov ootas streor- 
TES TAVTOLRE nageizo» dyatt dv énayyeliac, toîs pev xar' #0ro; 
inaggeotar tà neocgpoga xat Avorred? dmpovuevoi, cais d tradi. 
cious cov Beov ca atadinla diapogevorezs. Arexadoòreo rotr 
Exsivovs TODTICTA Tartor, 0c0L ToÙù LY) eidmdolarotjoa: gap ve0 
tor xa’ #0v0s H7ovpevor dEopias nai uetormias Unepuevar, sta 
sta tovs Bovdevinios tpuordertas cis avrijs Svexer altia;, 
pisvdeoovr tor Aeicovernuerar, xai coîs dqeuonutro dì ct; 
ovotas eradauBarew cavrag tyxedevoueroi. Oi 1° îr xaipg teò 
dyoros nagregie wvyys dia deo daunovroperoi, ueraddo:s ei 
sraxonateir raoadoBertes, 1 vjoove otxeiv uouderceg," 7 Bnpogios 
Eoyos Bovàevsaw xatnvayzacuiro. tovtar abodws anureor ile - 
Beoiag dnpdavor. Kai covs organioINi;S i ablag Bi” Erocaci 
BeoceBeiag anodàgrovs pevopivovs cvexodeîro ©76 vBercos i pese 
Lx} Bopea, enesovaiaz * aipeciy Tagegovoa, 7 tas oixzias cate 
drodaufave xai Bian operew toig MpoTE0OLw avro Gg iospasi, 
] cyramortas c0v evoraài Bior nTAYTOY descovernuaror dvecngia. 
oTOvg diateleiv. Kai tods purasxetote 3° foyois éqp” Ufpe ne 
aria Bovàevew xosdertas duotog roîs dormoîs ]ievdepov. 


Kepdiatoy xa. 


‘Dawes sai zmeoi paetigor rai ininoragtiniy atruarwv. 


Kai cavea uey megi tor cava droperdrto» 7) 7 Basie; . 
svouodere 70aPI. Ieoi dè TuS. vndpteos avedy ire; derrzogeri 
vépos. Tor ce yao ayicor toù eo pagrveor tor tr opolepie 
tiv tedevezy arodeuerar coù Biov tas ovoias Extdeve covs 19 
gere noocpuorcas dmodauBarerr, ei dì pur) Tovro» cis ein, 1% 
sxxiyotas virodegeotai tovs xArfoovs. Kai ta tx tapuziov di ae 
cepov stio0‘s 7] sarà nodo 7] xarà dopedr ExnotnBirca, ca e è 


 — 


Cap. XX. 1. rataxpi dress C*. — 2. èn° ttovaias Z probante Val. 
Sed v. Eus. L. C. c. XVII. not. 8. Val. vertit ipsorum arbitrio sc vele 
tati permittens. — 3. tas otxtiac toe scribendum censui ex emend. Vil. 
pro ras nixiaz. Neque enim aedibus, sed militia spoliati faerant. Rode 
Val. vertit uf vel propria recuperarent officia. 
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UT@ satalyp9erra, ely Tovico aoocgue tois deonora:s dro- 
Boosta: c6 vis dopeag poecuua diexedevero. Tocavra uòr ci 
rudzoia ov Psoù ai xavareugpdeica: dmpeai napeigor. 


Kspdiatoy x8° 


Vavs rai toùs dpuovs avextpoaro. 


Arjpors cel coîs Extos nai mac Edvedi tovtov Etepa vreo- 
2iiorta t@ Ande i 3 Baciàdog 8dopeîto ueralowvyia. Eg' ols 
navtes oi xa0’ puas, 6001" TÒ meiy ax0f; mvrbardueroi è vr da- 
‘og usos cis ‘Pouaiov doyls yiyviueva, tous eÙ nacqortas 
saneoitor, eUfiy cideuezo: TOY i00v dnvdavoni nai aveoi n07E, 
xvd' va° dwecw dodortes, 707 nai oqpas evdaimoviber MEiovr, 
‘vor Ti yofpa nat otov è adC uicoy d9” ph ion avra ovdi rod” 
meognoe, sndaurpa T@ AAA, ire cor togoùror duodoyovrreg 
nosita. AI’ oi pes ode Epporovy. 


° Kepdiatoy xy 


‘Ot Giov tov dyadBav aitiov Exmourte, naò sepi avtiyuopur roper. 


°Enei dì nav?” vrotetaxto Bacidei Beov corieos Ivrape, 

07 toy dyaftoiy ave nApOYOY TOS TROL Pareoov Ènoiet, uduti 
Dv Toy vixptypior aitior, «ila ui avcor vopiteww dieuagrvosto, 
oUTo T° avtò drenifovere dia paQaxtijoow ‘Popualas cs xat ‘Elan 
1d0s Po07S, eis Exaotoy i0vos éy 70agPi diarengp@etors. Medors 
° ay Tov «d6yov tw doeciy uvtois mgoofalcr cois yecupaot, 
vo d 7y cavea, cò uev taîs euuingiae toù Beod, 0 Sì coîc 


o | iu _ - — — —-__ — .— 


Cap. XXII. 1. dé scribendum censet Val. — 2. 000: scripsi ex emend. 
‘al. pro 6ca. Idem Val. paulo post ra ér Hartym legendum censet. 
‘'raeterea autem puncto quod perperam vulgo post noci altoi mote poni- 
ur, deleto comma posui, siquidem cum verbis ‘Ep’ oîs arravtis ci not” 
pole _quse initio periodi leguntur, conjungenda esse patet verba taùr 
n° Syegw Optics ete., reliqua vero bro: 1Ò woiv — xai abroi sore in 
nedio interposita esse, et recte Val. vertit: Proinde ommes nostrarum 
rartium incolae, qui prius audientes ea quae in altera parte imperii Romani 
rererentur, beatos praedicabant illos qui tantis afficerentur beneficiis et qui 
irdentibus votis optabant, ut tisdem bonis ipsi quoque aliquamdiu fruerentur, 
laec oculis suis spectantes, se ipsos jam felices praedicare non dubitabant etc. 


Cap. XXIII. 1. roù querégor Zoyov tiv aindecrav Cph. legisse videri, 
Val. notat, sed recte idem laudare Eusebium Constantini eloquentiam 
lixit vertens orafionis vim ac virtutem. Cf. supra c. XIX. dperij wdoq 
hog:Brias. I. prooenn. 1 ext. GroceBeias aperti. Euseb. H. E. , 8. n. 8. 
‘eteraum a verbis Ma801s d’ dv c. XXIV. inchosri in D et RÎ, notavit Val. 


EUSEB. VIT. CONST. 5 


66 II, 23, 3. ° II, 38. 


extòog nata modi drjuors dianeugdty, 0 Ù7 ci raQovoy n0ocw 
vrodecei $uorys Coxei naperbeirai, og cy dia tue iatopias peru 
sai diaguidmtorto coîs ued uas 7) tovde coù yodpparos ixDess, 
mods c ain9eias sat ov Nuetegoy dnynuaecor ricco. Elder 

di avttertixov tov mag” guiy quiareouerov facidinov vÒ per, 
® nai €75 avroi debug #770agpos brroonpetooie ©75 ToÙ Aòyov e: 
OTIOE0S OÎd ini CpPA7idi xataonuaive: ty papevoiar. 


Kepdiatov x8. 


Nouoc Kwratartivov regi tic el Beov evaefelac sai toù Xpioriariepoi. 


»Nixnens Koyartarriros, Miyiotos Tefaotds, Snapyeoas' 
ITalasciyng.* 

“Hv uèv drodiy ce xi mala: naod toîs eds nai (sugo 
70% regi coù xQeLTTOvOG dotatovar indnhos i I diagpopà xei cacao 
dveigyovoa n0Gdwdev duqifodiar, 009 t@ eco dindlarter i Y cuni 
civ cefacuuntetgy toù Xoiotiavicuov Bepanziar® dupiByg rapa 
cono mapà ovs mods ave Exnencolepojitrove te xai xavagoo 
vpainte fyovras.* Nuvi dì nai uaikor smiparectega:s noatoi 
xal xatoo8upeci daurooregoie cò te eis augiBoliug aioyor asr 
dederntat, nai brdon cis Sotw ) coù ueyedov Beoù Svrapus, srizà 
tois pòy MOTO Tv CEUVOTATOY GéBovor vopov xal undè» to» op 
ayye,uatoy naoalve todposcw apBosa ta dyada nai sods cus 
8yyer0roers lagvs agiotn xai per 219 (day azaBaiy arareòoa 
coîs de t7v acefij ZaBovor yroouny eds cus aPORIPEGELS dubdovda 
xi ta aropaivorta.* Tis yao ayaBov tuyoi cirds, cop com ape 
dov aitior Beady ovTE yragIToY ovtE TA nposuorta ceper 8220; 
INiotin Bs 16 0nPerci xai ca Hoya dildo. 





Kepddatoy ne’. 


‘Yroduyua è madaisiv y0ave. 


»Eî yovv cis sis covs avoder xai' sic dsvoo napaceizaste; 


— 2. ti D. Verum hane scripturam ferri non posse vel quia sequater 
re0g”]xor, recte ait Val. Praeterea Eusebium unam hic afferre Constas 
tini constitutionem quae ad provinciales Palaestinae ab eo missa fuerit, 
omissa altera quae missa erat ecclesiis, vel quia eodem exemplo scripts 
esset vel ob aliam causam. 


Cap. XXIV. 1. èraggisira: BR. Cf. I, 49. II, 47, 1. 48, 1. 55,1. 
61, 1. — 2. ITadauativois B. — 8. &eoazeiay BDRI, rapaBiparziar male 
Steph. — 4. Exe Qbiorras B, quod rectius videtur Val. — 5. curarre 
C*. — 6. 7v post drofaivevra et div post Ti yap add. BZ. 
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wovs dradecpo: tp »"@ xo prae mescegor È pevousvas moubes 
rido: co A0y10p%, Tartas ay evgoi covs puey 0004 Bdexatay vai 
x07y ‘nooratefalioreo TOY TQuYUdTOY xonnida, eis dyadòv nai 
oazazbreas cas 8yxeuorfoeis néoag, xa olor amò dibns tiròs 
rag xopscaptrove nai tor xaprròr yivxvy, tovs È’ dBinois èri- 
orjcareas colpa xa ] TO0S TÒ xoeitto» dr0:frwg ixuarertas, 
mods tò drdgoorivoy ydv0s loyicuòy Octoy ovdeira ZaBorcas, 
la guy ds, atiuias, dnusvozis, cpayas, TounvTa odia tod urcar- 
È, xi ovda uecapelntereac more oUd: ov vovr Eniototpartas 
ds ra xadbico, (000y nori cor auofaivoy tuybrtas. Kai cavra 
ovx® anemie oÙ8° dr dò dbyov cvufaivor.* 


Kepdiatoy xs’. 


Ilegi diny9trrov sai dixtor. 


000 uèv yo pera Bixaias yvoyuns éni civas Foyorcai nod- 
cxai To» Toù xpetttoros Pbfor Bigvexoie Eyovow tv vò, Befaiay 
’ neoi avtòr puiaetortes niotiv, sai tovs mapbrtas qpoBovs ce 
: xurdurove ovx dyovot cav ueddovociv Exsivor 8sid00y moove 
repove, xy eL mO0s xasgov dvayegr troy neguieer, Tp pet 
‘ag gavroîs anoneicda: niGTeve» tue, 0vd8 ca noocnegdrta 
9e008 puejnar, dila corvi daurporeoas Fevyor eva etas , 009 
i Bagvregar to» paleror snsod@poar. ‘000. dè 7 cò Bixatoy 
‘peoos nageidor, ) <ò xoeittoy oUx tyyacar, xaL TOVS cOÙTO n 
ve ueriortas Vbosci xui xodacecir aryusotos vnofadeiv 806- 
sar, xa Oy Savtovs uiv dBZiovs Eq’ ols dia tUs coraveas 
atoy ! TeOPRoes, Ixgurar, evdaluoras dì: xal uaxagiotove 
vo xal pusyoe, Toy toLovTO» ti mods tò xosittov Biacmlopsrove 
reBesor, covror n0ddai uès inecov otpaziai, noddai UU eis guys 
ATT7Ca?, nasa dì covtoy modepov magurabis eis icaro ® 
IEey necav. 


Kepdiatoy xl. 
‘Oz0s 6 diwyuòs altios xauciv toîs mod:unoagi sartorm. 
> Cd , Li ’ 1 ld - 9 -” 
n Ex Oy torvtar avequorto  nodeuor Bapeis, ex tov tor 
® , Cd 
roov mopdijoris navosdedgo:, trcevder #daxtocets uev tiv nQdS 


— xy 


. XXV. 1. xaî om. D. — 2. zuzor: D. — 3. av add. BR. Cf. 
rh n. 6. 


Cap. XXVI. 1. xoZalo:wro B, quod rectius videtur Val., mihi non 
n. — 2. aioziatny B. 
n* 


ld 


68 II, 28, 1. II, 28, 2. 
















TèS Yoziag drayuaicor, nifjtos dì cor innormuevoor naentor, tretò 
Bey oi cis tocavene deyuyoi dvacefsias 7 dravhartes ca sozer 
Baracoy narode?g0y édvorvynoar, 7 Copy alcgiorne Biatreress 
Paratov taveny Bagvrspar èntyvocar, nai oîov icoustoove cai; 
aBiniare tas TuLOOIAS exopicarto. Tocovroy 7ae Exaotes ebparta 
cvppooas, 000v tIS xai “atano4eumoa tor Osior,. 006 ero, roper 
va! adoyius IL DAL OT” avtoig un ca asel* co Lots che 
Baota uovor, dlia mai tav vaÒ 775 x0LactyoLoy zadenerracy 
aooodoxaatta: tòv popor.“ 


Keqpaiatov xn. 
‘Ot deòs tv xadéiv trnnettmv Kavorartivor ttrlitaro. 


»Toravens dì; xl OUTO Bagziaz dvoosfeiag ta args 
KATEYOVONGE, NAi TV x0LYOIY olov UTO v0Gnv Loruosdovg teròs odg 
dagBaofra: nvdvrevortar xai Bepanzias cotpetov nai? colli; 
xoutortar, tiva cò Oeioy Emvosi xovpiouòdy, tira coin de 
° anaddayi9 ; 'Extivo de TUTO, dvvontior Beioy, 0 uoror nai 
0rtoy tati xai diapxi notà nartòs UL TOÙ z06v0v ty» Bvrapo. 
Ilaytos dì où° uopumros dv ein cò tiv maga roù xQEITTOPOG evnoe 
(0y opodoyovrta ceuvoloyticda:.. Tv yào° Spi» ungeGia» se 
tiv gavtoù BovAzgt emitndetar Bbtyoé ce xal inurey, 05 darò iù 
odg Boettarois auelvns” Pahacons acobaperos, xai toy puegor 
érda Bveoda: cor na1oy avayxI turi TETATAI, upetttori curi dora: 
pet” _ammbovperos xa diacedarrvs ta xATELONTA aura deri, 
iv’ aua pér draxadoito tò avdowrwoy yevos eis tiv megi tor os 
votaroy _vopov Pepanziar, cj nuo tuod noudevoueror datoreria 
Qua dì 7) uaagiori; niCTIS aVboro vaòÒ Yeipaymy@ tai xpeirron'* 





Cap. XXVII. 1. avagiorra. B. — 2. desrov B. — 3. ère° Steph. — 
4. raga Steph. 


Cap. XXVIII. 1. rà avdquizzzca B. — 2. «ai om. B. — 8. rorrierB. 
— 4. te xai B. — 5. ov B, ovdè C*. Cf. Sozom. H. E. I, 8. — 6. yrigom. 
B Val. prorsus supervacaneam esse dicens particulam. Sed ipse vertit: 
‘Revera enim. Recte igitur yo add. mecum Z M*. — 7. saga Bperrank 
éxtivois C*. — 8. rivi drvaner om. B. — 9. éxrrodav r101n0ato DF*T 2 add. 
perperam, om. ABR®. Verba enim és darò etc. non de deo sed de Cos - 
stantino ipso dici, recte vidit Val., et cum participiis apEdueros, arredo 
mevoc,s diacnidarric, miatercas, conjungendum verbum finitam 2g6 
quod $. 1. c. XXIX. sequitur post zmuoteoas. 
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Kepdiatoy x8'. 


Evoefris sic Pedv Kwrarartivov purai rai 6uodoyytiv tracuvoc. 


mOvdenote 7ao div' dyvospuorr meoi tiv dperdopivn» yevoiuno 
Quw' cavrno dpiotino Biauoviav, tovto xeyapicutro suavid do- 
v miorevoas, usyoi nai civ sq0v apbeii Yoogicor, d Baovuesoass 
teybpuera cvupooais, pertora uai tiv ag yuar Feparesiav 89 
oto. Ilartoas de uai wuyiy 0.7» nai nav 0 ci neo avanveto, 
4 040 el ci cis Uavoiag Erdorata otospera:, covro ew peri 
© dep dperdecta: nuo’ fuor, dogpadcdos meniorevza. 08a uòv 
v auoiog, doc avdi cis mao dvioconor eUvoias yoytorar dv oi 
7 ovoasior ded ustadimbartes tinida xal cavano sEaiperov 
xai Bacidiba* doqalòe ini c6v Bsiov xadidevoduero: s6r0or, 
Govt@ ts tiuov dsodavortes puetorar, 00m EQ opus avrove 
9 yuivor thartoparor te nai Bevdiv Eyoopioar. Tac artyuas 
Opec tas npds xapòr ineveydelcas avtoîs xal cas où mo00p- 
vcas Bagavovs darò tiv ovdir aiticor ovi’ inevturar riv ds 
Uootato dveioyer iuds oiopas toooijuzr* ] pivot” dr atonto)- 
Tor, vaò piv vos dbéas covs ardoas noo0dvunteici cis meoi 
Heios Evexa Pepanelas TO xaorepixor nai oteddOv TI wuyîe 
tor ixnaros Bayrac87va:, varo di tp deoanorri coù Bz0v pi) 
x eis Zaunporegor ti xai paxapiorotegor tiv dolav avecv 
Ipyas. 


Kegdiatoy X. 


Nonos drroliwy ètopiauoù nai fovàîe ai dyuevaswe. 


snAnavees coivuv, eité tives uerorziay dyvci tig Erepzovone 
latavco, Oc ui t}v noor tò Peiov nageidor tip)y xai niOtIV 
eo ddais yvyaîs cpas avroves xaditorncar, yvageci dixactar 
yrécw bnofinbivces, xa?’ ode Ervyov Exuotor yoovovs, ette 
189 Bovdeveimoîs cvyuatnorduntygoar® xatalbyos, to» TovtAaY 
otspovr apiBuòr ov nAnpovrtes, ovToL qopios ce’ marogors 
oxatactifcartes tavrove® xaî cyodf ti 0vrde, to marco 
vtr Fed tà gaoiotioia gpeodretor® elce tives TOIv Ovtooy 


Cap. XXIX. 1. Vidi yay dv DT, ovdézore yag dv B. Verba autem 
re Ovdizote — yaguy per parenthesin dicta intelligere oportet. Cf. 
XXVIII. n.9. — 2. facidida add. B. Spem autem filioram dei Con- 
ntinus vocat fagdida, quod omnibus rebus humanis praestet. 


Cap. XXX. 1. cvyxatneibunoar B, cvrnpibuncar DRÎ. — 2. ts dedi 
B pro toîs. — 3. arroxratastaBtrees pro arosaraotartes quod retinuit 


70 II, 31, 1. II, sà. 














sattonrtai,, xo Taone T7S dragyovons ovotag arcoBoli nate 
menAyyores‘ _KaTnI ‘E0Tatoy et Sevoo Senyor Bior, osx1joevi vai 
oveoi taîs deyaics voci yevéoeai° xai mequovoiais anodoterey, 
cis raga Toù xQeittovog eUmosas paioortes arodavo».* 


Kepdiatoy da". 
Toùs tr rijooss bpolws. 


,,08 pi)» cile xat 0qove ov BovAopsvovg vijooi MIETELOVG, 
tie aoopnfetag TAVTYS anodavoa: aocorartoper, 0g ci pere 
vuv' dodiv te dvoympola:s xai meodovt® Teoinendercuero: Tadao, 
ts ocxvtovnis sat amarteorov tonuias tievBeooroderees, coi; 
quirato oqpac aveove arodper,* cor eUxraîor n0dov sAgpescar 
tes, ol te” mevigour Eni modvr yoovov cu pera tivos arcore 
maov È ovarov duîjror, oÎoy doraypo ci ty énarodor FCOLNOGNIIM 
nai or PeOvtidcor eis cò Loss dnyhiayperos, pù pera gite 
cy Yui Biqer perì popov rao vp” npiy Prov, oî deov Groane 
res elzai avyovper te ei TIOTEVONE?, ual eis dx07 é10î poro, 
sim cov dtonmotatOan,® unrize sai miotevoa* 0î xai cas alle 
toias auaprias Boodovy mequaaper.‘ 


Kepdiatoy 8°. 


Tois tr ueraddo:s nai dnuociois ariuac8irras. 


060 per ovy 7 uoyOnoais peraldeiass éuroveiy uarezra 
cIp0ar, 7 tas ne0g toîs Bypocioss Horo vanoscias nAN0OU7, cr 


-_ < — - _ 


Val., emendavit Turn., aroxatagt]GarTES tavrots e DF* Cph. ego scripsi. 
Cf. c. XLI. To grdrdror opa alrovs arrodwer. c. XXXIV. $.2. asmedidere 
te Tois yewrtopgiv tavtor. — 4. satarerànyote ex B scripsi probante 
Val. pro xarazroryBiyris. “Est enim, ut ait Val., ‘xarasr:zz29yotes verbua 
juris civilis. Sic feriri multa passim occurrit in constitutionibus impere 
torum. Vertit igitur certe Val. percussi. C* sarazoon@trrec. — 5. pot 
0:00 familiis vertit Val. yétv:cir BZ perperam. — 6. arodarcovow Steph 
fortasse rectius. 


Cap. XXXI. 1. 577ws uod:g rorè B. — 2. azrodotev B. Cf. II, 2. n. L 
Maittaire de diall. p. 78. A. R. p. 455 ext. Lobeck. ad Phryn. p. #& 
— 8. re om. B. — 4. arotgozaior Val. vertit miserabili. B autem babi 
mpootporaior fortasse rectius, ut sit pata tivo me. è. “cum imesdios 
quodam squalore. — 5. dy post arorotaror add. B. — 6. pytiy: 
miotitcai , id est, nedum ut  quisquarm credere possit. In B autem legite 
HI ti ye piuy n noxEnptag ) tas mvos Tois Eoyo:s vrrppegias AÀ:poir, id est, 
nedum ut quisquam aut metallorum ant publicorum operum aerumnas sesti 
neat. Quae lectio sincerior et planior videtur Val. 





II, 33. II, 34, 1. 71 


drago uox8 cr t7Y yhvueiav' CyOÀ;zy apesponeroi, xOvPoTegoY 
nai cor ° per ébovaias 707 Biovreay Bio», tas dpuetoove toy 
morcor dndias eis moaziar aveciw xatalvoarees. Ei dè” nai «ig 
xo Taooyoias amoneoìrtes Vnapyo tives xai dvorvyicaress 
deuiay, per eUgooovrze T7s mouogzovone, olor daodnuia curi 
zeovip yoquadzicar tiv aporeoar abiav avalaBbvtec, ini tac 
aver Eneuicdacar naroidas.* 


Kepdiatov i. 


Il:oì ouodoyntav atparevoanivor. 


»Où uv dila xai coîs iferao0eici pèv inì' crpatimtiIsais 
abiass noti, TovToy dè dia tm danvi te xal ddixoy Tespaci 
ixne00001, ori TÒ qsvosonetr cò xQeittor duoloyovrtes noovriun- 
cdr ns «To dbias, _siertor 807% me06 Bovdnow, 7 ta oteatio- 
cina otseyovew ep” ovree 700y ogriuatos pévew, 7] pera dpsoeme 
ivciuov® slevBsoav dyew ogodir** noéror yao av ein nai duddov- 
dor, ror tocavene ueyralowvyiay xal xagregiav aods tovs Eneve- 
gBsrcas undurove smidectaueror, xa oyodie, ei Bovàoro, xai 
cio 1005 tiv aipeciv drodaver. 


Kepdiatoyv Xd'. 


"Arcodices row èy yuvaneio:, 7 si dovAziar dobtrrwr èlevBivon. 


° ‘na 1° - ’ ’ ‘ , , 

Kai uijy nai 0601 THG EUYEPEAG 006 Biay otegoNevoi Toi 
ovriteoni? twa yvòoiy diuaotor vaéotzoar, dove val 7 7 poro 
xeios 1 Urovpios éuBinBevces dnnrij te nai” d0210y dropevey 


- — — = —- — è -—_—_P —- —— 


Cap. XXXII. 1. yiuxsiay B, yZuxiw D, yÀvxe0y vulg. — 2. eòy jam in 
priore ed. scripsi cam C* Z secuto M* pro ruiv. Recte vero Val. vertit 
ex animi sui sententia vitam agant, Str. nach ihrem Gefallen, Similiter nat 
Itovoiar Zosim. hist. I, 24, 2. II, 29, 1. 33, 12. — 8. dì BD add., xaizi 
emend. Turn., «i xai vulg. Val. vertit Et tametsi. 


Cap. XXXIII. 1. èy B fortasse rectius. Cf. III, 18. éy gopraîs sai 
avicsgiy ètirabt:odBa:. Ind. IV. ad Fus. H. E. s. tteralio das. Val. vertit 
qui militari dignitate olim decorati. — 2. nootiuòtegov Ns eiyov atiac fror 
B. Cf. c. XXVI. $. 1. Idem om. aipetoy. — 8. tyrinov B, tvriuwe D. — 

4. #2:vBtoiay ayeey D, th:vDtpay Gyey 0z0àn» B. Cf. Sozom. H, E. I, 8. 
Toîs dèi ot atrias TÒS agapeBeioiv èv yvoun stage, 7 tp’ ole i car 
Cyuatos sta, 7 pera aptorws Èrripov 8l:v8tpar d Aytir ay0Ànr. 


Cap. XXXIV.. 1. xaè addidi ex B. Cf. c. XL. — 2. An8n xaè B. Unde 
Val. acute conjecit scribendum esse a797 xai. Hujusmodi enim mini- 
steria in gynaeceis et textrinis insueta esse hominibus ingenuis. Cf. $. 2. 


- 
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noor,” 7) cixera: vopibecda: où rapusiov, ovdsr avtoîs cis ape 
tioas Inagueodons yevicens, ovTO: tiuoiv ce div arIfiavor noe 
oder, xai toc tijs thevdeoias xadoîz ivevpoaniuero:, aranalaci 
uevoi cds cvrijters afiac, uetà nRONS dosnor eUPoocvrne Biovrree. 
Kai ò BovAeiav* eps 2hevtepias® allatauevos &Beuico civì sai 
anarBoano Binov° dnovoia, modlams te tas aes Banovia 
amodvodueros,' uai oiov aipridior cinetnr savròor are’ ShevBion 
prove, ElevBegias tijs ao00der xa? nuereoor dafbpuevos pes 
tayua, drodidoto te coùs yevnijrogow savtor uai aÉvovs rors 
#levBtog roenortas perito, Us TQ0TEROv su0y®noev® oùx otxzia; 
Biaxovias ExPalow 75 urine. | 


Kepdiatoy de. 


Ilegì xArpovonias ovaidv Tdv uagtuoor nai Guodoyntcir, xaù puetosnedir 
TtTuv sai TausevOtrrur. 


, » >” LI - » - T v LI ? 
soIlapeazeor È ovde TO tav ovatoIr, wr exaotor xata diage 

9 7) r e) È) #_ è, v 4 t 
Qovs e0te079Ncar nooqpaces. AZ cITE tives tor Qootor vao 
otartes xai Îsior ayora toò uagrvpiov aqipo te xad Papoalia 
T] yropug, tor Orcor Éoreondz0oar, cita cives buodoyztai xava- 


modianis te tas andere diasvviac amudrodutvoc. — 3. r0von.B. — 4. pò 
post dovAziay add. B. Quod probat Val., quia duo hominum genera distin- 
guat imperator, quorum alii quidem nobiliores gynaeceis addicti fuerant 
aut fiscalium praediorum famuli facti, quae nobilior erat servitus, alii 
autem viliores privatis venundati. — 5. dovizia 1777 dlevBsgiay D. Sed 
dovAetav 17 thevBegias ut difficilior scriptura, haud dubie retinendum est. 
Dicit enim adZart:o8a: doriziav t7s èdevBegias Constantinus ita ut sit 
die Sclaverei fiir die Freiheit eintauschen, contra dovàeta rv èdevBigior 
aÀA. vulgari ratione dictum est mif der Sclaverei die Freiheit vertauschea, 
utrumque vero, si sententiam spectamuz, non differt. Ita supra c. XXI. 
elti tivec puetorsiar avri Ti tviyzorors niiatayro, qui patriam ertraneo 
solo commutarunt, Val. interp. Male Str. die eben das Erilium mit ibren 
Vaterlande verwechselt. Infra c. XXXII. rav diapxsir noyrdew riv ydvasiar 
ayolv ausvaursvor, continnis laboribus cum dulci otio commutatis, Val. 
sollen die unablissige Arbeit mit der siissen Musse vertauschen, Str. interp. 
L. C. V, 1. &r00s uèv aygiov &ruòr facidiniio fuegotgtos arrizatzilata 
nevos, pro imperiali [regali] mansuetudine 'ferae belluae immanitatem in- 
duerit, Val. int. Vulgari modo infra IV, 38. ausivaca di Ti» 2006HYOgi 
isovipo ugsittove GrogePoi adidpîio Pagidtog. Demosth. Vol. I. p. 273, 
23. 24. Reisk. Budaei comm. ling. Gr. p. 740. Cf. de mutandi v. interpp. 
ad Hor. carm. II, 16, 18. quid ferras alio calentes sole mutamus?î Mitzell. 
ad Curt. III, 18, 11. ersilium patria sede mutaverat. — 6. modirov Steph., 
nwàytoù D, roAgrov R', dizov B. Intelligit autem, ut recte ait Val, 
sudaciam et immanitatem judicis, qui hominem liberum ob veri numinis 
confessionem libertate spoliasset. In interpret. tamen secutus scripta 
ram zwAytoù Val. vertit venditori. — 7. arrodupopivos Steph. — 8.4 
aQ0euoy8no:v B. 
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otertES t}7 cipvior tinida napecuevacar Bavtoîs, 0001 te petor- 
xijoa: satavazuacdertes, OTI ui) toîs Fioduovorw elEav npodortes 
ty siotr, tor Orroor Eotiporto xai avcol, 7 si yÉ cives ovde* 
xatayvaoo0Dsrtes Pavator, crsonoiv Edvorvyzoar Toy 0rcwr, cov- 
toy cois TP0C Ysrove npocviuesda: tovs xÀroove neostatto PIE». 
Ilayeos d: Biayopsvortor civ vipoy Toy dygtotsoy covg iyyvee. 
eovs, 0adior dtayivoiguet oig r00cpuovaw si xA700:, xai Oe4° 

ovroi xarà 1670v ini c}Y diadoyi E1B018v dr, oimEo Hoary cixesò- 
ceooi, xai aUtopdto Y0cauercov Exzirar tw cede. 


Kepdaiatoy is. 


Tov un ixbrrov avyjiviic xAngoronor siva tiv inuinciav nai rà ba 
avra deen9trra fifasa ubvesr. 


Et da vor dyyioticor undeis Brodeltorto underos «ov mou 
egzuevoy xarà 2670y ay yevgodueros® xAngovduos, urre cor pao- 
tugooy puai, pure cy spuoloynoertor,* prjre To» petorxooy TOY 
ni cj corvi pEtactarTOn mQOPAGet, ) xa snactovg del TOnOv 
exxigoia BaBiyecda: ceragdo ov xÀ700r' ovx fora: dì covro 
aartoas® ovdà toîs dnelbovo Bapd, cimeo Ns Evena mavras vaé- 
atpgoar movovs, xAn0ovopov evivyoievr tavtnr. Iloocxeîcdai ye pùv 
drayxaîor xai cOdE, 005 TO moosionpevor ei tuves 8dorfoartò ci 
roy nto 0Î5 SBoviortu, tovtos t7v dsomorziav eVA0yov xvoiav 
pere. 


Cap. XXXV. 1. smagidorres B. — 2. 7% et yé rives oùdé. ‘Omisit hanc 
ReQunOTErY Christophorsonus eo quod nihil aliud quam superflua priorum 
repetitio videretur. Sed cum haec verba etiam in cod. Medicaeo legantur, 
non temere expungenda sunt. Postquam enim imperator locutus est de 
martyribus, de confessoribus et de exsulibus qui metu capitalis sententiae 
in se prolatae solum verterant, nunc de iis agit qui cum capitali senten- 
tia damnati non fuissent, bonis tamen spoliatì fuerant. Hi enim non 
erant in numero martyrum nec confessorum, quippe qui ad judicium ad- 
ducti non fuissent. Exsules item non fuerant, sed in patria manentes 
possessionibus suis per vim spoliati fuerant. Certe in hujus capitis titulo 
quattuor personae recensentur. Sed Christophorsonus quartos illos omi- 
sit. In sequenti tamen capite imperator tres tantum personas recenset, 
his ultimis penitus praetermissis. Val. — 3. tre A recentiore manu, quam 
scripturam in interpret. secutus Val. vertit: ‘Ad Aaec ratione consenta- 
neum est ut’ etc. 


Cap. XXXVI. 1. yevou:vos Val., yerngonevos C* Z et me praeeurte M*. 
— 2. roy opodoyntéy BZ, ut c. XXXV. $. 1 . Mox B row petoixay nuév tor 
ruv. — 8. xai ox Form marras C*. — 4. wc ti tv roosionuerov tevic B. 


74 II, 87. II, 38. 


Kepariatov MN. 


‘Anodidora: trois satizoves tà toralta yupia xi rrovs nai oiziax 
que cv èxaprecoreo. 


nOros C,, unde nda qu Spqaivoro 1.7) TQCCCAYPATI, all’ 
Etosuoy U tò dixasor aaot yiyo0oxewr, iderocar ARRICEG sita go- 
giov it” olxtay eita xîjrcoy sita #cso0r ci roy Va Sia arie Nas- 
eyoser, xadòv xai Avortedès avtoîe elvai xai duodoyety avtois tas. 
amonadiorara: "cvy maoy ty Taguenti. Ei yao nai” cà padicre 
qureier #E aver tives' dd tie ov dinaias Beomoreias solle 
xeoacoctueror, xai verita? covrav tiv draitno sueis 08 de 
xatoy xQivoper. Opws re pui aveoi òrdca te xal 0r0dey cvredebor 
ènuyvortes, Tp _apagrrpari rovrp Gvy peg perecdas ag Sir 
den8yrwoar , ore apo per tu toavey diopPore: 7 pIacac 
lag nAeovezia, apo de è pepiovos Beds, olov avei usvapeleia; 
Tiròs Todto npecituevos, eUuerzs eni coîs duapen0eici yirorco“' 


Kepdiatov ln. 
IToiw tReonw dei rmepi tovrur inididbras dina. 


,»Egodoi per yae {006 av’ amodoyius neoiagopevoi oi cdr 
ToLoveo» over» KATAGTRITES deondrai, gi re, toùro xpateîr alior 
in’ avro 7 dvraròr cò noocenua, dog OvX n oiov ce artsyec du 
cote, frixa moivrgORos ATartov TOY Bervosr ” dea, dpi aa- 
ehavrouero, aqperdose amodivueror, auelosg s0piuueror, Sypevors 
cor ovdir aiticor cvyrat, Brootery ©’ aubpeogor nai tov Srecor dia 
modes ei dì); toîs tosovtoILe Biicyupilonto Abyors tivi xai cai; 
drdnoro: eniusvoey mooosQsoecir,* 0vx deiuosgtor gaveois 11) 
torovror aictifoorta:, xai padio8” orrore ovtO TA TAP” uo 0” 
ueyioto diaxoveita: Ped. “Oca poù»® mooTEROY % died osog dara 
cvrprayzate dauPfarev, tavra vir xarsyez» eniopalès bnagge 
diios ce° marti coon tas andgorias xa doyicpoîs nai rape 
deiruucir Elarcovy avayzaîor. 


— -— — = —_ - 


Cap. XXXVII. 1. « add. B. — 2: aùrole fortasse scribendum, ut js 
Lowthius significavit. — 3. Aiò «ì xaì Steph., Ei ydp rai B. — 4. È 
alter tives scripsi ex B pro Tevec È airav. -- 5. gives das B. — 6. labs 
e B dedi cum M* pro 4v&ein probante Val. — 7. Ups ye per — — 

Male divulsam esse hanc periodum vulgo et in sequens caput t translatus, 
recte notavit Val. Itaque c. XXXVIII. inchoavi a verbis "Egoto: nòr yaf 


Cap. XXXVIII. 1. rpoaupto:si» B pro raparéo:gir. — 2. 005 di et mos 
irogalòs i vzragzew B probante Val. — 3. dè post re delevi e B probante 
Val. qui vertit &dlws re Adde quod. Contra Z scripsit &42w5 dè ejecto fe 
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KeparXatoy 28° 


Taiîs inuindio arodoira: tò tausior yupia nai unrovs nai cixtas. 


30083 yao® cò tapeîov el ci xartgo: cv meosuonuivo», Bs- 
Basco nategew cv7z0RnO portar, dii oloy ovde arupderiacta: 
reds cas ispag suxdotag coduioar,* cv int yoovov 06 dixatos 
xacegge s TOvEOY suotifoerai dixaicog tais Bxudo iau. Ararta dI 
d0ca taîs inulnoiare noogifzerr dodo dv pursin,” ela’ olxia: cò 
xtijua cuyyavower, sit aypoi ties xai xijstor, sid omoîa- dif more 
Ersoa civa, ovderdg ov eis c}v Beomoceiar® dlarcovusvov Bi- 
xaiov, dii’ duepaicor nartor pevortor, aroxatdictacta:* np00- 
cartoper. 


Keopdiatoy p. 


Tà paptuoia nai tà sosurtipia taic ènxdngia:s ttioragda: rpootartoner. 


nai ur nai! covs tornovs avtove 0ì coîs couaci tor pao- 
cuor ceriupoeoi oi 0 dvay0erfoews cîg 8yd0Eov Onoprijuata 
xadestaoi, tie dy dugiBalo: Hi oùgi taîs Buxlotas Te001xe», 
7 ovyi nai mpoordbeer di dv; iyina pie dbp0y dperoy urjre napo 
cos gaoueotenos xai stÀzico Eyov dqpederar Eteoos dv yEvo:to, Î] roù 
Beiov sporosmortos avevuatos,® 17)v meEpi covtar nosicta: crvv- 
dr, xal @ paro TT0vn005y apuestn mToopaceor Unò tor ddinar xai 
pox8ygorarar® ardodor, aroxatactatertà Bixaios, tais evarsow 
avdis Euxinoia:s daroco8ras. 


Cap. XXXIX. 1. yag om. B. — 2. roduzoay D pro roduscar. B èr04- 
ungor, C* rolufga:. — 8. Gy gavein pro drvapavein B. — 4. sic tHv deosro- 
retav B pro eis tyv mrodittiar, optime. Vult enim imperator, inquit Val., 
nt cuncta bona et praedia quae Christianis erepta fuerant, cum juribus 
iis bona fide iis restituantur, ita ut si cui praedio vel agro servitus de- 
»eretur, ‘puta actus, iter, via, cum eodem jure nulla ex parte imminuto 
‘eddatur Christianis. Itaque si quis fundum Christiano homini ereptum 
)ppignerasset, vel in emphyteusim dedisset, aut vendendo onus aliquod 
« servitutem ei imposuisset, haec omnia hoc Constantini edicto rescin- 
luntur. Vertit autem Val. nullo jure quod ad dominium pertinet imminuto. 
- 5. arroxabiotacBa: pro avdiatac8da: B, ttiotacda: C*DF*T, ut antea 
eotyogeta: et mox in tit. c. XL. Sed ext. cap. XL. damoxaracrativra 


egitur. 
Cap. XL. 1. Kaè uryv xi M ad m., quod magis placet Val. Cf. cap. 
(XXIV. $. 1. — 2. vevuatos B. — 3. zrorrporarwy B. Cf. c, XLII. 


76 II, 51. FI, 56. 


Kepdiatoy pa. 


Tois ayopacariac insinagiaotisà f xarà duprav Zafforrac errodotras. 


» Enti. dè dloxà:gov mqovoiug dv ein, uyda tovrovs cer] 
mapel Ber, 6 oconeo n orig dixato | Enoiareò “ rapa cov capzier, 
i xatà dapsay xatiogor cv7 wont, p poca 1 ini cà cowrra si 
aniiorovs inidvulas Extelvavtes, yiwWOxiTAIar, ds coscvre, 
mai dti uadiota oîg èr0dunour noiacftar, aZiocpiar «wr eg 
fuov ei avtovs Encioatyaar raractijcae quidarOoeoniar, pu 
tavtne sic tov Tvrator xai smossovta coorror ox dtvyicevo:. 
Tavra pèv ov sis tocovtor dvifyi a.“ 


Kepdiatov pB-. 
Tiftiv 10v beòv arrovdaia wagaiveois. 


< ‘Enedi da arnodestec è ivagyeotatas nai Capsotara: ite 
PAST, aoett ts) toù mevta dvraro® BPeoù xad TAQRIrEGECI dpa 
xai Bondeiawy as da | duov cvyras dEioî nousicdas, civ aobcego 
aviyovoay narra ta arBowoma Bvoyspeiar éx ndone n6y tr 
dacBa: cîs vq php, oi sadéra ce xal oi cvunmartes dpov sgzor- 
dacuevars xabogare” peortici, cis Exetvy adiotyuev 3) * dbovaia 
tis 40048; 7 Toy uey Tor]0otaray nei | pog®ngotaray tò, ds etsuir, 
onéoua q@garice re nai diepPeoe, toiv È dyaddr civ EUoOcwrI 


Cap. XLI. 1. wrije dixato e B, in quo legitur ario dincierr, egregit 
emendavit Val. pro vv dixaia. Est enim ris dixasm» emptionis jure sot 
titulo, neque haec emptio justa dici poterat ex mente Constantini, qui 
has emptiones injustas ac nefarias praesumptiones potius appellat. _ 
2. GuyzuonBev uatry, nai Val. ., sed haec notans: “Dudum coujeceram de 
lendam esse particulam xai, quam conjecturam nostram cod. Medic. di 
serte confirmat. Loquitur autem imperator de iis qui haec loca ab in- 
peratoribus sibi donari petierant. Praeeunte Z delevi xai et comma posti 
post cryyuy70ty ipso Val. vertente ‘qui -— donationis titulo sibi concessua 
possederint, frustra ad hujusmodi bona inexplebilem cupiditatem eztes 
dentes' Vulgatam scripturam secutus Str. vertit: ‘die dercà Kaufs- Rei 
etwas vom Fiscus erstanden, oder was ihnen von demselben ungilltigerecia 
geschenkt worden, besessen. — 3. 6 tosoùtos quod jam in priore ed. dedi, 
habent BZM* pro 0701 Toiostos vel 6001 Toivur tosoùto:, quod male legi 
tur in D Ion. T. ws togoîro: Val. 


Cap. XLII. 1. dè pro ov B. — 2. aperti dè B.pro n ap:Tr. — Zeri 
marrodrrauo: scribendum videtur Val. — 4. vzr' pro Urég scripsi necessaria 
emendatione probante Val. Intelligit enîm Constantinus ministerium suum, 
quod deo in hujusmodi rebus perficiendis commodavit. Cf. c. XXVIII. $.3. — 
5. xadopar: quod jam in priore ed. dedi, C*ZM* pro xa8op&ra:. Ipse Val. 
vertit perspicitis. — 6. 7 om. B, tic ydgis add. ttovgia autem est, quam supra 
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araxin0cicar, éni TUCEE anesivei tas 0006 dq96vog; xai avidi 
autor te tor Oeioy vopor ta cixota uecd Tartòog cepfacuaros de- 
caneveota:, TOVE TE TOVTR PAS astode radiepacaras To T000- 
quorta cer, Epovoiay dida aracur. Oî radere éx Tiwog 
ouérovs Baddos' draxvpartes xai dapaedy co» may poro ia- 
Borees yrogw, iL, rooogxovoay coù Zoroù megi | avTOY Pepanziar 
ce nai cum evoeR7 xol cvuparoi inidettovta:.® IToote91ca éy 
coîs fuerspos avatodizoîs pdoeow. 


Kepdiatov pr. 


‘Orus tà vouoBitnBirra irò Kuvorartivov di tuyov tredevoiro. 


Tò ur 87 nOTOv DE Yuas satareuptèr Bacsderg recupoa 
cava dieraztero. Aveixa di di éoycov Eyogei ta mods Tov vopov 
Unyoosvpira, nai mavi. EnoaetetO tavartia coîs uuxoòv Éunpo- 
oiter UTÒ Cic tugarviziis Mpuorytog terodunuevoig, caniavor ce 
Bacsdixa dapedr, 0Îg tavta vevouo0etzeo. 


Kepuiatov pò. 
Dr Toùs agyovrros Xerotiavous m0o]yer, ei dè nai “ElAnves foav, tò 
Buey abroîis armmyogerto. 


Mevafàc 3’ în covtos Bacrdevs noayruato» sreoyiv fresco. 
Kai sodòra usy vos xat énaogiag Bigonuevos F8vecww yyeuovas 


— n. — —=-—- - n — 


dixit perio toù Groù, Yagis vero est beneficium in homines collatum ad- 
jumento ac ministerio Constantini. — 7. Badrrarov B. — 8. nQay porto 
pro ygaupdtey ABDR'. — 9. B:gazziay t: tir roochuovsar toi Aosroî 
regi aùtòr xui tiu?y GUuporror tnidettorra: B, in quo hoc edictum Con- 
stantini post libros historiae ecclesiasticae legitur teste Val. hoc titulo: 
asriy diaratews qoù Hrsopidotis faoidtws, " Toùs tuparvove xabB:dav 
toi dz avrov HOvesww "Edigvixij cvrratas guri] duerrtuyato. Atque in 
eodem B recte adduntur verba IIeore9irw — miégegi de quibus Val. haec 
notavit: ‘Haec est subscriptio quam huic edicto manu ipsius Constantini 
appositam fuisse testatur Eusebius cap. 23. Solebant enim imperatores 
edictis, quae emittebant, manu sua adiicere: Proponatur, idque mandare 
praefectis praetorio, ut apparet ex novellis Valentiniani et Maioriani [item 
ex novella Theodosii de reddito jure armorum: Et mgnu divina. Propo- 
natur amantissimo nostri populo Rom. et ad latus: data VIII. Calend. 
Julias Romae Valentiniano et Anatolio coss.). Certe vel una vox Yuertooss 
satis indicat hanc subscriptionem manu ipsius Constantini additam 
fuisse. Cf. Comment. ad h. 1. infra c. XLVI. $. 3. Airno ss dì rai avrò 
nai dià GoÙ ci Aourvì TÀ avayuaîa zaga Te Tuv fy:uovoy xaù T7s èzragyintis 
rateoz. Tovros yap inetal0y sc. a praefecto praetorio, non a me, quod 
Cph. addidit, siquidem, ut ibi notat Val., non imperator ipse, sed prae- 
fecti praetorio ejusmodi literas ut plurimum dabant. c. LX. n. 2. III, 65 
ext. Euseb. H. E. IV, 13, 7. 


e 
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NATETEUNE, €) CoTnRIO siove xadogiopirove covs srdeiovs, Gowi 
3° ‘Ellyvibew iB0xovr, covros Evew aneionto. ‘O 3° avvòs w 
vopos xai Èni civ Urepueruevor tas Iysuovinac doqas dbicoparer, 
éni te tor asmtato nai tov tw iraoyor diecdnporor Fbovaias. 
"H yào Xosociaroîs ovow Sunpener #8id0v ti) nooongrocia, 7 da 
xesuévois étéo0s cò ui sidododaroeiv nao17zedder. 


Keqpaiatov ps. 


Ilegì vouorr nwiuortey uiv Wvaiac, cixodonztir dè ixxAngias 2900- 
Tattovtor. 


El0” sEîs Bvo sarà t0 avrò Ensurorto vouor, ò pty eigyer 
tà uvoagà vis sata modes" xat yoipus tò Tadasov cvrcedovptra 
sidordodacoiag, ce pre syt00e1s boaray nosicta: rodpao, pat 
pavteins xai tais TA RIATo mequegyiais Srgergeio, purjee ud Hvew 
xadodov undéra, ò dè toy eUxtyQLOY 0ix0oy cas otxodopas pos, 
adbe ce nai eis migros sai umruos tas éxxAnotas ov Oeov dia. 
yogevoy, ooavzi uedibreor th deg, cxedòy eintir, arartor ar 
town» tov Zoumov Toogoetovoda, tijs nodvieov pavias inno 
dcoy Venéyrs. Toavra rae georeîr ce xo reaqew toi xara 
rorov doyovai Bacidéa 5 avrov meoi t0v Feoy évi1rer odia, 10r- 
pater dì un peidecda: B00E0s, di #E avedoy cav facidixor Ir 
cavo tas smionevas moscicta: nepieizer © vouos. ’Eroagero de 
xal toîs xata marta tomor tov ExxAnaidiv 00880015 coavra, 
omoîa xa Yuiv eniotediew iE{0v, motHr taveno cis suereoor 
modcconor yoagplr dsureupaueros. 


Kepdiatoy po’. 


Kuvorarrivov mods Evotfior nai Zorrobe Èèmionoziore sigè 17 to dnsis- 
010 cixodoutic, nai siate tas sradauae èrrignevalte naò meltovas cinodop:ir 
dia tiv agygorton. 


sNonntie Kororayciyos, Miyiotos Tefastòds, Evosfig. 

‘Ewg tov Tagortos xe0vov ©76 dvOGIOv BovAroeog xai rvoar. 
vidos covs danoetas tovs toù Got7j00s Bicoxovore, TeERICTEVIA ual 
anos duavro TEELKO, Tacoy toy éuxAno1sy tà fora i 7 sarò 
apeleiag degdaoda., 7 PIB@ tig eruneruevg ddixtas 47 di bio” 
pe7eroda:, adelgpe coooqudéorare. Nuvi dì cis #hevBsoias ese 
dodeione, sai toù Soauortos Exeivov dnò tie tor xowdor Bond 


Cap. XLV. 1. xara 7704:y Steph. 
Cap. XLVI. 1. ur dtiec pro atiac M (ad m.) D, diarrova ris dior 
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» rov deov peyiorov moovoia, fuereoa è damoscia saBicy Bey 
yyovuou xo TA04 pavegky re7ernodai civ Eelay dvrapur, xal 
‘3 p6B® 7] arioria duapripaci rici nepIREGOPTAS, Eniprortas 
vTos dr, YEew eni civ dini nai dod7v tov Biov naraotaci. 
w rolruy Î7} avròs noolotacai ExxAnotdy, 7 dddovs tovs xarà 
Iv nooicrauevove EniGuOTOVE , mosofvregovs te 7 diaxbrove 
ha, vrduryooY omovdaten meoi va foya row iuxAnorr, xei LU 
roodovoda ta dvta 7) eis ueitora aview, I ty0a ay qeria 
‘t] uova Toreis. Atvicus Bi xai aùros xa dia goù oi doi 
ta dyayuata TaQu TE TOY yeuovoy xal 6v° cio énapyinijs 
‘006. Tovrog 700 émeccad ty, TA] noodvpia dkvrnostifcacta 
UTO €7S 0Îjg dotorgtoS deyopevors- 0 Beds ce diagrdabo:, 
pè dparri." . Tavea uèr ovr' xa?” fxaotoy t0vas è éyedqeto 
Toy ixxA 016 To0estoi, ca axodovBa ce Tovo mqurtey 
ov è0voor 7y7eu0ves txedevorto, cus 104% te tayes di Eoyow 
ver ta vevouodetTueva. 


Kepdiatov pi. 
‘Ori sata eldwiodatqielac tyoaper. 


°Enuczivas 3° Bru pallio» 6 Bacidevs 17,9 n006 10v Beds dolar, 
csadixy nata tig eidoodolatpias! nidsns to» Od avrov 
acpuitor toîs xatà nav fdvos Enaogeorare xatémeune, do0- 
e00v tovs dgyoutrove npoTtgEtor, tov Eni nAvtos Beady yroopi- 
aÙtìv ce vò Xesotdy avtoù daoopdny imiyorgec8ai corijoa. 
cave dì c)v reaqu», aUrdyoxpor ovoay avtoù, dx sù ‘Po- 
y gori amodafeir arayxaîov tw magprei 267, ds dy Boxoî- 
aitov Bacidéms tnaxovewr, taîs Tartor drbognor axoaîs 
ov #xBodwytos tor tRoTtOr. 


Keqpdiatoy un. 


votavtivov muòs tac imapgias mioi tris rodvBtov riÀarns diatayna 
xaè sroooiuiov stegè ApETijc nai xasicc. 


Ning Kovocartivos, Msyiotos TeBfaoctdos, Erapyenta:s 1 
‘0dinoie. 
d m. Socrat. H. E. I, 9. Theodoret. H. E. I. — 2. rov quod vulgo 
:itur, addidi e DF*. — 8. Taùra uèy où. Ab his verbis novum caput 
vatur în A. 
Cap. XLVII. 1. xaì post sidwioZatgias add. D. Val. vertit orafio- 


misit de errore cultue simulacrorum. Cf. III, 51. zuiv — Aoyixottsar 
rese didacnadiav et Comment. ad h. l. 
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Ilarra piv 060 toîs xvgiatEtOLS tijs puosos neouegeras ri. 
uo, cis xata tv Peiav datati noovoias te xa Pempiag ixaris 
aicIpow coîs naci napéysi, ovde tori cis augifodia cis xar 
evDeiar yvodoems 0dOv 7 diavosa èa' Exeivor dyeta: tor GKOROP, 6; 
7 où vyiovs doyiguod xai cis Opeos ave 7 axoif)e xaradyps 
ua ong ts aigBovs apetis eni ty» procw aragige coù deos. 
dibaeo nas cvreTtÒs dro ova av note rapaydein, rovs sodlot; 
000v Erartiars TOOUIPECECI pepoperovs. Avorntos! yào dy 7 ti; 
apetis shavdare yaoue, ci pu) xatartinov TOI T7G dieotoapptrz 
dtovoias Biov ) xaxia neovpeBigro. Aiò cîs per” aperijs ovega 
vos npoxetas, tie de xoiceos avdercei è Uyioros Veds. ‘Ero 8 
og Eve padiota qpavegois meoi coiy nat’ tuavtòr timido aac 
vuiv ouodozijoni negaocopa.* 


Kendiatov pd. 


Ilegi toù prdoBtov rnargòs Korotartivor rai regi AioxArgtiavoè xai 
Mabpiavoù tor diwator. 


ly Eggoy Èywye Tovs TEÒ TOVTOV yeropevove avtoxgetoRas dia 
TO Toy tooror dyouoy eroxAn0ovs , uoros d' è 1atzo ò dpòs pus 
Q0rntos Eoya petegeipitero, usra Vavuactis-eviafeias Èv nega: 
caîs Eavtod noabeci cor natega Geòy imixalovuevog. oo dè 
Zoumoi, 0vy vpiaivovtes tas peeras, dyo10tmtos uallov 7 Î) ORO 
T0g emeuedovrto xai Taveny Erpepov dgdoros, Èni cor idicor na 
odi cor din0i; Royoy diastoeportes, Lot de morngias avroîs 1) der 
voTns Els togobror ebnatero, 0g Turtoy Opuod cav Geioy ce nai 
ardgnrivoy Toazudtoy eiorvevoperor, éupviiove va’ Exziver 
modéuovs avagoiniceoda..“ 


Cap. XLVIIl. 1. ‘Avovyro: D pro avonroc. Neque quin arovrytros vera 
sit lectio dubitandum est (cf. Sophocl. Ajac. v. 749 et Brunck. ad v. 
1259. p. 120 Erfurdt.), et temere Str. p. 262. n. 9. ad h. 1. legendum 
esse conjecit ‘Avorrovs, sic vertens: Denn die Thoren swiirden sonst die 
Reize der Tugend nicht kennen, wenn nicht die Bosheit ihr das Verfalra 
des verkehrten Unsinns entgegengestellt hitte. Haec enim sententis cun 
per se valde contorta est tum quomodo vel cum praecedentibus vel 
cum sequentibus apte cohaereat, non apparet nec Str. indicavit. De 
oratione autem Constantini h. 1. vel ipsius qui utpote oysuadye, in di- 
cendo erat obscurior, vel Eusebii seu nescio cujus qui ex Latinis obscuris 
Graeca fecit obscuriora, culpa parum clara v. Comment. — 2. Aiéri st 
Steph. 








II, 50. II, 51. 81 


Kepdiatoy v. 


“Di del tiv roù "Andliewos nuavrelav, e ut drvaputror pavr:tesda: 
da toi dixaiore, È dimwyuòs aventvn0@r. 


LI o - 
nTov Ano0lio 0 epuixavra Eqacar E avrtoov tivdòs xal 
, Lod L) q oi de 
cuotiov uvyov, ovyi d sE drBoomov yogoui, 0g dea oi Eni cis 
ud # 9 -" Ca 
7775 Binari Eunodiuv elev roù dAnPevew avedr, nai dia tovro wpev- 
ra Ci , e . “ roi ® 
d:ig toy conmodar ras puavezias morsîoda:. Toùro avtov xat- 
-_ 1 LI , - Pa 
Nnpsis' tovs aloxauovg avsivai nemoinze, tijs pavtetas t° #havro- 
ld LI > , LÀ q ’ , , > »” Do) b) 
perno co tr ardooro:s xax0v amodvoero. A24 18mpuer, tavea e05 
LI % # 
orcoior velos 8boxerde. 


Keqpuiatoy va. 


Uri vios dv tri Kwvotarriwos toc dinaiove sivas Xpiotiavoiy Hfuororv 
Îx toù Ta regi dioyuoù yRayarras. 


st vir, tv Vypioro» der xado, jx0o0uny tota nopidî) 
. nais Vaaogar, | nos òÒ xat' éxeiro xeQ0d mapa toc ‘Popatcoy 
avtoxg@toggiv Fyov ta Toottia, dellasos, dindosg deldaros, Ary 
tiy wwy}y fracnueros, Tapa tov dopu@ogovrtar avtÒ»r, tives dv 
elev oi n00S TY 77 Vixaioi, todvagazuoror Ervrdavero, xai tis 
1°, LI 9 ’ , LI L\ , 4 
ror.neoi avtor Vuyaodcar aroxoidzis, Xootiavot drsrovber, éqr. 
e Ù 4 >»_» ld , 9 # i) L) - ’ 
O de try amoupicir worse ti PooyBioas' pedi, ta sata cav adi- 


Cap. L. 1. Toùro avroù satnpris n. t. A. Val. vertit Hanc ob causam 
ille comam incultam dimisit et Str. Dies machte, dass er seine Haare herunter 
Ahangen liess. Sed scribendum esse potius Toî'ro aùroi aOPHT:C vel segio 
xaty@7s pro toîro avroî xatygris quod habetur in DF*, ipse Val. bene 
conjecit, quod si scribitur, rouro vertendum est hanc ob causam 8. pro- 
pterea. Cf. Herm. ad Vig. p. 706, 27. Matthiae Gr. ampl. $. 477. c. 
Apud Steph. hic locus ita legitur: roîro aroù xatupri Toùs mioxapoie 
avitiga arò pavteio t' èlavvoutvy x. t. À., in quibus ipsis verbis 7gogf- 
tris vel ile omissum esse apparet. Miro autem modo Z vertit Manc ob 
causam coronam incultam dimisit, addens ad h. 1. ‘Altius latere vitium 
suepicor. Quod quamvis altius lateat, tamen eam lectionem quae illam 
sententiam afferret, veram fore credere non possum. — 2. xattZygtsy DF*. 


Cap. LI. 1. xop1dî maîs vragyeor. Rectius in titulo capitis scribi 
véos Val. existimat. Neque enim Constantinum puerum tunc fuisse, cum 
in aula Diocletiani obsidis loco versaretur. Quippe a patre Constantio 
traditum esse Diocletiano anno 291, cum Constantius a Diocletiano caesar 
factus fuisset, quo quidem tempore Constantinus annum asetatis circiter 
quintum decimum ageret mortuus anno 387, aetatis suse secundo ac sexa- 
gesimo. Sed contra Lowthius monuit, nonnullos e veteribus pueritiae 
annos ulterius extendisse, quod ab Eusebio quoque fieri potuerit. Cf. 
Dodwell. dissert. Cyprian. XI. n. 67. et ad Iren. III, 7. Burckhardt 
die Zeit Constantins des Grossen p. 396. — 2. BeozBiaas pro feox08n0as 


EUSEB. VIT. CONST. 


82 II, 52. LI, 54. 


xuaToy svoetterta. Liqgg sara «Îîs civerudifantov ogtotztos dora 
ver. Avcisa d) ov diatayuara ivi Gov” piaspores, 05 inzio, 
cuoanio GuvetaTTE, Tois te Binaotaîz bid xaed quow diyzivouas 
eis evoscir xodaatpuio» derrotsowr dxeciverr* napeucdevero.“ 


Kepeiatoy v3°. 


‘Va sid facarur xai tipwpisiv sata Xyiotiavar trodpn On. 


»Hv tore, UL (det, used” 00n$ ebovoias 7 Geuyotne exzivg Cis 
Vsocefsias tI vis olporzeos Guveyeie ov tas tugovoas ép indovis 
gusvas vPees vpioraro, caqpocvrz È, 7v tor nodepicor ove; 
ydixyos nomote, doyzidar nodo» sapowiag uoso7or Eyivero. 
Iloîoy TUE», moiai Bagaro:, TO”oy srefiortyot0y e0d0s ovyi arti 
couaei nai” ghixia nAGY adiaxgitos Toognyero; To Tuvinata 
edangve ur draugiBolos ” 77, ò de ca _ sprarea sceguezor 
xOguos to iv00w qouwoperog drexdeero, 7 7e un Yusoa avi 
ro nerd toù Bavuaros tvexalvazero.* 


Keodiatwoy vr. 


‘Ore PagBagos Xpiotiavods vridisarto. 


n Alia ri cavra; Avgovo: yùv ÉTT' extivoLe Oi BaoBago, oi 
covs xat’ Extivo xGIQOY 8È 7uoy gevyortay vrodedsypéro: vai 
quiartoototary' tueoartes algualocie, 0 oto ov uoror vi» Gw- 
cygiar, dila xai ta ris Cepròtrtos avroîs satecT]o ar év acque 
dei ége. I Kai vv Cd) Popaivoy yév0s snhida TavTHY Begvent 
Peoci, ]v oi xt 8utivo.xaiupov tij; Popaixijz otxovuerns tdavropi- 
ros Xowotiaroi xai Papfagos tEOCQpEVYOVTES TOOCETEI Parto. 


Kegdiatov vè'. 


IToia perijiBte dixn tous dea tiv parrriay disiztas. 


AI x ’ a 8 ’ 9 # al ! mu - - ° 9 Li . 
nAlia ci tor Forroor Euetvorr xul toù xourov ti7js 0txovperis 
tà 4 - > led - 
merdovs eni nisov ueurizoBai ua Bei; Otgortai donò xai Exziro 

- LA LI ” - 
oi toù puvcovy avdercai, noos Tipvexi; x6dactw toîs Aytoorto 


DF*. Cf. Eus. H. E. VIII, 8. not. 2. T.I. — 3. diarazuara iv8gwy Val. 
sanguinolenta edicta vertit, Str. autem dv8uow in interpret. plane omisit. 
Fortasse Z:8gy scribendum ex conjectura Z. — 4. dmirciveer ut loqui 
soleat Eusebius, legendum esse suspicatur Val. Cf. c. LXXI. n. 6. 


Cap. LII. 1. oty post xui add. D. 
Cap. LIII. 1. pidar8g0rr” Steph. 
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Baeatoos ixdoBertes,! cr «icyo@ tile. Ilolspuos yao Eugv- 
Ziow xarapiyevtes ott’ Ovoua ovte yeros avro xatadeloinaciv. 
‘O 87 ovx dv avroîs ovupsBixer, et ui ) doef)g Exeirn cov tov 
ITuBtov yonoengior uartera xiBdgiov Bvvapuv Eoyruer.* 


Kepdiztoy ve’. 


dotndoyia Kuwotartivoi eds d:0y sai ouoloyia moi Toù Cnusior toù 
Gtavvol'uai svyn meoì éundnosciv nai las. 


nè rùv, cov peyiotor Fedor napaxadò, sijs modo te uai 
eUperto coîs dois aratodixoîz, 8179 AOL toîs coÙs èrapyeostate, 
vItÒ yeoviov cuugpooas ocvrioifeici, di Éuov roù coù Bepamorcos 
oefyar iacw. Kai cavea ye cito ov anemmotos, dd ddorcora roy 
odo, ayie des' caîc cal yaR Vquynoecw Eveotnodune c0TnL0d7 
nodyuara xai dujvvoa, tiv 07) cpeazida mavtazoi roofaZi6- 
uevog xaddivixov ny uoaun oTRato8, AY MOÙ TIS TOY druosior 
xh] gota, toùs avtoîs cis 076 apetije incueros cvrOjuacty èni 
tove modepiove mode. dia cavea co dvedyua go mp éuavrov 
wvyir, too sai PIfw xadaode dvaxpateicar® cò uir ydO Svopa 
dov yretmg dparo, ti» de Bvrapur eViafovpas, Vidi oddoîs tex 
uious Bubas, xal Ti gu?ry mote Befarotigar eig7ac®. ‘Eneiopai 
yoÙy xai TOvS odpovg avtòs drrogyoy tovs $uovs cò ayiostatìy 
got olxoy drarencuo®a , 0v oi uvoagoi Exzîvor nal daefeoraroe 
co avonipari cis xadaoscedos éivurrarro.“ 


Kepdiatov ve. . 


“Oti agoctvyeto: piv Xpiotiavedg siva: marras, ovs avaynatie dé. 


»Eionvevew Gov tov daòr nai dotaciactor uevew end vpoò 
Une toù xotvod tijs 0ixovperne xai toù TartOr ari onor YE7oi- 
uov. Opoiar tois TIGTEVOVOLY 06 nhavopueroi qaiportes ZapBa- 
ritodar eionyns Te xai fovyias arodavow. Aden 7à0 7 ts xot- 
voviag eraroo®wois xo T00C di evdeiar apayeiy 0ddy ioqver. 
MyBeis toy Etegoy nugevoyAeito Exaotos Ong 7 wvy? Bovderas, 
covTo sai T0atteto. Tovs è’ ev goovovrtas neneicda: 107)» ob 
ovror poror dyios ua sadapos Bialcorta:, ovs avtdòs xadeis èr- 
avanavesda: toîs coîs dziois vuo. Oi 8° savrovs dpsdxovtes 
sybrecor BovAbueroi ta tie ypevdodoyias teuévn' Hueis Egopev toy 


Cap. LIV. 1. érdoBtyras Z typothetae, ut videtur, vitio. 
Cap. LVI. 1. toxo RÎ, loyùs D. g* 
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qubootaror cis cis dinIzias olxor, Ovaeo nata quer Bederas. 
Toùro xaxzivoss evyopeda, ina Bydand, dia cî5 xouvijs dporotas 
xai avtoi tyv Ivuydiar dvaqpeoorta:.* 


Kepaiatoy v°. 


Aotoioyia sic Beov de vio gurriotirtos toùs riavopuivore. 


Quod reo. Éoti xa:voy OVds ci veosTE00Y 0 xa0 suas, dll 
sE ovreo civ roy 0l0y Biaxbounow mapi06 reyerijo0as meniorer 
xuuer, pera coù mosmortos dov cePacuatoy tovro magsxedsvoo, 
éopaln de cò dr0pomvoy 78r0s, tiara Tartolaio Taon}peror 
Gila av 7e did toù Gov vioÙ, iva pr tò xandy 89 Àeoy srufoicy 
edagor pos dracyor, Unturyoas meoi ceRvTOÙ rovs marras.“ 


Kepdiaztoy mm. 


dotodoyia rad Èu tc ToÙ uoguov ietovoyias. 


nidi cai nodters raùta miotovrtas* TO c0vV xpatog dIwors 
nude nai TISTOVE éoyaterai, nZtos xai celo” ivvopov sxovo: <hr 
mogzior, ov: c@ dorga dtaxtor ee t)v v0Ù xocuuxoù xéxdo» 
Tegrpogay È ai tor xaigdiy duoBai vopipos avaxvxdovrea, ) cis 
ris #Boaila otaGis t@ cd 207® avreotTRE, xai cò vela xATa cor 
imicagbdrra xa100y moseita: Cig xivqow, n ce TY VEarcor poea 
Piovoa nodersiv andetov devuatos uetoR, 7 dadacca 00019 Fuse 
ousgetai mennyzboi, nai 0 ti dv TÎ Yi nai Tp dxeargi cvprrapentei 
vera, coro iv Bavpactaîs tic xal yonciuos cerraterai ivor- 
cedelars. “Oneo ei pui naca spia ris c75 Bovdrosos Enoartero, 
araugiBolos dv 1 cocavin diagpoga xai 5 n04d} cis tbovoia; 
diduprois marti rw Bim xal toîs avayuacis tivurvaro. Oi ye 
m00s savrovs uayecBevres qadenoeeoor dr TO cvdooairor ua: 
govto yevos"® oneo xai u) dooiuevoi TodtTOvot.“ 


KepaXatoy vd. 


dotodoyia sis dov ari didacrorta Ta rada. 


nAdois co ndeioty, diomora tor anavreor, usyices de 
6c0v yaR Bxq60s ormrovdacuaciv 7 arBomnorne yvogitera:, te 


Cap. LVIII. 1. ériray0itvra DFIZM®, èrayBivra idque typothetse 
errore pro érscayBivra Val. — 2. ovurragextesvorro Steph. — 3. rò are 
&vwriwoy duayorro yivoc pro te arSpuzivy iuayzigarto gives dedi e DR 
probante Val. Repetendum est autem animo 7700 ad ro avdoes:vor yire. 
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covtoy uadio» tois sodoregor goeorovor xai rvacias' émipelo- 
uevors doerijs ca toù Heiov Z6y0v uaBypara ovriotata:. Ilàzy 

AL avity Pepanevecda: xodve, dÀÀ@ coùto pr Loyiteadoa* 7 
yag bart ouxi) toy fuer ov aoosaBelerai, anaciv 866 tovugaris 
AQOKELMEVT. Movor pui vis xavafiancito rovi, once dygartoy 
elva: ca mocyuare nageyyvi. Xoenooueda roirve & aravteg dr0 00 
no: ti toù doderros ayraBot avyulugie, tovesori e cis eiorens 
xadop, goosortes Indud7 riv cureidnor ano nartos tvavciov.‘ 


- KepdXatov È. 
Ilagaiveois Éri 144 toù diatayuatos, undiva undevi tvoyà:iv. 


ylTàip Exaotoy Ont0 meicas tavtòy dvadedentas, covtg toy 
Etegov 47 ataBhanteto onEv daregog elBé ce nat ev6y0e, Tovro 
tor nÀgoior, ei per periodi dvrator,, pedetto, et 3 aduvaror, 
nucparmeunecta. Ao rao éoti, to, vato dbaracias a8ioy 
ixovoios iravargriota:, «ilo TO puerta tipopias travayuaten. 
l'avr elmor, tavta desi A Bor paxgoregoy vi Ò vis dun emuernzias 
dnggrei guonros, érerd?) ti t7s ainBetas aroxovpactta Tiotiy 
ox dBovdours, paio 6 oc tits ; cò cxova, puoi TOY YAMY MEQI- 
uenoda: cu é0n uai coù oxotove tiv tEovotar' onteo cvrefovievoa 
cr ac drdgoros, & 1?) ©ùs pox8noas Àerns 7 Btaros enava- 
otacis éri Bhay cis xows dvrastaceos® dusroos taîs Èvioy 
puyais tureniye. 


Kegdiatoy ta. 


‘Or amò tijs Adetardolor did tà sarà “Apesor ènivobrio Cytnoss. 


Toravea Bacileve, darei Beod usyalogoritaros xove, 
qoîs énaggeota anuoi Ù' cixetov TQ0GEPDV tecuparos, de 
povex?)g uir anzioyor tovs aoguuerove niayns, WA dò’ cin ty pete 
tvar PeoctBeray Eyxedevoueroz. Padovropetro 8 aved Eni covers 


Cap. LIX. 1. yryots D. 


Cap. LX. 1. avadidixta: pro avadiderato» scripsi ex A in quo super- 
scriptum est aradédexta: eadem manu, et recte M* longe praestantiorem 
esse hanc correctionem ait, Valesio utrumque ferri posse censente et ver- 
tente er eo quod ipse animo imbibit. — 2. vagtATtdo. ‘Scribendum vide- 
tur drop Brigeax. Nam vulgata VOx ex superiore linea repetita esse vide- 
tur.’ Val. qui vertit ‘in cladem atque in damnum reparationis generis 
Aumani.” Idem Val. notavit, in fine hujus edicti appositum fuisse sine 
dubio subscriptionem neor:0yreo tv toîs Muertyo avarodinoîc utoe01, 
quippe quae proprie conveniat huic edicto ad provinciales orientis misso. 
Cf. supra c. XLII. n.9 
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quan ts diaypeldeto augi tagagne ov puxpas TUs exxdotas dia- 
daBovoys, gp” 1 tiv dior nànyeis act TEQLEVOLI. To 3 dea 
corde. Ecsuruvero usv 6 toù Heoù Zems, taîs roy xaldoiy na)lo 
miboueros noabecte, 003’ n © SEcodey popos TAQUTTO9, 0g xai 
Lapsods vati BaBvrarne eterone arartagodev ti» exxdnoiay Beov 
geo TEQUGQATTOVT7E, pPoros è doa sal Toi mpere001s epubprve 
xadoîc, E100 puev el08voperoy, uecos 8 8v avtoiz gopevor cois voy 
ayicoy Opidots. TvufaXie dijra tovs Enioxdrtovs, ctecIv tufalo 
sosogeliac' Beiov aoopace Boyuaror, xaeneit’ ds darò pugoî 
orurtioos pera nvo Efexdeco, axoas putv dooneo ato uopugi; 
cdeZaparor ts Aebardotoy euxAnotas, Biadeapòr® ds ©}r cvura- 
car Airuno ce ual 48m, tu cdi enexenra Onfaida, 70 de 
xcci tas lones Emeveueto enaoyias te nai 1Odgt8, ot’ où uoror, 
pv ideir ovs TO» Exudna:òr nposdoovs Adyois ViarAnxribopirors, 
alla nat ta ni:j07 xatareuvouera, to» udv ds Tovode, om de 
Varsoo:s Enixdivoperior. Eis tocovtor 8: Bijdavver® aronias i 
cor yivouevar Pra, vot’ 787 tr avroîs pesos tav ariaror Isc 
Toos ca ceuva tijs réov Udacxadias «)r aicgicene bnopirer 
qiewgr. 


Kepaiatov ÈB° 


Il:pi 10i avroò naò Melitiare. 


Oi pev ovv nat avre tiv AleSaydoriay reavinòy aegi cor 
avotato deni,utitorto, oi B° dupi a@oar c}v Aiyvacoy xal tir 
dro OnfaiBa aoovroxemerns nadacoteoas viaodEGEDs qapir du 
otagiator, ds murtayod dijofofai tas dxxAnolas. Tovro è 
oaTEO COUuatos xexaxioutrov cvureoa Aidvn cvrexauvre, curevocu 
Bè nai ca Zona uso” to Extog tragyior. Oi uer 7ao dò vis 
Aetardoziaz diempegBevorto m00s tot xeT' iraggiar èmioxo- 
T10vS, oi È eis Bategor teuvouero: psoos tijs duoras Sxorvororr 
ctaCEDs. 


Keodiarov ty* 


“Orto regi etonvns rmiuyac Kmvoravatiros Hygay:. 


Tavra è: avboperos 1) Bacrdevg ai cpv puxtr bregadyno8s 
cvumpoga» ce otxetay Lu notyua aueros, area cos dpq 
avtor PeogeBdr dv EU prictato copoovi mMiorens doerijj dedomipa 


Cap. LXI. 1. xai épsoy:dias scribi voluit Val. pro Fosoyediac Idem 
vertit fumultum et altercationem. — 2. diadoauòv C* Z M*, diadpaper Val. 
— 3. dy Flavrey A, quod magìs probat Val. et Z recepit. 
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Guevor drdga , daurovronevor tais vaso evosfeiag ouodopiass 
xaràa covs funoootey georovs, PouBevoa: etorfrn» cois xatà ” 
Arebardeziar Biestodory eumeure, rocupa t’ qrapuartraro de 
avroù coîs 175 Eosagedias aitio sniriOnow, 0 d) nai avrò pro. 
Quoua neoussor dugpi tor iaov où Peov _andepoving ci meoi avtoù 
Proesta: Binyioei uadòr, Eg0r tovtor rov tobror. 


Kepdiatoy 3°. 


Kerotarrirov imatodz meòs Alttardoor tor irianorzior sai “Aprror 
Tor noeofitsgor. 


»iNianeis Kowotavrirog, Meyiotos ZeBaordg, Alztar300 
xai Apeiop. 

dirnkijy pos repenjodai mespacis È TOVTOY 0Y 507% qyy 
xeziar dreotyo, avrò, 06 8IXÒG, TOP Ta Epoiy Eygesonpator Bon- 
Bor xai cotioa tor 040 Fedy nosovuai uaprvoa.”* 


Keodatoy te. 
"Dri 206 176 sionrns tuegiuva avrndos. 
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nilowtov per yao t7v anavtor tor e0vmv neo co Beiov 
noodeciww! 006° piav FEES GVOTAGIV vocat, Bevtepor dI cò cis 
uomi” oixovuseys cdua xaffaneo qadeng tini vogifpari nacyor 

- # È) # Li i) ” ” 

KAKOG dioptoractai avovIvun0nr. A dn TO0CxOTOY +T8007 
per artodonto diarotas ogtaluo guveloytòurr, Eteooy da ui vis 
otoatiotIA;E guu00g ttovoia “atogftovy snetgour, eid0g 00%, ei 
xo araci cois toù Peov Pepazovow 87° evyaîs tais fuaîs dpuo- 
roLatY KaTaCTIoRIUi, xRi 7) ty dnpocicor noayuatar yosia cvrdoo- 
por caîs dnaytor evoefici yroouey 1}y uerafoizy xaprosaetu.* 


Kepdiatov Es. 


Dari sai TAG ir Apperij <nrnoss dimpBoicaro. 


n Mariag reo” Bimovdey ovx dvextijs anacav tv Aqgix}v 
imiafovaneÈ Ba trois &Bovig KOVPOTNTI TY OY dro Ponoxziay 
#65 diagpooove aioscers agisci cstodunubtas, tavenr 870 civ v6c0y 


Cap. LXIV. 1. 008s0:v se legere malle ait Val. 


Cap. LXV. 1. diad:0iv aut 70047 y1v scribendum putat Val. — 2. 006 
pro wc dedi e DF* probante Val. et vertente in unam quasi raditudinem ac 
Sformam. — 3. xotvîjs om. D. 


Cap. LXVI. 1. yoî» pro yap Val. scribi voluit et scripsit M*. — 
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“ , e ’ ” Ca) # 
sataotetza: Bovin0ets, oVBepiav irioar aguovoar tg neazuari 

, ud 4 _D>3 4 al , , > LI 2; L 
Peounetay EVRICKOY, 7) EL TOV x0KVOY Tijy 0IxOvpuerIs ey0O00v eEeàcr, 

“ e - e - > € - ? , 

0g Tais iequis vuo cvvodots tv abéuuror tavroù yropy» arci 
otzoEr, 8viovy Vudiv 006 tiv cor a00s GAAHAOvs Bigowoovetar 
oubrorar BogBovs anooteidap. 


KegaXawoy EX. 


‘Ori èx ti avatodixio TA 17; sVoeffeias totaro. 


» Eredi, pav 7 TOÙ GTO, dvrapus xai Ò ts ieoay Vonoxzius 
vipoy UTO Tijs coù uQLiTtUvOS evegyegias otov Éx tiyeoy tiis ara 
cod; xodray éxdotets, dnacav opov qi)y 0ixovuevav ded Lap 
aTHo. AUTTOTORWEY, EIXOTOS dpéis È WonEO tras cognyovy tijs tor 
edv0y cuTzOIaS Ureobe TIOTEVON, Ouod xai wuriis vevpari na 
0gPaApuow veoytia Cyreiv è éneowuno.* Apa your ui ueyady vixg 
ui ct] tor tyboor cd Pei PorauPeia tor’ ir? odrov etdoprr 
Eosvràr, 0 67 noòrér por sal tiuostator andrtOov Uaaggur 
yy ovpno.* 

KemwaXatoy în”. 
‘Oi 2vanBris dia riv otagiv, tà regi elonvns cupuffovAziea. 


nA1X, 0 nadliecy sai Fsia noavosa! oidv uov tijs dxoîs, 
uadioy BE tijs xagdias avtijs toavua xaivior ywparo, rodàdgi qaie- 
rortpay Toy xi xataderpdevicor vid ty vpiv pivopevmy diyoora 
ciuy onuaîvor, we adeiovos 7) ta sad’ vuas HE07 Vepantas 
deesdai, mao’ cy toîs ados; 17 iagu vmapher Nimca. du 
Loyibopéro di por civ cei xai tiv UTOdECIY Tovtor dyar tire 
i, 77 uvdapois abi tile TOCavTNS quiosermiaz 7 7 TQ0Pa0w ego 
ou87. Adioneo ént cyv Tijs emiotolis tavtne drayuno enegtey, 
xl 005 Tv Ouoyvyor vuor dyyivorar }0aqpor, civ ce dsar 


2. xi quod vulgo additur, expunxi praeeunte Z et M* ex emend. Val. — 
3. azoottiiaini pro arrootetiai ur DF*R*M et lib. Grut. 


Cap. LXVII. 1. &u&s pro quas DF*. — 2. èruyounv Val. scribendum 
esse conjecit vertens laborabam. — 3. rovréati Val. sed haec notans sd 
h. 1. “Legendum puto roùr’ trs. Fortasse etiam z00#4vunr, id est, disci- 
dium illud Donatistarum rursus inquirere ac dijudicare decreveram. In 
optimo Fuketii codice legitur ti or doti zgdrov etc. atque ita in libro 
Turnebi et Moraei ad marginem emendatur. Omnino videntur hic deesse 
nonnulla. Sensus tamen is prorsus est quem dixi. Porro collata simul 
omnium codicum lectione locus ita sanandus videtur: ti stor’ tori coito 
ng. Equidem certe roîr’ tr. scribendum duxi. Val. autem vertit este 
omnia sillud rursus scrutari constitueram. 
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r0Orosay uadécas do07ovr Two Teuzuari, pico» vie odg diliovs 
puoòy duqioPyeoe0s, otov etomrns noveari davero Teocd7% 
indtog. Once rao d7 GUraIQULIEvOV TOÙ xQsitroros, xat ei i psitoon 
» ts dpogui; diyovotas, ov yadends dr 1,dvyjByr, boia eoov 
iMmovortor yves 87yesgitor Tov Z6y0v, tic eò yonciuortegor 
xagtor ueractijoa:, touro puingdg xai diav evtedovs dqoouijs 
magygovens, 7 reds Tò 040 #urmodor loruta:, mois oÙx sUyegeote- 
av xai T04À6 dadiortzoar por toù noazuatos c}v inariodaci 
impotevoe ; ‘* 


Kegaiatoy E8”. 


I198+v n ‘Aletardcor nai “Ageiov Spena: Fgtaro, rai dt: uY èyefjy 
cuigtiiv taùra. 


n Martevo to”rvy Exeîdey vrjosai toù naoprros Untnuatos 
7” xatufodyy. ‘Oce vee où, 0 Alebardos, Tape tor orofvregor 
Sure, ti dote avo» Exaotos voet” vato 1.906 romov tor Èy 
® vOU® reyeapperor, uao 3° vrto pacaiov tivos iyt10e0s 
1E00V$ érurBavov, ov ce, 0 Aque, cova, oreo 7 purre tr I LL 
rBvundijrai Î} irBvunBerra GLORY] nagudoira r00dijx0v 7” 
LT 000706 evesdeinag ," oder 04715 ty vpiv Biovotas 8720084076 U 
189 cvrodos IAA ò de dpuotaroy daòs eis duporsgove oqsoteis 
x t76 Toù xowoù couatos aguoviag fpooicon. Ovnovy ixaregos 
per #EiG0v tiv 0v7yYrOLI?® napacyor, Omo ar Vul ò cvrbega- 
r00y vpi dixaooy Taqurei, debactco. Ti de toùrò dor; Ovre 
cover datto Toy toLovi®v E coyiis moogijxor 77, ovee score 
voy arroxpirecda. Tas yao toravras Ineroee, òondoas u?) vouov 
vos avayun noootatter, dÀl' dvogedove agzias speogedia noo- 
(@yotw, et sal quote! civos yvuvacias Evexa yiyvoio, 6pog 
perdo per £100) mie Bcavoias Spadeter, xai 17) T0oyst00y 86 dr un- 
las cvrodovs éxpeoet, unde cais TOY drucoy dxoaiy angovo), TOS 
‘oteverr. IITòcoys yag Eotiv Fxaotos, dy nORYUATOY OVTO Pc; 


Cap. LXIX. 1. vos add. ex Niceph. VIII, 13. probante Val. pporeî 
selas. Cyzic. Il, 4. — 2. avré@yxas, opposuisti, objecisti, Gelas. et Epi- 
‘han. scholast. (bist. tripart. c. 19.), quod praefert Val. et Z recepit. Bed 
atet, credo, difficilius esse èvrédesxac, quod tamen Val. minus recte ver- 
it protulisses, Str. vorgetragen, quomodo non legere me meminiì v. évri- 
hivau. Est potius illud synonymum cum praecedente ér9uuy9yra:. Ita- 
jue vertendum: “cum imprudenter animo infizisses infirumque teneres. — 
i. ywossenv Gelas. Nic., quod foret aures et animunm mihi accommodans. Sed 
‘. Ce LXX. — 4. pidogogixijs vel copuotixije scribendum videtur Valesio. 
sed sanissimum est, credo, guoix75, et sententiam verborum quaexijs tevoc 
vavagiac trena recte erpressit ipse Val. vertens ingenii erercendi causa. 
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ov nai diary Ivoyeedr dvrapur 1 node cò axouBès curideiv, 1) xat 
abicr dopnrevom; Ei dè uai coveò ris eUXeg0i6 noLsiy vopucdait, 
micov djrov puepos tov druov meloei; n cis caie tor corovren' 

Inenuaroy dupipeiess Us) Tus aruxirdvyov aoodic8]oewg arti 
orali; ; Ovxovr Eqexteoy îotiv ty cos TOLOVTO‘S pr modvlopiar, 
wa pijrccog 7 «) Yuor dodevcia ti) puoems tò aoora0tr sopra 
0a ui dvry@ertor, 7 c] tor axqoatdr Boadvreoa Gvrace nes; 
caos87 toù 0ondertos savadinpi e19eîy HI mencartor, rovegor 
*covtdo», 7° Biacquuias 7 7 oyicuatos eis arayuny ò dijuos repuarair. 


Kegdiatov 0°. 


Ilapyariarne mig Guoroiag. 


nidroneo sui Eootnots Anpoqguiamtos xai drbxpLOLS drpore:; 
cos ionv dilyia:s avesdormoar ip’ ixartog 0vy7rounr. Ovdè 7a 
megi toù xogvgaiov toiv #7 t@ you nagayzel uao dui 1% 
quiorerntae IA no0pasis, ovde non] cis vpir onto tu roy 
Beov Ponosrias wipe015 artersrig9n, 13° Eva xai 107 avedy égere 
doyiouòr, 5 eds TO t7js xoworias cvriqua dvracda. cvveddeis. 


Keodiatov va'. 


My di pinpag diteic quioventir nigi toù avrot. 


>, Toby reo ty c1i1h01g urto puxoòv xai Zlay tlaziorur 
qrioruxovreor, cocoùutoy Tor rov Peov Zadr caîs vuetspaie i@vre 
cda geeciy ov mo007xea, Bia tÒ Biyovozir, ail’ ovtE soenor orti 
odg Peuuror elvar suoteverai. ‘Iva de puxod aapaderypari civ 
vuertoar ovreciy virourifonipi, def. ! ’Iote Ijnov xai tovs quo 
cOpove avtove, 06 dvi piv amartes doyuari cvrtiderta:, 104dauy 


Proprie naturales animi vires erercendi causa. — 5. Tic Taig TO tTOLvINT 
‘ ADF, ti6 dc raiîc rv 1. Nic. Z, ric 0 raîc tor. Steph. — 6. zrotipor 
toro, #7 AD, quam lectionem ferri posse, si zrorégov referamus ad cs 
quae sequuntur, 7 f2acgyuiac 7 cyinuatus, ipse ait Val. Sed mihi etiam 
exquisitior et difficilior illa videtur quam éÈ orrotigor torre Lo vel quod 
Socrat. Gelas. Nic. habent, avbis dl duatigor 7 ] panini enim zoro 
quoque vel rectius MOTEYOS interdum sic poni ut sit alteruter (cf. Passov. 
8. V. XOTEpOc), quare si scribitur zrorépor Tortmr, fi, quod ego scripsi, sen 
tentia verborum est: ‘in alterutrins, ant blasphemiae aut schismatit necesti: 
tatem populus incurrat. Contra Val. qui éÈ orrotigov rtovre»v # retinuit, 
vertit er alterutro Aorum aut in blasphemiae aut in schismatis necessitatea 
populus incurrat.” Ceterum in A ad m. apponitur nota g et g hoc modo: 
po., id est, georricor. Cf. I, 16. n. 3. 


Cap. LXXI. 1. 2fte om. Gelas. Epiph. — 2. imac Gelas. Nic. Epiph 
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di, sneudar Er curi twr aToqpuoscor uspei Biaqorresow, ei xai «i 
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Enos youeda dì) doyiouò pueitori sai nAeiovi cvrioei cò 6n08v° 
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ventas dBedgpovs adelqoîs drtineio ta xal qò cis cvrodov tipoy 
aoepei diyovoia qopiteo Pai di dudiy,* oî mode didhovs DI.I7) que 
x00 otto xai dans cvayacio quioverneite.® Anuoodr catta 
favi, nai nasdinais votate apubrtorta uaddov n «ij toy ispscr 
xai qgoriuor drdpor cvrécei mToogiuorta. Anoorauer inorees 
Toy diafodixtor ReLgaouor. ‘0 ueyas 1] yuooy Beds, ò gosrde anay- 
toy COT7e, XOWOY ANTAOL TÒ pos ebeterven® Up’ ov <j T00F0‘C 
tavey suoi tw Peoarevri toù xQsittoros ti cnTOvÀ;Y sis cedny 
Svayuei Gvyyoonoate, org avtode tovs èxeivov drjuovs su] n00o- 
Qporifou xai vanpecia xat vovBecias irorage mods Ty ti7S cvro- 
Sov kowoariar Eravayou. ’Enud) Yao, dg pur, pia cis Sovuy 
bpiy giovis xal pia «ig xad’ puas® aiptosog cureois, TÒ te coù 
vouov napayzedua toîg di savrov® uspeoiv sis piav pvyie nodo 
fecw tò odov cvyxàete, todro, oneo 0Aiyn» èv vuîy GAAxjdosg qiào- 
verxiay reosr, smedy Bi; 1005 t)}» Tov navtòs Bvrapuy drijue, 
poogiouòr Tira sal GT‘ vr Vuir pda poso mossito. Kai deo 
avra, oVy 04 arazzalor vas Famarcos t] dar evita nai cia 
Srmoce toc Szsivm 1) Cirnows, cvrtiteota:. Avrara yag xal cò 
tie cvrodov ciuuor vuiîr axeguivos colesda xai pia nai i) ave” 
sata nArToY soivaria Tporicta:, “tv tauadiota tis 8v ueoei nPbS 
diiriovs duiv vaiR #layiotov Siagaria yirgmar, aned) unde 
nUrTes tv anaci tavtò Povidueda, undè pia cis èv vuîv quos 7 
prop molicevetai. ITegi uèv ovy Ts deias noorolas pia cus id 
vuir® ovo niovs, pia GUreGIS, pia cvrduxn toù xQetttoroS, @ 

è’ vaso Toy slaziotor TOvTOY UntHosor 8y dillo dxgiBolo- 
7eiode, uatv Mi) mods pics yvopny cvupeonode, usvetr st600 doyi 
Guov meoonaet, To Tue diavotug dr0007t® tueovuera. Tò usvto: 
cis nowis quiias Eaipetor xai 7) ts dipftelas miotis 7 te neoi 


pro nude. Cf. e. LXVII. n. 1. — 3. èy tinîvy DF*RI Gelas. Epiph. — 4. de 


vudv C*M* pro di gusiv. Ipse Val. vertit per vos. — 5. qpudovesnzite pro 
quioviszovn:v dedi cum M*. — 6. avtéterver rectius dixisset Eusebius, ut 
notavit Val. Cf. c. LI. n.4. — 7. tags Ion. — 8. toîs duoiv atroù scri- 


bendum esse conjecit Val. vertens ufrague sui parte. Duas enim esse par- 
tes hujus mandati, quarum altera ad deum, altera ad proxrimum pertineat. 
— 9. suivIon. — 10. 4708e0w DF*R' Gelas. Nic. M* probante Vai. sà 
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cor Peo xal t)v tov vouov Doyoxtiar tipi) perito mao’ vpir 
acadevtos' inaridbere d) neds civ diArjAcov pulsar ce xai yapw, 
anddore ro dag tuunarti ras oiltias smepimdozag, vpeis ce avro! 
xadareo tas davedy wvyàs suxadrjpartes, av0u dilAove tai. 
proce. “HBdiooy vee modiaziz quiia yiverar pera eno cis ExBous 
vnodeoir !° avbis ely xavadlayio inuveldovca.* 


Kegdiatwuv of. 
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avaroiny diafaiver, intozi dia taùta. 
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CU» colzra: si de HÙ, otéver dvayxn, sai Baxovog di odor 
cvyyeicda: , xa prdè tor toù Ur aidra mod0s vpioracta:. Tor 
yagro: toù Heov dadir, civ cvrdspanortOAr 870 TOY éuòir, ovo; 
dbinp vai Blafeog mods diiiovs quiovesia xegmpLgpevoor, Gu 
nos éyyopei té loyiouò ocvreotara: Louròy ; ba dì cis tai 
covtg vas tv vrcegBodzy aiotrote, 1007 émiotàs tu Nixopi. 
Bsov node, Taoayoiuo n00s tu» pay umewyouny ti yrOnI, 
Zrevdore dr pot mods vuas xai tw mÀetovi ueoe cuv vuir Orti 7, 
covd: coù meeyuuros! ayzedia mods tò éunadiy tO 20yiopuòr ar- 
eyalticer, iva pi) coùs ogtaduoîs dedir drayuacteinr, & undè cais 
duoaîs noocteota.* dvracòv g70vurr. Avoitare dij por donòr tr 
ci xa?’ tuas dpuovota 175 dpas tiv ddor, 7v raîs mods aZizlors 
quiovesnion drmexieicate, xai cvyyooroare Parcor vuas re vot 
xai tovs @iiovs anartas Brpuovs iBeiv qaioortas, xai ir vato 
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Kepdiatov o. 


°Eniuovos xaè nità Tò yvappa toùro tagayn tav <ntRa:v. 


0 per 87 deoqpid)s ode tà Tuòs storvno Ti)g EuxÀrotas toi 
Prov dà tijs xarameugdeione noovroei yoage, Binxoveito Bi or 


h I. Sed recte retractavit sententiam suam Val. ad Socrat. H. E. 1,7 
p. 17 Read. ir00:04 eni est causam (v. ad Eus. de mart. P. c. XI. n.4°. 

T. I. p. 427 sq.), et pera rpv ric Erdpag vno&eoiv brevius dictum est, ut 
sit post sublatam inimicitiarum causam. 


Cap. LXXII. l. mvayuaros pro yuauuaros scripsi ex Socrate, Gelas. 
Nic. cum M* probante Val. — 2. rmpociso8a: pro rgooesdas F* Nic. Z 
probante Val., reoéa8a: C*. 





II, 73. II, 73. 93 


ti Yeepi poro» GUUTOETTO?, diiù “ai td ToÙ xataniupartos 
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suxAinoias Bacxaivav ayatoîs xaterpyutero. 


Teios coù Sevtegov Z0yov. 


Cap. LXXIII. 1. avzu om. A. Non temere autem suspicatur Val., 
legendum potius esse xaiì ta zavra 8:00:87s ave deleto 7v. 
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Toù tpitov Xoyov ta xegalaia. 
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AF. “Ono 7 100pyrevBeica xari ‘Iroovoalzu Exxinoia coù 
Cor]oos puodourro. 

Ad. '"Exqoacis vixodopijs toù naraziov uniuatos. 

AE. "Exgoacis aidpiov xai stodr. 

AS. Exgoasw Tov PROV cis tuxdycias tolgo xat Souaroro- 
ria, xeiiovs te xai Xevoadgens. 

AL. "Exqoacis Univ cto0v > axateoootey xat mvàoiv avatoài- 
xo T9107. 

AH. ‘Exqouois guopagiov xa xL0Y0IY dodexa ai «patIjowr. 

40. "Exq 04016 pecavàiov xai skedoair xal noonvio». 

M. Iegi aldovs avaBnuaror. 

MA. Iepi cixodopiis ExxAnoidy év Br62eèp xai tw Oper Toy 
FÀ udI?. 

MB. “Ov "Edévi; 5) Bacsdiz, 7 Kavotaytivov uomo, tis «tiv 
maoayerouer taveas mQuodounoey. 

MI. “Et neoi EnxAnoias év By9Adeeu. 

MA. Ileoi peyadowuyias nai sbroiias «hs "Edevns. 


ME. “Oscog evlafés è tai imedngias. Cww]}eTo 7) Elérn. 

MS. "Ono dydonxorrovry a xo diatenern drelevra. 

MZ. Orwg cy unrega Te pia nai | xatedero xai pò tov- 
tov xai Cooay èriunoer. 

MH. “Oxs èr Karotariirov node: paprvpora utr Gxod6ur0e, 
nacar de sidododatoziay nepietder. 

MO. Zravpoù oquzior èr nadarip xai Aavizi tv xenvass. 

N. "Oct uni tr Nixouydeia xai tv adlag m0leciv qpuodbprcer 
axxAyotag. 

NA. "Ot sai èv ©] Maveg Tpocetazer ixxAngias yevrecda. 

NB. Kwratayeivov _ne0s EvoeBior neo! 75 Mavorne. 

NT. “Oes è Cote dpI7 avedti th Afoaau. 

NA. EiBaleioy xai Hoavar nartazoù xaraivors. 

NE. Ieoi cijs 8 Avciogeia oixodopr Belong axxdinoias. 

NS. Toù sv Aqaxos tie Powixns sidodetov xai «is arola 
Giag mepuaigeos. 

NZ. AoxAnmov coù iv Aiyaîs xatdlvors. 

NH. Ios ol “EMajves uatayvOvteG TO» 21600400 anECTOET07 
eis Peoyymgrar. 

NO. ‘Oncvos èv'Hliov node c}v Apoodirzo xatelor quod 
pos noeaotos. 

E. iIlegi cî)g è Asciogeia di Evoradior tapaxijs. 

ZA. Koworotartirov 006 Aryciogias, u) dancn&y Evatgior 
Koicapetag, dii Etegoy intpoa.. 

EB. Kovotartivov ng0g EvogBior, Enavovrtos tI}Y naparti 
ciw Arctiogzias. 

£T. Kavocartivov 1006 t}v cvrodor, ul) arocndota. Kaica 
geras Evosfior. 

FA. Ono tas aigeGets ènvepeiy tonovdaser. 

ZE. Karotartivov diatayua m00$ toùs aigerixove. 

ES. ITepi eqpauipécens comov cvrabzaor tor aipetinoir. 

EZ. “Ornos BBlioy dbeuitcor nap' avtoîs evpetterecor, olio 
tor aipetixov eis tv natdodixjv exxinoiar vaEctoe pas. 





EvoeBiov roù Haugpilov 


sis tov filov toù uaxapiov Kwvorartivov toùv Bacréwe 


Aoyos Y ", ° 


Kepdiatov a. 


Tuyxouois svoefriag Kuvotartivov xai tic tv diwxto mMapavonias. 


O per dI pisoxados daipcoy ade mr toîs ts énxAnotus 1 
Pacxatroy xadoîg geuudras avi] xai Tapuyis éugvaiovg £L07{97S 
ty _RRUOD nel ui Pupundias eloyabero, ò dè pacideve deo gidos 
TOY AUTO TOETONTOOY ov satodip0ge, TUYTA dè * TORTTOY Tavar- 
cia toîs uuxoòv Funpoodevr vTÒ Tijs tuparvinizs Ouotntos tetolpn- 
uevors, mavtòs 7v iyffoov nai modeuiov upeittor. Avtixa 8 ovv 2 
oi puèv” feovs covs pu) Ovtas mavioicis avayuas ÉBiatovro 
ceBey, coù Ortos dqeototes, è d° Oti pù ciotv, topos nai A6yos 
ane.8yyor, cov uovov orta mapeudier yvoopitew. ETO° oi pev 
Piacquuos tor Xorator tov Veoù diegdevator povais, ò de, Éqp° 
o poadista ci dIe01 tas Piaoqrnuias ènetevovr, e roggeto* qpuda- 
xtioor, tw toù nadovs ceurvvoRErOS ToOmRI®, oi uèv HA avvor, 


e TI” _ ”’_°L' 12112 - 


Cap. I. 1. 6 dè pro xaîè e7v dedi ex F*. In R° legitur 6 dè dy xaè uny 
Buosdets, facile autem xai uv ex praegresso xo uny inferri potuit. — 
2. di add. DF*M (ad m.). Paulo antea rov aùròa m0:z6rtwv pro toy aùrd 
nvoogxovtov DF*R®. — 3. «èv addidi, quod excidisse, recte suspicatus est 
M*. — 4. éygageto si scripsit Eusebius, aut interpretandum scribi jussit, 
siquidem Constantinus in basi statuae quam Romac post partam de Ma- 
xentio victoriam erexit, scribi jussit, hujus signi virtute urbem Romam a 
se liberatam fuisse, aut positum pro Ertyuagero, tutelam sibi ascivit. Cf. 
1, 52. Gavaroy mrasideo TO TÒ Gurpgioy imiygapontvo:s ovoua. III, 66 
extr. rourov — xatovwuatos — tv aitiav 6 tI) Dedì peusdnutvos Bagidii 
iygagero. Cf. not. ad h. I. Fortasse autem rectius scribendum est èrs- 
seapeto, et facile ob praecedens érétewve syllaba é7 excidere potuit. Val. 
parum accurate vertit ‘illud ipsum — salutis praesidium esse scripsit, 

EUSsEB. VIT. CONST. 


98 III, 1,3. ° 111, 1,7. 

doluove xai areotiove xaBratorteg tove Heoansvras cov Xoioroî, 
6 3ì aveuadeito tovs nartas nalifaîg.vixelaie anedidov tocios. 
Oi uèv atiuicis meoueBaldor, 6 Bi evciuovs nai tyAotove xaBiori 
tois anacw, oi psv 8duevovr adixcos, tiv BeoceBay apaoratorees 
covs Biovs, 6 di anedidov, mieiotors tnidayidevoueros yapicua- 
cu. Oi pèy diarayuaci éyyeagors tas ata id Te0sd0w7 ddr. 
pogievoy cvxopartias, ò de turale, èratoom xal Avvwolv Ti) cao 
ave” cui tove drdpag , meoyoappoci mal vomors diaparectigov 
énoiet. Ot usv Ex Badgoy tovs eUxTYRLOVS cixovg xadypov, aro- 
Bey 8È vwovs KATAITOOVYVYTES cis Edaqos, è dì tas ovgas inpor- 
otar sai xavotepas avictacda: pueyadonpends È aveds cor 
Buorhixoy Iyoaveor svouoBerei. Oi pèv tà Peonrevota Aozia 
apari morsioda: avoi gieytsta noocetattor, è dè nai tavra nÀr- 
Guvewr sx Bacidixoy Iyoavodr puezadunpenti napacxevi nolv- 
miacialbuera® èvouodete. Oi piìv cvrodove Enioxbror uydapi 
undauòs tolpav npuostartor sosiotai, è de tovs FE anarror 
tor #0v0r MAO fave avrengorer, Pacidetor 1° ElGo) magzisn 
uai uéyoi Tv Erdotato quoeîr, dorias te uai coanebns Bacdizis 
xowavovs 7ereota: iit0v. Oi piv ètiuoy ara9rnuasi covs datuo- 
vas, è dì aneyvuvov crv nÀavn», civ ayonotor cor cradyuarar 
vÀnv toîs xenoda: dvratoîs diprexoe ver. Oi uèòv covs rews 
quiotipas uoopueiv” éxélevor, ò dèi Ex Badgoy xadyoe covtar 
avTY cà uaddiota nagd toig Bercidaiuoci n0.Z0v «bra. Oi tr 
covs toù Bevi dovdovs alcqiotare vasfaddov tiumpia, è di 
avtove par tove tavta dedpaxitas uetger, copooritaov ci s0e 
movog toù deov° xodace, tiv ' dyicov pagrvpar où Peoù tu; 
urpuas tiudov ov Siediumaver. Oi uèòv tOv Pacidixdiy 7A avro 
oixcov tovs Frocefets ardpas, 6 dì avtoîs padiota covrors Bieveàs 
Îadodor, eUvove aVTtp xai mioTOvE ATartor u@lZÀiov tovrovs elru 
piwoaxor. Oi per yonuatoyr Herovs Lafogor, Tarcalzip 
puyyy nader SedovAmpevoi, è dì Bacidixj peyadormpenzia marta; 
araneraoae &y0avoove, miovoia xal peyaiowuy® doge vas pera: 
dice emoisito. Oi uèr uvoiove xacesgatorto porovs Èp° dorari 
xai dyuevoei tys Tov «vargovpévov ovotas, Karatarcivov È eni 
TA0Y cm Bacideta nav tipos eis dyonotoy cois Bixaoraîs argo 
oto, cor xa’ fdvos dior te xai moditevidd» Ardodiv atpore 


Str. minus etiam recte ‘er aber nasnfe das sein Schutemittel” — 5. zag 
alrob ex DF* scripsit Z probante Val. Sed cf. Euseb. H. E. VIII 14,8. 
TÎs arurdte smag ari teus netuvro. — 86. ueyadoregertet — moàdvalacia 


consva add. DF*M ad m., et Val. ad h. 1]. notavit Constantinum libros 
sacros qui ecclesiasticis usibus inserviebant, gemmis ac lapillis ornasse, 
teste Cedreno in Chronico, ubi de Metrodoro philosopho. — 7. trois dar 
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povero» uadlov 7 in° dvayuaus® aoyoueror. Els d 8) amo- 8 
Biewas elnev dv cis cinofile, Weagbr tiva xai veonazi; Biov doti 
tota Parrot doxeîr, Eévov può dPg60v 8x ox6TOve T@ VAGIAL., 
xatalauypartos pieve, Peo ce TO NAV Eoyov elvai duodoyeîv, cis 
tav dBsov nipIvos dvtimaloy tor Peoqudi Paseo aoofefàn- 
pevov. 


Kepdiatoyv 8. 


“Ere negi cis evosfeias’ Kuvotartivov turagònoralouivov To Toi oTAVvQOÙ 
- Grue. 


°Ene87 yuo oi uèr, olor underes aii0: nomoT’, dqgIoar, xi 
ota und sE aldovos dxoj taperdnata:, nata cis ExxAnolas ceroA- 
unxactw, eixotos è Feos aUTos Eevor ti Yofua nooctpoRueros, TA 
ur duoîj yracderta ut 0we napadoderta dl avcoù xateoya- 
bero. Kai ci vecitepor Hr cò Tavua t7s Bacidéns doetijs, ix Fe0ù 
coqias tw Orneg veve: dedooruiro; Towyagros cor Xoiotoy toù 
Ieov cv madenota TI Tao noeofevor sie mavtas diecede, uù 
Epuadvaedueros Tv corrguor Ennyogiar, geuvoloyovusros 8 éni 
Tp noUyuaci, paregor savror xadioty, vir piv TÒ r00CAdmOr TG 
CaTpeig: xatacpoayribbuevos onuzio, sév d° svafovroueros cò 
PIKNTIKD TOONAID. 


KepaXatoy Y. 


Ileoì sixovos aùroù, tv 1 iimiptuerto uèv 6 otavpoG, mirAgato dèi sato 
60 doanwor. 


‘0 puey 8} xal Èy roxpus vpndotaro mivasi TOÒ TOY Pacii. 
XOdY n00dve0v dvaxeiuivo toic TAVTOY ogdadpois doaodai roov- 
Tide, cò uev COTIPLOY VaEpueipevror Tijs avtoù xepadîjs T] 70eq7 
rapadove, tor di ty00dv xal modémor Foa, tdv Tv EuxAyciav 
toùv Deov da ts tor ddewr Todiogxoarta qvparvidos, xuTd 
Bv®ov peooueroy mow]ous Èy degzortos UuOOPT. Agasorca pae 
avtor xal cuOÀ:0Y Our èy mQ0P7TOW de0v BiBXo dnpogeve ta 
doyia. diò xai Bacidevs UNÒ TOÙ aòtoù xai toy aUToD qmovoi, 
Bele memaguevov ATO uécov Tov xvtove BvBois ce dalacons 
aregdiuueror, dia tue xmQogutov yoagne eSetxvv toîs nTUGI TOv 
decxova, NEL TN tor dari TOÙ To» drI00noy yevovs modepuor 
alniteouevos, 0v nai Sdvrauei TOoÙ UTiO negradiioe dvaxermtvov 00- 
epeiov ceoraiov sara Bvitar amomdelas segooonuivai #diov. AZZ 


—_- i ——————_—— ———————_—_—_——_—————6——+  @— _ —————— -_. 


uocir add. C*Z. — 8. roù &eoù. ‘Mallem scribere x &soî xodace:, ut loqui 
solet Fusebius. Val. — 9. iz arayxys D. “ 
I 


100 III, 4. III, 5, 1. 

- LI ” 1 , vv »# LL > , . 2 LI 
cavea puev avder yowuatar qrirteto dia ts emovos* eue de 
Pudua c7js où Pacidéoy uateiye Mayadggoias, ce Eunvevae. Peia 

- Lé ld ud Led 
tavta Bietvrov, @ d) qgurai aoogpyed dé nov regi cotte voù 
Enods éBé ina È dv deov déyovoar* ,,t}v ua , 

ne0s eP007, nEmasew to» deoy povoat* tiv uagaoar 9 
peyadny xai gofegav EL tor doaxorta tor Ogpuyr TOV Ppevyorta, xai 
Li - LI Ù < 9 - d «4 > +. x , 
avedeiv tov dpaxorta tor sv tq dadacog!° Eixovas d7 tovtar die 

LA - LI , > 
cumov Puosdevs, cin 9oig Evrideis puuuata c] cuarpapia. 







Kempaiatov è. 


"Et megi tov ded Aveiov èv Aiyinto Cntyuarer. 


Toaùra uèv ov «vid atadvping suretedeito, ta de ye ch 
Toù PHOv0v Pucxavias devos tas aa tp» Alebardoziar ExxÀr- 
Gias toù Peoù cUrtmRATTONTa, nai tÒ OnPasoy te xai Aipoatior 
ayiopatixo» xox0Y ov Cpuxgos avtor Exives, TQoceuyrvperoy xa? 
Exaotyy mode èTIGKOTOY EMONONOLG > Brnpuov ce duo Eranora 
pevor, xai porovovgi Zvprkyyadov È KATUAKONTOVTOY aAlyhors, 
at nÒn Joerdov ixotdoei tovs aREYPOGUEVOVS arogiors eyzerosir 
xai Taîs Baodsos toiuav Evufoiti et six0Gtr, ov un» ooT' eis 
do7i» Eyetoew t0v Bacidéa uGilov " 00S a0vor wuyijs, brepal- 
povrta TIS Tv pperopiafaor aTtovoias. 


P) , 
Kepdiatoy e. 


Ileoi ts dia tò magya diyovoias. 


se led 2 ” ‘ Y , ’ là . 
Iloovaroy: È «oa xi «iàn tis ToviADI RPEOTERA vOGOs apra 
Cd 3 ed - 1 . ” , e - 
LecoTaty ex poexgot dierogdovoa, 7 TS GOTgQov 800T76 dia. 
goriu, tor uev seneca. Seiv tp Iovduoy cvrifeta quorortar, 
tov dì moogmueav tiv dxgiBij toù xasgov napaquiaetar aoar, 


Cap. III. 1. ar&y Steph. — * Jes. XXVII, 1. 


Cap. IV. 1. Zvurdnyadev pro Xvuziyyac: D et Turneb. ad or. cod. 
sui. Itaque Val. vertit ‘ac mutuis sese vulneribus tinsfar Symplegadun 
collisi conciderent.' Contra Str. ‘und sich fast wie in Scharmiiseln unter 
einander schlugen. Praetulit igitur Str. lectionem cuuzàizyaci signifi- 
catione subjecta minus usitata, de qua v. Wernsdorf. ad Himer. ecl. 
XXII. p. 278 sq. ‘FvuzAryas erit velitatio et conflictus quasique acierun 
collisio ab oruzràdnoger: quamvis lexica hune significatum nesciunt.' Cf. 
Socrat. H. E. I, 23. vrxtouayias obdiy ameize tà yivopera. De Symplega- 
dibus Himer. orat. XVI. p. 686. xai dp xaì Kvaveai, dc dj cvurigyada: 
nétoas I; tcayndia moog:twnue [v. Eurip. Med. v. 2. Lycophr. 1285], sar 
dddo VILO Ts xovas ty IToorrortida cvyudeiovaai, t0v uiyav èxsi9ir mor 
Toy ap tari mporrtuzroroi. Cf. Wernsdorf. ad h. 1. 


Cap. V. 1. dy éroyxdoùoa rectius fore Val. existimat. C* zagero 
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pnde niavmpevois ereadai toîg tys evaryedixije ailocpiors yaor- 
cos. Kay covo topagote? uaxooîs 787 yobvois tor Arartazodv 
2adòy dievgreyuevor, Vecudv te Deinv cvyysouEvror, cds Fal puis 
mal Ts AUT7]s 800T7]5 tV TOÙ xaIQOÙ Tapatgoni)v perictpy dia- 
GtagIY iunorsiv Toîs tiv Footyr ayovor, tir uèr dortiais sal 
nxaxoraderig E vacuovuerar, to È’ advice tiv cyod;v avavidev- 
tor, ovdels o60s te 17 dvBoomar Vepaneiay eVoacdar où xaxoòd, 
icootaciov tijg Eoudos toîs Bisotoorr inaogovons, uivp 3° doa 
cp marcodvraup deg xai tavt’ inoda. GABY fr, ayadov 3 
vano8tne ave uovog cor Eni 77) nategpairero Kavotartivos, 06 
ére1d) tv cow deyBertor Biéyvoo axo)r, cò te xatareugp0ir avro 
youupa tois xata tiv Aletardoziar dnpaxtov supe, TOTE avTOg 
Favrod try Ùiavorar dvaxiviioas, Aiiov tovtovi satayariztcda: 
dei ipy tor sarà toù tuoattortos t}v èxxAroiay aqavove EyIg0ù 
soieuor. 
Kepdiatoy c'. 


‘Urus avvodov tv Nirala yivioBa: mpoctrater. 


> e ? Ù > _»- " Ù , LI 
El0° woneo Enistpatevar avrb, Beov qgelayya cvrodor ci- 
xovpueyix)v cvrenoorer, omevden arartagò ter toùbg Emoninove 
o, 7 - 
rodpuaci vipytixoîg mooxadovueros. OQux mv d° amdovr tò eni 
cayua, cursore dì xai ave nocte cò Pacidéns vevua, ols psv 
sFovoiar Inpociov maogyov Ieduov, cis di ratogboar vanescias 
Led £ ” 
agdbrove, vpiato dì xa nOÙiS ÉumoETOvVOa TÎ 0vr6d®, rixns ér0)- 
- ù LI ” »# e ? e 7 È) , 
svuos, xata to Bidvyav E9vOS, 7 Nixaia. “Ls ovy eporta rav- 
cayoù tò Taod77edpua, cid tivog dtò vvoons oi martes Édeov cèv 
A x Da I è 
aoodvuia neon’ eldue puo avtore dyadav iris, 7 te cis i0nvas 
uetovoia, toù te Eérov Pavuatos, ts tov cogovrov Pacidews 
L4 € 4 9 x 7 Ni LI , ” “ 
owews 7 Bia. ’Ened) ovr avvii tor ci nartes, Éoyovr YI) Beov 
° land - £ 
cò aoattopevov EBemprito. Oi yào un uorovr wvyaîs, dila nai 
q . a 

couaci nai qoigars' xai TOTOIS ni Édveoi TO0bATATO Bieotortes 
aiAicor, duOd cvrIfforto, xai pia tovs mavtas vaedereto n6Ùs, 
ol6y tiva u8yiotov igor otEPArOr, FE voRIor dvdéar natarmeroi 
mi uevor. i 


- 





— — — — — — —-. — 


ziobra. — 2. yageros rav tourm. Toiyagoiv Val. scribendum censet, ut 
Eusebius significet Judaeos cum in aliis rebus ab evangelii gratia alienos 
esse tum in hac potissimum, quod pascha ex Mosaica consuetudine adhuc 
celebrent, non juxta evangelii veritatem, et hanc emendationem confir- 
mari Constant. S. C. c. XVIII. èxe78#v 00v toivrv xdv Tour TH pipe tiv 
din0say oùy 6601. Sed nihilominus rectius h. 1. Kay rovrg jungi vide- 
tur sequenti dievyviyutvor. Repetit enim Constantinus aliis verbis quod 
initio dixerat: ITgoiimzeye d° Goa rai aÀAn tLG TOrTUY rrpoTtga vogac eta. 


102 III, 7, 1. III, 8. 


Kepdiaioy &. 


ITegì otnovpuevixiio Givodou, eis Hv tx save Î9vsv navioar Iniszono. 


Tov yoiv éuuincior dnacdor, ai t}vy Evennzr anacar 
Avo <e xal tiv Agiav èndipovr, duov cvrijxto TOY tov Heoù 
Zertovoyaor ta aspoBivia, ele €° oîxos eUxtijpLos, ciomeo Ex Geod 
aiarvrbueros, Erdor fyopei nata cò avrò Zvoovs aua xai Kili 
xas, Potrinas te sat Apafiovs sai ITaZastirove, nai Eni covros 
Aiyvaeiove, OnBaiove, divas, tove ©° 8n usons eoy sorapdr 
dopopévove* 70n di xat ITéoons Enioxonos ti cvr6do stapir, ovs: 
Iut0ys dtediunavero tijs yooetas, Ilortos «e xal Talazia xai 
Ilaugviia, Kamnadoxia ce sat Acia xai Dovyia covs au 
udtals mageigor Euugitovs ®© dila al Op@xes nat Maxed6rss, 
Azaoi te nai Haspota:, tovtov d' ci Eri nogpararo! cixovr- 
tes anirtor, avedv te Sndvoy ò nasv Boopuevos Els iv toîs 
moddoîg duo svredosvor. Tijs de ye Bacihevovons n6%e06 ò pér 
mTQ0ECTOG dotto: dia 77006, moeopvrego: ò avtoÙ ragories I, 
uvtov tati EnÀ:oovr. Tooveor uòros ° 85 at0r0g els Paoders 
Korotartivos Xpuoto cteguror decud cvrapas eionens, c@ avror 
cotijoi tig nat’ txdodv xai nodepior vixns Beompents averitu 
gaorotioior, sinbra yogzias drootolinijo taveno nad’ iuac cv- 
ctIORueros. 


 Kepdiatov n°. 


‘Ot, ds èv tai rgateoi tav arrootoduI, tn diapogar ovrijà bor t8vur. 


°Enzi sat xat’ Exsivovs cvrijzbai 26y05* dnò' nartò; 
»” Cad € L) LI > q ed bj “ > P 9_? 
E0r0vs cor dò tor ovoaror ardoas evdafeis, Év oig tevyyaror 

Lì) - -” ” 
Ileo90 xai MiB01 nat Eluuirar, sat vi xacomovrres yy Meco- 
La b) # LI , ld LI LÌ > + 
TOTUULUY Tovdaray ce xat Kannadoxiar, Ilorcoy “at try Actar, 
Pevyiav te ui Ilaugviiay, Aipvator sai ca neon Tîjs Avis 
cis sota Kvoryny, oi v énidnuovvrres Popaios, Iovdaivi «e xa 
ao00pAvito, Koentes xat ApaBeg, ni)» 0001 Exeivors verso rd 
pì, dx Beoù Aerrovoydir ocvveoctarat covs navtag® tai dì cis 
7 

muoovone Yopeias enionbrrorr uev TÀnIve 777, mevcijxorta mat du 
xogicor «Quiuòr vrepuRovrtIZOvoR, Eropusror dì tovtos apeofrre 


Cap. VII. 1. rvocwratre Steph. — 2. uovoc pro uovov e Gelas. ei 
Niceph. scripsit Val., quod sequitur «£5, ueminem turbare debere, simul 
notans. Cf. infra c, XXVI. 


Cap. VIII. * Zoyoc. Vid. Act. II, 9 sqq. — 1. azrò pro vò quod jam 
in priore edit. dedi, C*ZM"*. 
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Keqdiatoy 8. 


Ilsgi aperti nai NÀixiac tov Siaxogluy rivernZzovta iniosorron. 


Tò» 38 coù Peoù Aesrovoyor oi uèv Bienpernor cogias 407%, 
oi dì Biov ctEddItHTI nai xapregias vrouori, ci dì c@ pico c00- 
mp narexocuovrto. Hoay Sè tovtoar ci puèv yoovov prjuet cern 
pavo, oi dì vedtnii nai wpurzs auui diadaurorees, oi. d° doci 
mapeidortes èni tOv tijs Aetrovozias Bodpor* cis dì) noi Bua 
Ads Sp” sxaotns Yuicas ta citmoscia dayudos yoouzeioda: die- 
cetaxto. 
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Kepdiatoy 1. 


Tuvodos èv malatim, ole 60 Kuvotartivos ri0:180v ovvexa9to dg. 


°Enst 8° iusoas dpisdeione ti cvr6do, xad ny xeî ivow 
endeivar cois augiofatovpevois, magi Enaatos tavtyy dy0oy 
èr avrò d) w PECLITATO oixp TOY Bacideto, 0c d7 xai vaeog- 
piosw edoxei peyeder Tovs nartUS, Badocoy ©’ éy vate mÀg10v00y 
Èp° sxatéoa:s cov cixov mievpaîs Biaredertor, eioco napijcav ci 
end queso: wai «” mooouovoar #d0ay oi navres aredaufaror. 
AZ Gee d7 our xbcu® to npsnorti 7 nasca xadioto svrodos, 
(404; uòs toùs TAvTUE. eîye noocdoria ne Bagrewg me06d0v," 
sioge de vis Tootos UANELTA devtsgos xa cottos Tv dugì Baar 
Zéa. “Hyovvco dì sai KiX01 00 tor cvI”dàr dnditSY ce nai Bopv- 
qioor, uovaor di cov misto pid. Iavtor È’ sFavactarecy 
ini cvrOguati, 0 cv facrdévs eicodov 8djiov, aveos dij Zonòy 
BisBave pico, cia Peov cis ovpavios &yyedos, dauapar uv Wong 
quròds papuagvyais ttactoantor meoiB0d77, cdovozidos avoonois 
ratalaurouevos autici, yovoov te xal Aldwoy modvesdor diavyeci 
9877201 xocuovueros. Tavra uèv ovv Gugì cò coUa. Tm dè 
yuyzy Feov pf ai evdafeig 87406 n xexalAomiopevos dre 
qaivov dè nai cadr dp@aduoi xaTo vevortes, iovOnpa” m0000)- 
0v, REQUITUTOV xivmots, TÒ î ai20 eldos, tò pe7e86s ce orso 
BddA0y psv covs dug’ avo» amavrtas, tp te nelle t7s vpas nai 


_ i n — ——_—___——_——_——_—_—_— 





Cap. X. 1. éxaotos pro ixat:gos DF*. — 2. mgoaddov Z. In C* nota- 

‘al. ne0160d0v.° Val. process vertit. — 3. dov&onua Ion. Cf. Eurip. 
Pheen v. 1487 sq. tòv vrò BA:pago‘s polviny tovInua roocezuv. Lucian. 
diall. mort. I. éuv&zua trè roù mpogvizov. Dorville ad Charit. p. 200. 
Lobeck. ad Phryn. p. 727 ext. 
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x Koratartivor w00g tiv atrador megi siorrre. 


sii uèr èuoi tE.0s i”, @ gior, is buETEgUS dtolatou 
Ilio rovTov de tuyor eiderei to pacidei Tor 0,01 Tr qa 
Tyler | oti por 100 toîs ot» UTUGI xai TOÙTO xqrit TON die 
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vapor Piaoqrpiay Tegidukheto Oy épuore TUITOS molenot uti 
pais deri; ui xeherotiga ), ti» éunhygies ov tnt Eugquiios 
pErOpuoTII Gros xi pu). Lor alta tor timer Àv oa NATI 
guireta. Ove povr cis nurd Tar mokeptcor rixa» revparti zati 
oereozele TOÙ uQEITTOrOS jouurr, ovder ye! Aeimenr gropuzor, , 
Di puir ropizeer c);v quo, Gv) qetgsrr Bi nei tOîs UTI autor V] 
A TTOLI rherDeomperots. Eaei8ì; * q);r tpetegur diatagir muy 
ICI. TLC avo, ox ér Berte tir duo; ébdtje,r, crziti 
dì ul toto Bepurelug du Éuijs evSaperos trnpeciu», tots mu 


Cap. XII. 1. ge certe pro te scribendum censui, Val. Fogg pro © 
emendante. — 2. ézei dé pro #78107; Steph. probante Val. Fortarse anter: 
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4 Toîs a@otr elonrixijv cvugporiar, 17v xat Ere 
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‘Dave toùs augiofrroBviaS TÙUIV imionormov rig opororar orviyev. 


O pèr 8); vave’ staor "Popaia pRosery, vpeounvetovios été 
pov, mapedidov tor Adyor toîs ti ocvridov noosdoos. ’Evtevder 
8 ot psv apbaueroi uatprirto Tovs nedae, oi 3° amedoyotrtò ce 
xa dvreutugorto. IMeictor dB) cadi’ bp’ Esartoov tepuatos 
moocrewopevor, smodlig t' duqidozias ta nodbTa cvrioTaPEvYs, 
drefinaxos Ètyx0odto Bacidets rar Tartor, ayoii T° estro” 
tac meotacets vaedeyeto, év pege T  artidauaròperos TO Teo” 
sxateoov taypatos depopetror, iotua ovvijpaze tots quiorzixos 
Îriorautrovs, monto te mood peros tas 009 Exaotor Opidicy, 
‘ElAyvibooy ce ci go], ot prdè tavers duadaòs elye, pXvxeodS is 
ir xal HIVs, tovs pèr poùr neldor, tots dì xatadvonnor Tp 
2079, tove è’ eù Aéyortas èmamror, aavras %° ts Ouororav Èlav- 
707, si00d duo,ropuorus xai Ouodbtovs avtovs Éri toîs duqiopr- 
qovuerois ANACI KATECTICUTO. 
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scribendum èxed7 dì, ut c. XI. legitur. — 3. x01r7] rectius legeretur ex 
sententia Val. — 4. Boeafsiew DF*, quod ex praecedente Beafevovoay 
ortum videtur. — 85. toî Anuwroì gioco avacyois0d:, mavra di arri:guov 

ro inreider — aurdeguov DF* Cph. — 6. èmidroaoda: cum Cph. Ion. 
dedit Z probante Val., qui tamen i valgatami certe ferri posse, simul note 
vit, quae mihi rectissima videtur, modo ntddete referatur non sad érrci'- 
cast: sed ad praecedens wpe0ferer: ‘Nolite cunctari sc. suadere omni- 
bus concordiam.’ Omissio enim copulae ante ta Tic èy Univ x. r. A. huic 
loco aptissima est. Cf. c. XVIII. n. 5. Euseb. H. E. X, 4, 11. 


Cap. XIII. 1. «vrov» DR! Socrat. (H. E. 1, 25) Nic., etrovotary Ge- 
las., :Urores vulg. Liberius vertit Val. infenfo animo. Accuratius verten- 
dum sit mu coller Musse. Cf. ind. IV. ad Eus. H. E. s. etrovos. — 2. Tai 
piv avuzzeiter Bocrat. Gelas. Nic., tute str rei8wv A. 
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jovy® xai mouelR Qoorj toîor undone Abyor. 


Kepaiatov 19°. 


Kurorartivov aW0CS Tv Guvodor regi sierra. 


Evil pèv Éuoi tedOs iv, ® gidor, Tijs VueTEgaS drrolatoa: 
govetas, Tovtov de Tux» erderat T® Paotkei TOY 00 t;Y peo 
0u0.07yd, OT puoi 1007 Tois dl. Lot Qaaci xal TOÙTO xQeitto» aja 
doù martos idetv edmeroato, pupi dì TÒ ovrgpuerove dpov ; mar. 
tas dmodaBeir, piov TE KOWÎ}Y ATUVTOWY iuopeora prop? Pea- 
cacda:. Myd' ov Bdcnavss cis Éyd00s qtoîs puereoos nalois 
Ivuawesdo, undi cis cvoarvar Ocopagias tsnodar aodeori 
Beov cotiuos Svrapue, sté00s Ò giiorbrgeos dato» tor dior 
ròpor Bracquuiars meoipahheto* 0g éposye TarTÒs mrodepov xi 
payne der) ai xadermreoa 7} ti éunAroias toù Heov éuqudio; 
veropiotai cTACIS xal puedo tavta Toy ebodey luana nata. 
gaivera.. "Orte povy Tag nat Toy modepicor vixas revpaci nai 
cvregyeie Toù xQRITTOVOS Mocuny, ovdeér ye! Xelrew Sropabor, 4 
dep uev vopitew tyv yaow, cvrzuioew È de nai toîs dréo avtov A 
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sirida aoav énvdounr, ox Év devreom ud du07;7 é9ery, cuzzir 
dè nol toùto Vepansiag di Epijs eViaueros vanoecius, cove gar 


Cap. XII. 1. y: certe pro re scribendum censui, Val. Eao:y: pro Ti 
emendante. — 2. é1zì dèi pro érr#:d7 Steph. probante Val. Fortasse autem 
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Tac apelaaei conpereoterdnro. Kai paio per dg0» tp vuetenay 
òur7vew, tore de paliora xQtro 114 dl edyas fpavròy moaber, 
enedar cai yvyaîe avaxgadsvtas [Borpi Tovs nartas, piov ce 
xowi]y _PoaBevovoay toîs TAO etgmvini;o Cvppoyiar, 7v nol Ece- 
0016 dues menor Ur 807 moeofeve Toùs t@ deo xadiegmpevovs. 
M7 è} ovs uéllece, o qiào:, u ui] 87, Letrovoyoi Beoù ui coÙ xOLvOY 
MAVTOIY ppooy deonotov ce sati coTYeos dyadoì Pepatovtes* ca 
Tis ty vpiv diactaceme cita Evtettev 7YÙN quour dobdueroi, 
Tarta ovrdecpov dpgidoyius vÒpots sionrns énrdvoacte.° Ovro 
rae xa T@ éni navtor Fedi ta dpeorà Bianenpayutvot cinte dn 
uipoi TG Vuerio® cri spdzOnTI vaeopardovoar Bocete yaoi.“ 
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Daw toÙùs aupiofinrobviag TGIv Èmiaxoriav tic Opuororar ocrviyev. 


‘O puèv 87 tata IICIOL, Popaig pioveti, Vpeougvevortos tre 
gov, nagedidov tov A67or toîs ue 0vridov moosdgois. ‘Eytevder 
3’ oi uiv apbapuevoi xatgruorto tovs mélas, oi 3° angdoyovreò ce 
xat dvceueugorto. Iieiotor d}; Tavo’ dp’ sxatéoov tayuatos 
mootewopevor, modliije t° duqiloziaz tÙ nodTta cvriSTaARIEvIS, 
arebinaos ÈTyKOORTO Bacievs tor Tavtor, CqOÙ] T' evrdro 
tas meoTaGEIS vaedegeto, év pegei T  divtileuBariuevos Tv Tao 
énarteoov taYuatos depoptvor , ogua ocvvrijpaye tovs Qudoreixos 
Erictauerovs, Toaog te Torovueros tàs a00gS Exaotor Opidias, 
‘Elayviboor ce TI ga, oti undè Tavtns duad ig elye, yÀvxeER0S Tus 
jr nai nave, toùs per yov» meldor, covs de xatadvowttv Tp 
26y7®, tovs È’ sù Afportas Erumrisr, nuvtas < eis Oubrorav #lav- 
707, EIGOS Opuoyroiuoras xai bpodotove avtove ETt toîs duquopy- 
TOvVuErois ANAGI YATECTICATO. 


scribendum #57 dè, ut c. XI. legitur. — 3. xo:wg rectius legeretur ex 
sententia Val. — 4. BeaBeie DF*, quod ex praecedente PeaBir'ovoay 
ortum videtur. — 5. toî Zouroî giov avagyo:9d:, rmavra dè crdeguov 


pro ént:i8ey — cUvdecuov DF* Cph. — 6. ézidroag9a: cun Cph. Ion. 
dedit Z probante Val., qui tamen vulgatam certe ferri posse, simul not» 
vit, quae mihi rectissima videtur, modo puidàere referatur non ad érrià:- 
cast: sed ad praecedens rrpe0fere: ‘Nolite cunctari sc. susdere omni- 
bus concordiam.’ Omissio enim copulae ante Ta 775 èy Univ x. T. 7. huic 
loco aptissima est. Cf. c. XVIII. n. 5, Euseb. H. E. X, 4, 11. 


Cap. XIII. 1. «vròvo DR Socrat. (H. E. I, 25) Nic., ebrorurarg Ge- 
las., «Urovus vulg. Liberius vertit Val. intento animo. Accuratius verten- 
dum sit mit voller Musse. Cf. ind. IV. ad Eus. H. E. s. strovos. — 2. Toùs 
uev cuurtet0 ur Socrat. Gelas. Nic., tos uèy 15180 A. 
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Iligèì riotiws xai toù mnagya tic ovrodov ciupuvoc tnBegic. 


Ls duégoror uv xQuTiomi q7y Tiotuwv, cis Goengiov 3° dog- 

179 tÒy aùtò magi trois naow ouodorn8ires xaso6r exvgosto 

8° In xai Év yoaqgi è trocguewcens tsdotov ta xowg debe 

rueva, “Ly 3) noayBiscar Bevesoar caveno vixnr doacdai simon 

Paoidevs nata coù cijs ExxAnoias EyBg0d, Emivizior Soptir td 
deo cuvvereàee. 
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Kepalatov te. 


‘Ong tois imnono ocvvectiatn Kowotarrivog elxaga:trpidos obors. 


Kad tò avrò St avtp nai tijs Bacidelas elnocaseàs tar 
govto yobvos. ’Ep ® mardnuo uèv 7yovto mavnyvees gole dor 
TTois é0vec1, tois de ye tov Veov dettovoyois evogias aUTOS eb70xe 
Baordeve, cvurogiabor sionvevoaci , xai ciovei Vvoiay tavrgy dae 
ddovs éuroenovoay TO Peo di avrov® ovò° aredsimero tue ta 
cuor Paodixijg iotutseoo. Keeîrroy 3° 79 marcos Adyov cò 
pivdueror. Aoevpigo: uèy 7av nat orditar yvuvaîs cai, cor 
Egoy duuaîs Ev uvxdgo ta no0dvoa tar Bacidetoy Epooveotr, 
peso: de tovrav «desis oi tov Beoù BieBarror drBocaor, trdoraro 
c’ dvaxtigoav eyogovr. ET9’ oi uivr avrg cvrarendivorto, ci È 
dugi tas #È sxarsoor! noocarenavorto xdivadas. Xoiotov Pas 
Zelag 8dotev dv tis partaciovada: cixora, Ovao t° elva: ali ov] 
UnA TO yivdpeeror. 


Cap. XV. 1. ti È éxatégew dedi pro éxatteev cum M* ex emendat. Val. 
qui haec ascripsit: ‘Scribendum puto éE ixatiguw. Qua emendatione nibil 
certius. Ait Eusebius er ufraque parte aulae regiae disposita fuisse stiba- 
dia, in quibus episcopi discumberent, ipsum vero imperstoris stibadium 
in medio fuisse, in quo ipse una cum honoratioribus episcopis sccum- 
bebat. Eodem plane modo in synodo Nicaena subsellia quidem eran 
utrinque disposita in quibus episcopi residebant, imperator autem ipse 
medius inter duos considentium ordines in sella aurea residebat. Simile 
fuit Constantinopoli tribunal novemdecim accubitorum ad hujus Con- 
stantiniani convivii, ut equidem arbitor, similitudinem institutum.’ Ver 
tit igitur Val. Er Ais deinde alii cum imperatore accubuerunt, alii sa stiba- 
diis utrinque dispositis discubuere. Pro xdiradas quod vocabulum ignoranti 
veteres, Steph. male xdiciadac. Cf. Theodoret. H, E. I, 11. qui pro e0 
ctiPadac dixit his verbis: rtodàdg dé ot:Padac elrpsa dra nedevoas xara 
tabròy siotiaciy drravtas , toùs uèv dlimuttove duotgasreltovs dafer, trois 
de aZZovs dida #85 TAS &àlas. Dorville ad Char. p. 124. 





III, 16. III, 18, 1. 107 


Kepdiatoy ts. 


Xagicuara inmsnoro naè ygauuara muòc toùc marras. 


°Enei 82 daurooe Ta ts eVoyiag meoÙyoie., Eri xat covro 
Basideve debcovueros tovs navtas rooceride, ueyadoywvyos È Exa- 
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anarta “is MOOCHKOVONS TeTUYpuEY éberagems, de: ov } @ 
Tartoy spoeg deg dedoxovoa VA IOTTI, reds Viu îs ivoegtos ovu- 
qpouriar cis pdc T007xdY, 005 under Sti nR0S diydrotar 7 niISTEDS 
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Kepdiatoy ty. 
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Cap. XVII. 1. fxgiva «oc mQooYxey auoztiv Ion. Certe v. siva. facile 
carere possumus. Sed cf. I, 16. yegva: — deiv rre0iézrttv. Eus. H. E. VI, 
14. n. 8. Val. vertit in Aoc praecipue mihi elaborandum esse eristimavi. 
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’ 3 # bJ TÀ - , £ - , 4 © 
cias etiqgauer einidas, puo tate xai Pareoo 4070 Taoa nacir 
DI , , LI DI L) ? Vi £3 £ Î 
ddiantomtoas quiatteoda:; Kai odor per avatiov EBoter elrau, 

- La Li 
gv dymtatir Exetvyy dog» tj tor Tovdaiwy Sropsvovs ovri. 
Delia nAng0v, ol tas Eva qeioue cdeurò stinuusdrnuaci tea- 
vavtes, eixOTOS tas yryas oi puapoi tvqpiattovow. “Ebeovi ia” 
qoÙù Éxeivoy E00vs' anofindertos, aly 9eoteoa tate, 7 7» Ex stouo. 
tys toù autdovs fueoas Ayer. coù! nagbrtos iguidiaper, xal éai 
toùvs pedlortas @iGGrag T)}V TÎ5 EnitiOHosos cavene Gruràrowcw 
e ” % - 
éntetveocda:. Mydiv colvur Eoto suiv xouvòr pera tov tyDisror 
®- LI Co) i ‘ 
tor ‘Iovdaior Ogxdov. Eldifgauer yao TaO@ cov coTtijpos ddbr 
’ . pa - q 
Ettpar* nobsLITRI dodpuos Ti) equat] fuor Fonoxeiu xai vOpipo, 
3 - - 
mai moércov.  Tovtov cvuparos dvridaufarbuevor cis aicpoa 
e , e 
Exelrne tavtovs ovrerdiozne arocnacmper, adedqpoi ciusoraro:. 
Y x e ’ - >’ U 9 ? > CS e # 
Eoti peo ds dindos «tonotator, Excivove’avgeir, 005 apa ao 
< - È) - - » Di 
extÒS Ts avror ddacualias tavta quiete où eimuer ixaroi. 
- pa, LI 
Ti dè qoorsiv deddr Excivoi Svrifcortai, oî ueta 17; xvproxtoria: 
LI cu Cd 3 
TE xi matpoxtoriav Exgivyv ExOTAVTES TOY QGOEvOIY dyorta: ot 
' ® ù LI 
doyiouò turi, dii bop dxatacgitp, 601 È’ dv avtove # Eugreros 
- pai 3 - 
avtor dya)y paria. “Exsî0evr 0vv coivur xar tovt® TG uso cir 
aiftear ovy dowbar, de dj) xara cò adeistor avrovs niare 
4 -” - - 
puerovs” €îj5 noooquovans Eraroodwoeos, toi avt@ éce Sevrepor 
- 5 LL] 
to naoya eniteleiv. Tiros” yapiv tovtow éndueda, ovs Best 
- - Li pe » 
a.atryv rooeiv duodbyziar; Aevteoor ao TO Eri Ercaved ova di 
- » Ti 9 ’ È) LI - L) LA È) x 
mote smoiv avetoueda. ALL si uai cavia pui; noovazito, ade 
® LÌ 4 - - 
dì; c}y Vuetegay diyyivoray éxoî7 ai da orovdìis xai di’ evgi; 
> Cod LÌ - pai 
Eye mavtote, ev undemia 0 xadaoor cis Vuereoas wuyîjs xo 
veiv doxsir ar0oonoar Eder tayzanor. Iloòs covro naxziro 
TAPLOTI CUrORRI, 06 EV THA ixovt® Tpayuati xai toavey; Poroxia: 
Cad L | - 
#00t7] Siaquriar doge Éotiv dBeiutor. Miav puo Énpuir cris cis 
pueteoas ElevBeplay iuéoar, tovteoti tiv tov arimratov 1adors, 
Ò iueteoos apedmze cut}, nat piav civar cpr xaBodixiz avror 

> , . U Tr , < LÀ È) LI I 

EuuAnoiav PeBovintai, 75 er xa tauadiota eis moddovs xai dia 


Cap. XVIIl. 1. t00vw pro F0yors quod jam in priore ed. scripsi, 
habent F*RIZM*. Cf. c. XIX. n. 1, Eus. H. E. IX, 9. n. 49. Socrat. E. 
E. I, 9. p. 32 Read. — 2. &yoi xaè toî Ton. fortagse rectius. — 3. ra 
vouoc mrotrov Gelas. Nic. — 4. avri post 74armutvors add. Socrat. Theo 
doret. Nic. improbante Val., qui vertit «a convenienti emendatione lon 
gissime aberrantes. Cf. $. 6. ts RITI LIZZZO eravovdworws trytiv. — 
5. oty add. Theodoret. Nic. Z, ovsoty tivos y. Ion. Cf. c. XII. n. 6. — 
G. èy undenidi Ò oOmocotgti pro tr undenia Socrat. Gelas. Val. in interp. ne — 
in ullius rei similitudine, èy undepià agupace: (ne — ulla de causa) D Ion. 
Z. tv und: Str. vertit in keinem Stick. Cf. Zeune ad Vig. p. 490 
Herm. 


LL 
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qpooove torovs ta uson djontar, di7° Opoos tri mvevuati, Tov- 
TEÉOTI té Ieio Bovdruari, duirecas. Aoyioasta d' 7 UD vue- 
tioas darbegros ayyivosa, 0706 Éoni detnoy te xai amgents, ati 
cas avtàs Nusoas 8tE0OvS per taîs PToTELOIS ogodaber, ETE0Ov$ 
dà CvprOcie cvreedziy, net uetà tes toÙ nacqa Nueoas «iiovg 
user tr doptaîs xai dvececiv 8Eeratecdai, ailovs dè taîs copiouevars 
ndediota: mmotziais. Ai covo yoùv cis ao0oquotons emar- 
opdeoems tuysiîr xai TOds piav diatvmdociv Ryecdas coùto ) Beia 
aobvora Bovdeta:, 005 #yoy” arartas iyodpas: cvroodr.“ 


Kepgiatov wW'. 


Ilagaivigis ttaxodovBeiy uGiiov to) rmdetoto ti otnovutvys piger. 


sOdev inud) ‘covo’ ovrws inavoodovada: aoodijxer, cos 
undèv pera toò toiv nacpontorar te xal xupioxtivar Èxeivoar 
#Bovs! elvar xowdv, fori de tatis eUnoenze, 71 nacai ai tv Bvri- 
xo» Te xal pecrnupowdir xai doutodor Tijs cixovuevis ueodr Taoa- 
quidmtovow Euxdnoiai xai tives toy sata tiv Epar tincov TOVTOV 
Evexev® èînl toù maportos xaldòs Eye dmavces 17ijcavto, ui 
aveòds dì ti buerso@ dyyivoia apénew vacecgoune, w° oneo 3° av 
rata c}v tv ‘Pouaior nodi te xai Auqixzy, Iraliay te dnacur, 
Aizvator, Znaviav, M ahhtees, Boertavias AiBvas, 0479 Ellada, 
Acraviy ce diotxpoty xai Iovtixjy, oi Kidento ua “ai CVUPOYVO 
guadmreta: 7VOUY > doperos toùto xai dl vuetiga mooodebntai 
0v7E0IS, doyiCopévr 0g où povov niziar Éotiy è tor NATA TOÙS 
mooeronuerove tomovg éxxAzotor ao08uòs, dia nai 0g TOVTO 
padiota xo] nTavTaS doratatoy 0% BovdecBuu, orso xat Ò dxgi- 
na 26705" amateiy Soxeî, xo ovdeptar ueta ts Tovdaioy èni- 
opuias Eye uotraviar. “Iva dì cò ueguiaodisteoor cvrtoRoS 
e0m09, xO] mTArTOoY Îjeece MOLGEI, Tijv dyLoTaTt“Y TOÙ TACYA É0gtimv 
pece mol T] QUTI] Vueoa ovrtedetottai. Ovd: yao mperei tv tocatty 
apoanti. elvai tiva diagogàr, xa nido, Enecdai (4) pron 
tavtg, è I vvdenia totiv alloteius niarns mai duaotipatos 
eruputio.** 


Cap. XIX. 1. #90us pro #8vous recte Ion. ZM*. Cf. c. XVIII. n. 1. 
Recte vertit ipse Val. illorumn — consuetudine et Str. mit der Weise Jener. 
— 2. tovrov Evex:v DT pro ot #vexey, Socrat. Theodoret. Gelas, Nic. 
tvenev. — 3. axp:iBis Aoyos. “Apud Theodoretum et Gelas. Cyzic. legitur 
loyiopòs, quod mihi certe non displicet, ut Zoyiouòs idem sit ac yypiow 06, 
id est, diligens supputatio, unde et computus paschalis est appellatus. 
Aliter sumitur axg:f75 A0yos in epistola synodica concilii Nicaeni, ubi 
agitur de causa Melitii. Nam axg‘875 46y0s illic sumitur pro sfricto jure 
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Po, LI # 1 Li 9, », i © >» , ° LI ‘ 
cavra per avder' yomuatar pritteto dia tig etmovos* eue de 
dada tijs coù Pagrdé0g uateige N67 cias, 0g durvevoe Bea 

T 
cava Bietvrov, @ d7 gorai Te0P7T de TOv megi corde tov 
d7006 6B60y, »èmase 10» de0y" Lepovoas* TY puayasgar vi» 
peyadzy nai pofeoay ni toy doanorta tor Og toy gevyorta, vai 
dvelety toy doarorta cov 8v TY dadasog:* Eixovas 3) tovra»r de- 
TUZAOV Buo:devs, CIT évtidete pimuruara T] csaroagia. 







Kepaiatov è. 


"Et mevi tav dia “Avetor èv Aityinio ùntrnuarer. 


® L) 97 >,_- # - DI , - 
Tavra per ov avi@ nacatdvuios ovveredeito, ta Be ye ris 
“ , , Cd q 4 LI 3 Li , 
toù pUorov Pacuarias Berg tac xatu civ Alefavdociav Exxlr- 
- - L) 

giag toù Beoù cvriapattorta, uai tO Onfaior ce xa Aiyvatiar 

Gyicuatisor xaxov OV cuIxodig AUTO Exiver, T000gr}rvueror rat 

exaoty moli v Eniondrror erionbnois, dijpoor te drjuors Eranota 
1 

pevoy, xai povovovgi. Zvurthyyado AUTAKOTTOVTOP dA lihors, 

war 76 qeeror Exotaoei tovs ATEVVOOPEVOVI drogior eyyeresir 

xei tais Basidios To.uayv evuBoites elx0Gt, ov un» ot’ eis 

doy}y éyeipew cov Bacidea u@iZov 7 s00gs novov puyijs, vaepal 
pouvrta T7js tav qoeropàufor amovoias. 


Kepdiatoy e. | 
Ilsci tic dia tò maoya dixovoias. 


Iloovnioys d° doa xai dAl is tovtwr nOEOTE0A v600s dp7a- 
demtati ex uaxgoù Bisrogdotca,' 7 tijs cotIRIOv  soorig dia 
qovia, to per eneoda. Beiv tj Tovdaicoy cvrnBela quoxortar, 
tO de mooonuev tiv cupipij TOÙ xaipod napagviaeter «par, 


Cap. III. 1. &y@y Steph. — * Jes. XXVII, 1. 


Cap. IV. 1. Tvundyyadoy pro Tvurrigyaci D et Turneb. ad or. cod. 
sui. Itaque Val. vertit ‘ac mutuis sese vulneribus insfar Symplegadan 
collisi conciderent.' Contra Str. ‘und sich fast wie in ScAharmizeln unter 
einander schlugen.' Praetulit igitur Str. lectionem cvuzzizyao: signifi 
catione subjecta minus usitata, de qua v. Wernsdorf. ad Himer. eel. 
XXII. p. 278 sq. ‘ZvuzAyyas erit velifatio et conflictus quasique acierva 
collisio ab orurrànocew: quamvis lexica hunc significatum nesciunt. Cf. 
Socrat. H. E. I, 23. vrxtouayias ovdàv amreize tà yivopera. De Symplegr 
dibus Himer. orat. XVI. p. 686. xai dy rai Kvaviai, de dp cvurrigyala 
nttuas È, tgayndia mQoasionre [v. Eurip. Med. v. 2. Lycophr. 1285], sat 
&àio uegos T7s xogas tv Iloormartida aryuàzioraa:, t0y uiyay èssi8rr ze 
tor ap tartoy rporriuzrora:. Cf. Wernsdorf. ad h. 1. 


Cap. V. 1. di} eroyàotoa rectius fore Val. existimat. C* sapere 
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pndè miavmpivo Ereoda gole Tys evazyeuxijs ailotgiors peer 
cos. Kay covro toyagode® uaxooîs 787 xo0vors Toy amartazod 
20x05 Serprerpirar, Pecudiy te Ieioy Gvyyeoptroy, oe èni pas 
mot Tîs avere 800976 Wa qoù x04908 Tagurgornir ueyiotyy dia 
otaowy duroszio toîs tÙ” Foor}r dyovot, qov uev dortiae nai 
xaxoraderae _Eracxovuivor, tor Ì° vece cu cyo.;r avaridev 
Tor, ovdeis olos te 77 dvIg0rar Bepureiny evgaodai Tov AGKOY, 
icootaciov tig Eoudos tois Bieoco Unagyovons, uorp È dea 
o nartodvraup Iep nai tavt’ idoda: GEBIOv 77, drador d' 
vnTYOET7S aUrg uovog cor eni 775 xatepaivero Karotarcivos, 06 
sed) civ cov LeyBerrwr dieyvo duo, to te sxataneugtdiv avro 
rodupa coîs nata civ Alebavdoeiar danpantor scipa, tite aveòg 
savtov cpv Biarorar avaxiviioas, dilor tovtovi natayoriztodai 
Beîv Epn tor xarà tov rapurtortos ty ixudzoiay aqgarovs èxIo0ù 
no.euor. 
Kegdiatov c'. 


‘Orvs avvodor tr Ninala yevioda: mpoctrater. 


Elo” voneo Eniotoatevar avim, Beod gdiayza cvvrodov oi 


xOvpuerixzo cvvenooter, onevder aravtagoter Tobe Enioxirove 
vodupuaci ciugrinoîg mpoxadovueros.  Ovx nr d° andovv cò ini- 
cazua, cvrorer dì xai avi noabe tò Bacidéwos vevua, cis pv 
sFovoiav dyuociov maogyov Bpopov, vis de votogooar vanoecias 
agdorove, vopioto dì xal 0215 éumoenovoa ti 0vr6d®, vixns èr0)- 
svuos, sarà tò BiBvvooy E9vos, 7 Ninaia. ‘6 ovv Eqoica nar- 
tayov cò tapazzelua, ola tivos amò vvoons oi aavces EBeov cUy 
noodvuig naog' elle yuo avtote dya o Amis, 7 te cis sionrns 
uetovota, cov te Éévov favuaros, tie toù TOCOUTOV Bacihews 
dwecos ) Béa. ’Enzidz ov vr) tor ol mTAVTES, #oyor 187 Beov 
cò mocttbuerov #0 empeîto. Oi vee BI uoroy oyaîs, dila xoi 
couaci rai posgars” nat Toros nai #0ve01 TOGGwTATO dieot@TES 
aiiy}coy, Quod GvvifzroOrtO, xai pia tovs TAvtas vmedegeto OÙ, 
ol0v tiva uéyioTOv isgécor otéqaror, ti apalcor avbéar xatazrernoi- 
xd pevor. 


—_— e Eee -——— 


zioîga. — 2. ydguros xay toitw. Toryagovr Val. scribendum censet, ut 
Eusebius significet Judaeos cum in aliis rebus ab evangelii gratia alienos 
esse tum in hac potissimum, quod pascha ex Mosaica consuetudine adhuc 
celebrent, non juxta evangelii veritatem, et hanc emendationem confir- 
mari Constant. S. C. c. XVIII. déxe70:y ouy toiniv xav ToOvT®m tw utges TuY 
&iBs1av o0g 6900. Sed nihilominus rectius h. 1. Kay rowrw jungi vide- 
tur sequenti deevryveyutvov. Repetit enim Constantinus aliis verbis quod 
initio dixerat: IZgoieze d° Gua xaiè d4Zn T16 torruv nporiga voras eta. 


2 Audit, 
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Kepdiatov %. 


Iligì ocixovusvinijo Guvodov, sic ]v in rave lbvuy rapfoar iniczono. 


Tov potv tuxdgotòr dracdy, aî t7v Eveanngr anacar 
Cd y LÌ 4 70 9 , tr Cl 
ABunv ce sai tv Aciav end 00vr, Ouov ovsziato tor cov Beov 
detovoyoi» ta axpoBivia, ele T° oîxog eUxtioLos, waesteo Ex Peoù 
# ” > Li LI LI 9_V f e € 
miarvroueros, Erdor #ymoer nata To avro Tvpovs aua xat Kidi- 
# f b y I? ‘ 4 9» . 
nec, Dowinas te nat Apafiovs xai ITaiasotivovs, nai emi covo 
Aiyvnziovs, OnBatovs, ABvas, rode t' èx _p80ns Toy srorapor 
dguorivove* 7Òn dì vat ITegone eTioxonoG Tij cvr0dp TA0?Y, oide 
IuvOns dtediumavero cijs pogsias, Ilortos te xal I° alaria xai 
Iougvdla, Kannadoxia te xai Agia xai Dovria covs sao' 
avtais megeîgov Enxgitovs* alla xai Ooaxes nat Maxed69%;, 
Azaoi te nai ’Haepota:, tovtoy 8° ci Eri nogdatato* vixotr 
pa , - 
tes amirior, atror te Inayaoy ò navv Poomueros eis 79 voi; 
- Lud , — , Li # € x 
modkdoîs aua cvredpevov. Tris de ye Pacidevovoys 0405 Ò per 
mOoESTAS Vorsoei dia yj0oas, mosofurepo: I° avrov napbrtes c;r 
avtov tab End:joovr. Towovrov udvos® sE aidvos eis Bacdets 
Koyotartivos Xoistò octepavor decuo cvrapas etonvns, tw avroî 
coTio. cis sat’ tytodv nai modepicov vixns Peonpenèc avevita 
gaoommoror, sinora yopgiac dmootodixijs tavenv xa? suas cv- 
oTI0RuevoS. 


Kepdiatov n°. 


Ot, de év taîc myategi tor arrootodu, tn diapopwr ocvrijibov tive. 


°Enei xat NOT” éxetvove cvrijg da: 16705 * dad marco; 
89povs TOY UITÒ co orgarò drdoas evdafets, év oi &vuyzaror 
ITa9901 xat Mido. xai Elapita, ai oi AATOMOVITEG «?;v Meso 
notapiay Iovdatay te xai Kannadoxiar, Ilovroy xi tv Acias, 
Pevyiar ce xal Tluugvàiuy, Aiyvntor sai te ueon Tîs Av; 
tris sata Kveryny, oi t eridppovrtes Popaioi, TovBaioi ce ai 
mooonivio:, Konres xat Aoafes, mA» d00v Exsivors voréou cò 
ui, x Beoù Zetovopdiy cvveotarar tovs navtas® èni di cis 
mTapovons yoosias Enicsorv pèv niNnIds 7)v, mercijuorta nai da 
xogimor «qudpòr vrepanortitovaa, Emoueror de tovros apeofre 


=————— — - - 


Cap. VII. 1l. moocwrarw Steph. — 2. uowos pro povor e Gelas. et 
Niceph. scripsit Val., quod sequitur #î5, ueminem turbare debere, simul 
notans. Cf. infra c, XXVI. 


Cap. VIII. * 46y0c. Vid. Act. II, 9 sqq. — 1. azrò pro vò quod jan 
in priore edit. dedi, C*ZM®. 


r_—- n—_— -— — 
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00 moi diaxoror, axodovI dry ce sÀgiotov 000v steodv ovd 
dorduos sis satadnpe. 


Kepdiatoy 8. 


Li 


Ilsoè aprtiis nai fdixiag tiv diaxoclhuv rivenzoria tnuonora. 


Toy Be tov Beov Zectovozoy oi psv dienpernor cogpias i67®, 
oi dì Biov ctsgodezetiI nai napreoias bacuorz, oi dì t@ uso toò- 
mo xatexocuovrto. "Hoav dì covrawv oi uèv yoovov prijxet ceciun- 
pero, oi dè veotnti nai wuy?îs auug diadaurortes, oi. 8 apri 
mapeddorces èni cov cio Aeucovozias dobuor' ole dj) nRci Bari- 
deve Sp” sxcotns Nusoas tà cITuREcIa dayudoos yoonyeicta: die- 
TETANTO. 


, LA 
Kepdiatovt. 


Tuvodos tv malario, os 6 Kowotartivos eig:48uv avrexabio8y. 


°Ensi è’ fusoas beic8zions ti cvrod, ad ig xe» ivow 
endeivar coîs apgiofitovutvoss, TANI Euaatos” taveny dy00y 
tr auto d7) t@ UECCITATO ox Toy Baordetcoy, 0c 87 xal daso- 
pipe edoxe erede tovs nartas, Bado0ayv €’ èv tate nAerovo» 
èp Enute QoS TOÙ 0i%Ov nievonis diaretertor, 2100 TUQ70aY oi 
xexà nuevo: sai ©” meoopuovear Éd0ay oi navtes amedauBavor. 
A22° oce di ocvr ubcu® TE nostori ) naca xa8ioro cvrodos, 
Giy)) pev tove martas elye mooodoria 75 Bacidéos npoddov, 
sioges ds tis nootos xanesta devtepos nat roitos tor aupi Baci 
Zéa. ‘Hyovvco dì ual 4101 où cor cvrnddr dalità»v te nai Bopv- 
gior, uovo di cov niotor quiaor. Iartar 8 sbavactarior 
ent cvvIguari, 0 t}7v Pacidgoag eic0dov 8drdov, aveds 3) Zonòy 
BieBave picos, cla Beod tis ovE@vioS &yyedos, daunpav pèv woreg 
gods paguagvyaîs ttactoantoav me0iBod;r, diovoyidos mvpctoîs 
atadauriuevos autici, yovooù ce xat dlBeov modveizidr Biavysci 
ger7e0i xocuovuevos. Tavta puèv 0vy Gugi Tò ocdua. Tp dì 
yug;zy Beov PoBw xi evAafetg 37205 n uexaddonioueros , dre 
qgawor di nai Tavr Ip@alpoi XATO vevorezs, équanua* mg000)- 
TOv, MEQUTUTOV XIWTOLS , tÒ T @i20 81806, tò peys90s ce dreg- 
Ballo uèv cove dug' avrdr amarcas, tp te xaddei 175 gas xe 


Cap. X. 1. #xaotos pro dxat:pos DF*. — 2. gooddov Z. In C* nota- 
tur: “al. 1010001. Val. processu vertit. — 3. #ov&onua Ion. Cf. Eurip. 
Phoen. v. 1487 sq. ròv vrò Pitpag0rs poiveny tovInua agocwITDI. Lucian. 
diall. mort. I. éuv@yua tri toù rmeogvizov. Dorville ad Charit. p. 200. 
Lobeck. ad Phryn. p. 727 ext. 
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th pepaionpenei tig toù co@uatos evmpentias dix] te doUrs 
’ Li al , Lod 
auayov, « di; todtor Erniezia aoaotgeI te Pacidixijs zueodertos 
Epuexoapeva cò Tijys diavolas VaEogvis Tartòs upeittov dréparor 
q Cond 

i670v. Entei dè apeddor eni civ moostny toy tayuaror doy}r 
uecos nODbTOS Éotn, Guixgoù tivos avi xadicuatos vÀns govoov 

, , 4 - 
Tenouuerov TOOTESEPTOC, OÙ TOOTEPOV 7 tovg Emioxormove Eniseò- 

P_IN, >_< I» f LI , 
cai, exadile. Tavrò d Enouttor nartes pera Bacidea. 
La 


” 


Kendiatoy ta. 


LI hl - > # 
‘Hovyia arrodov uerà tò einciv ve Evoifiov tòv èrmicxozion. 


Toy 8° sniosonor è coù Setiod tayuaros TQoTevOy dia- 
PACTÙS, uepetonueroy anedidov 1070r, TOOCPovDY t@ Bacidei to 
te TUVTOKOOTORE deg querotporov ET° avTp mosovuerOS vuror. 
‘Enedì dì xl avtòs sad7oto, 0177 ue eyiyrato, murtoy deri 
sis Buordéa Blezorrar, Ò dì puidovis Gupaci tois neo yadzsor 
euBié was KOATELTO cvrapayoY avtos Todos Eavtor tiv diaror. 
jovyo nai noueia gori toîov antdane d6y0v. 


Kewasiatov 13°. 


Kwrotaytirov 2606 tv Guvodor zeoi sionvis. 


Edyiis uèv éuot té106 7 7; ® gidor, TIjs Vuetegas aerolaroea 
qooetas, tovTOY de tuyor eidevat T@ Paoideî tav 0d0r T;P qeetr 
opoloyò, ott por pds tois dl. dot Unaci sal TOÙTO xQeitto» aja 
dov nartos ideiy edmorouro, gui di Cd) Svrmyperovs opoù Tar 
tas amodaBeîr, pio TE UOMNI]Y ATUVTOV iuogeora pron Fed 
casta. Myd'’ ovy Buonaròs cis E,d00g toîs nuetegoIs xadois 
ivuamweodo, undi cis cvourvar BIrouazias tsnodar aodeiors 
Beoù cot7oos dvraper, #tt00s è qrionorzoos Saipov cor Brio 
voor Biacquuiais meoipadléta* dg Fuoye tartòs modéuov xa 
payne der7 xai gel. eTmIEOR I cis Eunhigias toù Beoù suguàios 
vevopioTol oTACIS xai pio TATA TOY émwder ivanga nata. 
gaiveras. “Oee povy Tag xaTd Md07, modepicor vixas vevLari nai 
cvveoyeia tov xQEITTOPOg nocuny, oUdér ye! Aelmew Svopabor, î 
de puev vopitew tiv yaouw, cvyguigsr è Be xal toîs ùstég UTOV dr 
quoy pievBeocuevors. Ered) T7y Vuettgar diaotaciv na 
éinida nav env@0unY, ovx Ér devreoo ud du07)Y e0<pry, cuztir 
dì xal covto Bepansiag dl Euijs eveapueros Uanoecius, covs nas 


Cap. XII. 1. ye certe pro te scribendum censui, Val. Fuotye pro fe 
emendante. — 2. #si dèi pro ére:d?; Steph. probante Val. Fortasse autem 





II, 12, 4. III, 18, 2. 105 


(d 


tas duedàinei cvpuereoterdeunr. Kai quiow uòv dodov Tv vuertoay 
dprfyvew, core de paliora “oiram ut’ eUgas épavtoy moaber, 
ineda caîc ywvyaîc araxoaBivtas (dor Tovs TAvTaS, play ce 
xouwiy” PoaBevovaay toîs Taow cignvexio cvugoriar, ,v nai Er8- 
00’ Vus menor dy 807 moeofevey toùs tw dew xadiegmpevovs. 
M7 37) ovs perdete, 0 0 qgiào:, 4 d7;, detrovgyoi Heoù xi toù xo1yoÙ 
TAVTOY pudsy Beonotov ce nai cmT7Ros dyadoì Vegamortes* Ta 
ti 8y vuîy diastacets altia ercevdey 787 péoewy dobapevo:, 
Tarta svrdecpov augidoyias vouors ei01v7s énrdvoacte.® Ove 
700 ai uo éni nuto» Fedi TÙ dosota Bianenpazuivo ere dr 
uupoi tp vuettom cvrdeparorii vreopariovoar docete yaoiv.** 


4 » Kepdiatov ty” 


‘Ozws roùs augiofnrobrras riv Èmioxormer tic Ouovorar Guviyier. 


‘O uèy d) cave’ cindy Popaig 7.00€tp, V@peounvevortos tre 
g0v, nagedidov cor Abyor toîs ue 0vr0dov Toosdgors. °Evtedvdes 
3’ oi uèv apEaperor xatpriorto tove nélas, oi 8° ameloyovriò ce 
mai dvteutugorto. Iiziorar d) cavo’ vp’ sxatioov tayuatos 
mootewoperor, nodijg ' duoidoyias TA nObTtA GvriISTAPIEvIS, 
drebinanos èmnuooRto Bacievs ro» Tartor, cqoij T evrdro È 
tas mooTaGers vnedeyeto, èr pegei cdi avtileuaviueros Toy TAO 
sxareoov tayuatos depoptvcor , joéua ocvrijpaye rovs quioveincos 
ÉviotaNevovs, Teams te moLovperos tÙs aQ0g Exaocov Opidius, 
‘El2mvitoy ce ci porz, oti undì tavens duadadg elye, yhvxeobS cis 
pv xal nvs, tovs pèv your neidov,. tovs di natadvoandir t@ 
2670, tore È' sù Asyovtas Encmar, nuvtas %° eis Ouoroiay Elav- 
v0v, ei068 duoyraiuoras xai bpodbtove avtove EL toîs duqiofna- 
TOVUEÉPOLS UNAGI KATECTI[CATO. 


__r———T——— 


scribendum èred7 dè, ut c. XI. ,legitur. — 3. xoww rectius legeretur ex 
sententia Val. — 4. BpaBeiery DF*, quod ex praecedente PeaPerovaay 
ortum videtur. — 5. toî Zouroì pio avagyo:00:, mavra dè cvdegTov 


pro intiidiv — ocUvdecuov DF* Cph. — 6. èridroarda: cum Cph. Ion. 
dedit Z probante Val., qui tamen vulgatam certe ferri posse, simul not@» 
vit, quae mihi rectissima videtur, modo utiàete referatur non ad é7r:4:- 
cagt: sed ad praecedens npeofeve: ‘ Nolite cunctari sc. suadere omni- 
bus concordiam.’ Omissio enim copulae ante ta 776 èv Univ x. 1. 2. huic 
loco aptissima est. Cf. c. XVIII. n. 5. Euseb. H. E. X, 4, 11. 


Cap. XIII. 1. evr6va DRÎ Socrat. (H. E. I, 25) Nic., «Urororarg Ge- 
las., «Urorac vulg. Liberius vertit Val. infento animo. Accuratius verten- 
dum sit mit voller Musse. Cf. ind. IV. ad Eus. H. E. 8. eirovos. — 2. toùs 
utr cvuzieidov Socrat. Gelas. Nic., tous uèv z1819wr A. 


si 
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Kepdiatoy è. 


Il:igì niotews nai toù nagyga tiîjs cvrodov ciupuros Tubes. 


Ss dubgporoy per uORTIoaI cy niocuwv, cÎjc Gotygiov 3° é0g- 

cis toy abrò Tago toîs mao opodoyn97ra xosoby ” exvgosto 

d° 3° 157 xai 8v 7oagi dl UOC uetoooe0S éxdotov te xowi dello. 

ruéva, “Qy d7 noayDentoy Bevreoar caveny vino coast ai siro 

Pacidevs xatà cov cijs ExuAnoias Ey@goù, Enivinior Soprpy 19 
dem cvverede. 


, # 
Kepdiatov te. 


‘Onvs trois èmonoro cvvuctia0gn Kovotartivog 2 *iragastrpidoc oigrs. 


Kata tò avrò dt avt@ xai cis Bacidetas slxocastis sar 
govto xoòros. ’Ep @ navdnuo: uè 17yorto Tarnyvoeis trois doi- 
mole é0ve801, qois ds Ye toù Veov dertovoyoîs eVoogiag avTÒS stione 
Pacsdeve, ovunogialoy zionrevoaci , xai ciorei Pvoiay avere are 
Bdovs iproemovay TO 9 di avtov* ov’ _ameheimerò Tu iz 
cono Pacdixijg dotiucene. Koeîttoy 3° 79 marcos Zbzov cò 
yiwdpevor. Aogvgogo: uey peu nai onditoas yvuraîs tai; <oir 
tpoy cduuaîz tv uvxio ta no0Ivoa car Pacideior Epoovore, 
peoo dì tovtwv Udesis oi toù Peov BieBairov dr&pormor, trdorara 
t' dvaxtigav Eyoipovr. ET9’ oi uiv aveg cvraventirorto, ci 3 
aupi tas 8E sxatsoov! noocarenavorto xdivadas. Xorotov Pas 
Zeiag 8Bokev av ts partacioveda: cisora, orao ©’ elvas &ll' ov 
Une TO piwdpevor. 


Cap. XV. 1. éÈ éxatipuv dedi pro fxatégov cum M* ex emendat. Val. 
qui haec ascrip»sit: ‘Scribendum puto è& inatipwr. Qua emendatione nihil 
certius. Ait Eusebius er ufraque parte aulae regiae disposita fuisse stiba 
dia, in quibus episcopi discumberent, ipsum vero imperatoris stibadium 
in medio fuisse, in quo ipse una cum honoratioribus episcopis accum- 
bebat. Eodem plane modo in synodo Nicaena subsellia quidem erant 
utrinque disposita in quibus episcopi residebant, imperator autem ipse 
medius inter duos considentium ordines in sella aurea residebat. Simile 
fuit Constantinopoli tribunal novemdecim saccubitorum ad hujus Con- 
stantiniani convivii, ut equidem arbitor, similitudinem institutum.’ Ver 
tit igitur Val. Ex Ais deinde alii cum imperatore accubuerunt, alii in stiba- 
diis utrinque dispositis discubuere. Pro xdivadaz quod vocabulum ignorani 
veteres, Steph. male xdiciadac. Cf. Theodoret. H. E. I, 11. qui pro eo 
otipadas dixit his verbis: reodà ag dè otifadas EÙT, s108ipvai xedavaaz sara 
Taùtoòr uotiadev arravtas , toùs utv dtumutrove ouotoarttovs dafer, £0is 
de aZdovs dieday eis TAG &iias. Dorville ad Char. p. 124. 
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Keopdiatov to”. 


Xagicuata iniaxoror naò yqapuara mods toùc marras. 


"Ensi Bè Zaunods tà cis eVoogias apovyopei, Eri sal todro 
Bacidevs Befiovuevos tovs navras noocetide:, peyadowuyeos Exa- 
Oto y xatà tir nosnovoar dEiav toîs mao’ aùrov tiuòov Feviors. 
Ts dì curidov taverne xal coîs ui) napodo: c}v uviunyo di’ otxzivv 
aaoedibov yoctuuatog, 0 8) sal avtò Wong iv cc1Ay, «pie ci 
meoi aUtoù vray Birryjozi, toto Égor tor cobror. 


Kepdiatov wW'. 
Kuvotartivou 2006 tds insincias repi tas ty INixaia cvvodov. 
“ è» 

nKorotartivos cefaotòs taîs EuxAyoias. 

Ileigay Zafey Li, Ts cv xoLwdiv emoatiae, 007 t7s Belas 
dvrapews mequae pas, TovToY neo ye Tavtoy ingura elvai poi 
KQ007xs cxomòr, | 0TD0S TAR mois uoxagioratos Us xadoàt- 
x76 xxiyoias nAf8eci niovis uia xai eldixperi)S Ryann, duoyvo- 
puoov ce megi tor mayuoari; Vedy svoeBera aueîfrat. AZ indi 
cova” ovy olor © La dxdavi vai BeBalay mas dafeîv, si un) eis 
caUTÒ nartoy duov Li toy po ni eso voy ETIOKONIY cvred9OrtOr, 
éxdotov toy TQ0CHKOYTOY ti ayiotatn Vonoxela dianguars YEVOLTO, 
tovrov Eyexey mÀetoto» 6 000y cvra9g0otevto», adtos de gadareo 
eis eÈ Vor stUyyavov CvUTAgOI (ov 7a devno ai dr, é9° ® 
ualista xaig0, ovrBeoamor Vutteoos Reguxivat), dre togovtov 
anarta «76 mTOOCTHOVOTNS TETVYYuEY sbera0eme, dos ov 7 T@ 
TAITOY eporw deg doscrovea pvoun nOdS Ti)» tijs svdentos cvu- 
qoriav cis pe m00NXdN, 05 undèv Eri nP0G Sigororar 7 niCTEOS 
aupiofifeyow vrodeineota.. 


Kepdiatoy ty. 


Toù aùroù regi ovugerias ris toù macya toprijs nai sata "Iovdaie. 


»Erda nai meoi tie coù nacqa dpimoratns Musoas yevousvrs 
(neroecws, #dote xOI] YV00UY xadòis È égew9, éni us fuepas nartag 
Tovs anartayov emupeleio. Ti pae nuiv xadùior, ci dé ceuyòtegov 
indoba: dvsoeta: toù c)v sopryy tavenr, Tao 75 tèc ti7s dbara- 


sr ————@————6——@—6 ————— «€«+— _ 6  —_— » » 


Cap. XVII. 1. Expiva uo. rpoamxeer cuozzeiy Ton. Certe v. sévo facile 
carere possumus. Sed cf. I, 16. yegva: — deiv meputrrsiv. Eus. H. E. VI, 
14. n. 8. Val. vertit in Aoc praecipue mihi elaborandum esse exristimavi. 
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cias silfqgauper finidag, più cate nai qpareod 1070 rapa nacir 
dBiantotas quiatteota1; Kai nodror usr avetior EBOEer elra., 
civ AyOTATYY Exetvny door» <] tor Tovdaioy Eroufrovs our. 
Deia Angov, o! tas favedv xeioas ddeurò ainpuedzuori 1ea 
varTEG, eIxOTOS vas yvyùs oi pago! tepiwottovot. "Ebeovi 700 
qoù Exelvoy é00vs' anofinBtrros, ali Beotioa cate, pv Ex seo 
TIjs toù 1adovs fuegas ayor toù® Tagorros égvAaZaper, xai è2i 
covs uedlovtas utoras tiv t7s èmitIoNoe0s Taverne GvuTÀrgwo‘y 
èutelveo0a:. Mydîv coivvr Éoto Yuiv nowòv pera toù tyDioror 
tor ‘[ovdaivor 0gx%Z0v. Etdifpauer Yao naoa tov coTIPOC ddor 
eteoar* aoouertai doomos Ti egoT AT] guov Fopoxzia nai vopupos 
no Tenor. ° Tovrov CvUPOY0S dstilauBavopevo: Ti atogoù; 
fuetyns gavtovs cvresdiotae anconaecwper, adedgot mipeoato. 
"Ecm peo os «indos a«tondtator, éxetrovo*avyeir, 0g «oa mao 
extòs Ti] avror didacxalias tratta quiattew oÙx simuer ixaro:. 
Ti dì qooveiv do0dv Exsivor Burioortai, oî petà civ xvoroxtoriar 
te xel Tatgoxtoriay duetvoy euotarteS Tor _gosror dyortai ot 
Loyicp@ turi, dii d veni duatecgetp, oto1 È’ dv aùrovs 7 } Eugero; 
avro dyay7 pavia. “ExsiBer ov» toiyvr xdv tovc® TO uioei cir 
aiiBar ovy bow, de d) xata tò ndsîotor avrovs alare 
uerovs* cis mooogzavans ènaroptoceas, td avr@ iter Bevcepor 
cò maoya entelsiv. Tiros® yaouw tovrows indueda, ovs deri: 
a.tryr voce» Vuodbyytar; Aevteoor ydo tw Éri Eriavrò ovx a 
mote morir dvetdueda. AI ci xal cavra ui; npovxetto, dia 
dì €)v Vuetigar diyyivoray exe ai dia aovdi;s xl di etgis 
Eye navtote, v undeput” cò xadapov Tijs vuettoas wuyfsz xowe 
veiv Boxeiv drdooncar Elecr nayutuor Ioòds covtors uautiro 
TAPEOTI CvPORdI, 0g Er THAixovT® Todyuati xal toravez Foroueta 
E00Ti] diaquriar doyev fotiv dIsuitor. Miar yao Éoguir cis tis 
yueteoas ghevdepias yueoar, TOVTEGTI IV toù dyitdtov nAPors, 
Ò zueteoos napédmze cotto, “ai uiav eivar c}v xaBodixir areoî 
Eux)noiav PeBovintor, fs ei xui taudliota eis tollovs nai Ba: 


Cap. XVIII. 1. #00: pro #0yors quod jam in priore ed. scripsi, 
habent F*RIZM*. Cf. c. XIX. n. 1. Eus. H. E. IX, 9. n. 49. Socrat. E. 
E. 1,9. p. 32 Read. — 2. &ygi xai toi Ion. fortagse rectius. — 3. xu 
vouos rotrrov Gelas. Nic. — 4. ayrì post rriawmatvors add. Socrat. Theo 
doret. Nic. improbante Val., qui vertit a convenienti emendatione low 
gissime aberrantes. Cf. $. 6. tuS nROGHKOVTYS èrarovIwdtos tiyriv. — 
5. otv add. Theodoret. Nic. Z, ovxoy riros y. Ion. Cf. c. XII. n. 6. — 
6. éy undenigi è ouowotgii pro tr undemià Socrat. Gelas. Val. in interp. ne — 
in ullius rei similitudine, èv undiniti nougaci: (ne — ulla de causa) D Ion. 
Z tv undipi@ Str. vertit in Keinem Stiick. Cf. Zeune ad Vig. p. 4% 

erm. 
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qooovs tinove tù uson Bijontar, dii’ Opos évl mvevpari, tov- 
teo to Veim Povdguari, duinerai. Aoyioac8o È’ ; cis vue- 
tigas dorbegros dyyivowa., or éoti depov ce xai amgenbs, KATA 
TS avtas iueoas 8tE00vS (hey tais PTOTELRIS ox0dabe, ittoovs 
dè Cvprooia cvreedeiy, mai Pet Tac qoù nacga fpeoas hiovg 
usr èr gopuaîs ual dvececiv BFeratecBai, diiovs dè tais apiouevars 
eudedocda: vpoteiais. Aia tovto por cis moocquotons érmay- 
ooteozwos tvyeir xai nods uiav diatvrcooir dyeodai toùto Bela 
coovosa Bovdeta:, de tyoy' dravtas iyovua: cvrooar.* 


Keqpaiatov 8. 


ITagaiv:ois ètaxodovBriv uaiiov ti misioto 175 oinovutvns niet. 


»O0ev ine); «cova ovims Enavoodovota: moodijuer, 09 
undiv pera toò tor macpontorar te xai uvpioxtivar Exzivav 
ED0vs! elvat sowwòdv, Foti de tabis evapenie, 7 ndcai ai tov Ivar 
xy Te xal pecyupowor xai doxtoiov Tic otxovuevzs ueodv Taoa- 
quiaetovon xxdnoia xal tives TOY KATA T7V Emas timcor TovTOv 
Evexev® ini coù maportos sad Eyev Ganavtes nyYoavrto, ul 
avtòds Bè ti vpettoa dyyivoin apénew vrecgoune, n° Oneo È av 
rate cv c6v Popuaicor nodi te xai Augur, Iradiav ce dnacar, 
Aiyvaror, Znaviay, I addice, Boertarias, Ava, 0% ‘Ellada, 
Acrasio ce diotxnot xai Ioyriuyy, xoi Kidiniay ud “aL CVUPOVO 
quiamterai FVOUY aoptros tovto xal / vpetiga nooodebzaui 
0vrECIS, dopiLopevi dog 0v uovov nieior Eoriv Ò UA XATÀ TOYS 
mQostonperove tomovs exh poro aouduòs, dii xai 0g covo 
padiota x017] naartas dotato» oc BovAecdai, _oneo xai Ò dgr 
Bis Aéyos® amateiy Foxeî, xol ovdepiay uere cîg Tovdaioy ènu- 
opuias Eye uorvaviar. “Iva Bi cò uegadarodiote0or cvrtoLaS 
81700), xOLN] TAYTOYV Teese xoLoet, T7Y apioTatgy ToÙ naoga dogtir 
pe vas T7] aVTi pueoa cvreedeiota:. Ovdi yo noene tr togevty 
apiornri elvai cura diagogar, noi nodàdior, Enestai ti 7r0HT 
taveg, iv | ovdenia tociv dllotoius niky nai apagtipatos 
eretica. * 


Cap. XIX. 1. #90vs pro È8rovs recte Ion. ZM*. Cf. c. XVIII. n. 1. 
Recte vertit ipse Val. iZlorum — consuetudine et Str. mit der Weise jener. 
— 2. tourov Évex:v DT pro oi #vexev, Socrat. Theodoret. Gelas. Nic. my 
tvexev. — 3. dxp:B7s A6yos. “Apud Theodoretum et Gelas. Cyzic. legitur 
doyiguòs, quod mihi certe non displicet, ut Z0y:0uòc idem sit ac yy7@ouos, 
id est, diligens supputatio, unde et computus paschalis est appellatus. 
Aliter sumitur axg:f75 46706 in epistola synodica concilii Nicaeni, ubi 
agitur de causa Melitii. Nam @x6187 4070g illic sumitur pro sfricto jure 


s 
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Kepdiatov x. 


JTagaiveis toîs (ao tie avrodov yeaprici res 8ipvas. 


Tovror ovy ovtdog éy0rtar, acueroas Beyeotde civ coù Beoò 
gio xal Velav ds dAn9ds svrody* nav yeo, e' «i d' dr tv vo 
ayios tor Entoxomar cvredotOtE noartera, couro Tous ct” Ieiar 
BovAyow éxei Ty draqooar. dio ndo: toîs dparmoîe poor ade) 
qoîs iuparicariee ta menguypera, n xai toy r0O8L0nperor doro 
al tp TaouT]oyow Kat cyioTaTnE Musoas, inodegeotai ce xai 
Biatatten dqpeidere, tv ercerday mods iu nada: pos so dovazrio 
cis vueteoas diadéoeos Oyir aqixmpa:, 8v ua xa ui vt] neo 
tv dpiav ped” vuov g00tyv mutedecai dvryd o nai TASTOY Erener 
used” Upi * ev&0xj00, GUrORGIY 17? draBolsxky uOTITE URO tis 
Beias dvrapeos da ov muetigoy ° neazeoy argonpevny, dupalor 
0ns Tartayo) T7)s Yyuettoas TIOTEOS val elorfvys xal Òporosss. 
O 005 Vus Biagviaboi, ddelgoi apargrot. Tavens Basie: 
énuotodijs icodvrapotoar yoaqiy ip’ éxaotne énaggias Centa 
mero, gronmpiteodai cis avtov Biarolas tò xadaportaror xai cis 
mo0s tò Leîor doias napEyor toùs E rtuyyarovoi. 


Kepdiatov xa. 


TuuPovdia m006 tois èmanbriove imoatpiportas regi Opovoias. 


°Eneid} de Zonòr 7 ovrodos aralvew quedde, cvrtareizio 
piv toîs Enioxònos napeigev buidiar, Ouov puèiv arartas ènò pio 
cvyuadecas yueoar, napovor Si tv odg aililovs vaotsuero 
ei0rfvpy mepiotovdactor morsiotai, tas Se quiovzixove Eoiday tr 
cosnecdai, undè hacxaivew, ei cis evdoxitLdv Ev EsciononOtS qui 
voto coqias tr d07@, xoivor È' Hyeicdar tayadov tijs svòs aperis 
undè pu)v t@v uerpioteowe xatenaioecta: tovs upettrovs* eos 
700 elvas TÒ xQstoror ov adAnBei ibyp xoeittOrOr, xal coig aodi- 


et opponitur aequitati seu dispensationi.' Val. H. 1. dò axg:f7< Z0y0c Val. 
vertit stricta ratio. Cf. Val. ad Socrat. H. E. I, 9. p. 27 Read. — 4. è 
î, — trupitia, id ost, in qua nulla est alieni erroris scelerisque societ? 

atque comminio, quae desunt apud Steph. Val., recepi ex Socr. Theodoret. 
Gelas. Nic. probante Val., praeeunte Z secutoque M*. Cf. c. XVUI. $.3. 
tîjs alocyoàs Èueivne tavroin Cvrdno:sws arrognacvurr. 


Cap. XX. 1. 6 Steph. — 2. ue:0@° #dorzs C*. — 3. nurtione pro tere 
cor recte Socrat. Theodoret. Gelas. Nic. Constantinus enim, ut notavit 
al. ad h. l., in epistolis suis semper gloriari solet, quod divina majestas 
ipsius ministerio tyrannos qui ecclesiam persequerentur, sustulerit e 
orbem terrarum superstitioso daemonum cultu liberaverit. 
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veoteooie Bs deiv vrosatantiveoda: 107@ 0vyyvobuIe, TO Tò cedetoy 
amartayod orarior cvyyaretr. dò sal ddAijdows Bel! rà cuisod 
aTRIOvO: cvyyrOUNY vue, paoiteodai te al cvyYopziv 000 dy- 
Iocsoara, meoumodloî ciuopirav® civ ciugporor apuoriar, ds 
Gy ui) 009 dilyjlovs otaciabbvtar, yievns aitiu naoéygeioi toùs 
co v BPeîov Biacquuzivr vouor mapecsevacuevors, ovs sat padiota 
Bei copra. Ova advvator 7ào, si ta und’ suas avtovs Inimra 
qatvowto. MY ayvosiv d dpits olpoi, 5° où coîs ndow È èx 
26700 copelera surrehei. Oi pèy reo 0g MOOC TOOP7Y Yaipovow 
Ermovoovpevoi,' oi dè covs nooctacias nerd ppupuevovg rotgeyew 
stodacir, di.0 toÙs debioceoi id pgorovuerove donabortas, Mai 
Eevioss tipucopevo dpandow Éteg01, Poayeis 3° ci 26y0r dip day 
cindeic® toactal, sai ondvios av 6 cis dAindstas qilos.  Aiò 
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Cap. XXI. 1. deiv legendum putat Z non necessaria emendatione. 
Saepe enim ab oratione indirecta ad directam transire solent ipsi veteres 
Graeci. Cf. ind. ad Eus. H. È. s. Oratio indirecta. — 2. Tiuopevovs scribi 
mavult Val. Sed v. Eus. B. E. II, 22. n. 11. — 3. #v uadista tà mayta 
dety gudpra drvautrov, ti ta xa? Huag avroîs Cndotà paivowto, u) augi- 
yrostv, ws Val. ZM*. Quae cum corrupta esse appareat, in priore ed. cum 
Neandro (KG. II, 1. p. 56. n. 1.) certe ur deîy aupiyvortv voce d:îy ante 
ow8iva: deleta scribendum duri. Nunc autem non magis dubito quam 
Val., quin, of6 xetò padiota — — PALVOLYTO quod habent DF*T, et My 
ayvotir È tudg osuas, we quod est in D et teste Val. emendavit Turn. 
quoque ad oram libri sui, vera sit hujus loci lectio, quam recepi. — 
4. Èrrmovoovpevo: pro irtiuargovpevo legendum esse, bene conjecit Nean- 
der 1. l. et jam in priore ed. scripsi secuto M*, qui tamen falso Val. illud 
conjecisse dixit. Is enim èruygovnyovuivoe potius legi voluit, qua voce 
utitur Palladius in dial. de vita Chrysost. de iis qui eleemosynam acci- 
piunt. D om. èraporzevo: vel ézitovpovuero:. — 5. Toùs mpootagias 
imeinppivovs dedi ex C*D meque secutus est M* pro ts rgvotagias om. 
Ineddnuuivors. Urotoigew enim seq. genitivo nunquam significat confu- 
gere ad aliquid, neque recte Val. vertit ad patrocinium confugere, Str. 
sich unter den Schutz eines Patrons begeben. Contra toùs movooragias ta. 
vot. sententia non admodum mutata est eos qui (munerum auctoritatem 
nacti sunt adulari iisque quovis modo deservire. Sic enim iroryiyew tiva 
eleganter usurpant optimi Graecorum scriptores. Cf. Plat. Crit. c. IV. 
vnegg0uevos di ravras avBowrrors Biwon xaiè dovd:vuy et Stallbaum. ad 
h. 1. Eurip. Orest. v. 659. xoùy Urcotgiy ov ce touro Duzeta diyu. Aelian. 
V. H. VII, 17. ovdè durevgas oUdè vrodiapuv. Schol. ad Arist. Equitt. 
1028. 7 cipà caivmv ola vrrotptyor nai xodanevov. Baehr. ad Plutarch. 
Alcib. p. 206. Neander autem ]. l. p. 56. scribendum putat tatc z00- 
oragia:s vel tas mgogtagiac vsotgtyeer. De v. #7r21Anpputvovs sq. gen. cf. 
IV, 71. ris facidziag — trsrdnuptvos. de mart. P. prooem. $. l. rows uèr 
timîjc Errsrdnuutvove. Constantin. $. C. c. XI. $. 7. ITartoias uèy duvap:vas 
rr: rAnuutvos. Demosth. Olynth. III. Vol. I. p. 36 Reisk. éeysias èrcechna- 
pévo: et H. Wolf. ad h. 1. Reisk. ind. ad Demosth. p. 352. — 6. ainBov 
diy9sis dedi pro &279e7 ex DF*T (ad m.). Temere enim Val. vulg. lectio- 
‘nem magis probat, ut vitetur ravroZozia. Vid. Euseb. H. E. X, 4. n. 7. 
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mods” TAVTAG aoportecdai dei, latgoù dixny exaoto ca Avorcedi 
TQus coTpRiav è mopitoutvovs, vot sE amarcos <i;y Gcotrguoy maga 
toîis mac dobatecdar ddacsaliar. Toiavra per è, Toowrots 
maoyret, tédos d’ Emerider, tas Vato avtoD nds TOv Beòy ixeri- 
olas fomovducperas mosicda:. Ovtm d) cvreatapueros, tri ca 
cpu» olxeta tovs mTavTAE énanitva: gie, oi d° énargecar cu 
EUPROCUYY, éxouteL te door Tage toîs nai pia 790H7, Tao 
avro Bacidei cvuporgteica, CvvATTONEvOYr WOTEO EP tri coperti, 
Tor éx paxgov dijoruesor. 


Keqdiatoy x8° 


‘Ozws oi uiv mpotreuyer, cis dè Eycaye, nai yonuatuay diadoges. 


Xuooy dra Baordevs tri tw xaroodwuari toîs ur maga 

®' - TÀ s , - , > >» - “” 
Tuyovo: TI cvrodo xCQUOY evbadi dedmezto di snuoto4ar, daois 
8? dnaci, toîs Te xet dypovs xol TOùs dugi tas mois, xenuo- 
Toy agPorovs diadocers noeotat apexedevero, ade 014; zequiowr 
Tv B00t7v 75 sinocastovs Pacrdetas. 


Kepdiatov xy 


‘Urrws sme0è sionvns Aiyvatiors Eyvayté re na AWNVECEY. 


AM pae anavitov elonvevopévao povots Atyvazion apuxto; 
1” 7 moòs did yhovs qui 07 "etxie, oe xi «vd evogàeiv Bacidza, ov 
unr nai 905 deri» éyelgetw. Ola povr Tateous 7} nat puaddor 
Toroprjras Prov, nAOY mepuencov ciuf, ui Bevteonr Eucder xai 
madiy éueciteve toîs avtois drefixxos, nai do0goss étipa ralit, 
édrjAov te tv diutav Bu enuotodijs. Kai ca cis cvr6dov déyuara 
xvo0i éneogoazitero, magexade: Te CvUpOviIAE ix, undè dia- 
onày nai AOTATENVELY tv ExxÀrgiay, iis de toù Beov noie tr 


vo 7» priv dauPavev. Kai cavta di Pacidevs di’ oixzias 
eteotedàe 70aqpis. 


Kegadiatoy xd. 
‘Ozws Ernionorors sai daoîs eviafec modlanis Eyrpaver. 


Kai diia ds TOvTOIS sygager adelga uvgia, mieiatas 9 
00as éniotodas dierurov, év ueoer pev Erioxonors vato voor txxlg- 


Add. X, 1, 3. Eîxétws d' Èv apuOuii tedeim tiv tEistoy èvraîi da nai wart 


y" inòv — Zclyov satatatonev. — 7. 7005 om. D. — 8. Up trì oninari pro 
ug évi DF*. 
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"ov cov Peo ta no0cqoou Biacarmoueros, 7IN dì xai avtoîs 
roogegorei tois miBecw, adelpovs drnoxaddiv sat cvr0sgaror- 
‘ue Favtoù tovs cs tuxAnoias daovs è torcuanaoios.  Eyol} 8 
tp yévoro, tavta Eni oixelas vnodeceds ovrayazeiv, de dv ur tÒ 
ma cis naoovone Yuir diuxbatorto istopias. 


Kepdiatov xe. 


“Orrwce br “Levogolipuois ini tò ayiw tono tijs roÙ corioos quisv ava- 
oTagtwS var m00devatpRIOv ciIxodontigda: mpooditate. 


Tovroy 3 I° syovtor uviuns! ailo i usyiotor nl coù 
Iadastiror E9vove 6 Peoqidns cioyauteto. Ti d 1v tovto; Tov 
» tois ‘IegocoXvpo:s ti cotIRIOv dvactacems uasapioritatov 
‘00v Edoxei dev avi@ nevipari nai cenTOv dmoggrai toîs nAov. 
dicina yovv olxov eUxTIOLOy cvotiIfcaotai Bisxedevero, ovx d&eci 
‘ove’ sr diavoia Balor, dii’ dr’ avtoOv coÙ cat7zoos avanirnîteis 
d NVEVUari. 


Kepdiatoy xs. 


‘Ot 106 Itioy uvijpa yupaci rai sidodors asrtusimpar ci k8ror. 


"Ar8oes uèv yuo noce IvoceBzis, uadlov di nGy 10 daiudrar 
la tovtoy yÉvos omovd)v Berto, cxòt@ xai jd] tapadovra: t0 
teostecior èxtivo Tijc ddavacias uvipa, mao @ pos stactoantov 
| ratafas ovpavòter dyyedos drnenvdioe tOv dibor cv tds Bia- 
cias deliBoopsvoy xai tor Lovro puerta tov vexoov 89° vadoyew 
aesiyporor, cas yuvaînas' evayyedilouevoc, tor te Tîjs aniotias 
‘080v 175 aver diavotas Eni deg iis toù Intovuevov lors dqpat- 
ovperos. Toùo uè» ovv td cotfoor artoor dBeoi tives xai 
vocefeis dqares E aviocunmor nonjoacda: diarerineto, dqpoovi 
oyiouò civ difeav caver ny sovwar Zoyicaperoi. Kai d7; 
rodve eloeveyuauevo: uoydor, 77 EEoder moder eicqpoorfoartes, 


Cap. XXIV. 1. ravra — cvrayay:ivr. In 3 ad fin. histor. eccl. teste 
al. perscripta est epistola Constantini ad Palaestinos, quam in superiore 
ibro rettulit Eusebius, et post cam leguntur haec: Taùra uèy ov dé por 
iodw. Pipe di Aouròv ToÙs vouors nai tAc Urrig ts aAnBols evasfeias toî 
HopidoDs Fui xai rpaotatov fagidiws Èmatodae dp’ Ertpas apyiie Opot 
Tayrag GCUVayayouerv. 

Cap. XXV. 1. «v7uns aut delendum aut eis 4v7u7ny scribendum putat 
Val. &aEt0v pro uéy:atoy emend. Turneb. Val. vertit aliud quiddam imprimis 
memorabile. | 

Cap. XXVI. 1. ras yuvaîxag te C*. Cf. Matth. XXVIII, 2. — 2. yîw è& 

EusEB. VIT. CONST. 8 
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tor navta nadvatovoi cormor, same’ cis Vos aicoprioartes ditg 
TE KATROTQNOAITEG, xecc mov co Peiov Ayegov ino 1042 co zo 
pati sataxounatovorr. ETO” cig ovdevogs avroîs Aeumoptrov, «is 
775 vaeoder Bevoy ds cindos caqpedva wwyov Srrianevaltovaw, 
rexodiv ei809d0r ouorior Atpooditns duolact@ Saiuovi uvyor 
otsodounocueror, xenerta uvoagas erravdoî dvoias Eni Befyàw 
xal èvaycov Bopov Enionevdorees' ravey yao uoros xai ovx @iiex, 
co cnovdacdev sis Eoyor dEciw Evoputor, ei Bia tovro» ros razor 
puocyuatar to cmerfgior arroor xaranouperar. Où 7àp oloi © 
noay cvrierai oi deldaso:, 009 0Ux elye quo, cor xara coù dara 
cov Beafeia dvadnocueror, upuqpior xatadiztiv cò xardodwpa, 
ovdì cyy cvunacar tor driodnoar [quow] 2adeîy* dauscor va: 
776 yevoueros Ò Y7A10s, xal cov otxeiov 8v ovoarp Biiamevo deo 
uor® tovrov yag xoettorag wuyas drioormor, di’ 06 copara $ 


08ey 708%y cicg., humo undecunque aggesta, mavult Val. — 8. uuyòv quod Val. 
cavernam, Str. Winkel vertit, aptius etiam vertas Zatibulum. Apparet autem, 
v. uvyòs quod proprie dicitur de interiori et recondita rei parte, paulo in- 
solentiorem et invidiosam subjecisse aedificii ex hominum conspectu lon- 
gius remoti neque hominum frequentia celebrati notionem Eusebium. (Cf. 
verba cap. ext. édieto — — aùrois Eoavo:s rai daiuogi — TA Tic miaris 
oixodoumpatra. Perizon. ad Aelian. V. H. XIII, 2. Dorville ad Cha 
rit. p. 424. Similiter mutis simulacris repletum fuisse templum illud 
Venerì exstructum significat Euseb. verbis vixody sido» idemque cxo- 
toy vocat, quo nihil aliud significari videtur quam praecedenti derror, 
i. e. perniciosum, pestiferum, perperam certe id ipsum d:woy vertenteStr. 
hdissliches, et ut oxétiov uvyor, ita yryov tagesiva appellat, quae improprie 
dicta simul opponuntur té &eiw cerroiw Grrom. Temere igitur locum 
hunc conjecturis et emendationibus sollicitantes vel pro exorcov legi 
voluerunt Zuwdror, vel, ut Le Moyne varr. sacrr. T. II. p. 428, sic sen 
bendum esse ezistimarunt: Ed wc — Tagesiva wuydy irrcaxevalover 
vengdir, sidudetor, oxoriovr Appoditne anodlaore daluori uryòor cixodopygea 
pevoe, bustum animarum mortuarum construxerunt, idolium, tenebrosam 
speluncam Veneris daemoni aedificantes. Quae quidem recte rejecit 
Danz. de Eus. p. 69, sed quomodo ille cxot:0y elliptice positum et ispor 
omissum esse eristimare potuerit, nescio. Nam ut taceam durissimam 
fore hanc ellipsin, quo tandem referatur uvyoy? Praeterea cf. II, 50. tì 
arroov Tivòs sai anoriov uvuyoù. L. I. c. I. $. 2. roîs tOv GxOtt0v Eu Aagoi- 
Gi ovgarot gegor. c. VIII. $. 3. éx Gxotiwy uvyciv. — 4. 006 otdì riv ein- 
magav tav arduo pio dvrn0àj ZaBeiy pro ovdè trv oc. tv ar. iadrir 
Val. scribendum censuit. Sed wc ante otdì non magnopere desidero, 
neque conjunctivus drry?# sed indicativus divara: huic loco conveniret, 
quemadmodum ipse Val. vertit quemadmodum nec fieri potest ut sol etc. 
Atque ipsos nominativos Zauzor, yerduevoc 6 74106, diirrrmmerer, pro qui 

legitima ratio grammatica vel ob praecedens #67: gUo:y postulabat acco 
sativos vel si non praecederet e6y: gUo:r, addendum di'vara: nominatiris, 
quomodo Eusebius ponere potuerit, intelligi potest. Neglecta enim 
ratione grammatica vim modo spectans locutionis séy: giov, qua illud 
idem fere est quod éduvaro, per anacoluthiam nominativos, non accusati 
vos subjunxit. Cf. Eus. H. E. IV, 17. not. 22. Sed guo:y omissum esse 
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nerfoios saravyacaca dvvanis, tO» 0IXEIOY TOÙ Paros uapuagv- 
69 q0y cvURAYTA xacertÀzjoov x60por. IT}; dila co dBeoy 
u dvocefav dydg0 ca xarà tue dinBetas unzaviuara paxooîg 
xoetziveto 106r016, ovdzis te toy qorore, oÙy fyovusvoos, ov 
:0atnzor, cova aver Bacidsar, Eni xadaspicei civ cerolunps- 
w evontoi Eninifdecos, 7 uovos ele è dt naufacidei Beh qpidos. 
ai avevuati yovr xetoyos Peip yoipor'avtor Exzivor 10v dedzio- 
mor ados 00 xadapaîs vias tyBodov srnifovdaîic xataxengi- 
Fa, A9y ce xal dproia napadedopivoy où nagdar, ovdè <î 
dv aicicy nagayogioas xaxia, de0v cOv atto Gvreg7Ov. ér- 
deoauerog, x adargesta: moootatte, avt)v® d7 udliota id 
co ey éx9 00» pepiocpévgy anodavoa Beîy oloperos cis où 
trazadov di’ avrov peradovorias. Apo de moootayuati Ta ts 
tatne ungaripare eis Bapos avodey dp  vwndod uateggintero, 
vero te xai xadyosito avtoîs toarois xal Saiuoci sal ta 7g 
lens osxodouruara. 


N 
Kepdiatov xt. 


706 Kuvatartivos toù eidwdelorv tas ius nai ta quuara uasgadv z0v 
bipPgras mpoctratev. 


Où ur» dr covtos ta cis onovdze lotaro. Ialiw dì Baci 
be aiouoda: xai noppatata 7 Yooac anoppineeicda. civ 
Vapovutror civ 8v Libos sai Evdos vin» aooctatte:, d0oyov 
xai pie nagnuodovde o 2070. A22° ovd’ éni tovr® uovov 
osi0eiv anifosei. Ialw d Endeacas Bacideves covdagos 
cò, modù coù qopov Bkdos avogviartas, avt@ yoi n000d0 mov 
nretoa, Avdo0g ate dauovisoîg É00vrVwUEYOv, snqpopeicdai 
uuedeverat. 


- Kegdiatoy x. 


Dartgua:s tToÙ dyiov tav ayiuv uvnuaros. 


Ilocoyofua 8° sneceleito nai tovto. ‘Ls d' Erspov avg” 


st ardua, recte, credo, vidit Val., et quam facile illud excidere po- 
rit, cum paulo antea positum sit gua, nemo non intelliget. Itaque 
Fey quamquam uncis inclusum recepi meque secutus est M®*, sed a me 
)positam esse hanc hujus loci -emendationem, prorsus tacens. — 
Tarn scribendum putat Str., sed sine causa. Sive enim adryy sive 
rv legitur, feminino genere pronominis et participii perno péyny usus 
Eusebius, quasi non yugov auròy éxsivoy supra dixisset, sed y7v. Cf. 
, 18. n. 3. Eus. H. E. III, 9. n. 7. VII, 6. n. 1. Val. vertit cam mazrimre 
partem quam etc. In Ion. autem abrò dr) u. tor — uepiagutvov conji- 
ar legendum esse. 
g* 
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stsoov otorgeior 6 sata Badovs vis 775 Ureparn xo006, avrò è; 
«L0110v TO CEurÒ» NEL NArAYLOP Tijs COTNOIOV Avaoctacens pagri- 
‘guor map’ Binida nicar dvequivero, xai 16 ce' ayior tir dyicr 
drtoov tiv duoiar TiIs coù coczoos avafroceos anedaufarer ci 
xira. diò uerà civ vr outro uaraduow avdis ini cò pos aooja 
nai toic eni déay diguavovpévore éragri mageizer deo tor asroti 
nenguyuévor davuator hi iotogiar, 80701 ardone yepoarote 
001° Qovije tv coù COT7R0S dvaoraciv papevoovuevor. 


Kepdiatov xB'. 


‘Ono rmegi ts cisodopigo sai 100s Gopyorras nai 1005 Maxapior Iypav 
toy Èntaxorror. 


Tovrar 8’ ode noayBirtar, avrina Pacidevs vouew evcoepin 
Biacateci, yoonzias ce dpPorors oîxor sUxti/Quov Beoscoenij augi 
TÒ COTIYQLOv dreoor Eyuedeverar miovoia sai Pacidinj Ssiuacdu 
modvreleia, 0g ar Ex paxgoù rovto moocedeiuevos nat cò peddor 
Eceota. xosittovi a008vuia tetemutroc. Toîs uiv Bd) to #80 
ini cis mas coyovowr aqpdivors sal Sayideci yoonrias va: 
ques te xal péyo xai miovoror anoderurvrai TÒ teyor, c@ di ti; 
éxxAzotas Erik TO T@ tarzavra ts èy ‘Isgocolvpors mQoesTdti 
towerde soteneune yoagpir, di’ 75 toy Gotr[oioy i6r0v t7s niovens 
EVARYEGL PovaÎs TAPLOTH, TOVTOY 70dPawr Tor ToORO». 


Kepdiatov . 


Kuvatartivov 11006 Masapiov regi 17° ToÙ paprugiov ToÙ Gurzpos 
nixodon7s. 


n Nixntig Kovoravtivog, Meyiotos Tefaotòs, Maxagio. 

Tooavey tov _90T700s uo Sotw 1 yaoi, de prdepiar lo 
y0ry Veoareiur' Toù qagortos Pavuatos abiay elrai Boxeir. To 
yo TÒ yrosgioua tov dyiotatov éxstrov nadovs drò Tu, y] vada 
xQuatOLEvOY TOGavTUIS È Toy meorodots ladeîvr, cy0us ov Bua ms 
toù xovod Tartaoy égd00v avarpsceos edevdeombeici coîs favor 


Cap. XXVIII. 1. ro re pro tor: scripsi, cum articulo carere non pos 
simus nec commodo verti possit, ut vertit Str. Ebendamals. Neque Val. 
tot: in interp. reddidit. 10 te M* quoque. — 2. reyuvorigas Val., y:7+- 
votéows D et Turneb. emend., yeywrotégas R‘, y:yuvotepor Savil. emend. 
Sed yeyuvotipor scribendum esse, recte notavit jam Val. Via L% 
VARA armragns yiyurotivo:s puvic — tttpnver. Comment. ad H. E. VII, 
14, 1 


Cap. XXX. 1. yxogyytav Socrat. Theodor. Nic. rectius, ut videtur. 
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Bdeoanovow avalauneur fuelde, nacav Ennintw ainBos Ureo- 
faire. Ei 700 Artes oi dui naons cis otnovusrns elvou Boxotvr-° 2 
tas Goqoi, 2ic nd xai TÒ avrò cvvedd brass, aEidv ci toù nodyuatos 
è0tÀj00v0w eimeîr, ovà ar node cò Beazvraror cpudd divo 
Bvrriocrto* ini cocoùtor nacar® dvBpanivov doyicuoù yoenrixzy 
quowr ) coù davuaros tovrov inspfaire, 0060 cor drigunirar 
tà oUodria cvrest“uira. dvracosteoa. dia covro yoùv ovros asi 
xai sodtos nai uovos por cxontòs, iv dormeo avv dogueoa: xa 
vorsoois Pavuacw ) tie dAindeias miotis tnidelxvvor, ove xal 
ai ypuyai advtor Yuov TEO Toy dyiny vouor CaQppocvr] mao xai 
ouoyvopovi npodvuin ocmovdarttegai yiyvarea:. “Orso 8° ov 
nio ela. vopibo .paveodr, Sxeîvo padiota mencioda: Bovdopa:, 
oe aoa navtoor por uadiov pedei, 0105 TOY ieQ0v Busivov tOr07, 
0” Peov moootazuati aioyiotne eidasdov mooc0rxns alone cuwòS 
drcenesuevov Bepovs éxovpioa, dyiov per 8 dex Ieoù xqIGEI yeye- 
vNutyov, è dyiotegov 3° drogparBerta, dp” ov toù Gotngiov nedove 
morir sis Pos T00fyazer, otnodounuaror xadiei xocurovuer.* 


Kepdiatov da'. 


Ilsgì coù tav ty ti) cinovuty macinv ixuinoy cixodoun9ijva: xadàiova 
Toiyo sai xiogi sai paguagor. 


IToocrue toirvr t]v 07) dyyivoray OvTO diarabor te xal 
ELaoTOv TOY dyayuaioy romoacda Toovoray, 0g OÙ uovoy Paci 
x7;Y toy anartazod Bedtiova, diik xa va dona Toravra ripve 
cda, de narra ta Éqp° ixaotne xadàiotevorta néieos Und toù 
xiguatos tovrov vxtota:. Kai seoi pèr tÎ6 16 coiycoy drto- 
68008 ce nai uaddiegyias Acandiaro t@ Muerte giùo, To due 
sorti ca toy emaogor uéon,” xal co cio eraogias doyorti mao 
por ci georcida spxegssgioBai pivoaone. Kexthevros rae vrtò 
cis dune evoefelac, nai ceyvitas xa éoyatas xai navi” anco eis 


Val. sermonis copia vertit. — 2. érri tocoùro ya n. D. èrì rocovre naar 
Val. scribendum putat. — 3. 677e0 é778107 Z. 


Cap. XXXI. 1. #zagyov pro térayyixiv dedi cum Z e Socrate Theo- 
dor. Nic. ex emend. Val., ut sit Draciliano — agenti vices praefectorum 
praetorio, quemadmodum vertit Val. haec ascribens: ‘Exstant gerte duae 
Constentini leges in cod. Theodosiano, altera in titulo de usuris, altera 
de haereticis, ad hunc Dracilianum — scriptae. Prior habet hanc inscri- 
ptionem: Imp. Constantinus Aug. ad Dracilianum, agentem vices praefecto- 
rum praet. Proposita autem est Caesareae in Palaestina 15. Cal. Maj. 
Paulino et Juliano coss. Secunda vero proposita dicitur Calend. Septemb. 
Generasto, Constantino Aug. 7. et Constantio caesare coss., id est anno 
Chr. 326. Quo etiam anno Constantinus hanc epistolam scripsit ad Ma- 
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0ix0dopti;7 avayuaîa cvy pare, paga sis oe xatauador ary: 
" voias, naouygnua dia tue éxetyeoy rooroiag artootalijvas. Teo 
de toy xs0v0IY eltovy pogpeg0r, a è’ dy vopiceuas elvou Cipuabeega 
ce xai tenciuomega, avrijs Gvrowe6S yevousvne, mods juas yosspu 
orovdacor, i» 000y dv xai Oroicr yosiar elvas Ual coò coùv resa 
uaros èrupvope?, cavra ravrayoder usteregOnoas vr 0y' co 
yao coù xicpuov Vavuaciotegor conor xar’ afiar qpa:dovresta 
Bixaror.* 


Kepdiatov X9°. 


“Ori xaù mepi toù nadiovs tic n0yxns xai duyardr nai visv tdrlue: 
toîs agyovai. 


Tp de cis Baciixie xauagay nOTE00Y laxoragiay iù 
sts0as 11706 éoyacias yericBa: cor Boxe, rapa cov yreovai poso 
pai. Et yao daxoovagia elvas peXdo:, dvryoera: xai yovo@ xalle 
obra. To deunopevor, ira! 7 où dawn coîs TOOELOUNerois 
Bixactaîs U tuyos pragio dra Trofei DI 0007 c' feyarar vai 
cegnitoy xai drado pero xesia, xa mods duè ev0 80y avevepuzio 
orovdace où uovor negi tor “ pasgpaegooy ce sal «bro», adlà sai 
meoi tov Zaxcorapioir, ei7e covro nadliov erumpireser.® ‘O deos ct 
diapviato:, adelpe dyarnee.“ 


Kepdiatoy \f. 


‘Ono 7 nvognrevBrica sari Jigovoalzu txxiyoia roù curipos 
einoddurto. 


Tavra uv Eyoaqe Pacideve. “Aua dì 679 Bi” Foycar Epope 
ca nocruata, xai dj) xar’ aÙtÒ cò CMTIQIOr Laprioior 7 via uar- 
ecuevateto ‘Tepovoa4)u, avtingocotos ti meda: Bowpérg, 7} pera 
civ xvpioxtoror puiaiporiav Eomuiac n° foyara meouepantice, 





carium episcopum Hierosolymorum.’ Cf. Comment. ad Eus. H. E. X, 6,4. 
daungotatev vero addere cum Z ante é7dpywr, quod idem voluit Val, 
non necessarium duzi. Cf. IV, 1. n. 1. — 2. tor yay roù — dixasoya Val. 
omissa ex Theodor. cum Z restitui. Ipse autem Val. et Str. in interpret. 
ea reddiderunt. Cf. c. XXX extr. 


Cap. XXXII. Ll. xadderio8ijras tò Aeuzrouevor. ITisv DF° Val., qui 
tamen in interpr. secutus est lectionem Theodoret. et Nic. vertens Rest! 
igitur ut etc., quam ut difficiliorem praeeunte Z et sequente M° restituì. 
Contra Str. secutus alteram lectionem vertit Denn wenn es Felder werda 
sollten, so kbnnten die Zwvischenriume (tò Aurropnerov ?) mit Gold verziert 
werden. Indessen thue nur deine Heiligkeit. — 2. mosmari et paulo post 
anovdane Val., 20170 et szrovdacn Steph. ZM*. Cf. IV, 42. n. l — 
3. érrixvtrerav Steph., imuuciviras Z. 
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dino È #t108 dvoceBor olantogor. Tavey 3° ovy drtixove Bacideve 
cd rato coù Varatov corrpioy vixmr miovotas xat daypidici 
dyinpov quiotipiois taxa NOV taven ovoay tiv did TOOPYT‘XAII 
Peonicpatoy xExmov7usvg» xvi uai vÉay Isgovoaàip, 76 mei 
panqoi d6701, uvoio di ev0s0v TVEVUOTOG Peoniborres dyvuvovot. 
Kai Ù7 cov nartòs diorteo tura xepady, Tootor anartOY di 


isod» drtoor ixbopet, prijpa sxsivo Geoneécior, ae @ pas tia- 


otguattOY noti _&yyehos tir Bia coù cotioos trdermvvpergo nadiy- 
geregiar tois ndo sVnyyeditero. 


Kepdiatov Xd°. 


"Exppagis oixodouijs toù smavayiov uvnuaroci 


ss T Ti 1°) LI ’ 

Toùco user ovr TEATO7, doarei ToÙ nartos xepadir, sEauos- 

ros xioci xocu@ te nisioro xateroinidder 7 Bacideos quiocipia, 
smartoiors xadioricuaci ratapasdovrovoa. 


Kepsgiatov de. 


°Exgeag aibgior xaò otody. 


AiBawe 8° SEiic nl nappueyé9n yopor, eis xadaobr atdgioy 
dranencautvor, 07 8) Mds daunods xacescoouevos n° #dapovs 
sxogpet, paxgoîs neodoopors ctodv Ex tomievoov mepieyoperor. 


Kepdiatoy is. 


"Expgacis toù vaoù t7s txxAngias totyov sai dwparovpyias, xadlove 
Te xa YQuowGtOs. 


Tò jao xatartinoò nievod toù drrgov, 0 d) mods dricyorta 
por topa, è BaciAesos cvvijato ve05, #oyov SEaicior, cis vos 
dresgov Yousror, prjuovs te xai adarovs Eni nAÀsiotor evovroperor 
où ca uèv siow c7s oinodopiag vAns paputoov nomine Biexadv- 
ator miaxo08s, I ò’ éxtòs cor Toiyowy 0yus beato ddp taîs n00s 
Éxaotor aguoyaîs cvvipuiro daprovvoptrr, UnEogpves ci yomua 
xeddovs, ts éx paguagov TRocd pene ovdir arodeor, napeiye». 
Aya Be neòs avtois dobpors ta uèv ExTÒS dopara poluBov' meo 
epoarser vAn, 0uBoov dopati 86 tevpa xeuegio», ta dì «is si00% 
170/19 rivpais PUTIOUATOY arneticpeva xod 000 “ pera 
nilaros xa” 0d0v toò Bagidziov cixov Gvregeci taîs n005 dAir- 


Cap. XXXVI. 1. uodifor Steph., soZi8dov Read. M*. Cf. Eus. H. E. 
VII, 12. n. 17. 


2 
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das cvurdoxaîs avevovyiuera, xovo$ ce Biavyei 8 Giov nexa 
ivupéra, Qoròos cia paguagvzais tor aarta ver ttaceoanter 
èmoret. 


Kepsdiatov XX. 


"Exsqaois deriviv oto ixatiou08:v nai nvidiv aratolixòr tesiv. 


Augi 3 suateoa tà mievod Bitto» orodr, ayayzicor ce xa 
xatayeiy didvpoi napastades ca urti coù sc) cvreberzivorto, 
xovo® mal avrai tovs dodqgove nemornpera;, oy ai uòr dari noe. 
COITOV TOÙ oîxov xioci naupeyedecu smmgzidorto , ai È’ si00 cor 
iuroooter i UnO meocois dryyziporto, tolvr cor Leoder meospetàx- 
uevrois nbcuor. ITvàda: dè cosi rods avtor dvigyorta soy ev 
diaueiuevar ta nA:9” to» ci000 Pepoputror vaedeyorto. 


Kspdiatov in. 


"Exgoacis Huogoigiovr rai xcorur deidixa sai xgatrowr. 


Tovrar 8° drrixov tO xepalasor toù martòs Yuopaipior 
i”, 8° dxgov toù Bagideiov éxtetauevor, 0 dì, dvoxaidexa xi0re; 
iotegarove, toi toù Gorfeos amootoàols icagr0poi, xQaTT7/gui 
ueyioton èÈ deyvoov Tenompevo cas xogupas xocuovperoi, ovs 
3) Bacideve avro, arednua xadliotor Enoisito tw avrov deg. 


Kendiatoy 8° 


"Expuacis pegavdiov nai tEsdociv naè nporvàwr. 


"Ev08ey dè mooibrtor' Eni TAC NOÒ coÙ ved) xeuevae eic0dor; ò 
aldo dielauBarer, “Houy dè értavdoî ao’ inarega,' nai ati; 
GI LA otoni t' èni cavey, nai Eni nuo ai avàdeo avida, ust° 
as sn’ aveie ueone miazzias dyopas® ca coù nartòs nponviaa 


Cap. XXXVIII. 1. nusogaigior pro qurogasgion dedi ex emend. inT 
ad m. recentiori manu scripta probante Val. his verbis: ‘Scribo Sasspai- 
gior. Sic vocat altare basilicae eo quod in formam haemisphaerii fabri 
catum esset. Hinc est quod ipsum vocat toù zartos xepada:or, id est, 
summam totius operis.’ Cf. Bingham. origg. eccl. VIII, 6, 17. Werns- 
dorf. hist. templi Constant. p. XX. not. d. 


Cap. XXXIX. 1. noia mavult Val. Ego, si opus sit conjectare, 
malim scribere wgosorrac. — 2. rag’ ixatepa post èrì tavrg collocandum 
censet Val. Egredientibus enim ex basilica prima occurrebat,aula, deinde 
porticus ad dextram et lacvam atrii ac deinceps vestibulum. — 3. does 
scliolion esse videtur Val. additum ad explicationem vocis wdarziac, nisi 
quis malit scribere ayrîc. Vertit tamen Val. ‘in ipsa media platea, is 
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grioxados poxnueva cos tv éutòG moquiay Torovuevore xaTanàr- 
xtixy Tageigor ty toov E vdor booutryr* Peas. 


Keodiatoy p. 


Ilieì ni90v avaByuaror. 


Tovde juty 069 còv veciy cotygiov AvaAcTACEDE évaorès criceto 
paecvoor Bacrdevs, miovoia xai Baorkint AKTACKEVI tor cvu- 
Tarta  ratagardevras , éxcoper ® avrò _adinpifrore uadieoi nder 
OtOY 0007 draB paro», xQuovÙ xai doyveov xai dlBcov rodveedoy 
èr Biadiarroveais vie, d cy sata ue006 erucrevi quioteys0g 
eioyacptrny, peyédei ce xal nAder xai mormidias , OÙ GYyOoÀ7 vor 
énetisvai to 079. 


Kegdiatoy pa”. 


ITsgì cisodonie Inuinoiciv iv BnBdedu naò 16 dos tv tlauir. 


AnolaBor! 8° incavboî yosoas srt0as vot dreoos uvori- 
xoîs ceviunueras, niovolais sal cavtas quiocipiais èsdouer, cp 
per tîjs n00TnS où 00aT700s Fenparzias drcog, ivda d) nai ca 
eÎjg Srodouov peréasos onectn, rac xatadizfAZovs véucoy viuas, tw 
Bè «iis eis ovoavrovs dvadyweas ev Èri tie dupogetas purijuno 
ceprvvor. Kai cavea dè grioxddows èriua, cijg avuto untoòs, 7 
tocovror c7utòr co toy drdeoroy Biguovreito Big, Biascovitcoy 
q}» uvipnr. 


Kepdiatov pB- 


Dr ‘Edi © Bacdic, L/ Kuvatartivowuntme, sic #0y7)v magayevoutvm 
tairas amodouna:r. 


End) yo aver ew rapfacidei ded tò ei evoefovs dia 
Isoeos drodobra. yodos Éoyor Enoujoaro, Ep’! vip te Bacdei 
Tocovt® nmaidci te avro xaicapoi Heoqrdeotatos tavrije xybvors 


— ————————_  ————————_————————————————_——€—_—++++€“ 


qua forum est rerum venalium.’ — 4. seupéron in T ad m. probante Val. et 
scripsit Z. Sed v. ad Eus. H. E. VIII, 3. n. 11. T. L. p. 880 sq. 


Cap. XLI. 1. ‘Yrrodafie C*. Sed verum est arcodaficiv. Vid. Euseb. 
L. C. IX, 15. Ilavroy d° itaipeta duo ummuara ts inas arrodaffev, cum duo 
praecipua orientis loca elegisset, ut vertit Val. accuratius quam h. l. “Alia 
quoque ejusdem regionis loca — exornare aggressue est’ et Str. ‘ Hierauf 
schmfickte er auch zween andere Orte.’ Ibid. $. 17. Toeis d arro)afwy ty 
ride yugas. Cf. Wesseling. ad Herodot. VI, 27, 49. 


Cap. XLII. 1. ép’ pro tp’ scripsi ex conject. M®. Ipse Val. vertit 
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ca paororioa Beîv pero Bi evyoiy adrorànpoica, pre 87° anev- 
dovoa PEAVIXDS n 00806, vregfaddovog. poor ud abiazaoror 
dr16t0g”oovou 77, t0va ce ta spu nai druovs dpuov xai daors 
Baciing* noopnbeta ino wopern. Le dì coîs Brace cois Gery 
QUos tp TosnovoaY anedidov roocxvryoi auodov8vg AOOPuTIXY 
2079 ,* peri ,,Iloocxvyiowper eis cdr comor, 0v Eomnoar ci n6des 
avtov, cis oinelas evosfsias naprròr xal coîs uetenea rapa 
sefua xacediumaver. 


Kepdiatov pr. 
"Et nigi ixndygiac iv By9Aeiu. 


Aveixa 3 ovr «© a00cxvrzBire: ep dvo reds dqueoov, cor 
per mods to ts rervijotos crrom, tor d° ani toù tijs avalmwso; 
opove. Kai 10€ meet pevrgow usò 7 0 ped” Auosr deos di pds 
vdoyero, nut t6rog avTod TIs iroaguov yavv1]0206 ropacti mae 
EBgaiorg 7 Br Oladp Sunevetero. diò 87 Bacidis 3 Gsocefeorari 
tas Peotoxov tm bLdid urjuaci Pavuastois xCTEXDONE, gar 
coiog to tude ieg0r artooy Gudevrovia, Bacsdeve di puuxgòr vore. 
cor Bacidsnoîs ava0ruaci nai tavry Etiua, coiy e digyvgov ha 
xevooù xerunàtog naparettouagi È te tomido: tas Tijy pred; 
inavbor prioxudiay. Hal 8 7 uè Pacrdeos _RNTTO ts eis 
odparove mogsias TOÙ r0y 0407 GowTzeos éni qov cas #i. 21057 0, 0e0t; 
tu urruny Ernoperae oixodopiass drvpov, dro meòs Taîs axpo- 
getaus Taoù ti» TOoÙ nartòs doovs xogvpr;r iegor olxov Eundnoius 
dyeyeigovoa, veodY te'* xaytavta d670% dintis xaceget, ty avrg 
CAT, Tovs aUTOÙ Diacwras pveir tas amogortovs cederà 107 
toy 0A.0y coTioa. Bacidedg da xarcavba Tartoson cra?rpasi 
Te xal xOcuos TÒr ueyay dyeguige Bacidéa. Kat 87) 8vo terra 
prin énazia atoviov, ceura xa mequuod A? saduoapera eri 
dvo uvarixo drrowr ‘Elsyn avyovora Ped tp avere coro, deo 
quiovs Bacrdeas PeoqiA}s uirzo, svoefovs texunora dado; 





pro filio suo. — 2. di; pro dì DRI, quod confirmatur III, 56. "Enudr 74 
moÀve v — tixora dg Pagsd:ds mTvattor x. 1. À. Zosim. hist. III, 18, 
ézei dè — fuurorto toùs rodiogsoirta, Èytvito te povos, ott dr x. 1. L, 
ubi dy pro dé e cod. Val. reposuit Sylburg., quamquam per se dè non sper- 
nendum foret. Cf. IV, 8. n. 1. Herm. ad Vig. p. 784 sq., 241. p. 846, 
345. — 8. Raasàinsi. Mira est annotatiuncula qua M* haec ascripsit: 
‘Bagidino npounbeia, nimis Attice [P], nisi tamen yD» errori tribuatur. 
Imo fagidixij scribendum, nisi facd:x05 Eusebius h. l. ut Pagidecoc usur 
paverit. — * Psalm. CXXXII, 7. 


Cap. XLIII. 1. 7regizeracuagi C*. — 3. ispòr ossor luxdngiaz vesr ti 
ayior av:yripovoa mavult. Val. 
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Iovro, Velia» averi faoidiniis Bbovolas toù adds napacyoputvov. 
Kaonòr 3° enabiov 7 noofvs ovx sis uaxoar anelduBarer, aya- 
Lois per aruoi tO, nAYTa tie Los gesvov n° avro rocos ovIdì 
dianeoarapeyn, i67015 Bi xai Eoyoss tor CoTYQioy sagay pel pci» 
evtadeis TaQaoOpery uaOnOÙE, nane’ ovtow Bioy evotali] mori 
aivroy golparos duov xai wvyîs ér E00mpero poorguari Siavv. 
duca, ip cis xei velo evoefetas énator dyattoor te tapa Beoù 
auo:fy xdrni rod raportos evoato Biov. 


Kepdiatov pò. 


Tree pusyalowuygiag nai eUrrotiag tie ‘ Eltyns. 


Ty ydpro: cÙuTACAY épuy pepalonoenzia Paciixijs 8bov- 
gias eunegie)dovoa, pvoto uv d8g60g toîs sata modi EBopeito 
Bypuos, iBia te tor T00CL0rTOY Exeotg, uvoia Si toîs stEatiOtI- 
xoîe cayuaor deli ueyadonopenei dieveue, nisiora 8’ 000 nevnot 
guproîs xai areoiatato:s sdidov, coîs per yonuator Bbcers orov- 
usrn, coîs Be va mods ci)» coù copatos oxénny dayilos énao- 
xovoa. ‘Ecsoovs dndiatte Secuor, ueradlov ce xauoadeta 
qada:noapovusrove, ievItoov ce ndeovexcovutrove, xai nali 
ailovs sFoqiay dvexadtito. 


Keqpdiatov pe. 
Daw sdlaffcis èv caîs ènuinotar avryito n ‘Edtvn. 


Torovros dijra launovvouern, ovde cis! nos tor deòdy 
doias xatodizoozi, Porrocar utr avuti» Ev ti] Exxinoia coù Deov 
dia Tartòs detta: Tagtyovoa, Lapurtooîs. di xarasocuovoa xegur- 
Zi01g «ovs evxengiovs 0îx0vS, pd toùs éy cais Boaguearass né 
Zec: napogboa vaovs. “Hv ovv ded tir Pavpastuy éy ceuri] xoi 
evoradei neoiBolj cò mite cvrayedaboutrno, iv ce n00g TÒ 
Beioy eviaferar Bia ntons Peoqudovs moabecos ender uerno. 


Kepdiatoy ps. 
‘“Ornws dydogsovroîmis ovca rai diaBeptvy èrederrca. 
"Enc 8ì Zomdy cà ts aveauoovs Biarvaaca loizg, Eni tiv 
sosittora dio xadeîto, ayedor mov t7s phixiac dui cove 6780r- 


sorta sriavrove diagxicaca, m00g avtd yevouern to cede, cvre- 
cartero nai dieridero Eni uoroyerei viò Bacidei povaggo xocuo- 


Cap. XLV. 1. ric &4i75 Steph. Z. 
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MOUTOQL, TALCI TE TOUTOV xaiCagGLy savezo 8xy0ro1e, cy votata 
BovA» diopitopern, diareuovoa te toy ExyOvoIw indoro ca ‘e 
oixetag Vrgheos, 007 tie avuti xa?” 0476 vnzobe A 0txovperrs. 
Kai 3)° rovroy diabepari tr toosror, Zounòy t7y toù Biov nate 
Ave redevrpp, magortos ave xai nageotoros viov covovtor, 
Beparsvortòs ce xai Toy yeody ipantouevov, os ui) cedrara 
eixòros Nice toruasagiav toig eù peovovar Boxeiy, uerafodir è: 
xa ueradecww dindei 167% 176 yewdove Song # ini cm _ovedrior 
vrouetrai. Areotoryeiosro povo ave] pur]! int cpv ap9agror 
ual cyyedixzv oVoiar, mode tor avere araluufavouetrn cotioa. 


Kepdiatoy pi. 


‘Oz0s t]v untiva Kuvotavrrivos nart9:to xai meò tovrov sai légar 
èriungev. 


Kai cò oxivos Bi «ig panagias ov 988 quyovane iEiovro 
omovd;g* nAstory yovy dogupogia eni ci) Bacidevovoar sode 
dvenopitero, svravtoî di eso Bacidixoîs dsteridero. Tov pi 
ovy BassAdvog eredeioveo 7) unene, «bia y2vopevi perte dizjeror, 
Toy ce auris sivexa &zopuddoy noabeor, tov e’ è avis purtos 
vreogvode xai tagadozov quioù, 0v m00g roîs anrasi sal Ti 
8is t7v pewapuergy bcias uasagite dEtov, ovto uev aver dso- 
ce) satactifoarta, oÙx oVoar nobTtE0or, 05 avrp*® Boxeiv x n00- 
ts TO sowò cotfo ueuadyrevoda., ovo di atmpari Bacidixo 
TETLUNAOTA, 06 tr anacwy Edveci Tao” autoie te Tois oToaTIOTI- 
xuis tayuac avyovotar BacdiBa arapogevecdua, gevooîs TE you 
cuaci xal ty avtis tucurovodai sixbra. ‘Hdn. dì ai Inoavear 
Bacrdixcy muoia vidi ébovatar, xenoda: sari Tooaipeow xa 
Biouxeiy xata yvoiunr, Onog ay é0dh01 nai ds dy ev Eyewy cur] 
sopiborro Exacta, tov noudòs avtÙv xdy tovros Biartoeri xai 
atiobidotor mercrommuevov. Aid cov sig avtov uvnuny arageoo 
pivoy ual tave” sixbtos spiv avetAnata:, @ du evoefrias vate 
Bod;v punesoa cuor, Peouovs dnenAyoov Ieiovs, dugpt zoro 


_ ————— — — -— pe 


Cap. XLVI. 1. d7 pro dè scripsi ex emend. Ma. — 2. airijs veri 
Lowth. scribi voluit et Val. vertit Anima igitur illius, Str. bre Sede, 
abry yuUXT] Z ex Ion. scripsit. Sed his conjecturis non opus videtur. 
Potest enim verti: ‘ Reformata vel reficta est cum ipsa anima in incorre 
ptam et angelicam substantiam.’ Cf. III, 26, 7. III, 27. Eus. de mart. P. 
c. XI. n. 11. De v. advaoto:g:ioroda: veteribus ignota v. Suicer thes. 
T. I. p. 321. cf. T. II. p. 362 sq. 


Cap. XLVII. 1. aèré pro avrò DF*R®M (ad m.). Paulo antes ézi ross 
Aido armaci C*. 
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cipijo ta aosmorta diatarttousrove. Tac uiv ovy ReyBeicas quio- 
uadlas Bacidevs mods tO Ialactwosr FdveL tovde cvviota cor 
cossor, sai xata nacas dì cas Enaoyias veomayeis ExxAnotas èri- 
oxevabor, uaxod TOr TEOTEO0Y tiusotioae dnepae. 


Kepdiatov pr. 


‘Orws iv Kurotarrivov moli uagripia utr onodouno:, nicar di ridw- 
doZartgiav srequeide. 


Tv di y° Encovvpor avtov nbdir EEoy® tai pegRiO0Y, eUxTtI- 
gioie aietociw ipaidovre:, uagrveios te periotor xai meoupare- 
oTATOIS 0ix01g, toîs uey Teò Toù doreos, trois 3 tr veg cuyga 
sovat, di dr dpov xai tas cov Laprvooy prijpos ètiua, xai ti» 
avtov OÙ tp tor paprvowor sandiscov Bed. “O20s* 8' iunreoy 
Heov coqias, 7 tijs sanpootas tie avroù nodiv Encorvuor &ro- 
Qurai Expure, snadapevew eidoalolarpias aneons sBixaiov, 06 un- 
Bauov quiveotai iv ave tor vopilopusrvor Peo dyaluara ty 
iegoîis Bonosevopera, di2° ov8: fopovs Avdgows aiudtor piaso- 
uévovs, ov Avoias ddoxavrovueras svol, ov Saimovints Éooràs, 
ov’ #reo0v ti cor curndcor coîs Bercidaiuociw. 


Kepdiatoy pd. 


Zravpoù onu:stor tv malativ rai Aavini èv xgrjrous. 


E08es 8’ dv Eni usooy dyogs» xeuévae omar Ta coù 
xadov moeros cupola, toîs ano tov Leicy doylwov è ogpopevors 
rogue, civ te Aavizà cur avroîs Agovow Ev qodx® menhaguiva,' 
govood re smeraldo Exdaurorta. Tocovtos dì Peios ovs t;v 
Pactdecs natesdrpe yvyyY, ds toîs _apaxt6001 riv Bacidetoy 
ata toy Ty 00Y éFoyoraroy olxor, Ts neòs T® de0p9 KEYQUOD- 
uevns GarroGEDS KATÙ TO pacaitaror, ueytotov TIVAKOG danno 
perov, uecor sureriy 9a TO cov CoTTEIOv nadove ovufolor, èx 
momidcaor cvyueiueror xai modvredor Uidar, tr yovod Todd KAT- 
eiggacpevor. Dvdiaxtroior 8Boxei tovro avis Bacideias tb Eeo- 
quei neroinoda. 


Kepdiatov v. 


‘Dre sai ty Ninoundeta nai èv Gdiaic r0de01v cinodouraev nxdnaias. 


- i) 
Tovros uiv ovv t]r aÙtod bd Esadhosnite. Ty Bè Budv- 


Cap. XLVIII. 1. $40g pro 64ws DRA. 
Cap. XLIX. 1. rerr4acutvov D, mezriacutra ARÎ. 


136 111, 50, 3. - III, 51, 2. 

vv doxovoar duotws araBruari peyictys nai vsegquove sxxiz- 
cias èviua, E cixzior Pnoavodr xirravda tw avrov cere: ta 
uar’ èxdodor nai Eeopazoor dyvypoiv vixsuipia. Kai tor docnor 
3° i0v0r tas ualiota xpatiotevovoas nodeus raic toy evxtqpIOr 
quiosalias Exnpénew® ènosito, voneo ovr xa Eri cio avaroli- 
xi7s untoondiecs, 7 t7)v Encivvpor stdnger Arciozov neooHropiar' 
èp° 75 dg eni xepadize ov cjde è0vair, uovoyeris ci Yofua Exxdy- 
cias pueys0ovs Evena nai xallovs aquoov, uaxpoîs per SEeoder 
meouB6hots toy nayea ve0)y regi aPor, 100 Be voy eUxtijosor oîzor 
eis duryavor Enaoas Vwoc, Èv Oxrasdoov uè CvresTOTA  SNMpati 
0ixo1s de nàe1006, eEedoaw te 8y xuxÀ®, brtsegor te xad xata- 
yeiov yoonuaror arartayòter nepieotosyiaputvor," dv xai yovoos 
nieioros aqgBoria, yaduoù te xai cos 17s Zone smodvezlors 
vinse Sotegarov nadleci. 


Kegaiatoy va’. 


Ori xai èv ri MauBeî mpostrativ Ènninolav yevtoBa:. 


Tade pìv ov ca esoyorrara Pace” irvrzaver dquepab 
para. TIv86pevos vr toi Eva sui TO AUTÒY COTI0A, toy ce tra- 
706 iniparerta tp Bip, sai noorada Progareiag nETOOd a 
quiodios ardoaci cis Iluhaotinns cupi ay xudovpermo dovr 
MauPon, sartavta olxoy evxtIj010r cyeyeioai t@ ogderer deg 
Biaxedeverai. Toîs uèv ovv cav drv doyovow avbercia Bacdixk 
da ov 1005 Exagtor iniotalBertor! yoapparo eneqoita, eis 
neoag dpayeio 1) nooctaydèy dcaxedevopevg, fuir de toîs eurde 
yoggovai tm iotogiar lopisorigay MOTETENIE Uiduczalias, xs 
dpore Boxsi cò (009 Yocuua tw napbrei cvrapai ddyp eis cxpud7 
dcayraoty TI tov Beoqpudovs emupeletus. Katopepypapevos 7otr 
guiy sp ois envdero noatcousvors avtodi, cade xarva ist 


Byoarpe. 


Cap. L. 1. durroérrtiv C*. — 2. try post xai additum delevi probante 
Val. Quod si quis r7y retinere malit, scribendum foret 4ntEowodr pro 
antoornodens. Sed t7v ortum videtur ex proximo r7}v. Cf. Euseb. L. C. 
c. IX. $. 15. ITarro» d’ èiaipera duo tunuara arrodafier, tò uiv èrzri toi 
Iladaotivar tOvovs®— tò d° ini ris dvarodinizo untuonbdeios x. 1. À. — 
8. requeotosyionivov C*. 


Cap. LI. 1. ércoradiviov C*. 
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Kepaiatoy v8'. 


Kurotarrivov m00c Evotfisov nioì ts Maufor. 


nNiuners Kovorastivos, Meyiotos Zifaotds, Maxapio al 
coîs Zounoîs enioxomore IMalastiwns. 

“Ev xai tovro! usyiotor cis dciwtetze uov xydeotoius yeyo- 
pev sic Yuac® eveoretnua, cò Zavftavovoar uéyor vi v rap’ vpiv 
tvayor drBocimoar arorosur dia ev mods guar” yropioai yoap- 
uartor, 05 tie aoemovons eravoodacene nai Bepanzias ei xai 
Beadecos, @22° ouos drayuaicog d' può»v cò Taoogpte9 duagtypa 
tvzeir. Kai re goti 006 ain8 0% BvoceBnua raupereds3, Tovs 
dylove comove VaAO toy drocicr zoaiveodai piacpator. Ti ovy 
éotiy, ddslgoi apoosquisotaro, 0 tv vuersoar napeddor ayyi- 
rory 7 aooionuern dial tv mods cò Beiov sviaferar ovy ola ce 
reyovevr Anoguontioni 5° 


Kegdiatoy vr". 
‘Ori è cute Gp8” avro rò ‘Afoeaan. 


»Tò yogioy orreg ragù Four ti; MayBo? moogazogevetat, Éy 
© tov Afonan xiv socia» toyguivas par0avoper, TartoroS darò 
civar deicidaruoror piaiveodai puow'! eidoda te ydR Tartoras 
ikodeias dia mag” averr iBpvoda:, ai Bopoy 8drAiwce mAngior 
sorarar, ual Ivoias duadaprovg ovvero emiredeioì a. ‘00ey 
éneid) xai Toy agi» To» Muerte» * To xoace fuertop GIRI 
cotoy ai tus toù tomov ayidentos arattov satapaivera: , puo 
oxgy vuo tyv ceuvornta Bovdoua:, dedniota: napo nuov 00% 


Cap. LII. 1. “Evy roîro xai scribendum videtur Val. Sed sine causa. 
Ipse recte vertit vel Zoc unum. — 2. vas Ion. probante Val. — 3. tua 
Ion. 


Cap. LIII. 1. 9701 sc. 7 «ndéorgia pro gags ex ADRÉ scripsi pro- 
bante Val. Cf. verba sequentia stdoda ti yao — tdnlwar x. T. À. 
2. TGV xaugaiy Tay Auetivov om. ADF* et expunzit Cph. Sed si quid mu- 
tandum sit h. l., rectius sequentia To) xpateL muertoo ejicienda videri, 
jam Val. notavit haec ascribens: ‘“Kaugoùs tempus imperii eleganter Graeci 
dicunt. Porro imperatores id praecipuo studio ambibant, ut temporumn 
suorum felicitas et clementia celebraretur. Nihil frequentius occurrit 
‘apud Latinos ‘historicos et in legibus imperatorum. Apud Philostratum 
in lib. II. de vitis sophistarum haec vox corrupta est. Cum enim Helio- 
dorus orationem exorsus esset coram imperatore, ait Philostratugs impera- 
torem subito assurrexisse et acclamasse: O virum cui similem nondum 
vidi, o decus et ornamentum meorum temporum, roy éuavroi xapor 
segua. Sic enim legendum est. Eadem voce utitur Constantinus in 
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Axdxior tèv Biacquorator xounta xai pidor fuor, yodupaci, iv' 
cvev tivòs vregdE080g uo ta «1804a, 000 d dv Eni coù m00e‘er- 
puevov edgionotTo torov, mvgi caoadodn, nai 1) Bapòs éx Badoer 
avatoani, xal navta to» todpota uera tiv Huereone xedevoiw 
acetes, TL È Y TO TOLOUTOD TOM NOUTTEY, Tiuogias dior noiro- 
uer'* 0r xaBapò Pacdizis cixodopuruari xocusiota: Bieratauer, 
onos ayivor arBoarar aEor cvredpior arodery8g. Ei de vi rapa 
TÒ meooraytèy periodi svutain, qoets t‘v0g usdàj6e0g ci ius 
teen Jueodegti di vperegny dr72ad7; recupero propo dira aQe- 
mer, iva con aliouopevor, de Taguyoprcarta, ci» d ArOTATO xoda- 
Giy UNOCTI[PAL mooctabouer. Ov yao dpvotice, èxei meoror cor 
Toy 0Àc0r Beonotnr deòv xai pda TO ABeucu xai deesdezBas. 
°Exgî puèv ovy Teotor 7 Toù ayiov vopov Penoxeta cyy xaTagII? 
eiàMmger, Exei nodtor Ò Goto avtos uera cor dvo ayyédos tir 
Euvtod Enipaverer tw ABeakp emedaryilevearo, inci qoîs arpa 
mos 6 Leg Netaro guivesta:, ei To ABoaap megi tov uedlor- 
T0s avTO ontguatos moorp0gevoe uu RAQUYOud Ye Lie ènazze 
diay EnÀnocrger, Exe nÀeiotor 00d0v tBvov Ece0da1 avedr mattoa 
mooexovier. ‘Ly ovros igortor, dtior Eorir, 0g yé puoi xavagai- 
vetrai, did cis vueteoas goortidos xai xadapòr UTO martds ua 
cuatos TO, tOMovr TOvTO” quiariesta: , al mods ty dezaiar 
dyoania avanchéicacta:, 0g p7der ÉTEROY ÈT° avtov neartecta, 
7] tv mognovoar tp TAVTONQRTORI ai Gotijot yuooy xai toy ddor 
deonoty Veg tedeicda Ponoxetar' oreo pera t7s deovarns T906- 
fuor vuas quiattevr qpoortidos, el yé por ta xaradupia cis 
PeogePeias Eiaipetos Noetzuira, domeo vr aéneIouae, s vuerioa 
ceurotis Tinoovoda: Bovdeta:. “O 9eog vuads diagviato:, adel- 
qui ayanntoi.* 


Kepdiatoy vd. 
Etdwd:inv rai Foavuy martayoî satalvors. 
Ilevra uev dì) tavea cvrredòdy eis Bosay tuS CoTnRiOY dvra- 
peos Bacidevs dierpayparevero. Kai c6v psv avtod coTioa de0r 


odi nn dietedei yE0RI007, tùr de Ye tOv #dvoy descidaipora cla 
vv mavtoors sEnieyge toomos. "Ev0ev eiubros Eyvurovro pir 








epistola ad haereticos quae legitur in tine hujus libri.” .]taque Tav xagsr 
Loy uuetbgov Val. retinenda, verba autem r@ xpate gusréog certe post 
vocem ‘Ered? locanda Val. censuit. Quamquam ne hoc quidem opus ess 
videtur, cum Eusebius ipse toties verba transponere soleat. — 3. pui 
rigor DRI. — 4. atioy xgivonu:v DE*T, xpivo:v om. Steph., quare Skori 
Val. scribi voluit, qui mox pro 0v e D 0, d7 scribendum putat. 
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autoîs toy xara modi» ved tà mgonvàao Ives fonua yuopera 
Bacsdéos moootezuati, 8tE00 3° $ sn coîs deggpors OT), TOY 
xadureijocoy apagovueroor, Epgeicero, dilor ta ceura xadxoveyi- 
pata, tp cis 7 to nada: anktn uaxpoîs Eceuvodoyzito yod- 
vous, Exdnda coîs aac Ev ayopaîc! nacais cÎg Pacidéwg n6de0s 
rpovridero, og eis doxipora Peay mgoxsiodai toîs bodow de 
uèr roy ITvBior, éreomdi de toy ZTuivBior, év avi@ di inmodgopio 
toùs è Aelqpoîs coinodas, tas 8° Elixovidag Movoag év mada- 
cip. "EnAnoovro di Biodov naca 7) Pacis Encovvuos midLS Toy 
mara mar t9vos frcegvors yadxov quioxalias aqpueowperior, ot 
Heooy dvbuari nAizioras 00us Exatiufas ddoxavtovs te Ivoias eis 
para anodbrres paxooîs atdicry oi cv mÀevnv vevoonuotes, dpe 
sore qportir Eyvmoar, tovtors avtols dIvopacw Eri yi al 
aaudia 07 bpartor Pacidzoe xegonuevov. Ta Bi ye yovosa toy 
draluaror dAAy 07) perijogeto. Eneidy yao ovveide pati» Ber- 
patrorta pyTTL0IY dino aPe6vav ca nir9n cis mhavns ta uogpo- 
Lvxera, vg govood xai agyvoov cendacuera, ua tavta èunodor 
mero Bziy doucdai, done ture didoy épuoupata Tois és GuOTO 
Baditovo: moò tor nodor éoduuuera, delay te nai duadi tov do0- 
108 Lord Bacidixir mois nov AVARETAORI mopgiav.°  Tavra d 
ovy BiaronBels, ovy OmdITOYr avig xai miSOvI otoatonedkias 
jyfoaro Bel mods tOv tovror fheyyor, sis Sè ubvos avra nai dev- 
tEDoS TOY AUTOÙ YrOpIudoy mods Unnozciav amifonovr, oùs vi 
vevuati sarà aÙv tdvos dieneurero. Oi dé ci BaciAgog eni 
Pagdovrres evoeBeta 0Y0Y TE AUTOY H/ megi tò Veioy evdafeie, 
uveieydgo duo», ce noi iadv uecoLÈ magroytes, dva nasa mo- 
des te ai puoas mokvygoviov miarne ènosovrTo PYopar,' adrovs 
re tovs ieqmperove ovY modi rele “ai CUy ALCYUY] Tagdyety 
eis pos Èx GuOTIOY pugor Tovs avTAY Peovs Epuelevopevos, sto 
net amoyvurotvies TOv gaopatos xai t;y si00 Tie xeyQoocpivys” 
Moore auoggiar coîs naAvTOY i9dadpoî; érderuvouevoi. Et 
amozfovtes tò doxovy x0roruor Tg vArs, goreta te xai avoi doxt- 
ualortes, t0 piv ivortedis 0007 avtois araynaîo» Evopitero, éy 
cogadei viéuevoi cvrtiLon, tò dì ailcos cmeourtov ual dyenotor 
tig unum aicgvvns Taveyooovr tois decidaiuogir. Oîov 3} xai 
108° sioyacto Pucideds® è Pavudooy® ws 70 tav vengoiv ida) 


—_—_—_< <--  —_—_ — —_:-.-——- .- 


Cap. LIV. 1. xarà rds ayuidc xai 1òv inmideouov nai tà Bagid:ca 
Sozom. H. E. Il, 4. — 2. arazietaga: rogriar. Quae sequuntur usque ad 
verba $. 7. Ufoy d7 xai 10d° — ò Varnagios, desunt in A et apud Steph., 
sed leguntur in DF* et in panegyr. Eus. VIII, 4. — 3. utoor C*. — 
4. pwgav Eus. in paneg. VIII, 3. — 5. xty0outrio C*. — 6. faoid:ù om. 

EusEB. VIT. CONST. 


li 
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.00v ca Ti] movredovs vÀne cor amodoterta coostoy doxvàeiero, 
tà dZorna uerpe evderizela gadxov memonpeva. deco irta nai 
oide uvddov Iso yeynoanitor toy vpacuaci 7}orto nepifà:- 


Perces. 
Keopdiatoy ve. 


Toù tv ‘Aquos ts Powixns siderdeiov naè ric axodaciaz rmepuaipeos. 


‘Eni TovTOIS Bacrdevs one Tira noivper ij suocor Ebawas, 
uN 1 TUTLANI xOUPIOY TU thavns ieiyparor, oupati Bacdig 
TEQIEGKOTEL , cia de mis ovearoTETTE deci» dovareotatos rode 
ap vwpgdoù ca ROOdwraTO Botta xatà 175 77s (801, ade nai 
ovtos tijg avtov xaddimodeos tiv Bacidix}v Aupirodeva soviar, 
Bewor ti ypuyior Broatpor éni toù Poixcor Zardavov EDrovs, i 
anontov cuvveider. Aicos de todi’ }yv xal teuevos, Ov% Ey peo; 
modeciv 008’ tr dyopaîs sal miateiaz, bnoîa ca modda xocpor 
quew Tae mnodeoi qgidotipeitoi , cò è’ pr EE natov to1odur ce 
xal iemp0g0y Euros ai0y0$ Baiuori Apoodirns év dxgupetas peoti 
Tov ABarov ér Apauors® idevuevor. Zx0dr IS 7 LALA MAKO? 
pias aaow duoiaoto, nok TE daotory* dupPogdo: co cupa. 
I vvides povy tuwes ardoss ovx drdoss, tò ceuvov tijg puaems drag 
vnodperot, Byieiu r000 17» daiuova ideotrto, pura» cat 
naocyouoi opudic, xdeywiyapot dò opudici," «ogntoi te nei ero. 
duro moabeo, ds Év dropg xoi ATQOCTATY ‘ 1900 xatà corde 107 
vEDV ETEYELNOÙVTO. “Epopòs te ovdels inv to TQATTOUEVO?, 19 
undeva ciuvor ardodr avrodi coduar mapitvat. AZ ovyi xai 
Bacidéa c0v peyav ola <° vr cà tjde Sovpuera davdayvew, arto 
ntijoas dì xal tara Bacidixj nooundeia, ova @Etov elva: jhior 
avyor tor torovde ver Expirer, avtois I’ aqueoopacir tx Baton 
to nav apariotivai nedeve. ’Edvero di avtixa Bacdix® vevpati 
Ta vis auodactov nitrns unyaviuara, quo ce STRRTIOTIA] Li 
TOÙ TOTOV nadagoe digzovetto, COPPOCVI N d° iuardaroy aredi 
Bacidécos oi ueyot totò’ duolaoror, Woreo ovv nai cor Boxyou 
coqar ‘EXArvroy oi deroidaiuoves, 0î xai avtoi cijs aqpov portante 
tos É07® tiv neioav ÉuarBaror. 


DF*. Pro t6d' sigyaoto M tore dispyagaro, in paneg. tod’ Foete Bagiti; 
0 davuacios. 


Cap. LV. LroivAi avor toù tv Aqauxoss D, èy axpwgriac pios tot 
A. ts èy Apdnors RI, èr° axguoeias utori toù A. Eus. in paneg. 
— 2. 20447 te deorum scribendum putat Gesner. ad Lucian. adv. indoct. 
T. III. p. 101 Reiz. — 3. pOopai Eus. in paneg. 1. 1. et Z. — 4. aRVO- 
OTATQ pro asrootatg e panegyr. scripsi, probante Val., praeeunte Ze 
secuto M*, quamquam ID) utroque loco habet arzoorara. 
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Kepdiatov vs’. 


"Aorinzioò toi èv Aiyaîs xatalvars. 


Enud) ya modve 7v è cor Soxrfoer coqav meoi tov cov 
Kidixcoy Baiuova mÀavos, uuolaov intonmeror in’ ave de dv èni 
Goto: xai iato®, note pèv imipavouiro toîs eyuaBevdovoi, mocà 
dì tOv tù coOuata napvortor impero tas vocove” wuydr d' ny 
ddevzo @rtixQus OvTOg, TOÙ uòr aindots dpelxooy G0T700s, eni da 
cv dBeoy nhavgy KATROTOY TOVS TQ06 ANATHY evyegeis* gIxOTa 
di - Bacideve TOATTOY, de0y ini we din8 os coatroa oofeBàn- 
pueros, mat TOUTOv eis Edaqos tov ver Enédevoe sataBinBgvai. 
‘Eri dì vevuaci sata pis indodro, Belid saragbintovperos otoa- 
TIMTIX] TO tov yerraior prdocéqar Booperor Pavua, xai dò tide 
#rdopvyor, ov daipcor, ovd: ye eos, aAadvos dé vis wvydr paxpois 
xai uvpios tbaratifoas yoovois.!  El9° è usando stepovs draà- 
date xali cvuRpoodE neoiogopevos, _ ovdir avcds favi 006 duv- 
ray evgaro paguaror pariorÈ Ù. ote KEORUID BinBivar uvdev- 
enni. A1 oùx tv uvdos 7 tà cod nuedarov Baoidevog Veg 
xegapiopsra xavogdopuuta, di Evagyovs dé 7° dostijg toù avroù 
GoTioos avtodbILOs xai è Tide ves dvetetoanto”, 06 und” ixvos 
avroti «75 iunooc0der neoidedeip da: pavias. 


Kepaiatoy ve. 


[Ts oi “EXAnves xarayvovtes tv sidorlu Èrtatoepor eis Froyrodgiav. 


Ilortes 3° vi rpiv dercidatmoves, tov Bleyyov tijs avedI nÀd- 
»15 avrtais drpeoty ogvirtes, cor 9 amurtayod veov te xal idov- 
patoy toyo Gemperoi tu toria», o6 pey to cwTTRiO TQoGemevyov 
i67®; oi 3’, ei nai TOÙUTO Li émparto», .tijs yovy maTomas UAT- 
eytragxoy pataiottos, éyehoy TE ai xaTeyEh00v tor maia vopi- 
Lopercoy avtoîs Bedv. Kai nos mae ova tueddov ove Yoorein, 
cis Es 00Dey tor Eoavoy partagiaz aielotyv 007gv pragia 8100 
xExQuUputvy dewrtes ; "H reo vexgal COpuaTor 1 iuilid dorsa, snoda 
ce ugavia, Yontoar mepieoziais Foxevmonutva,' î) dvadvta dexn 


nn -- - 


Cap. LVI. 1. ‘Ori dè trdouvydiv où daiumv — — yeovos, dijlov èx toiv 
noaypatey D et Soy éx t. 20. Turneb. quoque ad oram libri sui cod. 
Mox D ò reg xaxiv x. T.À. — 2. uGÀiov om. D. — 3. averéroarzto scripsi 


e D pro averpizeto. 

Cap. LVII. 1. iécxamonuiva ex ADF* pro ioxeopnuiva dedit Val. 

vertens ‘impostorum fraude subreptae. Sed hoc non magis cxamoprio dae 

significat quam, ut Str. vertit, die zu den Kunsten der Zauberer gottloser- 
9 


3 
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BBedvgias aloygds iumàea, 7 qoerov xo xodaune pogvros. A dr; 
Toy dro TOS CECMpevueva Gempsvo1s,' avroîs ce ual ross 
avTOY TUTQUOL, n0447» doy:opov dpoosvrzy KATELEUGOITO » ore 
uadeot évev00vy, ds ovdels do@ )v tv toîs dIvrors ava puoi, 
ovà’ tv avtoîs dyaluacir tvomos, où Saiu, ov yenouopdos, ov 
#80," ov pareis, ola d) 1ò npiv inedaufaror, ail’ 008° auvdpor 
cun ondodes garragua. dò dr Tooyeigoe ois tx Bacideos xaTa- 
meupteici ay GuoTELYOY artoor xai mus dn ogìrtog pvgos Baros 
Tv, dPara ce xai dBvra, iegaiv te ta trdorero oToRELOTINOI; 
sateruteito Piuacw, dot’ èvaoyi] toîs nac x covde | nai rara 
Quoor ye7orsvar tiv E aidvos panoov cov ‘Ell:jvaor amastoar 
xataxoatifoacar diavoias ajowoew. 


- 


- Kepdiatoy mm. 
“Orrws èv “Hhiovrode tuv Aggoditnr xaBedoby tunsingiar snodounae srpesros. 


4 - - ’ F) 
Kai cavra I’ dv vis! coîs Bacséas eixorag dvadeiz xarog 
7 " ) ©» 
dmpacwr, voreo ov nai ta puepixdic xa’ Euaocor E9vos avrò 
, . r 9_S "' , e La 9_> © «0% 
BiatayBerta* olor eni eno Powixov HAiovnodeos, Ep 9 0‘ per 
tr dxodaotor HIoviv tiuovies mpoconuuri, yauetaîs nai Eva 
coaciv dvaidyr® Eumopveverr ovregosoovr. Nuyi Sè vouos Eqoita 
, < ld L , q - ’ ’ 
veoS Te xai CoOpoar napo Pacdsog, under tor scala: cvrrder 
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weise gebraucht wurden, imo v. Gxasuprioda: convenit cum v. Cxcuovgriis 
(v. Passov. s. h. v.), neque videtur verti posse ‘zu den Kiinsten. Itaque 
sequente M* scribendum duxi ioutrwgnpira, quod vel corruptum éGz:ugr- 
piva suadet. Vertendum autem yo7twwv malis artibus fraudulenter ador- 
nata. Ossa enim ct calvariae, ut recte ait Val., sunt magorum instru- 
menta, quibus illi ad maleficia sua utebantur. Cf. Budaei Commentt. 
ling. G. p. 719. Magis autem etiam confirmatur emendatio nostra loco 
Eus. praep. ev. IV, 1, 11. ed. m. ox agua ardgor, ev pada di w06s aza- 
Tv éontvwprutrow. Neque i in pracp. ev. V, 21, 4. dubito quin scribendun 
sit yontur Ò’ ardedv riarac xai copiouara ini anatn toy mtokàer drner- 
monueva. Cf. ibid. n. 12. — 2. Gewievo: Steph. — 3. où Peòds, où yegep- 
dos Euseb. in paneg. VIII, 8. — 4. xa? vulgo deest. Sed recte M* 

b. l1.: ‘Desideratur xaiî aut legendum éragyus pro éraoyi. Val. vertit 
Ex quo deprehensa et cunctorum oculis exrposita est etc. 


Cap. LVII. 1. Kai taira d’ dv tiS usque ad vi uiv TRY duddaete? 
desunt in A. — 2. arédyy videtur scribendum esse, et ipse Yal. vertit 
impune. Cf. Eus. H. E. VIII, 14. n. 13. IX, 8. n. 12. — 8. madas Steph. 
Val. Sed apud Val. typothetae tantum errore legi videtur zada:. Ip: 
enim vertit rureus. — 4. mvozyovuivos asmogradiis DF*T, amorale om. 
A Steph., quare Val. videndum esse ait, ne potius legendum sit xg0- 
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Bevery. Aiò ov dantiov, nai covtos U' ciHetov aF.copidetr 
yodppatos, npoveoene te omevdet» Bali T}V cOÙ uoSITTOVOS yvbctv. 
Karcavta Sì ta Hoya erîze toîs A0y01s dIeiqpa, olxov evxeiforor 8 
EnxAinotas® péyiotoy xai raga coisde xarafaliouevos, 05 cò Li 
dx coò narros mov aivos dxoj yraotdir, vir tovro nODTOY Eoyov 
cvyeiv, xai civ cv Bsrardaruorav mod EunAinoias Beoù, noeopv- 
cio te xat diaxorar E160daL, Tm 1° eni navtor ded iepmpusvor 
enioxonor cor ejBe mooxadeleota:. Iloovodiv dì xtrcavta Baci 4 
debs, Omcog dv mieiove TPOdINIEY TO d07®, TA 006 Eninovoiar 
toy mento ixndea mapeige, nai taver nootoerdor Èni t)Y COTI- 
gior onevdey Udacraliar, uovovovyi (17) gare nagarinoivs 
ein dy nai avtog'* nEtre mToogaoei, sit’ dindeia Xoistos 
ravar)z42e0d 0. 


Keodiatov vd. 
Ilepì is tr “Artiogiia de EvoraBioy tapayi;s. 


Aa ree ri TovTOIS Andrtay Èv Goundiars ti SY, dia. 1 
70r%09, €16 T " EuxAnoias tov Beov Taytayoù ATÙ TATA tooror 
xacti age aac Edvecwy VPovMEYNS, addi 0 toi nadoîs Epedeevay 
pP6vos Inmheigero È T] TOY TOGOVTOY apart eUnRaYIE, taya 
sori xai avtor diloîovr toeodar Pacidéa meoi nude drortevoaS, 
armoxraicaria caîs iueteoas tapayaîs te xai auocpuias. Méyi- 2 
uroy 3’ ov tiawas mvego», tp Arciogsor sxx)pgioy Toazizaie 
delapBaye cvupogais, DI) pixgov t7 aacav Èu Ba0g0y dvatoa- 
prat moÙr. Ets 8vo uèv 7a0* tuuote èimoxto ò ts euxAnotas 
2aòs, t0 dì xowoy ts T0ÀE0g aveoig dogovoi nai CTOMTLOTIKOTE 
molepiov co0nov ini rocovtor dvaxexivigto, de xo Egpair uedde1y 
arceotu, ei un deoù cis ECHO], o te magn Bacidéans poBos 
cus coù ni9ove civeoterder douats. Ilahy d° n Bacdecos avete 8 
xaxia dixnv Cot7oos nat puyor intgov tùs diù A6yov Bepanelas 


mene —r — —— -. — -_—. . 


yyuéros et uncis inclusit arrootaleic, quos Z ego M* removimus. — 5. Te 
add. Val. sed non dubitans quin scribendum sit ocxov svxrypior ixxdgotac 
vio te piyiator. Cf. Comment. ad c. XLIII. $. 3. Cum vero D re post 
èxxAnoias omittat, hanc scripturam praeferendam'duxi. -- 6. Foyov pro 
Eoyov DZM* probante Val. — * Philipp. I, 18. 


Cap. LIX. 1. #77ysigeto C* Ion. male. Val. ‘adversus tantam rerum - 
nostrarum felicitatem coepit insurgere. Accuratius autem reddendum se 
accingere. Cf. Pallad. vita Chrysost. T. XIII p. 6 Montef. adelp:o 0a 
rgòs xatnyogiav. — 2. Els do uv yae etc. — xai srgatiarto — dava- 
mexiyyro DF*Z (qui « etiam orgarivita:s scripsit) M* probante Val. qui 
tamen retinuit sis duo uèr Tuqpata diaspiir dar tow 175 buxAnotas Zaciy * 
Toî dè xouvoî Tijs moleor aù. dp. x. GtpatIwtIMOTS 1. TO0wY avanernBirtaw. 
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m0007]ye” toîs VEVOCHKOGI. Aiengeofevero Bijca voîs daoîs Ypuegw- 
té008 , tor Tao ag Boxipucoy xai “i cor xountor afia retug 
pévoy ardodbr ov TISTOTATOY èumeupas, geoveîn ce Ta 00 
sioni enadàhorg magyre yecpuaciy, éBidaone ce I TQRETE Peo 
cefein' noenortOg , éneide te nai anedoyeito dc 007 reds autor 
ireager, dg toù cis CTACEDS aitiov Braxnxoos avVTOS ein. Kai 
ravras Ù’ avrov cas èmuatolde, où 1176 Tvgovone nasdevozos ce 
xai coqedeias Ar0e us, naosdiunr av ini toù naportos, ci ur dia 
Body 8rîjyov toîs natnzogovpevors. Aid caveas per avaB:copa, 
xoivas ti) avaveovot ai NAKOY pvifun, uovas dè cvstpo t@ 2079, 
ds ai cvvaReie xai eloriva, to» di).00y evévuovperos® Gvri70aYwe, 
di° ov maonrei ddlocpiov psv doyortos, Ép° Liu Eiorjvzy menor 
nrro, pndauoòs 8984ev uerasorcicdu, Becuo d° ExxAncias tovcor 
aiocioda moutra, 07 avrds avadelterev Ò uoLròg ov 0d0v cetio. 
Fouqer de aveD te to Zap nai toîs Enioxinors Beaqpooos ra v90- 
teTazuera. 


KegdXatoy È. 


Kovotartivov mvòs ‘Avtioyias, ui armogràv EvatBior Kaagrias, all 
tTEgOY CNrijoa. 


aNinris Kovotartiros, Meyiocos LeBaotds, <@ lug 
È) 
Avuoygeor. 

‘925 xegaoiopern ye tj toù xiouov ovrécei ce xal cogia 7 
mao’ vudòy dpuovora’ nali #j0y° ius, aBelgoi, aIaracor quia 
- - x ’ - 
quàeiv Eyvana, aooxAdzBets To te viuo xai t@ Bio xat caîz cgor- 
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duis taîis vueteoais. Tovr' ovv E0tiv vs wind ds 00ddg ta xada 
- ” - - Li 
xuotovoda, tò 0007] te nai più xegoijodai Biavola. Ti yao & 
" € e , ’ 9 , 392 » >» LI 24 ? 
ovtws vuir aouoceter; OQvx ovv davuacart ar, ei try aizuar 
ld = Pi - 
cotzoias uadiùdov vpîv 7 puicovs uitiav quo. ’Ey ov toi; 
? - a , Se »_% > >» - ì , e - ? 
adelcgois, ovs pia ce xat 7 avty du 00075 xai Sixatag OS0v mopue 
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to dem natetayziedheta,” sis dyrijy te nai ociar Eociay trroa 


Cf. Socrat. H. E. I, 24. De atparistizois cf. II, 5, 5. 6, 2. IV, 67,2. - 
3. ngoguysTO Ion. — 4. ta tic Es0o:fttas C* Ion., quod rectius videtur. 
Val. vertit divinae religioni congruentia, Str. der christlichen Religios ge 
mdss. Cf. ind. ad Euseb. H. E. s. v. Peocifsra. — 5. eUdvuorperros pro 
évBvuovpevos quod habet Val., ZM® ex emend. Val. 


Cap. LX. 1. meovosa rai 6uovora C*. — 2. Bavuaca:n' Val. ZM°*. 
Sed Sarnaca:n” falsum esse apparet, et ipse Val. conjecit legendum esé 
Gavuace:te et vertit Ne miremini igitur. Itaque facìiliorem etiam emends: 
tionem btavuacat recipiendam duxi. Lenius autem Vùx oòv Favaro 
ay Constantinus dixit quam si dixisset M7 oÙy Gavuakere vel Oîx ot? 
bavuacite. Cf. Matthiae Gr. ampl. $. 515. — 3. ot nia ce nai  aett 
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ci dy cipuoiteoov pevorto - coù di edtugias role TAYTOY 
i opoyrapoveis ; uadicta OnOv tm noodecw dudby 7 dx toù 
v maidsvars cis xaddio ddodecw peoe, sal t}v vuetioar ovv 


:1s 00075 te nai dixaias Oda zropeia to Did xarayytdieta: Val. 
corrupta esse cum a pareat, ipse Val. e D cuiex parte subscribere 
* et T, scribi jussit oîc ia te xaè aùtn di 6p8a]s te xai dixaias 0doù 
ati dò xatenayytàà:ta, atque ols et naterayytihetas est in C* 
ue et sic scripsit Z. Sed oés quomodo scribi possit, non video. Ne- 
enim verba ‘oîs — xatistayytddetow vertì possunt vel ‘quibus unum 
que in recta et justa via iter a deo promittitur, cum haec sententia 
yrationis contextui conveniat nec cum illis commode jungi possint 
’ntia sic Gywny — èyyoagur, vel ‘a quibus — iter ad deum promitti- 
cum mogela to deo nullo pacto significare possit iter ad deum. Alia 
n ratione corruptum bunc locum sanare studuit Str., qui p. 972. 
ascripsit: ‘ Wenn diese Stelle auch nicht in mehreren Stilcken corrupt 
0 muss doch wenigstens vatayeiv vor ratayyiilieoBGas eingeschoben 
n. Sowohl der Zussmmenhang, als die gebrauchte Metapher von 
Reise erfordern das Wort, welches eigentlich das Hinfihren eines 
inden in die Herberge bedeutet. Es konnte auch vor dem, mit eben 
Buchstaben anfangeriden xarayyt4Z:98a: sehr leicht ausgelassen 
en. Itaque hunc conjecturam secutus Str. vertit “die die Verheissung 
1, dass einerlei Gesinnung sie auf dem richtigen und geraden Wege 24 
bringen soll, um sie in seinem heiligen und reinen Hause aufzunehmen 
ratius etiam sic vertendum foret: denen einerlei Gesinnung verheiarì 
af dem richtigen und geraden Wege zu Gott zu bringen, und sie in 
| heilige und reine Wohnung zu versetzen. Jam vero equidem quam- 
praeterquam quod paulo insolentius xaraye too 9 dictum foret 
t. 77006 t0v ds0v, Strothii conjecturam satis facilem et elegantem 
‘ntiarumque progressioni aptam esse concedam, tamen ab optimorum 
‘um vestigiis minus recedendum ratus, hunc locum sic constitui, ut 
1on sine aliqua duritia verborum eadem fere Constantinus dicat hoc 
): quos unus idemque în recta et justa via incessus dei fore et quos (unus 
que ille incessus) puro sanctoque dei domicilio se ascripturum esse 
let, id est, qui mutua animorum concordia in dei societatem se per- 
ros esse sperare possunt, Ceterum Val. nescio quid secutus verterit 
una eademque animorum affectio et incessus in recta Justitise via 
arum sanctumque domicilium deo duce spondet adscribere,’” quam 
pretationem retinuit Z. Ut in mea editione locus hic legitur apud 
— 4. toù du evrvziog praeeunte Scalig. M in m. add. Val. et DT 
habent roùro de evri xias. Val. autem vel 7 toi zavtoy nadois 
IVTAS ouoyvwpovety vel toù duevtryOlvTaG toîg n. x. Gu. legere se malle 
Sed de evrugias certe re ipsa non differt a dievuruyointas, et id 
n, credo, etsi tectius et lenius significat Constantinus, non decere 
itianos aliorum bonis invidere et vicinarum civitatum episcopos eo 
scientia et virtute antecellant, a suis ecclesiis abstrahere, id quod 
>chenses facere voluerant, qui Eustathio deposito Eusebium episco- 
sibi dari vellent. Contra Z verba de strvyiac plane omisit. Val. 
n vertit quid spectabilius esse possit, quam omnium bonis concordiae 
o acquiescere? Str. Was kbònnte — schétzbarer seyn, als iiber das ge- 
ichaftliche Gliick aller einstimmig zu denken? Quibus haec addidit: 
. sich auch dartiber zu freuen, wenn eine andere Gemeine einen guten 
iof hat, und derselben solchen nicht entziehen wollen) — 5. uaddiota 
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vuetioas otovdije averdngerar poortida; “L niovis ayia, 1 did 
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dov tiv 1008000 vu — — doyuaci. Cum universam fere hanc Con- 
stantini epistolam tum hunc locum maxima laborare difficultate et ob- 
scuritate vel e contorto et inepto quo Constantinus utitur dicendi genere 
vol ex dopravatione textus orta, apparet. Ty 2008+01y è'puev autem Con- 
stantinum intelligere impetum illum animorum, quo Antiocheni Eusebium 
sibi episcopum asciscere proposuerant, recte Val. videtur notasse, quippe 
quam explicationem non solum praecedentia suadeant (cf. n. 4.), sed 
sequentia postulent, cum statim sumat Constantinus, illam 9080 ty 
Èx TOÙ voor naidevov ic xaiiia di009wo1y péioetv, quod dicere nun 
quien. si potius de Antiochenorum non Eusebium sed alium episcopum 
ligendi consilio cogitasset. Sed in verbis proximis etiamsi per pic 
quam dicit, judicium significare volnisset Constantinus, quo eundem Buse- 
bium elegerant Antiocheni, ut idem Val. opinatur, tamen 7wsrigar quod 
e cod. D et Turn. Val. dedit et ZM* retinuerunt, nullo modo retineri 
posse intelligitur,. ut Jam Str. sensit, Valesio ipso vertente restfrun Judi 
cium, quare certe l'mertgay scribere non dubitavi. Contra % x@iss Antio 
chenorum,. si corum 7009#0:v 7 éx toÙ vouov maideroi 806 malàie diay- 
wo v ferat, judicium potius intelligendun esse videtur, quo ipsi desiste- 
rent ante capto Eusebìiì eligeundi consilio, quare rois ayatoi; doyuasi 
Piparovoda: illud cupit Constantinus. Cf. quae Str. p. 373. annotavit: 
‘ Vielleicht muss man vueteoay lesen [vertit tamen Str. unser Urtbeil] — 
Wenn der Sinn hievon nicht dieser seyn soll: Wenn ikr besser nacà des 
Kirchen-Regeln handelt, und nicht einen fremden Bischof von seiner Gemeine 
cegziehn, sondern einen andern guten Mann wihlen wollt, so sciineche ich. 
dass eure Wahl durch einhellige gute Schliase der ganzen Gemeine bestitigi 
tverde: so gestehe ich _gern, dass ich die ganze Stelle nicht verstehe. 
Neque tamen verbis 7 éx roù vouov zaidivors canones ecclesiae, sed reli- 
gionem Christianam signiticari censeo [cf. $. 1. © te rom (religionis 
instituto, Val. int.) xa To im. Comment. ad c. LIII. $. 3), et rectius 
Str. ipse vertit ‘die Unterweisung der Religion, Val. ‘divimae legie in 
stituto. ‘l'otum autem locum Val. reddidit: Praesertim cum divinae legit 
institutio propositun vestrum ad majorem incitet (1) perfectionem et net 
vestrum judicium optimis decretis confirmari cupiamus, Str. Zumal wena die 
Unterweisung der Religion euern Vorsatz zu einer gròsseren Vollkommenkei! 
Sihrt; s0 wiinschen wir auch, dass unser (?) Urtheil durch gute Schlisn 
bestàtigt werde. — 6. èy ole iaumoat ete. Ad hunc versum et decem 
proximos in Ion. teste Read. in Varr. Lectt. v. 797. col. 3. ascribitur: 
locus corruptus. — 7. i yatipirove xosi aÙtòy cp. DF* Turn., éyxsiueros A. — 
8. èrreyrvousvov diert. D. Ned térreyomevor dedi ex emend. Val. vertentis 
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dr» aroquiroueda” vs ov xadebiv, aida aquipeciv uodàiov cv 
zimos vis Eceodai tardods, nai Bias Eoyor, où Bixaroobrns yeros- 
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cda: cu pivoueror. Av d' ovrcas ar I sTE00s ta nÀ:8” Poorij, 
os Fpoze diagondzr nai evebipos drogaivopo:, 87xAfoe0as verrò 
Leow elsa!” coito, mooxadovptrnv OÙ cis tufovons otAGt”s 
caguyir. ‘Enioruaivovor yotv tv cov 6d0rtoy quow ce ai dvra- 
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doo. Ei d) tavd’ ovrmws Eye, xat ov cpaddoueda, tovto red- 


contendenti. Contra temere trr:2vu790a: idem legi voluit. — 9. auay- 
qyoan Steph. Z Val. in interpr. ('peccantibus’). — 10. mayro» D. — 
11. rie pro ttegoy scripsi ex emend. Val. praeeunto M*. Non decet 
enim, inquit Constantinus, ut hujusmodi deliberatio de eligendo. in 
Eusebii locum cpiscopo aliis injuriam afferat, nec alias ecclesias spoliare 
debetis. — 12. édartotoda:. Ei dy et post arupa:rou:ita commate posito 
vulg. Sed rectius in R° certe punctum post arroparinida ponitur, et 
Val. locum sic vertendum esse significat: ‘adeo ut alii, quod quidem ad 
communem fidem pertinet, nulla tenus inferiores sint, siquidem verum 
sperte volumus dicere. Quamobrem hoc non est hominem retinere, sed 
abripere’ etc. Quomodo enim locus sit particulae #c post azoga:roneta 
secundum vulgarem. interpunetionem, non video. Neque tamen punctum 
sed colon post arogavouita ponendum duri. — 13. edvai pro éare per 
attractionem positum, quippe pendens ex azrogairona: in enuntiatione 
secundaria cui ws praepositum. Cf. Herm. ad Vig. p. 745. Val. autem 
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, 17 *” > - q e , , LÌ - È , 

epuace” 701 apud cpv cuovorar, Bepatoy to cruziovr erBeperoi, 

1 - , è 

Soduov ce ovedrior!® eis pae Soauorres, ayBalios I°, ds ar 


ws omisit in interp. — 14. sicsriyxao9a: C*. Cf. Valcken. et Wesse 
ling. ad Herodot. VIII, 123. p. 677. — 15. 6 rijc tuerioas cryzdua 
totir aya0i yroun, amovdizy tiv ne. sio. Val., qui tamen scribendum 
putat dre 175 Umertoas cvrnBrias toriv, dyaBij yvoiun on. tiv ng. siceriyza 
cda. et vertit Postremo vestrae consuetudinis esse, curam ac diligentian 
prudenti consilio congruentem adhibere. Sed ori et siceviyzacda: opus non 
est. — 16. oryxgorcews quod conjecit et scripsit Val. pro Gyxpioss, 
confirmat D. — 17. arreonriyzarei pro arretgiriyate scribere non dubitasi 
e conj. Val., recte notantis, ut docent et praecedentia row Gisrov dxeiror 
arugau:vo: et sequentia rav yag tiv vaîv ivuauronevor, sorio ti arthias , 
araiura:, jam concordes fuisse Antiochenses et pacatam editionem tune | 
cum haec scriberet Constantinus, patere ex ipso initio epistolae, quare 
id agit Constantinus, ut in concordia perstent neve rursus inter se dissi 
deant. Cf. $. 9. diò d7 viy moovoncac®e 17,v anciavor rovtar arrarte 
otrws Eye, 0 dv un devtegor — — doxoizuer. Itaque non inducite sed 
induristis vertendum crat. Cf. n. 19. Tillemont mémoires T. VI. P. IL 
p. 60. Quod autem idem Val. vituperavit Christophorsonum ror purer 
éx:ivoy sordes seditionis intelligentem ct causam potius significare puts- 
vit Constantinum, propter quam depositus fuerit Eustathius (cf. n. 4.), 
stuprum videlicet, atque codem spectare ejusdem Constantini verbs 
nav ya TY vaîv Avuavonivor, voro ti avrdias avaluta: (cf. Prolegg. 
ad Euscb. H. E. T. I. p. XLIX. n. 27.), hoc quidem probare nullo modo 
possum, siquidem omnis contexta oratio Christophorsoni potius interpre 
tationem non tam postulare quam flagitare videtur. ’Neque illud moror 
quod addit Val., quomodo sordes de seditione dici possint, se non videre. 
Nam dvros cum improprie de sordida avaritia plerumque dicatur, ad omne 
genus turpiorum vitiorum, in quibus certe seditio, tumultus, discidium quo - 
que est, transfertur. Cf. H. E. IV, 30, 3. L. C. zrarra puzror a&tov aZarg 
Ty sata yîjv factideias aroxaBnpautvovs. Jacobs. lect. Stob. p. 100. 
Ceterum pro dior quod vulgo scribitur, $i'roy dedi. — 18. otgsor Val. 
conjecit legendum essc metaphora petita a navigatione, ut obpios dpone 
apud Sophoclem de felici cursu navigationis et ovpiodoazotica raise dici 
tur, quae secundo fertur vento. Vertit tamen coelestem navigationis cur- 
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eîro‘ 116, dns. Abreo sai co» qootor dpIapror syeîode*!° 


star re cy vavy Avporòpero?, ooneo E dvrhiag avalota. diò 
dn vv toovonoande cy anddavow covToy ® anITOY OvTAg 
Eyew, 0g dv Hi devregoy dbovdg xi advortehsi onovdi 1 1 xad040v 
ci nifacda: ** 7] cv dexlv rigerozoa: ui} cvugpioor Boxvigper."* 
‘O Beds vuds Biaguiato:, ddedgoi dyannroi. 


Kegdiatoy ta. 


Kevotartivov muòs Evotfior, inawotrros TY rapaltnowr ‘“Avriogeias. 


Baowd#cs Emoto n00s nuas éni Ti maporioe tig Avewysov 
Ericnorti;S. 


Nine Koyotartivos, Meyicog ZePaotds, Evoefim. 

Ariyvay nÀngsotara ciù îmiotod,r, nai còv xavbra tus Èx- 
sinoiaotino Eniotuune cio duoiBerar quiayBDerta nareronca 
dppsverr poùv coveors ameo dozota te th ded xai ti arootodizi 


naoudbce: cvupara quiverai, evazts. Maxaoior 8} cavrdv xal 


tr aUtp tovro vouile, we Ti toù xbcuov marcos, ds éros sinti», 
pagrvoia dEios Exoidys ndons ExuAnoias Enioxorog elvai' ei 7A0 
modolor amartes elvai ce napo’ avtoîs, cavano co. t}v eVda:- 
poviay dvauqiaByritoas ovvaviovow. AZ i o) ovvecis, 7 yovr! 
eds ce Ertodas toÙ Beoù xai còv amootodizòr sarbra uat tic 


—_—_——_ # 


sum. — 19. toy apBaproy pIagtòy nysi00e Val. sed cleganter emendans 
&p@agror gopror dyere. ‘Utitur enim hic, ut recte ait Val., ‘Constantinus 
perpetua metaphora a navigatione et Christianos comparat "negotiatoribus 
qui mercaturae causa navigant. Pergite, inquit, felici cursu ad lumen 
aeternum, vexillo crucis in navibus vestris erecto, et incorruptas merces 
in navim imponite {vel potius: pergitis — et — imponitia, siquidem non 
jam diffidit Constantinus, Antiochenos aq dayroy gpogtor dytw, quippe 
apud quos ejectis sordibus (tor dior éxtiror drmoduevo?) nav T7v vaiv 
Avpouvdperor, diorteo Èi artàias aralota:]. Jam enim quidquid navem cor- 
runipere poterat, erhaustum est.’ Atque hanc Val. conjecturam recepit 
M*. Neque vero quod habet C*, to ap#agror commodiorem affert senten- 
tiam. Sed minus etiam quam Val. emendatio a vulgata scriptura recedit 
quod ego conjeci et recepi, tòv goorov apdapror fy:iod: ac fortasse 
Strothio jam in mentem venit vertenti: Derowegen konnt ihr eure Frucht 
[Fracht] fir unverderblicA halten. — 20. ToUuTey pro Toeù Toy ex emend. 
Sav. Val. scripsi cum Z, secuto M*. — 21. mgatarda: quod conjecit Val., 

non opus esse videtur, recte ipse Val. sfafuisse vertit, non recte Str. thun. 
— 22. èrrigesgioni 4 Gvupigov doxoinutv RI, Imyueicas È 0 ur Gvupioor 
stra: Mueis doxoimuev DF*T. Pro doxotnuey Val. doxointe legi voluit, sed 
recte Str. p. 378. n. 16. ‘Der Kayser braucht hier, wie mehrmalen, der Ge- 
lindigkeit wegen die erste Person statt der Zwoten. 


Cap. LXI. 1. 7 yoùy pro you scripsi. DF* size, unde Val. we 
scribi voluit. — 2. xaè a,roprjrartes add. C*. 


2 
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éxuAngotas quiete Eyvoozer, Unepevye nenoinue Tapa:tovpérm vio 
imicnoriar is nata civ Avcioyerar EnxAnoias; év taveg dèi Bia 
ueivar arovdatovoa, sic y èx nootns Peoù BovArfoz civ Fauono 
miav vaedetato. Ileot 87) tovtov mods cor Zady trtotoA;y Eno 
caur», mods te tovs dAiovs ovilertoveyove, 0î nai avro nepi 
TOVTOY atvygavò poi reyoaguuores, ° aneo Ù 67 xatagbrne ara 
yrovoa, dadicos emiyrwGeTaI, ori ts dixasocveng aveipdeyyoptrrs 
avtols, nooToOT] Toù Beiov pds avrove FYoaywpa, dv to cvufor 
dip ai tIv 0}v ocvreci» naprirai Feroce, de dr coro tai vis 
Avcioytcov Exxizotas tvnctein: ‘O de0s ce Biaguiabo:, adelge 
dyannre.“ 


Kepdiatov EB. 


Kwvotarrivor m00s t>Yv civodor, uf arconaoda: Kacaprias EuoiBior. 


»Nixneye Kowarartivos Meyiotos Tefaocbs, Ocodorg, Geo 
800, Napuicow, Aetip, Alpe xai coîis doimoîs èaioréros 
toîs ovow iv Avciogeia. 

Aviyror Ta reaperta maga cis vuertoas cvreceos," Ever 
Biov ce ov apua duîy iegapevov tp» éugeova ro0deste anedeta. 
un, èmipvove te Ta menpayuera ovumarta, TOÙTO usr cois var 
TEoOLs yeaupasi, tovro di cois Ananziov vai Zroatnziov tor due 
CHUoTATOY xOprjT0r, diaoxepiv ce Tp deovoar T0170AMev0S, 905 
cor Zaor tor Avtiogiwr ipoaya, ono ageotdr te Th ded 79 xa 
aguobov qj Eu. note, avtizoagov te vis emiotoÀlis vroraz0ina 
toîs vecppaci tovtors evererdaunr, ds dv xal abroì YLYOIGNOLTE, ) 
ti mote tp toù dixatov i67® moooxAnBels mods toy ao roca 
19081À0pry, end; toùto toîs recppeotw vudy TEQUELXETO, ove 
ATA re T)v TOÙ luoî xat ti» ts vpeteoas VITO ovregir 
te xai BovAizoww! Evosgior tor isposrator grioxonov cis Kaica- 
QUor ExxArotus ni cis Avtiogéor aooxadileoda:, nai tim vaso 
tavine avadetucta. gioortida. Ta ye uùv toù Evosfiov yoap 
pata TÒv Pecuòy Exxlpoius padiota gquiartorta Sqaivero, Éy0)? 
d° vpi ti curiosi ui Ti;v tun» yVOI II fu@avîj yerecBai. Agira 
reo. sic éue, Etqoorisy te tor moeopvr:00r, moÙdit7 Orta tris 
KATA Kannadoxtey Karcageics, xat I ecog7107 cor Aos8ovoinr 
moeopuregor doUvTAas, 0v éni tie tatecos taverne Alstardo0s 


Car LXII. 1. 0gcotygros C*, ot Val. vertit a vestra sanctitate. Cf. $.2. 

2. agoxAn8tis scribendum videtur Val. — 3. cuvigsne zpoaip:gu legere 

se se mallo ait Val. vertens jurta populi et prudentiae vestrae suffragium. - 
4. fovAzy C*. — 5. ‘AgiyBa: yaq eis uè cvrtBy DF*. — 6. rows re _vulg. 


a Val. sutem locum hunc mutilum esse censens ita suppleri voluit: yi a19- 
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\lekardozia natectioato, siva tijv niociv Soxiuotacovs. Kadds 8 


v elxe dyioca q] Gvvecei vuo», tovade” moogesguouuivove xo 
‘00vs, ovs dy sblove Fmmonode ne0g to cis EruGKOnIS abiopa, 
loat rasta,  <] tor anootoàor tapudode sippora dy eit. 
dy Yue Torovtd» evtoetioterTOar Tvroeta: Yuov 5 cvveoiS Kata 
vtijs EnxAncias xavova xa civ Amoctolsxir naoddociv ovTOI 
Fuica: tv gesgotoriar, cig dv Ò t7s Exudgowaotiniio éniovifuns 
nyffrai 26708. ‘O Beds vuas Biagviaboi, ddelgoi ayanntot. 


Kegdiatoy ty*. 
'Orws tas aiptasrs Intiurir torovdace. 


Toravra toîs toy tando» doyovoi diarattoPEvos Baci 
"6 TAFTA moactew ér° evpruia Toù Peiov A67ov maopye. °Enei 
as Biactaces éxrodar ToLjGauevoS, ÙrO CUI» aQuoriay 
’ 8xudyotar toù Beoù xatectijoato, Erder puerafas, dio «i 
os eIsor ario GYIy deîr, vorneo dpAyeroior cov cor avdod- 
y dparis xatactjoai Biov. Di6g0 dì cives Unijogor ovo, 
pagati GEur® dvuourdpevoi Tec m6d ere * yevdonoogpiras 
roùs 7 Àvxove agrayas corro anencàer ode mov Ieonitovoa 
v]'* ,,Ilgoosyece andò tor wevdongoggior, oitives sdevoorta: 
ds vuag sv erdvuaci noofarar, fcordev di sicr Avuo dorayes* 
dò co» xaondr aveDr éniyrooceode avrovs. Karaneupdèv di 
s xat Edvos fyeuoor nodorazua! nav tÒ Tv TOLOVTOY pudor 
cure, n00c dt tp vouo xai Cwastoror ddacradiav eis avediy 
socomor Bietideto, onevder èni uetavorav Tapoouòr tove dy- 
‘8° CwTYQlaS 7g 0ppov avtoîs Ece0dar tv ExxAgciar où Beoù. 
‘duovoov "d ‘0nos sal TovTOIs did toù mods avtove vpide 
IUuaTos. 

Kepdiatoy bd. 


» 


Kuwvorartivov diarayua meòs toùs aivetinove. 


soNixneys Kovotaytivog, Méyiotos Zefaoròs, cipetixoîo. 
Eniyvore viv dia tI vouodegias tavens, dò Navatiuroì, 
miertivot, Maoxicoviotai, Iavdiavot, ot te xatà bovyas èri- 


| Uno tourovs, Vudsg dè moogeroroaptvove ToUTovs te nai Etegovs etc. 


sm lectionem secutus vertit ‘ut Aos viros et alios quos ad episcopatum 


neos judicaveritis in medium proferentes.’ Str. autem ante z0oye- 
naévor s addendum putans wg0#0%uévors vertit die vorgedachten Manner 
‘andere. Equidem nihil mutandum duxi nisi quod Tovode pro rovs te 
ipsi. Pro mvoyeugauevovs D r0ogegicopivove. 


Cap. LXIII. * Matth. VII, 15 sq. — 1. facgrdixoy rs Htozziona C* 
mQ0otayna. 


ii 
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xexdmuevor, nai ndvtes Andidc oi tas aivtcers Tia tav cixzior 
minootrtes OVOTHUATOY, 00015 pevdeci ù nuo” dpi MATRIOTIS 
sunetdenta:, nai Gros toB6dots Tuoi paguaxo: 7 dpereoa crete 
Tau Udacrudia, 0g Tovs puèy dyiaivortas ele acderear, tovs de 
Lortag ele Benvexi) davaroy anuyesda: dv vuobr. "Q €75 uòv dir 
Pelas éx9o01, ts de loops modepios, xol anmdetag oiuforia! 
Tav mao” vuiv cis adn9eias 0cty tvaria, aicygois movpper. 
paci svradoria, atonias xal doduaci quioorta,,' Bd 0 vpeis ra 
uev wevdi; xatacuevabere, covs d° dvauaotitovs ILifere, cò gx 
toi miotevovorr doveiote. ’Eni noocyipari yovr BFerdeytos au 
ninuuelovrtes, narta uuaivere, cas aIwovs sai xadaoas cvredr 
ce Vavatyygooos miyyaîs toavuatitere, avv dè, cyedor ciacir, 
tiv fueoay tor dvtooneicor dpgtaiuor xadaprabere. Kat ci dei 
adixaGtor léyew, o0v re rregl Toy Upetégooy xauoy eineir ti 
xat’ aÉiav, ovre Beazéos éotè x00v0v, ovre to» fiuectgoy doro 
d105r ; Ovta 740 Éovi paso ei duetga Ta Tag” vuir aorijuara, 
ovtas etdey 87 ai nA0HE dapyetus atÀrj077, 06 und dA0xA7007r 
mueguv 1008 ixpoasi TOVTOY dpueiy* ho te xal Enndivem cor 
TOLOVTOY moogrfues tas dxods, ToÙg T * 6pitaluovs drtootoegere 
vt o toù pi) pouirecda: (e) sabexaotor dinprjoei tu Tic Yuereons 
mIGTES £t14Q197 ai xedagk moodvpiar. Ti où”, avesoueda 
meputeoo Tav toovtwr sar; AX' i) uaxod vnsoBecis went 
dono roorpati val covs Vyiaivortas yoairecda: noweî. Tiro; 
vv» Eveney tijv tagiotnr tùs 0Gisas, dg elmeiv, ts tocavtrze xaxta; 
ov di Byuogias Emiotoegpeias Euubrttopev ;* 


Kepdiatoy te. 


. » , LU - - 
Ilegi aquigiatos Tommy Gvratewy t6v atgetINdIY. 


,,Toyagro ène18)) tov 6deBoov todtor Tijs buertoas tEcdeta; 
eni nÀeiov gevet ovx Éoty oto» TE, dia toù volov tovtov rpoazo 
osvoper, Ii Tug vp cvvayetw od dormo toduroy. dò sai 
advtus Ùpuov TOVs oixove 8v oîs ta svredeia Ttavia mÀngosre, 
aquioeBirar tpocetabaper, ueyoL TOCOvTOv Tg Ppoortidos tarers 
ToOYmwoovoys, 0s pi) Év tp. dpuocio puoror, aida pund° tv oixia 


Cap. LXIV. 1. yatgovra e DF*T dedi pro ygiua. Val. vertit ineptil! 
et | figmentis referta, Str. von Thorheiten und Erdichtungen voll. Cf. $.3. 
TA mag luiv atormquata — maons armvetac mÀnon. — 2. vrmtodeors è 
DF*T dedi pro rragesmi0iunos. Cf. c. LXV. $. 3. Quamquam unice verum 
videtur quod conjecit Val., maprrPUunoe, negligentia et dissimulatio. 
Certe map:rBvueio da: habet Euseb. H. E. IX, 10. ragev®vnoùrro ras ine 
tipas nedevotis. Val. patientia vertit. 
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Biortixî 7] TOO cioiw idiatovar tà tig Bdercidaiuovos  vudY 
Ivoias cvotuara cvrtoegetr. ITA)v 0covneo fori nadiior, 0001 
UL, acinBiyîe nat radaods empeleiode Pononetas, sic TY uatoli- 
Lul éxxAnoiav 80ece, xai ci] tavens dyidenei sowoveîite, Fu’ 15 
s008 175 dindeius iquuicdai durrjoecde, xegooioda di nartedde 
ne toy mpeteoor xeI 0007 evxAnotas 7 TmS Bieotoapperns Biavotas 
può» anatn, Ze70 de 7 coov algetixoiv vot oqicparindio evayiis ce 
al 8bosdng Bigovora. Iloene vee <îl Nuetiog uoxaQibtyte, 78 ano- 
avoper ovv ded, tO tovs én° sinicw ayadaîs Biovrtas andò 
ra0ns ataxtov miavns sis t}v evBziav 0d0r, Amd tov oxdrove srl 
ò quos, anò patasdigtos sis tv dAPeay, and Vardtov mods 


vengiay dyeodas. T néo di coù cis Veganeias tavezs xai arva- 8 


xaiay pevecda: tp ioyur, moocetataper, xad we Toosiontat, eni- 
rav ta! cio Secdarmovias Luv ovvedoLa, TAVTOY qpuui toy 
sioetindiv Toùs eUntolOvE, elye eUxtIoIOvE Bvopatterr cixovs T000- 
xe, aqpauipedertag dvavrtigontos, ti xadodixi éxxAncia yopis 
tros vatodE0e06 ragudo divas, ToÙs de dorrove romove coîs dy- 
ocio To0cKudTrai, xal undè piov vpi ele TÒ 431, Toù cvraya- 
ciy* sipageray neodepdijrat, ome éx ts E veotaone fpeoas év 
ndevi cono pre dnuocio ur” iBiotixg tà ‘abepita vudr cvoti/- 
ata cIouuodijrar toiunor. ITootedro.“ 


Kepdiatov ts. 


“Orws RiBdiov aSepitov map’ abroîs s00:%4vror, smodloi tov aiperiniiv 
#05 tv xaBodiny Exudygoiav virtote:rvar. 


Ovto per ta cor étepodbtvov tyuovpparta Bacidixò n000- 
ayuati diedvorto, sdavrovrò te ci Vijoes, ol te Tijs tovtav dvo- 
eBerac Ebaoyoi. Toy 3° UNO tovtoar fratnuevor ci psv 16099 
gorguarti, Bacidixio aree Pow Tp éxuigoiar vnedvOrtO, TOY 
MATA, KATELQOVEVONEVO! , ènel xai diegevriota: coy cydod tas 
(BAovg dinyogever Ò vopos, Mhicxorrò te! drergnueras oi xaxo- 
egvias uetiortes, où di), Yao TarT ÉngattOY, elooveia TY 00- 
notav nopubbuevo. Oi dì xa cur dAindei taya mov doyioud 
utoubdovr Eni tiv toù xozittovos #inida. Tovo dì tv dia- 

Cap. LXV. 1. è77izzay ta dedi e conject. Val. et facillima et necessa- 
ia pro ézri rrayta quod legitur in DF*T. — 2. crvaysv D. 


Cap. LXVI. 1. èrr:ì dè — gÀicxorto tore D Val., sed nescio quo casu 
anc scripturam irrepsisse in editionem suam affirmans, quare ézz:ì xas — 
Àicxovro te scripsi cum Steph. Z. Paulo antes ad v. xarziomr:vonevo: in 
. scholion ad marg. ascriptum est hujusmodì: xa&vzoxpivomeror. Vertit 
utem T0y xapòr xatesvavevonevo: Val. pro tempore callide dissimulantes. 
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xouciw oi Teor ixndnowor a0dedooi Gr dupipeia mosovpueroi, cors 
per emniaotos mpogtera Tegouiv0v$, paxgar gqov tois toopa- 
Toy odio Epxovatopevove AREREURO?, tovs de word 200 aga 
TOÙTO neartortas Boniuatortes y00r®, mera «ir «vregRI Biagi. 
our ta ndrjbe: cicazoperor® xarsleyor. Tavra uèv ovs ini cos 
dvogruor etegodot0y inpartero. Tovs Bi re udì» BuaceBàs , 
doruaror Bdacnalia geoortas, dilcvos da cis xO4977S dep77vess»; 
cydoi CyLOpatiscy aitia diectotas, duedlajt0g* sicedzgorco. 0: 
dé dyeind0y cIonteo 8 arosiag Snanorees, tu avrà» astelaua- 
voy natoida, nal tiv unteoa id éxxAgoiay inerirooxo?, Lo ano 
ciaynIertes, y00vLOL GUY eUPgocvrg xRI Yaoa tiv eis avro tnar- 
odor EnoiovrtO, provto te TA toÙù xowoù cmuaros péin xa 
aouoria ovrfatero put, pown te 7 xadodix] coùv Beov txxdnoia 
sic gavtyy cvreotoaupivn dislaute, undauov yî7s aiperixov cvorr 
uatos undè oxiouatixod Lesroperov, nai govrov di puòrov coò 
uepadov xacooaparos uovos toy aorore Ty aiciar © th Pep 
pepednuevos Bacidevs Eyoaqeto.® 


n - ——— .: —— 





_ 2. SvreTaYzuTivovs DF*. rov cuvrayontrer mavult Val. Nam curazu 
proprie dici episcopum, qui conventum habeat, ovrayouerovs vero esse 
laicos qui ad ecclesiam conveniant. Unde civatis conventus ecclesiasti- 
cus. Sic Diony8. Alex. in ep. 5. ad Xystum: ré@r yap ivazopever ad:denr 
MISTÒG vopiloperoG aggatos ete. Cf. supra c. LXV. $. 3. II, 2, 1. ind. ad 
Eus. H. E. s. cvraytr, De v. eloay:oda: cf. Origen. cont. Cels. III, 51. 
yuovm srdriorei tiv sat’ avgas sicayoutror è vaTErOY zrote apogisrta:. Atha- 
nas. apud Sozowm. H. E. II, 30. p. 88 Read. eigcayaytiv avtov #Ìg 1T7;v ènxdr- 
ciav — cvvay:o08a:. — 3. aueià; to pro dursdytws scripsi ex emend. Val. 
Nam schismaticos quidem sine mora receptos esse ait in ecclesiam, hae- 
reticos vero post diuturnam patientiam. Cf. $. 2. doxuatortes zo00re. 
Similis est confusio v. aueZ4zti et auedyri apud Marin. vit. Procl. c. XVII. 
ubi cf. Boissonad. p. 102, et Jamblich. vit. Pythag. c. XXV. Pr 240 


Kiessl. — 4. 4ovov Euscb. paulo insolentius ita poeuisse videtur h. l., ut 
sit unicus vel singularia, ut jam Val. notavit, neque vero delendum mihi 
videtur. — 5. 17y airiar —. iyvagpeto si scripsit Eusebius, sane non pos- 


sunt aliter explicari quam explicavit Val. ‘Aujus praeclari facinoris solu — 
imperator noster deo acceptissimus auctor fuit,” et Str.‘ Von diesem herr- 
Lichen Erfolg tvar der Gott-werthe Kayser — allein die Ursache” Proprie: 
hujus unici facinoris soli imperatori causa ascripta est. Nam éypagero 
pro ér:ygag:to insolentius posuit Euseb. Cf. III, 1. n. 4. Constantin. S. 
C. c. XXII. in ind. cap. Euyapiotia Xqijati TAS vixas nai ta dora ayada 
tuò facrdéos y yeaporra. Zosim. hist. III, 1, 7. èriyoapeoda: ròr Paciia 

romci ta aictos txfarta, faciet ut imperatori felices illi exitus ascri- 
bantur. Sed illa ipsa sententia quae ex vulgari scriptura efficitur, vereor 
ne satis jejuna et languida sit, et multo magis huic loco et religioso 
quem Eusebius toties probare et laudare solet, Constantini animo (cf. I, 
11. n. 1. I, 89. II, 23.) convenit Cph. interpretatio hujus praeclari feci 
norie causam imperator deo acceptam retulit. Fortasse igitur ipse Cph. 
aliam lectionem secutus est et scribendum: xai totrovu dì novor — passe 
Anutvos facdirs De tyoageto. 
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Tov teragrov loyov ta nepelcia. 





A. Ong Buosaîc na aooxoraîs afimparor stiua cos niet 
otovs. 

B. Zvyyo0onows toù TETROTOV pegovs Tov x]YooY. 

T. ’Ebiowots cor Befapnutvoy auro0r. 

4. ‘Ov toù by 1onuatinaio Sinai M0endeiciw avrds di oi 
xEL0OY ixuoiero. 

E. Zuv80y 1 vota 7] dia toù oHueiov tov otavpoÙ toù cori 
006 7uov rntereor. 

C. Lavooparcor unotay) nEOPeoei cijs tiv Sovicy inura- 


GTAGE0S. 

BrgBkgoy Biapogay noeopeizi xat Sopeaì tao avtod. 

Oi vai rosopevoauivg tor ITeocov Bacidzi neoi cor 

Euet Kosotiara» iroayer. 

Koyorartivov aÙzovorov mods Zanon civ Bacidéa 

Ile000y, duodoyovrta eis deòy xai Xostos evosfectara. 

I. "O xaca eido0d0y nol megi Eeov Boboloyiac. 

IA. "Ovi sata cuparvaor xai Bicoxroy xa meoi Ovadepiavov 
atyualcoticBertos. 

IB. “Ove cv pèv Bicoxedy elba càs neces, evavpei dì svy 
Bia «pv tòv Xootiardy siorfyrp». 

IF. IlaoaxAiogs, vote tovs mao’ avi Xototiavove dyaràr. 

IA. °Onos Xostiavoîs puèv 1v sioon onovd] cor Kovotay- 
Tiyov n006evy6». 

IF. “Oxi xat 8v vouicuaci xai Ev gixdoty cds evybuevov savron 
éyapatter. 

IS. ‘Ot xat èv sidoodetors eixbvas avtov Psivar, vouo Biexco- 
Avoey. 

IZ. ’Ev nalacio soocevyai xai &ei00y 70apor dvayvaogers. 

IA. Tue uuoiaxijs €7)v fuioay nai napuonevize vouotecio 
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IO. "Org sai tovs FIvixovs otpatiIotag By uvoranaîe evge- 
cda: moogetater. 

K. Evyis nuota SrpaTIOtOIE inò Kovorartivov dodetons. 

KA. ‘Er coîs tor octRatimtO ORd0:s onueia coù otavgor 
TOÙ COTTO. 

KB. Znovd) noocevgie xai cip) 17s cov naoya goorijs. 

KI. ‘Orcvog eidcdodargiay psv sxodvos, papevoas BE xai t0g- 
tas éciua. 

KA. "Ot «dv EE noafuator vonso tniosonov taveor elatr 
elvat. 

KE. "Oti negi xodvossas Iyodr rai celeròy nai povopazicr 
nai tor TO roiv duodaotoy toù Neizov. 

KS. Nopuov coù xara acero» brtos Bdedwos, Eri di xai 
cov meoi diadnudr duoios do dcis. 

KZ. "Oxi Xesciayoy uèv "Tovdeiors un Bovdevew, cor dì cvr- 
080v Beatovs tovs 0povs elva: svouoBetei nai tà Zona. 

KH. ’EuxAyciag Soprai naodsr0is te ai neérnor Biadbors. 

KO. Aoyoyouqpia ua emideizes vaò Kovorartivov. 

A. "Ou cos nieovencow évi unnueiov pstoov badate 2005 
dvoorzguw. 

AA. "Oi dra cy nisiova pudardgoriay éxlevaLero. 

AB. Ilegi ovy7yocupatog Kawotartivov, 0 npP0S cor cor 
azicor cviioyoy Eyoawer. 

AF. ‘Ornvog cav Evoefiov seoi coù unjuacos toù carter 
snideltzcov #0T®s 7xovoey. 

AA. "Ovi neoi coù nacya sui Beiov BiBioy eds Evoegior 


E yoawer. 

AE. Kavocarcivov n00g EvoeBior, cor coù nuora 0707 erat 
yoùrtos. 

AS. Kovotartivov mods EvosBior meoi xatagxevizs pifi» 
Peio. 


AZ. "Ong ai BiRX0L xatecxevacdyoa». 

AH. 'Onos co Falaior gunopiov Bia cor Xoiociavicpor 8r0- 
dic9y xat Kovotarteia n000n7ogevan. 

40. “Ou Eni cis Dovixns ErnodicIn psv cy, tr dì cal 
acilia molecw ei80dwv pèv 7,9 xadaloeors, ènxAnotor de 
uaTACKEVAI. 

M. "Ov è Teroì dexaetngioi torîs viovs facisas dirayoget 
. Gas, Ta Epuatvia tov èv ‘Iegocodvpors puagrvgiov qrpot- 
ero. 

MA. "Oc Bia cà nat’ Atyvator Inejuata cvvodor sis Tveor 
év 1 peratv yerecda: npocéraber. 
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MB. Kovorartivov n00s t;v iv Tuog cuvrodor. 

MF. Oi Or Epuavicoy «dv 89 ‘IepocoAvpos eis civ s00t)» 
Îx racov Inaoyiov 70av Enicuonot. 

MA. Ilegi _eÎls da Magiavoî coù poragiov debtoa80g adrdy 
xai cov eis atoyove Biadbceos xai drabnuaror cîje 
inxAyoius. 

ME. Tor ènioxsnor iv cvrategi aooconidice momida: nai 
Evoefiov Toù taùta cvy}e@wartos. 

MS. "Ovi sal cy ixporgiy toù pagrvoioy qOÙ CoT7oos xai 
TQLAKOVTUETQIXÒY elmev v votegoy én° avtov Koyotartivov. 

MZ. “Oc | uev 8v Nixoia cvrodos ti sixocaemmoidi, cà tyuai- 
via dì ca ty "Isoocodvpors cj terexortaztmgidi Kowotay- 
civov peyover. 

MH. "Oncos tiros dpar inavovrtos ox yrioyero Kovoray- 
tivos. 

MO. Fapor Kamyotartiov vioò avtod xaicapos. 

N. ’Ind6v mosofeiu sai ddpa. 

NA. “Orig coîs torotv vioîs Kovotartivos Belov cy daeXyY, 
ta Bacidixa per evoefetas dinyeiro. 

NB. Ore ardowdirtas avtove eis evorBerav 7 uyayer. 

NI. °Ov dugi <a torazortadvo È et7 Bacrevoag ua UNEO TA 
sbrxorta bioas È tn, cuoy elye cò 0upa. 

NA. Ilsoi t6v ci] dpar avrov qpuardeozia cvyueyonueroy 
eis aminotias xal vicoxpioets. 

NE. ‘Ono peyoi tedevtizs #h0yoyoaqge Korotartivos. 

NS. “Onos eri Iléocas otgatevoav cvunagsdafer nioxbrovs 
xàl GKpv)v eis oyijua ts uxÀnotas. 

NZ. “Oncog Ileocdo» nosofeias det@ueros, #v ct] tov Taoga 
#00t] cvrdierunteoevos toîs did01s. 

NH. Ilspi oixodopîge toù ènimadovuevov civ anogridoar tr 
Kovotartirovnaode: paotvotov. 

NO. "Exqpoacis EtL tod avtod paptvoiov. 

=. Oc tr tovi® nai urnustor eis taqur gavig n000muodo- 
unoer. 

FA. Avwpalia copatos èv ‘Elevonbder sai noogevzai negi 
Banticuatos. 

EB. Kayvotartivov m00s Emioxbrove meoi ueradboeas tov 
dovtooù Tapaxinots. 

TT. Tò dovroor daBar onws avvprei tov Pedy. 

ZA. Korotartivov qte,evt) tv ci] 76 nevenuootis 80077) 
uso, uPoilas. 

ZE. Zroatimtor xai tafragyor ddvppot. 
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E. Meraxoud) coù oufrovs ano Nixoundsiag tr Kawatay- 
civovaode èy nalatio. 

SZ. Onog xoi perà Lararor ved noprtror xai doro nato 
voi dv Tp br 8 stIuato. 

ZH. “Orccog avpovorovs elras 2ounoy covs viovs avrod, cò 
stoutiredoy Exquer. 

Z0. ‘Popns ni Korotartivg niv00s xai da co» eixbror 
cin) pesca Iarator. 

O. Kaca0eos coù cuprauaros ino Kowvorarziov maidos ir 
KoyotartivovstoAzt. 

OA. Zivatis ir © xadovutro paprvoio civ docile» ini 
37 Koystartizov tedevez. 

OB. Ieoì goivinos doréov. 

OT. Orog ty vopiopacty 0g eis ovoaroy avibrea Koyotas- 
civoy tregagaacor. 

04. “Oc è tiundets va’ avtov 805, dixalos avror arteri 
unoer. 

OE. “Oc 69 n007:vopsroor ‘Popuaicor Pacidgoy evaefioreoos 
Koyoraytivos. 





EvoeBiov roù Haugpilov 


sis tov fiov toù uaxagiov Kwvoravtivov tov Pacréug 


Aoyos d'. 


Kepdiatoy a. 


‘Daws dugraîc naì moororrasc dtivudrwov èriua ovs smdelotove. 


Tocavra nodetor Pacideds tn’ cixodoui nai evdoltia cis 
Euxinoias toù Beoù, marta Te nOdS sUgyuor dxo)v tÎ5 TOÙ co- 
t7oos dibacnalias Exteddiv, ovdE tov ExtOC natodizosoei noarua- 
cor, xer tovtos I° emalilovs moi ovveyeis opov TUOI toîs KAT 
#8v06 oixodo navcoras dietéde Tagrgov eveoyecias, ode uèv x0‘- 
" 006 ARAVTAG évdesxyvpevos TATQUKI]Y andsporiar, ade di «Oy 
avro progutopevcor È Exeotov diagpopors ciudy dbopaci, Tarta ©e 
qois nAOL pepodopuyo diavoie dorgovuevos ov’ 7 vr cuotod dia- 
uaoteir, maga Bardem ao altovyea, ovde 1‘ èlmicas dyatov 
tugeir, tov 1000doxnPertos otognoe. AL oi pev penuacor, oi 
da xTHuaToy meQuovataS étvyyavor, allo UTAOYI*OY ‘ dbimparor, 
oi de cvyxAitov ciuiis, oi di cor va@ecor, ndeiove I° yyeuoves 





Cap. I. 1. vrragyixdv scripsi pro trrarixsv e DT secuto M*. ézagyi- 
bind e libris Cph. et Sav. Z. Rectissime autem Val. haec annotavit: 
“’Eragyos quidem dicuntur eo quod ceteris rectoribus ac judicibus ante- 
cellant, vragygo. vero appellantur ex eo quod sub principis ditione con- 
stituti, ceteris praesint. Itaque parum refert, èrraggove dixeris an Uzrag- 
zove. [ce. JI, 46, 3. C.]). Vulgata autem lectio Umrarixiiv hic nullo modo 
ferri potest. Cum enim infra de consulari et senatoria dignitate dicat, 
superfluum esset de consulatu hic mentionem facere. Nec dici potest, 
consulares infra  intelligi, qui provincias regebant. Nam primo emendan- 
dum esset .t0y Urariiv [pro tav irrarwr), quae vox paulo ante legitur. 
Deinde ren dray nomine consulares etiam comprehenduntur, adeo ut 
necesse non sit consulares seorsum recensere. Denique cum omnes hic 
enumerentur dignitates, non est veri simile praefectos praetorio omissos 
fuisse, quorum numerum auxit Constantinus, ut testatur Zosimus.’  Prae- 


150 IV, 2. IV, 3. 


Sronuctitor. Koprfeaor 3° oi puis apoItOv tayuatos Eiovrto, ci 
dì Sevespov, ci dì toitov, diacpuorarar è’ dcavrme xai tvioar 
aietotov® dEropaccor uvpio: did01 pereigor® eis yao tò qieioras 
viudv diagooove Ernerdei Pacidevs alias. 


Kepdiatov 8° 


Tuyywoyows toù retagrov pusoovs Tur xNvowr. 


Ilos dè xal <ò uowdy cdr ardornaoy evbvucioda: sap 
eoxevalte, cuomiozier do is HE Evòg Biorpelovs xai dia rertOI 
#186vr0s, eioeti sù» yvogstopevov caoadetzuacos. To ner * Bros 
8icpoooy Toby Urto tig xoeas ovrtelovpévor tv cereormy age. 
0 poîpar, toi ud nagre deonotas #doogeiro TAUTH, 005 té 
Loyiboperp tj xat’ Eros apuigeot», da TETTRQ0P ovuBatvew è esi- 
avTtoY ave1CPOR0VG riyveo dai code Toy cyQow oixifrogas.È ‘O è 
vou® xveodèy Qutipoay ce ai ele Toy uerénena z06ror, ov sob 
napova: povor, dia ual mTodiy avtdoy diadugows re toi! covror 
dinotor xal diasaritovoar mapeiye cpv Bacidéos yaouw. 


Kepdiatoyv T. 


°Etowors rtOv Befagguivav unroor. 


‘Entei 8° EregoL cas TOYv nPOTEOOY xoRTOVrTO» TIIS 776 xara- 
ueronosis xateueugorto, Befaofotda: avedy tI) O0av xacartia 
uevoi, nadir sarcavba deoud Bixatocirns ardoas EEsortas nar- 
éneume, covs cò abifpiovr toîs dendeici naosbortas. 
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terea notavit Val., praefectos praetorio et Constantini et Constantii tem 
poribus clarissimos duntaxat, nondum i//usfrissimos appellatos fuisse, ut 
docest protestatio plebis Alexandrinae quam referat Athanasius cextrema 
epistola ad solitarios, aveveynety marta Èri tv sotfeiar toù alyoroto 
xai t]y ttovoiav toù daurpotator érmaoyov. Vicarios autem praefectorum 
praetorio Constantini temporibus tantum perfectissimos fuisse, ut doceat 
epistola sd Probianum proconsulem Africae, idem Val. notavit ad III, 31, 
ubi ex Athanasii quoque apologet. ad Constantium p. 794. attulit verba: 
‘Artuviw Biapx®, xevtavagio rev dauzrporatar trragyar toù “eoî AQuite 
giov. — 2. wietota adduy Ion. 


Cap. II. 1. roy xapzrov cixztopas vulg. Sed recte Val. notavit, hanc 
locutionem ferri non posse et hic quidem legendum 0850, Ceùc Toy dype! 
olxytogac, supra vero scribendum trois tuv xaprray decrededee pro trois re 
ayoev d. Atque hoc quidem feci. Turneb. pro oîxTORAG emend. xrrropa 
vel certe scribendum esse putavit rwy yugwy oixptogae. Val. autem vertit 
supra agrorum possessoribue, h, 1. fructuum domini. — 2. ross om. C*, qui 
mox habet ty» éy avbgozor zag. Fortasse scribendum sagriyer by as 
Ievizo:s TRY Pacidlos yagiv. 
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Kepdiatoy 8. 


‘Ori toi èv xonuarinais dina HrtnBziGIY avrò dè olneiay ixagilero. 


Aldo1s dixacas Bacidevs, 0g dv un to Anger mao’ aùrp 
ue0os 7ecoy analìattoo paio toù veviumubtos ,' éBmpeîto é 
oixetoor toîs vevinnuerors deri uey xTuaTa, aoti de xonpara, Tovù 
xoaticartos dixnv EEicov yaipeww cov petndirta napacsevabor, 
06 ay cijs aùtoù béas dbioderta* ui mae sEeivar Kids rocovty 
Pace rapuotarta ARTNP] Teva xo ivarneò» dnadiazeec8a. 
Ove 3’ ovy cupo pudoois nai pesdicooi mTo0cotoLs avedvov <7s 
Biuns, davua 8 ixpater tovs navtas ts Pacidgos peyradovoius. 


Kepdiatov e. 


Zuv8av brrorayi dà coù onuziov tod Cwr7oos Fuiv vixnIbrrwr. 


Ti dé ue yo) dbyov! mageo7or mowsicda:, 06e. a BaeBaga 
quia TI Popoicoy xaBuitecatter dex, 0g ca Suvddy xai Zav- 
gopatoy term, un aootegor dovAevew ueuaByuota, TODTog avTòs 
vAÒ Svyov® i]yaye, dponbtas nyeioda “Popziovs, xat pu?) Vedoveas 
inavayuacas. Tuvdas uey vee xai dacuovs oi moocdey ét8iovy 
doyortes, Popaioi te BaoBaoos Edovievor elopogaîs etpotots. 
Ovx 1 3° «0° ovtos BaciAet qpoogtos ò 16705, ovdz hi PIANTY 
uadòy svopitero, ta ica toîs iunooodev noocqpeoew, co I° avtod 
imda0ddy Cote TÒ vixpTINOY TOONMLOY HAL TOVTOLS ETavatEivaS, 
îv ddr xatod ndrTaS TAPESTI[CATO, ori uv Tove dppriamtas 
OTRATIOTIM] CoQooricas yeioi, tori dì dopixaîg noeofeiais tovs 


Cap. IV. 1. Edworito toù vevixmuoros Val., sed transposita esse voca- 
bula ipse notans, quare Val. emendationem praeeunte Z recepi, qui 
tamen comma post r:ivexyxotos omisit. Vertit autem Val. ne forte is qui 
causa ceciderat, tristior eo secundum quem lis dicta erat, abscederet. Pro ro 
Anp&iy Turn. ro Zeepdty emend. 


Cap. V. 1. Ti deî utyoe 26y0v Val., sed emendandum ipse dicens Ti 
dn ne x0 Zoyov, ut scripsit M*. Sed pro dr rectius legi puto dè, cum in 
D et T legatur Ti dè dei uéxe: doyov Ta raprgya sottioda:, in R2 Ti dè 
péxgi. Cf. I, 54. Ti dee Toy a xTòc uvquoveveiv. I, 55. Ti di yo — azragi- 
Qpu:icda.. IV, 27. Ti xo voy dietitvar. L. C. c. XI ext. Ti pe der — Enti 
tras toZuav. H. E. VIII, 12, 1. Ti ue yen viv — puvqpoveve. Wytten- 
bach. ep. crit. p. 141. Sav. ad oram libri gui emend. Ti dei ue ta nay- 
soya Zoyov mostioda:, Z scripsit Ti dy ue x09 zageoyor mouioda:. Recte 
Val. vertit Quid Xic [me] necesse est quasi obiter commemorare. Contra 
Str. Im Vorbeigehn darf ich wohl anfihren (2). — 2. ùnò Riay c*. Sed v. 
IV, 27. luyò dovAetas vady:oda1. L. C. c. XVII. tòv tÎg evo ifeiag bzro- 
diva îvuyov. Cf. Wahl. clav. N. T. Vol. I. p. 689. — 3. &e' pro ave 
DRÉT dedi cum Z. 
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domovs Yueooscas, #5 avouov te xai Pnoroidovs Biov Eni cò dop 

LI s La , ” ’ 7 , € ’ 
xv xei vomipov puedaouocapevos. Ovro È ovr Txvda: Pouaisis 
#pracay note Sovàeve. 


Kepdiatoy c'. 


Tavpouatur vroray) mpopace t7c tv dovder imavactaaine. 


Zavouuaras ò’ aùtos 0 deds vaò roîs Korotarycivov most 
piavrey, adi 1 tovs drdgas PaoPaginp peoruati yavoovpérove 
pegnoduevos. Zxv0d ay re avtoîs Enaractartor tovs otxetas 
corhitor oi deomoii i n00S duvvar q07 oder, ène 3° exgarov 
oi dovào:, nacà To» deonotò» foarto ras acnidas Tercas o 
miavrov tijs ocixcias.* Oi Bè Aipeva cotnRIiaS oVx &Xiov 7 poro 
Kosotartivor euparto, 0 8° ola coluv eidas, tovtovs nerta; 
vrò ti ‘Pouaior eicedéyero yoipa, Ev cixeroie te xatsdeye ocparoî; 
Tovo emitndeiove, tois È’ ai201 co moòs civ Loop» avayuaior 
elvexa yopas sis yempyiav Bievepuer, wc Eni nad tw” CUppogar 
avtois opoloyeiv® peyeviodai, Popaixijg ilevdegiag arti Papfe- 
Qov Enewodias dnodavovors. Ovro d) deds avrò Tartoia quia 
BaoBaocov inerarter.* 


Kendiatoy %. 


BapPapuv diagovur nperopfita: rai daprai ray avroî. 


Zvvegeis yoòv drartagò9ev oi Biarpeofevoueror dopa ta 
mao” avtoîs nodveedi) dieubputor, cos al avtovs more Tapatvyor- 
tas noò tig aviziov! cav Pacrdetoy avido», otogntòr éy cats 
mepiBdenta oy7uata BagBagoy EOTOTA Peacasdai, oîs Esadlos 
uev 7) CALZE Bdallartor è’ è tv cquator toomos, O pr ve xai 
xegadie xat yevetov mauroàv dieotoca, Piocovoa 8° 7 T90Gotor 
BaoBagog xai nataràzatiaii 1‘ OS, cmuator I° plixias daro. 
BadXiorta pere0n' xai oîs pv iovBoaivero ca rescora, oi de 
Levx6teRa quòvos n, ots dè [uéons]” xQuGEms, snei xai Bleppvows 
yérn, Indoy ts xat Aitina», ot dix 0a dedaiata: togaro as 
dovr, * ui Toy elonuévov édeogeîto iotogia. °Ey peoei di covrer 
Éraotor, voneo èv mivanos P0APÙ: ca mao aurois cipua Baciei 
moocenbuitor, oi uev otegarove yovoovs, oi 3° x XiBarr dadi 


Cap. VI. 1. xai xata C*. — 2. oixzias D pro oixias. Cf. I, 25. — 
3. 64040y0vy Ion. — 4. intrartev. uncis appositis Val., quos removi cum Z. 


Cap. VII. 1. aùZziov DR recte pro aùZiov. — 2. «075 deletis uncis 
Z. — * Hom. Od. I, 22 sq. — 3. xogitorras C*. 
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ma ciuicor, cdlor EarBoxbuovs, ci dì govoò xal drdeci xadvpa- 
tras BaoBapoixas avodas, oi dì inmovs, oi d' dornidas nai B6- 
ta paxoa nai Bein nai coba, cir dà tovtar irnosciar cs xal 
upuaziav Bovdousro Bacidei napeyewr Evderuvvuevor. “A dì) rapa 
1° noputontoy vrrodegGuevos al èvrattaor dvcedidov tosavta 
ciieve,. cb dg Éva xaigd Tiovorwtatove droga: tovs xope- 
usv0ve 3° èripo di val Popaixoîg diropaci Tovo tr avroîe dia- 
mwagteRove, dor’ HIy nieiovs civ Evtavda octorew daro:f}y, 
avròdov tijs sis ca cixeîa dIyr nenowusvove. 


Kepdiatoy n. 


das mas 0e0fevoautva Toy Ilegosv Bacsdet zee0s to Buet XKoiotiaviy 
lyoapero 


‘End? dè xai Ò IIeocoy Bacieve Koyotastivo yvopiteoda: 
x rpeofeias nEÉtov, diga Te xai OvTOG cTOrdoy gedix00v dierteu- 
to cvufola, ingarce de! tas ovrdrfuas xdai tove® Bacideve, 
e0Bodj quiotiuo còv cis ciuîie nocaptaperov vixor taîe arri 
veci. IIv®opuevos yé cor napd T@ Ileoodv piva nANBvew cas 
v Beod txxAnciay, Zaovs te pvoirardpovs taîs Xoiotod moiurais 
ryedabtzoBa:, qaiocor ÉnLt ct] tovraoy axofj, ola tiS xowds co 
ravtagov undeuor, madiv uartavda civ Unto ov anarto» 
rijze nQ0voLa». 


KepaXatoy 8°. 


. > , LI LÌ LI nd € - 
mwatontirov avyovator n00g T'arrwyyy tov fagidta ITeogir, 0uodoyotrta 
es di0y nai Xosotov s00:fiorara. 


Arcizoagor nods cdr Bacidia Ieoody. 

»Tùy Pelay miotv guiacc» coù tis cin 9eius paròs pera 
i Lidi TO TY] dindetas poi ddnyovuevos tiv deiay niOTiv 
‘7190000. Toryagro: TOUTOLS, 006 TA noayuate Pepasoì, ty 
stato donoxziar prooito, Bdacnadov cîs èr17voCs0s coù 
tov Bzov cavano cy Aavosiav Exeiw bpuodoyd, tovtov toù Beov 
» Suva Eyooy cvuDazor, Ex tv neodTOar Toù ‘Queayov apia- 
vos, tacav Eqetizs ti) cixovperno Pefaios compio * Birici 
frega, 0g amarta, Uca vò tocovtors tvoarvoirs BedovAmueva, 
Te xa0Bnueowais cvupopaîs Erdorra, EEienda Eyepover, avra tiv 


Cap. VIII. 1. dy fort. scribendum. Cf. III, 42. n. 2. 


Cap. IX. 1. cwryoias sine dubio scribendum censet Val. cum Epi- 
an. schol. in lib. III. hist. trip. Et apud Theodoret. I, 25. quoque Val. 
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ri <ò upeitor du épov Bsdcicgiy detuotu.* Tovror tor Bebr 
atareto urijug? ciuày dpodoyò, tovtoy dixquugrei uai xadapgg 
Biavola 87 coîs* dvotaro cvyyarew vaspavyatouas.* 


LA 
Kepdiatoy i. 


‘Ori sata sidmdo xaò smeoi Eroù dotoloyias. 


Tovror Emnalovua: yovv xdivas, qevyaov uv stay alpe 
Bdelvxeòy xat dopas andeis vai amotgonaiove, nacay de yeoda 
daunndora ixuh.tvoow, ois anacw 7 dbturos xai d0ontos dar 
xoauwopevn modlovs! eo t0vdy nai 0%a revn naridonpe,' toi; 
XATOTATO ueoeci naoadovea. A rae òÒ toy 040 deòds qeoroig 
TOY art gono da Priarioaniar otxetay gocias Evexa eis tovp 
qpaves Taouyaze, tavta UIL ti ENLOTOV indvutay Eduegdai 
ovdapoie avegetai, a dagiy Bè ubvny Biavosar xai wuxir durlide 
Toy navà arden» dnateî, tas Ts doerits nai evoefeiaz qoa- 
seus Èv tovtg taduouevos. ‘Esuzizelus yào xai iusodegtos doo" 
ageoueTai, mTogovs pid», pico» tovs tagayoders, dyaroy ict, 
aniotiav xodator, Tacav pet ahabovetas dvractetay xaTadÒnpts 
vBeww Ùregn@AYOY tipoogeîtas ,° toe UNO cvPpov énaugoperove a 
Ba&goy avargeis tanzvd9pooci xai drebinaxors ca eds ata 
veuor. Ovta xai Bacidetay dexcciay megi moàdd0v ToLoVperoS, tai; 
mao favroù Enimovoiais spatvve, cuvecir te Bacidix}y c@ 7a 
vaio Ts elonviis diauguiaeee. 


we ——P— —T  P———_ 


cornetas dedit, quamquam h. ]. deesse illud ibi dicit. — 2. cairo — 
dttaoda: add. non solum edit. Genev., sed etiam DF*M, et ipse Val, 
quamvis facilius et tutius futurum fuisse dicat, hunc locum mutilum €5 
Theodoreto suppleri, in cujus hist. I, 25. legitur: raîra r000Zaférra 
tav sxouvay èxdixiar, quod Val. vertit reipubdlicae vindicem fandem nacte:, 
tamen statim addit: Nec movere nos debet, quod haec locutio barbari 
est. Nam epistola haec Constantini primum Latine ab ipso scripta fuerst, 
deinde in Graecum sermonem conversa est ab imperito interprete. Idem 
contigit reliquis Constantini epistolis et orationibus.’ Removendos igitu 
duxî uncos quos in priore. edit. retinueram. Mutilum tamen esse hunc 
locum sine verbis taira tv — ditarda:, non ‘opus est statuere, mode 
verba praecedentia ws Grarra deinde vertamus quemadmodum omaia 
èirmici diryega. Verba autem raùra rpv — ditacda: Val. liberius vertit 
velut quibusdam medicinae fomentis restitutae sint, Str. sie durch cine Mr 
dicin wieder zu seinen vorigen Lebenskriften gebracht. — 3. unzuari C*. — 
4. tais Steph. 


Cap. X. 1. z04Za C*D. — 2. xatnuesve D, xariperpe C*. — 8. rino 
ur C*. 
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Kepdiatoy wa. 


‘Dr sarà. troarrav nai diuutisv nai zrevè Vdadigiavod alyualorioBtytos. 


,,00 por doxò niaracda:, dBsdpé uov, covrov va Bedy bpo- 
do7y nartov doynzr nai Tateoa, 0v m0d20i cav tjde Bacrdev- 
cartor uavriodeci nikvars vaayderees inegzioncar dorjoactai, 
dii Eusivove usv Gnartas toroitor tiuopdr tédos xararadcger, 
co uv TÒ uer Exeivovs drdoomor yéros tas Eueivcor cvu@poods 
art’ ailov napaderruaros toîs maga covrovs! ca duo Indovot 
cideota.. Tovror #ueivov Eva ryovuar yeyorevar, 0v woneo Tis 
ounacos, 7 deia uijvis tav tjde dnsdtoaca toîs vuetzooie uspect 
sagadidone, cis én° aveo! aicqurns modvdgviAztor cò mao’ 
vuir coonauor droqprjrarea.‘* 


Keparatov ip. 


‘Ori 16v uv dimutày elde tas mots, evIvpet di viv did tpv 16v 
Xqiotiavav #i0vnv. 


nAlXia vuo cis xadòv Eucîvo mooxegovonze, TÒ tr cò nad’ 
muas alcov TY tv torovitor tiuompiar nepipari; SeuyBigrai. “Eneî- 
dov 720 sal avrde! ov Evayyos dBepitows nooctazuaci tv té 
dep avaxziuevor Zadr extapatartor. Aid di) xai OXA? YAPLS TO 
Pep, dci tedeia npovoia ndr tò avBooriror tò Peparevor toy 
Deîov viuor, anododeione avtoîs ts sionras, cyadleta: nai yav- 


——_—— 


Cap. XI. 1. éraydrovs toîs ta duora indotos ti8:99a, Theodoret., 
quam scripturam maxime probat Val. his verbis: ‘Optime, meo quidem 
jndicio. Nec aliter scripserat Constantinus. Omnes, inquit, retro princi- 
pes, qui Christi fidem persecuti sunt, adeo funestus exitus oppressit, ut 
universum nunc hominum genus principum illorum calamitates pro omni 
supplicio imprecari soleat iis qui illos imitari studuerint. Quid hoc sensu 
planius et elegantius? 7apade:yzua igitur hoc loco poenam significat, quo 
sensu ea vox frequenter a Graecis usurpatur, ut notavit Agellius. Porro 
éragarovs tid:9da: tas avapopds eleganter dicitur pro eo quod Latini 
dicunt imprecari. Sic #0yyv diodo. Cf. I, 14, 3. II, 22. Epiphan. scho- 
last. vertit: ‘Sed illos omnes finis comprehendit exitiosus, sfa ut omne 
genus hominum post eos ezsurgens clades illorum pro maledictiomis eremplo 

re videatur) Val. ut universum nunc hominum genus illorum princi- 
calamitates erempli vice proponat tis qui illos imitari studuerint. — 
3. n° avrò pro Um avrav dedi e Theodoreto probante Val. cum Z. èn° 
ave C*, i° avròv Steph. Praeteres Val. notavit: ‘Valerianum -ntelli- 
git, qui a Persis captus ignobili apud eos servitute consenuit et privato 
dedecore triumphum Persarum nobilitavit, id est, victoriam Persarum de 
Romanis celeberrimam fecit sua ipsius ignominia.’ Cf. Euseb. H. E. VII, 
18. — 3. arogyraca DT, fortasse rectius. 


Cap. XII. 1. rives post avròs add. Ion. Z. Val. vertit eritfus illorum. 
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ou. ’Evcevber xai nuio avroîs merca, de vi xeiiova xai 
cogalectata ge ararta, onoce da cis Exetraor xadapas ce 
uat doxiuov Vonoxelas Ex cÎ meo cò Bsior cvugorias narra; 
gis avtov ayeipew aEsoî.* 


Keodiatov tr. 


IlapasuAnoes, ware toù map’ avro Xpiotiavoè ayarràr. 


»Toveo cp xaral6yo Toy ar0 005107, Leyco 37 «oy Xqiovia 
OY, dI vate covtar® è nas poi 26706, mos oI8 pe A axov- 
ovta, dti nai tîjs Ileg0t80g ca xoutiota Enmdeiotor, oomeg Fori 
poi BovAopéva, uENOOLITTaI. Sol <° oÙr 006 ori adora, Exetvo 
è” doavtws Unagyo! ca uadliota, 0 ti coi, uduetvosg.* Ovra 
vo Éteus còv civ 6dcov Beondeny natéoa Peòy 250 xai* evperi. 
Tovrovs toyapotr, eneLd) tocovtos el, coi mapatideuai, cor 
uvTOvS TovtOve, Ori xal evosfeia enionuos el, tyyeoita,” rovrors 


— 2. puiv avroîs rirn8oua: Theodoret. quoque habet nec vero verti potest 
plane miki persuadeo, ut Val. vertit, din aucA sich selbst davon siberzengi, 
ut Str., sed, si scripsit Euseb., vertendum potius videtur nobis ipsis erede 
s. confido. Cf. Passov. s. zzi80 2. c. e. Apparet autem, sî non plane 
barbara existimanda est illa locutio, ut existimavit Val. ad Theodoret., 
qui cum Savil. zeziorevra: legendum putat, certe insolentiorem illsa 
esse, et fortasse scribendum. est quiv autots smirmota:, nobis ipsis per 
suasum est. — 3. txacta xai arrarra Ion. 


Cap. XIII. 1. Torto ta xATAÀ0YW; quod refertur ad v. xex0gprtas 
ex Theodoareto recepi pro Toror Toî xatadoy0?, probante Val. et vertente 
horwm hominum multitudine. — 2. Umég yay torror Theodoret. Nic. Z pro 
bante Val. Sed cf. Eus. H. E. VI, 19, 13. ubi pro orta — are Nicepb. 
habet Syriva — alròr. Praeterea v. Herm. ad Vig. p. 709. et sd 
Sophocl. Trach. v. 1263. Schaefer ad Lamb. B. p. 23. Fritzsche 
quaest. Luc. p. 109 8q. Thiersch, Gr. $. 349. 5. — 3. l'rdgze tà sai- 
diota, ò Ti Goi uarsivo Val., Uragyert. x. 0 ÉOTi go xauzivors Theodoret. 
Nic. xaxeivo om. D. Ania LV Tfieodoreti et Nic. ceteroquin 
retenta, scribendum putat Val. et totum locum sic interpretatur: "Opto 
igitur, ut et tuae res quam florentissimae et illorum perinde sint floren- 
tissimae, hoc est, utriusque vestrum ex aequo. Equidem i vzagpyo. et ot 
goì, xaxsivoic scribendum duxi, quo eadem fere' quae Valesii emendstione 
efficitur sententia, sed a codicibus minus receditur. Z retinuit Uragzu et 
d° toti go xaxzivois dedit. Val. vertit Opto igitur ut et fuae res quen 
florentissimae et illorum perinde sint florentissimae, hoc est, ut tuae, sic 
illorum, Str. Ich wiinsche dir also das ASchste Wohlergehn, und iknen oinache 
ich es ebenfalle, dass es ihnen gehe wie dir. — 4. nqGor, idea tr rai eipori 
Theodor. Nic. Epiphan. scholast. Unde pro zartva O:òr scribendum 
esse 77gdov suspicatus est Str. ad h. 1. p. 402. n. 7. ‘tvelcAe Lesart ciuen 
alten Abschreiber zuzuschreiben ist, der das ITPAON fiir zeoey abgerbirzt 


Worter IIPA (raripa) und ON (8eòv) gehalten? — 5. èyztpiler Steph. — 
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ra dopodicg ts csavtov qpuiardoazias' avep* ce 7ao xaù 
ansoiroamtor Smoeis dia TI nISTEDS 17}V qapur.“ 


Kepdiatoy td. 


ve Kouotiavoîs uiv Îv cionyn ostovdi tav Kuvotartiwov roocevyiv. 


Ovro d7) 201107 civ ararcagod cis cixovuerns #0vav voneo 
svi xvfeovijen devduropivar sai tv UND tw Pepdrorei où 
i scoditsiay donalopevor, underòs unueti rageroglobyros tm 
aicov dpy7r, sv evoraBei nai drapazo Bio T}y Copy diijyo» oi 
seg. Bacidevg de xotras avto ca peyada Gvyrteivety ‘n00S ti 
04.00y pui ani rac toy $e00880r eUyès, cavtas dvayuatcos 
iLeto, avTdS è ixetns yiyvouevos toù Beoù, coîs to» Euxday- 
Toosdo0s tas vato avrov diras mossicda: ivensdevero.* 


, 
Kepdiatoy te. 


ro xaù Èv vouicuaci nai Èv siuogiv wc evyoperov iavròr iyagarter. 
I 


‘On dò avtov €] ur] miSTEDS évBiov dregeiigiato dvrapis, 
De cy ts xai dx covde Ronitipevos, oe èv cois yevoois vopi- 
rMOT]Y AUTOÙ AUTOS eixora de roagecda diervrto», de dyo 
euv doxeîy dvaterapivos È a00g Peòr, todroy evgouevov. Tov- 
uè» ovv cd Extunoipata ua” 645 © ‘Popato diergeyer 
yaévns. ‘Ev avtoîs dì Pacidelows sata civas avdac! ty caîc 
Ò Ìetemoor tor aponvioar dvaxeiutvass eluocir, E0t00e 009106 
pero, dv uèv eis ovoarov EuBiemor, to yeîos d Eucerautvos 
«ÉvOV Cqmuati. 


Kepdiaiov te. 


‘Ori ua è v sidwdzlo:s sixovac aroù Bzivar, vouo Sienosdvor. 


T e 7 >_< € LÌ ’ " - 3? > 
S2d8 usv ov avtos tavror uay taic yoaqaîs evgouerov ar- 
res. Nop d’ aneipyer cinoras avcov e004mv tr vaoig dvati- 


rò Z. Sed v. Eus. H. E. VI, 46. n. 39. Cf. III, 45. aimpy — de&cda 
rovca. IV, 14. IV, 15, 1. Reiz. ad Lucian. T. II. p. 44 sq. p. 81. 


“ap. XIV. 1. évexedereto C*ZM*, éyuedevon:vos Val., quod si legitur, 
, ros te tav éxxÀnaiav legendum esse, ipse Val. notavit. 


“ap. XV. 1. avar:tauivov Ion. Z. Cf. $. 2. td xeige d° interautvog 
évov oxiuari. Val. vertit vultu in coelum sublato et manibus erpansis 
» precanlis. — 2. m0àt6 DRST, quod multo rectius videtur Val., ut 
Eusebius, non in omnibus sed i in quarundam urbium palatiis Con- 
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Besta, ds und: uéyoi cKiayoapias ti ndary tor &rcesorutror 
podvvoto [$ yeag].! 


Kepdiatoy wW'. 


°Er nadatip mpocryzai xaò Geiay yoapov avayvrgzss. 


Ixéwarro 3 dv cis TA Tovcoy ceuvoteoaI, Biayyovs e t 
avroîs coîs Bacideios ExxAnoias Beov toomoy Bedero, Grovà 
staoyor avros cow #rdor ExuAizciaboperor, pera yeîpas 78 vos 
dauBavor tas BiBXove, ti tor Feonvevorar d0yi0y Bempia pos 
aveîge tov vor, sla’ suyas érdecuovs GUr toîs cor Bactesor 
oîxov aAngovow anedidov. 


Kepdiatoyv mn. 


Ts xvoraxio t;Yv Nutpay xaè rapagsrc vouo8igia riuar. 


Kai susoay 8° evyov! yyeiodar sacaiigior c}yv xvpiar dx 
dos sal n0OT7Y Orte nvpranifo te nai cotiIfoLor Bietvatrov. dia 
xovor È’ avt® xal vanveta: deg xadiegmpevoi, Biov ce cepròezti 
xai coetj maop xbcpior drdpes, Quianes TOÙ nArTOG O0IxOv xad- 
iotarta:, Sopvgogor ta mioroi couaroguiaxzes, todo evroia; 
[xa] riore. xadondicuevoi, Bacidéa Bidacxalor evasfar edita 
GuOvTO È ToONOY, TIuovTtes OVY 7TTor xal AUTO. TY GoTI10r Ka 


stantinum ita depictum fuisse. Sed cf. III, 3, 1. Et Val. vertit juzls 
quasdam januas. 


Cap. XVI. 1. 7 yeag?; delendum esse, jam Val. censuit, quippe quod 
sensum turbet, qui expunctis verbis illis sit planissimus. Videtur autem 
7 yeag? ascriptum ab iis qui non satis intelligerent, quomodo Constan- 
tinus dici posset voluisse uphuveg das undè uixos Guaygagiac, et potius 
scribendum fuisse putarent ws undè uoduvo:ro 19 7iarn tor arpyaine 
7 yeag. Itaque jam in priore edit. uncis certo inclusi # y0agy praeeunte 
Z et secuto M*. Rectius vero vertit Str. damit er aucà nicht cinmal ia 
blossen Zeichnung seines Gemildes mit dem Irrihum der Abscheulichen be 
fleckt wiirde, quam Val. ne forte errore vetitae superstitionis vel inca 
specie fenus inquinaretur. Videtur igitur existimasse Val., illud adygi 
cuayvagpias significare quod nos dicimus im entferntesten, im geringsten. 


Cap. XVIII. 1. de s0yov C*Z. Sed d' s7y0» difficilior est lectio 
eademque est in panegyr. c. IX. $. 10. 7utoay evydv 7YHiCda1 rnaralir 
dov etc. Recte vertit Val. Diem vero precationibus congruum Aaberi cos 
stituit et Str. AucA verordnete er, dass - zu dem zum Gebet bestimmien Tast 
angenommen werden sollte. — 2. èmiyvagorto, ut est in panegyr. c. I. 
$. 11. facidta didaczaior HrocePoùs Ereyoagorto fior, necessario scriben- 
dum putut Val. Cf. II, 19. n. 3. Sed nihilominus h. l. ferri posse videtur 
édidagzovto, si lusum quendam verborum quaesiverit Eusebius, hoc modo: 
protectores est stipatores fidi — imperatorem pietatis esse doctorem dece 
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xuoiaxiv Yuioar, evyac te vr avtaîc® cvrtedovrees tac facidet 
qiias. Tavror dì nodecer sai mavcas tvij)er avdooimovs È 
paxao0s, COTE EUXNV Tavo nENOIMUEVOC, i]otua cUuTartAS dy- 
Hoomovs Psocefeic arepracacta:. Aiò coîs vaò c}v ‘Popuaivy 
dog}r noditevouevo:s anaci cpOd;y dyew taîc Encovvpos toù c0- 
rijeos Yuéoos svovdite, buoicos dì val ras toù ceffàtov* ciuày, 

| porjpays Evexa, puoi doxtir, TOY 81 tavtaLs To xowp Cote TETOA- 
-- 7001 prnuovevoudscor. Tv dé ye GoTIOLOv ueoar, iv xai qparòds 
tira nai sdiov Ercvvpuov cvufaive, ta otRatictIzA nAvea did 
. omovdiie viuir Bdaoucor, toîs uv c7s ivdiov puerézovar nictens 


bant, id est, pietatis doctorem esse profitebantur et indicabant. — 3. èy 
awrsj Ion. Z. Sed èy avrais paulo liberiore constructione orationis poterat 
— dicere Eusebius, quasi praecessisset tas — xupiaxas Qreégas. Cf. III, 27. 
n. B. — 4. tas no0ò toù cafffatov sine dubio legendum esse ait Val., ut 
© appareat legisse cum qui titulos capitum composuerit, et Sozom. H, E. 
18. rv di xvpiaxny Zeyonivry Huipay, 1v EPeaîos neon ris iRdonados 
évoudlovos, ‘Eldnv:s di Hiim avatiBtaci, saè tv gd 175 éPd6unc èvouo- 
Gtryo: dinaotugior xai tov GÀiwv cy0À)Y Ayer sravras sai tv szaic nai 
dirai cò Beiov Brparneviv. Sed temere illud Valesium statuisse, ipse 
ostendit eo quod simul notavit, statim Eusebium tantum de die dominica 
loqui et exstare Constantini legem in codice Theodosiano titulo de feriis, 
în qua ipsa die tantum dominico a judiciis aliisque feriari cuncti jube- 
antur, Sozomenum igitur id de suo admensum esse, qui cum sua aetate 
îd observari videret Constantinopoli in qua advocatus esset, Constanti- 
©Mmum ejus rei auctorem fuisse crediderit. Perperam igitur Valesium secu- 
tus Str. non solum vertit die Tage vor dem Sabbath, sed etiam haec 
ascripsit ad h. 1. p. 405 sq. n. 8. ‘D. s. die Freytage. Ich bin iibrigene 
; Aorsons Lesart gefolgt 1a n0ò toù caffarov, weil der Ver- 
Ffasser der Ueberschrift eben so gelesen zu haben scheint, und Sozomenus — 
tliese Lesart bestitigt» Immo lectio illa non magis defendi potest auctori- 
tate Chronici de Constantino M. (cf. Suicer. thes. T. II. p. 185. 3. 
Matthaei Chrysost. homm. Vol. II. p. 83.) referentis: Ty di raga- 
Gxevf]y xai tv svpiarizy tiudicBar rvogttate, tiv ubv dia tOYV oTAv ov 
Teù xvglor, riv di dia t]v dvacraow. Cf. Suicer. p. 184 sqq. Balduin. 
Constantin. M. p. 167 sq. ‘Quod de die sexto, quem Veneri adscribere 
Rolemus, scribit [Sozomenus], additicium videtur. Nam neque ulla ejus in 
Constantini lege mentio est, neque temere cumulandae feriae sunt etc. 
Schroeckbh. KG. T. V. p. 100 sqq. Stàudlin Geschichte der Sitten- 
lehre Jesu T. III. p. 392. Manso Leben Constantins p. 95 sq. f. 
Schmidt christl. KG. T. III. p. 338 sq. Augusti Denkwirdigkeiten 
aus der christl. Archiologie T. II. p. 129 sq. T. II. p. 354 sq. p. 397. 
Quae cum ita sint, verba Eusebii ras toù caffàtor de sabbato C4ristia- 
ùsorwmn, id est, de ipso die dominico interpretanda sunt (cf. Suicer. T. II. 
- 919. 3.), sed praecedentia Tai Èmoviuuo ToÙ curjgos putoais de die- 
us festis omnibus solemnioribus quae Christi et rerum ab eo gestarum 
memoriae causa celebrari solebant et Constantinns voluerit celebrari, ut . 
de festo paschali. Cui interpretationi bene conveniunt quae sequuntur: 
sevijpuro Evena, uo: doxtiv, Tuv Év TaUuTALG TH xo CHTpps remvazba: uvn- 
Morsvonivor, a quibus statim disjungitur dies dominicus his verbis: 17y 
dé ye CWTHYELOV FuiRAY, ]v xai gwròs — gcvufaivei x. T. À. 
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dumiveos tj éxxAgoie toù Beov xaprepeiv ustedidov azoliic, ig 
® tas evyas underòs avtoîs Éuroday yipvopsvov cvrtelsis. 


Kepdiatoy W'. 


Orws nai toùs tByixode otpEAtiIvTas ty xvpranaîs eUy:00as roostrabe. 


Tois xal pijaoo cov Peiov Abyov pueracgovorr ér Bevciog 
roup Biexedevero, cas xvpraxas Yueoas! iv noocaotelose sci rada 
poù nQoiEra: mediov, sartavia peuedecnusry svyyo di toòs ov | 
Biuarog duov tovs nartas dvameuner Bed. Mifce yeo dbeca 
sora uire navtevyiais, un8° adixj coudtor cas Savrar tt 
ante tinidas, ov d' éni siavecor eidera: Vedy, martòs ayadot 
Borea sal averne vixns, ® nai cas tvBicuove noocruer anoùti 
vas eUyac, dro per algortas eis ovpavòr uerzagovs tas yeipas, 
avoteto È’ si vor ovoarior Pacidga tovs cis diarolas mapa 
méumzortas dpdaluove, xaxsivov taîc evyaîs vixns dorioa xai ce 
cijoa, quiaxa re xal Box9òv erifovutrovs. Kai cîs eUxijo 8ì soi; 
orgutiotizol» Unaor ddeonalos pv avtòs, ‘Pouaia yAooeg cor 
navtas ode deyeuy Eyuelevoapevos. 


Kepdiatoy x. 


Euxîs 6nuara otpaticitass vò Kurdrarrirov dobeions. 


nè uovov 0idaper Vedr, ce Pacidéa yvoopitoper, ce Poxto 
avaradovueda, raga coù tas vixas rodueta, Bia cOÙ upettrov; 
tor tydodiv xattotpuer* coi ti» tov Vragbarior dyador gags 
yvopitouer, ce ua ov uedib0wtor èinilouer, coÙ smavces intero 
pivòueda, cov Yustecor Bacidéa Karotarrivor, naîdas ce avroî 
BPeoqudeis ni prjuiotor iuiv Biov cdor sai vixneizy pviareeoda: 
notrmpueda. Tovta nata tiv toù quos Yusoar Eropuoditi 
MOATTELY TA OTONTIOTIXO tayuata, xai toravtas édibacner tr vais 
m100s de0v evyaîs dqievar povas. 


Kepdiatov xa. 


"Er toi otvatiwtiniov 6rdos omueta TOÙ CTAVROOÈ TOD Gwr7pos. 


#7) LÌ LÌ 9 > t) Cl ” Ud LI - , 
Hdn de uai er avtav cor 0TÀDr TO tov GMweNDIOv teo 
naiov cvufolor saracnuarrecdai Emoiei, toù te Evéndov orparo? 


Pr — = ————————- ——————— _-x6 


Cap. XIX. 1. tais xvpraraio Yulgais vel rara tags avpsanas iulpac 
Val. scribendum esse ait. Sed v. Sozom. H. E. I, 8. tv di xvpiaxg? 
nutpav — oxoàdny dyev navras. — 2. xuiva. pro yv7joda: dedi e panegyr. 


- 
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+, - x x , e - È) “ si 
TooTouaerenr povodv uev cifaluatoar omoîc apoTEROr «avTOÙs Èd0g 
T % x Li L 4 
rv, tÒ pndér, uovov di TL cM@tIRIOv ToOmAIOY. 


Kendiatoy xB° 


Trovdn npoosvyio * xa tun ts ToÙ ragya toprijs. 


Avros 8° ola cis ustogos ispdir dpyicor, tv arogontors e100 
qoîs avtov Bacidixois tapuerois! xarooîs Enactne Yuioas cauto 
Suveòr EyxAgicor, povos uorp to avrov apocmpider ded, ixernot- 
sais te Serfoeoi yorvmerdr xatedvocne: ov Edsizo, cuyeir, caîc Bè 
75 Gmtpgiov Foprijs Yusoa:s enitzivor tiv doxnow, nudo] do0uY 
puri nai couaroc Velas iepogartias èeedeito,* de 87° toîs 
aGoi cis gootis esaoycor. Tv 8° ispuvr Biavuxesoevor ueréfad2ey 
sis pueowa qpora, xNood xiorag vwndorarovs xa?” 0476 #Earcor- 
cov cis moleos tav èni covo cerayueror, daurmades È’ noor 
AVEOGC, Tarta qpotitovou: torov, ds daunods putous tnAavyeote- 
car civ uvocixzv diavuntepevorr droredetota:. Atalafovons dè 
cijs É0, tas GoT“PIOvE evepYecias puuovueros, Tdow FIveciw daoîg 
ce xai duo ty eveoyetin;» dEmdov Belidr, nAovoia navta toîs 
ato Impovperos. 


Keodiatov x 


‘Daus cidudolatpiar uèv înordva:, paprupas di rai topras iripa. 


LI T ” e) ce ” 
Ovto uir ov avTtOS Tp savtov ieparo deg. Kad6lov dè 
- é ® Cad ld » 
coîs vaò ti Popatov doyî duo te nai otoATtIcOTIzOÎs nUdAI 
anexdziorto sidodolatpias, Ivolas te tobros annpoosvero! nas. 


. 
I | n —.-—-—- 


ce. IX. $. 9. probante Val. et vertente Neque enim hastis et armatura nec 
corporis viribus confidere eos oportere. 


Cap. XXII. * Zrr0vd7 1m0008vy7s egregie emendavit Val. pro ‘Ozzov 
dj m0008vy7]s haec ascribens: “In hoc enim capite agit Eusebius de studio 
precandi, quo Constantinus imperator ardebat. Causam errori dedit 
antiquariorum consuetudo, qui in titulis capitum perscribendis primam 
litteram omittere solebant, ut eam posthac per otium miniato colore de- 
pingerent. Certe in schedis Regiis prima tituli littera semper omissa 
est. In cod. autem Fuk. interdum additur, interdum omittitur. Exempli 
gratia titulus hujus capitis tum in Fuk. cod. tum in schedis Regiis ita con- 
ceptus est: zoî det 700081775; omissa prima littera, quam cod. Fuk. in 
corpore libri ita supplet: 0770v dii etc. male et sine ullo sensu, ut appa- 
ret. — l. riv avro facidixiy tapusior C*. — 2. îttàe Z ex emend. Val. 
— 8. arovdi quod Val. scribendum esse censuit, dedit M*. Cf. c. XVII. 
asrordi ttapyuy avròs toiv Erdoy ixuingialoptvwr. 


‘ Cap. XXIII. 1. armnyogevro C*. — 2. 06 recepi ex emend. Vai. — 
EusEB. VIT. CONST. YX\ 
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Kai coîs sar E0vos I doyovow dposoos ” *VOLAXI]9 Tueoar 
siuos Eqoita yeoaipen® 00° cG vevpari Bacsdemg xai uagrvonr 
fusoas stiucor, xasoovs 9° Soprooy ExuAnoia:s® ed6tator, narra 
ce facidei xatadvpuios' tà touvra inparteco. 


Keqpdiatov xd. 


‘Ori tor Viw npayuarer wor:g inioxorror favròv sintiv s0vas. 


"EyBey sixdtas aveds dr foriacei note Befiovpuarog iniosò 
nov, i6r0» dpixer, de doa ei “ai AUTOGc enioxortos, odi “ 
avtois simo Qrnpacw ig” Mueregae auoaie 422° busis pòr con 
sio is undnotas, î70 di cdy 8xtòs vrò Veov xaBeotautros È ia 
cuonos ay etmp. “ Axsdov0a È ovy so 2607 diavoovueros, cor; 
agyopevove arartas Eneoxoner, ToOvTpERE te, 0OpmER dv $ dura 
puis, ov evosfì; peradicozesr Biov. 


Kepdiatov xe. 


Ori noi smibgeos Pvawy naò tedstor nai nuovouayiav xaè tiv toxpir 
axodaoter toù Neildov. 


"Ev0ey sixoros EnaA2:/i019 ce vouors sai Biatateci toîs naa 
Biexedevero, un Buew 818034018 , Hu; pavseîo mepueoratecdas, wr 
5ocyoy tyeo0ee nowicdai, ur vedetas xougiove extedein, Hu? pore 
pudy0oy piorporiass uoivvew tag modes. Toîs de xar' Atzvare 
ave ce tiv AlefarBoziar cb v mao avrois notauòdy di” drdodr 
Exte0nAvpevorw Pegarevew 8t0g Égovor youos dhlog AATETTEUIETO 
nav TÒ toy ardg07vvay yÉvros WOTEO Ti xiBdyAoy, aparàs yipregda 
toù Biov, und’ ebsivai noi opacdai TOvS T}y actdye1ar cavry 
vevocyuotas. "Enei d° vaglafoy oi Sercidatuoreg, unxeri ròr nora 
uòv devosw avroîs cvrijdws, nav covrartior 7) noocedixn0a?, Beds 
Tò Bagideos GUUTOATTOY viuo xatsippatero. Oi pev re oUxetI 
noar, oi ti cpur BdeAvoia tas modes _puaivores, ò dì ooari 
radaodeions AVUTO Tijs yooas, Epeoeto olos ovderore, dvidarrt se 
TÀovorg T@ devuati nua éruxAvior tas apoveae, 8oyg ga 
devo tovs aqpooras, piapovs pev Extoenecda: Beir drdoas, por 
di tg nartos dyadoù dorioi cpv Toy xadoor avatiderai aitias. 


3. év èxxAnoia:s C*Z male. Recte vertit Str. und verkerrlichten die Fes- 
tage durch bffentliche Versammlungen, falso Val. et ecclesiasticarum festiei 
tatum tempora debito honore prosequebantur. — 4. xata9uuta C*, rectius 
ut videtur. Cf. IV, 71. ta xata@iuia rw Pagsdei 2Angodvtes. 
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Kepdiatov xs. 


u T0ù sarà dattxvav Urros dioedwors, tri di naò toù regi deadyxsiv 
ouoiws diopdwars. 


Alia 700 uvoia tosta Bacidei noayBiyca ip' éxaotne 
gias TÀe0tn pero ay bgorann® toîs yodqpew avrà guiori. 
ÉP01S, aioTteg ovy xai vOKove, ode éx mala Eni cò dord- 
è perafalicov aversovto. Kai covrar I’ ér ddi7yp 0@Oy Ex- 
‘ tor coorror. Tovs anadas nalacoi vouoi ctepuoei tie tv 
wr diadoys Èriuopovrto, xai 7y ovtOS xatà cir atexveor 
)s vouos, oicavei nenAnupuedyuotas avcove lnuia xodalcor. 
e 37° cvyyoesi xAnoovouziv tovs mooofuortas. Tovto Baci 
ini cò dciov uedijouole, cove xata yrouny rinupelovreas 
y “i TO0CHKOVOY Beîy comooritew xoddazi. Anosdas usv rag 
ovs 7 quos dvéderte,* evEapusvove usv modvaasdias eviv- 
L, cteondertas dì quosms aoderzia'* «or 8° draides yey6- 
, ov rageifce. notdor Badoys, yurasneias È drootoogpia 
06, 77° cPodpotat® Quiocogias Eputi apozidoreo* ayvelav dè 
martedi napBeviar yuvaines iconovrg Bsod xadieompevai 
190y, dpr xai mavayiop Pip, yvyi xal couari cpis avede 
EQuoaTII. Ti ov; tipogiag dgLoy covto 7 davuatos xai 
‘ox7s éXo7y preiodar; ‘H uèy reo moodvpia moàzov abia, tÒ 
xt00dwua xpeittor Quaeos. Tovs uèòv ov aoderzia puoesws 
cv émidvuias otepovperove Elesiodar, a12° ov tiumoricdai 
rxee, tor dì toù xpzittoros spaot)y adEcov elvar vneodavuu- 
dll ov xodabem. Ovro tòv vouoy Bacidevs cvy 600 doyi- 
pereoovò pile. Karea Toy cò Biov uetadlattorton è OMotog 
uoi per vipos È avete fogatns dvanvo?g ébaxgiBodoysic®ai 
av déteci tas cvrtattouevas diadrijuas, coomove ds civas 
noias dei qporas enidereodai, copitor, sal odia Ex tovecoy 
ovoyzito Ènt meE0LY0agpg TS TOY xatogoperor TI0RIPECEDS. 
7 cvrdaor Pacideve, xal coùtov peteroiei ‘còv voor, ywidoîe 
‘TioLs xal Tais tuyovoRIs povaîe tov televtaria Feîv tà xata 
inv diatartecda. prfoas, xdv Tp tugore yocpuati t)v avtod 


Cap. XXVI. 1. eUzrogia pro daoteva melius dixisset Eusebius, ut 
1t Val. — 2. redewrwortas dé DF*, quomodo etiam in Scaligeri, Bon- 
ì, Christophorsoni libris scriptum esse monuerunt typographi Gene- 
»s8 teste Val., qui aut verba ovyzuesi — ngogpxovtas expungenda 
»x Sozomeno 47 cuyyugev xÀnoovoutiv #6 un ToÙs Èyyurato r0007xov- 
egendum esse putat. Vertit autem Val. Imperator vero hoc abrogato 
sanctam ac religiosam legem tulit. — 3. antdetev Ion. — 4. ava- 


IF 


64/7 »* 
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dobay extideoda., av dodge 604g, poroy inù paprvpor 
tovto npartecda: afiogosor, tiv niotiv Ivracòor cvr aizbeia 


quiaeeey. 
Kepdiatov xt. 


‘Ors Xocotiavoy uèy Tovdaioss n dovdevew, tav di crvodery Pefaior 
TOÙC Opovs siva. bvonoBtte rai Zora. 


Alia nai Tovdators undera Xosctiaròy tvomoere dov- 
deve ni rae Pepuròr eivas, T0Opyroportans xai xUQLOxTOPOIS 
toùs ÙUNÒ TOvV COT7j00g Aehvrowpevove bvyg dovAetas vaaresda: 
ei d evoedein TIC TOLOÙTOS, TOY uè aveioda #2ev82007, cor di 
Copie xenperoy xodetecda:. Kai covs eoy ETLCKOTTOY dì 0povs 
covs tr cvrodo‘S anoparbsrtas emecgoeaziteto, 006 [e7) #Eeivas ok 
cor é0v0y doyovoi, ta dobayrra napadvur’ martos yao elra1r dè 
xacotoù tovs ispeis tov Heoù Boxiuoteoovs. Tovros aBelgpa pogia 
toi URÒ TY dex? Biervrrov, @ d7 cqoÀs ar Bforro Sovras vre 
Deoer 0‘xaIe sig ax dia yreocty tie xdy tovroLs Pacsdenio geo 
vI]080s. Ti x07 yy debiérai, 0g hi; ini sarto Cvrawpas taytor 
dep, eb Épas et donigar, Tivas eù Toce cr 000r0r, stepierot, 
xak 0g TAL uv 009 Yv Hal xovòg NYO eUTOtar ; 





Keqpaiatoy xy. 


"Exxlyoias dugrai ravItvois ti nai srtvnoi Ciadéass. 


Taiîs 3° Euxhyoias toù Heov xa? vrE00x7* ESalpeto nieit 
00 7 magie, ode uèv dyoode, ahiayodi ht. sitodonias sai poorria 
mevjroy. drdor, natdor T' dogarodr nai pura 0ixtoOv daget 
uevos, nOn de sy 0A] peortidi xa steoiPinuetor nisicror 
000v yvuvoîs xai dyziuoci Tpovvoei. Aiageobrtog d' sorri 
tipe nÀzionos tovs tÙ» cpv Bior e] nata Ted avaBercas que 
copia. Tòv ovr narayior tor denapdiroar où Feoù yopòr poret 
ovyi xat o8Boay Bievedei, taîc tiv toworie wvyaîs Evormor aste 
inaoger ® xaduowoar favras, dedy nerdoperos. 


Keodiatov x8'. 


Aoyoygagia. nai imdeiteus inò Kurotartirov. 


Nai pù» ww avtov avtos Bidrorar toîs \Erdio cvravien 
èrapobnras uèv diîjze covs tav vuntiv xaupods, ogodj dì lore 


Cap. XXVII. 1. undè Ion. 
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four, cvvegzis Enoeito Tag Taopbdovs, nOo0uew ip ovuevos 
iavep, 2079 naideveimò tor apyouevoar upateir, doyixiy ce civ 
ovunacar xatactijoacta: Bacidetar. Aiò d) cvvenadei uev aveòs, 
uvoia 3° Fonevder én° duodaciv TAÀ9N, Prdocogovrtos duovadpevra 
Bacideos. Et de 1 Léyovci Peokoyias avto magrxos xeLods, Tar- 
t006 I0v 6ed10g É0T0dS, CVrECTRAPPEVO TQ00GTP, natectaduevg 
ta Por], uveiv édoxe todg nagprtaz gùr eviafeig 047) naCY 03/1, 
trBeov Bibacnaliar, el ETIPADVOVITAY Boaîs evpuo tor axpoco- 
pévor, vo Pienew cis ovoavov Bifveve, xai povov vaeodavuabew 
nat ciudv cefacuios Enaivos tv Eni nartov Bacidéa. ‘Trodici- 
ov dì tas Unodsceis, tot per ce nodviéov niavns Edéygovs 
saveBalieto, tapiotas dratnv elvai sai ddedttos 06Bodov cy 
cor #0r0v Seoidaiuoviar, tore Sì q)v uovaggor Tapedibov Pe0- 
eqra, Siger I° Eqpetiiz tOV meoL moovoias, tav te xadédov xai 
cov mevi psoovs® 26yov. "Ever dì ini tv coTIOL0y xacéBawey 
oixovopiar, ual tavrrv demvvs drazsaios nata tiv nvOofsKOrTa 
gereroda: A6yor,° uerafas 3° Evtevder, tv meoi coù Beiov di 
uootpoiov dbacraliav txiver. "Eva dì) padiota tiv dugoatoy 
ninueisotata xadiatero, diedéyyov tovs derapas xai tÀeovextas, 
covs dranotia | prdofenuoovens opus avtove exdedanbtas. 
IHaivy 8 vdoreo xal diapactitoy tw d679 Toy TEQLECTOTOY proo- 
Qiuov civas, nat” vevey aintropérove Ty» cvveldnow Émoier” cis 
d7 raproaîs govaîs paotvooueros diegtedàeto, ded 1670v docew 
co0y #7}egovptvoy avtols* avtD uey rae cor Éni maytoy deòy 
tor éni yi Kid Bacrdetay napuayeis, avtov dì xatà piunoir toù 
xQzittoros tijs deyis TRS Kato uéoog avtoig Emutospai diorxijo8s, 
saurTas re uv to perdo Baoidei nata uospdr* cus evdvvas 
v@pezeey Toy TOaTTOpEvoy. T'avra cvveyos Bieuagrvoeto , tav 
UstELiurmone TOVTOY didacrados pr. AI è pèv imagna yvI- 
Gios ti) mioter, torave” Epobrer nat dieoteddeto, oi d° ao’ )oay 
duateiz xa T00s TU nada xenogoperor, yiovatg pèr xa Bois 


-—_P _———€& 


Cap. XXIX. 1, édoe ToÙs Scripsi e DT probante Val. pro Edotey 


aiTOÙ vel &Joter aù ruùc. Pro aù Z conjecit av. — 2. TovT: xaBolov xaî 
TÒv neoù cs. Recte vertit Val. ‘de providentia, qua et universa reguntur 
et singula.’ Sed pro zegè in C* recte conjicitur èzi. — 3. 10 1: rràeove- 


Toy tvi uvppetov pérgoy unédeite neòs dvowrnow add. post Z070v Ion. in 
m., quae potius infra post éxdedwxotas addenda esse monetur. Habentur 
autem eadem in titulo sequentis capitis. — 4. èyXegovuivor auroî ce. 

Tor éni maveov Peoy tov tri 7îs tjy Pacidetay mavagyriy* autor dì rata 
quot toù xgeitTovos Te dvIîS xat xata ipo altuic trrtotyae dior... 
narra... piv Tov ti facdet rata sauvor D, e cnjus lectionis vestigiis 
feliciter hunc locum restituit Val. — 5. exmpyutvoi Ion. Cf. Philo de 
temul. T. I. p. 381, 12. ‘Voc: dpdaduoic } ora iRXaANnaav, aditv tri ivo 


166 IV,80. IV, 32. 


eUQYuos Erispotovetes ta deybuera, toyow dì xarodiyapovress 
avror È andzotiar.* 


Kepdiatov . 


‘Ore toy rmdeovento tri uvmueiov uirgov drridute meòc dvaciryes. 


Lor° 107 nor toy dug avTOV TIVÒS indaBoperor para: 
»Kai uexo! Tivos, 0 ovtOS, cv drinotiar è Enceivoper 5° Eîr éai 
775 petgoy ariods pauxiag eyxaoabas to dboari, 0 pero xtioas 
Éyoy &cvrgave' Toy cvurarta toù fiov riovro, gn, xai cò 
01012) ts 7776 otorgeior et ATOMO , mÀe0v ovdèy tovrov cov REI 
yoageytos yydiov dro108s, el dr udv' aUToÙ tuyys. | Ax ovdera 
tavta deycoy te xai TORTTOY Eraver Ò paxegios, ca aquypata 
3’ traoyoos avtoîs Beonponios Eneioer, ‘212’ ov ypudoîs Onparios 
Eommevai ta Baoidgvs deonicuara. 


Kepaiatoyv a. 


‘Ori dia tiv ndeiova priar8vorziar ixlevatito. 


» x È) > 9 , ? ” ù q - 

Ener 3° ovx nv Pavacov pofos et070y Tovo xaxovs eis po 

, , LÌ Ud s LI é E) » 
xIgotas, Bacidedws uev 0%Z0v ro0us To prdarBoostor exdedoptror, 
ov di xa Exaotov EDvos aoyorecor undapuoss underos toîs ig 
peliuac enet0rtos, tovto di; uougrr ov tyy cuyovoar tij sad. 
odov Biomijoei mapeîger® sit’ ovv evAOYws, cite nai pui}, dar 
éxtoto, xouweto, éuoi è’ Èpetodo caln8ij poaqew. 


Kepdiatov 29. 


Ilevì cvyyogdunaros Korotartivor, è 7006 toy tv ayinv giiloyor 
Eyuawe. 


‘Pope pèv ovy yaovety T7v TOY 10709 cv7) 0a Baodat: 
naqeie, ueteBalov 3 ,oeuth uedeounveveal pori (7 spertoa 
Olg TOvTO moti É07ov nr. Tovd sounrevdertoa» .070r, dela: 
t0s Evexey perd tv Tagovony vn6begi 8É7s Eueivov cvrapo, 0 
Ò avtos éntyoape Td tv aylov 0cvil0y®“, ci EuxAyota rei 


ol axolgai divarra: — 100 mravra nai pixpd nai psito senwupeniro; o 
eixotwG ò Bios advratove sim0: xasdeîv. Origen. cont. Cels. II, 48. °Aeì rat 
avoiyortas 09 daluoì tvpidiv tpy yUXHY, xa GITA Toy ixxexwpr pero? sex 
Zoyovs agito axovei nQ08vpos megi deoù rai tî7c rag aùri paragia; lui 
zuàloi pan zodoi TAG Paots toù — fon avIpwrror x. 1. i. Suicer. the 
T. II. p. 803. — 6. di arZzotias C*. 


Cap. XXX. 1. xai Iou. Z. 
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00 avadets tiv yoaqy»y, cos ur cis ourrov elvas vopiosie tiv 
ettoav aupi cov degBertor pagrvpiar. 


Kepdiatoy \f. 


‘Orrws tiv EdosBlov mivi toù uviuaros toù cwrijpos indettewv totoc 
w 
fuovoe. 


Kaxeivo de porjuns ov por Bontî dnofigtov eivai, 6 37 xai 
D gua avrdy è davuacios satengdiaro. End ya sore 
doge tig aUTod negli cò Veio vlafeias dugi toù cotppiov 
"jparos 1670y naguogelo eis 8r]x00v arov dederueda, reodv- 
mara per tas duods vreize, TÀd0vs dò auQoathy TEQUEOTOTOG, 
dov sv avroîs Baotdeiois 00dt0g Soros, aqua toîg dosmoîs tnn- 
vato, fuor d° dvrifolovrtor ini naparemtro tp facdixg 
poro diavaravesda: , éncidero uiv ovdaude, cvrestanivo da 
716p® Tv diario énoseiro Toy deyou#ror, tais dè doyuarizaie 
:0Z07tag dhafbear ereuagrvge. 'Eneì 88 noivs 17 Ò 100r0s, 0 
d6yos éunxuveco, ijueic uiv nararavewr aoogonueda, ò d’ ovx 
rie," negative È eis tÉdOC npoveoener* aveipodovrecoy di xad- 
egda, areeduoonea, Toti puèy p70us os ov Depucòr ein, tov 
:08 Leod xtvovugvoy doyuacov avere agotodui, tore dè, 
mqioew aveg nai Avortedeîv toveo* sotatag vee inaxove toy 
:f00y, OGtor. ‘Enel dì nat cavta tEdOVS Ervyyavev, sueig pev 
uade Emavgemer nai tac cvvfdes dredauBavouer BiatoiPas. 


Kendiatov Xd'. 


‘Ori mesi toÙù nacya nai Biiwy RifAwy n0eds Eboifioy tyoay:r. 


‘O dè cor tuxAzordr toù Beoù TETQOVONUBVOG," pregi KATaA- 
EVI] deonvevoTOoY Loytoor eis 7ueteoor TodcwoTor emette. cò 
cupa, dila 87 nat neoL ie dyiwtatn coù ‘neoga Soprijs. 


Cap. XXXIII. 1. avge vulg. sed recte M* ad h, l.: ‘Forte aviy vel 
iti.’ Itaque avis, id est, remissius agebat (cf. c. LI. n. 1. Lobeck. ad 
ph. Ajac. v. 248. ), scripsi. Cf. $. 1. Guytitanivw di Z0y19hdi Tuy 
ANQLTIY | errortito tuv deyoutvov. ‘Et paulo post rotè uèy guIas, “cs où 
uetòy «in, Tav meo Feoù nvovutvor doyuatuy avecuivoe axoodgdos. 
detur gutem Valesium quoque offendisse arger, quod omisit in interp. 
>rtit enim: "nos quidem finem dicendi facere volebamus, at spse horta- 
tur nos, ut pergeremus, donec ad metam perducta esset oratio.° 


Cap. XXXIV. 1. z0ov:rorutros D, quod rectius videtur Val. et rece- 
t M*. Cf. Rost. Gr. $. 68. Sed similiter mencogytevstvas, mENQOPYTEV- 
1, 2100pqtEVOdaL, Èrerpopyrevtas legitur apud Justin M. Via. Otto 
d. T. II. p. 585. 8. v. rvogytevew. 


168 IV, 36, 1. IV, 96, L 


ITe00garpoareor rue nuov ave puvotisz draxalvwuw toù cis 


soetijs Aopov , 0r0% ques pesaro tiurnjoas crtupanifoei, pato: 
dv tis Ertugoy avtod TH: TO yocupari. 


Keapdiatov de. 


Kuwvataytivov ngds EUctfior, tòv toi nanya ioyov irmauvoirtos. 


yoNixners Koyotartivos, Meyiotos TeBaotòs, Evcefig. 

Tò pè éryetenua pipiotor xo RAGNI A 0707 dvrapscos xqeit- 
tor, Xowotov uvotijgia uat aiiay etmeî?, tu” TE TOÙ Taoqu arti 
doyiav' ce oi yeveotY, Avortedi] ce ui Èrimoroy tedegiorgyiar 
fopnvevoai toy Toogpsoria toorror TÒ pae deioy ar gostots ade. 
vatov nat’ atiay Foaca, xal Toiy vooei dvracois. IR} 6 opon 
ded avuacas ce tue gidopadetas ce xal quiotinias, aUTbS te 
cò BiB2Zioy artyvoy aopéros, xai toîs nizioci, ol ye e] meoi ri 
Ieioy Farsi yvNo Ios TOOCAFEYOVO! , xada sBovdf9ns , éxdodira 
npocetaza. Zvr000Y coivur, used 007g Pvundias Ta Tovta Rapa 
Tue 07s ayyivotas dmoa dapfavoper, CvvegeoteRoLe iuas d6y0; 
evpoaivet, otg draretongta CavTOY opodopeis , c00dvur0re 
Leovra reo CE, TÒ toù 10700, 005 (1 cvrjdn srovdacpara ap 
oppoper, OTOv ye xai tOv eis t)}v ‘Popuaicov covs covs abvovs ue 
tagovbpizoria* ylortar ovx avatior piofodai cui TOY 6v77eu- 
pato», 7) cogavTI Tenosd 7018 deixyvvar», ei xal td palicta cor 
xadsiy È égyov 7 toavty tounreta vqiotacdai Kat afiar ddvracos 
égei. ‘O Peos 0E diagriutoi, addi diparte." To ues ( ‘ovr) sed 
tovde pouppu toworde 7, UL tò de meoi tie toiv Eelov crayrocparer 
Enioxevijs ddE mm mepueget. 


Kesdiatoy dc” 
Kuvotartivou 2005 EvciBiov nevi ratacuerio Geiwv BiPàtwr. 
Ninni) Koorotar ir0$, Miyiotos Tepaotòs, Evoepio. 


Kara q)y emovrUIoY guiv 10Àdr, Tns coù gortjoos Ie0v cvr- 
ITTICA T0OPVIRS , ueyiotoy aÀndos ari 00n0v ti ayotat] 


— PP _——_—++_r——°v—- 





Cap. XXXV. 1. aitiodoyiav C*M ad m., quod scribendum patat Val.. 
quia sequantur verba xai yéveciv, Auoitedì; Te xai Èzismovov ted:6ovpyie?. 
Certe ytv:oiy de origine controversiae dici non posse et melius vertendam 
esse instifutionem. Sed id ipsum probari minime potest, et recte vertit 
ipse Val. controversiam de pascha ejusque originem, et plenam laboris atque 
utilitatis consummationem. Cf. Comment. ad verba cap. XXXIV. Jlgoo- 
Perriariwy ya Tudiy avrà uvotinizy — Àdyov. De confusione vv. atrie- 
loyia et ayridoyia cf. Eus. H. E. IV, 29. n. 10. — 2. metagu9urgorra 





IV, 86, 2. IV, 37. 169 


incia avarsdemer savrò, 009 marcov sxeice n0X}v VauParby- 
» averci, cPIdoa dior sataqaivecda:, sat suxAnolas 8v avei 
acsevaodiva: aieiovs. Topaoroi dede5o moopvpotara co 
av TT muetioe TooUQEOEI. Iloenov rae XATEPUVT TÒ Inhwca: 
cy GUvEGEI, 00 dy nevTIKOVTA copatia éy dipdegos tpuata- 
UOIg, EVAVAYVOGTA Te uo 1t00S 17 20706 eVpetanbpiota vIÒ 
vLTOY xadliyotpoy xai dupiBos civ uil id Emuotapevoy rea- 
ra4 uehevoztas cor deioy dInhadi yoapor, cy palicca cpv © 
GuEv);v xa Tv genow to © BuxAnotas d6y9 cvayuaio elvai 
DOxEIS. Ancora dè yocuuarta magà tie jueréoas iueootneos 
xe toy ti Biorxrfosos xatodin0v, 091006 aravta Ta _Te0s éru- 
v}y avtoy enitidera 3 TUQRCYEÙV poeorticesey wa yao 008 tazione 
reagerta compete sataoxevaodelm, vis 07 èrpedziag ég70r 
TO penjoetai. Kai yag vo Snpocicv dgnuotor EFovoiay Ito 
nopudiy éx tHuS avdertias TOÙ yoRupatoc iuov tovTOv Fabeiy 
moocpue. Ove reo av padicta ta xadde poaqerta ai uses 
v rueteoor 0wewov dRoTa Biaxopio0rjostai:, 8v05 d7Aad7 covro 
geoùrtos TO» Ex cis Gig sxxAnnotas Biaxbvar, 05 enedar aqixr- 
 moòs Qua, tie Yueteous neouonoeta. pidarBomaias. ‘O 
»5 ce diapuiuboi, adelgpe ayangee. 


Kepiiatoyv MW. 


‘Onws ai RifÀo: nategnevac8y0ar. 


Tavta uèr ov Bacidevs Biexedevero. Avtina 3’ Eoyov énn- 
ovie Ta 107@, éy nodvredde noxnuevors [evgeoi tossa net 
QuaGa diareuypirtay puor. ‘0 8) sai autò BaciAens ETE0a 
‘LP0IvTOLS Tapaotpoe, di LD avddueros, 06 7 Tao nuo Kcoy- 
vteta m0ÙdiE, drdoov Extonome decidaiuoroy ovoa T00TE007, 


., petagv8uilosta D, ustagòvSuicovra Ion., petasovizicovra M* pro- 
te Val. Cf. IV, 26, 4. Matthaei Chrysost. homm. Vol. II. p.96. n. 25. 


Cap. XXXVI. 1. 16 Tijs inxAnoias Ao0yw Val. vertit ecclesiae, Str. fir 
Kirche. Cf. I, 10. ’Euoi dì ò uè tijs pedone doyos — (= 7 9 cod) 
r&sv:i. IV, 60. n. 3. Bretschneider. lex. N. T. Vol. II. p.24. Quam- 
mm, si sanum est Zoyw, 8accuratius vertendum h. l. videtur ecclesiae 
ioni, fiir die Angelegenheit vel fiir das Interesse der Kirche. Sed ex Ion. 
;a8se seribendum sataloyo pro Z0ym. Cf. $. 1. séyiorov 24790 artou- 
» TI dywrat ènninoia avattdzinev favro. IV, 13. Tourm dè 10 rata- 
vo TOY arBourw, déym dn toy Xoustiavey, ubi Val. multitudine, Str. 
age vertit. Scribi etiam possit cvÀ0y», ut Euseb. dixit supra c. XXXII. 
Toy dyiuv cvi;6oyg, Ti èrxAngia. Socrat. H. E. I, Il. éy uéow toù 014- 
ov toy tmanornrav. Et ibid. 0 roy cevwptvay ovdloyos. I, 36. sic Toy 
cioyov to ieptwr. Et ibid. 0 ty é,r10x0zr0v GUAROYAs. 


170 IV, 38. IV, 39, 8. 


sepregiorÈ HeogeBeiag, cis iuro0cdey peraPeBAyxvia eiS00d4x%5 
miayne, eyevero, yaipew 8drAov nai cpr nodtiv arnodsyectai. 


Kepdiatoy in. 


‘Onws tò Fatalwr iundpior dà tor Xesotiavianòr irrolic8n rai 
Kuwvotarr:ua 1pocyyogevdy. 


*H3n uèv ovr ini cov Ilalaworivoanr #9vove 7 Kerocvarrua 
tiv coeoior ETipoapauern BeoceBear, sal mao ave dep xa 
mapa Bacidet tinge xueittovos fEovto, n6Ùdig par anoqarezica, è 
uz modteoor 7}, dusipaca dè civ aoocgyogiav incoripu@* xpeit- 
cori EsoceBovs adelpizs Pacidems. 


Kepdiatoy 28. 


‘ii è tic Powixyg trmodic8n utv ti, èv dì tai Alla nédecw 
sidoiloy utv ” radaipeo, insAnoir di satagzivai. 


Tavròv Bè xai ETeoui mAziove Bienpattorto yOoRI, E Y-201 
coù Mowixor EIvove, avrov Bacidéos trorvuos, 75 oi stoldica 
IvoetapiBunta Eocroy idovuara avoi napadbreeg, ov cotsor 
artixatyidabtarto vouor. Kai Èp° steoov d' Erapyior, avtopolo: 
i COTHOL® TEoGIOvTES prose, d8g001 KATA queas xai vara 
mo.8s, qa per Tooteoa AUTO, _ieed vevouioueva, èy viy TayTOLIP 
Sodrcoy 6 orea, docavei cò undir Orta, )pavitor, vaove 1° avrdy e 
teuév cis Vwpos Qopera underos erixedevovtos xadfjoovr, èxxlr 
cias 8 Ex Deuedicoy aviotovtES, TIjs mooTEoas dvtinamnidaccort 
propns ro nidvys. Alla yao sadisacta' yoagqe coi tot 
Peoqpriods modfecor, ovy gueteoor av sim paddov 1 tor cov marca 


Cap. XXXVII. Re ogni] BiocePrias ts Eurnoood:v ustaPtPimusv side 
dinîjs miavne Val., oguntigLOY — éytveto D, atque idem scriptum esse in 
F*, Val. inde suspicatur, quod Savil. tres voces 0g, nevaféfàyzs, 
zÀavys lineolis subnotaverit. Mo secutus est M*. Ponitur autem rariori 
et eleganti usu vocabuli 00«yrypioy de rei alicujus sede et quasi arce. 
Isidor. Pelus. ep. IV, 64., ubi Christus dicitur ryy capxa 004NTY10v dpr 
ts azrogivra:, hominis naturam sedem virtutis constituisse. Et epist. 
CLXIX. Philotheus patriarcha in laudatione Basilii, Gregor. N. et Chry- 
sost. xo di cabrio xai di abrijs, worreg di apetypias nai i:00d tivoG dgpt- 
trelov — ta tic cisovnivne migulafov ripara. Cf. Plutarch. Cic. c. IL 
Flamin. c. XVI. t7y 1204 aùroò n006 TÒv sr0k:uoy 004NT]OL0Y mMagaggi, 
ubi Baehr. v. Casaubon. ad Polyb. T. I. p. 817 sqq. Ern. 


Cap. XXXVIII. 1. érwyrgia C* Ion. 


Cap. XXXIX. 1. xa9{xanta pro xa?” ixacta AD probante Val., (ra) 
sa3ixaota Z magis etiam probante Val. 
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0v0v dvreiva: avg natntmpevrar susic è tv 6diyp ca spuîv 
eyvocuera tijde napadorezs ti Yoxgpi, Eni tor Voraror avro 
‘6 Toe Biafpooueda yodvor. 


Keodiaiov p. 


Mc èv touoi dexaetnpici tpeis viove Pacidiac avayopivcas, ta iyxainia 
toù tv ‘Tepocodvposs pagrugiov reovbrto. 


°EnAyoovvto uèiv albedo tortora estavediv neoiodoL® cis 
rosdeiac’? (maides 88 cosic) Biagdoors avedzixrurto Y060v0:S, È ptv 
mrvuos tp nato Kovorartivos, nEObTOC peracygor tig cupi 
pi cv toù narods dexaetuoida, 6 dì Bevregos ci] où nanmov 
‘Guovpevos dpoorvpig Kavocarytios , dugi (4/1, EIxOCQETQIKI7Y 
evjpvew dvyogevuevos, ò dì coitos Kowsrag, cov eveotoa xo 
WECTOTa TO Ti encovipiag TooCoYuati CHuaivoy, dugì vi 
any dexeda n007yuevos. Ovto ML; touados 2679 touttio por]y 
xid00y Feoqudz KTNGUHEVOG, cavo 3’ tq° Eaaoni- neos0d@ de- 
cETOvE Yoovov Eiomoufosi Tie Bacshetas tiujoas, Tp rapace 
59 0Àc0y edyagioti/gio» * xaugdY 8Uxa1907 slvac TOY ti aùtov 
naxortaetmoldos iyeito, xal d7 toù ty Isgogoàvpors avTG cÙy 
Xo7 qrdoxalg orovd] xateroyacusvov pagrvpiov neogyuev tiv 
piéocociw noncacdat, ev Eye èdoxipate. 


Kendiatov pa. 


Dt dia ta xat' Aiyurtov Untnuara civodor eis Tuoov èv ti ueratù 
yeviaoda. nvogttater. 


Misoxalos di xdv TOVT® PE6vos oiovet® puorior vÉqpoc Tn- 
LUYECTATOIS phiov poopagvyaie vrarticas,* to pasdoor «76 


Cap. XL. 1 ‘Enànooiro — negiodos C*. — 2. megiodo: ti facidetas. 
ost haec verba omissa erat lines in cod. Reg. et in edit. Steph., quam 
ridem ita suppleo: év ofs zraidis abri tesi xovavoi tis fagidetac dia- 
10046 etc. Ejusdem voc. Bacid:tas repetitio fecit ut integra linea ab 
‘tiquario nimis properante omitteretur. In cod. Fuk. legitur diagogo:s 
avedetuvuvto ye0vois optime. Ita unius vocabùli adjectione hic locus 
:pletus. Savilius vero tribus vocibus additis locum supplevit perinde 
: Bcaliger ac Christophorsonus, zaidec dè Tosic diapogors etc. Val. Unius 
item v. avedeixverto adjectione quomodo locus expleatur, non video, et 
se Val. zaides dé toris insuper addidit vertens Tres autem ejus filii 
riia temporibus consortes imperii fuerunt. — 3. eUyagiotypiv scribendum 
itat Val. et vertit fempus deinceps tricennalium suorum opportunissimum 
se existimavit , quo summo omnium regi gratias ageret. D svyagsotigior 
u00v x ai simaipor. Locutione xapds si'xa:poc Euseb. rursus utitur infra 
LII. c. LXII. Cf. c. XLII. $. 1. Socrat. H. E. I, 27. II, 26. 


Cap. XLI. 1. ofov:i pro otov sé emend. in M ad m. — 2. irarrigar 


172 IV, 41, 2. IV, 42,2. 


aar,7rosos Hborfeiy srsi0a, tas xav” Airvaror txxlrcia; art 
taiy atrov _raeartor tesogeliass. ALI 6 7° 10 Deo pruslrptro; 
otrodor «tdi aieiotor E110x0t00P onto” Peor ctoaronzior 
xudoriicaz, APTITAPETATTETO to faoxaro SBaiuori, tè azacts 
A:tsraror nat* Ars, Acias ce xai Etoownrzs card aporra 
per dai ehy cis diapayrs ivo, errevder di riv aqgueowor cer 
apodegDerroy rem monicda: daxelercaperos. ‘O08ot Bi, zaosgror, 
éi ty Posrixor purroorblews apocttarte Baitoac0da: ve; 
épeogelias* ul yo EZtiva: tas propes Begorutrors èxi vio tor 
Peov Tapuivas Laroeiar, Geiov yopov diazogevortos, Pia AQGteoor 
tu Fapa T000gt0ey tovs ér diaqooe trygarorta; , ; Giliar 
donucautrors © xal a 005 alifiovs eionrixo; Biadirca;. 
Tuvra pacidevs ra cotzoia rapazziiuate ci autor atcos dia 
roi SOAUOOF, Cty duoroia xai cvugorie ti aaoy Erecdai ver 
aooxtpercr, da yoagiy ovtay fpotors édiZov. 


Kepdiatoy p3- 


Kuyotarrivov 100; trv iv Tiow ovrodor. 


»Nixztis Kovrotartiro;, Meéyiotos Lidaotoy, ti azia cer 
030 tj xutu Tvpor. 

"Hy uir i005 ax6lovIor xui t7j Tor xaspoIv etxcIpia uadiota 
qoenor, dotaciaotor sira tiv xadolixiv Exxi;giav xai acts 
doidopias tovs tov Xoiotov ris aaziieytau Peparorray. ‘E 
3° ovy vypiots quiorexias oicco® iris éluvroueroi (ot 7@p @ 
emo Fiovrtes tavtor drutios), tu aUvta ovyyéeur arugerporor, 
oneO aUors cvugoods Èntxeva xegoonzira por doxeî, tocror 
quo dtortas vuas, 0 toù À670v, aPAtEETOLAI Ympis ciros tao 
Pioswy eis TavTO cvrdoupetr, Ti,0bca1 civ otrodor, èraprru 
tois Yonsovor ponBeias, tovs adzlgpurs iacacta: xindvrerorta;, 
eis Ouororur énuvayayein tu dectota cov pueldor, Bioodacacgu 
ta ainupelovpera, 0g xoos EmtoeneL, iva taîs tocuvtass E9- 
«pyias t)v noetovosr drodocete! cvugonriar, }r, get cis aro- 
alas, giayiotor ardooror daovdecer vaspoypia. “Ozu di corro 
ai tp decaory tr 0%0y De totuv dpeotor xai guir AUS 
etgijs Vatorioor xai vuîv avtoîs, tav ye civ siorjony avaxaléoro88, 


- -_ _———+— —€— -_ _- _ - 


conjecit scribendum esse Val. Cf. Eus. H. E. VII, 23, 2. — 3. givodor 
ad 1Àndovaar (al. ertànBvrer) éricxorov sai vortv MSt. Steph Ion. — 
4. te xai C*. — 5. aosragantvors DF*, ozztTautvore mavult Val. 


Cap. XLII. 1. azrodwast:. Temere hac lectione offensus est Reading. 
in Corrig. Cf. III, 32. n. 2. Thilo ad Act. Thom. p. 61. Schaefer ad 
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où cijg tugovons aitior svdotiag, nartas drdowitove cuvouoloyeiv 
gyovuo:. My 'coivvv ueéddiece door, dii’ inutzivavceg Evcevdev 
7On ca cis noodvpias, toîs mooxtiuevoss 000 ènsdeivar orovàa- 
cata toy meogpxorta, pecà TA0NE silinpuetas dy20d7 nai TioTews 
cvredtovres, 79 éragtayoi povovovyi Pri dipuele 1) Gare Suei- 
705, no Rargevopey, uTOITEÙ ualicta Tao quar. Ovdir Bi toy 
is ti)y épi» evdaBeray fuortoy vpiv Evderfosi.® Ilayta poi” qe- 
PQUATOI, oca reaqortee eBniwoarei. Antola” n00g odg éBov- 
dsjOyte «ov Eni0s0rOr, iva nagayevopevo: XOLYAII{C00CL vpiy toy 
peorticuaror, arecteta Aioyvoroy tiv daro dratiXdI, 05 xai 
tovs opeidortas sig €77 cvrodov aquict ai ped” dpoir® dro prijoei, 
ai toy TOATTONUEY0Y, spougetog ht. cis svrabios KATACKONOGC 
nagsSTII. ‘Eur ya cis, 06 70 oÙx ofopot, T7v Yuersoay u8devoy 
al vÙy * Biaxgovaacda: TELQOMEVOG, e BovAg9y naoazevictas, 
ivtevtey mao” puoi aroctudzosta:, 06 éx Bacidixodv QooTaypa- 
ros avtor ixBalaw, dg ov noogijxer 00045 avtoxodtogos * Unteo 
cis aAnBelas sbeveyDelow averteiverr, diddl, Avo Eocai cijs 
duo do10tntos Éoyor, uire nos antydzar, pira OOC Yao, dxo- 
20v90s di uo) Euxlyoraotixgi xai ATOCTOÙdIKG xavovi toi mà 
peinBeiciw eltovy xatd cpalpo svuBeBnuoci T)y aouottovoay 
Peoanziay enivofgai, iva xai (Taons Biacquutus slevdegoonta 
ci)» tuxlyoiav nat tas Éuas Emixovqpionte pooveidas, xal c}y 
tie sione yaouw coîs vv octaciabopevors anodovees, ueyiotny 
evxigiav vuir avtoîs nooferfonte. ‘O 8e0s vuas diaquiabto:, 
adelqoi ayaageot. 


Kegdiatoy pr. 


Dr rv èv‘Isoogodi uo: èyuavion eg t]vV Foprnv tx smacdv èirapyidiv 
nragfjoav Ènmioxozo. 


’ ‘si >» >» 7, x , , 1 
Enc: de di E070v Eymoeir ta apootetayueva, xatedapuBavev 
c«ii0g Bacidixos Uvzo, Eniontogor cv GUvodov cèv yodupari 
- ’ 4 s 2 ’ ’ q 9 Se , 
Bacidiap, omevden sai under” avaBaldecdar, tv eni ta Ie00c0- 
i 3 Ud ® 
Zvpa rapoguoy ye Topziar. Aoavtes ovr ci mavtes darò toi Por- 
vixcov #dvovs, dppociors debpors 7Aavrov Eni tà nooxgiuera, éndn- 


Demosth. T. IV. p. 273. Wahl. clav. N. T. s. tra. — 2. Îutivog om. C*. 


— 3. quovrur xaugov évdenoe | C*. — 4. zayra pty cs. — 5. yoiw add, C°. 
— 6. guy idem. — 7. sai toy roattoutvov dè xai tic evratia tEaottos 
D. — 8.xai viyv add. D et Theodoret., om. C*. — 9. aUtOxRiTO:S C*, al. 


avvzcoxRitoOLe. 


Cap. XLIII. 1. xaredaufareto C*. Val. vertit supervenit. — 2. 4? 
C* Ion. 


174 IV, 43, 3. IV, 45, 1. 


covro dè core nic è cijde comos peyiotns Heoù yoosias, Eni caveòr 
év cois Isgogokvpors cvYNypevoy to» 85 ARRONE snaozia da 
Garcor inionbaoor. Maxedòves psv 7ag tr «js sao” avroîs uateo 
modes Tageneuro?, Iayy6vioi ce xai Mvooi ta cao” avro 
arBovrra xadiz tu cov &sov vreodaias, moi» da xai ITseswr 
Imioxbrtoov ispdv yozua, ta Beia db7ia #EyxoiBoxos avo, Bidvroi 
ce xi Oozxes tò nAiovpa cis 'ovrddov xarersouove. Od pùr 
dreliunororto (0088) Kidixov oi Biugiooress, nai Kaanadoror 
8’ ci aodte: radevoeroddyor puscoi cois nRGi diencpernor, Lvola 
ce ndca xai Meconotapia, Povixn te xai Apoafia cvy avrei Ila 
duiotirg, Aiyuneos re xai Aifvn, oi ce civ OnBaioy otxovrss 
gooar, mavtes buoù #rÀ:fo0vr t}v ueyraÀny coù Beoù yopziar, cls 
avagi8unros sE aracor cos enapyicor snpuodovBe: deody. Ilugrs 
di tovros Unaci Pacidinij cis dnnpecia, drdoss ©° ÈE aver fas 
Leto doxiuor xateneutorto, paidovra: tiv soptiy tais Paci 
goonzias. 


Kepdiatoy pò. 


Ileoì ric dia Mapiaroî roù voragior deliotos avrav xai ty sis 
maturo diadogiar naò avabyuatwy ti ènuinaias. 


l Kai pap sai Ò tosrors aac speotos Bacidet detids dro, 
mioter xi eviafera d070v te Desor eunoerv aoxpoet, 05 dn xai 
Tais Unito evosfetas Ouodoyicis sata cor TOP TvOdProor xeIgd 
Laurovrouevos, sixotos tiv corde diatativ emiotevero. Kai & 
cp facidéos ovtos vevuati cur silixgiveia nROn Firaxovovperos, 
civ uèr GUvodov Etiua quiogo6ro deliwoei, Ectiageci te dapapais 
nai cvpurotinais evogiae, atowoyoîs è’ avetuoci, Terror d° ardpar 
ual pura uvgiors TAndeoi, toogpijs nai To» Loro» yo 8 
erdeia xadeotoo!, modvredeis diadocers enuarcoy xai Teoidizpa- 
tor eroico, 107 dè al tor narra de miovoios Pacidixois 
ava0ruaci xatenoizidier. AN’ è uèv' cavo érdzoov vir 
vs mvegiar. 


Kepaiatoy ps. 


°Ey ovvat:oi Toy Èraxortmy mpogonskioi moniiai nai EvosBiov tot 
Taùra Gvyyoayartos. 


“” e) ‘ pa Cid ‘ ‘ 
Oi dì tov Beov Zeurovoyzor evyais qua xai Biadgteci 17 


Cap. XLIV. 1. °A47 6 uév. Ab his verbis cap. XLV. inchoat Val.. 
sed rectius ipse in interp. a verbis demum proximis Oi dì roù Weoi de- 
rovgyoi hujus cap. inìitium fecit. 





IV, 45, 2. IV, 46. 175. 


\0t7y xacexocuovr, ci uev toù Beoqpudovs Pacidsos® tr» 2i6 còv 
vw 040 catipa Bellcociuv drvuvovrezs, rds te mepi cò uapevotoy 
syalovozias dieliortes tw 2679, oi de taic-anò ov Leicor oyua- 
vw sarnyuonaio Beodoyiars narda:ciar loyixdiv toOqov caîc 
cevtor naoudibbries auoaîs. A2l201 88 sounrelas civ Beicoy 
vayroGuatoar snocLoivto, tac drogorfitove anoxalvntories Beco- 
lac, oi dè pu?) dia covo yoosiv oloi ta, Gvoias dyaipors nol 
vovizais iepovp7io:s to Peîoy ilagxoreo, Uno vis xOLYÎ]g slerions, 
reo is enxAnoias rov Beov, avtoù te Basidéos v vuneo, tov Togov- 
v» aitiov, taidar 1° avrov Pops dr ixetyoiove eda cp deo 
cocaraqsoorres. “EvBa dì) nai queîc tv vato Yuas dyradoy 
scopro, mosxidoase tais eis TO xowòv diadéteci tiv s00t7y Éci- 
iuer, rotè per did yoaupatos tor tp Pacider reqidoralzuéro» 
Xe Expoacets dounrevoves ,° tor dè xouplove® toîs TQOxL‘UEvOsG 
vB6d01 tas mQOPyTINAG mosovuero: Peopias. Ovta uèy 7 €7s 
PLE0000806 EOoti; € v ave Pacsdsoas torasortaet]oiài vs eVpoo- 
vas emereàzito. 


Kepdiatoy po”. 


Mi xaù tv Expgagir TOÙ uagtIEIOLV TOÙ CwrI]Eog xuiè ToLaxovt@att“PIXOY 
eizzev Votigor È avroù Kwratartivov. 


Olos 8° 6 coù coT7pos reds, 0Î0v TÒ CWEHELOY drtoor, ciai 
» ai Bacidévos quioxadia:, dva0Byuaetor te ni9n tv yovod ce 
xl Serveo sai Lido tiuiois menomperor, sata Ivvauiy èy 
WIIto, cvy}ouupari naoadovees, VID Baoideî Tooceparycaper 
r d7 dbyov xata LITI. ueta tv quoovour WA reapijs vnodecwy 
8 p06ue0a, ouov nai TÒY ToLaKOVTAETRQLKOY avrg ovievyvurees, 
y pux00y vateoor èri tie Bacidgos Eravvuov toÀe0s Tv MopLiay 
reshapevroi, eis enxoor avtov Pactrdéaos dniBouer, tovto devre- 
id ty avroîs Bacrdetors TOY ÉTL TAVTOY Bacidea deoy Bobacartes, 
b d7 KATUKQ0QUEVOG 0 tw dep quos yarvvuéro Eqpuei. Tovo 
* oUv AUTO Îetà t)v dxpoaci» ebepnre, cvutociabor uv TAPOVOt 
Dig ERICKOROLS, TUVTOLR T' avTovs Tipi) prio goorovpevos. 


Cap. XLV. 1. si uèv toù Brogidotg usque ad “Allo. dè desunt in A 
; apud Steph. — . rocovueroi h. 1. pro gpunvivortes et paulo post #027- 
‘’ovres pro mrorotuevoi scribendum esse, recte conjecit Val. vertens h. 1. 
sarrantes et quae sequuntur torè dé — Prmoiacs nunc propheticorum ora- 
clorum sensus apte et accommodate ad praesentes figuras atque imagines 
\terpretantes, Str. theils erklarte ‘ich hierauf passende Stellen der Pro- 
heten. Quamquam Fempiag h. 1. potius idem esse videtur quod supra $.2. 
x arodongtovs Bewplas, sensus mysticos et allegoricos. Cf. Augusti ad , 
us. Emes. opusc. p. 105 sq. — 3. xaì quod post xacgioue om. D, delevi. 


2 


3 


176 IV, 47. IV, 49. 


Kepdiatoy pT. 


Vr n pèv tr Nisaia aivados ri sisogastmoidi, TA iyuaivia dè iv 
‘TgonoAiuos ri tqrasovtaziagià. Kewrotartivor ytyori. 


Taveny peyiorno! dov icuer, cuvodor Bertéoar ovrenpora 
Bacseve èr avroîs Iegocolvpors usta ty al sodi Sneivny, ” esi 
tu Bi0Bvyay diagaràg* TEROLNTO modes. AMM 7 È pòr èntrizio; 
mv, tv sixogasmnoidi cio Baordelas «ipy xar’ ix00d» xai codepino 
evi int c5 Nixatas® abrije excedovoa, 7 dè rije rosiens Bexado; 
ia megiodo» dhogpei, TO TASTO cyabor dormo: deo dpgi vo 
uviua TO Gotipior sioyrns dradnua co uaprigior PaciZzeos dpu 
covrtos. 


Kepdalatoy pn. 


‘Darws tivòs dyar inmavolrtos ox nvioyeto Kavoraytiros. 


Kai 37) cobtav andreos cvrtedovutror, drà otoUA ce cup 
muoi tav cis avtov rata Beoy doetis' fomperar, tor roù dui 
dertovoyov tis arotolprfoas, eis avtod A00CTOY puaxtpror arto 
dréguver, ot d) nav TO Tagorti Bio 1 HAT TAPTOP AOTONLA 
TOQUx1]6 Bacieias )Ercopevos Ul; “dv tw ueddorei cvupacidev 
ueZzo: tm vio toù Heov. ‘O de aaeytos ts Gorije émaxovoas, pi 
toravta toàuay magnet pIerpeoda,, puallov de 8° evyxijs uti 
odi avtb udy Tp aaporti xv Tp ueddorii cis toù BPeov dee 
deias dEov qariyu. 


Kepdiatoy pò. 


l'auo, Kwvatavtior vioù alroi, xaicapos. 


LI ” co) 2 LI 

°Enedì) dì xai Ò tpraxortatts avro cis Pacdeias Biezegai- 

veto qooros, to devrso® tor naidoor cuvvetede: pauovs, made te 
(1 >» \ pa , I) e ’ e? , 

tous” xasi tov Tmpeopursoov cpv phixiay dianpataueros. Falc 


Cap. XLVII. 1. «#y post usyioryv add. C*. Ceterum in hoc loco esse 
quandam amphiboliam notavit Val., siquidem verba sic construi possint: 
TAUTYY pueyiotrY my ic, civodor pera TY TQUTHY èustryy. Sed rectius 
ipse Val. pera tiv m00tyy rettulit ad avvesgUTE vertens Hanc secundan 
synodum, omnium quas quidem novimus, marimam, imperator Hierosolywi: 
congregavit post primam illam. Quare comma post ‘Y:gocod:w0:s delevi. — 
2. diapavoir conjecit Val. vertens in urde Bithyniae mobilissima. — 3. ix: 
tie Ninaiac D recte pro ris N. Val. tamen vixytyoior quoque post #1777 
libenter addiderit. 


Cap. XLVIII. 1. aùroî dperijs xarafowptrow Ion. 


Cap. XLIX, 1. zadostatove te vulg. pro quo Val. conjecit scribendun 
esse rado: taurò etc. In mentem quoque mihi venit radaitara te trois. 





AV, 50. IV, 51, 3. 177 


xa somiaces yorco, vvupostodovrtos avTOV _Baoideos toy 
da, ALTUAZIO ce iapuro9os uai cvumogietoreos, ode pèv ardooy 
6066, puramcir È’ dpopioutrore adiay6di zoeois, Badoo te 
ruota: faoiouato druois aua sai n0decw 2dmpovrto. 


Kepdiatov v. 


Ivdoy mosoffeia nai dapa. 


°Ev cover di xal Isdbr tv n00g dviogorta Ao peoPes 
incov Bopa xopibortes, yern 8° iv narcoîa tEastoantirecor 
vray Zibaor, la ce cor nao Yuiv èyvocuero» tvaddattorea 
quow, d d7) r000770v Td Bacidet, }v cis aveov! ’Queavoy dy- 
res AUTod xoutpow, xi ds oi ts Irdoy yopag xuDrgyeuoves 
war 7oaqais drdpiarior t° avtov dradifuaci viuortes, aveo- 
ova. xai Pacidéa yvopiter cuorbzove. Aoyopuérp puèv? cis 
redetae ato oi m0òg phioy dvvorta coxeurd Boertavoi Testo 
.URETATTONTO , vor 3° ‘Indor oi env eds dvicgorta 7hi0v 
‘Ovtes. 


Kepaiatov va’. 


aus to THIS viois Kovorartiwos disdor tuv doynv tà fagidixa 
. pet evosftias denyiito. 


‘As ov Enatéonr tiv dxoov ts 0475 olxovusvns ènoacet, 
ovunacoar ts Pacidelas doy}r coroi coîs avrov dipoer noictir, 
tiva Tatogar ovolar tois avtov xAnoodorar quitators. Thy 
ovy nannoar djtiw cò pueltovi, civ dì cis ipus doeyly cdi 

TEO, t7v de tovtov ueonr tw toito® dieveue. KA700v 3° dya- 
, xal WUXije GotIpior toîs avtov mopiloueroc, ta BeoceBelas 
vis Evie! onéouata, Beiois uèv aoocpar uadiuaci, ddacxa- 
sd sqpuotas svosfeia Fedoxiuacuevovs drdoas, xai TOY #Ewdey 
Loy con nadpras 8Té0avs, puovtag es ago? mardevozme* 2Ài,0: 
.EM1x0)y avToîs éEoyoy uadyuator, Étegoi tor oditin®oy èr- 
poras aùtode xadigto», oi dè vouoy tuneipove sigyaborto. 
cidian è’ xaotop tor naldwor xexirfooto napaoxevi;, orditat, 
vuo, cmuatoguiazes, OTQRTEVURTOY ce tayuata sarcola, 
twy de nudyyenovee loyayoì, otgatmpoi, tabingzor, ov 75 èv 
#por ÈmIOtIUnE Tijg te 009 avtovs eUvoias Ò TaT)o nQOL- 
\eL T)v meioar. 


Cap: L. 1. sis avray Val. ‘conjecit, id est, usque ad Oceanum Indicum. 
. yag post uèv add. D, ov RZ probante Val. 


Cap. LI. 1. évye: male Ion. Cf. c. XXXIII. n. 1. 
EUusEB. VIT. CONST. 12 


178 IV, 62, 1. IV, 52, 4. 


Keqpdiatoy VW. 


Orc ardow08irras avroùs sic evatfriar fyayer. 


‘“Analoîs uòv ovv Eri civ dixiav toîs ualcapoir arazzaio; 
oi cvuagattOvtes Cvvijoar TE xRi Ta xowa Bipxovr, sis ardpas Ùi 
doumòr mooiovow avroîis uovos 6 marzo eis Udacualion tanoxe, 
totè ui v naportas idiatovoa:s vaodiuars indoras avrovs ace 
ogposr vat pupnràs €75 avtod Peocefeiag arotedeic0 as diBacuen, 
totè d’ erovoi ca Bacino TQ0CPIYOY dgei Taouyyelpore yes: 
gor, dv TÒ peyiotoy jy Loi TQOITIOTOY, | cy els cor narcor 
Bacihex Bedy yrdciv ce xal evaeBerar noò Tartòs. TÀoUrov Nail sp 
avis Bacidetas viudoda. “HBn 8° avroîs xai toù di avre: 
mOaTTELY cà Avorted? toi xosvoîs sbovoiay 881307, “al cir dda 
ciav Sì toù Veoù dia poovtidos Ayer, tv aoTOLS Maprve, avroi 
ce Biadondno Xoiotiavois elvar mapenchevero. Kai ò per ore 
tovs visis Toogzer, oi de ovy ws Ex rapaz}t)puaros, aveoyrapon 
3: aooBvuia tas toù natods mapaweceis bnepefaldor, ci 30 
Tor Îedy boia tI)v por didvorar curtElDoreeS, Tove ce €76 dude 
cius Beouovs Ev avtois Bacrdeioss cÙy toîs oixzio1e anagy dat 
mÀ00vr. Kai tovto 3° #oyov tijs coù natoos vafoge neopydea; 
TÒ coùs Gvroixovg anartas a Peovepeie nagadovra: trois Masi, x0 
cor aootor de ta)udror,® oi ud TOP KOLWOY etvyyavo» rale 
Beypevo: poortida, torovtoi Tives UunToror® coîs four xara den 
TUOTOLS didoacw, done. cidiy bxvooîs meo1f0dors noqaliteo 
"Enel dè xa tavta xados| diexerto ca corcuasapio, Beds è ner 


Cap. LII. 1. movirov C*. — 2. rai — Tayuatar. Matilum hunc locus 
et sic supplendum esse putat Val.: xa tu pwrow dè Tayuatey nyi- 
moves, xai nî etc., haec addens: ‘Ait enim Eusebius, et primorum num» 
rorum rectores et eos quibus reipublicae cura a Constantino commiss 
fuerat, Christianae religionis cultores fuisse. Et per priores illos intelli 
git tribunos et comites scholarum, posteriores vero sunt praefecti praè 
torio, quaestores sacri palatii, magistri officiorum et ceteri qui civili 
negotia tractabant. Vertit autem Val. Primorum quoque numerorum recte 
res, quibus reipublicae cura commissa fuerat, Str. Auch die vornehmsten Off 

ciers und die, denen die Verwaltung der Staatsgeschafte oblag. Cf. c. LI 
$. 3. Great:vuatav ti tayuata maytoia, TOouTtwy te xD ny:uoves ete. 
Sozom. H. E. I, 8. éÈ èxstvor di xai ta ‘Popaiwy tayuata, di viy dpi9pei 
xadoto, txagtov idiav Caryiy xategsevagaro. Klotz. Handwòrterb. der 
lat. Spr. T. II. p. 535. d). ed. 3. Equidem certe comma post taypatei 
ponendum censui. — 3. ioyrpileto rai nog. Ion. — 4. (xad0is) Val., qui 
illud locum hic habere posse negat propterea quod in sequenti membro 
occurrat sù diare0irtow et otiosa foret repetitio, itaque ciro potius pro 
nadeig addendum putat. Sed cum in sequentibus non legatur woare x0i 
To UTAY 0 diareBivrov atto, sed voarii tor ra dolav AQA} NATO hi 
d. aù., quod plus est illis 'Ezzzì — roeicsarapie, et cum xaldc habeat ipse 





IV, 58. IV, 54, 8. 179 


. b) » , e q o 7) TÀ ei 
cos ayadov novtavis, moavet tov xadodov aoapuator ev dia- 
cedErtor avtb, xaigdv evxaigov Elvai Zoinòv ti) cor xperttOvdy 
pecalypeos éBoxiuate xai cò e] quoei yoedr snzye. 


Keqpdiatoy vr. 


Du aupì ra 48° Frn facidivcac naì try tà È Cnoas, giov sixe 
TÒ cuua. 


duo uèvr ov nOds Toîs toraxorta cis Bacideiag Eviaveoîs, 
unoi ca xal pusoas Boayziors Itovaw, indroov, tijs 8 lootjs dui 
roy Biniacioy xe6r07, èv ® ti pauxias anadès puèr sal divroy 
avro durjoxer cò cuua, «ndidos xadaoòr AMÙGUS; martìs te se0v 
PERVIXAITEQO7, cogaio» per iBeiv, Grouadzor È' 0 «i déo1, Svrapsi 
satancetactat, 0g xa rourabeota:, innaleoda noi 6dorrogein, 
scoléuoss «8 mapafadàey, tobrara TE KAT éxBocov épeioeiy nori 
cas cvrjteus avasuarnei xata cav di’ tvarcias aioe08a. vixas. 


Kepdiatovy vd’. 


Il:oì cor ti] dyav avroù pidarIouzia cvysezonuivav ei aninotiax 
xaù Urroxgiceis. . 


Kai cà cis wuyns È doaviws sie dxpov ti7s tr drBoonos 
cele000e0g ato mooge, nat pèr Eurostore toîs xadoîz, vaeo- 
Ballovtos da TY priarIoozia, 0 d7 nai ueuncòy Evopitero tois 
stodZoig cus Toy uox9nedor cydpo pavdiotgtos elvera, oi c7s 
cp» nonioe cv Bacideoas éneyoagorto avebixeexior attiar. Kai 
ràe ov ddp d ds duo xalenà cava xata tovs dpiovuevovs tou. 
covs yoovovs nai aùrol xUATEVOTOMUEY, enitosBzo drdorar xai 
pox8700v drde@v cov navta Avuaouévav fior, eipureiar ©’ 
diexcov cow tv Euxdnoitav Unodvopercor rai tO Xoiociaydy ért- 
niaotos cquuatibopsvior Ovoua. Tò 3° avtoù quiardooror xai 
quiazaBor, 16 ce cijs niotemg sidixpiris xai TOÙ TOOTOV TÒ Quia- 
Ax0es 8v7yer aveov nioteverr tp oymuati tav Xoistiardoy elvai 
voputouerar, evrotav ©’ dAnttîj meoi avtòr nendacuérg wuyj 00- 
Cer nOOCnOLOvUEYOr, ols Bavtor sataniotevor, taya dv note nai 
coîs pu} noénovow Eveneipeto, uniida tavenv toîs avcov nadoîc 
énipeoortos toù pI0vov. 


cod. D, removi uncos quibus inclusum legitur apud Val. M*. Temere 
autem Z adeo prorsus ejecit xadwsc. 


Cap. LIV. 1. aitiay èrmeyodporto avetruaziar scribi mavult Val. Cf. 
III, 66 extr. Z autem locum sic constituendum putat: r7y Laotdéos aveti- 


14 


180 IV,55,1 IV, 56, 3. 


Kepdiatoy ve. 


‘Ono uéygi tedevrijzs dhoyoypagi:i Kowotarytivoc. 


Alla covs uèv ovx eis paxoav 7 Beia perifoyero Bixn. Aveo 
dì Bagideve ove TYY wuyrv doyixf cvvecE: TPOxTO, dI nei piyo 
cedeviie cvvijbdawos uèv doyoyoageir, cvrftas 83 tas a006dovs 
mowtoda, sat tas Psonpeneis cois asxpoataîs Bdacxalias sap 
eye, vouodertzir db cvnijtas tore usv modicixoîs, cocè di oree 
TIOTIKOÎG, NTAVTA TE To0cphews tp toy dr garor Escuwotir fg. 
Mynuovevooi 8° aEt0y, dg n008 avTi yeyoros ti tov Brov velevri 
srusideroy tiva i670y ni coù cvritove d29ey GxQ0ccgpie, 
uaxgòv di xatartzivac iv covt@ neo yuyris dbaracias dub 
ibyor,® negi te toy svoefos durrunbtoy cir Lair, cor ve roi; 
Beoqudeci Li) avi) dep TeTapsevpevoy cyador, paxoais 3’ are 
deibeci Noi TÒ tor vartior tayua ortoiov tedove tevterai, quasi 
go» ènole, cor aBeoy tI KATROTOOPI naoadidove “7 70291 
0 d7 xai éuBordog uagtveopevos xadantecda: Ta» dup avror 
edoxee, We xai Tra Toy doxa1ad por * é0209a1, 07015 Eye arty 
Quivorto tu deyouera, tor d° emimagtvoloni trois i0y01s adz9ua, 
cpOdeA ce, xAITEO OÙ% 80ehorta, nave tas nata tav zole 
décoy Udagralias. Towavra neò Tie tedevrze tois 7rogiposs op 
dgas, aUTOS aUT@ Tyv Eni va upelttoo nopeiar isîay xai dpadi! 
Équer tapacuevabew. 


xaxiav èrxey0. aititav. Sed elegantior verborum collocatio apud Fusebiun 
saepe non vera est. Itaque uncos etiam removendos duxi, quos in priort 
edit. apposui. — 2. èvezzugàro DF*. Cf. Passov. s. éurreio. 


Cap. LV. 1. zmg00dors Val. vertit conciones Aabere. Fortasse tamen 
rectius scribendum est rg090d0vs, ut in R! ad m. ascriptum legitur. Si 
Isocrates in exordio Areopagit. 706 cwrypias Ty n00gndov èrrorzoapm. 
Pausan. in Achaic. p. 168. et in duobus decretis Delioram quae leguntu 
inter marmora Arundel. p. 42 sq., 6a. dè autvis muogoduy (verba faciendi 
Facultatem) 1006 TY Poviny xai TOv diuor mowtos pera ta ispa. Polyb. 
in lib. IV. Epodor dedora: pro eodem dixit. Lucian. Prometh. T. L p.8 
Re iz. Supra autem c. XXIX. $. 1. crveysis érouito tas 1apo dov, crebrai 
ha bebat contiones, Val., Aselt Gffers Reden an das Volk, Str. interp., dixit 
E useb. Et Aur. Vict. epit. de Constantino idem dicit: ‘ Comemodissins 
tamen rebus multis fuit, calumnias sedare legibus severissimis, nutrire arti 
bonas, praecipue studia literarum, legere ipse, scribere, meditari” Ubi medi 
fari idem est quod declamare, usd:tav. — 2. Zoyov. Uncos quibus han: 
vocem inclusit Val., delevi cum Z. — 3. doxz0o0gow vulg. doxz0:90get 
scripsi e DD quamquam tertia lineola subnotata probante, Val. et secul 
M*, atque idem habet Euseb. L. C. c. XI. $. 4. duxyo:: copey legitur IL 
55 extr. III, 56, 1. 








IV, 56, 1. IV, 57. 181 


‘ Kegadatoy ve’. 


Drrvs irri ITiocas otpatevov cvurapidafev Irmianorove sai axnvay ei 
oXxfua tis tuuànotas. 


Kanusivo dì uviuns dEiov, cis dugi dndovuevor y06vor, toy 
° avatodijs BaePegoy xLYI]CE0Og duovodetone, Eu taveny aid 
v xata tovde vixnv deineoda: Quoays, ini Iltocag otoaTevEs» 
uao. Toùrò ce xQivas éxivet tà otgatImTI“A tazuaca, xo d7 
ic duo avrir EniouomOIe Tepi Tijs smopelas Exoivov, cvreivat 
o deiv civas cov dvazuatcov èv DeoceBeia aoounBovuevos. Oi 
s xat paia noo0dvuoe cvrineota: Bovioutro, un3° dvaymoeiv 
rsdew, avotoatever è’ avrp nai cvvayovilecta: caîc noòs cor 
10v ineonoiais Bleyor. Tqodoa è’ tai caîs dyyelicius pod, iv 
roziar avtoîs Bierunrov*! [Eneita xai cyv 0unv]v c@ cio exxdy- 
as oquuati node t}v éxeivov toù modépuov napatatw ove modif 
Aotipia satzoyaleto, 81 7 to dep, to t75 vixns Socijoi, tas 
eeNOIas Qua toîs Enioubmote moicdai nero. 


Kepdiatoy ve’. 


ws Ieocoy mosofrias detduevoc, tv ti toù macoya topri cvrdizvunti- 
pevae toîs aÀdoss. 


°Ey coveD Ileoca: avi ouevo: megi cis Bacidgms npds n04e- 
) magucuevis xai pax To0s aUTOv ovuPareiv cqpodva gofov- 
:m01, dia moeofeias avedv HELovreo cionano nowsictai. 40 ò pèy 
pyrixotatos Baoidevs t;v Iepodv nosopeiav BeLaueros, qpuiixas 


Cap. LVI. 1. awroîs dieruzor. ‘Quae posthaec sequuntur in editione 
anevensi usque ad initium capitis 59. [vel potius 58. usque ad verba 
xodouetiv rapeoneralito], deerant tum in codice Regio tum in edit. R. 
;eph. et a viris doctis addita sunt ex conjectura, ut opinor. Nam quae 
quuntur capita, nimis brevia sunt nec quidquam amplius continent 
1am ipsi capitum tituli, quod quidem ab Eusebii instituto prorsus ab- 
yrret. Quare credibile est, viros doctos ex titulis capitulorum, qui libro 
1arto praefixi leguntur, haec supplevisse quae uncis conclusa exhibemus. 
+ Nostram porro de hoc supplemento conjecturam confirmat optimus 
rdex Fuk. qui cum reliqua supplementa quae a Genevensibus edita sunt, 
leliter exhibeat, hujus loci supplementum non habet. Sed neque in 
urnebi libro hoc fragmentum ascriptum est, cum cetera omnia ad mar- 
nem ejus libri scripta habeantur.' Val. De verbis proximis cf. Svcrat. 

. E. I, 18. rogotrog dè 7v è roù facidlws mpds tòv Xesstianiouòy 20806, 
; xatò Ileigginoi ntiàovtos nivesa das rmodéuov, KITAGRIVATAG ii/ia id éx zr06- 
Àns 080vne, èuxAn 0 ta tuzaov arrotilotgar, diante Mwvots, èv 14 tone 
rezzosmues xai taurny pio:sdas, iva yo xatà toùs tomuoratovs 167006 
mIoov elToEriGutvoy. 


e 
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Beliac a00dvuos Guy sxcivors sansicuto. “Hdn 8’ i peyalz coi 
Y € 4 - , € - - Li » . 

TAOYU 800T7) TAO!V, tv 7 Ò Bacidevg tp deg ras euyas aa0ddov 

ovvdieruntepevoe toîs ai201g. 


Keodiatoy m. 


Ilsoì oixodonijs toù èrrixadovpivov tav arootolur èv Kuvarartivovaci 
pagtupiov. 

°Eni covtos' cò paotvoior Ev cj Encorvuo able Eni priag 
cor arostodwy cixodopriv tapecxevatero]' avros Bi ver asarta 
sis vwos aqpator enaoae, dlBwy somidiaie sartotor itaca 
atovta Enoizi, cis autor 00opor sE sdapovs ndaxoscas, Bialafe 
dì Zencoîs parropaci ty cté)n7, YOvo® 77 aGIar Exalvater 
avo yaluòs puèr® dvti xeggpov Quiax}y t@ Éoyo neòs vera 
doqedetav Tapeiye, nai tovtor di nodvs smeowlaurne yovoòs, è 
paguagvyas tois nI6padev amogdici taîc nilov avyaîs arvara- 
xAmopevos Euneumew. Aiuevota dè nice duundov «ò Sorparior 
dvayivga, yalxb nai yQvop xatergracuera.* 


Kepdiatov vd°. 


"Expoao:s Eri toò avro uagrugiov. 


Kai è pèv veos ode ctr T0X47 Pacidéms quiotipia orovdi; 
’ - , A pi Da ” tà 79% , > >» 
tiovto. Apuqi de covtor aidpi0s Vv aviz naupeyedns, eis aeoa 
xadagòr avanencapern, év tetoandevo@ di tavey otoRi Bietoeyor, 
pécov avr@ red tò aidoior arodaufurovoni, oluoi re Bagidei 
quis otouis, dovroa te xQi crvanauntipia napeberzivero, dla te 
nisiotu xatapozia toîg ToÙù tomov qppovpois Eritndelos eigra 
cuiva. 

Keodiatov È. 


‘Ori è tovTn xai uvnuetov sis Tapry tari rv0cmxodournot. 


- , LI , ud - 
Taùra narra aqueoov Bacideve, Biascovitor sis arartas cor 


Casp. LVIII. 1. 'Ezì rorra:s. ‘Quis non videt haec ab aliena manu 
concinnata esse? Neque enim cum sequenti capite ullo modo conveniunt. 
In hoc capite Constantinus dicitur coepisse aedificare templum aposto- 
lorum post dies paschae anno 337. In sequenti autem capite, quod ab 
Eusebio scriptum esse constat, templum illud jam absolutum cernitur. 
Atque a diebus paschae usque ad pentecostem, qua die mortuus est Con- 
stantinus, vix humus egeri potuit ad fundamenta templa iacienda. Pro- 
inde necesse est, ut templum illud diu ante coeptum fuerit aedificari. 
Vide caput 36. hujus libri.’ Val. — 2. vw udy yadxoc Valesio scribendum 
videtur. — 3. étsigyagniva C*. 
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toù cor7eos fuor droctodor civ uriuns, puodoper È° doa xai 
@lio ci ti diavoia cuondir, 0 d) darBaroy tanoota, xataqaoor 
nods to tedei coîs mac triprero. Avròs povr avro cis Beorta 
xasoòr tijo avroù cedeveze tor srravboi comov trapuevero, €775 
Toy AIT0CTOd0IY NRP0CPOEDS xoLvavdr TÒ Savroù cuvos pera da- 
varor n00vooy vaeoPfalioven niotems noodvuia 7eyerijodar, 006 
ay xai ueta tedevery diro tor svravdor usdiovoor èri ciuij 
cor drootoàor cvrtedeioda: evyor. Aodexa 3’ ovv aviddi Ijxas, 
oooarzi otias ieoas, Eni viufj xat puviug toù toy arootbior èyei- 
cas yoooù, ueonv Eri. t)v favrov avrds dapraxa, 75 ixaté00- 
Ley tv amoctiday dva FE Bisxeinto. Kai coùto yovv, ds Ep», 
cuqpoeori Zoypioud, Érda avep tò oxijvos televerncarii tor Bioy - 
evnpendos peiùo: Biavaravecdai, sonore. AN è uèv tx paxgod 
sai noonada: to doyiouò tavta movravevoueros, dqueoov coîs 
anootidos tor ver, odpelecav wuyis dvncipioor civ corde uvi- 
unr noicda: avrò nictevor, Pedg Fi avtor xal tor rat’ evyùe 
no0cdoxyBertor ovx dnntiov. ‘Ls yao tas novtas «is toù nacga 
Éooris ovrenà:rfpov acuozis, tiv te cotIpior Burfyayer Yueoar, 
lapunoay aUtp te xal toîs nAOL TV Foot xatapardorvas, èy 
covo pueyor tedovs® ci)» lo)y Fiasvorta nai Èv tovrors bvta 
Beds, ® tavta cvvetetedei, xatà xaipov eUxaipovr ts Peias nl TO. 
xpeîttov perafacems avtov Et0v. 


Kepdiaioy ta. da 


‘Arovualia cuuaros èv “Edevorrddes nai smoogtvzai naù srepì Particuaros. 


livetai 3° aved mosti cis avmuadlia co cmuaros, ele 
7 ‘ , - 
ovy xaxogis Eni TÒ avto cvufaiver, uanerta Tie avtov n0dews 
q q “ i Ca) 
Ent dovrod Peouodr Vdatar npbeLcr, ErDer ce T7 avtov unrods 
4 ld pe ® Do) ” 
eni €7v noyvpuor dquuvettai nodir. Kartavda tp tav paotvow 
’ 1 Li L) 
evatmoi®* érdiatoipas oixp, ixetpoiovs evgas ce xai diraveras 
9 » - pai > ‘ ‘3 » o pai - , 
avensune tp Vem. Enedy ds cis EvvoLar quer ee Tov fiov tedev- 
cis, xedapoeos tovtov elvar xaipòdr toy note ave@ nendgupedy- 


Cap. LX. 1. mootrzorarvos Ion. C*. — 2. èv toutm tidos Val., sed 
recte ipse annotans ad h. 1. “In libro Moraei legitur 1é40us et ante illam 
vocem asteriscus ponitur; lego igitur èy rovrw utygi tédovs” etc. Itaque 
preeeunte Z et M* sic scripsi. 


Cap. LXI. 1. ré tiv paprvour uapruoim e cod. D emend. Val., sed 
pro tor uagrvewv legendum eidem videtur roî uayrvpoc. Haec enim ad- 
scripsit: ‘cur «agrecwy in numero plurali dixit? An pluribus simul mar- 
tyribus ea basilica consecrata crat? Erat Helenopoli insignis basilica 
Luciano martyri dicata. In hac igitur Constantinus cum ab Aquis Calidis 


186 IV, 64, 1. IV, 65, 3. 


Kepdiacov EB. 


Kerotartivov tedevtn Èy ti 176 nertmuootijs ioprij peonufoias. 


“Exacta di covror ini cijs ueyiotne cvrecedzico dootis, cis 
dò) mavcintov xai navazias mevenzoori;s, iBdouaci psv inca ce 
ciunuerns, uovadi d' ericpoariboperne, xad” 7 T7v LIS ovpa 
vovs AvaÀnwy TOÙ xOLvoÙ GOTToOC, Tify te Toù dziov avevpato; 
cis dvBoarovs xaBodor A6y01 yeyertota: meputgovo: Beior. “Er & 
caviy tovtoy dliodels Pacsdevs, Eni cis voramzs dnacdor fjutoas, 
ny 37 s0RtHv sogno» ovx dv tiS Fiauagro: xaddir, dugpi pueonufer 
vas pa tov dooag n00g Toy avtov Peòy drehap UPETO , _Irrcok po 
TÒ cvyyerès Tagadode ixzu, avtòs 3’ 000v lug aUtoù cis work 
voegoy Te xai puiideor, to avcov ded cvrantiueros. Tovro co’ 
téios «7g Kavotartivov Iwijs. AA yap Enivper èni va stre. 


Kepdiatov te. 


Troatuwrur rai tatiapgyav Oduppoi. 


Aopugpoeor per avrisa xai nAY TO TOv CMmuarogriazer 
yévos éodijras neoLdoNZAuEvroi, opus te aUtovs dipartes èn' ida. 
qovs, tas xepadas 7oaccor, xoxvrove [povas '] ciucoyaîs 9° apò 
xoai Boaîs aquertes, tov Beomotny, tOv xvotor, tòr Bacidéa, or 
ola Beonotir, natsoa È MOTO, pongito» naidoy dixny avaralor 
pero. Tatiapyor di xai doyayoi Toy cute, to» quiaxa, cor 
evegpetyy intuadotreo,” ta te dona oTpATIOTINA Gv marci xOCpy 
Tp nognovte, oa év ayeiais tov cyadov en0dovy noutra. Aguoi 
d° doavTtows Tv cvumacar mEQUEVOGTOVI mod, 6 75 woxs ér 
Bouvyoy aiyos xpuvpais xo Boaîg ixdrhor ToLovVuEvo!, allo: di 
natnpeis éntonuevore dquecur, dxaGTOv cò * nerd 0g 18109 ROW | 
pusrov, avtbv te xOnTOvTOS, ooavEi ToÙ xouwoù andrtor dyattor | 
Tîg avro» aguezuerov toîjs. 


Cap. LXIV. 1. rò om. Val., add. C*ZM®. 


Cap. LXV. 1. pwras quod delendum esse ait Val., tametsi in omni. 
bus libris habeatur, uncis certe includendum duxi. — 2. #rrsxadZotîrro DZ 
probante Val., azzexadotrto RÎ, avexadotvro Val. — 3. tò ZM* probante 
Val., re Val. 
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Kepdiatoy ts. 


Meraxouidy toò ocsnvovs amò Nixoundzias tv Kuwratartivovarode: ty 
malati. 


Aoartes 3° oi otpATIATIMOI TÒ Guijvos yovof xaretitterto 
deovaxi. Tavens 9° diovoyidi! nepuiBallor, Enouitiv © eis cio 
Bacidéoas Enovvpov n0dv, xtneiT’ iv avro To arto APOPE0OYT: 
tor facideiar cixm0* fadoar ip° vypyior xateriberco, para € 
eparpartes xuxdo éni cxsvos yovodiy davuactòr Iiaua coîs dedat 
nagziyor, oîoy èr° ,9Udevòs aoToT ép pa iov abyaîg éx 10078 
aioros GvOTAOEME éni y7S dopI7. "Evdoy 700 Tor éy avtw malato 
xATA TÒ pecaitato tor faceto tgp vynaTS xeiuevoy xevotis 
Laovraxos tò Bacidévs 0x]r08, Bacsdixois te x0GuoL”g, TOgPveg te 
nai diadrpari tetiumuiro9, nizioto: neEoLSTOLNIORUEVO:, 2nAYQU- 
mros di' Husoas xai vuxtòs Epoovpovr. 


KepdXatoy EE. 


Oro rai usra Lavaroy vaÒ nountovr nai dosnir, radac xaò ty té ly, 
ètipato. 


Oi ds ye cov mavròs otpatov xadyyeuoves, nbuntis te nai 
ni TÒ TOY doy0rtoy tazuo, ois tòv Bacidéa xai vopos nTQ0TE00y 
7» noooxvrei», undév Tov cvrtove vradlabapevos qeonov, toîs 
déovar xapoîs eic® Tapuortes tv éni cis dapraxos Pacidea, ola 
neo corta vai pera Havator, povvadiveis nonaborto. Meta dè 
covs apatovs tav inpartov mapiortes, ot t° sE avi cvyxiztov 
Bovàijs, oî c' ércì abius mayees, used” ovs 6x0 Ttartoiov di]pos 
purativ a ape xai Tasiy Eni a deay muoyeoay, Zvvecedeito da 
tavra ovTtO Y00r9 paxo@, ty sTeaTIOTIAOI ovTO puevew TÒ 0x7- 
705 xai quiartecda: BovAevoapero», È Hoc’ xv ci avtov naides aqui 
xOueroi Li di’ savedy nopidi Toy natioa Tipnosar. EBacideve da 
pera gavaroy uovos dyròs Ò paxagios, enpaetetò te ta _9vr79m, 
cooaret sal torto attoù, tovTo porotato avg ar’ atdvos tov 
Iz0v dedmwonuerov. Mb6ros poùr, 0g 003 «10 AUTOXQATOQ0IY toy 
naufacideo deov nai TOY Xosstoy avTod nartoiare tions nod- 
Feo, sixdtog Tovtov Fdaye povos, xaî to Iyproy avtoù Paci 


Cap. LXVI. 1. Glovoyixî] adovoyid: vulg., Gioveyidi DT. Cf. c. LXV. 
n. l. — 2. toù zartòs apogiporti Tuy Bagidetow oixov Val., tò zravtuwv 


myopipordi tiv facideiuv cin DT, ro — omo ZM* ex emend. Val. 
Cf. III, 10. 
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devety éy dv9gosmos ò énì rave Qiiov Prds, DI Brudesro cip! 
ay100% xl ateleventoy cis puxne Bacidetav coîs pù cor vovr deli 
Iouevos. Ala cavia uèv Wdé ny cvretedeito. 


Kepdiatov En. 


‘Or0s abyovarove etva: hour tovs vioùe avroù tò otEAatozredor Expur. 


Tov 3ì ctRaTIoTtIXe tayuatar Enxpitovs drdpas, niove: xa 
evvoin nada Pacidei yropiuove, oi tatiaggor Biertturorto, cu 
Tenoayuira Toîs xainag0i ixBnho xadiotorees. Kai oide pi 
cad engattor. “Loneg d’ èE srunvotas xQeiTtovoS ca Tarvazoi 
otoatoneda cov Bacie 08 av&buera Fuvator, pus Expare yra- 
TS: gare toivros aÙtoî: Tov ueyaiov Pacidévos, uydera propiteur 
Etegov 7] povove tovs avroù maidas ‘Pouaiar avtoxgaropas. Ot 
eis paxo0r È 1Etovr, ui) xatcapas, Evtevtev d' 17707 tovs ararte; 
gonuatite avyovatove, 0 d7 xai usyiotor cis dvatato Baczia; 
pipvorî® av cvubodor. Oi° uèv ovv tav’ inpartor, tas cixzia; 
wrgovs te xai guras dia. yoagpije «Alfio Biayyellorces, 190 
piay te xeigoù 0OT]Y tois amavtayoù niciv Eyvmoitero 7 tor 
otpatonedar cvUPOVIA. 


Kepdiaroy Ed. 


‘Popuns tnì Kororartivo smivdos nai dia tuv sixovuv tin pera Lavare. 


Oi de ciù» Baarlida mod oixoîrees, ave”) ovyxrje® xai rip 
Popuator, we Tr Pacidecs eTEyva0ar tedeve?r, denyv xai ao; 
ovugpoode Eneneiva t);v axonv Peueroi, TévdOS dayetor Èrrorovrto. 
Aovrod dì dmexdeiero xai dyopal, tayvdnuoi ce- Bia, sai eri 
00° él goto Piov tois evivuovutvors moatterv Ed0g iv. Kacr 
qeis 8° oi nada: tovgzior tas a00080vg Ero torto, duov è oi 
mavtes tv uax&piov dvevqypuovr, tor Broqud, cor dg diz8è 
tijs Bacidetas énabior. Kai ov tavra Boaig Époyovy uoror, ei 
éoya de pooovrtes, eixìvos dra9nuacwy ola neo lorta, xat cedri 
OTT MUTOY etiuor, otgavov puev oziua diatvamcartes èr yompa- 
Tav RIZZI dado apidor ovgaricor éy aldegio Biatody Ciara. 
Tavoperoy aùtòv Tr rOaqT napadidorees. Tovs 3° avTOÙ smasda; 
xai ovto: povovs xai ovè’ &Àlovs, avroxgatopas xai cePaototy 


Cap. LXVII. 1. 17v pro tsy scripsi necessaria prorsus emendatione 
jam in priore edit., secuto M°. 


Cap. LXVIII. 1. yévoir” C*. — 2. Oî Val. Read. Z perperam. 
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dvexadovr, Boaîs 1° Eyodvro ixetnotors, td cxjyos toù cpoor Baci 
des ao avtoîc xopitovess xai ti Pacididi mods xacazideotai 
STOTYLOIUEVOL. 


Kepdiatov 0. 


Kara8e015 toù cxpvouatos vò Kurotartiov madòs è» Kwrarartwov- 
mode. 


Ad al oi: tavig ton nuvd ded tiuosuevor sxocpovr. 
‘O Be coin maldoor Sevtegos TO toù nacods Eniotas ouivei, t] mode 
covo! soocexomiter, avtog Sbaoyor cine sunopidize. | ‘Hysîto di 
xaTà Gtipos tà oTERTIMTIKÀ ta)uara, eimero te ninBvs® uvpiay- 
3005, Aorxopoeo ce xal dadita: cò Basidéog nequeitoy coua. ‘Lg 
di sai c0y TOY arootodar covù (soTmOoS ve00Y TaoNGar, evcavdoi 
tw” laovaxa Biaveravor. Kai Bacidevs uè vé0g Koyotartios 
ode 17 x00p6iy Toy nartoa, i ce Tapovola xai toig sic avtoy 
xadijuovoi, ta ts noemovo”e bcias dmendijpov. 


, ’ 
Kepdiatoy ca. 


Tivatis tv to xadovutvo pagrugim toy arootoluv èrni ta Kovotay- 
Tivov_ tedevura. 


°Ensi 3° vreyoioRI GUY TOÎS otpAtITINOTE cayuaci, pico. d7 
napyecar oi toù Feov Aerrovoyoi avv avcoîs nABeci navdiup ce 
ProseBriag has ta te ti 8v0g0v darpsias di evyov avendzoovs. 
“Era d. Ò uèv paxagios avo xeluevog 1) pri sennidos 8do£a- 
bero, eg de naprin97s Guy Toîc to dep iegmpevors ov daxovoy 
ÈxtOg, GUY xiav8uò di nistoni tds eUyas vIEO cis Bacreos 
pvyis anedibocar th dep, ca xatadipua tw Feoqudei aAypody- 
tes, xv tovt® ToÙ Peoù n00g TOv avtov depanorta evpeveray 
dndertauevov, 0t1 3) xai ueta' celpS avtod cos dyanntois nai 
yryoiois vioig Biadoyows c7)v BaciAeiay Edmpeito, nat sata ta 
ocnoviactirta avt@ cÙv ci tor drostodar xatptioùto uviuy cò * 
Tijs colcouaxapias Wvyîs Gxvos, Tb tor drootodwor noocopuati 


- —_—_——————— —T—— € #——. le — ——P—»- 


Cap. LXX. 1. 17 &xslvov Errovipuo node conj. Val. vertens in urbem 
patri cognominem, ti] stodt toiro alrròs C*, unde Z conj. ti ode roùro 
airoù l’ossit etiam aptius scribi 17) 704 Tourov avròs. Voc. toîro certe 
a Val. uncis inclusum his ipsis liberavi praecunte Z et secuto M*. Str. 
vertit nach Constantinopel. _ 2. nin8 us scripsì pro 7)7d0s jam in priore 
ed. notante Reading. in Corrig. ‘quamquam in utraque Parisiensi editione 
sit 1À7905, lege tamen cum Stephano 74585, ut congruat cum pui- 
ardoas. 


Cap. LXXI. 1. [uera] Val. M*, usra Z. — 2. xa dà | ta arrovdao8ty- 


Toù néuntov doyov ta repadara. 


A. Tò apociuior toù nacya uturgea:, xai cia Ò cov Peoi 
i6y0s wqpedz/cas cvunartas Biapigos, mara tas aoqelor 
uescor Etefovàevero. 

B. Iloocqosvnows ci] ExxAnoia xai roîs axgoataîs, 0vyytvaOxtI 
xai diogdovota: ta ntaicuata. 

T. "Oti sal coù Abyov natio è deos nai cis xticeos dò avro; 
Snuiovoyos, xal ox dv 1dUvato ovreotara: ta orta, ti 
dikqpooa )v avidv TÙ aitia. 

A. Ieoi ts xata cidada niavys. 

E. Ot Xeiotòs ò vios toù Feov narra èBnusovoynee xal sot 
selva tO T0c0y Èy ixaoto dimpicato. 

S. Ileoi t76 eiuaguevins, ori verde Ò megi avis 16705 det 
ruta Éx TE TOY Tagù ardoarors yÒpoor xai Toy xaca 
t)v xticw, ativa ova ataxtos, adia xata calo xreican 
toù Iyusovoyzov tov 0gor dia tijs catecs énidernvvpera. 

Z. Ou neoi tor duatalifator toù Inusovoyod yo. c7» cogiar 
dotate, nai ovx alloy ovd' averouator uiriacdai gogur. 

H. "Ot ca per xeeadr aGiiras tois crd ooo ò 9205 o 
onyei, ta di m006 TEOyuv peroioy, cvugpeoortOs xartoo 
qoonywor ty drddavotw. 

O. ITeoi cdr quiocbgioar, ci dd to narra Bovdeota: eidera 
xoi meoi tus dobas toqpadzoar, nai nrduvor Erior 1000 
muidnoar. Kai nepi còv Iiatwovos doruator. 

I. Ileol cor pu} povor tà yoaqueà Bbyruara, alla uai ce 
q1À600pa diartvortO?, vai neoi coù der 7 narra suocer 
et toîs nomtaîs, 7 MAVTA ANIOTEL. 

IA. [Tegi cis xaTtÙ Capua Toù xvpiov napovolas, vis al si 
tici yepengtai. 
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IB. Ileoi voy più prértar tò pvotifoior, xaì der ixovtas 7r6- 
nce», xaì Soa toùs yròvtac dyuda piu, uaì udùiota 
mods di suoloziag celuwdirtas. . 

IF. "Ou drayuaia or «ils sticens peer LE diagogà, sal du 
È meds tò xalòv xai xaxdv dony cije tor drdgonar ros 
puis doriv, G0ev xal È xpiois dvayuaia ual eUA6yos. 

IA. “Oi dntioos i sot) quos and ris duriotov ovcias 
dpiotnue, nApoior dè avete 1 nat’ desco Bio è drBow- 
205 yiyveras. 

IE. “Oca 6 corìo sBibate naì Bavuarovoyyse xaì voùs doyo- 
pirovs apéhnoer. 

IS. Tv Xerstov napovoiar aposgzota: uiv coîs mpogIftars, 
ini xatactoogi dè cor sidarloy sai tv edmlixdv evi 
cIaL n6detr. 

IZ. Tleoì ts Moiotws copiag, tnwdeions magà v6r Etoder 
copor, xaì megi Aavi)i xa c6v t9idiv naidor. 

IH. Iegì cis ZiBéMns cis ‘Eovdquiag, dr axqootiziài tow 
cis partes indv tdy xipiov xal tÒ ados, Irdovons* 
isti Sì 1 axpostiyis® "Incovs Xoiotòs, Beoù vidS, sorio, 
gravobs. 

10. “Ove i neoì caù cwrijpos parcia mao” ovderds tOr cis 
bednalas nindaota:, dilà tis ‘EovOgalas £if6line 
doti», ig às B(BLovs Kixéoov ò momehe où tÎjc d7107- 
pias to Xoiocob ‘Popaiorì peréggace, sal Gr Bigyilios 
piuvizas abrio xaì coù aapBerixoî eoxov, 8° almypiror 
qipo tor xpatovveor iurijoas tò uvotiforor. 

K. Bioyiliov Magwvos Erega megi Xpiotoù Er xal 1) costwr 
fopnscia, 69° oît delusveai di alnipudiro», de magd os- 
toÙ, pnpubir tò puotifgior. 

KA. Ou où dvraròy suegi pio dd edrov taira Lipeodar, 
nai rs oi dmiotobrtes dyvoie Penosfelas sai vò elvar 
69ev attoîs, dyvootow. 

KB. Etpaqotia Xqiotg ts vinas xaì tè Rorà dyadà roù 
Bacidiws yodgovaa, xaì Éheyyos toù mar abrdiv tvgdrvov 
Matipivov, a@ peyi0ei toò dioypoù peifova dbfar tj 
eboefeia regiroufoartos. 

KI. Ilegì cis tor Xpiotiavar noditzias, xaì dti yaigei toîs 
iv dorcîj Bioda: td Orio, xai yo) ugioiw mpovdoxdv xaì 
drtanbdwow. 

KA. Ieoì Aexiov xaì Osalegiasod xa Asogliasoi, dbliws 
qòv Bioy saraotoeparimr dia cdv tie Enxdnoias Byuor. 

ConsranT. s. c. 18 
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KE. Ileoi Acoxyviavov pese’ alogtrns cio Pacidziay mapa 
euoaputrov xai da cor Bicoyuoy cis ExxAingias xspavre 
Psyco. 

KE. “Oi cîjs coù Bactdeos evosfeias è Beds altios, rai ori 
ca ue xavoodopara sapa Heov yo) Intsîr nai avre 
LoyiteoBa:, dabvuia' Bè juertog inivodpe ca avaicuara 





Baotkg0e Kovoravrivov 


l0yog 0v Èyoawe tO tv dyiuv 0cvÀleyw.* 


Keodiatoy a. 


Tò npooipioy toù naoya piuvnta:, xaò ola È toù Bioù Aoyoc wpedyoac 
Gvurartas diapogws, raga tiv pedovutvav èrrefovdevero. 


To TrAavyestegov Nuspas ce xal paiov Pé7708, nQ00Épsoy per 
dractacens, aVuoy) ds via coy rornoarto motà coperta», 80- 
poor! 8° inocgeceme, nai drpands Eni «i alcoriar Coyy d ayovoa, 


® Baaséws — cvdloye. Ad hunc titulum in cod. Ion. teste Read. in 
Varr. Lectt. p. 798. haec annotantur: ‘hunc titulum talem esse debere, 
cap. 32. lib. IV. de vita Const. et cap. 22. hujus orationis declarant.’ 
Val. autem ad verba 6y fyoave haec notavit: “In cap. 32. lib. IV. legitur 
intyeay:, quod praeferendum puto. Hic igitur (?) fuit titulus hujusce 
orationis: Nexyr7s, néyiotoc, cefactòs Kwrotartivoc tw tor dGyior duÀ- 
À0yw. 


Cap. I. 1 0gua vulg., equai A, tqua conj. Val. Cf. infra c. XV ext. 
avry yAe, osuas, mgoparis vaofadoea IIa xai Beuticos oUtOC mercosdr- 
Gews, Nrixa cy Ti — TO atgezrtoy Eyos ty mods qov Beoy tirrida. Eus. vit. 
Const. II, 25. aya8y aooxateRaddovto toy npuyuatav xogrida. H. E. 
V, 1, 17. orÙlov xai idoaimua to» trraita yeyovora. Justin. M. dial. cum 
Tryph. c. V ext. ITiarura xai IIvBayppay — vî Ware teixos Muiv nai 
tregua quiogopias Ikeytvorro. Oenomans apud Euseb. praep. ev. VI, 7,2. 
arrodwAer, site olana Ti aUTò site toua elte nonsrida Ovopale:, tic duetto 
Lwîjc 7 ttovota. Hom. Il. XVI, 554. Eustath. ad Odyss. XXIII, 121. 
z0àgoc. Pind. Olymp. II, 12. Eosicua Axgayartos. Jamblich. de vit. 
thag. c. XXIV. p. 234 Kioss]. Nytuovia yap ticì naò wWoavrù iniBaBoas 
xaò tdoa: très toî gpporsiv xaè toù liv. Lucian. T. III. p. 498 sq. Reit. 
Casaubon. ad Polyb. T. I. p. 747 sq. Ern. Wetsten. ad Gal. II, 9. 
Dorville ad Charit. p. 434. Hemsterh. ad Lucian. Tim. T.I. $. 50. 
Sed touasov habent DF*, nec minus id aptum est quam tqua, Dicitur enim 
ita, quod singulari et inopinato casu, virgula divina, ut ait Cic. off. I, 44., 
oblatum est et suppeditatum. Vid. Plat. symp. IV, 4. Tra $. 11. p. 68 
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7 toù nadiuaros juéoa mUQEOTt, Ti) moocqgidecraro: xa&yyytai, 
pio 2° ci Zornoi Svurarte drdess, paxagia ce solda* ànd 
tor Ponoxevortar nai aÙUTOY tor tue Penoxzias deor® Bia cos 
Entòos aicd10e0y ixaotov mai de exporzengior adialtinto; 
durovrto? xatd tà èr° Beonicuaci moocayogevipera. Iv 3, è 
Tapprfresa quos , Ti TOLOVTOY Tp I] cvrteredexas STOOTE; 
Iloioy 3 0dmg c0v dnprovoynua ; Eîneo ò Toy Tartor xai ti; 
cn oboias* aîtios* ovTOs pae GE éx6cunoer, èstei xOGuoz uo 
Î) xATà guow bo.° ‘Erusexgarnae è’ où pergios da mapa geo, 
tor tO nartov Ie0v xatabiar cefeww undéva, rouiteoBai ce' 
ui) ix stoovoitas, dil' vs Ecvyer, ataxtows ce xa ctArppedòs ca 
marta ovveotavai. Kai cavta ttayyeddovons xudéxacta Pei; 


Heind. Ruhnk. ad Tim. p. 121. Casaubon. ad Theoph. Char. XI, 5. 
Wessel. ad Diodor. T.I. p. 305. Cf. Euseb. V. C. I, 52. tic de ra: 
vragte avri iquatov ngoagrakwr. Socrat. H. E. II, 2. ipuarur tyoim 
tyy tav moàlév tagaynv. Itaque iguaiov irogyicnz est promissio qua: 
praeter omnem exspectationem contigit, neque humana opera et consilio, 
sed divini numinis cura et providentia. Audacius autem sic vocatur ipss 
Toù naBnuaros fuiga similiter ac 7goosuiov AvACTAGIOK, aQnoyY via Lou 
TOV]OAYIwY MOTÈ GwHATWWY, atvaròs ni tiv leny dyorga. — 2. pazapa 
te rrod)a DF* pro saxapiwwt:pa di z0%àa. Z dedit uaxapia de zraiia, Val. 
vertit vosque multo reliquis feliciores credentium populi, his ascriptis: ‘Non 
assentior viris doctis, qui haec cum praecedentibua continuantes ita 
legunt: uaxagsa te 7704)d 7.727 ete. Nam si hoc modo legamus, inepts 
fuerit repetitio, cum antea dixerit Constantinus: gidor 9° oi Zoroi ita 
martes avdo:s. Quibus verbis Constantinus universam plebem catholicam 
salutat more concionatorum. Quare verba illa saxaviwr:ipa de rod 
inn initium sunt alterius periodi, qua Constantinus felicitatem catho- 
licae plebis exaggerat.’ Sed cur exaggeraret hanc felicitatem Constan- 
tinus, causa non apparet, inepta autem repetitio praecedentium sazagia 
te zrodìa 2)n97 cte. vix potest dici propterea quod de felicitate plebis 
catholicae antea nihil significavit Constantinus, — 3. avro 16 ti 8o. 
9e6 Steph. — 4. xara ta ér om. Steph. — 5. orgias DF*R°T. Vulgatan 
autem scripturam ogias, quamvis ovgias scripserit et fuae subsfantiae ver- 
terit, magis probans Val. haec notavit: “Ait enim Constantinus, natursm 
non esse opificem rerum, cum deus ipsam condiderit, nec tantum ipsit 
naturae auctor sit, sed etiam sanctitatis quae in illa est. Deus enim est 
qui naturam exornavit. Quippe ornamentum naturae est vita Jjuxta legem 
ac praescriptum dei. — 6. 7 xata gpuow kw. ‘Scribendum # rara dor 
<m7, ut ex superiori annotatione apparet. Uno verbo VociBua, id est 
religio, ornawentum est naturae. In vulgata autem lectione quis subsit 
sensus, equidem non video. Sic Eusebius noster libros de vita imp. 
Const. _inseripsit mei toù sara Beoy fior.” Val. Sed lectionem 7 xara 
guariv lui) verissimam esse ostendunt sequentia da zraya gior. Patet 
autem, Constantinum ludere in v. gv0:s, quod bis diversa ratione posituu 
hanc affert sententiam: ornamentum naturae ,, id est hominum a deo prv- 
creatorum, est vita naturae consentiens. R° 7 xatà xoguòy Cor habet. — 
7. tà 1agu praw, tò D, 6v zaga puow, toy conj. Val. vertens Zucalsi! 
autem postea id quod prorsus naturae contrarium est. — 8. dèi Ion. — 
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énunvoias du nooppror, os ide nelteodoi, dvtiorazo® snay- 
Toiais ungaraie adixia Bvoce8Hs, dcaBePinpewn pey m90s cò LUG 
din9eias Po, acmabopevy 8: co dvoedeyxtoy coù guotovs. Ar 
ovd: toùto ymopis Bias xai oubrntos, FEaupetos dei ci tor yv- 
Fairy duor dapodnta Qoea 7 tas dvractevortor yvoip? cvy- 
elapufave, uGdiov dì tijs auatoov pavias aven na&yyeico. Aiò d7' 
modlaîs pevenîc è towodtos Bios upatvr0ets peyiotoar yéyove cois 
core saxo aitios. Eridauwaons di rapavrixa cis toù cotijoos 
Eniparzias, Bixn pes éE adixoy E0y0r, tx Be nastodanov xAvdawros 
yalijyy cvviotato, xai nav” Gca did npogpprdir Toozionto, èndn- 
covto. Toydoto: petagoros eis! cpv natogar toriav doedele, 
aidove xo G0PQ0CÙr75 dylaicuasi Ty oixovutvno TEQ10t70a6, 
iep0v tiva rey doetiies, (2/1, txxAyotay éri ti 7î1s idevoaro, 
didioy, apdagror, Îv TA Te TO sbogoraro mato: ded diorta ca 
9 saved xadrxovta étedeito per evoefsias. Ti dì pera Tavra 
7 dqpeor tav s0v0y Eungararo Tovmola ; Enecdeve , ras Tov 
XKoiustov yaprrag ixBallovoa, xo ti» éni cotnoia Toy TATO 
cvorabeicar Exxinciar no0d7joa., cvetgere de cpv otxeiay derci- 
Barpoviar. Aydotos ad@15" 914018, nbdepo, pages, _Ivorga- 
nehia," Biov TAQAGKEVI, Xonpata E00v0s* 0 xai 0V puornods, id.ov 
movnoias 0v,'° notè pis sirio xexadicmicuerars Pey01,"* nocè 
dì (I, satatàitto.. A avan pèv yauai xet080, iren0eica 
Un’ doete, N deus , diagonyvoner CTAPATTONEVT te ÙnO ueta- 
pereias. ‘Huîv dè vor tà nO00uorta tD Pei 26y® bnesor. 


9. avBiotaro C* Ion. ZM*, aytiotaro Val. Post av&ioraro C* add. di. — 
10. eis om. Val., add. C*ZM*. — 11. inxAngiay movIoav. ‘Avirperti te toy 
olxeiav decidarnoviar, végios ade (v0006 avdi R°) D etc. Val. vel ex- 
puncto verbo avitoere legi voluit T7v cixetar des idasporiay ayvteoayetr, 
vel avéroeze dè tiv cix:tar eviarnoviav. INocos av etc. Addit tamen, 
posse etiam retineri v. deroidasuoriar, ut sensus sit, gentiles dum eccle- 
siam persequerentur, suam ipsorum religionem pessum dedisse, quippe 
cenm ecclesia persecutionibus gentilium impugnata superstitionem cultum- 
que falsorum numinum devicerit. — 12. duorvaredia: Turn. ad m. libri 
sui. D duorvarzdiac, R° duoryazieZos aliquot lineis deinde omissis. Val. 
conj. duotearedos fiov magagne, morosus vitae apparatus. Nisi enim 
ita legamus, non intelligi quid sit Biov napagutvi, quam inter res malas 
numerat Constantinus. Sed ipsum fitov zagacx:y) non dubito quin in 
malam partem h. l. dictum sit et significet, ut vertit Val., lururiosus vitae 
apparatus. Neque igitur opus videtur conjectura f/aros 'Blov mMaVagoKern. 
Ceterum duorgaziedia minus recte morositas vertit Val., cum sit potius 
obstinatio, pervicacia animi, Halsstirrigkeit. — 13. où — 0y scripsi cum 
Z ex D, ol guondis tdroy movnoias vulg. Sed recte ipse Val. vertit quae 
quidem praeter naturam in hominibus existens (quod proprium est malitiae). 
— 14. Hiyu et statim post xarazàygite scribendum videtur. 


198 Constant. S. C. II, 1--3. 


Kepdiatoy B° 


ITeocpwrnows 17 insinoia xai toîs aspoarais, Gvryirisgnemr uni diog- 
8ovc8as ta nraicuata. 


Asove toirv, ayreias naoderiag © srtfBode ravxlzoe, fundg | 
cia ce dosgov ua ddaode phextag VAZiAE 1 puede pèr dintuas, 
piede de quiarbomnias, d 7 n6 devyaov aiyNS anoorabe: Gortquor 
vaua, Axovorre 3’ dy xai dpeic stprjpos, oi v0y Leo Silangersis 
geBortes, do xai usuednode aUTp, moocegorteg toy v0ur° pu vi 
pedaz pardor 7 7 ti voy deyoperoy cindeig, o pò dpoi to Zeyorti, 
alla ci 175 xaBoccene evoefeta. Tis yao av em Adyoor Yaos, 
aveteraotov ravademoperne ti coù deyortos Bad e020g ; T'olps 
3’ ov lg perch, ene dè vodpns ty 005 to Beîor cvoery 
iuguroy asticiuoi. Aver re xai c}v aidd Biaberas. diò puadiore 
toùs éruotiuovas tor Ietcoy pvotygioy BoyBove éuaveg cm 
anto, iv° sav ci ntaicua ovufeirg negli covs Abyovs, cvprage 
pagrovrtes BiogBovode, tm per dxgay sasdetav pu?) Enumodovres, 
To dè auotor T7S èruYe101]6800g amodezopero:. ‘Erinroia 8 suir 
peyioer Tov margos nardog ki xor” #07ov Tage PIerropirg 
avra, aree cy ave” podoe* nai diavorg mecdypor. Et 700 1‘ 
avev Peov @nrogixzy 7 ciinv cura perio» ETIOTI UN, dxpifovr co 
5oyor ixavog vati nge», atelig avtos te xai cò oRovdalo peror 
épueaty. Ov ui» XATOKYNTEOY ovò’ auedytéo TOIS EUTUYNOMI 
Ts Gaia emnvotas. Adiòb xai mueis to uixos t75 avaBolzs ae 
atpoauero: meooueda toùò cxood m00S TO tedeior. 


e. .-—-_ — - — — - —- —— - 


Cap. II. 1. 7r0ua DRIT. — 2. sooctyerai (? rpodiyete) toinvy D. — 
3. avrò peace A Steph., atri goaco. D Val., aùri poaces C*, air 
guago: Cph. probante Val. Equidem scribendum duxi ari peaoe: secuto 
M*, sed ita ut gpaae: non ducatur a verbo goal sed a substantivo 
geac:s, et sententia verborum haec sit: ‘quaecunque ille ipse afflatus 
divinus suggesserit ad eloquendum et ad cogitandum.’ Quibus optime 
respondent ea quae statim sequuntur. — 4. megopeda toù osoroîi cè 
tél#10y Steph., mresuwpueda toi oxozrol, (reds) tò tidecor Val., qui tamen 
vertit caput ac summam instituti nostri aggredi tentabimus. zesp0ipe0a tov 
Guazzo 2006 tò t. dedi cum Z, quia certe melior haec scriptura quam 
ceterae, mihi visa est, et vertendum erit fendamus ad propositum quan 
opfime fieri poterit. M* scripsit 2. roi ox. (7005) TÒ téAztor. 
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Kepdiatoy 7. 


+ xai toù Zoyov rarde È Beds ua tifo erigsme 6 aùròc dyusovoyòs, naò 
ox div Hiuraro cvrestava: tà Urra, ci diagogpa gr avrar tà alta. 


Aza8or ov nasta Epieva:, è Urso! civ volar Peds cv dei, 
‘ecu ovx iya; ovxOdI ovd’ d0x9, co» d° 6» pevegei Tarta» 
ros dex. 0 ht. 35 i ixzivov Éyov 177 drapogày Lo éxtîvov tyod- 
i cade, $xeivo ti dactagevg Gvyuoiceos te où come, dida 
‘006 piwopérne* où yao Cnuia cui cav TaTQg9i07 orÀayyy00y cvy- 
N cò revop0tr, voreo Gpele ca èx OrEQuEtoI, ila Biarabes 
ovoias èniocatn Goria to te aiotne@ x6cpo uai coîg 8y 
ro puxavapiros ebigupe. Toryagro: noiow 00 mequelinata: 
Ò toù KOGuov, î aitia coù stra rai OT, dneîder, insîday dè nai 
47 xal reca alcOyows nai tà dorava, Bi ov cà onuawopera 
ò tav aicdyoeoay anocedeitar. Ti ovy Indoî è bros; To 
roy arartor iva elvai meocTaTmI, nai navi” UL drorerazia: 
Exelvov degmoteia \pévov, ca q ovedria ta c° erizeta, xai Ta 
cIxà xoi doyavenà gopara, Ei yae ;Ì tovTOr, drag? prroy 
109, uugeia ovy #v0g, dia modi ovoa étvzzane, xA7je0. dr 
è oroggicor Siaveurjoes sai uùdor nadcioi,° xal PP6v06 xe 
sovetia nato dvrauv xatauparifcarta, ©7Y draguorior coy 
yen duovorar Tiecadeve, nodicr dapoons id Aeloyyviay 
Loto poigay diorxovopovueror.* To dì dei xara ca avea ce 
LI OCAUTOAS Éyeuy tor cUumarta xbcuor, ovx dueddig Eye odd’ 
ò cavtouatov yeyeriota: rovror napiotnoi.* Tic 3° dy tyva 
’ Cvundone yevéceas dpuuovoyor; Evyai dì xai Uiraveia: 1005 
a aoutor 7 tedevcaior; Tiva dì Esoanzevor 8E aipsce0s;” ovx 
meoi tovs Zosmovs. 088700; "H vaga È’ dv nai Bebuevos toy 
otINOP Tivog TO uir cvragauero qaow Éyvar, to I° dyci- 
atavei éusuwaunr® tive dì noocevEapevos tyv aitiav cis meou- 


Cap. IMI. 1. oUr:e vulg. » ome0 DF* male. Recte Val. scribendum 
e dixit è do, quod recepi praeeunte Z, secuto M*. Vid. infra c. IX. 
3. 200t0y uèv D:0v Vpuyoaro tòv vario Tpy ovoiar, ubi idem Val. recte 
‘tit supra omnem substantiam. Contra h . 1. nescio cur ille verterit: “cum 
pte natura semper deus sit.’ — 2. xaì uù@01 zadmoi. Recte vertit 
l. ut est in veteribus fabulis, ad xA7001: annotans: “Alludit ad divisionem 
indi inter Jovem, Neptunum ac Plutonem fratres, quam Graecoram 
rologi fabulati sunt.’ Sed non temere conjecit Z, scribendum esse 
rà uudovs malasois. Ego certe comma quod vulgo post diaveunoes 
nitur, delevi, ut per xai uudo: zadca:oi non novas notiones rerum addi, 
| panquane per appositionem proxime praegressa accuratius exponi appa- 

— 3. diomovueror D. — 4. oùx aueddig — ragiorgor DE*T, om. ARÎ 
oh, — 6. di aigéo:ne, id est, pro arbitratu. Posset etiam legi éÉaupi- . 
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otRoE®S prova, tijs t° dnaddayis tugeiv nEiovr; Odper è 
dopioig oi xenopois ui amonenoio ta. ; Hi elvai de cis dave 
étovoias, aiip de tavra ayyuer dep' cis ovr fieos;s IToia è 
Beov eis AvBoorov noovora; Ei u) aoa Biaias È quar8pwrs- 
cepos moòs cov undeniar Eyovca oyicir Biacedets Ènexovonor. 
Ooy] dì xai otacis xa Oyeidog, 009 pi) idiorgayovrtor und” do 
xovpévov tois Enipallovor dia mAeovetiar, xoi tò celeveaior i 
maartov CUyyvote srzzodov& noe» dv. Ti ov ca perà cava; 
Ao ds 7 tor ovpEarico stAGIS cà UnÒ ty euro» ai ta ist 
pesa Biedvunvraro, dpario9eions uèr t76 TOY 0e0Y diarabeos, xet- 
ou» te perafolis xal tig nuto tovs xa1Q0Vg tor Quopivcor rap 
ui arodavez0s , dpario detiene de mpeoas nai que diadeyomerzs 
av) vvATERLII}S draraveens. Kai tovros uev his, nadir 3’ ini 
tor arebedeyutov Enavijxouer X070r. 


Kepdiatoy 8. 


Iligi cis sarà tà eidoda ndarys. 


Ilayv 16 dexm éx0» xai tedos Eye" ) dì xata yoovoy ceri 
yerecis nahettas ta è Lo paveges pPaera nurta, uoegir de 
xosvos auavooî. ITog ovv dv oi èx yevégeos pIaorms elev abare- 
tours dota Bè tor &doyiotoar dijuov toaven vis diartepoitmre, 
0, maga tois” Beoîs y@uos masdoomogiai se isopic8yoar. Eid 
abararo: oi rervauevoi, perroarTaI ò’ dei, ri npuvosiy dr dyxi co 
yiv0s.” _Ioos&nxns 3’ éripevopevrne, eis 0vr® ovearòs > mola di 
77 Togovtoy cupros éniyiyyoperor deoy ixooenoe ; 35 Ti8° ay etnea 
Tre agi crdooy, oveariovs dBelpovs eis yauov xoworiar cv 
antortov uosyzsiac te nai duodaciag tyuedovrroar; Atyoper di 
tedadonzitog, xai tos tiuas avtes te te nao' ardootor ts 


tus. Val. qui vertit unum eorum colere aggressus. — 6. Gil di pro ail 
ot: scribendum esse acute vidit Val. haec notans: “Ait Constantinus: 
Si plures dii sint, cum ego in calamitatem incidero, quem eorum adibo, 
ut causam mali doceat meque eo liberet. Ponamus, inquit, Apollinem 
verbi gratia mihi respondisse non esse in sua potestate, ut me liberet, sed 04 
alium deum id pertinere. Quid hoc sensu manifestius? Scribendum igitur 

Giim dèi tara avnuew tg &en. Multa ejusmodi oracula in Graecoram 
leguntur historiis, ubi Apollo ‘consulentibus respondet, placandum ipsis 
esse Bacchum aut Saturnum, si malo liberari velint.” Quare egregiam Val. 
emendationem recepi praeeunte Z, sequente M°. 


Cap. IV. 1. ai'ron TÒ yÉros quod scribendum putavit Val., quia in D 
post avdyun lacuna sit unius vocabuli capax, M* quamquam uncis in- 
clusum scripsit. Sed non opus videtur aùrsr, cum h. 1. articulus to satis 
significot quorum yéros intelligendum sit. — 2. &v quod est in M ad 
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avtovs 7iea vfosci nai aoedyeicus pueutz0a:. "H8n yao® vis tr 
207015 sberao®sic, dyaluarormods ce poogiy tiva Biavoia n00- 
AaBor,' ivteyyov cenuaipera. nasdeiar, nai uetatv ota d) if9Ins 
éurecovons, cò (dov niacua xodaxever, c8fov 005 Psdv d&kraror, 
OpoZoyor savrtoy tor tatioa nai Inpsovoyor tov ayaduaros &yn- 
cor elrat. Too 3° dpBaotor sxzivaor tapovs te ual Iruas ene 
Besxyvovorr avtoi, xatogoptvovs te ciuaîs ddaraerors yepaipovotw, 
Ayroovrt:es cò cindois uaxapior sai Agdapror averdete Vadoyo» 
tijs mapa tor PIapTdbv Emiimias. To yao tor vò Pearor nai 
Biaroie neoLinatOv ovTte poogppr enenotei, Bd’ 75 yvogiaBein, ovee 
ogriparos dvéyeraa , dg cy elx6vos Îj tumov. Tavra de marea 
ziyverai n006 peo TO» xatorgopévor dard 00ro: re m0a7, jvixa 
ov, couutos ustogoi 0vtes. 


Kegdiatov e. 


‘Uri Xosotòs È viòc toù Broù marta tinpsoveynoe xaè TOÙ siva tÒ 
mogòr tv inagtw diwpicaro. 


Ti 37 yoaivo ci;v piortav 207005 pueuiacuevors, ueddoy 
vpuveiv tov 0rtos Eeov; Bovloua: 3) nodtepor ayvò nbuati voneo 
dipvoor aroxivoacta kia, cò d° dyròr noua qeinoi dia mnYÎ 
devvaov TOY desto coù Uprovytvov mods nuov Be0v, duòor T 
(dior È Eoy0», coy Xoustòy vpveîy da Biov xo T76 dperhopevns 7 npiv 
nds avtov arci Tod civ nai peyioco eveO7egLOY evyeguotias. 
®ypi LL tovror! cas degàs otnoiza tovòz toù mTAVTOC, UNO 
Bdeoiv® ce ATTI dysvoeiy cor xai tavea® 2670 vouodeti- 
Gavta, sai tapayofua pèv eis uaxdoior tiva uai evavdi xapaoiy 
te diaqppocror* Boiforta yioovr Armonica: tovs vewori tegBértas, 


marg., Z dedit probante Val. In D tic ovgaros legitur. — 3. yoîv mavult 
Val. — 4. nqoo0dafar vulg., reocdafuy M et Grut. in marg. C*Z Val. in 
interp. Vertit enim prius mente complerus est. 


Cap. V. 1. Tontoy quod referendum est non ad praecedens Xqsatòy 
sed ad sequens tòv — rouo8:T70arta, id est ad summum deum, est ìn 
F*C* Ion. et scripsi probante et vertente Val., qui tamen tovroy per- 
peram retinuit. — 2. t‘7708:04v si verum est, certe non potest simpliciter 
significare creationem, ut vertit Val., sed cum sit synonymum praeceden- 
tis v. apyàs, votes — avevgeiy quamquam insolentius Constantinus 
dixerit ita ut sit: ef hominum qui reliquorum quasi quoddam fundamentum 
essent, creationem ercogitasse. Sed fortasse legendum br6gtaGw. Cf. infra 
VI, 10. Hebr. III, 14. — 3. tÒv xaì tata om. ARÒ, xai tòy doyw taùra 
D Val., qui tamen tòr xaî rara 2070 necessario legendum esse ipse affir- 
mavit. — 4. xaprroy te diapovaur mutandum esse in xaprroîc te diapopors 
quod est in D, temere putavit Val. et male xapzoîs Ts: diapogors etiam 
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dbaeis «° above xat' doxas dyabasr nai naxdiy elyas velo, 
cedo È cimoveipoi porgo doyixg too aesmovcar Ki ini ris 
Ed0ar, soci tor ° 707 via 3% Co001g Ropinoîg, dvanetagas tiv ter 
ayadov ce nai nando yvosciv. Tora dè xai cò yÉros aviay Exedev- 
Ger, 0C0y ti sore dvocoy UNÒ TÎc TOoÙ 'Lusayvod sEpLrOCtI(CLI: 
dioprtbpevor queîto.* I1i8vrorcos 3’ ovro cov. tor ar geer 
y8r0vs, tixvas ta° to Bio XOnSipevovani AINPOLGROPTO , iz 0va 
5 ovdîs 7 yrtoy xi 7 toy dibyor oscov yevsa îp’ éxaocov ysrovi, 
és aspetov cuwog puote dvrapeog eveLCxOpermg, 72007 Cesar sì 
ocoy xai snimerdìo dr0eano, cyoio» dì doun rat taxvrie uai 
ti èx cdv xuvdvrdOY Gwornolas quo cis aobvrora. Kai rasta 
per Hueocoy undeuoriar tiva coîs crd 00019 enetate, es 82 ca 
dyoua apsdhay tra vouodecoas. Mera dì ravra cry cy mesa 
y00Y yeveay ovrectGato , stodd}y uer docdug, quos dì xai 5020, 

Biaqopor, Eunoernij per pocouaraor tomdia, uovonio 3° aoporia; 
éugurov petogor, «ila te navta oca xicuos meordafaor cvriza, 

BievxoiwQoaueros xai tovro nc siuapuivor tov Biov Pecu 

deicas, tiv telesotatio ov 0d0y cvund:ioccivr xatenbounoer. 


Keodiatoy c. 


Ilegi t7s sipaguirne, OtL wevde 6 zeegi avre 26705 deinvuta Tx 1: vi 
nagd avdpuzros viper xa Tiv xatà TY «tiger, Gtiva ox atartog, aila 
xatà tativ neveita:, TOÙ dyuiovoyoù tor dgor dia Tic tate tr 1desuvipera. 


Oi 8ì nAsioror civ drBocimwr apoores Orte, tijs cor ner 
toy diaxogpuifcems t)v quow aivioria, oi ds tives avro, dm 
stiuaouesno 7 to aveouator. Tv covrar #bovoiay ci siuaggtri 
dopitouevos!® ovde cvridioI», Ocav tiv ciuaoutrar n00Cayopsvover, 


scripsit M*. — 5. 0oov te arocov — cixjga: vel toryagoty door morì to 
dvogory — vixeito. Val. conjecit scribendum esse. Sed nec oèxijoo net 
Tosyagoiy et tò drocov necessarium est, modo re post 0cov addatur, id 
quod feci, et recte ipse Val. vertit: ‘tofunque illud spatium quod salubre 
et morborum expers Oceani ambitu terminatur, kabitari coeptum. Lowthio 
autem vox dyogoy suspecta visa est, notanti Burnetium lib. II. c. 6. de 
paradiso corrigere wc vijror, siquidem veteres de orbe terrarum habitsbili 
tanquam insula esset, loquerentur. — 6. xai post te ex C* et Zrcorijua 
ex M in marg. add. Z perperam. Desunt enim illa in ADF*R4 teste Val. 
—_ 7. quo! C°*DT probante Val. pro #9v:0:, quod perperam retinuit in 
textu Val 


Cap. VI. 1. Typ — doyiZ6usvor Val. ZM* ad praecedentia rettulerunt 
commate post rò aùrouator et puncto post Zoyicou:vos posito. Sed rectius 
certe Musculus quem secutus est Christophorsonus, ante Ty — Zoyns 
ueyos distinctionem apposuit et vertit Qui potestatem horum fato tribuusi, 
me hoc quidem intelligunt. Nam si ad praecedentia referre illa voluisset 
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ua per pIeyyouero:, aodbw Bè oVdemiav, od’ Broxsiuteno viva 
lotytes ovotar. Tis 700 &v ein ave?) xad' savery # siuaoperi, 
; Quoens rerenoaons cà navca; “H «i cy 7 guess vopiborro,® 
eo Ò vis eiuaguevns Pecuòs anagufaros ùraoye; Alla xai 
Lepemw, eiuagpevoy viva Hecuòoy elvai, dnhoî ori Pecuòs nds 
‘0 tori ov PecuoBsrijoarros. El colyvy 5 siuappérg, sinzo 
:1 Geouos, Beov dr evoeua* sin° nave’ doa imocetanta:0 w 
p, xi 0Udty dposgoy cÎs dxetvov dvrausws. Koi <5jy 7° siuao- 
” Beov elvas xai vopitecda: roocioeot, unodey ped” ai20 
S 7 Fixarocvya xai 1) TPPOCVY] sai ai donai Ugerai sad 
oli I109ey da avrai trartia, 7 te adixto xal 7) axola- 
“H «e reo” movnoia 8 quos «21° ovy eipagpevns, n te 
sù p7I0ve nai teodoro» éori xarogdouara. Ta Bè cis cpadis 
ded7s n00asptsz0g iror ataicpara 7 av nadiv natoodopara, 
lore d2i0wg drofarorta, 7] xaca cUyny 7] xatà sipapuevne, nov 
Bixasor® xai cò xac° dflav aroveuopueror ixaotg, nos sad” 
aouérny; Nopuo: dì xai noorponai ini aperiy xai. dmocponai 


istantinus, cum interpositum sit 7 tò alropator, non poterat signifi- 
» eos tantum qui Licia Toitwy ttovotay € ij sinagpiva doyitovta:, sed 
.ere debebat #; tò aùroparo. Fortasse autem ante Tav exciderunt verba 
dì. — 2."H ti — vopikosro DF*, "H ti uèv sivai i 9, v. RÎ, ”H ci &ey 
te pUGis v.° scribendum videtur Val. “H ti uty «in n evois vulg. — 
Yesna Steph. Val., sed infra $. 6. uterque dedit :depuara. Cf. Sirac. 
,5. dotw siiprpa ec tlartwaw. XXIX, 3. zroddoi wc #U0oyua Èvounoay 
ns. v. 6. Zoyuirai avrò dc svosna. Zosim. hist. IV, 22, 2. Reitem. 
'ovres — tTÒò cuvdiua. Maittaire de diall. p. 88 sq. B. $Sturz. 
beck. ad Phryn. p. 445 sq. Winer. comment. ad Gal. I, 8. — 
losrròy add. C* Ion. — 5. Ein t: yàp Val. his ascriptis: “Lego ei ya 
vil. alta yap etc.] 7 te etc. Porro hic locus mutilus est, ut apparet, 
m absque libris supplere difficile fuerit. Videtur tamen haec esse 
umentatio Constantini. Si virtutes, inquit, sunt ex fato, ergo et vitia. 
ui vitia non possunt esse ex fato. Nam malitia sut natura est aut a 
antate, Non igitur est a fato. Quodsi quis dicat virtutem quidem et 
um esse a voluntate, ut autem voluntas recte agat vel secus, id ex 
> esse, qua demum ratione iustitia, quae nihil aliud est quam constans 
perpetua voluntas ius suum cuique tribuendi, ex fato esse potest?’ 
| locum esse mutilum cur statuendum sit, non video, modo legatur 
re e D, quod scripsi meque secutus est Me. Constantinus enim post- 
mm simpliciter posuit virtutes et vitia non exsistere fato (ada reo 7 
OCÙV] — 7 auodagia), hoc ipsum ostendit ex natura vitiorum et vir- 
um ac: Malitia enim, inquit, natura, id est animi cujusque arbitrio, 
1 fato exsistit, et virtus nihil aliud est quam rectae actiones ad mores 
tinentes. Neque reapse a me dissentit Zimm. ad h. do qui haec nota- 

‘Nos hunc locum sic fere restituendum censemus: Li pò yae z0vn tes 
picros ” èx apoaipioeoe, ail ovy sinuaguérne, 7 dè aper x. t.À. Sed 
d dx m00mptoens quod Ion. habet, nihil esse videtur nisi interpreta- 
ntum verborum èx guosns, nec uèy et dì necessaria sunt pro re — te. 
6. zayra tò dixasov Eyovra D et Val. uncis incluso Fyorra, etsi ipse 
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dro tor ui) Beovtor, sal Erawo: ui POy01, tipopici te xai art 
occ muparadei uèv Ei aperto, andyer B' dò smovngias, nos ov 
x Bixasoovrng, 7eis ntiv iBia Veoù noovoovperov, dii’ sx turn 
i toù avtopatov cvorijra: dszerar; dia yo tv nOLOY coiv es 
Fewror Bior sai tò sat’ ditar dnartà, dviuoor 09° Ore nai 
OTEOEwIY, dPopolas te xai eU@ogias ErauodovBovrtdar, Pareods te 
xa diao6nènr povovovgi Qurijy dqurtar, dti Tarta ta corasra 
toîs fuettoos Biois tgprouoota:. ‘H yap to: ovoia yaipu per 
evdoziars, dmootpegetai di nocar dvacePesar, xai cò puérgior god 
via Setiovtair, puoei dì toiuar nai civ vato cò Éosor èrnquert 
dlaboreiav® av' si xal tà padiota cageiz xai 2006 dpdaduor set 
pevai elio ui atodeibes, tpvixavtta’ parspotegor Exiapuscovee, 
boauis dv° cvrazzipartes cis Favtovs xai oiovet cvotesdarees vor 
rovv, t}jv aitiav aver mao’ favroîs doyibiueda.!° Ad yoipai 
qui Èijy perpios ce xai T000HYOS, Pi) URTO T)r puow cò pooram 
Eretortas, nai tvroius dauPavortas,"! dsi rapeiva: puir tor ter 
TY TOY roaccopevior Feov. “Eri dì xai ove Bacarioritor sità 
deyopevov alnBés 8otur® dg ei 7 nartor moazuteor diaratis 13 
TUYs xal toù abtouatov ovreotww,® do’ oUv sai TA ovodyria xa 
TU dotpa, yi} te xai Pddacca nai mùo nai dveuor, VImp ce xai 
eno nai 7 tor xoupoir nupaddayi, Peoovs ce xai yeuoros vp, 
tutta marta dioyiotoas nai dog Fruya cvupefinziva: uai2ov i dr 
uovern0ivai, nelBeodai yo; Tor vovv yao oUx Eyovtés qesi 
tuves, ta mielota tor towviwr da civ favedir yosiay tovs è 
Poomovs rirevonuiva.’ dpP0vos yao tile puoews Tarta yoruate 
zoonzovens, totw mepi TOY Enizeior xal PIAPTSY €) BOltar car 
tzv Abyov civòs peteringera.’ do’ ov xal ca dfarata xai ca 
«radioimta tor avtooaor #001v evoruata; Tovror yao xai ter 
TOIOVTOP UTAITOV 00 Tijs iueréoas aicdrfosas xegopiata, 10 
dì uorp xatalnata tuyyaver Orta, ovx Ervdos Zon !° avdooror, 
aiàie vornti xai alwvios ovoiu Broù yernjeord tour. Alla pi 
uu O A6y0g Tijs BiaratEeme Eozov nporoias, TO ri» rusoar Exlau- 


nur Tò dixauov conjecit scribendum esse et Eyorra ejici voluit, posse 
tamen ferri significans, ut zavra tò dixacov Eyorta sint ca quae moi 
recensentur a Constantino, leges scilicet, praemia, supplicia, exhorta- 
tiones et reliqua hujusmodi, quae justitiam in se continent. — 7. srarter 
addi voluit Val., quia in D lacuna sit post ©y unius capax vocabuli. — 
8. rorax:s add. D Val. M*, sed ejiciendum esse notavit ipse Val., quippe 

uod desit in AR* et spud Steph. Idem tamen duos ante trvixaita et 
nuiv post tyvixatta addendum esse dixit. — 9. 0cdx:s ydg vulg., quod 
ex D emendavit Val., qui tamen post &v addendum esse significavit yueis. 
Cf. n. 8. — 10. Zoyiîupeda C*. — 11. ivarrodaufavovras expuncto érrota: 


CC". — 12. ovviotnsey vel ovvioty mavult Val. — 13. oùx Evrdoy Èsor è 
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grey satavzabouerne Uno toù HAi0v, tO cyv vinta Biadexeoda: 
Bvurartos avtov, xgi diadeEaperny pui) puosoor* 0%0g avr);v xata- 
Asineoda. Bia epy cdr dotoor yopeiar. Ti 8° dv simoi ts neoi 
©7s cedvns, ÀN0ovuEvnSs puèv Ex cijs natartisov 006 TOV HÀLOY 
droctacene, Zemtvvouerns dì did ©}v 8x TOÙ cUveyzvS N006 aveov 
bpudiur; s Tave ovyi d67y0v evBiateroy noti dyyivoray Heoù Bnhoî; ; 
To è eum deror 76 pais dutivos TOÙG KAQNOVS METAIVOVONI; 
@réuov dì!” avevuata evernoiav naoacuevaborta, Oufocov ce 
Tagayvyjr xai tv tovtov dppuoviar andrtor, xad” iv evA0y0s 
te xai EUTANTOG drormeitai ca navta, to t° didior tig Biatabeos, 
eis cor avtov adnoxadiotaperor torov toîs Beovor xai voputo- 
Mevos xaipoîs tor Tiargeor, ovzi qpareogd tov Beoù apdotatis, 
mai tv aoteoov svted?;e diazxovia, nedopery co deim vou®; 
"Tyn 3° dev nai xoîda BaON Yqoopiov, buadbtng te avanenta- 
peror!* medico drev Feov noovoias elvar Bousi; “Ly 06 ubvov èri- 
esere! ) da, dila xal 7 qosia Eniceoniie. “T8aros Bì ual y7s 
uiroa sai diactaczis, ixavai TO0S TE yemoziay nai tig dilodarizs 
qezias naparoudir,'* civ axoiB7 tov Peoù ai éuuetgoy meopii- 
Bear nOE 0V pureodos drodesmyvovow ; "Oen uèv 7% vImo éxet, 
diadeSapevi de cova opadotns not aodevoapérn tò ixavovr!? nods 
ardutnow tis 77s, sEodei td Zoumòv eis c}v dadaccar, 7 8’ av 
Ialacca to Quearo rapadidooi. Kai Eri toludper déyew, cavta 10 
nera adtopatos xai 009 ETUYE riyvecdar; ov dyAovraes,"® Èv 010 
curi ognuari xl noogi aouutnoitera: TÒ avtouato7, Va bOTAGIY 
ovdeuiar Éyov ovte voeg0s ovte alcIneos, uovov È’ dti fyos òvò- 
patos arunootatov neoi tà vota Bopufet. : 


avr9gezos scribi maluit Val. vertens non Aomo animal materia concretum. 
Cf. c. VIII. $. 3. — 14. duaroov Cph. et Savil. legi voluerunt et Z 
scripsit ex Ion., sed recte Val. ‘Supple roù pur6s.' — 15. te Z probante 
Val. — 16. avar:tautvov male Steph. Z. AvortenTA|Évv late patentium 
recte vertit Val. Cf. Herodot. VIII, 60. Èv mehayti avarzegtan vi vare 
x79es. Longus pastoral. III. p. 177. avar:ziautrn ti Valaoog. Lucian. 
T. III. p. 377 Reiz. zredioy bronentantror, Polyb. 1, sl. #06 TÒV AvATERTA- 
prov TOToY. Zosim. hist. II, 16, 1. ev to medin — avazrezmtanivo te Orti 
naò È inzagiav érritrdeto. Il, 45, 5. Schol. ad Hom. Il. XXI, 531. Et 
ipse Euseb. V. C. III, 35. ézi nouney807 X0007, #66 xadaoor aidgiov ava- 
nentautvoy. IV, 59. avàr maupnezt0rns, 606 diga xadagòv AVATENTAPÉYY. — 
17. émitionis delendum censet Val., Savil. autem pro verbis proximis 
f yQuia tritiorens emendavit #7 yusia evrperzs. Ego neutri assentior. 
Ipse Val. vertit quarum rerum non aspectus modo pergratus est, sed etiam 
usus longe jucundissimus. — 18. xaò Tijc adlodartis ris èv zeta magaop i- 
dic vulg., xai ILUT ail. yQuiac navaxopidzy DT. Sed elegans est con- 
jectura Val. xax t7s addodartis UD èy yosia zrapasopidgr, id est, partim 
ad ea quibus caremus, ex peregrimis regionibus subvehenda, ut vertit Val. 

19. ixay; C*. — 20. voourres DT. 
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otevirtOor yaderai xpioeis, olopevoar cò ratogior EBos diagBzioe 
oa nai avro euetvoor 0ded00s moldamio ragguodov&roe. Tv 
OaTne Yao vrò diadextixize imaptsis, nai tove xsicorag L070vs 
Bedziove mov, ai TAlzOY magpuaota meoi coùs drridozinov 
Àoyovs, UmO €i7S cor duogvior ce xa MOÙITOIY Bacuarias crmor- 
car. Ov uryr dida ai IIvfay0gas cOPeOGUI aoxsiy TQOotT0108- 
uevos ÈÉaspetos nai cIOTIY, surapevoaueros id." ta yap vaò 
to7 a00gyTor rdda: nori aoodegBerta, inidijpoas tj Aizvare, 
0g ida ye avt@ vò Veoù drareractterta, tois ’Iralcosca:s xoo- 
pyoosver. Avros ce 0 vato mavrtas tovs adiove quicstaros Ia 
tor, sui tas Biavoias cor aroma TIdTAs dad tav aicOrorer 
èni ca rontà nai del doavtAs ixorta #0104% dvasvpa, ara. 
Piepa T' ini ca ueragoia didabas Todotoy per Leoy v@rrpricare 
toy vIEO tI ovgiar, xa. N07, vmetate de tovt@ xei devregor, 
vat dio ovoias TO dgidugi dieîde, pus ovors cis duporigor ce 
duotyros, Lul, Te ovotag coù devtigov Prov cr vragbe dz 0vers 
Îx TOÙ TPOTOV' aUTÒG Yao Éoruw Ò dnpsovoyos nel diornzais cei 

0,.wr, Bydovori vregavafeBnxce , ò de pet sxtivoy , tais Fxetror 
agootatent vTovorioas, Lu altiay cis To» TArTOY GvoTaGEA 
ely Eseîvor dvuriuze. Els ds ovs cin xatà toy xo 87 i070r è ‘ 
Tv nartor émuuederas TOLOVUeroS , meoroovperos ce avror deus 
dbyos, 6' xataxocuifoas ta marta’ è Sì ddyos atròs Beds or 
UTO” tu7zar ci xi deod mais” Toto reo cy TS Sropa atto neo 
cdets maga Ti; Toognyogtas toù mado, ovx ay Tu pueiota oi 
auapraror; ‘O pao tor tor T@rTOvr Tatio xai toù idiov iajor 
Bixaiog dr metio sopizorto. Meyoi pèv oUv tovtov ITlkrwr 0 
qowr 1° Er dì toîs 8tjy evpionera: diauagraror cis ad.rtta, 


Val., qui tamen mavult scribere ro yi tor 718. TOY ér roîs ete. RÎ om. 
yiropiror. --- 2. nai — Peltiovs roy. “Sensus postulat ut addantur haec 
verba: xai Toù; Prdtiors zeiporas. Fuit hoc inventum Protagorae, qui 
pollic ebatur adolescontibus, se rationem illam quae valentior esset, in- 
finniorem redditarum et contra cam quae infirmior esset, valentiorem 
Toy xgrittTora hoyor 7Ttw ITOLEÈÎV nai TOY HTTOYa xytitt». Val. Ego tamen 
num necessario addenda illa fuerint, dubito. Cf. Plat. apo). e. II. éz2irei 
drrvorigo: - od — md 0v TE x@i xATHYO0OrV Éuoî' ondèr ai "dec, CO toni 
116 Toxgatns, gog0q AVI è TA Te puiTempa GUOrTITTHG, xè TA Uso 7% 
UNTAYTa avecztquag, xai TÒV qITO Z0yov xQsiTT mocdar. Ubi sv. 
Stallbaum. Ceterum quamvis falso tamen non sine specie quadan 
veritatis Socrati tribnere Constantinum, quod sophistarum grex exerctè 
bat, vel Aristophanis Nubes ostendunt, in quibus. Socrates acceptas pect: 
nia docere fingitur Zéyorta rixar xai dixaia nai tadixa. Cf. Reinhard 
opuscc. academ. Vol. I. p. 332 sqq. p. 338. n. 26. Poel. Tennemanao 
Geschichte der Philos. T. I. p. 344 sqq. p. 356 sqq. p. 380 sqq. p. 389. 
— 3. xi quod vulg. ante didatas additur, recte om. DF*R® Ion. ZN". 
probante Val. — 4. 0 add. C*, om. Val. — 5. ròr add. C* Ion., om. Val. 
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ai7006s te Pao sicdyor xai Exaotors eninitets uoogas, omEO xi 
. aaonitiOy éyavero vis peitovos rhavne magu Tois choytotors tor. 
dr000r07, x006 per ti» noovoLaY Toù vpiotov de0d ur dpogor- 
tor, tec È sinoras avtov dvdpanzioig te xai stor tooy tv 
TO” petapuopovuevors ceEportor. ZvuBeBnxe dè ueziceny tira 
ueydlov TO Enaivov aélay puow te xal moudeiar, towiode tuoi 
puepuypevrr aTRIQUAGII, duadagras te xal Hi etd1xouvase iyeor. 
Aousi puoi d° 6 avtos eni aufarduevos: Eavrod diogdovy TOY ° i0- 
Yor, t0 nvevpa Tov Veov cagos 87400y L071xi; van» Vadogew, 
Biiordor Bi° ca marta eis Bibo 107 vontov ce xal aioIneor, cò 
Guyxziuevov x Couatos douoyîz, xt tO pv v@ xatalnator, co 
di 3865) per’ wictroews Botnotir® wore co puèv coù dyiov nrev- 
patos petegor, dee di dovyyvror xai didor, aicivior te elvar xat 
c}y didioy Coop Aedopyévos, cò dè aiotyròo», naaven diadvoueror - 
sad 0v xal suréoty k0707, dpooor elvai ti. aidiov bois. Oar- 
pactos di ua Èy TOîc #50 Bdkoe, Todo uèr eù Bioscartas, puyds 
8208) cv dciwv te xal dyaBov dr8odv, uerù cv dnò toù co 
patos avayo;onot Év coîs uaddiotose toù ovoarod xaBiepovodat 
tovro dì ov uovoy davuastor, diia xal Biorpedés*® cl vue * ovx 
ay neuodels avtg xal tiy evtugiar tavtgy seosdonous , TÒY dei- 
oto Bior, dixatoovrgv xal copgogvryY donnoe, ie da uaxtav 
ATOCTRA@NSETUI; Asodovtwg di tovros eruprepxe, tÙs TOY Tor 
ev wuyas Axsoovrtos te xal ITvoipAeyéBortos devpati vavayicv 
reosor pepouevas tiavacdui. 


— 6. diiorov di. ‘Christophorsonus legisse videtur dilotor Te. Locus 
Platonis quem Constantinus designat, legitur in Timaeo p. 28.° Val. — 
7. rogtor dì xaè aio8ntov Ion. Certe nisì ita scribatur, pro Tò cuyxziuevoy 
quod proxime sequitur, nemo non exspectaverit ru Cuyxsiutvo, et sic 
fortasse scribendum est. Val. autem ita vertit h. I,, guasi ante To cvyxei- 
mevoy nonnulla exciderint, quae ad TÒ TW voxtar 6005 spectant. Reddidit 
enim sic: ‘Cuncta enim in duo genera distribuit, intelligibile scilicet ac 
sensibile, quorum illud simplex atque incompositum, hoc ea corporum com- 
page conflatum est, et illud quidem’ etc. — 8. aZia nai fiupedoc vulg. 
omissis verbis roòro dé vi 4. &., quae habentur inDF*MT, in quibus etiam 
Buogirdts pro frwgedes legitur. Delevi igitur uncinos quibus verba toro 
— davuagtoy inclusit Val. Quamquam fateor mihi ortam esse suspitio- 
nem, asia xai Riwprdoic omissis verbis roùro — daruartòr ita retinendum 
esse, ut verba sint transposita et supra post èy Tois és collocanda, sic 
quidem: Farnagtie de pai èy tois EE7c adlad nai fivgedoie didaorie — 
xabispolada:* tis yap ovs day etc. 
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. 4 otacews prora, cis t° amaddayio cugeiv n(ovy; Oduer dn 
dopiois nai xenopois uiy amonexgio da: , pi elvas de «is saver 
eEovoias, id de” ravea avuew deg” cis ovv fdeoc; Iloia di 
deo cis -dvdocnor aobrora; Ei ui aoa Biaivos è quiartovro 
teoos mods Tov undeutav Eyorta cyeciv Biaredeis Esexovozozr. 
Ori dì xal cteoIs na Gvesdoc, 005 pui iBtonpayovrtor und” de- 
xovuévov toîe erpaldovar dik nisovetiar, nai tò cedeveraior $ 

5 sarrov Gv7Yyvo:S tapuodov&zoe ar. Ti ov tà puerà cava; 
Aijaov cy 7 10 ovpariIcv CTtROIS TA VIÒ TOv 0Vpavor xai ca tri 
pesa diedvurvaro, dpavicteions uèr cijs cor dedi diaratevs, xei- 
ov te perafodîg xal Tie nutù toùs xa1Q0dS to quoperor xap 
10Y armodavoes , dparioderone de fpeoas ua tn dcadezoperzs 
aber vUATEOLPI}S dvaravetns. Kai tovrow psv adi, maliv 3 tai 
cor cvebedeyutor Enarixouer X070r. 


Keqpaiatoy d'. 


Ilegì tîs rara tà sidada ndavys. 


1 Ilav vò cern igor nei tedos Eyee° 7 di xaca yoovor en 
peveois uadeitar ta 83° Li pavioeos PIaord TUVTA, uoogir ù 
xoòvos auavooî. ITog ovv dv oi èx yeveaeos PIaorijs elev aIare 
cous dota Sè tor aloyiotaor druor toven cis drarteposter, 
0g neod toîs: Beoîs yaoi Toudocmogia: ce irouic8yoay. Ei 8 
dBararo: oi pervonevro., pervosntai è’ dei, rAnppuvoety dydigaa 
yevos.®  ITooo8rjuns 8’ Eniyevouerne, cis ovv* ovoaròs, soia È 

2 77 tocovtor cuivos eniyiproueror Dedy Eymonoe; Ti è’ ar eta 
cis mepi drdodr, ovoariove ddelgpovs sis yauov xotroriar cur 
antortoy porgeiac te nai duodaciag tyxadovrron; Afyopuer È 
cedaoonubtmwg, nai tes tipas avras ta te nao' artoonoar sk 


Tws. Val. qui vertit untin eorum colere aggressus. — 6. diiw di pro ail 
Got: scribendum esse acute vidit Val. haec notans: ‘Ait Constantinus: 
Si plures dii sint, cum ego in calamitatem incidero, quem eorum adibo, 
ut causam mali doceat meque eo liberet. Ponamus, inquit, Apollinen 
verbi gratia mihi respondisse non esse in sua pofestate, ut me liberet, sed 
alium deum id pertinere. Quid hoc sensu manifestius? Scribendum igitu 
Gili de taura avguev to We. Multa ejusmodi oracula in Graecorm 
leguntur historiis, ubi Apollo ‘consulentibus respondet, placandum ipsis 
esse Bacchum aut Saturnum, si malo liberari velint.” Quare egregiam Val. 
emendationem recepi praeeunte Z, sequente M°*. 


Cap. IV. 1. arr tò yÉvos quod scribendum putavit Val., quia in D 
post arayx” lacuna sit unius vocabuli capax, M" quamquam uncis in 
clusum scripsit. Sed non opus videtur avra», cum h. 1. articulus ro satis 
significet quorum y#roc intelligendum sit. — 2. Gv quod est in M al 
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nUtovs 7éea vBosor xai dozdyelos pepixDas. "Hòn yo? «is èy 
L07015 peraodals, cyalpurorose ce poggi» Tua Biarota T00- 
Lafor,” ivveyyoy Texpaigere nasdelar, nai parato ota 87 ig&ng 
iunecovone, cò idcov nAacua nodaxzver, cEBov de Feòv dbdraror, 
buodoydr savror t6v actoa xai Snuiovoyòr coù ayaduatos 8vy- 
rov elva. Tor 8 dpdartor dxzivor tapovs ce vai Prynas In 
BetxyVvovoI” avTOI, xatoLgoLevove te ciuaîc dbaratos ye0eipovot, 
tyvoovrtes cò cindos paxaepior xai Agdaotor averdess vndogor 
rijs mapa «ov pIapror snuripias. To ydo0 coi 99 Fearòr xai 
Bavoie mepiinatò ovte poggyy smnodei, de. N5 yvopiodein, ovee 
cypacos dvéyeras, de cy eix6v0g 1 cunov. Tavra dè ravta 
piyreta: 1006 xeow cor xatorgoutvor' drtoorno: rie 7007, rina 
i000r, COUaTOS ueTOYOL OvTtes. 


, ’ 
Keqaiatoy e. 


‘Uri Xoiatos È vids roù Geoù ravra tdnuovpynoe sai toù civas tò 
n000v èv inaotw dimpicaro. 


Ti dn xoatro cv yÀGrtar d6p01s pepuaopevos , pedà00y 
suyeiv tov 0vtws Feo; Bovdoua 87 mootegov ayr® nopati santo 
riuvoovr artoxivoacdo: kiua, cò È’ dyvòr niua qeizai dia nNYIS 
teyyaov TOY doetor ToÙ vprovpirov mods Yuov Bsov, #u0v ©° 
diov Éoyor, tor Xouotor dureiv Ba Biov xat ci dqerdoperns Yuiv 
reds aUTor Advei modi nai peyiotoy eVeoyectdy sUgagLotias. 
Pupi di tovtor! cas doge stneizai tovde voù martos, vno- 
Fegiv® ce rd oro dysvoeiy cor xai tavta* 2679 vouoderi- 
ravta, ai naoagofipo pè eis poxdQiiy tira xo evavdi xAQNOY 
se Biapioror! BoiPorta yopor amomicai tovs vemoti cegBeytas, 


narg., Z dedit probante Val. In D ris ovpavoòs legitur. — 3. yoùv mavult 
Fal. — 4. roodaBuy vulg., 70004afew M et Grut. in “marg. C*Z Val. in 
nterp. Vertit enim prius mente complexus est. 


Cap. V. 1. Tontoy quod referendum est non ad prascedens Xeiatòr 
ed ad sequens roy — vouo8etgoarta, id est ad summum deum, est in 
‘*C* Ion. et scripsi probante et vertente Val., qui tamen TOUTOY per- 
eram retinuit. — 2. l'7709+04v si verum est, certe non potest simpliciter 
ignificare creationem, ut vertit Val., sed cum sit synonymum praeceden- 
is v. dgyas, vndodecir — avevoeiy quamquam insolentius Constantinus 
ixerit ita ut sit: ef hominum qui reliquorum quasi quoddam fundamentum 
ssent, creationem ercogitasse. Sed fortasse legendum n0otaGi. Cf. infra 


I, 10. Hebr. III, 14. — 3. ròv xaè tadra om. ARÎ, xai tòv ,6yw tara 
) Val., qui tamen ròv xai taùra 4074 necessario legendum esse ipse affir- 
rinvit. — 4. xagrror te diapovar mutandum esse in xagrroîs Ts: diapopors 


uod est in D, temere putavit Val. et male xagzois te diapogors etiam 
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adazis ©’ avrove xat' dogas dyador nai xaxoiv elvas Dedo, 
celos d° amoveiua: uovny doying top aosmovoar cry ÉRi ri 
#80av, nai c0r° dn cia 8) loose doyinoic, draneraca: civ var 
avaddor ce uai rano yvoscu. Tore di nai tò yÉvos uvier Exedev- 
087, 000v ts more dvoco» UNÒ til cov ‘Nusayoù rEPLVOCTI]CLA 
diogibbperor queîto.* I1118vvorvos 3’ otro toù. toy Gr È geoscer 
yir0vs, vira ce° to Bio xonciuevoveai doquesonorto , indu 
3’ ovdèr 7 yecoy uai 7 cy di6y0y Coscoy yevea Îp° Exaovov ysr0vs 
sbaspetov TOS quomnijs dvrapeos EUOLCKOMEVNE , ips007 Lovcoy n 
nouoy nai snumerdìs drbeano, &ygio» da dpr noi tayveie vai 
vie în «Gy xvdvroy cormRias quo cis moorora. Kai marce 
per n ueg0y undeuoviav civà coîs dvt euro: eretaze, neòs 82 «i 
dyora apàey cwa vopodergoas. Meta dì cavia vir Toow ceva 
vÒv yeveay gureotrcaro , nodi }y per dodug, quos di xai 59001) 
Biaqopor, Exnperij pev yocvuator momdia, povomio d' apporia 
éuqgurov puerogor, dila te marta 000 x6cpos aeoudafor cvriza 
Bievugirzgoaperos xa tovrows nadow siuuputvor toùv Biov GegpW 
ooidas, ci» telecotaty ov 0Àd0v cvuniriono xatex0cpur” cer. 


Keodiatoy c'. 
Ilegì tic sipaguérne, otr weudys 6 zegi avro 26y06 deinvuras Fa te ce 
mapa avBourow viper nai Toy xatà Ty xticsr, Gtira ox ataxtag, alle 
xatàd tativ ssveitar, TOÙ dyuiovpyoù tor dgor dia Tic tate èridecayipero. 


Oi dè nieîotor cov dvBooirmor dqppores Grtec, tijc cor ner 
cor diaxoguioeone tiv quo aiiortai, ci ds tires avrar 
siuaguevyv 7 cò aveouator. Tv covrar Ebovoiav ci siuagpi 
doyiboueror® ovii cvriici?, Otav civ siuagutrys n0oCaYopEVOvo», 





scripsit M*. — 5. daov te dvogov — cinjoa: vel tosyupoùv dcov mori re 
avocov — vmeito Val. conjecit scribendum esse. Sed nec oixijgo net 
Tosyagoùy et tò &rocoy necessarium est, modo re ri post 6coy addatur, id 
quod feci, et recte ipse Val. vertit: ‘totwmque illud spatium q uod salubre 
et morborum expers Oceani ambitu terminatur, Zabdifari coeptumo Lowthio 
autem vox &rogor suspecta visa est, notanti Burnetium lib. II. c. 6. de 
paradiso corrigere ws r700r, siquidem veteres de orbe terraram babitabili 
tanquam insula esset, loquerentur. — 6. xai post te ex C* et tr 

ex M in marg. add. Z perperam. Desunt enim illa in ADF*R* teste Val 
— 7. F&:0s C*DT probante Val. pro F8y:0s, quod perperam retinuit in 
textu Val. 


Cap. VI. 1. Tyy —  AoyiZ6puevos Val. ZM* ad praecedentia rettulerunt 
commate post tò avrouaror et puncto post Z0y:<04:w0s posito. Sed rectius 
certe Musculus quem secutus est Christophorsonus, ante Tw — leyns- 
ueyos distinctionem apposuit et vertit Qui potestatem hsorum fato tribuni, 
me hoc quidem intelligunt. Nam si ad praecedentia referre illa voluisse 





Constant. S. C. VI, 2. 8. 208 


youa per QPeyyoperoi, modkiv dì oVdsuiar, oVd' vrronsiuevno tiva 
nAovstes ovotar. Tis yo dv ein ave) xad’ Saver n ciuaguevn, 
75 Quosws yewwnodone ca marta; “H ci dr 5) quos vopitorco, 
Iseo Ò cis ciuagutrne Vecuòs anapafaros vacogz; AA nai 
Ò Zéyeuww ciuagutvor tiva Pecuoy elvar, Iydoî dci Decuos nds 
p7ov sori coù PecuoBerioarcos. El colrvy 7 ciuaguévg, sineo 
ori Becuos, Peoù dr evoeua* sin° nave’ doa imoretanta:* <@ 
tem, xai 0vdzr aposgor cis exeivov Svrauecos. Kai «1y y° siuao- 
svnv Beoù elvar xai vopittota: nooaipeoir, dnodeybueta* aida 
de 7 dixasooven xat 7) coqppocvey xai ai Zoinai dperai na’ 
imapusvny; ITodev 88 aveais irarcia, 7 ce adizia xai ) cuoda- 
ia; “H ce pao” mornoia sx quos Ai’ ovy siuapuivns, 7 te 
ost) 7I0vs nai todo tori xaroodauara. Ta Sì cis aya8is 
ni d0d7s n000:0sCz0g YTo atalcuara 7) av naliy naroodapata, 
X2ote ilo arofarorta, 7 xaca cuynv 7] “ata ciuapperny, nav 
0 dixasor® xal cò xat’ dflav amoveubuevor txcorp, noe ad’ 
‘magpevir; Nopor dì xai mootponal eni aperijy xai. dnorponai 


onstantinus, cum interpositum sit 7 tò aromaror, non poterat signifi- 
are eos tantum qui ty tourwr itovoiar ti sinagptrn doyilorta:, sed 
Adere debebat # 16 aùvrouarm. Fortasse autem ante Ty exciderunt verba 
i dì. — 2."H ri — vopitorro DF*, "H ti ubv tiva 7 e. v. R°,"H ti key 
vai guois v.e scribendum videtur Val. “H ti uèv ein 7 puo vulg. — 
. eSgena Steph. Val., sed infra $. 6. uterque dedit e0pyuara. Cf. Sirac. 
Xx, 5. dorwelpeua sic tlartwow. XXIX, 3. zr0dAoi wc «vogpua ivounoar 
ivac. v. 6. Zoyitira: avra ws svp:ma. Zosim. hist. IV, 22, 2. Reitem. 
xBovres — tò civdeua. Maittaire de diall. p. 88 sq. B. Stars. 
obeck. ad Phryn. p. 445 sq. Winer. comment. ad Gal. I, 8. — 
, Aouròv add. C* Ion. — 5. Fin te yag Val. his ascriptis: ‘Lego ti ya 
Savil. «ire yag etce.] 7 re ete. Porro hic locus mutilus est, ut apparet, 
uem absque libris supplere difficile fuerit. Videtur tamen haec esse 
rgumentstio Constantini. Sì virtutes, inquit, sunt ex fato, ergo et vitia. 
tqui vitia non possunt esse ex fato. Nam malitia aut natura est aut a 
oluntate. Non igitur est a fato. Quodsi quis dicat virtutem quidem et 
itium esse a voluntate, ut autem voluntas recte agat vel secus, id ex 
ito esse, qua demum ratione iustitia, quae nihil aliud est quam constans 
perpetua voluntas ius suum cuique tribuendi, ex fato esse potest?” 
ed locum esse mutilum cur statuendum sit, non video, modo legatur 
{ ca e D, quod scripsi meque secutus est M*. Constantinus enim post- 
nam simpliciter posuit virtutes et vitia non exsistere fato (@44a 7r06 # 
imas0dUyy — 7 axodagia), hoc ipsum ostendit ex natura vitiorum et vir- 
itum ac: Malitia enim, inquit, natura, id est animi cujusque arbitrio, 
on fato exsistit, et virtus nihil aliud est quam rectae actiones ad mores 
ertinentes. Neque reapse a me dissentit Zimm. ad h. l., qui haec nota- 
it: “Nos hunc locum sic fere restituendum censemus: 7 uv ydg movopia 
r pus 7 éx rpocpioeme, di oV'y siuagutrnc, ) dè aper x. 1. i. Bed 
lud #x rgoaoto:sns quod Ion. habet, nihil esse videtur nisi interpreta- 
r\entum verborum éx guosns, nec uèy et dè necessaria sunt pro te — te. 
- 6. zavra tò dixasor Eyovra D et Val. uncis incluso Fyorra, etsi ipse 
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dirò TOY Li debt cor, ai imauvor nai y6701, teporgici ce val aaIÙ 
000 nupanahei uè énti dosi, andyes d’ dirò Torggias , nds ora 
ix dixasogvrie , pus goriy idia Peod Teovoovutrov, GAL sx rs 
i toù avtouatov cvotirai dsyecar; dia yao tor n00y cor dy- 
Ie0a0y Biov xai TÒ nat dEiay drareà, door #00” ote xai 
oteoEtY, di dpogias ce xa evgogias inaxolov90vrta», parso ve 
II dcagondnr povovovgi QoP7Y aPuertor, ot: Tarta ca tosasta 
coîs puettoos Bios tpropoota.. “H Yap tor ovoia yaipeu pò 
evdoniare, dmoctpEgeta: dì nocar dIvoctBesar, xi Tò peroior goò- 
viua deltodvra:, puioei dì ciipuar xai cy Unito ro iv Ercroptrio 
aiabovelav® dy' el xa tù padiota cageis xi 100 èpdalpuoor xi 
pevai cicw ui amodeltzs, tqprisavra” parsoostegor ExAapurovow, 
bognis dv° cvvazzipartes eis savtovs nai oiover Gvotzilarees tòr 
vor, T}y aiciav asti Tao’ savroîs Ropbiueta."* dò xeirai 
pui Sny puetgivg ce xl TO0071dg, HY vrto 7” puow to georgia 
Eyeioorcag s xel évroias dauPavoras ,"* , asi mageiva: ipîr còr das 
TY cOv apaccopuevor Beor. “Eti Bi xal ove Pacamiortor zi cè 
deyoperov aAndés sotuv' 008 ei 7) nartor noazuator diatatis È 
TÙXS xal tov avtouatov ovreoti»,!* do’ oUr ual td oVoRria rai 
tu dorga, vi ce xa Paiacca uai nùo xai dveuo1, vie re xa 
ce wai I Tor KALOOIY rapaldazi, Pepovs te xai geuoros opa, 
cuvta carta aioyiotas wai os tuye cvupefnreras uGilor n ds 
poverndivet, asideodu 107; Toy yovy re ovx ègortis pesi 
Tures, Tu TÀeiota TOP TOLOVEOIY dua v)v bavesy xeciar qovs 
Poorovs emuvevonzevai' capiva ya cis Quoeos Tarta xouuare 
xoonyovane, ÉGto meoi TOY éruyetooy ari pPaordr ciù» dota, car 
tiv Abyov tiros pueterdngera:® Up’ ovv xal ca aIarara xai ra 
aralloimta cor avtocawr Ectiv evoruara; Tovror yao xal ver 
TOLOVTOV ardITOv 00a Tic iuettoas alcdozas xegcipiota, rd 
de uorp satalzata tuyyare orta, ova Evvdos Toy!” avdgarar, 
Zia vontì sai alosvios ovola Bsod yerrjeoià tor. Alla up 
uu ò dbyos tijs diatatems Éozor apovotas, ©0 €); iusoar ixdas 


nav TÒ dixmuov conjecit scribendum esse et Éyorra ejici voluit, pose 
tamen ferri significans, ut z7arra tò dixasor ixorta sint ca quae moi 
recensentur a Constantino, leges scilicet, praemia, supplicia, exhorta 
tiones et reliqua hujusmodi, quae justitiam in se continent. — 7. sarta 
addi voluit Val., quia in D lacuna sit post éy unius CApax vocabuli. — 
8. tocaxs add. 1) Val. M*, sed ejiciendum esse notavit i ipse Val., quippe 
uod desit in AR! et spud Steph. Idem tamen due ante trriaaita e 
muîr post tyvixavta addendum esse dixit. — Y. badate yde valg., quod 
ex D emendavit Val., qui tamen post &y addendum esse significavit gueic. 
Cf. n. 8. — 10. Zoyicwueda C*. — 11. èvarrodauParovras expuncto trrorex 
C*. 12. ovviotmuey vel ovrioty mavult Val. — 13. oùx Friday liero 
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@ 
qteuw xatavyaboptrny Uno toù HX(0v, TO tv svnta diadegeodai 
Bvvarcos avtov, xi BiadeEapernv pui) duorgor!* 6d0s avi; xata- 
deinecda: dia civ cOv doro yopziar. Ti 8° dv einor cis neoi 
cio cedons, mANoovusvns puis Ex tie xatartixov 006 TOV HÀL0Y 
droctacens, dentuvouerns di Bia cy» Îx tOÙ GUveY7VS 005 aÙVTOv 
ouudiar; Tavr’ ovyi A6yov trdiatterov xai dyyivorar Beov dy2oî; 
To 8° Enurideror cÎj5 phians axtivos tove naprovs aenawovone, 
dvepov d3!° avevuata everngiar rmapacxeviaboria, Oufoeor te 
Taouypvziy nai t)v tovtaor dopuoriar anartor, xad’ 7v evAdyos 
ce ai eUtaxtos dioumeitai cù marta, to ©° didov cis diatateos, 
is cov avtov amoxadiotaneror tisov toîs deovor nai vopubo- 
pevo1s xaipoîs tor aiarpeòr, ov,i pureod toù Beod godotatis, 
vai tov aotigar svte47)5 Biaxovia, nedouern th Belo voug; 
Tur 3 60dy ati xoîda Badr qogior, è dual6tgs TE AVAMENTOA- 
uevor! — medio avev Beov Sgovolas elvar Boxzi; “y où foror én- 
veene U dia, dila xai 7 yosia emucegnifS. TY Batos dEi xal 776 
uetoa xai diaotdozis, inavai mods te pecgyiay ai i Tils dhiodari;s 
gezias naparopidì;v,!° 7» auoiBi tov Geoù xal fuperoor noopr- 
Heavy ndO5 o paveods aroderzrvovarr; "On uèv 700 Viwo Eye, 
Badefauern dì tovd' duadbtns nai apdevoapern tò ixavòor!? mods 
avaxtnow Ts 7Îs, fEwdei tò dosndr sis cpv dalaocar, 7 è’ aù 


dalacca t@ 'Quearg rapadiboa. Kai Eri toludper deyem, cavea 10 


nave adtopatos xai 0g ETUYE ripreodar; où Bnhovrteg,"® 89 z0Î® 
turi opruari uo uo0g7 queuatigitera. TÒ avtiparor, vadoTaGIY 
ovdepia Eyov ovte v0eRd6 ovre aioIpeòos, uovov 3° TL fyos dvé- 
patos arvrootatov neoi ta ata Boufet. 


ar8geo7os scribi maluit Val. vertens non Zomo animal materia concretum. 
Cf. c. VIII. $. 3. — 14. duavgov Cph. et Savil. legi voluerunt et Z 
scripsit ex Ion., sed recte Val. ‘Supple roù poros.. — 15. te Z probante 
Val. — 16. avaz:tautvov male Steph. Z. AvanEnTANtvIv late patentium 
recte vertit Val. Cf. Herodot. VIII, 60. èv mehayii avazegtan tv varo 
x7ats. Longus pastoral. III. p. 177. avarr:zzianirn Ti dalaooy. Lucian. 
T. III. p- 377 Reiz. zedioy vrorentantror, Polyb. , 9 . aÙG TOY avarenTa- 
péror tozrov. Zosim. hist. II, 16, 1. ér tw medio — ‘avarenta Évo te Ovre 
nxoò È inmagiav trritidetm. II, 45, 5. Schol. ad Hom. Il. XXI, 531. Et 
ipse Euseb. V. C. III, 35. éri roupeye07 X000r, ITA «abagoy ai8010v ava- 
mentaptroy. IV, 59. avdg rrauneyt9ns, #05 atoa nadapòr AVATENTOANÉVI. — 
Fb èz1te077s delendam censet Val., Savil. autem pro verbis proximis 
yesia tritone emendavit 7 yesia evnperns. Ego neutri assentior. 
Ipse Val. vertit quarum rerum non aspectus modo pergratus est, sed etiam 
usus longe jucundissimus. — 18. xa 177c adlodaris tîs èy yosia raparopi- 
dns vulg., xai 176 ail. yosiac mavaropidzy DT. Sed elegans est con- 
jectura Val. xax T7S adiodaris LUD év yosta rapaxopid]r, id est, partim 
ad ea quibus caremys, ex peregrinis regionibus subvehenda, ut vertit Val. 
19. ixavî C*. — 20. vooùwrr:s DT. 
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Keqpdiatoy Q°. 


Ori ne0ì tor auaralyntur toùò Inpiovoyoù xe) tiv copiav dotaler, xei 
oUx didlov ovd' aUronaror airiiota. pogar. 


"Ecm ya0 cs dindas enipderua rò avrouaror dr9 quae 
os fevye al dioyiotog peorobrtar xai cov pay ddyor avre id 
raralaufaroreor, da dì cy «cè breray ©ns “atadijypens &doyu; 
otopiva» diaverazda: tavra, oy tor ioyor_ eimeiy oÙx Ezovov. 
"Esci 3° 0406 cerà, N, 7 adn075 xataà pipes te ciyBeius è èr Bata 
NEITOL, Pavuaotijs gueros terognubta, brroia xai ) toy Veguar 
vd atoy ques tvyyarovoa. Ti» iv 700 aiciay cov Togouter 
mupos ovdels dr noogzics Eyor Reyer, Bavpaotoy Si, Ori puye 
vati neQuotorgitonevror xund@, ovx Éri EElorarar cis éugurn 
Geouotgros. Tavra tor cnaviov «i xefua elras Boxei xai esugi 
Guaros NATÙ TACAY TIy 0ixOvUEvnYr, i, 0g fuavroy aedo, 7 1 
mTooroiug dvrapis evdiayroostos* mapa toîg drdoossors yertota 
durnta:, Bvo quos trartintatas, feouorgra xai wuxootrta, 
tijs adele voci pus 0ins dir@eioda Peonitovoa. Ilolla per ot 
ol cvagidunta ITÒ ragauvbiay xai andiavow coîs arD paz 
magù ToÙ xQLITTOVOS Bedogni, epuipetog d° ò xaguos Elalas te 
mai durelov' tò per vuo * dvaxt1joe06 wvxnS nai Fasdootyto 
éneyei * 26707, cò 8° Ér200v nP0S ty drodavoa, nei Peoanzia cus 
COuaATOY xatalindor. Fava 3° ésaictor xat 7 Erdedeyns sei 
dBialerntos ITOTMuodY poek rUxTt@o Te xai ueBypéoar, ovpufoler 
cesvaov sai dBiadsintov Biov, icodvrapet Bi xai vuxteoisy; dcadori. 


Kepdiatov n. 


“Ori tà uèv yosiwdy ap9orac toc arBpuwzros 6 Biòds yoonyi:i, rà di 20% 
Teoy uetolws, Crupeoortoe ixatigur Yoguyev tv ardiavo. 


Ilavra Bè cav?’ suîv siogota eos rictoc toù pyder 
a.670g 478° avorros pereoda, cor dì 2670v sai t}y srgovour 
eva cov deov' 6g xal tiv toy peraddor, pevoov te xai do7voer 
xa qadxod xai to» Umodoinar quow drapuevero È uetop tg 11900- 
xovti, t@ uèr, ov 7 yosia modi ce nai nareodazi; Yueller fa 


Cap. VII. 1. adiayvuaros C*. — 3. yae om. A Steph., sed adà 
DF*T. Itaque uncos quibus illud incluserunt Val. ZM®*, delevi. — 
3. ézrtyuv valg. Z értyov e conject. Val. Sed faciliore emendatione scripsì 
diga, Val. vertit: ‘Quarum haec ad animos recreandos atque ezbilarea 

08 vim . 


Cap. VIII. 1. érapusvoaro C*. — 2. acwriar mavult Val. verte 





Constant. S. C. VIII, 2? — IX, 2. 207 


tai, dp80rog uedevoaz x0enysicdas, ca dà To00s teower xògpov 

ci dPLoviay® uorno peyadowvyog te xa mepercusroG, perato 
udodiag ce xai evmpias. El ydo xai cor no0òg x6cuoy meno 
900P 7 avi apIoria cvregoogzito, dia sisovetiar oi uevadiev- 
mes coù per eUyororov ne0g yemgziar 0txodoprjo ce xai va0y 
1Qacxevi, olor ciÙ:jpov xai qalxod, XETAPLOVCAVTEG tijs ove 
Fooicewg avediy xatnuutlovy xa” c0y n00g tovgry ce xai den 
‘07 TÀovrov nepiovalar nposrooÙrto. dio gadenoiteoor ti cov 
wood te xa doyvoov evosciv nai uzitoros naudtov civ chico 
tavtor ueradiar pugiv elrar, 0g co cpode@ cis insdvpiag 

) roù xauatov cpodoor dveitacontat. Ilbca 8° &lla «îs Beiag 8 
rovoias Hoya Éovi xatapi8uoacta:, éni nia ole apP0vos Yuir 
mwprjouto, cov toy ar000)70y Biov 005 GOPLOCUITI ce al tas 
hag nacus dostas TOoTgenoperns diaoddr», ARAYOVONE 3’ dro 

19 duaigov mAeovebiug ; ‘Qy naveor eFuyreveso tor dro”, ueîtoy 
gor dorir i] sarà drBooror. Ios yao dv cis*' narà dupiBerar 
IyBeias Epixorro ) pHaoroù te nai acterovs Toov diavora; Ios 

’ cy sE deyijs cidixoir” coù Beoù PovAyow xateroroze; 


Keodiatoy 8". 


legi tav psdocoger, oî dia tò zavra BorvdecBas sidira: smipi ras dotas 
rpadzoar, nai nivduro:c Eros rpocwpidnoar, xai seoi cav ITiarovos 
doyuator. 


YAiò yo) coîs dvvaroîs Eyyespeir, xai coîs nara cpv yuersoar 1 
vow. Tò yao cor nidaròr tv sy to diadbyoss yivoptror 
tazg Tò mAsîotov Yuow crd cis tosv drrmy alnBeius, ò d) nai 
rà koîs Toy Prd00 pr ovuBeByxer adoleogovai megi roùs i67ove 
ci 7 qs Quore TOY 0vtO» eperacw. Ocaris rae dv ©Ò peye- 

DG Toy mouzuataor T7s sferacens auto» nIxoaTIOY, diapdgors 
ci uedodois to adgdèig amosouatorta:* cvufairer dB) avroîs 
artia Bofaler xai uayeoda: toîs diirjlov Bbyuaci, xal cavra 
poi eirar nooctosovpevorg. ‘O09er oracers te drjuos nat Ivra- 2 


Tum, sed agdoviay ferri posse concedens. Cf. statim post Eî gae — 
aùt] apdovia Crvezogiito. — 3. xaè uncis inclusit Val., quos prae- 
inte Z, sequente M* delevi. — 4. tic vulg. et commate ‘posito post 
isoito. Val. ejici voluit 1:65, quare vertit: “Quo cnim modo veritatem 
‘curate assequi valeat caduci atque infirmi animalis intelligentia?” Ego 
‘0 Tis facilius scribendum duxi 176, quo aptius etiam respondet ms sato 
cifra, alnBeia verbis proximis tpYr agyÎc ebdesxp evi; toù Gioi fovÀzow. 
5. IT&s avryy tì aux tv sid. Ion., quod magis placet. 


Cap. IX. 1. tor dr tois diaduyos yiwonewvor vulg., yivoutrer e DT 
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acsstiecir yadenai xpioets, otoptror cò tarogor dos diagBeipe- 
oa sui aveor Fxetror 0%ed00g moldaxis tagguodov8zoe. Zu 
xoecis y7uo Uno diadexcizizo inaptels, xai cove yeiporas ioyor; 
Siriory Tor, xai nallor napenacta aeoi covs artidoyinots 
desurs, UA TS cor duogrio» ce xat todlitov Pacxarias drror- 
evi. Où pu);r adla xoi ITvDaydous coqgpocvry» aoxeîv t00cToi0t- 
uzroy EE aupettg xa GLI), xatawevocperos éadc* cà rae use 
tor Leopyror nala: move apodegBerta, iudnuioas 1] Aiyvato, 
wy 18 ye aved vò Ieoù dvareracterta, tois Traliortar n00- 
n7ogzver. Avros te 0 darte navTaS tovs «dove Trotatos Tha 
Tor, sai tes diurotas tor ardoonar TEwWTNS UTO TOY aicd7o:ar 
Èni ca vogta mai del wWoattwg tyorta EBicus draxvwa, dra 
Piswar 7° tn ca perapara didataz,” apoicor ur Vedv vqrp/Oaso 
Tor Into thv ovotar, xaddig adire, vritate di rovrp xei SBevregor, 
xai dro ovolas To aorfuo diede, puag ovOns tijs dugorsoor ce 
Lerotrtos, t75 te ovotas tov Sevttoov Peod tr Vaapir èyorer; 
Îx toù saowrov' avrds yao Fot 6 dypiovoyos nai dcorezai;z ver 
0,0r, Bzhoroti vneoarapedijuoog, ò de per Exeivor, caîs Exeiror 
Tpootateoir ‘T0rg710as, tir atrio Tîis To» TANTOY CvOTEGE 
eis Sueîror avaniuae. Fis dy ov sim nata còy dxQ1Bi; i.o7or 0 
Ti, TAITOV eupelerar TUIOUNErOs, roorootueròs Te avro deus 
2606, 0‘ XATAKOCHYGAS ta marta* ò di bros abròs Ieòs @s, 
avtòs tvyyere xi Feoù naîs' Toîor pap «r cis Orona atrò ata 
ciiters Taupa TI; T0007700i<v TOV mdoz, ovx ar tie puejicta 8 
uaegreror; 0 yuo to tO T4rcOr TAT}O sat toÙù idiov 100 
Bixaios av mato ropizorto.  Meéypi pir otr covrov ITlitros s 
quor 78° èr dì toîs ESie evpioxera dianaprtror cis dirt 


Val., qui tamen mavult seribere 70 yi toi 718. tor ér roîs ete. RÎ om. 
qiroptrovr. -— 2. xai — Pe)tiors rowr. ’Sensus postulat ut addantur hse 
verba: xai toùs pedtiors yrivoras. Fuit hoc inventum Protagorae, qu 
pollicebatur adolescontibus, se rationem illam quae valentior esset, ir 
firmiorem redditurum et contra cam quae infimnior esset, valentiorem 
Tov xgrittora ioyor rrto morsir xi TOv 7TTora xvsirto. Val. Ego tsmei 
num necessario addenda illa fuerint, dubito. Cf. Plat. apol. c. II dasiroi 
dervoTtQoI - di -- E7:190v Te xai xaTr}OgovY tuoî ovdir ai ndùs, LA ieri 
116 Tuxgatns, Tog 0g evi mo» TU te peTEmyee guorriati e. xa TA UT0 3 
amavta arestquos, xai TOV Erto i070r xQuitto mosse. Ubi v 
Stallbaum. Ceterum quamvis falso tamen non sine specie quadsz 
veritatis Nocrati tribuere Constantinum, quod sophistarum grex exerce 
hat, vel Aristophanis Nube ostendunt, in quibus Socrates accepta pert 
nia docere fingitur 4f7orra rixar xai dixaia xai tddixa. Cf. Reinhard 
opusce. academ. Vol. I. rl; 332 sq. p. 338. n. 26. Poel. Tennemant 
Geschichte der Philos. T. I. p. 344 sqq. p. 356 sqq. p. 380 sqq. p. 3* 
— 3. «ai quod vulg. ante didazas additur, recte om. DF*R® lon. ZX 
probante Val. — 4. 0 add. C*, om. Val. — 5. ror add. C* Ion., om. Vs. 
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- # ” 3 , Ve , È LI ‘ lid LI 
sà; 00s ce Ps0v ci0aYor nai exaotoss enuTiO I» poggpas, oneo ui 


; Taouitior épivero vis pettovos riaevge maQu cois dioyiorors tor. 


drBoaror, m006 uer ti aQ0v01AY tod vpiotov Ieod 17 pogor- 
cor, tes è sixbras avtov drIgonzione te xai Asus ooy cv 
T0Ls uetopogpovyevors cEBOreor. ZvuBeByxs dì ueyiocny tua 
pe7aov tO encivov dilay puow te xal moudeiar, towicde ciSI 
pepiyueviy aTaIGUaGII, dxadapros te xal HI eidtxorog ixeu. 
doxti puoi 8° è aveos er) aufavouevos tavroù dioodovr t0r° Z0- 6 
707, TÒ avebpa toù Beodù Gapoe 872.0v doyux}y puxt dadoye, 

diocdor di° tà marta ig dvo #18n vogroy te xoci aictyro», 1) 

Guyueiuevov x couarog douoyîig, xal c0 per vp natadnator, cò 

dì 30En per’ uicIrjoews Bofaotor® Wore to uèv toù aziov nrev- 

patos uetegor, ate d) dovyyvror xai dior, aiovior te elrai ai 

17» cidior (0, Ielotgeva, mò de alo@yròr, navrtn diadvoueror - 
rad’ 0v xal guréot” d0yor, duogor eva t7s | cidiov bois. Oav- 7 
pacco de vat Èv toîc eb Udaore, Tovs per eù Bioscartas, wuyde 
dndadi tor ogiov te sai dpa8 ty ardgo, uerù th UTO coù co) 
uatos avayogyow év toîs xadàiotor toÙ ovoavov nattiegovodar 
tovro dè où povoy Vavuastòy, Rida xai Bioqpelée"® tis vee 0Ùx 
ay neodels avTg nai T;v evVTvYIAP tavTny eoodoxifcag, TOY dg 
otor fior, Bixarogvrny xai coqpocvrgr dono, tiv di xaxiav 
anoctoaguostar; Axodov8wos Sì tovtors Enirepue, tus tov nOvn- 
odor wuyas Ayspovtos te nat ITvoipdeyiBortos devuati vavayicor 
ceonor qepoperas riavacdui. 


— 6. dieta dè. ‘Christophorsonus legisse videtur dato te. Locus 
Platonis quem Constantinus designat, legitur in Timaeo p. 28. Val. 

7. vontor di xaî aiodyrov Ion. Certe nisi ita scribatur, pro To cryxsiueroy 
quod proxime sequitur, nemo non exspectaverit tuy guyxsutror, et sic 
fortasse scribendum est. Val. autem ita vertit h. l., quasi ante ro ovyxsi- 
mero? nonnulla exciderint, quae ad tò riv voytvv 6005 spectant. Reddidit 
enim sic: “Cuncta enim in duo genera distribuit, intelligibile scilicet ac 
sensibile, quorum illud simplex atque incompositum, hoc ea corporum com- 
page confiatum est, et illud quidem’ etc. — 8. aZia xai wpedos vulg. 
omissis verbis toîro dì où n. &., quae habentur inDF*MT, in quibus etiam 
Buewgikè pro fiwgrieis legitur. Delevi igitur uncinos quibus verba roiro 
— Iavuagtoy inclusit Val. Quamquam fateor mihi ortam esse suspitio- 
nem, aida xai fiwp:Zovic omissis verbis roùro — davuaotor ita retinendum 
esse, ut verba sint transposita et supra post èv Toi #75 collocanda, sic 
quidem: Bavuaotiis dé sai ty toîs Eine alla nai fivgedoig didaonee — 
sabdioovadar* tis yap ov» dv etc. 
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Kepdiatoy 1. 
Il:eì rv uf uovor tà yoagixàa doyuata, alla xai tà gidodoga dia- 


ntvovrtwor, nai smegi toÙ deiv 7) sarta mioteveir toi rovgtaie, % Marta 
arioteiv. 


1 Eioi pevtor yé tives Eri togovtor 1}y diavosar Pefàauptvo:, 
Sot° 0Tar covtoLs aUtoîs trtuyyarooi, ur’ sniotospesda: prjce 
Bedorxivar, satagooveiv dì ai tyyeday, ce merdacpéror ciuvor 
uvecor auovortes® xai TO uev momidor cis eUriootetas srorpus- 
Covot, co de ote6tO» roù dozuavos dootgEPOrtaI, puoi ce 
TIOTEVOVOI nomTixoÎs, xai nacay puiv 'Eliada, raGay Bi Baefagor 

2 soodvis te xai wevdeci pupo diaBorow. Oi rag tor romgrai 
naidas dedy drtgarmovg pera ti” tedeveny paci xoivewy vas 
pura, xoicere te xal dixaimerioia Vurovrtes, xal tow xatoopi 
voy émomtas Equorartes, oi È avroi nommai uayas Sasuore 
xai modeuuxove tivas EEayyeddovo: ‘véuove, ciuappsras ce avrdr 
diagnpitovor, sai tovs uev civas quo mxoovs, tovs Si cis rar 
crd g007t0 smpeletas allotgtovs, covs di civas dvozeoeis are 
gaivorea:. Elcayovoi Bè xai GBvoopevove cas co» cixzio raider 

opazas, dg pi Svraror avroîs un° ov y° adiorgiore , alla pai 
Tois girato snaguets , drdocnonabeis t' avtove ei0cr0v0, 

3 rodéuovg xai towess xagds ce nai ddvopove EBorres. Kai ciow 
dbionioTo: Leyovtes. Ei rae erunvoia Ieia uereogoreei cir 09 
TIXÎ]Y, STIOTEVELY QUTOÙS nai nelde0dai TO00YxE negi 039 Zeyoons 
ivBovorabovees Leyovot de tadruara Bedy ce nai Basuoror® ce 
oa natiuara tovtor nartolas® dingeias spunta: AI pei 
ts, è éEeivai momtaîs yevdeoda:* dedyew reo cas cor Cx0vOrEAI 
wvyas, (dior elvai IOMTIIS > cò d° ain9ès elvai , rixa dr ce 

4 Leyoueva pi aio éXn, dX de Zéyetai. "Ecco coùco i8cov sor 
0EDG, TO ti” adij@eray 808° ore apagraber ahi oi ta perdi 
Leyovaes ov patny yevdortar* 7) yee xegdovs xai o@peleias zar 
Tovto TOLOvOiw, î xa tura noktr, ce fome, cvresdores savtois, 
Bid cOv Epeotnuita Ex toy viuor xirduror iruxalvmtorta:. “Hr 
pao* Svvatòr, olua:, ppder rapa civ dijBerar neo cis xosirtoro; 
quozns intogovrtas, pui) wevdecda: und? Bvocefeziv. 


Cap. X. 1. dè emend. Val. et scripsit M*. — 2. wr dedi ex C* Ion. 
secuto me M* pro ovy. Cf. Chrysost. de sacerd. I, 5, 58. wc fac diy troie 
A], 47 OtL ubuyes rai aitiag eraye _ dixauo È Gy #0”. Herm. ad Vig. 
p- 790, 258. p. 804, 267. — 3. zravroiws scribendum putet Val., quare 
vertit ommnino. — 4.°Hy dì &pa mallet legere Val. 
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Kepdiatoy ta. - 


TC NATA Cagna Toù xUpiov ZAapovdgiac, Tic xaò èrri tici yrytvyta:.® 


Ovuoor! el vis éatiy dratios Xonotov Biov, gurosdi te sav- 1 


' ndupedòe xai ATAXTOS TOY Bioy BeBicoxdri, ay peradreas È 
“neòde co Ieîoy dridy cò 175 RAZZA opp * xadap0eis Li 
drquos pevouevos t7s mala: xaxiotns dates ai2.° opog «ya 
‘dv ei xy Ev i 175 cxpai)e huxie ty cogiay evevqrozien.' ua 
iv de mosdeta uèv 5 E avdoorcor ovdepia Tomore Svrijoaro, 
i ds soc amarta ca Iworpara, oca ty 79201 xai To0no 
oxipei maga Tois vovy Exovow. 'Exo 8: xat olov nooféBAzpas 
nengicor drtinQue òn0ca cexrasrera: è nov] 09, où ustgiar 
8a, 0?)y proci» ToOv apecxbrecor tp de, di 15 ta mods còv 
xeipevov Àbyov yorciua sxdetapuevos Uuriioo cor smattoa nav 
. Aveos ce cvraspdpuevos' ei 175 xadocicicene omovi) doit, 
IOT8, core ArUITOY, xai toy megi Tic agetijs xavaxdopei 
0», Toy tooroy cis ceurodoyias dpyyovperos. Kai undeis nQ0g- 
divo) xouwpesa turi xenon opero dvopatoy ce xai Onuarcoy 
voecda:' ode yao aupiBos ev Exdutor nai 1006 YIor}y an- 
acuirno dnunyogiav toîs ev qoovoverr dnaproxer, ovar oi 
vtes xg0tov uGddor 7 caogppovos Biadéteos eniuedavita:. Paci 
ruwes ayòrto. xai dvacefeis dvd gori, dixoscottivai tÒy Korotòy 
;v° sat cÒv napaitioy toy Biov tois boo aùTor toù Sy toce- 
da Tovs 8 acefeiy anab coluroareas not pujre Bedisvai 
° Spuadvateodai tiv Save» mornoiar xataroovrtas ovdir 
mactov tovto Zéyew, sxzivo di ndcar vaeofsfpuer evdear, 
Boxeiîv mermeiniva: favtove, dr° drv&oarmov Pedy apBaprur Pefi 
bat, nai 0Vy Uno uowne c75 prdarBooniag, und” Svrosir, Oct 
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Cap. XI * In D haec est hujus capitis teste Val. inscri iptio: Ilepè 
— yiytrntas, nai regi TY 47 yrovroy TÒ uvoTt]guor. In R° autem et 
A Steph. hoc caput in duo divisum ost, et regi Twy Ti; yvovtay novi 


itis titulus est. — l. xa uv Ion. — 2. iavto pro to scripsi prae- 
te Z, secuto M* ex emend. Val. Cf. c. X. $. 4. xaxry tura aoGkwy — 
udores tavroîs. — 3. uetatiByta et mox arzzidero Ion., quod si scriba- 


delenda foret particula ay, et Val. vertit is tandem resipiscat et — 
livinum respiciat numen. Sed nulla opus mutatione, siquidem apodosis 
pit inde a verbis adi’ duws etc. — fe noù tà cis wurîs ouuara Ion. — 
ts Gopias eUTUXNOw9I D. — 5. wc XOTE dnAntngiwr DT. Cf. c. XV. 
. civtengi toù tu tijc avrizesutrns pugews pIbvov. — 6. ètioraras  vulg. 
>eram. Scripsi igitur ex emend. Val. cum Z sequente M* dè nq ta. 
» 1a toivuv. — 7. Abros re Gurasgdpevos e D scripsi e et post me M°. 
‘dc dè c. Z., Abtoù ce a. Val., AUtoù ce cuy op vR°. — 8. xaxociy 

. C*. Val. vertit CAristum nostrum merito supp somazio Suisse. — 
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cò peyal6wvyor xai avetinazor® avi’ rd vPosos Fiarpisera, 
di vAO aoorniaxiopov ts Guorxie aregootatos éLiotata:, ail 
del ripverai Toy sreufavoytor tp» ayeuotnta doyicuov ce xa 
perahoyvyiae goorpuati Toavor xai Biaodovueror. ITeogerto pò 
7 tov Ieo0v prdari gori ddixtay per efalelpar, xocuiotmgta di 
voi dix» endigai* Bò xal covs coguretove TO» arde Gus 
a8goicas, naddictny xat Bopeleotatmy didagualiay Cvrectcato, 
onhooai no toùs dyadovg ce xal sViaiuoras ti Bavtod seoi ca 
xogpuia mobvorar* OÙ peitov ayador vi cy tu ino1, Feov Fina 
00vY77 BexBevovtos xai eFouvrovrros è tavro covs aElovs €75 ALI 
naudevoens , 09106 BiaBoBeions ets TayeaS TS dya9orgtos co 
evtuyela tois drtgamors eis aravta TOY albva ,arenengea:; ; Am 
iotiy 7 GEuyi vixM,, c08° dindis xoatos, c0 pe7iotoy éerov aqui 
Lor, è tO cvunaricor Fruor coqppovicuos. Kai covror pir" 
go tà vixgenoio didoper eUppuovrtes, d odteo!? ov 0i0wr, a 
è, 0 Tov7Qà uai Emoreidiore Blacquuia, wevdeciy Èrta4QO pitti 
pupa te xal diafornoeci tbamatas per v#0vs, neders da puesoana 
moi T6v cd poiy tovs pergaxiodi tà teomor Éfortas, Td y0r08 
uiv avrovs andò cis Ionoxelas ov 0vros * Beoù, Gvriatarovoa Ì 
draludtov nidouata, cis evyoto xaì mpoouvroîer,"* Gore è 
anatntertas pevey 10 ta éntyeiga T7s atror aracdroia;. 
Ati IrLoovTRI yao 107 Toy apud naguitioy TAVTOY, Xeotor, Beor 
te xai Peoù aida. Ao’ ov» ovy dd copporectator #9rdr re 


— —-- —_—y———T— _—r—__— no 





_ 9. toò sot add. Ion. C*M (in marg. ) Z, om. AD Steph. Val., qui for- 
tasse scribendum esse ait rò av. rijg pardguzias. M°* rò arsì. uncis in- 
clusit. — 10. C7400: e DF*T dedit Val. pro mhodoa, perperam tamen 
notans positum videri hoc verbum pro Cydosgai mowvvoa, sed recte vertens 
ut viri boni ac beati providentiam ipsiue in Auins mundi rebus administrandit 
aemularentur. Apte praeterea contulit Val. infra $. 14. [non c. 12., ut 
dixit], ubi de Christo Constantinus similiter: 7°ò dé giiarDpwrrias etaipe- 
tor Èy TH toÙs eÙ mepuaoTas ov artgoiztuy Geiov xa uaar Caydesros 
movjoa: ‘piov. — 11. vtr add. C*. — 12. sv@ruovtis ce, Dit Ton. _ 
13. ovros DZ probante Val., sed temere. Etsi enim haud raro ò orrw 
Bid dicitur, ut supra c. V. $.1., infra c. XVII. 8.3. c. XXIII. $.1., tamen 
non minus deus 6 dr, id est, qui vere deus est, vocatur, ut vit. Const. L 
5 ext. Tor ovra Deòy stdtra.. III, 1. oi Beoùs Touùs um ovras — dPrazorto 
Cipe, toù bvtos aprotmuotes. L. C. c. VII. 8. 2. roy ovra rai movoy air- 
Lug ovra (0e0y). Cf. V. C. I. prooem. ext. 6 nai uovo duraror dBardre 
deg xai orti 407w. De quibus verbis v. n. 5. 6. p. 6 sqq. Plenius V. C. JI 
46. tò ovrwc ov. Cf. Chrysost. homil. XV. in Ioann. Tò «y roi dei ssa: 
onuartinòy, xai toÙ avagyoc siva: xai toù xugiwc. Suicer. thes. T. Il 
p. 1597 sq. Grossmann. quacstt. Philon. I. p. 11 sq. n. 25. 26. 
p. 17 sq. Schulthess. neueste theol. Annalen m. Jun. 1829. p. 508 sqq. 
cf. p. 510*. — 14. si'yorra: xai zgooxvrova: Ion. — 15. arauiviy emen- 
datur in F* et T, arafaivety (?) D. Sed recte Val. udvesy h. 1. dictum esse 
vidit ut apud Latinos manere, de eo quod paratum est alicui, allato loco 
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mat Briucov ovtos Ò Peds sevaziar ceBerai; Ilarcoiag uer dvya- 
peg éresinupsros, aveos d’ ty ud oixeia sQoaIgeoe puevor, ovden 
cuovr ts éugurov prdarBgomias Speimoer, "Anune di», dvocefeis, 
Spera ao vuir dia civ deipaggro» duogriay, èrti vas Toy 
iegziooy cpayrag, Folvas ce xai dogras “ai usdas, TQooTOLOVpero:: 
pèr Ionossiay, iniendevorees da nBovag sai auodagias, xat Vvaias 
pev enicedeiv cunatbuerot, taîg I° avedv Bovaîis Bovdevortes. 
Où 7uo iste ayadov ovder, 0Ùd: cò npotor coù ueyadov Peov 
nQ0oTaYua , diataccortds te cò c0r drto0aoy ysvai no srioni- 
MTOvTOS to nai, toy tovtoy diaxufeorar ion, 0916 oi debug 
vai Copgdrog Biorgarres, NATA Tv toù ados ola devteoo? 
Biov paxapiov te xal eVdaiuova dayyavocw. ’Eyo pèv ovv tò tov 
‘Beoù dbyua neoL tijs cor drdoomavr Pfimceog diebjiBor, ov pi 
ayvodr, xadaneo ci moddoi, ovdè éi sixacias ovdè otofacuod. 
Taza d° cy cis str01° IT69ev i meognyogia toù ados, mola sì 
y8re01s, etneo ele povos 0y deòs cuyyare, nuons de uitscog ovrds 
dovr di ,0t010g; Alà <}v yeveow did tura voziodai X0%, cy 
puev db AT0xVI[CE0g, ay ovrepvoousvy TAvTm, Ae da civ 6 
aidiov aitias, Lo TÒy 26rov. Ieov oovose. Peatas, nat drdo0», 0g 
Sxeivo qiios inapyet’ cOgpds yao cis tiv aitiav cid eoiv 0%0y 
Biaxoguiozos sicetai. Ovtos toirur avartiov underòs, noovrAoYew 
toy Ovtor civ altiur aveoy araya. “Ovcos doa xbcuov nai tav 
Ùy AUTO, 0VOnNE TE AUT» COTHPIUS, TÒY COTTO TOYv Ovtov ng0- 
Undoyev avayun' 005 elvoi tov uiv Xototor ts commpias aitiav, 
tiv dì cOIHOIAY toiv drtor tò aitiatòr, xadaneo aitia puev viov 
ò matto, citato 8° ò vios. Kai cò uiv noovnagyew avrò», 
ixavos 707 Sedrjicovai. Ios 3’ sis ar&oonovs xai y7v nacpi0der; 
‘H pè nooaipeois ts xadodov,"° xadas oi nooggea a00ede0ri- 
Gay, xndepoviag tor 0%%y sotiv' avayur r0e toy dnproveror Toy 
Feycov attod “jdeodar. ’Enei dè xOGpixg copati ninowate È é» ve 
rù xoovitew éuelde, TT xesias toùro dTRITOVOTNE , v0dnr!* tura 
yévect gavtov éunyaviicato’ xoeis pero yer cviinY‘S, xo 
ayrîs maoBevius eldetBvia xai Bs0v pito x00n, nai aicviag 
quos dOY) yoovios nai voytije ovoias aic8nos nali docuatov 


epistolae Constantii ad Alexandrinos, quam refert Athanas. in apologet. 
ad imperat. Constantium: "442° 6 yevraios xai Zaurpòs odi upiciv Éuesve 
sar’ atroî. Cf. c. XII.ind. — 16. ris xa90d0v, adventus dominici, legere se 
malle ait Val., sed non opus mutatione, et recte Val. ipse vertit Consilium 
quidem ipsum — profectum est ex cura ac sollicitudine quam pro universis rebus 
gerebat. — 17. vo&nv insolentius h. 1. dictum esse patet pro réar, Ètynr, 
quare Val. novam vertit. Temere autem Z riay legendum esse affirmat. —- 
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10 pardentos 10 vAn. Axodovda rosyagodo xei tà dorma toù qagua 
*tos' airAijecca meguotegì"* sx tie Nos 2aoyaxos aston aper, 
enti tovs cus raodevov x0dscove xatmosr. Ax6lovda dì xai pera 


Toy avaPî] [mao te dpvetag radagoreooy xai avtns éyxparea; 
' xoeiGgova vperator L x oaagraro» copia cov Faov,° trreene 


peròg ce avcor per aidove Ò toy rovere» nR00YOS Togdarrs, 
11 4005 cove@ re Bacidixov yoicua buoyvyor cis TAPTOP Gvrscta;, 
aaeia de xai Svranis mapadola xacoodovea xai ta àayiara 
iou8ri, xai evyor ardooriveor tayzia xai dveunodiotos Pefaiwsw, 
xei 0A0g è cvuras varo dr doosrcor Bios, ddacxalia Sì ov gori 
cu, dida coqiar Bduoxovoa, tor qpoiezror ov tas soditiza; 
deyouévas apetas parDarortaor, dida cas sis cor vontor xogpor 
atoamodg dvalvovoas, tijy te toù dei xarà và avrà Eyorto;” 
férove Èrontiay TOvovrTOy xal tiv toÙù ueyictov marcos frrua 
12 coxovueror. Ta yapror!? cav eveoyetnuatar où pero” drti pù 
cis mopoazas 0pacis, arti dè mapeceos evetia, averi dì darara 
madiv sis t0 ly dnoxatactacis. Ilapinji yùo AqgPorov cer an 
puatcov napaoreviv èr sonuia nai èv 0diy01s sdecuaci rarcodari 


18. pavoraros Val., gavoryros DF*ZM* probante Val., qui simul nots 
alludere Constantinum ad locum Pauli apostoli, in quo Christus spler: 
dor gloriae dei patris appellatur. — 19. atyÀg:0ca ReQuoTEOA. ‘Haec Cos 
stantini narratio sumpta est ex libris apocryphis, qui spiritum sancita 
sub columbae specie in Mariae sinum descendisse referebant, prout sut 
lus ei praedixerat. Ac fortasse in evangelio Hebraeorum haec ita nsnt 
bantur. Sed Christophorsonus columbam hic intellexit, quam Noé olin 
cx arca dimiserat, eamque figuram fuisse spiritus sancti qui in Marias 
virginem quandoque erat illapsurus. — Certe columbam illam quam è Noé 
ex arca dimisit, tiguram fuisse spiritus sancti docet Hieronymus in epi 
stola ad Ocesnum his verbis: ‘ Peccat mundus et sine aquarum diluvio sv 
purgatur, statimque columba spiritus sancti, expulso alite teterrimo, ita el 
Noé quasi ad Christum in Iordane devolat et ramo defectionis ac lumini 
pacem orbi denuntiat.” Val., qui Christophorsoni sententiam secutus legert 
se malle ait aiy2. 7z:0. ola 7 rado tx tig Noe etc. Cf. quae annotati it 
Comm. ad Euseb. H.E.IV, 15, 39. — 20. uuéreov, otxovosno ida n èx Ra: 
yarav toò Broi copia Pavnarovpyst DT Cph., qua lectione spreta Val. ZN° 
punctum simul post vuéra:0v ex A apposuerunt. Sed hoc quomodo aptuoi 
sit huic loco, non video. Etenim quae sequuntur + éx 97ragydre Ges 
toù Beov, certe propterea tantum possunt addita esse, ut statim signif: 
cetur quae sint consentanca illa reliqua post ròor avagij — Uptrasor con 
secuta, c quibus primo loco commemoratur sapientia dei quae ab incans 
bulis Christo fuerit propria. Itaque pro puncto colon ponendum du 
post vutratov. Fortasse autem verba 7 èx ozragyavrer a. 1. &. minime su 
loco posita sed post 005 Tovtg — Grrécens rectius collocanda sunt. — 
21. didarroraa toùs portgTÀ4 , où tds moditixde diyoptvas dperds drdorna 
ixuavDdver, alik TA eds TÒY vONTÒY x. AT. dyolicas Toy Te Tiy roù cei sai 
xata Ta alta rai vravt=s Eyovtos DF*T. — 22. ta yé ros mallet scribere 
Val. — 23. duasws Val. seù rugsigenc scribendum esse ipse affirmans 


JCT. 
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usyedo:s. ni9e01 nodlod xoovov nequovotar. Taverr Gol cp 13 
eUzagioriay KATA cò dvraror drodidoper, Xquoce ò eds xai Go 
70, peyadov Raroog ueyiotn roovo‘a, cotovti ©’ sx Cop xAK0}Y 
nai cy pasapiotar didacxadiar Bdacxorri* où Yap spucopuratbcor 
cavra, ail” svyapiotàr Atyo. Tis yao ky cs xax’ déiay vuvijoo: 14 
dv dvBocomog;s St usv y&Q 2070s BE ov” 0rtaoy ta Ova yerrijoai, 
cò cel' pos aUtoîs arapoi, nai tv dtaxtor civ ctoyzicov cvyyv- 
Gy satarocuzooi tate nai ero. Tò dt qpuilarBoconias dEaipe- 
tor tr cd toùs sù reguaotas tor ardooaor Bziov sal uanapiov 
Indocas nojoai Biov, xatavozir E°, 0g TO Ires dyatdov Eu- 
opoL yerermuevoi, nÀgiogi T7je Savroir copias te xal curevyiaS 
uevadidoîer, avtoi T' deste xaQuov AILMYLOY KOPLLOTO, arniia 
ypsv01 per axodacias, ueceyovtes d: puarBooazias, 0Îxtoy pay 
sreò opdaluo» È éxorees, mioteos dè meoodoxiar sinitovtes, aido) 
Bè xai tavtolav cdigeti aomalbuevo., 7 "” Ò Toorov Bios dr 9 g0rivooy 
9 0v èuBePàijues' ni ovdeis rag dy TOY tocovray xaxdiy xi €75 
éruxoatno Ron xaT° Eugîvov TOY Boy adizias lergds aEL0g 0806 
edot0n. H pour noovora ueyoi tav t7de dijxovaa mar?” cca vp’ 15 
vPerws xoi axolagias axbouyra VIA NATEXOOLNOE oRota. Kai 058è 
tovro dmoxgupos QI Yao covs uèv cv ari guroy pooryoe xo 
v@ 17 savtov'* Bvrapur dempoùrtas, tovs di, ars toîs aÀdyors 
tav toy dremagpevovs ti 1gvow, uai,ov cuîs aic@Yoecw èri- 
Baddovras* dò paveodos, iva* * pandeis apgitaddo, ui orovdaios, 
ui gpavios, t;v evdaiporiar sai Vavuaotizr Fepaneiar va’ du 


quod scripsi cum ZM*. — 24. cè di F*R', cé te D, tò dè vulg. — 
25. aesti — &ufeBinuei scripsi e D, omissis quae sequuntur apud Val. 

ZM*, tav vizio mavrow meorovutrg 7rguvotav et ab hoc loco sunt alienissima. 

Val. autem quomodo post acnalonevo: ; ut sensus constet, addenda esse 
ezistimaverit arri ris adiniac Hr 0 zvorod fios etc., nescio. Neque illud 
video, quomodo hanc scripturam in interpretatione se secutum esse affir- 
maverit, cum sic verterit: “verecundiam — amplectentes loco iniustitiae, 
quam prior mortalium vita moribus humanis infuderat, ut ab eo qui omnium 
rerum curam gerit, ezscinderetur. — 26. favriv Val. Z. Sed favroî scri- 
bendum esse, recte vidit ipse Val. haec annotans: ‘“Causam enim affert 
Constantinus, cur Christus, qui morbos ac vitia hominum curaturus ad- 
venerat, et beatam ac felicem in coelo vitam nuntiaturus, tot miracula 
in terris patrare, caecis oculos, aegris salutem, mortuis vitam restituere 
voluerit. Id igitur ab illo factum esse dicit in gratiam eorum qui sunt 
tardioris ingenii, ne dubitare possent de :ipsius virtute atque potentia, 
cum tot miracula patrari cernerent. Hi sunt quos paulo post gaZors 
nominat. Ne quis vero propter praecedens_ ‘H neòvoia scribendum putet 
tavrs, animadvertendum simul est tavoli et paulo post azosadiatas, 
xsÀetwv posuisse Constantinum xara curectr, quia L| ngovoa de qua loqui- 
tur, est Christus, «quem $. 13. pusyadov zarvòs ceyiot”Y ngovosar dixit. — 
27. diò gavsgoic, iva egregie correxit Val. quod antea mendose legebatur 
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ye, coîs uèy navoaperos toù fiov amoxabioras cò try èx dev 
rsoov, tovs de soreonuerovs c6v aioBrjozar vyuase xedever nad 
. aloftarecda: omnoîta. Bè Padaccor xai vprspiav Encata. ti 
euros, xai cédos Lavuactoîs éoyots dnigeorcarta vai sb dai 
oriag rode drBgosstove ele siate loqve&r rooxadecaperor, ei 
ovparor dvantijvai, tivos &dlov sd cov Le0v 176 ce sboyera. 
16 e7s dvrapers È #0y7ov tovto; Ov pi ovd: è no0dexys coù sabrpe 
t0s xaigÒs tor Pavuastoy Èxetvcoy Feaparor dilotoeos pr, jriza 
vuxTeES )pueovòy puis imsalintovoni cò Hoy MPavibor verudi 
qe 7ao déos tovs martayod druovs, tiv cor TArteor sparate 
curesZerav fuew, xal yaos avis, olor td n0Ò tijs toù xbcpov da. 
cateoc, smixpartifosiv. “Elnesito di xai cò aittovr où TIÀIKOTTOr 
naxod, xo ei ci adyppedes vò toy crd goror etc tò Beîoy 7erorto, 
Eos OtE ii peyadowuzie Ts toy dcefor vBeecos vTERGRONTIU 
aroxadiotn Toy ovgaror cvumartO ti cor dotgooy NOATALOGNON 
xogria. Toizagror mood * ° xal 7 toù xbcuov noEdcovIS Cxvdoe 
node, sis tyv cinetar avis armoxatioraro pudesrrta. 


Kepaiatoyv 13. 


ITivi toiv un yvortuv 1ò uvatygior, xai OT: Exovres FyvonCar, xai dca ra 
yviovrtas ayadà ubvee, xai padicta toùs de duodoyias TedeinsBtirraz. 


1 AN osi TS, @ giov éomi Bhacquueir , Ieòr orta k 
dvrjoda: upeiocora esi mrimtiguI cv rooaioesty Toy cr È poss 
dneoyucacda. Tis ovv xQeiccoy usdodos, noia d° érrugeteno 
ayvtIKOTE0a m00s to covs RAKOVE cuPeoriodyrai, til sauro 
T00CQ70e06 ; Ovx aveos naPdv xal dewperog edidacxe 0 xOGpuo? 
Biov; Et ov» n cov dsov magazzehia magbrtos ovdir 7rvoe, ta 

2 amortos xai HI dxovoutvov w@péinoe; Ti ov Eyevero iunotor 
t7s pasagiatatze Ùdacxalias; ‘H cor ardea OHOUOTES 
otav 7ao ta xadòs ce xai TQ0ITxOvTOS naouyyediopera 00; 
d0y?)v LapPavoper, tppinade TO rjpor ts Sdiavoias cuavpoviai: 
Ti dè, oc. mevogràès Via éxetvo‘s duedtiv c0v aoogtazenr xai 
avogintove mapeyew tas duoùe ew teterei vou®; Et pi; yo xati- 


ex ipso D cod., did parivuoir d. — 28. darigwr C* Ion. et mox curdo 
noîoa C*. — 29. 200 h. 1. pro 200 quod habent DT, vel pro ti 
z0doy ponitur. 


Cap. XII. 1. "Ers di, or: malle se scribere sit Val. Duas enim causa: 
afferre Constantinum, cur gentiles praedicationem Christi non susce 
perint. Sed alteram caysam afferri apparet etiam si Ti dè, de: legitur, 
aptius vero etiam hoc est propterea quod graviorem esse alteram causam, 
magis declarat quam "Ere dè, 071, et recte vertit Val. Quid quod. — 
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pélovr, Eggor dr dia tà Imiyssoa tijs dnpodords où ubvov eis cò 
smaoazoiua, dilù xaì sic cdv perémeica Bior, dg doti dg ddntog 
Bios è yagro: puodds too ep dem neideota: è dpPagros al 
diiBios fios, où Bvraròr devumossiota: coîs si8601 tor Bedy sai 
vole tor saveoy gior Unlocdy gaeszoniro:s xaì olov sagdderzua 
aiosvior coîs mods Gudlar ty neogenidrors. Aià coùro cdr } 
Bedaoxalia naosd69n toîs copoîg, b Sace dv Eutivor nagaryia- 
Amoi, roîro per’ dmpelzia; ind Sv olselur napapoldconta: 
sadagi yuri, dini n i al Papato, DI quien) vis nelevcros 
coù deo. ‘Ex pesos abrijs xa) cò sede tòv Ldvaroy ddebs è dad 
saftagîis niorews xa) eldixourods megì dr Psdr xaBocioicews pre 
cai, drBictura: dì Talas socpinaîc, avartayoriore Beias dostijs 
sepoazuirn nods tò pagriosor*? vixifonca pooy vrd pezadopvyias 
tods peyiotovs pifove, dioira: otepdrov mao’ avrov, ds* yer 
sais iuagrienos. Kai ovdìv cepvivera:* Enicruta: yào, oluai, 
sai toro Pesder dedécdar mods tò bmoctijra: sai rAzgoa: meo 
Bipos rà Veîa npoctazuara. Aadiyeta: dI) tonde vdv Bior uvijun 
Biagxijs xaì alcivios Sita para eiuitoas, eimeo 6 te Bios cspear 
vob pdorvos, xaì ty napazzelpdcor poruor, È re cedeve) nf 
ens evgioreta: peyaloypvgias te ua) edyeveiag* Uuvor 8} uerà 
cabra xaì valtifoa xa) sipyuiar xaì mods còv aereo Indaeno 
inowos. Kai toaven ts eVyagiorias Bvaia toîs avdedow drro- 
celeîivas, dyri pòv alpuaros, ayv) Bè ndons Blas, ovdè pi» 6cu) 
UiBdror ininodeita, ovdì rvoraià, xadagdr Sì pig, d00v tEag- 
nica: mods Exdanyi toîs edzopévors, coqporiotara dì nodié* 
nai cà cvumbcia, mods Éleov nai arautnoi tiv Beopiroy mosov- 
pera, xaì mods Bofbeiay viso inneabream. “Anto dv vis pogrixà 
eivar vopiig, où” xatà ci)» Bsiuv xaì paxapiorarzr dedacnaliar 
Peovei. 
KegdXauov uy'. 

"Dr drayraia riv t7s srictos pigdv j diagogà, nai Uri $ ngùs tè ralòv 


sai xaxò dor) T7s dvbouiruy yrauns doriv, 68 nai f xyiti dvaynaia 
rai el'd0y0g. 


“Hd dé ces val dv cosrp* piugesda: tòr Beds veaniztor 


2. drarrayaviore — 1ò uagrigior ARÎ, dvavrazuriote Briag desti udyn 
vigonivn rode tò pagrigior D et libri Scalig. Bongars. Grut., dvavraye- 











viatw ti Prias dgrris uciyn plircas mods rò u. Savil. Cph. — 3. dr ZM* è 
conject. Val. qui vertit cui tesfimonium constanter perdibuit. Sed dc ferri, 
modo animo abri. — 4. srodls D. 





credo, potei aognionae cogite: 
— 5. où uncis inclusum apud Val., quos sustuli cum ZM®. 


Cap. XIII. 1. roire pro e M (in marg.) T. Z probante Val. — 
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coi. Ti di noce Povdn®sis ov uiay nai civ avi to Orcar 
quow srexeriraro, dida Biagpooa nat ca aieioca ivarcia «n 
quo éxsdevoer aroyervar; "Oder nai 7 Biaqgooà tiv Yuecsoar 
7Idv ce xai TeouIgE Ger îv 7ao {6006 duero» xai 005 tò aut 
aggeîr toig xedevopaci Tov Leod ai n0òs ti cx017 nercadanipro 
avtov xal T00g TÒ Befasosotai ty xa” indovov 1 sorio dporeé- 
ovs elvai nartas drBocinovs. Tò di covs drBostovs narra; 
oposotoorove elrar dbiovs, xopidi yedoîor, und Svvosiv,” Ori ov 
7) aeoi toù xbcpuov' diaratis aven nai vir xogpuxcir, OUSÌ cà ge- 
cixà toîs 9791uo0îg o p0ovota, oviì ca coù couaros cabdrjuara voi; 
tie wvxie made: ca avrà,” xa <Îjg Velas cra&otros ox apo 
00y co Toy drt Fora reros, d22’ ovy anlos AAYC0OY, 008 0; 
ituye, uoroor de tov civ Gelavr puow stiyvevoareor xi cò a00r- 
povusvor Srmitidevua coùv Biov snposdouera», civ row Ieicoy ist 
YP00Ù. 
Kepdiatov ud. 


Uri areiows 7 «tiot) ques arò tic autiotov oveias agiormue, nizsi 
di avrizs ti xar° aperny fio 6 dvBpurros yivarau. 


Ta re ui» éx pevedig toîs aidioie Cvpuoirew, pariaz Sori è 
cindas “ns sedeotatne. Toy uer reo ove’ dex ts ovre vele; 
tà 3 ate qurta xai yerduera! xai tv doypy coÙù te elrai nai ir 
È v y00r® tivi daBorra, axodovdas xai tedeve)y BE awdyuns iu 
ta dì yevouera to xedevoart yerendijra: avra noe dv éEicaforo; 
Ei yao ouora* tavra sxeivo, ovdi aodorabis toù yerracta: nor 


2. sata tm sxacrov vulg., tpyv xa” ixaotov scripsi e conject. Val. recte 
vertentis: ‘quod spectat — ad confirmationem fidei singulorum.° — 8.or 
yao Evvooiwrec sig C* Ion. — 4. oly fase n meg toù x0Guo! magis placet 
Val. — 5. Post ta autà vulg. aduuntur haec: Toy puèy raE Guurarta 
x0Cuov pPagtuy noì Èst4ytL0)v Corey poxagi0Tytt, 00% Geurotiva re no Fuo- 
tiva tTuyyarovra, quae cum corrupta sint ac mutila, ut qualemcaunque 
sensum inde eliceret, Val. vertit Efenim universum Aunc mundum longo 
intervallo superat anima rationalis, tanto beatior terrenis et corruptioni ob 
noziis animantibus, quanto augustior est atque divinior. Sed cum ne sie 
quidem haec huic loco satis conveniant et desint in D, non dubitavi ills 
expungere. 


Cap. XIV. 1. yevvupeva legisse videtur Cph., quod magis placet Val. 
Sed tum certe paulo post quoque scribendum foret yerrw“Neira pro y2re- 
piva. — 2. 6uo:a pro pavia sequente M* dedi e facili et necessaria emen- 
datione Val., recte sic interpretantis: ‘Si res quae generantur, aequale: 
sunt deo, praeceptum quo eas gigni j jussit, ipsi utique non conveniret : aequalis 
enim in aequalem jus imperiumque habere non potest.” Contra in cod. 
D et M haec reperitur emendatio: Ei yag pavia tara Èxzivo rrapelica- 
Cv, 7 mooatatis toù yinrao da: ete. Verum si ita legamus, nullum esse 
sensum nec sequentia cum antecedentibus cohaerere, non minus recte 
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puortos do eusivro apubborro. AZZ ixeino uèv oVd' dv ra oved- 
via cvyuoidzim, vonzo ov è aicdytos xocuos tw vonto, ovi’ ai 
einbves trois rapadeipuaci. ‘H di ovyxvo‘s* cor TAVTOY uo où 
yeAoior, ATONPUITTO LEVE cis cov Beiov tiuuòentos q] "009 ovs 
dard gomove xai ce ye Ioia ovyxoioet 5 "Egecwy de dvvasteias, 
dirtiptoros Ieov Bvracezia, LISI, ov pouropevooy dvd gary tori, 
ATEOTORU|EY0OY TE T0Y , oPeova xat Erdoscor Biov; Ei yao 6406 
175 Peas evrvgias avtunotoiueda, X07 cov Biov diazer NATO €IY 
où Bzov xsAevar. Oveo reo uovais «dardo ai apjeoci 
xQeigcove na0NS etuaguevns Biatoper to» fior, sata toy vn0 deo 
voor deroderta Bioscarees. Mov vee artidcoros Prov duvapeos 
drboarivy Svraps 7 eidixQur7s xai @dodog mods cov deov Za- 
tozia aL 7 eis avtov smISTOORI , Peogla ce xal uadmnos Tor 
doecxortor to xQUITTOVI, esi tò un eis ala verevxevat, dii can 
Busanis, t7v diavorar Eni ta 6odia ce xai pda avafiBabew® èx 
yaoro: cis emiendevosos Tavtns cò vino dvci nodior dyadaw, 
quei ,° mepiyiprerae. ‘H toivvr aitia tis tor bvroy diapogas 
uao ce Ty abiar ual èv I tov Bvracdai ragahdarg TOvTOy Exe 
cor 1670», @ netdortai uv oi ev Peorovrtes, ai eUpagiotovotr 
dtoucivs, ci 8° dfaprotovries 2ltor, xat cyv dElav® js Ureo- 
NParias xouitorta: ciuopiar. 


, 
Kepdiatoy te. 


Vga 6 cwrio tdidate naò èBavuatovpynoe nai roùs apyoptvove wptigatr. 


Kai pi» ò tov Veoù mapanadet naîs 100 tv doetijy amar 
tas, ddeonalov gavtòr ToÙs sU qoorovor cav toù maroos® aag- 
ayyed parco xateotas* ei pi) doa davdaropey davrove PI TISIO dyvo- 
oUvtEs, OTL did tÒ Fuîv cvupÉoor, tovreomi dia c)v TOY dvd ooror 
paxagdenta, q)v Yîy mequerdoT“Oe, xai xadécus 005 gavtòr ovs 
dpiotovs tOv tyvixavta,’ Biogelz® noudeiav Inaidevoe, HPLIv0s 


— n ——————_—————m6€&6 


notavit jam Val. — 3. cv7x010:s legisse videtur Musculus, quod non de- 
bebat valde probare Val., qui rectius ipse vidit, ita potius intelligendum 
esce Vv. cUyyuois, quo utitur Constantinus, ut illam omnium rerum cum deo 
exsequationem vocet confusionem. — 4. gyoi. Designare videtur Con- 
stantinus ea quae leguntur in apocal. II, 7 89q. v. 10. l'ivov miotos dyvi 
Garyatoy, xos dugw Go toy otigavoy tie <wîs. III, 18qqg. v. 5. v. 11. 
xQaTeEI 0 Eyes, iva urdeis Zan ròv otégavov cor. v. 12. v.21. — 6. atiar D, 
evettav A. 


Cap. XV. 1. toù cwrmroc vulg., pro quo in marg. Genev. ed. emen- 
datur 175 cwrroetas. Sed praeferendam duxi emendationem Val., recte 
notantis, errorem ex compendiosa scribendi ratione ortum videri, siqui- 
dem in ADR hoc loco scribatur ops. — 2. tyvixade DT. — 3. @iwgedav 
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Biov paouaxor, miot xai Fixerocvrge arove exdidatas, Cina 
toù dx cis avemmemirs pUoems pIovov, p' dedeabewy xai sbaza 
tav covs aasipovs moocquies. Toyapovr vocovrtas uev ènesuia- 
TETO, ROOLOTOvE Be tov nepuegortoy xaucoio Bsovqile, rapeuvdzire 
3: nad tovs ely tovoyator mevias ce xai amopias scoofepyuòtas, 
érugrer de to pera ibyov ti peorrozas pérgior ,° i A'alid ve per 
vaios nai avetinazoe Tartotay pubs v vBow, narcolar dè xatappori 
civ apoostate, Bidaouor inioxeypir’ trà coò marods elvas cu 
avenr, VoT” dei pixdv Tovs peyadoypvyos peoorvas ca Tooonitor 
qu. Fave rag dTEvAE ebogoratpy iagur elvas _BuePaBasorro 
ctegovezta diuvolas pera giiocogias , Hess dovi coù &in0ovs su 
tov ayadov yra0:S, é0ovoa mal TOUS puerù Bixasogvrne stàer 
TOÙrTAG, xOWOIYEIV TOY TUpOvTov tois meviygoortegose quiar0 oe 
Biaveprjozi, Ivractetar RUvTI c00a xodvar, Btixyvs te, dci doaa 
pergiore 10007288, ovt®m pergiove xatadetwe: covs d@pertas zap 
dopueroy. Toravey d) xai cocaveg aeioa doxiuacas tv sicu ce 
vayz00y duo, napeoxevaler avtovs OÙ uovo toiw Tenor ce sa 
qofegdir satagoorgeias, dida xat cis sis avròr sArrtdos yryowta 
tovs uadyras. Kai Bi noce May eitarca «@' Pupi cia cei 
etaloor xadantoueros dbzows® xareoverder® storzave 8’ ixeiro; 
Hiprjons tiri EnIPporto, civ EavUroD wuy}yr tijs toù cwrioos ast 
pvurodcas emimovoLas* tovtor È) uever rata 01047; Extlevoz, xa 
pedueva: co Eipos, epualor dos dnednicarei TS T00s avTtor uara: 
PUY)S, vopodetor dè diag0rdr, Turta to ddixoy E oniiugi aree 
Farta, 7 1005 tov xataptauevovr adixetr® èrigerorficarta tipuo 


vulg. Sed recte Val.: quis unquam ita locutus est, toùs dpigtor re 
Bingeddiv?® Quare commate posito post ryvixaira, fiwped scripsi es 
emend. Val. — 4. n DZ probante Val. Sed # commode referri potest si 
TTG AVTIRELUEÉNTS PUSEUIG, CUM ea significetur diabolus, ncque ut difficilios 
quin retinendum sit dubito, et ipse Val. vertit infesti daemonis invidion 
qui etc. Cf. c. XI. n. 25. — 5. TÒò pera A6yov _ uétgioy ADR', per 
#Z07ov in marg. cod. M. Sed recte Val.: ‘t7s geovnoemo mértgiov idem 
est quod petgsoppovitv. Paulus apostolus dicit sapere ad sobriefaten. 

tb. éztonnyiv vulg., èrrion:yiv ex emend. in marg. ed. Genev. probante 
Val., recte Z. èzziongyev enim, mandatum, nimis languidum certe est, cals- 
mitates autem quae bonis viris contingunt, visitationes dei appellare 
solent. Cf. Wahl. clav. N. T. Vol. I. p. 606 sq. — 7. [ri] Val. 

8. xa0arntonevos, 40701 vulg. Sed Zoyois cum ad xadarrrogeros non 
minus quam ad xaréoted:y (repressit, int. Val.) referatur, comma delevi. 
xadarrtoni vos autem h. l. in malam partem dictum esse patet, ut sit 
synonymum cum éyxa4o quod sequitur. Cf. Eus. V. C. IV, 29. rey axg0a- 
Ty ninutinota xa&yzrito (gravissime perstringebat, Val. int.), disdeyyar 
Toùs Gyrrayas x. t. À. IV, 55. Plat. Crit. c. XIV. fows ay uovr dixaias sad- 
AITTOLYTO. Men. c. XXXI. z0iv fuoù avacda:. Soph. Aj. v. 500. doro: 
tanto. Praeivit Hom. Il. I, 582. Od. II, 89. 240. XX, 323. — 9. arra- 
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xoncaueror dmodetoda: Biatos. °Hds Scotte ds dint 7 ovearios 
copia, aipricda: co aBixzicda: n00 cov adixziv, xal yevopevys 
dvayxns, Evoiuos Eye naxòg aatoyegv uaddov 1 moreîv® peyiotov 
yao Oytos toù aBineir sanoò,'° ovy ò ddixovpevos, dii è aBdixoiv 
ey pezioty neoteBigta: ciuopia. To è’ vagui® tov Veoù tie |! 
| purfce adineîr urta adixeicta, Pagoroari ti) toroctacia ov nao- 
ortos nali erisovpovrtos!* avth deoù mods tò undéva cav var- 
xbor avrov Piafiya:. Ios 3 dr «bos taveg BonBoin, 90 
davody; ; Mayr 3! T petatv dvoîv nai dugiBodoy TO Tijs vixis* 
ovdets d’ ev peordr ta dupifole 00 cor deugdtor mooasgetta. 
Ilos da Busi meoi tî5 toò Beoù mapovoias xai Bondetas augi- 
Badiew ò tocovtoa puiv tv neioa yevbueros nivdurar, del B' evge- 
eos dvodeis ano tor dsiwoir u0vom Feoù vevuati, 6 dia dadacoys 
6do:roooas napazzéluari où cotioos sataotopeoteione xal 
ote02ày Tagaogopivov'' 680v ros Biaroreio duo; Aver Yao, 
oluai, Teoparis vmofetoa AICTEMG, nai Pepshios obrog mero rds- 
6005, jrixa dv ta Gavpacrà Taùra xal ATLIOTA yevopeva nai ei 
cedovuera i iotogoouev ty coù TQ0V00VYTAG nelevoe, ivtevdey di nali 
€0 u7 patapelew ini Li miote magazivera:, jvixa day tg 1900- 
sinto!” neiog' soul xa TÒ de gentoy do” cjy 1006 Tor 
deòy sirida* tavtne veg Tue Ez806 È éypevopevns Ca] WUXT» dovrai 
xaca © Bavorar è Ie65* daltntos 3° ovtos, ovdè 7 wvxi doa 
cò difreztor Eyovoa!” sata tiy savrijs ditvorar, VIÒ TGV neo 
sototar dervaiv xoacnOrosta:. Iaoa"° dì tovro ueuadrjxaper 


- - ———-_ —.;. .-- — —__— _-——— — _- 


dixsiv conj. Val. — 10. Meyiorov — xaxoî. ‘In libro Moraei vir doctus 
ad marginem annotavit haec verba: Zuxpatixòr zepì adixiasc. Multa 
certe in hac oratione ex Platonìs philosophia desumpta sunt, quae eru- 
ditus lector per se ipse poterît agnoscere. Val. — 11. #Eoy DT. — 
12. e7rixvpovvras Val. Z mendose. — 13. otros yag 4uady7 utr scribendum 
putat Val., sed non opus est, credo, hac emendatione, etsi non temere 
haec pfaeterea ascripsit Val.: ‘interpres qui hanc Constantini orationem 
Graece vertit, parum peritus fuit linguae Graecae nec satis diligens, ut 
ex pluribus locis apparet.’ — 14. ragagyou:vos quod retinuit Val., ferri 
non posse apparet. Pro rmapagyoutryc autem, quod emendatum est in M 
teste Val. et scripsi in priore edit. cum ZM* probante Val., nunc scribere 
mihi visum est zapaoyoptvov ut difficilius e C*. — 15. uerazéZ:00da: D. 
— 16. nqoorint et mox Eyy D. — 17. z#i0a scribere malit Val. Cf. $. 2. 
Herodot. VII, 46. ai cuapopai ze00rrirto vani. Sed reoaziztev sequente 
dativo rei, ut sit incidere in aliquid , cum minus usitatum sit, zeiwa non 
videtur mutandum esse in nia. — 18. #yety sine dubio scribendum esse 
censet Val., in quo non magis ei assentior. — 19. èyovoa addidi e D et 
cod. Mor. (in m.) praeeunte Z, sequente M*, sublatis etiam uncis quibus in 
priore edit. illud incluseram. — 20. 7rgòc, id est, sreoréri, insuper, prae-; 
terea, legendum putat Val. Sed potest etiam maga adverbii vim habere, 
ut sit simul, daneben, dabei, zugleich. 
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Biov pagpaxor, miotiy xei Fixaiogveny arove exdidatas, Ciani 
TOÙ Ex ts cristi nertze quosoas pHIorov, p' dedealewy xai sbara. 
2 cav tovs areigove noooquàes. Toizagovy vogoUrtaAs uiv Ententa. 
TeTo, d6guotovy de LL mequeyortor xUK6IP dsovgute, stapeuvdzit 
di nai tovs ets tovoyator mevias ce xai dogiag rroofepynora,, 
érgrei dì co pet À070v tu Peorr6e0g utroror,° Peo ce per: 
ratos xi avetixazos Tartoiay pev v ou Rartolay dè ATA} 
civ aoocetabte, ddaczav enioxe mir Td coù tacoos tiva: tor 
avtnr, 0oT° det vixdv covs ueyadowvyoy gioortas Ta noooRIRTO 
tu. Tavtrr yao vTERGOG épogotarny iogù ele duepePasorro 
oteGGOTITA diavoius pera gidocogias, Tess Éoci toò airBovs xa 
tov ayadov pros, édovaa vai tovs puerk dixaiocvrzg qler 
TOUrTAS, xowwrEiV Tav TuoorE0Y tois meyiyootegoLe pular8 cone 
diaveuroti, dvractsiar sayti t00R® x0Àv09, desxrvs te, Ori 0a 
pergiors 10067]A Der, ovta puerpiove xaraletype tovy dgpertas gap 
$ Soperos. Toraver d} xai cocaveg aziona Boxpacas cv niovr ci 
vayx00r druoy, Tapeoxevaber avrode ov poro» tor devo ce xe 
qoPpeoov KATAPPOV]TÙS , Gila nai cis eis avtòy sdridos yrrcIate 
ovs pa0rntas. Kai dr more diav eicarta r@' Ivuv cwa cer 
stag xadantoperoy dbyow uateoterdes ervyzave d’ sxeîro; 
stpners cupi ETIPotba, Vi EavTod wvyzy €76 tov CWwrHEos age 
puurocas emimavoine tovtoy dn uever nuti cod; éxedevoe, xei 
pediera to tigos, eyxcÀov 0 drelnicart Ts 005 avTtor nare 
qUy7)s, vouoderor dB: diaoondnr, mevta tor adixor Yer xartp 
tarta, }) a00ys tor xataptiauevor Udixeir® Erigerorfoarta Figut 


vulg. Sed recte Val.: ‘quis nnquam ita locutus est, roi apiators tu 
Biogeicv?® Quare commate posito post rpvixatra, fiwpedj scripsi ei 
emend. Val. — 4. DZ probante Val. Sed # commede referri potest sì 
T7S dAvrintsntvno puiceve, Cum ea significetur diabolus, ncque ut difficili 
quin retinendum sit dubito, et ipse Val. vertit infesti daemonis invidias 
qui etc. Cf. c. XI. n. 25. — 5. Tò pera doyor —_ uétY10y ADR$, par 
eZoyov in marg. cod. M. Sed recte Val.: “ris 4g00rno:sns utrpiov idem 
est quod xcergsogiorsir. Paulus apostolus dicit sapere ad sobriefatem. — 
ti. ézriounui vulg., éziosiyiv ex emend. in marg. ed. Genev. probante 
Val., recte Z. #7i0xnyuy enim, mandatum, nimis languidum certe est, cals- 
mitates autem quae bonis viris contingunt, visitationes dei appellare 
solent. Cf. Wahl. clav. N. T. Vol. I. p. 606 sq. — 7. [rw] Val. - 
8. rxaBarztouevos, 4koyois vulg. Sed Zoyo:s cum ad xadBarrtouiros non 
minus quam ad xatéotesd:v (repressit, int. Val.) referatur, comma delevi. 
xadartoueros autem h. l. in malam partem dictum esse patet, ut sit 
svnonymum cum #yxa46y quod sequitur. Cf. Eus. V. C. IV, 29. réy axpea- 
Toy minutinota xa&yrr:to (gravissime perstringebat, Val. int.), diedeyyor 
toi agriayas x. t. À. IV, 55. Plat. Crit. c. XIV. ioes dv nor dixcia nad- 
GATTO. Men. c. XXXI. zpeiv éuoù avacda:. Soph. Aj. v. 500. doyui: 
ia.rtuv. Praeivit Hom. Il. I, 582. Od. II, 39. 240. XX, 323. — 9. apra- 
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xoncapuevor drodetota: Braicos. “Hds Eativ ds dindoos 7 ovenvios 
Gogia, aipeictar to aBixzioda: 00 toù dBixeîr, xai yevousvns 
drayxns, sroiuos fysy xaxòde acgeww paddov 7 moriv’ ueziorov 
yao byros toù adixetr xaxov,'° ovy ò aBixovpueroy, dii ò adixov 
“i perio nepuB6Bàntar tiuooia. To d' daqubo coù Peoù Di ti 
porre adixeir pira aBdineicdai, Paveroayri ©Y ToOsTaCIA TOV Tao 
ovtoG xi EnIKOvEnIvTOS avro Prod 005 to undsva tor va?I- 
xO0Y AUTUÙ PiaBivos. Ilos 3° dy ados tave® Bondotn, eo 
dardo»; Mayn 31° SL peratv dvoiy xo diupiBoloy co tijs vixns”. 
ovdels 3° sù poordiy ta dupiBola 00 tov dpagdtar mooRipeitai. 
Ilos 8: Fuelle meoi cis coù de0v TaPovotaS xal Bonfteias dugi- 
Ballew è o) tocovtDy per èy meiog pevopevos: xvduro», asi È evye- 
005 votes eno tor deroy uovo Ieov veVuari, o dia dalaccns 
odormogoas nuouyyeA pari ToÙ 6CMIT70OS rataotogeodeione xi 
ote0sày Tagaayouirov' ‘ 6807 trois diamortios Bio; Aver 7ao, 
oluas, a00parys vrofatoa nicteows, xaì Beusdios ovtos nenotdi- 
GEDS, frisa av ta Vuvuacta tavra sal amiota yuwoueva xai èri- 
celotuera istogduev ti toù apovootrtos nedevosi, Bvrevder Bi nai 
‘cò pr pecapedeiv®® tri tf] niote: napariveta:, fqrina dv vg n000- 
minato: !* metog'” uopudi xai so aroentor ego” cy 1008 cor 
dedy 8278 * tavtns ya cus E 8006 éyyevopevne 037) WUXT» [dovrai 
xaTà ci diavorar Ò d80s" dattrtos 3’ ovtos, ovdì 7 wUX don 
cò aifeezror Egovoa!” xaràd c}y savrije Ùiavoar, URÒ TOYV seoi- 
estotor Bervaov xoatrIfcera:. Ilaoa*° dì toùco uepadifxaper 


dixziv conj. Val. — 10. Mzyiotov — xaxod. “In libro Moraei vir doctus 
ad marginem annotavit haec verba: Toxparixovr regi adizias. Multa 
certe in hac oratione ex Platonis philosophia desumpta sunt, quae eru- 
ditus lector per se ipse poterit agnoscere. Val. — 11. îtovy DT. — 
12. érixvpovvros Val. Z mendose. — 13. ourws ya say ue» scribendum 
putat Val., sed non opus est, credo, hac emendatione, etsì non temere 
haec pfaeterea ascripsit Val.: ‘interpres qui hanc Constantini orationem 
Graece vertit, parum peritus fuit linguae Graecae nec satis diligens, ut 
ex pluribus locis apparet.” — 14. ragagyou:vos quod retinuit Val., ferri 
non posse apparet. Pro rapagygouéric autem, quod emendatum est in M 
teste Val. et scripsi in priore edit. cum ZM* probante Val., nunc scribere 
mihi visum est rapagyoutyov ut difficilius e C*. — 15. uerautd:g9a: D. 
— 16. nooozinta et mox Eyn D. — 17. ztiga scribere malit Val. Cf. $. 2. 
Herodot. VII, 46. ai cuupopai rpoczintovoa:. Sed wpvaziztiv sequente 
dativo rei, ut sit incidere in aliquid, cum minus usitatum sit, 77#40a non 
videtur mutandum esse in z:50a. — 18. ye: sine dubio scribendum esse 
censet Val., in quo non magis ei assentior. — 19. #yovoa addidi e D et 
cod. Mor. (in m.) praeeunte Z, sequente M*, sublatis etiam uncis quibus in 
priore edit. illud incluseram. — 20. 7006, id est, zreocér:, ineuper, prae-, 
ferea, legendum putat Val. Sed potest etiam zaga adverbii vim habere, 
ut sit simel, daneben, dabei, zugleich. 
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x ts toù Geoù vixns, 06 €77 Uno cor nartor NPOVOLAY ROLOD- 
uevos, Ustò Tijs To» RoeBovrtor adixias Sunapownbeic, undapiar 
èx toò nadrparos xagaocaueros Piafyr, ueyiora vixnuioa xai 
cidior tura otegaror sata vis nornoias avedijcaro, esi cedlos per 
diyay ov Ty T00Rigeoty ti avtoù qeovotas xai Ovoo77s sis seg 
tous Bixaiovs, Ovrigipas di cur cor ddixor ce xai acefor 
ouornia. 


, ld 
Kepdiatov ts. 


Trv Xpiotoù mzavovotar 1001070001 pèr tois a0ogytass, èri satacteosi 
dè tuv sidwdwv nai roiv sidudixtiv yentaBas 704s0r. 


Alla cò uòv na9yua Eueivov Und coin R0OQuedv HÙ7 neo 
xexjovxto, sooxenouato di xei ) copuariz) yerro1s avtov, neo 
sionto Bè nai 6 xasods tijs Eromparesces, xai ce ta" «ns adBixias . 
te ua auodagias Exquorta yerriuara, ta Avpa:rsueva toîs è 
xaio Egyuis xat tooros, araipedein, ndca Bi 1) 0ixovutra poori- 
0Ed0g TE nai Coqpocvrne peracyor, Emixoamifoaetos cyedor tal; 
TAPTOY wuzaîs tov Beonioderros vRò toù \sormeos souov, nei 
Peocefzias uer d@odeions, derardarnoriag dè ebaleup@eions, È 
n ov uova di 6707 door 09 agaÌ, dila sai arIqurrivcor isper- 
pator Ivoiar nai vari, piacuara Bepow éneron9n, NATA ce 
Acovoiovs not Atyuaziove vopovs xodxnharor 7 xa ndasroi; 
indalpaci cpayiatoreoy pvyus dixatas. Torpaytoi xCQuOY uoarre 
c0y Toognxoste rosave] Bonoxstia® Meuqis Li Bafvàay “orpa 
Pyoerai, xai cotanto: saredepOroorta: pera tor TATOPOY Beat. 
Kai cave’ ovx 85 auore ie, ail avis te av xai IGT007045, 
Énomens te pevòueros t7S cixtods to aoleor xai Svorvzois 
Miugis. ’Horuocs dì Mmvors® sato c)v Beiar aodoratis ci 


Cap. XVI. 1. xai we ra M (in marg.) D, quod nescio cur parum 
Graecum visum sit Val., qui scribendum putavit év tg ta, in textu tamen 
retinuit xa ws sine Loi ut Z quoque, ego in priore ed., M*. — 2. raadd. 
C*ZM*®. — 3. ric cixeàac — Miugic. Honuwoe dè Muwoîs. Sicj jam in priore 
ed. scripsi e DT cod Grut. praeeunte Z, sequente M°, probante Val., qui 
haec explicationis verborum causa annotavit: "Miéugis in genitivo dixit 
interpres hujus orationis, cum Méugewg dicere debuisset. Sed et oixrpas 
ponitur pro oixrgotatys. Porro jurta hanc lectionem solam Memphim a 
se visam esse ait Constantinus, quod equidem veriue puto. Neque enim 
Babylonem unquam videre potuit, quippe qui nunquam in Assyriam pene 
traverit. 176 oixtoàe tuv molewy tuxns* Méngic Nenmero Musns A 
Steph. Val. «» the — tuyns: Miu nONuwde RI, tin tuyne* Ming ner 
uotas® nornuooe dè Mwogs Savil. emend. Olim Val. hunc locum trans- 

ositione verborum corruptum sic restituendum osso putabat: Miugi 
Noruuta:, 7 toù duvatutatov Tote Paga Urmepovia* tv Mugi uatà vir 
diiay aqogtaty xatédoavae etc. quam emendationem secutus in inter 
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toù duratocarov tire Papas your, 0v inspoypia nartdoavos, 
toy te crpatòr aùtov modicdv xal puszioror t0voy vixnpioor,' 
nepoayusrov te nai nadcomdicutvor, ov Below cosevuaciv ovè” 
duovticr dinaîs, puorg d° boia npocsviz xei Yuso® dirareia xad- 
es der. 


Keqpaiatov i. 


Iigì ris Muiotws cogpias UiniwBrione smagà ro FinBey copdvr, nai sreoi 
davini sai tov towiv raider. 


Ovdzie 8° do ixeivov toù diipov GNRLITIOOG yirore nOIMOTE 
7 Yésouto, si Li cas wuyas avetdy subrees tod dyiov TYEVMATOG 
aaexoviar. Ti 8° ay sisor vis AEtov neoi Mosvatdog; "Os dtaxtor 
Bzuov eis cali dyayor, neudoî ve uai aidoî tas wvyac avro 
sataxocuoas, arti psv aiyuadodias shdevBspiay avtoîs Edawgeito, 
dvri di csvdoandmztos pasdoovs Ercole, nai eis tocovtor tiv 
pvx avroy mooryayeto, voTe si Ziay si tarartig pacaBoli 
ti te cor xatogdmuator evevgig chaborictegoy tò peornpa toy 
dydocy poreodar * 0g togovtoy | dreoijoe Gopia Tovs eò avro, 
mare xi covs enauvovuevove UNÒ toy #0ydy ro copovs xai quio- 
vgove inAotas ts éxstvov cogiag revecdai. _Ihdayogas 7a 
t)y sxelvov sogiar piunoaueros, ele TOCOÙTOY EL COPPOCÙ®Y dia: 
BeBonros,, dote xal To COPQOVETATY -Illacown rapaderyuo cy 
EaUTOV Epuodresay KUTUOTI]OAI. daro 3° 6 Beonicas ca usdoy- 
ra, uai vije sEogooratne uepadowvzias è doyatns, 90 te “al Tav- 
TÒS Biov xadie: damoswpas, n6ony civà xo Tg Toazeiay NATN- 
yoovigaro dvoytoziav tov Nata Zvoiay rome tvodyvov; ‘Ovopa 3° 
sxetro Nafovyodorscog 7 n” ov TA0TE © parents etaderp8eions 7 
cEuvi); noi vregpere9ns Ridi dvvapus mods Tovg Iltecas dnàbe. 
Aiafortos yao 1 xei dyos pù» soviv Ò nÀoùros toù tvoayvov , xi 
7 duapos seoi ia ui Beovoar Ponousiay éniuthera, perehìoy 
te nartodaror ovgavoprjr donare, posto ce xol mods muò- 
enra oi «75 Fonoxzias cvrteBértes vouor” ov nartov è davi 


—-P————m—_—€_—__—m€m—m—@m- 


pretatione vertit miserandae harum urbium sortis spectator factus. Iacet 
deserta Memphis, illa potentissimi quondam regie Pharaoms sedes, quem 
superbia elatum Moyses jussu dei percussit. — 4. bvra add. C*Z. — 
5. mepoaypévos nai xa&wrrdsontvos C*Z sublato commate post xadwrrd:reé- 
y0s, et jam Savil. quoque repoayntvos ac xaduwrrdiouivos conjecit, quod 
ne Val. quidem displicet. Sed rbcte DR! nepgayutvor te xaì xaBurtde- 
opivor, id est, armis probe instructum ac munitum, ut vertit Val. 


Cap. XVII. 1. 7104 Gogoùs 7 xa gidocogove, id est, seu scpientes seu 
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xatagooricas* Ba cv Cyoartor nods tè» drraos Yedr evorperar, 
cv dxapor ToÙ tvoarvov Gmovdi;r ueyulov ciròg nxanov Ècopért 
altiay suartevero, di ovx Ende cor tvoarror* ò 7a0 tqYore; 
mÀovros euròdior n00e cò nadoie peoveiv vrapge. Tedos poùr 
TÒ dyoior T7j5 savtov Biavoiag Ò dvraotns eseprre, deo droson 
dicdvuardijras cov dixatov xedevoas. Tervaia re pi; xai 7 tor 
adelqpor tr ® uagtvosiy opodoSia ovs oi pera tavta Dl oscas. 
tes, vreguersdy dobay ti mods tor COT7Ox TICTEMG Tearto, strgi 
xai xapivo nai tois eg TÒ qayeiy avtove teraypevors decrois 
adoro: purertes, crv] te GoopueTor 20060] tò Epurtegueg opero? 
tj sapivp avo drcodovuero:. Adyii 8 xarà cy xatalvo Ti 
Accvegivv Pacidzias, avarpedeione xeouvror Podaic, Eni Kaygr 
onr toy ITegcoy Bacidea uetji0ey éx Osias Tooroias , P&dros è: 
irtavia, xai n00s 7e TO PI6v9 dis qui pago» éruPovàai, dia- 
doqai ce xivdvro peyaiar te xai noàà ar, eE cy TAPTOY cvraIRo 
uevns TIe Xoiotov moovoias wesis eVy8005 , Tartoss ceevis 
neioe diempeper. 0i yegroi payoi, tolse cis Yueoas eVyopevov cor 
drdods, ueyedag ce xai sbuusiove dpetas* attourauovevtor È 2gyur 
xatoodovrtos, QUt)Y Tir tor cuor sniceviur PI Fiefadlor, 
enixirduror dì cpidea® 177 tocavenr avrov dvrazur BiaPeiiorty 
1007 toy Svraotz», inecar® aveor T0v tocovtor aradayv Irposia 
muocituov toi Ileocais yevouevor, dovro ayoiov Foirg xavarg 
Fijvat. KaBeigxro de xutaxodeis, ovx eis 0428007, di’ aicone 
eUdobiay è 0 darà, xal ty pe0o1g coîs Fyooiy eserazoperos , risa 

val nuegotig0y tor Yyoioy 7 toy radergfareny È emsiodtO qu 

tas rao EVI? xOGuioTTTOS xai COPPOCUYNE cost] GUI AIQONEST, 
tdaccovs anzugyatero, tovs Avoccides ti quos. Tvaocdercar 
3: covtar tp° KauBvog (00 7a0 Svrator 7v tocavers otro e 
delus dvrapems xatogdaopate enuoniabecda:), viregexste tà pero 
uèr avtos TO Pavuari t6y cr7iopivos, pererivogne di Eni 19 
aeodigrar taîs diaPodaîz cav poor eUgeods, 0u0s yoùr #r0dure 


philosophos malis dicere, conjecit Val. — 2. 0 Aarizi xaragenryaac. Post 
haec verba antiquarius qui codicem Reg. descripsit, offensus mendorun 
multitudine, quibus exemplar scatebat, hic scribendi finem fecit, ut nota- 
vit Val. Quod quidem testatus ille est his verbis ad imam paginam 
appositis . oa n00C TÒ nthayos tar Cpaduatey Toi: BiBdiov èz40,97 
TY xtiva Toi ypapriv, Ot: undèy dyidc èvîjy té AoOTOTIAG, xade tx ter 
y0agevtuwy tori tixyunoac8 a toù arayivaguorios. — 3. yao C* Ion. — 
4. èicuriore agito. ‘Constantinus Latine viri/utes dixerat, quam vocen 
in sacris libris sumi solere pro miraculis nemo nescit. Male interpres 
hujus orationis ageras vertit, cum divanes potius vertere debuisset.’ val 
Cf. c. XV. n. 13. — 5. deéBadiov èmmivdvvor: cpodea di D. — 6. 

Irescav M (ad marg.) C*Z probante Val. perperam. — 7. [16] Val. _ 





Constant. S. C. XVIII, 1-4. 336 


175 deas exet9ne anonene yereodai, xai i80v* toy per drdoa Exa 
teous Ts ye120S papaci cò» Keroro vurobrra, tovs dè déoreas 
vnofefànuevove xal oiovsi te (ra roù drBoos TQOCKVYOVITAGS , xal 
naoaygfpa tovs davanzicartas avtov uayove ty AUT” nta ate 
“Que, sadeiote ce ci cow Aeorroy VÀ], "0 oi de VALIIZ, oi toy 
puxo@ no0cder uodaxevaRetes , Emeqpottoy tois uayos xai TAveae 
AUTOVS KATA Tv Faveooy puo tivuprarto. 


Kepgdiatov n. 


ITeoi tijs ZuBddine UL Eov8galas, Èy axpootiziài tov ul partelas 
imov tov xipior nai tò mados dngdovons. “Eoti dì f axpootiziz * 
"Ingoîs Xpiotòs, Oeoù Yiòs, Torno, Travpos. 


, , DL) Cd ’ hd - ” 
Ilagiotarar de uo, xai toy cilodancor ti pagrveoir t75 
cov Xoiotoù Bedepros amournuorevoni’ ix yaoro: tovror dplor- 
dei xai 7 tov Biacquuovrror avror Biaroia older avtòv Beor 
4 s' pa ® e ad 
orta nai Beod naîda, eimeo povr toîs saved» i6p01s iaTEVOGIT. 
H toivuv “EovBoaia ZiBvlka, pacsovoa davi éxey peven puerta 
to, natanivouòr pevecdai, cegese. ]v coù An6ilovog, diadrua 
ènions t@ Ionoxevouero va’ avre dep qpogodoa, sai cor coi- 
soda seoi dv Ò Opus eideîto, megieTovoa, amoqpoipatovoa te toîs 
goopsvos ave, phdidagri cv yoveov Ernidedanotar avr,v co. 
veg dacozia, di )v doxruoves Bvuoi sai ovdiv ceuvòv emiyiverai, 
4 pai q - 

xaTà ca avra toîs iatopovuevors neoi t7s daquys. Aden toivvy 
et00 cor adr ott t7s dualoov Sercidaiporias aooayBeica xai 
Lelas Ènumvolas vos yevouevy peotz, di èmdov meoi où Beoù ca 
perdorta nooedéonice, caqus taîs rooTREzoI TAV TOHTOY yoRu- 
poacar, pus dupootizie deyetar, Bpdovoa tIYV iccopiar tig cov 
> - ? » S e 7 ‘ e e 9 ® ‘ 
Iroov xate,evoeos. “Eoti de 7 axpoocigis aven? Incovs Xoiotos, 
Beoù Tids, Zoro, Ztavods' ca 8° Enn avete cavea 

I douae yao 28uv, x0t0806 GHustov. ot tota 

H tec ò ovpavodiv Pagare aiar 6 putdiy 

IT aqua mago nagay xoivo nei xoGnoy azzavta. 

O porta: dé Deoy ut007tE3 ZILOTOL xè AILLOTOL 


Y yiotor META TOY dylor érrì ti pa x00vo:o, 
È apuogovor, yryas "di arde zu Puuati xpuvet. 


8. [rw] Val. M*. — 9. idv D. — 10. [17] aber — addi) Val. ZM*. 7rag- 
tPade toîs Movoi Steph., ros uayovs C* Ion. post atàij habent. 


Cap. XVIII. 1. o(dev avrov — xai Hroù 2. scripsi cum Steph., quem 
verborum ordinem secutus ipse Val. vertit: Sic enim qui probris illum ac 
maledictis incessere solent, deum deique filium esse cognoscent. mai oidev 
auròov ded orra Peo maida Val. ZM*. — 2. itoria ny toù A, DRI vro 
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X tyoos 6t° ay zrore xocuoc 040c rai &xarBa yinyra:, 
P iywoi 1° sidmda fpotoi xai riotror ararra, 

E xxaion dì tò nio yîv, ot'paròr qdi Palaccay 

I xvetor;3 Gyin te wvdas cigxtijc aidao. 

I api tor: na0a vespe È UlevOigior paos nies, 

T ovs ayiove avomovs te TÒ 00 alessia èdéyts, 

O nròoa ts npatus Vab:v, tore marta Zainoe. 

E 179a yàg lopoerra Beds pwatiocir arotte, 


@ ofros 1° èx ravrov Fora, nai Povyuòs 6dortar. 
E udeivei cbdas fediov aotowv te Yoosio 

O Upavov siditeww, * unwne dé ts piyyos Odeitau. 

Y vwoe di papayyac, odeî d' Ivwuata fovrer. 


Y wos d' oUxtti Avyoòr èr avBowrroci paveita:, 
I ca 1° ben rmedioss lora, xai rica Badagaa 

O in ei rrdoîv ttec° yi Yao povyBrica xeoavra, 
X iv anyais rorapoi te xayialtovtes debwovorn, 


x adirmuyi d° ovparoBer gpuriv m0dvIonvor agnoe, 
SL quaroa urooc usdeor 5 nai ryuata xoguov. 

T avtagoev dè zaoc dette: tOTE* yaia yarovoa, 

H tovow d’ èri Piua Broù Paoidies armarres. 
Pivot d° ovparoBer morauòs mvoos Hdi ye Peiov, 


£ fua di tor tore s1AG1 Pooroîs apideizetor, otoy 

T è Evdoy èy zuotois 1ò xipac 1ò 10dovuevoy Esta 
A rdgciv eveeftwv Conn, aQ0oxopud te x0Guov, 

Y daci gurituy ziotove? tv dwdexa ryyais* 

P afdos nomaivovea * cidnotin yi spatnoei 

O vros 6 vùv rpoyvageic èv axpootiziore d10g Mquesv 
® wriy, abararos facid:vs è adv trex Nuov. 


5 Kai cavra* ci saoderp ndad; Geoder tato 00x70 


tigeray tov A. — 3. iyvetior scripsi pro iyver'wv probante Val., qui ‘Eszarss 
— iyvevwy restituit e DMR® et ex edit. Sibyllinoram carminum, quan 
curavit Castalio. Omissum autem esse hunc versum, inquit Val., docet 
vetus versio apud Augustin. in lib. XVIII. de civit. deì, quae sic habet: 
Ecxuret terras ignis pontumque polumque Inquirens. ldem Val. addit, ver 
sum illum ideo expunctum esse, quod tota acrostichis sine illo stare vide- 
retur, nec animadversum esse, in acrostichide nomen Christi scribi cum 
diphthongo Xpnotos more veterum Graecorum, ut doceat Iren. adv. haer. 
I, 10. — 4. eiditey 8cripsi deleto simul puncto post yoveia: cx emend. 
Val. Vulg. Ovparoy siditer, ut legitur in edit. Sibyll. carm., et vetus quo- 
que translatio habet Volvetur coelum etc. Val. autem secutus emendatio- 
nem suam vertit E? sol astrorumque chorus percurrere coelum Insimul ab 
sistent. — 5. utios È), sed vetus transl. apud August. gemens facias 
miserum variosque labores. — 6. Taprapesor yaos desti zrotè vulg. di ad 
didi et tore scripsi ex edit. Sibyllinorum carm., in qua tamen rotè dui 
pro delle: tore legitur. — 7. xAyroùs in edit. Sibyll. carm., quod magis 
placet Val., et quia v. 7:oroù; jam paulo antea positum, et quia non 
recte dicerentur fideles illuminari per baptismum, sed potius gentiles qui 
ad fidem novatiì sint. Per duodecim autem fontes designarì videntur duo- ‘ 
decim apostoli. — *‘Pa;o; 7. Cf. Psalm. II, 9. — 8. Kai raîra. Ab his 
verbis c. XIX. inchoant DRÎ. 
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magiav È° avere Eyooye xgivoo, Hv òÒ cono tsedetato noogÎew 
- gavtoù meoi juovr nooupIeias. 


Keqgdiatoy 8”. 
Dre n migi toÙù GUwrÎjgoc uarttia map oUderòs TV 176 lnuxdygias nt- 
riacta:, adda tic EovBoaias LiBidins toriv, 15 tas RiPXOve Kixtoomw 
| a100ntijs mo0ò rijc èmdyuiaz toù Xeiorod ‘Pwuaicti ustéippaci, rai 
ve Biuyidios piuvyta: avre xaò toù rapBevinoi toxov, di’ alvizua- ‘ 
Toy poffiw tav spatovrrar Vuvoas TÒ pvarioor. 


AI ci noddoi cdv dvd ooo driorovo:, xal tav” duodo- 1 
IwT8s 'Eov8qaiay rererzo dar LiBvilay partir, Urontevova: 8g 
 cov Tijs pueteoas Tonoueiag, monti povans ovx duorgor, 

er tata smeromueva:, vodevecdai ce avrà, uai ZaBvdane 
cticuata elva: deyecda:, Eyovta Bioqedsis yvoouas, 177 n04..}v 
v 7dovoiv Tegiuoatovoag EEovoiar nai Eni tÙv cImoora ce xai 
suor Biov Odnyovoas. ’Ev nooqparei d dinbea,! cis tor 2 
eTEQmY dvdociv Enimeleiaz ovAdebaone covs yoovovs axpiBéote- 
v, 0g Tods tò undera tonabeur, pera tiv toù Xoiotov xedodoy 
I xoiow yeyerota: to moimua, xat we made moodegD#y00y 
0 ZiBvdAns qoy Én0y wevdos diagnuibectas. Spoloygra rae 3 
equa * Evtetuynuora Tp Toujuare peterepueîv ce avrò eis q]y 
vuaicov diadextor, xai cvrtatai aUtÒ cois savrov cvrrazuaci 
bror avurpsicda. xpatpoartos Artoriov® Avtaviov I° av nadiy 
byovator mepieferizoda, 06 EE xi ULIALLIALI étn 8Bacidevoe. 
,UTovr TiBegios diedebaro, sad’ 0y pe0roy 7 tov CuT7COS 132 
wu TAPOVOLE xal TO €7s dpIaTATTE doroszias smexouenoe 
oTIQu0r, U Te vee toÙù drjuov diadoy} * GUrEGTI, megi 76 oipou 
eu ** còv #Foywtaror tor xata t}v Iraliav nomtov 4; 


"Ev8ev trura viwv® 2in8vs avdewy ipaav8r. 
nè medi Ev Btt0 tiri Toy Bovxodixy t01m'*** 
Lixedides Modoas, utyaÀny par tuvyowper. 
 tovtov Pureoawteoor; ITooctiByort yao' 
“Hi9e Kvuaiov pavrevuaros e tidoc 0upn. 


OI 


vuaiav civittoperos Bndad tiv ZiBvdlav. Kai ovx ioxs68n 


Cap. XIX. 1. adz08eig perperam retinuit Val. dì 7 a478#a ex emend. 
>h. dedit Z. — * Cic. de div. II, 54. Cf. Comment. ad h. l.. — 2. vta 
© d. dead. ‘Hic etiam agnoscere licet imperitiam interpretis, qui dnpov 
suit pro #dvors. Neque enim d7juus Xorotiavoir recte dicitur, sed E0 vos. 
xl. — ** Virg. Ecl. IV, 7. — 8. vta DRS. — *** Virg.Ll v.l. — 
Virg. 1.1. v. 4-6. — 4. éx devrtvov vulg., éx devrtgon pel qui pree- 
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TOvEoIS, alia neguitEg meoeyosgnoer, 0g Tijs yecias tir avroo 
uaervoiar imimodovans' ci déyow «vb ; 


Otros de’ alesvar todos Fato diorutai "uio * 

“Hus nagBivos avdu, dyovo” tparàr facia. 
Tis ovv doa sin magBevos 5 tmariguovoa; “Ao ovy 5 mArjons «i 
mai Byxvos yevousrn cov Beiov nvevuaros; Kai ci cò xodvov cir 
Eyxvor cov Beoù svevuaros x00nr elrau cei xai Biapérewr ap 
Gévov; “Enavite 88 tx Bevesoov,' [xai] tr» cisovusvio napayero 
ueros èrmmovpice. Kai nooccidnow è nomntis* - 


Toy dè vewoti naiy® 10trra P pa:opoo: HYY; 
Arti cidrpeins xQvoiy yiveny oracanta , 
ITgooxuve.. 

Todi ydR apyovrtos psvorixia zarra Beotea, * 
"Aly:a te otovazai te? xatevravovta: 8 aÀ:rpa. 


Ivvisuevr di) pareons ce Qua nai emoxovpios di diiryopuir ce 
degBsrca, coîs uiv BaBvreoor® steralovor ti» tv Enoor Ivray 
va’ Oy civ cov Xosuocov Badeyra dyovta,!° Gros de! ur vs 
or dvractevorttmr tv ti Pacidevovoy n6de épuadeîv ixy co sa 
nTî, ds ragd tovs natomove rouove cvyyoagpore Exfaliorti v 
ca naia: ÙnÒ cos n0070v0v mepi toiv Dediy vopulbueva, trial 
aceto cy di.jBerar. ’Hriccaro yao, cina, tiv parapiar su 
èncoevpuor toù cotzoos tederi;m,* ina dì tÒ dypuor TS Quore 
èxulivor, fyaye tùg diavoias TOv AxovortOr TOdS 179 saver 
Bey, xai ppoi, gori Bopovs iBovoda: rai veds xacacueveta 
Bvoias ©’ inireletoda: tw rewoci tegBerti, axodovIcs di xai ta 
low èrijzaze toîs goovovor. Pypor* yao' 


terca haec ascripsit: ‘Supple 6 tpatos Pacià:vs, cujus mentio fit in ultimo 
versu: “Hxs mao9ir0s ad, ayovo” beator Paga. In carmine tamen 
Virgilii [cf. v. 8. 9. 10. 13. 14.] hoc non dicitur. Verum Constantin, 
ut opinari licet, versus Virgilii paulum immutaverat et Saturni nomes 
consulto expunxerat, ut argumento suo serviret.” Cf. Melet. ad Euseb. 
H. E. I, 7, 11 sq. Statim post xai pro [xai] Z. — 5. zmw quod dest ia in 
DR, Val. M*, zaéy quod conjecit Turneb. ad oram libri sui, C*Z. 

G. roù uiv yo agyovtos ta uiv Elusa zrarra footera DT. — 7. xaè atoraggi 
te Val., sed te orovayai t: quod est in Ion. quoque et dedit Z secuto N 
scribendum esse ipse notans. — 8. xatirragorta: e conj. Val. Z. 

9. tois utv yao PaBvritouy temere conj. Val. — 10. rs toîù Xquoror du 
t7Togs vulg., pro quo Val. conjecit scribendum esse Ts toi X. 8. ayu 
Tpy magovatav. Sed DF* recte riv toù X. Beotyta Gyorra, quod ego 
scripsi” vertente ipso. Val. divinitatem Christi oculis quodammodo subjicius!. 
Pro vm oyiv C* è dyev. — 11. di quod e conj. scripsit Val., confirmai 
D. Antea te. — 12. releriv (mysterium, Val. int.) D recte pro cedere. 

— * Virg. Lv. 15-25. 
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Kendiatoy x. 


eyidiov Magerros Er:spa mioè Xosstoù kn sai 7 tovrav ipunvila, do’ 
; deiavurae ds alviyuarar, ws sapa sotoù unvudiv tò uvotngion. 


Anpera dopdgroo Beoù Bioroy xosi adoro 1 
“Hewas oùv txeivo dodliac* ndè xaò aùròc, 


ad} covs dixaiovs. 


Ilargid. sai parapeoci teldoptvorsi parita: , 
Ilareodorw agri xuBegviy pria x0gpuor. 

Toi da apa, aab, muriata que dupguara yala 
KqiBy pr xUzceigov Guoù xodandgos dxavdw. 


vuactòs dro xat TACY madeia xexocuiueros, 06 ceupiBas ri 9 
4uevos Tijy ov core naiooiy DuoTzTA* 


Z'oì d° adyes Eadepoîe, puoi, uagtois ! xarafeBoe8via:, 
Avrduato: yÀvaiù vana cvventidiovo: yadaxtos, 
Ovdèì &buss tapfeiw Pioovpods aytigo: dtovras. 


nIi Aeyo»* i) yào miovs ce Bacdixzo avine rovs Ivractas 
PopyBryoecai. 


Dia d evady tà oragyava ardea avra * ® 
"O24uta. lofi6dov QUO: dprretod, dA, vrai zoin3 
Aoiyios, "Accvgioy dalle xara tiuze Guwpor. 


reco ovs dig9soreoor oÙ8: cijs toù cmeijoos agere oines0- 8 
Dy simo Tie dr° aUTà yuo ta coù Beoù ocnapyava avevuaros 

, >» # V& i 5 ” , e e. 
rv duraues svad7 twa ar07n veodaia” mnage yerra. O ds opus 


Cap. XX. 1. d° asyes — uagtoîs scripsi ex necessaria emend. Val. 
nto tamen pyoi. R° Val. ZM* Goì dè mai Yadegoi (DT dadegé), puoi, 
roè sine sensu. — 2. &oet' évirray D, dovr” èverrrio RI. — 3. z0in Val. 
ymend. Scalig. et Bongars. secundum Virgil. et fallar herba veneni. 
dose D 7701702w<, RÎ 1040075, vulg. ricane. Quamquam rectius etiam 
asse in M ad m. emendatur 04%vra: dr7. Nam si zwoiy legitur, versus 
constat. — 4. dè cur addendum putet Val., nescio. — 5. v:0data pro 
& recte emendatur in M et habet D. Cf. Eus. de mart. P. XI, 21. V. C. 
43. ts toù Beoù veodatas, ex tironibus dei, Val. int. Lucian. Phal. 1, 3. 
rijs vreodaiac — nai tav y:00vrwr. Herodian. III, 4, 2. IV, 9. VI, 8,4 
phr. ep. I, 6. Clem. Al. Paraen. p. 53. Zosim. bist. IV, 12, 2. Reitem. 
‘er. or. XXIII. p. 798 Wernsd. Heych. veodaia viuvr ddeosua, 7 veò- 
7 véos Zaoc. Dorville ad Char. p. 22. Lobeck. ad Phryn. p. 404. 
be quoque Val. intelligi h. l. novellum populum Christianorum notat, 
uo Virgilium loqui superius Constantinus dixit illo versu: Jam nova 
renies coelo demittitur alto. Paulo autem antea durame: quod legendum 
conjicitur in Ion. quoque, scripsi pro duvau:s quod habent Val. Z. 
aret enim, tum demum si dvrane: scribatur, verba aùrd yag ta toù 
i anagyaya etc. convenire versui Virgiliano: Ipsa tibi blandos fundent 
ibula flores, Pio d :vudy rà ozagyrara ardea avra. Sic enim illa 
lenda sunt: Zpsa des cunabula divini spiritus vi flagrantissimos quosdam 
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daddivra:, xat 0 (0g toù 0gE0s ExElvOV, òs tovs Toorondegtors 
TOODTOG iSnmara, Tagdy or cas Bravoias aut» darò tris éuguror 
copoosbys* èri €7v tv Yd0vdy anbhavow, 0rr0g H};° yroîer cor 
èmnotiueror avroîs 0dedoov. IToù yaoro: cis xaredevceos coî 
coT7eos 176 adaracias cor dixaioy dyvotg” cas wuvyks tor dr. 
Peotor ani _pndepuce zenoty edridi “pssdopevag #d0avsa, scadorro; 
dì avtoD xal meùs xougòy coù megitedertoS Goparog xooisderto; 
îx cis xoworias toù dyiov avevparos, anexaivp@n coîs artica 
mos to dvrator cijs avacta@ceos, xai ei tis (davs drdooiror al 
xipuator ratedetneto, aver TRCR dovepoîs dyios Ecuifyeto. Tori 
7 napanedevera: toîs vanudos Pago, nai Ex cis avtov cepri; 
diagrpov ce dvactaczos ta ouoa èiribenr exélevoer. Ovxow 
Bixaios EtedEvTA cv (uB0day quos, sredevra Sì nali ddsaros, 
èneocgparicdm uai 7 avactacis, arnodeto de! xai tò cor Accv 


flores novellae oltulerunt genti. Contra vulgatam scripturam Val. secutus 
sic vertit: Ipsa enim dei cunabula divini spiritus vis tanquam (?) flagra» 
tissimos quosdam flores novellae obtulit genti. — 6. [cwpgoo:wwns] Val. 

svpooairyo C* Ion. — 7. u7 quod addendum esse, recte vidit Val., quippe 
quod es quae sequuntur, flagitent, recepi praeeunte M*. Neque enim quo 
modo idem Val., si quis vulgatam scripturam tueri velit, se non valde 
repugnare, cum utrumque defendi possit, scribere potuerit, video, praeser- 
tim cum in interp. quoque 47 verterit per minime. — 8. ayvoia Ion. Sed 
recte se habet 17 — ayvoig. Ad E9gave enim subjecti loco cogitandu 
est 0 ogic. — 9. èx TG -- revevuaros. ‘Constantinus spiritum dixerat pro 
anima. Interpres vero de sancto spiritu accepisse videtur, quasi Christes 
divinitatem habuerit loco animae, quae fuit haeresis Apollinaris. In cod. 
Fuk. post verbum xogrodirtog virgula apponitur. Quere videndum est, 
utrum verba illa éx 776 roù ayiov xOLvmyiaS conjungenda sint cum iis quse 
sequuntur: areralig8n tois avBewsro:s etce., ut sensus sit per commuri- 
cationem spiritus sancti quem Christus post passionem homiuibus in- 
fudit, patefactam esse vim resurrectionis.. Val. — 10. asmwdero di Cph. 
et Savil. expunxerunt, sed utrumque longe falsum esse Val. sic probare 
studuit: ‘Constantinus, utpote artis grammaticae imperitus, Virgilii ver 
sum ita construxerat: Occidet Assyrium, vulgo nascetur amomum. Idque 
convincitur tum ex hoc loco tum ex versione interpretis Graeci, qui ver 
sum illum Virgilii ita vertit: Ascveoy 1 otzita:, Fade: dì rara tiuar 
auwsov. Sic enim legitur in optimo codice Fuk. et recte quidem juxta 
mentem Constantini. Rejecta praetercoa Augustini sententia, qui in 
epist. ad Volusianum Assyriun: amomum interpretatus sit dogma Phere 
cydis Assyrii qui primus animum esse immortalem pronuntiavit, cum 
Pherecydes non Assyrius fuerit, sed Syrius, id est, ex insula Syro, prae- 
ferendam esse Constantini interpretationem monuit Val., qui nomine 
quidem amomi designari dicat fideles seu Christianos eo quod sint dae 
puoi, id est, sine reprehensione, Assyrium vero ideo cognominari, quod 
ab Assyriis ortum sit principium fidei, siquidem Abrahamus Assyrius 
primus crediderit deo, unde et credentium ater cognominatus sit. Jam 
vero quamvis verba tò *Ascvoiuv yéros et tò apupov ex Constantini mente 
recte interpretatus sit Val., tamen si verba azrudero dé ab eodem pro: 
fecta sunt, ex ipso Virgilii vereu cum illa repetiisse et in eo "Aoargior 1 
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giov yivos, 0 Tapaitior Eyevero tie niotews coù Beoù, queste 
re mOvTaLod paco» cò dauopor, ai00s toy Ponoxevirrar mo0- 
apogever' 1! olov pag 8x puo dins rA7005 xdadooy evoodeci FaXloy 
drdecu, dodoperoy cvpuetoie do0gov, Blaccare. ITenasdevpevoos 
8ì, 0 coporare nota Magor, sal a ékjc Unarta xai duodov- 
dos Eyes 

Aùtixa d Tewwy dperde TATOO te peyiotov 

"Egy' vmspnvoginoi xixacpiva rarta pa9107. 
Tovg psv cor jecocor en aivove ta cor dixalor ardodv éoya 07- 
uaivor, ras Bi dpetas coù nargos tv coù x6opov cvreate nai 
thy eis aiorioY diauovyy anegyaciay déy0r, tacos Bè ai tovs 
vopuovs oÎ6 7 Peopudie éxxAnoia gonra., enitndevovoa roy pera 
Bixasogvrms ce ual GoPgosvrTS Biov. Oavuaoti dé not 7 tov 
peratv toy te apaday xai toy xaxoiy Biov Eni co dynypévov* 
aaoavinoie, to abodor cis aipridiov uetaBolijs naparrovuevov' 


IHodortoy uèv, * avdegixoy tavBay Fyovro alwai * 
tovtectiv, è xaonos coù Beiov vbpov iyero eis yosiar. 

"Ev d° éovBgoici farrosci raggoros Hidav: Porove. 

7 . 
Anneo ovx pv sata cor ddecuor Biov. 

Zxlngoiv di mevnnc daybywv ubletos te vaua. 

€ 9 f - ? 3 f LI LÌ ‘ e ” 
Ty pAiBiorgta tor core ardoanar xai co xatecxdnxos vr07oa- 
3 ri (0) od ” [and 

guv 7905" i005 di xai roy nto toù Beoù mivor danovrtas !° 76 
Have sapregias yÀvavy tiva xaorov dsjpeadai Uda 


oixita: etc. ex D legendum esse, vel propterea nullo modo puto statui 
posse, quod versus secundum scripturam illam minime constat, immo 
Constantinus quia semel Virgilianum Assyrium vulgo nascetur amomum eo 
modo quo ipse significavit, de Christianis interpretatus erat, cetera de 
arroloutvo tI ‘Accvpiov piva tanquam per se consentanea adjecisse 
videtur. — 11. mooayogeter pro ngogdayogeve e conj. Val. scripsi cum 
ZM*. — 12. èri tò avpuputrvov MRÉIT, omissa praepositione érzi per- 
peram a Steph. Rectius vero etiam e D et libris Scalig. ac Bongars. Val. 
ézzi.10 ayvnyutvov, ad sublimiora, scripsit haec addens: ‘avaytv verbum 
est Platonicae philosophiae proprium, ex que in hac oratione multa sunt 
passim deprompta. Hinc anagogicus sensus apud Proclum et illud 
dictum Plotini a Synesio celebratum d:7 arayev to èv quiv Heiov reds TÒ 
ovrws Beiov. Cf. Creuzer Symbol. T. III. p. 561 sq. Tzschirner Fall 
des Heidenthums p. 420 sqq. p. 435 sqq. — * Virg. Ecl. IV, 28 sqq. 
— 13. roy — agxolvias ex certissima emendat. Val. recte M*. Vulg. 
tav toù BHeoù z0vav dxovortas, D tòY vzrig toù 8. r0roy arxovortas. Ex- 
plicat enim Constantinus versum illum Virgilii: Ef durae quercus suda- 
bunt roscida bella. Ait igitur, hoc versu illud quoque significarì, eos qui 
dei causa gravissimos labores subeunt, suavissimum fructum laborum esse 
percepturos. Ceterum erravit Lowth. duas illas sententias Ty 74190- 
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Keqpdiatoy xa. 


di où duraror zrs0ì yidoù arBoaziov raita isyisdas, naò dti cs dr: 
otourtes ayvoia Geocsfsias naì S9:y tÒ cina: aÙroî, ayvaovew. 


Tavra doleiev do cus ov oÙx EU peorovrtOy negli veveae 1 


I goirov depeoda:. Iadòs de ceydirtos arbocnmov, moiovr 37 
e. 6pov,. yîv danapror sai drfootor xal tijy ye duredov ur 
sumodeiv cuv doenavov axuly unde civ &Aigv tniuédeiav; Ios 
r vondein deyBev ini yeveds arBoconivie; ‘H yaoco” quos 
ras tori apostabeos diaxoros, ovx dvBocrirys xedevozog #07a- 
c. AA al otoyzior qaga Peo xaodor, oÙn ardooimov 
vÒS paoaxtnote: xUnow, tò te eUgeodai cor m0MT)Y, coÙù Biov 
i telos avo puuvrecdai, Beias éruiA1]0806 cvuBolor' raga rae 
300 TOY Biov xal TO calecdai aZLovy etBioueda, où m00s cr9 gui 
vw. ‘H prov». Eovdeaia re06 cor dedy, Ti dr por, poi, o ds- 
rota, ti» ©îs parvsias ione dvayxmy, ei ovzi uadlor 
ro ce }79 perseogo» apdeicar diapviartas dyos “ie puosogio» 
aL) 0Î;g 3h evoewe sueoas; ‘O d: Magcor noos toîs siorasvors 
upéosi nei vade' * 

Aezio pedido ò 0gdr 3 tiv untioa xedray 

Frwoited * 7 pag de piper roddoèz Avuafarras. 

Toi dè yovele où rdurrav épyutoios* tytlaccar, 

Otd uo dextav, od tyvwc daira Baleay. 
dig yUo Ar nP0S TovtOr ci yovels tusidiacar; ‘O uèy yùo avtov 
306° drowds ioti dvvanus, nai aoymuatioros puir, dr rE01Y0APÎ] 
«ir, ov ar eazivov de copatos. Atxtooy di dre1gov cie 
mm Older 0v TO Ayioy myevpua 5 Iloia dì incdvuia Epecis ce dy ty 
Dv ayatov dadsce, où marta eqpiertos; Ti d 0%0mg xowoy 
pia ce xa Hdovj; AXld cava ipeioto ddyew coîs avdoonivny 
và eiogyovar yérrnow, 0VS:° civ wuyyr aveor xaBagever dò 
xvtos xuxoò Éoyov ye xa drjpatos mapacxevatovow. “Eminalov- 
cu 8ì cì avery couuayor toîs Aeyoptvows, d Peootea, dyror 





emend. Val. DM*, zagargiwe: retinuit Val. — 18. ye D. — 19. réroxe 
* Ion. — 20. xvtosrtos (?) Ion. C*. xntwerros Val. nutantis vertit. Cf. 
nttmann. Lexil. T. II. p. 92 sqq. 


Cap. XXI. 1. moîoc dv Yx0s Zoyos magis placet Val. — 2. 7 te ya 
r. — * Virg. Ecl. IV, 60—63. — 3. puede avo dr Steph, Val., ser 
sv we div DR', usdidurav 606) ex emend. Val. Z — 4. ipnuegios 
Z probante Val., tgnuegiove ste — 5.0 uèv yde abtov > Giò Val., ‘O uèv 
e. aUrod 1atmg "Bid ex emend. Val. Z, ‘0 puèy yao avra av &, D. — 
0è dè perperam retinuit Val., quamvis ipse oùdè legendum esse dixerit, 
rod dedi cum ZM®*, deletis uncis quoque, quibus verba proxime prae- 
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Ilaùpa d° duws iyvy mootipas requdeistetos Gtns 
ITovror îmattui, zig. 1° dotia teix:0: udeigou, 
‘Pijtai 1° sidarnodev lixvauasi tilcor aporene * 
“Aldoc ln” lata: Tipus, nai Osccadic'Aeye, 
"Ardedow Heseocer ayaddouévn, modipav di 
Toda rai Aavasiv uggoera albi Aydiede. 
Evy”, d copocare monta. Tir yao nomcixizo tEovoiar psyo 
ToÙ mooonxortos Itapuevom* où yRo 7v co. apoxziueror aTOÎE0RÌ 
CRI, ui) Over ye nO0OmNey, sxo0dve Bi cis, oluai, nati xivduros, co 
9 dleyzoi ca vaò cor n0076vay vouoderta En noenuevos. ITegpa 
vuévos 8) nai durdbras xara cò duraròr cos cvvisva: Bvrapsros 
‘naguoricas tv di:jBerar, nvoyovs xal néleuor airiacdperos, 
ano din9aos tri nai vuv dEeralera: xata tor tor ardooror 
Bior, yapuuenoite: vor cotioa bopoirta smi vòv Toorxòw t6Aspor, 
t)v dì Tooiav civ cixovpeve naoar. “Enodéunoe 7ovv drtenors 
Ts avvineiuerns novnode Svraueos, neupdeis SÈ vixeias ce no0o 
10so0iug xai mapayyedias pueriorov naroòs. Ti 8) usta ravra è 
T0mt)s dere; 
"A2X° 81° div qvootne son naò raprròs inyra:* 
tovreot, enedar drdpooais ta mepisgonta tor Biov ter arde 
mov disodev sEedg, tv ce Evunaoar yiy e‘01/7) xataxogpiag 
Viyx dci) vavrne!5 aditpotato:0iv aZio Bas, 
Guontvoy auudis yains azo ziovs uirom, 
Ary! d° Garages nai dvnperos * oUdè uèv dxuiy 
"Dteadéov dperrcivoro moBnotu:v durtidov os6uou. 
Ovd' igiov devorro fpords roxor, avrouatos dè 
Aovruòs Tueiowsi raga moby 01 Lipadecow, 
Tarduzi roppuotp dcdyvny bvadeccay ausifor. 
AZ Gaye tiuîjev cxjretoor Bacddnidos apyizc 
Aetunioiis arrò ratoòs torBesuttao didito. 
Kocuov xntoertos 0ga svreyata Biu:84a, 
Xaguocuyny yains re xaè ovpavoù piè badaaone, 
ry8dcvvéy 1° aisivos amtgeciov * Adcior «ig 
Ge ue ynoadtor, loyra 1° !8 Eye vyduuos toxùc, 
Tv aperny sedadiiv ip’ d00v divapic ye napein * 
Qux diy ue mrAnteuv 6 Opguiiv dioc dosdòc, 
Où Aivos, où Ilav avros, Iv 'Aoxadin testo !? Buy * 
"A22 008° avròs 6 Ilay avBitito sivena vino. 


Koopov xntosertos ® 00a, quot, xal tav ovoreior amartor 
ld 
xaodr. 


tyta — H8og et inws di xaè — didaore» transpositas esse ratus, siquidem 
posterior explicet versum illum Virgilii, prior sequentes. Fortinet enim 
potius sd eundem versum utraque sententia. — 14. Edy", & e. 2. Abbhis 
verbis R* cap. XX. inchoant. — 15. 60i7 vaTggw scripsi praeeunte 

ex emend. Val. pro 600: avroicir. — 16. avrr sc. yaza pro avrò; idem 
M* ex emend. Val. — 17. rapargiwe RÎ, zapartppe. C*, sedpa sgiye 
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Kepaiatoy xa. 


‘Ori où duraror smioì yidoù arBperov raira isyssdoas, nai dti cs dre 
otourtes dyvoia Brocsfsias naò d9sy TÒ cina abroîc, ayvooverw. 


Tavra doleisy dy cis TOP 0Ùx SU poorourtor neoi yevede 1 
drBgornov Leyedas. Ilad6s de ceyBsrcos drBodrmov, moîov di 
iper 2670v,) yîjv donagror nai dyfooror xal civ ye durelov pi) 
snnodeiy civ Ioenavov duty une civ dAAny Erupusderav; Ios 
dr vondein deyBey eni yevets dvBoorirgs; ‘H yeoroi® quos 
Beias sori apostetzog diexovos, ovx avdoewrirne xedevoecos t07d- 
cis. A xai otoyzior yaga Beoù xaodor, ovx avrBocdrov 
tende papaxenosze: xÙ7OW, cò te edxecdai TÒv TOTYY, TOÙ Biov 
tÒ tedos avuto puoveodai, Ieias erxÀ 10806 cvuBolor' maga vee 
Leoù cov Bioy val TO cobecdar azLovy etbioueda, ov 006 avi gob- 
nov. ‘H aid ‘Eov&gaia r006 cor ey, Ti 87 pos, grigi», o ds 2 
onora, ti» ©îs uayvsias nuances crd ya, vai ovgi uadlor 
anò cis yNs petsmoor apdeicar diagriareaus ayo. He Jaco gio- 
ces 0Î5 3h ev0ewe suecas; ‘O ds Maocr so0g toîs sionpsvors 
inpiosi rai cade * 

"Aezio pedidogan ò 000 3 cry untioa xedviy 

Frugiked * 7 ydo ds piper roddoix Avsdifartas. 

Zoì dè yovele où rdurtar ipputpios* tytlaccar, 

ObS pw degbav, ovd tyyvws daira Balsar. 
Ilog uao d 7) 100s covror ci poveis iuediacar ; 0 pis rag avcoù 8 
Beds” drords doti Suva, xai aoqmuarioros per, dv TEL7OagT 
dì aiàar, ovx ar ganivov de copatos. Atutoor dé desgor cis 
ovx older dv co dyioy myebua; Ioia di ènidvpia Epecig ce éy cy 
coù arabo Badicee, où narra Eqpiereos; Ti 8° 0iaug xowòr 
copia ts xat HSovj; Alia tavra Ipeicdo déyeww coîs avtoonivno 
Tivà siocyovor 7rrnow, oÙd:® civ wwy}y avror xadapevew arò 
martos xaxov Eoyov ye xai Ofuatos raoacxevabovew. ’EmimaZod- 4 
pai dì cè av)» ciuuazor tois Asyousrois, d Peocsfera, dyvov 


ex emend. Val. DM', ragateéye retinuit Val. — 18. ye D. — 19. réroxe 
C® Ion. — 20. xvroevtos (?) Ion. C*. xytW:ivros Val. nufantis vertit. Cf. 
Buttmann. Lexil. T. II. p. 92 sqq. 


Cap. XXI. 1. zroioc div Eyor doyoc magis placet Val. — 2. 7 te yag 
DT. ® Virg. Ecl. IV, 60—63. — 3. puedider davo (7 Steph. Val., ue 
der ws av DRI, usdidncar 6009 ex emend. Val. Z — 4. ipnuegiu 
DZ probante Val., sennegiove Up — 5.0 ur yào abroy o dad Val, ‘0 per 
ye . abrov mario ded ex emend, Val. Z, ‘0 uèv yao avriv dv 9. D. 

6. oi dè perperam retinuit Val., quamvis ipse oùdè legendum esse dixerit, 
quod dedi cum ZM*, deletis uncis quoque, quibus verba proxime prae- 
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tiva vouor vaaggovoar, nartor te dyadar evxtaiotatI», #isridos 
oowotamns® Udacxalor, dIavacias Unoogeciv dxiBdygiov' cè? per, 
svosfea nat pirdarBomzia, rpocxvro, caîc di Feoanziats yapuw 
didioy oqpetdopev oi derBirees. ° 0 da dregos 6yhos ts Gis dae 
xovgLus da ti» sugvror 1006 cè arsyDerar noi co d20y ano 
otRLmeTaI, ov: oldz, t}v aiciav 0406 Tov 10 (GT uai elva. avtor ce 
xai covs Zuinove dvoceBeîs èx toù 005 tO upeictor xaBruortos 
joctijoda nas yao è xoapos Exeivov utrua,!! nai ca Èocir ir 
xOCUu®. 
Kepdiatoy x3. 

Evyapiotia Xpuoto tàs vixas xai ta dosna ayada facidtws yoagorca, 


nai Edeyyos toù xat’ avru tvoarvov Matwuivov, tI usyt8s toîù diu- 
yuoù usstova dotar 17 svasftia we0+r01maartos. 


Ey® ue eis evevglas cis épavroò xai Toy suor marta 
civ cv evosBerar, pagrvoei de xoi ) ExBacis tor xar' eUas 
ATAVTOY, ardoazabias, vixa xaro toy modeuior, coinara, ctr 
vide di rei ue evQpnuias Emawei nei 7 pspadòrmoles , Bovdera è 
xai 6 Brpos tijs guitars modes, si xal T00g Taîc cqpuiegais 
#iricw tfanarnbels, draztoy dave tooeideto mQOCTATI; 0; 
napayo”ue a. neocguoreas te xai abime toîs gaveg cecoàpr- 
pros, 0y ov Peg ANOUYUOVEVORI, padiota Suoi tw dradeyoptro 
T00s GÈ, xai nACAY emupeleray MTOLOVUEVO, mos * ay ayraig xai 
ev@rjpuors diadeteci moogeitosi GE. Eoòi de ci 00% ov Aoyzuo 
ov: ampenis* prreeBadioy puerto: pavia ual QUOTNTI, 0 Peocs}ua, 
xi mac taîs apotataie Gov ixxAnoias Uso tvearr0oy srodepos 
iv aonordos, mai ovx Enehenpay tives tO vt] ‘Posen crdixor 
To Emigatoortes dnuogiors xasoîg, mapeonevaoro Se uai medior 
ti pay. Sv dì no084dovca nédonas Save) Eneoerdoperz' di 


cedentia elGayovai yévvnou inclusa leguntur apud Val. — 7. i rragyordar 
D pro corrupto uzaggovra, quod male retinuit Val. — 8. #izridos ogue 
tarns feliciter emondavit Val. et scripsi praeeunte Z.M® pro éArrida, 0910- 
ruytoc. Religionem enim appellat Constantinus magistram spei sanctissi- 
mae, quippe quae nos doceat sperare coelestia nec in terrenis et caducis 
bonis sed in deo omnem spem nostram collocare. — 9. oi taBérres scri 
bendum videtur Val. — 10. toù re C*. — 11. xricsa conj. Val. 


Cap. XXII. 1. slytrecav male Val., ipse vertens: “meaque omnia 
pietati accepta refero.’ sl'gtBiav recte Ion. ZM*. — 2. 010% malit Val. 
— 8. [ny] Val. — 4. érregesdoutr pro sregedonbrno scripsi ex emend. 
Val., quam confirmat D, sequente M*. Sed éavryy non putavi mutsndum 
in ceavryy quod ipso habet D. Cf. supra c. VI. zag favtoîg doyuo- 
u:8a. Euseb. H. E. VII, 32,9. ri yag dg towrovs — mag” tavrois Eyos- 
new; V. C. III, 1a, Te aioyQas Ènzivns éaurove crredygEne drrogsri gut? 
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roòc ded note Byyror di BvoceBar® cube, Biuv avods 
XATANAUOTOG immveunoaptra, Gavuaotio mai Bd Tarròs aoidiuov 
Udobtay moogmppe go. osfas yao dà avra elye tovs Leouivovs 
coTove. ,Tovs pèv où Bnpiovs xa otoeBdovrtas Lo Ty evoefosy 
ropata 7 (Bei xa uvovTRe nai Bvonerovrras mos tà Bera, nao- 
uuevove dè tovs decuove, xai tas 7e Bacayovs avtàe xivtove, xat 
r—S noocgepoperas xavoers duavoovueras, xai 0Udì n006 dài7o» 
ixiatorraoy €7v ragonotar. Ti ov cavea todpoy dvnoas Ò 
vaceBeotare ; Ti de co aitior tue Éxotagedos toy Povo»; ; ‘Egeis 
i da hi T90g tove Beovs cipry” tiwvas covtoves ; “H scolav td 
‘Î8 Peias puosos abiav Laufavers ÉnvoLaY ; Oogihovs if xara 
re rovs Ieovs eivat; Ei è ovv joay cowvroi, ggoy Tavpabew 
«eilov avtor tv nooaipeciv, 7 nerdapyei» toîs avardéci npocta- 
act, Bzaior drdodr cqpayas dbixos inapivroaor.’ ’Eosic Ios. 
ÙLa TÀ UNO cy r007670y ropuoderta uo tv Tv dvd o0r0v dro. 
Ly yperv Gv7 006. Kai Val: tori napardzoia toîs dewpevors ca 
opitopevra, puis te xai ti avre dpouovrns* CINA 1006 elrai 
ava dvvapiy #Eaipetor 3r coîs UMò texciraor xai dnuiovpy or 
‘Gxevaguevo‘s dvIocormoudo pos Tomyagro mepueires tavra, nacuy 
rosovperog émiuedecav, 01t00g pui mote ovrootteiey, peyiotor wai 
‘Eauoeror dev artporivns deoperor èriuedetas [21804]. 


Kegdiatoy xy 


Tspi tÎ tov Xviotiaviw modittiac, xai OtL yaivsr Tois tv aperti Piotai 
gi TIC tav Xgiotiarow molitsiag, nai OT Yaigei TO 0 aperti A 
to Beior xai y0Y npioiv repocdoxay sai avtarrodocir. 


Avretttale civ pueréoar donoxziar mods ta vutrepa. On 
vravda puèev buorora yryoia nat diapurg qpuarBocozia, #heygos 
ìì araicuatos vovBeciar, ox 0%8900v piocor, Beoarmeiar dì ova 
vudentos, dida comtpoias, sal Tiotiw eidix0197);° nODdTOv Liv 1005 


Siessling. ad Jamblich. protrept. p. 28. — 5. 9vyroy di dvocefay quod 
:onj. Grut. Cph. pro &vyrwr d., confirmat D. Val. tamen scribi voluit 
9° ,I tuv dvoc:ffov, negans ferri posse locutionem 9vrtwy duoosan, _ 

3. 7v ideiv add. DM, om. cett. — 7. dixaler — izagdrtu». ‘Scribendum 

ridetur 7790c dixaiwv etc., nisi mendum est in verbo èrapaytor.' Val. 

Fortasse legendum dix. a. cpayds adinos éritatarvruv. — 8. sidwia quod 

»st in D et M, uncis inclusit jam Val., quos tamen removit Z. ‘Ego non 

solum illos retinui sed comma simul post bvrw8:iey posui. Secutus autem 

scripturam nostram, Val. vertit Idcirco igitur ea colebas, summam adhibens 
curam ac sollicitudinem, ne sordibus inquinarentur. Magni scilicet ac praeci- 
pui dii hominum cura indigent. 


Cap. XXIII. 1. Bepazzzia te — sri0tis tidinguvns non temere conje- 
zisse videtur Val., quam conjecturam secutus est in interpr. Suspecta est 
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tor Oeov, Inura di xai 005 tV Puos cor drdgerner xo: 
viav, Éheos dì 1o6v 0Us Enodsunosy 9) turn, amdove Bi Bios, nai ov 
mosxiày curi ravovgyia vid novygiar enimadvato ero” , coù re 
ortos BPeoù xai cîe poraggius 770046; “Hd soxiy &ly9ais Veo- 
cebesa, pds sido Pononea, LÀ scartedoig dygartos , ovros dp 

geo» Bios, 07 oi periortes, 005 dia iec0pogov Geuyio tiyos Eni cor 
diyyaov mogevorta: Bior® ovdsis rae Ode tedevra. Ò cor cosovtor 
ivornodperos Bior, sadagevor te! c77 ywyjr dò toù cepuaros, 
miygoî da uGiùdor 77 noocrayBzicar avep Peoder Zeirovgyias, 
n aro@yione ò yagro: cor Veoy duoloyijoas ov pirarae nAReezes 
uBesos ovda Bvuov, d22° superis <” avayuny nooras, cy tas 
xaguegiag neiouy, spodior i Udi tis 1005 coy Peoy svperzias. Or: 
re dugiBolor, ci toy dé goroy ager acnalecda. co Bdsior 
ai re ay ein <oy dronotaro, covs dtovatag Sneidapuirovs' 
xai vrodesotigovs , sé Begansvortes \tv7gavoner 7 n svegyetovrris 
avrode, sUgagioras rataridecda: xa \ascevagyereio, cor de vatp 
TUVTAS, doxnyo» ce 107 TAICOY xai cò dyaday avro xueaueliio 
ts doris, 6 0‘ cvutagoÎagre per zu cpl narci Biw nai sep 
80T4 quiy tgrsadra, dcang dyadòy ci rosovper, xai raoazogen 
per amodegbueros ci dvbosias nai avdoxiac® svepzerei, cpo è 
cvuTÀ:0DGY ur vaegnidera:’ naca Yao 1) rov Biov wrpos tar 
avra doyodercitai, nai ineidar ravra xadòbc yy, è puuodos tre 
xodovBei tijs aicoviov Lore, pertogeta: dì nai covs mornoots 7 
mT000Hx0voa tipmoia. 


autem ipsa vox zrée0tis, pro qua fortasse scribendum diaB:0< vel ayax, 
siquidem, ut ait Val., ‘caritas quidem primum erga deum est, deinde ergs 
proximum, fides vero non est nisi in unum ac summum deum. Adde quod 
cum hoc loco agatur de objurgatione, caritas optime congruit. Nam bene 
vola objurgatio ac reprehensio caritatem parit.’ — 2. dè Ion. Z. — 3. rw 
ttovoias èresdnupivav Val. retinuit, sed ipse legendum esse notans ceix 
uèv di. èrrcAnpputvove saè uzrod., el Hegazrer'ortes tuyXavonr | sveoyetoinizs 
avros tive, ely. xatatiBegda: etc. tives tamen et uèv quo non opus est, 
omisi secuto me M*, Z solum trives omittente. In C*DF* Ion. T legitur 
xdiv Digazevortis un Tuyyavowv oi evepyetouvtec, Musculus legit ei rai 
Geoari:vovr:s tuyyavov os evepyetovvtec. — 4. è scribendum censet Val. 
— 5. andorias te xai :v0vdixias D, sed praestare videtur stdoxias, quod 
h. 1. paulo insolentius positum de hominibus vel obellientiae est ut vertit 
Val., vel propensae voluntatis (in deum), ut Cph. interpretatus est. Cf. 
Suicer. thes. T. I. p. 1240 sqq. Wahl. clav. N. T. s. v 
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Kepdiatoy xd. 


epi dixiov nai Obaligiavoî rai Avondiavoù, aBlius tov Rior xara- 
otorpartor dia t0v tic èuxinolas duoyuor. 


Zi di vor, cor Aixior Spuraì, ov ensufairorta more coi 
vr dixaicoy OVOLC, tor ©} dxuinoiav uusncarta, cv snuderca 
moiav cois dois BeBicndoi® Ti 3) vv! noacosus perì coy 
v; Iloius ds nat 06 dvarganidoss cure yy KEQLITAGESII ; 
suse de xai Ò pevabi toù Biov sai cis tedevaîie yeòvos ti cm 
vriay, jrixa 8y toîs ZxvBixoîg medioss TUVOTOATIA re007, to 
ufiogtov ‘Popuator xoacos 1785 toîs Tira sis natageòrgow. 
da ovye, Ovadepiari, ti piamporiav Ivdertaueros coîc van- 
uc toù deov, ty bgiav ugicuv BEspurac, diovy aiyuadcotòs ce 
. decpios dy8sis cur avrij apogroidi xai cm dZounp Bacsdixg 
uo, telos de vadò Zarapov Iepaciv Bacideas ixdaorra: uedev- 
sic xai tapigevdsie, tooraior ts cavtov dvaervyias tocnoas 
wiov. Kat cv de, Aveydiarè, pAdE navcor Adismpator, 090% 
qaros, datosgar® supuarsg civ Oodunr, xomeic tr usoy deo- 
99, tovs avianas ts ddov doefovs aiuaros erÀ:owcas ; 


Kepdiatoy xe’. 


ii dwoxliytiavoù uit aioyivas tiv Bacidziay rapa:tnoapntrov sai dia 
TOv diuyuòv T7s Exxingias x:gavruBtytoc. 


AioxAytiavos Sì puerta ci;v ‘uuaigoviar toù Bioppoù aveos 
Tod sataynquoduevoe dia tv Ts dqpoocvrns BiaBnr, pas 
aTaPLON{TOV 0ixnj080g xade107 pò etiuoogdr. Ti 3) coveg 
nveyne, e0s cov de0v puo tor nodepuor evocoac0a: ; Ir’, 
ou, Ki ug Toù XEQUUYOV Body dedi diayayoi toy émidornoy > Bior. 
det ‘ Nizopidera, ov cimndo: da nai ot iGTogpoartes , or xe 
‘dg 07 tuyyavo. “ESpovro puerto: ta Bacilera xai dè olxos aVtoOv 
VEMoOuevov CxnTTOV venonuerns te ovparias pioybs. Kai noo- 
1T0 Ye 7 tovtar ExBacis UTO TOP EU qoovovrrar® ovdì yao 
Nar, OVdE TV oipuoo77zv Tor avativs yiyvoutrav Enexalvntor- 


Cap. XXIV. 1. vîy DM, vo RÎ, devòov pro d vîy vulg. — 2. xai post 
rotyuv perperam add. D. 


Cap. XXV. 1. tavtoù XATAWHPLTKUEVOG , nai dia Ty èx 17s Tagaggo- 
rs piaBny peas slxatapgovitor 0ix]otw6 saderoyub EauTov MUTE :TAG * 
otuoi, ty Toù segauvoù Boànr dedi diaydyoi tor èerr6)ourov Biov. Ti 
roUutm Guy ueyne, 2005 To deòy 7 uv Toy meokeuov evotnoagdai; Aahei 
dea (15 aPpQ0gt re xaè dia Tuv Ex Tié mapavouias xosì MAQUPLOGÙUVHG 


238 Constant. S. C. XIX, 6-9. 


rovro, dia sneouitégo nP0EY0IONSE, 005 TI/S YReias cir avroò 
pagrvoiar ininodovans* ci déycoy avis; 

Otros dp” aluvar ipòc OTIXOG Gevutas quis * 

“Hus magBtros ad, dyova’ dparòr Pacsdia. 
Tis ovv dea sin magdevos 5 inaviuovoa; “Ao ovy  nàslons re 
mai Eyuvos yevouivy coù Geiov mvevuatog; Koi ci vò xoodvor rw 
Eyxvov cov Beoù arevuaros x0onv elvai del xat Biaptrey map 
Lévov; “Enavite: dè tx Bevesoov,' [xai] c}v cisovpsrno stapazero 
puevos snimovpicett. Kai aooocidnow è monte” - 

Tov di vewoti raiv® r:yBtrra, pa:spoge unrn, 

‘Avri cidrprine xovory yivenv brracavra, 

Ilooouine. 


Tovd: yap Ggyortoc usvozista rarra fporia, $ 
"Alysa re ctorayzai 117 sativratoria: 8 aÙtoor. 


Tvvisuev 8) pareods te dua xai aroxovpis di’ di2yoou re 
LU - , U sv - Ù 
deyBerca, coîs uiv Badvrepor® steratovai cir cov Errcoy was 
e > »# ” - Lei là Le 10 © v11 ’ 
va O tv tov Xosotov Eeocyta ayorta,  0nr0s de mu 
tor Svractevorimr 8v c}j Pacrdevovoy 048 truadeiv Ixy co sw 
ef, de maga tovs nato@ovs vduove cuzzcagporti ExBaZlorci n 
” - - t 
ra neiai UTÒ TO» n0070v0Y stepi Toiv dediy voputopuera, érixale 
mesta tv d)ijBerar. ’Hriotaro yào, oiuar, civ lor n 
reeraa vip dba» Halovaro po, ola, vi» pavagio 
èmopvuor ToÙù CoTijoos tedeci;m,” ina da tÒ Ayouor TIC Quore 
îxxiivor, Hyaye tas Biavoias Tdiv auovortor nEds T?)7 Savror m 
Bear, xai puoi, yorra: Bopovs idovodai xal veds xatacuevatta 
Ivolas €’ Enicedzioda: tw remoti tegterii, axodov®os Si xei ti 
doma ènijpaze toîs gpovovor. ®yoi* yao' 










dee - id 


terea haec ascripsit: ‘Supple 0 éearòs Paord::5, cujus mentio fit in ultime 
versu: “Hxs raoBévos at'8i, ayovo' ipator facidija. In carmine tana 
Virgilii [cf. v. 8. 9. 10. 13. 14.] hoc non dicitur. Verum Constantisa 
ut opinari licet, versus Virgilii paulum immutaverat et Saturni nome 
consulto expunxerat, ut argumento suo serviret.’ Cf. Melet. ad Bussb 
H. E. I, 7, 11 sq. Statim post xa pro [xai] Z. — 5. zrw quod deest® 
DR, Val. M*, zraîy quod conjecit Turneb. ad oram libri sui, C*Z. - 
6. toÙ uèv ya dgyortos ta uèv tira sravra foottia DT. — 7. xai storage 
te Val., sed te orovayai t: quod est in Ion. quoque et dedit Z secuto Il 
scribendum esse ipse notans. — 8. xarstragorra: e conj. Val. Z. - 
9. toîs uev yao fadrrtpus temere conj. Val. — 10. ts toî Xoeoroi tre 
tyros vulg., pro quo Val. conjecit scribendum esse r#7< toù X. &. 6» 
t]v magovoiay. Sed DF* recte r;r roù X. Biorgta &yovra, quod 
scripsi vertente ipso Val. divinifatem Christi oculis quodammodo subjiciatà 
Pro tz oyiv C* è7° 6wiv. — 11. di quod e conj. scripsit Val., confirm 
D. Antea rs. — 12. tsieriv (mysterium, Val. int.) D recte pro reiemt 
— * Virg.Ll.v. 15-25. 


dee 
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Kenpdiatov x. 


Ziov Magwvos Ereoa rmepì Xouotoù Hrn xaì n tovrur ipunrila, de’ 
ravutos di alvsyuarur, wc sapa so:toù unvudèr tò uvatrngior. 
Anyera, dpBagrowo Beoù Rioroy rai adenoee 1 
“Howas aùv èusivp dodltac * dè uaì aùròc, 


7 tovs dixaiove. 


Ilorcidi nai parap:oas teldoutvorsi par:ita:, 
Ilatoodotp aperij nufegveiv pria x0cuov. 

ZToè $ O, HAT, AQUITLITA PUs dugguara yaia 
KpiBv piè xvsrecpov Guod sodaraoci dxdv8w. 


9 > DI U , , a ’ -” P) 
UROTÒS dro nai TAC] modera xexocugueros, 06 auoiBoig Eni 2 
vOg TY T0v core xasooy Quorra* 


Zoì d acyec Gaqdigoîs, puoi, nactoîs! sarafiBosbBvia:, 
Avrouato: yÀvaù vaua cuventedtovo: yadaxtos ; 
Obdè Piu tapfeiv Pioovpovs dytinai Atovras. 


7 Zeyor® i) yho miovie iis Bacidixzio avide tovs dvractas 
Bndoeras. 


Dias d sv0d) tà ordgyavra krBeia avra * 3 
"O2ivroa: lafoiov puoi dprretoù, GAAvTAL zr0in * 
Aoiyos, "Acavgior Balle sarà tiune” Guwpov. 


19° 008» dAinBsoteoor odd: 17s tOÙ CMTIROS aperijs oixes0- 8 
EImOL tig dv' avea ya TU toù Veoù cmagrara mrevparos 
dvrauei vd) tivà dvd veodaia” dimace yirra. ‘O dì dqus 


\p. XX. 1. d° asy:s — magroîs scripsi ex necessaria emend. Val. 
>) tamen g70i. R° Val. ZM* goì di 7aic Gadegoi (DT dadegt), puoi, 
sine sensu. — 2. &iger” èverryy D, dor every RI. — 8. zeoin Val. 
ind. Scalig. et Bongars. secundum Virgil. et fallar Xherba.veneni. 
se D 10170105, RÌ zr0i00ns, vulg. icons. Quamquam rectius etiam 
e in M ad m. emendatur 044vra: arz. Nam si 7057 legitur, versus 
nstat. — 4. dè cur addendum putet Val., nescio. — 5. veodasg pro 
ecte emendatur in M et habet D. Cf. Eus. de mart. P.XI,21. V. C. 
ts toù Bdeoî veodatas, ex tironibus dei, Val. int. Lucian. Phal. I, 3. 
viodaiag — nai té y:00vruv. Herodian. III, 4, 2. IV, 9. VI, 8, 4. 
r. ep. I, 6. Clem. AI. Paraen. p. 53. Zosim. hist. IV, 12, 2. Reitem. 
or. XXIII. p. 798 Wernsd. Heych. vrodaia viur a&o0wvua, 7 veo- 
véos Zaoc. Dorville ad Char. p. 22. Lobeck. ad Phryn. p. 404. 
quoque Val. intelligi h. 1. novellum populum Christianorum notat, 
Virgilium loqui superius Constantinus dixit illo versu: Jam nova 
es coelo demittitur alto. Paulo autem antea duraze: quod legendum 
ynjicitur in Ion. quoque, scripsi pro duvazis quod habent Val. Z. 
i enim, tum demum si durdue: scribatur, verba avra yap ra roi 
ragyava etc. convenire versui Virgiliano: Ipsa tidi blandos fundent 
‘a flores, bios d° 200” ta ozrapyava avBia avra. Sic enim illa 
da sunt: Zpsa dei cunabula divini spiritus vi flagrantissimos quosdam 
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mos TÒ dvrator cijs dvact@oeos, nai el ts idvs dr00orivar dl 
xudtor xatedeineto, avty toa dovepoîs dyious Ecuijyeto. Tore 
d) napaneheverai toîs vanudore dagpeir, nai 8x cijs avtov ceri; 
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flores novellae obtulerunt genti. Contra vulgatam scripturam Val. secutus 
sic vertit: Zpsa enim dei cunabula divini spiritus vis tanquam (?) 

tissimos quosdam flores novellae obtulit genti. — 6. [cwppoarras] Va. 
svpooetyys C* Ion. — 7. «7 quod addendum esse, recte vidit Val., quippe 
quod ea quae sequuntur, flagitent, recepi praeeunte M*. Neque enim qu- 
modo idem Val., si quis vulgatam scripturam tueri velit, se non valde 
repugnare, cum utrumque defendi possit, scribere potuerit, video, praeser- 
tim cum in interp. quoque xy verterit per minime. — 8. ayvoia Ion. Sed 
recte se habet 77] — ayvoia. Ad FOgave enim subjecti loco cogitandum 
est ò byis. — 9. éx Tijs — avevuatos. “Constantinus spiritum dixerat pro 
anima. Interpres vero de sancto spiritu accepisse videtur, quasi Christus 
divinitatem habuerit loco animae, quae fuit haeresis Apollinaris. In cod 
Fuk. post verbum ywerodérros virgula apponitur. Quare videndum est. 
utrum verba illa éx 776 roî dyiov xormrias conjungenda sint cum iis quae 
sequuntur: azrexadip8y trois avdpmzrois ete., ut sensus sit per communi- 
cationem spiritus sancti quem Christus post psassionem hominibus in- 
fudit, patefactam esse vim resurrectionis.. Val. — 10. asrwdero dì Cph. 
et Savil. expunxerunt, sed utrumque longe falsum esse Val. sic probare 
studuit: ‘“Constantinus, utpote artis grammaticae imperitus, Virgilii ver 
sum ita construxerat: Occidet Assyrium, vulgo nascetur amomun. Idque 
convincitur tum ex hoc loco tum ex versione interpretis Graeci, qui ver 
sum illum Virgilii ita vertit: "Acovpior 1° cixeta:, dadle di xara riunt 
auwuor., Sic enim legitur in optimo codice Fuk. et recte quidem juta 
mentem Constantini. Rejecta praeterea Augustini sententia, qui in 
epist. ad Volusianum Assyrium amomum interpretatus sit dogma Phere 
cydis Assyrii qui primus animum esse immortalem pronuntiavit, cun 
Pherecydes non Assyrius fuerit, sed Syrius, id est, ex insula Syro, prse- 
ferendam esse Constantini interpretationem monuit Val., qui nomine 
quidem amomi designari dicat fideles seu Christianos eo quod sint anw 
no, id est, sine reprehensione, Assyrium vero ideo cognominari, quod 
ab Assyriis ortum sit principium fidei, siquidem Abrahamus Assyrius 
primus crediderit deco, unde et credentium pater cognominatus sit. Jam 
vero quamvis verba rò ‘Accugiuwv yévos et rò dumuov ex Constantini mente 
recte interpretatus sit Val.,. tamen si verba arwdero di ab eodem pro- 
fecta sunt, ex ipso Virgilii versu cum illa repetiisse et in eo "AGoipror 1° 
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oiyeta: etc. ex D legendum esse, vel propterea nullo modo puto statui 
posse, quod versus secundum scripturam illam minime constat, immo 
Constantinus quia semel Virgilianum Assyrium vulgo nascetur amomum eo 
modo quo ipse significavit, de Christianis interpretatus erat, cetera de 
asrodouivo TG "Asovpiov yive tanquam per se consentanea adjecisse 
videtur. — 11. mooayopeve pro zmeocayogevei e conj. Val. scripsi cum 
ZM*. — 12. èrìè tò avpuputvov MRST, omissa praepositione ézi per- 
peram a Steph. Rectius vero etiam e D et libris Scalig. ac Bongars. Val. 
eri .t0 davyyuévov, ad sublimiora, scripsit haec addens: ‘avayrv verbum 
est Platonicae philosophiae proprium, ex qua in hac oratione multa sunt 
passim deprompta. Hinc anagogicus sensus apud Proclum et illud 
dictum Plotini a Synesio celebratum dei dray:y tò év quiv Bsiov 200c TÒ 
ortws Bsioy. Cf. Creuzer Symbol. T. III. p. 561 sq. Tzschirner Fall 
des Heidenthums p. 420 sqq. p. 435 sqq. — * Virg. Ecl. IV, 28 sqq. 
— 13. ròv — daouotrras ex certissima emendat. Val. recte M*. Vulg. 
tav toù deoù m6vur duov'ovtac, D tor tizio toù 9. z0vov asovovtas. Ex- 
plicat enim Constantinus versum illum Virgilii: Et durae quercus suda- 
bunt roscida bella. Ait igitur, hoc versu illud quoque significari, eos qui 
dei causa gravissimos labores subeunt, suavissimum fructum laborum esse 
percepturos. Ceterum erravit Lowth. duas illas sententias Ty 741910- 
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tpra — N8oc et tows di nai — didagxer transpositas esse ratus, siquidem 
posterior explicet versum illum Virgilii, prior sequentes. Pertinet enim 
potius ad eundem versum utraque sententia. — 14. Eùy", & e. zr. Ab his 
verbis R° cap. XX. inchoant. — 15. dciy vautga scripsi praeeunte M° 
ex emend. Val. pro 6010: avroicir. — 16. aùry sc. yaîa pro aùrès idem 
M* ex emend. Val. — 17. zaparpiye RÎ, ragartippe: C*, mapa apiye 
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c emend. Val. DM*, ragargeéywe: retinuit Val. — 18. ye D. — 19. cérose 
“Ion. — 20. xuroertos (?) Ion. C*. xntwevroc Val. nutantis vertit. Cf. 
uttmann. Lexil. T. II. p. 92 sqq. 


Cap. XXI. 1. zoios dv tyos Zoyoc magis placet Val. — 2. # re yae 
T. — * Virg. Ecl. IV, 60—63. — 3. uedidev avopeiy Steph. Val., see- 
Gy 05 &v DRÎ, usdidurar 6009 cx emend. Val. ZM*. — 4. èprusgiws 
Z probante Val., Spguegiovs RI. — 5.0 uè yao avrav Beds Val., ‘O uòv 
se avroò rate deds ex emend. Val. Z, ‘O uèvyag avror dv 8. D. — 
. 06 dè perperam retinuit Val., quamvis ipse oùdè legendum esse dixerit, 
nod dedi cam ZM*, deletis uncis quoque, quibus verba proxime prae- 
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cedentia #trayovugi yévyyoiy inclusa leguntur apud Val. — 7. vmaggo? ‘Gar 
D pro corrupto izagyorra, quod male retinuit Val. — 8. #4z7id0g 004 
tarns feliciter emondavit Val. et scripsi praceunte Z M® pro #irrida, 0010 
Trtoc. Religionem enim appellat Constantinus magistram spei sanctissi- 
mae, quippe quae nos doceat sperare coclestia nec in terrenis et caducis 
bonis sed in deo omnem spem nostram collocare. — 9. oi taévres scri: 
bendum videtur Val. — 10. roù re C*. — 11. xrioua conj. Val. 


Cap. XXII. 1. el'ylvecay male Val., ipse vertens: ‘meaque omnia 
pietati accepta refero.' sl'géfitcav recte pn. ZM®*. — 2. Orrwc malit Val. 
— 3. [7y] Val. — 4. drregeidontrz pro ére eedoutyav scripsi ex emend. 
Val., quam confirmat D, sequente Mò, Sed tavryy non putavi mutandum 
in dsavrtyy quod ipsum habet D. Cf. supra c. VI. zag fauroîc doysx0- 
ne8a. Euseb. H. E. VII, 32,9. ti yag d7 towrovs — zap tavtoic Eyos- 
ev; V. C. III, 18. rg aioycis Ensivne Bautovs ovvedioene AMOCHÀCwNIT 
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Kesaiatov xf- 


Ilegi tîs tov Xqiotiavin modera, nai Ott zaigee toi Èy apuTi | Buoî aL 
tò Beiov xai yen xgioiv r00cdoràv nai avrarodacir. 
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Kiessling. ad Jamblich. protrept. p. 28. — 5. &wyrdiy dè dvageBoiv quod 
conj., Grut. Cph. pro 9yvytwy d., confirmat D. Val. tamen scribi voluit 
#09 37 toy dacia, negans ferri posse locutionem &vytwy duoosPor, — 

6. iv id:ir add. DM, om. cett. — 7. Sixalev — iragavtur. ‘Scribendum 
videtur 7905 dixaiwr ete., nisi mendum est in verbo èragavtUy. Val. 
Fortasse legendum dix. a. cpayas adixws trritatartur. — 8. stdwia quod 
est in D et M, uncis inclusit jam Val., quos tamen removit Z. ‘Ego non 
solum illos retinui sed comma simul post 0vzw8et posui. Secutus autem 
scripturam nostram, Val. vertit Idcirco igitur ea colebas, summam adhibens 
curam ac sollicitudinem, ne sordibus inquinarentur. Magni scilicet ac praeci- 
pui dii hominum cura indigent. 


Cap. XXIII. 1. Segarrzia te — sriotis etdiugevigs non temere conje- 
cisse videtur Val., quam conjecturam secutus est in interpr. Suspecta est 
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ivornodperos Bior, xadapevaor ce! cir ypuy)r dò coù cesuaros, 
aAngoi da uGiioy ty” noocrazteiar avro deodey deccoveziar, 
Ù aroynoues è yagros tor Peòy opodoynoag ov yivano nagse7ee 
uBesos. ovòz &vpov, d22° supero ti avayuno Uroonas, cp vie 
xagueoiag meipur, spodior È gyei vis 1005 tor Peoy svpareias. Os: 
70 dugiBolor, ct” toy crt earoy ager acnateodta: co Buier® 
xai yào dv ein toy drosmtato», coùs sbovoiag dard upirovs 
not vrodesategOvI , ei Peganevorees \Tvygavotey 7 evegyetowrt 
avrove, sUgagiotos raratitecta: xa \crtevegreveio, cor dì vay 
nUrTAS, doxnyo» te tor TartOY xa cò dyabor arto xavapelio 
tms duoiBie, è a‘ cvutagouagre sig 7 poby c@l sarei Big, nai KU 
sot quiy tyunadra, ooduig dyador “ Ko‘0v4er, xai raoazoine 
per drodegoperos tue codostas xai svdoxiag _svegpecei, cp de 
CvprÀg0649 quoy dregnidaras ada 7ag 7) toù Biov prpos pr 
uavea doyofeccitar, nai Eneidar cavea xadoic Egg, ò puodds ine 
xodovBeî cis aioviov Cos, ueréogeta de nai covs rornoots 7 
TQ0CHxovoa Tipoopia. 


sutem ipsa vox z0T:5, pro qua fortasse scribendum diadegiy vel ayargi, 
siquidem, ut ait Val., ‘caritas quidem primum erga deum est, deinde erga 
proximum, fides vero non est nisi in unum ac summum deum. Adde quod 
cum hoc loco agatur de objurgatione, caritas optime congruit. Nam bene- 
vola objurgatio ac reprehensio caritatem parit.’ — 2. dè Ion. Z. — 8. rear 
ètovatas èzerdnupivov Val. retinuit, sed ipse legendum esse notans toic 
uèv tì. imtAnupivove nai isod., e Frgazievortes tuyzavowy 7 st'egyerotrrz 
aùrous tives, sy. xatatiBegda.i etc. rivec tamen et uèv quo non opus est, 
omisi secuto me M*, Z solum tives omittente. In C*DF* Ion. T legitur 
xdv Pipaztevortes un tuyzavoer oi evepyetotni:c, Musculus legit ei rai 
Hioarntvovrt:c tuyyavowv os evegyerouvtec. — 4. è scribendum censet Val. 
— 5. avdorias te xaò e8vdixias D, sed praestare videtur stdoxias, quod 
h. l. paulo insolentius positum de hominibus vel odellienziae est ut vertit 
Val., vel propensae voluntatis (in deum), ut Cph. interpretatus est. Cî. 
Suicer. thes. T. I. p. 1240 sqq. Wahl. clav. N. T. s. v. 
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Kepdiarov xd. 


Feoè Aexiov nai Obalepiavoî xai Avoydiavod, aBlig tor Bior xara- 
otpepartav dia tov tifi èxxinclac diryuor. 


Ti di pur, cor Asxior sporco, cor emsufaivorta sore coi 
 Sixaicor LOVOLE, TOY cpv ixudnciav uorjcarta, cor iniderca 
sogiav toig dots BeBioxd01 * Ti 3) vor TOLGCUE pera coy 
rw; Iloius di nat nos Bvorpanedo:s CvrEYY TEQUITACICW ; 
bexge de nai ò pecab cov Biov nai cis cedeveije yeoros ti cm 
rugiar, yvixa 8v coîs ZxvBixoig nediois Tayoroarie mTEC0Y, €Ò 
0Ifogtor ‘Poouaicor xodcos 17789 coîs Tercas sic narapoér”ow. 
lla cvze, Ovalepiavi, civ puamporiav Ivdertduevos coîc van- 
DIG TOÙ eoù, tv boiay xgicuv EEsprrac, adovs aiyuadcoros ce 
1 Seguios dy&eic Gr avrij apogupidi xai vp 2onp facidinò 
TUO, tedos de varò Zarcosgov Ileoccoy Bacidews ixdaogra: xedev- 
eis al tapigev8eie, coomator cis cavtod dvocvzias iotnous 
uvcor. Kai cv di, Avondiayi, PADE navcar ddinguator, 006 
imparo, diatosyar® tuparis tiv Oodunr, sonels è» usog Zec- 
0%, tovs avdaxag tic odov dcefovs aiuatos èrÀowcas ; 


Kepaiatov xe’. 


vi dioxàntiavoî pet aicyivns tiv facidziav maparmgoapntvov nai dia 
Tor dimyuov Tijs énxinoias xegavrattrtos. 


AioxAytiards dì pera ci ‘puosgoriay toù Bicoypoò aÙTos 
UTOV KATEWNPICANEVOG da TI)v cis dqoocvrns BiaByy, pas 
‘LTAPLOVYTOV 0txj0e00s nadero7 pp ètiuoopdy. Ti d7 covto 
rmvepse, ne6s tor Peor fuor TOY n0deuor ivornonota:; ‘Ir’, 
DIA a ug TOoÙ XEQUUVOY Body dediooe diayayo: tor Eridorror > Bior. 
het! Nisopndera, ov cime: da xal oi igtogoartes , or xai 
ros wy Tvyyero. EBpoveo percor Ta Baciea xat 6 0ÎK0s aUTOV 
‘vepopevov GKIATOV veLouevnS ce oveavias qi076s. Kai ro0- 
pro YE 7 TOUTOY ExBasis UNO Tor EU geovovrTor* ovdi yao 
ortor, OUdE tv oiucoyizr tor avaticos yiyvoperor Enexalvator- 


Cap. XXIV. 1. vv DM, vi RÉ, devo pro dry viv vulg. — 2. xaè post 
Teiyow perperam add. D. 


Cap. XXV. 1. iavroù XATAWHPLTALEVOG , sai dea tiv èx tis Tagapoo- 
‘7 BiaBny pio sUratapgovitov 0tx70ene nadesoy pò Éavròy muoterdas * 
osa, tu TOÙ segavvod BoAnv dediors diayayoi toy triào:toy Biov. Ti 
TOUTO) Guvnreyne, 700 Tòv deòv 7 Huow TOv m0keuoy èvatngac8a:; Aadei 
, did TÉ appogirys raè did TY Îx TI rapavouias nai rragaggagivus, 


2 


, 
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to, paveode di xa Bnuocia napogciazbuero:, mode diiriors de- 
Zéyovto® Tis 7 cocaver pavia; Iloon de ) c7s Ivraccezias dia 
Corzia, toluay nodeueiv deg Orras avdgonove, ayroraty di nai 
dexcioraty Gononeia Belew tusmapowsîr, cocovtov Bi drfuov xai 
arto Fixatoy _9AeDgoy pudepueis Tooinaggove” aitias pr 
panioacta:; "9 76 cOy mayroy darpxbcoy cOPQ0CWYTS ddacra 
ov," d xndeporias otparov apds tovs savio» nodiras. ’Erizoa 
oxov ta cteora cav duoquicor ci pundenore rà cor codeuior tr 
aopatate. ueragoera Peacaueyo:. Tocaùta: yoùr yÉvorto oga. 
qui, ocaL® si xatà PaoBuocv Eysrorto, inavas elvai mods aicsiar 
cionvir. Telios por tiv ov avoctar #0yar èxdixiar n Peia ao0- 
sore uerizidey, ov puiv dvev Snuocias Bidfns.* Iav Yao cò coî 
mposioguevov Bacideas oroatevua vnotagtev sbovoia tirus aygr 
otov Bia te c}v ‘Porpato doy}r doracartos, a0ovoias Beov ri 
ueyalyv modiv #devBepovone, molloîs xai nartodasoiîs moltuos 
avpiota.. Aia uny xai ai tods tor Teov Expowioers tor auso 
perov xal tv Eugpvror tlevdegiay nodovrtor, xai oi pera cir 
anochiayiy tor xaxbv ti EUYARIOTIAS eds tor Pedr Escauso, 
amododetons T75 edevBegius avtois xal toy pero dixarocvrs cvs- 
Bolaicoy ,° Toe OÙ Tarti toonm civ toù Beoù modvotar nai cir 
T0Ùs drIporovs ctI077}7 Jaouxtnoltovow ; 


Kepdiatoy xs’. 
Ou ts toù Paordtws etosfriaz 6 805 altios, xaè UTI TA utv xaropî+ 
para maga Biol yen ùnteiv xai avre doyix:s9a.:, badruia di rurtica 
Èmiyuageev tà ntaicuata. 


o LI 4 9 ( e , , - 1 tr t) , - 
Otayr Be cv euuv varzoEoiar enauvovarr, ES etiarotas Beot 
ad - Coi , ‘ bd 
tiv doyiy Épovoar, up’ ov t7s ui; drdoaradiaz tov Peo aicior 
9 - Td 2 ’ ° LÀ LI - © 
eroi diaPeporovrta:; Ilavtav” ye uudicta” EOti Yao Feoù idiot 
q 4 ” , t) . q | -” - ’ » 
TO Tu apuota aoutter, ardoatoar de co to deg needed. Ecvi 
, I , » 
de, ciuat, dikuoria xadhtotr TE KAI UQIOTI, EL CIS neo iis ÈyXet0r; 
Ct006 TooxataoUevabE! cir Toy aoag9poopevroy doqliàziar. Kai 
éniotavtai pe nuvtes Uvdpworor tiv Tovde TOY YELODY UgiotaTI! 
- - , - 9 , r 
darpetar dqerdecdai ta deg niotu xadapa xal EldixpireotaTI, 
4 ’ pa 4 , “ LI # ro, ” 
xaI GUr Ye Tais Yeogiv evyais te nai Ùiraverais Tav OCOP FILOTUi 


BiaBrv Ion. — 2. didacraior deest in D. — 3. ware pro voas legitima 
dicendi consuetudo postulabat. — 4. Téios yoîv — fBAagrs. Tota haec 
periodus suo loco mota erat et post Hrarauero: perperam locata, ut bene 
vidit Val., quare non dubitavi eam suo loco reponere. — 5. mToeovoias N 
Feoù r usyadn 0415 dx svnogotca DT. — 6. crupoiwv D. 


Cap. XXVI. 1. inawigw C* fort. rectius. — 2. zasrws Z e conj. 
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ùrteo Gvugegortos, satogdovoda, mToocyevopevgs apeleias idia ce 
xat Snuogia TocavTtns 00nv dv Exagtos avrd Te sai toîg pura: 
cos pusato. ‘Iotognoar dì nai tas uayas, xai éBeacarto xai 
tov nodeuor, tie toù Deoù aoovoias tiv vixgv tw dijuo® BoaBev- 
ovons, xa e(d0v ov Veoy juerioar edyaîs ovrasgdueror dvintoy 
7a xemua I dixaia TQOCEVXI, xai ovdeis dgitog Ùiravevov dro- 
cv7gare Tov cKOTOV* 0v8è 7ae mequdeimerai xOGuog dmotevpuari, 
el bi povoy ivda dv cò ©m6 miotewg oxdatg* è yaoror Besos del 
RAQEOTIY evpevie, tiv c6r dard goto mpocdeyduevos ahoxdya- 
Piay” dò ardoontvor uèr, ataicai store, ò dì dadc avaitios cy 
ardoonivor atauatar: Bò Yo) tovs nartas covs tiv Ieo- 
ceBesay xatadiozoras quouw duodoyei k3 Gute cor TAVTOY 
évexey TH mueteoas avrdy coTmglaS sai Ts cv dnuocicor roa- 
yuaroy evuorgias, dgiais te evgais nai Liraveios eradAzhows gb 
heovoda: toy Xoiotoy npiy, 091008 tas evegyecias avUTov diagvdar. 
tou' odtog 7a0 Eotuy djrentos ovuLagos noi VAEQAITIOTI)S Toy 
Bixatorr, È dè avtos noitze derotos, dBaracias fyeuor, aidiov 


0007]5 x00n708. 


Val. temere. — 3. té d74w. ‘Populum Romanum intelligit, qui cum 
Maxentii tyrannide oppressus esset, pro Constantino adversus Maxentium 
vota faciebat.’” Val., suspicans tamen legendum potius esse ro èutò otva- 
teupati pro To dum. — 4. tùS quertoae ai apuv abriv Val. conj. 
vertens pro nostra suague ipsorum salute. D ris te rudy avrov, R° men- 
dose 17 Te utpas altoà. 


EvoeBiov roùò Iaugilov 


sig Kwvotavtivov tov Baorta tpIaxovtaEtmQtxOS. 


IIpéXoyos 


toy sis t0v Kovotaytiroy ésaivarv.! 


1 ALI oùx 870 pusovs, ovx dxoîjs Eoatea 26yd0v eUylurtias 
miacauevos, sappi xpArjoor dg Sa porizs Terorjyar, ovde yer- 
G#0s Benaeocwr, dpators ardect, oguatar qoacer xexad2iescnueros, 
7Bor7s paouaxa tor covde mpormiovpai qpidoig, coqpoîs di nero 
uevos sapouyzedio cas decoqioove qpevyew xai excoenecda:, pydi 

2 10 ride cvradeicta: Biaxelevouar. “Hxo 87 Bacrdenai pure 
AUVOTERAG die 8y dpi aruosoperos. Mvoioy 3° ui UA abrm 
éuoi cnevd6rtOY pogriar, nTator ardeoroy aheetvory * aUrdS, cp 
ato Padiovpai, ns ov Deus aviatore empair suv Tociv. Oi ue 
ve Snuodes uerpaxicov te coqucuaci metacguevove uetiorees lo 
yove, povcar te ydeiar nai navdnuov acnabbuevo:, doneas dxolt; 
Pyyrois dinynuaci Vehyortor, ydori TO xQuT7QuoY arodortes, oi 
3’ ati uvotar ts xadodov gogias, Ietoy em uotIparns are ai 
avIoarmirar emBodor, tiv Tov xoElttovos éxi0y);v èr dayadot 
uoioa diueror, tds avtov Pacidecdos Beoquieis doetas quioteors 
te notes tav ariomnivar Tpovtiuzoav te xai elLovto, Bevesoos 

8 dvvpureiv ta devrepa TOv xadir rapayomorjoartes. Ocior yap xei 
drdgoreivr cogias ovone xal 8v Basie wvXTD» xa Ter per 5 
1807, tor È’ ele rd gorovg TeLrorton, qois per ÈxTOG steoipodor 
ieguy ET DOtI, oimeo dz 8m1T1fdero1,° tà ardonaera diaxorsicdar, 
ceuva per Ouog xi Vaeogrij, Picogedi; ce “ai tavta* nasca 700 

4 ta paciléos, rad, ni)v Eri” Leunopera tv Eeroreoor. Oi 83 


Prolog. l. tur — trairoy om. Z. — * Hom. Il. VI, 202. zaroy recte 
MD pro zartor. — 2. odor dn mo ot emindeco: conj. Val. — 3. ri malit 
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dvaxtigur dyiov elica aivror te xai afdraor uvyov Ivtòc dia- 
BeBnxoces, dveas BeBrjAosg duoaîs dmoxdeicaree, tas umogorove 
Bacéos uviozs toùs toveoy uvotus dyetod 0y pòros, oi de ta 
ata papa evoeBetag” xa@eauevot, wwyns TE aUTijs uetaggig 
TTEOD Cd) yoegoy enegeicarees, dupi Toy TAYTOIY Bacidéa goeev- 
Grtor, ciyj ta Veia cedovuevoi. Aoyicov dì yoncuoi, ovx tx par- 
cetas, uGiàov })° puvias naougooros, qords è’ ermvoila:s® èy- 
déov TOOCTEPOUSVO!, toy cedecov® Yuiy rerecdmoay Udaczado: 
dugì Paoidetag avans , augi ce Bacidens ctoù avacazov dogv- 
gogias te Delas dui tor TAYTOY Bacidea, qov te xa” Yuas 
Pacidixov napadeiyuutos xa coù TÒ yuoayua xeniBdndevpevov, 
toy d° sxatERo GvropagrovytoY TaYuaTi. is Ù7 cas deonpeneis 
cedetas iecopartovueroi, odi my Peloy doyivr® tpapoueda. 


Kepdiaiov a. 


Ilaviyvows uèr aven Baoidsos peyaiov, qaiooper 8’ èr avez 
Besaiortes 2070 ieguiv nasdevpaciv ci Bacidixoi naîdes, éEdoyei 
3° gpuiv c7s Hootis Ò peyas Bacidevs. Msyav è 270 Bacidsa nad 
coy «ind 00 pepor® covtor È’ elvai guy (ov vepegorjoei de TAQdY 
Bagihevs, ci a xi CvvevpHunoe TU &eodoyie) qov Emexewa To» 
04007, tor TUVTOWY AVOTATOY, TOY dreguator, Toy vregueyt9n , où 
Iedvoi uv tîjs Pacrdzias apides ovedriot, yÎ dè vronbdior avevi 
toy modar. Ord tis Enativs voto tovtor dvrart’ av, qos è 
dug” avtor draotoezTOn APONTOLS Uutivor uapuuovyais marti 
Tp ris avtov Veotytos anziozet tiv Dear. Tovtovr ctoatiai nEDI- 
nOÀ0v01 ovgamioI , dogvgogodai d° vrEguOGHILO! Bvvapues, c0v 
abcor deonotzr xai xbpior xai Baciàza progicovoai , rr te 
area nin0n , Biacoi ce degar ti 0or, xe TPEVUATOY dpi zogoi, 
cor dup' aveov paguagvyir Woneo ti deva paròs tupo» dov 
voperor, raTavyacortai. por te navta nai goToy dovpator 
Oeîa xai vosod ytrn, tor ènentivu y@oor otoavrod dayirta, tor 
meyar Pucidéa! toi; dvwtuto xal eonpenéciv vurots yeouigovat, 





Val. — 4. 7 uGoyZ, sed transpositio verborum familiaris Eusebio, ut 
recte notavit Val. Cf. Eus. H. E.ind. III. s. Eusebius. — 5. éravota:s DZM®, 
dz1srvotas Val. qui vertit spiritus dicini afflatu atque intima illustratione. 
— 6. tedetov pro tedeiwy scripsi ex emend. Val., quam confirmani quae 

mequuntur Vic di tas Beompertzis tedetac isyogartorur:vo:. Ait enim Euse- 
Bius, libros sacros in quibus divina continentur vracula, magistros nobis 
esse sacrorum mysteriorum ac veluti quosdam hierophantas. — 7. ogyiwv 
@ D recte add. Val. 


Cap. I. 1. Xeiotoy post Paciiéa recte delevit Val., cum non de 
EuseB. L. c. 16 
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u#oos dò’ duqpiPeBiya pers ovoaros Teguaetac |a XWAFEDY sors 
Èxt0g tor 8100) Pacidixcov otxcov Bisipyor. Auqi 83 Tovtor we i 
Bagideiois Te0dv901g negro ovo: Iedovgovrees phiog xat i 
xal To Kat ovoavov FAP, tov Baciéa tiuortes, avtob ti 
vevuati xat i6yp toîs cov cxottor En Zayovorw oveRrod z0007 
Qwros aofeotovs sEamtortes lapradas. Tovtor ijuov tor utrar 
Bacidéa® xal autor tor xadàivixov puo Bacidea avvpreir cer 
10dnueros, 8U pala doxo pot mosei?, ate cis Bacidetas più 
TOvTOY povoy eld00g aitiov. Tovroy uai quiodeo xaioaoes aria 
amRvT OY cyat ay zivai yrapitovoi, natoodey cò peOnua rapade. 
gore, TovTtoy cTOaTOTEÀ0Y Bypos, laoi maunin0eic xacà gopa; 
xi ata mode, 8dv0v ce dogortes Enulnocatortes evEdorca, 
vaO peycdeo coro sas didacsalom masdevoueror: dida nai 201 
a8000g yevos arIoamor, str navroîa, quia: nai yioocai, xori 
ce TAVTEG Ouoù xl xata pé006, taîs IVOLaLs dieotastes ra alla 
KOATÙ uovnr turde CvuPporotoi iv duodoytar, tor fra xal po 
doyicuoîs Eugpuros avropateci te xi avrodidaxeor Evvai; 
deoxAvtovrtes. Ti 3’; ovgi xa TO may Tie 776 OTOIYEIOY iso 
degmorny yropitet, Toi #5 avtHe avadidop#r01s biactiuaci ce 20 
bosois TY 1006 tO vevua. roÙ xpElTTOrOS vrotapiP îvderxrvperi; 
Toùtov xat notapoy doai rhauuroovoz toîs rauasi, aypor ci 
TOY #5 aidros, Buddy artzignr aervdoY tupasovoai Quae, ti 
abontov Vavpatorozias Emiyoaporeai aitior, avtov xail Dalares 


Christo sed de deo patre antea locutus sit Fusebius et quae sequantu, 
haec non dici de Christo, manifesto ostendant. Neque vero intelligo, 
quid sibi voluerit Val. haec addens: ‘Si cui tamen religio est aliquid er 
pungere, post vocem fasdéa [?] distinctionem apponere oportebit, ut 
sensus sit [? ] deum patren, summum omnium regem, fum a C4risto tm 
a Constantino ly mis celebrari. Idem enim de Christo infra dicit Eue 
bius noster.’ Ct. n. 2. c. VI. n. 6. VI, 7. toy utyar toù Gvprrartos aisi 
Pacikta. VII, 8. 10. 1a, — 2. Xqiatòr vulgo post Bacidia additur, sed ut 
ex n. 1. apparct, delendum est, id quod feci, nec Val. in interp. Xgiorer 
reddidit. Sic cnim vertit: Hunc ergo marimam imperaforem a victor 
nostro Auqusto hymnis quoque celebrari conscius cum sim. Contra Val. non 
minus recte quidem paulo post pro doxmr 201 dedit doxsì 20:, quod habet 
D, sed idem temere hacc ascripsit: videntur omnino hic quaedam deess, 
quae suppleri possunt in hune modum: Toiroy muiv Toy utyay Pacuia 
Xqoiotòy notò AVTÒV naldivixor quo Baoidta aviuviv GI po da, Eros, ayvgni 
DI) quETEGOG Bagrdi ts, #0 uaha doxov zr005r, ut sit: Hunc marimum regea 
a Christo qui et ipse rex noster est invictissimus, hymnis celebrari proke 
sciens imperator noster, ipse quoque laudibua atque hymnis _prosequitur. recte 
atque ordine faciens. — 3. n00g tÒò sù porda” Val., sed ipse jubens scribi 

200 TO ricna, quod scripsi cum M*. reds reîua Z. In priore edit. leget- 
dum putaveram mods rò vitpa e nada. — 4. 8È alsroc, Be er aut 
aut delenda aut sic transponenda putat Val.: zryor 1: 16y aerrano È 
aicivos Pr9ov antiguv riayatorca: dios. Quamquam ne a7yalorsa 
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aBvoco. BsrBscwr ansipos Eyuendercuevar, xvotovuera te uvuara, 
uettmoa cis vwos aiuouera” xai pifor anzidovria ci yi, uero‘ 
avtir cipraicov npoibrra, nefocea, vevuari Pziov vouov nenedi- 
pera, avtòov xai yeimegicor OuBoor ueuetonpiva devuata, xtusto 
te Boorcoy xai dorpanar daunndéves, ralivoroogoi ce avo 
durai, vegor te diaspior roggia tois tiv avtod Îeur avetontev 
advrdtor Tooqaivovow. Alla xai è taugare 7A10g Tbv paxpòr 
aiova Sodigevor, uovor aUtor old xUpror, avrov ce vevuazi dov- 
Astor, ovmote Baivew Extòg 0000v todua, cedv) te vTOYMDPOvea 
cò qeryos phip," yoovar tè meoiddors ussovusra xal nddiv avÉo- 
pusrn, Feguois vnotattetoi Peio, xaiin te ovpavoù, yopeias 
datouy aroctidforta, Baivorta te cv taber xal apuovia xai 
covs avtor avapetpovuera xUxÀove, tor martolav durzoa poor 
EPALHOVUTTOVOLY, OUOÙ TE MAVTEG OVPAFIOL PAOT)0ES, AUTOD vev- 


‘ , LA - 
pat sai i0y® piav cvrratauevor pelpdiar, puaxpov aiove 


uxvxZo:s dodigor EFarvortes dobpor, aidegiar ctadior diinmevovomw 


. pa Po) L | - ; pes - LI 
@yovas, vuatoy Te xal fuegov auoipaîar xirnpoeis, cuor te xat 


xasgor uetaBolai, Ovduoi te xai Tae toù mavtos [tig dreoo- 
peyiBovs Svrauens'] cnr modvroinidor coqiav yeoaipovow. 
Avo xa dvrapers apavet, augi ca È déoos dveuevàa media 
sotouera, tv dperdoutryvr xal aoénovoar Beodoyiav avuniunov- 
Guy, toùtov di; tor usyar Bacidéa xai avtos duod nas avvurei 
«éouos, toùtor aroder ovparol, ovpavimr te aywidor UnsoTER04 
qogol yeonioovow, vurovar È’ vurors d0orfros d}}#40v otoAtIAI, 
nvevuatà te vor008 quos Exyova rov opa yevvijtopa Beodoyovot, 
tovtor aioves ayooro: n00 ovpavoù tovde xat 0a xbcuov, «40: 
TE TOÙTOV UNELDOL RIOVES Alovov T00 TAOHS Tijs TOY dpatov vIO- 
oTEOE0S povov xai péyav decnotnr nai xvpror Eniyoagorta:. Tov- 
coy xoi aUTos Eni TUOI xal 00 TAvTOaY xal petù navtae, d' 0007 
avtoù uoroyerys dbyoc, ò d7 usyas doyieoete toò ueyadov Ieod, 
nartòs yobvov xal Tavtor uiwvav ToEofvtaTOs, Ti toÙù natoos 
xadocivuevos tipi, TODTOS Hal povos tie nUvtOav VEgI— agHETOI 
GoTneias, nodtesoIS puèv tijs tov 0Acov dpyijg, Sevtspetoss® di Tîje 


-— —— e e e - -_-_——_ 


quidem aptum videtur sed aut avoufootsa: aut avoufipilovaa: pro eo 
scribendum. — 5. aîvou:sra deest in D. — 6. tò gpéy70s nhior, id est, sud 
solis lumine, scribendum esse exsistimat Val., sed non necessaria, credo, 
emendatione. Val. ipse vertit Luna etiam quae luminis splendore soli con- 
cedit. Paulo antea avroziziy recte D pro vulg. avrontHr. — 7. tic ame 
Qoueyt80vs divas teste Val. om. D et vetustissimus cod. Palatin., 
quare uncis ea inclusit Val., quos nescio cur removerit Z. Sed pro az#- 
gou:yt80vs cur vzegueyt0ovs scribere malit Val., non magis video. — 
8. 6 ante zrarroòs add. D. — 9. devregzio:s pro too: scripsi seqpente NE 


\6* 
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TaTouxi]S Bacideiaz érdofalopevos, ott 7) co Poe ato 77 co 
émenewva tow 040v dugi Toy marsoa yoeevo», peciesvy te xai 
Bielpyov tig toy yergmor ovotas tiv dragyor xai dysyyrtor idtas, 
0 67 xai avoder tb dirjucov xai dvaggov Beocrtos avafàvore: 
voy,” EE0 MO0EIOL, TOP UTEPOVORPLOY YO0OY TA TE EI60 0vpasei 
marta xpeittociv 7) xad° ]ÀL0v cORpias xaralaunor avrai’ avro; 
3’ dv sim O tovde ctoù cvumartos xadryeuor soguov, è eni aes 
tor xai dia TArTOY KR Èv ACI dpcopsrots te nai amarico ta; 
mogevopevos tov Beod 10706, mao” ov xai di’ ov cis drescara 
pacideiaz ti” elxOvO peo Ò o ded quos Bacidevs, xaca pins 
Giv TOÙ xQsittorog cow mi 7Îjs amartor tovs ciaxas Biaxvpegrae 
iduvet. 


Kepdiatoyv f. 


O pus ye toi Beov povoyeris 16705 tw avtoOÙ macoi cp 
Banievor 8E dvagygor aiopor eis AMELOOVE xai aceleavens 
alovas, Ò dcavans de TovT® Filos tais dvortte Pacidixaiz anto 
dois qoouyovperos t@ ce cis Geixis énnpooias Enmstug dn 
povpevos , paxgaîs éroy Teg10d01% Toy ini ris xQateî. Eî8' è 
per Tor 0407 COTE TOY ovuTErTO ovgaro» te xal xoguor oper 
AvOTATO Pacideiay etmoerti] To avtod margi TUQAGHEVAZI, E 
TOvTO quioy UT To povoyerei xai Gotioi 2070 Toy iai Tr 
Tovs Varoyzioiovs 1006707, emrtndeior “eds ua aVTOÙ * Base 
deluv xaBiotroi. Kui ò piv xowròs tor 0h CAT}o tas aroott 
ties duvapes, 00 moté augpi torde tor VATO }Îjs dioa dia 
uerai taîs tor drIoorov Ereygiumtor yvyaîc, copet® xal dik 
dvrauti, ola Eoas dyolovs, toy avtov Iosuuatoy soputros art 
Hov dixnv noppareto sadiotrorr, è di cove®@ piios, drato 
mao aUtoù toîs xat' Eddy xocuovuevos toontaios, covs ipgt 





—- —— ——- 


ex emend. Val. prorsus necessaria. Eusebium enim ita scripsisse dott! 
primum ipsa series orationis. Distinguit enim ille hoc loco gubernatà 
nem et regimen universi a regno dei patris et in illa quidem filium sé 
principem locum obtinere, in hoc autem secundum. Ut enim Ta tor dif 
arzi opponitur 7 sratgix?; agrdzia, ita toi mpwtti0:s opponi debent 19 
dirrigria. Iraeterca Eusebius filium semper secundam causam appelli 
in libris demonstrationis evangelicac et TW derrigzion pirS®i did 
Cf. dem. V, 4. H. E. I, 2,3. 5. Jortin Anmerkungen liber die Kirche 
historie T. III. p. 174 sq. — 10. avafàvaravoy certe in arafivatrain 
mutandum videtur, quamquam vel avafiraraire:r dubinm est vocabulus 
Cf. Bast. ep. crit. app. p. 50. 


Cap. II. 1. deagnei, 6 dé Torre giZos Val. scribendum putat. Ip 
tamen vertit regnat cum patre, noster vero imperator eidem perpetuo cars 
mus. — 2. avtoù ex emend, Val. scripsi cum Z pro avrr. — 3. cito 
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Tu dindeias ix9oovs v0U® noàeuov petoovueros cmpponitet. 
ò puey 16706 cy Tooxdopuos vai URALI co 0407, Zoyixà xai 
70scddn orequara trois aUTOV naouddovg Vacorats, doyixovg 
xoi tîjs toù maroos Pacidstag I dreopalera, 
tovto piùos, ola cis drogrtys tov deov ,070v, nav rév0s 
pcoTiwoY Èrti cy TOÙ uQeiTtOvOG avanadeîtai praow, cais ndr. 
auoaie éuBody ueydày ce 047 Pari toîs ini ve ANAL TOVS 
dinove? evoefelas nai dinBzias dvaunovetor souovs. Kai 
v TOY 0À0y coTio tas odpaviove nuda t7s toò naroos Paci 
s tois évdérde Exsice uediotauzrors avaretavovor, Ò dè tig 
xoeittovos, marta dvror dIsov niavns tijs nata y7v Baci 
cs anosaInocuevos, yooovs bcibv nai evosfàv drdodv etico 
dixoiy oIxov sioxadeîta, avtardoor tòv cUUmArTA STHÀOY c'dIy 
avro xvfBeovmpevoar diacocacta: roounPovuevos, Taryvoiv 
ave” povos ovtog tor ndmote cis Pouaiovr xadyyepovev- 
r0v Pacidetas, tosttais 787 meoLddors Fexddcor odg tov nau- 
‘Ae0s Veod tiup0deic, 0Ù yPoviors xata tovs madaovs cvrtedei 
paci, 008: inordavav pacuaci daiudroor, ov’ anatars nai 
racecir® dbscov ardodi, avro dì tà yapuotiiora ew teriunedei, 
o@nuevos tov eis avtor xegoon7nuevor dyadar, arodida0i, 
ata tovs tadasovs aiuaci sal Avd 00” tovs Bacidixovs cixove 
rar, ovd: xamro xai muoi tom te dioxavtoar Ivoiuis y90- 
c daimoras armoperdiccoperos, tiv È avrò th Bacidei ro 
’ aoooqudfj nai yapiescar Ivoiar, avi dndad) tiv avrod 
Luxio yvxiy xai TOv voDy TÒv Peongenéotaro», dpre0dr avro. 
ia 7ao avTI meoonris avTO uovn, Cid d7 Bacidevs È Ò zuedanòs 
Lieosiv AmVPOIS xai dyaipors trois ata diavoay nexadapuivor 
cuoîs dedidanta, wvyis puèv addarpevorors dozuaci ta cis 
Beras uoatvra»r, d6yp dè perahongsnei pequigov tv Deodo- 
| moabeci ce Bacidixaîg Kiig toù uQEITTOPOS CyA.0i pilar8o0- 
, 6dog TE cvanetuevos aved, uai ueya door avatidete avTOC 
‘07, où mEmioTevTAI xbcuov tò dxpodinioy' TOÙVTO d7 perito» 
0y mod” Tor arartaov xadàiepei Bacidevs , ver d° dre n0L)v 
F06, ovx i 


Aeviv r0wroyovav dilwy ndetas txatoufas, 


binD. — 4 Axpo‘ vulgo mendose, pro quo scripsi quod conjecit 
axgo&g:d1y, quippe certe rectius. Laudat enim addito augoagegey 
tantinum Eusebius, quod decennalibus, suis non admittat ethnicos 
1res. Fortasse autem scribendum est drratos Angers, id est, fraudi- 
jammis. Val. quidem vertit: ‘“fraudibus ac commentis. — 5. 200 pro 
ex emend. Val. Z M*. Legi etiam possit rodtos. 
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cor È va’ ved moLavopero doyixoy Iosupator tas wryas 
Tij EUTOÙ YVODGEI x@i evoEpeia 00C6aYv. 


Kegaiatov 1. . 

‘O de c@ tape yaioov ispeio xai cò Eb00y doptras dora 
Voueros, cis ceuvij;g xai xaddinpenove Ivoiag tOr ispogpartr 
apupevos, toocdijuaas avro paxodv neouddo ce Pacideias 000- 
vidyow, aporBaios taig el avTtoy dgiate avioy tac evegreGias, 
Tugeget ce Tartoias sootas èxtedciv cvw modi ty e cotorg i 
poruggius, ég” èxAGTY mequodp dexaetove Tarpyveeme Eva ua 
tor avtov naidor ent t}v cov Bacidixov Iobrov xowvoriar age 
gerostoueros. Ilostor ye toù natods tor duorvuor xara vir 
aowtpr tI) facrdixzg meosodov Bexada coù Pacidixov xoverd 
antpure xdijoov, Bevteoov È’ <èmi ci Sevreoa Sexddi, tov Égelis 
Tp 001®, TO» toiTov ocavTtag ERI Ti toity vis perà yeioas he 
cis dexadi' 70n di nai teraprns avasvudovpirgo mepuddov, % 
dy TOY YOOvo»Y Els pijxos éxcevopiror, cvravior t}v Pacdze 
agdoro x xovovia Toù yevovg , xUTEQ0Y te aradetteci, TTOOGrTOI 
Beloy® dmorAngoî Peonicpata, a dr; nada xi meomada: code sn 
éBoa"* »Kai Bradnporrai Iv Bacieias ay.ot vpiotor.* “ Ove 
dra xe0ror duo xai maidor averce Paccheî To Peogideotarg 
de0g UvTÒS Ò raupacideve dogovueroz, uxuazovoay avra xa 
veagae Tv xeTtU Tv EI Vîis 8dv0y ireporia Dore doti gue 
dexoperny sat160,0t, aÙtos TE UUTO curtedei (4/1, Tarizuon, 
vIKNT)V AUTOV uadiotas t1Iodv amarcor xai modeuior evoepzias 
te cig9ovs vadderyua toîs Eni yÎ)s Uras drOpuivor. 0 d' 
gus Patov paguaovzuis tais TOY xaLT EQ emidaprpeoi ToÙs 100 
poTeta toÙs T6T0I ATM@UIOPEVOVS tais elg paxoò 8 atrov qaga 
TEUmOPeraie autiot AATAUYRSEL, wde pòv ip TOÙs Ti; mas 
dagovor tor E14t10v avtov xaonor, Pategor dei cor aaidar Ie- 
cevo pever tor avdowrwr xa audiv adiov «dlay08i, Zapureioas 
ola xal QpuoTtijpeg Tor EE avTod TOOYE0uEvoY POTOIY dieveipato, 
ei8° vao uiav cevyAn Pacidixov ted gia TOv tettagaE vrrozertas 
attòs EavTO ola Tivas aodovg TOÙs cvdoeioratore NOLGAQU; 
riot TE aUtovs Evdeov cvugporias te xal dporoiay agposaperos 
avodey vyprados yrioyoy fave, ouov tp» cvUTAGAr, 60nr è 
jlu0g Epoo&, diiamevor, avtog Te toîs MUCO Énimao®bI nai ea 
narra diucxorovueros. Kanzeita tie ovgariov Bacidetas sixon 


Cap. III. 1. Geiuy r0097t0v D. — * Daniel. VII, 18. — 2. rorizi 
yîs uova pro tòv #rrì 775 uovos scripsi ex emend. Val. cum M°, Z auten, 
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xEXOGUTKÉrOs dY0 Bier, KATA T7Y aggiturov idéay toùs ATO 
deuxvBeoray iure, poraoyov dvraoteias pupuuoti xQarasovpevos' 
Touto 7ao crd g0rt0y quo to» gni 77 uovg' toy anavtOY Be- 
Sopyrei Bacidevs. Nopuos 7ao ovtos Bacidixijg EEovotag, Ò €7I 
xata navtwor piav dov dotbuevos. Movagyia dè cis nartoy 
Oripuerrai GvoTRTEDS te nat diomxifozoas® avaggia yao uailov nai 
otaois 7) eÈ iootipias dytinagebayopevr molvaogia’ dò d7 ele 
dede, dii’ ov dvo, ovdè cosîc, ovda eri nÀeioveg, aupiBas Tae 
«dg0v cò noiv0e0r, ele Bagrdevs, xai ò tovtov i0yos xo ® vopos 
Bacidixos iS, où Ouaci xai cvàdafaîs éxqpuvovueros, OVÌ” éy 
roaqais xi ctHiQIS yoovov urfuer Saravopevog, L&v Sì sal dpe- 
otos Peds Abyos, tuîs Un’ uvedv ual pet’ avedr Umaci tp Tod 
Tatoos diutattOREVOg Bacidziar. Eroatiai di tovtor ovgavioi 
mepiro.ova: , uvoiades Te dyyéd.00v Veov Aetovoyor, dfn ce 
oteatonedeiug vrequogpiov Tor TE ei00 ovoavod AVEVURTOY pa. 
pay TY TOÙ TartÒòs xOopov vate diaxovovuevo», cy TAVTOY Ò 
Bactdixòs ab peitai d0708; ola is ueyadov Baoshéws vraggos. 
Aoxiotoatiyo» avtor nai dogiegea péyar, TOO Te TOÙ mareds 
xai _peraàns BovAzs dyyelor, qotos te aravyacua TATQIXOV, puovo- 
yevij te viòv xai tovTov Étepa uvoia Beonitovow dvagurovoe 
8e0670v pura, o di Canta 2670v xoel vopoy xai gopiay dpadoi 
Te rÀoopa martòs Ò yevnjoase ÙToct“ORNEVOS , piyitoy dyadoy 
Biua* toîs darò cjv Bacidziar necw edmgrioaro. ‘O da Berjacoy ta 
MAVTA TAVTN TE ÉTIMOPEVOMEPOG, XAL TUG TE TOÙ MATOÒE YAQUTAG 


- —_ 


etiam ròv ante ar9guzar ex ejusdem Val. emend. recepit. Sententiam 
verborum sic reddidit Val.: Hoc enim soli omnium quae in terra sunt 
ansmantium homini deus indulsit, ut scilicet monarchiae divinae similitudinem 
exprumeret. Cf. infra IV, 3. facdixoy te roùro TÒ toy arugyatito, povoy 
ruv ini yi facidivey xaè Pagrdeveo das TOUT sidivas avadeitac. Idem 
tamen Val. ad verba proxima rouos 7ag oUros haec adscripsit: “Haec de 
summo omnium rege ac deo dicuntur, qui vere lex est ac norma regiae 
potestatis. losset etiam hic legi 20ros, ut sensus sit, solum deum regiam 
potestatem obtinere, quippe qui solus omnibus imperet. et monarchiam obti- 
neat., Itaque in superiore periodo scribendum videtur powr powvog Toy 
ANAYTWY deduontai Bagid:vs. Neque aliter Eusebium scripsisse exsistimo. 
Sententia enim apertissima est et elegantissima, si ita legerimus, et haeco 
periodus cum praecedente optime cohserebit.’ Sed huic conjecturae re- 
pugnare puto imprimis verba O T7]Y xatà Aarruy piav dgyjy bprlouevos, 
quae recte vertit ipse Val. quae (lex) omnes unius potestati subjacere de- 
cernit. — 3. 40y06, xa. perperam Val., quamquam ipse notavit, recte 
virgulam deesse in ipso D cod. Filius enim dei est sermo seu ratio et lex 
dei patris. Cf. $. 7. 0v dy Curra Zoyuy xai vouov etc. — 4. aya8oy vel 
certe doua delendum censet Val. Fortasse autem scribendum quod con- 
jetit Z, usyiotuv aya&éy doua. Equidem certe comma, male vulgo post 
utyiatov positum, posui post ©7700t7G6d4:vY0s, quam interpunctionem ipso 
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aqgirws tEandd» cis navras, pueyoi nai to Esci 775 Loyuno» tò 
cs Bacidinizg Svraoreras eberewe uiunua, Beixaîs Svrapeci cir 
sixbra® «uv avtod menompuerme ardoarov wvyy xataxocuzcas, 
tr0ev averi] xal cor dil0y dpercov ) xovooria Peixijs EE ascoppoias 
mepieoti. Movos per yao coqpps è nai Beds uoros. ‘O 8° avre; 
t}v ovolav dyaftos ubros, ioyvi dè Bvraros avros povos, xai ye 
stop uèv aù tijs Fixatocirng, matto dì A6yov nai coqias, arri 
te giatos xai org, dApndDelas ce nai doetizs tapiac, naì di Pan 
delas aùtijs doyijs te naons nai tbovoias naBnpeuosv. 


Kepdiatoy è. 


Alla cava n0der avdpomors si8tva; Tis 8 axof Iryeor 
cavea dimuorioato; Iodev dè yiosttg capuos, ra caouosr allo 
toa sal couetar arogdeyzecdar; Tic cor apariz Racidéa do 
neviae, Tavras tr avro xaceide dvraueis; AicBrjoei uts 700 
Cwuator adelgpa otogeîa ta t° Ex covo cvyupiuara ravalzg 
Bavera:, dii ovdeis no cowuator dipdaduoîs tiv nata sarcer 
dpari Bacideian Swe napalaBor Eceurvrato, oviz Eyre) qua: 
tÒ coquas natevonoe uddlos. Tic Sì capxoòr aic9jozi tò Bixmo- 
GÙrNE éveide TQ0G0TO7 ; °Esvopov 3’ aoxîis xal Bacidexizs ébovora; 
oder crd eds versi der #svova ; Ilo®ey AUTOLQATORLX] era. 
pus t® gaqui xol alpozci memiànpuero ; Tis de tas apareo xa 
dofnpaciotove iBias xai tiv docuator xai Coymuatiotor ovoier 
qois èni yîjs tEnpopevoer; AZ fy dpa TovTOY eis Eoprvevs, è 
dia aavtor ]xoy toù Veod Abyos, ò cis ir dvdoomors Zoyuxzs xe 
voegds nTAT)O ovias, poros ner cis tov naroòs Peorrros & 
nuuivos, qcois de SPerE00Ls éxy6vo1s cus TATQLKAS drroggoras érag 
dor. ‘Evgey anaoir drums, “EMagow duod xal Pagfapos, ol 
KATA puo avtopateis doyiouoi, tvdey ibyov xai cogiaz 5yr0ca, 
Ey0ey Peovrcems xai dexcrocvene oniquarta, 8r08y ai T07 cegror 
satadnypen, Eder apetijs Emiotiun, coqpuas te pidor 6 Oropa, vai 
ceuvòg grdocogov mardetas t00g, érdey ayadov Tartòs xai rado 
rvdoic, #rder avtOv gastagia Peov mal Bios PeoceBetag &mak10s, 
iv0er dsdo0ngp Bacideias logs nai xpatos duayov cor èai 75 
arartor. ‘Ls dì tor xat’ sixbva Beov xai xa9” duoicocw èr ar 
Ieorov wvyj yapaueioa d6yog ò tav doyixdir Uqiorg marte 


Val. secutus vertit cunctis qui imperio suo subjacent , summum Aoc bonus 
muneris loco donavit. — 5. Tjy #6 vel xat' sinora fortasse legendum est. 
Cf. infra VII, 7. xat' sixova tr avroù mriacaueros — doyimòr &v8pe:tor. 
Beza ad II Cor. IV, 18. apud Weteten. ad h. 1]. 
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Bacdixor te rovro tò ov amsipyatero, uovov cov ani yi Baci 
deve nai Baoidevecda: cover’ cidirar avadeitac, mpopederav ce 
‘ , 1 >, , po ’ , , Ù , 
xai noodidaczecda: erdevde cn ovoariov Bacideiras tnv ernyyeÀ- 
, b) là ‘ s a 4 > pa, pa ’ e , 9 ® 
perno cinida, du nv xa aqpixtar, Ewrroîc te cis Ouidiav e4deiy 
avro è cor naidor com droure: ratio, ca d°° avcoi ye0pyor 
ontquara xai cas dvofer dvaveovuevos yoornziac, ovpaviov usd- 
sEs Bacidetas, toîc now evnypedilero, Euadei te nai napexade 
‘00 T))v dro mopelav evepeneie elvar, civ snatiov ocod;» «75 
xÀijoeos mapacsevacauisove, èriroov te doonto SIvvapue civ 
cvunacar, 001y è HÀL0og Époott, toù xpovyuatos, Tp tijs rara 779 
Bacidetas puipruari t))v 0Voaviov Extvrrovperos, tp’ ]v ai onev- 
dev cò ndr TOV ardoomar mapooua yevos, aya&yvr sirida tav- 
cnr noofepàdyuevos. 


Kepdiatov e. 


“Hs ò pòv Te de qidos ivcevdey 78n uedete, taîs dupvros 
co deg xocundeis doetais xat ques Exeidey arogpoias Li” WVXI 
xaradedeyuivos, xai doyixdòg uev x toù xadddov yeyovag A6yov, 
copias Bi uetovaoia coqds, ayaddc È dyadoù xowovia, xal 
Bixauos uetoyi dixauoovrns, CHIGI Te COPPOCvI)S Idba, nu cijg 
dratato ueracyor Svrauens drdozios. Ateo dj xai Bacidevs 
aindei .07® ronuariceey odrog, ò 76 8nexeva BagiAeias 7) 
pippo Bacsdixaîg dperaîs c]y yuxi pepoggwopsros. O de toveov 
anebevaperos xoal TOY Bacidea tor 00 araovnbels, undò toy 
EmOvORDIOr uyov Eniyoawaueros natioa, unde cor nperovta 
Bacidei xocuor meoidsusros, duopqiar Si xai alcgos aralaBar 7 
puri, xai Pnoòs puiv ayoiov Ivpuòr Bacidixijs Yueooentos arci 
xataliatauzvos, tor dì Ivoal097 saxias ave’ ElevBegiov Biade- 
6205, uooiar È’ Avrei poorfos»s, nai dvri Abyov xai coqias tiv 
nartòs dvoeideotmtzo ddoyiar, SE n5 dorso amò mixooò niparos' 
cà Ivparcixa cvvopagrei Bhactijuata, Bios dcvtos xai dowotos, 
sicovettar, puarporiar, Peouagiat, IvoceBerar' covtoss i vdoters, 
nov vouibntai sorte tuoarvixi Bia xoaceir, ail ovo caintei 
A6y9 xonuacicer Bacsevs ovtog. Ios 3’ dv cò piunua cîs pov- 
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Cap. IV. 1. reodidacxeata: D pro quo antequam cod. D nactus 
esset, n000 patio dai conjecerat Val. Cf. ind. s. v. zooeuuederày. — 
2. te magis placet Val. 


Cap. V. 1. wozr:p — mouaros. ‘Interpres vertit er gua tanquam er 
amara stirpe germina perniciosa nascuntur. Quod procul dubio elegantius 
est. Nequé enim za et fiactgua ullam inter se habent convenientiam. 
Videtur tamen Eusebius alludere hoc loco ad calicem iniquitatis, de qua 


1 
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apyixijg Sbovolas oi0g ce dv sim qprosw ò uvoias wevdoyeagor- 
peéras Saiuovrav etxovas T7j avtov wuyî teruamperos; Ios È 
doyouv nai tav 0d0v xvoLos è uvpiovs xad” favrov sixpovs deono- 
tas sqperduvoueros, xai Sovàos uiv aicyo@ts ,80r735, Sovdos È 
duodaotov yvramouariaz, dovdos di yonuatar E aBixov ropilo 
ugror, dovios Ivpov xai doris, dovdos gipov xai Seiuayoor, dov 
dos usasporor daiuorar, dovdzos wvyogpdogaor avevuators; diò 
è) puovoy ynuiv Pacrdevs cvr dinbeia uaorvo sexrovg0a è 19 
nauPacidei dep qpidos, ò d7 povos #AevBepos, uaddor dì ò xveio; 
aindas, xol xenparor per dvaste0oG, rurasxosr dè end pia; 
xQRITTOOY, vixITI)S de ydovoy xai cor xatà gvow, X0ATOY di dr 
uov xo 607î7s ail’ ov xQatovpevos, avTOxEdTOO cin9ag ovto:, 
geoorvuov i mocba PEow» T]v ennpootar vIxne”s étvpos ò 
Tr vixgv ov rataralarior Ivyròr 7éros tadar do@pueros, è 
mods T}v doygervurov coù pueyadiov Pacidéas dasinoricueros iBte 
oi taîg ÈE avails q0Oy dpetoy avyaîs, osovteg è» ACTORTOP ti 
Biavoia uoogwdeis, tE avedv dì droredeotete COPQ07, zati, 
Bixaios, ardoeios, evoeB7s, Piibde0s* dint og d}), xai uòvos gilo- 
coqos Pacidevy ovtos, d faveòy eidog xaL Tae Eb00Dey avrà, pol 
dov 3’ ovparodey snagdopévas Tavtòs ayadov 10enzias éSemuora- 
uevos, ò tijs povaggov Svrasteias vò cefacuior nodcozgma eq ti: 
aunegoris Eébaupet® neoifiruari diaquivor xat t}v stRerovcar 
avrò Bacidix};v dAovpyida puovos Enativos sunepierdnupiros.0 Ba 
GIÙEÙS ovTOS, è ruxtoo xal ued” iusoay toy Enovparior avaralor 
ueros Tuttora, Ò Tovo Éy tais evgaîs emBooperos, Ò ©75 drurtaro 
Bacidetas do1yropevog* ui] re ca nagorta af toù rupuPacideo; 
Be0v ovredoas, ta Irrta xal erixmoa xol notauor dixns deorca 
xa aroddvpera, Tv db agroy al acmuatoy cov Bsoù Bacidziar 
nodei, ndxetvns tuyeiy EUXETOI Ba ueral6geora Z0y10pòr iste 
ti» ovoRviIOY ayida tiv diavoray petempicas xai cv* énei gara? 
aiexrov nodor irtotstoricueros, ®v Tj mapadecei cndtovs ovd:r 
Biagproew iyeitai ta toù napovros Biov tiua' civ ce 7U0 drdo0- 
mov doxiv drntoù xi moocKaipov Piov pinoav xat diiyoyoosior 
ÈmIOTAGIaP oVeAI dee, ov uax0® xQsitTora cis aincàar 7 cor 
peroy 7 2 Bovx64ewy COUS , uadhoy dì xal éoyodectsoar 7 dvaxole 
teg0r * Veruporoy greca, tas TE Tor drjucov éuorjoers xai cas 
xodaxor qpuras mods Oygdov tidera: uGdÀor 7} mods 700v7s, Bia 


in psalmis dicitur: Bibenf er hoc omnes percatores terrae (Psalm. LXXIV, 
9.) etc. V. — 2. Ti nvati om. D. — 3. éuzt:gifePànutvog conj. M°*. — 
4. toy pro roy correxi pracennte M*. — 5. dozvdetipuv j.r0 dronoduripor 
recte Val. haec addens: “Est cnim homo omnium animal morosissimum 





Euseb. L. C. V, 6. 7. 251 


cteodor Ios xal yonoiav yy maidevow. A22a xal civ coiv 
onnxior dogvupopiar, uvoradas otpatonEdar, onditor neliov ce 
ouov xai insmndor Sovda xai varuoa AIN ovdapds 00dv xata- 
mirjrreta., OVÒ' Eni ci TOVTO» REX] TvPpodtaI, oTEEQOY cis avedy 
€77 diavorar, tv xom)yr andrtor quow rai mao save Bisnoy' 
097ta ye unv yovoovgig momtdois arBeciw Etvpacuerny, ddovo- 
vida ce Bacdix}v cvy ved dradijuazi reÙa, covs moddovs Leo- 
puavos ExnenAnyuirove xal cò Pavtacua xopsdf vmicoy dixyv ot0y 
“i pogpodvxzior Peatortas, ovdauog ò’ abròs Ta Quo menor, 
doc di” iniotiunr tov Peiov, ti wuyj arci meoiBiruaros, 00- 
qpooctrg xat Sixasocvezi, evoefeia te xai taîc Zoinaîg aperaîs 
menonduevor tov n° cindelas noenorta Bacideù xbcuor neot- 
cidyow. "Eti upr TOÒS Tovros ta tondtgta coîs noddoîs yor- 
pura, yovooy déy00 nai doyrvpor xai 00m Lldor Pavuatecai 15% 
Libove din900g Uraogew aroqpereio xal dyoNoToy vA79, ole ti 
quos orta tuygare, toavia xal orta Bréne, 0vdèr mods xaxoiy 


alesnua ola te orta Bondein® ti peo tadra n0dS v0ccwr anadia- 
779 7] Favactov droquyiv ioyvet; ‘Ouos 8° ov, xaineo tavta 
side Emiotpubros avea TY yonoe, mods eVaPERT TOv doyoptvoor 
xocuov amati Moyiou@ BiatiBetar," red ovs tavta dik vaniò- 
tura poerdv Entonuevove, xoainaàne ye uv sat usdne, cijs ce 


—_ ———--— 


et quod difficillime regitur.” — 6. dueogpogiar conj. Val. obseguium ver- 
tens. Duplex enim, ut ait, subditorum genus. hic designat Eusebius, 
armatos scilicet et provinciales. Quorum hi quidem pecunias ac tributa 
conferunt imperatori, quod dwpopogeiy vocat Fusebius ac Themistius, 
leni scilicet vocabulo rem omnium acerbissimam obvelans. Illi vero pecu- 
nias in stipendium accipiunt.. Cf. Comment. ad vit. C. III, 15. — 7. de 
omittendum et d° post otdazsics addendum censet Val. sic vertens hunc 
locum: Verum ipse nihil Ahujusmodi passus, animum suum scientia dei velut 
vestimento quodam, temperantia, justitia, pietate ac reliquis virtutidbus varie- 
gato induit, utpote cultu vero imperatori mazime conveniente. Ego d’ certe 
post oèdapis addendum putavi. de è mot mguny et ovdapii aùtòs sine, d 
D. — 8. èruotmuivog, aUTIIY TÎ YONSE mEÒG EUzTO+TT7 Toy dog. xòguor, arr. 
4. dear. vulgo hic locus perperam distinguitur. Quae enim ex hac di- 
stinctione sit verborum sententia, nemo facile dixerit. Quare locum sic 
distinxi, ut voluit Val., ut haec exsistat sententia: Sed guamvis id optime 
novit ipso earum rerum usu edoctus , tamen erga decentem ornatum sub- 
ditorum suorum nequaquam animo commovetur. Quod convenit ii8 quae 
supra $. 6. de Constantino dixit Eusebius: ovdapise d° avròs TA ouora 
me7c0v8as et idem est, ut ait Val., ac si diceret: ‘Non concupiscit ipse 
opes ac divitias subditorum suorum nec illis invidet elegantem cultum 
atque ornatum, ut facere solent principes invidi atque avari, qualis erat 
Valentinianus major, qui divites omnes ac bene vestitos oderat teste 
Ammiano Marcellino. Non ita Constuntinus, qui et suum ipse cultum 
atque ornatum parvi faciebat et subditos suos ambitioso vestium cultu 
ornari non moleste ferebat.’ Neque tamen Val. hanc loci distinctionem 
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REDITTTS xaouastac, Olx YUCTOLMAQYOIG VINES, ANEYETAL, NO06- 
rixsiv Ecé001s tavra, di’ ovy savro vnodapufarar® Unuiovr rag 
tà peydia xa TÒ RG WwyX7S vospovr duavpovr ta coruvra sen 
otar. Tovrooy dr Erexa narcor è ta Beia nenaidevusros Baciev 
ai ta peyada poovoò, où rapbrtos Biov cav xperttorar Eqiera, 
toy nacioa xadòv tòOv Emovparior xai tiv Exzivov Bacidziay no 
dor, naevta te GUY evosfeia nORTEOY xai toîc va’ ave dpyo 
usavo 05 drò Udacxalo nadevoueros dread, civ toù ueyador 
Bacideas Peoyvaciar roofaiibpevos. 


Keodiatoy c'. 


O di cav dposPaicv ta Eys8yyva neopurosueros, coraxortazt 
quuovs ato diaviuer otegavove, y00rav dyattois nEOLOSOIS deo 
releodercas, corrtove te 7dn Sexador neosedtar xvxdovs, ses 
drfuovs, uadlov de nocpixag Sootas now Eqpuzoir dydovaoy 
excelciv. Too 8° eni 7775 eoyvadias drdeci padovropéror, cm 
darò GKONOÙ dr 817, xai TàS Év OVEard Yopzias vomos ques 
siuopévas toîs Eni Y776 cvyYaIQEw, avtbv ce Tor Éni TAYTr Pos 
àéa matgòs ayatov dix» ég” vioîs dyadoî BeocePoverr evggaire 
cda, xl Tuvt] padista Toy adyyepora xai toy trad air aitior 
modvygoriore yeoaioewy viuaîs , ch) Hi aragreiy toeis îr Bexaci 
neouodovy TI Baoiheix vepsw, avTiv de! eni umxotor xai 8 
paxgòy TaQumeurey attra. Aia 8° è cvunas &yrodws ai are 
deveztos, ovT' deri oùte nEOLYOAGT Iyytcoy duyicuoîs regrabs 
ooRodai, ail’ ovd' Ex usgov xssepov XauParecdai, ovdì cò rir 
avro Xeyopevor® squeis toîs EBelovor neoudodeteota:, prjei ve 
TÒ uéX0v 7} tÒ Naopynxòs ToÙù yoovov' tò uir yao ovx Eovur, 185° 
de nap7ide, tò dè peXior ove mapeoti, dò ovE° Foti, cò di pe 


et expositionem sed aliam nescio quam secutus est in interpr. Vertit 
enim: WVerum quamris id ita esse apprime novit, tamen ad decentem ornatua 
subditorum causa [ ? ] iis utitur, animi vigore nihil ab hoc immutato, rides 
eos homines etc. 


Cap. VI. 1. " Banideta, puevety de avt)y vulg. Val. emendationem 
recepi cum Z. . ovdé toy vn° avroù dZeyouevor male retinuit Val., recte 
ipse scribi jubens “vidi tò viw abroù deybuevov, quod scripsi praeeunte 2, 
sequente M*. Vide quae sequuntur: tò dé ye yiv atrroù deyopevor. _ 
3. an ts0: male Val., qui tamen «qro: ye conjecit, quod dedit Z, ws res D. 
Sed praestat ugri 22) quod me auctore M* quoque scripsit. Cf. infra 
c. XVI extr. odì voiv rov è arBgerros, unte ye Geoù divagiiv eidi 14 
norote 698aduoîs. V. C. II, 81. uerà pofov yayp tp’ ui Bioiy — ely tor 
ATOZMTATOY, UuNtI Ye nai morto. Zosim. hist. IV, 25, 3. morte yi noi — 
è20:iv. Evagr. H. FE. III, 39. unte ye dg. Wetsten. ad I Cor. VI, 3. 
Herm. ad Vig. p. 803 sq. — 4. #d7 pro ò dedi ex emend. Val. cum M°. 
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suv avtoù Zeyduevor dua voruati xai pori d0yov Partor diadi 
dodouzi. Oux fori 8° 0406° avrov inrdaBicta:, cos tordros. “H 
zao ta ueliorra mposdoxîy 7 naoed9érra cvropa» dvayun* duo 
pao trvoia Biodiadaivar qevyer. Oveos è ciumTAS RIV OÙ peo 
Psyedor doyicuoîc nadvrorattecta:, dii’ avairera: civ naod 
covtors SovAziar. Tor è avrov Pacidga mai Becnbeny duodoysiy 
où maparteitas, Pio È avtòv Eni voce dyovuevor, tvaBovro- 
peros toîs sE avtov xadloricpacir. ‘O dì arader avror progr, 
où GELO] Yovoy xata tò momrinòr* indnoeueroc, coqias È’ apdr- 
tov Secuoîs wonso cioiv pria yadivascas, ujras tv ave@ nai 
qobvove, xas0ove Te xal Eriaveovs, suxtov te xai puepov duotaîa 
Biactiuata ocvv dpuoria ci neog navefadero, momidos aveov 
00016 xal psrgors negudroas. 0 per rae evtvyeris' 0y xai ele 
are:90y ixcetndperos, Vidi te tou ai0v0g ertmpogiar one dei 09 
ein pos, aitis TE AVTOÙ civ tois ueoecuwy éu9e0ùs , uadior dè 
@ueo)s dv sat ddiaotaros, eis povny evOziav unxvvoueros, avie, 
ò dì pscos avedr dialaBar tuuuoi xai voneo evdeiar yocpupiv 
els uiuos cetauevno diedor xsreo0is, nOÀV TA90S dr ave@ xac- 
efarero, Eva te Ovra sai povadi Rapeinaouivov Tarcoiois uatedy- 
Gato cerdpoîs, Tod vpuoggor 88 auoogov di éy avrp monia 
bnoctnoduieros. Miay us rae TQUTIOTA martov tr ave@ c)Y 
duoogor vAn», asoeg ca mardogor ovotar v@pictz, Sevreoor È’ 
&v Vig novezta Svvaus Bvados eldog #E aecdove dreovalbueros 
énoix, tesados d ao0uò tei diastutòr, sis te nÀacos ai 
pjxog nai Bados, cbrberor èE Dans uat e1d0vg coUa tizia 
bero. RZLAUO 8° éx Bvados Vila qoy OTOLYEL0Y teroaxtÙy emuwocas, 
7îÎ]7, Vamp, deoa, nùo, nyyas aervaove eis T7v tovde sod TAVTÒS 
moovfaleco xoenvia». Tecoantvs di yevva Senada® È re, dvo, 
Tola, téccapa, tor Bena cvrtedovetY dordpòr. Tous dì cvunàa- 
ueica Sexetn, unvos avevoe quos, pv de coonuiîs dodexa niL0v 
sepiodor èniioov, ivdev Evcavedy xvxdo: naspisr te puetafolai ov 
Guoogor xi aveibeor aicva, woreo Ev mormidia yoagrs rodvay- 
Bove, énoogow sis dvaravdar ai Bvurdiar cv Év AUT TOv.c)g 
Cons Biimrevoricor Soduor. "Ls yao sai toîs n° 8iridi Poafetcoy 
Èv dydomi TOvS deduovs diebarvovai studios AdpIotaI Te diaoty- 
pata, qois ce paxQas nopeias ddormogodot sradpoîs TUOI xRL GTA- 
Bios meotyocgpetoi 7 demqpbpos, e Av pi) eis amerooy tiS TY T000- 


— 5. 6Aec pro &4iwc correxi ex emend. Val. qui vertit prorsus. — 6. &:0y 
scribendum videtur Val. vertenti Dewn. Cf. I Tim. I, 17. — * Cf. Hom. 
Il. VIII, 19 sqq. — 7. ev0vr:rys conj. Val., sed vertit cum aevum suapte 
natura rectum sit. — 8. éze0in quod vulgo additur, e D om. Val., conji- 
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Boxiav înteivor drroxauo: 7] noodvuia, tor avror d) toorror rai 
toy cvprarta alora cugias decpoîg ò sor 0..00y Bacievs reo 
Lafey cyer nai pros mosxidos ppioyi», n) xche fxewy avro xara- 
quiserat. 0 è avroS odpaci mpaLots xai reagois year cor 
mov dopnuatioror duquersve atora, devxzy uè iguidovrer "pros 
phi, svxta È ÙTOCTEIGag perarti0g xevpari, vosneo ca you 
COÙP7 yyyuara, oviAfey Èv AUT] tas tor dovepoor Zapaydoras 
inoinoe, guogpooov È’ étaywas daunoas axrivas gedens ce nor 
xiùlav qperzovs dotgoar te ovrodove modvavyzeic, tOv ovunarta 
ovoaro», olor ueyar reéndor, mastoiois Jorge xaddecir sovepare 
cer, déoa 8° Excsiras sic Bados avader sE vwovs, nietn te xai 
purjxn ToÙù cUUrarTOS xOGUOV Ti] Tovtov wuyocas dvrauer, aero; 
anaciv crjxe uopgpovota:, tois di’ aégos qeooutvors aqpareci te 
xai 6poputroie ueya néiayos ttandwoas diaviyeoda:, y7v 8 èr 
ueoo x8rtoov Sixpy ota0urotueros, OXEAVD TavTny stegredodi, 
cuapayii te nOvtoc èa° averi; tò tie meosBodig xvar® xeooper 
sadàonizopevy. to Tav è’ scciav xai cidnròr xai persia 
Levy UTarTOY TOY È AUT] ratadettas, duBoiots te xai qegpans 
rapaci dedevoas , gioabte cavroios ai queoîs net deaios ar 
Beocw sis evdvuor bois andiavotr 8Bmopoaro, Cwov d° tv avri 
cò cipuotator xai avtg deo quiiov xat' sixbva tiv avcov alaca- 
pevos, roù xai ériotifuzs énipodor, Abyov te xai coquay Eryoror 
loysxòy ardoozor, tor dordor 000 sara 77r Foe xai reperas 
og x) dvrapei xquteîr tovr® #d0xer. Ar8oanos vao © arto 
Corcov cv eni yijs tò PeoquÀsotator, ® xai te toy dla vert 
BovAever, cia nutio capadedozer, ardocosos, 0 xat Balarter 
Àwrtiv advijue xai ri» Tartotois quroîs Eoteparoger, ®@ xa dura 
pers imotmpovixts ely TarTOLY padyparor vrodogi» 8dworigaro. 
@ xal ta èy _Bvdoîs Fororta TTHYOY TE TA uetagoia vRÒ Yeipa 
TETOLUTOL, @ xat tag ovpariovs Etexaivwpe Pemplas, deouovs CE 
pAiov ai cedvns Toeonag, meg10dovs ce TÀ avjror xoi dadarar 
aoTEO0 éxprras, ardowros, 1) porco Toy Eni rs tor Tatto 
YLPdOKELT TOY inovoarior xat TOP pueyar toù sUTUPTOS aioro; 
Bacidea peouigeo vurots dieraSato. Aha reo èri tovtos unaom 
Ò XOCHoTO!ds TETTARGIY Ertaviod Teonaîs Toy aroetToy aio»a 
megsetoreO, peuegiovs per Deus Éapi meotyoupas Éapos og 
È rtavorar Qpr doyfr icogpormors talartevoas îuyoîs, xantra 


ciens tamen scribendum esse dÈ dr azoiov xai etc. — 9. cuagay:i — 
2° avi quae tanquam supervacanea ct ab hoc loco prorsus aliena de- 
lenda censuit Val., delevit Z. Cf. Hom. Il. IT, 210. — 10. xazieri» 


pévny pro xaidwritoptvn scripsi ex emend. Val. cum ZM*®. — 1l. fag 
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sagos  modvuooria Toy cvurarta cTeparosaG astra , Beoovs 
axpi'* covroy peramagadedoxev ,"* 00° oto ACURTOV diavarav- 
cas, avextijcato uetorogtra) diactipari, vyoais 3° uurd» duBocov 
xesuegior popais dsoreo tiva Pactdixòy AnOCpI]Y0y inmov al tois 
85 avtov rauaci daunpobr arepypalbuevos, toîs e’ #È verdoy averao- 
xoc Tiavas aodevuacir, avbis avtdr Engos èv T00dYVPO1S Lnezoi 
auieis. ’EvBérd: ov t@ coù mavtòs iniavtov xvxi@ coraicde 
coqias priais è usyas Bacidevs code meodnoueros tòv aÙtod 
aiova, vò peitovi!* qpeosota: Bierabtaro uvBeoriten, tò avroù 
povoyevei 107®, 011) d7 xOLYG toy 6A 00y Gotijo tas coù TArTOG 
napadove frius. 08 gia Tage saroos ayadoù toy xijeov vo. 
Bedeypevos, ouov ce tà Tarta 000 xUTOS ovoarod 8100 te xa 
Encos avTOD mequiafcy'* ix, pe curdnogueros _Ropovit, evbeta!* 

nequire, our dixn TÈ TO0CPoga Toi sata 77v aUTod Royixoîs 
dotupaciy EnicHoTOvUEYOS, uietoa te looîje toîs tov Ieytor Bia- 
rvOvOI Biov SdiaBecuoderijoue, mpoeppedetity sv t@ÙE ta moooiuua 
t1/S vnteo cor vùv alora C60778 ATACIY dvd 0atoss ovyuexogmnZer* 
elvai reo, elyat pui UTEO TOY Taoorta alora Pelar xai uanagiav 
boony xai toîs où dinycoriutvors 8y dyat oo èinici cerapuevota: 
eUBabe, xai iv’ " toi uer CaIqpgiraos xat (00e80s BeBiooxoci t7)v 
ev0erde sani ta xQEITTO uetefaciy Te xl pevoratay ,temoecdai, 
toîs dì tindeyuivois èv code yooov aroveuzioda.!* t0v n000- 


quorta. ETO’ de 8: ayivos ABYX015, mavtotove toîs revinxguociv 10 


drapovevcas oteparove, @iiovs uev!® steo0s aoecor Boario 
oteparoî, Bacidei d' ayad Beocefeia xocuncapuero usitora noo- 
grouaeoda: xpovrte tor inaddoy tà yÉ00, dor toi no00pulows 
eveevier 107 marnyvotew didworr, sooti teleicov sE dorduoòr cv- 
quernerg, dexkdov uòv torndaciorir, todd dì dexaninciorer.®° 


magis placet Val. — 12. ax07 D Val., sed axu# legendum esse ipse dicens 
et vertens: ‘aestatis ardori illud (scil. ròv albra) tradidit.’ — 13. zaga- 
diduxev temere legi voluit Val. et scripsit Z. — 14. tr0 wzicori. ‘Majorem 
sppellat filium nop quidem ipso patre, sed reliquis omnibus majorem in- 
telligens.’ Val. Itaque non est cur quis +70 usior sb Eusebio scriptum 
esse suspicetur. Cf. c. I. n. 8. Jortin Anmerkungen uber die Kirchen- 
hìîst. T. III. p. 177 8q. p. 181 sqq. — 15. meQuiaPur scribere poterat 
Eusebius pro niquiaBòr, quia xroc orgavot, si vim verborum spectamus, 
‘idem est quod 6 novuaros. — 16. :v@ta quod est in D, cur rectius scribi 
putaverit Val., non video, et temere adeo scripsit Z. — 17. tr ex prae- 
gresso ér ortum et delendum videtur. — 18. aroveiuo quod vulgo legi- 
tur, mutandum duxi in arroveusicda.: necessaria prorsus emendatione. 
Val. vertit: ‘congruas sedes paratas esse. — 19. vir pro #9 scripsi cum 
Z ex emend. Val. — 20. rpiadmr zoradwr (uov. om. D) te TeLT4antOvan 
vulg., pro quo dixador — dixariagiorer scribendum esse, acute vidit Val. 
haec notans: “Nam tricennalium festivitas, de qua agit Eusebius, constat 
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11"Qy 7 uèv nootn corùs uovados dr ysvorco Syyovas, poraes di ustro 
doduov, upròv I° andrtar xai door xui Sviavtoon TAN te 
geovay reouodov mesopevovoa ELLE so TAVTÒG rA90vg deri. 
xataBodr te xi otosgeio? tx0T0S ay ongetn uoras , raga co 
puevey covouao per” oti d7 psrovuevov nai aviopsvov TAITOS sà 
Govg xarù Ty Toy aos uor Ugaiosciy te xai r00068 px», por 
povas otaoIY xai puovi;y iÀnpe, uepovo per mAp@vos LIT xai 
ov ei avTie YEVVOIMEVOIY cetudr, gioovoa ce six0va VO qpe- 
olotov ui daxenpiuevzz Tor @i0y gvoius, 76 Svraper xai petoxy 
123 ov 6rtar anartav Gvreotque quos. Moras 7ao sartòs de 
pusovo;òs derduod, sneineo natà cvrdeciv nat n006d7jxny porddar 
nav niidos xpatvretai, ov tori «dios Siya poradoy ovoia 
apt por invoponi* ave” d° Entòs ay ein nÀBdovs, nodootata te 
xai xoEittoy dorduoù Tartog, Tarta ao1000a xai V@uotapert, 
13 TEwopev] de va ovdevòs nOTOTE. Tosas de Fasti Gu7tEr}S) 
“ogiatos MUAVTOS AI adiaipetos , | xo eOTT Tor È docicr xs 
TEQLTTOIY ao uoy cvreGTaNE ro * orto reo ò dvo uorada land 
dapav toeLddos TETI EQUITY Byevrnoe quo sot] di tue; 
dixasocvini avederter, io0rntos sa9uyn00pera, oc dv doyzr nu 
ueootgta “ai tedevt}v 10Kv atodapovoa’ ixooy de tavta puote 
nai narayius aL Bacidaxi;s torados 7 Ti draggov xai cdyenijroo 
FÙcEms notnpern, tijs Tor YEvI TOY ATAITOY ovoias Ta oreopata 
14 xi toùs .070vs xal tas aitias anetdzge. Kai teedos uer Sera 
pis elxitos ar «oa Tartòs uoy) vouiodein, desas Sì cò adrror 
aviIuodr Ti0as arodafovca, peyos avTi;gs Tò av lotnoi, nÀrers 
xul Tarte.eos Wrouacpery cindeos, ate d) tacus ideas xal aarca 
uetoa nUrtOr dorduov ibyor te ai cvugporiOr Hal apporior 
mepueyovou. Morades poùv avendeica: sara ovrdeciv, cois dixa 
TEQIOGUSOPTAI, prtiou TE Tavtnyr xal Tyiuiogor TEGLYOAGIY xTpOd- 
15 pera, Mmoneo ér Teordoop AUTTI{Q0 Teordeovow, Eite atxdor 
eopacaperar devtegor, ua mutdi» toltov Kat TETROTOP xa peo: 
ov dexa, tOv enator ex Bexadoy Bexa nANPOVOL, xdrmerta Ei Lu 
meowtnr dvatpeyovow dqeripiar, sdvtedder tadiv dpEduerai xe 
Èni cor dexa Tooe). Povo, dextis Te Tov éxatòr apgidocporsu, 
madicvoto dia cav avTOI xALTTYQ0V Uazgots doliyevovoi dar 
1620vs, #È UTI ts Éavtuts craxvsQovuera.. Tor yovr dexa 70 
dexator, uoras' dixa di uorudes piar dtogairovor dexdtda* Bexts 


ex numeris perfectis, denariis scilicet triplicatis, et ternariis decies repe 
titin. Quae deinde sequuntur Enusebii verba de denario [$. 16.1, emen 
dationem nostram aperte contirnant.’ Cf. Comment. ad h. l — 
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dè nipas uovadar, ogos xai AQuaTie 1 KCTACTATIXÒE » AQurTTTO 
ur vis anugiac cav apidudiv, 0006 dè nai cédog poradorr ouov 
a cours dexddi cvundaxzica soitor ce nepueldovoa tir to Beira 
xuxdemv msoiodor, quesotaror dosduòr perra, cov teraxorta* 0 
re èy uoraoi couas, coùro dv Bexaoi torusortas. Ogos 1) mayiog 17 
outro” coù Fevrsgov ped” gar uezadov puorizeos* cednryas yovr 
repiodos And cvrodov ent cuvodor punròs xvxdoy areigrabero, 
ped” ov avis doy}r yersceas amodafovca, vÉé0v qurds xat vécoy 
ueoov andoyeta, tonorta pv xocundeica uovaci, toioi de 


 viunBeîca dexaci, dea di Terdoi padevr0zica. Tovrows avtoîs 18 


tà ts xOGUOKOARTORIKÎ]S doys cov' PIxNTOÙ Bactdews a00s toù 
TAVTOY dpa9oy dotioos TETIUNUEVA, vé00Y “0x7 aya0oy eridap- 
Bayerai, téos uèv TOLUKOVTAETTQIKÙG sogras aroningovrta, #0n 
8° svcevtev paxgoregoy épaneouera diagenpato», MTQOUPOMEVA ts 
uediorro» dp div #Aridag Là ovpavic Bagideta, ira otgatiaà 
PIT 007 arteL90o9 dugi ov ALL Pacihea poesvovew, ovY ivòs 


 YZilov, narto 3 avtodi ta potra YAlov xosittora dnazopiror,"* 


quidovroueroar te xai droctiàfirear cf aizig cor cio didiov 
anvijs paouagvy or. Erba Co wvys, èv ayat oy dangator "19 
xaliecuw, iv9a Bios MUNE éxtds cy 0ndbros, eda cogGOrOS vot 
maraziag nBovis andavo , xat g00vos dyeovos, 1) pone uai 
dredeventos, eis dregiyoapor céÀos unxvròpevos, ouatd” fuego 
xal unrov diaccipao 003° evravtdoy xvxdoss, xa100 ce uai q00- 
70y neoLddors avapetpovpevos, pie d' sic argt0ov Exteswontr] Coojj 
Biapxbr, oUy vp” fhlov qaetoperg, ovè° dottor ndrjber nai 
cedjyns abpaîe xataluuroptrg, ddl’ avetor tgovoy gouorzoa tèy 
ded 1670r, còv uoroyevij naida coù maufacidéoas. Iaoò nat 20 
pAL0v avTor Sixarocvins nai ds intxewa paror arartoy d6y0y 
aboontor uvovor Beodnziat, tovtor avror dixarocvrys dutici 
Goqias te avyaîs tas neppaxaoias ratadaunew dvrauess, tas ca 
evcefeia rapeoxevacuevas wuyas ayri tie ovpariov Tepigiepetas 
tois avtov x0dmo:s anodaforta, cow cixeicov Enayyedior É0y01g 
miotovoda: tas vogyeoeis Tiotevoper. Ovntov 3° dptaduòs ovx 21 
elBer, ovd: auor ts Bieyroo, «i1° ovdi vovs cRoua ruqiecueros 


__- — -_- 


21. xaurtno, 0006 legendum putat Val. Nam d6goc xaraoratizòs idem est 
quod infra $. 17. dicitur 0Rus 7aytos, certus limes. Ego. certe comma post 
ogoc delendum .putavi, ne xaractatixò; ad solum xaus170 referatur. Val. 
sutem vertit: “Denarius vero ferminus, finis, meta ac perfectio € est unita 
tum.’ Paulo antes x7taw9ov pro antaiwgor scribi voluit Val. 22. toy 
fort. scribendum esse notavit M*. — 23. ézzadouévav Z perperam, irayo- 
uévev D certe rectius. Sed scribendum puto épalioutvnv vel èrraiutvur. 
— 24. axgarto:s D, doraro:s conj. Val. 25. pyesgt iuegientine dictum 
Ì 
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oios te ay ein Sdiadofjoai, & cois evosfeia Biaxocpnoaptro:s mp0 
yroluacta:, vonzo 0vr nai coÌ, facided BrogeBiorare, © uorg 
Tor 33 ailovros Encevter HO] còv drbgoreor droxa0 age Bior 
avtòs Ò ro 040y napfacidevs Leòs sdwercaro, ® xai cò avroi 
GotIquoy credere onpzior, de où cor dararoy xavay0viGdpErO6, 
Toy sata toy éx9 06» 7 iyzioe* * GolauBoy 0 d7 vixprenòy teonaor, 
Baiudrar dnorponaior, toîs cis niarne indalpaciv avriscapa. 
catas,s* xard nartor aBémv noleuicor re xai BaoBaoos, 107 di 
xai ave Baofaocor Kiid0v rovecori Saiuoror io cò vixos. 


Kepaiatoy ©. . 


Avoîr yao ro GUCE èy npiy cvurettàeyuevor, wvxijs Lera 
xai COUarog, xa Toù per dpopevov tois Tuoi, tov d’ aparot; 
sadEOTOTOG, ini tovrors e vavtia BaoBaga xa aoàeéua 7e7n; ci 
per dpards, co Ù' éx qoù aooparove TAPETATTETO. Kai co pe 
couara souari noofefinuevor, to è domato sappagia 
puri» avt)y emodiogner id crd gormov yvyy. ETO° oi uèv dpetoi 
BegBagor, vouades tris dyqui, VA Aid ovder Bagpigorres, è tai 
cas puioove tor drBeoircor sposto dyelas, z0gas Sgovnea, 
node epardoaroditbuero:,. Àvxoy drrvoy dixny éx us È07pxs 
trois sata Todiy EmuovtES, “ITELTA dvuasròpevo: 00018 day Burasrto, 
oi è agares éx9o0ì yrxogdogo daiuoves, oi d7 Bagfegoy are 
Toy AANVECTEROL, Augpi tÒv deo corde nocmperoi, Tar to Grgror 
gevos urngarais soivdeov nanias tbrvdoarmoditorto, os put 
avtoîs elrar Geov ov dip07 ds0y, aida tiva nodvr xai aber 
mqiarov ditota.’ tovs Yao undani undauds Ortas ov 0Î0” dr6 
der napayuyortes, cov Orta xai povor a.gI0s Orta, dog ox Orca, 
maaoeoyor etoujcarto. "EvBer avroîs 7 tor CMUaTOr yEseGIS Èro- 
pio8n ds0g, xa nadiy ddlos ivartios TovTE deds, ) Tor abron 
diagdoga te xai ivo. AZ’ è id mesros aùtois, ds dy pet 
6806 doxnr06, Aqooditys doro euiuaro, ò da devtegos sy ar 
modvs xa ToÙ Ewytoù navioygimor yévove, IMovrar xai Oarato; 
alrouatero 0g 700 underéoay j Tv da pevécets 07» eidores oi 
TOT  ardoona, tr tavtne altiay ui YévEow deor elsa aregar 
70”, xal 0s unxet” ovtes per davartor, vino) AndrTO» xa 
perav Beov ov Okraror dvzipevor, el8’ ds evdvvra:s ovdapo; 


—— -.__.- —__—<— mm —— 





pro 7y: vel #yay:, nisi alterutrum legendum potius est. Cf. tamen Comm. 
ad Euseb. H. E. X, 3, 4. De tropaeo quod statim commemoratur, con- 
sueto more éye/0#1v dicitur. — 26. ras quod vulgo additur post avtirava 
tatas ct facile nasci poterat ex ultima syllaba hujus participii, cum ferri 
nullo modo possit sequente in clausula periodi ro vixos, ejeci. Uncis, ut 
ego in priore edit., inclusit M°*. 
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Umoneiuevor did cio dx Vardrov Lic, tà pugiar Cavarar dia 
Socirres diizzov, Biov ce EX dBiotor, où Bedy ir vò Lapfdvorees, 
ov Prias upicews Binaswerfoia meocdoxdrees, OÙ tijs cpv rar 
spozì» odolas ci» prijuno dvalomvpointes, ivi di Ber npoocdey 
16 Oardep xosuero:, xaì tir ix robrov ey capdrar PPopdr 
2v0w toù marròs savrody elva1 neicartss, piyay Bed naì mios- 
Gior, ragò ai Iovrora, tor Oavaror drpyogevor. Kai Odraros 
7 asrois Beds où uovos, dAld xaì tà UO covcov tima, rà dj 
eds jdvrad7 tor avroîs cvufalibuera. Oeds poi» avroîs 7 
dv caguiv jIorj, Beds È topi, deds $ rover Pidoty, Beds 
È «or dxgodgiur gu» deos È did pds Tevgi, dads è ein cwpud- 
cor 6005, dede i i tosta» wIonj. “Evder cà Aruneoos na Deer 
gene uvorijpia xaî K6ong sonar) bond AiBoring uaì addio | 
catene drddocis. “EyBer dioricov tederaì xal vinciperos “Hoaxlîg 
de darò xesierorog Geod ris piùne Ey0sy "Egoros nai Ageodiene 
Sonia porgend. "Ev@ev Zeve aròs poramopardo nai Tayvpijdovs 
Soir, quimdivar ve Bedir xaì qulonado» dorli piu» dranìd 
cuara. Tocovrors dira Beleci Feouayov nAdrns oi desvoì Pagfa- 
qui xal ci Bacideî ein dA Ixdooì covs drì Yi xacendrove, xai 
ell0y ye td nav 7Érog vroysicIor, ds dmarcazoî 76 dbedeyros 
disepriqni ouijhus, vewg ce xai ieck yevdoripov Beodoyias xa” 
indorno poviar cvriceaota:. Oi your véra xparziv vopulbpevos 
qocotto satadedoviwrto tj aidryg, de duogvdmr xai 6vyyeràr 
g6rois toîs abrdiv nedliepeiv Peoîs sui rà Hipy diyuy narà civ 
aeoudyor tig cAndelac, nbleusy te Gorordor nai &&dovs aios- 
082: grious, od xat’ x 0gdv adiogrlmy nai aretermpivor, sarà 
dì cir cuveotiv» Hal Pidwr, xard te dBelgpor xaì cvyyeriy xal 
quataror, 0î d) ceuvbtzii Biov Cppocbry te sai Peocefeias din- 
dobs drguoriuaoi viudr to Oeîor vai aifur deprasmacar. AI ci 
pes ddl np porig Fosvdr tovs c$ Bacidei cn dior xa8w0c- 
piévovg toîs avrò Baio: ratigartor, oi dì Tie diyPods evoe- 
Belas yervaîor pdgrvose sel Caffe abeîe tor dale dining eOxdeij 
Lasaror nooripày papelatimb tes mao” obdir tir tocavtgo dei 
Lerro tvparrida, oîu Bi Geoù otpATIOTAI, «upTepIag ager poatd- 
paro. arca robror Vavdror yilorca i0erco, nio xaì cidrgoy xa 
0007200816, Piede te dygiovs xal dahdcone Bvdode, dmoropàz 

pero sai KavTIQUS, dpPadpoir dboevtes, toù navtòs golparos 
asquengiacuobs, Ipbr înì toito:s rai piradda ul decuà gurrds 
saloò xi fd0ovîs dedone taîra yivxiora frrodpevor, di’ fowea 
uui abdor tdv mods tor aUtOr Pacidéa, Pyderdir te dcaveog 
ssanizai yuyai, cor drdodiv oÙy frrov ib0erwpirar, ai pèv code 
avtovs toîs drdodow dySvas bmoctacw, Tca WA deste da- 

17 
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riparto Poafeia, ai 3° ini pIvei cor couacer iludueras, Lar- 
cov tip wu Saremo 7 tò c6ua | nagadedomaci, puoia: «e 
cile roòs cor xaer' 8#8vos deyorcar, _sogrelag anedyo und 
dxpote vor inasovoa. deBvrautva:, nav e280s ctesPiotyeiar 
8 n&oar te Pijpor Pavarnpbeor evdagode frsotnoar. AI’ vi ptr 
toù peyddov Baordsws noopago: cis rodvBzov otoatiéS Si an 
tovs «820vg wuriis sé 6opsro doziouò narzyoritorto, oi 3 dx9 coi 
cd ded xai iis arBgoinoy stoàduios cowendiag, Tartòc ay put00v 
BaoBagov qst00ve, cowevtdIS Sy0upoy crd gorivo» aiparor onor 
Baîs, 0î 1° aù covrdey UTNOeTAI tosavras avo TOOLOCHS i 
aBixov puasporine Teodat70I, ui Tad cavepy xai doeBi* narda 
i) ciav in’ dde009 tov owod 78v0vs avro nagaorvalorteS. Tov- 
cov dis sybrraor civ’ Syofy cdr cor xETaTOvOVAEvOI Bacilia 
Ledw Uaredfac0a:; "Aoa 78 Bid tor puitator naoeddeiy Coty 
oiay work rage ove rove oixetove modioguovpevove ; Al Lai 
uofeoniens ovo * scor’ ay deg Dein coqds, si nord Bra a» avre 
8eov cò ouemOS éxdosce, pn dèy cao davrod mods ci» toy Spurtlase- 
Toy GuwrngiaY roguodpevoS, ovte otoatzyde ovatta * mor dy yéroro 
&gerde , 009 covs aUtod yropiuevs atiuoonti toîs Ex®o0îs mapa 
goonon* di2° odia n01n)v dyadds cis avtov moiurns cò merda 
s7ussor anades napido: dv Gosuua, dAlà cà utv ev Eyorta arrg 
iv doqudei xeiueva nataletwer, tie di chù mendavguevov gapir 
comtngias nr brtovr xai mado, ci xai mods oa aypiovs seu 
10m2axjra: 8i0s. A22° oùx 1v di6yov Vosuuaros ) omovd) è 
ueyaim Bacidet, cò dp niv aveg cis cixzias oroanias rai cor d' 
avrò nodeuovpercor yaouy fonovddltero, ov tovs dyovras nai tots 
unto evosfeias @B2ovg drodebauevoc, tovs per t7y noòs atròr 
ctulautvovs sopeiav toîs mao” uvtd* sixntmoiote ciurfoas, tais 
nat ovoavòr dyyelixais ireyoage poestats , tovs d’ int rr équ- 
dareev, evoefetaz Larvoa omeoparo tois dypiyhrots, Pearas apa 
T7S sara tor acefà Bixs nai vj toy nenguypevoy iorogias 
11 SEryatas yernoopevovs. Ela èri cù}y duvroy Toy modelo ct}? 
avrov Sekiav Extelvas, UnÒ vevuati tovs uiv dbgdws agpartis 


Cap. VII. 1. ri] p800g rectius additur in Euseb. H. E. VIII, 14, 14.. 
unde haec paene ad verbum translata sunt. — 2. «d:Rî vulg., Fvos:t7 
D. — 8. ovros scribere malit Val., sed i ipse vertens unquam. — 4. otros 
conj. Val. Cf. n. 3. — 5. apedie. ‘Scio quidem agedz dici posse ducem 
quì suae ipsius vitae non parcit. Verum cum haec laus militis sit potius 
quam ducis, ac fere in malam partem sumi soleat vox aperdnc, libentius 
hoc loco legerem evgedic, id est, cautus ac providus ductor. Sic Amm. 
Marcellinus de Corbulone celeberrimo Romanorum duce loquens alt pro- 
vinciarum fidus defensor et cautus.” Val. — 6. aèùtoò pro aùrwr correzi e D 
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XATEGTICUTO denlaror nigzaîis TGOTILOQHAUEYOG > avtove ts ei. 
xesoie qeideci €)}y nadivpdiar si! «6, ccencinpuuelgusvoy Cpiow 
abroîs vos Hi BovAopevoss aoai XATAPAYKAGAG toùs d drrò x90- 
70S uyesoer, dypocas tovs nadia: ramevods xai eos ARTO dR- 


eyvtoguevovs. Kad covo” 6 uépas Baordevs ovearodev emeyes, 12 


onhiem d «pago tor avro Pegazorta meoctyoaueros* qaipee re 
DL T00CPMVOVUEVOG eugeferas vrreoBol Bacdeve, ov è) vixgeio 
FANTOGC tov cor modepieoy antpure yevovs, Era xarà odio è72- 
Ces' oi uèr yao 7007 uuoio:, nodio: ce 0 009 ace dopo» 
gi, paid do» dè ovièr f00v, 0dev ovè’ elot», ò 3’ dE Eros eis 
Bacrdevs eèucor Év05 10v naufacilios, vai 0Î per adito wori covs 
avosfzic evdoas psaporors erpoovr cqpayaîz, è Bi ov aÙrov cm-- 
cilea uipuovueros xa uovov coltsr sig, xai rovs dIsovs tocbey, 


evosfeir Bdacnor. El0”, ola viuneÙs din8 0g, co decor Exsîvo 18 


BaoBeowr trixa y2v05, drdocr per Te cdriueoa quia. Ropixaie 
sEnpeoer aquofeias, xei tovs xoertovas eidivai xai HI diyuosiy 
snarayuabo», #È dyopuov re seci Eyousdovs Biov ni <6 doyixor noel 


vopixò? uodaguotomeros , co è drnnis not dcnyQuopévo» eis aga- 
700; daiuorey guasws #0y01s avrois dncel#ygcor," ÙnO Toù xQuitto- 
res nda: veriunieror. ‘O usr Yao nowos tiv dior cotto rovs 


cum ZM* probante Val. — 7. r7s vulg. mendose. De locutione 2a%svg- 
diav — doc v. ind. IV. s. v. — 8. zoààoè — glio: e D dedit Val. ex- 
puncto rara post &r:, nisi quod in eo già0s dasuovwr scribitur. Idem 
tamen Val. proposuit duas alias emendationes, alteram quidem hanc: os 
puiv yag ]oav uvgioi, zroddoi di nodlwov atei dasuorar naò avtoi gido:. Ac 
per illos innumerabiles, adversus quos deus unum Constantinum excita- 
verit, intelligere Eusebium Maxentium, Maximianum Herculium, Mari- 
minum et Licinium, quibus adjungi possit Diocletianus et Galerius, per 
illos autem multos daemonum simul atque ipsorum amicos praesides ae 
rectores provinciarum et militiae duces, qui ut imperatoribus gratifica- 
rentur, Christianos ubique vexsrent. Alteram autem emendationem hane 
esse: Gre éx dasuovor nai avre gido, multi utpote ex multis daemoni- 
bus orti eorumque daemonum amici. Atque his respondere ea quae 
sequuntur, 6 d° #È #ròs etc etc. Alludere autem Fusebium ad illud evan- 
gelii: Vos er pafre diabolo estis Ioann. VIII, 44. Vertit autem Val. illi 
quidem erant innumerabiles, multique, utpote multorum daemonum amici. — 
9. asredtyyowv, Unò T. xg. vevixuivor. Aliam loci hujus distinctionem qua 
comma post azredéyyor tollendum foret, secutus Val. in interpret. sic 
vertit: rebus ipsis convincens, jam pridem a deo fuisse superatum. Quomodo 
autem rebus ipsis Constantinus daemones superatos convicerit, declarare 
statim Fusebium, cum dicat eorum delubra a Constantino esse spoliata 
et Christianis donata. Sed si verbis urò t. xo. vivixzutrov objectum 
verbi azr:4éyyev significare voluisset Eusebius, vivix]o dat, non vevixyutror, 
dicendum fuisset, quare ratio potius qua Yyo:s awrois, id est, delubra 
daemonum spoliando et Christianis donando Constantinus convicerit 
erudele atque efferatum daemonum genus, in verbis illis inesse existi- 
manda est, sic vertendis: ‘cum jampridem a deo fuisset superatum.' 
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apaveis dpards fuvvaro, è 3° ola peyedov Pacidévos Urapzos, 
coîs vevinnusvors ènetge, tovs rada: vengove xai amodoibras 
oxvdevoay xai ta ikquea Bartpor dqUiraos toîs coù vixyro? 
STRRTIOTALS. 


Kepaiatov n. 


1 °Ened7 pae cvveide paro deruaivorta vic0y Bixny cpgorer 
Tu dn 9n UTO niayns tù poguodvxea, va yovoov al cervo 
meromuera, xai avra txnoddor pero deiy denota, doreo cus 
d'Or spuoppata toîs év oxbem Baditovor noù rar nodo» too 
pera, deîuv te nai buadi;v où Zonoù cr Pacilix}s toîs nacw' 

2 dvanstaca: sogriar. Tav” cvr diavondets, ovy Oadità»v artò 
xa nijIovs orgatonedias i71j0ato delr nods tO» toveor Éleypor, 
eis da uovog avi xai Fevtegos ToV AUTOÙ YroPiUuow ctodos tw 
datppeciar dripxovs, ovs dvi vevuuti xatà mit #0 vos Bier peer 

3 008° evoeBeta AiGvvOL uvgsardocy Bnpoy ce nat dncdy pécor se 
Ortes, dva nacas modes ce xai pooas noÀvyoortov nÀcdyng È sur 
oUITO Paopar, avtovs cous ispmperovs cvv Odd Yédoei xai ctr 
aioyurg napayew Eels poe tx oxotiov uvyor covs avoir dre 
mapansehevopueror, sarete droyvurovrtes ToÙ PaGuatos xai tir 
si0o cijs erixegooguerns uoogijs auopgiar toîs aavtor digital 
uoîs evdetxvvueroi. Fir° dnofsovtes to Boxoty yogornor cis và, 
qovein te nai avoi Soxiuotortes, tò uèv Avortelìs xal 0007 avrei; 
avayuator evopitero , éy dogalei tidepuevoi ovreizor, cò 8° aidos 
MEQUTTOY Nel dyonotor els pvifpeno aloybvns Tageycogove tois Baar 

4, Baio. "Oîov Bè nai 168° torte Bacideve Ò Pavueios® 0 700 
ua tor vexodv eidmA dov Ta tig modvtelovs vAns ov arododerta 
Todorov Saxvàevero, ta Zona pece dndoziuzla xadxov RENON: 
peva. dico Bijta sal oi ye pvday Beoi rerneaxoto» cosgor 
Ugdouaci 1]yovto meodnbertes, NATI tovrots 0 ueyas Bacrders 
mono vira TOÀvEeE77?7 mvacò» sEapas, pur ten lar0avor xQUgios 

5 tu Adone Letpavor, Opuuati Pacihing TEQUEONOREI, oîa de ts 
ovpavoretns dETOIY divoreotatos , arodey dp” vyndov TA Topoa 
tato dectora xate 71/6 801, code xai avtos Ts avtov xalli 
modes T1)v Pacidix)zv dugirodevoar Eoriar, Berov ci yvzar Iroe- 
cooy sni cov MPorvixoyr dardavor 0wovs, èE ampneov cvreider. 
Alcos 8 cove’ nr xal cenevos, ovx tr uecas modecr, otd' ir 


Cap. VIII. 1. rac pro radi e D cet vit. Const. INI, 54., ubi haec 
ad verbum leguntur, correxrit Val. — 2. gewgdy pro gsigas correxit Val. 
gugas habet D et p8ocay legitur in V. C. 1. 1. Paulo antea s«bosfeia pro 
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ayoquis nat mhateiars, orcoia ta molla xocpov gie caùe nOdeEci 
quioviueita:, cò dè 7 #50 Tatov teuodor ce xai ie0p0eyy 
aioyo0 daiuovi Aqpeoditns en” axomoLiae pesos tov AiBavov xat- 
sdovutvor. Zyodn ds 79 avtY naxosgyiag ATO duolastoss, 
soli ce dagtory* diepdopoci Ta scopata. Tundeg goUv tivec 
drdots ovx drdoes, TO cEuvÒ» T7e PUIIME ATAPVNCRUEVO!, Iyheta 
700% tv daiuova ideovrro, pura te aù TAQUPONO! opudioa, 
xieyizapoi te pIopai, abontoi te voi enigonto noubes, 0g év 
cvòpo ai drgoataty uom xata c0rds toy vedy sregesgobrto. 
"Eqopds ce ovdels ]r TOY TOATTOPEY0Y, c@ undeva ceuroy avrodi 
coduv mupuirai. AZZ ovyi xai Bacidéa còv usyav pv ca cqde 
Severa darBavew, avtonticas da tavca Bacidixi nooundeie, 
ovx QEtov ela: ihiov avtoù tov todrie vecov ixupuser, avtoîs dè 
aqueoouaciv sx Badoar to riv dqpanicdijvar xedevei. ’Edveto 
dea avrixa Pacino veruari ca tijs dxodatotov aiavys ungav- 
pata, xe‘e te STRATO) T] toù torov xataooe Bimxoreito, Go- 
peoveiy 3 fuavdarov ame Bacidé0og 06 pixet tovde duohageo. 
Ala 7ae dz sal td cis daordayov gacuara xautae eupart 
trois naci satactqoauevos Bacidevs, tov avtOD GOTTA toîs neCw 
dvenioveter, oVx 7v ce a0wyds ovdzis ovà’ snautrar toîs éaicoxd- 
Gir, ov Saiu, ov deds, ov yenoumdòs, ov uartis* ovde yao, ci 
Gxotip Lig ai tor dvdpoimor ssadivdotrto wuyai, Beocefzias 
de arhavovs Uxtioi TEGOTICUEYAI , qois per avTdY TeoTATORoI 
NOTENEUPOVTO dyvaciav, nAsovy te avtove cis aBlewias, opus de 
avTAS panagits dnetqpuvor, we Uv dewijg nlevBeompera: adarns. 
Ovrto Ira ey Boayzî #s0v ueyalov Bovay Pacidevg te vrrovoria 
MAY TO TOY 849 0a» ‘ai todepioor, dgoperaoy ce xat dpavòr, avg- 
onto yevos, siorvg te douror dyad7 xal° xovootedgpos tò Tartoy 
ardea dielaufaver cixntfoior, nai ovx Er” 700v nbleuoi, oct 
ud: Geo. A1% ovdi pago sat’ dypovs xai sata médes, cia: tò 
moiv, OT Ttù dauusrar invi, nai ovasd’ aiuataor napo’ ar800- 
mos éxyvoes, dy OTe Ta tijs to,vdtov uavias puuaber. 


Keqgdiatoy 8. 


“Loa è 0vr tà véa coîs Todaroîg dyturagaBalàew xai ci 
ni ca xQeiTTo coni x Tijs tor yeroorav avtimapatece0as tri 


sbosgrias dedi cum ZM* e V. C. III, 54. — 3. 770247 1: dactumg. Cf. V. C. 
III, 55. n. 8. — 4. drroorerg Val. Z. Sed v. V. C. ITÌ, 55. n. 4. Recte 
vertit Val. utroque loco i» loco ab omni lege ac rectore vacuo. Paulo post 
érizegotrto scripsi pro ézegetgovv e V. C.1.1. — 5. xaé delevit Z pro- 
bante Val. Alludere enim Eusebium ad illum Hesiodi versum in operibus: 


Eieryy 1° ayaBr roveotgogpos. 
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Uuengurey ne ua GepogRI, 0y sede per aoonRvàa xai 
adsI ce xi lega xata nacar nodir avtoîz giiororeos 83 
n.4 dvebrfpaci te tare modloîz; totegparotrto ci vaoi. Kai 
seud als todts 77 0 rapa coîg tore treoarrors idroy, FByn ce xa 
nav “at dyoovs sai Tarta toror, 7Ù, te xac' oixory tr atror 
quis vapeio te xoi da)duos dayaluacir èriucor nata ta 
ato vis 3° svoepelas attoîs 0 xaor0y ot ca str dqdaduoi; 
rpwpsra Tîjs mo0s diilovs vr,eye» eos, carta de Tarast:a 
coveon, sozepor ati pago xe oracts, Kt, dia Tartos tot pier 
savatgipoperoi, aiuaci xai qoross iuguàio cus tare #zxàricorr 

î Jugus. 0i Bi Tav mods atto» TIRopueros uarteiar usyr xai 201: 
cuots uo ueddbrtor TQ07vOIGELS Gvr xodexeta stoàài tois core 
xpaTovaw ètnryedhorco, cor de Ggar oheDgoy otx iyrocar® a00 
prora ovdi Aeognoa Ggior avtoîg, 0 di sai ut} GTOr yerorr 
4 dv deizua toî qs ATTS #i#yyov. Obdets roîy aoore tar dr 
xoncpoîc mala. Favuasoperor TIv eis avboomovs Exdapuvwir roi 
xOwoÙ COTTPOS Tporyooercer, otte cò véov xrovyua tis Un’ arte 
nooBinBzions Beoyraciaz® ail’ ovò’ avros è It8ios orrim, 
ovò’ ftecos tor peruioda:pnoroav tiv oinziur Eonuiar ode con 
modiopxuzti;v #deomicer, ovdi c0v «UTI xetaipetrzr Fuartevcaro. 
5 Tis dì yornouodòs 7 partis t@ per avedr cura réov tiròs ix 
qarertos tb Bin oZecfrceottai, t)r d° sis cor tarcoor Facuia 
pviicir te xai etoszerar neon arftowros taoadottricecdas 00 
gpooevoeri Tic cò ceuròr tovti xai Beooetis Pacidecor, avtor ti 
tor xaddivixor juoòr qa te ate demoraor ave martayor yi; 
aveyzeouera toomeia sal Tor vwrior tor dqparicuòr coorte: 
6 Tir di dia avoòs yowreiar xai c)v È dogrorov idéas sis ara 
puaias qornous Tor cyvyor petapodi» tis 1oTOTE Y0wor diectet- 
lato; Xorevoptror 8° aveoîs tor Fodror sis dencor te yeioto; 
7 xatauontoperor* cis 1otote Pedr éurzpuorevoer;  IToî 8’ roos 
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Cap. IX. 1. #iéxzero dedi pro diexzito cum M*. firazzito conj. Val. 
— 2. xai ayadpanewv itiumy ra mTaTtoua vulg., pro quo certe deleto xa: post 
étiuwy addendum duxi xaTd, Val. etiam èvatrot; atta tauzio:s tr xai 
Halano ayaduagiv èriumr xata tà 7 scribendun esse conjiciente. Ci. 
supra c. III. n. 4. Constant. $S. C. n. III. c. 4. Vales. ad Sozom. H. È. 
V, 3. p. 183. Read. Graev. Jens. Reiz. ad Lucian. Soloec. T. III 
P. 561 sq. Reiz. Demosth. contra Mid. Vol. I. p. 530, 27 Reisk. z0goix 
iotava: xatà ta marqia. p. 532, 5. Boissonade ad Marin. p. 107. Ta 
zatgia vero constat dici ritus et ceremonias a patribus vel majoribus 
traditas, instituta majorum. Cf. Comm. ad Eus. H. E. III, 9, 4, Denique 
ad erinur ex praegresso 8e0y cogitatione addendum eoig. Cf. $.3. 
Oi di 1 al 1905 ero tipopevor. — 3. édivarro temere conj. Val. 
4. x cramtontvor perperam Val., xataxorrtontver scribendum esse ipse no- 
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oi rover duwyoi, un ovyi drapvrer toi avi dpuega paci da” 
ardguror aparitoutr0t ; Iloî nov noay oi covs modéuovg tù 
soiv svegyovress, cous por soliogxneàg È ey BaBveary diatedovy- 
cas sionry Beooueror; IToî ds oi tovtos vs Peois Enidapoovrees 
xaj nerodiou uaraia tovs Zoyiguove Snaspdueror,” oi tiv puòv 
scdavny eis vos Ereipartes, mOdsuor I° duovator sarà tor np0- 
uayor ts ciyBeias coapevor; Kaxoi xaxds arodadaci. Iloî 8) 8 
cò tor Beouayay yiyartar otipog, xai co dpaxbrtar tà cvei- 
yuara, 0ì tas Yioteas dxorfoartes Poras disovs xatà toù mas 
Baciecg ypiecar; AZ’ oi uèv «© Baosdeî toy 040y penode po 
peroi, rodvaAn beta de0y Paggovrres, cr 11044] dvvape pe120s 
GroeatImTIX]S Enea», venQG» dada uapòyror ° èy dapvyors 
dyalpaci noofefinusvos, 0 d' evoeBetag dopaxi REPLAYUEVOG > cò 
GotrjQuoy xai Toorroroy oupsior, cvoneo ci qofyroor sai xaudiy 
uvreoor tp aid ov ivartior avrimaparatas, òpuoù 7» 
xat' ixdo0r xal xatà daubvor viso drpviyxaro, ela’ eUyvajpovi 
doyisu® ost Qu0y drrodidods evyi» t@ ts vinne aitio, PONT 
uerchyg nai crm ARCO art gorog TO vIKOROLOY avexIovese 

onpeior, uéog ti Bacidevovoy node: usza coonaior covri xara 
marty modapicor é7et0ag, diagondn ce dvebadetator coutIfotor 
tovzi ogueiov tijs ‘Popaiaor aoyîs xai cis ua@6dov Bacideiag qu- 
daxctiosov 27ovrtaor cidsvar. Tovo puiv dj yrapilur ararcas 9 
sÙdidaoey dr gamove , xei moò 7e TarTO» TU OTCATIOTIXA, ols 37 
palista gograi ui) dbpaci noi ParTevYioie, uns” dixij gouaton 
cas siridas sbarre, cor È’ ani navtoor Leo cidevai, toy TArToS 
ayadov nai avere vixne Borzoa. Ovra d7 facideves avedc, dv cis 10 
napadobov @xons, A6y0r evxt7QIOr Bdacxalos tp avtoD ctEatp 
xadiotaro, sUyag Ts evoefeîg Pecpoîs axolov? vg magedidov dei 
06, d dro pòr aigortas eis ovgaroy uetemgove cas Xeioag, drotato 

8° smi cor ovoavior Bacidéa tovg cis diavoias napantunortas 
opPadpovs, xdueîvor tais sUyaîe vixne Sorzoa, cotioa, quiaxa 
ce nai Bondòdr èniBomusvove* val uv xai Fuioay evyoòv i7e0da1 
xateliziov, tv xvoiav dip9og nat apoT”v 0vtos xupiaxiy ce 
mai cotoror, ty d) nai pocds nei Cos, dBavacias te xai dyu- 
dodù Tavtòs èrcowvpor. Avros ce savrod didacaloc XATAOTAG 11 
apaddr, év avtoîs BaciAixoig tapetois Toy coTioa reguigcoy avEOd, 
ode pèv evyaiz Beauovs Sberedei Beiovs, ode Sì 2670 ieodv dxonie 








tans. — 5. Toùs doyiapoùx Îmagdperoi — agau:vo; Non post apauevo: sed 
post asro4wZag: Val. signum interrogandi perperam posuit. Cf. Wetsten. 
ad II Cor. X, 5. — 6. xGUOVTOY pro xauyovtey scripsi ex emend. Val. 
cum Z. Favérrwr legitur in V. C. II 16., ubi haec ad verbum repe- 
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cor vovv SFenaidevero, Biaxovot 3 aUtà nai damore deg rad. 
AEQMHErOL, Biov ce _ceprotati vai aoett] sexocunusvo: ardoes quia 
nec TOoÙ martòs otxov xabiotarto, xai doovgipo: di sioroi cu- 
parogviaxes, ToorosE evrotas dya87s na ordecuero: , Bacuse 
12 Bdacxadoy BeoceBovs imeyoagorto Biov. O de Bacidevs tO vue 
moròy Eriua onpeior, #0y% tyv neîoar cîc Èy avro Peoryros pad 
nai vee d7 covem aid:j9n rodepiov otoatias vnegoooei, rovrp de 
vaues dpardy dcpòrcor nAavroreo, tovro deouayoy ueyalavzia: 
xadygoovrro, roveto Svogiuor xai dvoceBor yioieca: xareciyaler 
to, TovT® BaoBfaoa quia xadvrerattero, covro naudiai deccdai 
uoros amats 1A8yyorto, tovtp co nartar dyaBoir cElos, olor ti 
gotos Basidevs amodidovs, anartagov y7s cerdas ériviniove ider 
eto, rdovoia xal Bacini y210ì ves nat ceutrn ispa te atoocevati- 
18 0a cvrioranta: coîs maori Biaxedevoueros. ‘Tpovro di' rape 
gofua poca avraîs èmagyians ve nai nodeci Bacidixijy peyaloreiss 
ueyahovoyiuata, iv 0267 Te tavra Rata mer Eros diedayaer, 
«Gov tuoavvidos Toy Eleygor épelxbpeva' oi per 7ao Wwuyis are 
voia 00 pixooùv Beopayeiv ooounptro, nord» Tixyv Averants, 
nate dpuyoY cixodopnuetor, Ot pu) nat’ aveov deoù iBvrarro, 
tots Ovuovs npiecar, ele 85 vwovs eis édaqpog satappintones ti 
avv te Badooy dvacxantortes ca TOOCEVATIQLA , salare; 
vr0 modeuiov n0leog napeiyor Bear. Kai cover’ rv aùvrois tar 
xaxcv TO docua, BL” où tO Beîor dorso aurroueror, «is qoeso 
BraPeiug avtixa ti» meipay #lauBaror. Ovra 3’ ovy avtoi, doa- 
xùs duget 00108, xai ped cong dendatov ratouridos dqarei émott, 
Og 4?) yÉvOs, Hi) capua, unde Ti derparoy 76 avtdÙ» purrprs ty 
ardooro anodepdijyat, aodnv è’ Èv Boayet covs TerTaS, xaIREO 
eis 147905 dPoprouerove, Benlatorg paotiti ciuogovperors aro- 
14 opnrai. AL od pér Peouagov iverns Tosovror evoarTO TEROS) 
ò BE TO cowTHOLor toonaior noofefinuevos uovos avTtoSs, ov pis 
pòros, cvrortos dI xai GvUTIATTOVTOS coù pévov Paciàits, car 
piro no0cdev salcoxitor ta réa moiv xoeittora, Ta devrzoa 
pax0$ 167 mODTOr anEPuive ciuuwteoa, ds puèy 7 éorvpor 
avro abliv diaqpooors txxigalars Beoù padovrar, ode ‘dì 1} 
Bi9vroy dogovouy peyiota tipdsy val nequaldeotarg » cos di 
donar 80v0v tas peliota QUTITTEVOVIAS tois opoiors éxboptt 
15 Ilarto»r 8 iEaivera dvo Tunpare ts Emas drodafor, TO pis eri 
toù Ilalastivdr Edvovs, ws Av Evderde Imonoiod vauetos arri 


tuntur. — 7. d7 conj. Val. — 8. ueyiorm et srepiuaddeotata sc. èxxArgia 
pro ueyiatny et zegexaddeotargy e V. C. III, 50. correxit Val. et scripsi 
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Giur dvouBoroarros sis navrag, cò 8° ini tî6 avatolixijs uneeo- 
r6A 8006 L cy drorvpoy Aveigov nogueî” n meocnyogiar, i di pè 
done ty sepadg toy tube 88v00y aravt0y, Beiby ci xal uovoyerès 
xenpa ueyidovs Eyexa Li nuddovijs agiegov, uaxgoie #Ec0dey negi- 
B6d01g Tor Turca veoIY meordauPeror, 200 Bi TO avaxcogor sig 
Guryaror sratgoov vwos, #r dataedoov uev cquari natenoiider, 
osxois Bè tovto nÀei00w, ébedga1s te év vado MEQLOTOLNICRNEVOS, 
TAPTOLOIG sotegavov ualdeci. Ta dì uèv ov Wde cvretedeizo. Ta 16 
d ini coù Ilahastiyoy #9vovg "° Ts Efeuicoy Pacidexis Eotiae 
èy pece nat aùtò d;, t0 coTr/QLO pagrvesoy olxov 2UxTIQ10Y Tap 
pere07 vEOIP TE Uyi0v Tp coTNELO onuero mAovois nai daypideti 
MAGENCOHEL puocipiais, prijpo ce urine aioriov piuor, avta TE 
tov ueyalov GaT}00g ta xata toù Varatov coorara d0yov nTay- 
cos xosittociv stiua xalimzicuaci. Tosis 8° anodafav tv cide 17 
gooas, tociv dveoors uvotinoîs cetiunuevac, miovoiars tattas 
oixodopaîz Exbcper, t@ uiv oops! Beoqarziag Arto te is 
xatadàiov réuor tiujs, tw dì cis voramne avadifyweos tiv Éni 
tijs axomoetas priunv ceuvoror, tb de uso toù marcos dyoivog 
tas cotpgiovs drvyodor vixas* avra dj marta Baordeve éxbopet, 
to GWTI{PLOY et UTavTAS AYAKNOVTTOY onueîor, cò de tijs evae- 18 
Beiag avTto qa fuorBaîa dvpovueror, olxov ararta xai d96v0y 
adbe, dgbroy"* te Bacidetas paxoaîs 800v megiodon AQUIVILI, 
saciv ayaBoîs ui avtov!* ire, SBraBogatis ce TovTAY coÙs tie 
deetie xuQuove tapuevoperoy. Koi 8), covt 7v 1) uéyictor ts 19 
tov Tipoperov dvrauevs dsîzua, orti dr dixasocvins égicov véu0oy 
tà taharea, VA uTaziay auoiB}v éxateog cayuazi ToocHze. do 
tois per Tove EUATHOIOVS 0ixOvg mTodiogxoaci nagarodag eimero 
carizeoa tijs dvoceBelas, doptoi ce xal dormor, arsotioi te xai 
aqpareis uxadiotarto napayofua, è di tov avo Beoadtyr nav 


cum Z. — 9. st4ygev legitur V. C. III, 50. Sed recte Val. ad h. 1. ‘prima 
quidem fronte videri potest enallage [?] pro #7v érumuos xoou:ri sr000- 
gyogia. Si quis tamen diligenter attenderit, fatebitur id ab Eusebio ex- 
aggerandìi causa dictum esse. Tanta enim amplitudo erat urbis Antio- 
chiae, ut conditorem suum Antiochum ornare potius quam ornari ejus 
nomine videretur.” — 10. Ta d — Fovovs, id est, és de Td toù Ilad. 
FEdvous, in provincia autem Palaestina, Val. interp. Fortasse igitur scri- 
bendum Ta d° Ere roù II. K9vorc. Cr. Rost. Gr. $. 11. c). n. 2. An 
auodor8ws scripsit Eusebius Ta d° èrnì roù II. K8v. (provinciam Palae- 
stinae) — oÎxov eUxtQuoy etc. — xatexogpei, sic inchoata periodo 
quasi accusativus Ta penderet ex verbo xutexogRer? — 11. 200tns pro 
mod €75 scripsi ex emendatione Val. necessaria cum ZM*. — 12. Xeovoy 
conj. Val. vertens regnique fempus. Z sutem paulo antea y00voy pro &g6voy 
dedit, quod ipsum rectius etiam videtur Val. Cf. infra X, 7. deds — 
pangaîs Èroiv smiquodore tò ts Paosdiias travtwr xpatoc. — 13. avroù 


268 Euseb. L. C. X, 1-5. 


roi tooroLs evosfelag tipuoòr, sai corè utv cixove avro fard: 
xode arvpor, torè dè tois drarcagod 75 aquegupac voic dere 
pévo‘s dragatror, eixdtog avtov cixov, Bacideiag xai YErove ca 
tioa xa poeoveor evpato. ‘Lie Leoy ratepairorto noabus Ù' 
trDéov doetizs toù corygiov onpatov.'* 


Kepdiatoy 1. 


Ov è} né paxg0 a €17) 10708, puovare de06700y ao dia 
rapadedenivos’ vai pae lid covei Gotrjguoy IENA ZIO Gavpa Tr, 
eimeîr, aoiv di Pavpacior évrofoua oo scarta psv ta 13 aisire; 
meo dediv Fevopsra uovo ini ye Exadvywer dpOtr nai cme 
uèr nai ifOy napadedone er adarnr, poc dè v0oegby qpvyais'ò. 
dewroy èxhaurpar, cor udyoy ELA toîs mao arexaivye dear 
diò 8} nas Èni cò xoeîrto» perafalcor, PEXOOIY ur 20800 RATE 
aver noocwmore, navei 8 abecua dasuhyor Picua, xai calmi 
10/24/15 narporagadorov sarazeha, Abyoy dispo asartegi 
diarpiBas dvOgono: ovoTySRREYO:, e Otryoiore padrpacs & 
mardsvortat, ce Ar pupreti ci)” dpoptyn9 Caguòs ogdalpei; 
incopoda: «tici, un9 avo Pdstortag HAL0v nai ced:jvs;o ai aori 
ou, ueyoL tovtar iorara: to Havpa, ov de rovecr Enexewa cu 
dqpari sal aipator xtioenv cow 0%cor duodoyzir, ubror arto 
cefein Sedidazusvovs. Tocovroar Sira sapaitior dra drttoe 
aos co uéya covri xai nagadofor draméparca: onuetor, Bi ov at 
uiv ox otir, d0a qavda, td Bè cotr oÙx rea, sUr caqà ce; 
nor dutici» evoefzias ènuldusae. Abyo 8° ov nai padrpare 
xai tpotoonai cogpporos xai PeoceBovs Biov cis Etaxovotor sir 
Hdveci xnoverortai, xovere te Bacidevs avros* TO 8} psyiaror 
Padua, ci dì tocovtos Bacidevs ueyiotg port O marti x80p8: 
cid ts vrrogIiTmS TOù aapBasideos deoù sExQRYE , aartas ope? 
tovs Un’ avo mouarsopérove éni tu) cov Gros yv0doty cram 
dovusros. Kai dì; uicos Bacidetar oixos ovu E° 05° 6 er, 
dydgoy dd 80y gArvago:, teorie de xa Vracoroi Psoù, Paciàezei; 
turDis evosPeia geuveropero: marnyvoitovor, Beds te cis atròs è 
tor 040 Baciheds eis arartas atazzehietai , drador ce d076; 
evayzshixòg c@ toù martos Bacrdei c0 tor avtgaisoy curagta 
giros, taecov xaL quior tor Erovparior matipa toîs xactà cir yîr 
vioîs evayyeditoperos, gopoi te marrotars pdaîg Ermimizione yegai- 


e—_——-—- ——_— — _ —— - 


scripsi cum Z secuto M* ex emend. Val. — 14. coù curygior onuzion Cf. 
c. XI. n. 2. 


Cap. X. 1. ox FBoc D. — 2. Urrdp xYdadiwr oyovpuevos ex egregia 
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covo, xaì ny cd Orntdo cvrngei 7Érog tols xar” odparòy dipl 
noîs 1001, yozai qa oyinaî de do nsorBiBlnyeas copdror 
doneo Uà uova deydrar, rods nesnortag Upurovs ave nai 
càs Progudeis drantunova: Beodoyiug, duo ge toi nat” draro- 
2às olsovat ci rà meds Bvouds Rayorres, ind piay xogod dono 
vol abroi padrpaci Ssnardetoreas, toîs ce sarà pecnufoiuz oi 
Ud dexter Bierdngores Mifr ciugore nedadotor pin, rols 
avroîs reomore e na A6p01 tor Veoosti] peradioiortes Bios, sal 
bra pù» tor inì advton Bed drsvpuuotntes, Fra dì cò» poro7eri] 
gotica adrror altior drain Inipoagiueror, fra dì xaì cò È 
rîs Boeder Bucidia naidàs ve tovrov Groguleîs pragibovees. 
0 » cia copòs auBeonifens, bpitoros, dado rndadia Srobpevos 
eboeia* " seguivo ciaxite, ovei@ avebpati tods da adedi 
ras irì toy dopati; xaì yadyrdv vavoroAGy Sopor, Beds dè avròs 
è piyas Bacidevs, drader avrà detiàr yeiou meoreivcor, cis pèòv 
andro» ix 00v xaì molepior vingriy astòr xadiormo:, paxpaîs 
deci negsddore cò cijs Bacideias Inavtmr xodros, peddei dì xaì 
squitdror amoqaivetr sotvoròr ‘dyadde, Éopous cis avròr tas 
olueias miocovperos imayyeliag, ès oÙx 88° è mao xaspds Er 
code déyew, peve dì yo) tiv dneîce mogriar, Gui Bi Bvycoîs du- 
paci cagris 1° dxoaîs ovx Eye Quai ta Baia naralauPareoDa:. 








Kegdlaroy ta’, 


dio dii vot, Nisgrà Minore Konorartive, A6yor dirodiri. 
ov purioee CAT Baci sede dugì toù raufasiias ov dÀoy 
ovrredppari aagadipeda, où cè pvobprey cor ix Beoù cegoguopi- 
707, oÙdi co. tà drodonta vourobrtes, © rai med 16» fuerdom 
Adycor Beds avrds ov sE drbowrar, ovdì di’ arteozov, di 
euros dì roù xowoò cwrigoy xal ris «roi cor modlaydy dr 
Logydone Beixîjs dipross tà xobgia rei» iscoir iSégnri te mai da- 
anddvype, ovs d’ dipadeîs drbedrovy es gas dportes, sal cdr 
cor cis sdorpelas dolor sera» tàs gaobicey xal tes altias coîs 
diyvonvow broriteuzro. Tà uèv yao eis civ coù Pacidivog Bro 
cv Siwr Beoanziar ce xaì tiu)r donuigai xa” 5%rs 75 drdgoi- 
mor cixovpirms mods tie dpstis! xatogBovpera iv oropa Byi- 
cor dovr, © cà 8° dnì cis iuadanis dorias, pupi dì coò Malu 





Val. emend. pro corruptis imseridî alewozoievos cum Z secuto M* re- 
cepi. Cf. supra c. I. ext., infra c. XI. rò piya roî ciuriantos 2rdadior gv 
oucigos. Praep. evang. XI, 18, 11, — 3. «00/0 D probante Val. Cf. c. VI. 
n. 16. c. XII $. 8. 


Cop. XI. 1. pds ts os derrij; scribendum videtur Val. — 2. dugì 
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ALIAOÙ E9rovs, m0de06 te code, Eder ò cmergios Z6y0g da] 
daÒ $ 14/9 4719 eis TAYTAG avoufeyoey dr9gorove, ayare0 irta ® cq 
quiani TE xl COT7Qi PO IALIILE toonmIa ce tîjs sara où Dara 
TOv vixng Èy aeocevxtygior 0ixoLS xa vadiy dqueoapaci dveyn7eg- 
piva, dypnla ce xai meoruadi7 Bacidixze diavoiug Pacidiza pero 
Rovoyruata dui TÒ cotIoroy t76 adavatov pnijuine” ineoxere. 
cuera, ov tois aaoi a00dg40y ig ci aitiav* oi Vie cà Pea 
dvrape: TFEVUaTOG è y9g0v TEPATICUEVO! iGaci te xai yrogibova, 
ui GE Ti] éni taùra diavoias te xai dope ova dbeei XEXIFTMET8S 
erdix00g Pavuatovoi ce xai paxagiZ0vot, vi dì ov Ezio ape 
pores wvyxns aPiewia qdevnv xal yeiora miarvr cidevca: rò 204 
qua, vexQOIY coparos uvnueta al Tagove tocovro Bacsei cre 
dabecda, cmoenes elvai mal dyoixe10y vaeidnpores. Eîx oxgi 
Beltior, quin dv is UTI, Ta maria quiete nai tovs xet 
ExaoTor Edyvog tipoperove 7ewas ce nai Deovg evpevitew, puede 
AmOrTVE adtots nai gevzew toy todwds cvUPORIY Evexa;” H 
pag xdueivovs dpotoos mie T76 onorateiag uo Veraber, pe 
aropigto: dia tas ar9oororadelas éxeivoL, xat rovro _dinezoo 
elvai r);v avriv amoreuer pijpor. Tavra yoùr aver cis 1 
@y ev uuda tag dpovs Grrdyo», oluaci ve doxno106 par xas cor 
avTOÙ ceurol0z6r cupor. ‘Or 37 ovryro TE alioy tiis cadi 
où por or, alla xal rara neniarnuevor è 0 coù murazatov marg 
quiardooros 10708, diargifas xei didacralias nad” 0Àrs ty 
tor #00 cixovuerns abdpevoc, Ér te yopais xai nous, d700Ì 
ce xi donpicis, qais 9° aTurTAYOd nOÙeEciv eiG tiv toy dn dion 
uatrnuatoy aaidevow aPY6vos eminudetta, “Edlnvas opoò vai 
PaoBagovs, cogove ua (diotas, mergras xa t—ovatove, vixita; 
puo deonotats , coyovtas xat copoutrove, agefets, adixove, qua 
eis, aicygonotode, Blacgruovs, 7 quem xai oTevSeErY ésti cr trdeo 
Peoangiar, cia quiarBoamos cmero nat wvyòr intoòs Tape: 


TO — HYmurns. ‘Seribendum videtur daugi Tò CoTygior nuagrigior, ut iu 
superiori capite [c. IX, $. 16.] dixit Eusebius, ubi vide quae notavimus. 
Scribi etiam posset augi (di) GuTrgroy uriuoa. Sic enim elegans erit allusio 
pvijpa Tie adararo prmurs. Et ita Fusebius in superiori capite re. IX. 
$. 16.] svjua re pvruns avoyiov yénoy. Observavi tamen Tò Certngior sim- 
pliciter et absolute ab Eusebio sumi pro salutari signo crucis: de’ érdéor 
apitis Toù dotrgior, ut legitur in fine capitis noni [$. 19.], ubi tamen 
cod. Fuk. habet Gurppior Grpriov. V al., qui vertit” circa salutare immor- 
falis vitae monumentum. — 3. 6 Val. a D. où dedi cum ZM* ex emend. 
Val. — 4. ov sv malle se scribere ait Val., siquidem vulgata lectio eun- 
dem quidem habeat sensum, sed frigidior sit et insulsior. Sed infra 
[$. 7.] sic loqui Fusebium ipse addit. — 5. didacral:iia conj. Val. et 
scripsit Z. Ego malim scribere didacxalia. Cf. ind. ad Eus. H. E. s. v. — 
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devopevog. Aauroais 70 Yaraie TUOTEROYy AKI duyociay 
i adow draunQveor éBoa° deve”, ‘ decor, * 91005 pè martes 
NOTICOVTES HAL TEPOQTICUEVOL, “KYO draravCO vpdis o“ nai aù- 
ig°** ,,Ovx 74809 sadica: dixaiove, ila dpagtadove sic pera 
sar’ al Toootionoi 7 0 aitior, paoxoy'*** Où 7a0 yosiay 
ovow oi icquortes iaroov, «22° oi naxos Eyortes. Ko"t ,,00 
wdouas t0v davatoy toù duagroadod, dg civ ueravorar avtov. 
v0ivis uorp <p ta Vsîa nenaidevutro, tas aicias euuadovei 
je Toy mooxeueror anovd”ze, uglittovi 7 narà drdoonov èsi- 
r0ia t@ fuereoo Pacideî cvsopodgzei» Ener, nai toù toomov cò 
r00efes amodavualew, cy ce negi TO paptigior T7S CwTYQIOY 
Faracias oTOvd;y ova aBeel yeyovevai miocevew, di sninvoias di 
Ind og cov UQLITTOVOG, ov Feodrcoy dya00g dyad dv vrtmestns 
var ceuvuvretai. Taùte co, Bacdev uéyiote, guicara no n000- 
‘ou elyas cinta RENECUEVOG , cor cor prdoteoy È eQy0y covs 
iyovs xal tds aitias Ò saper por d0y0g toig mac! sxpirai 
vieta, vpeopprevtio Lio elyas Ul) 075 diavoiag nat c7S gio 
.Ov wwvyxne ayyehos braggew evy0pevoG, Ùidacror narta, a dei 
ci To0Gnx8i aadevecdas narta, o) n0dos torti parBavew €75 
Ù coTzeos puov Veov Ivrauzos covs d070vs, Bi” ovs nai nadas 
90007 xai toù aartòs sniuedbuevog, Owé mote ovpardder sic quas 
erpee, xoi de ode puo arBowreiar vnedvero, nat di oÙs èri 
1 daratoy Tage, cus ce pero tavra booijs dbayarov “al cis 
| PELOOY dvaftocewg que aitiac, OÙ povoy dè, aila xat doyixas 
todzitzis evaoyi te Bddzuara coîs sis Et covrdoy Beoptroig dra 
- b, iù L) LI , 9 - 9 , | td 
aa. Aha 7aO HAL TOVTOY AVTOY erderde aodey agsuodae 
pa. Oi cò ceBas coÙ xoucuomowi xai naynyeu0vog Veodv TOY 
.0Y TO6S 006 avTOd pevrnbeicw drtinatallabanevo:, 7A 10v 8 
ct cedvry ual ta donà toù xOGMov H8on, qa Te 7 moore oroeia, 
I”, vie, deoa, ao, Ti (07 TQ0CNPORIE TO TOVTOY ONT] xo 
ps0verw tiunpoartes, al Peovs tavta TOOCHMOITEG , x ovdapi] 
aus 77, 0Vò’ vazoyer dv oÙd’ avduaoto, si pu) tb xocpornor® 
w deoi 2670 TAQEOTI, où uor doxovei TOvTOY Biagiosir, 000. 
)y aoyitixtora Toy Éy ole Bacidixoîs 0ixots peyahoveyguaroy 
xQogdvTES dpogove nai Tolgove nali TUS Ev TOVTOLS Tolvygouove 
nai modvarteis y0agpus, evoogoga te dudaluara soi 78 00y 
vpas vregeamb:frrortai, TOvTOLS ce avtoîs vis Toù TeyiTov 
rpias dvatidertai tiv Ennyogiav, déov pi toîs bpmpevors, uovo 





Matth. XI, 28. — ** Matth. IX, 13. — *** Math. IX, 12. — t Ezech. 
VIII, 23. — 6. toîs rac D, pro quo Val. conj. eis rarras. — 7. toy 
tostwy cogor scripsi e conj. Lowthii pro roy dè 1uv copi. Nam rw 


bi 


272 Euseb. L. C. XI, 9—12. 


dì «@ tovecor doyrrintoni vi» coù Bavuatos dsivoapew aiciar, 
xai cogias foya ta molla ela: buolozetr, copdr 8° Enzivor pirer 
9 cor d) coîs modloîs re cosali elvai nagaogbrea attiar. Nynic 
povy x0pud7] naidoy dragéooier ar ovder nai ot cio encazogdee | 
dveus AUTÒ d7 to uovornòy Seraror, ‘all 0v cò» es cortaben 
evostyyr ce xai éniotijuosa rijs copias droBavuatortes, 7 ci teo 
èy toîs moléuos aporia napiortes, cò Be Bbov xai civ conta 
Eruvixtone xoguovrees atsparois, ] 06 rw pezcdop Baosdeî "é "i 
ueyaàns voci Bacthixis mapuitip m0dems SE icov Tiposyres a yoed 
mol mhoreesete met cixodoprjuara, tenera ta aypvya xai rvurane, 
Boy ui) d7 Zidbovs, tor di tovrar Gogòy " peyodoveròr net vene 
10 &etmy vmegextàetecO ai. Kara ca abra d7 vai ovs cò Gvpser 
code caguòs ipdadpoîs Leopevovs ove HA ip ovre oeÀ:[r] ov 
dip cor xat’ ovoavòr tradersor ti» aitiar, cogias 8’ fora va 
nasca moocijuoy duodoyetr, prijuno dpotog toù cOvTO» scosspres 
xai dnpusovgyoù nowovuzvove, tiudv ce xai cdferv 006 marcos citi 
uerovs tov &Admr, tx dì covror cis Oper cor unnsrei cooper 
ogdainois, uovo Si 10 diavyei nai xadaod voovuevor, cor ce 
Bacidea Beoù 2070v rag diadece wuyrijs Beodoyziv ce nai np06 
xuveiv® Enzi uul dvBoomov couari ovdets moimore to coqor 10 
emiatifuoros 6pdaduovs 1) xeqgadiy 7 geioas 1 nobas 7 tas dont 
caQuas, nodlov dei où reiBcoros ci” Eder neouBodi cegu 
dvnpogevacr, ovd: 90gà Ti olxtag ca emumha, ovdi tod Gidoc6ge 
cà darpoetina oxevn, cov è’ Aguri] xeci doguto» è» crd gato rom 
lla@s cis #uqooy davuatu. Tavry cor rai paidor coò cor spe 
pueror dardadpuator toù ovumarcos xicpuov, copataor brraor nai 
èx pure vÀns Temosutror, TOY dari xai dogetov Z0y07, tor 
coÙù TAYTOS eldoro10y te xai xogurroga , vrregexmAyxtEor, orra | 
toù deoù povoyeri, 0 Ò cor 0%0y TOmT]e, ò xA0NE emixerra xe 
dIDTATO OVOlaS, aUTog SE saveod pervijoas, Ireuora nai xvi cers- 
12 civ tovde tov TAITOG XATECTICATO. "En _rae Hu otor ce mr «pr 
devoti Toy copuato» ovdiav tijy te tor apri reropivoy Zopenso 
quew to navizeuori Pep nedater, d' treofodlir cio dò rev 
xosittorog Biieiwews* ò uèv yùp 7 dyérentos, drordro ce nei 
Eméueiva TO 0409, A0ONTOC, drequntos, dspoonetlaoto;, qui 
oilxiv amooditor, ] guoir* ci ispeso® 26701, % 8° E ovx drcer 


—  - _——r..__ = — 


gopwr ferri non posse ostendunt ea quae sequuntur infra $. 10. drei nai 
ar8euzor cuuati oUdetg nuITOTE TOÙ COgpoù xa inotiuorog og Ialpok 
— zmoldoù deî Toi tpiBurros tiv find rreg:iBodny cognr &rny opero, 
otdiì cogad ti cixiac ta trmurda etc. Val. vertit ipsum potius Magn 
operis conditorem. — * I Tim. VI, 16. — 8. iépeto: pro ispoì etiam D. — 
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, su LI ® 
n00feBinutvr, tOdpoTAtO te dueovioa xai uaxoav tijg ayevvijtou 
quos ATEGIOWALEVI sixoreme Ò raraza00s nos Dede 08 0/07 
queom» twa naoeufadiei civ où uovoyevove avTOd L0yov Ieiay 
mal narah) dvrapir, axoiBiotara uèv de OTtI padiote xoi srt 
cata tò naroi noodopidovoar, sio ce avtoD tor UdTOLONTOY 
drolavovoar, noubtara 78° avyuatioveur xal duodyenas voyn- 
posbopirno coîs cis dupas droliumavousror® &iiws yao ove’ 

? DI Na? LI Cd Ud >_r s , Cd 
svayes ovd' ogtor, to toy 0Àcaor ensure xai dotato viz 9Iao- 

- LI ’ U x | , - L) ‘ là LI 
ci xa cmuati cuundezer. 410 dy 20705 Heios arauit tOdE c0 
nav vmeidor xal tÙS viag toù martòs Evdnodueros, dovpuato 

0 - Li > 
xai Beix] Svvaper yi nat qpeoei, narobgias fviogor, n nadde 

Pd 3 _- , - LI , x e )_, 9 
txt avtp xatapuiverai. Tov de ,oyov CaGuE 7 anoderdis. Ei18 
geo dì) avra xal’ savtà coù xOGHOY ueon, a dî OL TOOTA CTOI- 
gelo xadeîv siadaper, ri, Vive, dé0a, mvo; aneg eÈ cAbpov Gvy- 

10 

eotmue quos, 0 di nai avTOÈS opdaluoîs ogoiper' gi pio cois 
mao vmONELTAI ovoia, iv dj) xai aerdoyor eci unrioa xo ndy. 
v0v Toi neoi cava Beuvoîs bvouaberv piior, Muoogpos te uai avei- 
Besos avin, nAvTY ce dwwyos xai dioyoc, nider tv simOL TIS TOY 
tr avt]; xocpor Erenaogew aver]; Il6dev 7 cav otorgetor diauoi- 

, € - 9 , >_\ 3_ ? , q 4 

016; Ilodev n tor Evuvetcov eni tavro ocvrdipoun; Tis to Paov 
cis Yîjs Gtorgeîor Éqp° vyods ovolas oyziota. napexedevoaro; Tis 
Tor VIdTOYV PUar xeTO dEOVOAY dvaotoé was gig TOVsICO, pueréo- 
cor Bia seg jyaye; Tis civ coù avodS Svrapur nedijcas, Hide 
qudevev xal coîs 8vaveiois ti quos cvvesegacato; Tis cov pv- 

, Cd ” 1 
goòv aeou Beoui Ivrauer xatanitag, cis'' noòs @AinZa uayrs 
>_ ? 9 , I , x LÌ ’ - 
avra Biadvoas, eis quiiay xarndiatze; Tis to Irnpcoy yev0s t@ 
ris diadogijs toon® unyaricapevos, eis paxpaitora toijg abaratov 
Bloy diebpare; Tis ode TÒ 400EY poggowoes, cò de d7iv cquua- 
2 . 
ticas, dugo te sis appoviay ovrapa) cy piav,° peve6eg dex) 
anaci tovis ESevguTO ; Tis Ni down xai GTEQUATIXI)Y pevecio 
cis GIaotie sai adoziotov!? peraBalcor 0075, lwoybrov dre 
debe; Tis tavta narra xai pvoia TOVTWY ENEKELVA davparos 
uai éxmàajew0s xQEITTOPO eis Et xul vÙY éveoyei; Tis ég” ÉxACTHS 
14 
fueoas xal DoS TAS TOVTOY Yevegeie!* dparsi xai coperto dvra- 


9. dé ZM* e conj. Val. — 10. # ante eé addendum videtur e conj. Val. — 
11. xaò 775 Val. scribendum putat. — 12. crvayayor, stay vulg. Sed 
comma post tav potius ponendum esse vidit Val. vertens în unam con- 
iunctis harmoniam. — 13.  arna prov scribere mallet Val., quare vertit 
sensus experte. — 14. xai éeas quod vulgo additur, delendum essè, quippe 
quod ex superiore linea repetitum male huc irrepserit, recte vidit Val. 
et praeeunte Z nunc delevi. Fortasse autem pro xai wpas scribi possit 
xai pIogadg, quod in interp. reddidit Val. ef corruptiones vertens. — 
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14 per xateoyaterai ; Aia Yao Tovtoy anast Ò napadotonody 
tov Peoù 6705 aitios dr erdixos arogartein' Z670s yae ds akr- 
Ios deov rartodtvauos da nave suvtdy andogas, xai dro 
te mods vwoy xai xato mods pudos savtor dooparos Extelras, 
nietn te nat prin !° voù Tartos qlareizy cIonEO vai xeoci see 
daBar, cuvipaze, tode TÒò na xai ovrecgizser, deyaròr re qovro' 
Tavaguorioy aUTOs favro ovunneauevos Kia hoyor xai uoogor 
ua areideor toy GopaToy oveiav TArCOGO xai 207txY Bvrape 
sù puoda toîs diatorors ca diebevyuera cvraRTOY draxQovera, 
yA10v Te aUtor xal cednvn ua qa xar ovoaròr guaqgooa d070 

15 FiuxuBeora doUNTOrS, Es TO | xgnoroy Toy 0l0r odngyei. ‘0 È 
avtog 6 toù Peov Zby0s nai xata 7îjv favor Padvrag, marco 
daro 7ern Loor puro» te noltuooga xadlz cvreatifcato, avros 
«vtog 6 coù Beoù Zbyos xai pvdar ager Padattzs xacade;, 
vputor Emevonoe Quo, audiv xurcavba uvoias xai arapi8pors 
ideas xat Tartoir lcoy Biagopas toyacauerog, ò È’ autòs otro 
Mal TA NATU YUOTOOS xvopogovpere ér80v 8 t@ ts puoens tgza- 
oTnCIP Teleg1ovgy 0» Lowordaotei, obros xl 7 dv7eas otgiaz ter 
oevotyr uni Bapeiar guow dro pettogor avaxovgioas nante 
phvxavas Mi petaPodi, uETtoO® per eicayet tu 70» x00vo‘s dè wpi- 

16 cperots kid emipoonyity éxtedet. El0” cia ris 7e007:ds dgioto; 
Snogetevoas eù pada ty xoear, ti Te Sno& Lila v7ody Gvyxguea- 
pero, uetapovdpisei Tartoims Tote usv mpeiows ardegi, cori è 
oxfuaci nartotors, tota de oduaîs pBelats, tota de xapaor ir 
«diattovonie Siaqpogaîs, toti Sè tj pevoei rartodanay arolar 

17 0e19 mapeyor. Ti ue del'° coù Heoù Abyov tas dvraues Enetira: 
toduav nai advratois eriyeioeir, macav Irgt)y diarorar taeo- 
vixQGNS ti treozzias: Aldo: uèv ov tovrov quo roù marcos 
OPOLaxaGI?, allor di t}v xad’ 040v wuxi;r, aiio: Bè eipagperto, 
oi È aUto»r Eîvai TOY Emexeva coiv 0%0v Teor, ov 08” d2ws ca 
TOdpwTETO® Bieotolta puiyrurtes, dnegurarto, avtor cor marzrt 


15. siate te xai unzei male Val. retinuit, 7i017 t: xai ATI scribendam 
esse ipse affirmans. — 16. rovrm male idem Val. pro Toùto, ut corrigen- 
dum esse dixit. — 17. roîs diardrors ta dielevyutva guvartor voces esse 
proprie ad musicam pertinentes de quibus praeter ceteros Boéthius in 
lib. I. de musica, ubi de synaphe et diazeuxi agat, notavit Val., idem 
tamen pro dearévore scribendum videri T0Y0:S addens. Cf. Jamblich. vit. 
Fythag. c. XV. p. 130 sq. Kiessl. xai vr dia rò ‘ato ravra rara ioyur 
attoy, OtL tot uèv yvugipors (IlvOayogas) tas deyoutras ifagriass Ti zai 
trapac Grritatte nai GUnENOLETO , daruovims urzavontvos xiggGuata 
Tivoy peùsv diatovixiv Ts xai XQumuatintiv xai èvaguuriwy z. T. i. 
Ibid. c. XXVI. p. 258 sqq. c. XXXIV. p.474., ubi v. Kuster. — 18. Ti ue 
det D, pro quo Val. Ti dé «01, id est, sed quid ego mihi praesumo, conjecit. 
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uovo nai iu ayevontor xai dvatato dvrastv xata BaXlovtes in 
yi, nai couata vi PIAoT7 ovundebarees , aÀ6y%0y te Cocoy xat 
dope» Pyyrooy ce xal abavator uécor tidzotar poarctes. AM’ 
oi usr taùra. 


Keqaiatoy 18°. 


‘H è’ iv9e0gs Udacsaliu avrò 8) tò TOY dyaddr avotaror,. 
TÒ TUytoy QITIOr, Engueva naons xatediweons elvai pyoc, dò di, 
agonror xai dl.extoy xal APIYORROTOY , xoi porijs 00 uòroy, aila 
xo $vvoias anaons vreoTegor elsa, ovx È v TOTO megiiyntor, Ova 
èr goa 0v, 0Ùx éy 0v0ard, ov éy atdeor, ovd 8v tivi pusoet 
coù martòs, dila nave” xai aavtdov èxtòc, tr aTodoto fvad 
YY0ICE0S terapuevperor TOÙTOY puòvoy ain97 de0v ca Ieia iopia 
eidevai noudeves, TAN xEXOQLCpevoy GOuattxijs ovaias, TOT 
aAAsrgior + VT HOETLXI)S osxovouias* dò dy #E avTov cò nay, ov- u7y 
ai È avtoÙ pura aupadedotat. AZ avTOS ev ot Bacievs, 
ico nov év adoro noi ddvTOS nai aBarors , pos 0tx0v drg6o- 
‘Toy dà TartÒS, sò» TY dedntex7 Surapei vopoderei soi Bia 
tattetar* Délovtos yao èotr 6 Ti nai éoti, xo pi; Pelovtos ovx 
fori, Dede dì ayada marta, Ot d7) sai avtoayator! ti ovola 
tuygurzi. ‘O dè di ov cà navta, Beds Abyos, drmder E ayatoù 
maTods de SE dervaov xai anzigov my77s avoufooir Abyors dé 
vos, notauod dixyv node», 6hog TA nupuvoor È6 TO xowor Ts 
coù Taytòs GoTNRias. Le di emi toù xa” nua nagadetyuatos, 
ò per dogatos xol apart év quiv v0ds, Or, OOTIS MOTÈ xai òroîos 
(SL, id ovoiar draoXet, oUdele MOTOTE dvb eanmor é7v0, Bacidevs 
3’ ola évy drogontore ei00 Tois avTtod Tapeioss VITA uoros 
ca aopaxtea BovAeverar, d0yos d’ 8È avtoù aodEICI Ppovoyerzz, oa 
matoòs sE avtov uvyov yeyesvpuevos aIont® d0yw xai Bvrape 
duatovouaeoto, 05 È) xal modtos Toy nutoIndv Toîs NASL xat- 
iotatai ponpetor dyychos, ei pareoì» TE AHOUTTE ta ÈÉY AdIT0007;- 
Tous To maroi BeBovAevpeva, ioyois te enitedeî ta Bovdevuata 
nooo el tas TavtoY dxods, ela oi pèy È% Te Tov i670v per 
$Lafov oipedetas, tor È’ cpuvi; xol dOQUTOY vOÙY, TOY 37 ov 
i6yov Taréga, osdeis maonote eidev $pdaApoîs* “aTA TO ata di, 
pailoy dì xai Enéxeura RUGHE sixovos te xai mapadetzuatos, è 


Cap. XII. 1. avrò d7 vulgo post avwrarov transponitur, sed hoc 
loco collocandum esse, recte notavit Val. Neque tamen nAVTOY 1 altiov 
scribi opus est, ut idem voluit Val. — 2. aùroaya?òdr D, pro quo artò 
dya&òv scribendum esse affirmat Val. Sed v. Melet. ad Eus. H. E. x, 4, 
16. — 3. A6yoss agornto:s dedi praeeunte Z, secuto M* ex emend. Val. ’pro 

AUS) 
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toù naufacidevs Deoù téi810g Zoyog, ola powoyerìg Targds rie, 
ov FTOOPORLA] GvrEGTOS Svurausi, ov’ 8% cvàlaBcr bropato» ti 
xa ONuacov 9 gue XATECKEVAGUEVOG ovò' #v q.009]; di at00s 
aintrouery cnuawoueros, Peov di coù éni aaveor Loy xai È»reoris 
vnAOYOY 10705, AT ovaiar ce Vpeotog viu Beov dvrapis xa 
Yeov cogia, mooEisi per c7)g Tato Bedtyros te xai Bacidzia;, 
czudod de Taroòs dpad0y cvyyavov gervIua, xotrog ce aTTarTO 
COTTO, érogereve! cà cvuTaveO v6» 3° xai À070v xai coqias xe: 
quos xai tertoy dyadav Ex toù cixziov TÀ70ouatos toîs racw 
im idaprabor, aodet ov rà T000e%i] povor al éyrvratoo, dila xe 
ca Too0o diestota KATA te yy nai dalarrar, xal ei cis ert0a 
TOVTOY éy toîs ovoI cvyyave ipt° oî6 opov Ta 000vs xai 
ques vat vouovs nai xÀnj00vs diatattEta: sura tò Bixasraror, 
ebovoia Pacini TA T000G0OU vino ExdoTo nai 2007707, xei 
qoîs uiv vregxocpiovs dwpidas, coîs 8° avtor ovoaroy Oixeir, toi; 
3’ aidepiovs diatoiBàs, coùs dì déoa, coîs dì 77r dpooitoar, rr 
eta uediotd» esttevde nadey «hiay668; diaxgiror ce st pale 
Tovs éxaotoy Biovs, ULZ Te xal Tooaor diaroiBas diperBoperts. 
Scoms TE xai T00gp7js 00 Zoyinoiy por0Y, diia xai toy ai6zwr È tal 
soroer tor doyindiv Eripedbueros. Kai toîs uiv &vtijs” not ‘1906: 
xeIQOV Coi; drohavot, toîs d°' abavarov perovoray maQE]oN, 
marta ce avtos cia Ieoù Xoyos éveogei, cois qu Em ITAR0I, xa 
tù narra Zopixi dvupape: EnitopevoRevros, “vo te TPÒS Tor aivoî 
qateoa PI #07, toîs éxELvOv veVaGi TÀ xATO al peù autor dio 
iovéws, oia xowòs ATAITOY coTze Biaxvfeora , uecevoy ITALIA 
nai Gvrdy00y 005 Toy dyeventor T)y pesvgti ovotar. Aecpos t4w 
ovTos d00ay)s Veov Royos utGos tuyyavei , svrdecr Ta diectota, 
xal e?) paxoov ATORINTEL avrà cv? ADI * obrog 7 7 xaBodov argo 
POLA, xndepcoy ovtos ai Biopdotzs cov Tanto , obros Peov Ivra. 
puts uait deoù copia, obros povo7er;s #08, Èx Veot yereveruero; 
10705 ser dex TO Tv ò 10705, xai Ò d670s 7v Te0s toy de0r, 
sci dE05 79 È 0 d070s marta È avtov Eptrero, xal topis avrot 
Èpéveto ovdè Éy 0 veyove*“ Le01670v ardoiy ieqai Bidacxoroi 
gra * ovTos Ò xowW0S dArArTOr gurove7òs, di’ 0y 7; tor 040? 
ovoia quer xai Paddei, 0uforuaci toîs E avtoù Bia martos apdo 


À0y0 dugnros. — 4. %y auctore Val. delevit ZM*. Idem tamen Val. 
fortasse ua legendum esse conjecit, cum hic de animantibus praecipue 
loquatur Eusebius. — 5. toîs d’ aù roy olgaròr oîxtiy, Toi d ai adbsgiors 
diarpiPas, tois d° aù toy atga legi voluit Val. trois d’ aù Tè ol'garor 
osxtiv Z recepit. — 6. 9vrris pro &yyrois ex emend.Val.ZM". Cf.c.V.$.5. 
Iyytoù sai agoosaivov Piov. — 7. ° Val., dè Z probante Val. — * Iosnn. 
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uérn, veagdy Te dei tv dxpuizy xal tv voav neoizadiz où navtòs 
Taoeyopevr. ‘O Bè cy pricoy smerdnupévos, eviea meoaive Taro 
xd velati, TÒ pera toù \svprartos x6GjOv andadiovy i oxaqpos. 
Towwov xaihiteyvny viòv povoyevij ò toy 04%%y nexeva Beds, 
via nato ayador droyervijoas xapredr, tode O xboug ueyiotor 
dyaBòr Edmofoato, ate wvy}r awvyp couati T7 tor couatav 
aibyo quo tor avrov Abyov uaar xai tv duopgpov nai dvei- 
deov, aypuyor te xai aoynuatiotor ovoiav Bela Ivvauei d6yov qo- 
ticas te xai wwyooas, 0v d7 Yuiv xai yraspiottor ce nai cuenttor, 
és Viy uèv xal couatoar cTOIYZIOLS Bid martòs Entpmpiatoria xai 
ca nera Imoyurovrta, Tov avTOr di) pos xai ysvr]ua 70700 qo- 
tds diéxtov, xai Eva pv t7v ovoiav, cs dv ÈÈ tròs Orta natods, 
modias di tas v avtd xexcuueror Svraues. Où 7ao ed) odia 
uson xbcpov, dia toùto nai modias dvraues YynTÉov, ovd’ etnei 
molla ta meromuera, caven!” xai Psovs Vpioracta: nooorazi 
adelovs, dewiy de cia vijaior tas puygas, n0ivIéor ario naîdes 
aidvnr indarijtnoar, ta uson toù navtòs Peomonjoavrzs xai tov 
Eva xbcpuov cis m0%ia diedbovtes. “Ls ei xat avdodrov cvreocotos 10 
8906, drolafar tiS idis sptakpovs, drdgwroy evo Lépor Tov- 
TOvs, nad Ta maài ai0y rt ooror xal sepali è dpotwg, avyéva 
qu xoi otéora nai Quore, nodas telai yeipas xai ta dora xata- 
xegpaticas pel, tas te cv aicEntroior Ivvaues xatadiei cy 
<q X070, raunolove déyoi elvai avIoomtovs tor fra, adeîov ovdEv 
n uogias 7élmta TaoA toîs Eupoocw dpdioxavor, torùtos Av #17 
xa Ò uvoiovs fave Beovs SE #v0s xbnpov toy ueodr vquord- 
ueros, 7 sai aveor era Peov TOY YennTOr tovtovi xbcpuov moiidv 
Èx peodor vpeotota vopitor, nai ovx eida)s, OT Pera Quos ova dv 
store èx pepor cvotain* ei de cvrdstos yivorto, xal Étégov deorto 
vr toù cvr8yoortos avi, ovd’ dr° modvpeoijs ovoa, vndoYo: lv 
Bela, nos Yao; "° 8E dvopoiar Sragpoodr, yeroova te xai dpueri- 
ov dPecrora. ‘Andi Bè xal duevî;s uai dovvdetos oto, nA0NS 
èntzena tupyave: is deoperns ToÙ xOgpov diatatecos. 40 d7 
Tu ain9etas ò «novi dé ui Ley 00y dia 0ondn uexQuyE” Heov per 
2070g Ò 100 TUrTOP, povos uv ein ,0y1x0v TAVTOY COTI@ de0g dè 
Ò Emeueiva, Àbpov 7evECLAgYHNS, LOrOs ATAITOV AITLOG WI, AVTOD peer 
cia povoyevove, xupiaos dv deyBein toù d6yov nato, avros 8 
cvartegov aitiov 0Ù% Eruyouwera dò dj nai uovos Ie0g aVTOS, 
puovoyeris &° #E aUtov TOOEIDCLY Ò TIP 0%4m 0070, Yeoù 0708 £8, 


I, 1. 2. — 8. aya80s addendum esse, non temere conj. Val. — 8%. tautm 
perperam Val. et Z semper fere. — 9. aù ZM® probante Val. — 10. Uzragyo. 
Gv Beia* 705 yag9, vulg. Sed post yag certe interrogationis signum appo- 


278 . Euseb. L. C. XII, 12. 13. 


6 da ravtor. ‘O!! uiv ov aic8ntos xocpos, osa cis mvivzogdo; 
Zvpa ÉE avopoicor cvrectoca yoodar, dberoiv te xai Bapedir, vos 
Te dvenevov nai éniteraperor xai uicoy, ev È’ Houocpiror asa 
Gov Téyvy TY uovo, xarà tubta d) nai OE modvpeors Vr xa 
noivovrdetos, wuyvds buod xa TÎs Svartias tavers Geguîs, 
UYods ce xai av nali tig dvarcias taverne Enos ovoias, ti; pics 
ovred toy aguoriar, ogravor cy 867 pero peyadov &eov Brpeovere 
pa, i070g 3 è deo ava 8T éx ueg0y GUPECTO< 008’ 85 Erartion 
GUYKELMEYOG > cueo?)s avuto 009 ua dovr0eros, sv xal Gogos 0 
o (d03, divaxgoverae, Tp avtod margi xa Bacusi co 040 <};y doge 
ioutryv xal avg mosmovoar arodidove uedpdiar. Qs 9 1° og 
dvi copuati pel uèv xal H#on, onidyyva te ui E prata Guri;zta 
uvgia, wvxy d’ paris padre dr 040 pic, xai yovs Auser 
not acwpatog eis, ovto d7 nai Eri tovde 8x utr 04.0 pueon? 
xoguos avreotguev eis, d070g Bè dcavios Feod moivIvrapos x 
marcodvrapos eis, dia cartor Nuov nai toîs ato andare" 
12 ippaloperos, nuvtov &y EI) tO Er avrois aitiog. Ovy ded; 
og dalpoîs cor ctumarta xbcuov; ‘Ly ovoaros eis pvoias sepuay 
Bave dui tovro pogzias dorgwr mepinodoveas* madis tl; 
ele, dA ov * ietovg, vol tas URAYTOY vreopod] goròos xudvati 
pauopagvyas' ovo dra tv0s Gros nTATO0G; uai cor Tortov dopot 
ira yo) dyadòr ayaBov natoòs elrar. Fi 3° otte pui; xa aleon, 
èmuenwerai tig, Hoa, tor torovror, OtL pui) xai HAlovs ovrioti 
misiovs nai cEÀ:vas nai xbcuovs, xal uvoia diia alti@ota:, ue 
vopévov tebmor ta dedk nai ev Eyorta cis Quoews dractoige 
inigerpovrtos. AXÀ” de Ev boatois 74108 eis t0v aiodytor araste 
xatalaure x0ouor, ovto dl) xal Ev vontoîs agparde ruiv xat dope 
Toys eis ò toù Feoù Z670y rarroduvanos Ta ovunarta xatavyasu 
18 énei at èv ardowro pia wuxI val pia doyixi dvrapis aàetotut 
dpoù pero” av Iypiovoyòs , El xal yEwOYEiY 7 ave? xai avanzi? 
xo xvPeovay PIT otodopetr odia padovoa empalorro, xai Es 
voùs tv crd vor xui doyrouos Bstart” dv mote puvolas Eriotipas, 


nendum esse, recte notavit jam Val. — 11.0 pro ‘f2c scripsi praeeunte Z 
sequente M° ex emend. Val. — 12. d° certe addidi e conj. Val., qui seribi 
etiam voluit #4 uèv or. -- 13. agavés, quod scribendum esse conjecit 


Val. (cf. $. 12.), recte ipse statim rejecit, haec annotans: ‘vulgata lectio 
non temere rejicienda. Intelligit enim Fusebius, verbum dei cunctis 
rebus infusum esse, non ut spiritum qui vago motu per omnia permansi 
et nunc hac nunc illac circumfertur, sed ut animam, quae in cuncts simul 
diffunditur membra nec ab his ad illa evagatur.’ — 14. yogeia; Gato 
augpi roùtov conj. Val. — 15. a42° où pro adore dedi ex necessaria 
emend. Val. cum Z, sequente M*. Contra ws quod mox ante xai idem 7 
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7emperoroei TE Ò aUTOS xaI dotpovopijoe xai ddyovs roupuacixijs 
aL 0yTOQLXI;S napadice: xt satouaijs; 8y 18 uaBruact xoi tois 
xatà yzî0a moootHoetat, xai ovo Ye ovdete moomote mÀeiovg èv 
Èyl coUuoati yuzas ipioaro elvar, ovdè noddas îdavpace tas év 
dr000ro ovolas da cp cbr mokA or poduaroy vrodogm». Ei 
dì «al duoggpor VA» ayA0odv vis eve KATELTO YEO0LY anahvras 
Entei Lovov 097», ail uè cquai xepad7?, qeioas dì xal 
modes ETE0® nat dptaluovs PL TNTO dh ai TAGE DIAUTAS, 
TA te xal otoua xi divas, otEova te xai duovg rotvTOGULEVOS 
ceva ti miaotixj, dii’ ovx fred) nodda ogupara xat uion nai 
péin vp’ ivi coiuati SedyuuovoEyyia:, togovtove Y07) xal tove TOw- 
«us fyeioda:, dii’ Eva uèv Orta cOv où Tartòs dIo00wg teyvitno 
esibiva; snaeîr I° dvayzaîor, tv svi loypiou® xai pia Svrape 
Tè nav textnvapueror® ovto di) xal Eni tTovde toù ocvpurartos 
nbouov, ivds uiv Orto, x peoodr dì nÀsiotar Vypeototos, ov stoÀ- 
2as Yo} vrotideota: drgusovoyinas Bvrapers, ovd: nodZovs dvopa- 
Lew Beovs, uiav dì deodoysiy cr nArCOPOr xal mavagpudrior, tiv 
vs cig9ds Feoù coqiar, più dvraduer Hal doeti pu dia nAvTOY 
xovoar xul did navtÒòs TOÙ xOGUOV Ymwpovcar rai ta narta V@i- 
Stauerpo ce xal {wovoay, ua86iov te toîs naoi nai coîs xatà 
uioos copugi ce nai atosyetoie noi id sE avtis 2oonziar 
nOAOVUÉVTI. Ovros ai QuToS 7Ài0v pio xot 7 AUT) moopol 

ouoù sal xata tò avto xatuvyate uèv déoa, qoriter de opta 
povs, api de Pequaivet, mualver te YÎjv nai avbe quia, yoovor 
dqiotnow, aotgoy pyeînai, ovgarov meorrnokeî, x6guoy gasdevrei, 
Beov dvrapuy 870077] tO navti ZACLIIUT avra Te Tara pù 
DOT] PUosws cvrtEdEI, xai TVODC Uuev quos vWIavTAS Yovoor utr 
xadoage, podiBdov dè cijuei, xal xnoòv uev Aver, 740v de Enoairet, 


vÀAnv te gove, uiù T] xavotixj dvvapei tocavea xarepyabousvn. 16 


Tavrg to: xai Ò taufacidevs toù Beov Adyos, è dik TArTOY 7x00Y, 
èv magi te day xa navta Ynimopeviueros ovEaria te xai érizea, 
cà aqpari nai ta bovpuera BiaxuBeorr, 210v TE avtOr, 0vERvoY 
xel T0v cIumarta xiguov agontors dvvaueciv proget, Ioaotiaz 
Svrapet qoùs TUow ÈTIMUQOIY uat did aavtov VISTUSLA nori!” aveD 
iv phlg sai cel] xai dotooss 8E oixetas ny77S dervaovr qog 
émouBoei, ovoaror dì cixetov peyéDovs roncquestatnr cixova vmo- 
ctySauEroS, ele alora diaxpateî, tas d’ enexera ovgavov xei 
xOGpov dvraues dyyel00y Lio TVEVUATOY voegGoy te xa d0yuxov 
ovo Lois duov xal patos xai coqpias sai neon dpetiig, xadod 


addidit probante Val., non necessarium est. — 16. 7000047 D, quod 
magis placet Val. vertenti impressio. — 17. xai pro cè ti scripsi ex emend. 
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ce al dpadod Tuvtos èx coy maod adeod Iy0aved» dunindza, 
uu dì “al ci aùri; Inproverò sa] aL OTOSYELOLS ovoias ovaote 
dradipnere nagéyor, OL ros Gopaci piero noci xoaGes xaì 
sian” nati uoogus Lo cuara, TOLSENTAS ce uvoias, iv ce” 
dovois xa putoîs xai yvzaîs Loyixois ce nat al6yors ailore cdào; 
ratarorzidiov xai nto duov ra navca ua durdusi Èsrizogryas, 
Biaoondnr ce snudemmrve, oUyY encazogdor Zvoar, fva- Sì xicuor 
colvapuiviovr 8v0y doyov xocponood Foyer. 


Kep4iatoy tr. 


Atyowper Bijca dEijs nai Biacagioper cpv aiviuv, du’ fiv dò 10 
doùtos tov Hzod Zoyos tiv es ardoanovs xatodov Esmorsito. Tot 
toy 37 toy ovgavod xui 7Îjs ETIOTUTO DITA cov Heov 2070», tor tè 
avTis ola ante vis drOTATO nutqI/s Beorntos ye7ervypesor, 
al rode pev aisi t@ xOCUQ® magorta xai ovsorta, cis 8° atror 
qoorcias xai Tijs eis dvBowmovs xndenorias Éragzi) rapeyoperer 
Ta yropicuata drdenTar apeorav 7#vos pi) cvÀloyiocueror, ile 
xai cedri xo AUT ovgarò xo datoors t)v cepacuior aviderto 
TooGnyogiay. Kai ovdè nere! TovTo» éotnoar, dile xat civ ewd 
qQuow xal Tovs dò vis xagods Teopas te COuaTOP Tartoas 
Edlncar, Anuyroar nat Kbonv sai Aliovucov xal @Belg:ie rover 
Ets0a eldoloroujrartes. Kai ovdì ueyo tovtor Eotroar, cile 
xai Tijs CgUr «UTO diavoiuz tovs dozicpovs xa aUtor dì cur 
tovtor sourrea dbror Peovs areraeiv ova «noderzoar, Adrràr più 
civ diavorar, tov de Abyov 'Eopir Erovopacartes nali tas ce cdr 
padiuator énrpolovy Svripers Mrnuocvryy xat Movoas drerzor 
tes. Kai ovd: ueyoi TOUT» otnoar, èni ueizor ò° avsovtes ato 
aias vrregBolj Bvogeperaz , Ta cixeia nady, a 8) éxol” ATOTOHTE- 
otar xai 2070 caPgor! Veganevew, oi de 80t0gar, aver te tir 
oqur endvuiar xet civ Eunadi; nu axbdaotor TOY wvyor ré007, 
Ta te dixu T00s «icgouvoyiar ueon te xai pedn toù couaroy xai 
éu t)v tor cicyooiv Sovav axoeretar! “Evora nat Iopizzor 


Val. vertentis ac soli quidem ipsi. — 18. :idy pro 707 dedi e conj. W*. 
Ipse Val. vertit species formas figuras. — 19. Èy te om. D fortasse rectins. 


Cap. XIII. 1. xnò éri ti] — axpatria vulg., èrri ti] — aspartia Val. 
M*. Sed xaì Fri tir — axyvattar legendum esse, quod scripsi cum Z, 
vidit ipse Val. et vertit speam denique in turpes voluptates effusam intermpe 
rantiam. Refertur enim, ut ait Val., ad avezzori:s. Ait FEusebius, im- 
pudicos affectus ab hominibus esse consecratos. Nam cupiditatem quidem 
suam Cupidinis nomine appellarant, membra vero quibus obscenitate: 
persguntur, Priapum, intemperantiam vero in turpes voluptates effusam 
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xa Aqoodirnr sai «dla ta avyyevi) tovtow avenortes. Kai ovdè 
uéyoi tovtor iotuoar, dida pap auqgi tas cmwuator yevscee xal 
tor xato Pypror fior xatanecbrtes, avdommove Ivyrovs sEeteia- 
car nai uetù tov xouvòv Tarator Howas ua Beovs Enepuucar, 
cui prjuata nai tapove tiv dIavator xai Beiav oVoiavr vroto- 
noarces sidicceodui. Kali 0v8s usyo: rovtoar Eotpoar, dila nai 
Casoy aibyov martoîa 7évy, sonetov ce ca Brantixotata e] cefa- 
Guip apoogzogia ceviuzaci. Kai ovdè puexor tovtav Éotycur, 
dida nai dos xatanb partes nai meTUaL Exteuovees, YÎjs TE ue 
tadla voi qadxov xa oudrigov xa tig dlAns vÀrs diegevrnoauevot, 
Pndecor Tutovs xa doperov drdodv cquuata &ygicoy ce pooges 
xai sorero urerdacareo, KOATTELTA tovTos tipas Teouredeizact. 
Kei ovd: usyoi tovtowv Eotnoar, dilu nai toîs éugodevovor ros 
Fodvo:s cuotios te uvyoîs éyuatadedvaoci datuoci TOVNOOÎS, dui 
tas tv Pvorwdiy Zoias TE xl AViCcas Mgrevovot cp avT)v Tov 
deco» dretnuay énNpooiar. Kai ovde ueyos TovTTY iccnoar, dila 
xa adrode uatadecuor LUG, dneinuevrnS poneeiag, éxdecuo te 
xai avayvors® pdaîs nat enpdais, dvvaues te dqpareis dugi cò» 
déoa notmperas® naosdoove savtoîs tperdxvoarto. Ovgtovs 7e* 
pu» drdoas Edgar étéoove Eteooi° maides usv pap ‘EXAiroy 
dibyrvoor sai Hoaxkia sal Acudijmio ce xai Andbdiora diiovs 
té Tuvae ar9owmove (47 USA evo» ai dedy Tetipujxaoi 0007} 0- 
cia, Aiyvrmoi da “Lg0y xi Io xai Vsigi xaL TOUTOLS Toou- 
niggiove nad artoorovs Heovs vevournacw, oi dè xad” vato- 
podzr coqias yemuetoias t7)v evoECIv dorgoronuias te xai dordpr- 
Tixjjo avugovvrtes, mao' Eavtoîs” ovx fyvacar ovd: gurijxar oi 


Venerem vocaverunt. — 2. avayro:s dedi e conj. M* pro érarayro:s quod 
e D Val., sed ipse vertens nefarits. èvayuo1 vulg. — 3. zetoutvas et 
c. VII. $. 2. zetwusvo. Read. Sed invito eo sic. scriptum esse patet, €: ex 
Corrigendis, ubi haec leguntur: ‘restituatur et zrorwp:vo« lin. 36. et: 

stituenda lectio Valesiana rotupivaz. Cf. c. I. 8. 5. drrames pavia — — 
AOTOUEYOI, Nihilo autem minus Z et hoc loco zmetmuevas et c. VII. $. 2. 
meton:vo, scripsit, qui ut sibi constaret, certe c. I. $. 5. quoque ZLET0)- 
pevar scribere debebat. Sed v. Lobeck. ad Phryn. p. 581. ‘Neque, si 
causa ad me deferatur, diiudicem, utrum Diodorus IV. 77. zm:rouevos, 
quod vulgatum est (ut Arrian. Alex. III. 3. 153.),-an id quod codex offert, 
zmotwp:voc, an denique Attice zerou:vos scripserit. Consimilis est de 
Aelian. V. H. II. 2. Dion. Chr. IV. 148. Aristot. de Part. An. L. II. 15. 
505. D. multisque aliis dubitatio.” Add. Herodot. III, 111. MATAZTETE0I- 
utvas. Lucian. T. II. p. 766 sq. Reiz. zrodioi — év ro devo Metopevot. 
Ibid. p. 571. meroutvor ar0gwzor. p. 177. dia tiv aotipwv rmerduevos. 
Chrysost. de sacerd. VI, 12, 606. z:t0uevo: irzr01. Eurip. Orest. v. 6648q. 
motoptvry yuynv vato coù. Reiz. ad Lucian. T. II. p. 766 sq. Graev. ad 
Lucian. Soloec. T. III. p. 537 sq. Reiz. Wahl. clav. N. T. Vol. II. 
p. 309. — 4. ye pro te dedi cum ZM* probante Val. — 5. zag faurois 
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Goqoi cratunoact ui not Aoyicacda peroa Beov dvrapeos Ir 
T76 ce xal ahopov diupogay guess. dò dî naar Eidos sidey0 cor 
xrmdalor xe navToiDy Coco» prev sorera ce iof6ia xai I7pa; 
dyglovs Yeovs noogemei? ovx ANDAV]CAP, Doivixeg Be Medxada 
cor xei 0dcweoy nat tras dilovg aTtiuoTEROve Iyytovs suddes* 
ardoas Îeovs drry6oevoa», og xal naides Aoafaor Aovoaoir tura 
nati ‘0Pd0v,' xa oi Teccoy Zapolfw, xai t0r Mowor Kiduxes, xa 
TOY Augragrwr Onfaio, vai mao BcE0018 ilo nad Eré0ovs, 
ti» grow ovder tu» Gent diaddarcortas, avro de uoror dite 
artemmove, duov d;) ov aartes Aipuatio, Potyixgs, “Elayrss, 
xai star TO dvyròr péros 000r YAiov Bohai quritora:, Ta user 
tov xOGpov xai Te 78 otoryeiu tovs TE RIO YÙS Piaotovrras xuo- 
ovs, xai 00 Ye Tovtov uoigeias avTtdy xi AOUEYOT G80eds 
prato» te dorayas ouodozovrtes, ovè» 7 yrror aodes mtacas nai 
opa nai p00as vaoîs ol cipal paci xai iegois erdjo0vr, ui cor 
Dedy dpuorotoonin TRS tavtov npocano).Avrees yvyas. Ozors È 


transpositum et inter 0i et ropoi ponendum esse, acute conjecit Val., ut 
ot 1ag Eavtois gogoi sit, quemadmodum vertit, licet indicio suo tantopere 
sapiant. Ita ray luor:, mag Exorgi xgs74 constat Graecos dicere. (Cf. 
Herodot. lII, 160. AAUA Th) Paacdei. IV, 65. Valcken. ad Eur. Hipp. 324. 
Rom. XII, 16. 47 yivea de guorino. nap° tavrois. I Cor. III, 19. Sed non 
minus commode zag’ farroîs, quod majore cum vi praeposuit Eusebiu», 
conjungi potest cum vv.  sradurgarda: et hoyicagdar. Cf. Act. XXVI, 8. 
Ti armiotor spivera: nau vuiv, st — éytipri. Pro avyoînres D male av'îor- 
Tis. — 6. zada: pro 7raà:v legendum videri possit et Val. vertit: ‘et alios 
quosdam ignobiliores qui olim homines fuere. Sed supra $. 4. quoque 
Eusebius: xa rourors magarnirztiors nai: ardpozous. — 7. Aorragir tira 
Ypdoy D. Pro '0U8dov vero Y)fadar legendum esse censet Val. ‘Arabes 
enim Obodam et Dusarem coluerunt, ut docet Tertull. in 1. II. ad Nat. 
c. 8. De Oboda Uranius in libr. IV. Arabic. antiquit. Fuit Obodas 
vetustissimus quidam rex Arabum, quem Nabathaei apud se sepultum 
divinis honoribus affecerunt, ut refert Stephanus in v. Uf0da. Ab hoc 
multi deinceps Arabiae reges Obodae dicti, quorum duos recenset Io- 
sephus, alterum Alexandri Iudaeorum regis, alterum Herodis temporibus. 
Posterioris meminit etiam Strabo. Porro quantum quidem ex bistoriis 
coniicere licet, Arethae atque Obodae vicissim apud Arabes regnaverunt, 
ita ut post Aretham Obodas, post Obodam Arethas imperaret. Idque ali- 
quamdiu mansisse videtur. Jam Dusarem Nabathaei etiam coluerunt, 
Bacchum eo nomine designantes, ut tradit Isidorus apud Hesychium. De 
hoc etiam Stephanus in forcasvior. Cf. Creuzer Symbol. u. Mythol. 
T. II. p. 260. — 8. Apgrayeo pro ‘Angiap:ov ex emend. Val. scripserunt 
ZM*. — 9. xai madiv tTevor dllovg, aiio: rmadir Erto0r5 Val. conj. vertens 
et alii quidem hos, alii autem istos. — 10. deine add. vulg. Sed recte Val. 
‘Postrema vox addita est ab exscriptore hujus libri, qua scilicet designa- 
ret hic aliquid desiderari.” Neque vero quidquam desideratur, sed 

verba quae paulo antea praecesserunt, &e0%5 avzyogieaav referenda sunt 
etiam ra nuto toù xoguov — xagzrede. In D non legitur Zeizze:, sed post 
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coirvy xal Desy maîdas, 1) ovs ce xdyadove daiporag 167 pèy 
y map’ avtoîs Gxovetr, égyov di ndr tovrareior, tdrarcia povv 
tois Bvavtiors 8asuvvyor, 05 ei xai HAL0v cis nat para ca nat’ 
ovoaror deitai cop Bovingeis, avo puèv eis Vos un Énaiooi cas 
dypes, ato di eis Vaia tas ysious Bada nai yauai ei Edapos 
gipas, ty auÀO xai BooB0e® tas ovpartove dvrapers enibnronn. 
Ove d) xal cò cor crt 00roy yevos PosvoBhaeia xei doporoy 
anaty Torgo0» Ty ènineva ovgavod ce uai xOGuov Belay xai 
von ovotar sacco mov Ev dcouator pevecu nali Eyncos nadeci 
ce xa Pavatows èneneioto slvai. Oi 3°!° sig togovror 7A avyoy 
avolas, de nai to piicata Ivew avroîc, undè ped srorsiodai 
15 quos, dii’ 767 nai Ta poroyevij xai aparngrà co» TÉxY00Y 
paria xal diaroias ExOTAGEL AATACPATTEUY. Koi ci vee ay pevorto 
TOvTOv parixotegor, Ive drdowrovs xal tag modes andoas nat 
Toùs avebv 0IxOvE iugvAios polvvesw P6v01S; "H ov tavta Ela 
70y maides pagtvoodo: xai TAOA Ye Y iIgtopia cis toveoy pwiturs 
qeniionta:; Koovw uir yao Porvixes nad’ Sxaotor 8c0s ÉBvor 
qa dyanntà nai povoyevi; to tenvor, Tò d avro tovem!? xai tr 
‘P6do unvos Mecayetyioros Exty iotautrov ardoanove Eoparror. 
°Ev dì Dadapivi vg’ Eva nepiBolov Atnvas Ayoavidos xai dio- 
prudovs #lavvoueròs cis ario tois nepiedeL tov Bopuòr, Enea è 
iegevs avrov 207XI Emu uara «tod otouazov, xai oUTws aUto» . 
eni t}v yobetcar mvodr cvdoxavritev. ’Eyiyvorto al tnt <76 
Aizyiatov ndsioca: 00. drdboroxtoriar, EOvoreb ve ci “Hoa éy 
“HMiov node cis yusoas cosic, ar’ !* ov Audons è Bacidevs cò 
Secvoy cid, “Noivovs Tovs i0ovs Extlevoev Eniciteoda:. Kai 
év Xi dè to Luadip Aiorvoo UrBooror diuondivees Edvor, sat 
sv Tersdp dì coouvtws, tv dì Aaxedaiuovi to Ape tv dl av- 
Pevror et840vr Ivotar. Kai sv Korg dè avrò toùro Enpattor, 
ardoonodviovrtes tb Koowp. A0bnva dì napBeros nat’ Ér0s 
#9veto ér Anodixeta tig Zupiag, vov dì flags, diia xai Aifves 
sei Kapyndorior tas ardootodvoias tovs iavtor iZzovrto 
Geovs. Kai Aovpargvoi de'° cis Aoafias sad’ fxaotor Étos 


v. xaprrats punctum apponitur teste Val. — ll. zaidas pro zéiac scripsi 
praeeunte Z sequente M* ex emend. Val. — 12. i d° pro vulg. Oid: scripsi. 
— 13. t@ o alti Tovtw 8c. Koeovw ex Porphyrio acripsi cum ZM* probante 
Val. pro tò d' avrò rovro. — 14. ag vulg., ar?’ recte D et Porphyr. de 
abstin. II, 56. de Rh., quem hic paene ad verbum exscripsit Eusebius. — 

15. Kai d' où uatyzy, ci dì vulg., quod male retinuit ipse Val., quamquam 
Kai Aovpatnvoi dì scribendum esse vidit. Porphyr. l. 1. et Euseb. praep. 
ev. IV, 16, 5. p. 165. ed. m. Adovuatioi. Stephan. Aovuada, nodis “Apa- 
Bias, 6 moderne AovuaBngròos, vs Iiaùxos tv P' "AgaBiniig agzacodoyias. 
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i0vor naida, dr vnò cor Bopòr iBantor, uowwdog de nertas “Eààr; 
vac, noiv Eni nodsuovs ebuerai, avdowroxroreiy n iatogia dida 
Out , Ooetxas ce nai Sxvdas duoios. A0nraici 82 tas Accoxopa; 
vel ct” 'Egey9s0g Gvyareoa cpayiacdicar uvnuorevovow. All 
fr nai vu ti dyvoeî nata ci» uereàno todev tu cov Aaxgsagior 
8 diòs tor] ocpaziabbueror ardpozor; Tavra uevr quiocogper di 
xat doxiuarato: pepagtvorxaci ovtog Eye, Auwdaeos* da è cas 
pifhio9yxas ÈnItELOI, QYoL T@ Ko0ro diaxogiove toy eugare 
ctator aeidar Inuocia doni toùs Aibvas, ox élaccovs de tai 
dovrai TY dvoia Toreuociove È * #tigovs, ò de rus ‘Popainzs toro 
gias cv7)ougets Auorvotos ** oropagti autor! "td dia xos «o 
Anbiiava airioa irdganodvotas 8y Trahic Rod toy xedor- 
uevov ABooiygrar. Tovs alendertas ov quo raro» uv anas- 
tw cò dZayog anodioa: toi Peo, Oti Sì un nat ardooraor 
#0voar, martoilais mepuneceir cvuqopaiîs, ui; mooreoor te xaxar 
aaviuv oysiv, ) dexatevoa: tavrovs* ovta È’ ovr arfociacr È: 
xetas upargovuerovs te xai Pvorras tonuias «itiovs yerectu 
ti quo. Tocovtoy xaxoîs TÒ TAV TOY dr00TDY YEv0S xeteror 
9 yeto aootegor. Ovx ioxe 8° Eni tovtos tò xaxas oder, 
uvgiaus Bi xal «ila dvqueotor xatadedovioto cvugogaiz. Quo 
vee ca nad’ 0475 Ts otxovperns è0vy, "Elinva «e sai Baopapa, 
05 vIaO dapovixi;y Evegretas oloteorpera, Serg xai xalesorari 
v00® duotariabe To) cpuxto» elrar uai auatadiartoy avtÒ 00; 
EAUTÒ TÒ TOY crd eoror peros, de naxeioe cov ueyaiov GouATOs 
ti xOLvI/S quo diecnagutrov, Ep” ExaOT] TE Yoria Yi daro 
CTATOTITOY art oorar vai vouors xai moderata diapayopiror 
10 diko, ui 08 TOUTO uovo, Gila xi #bayorovueroy rvarais 
quis sar’ dilyior ènavactagecir, ot del rai dia Trarcds coî 
piov pages tai xat' dhindowor xat modépos cyolazew, pu) tteirai 
Te stor to Povdnperg oteddE0IAI:, pun modeuiov toedmor xaftoali 
cuEvr®, URTO dyood$ Te xai seta xQpuae sipnpogeiy Tovs 7emqmdrots, 
xai uGkiov ui 1009 7empyiav deyaray cus E rondovs xEXT7OÉ ai 
TUQAGNEVEG, To qe i piceodui Lt ardouraditesta: Toùsg éx pesto. 
11 50» éa° et; cidesdui peget. Kai ov tovto uoror, chia xai t 
«vt OY Eloyozninour neoi toy oixtior Fedr, cicgo@s xai capa 
rouov toijz Egudia mpocdaBortes, Aarcoiots c00n01s axolacia; 


Certe Arabes, ut ait Val., in suis patronymicis hanc fere terminationen 
habent. Kai ante dAovearnvos non habet Z. — 16. ‘diaxogiore malim 
legere pro tesaxogiors. Certe aut hic scribendum est diarogior, aut 
supra pro diazogiors scribendum TYLRxOGIOve. Val. — * Diodor. S. XX, 
16. — ** Dionys. H. I, 23. 24. — 17. orouagti aùrov. “Scribendum puto 
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duov toîs couaot nai tas avTd yvyas To0cdiepdegas. Kai ov 
covro uovor, alia xal cove dgove vreopartes Ts gvoews, èmixemva 
#yooovr deontoroas te uni 1° duonis driota xat dii:icy gu- 
Tagowobytss nao0evee te in’ dgoeci (4/1, doynuocveny nateorabò- 
uevoi, net Ty driuodia Lia sdei Ts aiavne ave» éy saveoîs 
anodapfarortes, ] pacs iegoi d6701. * Kai où coùto uòvor, 
dilù nat cus meoi Ieoù quoimds Ervoius raparpé partes, dnpo- 
vogta uèòr nai dveritgonevta ta tide narra gyobro, dAi6y9 dè 
xal aÙUtoudta quos ciuaopéve Te dvdyug Tv ToÙ TAVTÒS OVOIO- 
Giv te xai cvotaci avetidecar. Kai où toùto puòvor, alià xai 
TS CqOr yuyas avtoîs cvrdragdetoeoda1 toîs couaciv vaodap- 
Bavovres, dyosod”g Copy xai Biovr afiator diijzor, ov wwyi]s ovotar 
Biepevroueror, ov Peius xoiceos Tixasmeioia moosdoxories, ovx% 


doerns nadia, ove dBixov Biov tiumpias ty vi Baddbueroi, 78714 


de xai 0da #Ivny modvTROROIS narias etdeci Iorsder xaterijuorto 
Bio, oi piv untoagi piyvvpevoi pit Exdecuov xai rapavouotatyr, 
oi Sè tac adelpas avro yauovvrtes, oi dèi tas avtor Pvyartoas 
BdiagPrioortes, xai oi uev tovs Enidppovrias Etvovs xatacqartor- 
res, oi dè xai xpecir dvdowneior anopeviueror, oi È’ dygorg tovs 
vernoaxitas amonvizories, nUrzita TovtoLs Eotimperor, 0i dè 
xvoiy 8ri Corras rapafallortes. Enidetper ue ò yoovos, ta 
marta t7s malas v0co0v, tie d7 tò nav TOY dr9ooroy piros 


sexoatquvias Biryovuerov. Tavra val ddelpa tovtoss pvoia, or 15 


dì), yaow 6 prdarIoamos toù Veov Z6706, tijs Ev avdoomo:s Z07t- 
x76 dyélne!° olutor dafor, nada: pèv dia civor avtov a0ogyror, 
mat ET Tooreoor dc sTÉR00v Peogrdoir dr9 oro», vai pera tov- 
qovs da Toy uerereta yrargipoy énti t]v PAY Peoansiay avena- 
Zeîto tovs ATEYVOGUEVOVE, vopots nori TAQuIFEGECI ornidase dda 
oxalims ce martolnis noociuia avrà xai otoLgeia PeocePetag eis 
’ ’ , € 3 >» #3 > , # 
ardoonovs xrraBfaliouevros. 25 ovv ovuer ardowneas dvra- 
Cd ù “ ld 
pesos, xpeittovos de 7} xata arIooror Edzito Bondoù cò Ergror 
Cd La - - 

yevos, ode xdueice miavouevor, dqperdiie te omapattoRErov 0VY 
e (\ ’ LI ’ > ’ ' x ‘ , TÀ e LI 

vò Avxcov xai Inoroy «Td a000Y, dervoor de xa ayoicor vrd dai- 
povoy xal nvevuRTOY armIY uat yvyoPPIEO7, gue dounòv mpuiv 
avToS pala moodiuoe ai naoiy ép° Yuertoas maoeuBolas è 70V 


Peoù 20705, natods navayddov neduogor vevuari. Aicia &° 7v16 


avroù ovduati airòr tor dia, quam scripturam in interpretatione mea 
secutus sum.’ Val. Vertit tamen Val. ipsum nominatim Iovem. — * Rom. 
I, 27. — 18. ris — aytàns. 'Mallem legere ts tavroî doyexî]e aytin. 
Sic enim Eusebius deum verbum vocare solet pastorem gregis rationalis. 
Codex tamen Fuk. habet ric èy dv8007701 compendiose scriptum.’ Val. 
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avTo ©n6 ertavdoi Tagovoias ta debrdcopdra, ov di Evena say 
toy EÙs Goneor dpidias Ta910)7, od OTEO AUTG gvrndes n tovr 
inparter, domparo uèv Ovti xut toy anarta xocpo» aparis is 
mopevouirp, foyois È’ «Utols ovpaviois te xai coîs rata yi vas 
avtov ueyadovozias Euqaivorei, nasvoriog di xai cò cvrij0y rap 
allactorii coon. Ai deyavov yao tor Pryrov ras nods cow 
Ioncovs dpidias te nai BiaroiBas vitger, to Prryror dia toù duoisv 
CH: T00ppiovueros. 


. KepaAatov 


eee d7 pero cavra xaì 8 ]v aitiay doyarg Guai 10t- 
Gapevos eis drdewtoy diatgifas Tagyei ò acwpuatos tov Beoò 
Z0y0s, 8Eeinmper. Kai nos ar ados dela xai avagng, audos ve 
xi dogatos ovoia tois Év yeveceL tv eov xai Sai y7s nare 
LyTovow», i l00g LIS), ov! dvvaptvor Ù 4?) Bovdopévors cor cer 
ATUITOY yeveGLovgyoy ce al TOT} ÈROTNTEVE, Ù di avOguwaun 
cyIuatog te xai sidovs gavtyo ipprer; 0dev du dorarov Iryror 
xatadàniov BonBryparos cois Pygrois eis opudiay xatyer, ot di 
TOÙT' avcois giioy mv ca 0 opora po», puoi, toîs ouotos quia. 
Toîs djra yapovei 1] cor dpvpercar aiodrozi, ev dyadpaci ct 
xul toavoy dwwywwr 7ivqpaîs Deovs avalprovo, tv vin ce xai cu 
pati tò Peiov elvai partatoperois, Pvyrovs ce ardoas Beovs dra: 
YOREVOVOLW, KMTA TAvTtR 1 Eavtor Ò toù Iroù Ibyos sdeixvr. did 
d) rev nardzior avtos fave couatixòv 00yaror xatecxevacate, 
Zoyixijs Svvapeos aic8nptixor olantiforor, «yadpa ceurò» “ai qar- 
tegor, Eoavov mayrtòs dpvyov apotiuoteoor. Tò uè yao &È vs 
arypvyov detxndor, xee0i Baravoar ardodr év eixdri xadxov xai 
cidpoov yovoov ce xai #legartos, didor te sai Evicov Er vin se 
Teyvagutvor, noocques av ein Sauudrar cixptoLor, tò d’ Érgeor 
dyal pa gogius èrd80v dvrauee menorndueror, Lois puettige nas 
rogge oVoias, ayadpa TaONE aoetis iurAeor, apahpa deov dozor 
otxtHQ10r, vEGIS TE Ayl0s ayiov Veov. Où 37, ò Erotxos 2070y di 
toîs uev dia coù cuy7evois curr ce xal Eyvopileto, où px» vai 
mate tai duosoratelais, ov avdoontov wvyfs toosor c@ 
owuati satedecuerto, ovds ye yer avTÒs favtoù yevdueros ti;s 
otxgias Bebotptos ueteBalleco. ‘Ls zao ovè’ giiov Potòs nedotr 
Ti autives Ta TavTa TÀnoodon: xai couator vexodY xai ot xada- 
cv épantoueva:, tavty nodv nisov 7) acouaros toù Feoù 6701 


Cap. XIV. 1. 7g où D, Peoù vulg., te où conj. Vall — 2. ra dérdoa 
tas gyyoùs perperam Val. Z. Videtur autem rectius etiam aut ra divdpa 
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Braps ode’ dv adbor tiv odia», ode’ dv Plafein, 068’ èy yei- 
pay morà davrije yérorto ooparos dicvpdros snagopero. Otto 
dira ò xonds andar cati sdegpeixòy di davròdy toîs mici ual 
rotifoior mragioze, di deycrov ob mooféBarto dr0quirov, cid mis 
sovords dro did cis Migag ti cogiav deruriperos. ‘Ooqia piv 
Vì pi005 ‘Elaine mavroîa yin Ongiur Ddlzur ci d0i, itre- 
moi» re riv digia» toùg Ovpoks, ir derdrp mAfucog xoovopiror 
toedin aagadiduoi, ai 1050” ‘Eldar fdera: zoo, ai muore. 
ras dipugos Riga rideocevev toùs Bijoas, xal di) xal cà dirdpa, 
1às quyove* peradaddew, povomnij sinovta. Toryagoir è adraogos 
tal navaguivios to Isod Z6yoy yuyais drBgormor nolveginos 
raxias vrofefanpiras ravcoias Beparmelas aoogedibuevog, pov. 
sudo Soyasov egoì lagoy airod nolmua cangia; tòv drBewror, 
pdùs xai dagdas dik tovtov Loyixoiz® Bypoîr dvexgovero, narra 
re6nor dviuegor EXray te xaì Bagfdoor, nin te dyoia rai 
InprasBy wuxdi» toîs ti ivdiov Udacralias paguanors Hiioiperog 
1aì vogovoats re AZIO tas sò Geioy dv yevica sal copac 
isatprobonis, cid ti iaroov dororos, cvyzenti xaì xaraldl9 
fonBrjuari Bedv Èv drBovno nagiorn. Kanura ampuatar osy 
intov |} wuyoiv smipedbpevos, cagxds pèv i9Padpoîs i» body Pay 
tard tiva naoddofa xaì Peixdz tepaotelag È te xal Svrdperg, 
ixonis dì nddiv caguds ts dà plaseeys rad anpuòs dariger dida 
madias, adrta d inecil d' ob dreidger drbgdmov toîs nix 
os È poros obras qijs towmttns Peseyros cvraiodista: dvra- 
révor. Kai cabta taîs rarquuaîs Bovdaîs Bigxoveîto, pivoy avrds 
redur dios »° oîog xaì mod Tovtov nuod 1h maroì 7, ove: pera- 
add» t}v obciar, cid’ dganodeione tijs abroò Giors, ovdé re 
oîs je cuguòs decuoîs midndele, old’ dle pir ira jr at rò* 

rOedauor oxttos, tds duatosdas momiperoc, dv #eig0rs dì elraa 
0 rarròs rendejniro;. Mùù ro nei dv t$ vive nad” in dr 
v0owrors imoditeteto, tÙù adrca indifpov, xaì 1@ naro) ceri 
al iv cin pe în, xaì v6v adrtor ddgbos dv tg dre, cav te 
at’ odparòr xal tiv daì yÎjs imepideto, obduudis tijs navcagboe 
agovoias dpoios iuiv imoxderpevos oùdì tà Bria modtteEt cvr- 
dos maparoditbueros, dile ta pèv Bi abtoù rapaBidode té 
r0qdam, tà 3° dx toù Bwyroù n) dvrrdapfivo», xaì cis pò 
viiov Bvraueos tò Ord z00nrov, ts d' dx coù Bvgroù per- 





ci rds eryoîs legendum aut rà Ilrdea quod Val. in interp. omisit, delen- 
am esso, — 9, ld pix dl6roxc quae vulgo adduntar, omisi ex D, quippo 
100 x scholiaato addita videnntar, ut jam Val, notavit, — 4 repertior 
ribendum videtur. Cf. n. 7. — 5. dios quod est in D, om. Z. — 6. rò 
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9 ovoias ur avtenagvoueros. OQvxovy tuoivreto cixtoperov toù 
copeatog, ovdi c7v ovciar érmagger ò dnatys , toò Iryrov salw 
vt Biarpovuerov* ene undè cîjs Avpas ei obra TvXo4, xOSTTOME7}; 
n cor xogdosw diacnomutvor, macgeu etxds toy araxoovouerer, 
ovdi ye GOqui civos ard00s tiumpovutrov cOUATOC, cir tr te 
GOpg coquiar ?) t)v #1 TO couati wvyzyr amoxiatectda: 7 nastoda 

10 gainuer av sixsros. Tavrg nodv ndsor' ovdì rio toòù 26y0v Stra 
pur BiaBos ti èx tir toù cmuaros naddar drmogpéosota. gara 
svAoyor, OtL unde tò toù Qatds spiv vaodezua yoaiveodai vas 
jliands cuciras ÉnI 775 ovoavoder Exneuropueras, sndov ce rei 
Boofopov sal piacuov nartos Equacoutras cvreyoozi* qurite 
oa: uòr Yao uni Taùta fx TOP TOÙ Qawrds avyor ovdir ar xemlve 
Léyer, tò de ye prr Que ovx Éti ayiovota:, ovde cor HA10r podv 

11 reodai èx ts tor COUaTOY emuputias. Kai pi? tavta #8 ©; 
quUosmws 0vx (ty £17) dIorora, ò dé pi soTÙe xai dovpatos cor 
Geod 16r0s, avtotoi; tvygoroy xa avropas vos0òr, martos 
ay E papato 8r0é9 xai aompuaro Svrauzi, lr tovro drayu; si 
Èv opix@ diayetr guri” TaUTY TOI sai couutos où ay Egayam, 

fpiaocai coùto ai TEPOTIOTAI , xa aVTIK© TAC Ye rOG0s nre 
xai aopootia uni ados vastiorata:, dvvidapfare. Sì cis it a 

12700 nAgooosos ta ér oteonfosi. Aiò Bj cor rarra Pior cave s; 
dieréler, tote per où GouatiKod doytrov 17Y 1006 Yuas ouowose 
Bear vrodernits, tOTE dì cor Weor Zbpor Vroquiror, usyalovozo 
xai tapadotororr 0g Fog, xai TOr ued).brtov Eceoda: apoare- 
gard TAS T00001CE1%, xai TOY |); Toic noddoîs dgoperor Feet 
1670r toîs Éoy01g attoîs eniderarbperos ÉV TEOMOTIEIS ° sepulio. 
tavuaci te xai Gnpetots xa maoudosors dvraueci, rai ur nuti 
deduoradiniz ér8é019, dro pos cor vumtEpOvoORIIOr como tas wt- 
pus rapacsevatecd a: mpoapovoats. 


’ ° fr 
hesdiatov te. 


1 Ti 3); Aeinetai nl tovtoss Avrò di; to toù mastoy xega- 
datov Omoiav Eoge tiv atciar, tEeunziv, déyoo d7 to rodvdoriàzeo 
toù fior tÉdOS, xai tov maDOvs TOP ToOTOr, TS pera tor dare 
tor avafiooens® avrod TO niya davua, pera dì Tv rover deo 
piar tus dmodeites nartor dl’ Eragyor nictocinueda paprveuwr. 


addidi e D. — 7. Tarn te modù mitov perperam Val., Tarry ye xai moli 
mÀéov M* e conj. Val., Tavrn 2040 ndtuv DZ. Cf. 8. 4. — 8. tepagtaas 
vel revagtinis scribendum videtur. Cf. n. 4. 


Cap. XV. 1. avafwio:os pro arauynarox scripsi cum ZM*. — 
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Doyaro uèv ovr Irnrg. di dg noosimoper aizias, ola 3) c7alpadi 
Fsompenei xEXOMHEVOS > covTtg aÙToò * ola péyas Baosdevs di éepn- 
és tor ari ooretoy diebekB0y fior, nave enabitos Bsixms dvra- 
1805 diempataro. Et per ovv &àcos rog pera cas èr ardoomo 
rcaterBas agaris yeyovos ebaipyrs AREGTH, vrroxd pas lado 
roy éounrea, xoi TO oixeîov dpad pa LAZ tor dararoy diadotra: 
smovdacas xareta noù To Orto abTos Ù' savrod PP00d ai 
«modera cvUP“pISAS, quouari dv Exe tois TAC, xel ove dv 
1ÙT0g Eavto ta noetorta dienoataro, k007) uiy tuyyeroy nai Ieov 
léyos xai Beod Svrapis, PIood Fe xai anmdeia cor avtov avtov 
tapadovs foupria, ove’ dv tà sata Saiubror avep cenoazuera 
Sea ts toù Paratov cvundoxijs tedOvE E10vt0° ov dr tyrao8n, 
;r0L TOÌ' vITONE Y0OYCaC, ov dv EniotevO toîs ui maperdngp0- 
sy, OVT' dv Daratov civ quowr Eparn xozittor, ovr’ dv cò Ivy 
roy ti oixeias nAsv@s00v guoens, ovt’ cy xad' 0Àns 176 avi 90) 
toy otxovpévng x0vo8n, OUT’ dy Payatov xaTapOOvELY tovs avcod 
sara Éneuoer, OUT ay “is ueta tor davaror Tape dep tons 
r7y einida toîs tv avrov Ùdacsaliav peciover napeotioaro, 
ÙT ar toy uÙTOd .6y0r tas Smayzelias #1À:j00v, ovr” dv taîc 
roopyrixaîe meoi aùtod T00gd1oeoi cÙIgpwra | qageiye tà amorede. 
suate, OÙT dry T0v VoTaTOy ATTRIVTOY dyova did dev obras 3 " 
) xatà toù daratov. di0 di; tovror Évexa rave, enel 7° Éyoîr 
Famartos to Ivyror d0yavor ueta TV avtaoxz diaxoriav NV T@ 
Feip 2070 dipxoriioaro, tedove Veoapenots tuyeir, tavry an ai 
cut dè davatos otmovopettai. Avoîr yao deinopevoar cp cede, 
pdooa xal amomdela napadovva: to adv xal toù TAvTOS dpauaros 
cicgiotmr nouracta: tiv tov fBiov xaractoogi,' i daracov 
avtov xpeittora anogirar, Irixj Svvauer 10 Iryror dbararoy 
rAQUoTIOUUErOr, TO uiv TODTOr dvoinzior Te emayrelias 7v° Où 
o dr aVO0$ oixetor 0 wuyew, ovdè guwrds co cuotitew ovTt*wS 
de C0078 co Paratovy, ovdz Ieiov 20rov to nagadbyw0g éveggeiy” 
roîov ovr eîye .670v, tor EtE00IS io) v aayzerdaperoy cò otxeioy 
\oyavor GIsgoperoy maoudeir, umodeta te naeoudovra To aUTOV 
cyadpa, xoi TOV T7s Pedtrtos avTOV topnréc Iarato ivunracta: 
‘Or Toîs ao00quinr aIavaciar roouropevov; Ovxovv TÒ devteooy 
crayuaîov 1, Agp di to Paratov uopeittora favror pira’ ads 


:. auto te touro conj. Val. — 3. otr' av pro orav ex necessaria prorsus 
smend. Val. dedi cam ZM*. — 4. xai voro dvapatos aisyiorny 101- 
racda: tyv toù mrartòs fior satactoeogie legere malit Val. vertens atque 
fa furpissimo eritu fotam vitam suam quasi fabulam clauderet. Mihi potius 
‘où fiov tanquam glossema suspectum et delendum videtur. De universa 
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oÙy 8707 tovro nonfoacdw; Aadoaios Uii xe xdomuaios, ” 
coils naow aounoende xa agua ; Alla cuocuvòr uèr uai 
“oupaior avegi moazdè 0 savogtopa underi ce fusa dicid ovdira 
cv corpoe, Bondtv ds xai axovoder eis aravTaS tois nec i ix 
toù Pavparos mapziyer oipsidziar. Eitxorms aoa enedi, Eronr tè 
avtov 0o7zarov xpsirror Faratov pura, xai covto no&tai pi) eis 
tò Zedn00s, dii’ Èn° dpecww urdoecinar, cd qeuye uòv cor Bara- 
toy n puo uv derdos xai Faratov yeiocor svopuic@n’ dia Sè cis 
m00s tor Pavator cvumdoxi;e cia 100s Artayavicty, cò Bortor 
abarator Tapiota, tor cyora toùcor nio tijs arnartor leois ve 
uu adavaciag nai CwTRgIaS dradedeyutros. Lonso dè ei vs 
«xAVOTOY ui xi TUQ0S xoeîttoy ouevds cu. Belbo: 79e2n06r, cv 

cr dios co Pavpa nagsotjoaro, 7 co avo: nagadots cò pera 
qeious KATEITA aùro c0ov xai adapdogor eFelor coù Tr005, 
nata cavea d7 uai ò cor 040r Lmosrosos toù He0v Z0706, co brr 
tor doyaror @ n00g dr0 omar xéXouTo cotngiar, xosîttor Posa 
tov dritai Bovdntes, xouvcorìr te dmoqizrai cijc oixelas teogs ce 
uu ddavaciaz, sv pada Yonciuos Uri ti) v cixovopia», cò nè 
coua 005 Poagv xacalinar xai t0 Prpror <p Haraem® sapa 
Boves ele Eleyyow tijs otusiag quoecos, el’ ovx eis paxoay auto to? 
Paratov nad v Vparpovueros zis napaeovacir tie èyteov dura 
uews, di 75 tartos Bavacov uosittora c)v n005 avtodv xavarzel 
Beicar Loy atdiov Eqpaver. ‘H Î aitia 1008n40g xai caqrs. 
°Enedì puo toùs uvtod porentaîs dptalpoîs ideîr dvayxaîor tr 
Zog cis ueta Farator Eragyij t;}v naliyzereciar, mp’ Tv tas tar- 
Tor finidas araprar avtovs edidacne, xpetttovas elrar Fararor 
mapuoxevalor, eixotos tovr’ avtois boar 0pbaluoîs mapeize 
Xo7° yao tovs ueddortag evasi; perieva: Biov tovro modtor nar- 
tor avapuatttator patnpuu di tvagyovs Owedc Taoalafeir, vai 
odv uaidor #xgivovs tots eis aracar t}yr ctxovuevyo ueiiovtaz 
AUTO» 0cov ov xyoUTTELY xal thy UT’ avtod coùs Fdreci ndo 
mooxatafin0Beicav Geoyraciay eis marras xacayzi12ey ardoe 
movs. Os d) neicua usyioror avadafeir Ero» cis pera vor 
Pavacor Coljs, vs uv adesis xal'aqofor Pavatov ov narà tor 
80vav tie” modvsov niavns dyora noofvpos avadetointo* pi 
pao Vavttov xatapooveir uedetifoartes, OUx tv mwomote mods Te 
Bea mapeoxevaborto. did d} dvayuaias, OndIZAar abrovs nera 


locutione qua h. l. usus est Fusebius, v. Comment. ad Euseb. de mart. P. 
XI, 13. — 5. 16 Oyyto 16 davarw Val., to Ingro bavare D perperam. 
TÒ Bvntòv cò 0. ex emend. Val. praeeunte Z, sequente M* scripei. _ 
6. y07v conj. Val. — 7. uara ci r0v t8yay D probante Val. — 8. im:- 
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76 roù Layratov dvvaoteiae, où Onparior val goraîs mapedidov 
‘Ò ueOnpa, ovòz i67045 è ouordoe dvd gorivoe toy meoi wuyns da 
acias nidaros ti six0eov SvITATTOY, avr® de & sor | ca xara toù 
tavatov snedeixev® avroîs coonaia. Ilootn uòr ovv ave” xai 
IEYI0TI RITIA €Îjs TOÙ COTiooc Yuov rat où Paratov magari. 
805° t0s your Pofegdr toîs naci davator tois aveoÙ porencaiz 
ò pndèv orta sdeinro, moi id srnyreduevay meòs avTOv Cono toîs 
ved dpdaduoîs d évaoyove dweog TAQLTTH, drago 17 sowie 
uo» #lridos Coie ts cis maga deg nai adaracias ave” dusivy 


9 


senompevos. devrega d'. av aitia sim cis cvafioseos 5 cis #10 


‘muati satoreaone érdéov Svvauews EvSeig. "Ened) 7yao cò 
‘odesgor Tovo vadò Vardtov vevinguerove drioac Byyrovs èdeia- 
ov driganoi, foevag ce xai Beovs ovroualor tovs.vrd Pararov 
expatmuerove, naneî sixbroos savtov tavrne Erexa tie aivias 
purer è PedarBooanos toù Beoù A6705, xpeittora Payarov puow 
rIovmos derrve, xai tò uèv Vonror uerà civ Avow Sri civ Sev- 
s0av Cor «ya, toonmior Tè dbavacias nata tov Favarov cos 
‘ao nagégor 0par, xai uovov rovror îv Tavar®m Beòdr ainIij elvai 
idacuor duodoyeiv tor ta Poafzia ts xatà coù Paratov vixns 
vadiocueror. “Ego dv co xai toitzr VTO70APEIY aitiav coù 
mtpoiov Savatov. ‘Iepeior fy Vaio toù xosrod Yevove avaneunò- 
evor® 1@ maufacideî tov 0d0v Bed, ispeior Unto cis tor av 
‘eoTav dyeins xatiepovuero», iepeîor Iosuovixijs nAidvns drotoò- 
Quov. Teoeiov dijta sv0s vel psyadov Pvpatos toù smavitoov 
DUueaTog TOÙ GoT7006 uo UsiO TOù A drbostar perove cpa- 
1aodertos, xai martov E0vdow Tor meio doefala dasuovintis 
davne iveogupévoy dveiypvyov dveregDertos, ndca d0utòr ” toy 
vayr00y xa AIA dado dvrapus xaduento, edelvrò "log 
vel mageito avtIXa dvvapei xQettrovi nica yeodys nat amarmi; 
Iavn. To pèv ov #E dviocnoar coro Evua,"! avrò d) cò 
où X670v cmuatixor Seyavor, orto ti xowijs ava ooTOY ayelns 
*DLEQOVTO; xai tove” deu uv TG Gararo ragafeBinuevoy cqa- 
‘my, Meo OÙ i6700v lega» Bowoi gorai, torà per ode su Lepov- 
ni°* ,, Ide © dpuvos TOV Beoù Ò algo t}v duagtiav toù x66pov,* 


sxvùs D probante Val. — 9. avazi urto) pevov male Val. Read. Z. — 
). acefeias Val. male in textu retinuit, ipse emendans ac:feia et allu- 
>re notans Eusebium ad crimen laesae majestatis, quod Graeci ac:feiac 
‘wApa vocare soleant, ut pateat ex Dione Cassio non uno in loco. Ita- 
ie vertit Val. ‘pro vita omnium gentium quae daemoniacae superstitionis 
\pietate obstrictae tanquam laesae majestatis reae tenebantur. — 11. èli- 
TO scripsi e D, #4rero cett. — 12. Qiua pro Gava ex emend. Val. 
mipsi cum Z, sequente M®*. Cf. supra $. 11. ‘Jegeiov Sr tvoc xaò ueyo- 
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\ 
corèì dì Wie norarageurovoni** ,,Qc aodfaror tnt cqpay;» idr, 
val dog duròs tvartior toù xzigortos avro» dparos' xai cò ye 
aitior Bdacuovowr inidtzovoa:*** ,,Ouros tùs dGuaprias juor 
quos, xaì meoi fuov odvrara:. Kai yueîis tloyicapeda avcor 
elvou èv n6v® xal èv nni xai dv xaxooz, avroc Sè Eroavparioîi 
da cas dpagriag fuor, vai iualaxic8r da tas dvopias vuo 
madeia slots quor n° avror. T@ uodoni avro fpeîs lady. 
uer' SUITES 006 roofata indart@nuer, iuaotos tiy ddoy avro? 
endari9n. Kai xVQLOS magedooner avror caîs duaoriass Apuoir.* 
18 To per ov deravor cò cri gamer» cov Beov Loyov da cavra; 
nabiegodro cus alcias, obras Be Ò peas aopuegevs, ò tg marne 
uovi xal raufacidei dep leguptvos, Eteg0g dr rapa to iequior 
Veov ioyos, Beov dvrapus nai Peov gopia, 30 Oryròr oUx eis na- 
x007 dvexadeîto coù Payarov, xa TOÙTO é maroi vis xotris 
fjposy Gotngias t7 Ama, napiorn, tosnaror Eruvizior vara 
coù Pararov nai (176 Seupovixizs taparebens tor ce sala 
artorormotvarde anotoonaior Tovd° vato qnarror ardore 
avezgipas. 


Kepdiatov ts. 


1 Alia yo covror dd: tyortor, vou al Eni tas aerodette; 
1 9ely, ei de! arodei bros dei ca ts cOUTOY ain9eiag, mai ci di 
Évagyoy moayuaToy avayxaioy niotweacta: tas pagtvoias' Bezor 

2 de Tavras, eUyvopore te i07® Co), dopo Tapuoxevao us. Atgero 
per TAVTA TU made èni 7î #0vn, xu co rÙr arIooror pero; 
ely Enagyias nai tO vaggias, xe tomaggias tvoarvidas Te xai Te 
Ivaggias MATETETUNTO," 25 co pazai ovveyeis vel nodepo1, For 
TE xl ardourodicuoi xaT aygovs xai xata n0Àers ovror’ arno 
dirdiusavor, istoRiov te vaottécEL uvoiai, porgeiai re xai yvra 
xv aoruyat, Erdev ta IXiov xaxà al ai nuoa ROW ardposo 

8 purpuovevouera: cOr radar toaympdiai. Tovtor 8’ ovx ar apae 
Tous tas aitiaz T] modvdep niavy ao0cyodqar. ‘Ls di 10 corr 
Quoy dgyaror, avro dj; to marayior Tod Xoiotoù cOdUA, TO xpeirtor 
anaons dauovinijze ddr noi” tveoretas 0pdèr, naxias ve ti; 
di Eoypor xai A6y0r @AibTtoLOr, vixntifotor ToOTAIOr TAdards © 


Aov &uuaros. — * Ioann. I, 29. — ** Jes. LIII, 7. — *#4 Jes. LIIL 
4-6. \ 

Cap. XVI. 1. #6 d7; hoc loco et paulo post iterum pro sî di’ Z e con). 
Val. qui vertit si tamen harum rerum veritas opus habet demonstration, 
aut si testimonia manifestis et evidentibus factis necesse est adhibere. 
2. natateuvonevov scribendum esse ait Val. — 3. 220975 xasi scripsi € D 
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® , q 4 - 

cancov Arorgoneior rara daovar® dyvwpovro, Eivero te avcixa 
£ 7 ùi 

ravta dosuovar Éoya, nai OVxÉT' "0ay tormapyia: xai nodvaggiat, 
ruparvides te xai Inuoxgaria:, ai te dia tavta cvsviotanera: sata 
rodsus xoi xata yopas Brosces xai modiogrio:, adda de0g. pèv 

5 e DO 
6° sio navrtas Eunovrteto. “Ev tavep di nai Pacidsia pia toîs 
tao 7 Popaior enr9%u, arjonto te aÎ000s 1 sE aicoros dorme 

6 i > # a 9 - ” € LI) e |‘ o) 
ros nu axataddiaztos tor eyd00v tY90a, cose de eros Peov 
rvacis mac drdoonos mapediboro, xai coomos ele evoefetas 

ld 7 -” - 
ratijoros | te ) Xoiocod Udacxudia, sara cavra nai Bacrdetov 
* Do - 
09 dp” Eva nai tor aùtor yoorov xa’ 0àng «îs ‘Popaicov doyijs 
mocTartos, 260177 fabela ta cvunarta dizlaufaver, duov te xai 
p° dvi xao®, one ti svos Peoù vevuatos, dvequorto eis dy- 

’ b) Da , i (cd € La > q Se > £ 
toconovs «yadaov dvo Pdaotoir, n te Pouatcor aogn xat 7 svoe87s 
idacxalia. Iloo ye ui» tavens oi uev aguorcueroas Tvolas Exgd- 
‘ovr, vi dì cis Acias #BaciXevor, ddior BE Maxedovius, cpv dì 
dizvuacor dnoceuovries ÉtEO0L natzizor, nai yooav tv Aodafor 
e , Lod x q a) Dad LÌ > , p) LA 
poavtws aÀàor, vat unv nai IToiastivor co Tovdaiay Expate 
, hl 
‘#70, sato noouas te xai seta ole sui xatà navta 007, 
sono vò tiros mapariytias sar’ aiiriov qpovories xai Baspo- 
- ’ - , ‘ , 9 LA L) 4 ù 9 4 
corte c—ndag, modeuos nat paygais ecgodator. Aida yao aIo0ws 
IMOAVTU VOTEO amò vuoorne puis Ivo ueyadoi: aooeddovoa: dvra- 
Lee fueomcar ce nai tig Quiiar cuvijzayor, 7 te ‘Popaiov dex 
# > bj LÀ ” q e - “ ’ 
roraggos eÈ exeivov parBeica nur 7 tov Xoiotrov Udacxadia, 
poùò sai sata cò avtò ocvraxuacaca. aÀlias. ‘H ue 78 coù 
‘@mTi00s puov Ivrapis tas cav darudror todvaggias te xat modv- 
retac uadeide, piav Baordeiay Feov nici v drttocnors, “EXinoi ve 
LÌ 7 . poi - - ri ti 
ai BapBapos mal toîs ueyoi tv opaco T7s YÎjs sNoverovoa, 


Le  —_ — ———: —— x —- 


ro vulg. 2aryc èregystac. Val. 72arys expungi voluit. — 4. rixntygioy 
pozzarov te radosciv — daruovov Val., vixnrmosor trommmior natà daruovror 
adassiv te x. dm. Z e conj. Val. Cf. c. XV. $. 13. tporasoy èrvinior 
ata toù Hararov xai tic doumovinizs raparatine tov te mada:siv arbuo- 
odvaruiy azrotgoraror tovd° irmio ravtuv arvByoirwr aveytigaz, ubi corpus 
hristi a morte in vitam revocatum et in coelum ascendens similiter com- 
aravit Eusebius cum tropaeo quod de hostibus erigitur. Sed nihilominus 
ata dauovinr non opus videtur post roizra:ny collocare, modo te post 
ada: ponatur, id quod feci.- Ipse Val. vertit ‘ejus corpus — velut 
‘opaeum quoddam cictoriae et veterum malorum averrucamentum adversus 
aemones erectum est.’ — 5. #Î5 addidi e D praeeunte Z, sequente M®. Cf. 
fra $. 7. zaliy Guoti sig BPedc Exmpurtero. — 6. &mioros Val., sed &oze- 
ros legi ipse jubens, quod recepi et scribere voluisse videtur M*, quam- 
nam d&zratos apud eum legitur. Cf. infra $. 7. ouoù xui 7 di aldivos 
r8ca uaù payn tav éBvov diedvero. Fortasse autem &zravotos rectius 
siam scribatur. Cf. Davîs. et Markland. ad Maxim. Tyr. diss. XXXII, 
, T. II. p. 132 Reisk. — 7. cutyggias e conj. Val. Z. — 8. zareòs pro 


294 Euseb. L. C. XVI, 7. 8. 


” de Poopetcoy dex ds ay neoxeOgonperos Toy €75 rodvapyias 
alcu, cas dompevas Eyeronveo, eis pioy #70 sai Gvpgporia so 
aa yevos CvrARTEU? orevdovoa, ai qa roila per ravtosY s0ver 
CvrazRYOvOA usdlovoa Sè 0007 ov Kai aver ayoi ter cx00r 
cis olxovuéyns epantecda:, tus GoTmoIOv Udacradiag Guy Gein 
Svvauei mooetevuagitovons adr] cà mavta nai bpada xa DLotOors. 
Toùrò ye To Ur ein cò pera Dadua toîs giiai0 os cor your ge 
otoci nai pu) toîs xadois Pacuatrey ededovarr' dpoù ce 700 ? 
Toy da1puoroy drndergero aiaerm, duod xat ) 8È aloros éx00a xal 
pag tor by Bedvero, xai nadiy buod Beds sis xai pia tovror 
yvdoLe sic martas Exgovtteto, duod nat Bacideia pia tv ar8ow 
mos Expatvrero, xi tò Av duod tav drioarar 7évros sis eiprri? 
uai quiiar uetnopolero, adelgpovs te ouoibyrovr di2rj2ovs oi sar 
tec xai ©}y oixelav qua gyvroipitor. Avrixa yovr wWortso FE tro; 
qurtes marods, tvos re Ieuù cia maîdes, nat preoòs puas ti; 
einBovs evoePeiac, etonvixdig diirjdovs 10nalortò ce xai aselap 
Baror, ds pndèr arrodeiy 8E axcivov 1}y cvunacav otxovutrio pui; 
euvopovusvns ocinias xai cuyreveias, iteîval ne Topetas oro gue 
otelleodai, cimodnusio tE ONOL cis Pelot, GU TACY ogotorg, ni 
tovs uèv andò Ivouir axrduras tal ca ina mapievas, tors è 
evBevde nadio Bueîce, we tnt maroidas otucias oteddecIa:, al 
oovotai re made xonopd» ,oyia mal TOOP7TOY dv aq0r708%; 
uvotas pe sai @idas de ov 16r nupatitecda: cyoà?, Tp d 
nol tas apoi cod GaTmRIOv i070v, odi n Bonsas' * »Kataxro 
cu dard daia0ogs fs Falacons, xai amò moraudir fog aegater 
Tijs cixovpuergs.* Kat avdig'** ,Araredeî îv caîs fuioas avroî 
Bixasocvry xai Ti;0s eionivrs. ,,Kal*** ovyubpovoe ras pe 
quious aver eis dootoa, xa tas Gifovag sis dosnara. Kai ot 
ui; Inwperai E0vos én° Frog payapar, xai 00 ur uudocwr evi 
modepeiv.* Tavra noovàspero xi Qurais EBoaicor #5 uiaoro; 
pax00v MOOEKTOUTTETO, TuvTa, Tois égy0ts nad pets abrods des 
uera, tor nalawor parwor TisTOvTAI tes pagrroias. Xv 8° all, 
et models ste0v atodettemr MEQUOVOLRG , i; i67016, @4À° 3070 
tavtaS dauPave. diavorsor tus cavtoù diavolas tovs dgdalpots, 
nai toù Zoyi0puod tas avàias AYaRETAGO?, mToÀv TE è10407 napo 
gavegì Zdyioai, aùtos te cavtoOr Eowra, xai ds TAO° Etéoov ser 
darov, odi nn tiv tor noqzuator quow Bispevrosuevos: Tis 
nonote tor ti alcros Pacideve 7 doyor, 7 pidbcogos, 7 ropo 


n00s dedi cum ZM® ex emend. Val. — * Psalm. LXXII, 8. — *® Psslm. 
LXXII, 7. — *#* Jes. II, 4. — + Matth. XXVIII, 19. — 9. toy flor, 
tis etc. vulg. Scilicet non animadvertisse videntur editores, genitivo 
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Dirns, ) soogifere ‘Eliyrinds 7 Bhofagos rogovtor deerijo dr- 
mvizuaco, ovta ye ped Gdracor, dil’ Évi {iv rel dunvimr xaì 
qodlà Svrdusvog, dg adrewr cv inì 7 avdodmar duo) xa) 
Porrar Surdijoni cis avro meoonyogias ; dida toÙrò 7e osdele 
bi uòvos eÎ5 Ò Tipitegos cotie pera (27) sarà voù Pardrov vino 
dengdiato, toîs avroù prosgiuose Aòzor sino» sal dere tedécas, 
—rogevdirtas poùv paBnrsscure marca tà i0yn iv ci dvipari 
por * Grfous* abeoîs, noosmoy te xal dmognrdueros, de dea dar 
tò edayzilaor atto snevybipras » dA i oisovpérg CA pagrigior 
aio: roîs ibreci, dua i6r9 coleyor imipazer. Atrixa 3' ob 
uaì oùx ely paxgòv Î ciUtAGR olsovpivy cov aveoù Abyar éndn- 
goico. Ti odr fyor dr neds tovro cineîv è xutaggàs toù A6yov 9 
suîv iniprprpaperos, bandite raveds Abzov xpettrar 1 dà tig 
duems curzére: pagevpia; Tis dì dk alcvos tò flartindr val 
Sisbgioy darpsroy gilor, tè adlm aicar drbosmar giaw ini 
vinbuevov rai Ud «js v6v odray unforns noldds dr drdgsbmor 
ponteias Imideruviperor, dopdt@ xai xparei geroì oîa Pijpas der 
sode, ts drdpoimar amedioter dy0s; Tis d drevog de è fut 
Tioos cAT)O, dia tijs sig avrò isundifazos saduporata edyaîe 
quis Bi” aitod agds tor cv Sho dedr dvameproptras tà Mei 
Vara ro movpoor avevudtor ii drBosror dredasver Inetov- 
dias EBmne toîs radagdis xal dnddoros peteyopivois tòv Bioy 
cÎs* da asrob nagado8sione quiocopias; Araluovs dì sai op 
xas Ivoias tas di’ siyoir xul drogoiitov Veodoyiug roîs asroù 
Diacsstass ris Emuredeir nagedmrer dMl0g i) uòvos d jusregos c0- 
tie; Aò ini tig [xa0"] 6Ang drdooiror cisovperns!* Ovornotn-10 
qua cvriotz, snxdgoror te dquegoipura, rospo ce xaì Royindr 
voy ieporpeneis derrovoziu, porp th maupacilei deg mods 
dindrcor 16, #9v6r dvaneumbueva. Tùs dì dl aiudecor vai 
2éboor, xanvod te mpocenitedovpiras!! Buoias, tds te duas 
ducivas xaiì paviciders drdpoxtacias te xaì drboaroBvalas cis 
digparei te xai dogdro Svrdper opecdirar nai unuiri vadpyetr nuo 


cis — euocogias non esse absolutos, quod si quis statuat, quomodo 
commoda inde elici possit sententia, non apparet, sed pendere ex prae- 
cedente substantivo ròr fior. Quare comma delevi, ct ipse Val. etsi libe- 
rius non male vertit verba toi; — neregzonivore tàv fior tjs — gidoco- 
g.iax, iia qui traditam ab ipso vivendi normam ad disciplinam caste et sincere 
sequerentur. — 10. èrì — oîxovuivzs. Val, ad h. 1. haec notevit: 
dum est drò dj rd rar xa” dine olrovnérne dv8giizzav vel ub est i 
Fuk., dò di ts xa@' dins dr8giru» oixovpivge. Sic enim loqui solet 
Euscbius, ut in fine cap. 13.’ Sed ego nec sic loqui solere Eusebium, vel 
alibi vel in fine cap. 18., nec quomodo sic quisquam loqui possit, video. 
Itaque xad* certe uncis includendum putavi. — ® Matth. XXVIII, 19. — 
11. xamvoi te sai rveòs Urersdovuéras Val. scribendum putat vertens san- 
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eguevader, ds paprvosicda: mods avere ye cile EXlrjvor iocogias, 
eneid) ov 00ce00v dii’ 7 puerta civ inde0r coù cOT7joos Hus È 
Bacuadiar, sata tovs Adpiavov yoovovs mac ai scartazov ris 

11 xarsdv8zca» ardovnodvolar; Tocovrcar trapzov ascodeitecor cir 
pera toy dararoy doetify ce nai durapur coù corijoos guar ci 
OTOVUEvOY, vie oUTO c‘dngios c]» wvyr, ds pr cvupagrvorio ‘j 
ady Pete ai tv Erdeor avtov Coi;v duoloyeiv; Zorray yao, all’ 
où vexody ta xatoodmpara, dweis te dior paciv elvai ra qu: 
voueva. Avrixa yovv y0ès xal n00n7 deppagar yÉros tor cer 
drtoormor Biov sxvua, iyé te nai daîjye, nai tOddA loquev. ’Eat 
Bè sE ardoomor anniidyn, xeîro 8) uerà tavra gni 7, oxvze 
Zcoy 2xBiytoreoor, davovr, dxivpeor, dyavdor, rai ovx ÉT° avrer 
A6yog ovders, ov puvijun' quos yùo aver vexodor, xai © prxér 
ovdete fotiv. ‘O dè undets dv noabert vi;"* ‘O 8 tveoyor nai 
mocttav nat rietora tav Lovro dvrausvos n0s dv vano), q84 
ui ov; Ei 3° aqaris ein capuòs dqgdaduois, all’ ox è aicèi 
GEL TO xpurporor, ovds teyvixove Abrove, ovd' sniotmuorinds Pro 
giag atcdr[oe couator satauardavoper, ovdè vovv tor Er arBoe 
mo, prjri ye Ieoù Svrape elde cis nomote 6ptaduoiz, ail t 

12e09 #070v ta code nequier Enirosioda:. Aiò dij nai Ei co 
juetecov Gatfous tv dqpurij Svrapuv «vroD auogizoL Ar tx vor 
dopo snignoreiv xai diaxpivew, cite Y07 Cmrtos buodoyein qa cis 
Bri devoo 005 avrod xatooBovueva, cite xal pui Orto eivas deyur 
7 uopov xai agvotato» cò fooerua* cor ya0 pi orta ay dr cis 
evidyoy elvai sitoL; Ei tÒ uù) 0y TACAIE prjipors atonigureau 
ovd: Bvracdai ci ov8” eveoyeir ovdì moueten® ave: Yao quos 
Lovtor, vexoov de 7) svartia. 


Kepdiatoy ww. 


1 "Er8a dì) xapds eridEwgij0ai toù jueteoov cwWT7oos Ta xa? 
quos amotedecuara xai Sovros Veoù fora Covta cuvrdsir’ si 
pao ov Coivros nat Beoù tolr ws dip das Tortos fora Sorta qe- 
pgaver ta tondi xatogdopata; Tira d) cavra, tovtas; Mar 

2 Dare. Ocouazoi tivis TON TOP AUTOÙ MOOCEVATHOLDY TRS ciro 
Bouus cur mAzioni puioveria xat cvv ueitovi Svvapzi te xai yuoi 
éx Pudocor aroguitories xadgoovr, dqareis ce avrot xafioter 
tas tuxinoiag, nagaus te puyavaîz tor pi) cois dqgdadpoîs 00e- 


guine, eruore ac fumo peragi solita. — 12. ware undric uv zevatere ti temere 
legi voluit Val. 


Cap. XVII. 1. ei vulg., sed 7# scribendum esse vidit jam Val. et 
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pevor ènodsuovr, Baldovtes xal duoveibovees urolais A6yow Po: 
daîs, è d° aparis dparie fuvvaro. Et@” où usv OVUET noay ivi 
Peoù vevuax, ot noò puxgod tovpràoi xai tesrevdatpores, oîtires 
io6deo1 rapa toi madY Noa Vuvovuevo:, oi ponoaîg 8T0y mequò- 
dots diampends TY doy}v evtvrarees, dre dj ta” noòs tor Vore- 
cov modeun0erta pila te 7v avtoîs xai cionvaîa, odg de uera- 
Baribuero: Peouaysiv tr6A por, tovs avidi Peovs apopayove xat 
MOOCOTIOTAG APTITROATATTOPTEGS TG Huereom, avtiKxa più xergoù 
ponti xat Beoù vevuati uni Ivrape: coù mo)cuovpevov Fixus Urei- 
Xov oi mavtes Tov retoiunuevror, 0g Taoagmosir th nodeuovuero 
ui vota dortes avro ti BedtyTi cvrwpodbzuvr, ocr7zopeiy te nai 
Îmmoentir taravtia toîs noiv terodunpevois ddocyeodwe Eormevdor. 
‘O de roonaia vixnetoia Tupagofua navtazov 7g dviot, vaoîc 
te ario nai TOOCEVATTQI0IY Geuvois aqiegopuasi T)Y cIITAGaY 
oixovueryv avdis EE vraoyiis xocuous, xata node te xal xoopas 
gooas te nacas nai tas tor Buofeoov toruovs, ied@ nai teuévr 
Évi tp aUrtOY Basile de o d7 xai tav 0d0v Seonory xatie00)- 
cas, Evder xai tijs cov Beonotov nooonpogias iEiocar ca uad- 
seQmpera, ovx ÈE dr8 90709 tugorta is érxd1oems , il avtov de 
qoù tor 0%w0v xupiov. ITuod xat uvpraxor MElovrai T6v èncvv- 
pur. ITaoeXAdw vv sig uecov è BovAbuevos Bdacuéro, tis perù 
ay tocavinr xaBaioecir te xai Sonuiuv idovruara èE 2daqovs eis 
Uwos avijzerpe, Tis ta naons ciridos dquonuera devesoas 1Elwoe 
modù sosittovos tijs funoootter draveosceoas, nai avevesscato avrù* 
37, tò tov Zdyov usprotor Pavua, où per rv Beouayoar 8xciror 
tedevenr, dil' fu tw Bim meoudrtOr avro d) tor xafypoyuotor, 
os di avro: oTtoUETOS nat È avedI Yoagiis tv nalivodiav cor 
cetolunutror avtoîs dodfrar, xal toùdta ao@ia adtovs ovx èv 
Ivundia:s ovrtas (puiarBoornias Zoyiouò taya av eis vopiozie °), 
derhdrors di paotiby élavropirovs. Tie pera tocovode toù Bic- 
yuov peuoras xal èv ava] hi q] tor derroy dix Priocigov Biov 
Cniatks oi Begarevras tov Pelov pvgiovs drdqas, purauncor Te 
ieozias xai yogovs aenuoderaor dyveia mavcelei ov mavta tijs 
Lois goovor avrdr dvaderoas tois ts trdéov ddacxalius avrov 
pa0rpuaci xad' 0%ng cvvioti tijs cixovuErns, ToROmoiv È’ atoguis 
dorica te xa dvoniars nodvnusgors nootvudtata dianaprepeir, 


vertit quomodo. — 2. qpy 2UX)Y e08., ot: dira male i in text. retinuit Val., 
sed bene ipse emendavit 17v aFy7v «08., ors d7 tà; quemadmodum cum 
Z scripsi, sequente M*. — 83. xadiegoia das Val. in text., sed xaDueguac 
ipse emendans. — 4. avrò D. — 5. obrw yao gprdarBumzias d. toîùro 
npGia: avrovs taya &v t. . scribendum putat Val. et vertens sic enim 
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Epuoutea ce xai 0owUY Biov GTEDGOÙ ronde: edidabe pera Gagea 
GUvnE; Tis yuvrara xai uvora 487 crd9d7 CAPAMETEINE , Lo7ixag 


toogus wvyaîg Zoyinaîg xarvadlifiovs Bi ÉvBsur drayreocuare 
drcinarallatacta; Td» TOÙ Galuaros roogo»; Tis Bagfagovs 
nai dygoixove drdgas , puraia te nai neibas xai oixetor 777, 
nà? re pvoia uvgicor 88vdr Faracov psv xraragooreir edidate, 
dbararor Bi nenticda: elvar «pv avro» wwxy uui Bexrs bgdal. 
uòdr® va&gYer Eqpopor car ardoonirar TQayuaco7, eUGEP ar ce ai 
ace80y dexascot pia Ieov no0gdoxtr, ai TOvroy érexa Bixaio; 
xal cogpoorog tiv sniuedeiotar; Mi yao ovro diareBircas, ale 
vatov eiàms civai tor cijs evosfelas vaodirai Tvyor® @ di; poro 
T@ Yuereog come siceti nat vor xatogBovta:. A22a raùra ur 
mapouer. Dios d) &ilws cor t;}v diarouar LeliDcvperor xai ù 
TOY corvÙ: T000a7ayoper tp0tioe0r, DIL a) avtov nvrdari- 
pevoi. Aya di), ovTOs, Pow}v Zoyiuiy agete, pu} èE 7210l0v xapdia;, 
wuyîg Sè Zoyixîje nai roeoàs nagròor npofadibuerogs, Zéye di, 
mupa cuvt@ mollaxis èmioxepaperos, tis dilos smormore cas 
aicoros BonBerrar coqur duoimws TO Yuettog Cote: eogreizi 
avoder 100 uvolor yoorar quraîs Eyroc87y te xai a00ex7evIÙt 
maga coîs aoorada: Bsogidécir ‘Efoaior nacir; Oî xai tor 
TONOY AUTOÙ TI)S Yertoems uai yoovovy tijs aqiisas nai coogor 
tov Biov sai Svrauzis xai Abyovs xui xatogtopuara avtov neo 
daBbrtes, BiBdo:s ispaîs xatafeBàyxac. “H cis ovto tagts i 
dixos TOY His avtor tetodurpueror amodedencai, ds dua qj xet 
avtoù Svocebtia tO nav Iovdaiar itvos doparg Svrape: pete 
Deir, dodnv te tor Buoidixòr avror TOmOv Ex Bad0vv 097, 
AUTO TE TÒ legur Qu toi Ér ato ceuroîs ely idagos netere,0i. 
voi ; Tis dè Teodgroets aÙUTOY TE TOVTOT méos TOY aoegor as- 
dovr, dugi ce tis 1005 avroò xal” 0À1s Tus oixovuerze vao- 
otaone Exxdnotaz natalàlovy coîs aouyuaciw drogdeytapero, 
muotas Edera tavtas tois É0706, cy Ò zuerepos cotto; ITeoi pis 
toù Tor doefar iegod quoas'* ,,Agiztai vpiv è oîxog vuòr ter 


i ____——__:r 


Ahumanitate ducti id egisse cuipiam fortasse viderentur. — 6. 099aAsw valg. 
sed 0gdaduòv certiasima est emendatio Val., quam praeeunte Z jam in 
priore edit. recepi, secuto M*. Ad confirmandam autem emendationem 
suam Val. haec ascripsit: ‘Veteres acerrimum quendam Iustitiae oculo 
esse credebant, qui omnia quae ab hominibus agerentur, inspiceret nec 
unquam conniveret, quem etiam testabantur quicumque iniuriam passi 
essent. Nihil frequentius occurrit tum apud Graecos tum apud Latinos. 
Vetus poita apud Stobseum: tariv diuns OpPaduòs, 06 de Hovzor dav9oni 
neogwrrov navi” Guus asi Pdérrri.® Cf. vit. Const. I, 58, 4. 0 utya; xai tîs 
xa9040v srvovoias 09dadu0c. Comment. ad Euseb. H. E. VI,9. — 7. agi 
Val., sed zég: scribendum esse ipse notans. — * Matth. XXIIL 38. — 
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pos’ uai0* ,,00 pi, peivy dboc Eni 2idov Îv th cong trovo, 
0g ov pu) natadv0fj'“ nei dè cis avroù suxAnoias'** ,Ent q}y 
setoar otKodopifoo uov ty Exuizoiar, xal avida: «dov ov xar- 
40XVO0vOLY avete. “ To dè crdoag evredeîs xai dyQuixovs sE adetag 
uirazazeiy ti dex», xai tovrove vouodaras xs vouodidacualove 
‘anogjra. ts art gamoy cixovpevns oi0v co. siva doxgî; To dè 
snarzeilacdu, nai ibyo puev sinciv, toym di sonca. avove 
alias ardoonar, nai cocavt”ny avroùs apetiiv ce nai dvvapuy 
mupacgeir, dog xai ypagus cvrtata: xei BiPXovs mapadotra:, xai 
marta eis tocoveo spattra:, voy xa” 0476 tijs cixovperne mar 
toiu yiocon Paofaoov te nai 'EXX:raov ustaBullopsvas, ragu 
ndo toîs Edvecr pedetaota:, nai niotevectda: Peîa elvai Adria ca 
ty avraîs xaraPefinpiva, 000v sis anddertir frapyij tig avrod 


q ” LI - 
Beaorytos; Oloy nai cò avtoy meoprrevani cò pedlor, xi troie 10 


ua0nrais aoopagrvocacda , us cod ni Basiéor xoi ijysuòroy 
puedioiev ayesdar, ripogeiodai ce xo tas sogatas Lropeve 
xodceoes ov dia civa no&t atonor, dia uovny di civ eis toùtor 
duoloyiar; Tò de xai nootvpos avtors cavi’ vropeirar napa- 
ouevacai, evosfetas te OmÀoy ovtAa Qoeatai, ws ddduartos cas 
puyras soataroteoove ty toîg mods tovs artinadove dyor dra- 


- n” e I a 
Gairscda:, noîov cova av vaeofaiorro Abyov; To 8: ui; povor 11 


Sxelvovs tovs «vr@ napquodovByubcas, dii’ ndn xal covs exetvor 
Siadbyovs sal avis tovs uetenesta yevopivovs nai tovs eis ri 
devoo xad’ iuas avtovg ovTw TIS wuyie rivedo tas dvrapes, 
os under aEtor Paratov soretartas, navrtolas xoddoeis nai aiv 
£180s otvefityRIOv ped” nS0vijg vmoueren svoeBetas yaow is 
zis co» tv 040v Vedr, noir ov dv vaeoParorto favua; Ada 
Basidéoy eis Tocodror Riva tis ROTOTE soa dieréhece ; Tis 
ò Uno otpatiye peri Pavratoy nai tpbnaia nat sx0 er I0T7O!, 
nat narta TOROv xaAI qoear nai T0Àt7, Ellada te xai BagBugor 
UrroTdTTeI, coat xai agarei deli ovs astind)ove gseovueros ; ; 
TÒ ye p?;v xegadatov toy sionpevor, 7 nartayod rs Bia 1g aveodv 12 
Fvrapeos novrarevbeica 810797, megi 1,6 qa cixocu aoodaBortes 
eionxaper, moiov ovx @v cvsoparto admogouiee oroua, OvTO per 
É079 cvrdoapovone TU Tov COTI00g quo Udaczudia xo To KATA- 
BinBerei va’ attod tw marci x0Gu® xpevpuaci cis cav é0vav 
nertor duovoiag te uni cvugporias, ove Ti aobrala: vaO TOY 
TOÙ Beoù a00P7TOY TO0avaTEgOrUErnS Tijs xocquxzs ov Edvoy 


———————————____——_ _———-—_—--— 


* Matth. XXIV, 2. — ®* Matth. XVI, 18. — 8. vpèr. Reading. in Corrig. 
ad h. 1. ‘nescio, an hoc genus scripturae usitatum sit pro ùp #r. Sed 
v. Dorville ad Charit. p. 49., ubi ad èézri sr0Àè haec notavit: ‘Scribitur 
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eiorpras coò te no00s avtov xarafinBsrcos tois #9veo: 20701; 
°Emudeiper ue, Pacided, tò mer vijs )ueoas pijnoc, cas treorrà 
amodelters tijs 8r0sov Bvrapens où cotioos yuow, tas ix cur 
eiosti vòy de0pEr007, dpèr® mesgoueroy svniotàr, Oui undets 20 
more tor ti aicovos, prjre mao’ "EXAnoi unta raoa BaeBagows, te, 
cavTTI aperti er0sov Ivrapur inidederxtai, 00Nv ò carie ò due 
13 regos. Ti 3è Aéy0 ardooisor;!° Onòre und’ avedo cir ae 
mac toîs Iveco Beodoyovrpdyoy corave vis nequuer Eni 7% 
quors* 7) Sesxvvro ò PovAbperos. Iapica Sè nas quibcogos xa 
puîv deyerco, cis Èx toÙ marròs aioivos fuovorai sore Beds xa 
novs atcoviov Cos oveariov te Bucidetac uadrjuara rapadede 
xos ardponog, ola Ò Yueteoos CATYA, Prdocogore Boyuaci pope | 
nigoy nad 0476 tijs ocixovperns cvracxeicta: noujcaz, ovpari 
te melcas pueradioimetr xa tas Er ovoarg Siarpifas Geoqudis 
wvyaîs atoxciutvas init; Tis nomore Veds 7) xai Hoos arto 
mos! civ dp’ gdiov dsicgortos psyoi dvouerov uovovovyi ro» icv 


—_—_—————— — .-__. -- —— — —_ 


etiam ézizodo, ita èravrogeigg@, xadixagtor, xaratiar et contra, neque 
bene. Quod autem vetustiores membranae faveant separationi vocabule 
rum, non plano negarim. quamvis, quoniam antiquissimi una serie voces 
conglutinabant, non nisi sensim ab hoc more recessisse possint videri, 
quin et adducere liceat exempla in contrarium. Una defungar auctori- 
tate Codicis vetustissimi Euclidei qui scriptus post natum Christum annis 
DCCCLXXXIX. in quo non tantum talia, quae vulgo bifariam exarsta 
inveniuntur, sed omnes pfaepositiones suis casibus adhaerent, neglecto 
accentu in praepositione, cum tamen alioqui suis sedibus eadem mana 
accentus ubique conspiciantur. diativ. amotoù. siotpy. rrposadinia ta 
ti; . TrOSrUAG sioxizior* Umodto . et sic in articulis rovzZ:îotor. rotr 
yo dura.” Ita infra $. 14. ériravrò (cf. n. 12.). Constant. S. C. XI, 
6 eds xat’ atiar cifrra:. Sed ibid. $. 14. tic yao — xatatiay î rioni 
Et Euseb. V. C. II, 69. III, 31. xar' abiar, sed IV, 35. et xaT' afiar et 
xatatiav legitur. Porro V. Cc. II, 42. ci xaBira te: xai ni cvusrartes coll. 
Herodot. VII, 104. xata uér tva uay:0u:svo:. Toann. XXI, 25. Euseb. V. C. 
III, 64. xadixagtoy déyeiv. IV, 39. xadéxaota 7eaguy. Zosim. hist. III, 
5, 7. Reitem. xadesaotir, quotidie, III, 7,4. xa@’ éxaotzyv. IV, 21, 7. re 
xabixagtov. Et xa0” iutoar II Cor. XI, 28. Sed Chrysost. homm. T. XII. 
p. 360. C. Montf., ubi locum illum affert, xa9yuépay. Cf. Matthaei 
Chrysost. homm. Vol. I. p. 118 sq. n. 158. Boissonade ad Marin. 
p. 143. xaraxgaros Zosim. I, 68, 1. ubi codd. Leuncl. et Palat. rara 
xQdTOG habent, scd xaraxgaros rursus legitur III, 19, 3. V, 15, 6. érsì- 
ovugiags Eus. V. C. II, 20. éìsvarrias II, 16. #iazavros II, 71. sE azarto 
III, 21. é#%ioov IV, 4. èravrogoow Eus. de mart. P. c. XI. n. 5. arorar 
Evagr. H. E. III, 39. aratitga:tmpida ibid. p. 372 Read. Sed III, 40. 
ava terpa:trpida. diararròs et dia marròs Eus. V. C. I, 31. sagizacra, 
assidue, Constant. S. C. IX, 2. Cf. Hemsterh. ad Lucian. D. M. VI.5. 
Reiz. ad Lucian. T. II, p. 908. T. IMI. p. 209 sq. — 9. a Gwrhe quo D. 
Cf. $. 12. toù cwr7pos nudiv. — 10. ardea» D. — 11. drIgurrac expunuit 
Cph. Val. conj. praeterea 7 xai avIgurroc vel punti ye arPewroc et vertit 
sive deus sive heros sive homo. Cf. paulo post Tic meuzrore Eros # sas 
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i diinmevaus Bedpor, caîs Raunooratos ti; avcoù ddacza- 
Zias abzaîs xarniyaci ce xal Eposticer, ds martayod pÎjc dvi deg 
ndr H8v0s piav xai thy avriv iniceleir Raepsiar; Tic acnore 
Vede î) xal ]ems cavras Peovg ce nai Fowas ‘Eliyvixovs nai Pap 
Bdeovs naguyuaviodpevos, undiva uòv ixzivaav Bedr selva vopite 
ivouodirncer al vouoBerious imescer, inuta modeundeis dad 
marco» cis Dv altdc, Td TGV TOP drarcicr orparbnedor xabaîde, 
air d5 aiaivos dnderia» Vedir ce nai focios npariir, dnò meda» 
Fog rad 8Ing tig dvdodimws cixovpiryo 8s08 naida poror asedr 
nods cor 38viv drdrro»r dvayopsvectai nagaosevacagi Tis toîs 14 
tÒò pira otosyeior tig 7Îs olxoboi coùs ce xurà yÎjv naì coîs sarà 
Galartar ip’ indotne iBdouados civ uvorazi yonpazizovoar 
ipioar sopriy dye» Eminaieò cuitrras anpudidont, nai 06 cà!” 
doipara sizive, eds dè wuyàs irdio1g aosdeipacw dvalonvorir 
mageorevace; Tis eds 1) xal fjgwoy obeo sodeundeic, dg 6 sue 
csoos cute, tedmara simpripia sarà cor Iy09Gv iyeper; Oi 
pis 7d0 ov Bullron dE degils uaì als eidog abeoi tà padipord 
te xai tor dadr nolioguobrezs, è 3’ dpavjs dpardig tovg oixziovy 
cbroîs iegoî oluoig éaì uera Ditng meoîpe. Kai ci Dei 16,015 rds 15 
saved: Abov rgtircorag indiov; Durdusus toi cwripos fuor 
guiovinei Loti cvrdzeo, dre nai ciotovrov fuar abrà Podio voi 
dra wvgîis sextmuerons cà mglypara; Toîro 5 Sevor dans xal 
aagddolor rai È usvoy tai tar Boorciy dp07 78rovs, tè dr dedi. 
moss drpvogira: co coradì, na) cor &Anddis maîda Deo povor 25 
aibivos dnì yÎjs Bpdar.!* 


KepdAaiov uf. 


Teorerà d dr rai dios em tà neo ijpòir 001 dxovépera, 1 
ds avi “i, meio K70 cwrygiov oebeyeos puniconcee modddrig 
eingòs, où Abpons dii deyors adroîs xrjevi draci 7g dinteias 
sadeccizas* cÙ re fipòv avtde Pacidebe oyolijs Bodeions simone 
dr Bovdn@eìs pvoias toù coù cwrijgos feogareiaz, pvgias nad” 


figus ete. $. 14. — 12. alrà pro où rà vulg. Sed recte Val. ‘Scio quidem 
Christianos diebus dominicis lautius epulari solito. Verum rò aive 
non convenit Christianis. Quare non dubito quin Eusebius scripserit xcì 
où tà aiuara mairuy.’ Neque igitur airà debebat retinere Val. vertons 
etiam nec corpora sua saginare. Paulo antea #7ì rairò ZM*. Sed v. n. 8 
— 13. 70 — eri yîs dgda.. Videntur verba transposita sic collocands 

inse: rò dr din Dai aida Geoî ubror ÎE aliivos rÌ ris Mw9a1 nai drdgii- 
2016 Imrozivas tà toradì, id est, quemadmodum vertit ipso Val., uf is 
qui solus ah omni aeternitate erat dei filius, în terris cerneretur et tol tanto 
que bona hominibus apportaret. Pro tèv din@àc D tò dAndas. 
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2 vmrove nagovotas* où Tac anoportove quiy drrofolac aUTOV Qui, 


tas d tv avro dopioud xatafallopivas uai megi ©Îs to dlwy 
moovoius te xourogeli; xa ta nave” yooma staparidzutras. 
°Enatios 3 &y ypîr coù coù nooaoniotod ye xai quianos Beod 
dielevog cas ivaoyeîs iy node ore snixovoias , res ex der xai 
inBovaoy PYopas, tas tr xiyduvots debioogers , vas ty ardgoIs 
ebrrogIas , cas în Sonuicis dvecdripers, as ty dungaross evpEoetS, 
tas cor ueddistor nooyrooeis, tas neoi cor xadolov a00pr- 
Beias, cas mepi coov dBijAcov oxsperc, tas neoi tor peyadoor èat 
geroroers, us moditinÙS olNOvopias, tas cor ctoatonedoay Bios 
ces, tas xad’ fuaotor dioodwazis, tas meoi cv xosvoiv SBeatabes, 
cas Bimqedeis vouodegias* nxacaoi8uioors I° ar drapaleinta; 
Exaota cai» quas per larDarortor, doi 3 avrò ur yragiso 
pevory xai tai daîs Bacidinaîs posfpos,. ola Oncavooîs îy drop. 
drftors, cerauievptvor. "Lo d7 _qeew anAITOY EIKOTAE avrols dr 
TOUTO‘L Aaurooîs texungios cis Gotygiov dvrauecs xonoaperos, 
oîxoy edxtij010r, Tosmatoy til ara cov daratov vixys avrei, 


na dvd0wnor , MISTOÎE aua xa da ioroe avedertas, ver Lo 


apro Heod, Cwijs re cbararov nat Bacidetag er9#0v Zaunoa xai 
ueyado reoruadài dpueovuata, Ta nossorta re eù puada xai 
oineia Baoideî,! vixns «îjs coù naufacidéoas cotioos araBruara' 
a dj) to 75 aIavatov lwijc uagtvoio ce xai urpuari nepidedir 
xas, TOY ovgdvioY cov de0d A6yor, venti» xai tooTatOdYor past 
Lixois xaoaxtnoot ExtvrOvIErOS > TRO toîg s9veoi® iaurai; nai 
avemionieotors Puraîe, 070 nat 670 cpv evosfi) nat quiodeor 
ouoloyiav 100xnovTTOr. 


Cap. XVIII. 1. vixyri; addendum esse, hand temere coni. Val. non 
solum quod Victoris cognomen inditum sit Constantino (cf. V. C.I, 19. 
n. 1.), sed quod haec vox magnam hic afferat elegantiam. Ait enim 
Eusebius, sacra illa donaria quae Constantinus dedit basilicae Hierosoly- 
mitanae, cum sint victoriae Christi summi regis monumenta, optime con- 
venire imperatori Victori. — 2. wG0: tois é9veci. His verbis panegyricum 
claudit D, et quae sequuntur nec necessaria nec Eusebii esse videntur 
Valesio. 
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spelunca instituisse veteres credi- 
derunt III, 43. C. 

Clericorum vestitus qualis olim fuerit 
I, 42, 1. C. eorum metathesis quo- 
modo vetita fuerit III, 61, 2. C. 

Columba quam Noé ex arca dimisit, 
symbolum spiritus sancti S. C. c. 
XI. n. 19. 

Comites v. Vicarii et ind. IV. s. xoprs. 

Constans IV, 40, 1. IV, 51. C. L.C. 
III, 4. C. 

Constantia et Constantina urbes IT, 
88. C. IV, 39.* C. 

Constantia soror Constantini M. IT, 
98. 

Constantinus M. comparatur cu 
Cyro et Alexandro I, 7. 8. et Mosis 
instar inter tyrannos versatus dici- 
tor I, 12. 19. II, 51. Diocletiani et 
Galerii insidias fugiens morienti 
Constantio patri affuit I, 18, 2. Ì, 
20. 21. a patre augustus constitu- 
tus et ab exercitu renuntiatas L 
21. 22. I, 24. Constantinus cor 
poris ingeniique virtutibus insignis 
I, 19. 20. IV, 58. summa ejus reli- 
gio et pietas I, 4. 5. 6. 10. 11. IlL 
1. 2. IV, 66. n. 5. cf. IV, 22. #4. 
effusa beneficentia et liberalitas 
clementia et lenitas IV, 1. 2.3.4. 
31. IV, 54, 2. C. Melet. ad I, 28. 
29. pietas in matrem III, 47, 3. 4. 
ejusdem laudis aviditas et ambitio 
aliaque vitia IV, 29, 2. C. S.C. 
XI, 3. C. L. C. V, 7. C. Melet. ad 
I, 28. 29. Constantini de barbaris 
gentibus reportatae victoriae I, 8. 
25. 46. IV, 5—8. 50. 57. Constan- 
tinns vicit Maxentium I, 26 sqq. 
I, 36 sqq. et parta victoria Roma- 
nis libertatem et contractus reddi- 
dit S. C. XXV, 5. C. idem labarum 
confici et exercitui praeferrijussitÌ, 
298qq.1,37. C.II,7.C. Constantinus 
celebravit imperii decennalia I, 48. 
ejus bella et pugnae cum Licinio 
quem vicit victumque contra jus 
et fas capitis supplicio affecit I, 48 
— 50. I, 52. C. II, 8sqq. II, 6, 2.C. 
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II, 10. C. II, 12. C. II, 15. C. II, 
17. C. II, 18. C. II, 66. 67. C. 
III, 15, 1. C. III, 80. C. Victoris 
nomen sibi sumens II, 19. n. 1. 
IV, 71. C. L. C. II, 1. C. V,4.C. 
XVIII, 4. n. 1. Constantinus quo- 
modo ad Christiana sacra accesserit 
deque visione ei oblata et qualis 
Christianus fuerit I, 28. 29. et 
Melet. ad h. l. cf. Melet. ad II, 68 
—72. crucis signum quam vim in 
Constantinum habuerit IV, 15, 2. 
C. IV, 56, 4. C. L. C. IX, 8 8sqq. 
Melet. ad I, 28. 29. Constantini in 
Christianorum gratiam constitutio- 
nes I, 41. II, 20. 21. 24-42. 45. 
48— 60. III, 1. 54. 58. IV, 28. 
Melet. ad I, 28. 29. Constantinus 
sigillatim ecclesiae tribuit jus he- 
reditatis II, 21. 35. II, 36. C. in- 
terdixit sacrificia II, 44. C. II, 45, 
1. C. IV, 23. C. Melet. ad I, 28. 
29. vetuit vates consuli et vatici- 
nandi artem profiteri, imagines 
erigi, mysteriis initiari, spectacula 
gladiatorum institui IV, 25, 1. C. 
ecclesias vel refici et exornari vel 
novas exstrui jussit I, 42. II, 45. 
46. III, 25 sqq. III, 32 sqq. III, 
41 sqg. 43. 47. 48. 50. 51 sqq. IV, 
58 sqq. (cf. Basilica). dies domini- 
ca ct martyrum dies ut celebra- 
rentur mandavit IV, 18. C. IV, 19. 
23. L. C. IX, 19. Melet. ad I, 28. 
29. correxit leges contra coelibes 
et orbos et de condendis testa- 
mentis IV, 26. Melet. 1. l. codices 
sacros parari jussit IV, 36. eosdem 
gemmis et lapillis ornavit III, 1. 
n. 6. legem tulit ne Christiani Ju- 
daeorum servi essent, et causaram 
civilium arbitrium ad episcopos 
detulit IV, 27. C. supplicium cru- 
cis sustulit IV, 31. C. Melet. 1. ]. 
Constantini imperium in ecclesiam 
et studium in epìscopos quale fu- 
erit ac quomodo se ézriaxozior ty 
éxtòs dixerit v. Melet. ad IV, 24. 
Constantinus quantum tribuerit 
episcoporun effatis et quid de 
conciliorum auctoritate statuerit 
III, 20, 1. C. homines ad religio- 
nem Christianam quo modo addu- 
cendos esse censuorit II, 56, 1. C. 
III, 21, 2. C. III, 54, 4. C. III, 58, 
4. C. IV, 19. C. L. C. c. VIII. IX, 


9 squ. Melet. ad I, 28. 29. Con- 
stantini de episcoporum in alias 
urbes translatione sententia III, 
60. 61. C. Constantinus Graeci 
sermonis non ignarus quando Lati- 
nam linguam Graecae pyaetulerit 
III, 13. C. Constantini epistolae 
et orationes ab imperito interprete 
in Latinum conversae II, 48. n. 2. 
IV, 9. n. 2. S. C. c. XV. n. 13. 
c. XVII. n. 3. c. XIX. n. 2. Con- 
stantinus Lactantio et Eusebio de- 
bere videtur notabiliores quasdam 
de réligione Christiana et Christo 
etc. sententias II, 48, 2. C. II, 
55, 1. C. III, 53,3. C. S.C. X, 83. 
C. Melet. ad II, 68—72. Constan- 
tinus 7Zarwritwy S. C. IX, 3 sqq. 
c. XV. n. 10. c. XX. n. 12. XXIII, 
3. C. ejus doctrina de deo S. C. c. 
III. c. IV. c. VII. c. VIII. c. XIII. 
c. XIV. de Christo c. III. c. V. IX, 
4 sqqg. c. XI. c. XV. ejus de uni- 
tate ecclesiae dicta III, 18. cf. II, 
71. Melet. Il. 1. Constantinus visio- 
nes et manifestationes dei nactus 
esse dicitur III, 29. C. synodos 
clericorum convocavit iisque inter- 
fuit, assidue scripsit et de rebus 
theologicis saepe verba fecit I, 44. 
I, 51. n.8. IV, 29. 55. plurimas- 
que epistolas ad episcopos et lai- 
cos dedit III, 24, l. celebravit 
vicennalia imperii sui III, 15, 1. C. 
III, 22. C. in dedicatione Constan- 
tinopolis nihil quod superstitio- 
nem paganam redoleret, commisit 
III, 48. C. IV, 16. C. magnmificen- 
tissime exornans Constantinopolin 
III, 55, 1. C. cf. III, 54. Constan- 
tinus novas dignitates invenit IV, 
1. C. imagines et statuas suas in 
deorum templis poni vetuit IV, 16. 
C. quomodo pascha celebraverit 
IV, 22. C. IV, 57. nummi cum 
Constantini effigie et signo crucis 
excusi IV, 51, 1. C. Melet. ad I, 
+28. 29. in palatio ecclesiae quan- 
dam speciem instituit IV, 17. C. 
et tabernaculum crucis in bello 
Liciniano, in ecclesiae formam 
constructum in bello Persico IV, 
656, 4. C. Constantinus tres filios 
creavit caesares IV, 40. C. L. C. 
III, 2. C. tricennalia imperii sui 
celebravit ibid. C. et encaenia 
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martyrii Hierosolymitani IV, 40, 
8. C. IV, 43 sqq. IV, 45. C. IV, 
47. denique nuptias Constantini 
filii IV, 49. imperium inter filios 
divisit IV, 51. C. L. C. III, 2.C. 
eosdem variis disciplinis imbuiì cu- 
ravit IV, 51, 2. C. et ad pietatem 
Christianam instituit IV, 52. Con- 
stantinus in templo apostolorum 
sibi in mediis duodecim illoram 
sepulcris sepulcram exstrui jussit 
IV, 60, 2. C. utrum apostolorum 
reliquias colligere voluerit ibid. C. 
visit Memphim S. C. c. XVI. n. 3. 
Constantini mors et funus II, 51, 
1. C. IV, 53. 0. IV, 60 sqq. IV, 
65 sqq. Constantini cognomina 
L. C. II, 1. C. idem post mortem 
dictus icamdatodos IV, 60. C. Me- 
let. ad IV, 71. et paulo ante mor- 
tem demum baptizatus quo tem- 
pore factus fuerit catechumenus 
IV, 61, 3. C. IV, 62, 4. C. Melet. 
ad IV, 22. IV, 61. 

Constantius Chlorus Constantini M. 
pater, Christianorum fautor I, 12, 
2. I, 13, 1. C. I, 17,3. II, 49. civibus 
magna lenitate et humanitate im- 
peravit, vicissim illis Constantio 
prompte opes suas suppeditantibus 
I, 13. 14. quomodo religionis paga- 
nae cultum simulaverit I, 16. inter 
quattuor qui postmodum designati 
sunt, primus augustus renuntiatus 
I, 18, 1. C. liberorum copia in- 
signis ibid. $. 2. Constantii mors 
I, 18. 21. 

Constantinus et Constantius Con- 
stantini M. filii IV, 40, 1. IV, 49. 
IV, 51. C. L. C. III, 4. C. 

Corona victoriae signum v. Melet. 
ad I, 28. 29. 

Creatio ex nihilo (È oùx drrov) v. 
ind. IV. 8. s0ras. 

Cretenses hominem sacrificantes Sa- 
turno L. C. XIII, 7. 

Crux decussata I, 31, 1. C. crucis 
signum v. Constantinus M: A 


Curiis addicti II, 30. C. 
Cyaxares $. C. XVII, 5. C. 


Cyrus rex Persarum ejusque mors I, 
7,1. 

Daemones aérii L. C. VI, 6. C. par- 
edri L. C. XIII, 4. C. 


Dalmatius L. C. III, 2. 4. C. 
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Daniel S. C. XVII, 2 sqq. 

Daphne 8. C. XVIII, 2. 

Darius 8. C. XVII, 5. C. 

Decius imperator S. C. XXIV, L 

Deus universitatis rerum creator et 
dominus $. C. c. III ejus unita 
ibid. $.28qq. L.C. XII, 106qq. Deus 
verus hominum honore non indiget 
neque formam figuramve admittit 
S. C. IV, 3. hominum féeliceitati 
non poterat melius consulere quam 

‘ consuluit per Christum S. C. c. 
XII. rerum a deo creatarum non 
potest non marima esse diversità 
ibid. c. XII. eaedem a deo im- 
mensum quantum distantes S. C. 
ec. XIV. L. C. I, 1. XI, 12. XII 12. 
Deum tota rerum universitas vene 
ratur ejusque imperium sequitar 
L. C. I, 4 sqq. homines caltam 
deo soli debitum ad res creata; 
male transferentes L. C. XI, 8 sqq. 
c. XIII. Deus non sacrificiis sed 
vitae honestate animique integri 

* tate colendus S. C. XXIII, 2. L 
C. II, 5. 6. Melet. ad IV, 22. 

Diaconi inclamantes érriyevesazeri al 
Anàovs II, 71, 7. C. 

Diaconissae L. C. XVII, 6. C. . 

Dies dominica L. C. IX, 10. €. 
Graeci dies hebdomadis pleram- 
que referentes non ad dominicam 
diem quae praecessit, sed ad se 
quentem dominicam ibid. C. 

Dii patrii et peregrini II, 5, 4. C. dii 
paganorum agdero9zde:s IV, 25,2. 
C 


Diocletianus imperator I, 13. 20. L. 
C. c. VII. n. 8. ejus persecutio 
quo anno coepta sit I, 18, 1. C. 
Diocletianus cur et quo anno in 
Aegyptum profectus sit I, 19, 1. C. 
cur imperium deposuerit 8. C. 
XXV, 1. C. Diocletiani lex in Chri- 
stianos II, 51. C. 

Dionysius consularis IV, 42, 3. C. 

Donaria III, 40. C. III, 43, 2. IV, 4# 
ext. IV, 46. C. 

Donatistae I, 13. n. 1. I, 45,2. C. 
II, 66. C. II, 68, 1. C. 

Dracilianus III, 31, 2. C. 

Drugumanus v. ind. IV. 

Dumateni L. C. c. XIII. n. 15. 

Dusaris L. C. c. XIII. n. 7. 

Ecclesia a Christo condita 8. C. I, 
4. 5. 
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Elementa rerum L. C. XI, 13. Cf. ind. 
IV. 6. v. rapusruoa. 

Encaustica pictura et tria ejus genera 
I, 3,2. C. 

Erechtheus ejusque filiae L. C. XIII, 
7.C. 

Etruscorum quaedam insignior sen- 
tentia III, 1,8. C. 

Eucharistia sacrificium incruentum 
IV, 45, 3. C.S.C.KXII, 5. C. Melet. 
ad IV, 22. 

Euphronius presbyter III, 62, 2. 

Eusebius librorum de vita Constan- 
tini suctor (vid. III, 61. * C.) 
non confecit eorum indices I. pro- 
cem. Unde factum sit ut nonnulli 
quinque libros de vita Constantini 
numeraverint ibid. Eusebii vitae 
Constantini ratio v. Melet. ad I, 
11, 1. genus dicendi et eloquentia 
Eusebiîi qualis sit I. prooem. I. $.1. 
L. C. prol. * C. VI, 5. C. XI, 8. C. 
Eusebius transpositionem verbo: 
rum amat I, 3. n. 1. II, 18. n. 2 
III, 53. n. 2. L. C. prol. n. 4. per- 
versiorem subinde orationis cur- 
sum tenet I, 47. 48. C. ordinem 
decennalium in rebus Constantini 
commemorandis secutus IV, 40, 
1. C. Eusebius commemorat ora- 
tiones suas dictas in vicennalibus 
Constantini I. prooem. IT. $. 1. 
in synodo Nicaena IIl, 11. C. de 
laudibus Constantini paulo post 
tricennalia Constantini I. prooem. 
I. $. 1. IV, 45, 3. C. de sepulcro 
Christi IV, 33. pvotiAiY suam toù 
175 toerifs Adyov azrozadirgir IV, 
34. C. descriptionem basilicae Hie- 
rosolymitanae IV, 46. C. omnes 
epistolas et leges Constantini quae 
ad catholicam fidem pertinent, pe- 
culiari libro se complexurum pro- 
fitetur IIl, 24. n. 1. neque vero 
historiam ecclesiasticam significa- 
vit IV, 35, 3. C. nec Constantini 
consilio sententias quasdam in 
historia eccl. protulit II, 55, 1. C. 
idem miseras persecutorum mortes 
eodem modo spectavit quo Constan- 
tinus ibid. cf. S. C. c. XXIV sq. 
Eusebii de deo doctrina v. Deus. 
Fjus Christologia L. C. c. I. n. 9. 
c. II. III, 6 sqq. IV, 2 sqa. c. VI. 
n. 14. XI, 7 sqq. XII, 1. C. c. XIII. 
c. XIV. c. XV. de regno Christi 
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insolentius loquitur Eusebius III, 
15, 3. C. mysticos et allegoricos 
sensus in libris sacris aucupatur 
III, 33, 1. C. IV, 45, 3. C. Eusebii 
de statu animorum post mortem 
opinio III, 46, 2. C. coelibatus 
studium IV, 26, 1. C. cf. L. C. 
XVII, 6. Eusebii aliorumque de 
imaginum vi sententiae I, 8, 2. 0. 
Eusebius qgidwrilor et nlarwvitor 
L. C. III, 5. C. V, 5. C. VI, 4.0. 
XVI, 11. C. Eusebii homiliae ad- 
versus Sabellium L. C. XIV, 4. C. 
Eusebius Constantinum primum 
consperit per Palaestinam profi- 
ciscentem I, 19, 1. C. episcopatum 
Antiochenum repudiavit IM, 59, 5. 
C. III, 61. 

Eustathius Antiochenus episcopus, 
ab episcopatu remotus et turbae 
propterea ortae III, 59 sqq. C. 

Eutropia socrus Constantini III, 52, 
1. C 


Exceptores IV, 44, 1. C.. 


Fatum et casus nullus vst S.C. c. VI. 
c. VII. 


‘Fausta uxor Constantini III, 52, 1. C. 


Fiscalium praediorum famuli II, 34, 
2.C 


Galerius imperator I, 13.* I, 18, 1. 
C. I, 20.* I, 26. C. I, 27. C.I, 56. 
C. I, 57. S. C. XXV, 4. C. L.C. 
c. VII. n. 8. 

Ganymedes L. C. VII, 4. 

Georgius presbyter III, 62, 2. C. 

Getae S. C. XXIV, 1. L. C. XIII, 5. 

Gynaecea II, 20. C. II, 34. C. 

Haeresis et haeretici III, 66, 3. C. 

Hanniballianus L. C. III, 2. C. 

Helena Constantini mater, in Palae- 
stinam profecta ecclesias aedifi- 
candas ex voto curavit III, 41 sqq. 
III, 42. C. L. C. IX, 17. C. ejus 
animi indoles III, 42. C. mors et 
funus III, 46. III, 47. C. 

Helenopolis IV, 61, 1. 

Heliopolis III, 58. L. C. XIII, 7. 

Hercules L. C. VII, 4. XIII, 4. 

Hermeneutae v. ind. IV. s. dispurrev- 
tue, iounvrerene, neDeounvevrne. 

Hierophantae v. ind. IV. 

Hierosolyma nova III, 33, 1. C. 

Hispani I, 8. n. 3. 


Historicum non omnis ignorantia rei 
excusat v. Melet. ad I, 11. 
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Hominis dignitas L. C. IV, 8. VI, 7. 

Horus L. C. XIII, 4. 

Hosius Cordubensis II, 63. C. II, 73. 
C. 

Jesus v. Christus. ‘ 

Ignes in mysterìiis paganorum IV, 10, 

Imagines v. Eusebius et Imperatores. 

Immortalitas animi S. C. XXIII, 3. 
L. C. VI, 9. 

Imperatores temporum suorum felici- 
tatem et clementiam praedicari 
studebant III, 53. n. 3. Imperato- 
torum imagines quomodo pingi 
solerent IV, 7, 2. C. Imperatorum 
Byzantinorum mos contiones cate- 
cheticas et de rebus sacris habendi 
IV, 29, 1. C. Imperatores Romani 
quinquennalia, decennalia, vicen- 
nalia, tricennalia Quando celebra- 
verint L. C. III, 2. C. iisdem pro- 
vinciales coronas aureas offerre 
solebant L. C. VI, 1. C. 

Indi I, 8. n. 3. IV, 7, 1. IV, 50. 

In Jordane multi Christianorum la- 
vari et baptizari cupiebant IV, 62, 
1. C. 

Isis L. C. XIII, 4. PI 

Judaeorum ézcogria IIT, 19, 2. C. 
Praeterea v. Pascha. 

Juno L. C. XIII, 7. 

Juppiter L. C. VII, 4. 

Labarum I, 28. 29. 30. I, 37. C. Me- 
let. ad I, 28. 29. 

Lacedaemone Marti humana hostia 
immolata L. C. XITI, 7. 

Lactantii de vitiis et virtutibus sen- 
tentia II, 48, 2. C. 

Laodiceae in Syria virgo quotannis 
mactabatur Minervae L. C. XIII, 
7. C. 

Laquearia III, 32. C. 


Latiaria L. C. XIII, 7.C. 
Leus ejusque filiae L, C. XIII, 7. C. 
Lex Papia et Julia IV, 26, 1. C. 


Licinius vexavit Christianos I, 49. 
51 —54. 56. 58. II, 1. 2. II, 66.C. 
et alios ejus imperio subjectos I, 
55. C. II, 1, 2. C.L. C. c. VII. n.8. 
Licinii leges I, 51. 53. ejus avaritia 
et iniquitas I, 55. cjus de religione 
opinio v. Melet. ad I, 28. 29. Li- 
cinii pugnae et bella cum Constan- 
tino ejusque mors v. Constan- 
tinus M. 
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Linyphia II, 34, 1. C. 

Macarius Hierosolymorum episcopus 
III, 29. 30. III, 31, 1. C.. 

Magorum artes L. C. XIII 4. C. 

Major natu filioram minoribus in 
regni successione anteferebaiur |, 
21,2. C. 

Mambre III, 53. 

Marcionistae III, 64, l. 

Marianus notarius I. prooem. I.* IV, 
44, C. 

Mars v. Lacedaemon. 

Martyrum laudes quaeque eorum 
honoris causa a Christianis fieri 
solebant S. C. XII, 3 sqq. C. Mar 
tyres et noxii in campo extremo 
supplicio afficiebantur S. C. XIII, 
2. C. 

Maxentius I, 18. 26. 33. 35 sqq. I, 47. 
n. 1. S. C. XXV, 4. C. L. C. c.VIL 
n. 8. 

Maximianus I, 13. 18. 47. cum Maxi 
mino saepe confusus I, 47. n. l 
L. C. c. VII. n. 8. 

Maximinus I, 18. C. I, 26. C.I,47.C 
I, 56. C. I, 58. C. I, 59. II, 43.C. 

. 8. C. XXII, 4. L. C. c. VII. n.8. 

Meletiani II, 62. C. III, 4. C. 

Melicarthus L. C. XIII,5. C. 

Memphis S. C. XVI, 2. 

Mensis lunaris triginta dierum L. È. 
VI, 17. 

Mercurius L. C. XIII, 2. 

Meridianse horae quae proprie vo 
centur I, 27, 2. C. Melet. ad 1, 3. 
29. 

Metrodorus philosophus IV, 50. C. 

Metropolitae II, 46, 3. C. 

Militia species quaedam servitauti: 
temporariae II, 11, 1. C. 

Minerva Agraulis L. C. XIII, 7. 

Mithriaca sacra III, 43, 3. C. 

Morayyia optima forma imperii L. 
III, 6. 

Montanistae III, 64, 1. 

Mopsus L. C. XIII, 5. 

Mortis tristitia mollioribus vocabulis 
et locutionibus mitigata III, 46, ?. 
Cc. 

Moses I, 12. 19. I, 38, 2.5. S.C. 
XVI, 6. XVII, 1. 

Musae L. C. XIII, 2. 

Musivum opus in ecclesiis III, 32. C. 

Nabuchodonosorus S. C. XVII, 3. C. 

Narcissus episcopus Neroniadis III, 
62.* C. 
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Neophyti et sollemnis super iis pre- 
catio IV, 62, 5. C. 

Nicaea III, 6, 1. 

Nicomedia Bithynise metropolis III, 
50, 1. C. 

Nili sacerdotes androgyni IV, 25, 1. 
Cc 


Notarii IV, 44, 1. C. 

Novatiani III, 64, 1. C. 

Numerorum, monadis, triadis, deca- 
dis etc. rationes subtiliores L. C. 
VI, 5 eqq. C. $. 10 sqq. 

Obodas L. C. c. XIII. n. 7. 

Orpheus L. C. XIV, 5. 

Osiris L. C. XIII, 4. 

Pagani cur in templis pernoctare so- 
liti sint III, 56, C. deorum cultus 
apud paganos L. C. VII, 1 sqq. 
c. XI. c. XIII. pagani diis homines 
mactabant S. C. XVI, 1. L. C. VII, 
6. C. XIII, 6 sq. XVI, 10. 

Paradisi situs ex opinione veterum 
S. C. V, 2. C. 

Paredri daemones v. Daemones. 

Parochiales ecclesiae II, 46, 3. C. 

Paschatis vigilia quomodo celebrata 
fuerit IV, 22, 2. C. lites de pascha 
III, 5. 18. 19. 20. Judaei duplex 
pascha eodem anno quomodo ce- 
lebraverint III, 18, 4. C. 

‘ Pauliani III, 64, 1. 

Pecuniae apud veteres in templis de- 
ponebantur I, 14. n. 4. 

Peraequatores IV, 3. C. 

Persae IV, 56. 57. 

Pherecydes S. C. c. XX. n. 10. 

Philo L. C. VI, 5. 14. C. 

Philosophi contraria sentientes S. C. 
IX, 1. 

Phoenices diis mactabant homines 
L. C. XIII, 7. 

Phoenix avis IV, 72. C. 

‘ Plato S. C. IX, 3 sqg. L. C. VI, 4. C. 

Plaudendi mos S. C. XI, 3. C. 

Pluto L. C. VII, 3. 

Poétis quid sit credendum S. C. X, 
2 sqq. 

Praefecti praetorio II, 46, 3. C. III, 
31. C. IV, 1. n. 1. IV, 35. C. 

Pracsides provinciarum II, 44. C. 

Preces quas vetus ecclesia in missa 
fidelium ad altare faciebat IV, 45, 
2. C. preces nonnullae tanquam 
collectae recitatae ibid. $. 1. C. 

Presbyterae L. C. XVII, 6. C. 

Priapus L. C. XII, 2. 


sll 


Proconsules v. Vicariî. 

Proponalur imperatores edictis adji- 
ciebant II, 42. n. 9. II, 60. n. 2. 

Proserpina L. C. VII, 4. XIII, 1. 

Protagoras S. C. c. IX. n. 2. 

Pythagorag S. C. IX, 2. C. XVII, 2. 
C. Pythagorae discipuli zr0%irsxoi 
et cefaatinoi dicti ibid. XI, 11. C. 

Religio magistra spei sanctissimae 
S. C. c. XXI. n. 8. 

Rhbenus I, 25, 1. 

Sacrificia Christianorum quae sint v. 
Melet. ad IV, 22. Cf. v. Pagani. 

Salamis L. C. XIII, 7. 

Sapores rex Persarum S. C. XXIV, 2. 
ejus ad Constantinum legatio IV, 
8 


Sarmatae IV, 5, 1. IV, 6. 

Saturnus L. C. XIII, 7. 

Schisma et Schismatici III, 66, 3. C. 

Scholae Constantini aetate conditae 
et religio Christiana propagata L. 
C. X, 2 sqqg. XI, 5. 

Scythae pro Gothis positi III, 7, 1. 
C. IV, 5, 1. C. homines mactantes 
L. C. XIII, 7. 

Severus imperator I, 18, 1. C. I, 26. 
C. I, 27. n. 3. 

Sibylla et Sibyllina carmina S. C. 
XVIII, 3. C. XIX, 3. C. 

Silentia quid? IV, 29, 1. C. 

Silvae sacrorum causa olim dedicatae 
III, 55, 2. C. 

Socrates $S. C. c. IX. n. 2. 

Solonis dictum I, 7. n. 1. p. 12. 

Strategius III, 62, 1. C. 

Synodus Nicaena oecumenica III, 6, 
1. 7. C. IV, 47. episcoporum in ea 
congregatorum numerus quantus 
fuerit III, 8. C. quo in loco et 
quando illa habita sit III, 10, 1. C. 
III, 15, 1. C. acta synodi Nicaenae 
nulla exstant III, 14. C. 

Synodus Tyri habita IV, 41. 43. ì 

Templa in lucis et in locis editis non 
raro exstructa III, 55, 2. C. fia- 
gitia omnis generis in illis templis 
commissa ibid. C. Templorum 
Christianorum consecratio IV, 40, 
2. C. Praeterea v. Pecuniae. 

Temporis rationes subtiliores L. C. 
VI, 4. C. 

Terebinthus III, 53, 1. C. 

Terra mater v. ind. IV. s. v. 7auu7- 
Tuoa. 


Theodorus episcopus III, 62. * C. 
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Theodorus alter, episcopus IV, 48, 3. 
Cc 


Theodotus episcopus HI, 63.* C. 

Theogonius episcopus IV, 48, 8. 0. 

Thraces mactantes homines L. C. 
XIII, 7. 

Tiberius imperator S. C. XIX, 3. 

Tiphys S. C. XX, 8. 

Ursacius Pannoniae episcopus IV, 43, 
3. C. 

Usous L. C. XUI, 5. C. 

Valens Moesiae episcopus IV, 48, 8. 
Cc. 


Valentini opinio de paradiso S. C. V, 


2. C. Valentiniani III, 64, 1. 


Valerianus imperator IV, ll. n. 2. 


S. C. XXIV,2.C. 
Vela in ecclesiis III, 43. C. 
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Venus L. C. VII, 3. XIII, 2. Veneris 
Aphacitidis (Libanitidis) templun 
III, 55, 2. L. C. VIII, 6. C. ejus 
dem templum Heliopoli III, 58. 

Vicarii, comites, proconsules II, 4i. 
G. III, 31. n. 1. IV, 1. n. 1. IV, 36. 
Cc 


Viduae L. C. XVII, 6. C. 

Virgilius de Christo vaticinatus dici- 
tur 9. C. c. XIX eqq. 

vibli et virtutis necessitas II, 48, 2. 


Vota publica pro decennalibus feli- 
citer auspicandie sub posterioris 
aetatis imperatoribus edi solebant 
cujusque decennii initio I. procem. 
I. C. IV, 47. C. 

Zamolxis L. C. XIII, 5. 





INDEX IV. 
VERBORUM ET LOCUTIONUM. 


Signo * distinxi eas voces et locutiones quae vel formae vel significationis 

insolentia in lexicis fere omissa sunt notabiliores, signum + apposui iis 

vocabulis quae plane novata a recentioribus et patribus ecclesiasticis desunt 
marimam partem in lexicis et in ipso thesauro Suiceri. 


afiwros fios I, 13, 3. L. C. VII, 3. 
XIII, 13. 

ayarnntòs] ta povoyevi] xai ayantà 
te tixvor, ta ayarntà xaò puovo- 
yevî] Tu T., quos waicos habebant 
liberos, interp. Val. L. C XIII, 6.7. 
Cf. ibid. $. 6. ws xai ta piXtata 
Wir abtois. Hom. Od. II, 365. 
Suicer. thes. T. I. p. 28. Bret- 
schneider. lex. N.T. Vol.I. p. 7. 

t dyyedixò<] n apdagros na ayyedini . 
ovdia ITI, 46. dyredenai xogsia L. 
C. VII, 10. trois xar’ ovpavor ayye- 
Aixoîe Giago:s ibid. X, 5. 

Gym Au, gUrodor III, 10, 1. C. 

Fyorro rarnyvors III, 15, 1. Badia: 

xai Égtiagere IV. 49. — ®% I Gyeey els 
Eoyov ti III, 26,3. — * diyeur tav 
tor te xai tÒv avtoù otgatòr (et se 
ipsum gerere et exergitum suum fn- 
stituere, Val. int. ) èr tai rev rrode- 
ui nagortatioi II, 13, 1. Cf. ind. 
ad Euseb. H. E. s. v. — * a&yey ri 
nQotipotigor (anteponere aliquid) 
tuwos II, 26, 1. 

Ayrnowc).eic aynoo te yoovov I, 9. IV, 
67 ext. 

ay105] *rò dyior ra ay ly avroov III, 
28. Cf. v. uvotizos. Suicer. thes. 
T. I. p. 62. 

dyogd IIIJ 39. n. 3. 

® ayyivoca II, 51. C. II, 68, 2. C. 





ayziatete, oi II, 35, 2. C. 

ayuvia Il, 9. n. 1. 

adans] aepov xai adaode nAxiag ri- 
dvn S. C. II, 1. ada: aya8dy xaò 
naxcr ibid. V, 2. 

* adauartos wuyiy xparasoreoos L. C. 
XVII, 10. Cf. Boissonad. ad Phi- 
lostr. Heroic. p. 405 sq. Stall- 
baum. ad Plat. de rep. II. p. 99. 

aderdgroe, avdnigtu:, avartiéòrtos, 
adneitws II, 4. n. 4. 

* adnwrog, minime laesue, S.C. XVII, 4. 

tadearteros III, 18. 

* adodeaziiv (ingenium ezercere) ngi 
toùs AZoyovs S. IX, 1. 

+ duragHhyoc IV, 28, 2. L. C. XVII, 
6. ‘Asimaidis habet Pallad. vit. 
Chrysost. T. XIII. p. 54 Montf. 

adesi et diver I, 38. n. 2. 

adi ‘quarta III, 54,3. 

ai&ng L. C. XII, 1. C. 

ai8gior, atrium, III, 35, C. III, 39. C. 

aiuara, ta I, 7. 1,57, 1. L. C. VII, 
8. VIII, 9. IX, 2. Cf. ind. ad Eus. 
H. E. s. v. 

CITIIUT (dogma) xOUVI TU vzrdo is toù 
Geo Venoxeiag II, 70. nia tie xa 
puas aipéosos cuvecis II, 71, 5. — 
éE cigla:me S. C. c. III. n. 5. 

aicd7t]psa, ta toù porròc I, 58, 2. 

* aioyirio da: favròy I, 10. n. 2. 

alriatoy S. C. XI, 8. C. 
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atov L. C. VI, 4. C. 

+aiurvodalne, perpetuo virens, I. pro- 
coem. I. $. 2. Vid. Lobeck. ad 
Phryn. p. 681. 

duays] ty aipas duagei GOT, 
quaiw II, 12. n, 5. 

aundidortos ywuyryy IV, 10. 

dugata xaddn L. C. c. VI. n. 24. 

axun) dv 19 Ts Ydixtag cadi pro- 
vecta jam aetate, $. C. XI, 1. 

® axoiveygtos tive ToOsTOC, diversum 
ab aliquo vitae institutum, I, 13, 1. 

* ax0%Z0v80. III, 8. Cf. Comm. ad 
Euseb. H. E. VI, 43, 11. 

augiBis Zoyos et Zoyiouwoe III, 19. n.3. 
-— axpuPose, plane, L. C. III, 6. 

asg0odivia, TA Toy Toù Beot Àetor- 

yo III, 7, 1. «ocuor 10 axvoBivioy 
i. C. 11,6. 

auqootizic S. C. XVIII, 3. C. 

# axriciv gorros svo0:fftiaz Exdaprcev 
I, 8, 4. L. C. X, 3. *axriuw di- 
souodivas ratadduzer L. C. VI, 20. 
* Qiogipiias axtioci mrgutiguivos 
ibid. VIII, 8. 

dunzai] * urasporors, we sirzeiy, ax 
sais crvtattur diatayuara dudowy 
II, 51. C. 


è dnq- 


alaodai riva sodùv nai smodi8deor 


ndavrv, multiplici errore cum mul- 
torum deorum cultu conjuncto huc et 
slluc ferri, L. C. VII, 2. 

aldaivev] *’Ev d tovBvoici Paroici 
naggovos fidare (crevit) Zorers $. 
C. XX, 7. Val. Incultisque rubens 
pendebit sentibus uva. 

ain9ua)* n 175 adnBeiac (vera) rni- 
atis Il, 60. II, 71, 7. LUI, 30, 3. — 
toiy mpòc tic ain0eias pagtuon- 
Iirras Bioi atiorvs, quos deo dignos 
esse veritatis ipsius testimonio con- 
staret, I, 16, 12. * ainOeia III, 
SN, 4. C. 

® ahieic ardua notsiv tuvas L. C. 
XVII, 9. Cf.Suicer T.I. p.190sq. 

* cilagcc:98a., drvrixnatadiango:08a1, 
ausifioBai ti tivos, arri revog II, 
34. n. 5. 

adlodaròs) n° ailodarnic ne. yîs, 
zugas I, 7. Cf. Eus. H. È. I, 13, 1. 
IV, 23, 1. et vv. oixez0g, modémtog, 
pio. 

* aXlotoy (alienato animo) stvas regi 
truova III, 59, 1 

cilàirpi0s] * odi tev reds aviggurta 


pÀiov addotgiay Èreoctito tv «tia, | 
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eos quoque qui ad solis ortum inco- 

lunt, in suam dicionem redigendos 

putavit, Val. int. I, 8. 
allorpuotstdai viros, abalienari cb 


aliquo, aversari aliquem, I, 12, 1. 
aigoc III, 55, 2. C. 


* alvror (ab omni labe vacuum) cons 
IV, 53. 

apurift08ai (remunerari) re L. C. XII 
5. tua I, 6. 46. IV, 34. Cf. Hero- 
dot. IV, 41. 43. 97. Valcken. ad 
Eurip. Phoen. v. 572. danzif:080 
tiva naxoîe I, 50, 1. — dausifiota 
ti rivos v. addacc:08a.. 

apeddnri et anu:sdyri, cmedinto et 
dpedaron III, 66. n. 3. 

audda] 12105 Gueddav tgy S. C. XII 
2. 


hd di ddrOira: ovdà RQ06 Tò Peagyira- 
tor, ne Gd minimam visi 
partem adspirare, Val. int. III, w 


damorfata, ta v. txiyyva. 

augi L. C. prol. $. 15. C. 

aupiPodia IV, 62, 8. C. 

* cupeuerviva: yQuiuagi, Aveo: L. C. 
VI, 6. Cf. v. oregarotîr. Matth. VI, 
30. Luc. XII, 28. — vot capsa 
rupuontros L. C. VI, 21. 

* aupiduow ITI, 43, 2. C. 

Gugidagis (opacus, Val. int.) die: 
I, 5, 1. Cf. Lucian. T. III. p.® 
Reiz. Ruhnken. ad Tim. p. 2. 
Morus diss. theoll. et phil. T.I 
p. 101. ® — aupilapio rotta. 
largae divitiae, I, 14, 2. 

anopuoy S. C. c. XX. n. 10. 


ay II, 58. n. 2. III 20. n. 1. III, 54 
4. C. — S. C. XVII, 1. C. 
avaBiwo:s et araurna:s L. C. c. XV. 
n. l. 
taraflvorarey L. C. c. I. n.9. 
avaPvà? S. C. 11, 3. C. 
avaytv, TÒ avgyutror S. C. 
n. 12. — *Taùra piv nUy eis ro- 
coùroy avyyBw, sed de his hacteny 
dirisse sufficiat, Val. int. II, 4l. 
tarayeos III, 37. C. ITI, 50, 2. C. 


| 
| 
| 
* avayivrac0da:, baptizari, quatenu 
| 
[| 


n. —— — —— —  "——— _———__ —_—TFrrT_—-  . -";;___ r-_—_ —_ —"—— _  _—mÒÈ_rr——————m————————_—————_rr_rrrrr.rrr—r.—r——rr——_—r—r——.——r—————————@ 2221» 


. XX 


secunda eaque spiritualis hominii 
creatio et nova ac praestantior ve 
lut vitae donatio per baptismum 
efficitur, IV, 62, 4. Cf. Bret 
schneider lex. N. T. Vol.I. p.îl.. 
qui recte quidem contendit, ara- 
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y:vrvav ne apud patres ecclesiasticos 
quidem esse regenerare, id est, in 
priorem statum restituere, sed ava 
potius retinere notionem surgendi 
in altum (cf. Bretschneider s. 
Vv. Graxariw, avaxaivecis), mihi 
non probavit locis Cyril. Hieros. 
orat. de Sim. però tî Ùy vexgaiy 
dvay:rvijoews eis ty Gvw ‘legovoa- 
Ann avedjivBa. Clem. Alex. pro- 
trept. c. XI. 6 d0y0g 0 avay:yviy 
tor avIpwrror, sic dinBar aùròy 
avapioor. Contra v. Chrysost. 
caten. in ca ., III. Ioann. P. 86. 
“Sloreg ya 0 avoTAREVOS Îuetà TÒv 
8avaroy avdis yevicBai doxei, 
oUtws 6 è to fanticuari drayevvo,- 
Hero, dg z80 trvano8arar med- 
TE9OY Tg Udati, oUTwGC txesdey ti] 
duvape Toi nav:i0uatos AvuoTARevoOS 
avayirrao da: Ziyeta,quaeque prae- 
terea attulit Suicer T. I. p. 244. 
cf. T. II p. 549 sq. I Petr. I, 3.33. 
II, 2. wc dptiytrynta feton. 

arctyivpa (Gitterwerk, Str.) dextuota 
IV, 58. 

dirayros L. C. c. XIII. n. 2 

* avayvuguata, tà Griia (= Beim 
RiB20: IV, 34. in cap. inscr.) IV, 
35, 4. 45, 2. tois èr8iors avayve. 
cuaci noodgtyer, divinorum libro- 
rum lectioni vacare, Val. int. I, 
32, 3. 

arayoapas smonisdai river I, 55, 2. 
C. 


avadjoas8ui tiva fpafrio abava- 
cias I, 9, 1. avadijoarta, Peapiia 


(referre victoriam) uata toi Bava- | 


tov III, 26, 4. L. C. XV, 10. uéyiota 
vennenoua xai aldior Teva atigavor 
sata Te movngias S. Cc. XV, 6. 

avalwravoriv tivi tyv uvnuny I, 12, 2. 
Cf. L. C. VII, 3. ind. ad Eus. H. E. 
Ss. V. 

ava8nuara v. ind. III. Donaria. 

avaidiy et avédygy III, 58. n. 2. 

® avaxasvovoda: IV, 62. n. 3. 

* avanxad:i08a: (recuperare) tac dtiag 
II, 34, 1. 

arazauntioior, diversorium, Val., Zim- 
mer wo man abtreten konnte, Str., 
IV, 59. 

 avanticda:] tov to deo avaxziuevov 

(deo conseoratum) Zaòy IV, 12. 


Anacoluthon I, 10. n. 1. III, 21. n. 2. | 
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III, 26. n.3. n.5. IV, 18. n.3. L. 
C. c. IX. n. 10. 
* dvanpovera: Ty Gdoyor nos duoppov 
sai dveideor teiv CUuLarur oÙdiav 
Àòyos roù Beoù L. Cc. XI, 14. * i6y0< 
ò Belog — dueoo avrò: by rai 
agirdetos , «U nai dopo TÒ may 
avanoquera. ibid. XII, 11. #0 zae- 
Cogpos xa mavagu0rios Toù Geoù 
Zoyos — novdixdy seyaror 2 gi 
+ daffery aùrod ze0tnuas Gogiac TÒy 
Lewror, pdac ai irpdas dia tTov- 
tov Zoyixois Ingoir avenpoieto ibid. 
XIV, 5. cf. $.9. 

AvdutHo: (recreatio) tris yns S.C. VI, 
9. wuxîs VII, 3. 

avarrogor III, 18. L. C. prol. $. 4. 
IX, 15. ‘’ 

*avalaufavev oîatov toWray artartor, 
ob haec cuncta dolore ac miseratione 
commoveri, Val. int. 5 37. 

arainyis] * avalnyis eis ovpavoùs II, 
4l. *r0 176 _avadi pesos 0006 II, 
43,1. — *tw di tic Vorarzs ava- 
Anwews (arrow) L. C. IX, 17. 

hd avalv:y (redire) ris dixne IV, 4. 

avapymo: et avafilwou L.C. XV. n.l. 

avario ada.) * ole (vouovs) éx zra- 
dacoy èni t0ò èGiUITEROY uetafaddor 
avaveoÙto (novas Fecst) IV, 26, 1. 

avaripre deg atx)» IV, 19. ixecn- 
giovs eUgae te nori ditareias IV, 61, 
1. svgagiotagior rpocevypy IV, 63, 
l. 


* avarzitaritva: TOÙ loy:souoù tas 
avlas etc. v. ZUiai. — avazzitar- 
guvos yvociy tive S. C. V, 2. — 
avarentautror smedior etc. S. C. 
c. VI. n. 16. 

arantista:] * ci îx Beoù cvupazias 
avnuutvos I, 37. — tò avnuupirov 
et avnyuivov v. Avayew. 

avapràv tisridac tivi 1, 27. èri 1. L. 

| C. XV, 7. Vid. Dorville ad Char. 

p.- 342 sq. Budaei comment. ling. 
Gr. p. 904 sq. I 
* AvdOTAGIS v. ind. III. Anastasis. — 
avagtacis et avopdwars II, 60. n.2. 
tavastugivio 8a III, 46. n. 2. 

| avatidivai mvnug te I, 10, L. — ara- 
tid:9dai (omittere) te LI, 59, 5. 

avatpize tu vs Toùs avndev — ye0- 
vovs II, : 25. 

| drapopà] #0 i èxeivov Eyow try ava- 

| seen qui ex illo processit, S.C. 

III, 1 
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cvazoutile: ti evi toy loyiauòr meòc 
to turadiv, retro avertit a 
alicui consilium, II, 72, 3. Cf. Bu- 
daei comment. ling. Gr. p. 574. 
Reisk. ind. ad Demosth. p. 62. 

* arazngno:s (interitus) tuv puapti- 
cor Eydotoc II, 40. 

ardoeoyuvos IV, 25, 2. C. 

$ Gverianiastòs, non obscurue, L. C. 
XVIII, 4. 

taveriro6revroc, qui nullius prodvi- 
dentia regitur, L. C. XIII, 132. 

daverpionecda:] * avnuoiororio 8. C. 
V, 3. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 
140. 

avo] è y0oroc TOY puiv sic ardpas (ad 
constantem aetatem) tuale. Li: 12, 1. 
#86 ardpac ourredetv I, 7. Cf. v. 
diafaiver. Lucian. T. III p. 331 
Reiz. sic Gvduac redziv. — eis àdv- 
deas avottva: IV, 52, 1. 

*arbnuodoy:i78a ti Xpiotiavosy Besi 
I, 59. Cf. v. itopodoysio Bas. 

avrBoc et aodevns I, 3. n. 2 — Tfaîra 
puèv dvbei ZUOPaTOr avitteto dia 
tig eixovoc, hoc quidem imago 
variis coloribus depicta tacite in- 
dicabat, Val., Dies war durch die 
Mbwechselung der Farben am Bilde 
ausgedriickt, Str. int. III, 2, 3. 
Rectius vertendum videtur durc4 
Farbenpracht. — * avrBovs iovÀo:s, 
juvenili lanugine, Val., mit spros- 
sendem Milchhaar, Str. int. I, 12, 
2. — xevator deraego, Soalorc 
arBe0t, Onnaroy peagri xexcedàiertn- 
evo, aureis poculis, elegantium 
scilicet  verborum flosculis  summo 
cum artificio decoratis, Val. int. L. 
‘ C. prol. $. 1. — * ov érri yijc Bio- 
yrocias arBesi pardorroutvar L. C. 
VI, 2. 

ar0' drov et av&orov L. C. c. XVII. 
n. 8. 

avO8grizivor, rav 10, cuneti mortales, 
Val. int. IV, 12. 

* av8pwrros (natura Aumana), * ava- 
ZauBavenr avIoorzrov ete. L. C. XIV, 
5. 6. Cf. Biinemann. ad Lactant. 
inst. IV, 10, 1. — #6 Oguviuevos roi 
reo àdoîg dv9gwroc, externa hominis 
species quae oculis subjecta est, Val. 
, int. I, 42, 1. Cf. Eus. praep. ev. 
VI, 10, 27. P. 296. ed. m. o édev- 
8100 Muoy ardgozoc — 0 gawo- 
ueros Nuov dotdos av8eoroc. Ubi 
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v. not. 29. VII, 4, 1. cor alyîj 
&r0owror, tòv ara euro peroR- 
pérov — toù rev &rOpeirrer. - 
® 0; avdourrei coi Beoù = ci tri 
acrozros III, 15, 2. Cf. ind. ad Fu. 
H. E. s. v. 

avibra: IV, 83, 1. 

dviorogriv] * airròc Sosrrrov xaò ta 
yuapaic 1Uy6peror dviotopei (se deo 
supplicantem — exkibwit, Val. int.) 
IV, 16. 

* avoevia L. C. XVII, 6. Cf. Lobeck 
ad Phryn. p. 729. 

Gronfpti] ® iy0er 6 gerrapios lerx 
vario aNÒ 10976 sic AGPTAS Grvs- 
Peyoer (emanavit) arByeizove LC. 
XI, 2. * Beds Aòyos CverB:v È are 
doù margìS se tt deyvotov zaò ax 
eov any avonfpesv doro ago 
tor ibid. XII, 2. “uc dr tybirdi 
lworroroî vapatoc zenyijc Siuny ar 
oufoeyoavros sic marras ibid. II 
15. 


* avonodoyzir, profiteri, II, 18. Vete 
res medio tantum et passivo utun- 
tur. 

arovntos et avontos II, 48. n. 1. 

dvogéxtove saoiytv tas duodc (fasti 
diosas aures praebere) tu tidot 
vonw S. C. XII, 2. 

tarrezagueo8ai (haurire vicissia) 1 
Ex reros L. C. XIV, 8 

ayvrigir] ov'd aÙròG ta [lay avBileta 
(resistet) etvexa vixno 8. C. XX, 10. 

dori10090? | (eremplum) ZOO irmioteits 
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+ drriduovziiv] avriPoioivia di 
xabilisda., arridroezzeie ipse eb 
luctane benigne persuadebat, Val. 
svesgerte er sich ernstlich, Str. int. 
IV, 33, 2. Cf. Lobeck. ad Phryn. 
p. 190. *) 

dvrisarallane:s das v. aliartisda.. 

avtixgi, Grringus S. C. c. XI. n. 5. 
XX, 9. 

artiioyia et aîriodoyia IV, 35. n. 1. 

avridoyinòs Vv. railerr. 

avrutidtvoa: v. èrudiva.. 

avtip8tyy:09 a] * rò Tausior — oler 
oudè avrig:9iytaoda: AvòS tas sep 
des tas todnijoay II, 39. — 

muocirye arrigdeyyo avro 
III, 61, 3. rronirme 
ayvriyvyoy L. C. XV, 11. C. 


arroov III, 43, 1. C. 


INDEX IV. 


orudiv te sai ala: positum dx zaQ- 
adiniov, a principio et diu = jam 
pridem, II, 24, 1. Cf. Bretschnei- 
der. lex. N. T. Vol. I. p. 107 sq. 
— drudev ap vwygdoù III, 55, 1. L. 
C. VIII, 5. Cf. ind. sd Eus, H. E. 
8. Pleonasmi, 

alia] *oi tr atiac, honorati, qui 
honoribus perfuncti sunt, IV, 67, 1. 
Cf. Eus. H. È. VIII, 9. n. 11, T. I. 
Chrysost. ep. XIV. ad Olymp. ravtes 
eVBlox «05400vta pe ty Kodgapeig, 
oi èy dbiulpari, oi arrò Biuagiur, 06 
asrò nyeudvow, oi arrò tofovren. 
Gaudent. in epist. ad Benevol. Nam 
sicut Zonoratorum nostrae urbis ita 
etiam dominicae plebis — dignissi- 
mum caput es. 

Gtioc] «7 yag tà mavorta alia toù 
maufagidtas Beoù L. C. V, 5. C. — 
* 0ux Giov HÀIOv avyiv (indignam 
quod solis radiis illustraretur) toy 
Tosord: pe» ixguey ILI,55,4. *vùx 
abioy esvai Hiiov avroù Toy tororde 
veoy Èxpevey L. C. VIII, 7. — aziws] 
* 2000mxovrtnc Te nai dio TOÎG 
savri tetodunutvois S. C. XXII, 1. 

dirayyilia et èrayyedia I, 10. n. 8. 

azradòc Eri tv Hdixiay IV, 52, 1. 

f daragd9gavoros, snerpugnabilia, I, 


® arragr:is dai (abdicare , Val., ver- 
, Str.) Tò csuvòy tie quesws 

IIl, 55, 3. L. C. VIII, 6. az. toy 
fasiia tor 0kev L. Cc. V,2. 

® array? TÙS xoLvÎ]S quo tAzridoc 
Cestio te tijs mapa Bei rai abara- 
gias L. C. XV, 9. C. 

® asravyagua quiòc rarvnoi de 
Christo L. C. III, 7. Cf. Bret- 
schneider. lex. N. T. Vol. I. p. 
114sq. Suicer thes. T.I. p.425 sq. 

asavoros L. C. c. XVI. n. 6. 

azoto II, 55, 1. Cf. Euseb. H. E. 
VII, 11. n. 6. T. I. 

cazregsPàérmrws et armspiorineos II, 16. 
n. l. 

aregiorator, tò, solitudo, I, 43, 2. 
Cf. III, 44. ind. ad Eus. H.E.s.v. 

drmwatos, Gormuotos, aravoros L. C. 
c.'XVI. n. 6. 

arràdaves L. C. c. XII. n. 13. 

darò Adyov, praeter rationem, temere, 
II, 25 ext. © 

dzrofiddde: 1 Ts yuxîs to uovov Àv- 
zen0òv avro I, 21, 1. 
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aroBiytos)] *où uo: doxet pvrjuns arro- 
Bisytov esvos IV, 33, 1 

drroyswruwonet TÒv CwPROCUYHS sOGuOv 
Teiy arbowruw puosss I, 52. n. 2. 

* dzroyuuvoty cy favroî puxny tic 
ToÙ Guwrijyoc Èzrisovetaz, opem ferre 
servatori, S. C. XV, 3. 

anodiziota:1 rudole ai ara. 
svvoias (laudare propter obse sum 
et studium erga ipsum) Toùs dvdgas 
I, 13, 5. toùc di ris mdc tòv Beòy 
auvvesdoros I, 16, 2. Cf. Matthiae 
Gr. ampl. $.373. Rost. Gr. $. 109. 
4. 8. 

arodidorar] an0dvn II, 2. n. 1. asro- 
diey II, 31. n. 2. — dsrodidora: 
savedr tes II, 30. n. 3. 

* anodieodas, abdicare se imperio, I. 
ind. c. 8. 

arozia] * doro it arrouias, tan- 
quam e peregrina regione, III, 66, 3. 

azoza0iatara: iavrov tivi II, 30. 
n. 3. 

* aroxnuitte TAR yuzae ubtor toî 
dziov mvevpatoc, animos suos ab 
omni cum divino spiritu congmunione 
abstrahere, S. C. XVII, 1. Cf. 
Valcken. ad Herodot. I, 194. 


azoxin0os] * fozoy LOU neò Tourov 
yevoptvovs aÙTtosoaTORA dia TO Tav 
roorwr dygior drroxingore alienos 
semper ertraneos habui, Val., 
nicht fur meine Vorfahren gehalten, 
Str. int. II, 49. 

arox)ivewv] asoxdivovans 175 1uigag 
v. Melet. ad I, 28. 29. 

+ aroupipus (opp. pareguic) I. C. XI, 
15. XIX, 8. 

azro)aufavar et vrrodapPavew III, 
41. n. 1. — otoaì — picor aùri 
vedi TÒ aibgior dr0lanBavovoa. 
quae aream in medio sitam una cum 
ipso templo circumcingebant , Val. 
int.IV,59. — * uWMOLS azoin9détrta 
(confectum, Val., minus recte Str. 
hingeopfert) nai ué0a1 1,7. 

arodaverr] * azzziavov II, 20, 3. II, 
34, 1. II, 43. Cf. Rost. Gr. $. 66. 
not. 

aroconra, ta I, 57, 2. IV, 62. n. 3. 4. 

rr ad Eus. H. E. s. v. — t@ 

Ti diavoiac azoto II, 17. Cf. 
v. opdaduos. 

arroddora, arodbora L. C. II, 8. 
Beins È aropdolas. IV, 2. tas zra- 
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torace drrofdoias dncgder. V, 1. eàc 
luî0:r drofbolas 1] vyî rata- 
dedezutvos. Athenag. deprec. 
XXII, 3. p. 162 sq. Lindn. 

drogzomitioBui) pargàv tic ayervi- 
ov pit grazoianima (sepa- 
rata) L. C. XI, 12. 

dnotoA pier) ne finorolnfons — 5% 
ucipiov airòv cnbpgre IV, 48. Cf. 
ibid. paulo post 49 rosadra rodmav 
— p&kyy:oBa:, Bretschneider. 
lex. N. P: Vol, I. p. 148. Wahl. 
clav. N. T. Vol. L p. 137. 

drorginaos et agoarporaros II, 31. 





. dirgloreoe (temerarius) rv x1dniur 
dr@eszer gogà S, €, 1,8. 
+dnpoorirys = drrgoordrertos III, 
55. n. 4. L. C. VIIÙ, 6. n. 4. 
dirnia da: avfodis 11, 6,2. drrreoa. 
(stringere) tpaw II, 12, 2. Il, 17. 
ai 59, 2. 
1) tà dupifola aqò 16w 
sn (certia) mqoaigrira: 8.C. For Vib. 
deerà ÎI, 23. n.1 i et dxoù I, 





8. n. 5. 
modestia fidei, I de: 
pro dirdiess 8. C. c. XVIL n. do 


+ dgureumiie = derrpuntas L. C. XY, 


delta * robrovs dira dguodio 
ts csavroî giiar8gwrias (pro tua 
bumanitate, Val. int.) IV, 13. 
digrayna) olov grappa ti tiv ted 
odor morrodipivo:, reditum suum 
aliquid quod ipsis sit arripiendum, 
id est, praeclarum aliquod bonum 
, 11, 30. Val. vertit ‘reditu 
raeda quadam ipsit ob- 
,, Str. ‘sollen ihre Rack 
einen Raub ansehen: Cf. 
VIII, 12, 2. C. 
dbdevote dar] iderupira, L. C. .VILT. 
Artioulua S. C. ANTI, 1. tir of frro- 
Mura i riyn. Vid. ind. ad H. E. 
Articulus. 
doxtrvros idia v. Bia. 
dgxi», riv post negationem, diber- 
haupt, gane und gar, II, 69. III, 59, 
9. Cf. Herm. ad Vig. p. 723, 67. 
Lobeck. ad Phryn. p. 123. 
 digrugris plyas dicitur è A6y0 L. 


tion do Ch c 
yiaredrnyos de Christo L. C. III, 
bi cf ce ad Eus. H. E. s. v. 













7. Cf. Suicer thes, T. I | 


INDEX IV. 


delfua Samonsio nidvng, cerfriaz 
Iyarna L. C. o. XV. n. 10. 
Gamueros et dmeros L. C. c. XVI, 


n. 6. 
1 dari) în airoî udoov voî ori L 
35. roi &oreos I, 37. de urbe Roma, 
II 48 1. sed roù dorsos de Con 
stontinopoli. De daplici forma pe 

n. T. IL p. #4 





ogrdcion III, 12. n. 6. 
dopdlua] Bpadix uòv rdu $r &' 
tufiora di 

geret, Val. înt. II, 18, 1. 

+ doynudiotoz, figura carens, 8.C. 
XXI, 3. L. C. IV, 1. VI, 6. XII,8 

dawros] Bios dowros nai dawore; L 
C.V.2. 

dire 1,3. n.4. 

drovroc et Segwros I, 46. n. 1. 

| Aftractio III, 60. n. 13. 

i LA DA où I, 7. n.2. al etofl,l 


. idea (iussnin) Paccemj III, 5), 


afltu8, 4 #1V,7,1. 0. 

ada III 39, C. 

dilmvos I, 46, n. 1. 

| tabroayadòy L, C. e, XII. n. 2. 

! abrotum L. C. XIV, 11, 

| abrouator idos II 35, 2. C. 

alronte» tjy abroî Qiay, iprem 

| pamintueri, L. C. IL, 

alrortàs Wlas dugsiodai rivi dar 
pcirorr I, 12,2. 

abròs IV, 13. n.2. — abroî et air 
ete. IV, 13. n.6. — a@raîs wrzai, 
intimo animorum affecte, Val. 
1,39, 2. atri ww III, 46. n.2. 
«brò novoy L. C. XIII, 5. 

abroga L. C. XIV, 11. 
* dgaprdtu» (abicondere) riv dir- 
Bay 8. C. X, 4. 

dperdìjs et it L. C. c. VII. n.5. 

deeragia L. C. VI, 15, 

dormav IV, 5, 2. Cf. Lobeck. sà 
Phryn. p. 79 sqq. 

dpdovia 8, C. c. Vin hs. 

dura: d6yov IV, 24. gunio v. per 
apilvoi. 

diprigwars IV 40, 2, C. 

Sagixrar ic duè sq. inf., nuntiatum er 
mihi, III, 62, 2. Cf. v. Fozeodau 
dipofos] ddriz nai Epofo: Gardrer 

L. C. XV, 8. 

















INDEX IV. 


dposvosetaz I, 10. n. 1. 

dwìs I. prooem. II. $. 2. IV, 682 
L. C. Î, 1.6. V, 5. XII, 5. Vid. 
Suicer. thes. T. I. p. 611 sq. 
Matthaei homm. Chrss. Vol. Ì. 
p. 81, n. 42. 

* Balls ai Guovrileur tivù  Adyuv 








cere in aliquem, L. C. XVII, 


968% I, 
page tor Mpogruirw vjvour IV, 
în cap. inscript. fefagjo8a: 





alri» 1jy zuipay IV, 8, 

Bagizzor I, 15, C. IV, 17, IV, 33. C. 
Bagiàuos oikog II, 10, 1. 0, — 
* Bacileiov iv — Umoordrtos, cum 
unus imperator — esset constitutus, 
Val. int. L. C. XVI, 4. 

Bagritionga, f, médis III, 7, 2. C. 
III, 47, 1. C. 

Bagideis, 6 odgdvios IV, 19. 6 nlyas 
I, 14. n. 2. L. C. c. Ln. 2. 

pago, i, basilica, Ill, 31, 1. 32. 

III, 53, 2. Cf. Rheinwald. Ar- 
chiol. p. 128. n. 6. — fagdmà 
derripora I, 11. n. 1. — Parsdiwòg 
III, 42. n. — Basuinòr kiov de 
homine, ®véuos fag:dixds de Adyp 
L, C. e. III. n. 2. 3. — faordixòg 
adyoc L. C. XI, 1. C. * fase) 
zrogei zia mods tòv facidia 
in se, d È. € "ei Il, 1. — oi 
Bagidixoì I, 16, 1. ‘e. 

* fagiàis = facilua Il, 29. n. 2. — 

* i Ragcdìs rélus 1, 26. IV, 63,8. 
IV, 69. 

* fil Beoî menvgopiro magyiis I 
58 ext. Cf. vv. udotià, rAny. Eue. 
H. E. X, 4, 58. r0î; ra0eow ola 
menvgantmylore tic ogdv raxlas 
Bhiecww atrir ivpdyarra x... 

* Brizio, È ènì tò xprirrov IV, 9. 














n.2. 

* Bifiior, ai, sacri codices, IV, 17. 
Bios I, 5. n.4. — dr siarabiî nai 
dtagdyp, Big lory dicigeey IV, 14. 
furròs], oidè Piwròy alrà tiv luiy 

aîvas I, 26, 
+ Brospeoss IL, 15. 
+ fiocsugòs (= rararAetimòs) IV, 
nl 





* podcoa: duofj] 1av dt alsvo; duo 
Rorbirtur, 
accepimue, 





S paiieeda: (torqueri) pira vai | 
20, 1. 
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Bosa: tà mpdynara L. C. XVII, 16. 
Cf. guriv dguira:. 

Bodad dopu v. Podda. 

Boufiti migì rà dra mim ryoc dvi- 
uaros dviroorator S. C. sb 10 
Cf. 5. 1. oddì cvviacw, rar riv 
tiuaguiviy neocazogrtovarr, Sroua 
niv 9Beyyduevos, molte di obdipiar 
oÙd° fzroxtibroy tirà dnloîwres ob- 
giav. Plat, Crit. c. XVI. dr du 
afry È fixî toicow tiv 2670 fon- 
Bei nai rouî ui) divanBa: tiv ddr 
dxoîew. Lucian. T. IL p. 471 Reis. 

goieotar] di dome lari por Povdopire 





Bovltvrngios drspubtrrte, ci IL, 20. 


pesta a) tì Il, 5. ‘0 dj ode 
mapsiv tilyî magdo — Biois roc 
zag” fuîv xa) toîc ragà Varlpp 
pio Poafelwr et de dii — 
cium feret, Val: int. III, 12. piav 
ti sow)r fgafriovdar roù, récw 
(velut omnium arbifram, Va) 
alle entscheidende, Str.) cvugoriar. 
8) ri S. C. XI, 5. 8e0f dixarocimo 
Beafesovros, ubi deus institiae leger 
praescribit, Val. int. e) ti rm L 
18, 3. ed tis es Bedr sboefriag 
Gdora 10îs olurlors 23 devote nb 
difie suio permisit ut abeque 
lestia divino cultui perire NA 
int. I, 44, 2. rà ri; elorpogg ro? 
Wioî fgafeiuw (procurans) toîc 
nda. Il, 63. Aoafttoa: (compo 
nere) slgrivzr toÎs sarà ’Aletavdguar 
duorsor. S. C. XXVI, 3. 175 roî 
Buoî ngovolas tiv vixmr 16 dins 
Beafevotens,cumdivina providentia 
victoriam populo largita est. Cf. 
Wetsten. ad Coloss. III, 15. T. 
IL. p. 293 sq. Dorville ad Cher. 
p. 404. p. 556 sq. Suicer. thes. 
T. I. p. 707 sq. Similiter dyevo- 
dereivi dyuwo@ttrs ponitur, de quo 
v. Wernsdorf. ad Himer. or. I 
p. 356. 

feidur xagrisv S. C. c. V. n. 4. 

BgoyBiaas et FgoyBjoag II, SL. n. 2. 

+ 7adpriaîos = yadyraioc IV, 10 ext. 

t riemadne), rasvenbro drinre IIT, 39. 
IV, 46. Cf. Evagr. H. E, III, 99. 
p- 373 ‘ost, zare tg ld6xes nol 
gardebrami yamvipevos è ‘Avaote- 
Guos. 
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zao IV, 35, 3. C. 
® yatooc v. Melet. ad Eus. de mart. 
P. 
* iyyoanbtor uvuduov Eroi, dii deli- 
rantibus Graecorum fabulia celebrati, 
Val. int. III, 54, 7. L. C. VIII, 4. 

yeyuvdtegos III, 28. n. 2. 

vereGiderIe (principium et auctor) 20- 
gou L. . XII, 11. 

yeriois 1, xata y0oroy dig nadzitas 
L. C. IV, 1. — yerécis IV, 35. n. 1. 
— ® toîs iv yevtasi (in materia) toy 
deòv sai èzi yîj natu Cntova L. 
C. XIV, 1. *wuzaic rais tò Beioy 
èy yiveg® xaè coLaciy avalntorda:s 
ibid. $. 5. 

yirvatos ironice, Ter yemvaiwv piÙogo- 
guy III, 56, 2. Cf. Comm. ad Eus. 
H. E. VI, 43, 5. 

yîj omissum v. s. adlodaròs, èpopar, 
ima, nAuos, oixetoc, modipioc, piper. 

yydiov IV, 30. 

pipresgzey I, 19, 1. C. L. C. c. IX. 
n.3. — yiyvoox:y 8q. infin. pro 
partic. vel «6, ori III, 31, 2. cf. 
$. 3. III, 53, 2. 

gvupny rapégerv II, 69. n. 3. 
ua ITI, 60, 5. C. 

* vrmpitiv Yapiv (agere gratias) tivòc 
IV, 20. 
* yruoi te xo quia n06c tiva I, 8, 
4. * 7 sic TY 1aarruv facsta Geòy 
proci Te xai evatBrra IV,52,1. L.C. 
1X, 5. — ywwow dixaotor II, 34, 1. 

* xovimoi, ci, patres, IV, 26, 2. 

VeciHaa et r0ayua II, 42. n.8. II, 72. 

. 1. 


— yrò- 


y0d9:09a1 III, 1. n. 4. III, 66. n. 5. 
y0agI V. Melet. ad I, 28. 29. — yga- 
qai tix6vwy I, &. 
* yvagixà (scripturae sacrae) doyuara 
S. C. c. X. in ind. 

yuuvij 17] xepadi] I, 54, Vid. Euseb. H. 
E. s. _yUpvos. 

quvauniia Euya II, 20, 3. C. yrraztior, 
rò II, 20. C. II, 34, 1. C. 

ginidic tivis dvdpes ovx dvdges III, 
55, 3. L. C. VIII, 6. Scribendum 
fortasse yurvidec. Cf. Passov. s. v. 
yuvves. 

dadory:tvy L. C. I, 2. C. 

® Jasuovinoc, * daiuov III, 48, 2. C. 

® dira: Il, 68. 

disvos segi ti, peritus alicujus rei, 
nultum versatus jn aliqua re, L. C. 
XI, 13. 


INDEX IV. 


desc idarporia S. C. c. I. n. 11. 

dexdtas avdourrwr apaspricdai 1: zai 
&veew L. C. XIII, 8. 

dexateviv (decimare) iarvrove L. C. 
XIII, 8. Cf. v. dexata:. 

delia] * tiv davrod ditiav roîs nponzr 
pévois irmoglias I, 28, 1. * detiar 
CWTHpioy ogtyuv turi 11,3, 2. * deliar 
Ti Passdwio itovaiac zapacziota 
tovi III, 43, 4. *rov edegyatenio di- 
Edy ttardoî IV, 22, 2. * riv delcar 
auroî ixtriver 2006 Guvrar tivo 
L. C. VII, 11. *aGrw0dsv diliov 
ztioa tiv nouesivesy L. C. X,7.- 
* Seltas purdàtxai (im amecitia et cos- 
cordia, Val. int.) I, 49, 2. detra; 
pudixas mqoetiveer I, 50, 2. crazica- 
cda: delcas prdixato — rpotetvopira; 
II, 15. Cf. v. ontrd:oda:. 

hd detiòc (cum primis utilie, Val., minus 
recte Str. sedr wertà) Paosdsi ars 
IV, 44. 1. 

deozroriia et zr0diteta II, 39. n. 4. 


deamorns, 0 rosv 0Aww eos III, 53,4. 
Cc. 


dertipria, ta et ‘ca, ra L. C. c.L 
n. 8. . 

dn et dé I, 11. n. 3. III, 42. n. 2. IV, 
8. n. 1. 

dysioveyinai drvauris L. C. XII, 14. 


dyuioveyòs réyvy L. C. XII, 16. 
* Siuos S. C. c. Ti n. 2. 


dpuocia Eoya II, 20, 3. C. dguoor 
deomoc III, 6, 1. "© 

dia sq. genit. junctum verbis para- 
phrasin ita efficiens, ut indicet sta- 
tum et condicionem per quam ali- 
quid quasi transeat quamque trans 
iens assumat, ut ywp:iv di’ aiuatos. 
grassari per caedes, Val., sich seines 
Weg durch Blut bahnen, Str. int. 
= patrare caedes 1, 7. (cf. Euseb. 
praep. ev. VI, 7, 5. ed. m. Kai 
nds 00c vixoc Prosta: de’ aiuato:. 
Wex. ad Soph. Antig. v. 742. dia 
dixys iv [= dixatodoyr;0ac] matgi). 
dia 1a0nG yuotiy aper, in omai 
virtute se erercere, ommis cirtulit 
atudiosum esse, I, 9. tì, Zéyec gog 
di Evyor, ta reoctitayniro, ra 
vivono Betnueva, ta 1006 toi popor 
deryyeduiva dl toyor Èxnigt Gan 
té 2670 di toyov Fyuiper tà Age 
yuata = ti, Agyoc etc. Spyor, tr9 
yiyveta. II, 2, 3, II, 43. 46. III, 33. 





INDEX IV. 


IV, 37. 43. (cf. Eus. H.E. X, 8, 19. 
év toyp xogsr). ayeuy dia poovtidos 
ti = goortibem teròs IV, 62. — 
de sviafelas ride09as II, 13. n. 1. 
Cf. v. ridivai. — dv Sounyiws (tan- 
quam iînterpretie ministerio, Val.) 
Toy dro guizzzior duetei9Bayv fior L. 
C. XV, 2. Cf. ind. ad Eus. H. E. 
8. dia. 

diafaiveer în maidòs èzri rOv viaviar, 
transacia pueritia adolescentiae an- 
nos ingredi, I, 19, 1. Cf. v. armo. 

diafaZleo8a:] Aiuiivirigi (odio 
prosequens) uèv meòs tò Ts adn- 
Beiias péyyos S. C. II, 3 

dior (replere) reag av , Bipfagor 
EmÀ01s Te mor weudéci guar S. C. 
X, 1. 

* diafolinoc repacuòs II, 71, 4. 
* FiaBodixn duotne III, 20, 2. 

diryopedsiv II, 35, 2. C. 

diaygaperv I, 31. n. 3. 

diadpuare Coe aredevrgiov tiriun- 
ptévos I. prooem. II. $. 2. 

diadoyg ct diaByun I, 20. n. 2. — 
*ot:0H08 Tijs tov yoviuow dvadoyie, 
hereditatis patrum ademptione, IV, 


26, 2. 

* diadPs01s III, 20, 2. C. 

diarra) idydov te tHv diartav (senten- 
tiam quoque quam arbiter direrat) 
dl emiotoàzs IIl, 23. Ct. Budaei 
comment. ling. Gr. p. 185. p. 191. 
Jens. et Reiz. ad Lucian. T. lI. 
p. 530 sqq. Reiz. 

4 diaccovileev III, 41. IV, 2. IV, 60, 1. 


diaxoonitodar] tois evosftia dianoo- 
uNdautvoi, qui pietate se erorna- 
runt, L. C. VI, 21. 

diadauBavew (implere, Val., erfiillen, 
Str.) Ty Artozion inxAngiav tea- 
queais cuupopaiîc III, 59, 2. Cf. 
Passov.s. SialauPavo, 

deadétes IV, 45, 1. C. cf. S. C. XI, 3. 
Cc. 

diaZiartew] * riv yo xatà zédw 
moogevato lay grapà mtoàù tor Èxtòs 
maviaoy abpa TO xo diaddartew, 
liberum extra portas aéra turbis 
longe commodiorem esse quam ete. 
I, 53. *60p 19 piop dendlartey c 
meoèù Ty cipacuntaryy toù Xos- 
otIAVIGUROÙI Geparreroy anos za- 
GTHEONIK Magd Toùs eds ary 
nrrescoàmwubrove, quantum interesset 
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inter studiosos observatores veneran- 
dae Christianorum religionis et inter 
eiusdem oppugnatores, Val. int. II, 


+ diauaotitiv to d0y9 (quodam quasi 
orationis flagello verbdberare) rivas 
IV, 29, 4. 

* Îavarrarse (deponere) èrravBoî try 
Zagvaxa IV, 70. — * diavarati- 
e09Fas, interea vita excedere, I, 21, 
2. tr ovgarip darei diavarar- 
Omero (requiescentem) IV, 62, 5. 
IV, 69. — dira aùrò Tò axijvos 
— sbmpends uédlo: diavararvesta. 
(deponendum esset) IV, 60, 3. 

+ diavuxtipevors IV, 22, 2. Cf. ind. 
ad Euseb. H. E. s. v. 

drargaynarziea da: ] zravTo uèv di 
taùra Cuvtedo ele dotay Ts 6u- 
tugiov drrauzms o facsdeds die- 
ngayuatereto (omni studio pera- 
gebat) III, 54, 1. 

draredre:sda.] *ravror dì xai ere cs” 
zrÀstovs duerrpattorto zuoa.i, idem 


quoque pluribus in locis factitatum, 


Val. int. IV, 39, 1. 
duarrgtzrrev t)v Cory 1, 17. n. 2. 
diagdgyruo da: ] diadbnyruntyn cna- 

cartonév] te (se ipsa dirumpens et 

erans, Val.) tzrò nuerapeltiag S. 

C. I, 5. Cf. Aristoph. Av. v. 2. 

Lucian. T. I. p. 151. diagpdayoiow 

inò toù pPovov. p. 517 . Cliryuost. 

T. XII. ‘p. 389. E. Montf. deaò 

yruuos naò dianxorrtona: Taic 34 


7- 

di 
vous. 

diagtadets (divortia, discidia) yic S. 

. VI, 9. 

diaottàl:08a IV, 29, 4, 5. 

diarid:9801, ultimam Voluntatem de- 
clarare, III, 46, 1. 
vio Aheredem relinquentem unicum 
filium, ibid. — diarideoBas asta 
Pei Zoyioni me05 te L. C. c. V. 
n. 8. 

diatora (opp. ra disleuyutva) L. C. 
c. XI. n. 17. 

diaviore paxpovs dodiyeverr L. C. VI, 
15. Cf. v. Sodizevew. 

diapigetr tì rapa riva I, 18, 2. 


diapBripeir] dieptogooi rò cdua (qui. 


corpus suum — corrsperant, Val.) 
III, 55, 3. L. C. VIII, 6. Cf. 
Graev. ad Lucian. Soloec, T. III 
p. 557 sq. Reiz. 
didaczadetov I, 53. L. C. c. XI. n. 5. 
21 


ènè uovoy:vet 


# 


Gdaczalia II, 47. n. 1. III 51, 2. C. 
IV, 55, 1. 2. tyyeago: didaguadicy 
III, 58, 2. 

didacralos] arròs iavrod didacuados 
satagtas L. C. IX, 11. C. 

didaczesta: IV, 18. n. 1. 

diegugrevere IV, 32. C. 

dmrrinorra et orcarnynuara I, ll. 


che diisdar (manare) tu 175 abriis 
ns 8. C. VII, 2. 

Pi sie? 0 YÀL0g Toy oixztov ty odparg 
deduor III, 26, 4. ovedvrio: PAST - 
Res — albeoiur ctadiear dismmevov- 
cu ayovas L. C. IL 5. tor ris leiîs 
deouor L. C. VI, 4. cf. III, 
XVII, 13. 

+dinacongioia I, 68, 3. Cf. Bret- 
schneider. lex. N. T. Vol. I. p. 
805 sq. 

® Sixcuove da: 8. C. c. XI. n. 8. 

® Sixaiw «vic II, 41. n. 1. 


® dixcuertipior, judicium, IV, 29, 4. 
eda:ffv ce xai AC1Pev Tinautnpea 
&eoù L. C. XVII, 6. SBelac upiorec 
dixauerinpia L. C. VII, 8. 

* Geoinnois, f IV, 36, 6. C. 


dedpopoc III, 87. C. 


® Sirdagiaber 3) zeove Tur Cury 
tuvoc, duplo majus aliquo vitae spa- 
tium Aabere, I, 8, 1. Cf. verba quae 
ibidem subsequuntur, Terdagior 
èroito tic facidzias TÒ pijnos. 

duyijr] * diwasrei (cum incredibili cupi- 
ditate arderem) xai sUyoutro Tie èv 
desi ture carrypias IV, 62, 1. 

® S3oyua II, 71,3. C. — * 1ò coù deoî 
doyua, decretum dei de hominis as- 
sumpiione È de incarnatione, S. C. 
XI, 8. 

dourati copòc, + doxnaicogos, + doxg- 
cogpos IV, 55. n. 3. 

doxs (placet) uo: sq. inf. fut. I, 11. 
Cf. ind. ad Eus. H. E. s. doxeir. — 
tSot: III, 18, 1. C. — épuos doxsiy 
IV, 18, 2 

dolizitziv] 0 zauparne HÀ10c tOv pa- 
xQ0v aiuiva dodegevev qui ertensa 
seculorum spatia decurrit, Val. int. 


L. C. I, 5. diavdovs naspove do- 
lugeveuy L. C. VI, 15. Cf. vv. diav- 
doc, doàig0s. 


dodsx dc] oUgdvio, guotipe — paspuy 
aiwver nvudoie déliyov ètavvortee 
deomov L. C. I, 5. Cf. v. dodizevesr. 
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Soevrogia et dupogogia L. C. c. V. 


dop sodo os III, 15. C. 
+ dearduevos, +d a7oVparos, t Spare 
MAAVOG IV, 32. 

® Spaxwr, 6 II, 46, B. C. 

deaua] dgauaros aloziorae Noyea- 
cda, riv toù rrarròc fior sata- 
stpopi L. C. c, XV. n. 4. — gar 
Awv iroBic:s deapcrer, den Stf 
ihrer bdsen Thafen, Str. (non recte 
Val. mala argumenta) I, 10,2 
atoriae sai deanuacgi raigorra II 
64. n. 1. Cf. Lucian. T. IL p. 16 
Reiz. télos intOmue tw ing dee 
porri, id est, satogdapari. — L.C. 
IX, 13. tovr’ fr abroîs ev uasie 
TÒ Becpa, hujusmodi scelerum tre 
goedia ab illis acta est. 

deopoc dnu6g1os III, 7, 1. C. — è 
deomos 176 Aertoveyiac III, 9. cf. 
INI, 18, 3. 

® Suriues, naturae, Wesen, de dae 
monibus L. C. VI, 20. XII,9. Cf 
ind. ad Euseb. H. E. s. divas 
Serv. ad Virg. Aen. lib. III. pote 
states aliae coelestes sunt, alise 
‘ terrenae, aliae permixtae. lib. IV. 
potestates aut terrenae sunt ast 
aériae aut aetheriae. Chalcid. in 
Tim. Plat. p. 97. Quae potestate 
aetheriìi aériique sunt daemones, 
remoti a visu nostro et ceteris sen- 
sibus. Augustin. de civ. d. X, %6. 
et in epist. ad Volus. Hieronyn 
in c. II. Joél. A dextris et a sin 
stris virtutes et fortitudine: da 
legimus, quas Graeci duran vo- 
cant. 

+dvrauovv Il, 7 ext. 
L. C. II, L 
Phryn. p. 606. 

duotd:yxros ] ® 1ò dvalleyrer got 
gxotovs, impenetrabiles tenebras er- 
roris, Val. int. S. C. I, 3. 

duoxodos L. C. c. V. n. 5. 

dvonettiy 700c te) * roùx uùv ob La 
uious xai ovoe:fiotrras tà Tei evet- 
fer ceuata -#v idriv adurorra, nai 
duorritovrias sto0dc ca derra in cre 
ciandis piorum corporibus defessos 
et ad inopiam consilis redactoe, Val. 
int. S. C. XXII, 8. 

dvorparidia 8. C. c. I. n. 13. 

duatvziiv ò lav, in orbitatis mise 
rias incidere, I, 43, 2. &awaror 


Tt durauercde 
Vid. Lobeck. ad 
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mavsde800v II, 27. atiuiav II, 32. 
Cf. Jacobs. A. P. p. 703. 

® Souatior IV, 68. C. 

4 duuaroveria, tectum, III, 36 in 
cap. ind. 

dup:a] * tò CIS dasped yedupoa , indul- 
gentiae i , I 21. 
ad Togavra pb tij iuninaice toù Bsoù 
ai natariupdiica. dugiai zap- 
six0v, Et hujusmodi quidem beneficia 
im ecclesiam dei contulit. benignitas 
principis legibus per omnes provin- 
cias missis, ibid. 

savroù 8. C. c. XXII. n 4. 

“orrido, protenus, confestin, I, 6. 
I, 18, 1 

© iysiguo &ciapfoy L. C. c. VI. n. 25. 
Cf. V. C. 1, 11, 1.146. — *dy:i 
Qu tiva arrò xBoroc = bwoùv L. C. 
VII, 11. Cf. Matth. XI, 23. Luc. 
X, 15. 

éylo0us boavur rosuiota: IV, 25, 1. 

èyuadevdee III, 56, 1. C. 

Syudeltey iavròv «low toi avroi facs- 
Asnoîs tapueto:s IV, 22. n. 1. 

syuospata d&ey III, 54. L. C. VIII, 
1. Cf. Wahl. clav. N. T. Vol. II. 
p. 404 sq. Bretschneider. lex. 
N. T. Vol. II. p. 852 sq. 

Eyxgvpua] tiv ini toù levyuatos pn- 
Xoarivr coÙ 1° èv avrois tyuouuporros 
(cum occulta decipula, Val. int.) I, 
88, 4. 

dyyeiuntiv (ingruere) tai TGV Gv- 
Eewrzroy vizale L. C. II, 3. 

sdea S. C. c. I. n. 1. 

d0vagyns I, 8, ri 

e Kosor. provincia, I, 15. 19. 22. 34. 
25. 54. II,1.2. II, 19, 1. 20, 1.2. 
II, 232. 28, 1. 46, 4. 47, 1. III, 1,5. 
7.14, 1. III, 29. 42. III, 54, 5. IV 
1, 1. 22, 2. IV, 27. 81. L.C. VII, 7. 

F@0c et F8voc III, 18. n.1. S. C.c.V 


hd 


n. 7. 

stye II, 88, 1. III, 82. 65, 3. L. C. 
XVI, 12. 
® sidozzowd, 6 toù martòs, qui hoc uni- 
vereum formavit, de d0yw L. C. XI, 
11. 

sldwia vespe Favortay II, 16, 1. 

+ eidodixòc IV, 87. 8. C. c. XVI. ind. 
Eus. de mart. P. XI, 8. 

sidudodorg:ia et sidwlolarcia II. ind. 
c. 47. n. 6. p. 50. IV, 28. 

‘ sixoca:tnern00] inocastiginoîa tu 
Y04G, sm ejus vicen 
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dieta, Val. int. I proocem. I. $. 1. 
augi vir siXocaet"QLAYY naryvow 


ivan] ò div Z070c, 0 av Beds, O dvrews 
av &eòs I. prooem. II. n. 5. S. C. 
c. XI. n. 13. — éÈ ovx drrev ta brra 
yerrijoa: 8. C. XI, 14. # di oùx 6y- 
toy of:Pinutra (tiv cuuatev 
oùgia) L. C. XI, 12. Cf. Hebr. XI, 
3. II Maccab. VII, 28. Comm. ad 
Eus. X, 4, 56. — etvoss ly rev] "Ev 
tovrow d ovri avro, Haec dum ab 
co geruntur, I, 47, 1. 

elzeo 8q. , conjunet. 8. C. XVIII, 1. 

ic panpòr, et sangaw I, 7. I 58. II 
6. III, 43. IV, 55, 1. IV, 68. L. C. 
XV, 6. et saepius. Cf. ind. ad Eus. 
H. E. s. uaxpos. — elc uarcuor, 
în cassum, III, 57, 8. sic axpifBecay 
III, 61, 1. — sic Eoyara xaxdy II, 
8, 2. 

ele 115 et e reg II, 5. n. 3. 

sioayev ty varie mavtay rmo0voway 
savtavta IV, 8. 

sicpie:o da: m0Àdvy _u0xdov III, 26, 2. 

eiow)] èrrionozzos ròv eco v. Melet. ad 
IV, 24. 

t «trovy III, 81. IV, 42. 

ix paxgoù I, 14, 3. — e084ac dx 

AQuans guri ( primo statim i 
Val.) tor vior Pacgidla — alyov= 
ator avnyogevov I, 22, 1. — dl duel- 
yov, inde ab illo tempore, 1, 12, 2. 
19, 1. él dusivov, di oUzeg I, Na — 
* è arBowzov (er hominis ore) 
cas Il, 50, — tE auupiaete Ss” 
c. IIl. n. 7. — oùx ta dv8 guru, 
ovdèì di _avbgurov L. C. XI, 1. C. 
— de aUvruù Tò mr, où uiy sai de’ 
aùvroù L. C. XII, 1. C. 

9 indidootas n00c ti, propensum, 
proclivem esse ad aliguia, IV, 81. 
— * rode t aainotia qudox0nuo- 
CUvns cpàs adrode ixdidwnbras IV, 
29, 4. taic dpigutra:s ind:d698as 
vpotesta:s III, 18, 6. Cf. ind. ad 
Eus. H. E. S. V. 

budizesy Tag Unèo avriy aUgàs I, 15. 

txxaBaipew] xaBazeo tas tavrdy Èx- 
xadypartes yrzAdS, expurgatis, ut 
ita dicam, animis vestris (id est, 
detersa: caligine simultatum qua 
mentis vestrae acies erat obducta 
atque obscurata) II, 71, 7. 

inneio dos L. C. c. IX. n. 1. 

* isxAingia, n toù Hsoù, inuingia:, ai 

21* 
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c. 9. I, 13, 1. 44, 1. II, 1,2. II, 
22. 23, 2. III, 24. et saepius. — 
® exxAnaia: de episcopis III, 17 in 
cap. tit. III, 20, 2. C. — # éxxAnota 
IV, 23. n. 3. 

èxdapurev tiva I, 8, 4. ti 1, 43, II, 2 

Fxdauyis) ® tiv sis arBoozovs Exday- 
ww (splendidissimum in terras ad- 
ventum) toù xowroi gcurijpos L. C. 
IX, 4. 

èuzrinten) rov ixsicovtor, corum qui 
patria et bonis exciderunt, Val. int. 
S. C. c. XII ext. 

® ixnintwv (admirationem) nacay ‘mto- 
Baivew III, 30, 1. d@awvuaros sai 
txrràntews xgrirtova L. C. XI, 13. 

èurmodinovaBa.] toc 006 avrny bx- 
messo laintror ejus oppugnatores, 
II, 24, 1 

inntgirta», intolgur, durtgbrtom I, 19. 


iuttiono II, bl. n. 4. II, 71. n. 6. — 
Eursivewv ta tipy xata tivos Il, 51. 

èxtos tivos yiyviada:, non obire am- 
plius aliquod negotium, Il, 9. — 
Tovrwy èxròc, praeterea, 1, 48,1. — 
® djuo: ci Éxt0G, oi iuròc, gentiles, 
II, 2 22. C. Cf. v. Ftm@er. — tni- 
oxozros Tov èxtòs v. Melet. ad IV, 
24. 

èxroaywd:tv I, 10, 3. Cf. Budaci 
Comment. ling. Gr. p. 1052. 

tixgwrytygior, lingua, vor, S. C. I, 1. 

#°Elinvikir, Graecae superstitioni 'de- 
ditum esse, Val. int. II, 44. Opp. 
Xouotiavods elvose. 

+ éunsipeodai tivi] roîs pi] roéreovow 
Èvizr:ipeto, în ea quae parum decora 
essent, impegit, Val., ist — auf unge- 
bihrliche Dinge gerathen, Str. IV, 
54. n. 2. Cf. Passov. s. éuzretow. 

È éuzzeperiddnuptvos L. C. c. V. n. 3. 

turrepdtyio da III, 44, 1. Idem voca- 
bulum legi in Lucian. amor. c. XI., 
notavit Jens. ad Lucian. imagg. 
T. II. p. 481 Reiz. 

èusmviiy tivi, aspirare alicui, Jemand 
begeistern, I, 11 ext. Cf. Hom. Od. 
XIX, 138. Theogn. v. 81. Virg. 
Aen. IX, 525. Vos, o Calliope, vos 
aspirate canenti. Sedul. carm. I, 
181 sq. spirante deo. Biinemann. 
ad Lactant. inst. V, 4. p. 588. 

buzzogo: tav ovrws aya@ay S. C. XI, 
14. Cf. Melet. ad Euseb. H. E. V, 
28, 15. 
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èugvàios rodeuos Il, 49. C. 

® èy uydepedi III, 18. n. 6. 

trafevrio Das martoiois evasa 

zo, abundare variis pietatis 

fructibue, 1,9, 1. raîs xara vu 
apitaiz br., virtutibus animi is 
clarescere, illustrem esse, I, 19 et. 
To vinqmizo; Toorato trafiprrouere 
(gloriatur) III, 2. L. C. Vi, 4. Ci. 
Zosìm. hist. IV, 50, 3. Dorville 
ad Char. p. 656. 

* èvay:datesda: Zaoùc raîs ro? Xe 
otot zr0iurass IV, 8. 

èrartios] * ci di tvarrias IV, 58. Cf. 
ind. ad Eus. H. E. — rt trartie 
iltoda: IV, 74. 

erdiaBeros 20705 8. C. VI, 7. 

trd:doras tivi IV, 19. rovross érdotia 
L. C. V, 2. Vid. Melet. ad Euseb. 
H. E. IV, 15, 7. 

èrdouvysiv III, 66, 2. Cf. Pallad. de 
vita Chrys. T. XIII. p. 30 Montf. 
erdopvyotca sazia. 

erdonuzoc] * ro ris wuyne trdonze 
Gàyac IV, 65, 3. 

irdvenBas:] 020 avror trdraanero: L 
prooem. 8$. 3. Cf. H. E. V, 1,4. 
C. 


cvegrein] regayuater Èvipye ( serio, 
Val.) greto II, 44. 

tivegyria] avrais lvziars. opere ips9, 
Val., durch seine Mitwirkung. Str. 
I, 38, 1. 

ErBeos] * tv diarosar ros èrBiow (re 
rum divinarum meditatione) Grva:- 
Ewy IV, 29, 1. 

tvictacda: (suscipere) nodyuata IL 
55, 1. 

* Ervoias iaufavew (reputare) sq. in- 
fin. S. C. VI, 4 

tircagxos yereois, ytvwnais Christi 
III, 41. 43. Cf. Suicer s. vv. pit 
vuo, Èrgagros. 

+ èvor:oviceoda: L. C. V, 5. Cf. ind. 
ad Euseb. H. E. s. v. 

errstiva: et arritiBéiva: II, 69. n. L 

+ téaxpiPodoy:is Bas dyuorrwr diteos 1a 
cvrrattouivac diaBunas de tests 
mentis, certis quibusdam verbis scra- 
pulose componi, IV, 26, 5. 

dtardoîv lc zavras tas toù ratex 
Xagiras L. C. III, 8. 

è dbazztesy Tag nidac turi, collocare 
apem in aliqua re, IV, 19. L. C. IL 
9 


+ itevavrlac, ez adverso, II, 16. 
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ttedpas - ITI, 39. C. III, 50, 2. C. 

* iteratesdas izr atia: II, 33. n. 1. 
èv toprais uaè arto:siv III, 18, 6. 
év utoors toi Yygoiy S. C. XVII, 
5. ti Èv Zoyos tesraodsic ayalua- 
T0700L0S Te, peritissimus aliquis sta- 
tuarius, Val. int. S.C.IV, 2 Sarto 
— tiralera: xataà tov tiv avdou- 
zuy Biov ibid. XX, 9. 

étiotagBai trevi tevos, 1: II, 39. n. 5. 

ètuowrys IV, 3. C. 

* iHouoroystoBa: to desi, ètouodoy:t- 
cIa:, confiteri deo peccata sua, I, 
57, 3. IV, 61,3. Cf. v. arBonodo- 
yetcda.. ind. ‘ad Euseb. H. E. 8. v. 
Suicer thes. T. I. p. 1144 sq. 
Bretschneider. lex. N. T. Vol.I. 
p. 94. p. 438. 

étovoia (licentia) MOTI], N S. C. 
XX, 8. — oct è noli 1 MI 56, 1. 
C. — per ttovolas, sat’ tEorciay 
II, 32. n — *tétovaia tToÙ cx0- 
tous de "iellonismo II, 60. Cf. v. 
auotos. Luc. XX, 53. Col. I, 13. — 
n modi ti ttovaias diaxpiois II, 
58, 2. C. 

® itw0er, ci, gentiles, I, 43, 1. Cf. v. 
ÈxToc. 

èrayytileoda: et arayyiZiecdas Ig 
27.n.2 

èrnayuy] * èrrijz: TA toya toîs dbyow 
ad:2gà III, 58, 3. Cf. v. foyor. — 
èérnayoutrur et tpaioutirov L. C. c. 
VI. n. 23. 

+ èerrayornvoc, vigilanter, IV, 29. 66. 
Attulit hoc vocabulum jam Noth- 
nagel. spec. supplem. in Suicer. 
thes. p. 4. Cf. Lobeck. ad Phryn. 
p. 119. 

* irraigtir dixaiwy ardo@v agayag S. C. 
c. XXII. n. 7. 

* irraumoriv (imponere) Bapuratas #10- 
soatts mani avbgozos I, 13, 3. 
irarodorBeiv] avtixa d° Foyov èan- 
nxodov0e. tu doym IV, 57. Ct. vv. 
irmayer, E9yov, mraganodon9ei Zo- 
sim. hist. I, 54, P- 70 Reitem. 
obdiv py tuyov xai ata TO puéoov, 

dictum factum. 

* fradeipeodai tivi III, 59. n. 1. 

èravarraverda. tois vouois II, 46, 2. 

èrardotacis] ts uoy8&nvàs miavns 7 
fiaros inavactucis (rebellio) de 
idolorum cultu tanquam defectione 
a vero deo II, 60. 

émravBeiy L. C. VIII, 9. XVI, 4. 
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ìrapatov tidesdai ri ton IV, 11. 
n. l. 
imaggeoene et éraygistys II, 24. 


tnag706, bazagzix de, rragYos, Urraggi- 
x0G II, 46, 3. C. IV, 1. n. 1. dsézrewy 
tà toy ircdgzor sten III, 31. n. 1. 
— 7 Erapyos ttovata I, 34. II, 44. 

ézrecpouevos et ézziywopuevos III, 60. 
n. 8. 

irtxeva] Beds 0 èrrtseiva qui supra 
omnia est, L. C. XII, Il. cf. $. 8. 
0 tuv 0%wv intxewwa Peòs. XI, 13. 
TÒv TOY 0Awy Érrixtiva nai dvutdta. 
XI, 17. V.C.1, 27,2. 

* imbiva: | (exponere) c17) À0yp III, 4% 
ext. toò Bro Zbyov tds durdues 
L. C. XI, 17. Cf. Boissonade ad 
Marin. p. 118. 

tn’ èttovoias et èzretovotac II, 20. n.2. 
L. C. XVI, 9. c. XVII. n. 8. 

énnBolos (compos) ayvzias naoBevias 
re S. C. II, 1. Betoy xai ardonzi- 
voy imorijure L. C. prol. $. 2. VI, 
7. XIII, 2. Cf. Dorville ad Char. 
p. 509. Wesseling. ad Diodor. 
S. I, 19. Schaefer melett. p. 48. 

t érzyogia et zpoonyogia II, 19. 
n. 2. 

èzi] oi è tiovotas v. Eiuraia. — 
ovay tri tevi II, 16. para tri tive 
II, 11, 2. Cf. ind. ad Euseb. E. E. 
s.v.éri. — tri dotn 17s toù cm- 
To? ‘névov È coi, vt opinionem de vita 
eius qui quaerebatur , adstrueret, 
Val., zur Beglaubigung des Lebens 
des Gesuckten, Str. int. III, 26. — 
ép° © III, 59. C. ty’ è sq. infin. 
IV, 18. praccedente è7° ar tor- 
rw III, 58, 2. — tri xado yixvetas 
titivi, feliciter cedit alicui aliquid, 
IV, 6,2. — én° timidi tirò, spe 
alicujus fretus, L. C. VI, 6. Cf. 
I Cor. IX, 10. — *é7° siyats taig 
fuaîs, sicut optavi, II, 65,2. * în 
Avdy Kat TII,l. n.9. * ty” ruettooe 
axonis, nobis audientibus, IV, 24, — 
errì tavrò et èrcravrò L. C.c. XVII. 
n. 8. — ta érni toi Ilaicotivar 
E8vovs L. C. c. IX. n. 10. — *iri 
toù xad’ mudic mapadetyuatos, ut 
ex nobis ipsis sumpto utar ezemplo, 
L. C. XII, 3. 

èmipadoa, vopfaoa S. C. c. I. n. 1. 

èmposileo et éridapufavev, vrrofad- 
deu et rosanfaver I, 3. n. 3. — 


èmfadlitiv (indaerere, i 

cais alo&noeoi S. C. XI, 15. — 
èmPaddeoBa: (aggredi) sq. iufin. 
L. C. XII, 18. Cf. Euseb. de mart. 
P. XI, 5. n. 4°. T.I. p. 427. 

irtiyrvont II, 71, 7. C. 

èriyoageoa: INI, 1. n. 4. III, 66. 
n. 5. IV, 54. n. 1. 

imdidova. iavror, ultro se ipsum 
offerre, 8. C. XXII, 2. Ubi Val. 
haec notavit: ‘Alludit Constanti- 
nus ad fortitudinem martyrum qui 
se ultro iudicibus offerebant et 
ad mortem non coacti sed sponte 
currebant.’ Cf. L. C. XIII, 8. oùx 
dlartovs di indoiva: ti Ivoia. 

Indra) ineci ti sq. infin., venit 
alicui in mentem, L. Cc. XI, 6. Cf. 
Vv. ipiotava:, raosatara:. 

immapricda: et èmmovpeiota. III, 
21. n. 4. 

‘ arinngoc) Ovrtoù xai irrianpov tbdove 

I, 3, 2. ta Gyyra rai Erixnpa nai 
azrodivueva L. C. V, 5. 

erinino]) Beias èrnioroe ocvufo- 
Zov, argumentum den invocantis, 
Val. int. S. C. XXI, 1. 

EmsdivioBas ws tiva et èrruxdivio Bai 
Tui II, 61, 5. 

* înupotiiv ri, acclamando approbare 
aliquid, IV, 29 ext. 

imidaufav:o Bal Tuyos III, 21. n.5. — 
èinrdaufavoda. iavroù, reprehen- 
dere se ipsum, S. C. IX, 6. 

L èrrilauyis L. C. III, 4. 

Ezvdeimeev) "Enmdeiwi pe Ò yoovos — 
di yovuevor L. C. XIII, 14. ’Ezi- 
demper pe TÒ Iv TÎG fiubgas Hîjx06 
— nupwperoy cvriotày ibid. XVII, 
12. Cf. Hebr. XI, 32. 

® errddiuvakeoy tois magi, diffundere 
se in omnia, de A6yp Groù L. C. 
XII, 4. = tois nA0w Ènunager, TÀ 
marta durrogevoneros ibid. $. 6. 

Urrinda, 1a 175 olxtas L. C. XI, 10. 


ininlagtws noocra: III, 66, 2. 


Irirvora) doro ib inirvoias spsirto- 
vos IV, 68. L. C. XI, 6. tatra ti- 
ayy:ddo one radixaota Beias èrri- 
navoias dia moogntor, quamvis 
prophetae divino spiritu afflati id 
ipsum diserte annuntiarent, v al. 
int. S. C. I, 3. ‘Erinroa Nuiv 
Teesno TS Beias errinvoias ibid. 
II, 3. X, 3. XVIII, 3. éÈ èrrerrvolas 
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Heov ibid. XXVI, 1. putoc tx 
nvolas ivbtov L. C. prol. $. 5. 
èrzions tò — Gee, non secus ac deu 

ille, S. C. XVIII, 2. 
inlonevas et drrionmp S. C. c. IV. 


6 Le ria tI inudnoiac I’ 61,2 

® èrrignozios tav elcw et tav turec v. 
Melet. ad IV, 24. 

èimantrdiw (libare) O&voias (vinca, 
lac et similia) èrrì Rermesv III, 26,8. 

* iniornun (disciplina) inzinciastai 
III, 61, 1. 62, 3. 

brmersiveiv et èureiveev II, 51. n. 4. 

* instinia (honor) mapa rev gHaprw 
8. C. IV, 3. 

t drretoiBi, violentia, Val., Gewalt 
thatigkeit, Str. interp. IV, $4, 2. 
Sed I, 45, 2. «ic togoùro érrrepifix 
Val. vertit eo simprobitatis. 

marie, praesenti et perspicua divisi 

vindicta, S. C. c. XXIV 
te 


irmriotai wi, tenaciter inAaerere 
alicui rei, studiose tractare aliqui, 
I, 59. Cf. Budaei comment. ling. 
Gr. p. 1356. 

èrugognyeis das III, 21. n. 4. 

én6ntns v. Melet. ad IV, 22. 

+ érrontia = ésorrteta S. C. XI, 11 

ertazogdos diga L. C. XI, 9. XIL 
16. te. Hor. carm. III, 11, 8. 4. 
Testudo resonare septem callids 
nervis. 

toyor yiynio dai cvos I, 27. n.3. — 
puogiag toyoy breddpfove = peg: 
siva: vel mese puwoias siva ta. L 
27, 3. cf. III, 65. fiéas Foyor, où de 
aauogtrne yevnoesta: tÒ yuvoperor. 
Lucian. Dem. encom. p. 910. Tays 
Tie vmettgac yiyovev Eoyov Olire 
Quas. Orelli et Ochsner ad Ar 
nob. adv. gent. I, 45. p. 332 Orell. 
Lobeck. ad Ph . 10.9 - 
di tpyor xogti ca nqdyuara, ri ro 
aqootetayutra etc. v. dia, érrayt, 
érasodovBtir, rmagazodov08rir. — 
Koyor moria: sq. infin., decersere, 
Val. int. III, 42. — Eoya, opers, 
aedificia, L. C. XI, 7. to care 
A0&£wy toyuw Toùs Adyorvs nai L& 
aitias. 

tosoua S. C. c. I. n. 


toeozelias crac II, 61. n. l. av 
gedots adpyias ipiazelia II, 69,2. 
toua, tquaror, dem] S. C. ec. I. n. l. 
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#* ipunvive Xpiotoù dicitur corpus 
hristi, per quod inter homines 

versatus est L. C. XV, 2. 

Sounvivens IV, 32. C. 

Fox:o0a: dia marta, ad omnes propa- 
gari, IV, 2. 

èovonua III, 10. n. 3. 

Yor dv II, 12. n. 4. 

® ir:00d0t0s III, 66, 1. 3. 

eU) toîs d cò uèv tà noéra yeyordei, 
qui cum ingenui atque opulenti 
prius exstitissent, Val. interp. I, 
43, l. 

svayyediteotai civa IINI, 26, 1. Cf. 
ind. ad Eus. H. E. s. v. | 

sùvdozia S. C. c. XXIII. n. 5. 

+eidogia, profusa largitio, 8. C. 
VIII, 1. Cf. Nothnagel. spec. 
supplem. in Suicer. thes. p. 6. 

evdela et ev84a L. C. c. VI. n. 16. 

4 evIvyeris, suapte natura rectus, L. 
C. c. VI. n. 7. 

eUxo:g0c xa:00s IV, 40. n. 8. 

sUxatapgorgtos (vilis) otamors S. C. 
XXV, 1 

eixtatos] * ròv sUxtator n1080v (vota 
ac desideria) ringoiy Il, 81, 1. 

sUxtigio, oi ceco I, 13, 2. 42, 2. 
II, 45, 1. III, 1, 4. III, 45. L. C. 
IX, 19.* evxt7010s III, 48, 1. 50, 1. 
eUxtpoioc o6soc III, 438, 3. C. III, 
50, 2. 

abvonsioBar) pic svvouovutrns ocixiac 
sai avyyevelac L. C. XVI, 7. 

eùzrota I, 43, 1. II, 28, 1. II, 30. IV, 
27, 3. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 
353. 

+ evgsua S. C. c. VI. n. 3. 

eUplozzv)] S epavro — sv0608as I, 27, 
2. II, 27. IV, 6,2. *etparo II, 13 
ext. II, 19, 2. III, 43, 5. III, 56, 2. 
L. C. IX, 19. *evoarro ibid. IX, 
14. *:ipacta. ITI, 5, 2. * e0pa- 
ntyn I, 3, 2. Cf. ind. ad Euseb. H. 


E. s. v. \ 
evctfeta et evytreca S. C. c. XXII. 
n. 1. — ®uextdevtas Uzrò Tic Burns 


svorfsias (‘pietas nostra’, Val., 
non recte Str. ‘von meiner Gottes- 
farchtigkeit') III, 31, 2. Cf. Eus. 
H. F. VIII, 17,4. C. 

avosfsiv (rite colere) riva L. C. I, 3. 
Cf. Herm. ad Soph. Antig. v. 727. 

svora8ys I, 17, 3. I, 44,3. 

svotadys I, 17, 2. II, 20, 3. 

sUrovos gyoÀà? III, 13. n. 1. 
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sUrugesv xAnpovouov tavrny (tv èu- 
«Ayoiar) II, 86. 8. c. XI. n. 4. Cf. 
Dorville ad Char. p.541. Schae- 
fer schol. Par. Ap. Rh. I, 1310. 

svperdo L. C. c. VII. n. 5. 

evgagsatigios et evyapiotos I, 21. 
n. 1. — etyragiotypios xaipdòs IV, 
40. n. 3. 

sUyg)v tiDeo0as v. cibiaBas. — st) 
IV, 47. C. 

ipuotava: TÒy volv ti] ter rpayuatey 
puoes I, 17, 1. ty vody guadndue 
L. C. XVI, 7. Cf. ind. ad Eus. H. 
E. s. ipuotava:. — èntorn tivì sq. 
infin., venit alicui in menterm, S. C. 
XVIII, 5. Cf. vv. drzzitvoi, zrape- 

| otavar. 

dpodior (eubsidivm, instrumentum) tic 
noòs toOv Beoy evpevrzias DS. C. 
XXIII, 2. ciozgdie xai raparduov 
Loto tpodia L. C. XIII, 11. Cf. 
ind. ad Eus. H. E. s. v. 

épopàar] ireidor — tav bvayyos — èx- 
tagataveur IV, 13. n. 1. — 17 
Guuzracar (sc. yîjr) 0oyv 6 MÀoc 
èpogà L. C. III, 4. IV, 3. . 
Chrysost. T. II. p. 477. D. Montf. 
macar atardc 60nv iioc èpogài 
yîv. T. VI. p. 148. B. 007 Hoc 
ègogà yîyv. T. IV. p. 90. B. 60omv 
niioc diatpizxts yîjy. de sacerd. VI, 
12, 596. urzorzr roù macrys tic 
up” qliw nesutvne yî7c Bagsksvorros. 
Euseb. H. E. X, 4. n. 43. T. I. 
p. 473. 

ixtyyva, ta tiv duosfaloy (velut 
pignora Futurae remunera- 
tionis) rmoouvauevos L. C. VI, 1. 
Cf. v. mQoagbafurileotoi. Hiero- 
nym. ad Ephes. I, 14. Pignus La- 
tinss interpres pro arrbabone poswit. 
Non id ipsum autem arrkhabo quod 
pignus sonat. Arrhabo enim futurae 
emptioni quasi quoddam testimoni 
et obligamentum datur. Pignus vero, 
hoc est Eyvocr, pro mutua pecunia 
opponitur, ut, cum illa reddita fue- 
rit, reddenti debitum pignus a credi- 
tore reddatur. 

Eye] dadua d' exe (sc. avror) tic 
69dalpuois avrò mapado8rione Peo- 
garziac, ceterum dei praesentiae 
suis conspectibus erhibitae admira- 
tione tenebatur, 1, 32,3. Cf. I, 14, 
5. Toùs pèv oty dalua nattige TS 
npatewc. — Eyes puo III, 26. n.3. 
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440gd6, È sowie airron, 8 nomòs ris 
dovute III, 80. C. 

© dia, È, sc. 7î I, 46. 1, 49, 1. II, 19, 
13, 11, 72, 9,8. (II, 19,1. III, 
20. d4. L. C. II, 4. — “dt idac 
{a prina luce) als ionigar IV, 27, 





ius] *drò meodrar ins na@' 65 
sis drbgdizor olxovmivge L. C. 
XVII, 13. Cf. Wahl. cl. N. T. 
Vol. I. p. 690. B. dd. 

login] aridi zig lopdirra Beds 
guotivow dioitte rubdolague hi 
mani pandentur pectoris antra, S.C. 
0 XVII. pr 226. 

Tigos cudrios] abdi yà 





tr Grotim 


Tipp (profunda caligine, Val.) ai | 


ton drbqunur Inalivdotrto wyai 
L, C. VIII, 8. CF. Jud. v. 13. 
tégos roî andro. Brotschnei- 
der. lex, N. T. Vol. L p. 538. 

® îeyòs IV, 5, n. 2. — * rv ts sboe- 
Beias ira yòv Li C. XVII, 6. 





Suoyoviir] ® tòr Aéyov — iv Guparew | 


atorziios dia rartòs triyugiator- 
ta xaì rdvra lmoyovoîrta (cuncla 
animalia generantem, Val.) L. C. 
XII, 8. Cf. Suicer thes, T. I. p. 
1310 sq. Bretschneider lex. N. 
T. Vol. I. p. 595. 
* îworzlaoter, animare, L. C. XI, 15. 
tomvgiiv (rolcere) 17 diaroia corigia 
zarayziiuara IV, 41, 4. 
Pet} 1,10. n.3. 
fRndò] 9vn rai méders Blas fpndòr 
(absque ullo aetatis discrimine, Val., 
Jung und Alt, Str. int.) I, 7. fpr- 
dòv Exorrzor, obuios umnes sine ullo 
avtatis discrimine obtruncabant, Il 
12 ext. Cf. Zosim. II, 22, 12 Ri 
tem. Hemstorh, ad Lucian. Tim. 
e. XXXVII 
fiacos] da recon rs (sc. 756) fe” jaia 
Il, tiv ciuragav Sony è 6 
dgovà v. igogar. — * Xiior alzai 
sadagai faar tipamsic diva 
atriag, puri deinceps ae liquidi solis 
radii cernebantur, quasi nubilo ty- 
gannicae dominationie depulso, Val. 
int. II, 19, 1.— 































rat. III, 53. IV, 36, 3. 
furogaipior III, 38, n. 1. 


| Storg8gi 
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n ve — ti ee, sive — sive, I. proven. 
ivi) fpiams abrode 1%: indio 
gurias ti raì duovolac douoedpere 
L. C. III, 4. avfegnay ria s6000 
8, C. XX, 1. Cf. Boissonade sù 
Marin. p. 89 sq. jvias Tur tnòs. 
sein i igioss Pagidizoî (regali mone 
Val.) deriQero IL, 47,2 
Ge Tocieno ILL p. 597 Bei 
Schol. ad Apoli. Argon. I. 1165. 

Brixds I, 5. II, 16, L. C. 1I, 1.3. Il 
1. XIV, 6. XV, 2. 

Giîor, rò, numen divinum, I, 14,6. 
II, 28, 1. 29,3. Il, 30. II, 65,1 
II, 45. III, 54, 6. 61,3. IV,12 
IV, 35, 1. L. C. VII, 6. et saepius. 
- 2 Gein (divini numinis) How L 
10, 2. III, 49. 

t0rigrind] vi getorei Srrdut 
soluntatia si, L 1. C. XII, 2. 

V, 74. 











Bioxdur:îv, invocare, L. C. I, 3. 

&uodoysi, laudare vel appellare deva, 
L. C. I, 5. 11,6. XVII, 13, guî 
cogiav &. L. C. XII, 14. 
napfaadia Bsoî idrov Qrolonir 
nai regogxoviir L. C. XI, 10. 

Biodoyia, sermo de deo vel laudatio 
dei, L. C. 1,1. II, 6. X, 6. di e 
gir sai arrodiitov Prvdoyias (ar 
‘cana quadam dei appellatiune) ibid. 
XVI, 9. — * raîs doynatizaiz Bio 
loyias, theologicorum dogmatua, 
Val., den tAcologisck- dogmatizehe 
Vorstellungen, Str. int. IV, 33,1. 
(ef. 5, 2. tOr mioì toi xevovuinao 
doyndtor). — taîs drò rav Grim 
doyudtwy rarzyigonaîs Qeokazi 
sacris theologiae dogmatibus ad prae 
sentem. celebritaterm  accummodatis, 
Val., durch theologische zu der 
Feierlichkeit eingerichtete Vortràge, 
Str. IV, 45, 1. ®*&eodozia:, sermo 
nes de Christi divinitate, L. C. VI, 
20. Cf. ind. ad Eus. H. E. s. v. 

Giopaysiv L. C. IX, 13. XVII, 3. 

Bropazio ® 38. N11, 12. 8eopazio l 
59. L. C. V,2. 

Biopdzos î v 1I, 1, 1.2. III, 50,1 
L. C. VII, 4. 1X, 8. 12. 14. XVI, 
11. XVII 2. 




















06 deraveio | Giovrd tira, tò toi A6yov, reapognir 
*iurgdrne, i fueriga titulus impe- | 


(currentem, quod ajunt, incitare, 
instigare, hortari) mpòc rà combi 
omovdacuara IV, 35, 3. &eorray 
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1ò 10Ù léyou, mqorgimodai tiva 
IV, 42, 1. Cf. Erasmi Chill. 
Klotz. Latein. Handworterb. T.I. 
p. 1186. ed. 3. 

Beds] vocat, ded II, 55, 1, 59, — 
Wrc 169 Glu v. rarayabis î 

+ Giocifua, i IL, 59. n. Bro- 
orfriag rodnore. iyagheoic:IL, 8. — 
* rdvdnpos Peonefiias dad, tota 
Sidelium plebs, IV, 71,1, — èr Geo- 

« (ad divinum cultum) &ya- 

1 IV, 5 

* Giocidiio, * Brocipris  dvdess, 
Christiani, I, 13, 2. 1, 16.1, 17,3. 
1, 52. 54. 11/2. II, 1,3. 6. 1V, 1. 
Vid. Comm. ad Euseb. H. E. VII, 
32, 5. IX, 7, 6. 

+ Biocguia II, 28, 1. 

+ Gioroxos, # ILL, 43, 2. C. 

+ Brogiàzia IV, 47. 

Brogidic, rò I, 14, 1. 

Wipazzia et zoggyia III, 30. n. 1. 

* Sipazoviss, Di (= oi Brpdzorris 
«a0î Qsoi, oi toî Bsoù Brgarvrai 
II, 2.) 1,52, 1. 

* diogiioda: ti lotogia rar sign- 
pévov, conspici inter illos quos dizi, 
Val. int. IV, 7. 

Geagia IV, 45, n. 2. 

&ix, sepulcrum, IV, 60, 8. (Val. 
minus recte capsas vertit). S. C. 
IV, 3. rdgors xaè yjxas. Cf. v 
Adpvat. Matthaei ad Chrysost. 
hom. Vol. II. p. 21. n. 60. 

arpa rico III, 55, 3. C. 

#7e IL 

Bibargor) dixoîs Biparra idyor e 
yiwrriay (sermones ad aurium ille- 
sebras compasilor) riaodu:vog L, C. 
prol. $. 1. 

Biacsitys v. Melet. ad IV, 22. 

Onijone] toÙ reBreòitos et tov 128v- 
xéta I, 22, 1. 2. Cf. Maittaire 
de diall. p. 463 Sturz. 

Gvnroi dvogetets S. C. e. XXII. n. 5. 

Boarieev S. C. XX, 4. 

+ 9eroxzia, 1 IMI, 59, 3. C. — #6 ta 
Sunontias Biòs, religionis auetor, 












4 Oqraupila II, 67. ° . 

Bgoros Li C. c. IX. n. 12. 

Svyzodiîv IV, 72. Vid. Lobeck. ad 
Phryn. p. 679. - 

Guaia dvammos, ‘izagiarias v. ind. 
III. Eucharis 














Osieaf] * everfrias Pipa mer 
reogayuivos Il, 17. L. C. IX, 8. 
Cf. interpp. ad Ephes. VI, 14. 
I The. V, 8. 

Sita) “riv dvagzor rai dybrnrror 
idtav, naturam principii atque or- 
tus expertem, Val. int. L. C. I, 6. 
cf. ibid. IL, 5. V, 4. Suicer T.L 
p. 525 sq. Wyttenbach. ep. 
crit. p.251. Grossmann. quaestt 
Philon. partic. I. p. 20—22. part 
IL. p. 47. d). 

Tdor nowisdar rò riv8os IV, 65. 
Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 199. 
ideroda: inì tîs Padidiiaz, firmari, 

stabiliri in imperio, I, 25, 1: 

idoda: 1ò favroî deg IV, 23. v. 
Melet. ad IV, 22. 

itoriae yovarzòr L. C 

+ itguor 26701 L. C. e. 











VII, 6, 0. 
LI 8 





+ iter] arigorivor iservudro 
Vvgia:, humanorum im 
molationes, Val. int. XVI, L 








iagdc] * ei risa 10 airoîs vevomioni: 
ver igor curerdizi, in quendem 
locum qui ab ipsis secer habebatur, 
Val. int. IL, 5, 1, Steph, dov 
post grvendidi: addit. 

lagovgriai protinai, irgogarriir, po- 
‘gavns v. Melet. ad IV, 22. 

ingoueros et isgontvos I, 51. n. 3. 
cf. III, 54, 6. L. C. VIII, 3. 

intrgias, tag 13 almoi de mor 
soda supplicare deo suo, II, 12, 
2 








+ ixernginds (= ixersigros IV, 45) IV, 
22, L 


lic droguziva» ddinqudrov 8. C. 
XX, 


e, fut. ITI, 82. n. 2. IV, 
42. n. 1.* sq, indie. praes, S. C. 
I, 2. È. Solrde por — cxozràg, 
i — yiyrovrai II, 30, 3. * Tè 
duroueror, iva ». 7. 2. IMI, 82. 
nl. *ira — raraoxtvandelm, ric 
of Impediias lgyov toîro yeviot= 
qa IV, 36,3. CÈ. ind. ad Eus, H. 
E. s. iva. 

indaluara 9Lagrav cupdrur I, 3,2. 
tris rdatoms LC. VI, 21. 

Infiniticus I, 16, n. 3. I, 17. n. 2. 

ids raxias II, 1. L. C. V, 2. Cf. 
Bretschneider. lex. N. T. Vol. 
I p. 592. 

icodivanoîca ygagi, 
III, 20, 3. C. 





redupa igor 


lsoaotacros ] icoctagiov "Til Epidos 
UAGRLOVOTNE, cum snter 
dissentientes velut aequata lance con- 
troversia penderet, Val., da bey dem 
Streit beyde streitende Pa 
gleich viel fur sich hatten, Str. int. 
III, 5, 2. Cf. v. radavra. Casau- 
bon. ad Polyb. I, 20. T. I. p. 854 
Ern. itvyootariito auroù dò 20à:- 
uos. VI, 8. T. II. p. 16. lo6gdozror 
si Liyootarorn:srov — tò so0di- 
tevua. Dorville ad Char. p. 713. 

iotava:] wc — ueygì tovrev iotara: 
to Baia, ut — in corum admira- 
tione subsistant, Val. int. L. C. X, 
2. (Vulg. pe eram iotàro ibi 
scribitur). — ov pv Èv tovto:s ca 
ris arovdgs toraro III, 27. Cf. v. 
GTijra.. 

low, certe, profecto, IV, 42, 1. Per- 
peram Val. plane, Str. sodi vertit. 
Cf. ind. ad Eus. H. E. s. v. 

sadartio0dai tiva S. C. c. XV. n. 8. 

xa0apor midior, èri xaBagoi r:diov, 
tr xadage IV, 19, 2. C. 

* sadao0tnc, 7 ag titulus III, 61, 3. 

+ xa8e167106 ] S. Cc. XXV, 1. pusas 
eUrata FOVNTOV 0Îx7O#01 sabipyusi, 
vili quodam clausus domicilio, Val. 
int. 

* sa8dyynrai, doctores, S. C. I, 1. 

*rabyyiacuiva, TA Tic tuxdnatac, 
ecclesiae sacraria, I, 42. 

® xaBgxov, tÒ 00 TÒ xpeittor, cultus 
divino numini debitus, S. C. XXI, 4. 

+ xadsaua III, 10, 5. 

* «adodini ixsdngia, 7 III, 65, 2.3. 
66, 3. IV, 42, 1. 

* uadodixòc, 0 #5 diormnoewe IV, 86, 
6. Vid. ind. ad Euseb. H. E. 8. 
xad0Z0r. 

xaBorditeo das] mippayutros rai xra8- 
azdicutvos S. C. c. XVI. n. 5. 

sadogioliada:] ri toù marpos xa@- 
waswpivos (devotus) tu L. C. I, 
6. 


sadogimoic] ti ts xaBogtugiws evot- 
Brig, devotionis religiosum officium, 
Val. int. S. C. II, 1. ci 175 xad- 
00loa:ns csovdi] ibid. xÎ, 3. 

txa0uvray:s9a:] tuparvinij dovdsia 
saBvrnyutvyv I, 26. 

xaBvpagutros I, 31, 2. IV, 7. Vid. 
Lobeck. ad Phryn. p. 33. not. *) 

xo I, 33. n. 2. xas u7v xai II, 40 
n. l. 
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saspoi III, 58. n. 2. — xaspoc tiza:- 
eos IV, 40. n. 3. 
sal:io0as] ad Tuir tei eis raro 
xendyutvosc tiv yoce, mobis qui 
haec scribinus, Val. int. II, 5. n. 5. 
xalwd:ieBas] crorim lopp ai rev as- 
Iowa ixalivdoirio vwuyaiè L. C. 
s 8. Cf. Herodot. III, 52. è 
tijo: ‘otojo: dsalirdevero. Isocr. 
orat. XV. rar s:giì cà disaotipia 
xadirdovpirer. Synes. ep. XXXIL 
tv narrndetou xadivdnBric. 
xaddisseioda: v. avBos. 
tsaddupyia IM, 31, 2. 
xadlivinoc, 6, de Constantino I. pro- 
coem. l. $, 1. I, 41, 2. II, 19, 3. 45, 
1. L. C.1, 8. IX, 5. 
* saddizzodis, 7 III, 55, 1. C. 
® saddittyros dicitar 6 2é70< L. C. 
XII, 8. 
nadieriteo0as) tisrioi nexalimrnigni 
YOUS (spe fucata) Bidysev 8. C. I, $. 
® sadoxayabia, benignitus, 
I, 43. Cf. ind. ad Eus. H. E. s. +. 
xadòr sc. éatì 8q.infin., decet, non ab 
surdum est, II, 63. — Ta es dxzde- 
gia rada Ill, 3,1. — *èy toi ral- 
dioto: roù ovpavoî:, ia 
coeli regionibus, S. C. IX, 7. 
xauapa Baosd:nzo III, 32. Cf. Sal 
mas. ad Spartian. p. 22. Bur- 
mann. ad Petron. p. 112. 
«auatio L. C. c. VI. n. 21. 
* saprror evBadi dedpnto di moto 
Zoy III, 22. 
xapreotiv] * roi pèy Tic trdtor par 
sx0voi Miateos aroditec tu derit 
gia toù Bioù ragripeiy persdidor 
020495» sis quidem qui fidem dicis+ 
tus inspiratam ampleri erant, ezer- 
cendi se ex more institutoque eccle 
siae dei tempus atque otium indulsit, 
Val. int. 1V, 1 18, 3. 
xata] * tò xa@” nuac, nostra religio, 
II, 57. — *0: sara Deoy MISTO 
avdos IV, 52,3. — xara Àòyor ete. 
v. ÀZoyos etc. — xata rò atrà 
simul, eodera tempore, II, 45, 1. 
xat' Exeivo naspot II, 51. 53. Cf. 
ind. ad Euseb. H. E. 8. xata. — 
X xarà praecedente comparat. L 
C. I, 6. C. — xar' sixova et sizora 
L. C. c. III n. 5. xara ra sarpia 
ibid. c. IX. n. 3. 
xarafallsodai ti, fundamenti loco 


subjicere aliquid disputationi, IV, 
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29, 8. Cf. Hebr. VI, 1 — *toi 
sarafàinBivei in’ alroù to rnavri 
xédguw xoUyuati, toù mods aùroù 
sataBàinBtvroc tois Koveoi Abyov 
L. C. XVII, 12. Cf. v. wo0xatra- 
PalieoBou. 

rarafodr, origo, initium, II, 69, 1. 
L. C. VI, 11. 

rorayzoc III, 87. C. III, 50. C. Cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 297 sq. 

* sataywoane ts tiv abbory modv- 
Getas I, 17, 2. ts narpoac para: 
6ryros III, 57. — xarayvruo0Birres 
Bararoy Il, 36. — *0got — du- 
movitv sateyvacOynoow I, 32. Cf. 
Pseudo-Lucian. Philopatr. T. III. 
p. 610 Reiz. Lobeck. ad Phryn. 
p. 475. 

eoradeonos L. C. XIII, 4. C. 

sataduoic] * usa ty èv ox6tE xara- 
duow, post situm ac tenebras quibus 
obtecta fuerat, Val. int. III, 28. 

sataduaworeiir) * rateduawe: ww èdei- 
To, Tuytiv. ca quibus haberet, 
supplici prece postulabat, Val. int. 
IV, 22, 1. 

xarafgati 1y] dv varspovia nart9pavoe 
8. C. XVI, 6. 

satosyic PenZaros L. C. IX, 13. 

saraxg:0v0ye080s II, 2. Cf. ind. ad 
Euseb. H. E. s. v. 

® sataxgivesda: Zebrrov aypior Poiwn 
S. C. XVII, 5. xaraspirew 17 ai 
Tyuia 8. 6. Euseb. de mart. P. III, 
2. Engiow ratarpiBtyres. 

xartalaufaverr IV, 43. n. 1. 

xataliacosr sic pidiav L. C. XI, 183. 

xatadinios IV, 18. n. 1. 

* saradoyos IV, 35. n. 3. 

#* saradvey Tv toù fiov qtelevriv, 
diem supremum obire, III, 46, 4. 

sataupiirrva da] * ri où Bio pofw 
satpupuoutros I, 44, 2. Cf. Comm. 
ad Fuseb. H. E. V, 18,5. 

satavalios:v] ineivove Tooîmoy ti- 
uagòy tidos satavadlwoev IV, 11, 1. 


xatazezinyotio et xarazoreBtvres 
II, 30. n. 4. — rò d° érapyis sara 
meninyos (admiratus) tris ètrBtov 
dvrauetws IV, 62, 4. Cf. Schaefer 
Plutarch. T. V. p. 34. 

* sarantuew vengo tideslur 0004- 
ze0cs L. C. X, 1. 

saragtatizòs 000 L. C. c. VI. n. 21. 


satatiuvitos 7 Pacideia I, 7 ext. 


LI 
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sararideoda: siyagiatec, grato ami- 
mo esse, S. C. XXIII, 3. . 

traraga:dourev, erornare, III, 84. 
IV, 60, 4. Cf. Nothnagel. spec. 
supplem. in Suicer. thes. p. 18 sq. 

* satsporeveoda: tòv xaspdv III, 66. 
n. l. 

+ sor:uziuniavra: IV, 72. Cf. Noth- 
nagel. spec. suppl. in Suic. thes. 


p. 20. 

sacverrayyéiàecHa: III, 60. n. 8. 

saterives0dai tiwos III, 21, 1. 

nategxinz0c, tÒ 7906, duritia mentie, 
S. C. XX, 8. 

sariyes redecovo - Ivar I, 6. Cf. 
Matthiae Gr. ampl. $. 323. — 
sotéye zradaca pun I, 12, 1. xar- 
tx d0yos I, 14. 

natrpeie et rpogtis II, 50. n. 1. — 
xatnpioraros Rios II, 30. 

xatozrgor Vv. uoopovoda:. 

saroodwua III 26, 4. C. 

xate ] tov xotw (Aumi) Ownrdy flov 
L. C. XIII, 83. — *troîs xarotare 
ntoeci (ad ima tartara, Val. int.) 
nagadovca IV, 10. Cf. interpp. ad 
Ephes. IV, 9. 

* «ipa, antenna, Stange, I, 31, 1. 

«ndiorgia III, 52. C. 

+ xnvoos IV, 2. 3 in cap. inscript. 

xyooù xiovec IV, 22, 2. C. 

xyooyutos I, 8, 2. C. 

anteers S. C. c. XX. n. 20. 

xifdyiov dirapew toxines n aosP"s tv 
toù IIvBiov xgyotuetor pavteta II, 
54. Cf. Herodot. I, 66, 75. Lucian. 
T. II. p. 842 Reiz. 

xdewiyano: Guidi: INI, 55,3. pBPopai 
L. C. VIII, 6. Cf. Nothnagel. 
spec. suppl. in Suic. thes. p. 21. 

+ xdivades III, 15. n. 1. 

* x07y7 (= xapaga) III, 32 in ind. 
cap. 

xouwòy, To, populi multitudo, die grosse 
Menge, I, 53. — *tò xomòr ts 
m0à:ws (opp. 6 17 txxAngias daòc) 
III, 59, 2. Tò xosvòr Tv ardoertwr, 
sniversum genus hominum, IV, 2. — 
ta uova, res publica, IV, 53, 2. ra 
Avari? toîs xosvoic. $. 3. 17v toy 
xouvir poortida avadedeyutvo.. $. 1. 
ta xowa demxovr. II, 46, 2. III, 
17, 1. 

xowavia II, 56, 1. C. 

xodaotipia II, 51. C. — ca tzò yîje 
xodaatygia II, 27. 
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x0Àsros] pég0” altois Trparvinoîs oi- 
. x066 Te xaò xodzro tpapîjvoi I, 12, 


xouciv èy surexvia I, 18 in cap. ind. 

+ x0unc, txountes I. prooem. * III, 
53, 2. 62, 1. IV, 1, 2. C. IV, 67,1. 
xOuzOG] nourtw Gnuatoy sbydettiac, 
magnifico verborum apparatu, Val., 
mit allem Schmuck der Beredsam- 

keit, Str. int. I, 10, 3. 

xonvwos I, 10, 2. 

xuporrdagtix 1,3, 2. C. 

xOgevis, ” Tuiv xandiv Te, Tupavvw Èri 
yoxtetav HÀarve, tandem vero tyran- 
nue sceleribus suis quasi quoddam 
fastigium, magicae artis praestigias 
imposuit, Val. int. I, 56. Cf. v. 
téios et ind. ad Eus. H. E. 8. 
xopuivic. 

* x0GurtHO), 0 toù smartoòs dicitur Z0- 
yos L. C. XI, 11. 

socuiaòs] * xocusxòr agua S. C. XI, 
89. *arbicrara. laia:s sxoguinoîe, 
stat contra seculi procellas, Val. 
int. S. C. XII, 3. Cf. ind. ad Eus. 
H. E. s. v. Suicer thes. T. II. 
p. 147. — xocpixai Eogtai L. C. 
VI, 1. C. xocusxz tav éGvoiw sio 
ibid. XVII, 12. 

‘4 KOGUOLGATA: 11406 L. C. VI, 18. 

xoouac,i è td atuzarta megetyov II, 
d2. Cf. Euseb. de mart. P. IV, 15. 
— * toV ToÙ x0gpov davuanistigor 
tomoy, qui prae totius orbis locie 
marime admirabilis est locus, Val. 
int. III, 31, 3. * soguos S. C. 
XXVI, 3. C. 

xovgotgogos eiorv; L. C. c. 
n. 5. 


VIII. 


sputeiv ti payne II, &, L. zeqwrrs 
magatatinz, superiorem discedere 
in pugna, in primo proelio, II, 6, 2. 
Cf. v. xpetttor. — xupateiy dixrjv 
IV, 4. — xpatri tira IauPoc éni 
tive I, 18, 2. Cf. v. Fytus. — oi 
KUATOUPTEG, OL AFATHIV YOU xomuevOoL 
L. C. VII, 5. C. 

* variata, ta 1îs Il:gaidos, nobilissi- 
ma quaeque Persidis loca, Val. int. 
IV, 13. Cf. s. xador. 

«psittov nv devtipas ovufodîc, altera 
comnissa pugna itferum superior dis- 
cessit, lI, 6, 2. Cf. v. xpatetv. 
xQEITTOV rV zartòc idyor tò yiro- 
pevov, res ipsa omnem dicendi co- 
piam superabat, III, 15, 2. — &ero- 
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rica tei xai xpeittoviI, MUFITTOVI 

(divina) tin dvraues II, 6. 28. 

xoeiTtovi noodvpig III, 29. — è 

xQElTTUY, TO xgeittor, mumen divi- 

muso, I, 12, 1. 16,2. II, 24, 1. IL 

25. 26. 28. 30. 33. II, 71, 7. 72,3. 

S. C. XIV, 3. XXI, 4. L. C. II, 4. 

6. XI, 6. et saepius. Cf. Werns- 

dorf. ad Himer. ecl. III. p. 88 sq. 

— * 0 xesirtev de Constantino I, 

49, 2. 50, 1. Cf. Euseb. H. E. I 

8, 14. 
xpizis S. C. c. I. n. 1. 
spurngior L. C. XVI, 11. C. 
xtrua et xricua S. C. c. XXI. n. l 
xvofer] xvoBeoi xa: otnia:e, in ligneis 

aut in lapideis tabulis, Val., sn Aol 

zernen und steinernen Denkmilera, 

Str. int. I, 3. Cf. Rboer. ad Porph. 

de abst. II, 21. p. 139. Jacobs. 

A. P. p. 48. 

* xvpeax, 7 IV, 18, 1. 2. C. L.C. 
IX, 10. C. * xupiaxi; tar ay 
zattoar ete. II, 15, 1. C. — 
a smeranti La C. XVII, 4. C. 

* xiguoxtoros piaiporia TIL, 33, l. 
xrQroTaTA et AI'QLOTATRI Il, 19. n. 1. 
xuros otparoî L. C. c. VI. n. 15. 
xodiov]} * tois apoParwr xwdiok 

tysguato®ivore III, 66, 3. Cf. 

Matth. VII, 16. Ioann. XII, 13. 

Fischer de vit. Lex. N. T. l 

p. 18 sqq. 
xngotada: vos ti IV, 29. n. 5. 

+ Zapavor, + Aafmpoy II, 8. C. 

tAaxmragios III, 32, 1. C. 

* dalziv trop.] Zadet Li Ninopridua, 
où ciwrdoi dè rai ni igtogrgart; 
S. C. XXV, 1. Cf. v. gomi;. 

rapPareadar] ro Ingdir mtvos IV, 4. 
n. l. 

dauzrades ZOO ( distinguendae a 
x7;00Ù xiog1) 1V, 2 22, 2. Cf. Poll. Y, 
26. naro uÉrTO! xot garoc 7 7 he 
mac* ns OTav gi èr Ti Alzira 
Et ‘quid * 109: dè merate gar 
Eseto4s 4a; Kat ya dadec xai 
laumadec #igiì tav VALTIIIZO ras 
puerto: iaunadas xai xauaras #i0r- 
xer Ér fartpia:s Aioy'àos. 

Zanzydaov yendre IV, 10, 1. C. — 
deroariv laprrndévis L C.1, 4. 

haprtoòs gog, lapis politus marmo- 
ris instar, splendido lapide, Val. 
polirte Steine, Str. int. (= 3eore 

26006 III, 36) III, 35. 
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davBar:sy] * eis to 2e2n80c, occulte, 
L. C. XV, 5. Cf. v. #06. 

* laòc, 0 toù Lroî, de ecclesia, II, 63. 
II, 71, 1. *6 roù Bsoù 20 Il, 61, 
3. *6 dyuwratos Zaòs II, 69, 1. 
* roy toù deo das II, 72,1. *Òò 
Ti tux)ngias Zao; III, 59, 2. — 
* 06 16 txxdyoias davi, * oi Zaoi, 
6 toù Es0ù Zaòs de laicie III, 24, 1. 
59, 3. IV, 62,3. IV, 72. *6 4aòs 
III, 59, 5. 61,3. 62,1. * dews IV, 
43, 4. * Ze nauznin0gg av to 
to de ispmutvos IV, 71. * nav 
dyuos BeocsPeiac Zaos ibid. 

Aagvat, arca, Sarg, IV, 60, 3. 66, 1. 
2. 67,1. Cf. v. 9 

Ztytuy v. Melet. ad "98, 29. 

® leurroperor, tò III, ‘82. n. l. 

dutoveyia ] oi d dori mapei dovr 
ènì tor tîjs Aestovgyiac deopov IMI, 
9. — puote dertoveyia IV, 71. 
vosguy Te xai doyiuov Evaiv i:p0- 
agere desrovpyiar L. C. XVI, 10. 
Cf. v. dertovoy os. 

® Zetovpyòs toi Geo, eoù de clerico 
I. prooem. I. $. 1. I, 17,3. 42, 1. 
44, 1. III, 7, 1. III, 8.9. III, 19, 4. 
IV, 37.15.48. foi ir avror 16 dò 
Aectovoyoi I, 51, 1. Vid. Suicer 
thes. T. II. p. 222 sq. Cf. Rom. 
XIII, 6. XV, 16. Hebr. I, 7. VIII, 
2. X, 11. Rheinwald. Archiol. 
p. 371. n. 31. 

® lerrtuveo da: de luna (opp. 747g0d- 
08) S. C. VI, 7. 

Aeebc v. Zaoc. — tòv ‘Efqaiow dewy I, 
12, 1. 

2esspdpos ] Tac Zempopove pevysw nai 
dutoeres das trop. 5A G. prol. $. 1. 
66 dia Zewpogov Geuvizo Tiroc èri 

tor atvraor smopereodas fior S. C. 
XXIII, 2. 

Axtis] * tijc rmarpuuijo mpoevosi Inte 
(imperii partibus sibi a patre tran- 
scriptis) I, 25, 1. * ras dourras tig 
oixovutvns Ante ( partes, Val., Pro- 
vinzen, Str. = ras ittoa; roù ray 
ros nolpac) 1,25,2. — *r7y agutwar 
Seesdypores Afjtev, qui ad septemtrio- 
nem habitant, L. C. X, 6. — * oi ti 
tvartias apoxatapyortes Ànteax, ad- 
versarma | partium antesignani, Il, 
10. — riv zannuar 2jler (sortem, 
Antheil) — dibvene IV, 51, 1 — 
* èrrì ty xgsirrova Aijtwy (sortem, 
statum) ènadeito III, e, 1. Cf. 


. 
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Matthaei homm. Chrysost. Vol. I. 
p.828q.n.44. — *ra duuara avroù 
Tic osuzsias Ange ( sede) 
ing orta I, 59. * irta d7tic L. C. 
XII, 4. 

diBos hapr00s v. dausroòs. — * 26006, 
0, Tî6 armigtiaz III, 26, 1. 

dotata] * ci tas diavolac Àtdi8e- 
uévoi III, 26, 1. toÎs un toy roùy 
ded Owpbros IV, 67, 3. 6 tnv dia- 
voray dediBwutros L. C. XVII, 7. 

diuny cotygiac IV, 6, 2. Cf. Eurip. 
Med. v. 752 899: Elmsl. Chrysost. 
T. XII. p. 341. D . T. X. p. 239. A. 
duurpy tot ] yuri raì qapuanor 
evdvuias peyiotor. 

+ ivovpior II, 34, 1. C. 

diragov yijoac, exrtrema, ultima se- 
nectus, I, 18, 2. Cf. Melet. ad 
Euseb. de martyr. P. VII, 7. 


litaveia] ixetmQiove eUy de Te xate di- 
Tayeas avirtsuze ti Geo IV, 61. 
Nueoos diraveta S. C. XVI, 6. elzai 
te nai deravetas S. C. III, 3. 
XXVI, 2. 4. Cf. Du Cange Gloss. 
p. 817. Augusti Denkwiirdigkei- 
ten aus d. christl. Archiol. T. X. 
p. 26 sqq. Rbheinwald kirchl. 
Archiol. + 267. 

# liyveviiv augi ti, ‘inkiare alicui rei, 
L. C. XIII, 4. 

Zoyia, ta Bia II, 12, 1. III, 49. IV, 
43, 3. L. C. XII, 1. ta Beostrevara 
(sacrorum voluminum eremplaria, 
Val. int.) III, 1,4. IV, 17,34. ra 
Aoy.ia III, 3, 1. 

dZoyuos] * Zoyixai ( prudente) meso- 
feia: IV, 5, 2. L. VII 13. 
Aoyixi] Baoszta IV, 85, 1. * 176 
ty ar8dgpurros dayinîjs aim L, C. 
c. XIII. n. 18. Zoyixas teogas yr- 
zac doyinais xatadiziove — tu 
toù couatros tpopwr ibid. XVII, 6. 
Cf. Rom. XII, 1. I Petr. II, 2. ind. 
ad Euseb. H. E. s. v. — tò doyixor 
xo vopsmor IV, 5, 2. 

loyiouòc axpiBie III, 19. n. 3. — 

® loyiguoùs, tou, inaigeo 801 L. C. 
c. IX. n. 5. 
doyoygagriv IV, 29, 1. 55, 1. 


doyoB:tr:ioda.] *7 toî Biov vwijgos 
Tyrixabra ioyoBtreiza, vitae no- 
strae summa ad calculos revocabi- 
tur, Val. int. S. C. XXIII, 3. Cf. 
Act. XXVI, 10. Apocal. II, 17. 
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Seyffert. ad Cic. Lael. XVI, 58. 
p. 965. ad calculos vocare amicitiam, 
ut par sit ratio acceptorum et ex- 
pensorum. Liv. V, 4, 7. si ad calcw- 
los eum res publica vocet. 

Aozroyosiv tiva zegè Beasy L. C. XIII, 
11. 

® 10y70s ayarne soenuer ola nai did0y0g 
I. prooem. II. n. 5. — * apart 
te Àoyo:s (opp. apuotipeiv to 
toyo:s) I, 9, 1. — d6yp udv elet, 
teyp dè moda: aùbro adidas av- 
deere L. C. XVII, 9. — "6 repòc 
qoù Aoyov dndovueros I, 58, 1. 
* 26y0c tic pgastuc, Tir inzinciaz 
IV, 36. n. 1. IV, 61. n. 3. Cf. v. 
vumosatardivio Bas. — sagre, àò- 
706 v. dupiBiic. — ddnbei Aòyw, 
revera, I, 12, 1. III, 21, 1. IV, 63, 
1. L. C. V, 2. — ris — roù onusiov 
doy0s, v. Melet. 84 I, 28. 29. — 
Vux Lio d° dp’ otros fassdiî pogn- 
tòs 0 Z6y0s (dieses Verkhdltmiss) Îv 
5, 1. (Val. liberius vertit: ‘Veram 


imperator asc itatem ferre 
non potuit’). *ò Z6yoc t76 dia- 
cate, sllius ratio, 


ordinationie 

Val. int. 8. C. VI, 7. (opponitur 7 
Aartuy AQAYPATOY diatatis 8. 5.). 
— Iloiov tyu doyov sq. acc. c. inf., 

Quae ratio est ut etc. S. C. c. XXI. 
n. 1. L. C. XV, 4. — *tpuados 
26yp, ad quandam trinitatis simili 
tudinem , Val. int. IV, 40, 2. — 
sata i6yor, jure, JI, 35, 2. 36,1. 
* ara ibyov = xorcdi voi», nach 
Wunsck, I, 25, 2. — * 6 Beds d6y0c, 
#206y06 B:oî 8. C. IX, 4. L. C. 11,4. 
III, 6. VI, 19. XI, 14. XII, 11. *ò 
toù Bioù Zoyoc, toù Beoù Z., BPeoù 
A. L. C. IV, 2. XI, 16. 17. XIV, 3. 
4. XV, 2. * Zo0yoc 6 Ati06 ibid. XII, 
11. 2. 0eios XI, 12. XV, 4. *0 Ba- 
TÀ 0 Adyos L. C. III, 7. *6 
MOvoyEm9 Àdyog v. povoyevm]s. — *ò 
&y Z0y0s v. siva. — * 6 toù zav- 
aya8où matgpòc puar8puros Aòyos 
L. C. XI, 5. *6 griarBgwrros toù 
Beod A. ibid. XV, 10. #6 0 rapBags- 
Ades Heoù idyoc, I appare nai 
dogatos À. ibid. XI, 10. 11. #0 toò 
maufacidiwe Bioù tideoc A0y0s 
ibid. XII, 4. *ò xocgoziosòs toù 
Gros 4. L. C. XI, 8. 20 ragadoto- 
mods toò Groù 2. ibid. XI, 14. #6 
acsuaros toù rod Adyos ibid. XIV, 
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1. 11. *0 rzaufaccdei toù Bui 
Aoyos ibid. XII, 16. # 5 savgape: 
xa mavaoporios toù Bio 2. ibid 
XIV, 5. #6 rur 0dev L Lwozros tei 
Qdeoù 2. ibid. XV, 6. — *# otigdivios 
Aoyos I, 11, 2. “è ougdarioc tei 
8eod 2. L. C. XVIII, 4. ®* 6 2éyoc 
8. C. IX, 4. L. C. XII, 4. 

Zodogia pass. probrum, Beschimpfung 
(= Biacgnuia IV, 42, 5) IV, 43, 
1. Cf. Theodoret. H. E. I, 24. 

* lovroòr, to, baptismus, IV, 61, 2. 
62, 2. Zovroà diysa 8. C. XX, 4. 
Cf. ind. ad Fus. H. E. s. v . 

Avoowr diaraynara II, 51. n. 3. 

* 2goy = dior, amplius, I, 5, 1. 

uaxdgioc] Liid pasapiay xò èrmesyvpor 
Toù Gutîjoos qedetgy S. C. XIX, 9. 
pazapiatary ddagzalia XI, 3. 
XII, 2. paxagierary guiga XXI, 2. 
Vid. Comm. ad Euseb. H. E. IV, 
23, 10. — 4asagiov et nanpor I, 7. 
n. l. 

pasagioròs] uasagiTroT 006 II, 29. 

iototato 
® pav8dyus sq. infin. pro partic. vel 
ec, otc III, 53, 1 

* nartstno 0a: sq. ‘ particip. S. C. 
XVII, 8 

8 u pagvyai daurgaò Guroòc eve: 

hi — quaudeas ragtizor fuiga 
Il, 19, 1. 
* uagripior, tÒ, Cutigior, magri 
ris Cwrngiov Arastageimc, TÒ 6u- 
Tyosov dvi etc. de sepulero 
Christi Li, 33, L Cc. L. C. IX, 16. 
XI, 2. n. 2. — *’uapripia, templs 
in sepulcris martyrum, IlI, 48, l. 
Cf. i: 2. C. eiawalà. Ar 
chiol. $. 47. n. 7 map? 
de basilica Hierosol. IV, 40, o C. 
IV, 47. C. * uagripoor ter azosre- 
dev IV, 58. *’mapercior Heleno 
polis IV, 61, 3. Xesoroùv IV, 62. 
n. 3. 

pagrupopivos et sagrvpovmivos I, 59. 
n. 1. 

paotit] Begdatry paotiyi nAryytrea I, 
66 ext. dryZaro: uaetiti Tiuugor- 
mivovs L. C. IX, 13. &indaros s 
il avvromivrore ibid. XVII, 5. Cin. 
Pidos, nANyn. Comment. ad Euseb. 

H. E. rn 10, 14. cole 
e aetard #4y RIgè prode negari 
do deos, I, 27 27 
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[,4l. n. 2. 

wu) *uayesdive:s II, 68, 2. 
obeck. ad Phryn. p. 732. 
:0À65, 7, urbe Roma, S. C. XII, 
XII, 1. # peyady 270% ibid. 
4. L. C. XIII, 7. 

‘pera Pagsdinio ètovolas III, 


roezrei delia III, 44. 
,v0yyua L. C. IX, 13. XI, 2. 8. 
,v0y0s, 6 tovrwr cope L. C. 


‘uyo6 diavoa IV, 1, 1. 
xhoyuywes III, 16. S. C. VIII, 


unvevrys IV, 32. C. 

pediaioi mooowrro I, 14, 3. 
9, 3. IV, 9. pedioucar dpév 
XXII, 2. Cf. Euseb. H. E. X, 
Thiersch Gr. $. 132. 2. not. 
6. $. 220, 73. ed. 3. 


16 pro Miugews S. C. c. XVI. 


S. C. c. XI. n. 18. 
Far] oi uèv vc tovaode, ci dé 
sivovs uegstopevor, aliaeque in 
alius in illam partem disces- 
, Val. int. I, 16, 2. 
* ro rdelovi pio (majore ac 
re parte mei, id est, animo et 
stione) còv quiv bye: II, 72, 2. 
"0ÎS KATWTATW mioed: V. nato) 
— tois vperigos pigeoi, 
1s in terras, IV, 11, 2. 
ov, nécavàos, pitavdos III, 39. 


y de Z0yw (= uécwe tvyyarer, 
svwy L. C. I, 6.), mediae inter 
hominesque naturae, L. C. 
3. 
1906] Gupi tac peoaufewac 
wcas v. Melet. ad I, 28. 29. 
evtpuooty IV, 64, 1. C. 
q. genit. méigor Beoù Zeitovo- 
ruvodov I. prooem. I. $. 1. 
di tovruv diéfa:rov III, 14. 
dnuev te nai das magsuoytes 
14, 6. cf. L. C. VIII, 3. sq. 
stoos avrois tugarvizoie oÎx016, 
touroc I, 12, 1. 2. uégo: trois 
ditrrpezror IV, 43, 3. — uéco:e 
s I, 19, 1. u#001s avrois ctga- 
:s6 I, 27, 8. pon tij faci- 
on modà: I, 40, 1. Cf. v. x04- 
— ‘Ev uicy di rovrwr diargiBà 
2. ivabrais picass tais nut- 


335 


gas II, 6, 1. èy udon ti toù modi- 
uov cvufodij II, 9, 1. — uécos (per 
‘medi spatium quod erat inter duos 
considentium ordines) disfasve IIIg 
10, 3. — utgos teorros III, 9. C. 

pera II, 71. n. 10. — mer’ dtovolas v. 
ètovoia. — ustd yeigas V. x140. 

* ueraifaddegBas tI oistias Beotn- 
ros L. C. XIV, 4. Cf. S$. 7. obre 
petafade ty ovetar, 

perafod7, peraBeaic III, 46, 2. C. 

* ustadiazer ogavòr, ad ccelum aspi- 
rare, L. C. XVII, 13. rv ovparior 
tircida V. C. II, 29, 2. 

peraddarter rov fiov I, 55, 1. * Zo:- 
20r toù Biov I, 18, 2. Cf. ind. ad 
Eus. H. È. s. v. 

pstauogpovota:] avBpurziose te xaò 
iriour lowy TIRO perapoppor- 
utvoss S. C. IX, 5. Vid. Wetsten. 
ad Rom. XII, 2. II Cor. IV, 18. 

usrazagadidbéra: L. C. c. VI. n. 13. 

peragguopilev et peraghvOpeiw IV, 
36. n. 2. 

peraggros tic ty marpgiav ictiar ag- 
&eis 8. C. 1, 4. — tra ursragoia 
ibid. IX, 83. — wuyfjc avrijs petag- 
Gim 7tsggìi TtÒ vospor trrspelcartes 
L. C. prol. $. 4. 

pettogio0a. (oppugnare) tas ixudn- 
cias toù Bioù vopg sodbuov I, 28. 
Ta di ye yQUcia tir dyaluare 
GÀÀN n petnoygeto (ultue est, Val., 
brauchte er eme andere Procedur, 
Str. int.) III, 54, 4. 

petséva: ta Zora avdpeitzida INI, 54, 
7. Recte Str. auf die fibrigen — 
losging, falso Val. cetera — con- 
vehenda .curavit. L. C. VIII, 4. Cf. 
v. pertogio dai. 

petengiler tv diavoiay iinò tyy oÙ- 
edrior apida L. C. V, 5. 

uergeio 9a.) * uenetonatvov (modicam) 
azmedidov Abyov III, 11. yemegie 
duBowv uspuetonutva (moderata) fev- 
pata L. C. I, 4. 

nutrioc] *utrpi0:, Aumiles (opp. 740v- 
toutes) S. C. XV, 2. — uetglor, tò 
tîs peornarss S. C.'c. XV. n. 6. 

* 4 sq. conjunct. post rgoayogevewy 
pro #9] sq. infin. III, 65, 1. .V. 
iva. — wj Oti, ovy ot 8. C. c. X. 
n. 2. — aq ovziI, 28, 1. 43,8. II, 
2, 3. II, 40. L. C.IX, 7. — #, 
undi, ureete. pro où, ovdi, ovre etc. 
I. prooem. II. $. 2. I, 89, 3. 46, 1. 
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49, 3. 51, 1. 52, 2. II, 6,1. 11,1. 
71, 5. 6. III, 2. III, 6,2. IV, 31. 
38. IV, 39, 2. et saepius. — unt ys, 
nyroi ye, pros L. C. c. VI. n. 3. 

HTYIS péiyyos S. C. c. XVIII. p. 226. 
Vizi ga:Tpovos ibid. XIX, 7. 

+ unzaviceo9a: L. C. XI, 13. 

piacpovia] xrgioxTAvOG uiarporia III, 
33, 1. tv piasporiay ivdertduivoc 
toîs inmrnx00s toù deroù (crudelita- 
tem in famulos dei) 8. C. XXIV, 2. 
uiTà tI)v uiasgoriar Toi diuyuot, 
post cruentam persecutionis saevi- 
tiam, ibid. XXV, 1. 

® uixpodoyta, sordida parsimonia, I, 
55, 2. 

podiboe, uodvPos, uodvpdos lIl, 86. 


povoreris] * Biod toî iv0s xai uovov 
povoy:vi] maida I, 32, 2. L. C. VI, 
19. * uovoyeris vios L. C. II, 7. 


XII, 8. #0 sorayerig Z0y0c, nov. À. | 


L. C. 1,6. II, 1. 2. VI, 9. XII,3. 
®6 uovoy:ris coro L. C. X, 6. XII, 
12. * où &soù uovoy:rns ibid. XI, 
11. *uovoy:ris Beos XII, 7. Cf. 
Suicer T. II. p. 3765 sq. Bret- 
schneider lex. N. T. Vol. II. p. 
p. 93 5. — Beioy 1. xai povoyivis 
xeina L . C. IX, 15. povaytvég ti 
yerna Ixxdnoiag Vv. xVfina. — ta 
povoyeyi] xai AyAMNTA Tow Tinvav 
Vv. ayarnntos. 

povorovyi IV, 28, 2. 42, 2. L.C. XVII, 
13. 

uovos] oc oùdiv Etigov fr povov, 7 
xvxdoîv, quorum nullum aliud erat 
officium quam circumstare, Val. int. 


II, 8. Est confusio duarum locutio- 


num oi oùdèv i èTE00y iv, get ol 
nr povor. — noOwvos sic III, 7. n. 2. 
— novor satoo8mna III, 66. n. 4. 





— uovos et vouos L. C. c. III. n.2. : 


— uovoratos IV, 67,3. — twuovws 
III, 26, 3. L. C. XIV, 6. 
noproivretov L. C. V, 6. — pagpuo- 


vasca, Ta rig zmdavne INI, 54, 4. 
L. C. VIII, 1. 

porpora do ] ®6 t75 Ertxerva Pagi- 
detas TÒ piprruo paoidinaig agitato 
qyuy yyyy peuoppoptvas, qui ani- 
mum suum omnium virtutum colori- 
bus ac lineamentis ad coelestis imperti 
similitudinem effinzit, L. C. V, 2. 
* tas to ageroiy avyats voro èy 
NOATONLTOO Ti diavoia uoppw8eie, 





I 


vanity et vogtòs I, 5. n. 2. — 


rogtos S. C. IX, 3. 6. XI, 9. L.C. © 
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qui — effusum ex slo coelesti erem- 
plari virtutum splendorem în mente 
velut in speculo refert, Val. int. L. 
C. V, 4. Cf. Gal. IV, 19. Iac. 1, 15. 


poîca] povcar idriay notò aaròynor 


dara“6utros L. C. prol. 8$. 2. zoi- 
Nrixmo porone (Artis) oa Guosgec 
S.C. XIX, }. 


pvety ] * phioy avròor dincuociris — 


azosinto: uvovoi FeoZoyia, ille 
solem esse justitiae — divinis arcana? 
theologiae sermonibus traditur, L.C. 
VI, 20. 


puvcayuata trayî ITI, 26, 3. 
uucos S. C. c. XVIII. n. 5. Cf. v. 


% , 
mele. 


* uvatigia IV, 62. n. 3. 
uvotne v. Melet. ad IV, 22. 
protixa (sacra) arroa Ill, 4l. MI, 


43, 4. cf. dl: ‘43, 2. TÒ por ar- 


tgov. — Suvorixz derovpyzia de 
baptismo IV, 71. 


uvy0s ITI, 26. n. 3. 
vaua et roua S. C. c. II. n. 1. — “oi 


TA dra vanagiv eÙ osfetac xadrpa- 
pevoi L. C. prol. $. 4. 


vaòc et ofxo; «vate junguntur III, 


42. C 


vardyioy S. C. IX, 7. C. 
* vavxAnpos S. C. II, 1. C. 
veavievegda:] * utugeoBai tor Hror 


veavisvorta: juvenili audacia prae- 
sumunt, Val. int. S. C. XIIL 1. 


ven:ocavy = veneoàv L. C. I, 1. 
reodasa S. C. c. XX. n. 5. 

veorrayns Rios III, 1, 8. C. 

vevpoîr Tic yvyns tas drraues L. C. 


XVII, 11. 


, » tt. iI - . , 
vixn] * ty rara toi Bararor cett- 


toy vixyy de basilica resurrectionis 
III, 32, 2. Val. minus recte fro- 
paeum victoriae, rectius Str. der 
TriumpA vertit, haec notans: ‘so 
nennt er hier die Kirche; ich durfte 
es nicht durch Siegeszeichen iber- 
setzen, weiìl man es mit dem Xreu: 
wiirde verwechselt haben, welches 
sonst so genannt wird.” 
*6 


vinte de deo L. C. VII, 13. 


voegòs IV, 64. L. C. prol. $. 4. 1, 2.5. 


IV, 2. V, 7. XIV, 3. 


XII, 12. XIII, 6. Cf. Comment. sd 
Euseb. H. F. X, 4, 56. 
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* 10805 S. C. c. XI. n. 17. 
vouas] rouades tivés &yo10s L. C. VII, 
2 


*vopibev pv yaguy Pesi (= sidiva: 16 
Baoid:t tav 040v try yagev III, 12, 
1) III, 12, 2. — + wevouguac: L. C. 
XIII, 4. Cf. V. C. IV, 42. ézrixov- 
Quante. 

® vouoBita:, * vouodidacrnado: in bo- 
nam partem de Christi discipulis 
L. C. XVII, 9. 

vouoBsteiv (cOnstituere) ti S. C. V, 4. 
L. C. XII, 2. 

* vouoc, 6 III, 53, 3. C. III, 60. n. 5. 
p. 136. 

vogziv] 06 tv davny vevoonuores INI, 
64, 3. rv actày:ar ravrny IV, 
25, 2. 

+ votagios I. prooem. * IV, 44, I. C. 

* suugoctodziv (sponsum deducere) tor 
zmatda IV, 50. 

yy II, 5. n. 4 

% rutopégo!, jumenta, III, 9 L 

Eevoi, Cevixoi &e0i II, 5. n. 4 

Erpor] tw ratoi tà Tic toù fiov te- 
devriis emi tvooî totaro (ultimus 
vitae dies imminebat, Val. int.) I, 
21. Cf. Passov. 8. v. 

odyy:icta.] tù tis aindeias guri 
adyyovu:vos (institutus, angewiesen) 
IV, 5. Val. liberius vertit veritatis 
fidem praeviam sequens. 

otaras, toi azzartur, diaxrvPiprày L. 


C. 1, 6. Cf. S.C. c.I. n. 1. II, 1. 
C . 


olx:toc ] èÈ cixsiwv, ex propriis bonis, 
IV, 4. Tris oixetac 8c. yîjc, ab impe- 
rii sui finibus, Val. int. I, 25. IV, 
6. n. 2. — oixzio: et * citta II, 
11. n. 1. — taoixzia, patria, IV, 
7,3. 

#* vixovonticda: 8q. acc. c. inf. I, 18,2. 

®* vixovouia Christi I, 32, 2. C. L. C. 
XII, 1. C. XV, 6. C. 7 cwrrgwos 
oisovonia IV, 29, 3. 

* 0Îx0s, 0 dy10iTATUG tie alnBsias, 
ts toù Froù alnIrias de ecclesia 
catholica II, 55, 2. 56,2. — oskoc 
ò peoaitaroG Twùy facidziwy III, 10, 
1. C. — oÎkog #UxT1]9108 V. UxTI- 
quos. — *i iepòg odsos ènxAggiag III, 
43, 3. C. — 06ko: rpocevatggiwy L. 
Cc. XI, 2. 

* cixovuevini; cvvodos III, 7, 1. C. 

0% iv — oî dè III, 6, 1. IV, 7. 1. 

oluwyî sq. gen. object., oUdè tpyr ci- 
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peypy toy avatinc yiyvouivor (in 
tanta rerum indignitate, Val.) èrr:- 
xadvratorto S. C. XXV, 2. 

oxdates trop. vacillare, cò ts miot:- 
os S. C. XXVI, 3. ox4alesv (fran- 
gere) t}y raghoiav S. C. XXII, 3. 

d4eBpos] rdeto0sv Irrirertvinagiv dié- 
Ideas I, 27,3. civ dpdaduoîs inside 
TOÙ — 0449p0ve II, 1, 1. 

odoravreiosda. INI, 42. Vid, Lobeck. 
ad Phryn. p. 524. 

odoxavto: Ivoia: III, 54, 3. 

opsd:t0 801] * 107 avro rregù Peoù 
opsdnBtyruy, quae de diis in con- 
cione dizisset, Val. int. II, 15. 4o0:- 
abra toîs yvrupiuo opirdeiv IV, 55 
ext. 

# duua cuoiov Eye, integra esse vale- 
tudine, Val. int. IV, 53 in cap. ind. 
p. 147. Steph. Z coua pro dupua, 
quod legitur p. 179. in ind. et 
ipse scripseram îm priore edit. Sed 
videtur 6, opa ferri posse, ut proprie 
sit 0una cwuov lyey integram habere 
faciem, ein gesundes Aussehn haben. 

ouodotia (consensio) iv ti uaptvosîv 
8. C. XVII, 4. 

duoios) Ouoiors xai zepì facoidia 
(codem erga principem animo) elnuy 
Fo:o9a: 1,16,2. — ra duoia, pacir, 
ouoiois pida, similis simili gaudet, 
L. C. XIV, 2. 

ouoiotuorros, ouotgozrog S. C. XIII, 
1. 2. 

Ouoiw9t et tixciv L, C. IV, 3. C. 

* ouodoygtai, * opodoypaartis II, 35, 
1. II, 36. n. 2. * onvdoyia, con- 
fessio Christi mnominis, Il, 21. 
* dia tuy cis Toùtoy Suodoyiav L. C. 
XVII, 10. Cf. ind. ad Eus. H. E. 
8. V. 

{ 0uoradua, aerumnarum similitudo, 
L. C. XI, 4. 

oudyryog] ouoywvzoY Ts MAVTWY CvY- 
Ég806, cum omnium reruin scientia 
conjunctum, Val. int. S. C. XI, 11. 

0rnoigo os yvy7s wpédera IV, 60, 4. 

oràa IV, 21. C. 

orràilew "trà xata tivos L. C. XV, 8. 

orrAitns III, 15. C. 

07r0v, quandoquidem, III, 60. Vid. 
Reiz. ad Lucian. T. II. p. 759. 
Jacobs. A. P. p. 583. 

0706, Gros dv post dzioiy, ar:sotaàn 
yeauuata IV, 36, 2. 3. Cf. ind. ad 
Euseb. H. E. s. v. 
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* ouav Erri tivi, oculos conjicere in ali- 
quid, II, 16. Cf. ind. ad Eus. H. E. 
8. eni b). — * 0 oguy Ti va Gytgiv v. 
boys. — *idiiy ayaBdr, frui bono 
aliquo, IIl, 12. Cf. Bretschnei- 
der. lex. N. T. Vol. I. p. 345. 
W ahl. cl. N. T. Vol. I. p. 376 sq. 
Fritzsche IV. Evang. T.I. p.545. 
— * oe ti mpòs avlagorta hoy 
III, 36, 1. — * tas bpwutrag (z0- 
ivagzias), eos (multorum principa- 

adhuc supererant, L. C. 


Oratio directa III, 21. n. 1. 
ovyavisa couata S. C. III, 2. C. 


deyia v. Melet. ad IV, 22, 1. 


opiyraodas 1î avorate Pagidelag L. 
C. V, 5. Cf. Eurip. Bacch. v. 1207. 
Theocr, XXIV, db. 

opudo dar] ® toîs arrò tem Below o- 
yiuv opuwutvo:s, divinoram oraculo- 
rum peritis, Val., denen, welche die 
Bibel studirt haben, Str. int. III, 
49. Cf. ind. ad Eus. H. E. s. v. 

opnT“QLOY IV, 37. n. 1. 


oga , 06 tu eriasorrar IV, 27, 2. C. 


® ogia, 7 m0òs tòv Beòy I, 14. n. 5. II, 
20, 1. 45, 2.47, 1. * raîs eÙs aÙùròy 
dala L. C. III, 1. *7 #6 177 petra 
ntvmyy ogia IIl, 417, i — ta 176 
neerovans dgiac arorànpotv, justa 
persolvere, IV, 70, 2. 

* 6o10tzs, " G7 titulus III, 32, 2. 
Uzò ts 07/6 OGLOTHTOG II, 45, 3. 
n ts pinericas OGIOTHTOG Ayyivoa 
II, 1 

dcuai andato xost AzToTLOzAs0i IV, 10, 
1. C. 

0gov sirreiv tv fwagyet (proprie: brevi 
temporis spatio quantum ad lo- 
quendum requiritur) = 4oyoì dar- 
Tuy (H. E. III, 29, 4) I, 5. oi uv 
0dov sisttiv Èy Beagsi PAVEVTEG Cpu os 
ti xai artoffoar, ii quidem cum 
momento temporis exstitissent, mo- 
mento quoque ac dicto citius ex- 
stincti sunt, Val., diese hatten 
sich nur eine kurze Zeit gezeigt, 
und verschwanden auch sogleicà 
den Augenblick wieder, Str. int. 

600s S. C. e. XXV. n. 3. 

otay S. C. c. XXVI. n. 11. 

0vdò] è’ avrò yneaos ovda III, 43, 


oto L. C. e. VIL n. 3. 4. 
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ovgarios et oùgioc deouoc III, 60. 
n. 18. 

® ovopavozetfo, pennis in coelum sub 
vectus, III, 55, 1. L. C. VIII, 5. 

otgaràc] artò marròoc E9vors tv trò 
tov ovparor drdpac evlafftiz IIL 
8, 1. 

oùgia] xat' oUgiav ( personaliter) Upe- 
otus (opp. x o9ocI*i Guvr:StAS 
duvaues) L. C. XII, — odia, 
i (= ovoia Bioù 8. c. VL7S.C. 
vhs. — oécia et daga 8. C. c.L 
n. 5. 

toùcivan] tir toÙ marròc obvcimcie 
te xò avotaciv L. C. XIII, 12. Cf. 
ind. ad Eus. H. E. s. v. 

ogdaluòs, Ò piyas Hi dixns L. C. 
c. XVII. n. 6. * ipdaluòs dia- 
voiag Azzo ;intos | II, 65, 2. rows ri 
diavoiaz opdaluoi TAPAITEUIET 
arutate èzi tov ovparioy fagidia 
IV, 19. L. C. IX, 10. diaroiyec ti 
tavroù diavotag TOÙS opPaipoix 
ibid. XVI, 8. Cf.v. arroppytos. ind. 
ad Eus. H. E. s. 6g9aluoc. Wyt- 
tenb. ad Plutarch. S. N. V. p. sd 
—_ * 69daduoi CAQudc, Cwuato; Y. 
capi, copa. 

oggi, ras, avvayesr L. C. XI, 4. Cf. 
Alciphr. ep. I, 26. Chrysost. de 
sscerd. I, 24, 38. tra, X06vov Bea 
XÙv tas opus crrayayuai xai gua 
mepiPadwrra: rai xatrgrrar lzcospe- 
vwyTOAI. 

Oy] * bn ove edu (ipsis oculis) 0 
ti IV, 22. * ta Sur ayty si 
C. c. XIX. n. 10. — èér° owecwrar 
dgurrwy L. C. XV, 5. 

zmayius II, 57. 

nada, ta I, 7. C. 

t zadogzogia S. C. IV, 1. 

maiuv wow to Àbya tras IV, 
29, 4. 

naite magluagta me0è Toùs certsiore 
xoùs Zoyovs, in contra dicendo assi- 
due ludere, S. C. IX, 2. 

maîs et vtoc II, 51. n. 1. — sraîr $. 
C. c. XIX. n. 5. Cf. Jacobs. A. 
P. p. 37. — oi faaudizoi raid, 
qui imperatoris famuli sumue, L. C. 
I, 1. — *raides ‘Avaffev, Fer, 
Arabes, Getae, L. C. XIII, 5. E- 
invor $. 7. modvBtar ardesr ibid. 
XII, 9. ‘Efoainy XVIL 7. — Boi 
zeais I, 32, 2. L. C. XVII, 13. 15. 





INDEX IV. 


nmaluoicBa:)] yoa tÒò cdua resra- 
Acmputvoc, licet affecta jam aetate 
esset, Val. int. I, 55, 3. 

tzaadatiov I. prooem. * . 

maliyyenegia ] xasvoî te xai viov Biov 
madiyyevigiac puetizev, in novam 
quandom vitam renasci, I, 41, 2. 
os Ts pira tOv Bavaror 7 nadiy- 
yivecia L. C. XV, 7. — *rnadey- 
yevigia, resurrectio, III, 33 ext. Cf. 
Suicer T. II. p. 549 6qq. 

ready L. C. c. XII. n. 6. 

madivedias ovrtatteur I, 59. oixeloie 
geideoi ty ralwwdiay tjy Toy me- 
An ppedmutvoy cgicw ato, nai 
n) BorZopivois dea, palinodiam 
scelerum suorum suo ipsorum ore 
canere, Val. int. L. C. VII, 11. 
XVII, 5. Cf. ind. ad Euseb. H. E. 
8. v. zadivndia. 

t adi: veros, iterum retrocedens, L.C. 
VI, 1 

+ na pardigio = mauuaxag L. C. VI, 
20. 


+ znauuayia] dcwuatois naupuazior 
cuiusque modi machinis, L. C. VII, 
1. 

mauLiTtea (= TAUNTOO Hymn. 
Hom. , 1.) quos S. C. I, 2. 
Cf. L. Ù I 7. Tavrny (77») d’ 
igtiav xotò ts8qròr xo pntioa 
luo arravrwv tv èy aÙri satadei- 
tac. XI, 13. sula — obcia 7 d) nai 
mardogov xai untioa xcb ti8yròy 
To” migi tairra dervois Ovoualev 

ov. Philo de mundi opif. p. 30. 

© C. D. ovdèv tiv yny:var aGvev 
iyode ol'otag. guviotagda: sequae — 
133 oi dilor è dti Avayxn mp dezBei- 
gar Uygdy odoriav uéooc siva 776 
Tic navta TIXTOUCHSG, xadart:o 
Tais guvaiki ty goeay Tv xaTap?- 
viaivr. — zna0q untoì uadazieo 
dvayxaroTatoy uto0o0s 1 n guar a7ya- 
lovras avidore pagtoùs —_ PTTNO 
d wc Foe sai n yÙ, mag 0 nai 
TO TOUTOLE Edotey abtmr Anunroav 
xadéca:, TÒ pureòs xos yns droua 
orde. où 7yÎe y7 prraixa, die 
erre Iliatoy, alla gun (yîr)' vid 
èripas tò momTindv yivos MAppr- 
toga xai xazogogoy nai TAYV- 
Sdupar eloDey ovopateer, èzzu dn 
mAYTONY aitia yertosas xorè diauorns 
Eowy cuodù xai puro èotiv. Eixotwe 
oùv sai yi ti noeofvrarqg rai 
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yovu wtdtm untoi aridomer È 
gua‘ 1) pagtode Aotaudy derdoa 
xai 1ny6Y, iva tà gvrà dedorro sot 
zeotov dpBoror yo marta rà bia. 
Cio. legg. II, 22. Redditur terrae 
corpus et ita locatum ac situm 
quasi operimento matris obducitur. 
II, 25. ut sinus et gremium quasi 
matris mortuo tribueretur. 
navaya8òc] 6 ravaya8òc xai Beds toy 
0%wy L. C. XI, 12. Cf. Stein Eus. 
nach seinem Leben etc. p. 128. 

» navdaiar Zoyixciy Trooper taig 
zavtuy ragadidova: auoaîc IV, 45, 
1. Cf. Ioann. IV, 34. Hom. Od. 
XXI, 427 sqq. Philo apud Eus. H. 
E. II, 17, 17. ivevpoairoreai xo 
TOPIC, Uò Gogiac Eotisipuevoe. 
Chrysost. T. II. p. 592. A. B. 
Montf. Origen. contra Cels. VIII, 
392. Plutarch. morall. T. I. P.I. 
p. 140. B. Wyttenb. Casaubon. 
ad Theophr. char. VIII. Wasse 
ad Thucyd. I, 70, 70 Duck. 
Valcken. ad Theocr. Adon. p.3323. 
C. Kuinoel. ad Matth. V, 6. 

mavdnpos polls L. C. prol. $. 2. 

naYvnyEuo»v , ò Beòs L. C. XI, 12. ® 
navny:uov xai naufagidevs Peòds 
ibid. XV, 13. 

nmavordia et zarrivzia I, 5. n. 3. 

+ rarcogos L. C. XI, 12. 

zrapa III, 1. n. 5. S. C. c. XV. n. 20. 
L. C. c. XIII. n. 5. 

* 1apafalieiv (obficere se) modtuo:s 
IV, 53. Val. liberius dimicare vertit. 

zapafivas (violare) Beovs II, 5, 2. 

* napayuovitic ta: navTas Boi mat 
ac Ellrmnots xai fapfapovs 
Te C. XVII, 1 cere - 

* ragadeyua IV. ul n. 1. 

* rapadidoras uvnuars aiwvioie (ad 
aeternam posteritatis memoriam con- 
secrare) tac Tuv Tiuwpivav dpetàs 
I, 3. Cf. v. arati9iva.. — * rapa- 
didévar tiva tw deo, committere ali- 
quem dei judicio, 1,45, 1. Cf. Ioann. 
XIX, 30. I Petr. II, 23. II Petr. 
II, 4. Bretschneider. lex. N. T. 
Vol. II. p. 219. Wahl. clav. N. T. 
Vol. II. p. 252. 

trava9yuogrdat I, 14, 4. Vid. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 313. 

* ravantuz:iodar, omittere, II, 60. 
Veteres activo sic utuntur. 

raparetacuata II, 43, 2. C. 

22% 
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nsapaosvableoBa:) * tas te evorfsia 
maprGurvaguivas (vera pietate ex- 
ornatas) yuyds L. C. VI, 20 

* ragagxery toi Riov S. C. c. CI, n.12. 

nagacnord:iy ta rargia, violare mo- 
res institu majorum, II, 5, 2. 

nagastades a otosv II, 37, 1. C. 
magatatis] 7 TOÙ Cut ipoc Nuov xatà 
roi Bayatov ragaratis (certamen) 
L. C. XV, 9. daruovizn n. ibid. 
$. 13. 

napatattey Tac rapiufodas, metari 
castra, II, 4,3. 
napar:iver] Magattivartes YQ0vo‘ eis 
diveo IT, 25. ta xatà tîjs alnBsiaz 
urnzarguata puaxpoigs IApeTEtviTO 
zeorais III, 26, 5. Cf. ind. ad Eus. 
H. E. s. v. 

magavingis imita S. C. XX, 7. 

magazwpety 8q. inf. I, 33. n. 3. 

naQayrXî oupeor S. C. VI, 8. 

mag:àv) maprattor, praeterceundum 
Mis II, 39, 1. 

spedror (datuovec) L. C. XIII, 4. 
e comment. ad Euseb. H. E. IV, 


e rose add Try TOÙ povoy:vois aù- 
toù Zoyov divayuir de deo L. C. XI, 
12. C. 


rag:sfodj I, 4, 3. II, 12. L. C.; 


XII, 15. Cf. Sturz. de dial. Ma- 
ced. et Alex. p. 30. Lobeck. ad 
Phryn. p. 377. 

nag:r0rutoda., rmagev8vuncis IIIN 
64. n. 3. 

napioyor yiyvioBai tiras, mag:gy0y 
mounicdai tira I, 27. n. 3. naq- 
eg70v rota da (contemnere ) TOY 
orta (&:0v) L.C.VII, 2. — mavtyy0v 
hoyo» mosta9a: sq. vg IV, 5. n. 1. 
nag:)y7oy odo, obifer, IV, 43,3. 

zapty:r] * dupi toù _rotmgiov urmua- 
T0s Ànyov mapagyitv gig 71 px00y aù- 
toù diderzt9a, cum — rogassemus 
ut nos de servatoris nostri sepulcro 
dicentes audire vellet, 1V, 33, 1. 

mapquev)] * Ei dé 777; Atyoyti Brvdoyiag 
aiutò mragguo: «udc, quod si forte 
inter dicendum de theologia loquendi 
alia sese obtulisset occasio, Val. int. 
IV, 29, 2. 

zagrgTdva:] è UN TG xOGHOSMTOLG Toù 
Beoù 20ym ragiotn L. C. XI, 8. C. 
— zavictatra: uo 8q. inf. venit 
mihi in mentera, S. C. XVIII, 1. Cf. 
vv. érdvai, tpistava:. Zeune ad 
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Vig. p.276 Herm. — ragioras8u 
(sudigere)tOvn I, 25. IV, 5. 
mapddors, mg00dors, reocodors xo 
090. IV, 55. n. 1. 
t rapodio&z0x II, 69, 3. 
mates 80] dnuowdrec uespaniar te do- 
pionaci n:HOATHptv019 (Juvenilibas 
tritos cem) ‘petiortes Zoyors L. 
C. prol. $. 2. 
MATQLA, ra L. C. c. IX. n. 2. 
ToTGoxTona junctum cum xrgeoxroria 
18, 4. — ratgoxtovo: junctum 
| cum avugeoxtovo: III, 19, 1. IV, 27, 
+ 1 


natpovon:toia:, paterno imperio regi, 
IlI, 1, 7. 

nei8er] * nuiv avrois minugpa: IV, 
12. n. 2. iuavròoy mtérnesxa IL 46, 1. 
davrurz zreicavtis L. C. VII, 3. 

meioar dapPavey I, 26, 1. Ill, 17, 1. 
TOCOUrev tv meipa yiraoueroc nivdi - 
vor S. C. XV, 4. Cf. Wetsten. 
ad Hebr. XI, 29. Dorville ad 

i Char. p. 207. 

neuoaoda:] dvoyigur tivov rrepadritr 
— Pfagurigur tov yad:sav èxtpa- 
&noar II, 26,1. 

niicua (persuasionem) uiyotor ara- 
laBiiv ti nesta tOv daratoy wi 
L. C. XV, 8 

* 12:vrnuoati IV, 64. C. 

‘ me nadi n graauirue, libere, confiden- 
fer, I 

nimiavnuivms, temere, II, 5, 2. 

+ zaem0i9n01s IV, 35, 3. C. S. C. XV. 
3. L. C. IX, 7. Vid. Lobeck. sd 
Phryn. p. 295. Wahl. cl. N. T. 
Vol. II. p. 289. 

meoiPfaddeo Bai Toorrov, induere moret, 
I, 13, 1. Cf. Comm. ad Eus. H. È. 
V, 18, 5. 

ne iBoloc] tot puèv Erto ste gsolwr 
stvuv (ertra templi ambitum) Éote- 
o L. C. prol. $. 3. (opp. 0 d 
avaxtoVuy ay iv ec diro» 1: sai 
afartov puysv èvròoc diaPePrya0t:6). 
L. C. IX, 15. Cf. Eus. H. E. X, 4, 
37. 

meoiyirioDa: avric tris vinco IL 
60, 4. 

negygapn] ‘0 utv yào abroî Geos azor 
6s ati duras, xaù aoynuatiato 
uiv, Èv miouypags] de ailur, ava ar- 
Bowzriror dè cuuatos S. C. XXI, 3. 
Ct. Melet. ad Eus. H. E. VI, 33,1 
— èni mMiouyvagt Tic toiy xaroro- 
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pévav mooasptosnc, ad circumecri- 
bendam morientium voluntatem, IV, 
26, 6. 

mipidoouos L. C. VI, 15. C. 


meoueoyalioda: pavteia, curiose con- 
sulere vates, IV, 25, 1. — *zeoi- 
soyaticdai tiva, circumoenire ali- 
quem, I, 51, 1. 

megiegyion II, 45, 1. III, 57, 2. Vid. 
ind. ad Eus. H. E. s. v. 

mioctovriva: (cingere) tirtapow èvi- 
autoî tpeomais Tor atosntor alora 
L. C. VI, 8. 

megigtava: aidole nai gcuwppoouyns 
ayiaicuaci tv cisovutrogv S. C. 
I, 4. 

mepuaortew tv modàizo tav ndovay 
fovoitay S. C. XIX, 1. 

+ r:01vootno:s, ambitus, S. C. V, 2. 

mioiodog] rarrotur dixadwv dirtov ti 
xai Toutav 7eguodove, secunda ac 
terlia — decennalia certis temporum 
spatiis redeuntia, I. prooem. 1. $. 1. 
x0vuv me0160d015 I. prooem. II. $. 2. 
tgioi dexador repiodors tedeta:s I, 
Ò. 

mequogilev] rover dèi t}v toitny où 
nléov 0 TIG Pacideiag sregupibe 
(sibi vindicat, Val. int.) y00wvos I, 7. 

mequotosyiteodas I, 44, 2. III, 50, 2. 
IV, 66, 2. S. C. VII,1. L. C. IX, 
15. Vid. Wernsdorf. ad Himer. 
ec). I. p. 25 sq. Cf. Reiske ind. 
ad Demosth. p. 597. 

® mipurpigei idyos piun aupi tevos I, 

zmeccoì, + uwrooi IIIN 37. C. 

qmetopevoc, mretopuevos, rorwpu:vos L.C. 
c. XIII. n. 3. 

+ zepoayutras, provide, S. C. XX, 9. 

zegyazsv L. C. c. I. n. 4. 

® ryyviva: Fipos toù oteorov I, 34. 
cf.II,9,1. — rgyruoda. III, 60. 
n. 21. 

andadiovy:tr (gubernare) tòv ciuzav- 
ta fioy II, 19, 2. L. C. c. X. n. 2. 

+ antaiwoos r:1y0apn, terminalis Lli- 
mitatio, L. C. VI, 14. C. 

zrexva dovizia 1, 35. dvvaoteia I, 41, 


mid:i09a:) TO Gapxi nai atuati mE71- 
Anutvp (compacto) L. C. IV, 1. Cf. 
Jacobs. Anth. p. 879. 


+ m1y00ì v. n:000ì. 
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+ igouvvos = ziacvros‘L. C. VIII, 3. 
Cf. Maittaire de diall. p. 119. A. 
P. 369. C. 

zioni et deabeois S. C. c. XXIII. 
n. 1. — 7 ziot toù Bed S. C. 
XX, 6. 

® zriotoì de Christianis I, 44, 2. TOY 
te motor traipwr tois eUvovota- 
to. IV, 52, 3. toîs yovr xata Beòr 
muatois ardvagi. 

mhax:s, tdaxwaes, zdaxotv ITI, 36, 
1. C. 

* riavos r04v8s0s v. addigda.. 

miarùs (ingens) yédus L. C. XI, 3. Cf. 
Eus. H. E. II, 18, 1. Vid. Lobeck. 
ad Phryn. p. 471 sq. 

Pleonasmus III, 21. n. 6. 


ninyQ Fendatos, toù dioù I, 58. 59. 
L. C. VII, 11. Cf. v. sacre. 

+ r2gupuedòs S. C. 1, 2. XI, 1. 

* ningoîv ras rmartur axoas I, 12, 2. 
nirgoùv ty cvwodov IV, 42, 1. — 
* 1)ygoîr (obdire, curare, besorgen) 
toùto IV, 36, 4. tavrny tRy van- 
cegiav IV, 44 ext. zsAypoiy (cele- 
brare) tiv dGywratny éxsivny TY 
#ogtzv II, 18, 2. Cf. Zosim. II, 41, 
3. III, 88. (ra é7:rayuara 2.). III, 
4, 11. 33, 6. (tò zeocray0tr, ta 
ngoatattoueva rtà.). Heyne an- 
nott. ad Zosim. p. 624* Reitem. 
Mori diss. Vol. I. p.80sq. Wahl. 
clav. N. T. Vol. II. p. 331. 

ninoupa ris cvrodor IV, 43, 3. aya- 
où mavtòs L. C. III, 7. 10 ocix:iov 
nà. L. C. XII, 4. 

ninoaouv) Quu dv ue mrAgtecev (vincet) 
òÒ Beard dios do dòs S. C. XX, 10. 
— ép’ n tiv axoqy rdyyeic, quo 
audito perculsus, Val. int. II, 61, 2. 

seveiv Yvuoî te uaì amtràis davator 
II, 1,2. *rouovi ts 2905 tOv Beòy 
caias sevéovtes II, 20, 1. 

zvivua, tò ayroy S. C. c. XX. n.9. 
XXI, 3. C. . 

mastiv tiva smeoi tutor, adjungere sibi 
aliquem, Il, 4. — rmo:sioda. ve 
tavròr (subjicere sibi) t}v con‘ Pw- 
uaiov apy7r II, 19, 2. * rrowioda: 
îmiatodzv no0s tiva, dare literas 
ad aliquem, III, 61, 3. 

* r01u7v, 6 xadòos de'Christo III, 49, 
1. L. C. II, 3. de Constantino L. 
C. II, 6. 

* rnoiuva:, ai to Xouotoù IV, 8. 
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molepstv tiva I,12. n.2. — *so0dsputiy 
taîs èuxAinota:s toù Beoi II, 1, 2. 
ty înxingiav Xpiotoù IV, 74. Cf. 
Vv. modiogxtiv. 

modtpios] trr° addodartis nas zrodeputas 
scil. y7c, ywoac I, 7. ' 

® rodiogxtiv t"v èxuinoiav toù Beodi 
III, 3, L. tous euxrygiors olxors L. 
C. IX, 19. ra uaBruara te xai tòv 

| daoy tivos ibid. XVII, 14. avray try 
av8puwrrov wuyny L. C. VII, 1. tous 
oixziovs rodiogaovuevovs ibid. $. 9. 

® rodiovsta tav txxirciciv I, 18, 1. 
modiopxia Înobvres Td duxdrgias 
qroòù deo I, 13, 2. II, 2, 1. Cf. ind. 
ad Eus. H. E. s. v. 

modittia)] tiv vrò rd Depazrort: toî 
dioù rodststav de Christiana reli- 
gione IV, lt. o 

molerevetai uia Tis Èèv Univ quos # 
yvaur II, 71, 6. 

® roùitevrai, decuriones, IIl 1, 7. 
Vid. Vales. ad Amm. M. XXII. 
p. 225. ad Sozom. H. E. IV, 24. 
p. 170 Read. Sallier et Pierson. 
ad Moer. p. 326 sq. 

moditinai 8. rpaxtinai et Pewentixai 
agetai S. C. XI, 11. C. 

m0.;azlaciog et r0)vr)a010g IV, 72. 
n. 2. 

moàd:v8:0os mdavos v. a;Goda:. — r0- 
Avdros sazia, pavia L. C. VII, 2. 
VIII, 9. tie m0dv0étor riarns ay 
L. C. c. XV. n. 7. 

mois] m10420i et addo: I, 17. n. 3. — 
zrodùs rv - dvocrefBiiars xas avogi- 
oveziars tyzeouiv, veribte viel Bos- 
heiten und Gottlos’gkeiten, recte 
Str., minus recte Val. c0 impiefatis 
et flagitii processerat, I, 33, l. — 
zto.us (opibus pollens) rai roù Ovr- 
toÙ satioguoyv ytvors L. C. VII, 3. 

mzoua L. C. c. V. n. 1. 

* r0v006, 0 = 6 zroryoòs daiuwv I, 
45. n. 2. S. C. XI, 2. 

* moqstav, trv txtòs, zrouio8a, iter 
Sorinsecus agere, egredi, 1II, 37. — 
* zogeia, 7 Fic oUpavots Toù tuv 
ohov cutipos III, 43, 3. tri ta 
xoeitto IV, 59, 3. 7005 tor avro 
deov IV, 63, 2. tv basioe n. L. C. 
X, 7. — regoir diutpioi zroqsiai, nu- 
bium varii per aéra discursus, L. C. 
1,4. 

* 1006 S. C. c. XI. n. 29. 

moregos et 6rots00g II, 69. n. 6. 


| 
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ngayuateta de libro I, 11, 1. Cf. ind. 
ad Euseb. H. E. s. v. Upton.et 
Schaefer ad Dion. comp. v. p.l4. 
Boissonade ad Marin. p. 91 5g. 

npabis] taic tv xaddv xadiwri.o 
pevos s0ategiv II, 61, 3. 

ngart:odas]* Taùra èri rai dvogrnuer 
éredodotev izxparreto III, 66, 3. 

aqeofeveir (praedicare) vi III, 12. 
z0. tov Xpuotoy sic zarrac Ill,?. 
Cf. ind. ad Euseb. H. E. s. v. — 
npeofeverr et Poafevey lII, 13. 
n. d. 

20007 I, 21. n. 2. — r@Q0dyew sq. 
infin. incitare, L. C. XIV, 12. — 
“Oro tHY yuy,v Zoyini Guricu 
nporxro, fanta sermonum scientia 
animum sinstrurerat, IV, 55, 1. 

nQ0aywy? et r100caywy? I, 24. n. 1. 

* n00aipecis Ionaou:tas, professio re- 
ligionis, II, 71. — rgoaigr0s et 
zapaivecis II, 38. n. 1. 

+ao0assafwrizioda: (in antecessum 
quasi pignus dare) td rowrdina 
tav tna8iwy èrBerde I, 3,3. Cf.v. 
égtyyuor. Wetsten. ad II Cor. I, 
22. Suicer. T. II. p. 833. 

taocagyxioda: t7E TinuÎG, priore 
honore afficere (aliquem), IV, 8. 

npofadiesdai tiva to Orto yin de 
dagxadiav eta:fots Urodtiyuate 
I, 4. n. 1. awgofaddioBa: (tradere) 
tivi ti (Pewyvwgiay) L. C. V, 8. ct. 
IX, 4. — apofadd:odai 1, 0 rw 
trearvida roofeBinmivog, ille qui 
fyrannide ad se defendendum utebs- 
fur (Val. non accurate tyrasnus, 
Str. der Tyrana vertit) II, 4 1. 
(cf. verba praecedentia trois rei 
Bioù isvéas trrijzeto, Grviira. © 
avti) xai zageivrar dia sarà, 
wonéo tras vwvx#c ayadît; 
puiaxag, tovrovs deîv Fyovnero). 
vexuiv elduia — noof.fizptro:, 
nescio quae mortuorum simulacrs 
praesidii causa praeferentes, ipso 
Val. int. II, 16. L. C. IX, 8. ter 
Gnv cppayida ravrayn rgofalio 
uevos II, 55. de 0vydror nu ag0- 
BiBAÀNto (quod assumpserat) ardve 
mov L. C. XIV, 4. — d@&soî — ris 
tor adtor nÀn9ios arrizzaior ver 
Bsagidi] BPanidéa 700fBingiror IL 
1,8. 8s0r Cniwriy ain&ec currsa 
noof:BÀrniros, quippe qui zelato 
rem ac vere servatorem deum sibi 
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colendum proposueraò, Val. int. III, 
56, 1. otoy no0piBinnas (oppono) 
—_ où uergiay acnida t}v yvicw 
toy apeguortav ti Pesi 8. C. XI, 2. 
aya09ny tinida taveny rpopefia- 
nutvos, bona spe ommibus ostentata 
L. C. IV, 3. yuyaiîc dvb quistwy — 
zarrosac Pepareias mpofaliouevos 
(adhibens) ibid. XIV, 5. un éÈ qUe- 
lov _ragdias, yurizo di Zoyinis nai 
vospdie xaprrov noofaddonevos (pro- 
Ferens) ibid. XVII, 7. — zo. ri tn 
L. C. VII, 1. rò uèy cwuara cesuati 
m00eBinutvov, alterum quidem cor- 
pora componit corporibus. Cf. Dor- 
ville ad Char. p. 602. — 7 #È oùx 
ovrwy moopeBinptsn ( producta) sc. 
Devotn Toy Coparwy ovcia L. C. 
, 12. 7 
meofoli et 7g0ofoà L. C. c. XII. 


muifolos ris ade0tyros IV, 29, 3. 

mooyoap:sdau, praesignificari , Otros 
O yiv neoygagtig èv angootizio: 
(Val. non recte quem carmina 
signant vertit) S. C. XVIII, 4. 
p. 226. Cf. verba ab init. cap. 
Avon — de end nigi Beoù rà uti- 
4ovra noosdeanioi, Gaquiy Tai 
mootat:oi TOY AQUTWY YOauuatwy 
ULI aspootiI gie déyetas, dz 0v0a 
Tv igtogiav ts toù ’Incoù rar- 
)410:0g.. Rom. XV, 4. Eph. III, 3. 
Gal. III, 1. Rettig. in Theolog. 
Stud. u. Krit. 1830. p. 96 sqq. 

mpodiactiliecda: et rpoadiaatedl:- 
cda: IV, 62. n. 2. 

m00ed00., oi tov txxAnoiciv Il, 2, 2. 
III, do et saepius. Cf. Du Cange 
Gloss. p. 1236. 

+ ngosnpederào tv tude (1 Biw) TA 
mpociuia Tus brio TOv riv aibva 
Cwijs arragey avdowzros GvyxÉgoEn- 
nev, universis hominibus concessit, 
ut in hac vita praestantioris cujus- 
dam et aeternae vitae proludiis exer- 
cerentur, Val. int. L. C. VI, 9. Cf. 
v. aoopedetay. 

+reoetzvuapiliv (antea facile red- 
dere) ti L. C. XVI, 6. 

10082016, dadeois, me bivio meo 

paois II, 64. n. 1. II, 65. n. 

1008smpia L. C. prol. *C. 

ngoiatagda: ( patronum sibi asciscere) 
tavroù Beòy tov Érmì avro I, 37. 
Cf. Demosth. de cor. p. 230 Reisk. 
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Toù puèv dyoros ddov tRY n00C tuò 
txOoay npolotara:. Budaei com- 
ment. ling. Gr. p. 607. — *%» re 
na9quagi xai Toîs xata yeiou noo- 
ctpoeta:, nec solum liberalium- 
disciplinarum, sed et artium quae in 
manuum Opere versantur, magistra 
est, Val. int. L. C. XII, 13. 

npotox:o8ai ti II, 10. n. 2. sq. infin. 
III, 56, 2. 

naooxabtlesBa:] * 7 iatpui toy iaua- 
tu r00xadilera: II, 59. 

aporatafaAleo Bou ] tiv ln. airoù 
tosc tdvios mac: apo0xatafàinyBeicay 
Broyvugiay L..C. XV, 7. Cf. v. 
satafadi:o8a:. 

* agoxarapgortss, oi ti Étvartias 
Ante, adversariarum partum ante- 
signani, II, 10. 

® ngoropiteo da de mortuis, efferri, 
I, 22 in cap. ind. 

* 200pagrigiodai Tuve 8q. dc, ante 
testari, annuntiare alicui, L. C. 
XVII, 10. Cf. I Petr. I, 11. 

mpopazo. ti ainBeiac L. C. VII, 6. 
oî toù usyazov Bagidéwas L. C. VII, 
8. IX, 7. Cf. v. etpatwta. 

noopedetàr te nai rpodidacieata: èv- 
Bivde 17 ovpaviov Bagitias Ty 
èrenyyeluéva tirida L. C. c. IV 
n. l. 

meourio Bai I, 37. L. C. VI, 18. XV, 


n0ovorîr] * 2inpovonuivos IV, 34. 
n. l. — rgovotir SQ. acc. Cc. inf. I, 
12, 1. 

* robvora peyiotn ueyadov margos S. 
Cc XI. n. 26. L. C. XII, 7. 

mg0odo: IV, 56. n. 1. 

moooszioy avactagios S.\C. I, l. 
TA yiea vv Toîs mo00Ipio:s L. C. 
VI, 10. — zoosupedetày apooinia 
v. noosuurditàr. — Aqooima xoi 
otozita BeoceBsiag L. C. XIII, 
15. Cf. ind. ad Euseb. H. E. 8. v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 177. 
Boissonade ed Mar. p.92. p. 147. 

no0rala: I, 3, 4. 55,2. IV, 60, 4. L. 
C. III, 2. XVII, 7. 12. 

ncoriver] pdovîis pappare TOù Tov- 
de mooriolpa: Pid016 L. C. prol. 
$. 1. tounmas avrois smoorrocwe te 
adixov usasgoria:s ibid. VII, 8. 

moorvzaroy III, 39. C. 

10òs sq. genit. I, 45. n. 3. — 06 
rò sq. inf. I, 27, 2. 8. C. XIX, 2. 
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ngocay:] . uécoy tîjs reds allor 
Upoiy cupi aP"rYEw6 050y #607YnS 
nouraviY éuavuròov r0odayw II, 68,2. 

mYoCaRTEy (ingerere) Ti peact xai 
diavoia S. C. c. II n. 3. 

nvoafaddeswy (perlegere) abroîs tois 
yoeauuagri Il, 23, 2. Cf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 282. 

noordiapdripeer 6 ouoù Toi Guuaci xai 
tas avre yuyas L. C. XIII, 12. 

traoocsrmireàzioBar S. C. c. XVI. 
n. ll. 

meGoxai00s Con, Bios L. C. c. XII. 

. 6. 


neogximai tois Pnuaos coi cwry- 
Vi0IS TY noirovaar arodidora: 

ngogoreotata toi Geo II, 45. 

ngogopidziy To alrtot dò IV, 22, 1. 

MFOGRNTEY tuvì S. C. c. XV. n. 17. 

* n0000ynioBai tivi, conftictari cum 
aliquo, III, 4. Cf. Eus. H. E. VIII, 
1,7. 

npogtavia, patrocinium, III, 21. 

mQuotgiftiv ti popo tevì I, 20. x7- 
hida II, 53. Ape ETt00:S III, 60, 5. 

t 1000gogo IV, 55, 1. 

Aoooguiì] rov rois n900griw (cunctis 
ad se adeuntibus) aDaraciav 1q0- 
preneror Lo C. XV, 4 

AQoaquviiv Turi, allogui aliquera, 
III, 11. 23. cf. IV, 52, 1. 4oyov 
zenouoi — nQoamiGUrIUEYO: (edita) 
L. C. prol. $. 5. — *zrencgpom:iy 
(inclamare) tuvh ti II, 61, 1. zo00- 
guriir (nuncupare) tivi ti IV, 46. 
Cf. Comm. et Melet. ad Euseb. H. 
E. X, 4, 1. 

RVOCPUYTLATI (allocutionibus, Val., 
Str. accuratius Antrdge) Pagideoîe 
tor tavroî roy avaxngrrtev I], 
8, 5 

nona yuprtr ( prosternere se) tois Pao: 
dtws nuoiv Il, 10. 

meoguror] * ele avro m900w70v pa- 

c‘oy avro azrtpnre IV, 48. — 

. sis AQUCwIOY AÙTb mapotot 1, 43, 
3. * zoro tavrny #ÙG muitigoy 
TQ00mztoy diarzrimuytuevog yrapuy 
II, 45,2. *didacradiar sic avrwy 
aYOGUITOY dieriBero III 63, 3. * sis 
jutt=00Y nvocwrrov tnetide tÒ 

yoauna IV, 34. Cf. ind. sd Euseb. 
H. E. s. v. rvorwrror. — cui uèv Èrri 
ngocwzrov toù olxov (ezteriores) 
II, 37. 
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agor:iviodDas] rporaBeians aipicr, 
data eligendi utrum mallent, fa- 
cultate, I, 16, 2. Cf. ind. ad Bos, 
H. E. s. v. meorsinzer. 

wQ0T:00Y II, 5. n. 2 

nqogaois II, 98, 4. ‘ce. 

mpogioer] iv aUrò tw mavrer nee- 
piporti tuy Ragdeniiy Oixsy, in 
praecipuo imperialis palatii cubi- 
culo, Val. int. IV, 66, 1. Cf. III 
10, 1. C. 

* meogoRIxi- dirci prolationis ci, 
L. C. - (opp. xar' oùviar 
ipeoro). 

meort toro 9a, provehere, I, 24. L 

_ nvoyugiteoda, wgo- 
xeuua pds III, 62, 3. C 

neutaric] #607v7]S mpUTavIG II, 68,2. 0 
Toù giurartOS x6guor nguravs ], 
24. 8:05 0 rarròs ayaBoù ne. IV, 
52. Cf. Budaei comm. ling. Gr. 
p. 187. p. 203. p. 204. 

nootiora, nportiotos I, 15. I, 19,2. 
II, 19. IV, 52, 1. Vid. Lobeck. 
ad Phryn. p. 419. 

mpurodia, tà toy tra08Àwy I, 3, 3. 

nouroriagto:, ci S. C. XX, 3. 

nocitos) *èx mvotne, ex primo, vom 
Anfange, III, 47, 2. 60, , 2 
Cf. tiv zo0urry Herodet. 1 Ts 
III, 134. 

ida] * das sidwloiatgia; aro- 
udeteer IV, 23. * rds oveariore si- 
das ts toù matgòs Paccdeiag tok 
tvBivde Énzice nBiotautvo: dra- 
m:rarveci L. C. II, 5. roî Zoyropoî 
tas avdas avazzitagor ibid. XVI, 8. 
Cf. ind. ad Fus. H. E. 8. Vv. Erya. 

200] *toù troarvizai: TuPÒS 1pv ars 
Ànv (tyrannici furorie incendiua, 
Val.) x«arag,ztawy I, 32, 3. 

nodo: v. tidoirtz10y. 

rwoworws $. C. c. XI. n. 23. 

caotwury IV, 26. n. 1. 

Relatio verborum notabilior III, 39. 
n. 4. 

devatòos] tiv Gevotty (Aluram) ru 
gupatoy ovoiar L. C. XI, 12. 

Omnatior yidoîs, nudis verbis, IV, 26, 
6. IV, 30. 

dirt] madivatpogo: avtuow dirai, re 
ciproci ventorum impetus, L. C. 1,4. 

org II, 17. n. 1. 

Quzias III, 60. n. 17. L. C. II, 5. 


cdpfaror] * ai toù caffarov guipu 
IV, 8. n. 4. 
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0gogOG deo S. C. XVIII, 4.’ 
Do) gerry dapuds, alo8not Gaguay 
V,l. Fapxòs opdaduoi ibid. 
XI, Sio. ‘Caguòs axoaîs ibid. X, 7. 
XIV, 6. 

cenvodoystoda: (efferre se) èni 19 
roayuorti III, 2. 

* CIuvoTne titulus episcoporum, lady 
tqv ceuvorgia III, 53, 2. — n 
ceuvotne tusivy t7o droc:fziag II, 
52. C. ta tîjs asuvotnrtos II, 53. C. 

+odnetos (= cIdneLoc) 1;v wvuyny L. 
C. XVI, 11. 

crawo:igda: et cxevwpeto da: III, 57. 
n. l. 

Gxîvos, corpus mortui, IV, 60, 2. 3. 
66, 2. 67, 2. 70, 1. — rò tas teso- 
paxagias yvys oxîvos IV, 71, 

Quid V. CxOTOG. 

Griaypapia I, 3. n. 2. IV, 16. n. 1. 

axotios III, 26. n. 3. 

Gxotournry] vorrig tiv GxotoRNYQ TY 
diavovay tyuadvrrtonevos I, 59 ext. 
axotoc] 79 xai cuò rw ciorrào8o I, 
10,3. — * toi muiv xadyutvo è 
cuotw nai Gud davarov II, 19, 1. 
Vid. Wahl. clav. N. T. Vol. I. 
p. 708. Vol. II. p. 465. p. 468 sq. 
— *tiovaia toi cxorovs v. étuvaia. 
— tò dvatàd:yxtor toù cxotors S. C. 
1,3. 

mer Fado èxBiyroreoos L. C. XVI, 11. 


Zsduòr, to, Scythae, I, 8, 2. Cf. 
Matthiae Gr. ampl. $. 445. 5. 

+ axrOguzay S. C. XI, 16. 

cuivos deosv S. C. IV, 1. Cf. Plat. 
Men. c. III piay Cyedy agetiy 
Guijvoc Te avevpgua ageto. de rep. 
V. p. 150. d00r èGuòv 26yuv èmeysi- 
gets. Jacobs. ad Achill. T. p.407. 

* gogia Ti doyinuoî (= TO cOoqucLa 
I, 16, 2) I, 16, L. — *cogpias 207% 
drargire III, 9. evdoxuetv tv co- 
gia Z0yw III, 21, 1. 

copiteada1) TOv tx Beoi GICOgIGRÉvoy 
L. C. XI, 1. Cf. Bretschneider. 
lex. N. T. Vol. II. p. 425. 

cogos L. C. c. XI. n. 7. 

aragattiodo urò netapedeias S. C. 
1,5. Cf. v. diago7yruo dar. 

* ontrd:09a1 qudiaas delras o duel 
voss IV, 57. C. — tv apos tòv ini 
nayvtar Beoy qudiav artvri:08a.: ], 
13, 1. Cf. v. delia. 

orivua] to morngotater xi uox8n- 
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cotater tò, dc sizetir, ozripua II, 
42. 

caovdaguara, studia, II, 59. 

toravpiòr (= toù otavpoî I, 29 in 
cap. ind.) cnustov I, 30 in cap. ind. 

otélleo Ba: ropetar, atiddecda: I, 28 
ext. I, 42, 1. IV, 46. L. C. VII, 10. 
XIII, 10. or. rropetag ibid. XVI, 7. 
Vid. Matthaei Chrys. homm. 
Vol. II. p. 64 sq. n. 239. 

otioncis) arridauPavie di ti di aù- 
toù nÀngwaws ta Èv ateUYOH), et 
quae prius vacua erant, ex cius ab- 
undantia partem aliquam accipiunt, 
L. C. XIV, 11. 

* otigaro: Aoyov I. prooem. I. 8.1. 
C. * oîoy tua péyiatoy tegbwy OTi- 
paror, ii uoaiur ardiar nata- 
zae101nedutvov III, 6, 2. cf. III, 7,2 

oteparoir] * yiv znartoios purois, 
lavos rodvsagzia ot. L. C. VI, 6. 
8. * ava&rnuagi — iatigaroîirro oi 
yaot ibid. IX, 1. tor cuurrarta ci- 
garòr Tarroios ÎctIPAYOGE ncddeoi 
VI, 7. to ardxtogov — zrartolo:s 
totipavor naddegi L. C. IX, 15. 
Cf. v. anguevyiva:. Hebr. II, CA 9. 

atnàn I, 3, 1. C. — orijia: aBeoryros 
L. C. VII, 5. 
otijra:, ovdi utyoi TOUTwY, ne in his 
usidem subsistere, acquiescere, L. C. 
XIII, 2 sqq. Cf. v. torac8a:. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 43 sq. ‘oùdè pi 
t. fot. breviter pro ovdè uÎxo. toi- 
Toy no0:À8ortes tot. 

strpil108a1 tv diarocay I, 32. 

otifas II, 15. n. 1. 

&rigos IV, 70. L.C.IX,8. Cf. Reite- 
meier ad Zosim. I, 69, 2. IV, 42, 
11. Dorville ad Char. p. 577. 

otiyos (ordo) i00s aioivuv (saeculo- 
rum) S. C. XIX, 5 

Gto:yziov] Vi nav po #40 1,8, 4. 
L. C. I, — *rò z2àav 17 osav- 
VICZO Grscziton. I, 26. *tò uéya 
oto‘XttOr TS YÎ (= 0,7 7_0tnov- 
nevg L. C. XVII, 13) L. C. XVII, 
14. 

OTUGIY Avay:imv Te xai xataytiov 70- 
vagtadis II, 37. C. 

. otgatiai ovparioi, * GTRATIAI PET 
azrzigwr L. C. I, 2. VI, 18. Cf. in- 
terpp. ad Luc. II, 13. Act. VII, 42. 

* crparwita: &eoù L. C. VII, 7. toù 
vingroò ibid. $. 13. Cf. v. apoua- 
xos. Euseb. H. E. X, 4, 15. 19. in- 
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terpp. sd Il Cor. X, 4. I Tim. I, 
18. Tertull. de orat. c. XIV. mili- 
tia dei sumus. Lactant. inst. V, 19, 
25. 26. si is qui in hac terrestri 
militia regi suo fidem servat in ali- 
quo egregio facinore, si postea 
vixerit, acceptior fit et carior, si 
perierit, summam gloriam conse- 
quitur — quanto magis imperatori 
ommium, deo fides servanda est — ? 
Igitur dei cultus quoniam militia 
coelestis est etc. Suicer T. II. p. 
793. p.1041. Neander Denkviir- 
digkeiten aus der Geschichte des 
Christenth. T. I. p. 290 sqq. — 
è oteatuita:, oi sara modiy I, 54, 
1. C 

È GIFATIWTINA, STPATIWTLOG III, 59. 
n. 2. IV, 66, 1. 

Superlativus II, 2. n. 2. 

cvyyivooric0a.) * tpy yiveciv — ty 
Guviyvoguivyy taurnyy quae omnibus 
nota est S. C. XI, 8. 

Gvyyvopr7v et yvoiuny rmapéyev II, 69. 
n. 3. 

* guyuAzgia (consortium) tot doBérroc 
ayator II, 59. 

Giysoiua] ta 1° èx tovruv Gvyxgi- 
uata, et res er iisdem elementis 
compositae, concretae, L. C. IV, 1. 
Vid. Graev. ad Lucian. Soloec. 
T. III. p. 567 RKeiz. 

ovysgiais S. C. c. XIV. n. 3. — 04y- 
xQgovate et TUyxQLT16 ITI, 60. n. 16. 

® Guyyruo naxiv, coacervatio malo- 
rum, I, 13, 3. 

+ oràZeroveyòs ITI, 61, 3. Cf. Graev. 
ad Lucian. Soloec. T. III. p. 562 
Reiz. 

aviioyito9ai (mente comprehendere, 
percipere) tiva L. C. XIII, 1. Cf. 
Herodot. II, 148. 

ovAA0yos IV, 36. n. 1. 

® grupoda IV, 45, 3. C. 

cvruPolaov] tv uera dixng ocvuBo- 
daiwr (contractuun aequitas) S. C. 
ce. XXV. n. 6. 

# ciuuazo. = cvotoatioto: I, 5, 2. 

+ovuuetactilieo9ai tiva, arcessere 
aliquem, III, 12, 3. 

Gvupergia] * apdouevov  Gvupetpia 
(modico) deorov S. C. XX, 5. 

avuradis, rà to zmtdas 1, 54, 2. 

ovurar, tò rode L. C. XI, 10. 6 ova- 
zas nocuos ibid. $. 11. 
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cvurragouageriv S. C. II, 2. XXIII 3. 

® cruniuntur vuvd, ersequias celebrare 
alicui, I, 22, 1. 

Fvunizyades INI, 4. n. 1. 

cvunigguo:rs)] * iv dè ovurizouor 
quo vregtitera:, plenam tamen ac 
perfectam reminerationem nostram 
in aliud tempus differt, S. C. 
XXIII, 8. 

Gvuzdoxi toù Bavarov, certamen com 
morte, L.C.XV,3. zeòs tor dara- 
tor ibid. $. 5. 

Guurveiv (conspirare) sic adiziore ti 
qoù doyuatos ivuaz: II, 71, 2. C. 

* cuuynpituv (addicere) 98004 xo 
azmodeta rò &yrroy L. C. XV, 2. 

* crvayer (componere, conscribere) 
Biovs I, 10. — * array: ti 17 dia- 
voia I, 27,3. — * cuvayeiv tòr ce 
geova Zoyicuòv II, 3, 1. tiv dia- 
vorav mp6s iarròy III, 11. Cf. ind. 
ad Fus. H. E. s. v. — *covraz:o, 
ouvatis III, 66. n. 2. 

# cuvay:iguir (colligere) sis taurors 
sai oioviò cvatidàev (congregare) 
tòy voty S. C. VI, 4. Cf. v. civr- 
ay. 

® crravagaiverr intrans. ena appa 
rere, II, 7. 

ovragstioda: v. giÀ0cogpac. 

® crvatier (= orraviavesr) IV, 29, l. 
Cf. Hymn. Homer. v. 268. Heru- 
dot. III, 134. 

civdeouos augrdoyias III, 12, 5. 

torrdiarertegever IV, 57. 

arviidrzais, 7 mods tov Beor, decota 
numini divino conscientia, I, 16, 2. 
— 6rvd70:s III, 18, 3. C. 

curdo] orresdoti gardiw, mali cos- 
scientia, II, 2, 1. Vid. Wolf. ad 
Demosth. Lept. p. 231. 

crviva: avri Pacideia I. prooem. I. 
n. 1. Cf. Euseb. H. E. II, 17,19. 
" (Cogig) cvufioîr ozrovdacana. 
Demosth. Olynth. I. T. I. p. 13 
Reisk. al (giriorpayuocirg) — org 
Qiderrros. Boissonade ad Mar. 
p.118. Matthaei Chrysost. homm. 
Vol. I. p. 115. p. 145. — orveira: 
et zragsiva: I, 20. n. 2. 

Givesis, ] tueréoa titalus III, 19, 1. 
61, 1. 2. 62, 3. 77 09 ovricu IV, 
36, 2. 

Synesis III, 8. C. S. C. c. XI. n. 26. 
c. XV. n. 4. L. C. c. VI. n. 15. 
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cuvevenpiîv (pari stadio. ao favore | avoviuara III, 64, 1. 65, 1. 8. 66,3. 
prosegui) ti &eodoyig L. C. I, 1. overniatitecdal tri) tiv toò poro- 
+ swrdegciraw v. Melet. ad IV, 24. 120008 airoî renda; xaÌ ror- 
* aurbrien qoÙ serierovos, consensio de | | nluij divauir — nqabtarà ye 9vy- 
deo, II, 71,7. , sarioîca» sai dumayima; GvOXI- 
civ8nua IL 70. C. — * civinua di- | — paritoutray toîs 15 Expac drrodip- 
déva:, condicionem deferre, I, 16, 2. | -—ravouérorsseipsam benigne demittit 
— Sin igiuoss A670v cw8iua- | — et quadammodo componit 
go, cum unanimi laudum concentu, | iis qui s summo vertice (id est, a 
Val, int. II, 72, 3. . suprema dei natura) longius 
cwnotdva.] avreotdva: (consistere) | sunt, L. C. XI, 12. 
TE open 11, 72,1. sow row kai opds et govdg I, 18. n. 2. 
gurtivur tà oUgcinia avregtmaÉrai | è sooazis de signo crucis II, 56. 
(permanere) Suvaruriga III, 30,2. | PIA. 4 ti 
Val. justo liborius vertit quantum || yy*ggf1” j Pesrione do baptismo 
Rwmanis divina praecellunt. — 0r- | crigic] * undiniav Iyovra aziow, qui 
iatacdai (peragere) tivas dignro- | uetiz L'Bemevolentia affechva’ art 


S polis L d È, ud PA Val. int. 8. C. III, 4. 
Gimme Dioî, mutua a. auzilium | cyiua) dvdpes eUrrdee niv ti © 











i, I, 20, 








ariparos dp8fra: megiBolf ve 
_* givodos IL, 69,1. 0.1V,27,2.0. | fer î0, 1,48, 1. Gruaro fue 
cuvopagrev tons L. C. prol. $. 8. | faiguv — 6 ev oyquator roénos 
* gioyas III, 31, 8, 0. | 1V7, 1 Lo 6. AL 16, 6. CE 
crrrastindo] ovrraxtiniy toîc imioxò- Wotsten. ad I Cor. VII, 32. Phi 








7015 ragiiy:v iudiav= crvitataro, | lipp. II, 8. Dion. Chrys. or. LXXII. 
vale dixit, III, 21, 1. Ita crvraxre- |  Alsei toi oxiiuaros, de vestita phi- 
x dalid, avrraxtinòs Adyo apud losophi, de pallio, Zosim. hist. I, 
Alexand. rhet. Idem est cvrrax- | 51 1. 60, 1. ozua fagidior = 
tigios i6yoc Gregor. Nas. Cf. Gloveris fucirior, Euseb. de mart. 
Kuster. ad Suid. s. v. currax- | Pal. V. Du Cange Gloss. 
Tijgios. pi 1506. — Caino: ficta pietas, IV, 
















axruoritiada: imaidoro tè Xor- 
oriavov Gvopa IV, 54, 2. 
| *oyicuarnòv saxòv III, 4. oictgua 
IÎI, 66, 3. ® aziomariroi III, 65, 2. 
dorf. ad Himer. p. 194. Lobeck. | 66,3. 
ad Phryn. p. 23 sq. Jacobs. A.P. | *ozodì trop. ayodij 1is — saxosgyias, 
p. LVII. schola quaedam s. seminarivm im- 
*avrrsivern ti] moùc tòv Bròr baia tiv | piotatis, eino Schulo der Laster- 
dicivora», intendere pietate in dedm | | haftigkeit, III, 65. L. C. VIII, 6. 
animum, IV, 52, 2. — curesivir | * auiteoda: III, 21, 2. C. 
neòs ti, pertinere, spectare ad bli- obpa) aloBijou auudtar, osiparos 
quid, I, 11, IV, 14. Cf. Jamblich. | spdaiuòs L. C. IV, 1. XI, 10. tè 
de Pythag. vit. c. XII. p. 120. | giiud (series) t7c ragoions inrogiaz 
c, XXI. p. 216. c. XXXII. p. 446 | III, 24, 2. Cf. ind. ad Eus. H.E. 


Vid. Billi observv. sacr. I, 
p. 34. Du Cange Gl 
Suicer thes. 








Kiessl. — I sv 
Gurtedtiv eis drdpas v. aiviio. | cuudtia revrrjuorra tor Qiur ygapiiy 
curruzia = sbruzia, felicita, 8. C. | IV, 36,2. C. . 

XI, 14. * cwrig, è tiv ddu, è xosvràg tor 80 
crvubiioda. 15 ndjbu, collidi cum de Jesu L. C. II, 23, 4. 5. VL 9. 

multitudine, L. C. prol. $. 1. Cf. Wahl. clav. N. T. Vol. IL 
Gioracs] reds piav ittus ciorari» | p. 528. *19 uoroyivii raù cwrifge 

, 65. n. 2, iéyw L. C. IL 2. 





ovartàle v. curaziigir. * curiigior, tò L. C. c. XI. n. 2. 
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* aurnRIOS i0pt7, Y (= 7 toù ragya 
toutr IV, 22 in cap. ind.) IV, 22, 1. 
Cf. Wernsdorf. de relig. pasch. 
Constant. M. p. IX. n. 3. ind. ad 
Eus. H. E. s. v. — “#7 cwrrgsog | 
quipa = n xroiaxi 7. IV, 18, 1. | 
Cf.v.avpiaric. — *TÒ sA060w70r té 
Cuotygio satacgpayibio da. onuelp 
IlI, 2. C° ' 

TwpGOVIGROG = Cupooviaw I, 23. 

Taiyuata IV, 52. n. 2. | 

talavta, tà dixasogivns èticov vin, | 
rectam justitiae lancem paribus 
ufrinque momentis librare, Val. int. 
L.C.IX,19. Cf. v. igogtagios. Lu- 
cian. T. Il. p. 60 Reiz. cvyogtatei- 
To TOTE, 001TE0 Èv Tevravm tà y1yvo- 
niva. P.402. ty@ pè — sadareg 
axgi37)] TouTAvy tak in augorEga 
miaatiytiv, icopdoras radartito- 
puo 

tau:tov I, 16 ext. II, 21. 34. 39. 41. 
IV, 22. L. C. IX, 2. 11. XII, 3. 
Cf. ind. ad Fus. H. È. s. v. 

tauias diyBeias tr sai avetizo L. C. 
III, 8. Cf. Passov. s. v. 

tanieri98a: rap tavroî et zap lav- 
to I, 3. n. 6. 

Tarrad:im maBr tv yuwyiy Tevyo- 
nivos, dedorZmutvos I, 55, 2. III, 1, 
7. Cf. Hom. (‘d. XI, 582 sqq. Hor. 
sat. I, 1, 68 sqq. Erasmi chill. 

taliagyrs IV, 63, 2. Ttatiapgos IV, 
51, 3. 65, 2. 68, 1. Cf. ind. ad 
Eus. H. E. 8. v. 

ratic I, 54, 1. C. II, 46,3. i 

tapigevery S. C. XXIV, 2. Cf. Hero- - 
dot. II, 86 Wessel. Lucian. T. II. 
p. 932 Reiz. | 

TaggHv] toic #6 TÒ gaytiv avrotg te- | 
tayutvoes derois, crucialibus ad 
consumenda ipsorum corpora com- | 
paratis, S. C. XVII, 4. 

tagp:av yuyov IIl, 26. n. 3. Cf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 166. 

taxvyoagos IV, 44, 1. C. . | 

te I, 3. n. 1. | 

tidosraror Pacidixòv L. C. III, 4. C. 

® rexuaipgio das Èvreyvor rardrtiar, opus | 
ex praeceptta artis ercudere, Val. | 
int. S. C. IV, 3. 

* ailciatgda, vivendi finem facere, 
III, 47,1. * ridecododai, * redsiW- 
o IV, 62,4. C. 

* religioreria, n, consummatio festi. 
paschalis a Christo facta per resur- 





—— ro @——_ “e — . 


INDEX IV. 


rectionem suam qua verum pascha 
Christianis institait, IV, 55, 1. Cf 
Polyb. III, 4. ridegioveygua Apa- 
yuatilac. 

tedetas uovgiove èxredeiv, tederaio n:- 
xeno8a: IV, 55, 1. C. — ceedernet 
tedevry S. C. c. XIX. n. 12. — te 
deteiv et Teseo Li. C. prol. n. 6. 


tedevri] trry tedevrny aro0igda: toi 


Biov (mortem obire) tr omoioyia II, 
21. * tv roù fiov ridevriy nara- 
Avery III, 46. 
ridos] * To yoùv ridoc avre Ts na- 
ria sata Toy éxxinotsr wrditito, 
Denique eo furoris processit, ut ec- 
clesiis bellum inferret, Val. int. I, 
57. Cf. v. xopuvis. — télos aicypor 
urroutvewy 1, 26. C. — Etys èuoi 
TiÀog 7Yv, summa votorum meorum 
erat, III, 12, 1. 
tiàcor agorens S. C. XX, 8. 


* riuevos, templum, III, 55, 2. C. 


| tripaotzia, tipaatiog L. C. c. XIV. 
8 


n. 4. n. 8. 
retgos IV, 37. C. 


| tidtra: (deferre) turi tijc vixzs dpa- 


Peia II, 5,3. — ti&:08da asi tor 
tarroù Beòy nuò Tre yixie, habere 
semper deum suum menti obversan- 
fera (male Val. ‘qui deum vitae suae 
semper anfeponeret ), II, 13. (Cf. 

Jamblich. de I’vythag. vit. c. XXX. 
p. 368 Kiessì. — zeò ogdaiusr 
rid:9Vae ti I, 25, 2. — srg0 rarru 
rioegda: tor diio, reliquis omni 
bus praeferre (sc. roîrmov) L. C. XI, 
10. riB:00ai ri èy ayadar tizio, 
boni spem animo concipere, 1,3, 2 
— tib:08ai tivac Leode, Aabdere ali 
quos pro diis, I, 59. Grugogav ci- 
x#scey tò moayua Il, 63. tri9:68a 
Ti 00x Èv devriow, non negligendum 
aliquid putare, fur keine Kleinigkest 
halten, III,12. Cf. Viger. p.282 sq. 
VI. p. 295 sq. Herm. — ti8. tera 
devtiga 1, 27,1. èy augipoie II, 


5, 3. èr ayadoî uoigg L. C. prol. 
6. 2. èn apetize pipes ibid. XHI, 
10. yiluwta, map” oidèvr ti8:9dai ti 


L. C. VII, 7. de etdafriac et evda- 
Beia II, 13. n. 1. — r. #zagaror 
Ti TV IV, ll. n. 1. — rt. ri x00; 
oxiov uGddov 7 m60s Hdovis, mo 
lestiae potius aliquid deputare quan 
voluptati, L. C. V, 5. — ri&:0du 


INDEX IV. 


(suscipere) suxnv I, 14, 3. II, 22. 

IV, 11. n. 1. — gyà:tyv xai niatvy 

yeiwra tid:sda. (deridere atque 

subsannare) tò roayua L. C. XI, 3 
tidnròc v. rrauuntuga. 

touGy syn. v. céBy II, 5, 2. 4. L. C. 
VII, 6. XI, 10. Cf. Eus. H. E. IV, 
15, ‘41. 42. praep. ev. VII, 15. — 
a — untioa tiuov III, 47, 3. 

Tip0Y, to, tijs cvrodav II, 71, 3. 6. 

très II, 5. n. 3. 

rondler, suspicari, sq. acc. c. infin. 
S. C. XIX, 2. è 

toraryns I, 8,4. 

Tot] èv to Tore (sc. 20000) xa?” 0v, 
ev to tote L. C. XIV, 

roù gagur, cur, III, 60, Pl 

toro devr:igov II, 2, 1. 
50. n. l. 

toayixds] nAGNS Toayixijs axnîjc poi- 
xtoratyy x0dagiv II, 2. n. 2. 

+ rorasavta:tyoinòs I. prooem. I. $. 1. 
IV, 46. L. C. VI, 1. 18. Cf. v. si- 
sOGAETHQLUOG, 

toiasorta:tpio IV, 45, 3. C. 

+ teraxortas, tricennarius numerus, L. 
C. VI, 16. 

ruurddgion 7018099 LUO Bacidetas 
TÒ Hmjuos V. diriaciali. 

teiggà, ftitgaGda, terniones, qua- 
terniones, IV, 37. C. 

TRLOTATTS I, 38. v. Eus. H. E. IX, 9, 

. C. 


— tovro II, 


pronti diarra II, 14. rovpydoi IV, 
69, 1. tovpudoi sai ToiGevdaiuoree 
L. °C. XVII, 3 

tuyyavev) tais tuyovgas gpuratc, Ty 
ruyovti yeappuati IV, 26, 6. C. — 
ei ovro tiyor, ut hoc utar exemplo, 
exrempli gratia, L. C. XIV, 9. Cf. 
Viger. p. 301 sq. Herm. Bret- 
schneider. lex. N. T. Vol. II. 
p. 531 ext. 

* rvrovada:, constitui, III, 61, 3. 

tipos ] cinuaci te doxnoigogpar nai 
toy aUToù Geuvoànyo;v tUpor, et cum 
vanitate eorum qui sibi sapientes 
videntur, suum ipsius fastum gravi- 
tate verborum ertollene, L. C. XI, 4. 
Cf. Plutarch. morall. T. I. P. ]1. 
p. 138. D. Wyttenb. toy réw éx- 
mavivuatoly TÒ oinua xai TÙv Tupor. 
Eus. H. E. VII, 31, 1. Wetsten. 
ad I Tim. III, 6. Suicer thes. 
T. II. p. 1347 sq. 

vzmardoos yvwg I, 56, 3 
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Urag] bvap © esvo dÀd’ oÙy umag tÒ 
yivoperor, resque ipsa somnio quam 
veritati propior videbatur, III, 15,3. 
Cf. Hom. Od. XIX, 546 sq. Dio 
Chrys. or. XX. Vol.I. p. 496 Reisk. 
èvioté ye unv Èx Toy OveLgatOw» Toù- 
tov asofalvis nai vra9 = aQGyua 
aln8ès p. 500.) avroig Ta pavdo- 
rata sai atanwrata. Zosim. hist. 
V, 38, 8. rmodkaxis uèy èrregottnoey 
Bvag avri xaò Vrap (tum. quiescenti 
tum vigilanti), r6r ir0u:vor Fara- 
tor agopgyvov. Orig. cont. Cels. I, 
46.48. Marin. vit. Procl. c. XXXII 
p. 25 sq. Boiss. Minus usitatum 
est quod habet Jamblich. vit. 
Pyth. c. XVI. p. 148 Kiessl. èzrag 
TE xOÈ xTA TOÙG UIVOVS. 

* izraggos pueyadov Pagidtos dicitur 
et Z0yos L. C. III, 7. et Constan- 
tinus ibid. VII, 13. 

UNMLACATISTH]G, USMEVATALLOTYC, AQOASITL- 
otts I, 14. n. 4. 

izrte] * roy Unto Yuas ayaBuy, ma- 
jora quam pro meritis nostris bona, 
IV, 45, 3. Cf. ind. ad Eus. H. E. 
8. Uzzio. — Ò Unito t]v oUgiav Beds 
S. C. c. IIl n. 1. 

izteganortitev I, 54, 2. 
III, 8. 

Uricavafaiver] aUtòs yae èotv Ò 
dnpiorgyòs noi dio1x7THS Tav 0dow, 
dydovoti vaspavaff:Fyx0g ac proinde 
omnia transcendit, S. C. IX, 3. 

La sgAITOTIG riv dexaior S. C. XXVI, 
4. Cf. v. vmraoziotis. 

* vregavyaliota: 8q. acc. c. inf. con- 
templari, IV, 9 ext. 

bmtprarzdjra:odai tini S. C. XVII, 6. 
— Tòr aparij sai diparov d070v —_ 
vzmegennAnattov prae cunctis mirari 
debemus, L. C. XI, 11. 

vsmégevye III, 61, 3. Cf. II Cor. XI, 5. 
XII, 11. Lucian. T.II. p. 846 Reiz. 
Demosth. pro cor. Vol. I. p. 228 
Reisk. Lobeck. ad Phryn. p. 45 


II, 1, 2. 


sgq. 
+iz:osvyeo da. II, 14 ext. 
lrÉe 01015 et trraperiuno: III, 64. 


+ egrddaniodai TvoGC, 
pro aliqua re, L. C. I, 6 
Origntio8ar] * roy inegnerubro» TAG 
nysuovixde aozas alimudtor, lle 
qui dignitate praesides anteibant, 

Val. int. II, 44. 


supplicare 


850 
urmogveas ttoyurary ioxvs S. C. XV, 


2. 

brm:960v III, 50, 2. C. 

® barbyeey (supponere) tore Wuors trop. 
II, 55 ext. tm. tas axodc, aures 
commodare, IV, 33, 1. 

Vaneicia, Bacidixr re IV, 43, 4. C. 

UnmosTixòG toî pidogogov ta Uznge- 
rixà (ad usum necessaria) cxtim L. 
Cc. XI, 10. 

#1; drenzeo (ineusurrare) dnoaic Capxòs 
tas dia yheittns nai gdapxòs (ore) 
didacralias L. C. XIV, 6. 

* unò ri ‘Pupaie zuoa (intra fines 
imperti Romani ) siodizio dai Tivas 
1V,6,2. — tar owesy ò ar, var 
PARO Eye Te Vv. Oyus. — UZrò ver- 
pati, ipso statim nutu, L. C. VII, 
11. 

* urofailec8ai Tua apuoRai0is za- 
ciouagi, afficere praemits aliguem, 
1,3, 1. riumpia I, 51, 2. vrofal- 
deey uegalinaic Tiumpiaic tiva, affi- 
cere capitis supplicio aliquem, II, 
2, 1. èpoesi xaè nodaceci II, 26. 
aloyiora: Tinogias III, 1, 6. 
Bepdaro: irropànOiva Larastoo- 
qais 1, 27, 2. yruosci dixaotuny 
armyvici vrroPinz0Dtvr:s II, 30. Tor- 
TO: moPeBinntvors I, 11,3. yrzai 
ardvov m0àr ‘TH 071016 nrentotie iuTo- 
fiPirptvai L. CO XIV, 5. — irro- 
Padiew sq. inf. admonere, sualere, 
I, 11, 1. 

&r0d047; L. C. XVIII, 2. tas azrogor- 
Tove t'rrofoiac atroî, arcana illa 
ab eo tibi suggesta. 

lrroyvag+ts IV, 41, 1. C. 

imodies9a: giov avbpuretar L. C. 
XI, 7 

umo0ecis et aso00e0is II, 71. n. 10. 
umòo0eois et Umrootagis S. C. c. V. 
n. 2. — * 00:01 de libro quo : 
argumentum aliquod exponitur, 1II, 
24, 2. Tabta zi cintias ('rrodtoros 
(separato volumine) ovvayaz:tiv. IV, 
27, 3. cixzia trao0diou doîrai (= èv 
cistip dvyyQaunati raradotva IV, 
46) n. IV, 32. sera tuy navoùaay 
va00:9wv. TV, 46. pera Try rmav- 
ougav TIC 7eagtis im68eow (in ex- 
tremo hoc fibra): Di Eus. de mart. 
P. c. XII. n. 4 


* irorarantinz0ci i Tuvi s iéyo cuyprde 
nunc, demittere se ad aliquem, accom- 
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modare se alicui cum 
am ac-lenifafe, III 21, 1. 
uzodaufavev v. èin1Badleev. 

® imropsuvagnuiv tiv t'attipar civic 
II, 71, 2. 

lropvijuara, acta, III, 60, 3. 

LI vroraparteto 8a: I, 34. 

umontiocuv)] trresmengores I, 85. Cf. 
Dorville ad Char. p. 577. 

imootapi:08an] * don d' aitoî ti 
yiyi miotens èvBiov Uzm:otiputo 
(insederit) divani IV, 15, 1. 

proteizeo tura III, 21. n. 5. 
opyrrs toù sraufacsdiws Beoî L. C. 

Urrox siy L. C. c. I. n. 6. 

e îv, vgéy L. C. c. XVII. n. 8. 

+ vpreuzvevior III, 13, 1. L. C. XI, 

+ Ugpevugrevrys IV, 32. C. 

vgiotacda: m0aws TOv toî <iy aiera, 
reliquum citae tempus placide eri 
gere, Val. int. lI, 72, 1. 

*1474da, ta, simulacra daemonun 
(quod fere in ercelsis locis cole- 
bantur) L. C. 1X, 5. Cf. III Reg. 
12 sq. 

iywpa] *ixatipas 16 yrupòds inevinari. 
sublatis in altum manibus, S. C. 
XVII, 6. 

gay:ir, coneumere, S. C. XVII, 4. Cf. 
V. TAGGHY. 

* gaiazi H:0t% de syrnodo cecumenics 
115, 6,1 

garét,s S. C. c. XI. n. 18. 

garra tenda I. prooem. Il. 
XIV, 2. Cf. Eus. H. E. 1,2. 
T. IL 

qarraniotodat ri ITI, 15, 3. 

qacua] xastura arroyvavoîrtes roi 
garuatoc, dehinc eosdem deos er- 
feriore cultu nudantes, III, 54, 6. 
L. C. VIII, 3. ta ré; Zaozniaror 
guonata xaxias Èugariz toi agi 
xatagtroauivoe, cum larvas ef in 
fegumenta nequitiae quae  vulgi 
animos seducebat, omnium oculis 
subjecisset, ibid. $. 8. Cf. $. 1. 
ris mharne ta uoguodtxeta. Hero 
dot. IV, 15. 

+garrma:is, garrvuata III, 36, 2 2. C. 

giov) * ras èreyuovars sc. ric, ferrae 
patriae, II, 30. Cf. Reiz. ad Lo 
cian. T. II. p. 758. — tra rw sraudi 
givorta nocuor I, 12, 2. gigu ri 
d:iyna tuvoc I, 14, G. — * gior 
undiv dvoceic tv doyuarur dida- 


L. C. 
n. 24. 
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cuadig III, 66,3. — “piper s 
inf. pati, L. C. VI, 3. Cf. Comm. 
sà Fus. H. E. VII, 12,5. — 1» 
ticw eigoniror, introeuntium, IL 
s7. pie:odai (inserere) i ti 
megi alrrov der 

giiuca 8. CX, 1. 

gBaeràs et oderos Ill, 60. n. 19. 
* 59Gvos, * pÉdvog pradradoc, invidue 
daemon, diabolus, 1, 49, 2. IV, 41, 
1. p9dros ris xaì rrornpòs daluor 
II, 73. è toîs xadoîs dprdoriur 986- 
vog II, 61, 3. III, 60,1. apdida 
qairm» roi; alroî saloîs Lmploor- 
rocoî 086r0r V,59, 8 LG 

980ed et gupa III, 54. n. 4. L. C. 
COVIIL. ne 2. 

g9ogoì, perniciosi Romineo, III, 68, 2. 
* gilavbgurias riuos I, 9, 1. Cf. v. 
diigua. II, 20, 1. pidardourias 
Iuràeor duardtes. 

quitiv &8draroy gidiav terà III, 60, 1. 

puoradiioda1) tar 15 facidei regi 
2oxadruivor, regalie fabricae deco- 
rem ac magnificentiam, Val. int. IV, 


, 3. 














guoralia, ai, rav eixtagioy III, 50, 
1. 57, 3. ai fasidlog prdoradia: 
IV, 46. rds liy9elcas prloradiaz 
II, 47 ext. frrizyoi zadroî gido- 
sadica III, 54,3. 

giiocopia, studium vitae sanctae, IV, 
26, 3. 28, 2. S. C. XV, 2. CF. ind. 
ad Eus. H. E. s. v. — ròv fior — 
196 gsdogogias L. C. c. XVI, n. 9. 

sulscogoc] * grdogdposs diyuani gv 
aguiiadai, vitam er coelestie philo- 
sophiae praeceptis inatituere, L. C. 
XVII, 18. 

euotinio: IL 33, 2. Zovalar sed 
daw2i6: g. (ambitioso cultu) III, 
41. L. C. IX, 16. 

+ gsdozgioros I, 17 in cap. ind. 

girivagos crdyiv Olav L: C. X, 5. 

* pidi (trop. far) drdrrom didtannd 
toy 8. C. XXIV, 3. — * ris droge- 
Brias Rdreru ghiya IL, 1,1 

gordr] tis OÙ tredivor gonsone 
dudrertos I 34. 

eépros III, 60. n. 19. 

se: sppositum in codicibus II, 69. 
n. 6. 








geivina (altus, ezcelsus animus) fac: 
Zixòr, geovyna I, 19, 20, Cf. Sa 
ad Trebell. P. p. 304. Wet- 

n. ad Rom. XII 3, T. II p. 78. 
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pilot) * diario rivas yuxîs dyadoix 

idamas de episcopis II, 4, 1 
gidanc toî mareds oluov Constan- 
tini de fisdem guasi 


majoribu doma s. curia palati 
18, 1. 


puoi) yupracia II, 69. n. 4. 

piou) sarà piow II, 56, 2. 0. — 
adouos giote È xarà piow lui 
8, C. 0. I. n.6. — giow tres III, 
26. n. 3. L. C.X,7. — 7 zomzela 
da giou did oiy ripagnivns 8. C. 
c. VI. n. 5. — pndè ts pics 
gudò rouisdar, nec communi saltem 
parcere naturae, L. C. XIII, 6. 

* evroreric, 6 xowwòs drcrtur di dr 
È 167 Slur olcia piu naì dalle, 
de 4674 L. C. XII, 7. 


vuriv dpiiva: trop.] fv (mpivesar 
sai riorw) iragrazoî  povovorzi 
quriy cous (tantum non inclamans, 
Val.) è cwrìo drraureî ucidiora 
ray” fui IV, 42,2. dov lo9? dre 
xaì ordotar — parigi 11 xaì dia 
didnr novovorzi guriv. dgrirrav 
Edita voce significantibne, Val. into 
8. C. VI, 8. Cf. vv. pod et Zadeîv. 
V. C. III, 27. n.2. Comm. ad Eus. 
H. E. VIII, 14, 17. 

#ic] #7 roî goròs fuiga IV, 18, 1, 
È. — 1ò 0dG ris ddydriag IV, 9, LL 
Ss 

















quote] tò xar' sicarin quotie 
coelestis solis jubar, I, 43, 3. 0î- 
cino: GuOTÈUsS Le C.1, 8 — soî 
Stetigor. ned? ijicor uegalov gi 
arigos L. C. VI, 17. olér wa gi 
origa sai xjerma I, 4. guoriva 
piyav ISblauv® tòv alrroî Vrgdrroy- 
1a Kurotarrivoy II, 2,3. Zapnri 
gas ola xai guoripas L. C. III, 4. 
abròv ixoton quotia, tor Beòv 
à6yov ibid. VI, 19. Cf. Brot- 
schneider lex. N. T. Vol. IL 
p. 599. 

vorei) rà sar’ oltarò» puogdga 














L. C. I, 2. XI, 14. quagdpor (luci 
Seri) & oe daprgàs duriras ibid. 


VI, 6. 

zie] rds xeipas sadagdo grideri 
tiròs I, 13, 2. — * ddixar Bs 
satdozi, ferire alterum agi 
Val. fto 870. XV, Si — 999 ear 
quae Gpuwrdery dargriar 8, C. 
XXVI, 2. 0. — afs però zeigag 
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(quam nunc celebramue) toerijc L. 
III, 2. — trrò ysi0a mouiodai 
(eutjicere) ti tivi L. C. VI, 7. 
guy peitove drvanzs te nai yHQÌ, nec 
minori cum militum robore, Val. 
int. ibid. XVII, 2. ysig oTRAtte» 
ri II, 16. III, 55, 5. IV, 5, 2. 
L. C. VIII, 7. IX, 8 
Yueo8:gia] TGV did yupod:giag svyv 
-IV, 61, 3. Vid. Comm. ad Eus. H. 
E. I, 13, 18. 
qbovia mrvuara, yB0v0i daiuove 
L. C. II, 5 
gidcio ta I, 31, 1. C. 
gogsia tiv aatuur, aottoewy S. C. VI, 
7. XI, 16. L. C. 1, 5. XII, 12. tas 
Ùy ovgari zYoeHias vouos gUazo 
tAxoptvas L. C. VI, * yovria 
= 70006, chorus, Versammlung, 
olidè DT'uv8ns drtedunrtdvito LOD xo- 
wetas III, 7, 1. 175 xogeiac anrogto- 
dani] ibid. $. 2. ézri ts maQ0UGHE 
zooetas III, 8. RS l'uetéoas x0- 
estas III, 12, 1. seyiotm, peyadn 
toù Beoù zoquia IV, 43, 2. 4. ayye- 
dixai yogsiai L. C. VII, 10. 
* Mveioy d dupì muy airtpy tuoi 
amevdortuv yogtiav, quamvis vero 
infiniti paene alii eanden mecum 
viam carpere conantur, Val. int. L. 
C. prol. $. 2. 
zony:iv ts tvDtav drrapuews to &rr- 
to L. C. XIV, 8. Cf. v. xarégt. 
z0R0s niyiotos rmaidov dagdpéruv rai 
Endeunv I, 18, 2. Le Eus. H. E. V, 
1. n.97. T.I. — * yoqoic (laudibus) 
avvuuv:ts9a: I, 7 cxt. 
t Nosotros S. C. ce. XVIII. n. 3. 
zetos v. ygsav. 
xerar, tò, tmiotar I, 7. — * year, Tò 
(inortis necessitatem, mortem tan- 
quam debitum) Ti soi pio azo- 
Vedova: (Val. parum accurate debi- 
tum vertit) I, 18,1. &:06 - tò ri 
puo y0t0Y ‘inîiya (fatalem vitae 
finem imposuit, Val. rectius) 1V, 
52, 4. Cf. III, 42, 1. 1 rauBaoid:i 
Dea TÒ T75 s0o:ots diaBlatros arco- 
dorvas yetos. Plutarch. morall. 
T. I. P. L p. 374. F. Wyttenb. 
porgidioy zetocs stvai dipriai TÒ 
cr, de arodo9noguevor, è idavet- 
CavTo Yu ci nvomaTtess ò dn xosì 
stn0do xataBÀr nréov “ai AGTEYANTHG), 
bray È darticas azati. Contra 
X0+v pro eo quod usitatius est, 
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INDEX IV. 


zxetoc vel ygtor posuit Plutarch. 
ibid. p. 396. C. treiv eic tò yoeswr 
od:srorter, quod ‘ad fatale persol- 
vendum debifum tendentibus' bene 
reddidit interp. Usitato modo 
Evagr. H. E. III, 11. per oi 70% 
(Tino8:0s) Tò rovòr antrice 
zetoc, cum nafurae debitum per- 
solvisset, Val. int. Praeterea v. 
ind. ad Eus. H. E. s. v. yes. 

Xena adenynior te xaddiors I, 31, 2. 
veoguis ti x. xadiovs III 36, 1. 
uovoyeréc ti X0. txxAngiac III, 50, 2 
ITeooov irmozorar is0or ye. IV, 13, 
3. Cf. ind. ad Eus. H. E. s. v. 

zonmatitev I, 17, 3. 18, 1. IV, 1,2. 
68, 3. L. Cc. V, 2. Cf. ind. ad Eus. 
H. E. s. v. 

xofva desv T, 16. n. 4. 
x07908as IV, 19. n. 2. 

x0ngipor, TÒ xowiyv Tijs 0ixovI—EYaG uai 
tò rartewy avdoerov II, 56, 1. 

* Xqiatiariguò< II, 24, 1. 

xeovos dygoros L. C. VI, 19. 

zevoonpyge 0976 L. C V, 6. vr- 
grata yovootgrz ibid. VI, 6. Cf. 
Dorville ad Char. p. 683. 

xmgsty V. dia. 

queitada: ti tic èmioriyune dpeti 
II, 71,2. C. 

zugior IT, 30. C. 

yoeor Grarzîuo toy 7vooguorra L. 

. VI, 9. Cf. Act. 1, 25. 
* vadtnosa, psalmi, S. C. XII, 4. 


yerdoyvagaruero daruoreor sixoris L. 


— 2@7ra et 


vevdoloyia] ta 175 Yevdodoyias ti- 
, tin! II, 56, 2. 
* vide uev — wide dì, modo — modo. 
IV, 1,1 L.C. IX, 11. 
® muove, tod, izztgen v. tatytv. 
We. appositum in codicibus I, 16. n.8. 
* Wuuey] LLyvovoa uraoz psdeor, Sk 
emum eritium lamentans, S. C. 
c. XVIII. p. 226. 


oc piav IS ouoraciv trogai II, 65, 


1. — ws tér Peaztai, quam brevissime, 
I, 17,1. — wc Ezz0g eizreiy III, 61. 
C. — vw &y III, 29. C. 


* vare post aviy:08a: I, 13 in csp. 
ind. p. 2. n. 3. Cf. II. ind. c. 4. 
p. 50. P- 78. rmavaxizote, ore 
IV, 13 in cap. ind. Vid. ind. ad 
Euseb. H. E. s. v. Wars. 

* ora puri xextnuivos L. C. XVII 
15. 


 CORRIGENDA. 


P. 42. v. 5. in text, leg. gZioxero pro qAirxero. 





P. 43. not, v. 1. leg. srgds tf ròv iepwuérov pro 17} myd: toÙs isguutrare. 


P. 59. v. 12. in text. leg. pidar9uozias pro pidadgurias. 
P. 72. v. 2 ab imo in text. leg. roî pro roò. 

P. 73. v. 6 ab imo în text. leg. rérrovs pro rérrur. 

P. 108, v. 2. in toxt. leg. wgérov pro mvézor. 

P. 109. v. 13 ab imo în text. leg. *Appix7v pro ‘Aupixz 
P. 124. not. 2. del. III, 27.'— Ibid. leg. dvaoto:zeota9ar. 
P. 125. v. 8 ab îmo în toxt. leg. usgairarov pro uasairaror. 
P. 161. not. 3. leg. daxyaralopiror. 

P. 175. v. 3 ab imo în text. leg. deixes pro dgixes. 

P. 207. not. 4. v. 5. leg. riv di dex?js e22ux0ur) 
P. 216. v. 3. in text. leg. 8dlargay pro Ldiusoor. 











P. 243. v. 3 ab imo in text. ante zravràc collocandum signum not. 8. et antes 


delendum. 
P. 258. v. 1. în text. leg. Sdrroy pro Seirror. 
P. 262. v. 15. în text. leg. ziocuvo: pro rictvos. 
P. 301. v. 10 ab imo in text. leg. «ira pro dra. 


LIPSIAR TYPIN METZOERI & WITTIG. 
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